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PREFACE. E5L68

V.2.

Ten years have elapsed since the publication of the

ENGLISH AND MODERN GREEK LEXICON. I then

gave notice of this second part, MODERN GREEK AND

ENGLISH, .which, after long delay, is now brought to a

termination . This delay is to be attributed principally to

the great deficiency, in copia verborum, of all Modern

Greek Lexicons hitherto published, and the improvements

that have been made, and are still in progress, in the

Modern Greek language.

The Lexicon first adopted as the groundwork of the

present, was that of Ventote ; which was published origi-

nally in three volumes quarto, and in three languages,

Greek, French and Italian . Parts of it have been reprinted

since, by Vlandi at Vienna, and by Deheque at Paris.

It is, however, so very defective, that it was necessary to

add a vast number ofwords whichare occurring perpetually

in writing and conversation . Many have been collected

from the Lexicons of Weigel and Somavera, and from the

writings of Corai and other authors, as well as from any

other source whence additional terms were to be obtained.

The advances now made in Modern Greek literature render

perfection in Lexicography unattainable ; but the one I

now present to the public contains above twenty five thou-

sandwords more than Ventoti's, which has been, till the

present time, generally, and almost exclusively used.

In the present work nouns are distinguished by their

respective genders, adjectives and pronouns by their appro-

priate terminations, and verbs by their tenses. The principal

tenses are, the present, as yeapw, I write ; the imperfect, as

Eygapa or Eygaqov, I was writing ; and the aorist, as eyeaifa,

I wrote. These three tenses, which are the principal parts,

318
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are inserted in the Lexicon, thus, yeapa, a or ev, a. Inthe

Modern Greek there are only two sorts of contracted or

circumflex verbs , viz : in dw, w, and éw , w. Those that

existed, in the ancient language, in ów, w, are all, when

used in the modern , written όνω, as τυπόνω, not τυπόω, ῶ.

As the original form of circumflex verbs is scarcely ever

used in Modern Greek, a person who is not familiar with

the Ancient would sometimes not easily discover whether

verbs of this description are derived from roots terminating

in aw or sw. To obviate this difficulty, the ground form

is printed after the verb , as ἀγαπῶ, άω ἀγρυπνῶ , έω .

The few words in the Ancient Greek of the New

Testament, that are not used in the Modern language, and

most ofthose in the Septuagint of the Old Testament, are

embodied in the present work, so that, in a great measure,

it may serve as a Lexicon tothe Sacred Scriptures .

The Grammar that is prefixed is an additional proof,

ifadditional proof is necessary, that the Modern language,

in comparison with the Ancient, has suffered little in har-

mony and regularity, while its less complicated formation

renders it much more easy of attainment.

In addition to the length oftime that has elapsed since

the first volume was published, circumstances rendered it

entirelyimpracticable to have the former part ofthis printed

under iny own immediate inspection . The latter circum-

stance I should have more cause to regret, had not those

sheets which were not subject to my own revision gone

through the Press under the superintendance of my friend,

the Her. S. S. WILSON, to whom I take the present op-

tunity of presenting mygrateful acknowledgements.

1

CORFU, 2nd January, 1837.

K B.
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EPITOME

OF

MODERN GREEK GRAMMAR.

Grammar, which teaches the method of speaking and

writing correctly, consists of four principal divisions, viz :

Orthography, Etymology, Syntax and Prosody.

I. ORTHOGRAPHY.

Orthography treats of the nature and power of letters,

and the proper method of spelling words.

In the Greek Language there are twenty four letters , viz :

Form Name Sounded as Form Name Sounded as

A a..alpha ..a in father, hat. N

BCB..veeta ..V.

..nee

..xee

..n.

ry [ .. gamma ..g, more guttural.

A..thelta ..th in this, that.

E..epsilon ..e in let, met.

z..zeeta

Η η ..eeta

90. ,theeta

• ..iota

K...kappa

..z.

..ee or e in me.

..th inthing, think.

..ee or e in me.

..k.

AA..lamvtha ...

Mμ ..mee ..m.

..X.

..omicron ..o in not, go.

П..pee

Pe ..rho

..p.

.r.

Σ..sigma + ..s.

Tr..taf

..upsilon

..t.

..ee or e in me.

•...phee •ph or f.

xx ..chee

..psee*

Ω @ ..omega

..k, more guttural.

..ps.

..o in not, go.

Of these twenty four letters, seven are vowels, viz :

α, E, n, b, O, U, W.

The remaining seventeen are consonants, viz :

B, y, d, C, D, x, λ, je, v, E, w, p, σ, T, Q, X, 4.

• For the sound ofthese two letters, y and x, seethe Lexicon. For precision

howeverthe living voice will be better.

+ The former of the two small sigmas is used in the middle of a word, and the

latter at the close.

1



II

Ofthe
consonants,

Nine are mutes, viz : x, π, т, soft.

6, 7, 8, middle.

9, 4, x, rough.

Four are liquids, viz : λ, µ, v, p .

Of the nine mutes there are

three labials, viz : π, C, Q.

Σ may

three palatines , viz : x, y, x.

three dentals , viz : 7 , 9, ♪.

be considered a solitary consonant, and when

placed afterthe mutes assists in forming three double letters .

Thus, ..

1.

T5, 5, 95, form

×s, ys, xs, form §.

πs, 65, 45, form .

There are six principal diphthongs, viz :

ab, αυ , ει , ευ , οι , ου .

To which may be added, as less proper, u and

Sound of the
Diphthongs.

ai, as e in met, or a in care, e . g. nai, naιpós .

2. au, has two sounds, viz :

nu.

1. before ß, y, ♪, 6, λ, µ , v, p, and all vowels, as av in

avow, e. g. aŭpsov.

"

2. before 0, x, E, π, σ, T, 4, x, y, as af in after, e . g, aůžávw .

3. E, as ee or e in me.

4. Eu, has two sounds viz :

1. before 6, y, d, (, λ, µ , v, p , and all vowels, as ev in ever,

e . g . εὐλάβεια .

2. before 0, x, E, π, σ, 7, 9, x, y, as ef in cleft, e. g.eʊxń.

5. o , as ee or e in me.

ἀκούω .6. ou, as oo in room, e. g. axoúw.

7. u, as eei in fleeing, e. g. viós.

8. u, has two sounds , viz :

1. before 6, 7, 8, 6, λ, µ, v, p , and all vowels, as in the

proper name Eve, e. g. rupa.
ηύρα .

2. before 0, x, E, π, σ, 7, 9, x, ↓, as ief in belief.



III

μ

"

μα

There is no single letter in the Greek language that

expresses either b or d ofthe English. To express b, μ

are used. When these two letters are in different words or

syllables, the has its own proper sound, and the is pro-

nounced as b, e. g. Epos, embeeros. The same effect is

produced by va, e . g. Tòv TаTÉρα, ton batera. To express d,

VT are used. But when the two letters are in different words

or syllables the has its own proper sound, and is pro-

nounced as d, e. g. Tov Tpózov, ton dropon.

V T

г, before ×, ¿ , x, is pronounced as n , e . g. ❝yyɛλos , angelos .

I , is sometimes written under another letter, as e. g. a

instead of a , n instead of ni or ε.

The sound of ",, u, ε and 。, is so similar, that it is not

easy to lay down rules of distinction between them , yet

there are cases in which there is a sensible difference .

II. ETYMOLOGY.

Etymology treats of the different kinds of words and

their modifications

In the Modern Greek language, as well as the Ancient,

there are nine parts of speech, viz : ARTICLE, NOUN , AD-

JECTIVE , PRONOUN , VERB, ADVERB, PREPOSITION ,

CONJUNCTION , INTERJECTION .

The first four are declined by Gender, Number and Case.

There are three genders, Masculine, Feminine and Neuter

-two numbers, Singular and Plural. * —--.
--five cases, Nomi-

native, Genitive, Dative, Accusative and Vocative . †

The Modern Greek has not the dual number.

+ To avoid the necessity of inserting the corresponding English expression in all

the following examples, the learner must bear in mind the meaning of the different

cases; whichis as follows.

Plural.

the days,

Singular.

Ν. ἡ ἡμέρα ,

C. τῆς ἡμέρας,

the day,

of the day,

D. τῇ ἡμέρᾳ , to the day,

αἱ ἡμέραι,

τῶν ἡμερῶν,

ταῖς ἡμέραις

ofthe days,

to the days,

Α . τὴν ἡμέραν, the day, τὰς ἡμέρας the days,

V. ὦ ἡμέρα !
oh day! ὦ ἡμέρας ! oh days!

1
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The Nominative and Vocative are frequently alike in

the singular, and always in the plural .

The Genitive plural always ends in wv.

Neuters have the Nominative, Accusative and Vocative

alike, and in these cases they all end in a. ii .

CHAPTER 1.

ARTICLE.

An article is a word prefixed to a noun, frequently serves

to fix its meaning with precision, and always agrees with

it in gender, number and case.

In Greek there is but one article, which answers to the

definite article (the) in English . The English indefinite

article (a) is sometimes expressed by the numeral adjective

εἷς , μία , ἓν, one. And frequently the noun is, without any

article preceding it, sufficiently precise, as, sida är@gwaov ,

I saw (a) man.

.

Example of the Article .

Singular.

M. F. N.

N. , ἡ, τὸ ,

G. τοῦ , τῆς, του ,

D. TW, TH, TW,

Α . τὸν, τὴν, τὸ ,

ó, n, To, the.

Plural.

M. F. N.

oi, αί, τὰ ,

τῶν, τῶν, τῶν,

τοῖς , ταῖς , τοῖς ,

τοὺς, τὰς, τά ,

CHAPTER. II.

NOUN.

A noun, or substantive, is the name of a person, place,

thing , &c . as, Ιωάννης , Εὐρώπη , Θάλασσα , Καιρὸς, & c .

There are two sorts of nouns, viz : common, as agwaos,

man ; and proper, as 'Iwaving, John..

Nouns have five declensions.



FIRST DECLENSION.

L

This declension ends, in the nominative , in a and η femi-

ας and ης masculine .nine, and

Examples .

Singular.
Plural .

Ν . ἡ μοῦσα , αἱ μοῦσαι ,

G. τῆς μούσης, τῶν μουσῶν,

D. τῇ μούσῃ ,

Α. τὴν μοῦσαν,

V. ὦ μοῦσα ,

ταῖς μούσαις,

τὰς μούσας,

ὦ μοῦσαι .

Ν . ἡ τιμὴ ,

G. της τιμης ,

D. τη τιμή ,

A
.

τὴν τιμὴν,

V. ὦ τιμὴ,

Ν . ὁ ταμίας,

G. τοῦ ταμίου ,

τῷ ταμίᾳ ,

τὸν ταμίαν ,

D.

A
.

V. ὦ ταμία ,

Ν . ὁ τελώνης,

G. τοῦ τελώνου,

D. τῷ τελώνῃ,

A.
τὸν τελώνην ,

V. ὦ τελώνη,

αἱ τιμαὶ,

τῶν τιμων ,

ταῖς τιμαῖς ,

τὰς τιμὰς ,

ὦ τιμαί.

οἱ ταμίαι,

τῶν ταμιῶν,

τοῖς ταμίαις,

τοὺς ταμίας,

ὦ ταμίαι.

οἱ τελῶναι,

τῶν τελωνῶν,

τοῖς τελώναις,

τοὺς τελώνας,

ὦ τελῶναι.

Nouns ending in δα , θα , ραor a pure, † form , in the sin-

gular, the Genitive in as, the Dative in a, and the other cases

like μοῦσα , as N. φιλία , Gen. φιλίας , Dat. φιλίᾳ , &c .

Vulgar abuse often adopts the dative form in the nominative and accusative

plural, as ταῖς μούσαις , instead of αἱ μοῦσαι , τὰς μούσας, &c. This observation ap-

plies equally to articles, nouns, adjectives and pronouns in the feminine gender.

+ Avowel is pure when preceded by another vowel, impure when preceded by a

consonant.



VJ

SECOND DECLENSION .

This declension comprises nouns that end in os masculine

and feminine , and on neuter.

Examples.

Singular .
Plural .

word
Ν . ὁ λόγος , οἱ λόγοι ,

G. τοῦ λόγου ,

D. τῷ λόγῳ,

Α .

V.

τὸν λόγον,

ὦ λόγε,

road Ν. ἡ ὁδὸς ,
~

G. της όδου ,

D.
τῇ ὁδῷ ,

A.
τὴν ὁδὸν,

V. ☎öde,

τῶν λόγων,

τοῖς λόγοις ,

τοὺς λόγους,

ὦ λόγοι.

αἱ ὁδοῖ,

τῶν ὁδῶν ,

ταῖς ὁδοῖς ,

τὰς ὁδοὺς ,

ὦ ὁδοί.

Ν . τὸ δένδρον , τὰ δένδρα ,
Tree

G.
τοῦ δένδρου , τῶν δένδρων,

V
.

ὦ δένδρον ,

D. τῷ δένδρῳ ,

Α . τὸ δένδρον,

τοῖς δένδροις ,

τὰ δένδρα ,

ὦ δένδρα .

THIRD DECLENSION .

This declension comprises nouns ending in various let-

ters, of different genders, and increasing in the oblique

The following are the principal formations.
cases .

Examples.

Singular .

Body

Ν .

G.

τὸ σῶμα ,

Plural .

τὰ σώματα ,

τοῦ σώματος,

A.

D. τῷ σώματι,

τὸ σῶμα,

τῶν σωμάτων,

τοῖς σώμασι,

τὰ σώματα ,

ཞེས

V. _ ὦ σῶμα , ὦ σώματα .
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Singular.

Ν . τὸ γόνυ ,

G. τοῦ γόνατος ,

D. τῷ γόνατι ,

τὸ γόνυ,A.

V. ὦ γόνυ,

Plural.

τὰ γόνατα ,

τῶν γονάτων ,

τοῖς γόνασι,

τὰ γόνατα ,

ὦ γόνατα .

τὰ κρέατα ,

τῶν κρεάτων,

τοῖς κρέασι ,

τὸ κρέας , τὰ κρέατα ,

ὦ κρέατα .

τὰ φερσίματα ,

τῶν
φερσιμάτων ,

τοῖς
φερσίμασι,

τὰ
φερσίματα ,

ὦ φερσίματα .

Ν. τὸ κρέας,

G. τοῦ κρέατος ,

D. τὸ κρέατι,

A.

V.
ὦ κρέας,

Ν . τὸ φέρσιμον,

τοῦ φερσίματος,

D. τῷ φερσίματι,

τὸ φέρσιμον,

ὦ φέρσιμον ,

A.

z
o
d
d
s

z
o
d
d
y

z
o
d
<>

z
8
d
<>

z
o
d
a
s

z
g
a
d
z

Ν . ἡ γυνὴ,

G. τῆς γυναικὸς,

D. τῇ γυναικὶ,

τὴν γυναῖκα ,

ὦ γύναι,

αἱ γυναῖκες,

τῶν γυναικῶν,

ταῖς γυναιξὶ,

τὰς γυναῖκας ,

ὦ γυναῖκες.

Ν . ἡ πατρὶς,

G.

D.

A.

V.

τῆς πατρίδος ,

τῇ πατρίδι,

τὴν πατρίδα ,

ὦ πατρὶς ,

αἱ πατρίδες ,

τῶν πατρίδων,

ταῖς πατρίσι,

τὰς πατρίδας,

ὦ πατρίδες ,

Ν . ἡ σάλπιγξ ,

G. τῆς σάλπιγγος,

D. τῇ σάλπιγγι,

A.

V
.

τὴν σάλπιγγα ,

ὦ σάλπιγξ ,

αἱ σάλπιγγες ,

τῶν σαλπίγγων,

ταῖς σάλπιγξι ,

τὰς σάλπιγγας .

ὦ σάλπιγγες.
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Singular .

Ν . ὃ Αραψ ,

G. τοῦ ῎Αραβος ,

D. τῷ ῎Αραβι,

τὸν "Αραβα ,

ὦ Αραψ,

Ν. ὁ Ἕλλην,

τοῦ Ἕλληνος,

τῷΕλληνι,

D.

G
A
C
Y

Z
G
A
<>

z
o
d
<>

z
o

ཡ

τὸνἝλληνα ,

ὦ Ελλην ,

Ν. ὁ σωτὴρ,

G. τοῦ σωτῆρος ,

σωτῆρι,τῷ

τὸν σωτηρα,

ὦ σῶτερ ,V.

Ν. ὁ βασιλεὺς,

G. τοῦ βασιλέως,
~

D.
τῷ βασιλεῖ ,

A. τὸν βασιλέα ,

V. ὦ βασιλεῦ ,

·

Plural .

οἱ "Αραβες ,

τῶν ᾿Αράβων,

τοῖς ῎Αραψι,

τοὺς ῎Αραβας ,

ὦ "Αραβες,

οἱ Ἕλληνες,

τῶν Ἑλλήνων,

τοῖς ῞Ελλησι,

τοὺς Ἕλληνας,

«/ .

ὦ ῞Ἕλληνες .

οἱ σωτῆρες ,

τῶν σωτήρων ,

τοῖς σωτηρσι,

τοὺς σωτήρας,

ὦ σωτῆρες.

οἱ βασιλεῖς ,

τῶν βασιλέων,

τοῖς βασιλεῦσι,

τοὺς βασιλεῖς ,

ὦ βασιλεῖς,

FOURTH DECLENSION .

This declension comprises nouns terminating in " mas-

culine and feminine, and es and os neuter, and forms the

genitive in cus.

Examples.

Singular.

Ν . ὁ Δημοσθένης,

G.
τοῦ Δημοσθένους,

D. τῷ Δημοσθένει,

τὸν Δημοσθένη ,

ὦ Δημόσθενες ,

A.

V
.

Plural .

οἱ Δημοσθένεις ,

τῶν Δημοσθενῶν,

τοῖς Δημοσθένεσι,

τοὺς Δημοσθένεις,

ὦ Δημοσθένεις .
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Singular.

Ν. τὸ ἀληθὲς ,

G. τοῦ ἀληθοῦς ,

Plural .

τὰ ἀληθῆ ,

τῶν ἀληθῶν,

A.

D. τῷ ἀληθεῖ,

τὸ ἀληθὲς,

V. ὦ ἀληθὲς ,

τοῖς ἀληθέσι,

τὰ ἀληθῆ,

ὦ ἀληθῆ .

Ν. τὸ τέλος ,

G. τοῦ τέλες,

D. τῷ τέλει,

A.
τὸ τέλος ,

τὰ τέλη,

τῶν τελων ,

τοῖς τέλεσι,

τὰ τέλη ,

V. ὦ τέλος, ὦ τέλη .

FIFTH DECLENSION .

This declension comprises such nouns as reject the final

consonant in forming the genitive case.

•

Examples.

Singular.
Plural.

Ν . τὸ ὀςοῦν, τὰ ὀςᾶ ,

G.

D.

A.

Ν .

G.

D.

¿
>

z
ö
d
d
s

z
i
j

A.

τοῦ ὀςοῦ ,

τῷ ὀςῷ ,

τὸ οςουν ,

ὦ ὀςοῦν ,

ὁ χατσὴς ,

του χάτση ,

τῷ χατσῇ,

τὸν χατσῆν,

χατσῆ,

Ν . ὁ ψαρᾶς,

τοῦ ψαρά,

των όςων,

τοῖς ὀςοῖς ,

τα οςα ,

•

ὦ οςα . *

οἱ χατσίδες,

τῶνχατσίδων,

τοῖς χατσίδαις,

τοὺς χατσίδας,

ὦ χατσίδες.

οἱ ψαράδες ,

τῶν ψαράδων,

The Modern Greek language, in this instance, adopts the contracted form of

the ancient, thus ὀρέον , ὀτοῦν , &c. The same rule holds good, almost universally,

in all words that , in literal Greek, would admit of contraction .

2
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Singular.

D. τῷ ψαρᾷ ,

τὸν ψαρᾶν,

ὦ ψαρά ,

A.

V.

Ν . ὁ καφὲς ,

G.
τοῦ καφέ,

D. .

A.

τῷ καφὲ ,

τὸν καφὲ,

V. ᾧ καφὲ,

Plural.

τοῖς ψαράδαις ,

τοὺς ψαράδας,

ὦ ψαράδες.

οἱ καφέδες,

τῶν καφέδων,

τοῖς καφέσι,

τοὺς καφέδες ,

ὦ καφεδες .

IRREGULAR NOUNS.

Such nouns as are not formed according to any ofthe

above five declensions are called irregular. Of these,

Some are redundant, having two or more formations.—

in the Nom. as Μωσής orΜωϋσῆς — in the oblique cases, as,

Nom.῎Αρης, Gen. "Αρεος or ῎Αρητος. Nom. πατὴρ, Gen. πατέρος

οι πατρός.

Others are defective . Of these, some have no singular,

viz : the names of various festivals , as Κρόνια -- and of some

cities,as Ἱεροσόλυμα , ᾿Αθῆναι , &c . Others have noplural, as,

σίδηρος , πῦρ. Some are undeclined , e . g . generally proper

names offoreign origin, not susceptible ofGreek inflections

-the names of the letters of the alphabet-all cardinal

numbers from five to one hundred , &c .

Some have different genders in the singular and plural,

e. g. Sing. ὁ νῶτος, Mas. Plur. τὰ νῶτα, Neut.

Others are of different declensions, e . g . γυνή , γυναικὸς, &c .

Some feminine nouns have the appearance of a masculine

termination
. e. g.

Singular .

Ν . ἡ φαγοῦ ,

G. τῆς φαγοῦς,

τῇ φαγοῦ,

τὴν φαγοῦν,

ὦ
φαγοῦ

,

D.

A.

V.

Plural .

αἱ φαγοῦδες ,

τῶν φαγούδων,

ταῖς φαγούδαις,

τὰς φαγοῦδας ,

ὦ φαγοῦδες .
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And also someproper names ofwomen. e. g.

Singular.

Ν . ἡ Δέσπω ,

G. τῆς Δέσπες ,

D.

A.

V.

τῇ Δέσπῳ ,

τὴν Δέσπω ,

ὦ Δέσπω ,

Singular.

ἡ Κοντίλω ,

τῆς Κοντίλες,

τῇ Κοντίλῳ ,

τὴν Κοντίλω ,

ὦ Κοντίλω .

Many nouns, by long established and improper use, have

an irregular nominative formed as the accusative . Some

as the accusative sing. e . g. φροντίδα instead of φροντίς -γυ

vaika instead of yu -vuxra instead of . Others as the

accusative pl . e . g . ἄνδρας, ἀνδρὸς, instead ofἀνὴρ , ἀνδρός .

In the formation of neuter nouns in ov, the last syllable

is frequently cut of in common conversation, as, Taidi, in

stead ofπαιδίον.

CHAPTER. III.

ADJECTIVE.

An adjective is a word that expresses the quality, &c. of

a noun, as καλὸς ἄνθρωπος .

Adjectives are declined like nouns ; and have three de-

clensions, which are distinguished by the number of their

terminations.

Those of the first declension have three terminations , the

first Mas. the second Fem. the third Neut.

Those of the second have two terminations, the first

Mas. & Fem. the second Neut. *

Those of the third have one termination only, which

serves for all genders.

* Some simple adjectives are thus formed, and almost all compound ones. The

exceptions in compound adjectives are, most of those that end in xos, as diripura-

,, or, and all comparatives and superlatives, except some comparatives in w

as μείζων, ον .
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Adjectives ofthree terminations end in

M. F. N. M. F. N.

ας, ασα , αν, ος, a,

ας, αινα , αν, ος , η,

εις, εσσα, εν , υς, εια, υ .

Examples.

Singular .
Plural.

M.
F
. N. M. F. Ν .

Ν . πᾶς, πᾶσα , πᾶν , πάντες, πασαι,

G. παντὸς, πάσης, παντὸς, πάντων , πασῶν ,

πάντα ,

πάντων
,

D. παντὶ, πάσῃ , παντὶ , πᾶσι, πάσαις, πᾶσι,

Α. πάντα , πᾶσαν , παν, πάντας , πάσας, πάντα ,

V. πᾶς , πᾶσα , πᾶν , πάντες , πᾶσαι,
πάντα .

Ν. μέλας, αίνα, αν, μέλανες, αιναι,

G. μέλανος,

D. μέλανι,

Α. μέλανα ,

αίνῃς , ανος, μελάνων, αινῶν,

ανα ,

άνων,

αίνῃ,
ανι, μέλασι, αίναις, ασι ,

αιναν, αν, μέλανας, αίνας , ανα,

V. μέλαν, αινα,
αν ,

μέλανες, αιναι ,
ανά.

Ν. χαρίεις , εσσα , εν, χαρίεντες , εσσαι,
εντα ,

G. χαρίεντος, έσσης ,

D. χαρίεντι , έσσῃ,

εντος , χαριέντων , εσσῶν, έντων ,

εντι, χαρίεισι, έσσαις ,
εισι ,

Α . χαρίεντα , εσσαν, εν ,
χαρίεντας, έσσας, εντα,

V. χαρίεν , εσσα ,
εν ,

χαρίεντες, εσσαι,
εντα.

Ν . μακρὸς ,
όν , μακροὶ, ai,

~

G. μακρού , ας ,

D. μακρῷ ,

Α . μακρὸν ,
αν , ον,

V. μακρὲ, ὸν ,

μακρῶν,

μακροῖς ,

μακροὺς, ας,

μακροί ,

ων, ων,

αῖς , οῖς ,

à,

ai,
ά.

ρος* Adjectives in os pure and

form the feminine in .

* Αλλος , τοιοῦτος, καὶ τοσοῦτος, form the neuter singular in o , as ἄλλο , κτλ. And

also the pronouns οὗτος , ἐκεῖνος , and αὐτὸς with its compounds.

make the feminine in a. Other adjectives in og
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Singular .

Μ .

Ν . καλὸς,

G. καλοῦ ,

D. καλῷ ,

Α . καλὸν ,

F. Ν. Μ . -F.

Plural.

N
.

καλοὶ, αί,

καλῶν , ων, ων,

καλοῖς, αῖς , οῖς ,

καλοὺς ,
άς ,

καλοί , ai, d.
V. καλὲ ,

Ν . ὀξὺς, εία , υ, ὀξεῖς, εῖαι, έα ,

G. ὀξέος , είας , έος , ὀξέων, ειῶν, έων,

D. ὀξεῖ , είᾳ , εῖ , ὀξέσι , είαις , έσι,

Α . ὀξὺν,
εῖαν, ù, ὀξεῖς , είας , έα ,

έα .V. ὀξὺ, εία , ὀξεῖς , εῖαι,

Adjectives of two terminations end in,

Μ. & Γ. Ν.

ον,Ος,

ες ,ης;

ουν ,ους ,

U,υς ,

ο·

Singular.

ων,

Examples.

Plural .

M. & F. N. Μ . & Γ. Ν
.

Ν . *Ενδοξος , OV ,
ἔνδοξοι,

ἐνδόξων,

ag

ων ,
G. ἐνδόξου, ου ,

ἐνδόξοις , οις ,
D. ἐνδόξῳ , ως

Α . ἔνδοξον , ἐνδόξους , dy

ἔνδοξοι , α.V. ἔνδοξε,

Ν. ἀληθὴς, ὲς ,
ἀληθεῖς,

G. ἀληθοῦς, οὖς, ἀληθῶν,

D. ἀληθεῖ, εῖ , ἀληθέσι,

ων,

έσι,

ἀληθεῖς , η ,
Α .
A
. ἀληθῆ, ἑς,

ἀληθεῖς , η .
V. ἀληθὲς , ἐς,



XIV

V.

Singular.

M. & F.

Ν. τετράπους,

G. τετράποδος , οδος ,

D. τετράποδι,

Α. * τετράποδα ,

τετράπους,

Plural.

Ν . Μ. & Γ. Ν .

ουν ,
τετράποδες , οδα ,

τετραπόδων, όδων,

οδο, τετράποσι, οσι,

ουν , τετράποδας , οδα ,

οὖν , τετράποδες, οδα .

Ν . ἄδακρυς, U, ἀδάκρυες , να,

G. ἀδάκρυος,
υος,

D. ἀδάκρυϊ, vi,

ἀδακρύων,

ἀδάκρυσι,

ύων,

ῦσι,

Α . ἄδακρυν , V,
ἀδάκρυας,

υα,

V. ἄδακρυς, ἀδάκρυες , να.υ ,

Ν . σώφρων , ov, σώφρονες ,

G. σώφρονος , ονες , σωφρόνων,

ag

ων ,

D. σώφρονι, σώφροσι ,
σι ,

Α . σώφρονα , ar, σώφρονας,
α,

V.
σώφρον,

ov, σώφρονες,
a.

Adjectives of one termination are declined like nouns of

the third declension , as ἅρπαξ , αγος μονόχειρ , ειρος . φυγὰς, άδος .

IRREGULAR ADJECTIVES .

Μέγας and πολὺς borrow all their cases from μεγάλος and

πολλὺς, except the Nom. Accus . and Voc . of the Mas . and

Neut. singular. Thus,

Singular.
Plural.

M. F. Ν. Μ
. F. Ν.

Ν . Μέγας , μεγάλη, μέγα , μεγάλοι μεγάλαι, μεγάλα ,

G. μεγάλου , ης, ου , μεγάλων, ων, ων ,

D. μεγάλῳ , 7, μεγάλοις ,
αις, οις ,

Α . μέγαν, μεγάλην, μέγα , μεγάλους,
ας,

V. μέγα , μεγάλη, μέγα , μεγάλοι, αι , ag

* In Modern Greek μεγάλος is frequently used as N. μεγάλος , μεγάλη , μεγάλον .

Ac . μεγάλον , μεγάλην , μεγάλον Voc . μεγάλε , μεγάλη , μεγάλο ,
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Singular.
Plural.

M. F. Ν . M. F. Ν.

Ν . πολὺς, πολλή , πολὺ , πολλοὶ,

G. πολλῶ , ης, πολλῶν, ῶν , ων,

D. πολλῷ , ایلو πολλοῖς ,
αῖς , οῖς ,

Α πολὺν , πολλὴν, πολύ , πολλοὺς, άς,

V. πολύ , πολλὰ , πολὺ , πολλοὶ, αι ,

COMPARISON.

Adjectives have three degrees of comparison, the Posi-

tive, Comparative and Superlative.

The Positive is the natural formation of the word , as άπ-

λοῦς. The Comparative is formed by adding τερος, as, ἁπλού-

ξερος , and the Superlative, by adding τατος , as ἁπλούςατος. *

Adjectives in os generally drop the s, as μακρὸς, μακρότερος.

Somehowever change os into εςερος andεςατος, as, ἀχρεῖος,

ἀχρειέςερος, ἀχρειέςατος . If the penultima of the positive has

ashort vowel, the o is changed into w, as, σοφὸς , σοφώτερος,

σοφώτατος .

Adjectives in aς , ης and us , add τερος and τατος to the Neut.

as , μέλας, Neut. μέλαν , μελάντερος , άντατος · ἀληθὴς, Neut. άλη-

θὲς, αληθέςερος , έςατος˙ βαθὺς, Neut. βαθὺ, βαθύτερος, ύτατος .

Adjectives in v
ων add περος and τατος , to the Neut. pl. as,

σώφρων, Neut. pl. σώφρονες, σωφρονέςερος, σωφρονέςατος.

IRREGULAR COMPARISON .

Some adjectives deviate from the above rules in forming

the comparative and superlative . Thus,

Positive .
Comparative .

Γβελτίων ,

ἀγαθὸς,

· κρείσσων,

Superlative .

ἄριςος.

βέλτιςος.

κράτιςος .

Another form is also admissible, which consists in placing is and wagà be-

fore the positive , as, θερμός , warm, πλέον θερμὸς , warmer, παρὰ θερμός , Warmest, very

warm, too warm.
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Positive .
Comparative . Superlative.

αἰσχρὸς, αἰσχίων , αἴσχιςος.

κακὸς ,
( κακώτερος,

κάκιςος.

χειρότερος , χείριςος .

καλλίων, κάλιςος .

καλός, καλλίτερος ,

καλήτερος,
καλώτατος .

μέγας, [ μείζων, μέγιςος .

μεγάλος, μεγαλήτερος , μεγαλώτατος.

ἐλάσσων,

μικρὸς, μικρότερος ,

ἐλάχιςος .

μικρότατος .

ἤσσων ἢ ἥττων,

μείων,

( πλείων, πλεῖςος .

πολὺς ,
· πλειότερος ,

πολλότατος.

περισσότερος,

φίλος, 5 φιλίων, φίλιςος .

ἀφίλτερος , φίλτατος .

NUMERAL ADJECTIVES .

Numbers are expressed in Greek, either by figures, orby

letters of the alphabet, or by words. Thus,

Figures. Letters . Cardinals.

ག
ྲ
ྭ
་

three .

τρεῖς,

τέσσαρες , &c .

πέντε ,

1 . ď. εἰς, one .

2. C'. δύο or δύω , two .

3.

4 .

5 . έ.

6 . ἓξ ,

7 . ἑπτὰ,

8. ὀκτῶ ,

9 . 9'. ἐννέα ,

10. í. δέκα ,

11 . ιά. ἕνδεκα ,

Ordinals .

πρῶτος , first .

δεύτερος , second .

τρίτος , third .

τέταρτος, &c.

πέμπτος.
• /

εκτος.

ἕβδομος .

ὄγδοος .

Εννατος .

δέκατος .

ἑνδέκατος .
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12. 16 '. δώδεκα ,

13.
δεκατρεῖς ,

Figures. Letters. Cardinals .
Ordinals .

δωδέκατος .

δέκατος τρίτος.

14. δεκατέσσαρες,
δέκατος τέταρτος .

15. δεκαπέντε, δέκατος πέμπτος.

16. δεκαὲξ , δέκατος ἕκτος .

17. δεκαεπτά , δέκατος ἕβδομος .

18. δεκαοκτώ , δέκατος ὄγδοος .

19. .0'.
δεκαεννέα ,

δέκατος ἔννατος.

20.. κ. εικοσι , εἶκοςός .

21 . κά .
εἴκοσι εἷς , εἰκοςὸς πρῶτος .

22. xC'. εἴκοσι δύο , εἰκοςὸς δεύτερος .

30. λ.
τριάντα , τριακοςός .

50. ν. πενῆντα , πεντηκοςός .

60. ἑξῆντα , ἑξηκοςός.

90. έννενηντα, ἐννενηκηςός.

100.
e : ἐκατὸν , ἑκατοςός.

300.
τριακόσιοι, τριακοσιοςός .

900. ἐννεακόσιοι, Εννεακοςός .

1000.
glo χίλιοι, χιλιοςός .

Το express the nine units, nine tens, and nine hundreds,

the letters ofthe Greek Alphabet are frequently used ; but

as there are only 24, and for this purpose 27 are required ,

s stands for 6. 7 for 90, and ~ for 900 .

Greek capitals also serve as numbers . Thus 1 is 1-Π,

5—Δ, 10-Η, 100-X, 1000—ΠΙ, 6—ΠΙΙ, 7-ΔΔ, 20 , &c.

I multiplies, by 10, any letter it encloses, thus [J ] is 50.

The current year is 1835, μωλέ, ΧΗΗΗΗΔΔΔΠ .

An acute accent is placed over the letters to express the

numbers as far as hundreds, as é 5-7 300 ; and under them

to express thousands, as g 1000 , &c .

The ordinal numbers are all declined like adjectives of

three terminations , thus, πρῶτος, πρώτη , πρῶτον · δεύτερος , δευτέρα ,

δεύτερον.

Of the cardinal numbers, all hundreds, thousands and

millions are declined as adjectives of three terminations, in

the plural number : tius Διακόσιοι , διακόσια, διακόσια . Χίλιοι,

3
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χίλιαι, χίλια · Μύριοι, μύριας, μύρια . All, as far as one hundred

are indeclined , except these, viz : εἷς , τρεῖς , τέσσαρες, which

are all declined, both in their simple and compound state,

as εἷς, δέκα τρεῖς , πενῆντα τέσσαρες. They are formed as follows.

One.
Singular.

Μ . F. N.

Ν . Εἷς , ἕνας , μία , ἓν ,

Three. Plural. Four . Plural.

M. & F. N. Μ . & Γ. Ν.

Τρεῖς, τρία , Τέσσαρες, τέσσαρα ,

G. ἑνὸς,
μιᾶς, ἑνὸς , τριῶν, τριῶν, τεσσίρων, τεσσάρων ,

D. ἑνὶ,
μίᾳ , ἑνὶ , τρισὶ, τρισί , τέσσαρσι , τέσσαρσι,

Α . ἕνα ,

el

μίαν , ἕν , τρεῖς , τρία , τέσσαρας, τέσσαρα .

-κεφάλα ,

ANDAUGMENTATIVES AND DIMINUTIVES .

In Modern Greek there are numerous augmentatives and

diminutives, both nouns and adjectives.

ατσα ,

ιτσης,

λα ,

Augmentatives end in

as from γυναῖκα--- γυναικάτσα ,

..

. . ἄνδρα-

. κεφαλὴ-

a large woman.

-ἀνδρίτσης , a large man.

a large head .

ος , •

ρα ,

μύτη ·

· ο ποδάρι

--μύταρος ,
large nosed .

-ποδάρα , a large foot .

Diminutives end in

ακης ,

ακι,

as from Γεώργιος

· · παιδίον

-Γεωργάκης ,

-παιδάκι,

little George.

a little boy.

αριον ,
..

. ἄνθρωπος—-ἀνθρωπάριον,

εγώ,

ιον,

Μαρία ,

· . αἰγίδα ,

-Μαριγώ ,

-αἰγίδιον ,

ίδιον , ...

659

ισκή,
. κορη ,

ισκος, .νέος- -νεανίσκος ,

ιτσα ,

ουλα,

.Ελλένη -Ελλενίτσα,

·
᾿Αναςασία -- ᾿Αναςασούλα ,

ουλον,

...

μάχαιρα,—-μαχαιρίδιον ,

θεράπαινα, θεραπαινὶς,

-κορίσκη,

a little man,

little Mary.

dwarf.

a little goat.

a little knife.

a servant girl .

a little girl ;

a little boy.

little Ellen .

little Anastasia .

· . ἄρχων—-ἀρχοντόπουλον , a younggentleman.
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αυλος ,

ουτσικος ,

πικρός

ς μικρός

μεγάλος

πικροῦλος , a little bitter.

-μικρούτσικος ,
rather small.

-μεγαλούτσικος, rather large .

CHAPTER 1V.

PRONOUN.

A Pronoun is a word used instead of a noun, to prevent

the too frequent repetition of it. There are seven kinds

of pronouns , viz : Personal, Relative, Possessive, Demon-

strative, Reciprocal, Indefinite and Interrogative .

I. PERSONAL PRONOUNS.

There are three personal pronouns, viz : ἐγὼ , Ι· σὺ , thou

αὐτὸς, αὐτὴ , αὐτὸ, he , she, it .

Singular.

I,Ν . ἐγὼ,

G. ἐμοῦ or μοῦ ,

D. ἐμοὶ or μοὶ,

A. ἐμὲ or μὲ,

They are thus declined .

Plural .

We,

ofus,

to us,

ἡμεῖς,

ἡμῶν or μᾶς,

ἡμῖν,

ἡμᾶς or μᾶς,
us.

of me,

to me,

me,

Ν. Σὺ or ἐσὺ , Thou, ἐσεῖς ΟΥ̓ σεῖς ,

G. σοῦ , of thee, ὑμῶν or σᾶς,

D. σoi, to thee,
ὑμῖν ,

you,

of you ,

to you ,

~

A. ἐσὲ or σὲ, † thee, ἐσᾶς or σᾶς, you.

Singular .

Ν . Αὐτὸς, he, αὐτὴ , she , αὐτὸ,
it.

G. αὐτοῦ - or το , αὐτῆς Οr τῆς , αὐτοῦ or τοῦ ,
+

D. αὐτῷ , αὐτῇ , αὐτῷ .

Α. αὐτὸν Οr τὸν, αὐτὴν ΟΥ̓ τὴν ,
αὐτὸ Οr τό .

• Vulgarly ἐμένα and ἐμένανε .

t Vulgarly ἐσένα .

Sometimes a syllable is improperly added to the end of this pronoun, in the

genitive case , as αὐτενοῦ, instead of αὐτοῦ, αὐτωνῶν, instead of αὐτῶν.

3 *
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Plural .

Ν . αὐτοὶ,
they, αὐταὶ,

they , αὐτὰ ,

G. αὐτῶν, * οκ τῶν , αὐτῶν Οr τῶν ,

D. αὐτοῖς,
αὐταῖς ,

A. αὐτοὺς or τοὺς,
αὐτὰς or τὰς,

αὐτῶν Οι τῶν,

αὐτοῖς ,

αὐτὰ or τά .

they.

A compound personal pronoun, formed from the preced-

ing simple ones, is frequently used . It is applied only in

the Nom. and Gen. cases, but has both a singular and plur-

al number, and three persons. Thus,

Singular.

Toũ λós μs, I, or of me,

TOŨ λóy8 σ8, thou , or ofthee,

Toũλóy8 78 or 745, he, ofhim, her,

Plural.

TOU λóys μas, We, or of us,
τοῦ λόγος μας,

Toũ λóys σas, you, or ofyou.τοῦ λόγο σας ,

to λóу8 785, they , or ofthem .

II. RELATIVE PRONOUNS .

The relative o , », o, (who,) of the original Greek lan-

guage, is very rarely used. "Oss frequently occurs in the

Nom . singular and plural, as ὅςις, ἥτις, ὅ,τι, · · οἵτινες, αἵτινες ,

Twα, who. Some writers also use weg, in its different

formations, as ὅσπερ , ἥπερ , ὅπερ, &c.

The proper and common relative ofthe modern Greek

is dolog, and is thus declined,

Singular.

Ν. ὁ ὁποῖος, ἡ ὁποία , τὸ ὁποῖον, who , which , that.

G. τοῦὁποίε, τῆς ὁποίας, τοῦ ὁποίο, whose, of whom or which .

D. τῷ ὁποίῳ , τῇ ὁποίᾳ, τῷ ὁποίῳ , to whom , to which .

Α. τὸν ὁποῖον , τὴν ὁποίαν, τὸ ὁποῖον , whom , which , that .

Plural.

Ν. οἱ ὁποῖοι, αἱ ὁποῖαι, τὰ ὁποῖα , who , which , that.

G. τῶν ὁποίων, τῶν ὁποίων, τῶν ὁποίων, whose , ofwhom or which .

D. τοῖς ὁποίοις, ταῖς ὁποίαις, τοῖς ὁποίοις, to whou , to which ,

Α . τοὺς ὁποίους, τὰς ὁποίας, τὰ ὁποῖα , whom , which , that .

* See Note page xix.

+ O, has frequently the force of the compound relative what, as , gíšete,

what you like, whatever you wish.
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The vulgar and improper use of the particle ozou, instead

of ὁ ὁποῖος , is very common. It is adopted in all numbers,

genders, cases and persons, and never changes its form.

Not unfrequently also the d is omitted, and wou only used.

III. POSSESSIVE PRONOUNS.

The only possessive pronoun generally used in the modern

Greek, is one compounded of idios and the genitive case

of the personal pronouns . Thus,

Singular .

Mas. Fem.

Ν . ὁ ἰδικός με, ἡ ἰδική με ,

G. τοῦἰδικοῦμε,

D. τῷ ἰδικῷ με ,

Α. τὸν ἰδικόν με ,

Ν . οἱ ἰδικοίμε ,

G. τῶν ἰδικῶν

D. τοῖς ἰδικοῖς με,

Α . τοὺς ἰδικούς

με,

με,

τῆς ἰδικῆς με ,

τῇ ἰδικῇ με,

τὴν ἰδικήν με,

Plural .

αἱ ἰδικαί με,

τῶν ἰδικῶν με,

ταῖς ἰδικαῖς με,

τὰς ἰδικάς
με,

Neut.

τὸ ἰδικόν με, my or my own .

τοῦ ἰδικοῦ με, of my own .

τῷ ἰδικῷ με , to my own .

τὸ ἰδικόν με, my or my own.

~

τὰ ἰδικάμε, my or my own.

τῶν ἰδικῶν με, of myown.

τοῖς ἰδικοῖς με , to my own.

τὰ ἰδικά με, my or any own.

The above form serves for all the possessive pronouns,

in both numbers and in all cases, by changing only the

enclitic Gen. case of the personal pronouns. Thus, ὁ ἰδικός

σου, thy or thine- ὁ ἰδικός μας, our, &c. *

IV. DEMONSTRATIVE PRONOUNS .

The personal pronoun αὐτὸς, αὐτὴ, αὐτὸ, has often the

force of a demonstrative pronoun , signifying this . But the

proper demonstrative pronouns in Modern Greek are two,

viz : οὗτος , this ; and ἐκεῖνος , that. They are thus declined ,

* In polite speaking and writing the possessive pronoun ἡμέτερος , ἡμετέρα , ἡμέ

τερον, sometimes is used .
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Μ.

Singular.

F. N.

Ν. οὗτος , αὕτη, τοῦτο, * this ,

G. τούτε , ταύτης, τούτε , of this ,

D. τούτῳ , ταύτῃ , τούτῳ , to this ,

Α. τοῦτον , ταύτην , τοῦτο , this ,

Ν . ἐκεῖνος , ἐκείνη , ἐκεῖνο, that,

G. ἐκείνε , ἐκείνης, ἐκείνε , of that,

D. ἐκείνῳ , ἐκείνῃ , ἐκείνῳ , to that,

Α . ἐκεῖνον , ἐκείνην, ἐκεῖνο , that,

|

|

|

Plural.

M. F. Ν .

οὗτοι , αὗται, ταῦτα , * these .

τούτων, τέτων, τέτων,of these .

τούτοις, ταύταις , τούτοις ,

τούτες, ταύτας, ταῦτα ,

ἐκεῖνοι, ἐκεῖναι, ἐκεῖνα , those .

ἐκείνων, ἐκείνων, ἐκείνων,

ἐκείνοις, ἐκείναις , ἐκείνοις ,

ἐκείνες, ἐκείνας, ἐκεῖνα .

V. RECIPROCAL PRONOUNS,

Areciprocal pronoun has no nominative case, as it has a

reflexive meaning. In the Antient Greek there were three

in use, viz : ἑμαυτοῦ ,ofmyself · σεαυτοῦ, of thyself· ἑαυτοῦ, of

himself . These were used in the Gen. Dat. and Ac. cases.

They occur in good writers in the Modern language. But

the more regular reciprocal pronoun is one composed of

the article, the pronoun ἑαυτοῦ , and the enclitic Genitive of

the personal pronouns, as τοῦ ἑαυτοῦ μου . It is used in the

Gen. and Accus . only, and is thus declined,

1. p .

2. P.

3. P.

Singular.
Plural.

[ τοῦ ἑαυτοῦ με, ofmyself, | τοῦ ἑαυτοῦ μας, of ourselves.

ἳ τὸν ἑαυτόν με, myself,

S

τὸν ἑαυτόν μας, ourselves.

τὸν ἑαυτόν σας, yourselves .

[ τοῦ ἑαυτοῦ σκ, of thyself, | τοῦ ἑαυτοῦ σας, of yourselves.

ἳ τὸν ἑαυτόν συ , thyself,

τοῦ ἑαυτοῦ τε, ofhimself, itself, 7 τοῦ ἑαυτοῦ τες Or τοῦ ἑαυτῇ

τοῦ ἑαυτοῦ της, of herself,

τὸν ἑαυτόν τε, himself, itself ,

τὸν ἑαυτόν
της, herself ,

των, of themselves .

τὸν ἑαυτόν τους οι τὸν

ἑαυτόν των, themselves.

In common language the Nom. sing . is thus formed , τοῦτος , τούτη, τοῦτο ; and

the Nom . plur. thus, τοῦτοι , τοῦται οι τούταις , τοῦτα. And not unfrequently t is pre-

fixed to the word , as ἐτοῦτος , &c. Sometimes also a syllable isimproperly added at

the end of the genitive case , as τετενοῦ Οι ἰτετενοῦ, instead of τούτα.
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VI . INDEFINITE PRONOUNS .

There are various indefinite pronouns. As,

some one .ἄλλος ,
other .

κάποιος,

δεῖνα ,
such a one. ὅλος ,

ἕτερος ,
other, another . ὅποιος,

κάθε,
each, every. τάδε ,

all, entire , complete .

whoso , whosoever , who-

such a one .
[ever.

καθεῖς , each , every one. | τέτοιος ,
such, such like .

κάμποσος, some . τὶς, any one , some one.

κανεῖς , no one. τοιοῦτος, such .

xabɛOf these, xale and rade are indeclined, and used in the

singular only. Καθεῖς and κανεῖς are declined like the nu-

meral adjective εἷς . ῎Αλλος , ἕτερος, κάμποσος, κάποιος, ὅλος ,

ὅποιος, * τέτοιος and τοιοῦτος , are declined like adjectives in

os ofthree terminations.

Δεῖνα is sometimes indeclined , and at other times de-

clined , Thus,

M. F. N. Singular.

Ν. ὁ, ἡ, τὸ δεῖνα ,τὸ δεῖνα , such a one.

G. τοῦ , τῆς, τοῦ δεῖνος ,

D. τῷ, τῇ, τῷ δεῖνι,

Α . τὸν , τὴν, τὸ

V. ὦ , ~, ὦw, w,

δεῖνα ,

δεῖνα ,

of such a one .

to such a one.

such a one .

oh ! such a one.

Τις is thus declined,

Singular .
Plural.

M. & F. N. M. & F. N.

Ν. τίς, τὶ ,
any one , τινὲς ,

τινὰ , any.

G. τινὸς , τινὸς, of any one, τινών , τινῶν, of
any.

D. τινὶ, τινὶ, to any one,
τισὶ, τισὶ , to any.

A. τινὰ, τὸ ,
any one , τινὰς, † τινὰ, † any .

Οποιοςδήποτε , whoever, whosoever, is frequently used , and declined like ὅποιος ,

as , ὁποιοςδήποτε, ὁποιαδήποτε , ὁποιαδήποτε, &c . The latter part of it , viz : δήποτε, is

never changed in declining.

† Τινὰς is also used in the Nom. singular.

See also rí, interrogative.
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VII. INTERROGATIVE PRONOUNS.

There are two interrogative pronouns, viz : Пoos and Tís.

They are declined as follows .

Singular.

F.
N
.M.

Ν. ποῖος
; ποία

; ποῖον
;

G. ποίε
; ποίας

; ποίε
;

D. ποίῳ
; ποίᾳ

; ποίῳ
;

Α . ποῖον
; ποίαν

; ποῖον
;

who ? which ?

ofwhom? whose?

to whom ?to which ?

whom ? which ?

Plural.

Ν. ποῖοι ; ποῖαι ; ποῖα ;

G. ποίων ; ποίων ; ποίων ;

D. ποίοις , ποίαις ; ποίοις ;

Α . ποίες ; ποίας ; ποῖα ;

τί ;Ν. τίς ;

G. TÍVOS ; Tivos ;

D. τίνι ; τίνι;

Α . τίνα ; τί;

who? which ?

of whom ? whose ?

to whom ? to which ?

whom? which?

Singular.

Ν . τίνες ; τίνα ;

G. Tívwv ; TiVwv ;

D. τίσι ; τίσι;

Α. τίνας ; τίνα ;

who? which?

ofwhich ? ofwhom ?

to whom ? to which?

whom? which ?

Plural.

who ? which?

of whom? whose?

to whom? to which?

whom ? which ?

From Toos, the interrogative Tolavou, is formed, which is

used only in the Gen. as ποιανοῦ , ποιανῆς, ποιανῶν, whose ? of

whom ? Thus, Tolavou εivaι TOUTO ; whose is this ?
ειναι

The only difference between is indefinite and is inter-

rogative, is in the accentuation . Tis indefinite has always a

grave accent, and when the word has two syllables, it al-

ways removes the accent to the last, as Twos, &c. Tis inter-

rogative has always an acute accent, and when the word has

two syllables, it always remains on the first, as Tivos ; &C.
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CHAPTER. V.

VERB.

Verbs describe an action, the receiving of an action and

suffering, or a state ofbeing ; and are therefore Active, Pas-

sive or Neuter. In the Modern Greek they are much less

complex than in the Ancient. They have,

TWO VOICES , Active and Passive.

THREE MOODS, Indicative, Imperative and Subjunctive.

FIVE TENSES, Present, Imperfect, Perfect or Aorist, Plu-

perfect and Future.

TWO NUMBERS, Singular and Plural.

THREE PERSONS .

The verbs Elua , I am "Exw, I have—and saw, I will

or wish, some of whose tenses are required in forming the

tenses of other verbs, are conjugated as follows .

EIMAI.

INDICATIVE MOOD.

Present Tense.

Singular.

1st. pers. sua , I am,

.

2d. pers . ra , thou art,

Plural.

εuela, we are,

εἶσθαι, you are,

they are.3d. pers. Eva , he, she or it is, siva ,εἶναι,

Imperfect Tense. I was, &c.

1st . pers . ἤμεν or ἤμην,
ἤμεθα ,

2d . pers . ἤσεν or ἤσον, ἤσασθε or ἦσθε,

3d . pers . ἦτον or ἦτο,
orἦσαν Οι ἦταν. *

* Hran is vulgarly used in the third person, both singular and plural.

4
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Perfect or Aorist. I was or have been , &c.

Singular .
Plural.

1st. pers. ἐςάθην , ἐςάθημεν,

2d . pers. ἐςάθης ,
ἐκάθητε,

3d . pers . ἐςάθη ,
ἐςάθησαν .

Pluperfect. I had been, &c.

1st . pers. εἶχα εἴχαμεν

2d. pers . είχες καθή , εἴχετε Σταθῆ.

sd. pers . είχε
είχαν

Future . I shall

1st. pers . θέλω εἶμαι, λείσθαι or

2d . pers . θέλεις εἶσαι,

3d . pers . θέλει είναι , εαθῆ ,

or will be, &c.

θέλομεν εἶναι

θέλετε εἶναι , εἶσθαι or ςαθῇ . +·

θέλουν είναι

IMPERATIVE MOOD.

Present Tense.

1st. per. ἂς ἦμαι, let me be,

Singular .

2d . per. ἔσο , be, or be thou ,

Plural.

ἂς ἤμεθα , let us be,

ἂς ἦσθε, be, or be you,

3d . per. ἂς ἦναι, † let him , her or it be, | ἂς ἦναι, let them be .

SUBJUNCTIVE MOOD.

Present. That I may be , &c.

Singular.
Plural .

1st. pers. να ήμαι,νὰ νὰ ἤμεθα,

ησαι, νὰ ἦσθε,

νὰ ἦναι .

2d. pers. να

3d. pers . νὰ ἦναι,

Another form ofthis tense is often used, which is more properly the Perfect,

viz : ἐςάθηκα , ἐςάθηκες, ἐςάθηκε, ἐςαθήκαμιν, ἐςαθήκετε , ἐτάθηκαν.

+ This is the most general form of the future. For other formations see page

xxxii , Note f (α).

↑ "Erw, (let it be,) is frequently used.
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Imperfect. Imight, would, wished to be.

1st. pers . ἤθελα ἤμαι λήσθαι or

pers . ἤθελεν ἦναι, και σαθῇ,

2d. pers. ἤθελες ἦσαι ,

sd .

ἠθέλαμενἦναι

ἠθέλετε ἦναι ἦσθαι or salῇ .

ἤθελαν ἦναι

PARTICIPLE.

Preeent. Being .

M. F. N. M. F. N.

Ν. ὤν , οὖσα , ὂν , όντες , οὖσαι , ὄνται,

G. ὄντος , οὔσης , ὄντος , ὄντων , οὐσῶν , ὄντων,

D. ὄντι , οὔσῃ,
ὄντι, οὖσι, οὔσαις , οὔσι,

Α. ὄντα , οὖσαν, δν , ὄντας , οὔσας, ὄντα .

ΕΧΩ .

INDICATIVE MOOD.

Present Tense . I have , & c .

Singular .
Plural .

1st. pers . έχω , ἔχομεν,

2d. pers. έχεις, έχετε,

3d . pers . έχει, εχουν .

Imperfect. I had, &c.

1st . pers. εἶχα or εἶχον ,

2d . pers . είχες ,

sd. pers .. είχε,

εἴχαμεν ,

εἶχετε ,

ειχαν .

1st . per. ἔλαβα or ἔχω

λάβει,

Perfect or Aorist. I have had, &c,

2d. per. ἔλαβεςOr ἔχεις λάβει ,

3d. ἔλαβε or ἔχει
per.

• In common language ὄντας, and also ἵνοντας, are frequently used , for all per-

sons , numbers and cases,and are indeclined .

ἑλάβαμεν or ἔχομεν

ἐλάβετε or ἔχετε

ἔλαβαν or ἔχουν

Σλάβει .

4 .
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Pluperfect. I had had, &c.

Singular.
Plural.

ist. pers. εἶχα εἴχαμεν )

2d. pers . εἶχες Ελάβει,

3d. pers . είχε ειχαν

εἴχετε
κλάσει.

1st. pers . θέλω

3d. pers . θέλει

Future . I shall or will have, &c .

ξέχει

2d . pers . θέλεις έχει or λάβει, | θέλετε ἔχει or λάβει .

οι

θέλομεν )

θέλουν"

IMPERATIVE MOOD .

Singular.

Present Tense .

1. p. ἂς ἔχω , let me have,

2. p. ἔχε, have thou ,

3. p. ἂς ἔχῃ , let him &c. have ,

Plural.

ἂς ἔχωμεν , let us have,

εχετε, have you,

| ἂς ἔχωσι, † let them have .

SUBJUNCTIVE MOOD.

Present . That I may have, &c.

Singular .
Plural .

1st. pers . νὰ ἔχω , νὰ ἔχωμεν ,

να έχητε ,

νὰ ἔχωσι. Τ

να
2d. pers. νὰ ἔχῃς,

3d. pers. νὰ ἔχῃ,

Imperfect. I might, would , wished to , have, &c.

ἠθέλαμεν

εχει οι λάβει.
2d . pers. ἤθελες ἔχει or λάβει, ¦ ἠθέλετε

1st. pers. ἤθελα

sd. pers . ἤθελεν .

* See page xxxii , Note f (a ).

ἤθελαν

+ Frequently in common language, ἃς ἔχεν .

† Frequently in common language , νὰ ἔχεν,
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Singular .

F.

PARTICIPLE.

Present.. Having.

Ν. : M.

ἔχουσα , ἔχον,

Μ .

Ν . ἔχων,

G. ἔχοντος
, ἐχούσης

, ἔχοντος
,

D. ἔχοντι
, ἐχούσῃ

, ἔχοντι
,

Α . ἔχοντα
, ἔχεσαν

, ἔχον ,

Plural.

F. Ν.

ἔχοντες , ἔχουσαι, ἔχοντα ,

ἐχόντων, ἐχεσῶν, ἐχόντων,

εχεσι, ἐχούσαις , ἔχεσι,

ἔχοντας, ἐχούσας, ἔχοντα .

ΘΕΛΩ.

INDICATIVE MOOD .

Present. I will , wish , &c.

Singular .
Plural .

1st. pers . Θέλω , θέλομεν,

2d. pers . θέλεις ,
θέλετε ,

3d . pers. θέλει,
θέλουν.

Imperfect . I would or wished , &c.

1st. pers . ἤθελα ,

2d . pers . ἤθελες ,

sd. pers . ἤθελε,

ἠθέλαμεν,

ἠθέλετε ,

ἤθελαν .

Perfect or Aorist. I wished or have wished , &c .

1st. pers . ἠθέλησα ,

2d. pers. ἠθέλησες,

3d . pers. ἠθέλησε,

ἠθελήσαμεν,

ἠθελήσετε,

ἠθέλησαν.

Pluperfect. I had wished, &c.

1st. pers. εἶχα

2d.

3d. pers . είχε

pers. εἶχεςθελήσει,

εἴχαμενη

εἴχετε εθελήσει.

ειχαν
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Future . I shall or will wish , &c.

Singular .

1st . pers . θέλω

2d. pers. θέλεις θελήσει,

3d, pers, θέλει
θέλειςξ θελήσει,

Plural.

θέλομεν

θέλετε εθελήσει.

θέλων

IMPERATIVE MOOD.

Singular .

2. p. θέλε,

Present Tense.

1. p. ἂς θέλω , let me wish ,

P.
wish thou ,

3. p. ἂς θέλῃ, let him &c. wish .

•

Plural .

ἂςθέλωμεν , let us wish ,

wish you .θέλετε,

| ἂς θέλωσι, † let them wish .

SUBJUNCTIVE MOOD.

Present. That I may wish , &c.

Singular.

1st . pers . να θέλω ,

2d . pers . να θέλῃς ,

3d. pers . να θέλῃ,

Plural .

να θέλωμεν,

νὰ θέλητε ,

να θέλωσι. Τ

Imperfect. I could or would wish, &c.

2d. pers . ἤθελες θελήσει,

1st . pers . ἤθελα ἠθέλαμεν

ἠθέλετε εθελήσει .

3d. pers . ἤθελε ἤθελαν

PARTICIPLE ,

Present, Wishing , willing .

M. F. Ν. M. F. N.

Ν. θέλων, θέλουσα , θέλον , θέλοντες, θέλουσαι, θέλοντα ,

G. θέλοντος, θελούσης, θέλοντος, | θελόντων, θελεσῶν, θελόντων,

D. θέλοντι, θελούσῃ , θέλοντι, | θέλεσι,

Α . θέλοντα ,θέλεσαν, θέλον ,

* See page xxxii, Note f (a).

f Oftenin common language , νὰ θέλεν.

θελούσαις , θέλεσι,

θέλοντες, θέλουσαι, θέλοντα .

+ Often in common language, ἃς θέλων .



REGULAR VERBS.

Regular verbs terminating in a may all be classed under

one Conjugation. This comprises what are called barytone

verbs, viz : those that have an accute accent on the antipen-

ultimate, or last syllable but one , as γράφω and perispo-

mena, or circumflex verbs, viz : such as have a circumflex

accent on the last syllable, because they are contracted, as

τιμῶ , contracted from τιμάω · φιλῶ, contracted from φιλέω .

Conjugation of Regular Verbs.

ACTIVE VOICE.

1. The Principal Parts .

Pres. γράφω- Imp . ἔγραφον— Perf . or Aor. ἔγραψα .

2. The Moods and Tenses .

Indicative .
Imper. Subjunctive . Particip .

Pres . | γράφω , γράφε, νὰ γράφω , γράφων.

Imp. | έγραφον , ἤθελα γράφει ,

Per . | ἔγραψα , γράψ
ε
, * νὰ γράψω , γράψας.

Plu.
εἶχα γράφει,-ψει, ἤθελα γράψει,

Fut. θέλω γράφει,ψει,

3. The Numbers and persons.

INDICATIVE MOOD.

Present . I write, &c.

Singular .

1st. pers. γράφω ,

2d. pers. γράφεις ,

3d. pers . γράφει ,

Plural.

γράφομεν ,

γράφετε,

γράφων or γράφεσι.

* The aorist , properly speaking , expresses indefinite time, and may therefore be

applied in the Imper. Mood . See also page xxxii , Note 1 (6 ) .
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Imperfect. I was writing , &c.

Singular .
Plural.

1st . pers . έγραφον , ἐγράφομεν ,

2d . pers . έγραφες , ἐγράφετε,

3d. pers . ἔγραφε , ἔγραφον.

Perfect or Aorist. I wrote or have written , &c .

1st . pers. ἔγραψα , ἐγράψαμεν ,

2d. pers . ἔγραψες , ἐγράψετε ,

3d . pers . ἔγραψε, ἔγραψαν.

Pluperfect. I had written , &c .

1st. p . εἶχα
εἴχαμενη

3d. p. εἶχε

1st. p. θέλω
θέλομενη

θέλεν

2d . p . εἶχες γράφειor γράψει, † εἴχετε γράφει or γράψει.

ειχαν

Future . - I shall or will write , &c.

2d . p. θέλεις– γράφει or γράψει, † | θέλετε γράφει or γράψει.

3d . p . θέλει

* The sense of the English perfect is sometimes expressed by ἔχω γράψει, &c .

I have written—and also by ἔχω γραμμένον, ην, &c .

+ Some writers use the regular infinitive ofthe Ancient Greek in such cases, and

say εἶχα γράφειν and εἶχα γράψειν , &c. θέλω γράφειν and θέλω γράψειν, &c .

(a) The above is the most regular formation of the future tense. Another form

is however used, according to which the principal verb is changed to suit the num-

bers and persons, and the auxiliary 9 is placed in the third person singular

throughout, as , θέλει γράφω or γράψω , θέλει γράφεις or γράψεις, &c . In addition to

these ,common use has introduced another form , which is , θὰ or θὰ γράφω οι γράψω ,

θὰ or θὲ γράφομεν Or γράψομεν , &c. This last, good speakers and writers avoid .

A compound future tense is sometimes used, answering to the second future in

English , as θέλω ἔχει γραμμένον , ην , &c. I shall have written .

(6 ) Θέλωγράφει and θέλω γράψει , &c . Between these two formations of the future

there is a marked difference of meaning . Γράφει , being formed from the present

tense , has always reference to continuation orrepetition : but γράψει , being formed

from the aorist , denotes what is completed at once : e. g. Αφ ' οὗ τελειόνω τοῦτο τὸ

βιβλίου θέλω γράφει τὴν ἱςορίαν τῆς Εὐρώπης , when I have finished this book I will

write the history of Europe . ( This would be a continuation of writing .) ᾿Αφ ' οὖ , & c .

θέλω γράφει πάντοτε, when & c . I will continually write . (Thiswould be a repitition .)

᾿Αφ᾿ οὗ τελειόνω τὸ βιβλίον τοῦτο θέλω γράψει τὸ ὄνομά με, when I have finished this book

I will write (subscribe ) my name, viz. as the author . ( This would be done and
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IMPERATIVE MOOD .

Singular.

Present Tense . *

1. p. as yeaqw, let me write,

2. p. ypaps, write thou,

3. p. as yeάon, let him write,

Plural.

ἂς γράφωμεν, let us write,

yexpere, write you,γράφετε,

as yρápwo , † let them write.

Perfect or Aorist. *

1. p. as yeaw, let me write,

2.p. ypaε,- , write thou,

3. p. as real , let him write,

ἂς γράψωμεν , let us write ,

γράψατε, write you,

a's year , † let them write .

SUBJUNCTIVE MOOD.

Present. That I may write, &c.

νὰ γράφω ,

Singular. Plural.

+

1st. pers. a yeap , + νὰ γράφωμεν,

νὰ γράφητε,

νὰ γράφωσι . $

νὰ γράφῃς,2d. pers. va ypapps,

3d. pers . να γράφῃ,

Imperfect. I would or wished to , write, &c.

1st. pers. Exaἤθελα

2d. pers . 40exes reaper,γράφει,

Sd. pers. Oλ

ἠθέλαμεν

ἠθέλετε

}

γράφει.

ἤθελαν

completed at once.) This rule of distinction in meaning between yęάp in a con-

tinuative and ypá↓ in a finished sense , applies also to the present yape and aorist

yea of the Imperative-to the present a yeap and the aorist và rgaw, the im-

perfect a páp and pluperfect

moods and tenses in the passive voice.

• See page xxxii, Note ↑ (6.)

a pá ofthe subjunctive-and to the same

Incommon language, frequently as paper.

Theinfinitive of the ancient language is occasionally used . (See also page xxxii,

Note (+.) But almost universally these two tenses of the subjunctive, và ygapw , &c .

and à veά↓w, &c. are adopted to convey the sense of the infinitive. For the dis-

tinction between the meaning of the two forms, see Note (6. ) page xxxii.

§ In common language, frequently và vpáper.

5
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Perfect or Aorist.

Singular .

1st. pers . νὰ γράψω ,

2d. pers . να γράψῃς,

3d . pers. να γράψῃ ,νὰ

That I may write, &c .I

Plural.

νὰ γράψωμεν ,

νὰ γράψητε,

νὰ γράψωσι. Τ

Pluperfect. I would or wished to, write, &c.

1st . pers. ἤθελα

2d. pers. ἤθελες γράψει,

3d. pers. ἤθελε
ήθελες ξεγράψει,

ἠθέλαμεν

ἠθέλετε γράψει.

ἤθελαν

Μ.

Singular.

PARTICIPLES .

Present. Writing .

Plural .

F
. Ν. Μ. F. N.

ουσα ,
ον ,

Ν . γράφων,

G. γράφοντος , ούσης, οντος,

D. γράφοντι, ούσῃ, οντι ,

Α . γράφοντα , υσαν, ον,

Perfect or Aorist.

Ν. γράψας, ασα , αν,

G. γράψαντος , άσης, αντος,

D. γράψαντι, άσῃ , αντι,

Α . γράψαντα , ασαν, αν ,

γράφοντες, ουσαι, οντά,

γραφόντων, ουσῶν, όντων,

γράφεσι, ούσαις, και,

γράφοντας, ούσας, οντα.

Having written.

γράψαντες, ασαι, αντα ,

γραψάντων, ασῶν, άντων,

γράψασι, άσαις, ασι,

γράψαντας, άσας , αντά .

PASSIVE VOICE .

1. The Principal Parts .

Pres. γράφομαι- Imper . ἐγραφόμεν— Per . or aor. ἐγράφθην.

* See page xxxiii , Note fo † In common language frequently νὰ γράψεν .
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2. The Moods and Tenses.

Indicative.

Pres. | γράφομαι,

Imp . | ἐγραφόμεν, μην ,

Imper. Subjunctive .

γράφε, | νὰ γράφωμαι,

ἤθελαγράφεσθαι,

Participles.

γραφόμενος,

Per. | ἐγράφθην , γράψε , | νὰ γραφθῶ , γραμμένος or

Plu.
εἶχα γραφθῆ , ἤθελα γραφθῆ , γραφθείς.

Fut.
θέλω γράφεσθαι

or γραφθῆ ,

3. The Numbers and persons .

INDICATIVE MOOD.

Present . I am written or described , etc.

Singular .
Plural.

Ist . pers . γράφομαι, γραφόμεθα ,

2d. pers . γράφεσαι, γράφεσθε,

sd. pers . γράφεται, γράφονται.

Imperfect . I was written , &c.

1st . pers. ἐγραφόμην or όμων , ἐγραφόμεθα ,

2d. pers. ἐγράφουσουν, ἐγράφεσθε,

sd. pers. ἐγράφετο, ἐγράφοντο .

Perfect or Aorist. I have been written , &c.

1st . pers . ἐγράφθην,

2d . pers. ἐγράφθης ,

3d. pers . ἐγράφθη,

ἐγράφθημεν,

ἐγράφθητε ,

ἐγράφθησαν. *

Pluperfect. I had been written , &c.

1st. pers . εἶχα εἴχαμεν

2d . pers. εἶχες γραφθῆ , εἴχετε γραφθῆ.

sd . pers . εἶχε ειχαν

• Another form of this tense is often used, viz : ἐγράφθηκα , ἐγράφθηκες ,ἐγράφθηκε ,

ἐγραφθήκαμεν, ἔγραφθήκατε , ἐγράφθηκαν.

5 *
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1st.

Future. I shall be written , &c.

Singular.

2d . pers . θέλως γράφε
σθαι

or

3d. pers. Jós S reaptñ ,θέλει

Plural :

θέλομεν
γράφεσθαι or γραφ-

θέλετε

θέλουν ,

On.

IMPERATIVE MOOD ,

Present Tense.

Singular.

1st. pers. as yeapwa , † let me be written,γράφωμαι,

2d. pers. γράφου ,

3d. pers. ἂς γράφηται,

be thou written,

let him, etc. be written,

Plural.

1st . pers. ἂς γραφώμεθα ,

2d. pers. γράφεσθε ,

3d. pers, ἂς γράφωνται,

let us be written,

be written,

let them be written,

Perfect or Aorist.

Singular.

1st. pers. as ypaqtã, ↑

2d. pers. γράψου ,

3d. pers. as ypapon,

letme be written,

be written,

let him etc. be written .

γραφθῶ ,

γραφθῇ ,

Plural.

let us be written,

let them be written.

1st. pers . ας γραφθῶμεν,

2d. pers. yeαponte,

3d . pers. ἂς γραφθῶσι,

be written ,

For other forms of the future tense, viz : 96 , dà, di , &c. see page xxxii,

Note 1. (a.)

+ See page xxxii , Note ‡. (6. )

Frequently, in common language, âs ypa¶lour.
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SUBJUNCTIVE MOOD.

Present. That I may be written , &c.

Singular .

1st . pers. να γράφωμαι,νὰ

2d . pers. νανὰ γράφησαι,

3d. pers. νὰ γράφηται,

Plural .

νὰ γραφώμεθα ,

νὰ γράφησθε ,

να γράφωνται.

Imperfect. I would be written , &c.

1st. pers . ἤθελα
ἠθέλαμεν

2d . pers . ἤθελες γράφεσθαι,
ἠθέλετε γράφεσθαι.

3d . pers. ἤθελε
ἤθελαν

Perfect or Aorist. That I may be written , etc ,

1st . pers . να γραφθῶ , *

2d . pers. νὰ γραφθῇς,

3d . pers . να γραφθῇ ,

νὰ γραφθῶμεν,

νὰ γραφθῆτε,

νὰ γραφθῶσι. †

1st. pers. ἤθελα

2d. pers. ἤθελες γραφθῆ,

3d . pers. ἤθελε

Pluperfect. I would be written , etc.

ἤθελες γραφθῆ,

ἠθέλαμεν

ἠθέλετε γραφθῆ .

ἤθελαν

PARTICIPLES .

Present. IVritten .

Singular. -

M. F. N.

Ν . γραφόμενος , ένη , ενον ,

G. γραφομένε , ένης , ένα ,

D. γραφομένῳ , ένῃ , ένῳ ,

Α . γραφόμενον, ένην , ενον ,

ένως

M.

Plural .

F. Ν .

ενα,
γραφόμενοι , εναι,

γραφομένων, ένων , ένων,

γραφομένοις , έναις , ένοις,

γραφομένες, ένας,
ενα.

* See page xxxii, Note # (6.) + In common languagefrequently νὰ γραφθοῦν.
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Perfect or Aorist. Having been written.

Singular .
Plural.

M. F. Ν. Μ. F. N.

Ν. γραμμένος, ένας ένον , γραμμένοι, ένας , ένα ,

G. γραμμένε, ένης, ένας , γραμμένων , ένων, ένων ,

D. γραμμένῳ , ένη , ένῳ , γραμμένοις, έναις , ένοις,

Α. γραμμένον , ένην , ένον ,
γραμμένες, ένας, ένα

Another form ofthe Aorist passive is

Singular .
Plural .

M. F. Ν. Μ. F. Ν.

Ν . γραφθείς , εῖσα , ὲν ,

G. γραφθέντος, είσης , έντος ,

D. γραφθέντι , είσῃ , έντι,

Α. γραφθέντα , εῖσαν, ὲν ,

γραφθέντες, εῖσαι, ἔντα ,

γραφθέντων, εισῶν , έντων,

γραφθεῖσι, είσαις, εῖσι,

γραφθέντας, εἴσας, έντα .

CIRCUMFLEX VERBS .

All verbs that have a circumflex accent on the last sylla-

ble, e. g . ~ are contracted , and are derived fromroots that

originally had a vowel before the w. In the Ancient Greek,

three sorts of verbs were contracted, viz : those in άw, éw and

όω , as τιμῶ , from τιμάω- πατῶ , from πατέω - χρυσῶ , from χρυ-

σόω . In the Modern language the third of these forms does

not exist, but verbs adopted from the Ancient in ów , are

regularly formed in óvw, and therefore become barytone

verbs , as, χρυσόνω , τυπόνω , &c .

All contracted verbs therefore are either from aw or éw.

They are formed as follows.

Participles of this description have, not unfrequently, the reduplication ofthe

first syllable , like the perfect of the Ancient Greek, as γεγραμμένος , τετιμημένος, &c .
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ΤΙΜΩ. (ΑΩ.)

ACTIVE VOICE.

INDICATIVE MOOD.

Present Tense , I honour, &c.

Singular,
Plural .

1st. pers. τιμῶ , τιμώμεν,

2d . pers . τιμᾷς , τιμᾶτε ,

3d . pers . τιμᾷ , τιμῶσι. *

Imperfect. I honoured or was honouring , & c ,

1st . pers. ἐτίμων or ἐτιμοῦσα ,

2d. pers . ἐτίμας or ἐτιμοῦσες,

sd. pers . ἐτίμα or ἐτιμοῦσε,

Perfect or Aorist,

1st. pers . ἐτίμησα ,

2d. pers. ἐτίμησας,

ἐτιμῶμεν or ἐτιμούσαμεν,

ἐτιμᾶτε Or ἐτιμούσετε,

ἐτίμων or ἐτιμοῦσαν ,

I have honoured , & c .

ἐτιμήσαμεν,

ἐτιμήσετε,

ἐτίμησαν.3d. pers . ἐτίμησα ,

Pluperfect. I had honoured, &c,

1st . pers. είχα χ
εἴχαμεν ·

2d. pers. εἶχες– τιμήσει,

3d. pers . είχε

εἴχετε τιμήσει. Τ

είχαν

1st. p. θέλω

Future . I shalt or will honour, & c.

2d . p. θέλεις τιμᾷ οκ τιμήσει,

3d. p . θέλει

θέλομενη

θέλετε { τιμᾷ or τιμήσει.

θέλειν

* In common language, often τιμοῦν .

+ See page xxxii, † (6.)
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IMPERATIVE MOOD.

Present Tense.

Singular.

1. p . ἂς τιμῶ , let me honour,

2. p . τίμα , honour thou ,

Plural.

ἂς τιμῶμεν , let us honour,

τιμᾶτε ,
honour you,

3. p . ἂς τιμᾷ , let him & c . honour, | ὣς τιμῶσι, let them ,etc. *

Perfect or Aorist .

1st . pers. ἂς τιμήσω ,

2d. pers. τίμησε,

3d. pers . ἂς τιμήσῃ ,

Let me honour.

ἂς τιμήσωμεν ,

τιμήσατε,

ἂς τιμήσωσι.

SUBJUNCTIVE MOOD.

Present. That I may honour, &c .

Singular .
Plural .

1st. pers . νὰ τιμῶ ,να
νὰ τιμῶμεν,

2d. pers . νὰ τιμᾷς , νὰ
τιμᾶτε ,

sd. pers . νὰ τιμᾷ , νὰ τιμῶσι.

1st.

Imperfect. I would or might honour, etc.

1st. pers . ἤθελα

2d . pers . ἤθελες τιμᾷ,

3d . pers. ἤθελε

Perfect or Aorist.

1st . pers. νὰ τιμήσω ,

2d. pers. να τιμήσῃς,

3d. pers . να τιμήσῃ ,νὰ

ἠθέλαμέν ·

ἠθέλετε ε τιμᾷ.

ἤθελαν

τιμ
ᾷ

. *

That I may honour, etc.

νὰ
τιμήσωμεν ,

νὰ τιμήσητε ,

νὰ τιμήσωσι .

*

Pluperfect. I would or might honour, &c .

24. pers. ἤθελες, τιμήσει,

3d . pers. ἤθελε,

* Sec page xxxii, Note 1 (6.)

ἠθέλαμεν

ἠθέλετε ε τιμήσει .

ἤθελαν

*
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PARTICIPLES .

Present . Honouring .

Plural.
Singular .

Μ. F. Ν. Μ.
F.

Ν . τιμῶν, ῶσα, ῶν,

ῶντος ,G. τιμῶντος , ώσης,

D. τιμῶντι, ώσῃ, ῶντι,

Α. τιμῶντα , ῶσαν, ῶν ,

Perfect or Aorist.

Ν. τιμήσας , ήσασα , ἦσαν,

G. τιμήσαντος , ησάσης, ήσαντος ,

D. τιμήσαντι, ησάσῃ, ήσαντι,

Α. τιμήσαντα , ήσασα , ησαν,

Ν .

τιμῶντες, ῶσαι, ῶντα ,

τιμώντων, ωσῶν , ώντων,

τιμῶσι, ώσαις, ῶσι,

τιμῶντες, ῶσαι, ῶντα .

Having honoured.

τιμήσαντες, ήσασαι , ήσαντα ,

τιμησάντων, ησασῶν, ησάντων,

τιμήσασι, ησάσαις, ήσασι,

τιμήσαντες , ήσασαι, ήσαντα .

PASSIVE VOICE.

INDICATIVE MOOD.

Present. I am honoured , &c .

Singular .
Plural.

1st. pers. τιμώμαι, τιμώμεθα ,

2d. pers . τιμασαι, τιμᾶσθε,

3d. pers . τιμᾶται,

Imperfect. I was

τιμῶνται.

honoured , &c.

1st. pers. ἐτιμώμην or μούμην ,

2d. pers . ἐτιμῶσον Or μούσεν,

3d. pers . ἐτιμᾶτο or μοῦτο,

ἐτιμώμεθα or ἐτιμούμεθα ,

ἐτιμᾶσθε or ἐτιμούσασθε,

ἐτιμῶντο Οr ἐτιμοῦνταν.

Perfect or Aorist. I was or have been honoured , &c.

1st . pers. ἐτιμήθην,

2d . pers. ἐτιμήθης,

3d. pers . ἐτιμήθη ,

ἐτιμήθημεν ,

ἐτιμήθητε ,

ἐτιμήθησαν.

6
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Pluperfect. I had been honoured, &c.

Singular.

3

Plural.

1st. pers. exaείχα εἴχαμεν

2d. pers . εἶχες τιμηθῆ , εἴχετε { τιμηθῆ .τιμηθῆ .

3d. pers. Exeείχε ειχαν

1st. pers. Déw
θέλω

Future. I shall or will be honoured, &c.

2d. pers. θέλεις τιμηθῆ,

3d. pers. JéλEθέλει

θέλομεν

θέλετε ( τιμηθῆ .

θέλουν

IMPERATIVE MOOD .

Present Tense.

1st . pers. ἂς τιμῶμαι,

2d. pers. Tμou,

3d. pers. as Tμäταi,

Singular.

1st . pers. ἂς τιμώμεθα ,

2d.
pers . τιμᾶσθε ,

3d. pers . ἂς τιμῶνται,

let me be honoured,

be thou honoured,

let him &c. be honoured,

Plural.

let us be honoured,

you honoured,

let them be honoured.

be

Perfect or Aorist.

1st. pers. as Tentão,

2d. pers. s Tinons,

3d. pers. as Tunon,

Singular.

1st. pesr. asTinwper,

2d. pers. as Tinente,τιμηθῆτε,

3d. pers . ἂς τιμηθῶσι,

let me be honoured,

be thou honoured,

let him be honoured ,

Plural.

let us be honoured,

be youhonoured,

let them be honoured.
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SUBJUNCTIVE MOOD.

Present. That I may be honoured , &c.

Singular.

1st . pers . νὰ τιμῶμαι,

2d. pers. νὰ τιμᾶσαι,
να

3d. pers . νὰ τιμᾶται,

Plural .

νὰ τιμώμεθα ,

νὰ τιμᾶσθε,

νὰ τιμῶνται. *

*

Imperfect. I would be honoured , &c .

1st . pers . ἤθελα γ '

2d. pers . ἤθελες τιμᾶσθαι,

sd. pers . ἤθελε

τιμάσθαι,

ἠθέλαμεν; ·

ἠθέλετε { τιμᾶσθαι.*

ἤθελαν

Perfect or Aorist. That I
may be honoured, etc.

1st. pers . να τιμηθῶ , νὰ τιμηθῶμεν,

2d. pers . νὰ τιμηθῇς, νὰ τιμηθῆτε,

3d . pers . να τιμηθῇ, νὰ τιμηθῶσι.

Pluperfect . I would be honoured , etc.

1st. pers. ἤθελα ἠθέλαμεν

2d. pers. ἤθελες τιμηθῆ, ἠθέλετε τιμηθῆ .

3d. pers . ἤθελε ἤθελον .

PARTICIPLES .

Present. Honoured.

Singular.
Plural .

M.

Ν. τιμώμενος , ένη , ενον ,

G. τιμωμένε , ένης, ένα ,

D. τιμωμένῳ , ένῃ , ένῳ ,

Α. τιμώμενον , ένην , ενον ,

F. N. M. F. N.

Seepage xxxii, Note ? (6.)

τιμώμενοι, εναι, ενα ,

τιμωμένων, ένων, ένων,

τιμωμένοις, έναις , ένοις ,

τιμωμένες, εναι , ενα . †

+ A Perfect passive is sometimes used , which is τιμημένος , ένη ,ενον . See a similar

form of πατημένος , page xlvii .

6 *
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Perfect or Aorist. Having been honoured.

Singular.
Plural.

F. Ν. M. F. N.Μ.

Ν . τιμηθείς
, εἴσα , εν,

G. τιμηθέντος

, είσης
, έντος

,

D. τιμηθέντι

, είσῃ , έντι,

Α . τιμηθέντα

, εῖσαν
, ὲν,

τιμηθέντες , εῖσαι, έντα ,

τιμηθέντων, εισῶν, έντων,

τιμηθῶσι, είσαις, ῶσι ,

τιμηθέντας, εῖσας , έντα .

ΠΑΤΩ. (ΕΩ .) *

ACTIVE VOICE .

INDICATIVE MOOD.

Present. I tread or trample on , &c.

Singular.
Plural.

1st. pers . πατῶ , πατοῦμεν,

2d. pers . πατεῖς, πατεῖτε ,

3d. pers . πατεῖ, πατοῦσι. Τ

Imperfect. I trod or was trampling on, &c.

1st. pers . ἐπάτεν ΟΓ οὖσα ,

2d. pers. ἐπάτεις Οr οῦσες ,

pers . ἐπάτει Οr οῦσε,3d.

ἐπατοῦμεν or ούσαμεν ,

ἐπατεῖτε or ούσατε,

ἐπάτων or οὖσαν .

Future . I shall or will trample on, &c.

1st. p . θέλω θέλομεν

2d. p. θέλεις πατεῖΟΙ πατήσει,
θέλετε

πατεῖor πατήσει.

3d. p . θέλει
θέλειν

Verbs in i deviate fromthe model of those in άw, in the Present and Imper-

fect of all moods, and in the future Indicative and present participle. In the other

tenses they are similar. This remark applies equally to the active and passive voice.

† In common language , frequently πατοῦν .
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IMPERATIVE MOOD.

Present Tense.

Singular .

1st. pers . ἂς πατῶ ,

2d. pers . πάτει,

sd . pers. ἂς πατῇ,

Plural.

1st . pers . ἂς πατοῦμεν,

2d. pers. πατῆτε,

let me tread ,

tread thou ,

let him tread ,

let us tread ,

tread you ,

3d. pers . ἂς πατῶσι.
let them tread.

SUBJUNCTIVE MOOD.

Present. That I may tread , &c.

Singular .
Plural .

1st. pers . νὰ πατῶ , νὰ πατῶμεν ,

2d. pers. νὰ πατῇς,

sd . pers. νὰ πατῇ,

νὰ πατῆτε ,

νὰ πατῶσι.

1st. pers . ἤθελα

3d. pers. ἤθελε

Imperfect. I would trample on , &c.

2d. pers . ἤθελες Υπατεῖ

}

PARTICIPLE.

Present. Treading , trampling on .

ἠθέλαμεν ·

ἠθέλετε πατεῖ.

ἤθελαν

Singular .

M. F. Ν.

Plural.

Μ. F. N.

οῦντος,

Ν. πατῶν, οὖσα , οὖν ,

G. πατοῦντος , ούσης ,

D. πατοῦντι, ούσῃ, οῦντι,

Α. πατοῦντα , οὖσαν , οὖν,

πατοῦντες , οῦσαι, οῦντα ,

πατούντων , ουσῶν, ούντων ,

πατοῦσι, οὖσαις , ουσι,

πατοῦντας, οὖσαι, οῦντα .

* In common language, frequently ἂς πατοῦν, νὰ πατοῦν, νὰ πατήσουν.
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PASSIVE VOICE .

INDICATIVE MOOD.

Present . I am trampled on , etc.

Singular .
Plural.

Ist . pers . πατοῦμαι, πατούμεθα ,

2d . pers. πατεῖσαι, πατεῖσθε,

3d. pers . πατεῖται,
πατοῦνται.

Imperfect. I was trampled on ,

Ist . pers. ἐπατάμην or ύμων, | ἐπατούμεθα ,

&c.

2d . pers . ἐπατοῦσον or οὖσεν , ἐπατεῖσθε or τούσασθε,

sd . pers. ἐπατεῖτο,
ἐπατοῦντο Οr τοῦνταν .

Future . I shall or will be trampled on , &c.

Ist . pers. θέλω
πατεῖσθαι

θέλομεν

2d . pers. θέλεις
θέλετε πατεῖσθαι or πατηθῇ .

3d . pers .
θέλει

or πατηθῆ ,
θέλουν

IMPERATIVE MOOD.

Present Tense.

1st . pers . πατοῦμαι,

2d. pers . πατοῦ ,

3d. pers. ἂς πατῆται,

Singular .

1st . pers. ἂς πατώμεθα ,

2d . pers. πατῆσθε,

3d . pers . ἂς πατῶνται,

let me be trampled on,

be thou trampled on,

let him be trampled on,

Plural.

let us be trampled on,

beyou trampled on,

let them be trampled on.
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SUBJUNCTIVE MOOD.

Present . That I may be trampled on, & c .

Singular.
Plural.

1st. pers . νὰ πατῶμαι,

2d, pers. vaνὰ πατῆσαι,

νὰ πατώμεθα ,

νὰ πατῆσθε,

sd . pers . νὰ πατῆται, νὰ πατῶνται.

Imperfect . I would be trampled on, &c .

ist . pers . ἤθελα
πατεῖσθαι

ἠθέλαμεν

2d. pers.
ἤθελες ἠθέλετε πατεῖσθαι or πατηθῇ .

3d. pers . ἤθελε
or πατηθῆ ,

ἤθελαν

PARTICIPLES.

Present . Trampled on :

Perfect or Aorist.

Ν . πατημένος, ένη , μένον ,

G. πατημένη, ένης, ένα ,

D. πατημένῳ , ένῃ , ένῳ ,

Α . πατημένον , ένην , ένον ,

Singular.
Plural.

F. N. M. F. N.M.

Ν. πατούμενος, ένη , ενον ,

G. πατεμένε , ένης , ένα ,

D. πατεμένῳ , ένῃ , ένῳ ,

Α. πατούμενον, ένην, ενον ,

πατούμενοι, εναι,

πατεμένων, ένων, ένων ,

πατημένοις, έναις , ένοις,

πατεμένες, ένας, ένας

Having been trampled on.

πατημένοι, έναι, ένα ,

πατημένων, ένων, ένων,

πατημένοις , έναις , ένοις ,

πατημένες, ένας, ένα .

Another form ofthis is

εἴτα , ἓν,Ν . πατηθεὶς ,

G. πατηθέντος, είσης , έντος ,

D. πατηθέντι, εῖσι , έντι ,

Α. πατηθέντα , εῖσαν , ἐν ,

πατηθεῖσι, είσαις , εῖσι ,

πατηθέντας, είσας , έντα ,

πατηθέντες, εῖσαι, έντα ,

πατηθέντων, έντων , έντων,
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GENERAL OBSERVATIONS

ON

VERBS.

I. VERBS IN μl.

Some few traces ofverbs in μ are found, as didup , Seixropi,

&c. but strictly speaking none of this description are used

in the Modern Greek language.

II. THE MIDDLE VOICE.

The Middle voice is fallen into complete oblivion, and

the lack of it is supplied by the active form of the verb

and the reflective pronoun, thus, instead of irváµm , we

say ἔτυψα τὸν ἑαυτόν MB, I struck myself.

III. NEUTER VERBS .

Some Neuter verbs have the active form, as, Tpéxw, I run :

and others the passive form, as, náboμas, I sit .

IV. DEPONENT VERBS .

Some few Deponent verbs exist, having a passive form

and an active signification, as, déxqual, I receive.

v . THE MOODS .

The Indicative Mood simply declares a thing, as autòs

Bé , he sees. It is used also in asking a question, as, Tò

edes ; didst thou see it?

The Imperative commands, entreats or permits, as, π-

yaive,go; as non, let him come.

The Subjunctive Moodindicates a wish, motive, condition,

supposition or desire, as, va axouw, that I may hear- Tov

δυνατὸν ἤθελα κάμει τοῦτο, if it were possible I would do this .
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The Infinitive Mood. When the subjunctive is used, and

no condition, &c . is expressed or understood , it simply and

exactly expresses the meaning of the infinitive, as , va ypάow,

to write-va now, to come. This form ofthe infinitive has

a peculiar advantage in precision, for as it changes accord-

ing to the number and person, it always indicates exactly

what
person is meant, as , νὰ γράφω , νὰ γράφῃς, να γράφῃ, &c.và

VI. THE TENSES .

Ofthe five tenses some are simple, and others compound.

The simple tenses are the present, imperfect and aorist of

the indicative , γράφω , ἔγραφον, ἔγραψα— the present and aorist

of the imperative, γράφε, γράψε—and thepresent and aorist

of the subjunctive, và yęάow, và ypaw. The compound ten-γράφω,

ses are, the pluperfect and future of the indicative, exa

γράψει, θέλω γράψει— and the imperfect and pluperfect of the

subjunctive , ἤθελα γράφει, ἤθελα γράψει .

The present tense expresses what is actually taking place

at any time, as, y reexw, I run.

The imperfect, what was in continuation and not finished

at some time past, as, ἐγὼ ἔγραφον ὅταν αὐτὸς ἦλθε, I was writing

when he came.

The perfect or aorist represents an action as complete

and finished, as, exaux, I did, I have done.

The pluperfect represents an act as passed before some

other circumstance took place , as, εἶχα γράψει τὴν ἐπιςολήν με

ὅταν ἦλθε ,Tav λ0e, I had written my letter when he came.

The future refers to what is to come, as , Jéλw iwάyet, I

willgo.

THE AUGMENT.

The augment is never used but in the Indicative Mood,

and only there in the imperfect and aorist. There are two

augments, the syllabic and temporal. The syllabic is so call-

ed, because it adds a syllable to the word -it is an e, and in

forming the above tenses, it is prefixed to all verbs com-

mencing with a consonant, as, γράφω , ἔγραφον—τύπτω , ἔτυψα.

7
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The temporal is so called , because it increases the time or

quantity of the syllable, substituting a long vowel for a

short one. It changes,

a into n, as , ἀκούω , ἤκουον.

into n, as, ἐλπίζω , ἤλπιζον .

o into w , as, ὀνομάζω , ὠνόμαζα .

a into , as, alow, neov.

αν into mu, as , αὐξάνω , ηὔξανον.

ευ into mu, as, εὔχομαι, ηὐχόμην.

OL into ῳ, as, οἰκίζω , ᾤκιζον .

e in some verbs is changed into e , as, ixw, •ixa.

EO, into εω, as, ἑορτάζω , ἑώρταζον .

Whenverbs are compounded with prepositions, the aug-

ment is placed after the preposition, ifthe preposition com-

mences with a vowel, as, ἐνδίδω , ἐνέδιδον—- ἐπιβάλλω , ἐπέβαλλον.

If the preposition commences with a consonant, the aug-

ment may be placed either before or after it, as , poobáλλw,

προσέβαλλον or ἐπρόσβαλλον. Ἐκ in composition, is changed ,

in such cases, into ἐξ, as, ἐκτείνω , ἐξέτεινα .

VIII. THE CHARACTERISTIC OF VERBS .

The characteristic of a verb is the letter or letters imme-

diately preceding the final vowel. Thus is the charac-

teristic of γράφω - πτ, οf τύπτω — ξ, of ἔτρεξα.

The imperfect has always the same characteristic as the

present, as Pres. didw, Imp. didov.

In forming the aorist, the characteristic of the present is

sometimes retained , butmuch more frequently it is changed.

Verbs in λω , † μω , νω, † ρω, retain it, as, στέλλω , ἔστειλα—

Some verbs that have a second aorist, whose characteristic is not λ, µ,, f , o,

ψ or ξ, form the participle of the same in ὢν , as, ἔπαθα , part. παθὼν— ἔλαβα , λαβὼν—

εἶπα , εἰπών.

+ Some verbs in Яw have the second a changed into », as réλw, instead of swo

The formation then is ςέλνω , ἔτελνον , ἔςτιλα .

↑ Of verbs in there are some exceptions. Some change the into in the

ac rist , as δίνω , ἔδεσα . Others in pνω entirely drop it , as ξερνῶ , ἐξέρασα- δέρνω , ἔδειξα .

Those in óvw, formed on the model of the ancient circumflex verbs in ów, w, change

άνω intoωσα , as τυπόνω, ἐτύπωσα. Andsuch as end in αινω or ανω , change αινω Οι

ανω, sometimes into a , as παθαίνω , ἔπαθα --- τυχαίνω , ἔτυχα—and at other times , into

or , as λαχαίνω or λαχάνω , ἔλαχν.
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k

νέμω , ἔνειμα— κρίνω ,ἔκρινα - σπείρω , ἔσπειρα . But κάμνω makes

έκαμα . Verbs of this description that have e before the

characteristic, change it into & in forming the aorist, as

μένω , έμεινα .

Verbs in δῶ , θώ , τω, ω * pure , and all circumflex verbs,

have r for their characteristic in the aorist, as, δίδω , ἔδωσα

πείθω , ἔπεισα- θέτω , ἔθεσα— κλείω , ἔκλεισα - ἀγαπῶ , ἠγάπησα .

Verbs in βω , πω , φω, πτω , have ψ inthe aorist, as τρίξω ,

ἔτριψα — λείπω , ἔλειψα- γράφω , ἔγραψα - κρύπτω , ἔκρυψα.

Verbs in γω , κω, χω , κτω , have ξ, as πνίγω , ἔπνιξα— πλέκω ,

ἔπλεξα- τρέχω , ἔτρεξα— τίκτω , ἔτεξα .

Verbs in ζω , σσω , ττω, are of a mixed description . Some

of them have k inthe aorist , as , ςάζω, ἔταξα φράσσω, ἔφραξα

φυλάττω , ἐφύλαξα . Others have r , as νομίζω, ἐνόμισα- πλαστ

σω Οr πλάττω , ἔπλασα .

The characteristic of passive verbs depends on that of

active verbs. Thus, the present passive is formed from the

present active, by changing ω, into ομαι, in barytone verbs,

as γράφω , γράφομαι— and into ῶμαι of οῦμαι incircumflex

verbs , as ἀγαπῶ , ἀγαπῶμαι— καρτερῶ , καρτεροῦμαι.

The imperfect passive is formed from the imperfect ac-

tive , by changingor or a into όμην or όμον , in barytone verbs,

as, ἔγραφον, ἔγραφα , ἐγραφόμην of ἐγραφόμεν--and ων, ουν Or ουσα

into ωμην ,
οὖμην or ούμεν, in circumflex verbs , as, ἠγάπων οι

οὖσα , ἠγαπώμηνἐπάτουν or οὖσα , ἐπατούμη, or ούμουν .

The aorist passive is formed from the aorist active by

changing σα into θην or σθην, as ἐβασίλευσα , ἐβασιλεύθην— ξα

into χθην, as ἐφύλαξα , ἐφυλάχθην— ψα into φθην, ὃς ἔγραψα ,as

ἐγράφθην. Verbs in λω , μω , νω , ρω , change at in the penult to

a , and the final a intoθην , εις ἔςειλα , ἐςάλθην---ἔπειρα , ἐπάρθην.

The formation ofthe remaining tenses, in their different

moods, will be easily ascertained , by referring to the con-

jugation ofthe verbs from page xxv to xlii .

The use and form of the auxiliaries is, in all verbs, alike.

• See page v, Note † .

pure after

↑ Some verbs having as their characteristic in the present tense a org or in w

form the aorist in gra , as γελῶ, ἐγέλασα , &c . μηδειῦ , ἐμηδείασα , &c.

7 *
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IX . IRREGULAR
VERBS .

Regular barytone verbs form their imperfect tense in a

or oy, and aorist in λα, μα, να , ρα, σα, ξα cr ψα, with the ex-

ceptions noted above under the characteristics.

Regular circumflex verbs form their imperfect in wv, v or

εσα , and aorist in σα .

Such verbs as do not conform to these rules are called

irregular.

LIST OF IRREGULAR VERBS.

Present. Imperfect. Aorist .

᾿Αμαρτάνω , ἡμάρτανον ,-ανα , ἥμαρτον , ἁμάρτησα , ἁμαρτάνει,-τήσει, to err , sin.

᾿Αναβαίνω , ἀνέβαινον , -αινα , ἀνέβην ,-έβηκα ,

Future .-θέλω Meaning .

ἀναβαίνει , ἀναβῆ, to ascend .

ἀναιρεῖς- ρέσει, to annul.᾿Αναιρῶ , ἀναίρων,-ροῦσα ,
ἀναίρεσα ,

᾿Αναςαίνω, ἀνάςαινον ,-αινα , ἀνέκησα ,

᾿Αποθνήσκω , ἀπίθνησκον ,-α , ἀπέθανον, έθανα ,

᾿Αρέσκω , ἥρισκον ,-α , ἄρισα , ἤρισα ,

Αὐξάνω , ηὔξανον,-ανα, αὔξησα , ηὔξησα ,

᾿Αφίνω , ἄφινον,-φινα , ἄφησα, ἄφηκα,

ἀνασαίνει ,-τήσει , to raise .

ἀποθνήσκει , -θάνει , to die .

ἀρέσκει , -ρέσει , to please.

αὐξάνει , -ξήσει ,

ἀφίνει ,-φήσει ,

to increase.

to leave.

Βάζω , ἔβαζον ,-αζα ,

Βάλλω, ἔβαλλον ,-αλλα ,
έβαλα , · βάζει, βάλει , to place , put .

Βάνω, ἔβανον,-ανα ,

Βαρύνομαι, ἐβαρυνόμην ,-όμων , ἐβαρέθην,-έθηκα,

Βλέπω, ἔβλεπον , εἶδος ,

βαρύνεσθαι, -ρεθῆ ,

βλέπει , ἰδεῖ,

to be hurt.

to see.

Βόσκω, έβόσκον,-χα , ἐβόσκησα , βόσκει ,-σκήσει , to feed , pasture.

Βρέχω, ἔβρεχον ,-χα , Πορεξία , βρέχει,-έξει ,
to rain .

Βυζάνω , ἐβύζανον ,-ανα , ἐβύζασα ,-αξα , βυζάνει,-σει,-ξει , to suckle.

Γηράσκω, ἐγήρασκον ,-σκα, ἐγήρασα , γηράσκει ,-άσει , togrow old .

Γίνομαι , ἐγινόμην , -όμουν, ἔγεινα , ἔγινα ,

Γινώσκω, ἐγίνωσκον , και ἔγνωσα ,

γίνεσθαι , γενεῖ ,

γινώσκει ,

to become .

to know.

Δαγκάνω , ἐδάγκανον ,-ανα ,
ἐδάγματα , δαγκάνει ,-κάσει ,

Δίδω , ἔδίδον , ιδα , ἔδωσα ,-ωμα , δίδει, δώσει,

Δίνω, ἔδινον ,-ινα,

Εκβαίνω, ἔκβαινον,-τη ἐκθῆκα ,

᾿Εκδύνω ,
ἔκδυνον , -να , ἔκδυσα ,

Εμβαίνω , ἔμβαινον,-να , ἐμβῆμα ,

Εμπορῶ , ἠμπόρων, τοῦσα , ἠμπόρεσα , ἐμπορεῖ,-ρέσει ,

᾿Εντρέπομαι , ἐντρέπομεν ,-όμεν . ἐντράπην , ἐντρέπεσθαι ραπῆ,

*Ερχομαι, ἔρχομεν,-όμων, ἦλθα , ἔρχεσθαι, ἔλθει,

ἐκβαίνει , 67 ,

ἐκδύνει,-δύσει,

ἐμβαίνει ,-67,

to bite.

to give.

to go out.

to undress.

to enter.

to be able .

to be ashamed .

to come.

-

Εὑρίσκω, εὕρισκον, ηὕρισκον, εὗρον , ηὗρα , εὑρῆκα , εὑρίσκει, εὕρει,
to find .

"EX", εἶχον , εἶχα , ἔλαβα , ἔχει , λάζει , to have.

Zw, ζων, ἐζούσα , ἔζησα ,

Θέλω, ἤθελον , ἤθελα , ἠθέλησα ,

Θέτω, ἔθετον, ἔθετα, ἔθεσα,

Κάθομαι, ἐκαθόμην ,-όμων, ἐκάθησα ,

Καίω, ἔκαιον , -αια , ἔκαυσα ,

ζή , ζήσει,

θελήσει ,

θέτει , θέσει,

κάθεσθαι , -θήσει,

καίει , καύσει ,

to put , place .

to sit.

O precedes every verb in the future tense, and is placed at the head of the

column to indicate its general application , viz : θέλω ἁμαρτάνει , or -τήσει , θέλω για

νώσκει , &c .

to live.

to will , wish .

to burn .
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Present. Imperfect.

Κάμνω, ἔκαμνον,-αμνα ,

Καταβαίνω, κατέβαινον,-αῖνα ,

Aorist.

ἔκαμα ,

κατέβην ,-έβηκα ,

Κερδαίνω , ἰκέρδαινον ,-αινα , ἐκέρδησα ,

Κερνῶ, ἐκέρνουν,-νοῦσα , ἐκέρασα,

Κλαίω , ἔκλαιον,-αια , ἔκλαυσα ,

Κόπτω , ἔκοπτον,-οπτα , ixola,

Κρεμῶ, ἐκρέμουν,-οῦσα ,
ἐκρέμασα ,

Λαμβάνω, ἐλάμβανον,-ανα , ἔλαβα ,

Λανθάνω , ἐλάνθανον,-ανα, ἔλαθον,

Future .-θέλω

κάμνοι, κάμει ,

καταβαίνει ,-6ῆ ,

κερδαίνει, δήσει,

κερνᾶ ,-ράσει ,

κλαίει , κλαύσει,

κόστοι, κόψει,

κρεμᾶ , μάσει,

λαμβάνει, λάβει ,

λανθάνει ,-θάσει,

Meaning.

to make, do.

to descend.

to gain .

to mix.

to weep.

to cut.

to hang .

to receive, take.

to mistake.

Λαχαίνω, ἐλάχαινον ,-αινα , ἔλαχα , ἔλαχον,

Λέγω, ἔλεγον, ἔλεγα , εἶπα , εἶπον ,

λαχαίνει, λάχει ,

λέγει, εἰπεῖ,

to happen.

to say .

Μαζόνω , ἐμάζονον, -ονα , ἐμάζωξα , μαζόνει,-ζώξει ,
to collect .

Μανθάνω, ἐμάνθανον , -ανα ,
ἔμαθα , μανθάνει , μάθει ,

Μάχομαι, ἐμαχόμην, -όμουν, ἐμάχησα , μάχεσθαι,

Μέλλων , ἔμελλον, ἔμελα ,

to learn,

to fight.

to intend.

Ξερνῶ , ἐξέρνουν ,-ερνοῦσα, ἐξέρασα , ξερνᾶ , ςάσει ,
to vomit.

Ξύω, ἔξυον, ἐξοῦσα, ἔξησα , ἔξεσα , ξύει, ξύσει;

Ομούω , ὤμνυον, ὤμνυα ,
ώμοσα, ὀμνύει,-μώσει,

Παθαίνω, ἐπάθαινον, -να, ἔπαθα , παθαίνει , πάθει,

Πάρχω ,
ἔπαρχον , ἔπαθον, ἔπαθα , πάσχει, πάθει,

to scrape .

to swear.

to suffer, die.

to suffer .

Πέρνω , ἔπερνον ,-να , ἐπῆρα , πέρνει, πάρει, to take, seize.

Περνώ , ἐπέρνουν,-νοῦσα , ἐπέρασα , ἀπέρασα , περνᾶ , ράσει , to pass through .

Πετῶ , ἐπέτουν,-ετοῦσα, ἐπέταξα , πετᾶ , πετάξει , to fly.

Πηγαίνω,
ἐπήγαινον ,-αινα , ἐπῆγα, πηγαίνει, ὑπάγει , to go .

Πιάνω,
ἐπίανον,-ανα, ἐπίασα , ἔπιασα , πιάνει, πιάσει , to take.

Πίνω , ἔπινον ,-να ,

24
ἔπια , ήπια, πίνει, πίει , to drink.

Πίπτω, ἔπιπτον , ιπτα,
ἔπεσα, πίπτει , πέσει , to fall.

Πλέω,
ἔπλεον ,-εα, ἔπλευσα , πλέει , πλεύσει, to sail.

Πνίγω; ἔπνιγον;-ιγα ,
ἔπνιξα , πνίγει , πνίξει,

Σβύνω,
ἴσβυνα ,

ἔσβυσα ,
σβύνει, σοι ,

Σβῶ,

Σηκόνω,
ἐσύκονα,

ἐσήκωσα, σηκόνει,-κώσει ,

to drown.

to blot out , to

extinguish .

to raise, rise up.

Σταίνω,
ἔςαινον,-να , ἔζησα ,

Στέλλω , ἔςελλα , ἔτειλα ,

σταίνει, στήσει,

τέλλει, τείλει ,

to erect, set.

to send .

--
Στέλνω , ἔτελνα ,

Συμβαίνει , συνέβαινε, συνέβη, συμβαίνει , συμβῆ , to happen ,

Τρέχω , ἔτρεχον ,-χα , ἔτρεξα , τρέχει,-ξει,
to run.

Τρώγω ,
ἔτρωγον, αγα, ἔφαγα , τρώγει , φάγει,

to eat.

Τυγχάνω , ἐτύγχανον ,
ἔτυχα τυγχάνει , τύχει , to happen , to

chance .Τυχαίνω , ἐτύχαινον, αινα ,

Υπάγω , ὑπήγαινα, ὑπῆγα, ὑπάγει , to go.

Φαίνομαι ,

Υπόσχομαι, ὑπεχόμην ,-όμουν , ὑπεσχέθην, οσχέθην,

ἐφαινόμην, -όμουν, ἐφάνην,-άνηκα,

ὑπόχεσθαι, χεθῆ, to promise .

φαίνεσθαι, φανῆ,
to appear.

Φέρνω, ἔφερνον,-να , ἔφερα , φέρνει , φέρει , to bring.

-
Φέρω, ἔφερον,

Φεύγω , ἔφευγον ,-ευγα , ἔφυγα , φεύγει , φύγει, to flee,

Φθάνω , ἔφθανον,-ανα , ἔφθασα , φθάνει ,-σει,
to arrive at.

Χαίρομαι , ἐχαιρόμην,-όμουν, ἐχάρην,-άρηκα ,

Χορταίνω , ἐχόρταινον,-αινα, ἐχόρτασα,

χαίρεσθαι , χαρῆ, to rejoice .

χορταίνει,-τάσει , to satisfy.

Compound verbs are formed after the model of their simples, viz : ἀναγινώσκω ες

γινώσκω , &c .
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CHAPTER VI.

ADVERB.

An adverb is a word joined to a verb, an adjective, or

another adverb to express some quality or circumstance,

time, place, &c. respecting it.

There are various kinds of adverbs, viz :

oftime .

• ·of place .

ofquality.

of quantity.

of order ..

•

.as ropa, now--σnμegov, to day, &c.

wave, above--id , here, &c.

...

....

...

καλῶς Orκαλὰ , well— εὔκολα , easily, &c.

Toλu, much-dis, twice, &c.

Torov, first- segov, last, &c.

ofcomparison.. Maλλov, rather-oUTWS, SO , &C.

of affirmation.. vai, μása, yes, certainly, &c.

ofnegation.. où, ox', no unde, neither, &c.

of doubt ... ... μηδαμῶς,lest— μήποτε, lest ever, &c.

of connection.. ¡µov, äµa, pagi, together with, &c.

ofexplanation.. dyλady, dyλovót , that is, &c.

of supposition.. "ows, perhaps ráxa , perhaps, &c.

of wishing..... ïde, aμTOTE ! O that ! &c.

πόσον ;
ofinterrogation. wórov ; how much?-óre ; when ? &c.

of inference.... T., that--öev, then, therefore, &c.

ofexception ... πλyv , ixτòs , except, &c .

&c......

CHAPTER VII.

PREPOSITION.

Prepositions are placed before nouns and pronouns, to

shew the relation in which they stand. They are also fre-

quently used in composition with verbs, as avalaiva, from

ava and Caívw. There are nineteen prepositions.

Seven are monosyllables, viz :

εἰς, ἐκ or ἐξ, ἐν , μὲ , * πρὸς πρὸς , σύν .

* Mi and μrà have frequently the same signification.
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Eleven are dissyllables, viz :

ἀνὰ , ἀντὶ , ἀπὸ, δια , * ἐπὶ, κατὰ , μετὰ , †· παρὰ , περὶ , ὑπὲρ , ὑπό.

One has three syllables, viz : evenα.

They govern cases as follows.

1. ' Ava, by, together.

Accus. Ava duo, reía, ricσapa, &c. by two and two-three

and three together-four at atime, &c.

2. 'Avri, for, in exchange for, instead of.

Gen. Kanon avrì xaxo ,, evil for evil.

3. 'Awò, from, by, of, since.

Gen. ᾿Απὸ Χριστοῦ , since Christ—— viz : ἀπὸ (τὸν καιρὸν ) τοῦ

Xpirou, since (the time) of Christ.

Accus . ᾿Απὸ τὴν πόλιν , from the city--ἀπὸ τὴν χεῖρα , by the

hand-- a wò TOUTO To Vepov, I drank ofthis water.

4. A , through, across, by, for, of.

Gen. when the means are to be expressed, as d'aurou,

through him --διά θαλάσσης, by sea -- διὰ τοῦ δούλε με ,

by my servant.

Accus. whenthe end or object is to be expressed, as d'au-

Tov, for him- dia Tv Tó , for the city.

5. Eis, into, to , in , with.

Accus. Εἰς τὴν ἐξεσίαν τε, in his power-- εἰς τὸ σχολεῖον , to or

in the school--xáberaι eis nµãs, he lives with us.

6. 'Ex, and before a vowel i¿, from, by, out of.

Gen. 'Ex ToÚTQu, from this--i autou, from or by him.

7. 'Ev, in, within .

Dat. 'Ev T vaw, in the temple.

• In common language this is often pronounced erroneously giá.

+ See Note * , page liv.



LVI

8. 'Ewi, upon, on account of, by, near.

Gen. 'Ewì rɔ̃s ys, upon the earth, the ground.

Dat. 'ElToro, upon this, on this account, for this reason.

Accus. 'El Tov Tотaμov, by or near the river.

9. Kara, against, in , at, according to .

Gen. when opposition is to be expressed, as xara Tav vÓ-

wv, against the laws-xaтa tou, against God.

Accus. when conformity, agreement, &c. is to be expressed ,

as κατὰ τοὺς νόμες , according to the laws--κατ᾽ ἐκεῖνον

τὸν καιρὸν, at that time --κατὰ τοῦτον τὸν τρόπον , in this

way,

10. Mè, with.

Accus. Me aurous, with them-uè σnowov, with intention , de-

sign.

11. Mera, with, together with, by, after.

Gen. Μετὰ σοῦ, with thee—μετ᾿ ἐμοῦ , with me-μετὰ βίας,

byforce-μe ' μ , with us.

Accus. META TREs μégas, after three days.

12. Пaga, by, against.

Gen. Τὸ βιβλίον ἐσυντάχθη παρὰ τοῦ Πέτρου, this book was

composed by Peter- ap' quo , by me.

Accus. Пapa qúow, against, or contrary to nature, unnatu-

rally—πapa Toùs vóμes , against the laws , illegally.

13. Пeg , respecting, concerning, about.

Gen. Περὶ τῆς ψυχῆς, respecting the soul—περὶ τούτε ὁμιλῶ ,

about this I am speaking.

Accus . Περὶ τοῦτο ἔρχομαι, I am come about this - περὶ τὸ σῶ-

pa, about the body.на,

14. Пgo, before.

Gen. Пpo Eve Epv, before five days, or five days since-

Tęò Tоũ Égxoμoũ σas, before your coming.
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15. Пpos, to, towards, of.

Accus. Пgos aurov, to him— gos Tv xpar, towards the city—

TTOOS TOUTO ? what of this ?

16. Σὺν, with .

Dat. Luv Os , with (the help, assistance, permission) of

God, God willing .

17. Taip, forthe sake of, in favour of, beyond, above.

Gen. Τὸ κάμνω ὑπὲρ σοῦ , I do it for thy sake- εἶπε πολλὰ

ὑπὲρ ἐμοῦ , he said many things in my favour.

Accus. Ὑπὲρ τὰ ὄρια , beyond the limmits — ὑπὲρ τριάντα χρόνους ,

above thirty years.

18. Two, under.

you,

Gen. Τοῦτο ἔγεινε ὑπὸ σοῦ, this took place under

your permission, by thy order or direction.

Accus. Two rov oigavov, under heaven.

19. "Evexa, on account of, for.

Gen. "EVER TOUTOU, on account ofthis, for this .

under

Ἐξανά οι ξανὰ is frequently used as an insepar-

able preposition, and expresses reiteration or re-

petition, as, xáμvw , I do -žavanάpvw, I do again,

repeat.

Prepositions are often used in composition, and frequent-

ly strengthen or change the sense, according to circum-

stances or the meaning ofthe preposition . Thus, Gxéww,

I see , look-avaλéww , I look up . Aéyw , I say—avriλeyw, I

unsay, contradict, gainsay, oppose avaλyw, I repeat.

Περνῶ ,Пegve, I pass-diawegve, I pass through- gs , dry-nαтážn-
pass— διαπερνῶ ,

pos, very dry. Prepositions are not unfrequently joined

with adverbs and thus form compound prepositions, as,

iwoxάτw, under—ouvána, together with-- Tapanavw, above,

more than.
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CHAPTER VIII.

CONJUNCTION.

A Conjunction is a word that joins other words and sen-

tences together, and frequently shews the relation that

exists between them , as ἦλθε καὶ ὑπῆγεν, he came and is

gone. There are different kinds of conjunctions. viz :

Copulative, as, Kai, de , Tè, and-axóun, also , &c.

Disjunctive .... , TO , ETE, either, or, &c.

*

Conditional .... ei, eiweg, äv, eàv, àvíows, if, if perhaps, &c.

Concessive ....
κᾀν, τοὐλάχισον , at least- μὲν, indeed, &c.

Adversative .... de, anλa, but-ouws, yet, &c.

Causal.... ...

*

iva, in order that-dia va, in order to , &c.

Explanatory... διότι, ἐπειδὴ , because - δηλαδὴ , that is, &c .

Conclusive .... λowov, therefore, then, &c.

CHAPTER IX.

INTERJECTION.

Interjections are words used to indicate some emotion of

the speaker. They express different sensations. viz :

Grief, as, οἴμοι ! ἀλοίμονον ! Oh ! alas !

peu! fie ! alas ! away ! away!Contempt..

Wonder
x! Ah! ! how!

Joy... naná ! well ! aípera ! excellent.

Feebleness ....

Desire....

ax! heigh ho! O dear!

ἄμποτε ! εἴθε ! Ο that !

In the modern Greek as well as the ancient, there is often a peculiar elegance

and emphasis in the use of and , in different members of a sentence, as rò μ

πõμа πρólvμor, ŉ dè σàp§ άobevns , the spirit indeed (is) willing, but the flesh ( is)

weak . Εἶδα δύο καράβια , τὸ μὲν ἓν εἶναι μιγάλον, τὸ δὲ ἄλλο μικρὸν, I saw two ships, the

one indeed is large, but the other small.



t

:.

f



LX

Ὡς ὁ ἄνθρωπος εἶναι αμαρτωλός, man is a sinner — When it has a

particular application, the article is to be used , as i avgwiosάνθρωπος

EPXETα , the man is coming, viz , some particular man.

Frequently also the indefinite article is to be expressed

in English, when the Greek is without article, as eida aλoyor,

I saw a horse, viz, not any particular horse, but some horse.

VI.

Pronouns agree, in gender and number, with their ante-

cedents, and the nouns for which they are used, as ỏ vbewπos

ὁ ὁποῖος ἦλθε, the man who cameἡ γυνὴ τὴν ὁποίαν εἶδα , the

woman whom I saw.

The relative is of the same person as the antecedent, and

the verb agrees with it accordingly, as σù ösis déyes, thou

who sayest
.

VII.

Whenthe relative is preceded by two antecedents of dif-

ferent persons, it and the verb may agree with either, as σù

εἶσαι ὁ ἄνθρωπος ὅστις ἔκαμες or ἔκαμε , thou art theman who

madest or made.

The relative is the nominative case to the verb, when no

other nominative comes between it and the verb, as ἄνθρω

wososs es, the man who said. But if another nominative,

expressed or understood, come between the relative and

the verb, the relative is governed by someword in the sen-

tence, expressed or understood, as o argos Tor woïor eida,

the man whom I saw.

VIII.

When two nouns come together signifying different

things, the latter is put in the genitive case, as To BiBRION TOU

Пéτgov, Peter's book-dλoyos Tou sou, the word of God.

Not unfrequently the first noun is omitted, when it is a

neuter plural, and the article only used, as deeds dioixet tà

Twv av pwwwv, God directs the (affairs) of men-Ta TOŨ ĐεCŨ,

the (things) of God.
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IX.

Active verbs govern the accusative case, as auTÒS ÉTAIεT

Tòv Qíλov Tε, he praises his friend.

X.

The accusative is often put before the verb that governs

it, as Tov Eòv Havels Totè dèv eide , no one ever saw God. And

in such cases the article, in common language, is not un-

frequently repeated , as τὸν Θεὸν κανεὶς ποτὲ δὲν τὸν εἶδε.

When pronouns in the accusative case, precede the verbs

that govern them, they lose their first syllable, as aurÒS THY

Bréwei, μãs ngager—but when they follow, they are written
βλέπει, μᾶς κράζει— but

entire , as , αὐτὸς βλέπει αὐτὴν, κράζει ἡμᾶς , he sees her, he calls

us. The Imperative mood however, has the contracted

form after it, as, axxσéμe, hear me.

XI.

Participles have the same government as the verbs from

which they are derived, as, xwwv autor, seeing him.

ལ

XII .

The verb μa , in all its variations, has the same case

after it as before it, as avròs elvas xaños, he is good. This rule

is applicable to other neuter verbs.

XIII.

A nounand participle are sometimes put in the genitive

case absolute , as συνεργοῦντος τοῦ Κυρίου , the Lord assisting .

In these cases however, a preposition is frequently under-

stood.

XIV.

When averb has reference to pronouns of different per-

sons, as nominative cases, it is put in the plural number,

and agrees with the first person in preference to the second
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or third, as yw, où nai avròs vwýyaµer, I, thou and he (we)

went- and with the second person in preference to the

third, as où xa autos iwnyere, thou and he (you) went.

XV.

Enclitic personal pronouns are sometimes placed in the

genitive case after adjectives of the comparative degree, as

καλῄτερόν με, better than I— μεγαλήτερός τ8 , greater than he .

XVI.

Duration of time is put in the accusative case, as iwigara

τὴν νύκτα, I passed the night- ἔμεινα τρεῖς ἡμέρας, I remained

three days. In such cases however, a preposition is easily

understood, as ἔμεινα διὰ τρεῖς ἡμέρας , I remained for three

days.

XVII.

In many cases when substantives and adjectives are

used together, either the one or the other may be placed

first. Ifthe adjective be first, only one article is required,

as ò aiúvios eos,-if the substantive be first, the article is

repeated, as Osos o aivos, the eternal God.

XVIII .

Two or more negatives strengthen the negation , as dev

Elva ouder, there is nothing, -literally, there is not nothing.

XIX .

Double comparatives are improper, as Tλov xaλTEROS,

more better.

XX.

For the government of prepositions, see Chapter VII,

in Etymology.
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IV. PROSODY.

Greek Prosody comprises, or is connected with, the

Breathings, Accents, Enclitics, Quantity, Versification and

Punctuation.

1. BREATHINGS.

There are two breathings ; the soft, (spiritus lenus, ) (' ) ;

and the aspirate, (spiritus asper, ) ( ) One of these brea-

things is placed over every vowel or diphthong beginning

a word; and all the vowels admit either, except u, which

always requires the aspirate , as , ὕφερος, ὕπνος .

+

e,
and it

The only consonant that admits a breathing is

always has the aspirate, as péw. When however two ୧୧ come

together, in the middle of a word, the first has the soft, and

the second, the aspirate, as Jappos.

When a vowel is cut off at the end of a word, the soft

breathing is placed over the place, to indicate the elision,

and is then called an apostrophe, as aλx'iy , instead of

ἀλλὰ ἐγώ.

II. ACCENTS .

There are three accents ; the acute ( ' ) , the grave ( ' ) , and

the circumflex (^ ) . Their use is to direct where the stress

of the voice is to rest in pronunciation ; but they require no

difference whatever in the modulation of the voice.

The acute accent is placed on the last syllable, as xaλós—

the penultima, as λóyos-or the antepenultima, as pawos.

The circumflex is placed on the last syllable, as aλou—

or the penultima, as rua.
ལ

The grave is placed on the last syllable only, as años eiva

The acute andgrave * are placed on syllables long, short,

or doubtful. The circumflex on syllables long by nature, †

The only difference between the acute and the grave , as applicable to the last

syllable, arises from the situation in which that syllable is placed . e. g. When it is

the last in a sentence or period , the acute is used, as iva xaλós . But when ano-

therword orwords follow, the grave is used , as xaxos siva . The only exception to

his use of an acute instead of a grave is, when an enclitic follows, as maτng μs .

+ See Quantity. The breathing is placed on the second

wowel of a diphthong, as aúrós.
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and never on the penultima except the last syllable is short,

as TOUTO. There are some few words circumflexed that have

a doubtful vowel , as μᾶλλον, πρᾶγμα , &c .

GENERAL RULES FOR THB APPLICATION OF

ACCENTS .

1. Every word has an accent, the acute, the grave, or the

circumflex, except enclitics, and the ten following words,

called atonics, vis : ó, n , oi , ai , èi, eis , év, iž (or ix ) , où (or ¿x, ) ws.

2. No word has more than one accent, except an enclitic

follow.

3. Syllables that are contracted are circumflexed, as yñ,

from γέα — ἀγαπᾷ, from ἀγαπάει .

4. Dissyllables, ifthe first be long and the last short, cir-

cumflex the former, as opa. In other cases they acute

the former, as λόγος, μούσης.

5 Polysyllables, if the last be short, acute the antepen-

ultima, as wirασis, äveęwwos- If long, the penultima, as

ἀνθρώπου .

6. Nouns ofthe first declension are always circumflexed

on the last syllable, in the genitive plural, as ren, Tiμews-

ἡμέρα , ἡμερῶν—τελώνης, τελωνῶν.

7. In nouns ofthe third declension , ifthe nominative be

accented onthe last syllable, the penultima of the oblique

cases will be acuted , as τριας, τριάδος , τριάδι. Το this rule

however there are some exceptions, as yun, yuraixòs, yuvami.

8. Nouns of the third declension, that are accented on

the penultima or antepenultima in the nominative, have

the accent on the antepenultima in the oblique cases, even

when the last syllable is long , as πόλις, πόλεως- ἐπίτασις , ἐπι

τάσεως, ἐπιτάσεων .

9. Compounds of τίκτω , κτείνω , τρέφω ,with an adjective ,

are accented on the penultima when they have an active sig-

nification ; but on the antepenultima whenthey have apas-

sive signification, as TowтоToxos, she who brings forth her first

child- goToToxos, the first born ....μnтgonróvos, matricide-
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μnτpóxτovos, killed by a mother.... Xaorgópos, one who feedsλαοτρόφος ,

the people-λaorgopos, fed by the people.

10. When the last syllable is cut off by an apostrophe,

its accent is lost, as ἀλλ᾽ ἐγώ , instead of ἀλλὰ ἐγώ.

11. In most of the dissyllable prepositions, as ava, dia,

naтa, μeтa, &c. the stress in reading lies more on the first

syllable, though the accent is on the last.

12. Notunfrequently, in common language, the accent

is improperly removed , from the penultima to the last syl-

lable, as ἐλευθερια instead of ἐλευθερία- παιδιὰ and παιδιοῦ , in-

stead of παιδία and παιδίου .

And sometimes it is on the antepenult when the last

syllable is long, as ἐντρέπομεν instead of ἐντρεπούμεν . Αt

other times it is onthe preantepenult, but then two ofthe

syllables run into one, as ἔπιασε , instead of ἐπίασε. *

III. ENCLITICS.

.
Enclitics throw their accent on the preceding words, or

lose it entirely. They are the following.

Pronouns , με, με, μας˙ σε, σε, σας˙ τε, τον, την, το, των, τες,

Tas, Tα, and TIS, TI, indefinite.
τας ,

Adverbs, ποθε, ποτε, πως.

Conjunctions, ye, de, xe .

They are regulated by fixed and general rules .

1. They throwtheir accent on the preceding word, when

that word is acuted on the antepenultima, as xάμɛтéтov or ,

circumflexed on the penultima, as rò dugóv μe . In the former

ofthese instances both accents are expressed in pronounc-

ing, but in the latter, only the circumflex.

The invention ofbreathings and accents appears to have been , not only to fa-

cilitate the learning of Greek to foreigners ; but, as the language was anciently

written without any division between the words, these marks, when properly placed ,

served to point out, with exact precision, where one word ended and another com-

menced. In the following example for instance, they clearly and perfectly indicate

the separation between the words, though all printed together.

ΠίςευσονεἰςτὸνΚύριον ἸησοῦνΧρισὶνκαὶθέλειςσωθῆ .

Separately,

Πίςευσον εἰς τὸν Κύριον ᾿Ιησοῦν Χρισὸν καὶ θέλεις σωθή .

A

9
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2. They lose their accents after words accented on the

last syllable , as ἀγαπᾶςμε ; ὁ πατήρ με.

3. They lose their accent after words that have the acute

accent on the penultima, as o λóYOS T8.

4. They preserve their accent in the beginning of a

clause, as po ayawas-or whenthey are emphatic--or when

followed by another enclitic .

5. Enclitic pronouns preserve their accent after

sitions, as diaré.

prepo-

'Esl is still used as an enclitic , and in such cases accents

the first syllable, as TT'S .

ม

IV. QUANTITY.

The vowels and syllables are divided into long, short and

doubtful.

The long are , w , and all diphthongs.

The short are ɛ, o.

The doubtful, a, i, v.

The difference however between long and short vowels

and syllables is not regarded in pronunciation ; for as this

is guided entirely by the accent, the lengthened syllable,

whether in prose or poetry, is always that which is accented,

even if the vowel be a short one, as τέλες— τόνε- ἡμέρα .
а

V. VERSIFICATION.

Poetry, in the Modern Greek language, is regulated by

the same laws asin other modern languages, and the har-

mony of the verse, depending on the accent and poetical

feet, is not, at all, affected by what are called, only for the

sake of distinction, long and short vowels and syllables .

The feet in general use are,

Trochee

Iambus

Spondee

-
DactylU

Amphibrach u

Anapaest

U -

- --

Pyrhic U U Tribrach

υ

- UU

-

υυ

U

U U U

* Except the diphthongs and a final, which are considered short, as μovoai ,

ἄνθρωπον .

&

1
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VI. PUNCTUATION.

There are five stops used in Greek.

The
comma,

The colon or semicolon ,

The period,

The interrogation,

The admiration,

Other marks besides these are

and other European languages.

Parenthesis .

Apostrophe..

Hyphen..

C
O
Cὑποςιγμὴ,

μεσαία ςιγμὴ, ( - )

τελεία ςιγμὴ, ( . )

ἐρωτηματικὸν ( ; )

θαυμαςικὸν , (!)

used, as in the English

Such as,

· παρένθεσις . .

.ἀπόςροφος .

Connective or tie . . . . . .κάτω ὑφέν .

Quotation..

Dash, ..

Index .

Section..

References

·

. ὑφέν.

..εἰσαγωγικόν ..

παῦλα .

·

.δεικτικόν .

παράγραφος .

· . σημειωτικά . (*+·+1)

A Diæresis (" ) divides two vowels that might form a

diphthong, andmakes two syllables of them, as xaideów.

CAPITAL LETTERS .

Capital letters should be used in the following cases .

At the beginning of every book, letter, chapter, paragraph.

every verse of poetry.

every verse of the Bible.

proper names and titles.

all the names and epithets ofthe Deity.

all particularly emphatic words.

After every period or full stop .

ΤΕΛΟΣ .



Explanation of abbreviations in the Lexicon.

8.m....

8.f........

s.n.......

ad. and adj………….

pron

V. a......

v. n.

v.
imp.

adv.....

prep..

substantivé masculine.•

substantive feminine.

substantive neuter.

adjective.

• pronoun.

verb active.

verb neuter.

verb impersonal.

adverb.

•
preposition.

conj.

interj.....

part. pres..

part. p.....

pi. orplur......

indech....

·
conjunction.

interjection .

participle present.

participle past.

plural.

inclinable.



Gr
ee
k

LEXICON.

&c. &c.

A B. A B.

A, a, alpha, is the first letter of the " Abarros , see Capos .

Greek alphabet, and corresponds Abagbágicos, or, adj . unbarbarized.

withthe English A. It is generally pro- ' Ababapisas, see abagbagus.

nounced hard and open , as in father.

When used as a numeral, á . stands for

1 ; . for 1000. In Rev. I : 8 , 11 , it

signifies the beginning. A, often de-

notes negation orprivation ; as áógalos ,

invisible ; from a negative and garis,

visible.

ACápagos, or , adj . not barbarous .

ACagCápas, adv. not barbarously.

' Abapoia, as, s. f. quietude, ease, undis-

turbeduess, unweariedness , repose.

' Abάgeros, or , adj . indefatigable, undis-

turbed, unwearied, unhurt.

' Abaens, is, adj . not burdensome, not

chargeable. [at ease.

'Abaoánsa, adv. without torment, easily,

destruc- ' Abacánicos, or, adj.not tormented, undis .

turbed, easy.

A ! interj. ah! denoting grief, or surprise.

A, ă, a interj . ha, ha, ha !

'Abaddar, ovos, s. m. Abaddon,

tion, perdition .

'Abans, is, adj . shallow, bottomless ;

"Abalos, or, from a negat. and Bábos,

depth.

᾿Αβάκιον , 8, 3. n. a cupboard , a pantry ,

a nest ofshelves.

"Abaλros, or, adj unlaid, unworn, not put

on, new; from aneg. andBaw, to put.

᾿Αβαναριὰ , ᾶς , † s. f. a female calum-

niator, a slanderous woman.

'Abárn‹, 8, † s. m. a calumniator.

'Abana, as, † s. f. calumny, slander.

᾿Αβανιάρης , † see ἀβάνης .

' Abacavisws, see ábaoánça.

Abaciniutos, or, adj . ungoverned , inde-

pendent, without king.

᾿Αβασκαίνω , see βασκαίνω .

'Abaonáilos, or, adj. not bewitched, not

affected by an evil eye, safe from harm.

' Abáoxavos , see ¿baoxántos.

|᾿Αβάσκαντος , see αβασκάνιτος .

'ACáraxra, adv. insupportably, intolera-

bly, unbearably.

'Abásaxтos, or , adj . insupportable , intol-

erable, unbearable.

'Abarica, a or or, oa, tv. a. to calum- ' ACaragia, as, s. f. insupportableness ,

niate, accuse, reproach, upbraid.

᾿Αβανικὸς, ή , ον, t adj. calumnious , re-

proachful, slanderous.

'Abánoσa, ns, † s. f. a female calumniator,

a slanderous woman.

Abarins, ou, † s. m. a calumniator, slan-

derer.

'Abansixà, t adv. intolerably, insuppor-

tably, unbearably.

"Abas, axos, s. m. abacus, a slate for

calculating, a sideboard.

'Aláwriros, or, adj . unbaptized, undied .

intolerableness.

᾿Αβάςατα , see ἀβάςακτα .

᾿Αβάςατος, see ἀβάςακτος.

"Abarov, &, s. n. inaccessibleness.

'Alaróva, a or ov, σa, v. a. to lay waste,

make desolate.

"ACaros, or , adj . inaccessible, insurmount-

able, unfrequented , desolate, waste.

'Alaphs, is, adj . not coloured , untinged,

" Alapos, or, Sundied, pale, untempered .

᾿Αβάφτισος, see ἀβάπτιςος.

' Abaix, as, s. f. untemperedness.

A
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'ACCà, s. m. or interj. Heb. my father, ' ABλas , see äbλaba.

father.

'Albă , a , s . m. an abbot.

'Abbárns, idoç , s . m. a novitiate, a young

manpreparing for holy orders.

'Albaria, as, ts f. an abbey.

" Αβλαπτα , see ἄβλαβα .

* Αβλαπτος , see ἄβλαβος.

[ren.

' Aßλásnтos , or , adj . not having produced

branches, not budding.

" Aßλasos , or , adj . without branches, bar-

'Abbatinde, ǹ , òv, adj . belonging to an ' ABλaía, aç, s . f. uninjuredness , com-

abbey, or abbot.

᾿Αββάτισσα , ας , s . f . an abbess.

᾿Αβδέλλα , see βδέλλα .

'ACdiλuxloc, e , adj . not abominable, agree-

able, pleasing, pleasant.

'ACC , adv. with uncertainty, uncer-

tainly.

AC:Cayóvw , a or ov, oa, v. a. to annul,

abolish, make uncertain or void , to

nullify.

Abbos, or, adj . uncertain , insecure,

inconstant à áßíßatov , v , s . n . inse-

curity , uncertainty : δὲν πρέπει τις νὰ

ἀφιση τὸ βέβαιον διὰ τὸ ἀβέβαιον , a

person should not leave a certainty

for an uncertainty.

'Aß.Caiooúin, ns, s . f. instability,

tainty.

᾿Αβεβαιότης, ητος , s . f . uncertainty .

'ABilaiws, see abibaia.

pleteness.

"ABTα, adv. invisibly, secretly.

"Aßλwrós, or, adj . invisible, unseen, con-

cealed, secret.

'Aßλépagos , or , adj . without eyelids .

Aßía, as, s . f. blindness, inconsider-

ateness, invisibility.

' Aßonnoia, as , s . f. helplessness .

' Aßonenra, adv. in a helpless manner,

helplessly, without help.

' ABOntos, o , adj. unassisted, unaided,

irremediable, forsaken , helpless.

᾿Αβόηθος, see ἀβοήθητος .

᾿Αβόηθα , adv. without noise , quietly .

' Aßóntos , or, adj . mute, dumb, without

noise or sound, quiet.

uncer- "ACλa, adv. inconveniently, impossibly,

thoughtlessly.

' ABebaiwTos, or, adj . uncertain, not᾿Αβεβαίωτος ,

verified, not certified .

'Aßenλos, or, adj . not profane, not con-

taminated.

'Abeλrigía, as, s . f. want of wisdom, infa-

tuation .

'ABIλTEpos, or, adj . infatuated.

" Abia, ας , S. f. a female that miscarries.

'Aßiacía , as, s. f. ease, liberty.

'Aliaça , adv. without violence, without

force, easily, freely.

'ABóλeros, or, adj . inconvenient, impos-

sible, imprudent, thoughtless.

"ABoho , o , adj . impossible, inconvenient.

᾿Αβολῶ , έω , οὖσα ΟΓ ουν, ησα , v . a . to

oppose.

'AB , adv. without reflection , thought-

lessly.

'ABOúra, adv. inconsiderately, unad-

visedly.

᾿Αβούλευτος , ον,'ABOUλUTOS, or, adj . inconsiderate, also

unadvised, imprudent, involuntary.

' Aßovasúτws, see ȧBouλntws.

'Aßoúλntos , ov, adj . unwilling, involuntary.

Aßiaror, or, adj. not forced, without Aßovaras, ad. unwillingly, involuntarily.

violence, easy, free.

' ABáss, adv. not forcedly, easily.

"ABICλos, or, adj . without books, unlearn-

ed , not book - learned .

Αλβίζακτος ,Caxtos, or, adj . not suckled : see

᾿Αλβίζαςος , ον , καὶ ἀδύζακτος.

"ABios, cv, adj . lifeless, fruitless, with-

ἐβίωτος, ον,
out estate.

" Aphaba , adv. without injury, without

damage, harmlessly.

Aẞrabera , aç, s. f. security, safety.

AGλals, is , adj . harmless, safe, whole,

ABrabos, or, entire, unhurt.

'ABṛabosím , ns, s. f. preservation,

rity, safety, harmlessness.

'Aßouλia, aç , s . f. imprudence, want of

counsel, temerity, rashness, thought-

lessness, inconsiderateness.

'ABOúntos , or. † adj . unsealed , not sealed.

" ABouhos , o . adj . unadvised, imprudent,

temerarious, rash , thoughtless, incon-

siderate. [ed ; see Cilaos.

"ACCλos, or. adj . without books, unlearn-

Aßeάnwros , n , ov. † adj . without breeches,

unbreached , naked .

'Aßeaunλia, as . s . f. a bullace tree , wild

plum tree.

'Aßpaunλion, ou , s. n. a bullace , wild plum .

secu- Aßpacía, as , s. f. want of boiling, rawness .

"Aßparos, or. adj . not boiled, not baked,
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unboiled, unroasted, raw.

" Аßçıxтa, adv. dryly, without wet.

"Aßgexlos, ov , adj . dry, undamped, not wet.

᾿Αβρεξία , see ἀνομβρία .

'Alei , &, s. n. a sort of sea weed.

᾿Αβρίζω , a or ov, σα, v. n. to take a nap,

to slumber.

'Afgodiala, adv. living in plenty, daintily .

'ACgodiairos , or, adj . living in plenty.

Αβρομος , see ἄβρωμος . [neat.

'Alpòs, à , òv. adj . nice, choice , dainty,

'Aßpóτavor, ou, s. n, southern wood .

᾿Αβρότης , ητος . 5. f . choiceness,

ness , niceness .

|

kind : rà ayalà, goods, possessions :

τὰ κινητὰ ἀγαθὰ ,moveable goods : τὰ

ἀκίνητα ἀγαθὰ, fixtures .

Ayabooúm, ns, s. f. benevolence , good-

'Ayalóτns, nтos, s . f. ( ness , benignity.

| ᾿Αγαθύνω , a or ov , σa ,see ἀγαθόνω .

' Ayatãs , adv. well, kindly.

' Ayáλaxtos, or, adj . that has no milk,

without milk.

' Ayáλia, adv. softly, gently : ¿yáñí ' àyá-

Aia , gently gently. [see ἀχαΐδευτος .

Ayaλixeuros, ov, adj. not to be flattered ;

dainti- ᾿Αγαλλίαμα , ατος , s. n . exultation , joy ,

gladness.

'ABçoxía, as, s. f. want of rain, drought .

*ABgoxos, or, adj. without rain, fair, dry.

“ Αβρυα , see βρύον .

'AfewμEUTOs, or, adj . scentless, without

sinell , sweet.

*Αβρωμος. ον, adj. without smell ,

stinking.

Ayamiáoµai , see åyamıã.

Ayaiaois , Ews, S. f. see àlaiana.

᾿Αγαλλίασμα , ατος , see ἀγαλλίαμα .

Aya , áo, coa or our, noa , v. n. to

exult forjoy.

not᾿Αγάλλομαι , όμην, σθην , v. n . to exult ,

rejoice.

'Aßps, adv. daintily, nicely, neatly.

"Aßewtos, or, not eaten, not corroded .

'ABiLanlos, or, that has not sucked , that

ABilaros, or, has not suckled .

*ABuccos, &, s . f. profundity, depth, hell :

ἡ ἄβυσσος τῶν κριμάτων τοῦ Θεοῦ , the

depth ofthe judgments of God.

"ABUGσos, or, adj . bottomless, very deep.

'Ayadiów, a or or, σa, v. n. to wish to

appear great.

'Ayalà, adv. see åſaðã‹ and áſaðós .

'Ayán, n , s. f. agate, a precius stone.

'Ayati , idos . s. f. a clew.

᾿Αγάλλω , a or ον; σα , v. a. to adorn,

embellish.

" Ayahua, άтos, s . m. a statue, figure,

image, bust.

Ayanuárov, 8, s . n, a little statue.

᾿Αγαλμαλοποιΐα ,ας , s . f . statuary , the art

of sculpture

'Ayahualorods, oỡ, s . m . a sculptor, a

statuary,

᾿Αγαλματοποιῶ , έω, οὖσα or e» , ησα, V. a .

to make statues.

Ayaλualupyia , as , s . f. see ayarμzlomosia .

᾿Αγάμμητος, see ἄγαμος.

'Ayatorpyia, aç. s. f. beneficence, inclina- Ayáμrov, or, s. n. see άyauía.

tion to do good, a good act. [ ficent.

'Ayaborpyòs, òr, adj . that does good, bene-

᾿Αγαθοεργῶ , έω, οὖσα or oυν , ησα , v . a .

v. n. to do good , act well , do well.

᾿Αγαθὸν, οὔ , s . n . what is good : τὸ ἔχατον

' Ayauía, as, s. f. celibacy, single state.

"Ayaμos , e , adj . single, unmarried .

᾿Αγανάκλησις , εως,s . f. η indignation , an-

'Ayaváxlnoµa, atos, ger, wrath, resent-

ment, disdain.

ἀγαθὸν, the greatest good : τὸ καλ᾽ οὐσίαν ᾿Αγανακτητικὸς , see ἀγανακτηκός.

ἀγαθὸν , τὸ καθ᾿ ἀυτὸ ἀγαθὸν , essential | ᾿Αγανακτητικῶς , adv . indignantly .

good : rò natà ovµbe¤nnòs áyalòr, acci - ´Ayavaxinròs , ǹ , v . adj . indignant, dis-

dental good : falà , see alatus . 'Ayavaxinuòs , ǹ , òv. I dainful, revengeful ,

'Ayabórw, a or or, oa , v. a. to do good, to quarrelsome.

benefit.

᾿Αγαθοποιΐα , see ἀγαθοεργία .

᾿Αγαθοποιός , see ἀγαθοεργός.

'Ayabowosŵ, iw , cũoa or our, nou, v. a. v. n.

to do good, benefit, do well , act rightly.

'Ayabowgens, is , adj . being beneficial ,

᾿Αγανακτῶ , έω , οὖσα Οr cν, ήσα , v . a . v. n .

to disdain, resent, be filled with indig-

nation, to envy.

Ayarns, is. adj . placid, mild , agree-

' Ayavòs , n , èv . S able.

' Ayarov, oỡ, s . n. a match.

admirable, kind, benevolent, profit- Ayaro@gooú , ns , s . f. affability, agree-

able, pure. ableness, friendship, peace.

'Ayabòs, ǹ, òr, adj . good, benevolent, | 'Ayárwtos, OV. adj. not tinned over.

A2
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'Ayawa , r; s. f. pl. love-feasts, feasts of

charity, celebrated in the primitive

christian churches.

' Ayards,, èr, adj . admirable, wonderful.

Ayáswp, opos, s. m, a twin brother.

'Ayapbiyyatos, or, adj. well-sounding,

famous.

sion.

'Ayáwn , nç, s. f. love, affection , delight :

καρδιακὴ ἀγάπη, charity , cordiality : ᾿Αγαφτικὰ , see ἀγαπητικά .

Χριστιανικὴ ἀγάπη, christian love or | Αγαφτική, see ἀγαπητική.

charity : ἡ ἀγάπη τοῦ Θεοῦ, the love of | ᾿Αγαφτικὸς, see ἀγαπηλικός.

God: arrayάwn, reciprocal love : Ayyapía, as, s. f. violence, force, com-

ἀδελφικὴ ἀγάπη , brotherly love : ἡ ἀγά- pulsion, contrariety, vexation, oppres-

an Toũ xóoμe, the love ofthe world : [or force.

ἀγάπη τῆς πατρίδος , the love of one's ᾿Αγγάρευμα , ατος, s. n . the act ofviolence ,

country : ἀγάπημα , my love : ἀγάπη τῆς ᾿Αγγάρευσις, εως, s. f , see ἀγγάρευμα .

ἰσότητος , love of equality : ἀγάπη τοῦ

Angior, love of one's neighbour.

'Αγάπημα , ατος , s. n . love ,

Ayaπnμíra, adv. lovelily, amicably,

peacefully.

Ayaanμivos, n , or, part. or adj. beloved :

ayannμéros vivos, one's favourite.

᾿Αγαπησάρης , s. m. lover, one who

}"Ayaπnσιάρns, ss , easily falls in love.

"Ayawnois , sws , s . f. love, affection, delight .

᾿Αγαπητὰ , see ἀγαπημένα .

[ble.

Ayawnτipà, adv. amiably, affectionately.

Ayaπnlepès , à , or, adj . affectionate, amia-

*Ayawntùs, oũ, s. m. a lover.

"Ayawli , adv. lovelily, lovingly.

'Ayaantien, ñç , S. f. coucubine, mistress .

'Ayawntixès , ù , è , adj . loving, disposed

to love.

'Ayaantixws, adv. in a loveing manner.

'Ayannlis, idos, s . f. a female beloved.

'Ayawnròs, ǹ , òv, adj . beloved, dear, lovely,

well beloved.

Agawńrgia, as, s. f. a female lover.

᾿Αγαπητῶς , adv. see᾿Αγαπημένα ,

'Ayawila, a or or, ca, v. a. to reconcile,

to pacify.

᾿Αγάπημα , ατος, 8. n . the act of loving.

᾿Αγαπῶ , άω , οῦσα Οr ουν, ησα , V. a , to love,

to wish well to ,desire , long for : ἀγαπῶ

ἐκ καρδίας,μὲ ὅλην με τὴν καρδίαν, I love

cordially, with all my heart: άyawŵ

divala, I love very much : ayawŵ xa-

λήτερα, I would rather : ἀγαπῶ περισσὰ ,

I love too much.

"Agapixiv , cũ , S. n , a kind of mushroom

growing on trees.

"Ayapırès, ǹ, òr, adj . ofor belonging tothe

Saracens.

' Ayas, à, s. m. Aga, a Turkish title of

distinction .

Αγασμα , ατος , s. n . veneration ,

'Ayásvios, n, or, adj. deplorable.

᾿Αγγαρευτὴς, οὔ, s . m . he that forces or

obliges.

'Ayyapsów, a oror, oa, v. a. to force, to

compel, to oblige , to constrain.

᾿Αγγαροφορῶ , έω , οὖσα or ovv , ησα , v. n . to

labourfor nothing, byforce.

'Ayyásęwτos , or, adj. not with child, not

with young see ȧláspaτos.

Ayyeídior, &, s. n. a little vase.

Ayyor, ou, s. n. avase, vessel , vein, jug,

'Ayyewdns, es, adj . having the form of a

vase, orthe capacity of a vase, like a

vessel.

[pot.

Ayyeypapía, as, s. f. a description of

vessels or veins ; also drawing of ditto.

' Ayyohoyía, aç , s . f. a treatise on vases

or veins, angiology.

"Ayyecloμía, as, s. f. the cutting or break-

ing of veins, angiotomy.

'Ayyxía, as, s. f. a message, a report, a

' Ayyıλín, ns, commission, an order.

Ayysλopópos , e, s. m. a messenger.

᾿Αγγελικὰ , see ἀγγελικώς .

'Ayyıλıxòs, ǹ, òr, adj . angelic, pertaining

to angels.

'Ayyıλıxŵs, adv. angelically, of angels,

'Ayyima', a or or, ha, v. n. to bring tidings,

announce, deliver a message,

|῎Αγγελμα , ατος , S. p . see ἀγγελία .

| ῎Αγγελος, υ , s . m . an angel , legate , agent,

a messenger : ὁ ἄγγελος ὁ φύλαξ, the

guardian angel : ayyños Ouros , an-

gel of light, good angel : ayyños

Oxórous, angel of darkness, bad angel :

ἄγγελος Κυρία , an angel of the Lord :

ὁ "Αγγελος τῆς Διαθήκης, the Angel of

the Covenant : ayyλos, the bishop,

pastor, or minister, of a particular

church: Rev. I. 19.

'Agyedoxcyęśliσµòs , ou , s . m. the ave-maria,

'Ayyidis, wv , s. f. pl . points.

'Ayyilw, a or ov, Ea, v. a. to touch.

1

1
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'Ayyıráça, as, s. f. an artichoke.

"Ayyıĝıç, saç, s. f. touch, touching.

'Aylispsów, a OI or, oa, v. a. to entice.

Ayrisp ,, s. n. a fish-hook, a hook.

"Ayyisgów, a or or, ca, v. a. to hook.

᾿Αγγλικὸς , ή, όν, adj. English .

"Ayoca, ne, s. f. an Englishwoman.

“Ayyλoç, ov, s. m. an Englishman.

'Ayyoúpior, &, s. n. a cucumber.

}

honest, not to be laughed at.

Ayin, ns, s . f. a flock, a herd, a drove.

'Ayıλndor, adv. in flocks, herds, droves.

᾿Αγεμεσία , ας ,'Ayıμsoia, as, I s. f. vacancy, emptiness,

a vacuum, void, waste.

'Ayusos, or, adj . not full, empty.

'Aysreaλóyntos , or, adj . without genealogy.

Ayśvesos, or, adj . without beard, beard-

less, youthful .

'Ayſpicw, a or ov, aa, v. a. to irritate, to Ayersów, a or ov , oa,

incite, stir up.

v. n. to become

'Ayersúyw, a or ov, oa, insolent. ish.

Aysis, is, adj . ignoble, base-born, clown-"

' Ayénros, see ȧyirmтos .

[ged.Ayria, as, s. f. base or low birth.

'Ayypipior, ou, s. n. a harpoon.

"Aydagros, n, or, adj. not skinned, not

flayed.

’Aydíxntos, or, adj. unpunished , unreven-

"Ayduros, ov, adj . not undressed.

"AЛ,adv. come, come now, come on .

'Aysigw, a or ov , oa , v. a. to assemble, sur-

round, gather together, collect.

"AYITNI, Oros, adj . unsociable, without

neighbours, unneighbourly.

'Ayelárulos , or, adj. without neighbours,

that has not neighbours.

'AYEITWISÚTN , adv. unneighbourly, with-

out neighbours.

'Ayıλáda, as, s. f. a cow, an heifer.

'Aysλadáxi , &, s. n. a youngcow, an heifer.

'Ayeλadágns, v, s. m. a herdsman, a cow-

herd.

Ayerica, a or or , σa, v. a . to dishonour.

Ayennà, adv. insolently, coarsely.

'Ayerinùs, ǹ, ò› , adj . insolent, coarse.

Ayola, as , s. f. barrenness, unfruit-

fulness .

' Ayintos, or, adj . not begotten , uncrea-

ted, ungenerated, ungenerable, sterile,

barren : Tò ayiTor, ungenerability.

'Ayus, adv. basely, abjectly, meanly,

vilely.

Ayegaría, aç, s. f. youthfullness.

'Ayégala, adv . youngly, youthfully.

' Ayigaros, or, adj . young, notold ,youthful.

Ayspelw, a or ov, oa, v. a . to collect.

Ayepwxia, as, s. f. luxury, pride.

Ayiτn , 8, s. m. a chief, a conductor, a

leader.

a᾿Αγευμάτισος, ον ,' Aysuμáticos, or, that has not dined ,

without dinner.

'Ayihadia, as, s. f. a cow-hide.

'Ayıλadiròs, ǹ, òr, adj . relating to a cow.

᾿Αγελαδοβοσκὸς ,'AyıλadoCooxòs, où, s. m. a cow-herd, a

grazier, herdsman.

Αγελαδοβοσκῶ , έω , οὖσα ΟΓ ουν, ησα , v. n .

to feed cows. [of cattle.

'Ayshadoλární, &, s. m. a drover, keeper

'Ayıλálw, a oro , ca, v. a. to assemble

the flocks or herds.

'Ayɛhaños, a, or, adj. as troops, as flocks

or herds.

'Aysλaduros, n, òr, adj . vaccine, of cows.

γάλα ἀ [ελαδηνὸν , cow'smilk : ἀγελαδηνὸν

Tupi, cheese made ofcow's milk.

Ayshadoróμapor, ou, s. n. cow's leather.

᾿Αγελὰς, άδος , see ἀγελάδα .

᾿Αγελάρχης , ου, see ἀγελαδηλάτης.

᾿Αγέλαρχος , ου , see ἀγελαδολάτης.

᾿Αγευσία , ας, s. f . hunger, tastelessness.

' Ayuría, aç, s. f. tastlessness, insipidness.

"Ayusos, or, adj . insipid, without dinner,

without taste, tasteless , not tasted .

"AYEUTα, adv. fasting, tastelessly.

Ayuros, see ǎyeuços.

Ayewμétentos, or, adj . ignorant of geo-

metry, not geometrical.

᾿Αγεωργία , ας, s . f . rudeness , want of

cultivation .

'Ayala, adv. rudely, uncultivatedly.

'Aysupyntos, or, adj. uncultivated, waste,

rough.

"Ayn , ns , s. f. admiration.

᾿Αγελαρχῶ , ίω οὖσα Οr οὖν , ησα , V, n . to be ᾿Αγηλατῶ , οὖσα ΟΓ ουν, ησα , v. a. to pursue ,

a herdsman,

'Ayıλacía, aç, s . f. undeceivableness.

'Ayiλasa, adv. without deceit, without

fraud, sincerely, honestly.

'Ayshasia, as, s .f. sincerity.

" Aynμa , αтоs, s. n. a flock, a herd, a

to follow.

#

company.

Arpaos , or,
adj .that does not become

᾿Αγήρατος ,Ayngasos, or, old, undecaying, immor-

tal.

ον ,

'Ayiλasos, n, or, adj. undeceitful, sincere, ' Ayngavos, or,



Ar . ΑΓ .6

า
s. m.a leader, a conductor.

᾿Αγητής , ἤρος ,

᾿Αγήτως , ορος ,

῞Αγια , adv. see ἁγίως .

"Ayiálu, a or or, σa , v . a. to sanctify, to

make holy, purify, consecrate, canon-

ize, set apart for sacred use or pur-

poses, to dedicate to God.

῾Αγιασμα , ατος , s m . sanctifying , sanc-

tification, a holy well ; rò ayaoµérov

dep, the holy water.

Ayiaμalspor , ou, s . n . the baptismal font.

Ayiaσus cũ, s . m. purification , sancti-

fication , sanctity : ἡ ἀκολυθία τοῦ ἁγιασ·

μoù , the blessing of water.

Ayiarnea, as ,s . f. sprinkling with holy

'Αγιαςήρι, οὔ, s . n . water, τὸ ῥαντιςήριον ,

Ayiaσthρion, &, S. n. the sanctuary, a holy

place.

<

ας,

Aylashs, ou, s. m. a sanctifier.

Ayiasia, as, s . f. sanctity, holiness.

Ayiárgula, adv. incurably : see analgsvla

Ayiáτgeuros, or, adj. not cured,

|

To aysor Cμa, the sanctuary, the altar :

aylor Euxor, the cross, the holy cross,

sacred wood : aysor os , holy oil : rà

ayıα Tür aɣíwr, the holy of holies, the

sanctuary : ἅγια , holy things : ἁγιοκέρι

candle of the altar: Tò &yóxλador, the

palm : ȧyía rçária , the sacred table,

the altar : aya huépa, a holyday.

“Ayiooúm , n , s . f. holiness, sanctity , puri-

ty, sanctification , a bishop's style.

Ayoraphrn , e, s . m. a monk belonging

to the holy sepulchre .

῾Αγιότης, ητος , s. f. see ἅγιοσύνη .

Ayıópumor, ou, s. n. goat-wort, trefoil ,

' Ayioseía, as, s . f.the performance of reli-

gious rites.

Ayios, adv.

Ayora , adv.holily, sacredly.

᾿Αγκάθα ,ης , s . 1 .

᾿Αγκάθι, g , s . n .

a thorn, back bone.

Aynabánt, ou, s. n. a little thorn.

incura- Ayxabeços , à, òr , adj . thorny.

ble, unsound : see άnáтpevtos ,

'Aységoxos, or, adj . proud.

Ayobaciάtior, & , s . n. a new year's

gift.

Aysoyduτne, ou, s. m, a hypocrite, bigot,

profaner of sacred things.

' Aycydóτça, as, s . f. a female hypocrite,

bigot, profaner of sacred things.

"Ayiogravitinos, n , or, relating to the feast.

ofSt. John.

Ayiolaça , wr, the sacred scriptures, or

more properly a part only ; viz : Ruth,

Chronicles, Ezra, Nehemiah, Esther,

Job, Psalms, Proverbs, Ecclesiastes,

Song of Solomon , Lamentations ,

and Daniel.

"Ayicyęápoç , &, s . m. a pious writer,

sacred writer.

a

Afixégi,, s. n. a church wax candle.

Aysénλnja, aтos, s. n. the shrub trefoil,

shamrock or goat-wort.

Ayioroginos, ǹ, dr, adj . holy, of sacred

things, of saints.

"Ayiov, cu, s . n. a place set apart for sa-

cred purposes, a holy place or sanctua-

ry, temple.

Ayepins, e, s. m. a monk belonging to

mount Athos.

"Alios , la, ov,
adj . holy, sacred, saint, sanc-

tified, set apart for sacred purposes :

οἱ ἅγιοι , the saints : ἁγία εἰκών , Οr εἰκόν-

Δώμα , the picture or image of a saint :

'Aynabórowos , &, s. m. a thorny place, a

thorn-bush.

'Ayxálivos , or, adj . of thorns, made of

thorns, thorny : ô áynáðivos síparos, the

crown of thorns.

'Alxabóra , a or or , oa , v. a. to make thorny.

' Ayxabóweλor, &, s . n . a little thorn.

'Ayxabwròs , ǹ, òv, adj. like a thorn, made

in the form of a thorn.

'Ayxaλà, adv. though, although, notwith-

standing: ayxaλà naì , although .

' Ayxáλa , ns , s. f. the bosom, breast,

womb, middle, arm when bent.

' Ayxaλià , ãç , s . f. an armful.

᾿Αγκαλιάζομαι , see ἀγκαλιάζω .

᾿Αγκαλιάζω , a or ov, σα , v . a . to embrace.

'Aynañíaois, sws, s . f. embracing, an em-

brace.

᾿Αγκαλίασμα , ατος , s . n . an embracing,

the act of embracing.

'Ayxanaçà, adv. embracingly, or with

affectionate embraces.

'Ayxaλiasns, ou, s. m. he that embraces,

an enbracer.

Ayxaλiaròs, à , èr, adj . embraced.

'Ayxaλis , ídos , s . f. a bundle to carry in

the arms, the arms bent.

᾿Αγκαλῶ , see ἐγκαλῶν [ass.

' Agravicw , a or or , oa, v. n. to bray as an

Aynánopa, alos , s. n. the braying of an

᾿Αγκανισμός , οῦ , s . m . καὶ ass .

' Aynapsia, as , s . f. forced service.
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'Ayusoygapía, aç , s. f. angiography. a hook, or tenter-hook,

'Aynida, as, s. f. Į a splinter of wood, a ' Ayxpupwròs, see ȧyxisgwrós.

twig, a thorn.'Ayxidi, u, s. n.

'Ayxidulòs , ǹ, òr, adj . of thorns, of

ters , thorny.

'Ayxúdas, ádos, s. f. a splinter of wood.

splin- ' Ayxúλn, n , s. f. an arrow, an elbow, a

(able. joint, a spur, link of a chain.

" Αγκικτος , ον , adj . untouched , untouch- | ᾿ΑΓκυλίζομαι, όμην , or μουν, σθην, v. a. to

᾿Αγκὶς , ίδος , see ἀγκίδα . spur on, to incite, urge, goad.

᾿Αγκισρεία , ας, s. f .see ἀγκίςρι . ᾿Αγκύλιον , 8, S. D. see ἀγκύλη .

'Ayxırága, as, s. f. an artichoke. ᾿Αγκυλισης, see ἀγκυλωτής.

᾿Αγγίς ρευμα , ατος , S. n . fishingwithhooks, ' Afxvλobλipagos , or, adj . having wry or

angling. sore eyelids.•

Ayxisgeuths, ou, S. m. a fisher, an angler.

'Ayxispı, 8, s. n. hook, a fishhook.

Ayxispoids, is, adj . hooked , like a hook.

'Ayxireódilos, or, adj . tied to ahook, bound

with hooks.

>

a

᾿Αγκισρον , seu ἀγκίσει .

᾿Αγκιερόνω , a or ov, σα, v. a. to fish with

hook, to catch, to angle, to hook, to

entice.

Afuλódus, olo;, adj . having crooked teeth.

'Afxuλods, is, adj . like a hook, hooked.

Afxvλóxoiλos, or , adj . hollowed out.

Afuλounтns, &, adj. having a crooked

beak or nose, deep, sly.

᾿Αγκυλόνομαι, α see
ἀγκυλίζομαι

᾿Αγκυλόνω,

Afauxóous, odos , adj. having crooked feet.

'Alxúλoc, n, or, adj . turned, elbowed,

crooked .'Aynisgewords, ou, s. m. a maker ofhooks.

Ayxisgowwins, ou, s. m. a seller of hooks. Afxuλórogo , ov, adj . having a crooked bow,

'Agriseopayos, ou, s. m. one that swal- Afxuλoxians, es , adj. having a crooked or

lows hooks, hookeater.

'Ayxispáns, is, adj. like a hook, hooked .

᾿Αγκίςρωμα ,ατος , 5. n. fishing with hooks,

angling.

Aynispalòs, n, or, adj . hooked, crooked .

Ayxλirga, as, s. f. a bucket.

᾿Αγκλυςῆρι, 8 , 8. n. see γλυτῆρι.

Ayxoμáxnua, alo , s. n. shortness of

breath, the panting ofthe dying.

'Ayxopaxã, iw, oũoa or ovv, noa , v. n. to

pant, to gasp, to be short of breath ;

like ψυχομαχῶ .

"Aуxuça, see aуxupa. [ber.

'Ayxoũgi , &, s . n. a water-melon , a cucum-

'Ayxgià, a , s. f. a water-melon plant.

'Ayzugóznwos , e, s . m. a garden for water-

melons or cucumbers.

'Aynuponnwwęds , oũ, s. m. a gardener of

water-melons or cucumbers.

᾿Αγκυρόριζα , see ἀγκυριά .

'Ayxspóσwogos, e, s. m. cucumber seed,

water-melon seed.

᾿Αγκοῦσα , ας ,'Ayxovoa, aç , s . f. anguish.

'Aynovosupa , aloç , s n. anguish, affliction .

'Aynepilw , a or or, σa , v. a. to reel .

'Ayzupirga, aç , s . f. a reeler.

'Ayngaτila, as, s. f. forced service.

'Ayxgú , 8, s. n. a tenterhook, a hinge.

'Ayxgupikw, a or ov, ca , v. a . to hook in.

᾿Αγκρυφίνω, a of ov, σα, v. a . to hang

on the hinges, to bend in the form of

wry lip.

' Afxúλapa, atos, S. n. stimulus, incitement.

᾿Αγκυλωματιὰ , ἄς , s . f . a pricking .

'Afxúλwσis, sws, s . f. stimulus, incitement,

instigation .

'Awxvλains, ou, s.m. an exciter, stimulator,

challenger. [ed, thorny.

Alunaròs, n, or, adj . stimulating, crook-

'Alnuvágz, as, s. f. an artichoke.

Avvapia, as, s . f. an artichoke-plant.

"Afxuga, as , s . f. an anchor : devliga äynvęæ

To nagabie, the second anchor of the

ship : ἄγκυρα μὲ τέσσαρα ἀγκίτρια , an

anchor with four claws : ῥίπτω τὴν

ἄγκυραν Or τὸ σίδηρον , I cast anchor :

τόπος ἁρμόδιος διὰ τὸ καράβι νὰ ρίψη

afxupar, anchorage, place suitable for

anchoring. [anchoring.

'Alxupobórior, ou, s . n. casting anchor,

᾿Αγκυροβολῶ , έω ουν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to

cast anchor, to anchor.

>

᾿Αγκυρῶ , όω , ουν οἱ οὖσα , ωσα , ν. n . to cast

anchor, to anchor.

Ayxv, vos, }
s. m. the elbow, a corner.

᾿Αγκῶνας, 8 ,

'Ayxwvági, &, s. n. quarry stone, a mass.

'Aynuragià, ac , s . f. a stone that forms the

angle ofa door or window.

᾿Αγκωνὴ , ῆς , s. f. an angle, a corner :

᾿Αγκωνιά , ᾶς , ἡ ἀγκωνὴ τοῦ τοίχε, the cor-

ner ofthe wall.
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}v
v.a. to elbow.

᾿Αγκωνιάζω a or ov, σa,

Αγκωνίζω, a or or, σα ,

Ayλailw, a or or σa, v. a. to make

liant, to embellish.

᾿Αγλάϊσμα ,ατος,'Ayλáïoμa, aτos ,

lishment.

s. n. ornament,

Ar.

'Ayròs, n, òv, adj. chaste, pure, clear from

guilt.

bril- "Ayvos, ou, s . m. a willow, agnus-castus.

Ayróτns, ntos, S. f. purity, chastity.

embel- Ayrauóras, adv. thanklessly, ungrate

fully.
'Ayλad , or, adj. illustrious, renowned,

splendid.

'Ayλevens, is, adj. not sweet, sour, un-

῎Αγλευκος , ον , pleasant.

'Ayλnyoga, as , s . f. a sort ofherb.

"Ayλicos , or, adj . not gluy, not slippery.

Ayλúnauros , or, adj . not sweetened.

᾿Αγλυκὴς , ἐς, see ἀγλευκὴς .

"Ayλuxos, or, adj . not sweet, bitter.

“Ayλuwtos, or, adj. not polished , rough,

unwrought.

Ayλupo , ov, adj. that cannot be licked .

Αγλυτρα, ἀγλυτρῶ , see γλύσσα , γλυστρῶ .

Ayλwooos, or, without language, dumb,
Αγλωσσος , ον ,

AyλTTO , or, silent, mute, having no

tongue.

'Ayλwrria, ac, s . f. want of speech, si-

lence, taciturnity.

'Ayuòs, ou, s . m. a precipice, a shore.

Ayváμwτos, or, adj . inflexible .

'Ayrártevµu, alos , s. n. the act of looking

against.

'Ayvaliów, a or ov, σa, v. n. to be against,

to be opposite, to look against.

of

Αγναντίζω, a orov, σα , seeἀγναντεύω .

'Afráilios, ía, or, adj. opposite, over against,

contrary.

"AyvaQoç, or, adj. not smoothed by card-

ing, undyed.
[nence.

' Ayveia, as, s. f. chastity, purity, conti-

'Ayrevláρior, ou, s. n. a place for purifying.

'Ayulixos,, or, adj . purifying, cleansing.

᾿Αγνεύω, a or or , σα , see ἀγνίζω .

'Ayne, is, adj . chaste.

᾿Αγνίζομαι , όμην Οr μουν, σθην, v. n . to be |

separated, separate one's self, purify.

'Ayr:(w, a or or, oa, v. a. to purify, to

cleanse.

*Αγνισμα , ατος, s. n. see αγνισμός.

᾿Αγνισμός,'Aynoμòr, où, s. m. purifying, the act of

cleansing.
[tion.

Ayushion, 8, s. n. a place for purifica-

'Aynısıxòs, ǹ, òr , adj. expiatory.

᾿Αγνόημα , ατος , s . n . ignorance , want of

knowledge.

"Ayvola, as,

knowledge.

S. f. ignorance, want of

Ayvov , iw, er or ovca, noa, v. n. tobe

ungrateful.

"Ayvaμos, or, adj. stupid, ignorant, foolish,

senseless ; see ἀνόητος, ἄγνωτος.

"Ayraμocúra, es, s. f. stupidness, ingrati

tude, ἀχαριςία .

'Ayrμa , oroc, adj. ungrateful, unknow.

ing, ingnorant.

'Ayrgios, or, adj. unknown, secret.

'Aywpicia, as, s . f. ignorance, want of

knowledge, ingratitude.

' Ayvwgiros , ov, adj. unknown , secret.

᾿Αγνῶς, adv. chastely , purely .

' Ayrwoia, as, s. f. ignorance, foolishness.

"Ayvasa, adv. ignorantly, inconsiderately,

imprudently, unknowingly, foolishly.

' Ayvstúw, a or ov , σa, v. a. not to know,

to be ignorant of.

"Ayasos, or, adj . ignorant, foolish, un-

knowing, unknown.

' Ayvw, w, our or ovσa , noa , V. n. to be ig-

norant, not to know, not to under-

stand, to err through ignorance.

'Ayóyfusos, or, adj. thatdoes not murmur.

'AyonTEUTOs, or, adj. not to be deceived,

not bewitched.

' Ayóvatos , ov, adj. without knees.

"Ayoros , or, adj . sterile, barren, infertile,

Ayoría, as, s. f. sterility, barrenness.

childless.

' Ayor , w, our or oùσa, oa, v. n. to be

barren, to be childless.

' Ayoga , as , s.f. market-place , fair, square,

a place of public concourse, acquisi-

tion, purchace.

᾿Αγοράζω , a or ov, σα , V. a. to buy , pur-

chase : yoga angibà, I buy dear :

ἀγοράζω φθηνὰ , Ibuy cheap : ἀγοράζω

μs μilentà, I buy for ready money.

'Ayogato , av, s. m. pl. loose fellows spen-

ding their time in the market-place,

judicial, forensic persons.

' Ayogaños, aía, ašov, adj . marketable, sale-

able, mean, belonging to a market-

place.

'Ayoparquía, as, s. f. regulation of the

market, the market laws. (laws.

'Ayoparoµixòs, ǹ, òr, adj . relating to market
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'Ayoparóμos,, 8.m. a regulator of the

market.

᾿Αγορανομῶ , έω , ουν Or οὖσα, ησα , v. n. to |

regulate the market.

Ayogaria, as, s. f. buying, merchan-

Ayogaσk , ws, 8. f. J dise, purchase.

"Ayóρaσμа, aтоs, s . n. buying, the act of

buying or purchasing.

'Ayogáσμатα, áτar, s. n. pl. things for

sale, merchandise.

᾿Αγορασμὸς, οὔ, s. m . see ἀγόρασις .

'Ayoparns, où, s. m. a buyer, a purchaser.

'Ayogasınòs , ǹ, òv, adj. relating to buying.

'Ayoparos, or, adj . unbought, not

chased.

'Aygiayugià, är, a. f. a wild cucumber.

Aygiáłw, a or ov, σa, v. n. to become wild.

'Αγριαγκυνάρα , ας, s . f . a wild artichoke .

'Argiáda, as, s. f. wildness, brutality, fe-

rocity.

᾿Αγριαίνω , a of ov , σα , see ἀγριεύω .

Aygiáxavba, ns, s. f. the wild thistle, holy

thistle.

Aypiásλos, ov, s. f. a wild vine.

᾿Αγριάνθρωπος, οὗ, s . m. a wild man , a

savage.

' Aypias, ádos , s . f. a wood nymph, dog

grass, a sort of herb.

pur- Aygidi, ov, s. n. a wild beast .

'Ayogasòs, ǹ, or, adj. that may be bought,

purchaseable.

'Ayogsów, a or ov, σa, v. n. to speak in a

public assembly, to proclaim, to catch.

'Ayogi, u, s. n. a male child , a boy.

'Ayopnτùs , oũ, s. m. an orator, a pleader.

"Ayogos , ou, s . m. aconcourse, an assembly.

'Ayos, oỡ, s . m. a leader, commander,

n .

chief, director, conduit, pipe.

᾿Αγοῦλι , ου, s. n. the gum of the mouth.

'Ayoúpa, adv. immaturely, prematurely.

'Ayugáða, aç, 8. f. crudeness.

'Ayugida, as, s. f. sourness.

᾿Αγυριδόζαμον, ου, s. n . sourness.

'Ayugóλador, ou, s. n. green or sour oil .

᾿Αγερομιλῶ , ίω, ου» ΟΓ οῦσα , ησα , v. a. v.

to speak sourly or crossly.

"Ayugos, or, adj. sour, immature, not ripe.

"Aypa, as, s. f. catching, a capture,ας,

draught, prey, prize.

'Ayçaμμarà, ã‚, s.f. ignorance,

᾿Αγραμματεία , ας, J rance of letters .

'Arpáμμaros, or, adj . ignorant, illiterate,

unlettered.

Aypieλaia, as, s f. a wild olive tree.

' Ayçiányos, ov, adj . of wild olive.

᾿Αγρίευμα, ατος, s. n . ferocity , the act of

becoming ferocious , fierceness.

Aypivois, ws, s. f. see ȧyginuμa.

'Aypisów, a or or, oa, v. n. v. a. to become

fierce, to infuriate.

Ayphans, es , adj . cretaceous, clayey .

' Ayew, a or ov, σa , v. a . to insense, infu-

riate, enrage.

| ᾿Αγρικῶ , έω, ουν οἱοὖσα , ησα , see γρυκῶ .

Aygiuor, ou, s. n. venison, game, wild

fowl.

Aygiuónia, as, s. f. agrimony, liverwort.

'Ayçiobarandià, ãs, s. f. the wild oak.

Ayglobáλaros, ou, s .f. wild oak, holme oak.

᾿Αγριοβιολέτα , ης, s. f . a wild violet .

'AyeioCaixa, a or or, a, v. a. to look wild,

to lookat fiercely.

' AypioCord , ov, s. n. the bison , the wild ox.

᾿Αγριόβυλος, ον,
Ayglóbuλos, or, adj . having wild desires .

igno- Aypoyádapos, ou, s . m. the wild ass.

"Aypaμpos, ov, adj . without lines, unlined .

"Aypalos, or, adj. not written, not written

upon : äypagor xagri, blank paper :

vóμoç ayçapos, an unwritten ororal law.

᾿Αγραυλῶ , έω , ουν ΟΓοὖσα, Ἄσα, V. n. to

remain in the field.

῎Αγραφος, see ἄγραπτος.

'Aypióyara, as, s . f. wild cat, ichneumon .

' Aygiéyaros , ou, s. m. a wild cat.

'Arglorida, as, s. f. chamois, wild goat.

' Aygióyidor, ov, s . n. a wild goat.

Aygioyougovor, ou, s . n. see argióxogos .

'Aygodaμasunvià, ãs , s . f. a wild-plumb

tree.

| ᾿Αγριοδαμάσκηνον, ου , s. n . a wild-plumb.

Aygodan, ni, s. f. the wild laurel.

'Arpioshaia, as, s. f. a wild olive.

'Arpiondvooμos, ou, s. m. wild mint.

᾿Αγριοθεωρῶ , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα, v . n . to

look wildly, to look fiercely.

'Aypróbuμos, or, adj . wild, extravagant,

of wild desires, savage.

(ly. Arpioxáρdauor, ou, s. n. wild cress.

fierce- Aygiózara, as, s . f. a wild cat.

'Aypioxasavià, ãç , s . f. a wild chesnut tree.

'Argápur, adv. without being written.

᾿Αγραψία , ας , s. f . the not beingwritten .

*Aypıλoç, ov, 8. m. & f. a wild olive.

'Ayfípios, ou, s. m. prey, booty.

'Aypsów, a or ov, oa, v. a. to catch, take ,

capture, ensnare.

"Aypia, adv. wildly, as awild beast,

"Aygia, iar, 8. n. pl . weeds .*Αγρια ,

B
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Aypioxásavos, ou, s. n. a wild chesnut.

Aypioxáτosxor, ou, s. n. a wild goat.

Αγριόκλημα , ατος, s. n . a wild vine, a

branch of a wild vine. [a frown.

᾿Αγριοκοίταγμα,ατος, s. n .

'Ayçiopáπavor ,, s.n. aradish, awild turnip.

᾿Αγριοριγάνη , ης, s. f . 2

Αγριορίγανος, B, s .m .

wild vine, a Aygopiya ,"; } wild marjoram.

Afgógnita, as, I

a wildlook ,

'Arpionoirála, a or ov, a, v. n. to look

wild, to frown, to look disdainfully.

᾿Αγριοκοάξιμον, οv , see ἀγριοκοίταγμα .

Afgioxollars,, s.m. a person who frowns.

᾿Αγριοκόραξ , ακος, s .m . a wild crow .

Aygiónora, as, s. f. a wild hen.

Arpionunuragià , aç , s. f. a wild pine.

Aygsoxpáμen, ne, s . f. a wild cabbage,

savoys, colewort.
(squill.

᾿Αγριοκρόμυδον , ου, s . n . a wild onion , a

Aygioxuduria, ac, 8. f. a wild quince tree.

Aygioxidwror, ou, s. n. a wild quince.

Arpioλaxavor, ou , s. n. a wild herb.

᾿Αγριόλογος , see ἄγριος .

᾿Αγριολωλιά , ἄς , s . f. wild madness .

Argioμápabor, ou, s. n. wild fennel .

᾿Αγριομάρυλον , ου, s. n . wild lettuce.

᾿Αγριομέλισσα ,Aypiquínioσa , as, s. f. a wild bee, a drone.

Aypiounλía, as , s. f. a wild apple tree,

a crab tree : also ἀγριομηλεὰ ,ᾶς.

Aygióunλor , ou, s. n. a wild apple, a crab.

Argiquoróza, as, s. f. wild marshmallows.

Aypróμoppos, or, adj . of a wild appearance,

savage, rudely or badly formed.

᾿Αγριομούτσονος, οr , see ἀγριοπρόσωπος.

Argioμapin , ns, s . f. wild tamarisk.

Aypioμμární, ov, adj . having fierce or

wild eyes.

Argioμóxonpor, &, s. n. a wild goat.

Aypióra, a or or, oa , v. a. to exasperate,

infuriate, enrage, irritate, render wild;

v. n. to rage : dáλaooa áygióra , the

sea rages : τὸ πάθος τε ἀγριόνει, his

᾿Αγριοπάπια , ας ,

᾿Αγριοπέρδικα ,

pas-

sion rages.

Ayeiowawia
, as, s . f. a wild duck.

Ayerowipdina
, as , s. f. a sort of partridge

.

᾿Αγριοπεριστράκι
, ου , s. n . a kind of wild

pigeon , a stair.

Ayglowigisspor, &, s. n. a wild pigeon.

'Aygiowitnies, oũ, s . m. the whoop, or

hoop, a sort ofbird.

'Ayglownyaror, &, s. n. wild rue.

'Aygownwigia , as, s. f. wild pepper plant.

᾿Αγριοπήπιρον ,Ayprownwigor, &, s. n. wild pepper.

Aygiomosos, or, adj . making wild or fierce.

Ayptowoc, n, òr, adj . stern, fierce.

Αγριοπότης , ητος , s . f . sternuess .

|

᾿ΑΓριόρνις,ίδος, α see ἀγριόκοτα .

'Afgiopodia, as , s. f. wild pomegranate tree.

'Aygiópodor, &, s. n. a wild pomegranate.

"Aygios, ía, or, adj . wild, ferocious, fierce,

turbulent, cruel, rough, untamed :

ixer appion μári, he, she, or it, has a

wild eye : To aygor, wildness, fierce-

ness, ferocity.

Aypocíλivor, u, s. n. parsley, smallage.

Aygooxóλvμoç , v, s. m. a wild thistle.

᾿Αγριοςαφυλὴ , ἧς, s . f .

Argoraquais, idos, s. f.a wild grape.

᾿Αγριοςάφυλον, 8, s. n .

'Aygioσuxià, ãs, s. f. awild fig tree.

Aygióσuxor, &, s . n. a wild fig.

'Aygioσúm , ns , s. f. wildness, ferocity,

Aygióτns, nlos, s. f. J fierceness, brutality.

'Aygórowos, &, s. m. a wild place, desert,

wilderness.

'Aypiorgάyos , &, s . m. a sort ofwild goat,

a wild goat.

>

Aygiorparraqumià , ãs, s. f. eglantine

bush, dogrose, sweetbriar, wild rose.

Aygiorpanaquor, 8, s. n. eglantine, dog-

rose, wild rose.

'Aygioúroina, adv. rather wildly.

'Aygioútσixos, n, or, adj . somewhat wild,

wildish.

'AypióDaypos, &, s. m. a sort of fish ..

Argiopoirinov, &, s. n. a wild date or palm .

' Aypoper, or, adj. having wild thoughts

or ideas.

' Aypióros, or, adj. of a coarse voice,

having a rough voice.

'Arpióxnra , as , s. f. a wild goose.

Aygióxopos, &, s. m. a wild boar, wild hog.

Aypoluxos, or, adj . having a wild mind,

ferocious.

'Ayewdns, ss, adj . fierce, wild, ferocious.

᾿Αγρίωμα , ἀγριόνω , see ἀγρίευμα , ἀγριεύω .

Aygios, n, or, adj . grim, sullen.

'Aygíws, adv. wildly, sullenly, ferociously.

'Aypoysitar, oros , s . m. a wild or country

neighbour.

Aypoinnτos, or, adj . unheard of.

' Aygoxía, as, s. f. a country house, rough-

ness, coarseness.

Aypoxos, &, s. m. a country man, a rustic .

'Ayelo@póswoos, or, adj . fierce, wild, of a ' Aypoixos , or, adj . ofthe country, campes-

wild countenance.
tral, unpolished, rustic.
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'Aygoıxã, íw, our or ovơa , nơa, v. a. to hear, | Ayugrins, adv. artfully, jugglingly.

feel, regard, attend to.

'Aygoixas, adv. rustically.

'Aypoxźwior, 8, s. n. a garden in a field.

'Arponóμos, 8, s. m. superintendant of

fields.

Ayporouía, as, s. f. agrarian laws.

Aygoróμos, &, s. m. a magistrate who

sides over agrarian laws.

pre-

᾿Αγρόνω , a or or , σα , see ἀγριεύω .

Aygos, ou, s. m. a field : see xapápi.

Aygóσxuños, &, s. m. a field dog.

'Aypórns, nãos, s. f. wildness, rusticity.

Aygóτns, &, s. m. a country man, a rustic .

'Argorixos, n, or, adj, campestral, rustic.

'Aygopuλat, anos, s. m. a keeper or guard

of fields.

"Aypara, adv. vigilantly, actively.

᾿Αγρύπνημα , ατος,s. n. vigilance ,activity ,

watchfulness, wakefulness.

'Ayguwmnlès, oũ, s .m. a watcher, attender,

guarder, waker.

'Appuwmlixòs, ù, òr, adj . vigilant, wakeful,

active, watchful.

'Ayguævia, aç, s. f. watchfulness, vigi-

lance, wakefulness, attention.

“Aypuwvos, ov, adj . vigilant, watchful, dili-

gent, awake.

᾿Αγρυπνῶ , έω , ουν ΟΓ οὖσα , ησα, v. n. to

watch, to be vigilant or attentive, to

abstain from sleep, keep awake.

'Aypów ,, adv. wakefully, attentively.

"Ayposis, aus, s. f. candock, a river weed,

conch grass, scurvy grass.

'Ayçaτns, 8, s. m. a rustic : see ȧypóτns.

'Ayváros, or, adj . obscure, not clear,

not bright, unglazed .

#

Ayugtos, or, adj . not inclined, unbent.

᾿Αγυρῶ , έω, ουν ΟΓ οὖσα , ησα , see ἀγυρίζω .

"Ayvos, or, without lime, without chalk.

' Ayxanishs , ou, s. a hangman, an execu-

: tioner.

Ayxiroa, as, s. f. sagacity, ingenuity,

acuteness, genius, wit, penetration.

'Ayxies, u , adj. acute, ingenious, witty,

sagacious, quick. [ly.

Afxós, adj. wittily, acutely, sagacious-

"Ayxira, adv. nearly related, by near

relationship .

Ayxiría, as, s . f. relationship, affinity,

near relationship. Įtion.

Ayxirus, iwc, s. m. a relation, near rela-

'Ayxısıúlne, où, s. m. the nearest relation.

'Ayxisiów, a or or, aa, v. n. to be nearly

related.

Arxirns, is, adj . nearly related , akin.

Ayxor , 5 , s. f. the act of strangling.

Ayxórn, ns, s. f. the instrument of stran-

gling.

"Ayxw, or ouσa, noa, v. a. to strangle.

' Ayxwawo , ws, s. f. an incurvation, a

turning.

" Ayw, a or ov, v. a. to lead ; see pípw : ǎyw,

to bring, carry, remove, lead gently,

drag or hurry by force, rule, govern,

entice, decoy, celebrate : ayopa , to

behave one's self.

'Aywyn, ns, s. f. bringing, conducting, in-

struction, guidance, direction, educa-

tion, leading, course of life, manner

of life, conduct : alwyn ixxλnovaesien,

church government ; άywyn dinasinin,

process inlaw.

'Aywyi, u, s. n.'Ayvià, ãç, s. f. a broad way, a street. fare, carriage, porter-

᾿Αγυμνασία , ας , s . f . inaction , wantof | ᾿Αγώγιον ,a , s. n. Sage ; ἀγώγιον ἐπιςολῶν ,

exercise.
[tively. postage.

Ayúprasa, adv. without exercise, inac- Ayayaw, a or ov, σa, v. a. to carry, bear.

'Ayúμraços, or, adj . without exercise, Aywysáτn‹, ×, s. m. a carrier, porter, dri-

inactive, not exercised. ver, guide.

᾿Αγυμνάςως, adv. see ἀγύμνασα .

Arroyos, or, adj . unmarried, without

'Ayúrayos, or, wife.

'Ayúgulos, or, adj. not sought, not found.

'Ayupiw, a or ov, σa, v. a. to collect to-

gether.

'Ayúpisos, ov, adj. not restorable, not re-

stored, not to be returned, not re-

Ayuprsia, as, s. f. quackery. ( turned.

'Ayugτn , u, s. m. a quack, a deceiver.

Ayugtinos,, or, adj . deceiving, deceitful.

[riage.

Aywyıarınòs , ǹ , òr , adj. belonging to car-

Ayyos, or, adj. easy to be carried.

'Ayayos, n, òr, adj . carried, brought.

' Aywyos, ou, s. m. a conduit, pipe, sewer,

an aqueduct, a leader, director.

'Ayar, aros, s. m. contention, struggle,

' Ayras, ou, s. m. contest, strife, race,

place for running.

' Ayr, vos, adj . contending, striving.

'Aywrápxns, &, s. m. one who presides at

games.
B2
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Ayaría, as, s. f. combat, agony, strife,

'Ayavaw,a or or, ca, v, a, to distress, to

oppress.

᾿Αγωνίζομαι , όμων , σθην, v. n . 7 to contend ,

'Ayavíka, a or or, oa, v, n, to strive for,

struggle, contend for.

'Ayarinor, ou, s. n, the reward, prize.

'Ayanos, or, adj, without angle, without

corner,

rate, inconsumable, durable, econo-

mical.

expense.

'Adáwaros, or, adj . economical, without

[expense.

Adawávws, adv. economically, without

"Adaptos, or, adj . not beaten.

"Adaros, or, ad. not divided , not separated.

' Addnpayia, as, s . f. gluttony, gorman-

dising.

᾿Αγώνισις, εως,AYNICIS, INC, 8, f. a combat, conten- Addnpayos, or, adj . gluttonous.

᾿Αγώνισμα ,Ayanoμa, alos, s. n.tion, dispute, strife,

᾿Αγωνισμὸς ,
'Ayurioμès, ou, s. m. debate.

Ayasios, or, adj. necessary to combat,

to strive.

Ayarispice, u, s. n . the reward of a com-

bat, place for combat or disputation.

'Again , cũ, s. m. a contender, wrestler,

athlet, combatant.

'Ayasixà, adv. see ayasic.

'Ayarixn, n , s. f. the gymnastic art,

gymnastics.

'Aluisios, n, òr, adj , contending, athletic ,

striving.

Aysis, adv, in the way ofconten-

tion, earnestly.

᾿Αγωνιῶ , έω , ουν οἱ οὖσα , ησα , v. n . to con-

tend to, agonize, combat.

'Ayarobicía, as, s. f. presiding at public

games.

'Ayrobitne, &, s, m. the president of the

games, rewarder,

᾿Αγωνοθετῷ , ίω, ου, οτ οὖσα , ησα, V. n , to

arrangethe combat, preside,

Adaiμoría, as , s. f. ignorance.

"Adaxies, or, adj , not bitten .

Adánpula, adv, without tears, hard heart-

edly, cruelly.

᾿Αδάκρυτος , er, adj . ἢ ὅσις δὲν κλαίει, δὲν χύ-

"Adaxfus , v, adj. daxgua, that does

not weep, without tears, tearless, cru-

el, hardhearted.

Adanguti , adv.

᾿Αδακρύτως, adv. }
see ἀδάκρυτα

'Adaµáil.ros, m, or, adj . adamantine, hard,

'Adáµaç , aitor , s. m. adiamond: see dia-

μάντι.

'Adaμartódites, or, adj . set in or adorned

with diamonds,

'Adauari, adv. untamedly, wildly.

'Adáμaros, or, adj . fierce, untameable,

untamed : not broken in. [ly.

'Adavà , adv. now, atpresent, immediate-

Avros, or, adj, not lent, not to be lent .

Adamários, or, not expensive, mode-

[zer.

Addnpayos , &, s. m. a glutton , gormandi-

'Adins, is, adj. fearless, intrepid .

" Adea, as, s. f. liberty, licence, permis-

sion, confidence, power, commission,

ability, authority : To idwna äderar væ

ἀγοράσῃ ἵνα σπῆτι, I gave him author-

ity to buy a house : dida aderar và

ἀναχωρήσῃ , I give permission to go

away: dida aderar, I permit : ixa äder-

ar, he has liberty, permission, licence,

authority : μὲ τὴν ἄδειάν σας, by your

leave, or permission ..

'Aderá(w, a or ov, ca , v. a. to empty, to

evacuate άdeálw iniyor, to empty in

part ; ἀδειάζω , ἔχω καιρὸν, I have time ,

have leisure dir ádáte, I am occu-

pied ; ἀδειάζοντας, ἢ ὅταν ἀδειάσω , θέλω

Abe , I will come when I am at leisure .

Adesarà, adv. quietly, at leisure.

Adearòs, , òr, adj . empty, evacuated, un-

occupied.

'Αδδίασμα , ατος, s . n , evacuation ,evacua-

ting, leaving, emptying.

Adenia , as, s. f. courage, fearlessness.

᾿Αδαλίασος , see ἄδειλος .

Adeλásws, see ádiíλws.

,

"Adeλos , or, adj . fearless, courageous, bold,

᾿Αδείλως, adv . fearlessly , courageously .

Adiuartos, or, adj . intrepid , bold .

"Adeos, or, adj . empty, evacuated, not

occupied : δὲν εἶναι ἄδειος , ἢ ἔχεινὰ κάμῃ ,

ἢ ἐνασχολεῖται, he is not at liberty, he is

occupied.

' Adriantos , or, adj . without supper, sup-

"Adios , or, perless, that has not

supped. [tion,

Adidasoría, as, 8. f. want ofsupersti-

Adidas, adv. without superstition.

'Adenoidaipar, or, adj . not superstitious.

Adixaros, or, adj . inflexible, firm , im-

Adxáss, adv. inflexibly. [partial.

AdixTUTOS, OF,

Adiários , tithable.
or,

or,

adj. not tithed, not
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"Adietos , or, adj. not received, not

ceivable.

re- Adrádne, er, adj . glandulous.

'Adigia, adv. inaptly, unsuitably.

'Adiğios, or, adj . inapt, unsuitable, awk-

ward : ἔπαθελὰ ἀδέξια , or πολλὰ ὑπόφερε ,

he has suffered much.

'AdıλÇáxi , u, s. n. a little brother.

Adiλpátor, u, s. n. a congregation , bro-

therhood, sisterhood.

'Adıλîù, ñ‹, s . f. sister, near kinswoman,

a christian female friend.

'Adíaçı, x, s. n. a little brother : rà ádíλ-

pia, the brothers.

'Adrapidos, ou, s.m. a nephew.

'Adıλpílw, a or or, oa , v. a. to call a per-

son brother.

Aapixà, adv. brotherly, fraternally.

'Adiλqixòs, ǹ, òr, adj . brotherly, fraternal :

ἀδελφικὴἀγάπη , brotherly love.

᾿Αδελφικῶς, adv. see ἀδελφικά .

᾿Αδίλφιον, 8, 8. n . see ἀδέλφι.

᾿Αδελφίτσα , see ἀδελφούλα .

'Adiλpóleos, u, s. m. brother of God .

Adiλpoxtoría, as, s f. fratricide .

'AdiλQontóvos, u, s. m. a fratricide.

᾿Αδελφοκτονῶ , έω , ουν ΟΓ οὖσα, ησα, V. a . to

kill a brother, to commit fratricide .

Adinpoμоipaoμa, atos , 8. n. the dividing

between brothers.

Adexpoμoípior, &, s. n. a brother's portion.

'Adinpowosia, as, s. f. fraternity, forming

a fraternity.

'Adexpowords, òr, adj . made or making a

brother by adoption .

᾿Αδελφοποιτὸς , ή , όν ,

᾿Αδελφοποιητὸς , ᾖ, όν ,

adj. see ἀδελφοποιός.

᾿Αδελφὸς , οὔ, s .m . brother : ἀδελφὸς ἐκ

argis, brother by the same father :

adiλpòs in μnteòs, oμounтesos, brother

by the same mother : ἀδελφὸς ὅσις ἐβύ-

ζαξιλὸ αὐτὸ Γάλα μ᾿ ἄλλον ,a brother who

sucked the same milk with another :

' Adigiooúm , nc , s. f. incapacity, incapabi-

lity ofcontaining.

Adiğiórne , ntos , s. f. inaptness, unsuit-

ableness.

'Adépμaros , or , adj . without skin.

'Adiola, as, s. f. liberty.

᾿Αδέσμιος ,Adioμios, or, adj . unbound, unfettered.

"Adsoμos , or, adj. unbound, loose, at li

berty.

'Adioworos, or, adj . without a master, un-

governed : ἀδέσποτος ἐπιτολὴ , a letter

without an author, an anonymous

letter.

'Adiowóres, adv. not governed, without

restraint.

᾿Αδερφὸς, see ἀδελφός .

*Αδεται , v . imp. ἄδεται λόγος, it is said , or

reported.

"Aduros, or, adj . loose, untied, unbound :

βιβλίον ἄδετον , a book unbound .

Adurigoros, or , adj . not reiterated.

Adiros, or, adj. not elaborate, rude.

'Ads, adv. fearlessly.

"Aduros, or , adj . unmolested .

'Adnλía, as, s. f. secrecy, uncertainty.

'Adnλórw, a or ov, σa, v. a. to keep secret,

conceal.

᾿Αδηλοποιῶ , έω , ουν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to

take away, abolish.

" Adnλos, or, adj . uncertain, doughtful, not

manifest.

| ᾿Αδηλότης , ητος . s. f . uncertainty , doubt,
inconstancy.

᾿Αδηλῶ , έω ,ουν or οῦσα , ησα , v. n . to be in

uncertainty, to doubt.

'Adaws, adv. uncertainly, doubtfully, ab-

strusely,

' Adnμongáτnlos , or, adj . not under a demo-

cracy.

brother- Adnuogyntor, or, adj . uncreated .

ἑ μεγάλος ἀδελφὸς , the elder brother :

ὁ μικρὸς ἀδελφὸς, the younger brother:

adapos, a near kinsman, one of the

same race or nation, a brother in the

common faith, a christian, a particu-

lar friend: adapì, I say.

'AdıλQooúm , ns, s. f, fraternity,

hood, sisterhood.

'Adiλçórns, ntos , 8. f. fraternity, brother-

hood, amity, congregation.

'Adınpoúλa , aç, s, f. a little sister,

'Adiλpolona, adv. brotherly, fraternally.

'Adıλpoútoixos, n, or, adj . brotherly, fra-

ternal, as a brother.

"Aderdeos, or, adj, without trees, without

wood, plain.

'Adnμoría, as, s. f. anxiety, vexation, an-

guish : µì ádnμovíar, anxiously.

Adμoroc, or, adj. anxious, afflicted.

᾿Αδημονῶ , έω , τυν or οὖσα, ησα , v. n . to be

anxious, to be in trouble, to faint, be

spent, be vexed, feel anguish.

"Adnuos, or, adj. absent, travelling.

Adoritos, v, adj . unpublished.

Adr, íros, s . m. a kernel, gland, glandule.
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Ads, is, adj. honest, without deceit,

upright.

᾿Αδηνογραφία, ας,s. f .a writing on glands.

Adnroeds, is, adj . like a kernel.

'Adnioλoyía, aç , s . f. a treatise on glands.

'Admiòs, ǹ, òr, adj . abundant, condensed.

Adnrotopía, as, s. f. cutting of glands."

Adnropagúynesos, o , adj . having a kernel

in the neck.

"Ads, u, s. m. hades, the grave, hell, the

state of the dead, the invisible place,

state of separate souls, the unseen

world: Gen. 37, 35: Num. 16, 30 :

Mat. 11 , 23 : 16, 18 : ai wórcy ado,

the gates ofhell, or hades.

Ads,is, adj. disagreeable, unpleasant.

'Adnpayia, as, s . f. voraciousness, glut-

tony, gormandizing. [much.

Adnpayos, or, adj . gormandizing, eating

Adnpaya, iw , y or ovca , noa, v. n. to

mandize, to eat much.

Adiabaros, or, adj . impenetrable, impass-

able, inaccessible : rò ádiábator, s. n.

impenetrableness.

Adiaxóountos, or, ad . unadorned, unor-

namented.

'Αδιακρισία , ας , s. f . indiscretion : μὲ ἀδια-

gioiar, indiscreetly, without discretion.

' Adiάxpira, adv. indiscreetly.

' Adiáxpitor, or, ad. indiscreet, indistinct,

impartial, inextricable, undistinguish-

Adaxpires, adv. indiscreetly. [able.

'Adiáλelos , or, ad. unceasing, continual,

perpetual, unfailing.

' Adaiwτws, adv. continually, without

ceasing.

Adiaλántos, or, ad. not published , not

proclaimed .

᾿Αδιάλεγκτος, ον,Adáλyxтos, or, ad. inconfutable.

᾿Αδιάλεκτος, ον ,Adiáλextos, or, ad. not selected , not cho-

sen, not sorted.

Adiamaxтos, or, ad. irreconcilable, im-

placable.

gor- Adamáxтw , adv. irreconcilably.

'AdiάCantos, or, ad. irreproachable, spot-

less, irreprehensible, unalterable.

Adiabants, adv. unalterably, unchange-

ably, irreproachably,

᾿Αδιάδεκτος,AdadixTos, or, ad. not to be inherited.

Adiadoxía, as, s. f. the being without a

succession, want of succession.

Adiádoxos, or, ad. without succession ,

perpetual, eternal, without heir.

Adayasos, or, ad. unknown, not

tinguishable.

Adiaλuría, as , s. f. inexplicableness, in-

dissolubleness.

' Adiáλura, adv. indissolubly.

'Adiáλutos, or, ad . indissoluble, inexpli-

cable.

'Adaλúrws, adv. indissolubly.

' Adiapoiparos, or, ad. unsorted, not dis-

tributed.

'Adiaróntos, or, ad. incomprehensible, un-

intelligible, unknown ."

'Adiavonτws, adv. unintelligibly.

Adíarror, &, s. n. maiden's hair, a plant.

Adánpora, adv. impudently, shamefully.

dis- Adalgowia, as, s. f. impudence, lewd-

Adalgoworún, ns, ness .[able.

Adiádgasos, or, ad. inevitable, unavoid- ' Adiárgoños , ov, ad . impudent, shameful,

᾿Αδιαζευκτος , ον ,Autos, or, ad. inseparable, not dis-

joined.

lewd.

'Adiámavros, or, ad. incessant, unceasing.᾿Αδιάπαυτος,

' Adawaúrwę , adv. incessantly.

'Adiawiparos, or , ad. unpierced, not pass-

ed through, trackless.

' Adiá@λasos , ov, ad. not to be created or

formed.

'Adúbitos, or, ad. unwilling, who died

without a will, intestate, idle.

Adiabitas, adv, unwillingly, intestate.

'Adaigira, adv. indivisibly. ( bleness.

"Adaigilor, u, s. n. indivisibility, insepara-

Adia pilos, or, ad, indivisible, inseparable.

Adigits, adv. inseparably, indivisibly.

'Adiáxλessos, or, ad, not enclosed, not sur- Adiάuros, or , ad . uninhaleable, not to

rounded.

'Adiaxóntos, or, ad, unserved.

* Αδιακόνιςος , ον ,Adaxóns , or, ad. impenetrable, invul-

nerable.

Adáxoa, adv. incessantly.

'Adiánomos, or, ad. incessant, indefatiga-
᾿Αδιάκοπος , οι ,

ble, constant.
[ly.

Aduros, or, ad . unnavigable.

' Adiannusia, as, s. f. uninhaleableness.

be breathed.

᾿Αδιαπνευσῷ , ίω, ου » ΟΓ οὖσα, ησα , v. n. not

to be able to breathe.

Adamsws, adv. uninhaleably.

'Adiάwτwtor , or, ad . firm, that cannot

fall, stable .

Adiάerveos , e, s. m. quicksilver.

Adia , adv. indefatigably, incessant- Adiépceros, or, ad. inarticulate.
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Adrápposa, aç, s.f. want of diarrhoea, not

running.

Adiaoxógwiços, or, ad. undispersed , not

scattered.

'Adiáswaros, ov, ad. whole, untorn,

out rent.

' Adixdixntos , or, ad. not defended.

Adıgítaros, or, ad. ineffable, unsearched.

Adóduros, or, ad. inextricable.

'Adiíodos, or, ad. inaccessible.

with- Adipyaros, or, ad. uncultivated.

᾿Αδιήγητα , see ἀνεκδιήγητα .

'Adiáratos, or, ad. indivisible, undivided , ' Adigros, or, ad. unspeakable, unerring.

also constant, without interval. [ble. " Adina, adv. injustly, wrong, improperly.

Adiásgopos, or, ad. unperverted, invaria- Adixála, a or o , σa, v. a. to accuse a

'Adiáxiros, or, ad. undivided, united, in-

separable, unrent.

Adiáτantos, or, ad . that died without

a will, deranged, disordered, not in

order.

person ofinjustice, to injure unjustly.

Adixaioλóyntos, or, ad. unwarrantable,

unjustifiable.

Adixacía, as, s . f. injustice, injury.

'Adixasos, or, ad. not judged, not deci-

ded, uncondemned.[ble.

indivisi- ' Adixeów, a or ov, σa, v. a. to injure, to do

injustice to.

Adiatiμntos, or, ad. inestimable.

Adiátoμos, ov, ad. not to be cut,

Αδιάτρεπτος, ον,AdiáτgTos, or, ad. unmoved, fixed, un-

alterable.

'Adiaτgitas, adv. unalterably.

'Adiargilia, as, s. f. immoveableness,

firmness.

᾿Αδιατύπωτος, ον , ad . not printed .

Αδιαφθέντευτος,Adiaplítiutos, or, ad. undefended, ex-

posed.

Adiaplapoia, as, s. f. incorruptibleness.

'Adixnμa, aтos, s. n. injustice, wrong,

fault, crime : adixnua xaboσINσING,

treason, high treason.

'Adixnтns, oũ, s. m. an unjust person.

'Adinnlixòs, ǹ, òr, ad. injurious, prejudicial.

AdixnTos, or, ad. not justified, unjust.

'Adixía, ac, s. f. injustice, injury : μoỡ yí-

νεται ἀδικία , I am injured .

Adiaplaptos, or, ad. incorrupt, not cor- Adixología, as, s. f. unjust opinion, wrong

rupted.

Αδιαφθορία , ας, s. f. incorruptibleness,

integrity.

Adaplogos, or, ad. incorruptible.

Αδιάφορα , adv. see ἀδιαφόρως.

'AdiaPopioia, as, s. f. uselessness.

Adiapigira, adv. unprofitably, uselessly.

Adiapogitos, or, adj . unprofitable, useless .

'Adia@ogía, as, s. f. indifference,

tiality, neutrality.

'Adiάpogos, or, adj . indifferent, impartial,

neutral.

opinion.

᾿Αδικοδοξῶ , ίω , ουν ΟΓ οὖσα , ησα, v. n . to

think unjustly or wrong.

᾿Αδικοθάνατος , ον , ad . condemned to death

unjustly.

'Adinongioia, as, s. f. unjust or wrong

judgment.

Adıxoμaxia, as, s. f. an unjust contest.

impar- Adixóμaxos, or, ad. unjustly opposing.

᾿Αδικομαχῷ , ίω , ουν ΟΓ οὖσα , ησα , V.a . to

᾿Αδιαφορῶ , έω , ουν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to be

indifferent, impartial, neutral.

'Adagógus, adv. indifferently, impartial-

ly, neutrally.

'Adiá¶çaxтos, ov, adj . not defended , with-

out hedge. [fence.

Adiapfáxτws, adv. exposed, without de-

'Adiάxuros, or, adj. not spilt, not poured

out, unexpanded, not shed.

Adiaxeiros, or, adj . inseparable .

Adiá↓ usos, or, adj. not to be deceived.

'AdidaxTos, or, adj. undisciplined,

taught, unteachable.

contend with, or oppose injustly.

Adixoxpiτns, ou, s. m. an unjust judge.

᾿Αδικοπραγῶ , έω, ουν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n . to

act unjustly, to do wrong.

"Adixov, &, s . n. injustice, wrong, a fault :

τὸ ἄδικον δὲν εὐλογεῖται, ill gotten wealth

does not prosper : ὅλοι τοῦ δίδων ἄδικον,

all blame him, all condemn him.

" Adixos, or, ad. unjust, unlawful, unright-

eous, deceitful, false.

'Adixopýrap, ópos, s. m. an unjust orator.

᾿Αδικοσκληροθανατόνω , a or ov , σα , v. a. to

kill unjustly and cruelly.

un- Adixoxphuaτos, or, ad. possessing money

unjustly.

Adidantas, adv. without instruction.

'Adidaσxáλautos, or, ad. untaught, unin-

structed.

3.

᾿Αδικῶ , ίω , ουν οἱ οὖσα , ησα , v. a. to con-

demn, blame, wrong, injure, hurt.

'Adíxwę, adv, unjustly, wrongfully.
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Adroc,, d , ad. agreeable, pleasant. [ed .

Adódutos, or, ad. inaccessible, ungovern-

᾿Αδιοίκητος , ον , see ἀκυβέρνητος .

Adiogyásos, or , ad. not organized.

Αδιορθωσία , ας , s. f . incorrigibleness .

Adógowra, adv. incorrectly, wrong, not

corrected, without correction.

'AdógOwτov, u, s. n. incorrigibleness , fault.

Adioporos, or, ad. incorrect, incorrigible.

᾿Αδιορθώτως, adv. see ἀδιόρθωτα .

Adiópiros, or, ad. indetermined , undefined ,

indefinite, without correction.

'Adopisa , adv. indeterminately, undefin-

edly, indefinitely.

'Adiraxтos, or, ad. certain, without doubt,

undoubted.

'Adıráxlws , adv. infallibly, without doubt,

certainly, unhesitatingly.

"Adios, or, ad. without thirst, that has

not thirst.

'Aduns, is, ad. untameable, ferocious,

"Aduntos, or, ad. fierce, ungovernable.

Adunλórw, a or or, woa, V. a. to destroy.

*Αδόκηλος , ον , ad . see ἀπροσδόκητος , ἀνέλπισος .

᾿Αδοκήτως, adv. see ἀπροσδόκητα , ἀνέλπισα ,

ἀνεπάντοχα .

᾿Αδοκία , see ἀδοκιμασία .

'Adonia, adv. without experience.

'Adoniμacía, aç, s . f. disapprobation, want

ofexperience.

᾿Αδοκίμασα , adv. without proof, without

experience.

᾿Αδοκίμασος, ον, ad . not proved, not tried .

'Adoxiμáras, adv. without trial or proof.

'Adóximos, or, ad. inexpert, ignorant, un-

discerning, unapproved, bad.

* Adoλa , adv. sincerely, without deceit,

purely, guilelessly.

Adoxía, aç, s. f. talkativeness, prattling.

Αδόλοχος,Adorixos, or, ad. talkative, prattling,

prating.

ἐἐδολεσχῶ , έω , ουν ΟΥ̓ οὖσα , ησα, v. n . to tat-

tle, talk childishly.

'Adóλcutor, or, ad. one that does not cheat,

honest.

"Ads, or, ad. sincere, pure, upright,

without deceit.

᾿Αδόλως, see ἄδολα .

'Aro , or, ad. unmixed, pure.

edurάypa, ac , s . f. nippers, pincers.

Adoras, ā, ad . dented ; see corràs.

'Adori, &, s. u . a tooth, see ¿dóri.

'Adoróworos, &, s. m . tooth-ache.

"Aduros, or, ad. without teeth, toothless.

|

|

| " Adoža, see ¿dó‡wç.αδόξως.

' Adogía, as, s. f. infamy, want of fame,Αδοξία, ας,

dishonour, want of glory, obscurity.

᾿Αδόξασος ,Adósaros, or, ad. not glorified, unfamed .

"Adoos, or, ad. inglorious, without glory,

obscure, disreputable.

'Ado§ã, iw, ou, or oũoa , noa, v. a. to be-

mean, to rob of glory or honour.

Adów , adv. ignominiously, ingloriously.

Adoparà, ãç , s. f. armistice.

' Adopupópnros, or, ad. not carrying a dart,᾿Αδορυφόρητος ,

unarmed.

' Adorúvn, n‹, s . f. pleasure.

'Adoúλeuros , or, ad. undone, not wrought.

'Adeλía, as, s. f. being without labour.

Aduxía, as, s. f. play, idleness, inaction.

"Aduλos , or, ad. idle, lazy, unwrought.

᾿Αδούλωτος,'Adouλalor , or, ad. unwrought, unsubdued .

Adgaya, aro , S. n. catching, the act of

catching.
•

Adeálw , a or ov , σa , see adgáσow.

Adgázarro , e, s . m. gum dragon.

Adganтáxi, u, s. n. a little spindle.

᾿Αδρακτᾶς,ā , s. m . a spindie-maker.

Αδράκτι , υ, s . n. aspindle.

᾿Αδρακτοποιὸς, οὔ, see ἀδρακτᾶς .

Adpaxlou, ous, s. f. a female spindle-maker.

'Adzárea, as, s. f. inertness, inactivity,"Αδράνεια , ας,

idleness.

"}

'Adparns, is, ad. inert, inactive.

| ᾿Αδρασκέλησμα , ατος , s . D.

᾿Αδρασκελία , ας, s. f .

a pace, stride.

᾿Αδρασκελῶ , έω, ουν ΟΓ οὖσα, ησα , v. n . to

stride, to stretch out the leg.

'Adgarow, a or or, a, v. a. to catch, to lay

hold of, to embrace.

" Adgasos, or , ad. inevitable.

Adeάx , ni , s . f. adrachne , a shrub.

Adeáxi , &, s. n . a spindle.

Adpeántor, or, ad. not hooked, without

a hook, not shorn, not mowu.

᾿Αδρέπανος,see ἀδρέπαντος .

'Adeòs, à, òr, ad. rough, coarse, great.

' Adecía, as, s. f. the being without dew,

drought.

Adgórne, nros , 8. f. roughness, coarseness,

abundance, exuberance.

Adeva, ad . roughly, coarsely.

'Adpóra, a or or, oa, v. n. to be rough, to

be coarse.

'Adpùs, iša, ù, ad. rough, coarse.

'Afgútne, nroc, s . f. roughness, coarseness.

᾿Αδύναμα , see ἀδύνατα.

'Adurauia, as, s . f. weakness, feebleness,
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impotence, inability.

'Adurauita, a or or, aa,

'Adurapóra, a oror, ca,᾿Αδυναμόνω , ον , σα ,

v. a. to enfeeble,

to weaken :

ai , v. n. to become weak or feeble.

Aduzu , or, ad . weak, feeble, impotent.

Advaμóparos, or, ad. having a weak voice.

'Aduráμwτos, or, ad. not fortified .

'Afuraria, as, s. f. weakness, feebleness.

'Aduráseuto;, or, ad . not oppressed , not to

be oppressed.

'Amyevírns, ou, ad. etenal, perpetual .

' Any , is, ad. ofeternal generation.

adv- Aysia, as, s . f. eternal generation.

Ads, is , ad . deformed, ugly, annoying.

Asia, as, s . f. deformity, annoyance.

Aids, or, ad. eternal : see aídos.

'Audióτns, nτos, S. f. eternity : see aïdió¶ní .

'Aeduxía, as, s. f. perpetual servitude.

' Arídeos, or, ad . perpetually servile.

'Asídw , uv or ovσa, noa, v. a. v. n. to sing,

"Adw, ovv, or ouσa, noa, praise , celebrate.

Aewia, as, s. f. immortality, eternal life.

Asior, &, s. n. evergreen, a plant, Jupi-

ter's beard.

Adúrala, adv. weakly, feebly, impossibly.

'Advratiļw, a or ov, oa, v. a. to weaken, to

enfeeble: adurari(w, v. n. to be weak

or feeble.

'Adurátioµx, atos , s. n . weakness , ineffi-

ciency, frivolousness : Tò áduráτioμa

To appare, debility, feebleness.

᾿Αδύνατον , &, s . n . impossibility : ὅπε ὁ Θεὸς

θέλει , Τὸ ἀδύνατον ἰσχύει : Τὸ μόνον ἀδύνατον ,

an utter impossibility.

*Αδύνατος ,'Adúratos , or, ad. weak, feeble, infirm,

thin, poor, helpless, impossible .

᾿Αδυνατῶ , έω, ουν οἱ οὖσα , ησα, v . a . to

weaken, enfeeble, enervate : ádurata

ὀλίγον κατ᾽ ὀλίγον, to extenuate : αἱ ἀσω ·

Tía Tór áduráτna , dissoluteness has

enfeebled him : aduvatã, v.n. to be

weak or feeble.

᾿Αδυνάτως, see ἀδύνατα .

'Aduowanтos, or, ad. inexorable, incorrigi-᾿Αδυσώπητος, ον ,

'Aduowanτws, adv. inexorably.

"AUTO", &, s. n. an asylum, a sanctuary.

* Αδυτος, ον, ad . secret, concealed .

“Adw, ou, or oñoa, na, v. a. to satiate,

tify, glut.

[ble.

'Aríos, or, ad . eternal, immortal, ever-

lasting.

'Abaλns, is, ad. evergreen.

᾿Ασθαλῶ , έω, ουν Οἱ οὖσα , ησα, v. n . to be

evergreen, to flourish perennially.

Asixapos, or, ad. always fruitful.

Aexivoia, as, s. f. perpetual motion .

'Aaximra, adv. with perpetual motion .

' Αεικίνητος, o, ad . perpetually moving.

Аexinтws, adv. with perpetual motion.

᾿Αειλαμπὴς, is , ad . perpetually shining.

Aeλoyia, as, s. f. verbosity.

' Aλoy , w , our or ouσa, noa, v. n. to talk

perpetually.

AUTOS, ov, ad. memorable, ever to

be remembered.

᾿Αειμνήμων, ον , see ἀειμνημόνευτος .

'Asiμmsos, or, ad. memorable, worthy

of being ever remembered .

gra- Ausws, adv. memorably.

'Awáglevos, or, ad. a vestal virgin, per-

petually a virgin, an epithet applied by

the Greek church to the virgin Mary.

' Asiwore, adv. always.

"Adwric, wc, s. f. adonis flower, delight.

Αδώρητος,Aduplos, or, ad. not presented, not given,

incorruptible, sincere, honest, (rity.

Adagia, ar , s . f. incorruptibleness, since- Appoúgnros, or, ad. always protected , al-

'Adugodónnlos, or, ad. not corruptible, hon-

est, sincere, upright, firm , not to be

bribed.

'Adwęodoxńτws, adv. impervertibly, without

bribe, sincerely.

'Adwgodoxía, as, s . f. impervertibilily, the

not being to be bribed , sincerity.

Αδωρος,Adpos, or, ad . destitute ofgifts.

Aduws, adv. impervertibly, not to be

bribed, without gifts.

'A , adv. always : mátor , continually :

auxà, frequently.

ways defended.

'Aripgegos, see am‡goúpnтos.

AeQuyia, as, s. f. perpetual flight.

A , as, s . f. a whirlwin
d.

'Avvaos, or, ad. continual, perpetual, du-

rable, perennial.

'Avvάws, adv. perpetually, continually.

A páxi, &, s.n. a zephyr, light wind, breeze.

' Apas , os , s . m. a wind : sis lov åíga or µa-

ταίως, foolishly , in vain : πρᾶγμα τοῦ

άigos or μárayor, vanity, folly.

'Aspyia, as, s. f. incultivation, indolence,

᾿Αειβλαςάνω, α Or ov ησα , v. n . to flourish inactivity, idleness , sloth .

perpetually. green. " Aegyos, or, ad. inactive, idle, unem-

'Aubhashs, is, ad . always flourishing, ever- | ' Argyòs, ǹ , òr , Ìployed, indolent, slothful.

с
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'Aspi(w, a or ev, oa, v. a . to air : did åíça | 'Aerówuhov, v , s. n . a small or young eagle.

is a Tów , to give air to a place : xa- ' Asròs , où , s . m . an eagle : arròs μvías dir

θαρύνω τὸν ἀέρα , to purify the air : as-

gila, areuil , to ventilate.

'Arpixò , ou, s . n . a cold .

'Aefixòs, ǹ, òr, ad. airy, light, having

Apuros,, dr, air, havinglight.

'Aiguros, n, or, ad. aerial, see also arporós.

᾿Αέξιος , ία ,'Aigos, ía, or, ad. airy.

'Aégioμa, alos , S. n. a ventilating, an airing.

*Αεμιςήρι, see ἀνεμιςήρι.

Αεριώδης, see ἀερώδης.

Inpve, an eagle does not hunt flies.

'Aarofógor, 8, s . m . an ensign, a standard

bearer.

' Aron , 15, ad . like an eagle, aquiline .

᾿Αζάρωτος, ad. without wrinkles .

᾿Αζεμάτισοι ,AltuάTiror, or, ad. that is not scalded .

Aliyάparo , or, ad. disproportioned , not

paired, not to be paired, or matched .

" AČUNTO , or, ad. that cannot be joined ,

that cannot be united, not joined, not

united.
[envy.

Alasz, adv. without jealousy, without

Αζήλευτος ,AUTO , or. ad. not jealous, not envi-

ons, unenvied .

᾿Αγλία , 25, s . f. want ofjealousy or zeal.

"Ahos, or, adj . not envious, without jea-

lousy, free from envy , without zeal.

᾿Αζηλοτύπητος , ov , adj. not envied .

᾿Αζηλότυπος , see ἄζηλος .

᾿Αζήλωτος , see ἀζήλευτος .

aero - Auo , or , adj . uninjured , unhurt.

' Auria, ac, s . f. indemnity.

᾿Αζημιότης, ητος ,'Aluión , nтo , s . f. indemnity, safety,

security.

(air.

Apobárns, e, s . m. one who traverses the

'AgoCatinos , ǹ, òr, ad. traversing the air :

ἀεροβατικὴ μηχανή , air baloon.

᾿Αεροβατῶ , έω , ουν Οι οὖσα , ησα , ν . n . to

walk or travel through the air.

"Aspoygapia, as, s . f. a description of the

air, aerography.

᾿Αεροδρομῶ , έως ουν or οὖσα , ησα . v. n . to go

through the air.

Asgoed , , ad . like air, light . ( logy .

Argohoyia, as, s . f. a treatise on air,

Acqua , &, s. m. one who prognosti-

cates by the air or weather.

'Aspoμarría, aç , s . f. aeromancy, prognos-

tication by or from the air, from the

weather.

"Aspopaxia, a ', s .f. a fight in the air.

᾿Αερομαχῷ , έως ουν ΟΓ οὖσα , ησα , v.n.to

fight in the air, or with the air.

Apoi , e, s . n. manna, honeydew.

Aspouerpia, as, s . f. aerometry, the mea-

suring ofthe air .

Aegóugor , e, s. n . acrometer, a measurer

ofthe air.

᾿Αερομετρῶ , έω, οὖν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to

measure the air, to trifle.

*Αεζόμορφος , ον , ad, formed like the air.

'Asgowirns, es, ad. flying in the air.

"Aeços, ov, ad. unripe, immature, green.

'Aspоσnomía, as , s . f. aeroscopy, observing

the air.

᾿Αερότομος ,Aspóroμos, or, ad. cutting the air.

*Αερότοπος,Apórowor, cr, ad. s . m. a place exposed

to the free air.

'Aegopolia, as, s . f. fear of the air.

Argópobos, &, s . m. one who fears the air.

᾿Αερώδης,Asgudne, c, ad. airy.

'Arròs,, or, ad. aquiline, like an eagle.

' AETÍTNe, nтog, s . f. the eaglestone .

'AeToμútns, es, ad. hawk-nosed . (grape.

Aflori , e, s . n. the eagle-claw, a sort of

´´Arróvoxor, 8, s . n . an eagle's claw.

Air, adv. without harm or injury.

ACTnTos, or, adj . unsought, unasked for.

ACard ,, or, adj . venerable.

῎Αζυμος, ov , adj. not juicy , dry .

*AČʊya, adv. oddly, unevenly.

' Aluy ,, adj . single, unmarried , un-

yoked.

'Alvyía, a . , s . f. celibacy, single life .

Aviara, adv. unweighed, without

weighing, thoughtlessly .

᾿Αζυγίασος, or, adj. unweighed , not to be

weighed, thoughtless .

"AÇʊyo , or, adj unequal, not paired , odd ,

single.

·'Alúyros , see ȧlvylaços. [ed.

Airs, :, adj. unleavened, unknead-

'Aluμiwois, EN , s . f. indemnity, security.

Alvμiara , adv. unhurt.

' Aviator, or, adj. unhurt, uninjured .

"Alvur,, s . n . the unleavened bread used

by the Jews at the Passover, the

wafer used at mass.

" Aluuos, or, adj. without leaven, unlea-

vened: agros ävuo;, unleavend bread .

Alvμoçaria , as , s . f. eating unleavened

bread.

' Aluros, or, adj . not kneaded , not made

into apaste.
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·

'Alwia, as, s. f. want of life , deadness.

*AÇøros, or, adj. without a belt, ungirt,

ungirded.

"Aos, or, adj . dead, without life.

“AÇwsos , «v, adj . ungirded, without a belt,

ungirt.

᾿Αθάσιον , see ϑάσιον.

Alavμacía, as, s. f. not wondering.

'Abaúμasa, adv. without wonder.

'Abaúμasos, or, adj . unadmired.

Abarμásws , adv. not wonderfully.

Abia , adv. atheistically, like an atheist.

'And , is , adj . tedious, unpleasant, annoy- Abuzoia, aç , s . f. invisibility.

ing, offensive, disgusting, troublesome . Abiatos, or, adj . invisible, not seen.

Andia, as, s . f. tediousness, nauseous- Abita, as , s . f. atheism, impiety.

ness, unpleasantness, trouble.

'Andiálw , a orov, aa , v. a. to annoy, dis-

gust, trouble, offend : andiáļa, v. n. to

be annoyed.

'Andisμcy, ouna, or μovv, obní , v. n. to be

annoyed, disgusted .

'Andoráxi, ou, s. n. a small nightingale .

Andoráros, n , or, adj . sonorous, sounding.

Andresos, or, adj . relating to a nightin-

gale, plaintive . andóseos on, the song

of the nightingale.

᾿Αηδόνι, see ἀηδών.

Abi(w, a or ov, oa, v. n. to profess athe-

ism , to follow atheism , to be an atheist:

abi , v. a. to teach atheism.

'Abéïoµòs, où, s. m. atheism .

Abens , où, s . m. an atheist.

᾿Αθέλγω ,Alinya, a or or, a, v. a. to attract, draw,

suck, milk.

Abiλnoia, as, s . f. unwillingness, invol-

untariness.

| ' Abiλnra, adv. unwillingly, involuntarily.

᾿Αθέλητος , ον ,Abiantos, or, adj, involuntary, unwilling.

* Αθελξις , εως, s . f . attraction .

'Andoríļw, a or or, ca, v. n. to sing like a ' Absídios , see álsµiñíalos.

nightingale.

᾿Αηδονὶς, ίδος , s . f . see ἀηδονάκι .

᾿Αθεμελιωσία , ας, s . f . the not having a

foundation.

'Andorioμa , atos , s. n. the singing of the 'AbXiwra, adv. without foundation, in

nightingale.

'Andar, óos, s. f. the nightingale.

And , adv. disagreeably, unpleasantly.

Ants, is, adj. unaccustomed , rustic.

'Aźba, as , s . f. unaccustomedness,

ticity.

᾿Αήρ , έρος ,sm . see ἀέρας .

the air.

'Abμixíтor, or, adj . without foundation,

unfounded .
[ful.

'Abéμsos, or, adj . unjust, impious, unlaw-

rus- 'Abμispyia, as, s . f. unlawfulness.

Alipos,, or , adj. unlawful, unusual.

Abuisas, adv. unjustly, unlawfully.

᾿Αθέμιτος , see ἀθέμιτος ."Antos, or, adj. insatiable, impetuous.

'Antntos , ov, adj . invincible, insuperable,

insurmountable.

"Anxor , o,, adj, without sound , soundless.

'Abáλacos, or, adj . without sea.

᾿Αθαλάττωτος , ον , adj . unaccustomed to

the sea.

'Abúa , ns, 8. f. soot.

'Abau , adv. without alarm.

"Abov, e, s. n. an impious act.

"Abos, or, adj. an atheist, without God .

Aboca, as , s. f. ungodliness ,

' Absorúm, n , s. f. impiety.

᾿Αθεότης , ητος , s . f, see ἀθεΐα

Alsópoca, adv. without the fear of God,

impiously. [ous.

'Abrópobos, or, adj . not fearing God, impi-

Abigaπtía, aç , s. f.
incurableness.

deter- Abigaπvoia, as , s . f. S

AligáπUTOs , or, adj . incurable, irremedia-

ble, incorrigible.

' Alaphia, as, s. f. the not being alarmed .

"Abaμbo;,, or, adj. bold, intrepid,

mined.

'Abaraoia, as, s. f. immortality, eternity.

'Abávata , adv. immortally , eternally,

'Abaraliça, a or ov, σa , v. a. to immortalize.

Abavalioμòs, où, s . m . freedom from death,

being immortal.

Abaratos, or, adj. immortal, eternal .

"Abawτos, or, adj. unburied .

'Abaffeuroc , or, adj . discouraged : ösis dir

Ty Sapp , who has notcourage : äÐ½р ·

fra, cowardly, without courage.

'Abiça, igas , s . f. the flower, prime, best,

edge : τὸ ἄνθος , τὸ ἐκλεκτότερον ινὸς πράδο

ματος , the flower or better part of any

thing : ἀθέρα τοῦ ἀλιβειοῦ , the best of

the flour, finest flour : álípa roû ása-

xvou, the best of the corn, beard of

corn : ἀθέρα τοῦ μαχαιριοῦ, τὸ κοπτερὸν,

the edge of the knife.

"Abegitu, a or ov, sa , v. a. to let, to rent.

C2
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᾿Αθερίνα , see ἀθερίνη .

Alpin, ns, s. f. a small fish, a jacksharp.

Abiginor, ou, s. n. a spalding, a small fish.

Alépisos, or, adj . not reaped, not mowed .

'Aliquartos, or, adj . not warmed, not

heated, unheated ,

Aboía, as, s. f.not placing, want ofplace.

'Absopía, as, s. f. unlawfulness, violation,

illegality.

"Absoμos, or, adj, unlawful, improper,

legal.

Abans, ou, public games, an athletic,

a champion.

' Abantixos,, òv, adj . athletic, contending.

'Alxas, adv. athletically, as an athlete.

"Axia, adv. miserably, poorly.

" A8Cor, or, adj. not afflicted , not miser-

able.

᾿Αθλίζω , a or ov , σα , v. v . see ἀγωνίζομαι .

il- 'Abérne, &, s . m. the president at the

public games : see alλobéins.

᾿Αθέτημα , ατος , 5. n. see ἀθέτησις.

Abiτnois, as, S. f. setting aside, abroga-

tion, abolition, rejection : abernois rs

Tists, abjuration ofthe faith.

'ABETHTS, D, s. m. he who denies, ab-

jures, transgresses, rejects, abolishes.

"ABETOs, or, adj . useless, annulled, set

aside, abolished .

'Abeтw, éw, v, or coa, noa , v. a, to set

aside, annul, abolish, reject, deny ;

ἀθετῶ τὴν πίςιν, Ι deny the faith .

Abewpnoia, as, s. f. invisibility,

Alenta, adv. invisibly, not to be seen,

thoughtlessly.

Abweni, adv. invisibly.

Absentos, or, adj . invisible, not seen, not

observed, not examined, thoughtless.

AbwgTws, adv. invisibly, not examined,

᾿Αθέως , adv. see ἄθεα .

'Abnλóxwros, or, adj . untied , unbuttoned ,

'Alnvà, ãs, s . f. Minerva, the name of a

heathen goddess.

Abray, r, s, f. plur. Athens .

Abnvasos, a, s. m. an Athenian.

'Abne, égos, s, m. an ear ofcorn, the edge.

Abnparos, or, adj . containing no game.

Abipulos, or, adj, not to be caught, dif-

Abrewros, or, ficult to be taken.

Alnoaúpisos, or, adj . that has not trea-

sures, poor.

3/

" ABXios, ia, cr, adj . miserable, afflicted,

distressed, sorrowful.

Abλórne , los , s . f. misery, distress.

'Abλiwτos , er , adj , not pressed .

Axiwe, adv. miserably, distressingly, sor-

rowfully.

' Anoia, as, s . f. the laying out or pre-

paring of prizes.

' Abλobéns, e , s. m. the president at the

public games.

᾿Αθλοθετώ , έω, εν Οr οὖσα , ησα, V. n . to

preside in the public games.

" Axov, e, s. n, the rewardgiven to the con-

queror at the public games, premium,

"Abaoç, 8, s. m. a combat, contest .

' Abxopógos, e, s. m, he who vanquished or

conquered at the public games, the

conqueror, ὁ νικητής .

᾿Αθλῶ , έω , uv or οὖσα , V , n . see ἀγωνίζομαι

"Abra, see ä×™ .

" Abin, ns, s . f. exhalation ,

Abricw , a or ov, oa, v. n. to exhale,

'Abouéos, e, s. m. exhaling.

᾿Αθιβολῶ , έω , εν ΟΓ ιΐσα ,νσα ,v . n . to smell ,

as leaves, plants, &c, see abbona.

᾿Αθόγαλον , see ἀνθόγαλα , [ture,

"Aboka, adv. purely, clearly, without mix-

"Aboλoc, or, adj. pure, clear, limpid, un-

' Abóλalos, or, mixed, undisturbed .

᾿Αθομεξίζω , a or ov , σα , see ἀθοβολῶ.

᾿Αθιβολείω , aof ov , ησα , v. n. to intro- ᾿Αθόνερον , see ἀνθόνερον .

duce a subject, change the subject of
discourse.

ACoan, ne, s. f. introducing a subject,

changein the subject of discourse.

Abegins, &, adj. undisturbed, calm,

'Abóboç, &, quiet, tranquil, that does

not make disturbance.

῎Αθος, see ἄνθος .

Alikw , a or or, oa, v. n. to bloom, blos- ' Abò , où , s . m . ashes.

som, flower, blow,

'Aliouira, adv. bloomingly,

Abioμim , ns, s. f. bloom, blossom.

Abioμéros , n, or, adj . blossomed.

Abioμòs, ou, s. m. blossoming, blooming.

"Abaasos, or, adj. infrangible.

"Abanois, ews, s. f. the athletic exercise.

Abórupov, 8, s . n . cream cheese.

A páxi,, s. n. a live coal.

'Abpancion, n‹ , s . f. a live coal covered

with cinders or ashes.

" Abeaugur, or, adj . invulnerable, infrangi-

ble, whole, entire, not defeated.

" AbgeπTos , or , adj . not nourished , not fed .

I
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'Alge↓ía, aç, s. f. want of nourishment, | Aiyn, ñs , s. f. a goatskin.

of food, leanness.

[ry."Abpnonos, ov, adj. irreligious.

´Alpíμma, aтoç, s. n. thyme, a herb, savo-

'Abpoíla, a or or, aa, v. a. to collect, to

gather together.

"Abpoicis, ews, s. f. a collecting, gather-

“Abfosoμa, aloç, s. n. Sing together, collec-

tion, an amassing.

᾿Αθροισμὸς, οὔ, s . m. see ἄθροισις.

'Abpoisngior, &, s. n. a collection, a heap,

a mass .

'Algoins, ou, s. m. a collector, gatherer.

´Algosixòs, ǹ , òr, adj . collecting, uniting.

Algorixas , adv. collectedly, collectively.

'Abgóos , a, ov, adj . crowded together, ga-

thered together.

'Abgóws, adv. in a crowded manner.

᾿Αθύμητος , ον, adj . ὅσις δὲν εἶναι ἐνθυμημένος ,

forgotten : ráábúunta, things cast into

oblivion.

'Aluμía , as, s . f. want of strength, weak-

ness, affliction, calmness.

"Abuμos, or, adj . desponding, disheartened .

᾿Αθυμῶ , έω , αν ©r οὖσα , ησα , V. a. ἐννευρῶ,

iaobia, to enfeeble, enervate : abu-

μῶ , v. n . λυποῦμαι, θλίβομαι , to be af-

flicted, to grieve.

'Abúμs, adv. disheartenedly, timidly.

'Abúμaros , or, adj . not angry, calm, dis-

passionate, cool.

|

Alyianos, cũ, s. m. the sea coast, shore :

ταξιδεύω συμᾶ εἰς τὸν αἰγιαλὸν, I coast .

Alyiaλwdns, as, adj. beachy, shory.

AiyiCooxos, see aiyoboonós.

Aiyidior, &, s. n . a young goat, a kid.

AiyidoCoσnos , oũ, s . m. a goat-herd.

Aiy.de@pócwwos , ov, adj . having a face like

a goat.

}

Aiyiλwwas, a, s. m. oats.

Aiyos, n, or, adj . relating to goats.

Aiyis, idos, s. f. a goatskin, a shield :

airis Tou Aids, Jupiter's shield .

Alyan, ns, s. f. splendour, eclat.

Aiyobooxòs , ou, s. m. a'goat-herd.

Aiyoxsgeds, ews,

Αιγόκερως, σος, S
s. m. Capricorn.

Aiyóxλnua, aτos, s. n. goat weed, trefoil.

Αἰγόμανδρα , ας, s. f . a fold for goats .

Aiyquérator, &, s . n. camlet, sort of cloth.

Αιγοπρόσωπος, see αιγιδοπρόσωπος.

Aiyowóλos, &, s . m. a goat-herd . [ed.

Ailomúdns, ss, adj . goat-footed , light foot-

Aifoxins, is, adj . goatlegged, thin

legged.

Aiyorgix , éw , x, or ovca, noa, v. n. to have

goat's hair.

Aiyopayos, or, adj . eating or devouring

goats.

Aiyópaλuos, or, adj . having goat's eyes.

Aiyuwios, ou, s . m. a vulture.

Aiyúarios, ou, s.m. an Egyptian.

'Abcóyλwτtos, or, adj . foulmouthed, gar- Aryulos, &, s. f. Egypt.᾿Αθυξόγλωττος , ον,
Αἴγυπτος,

"Abugua, alos , s. n. sport, play.

rulous.

"Abugos, or, adj . without door.

᾿Αθυξόςομος, ον , see ἀθυρόγλωτος.

´Alucíasos, or, adj . not sacrificed.

"AUTOS, Or, adj. that cannot be offered in

sacrifice, abominable.

Αἰδέομαι, όμην Or μεν, σθην , v. n. to be
modest.

Aidéosuos, or, adj. reverend, venerable.

Aidioμóτns, ntos, s. f. reverence, the title

given to priests, to ministers of the

gospel.

'Alwów , a or ov, σa, v. a. to declare inno- Aidaratos, n, or, adj . most reverend.

cent, acquit, justify, absolve. [late. Aidhur, oros , adj . venerable, reverend .

' Abos, cr, adj . innocent, pure, immacu- Aidior, &, s. n. see ardióτns.

'Abwórne, Tos , 8. f. innocence, purity, im- Adios , ia, or, adj . eternal, perpetual.

maculateness : µì abwóτnta, innocent- Aidiórns, Tos, s. f. eternity, perpetuity.

ly, with innocence. 'Aïdias, adv. eternally, perpetually, from

time immemorial.
'Abwęάxisos, or, adj . without breastplate.

Abaw ,adv. innocently, sincerely, purely.

'Abwσis , ewc, s , f, innocence,justification.

Ai, art. f. pl. ai μovσą , the muses.

Ai, interj . ah ! alas !

Alya, see vida,

Aïyaygos, &, s. m. a wild goat.

Ayes,,adj. belonging to a goat.

Alygos, &, s. f. the alder tree, aspen tree.

Aidoor, &, s . n. the penis, the secret parts.

Aida, ous , s. f. shame, modesty.

Aidã, éw, u, ur oñoa, noa , v. n. to blush,

to be ashamed.
[tion.

Aidas, ou , s. f. modesty , decency, venera.

Aibaan, n , s . f. ashes, cinders, soot.

Ailégios , or, adj . ethereal, ethereous, ce-

lestial.
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Ailepiádns, c, adj . participating of the

nature of ether, ethereal, subtile.

Αιθεροβατώ , έω , εν Or οὖσα , ησα , v . n . to

ride in the air, to go in a baloon.

Ailefoedus, is, adj . like ether.

Alone , gos, s . m. ether, atmosphere.

Awwia, aç, s . f. Ethiopia .

Aię,, òr, adj . Ethiopical , Ethiopic.

Ailiwais, ídos, Is . f. a black woman, an

Αἰθιώπισσα , ης, καὶ Ethiopian or African

female.

Aibia , oor, s. m. an Ethiopian , a black-

man, black.

Ailgía, aç, s. f. serenity, the open air, a

clear sky.

Abs, or, adj . clear, serene.

Αἰθυΐα , ας , S. f. a coot, moorhen.

Aixía, as , s. f. insult, indignity.

|

Aiparoarvoía, as, s . f. the spitting of

blood.

Αίματοῤῥῶ , έω , ουν or οὖσα , ησα , v. a . to

have the flux, orhemorrhage.

Aiuaroppopos, or, adj . suckingadj. sucking up blood.

Αιματοῤῥησία , ας , s . f. the flowing of the

blood, flux.

Aiμarosárne, e, s. m. a sort of precious

stone, a stopper ofblood.

Αίματοτρώγω , a or or, φαγα , v. n. to be

sanguinary , to devour blood .

Aiparoxaghs , è , adj . blood thirsty, re-

joicing in blood.

Aiparola, as, s . f. the shedding of

blood, the passing ofblood, the flowing

ofblood, hemorrhage.

Aiμatoxúτn;, & , s. m. one who sheds

blood , a murderer.

Aix Coucy, one or μ , ob , v. n. to be Aiμalons, es, adj . sanguinary, sanguine,

indignant.

Αἰκισμὸς, οὔ, s . m . see αἰκία.

Agos,, s. m. a cat.

Aipa, aloc, s. n. blood : aiµa πnutòr , clot-

ted blood : idpóra alpa , I sweat blood :

Tò aiμa reçòr dèr girl , natural affection

cannot be extinguished .

Αιμάσσω , a or ov , ξa, v . a . to sprinkle, to

besmear.

Aiparoxvola, as, s. f. shedding ofblood .

Aiparspie, à, or, adj . sanguine, bloody.

Αἱμάτευσις , εως , s . f. the change of chyle

into blood.

Αίματίζω , a or or, σa , v . a . to let blood ,

to bleed. [our.

Aiμatítn:, 8, 8. m. a stone of a blood col·

Aiµatoyugioía, aç , s . f. circulation of the

Aiμatoλáwins , see aiμarowórns . [blood .

Aiμatóva, a orcy , oa , v. n. to be sanguine,

to shed blood, v. a. to kill.

Aiuatior, &, S. n . logwood.

Αιματοπίνω , a or ov , σa, v.n. to drink

blood.

Αίμαλοποίησις , εως , s . f . sanguification , the

production ofblood.

Aiμaroocía, ar , s . f. drinking blood.

Αιματοπότης , 8 , s . m . one who drinks

blood, a bloodsucker, a leech.

Αἱματοποτῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v . n . see

αἱματοπίνω .

Aiμaroffayns, ès , adj . reeking or flowing

with blood.
[age .

Aiμaloppayinès, à, or, causing a hemorrh-

Aiparoffaixòs, n, dr , adj . having a hem-

orrhage.

|

|

|

|

|

|

|

having much blood, bloody.

Αιμάτωμα , ατος , s . n . the shedding of

blood, effusion ofblood.

Aiμátor , EN , 8. f. effusion of blood ,

flowing of blood.

Aicopos, or, adj . feeding on blood, nou-

rished by blood, bloodthirsty.

Αιμοδιάζω , a or ov , σα , see αἱμοδιῶν

Αίμοδίασμα , ατος , s . n . the sleeping of

the foot, edging ofthe teeth, &c.

Aipodifor, or, adj . thirsting for blood.

Αίμοδίω , έω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to be as-

tonished, have the teeth set on edge .

Αϊμιδῶ , see αἱμοδια ,

Aineixia, a or or, Ja , v. n. to practice

incest.

Aipopin , 85, adj . incestuous,

Aiμuia, a , s. f. incest.

Aipoórn , e, adj . who drinks blood : ai-

μπότης, is used also for αιμοβόρος,

which see.

Αίμοπτυσία , ας , s . f . see αἱματοπτυσία.

Αιμορραγία , ας , s. f . hemorrhage : αἱμορρα

yia rūs púτns, bleeding ofthe nose.

Αἱμπῥαγῶ , έω, ὃν or ούσα, ησα , V. I. to

burst a blood vessel.

Aiμῤῥαΐα , see αἱμοῤῥαγία .

Aimopfois, idos, s . f. hemorrhoids.

Αίμοῤῥιος , e , adj. having a hemorrhage .

Αίμοῤῥίων , έω , εν Οἱ οὖσα , ησα , v . n . to have

a flow of blood, the flux.

Αίμοςάτης , 8, S. I. See αἱματοςάτης.

Aluesarios , h , or , adj . stopping blood ..

Apophe, is, adj. sanguinary, delighting

in blood.
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Aïvioi , t :, s . f. a song ofpraise.

Aivérne, &, s . m. a praiser.

Arròs, ǹ , òv, adj . praising, laudable.

Anyμa, aтos , S. n. enigma, riddle.

Αἰνιγματίζομαι, όμην ΟΓ μεν, σθην, v. n . to

speak enigmatically.

Ainyμarixà, adv. enigmatically.

Ainyμatixos,, or, adj . enigmatical, enig-

matic.

Αἰνιγματικὴς, οῦ , s. m . one who speaks

enigmatically.

Ainfμalon ,, adj . enigmatical, allusive.

Ainyμarwdãç , adv. enigmatically.

Αἰνιγμὸς , οῦ , s . m . see αἴνιγμα .

Ainĝıç, 2wç, 8. f. allusion , reference.

Αϊνίτλομαι , όμην Οr μουν, σθην, v. n . to al-

lude to, to hint.

Airomon, in ,

celebrate.

Afro , &, s. m. praise, a hymn ofpraise, a

fable, a proverb.

or oura, na,v.a. to praise,

Aide,, è , adj. violent , desperate.

'AT , † interj. Psõyɛ åœ'idŵ , get away.

Air , iw, e orг oùσa, nja, v. a. to praise,

celebrate, extol.

Aït, aiyòs, s. m. or f. see aïya..

Alwóλoç , v, s. m. a goat-herd .

Aix, as, s. f. tare, darnel, cockle-weed .

Αἱρισία , ας , s . f . see αἵρεσις .

Aifiziάexas, &, s. m . heresiarch, arch he-

retic, leader of a sect.

Αἱρεσιαρχῶ, έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to

be an arch heretic, to be leader of a

sect.

Alpok , 205, s. f. heresy, sect, opinion ,

choice, will, mode of religious worship

or discipline, a religious party or fac-

tion, Acts, 5, 7 : 28, 22 : I Cor. 11 , ¦

19: apicon, a correct opinion : a-

peois xaxódogos , a wrong opinion : aige-

is dooyin, a theological opinion,

theological heresy : αἵρεσις σκεπτική ,

a sceptical opinion : afperię moitinù, |

a political opinion.

Απρίλιζομαι , όμην Οr μεν, σθην ,

Αἱρετίζω , a or ov , σα ,

Αἱρετικίζω ,α Or ov, σα ,

Aigerinòs, ǹ, òr, adj . heretical.

A I.

Aigitongioia, as, s. f. compromise, ac-

comodation.

Αἱροῦμαι , ούμην Or μεν, σθην, see προτιμά.

Aigw , or , oa, v. a. to remove, take away.

Aigu, iw, or oùσa, nσa, v. a. to select,

choose, take hold of.

Αἰσθάνομαι, όμην Οr μεν, θην , v. a. to feel ,

experience : αἰσθάνομαι μεγάλην χαρὰν,

I feel great pleasure.

Αἴσθημα ,αλος , s. n. sentiment : ἀποτέλεσ-

μa rñs aiobnosws, an effect of feeling :

αισθήματα παθητικὰ , painful feelings.

Αἴσθησις, εω ;, s . f . feeling : ἡ αἴσθησις τοῦ

πόνυ, the sense of pain : τὸ αἰσθάνεσθαι

or To αionTixò , sensation, sentiment,

sensibility.

Aionтpio , &, S. n. the organ of feeling.

Aiolixà, adv. feelingly, sensibly.

A¡obntixòv, oỡ, s. n. sensibility, the sensi-

tive faculty.

Alobnrixòs, ǹ, òr, adj . sensible, sensitive,

feeling, subject to the senses : 54 -

εύεται ἀπὸ τὰς αἰσθήσει; τῆς σαρκὸς ,

sensual.

Alobnixas , adv. sensibly, feelingly.

Aiconròv, oũ, s. n. what is manifest to the

A¡olnròs, ǹ, òr, adj . sensible.

Alontus, adv. sensibly, visibly.

[senses.

Αἰσθίζομαι , see αἰσθάνομαι .

Aiobuaira, a or ov, oa, v. n. to be broken

winded, pant for breath, to have an

asthma.

Aoiμos , o , adj . ordained , useful, suitable.

Alolos, a, or, adj . lucky, fortunate. [ily.

Aisiws, adv. fortunately, seasonably, luck-

Aixeócio:, or, adj. living shamefully, scan-

dulous, debauched, lewd ..

A¡xpoyéλo;, or, adj. that laughs indig-

nantly.

Aixgovíλws , adv. laughing indignantly.

Aixpodidaτn ,, s. m . a teacher of bad

principles.

Aixgoopyía, as , s. f. a base act, dishones-

ty, shamefulness.

v. n. to be- Aixgógyos, or, adj . who acts indecently.

come a he- | Αἰσχροκερδαίνω , a or ov, σa , see αἰσχροκερδῶ .

Aixçoxipdea, as, s. f. dishonest gain, ve-Αἰσχροκέρδεια ,

nality.

retic.

AipeTixòs, ou, s. m. a heretic : imados μrãs | Aixgone;dh , oỡ, s. m. a sharper, a cheat.

aipiosus, a follower ofheresy.

[tor.
Aigars, adv. heretically.

Aipelongths, ou, s. m. a judge, an arbitra-

Aipls,, or, adj. chosen, preferred, agree-

ing, elected,

Αἰσχροκερδῶ , έω, εν ΟΓ οὖσα , ησε , v. a. to

gain dishonestly or indecently.

Aixponegdas, adv. sordidly, dishonestly.

Aixpoñoyia, as, s. f. obscenity, shameful

language.
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Aixpoλóyoc, u, adj . obscene, speaking | Airsoλoyınòs, ǹ , òr, ad. conclusive, causa-

shamefully.

Αἰσχρολογῶ , ίω , s, Οr οὖσα, ησα, v. n . to use

obscene language.

tive, occasioning: airiohoyxor μópsor,

a causative particle.

Airsoλóyo;, 8, s . m. a disputer, reasoner.

son, prove.

ATIov, 8, s. n. reason , cause, motive, oc-

casion.

Αἰσχροποιῶ , έω , αν Or οὖσα, ησα , v. n. to act | Αἰτιολογῶ, έω , &v or οὖσα , ησα , V. n . to rea-

dishonestly, or shamefully.

Aixgowgayiz, as, s. f. malignity.

Αἰσχροπραγῶ , έω, &ν Orοὖσα , ησα, v. n . to

act malignantly, or obscenely. [dent.

Αἰσχροπρόσωπος ,
Aixcowpoowwos, or, ad. shameless, impu-

Aixgos, à, or, ad. dishonest, obscene.

Aixpórns, ntos, S. f. baseness, dishonesty,

obscenity, lechery.

Αἰσχρυργία , ας, s . f . see αἰσχροεργία .

Aixp , adv. basely, dishonestly.

Αἰσχύνη , ης , s . f . see έντροπή .

Αἰσχύνομαι, see ἐντρέπομαι .

Αἰσχυνερὸς ,Aixulapos, à, or, ad. modest, bashful.

Aiuria, as, s. f. bashfulness, modesty.

Aixurròs, ǹ, èr, ad . bashful, modest.

Αἰσχύνω , a or ov , σα , v. a . to shame, make

(mity.

Alσπos , &, s. m. Aesop , metaf. for defor-

Airpa, aros , S. n. a question, request :

see ζήτημα .

ashamed.

Aitnois, wc, s. f. a request, question.

Airnins , où, s m. a requestor, an enquirer.

Aitntixòs, ǹ , òv, ad. enquiring.

Airía, as, s . f. a cause, reason, motive,

incitement, accusation : i airías, by

reason of, on account of: dida aitian

và ôµiñãos dià iµì , I give cause for them

to speak ofmedia molar airíar ; for

what reason ? why ? moiar airíar ixes

νὰ μὲ ὑβρίζης ; what reason have you

to abuse me ? αἰτία φυσική, a natural

cause : αἰτία θρησκευτική , a religious

motive : airía en, a moral cause :

ἐνεργητικὴ αἰτία , efficient cause : τελική

αἰτία , final cause : πρώτη αἰτία , first

cause : ἡ αἰτία τῆς πατρίδοςμε, τῆς

ἐλευθερίας,—τοῦΘεοῦ ,—the cause ofmy

country, of liberty,-ofGod.

Airíaμa , aro;, S. n. a sensation, cause.

Airiaμalixòr, où, S. n. the causative parti-

Airiaσis, :, s. f. impeaching. [cle.

ATITI , s , s . f. the accusative case in

grammar, roig understood.

Aitiatinov, où, S. n. the occasion, motive,

cause.

AITIATIxos,, dr, ad. accusing, accusative.

AiTiaTos,, or, ad. occasioning, causing.

AiTiohoyia, a:, s. f. a treatise on the cau-

ses of things, reasoning.

|

|

|

Ario , &, s. m. first cause, author, occa-

sion: vívoμay Tios, I becomethe cause.

Αἰτιῶμαι , ώμην Or μgν, σθην, V. a. to im-

plead, impeach.

Αἰτιῶ, άω, ὃν ΟΙ ὦσα, ησα, V.a. to accuse,

arraign.

Aitã, éw, 8v Oг oũσa, noa, v. a. to ask, re-

quest, beg, entreat.

Alpidia, adv. see aiquidíws.

Aipridios, or, ad. unexpected , sudden.

Aipdia , adv. unexpectedly, suddenly.

Aixuanwoía, aç, s . f. captivity, slavery.

Αἰχμαλωτεύω , see αἰχμαλωτίζω .

Aixualúrnois, tws , 8. f. captivity, slavery.

Aixuaλwricw , a or or, σa, v. a. to capti-

vate, to take captive, to take prisoner,

enslave.

Αἰχμαλωτὶς, ίδος , s . f . a female slave.

AixuaλwTxès, n , or, ad. that may be cap-

tured.

Aixuaλwrishs, ou, s . m. he who enslaves.

Aixµáλwtos , or, ad. captivated , taken

prisoner, enslaved .

AixuáλwToç, &, s. m. a captive, a slave.

Aixun, ns , s . f. thepoint, cusp.

Aixuntùs , ou, s . m. a tilter.

Αἰων , ῶνος , s. m. a century, eternity,

| Αἰώνας , ῶνος, α ever, age : ὁ χρυσοῦς αἰῶν,

the golden age : ὁ ἀσημένιος αἰὼν, the

silver age : σidnpoỡç aiŵr , the iron age :

ziç aiaraç Tür αiww ,for ever, eternally,

is Tòr aira, for ever.

Αἰώνια , adv. see αιωνίως.

Αἰωνίζω , a or ov , σα , v . a . to eternize , eter-

nalize, make eternal."

Alários, ía, or, ad. eternal, perpetual, for

ever.

Ainórn , Toç, S. f eternity , continuance.

Aiarias , adv. eternally, perpetually.

Axabaλixeutos, or , ad . that cannot ride.

Axadnuía, as , s . f. academy, seminary .

᾿Ακαδημιακός , see ακαδημικός.

Axadnuάexns, &, s . m. chancellor ofa

university.

' Axaduixos , à , èv, ad . academical , belong-

ing to an academy.
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'A« , i , ad. unburned.

᾿Ακαθαρισία , see ἀκαθαρσία .

᾿Ακαθαρίζομαι , όμην Or μgν , σθην , v. a . v . n .

to make unclean, to make one's

dirty, to become unclean.

'Anabagos, or, ad. impure, not cleansed :

ἀκαθάρισος, ἀπάτρευο;, not clean , dirty.

᾿Ακαθαρότης, ητος , s. f . see ἀκαθαρσία .

'Axabagoia, as, s. f. impurity, dirtiness,

uncleanness, filthiness.

'Axxpasiz , a:, 8. f. idleness, laziness.

'Axsuchów, a oro , as, v. n. to slug, drag,

be lazy oridle.

self'Axauárn:, u, s . m. an idler, a lazy fellow.

᾿Ακάμαλος , ον,Axulos, or, ad. untirable, indefatigable.

Axaμárga, as, s f. idleness, laziness,

᾿Ακαμαρία , α :, ] neglect .

᾿Ακαματωσύνη , ni , s . f. see ἀκαμασία .

Axa , is , ad. inflexible.

"Axαμтоs, or, ad. inflexible, unbending,

unbowed, unbent.
'Axáðapra, adv. impurely, dirtily. [ness.

|

'Anabapτns , noc, S. f. uncleanness, filthi- Axauoià, a , s. f. rough state, un-

'Análagros, or, ad. dirty, unclean, filthy,

(ed.impure.

'Axábixlos, or, ad . that cannot be restrain-

Απάθισος, ον,

wrought state.

' Axáualo;, or, ad. not done, not tobe done,

that cannot be done.

ad. ceaseless, endless : άxá- "Axar, avoç , s . m. a thorn, brier, thistle.

Axaranάpsutos, or, ad. not caressed .

Axavros, , òr, ad. sufficient, enough .

"Axavba, ns, s. f. a branch of thorn, a

thorn, the back bone, spine.

biços μos, an endless hymn or song.

᾿Ακαινοτόμητος ,'Ancyrotóμntos, or, ad. that has not under-

gone a change.

"Anapa, adv. out oftime, Toũ najgoỡ :

apya, too late, untimely.

Anagia, as , s. f. untimeliness, lateness.

Axaigos, or, ad. temporary, momentary.

"Ancygoλoría, as, s. f. untimely discourse.

'Arcypoλófos, or , ad. speakingunseasonably.

᾿Ακαιρολογώ , ίω , εν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

speak out of time or unseasonably.

Axapos, or, ad. untimely, unseasonable.

Ακαιροῦμαι, ούμην Or μεν, σθην, v . n . to be

destitute ofopportunity , to be out of

time.

᾿Αχαιρῶ, έω , αν Οἱ οὔτά , ησα , v. a. to make

unseasonable.

Axaigus, adv. untimely, unseasonably.

"Axaxa, adv. well, without evil, without

injury.

'Anania, ar, 8.f. goodness, excellence,

purity, innocence .

'Ananowábnros , or, ad. without pain or suf-

fering.

'Ananowalws, adv. without suffering pain.

᾿Ακακοποίητος , ον, ad . innocent .

"Anaxos , OF, ad. good, innocent, pure,

without evil, well disposed.

Axaxoúgynτos , or , ad. not affected by evil.

᾿Ακάκως , adv . see ἄκακα .

᾿Ακάλεςος , ον , ad. uncalled .

᾿Ακακούργητος , ον ,

'Axaλpn, n , s . f. a thorn , a sort of fish .

᾿Ακαλλώπιςος , ad. unadorned, notbeau-

tified, neglected.

01,

Anáhuatos , or, ad. uncovered, bare, re-᾿Ακάλυπτος, ον ,

vealed .

Axavoila, a or or, oa, v. a . to make thorny.

᾿Ακάνθινος ,' Axávovos , or, ad. of thorns, thorny, spiny.

Axάor, e, s . n. a thorn.

Axavis, ídos, s . f. a goldfinch .

' Axavlóxтov, &, S. n. a rough thorn , stalk,

ofan artichoke, a card .

"Axa›bo;, &, s. m. or f.bear's foot, a plant .

Axarbopάyos, or , ad. eating or devouring

thorns.

Axarbópuos , or, ad. having thorn leaves.

᾿Ακανθοφυ~ , έω , αν Or οὖσα , ησα, v. i . to

produce thorns.

'Axabópopos , or , ad . bearing thorns , crown-

ed with thorns.
[cupine.

Axarboxopos , &, s . m. a hedge-hog, a por-

᾿Ακανθώδης ,"Axaroni, s, ad. prickly, thorny, spiny,

briery.

'Axavóricos, or, ad. not according to rule

or canon, irregular, not canonical : g-

γανον ἀκανόνις » , an instrument out of

time : βιβλία τῆς Γραφῆς ἀκανόνισα , the

uncanonical books of Scripture, the

apocrypha : ἀκανόνιςος , ἄτακτος, dise

orderly.

' Axavovi , ad. irregularly, confusedly.

᾿Ακανῶ , ίω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n . to be suf-

ficient.

' Axawiewola, as , s . f. lewdness, disso-

luteness.

᾿Ακαπίςρωτος,
'Axawisęwτoc , or, ad. lewd, dissolute, un-

restrained.

'Axawnicia, as, s . f. not smoking.

Anania , adv, uncovered, bare, reveal- ' Axásos, or, ad. not smoked, without

ed , openly. Ακαπνος, ον , J smoke .

D
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"Anagda , adv. cowardly, without courage.

Anagdáμnnтos, or, ad. undazzled .

Axagdia, as, s. f. cowardice, pusilanimity.

Axágdios, or, ad. cowardly, pusilani-

"Axapdos, or, mous.ον ,

'Axagiatos, or, ad. momentaneous, short.

"Axagwa, adv. unfruitfully, barrenly.

' Axagria, a;, s. f. unfruitfulness, sterility.

"Axaguos , or, ad. unfruitful, infertile,

sterile.

'Axaçπŵ, é , & or ovσa , noa , v. n . to be

unfruitful. [ing for.

'Axxflépnµ
a

, alos , s . n. expectati
on

, wait-

᾿Ακαρτέρητ
ος

, ον ,'AxapτignT
or

, or, ad. that has not been

expected.

Axaptigioia, as, s. f. inconstance, not

waiting for.

᾿Ακαρτερῶ , ίω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . a . to wait

for, expect : pooμira.

᾿Ακατάγνωςος ,Axaτayasos, or, ad irreproachable.

'Anataywrisos, or, ad . impregnable, invin-

cible.

'Axaradáµaços, ov, ad . untameable,

governable.

'Axaranλía, aç , s . f. unsuitableness.

᾿Ακατάλληλος, ον ,"Axaτánλos, or, ad. unsuitable, unadapt-

ed, improper, (rable.

Axaráλuros, or, ad. indissoluble, insepa-

'Axaτaμálnтos, or, ad. unlearnable, un-

knowable.

'Axaraµáxтos, or, ad . invincible , uncon-

querable.

Axarauitenтos , or, ad. unmeasurable .

'Axalarongia, as, s . f. incomprehensibility.

Axatavóntos, or, ad. incomprehensible,

imperceptible, unintelligible, obscure,

dark.

Axatavots, adv . unintelligibly.

'Anatawάτntos, or , ad. not trodden down ,

not to be trodden down.

'Anatawavoia, as , s . f. continuance, in-

quietude, restlessness.

Axaτáwausa, adv. incessantly, assidu-

'Axaтawavтa, ously, without ceasing,

constantly.

'Anatawavsos, or, ad. incessant , assidu-

un- Axará@autos, or, ous, without ceasing,

constant, continued .

'Axaτádexтa, adv. disdainfully.

Axaládexlor, &, S.n. disdainfulness, scorn.

Axarádintos , or , ad. disdainful , scornful.

᾿Ακαταδεξία ,ας, s . f . disdain : μὲ ἀκαταδε .

iar, with disdain, disdainfully.

᾿Ακατάδεχτος , see ἀκατάδεκτος.

Axaradıxacía , as, s . f. irreproachfulness.

᾿Ακαταδίκασος , ad. not condemned .

'Axaτalτntos, ov, ad. not accountable,

not amenable.

'Ακαταθύμιος , ον ,

᾿Ακατακόσμητος ,

(ered .

ad. not oppressed , not

᾿Ακαταπαύτως, see ἀκατάπαυτα.

Axaráteros , or, ad. not to be persuaded,

obstinate.

᾿Ακαλάπληκλος , όν , ad . not to be surprised .

'Anataworsoia , as , s . f. insuperableness.

'AxaTawórstos , or, ad. insuperable, not to

be subdued.

᾿Ακαταπόνητος,
ad.ov, see ἀκαταπόνετος.

Axarάoros, or, ad . undrinkable.

Axaτa@païνros , or, ad. unmitigated .

Axarácicos, or, ad. unmoveable, not to

be shaken.

un- ' Axaτáoxiτos, cy, ad. thoughtless.
᾿Ακατάσκεπτος ,

'Аxaτασxiτs, adv. thoughtlessly.

'Axataoxiasos, or, ad. not formed , un-

even, rough, unwrought.

Axaraoxivásas, adv. unevenly, not form-

ed, roughly.

'Аxaτabúμics, or, ad . ungrateful.

᾿Ακατακάλυπτος , ον , ad unveiled, uncov-

Axaτaxóμntos, o , ad. not adorned,

adorned .

᾿Ακατακρατητος, ον ,

depressed.

' Axatangioia , as, s . f the not being con-

demned : τὸ μὴ κατακρίνεσθαι.

'Axarángitos, or, ad. irreproachable, un-᾿Ακατάκριτος ,

condemned.

'Axarangirws , adv. irreproachably, with-

out condemnation.

᾿Ακατάληκτος ,Axατάλтs, o , ad. without a final syl-

lable.
[scurely .

Axaráhala, adv. incomprehensibly, ob

Axaláλxler, &, s. n. incomprehensibility

᾿Ακατάληπτος,Axαtáhn@τos, or, ad. incomprehensible,

difficult to be understood obscure.

Axataλýæτws , adv. not understandingly .

Axalaria, as, s . f. incomprehensibility.

|

' Axararaoia , as, s. f. inconstancy, insta-

bility, volubility. (bly.

' Axarás ara, adv. inconstantly, changea-

᾿Ακατάςατος , 0V, ad. inconstant, unstable :

καιρὸς ἀκατάςαλος, changeable weather .

᾿Ακαταςατῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

be inconstant or unfixed. (ly.

Axarasátas , adv. disorderly, inconstant-

' Axatásos, or, ad. not to be restrained,

unruly.

Axarargo , or, ad. inexperienced , un-

accustomed.
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*Anata póintos, or, ad . not to be despised.

'Axatigyasos , or, ad. rough, unwrought.

'Axalnyopnoia, as, s. f. irreproachableness.

'Axaτnyópnla, adv. without accusation .

'Axatnyóentos, or, ad. not accused, not de-

spised, not to be spoken evil of.

'Axaτnyophτw;, adv. without condemning

or being condemned, irreproachably.

'Anaτnxnτos, or, ad, not catechised, not᾿Ακατήχητος,

instructed in religion.

'Axation,, s. n. a boat, passage boat,

ferry boat.

᾿Ακατοίκητος ,'AxaToixnтos, or, ad. uninhabited, unin-

habitable.

'ARάTOIROS, or, ad. uninhabited.᾿Ακάτοικος, ον,

'Axatoroμacía, as , s. f. the being without

name. [known.

' Axnds, is , adj . unconcerned, easy, quiet.

' Axndia, as, s. f, quietness, easiness.

' Axnd.áta, a oro , ca, v, n. to be easy,

unconcerned,

' Axnd idalos, or, adj . uncared for, unburied.

'Axnλídalos, or, adj. immaculate, pure, not

injured, not touched,

' Axiweutos , or, adj . ungardened, without

garden, unsupplied .

"Annæos , or, adj . without garden,

' Axnçaros, or, adj . incorruptible.

Axnfuxтos, or, adj. not published , not de-

clared, not proclaimed , not preached :

μή κηρυχθείς, μή δημοσιευθείς , με διδαχ-

θείς .

Axngúntas, adv. without being proclaim-

ed , secretly,

᾿Ακίβδηλος ,

open.

'Axatoróμasos, or, ad. without name, un- Axńpros, or, adj . not confirmed,

'Axavoia, as, s . f. incombustibleness. 'Axiconλos, or, adj . clear, evident, quite,

"Axævsos, or, ad. incombustible, not burn-

ed, not burnable.

'Axindapa, s. Heb. indec. aceldama, a

field ofblood ; Acts 1 , 19.

'Axevódoĝos, or, ad. not vain glorious, not

ambitious.

'Axírtutos , or, ad. not embroidered, not

pierced.

"Axerrgos, ov, ad. centrifugal, away from

the centre.

'AxiTgoros, or, ad. not ingrafted.

᾿Ακίνωτος ,ὖν , ad . not emptied : φαγητὸνur,

'Axidaws, adv. above board , openly.

' Axida , as, s . f. a goad, a prickle : axis.

'Anidwròs, ǹ, òr, adj . sharpened, pointed.

' Axiánc, &, s . m . a sword, scimitar.

'Axudurevoia, as, s . f. security.

' Axırdúveuros, or, adj, that is not in dan-

ger, that does not go into danger, se-

cure.

᾿Ακινδυνεύω , a or ov, σα, v. n, to be out of

danger, to be secure.

᾿Ακινδυνεψία , see ἀκινδυνευσία .

ness.

áxialer, meat not brought to table. 'Axírduvos, or, adj . out of danger, not in

'Axipoyos, or, ad. entire, whole, complete, danger, secure.

total. (ness. ' Axivduws, adv. securely, out ofdanger.

'Axıçœcoúm , nç, s . f. perfection, complete- ' Aximoia, as, s. f. immoveableness, firm-

᾿Ακεραιότης, ητος , s . f .the whole , totality .

Axipais, adv. entirely, totally.

' Axifaros, , ad, that has not been given

to drink : μὴ κερασμένος κρασί .

'Axiparos, or, ad. without horns.

'Axqqaúrwros, ov, ad. not struck by the

thunder.

'Axéedera, ac, s. f. unprofitableness.᾿Ακέρδεια ,

Axions, is, adj unprofitable , not lu-

Angonos, or, crative, lusing : os der

*Ακέξειςος, cν, ) προξενεῖ κέρδος, that does

not bring gain.

Axipos, adv. unprofitably.

᾿Ακέριος, see ἀκέραιος .

Axiswτos , or, adj. not waxed.

'Axépaλos, or, adj . without head , without

beginning.

'Axiáaws, adv. abruptly, without exor-

dium .

'Axima, adv. immoveably, fixedly, firmly.

Axilos, or, adj . immoveable , firm, fixed,

stable : rò άxíntov, immoveability : ání-

νητα ἀγαθὰ , ἀκίνητα ὑπάρχοντα immo-

veable goods : νερὰ ἀκίνητα , or σεκάμνα ,

stagnant waters.

᾿Ακινητως, see ἀκίνητα .

' Axis , idos, s. f. the point of a spear, sting,

a sharp edge.

᾿Ακλάδευτος , ον , adj . not pruned : δένδρα

ánλádevτa, trees not pruned .

"Axλados, or, adj without branches.

"Axλausos, or, adj . unlamented.

'Axλsídulos, or, adj . not locked with a key,

1

open, not closed : µù xλcidoµévos.

"Axλesos, or, adj . not shut, open.

' Axλns, is , adj. inglorious , infamous, vile,

base.
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(heirs.

"Axλswror, ov, adj . not stolen .

'Axλ , adv. basely, meanly.

'Axλnpía, aç, s . f. disinheritance, want of

Axλngoróuntos, or, adj . uninherited, not

inherited by any one.

"Axanços, or, adj. one who has no heirs,

without heir.

᾿Ακληρῶ , έω , ὃν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , v. n . to be

without inheritance or share.

Axλgwros, or, adj . without heir, not

heriting.

"Axλтos, or, adj . uncalled , not invited.
῎Ακλητος , ον ,

'Axλws, adv. without being invited .

῎Αυληφτο :, see ἄκλεπτος .

'AxoíTaxTos, ov , adj. not seen, not observ-

ed, not noticed.

Anoλánevra, adv. without flattery.

' Axoλáxuтos , or, adj . without flattery, not

flattered.

Axoλaxsúra , adv. without flattery.

᾿Ακολασία, ας ,'Axoλacía, as, s . f. immodesty, profligacy,

intemperance, debauchery, licentious-

ness .

in- ' Axóλara, adv. immodestly, intemperate-

ly, not bieng condemned .

( ing.

Axe, is, adj. steady, fixed, not inclin-

"AxλTOC, or, adj. indeclinable, not de-*Ακλιτος ,

clined.

이

'Axλómlos , or , adj . unmoveable, firm , fixed .

᾿Ακλυθῶ , see ἀκολυθῶ.

Axλudavisos, or, adj . quiet, at rest, un-

disturbed .

"Arabov,, s. n. the afterbirth.

" Axλaroc, or, adj . not spun, unspun, not

twined, untwined : µn xλwoμéros, àµà

τριμμένος.

Axμála, a or , oa, v. n. to flourish ,

pen, reach the summit.

'Axoλaraívw, a 05 or, aa, v. a. to sensualize,

debauch.

' Axóλaroc, or, adj. immodest, profligate,

licentious, intemperate, not condemn-

ed, not to be condemned.

᾿Ακολασῷ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , V. n . to live

loosely or sensually.

'Axoλrs, adv. licentiously.

' Arónro , or, adj . unglued , unattached.

"Axor, or, adj. without glue, unglued .

Ακολούθημα , ατος , consequence,
s. n.

effect, act of following.

Anodoúlnic, tw;, s. f. effect, consequence,

attendance : σειρά , συνωδία .

ri- Axoλuburn , ou, s. m. attendant, follower.

'Axoλuontixòs, ǹ , òr, adj . following, conse-

quent.Axuais, a , or, adj. vivid, full grown, ripe.

Axuais, adv. full grown, ripely.

Axu ,, s.f. the point ofany thing, the

end, the summit : axμn ò τpítos Babuòr

ivòs más , the last degree of a dis-

ease : xµ , favourable opportunity.

᾿Ακμὶ, see ἀκόμη.

"

Axμová , e, s . n . a small anvil.

'Axμó , e, s n, an anvil, stithy.

'Anμoróvλor , &, s . n. stock of an anvil.

᾿Ακμῶ , ίω , s, Οr οὖσα , ητα , see ἀκμάζω .

"Ana , ovo , s. m. the stithy, anvil .

Anon,, S. f. the sense of hearing, hear-

ing, audience: i anons, having heard,

by report, by hearing.

'Axounoia, as , s. f. sleeplessness, wake-

fulness, difficulty ofsleeping.

'Axoiulos, or, adj . without sleep : öri dir

άμy, that does not go to sleep.

'Anoiμnsos , or , adj. sleepless , uneasy, rest-

less.

Axinoia , as, s. f. unsociability, unso-

ciableness.

᾿Ακολυθήτρια , ας, s. f . a female attendant

or follower.

' Axsh&bía , aç, s . f. accompaniment , office,

divine service : ἡ ἀκολυθία τῶν ἀποςόλων

καὶ μαρτύρων , the collect of the apostles

and martyrs.

᾿Ακόλυθος,'Axóλubo , or, adj. consequent, following :

To axóλbor, the suit, the attendance,

whatfollows.

᾿Ακολυθώ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα, ν . a . to fol-

low, accompany, attend : xλ TÙr

γνώμηντινος , to follow the opinion of

any one.

'Axoλobar, adv. consequently, of course,

in turn, by turns : xarà ouvixaar.

'Axóλuubos, or, adj . that does not know

how to swim.

' Axohúμwntos, or, adj. that has not swam.

' Axóλuroc , or, s. m . a person that has re-

ceived a certain ecclesiastical order in

the papal church, an acolyte.

'Axóua, adv. still, yet, also, besides ,

moreover, likewise, too.Axovintos, or, adj . unsociable , incom- Axóun,

municable.

'AMOT , adv. incommunicably.

᾿Ακοινωνία , ας , ε , f . see ἀκοινονησία :

Axopicia, as, s . f. the not bringing.

Axóuisos , or, adj . not brought.

Axóμaros , or, adj . that has not buttons
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or knots, unbuttoned.

"Axoμos, or, adj . insipid, unfortunate.

Ακομψότης, ητος , s. f . insipidness .

Axóu , adv. insipidly.

Axóutos, or, adj . without a habitation.

Axóm, nc, s. f. a whetstone, a hone.

Axómua, alos, 8.n. incitement, incitation.

᾿Ακόνι, 8, 9. D. see ἀκόνη .

᾿Ακονίζω , a or or, σα, see ἀκονῶ.

῎Ακονις, ιδος , s. f. see ἀκόνη . [ting.

᾿Ακόνισμα , ατος , s. n . sharpening , whet-

Axovingi, &, S. n. a whetstone, place for

sharpening.

'Axons, ou, s. m. a sharpener, whetter,

inciter.

Axóusos, ov, adj. not sharpened, dull. [ ite.

Axontor, . S. n. wolfs bane, a plant, acon-

'AxóvTautos, or, adj . not shortened, inac-

cessible, inapproachable :

as an arrow.

ม

ment not corded : ὡρολόγιον ὦ κόρδιςον , a

watch not wound up.

"Axógeros, or, adj . unsatiable, not to be

satisfied.

' Axópupos, ov, adj . topless.

Axóσisos, ov, adj. not sawed , not cut down.

Axooxíτos, or, adj. not winnowed, not

'Axooxínços, or, sifted, not to be win-

nowed, not siftable.

Axóunlos, or, adj . without ornament, un-

adorned : ὁ μὴ εὐκοσμημένος.

Axooμrws , adv. unadornedly.

Axoopía, as, s. f. simplicity.

Axooμos, or, adj . unadorned.

᾿Ακοσμῶ , έω, αν Or οὖσα, ησα, v. a. to una-

dorn, to spoil.

'Axóouws, adv. unadornedly, without or

nament.

noiaros.'Axubáλnsos, or, adj. that has not been}

' Arubάantos, or, removed, not removed ,

not changed place, stationary.

AxxoλWTOs, or, adj . not wrapped up,

not muffled up.

Axolsaç, a, s. m . sort of serpentine comet.

'Axorliw, a or or, aa, v. a. to dart, to shoot

[lin .

'Axóution, 8, 8. n. a dart, an arrow, a jave-

*Ακόντισμα , αλος, 9. n . darting , shooting , |

archery.

᾿Ακοντισὴς, οὔ, s. m. a darter, shooter,

archer.

'Axortodoxos, &, s. m. he who receives or

avoids the dart.

'Axevỡ, iw, vv or oũơa , nσa , v. a. to whet,

sharpen, incite .

'Axowánicos, or, adj . not brayed as in a

mortar, not broken, whole.

᾿Ακουσιασία , ας, s. f . incessant labour,

unweariedness.

᾿Αχυμβίζω , ἀκούμβισμα , see ἀκυμπίζω , ἀ-

κούμπισμα .

᾿Ακεμβῶ , ίω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to lean .

᾿Ακυμπίζω , a or ov, σa , v .n . to lean upon,

to sit upon, to depend on, to trust in.

'Axoúμwioμa, alos , s. n. a support, stay,

prop, resting place, refuge.

'Axeuwisñpi, &, s. n. a support, a resting

place.

'Axuμwisòs , ǹ , òr, adj. supported, stayed.

|᾿Ακεμπῶ, ίω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , v .n . to lean

upon, sit, support one's self.

unwearied- ' Axounos, or, adj . immoveable, firm , not

rocked as in a cradle.

indefati- Axugaria, as, s. f. indefatigableness, un-

weariedness. [ly.

Anoúpara, adv. indefatigably, unwearied-

'Axougasos; ov, adj . indefatigable, not

'Axowiara, adv. indefatigably,

ly, without being weary.

'Axowíaros, or, adj . unwearied,

gable, not fatigued.

Axowars, adv. constantly, see axoríara.

᾿Ακοπίατος, see ἀκοπίαςος.

'AxowiάTas, adv. without being wrought,

without labour.

"Ακόπος , see ἄκοστος .

᾿Ακόπρισος , ον, adj . not manured.

'Axowęúdns, 15, adj . not manured.

"Axowτos, ov, adj . not cut, continued .

'Axów , adv. indefatigably, continually.

Axógaros, or, adj. insatiable.

'Axópdira, adv. without being stretched.

'Anopdiros, or, adj. not stretched , not cord-

ed, not strung, not wound up, μn

TESTWμEVOS : Tógov axógdirov, a bow un-

strung: Tòaxégèsor pyavor, the instru-

weary.

'Axoúpsutos, or, adj . not shorn, not shaven,

not clipped.

Axoúposura, adv. without plundering.

AxougσUTOs, or, adj . not plundered : ris

δὲν ἐμπορεῖ νὰ κυρσευθῇ, not to be plun-

dered.

᾿Ακυσιάζομαι, όμην ΟΙ μούν, σθην , v. n . to

act involuntarily, to sin or err through

ignorance.

Axoúcios, or, adj . involuntary, forced .

' Aserias, adv. involuntarily, by force,

forcibly.

E
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"Axxopa, alos, s. n. hearing, attention,

audience.

Axio , &, s. n. a place for hearing.

'Anes , o , s. m. a hearer, a scholar, a

learner.

Axrixos,,è , adj . relating to hearing,

acoustic : ἡ ἀνετική τέχνη, the science

ofsounds, acoustics.

'Axı , adv. audibly.

*Axusòc, ǹ , òv , adj . renowned, celebrated.

'Axelica, a or or, oa, v. a. to make or cause

to hear.

'Axoúw, a oror, σa, v. a. to hear, feel, un-

derstand, perceive : Tí áxoveтay ; Ti vior

AxoUIT ; what news is there ? what is

going ? ἀκούεται πῶς, it is said that :

μὴν ἀκοῦς τὰ λόγιά τυ , διατὶ θέλεις μελα-

one , donot payany attention to him,

for ifyou do you will repent : axovoμay,

αἰσθάνομαι, καταλαμβάνω τὸν ἑαυτόνμε ,

I understand myself : δὲν ἀκούεται λόγος ,

εἶναι ἄκρα σιωπή , there is nothing heard ,

there is a dead silence : δὲν σ᾿ἀκούω ,

I dont understand you.

Ακοφτος , see ἄκοστος.

"Axpa, as, s. f. the end , summit, top, head,

angle, point.

'Angaria , as, s. f. the cornel tree. [rature.

Axpacía, as, s. f. intemperance, intempe-

"Axpara, adv. licentiously.

Axpárea, as, s. f. intemperance, disso-

luteness.

᾿Ακρατὴς, ὶς , adj. incontinent,

rate, weak, abandoned , dissolute.

᾿Ακρατησία , see ἀκρασία .

' Axg Cà , adv . dearly, dear : µì ảngibùv To-

μὴν, at a high price : ἀγοράζω πολὺ ἀκρι ·

Cà, I buy very dear, at a high price :

ἀκριβὰ , μὲ ἀκρίβειαν, exactly : ἀκριβὰ ,

afalà, dearly, lovingly, affectionate-

ly : ἀκριβὰ ,φειδωλῶς , φιλάργυρα , scarce :

ly, sparingly.

᾿Ακριβαγαπώ , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to

love dearly, sincerely or tenderly.

' Axgiáw, a or ov, oa, v. a. to examine

diligently, to try.

'Axe Caiva, a or ov, oa, v. a. to increase

the price of any thing, αὐξάνωτὴνΤιμὴν

τινὸς πράγματος : ἀκριβαίνω , v. n . to be-

come dearer.

᾿Ακρίβασμα , αἷος , s. n . 2

Ακριβασμὸς, οὔ , s . m .
} dilligent search .

' Axpibarns , oỡ, s . m. an accurate investi-

gator.

᾿Ακρίβεια , ας , s . f . dearness , exactness ,

precision : xarangíbevar, precisely, ex-

actly, just.

᾿Ακριβεύω,
a or or, oa, v. n. to become

avaricious.

'Axgins , ìs, adj . exact, just, intimate, di-

ligent, accurate : ἀκριβὴς εἰς τὸ νὰ πράξῃ

τι ; ὅσις δὲν λείπει ἀπὸ τὴν ὑπόσχεσίντε ,

punctual : ang pinos, sincere friend.

' AxeCórgaμμa, aтos, s. n. minutes ofa

meeting or committee.

Axe Codix ayos, or, adj. strictly just, very

just, very exact.

intempe- |᾿Ακριβοθεωρῶ , έω , ενΟr οῦσα , ησα , v . a . taI

"Ακριβοκοιτάζω , a or or, ga , S observe

or examine attentively.

' AxgiCoxoyia, as, s . f. exact observation,

strict examination.

AxpoCorioμòs , ou, s . m. a skirmish.

' AxpCoλóyos, or, adj . exact, punctilious,

attentive, discriminative.

᾿Ακριβολογώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , V. a .to

Axpáτntos, or, adj . furious, unrestrained ,

that cannot be restrained , that cannot

restrain himself. [wine.

Axgarowíra, a Oro , a, v. n. to drink pure

'Axparoworia, s. f. drinking undiluted

liquor.

᾿Ακρατοποτῶ , έω , εν ΟΓ ούσα , ησα , v. a. to

give pure wine.to drink.

'Axgarowwans, 8 , s. m. one who sells un-

adulterated wine.

"Axgaros, or, adj. pure, unmixed, mere,

unadulterated.

᾿Ακραλῶ , έω, εν οf οὖσα ,ησα, v. a . not to

hold, to letgo.

Axgiμasos, or, adj. not hung, not to be

hung, unhung.

'Axpéμar, ovos , s. m. a top branch.

"Axgn, axgia, see äxpa.

'Angýμvisos, ov, adj . not demolished.

examine, ponder, consider attentively.

᾿Ακριβομιλῶ , έω , εν Or οὖσα , ησα, v . n . ta

speak exactly or with precision.

'Axpilóra, a or ov, oa, to endear, to ren

der exact.

'AxpiCokeτálu, a or or, ca, v. a. to exam-

ine strictly.

'AxεiCoşiтasns , ou, s. m. an examiner, an

enquirer, a searcher, a scrutator.

᾿Ακριβοπληρόνω , a or ov, σa , v. n . to pay

dear, pay too much.

᾿Ακριβοπυλῶ , έω , ὃν οΓ οῦσα , ησα , α v. a. to

᾿Ακριβοπωλῶ , έω, αν οf οὖσα , ησα, ὦ sell too
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dear, or very dear.

'Angicos,, or, adj. dear, sincere, affec-

tionate : ἀκριβὸς or φιλάργυρος , a miser :

axpCòs píos, sincere friend.

᾿Ακριβοχαιρετῶ , έω , αν ΟΓ οὖσα, ησα , V. a.

to salute cordially.

'Axpibóxepos, or, adj. niggardly.

'Axes, adv. dearly, exactly, sincerely,

diligently.

'Axgicwors, sws, s. f. dearness, exactness.

'Axpida, aç, s. f. a locust, a grasshopper.

Axgidior, &, s. n. the small end or top, tip.

'Axpidopάyoç, u, s. m. one who eats the tips,

an eater oflocusts.

'Anpipatioia, as, s. f. faultlessness.

'Axpμária, adv. faultlessly, without

fault. [ble.

'Axpiμéliços, or, ad. faultless, unimpeacha-

Axpiros,, or, adj. extreme.

Angis , idos, s . f. see angida.

'Angioia, as, s. f. disorder, confusion , stu-

pidity, want of discernment.

Axpiros, or, adj. not judged, confused.

'Axpires, adv. confusedly, in disorder.

᾿Ακροάζομαι, όμην Or μεν, σθην, v. a. dep. to

hear, give earto.

Axpóaua, alos, s, n. hearing, attention.

᾿Ακροαματικὸς, όν, adj . used in the phrase

ἀκροαματικὰ μαθήματα , the public lec-

tures of a professor.

'Axpóaois, ws, s . f. hearing, audience : did

angóar , I hear, I give audience :λaμ

Cára úxpózou , I have audience, I am

heard,

᾿Ακρόασμα , ατος, s , Ὤ , see ἀκρόαμα ,

"Axpoaτngior, &, S. n. auditory, audience

chamber, hearing place.

Axgoarns, ou, s. m. hearer, auditor. [er.

Axpoalixos,, or, adj . belonging to a hear-

AxgoCáτn ,, s. m. a dancer, rope-dancer.

'Axgoboxía, as, s. f, a skirmish,

᾿Ακροβολίζομαι , όμην OF μουν , σθην , V , n . to

skirmish.

'Angcbodioµòs, oũ, s , m, a skirmish ,

'Angoboλisns, ou, s. m. a skirmisher,

|

>

'Axpódugov, u, s. n. an acorn, fruit or ber-

ries of trees in general.

Ακροθαλασσιά , see ἀκρογιαλιά .

Axpolinior, &, s. n. the top of a heap of

corn, first fruits, the chief of warlike

spoils.

Axgóλopos, u, s . m. top of a hill.

" Axgor, u , s . n . extremity, end, top, tip,

Axgoruxor, u, s. n . the point of the nail,

' Axgoraros, or, adj . saltish .

>

Axgómodos, swç, s. f. fortress, citadel.

" Axgos, a, or, adj . extreme, end, last.

Axporixis, ídos, s . f. an acrostic .

᾿Ακρόςιχον ,
'Angósixor, &, s, n. the beginning of a

verse, an acrostic .

Axpoovupiga, a or or, a, v. n. to come to

one's self, greatly to interest,

Axporngior, &, s. n, a promontory, an ex-

tremity, a cape.

Axgorns, nTos, s. f. the summit, the top.

' Axgóroμos, or, adj . cut at the end, cut

sharp, abrupt.

᾿Ακροτομῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα, V. a. to cut

the end. [out,

᾿Ακροφυὴς, ἐς, adj. with the tip budding

'Angopiλas, anos , s. m. keeper ofthe gate

or door, one who maintains strict

justice, [hand,

᾿Ακρόχειρ , προς, s. f , the end or tip of the

Axpóxragov, &, s. n. the point of the foot.

Axe , iw, ur or ovoa, noa, v. a. to hear, to

listen to.

"Axguπτos , ov, adj . unconcealed, manifest.

Anpaior, &, s, n, the summit,

'Augurágior, u, s. n, a gammon of bacon, a

small ham.

Axpúga, as , s, f, top of a mountain ,

Axeurngiát , a or or, ea, v. a. to circum-

cise, [tremity,

' Angrypior, &, s, n, a promontory, an ex-

'AxTisos, or, adj , not combed, ösis die

εἶναι κτενισμένος : ὅσις ἔχει τὰ μαλιὰ ξέ-

жλaya, who has dishevelled hair.

'Axrh,, s. f. the beach, shore, coast,

boundary.

'Axgobusia, as, s. f. uncircumcision, the ' Axτnocum , n , s, f, indigence, want, need ,

foreskin,the uncircumcised.

'Axpóbusos, or, adj . uncircumcised,

᾿Ακροβυσῶ , έω , ανOr οὖσα , ησα , V. n, to be

uncircumcised ,

'Axfoyiadià, ãç, s . f. the sea shore, coast,

'Axpoywniałos , or, adj , angular, corner : Xí-

Dos axpoywniałos , corner-stone.

'Axpodáxτuλur, & , s. n. point of the finger.

poverty.

'Anthμwn, ovos, s. m. a poor man, an indis

gent person.

"Axτητos, or, adj , not built, not to be pos-

sessed,

' Axriv, iros , Į s . f. a sunbeam, ray , beam,

᾿Ακτῖνα , ας , ἀκτῖνα, or ἀδράκτη Τοῦ Τροχού ,

the spoke ofa wheel, a radius.

E2
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'AxtivoCóλnµa, aroç, 8. n. brilliancy, ir- | ' Axwλórws, adv. without impediment, not

'Axlirobóλiopa, alos , radiancy, casting

rays.

᾿Ακτινοβολία , ας, S. f . gee ἀκτινοβόλημα .

'AxTivoCóλos , &, adj . brilliant, enlightened ,

irradiated.

᾿Ακτινοβολῶ , έω ,εν ΟΓ οὖσα, ησα , v. a.

irradiate, enlighten , cast rays.

'AxTiens, i , adj . brilliant, like a ray.

AxTopógos, or, adj. emitting rays.

'AxTis, os, s. f. a ray.

to

"AXTISOS, or, ad, uncreated, not created,Ακτιςος,

not made, not built.

" Ακτραν, ανος , S. f. an elder tree.

AXTÚRYTOS, or, ad. not beaten.

'AxvCepmoia, as, s . f. want of government,

want of sustenance negligence.

'Axvbipinτa, adv. without government or

care, ungovernably.

'Axvbépintos, or, ad . ungovernable, with-

out government or provision, badly

directed.

'Axuλigisos , or, ad. not to be planed, not

to be made smooth, not planable.

᾿Ακύλισος, 0", ad. not rolled up.

'Axúμartos, or, adj . unruffled, unmoved,

smooth, without waves.

᾿Ακυμάτωτος, see ἀκύματος .

"Axúμaros, or, adj . smooth, without waves ,

'Axuryntos, or . adj. not followed, not

hunted.

`'Axvpía, aç , s . f. want of confirmation , of

authority.

'Axupíeuros, or, adj . ungoverned.

N
hindered.

᾿Ακων , ωσα , ον, adj. see ἀκούσιος .

'Aλabaspinos, ía, or, adj . of alabaster.

Alabargirns, u, s. m. alabaster stone.

'Aλábargo , &, s. n. alabaster, a vessel

᾿Αλάβαςρος, δ', s . m. α to hold ointment or

perfume.

'Axάbwτos , or, adj . invulnerable.

Aλayapisos, or, adj . not distilled .

'AraCorsia, as, s. f. arrogance, haughti-

ness, pride : µì åλagoníar, arrogantly,

haughtily.

᾿Αλαζόνευμα , ατος , s . n . see ἀλαζονεία .

᾿Αλαζονεύομαι, όμην ΟΓ μεν, σθην , v . n . to be

haughty, to become arrogant.

'Aλaçonnos, ǹ , òr, adj . haughty, arrogant,

proud.

Axarxa , adv. arrogantly, haughtly,

proudly. [lent.

Axar, ir, adj . arrogant, haughty, inso-

'Aλábarov, 8, s. n. infallibility.

' Axábaros, or, adj . infallible.

᾿Αλάθιυλα, adv. infallibility , χωρὶς σφάλμα .

Aλábuτos, or, adj . infallible.

' Axáï , † s. n. suit, train, retinue.

Aλáxaga, adv. entirely, totally.

'Aλáxapos, or, adj . entire, total, quite.

Adaλà, see iniú.

"Aλλ , adv. silently, without speaking.

᾿Αλαλαγή , ης, 5. f . a cry, a shouting,

' Anáλayua, aloç , s. n. ) rumour, noise.

'Aλaλayμòs, où, 8. m. a cry, shouting, an

alarm, a rumour, a war-cry.

'Axupoλežía, as, s . f. unusual sense of a ' Aλaλálw, a or ov, σa , v. n. to make a

word.

Axugoλoyía, as, s . f. foolery, trifling.

'Axupoλóyos , or, adj . annulling words, tri-

fling, punning.

Axvgohoya, iw, or ouσa, noa, v. n. to be

silly, to be foolish, to pun.

᾿Ακυρόνω, aOr cv σα, see ἀκυρῶ .

"Axugos, or, adj . invalid, of no force : To

anveer Tivòs payμalos, invalidity, the in-

validity of any thing.

'Auvgooúin , ns , I s . f. abolition , nullifying,

Axupolns, los, a repealing, an annulling .

'Axvpw, éw, y, or ovoa, noa, v. a. to annul ,

abolish, cancel, abrogate : axupã Tor

vóμor, I abrogate the law.

Axúpwois, Ews, S. f. cassation , annulling.

"Axwλos, or, adj . without buttocks.

'Axáλusos, or, adj , without impediment,

ἀνομπώδυνος

noise or rumour, cry aloud.

'Adadnoía, aç, 8. f. taciturnity.

' Aλáλntos , or , adj . ineffable, unspeakable.

'Anania, as, s . f. dumbness, wantofspeech,

" Aλaños, or, adj. mute, speechless, that

cannot speak, that does not speak.

'Aλaµbíxoç, &, s. m. an alembic , a still.

Aλаµжάμλ , † adv. pell mell, con-

fusedly, [ness.

'Aλaμría, aç, s, f. want of light, dark-

" Aλas, aros , s . n. salt.

' Aháre, opos , s. m, one who commits

deeds not to be forgotten, execrable

deeds.

' Aλativos,or, adj . salt, salty, briny.

Aλategor , où, s. n . a salt-cellar.

"AλaTipos, à, or , adj. that has salt, that

contains salt , salt.

'Aλarhäs, a, † s . m. streaked cloth,
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*Aλalkórn, † a or ov, σa, v. a. to variegate.

᾿Αλατήριον , υ , δ . n . see ἁλατερόν.

AλάTI, 8, s . n. salt.

*Aλatikw, a or ov, σa, v. a. to salt, season

with salt.

῾Αλάτινος, ον , adj . salt .

Aλátioµa, ato5, s. n. saltness, salting.

Axatisns, oỡ, s. m. one that salts, salter.

Aλatisinos, n, or, adj . salted, seasoned,

that may be seasoned .

Aλarisga, as, s. f, a wooden vessel that

holds salt, a wooden salt-cellar, a salt-

cellar.

"AλarodóxHov, &, S. n . a salt-cellar.

᾿Αλατόνω , see ἁλατίζω ,

᾿Αλατοπαςόνω , a or ov , ωσα, v . a. to pickle

in salt, season with salt.

Aλalownyior, &, S. n. a salt pit, salt works.

*Aλatoπwλešov, 8, s. n. the place where

salt is sold.

'Aλatoweλía, as, s. f. the selling of salt.

῾Αλαφρόγνωμος , see iλαφρόγνωμος .

᾿Αλαφρὸς , see iλαφρός.

᾿Αλβανίτης, 8 ,

᾿Αλβανὸς , οὔ , ζ}

s. m. an Albanian.

"Aλyıbea, as, s. f. algebra.

᾿Αλγηδών, όνος, s. f . pain , grief.

᾿Αλγημα , ατος , S. n. pain , grief.

Aλyngos, à, or, adj. painful, grievous.

'AλynTinos, n, or, adj . distressing.

"Aλyos, us , s. n. pain , affliction. [pain.

Aλyw, iw, uv or ovσa, noa , v. n. to be in

᾿Αλίθω , a or or, σα , v . a. togrind : ὁ μύλος

dir áxiles, the mill does not grind.

᾿Αλείβω , see ἀλείφω .

"Aλaμa, aτog, 8. n. anointing, unction,

fat : ἄλειμα , ὕλη διὰ ἄλειμα , ointment .

'Areμaloxípios, &, s. n. a tallow-candle.

᾿Αλεπλήριον, υ, δ. n . a place for anointing .

'Aλiтn , 8, s . m. an anointer.

'Adestoúgyntos , or, adj . who has not atten-

ded mass , ὅσις δὲν ἤκεσε τὴν λατεργίαν:

¿λToúgynτos, is used also for a church

where mass has not been said.

'Aλ«‡è, ñ‹, 8. f. ointment.

´Aλ«Qτèí, oũ, s. m. an anointer.

Adiow, a or ov, ↓a, v, a, to anoint.

"Aλes, ENS, 8. f. anointing, unction.

"Axialos, ov, adj. indelible, not to be

'Aλsxáτn, ng , S. f. a distaff.

"AλexTos, or, adj . without words.

'Aλexтçoμaxia, as, s. f. a cock-fight.

'Aλexтgoparía, as, s. f. cock-crowing,

crowing of a cock.

' AλxTguar, óvw , s. m. a cock.

'AλExTwp, ogos, s. m. a cock, chanticleer.

᾿Αλεκτωρομαντία , ας, s. f . divination by

means of a cock.

'Aλığıtńgiov, u, s. n. an antidote, an anti-

dote against poison.

'Adışibgoxov, &, s . n. a defence against

rain, an umbrella.

'Axispμor, u, s. n. a defence against

heat, an awning.

' Aixigauros, &, s. m. a conductor for

lightening. [powder.

AMITÚRIUTO , &, S. n. febrifuge, an ague

"Aλitipápμanov, u, s. n. an antidote a-

gainst poison. This and the five pre-

ceding words seem to be from Elixir

Turkized.

Aridaros, or, adj. without scales.

Aλóyera, ns, s . f. a pelisse of fox-fur.

᾿Αλεποτόμαρον,5 , s. n . a fox -skin .

᾿Αλεποῦ , οὓς, s. f . a fox .

᾿Αλεπυδάκι, 8, S. n . a young fox.

'AλɛwoQwλeà, aç , s. f. a fox-hole or den.

*Aλ1015, 105, s. f. grinding.

Αλεσμα , ατος, s . n. grinding .

'Aλıçù, ñç, s . f. a mill.

'Axir , ou, s.m. a grinder, onewho grinds,

a miller.

'Aλıçıxòr, oũ, 8. n. the miller's wages for

grinding, toll: ὁ μισθὸς τοῦ μυλωνᾶ διὰ

τὸ ἄλεσμα .

Ahergas, ã, s. m. a husbandman, tiller,

ploughman.

Aλirgi, &, s. n. a plough.

'AλTeià, ac, s. f. a furrow.

' Aλergi , a or or, σa, v. a. to plough, till,

cultivate.

'Aλérpiopa, aloç, s. n. ploughing, culture.

|" Αλετρον , see ἀλέτρι. [ ter.

Aλilgomódiov, &, s. n. a ploughshare, a coul-

'Aλsupās, ou, s. m. a grinder, one who

makes flour.

Ahupia, as, s. f. thick milk, porridge,

pap for children .

'Aλsup ,&, s. n. flour, meal.

Axeugixòr, ou, s. n. something made of

flour, paste.

Aλevginos, n, or, adj . of flour, farinal.

eras- Augins, ou, s. m. something made of

[ed .
flour. (paste.

'Aλevpóxomz, aç, s . f. glue made offlour,

Aλsupоxpilapor, &, s. n. barley-meal , bar-

ley-flour.

῎Αλευρον , see ἀλεῦρι.
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'Adeugórw , a or or, oa, v. a. to grind , make

into flour.

Adivpowálagor, &, s . n. the flour market.

᾿Αλευροποιῶ , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a .

makeflour.

to

᾿Αλευροπωλητὴς, οὔ , see ἀλευροπώλης.

Adeupowwλns , &, s . m . a seller of flour.

*Aλsvęúdns, Es , adj . of flour, farinaceous.

᾿Αλεύρωμα ,ατος , s .n . the act of making

flour, ofreducing to flour, grinding.

᾿Αλευρωτὴς, οὔ , s , m, one who sprinkles

spreads flour.

᾿Αλή , see ἀλί.

or

Abaa, as, s. f. truth integrity : tõ áλn-

sig, in truth, truly : áλndea nevµµím ,

concealed or secret truth : abera áva-

καλυμμένη , revealed truth : ἐπ᾽ ἀληθείας ,

in fact, indeed .

᾿Αλήθευμα , ατος , s. n . truth , verification ,

Anbivouay, open or per, on , v. n. to be

true, prove true.

' Aλnopov , iw , w, or oũσa, noa, V. a. to for-᾿Αλησμονῶ ,έω , οὖσα , ησα ,

get, obliterate : see Angμora.

'Assuros, or, adj . not robbed.

l᾿Αλήτης, e , s . m . a wanderer , mendicant ,

gadder, vagabond.

'Axi, interj . woe ! alas !

'Aziáda, † aç, s. f. sauce, a ragoo of garlic.

'Aλiάeto5, 2, s. m. a sea eagle.

| ᾿Αλίβροχος , ον , adj . washed by the sea.

'Axístos, ov, adj . not collected, not to be

collected.

᾿Αλίευμα, ατος, S. n . fishing .

᾿Αλιεὺς, έως , S. m . a fisher .

| ' Aλisutixòs, ǹ, òr, adj . relating to fishing.

['Aλisów, a or ov, ca, v. n. to fish.

' AXíÇw, a or ov, oa, v. a. to collect togeth-

er, to salt.

'Aλixanabor, 8, s. n. the night-shade, a

shrub.

Axix , s , s. f. a salt-pit, salt-works.

Aλixos,, or, adj . salt, of salt.

And , ou, s. m. one who speaks truth.Axíuorov, interj . alas ! see also Moíμerov.

᾿Αληθιυλικός , ή , όν , adj. that is verified , that |" Αλιμος , ή , ον ,

to

is proved to be true.

᾿Αληθεύω , a or or, σα , v. n . to say true,

tell the truth, prove to be true : λóyos

μ árbústa , my word is verified.

Aanbus, is, adj. true, proper : Tò antès,

truth, verity.

᾿Αληθίζω , see ἀληθεύω .

Airà, adv. truly, verily, certainly : vai

ἀληθινὰ , yes certainly : ἀληθινὰ ,μὲ τὰ

eurà, in earnest, for certain.

'Aλnbiroλogía, as, s. f. the real truth.

'Aλnor, ou, s. n. the truth.

Anos,, or, adj . true, very , real.

᾿Αληθινῶς, adv . ἀληθινά .

᾿Αληθογνωσία ,Aλnboyrwoía, as, s . f. knowledge ofthe

'Aanboλóyos, or, adj . that speaks truth.

'Aλnow, iw, er or ovσa, noa, v. a . to grind .

'Aλnbagos, ov, adj. squint-eyed , cross-eyed,

one-eyed.

( truth .

' Aanbwęŵ, św, uv or ovsa, nσa , v. n . to look

cross- eyed, to squint.

'Aans, adv. truly, certainly.

"AλnxTos, or, adj . interminable, incessant.

'Aλnut , doc , s. f. Alecto, proper name of

one ofthe three furies .

*Aλnuocúrn, nç , s . f. wandering, [on.

Aλnepornoia, as, s. f. forgetlulness, oblivi-

Adnoμornotάpns, es , adj . forgetful. [vion .

Adnoμórnois, ews, s . f. forgetfulness , obli-

᾿Αλησμόνησμα , ατος , s . n . forgettulness ,

oblivion, act of forgetting.

᾿Αλιος, ία , }
Aos,ía, o , adj. marine.

| ᾿Αλίσγημ
α
, ατος , s . n . pollutio

n
by forbid-

|

den food.

᾿Αλισγῶ, έω, ὃν ΟΥ̓ οῦσα , ησα , v. a. to pollute .

Alicia, as, s. f. lye to wash with.

᾿Αλισίδι, ου, n. 5

᾿Αλισίβα , see ἀλυσίβα .

Axiona, a or or, ca, v. a. to take, seize ,

᾿Αλισφακιὰ , ᾶς, s. f . sage, a plant.

᾿Αλιτηρία , ας, 5. f . an offence .

AMIT pos, or, adj. perverse, evil, wicked.

᾿Αλιτῶ , έω, αν Οr οὖσα, ησα, v. n . to offend ,

to be perverse.

᾿Αλιφασκιὰ , see ἀλισφακιά .

Axipia, as, s. f. an offence.

᾿Αλιχάνη , ης , s . f , see χεννά.

' Aλx , í , s . f. courage, self-defence.

"Aλxiμos, or, adj. courageous.

Aλnogám , &, ts. n. alcoran, the koran.

' Aλxur, óros , s . f. halcyon, a bird .

᾿Αλκυώνιον , see ἀλκυών ,

'AЯà, conj. but, yet, nevertheless, not-

withstanding.

' Aayǹ, ñ , s . f. change, alteration : ¿^-

λαγὴ ἑνὸς πράγματος μὲ ἄλλο, the change

of one thing for another, barter, com-

merce, exchange.

' Amáy , see áráï .

"Amaya, aros, S. n. change, commerce,

barter.

'Amála, a or or, a , v. a. to change, ex-
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change: amálo,xáμr áλažiàr, I make

an exchange: análu rówor, I change

place : ἀλλάζω γνώμην, I change my

mind : amagerà xaigos, the wind or

weather has changed: awrras,

changing.

[ble.

Amáv, ov, adj. changeable, changing.

'Amaxths, ou, S. m. a changer.

'AMaxtiròs, ǹ, òr, adj . changeable,

'Amagià, as, s.f. change, mutability,

'AЯážnuov, v, s. n. exchange.

* Αλλαξις, εως , S. f . see ἀλλαξιά .

*AMago@gnoxeía , as , s. f. change ofreligion .

Amatólpnoxos, or, adj. changeable as to

religion.

Anyog , iw , w, or ovσa, nou, v. n. to al-

legorize.

| ᾿Αλλήθωρος , ἀλληθωρῶ ,see ἀλήθωρος ,ἀληθωρῶ .

'Anλeyyúnose, sw , s. f. a mutualguaran-

tee, a mutual tie or bond.

'Anλérdelos, or, adj . bound together.

Anoλoypapía, aç, s . f. mutual cor-

respondence.

>

muta- Anλoypapeùs , śws , s. m . acorrespondent.

Anoypapia, as, s. f. correspondence.

᾿Αλληλογῶ , έω , αν Οr οὖσα , ησα , v. n . to say

one thing for another, to say other-

wise, to lie.

Aodiados, or, adj. alternate. fiting.

'Anλodiádoxos, or, adj. mutually inher-

Anλodiadowe, adv. by mutual inher-

itance.

'AMažoxœpía, aç , s. f. change of weather,

μεταβολὴ τοῦ καιροῦ : συχνή μεταβολὴ τοῦ

xaygo , frequent change of weather.

'Amatowirns, &, s. m. one who changes

his faith or religion, a renegado.

'AMakowicia, aç, s . f. change of faith or

religion : ἀπάρνησις τῆς ἰδίας θρησκείας,

the abjuration of one's own religion. 'AMnλontoria, as, s. f. mutual murder.

᾿Αλλαξοπιςίζω , a ofov , σα , see ἀλλαξοπισῶ . ᾿Αλληλοκτόνος, ον, adj. mutually killing .

'Amatowisos, or, adj. that changes reli- AxTóra , adv. mutuallykilling.

gion, renegade.

᾿Αλληλοδιδακτικὸς , ἦ, όν, adj . mutually in-

structing : ἀλληλοδιδακτική - μέθοδος ,

method of mutual instruction.

' AnλoxToveúw , a or or, oa, v. a. to kill

mutually.

᾿Αλλαξοπισω , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . n. to

change or deny one's faith.

'AMažopλáµwugos, &, s . m. a deserter.

Amáoow, a or ov, Ea, v. a. to change, to

᾿Αλλάττω , a or ov , ξα , J alter .

᾿Αλλαχὴ , see άλλαχοῦ .

'Anλoμaxía, as, s. f. a contest, dispute,

mutual contest.

Anλowálna, as, s. f. mutual suffering,

sympathy. fly.

Anλowánλa, adv. by turns, alternate-

᾿Αλληλοπάλληλος , ον, adj. acting by turns,

alternate.

"Amaxóber, adv. from another place, à☛''Aλws, adv. changeably, mutually.

ἄλλο μέρος .
(place. Anλovia, s. f. Hallelujah , a Heb. word

'Aaxou, adv. elsewhere, in another meaning praise the Lord.

Anbopata, a oro , ca, v. n. to squint, to Anλápor, s. n. the song of hallelujah.

-look awry: see árnbwgw.
Anλor, wr, adj . pl. mutual, one with

᾿Αλλείως, see ἀλλοίως. another.

'Amτixa, adv. otherwise, in another

way, differently see λτixα.

'AmeŃrixos, n, or, adj. different, contrary.

᾿Αλλεπαλληλία , ας , s. f . continued succes-

sion and change.

Awanλos, or, adj. in continual

cession.

Anλoopayía, aç , s . f. mutual slaughter.

'Aïnλopάyos , or, adj . mutually devouring.

' Anλopayw, iw , vr or ovσa , nσa, v. n . to

devour mutually.

᾿Αλληλοφθονία ,
'AnλopBoría, aç , s . f.mutual enmity.

suc- Anoplogía, as, s. f. mutual corruption.

'Anλópiño , or, adj . mutually friendly.

᾿Αλληλοφονία , ας , s . f. mutual slaughter,᾿Αλλίως, adv . otherwise, εἰς ἄλλον τρόπον :

åðíwç, si di µn, ifnot, except, otherwise.

᾿Αλληγόρημα , ατος , s . n . an allegorical in-

terpretation, the moral .

'Anyoenтùs, où, 8. m. an allegorist, one

who uses allegories.

'Anyogía, as, s. f. an allegory, amoral.

'AMnyopixòs , ù, òr , adj. allegorical.

'Anyogixas, adv. allegorically.

mutual murder..

|᾿Αλληλοφόνως, see ἀλληλοκτόνος .

᾿Αλλιῶς, see ἀλλέως.

Aoyo , &, s. n. a singer's desk:

'Amoyens, is, adj . strange, of another

nation.

'AMóyλwooor, u, adj . of a different lan-
᾿Αλλόγλωσσος , 8,

guage, of another or different nation.
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'AMoyugíçw, a or ov, ca, v. a. to shun, | Aorpiowęórn, ns, s.auyoo f. acting for

avoid, turn away.

Amoyúgioμa, alos, s. n. turning away.

᾿Αλλόγυρον, see ἀλλούχρισμα .

'AModawòs , oũ, s . m. a foreigner.

Arns,oc, adj . ofanother nation.

Adne, ic, adj. of another kind, of an-

other sort orform.

"Αλλοθεν, see ἀλλοῦθεν.

᾿Αλλού, adv. alas, woe : λovor

᾿Αλλοίμονον, ζ εἰς ἐμὲ, ἀλλοίμονον εἰς ἐσὲ ,woe

to me, woe to thee : ἀλλοίμονον εἰς ἐμὲ

Tòv duruxn, alas for unhappy me.

'AMosóvw, a or ov, woa, v. a. to alter, to

change, to alienate.

Amor, or, adj . of another form.

᾿Αλλοιότης , ητος , s . f . difference .

᾿Αλλοίωμα , ατος , s . n. Bee ἀλλοίωσις.

Axλoías, adv. differently, otherwise.

'AMINσIC, INC, 8. f. a change, alteration,

modification, alienation.

'ANTIxa, adv. otherwise, differently.

'APPOINTIKOS, n, or, adj. changeable, dif-

ferent, otherwise.

Aoxola, adv. capriciously, strangely,

unreasonably.

'ARóxoros, n, or, adj . capricious, strange,

unreasonable.

᾿Αλλολογῶ , see ἀλληλογῶ .

*Αλλομαι, όμην Οr μεν, σθην , v. n. to bubble

up, spring up.

'Amówiros, or, adj . of another or different

religion.

"Amos, n , ov, adj . other, different, con-

trary : ἄλλος ἕνας , another : ἄλλος τόσος ,

as much again : añλo pãyμa, another

thing : ἄλλοι ἄλλο λέγων, some say one

thing and some another : is añoμéges,ἄλλο μέρος ,

in another part or place : Tò va μi tò

äλλo, the one with the other: axos i§

ἄλλυ or διαφορετικός , different : ἄλλος

7 , some other one : äλños µìr-äñños di ,

some-and others.

"AT , adv. again, another time, on a

"AT , former occasion, at another

time, formerly.

᾿Αλλοτριόγνωμος, όν , adj. holding contrary

opinions.

Αλλοτριοεπίσκοπος , υ, s . m . a curious in-

termeddler, a busy-body in other peo-

ple's affairs.

'Amatgióvw, a ór ov, oa, v. a. to alienate,

estrange: áorgiodμa, v. n. tò alienate

one's self.

|

|

|

others, intermeddling.

᾿Αλλοτριοπραγῶ , ὃν ΟΓ οὖσα, ησα, ν. n . to

act for others, intermeddle about oth-

er people's affairs .

'Aórgios, or, adj. contrary, strange, dif-

ferent, belonging to another.

᾿Αλλοτριότης , ηλος , s. f . strangeness.

"AMorpioPáyos, or, adj . eating what is not

one's own .

᾿Αλλοτριοφαγῶ , έω , gv Or οὖσα, ησα , to eat

what is not one's own.

᾿Αλλοτριοφρονῶ , έω , εν Or οὖσα , ησα , v. n . to

think otherwise, differently.

'Amorgías, adv. contrarily, strangely, dif-

ferently.

᾿Αλλοτρίωσις, εως, s. f . alienation .

Ao , adv. in another part or place, else-

where : ἀπ ' ἀλλοῦ or ἀπ᾿ ἄλλομέρος , from

another place.

'Amour, adv. from another place.

'Aoparns, ic, adj. appearing different

from what it is.

'Amoquλioµòs, où, s. m. manners offo-

reigners.

'Amóquλor, or, adj . ofanother tribe or na-

tion, a commonname for a Philistine :

see also αλλογενής.

᾿Αλλοφυλῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , V. n . to be

ofanother nation or tribe.

᾿Αλλόφωνος, ον, adj. see ἀλλόγλωσσος.

"Aw ,adv. & conj . yet, otherwise, on the

other hand, ὅμως : ἄλλως, εἰς ἄλλον τρό

πον, in another way : ἄλλως , ἀλλίως,

otherwise.

" Axua, alos, s . n. leaping, dancing.

Aλµn, n‹ , s . f. saltness.

Axμúga, as, s.f.saltness: aλuvgà, salt῾Αλμύρα ,

" Axµvpáda, as, and savoury provisions.

" Adµupikw, I a or ov, oa, v. a. to salt, sea-

|῾Αλμυρόνω, J sonwith salt .

' Aλμugòs, à, èv, ad . salt, savoury: va åλ-

mugós or ång¹bòs, it is dear, it costs much.

Aλμugóτns, los , s . f. see aλµvgáda.

Axováxi , &, s . n. a little horse, a pony.

Ahoyagiaros, or, ad. not computed, not

calculated : ἀλογαρίαςος , ἀναρίθμητος ,

innumerable : ἐξεχώρησαν ἀλογαρίασοι,

they went away without settling their

accounts : ἀλογαρίασος, ὅσις δὲν ἐμβαίνει

εἰς τὸν λογαριασμὸν , not computable,

that does not go into the account.

Axoyia, as, s. f. stupidness, unreason-

ableness.
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'Aλoyíasa, adv. inconsiderately, thought- |

lessly : ἀσόχατα.

'Aλíaços, or, ad. inconsiderate, that can-

not think orreason : άróxasos.

'Axéyios, or, ad. void ofreason.

'Ayios, ia, or, ad. belonging to a horse,

of a horse.

'Ahoyisautos, or, ad. thoughtless.᾿Αλογίςευτος ,

᾿Αλογισία , see ἀλογία .

᾿Αλόγισος, see ἀλογίαςος.

'Aλoyıçocúm, ns, s. f. inconsiderateness.

Axoyiswç, adv. unreasonably, inconsider-

ately.

"

' Aλoxán, n‹, s . f. a flail .

' AλóxOTOs, or, ad. strange, extraordinary.

' Ahowexia, as, s . f. alopecy, a sort of dis-

temper.

᾿Αλυποῦ , see ἀλώπηξ .

' Axegyida, ídos , s .f. a mantle, cloak, cov-

ering ofancient soldiers.

Ayowwins, &, s. m. a seller of sea-

wrought purple, of purple. (ple.

'Aλugyos , ou, s . m. seawrought purple, pur-

᾿Αλυσιὰ , ᾶς,
Augía, s .f. dirtiness, filth .

aç,

"Aλusos, or, I ad. that has not the head

'Aλoyóxтuos, &, s.m. the noise or stamp- "Aλuror, or , washed, not wet, unwashed,

ing of a horse.

'Aλoyoμspóra, a or ov, σa, v. n. to tame

horses.
3/

3/

dirty, filthy.

' Aho , iw, or ovσa, noa, v. n. to thresh

or tread out corn .

'Aλç , áλòç, s. m. salt, s . f. the sea.

"Aλσos, EW5, 85, s. n. a wood,

thicket.

grove, forest,

᾿Αλσοφύλαξ, ακος, s .m . keeper or guard

of a grove.

Aλowds, ss, ad. woody, of a grove.

῎Αλσωμα, ατος , S. n . see ἄλσος.

᾿Αλυγαρία , ας, s. f . a water willow.

' Aλúyira, adv. inflexibly, not tobe un-

tied or bent.

А

'Aλoyoμeporns , oỡ, s . m. a horsebreaker.

᾿Αλογόμυγα , ας , s. f. the horse -fy .

'Aλoyóμños,, s. m. a horse-mill.

* Αλογον , a, s. n. a horse : ἀχρεῖον καὶ πολα-

or aλoyor, a mean looking horse, a

poor horse : μyáλor hoyor, a large

horse : μικρὸν ἄλογον, a little horse :

ἄλογον διὰ κυβάλισμα , a draught or la- |

bouring horse : aλoyor ȧywyιátixor, a

horse for hire, a hack-horse : λoyor

aspalov, a horse unsaddled : xabarinsów

ἄλογον ἄςρωτον, I ride on an unsaddled

horse : ayor cuptor, a led horse: aλo-

you dià Tò nuvylor, a hunting horse :

ἄλογον τοῦ ἁμαξιοῦ , a coach horse : | ῾Αλυκὶς , ίδος , s . f . a well of brackish water .

ἄλογον διὰ καβαλίκευμα , a saddle horse .[ Αλυκός , ή , όν, ad . impregnated with salt ,

᾿Αλογοπολεμάρχης , υ, s . m . a general of
7

cavalry.

᾿Αλογοπολέμαρχος, see ἀλογοπολεμάρχης.

“Aλoyos, or, ad. unreasonable, irrational :

aλoyor Çor, a brute, a beast..

"Aλoyos, or, ad. mute, irrational, unreason-

able, dumb, that cannot speak, with-

out words.

'Aλoyósavλos, &, s. m. a stable, a stall for

horses.

'Aλoyooúgvw, a or ov, a, v. n. to quarter,

todraw into quarters by four horses :

τεταρτιάζω τινὰ μὲ τέσσαρα ἄλογα

Aλoyóτpixa, as, s . f. horse-hair.

᾿Αλογῶ , έω , αν ΟΓοὖσα , ησα , v. a . to forget ,

neglect.

'Aλóys, ady. unreasonably.

'Aλón, n5, s. f. aloes, a plant.

'Aλontos, ou, s. m, threshing time.

'Aλ01‡à, ñ‹, s. f. unction , ointment.

'AλoiQw, a or ov, a, v. a. to anoint.

>

Aλúyisos , or, ad. inflexible, not to be un-

done or untied, not to be bent, not

bent.

Aλvxn, ñ , s . f. salt works .

brackish.

᾿Αλύκτημα , ατος, s . n . see γαύγισμα .

᾿Αλυκτῶ , έω , &ν Οr οῦσα, ησα , V. 1. see γαν-

γίζω

᾿Αλύμων, see ἀλί .

' Aures, adv. without grief, joyfully.

'Axianra, adv. inhumanely, without

feeling.

' Axúwnlos, or, ad. unfeeling, without com-

passion, inhuman : oss dir voy a§105

Aúns, not deserving compassion : aλú-

πηλος , ὅτις δὲν ἔλαβε λύπας, not afflicted ,

that has not felt affliction.

'Aλuwnoia, as, Is. f. freedom from trou-

| ᾿Αλυπία , ας, ζ ble, freedom from aflic-

tion : ἀλυπησία , τὸ νὰ μὴ συλλυπῆται, τὸ

νὰ μὴν ἔχῃ τινὰς συμπάθειαν πρὸ ; τινὰ ,

inhumanity, barbarity, want of feeling.

“Aλuwos, ov , ad. that does not afflict, that

does not occasion affliction , free from

grief.

F
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᾿Αλύπως, see άλυπήτως.

'Aλvoia, as, s . f. indissolubleness.

'Anvoica, aç, s. f. lye to wash with.

᾿Αλυσίδα , ας , s. f . achain : ἀλυσίδα μικρὰ ,

a small chain, a short chain.

'Aλvoidóra, a or or, σa, v. a. to chair..

᾿Αλυσίδωμα ,ατος , s . n. chaining , the act

ofchaining.

᾿Αλυσίδωσις , εως, s. f . gee ἀλυσίδωμα .

᾿Αλυσίδαλος, η, ον , ad . chained : ἄλυσσος μὲ

τὴν ὁποίαν δίνυν τοὺς πόδας τῶν σκλάβων,

the ring of the chain which is put on

the legs of slaves: μinçà avσσos, a

short or little chain : μeyάan äλvoσos, a

large or long chain : δένωμὲἀλύσσας,

chain : λύω ἀπὸ τὴν ἄλυσσον, I loose

from chains.

"Aλvois, wc, s. f. a chain.

'Alvorínea, ac, s. f. unprofitableness.

᾿Αλυσιτελὴς , ὃς, ad . unprofitable .

"AXvor , adv. unprofitably.

"Aλura, adv. indissolubly, not explained .

"AλUTOS, or, ad. indissoluble, not untied ,* Αλυτος , ον ,

not unravelled, unexplained.

'Aλúteros, or, ad. not redeemed.

'AXúTas, adv. indissolubly.

"Aλuxvos, or, ad. without light.

"Aλpa, a, s. n. alpha, the first letter of

the Greek alphabet : Tò äλpa Tò óµé-

ya, the alpha and the omega, the

ginning and the end.

|

"Aλwy, ovos, s. m. a barn floor, threshing.

floor.

'Aλaváxi, u, s. n. a small threshing floor

or barn.

᾿Αλωνάρης, 8, s . m. July, ὁ Ιούλιος μήνας.

᾿Αλωνεύω , see ἀλωνίζω .

|᾿Αλώνητος, see ἀλώνισος .

Aλvi, 8, s. n. a threshing floor or barn.

'Aλaria, as, s. f. a barn floor covered with

sheaves.

'Αλωνίζω , a or ov, σα , v. a . to thresh .

' Anicic, w , s . f. act of threshing.

' Aλúnoμa, alos, s. n. act or time of thresh-

' Aλwrishs , où, s. m. a thresher. (ing.

1᾿Αλωνισικὸν , οὗ, s . n . the wages of the

thresher , ὁ μισθὸς τοῦ ἀλωνιςοῦ .

'Aλários, or, ad. not threshed, not to be

threshed, not winnowed.

᾿Αλωπεκιὰ , ᾶς , S. f . cunningness.

'Aλwwinięw, a or or, ca, v. a. to be cun-

ning as afox.

' AλTaxádne, is, ad. volpine, like afox.

' Aλwn , xos, s. f. a fox, a cunning per-

᾿Αλωσσοῦ , }s.f.afox,a cunningper-

male fox: ngà àλwwoũ, a little fox :

μία παλαιὰ ἀλωποῦ , an old fox : ἀλωποῦ

πανοῦργος , πονηρὸς , a sharp, cunning ,

slyfox.

'Aλwwoodi , &, a young fox, a fox cub.

be- Awwadixos,, or, ad. like a fox, cunning,

sly.

"AxPabnτápi, &, s.n.the alphabet book,

'Aλpacnlágior, &, a battledoor, a reading

made easy.

'Axqábytov, &, s. n. the alphabet : xar' áλ- |

Pántor, alphabetically.

'AxQabntinòs, n, òr, ad. alphabetical.

᾿Αλφάβητος , 8, s. f . see ἀλφάβητον.

' Aλwwowλeà, aç, s. f. a fox's den or hole.

' Awwóyora, as, s. f. a pelisse of fox's fur

or hair.

" Aλws , w , s . f. halo, bright circle.

"AλWOK , INC, S. f. conquering by force,

taking, catching, conquest.

'AλúQUTOs, or, ad. continual, evergreen.

Apádi, u, s n. a crayon, pencil, plum- Apa, adv. together, together with, as

soon as: ir raua, immediately.

' Auayάpisos, or, ad. not dirtied, clean, not

dirtied with dung.

plumb- 'Aμáysvтos, or, adj . not bewitched.

met, level, an index.

'Anpadiáłw, & or or, oa, v. a. to level , to

plumb, tomeasure with the plumbline.

'Arpadiaσμa, aтos, 8. n. levelling,

ing.

'Aλpadiasùs, oũ, s. m. aleveller, plumber.

Anpádior, 8, 8. n. an index : see axpáði.

"Aλpilov, &, s. n. meal, parched corn, flour.

'Aλxupía, as, s. f. alchymy, the art of

alchymy.

᾿Αλχυμικὸς , ή, όν , ad . alchymical.

'Axã, in, un or ovca, naa , v. a. to grind.

'Aλan,, s. f. aloes.

᾿Αλῶμαι, όμην ΟΓ μεν, σθην , v. n . to wan-

der, to err.

'Apáda, aç, s. f. a small thin plate, a tile,

a stone used for pitching at a mark.

'Aµádntos, or, adj. not flead, not skin-

Aµádios, or, ned, not shelled.

Auawaтos, or, adj. not gathered, not

collected .

᾿Αμαζὼν, όνος , s. f . an Amazon .

᾿Αμάζωτος, see ἀμάζωκτος.

'Aμabaírw, a orov, oa, v. n. to become ig-

norant, not to know : àµabaíra, v. a.

to forget.
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'Apálma, as, 8, f, ignorance, want of

knowledge.

"Apabis, is, adj. ignorant, dificient in

knowledge.

Aμábnça, adv. ignorantly.

᾿Αμάθηλος, ον , adj, ignorant : ὑπερημένος μα-

θήσεως, untaught : ἀμάθητος , ὁ μὴ μάθη-

TUμíros, unknown, not known ; ápály-

9ος, ὅσις δὲν ἔχει τὴνμάθησιν ἢ τὴν πρᾶξιν,

unaccustomed.

'Aμabýtivros, or, adj. ignorant, unknow-

ing, unknown.

'Apálnoxos, or, adj, rather ignorant,

᾿Αμαθία , see ἁμάθεια .

Aμaboutσixos, or, adj . rather ignorant,

Aμals, adv. ignorantly,

᾿Αμαλάκισος, ον, adj. not corrupted , not

polluted, not loosened, not decayed,

not softened : sıç dir padaxóyıto, not

to be corrupted, &c,

'Aµáλæxvot, or, adj . rude, not governed,

ungovernable.

Aparázatos, or, adj. not softened, not

mollified.

'Apadbaía, aç, s. f. plenty, abundance ;

ảμaλbaías nipas, cornucopiæ, the sym-

bol of plenty, horn of plenty, Joh 42,

14.

'Apánbeia, aç, 8. f. abundance, plenty,

Apaños, or, adj . without hair, bald .

'Aμadòs, ǹ, òr, adj . soft, tender.

Apars, adv. softly, tenderly.

'Aμáλwros, or, adj . not reproved, not

scolded at : ἀμάλωτος , ὅσις δὲν ἀντιφέρε

Tay μíTa, that has not a quarrel with

any one.

'Aµápužis, sws, s. f. a sort of wild grape,

Aparopíasos, or, adj. not put into the

flock orfold.

'Aparitivpa, alos, s. n. an engagement, a

pledge.

Aparisów, a or or, oa, v. a. to pledge, to

give a pledge.

'Aμaviti, v, s. n. a pawn, pledge.

'Aμarnewτos, or, adj. that has not sleeves,

without sleeves.

'Aµánsos, or, adj . not enraged, not irri-

tated, dispassionate,

᾿Αμανιτάρι, ε, δ. n . see ἐμανιτάρι ,

'Aparírni, 8, 8. m, a mushroom.

'Aμartáλwtos, or, adj. not stopped, not

closedup.

'AμárTEUTOS, or, adj . not foretold, not pre-

dicted, unguessed.

" Apaşa, as, s.f, a carriage, coach, cart,car:

it àµáns, slanderously, insolently, an

expression adopted from a custom at

bacchanalian feasts, when persons

in carriages used slanderous expres-

sions , [man,

Αμαξάδικα , adv. like a carter or coach-

Apažádixos, n, or, adj. of a coachman or

carter, coachmanlike : rò àµaέádixor, ¿

μισθὸς τοῦ ἁμαξᾶ ; the coachman's or

carter's wages,

‘Aμažánı, v, s , n. a little cart or coach.

'Aµažáλoyov, v, s. n . a coach horse.

Αμαξάρης, 8,
Apatás, &, s. m. acoachman, carter,

Apatápios,ie, charioteer, maker ofcar

Αμαξᾶς, ἅ, riages, coach-maker.

|῾Αμαξάτικος , see ἁμαξάδικος .

'Anatów, a ar or, ca, v. n. to drive a

carriage.

'Aμáž , u, s. n, a chariot, cart, carriage :

ἁμάξι διὰ κυβάλημα, a cart : ἁμάξι μια

γάλον, a large carriage : ἀμάξι τοῦ κανον

O , a gun-carriage.

Apatia, as, s. f. a cart-load.

Apagadnyía, as, s. f, coach driving.

Aμagodnyos, ou, s.m. a coach driver.

'Apagodnyw, éw, v, or ovca, noɑ, v. n. ta

drive a coach.

'Apatowords, oũ, s. m, a coach-maker, a

wheel-wright.

Apatoracion, &, s, n, a coach-house, a

place where coaches stand .

' Aμaparníɑsos, or, adj . not withered, not

decayed, not decayable ,

Apagarbos, &, s, m. amaranth, a flower,

'Apagarcía, as, s . f. incorruptibleness,

incorruptibility.

Apapáros, or, adj. unfading, amaran-

'Apáparros, or, thine, of amaranth, cali.

manco, incorruptible,

'Aμáguaxтos, or, adj, immoveable.

Auapráre , a or ov, σa, V. n. to sin, err,

do wrong, mistake, miss the mark

ὑποκείμενος νὰ ἁμαρτήσῃ , subject to sin ,

peccable,

῾Αμάρτημα , ατος , δ , n , the act of sinning ,

sinning, sin.

Aμagría, as, s , f. sin , crime,fault, érror :

ἁμαρτία εἶναι , ἀληθινὰ , it is a sin cere

tainly : ἁμαρτία μεγάλη , a great sin :

μικρὰ ἁμαρτία , a little sin : συγγνωτικά

ἢ ἀφαίσιμος ἁμαρτία , a pardonable or

venial sin ; δὲν εἶναι ἁμαρτία ἰδική

εἶναι σφάλμα ἰδικόν με , it is not my

μ8, δὲν

F2
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"

•

fault : Jarábios àµagría, a deadly sin ,

a mortal sin : ύποκείμενος εἰς ἁμαρτίαν,

và ȧuagτion, peccable, subject to sin.

᾿Αμαρτίζω , ἁμαρταίνω , see ἁμαρτάνω .

῾Αμαρτύρητος , ον, adj .withoutwitness , that

cannot be proved or confirmed bytes ·

timony, not proved , not established.

' Aμagrigiros, ov, adj. not witnessed , not

tormented, not martyred.

Aμágrupos, &, adj . without witness .

῾Αμαρτῶ , άω, ὃν Οr οὖσα, ησα, v. n . to miss

the mark, deviate.

Apagraλà, adv. sinfully.

Aμagtaan, ns, s. f. a female sinner.

*Aμagτwhos , oỡ, s. m . a sinner, one who

errs.

´Aµagraλòs, ǹ, òr, adj . sinful, erring.

contend, quiet, peaceable, not litigi-

ous, not contentious.
[test.

Auáxas, adv. without war, without con-

"Aubi , xos, s. f. a still, an alembic.

|᾿Αμβλακία , ας, s . f . see ἀμβλάκημα .

῎Αμβλημα , αλος , s.n . see ἀμβλυοπία .

᾿Αμβλυγώνιος, ον, adj . having an obtuse

angle.

'AμChúywvor, e, s. n. an obtuse angle.

᾿Αμβλύνω , a or ov, σa, v. a. to make dull,

blunt, obtund.

'Aubλvowia, as, s. f. dulness of sight.

᾿Αμβλυοπῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα, V. n . to be

dim sighted, dull ofsight. [tuse.

' Auvs, sía, ù , adj . dull, stupid, blunt, ob-

'Aubλurns, nos, s. f. dulness, stupidity,

bluntness, obtusion.

chink.

Audcnlos, or, ad. not chewed, not chew- Aubónov, &, s. n. a bit put in to fill up a

Aμácsos, or, able, not to be chewed.

᾿Αμασκάλα , see ἀμασχάλη, and μασχάλη .

'Aμaonáρavtos , or, adj . not laughed at,

not derided.

'Aμasíywros, ov, adj . not beaten, not lash-

ed, not flogged.

"Aμaxán, ns, s . f. the armhole, armpit.

"Apari , adv. since, as, because.

Aμargoxía, as, s . f. the meeting of the

wheels of two carts, or coaches.

'AμάTwτos, or , adj . without blood, not

bloodthirsty, that does not drink blood.

Aμavpóxapwos , or, adj . injuring fruit.

᾿Αμαυρόνω , see ἀμαυρίνω .

Auavgos, à, or, adj . dark, obscure, black.

᾿Αμαυρίνω , a of oν , σα , v. a. to ob-

᾿Αμαυρῶ , έω, ὃν ΟΥ̓ οῦσα, ησα , α scure, dark-

en, blacken, defame.

'Aμaipapa, alos, s . n. gutta serena , a cer-

tain complaint of the eye : álos

τοῦ ὀφθαλμοῦ .

Αμβρα, ας ,s . f . amber.

' Aupooía, aç, s. f. ambrosia, the food of

the gods.

Augócios, ía, ov, adj . ambrosial.

"Aµbporos , ov, adj . incorruptible, without

smell.

"*
Αμβων, ωνος, η s.m .pulpit : ἄμβων ῥήτωρι

Aubavas, xos, the speaker's place.

"Aus, v. imperat. for ways, go.

' Ausfaheulos, or, adj. little, trifling, humble.

Aμilextos , or, adj . not communicating.

'Aμelegía, as, s. f. incommunicableness .

'Aμelódsvτos, ov, adj . without method , dis-

ordered.

Autodía, aç, s . f. want of method, dis-

order, confusion.

'Aμélodos, or, adj . without method , dis-

ordered.

TAμlódws, adv. disorderly.

Apavgas, adv. darkly, obscurely.

'Aμaúρwors, ews, S. f. darkness, blackness,

σκοτεινίασμα: ἀμαύρωσις , τοῦ ὀφθαλμοῦ,

gutta serena, amaurosis.

"Apaxa, adv. without contest, without

a quarrel, without war: xapis μágeno.

'Aµáxevμa, alos, s. n. a sequestration , a

sequestering.

'Aμaxsów , a or ov , σa , v. a. to sequester.

᾿Αμάχη, ης , s . f . war : ή μάχη, ὁ πόλεμος ,

a battle : auán, exopa, enmity.

'Apáxnros, or, adj . not contentious, not

quarrelsome,

'Aµáxi , e, s. n. a pledge, pawn.

"Apaxos, or, adj. that does not fight or

'Ausbvoia, as, s. f. the not being intoxi-

cated, soberness.

1

Auétvoros, or, adj . not intoxicated, not}

᾿Αμέθυσος, ον , αdrunk, not to be made

drunk, sober.

' Ausbusos, 8, s. in. an amethyst, a preci-

ous stone.

' Ausiew, a or ov, a , v. a. to reward, to

recompense.

adj . not smiling, gloomy,' Apads, is,

᾿Αμείδηλος, ον, α sad .

'AμinixTos, or, adj . unappeaseable, un-

forgiving.

"Aμervis, ews, S. f. a reward , recompense.

'Ausíros , or, adj . undiminished, unde-

cayed, undecaying, unimpairable.
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Ausλálga, as, s. f. inattention, indolence. "Auros, or, adj . beclouded, overcast, not

'Aµiλyw, a or ov, έa, v. a. to milk, drain . ripe, not full grown.

mutable, unchangeable.

'Aμérna, as, s. f. negligence, forgetful- 'Aurábaλros, or, adj. inconvertible, im-

ness: μi auíλesar, negligently, care-

lessly, forgetfully.

᾿Αμελέτητα , see ἀμελετήτως.

'Aμλirnlos, or, adj. forgetful, thoughtless,

careless.

᾿Αμετάβατος , ον, adj. intransitive : ῥῆμα

áμerábaτor, an intransitive verb.

Arabáras, adv. unchangeably.

'Aμerabλnoia, aç, s. f. unchangeableness.

thought- Arábλntor, 8, s. n. immutability, un-

changeableness : τὸἀμετάβλητον τῆς τύ-

xs, the immutability of fortune.

'AμIтábanтos, or, adj . immutable, invaria-

ble, unchangeable, unchanged.

'AusláCoλos, or, adj. immutable, unchange-

able : τὰ ἀμετάβολα , the liquid con-

'Aμλerts, adv. forgetfully,

lessly, carelessly.

'Aμínua, alos, s. n. forgetfulness.

'Apλns, is, adj. negligent, forgetful .

᾿Αμιλησία , ας, s . f . see ἀμέλεια .

᾿Αμίλητος , see ἀμιλότητος .

"Apeλğıç, swç, s. f.milking.

᾿Αμελῷ, έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , V. a . to neg-

lect, forget, omit.

'Aμsaws, adv, negligently, forgetfully.

"Aμμτa, adv. unreproachably, irrepre-

hensibly.

sonants.

᾿Αμεταγλωττισία , ας, s. f . imposssibility

oftranslating.

' AμsrayλTT15 ,, adj . not translated,

not to be translated , not translateable.

irre- ' AusτáygawTos, or, adj . not recopied, not

copied .

"Aμμτos, or, adj. unreproachable,

prehensible, unreproveable, unblame-

able.

'Aμiμæτws, adv. unreproachably,

blameably.

'Aμilayupioia, aç, s . f. unchangeableness.

un- AusTayupisa, adv. unchangeably.

'Aμsupia, as, s. f. unreproachableness.

'Apiµ↓ía, as, s. f. unreproachableness,

irreprehensibleness.

᾿Αμόρεια , ας ,

Αμερία , ας, δ
} s . f. the not having parts.

Aμigiμétisos, or, † adj. not mended, not

accomodated.

᾿Αμέρευτα , ἀμέρευτος , see ἀμίρωλα , ἀμέρωλος .

Augns, is, adj. indivisible.

᾿Αμεριμνησία , see ἀμεριμνία .

Auspsuria, as, s. f. carelessness, heedless-

ness, forgetfulness.

᾿Αμεριμνομέριμνος , see ἀμέριμνος .

Auigiuros, or, adj. careless, heedless, void

of thought, free from care.

᾿Αμεριμνῶ , ίω , εν Οr οῦσα, ησα, v. n . to be

careless or heedless.

'Aμegiμows, adv. heedlessly, carelessly.

Auigicos, or, adj. indivisible, inseparable.

Ausg , adv. without parts.

'Apipara, adv. wildly, without being do-

mesticated.

' Aμégwτos, or, adj . wild, not tamed, not

domesticated : ἀμέρωτος , ἀγριωμένος , at-

frighted, frightful.

"Apia, adv. immediately.

Apσos, or, adj . immediate, direct.

'Aμeσσaios, or, adj . intermediate.

'Apiows, adv. immediately.

'Aμetayúgisos, or , adj . unchangeable, irre-

vocable, not to be revoked or altered,

firm in opinion, not to be turned.

'Aμerádoros, or, adj. incommunicable, not

to be communicated.

Autadoras , adv. incommunicably.

' Aμerábatov, &, S. n. steadfastness, firm-

ness.

᾿Αμετάθετος, ον, adj. invariable , unchange-

able, steadfast, firm , immutable.

'AμTabétws, adv. immutably, unchange-

ably.

'Aμeranímτa, adv. firmly, immoveably.

'AμeTaxiintos, or, adj. firm , stable, in-

moveable.

᾿Αμετακινήτως, see ἀμετακίνητα .

᾿Αμελάλαβος , ον , adj. that has not commu-

nicated.

᾿Αμετάλλακτος , ον , adj . that does not

change, unchangeable, siç dir amaze .

᾿Αμεταλλαξία , ας ,'Aμstamagia, ac, s. f. unchangeableness .

' Aurauiλntos , see aμilarónos.᾿Αμεταμέλητος , ἀμελανόηλος . [ ness.

Austaronoia, as, s. f. impenitence, hard-

'Auravónta, adv. impenitently, without

repentance.

'Aμelavónlos, or, adj . impenitent, hardened

in sin, unrelenting, not to be repented

'AμsTaronтws, adv. unrelentingly. [of.

'Austάwesos, or, adj. unchangeable, con-

stant, untoward, obstinate.
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'Aμitawisws, adv. unchangeably, con-

stantly, with constancy, with firmness.

*Αμιτασάλιστα , see ἀσάλευτα .

᾿Αμετασάλευτος ; see ἀσάλευτος .

'Apetasaola, at , s. f. immutability.

'AμTásata, adv. immoveably, firmly.

'Aμrásalos, or, adj . immoveable, firm ,

immutable.

'Aμstárgopos, or, adj . not to be turned,

inconvertible, unchangeable.

'Apilárpialos , or, adj . incommutable, un-

changeable.

'Aμeralpiwlws , adv. unchangeably.

Auraxigira, adv. without use.

Apilaxiigisos, or, adj . not in use, not used,

embarrassment.

Aunxavos, ov, adj . perplexed, confused,

embarrased.

'Aunxarã, iw, vi of ovơa, nơa, v. 11. to be

perplexed, confused, out oforder.

'Aunxáros, adv. confusedly, difficultly,

with perplexity.

" Αμια , f see ἄμμια .

' Auíaños, or, adj. pure, chaste, undefiled,

immaculate : ἀμίαντος λίθος , a sort of

mineral stone.

'Aµıyùs, ìs , adj . unmixed, unmingled .

"AIRTOS, or, adj. unmixed, not mixed, not

to be mixed, not mixable.

' Aμíxlaç, adv. unmixedly.

spoken of.

out of use, obsolete : aμlaxigiros, nai- ' Auíλntos , or , adj . not mentioned, not

νούριος , new, not yet put on : ἀμετα

χείρισος , ὁποῦ δὲν ἐμπορεῖ τινὰς νὰ μετα-

xgo , that cannot be used, useless.

Aμelewgiros, or, adj. not to be gulled.

Apitoxa, adv. without participating.

AuéToxos, or, adj. not participating, not

sharing.

"Αμιλλα , ης , 3. f . contention , strife, oppo-

sition, emulation.

᾿Αμιλλῶμαι , όμην ΟΓ μεν, σθην, V. a. to con-

tend with, emulaté, oppose.

'Auíunra, adv. inimitably.

Aμiuntos, or, adj . inimitable.

immoderate- ' Anoia, as, s. f. inimitableness.

'Auitia, as, s. f. unmixedness, purity.

im- ' Aions, is, adj. not hated.

᾿Αμισθοὶ , see ἀμισθί.

"Aμrpa, adv. innumerably,

ly, immeasurably.

"Aurent, is, adj. without measure,

measurable, immoderate.

'Austpnoia, as, s. f. immensity.

'Aμírta, adv. innumerably, without

number.

'Apoi, adv. without reward, gratis.

"Abor, or, adj. that receives no pay,

'Auiobalos, or, without pay.

' Auíontos, or, adj . that is not hated, not

odious.

᾿Αμμάδα , see ἁμάδα ,

un- Aun, adv. but, yet,

"Appia, † s. f. an aunt.

*Aμétentos, or, adj . without number, innu-

merable, unmeasured ; aµérpnros, ÄTH-

gos, immense, boundless,

᾿Αμετρία, ας , s. f. boundlessness,

measurableness .

᾿Αμετροβαθὺς, ὺ, adj. ot immeasurable | Αμμοδιὰ , see ἀμμωδιά .

depth.

"Aμetpónaxos , or, adj . unboundedly bad ,

infinitely bad.

Aμsτgónaλos , or, adj . very good,

surably good.

"Auror, &, s. n. vermillion ,

Apμolen, ns, 8. f, a powderbox, sandbox.

Appówτea, as, s. f, sandstone.

immea- " Appos,, s, f, sand : aμpos horn, fine

Iness .

"Aμsтpor, &, S. n. immensity, unbounded-῎Αμετρον,

"AμETρos , or, adj. immense, unmeasured,

beyond measure,

*Αμετροσύνη , ης , s . f . see ἀμετρία ,

Auérews, adv. immensely, immeasurably.

Aun, conj. but, yet : áá.

A , adv. amen, verily, so be it.

'Auntòs, oỡ, s. m. harvest.

Aμnewp, opos, adj . without mother, mo-

therless.

'Aµnxávvtos, or, adj . not made by a ma-

chine, artless , natural.

'Aµnxavia, as, s. f. perplexity, confusion ,

·

sand ; ἄμμος, κονιορατός , dust : γεμίζω μὲ

ἄμμον, I fill with sand : σκεπάζω μὲ

άμμον, I cover with sand : τόπος ὅθεν

ixbálur the äµpor, sand hole, sand pit ;

ὅσις πολεῖ τὴν ἄμμον, he who sells sand,

a sand carrier, a sand man.

'Appoúda, as, s. f, a sandy place : ȧμ-

᾿Αμμωδιὰ ,ἄς, μούδα , ὕλη ἀμμώδης, sand-

iness, sandy matter.

' Aµµádns, 5 , adj . sandy, of sand, dusty.

᾿Αμμωνιακὸν , οὓ, S. n . gum ammoniac.

Auμrowos, e, a sandy place, a place of

᾿Αμνὰς, άδος, s . f . a lamb .

l'Aμn , ñs, s . f. a lamb.

[sand.



AM. AM.43

W
'Aμmuórura, adv. without commemora- Apoppia, as, s. f. deformity, want ofform.

tion, forgotten, not regarded. Auogpos, or, adj . deformed, not formed,

Aμmμóreuтos, or, adj . not commemorated, unformed.

not remembered, immemorable, for-

gotten.

'Aμmpoveća, a of ov, ga, v.a. to forget,

not to remember.

'Aμmporã, én, ur or oŭga, nga, v. a. to be

forgetful, not to remember.

'Auruóres, adv. forgetfully. [vion.

Aμmpactum, as, s. f. forgetfulness, obli-

Apróμer, or, adj. forgetful.

'Aumoia, as, s. f. forgetfulness,

Aμrnorxanía, as, s. f. forgetfulness of in-

juries, ofills.

'Aμmoixaxes, or, adj. forgetful ofinjuries.

Auroixanã, in, un or ovaa, nơa, v. n. to

forget injuries.

᾿Αμνηστία , see ἀμνισία .

'Aμvissutos, or, adj. relating to amnesty.

'Aumosía, as, s. f. amnesty.

᾿Αμνησῶ , έω , ὃν Οr οῦσα , ήσα , v . a . to for-

get, to cancel.

'Auris, idos, s. f. a lambkin.

Après, ou, s. m. a lamb : à áµvòs roŭ Qrov,

the lamb ofGod, Christ.

'Apaibaïos, aía, or, adj. mutual, alternate,

byturns: apoiaios, reciprocal.

´Aµoiboyórne, nlos, s. f. reciprocalness, in-

terchange.

ApoiCaius, adv. alternately, mutually.

'Apoi ,, s. f. compensation, reward.

´Aμorbòs, ǹ, òr, adj. reciprocal.

᾿Αμοιβῶ, ίω , αν Οr οὖσα ,ήσα ,see ἀιαμοίβω .

᾿Αμοιρασία , ας, s.f . impossibility ofsepa-

rating, indivisibility, to ipason.

Apoígara, adv. indivisibly, closely united .

'Apoíparos, or, adj. inseparable, indivisi-

ble, not separated.

᾿Αμοίρημα , ατος,δ. n . see ἀμοιρία . [tune.

'Apogía, as, s. f. want offortune, misfor-

"Apoipos, or, adj. that does not participate,

having no reference, no fortune, un-

fortunate, destitute. [apart.

᾿Αμοιρῶ , έω , en or οὖσα , ησα , v .n . to be

Aμodóxa, ní, s. f. mallows, a plant.

'Apóλurra, adv. purely, without spot or

stain.

'Aμóλvilos, ov, ad. pure, immaculate, incon-

taminated, unadulterated, undefiled.

᾿Αμόνη, Β, 8. f. see ἀκμόνη .

'Apów, a of or, wơa, v. n. to swear.

ApopCos,, or, adj . obscure.

᾿Αμόργη, ης, see ἀμούργα

' Aμégow , adv. uglily, illformedly.

᾿Αμόρφωτος, see ἅμορφος.

' Aoudaros, o , adj . not stupified, not

tormented.

' Aurouxiros, or, adj . entire, not castrated,

not gelded.

' Apovera, as, s. f. sediment, the dregs :

γέματος ἀμούργαν, full of sedimentor

dregs.

'Aμsenovesos, or, adj . that does not mur-

mur, quiet, contented.

'Auxoia, as, s. f. ignorance, want of the

muse.

" Apeoos, or, adj. ignorant, not assisted by

the muse, insipid, uninspired.

'Apoúoxeuros, or, adj. not soaked in, not

drunkup.

'Apoúowę, adv, ignorantly.

|᾿Αμούχλα , see μούχλα .

'Apexλiacos, on, adj. not musty, not

moulded.

“Aμoxbos, or, adj . indolent, inactive.

Apexbes, adv. lazily, without labour.

Apáλwros, or, adj . not patched, not

mended.

'Aµwaróki , v, s. n . see åµwarógvλo, and

ἀμπανός.

'Aµwaróžvλor, u, s.n. ebony, ebony-wood.

'Aµwaròs, où, s. m. ebony.

'Apπága, as , † s. f. a bar, pin, peg.

᾿Αμπαρένιος, ία ,ον , adj. of amber.

᾿Αμπάρι, or ἄμβαρον, u, s, D. amber.

'Aμwápi, v, s. n. a granary.

' Apapiáłw, a or ov, σa, † v. a. to bar, to

close with abar , σφάλλω μὲ ἀμπάραν :

ἀμπαριάζω , βάνω εἰς τὸ ἀμπάρι, to put

into the granary.

' Auwagiaoμa, alos , † s. n . barring : μwa-

ρίασμα , τὸ βάλσιμον εἰς τὸ ἀμπάρι, put-

ting into the granary.

' Auwagwigiros, or, † adj. not shaven, un-

shaved.

Aμwas, see ab¤ãç. [cloth.

'Auwas, a, s. m. a sort of thick Turkish

'Aμwiligisos, or, adj. not disturbed, left

tranquil.

'Aµæsλáxi, 8, s. n. a small vine, little vine.

Apwirágns, u, s.m. a vine-dresser, keeper

of a vineyard , ἀμπελᾶς.

᾿Αμπίλι , 5 , 8. n. a vine : κλαδεύω τὰ ἀμε

πέλια , I prune the vines : ἀμπίλι τῶν
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παιδίων, thescurf on children's heads: |᾿Αμπόνω , a or ov, σα , see ἀμπώχνω .

ἀμπέλια , πολλὰ , τόπος γεμάτος ἀμπέ- " Αμπολι , η an adverbofwishing , Ο that !

Xia,a vineyard. "Aurdles, Godgrant ! may itplease God !

Aμweλixos, n, òr, adj . relatingto vines, " Aμwyua, alos, s. n. impulse, a thrust,Į

᾿Αμπέλινος , η, ον , J of vines . a push.

᾿Αμπελόπρασσον , u, s. n . a wart on a vine. |

'Aμweλópiça , aç , s . f. the root of a vine,

avine.

"Aμλos, &, s. f. a vine .

·

*Aμweλórowos, &, s . m. a place for vines,

a vineyard.

Appstor, 8, s. n. a vineyard.

Aμwiλegyia, aç , s . f. the culture of vines.

Ann , s . f. culture of vines,

vine dressing.

Apneys, ou, s . m. a husbandman, a

vine-dresser.

of

᾿Αμπόθω, a or or, σa , see ἀμπώχνω .

" Αμπωξις , εως, s. f. see ἄμπωγμα .

"Aμπwors, ews, 8. f. the ebbing & flowing

ofthe tide, forcing, driving, thrusting.

Αμπωσμα , see ἄμπωγμα.

'Aurorixos, n, or, adj . forcing, thrusting.

'Aμπúxvw, a or ov, a, v. a. to force, to

thrust, to push.

' Auúaños, or, adj . that has no brains,

senseless, foolish, ignorant : áμúsλos.

' Aμvydaλáxi, u, s. n. a small almond.

᾿Αμυγδαλέα , ας,

᾿Αμπελαργῶ , έω , uv or οὖσα , ησα , V. n . to |᾿Αμυγδαλὴ , ἧς ,

dress vines.
᾿Αμυγδαλιὰ , ᾶς ,

y, v.

'Aμwsλopáros, or, adj . destroying vines.

"Aμwλopópos, or, adj . producing vines,

carrying vines.

"Aμmλóumor, &, s. n. a vine leaf.

᾿Αμπελοφυτευτὴς , οὔ, s. m . a planter of

vines.

᾿Αμπελοφυτεύω , a of ov, σα , v. n. to plant

vines.

'AµxeλóQuroç, &, s . f. a vineyard, plant of

a vine.

Aμminoxwapor, &, s. n. a vineyard.

Aμmeλar, ros, S. m. a vineyard , arbour,

bower, place of vineyards.

᾿Αμπελώνας, α, δ . m. a place of many

vines, a vineyard .

'Aμmeronλádi,, s. n. blue-bottle, corn-

flower.

"AμTITIANтos, or, adj . not hemmed, with-

out selvage.

᾿Αμπλακιὰ , ᾶς , s . f .
fault, crime.

᾿Αμπλάκιμα , αλος , s. n .

'Αμπόδημα , αλος, s . n . see ἐμπόδιον.

᾿Αμποδίζω , ι

᾿Αμποδίνο , ζ
a or ov, oa, v. a. see iµñodica .

'Auódios , or, adj . not impeded , not hin-

dered.

*Αμπόλι, & , ἀμπόλι τῆςAutó , , S. n. ingrafting : άuwóλi τns

ya , inoculation.

Aμmoά , a or or, a, v. a. to ingraft :

ἀμπολιάζω ταῖς εὐλογιαῖς , to inoculate .

'Aμroníaσμa , alos , s. n. ingrafting, the art

of ingrafting : ἀμπολίασμα τῆς εὐλογιᾶς ,

inoculation.

'Aumoníacos, n, or, adj . ingrafted, inocu-

lated,

.

s, f. an almond tree.

'Aμvydáλivos, n, or, adj . ofalmonds.

'AuvydaníTixos, n, or, ad. made of almonds,

of almonds.

᾿Αμυγδαλόγαλα , ακτος, s. n . milk of al-

monds.

'Aµvydaλoedus, is, ad . like an almond.

|᾿Αμυγδαλόλαδον, e, s . n . oil of almonds.

᾿Αμύγδαλον , y , s . n . an almond : φθιασμέ

νος μὲ ἀμύγδαλα , made ofalmonds.

'Aμúydaños, &, s. m. an almond tree.

'Aμvydaλórowos, 8, s. m. an almond grove.

' Aμvdpòs , à, òr , ad . obscure, faint.

'Auvdes, adv. obscurely, faintly.

Auros, or, ad. not initiated.

᾿Αμύελος , ον ,
'Aμúsλos, or, ad. brainless, mad-brained.

Auúbnlos, or, adj. inexpressible, great.

'Aµúλa, n‹ , s . f. cream.

"Author,, s. n. starch.

῎Αμυλος, ον,"Aμuλoc, or, ad. unground.

"Aμvva, ns , s . f. vindication .

᾿Αμύνομαι , όμην Or oμεν, άμην , v, n . to vin-

dicate, defend .

Aμiew , a orov, ca , v. a. to help, defend.

Aμvrpio , &, s. n. a bulwark.

Auupicia, as, s . f. want of smell, scent-

lessness .

' Aμúgiços , or, ad. not scented, that has no

scent, no odour.

Auúparos, or, ad. not anointed with holy

vil, that has not received the chrism.

'Apicow, a or or, a , v. a. to scratch, tear,

lascerate.

'Aµphens, es, ad. two eyed , sharp on both

sides.

'Aµfì, prep. about , round , round about.
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"Aμia, wv, s. n. plur. ornaments : rà ¡rgà |

appia, the sacred ornaments.

᾿Αμφιάζω ,'Aμgiáłw, a or or, ca, v. a. to put on,

clothe, cover.

"Aμpragtewσrs, as, s. f. a circular fissure.

᾿Αμφίασις, εως , s. f . investiture.

'Aµp.Cáma, a or ov, v. n. to doubt.

'Aµqıbaoía, aç, s. f. contention,

>

Aµpiléargov, 8, s . n. amphitheatre.

Aupiberos, or, ad. that may be set round.

᾿Αμφίθρεπτος,Aupilgeros, or, ad . coagulated .

᾿Αμφικαλύπτω , α or ov, ψa , v. a. to cover

all round or perfectly.

Aμpixerτpor, or, ad. centripetal .

'Aμpixípaños, or, ad. having two heads.

contro- Aμpixpnuros , or, ad . steep on both sides.

versy. [sy. Aupiλaphs, is, ad . ample, exuberant.

'Aμpicacis, wc, s. f. a feud, controver- Aupiλéyw, a or ov, a, v. a. to contend,

᾿Αμφίβιος, ον , ad . amphibious : τὰ ἀμφίβια debate, contradict. [ness.

Ca, amphibious animals, that live on

land and in water.
[a net.

᾿Αμφιβλησεύω , a or ov, σa , v. a. to take in

'Aµçıbanspınù, ñç, s. f. the art of netting.

᾿Αμφιβλησρικὸς, ή, όν , see ἀμφιβληςροειδής.ù,

'Aµpıbansçoedùs, is, ad. like a net.

'Aupicanspor, &, s. n. a large net, a drag.

Aupicónlos, or, ad. celebrated, renowned.

'Appicoλa, adv. doubtfully, dubiously.

᾿Αμφιβολεὺς, έως , S.m . a fisher , one who

Aµpiñoyía, as , s . f. ambiguity, doubtful-

Aupiλoyos, or, ad. ambiguous, doubtful,

controverted, saying and unsaying.

Audiuanpos, or, ad. long at both ends.

᾿Αμφιμήκης, εs , ad . oblong .

᾿Αμφινοῶ , έω , αν Οr οὖσα , ησα, v. a . to doubt,

to be in uncertainty.

' Apiwórios, or, ad . circumpolar.

Aμpiwugos, or, ad. surrounded by fire.

᾿Αμφιῤῥεπῶ , έω , εν Οr οὖσα, ησα , v. n. to

hesitate, to doubt.casts his nets about.

*Αμφιβολία , ας,'Aμpicoxía, as, s . f. ambiguity, doubt,

doubtfulness : εἶμαι εἰς ἀμφιβολίαν, Ι

am in doubt, not certain : μ upsco-

λίαν, doubtfully : μὲ μεγάλην ἀμφιβολίαν,

most doubtfully, most uncertainly.

'AµQıCoλixòs, ù, òr, ad. ambiguous, doubt- Aμpionτntos, or, ad. doubting.

Aupontosos, or, ad. questionable.

᾿Αμφισβήτησις , εως , s . f . ambiguity : ἀμ

ful.
[fully.

'AμpiCoins, adv. ambiguously, doubt-

'App.bonoyía, as, s. f. amphibology, an

ambiguous manner ofspeaking.

᾿Αμφιβολογικὸς, ή, όν, ad . amphibological.

'AμpiCoñoyixos , adv. amphibologically.

'Aupibonos, or, ad. ambiguous, dubious :

εἶμαι ἀμφίβολος, I am in donbt.

Aupiboaws, adv. ambiguously, dubiously.

"Aμpibgáxia, av, s. n. pl. the parts round

the gills or throat.

'Aμpilgaxos, &, s. m. an amphibrach, a

certain poetical foot, είχος ἢ ποῖς .

Aμpidítios, or, ad. ambidexter, dextrous,

using both hands alike.

᾿Αμφιδεξιότης, ηλος, s . f . the

Pionτnos, pis, dispute, controversy :

ἀμφισβήτησις τῆς συνηδήσεως, a case of

conscience.

AupionTnTw , adv. doubtingly.

AupionTixò , n, òr, ad. disputable, con-

trovertible, doubtful.

'AμpioCntixas , adv. disputably, contro-

vertibly, doubtfully.

᾿Αμφισβητῶ , έω, υν, Οἳ οὖσα , ησα , v. a . see

ἀμφιβάλλω .

Appisopos, or, ad. twoedged.

' AuQirgou , iw, v, or oũoa, noɑ , v. n. to

tremble all over.

'Aμpopà, ãç, s. f. a kilderkin, a sort of

measure , ἀμφορεύς.

Aupionios, wv, s. m . pl. the inhabitants of

the torrid zone. [meet.

'Aµpódior, &, s. n. a place where two ways

circumstance᾿Αμφοτεροδέξ
ιος, ον , ad . ambidexter.

'Aμpórpos, ad. used in the plural, as άμ-

Póregos, both.

or quality of being ambidextrous.

'Aμpidigiws, adv. ambidextrously, dex-

trously.

'Aupidogos, or, ad. ambiguous, doubtful ;

ἀμφίδοξος, ἀμφησβητούμενος , disputed :

ἀμφίδοξος , ὅτις ἔχει δύο νοήματα , equivo-

cable, that has a double meaning.

'Aupidgonía, as, s . f. circular course.

Αμφιέννυμι , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a . to clothe,

invest, array,

|

Apporípws, adv. in the one and the other

way, in both ways, in two ways.

"Αμφω , ad . pl . m . f. n . both .

᾿Αμῶ, † έω, ὃν Or οὖσα , ησα , v. a. to reap,

mow, cut down .

'Aμuntos, or, ad. not accusable, not to

be blamed, pure.

"Aμwμor, 8, s . n. a kind of aromatic plant.

G
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"Aμapos, or, ad. immaculate, pure, unsul- 'Arabλiww , a or ov, va, v. a. v. n. to look

lied, perfect, blameless . [er. over again, revise, look high, look up.

'Aμar , o , s. m. he who swears, a swear- 'Avábλ , ws, s. f. revision, looking over

*A , conj. if, whether, though : â, vœ , if again, recovering of sight.

therebe a dir, si di un, if not, except : Arábanos, tws, s. f. a deferring.

âv nai, or áyxaλà nai, although. ᾿Αναβλύζω , see ἀναβλύω or ἀναβρύω

'Arà, prep. and adv. up, towards, above, Arábλwois , Ews, S. f. procrastination.

upon, again. 'Arabλów, a or ov, σa, v. n. to gush up, to

ascend.

advan- Arabónois , wc, s. f. exclamation, a crying

Arabádny, adv. gradually, ascendingly.

'Arababuòs, ou, s. m. a regular

cing, a rising, a step, a stair.

'AráCabos, or, ad. not deep, shallow,

fordable.

Arabálga, as, s. f. a ladder, stairs.

'Arabaíra, a or ov, iСn , or iCnxa, v. a. to

ascend, to rise, to mount.

Arabámura, ne, s . f. a spring, fountain.

'Arabámw, a orov, λa, v. a. v. n. to delay,

defer, procrastinate, put off, throw

back.

Arabaalia, a orov, oa, v. a. to rebaptize.

Arabaolioμòs, ou, s. m. the act or usage

ofrebaptizing.

'Arabawτishs, ou, s. m. anabaptist, one

who holdsthe doctrine of rebaptism ,

ofadult baptism.

᾿Αναβάστω , see ἀναβαπτίζω .

Arábaσic, wc, s. f. ascension,

Arábaoua, alos, s. n. ing,the going up.

Arabaoμòs, ou, s. m. ascending, increase.

'Avabaráku, a or ov, oa, v. a. to lift up,

carry away.

out aloud.

'Arabóλayor, v, s. n. a sort of upper gar-

ment, a spencer.

'Araboλive, iwc, s. m. stirrup of a saddle,

a hostler.

'Avaloλn, ñç, s. f. delay, a delaying, a de-

ferring, procrastination .

Arabonios, ou, s. m. a mole.

'Arabow, aw, un oг oũσa, nσa, v. n. to cry

out aloud, to shout, to exclaim, paráła

δυνατά .

Avabeáta, a or or, σa, v. a. to ferment,

bubble up, boil up.

' Arápas, ws, s. f. fermentation, boiling.

᾿Αναβράσσω ,see ἀναβράζω .

Arabgaròs, n, or, ad. boiling, boiled .

᾿Αναβρεξία , ας, s. f. see ἀναθροχή.

ascend- Arabpixa, a or or, ta , v. a. to wet again.

Aragon, ns, s . f. adrought, want of

' Arabpoxia, as, I rain : eiç xœygòv árabgoxñs,

in the time of drought.

'Arábquoic, wc, s . f. the springing forth,

as ofa fountain.
'Arabáτns,u, s. m. ascender, advancer, a

horseman, a rider.

'Arábatos, or, ad. inaccessible, difficult

of access, δυσανάβατος.

'Arabatòr, ou, s. n. leaven.

Arabatos,, or, adj. mounted, ascended,

that may be easily ascended.

'Avábnus,or or a, i6n , or i6nxa, v. n. to go

up, ascend.
•

·

'Arábpvopa, alos, s. n. the source, spring :

ἀνάβρυσις νεροῦ , a spring of water .

'Arabeuτixòs, n, òr, ad . springing : vegòv

áva putinor, spring water.

' Arabpuxaμay, &c. see ßpuxouμay, &c.

'Aralpúa, a or or, ca, v. n. to gush out,

stream , flow.

Avábewoss, sws, s. f. a boiling, boiling up.
᾿Αναβιβάζω , a or ov, σa, v. a. to advance, Arayamiáļw, a , or ov, σa, v. n. to exult,

promote, prefer.
[ment. | Αναγαλλίασις , see ἀγαλλίασις . [boast.

'Arabicaois, as, s. f. promotion, advance- 'Arayaasixos, n, or, ad. exulting, tri-

'Arabióra, a or ov, woa, v. n. to revive.

'Arabinois, ews , s. f. a return to life , re-

surrection.

umphant.

' Arayawnoia , aç , s . f. irreconcileableness.

'Arayawnтos, or, ad. unworthy of love,

unlovely, irreconcileable.

'Arayáisos, or, ad. irreconcileable.

Arayagyapílw, a or ov, σa, v. a. to gargle.

'Aváyyshos, or, ad . proclaimed, an-

nounced.

'Arabλasávw, a or ov, nơa, v.n. to bud

again, blossom again, grow again.

'Arabλásnua, alos, s. n. budding again,

blossoming again, a growing again.

'Arabλásnois, iw , s . f. budding again,

blossoming afresh. [βλαςάνω . ᾿Αναγγέλλω , α ΟΓ ον, λα , v . a . to announce ,

᾿Αναβλαςῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , see ἀνα- proclaim, declare, tell.

I
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again.

'Arayiλaopa, alos, s . n. derision , raillery, | 'Ava[Auxaírw, a or ov, noa, v. a. to sweeten

a joke, a pun.

᾿Αναγελασὴς, | Ανάγλυπτος,
'Arayıdarns, ou, s. m, a derider, joker, Aváyλvaros, or, ad. engraven, carved .

'ArayλúQw, a or or, a. v. a. to engrave,railer,

'Arayıλasınds, », èr, ad. laughable, ridi-

culous.

'Arayıλã, ín, xv or ovσa, nơa, v. n. to laugh

at, ridicule ; ipimai(w.

'Αναγεμίζω , see ξαναγεμίζω .

"Arayımbuis, uoa, ir, part, p. regenerated,

born again.

to carve.

'Avayría, aç, s. f. impurity.

" Arayos, or, adj . unchaste, impure.

᾿Αναγνώθω , aorov, σα , v. a, seeἀναΓινώσκω ,

διαβάζω .

'Aváyra , s or ovσa, noa, v. a. to know

again.

' Arayrgios, ws, s. f. a recollecting, an

acknowledgement.

'Arayirmais, inç, s. f, regeneration, new

birth.

'Arayınıã, án, vi or ovσa, noa , v. a.to rege- ' Avayapiw, a or ov, σa, v. a. to know

nerate ; árayıμay, tobe regenerated, again, recollect, acknowledge.

᾿Αναγνώρισμα , αλος s. n . knowing again .to be a convert, to be changed.

'Arayıwonw, a or ov, woa, v. a. to recog- Araywoia, as, s. f. ignorance.

nize, know, read : apoù árayOW THY

yeaph , after I read the letter, after I

have read the letter.

D

'Arayiwas, ws, s . f. lecture, reading, eru-

dition : ἔχει μεγάλην ἀνάγνωσιν, he or

she possesses great erudition .

' Aváyropa, alos, s . n. reading, erudition.

Avayaságior, u, s . n. a rubric.

Avayrasüpi, &, s, n, a reading desk.

Arayarns, 8, s. m a reader, a novitiate.

Arayıwsixòs, ǹ , òr , ad . legible, readable.

neces- ' Arayoyupɛów, a ar ov, σa, v. a. to endeav

our to find out or discover.

'AvaynáČw, a or ov, σa, v, a, to necessitate,

oblige, solicit, force, press : árayzáto-

pay, to be obliged, to be constrained,

'Araynator, &, s. n. need, want, necessity,

a necessary .

'Araynatos, aia, or, ad, necessary,

' Arayopsia, a or or, oa, v. a. to proclaim.

Arayógevois, ews, s. f. a proclaiming, an

exalting.

Arayoúλa, as, s. f. the loathing ofthe

Avayλià, as, stomach , nausea, nause-

ousness, a rising in the throat.

Arayaw, a ar or , σa, v. n. to feel a

loathing ofthe stomach.

sitous, needy, in want ; rò άvaynator,

what is necessary; và ávanaïa тou Bis,

things necessary for life : spouμa Târ

ἀναγκαίων , I am deprived of or want

what is necessary : árayxator weãyuaπρᾶγμα |

siray, it is a necessary thing. [tage.

'Arayxcjórns, Ntos, s, f. necessity, paren-

'Arayzains, adv. necessarily, of necessity.

*Araſxaxiaopa, alos, s. n. embracing again,

'Araynaσis, Inc, S. f. solicitation, excite- Arafouxiaoua, alos, s. n, nausea, loathing.

ment, παρακίνησις ; ἀνάγκασις, βία, βί-

aoua,force, violence,

'Ανάγκασμα , αλος , s. n. see ἀνάγκασις.

Aralnaoμòs, où, s, m, force, violence,

"Avaſxasnç, oũ, 8, m. a solicitor, an obliger,

one who obliges, he who forces, he who

constrains.

"Araſnasinòs,, or, ad. obliging, necessita-

ting, soliciting,forcing, using violence,

"Avayasos, n, r, ad, forced,

'Αναγκάσρα , ας , ε , f, she who obliges or

forces, solicits, constrains ; áraɣná-

ζεσαι

Arayears, adv, byforce, by compulsion.

"Arán, n , s, f. necessity, need, occasion :

ἀνάγκη εἶναι , it is necessary ; ἐξ ἀνάγκης ,

necessarily, of necessity : a☎' árάynnr,

from necessity.

᾿Αναγαλιαςὴς , οὔ , s. m. he who loathes , a

loather.

'Arayudiasınòs, ǹ, or, ad, nauseous, loath-

some,

Aváygauua, aros , s. n . anagram.

Araypaμpari(w, a or ov, σa, v. a. to de-

prive of learning, to write by way of

anagram.

' Araygaupatioµòs, oỡ, s. m. an imperfect

anagram .

|᾿Αναγραφεὺς, έως, s . m, a writer of things

relating to law, a lawyer : & vypapiùs

νόμων. [ph.

Anaypaph, ns, s. f. a description : gpa-

'Araypápu, a ar or, a, v, a, to describe :

περιγράφω .

' Aralgióra , a or ov, woa, v. a. to irritate, an-

ger, enrage : ἀναγριόνω , v . n . ἀναγριεύω ,

G2
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giropay ayos, to be angry, to be

raged.

'Araygiwua , alos, s . n. irritation, rage.

Αναγρίωσις, εως,s . f . irritation ,

en- ' Aratów, a or ov, σa, v. n. to move, give

signs oflife.

'Arayúgevois , ew :, s . f. diligent search or

enquiry.

'Avayupeuths , ou, s , m : a searcher, an en-

quirer, one who searches diligently or

with curiosity.

'Arayvesów , a or or, σa, v. a. to search for

diligently, to investigate.

'Anzyugica , a or ov, oa, v. a. to overturn :

ἀναγυρίζω , v . n . ξαναγυρίζω , to return.

'Aváyw, a or ov, σa, v. a. to bring, lead,

carry up : κράζω εἰς τὸ κριτήριον, δίδω

ἀγωγὴν κατά τινος , to call to the court,

to cite.

'Araywyn, ns, s. f. a mystery,

'Avaywyia , as , s . f. ignorance, want of

instruction.

"Avayayixos, n , or, ad. mystical, myste-

rious.
(ly.

᾿Αναδέχομαι , όμην or μεν, χθην, v. n . to re-

ceive again, to hold at the time ofbap

tism : ξαναδέχομαι.

'Aradidiona, a or ov, a, v. a. to teach

over again.

'Avadida, a or ov, oa or xa, v a. to produce,

give forth, reproduce, present, deliver.

Avadidas, a or ov, xa or oa, see vadídw.

Aradiaλaciálu, a or ov, σa, v. a. to re-

double, double.

'Avadinλaciaois, ews, s. f. aredoubling,

'Aradioaviãoμòç, oỡ, s . m. ) a doubling.

᾿Αναδιπλασιατικός , ή , ον , ad. recapitulatory,

redoubling.

'Avadiπλóvw , a orov , woa , v. a. to redouble,

repeat, say again : §aradıwλórw.

'Avadiahua, alos , s. n. doubling, redoub-

ling, folding up.

Avadi , ws, s . f. a reduplication, a

repitition, doubling.

' Avayyixas , adv. mystically, mysterious- Avádoris, sw , s. f. springing, budding,

"Arάywyos, or, ad. ignorant, ill educated,

metaphorical.

'Avaywyws, adv. ignorantly.

'Aradára, a or or, σa, v. a. to bite.

Avadangia, a or ov, σa, v. n. to begin

᾿Αναδακρύνω , to cry : ἀρχίνω νὰ δακρύσω ,

νὰ κλαύσω.

a beginning to

cry.

᾿Αναδακρυόνω , a or ov, ωσα , v. n . to weep

profusely or bitterly.

᾿Αναδάκρυσις, εως , s . f .

᾿Αναδάκρυσμα , ατος, s . n.

᾿Αναδασμὸς , οὔ , S. m. a part, a portion , a

share, division, distribution, taxation .

"Avadeíxvuμi, a or or, a , v. a. to shew

plainly, mark out.

'Aradesxvów , a or or , a , v. a. to shew, de-

clare, exhibit, shew forth.

Ανάδειξις , εως , s . f . a declaration , shewing.

᾿Αναδείχνω , see ἀναδεικνύω .

Aradextos,, or, ad. susceptible : avadex-

Tòr, a godchild.

'Avádeua, alos, s. n. a tying over again.

᾿Αναδένδρας, άδος, s . f. a vine growing upon

a tree, a plantation , a bough.

᾿Αναδένω , a or ov, σα, v. a. to tie again

ξαναδίνω .

Araditiμior, &, s. n. a godchild .

' Araditiμos, or, ad. relating to a godchild.

᾿Αναδέξιμον, 8 , s. n . the act of receiving

again, or being received again : Tò &a-

ναδέχεσθαι .

:

spring, source, root : avabλásnois.

'Aradorixos, n, òr, ad. distributive, that

distributes, vernal : apogasixos.

'Aradox , s, s. f. a reception.

Avadóxicoa , as, s. f. a godmother.

Ανάδοχος , υ , s , m. a receiver , a godfather ,

'Aráduoi , ws, s. f. emersion, rising on the

surface, springing out.

'Avadów, a or ov , ca , v. n. to emerge, to

rise out.

'AraČevyvíw, a or ov, oa, v. a. to reyoke,

yoke again.

Avarua, aтos , S. n. see ȧvalýτnois.

Avantnots , sws, S. f. research, investiga-

tion, enquiry.

Avasτnths, ou, s. m. a searcher, an in-

vestigator.

᾿Αναζητῶ , έω , εν Or οὖσα, ησα , V. n . to re-

search, investigate.

Avakvyn , ñs, s. f. reyoking.

'Avaluμwors, ews, S. f. fermentation , knead-

ing, after thought.

| ᾿Αναζῶ , άω , en or οὔσα , ησα , v. a. v. n . ta

revive, live again, raise from the dead,

᾿Αναζυγῷ , έω, gv or οὖσα , ησα, V. a . to de-

liverfrom the yoke, to free.

᾿Αναζυμῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα, ησα , V. a . to put

to ferment.

|᾿Αναζωγραφώ , έω , εν Or οὖσα, ησα, v. a . to

paint, draw.

"Avatwypnots, Ews , s . f. retaking in battle.
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'Ara(wypiτns, oũ, s. m. one who retakes in

battle.

᾿Αναζωγρῶ , έω , gν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to re-

take in battle.

᾿Αναζώννυμι, see ἀναζωννύω .

'Arašwrrów, a or or, ca, v. n. to gird up

one's loins.

᾿Αναζωογόνησις , εως, s . f . a living again ,

restoration.

*Αναζωογονῶ , έω , αν Or οὖσα , ησα , V. n. to re-

vive: v. a. to revive, to cause to live

again, give life.

*Αναζωόνω , a or or, ωσα ,v. a. to reanimate .

'Ara(wowtoinois, ews, s. f. revival, reanima-

tion.

᾿Αναζωοποιῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v. a. to

revive, reanimate.

᾿Αναζωπυρώ , έω, εν Οr οὖσα , ησα, v. a. to

enflame, rekindle, animate.

᾿Αναζωπύρωσις , εως, s . f. enfaming,

kindling, animation.

'Avalŵwois, ews , S. f. a revival.

|

|

[tor.

Arapewτòç , ǹ , òr, adj . nourished , educa-

ted, brought up.

᾽Ανάθρευμα, ste ἀνάθρεμμα .

Ανάθρευσις, εως , s. f . see ἀναθροφή .

Arabens, où, s. m. a teacher, an instruc-

Avabetixò , ǹ, ò , adj . nutritive, that is

in a course of education , nourished :

ἀναθρευτικὸν, ὁ μισθὸς ὅσις δίδεται εἴ ; Τινα

διὰ τὴν ἀναθροφὴν ἑνὸς νέυ , what is paid

for the education of a youth.

' Avabęípw , a or ov, ↓a, v. a. to nourish,

educate.

Ανάθρεψις, εως, s. f . see ἀναθροφή .

Avalgoph, ns, s. f. education, nourishment,

'Avaluμiálu, a or or, ca, v. a. to evapo-

rate, exhale , incense.

᾿Αναθυμίαμα , ατος, s. n. incense .

᾿Αναθυμίασις, εως, s. f . evaporation , exha-

lation, vapour.

re- ᾿Αναθυμίασμα , ατος , s . n. evaporation , ex-

*Avaláжw, a or ov, a, v. n. to reflourish,

flourish again.

halation.

'Avaluμíkw, a or or, ca, v. a. to remind,

put in mind.

'Arabúμicis, ewç, s. f. reminding, put-

Arabappữ, iw, ev or ovaa, noa, v. n. to take Arabúμopa, alos, s. n. ting in mind.

'Arabuμisns , où, s. m. a reminder.courage.

'Arábia, aloç, s. n. anathema, excommu- Arabisòs, n, òr, adj. memorable.

nication , a curse : ἀνάθεμάλον, a curse

on him : ἂς πᾷ οι ἂς παγαίνῃ εἰς τὸ ἀνά-

Orua, mayhe go to ruin, to destruction.

*Αναθεματίζω , α or ov, σα , v. a . to anathe-

matize, excommunicate, curse.

'Arabiμalixos, n, or, adj . anathematical.

Arábiμatisne, ou, s. m. an anathematizer,

excommunicator.

*Arabeμatısınds, ǹ , òr, adj. detestable , odi-

ous, that has the force of an anathema

or excommunication .

'Arabiμatioμos, ou, s. m. anathematising.

'Arábioss, ews, s. f. a delay, delaying, put-

ting off.

᾿Αναθυμοῦμαι, ούμην οι μεν, θην , v. a. to re-

collect, bear in mind, remember.

'Avaída, as, s . f. effrontery, sauciness,

shamelessness, irreverence.

᾿Αναιδεύομαι , όμην Οr μεν, σθην, V. n . to

behave indecently or impudently.

Araídny, adv. shamefully.

'Arayons, is, adj. impudent, shameless, ir-

reverend.

[tion.

'Arabiwenois, ews, a revision , reexamina-

'Aralewę , iw, or or ovσa, noa , v. a. to re-

vise, examine, reexamine, correct, con-

sider attentively.

Aays, adv. impudently, irreverently.

Avaiμantos, or, adj . without blood, un-

bloody : θυσία ἀναίμακλος , an unbloudy

sacrifice.

Araiuatos, or, adj . without blood , heart-

less , see ἀναίμακτος.

Avaquia, as , s. f. privation of blood.

' Araipois, εws, s. f. an abolition , a cessa-

tion, an annulling, confutation , murder.

'Arabewfnīns, oũ, s . m. a reviser, corrector, ' Argelès, où, s . m. an abolisher, annuller.

'Arábnua, aτos, s. n, an offering, a conse- ' Arapetixòs , ǹ, o , adj . that abolishes or

crated gift : ἀφιέρωμα .

'Arabicára, a or or , oa , v. a. to come

gainst, to meet.

annuls, confutes.

a- ' Avgròs, n , ò ., adj . abolishable.

᾿Αναιροῦμαι , οὗμην Οἱ μεν, θην , v . n . to take

to one's self, or to one's own care.

' Arcup , éw, v, or sõσa , noa , v. a. to abolish,

annul, cancel, confute , murder.

'ArayoAnoia, as , s . f. insensibility, unfeel-

'Arabica, a oro , a, v. a. to press, urge.

Aráðgiµµa, aтoç, s. n. nutriment, nour-

ishinent, education, cattle.

᾿Αναθρεπτικὸς, see ἀναθρευτικός.
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ingness, folly, stupidity, stupidness.

Avaíonra, adv. insensibly, unfeelingly,

stupidly, foolishly.

bending back.

' Aváxara, see áraxatwpíra.

Avanatów, a or or, wơa, v. a. to mix : άva-

κατόνω , συγχίζω , to disturb , trouble :

ἀνακατόνεται τὸ τομάχι με , my stomach

is disturbed ; ἀνακατόνομαι εἰς μίαν ὑπόν

θεσιν, I enter into a subject : ἀνακαλόνω

rà xaprià, to mix the papers ; vaxa-

τόνομαι , ἀναγυλιάζω , to nauseate .

'Araxáτwpa, alos, s. n. a mixture, mixing.

impu- ' Aranatapíra, adv. mixedly, confusedly,

disorderly : ἄνω κάτω ,

'AraioOntos, or, adj. insensible, unfeeling,

stupid, foolish, senseless.

'Arœjobntã, iw, &, or oùσa, noa, V. n. to be

insensible, to be without feeling,

'Arantas, adv. insensibly, stupidly.

'Araixula, adv. impudently, immodestly,

with effrontery.

'Araxurría, a‹, 8. f, immodesty,

dence, effrontery,

Araíquitos, or, adj, impudent, immodest.

'Aravila, iw, › oг oùσa , nơa, v. n. to talk

or act impudently.

᾿Αναισχύντως, see ἀναίσχυντα .

'Araria, aç, s, f, innocence,

Arcos, or, adj. without reason.

'AraíTios, or, adj , innocent, without fault,

blameless, without cause,

'Ararias, adv, innocently, blamelessly.

'Araxatila, a or ov, σa, v. n, to sit up.

'Arancia, a oro, ca, v. a, to repair,

mend, renew.

'Araxairios , ins, s. f. restoration,

ing, mending, renewing, renewal.

᾿Ανακαίνισμα , αλος, s . n .
· see ἀνακαίνισις ,

᾿Ανακαινισμὸς, οὔ , s . m.

'Araxarishs, où, s. m. a repairer, mender,

restorer : ἀνακαινισὴς τοῦ ἀνθρωπίνω γένες,

restorer ofthe human race.

᾿Ανακαινόνω , see ἀνακαινίζω ,

}

' Araxatapiros, n, or, part, p. mixed : åra¬

nataμires μi amor ,mixed with some-

thing else.

'Aranaτwμòs, oỡ, s. m. a mixing,

'Araxatwróμeros , n, or, part. pres. or adj,

mingling or engaging in any affair.

' AvaxaTwoià, ãs, s. f, see ávaxάtwois,

*Araxátwoiç, snç, s . f, mixture, confusion :

ἀνακάτωσις Οr μπέρδευμα μιᾶς ὑποθέσεως,

the embarrassment ofa subject.

Avanaτerns , ou, s. m. a mixer, an embar-

rasser, a disturber, a confuser,

repair- 'AraxáraTOS, or, adj. that is not mixed,

that cannot be mixed,

|

[ing,

'Aránavors, Inc, s, f. setting on fire, aburn-

᾿Ανακαχλάζω , a or or , σa ,v , n . to boil , to

beagitated.

'Ανάκειμαι , μην Οr μεν, σάμην, V. n. to res

cline, lie down,

s.

'AranıPaλajórw, a or or, wσa, v. a, to reca-

'Arazaprepyŵ, iw, x, or qùoa, noa, v. a. to pitulate, sum up.

renew, make new again, repair, mend. ' Araxiλaigos, ws , 8. f. a recapitulation,

'Aranairwors, (ws, s, f, renewing, renova- Araxpaλyalnxòs , ǹ, òr, ad. recapitulatory.

tion.
'AranspaλíÇw, a or or, oa, v, a, to recapit-

ulate, to be opposed to superiors.

᾿Ανακεφαλόνω , aor or, ωσα, V. a . to reduce

to heads or divisions.

' Aranaiw, a or ov, avoa , v, a , to set on fire,

᾿Ανακάλεσις, εως, 5 , f, a revocation , recal-

ling :ἀνακάλισης Πινός προνομία , the with-

drawing of a privilege : ἀνακάλεσις ἐπὶ

xpTnpie, a citation.

'Avanaλishs , oũ, s , m , a recaller, citer,

'Araxáλvalos, or, adj , uncovered , revealed .

᾿Ανακαλύπλω ,a or ov, σα , v. a. to discover ,

reveal, descry, uncover.

᾿Ανακήρυξης, εως ,s .f . proclaiming .

'Araxneuxtos, or, adj, proclaimed,

'Aranngútlw, a of or, a, v. a, to proclaim,

publish,

᾿Ανακινδυνεύω, a or or, σα , V, n, to run inta

danger again.

'Araxáλviis, ew:, s, f, discovery, discov- Araxímo , ws, s. f, a commotion .

ering, revealing,

᾿Ανακαλώ , έω , εν οΓ οὖσα, ισα, v. a. to re ·

call , revoke : ἀνακαλῶ εἰς μαρτυρίαν, to

call to witness : ἀνακαλῶ εἰς τὸ κριτήριον ,
to call to the court.

'Araxáμæτw, a or or, a, v. a. to reflect,

return , bend back,

'Aráxap↓is, sws, s . f. reflection , retortion,

᾿Ανακινῶ , έω, αν ΟΓ οὖσα , ησα , V, a. to agis

tate, excite, disturb,

᾽Ανάκλασις , εως , s . f , refraction .

᾿Ανάκλησις, εως , s . f. a challenge, revoca-

tion, repeal, an appeal,

' Avaxλntixòs , ǹ, òr, adj . inviting, calling,

signal : ἀνακλητικὸςκώδων, signal bell .

Axáxλntos, or , adj. recalling, repealing,
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᾿Ανακλίνομαι , όμηνOr wav , σθην, v. n. to go | 'Ανακρίνω , α οτ ον , άμην, v. a . to condemn ,

to bed, lie down in bed, lie down.

'Araxλíva, a or or, v. n. to incline, bend:

v. a. to lay down.

'Aráxλicis, sws, S. f. incliuing, bending,

recumbency.

'Araxλilixès, n, òr, adj . bending, bendable,

supple.

'Arázλtor, u, s. n. a couch.

'Aránλitos, or, adj . inclined, bent.

'Avaxλã, áw, uv or ovσa , nσa, v. a. to break

again, burst, reflect.

*Araxosvorã, iw, uv or oũσa , noɑ, v. n. to

communicate.

᾿Ανακοινώνησις, εως, s. f . communication .

'Araxoλutía, aç, S. f. inconsistency.

'Araxóλovbor, ou, s. n. irrelevancy, in con-

sequence.

'Araxóλubos, or, adj. not consequent, not

by natural consequence.

᾿Ανακολυμβώ , έω , αv or οὖσα , ησα , v. n. to

swim upon.

'Araxoud , n , s. f. a translation, bringing

back, the removing of a corpse.

'Avanoµílw, a or ov, σa, v. a. to recover,

bring back.

'Araxopwórw, a or ov, σa, v. n. to strip up

the sleeves.

᾿Ανακόμπωμα , & c. see ἀνακούμπημα .

'Avanótos, or, adj . blunt, not sharpened.

'Avanoria, a or or, ca, v. n. to dart, to

throwthe lance.

'Araxown, c, s. f. a retrograde motion, a

returning or going back : irgoph is

τὰ ὀπίσω .

'Aranówlw, a Or or, ↓a, v. a. to prevent, to

hinder.

᾿Ανακούμπημα , αλoς, s. n. stripping up the

sleeves.

᾿Ανακυμπῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v. n. to

strip up the sleeves.

'Araxouρxuda, adv. bent down, squat.

Avánusos, or, adj . unheard of, unheard.

'AranuQ.Çw, a or ov, σa, v. a. to support, to

sustain.

'Aranoúpiopa, alos, s. n. support.

Araxouw, a oror, ca, v. a. tohear again.

'Avançáłw, a or ov, ca, v. n. to call, to

exclaim .

'Arangiμálw, a or or, oa, v. a. to keep in

suspense, to hang up.

᾿Ανακριμῶ , άω ,ur or οὖσα , ησα , v. a . to hang

upon, hang again.

'Araxptários, or, adj , anacreontic.

judge, criticise, examine, discern, dis-

cuss.

'Aváxpiois, ewç, s. f. criticism, discernment,

discussion, examination, census. (ly.

'Avangitinòs, ǹ, òr, adj . examining narrow-

' Avaxpol , in , or ova, na, v. n. to begin

the contest afresh, to applaud.

'Aránpuois, sws, s. f. rushing, attack.

'Avaxpoów, a or or, σa, v. a. to strike as a

musical instrument, or door. [tion.

'Aváxlnois , swç, s. f. recovering, reacquisi-

' Avantikw , a or ov, ca, v. a. to rebuild.

'AranTogía, as, s. f. a kingdom.

'Aváxtopov, v, s. n. a royal temple.

᾿Ανακτῶμαι, άομαι , ώμην or ούμην , σάμην,

v. a. to recover.

'Aranunλóra, aor ov, woa, v. a. to surround.

' Araxxλwois, sws, s. f. surrounding, revo-

lution.

᾿Ανακύλισμα , αλος, s. n. a turn , a turning ,

a relapse.

' Aranvía, a or ov, σa, v. n. to roll back.

᾿Ανακυλῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα, v. a. v . n. to

turn, fall sick again of the same dis-

ease,relapse.

' Araxíra, a or or, a, v. n. to raise up

the head in order to look over any

thing, to rise up.

' Araxx , s, s . f. an armistice, a cessa-

tion of arms, a truce.

'Aráλapa, alos, s. n. a sticking in the

throat.

' Araλaµbára , a or or, Ca, v. a. v.n. to re-

take, take up, reassume, recover : ava-

λαμβάνω τὰς δυνάμεις , to recover , gather

strength : ἀναλαμβάνω , ξαναλαμβάνω ,

to receive again.

'Araλapan, ñ , s. f. eclat, splendour.

|᾿Αναλάμπω , a ofov , ψa , v. n. to shine, to

glisten, to glitter.

'Aráhara, adv. without salt, unsalted, in-

sipidly.

' Aváñalos, or, adj. without salt, not salted,

raw, insipid.

'Aranys, is, adj. without pain, free from

pain.

' Araλynoía, as, s. f. insensibility, freedom

from pain. (pain.

Aráλyntos, or, adj . insensible, free from

'Araλynres, adv. without pain.

| ᾿Αναλέγητος, ον, adj . unargued .

'Araλéyw, a or or, a, v. a. to say again,

repeat.
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᾿Αναλείφομαι, όμην Or υμεν , ψάμην, v. n. to

ascend.

Avantixa, a or or, Ea, v. a. to lick again.

᾿Ανάλεκτα ,ων ,'Aváλextα, wr, S. n. pl . fragments selected

from some author, or authors.

'Aráλexlos, or, adj . select, chosen, selected.

'Aráλesos, or, adj. not ground.

Araλsepia, as, s. f. want of flour.

'Araλbw, a or or, a , v. a . to take up.

'Aráλnuua, alos, S. n. analemma, height,

a high fortress.

'Aræλnwτizòs , ù , òr, adj. comprehending,

comprehensive.

'Araλnis, adv. comprehensively.

'Aráλnis, ews, S. f. a reundertaking, an

enterprise, ascension, the ascension of

Jesus Christ.

᾿Αναλίσκω, a Or or, σα, v. a. to destroy ,

consume.

Ανάλλαγμα , αλος, s . n . exchange .

'Aramoiwτos, or, adj. unalterable, not to

be changed.

'Araλoyía, ai, s. f. proportion, analogy :

proien áraλoyía, musical analogy, con-

cord: xar'aranoyiar, in proportion,

analogically.

Avaλoystor , 8, s. n. a reading-desk.

διάλυσις , fusion . (ing.

'AraλuTixos,, or, adj. analitical, dissolv-

AraAUTIX , adv. analytically.

AraλuTòs, n, or, adj. liquefied, melted.

'Aranów, a or or, σa, v. a.to liquefy, loose,

melt, analize, depart, return.

'Arañówna, alos, s. n. liquefaction.

'Avaλpántos, or, adj . that does not know

the alphabet, very ignorant.

' Aránwua, aloc, s. n. expense, charges,

cost : odor.

' Aváλwotę , sws, s. f. expending, the act of

spending.

'Araλwins, ou, S. m. a spender, one that

spends much, a spendthrift, consumer.

AvaλTixòs, òr, adj. wasting, consuming.

'Aváλwtos, or, adj . inexpugnable.

῎Αναμα , &c . see ἄναμμα .

[el .Avaμaλiágns, es, adj . dishevelled.

Avaμaλiagiά(w , a or ov, oa, v. a. to dishev-

' Arauaλiápinos, n , or, adj . dishevelled.

᾿Αναμανθάνω , a or ov, άθα, v. a. to learn

again.

' Arauaprnoía, as, s. f. impeccability, the

state ofnot committing sin, sinlessness.

'Avaμápтnτa, adv. sinlessly, without sin,

without fault.

᾿Αναλογίζομαι , όμην Or μεν, σάμην, v. a . to | ᾿Αναμάρτητον, s, s . n . sinless purity .

consider again, reason analogically.
'Avaμágτntos , ov, adj . sinless, without sin,

᾿Αναλογίζω , a or or, σα, v . n . to reflect, to 'Αναμαρτήτως, see ἀναμάρτητα .

consider.

'Arahoyxos, n, or, adj . analogical,

tionable.

[pure.

᾿Αναμασειῶ , see ἀναμασσῶ .

propor- Avaμáconua, aros, s. n. chewing the cud.

᾿Αναμασσῶ , έω , ὃν Or ούσα , ησα , v. n. to

'Arany , adv. analogically, propor-

tionably.

Avaλóyor, &, S. n. a reading desk, a desk.

'Aradozioµòs, cũ, s . m . analogism, accord-

ance.

chew the cud, ruminate.

'Arapaoishi, oũ, s. com. that chews the

cud, a chewer.

'Avaμidea , aç, s. f. negligence.

'Avaμeλsów , a or ov, σa, v. a. to forget, to

neglect.

᾿Αναμιλῶ , see ἀμελῶ.

Arausw , a or ov, va, v. a. to expect, wait

for : προσμένω .

'Aráλoyoc, or, adj. analogous, proportion-

ed, proportionate, proportionable.

᾿Αναλογῶ, έω, ὃν Or οὖσα , ησα , v. n. to

have proportion, or analogy.

'Avaλóyws, adv. proportionably, analogi- Arάuega, adv. away, apart.

cally.
[away.

'Avaλóvw, a orov, oa, v. a. to take, take

῎Αναλος, see ἀνάλατος .

᾿Αναλυγκιάζω , see ἀναγελιάζω .

'Araλvyóvw , a or ov, woa, v. a. to liquefy,

melt, loosen, diaλów : v. n . to faint.

᾿Αναλύγωμα , ατος , s. n . dissolving, lique-

fying, languor, fainting: davis.

᾿Αναλύγωσι , έως, s. f . see ἀναλύγωμα .

'Aváλvois, ews, S. f. analysis, departure :

ἀνάλυσις , ἡ ἄλγεβρα , algebra : ἀνάλυσις,

' Arάutoa, adv. among, amongst, with-

' Aráμecor, Sin, in , of the number: àwò

ἀνάμεσα, from among : δὲν φαίνεται ὁ

ἥλιος πάρεξ ἀνάμεσα ἀπὸ τὰ σύννεφα , the

sun cannot be seen except through the

clouds : ἂς εἶναι τὸ πρᾶγμα ἀνάμεσόν μας,

let the thing be amongst us.

'Aráμeσos , or, adj . intermediate, between.

'Avaμelaşi, s. n. between, among : T

ἀναμεταξὺ , εἰς αὐτὸ τὸ ἀναμεταξύ , in the

mean time.
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'Arapizinois, ens, s. f. measuring accord- 'Avarów, a of or, aa, v. a. to refuse.

ing to rule, remeasuring.

᾿Αναμετρῶ , έω , ὃν Or οὖσα, ησα, v . a. to re-

measure, measure again.

'Araμrysów, a or ov, έa, v. a. to mix up.

Aráμinto , or, adj . not mixed, unmixed.

'Araμiurhona, z or ov, a, v. a. to mention ,

remind of.

’Aráµvğıç , swç, s . f. ȧváµığı‹ , permixtion .

"Arappa, alos, s. n. setting on fire, arson,

ἄναψις : ἄναμμα , τὸ ὁποῖον χρειάζεται διὰ

τὴν ἱερὰν λειτεργίαν, wine required for

mass.

᾿Ανανέωσις , εως , δ. f . renovation : ἀνανέωσις ,

ἀπάντησις τῆς νεότητος , becoming young

again.

'Avarewths, ou, S. m. a renewer, one who

renovates.

' Avarnow, a or ov , a, v. n . to rouse from

sleep ofintoxication .

Avarons, is, adj . without flower, void of

flowers.

᾿Ανανθῶ , έω , ὃν ΟΥ̓ οὖσα , ησα, v. n . to flower

again, blossom again.

ment.

'Avartíλeyxтos, or, adj . unargued , unre-

proachable.

᾿Ανανοοῦμαι , έομαι , μην οι μεν; σάμην, V. ai

Araμμéros, n, or, adj . set on fire, burnt, to penetrate, conceive, perceive.

kindled , enflamed : siµa ödos åvaµµé- ' Aravoùs , oỡ, s. m. mind, reflection , senti-

105 áшò Tor Juμòr, I am all enflamed

with anger.

᾽Ανάμνησις , εως, s . f . commemoration , re-

collection, mention , making mention .

᾿Αναμνῶ , έω, gy Or οὖσα, ησα , v . a. to re-

mind, put in remembrance.

'Araμorn, ns, s. f. opportunity, leisure : -

καιρία .

'Araμoppóra, a or ov, woa , v. a. to reform .

᾿Αναμόρφωσις, εως,'Avaμoppwσis, &ws, s. f. anamorphosis, re-

formation, renovation.

'AraµopQwrns , où, s . m. areformer.

' Avavríλextos , ov, adj . incontrovertible.

᾿Αναντήῤῥητος, ον, adj. incontestable , indig-

putable, certain.

Araripras, adv. incontestably, indis-

putably.

Avali , a or ov , σa , v. a. to draw water.

" Ara , axlos, s.m. prince, leader, sovereign,

king. [again.

'Αναξαίνω , a Or ον, σα ; v. a . to tear up

'Arapoxλsów, a Oro , σa, v. a. to raise by Avazáλeros, or, adj . indelible.

a lever.

᾿Αναμφίβολα , see ἀναμφιβόλως.

'Araμpiconos, or, adj . indubitable, certain .

'AraµCóλws, adv. indubitably, certainly.

'AraμpioChτntos , or, adj . undisputed, un-

questionable.

᾿Αναμφισβητήτως,'Avaμpiontáτws, adv. unquestionably.

'AraµQiobnthoiµos , or , adj . not doubting.

"Avardpa, adv. in a cowardly manner.

'Avardgánoμa, alos, s. n. appearance, look,

aspect .

'Avardgía, as, s. f. cowardice, meanness .

"Arapos, or, adj. cowardly, mean :

᾿Αναξηραίνω , a or ov, nσa, v. a. to dry up.

'Avažía, aç, s . f. unworthiness.

Aváğız, adv. unworthily, indignantly.

Avažióva, a or ov, woa, v . a. to make un-

worthy or worthless .

'Avážios , or, adj. unworthy, undeserving,

incapable, unfit.

Avaións, nos, s. f. unworthiness, indig

nity, unfitness, incapacity.

' Avagiws, adv. unworthily.

'Avakupis, idos, s. f. breeches, drawers.

Arawaysxos, n , or, adj. anapaestic.

avar- Aráwasos , &, s. m. anapaest, a certain

poetic foot containing two long sylla

bles and one short one.

δρος γυνὴ , or ἀνύπανδρος γυναῖκα , an un-

married woman.

'Arardpuádes, wr, s . f. pl. wood-nymphs.

'Avárdpws, adv. in a cowardly manner,

abjectly.

᾿Ανανιάζω , see ἀνανεόνῳ .

'Arawayyśław, a or ov, λa, v. a. to bring

word back. [again .

᾿Αναπαλεύω , a of ov , σα , v . n . to wrestle

Aváwaλiv , adv. on the contrary tò ává.

wad ,the contrary.

᾿Αναπαλλοτρίωτος, ον , adj. inalienable .

yi- ' Arawów , a or ov, a , v. a. to brandish,

vibrate, revibrate.

'Aravióra, a or ov, waa ,v. a. to renew : åvα-

νεόνω, κάμνω τινα νὰ γίνῃ νέος , I make a

person young again : άvariów, v. n .

says, to become young again.

᾿Ανανεοῦμαι , έομαι, μην οἱ μεν, σα , v. n. to 'Ανάπαμα , see ἀνάπαυμα.

be renewed .

'Arárvais, ews, S. f. a refusal.

᾿Αναπάντεχα , ἀναπάντεχος , see ἀνεπίιχα ,

ἀνεπάντεχος.

H
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Avaшávτntos , or , adj . not found , not met.

'Arawatu , iw , y, or ovoa, noa , v. a . to trace

again, to retrace .

᾿Αναπαύγω, see ἀναπαύω.

᾿Αναπαῦλα , ης , s . f , see ἀνάπαυσις.

'Aráπavμa, alos , s . n . repose, rest, quiet,

contentment, (rest.

'Avazavμos , ou, s. m. repose, quietness,

᾿Αναπαύομαι , όμην Οr μεν , θην , v . n . to rest ,

take repose, repose one's self, content

one's self: ἀναπαύομαι εἰς τὸ θέλημα τοῦ

O ,I resign or conform myself to the

will of God : ἀναπαύομαι , τελευτῶ , to

finish, die, rest, stop.

.

'Avámavois , swc , s . f. rest, repose , quiet ,

Avaniow, a or ov, σà , v. a. to persuade

again : see ἀναπείθω.

᾿Αναπινιάριακος , ον, adj . absorbing : ἀναπι-

νιάρικον χαρτίον , blotting paper.

'Arawíva, a or or, oa , v. a . to drink again.

Arawiwrw , a or ov, ca , v. n. to fall upon,

fall down, lie down in order to eat.

' Arámhaois, w , s. f. reforming, reform,

vibration, re-creation.

Arawλapòs, où , s . m . vibration.

᾿Αναπλάττω, a Οr ov, σa , v. a. to form ,

make, fashion , new model.

᾿Αναπλέω , a or ov , ευσα , v . n . to sail again .

Αναπλήθω , a or ov, σα , v. a. to accom-

plish, fill up.

ease, ceasing: aiwría áváπavois , eter- Arawλpwμa , atos, S. n. supplement, the

nal rest : árámaves , commodity, con- ending, supply, supplying.

venience : ἀνάπαυσις , εὐχαρίτησις, con- ᾿Αναπληρόνω ,α Or ov, ωσα v . a. to supply,

tentment : μ árámava , conveniently, fill up , fulfil . [up.

with convenience, with ease : áváπav- Arawλnewo , sus, s. f. a supplying, filling

adj . supplying,σις , τὸ ἀναγκα
ῖον

, conven
ience

, neces- | ᾿Αναπλ
ηρωματ

ικός
, * , °" ' 7 that suppli

es
:

sary.

Arawausngior, &, s . n. a place of rest or

'Arawauτngior, &, of repose.

ἀναπληρωτικὸν ἰατρικόν , a replenishing

medicine.

'Ava@autixà, adv. easily, with tranquili- ' Avaλów , a or ov, σa, v. n . to sail back.

ty, quietly.

"Arawautixos , n, dr, adj . that affords re-

pose, easing, affording rest.

'Avawaiw, a or ov, oa, v. a. to give rest,

afford repose, content, satisfy, did ȧ-

νάπαυσιν.

᾽Ανάπαψις, see ἀνάπαυσις.

'Avaweilw, a or ov, ca, v. a. to persuade,

dissuade.

'Avaжiµww, a oro , a, v. a. to send back,

send again , ξανατέλλω : ἀναπέμπω εὖ-

χὰς τῷ Κυρίῳ , to return thanks to the

Lord.
[superable.

'ArawięCarlos, or, adj . insurmountable, in-

᾿Ανάσεςος , see ἀνάπαιςος.

᾿Αναπεταρίζω , a orov, σa, v. n. to flutter.

'Arawiταoμa, alos , s . n. flying up.

᾿Αναπετάζω , see ἀναπετῶ .

᾿Αναπετῶ, άω, αν ΟΓ οῦσα , ησα , v. n . to fly

up, fly again.

'Avawitw, a or ov, oa, v. n. to lie down, to

fall back.

up,'Arawnyvíw, a or ov, έa , v. n . to fix

hang up.

᾿Αναπήδησις , εως, s . f . jumping again.

᾿Αναπηδῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n.to jump

or spring again .

'Aránpos, or, adj . maimed.

᾿Αναπιάνω , see ξαναπιάνω .

|

Avά @ VEUCIS, ENS, S. f. respiration , breath-

ing, τὸ πνεύσιμον : ἡ τελευταία ἀναπνοὴ ,

the last breath.

Aravindę, ǹ, òv, adj. panting, breath-

ing quickly.

'Ava @véw, a or ov, svoa, v. n. to respire, to

breathe.

Avana, as, s. f. breath , respiration.

'Arawron, ñ , s. f. respiration, breathing,

breath : ár van, the last

breath : δὲν ἔχω ἀναπνοὴν, I cannot

breathe, I have no rest : dos os órígnu

avaron , give me a little time to

breathe : δύσκολος ἀναπνοὴ, difficult

breathing, asthma.

Arawébanтos, or, adj . not to be rejected.

Arawóygawтos , or, adj . not signed, not

put down, not written off.

᾽Ανάποδα , adv . up side down , wrong side

upwards, confusedly, mixedly, unsuit-

ably, contrarily , the wrong way : avròs

τὰ πέρνει ὅλα ἀνάποδα , he takes every

thingthe wrong way.

᾿Αναπόδεικτος,'Arawódextos, or, adj . undemonstrable,

that cannot be demonstrated , not de-

monstrated .

Avawodintas, adv. not to be bribed.

'Arawadià, as , S. f. dulness, awkwardness,

disadvantage.
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'Arawsdiáłw, a oror , ca , v. n. to be awk-

ward, to do wrong : γίνομαι ἀνάποδος .

᾿Ανατσόδιασις , εως , s. f. ι the acting or

'Arawɔdiaoua, alos, s. n. the being awk-

ward or dull.

'Arawodięw, a oro , σa, v. n. to go back :

v. a. to supplant, trip up the heels.

'Avaπódioμa, alos , s . n . the act of tripping

up the heels, of supplanting.

| 'Avaπreguyilw , a oro , σa, v. n. to hover.

'Avánτní, &, s. m. a lighter, one who

kindles.

" Avaros, or, adj. not to be lighted, not

lighted, unlit, unkindled.

' Arántužic, w , s . f. an explanation, an

elucidation.

Avantico , a or ov, έa, v. a. to explain,

unfold, elucidate.

'Aramodioμos , où, s. m. a return, retrogra- Arámla, a or or, a, v. a. to kindle, light,

dation, retrogression , tripping up.

'Arazodoyugica , a oro , oz, v. a. to turn

upside down : ἀναποδογυρίζω , γυρίζω ά-

νάποδα , γυρίζω μὲ τὸ κεφάλι κάτω , to turn

with the head under, to go head over

heels.

᾿Αναποδογύρισμα , αλος , s. n. turning up-

side down.

'Avámodos, ov, adj . turning upside down,

confused, perverse, undone, awkward :

Tò áváπodov Tivòs πgáyμaros, the turning

of anything upside down, change.

'Avamodoxipia , as, s. f. a stroke with the

back of the hand, a back stroke.

'Arañódcasos, or, adj. unavoidable, inev-

itable.

"Avaπosã, éw, Hi Oãoữơa , nơa , v. a. to make

up, prepare.

'Aramónpitos, or, adj . unanswerable, un-

answered.

'Arañóλausos, or, adj . not to be received.

'Aramoλóynтos, or, adj . indefensible, inex-

cusable, without excuse.

᾿Αναπολογυρίζω , see γυρίζω .

Aramóλutos, or, adj . not free.

'Arañónτos, or, adj . unwashed.

'Avaziobesos, or, adj . not to be erased or

quenched.

᾿Αναπότρεπτος, see ἀναπότρεπτος .

'Araжóтaμor, &, s. n. a river's brink or

source.

᾿Αναπολῶ, έω, ὃν Or οὖσα, ησα , V. a. to cul-

tivate again, turn up again .

'Aramórpenlos, or, adj . unrepealed, not to

be repealed.

(itable.

|

|

|
#

set on fire : ἀνάπτω τὴν φωτίαν, Ilight

fire : ἀνάπλω , v. n. to burn , καίω : ἀνάπ

τω ἀπὸ τὸν θυμὸν, I am enraged , I am

angry , I am in a passion : αὐτὸς ἄναψεν

ἀπὸ τὸ κρασὶ , he is heated with wine,

he is drunk.

᾿Αναπυρῶ , έω, uv ΩΓ οῦσα , ησα, v. a. to en-

flame, set on fire.

' Avagaw, a or ov, aa, v. n. to be conval-

escent, getting better.

"Avagya, adv. not late.

Aragyos, or, adj. that does not delay: see

also ἄνεργος .

Avagyupía, as, s. f. privation of money,

the being without money, want of

money or silver. [ver.

' Avág♫upos , or, adj . without money or sil

Arapscia, as, s . f. displeasure, disgust,

dissatisfaction.

'Aragogia, as, s. f. inarticulation.

"Avapopos , &, adj . inarticulate, without the

article.

'Avágogas, adv. without article, inarticu-

lately.

Avágia, adv. not densely, being rarified . ·

᾿Αναρίθμησις , εως , s. f . enumeration , enu-

merating, numbering, the state or

quality of being innumerable, innume-

rableness.

'Arapilunra, adv. innumerably, without

number.

᾿Αναρίθμηλος , ον, λ adj. innumerable , not to

"Arágioμos, or, be numbered, number-

less.

᾿Αναριθμῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, v . a. to nume

'Arañopácisos, or, adj . undecided, inde- ber, count, enumerate ,

termined, irresolute : Tò ávarpácsov, ' Avágios, or, adj . not dense, rarified .

indecision, irresolution , indetermina- Arápalos, or, adj. unarmed.

tion.
Araguódios , or, adj. unsuitable, unfit..

'Arañófeuntos, or , adj . unavoidable, inev- ' Araguodias, adv . unsuitably.

Avangilw, I a or ov, σa. v. a. to saw, cut

Avangi , with a saw.

᾿Αναπερόνω ,'Avanligóra, a or or, woa, v. a. to afford

hope : v. n. hover on the wing.

Avapμów , a or ov, ca, v. a. to make un-

suitable.

' Asápuosa , adv. disproportionably, un-

skilfully, improperly, inconveniently.

H2
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'Araguería, as, s. f. indecency, improprie- 'Araonos, 5, s. f. rising up.

ty, inaptness, inability, inconvenience. Araoxáwrw, see karaonáwrw.

'Arápμoros, or, adj. inconvenient, incon- Arádia, adv. by reversion, with the

gruous, unadapted , unsuitable, unfit : legs upwards: πίπτω τ᾿ ἀνάσκελα , to

To áráguosor, disagreement, unsuita- fall on one's back.

bleness , unfitness.

᾿Αναρμοςῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, V. n . to be

unadapted, unsuitable.

᾿Αναρμότως, see ἀνάρμοσα .

᾿Αναρπάζω , a or ov , ξα or va, v. a. to en-

chant, snatch away.

Aragwaouds, ou, s. m. snatching away.

Arágasos, ov, adj . snatched away.

"Arajjiwa, a or or, a, v. n. to tend up-

wards.

᾿Αναῤῥεύω , see ἀναῤῥῶ .

'Avaoxeλóvw, a or o , σa, v. a. to lay on

the back.

*Avάoneλos , ov, adj . flat, lying on the back

with the face upwards, upside down,

᾿Ανασκεπάζω , ἀνασκέπασμα , see ξανασκε-

πάζω , ξανασκέπασμα .

'Avaσneváka, a orov, oa, v. a. to reform,

confute, overturn . [tation ,

' Aaoxiaois, sws, s. f, reformation, confu-

'Araonivashs, ou, s . m. a refuter, an over,

[tion. turner, one who forms anew.

erup- ' Avaonun, 5 , s. f. refuting, reforming.

᾿Ανασκησία , ας , s . f .want of exercise,

᾿Ανάσκητος ,'Aváσentos, or, adj . not exercised , not

used, that wants experience.

| ᾿Ανασκιρτῶ, άω, ὃν Οr οὖσα , ησα , V. n. to

exult.

Avápníμa, alos, s. n, a breakingout,

᾿Αναῤῥήγνυμαι , όμως οι μεν, ηξα , χθήν,

*Αναῤῥηγνύομαι , α ν. a. to tear, rip up.

Arappinτa, a of or, a, v. a. to throw up,

[up .

'Aráppidis, ews, s. f. throwing up, casting

"Aváppora, ds, s. f. reflux, a reverse of

fortune.

cast up.

Αναῤῥοῦσα , ης , S. f . reflux .

*Αναῤῥύω , a or ov, σα, v. a.
to flow

Avappã, éw , avorovoa, noa , v. n. ) back, to

return .

Avaoxoλowílw, a or ov , oa , v. a . to impale,

crucify.

Ανασκούμπωμα , αλος , s. n . folding , folding

up of the sleeves.

Aracnouwóra, a or ov , woa, v. a. to fold

'Arasnovμwór , Sup the sleeves, tuckup,

put one's self in order, prepare one's

self.
(gle,

recov- 'Avaoμiya , a or ov , §à, v. a . to mix, min-

᾿Ανασόνω , see ἀνασῴζω .

Αναῤῥωννύω, a or ov, σα, v. a . to restore ,

(ering.
recover.

'Aváppwors , ews, s. f. convalescence,

Αναῤῥώτημα , ἀναῤῥωλῶ , &c. see ξαναρώλημα ,

ξαναρωτώ .

Arágτntos, or, adj . tasteless, insipid .

᾿Αναρτῶ , άω , ὃν Οr οῦσα , ησα, v. a . to sus-

pect.

"Avaρxía, as, s. f. anarchy, confusion ,

disorder.

Armexixos,, or, adj . confused, in the

*Αναρχος , ον , way of anarchy,

"Apxos, or, adj. that has no beginning,

withoutbeginning : ἄναρχος , ἀνεξάρτητος,

independant.

'Aracaíru, a or ov, ca, v. n. to breathe, to

draw breath, pant, respire.

Avacacμòs, ou, s. m. respiring, breathing :

πέρνει τὸν ἀνασασμόν , he takes breath .

'Araσsipa, a or ov, v. a. to draw back : bet-

ter ἀνασύρω .

'Avaσtiw, a or ev, oa, v. a. to move again,

stirup, shake up.

Avaanxóvw, a Or on, woa, v. a. to lift up,

raise, rise up.
[rising.

Araonxapa, alos, s. n. getting up, relief,

᾿Ανασπάζω , a or or, σα, V. a. to root up,

eradicate, extirpate, scratch out, de-

face, extract, cancel ,

'Arάowaσis, Inc, S. f. rooting up, extirpat-

ing, extirpation.

᾿Ανάσπασμα , αλος, s . n . see ἀνάστασις .

Avaomass, ou, s . m. an extirpator, a

rooter up;

' Avac@asonλwrópicos, ov, adj . eradicating.

᾿Ανασπογγίζω , a or ov, σa , v. a . to spongea

again.

᾿Αναστῶ , άω, ὃν Οἱ οῦσα, ησα , V. a. to root

up, extirpate, eradicate, draw up or

back again.

"Avacoa, ne, s . f. a queen, a female who

rules, a mistress.

'Avάoow, a or ov, a , v. n. to reign, com-

mand, domineer.

'Arasaiva, a or ov, σa, v. a. v. u . to raise

again from the dead, rise again, rise ,

get up : dvaraiva , iyigw, to restore, re-

establish : ὁ πατὴς ἠφάνησε τὸν οἶκον , καὶ



AN AN.57

ô viòs rò, ávésnge, the father ruined the

house, and the son reestablished it.

᾿Ανατάσιμος, ον , adj. rising, belonging to

or about the resurrection .

'Avásaσıç, twc, s . f. rising up, resurrection :

ἡ ἑορτὴ τῆς ἀνασάσεως, the feast of the

resurrection, Easter day : árásaois

To Xpisov, the resurrection of Christ.

'Arásætos, or, adj. torn up, inconstant.

'Araçalórw, a or or, woa, v. a. to subvert,

unsettle, excite. [again.

᾿Αναςαυρόνω , a or ov, ωσα , v. a. to crucify

'Arasimw, a or or, eλa, v. a. to send back,

to restore.

'Avásipa, alos, Įs. n. land newly cultiva-

᾿Ανάσεμμα , Sted.

᾿Αναγέναγμα , ατος, s. n . a sigh , a groan .

'Avasiválw, a or or, a, v. n. to sigh, to

groan deeply.

'Araçerarths, oỡ, s. m. & f. a sigher, he or

she who sighs.

'Araçıranlıxòs, à, òr, adj . subject to sighing,

deserving a sigh.

" Avaragaoow, I a or ov, ča, v. a. to disturb

Araragarra, S much, revibrate.

᾿Ανατάσσομαι, όμην or μεν, ξάμην, v. a . to

compose, dispose.

AvaTeva , a or or, Tava, V. a . to stretch

out, extend, lift up.

Avalexisw, a or ov, σa, v. a. to wall afresh.

Avaraxious , ou, s . m. new walling.

'Avaliжw , a or ov, λa , v. n. to rise : v. a. to

raise : λos ávaтime, the sun is ris

ing : ἀνατέλλωντας ὁ ἥλιος , at the rising

ofthe sun.

' Avaléµrw, a or or, µa, v. a. to cut, dissect,

anatomize.

' Avarna, a or ov, §a , v . a . to melt.

᾿Ανατίθημαι, ετίθην, έθηκα , v. a. to dedi-

cate, consecrate .

'Arationer, stions , ionoa, v. a. to relate,

declare, communicate.

' AvaTinta, a or ov, ža , v. a. to bear again,

bring forth again. Ling.

' Avaliayuòs , où, s . m. concussion, ashak-

᾿Ανατιριάζω , see ἀνατριχιάζω . ο

sigh- Araтoxious, ou, s . m. compound interest,

[ing .

᾿Αναγέναξις ,'Arasivatis, sw5, s. f. a sigh, groan,

᾿Αναγένω , see ἀνασαίνω .

εως,

'Avásnaæ, alos, s. n. resurrection , stature,

height.

᾿Αναςήνω , see ἀνασαίνω .

᾽Ανάγησις , see ἀνάςασις .

'Araçoμóra, a or or, woa, v. a. to relax.

᾿Αναγόμωσις , εως, s. f . relaxing.

Avasgára, a or or, a, v. n. to glitter

again, lighten again or fast.

Arasçaτomedela, as, s. f. a decampment.

'Avasparowidiów , a or ov, σa, V. n. to de-

camp.

'Araspiow, a or or, a, v. a. to subvert,

ruin, overthrow.

"Avasgos, or, adj . without stars, starless .

Avargop , s, s. f. a subverting, an over-

throw, manner of life.

'Aráovgua, alos, S. n. a drawing up.

᾿Ανασύρνω , a orov, σα , v . a . to draw or pull

upwards, draw back, draw water from

a well,

᾿Ανασύρσιμον , 8, see άνάσυρμα .

᾿Ανασύρω , see ἀνασύρνω .

'Araopáñw, a or ov, λa, v. n. to recover

from sickness, raise up, relapse into

sin, fall back.

'Araxisw, a or or, oa, v. a. to rend, rip

up , cleave.

'Avasú(w, a or ov, woa, v. a. to restore,

heal, preserve.

|

anatocism .

' Avaroλn, s , s. f. the East, the Levant :

ἡ ἀναβολὴ τοῦ ἡλίε, the rising of the sun.

'Avalonina, adv. towards the east, in east-

ern style, in the eastern manner.

'Arætoλixòs, n, ov, adj . eastern , easterly :

οἱ ἀνατολικοὶ , the inhabitants of the

east , the oriental : τὸ ἀνατολικὸν μέρος,

the east, the eastern part.

'AvaToxins, adv. easterly, towards the

east, in oriental style.

'Avatoλírns , &, s. m. an easterling, an ori-

ental, an inhabitant of the east, a na-

tive of the east.

᾿Ανατολμῶ, άω, εν Οr οὖσα, ησα , v. n . to

dare, to venture again.

'Avaroμù, ñs, s. f. anatomy, dissecting.

'Avaroμía, aç, s. f. science of anatomy.

᾿Ανατομίζω , a Or ov, σα , see ἀνατομῶ.

AvaTopixòs , ou, s. m . an anatomist, a dis-

sector.

AvaToμinos, n, or, adj . anatomical.

Aaron , adv. anatomically.

Avaroμisnę, où, Į s . m. an anatomist, a

Aratóμos, ov, dissector.

᾿Ανατομῶ , έω , ὃν Οr οὖσα, ησα , v. a . to dis-

sect, anatomize.

Aralgeixos, h , or, adj. revolving, turning.

' Avarpiww, a or or, ja, v. a. to reverse,

turnupside down ,ένα αποδογυρίζω : άνω
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·

τρέπω, ῥίπτω κατὰ γῆς, I throw on the | ᾿Αναφθέγγομαι, όμην Or μεν, ξάμην, v . n . to

ground .

᾿Ανατρέφω , see ἀναθρέφω.

᾿Ανατρέψιμον , 5 , s . n . see ἀναθροφή .

exclaim , proclaim .

᾿Αναφλέγω , α Οf ov, ξa, v. a . to set on fire ,

kindle, light up.

᾿Ανατρέχω , a or ov , ξα , v . n . to return , run ᾽Ανάφλεξις, εως , s. f . kindling.

back,begin again .

Ανατρίξω a or or , ψa , v. a . to rub .

᾿Ανατριχία , ας, s . f . chillness , shivering.

᾿Ανατριχιάζω , a or or , σα , v . n . to feel chil-

Iy : ἀνατριχιάζωἀπὸ τὸν φόβον , to shake

or tremble for fear: ἀνετρίχιασεν ἀκού-

ωντάς 7o , he trembled on hearing it.

᾿Ανατριχίασμα , αlos , s. n . trembling , shak-

ing , shivering .

᾿Ανατριχίλα , ης , 5. f. horror, dread , fright ,

shaking : ἀνατριχίλα τοῦ πυρετοῦ , the

shaking of an ague fit.

Ανάτριψις, εως , s . f . rubbing, friction .

᾿Ανατροπεὺς , έως , s . m . one that pulls

down , a destroyer .

᾿Ανατροπή, ἤς , s . f. subversion , ruin , des-

truction .

᾿Ανατροφεὺς , έως, s . m . a tutor , instructor,

guardian .

᾿Ανατροφὴ , see ἀναθροφή.

᾿Αναλυλίτλω , a or ov , ξa , v. a . to wind up .

᾿Ανατυπόνω , a Οruv, ωσα , V, a . to make a

resemblance, reprint.

᾿Ανατύπωμα , αλος , s . n . printing or press-

ing on , act of reprinting .

Ανατύπωσις, εως , s. f . see ἀνατύπωμα .

᾿Αναυάγητος, ον, adj . not shipwrecked .

Αναυλος , ον , adj . without freight.

῎Αναυμα , ατος , s . n. a burning, a fire .

be opposed , unconquerable .

|

᾿Αναφορὰ , ᾶς, s . f. relation : ἀναφορὰ , χῆμα

ῥητορικὸν , repetition : ἀναφορὰ δύο πραγ

μάτων, a mutual relation : αναφορά,

διήγησις Τινὸς πράγματος , areport , an ac-

count : ἀναφορὰ , supplication , a memo-

rial : δημόσιος ἀναφορὰ , a public report.

᾿Αναφορεὺς , έως , s . m . a staff for carrying

luggage on between two persons, a

bearer .

᾿Αναφορικός, ή , όν , adj. relative , correlative.

᾿Αναφορικῶς , adv. relatively .

᾿Ανάφορον, v, s. n . a sedan chair.

Ανάφραντος, ον, adj. stunned , stupified ,

stupid . [again.

᾿Αναφράττω , a or ov, ξa , v. a. to stop up

᾿Αναφρόδιτος, ον , adj . not given to venery ,

not lecherous.

᾽Ανάφω , see ἀνάπτω.

᾿Αναφυὴ , ῆς , s. f. a branch , a shoot .

᾿Αναφύρω , a or or, ρα , see ἀναφυρώ.

᾿Αναφυρῶ , έω , εν οἱ οὖσα, ησα , v. a . to mix

up , confound .

᾿Αναφύσησις , εως, s. f . blowing again .

Ανάφυσις, ίως ,s . f . sprnging up afresh .

᾿Αναφυσσῶ οἱ ἀναφυσῷ, άω, εν Οr οὖσα , ησα ,

v. n. to blow again.

᾿Αναφυτεύω , a or ov , σa , v . a. to plant

again .

᾿Αναφυτρόνω , see ξαναφυτρόνω .

α

᾿Αναυμάχητος, ον , adj . not opposed , not to | ᾿Αναφύτρωμα , see ξαναφύτρωμα .

᾿Αναύξητος , ον , adj. unincreaseable.

῎Αναυσις , εως , s . f . see ἄναυμα .

᾿Αναύω, a or ov, σα , v. a . to enkindle.

᾿Αναφαίνω , a Οr cr , ξa , v . a . to shew openly .

᾿Αναφαίρετος , ον , adj. not robbed of .

᾿Αναφάλαντος, ον , adj . bald on the forehead .

᾿Αναφαλάντωμα , αλός , s . n . the baldness of |

the forehead .

Αναφύω , a or ov , σα , v.a. to reproduce ,

produce again .

᾿Αναφωνὴ , ης , s . f . an acclamation , excla-

mation .

᾿Αναφώνημα , αlos, s. n . ] an exclamation ,

᾿Αναφώνησις , εως , s. f . J a declaration, an

announcing .

᾿Αναφωνῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, V. a . to ex-

claim , to pronounce , to annunciate, to

᾿Αναφέρνω , γ α or ov , pa, v . a . to carry up , announce .

᾿Αναφέρω , α allege , refer to , report : ἀνα- Ανάχαμα , αλος , s . n . gasping , a sticking

φέρω εἰς μαρτυρίαν , to cite : ἀναφέρομαι,

v . p . to report one's self : ἀναφέρομαι ,

ἔχω ἀναφορὰν, 1 have relation : ἀναφέ-

ζομαι , ἀφίνομαι εἰς ὅσα κάμεις , I abide by |

what you do : ἀναφέρω , ἀποδίδω , to at-

tribute : ἀναφέρω εἰς τὸνἑαυτόνμε , εἰς τοῦ

λόγω μυ , I attribute to myself . ( part .

'Αναφεύγω , aor ov, φυγα , v . n . to flec , de- |'Αναχάραξις , εως , 3. 1. engraving upon ,

in the throat .

᾿Αναχαινοῦμαι , όμων or μεν, σάμην, v . n . to

breathe with difficulty.

᾿Αναχαίνω , a ΟΓ ον , σα , V. n . to open the

jaws widely , to gape .

᾿Αναχαιτίζω , a or ov, oa, v. n. to be res-

tive , raise the mane .



AN. AN.59

*Αναχαράττω , α Οr or, ξa , v. a. to engrave

upon.

᾿Αναχασμιοῦμαι, see χασμεξιοῦμαι .

'Araxaoµòs , où , s . m. gaping, yawning.

᾿Αναχασμῶμαι, ούμην, οτ μεν , θην , v . n . to

yawn.

᾿Αναχεντρίζω , a or or, σα, v. n . to twist,
entwine.

᾿Αναχέω , v . a . see ἀναχύνω.

᾿Αναχόνω, see παραχόνω.

᾿Αναχορεύω ,'Araxoętów, a or ov, ca, v. n. to dance

again.

'Araxporioμòs, ou, s . m. an anachronism, a

transposition of time.

'Aráxvμa, aloç , s. n. a pouring out, a sink,

a pool.

'Araxúra, a or or , ca, v. a. to pour out.

᾿Ανάχυσις , εως, s . f . see ἀνάχυμα.

᾿Αναχύω , see ἀναχύνω .

Araxwμatioμòs, ou, s . m. a bank, mound .

᾿Αναχώρημα ,"Araxúnua, alos, s. n. a departure, go-

'Avaxwpnois , ews , S. f. ing away.

[᾿Ανδραγαθικὸς, ή, όν, adj. courageous .

᾿Ανδραγαθῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ητα, γ. n . to be

courageous, to be brave.

'Ardgadixon, ne, s.f. asister in-law.᾿Ανδραδέλφη, ης ,

᾿Ανδραδέλφι, s, s . n . a young brother-in law.

Ardgádeλpos, &, s. m. brother-in-law.

Ανδράκλα , η ;, 5. f. china ware : ἀνδράχνη .

Ardpaxλeida, as , s . f. porcelain.

᾿Ανδραποδίζω , a or ov, σa, v. a. to subdue,

bring into servitude , enslave.

Avdpaódios, sw , s . f. subduing.

᾿Ανδραποδισμὸς,'Ardρamodioμòs, où, s . m . slavery.

Ardeamodighs , ou , s . m. an enslaver, a kid-

napper.

'Arpárodov, u, s. n. a slave, a footman,

waiting man.

'Ardparodons, es, adj . servile, slavish.

Ardgamodadia, as, s. f. servitude, slavery.

'Ardparodadas, adv. servilely.

' Ardpágior, &, s . n. an insignificant man, a

puny fellow, a pigmy.

* Ardgas, òs , s. m. man, a grown man : ~›-

δρας τῆς γυναικὸς, a husband ; ἀνήρ .

[ing. | ᾿Ανδράχνη , see ἀνδράκλα .

'Araxwentns, oũ, s . m. a hermit, a solitary

person.

᾿Αναχωρητικὸς, ή, όν, adj. departing, leav-

᾿Αναχωρίζω , a or ov , σα, see ἀναχωρῶ.

'Araxwęŵ, św, & or ovoa, noa , v. n. to go

away, depart, retire, withdraw : ava-

Xwρw άпÒ TÒν xóσuor, I bid adieu to

the world, I leave the world : áraxw-

|᾿Ανδρεία , ας, s. f . bravery , courage : μὲ ἀντ

Sgelar, bravely.

'Ardeoμiva, adv. bravely, valiantly , cour-

ageously.

' Ardgeoμéros, n, ov, adj . valiant, courage-

ous, brave.

ρῶ εἰς Τὴν ἔρημον , I retire into solitude: ᾿Ανδρειόνομαι, όμην Or μεν , σθην, v . n . to take

ἀναχωρῶ, μισεύω , to leave : ἀναχωρῶ ἀπὸ

τὸν κόσμον or ἀποθνήσκω, I leave the

world , I die.

᾿Αναψηλαφώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , V. a. to

courage, be valiant.

᾿Ανδρειόνω ,α Or ov, ωσα , V. a . to encourage,

make valiant.

retouch, reexamine , feel again .

'Avainpicw, a or ov, ca, v. a. to appoint

again, reappoint, reelect.

'Arangios, sws, S. f. reappointment

electing, reelection .

a

᾿Ανδρεῖος , εία, ον, adj. courageous , brave,

valorous, valiant.

Ardon, ns, s . f. courage, valour,

᾿Ανδρειότης , ητος , bravery : παλικαριά.

re- Ardesias, adv . bravely, courageously ,

valiantly.

'Ará↓iμov, &, s. n. Į a burning, fire, kind- | 'A›♪ƒɛów, a or ov, σa, v. n. to become a

"Arabic, enç , s. f. ling. man, grow up to man's estate.

᾿Αναψυκτικὸς, ή , όν , adj. refreshing , re- | Ανδρία , see ἀνδρεία .

creative.
[ tion. Argiarrioxos, &, s . m. a little statue.

'Aváqugis, wc, s . f. refreshment, recrea- Adgartowλásne , &, s . m. a statuary.

'Araux ,, s . f. refreshment, recreation. ' Ardparrothasian, ñ , s . f. the art of

'Avaчixw, a or or, a , v. a. to refresh, to sculpture, or statuary . [ture.

[tion. ' ArdelarToToita , as , S. f. statuary, sculp-

Argiartooïù, ñ‹ , s . f. statuary, sculp-

recreate .

'Ardpayábnua, alos, s. n. a courageous ac-

᾿Ανδραγάθησις ,εως , s . f . see ἀνδραγάθημα .

'Ardgayatia, as, s. f. courage, bravery :

μi árdgayabíar, courageously, bravely.

᾿Ανδραγαθίζομαι , όμην Or μεν, σάμην, see ἀν-

δραγαθῶ .

ture.

Ardeiarronoids, ou, s. m. a carver, sculptor,

statuary.

᾿Ανδριαντοποιῶ , έω, αν Οr οὖσα, ησα, Y. n. to

make statues, carve.
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'Ardias , alor, s.m. a statue. ᾿Ανδροφονῶ , see ἀνδροκτονῶ .

*Ανδρίζομαι, όμην Or μεν , σάμην, v. n . to be- |᾿Ανδρύνομαι , όμων Οἱ μὲν, σάμην, v. n. to be-

come a man, act courageously .

᾿Ανδρίζω , see ἀνδριόνω .

'Arginea, adv. valiantly, manly.

Ardpixeros, eía, ov, adj . manly, masculine.

᾿Ανδρικὸς , ή , όν , see ἀνδρεῖος .

᾿Ανδριόνω , ses ἀνδρεύω .

Audiosun, ns , s . f. manhood.

Ardeis, ido , s. f. woman, fine woman.

᾿Ανδρίσιος , ία , ον , adj . masculine : ἀνδρίσιος ,

To ardor, belonging to a husband :

Pógena aropiosor, a man's clothing.

Ardpofuraixa, as , s . f. a masculine woman.

'Ardgoyercynos, or, adj. hermaphrodite, re-

lating to husband and wife.

᾿Ανδρογυναικοχωρίζω , a or ov, σα , v. a. to

divorce.

'Ardoyne, ç , adj . man and woman, her-

máphrodite.

'Ardgovor, 8, s. n. marriage, the state of

matrimony, a married pair.

᾿Ανδρόγυνος, see ἀνδρογύναικος .

Ardpoyvrozweiw, to divorce.

᾿Ανδρογυνοχωρισιά , ᾶς , s. f . a divorce.

'Ardeoyuvoxwpisns, ou, s . m . a man who di-

vorces his wife.

'Ardeoxtovía, as , s . f. homicide, man-

slaughter, murder.

'Ardpoxтóroc , 8, s. m. & f. a manslayer, a

murderer.

᾿Ανδροκτονῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a. to

kill a man.

'Ardpodarià, ã‹ , S. f. human language.

Ardgoλóyesor, &, s. n. a treatise on man,

*Ardęcλogía, aç, s. f. } reckoning by man,

a muster.

Adpoμarns, is, adj . that loves men fool-

'Ardpoμaría, ac, s . f. the foolish love of

|

come a man.

'Ardeúdní, ɛs, adj . adult, manful , manly.

'Avebála , a or ov, oa, v. a. to raise, ele-

vate, exalt, advance, promote : avbálo

τὴν τιμὴν κανενὸς πράγματος, ἀκριβαίνω ,

to raise the price of any thing, make

dearer.

' Avelaiva, a or ov, na, v. a. to ascend, go

up, mount.

' Avibaσs , wc, s. f. the act of ascending,

rising, promotion.

AriCaoua, aloc, s. n. the act ofascending,

raising, lifting up, ascending, ascent,

rising ground.

᾿Ανεβατὸς, ή , όν , adj.which a person may

ascend, accessible : Caro taui,

fermented bread, raised bread .

'AreConaliCaiva , a or ov, xa, v. n. to ascend

and descend, to go up and dowu.

᾿Ανεβοκατέβασμα , αλος , s .n . ascending and

descending.

[up.

᾿Ανέγγικτος, see ἄγκικτος.

'Aréyyvos, ov, adj . not pregnant.

Aveyrigw, a or ov, ga, v. a. to awake, raise

'Avéyegois , εws, s. f. restoring, recovery,

rousing, erecting.

'Averyeprns, ou, s. m. a restorer, erector.

' Aviyxλntos, or, adj . unblamable, blame-

less, unreproachable, unimpeachable,

innocent.

'Aveyxλτw , adv. blamelessly.

'Avéyxλurn, ní , s . f. an unmarried female.

Aryngάrea, as, s. f. incontinence.

Aygas, adj. incontinent.

᾿Ανεγκράτητος, ον , ζ

' Arynwuíasos, or, adj. not praised , with-

out encomium .

men, excessive love ofwomen for men.'Aveyroacia, as, s . f. thoughtlessness, ig-

᾿Ανδρόνομαι, όμην Or μεν, σάμην, v . n . to be-

come a man.

'Ardgoжpóowπos , or, adj . having a man's

face.

'Ardporne, los, s . f. the state of manhood ,

virility, strength, valour. (bal .

norance. [care.

Anyroiasa, adv. thoughtlessly, without

' Aryolaros , or, adj . thoughtless , careless.

᾿Ανέγνωμος , see ἄγνωμος .

' Aveyxentos, or, adj . inseparable.

Arnoia, as, s. f. unwillingness.

Ardcopάyos, or, adj . androphagus, canni- ' Aveléλntos, ov, adj . unwilling.

᾿Ανδροφαγῶ , έω, ὃν or οὖσα , ησα, v . n . to be |᾿Ανείκατος , ον , adj. incomparable.

a cannibal, to feed on human flesh. ' Aveixásws, adv. incomparably.

"Ανδροφονεύω , a or or , σα , see άνδροκτονῶ .

᾿Ανδροφονία , see ἀνδροκτονία .

Ardeoporos, or, adj. having a strong manly

voice.

᾿Ανδροφόνος see ἀνδροκτόνος .

᾿Ανειλίσσω , α ΟΙ ov, ξα , v. a . to untwist,

unfold.

AvixCaro , ov, adj. insurmountable , inac-

cessible.

'Arexbiάsws, adv. without violence ,
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Avíndapros, py, adj . not stripped.

'Avexdinyntos , or, adj . unspeakable.

Arexfiguartos, or, adj . unheated .

AvExλáλntos, or, adj. unspeakable, unut-

terable.

᾿Ανελπίςως, see ἀνέλπιτα ,

᾿Ανίλυμα , see ἀναλύωμα .

Ah ,iw, orora, na , v. a. to take up,

take away.

' Avéun, ne, s. f. a reel.

'Avéxλeswτos, or, adj. unfailing, unrelent - Areuidior, 8, s . n. a shuttle - cock, a fan .

'Avexλíτwę, adv. unrelentingly.

[ing.

'Aveμíla , a OI ov, σa, v. n. to blow, to air :

ἀνεμίζω , v. n . ἀνεμίζω ἕνα ὀντὰ, I ven-Arnlos, or, adj. unsought, unasked for.

Avideos, or, adj . unformed, not known. tilate or air a room.

'Arixwλnxtos, or, adj . invincible, undread - Arix , s, s. f. a whirlwind.

'AVEX@λxτws, adv. invincibly.

*Arexwλnewτos, ar, adj . unfulfilled , unac-

complished.

(ed.

'Avíxwλuros, or, adj . not expiated, not

cleansed.

' Aixòs, n, or, adj . windy, airy, frivolous,

trifling.

'Avižia, aç, s . f. unmixedness, pureness.

' Aviona, alos, s. n. ventilation .

'Aveμioμòs, oũ, s . m. ventilation , ventilat-

ing, airing. (pox.

'Avià, aç, s. f. the measles , chicken-

unex- Arcpox , s,s.f. south-wind with rain,

damp air.
(ed.

Aveμoyáµns, es, adj . wavering, light head-

Arμoyάuni, &, s. m. a bird of prey, kes-

'Arexpicwτos, or, adj . not rooted up.

Arexliunois, wc, S. f. want of appreciating.

"Arix@pasos, or, adj . inexplicable,

pressible, unspeakable.

Arx@gasas, adv . unspeakably.

Arxamτos, or, adj . not called.

Ariλayos, or, adj . without oil, without

olive trees.

'Avíλsyxtos, or, adj . irreprehensible.

'Aveλeynτws, adv. faultlessly.

'Arλnμora, adv. unmercifully, cru-

᾿Ανελεημόνητα , Jelly.

᾿Ανελεημόνητος , see ἀνελεήμονος .

Arλnμoros, or, adj . unmerciful, cruel.

'Ardenμórws, adv. unmercifully.

Areλenμorún, ns, s. f. unmercifulness.

᾿Ανελεήμων, ονος , ad . see ἀνελεήμονος .

'Aviλintos, or, adj. unpitied.

'Anλúliga, adv. bound, not freely, with-

outliberty.

*Arλevlegía, aç, s. f. the not being at lib-

erty, being confined : avopia, p₁-

Aagyugía , covetousness , illiberality.

᾿Ανελευθεριότης, ηλος , s. f. illiberality .

"Areλúbepos, or, adj . confined, not free,

covetous, avaricious, niggardly.

'Aveλeviews, adv. without liberty.

᾿Ανελευθῶ , έω , αν Οt οὖσα , ησα, v. n. to go up.

[Aríλxw, a or ov, voa, v. a. to draw back,

draw up. (plete.

"Aviews, is, adj . not defective, com-

'Ane , adv. without defect, com-'

pletely.

'Anoia, as, s. f. despair, want ofhope,

hopelessness.

Aviλisa, adv. hopelessly, unexpectedly.

᾿Ανελπισία , ας, s. f . see ἀνελπισία .

'Aréλwisos, or, adj . not hoped for, hope-

less, unexpected.

trel.

'Anμoypapía, as, s. f. anemography, a de-

scription ofwinds.

'Aveμodeíxons, e, s . m. a weather-cock, a

vane.

'Aveμodurià, ãç , s . f. a trifling occupation,

an insignificant service.

"Aveμolárn, ne, s. f. a hurricane, tempest,

storm : ἀνεμοζάλη πολιτική , a political

storm.

'Aveμonappia , as , s. f. windy weather.

Areμoxaúxaños , or , ad . windy, full of wind.

' Arμópeтpor, 8, s. n. anemometer.

"Anpoμixía, as , s . f. vain talking, trifling,

boasting, prattling.

Aviμopinions , ou, s. m. one who talks to

the wind, a vain talker, prattler,

boaster.

' Aveμóμvños, 8, s . m. a windmill .

᾿Ανεμόνω , a Or ov, σα , see ἀνεμῶ.

᾿Ανεμοπαραπέτασμα , alos , s . n . a screen to

keep off the wind. (reel .

' Anμómodos, &, s . m. the foot or leg of a

Avtoróλpos, e, s. n . skirmishing.

Aμowokunagia, as, s . f. stormy weather,

much windy weather.

'Areμowúpwμa, aloç, s. n. a hot wind , ring-

worm , dry-scab.

῎Ανεμος , v, s .m . wind, air : ἄνεμοι ἐτήσιοι,

regular winds, the trade winds : aveμos

σφοδρὸς, a strong wind : ἄνεμος βροχερός ,

a rainy wind, damp wind : repos dios,

a favorable wind : ἀρμενίζω μὲ καλὸνἄνε

I
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"

, I have the wind fair or aft, I sail'Aruopionμa, xls , s. n. a gust of wind, a

with a favorable wind : ἀρμενίζω μὲ ἐναν
blast.

in , I have the wind foul, I Areμoxógτago , u, s. n. pellitory, a herb.

sail with a contrary wind, I am to lee- ' Assμoxoptor, see assμoxópτagor.

ward : as, rà phára, flatulence : Anuwiura, adv. disloyally.ἄνεμος , φλάτα ,

Conor, the wind blows : yape ArμmiseUTO , or, adj. disloyal.φισᾷ ἄνεμος, πήγαινε 'Anμtiseutos ,

εἰς τὸν ἄνεμον Or εἰς τὸ ἀνάθεμα , evil come "Ανέμπιςοσύνη, ης , s . f . disloyalty.

on you : κάμνει τοῦ ἀνέμε ταῖς δυλιαῖς , ᾿Ανεμπόδισα , see ἀνεμποδίσως .

he does wonders, heis fit forany thing: Andiros, or, adj . free, not impeded,

πράγμα τοῦ ἀνίμυ, πρᾶγμα ὀλιγοβάςαν · not prevented, not prohibited .

To , a momentary thing, that endures Airws, adv. freely, without impe-

but a short time : ipμn ávíµu , a blast or diment, without prohibition.

gust ofwind.
᾿Ανέμπορος , &c. see ἀνήμπορος , & c .

| ᾿Ανιμύαλος , see ἀμύαλος.᾿Ανεμοσάλευμα , αloς, s .n . the violent mo-

tion of the wind, change ofthe wind.

Ανεμοσαλεύω , a or ov , σa , v. n . to move

violently as the wind, to change as

the wind.

᾿Ανεμοσάλος , 5 , 9. m . see ἀνεμοζάλη .

'Anμóoxada, a;, Ss . f. the lobby, entrance.

᾿Ανεμοσκέπη, ης , S. f. a screen to keep off

the wind, a place of shelter against

the wind.

'Asμoxsons, is, adj . covered from the

wind.

Anpower, 8 , s. n. anemoscope.

Ανεμοσκορπίζω ,"Arμocnofwila, a or or, a, v. a. to scatter

hither and thither, as the wind.

Anμoonówiona, alos, s . n. a scattering,

dispersion, dispersing. (wind.

Aveμoonópwisos , or , adj . dispersed by the

᾿Ανεμοσκορπώ , έω, u » Οr οὖσα , ησα , see ave-

μοσχορτσίζω .

'Aveμorάxτng, e, s. m. a shelter from the

wind.

'Aviposęópiλoç , 8, 3. m. a storm, hurricane,

whirlwind .

᾿Ανεμοσρόφυλλος, see ἀνεμοςρόφιλος.

Arsμósgepos, or, adj . turned bythe wind.

Anμorgopos , &, s . m. a change of wind.

᾿Ανεμόσυρμα , αλος , s , n . a blast of wind .

Aveμoraçála, a oro , a , v. a. to be agita-

ted by the wind.

᾿Ανεμοτάραξις, εως ,'Aviμoτapatis, ews, s. f. a tempest, hur-

᾿Ανεμοταραχὴ, ἧς , ricane.

Aviμopion, e, s. n. a weather-cock.

'Aveμoτagaxúdus , es, adj. tempestuous.

"Anuóτpowo , or, adj . volatile, turned by

the wind.

'Arμouga, as, s. f. a tempest, hurricane.

Anuo@bogia, as, s . f. blasting, mildew,

blight.

Aveμopógios, or, adj . blasting, blighting.

"Auópopos, or, adj . blasted, blighted.

Asíupuis, w;, s . f. reproduction.

| ᾿Ανεμῶ , ίω , υν οἱ οὖσα , ησα , v. n . to blow.

' Arudne, s , adj . windy, flighty, foolish,

vain, empty. [flower.

'Anμm , n , S. f. vanity, anemone, wind-

' Andis, is, adj . unnecessary, that is not

necessary, that is not needy, not in

AvirexTos, ov, adj. impossible. [want.

'Ards, adv. abundantly, not needily.

'Avyxw, a or or , ya or a , v. a. to bring

up, offer, bear.

"Ardic, adv. abundantly, not needily.

Angy , is, adj . inactive, indolent, un-

occupied.

'Anoia, as, s . f. disoccupation, not

being occupied, inefficacy.

Anrigynra, adv. idly, inactively, ineffi-

ciently, without effect.

'Averípynτos, n, ov, adj . lazy, idle , unoccu-

pied, inefficient, ineffectual, not em-

ployed.

Alaros, or, adj . not enthusiastic .

Annótos, or, adj . inexperienced, igno-

rant.

'Aura , adv. thoughtlessly, ignorantly.

'Arróxλntos, or, adj . undisturbed , not dis-

quieted.

' Avitayógaros , or , adj . not redeemed.

'Antayogtutos, or, adj . not having been to

confession. (of.

'Avižánusos , or, adj . not known, unheard

'Antáλтos, or, adj. indelible, not to be

cancelled.

' Angástλntos, or, adj . inexhaustible.

'Antaяáτηтos, or, adj . undeceived, unde-

ceivable, unseduced.

' Angaprnoia , as, s. f. independence : an-᾿Ανεξαρτησία ,

ξαρτησία φαντασιώδης, a fanciful or ca-

pricious independence: ἀνεξαρτησία

Teox , personal independence.
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'Arsžágtntos, or, adj . independent ; rò års- | ' Avstaíxurtos, ov , adj . shameless, shame-

áraTor, independence.

Antiroíaços, or, ad, that is not free

from cares, troubled .

᾿Ανεξικακῶ, see ἀνεξικακῶ.

ful, not ashamed.

Axúτws, adv. shamelessly,

'Arewarógenтos, or, ad. incorrigible,᾿Ανεπανόρθητος , ον ,

᾿Ανεπανόρθωτος , see ἀνεπανόρθητο ;.

'Antiλyxтo;, or, ad. irreproachable, in- Amária, adv. unexpectedly,

contestable.

᾿Ανεξελέγκτως ,'Arşıλy ™ , adv. irreproachably.

'Antífyntos, or, ad. not wrought.

'Antigumτor, or, ad, inscrutable, impene-

trable, incomprehensible : rò aniú-

To, impenetrableness, incomprehen-

sibility.

'Auşítara, adv, without examination .

'Antártixos, or, adj . unexpected,

Anticatos, or, adj . inaccessible.

'APEWICOUλLUTOS, or, adj . not treacherous,

not subject to treachery, not deceived .

' Aniwiypapos , or, adj . without title, with-

out direction.

'AvIwidexTOS, Or, adj . not ostentatious,

modest,

'Anitaros, or, ad. unexamined, not ex- 'AnixTor, or, adj . unable, not suited to,

amined,

᾿Ανεξεύρετος , or , ad. unknown .

'Aużynra, adv. inexplicably.

'Auğnyntos, or, ad. inexplicable, unspeak-

able, ineffable.

'Au¿i@gnsxía, aç, s.f, toleration , tolerance,

religious liberty.

Antiopnoxos, n, or, ad. tolerant, liberal on

religious subjects.

Anginania, as, s. f. indulgence, toleration ,

'Antixaxos, or, ad. indulgent, tolerant,

not revengeful.

'Ανεξικακῶ , έω, αν ΟΓ οὖσα , ησα, v. a. to in- |

dulge, tolerate.

'Antixáxws, adv. indulgently, not re-

vengefully.

᾿Ανεξίλασος, ον, adj, inexpiable ,

'Anğıxıíaços, or, adj . impenetrable,

scrutable,

unadapted,

'Avidios, or, adj. incapable, unable.

᾿Ανεπιδεξιοσύνη , ης , s . f . set ἀνεπιδεξιότης ,

' Ariigións, ntos, s. f. incapacity, in,

ability.

Avidores, or, ad. not increasing, not

advancing, (ency.

'Aixea, as, s, f. unkindness, inclem

'Armes, is, ad. unkind, not gentle.

Axis, adv. unkindly, not gently.

Abúuntos, or, adj. undesirable, not

desired.

᾿Ανεπικάλυπτος , ον , ad . uncovered , open ,

Arwinpiola, as, s, f, want of power

judging.

of

Artixpitos, or, ad, unable to judge.

Avitingiτws, adv. being unable to judge.

in- AiλTos, or, ad, irreproachable, un-

blameable,

'Arikoda, adv, without expense, cheaply,

or, not

(gence,

Aiea, as, s . f. carelessness, negli-

᾿Ανεπιμελὴς,

'Aixтos, or, adj . unmixed, unsociable,

unalloyed.

Aríodos, or, adj. that has nothing to A } ad . careless, negligent .
ον , α

spend, that does not spend, careful,

that does not receive his maintenance ,

that has not been out.

'Antoμodóynta, adv. without confession .

'Antoμodónтos, o , adj. without

'Anμinτws, adv. unmixedly,

'Aremíμoros, or, adj. impatient.

confes- Avonoia, as, s . f. want of apprehen-

sion , dulness,

' Avenтos, or, adj . unexcogitable, dull,
᾿Ανεπινόητος , ον ,

incomprehensible.

sion, that has not confessed ; áríðan

ártoμoλóynros,áruñónτos, he died without con-

fession.

'Autógtasos, or, I ad . not solemnized ; µí-

Ανέορτος , ον, δρα ἀνέορτος , a day not set

apart for any solemnity, for any holi-

day, for anyfestivity, working day.

'Antiтos, or, ad. not proclaimed.

'Aviraivilos, or, ad. not praised , unworthy

ofpraise, not praiseworthy.

᾿Ανεπαίσθηλος, ον ,Angiolos, or, ad. insensible, unfeeling.

'Ayols, adv. insensibly, unfeelingly.

| 'Arsionμarros, or, adj. not celebrated , not

praised, unknown, unsignalized .

' Avimoniúasos , or, adj , irrecoverable.

Auros, or, adj . not visited.

Avetistutos , or, adj. incredible, not be-

lieved.

'Avetisnµóvwę, adv . unskilfully.

Aviv, ovos, ad. unlearned, ignorant,

unskilful.

12
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'Avisgiros, or, adj . not given back, not

returned, not restorable, that cannot

be changed.

'Amisgéτs, adv. not being returned ,

without restoration.

'Anwisgow, a or or, a, v. a. to turn

away, avert.

'Anwiтaxтos, or, adj. not fixed , not or-

dered, disordered.

Asάxls, adv. disorderly, in disorder.

AvEwITEUXTOS, or , adj . not succeeding.

'Anindia, adv. unaptly, foolishly.

Arwildeos, or, adj . unapt, awkward: άve-

wirndaus sis ira πpayμa, unable, in-

capable.

ant who cultivates the ground for a

part of the produce.

'Averála, a or or, oa , v. a. to examine

strictly.

'AveToμacía, as, s . f. the not being pre-

pared, unpreparedness, unreadiness.

'Averoíμasos , or, adj. not prepared , un-

prepared.

Avíτoμos, or, adj . not prepared, not ready.

Avruμoñóylos , or, adj . without etymolo-

gy, not knowing etymology.

"Avu, adv. & prep. without : xapis.

´Asúbeтos, or, adj . useless .

' Asúluros, or, adj . inculpable, without

blame, unblameable. [bly.

in - Asubúvas, adv. inculpably, irreproacha-

'Avvλábora, as , s . f. irreverence, impiety.

Avevλans, is, adj . irreverent, impious.

' Avaλabs, adv. irreverently, impiously.

'Avevódwτos, or, adj . not succeeding.

un- ' Avigeois , Ews, s . f. invention.᾿Ανεύρεσις , εως ,

'Arewindeóτns, nlos , s.f. unaptness,

ability, unskilfulness.

Awinds, adv. unaptly, awkwardly.

Anwithdutos, or, adj . unaffected , open,
liberal.

AvEwItiuntos, or, adj . unblemished ,

rebukable, irreproachable.

Avitus, is, adj . not succeeding, un-
fortunate.

'Arewíboros, or, adj . without hatred.

᾿Ανεπιχείρηλος,'Arewixeinlos, or, ad. not to be attempted,

unconquerable, not undertaken.

᾿Ανεπρόκοπος , ον, adj. see ἀπρόκοπος.

Arpaides, wr, s. f. plur. Nereides,

nymphs.

'Avεúgelos, or, adj . not found , not discov-

' Aveúplos, or, Sered , not discoverable, not

invented.

'Aveugiona, a or ov, xa, v. a. to invent,to

find out, to discover.

᾿Ανεύρισμα , ατος , s . n . the dilation or en-

largement of an artery, aneurism .

sea- Avupiouos, ou, s . m. dilation of arteries.

'Aveugúra, ov, va, v. a. to dilate, to enlarge.

Antonλalra, adv. unmercifully, cruelly.

"Aλevowλayxría, as, s. f. unmercifulness,

inhumanity. [man.

᾿Ανέργασος , ον, see ἀκατέργασος.

Avigynoia, as , s . f. idleness, inactivity.

"Avspyos, or, ad. idle, unoccupied , undone.

Avspolita, a or or, ca, v. a. to irritate, to

make angry.

᾿Ανερεύνησις , εως , s . f. wantof examination .

'Aveptuvã, éa, uv or sσa , nσa , v. a. to search

diligently, examine.

"Avspuntos , or, adj . inexplicable, not

explained.

'Arpnúτws, adv. inexplicably.

'Aregubgíasos, or, adj . unblushing.

or

Ano@hayxos, or, adj . unmerciful, inhu-

'Anupnuía, as, s. f. want of reputation.

᾿Ανευφημῶ , έω , ὃν Or οὖσα, ησα , v .n . to la-

ment, to be without fame.

'Aruxápisa, adv. discontentedly, not

contentedly, without being satisfied,

ungratefully.

'Aveuxagisia, as, s . f. disgust, dipleasure,

dissatisfaction , ingratitude, discontent.

᾿Ανέρχομαι , όμην Or μουν, ἦλθα , v . n . to re- | ᾿Ανευχάριςος, ov , adj. discontented , dis-

turn, go up.

᾿Ανερώτημα , see ξαναρώτημα .

satisfied , ungrateful, unthankful , insa-

tiable.

' Auxapisws, adv. see åveuxágısa.

| ᾿Ανέφαλος , ov , see ἀνέφελος .

Aipo , or, adj . without clouds, un-

clouded , clear.

Avpúla, adv. without asking, unasked .

᾿Ανδρώτητος , ον , adj . not interrogated , not

asked, unasked, unsought for. [gain.

Aregulã, iw , uv or ovoa, noa , v . a. to ask a- Arons, is,

Avedis , ws, s. f. repose, rest, relaxa- AvonroS, OV,

tion , liberty, convenience, opportu-

nity, leisure : avov, at leisure.

Aviwepos, or, adj . without evening.

Avasan , 8, s . m. a husbandman, or ten-

'Apixтos, or, ad. unreached, untouched .

"Apos, or, ad . unclouded , clear.

᾿Ανέχομαι , όμην ΟΓ μεν , σάμην, v. n . to for-

bear, bear with, suffer.
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'Avexéplayos, or, ad . insatiable, never ' Amuwogu, iw , y or ovoa, noa, v, n. to be

Arixoglasos, or, satisfied .

Arxiprasa, adv. insatiably.

'Arixe, a or or, áμn , v. a. to raise, lift

up, support.

'Aráxi, &, s. n. a little nephew.

᾿Ανίψητος, see ἅψητος.

útiga ávéia, second

A , e, s. n. nephew: gтa arivia,

first nephews :

nephews.

'Anià, ãs, s . f. a niece.

'Anid,8, s. m. a little nephew.

'Ave↓iòs , oũ, s. m. a nephew.

AIÓTEXOV, Du, s. n. a second cousin .

"Ara, ns, s.f. the ham, the part behind the

knee.

᾿Ανηβάζω , a or ov, σα , see ἀνεβάζω .

"Ambos, or, adj. under age.

}

'Amds, adv. unpleasantly, disagreeably.

* Ανηθον , 8 ,

* Ανηθος, 85 ,

s. n. dill, anise, a herb.

Avixiros, or, adj . incurable.

'Amxoía, as, s. f. obstinacy, inattention .

Aroos, or, adj . obstinate, inattentive.

'Avxusa, adv. in a way not heard of, un-

heard.

'Avýsos, ov, adj. not heard, not attended ,

inattentive, unknown, strange.

'Arnxa, a or ov, V. n. to appertain, belong

strive.to, be fit or proper, concern,

'Arλaтos, or, adj . unmoved.

'Amλens, is, adj. unpitiable.

'Anλiws, adv. unpitiably.

'Arnλeswτos, or, adj. not taken .

indisposed, to be sick, to be unwell.

'Arývulos, or, adj. not to be accomplished

or effected . fingly.

'Arupa, adv. unknowingly, not know-

'Arupos, or, adj . unknowing, that does

not know, ignorant.

Arng, árdgòs, s . m . a man, husband .

Arngaros , or, adj . inarable, not capable of

cultivation .

"Amoos, or, ad. without islands : n

Jáλaoσa, a sea without islands.

*Ανησος , see ἄνηθον .

'Arnouxa, adv. unquietly, uneasily, dis-

turbedly.

'Amouxía, as, s. f. inquietude, disturbed-

ness, uneasiness. [easy.

'Arnouxos, or , adj . unquiet, disturbed, un-

Arnpoga , adv. on high, up, above.

'Ampogilw , a or or, σa, v. n. to ascend a

hill, mount, go up. (hill.

AmPogoxaτnPogos , 8, s. m. steepness of a

' Apopos, &, s. m. ascent, steepness : an-

φορος , δυσανάβατος, a difficult ascent, a

precipice.

᾿Ανηφορῶ , έω, ενΟr οῦσα , ησα, see ἀνηφορίζω .

'Arlos, see ä↓ntos.

'Arbéμior, &, s. n. the herb gith, an orna-

ment.

'AronCoan, ñ5, s. f. conversation.

'Avonλsobpóxior, &, s . n . an umbrella.

'Avenλios, or, adj . against the sun, oppo-

site the sun.

'Avonpòs, à, èv, adj . florid , blooming, fresh.

᾿Ανηλικιοῦμαι , ούμεν or μεν, σάμην, v. n. to ᾿Ανθηρῶς, adv . flowerily , bloomingly .
advance in age. ᾿Ανθησις , εως, s. f. bloom .

'AvonTixos, n, or, adj . flowering, blooming,

' Avonpópos, or, adj. producing flowers,

bringingflowers. ελεύω

fierce- A0Cox , iw , u oг cũσa, noa, see äitibo-

᾿Ανθιβολή , see ἀντιβολή .

'Anλxos, or, adj . minor, under age.

'Anλios, or, adj . without the sun, that

has no sun, sunless.

'Aruega , adv. untameably, wildly,

ly, the day after.

'Amμépeuros, or, adj . not tamed, not

quieted, not calmed, untameable.

'Arnμegos, or, adj . indocile, untameable,

untamed.

'Amμérenlos, ov, adj . unbacked, unbroken .

Aropa, adv. indisposedly, ill , unwell ,

sickly, weakly, with impotence, im-

potently.

'Amuwopía, as, s . f. indisposition , sick-

ness, illness, impotence, weakness.

'Arnμwopos , ov, adj . indisposed, sick , in-

firm , impotent, weak, ill, incapable,

helpless.

' Areia, a or or, aa, v. n. to flower, be in

flower, bloom.

"Abioμa, alos, s . n. bloom, flowering.

᾿Ανθίσαμαι, άμην Οr μεν, θην , καὶ v . a . to ope

' Abisnui, isav, ésar, Spose, stand

against.

Arbobola, iw, or oσa, na , v . n. to

smell well.

'Arbóyaña , axlos , s . n . cream.

᾿Ανθόγαλον , 8 , S. n . see ἀνθόγαλα .

' Avbodóxos, & , s . m. a flower basket orvase .

' Arboλoyía, as , s . f. anthology, fragments

extracted from authors.
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´A›boxógior, u, s . u. a fragment extracted .

᾿Ανθολογῶ, έω, εν or ώσα , ησα, v. n. to

gather flowers, collect.

᾿Ανθομολόγησις , εως , s . f. thanksgiving.

᾿Ανθομολογώ , έω , εν or οὖσα , ησα , v, n . to

give thanks.

'Arboμvfilw, a or ɑ, σa, v. n. to smell well

or sweetly.

Arbónov, v, s. n. orange flower water.

"Arboç, ç, 8. n. a bud, sprout, blossom,

flower : τὸ ἄνθος τινὸς πράγματος, the

flowerofany thing, the flower, thebest

part : εἰς τὸ ἄνθος τῆς νεότητος, in the

flower of youth : ἄνθος τοῦ γάλακτος ,

cream .

᾿Ανθὸς, οὔ, s. m . sec ἄνθος.

*Abóτugor, &, S. n. cream-cheese.

᾿Ανθοφόρος , ον , adj . that carries flowers ,

producingflowers.

as a man, domesticate, tame, make

civil, civilize.

'Apwwxà, adv. humanely. (manly.

'Arbpwwinds, ǹ, òr, adj . human, humane,

᾿Ανθρωπινὰ , adv . humanely : ἀνθρωπινὰ,

εὐγενικὰ , μὲ εὐγενικὸν τρόπον , civilly ,

courteously.

᾿Ανθρώπινος, ον , adj , human ; τὸ ἀνθρώπινος,

humanity.

Abps,, òr, adj . quiet, kind, affable,

humane, civil, courteous.

' Arpwwionos,, s. m, a dwarf, a pigmy ;

ἀνθρωπάριον ,

Ανθρώπισμα , αλος , s . n. civilizing.

Arbewarμès, ou, s. m. civilization,

' Ανθρωπιῶ , ίω, αν or οὖσα, ησα, V. n. to be

or act like a man,

᾿Ανθρωπόγλωττος , ον, adj. that speaks the

language ofmen.

᾿Ανθοφορῶ , ίω, uv or οὖσα , ησα , v . n . to pro- | Ανθρωποδαίμων , ονος, s . m . or f . a demon

duce flowers. in humanform.

*Arbgaxıùs, iws, s. m. a coal-man, coal- ' Abewwodídaxтos , or, adj. human taught,

heaver.

'Arbpansów, a or or, a, v. n. to dig for

coal , make charcoal.
[coal.

Arbgaxià, as, s. f. a live coal, a burning

"Arbgaxiròs,, òr, ad. coal, of coal, relating

to charcoal.

Arbgáxior, &, s. n . almandine, a ruby,

'Arbganowwang, ■, s. m. a seller of coal, of

charcoal.

"Asbgaxú♪ns, es, adj. carbuncular, of coal,

of charcoal.

"Ανθραξ, ακος , s . m . coal, charcoal : ἄνθραξ,

aidos mohútiμos, a carbuncle, precious

stone : abeat, zálosti , carbuncle, a

certain disorder.

´Alpin, ne , s. f. a wasp, hornet.

"Arbgwwagioxesa, as, s. f. respect, consid-

eration, condescension , man-pleasing,

affability, complaisance.

Allрwwάgeoxoc, or, adj . condescending,

affable, complaisant, pleasing man.

Awwάior, &, s. n. a dwarf, a pigmy, a

little man.

"Ανθρωπεύω , a or or , σa , v. n . to be civi!,

humane, polite.

Ανθρώπησις , έως , s. f . humanity .

᾿Ανθρωπιά , ἄς , s . f humanity , civility : μὲ

ἀνθρωπιὰν , civilly , with civility : χωρὶς

arbais, uncivilly, without civility,

bluntly : δὲν ἔχει παντελῶς ἀνθρωπιάν,

he is quite uncivil.

'Artewwikw , a oro , oa, v. n. v. a. to act i

·
instructed by man. (a man.

Avlewwondns, is, adj, of human form, like

Aropwwoerdas , adv. like a man,

Avótos, &, s. m. God-man .

Argobuoia, as, s. f. a human sacrifice,

'Ar@pwwoxtoría, as, s . f. homicide, man-

slaughter.

' Argwoxtóros, &, s. m. a manslayer, a

murderer.

Arbewonτovã, iw , Hy or ovơa, nơa, v. n. to

commit manslaughter, to murder, to

kill a person.

Ar0pwwoλargeía, as , s. f. worship of man.

' Argwoλálgns , e, s.m. & f. one that adores

man.

᾿Ανθρωπολατρῶ ,έω , up or οὖσα, ησα , v. n . to

worship man.

Abgwwooyía, ac, s. f. anthropology, a

discourse or treatise on man.

| ´A›łęwwoλóyos , or, adj . speaking of men.

᾿Ανθρωπομορφίτης, ου , 8. m . an anthropo-

morphite, one who attributes a human

form to God.

᾿Ανθρωπόμορφος, ον, adj. of human form ,

᾿Ανθρωποπάθεια ,ας, s , f .human feeling.

'Ardewwowatins, is , adj . feeling as a man.

᾿Ανθρωποπαθῶ , έω , uv or οὖσα , ησα , v . n . to

feel as a man.

' Aibpwwwcía, ac , s . f. the making or for-

mation of man.

᾿Ανθρωποπειπῶς, adv . proper or suitable

for man.
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' Abʊpaspã , éw, x, or m̃sa, no , v. a. to

take away, subtract.

᾿Ανθώ , έω , er or οὔτα , ησα , v. n . to flower ,

flourish, bud, bloom, blossom: ardiku.

" Arbú♪ne , es , adj. flowery.

᾿Ανθωραΐζομαι , όμηνOr μεν, σαμην, v. n. to

become beautiful.
D

displease.

“Arłęwwoc, ou, s . m. & f. man, a human

being: xaλds arpwwo;, a good man :

κακὸς ἄνθρωπος , a bad man : οὐδεπολένιος

ἄνθρωπος, an insignificant man : κάθε ἄν

Opaos, everyman, every one: agawo;

σωτός, Οr καμωμένος, anadult, a grown |

man : ἄνθρωπος τιμημένος, an honoured

or honourable man, a man of honour : Aría, a;, s . f. chagrin , displeasure.

ἄνθρωπος ὅτις φυλάτ]ει τὸν λόγον τε, a̓ Ανιάζω, a or or, ea , v. a . to chagrin , to

man that keeps his word, a man of

his word : yiropay ärłęwwɔs , I become

a man : rgos, ò duñños tivòs , the

man , the servant : ἄνθρωπος τινὸς , ὅσις

máµva ràs duλías Tiros, an agent, over-

seer : εἶναι προκομμένος ἄνθρωπος, he is

a man of merit, a clever man: elvoy me-

γάλος άνθρωπος , he is a great man : ὅλοι

ei ärbewwo , all men, the whole world :

μrgixos ärłewwos, certain men, some,

several: gigs argos, the

greater part of men : ἄνθρωπος πολιτευ-

μíros, a polished man : ärbgwros λoyixòs, |

a reasonable man : reparos Doors,ἄνθρωπος θεοσεβής ,

a devoutman : ἄνθρωπος , σρατιωτικὸς, a

soldier, a military man: arpwwvos π-

wydiving, a learned man.

᾿Ανθρωποσφαγῶ , έω, αν Οf οὖσα, ησα , v. n.

to kill men.

*Arbgwwórns, nlos, s. f. humanity, mankind .

"Ανθρωποτρόγω , a or or, έφαγα , v . a. to de-

vour men. [men.

'Arbfwropayía, as, s f. cannibalism, eating

'Arpwopáros , or, adj. cannibal, that eats

human flesh, man-eating.

Arbpwwoparns, è , ad. appearing as a man.

*Artpwwoplópos, or, adj . corrupting men.

Arbpwwopóros, u, s. m. a homicide.

'Arbuspięw, a or ov, oa, v. a. to render re-

proach for reproach.

Arburáſa, aor or, fa,v. a . to recriminate,

go against, go instead of.

'Arbowamayn, is, s. f. interchange.

'Arburatishs, oũ, s. m. one holding the

place ofa proconsul, an agent.

'Ανθυπατεία , ας , 5. f. proconsulship , vice-

consulship.

'Arðúwalos, &, s. m. vice-consul, proconsul.

᾿Ανθυπατῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα, v. n . to be

vice-consul.

'Arbuærotinès, òr, adj. anthipnotic.

'Arbusobášw , a or or, λa, v. n. to ob-

ject in turn.

'Arbupaífiois, IN , s. f. subtraction, taking

away.

[

[some.

' Anapos, à, èr, adj . vexatious, trouble-

' Ariala, adv. not to be healed, irrepara-

bly, irremediably.

' Aviaros, or, ad . incurable, not to be heal-

ed : τὸ ἀνίατον, incurableness : ἀνίατος ,

ádióglaros, irreparable, irremediable :

ἔπαθε τὰ ἀνίατα, he has suffered much.

AnάTpEUTOs, or, ad. without the use of

a doctor, unhealed.

Anargoniyiros , or, ad. incurable, not at-

tended by a doctor, uncured.

'Aríarpos , or , ad. unhealed , incurable.

Avidpos, or, ad. parched : avugos.

'Ανίδρωτος, ον , ad . without sweat or per-

spiration.

ม

Anigóra, a or or, was, v. a. to profane.

Ανίερος , ον , ad . irreligious, profane .

'Arsipoorún, ns, s. f. profaneness.

' Anięws, adv. unholily, profanely.

|᾿Ανίημι , ισχον ΟΓ κα , ησα , v.a. to send back ,

dismiss, loosen.

Arbor, see ämbor.

' Arixavos, or, ad. unqualified, unfit.

'AixíTeutos, or, ad. not to be entreated or

moved to compassion.

'Anxnoia, ac, s. f. invincibleness.

Arixnra, adv. invincibly, unconquerably.

' Avíxlos, or, ad. invincible, unconquerable,

unconquered.

"Aixo , or, ad. without juice, dry.

᾿Ανίξευρα , see ἀνήξευρα .

᾿Ανίξευρος, see ἀνήξευρος. [ful

' Aview , w, ad. without mercy, unmerci-

'Avioūza, n , s. f. the treble in music.

|᾿Ανίπταμαι , άμηνΟr μεν, ψαμην, v. n . to fly

up, fly away.

"Anwтos, or, ad. not washed , dirty: ang-

τος , ὅσις δὲν ἔνιψε τὰς χεῖράς τα , or τὸ

πρόσωπόνυ, that has not washed his

hands, or his face.

" Anea, adv. unequally. (odd.

'Avoάpibμos, or, ad. of unequal number,

' Arioxios, or, ad. that has no shade, that

affords no shade , unshaded.



AN. AN.
68

31

'Arcóμerpos, or, ad. ofunequal measure.᾿Ανισόμετρος , ον ,

"Angor, &, s. n. anise, a herb, a drug : åg-

τύνω μὲ ἄνισον, I season with anise .

'Avioóra, a oror, woa, v. a . to make uneven.

Anooways, is, ad. of unequal thickness.

'Ausówλugos , or, ad. having unequal sides .

Anooppowos, or, adj. not equivalent, not

keeping in equilibrium .

"Anos, or, ad. unequal, uneven , unlevel.

Avσóns, nтos, S. f. inequality, disparity.

’Avísnus , isav, ésnv, v. a. v. n. to raise or lift

up, rise, rise again.

Anisognoía, as, s . f. want of history.

'Aurientos, or, ad. indiscribable, not rela-

ted , unknown.

᾿Αναφοροῦμαι, ούμην ΟΓ μεν, σαμην, v. n . to

recollect, recall to remembrance.

᾿Αναφορώ , έω , ουν οἱ οὖσα , ησα , v. a . to

examine.

᾿Ανίσχυρος ,'Avíoxvgos , or, ad. weak, feeble, inefficient :

Toarixugor, inefficiency, weakness.

᾿Ανισῶ , έω , ουν Or οὖσα, ησα , V. a. to make

unequal.

'Aviews, conj. if: avions xai , and if, in case

that : ários dir, and if not, if not,

otherwise.

'Arixrevois, ens, s. f. tracing.

"Anxnów, a or ov, aa, v. a. to trace.

᾿Ανίψητος, see ἄψητος.

᾿Ανιῶ , έω ,ὃν οὖσα , ησα ,Ana , iw, or oura, noa, v. a. to trouble,

to grieve, be troubled.

Arodia, as, s. f. a bye path, a place where

there is no proper road.

Avropaniona , alos, s. n. the act ofo-

pening and shutting : ἀνοιγοσφάλισμα

τῶν ὀφθαλμῶν , the twinklingof the eyes :

εἰς ἕνα ἀνοιγοσφάλισμα , in the twinkling

of an eye.

' Aro yoopanioμalià, ãs , s . f. the twinkling

ofan eye.

᾿Ανοιγοσφαλῶ , έω, εν οἱ οὔτα , ησα, V. a . to

open and shut ; ἀνοιγοσφαλῶ τὰ μάτια ,

to blink.

Ariya, a or ov , a, v. a. to open : ariya

τὰ ποδάρια , I open my legs : ἀνοίγω

μεγάλα μάτια , or γρυλόνω τὰ μάτια , Ι

open my eyes very wide, I gaze : ȧvoí-

γων Τὸ βιβλίον , opening the book : ἀνοίξω

τὴνκαρδίαν με πρόςλινα , Or τοῦ φανερόνω

τὰ μυσικά με, Ι open my mind to any

one : avoiyw , λativw , to open , distend,

dilate : δὲν ἤνοιξε ςόμα νὰ εἰπῇ λόγον, he

did not open his mouth to say a word :

ἀνοίγω σπῆτι , ἀνοίγω πραγμαλεῖον, Ι open

a house, I begin business : avoiyw To

ἐργασήριον , I open the shop : ἀνοίγει ὁ

xaygos, the weather opens or clears :

ἀνοίγω τὴν ὑπόθεσιν, I explain the affair :

ἀνοίγομαι , I am opened .

'Aroidnois, as, S. f. a swelling.

᾿Ανοιδῶ , έω, ουν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n. to swell ,

puff up.

|᾿Ανοίκειος ,Aroixeros , or, ad. unfamiliar, unadapted.

'Aroixeiótns, ntos, s . f. unfriendliness, un-

suitableness.

'Avoinnτos, or, ad . not habitable, uninha-

' Avoixiasos, bitable, not let, unlet.

im- ' Avoixí , a or ov, σa, v. a. to rebuild.

"Arodos, &, s . f. an ascent, a rising ground.

'Aronμar, ovos, ad . ignorant, stupid,

prudent.

'Avonoia, as , s . f. ignorance, stupidity, up again.

foolishness, imprudence, thoughtless- Aroxodontos, or, ad. unbuilded .

ness : εὐτυχὴς ἀνοησία , happy thought-

lessness.

'Avoinodoμn , ñç , s . f. a rebuilding, building

'Arónta, adv. inconsiderately, unknow-

ingly, foolishly, imprudently.

Arónios, or,ad. inconsiderate, unknowing,

foolish, imprudent

᾿Ανοήτως , see ἀνόητα.

᾿Ανόθευτος , ον, ad. not falsified , not adul-.

terated, not corrupted , pure.

῎Ανοια , see ἀνοησία .

" Avoryμa , aтoç, S. n. an aperture, an open-

ing, a chasm.

'Avoyμáda, as, s. f. a chink, cleft, crack.

'Avoryoxλeiw, a or or, aa, v. a. to open and

close.

*Avonſoopaxíku, a OI er, oa, see ávoiloopanã.

| ᾿Ανοικοδομῶ , έω ,ὃν Οἱ οὖσα , ησα , see ἀνοικίζω .

'Arosxorqunoia, aç , s. f. want of economy.

Avonovóμntos, or, ad. not well managed,

not economical.

Axrà, ad. openly.

᾿Ανοικτὸς, ή , όν , ad . open : χρῶμα ἀνοιχτὸν ,

a clear or open colour : Aoyagiaσpòs

άrontos, an open account,

"Avoixtos, or, ad . merciless.

"Avoiĝis, sws , s . f. an opening, aperture,

ἄνοιγμα : ἡ ἄνοιξις , τὸ ἴας, the spring .

"Aroua , adv. iniquitously, unlawfully.

Aropaxía, as, s . f. irregularity.

Avoμaños, or, ad. irregular, out of order,

uneven.

l'Arópasos, or, ad . without name, nameless.
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rain.

Aroubgiz, as, s. f. drought, scarcity of

[rain.

"Avoμpos, or, ad. dry, parched, without

'Aroµbęù, in, our orovsa, naa, v. n. to pour

down as rain, scantily.

Aróunua, alos, 8. n. iniquity, a crime, a

fault.

'Aroμíantos, or, ad. silent,

'Aropía, as, 6. f. iniquity, something a-

gainst law.

Aróppatos, or, ad. without eyes, blind.

᾿Ανομοθέτητος , or , ad . not subject to law,

outlawed.

'Arópoia, adv. differently, diversely, in

another way.

Arousor, v, s. n. difference, irregularity.

Aropos, or, ad. different, dissimilar, un-

like : ἀνόμιος, ἄνισος, unequal.

"Avopoloyerns , is, ad . not resembling, ofan-

other kind.

Aropotósgopos, or, ad. not turning alike.

Aroμosóτns, nlos, S. f.inequality, difference.

'Arposóquaos, or, ad. ofa different tribe.

Areμovóxgoros, or, ad. of unequal years.

"Aropoiñ, éw, uv or oữva, no«, v. a. to make

different orunequal.
[ly.

Aroμoins, adv. unlike, unequally, uneven-

'Aroμsinos, ens, 8. f. the act of making

different.

ò

' Arópbwars, ss, s. f. rectification, redress.

Arogowns, oũ, s. m. & f、 a corrector, a

restorer, redresser.

Aropbwròs, èv, ad . incorrect, wanting rec-

tification .

' Aroga, aw, or ouσa, noa , v. n. to travel,

journey, sail, rush.

'Avócios, or, ad. abominable, bad, nefari-

ous, impious, unholy.

'Aroσións, nlos, B. f. impiety, wickedness,

abominableness , badness.

᾿Ανοσιούρημα, αλος , s . n . an abominable act.

Avoσingyia, as, s. f. actingabominably.

Ayos, dr, adj. that sins greatly.

Arey , IN, H , or ovaa, nơa, v. n. to act

irreligiously, impiously, abominably.

Avocis, adv. abominably, impiously, ne-

fariously, irreligiously.

"Avoros, or, ad. healthy, salubrious.

"Avora , adv. disagreeably, unpleasantly,

insipidly.

I

Arora , a oror, noa, v. a. to make insip-

id, render insipid, cause annoyance or

dissatisfaction : árosairw męós ria,

displease a person.

᾿Ανότητος, see ἄνοσος .

Avoria, as, s. f. insipidness, displeasure,

disgust, dissatisfaction.

᾿Ανοσίζω , see ἀνοςαίνω .

law- "Aiosos, or, ad. insipid, unsavoury, dis-

pleasing, unpleasant, disagreeable.

Avórios, or, ad. not humid, not wet, dry.

' Arubíratos, or, ad. not admonished, in-

corrigible, irremediable.

"Ares, see aroos.

᾿Ανούσιος ,

"Aropos, or, ad. iniquitous, wicked,

less, bad : ἄνομος, ὁ μὴ κατὰ τοὺς νόμος,

illegal, illegitimate, unlawful.

'Aroµù, św, uv or oñoa, nsa, v. n. to act a

gainst law, do wrong.

Arópa , adv. iniquitously, lawlessly, ille-

gally, unlawfully.

"Arónos, or, ad.hurtful, injurious, useless.

'Arróparos, or, ad. unnamed, without

name.

"Aroos , oor, ad. without mind, foolish .

"Arowλor, ov, ad. unarmed.

'Arów , adv. without weapons.

'Avópentos , or, ad. without appetite, not

hungry, that loathes meat.

'Avoęsxtã, iw, x, or obʊa, noɑ, v. ǹ . not to

be hungry, not to have appetite, to

nauseate, to be disgusted.

'Avopixτws, adv. without appetite.

'Aropicia, as, s. f. want ofappetite, nausea .

᾿Ανδρήσσω , a of or, ξa, v . a. to dig up.

᾿Ανορθογράφος,'Arogboypápor, or, ad . incorrectly written.

Ανορθόνω , a or oν , ωσα , Iv. a. to cor-

'Avoplã, íu, uv or ovoa, noa , I rect, redress ,

make straight.

Asocios, or, ad. unsubstantial.

'Aro , ñs, s. f. toleration, tolerance, per-

mission, a cessation, forbearance.

'Aroxλnoia, as, s. f. indisturbance, quiet,

repose, ease.

᾿Ανοχλητικὸς, ή, όν, ad . removing .

"Aroxλos, or, ad. not disturbed.

Aroxhã, iw, vv ot oùoa, noa, v. a. to re-

move.

'Arrayάwn , ns, 3. f. reciprocal or mutual

love, or affection.

Arrayάwnois, E , s. f. mutual love, the

act ofloving mutually.

' Arrayaw , áu, x, or oñoa, nơa , v. a. to

love mutually, love in turn: avraya-

py,to be mutually or reciprocally

beloved.

' Arraysgálw, a orov, sa, v. a. to buy one

thing for another, to barter.

K
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Ανταγωνίζομαι , όμην Or μων, σθην, V. a . to

emulate, contend with, strive with,

rival, oppose.

'Anlayúnopa, alo;, s. n. strife, contention.

'Arrayush , ou, s. m. an antagonist, a

competitor, a rival, an opponent.

᾿Ανταδικά , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα, v . a . to re-

turn an injustice .

*Αντασθάνομαι, όμην Or μέν , θην, v . n . to feel

with another, sympathize.

᾿Ανταίρου , or ovca, naa, v. n. to rise up

against. (like.

᾿Αντακολυθία , ας , s . f . returning like for |

᾿Αντακολυθῶ , έω, ἂν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to

return like forlike.

᾿Αντακοντίζω , a or or, σα , v. a, to shout at

in turn.

'Artaxoúw, a of ov, σa, v. a. to hear in turn .

'Arramayn, ñi, s. f. an exchange, a

change.

'ArráMayµa, alos , s. n. barter, exchange,

compensation, ransom .

᾿Ανταλλάσσω , see ἀνταλλάττω .

'Ανταλλάττω , a or or, ξά , v. a. to barter,

exchange, count money.

'Aráμa, adv. together, together with,

with : ἀντάμα μυ , with me ; ἐντάμασε,

with thee.

'Arraμsíba, a or or, a, v. a. to reward,

recompence, give back, exchange.

᾿Ανταμαπτικὸς , ή, όν, ad . renunerative.

'Artáμenis, sus, 8. f. recompence,

'Arráμevois, 106, Sward, retribution.

'Artaμeutès , où, s . m. a rewarder, recom-

pencer.

|

who unites : ἀνταμωτής, ὅσις ἀνταμόνοι

Tha, one who discourses with any one.

'Artaµwtixòs, ǹ , ò ,, ad . joining, uniting.

Arravaipw, in, un or oũơa, noa , v. a. to

take away in turn , take away.

'Artaránλaois, in , s. f. reflection , rever-

beration, refraction.

'Artaraxλasixos, à, èr, adj. reverberating,

reflecting, that causes refraction, rela-

ting to reverberation : ἡ ἀντανακλασική

δύναμος , the refractive or reflective

power.

᾿Αντανακλῶ , άω , ὃν Ος οὖσα, ησα, v. a . to

reverberate, reflect, refract..

'Arravisnµı, isnr, ís” , v. n. to rise up a

gainst, rebel. [worth .

'Ανταξία , ας ,Arratia, as, s. f. equivolence, equal

' Avrágios, or, ad. comparable, equal to,

equal, of equal worth.

'Artawiona, alos, s. n. Į resiliency, resi-

Arrawndnois, aus, s. f. lience, bound-

ing back, rebounding.

᾿Ανταπληρόνω , α Οf oν, ωσα , v. a. to repay .

'Ανταποδίδω , a or ov , έδωκα or sa, V. a. to

recompence, repay, give back, reward.

Arramodidaμs, see arramod idw .

exchange.

•

"Anawódoµa , aloç , s. n. Į recompence, re-

' Alawódoos, ws, s. f. ( tribution, reward,

'Arramodalior, &, s . n. something necessary

to be returned .

re- Arra@odorixòs, , òv , ad . remunerative.

᾿Ανταποθνήσκω , a or ov, έθανα, v . u . to die

on account of, or instead of.

᾿Ανταποκρίνομαι , όμην Or μεν , ήθην, v. a . to

correspond to, accord with, reply,
'Artaμsvlinds, à , è , ad . remunerative, that

recompences orrewards, remunerating.

'Anapoibaïos, ix, or , ad . reciprocally

ing, mutual.

answer.

help- Arrawongios , swe, s. f. agreement, corres-

pondence, an answer to an answer, a

rejoinder.Arraμoibh, ne , s. f. recompence, remune-

ration is ára , in recompence.

'Arlaμóra, a or cr , wo , v. a. to meet, unite,

join together : ἀνταμόνω τινὰ εἰς συνομι-

λίαν, to meet together in discourse :

ὅταν τὸν ἀνταμόσω , θέλω τοῦ εἰπεῖ , when

I meet him, I will tell him.

Arramoxpirns, où, s . m. a correspondent.

' Alamodaµbávw, a or ov, iλabor, v. a. to re-

ceive in recompence.

"Ανταπολογοῦμαι , ούμην οι μεν, σάμην, v . 1 .

to defend one's self.

᾿Ανταποπληκτικός , ή , όν , ad . antapoplectic .

᾿Αντάμωμα , αλος, s . n . uniting , union : ἀν- ᾿Ανταποςέλλω ,a or on, είλα , v . a . to send a-

Τάμωμα , συνέλευσις εἰς τὴν συνομιλίαν, the gain, send back.

test, a fog, a mist.

uniting in discourse, conversing to- Arrága, as, s. f. disturbance, noise, con-

gether.

"AUTάμNOIS, ENS, s . f. meeting, union, join-

ing: ἀντάμωσις πρὸς συνομιλίαν, meeting

togetherfor discourse.

Arraμurns, où, s . m. a uniter, joiner, one

'Alagiðμ , in , or usa, naa, v. n. to keep

a contrary account.

'Alapxlxos,, or, ad. antarctic, southern .

Alaga , s, s. f. an assault, insurrection .
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'Arráging,, s. m. an opponent, opposi-

tionist.

Arraσlμatixos, à, èr, ad. antasthmatic.

' Arrλor,, S. n. a lattice , a small aper-

ture.

'Artλos, or, adj , opposite the sun.

᾿Αντασπάζομαι, όμην or μεν, σθην, v . n . to | ᾿Αντήμερα, adv . the other day , the follow-
embrace in turn.

᾿Αντασραπῶ , ίω, ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v. n . to

lighten against.

'Arra@podiTixos, or, ad. antaphroditic,

᾿Αντεγκαλῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. a. to

recriminate.

ing day,

᾿Αντημεύω , see ἀνταμείβω .

'Aïla̸xnux, aloç, s , n. an echo, resounding,

'Arrnxnois, sws, S. f. echo, resounding, re-

echo.
(ing.

'Anxlixòs, ǹ, òr, adj . resounding, reecha-

'Αντασάγω , ον, ξα , v . n. to introduce in |᾿Αντηχῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , V. n , to re-

turn, or in the room of. [tion . sound, echo, reecho.

Arthoaywyn, ñ‹, 8, f. counter introduc- AT , prep. instead of, for, against.

Artiλúbigos, or, ad. against liberty, des- Ali , e, s. n. a weaver's beam for the warp.

᾿Αντιμετικὸς, ή, όν, ad . antemetic , [potic. | Αντιαγάπη , ης, s . f. see ἀνταγάπη.

Artırigyaa , as, s. f. reaction . 'Artiármga, aç, s. f. a virago, what is equal
3

'Artsrapyã, iw, w, or oặca, nga, V, n, to re-

act, act contrary.

'Arrižitáļw, a' 05 o , aa, v. a. to reexam-

ine, revise.

'Artiva, as, s. f. a sailyard, pole, spear.

Artíπn, v. a. to gainsay ; see tiλéyw,

*Αντεπιθυμῶ , ίω, en or οὖσα , ησα , V, a , to

desire in turn, instead of.

᾿Αντιπικηρύττω , a or or, ξa , v . a . to pro-
a

claim against.

AVTImIrgiou, a ar or, a, v. a. to recom-

pence,

Artigoph, s, s. f. recompence,

*Αντερα, εee έντερα .

·

to a man. (dear.

᾿Αντιφαδιάζω , a or ov, va , v. n . to grow

' Arribák , a or ov, σa , v, a, to place a-

gaist, lay opposite,

Artibaira, a or or, nxa, v, a, to oppose.

'Artibáñaw, a or or, λa, v. a. to oppose,

place against, toss away,

᾿Αλίβαλμα , αλος ,

| ᾿Ανιβάλσιμον , υ ,

᾿Αντιβάνω , see ἀντιβάλλω .

s. n. opposition.

Arribahía, as, s. f. interregnum, the

time between the reign of two kings,

regency.

'Arribas, is, s. m. a viceroy, regent.

'Arripasns, oũ, s. m. & f. a rival, lover, an 'Abhsúw, a ar ov, oa, v. n. to reign

opponent.

Arrigárgia, as, s. f. a female rival.

Arapi, u, s. n. a petticoat, long dress.

᾿Αντιρίδομαι, όμην OF μεν, σάμην , V. n . to

strive against.

᾿Αντιριοῦμαι , οὐμην QF μεν, θην , v, n . to have

much regard, pay much attention.

Arrepoznan, ns, s. f. a rupture in the bow-

"Αντιρον, see ἔντερον . [ els.

Allerganpires, adv, oppositely, contrarily.

᾿Αντιυαγγελικὸς, ή , όν, ad . antievangelical ,

contrary to the gospel.

"Adıvıgyírns , u, s .m. a mutual benefactor ,

᾿Αντευεργέτησις , εως , s. f . mutual favour ,

'ArtEvEgyetixòs, ǹ, or, adj. mutually

vouring.

instead of a king, be a regent.

Adibaois, wc, s. f. resistance, opposition.

᾿Αντιβιάζομαι, όμην Or per , σθην , v . n , to

return injury for injury,

Artibλáwτw, a or ov, a, v. a. to injure

in turn, retaliate,

'ATICλiw, a or or, a, v. a, to look at,

look against.

ArtiCon, as, s . f, an echo, a resounding.

Arrow, a or or, a, v. 1. to cry out a-

gainst, echo.

'Arribónμa, alos, s. n, an echoing, a re-

sounding, reechoing.

'Articónois, ews, s, f. an echo, a reecho .

fa- Arriano , iw , or ovca , noa, v, a . to help

mutually, helpin turn.

'Ailevegystã, éw, uv or ovsa, noa, v, a. to do

a mutual favour.

᾿Αντιρῶ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , see ἀντέπω.

᾿Αντέχομαι, όμην Οr μεν , ξάμην, v . n . to hold

fast, adhere to.

"Ança, as, s.f, the calfofthe leg, the ham.

'Arrida, idos, s. f. the tip ofthe finger.

|

Arribontów , a or or, ca , v. a. to oppose ,

deviate, introduce an improper sub-

ject, [tion ,

᾿Αντιβολὴ, ῆς , s . f , opposition , contradic-

᾿Αντιβοῶ , έω, uv OF οὖσα , ητα , v . n . to re-

echo, resound. [in turn.

᾿Αντιδραδύνω , a or ov, σa , v. a . to retard
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'Articportã, éw, &v or ovca, nơu , v. n. to

thunder against, or in turn.

᾿Αντιγηροτροφῶ , έω, εν οτ οὖσα , ησα , V. n . to

counternourish aged persons.

'Arriyλwooor, &, s. n. the ligature under

the tongue.

᾿Αντιγνωμονῶ , έω , ὃν Or οῦσα , ησα , v. n . to

be of a contrary opinion.

᾿Αντιδνώμων , ον , adj . of a contrary opinion .

᾿Αντίγραμμα , άλος, s. n. a copy , a counter

writing.

'Arriypapius, ius , s. m. a copier, copyist.

Artygaph, ñs, 3. f. copying, transcrip-

tion, a copy.

Arriygacov, &, S. n. a copy.

'AvriypáQw, a or ov, fa, v. a. to copy, re-

copy, transcribe, write over again :

φοῦ ἀντιγράψω τὸ κείμενον , θέλω ἀλλιγράψει

x ràs iroonµHiwoeis, after I have copied

the text, I will copy also the notes.

᾿Αντιγυρίζω , see ξαναγυρίζω . (turn.

Arridaynára, a or ov, ca, v. a. to bite in

᾿Αντίδωρον , see ἀντίδωρον .

᾿Αντιδέχομαι , όμην Οἱ μεν, ξάμην, v. a. to

receive one thing for another.

'Arríði, v, s. n . endive.

-

Arridiabáñw , a or or, λa, v. a. to counter

accuse or blame, or slander.

'Arridiaigsσss, sws , s . f. opposite or contra-

ry division.

᾿Αντιδιαιρῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a . to

make an opposite or contrary division.

Avlidiaxsiyatror, &, s. n. what lies opposite.

'Artidiánovos, &, s. m. a deacon's enemy.

'Artidianλíxw, a oro , ¿z, v. a. to counter

entwine.

᾿Αντιδιατίθημι, τίθην, θην , v. a. to oppose ,

indispose.

"Avrididάoxw, a or or, a, v.a. to teach in

turn, teach what is contrary.

᾿Αποδίδομαι, όμην μεν, θην ,"Asididopcy, oun or pur, On , v. a.togive

'Andida, a or ov, xa or oa, again, re-

᾿Αντιδίδωμι, δίδον, σα ΟΥ̓ κα, compence.

'ATidinά(w, α or ov, ca, v. a. to injure in

turn, condemn, injure.

'Arridixnois, ews, s. f. abuse, injury.

᾿Αντιδικασία , ας , s. f. condemnation.

Arridixí , as, s . f. opposition, contrast.

'Arridixos, or, adj. opposite, contrary.

' Alidior , &, s . m. & f. adversary in court,

plaintive or defendant.

Aridie , é , & or ovca, no , v. a. to op.

pose, contrast with.
[ment.

Airidioinnois, 105, s . f. an opposite govern

|

Arridor,, s. n. a sort of herb, a large

sort oflettuce.

᾿Αντιδιορίζω , a or ov, ra, v. a. to give coun-

ter orders.

' Avridoyparílw, à or ov sa, v. n. to dog-

matize against.

᾿Αντιδοξάζω , a or ov, σa , v. n . to differ in

opinion, to be of a different opinion.

᾿Αντιδοξῶ, έω ,αν ΟΓ οὖσα , ησα , see ἀιιδοξάζω .

᾿Αντιδοκῶ , έω , αν ΟΓ οῦσα ,ησα, v. n. to think

differently, be ofa different opinion.

Arridoois, ws, s. f. see artapoih.

Arridorov, u, s. n. antidote, antidote a-

gainst poison.

'Arridoros, or, adj. recompencing, giving

again, rewarding.

Artidumów, a or or, on or ta, v. a. tỏ

serve in turn.

'Arríduños, u, s. m. one in the place of á

servant.

Arridgeà, ac, s. f. a gift in return.

' Arridpor,, s. n. bread for the commu-

nion distributed after the mass is

ended : ἀντίδωρον , ἀντιδωριὰ , a reward ,

remuneration.

'Arričnλía, aç, s. f. jealousy, emulation :

ἀντιζηλία ἀλληνὴ , fatal jealousy : ἀντι-

ζηλία προσωπική, personal jealousy.

Arrinhos,, 8. m. a rival, competitor, an

opponent.

᾿Αντιζητῶ , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to ask

or seek in turn .

'Arriú , e, s. n. a counterbalance, op-

posite weight.

Ariášu, a or ov, ca, v. a. to coun-

terbalance.

᾿Αντιζυγίζω , see αντιζυγιάζω .

Arrior, &, s. n. the opposite scale.

Avriʊyor, or, adj. counterbalancing,

weighing against.

Arrior, or, adj. crossgrained, miscreant,

adverse, perverse.

Arriðáærw, a or or, Ja, v. a. to bury op-

posite.

'Arribάosures, or, adj . unreclaimed.

'Arribos, or, adj. against God, opposed

to God.

᾿Αντιθεραπεύω , α Or ov , σα, v. a. to serve in

turn , heal in turn.

Arribgpaíru, a or or , μava, v. a. to heat

in turn.

' Arrido , es, s. f. opposition, contrast :

ἀντίθεσις , χῆμα ῥητορικόν , a figure of

rhetoric, antithesis.
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'ArTiOTOS, or, adj . opposed to, opposite,

contrary to.

Arbitas, adv. oppositely, by way ofan-

tithesis. [against.

ArTiO2i6w, a oror, va, v. a. to press or rub

᾿Αντιθνήσκω , α Or or, έθανον, v. neto die for

another.

'Arri@goros, or, adj . against the throne.

Arrilygor, 8, s. n. an opposite door.

Arrilupos, or, adj . opposite the door.

᾿Αντικάθημαι , ὁμην Or μεν, σάμην, V. a . ta

sit opposite.

"

Artix , é , urorova, nлa, v. a. to move

or stir up against.

' Arrixhaiw, a or or, avoa, v. a. to lament

or bewailin turn .

Alixλsidor, 8, s. n. a false key, opposite

key, picklock.

1
Αντικλίμαξ, ακος , s. f . anticlimax .

᾿Αντικλοτζαίνω , για or or, σα, v . a. to kick

᾿Αντικλοτζεύω , against.

Artixλórnua, alos, s . n. a kicking, wine-

ing, an opposing.

"
᾿Αντικλοτζῶ , έω, ὃν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , v. a . to

kick, wince, oppose. [leg.

Artixon,&, S. n. the small bone ofthe

'Artixalica, a orov, oa, v. n. to sit oppo-

site, sit over against.

᾿Αλικαθίσημι, ίσην ,έσην, v. a .to substitute, ᾿Αντικολάζω , a or ov, σα, v . a. to oppose

surrogate, place against. punishment to punishment.

'Artixáλioμa, alos, s. n. a recall, reinvita- Arrixoλansów, a or or, oa, v. a. to flatter

tion, revoking. in turn.

᾿Αντικαλῶ , έω ,ὃν Οr οὖσα , ισα , V. a. to re- | ᾿Αντικοπὴ , see διακοπή .

call, revoke, invite reciprocally.

᾿Αντικάμνω , a or ov, μα, v. a . to act con-

trary, oppose.

᾿Αντικαρτερῶ , εν ΟΓ οὖσα, ησα , v. n. to wait

for in turn.

'Artixatanteira , a or ov, ava, v. a. to kill

a murderer.

᾿Αντικαταλέγω , a or or, ξa , v. a . to speak

against an opposer..

᾿Αντικαταλλάττω , a of ov, ξa, v . n . to re-

new by change, conciliate.

᾿Αντικαλάςασις , έως , s. f . substitution , sur-

rogation.

᾿Αντικατασκευάζω , a or ov, σα, v. a . to re-

pair in turn.

᾿Αντικατατρέχω , a or or, ξa, v . a . to per-

secute in return .

᾿Αντικαταφρονῶ , έω, εν Οr οὖσα , ησα, v . a .

to despise in return.

Alixarnlogía, as, s . f. counter accusation .

᾿Αντικατηγορῶ , έω, sv Or οὖσα , V. a. to re-

charge, counteraccuse.

᾿Αντίκειμαι, όμην ΟΓ μεν , σάμην , v . n . to be

opposite, be contrary to, be placed

against.

AVTIXEIμeros, n, or, adj. that is opposed ,

opposing, contrary, averse, set against :

To Tipo , the opposition, object.

'Artixeμia , adv. oppositely.

Axiao , 8,8 . n. the occiput, back part

ofthe head.
[against .

᾿Αντικηρύττω , a or ov , ξa , v . a . to proclaim

*Artinimois, ws , s. f. opposite motion.

᾿Αντικινοῦμαι, ούμην or μεν , θην, v . a. to

move against.

|

|

'Alixów, a or or, a, v. a. to interrupt :

see also ἀντισκόπτω and διακόπτω .

᾿Αντικρίνομαι , όμην Οr μεν ,νάμην, v. a. to op-

pose, contend against in judgment.

'Artixpois, sws, S. f. answer, response.

Alixpois, ws,s. f. reflecting, reflexibility.

'Artixpsixos, n, or, adj. reflexive, reflexi-

ble, repercussive.

᾿Αντικρούω , a or ov, σa, v. a. to beat back,

refute, shake again.

"ArTIxpu, adv. over against, opposite to :

᾿Αντικρὺ , ὶ ἄντικρυ τοῦ σπητίε , ΟΥ̓ ἄιλικρυ εἰς

TOOTTI, opposite the house.

᾿Αντικρύζω , a or ov , σa , v . n . to oppose, be

opposite, look against, be over against,

look straight at.

᾿Αντικρυνὸς, ή , όν , adj. opposite .

" Αντικρυς, α see ἄντικρυ .
᾿Αντικρὺς , καὶ

Arringuopa, alos, s . n. being opposite, the

act or state of being opposite.

᾿Αντικτύπημα , αloς, s. n . reverberation .

᾿Αντικτυπῶ, έω , en or οῦσα , ησα , v. n . to re-

verberate, beat back..

AvrIxúgios, &, s. m. majordomo, steward.

Arrian, ns, s. f. prize, reward.

ArTaxTiw, a or or, oa, v. n. to be res-

tive, kick against or again.

Aliáλnua, alos, s. n. reverberation, echo.

Ahahia , as, s. t. reverberation, echo.

᾿Αντιλαλῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n . to re-

sound, echo, reverberate.

᾿Αντιλαμβάνομαι , όμην Or μεν , ψάμην, v . n .

v. a. to perceive, take hold of mutual-

ly, apprehend, to aid.

L



A N.
AN.

74

Avrikaµbárn , a Or or , Ca, v. a. to receive

back, receive again, receive in ex-

change.

'Arridaμaça, wr, s. n. plur. the sunday

after easter, low sunday xugax

μετὰ τὸ πάχα, or ἡ κυριακὴ τοῦ Θωμᾶ .

᾿Αντίλαμπρα , adv, on easter sunday : τῇ

ἡμέρα τῆς λαμπράς.

"Ariaμw , a or a, a, v. a. to shine

against.
[flection.

Artiλaμ , IN , s. f. shining against, re-

'Artiλbyw, a or o , a, v. a. to object, re-

ply to, contradict, oppose.

AFTINI , IN , S, f. opposite discourse,

opposition.

᾿Αντιληπτικὸν , οῦ ,'Artiλn@tixòi, ɔũ, s. n. perceptibility, sus-

ceptibility.

᾿Αντιληπτικός, ή, όν , adj . susceptible, per-

ceptible.

'Arriλźwowp , ogos , s . m. a defender.

'Arriandis, aws, s . f. defence, perception,

help.

'Arribaros, &, s. m. Antilebanon.

'Artiñoyia, as, s. f. contradiction, denial,

objection, refusal .

'Artiñoyixà, ñ‹ , s . f. opposition to logic,

contradiction.

'Artikeyinos,, or, adj . contradictory,

'Artiλóyos, u, s. m. a contradicter, denier,

an opposer.

᾿Αντιλογῶ, έω , εν οΓ οῦσα, ησα, v . a . to ob-

ject : see ἀντιλέγω .

"Ailiao :dogā, iw ,

|

Audabá , a or or, λa, v. a. to change

to the opposite.

'ArtiμTaban, is, s. f. a change to the

opposite.

Artiμstadaµbáiw, a or or, Ca, v. a. to re-

ceive backagain .

᾿Αντιμετάληψις , εως , s . f . reciprocal parti-

cipation.

ATTáracis, wc, s . f. transposition,

transplacing, opposition.

Arriμsraτáσow, a or a , a , v. a. to op-

pose a change, transplace.

'Artiμstátakis, w , s. f. opposition to

change.

᾿Αντιμετρῶ , έω , ὃν ὑς οὖσα, ησα , v . a. to

measure or mete again.

Αντίμευσις , εως,

᾿Αντιμεύγω , see ἀνταμείβω .

᾿Αντίμεμος , έως , s. f, see ἀντάμευσις .

᾿Αντιμεύω , see ἀνταμείβω,

| Arriμngárvμa, alos , s . n. a counter plot.

᾿Αντιμηχανεύομαι, όμων ΟΡ μεν , σάμην, v . D ,

Arrior, &, s. n. a portable or move-

to counterplot.

able altar.

Alíx, aç, s . f, premium, reward, re-

compence, wages, salary,

᾿Αντιμισθωτός , οὓ, s. m . a mercenary, a

hireling.

᾿Αντιμισῶ , ίω , εν ΟΓ οὖσα , ησα, ν. a . to hate

in turn.

[cal ,

᾿Αντιμοναρχικός, ή , όν, adj . antimonarchi-

or cũσa, noa , v. a . to re- Artiμónior, e, s . n. antimony, a certain

mineral,
vile again orin turn.

'Artiλú@nois, ews, s . f. vengeance, grieving | Arriμoppor, or , adj . against form, mis-

in turn.

᾿Αντιλυπῶ, έω , αν Οἱ οὖσα , τσα , v. a . to

grieve or vex in turn.

'ATTIAUTO ,, S. n. redemption , price of

redemption,

᾿Αντιλυτρόνω , a DF ov, ωσα, v. a. to liberate

[turn.

in turn.

*Αντιμανθάνω , a or ov, θα, v. a . to learn in

'Arripaplugía, as, s. f. opposite testimony.

᾿Αντιμαρτυρώ , έω , Εν Οr οὖσα , ησα , v. a . to

bear witness to the contrary, to bear

witness or testimony.

᾿Αντιμάχομαι , όμην Or μεν, σάμην, v, a . to

fight against, contrast, contend or dis-

pute with.

Artíμa , or, adj. opposing, opposite.

'Arripaxoc, x, S. m . an opponent.

᾿Αντιμέμφομαι , όμην ΟΓ μεν , ψάμην , v . a . to

blame in turn,

formed.

᾿Αντιμωτικὸς , τ , όν, adj . remunerable .

᾿Αντιναύαρχος,"Artiravagxos, &, s. m. post-captain, vice-

admiral.

᾿Αντινικῶ , έω , κι Οἱ οὖσα , ησα, v. a . to cons

quer in turn.

Arrivoμía, as, s. f. a contradiction oflaws,

antinomy.

Arrouxòs, ǹ, òr, adj, against law.

| ᾿Αντινομοθετώ , έω , en or οὖσα , ησα , v . n . to

appoint law, pass a contrary law.

Arrivous, or, adj. contrary to opinion.

᾿Αντίνομος, ον , adj . against law , antino-

mian.

᾿Αντινεθετῶ , έω , αν οι οὖσα , ησα , v . a . to

advise to the contrary,

'Artivow, in, 8 or cox, noa , v. n. to be

ofa contrary opinion.
[tion .

Artiologia, as, s. f. antiology, contradic-

T
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Arrior, adv. oppositely, over against, op- ' Alirapalárla, a or or, a, v. a. to oppose,

posite.

'Arrior, u, s. n. a weaver's beam ,

"Arrió@gwr, oros, adj . thinking contrary.

᾿Αντιπάθεια , ας, s. f. antipathy .

'Arrats, is, adj . antipathetic.

᾿Αντιπάθησις , εως, s. f . antipathy .

᾿Αντιπαθῶ , ίω , εν ΟΓ οὖσα, ησα , v . n . to have

an antipathy.

'Arrimadas , cu, s. m. adversary.

᾿Αντιπαλαίω , α Or o » , σα , v . a . to oppose ,

withstand.

᾿Αντιπάλευμα , αλος , s. n . sec πάλουμα .

'Αντιπαλεύω , see παλεύω.

'Arríœaños, or, adj . adverse, contrary, op.

posite, contending.

'Arriwaλos, u, s. m. an antagonist.

place against, put in order against.

᾿Αντιπαρατίθημι, ίθην , έθην , v . a. to place

opposite or against,

Αντιπαρελεύθω , a of on, θα , v . n . to turn

out of the way,

᾿Αντιπαρέρχομαι, όμων ΟF μεν, ἤλθα , v . n .

to pass by onthe other side, turn out

ofthe way,

᾿Αντιπαῤῥησιάζομαι , όμην Οr μεν , σάμπι, v . n .

to appear against.

᾿Αντιπαρηγορώ , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , v , a , tu

comfort in turn .

"Artinaxa, a or or, a, v. n. to have an

antipathy.

᾿Αλιπείθω , a of ov, σα , v . a . to dissuade .

᾿Αντιπέμπω , a or ov, ψa , v. a . tosend back .

"Artiwarupyã, éw, uv or cũσa, noa, v. a. to | ' Artízsga, adv. on the other side, on

injure in return.

Artiwawas, a, s.m. antipope.

'Artiwagabáπw, a oro , λa, v. a. to con-

front, compare.

Awagaboλй, 5 , s . f. comparison, con-

fronting.

Arriwapayyixía, as, s. f. competition .

᾿Αλιπαραγγέλλω , a or ov , αλα , v . a . to be

competitor.

'Arriwapaypa¶h , 5 , s. f. an opposite com-

parison.

a |

᾿Αντιπαραγραφῶ , ίω , ἂν οἱ οὖσα , ησα , V. n .

to compare opposites.

᾿Αντιπαράγω , ο Οf or, ήγαγον , v . a . to lead

out against.

'Αντιπαραγωγή , ης ,' Arriagalwyn , ns , s . f. a hostile incursion.

᾿Αντιπαράθεσις , εως, s . f . a comparison , a

placing one thing against another.

'Arriwagátupor, &, s. n. an opposite win-

dow.

᾿Αντιπαρακαλῶ , ίω, αν οτ οὖσα , ισα , v. a . to

dissuade ,

᾿Αντιπαράκειμαι , όμων ΟΡ μεν , σάμην, v. n .

to be opposite, to be near. [fort.

Artiwapáxλnois, sws, s. f. reciprocal com-

᾿Αντιπαραλυπῶ , έω , ὃν οι οὖσα , ησα , v . a .

to distress in turn ,

᾿Αντιπαρασκευάζομαι, όμην Or μεν , σάμην ,

v. n. toequip one's self for war against .

᾿Αντιπαρασκευή , ής , s . f. defence .

AvrImaρásaσis, εws , s . f. opposition .

Arrinagasatixos, ǹ , òr , adj . opposing.

᾿Αντιπαραστρατοπεδεύω , a of or , σα , v . a . to

march against.

᾿Αντιπαράταξις, εως,'Avтimagáτažic, sw , s . f. opposition, an e-

nemy's line.

ATINigar, the further side.

'AVTITEρicama, a or ov, λa, v, a. to gird

about in opposition to. (gainst.

᾿Αντιπεριπλέω , a or ov, ευσα , v. a . to sail

ATITIgiaoμòs, ou, s. m. distraction .

᾿Αντιπερισπῶ , έω, εν οἱ ούσα, ησα, v . a. to

draw back, divert.

a.

᾿Αντιπερίτασις , εως , s. f . an opposite cir-

cumstance.

Arspiratixòs , ǹ , òv, adj. antiastringent .

᾿Αντιπερισρέφω , a or or, a, v. a. to turn

round in return.

"ArtiπEpispo¶ù, ñ5 , s. f. a counter turning.

᾿Αντιπίπτω , a or ov, ψa , v . a , to fall upon,

fall against, rush against.

Avriλngóra , a or os, woa , v. a . to repay,

recompence , pay, reward.

'Artinλnewμa, alos, s. n. exchange, pay,

reward.

'ATTITλnewμn, ñ , s. f. a reward, remune-

ration, pay.

᾿Αντιπνέω , a or ov, eυσα , v . n . to blow a-

gainst, breathe against.

ATITIon , s, s . f. difficulty of breathing.

Arriola, as, s. f. an opposite blast.

'Alimodes , wv, s . m. & f. pl. the antipodes .

᾿Αντιπαθώ , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα, ν . a , to wish

in return.

Arrigoincis, ws, s. f. presupposition , pre-

supposal.

᾿Αντιποιοῦμαι , οὐμην οτ μεν , σάμην , ν .

counterfeit, feign.

a.
to

᾿Αντιποιῶ , ἐφ᾽ ὧν οἱ οὖσα , φσα , v . a . to do

in return, do the like .

'Artiwodśuncis , is, s . f. contention, war,

opposition.
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AVTITOμios , or, adj . inimical, warlike,

Arts, or, opposed,

Αντιπολεμῶ , έω, ανΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to

resist, oppose, withstand.

* ᾿Αντιπολιορκῶ , έω , αν ὁr οῦσα , ησα , v. a . to

"rebesiege, besiege the besiegers,

ArtimoλITEía, aç, S. f. antipolicy.

᾿Αντιπολιτεύομαι, όμην Or μεν, σάμην, v. n .

to act contrary to policy.

᾿Αντιπολίτευσις, εως , s. f. opposition , oppo-

⚫ site conduct.

'AvTímus, odos, adj. feet against feet.

'Artimus, odos, s. m. & f. one ofthe

podes.

]

' ArTinTwo , wc, s. f. aterm ofgrammar

used when one case is taken for ano.

ther, antiptosis.

'AITITTWTINÒS, à, òr, adj . ruinous.

| ᾿Αντιπυρετικός , ή, όν , adj. antifebrile .

᾿Αντιριοῦμαι, see ἀστεριοῦμαι .
(tion.

Arrippnois, iws, s. f. refutation, contradic-

᾿Αντιῤῥητικός , ή , όν, adj. refuting , contra-

dictory : γράμματα ἀντιῤῥητικὰ , coun-

ter writings.

᾿Αντιῤῥητορεύω , a or ov, σα , v. a. to speak

against, oppose.

anti- Arrippon, 5 , s. f. an opposite course.

Arrippowia, as, s. f. a contrary motion.

' Arrippowos , or, adj . moving contrary to.

Arris, see artí.

'Artingantinòs, n, òr, adj . unaccustomed .

'Arrigatis, ews, s. f. a counter act, oppo-

sition .

a, v. n . to act con-AVTIxpάTT , α or or,

⚫trarily, differently.

᾿Αντιπρεσβεύομαι, όμη, Οr μεν, σάμην , v. n .

to oppose orders.

APTITALOCUING, Ou, s. m. one who opposes

orders.

'ATIπpóidρos , &, s . m. vice-president.

'ATTρoxi , u, s . n. additional dowry, op-

posite dowry.

'Artigoxicw, a or ov, σa, v. a. to give

more than the dowry.

"Artingоixioμa , aloç, s. n. something given

'afterthe dowry.

Arrigo eros , &, s . m . vice -consul.

᾿Αντιπροσκυνῶ , έω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a. to

revere in return .

'Artiπgoownia, as, s. f. representation :

ἀντιπροσωπία ἐθνικὴ , national represen-

tation : ἀντιπροσωπία συνταγματική , con-

stitutional representation : ἀντιπροσωπ

ria mish, faithful representation : άv-

τιπροσωπία κληρονομική , hereditary re-

presentation.

'Αντιπροσωπίδι, κ , s . n . a membrane that

covers the foetus in the womb.

' AVTITRÓσNTOS, 8 , s . m. a deputy,

Artiσálw , a or ov, a, v. a. to level in turn .

Artionów, a or ov, woa, v. a. to counter-

balance.

᾿Αντισήκωμα, αλος , s. n .a counterbalance ,

᾿Αντισημαίνω , a or ov, va, v . a. to counter-

sign.

᾿Αντισημειῶ , έω , αν Οἱ οὖσα , ησα, v. a . to

countermark, countersign, make an

opposite mark.

.
'Arrionµcíwois, zw , s. f. a countermark,

countersign. [turn .

'Artionww, a or ov, a, v. a. to corrupt in

Arríoxios, av, s. m. pl. the antiscii.

'Ailionówτw, a or ov, a, v. a. to interrupt,

prevent, break off : ἀντισκόπτω τινὰ ἀπὸ

τὴν ὁμιλίαν τε, I stop any one in his

discourse : ἀντισκόπτω τινὰ ἀπὸ μίαν

volo , I divert a person from his

subject : ἀντισκόπτω τινὰ ἀπὸ ἕνα καλὸν

gyor, I stop or prevent any one from a

good work : ἀντισκόπτω , διακόπτω , to

discontinue, break off, leave off: T-

σκόπτω , ξεσυμβυλῶ , to dissuade : άντι-

σκόπτω τινὰ ἀπὸ τὴν μελέτην, I distract

or prevent a person from meditation ,

from study.

lieute- Arríox ,

nant, representative, an agent.

ATITрs , adv. opposite, in front.

"AVTITPÓTασIS, EWS, s . f. an opposite pro-

position.

'AvrInfoleiva, a or ov, va, v. a. to make an᾿Αντιπροτείνω ,

opposite or contrary proposition .

Avrigoxes, adv. the day preceding, the

day before yesterday.

Adigoxboòs,, òr, adj . of the day pre-

ceding, ofthe day before yesterday.

'Avilaμa, alos, s. n. an opposite fall, ruin.

suasion.

ws, s. f. interruption , dis-

᾿Αντίστασις , εως , s . f . antispasis .

' Arriowaoμúdns, es, adj . antispasmodic ,

anticonvulsive.

Arrowasinòs, à, òr, adj . antispastic .

'Arriowasos, 8, s . m. antispast, a poetical

foot consisting of four syllables, the

first and last short, and the two mid-

dle ones long.

᾿Αντισπεύδω , a or or , σχ , v. n . to hasten

in turn.
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’Articæλnsstinòs, ǹ, òr, adj. antisplenetic.

'Artio@udále, a or or, sa, v. a. to study

or aim at in turn, vie with.

'Artisálμnois, ws, s. f. opposite weighing.

'Artisabuíça, a or or, σa, v.a. to

balance.

Arroulxpívw, a or ov, va, v. n. to compare

together.

᾿Αντισυλλογίζομαι, όμως οτ μαν, σάμην, v. n.

to reflect in return.
[tion.

counter- Arrouoioμòs, où, s . m. opposite reflec-

᾿Αντισφαιρίζω , a of ov, σα , v .a . to throw a

ball against."Artisaciákw, a of or, aa, v. a. to resist,

oppose as a faction .

'Artisaniashs, où, s. m. an opposer offac-

tions, an opposer.

'Artísacis, sws, 3. f. objection, opposition,

resistance.

'Artisátne, u, 8. m. an opposer, a resister.

᾿Αντισίκομαι, όμην ΟΓ μεν, άθην, y. a . to re- |
or v.

sist, oppose:: ποῖος ἐμπορεῖ νὰ ἀντιταθῇ

εἰς τὸ θέλημα τοῦ Θεοῦ ; who can resist

the will of God ?

᾿Αντιςιφανόνα , ο Οf ov, ωσα, v. a. to crown

in turn.

᾿Αντιφίκω , a of or, irne Or άθην, v. a. to op-

pose, withstand.

'Artisλior, v, s. n. a prop, counter prop.

᾿Αντιζηλιόνω , a or or, wơa, v. a. to prop,

'Arrinλór , support.᾿Αντιγηλόνω , [prop.

'Artishgiyμa, alos, s. n. a support, stay,

'Artisngíčw, a Or or, «, v. a. to support,

stay, prop.

'Artisaxia, as, 8. f. an opposite or paral-

lel motion.

'Anísoixos, ov, adj. parallel, corresponding |

in motion.

᾿Αντιςοιχῶ , έω , an or οῦσα , ησα , v. n . to be

parallel, opposite.

᾿Αντισφάττω , a or ov, ξα , v. a. to kill a

murderer.

'ArrioPgzyíkw, α or or, ca, v. a. to coun-

terseal.

᾿Αντιχηματίζω , a Of ov, σα , v. a . to form

on the contrary.

a or
᾿Αντιχυρίζω , a of ov, σα , v. a . to strength-

en in turn or against.

᾿Αντιχύω , α or ov, σα , v. a . to oppose .

'Artirayμa, alos, s. n. opposite battle ar-

ray, opposite arrangement.

ArTitanTixos, n, or, adj. arranged against.

Αντίταξις, εως , 8. f . see ἀντίταγμα .

'ArtITάTln, a or or, Ea, v. a. to set in array

against, oppose.

ATTaxíšu, a or or, ca, v. a. to fortify

with two walls.

'ArtTixioua, alos , s . n. the raising ofone

wall against another.

'Artíтaxov, u, s. n. a counter wall, a wall

for adding strength, breast work, pa-

rapet, buttress.

Artitéxmois, ans, 8.f. the same art.

'ArtíTexvos, or, adj. of the same art.

| ᾿Αντιτεχνῶ , έω , uv or οὖσα , ησα , v. n . to

work at the same art.

᾿Αντισράτευμα , αλος , s. n . a battle, fight-| ᾿Αντιτίθημι, ίθην , έθην, see ἀντιθέτω ,

ing, an opposite army.

᾿Αντιςρατεύομαι, όμων οτ μεν , σάμην , see ar-

τιςρατεύω .

'Artitgixa, a or ov, a, v. a. to run a-

gainst.

'Artispaτeów, a or or, ca, v. a. to fight,

contend, fight against.

᾿ΑπικράτηΓος, 5, 8. m . a lieutenant general.

᾿Αντιςρατηγῶ , έω, αν Οrοὖσα , ησα, V. a. to

lead an army against.

'ARTISTATIŃ , &, 8. m. a soldier of an op-

posite party.

᾿Αντιςρατοπεδεύω , a of or, σα , v. a. to en-

camp over against.

'ArTÍTUwor, u, s. n. antitype, copy, model.

ArTiTuwos, or, adj . opposite, figurative.

᾿Αντιφάνεια , ας, s. f. opposite appear-

᾿Αντιφανία , ας, Jance.

᾿Αντιφάρμακον, a, s. n . a counter poison ,

an antidote.

Arripaois, ws, s. f. contradiction , oppo-

sition.

᾿Αντιφάσκω , a Or or, εῖπα , V. a . to oppose,

contradict.

posite.

ArripaTix , adv. contradictorily.

Articator,, 8. n. the portion which the

wife or husband receives after their

partner is dead.

Arrisps@ros, or, adj . turning oppositely.'Arriatikos, ǹ , òr, adj . contradictory, op-

'Artisçipw, a oro , a, v. n. to retrocede,

turn back Tireípa, v. a. to revert,

invert, restore : yupíļa áráwoda.

Airpo , n , s. f. antistrophe.

'Arrispopos, or, adj. that is placed oppo-

site, contrary. { trarily . |

'Artispó@ws, adv. on the contrary, con .

᾿Αντιφέρομαι, όμως οι μεν, εφέρθην, v . p. to

be opposed.

M
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*Ailpípa, a or or, pa, v. a. to bring against.

᾿Αντιφθέγγομαι, όμην or pur, ξάμην , v . ni to

echo, reecho.

n.

Arríployyos, or, adj. uttering responsive

sounds, reechoing.

'ATTIQIRODOEN, IN, or opσa, now, v, n. to

glory in return, to emulate,

'Arripiéσopos , or, adj, against philosophy,

᾿Αντιφιλοσοφῶ , έω ,ὃν Or οὖσα , ησα , v. a, to

philosophize against.

᾿Αντιφιλοτιμοῦμαι , όμην Or μεν, σάμην, v .

to be ambitious in turn, emulate.

᾿Αντιφιλοφρονοῦμαι , όμην οf μεν, ήθην, v.

to be treated kindly in turn.

'Aïlıqıλã, iw, uv or sữσa, noa, v. a. to kiss

in return or again.

’ArtiQhoyısixòs, ù, òr, adj. antiphlogistic.

Artiporsów , a or ov, suoa, v, a. to kill in

turn or for killing another.

p.

| ' Arrixçoria, as, s. f. the next year, theen-

suing year : τὸ ἐρχόμενον ἔτος .

᾿Αντιχρόνισμα ,αλος , s . n. see ἀντιχρονισμός .

Artixporous, ou, s. m. anachronism.

'Arribaλuos, or, adj. responsive.

Arráma, a or or, ha, v, n. to sing al-

ternately.

Arriluxos, or, adj, against the soul,

|"Αντλημα , αλος , s . n. the act of drawing

water, a pitcher, bucket,

᾿Αντλητὴρ, ήρος , 8. m. a bucket.

'Artλía, as, s. f. a bucket, pump,

᾿Αντλῶ , ίω , αν ΟΓ οὖσα , ησά , v . a. to take

up water, draw water,

"Arroxos, or, adj. living opposite, whence

of arrozo , the antoeci,

' Alquería, as, s. f. an opposite conspiracy.

'Avtoroμálw, a of or, oa, V. n. to change

the name.

'Arri@paσis, aws, 8. f, antifrasis, a figura- Alovouacía, as, s. f. changingofthe name.

tive manner ofspeaking.

"Artippá(w, a or ov, ča, v. n. to speak fi-

guratively.

'ArtiQúra , axos, s. m, an opposite guard,

an under jailor.

'ArtIQUλáτlw, a or or, ta, v. a. to guard

against, guard for another.

᾿Αντιφυσῶ, άω, ὃν Οr οὖσα , ήσα, v. n. to

blow against, blow towards the

᾿Αντοργίζομαι , όμην Or μεν, σάμην, v. n, to

be enraged against.

᾿Αντοφθαλμῶ , ίω , εν or οὖσα , ησα , ν . a . to

look against or at, staré at, look in

the face.

' Arrpáxλa, ns, s. f. porcelain,

' Arrgáλa, aç, 8. f. dizziness, giddiness,

swimming in the head, vertigo.

oppo- Alpaλilw, a orov, σa, v, a. to stun, make

dizzy : arreaλíčoμay, I become dizzy,

my head swims : μὴ κοιτάξης κάτω, διὰ

νὰ μὴν ἀντραλισθῇς, do not look down-

wards lest you become giddy.

'Arrgáλnoμa, alos , s. n. vertigo, dizziness,

blockishness, foolery.

site part.

᾿Αντιφυσώδης
, ες, adj . carminative

, a-

gainst the wind.

᾿Αντιφυτεύω , α ΟΓ ον, ευσα, v. a. to plant

opposite.

'Arríqarov, &, s. n. an answer, a response,

an opposite sound .

'Arriparos, or, adj. responsive.

᾿Αντιφωνῶ , έω , αν Οr οὖσα , ησα, v. n . to an-

swer, shout against, reecho.

'ArtIQWTIOμòs, où, s. m. reflection oflight.

᾿Αντιχαίρομαι, όμην Οr μεν , άρην, v. n . to re-

joice in turn.

'Aslixagaxwμa, alos, s. n. countervallation,

a term used in fortification .

᾿Αντιχαρίζομαι , όμην Dr μεν, σάμην, v. n . to

grant a favour in turn.

᾿Αντιχαρίζω , see ἀνταποδίδω δε ἀναμνίδω .

᾿Αντίχαρις, έως , δ . f . reward .

᾿Αντίχαρ, προς , δ . f. the thumb.

.

'ArTIXAPOTora , éw, uy of cũσa, noa, V. a. to

vote against. (ism.

᾿Αντιχρισιανισμός, οὔ, s. m. antichristian-

'Arrixeiros, &, s. m. antichrist, antichrist-

'Arrixgisws, adv. antichristianly. Lian.

|

Ανδραλόνω , και see
ἀντραλίζω.

᾿Αντράλωμα , see ἀντράλισμα .

'Arrgarita, a or ov, ca, v. n . to fix the at,

tention on any thing.

᾿Αντροειδής, is , adj. in the form of a cave of
|

cavern, of a cave, cavern or den,

"Argor, &, s. n. a cave, cavern, den.

᾿Αντῶ , έω, αν Οr οὖσα , ησα , v. a. to meet,

come over against .

᾿Αντωθῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα , V. a . to regist ,

oppose, push against.

'Arturoμaria, as, s. f. a change of terms,

antonomasia.

' Artaruμía, aç , s . f. pronoun, a gramma-

tical term : ἀωνυμία ἀόριςος , indefinite

pronoun : ἀντωνυμίαπρωτότυπος , perso

nal pronoun ; άντωνυμία κτητική , poy-

sessive pronoun : μí doNTiKn
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demonstrative pronoun : árverujía ár-

apogixn, relative pronoun.

᾿Αντωνυμικὸς, à , όν , adj. pronomial, of a

pronoun.

Avtwæñ, in, ky OI ovca, nga, v. a . to look

in the face.

'Arúbpiros, or, adj. uninjured, not injured, |

not abused, not affronted.

᾿Ανύδρευτος , ἀνυδρία , see ἄνυδρος, ἀνομβρία ,

"Avudges, or, adj. without water, deprived

of rain, dry, droughty.

*Avvμyù, iw, by or ovσa, noa, v. a, to

brate bysinging.

'Arvoλntía, as, s . f. want ofrespect.

Avaópora, adv. impatienty, anxiously.

J᾿Ανυπομόνευλος , see ἀνυπόμονος .

'Arumomoia, aç, s. f. impatience, anxiety.

'Arquóma, adv. impatiently, without

patience, anxiously, insupportably.

'Avvwoμótos, or, adj. impatient, insup-

portable, intolerable, anxious,

᾿Ανυπομονία , ας,

'Arpoorn, ñs, }
see ἀνυπομονησία .

Arvoμoros, or, adj . impatient, anxious.

cele- Armoróntos , or, adj. unsuspecting.

'Aruworońτws, adv. unsuspectingly.

*ArúµQevlos, or, adj. unmarried, unbetroth- | ' AvvπówTUTOS, ov, adj. unsuspected, not

ed, that has not a husband.

"Avvμpos, or, ad. unmarried, without bride.

'Arv@axon, ñ‹, §. f, disobedience,

'Arvwáxuos, or, adj . disobedient,

Arázusos, or, adj. not granted, not tak-

en heed to, not obeyed .

'A,vwaxoúw, a or ov, e , v. a. to disobey,

'Arvwardpía, aç, §. f, celibacy,

'Arúwardgos, or, adj. unmarried, single ;

árúwardgos ývin, an unmarried woman.

'Ariwagatos, ov, adj . that does not exist,

without existence.
[tance.

"Arwagtia, as, s.f, nonentity, nonexis-

Awwigcaros, or, adj. insurpassable.

"ArvwięCantos, or, adj . insurmountable, in-

vincible, insuperable. bly.

Arumerus, adv. insuperably, invinci-

Arvasgobia, as, 8. f. want ofpride.

"Armúluros, or, adj . irreproachable, incul-

pable, unblameable, not responsible,

unaccountable : τὸ ἀνυπεύθυνον, unac-

countableness,

*Aruæsubúrws, adv. irreproachably, with-

out responsibility. [tive.

Araxeos, or, adj . disobedient, inatten-

Arvangiτnlos, or, adj . not served.

"Aruwoyeapos, or, adj . not signed, not sub-

scribed.

᾿Ανυπόδετος, See ἀνυπόδητος.

to be suspected,

Aríotos, or, adj. unsuspicious, unsus-

pected,

Arowoonμsíros, or, adj. not signed , not

confirmed ,

'Arvwósaros, or, adj. that does not exist,

that cannot be.

'Aruwosóλw;, adv. without reserve, unre-

servedly.

Arvwórpopos, or, adj. not to be turned .

' Avoray , 5, s. f. insubordination , dis-

obedience : μè árvæorayè , insubordi-

nately.

'ArróTaxTa, adv. disobediently, inatten.

tively, without submission.

Arnóraxlos, or, adj , insubmissive, unsub-

dued, insubordinate, disobedient, that

cannot be subdued .

' Aruworagía , aç , s , f, insubordination : see

also ἀνυποταγή

᾿Ανυποτάσσομαι , όμην οι μεν, χθην, v . n . to

be disobedient.
[ably,

Arvaópegra, adv. intolerably, insupport-

Aruwopspros, or, adj . intolerable, insup-

portable, unbearable, unsufferable.

Aruwopoga, adv, insupportably, intol-

erably,

Arvwópogos, or, adj . insupportable, unsuf-

ferable, unbearable.

'Arvwodnoía, as, 8. f. the state of being ' Arúsaxtos, or, adj . sleepless , wakeful,

2 barefooted.

'Avvwódnlos, or, adj. barefooted.

'Arvœodntã, iw, x, or oùσa, nsa, v. n . to be

barefooted, go without shoes.

'Aruwóberos, ov, adj. not to be supposed.

'Arvwóxpatos , or, adj. sincere, upright,

without hypocrisy.

'Aruwongitas, adv. without hypocrisy, sin-

cerely.

'Arowóλnwros, or , adj . not respected.

'Aruparths, où, s. m. a weaver.

'Arpárrgia, as, s. f. a female weaver,

' Arvóvw, a orov, woa , v. a. to raise, lift

up, exalt.

'Arów, a Qrov, da, v. a, to complete, finish .

" Ave, adv. above, up , over ; aww xάтw, up-

side down, wrong side up : Bár ärw

xáτw, I place upside dowir, I confuse.

'Avayayor,, S. n. an upper appartment

or room .
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'Araycor, see árúyoyor.

'Avay ,, 8. f. an order, a command.

᾿Ανώγιον , see ἀνάγαιον . [mand.

'Araya, a or ov, a, v. a. to order, com-

᾿Ανωδονία , ας , s . f . freedom from pain , ease .

'Avádiros , or, adj . free from pain, without

pain, lenitive, gentle.

'Avadires, adv. without pain.

"Arab , adv. from above, from on high,

again , the above mentioned.

"As xáτw, adv. upside down, confusedly:

Bára ära xáτw, I place upside down, I

confuse.

Arλogos, or, adj . imperishable.

' Ανωμαλία , ας ,'Arapaxia, as, s . f. anomaly, irregularity :

ἡ ἀνωμαλία τοῦ καιροῦ , theirregularity |

ofthe times, the change of weather.

'Arpados, or, adj . anomalous, irregular :

ἀνώμαλα ῥήματα , irregular verbs .

Avaμáre, adv. irregularly, dispropor-

tionedly.

᾿Ανωμάλωσις, εως , εee ἀνωμαλία .

'Arróμasos, or, adj . anonymous, without

name, not to be named, that cannot

be named.

'Ararupía, as, s. f. want of a name.

Arárupos , or, adj . anonymous, unnamed,

without name : váruμos äysos , an ano-

nymous saint : ἀνώνυμον βιβλίον ἢ γραμ-

μa, an anonymous book or letter.

Aváros, or, adj . invisible.

Arúguos, ov, adj . immature, unripe, green .

Aragic , adv. early.

'Arúτatos, n, or, adj . sup. highest, su-

preme : To avúrator or, the supreme

being.

᾿Ανωτερικὸς , see ἀνώτερος . [rior.

Aváteros, éga, ov, adj . com. higher, supe-

'ArTip , adv. higher, morehighly, above.

Arweinera , ac, s. f. uselessness, inutility.

᾿Ανωφέλετος , see ἀνωφέλειλος.

'Arapita, adv. uselessly, unprofitably.

'Avapixelos, or, adj . useless , unprofitable,

that has not profited.

Aropene, is, ad. useless, unprofitable,

Aropianlos, ov, vain, frivolous .

A , adv. uselessly, in vain, to no

purpose.

AvaPipera, as, s. f. ascent, rising. [ward.

|

|

'Ağayógaroc, or, adj. not redeemed, not re-

deemable, not to be redeemed.

Aayogivros, or, adj . not confessed.

' Akadixon, see ikadiλpn.

Αξάδελφος , seeἐξάδελφος.

Akálw, see á§íľw.

'Agaμón, ns, s . f. aim, taking aim, mea-

suring.

Ataï, s. n. toll .

' Aapóra, a or ov , won , V. a. to aim, take

the measure of any thing : see also

ξαμόνω .

"Aşaμos, 8, s. m. the measure that is taken

of any thing, aiming.

'Akauwua, alos, s. n. the act ofmeasuring.

᾿Αξαμωτής, οὔ , s. m . a measurer.

"Akava, adv. unexpectedly, all at once,

suddenly.

"Ataproc, or, adj . unexpected, sudden,

at once.

Akápeiros, or, adj . not skimmed.

'Aşıyriacía, as, s. f. thoughtlessness, in-

considerateness.

' Assyriara, adv. thoughtlessly, incon-

siderately.

'Akeyroíasos, or, ad. free from application,'Αξεγνοίαςος ,

at liberty, unconcerned .

Ağidiárτgowo , or, adj . most barefaced,

most shameful, bashful, timid.

Ağıxalάgıça, adv. confusedly, jumbled

together. [tion.

' Ağıλésaros, n, or, adj . deserving destruc-

'Auwigdevra, adv. inextricably.

Auwigdevтos, or, adj. not disentangled,

not loosed, not disengaged, inextrica

'Avia, as, s. f. inhospitality. [ble.

"Aros, or, adj . inhospitable.

"Aros, or, adj . not scratched with the

nails , &c.

Axiros, or, adj . not torn , whole.

' Akirasa, adv. without examining, with-

out examination.

' Airasos, or, adj . not examined, unex-

amined .

Ağıxwgira , adv. inseparably.

'Aixeiros, or, adj . inseparable.

Axeiras, see a§ixwersα.

'Anasos, or, adj . intrepid, bold, coura-

geous, not afraid .

Apigns, ie, ad. carrying up, tending up- ' Ai, s, s. n. sport, butt, mark, laughing

᾿Ανώφλιον , see ἀνώφλυον.

Arvor, e , s. n. the architrave of a door,

the lintel.

'Apopos, see avspegos.

stock.

"Ağa, adv. worthily : ağa, µì ážióτnæ,

µì imirndaótala , with ability, cleverly,

dexterously .

་
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'Αξία , ας , s . f .dignity : ἀξία , ὀφφίκκιον,|

charge, duty, office, occupation : ažía,

ážiótns, izidižiótní, capacity, ability:

ἀξία , πρᾶξις ἀξία , merit , a deserving

action, a worthy act.

'Akiayaπntos, or, adj . amiable, lovely.

'Ağıάyasos, or, adj . admirable, wonderful,

strange.

᾿Αξιάζω ,see ἀξίζω .

Aiάxuros, or, adj . worthy ofbeing heard,

that deserves a hearing.

Αξιακρόατος, see ἀξιάκεςος.

᾿Αξιοζήλως, adv. admirably .

' Ažiočnλalos , see aλtor.

Agiobávaros, or, adj . deserving death.

᾿Αξιοθαύματος, ον, adj. worthyof admira-

tion, wonderful.

'Aobiaтos, or, adj . remarkable, signal.

'Ağıóleos, or, adj . worthy of being seen,

splendid.

'A&iobewρntos, or, adj . notable, observable,

worthy ofbeing noticed. [able.

Ağobpninos, or, adj . lamentable, deplor

᾿Αξιόθρηνος, see ἀξιοθρήνητος.

>

>

Ağawóλausos, or, adj. deserving ofbeing Ağoluuntos, or, adj . memorable, worthy

welcomed .

'Ağíyxı, 8, s..n. tallow.

Afvyzoxígi, v, s. n. a tallow-candle.

'Asynów, a or ov, wơa, v. a. to rub or a-

noint with tallow.

'Ažiyzwpa, aloç, s. n. rubbing with tallow.

'Aiara, adv. praiseworthily.

Asaivios, or, adj. praiseworthy, com-

Agitwaos, or, mendable, laudable,

that deserves to be praised or

brated.

|

of being remembered. [able.

'Ationaтappóvntos, or, adj . abject, despic-

'Afionatángitos, or, adj . blameable, con-

demnable.

'Ağıonarnyópnlos, or, adj . blameworthy,

Ağóxλausos, or, adj. deplorable, lament-

able.

' AoxovárnTor, or, adj. worthy of being

communicated.

cele- ' Aióxтntos, or, adj . worthy of possession.

Agióλoya, adv. considerably.

"Aióλoyos, or, adj . considerable, to be re-

garded, notable, worthy of considera-

' Agoλoys, see ȧžióλoya. [tion.

Ağıoµanágıços, or, ad. worthy of being

blessed, deserving happiness.

᾿Αξιοματικός , see ἀξιωματικός.

Aióμaxos, or, ad. deserving opposition.

'Auínos, n, or , imitable, worthy of im-

itation. (ly.

'Aióba, adv. deservingly, meritorious-

'A&ioμiodía, aç, s. f. merit, desert.

'Agióμiobos, ov, ad. meritorious, deserving

recompence.

Ağıewibúµntor, or, adj. desirable.

Ağıeriríuntos, or, adj. worthy ofhonour.

Αξίζω ,'Ažiča, a or or, oa, v. n. to cost, value, be

worthy, merit, deserve, be worth : avrò

δὲν ἀξίζει τίποτες , δὲν ἀξίξει ἵνα ἀγγοῦρι,

it is not worth a cucumber, not worth

apin, not worth any thing : dir ážíce

Tov xómov, it is not worth the trouble :

δὲν ἀξίζει , δὲν πρέπει , it is not good .

Ağıígaros, or, adj . lovely, worthy oflove.

'Ağırága, aç, s. f. a large hatchet.

Ağırápi, &, s. n . a small hatchet.

A&iraρoxpárnμa, alos, s. n. an axe-helve.

'Ain, nc, s. f. a hatchet, an axe, a spade,

a shovel.

᾿Αξινοκράτημα , see ἀξιναροκράτημα .

'Ağıyinasos, or, ad. ridiculous, laughable.

'Agioyéλros, or, adj. that merits derision.

'Ažiodáxputos, or, adj . deplorable, lament-

able.

'Ağıodídantos, ov, adj . worthy of being

preached or taught.

’Ažiodińyntos, or, adj. worthy of being re-

lated.

'Aiógyos, or, adj . deserving or meriting

labour.

'Aiolos, or, adj . worthy of imitation,

or of emulation, admirable, enviable.

'Aiónλos, or, adj . worthy of imitation,

admirable.

|

' Aquintos, ov, ad. odious, that merits

odium .

A&ioμmμórsvlos, or, ad . remarkable, noble,

memorable, worthy of being remem-

bered.

Aiónsos, or, ad. worthy of commemo-

ration.

' Aiovintos, or, ad. deserving to be van-

quished.

' Aiónxos, or, ad. worthy of victory.

᾿Αξιονόματος, ον ,A&ioróμaços, or, ad. worthy ofa name, of

renown.

Ažiórw , a oror, woa, v.a. to render worthy,

elevate : óvoμay, I become worthy, I

am preferred. [able.

Aomens, ès, adj . lamentable, deplor-

'Ağıówısa, adv. authentically.

N
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"A&ionisautos, or, ad. worthy ofcredit, au-

thentic, credible.

’Ağıowıría, aç, s. f. authenticity,

lity, authority.

a degree on any one, advancing of a

person: akiwa dixayor, a just axiom.

credibi- Aginμatixòs, ǹ , ov, adj .having an employ-

ment : oi aşıwμarino , the ministers.

' Ağıμarixos , adv. worthily, officially .

' Aiws, see asia.

Agiósos, or, adj . authentic, credible,

worthy of belief, of being credited,

probable: rò atómico , credibility.

Aois , adv. authentically, credibly.

'Αξιοποθῶ , έω , αν οτ οὖσα , ησα , v. a. to de-

sire merit or advancement.

Atómiros, or, ad. deserving chastisement.

A&iompimeia, as, s. f. decency, propriety,

becomingness : ἀξιοπρέπεια ἐθνικὴ, Da-

tional propriety,

'Αξιοπρεπής, ἷς , adj. convenient, proper,

becoming, decent.

Aompes, adv. conveniently, becom-

ingly, properly, decently.

*A&io posάTIUTOs, or, ad. deserving defence.

"Aios, ía, or, adj . worthy, deserving, de-

serving of, comparable, able, capable :

siμay äžios và tò xáµw, I am able to do

it: yiroμay äios Tirds paypalos , I merit

something, I deserve it : ago inaivu,

worthy of praise: ägos daváre, worthy

of death: aos μiews, worthy of

blame : τὸ ἄξιον, ability , desert : ἄξις

ixλons, eligible, worthy of election.

A&ionμsiala, adv. notably, memorably.

'Agioonμsiwlor, ov, adj . notable, observable,

memorable, remarkable. [tion .

Ažióσne@ros, or, adj . worthy of considera-

A&iocroúdasos, or, adj . deserving of atten-

tion, deserving of study, of notice.

᾿Αξιοσύνη , ης , seeαξιότης ,

'Ağıórne , nloç, s. f. dignity, capacity, abi-

lity, desert, merit : avròs siray & μolòs

Tйs a§iótlósou, it is the reward ofyour

merit: áóns árúmagntos, dignity not

existing.

AoTinos, or, adj . estimable, honorable,

worthy ofesteem.

Aióτiμos, or, adj. worthy of honour.

'A&iopíantos, or, adj . worthy of affection .

"A§1015, 105, 8. f, worth, value.

"Aoç, or, adj . not havingsword or knife.

Agipus. adv. without sword or knife.

*Ağıã, iw, uv or oñoa , noa , v. n . to think it

worth while, tothink any one worthy,

to render worthy : see also άiórw .

Ažiwμx, alos , s . n . a maxim, an axiom, a

mathematical term, a situation or of-

fice : Babusa , degree, dignity :

aparoskis öra oppixxier, conferring

|

↓'Akiwσis, Inc, s. f. exalting, raising:

σίς τινος εἰς μίαν ἀξίωσιν, exalting a per-

son to dignity.

'Agodíacos, or, adj. unspent, not expend-

ed, not consumed.

'Aouoλóynlos , or, ad. not confessed : apa-

τία ἀξομολόγητος , sin not confessed .

" Αξος , see ἄξιος.

Αξούγκι, see ξίγκη , or ἀξίγκι.

Asoupiros, or, adj . not shaved, not shaven,

having a beard.

᾿Αξυράφισος, see ἀξούριςος . (erned.

Auoiaros, or, adj . not tamed, not gov-

' Auxía, as, s. f. want ofwood, scarcity

of trees.

' Akúλisos, or,

" Aguaos, or,

·

adj. in want of wood, of

timber, of trees, without

wood, not beaten.

'A&úrintos, or, adj . asleep, not awake.

' Ağuwóλulos, or, adj. not barefooted .

Αξύρισος , see ἀξούριςος.

"Auros, or, ad. not scraped, not grated,

not scratched .

"Aw , ovoç , Į s. m. axis, axle, axle-tree of

"Avas, a cart or carriage,

'Auvios, ía , ov, ad . of or belonging to an

axle-tree.

'Aoidh, ñç, s. f. a song,

'Aoidiμos, or, ad. celebrated, renowned,

famous.

' Acidòs, oũ , s . m. a singer, chanter.

' Aoixnlos, or, adj. unhoused, without

"Aoxos, or, house.

"Aoiros, or, adj. abstemious, that does not

take wine, without wine.

'Aoxria, aç, s. f. diligence, readiness,

promptness.

"Aoxos, or, adj. diligent, ready, indefati-

gable, prompt.

' Aóxras, adv. diligently, readily, promptly.

'Aóμuaтos, or, ad. without eyes, blind.

" Aoλos , or , ad. unarmed , without arms.

' Aogacía, as, s. f. invisibility, obscurity,

blindness.

' Aógaros, or , ad. invisible, unseen : 7% άóga-

Tor, invisibility.

Aogára , adv. invisibly, in an invisible.

manner.
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'Aogynaia, as, s. f. patience, submission,

goodtemper.

'Awadıxw, in, we or ouσa, noa, v. a. to re-

strain unjustly.

'Aógyros, or, ad. not choleric, not irrit- Awadar, ovos, adj. inharmonious.

able, patient, unresenting, mild, not

angry.

'Aopia, as, s. f. darkness, blindness.

'Aogiría, as, s. f. uncertainty, indefinite-

ness.

'Aégires, ov, adj. not fixed , indefinite : ¿ó-

gires xpónos, the preterite tense in gram-

mar, the aorist.

*Aogisŵ, iw, uv or oữʊa, nơa, v, n. to be un-

determined.
[ly.

Aopires, adv. indefinitely, undetermined-

Agrn, n , s. f. aorta, the great artery

which rises out of the left ventricle of

the heart.

' Αοσμία , ας, s. f. want ofsmell, ofscent.

"Aooμos, or, adj , scentless, inodorous.

Aoxanoia, as, s. f. tranquility, quietness,

inoccupation
. [cupied.

Aóxλntos, or, adj. tranquil, quiet,

'Asayyiλía, as, s . f. message, notice, an-

nunciation, an errand.

' Awabaratika, a or or, oa, v. a. toimmor-

talize.

'Awabaratioµès, ou, s. m. immortalizing.

'Awalea, as, s . f. indifference, apathy,

dispassionateness, impassibility, inca-

pableness of suffering,

'Awans, is, ad , indifferent, dispassionate,

impartial, impassive, not suffering : Tò

awabis, impassiveness.

' Awálntos, or, adj. not having suffered,

not suffering.

Aas, adv. dispassionately, indiffer-

ently, impassively,

᾿Απαιδαγώγητος , seeἀπαιδάγωγος.

'Awadalwynres, adv. without instruction,

ignorantly.

Awadayayos, or, adj . untaught, undirect-

ed, ignorant, unlettered .

unoc- Awaydavoia, as, s . f. want of discipline,

'Axayyimw, a or or, λa, v. n. to send a

message, report, make known, tell,

declare.

'Axάy[iλµa, alos, s. n, tidings, a message.

'ArayyiλTixos, n, or, adj. relating, de-

claring, [forbid !

"Away , V. imp. as adv. get away, God

Axayidiuros, or, adj . not ensnared, not

caught.

'Axayiária, adv, from the opposite side,

on the opposite side.

᾿Απαγόρευμα , ατος , s. n. prohibition , pre-

vention.

want ofinstruction, ignorance, impu-

nity, want ofpunishment.

' Awaidivros, or, adj. uninstructed , undis-

ciplined, unteachable, undisciplinable,

unlearned, uninstructed, unpunished,

unchastised. (nity.

' Awayduras, adv. ignorantly, with impu-

Awadia, as, s. f. childlessness . (dren,

" Awaydos, or, adj . childless, without chil-

'Awaypoxaxía, aç, s. f. tastlessness.

Awaypóxaños, or, adj . tastless.

Awaipa, a or or, ñpa, v. n. to sail, depart,

go away: v. a. to take away.

Awas, see ἄπαιδος .

'Awaioia, adv. indecently, improperly.

sinister.

'Amayógivois, iws, 8. f. prohibition, prohi- ' Awaíosos, ía, or, adj. indecent, improper,

biting, proscription, interdiction.

'Awayogsutixòs, ǹ, òr, adj . preventive, pro-

hibiting.

'Axayopsów, a or or, aa, v. a. to prohibit,

prevent.

᾿Απαγρίωσις , εως, s. f . fierceness ,

'Amaygióra, a or ov, wou, v. a. to make

wild or savage.

'Awayxw, a or or, a, v. a. to strangle.

'Amáyw, a or ov , yayor, v. n. v. a. to with-

draw, retire, seduce, lead away, bring

or lead into a snare.

'Awalwyn , ns, s. f, a withdrawing, retiring.

'Awaywyòs, où, s. m. a seducer, betrayer.

'Awayaros, or, adj . not frozen, not iced,

that will not freeze.

' Awaiτnois, ws, s. f. demanding, request-

ing, asking for, pretension : áraiτnois

iwéguilpos, an unjustifiable pretension :

ἀπαίτησις ἀντικοινωνική , a pretension

against society.

' Arròs, n, òv, ad. that may be requir-

ed , requirable, excited .

AwayTouper, &, s, n. exigence, need,

what is claimed, what is requisite.

' Awar , iw, or ouσa, nσa, v. a. to bear,

suffer, seek, ask, require, demand : xa-

θὼς τὸ ἀπαλήσῃ ὁ καιρὸς , as the weather

requires, as the wind will .

'Awáxi, e, s. n. the loin, the short ribs :

awania npías, the loin, beef off the loin,
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'Аwaxɔúµœì, v, §. n. a support, prop, an

undersetter.

᾿Απακεμπίζω , a or ov, σα, } v. a . v. n. |

᾿Απακεμπῶ , έω, ὃν Οr οὖσα, ησα, [ to prop,

support, lean upon :
árax

TI, I lean upon something.

'Awara, adv. tenderly, softly, gently, de-

licately.

᾿Απαλαίνω , see ἀπαλύνω. [ling.

Awáncsos, or, ad. not overcome in wrest-

'Awáncyrgos, ov, ad. not having entered

the lists.

'Awaλaráтeluтos, ov, ad. tenderly or deli-

cately brought up.

'Araµıλw, iw, vv or ovoa, noa, v. a. to for-

get, neglect.

᾿Απαναισχυνῶ , έω , αν Οr οὖσα , ησα , v. n . to

act without shame.

Amarápior, e, s. n. the upper millstone.

'Ataraxwęã, iw, uv or ov, nσa, v. n. to de-

part, goaway.

Arárdρeuros, ov, ad. not married.

'Arariuía, as, s . f. calm weather, a calm,

a place sheltered from the wind.

' Amavui , a or ov, σa, v. n. to break

wind without noise.

' Arávenais,sws, s. f. witheredness.

᾿Απάνθησμα , αλος ,s .n . defflowering : ἁπάν

θησμα , ἀνθολογία , selection , extracting :

ἀπανθήσματα τινὸς συγΓραφέως, extracts

ofsome author, beauties of an author.

'Amarli(w, a or or, σa, v. a. to deflower,

gather flowers, select.

wrestling, | ᾿Απανθρακῶ , έω , en Of οὖσα , ησα , v . n .to

᾿Απαλγώ, ίω , ὃν Οr οὖσα, ησα , v. n . to be-

come insensible, past feeling.

'Awaλti@w, a or or, a, v. a. to wipe off,

to blot out.

'Aráλura, adv. invincibly.

᾿Απάλιυλος, ον, ad . invincible in

not conquered in wrestling. [ance.

'Awamayn, n , s. f. redeeming, deliver-

᾿Απαλλακτικός, ή , όν , ad . avoidable.

'AwaMáτtw, a or ov, a, v. a. to deliver,

free, dismiss.

*Απαλλοτριόνω , aof or, ωσα , v. a. to alien-

ate, estrange.

᾿Απαλλοτρίωμα , αλο ;, s . n . η

᾿Απαλλοίωσις , εως, s . f.

alienation.

Arao , adv. elsewhere, from another

part : ἀπὸ ἀλλοῦ .

᾿Απαλοζώ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα , v . n. to live

delicately.

᾿Απαλόνω ,a or or, ωσα , v . a. to make soft

or tender.

'Awaλor,, or, adj . tender, soft, gentle,

delicate : ἄνθρωπος ἀπαλὸς, ὅσις εὔκολα

näîoy, áñáka yraμn , a weak or soft

man, who is soon overcome or chang-

es his opinion.

Amaλóσagnos , ov, adj . tender-fleshed .

'Awaλórns, nlos , s. f. softness, tenderness,

delicacy.

᾿Απαλοτρεφής , ές , adj. delicately educated

or fed.

'Amaλouτixα, adv. rather softly, tender-

ly, delicately.

Amaλouтixos, n, or, adj . softish, rather

soft, tender, delicate.

Anaλúvw , a or ov, ca, v. a . v. n. to soften,

make tender, become soft, become

tender.

᾿Απαλῶς, see ἀπαλά.
(blunt.

'Amaμchúa, a or or, ea, v. a. to obtund,

|

make charcoal.

' Awáv0pwa, adv. inhumanly.

'Aravleuria, as, s. f. inhumanity, cruelty.

' Aπáv0gwxos , ov, adj . inhuman, cruel.

᾿Απανθρωποσύνη , ης, see ἀπανθρωπία .

|᾿Απανθρώπως, adv . see ἀπάνθρωπα .

᾿Απανίςημι, ίσην , έςην , v. n. to rise up .

'Arávapyos, or, adj . not deceitful, without

deceit, sincere.

Awaroúpyws, adv. without deceit, sin-

cerely.

᾿Απανταχοῦ, see παντοῦ .

'Aπavтaxoõσa, ns, part. as s. f. recom-

mendatory letter from the patriarch,

given to a poor person.

' AwarTITIxos,, o , adj. expective, to be

expected .

'Amarixnua, alos, s. n. expectation, ex-

pecting.

'Anarτíxw, a or ov, έa, v. n . to expect, to

wait for, be in expectation of.

'Arárnua, alos, s. n. a meeting, an as-

sembly.

|᾿Απάντησις, εως , s. f . meeting : πηγαίνω εἰς

ámávтnow Tivòs, I go to meet a person.

' Awarтnsixòs, n , òr, adj . meeting, oppos-

ing, opposite : λóyos áæartnsıxòs , a con-

tradictory discourse.

Awarting , adv. oppositely, on the

' Amálinpus, other side.

' Aπarrixpółw, a or ov, σa, v. n. to look or

look on the opposite side.

᾿Απαντλῶ, έω, ανΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to draw

water.

!
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'Awarτoxà, ñ‹, . f. expectation : áraro- |

Xue, my expectation, my pleasant

hope.

·

Axagabáras, adv. inviolably, unalienably.

Amapácaros, ov, adj. without branches.

᾿Απαράβλητος , see ἀπαράβαλτος .

' Araçáyyıλтos , or, adj . not ordered , not

performed.

'Aπαgayyiλтwę , adv. without any order.

Anapaypapos; or, adj. without division or

verses.

AwάTautos, or, adj . not married , single.

᾿Απανώ , άω , uv or οὖσα , ητα , v . a . to meet,

resist, oppose, be contrary to.

Aráv , adv. above, over, up, high up :

ἀποπάνω; from above , above : ἐκεῖ ἀπά-

, upthere : id άnávw, up here, above

here : ánav' árávw, very high up : árá-

vª, prep. ámávaμ , above me, against

me, on me άrává siç thr “par , just at

the time, opportunely : áráva się lòv xay-

por, exactly at the time, at the fixed

time : már is öλa, above all : άжáva

κάτω , χεδὸν , about :παρ'ἀπάνω , περισσό-

Περον, more : ἀπάνω εἰς αὐτὴν τὴν ὑπόθεσιν

o Aéyw, respecting this subject I tell

you : lò ámára μigos, the upper part, the

part above : ἀπάνω κάτω , ἀνακατωμένα, ᾿Απαρακάλυπτος , ον, adj . manifest , plain ,

confused : βάνω ἀπάνω τινὰ , I provoke,

I irritate a person : avroì Bébaya Tv Ca-

λιν ἀπάνω νὰ τὸ κάμῃ , without doubt

they have instigated him to do it.

'Axawbára, a or or, λa, v. a. to place

above some other thing, irritate, pro-

voke.

Amapályos, or , adj . not derived , original .

ArаgádexTos, or , adj. not to be received,

not receivable.

Araçáberos, or, adj . not placed.

Awagaiтntos , or, adj . indispensable, ne-

cessary . [rily.

Aragoτhтwe , adv. indispensably, necessa-

᾿Απαρακάλιςα , adv . without being asked

for, without being invited.

' Awapaxáλeros, or, adj . unasked, uninvit-

ed , uncalled for.

'Amavabgáni, u, s. n. breeches, small

clothes.

Amarayıλixi, &, s. n. waistcoat, upper

waistcoat.

᾿Απανωγραφὴ , ἧς, s . f . see iπιγραφή.

Axarwygάow, a or or, a, v. a. to write

upon, direct.

'Axárabe , adv. from above, above.

Amaraμép ,8, s. n. addition, what is given

above measure.

open, not secret.

'Aπаpanaλúlw,, adv. manifestly, plainly,

openly.

'Awagaxímlos , or, adj . that will not be per-

suaded, that does not change his sen-

timents, firm , stayed, unmoved, un-

moveable.

' Arapanλntos, or, adj. uncalled , unasked,

uninvited, inconsolable.

Awapanoλontos, or, adj . not followed.

Aragazura, adv. immutably, exactly,

unchangeably, without the least dif-

ference, like.

'Amapámanтos, or, adj . immutable, un-

changeable, the same, very like, not

at all different.

᾿Απαραλλάκτως, adv . see ἀπαράλλακία .

᾿Απανωπηδῶ , έω , uv ΟΓ οὖσα , ησα, v. a . to | ᾿Απαραλλαξία , ας , 3. f . immutability, un-

jump upon, board a vessel . changeableness.

᾿Απανωφόρι, υ , δ. n . an upper garment, a |᾿Απαραμύθητος ,see ἀπαρηγόρητος .

cloak, pinafore, great coat.

Amaropógia, alos, s.n. a nightgown, an

upper dress.

Axa , adv. once, one time, entirely.

'Arxažía, aç, s. f . unworthiness,

lessness.

Azagaμubnτws , adv. inconsolably.

' Aragaródicos, or, adj . not hindered .

Awagarsintos, or, adj . not to be counter-

feited .

worth- Arapaσáhiura, adv. immoveably, firmly,

without any change.[worthy.

'Awažiów, a or ov , woa, v. a. to deem un- ' Arapaσáheutos , or, adj. unshaken , firm ,

'Awágios, or, adj. worthless.

Awakiwσis, ws, s. f. unworthiness.

unmoved.

Awapaonμarros, ov, adj . not celebrated.

Amapácaλтos, or , adj . incomparable, in- ' Amagános, or, adj . not distinguished by

imitable, uncompared . any mark, without banner.

disorder.

'Axagábalos , or, adj. inviolable, unalien- ' Arapaσxvacía, as, s . f. unpreparedness,

able, not to be transgressed, not pass.

ing from one to another.

(provided.

'Awagaoxiúzsos , or, adj . unprepared , un-
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'Аmagáσxivoç, or, adj . unprovided for.

Аπаρaxпμáтisos, ov, adj . not formed.

Araçaxnματisws, adv. not formed , with-

out form.

'Anagarignra, adv. unobservably, not ob-

served.

'Arapaτnentos, or, adj . unobserved, unob.

servable.

'Amapáτgeπτos, ov, adj . invariable, that

cannot be changed .

Anagaτginτws, adv. invariably.

Awapópynros, ov, adj . not angered.

'Awajinolasos, ov, adj . timid, that has no

courage, no presence of mind, no me-

thod of presenting himself, no man-

ners .

"Awagois, Ewc, s. f. departure, setting out.

' Arάgri, adv. henceforth .

Anaglia, as, s. f. luggage, what travellers

take with them, viaticum.

'AnagtiČw , a or ov, aa, v. a. to complete,

finish.
[tion.

'AπagaQúλantos, or, adj . imprudent, un- Arágioμa, alas, s. n. finishing, comple-

'Awaptioμòs, cũ, s. m. finishing, com-

pleting.

guarded, incautious, inconsiderate.

'АπараQuλánтws, adv. imprudently, un-

guardedly, incautiously, inconsider-

ately.

᾿Απαραφυλαξία , ας , s. f. imprudence , in-

considerateness.

'Aπagaxúgnlos , ov , ad. obstinate, unmoved.

᾿Απαργιάζω , a or or , σα , v . a . to abandon ,

leave, quit, grant, cede.

" Awagros, ov, adj . not taken, free, im-

pregnable.

|᾿Απαρτῶ , άω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . a . to sus-

pend.

' Aragx , ns, s . f. premises, first principle,

the beginning, origin, commencement:

awagxai, plur. first fruits.

᾿Απαργίασμα ,αἷος , s. n . leaving, abandon-| ᾿Απάρχομαι , όμην Or μεν, ξάμην, v. a.to of-

ment, cessation, consignment. [ed. fer first fruits, commence.

'Amageμmódicos, or , adj . not to be prevent- Arápxw, a or ov, a , v. a. to begin, make

'Aragiμparos, or, adj. infinitive, a gram-

matical term : àñapíµParos lyxd1015,

the infinitive mood.

'Arapεrbúμntos, or, adj . forgotten.

'Amageróxλnlos , or, ad . undisturbed, quiet.

'Aπapéσxw, a or or, σa, v. a. to displease.

'ATάperos, or, ad. unpleasant, disagreeable.

"Amagnyognjia, as, s. f. inconsolableness,

distress.

'Amagnyópnτa, adv. inconsolably, without

comfort. (fortless.

'Aπagnyógnτos, or , adj . inconsolable, com-

'Awápberos, or, adj . deprived of virginity,

deflowered.

a beginning.

“Amaç , aoa, av, adj . all, the whole, com-

plete, entire aras à xóopos, the whole

world : τὰ ἅπανία , or τὰ συγγράμματα

τινὸς συγγραφέως, the whole works of

anauthor : ἅπας , καθεὶς , καθ᾿ἕνας, each ,

every one : awaca nμépa, every day.

' AaoCoλã, iw , v or ouσa, noa, v. a. to

blacken.
[ed.

Amasia, as, s. f. the state of being unsalt-

" Anasos, or, adj . unsalted , without salt.

ATάspura, adv. sordidly, dirtily.

' Awásgeuros, ov, adj . dirty, not cleaned,

filthy, nasty.

'Awagilμnois, ews, s . f. enumerating, num- ' Araspía, as, s . f. dirtiness, filthiness.

bering, counting.

'Amapilμã, é , & or ouσa, noa, v. a. to e-

numerate, count, number, calculate.

᾿Απάρισος , ον,'Arápicos, or, adj . unequalled.

Awapurías, adv. from the north.

Awápnua, alos, s. n. denial, abjuration.

'Aπáginois , ews , S. f. denial, abjuration :

ἀπάρνησις τοῦ ἑαυτοῦ τε , denying one's

"Amarpos, or, adj . dirty, nasty, filthy.

Amargooúm , ns, s. f. filthiness, dirtiness.

Aπavila, a or ov, σa, v. n. to exhale.

᾿Απασχολεύω , a or ov, va , v, n , to have no

leisure for.

Araxoxía, as, s. f. employment,

'ATαTE , @ros, s . m. a deceiver, cheater,

an impostor, a defrauder.

ceiving byfalsity, conspiracy, derision ,

seduction , seducing, error, mistake.

᾿Απατήλιος, see ἀπατηλός.

self: ȧnáginas Tirds wgáyμalos, object- Aráτn, ns, s . f. deceit, fraud , guile, de-

ing to any thing, disapprobation.

'Awagmths, ou, S. m. a denier.

᾿Απαρνητικὸς, ή , όν , ad . denying , abjuring ,

belonging to abjuration .

᾿Απαρνοῦμαι , ούμην οι μεν , σάμην, v . a. to

deny, abjure, renounce, disapprove.

'Amarnλòs , ǹ, òr, adj . deceitful, seductive,

seducing, fraudulent, captious.

'Awalnλws, adv. deceitfully, fraudulently .
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Awáτnua, alos, S. n. deceitfulness, fraud-

ulency, seduction.

'Amárnois, sws, S. f. deception, fraud, de-

ceit : ἀπάτησις πολεμική , polemical de-

ceit, a stratagem.

'Amaτnths, où, s. m. a deceiver, seducer.

'Amaτntixos, ǹ, òr, adj . deceitful.

'Aπáτntos, ov, adj. trackless, not trodden,

not pressed, not pillaged, not plunder-

ed , not ransacked .

᾿Απαλός, ή , όν, ad . used as follows : ἀπαλός

μs, I myself : amarós os, thou

self, &c.

| 'Awesons, is, adj. disobedient, diffident,

incredulous.

' Aww, iw, y or ovσa, noa, v. n. to be

disobedient, be inattentive, disbelieve.

'Awels, adv. disobediently.

'Aweixálw, a or or, oa, v. a. to understand,

perceive, conjecture, compare.

Aaixaopa, alos, s . n. understanding,

comprehending, perception.

'Aweixarns, is, adj. that comprehends,

that understands.

thy- Awaxasinos, n , òr, adj. knowing, intelli-

gent, that understands.

'Anaтµílw, a or ov, σa, v. n. to exhale.

"Anaτpis, idos, ad. without country.

'Anatã, á , v oг oùσa , noa , v. a. to de-

çeive, defraud : ἀπατῶτινὰ τεχνηέντως ,

I deceive a person artfully : anar is

To aid, I cheat at play : analw, -

πλανῶ τινὰ , I seduce : ἀπατῶ μὲ κολα-

xías, I allure, I entice : àwalay, λar-

báva, I err, I mistake, I amdeceived.

᾿Απατῶν, see ἀπατιών, [less . |

'Amάτwę, epos, ad. without father, father-

'Awavyálw, a or or, ca, v. n. to lighten,

enlighten, shine,

'Arailaopa, alos, s. n, flash, splendour,

'Awavladiá(w, a or or, ca, v. n. to dare,

venture, be bold, be forward.

'Awavoia, as, s. f. inquietude.

"Awavra, adv . incessantly, unceasingly,

"Awausos, or, adj . incessant, unceasing,

perpetual, unfinished .

᾿Απαυτομολῶ ,έω, αν Οr οὖσα , ησα, v. n , to

go away of one's own accord,

'Amaurou, adv, thence, thither.

Awapos, or, adj . untouched.

"Awaxos, ov, adj . lean, meagre, thin of

'Amed , adv. from here, from this place,

hence : ἀπεδῶ καὶ ἀπεκεῖ, hither and

thither, here and there : awed ixsi,

or åwedã xj iμwgãs, from this time for-

ward : wdxiyor, a little hence, a

short time hence : a'ida ws ixer,

from here to there : an'ida, this way.

Απεζεύγω,

[ flesh.

'Aweinovi(w , a or ov, aa, v. a. to represent,

draw a picture, paint, draw.

' Awaxónoua, alos , s. n. a picture, a repre-

sentation.

a threat.

' Aweixóтas , adv. unbecomingly.

' Awaλn , ñs, s. f. threatening, menacing,

[cer.

' Aweλning, pos, s. m. a threatener, mena-

' Awesλntixos, n, or, adj. threatening.

᾿Απειλώ ,έω , ὃν Or οὖσα, ησα , V. a. to men-

ace, threaten.

"Aweμ , v. n. to be absent, go away,

῎Απειρα , see ἀπείρως.

Awagayabos, or, adj. not having experi-

ence ofwhat is good.

᾿Απειραγαθῶ , έω, εν Οr οὖσα , ησα , v. n. not

experiencing what is good.

' Awegáns, adv, frequently, very often,

times without number.

'Awiigaxtos, or, adj . not disturbed, not

molested, not offended, not tempted.

'Aweigaros, or, adj . unattemptable, not to

be attempted, not to be tempted.

Awtipy , a or ov, Eα , v. a. to restrain,

provide against, forefend, keep off.

' Awigntos, or, adj . inexpert, without ex-

perience, ignorant.

' Aπespía , as, s. f. inexperience, ignorance,

'Aweigóyasos , or, adj , destitute of know-

ledge.

' Awagodúrapos, or, adj . most powerful,

very powerful.

Aassúyw, a or or, a, v. a . to unyoke.Awepóxanos, or, ad. not expert in evil .

᾿Απεζεύω , see ἀπεξεύγων

Awibila, a or or, ca, v. n, to disuse,

'Aweidw, a or or, a, v. n. to see or per-

ceive clearly.

᾿Απειθαρχία ,'Awalagxia, as, s . f. insubjection , dis-

obedience .

'Aníba, as , s.f. disobedience, diffidence,

mistrust.

᾿Απειροκακῶ , έω, εν ΟΓ οὖσα , ησα, v . n. to

be ignorant of evil ,

'Awepoxañía , aç , s . f. stupidity, incivility,

ineligancy, want of taste.

Aweigónaños , or, ad, uncivil, uncivilized,

clumsy, graceless.

Aeguins, ss, ad. of great size, very

large, boundlessly great.
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"Awespowálna, as, s. f. ignorance of the

passions.

Aagoas, is , ad. governed by the pas

sions, having suffered vastly.

'Awapozóheµos, or, ad, inexpert in war.

"Aweigos, or , ad. inexpert, immense, infi-

nite, boundless : im'ămeigor eiç ämagor,

infinitely: To amesgov, infinity.

Amaforum , ne, s. f. inexperience.

᾿Απεροτίμηλος ,
Awazoriulos , or, ad . inestimable.

Awipa , adv. immensely, infinitely, un-

skilfully, boundlessly.

᾿Απεκβάλλω , a or or , λα, v. a . to cast out.

᾿Απεκδέχομαι, όμην Or μυν, ξάμην , ν. a . to |

wait for with earnest expectation.

'Amixovy, v. n . to undress : see άixdía.

'Awínduois, sws , s . f. putting off, stripping.

'Awindów, a or ov , oa, v. a. to plunder, to

strip.

'ATIXIT, adv. there, by that way : άix

nai iμapos, from that time forward :

awxï j andã, on that side and on

this side, up and down, there and here.

Amixes, adv. after, afterwards.

ATEXETO , adv. from there, thence.

᾿Απέκτασις , εως, s . f . extension .

'ATINTEIN, a or ov, ava, v. a. to extend.

'Amiλalixn, ns , s. f. a rod of iron made

heavy at one end .

Awiwiw, a or or, ea, v. n. v. a. to des-

pair, cause to despair : mía Tór

appror, I despair of the patient :

ἀπελπίζομαι, χάνω τὴν ἐλπίδα , 1 lose

hope, I despair : ἀπελπίζομαι, δίδομαι

siç ámıλmsoµòr, I give myself up to des-

pair.

'Arıλrioía, aç, 8. f. desperation , despair.

'Arinioμa, alos, s. n. despairing. [pair.

᾿Απελπισμὸς ,'ATITIOμs, ou, s. m. desperation, des-

Awwsixos,, or, ad. desperate, to be

despaired of.

| ᾿Απελῶ, έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα ,

'Απεμπρός, adv . before .

sce ἀπιλαύνω.

Amírat , adv. & prep. over against,

Arvalior, Sopposite, opposite to.

' Amivéyna, a of or, ípsgor, V. a. to carry or

lead away, convey, convoy.

᾿Απενεοῦμαι , ούμην Or μεν, σάμην , v . n . to be

astonished. [pain.

' Amons, is, ad. free from mourning or

' Arintos, or, ad. unlamented .

' Awinλów, see ižnλóvw .

"ATITTOS, o , ad. indigested, indigestable.

᾿Απεπτῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . not to

digest, have a weak digestion.

'ArinTas, adv. indigestedly.

'Arinw, a or or, sîña, v. a. to renounce,

disclaim.

' Anspartoλoyía , as, s . f. talking without

end, endless discourse, verbosity.

Amsparloλóyos, ov, ad. continually talking.

confuta- Amiparros, or, ad. unlimited, infinite.

᾿Απεραντολογῶ , έω, αν Οr οὖσα , ησα , v. n . to

talk perpetually.

'Arshaw , a or ov, σa , v. a. to drive away .

᾿Απελαφρύνω , a or ov, σa, v. a. to relieve,

alleviate, lighten.

'Amiλyude, cũ, s. m. refutation,

tion, disgrace.

᾿Απέλεγξις , εως ,

"Amiλiyxw, a oror, a , v. a. to contradict,

oppose.

s. f. refutation.

'Amiλixntos, or, ad . not shaped, not culti-

vated , foolish, silly : Euλor deλintor,

wood not shaped, in the rough.

᾿Απελευθερία , ας , s . f . liberty .

*Απελευθερόνω , a or ov , ωσα, v. a . to enfran-

chise, liberate, emancipate : see also

ἀπελευθερῶ . [bound.

" Amihiúlegor , ov, ad . free, liberated, not

᾿Απελευθερώ , όσι , αν οι οὖσα , ωσα , v. a . to

enfranchise, emancipate, give liberty.

'ATIλudiewok , wc , s. f. liberation from

slavery, enfranchisement, emancipa-

tion.

'AwidevƉepwrns , ou, s . m . a liberator, an

enfranchiser, emancipator.

᾿Απελεύθω, α Οf ov, ἦλθον , v . n. to go far-

ther, or away.

Aspárras, adv. unlimitedly, infinitely.

'Aripaσis, swe, s. f. passage, way, place

for walking, omission .

' Aripaoua, alos, s. n. passage, road, way :

ζητῶ τὸ ἀπέρασμα , ἤτοι Τὴν ἄδειαν νὰ ἀπι-

ράσω ἀπὸ ἕνα λόπον, I seek for a pass , or

forpermission to pass or leave a place.

' Amipara, adv. without being passed, im-

passably, impenetrably.

' Amigare, ou, s . m. a passenger, passer,

one who passes, one who transfixes,

one who pierces through.

' Amipasinòs,, or, ad. passing, transitory.

Ampass, adv. transitorily.

Arigaros, or, ad. not passed, impassable,

impenetrable. [able.

Awigaros, or, ad. impassable, impractic

|᾿Απεργάζομαι, όμην οΓμεν, σάμην , ν . α . το

work off, finish.

}
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'Απεργασία , ας, 3. f . achievement, per-

formance.

᾿Απέργω , a or ov, είρξα , v. a. to accomplish ,

achieve, perform , do.

᾿Απερείδω , a or or, ιδον , v. a. to fix firmly .

'ArgibλITOS, or, ad. not circumspect,
᾿Απερίβλεπτος, ον,

[tion .not careful.

᾿Απερνῶ , άω, αν ΟΥ̓ οὖσα ,ασα ,v . a . to pass,

go, penetrate, enter : apr Tigar, I

pass through , I transfix : ἀπερνῶ ,ὑπερ-

Caire, to surpass, surmount : ȧngvä

Τὸν καιρὸν , I pass the time : ὁ καιρὸς ἀπες-

νᾷ, time passes : ἀπερνῶν, διαβάτης , a

passer, passenger.

away, depart.

᾿Απεριβλέπτως, adv . without circumspec- |᾿Απέρχομαι, όμην Or μεν, ἦλθα , v . n . to go

᾿Απερίβλητος,
AigiCanlos, or, ad. pure, simple, unmixed .

'Awεpiyρæπтos , or , ad. not circumscribed ,

not limited, not described.

'Awigiypáжrw;, adv. indiscribably, not

described.

'Awigingya, adv. without curiosity, incu-

riously.

᾿Απεριέργασος , see ἀπερίεργος.

Aaipigyesa, as, s. f. want of curiosity.

'Awipingyos, or, ad . not curious, incurious,

unaffected.

᾿Απεριέργως, adv . see ἀπερίεργα .

Awigintos, or, ad. inexplicable.

᾿Απερικάθαρτος,
Awigixálaptos, or, ad. not clean, unclean.

'Awigináλvaros , or, ad . not covered , not

concealed.

'Anıpıxaλówraç , adv. not concealedly.

Awpixónlos, or, ad. unadorned, without

ornament.

'Awigíantos, or, ad. incomprehensible : Tò

awepianwror, incomprehensibility.

'Awegiμépiμros, or, ad . thoughtless .

Awigiróntos, or, adj . inconceivable, un-

knowable.

'Awepíodos , or, ad. without periods , without

limit or end .

'Awigiógicos, or, ad. indescribable, unlim-

ited, unbounded .

Awigiwáτntos, or, ad. not tracked, with-

out a road or track, inaccessible.

"Awigswoinlos, or, ad. neglected, forsaken,

abandoned, without respect.

'Awipionewlos, or, ad. inconsiderate, unad-

ον,

vised, imprudent, rash.

᾿Απερισκέπτως, ad . inconsiderately , im-

prudently, rashly. (quil.

'Awigiowasos, or, ad. undistracted , tran-

'Awigiomásws, adv. undistractedly, undis-

turbedly.

'Awspítμntos, ov, ad. uncircumcised : Tò

awpiτμntor, uncircumcision.

'AwspirρEWTOs, or, ad . not to be turned,

unchangeable.

'AwigiTTOs, or, ad. moderate, not super-

fluous.

᾿Απεριφύλαξις , πως, «, f , carelessness ,

' Awiow, adv. & prep. in , within .

'Awiτwμa, alos , s . n . the act of throwing,

flying.

᾿Απευθανατίζω , a or ov, σα, v . n . to die

happily. [worthy.

'Aπeuxlatos, aía , ov, ad . blameable, blame-

᾿Απεχθάνομαι , όμην Or μεν, θην, v. n . to be

envious.

'Awixbea, as , s. f. enmity.

'Arixons, is, ad . envious, malicious.

᾿Απέχθομαι, όμην Or μεν, θην , v . n . to be

hostile.

Awx , adv. hostilely, enviously.

' Aixw, a or ov , xov, v. n. to be short, fail ,

want, be distant, abstain, jut out, be

sufficient, not to do.

Awia, as, s. f. crudeness, indigestion .

'Ashyavos, u, s. m. rue, a herb.

' Annſógevuμa, alos, s. n. Į prohibition, ob-

᾿Απηγορία , ας, s . f. Sjection, denial.

'AnnyógivσIS, ENS, s. f. prohibition, pre-

venting.

'AπnyogEUTIXÒS, ǹ, òv, adj . preventive, pro-

hibiting.

'Annyogsów, a or or, ca, v. a. to prohibit,

prevent.

'Arnonua, alos, S. n. ajump, leap.

Anders, ou, s. m. a jumper.

᾿Απηδῶ , see πηδῶ .

Anxoos , or, adj . disobedient, indocile.

"Awnloç, ov, ad. not fixed, not condensed,

not coagulated.

'Aænkiútní , &, s . m. the east wind.

|᾿Απηλογοῦμαι, ούμηνΟr μεν , σάμην, v . n . to

give an account, render account, jus-

tify one's self : see also ároλoyouμay .

'Anuarros, or, adj . unhurt, harmless.

'A , adv. after, after that.

'Ava, as, s . f. atrocity, inhumanity.

'Anne, is, adj . atrocious, inhuman .

'Anxea, as, s. f. dissonance, discord.

'Arixnμa, alos, s. n. sonorousness, the

first note.

᾿Απηχῶ , έω , &ν ΟΓ οὖσα, ησα , V. D. to be in

discord.

P
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'Aríasos, ov, adj. not taken, not caught,

not to be caught.

᾿Απιδάκι , 8, s. n. a small oryoung pear.

'Aridi, &, s. n. a pear.

'Aridia, as, s. f. a pear-tree. [able.

Amilaros, or, adj . improbable, not prob-

'Amilaróτns, nlos, 8. f. improbability.

'Amláras,adv. improbably.

Anions, is, adj . difficult to persuade, in-

credulous, obstinate : men .

"Amingos, ov, adj. not bitter, sweet.

᾿Απιλόδημα , ἀπιλοδοῦμαι, &c. see ἀπολογία ,

ἀπολογοῦμαι, &c .

'ATμns,is, adj . meagre, thin, scrag-

᾿Απίμιλος , ον, [ gy, poor.

᾿Απιμπίλωτος, see ἀμπιπίλωτος.

"AжIO , &, s. n. a pear.

"As,Apis, thename ofone of the Egyp-

tian kings, and of an idol of Egypt,

worshipped under the form of a bull .

'Axioowτos, or, adj. not pitched.

"Arisa, adv. unfaithfully, disloyally.

'Amisura, adv. incredibly.

'Amiculos, or, adj. incredible : Tò áísulor,

incredibility.

'Amiria, aç, s. f. infidelity, unfaithfulness,

disloyalty, perfidy, treachery, incredi-

bility, incredulity : ámısía oxardadıxń,

scandalous perfidy.

"Amisos, or, ad. infidel, incredulous , faith-

less, disloyal, perfidious, treacherous.

'Attisocúm , ns, s. f. incredulity.

᾿Απισω , έω ,& ν οὖσα , ησα ,Anisa, iw, orova , noa , v. n. tobe in-

credulous, to disbelieve.

'Arisas, adv. incredulously, perfidiously,

treacherously.

'Aπλã , adv. simply, unmixedly, modern-

ly, vulgarly.

*Anλáda, aç, s. f. a large plate.

Aλadán, 8, s. n. a kneading-trough.

᾿Απλάδινα , see ἁπλάδα .

'Amλávea, aç, 8. f. fixedness , firmness.

'Amλans, is, adj. fixed, not wandering :

ἀσέρες ἀπλανεῖς , fixed stars .

'Aλámτos, or, adj. not deceived, sincere,

not seduced .

'Aλa , adv. sincerely, fixedly, without

wandering.

"Aπλasos, or , adj . uncreated , not made.

'ATλásws, adv. not created, not made.

'ATλOVEXтNTOS, Or, adj . not over-reaching,

not avaricious. [μωλος.

"Anλipulos, or, adj. not paid, unpaid : -

"ATTO , or, adj . inaccessible, immense.

|

"Aπλusos, or, adj . unnavigable, not navi

gable.

"Aπλeugos, or, adj . without sides, not hav

ing sides. (nerable.

Anywτos, or, adj . not wounded, invul-

" Aλnxтos, or, adj . untouched, unstruck .

'A#λngwola, aç, s . f. inability to pay.

'Aλngwтos, or, adj. unexact, unfinished ,

incomplete, unpaid , invaluable, unpay-

able, that cannot be paid for, not full,

not filled, not to be filled , that cannot

be filled.

'Awλncíasos , or, adj. inaccessible, unap-

proachable.

᾿Απλητεύομαι , όμην Or μεν , σάμην, V. n . to

be insatiable. (ness.

'Arλnsía, aç, s.f. insatiability, unsatiable-

"Aλros, or, adj . unsatiable, ungorged.

Aransas, adj . insatiably.

Amλoïxòs , n, or, adj . simple, unaffected ,

natural.

'ATλóxagdos, or, adj . magnanimous, of a

generous heart.

"Awλoxos, or, adj . not twisted , not wound,

not interwoven.

'Arλów, a or ov, woa, v. a. to explain, elu-

cidate, distend, extend, stretch out,

enlarge, amplify.

᾿Απλοπάθεια , ας , s. f . the not being gov-

erned bythe passions.

'Awλowan , ès, adj . not governed by the

passions.

Απλόος,Awλoos, n , or,

῾Απλὸς , ή , όν,

Awous, , ou ,

adj. simple, unmixed,

ἀπονήρευτος , doltish , stu-

pid, ingenuous , sincere ,

vulgar, trivial, common : rò adoỡi, ŉ

ἁπλῆ διάλεκτος, the modern or vulgar

language, vernacular tongue.

Awλocúrn, ne, s. f. simplicity.

Awλoxμar, or, adj . not confused , simple.

Awλórns, nlos, s. f. simplicity, ingenuity,

honesty, generosity.

'Awλopisos, or, adj . not embellished , un-

adorned.

" Awλuros , or, adj . without riches, poor.

Aλóxiga, adv. liberally.

Awoxigns, es, adj . liberal , generous, pro-

digal, libertine.

῾Απλοχερία , see ἁπλοχεριά .

"Awλoxegià, ãç , s . f. liberality, generosity,

prodigality,. libertinism : & oxepia,

κτύπος μὲ τὸ χέρι ἀνοιχτὸν καὶ ξενότροφα ,

a slap with the back side ofthe open

hand.
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'Απλιχερίζω , a or or, σα ,
v. n. to

᾿Απλοχερῶ , ίω , αν or οὖσα , ησα, [ be open

handed, free handed, liberal.

Awλóxapos, or, adj . spacious.

'A@λvoia, as, s. f. dirtiness, filthiness.

"Awλulos, or, adj. not washed , dirty.

'Awóbaλua , alos , s. n. an untimely birth,

a child born before its proper time,

abortion, miscarriage : rò abanµírov

ἔμβρυον.

᾿Αποβάλσιμον,υ ,Awolarspor, &, S. n. abortion , miscarri-

'Aribanois , sus, s . f. age, miscarrying.

slightly, wet.

"Awλwμa, alos, s, n. enlargement, extend- Awobárra, a or or, a, v. a . to tinge, dip

ing, extension : τόπος διὰ ἅπλωμα , a

place for extending, for hanging out.

Aλs, adv. simply, modernly, ingenu-

ously, well, kindly.

"Awλwσis,ENG, S. f.extension , enlargement.

“Awλwròs, ǹ, òv , adj . extended , enlarged ,

paraphrased, spread out.

"AwλNTOS, or, adj. innavigable, not to be

opened or extended.

'Aveyri, adv. without breathing.

'Aanusia, as, s. f. want of respiration.

"Ausos, or, adj. without respiration .

"Ausws, adv. without breathing.

"Awixtos, or, adj . not suffocated, not

drowned, not strangled, not hanged.

Aurora, as, s.f. want of air, of breath.

"Awas, u, adj . that does not breathe,

breathless, inanimate, dead .

Anò, prep.from , by, through, than : when

it signifies than, it seems to be in sense

a conjunction, but in construction is

still a preposition : ἐξεύρει καλήτερα ἀπὸ

iui, he knows better than I, literally,

than me : a mov, from whence,

whence : a'ida, àwò idw, from here,

hence, this way : ά , and incî,

thence, that way : a'ida á ixer,

ἀπὸ τὸ ἕνα καὶ τὸ ἄλλο μέρος , here and

there, from theone and theother place:

áæ’idù xj áæ˚ixeĩ, or idã xỳ ixeĩ, here

and there, up and down, backward

and forward : ἀπεδῶ καὶ ἐμπρὸς, from

this time forward , henceforward : àwò

Tiga, from thence, from the other side,

on the other side : wò novrà, near :

ἀπεκεῖ ὡς ἐδῶ , from there to here : ἀπ᾿

ἐδῶ καὶ δύο ἡμέρας, two dayshence , two

days to come, in two days : ap' oũ , af-

ter, after that, when, since.

.

´Aπobaívw, a or ov, Env or nxa , v. n . to de-

scend, to happen : see λaxaire & ovµ-

βαίνω .

'AwoláMw , a or ov , λa, v. a. to reject, re-

fuse, refute, throw away, cast away :

ἀποβάλλω τινα ἀπὸ τὸ ἐπάγγελμά ]ε,!

depose, displace , remove : awolák.w To

Beépos, I miscarry.

|

'Awóbaσis, sws, s . f. a descent, descend-

ing, disembarkation .

'Arobárns, &, s. m. one who goes forth,

wholeaves, who disembarks .

' Azobyaiw , a or ov, ñxa, v. n. to go out,

succeed, have effect : better arvɣáíra

or ἀπεκβαίνω.

'Aróbladµa , aloç , s . n . expulsion , abortion,

᾿Αποβγάλλω , see ἀποβγάνω .

'Aπobyára, a or ov, λa, v. a. to drive away,

expel : better ἀπευγάνω Or ἀπεκβάλλω ,

᾿Αποβδελύττομαι , όμην οι μεν, ξάμην , v . a.

disdain, loathe, detest, abominate.

' Arnoóμerov, &, S. n. success, issue , ef-

fect : κατὰ τὸ ἀποβησόμενον, according

to the success, the event, the effect .

᾿Αποβιάζομαι, όμην or μεν, σθην, v. a. to

force, take away by violence.

' Azobás , a oro , ca, v. a. to disembark,

'Arobióra, a or or, waa,v. n. to die, to de-

cease .

'Arobiwos, NS, S. f. death, decease.

'Aroλarávw, a orov , σa, v. a. to vegetate,

bud, blossom, bloom, grow, thrive.

Azobλásnμa, alos , s. n . a shoot, sucker.

Amobλásnos, ews, s. f. springing , shoot-

ing forth.

'ACT , a or ov, ↓a, v. n. to turn to,

have regard to, concern , incline, have

intention , aim at : δὲν ἀποβλέπει εἰς ἄλλο

πάρεξ νὰ σὲ γελάσῃ, he intends nothing

else than to deceive you : δὲν ἀποβλέπει

iç góσwπor, he has norespect to per-

suns : ὁ Θεὸς δὲν ἀποβλέπει εἰς πρόσωπον,

God is no respecter of persons : άτo-

βλέπω εἰς τὸν πατέρα σε, ἀλλέως, I have

a regard for your father, otherwise.

'Aπobλé↓spor, &, s . n , taking aim , the act

of taking aim, regarding: arbreμua.

'Aπtóbaevis , ws, s. f. regard, partiality,

preference : ἀπόβλεψηςσυγχωρημένη, al-

(refuse.
lowed partiality.

' Aπóbanua, alos, s. n . rejecting, rejection ,

᾿Αποβληλὸς, ή , όν, ad . abject , objectionable ,

to be refused . [ed.

'Arobanlos, or, adj . to be refused or reject-
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᾿Αποβλύζω , a or ov, σa , v. a. to spit out,

put out of the mouth.
[off.

'Ambon, ñs , s . f. rejection , loss , casting

᾿Αποβόλωσις, εως , s . f . calcination .

Arbo , aw,

out.

or ovoa, noa, v. n. to cry

'Ampadus, adv. towards evening, late.

06 or ov, σa, v. n. to finish᾿Απιβράζω ,

boiling.

'Arobpaopa , aloç, s. n. the end ofboiling.

᾿Απόδειγμα ,αλος, s. n . wetting.

'Amóbeis, wc,. f. a wetting.

'Anebρixa , a or or, a, v. a. to wet, damp .

' Arófayor, &, s. n. apogee, a mathematical

term.

'Arroyos, or, adj. distant from the earth.

᾿Απογαλάκτησις , εως, s. f .

᾿Απογαλάκισμα, αλος , s. n. } weaning.

Arоxaλaxтila, a or ov, σa, v. a. to wean.

᾿Απογαλακτισμός, οὔ, see ἀπογαλάκησις.

᾿Απογαλακτῶ , έω, εν οΓ οὖσα, ησα , v. a . to

>

wean.

Amoyánia, adv. gently, by degrees.

Aπoydúra , a or ov, σa, v. a. to strip naked.

᾿Απόγεμα , see ἀπόγευμα.

Aroysμáтos, or, adj. filled up, filled.

'Aπoyeμíla, a or ov, σa, v. a. to fill, make

full, fillup, fill up again.

'Arоyiμioμa, alos, s. n. a refilling, filling

up, filling up again : aroyiμoua тou

BeToo , the filling up of the tub.

'Amoyeμishs , oỡ, s . m. a filler up, refiller,

one who refills.

'Amolis, INC, S.f. filling again, refilling.

'Aπoyers adv. from the birth.

᾿Απογεννῶ , άω, ὃν ΟΓ οὖσα, ησα, v. a . to pro-

create, produce, beget, engender.

'Amoyevna, alos, s. n. the afternoon, the

time after noon : τὸ ἀπόγευμα .

᾿Απογευματίζω , a or ov, oa, v. n . to finish

dinner, have done dinner.

'Arоyεvμáτioμa, alos, s. n. finishing din-

ner, the end ofdinner.

᾿Απογεύομαι , όμην ΟΓ μεν, σάμην, see ἀπο-

γευματίζω .

Awoyoipor, 8, s. n. tasting.

᾿Απογίνομαι , όμην Οr μεν , νάμην , v. n . to un-

do, leave off, die, undo what is done :

τὸ γινόμενον οὐκ ἀπογίνεται , what is done

is done, what is done is not to be un-

done.

|

•
Ardyrsnc , &, s . m. he who despairs.

Arroyon, ns, s. f. posterity, descent.

' Amóyovos, &, s . m. a descendent : oi áró-

yor , the descendents, posterity.

' Awoyeah, s, s. f. enrolment, copying,

transcribing, signature, signing: ar-

γραφὴ δημόσιος , description: ἀπογραφή

τῶνὑπαρχόντων τινὸς , an inventory.

'AπoypάQw, a oro , a, v. a. to copy, en-

rol, transcribe, register, sign, sub-

scribe, finish writing.

᾿Απογυμνάζομαι, όμην or μεν, σάμην, v. n.

to take exercise.

' Arroyμvórw , a or ov, woa, v. a. to strip

naked, strip .

Arrófuos, or, adj. entirely naked, quite

naked, naked.

᾿Απογύμνωμα, αλος , s . n . see ἀπογύμνωσις .

Arofúurwoss , sws, s. f. nakedness, spoiling.

'Aπoyurainwσis , I , s. f. effeminacy, ef-

feminateness.

᾿Απογυρίζω , a or ov, σα, v. n . to return,

turn again : ἀπογυρίζω ἀπὸ τὸν λόγον μα,

I withdraw my word, I eat my words,

not to keeptomy word : ἀπογυρίζω ἀπὸ

τὴν γνώμηνμε, Ichange my mind or

opinion : Toyvíkw, I reject, refute.

'Arоyúpioμa, alos , s. n. return, returning,

changing.

Аrodaxquтixò , , or, adj. lamenting, be-

wailing.

' Amodangów , a or ov, oa, v. n. to weep, la-

ment, make manifest by weeping.

'Awodaopos, ou, s. m. a division, portion,

share.

᾿Απόδειγμα , αλος , s. n .

᾿Αποδείκνυμι, 2

'Amodesxrów, S}

[proof.

demonstration,

see ἀποδείχνω .

'Aπodexтns, où, s. m. a demonstrator, ex-

hibiter, prover.
[clear.

'AwodexTixos, à, èr, adj. demonstrative,

AwodexTixas, adv. demonstratively, to a

demonstration.

᾿Αποδεικτὸς , ή, όν, adj . demonstrable .

᾿Αποδειλίασις , εως ,Arrodeios, sus , s . f. timidity, cowardice.

᾿Αποδειλιῶ , άω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα, v. n . to

shrink through timidity.

'Aródekis, εws, s . f. proof, a document, de-

monstration : è áñódağı , demonstra-

tively, with demonstration , clearly.

'Aródea, adv. after supper.

'AmoyiŃcew, à or or, yvwoα, v . a . to dis- ' Amódeπvov, &, S. n. after supper, the time

own, reject.

"Añógiwors, iws, s . f. desperation , despair.

after supper : ἡ ἀκολυθία τοῦ ἀποδείπνε ,

evening prayers,
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'Awideswros, or, adj . after supper, coming

after supper, that comes after supper.

᾿Αποδειπνῶ , έω, ὃν οἱ οὖσα , nra , v. a. to fin-

ish supper, to havesupped.

᾿Αποδειροτομῶ , έω , αν Or οὖσα , ησα , v. a. to

behead, cut offfrom the neck.

|

Awodnia, as, s . f. absence from home.

Arródnos, or, ad. absent, foreign, distant,

᾿Αποδημῶ , έω, αν Or οὖσα, ησα , v. n . to ex

patriate one's self, leave one's country,

depart, go away, travel : άwodnµã sis

τὸν κύριον, ἀποθνήσκω , I die , I depart .

demon- ᾿Αποδιαβάζω ,a or ov, σa , v . n . to finish or

᾿Αποδείχνω , a or ov , ξα, v . a , to

strate, prove, show,

'Arodixarà , aç, s. f. tythe, tything.

᾿Αποδεκατίζω , aor ov , va , see ἀποδεκατῶ ,

᾿Αποδεκάτισμα , αlos , s . n , tything.

᾿Αποδεκατικής , see ἀποδεκατωτής ,

'Amodixaτóvw, α or or , waa , see άrodexalã,

᾿Αποδεκατῶ , έω , ὃν Or ούσα, ησα, V. a . to

tythe, fix the tythe, [tion .

'Arodenáτwμa, alos, s. u . tything, decima-

'ATODEXάTNOIS, INS, s. f.tything, fixing the

tythe.

'AmodixaTwins, ou, s . m, tythe-man, he

who fixes the tythe, tythe-monger,

'AmodixTixos, , òr , adj . capable, able, re-

ceivable, proper or worthy to be re-

ceived .

'Awodíxrns , &, s . m, a receiver, an accept-

er, a purser.

'AmodexTos, à , òv, adj. acceptable, agree-

able, pleading, admissible, estimable.

᾿Αποδέλοιπος , see ἐπίλοιπος ,

'Azódiμa, alos, s. n, witchcraft practiced

with the design ofpreventing the con.

summation of marriage,

'Amodévw , a or ov , oa , v. n. to prevent the

consummation of marriage by witch-

craft.

'Amodéžipov, v, s. n. acceptation , recep-

tion, admission, [skin.

Aródipua, alos, s. n. skin, hide, outward

'Anodigμatórw , a oro , woa, v. a. to skin,

[ciling.to flay.

'Amódeσis, ews, s . f. tying, uniting , recon-

᾿Αποδεσμεύω , a of ov , σα , see ἀποδεσμῶ .

Awódioμos, &, s, m. a bag, purse,

᾿Αποδεσμῶ , έω , εν Οr οὖσα, ησα , v . a. to tie

again, reunite, reconcile, lose.

᾿Αποδέχομαι , όμην ΟΓ μεν , ξάμην, v . a . to

accept, receive, admit, allow, permit,

appreciate.

up,᾿Αποδέω , α Οι ον , εσα, v. a, to bind

᾿Αποδήμησις , εως , s . f . pilgrimnage , travel-

ling in foreign countries.

'Aπoduµntès , oỡ , s, m, a stranger, pilgrim,

foreigner.

'Aπodnuntixòs, à, èv, adj . wandering, trav-

elling about,

|

leave offreading,

᾿Αποδιάβασμα , alos, s , n . the termination

or end ofreading, finishing reading.

᾿Αποδιαιρῶ , έω, ὃν ΟF οὖσα , ησα, V , a , to see

parate, divide.

Amodiánya, alos, s, n, residue, orts, re-

mains,

Aroalgoriz, ac, s. f, impudence,

Awodáporos, or,ad. impudent, shameless,

Awodari , a oror, λa, v. a. to separate

from , exclude ,

'ArodiarpiCw, a or ov, 4x, v, a, to stop,

delay,

' Arodapwriter, v, imp. the evening twi

light commences.

᾿Αποδιαφώτισμα , αλoς , s, n . the commence ,

ment of evening twilight,

'Arodidácnw, a of or, a, v. a, to forget,

unlearn.

Aroddoor, v, s. n, attribute.

᾿Αποδίδωμι, δίδον , ίδον , see ἀποδίδω ,

Amodidpáσxa , a orov, ža, v, n . to flyfrom,

escape,

'Aπodidw, a or ov, xa Of σa , v . a. to attri

bute, concede, grant, permit, restore,

give back, return .

'AτodináĽw, a or ov, oa, v, a , to justify, ab-

solve, clear, acquit,

' Arodinyórw , a or ov , wσa , v. a, to justify,

clear,

' Amodixaiwoss, wc, s, f, justifying, justifi-

[ing,cation , clearing.

' Amodinaywrixòs, ǹ , òr , ad . justifying, clear-

'Arroiogica , a or ov, oa, v. a. to order, fix,

limit, appoint, separate from .

᾿Αποδιϋλίζω , a or or , σα, v. a, to strain out,

wring out,

᾿Αποδιωγμὸς , οὔ, s,m , expulsion , exile ,

persecation.

'Amodiúxtns, 8, s. m, à persecutor,

'Amiðiáxlgia , aç , s , f. a female persecutor,

᾿Αποδιώκω , see ἀποδιώχνω .

'Aπodings, IN;, s, f, expulsion, expelling,

exiling,

᾿Αποδιώχνω , a of ov , ξa , v . a . to exile , ex-

pel, send away, reject, cast away,

refuse,

Q
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᾿Αποδοκιμάζω , a Oro » , σα , v . a . to disap- | ᾿Απιθαυμάζω , α Or ov , σα , v. n . to be struck

prove, dislike, reject, disallow.

'Aroduxipacía, ac, s . f. disapprobation , re-

jecting, disliking.

᾿Αποδόκιμος , ον,Arodoxos , or, ad . rejected, not accepted .

'Añódoμa, alos, s. n. a gift , present.

'Atrodontists, oỡ, s . m. a dentist.

Amodoridion, &, Is. n. a present sent to

Amodocidior, &, an absent person.

Adμs, or, adj . restorable, that may

be restored.

'Amódoσ , ENC , S. f. concession , granting,

attributing, remedy, restitution , re-

storing, giving back, a definition, an

explanation, exposition, the eight day

after a festival.

'Aπodórns, &, s. m. a restorer, one that re-

stores, an attributer.

'Aπodoτixòs, ǹ, òv, adj. attributive.

'Amódoλos, or, adj . exempt from labour,

having left off work.

Arodoxo , e , s. n. receptacle.

Amodox , ne, s. f. acceptation , acceptance,

admission, reception.

receives.

'Azodóxos, &, s. m. a receiver, one that

[tion.

Απόδρασις , εως ,'Amodpacis , ENG , S. f. evasion, flight, deser-

᾿Αποδρῶ , άω , εν Οr οὖσα , ησα , v. n . to de-

sert, recede, flee, run away.

with astonishment.

Azobéxa, a or or, ca , v. a. to place, put.

'Amóbiμa, alos, s. n. a position, proposi

tion, maxim, proposal.

᾿Αποθεμελιόνω , a or ov , ωσα , v . a . to destroy

the foundations.

' Amolów, a or or, wσa , v. a. to deify, to

number amongst the gods, to kill.

Aroligi , a or on, ca , v. a. to cut down,

reap.

Amélia , ws, s . f. situation , position, pro-

position , maxim, putting away, put-

ting off, a deposition.

' ATobeTixos , n, òr, adj . deponent, that has

the power to depose : ῥῆμα ἀποθετικὸν,

a deponent verb,

'Ambéra, a or or, oa , v. a. to depose , low-

er, place , fix .

Amobia, alos, s . n. deification, killing.

'Aπoosúenois, ews, s . f. inspection , exami-

nation.

Ambwgw, iw , uv or cũσa, noa , v. a. to view

or consider attentively.

Arolwo , tws, s . f. deification , deifying.

Arobnxágos , u, s. m. an apothecary.

' Abnen, n , s. f. a wardrobe, cupboard,

granary : ἀποθήκη τῶν ἰατρῶν, an apo-

thecary's shop.

'Amoduraτica, a or or, oa , v. a. to debili- Amonhaoμòs, ou, s. m. weaning.

tate, weaken, weaken entirely.

'Amoduráτioμa, alos, s. n. weakening.

᾿Αποδύρομαι, όμην Or μεν, ξάμην, v . n . to la-

ment, deplore.

Añodów, a or ov, oa, v. a. to plunder, to

᾿Απόδωσις , see ἀπόδοσις . [strip.

'Aπolevyrów, a or ov, a , v. a. to disjoin ,

disunite.

᾿Αποζεύγω , see ἀποζευγνύω .

᾿Αποζημιόνω , a cr ov , ώσα , v. a . to indem-

nify, satisfy, make good , restore.

᾿Αποζημίωσις , εως , s. f . indemnification ,

restitution , security.

'Aπólw, or, (toα, v. n. to emit a smell.

Aπólaμa, alos, s. n. decoction.

᾿Αποζῶ , έω, εν Or οὔσα , ησα , v. a . to leave

life, die, live upon.

'Anodaira , a or ov, or, v. n . to die : àπolaí-

νω αἰφνηδίως , I die suddenly :ἀποθαίνω

ἀπὸ τὰ γηρατειᾶ , I die of age : ἀποθαί-

νονίας,dying : ἀφοῦ ἀποθάνω , after I am

dead , after I die : örar ázobávw , when

I die, when I am dead. [talize.

Azubaratičw, a or or, ea, v. a. to immor-

|

|

᾿Αποθηριόνω, a or ov, σα , V. a. to enrage, to

make fierce.

᾿Αποθησαυρίζω , a or ov , σα, V. a . to treasure

up, lay up.

Ambai , a or ov,

squeeze.

a, v. a. to press , to

'Amóðs, wc , s . f. oppression, pressing.

᾿Αποθνήσκω , α Οr ov, θανον, v . n . to depart

this life, die.

| ᾿Αποθυμία , see ἐπιθυμία .

'Awoluμíaois, ews , s . f. the rising ofvapour.

᾿Απιθυμιῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to rise

in vapour.

᾿Αποθῶ , έω , ὃν or οὖσα , θέσα, v. a . to coun-

terbuff, force away.

᾿Αποίητος ,ον, adj . unmade .

Awoixeσía , as, s . f. migration, emigra-

Awoixnois , sws, tion , transmigration .

᾿Αποικία , ας , s . f . a colony .

᾿Αποικίζω , a or ov , σa , v . n . to emigrate ,

go from one part or country to another.

' Awoxious, ou, s . m . the establishment

ofa colony. [colony.

'Awoxishs, ou, s . m. the establisher of a
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᾿Αποικοδομᾷ , έω , an or οὖσα , ησα , v.a. to

demolish, destroy, build upon.

* Αποικος, 5, s. m . a colonist , an inhabitant

of a colony.

᾿Αποικῶ , έω, ὃν ΟΙ οὖσα , ησα , V. n. to re- |

move habitation.

'Awoíntos, or, adj . unpunished.

'Awoxabanixsów , a or ov, ea, v. n. to dis-

mount from a horse.

'Awoxałaipw, a or ov, σa, v. a. to cleanse,

purify.

'Awoxadápioμa, alos, s. n. cleansing, pair-

ings, dregs, husk, chaff, expiation .

'Awonabagi(w , a or or, aa, v. a. to clear,᾿Αποκαθαρίζω ,

purify, cleanse.

| ᾿Αποκαραδοκία , ας , s . f . inquietude, an-

xiety, earnest expectation.

|᾿Αποκαραδοκῶ , έω ,εν Οἱ οὖσα , ησα , v. n . to

be unquiet , be disturbed , be anxious.

᾿Αποκαρόνω , a or ov, ωσα , v . n . to cause

sleep.

་
Arоxáρwμa, aloç , s.n. sleepiness, stupidity.

'Awoxaparinos, n , dr, adj. sleepy, sleep-

ing, causing sleep, stupifying, sopo-

rific .

᾿Αποκαταλλάσσω , ο οι ον, ξα , v . a. to re-

concile, change.

᾿Αποκατάτασις , εως ,
Awоxaτásασis, wc, s. f. restoration, resti-

tution, reestablishment , repairing, re-

covery, resettlement.

᾿Αποκαταςάτης, 8, S.m . a reestablisher ,

[tive. one who reestablishes.

᾿Αποκάθαρμα , αλος , s. n. η see ἀποκαθάρι-

᾿Αποκάθαρσις , εως , S. f . σμα.

Arоxalaplexos, n, or, ad. cleansing, purga- ' Awoxarasatinos, n, or, ad . reestablishing,

'Awonałńλwσis , ews, s. f. unnailing, the act having the power of reestablishing.

ofunnailing : ἡἀποκαθήλωσις τοῦ Χρισοῦ, ᾿Αποκατασένω, a or ov, σα , V. a. 10 rees-

taking down Christ from the cross .

᾿Αποκαθηλόνω , α Οr ov, ωσα, v. a, to unnail , |

unfasten, loose.

᾿Αποκάθημαι , όμην or μεν, σάμην, v. n. to

sit separate, sit apart.

᾿Αποκάθημι , ην, σα , see ἀποκάθημαι.

'Awoxalikw, a or ov, σa, v. a. to place a-

part, cause to sit apart.

'Awoxabisára , a or or, oa , v. a. to reinstate.

᾿Αποκαθίτημι, ίσην, έσην, see ἀποκαθισῶ.

᾿Αποκαθισῶ , άω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a. to re-

settle, restore.

'Awóxapa, adv. untimely, out oftime, too

late.

'Amoxaípios, or , ad. untimely, unseasonable.

'Awóxogos, or, adj . unseasonable, out of

date.

᾿Αποκαίω , a or or, αυσα , v. a. to burn .

᾿Ατσοκακῶ , έω , ὃν Οr οὖσα, ησα , v. n . to be

overcome by evil, be discouraged .

᾿Αποκάλυμμα , αλος , s. n. a covering .

᾿Αποκαλυπτὴς, οὔ, s . m , a discoverer.

᾿Αποκαλυπτικὸς , ή , όν , adj. apocalyptical .

'Awonaλúæτw, a or or, a, v. a. to reveal ,

make known.

᾿Αποκάλυψης , εως , s . f , revelation : ἡ ἀπο-

κάλυψις τοῦ Ιωάννη , the revelation of

John.
[peal.

᾿Αποκαλῶ , έω, ὃν Οἱ οὖσα, εσα , v . n . to ap-

Awoxáμra, a or or, μa, v. n. to finish,

terminate, cease, fail, want, be tired .

᾿Αποκαπνίζω , ο Οf or , σα , V. a . to smoke ,

fumigate. [ing.

'Amınamnoµòs, oũ, s. m . fumigation, smok

tablish, restore.

᾿Αποκατελῶ, έω, αν Οr οὖσα , ησα , v . a . to

leave off using.

|᾿Αποκάτω , adv.under , from under, below.

᾿Απόκαυμα , αλος , s . n . combustion .

'Awónavois, enç , s . f. a burning, confla-

gration.

᾿Απόκει, adv. well then : ἀπόκοι , Τί ἔχεις νὰ

xáuns ; wellthen, what have youto do?

what are you doing ? ἀπόκει καὶ ὕτερα ,

and after? and afterwards ? and then?

᾿Απόκειμαι , όμην ΟΙ μεν, σάμην, V. n . ta be

laid up, reserved, appointed .

᾿Αποκενόνω , α Οr ov, ωσα , V. a, to empty

entirely, evacuate.

' Awoxirinois, sw , s . f. stabbing, pricking.

Awóxerreos , or, adj . centrifugal.

᾿Αποκενλῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , Υ . a . to stal ,

prick , kill,

᾿Αποκερδαίνω , a or ov , σα , v . a . to lose ,

'AwanεPaλíkw , a or ov, σa, v. a . to behead,

decapitate, cut off the head.

᾿Αποκεφάλησις, εως, s . f. beheading .

Axiáλiopa, alos , s . n . the act of be-

heading.

᾿Αποκεφαλισὴς, οὔ , s . m . a beheader, an

executioner.

Awoxngurua, alos , s . n. disinheriting, out-

lawing.

Amoxnguntos, ov, adj , excommunicated .

'Awoxngužis , iws , s . f. excommunication,

outlawry.

' Awonngurta , a or or, Ex, v. a . to disin-

herit, outlaw.

Q2
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᾿Αποκιδαρῶ , έω, εν οἱ οὖσα , ησα , v. a. to ᾿Αποκοντὰ , adv. near, close by.

take off the covering from the head.

'Awoxidusów, a or ›, σa, v. a. to risk, to

endanger.

'ATоNOTй, s, 8. f. retrenchment, cutting

3

Awoxiinois, ews, 8. f. removing, remotion.

'Awoxtos,, or, adj . removeable.

᾿Αποκινῶ , ίω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . a . to re-

move, displace, move off or away.

Awoxitęsvíta, a or ov, ca, v. n. to become

yellow.

'Awokλadiów, a or ơ , σa, v. a. v. n. to cut

·

off, shortening, diminution, abbrevia-

tion, abridgment, apocope : άoMOTÝ

oumabas, apocope, taking away a syl-

lable from the end of a word : ἀποκοπὴ

τοῦ βρέφος, weaning a child : ἀποκοπὴ

Tun , determining or stablishing the

price : ἀποκοπὴ , ξισυνήθισμα , breaking

off a habit.

' Aπónomos , or, adj . cut, castrated.

off branches, prune, leave offpruning.ATOLOTTIKOD, adv. at a fixed price or

Awoxhaiw, a orov, avoa, v. a. to weep for, ' Anononline, rate, selling bythe lump.

lament, bemoan. 'Awonówтw, a or or, a, v. a. to retrench,

Awónλσis, ws , S. f. besieging, blockad- cut off, shorten, abridge, take away :

ing, prohibition, exclusion. ἀποκόπτω τὴν τιμήν, I determine, esta-

Añóxλeoμa, aloç, s. n . the shutting up of blish , fix the price : ἀποκόπτω , ξεσυνη-

a town, a siege, blockade. Via Tuà, I break a person off a habit :

'Amondeoμòg, où, s . m. a blockade, shut- ἀποκόπτω τινὰ ἀπὸ ἕνα πρᾶγμα , I dis-

ting out. tract, draw a person's attention from

any thing : ἀποκόπτω τὸ βρέφος, I wean
Aоxλess, ou, s. m. a besieger, blockader.

'Aróxλessor, ad. shut upor out , confined.

᾿Αποκλείω , & or ov , σα , v . a. to shut up ,

shut out, close, besiege, blockade.

Amoxλngoróμos, or, adj . disinherited.

᾿Αποκληρόνω , a of ov, ωσα, v.a. to disinhierit .

Amóxλnpos, or, adj . disinherited.

Amonλnjwμa, aloç , s. n. disinheriting.

᾿Αποκλήρωσις, εως , s. f . disherison .

'Awónλntos, or, adj . recalled , appealed .

'Amonλivw, a or or, σa, v. a. to incline, be

inclined to.

'Amoxλios, IN , s. f. inclination , a bias.

Amoxλúšw, a or ov, oa, v. a. to wash away.

᾿Αποκλῶ , άω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to break

off a part.

"Aπoxvilw, a or or, oa , v. a. to nip off, to

pluck off.

᾿Αποκόβγω, η
᾿Αποκόβω , ζ see ἀποκόπτω.

the child.

᾿Αποκορδίζομαι , όμην or μεν, σθην , v .n . to

stretch one's self, rouse one's self.

'Arоxóσμios, or, ad. retired from theworld.

| ᾿Αποκοσμῶ , έω, ὃν Οr οῦσα , ησα , v. a. to de-

range, displace.

' Arónora, adv. rashly, petulantly.

'Arexorà, aç, 8. f. petulance, pertness.

᾿Αποκοτεύω , ι
see ἀποκοτῶ.

' Arozorí(W, }

'ATÓROTOs, or, adj . petulant, saucy, pert,

presumptuous.

Aronor , iw , ev or ovoa , noɑ , v. n . to be

bold, be petulant, dare, venture.

'AяоноÚμTI , &, S. n. a pillar, support for

something to rest on.

᾿Αποκεμπίζω , α Οf oν, σα , v. a . to support ,

prop :ἐνδυναμόνω μὲ ςυλιάρια , to support

by pillars : ἀποκεμπίζω , ἀποκεμπῶ , v . n .

to rest upon, lean upon : άоnμilw,

to lean or rest one's self upon.

᾿Αποκούμπιον , see ἀποκούμπι .

ArоxoúμTIOS, EN , S. f. the act of leaning,

lying or resting on.

1 |᾿Αποκούμπισμα , see ἀποκούμπιν .

| ᾿Αποκεμπιςήριον , 8 , 3. n .s. a support , stay,

μπίζω

᾿Αποκομπῶ , έω , αν Οr οὖσα , ησα , see ἀποκυμα

'Aoxovτnya, alas, s . n . forcing, driving,

Amoxoiμnpa, alos, s . n. sleeping. [ness.

ATORоipnois , ws, s . f. sleepiness, drowsi-

"Αποκοιμίζω , a or ov , σα , v . n . v. a . to sleep , |

fall asleep, cause to sleep amoxosuit

τινὰ μὲ γλυκὰ λόγια , μὲ ἐλπίδας , I get a

person to sleep with sweet words,

cozen : ἀποκοιμίζω Τὸ βρέφος, I put the

babe to sleep.

᾿Αποκοίμησμα , αἷος , see ἀποκοίμημα .

'Arónoμμa, alo , s. n . a shred, a piece cut

off, the remainder, what remains.

᾿Αποκοιμοῦμαι , ούμη , or μεν, θην , v. n . to

fall asleep, go to sleep. [xospeita.

᾿Αποκοιμώ , έω, εν or οὖσα , ησα , see ἀπο-

prop.

impulsion, a push , thrust, an impulse.

᾿Αποκεντῶ, έω , ὃν Οι οὖσα , ησα , v . a . to

drive, force, impel, thrust.

᾿Αποκυράζομαι, που ξεπεράζομαι
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'Awoxórns, &, s . m. a valuer, cutter off.

'Axoxópτw, a or ov, a, v. a . to value, to

cut off.

᾿Αποκόψιμον , 5, 5. n .

'Amoxguph, ns, s. f. a retreat, refuge, place

for retirement.

'Amónpupos, or, adj . apocryphal, hidden,

secret.
cutting off, taking

away, retrenching, valuing , shorten-

ing : ἀποκόψιμον ἀπὸ τὸ βυζί, taking

awayfrom the breast, weaning : awo- Axóngu↓is, EN , S. f. ing.

κόψιμον, ξεσυνήθισμα , unaccustoming ,

breaking off a habit.

'Axoxgárnua, aloç, s . n. retaining, detain-

ing, the act ofretaining.

᾿Αποκρατίζω , a or or, σα , see ἀποκρατῶι

Anoxgarishs , ou, s . m. a restrainer.

᾿Αποκρατῶ , έω , & orοὖσα , ησα, V. a. to re-

tain, detain, hold, withold , keep back.

'Axonpía, as, s. f. carnival : Kupiann Tus

amexgías, sexagesima sunday.

᾿Απεκρεμώ , άω , εν Οr οὖσα, ησα , v. a. to

take down, unhang.

' Arroxpúpws , see årónpupa.

᾿Αποκρύψιμον , a, s. n. ή concealing, hid-

'Amoxpeórw, a oror, woa, v.n. to commence

the carnival.

᾿Αποκρύωμα , αλος , s. n . cold, cooling .

'Aπonteivw, a or ov , ava , Į v. a. to destroy,

'Arroxtínw, a or ov, va, kill.

(ment.'ATÓKTIVOV, 8, S. n. a comb.

'Arónτnua , alos, s . n . acquisition , acquire-

'Awóurnois, swc , s. f. acquisition, acquire-

ment : ἀπόκτησις δι' ἀρμάτων, conquest,

victory.

Axоxтnths, ou, s. m. acquirer, he who ob-

tains: ἀποκληλὴς δι᾿ ἀρμάλων, a conqueror.

᾿Αποκτητὸς ,ἧ , όν , adj . acquirable, obtain-

able.

' Aroxriw , a or o , σa, v. n. to terminate

building, leave off building.

' Aróxlioua, alos, s . n. leaving off building.

' Axoxtorữ , iw , xr or oùσa , noɑ , v. a. to kill ,

destroy.

throw |᾿Αποκτυπῶ , άω , uv or οὖσα , ησα , v. n. to

palpitate.

'Aróxpivua, alos , S. n. the end of eating

flesh meat. [nival.

'Amongsów, a or or, aa, v. a. to keep car-

᾿Αποκρημνίζω , a of or , σα , V. a. to

down from a height.

'Awóngnuros, or, adj . steep , craggy.

᾿Αποκριὰ , ᾶς , s. f . carnival : ἀποκρέα .

'Amónpipa, aloç , s. n. sentence, decision,

appeal, apology.

᾿Απόκρυμνος, see ἀπόκρημνος.

᾿Αποκρίνομαι , όμην or μεν, θην , v. a. v. n . to

answer, correspond : àwongívoμay , sino-

pay xañòs diáriva, I stand surety for a

person,

'Anonpira, a or ov, va, v. a. to dicide, to

choose.

᾿Αποκτῶ, άω , ὃν Οr οὖσα, ησα , v. a. to ac-

quire, obtain : άroxlã di'àpµálwr, I con-

quer : ἀποκτῶ πράγματα ἀκίνητα , ὑπο-

sarinà, I gain, I accumulate wealth :

ἀποκτῶ, ἀπολαμβάνω , to succeed in ob-

taining.

'Añonuλíw, a or ov, σa , v. a. to reel away.

' Anonvgóra, a or or , waa, V. a. to disannul.

᾿Αποκύρωσις , εως , s. f . disannulling .

' Amoxvŵ , iw, vv oг oùσa, nsa, v. a. to bring

forth young, beget, generate.

'Aπonwλów , a or ov, da, v. a. to forbid , to

restrain.
[sive.

᾿Αποκρισιάρης, Β, s . m. see πρέσβυς .

᾿Απόκρισις, εως , s . f . an answer.

᾿Αποκριλικὸς , ή , όν, adj. answering, respon-

'Amónguσis, ENS, s. f. beating off , driving

away, repelling. [ sive .

'Amoxpusinòs, n, òr, adj . restringent, repul-

'Awongoúw, a Or or , aa, v. a. to repel, drive

off. [place.

'Aπoxevbù , ñç , s . f. a hiding place , secret

'Amongvórw, a or ov, woa, v. a. v. n. to cool,

starve, be cold.

'Amonpuntinòs, d , òr, adj . concealed, secret,

apocryphal.

| ᾿Αποκωφόνομαι, όμη, οι μεν, σάμην, v. n . to

be deaf.

᾿Απολαιμοτομῶ , έω , ev or οὖσα , ησα , v. a . to

cut the neck, the throat, behead.

' Aroλaxtigw, a or ov, oa, v . a. to kick

with the heel. (heel.

' Amoλántioµa, aloç , s . n . a kick with the

' Awoλadw , św, xv or oùoa, noa , v. n . to talk

emptily, wildly.

' Awohubára, a or or , Ca or Cor, v. a. to re-

ceive, obtain, acquire.

'Awóλauwga, adv. after easter.

'Аwoλáμww , α or ov , a , v . n. to shine.

v. a.
᾿Απόκρυφα , adv. secretly , hiddenly , in a ᾿Απολανθάνομαι, όμην or μεν , σθην , V.i . 20

'Aπongúπтw, a or or, a, v. a. to conceal,

hide, cover.

concealed manner.
forget.
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᾿Απόλαυμα , ηAwiλaupa, alos , 8. n. acquisition, ac- 'Awoλiógenтos , or, adj . not besieged, not

'Awóλavois, saç, s . f. quirement, ob- besiegable.

taining by earnest entreaty, enjoy- " Amois, idos or sws, adj . without city, ban-

ment, fruition.

᾿Απολαυτικὸς, see ἀπολαυτικός.

'Awoλautinos , à , è , adj . obtainable, that

is to be obtained.

'Awoλaiw, a or or, oa , v. a. to acquire, get

advantage, enjoy.

᾿Απολέγω , a or ov , ξαorιπα , v. a . to

pose, deny, reject, refute. [ tion.

'Améλea, a‹, s. f. perdition , ruin, destruc-

Awoλelow, a or o , a, v. n. to distil, leak.

᾿Απολείπω , aor ov, ψa or λιπον , v . n . v. a .

to want, fail, be absent, fall short,

leave behind, forsake.

'Awoλiírseyα, adv. after mass, after the

liturgy.

ished.

'Awoλiteulos, or, adj . uncivil, ungenteel,

coarse.

'Awoxírixos, ov, adj . unpolitic, unpolitical,

not skilled in politics. [ished .

'Awoírisos, or, adj . rough, coarse, unpol-

op-|᾿Απόλλυμαι, όμην Or μεν, θην, v . n . to perish .

᾿Απόλλυμι, λλην , σα , v. n . see ἀπόλλυμαι.

'Aww, a or ov, σa, v . a. to kill, de-

stroy, lose. [lyon.

᾿Απολλύων, ονος , s. m . the destroyer , Apol-

Awór, wrog , s . m. the god Apollo.

᾿Απολνῶ , έω, &ν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a . to leave ,

quit, liberate, give liberty, grant leave,

slacken, loose.

᾿Απολογητικός , ή , όν, adj. apologetic , that

may be defended , deserving apology.

Awooynua, alos, s . n. apology, defence,

᾿Απολογία ,'Aworoyia , as, s. f. excuse, justifica-

tion : ἀπολογία οὐτιδανὴ , a frivolous ex-

cuse : ἀπολογία συνήθης, usual excuse .

'Awoλoysáļw, a or ov, σa , v. a. to defend,

support by reasoning, plead for.

᾿Απολογίζομαι, όμην or μεν, σάμην , see ἀπο-

λογοῦμαι .

᾿Απολειτυργῶ , έω , av Or οὖσα , ησα , V. n . to

finish divine service or mass.

Awoλerpádior , &, s.n. a small piece ofsoap

that remains.

'Azodiixw , a or or, a , v. a. to taste, lick.

᾿Απολειψάδιον , see ἀπολειφάδιον .

*Amódentiç, ews, s. f. want, absence, defi-

ciency.

᾿Απολελυμένος, η, ον , part. p . loosed , untied ,

absolute, free, independent, dissolute.

Azoλλupéra, adv. absolutely, entirely.

᾿Απολέμητα , adv. without war, without

resistance.

ATOλéμntos , or, adj . not attacked , not to

be attacked .

"Añóasµos, or, adj . not for war, peaceable,

pacific.

'Aoλius, adv. peaceably.

"Aλi , a or or, oa, v. a. to take off

the scales, to scale.

"Azodémioμa , alos , s . n. scaling.

|

|

|

}apology,defence.

Awóλoyos, &, s. m. an apologue, fable.

|᾿Απολογοῦμαι , όμην οι μεν, θην, v. n . to apo-

logize, defend one's self with reason ,

excuse, justify one's self.

'Awóλoswos , or, adj . remaining. [ish.

' Awoλohair , a oro , ca, v . a. to make fool-

Aтóλеμα, αтоs, Įs. n . ordure , filth, dirt,

"Atórioμa, alos , the dirt or dregs that

remain after washing any thing , suds.

'Awoλow, a or or, oa, v. a. to wash, wash

away.

Azoλentúra , a of or, ca , v. a. to make thin | Awohngayuw , or, adj . not having prac-

or fine.

ATMENTVOμÒS, O , s . m . thinning.

"ATÓλeσiç, ENS, S. f. perdition , ruin .

Axóλnya, alo , s. n. boundary, border.

'Aшλzyw, a or ov, a , v. n . to cease from ,

desist, terminate, end.

Aworibóra , a or ov, woa, v. a. to petrify,

turn to stone, harden, stupify.

᾿Απολιθοῦμαι , οὐμην Or μεν , ώθην , v. n . to

become petrified , be like a stone .

'Acrodibwors , sws, s . f. petrifaction, stupi-
Απολίθωσις, εως ,

faction .

πολιμπάνω,α or or , ψa , v . i . to leave ,

forsake.

tice in manythings.

'Awóλuois, sw , s. f. leaving, liberating,

loosing, untying , ἀπόλυσις τῆς ἀκολο

Bias, the end of divine service.

' Awoλurngior, e , s. n . absolutory, place for

absolution.

' Amoλurinès , ǹ , òr, adj . loosing, liberating,

solving. [tied .

᾿Απόλυλος, or, adj. loosed , unbound ,un-

Aπoλuτgóra , a or ov, woa , v. a. to redeem,

rebuy, repurchase , recover.

'AwoλUTENσIS, EWS, s . f. redemption , rebuy-

ing, deliverance .

'Añoñélwę , adv. absolutely, entirely, freely,
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᾿Απολύω , a or or , σα , v. a . to leave , liber- | ᾿Απομιμοῦμαι , ούμην οἱ μεν, θην , v . a. to

ate, absolve, give absolution, dismiss,

loose, untie, set free. 2

imitate.

'Amóμii , ws, S. f. a mixture .

᾿Απολῶ , έω , sv Or οὖσα , ησα , v . a . to kill , | Απομίσθωμα , αλος , s . n . paying off .

destroy utterly.

Awoλwhairw, a or ov, oa, v. a. to drive

quite mad, to craze .

Añoμiτρóra, a or ov, woa, v. a. to take off

the mitre.

᾿Απομνέσκω , see ἀπομένω .

᾿Απομαδίζω , a or ov, σα , v. a . to pluck off | Απόμνημα, see ὑπόμνημα .

the feathers.

[ing. ' Amoμmμórevμa , alos , s . n . memoir , notice,

remembrance, memorandum . (μα.

᾿Απομνημόνευσις, εως , s . f . see ἀπομνημόνευ-

Añoμmμovεów , a or ov , σa , v. a . to remem-

ber, bear in mind .

'Axoμábnois, ews, S. f. forgetting, unlearn-

᾿Απυμαίνομαι, όμην Οr μεν , άνθην, V. a. to

be raging mad.

᾿Απομακραίνω, a orov, xa or oa, v. a. to

remove, send away, prolong, defer :

áñoµaxpaívw , v. n. to remove, to go to a

distance.

᾿Απομακρὰν, ἀπόμακραν, see μακράν.

*Απομάκτησις, εως , s.f. prolonging , dilation .

Aroμançóber, adv. from far.

᾿Απομάκρυνσις, εως, s. f . removing to a dis-

tance, going further off.

᾿Απομακρύνω , see ἀπομακραίνω .

Awoμanpvoμòs , où, s. m. banishment.

᾿Απομανθάνω , α Οr ov; θον , v . a . to forget ,

unlearn.

'Axopapairw , a Or or, gava, v. n . to fade

entirely.

᾿Απομαρτυρῶ , έω , uv Or οὔσα , ησα, v. n . to

bearwitness, testify.

᾿Απομάσσομαι, όμην or μεν, ξάμην, v. a. to

wipe off.

᾿Αποματικὸς , ή, όν, adj . absorbent.

᾿Απομάχομαι, όμην ΟΓ μεν , σάμην , V. a . to

fight, sustain the combat at a distance.

'Azóμaxos, or, adj . unfit for battle, with-

drawn from the battle, fighting at a

distance. [der.

Atoparádion, &, s . n . the remains, remain-

᾿Απομέμφομαι, όμην Or μεν, ψάμην, v . a. to

accuse, blame, find fault with.

᾿Απομένω, a Οr or, εινα , v . n . v . a . to remain ,

expect, wait for : ἀπομένω μὲ τὰ χέρια

adea,I wait with my hands open : áжо-

μένω γελασμένος, I remaindeceived .

᾿Απομερίζω , σα ,
'Awoμepila, a or ov, aa, v. a. to divide, se-

perate, distribute.

>

Añoμenμspa, adv. inthe afternoon.

Añoμsonμégion , 8, s . n. the afternoon.

Awoμiãs, adv. at once , suddenly.

᾿Απομετρῶ , έω , ey or οὖσα , ησα , v . a. to

measure, measure out of.

'Amoμnrágio , &, s . n . a little that remains.

᾿Απομίμημα , αλος , s . n .

᾿Απομίμησις , εως, s. f ,
}imitation.

|

|

·

' Arouvé , a or or, oa, v. n. to deny or af-

firm on oath .

v. a. to

'Aróμoiga , aç , s . f. a part , portion .

᾿Απομοιρίζω , a or ov , σα ,

᾿Απομοιρῶ , έω , εν οΓ οὖσα , ησα , α portion

out, part.

| ᾿Απομονή, see ὑπομονή .
[out.

᾿Απομοχθόνω , a Or ov, ωσα , v. a . to weary

'Аπоμτgσbà, adv. forward, before, on ,

᾿Απομπρῶς ,
Aоup , onward, afterwards.

᾿Απομυρίζω ,

a or ov, σa, v. n. to lose the

natural odour.

'Argaira , x or or , oa, v. a . to stupify,

make stupid or foolish : ἀπομωραίνω Τινὰ

µì λóla, I stupify a person with words:

ἀπομωραίνομαι , to become stupid .

" Απονα, adv. without pain , free from pain ,

cruelly, unmercifully.

᾿Αποναρκόνομαι, όμην Or μεν , θην , v . n . to be

enervated, benumbed.

' Aоraprouμay , open or per , Onv, v. n. to

become numb.

'AmorExgów , a or ov, woa, v. a. to mortify,

macerate, stifle.

Amoréngwua, alos, s. n. mortification, ma-

ceration, mortifying: To aπovéxpaµœ

Ts σagxos, mortifying the flesh .

᾿Απονέκρωσις, εως , s . f . mortification , ma-

ceration.

' Aπorexęwτixòs, à, è , adj . mortifying, that

mortifies.

' ATOTIòs,, or, adj . dividing to each

other, distributing.

'Awovéμw, x or ov , oa , v. a. to allot, give.´

'ATOVEÚρwors , tws , s . f. nervation , enervat-

'ATOVIUENTIxòs,, èr, ad . enervating. (ing.

| ᾿Απονεύω, a or ov , σα, v . a . to refuse , turn

(ness.

Amongvoía, as, s. f. innocence, guiltless-

Amongela, adv. without evil, without

maliciousness or craft.

away.
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'Aπornpeuros, or, adj . good , without evil, ' Aróžvoua, alós, s . n. scraping.

free fromevil, not crafty.

᾿Απονηρισία , see ἀπονηρευσία .

᾿Απόνηρος , see ἀπονήρευτος.

'Amorpws, adv. without wickedness .

'Amólos, or, adj. not painful, not in pain,

that does not suffer pain.

'Añovía, aç, s . f. indolence, idleness, inhu-

manity, cruelty.

Arónuμa, alos, s . n. washing, the wash.

᾿Απονίπτομαι , όμην οϊ ούμην, ψάμην, see

ἀπονίπτω,

'Aπožusùs, oỡ, s . m. one who scrapes,

cleanses or smooths.

'Amouros, or, adj . scraped, smoothed ,

smooth.

Arotów, a or or, oa, v. a. to scrape, to

smooth.

' Arów, adv. on the outside, outside : Tò

ánów uipos, the outside part.

'Amoráva, prep. above, upwards, over,

upon : τὸ ἀποπάνω μέρος, the part a-

bove, the upper part,

' ATóraxas, a, s. m. an ex-priest.

᾿Αποπαρθενεύω , a or ov, σα , v . a . to deprive

ofvirginity, stuprate, deflower.

᾿Αποπαρθινόνω , see ἀποπαρθενεύω .

to |᾿Αποπαρθένωσις, εως , s , f . a rape , stupration ,

'Arómaтos, &, s. m. dung, necessary, hu-

man dung.

'ATOVÍTTW, a or ov, a , v. a. to wash en-

tirely, wash well, wash after eating.

'Amóvoa , as, s. f. foolishness, folly, fool-

ery, madness.

᾿Απονοοῦμαι , ούμην ΟΥ̓ μεν, σάμην, v.n.

become mad, furious .

"ATTOOS , ov, adj. indolent, idle, inhuman,

cruel, barbarous.

'Amoroσpicw, a or or, a, v. a. to defraud,

separate, purloin.

'ATóns, adv. afterwards, after, since.

'AmourTipsów , a or ov, oa, v. n. to pass the

night in doing some thing or other.

'Aπovusálw , a or or, a, v. n . to recover

from drowsiness.
(nails,

'Arouxílw, a or or, oa, v. n. to pair the

'Amorúxioμa, alos, s. n. the pairing ofthe

nails.
(elly.

'Amós, adv. indolently, idly, lazily, cru-

'Azokaiva , a or ov, ca, v. a. to card, to

spread out.

᾿Αποξενόνω , a or ov , ωσα , v. a . to alienate ,

estrange, remove, send away, send a

person awayfrom his country, exile.

'Anoiaμa, alos, s . n . alienating, aliena-

tion, banishment.

'Aπožerwтną, oỡ, s . m. an alienator, exiler.

'Aπožixáva, a or ov, ox, v. a. to forget

entirely.

᾿Αποξέχασμα , αλος, s. n , complete forget-

fulness.

᾿Αποξέω, see ἀποξύω .

'Aronpaiva, a or ov, ava, v. n. v. a. to dry.

*Αποξιφίζω , a or ov, σα , v . n . to draw the

sword,

᾿Αποξυλίζω , see ἀποξυλόνω,

᾿Αποξυλόνω , α Or ov , ωσα , v . n . to remove

wood, harden like wood.

'Anoia, a or ov, σa, v. a, to scrape or

shave, shave off.

|

|

|

(off,

᾿Αποπατῶ, έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

walk away, ease nature.

'ATожαúw, a or ov, σa , v. n. to cease, leave

'Arówaga, as, s. f. trial, experience, risk.

AwówTos, or, adj. exiled , put away,

deserving exile, sent off.

' Axoriμπw, a or ov, ta, v. a. to send a-

way, send back.

Arroiov, &, s. n. sending away, send-

ing back.

Arónus, we, s. f. sending away.

' Arowípa, a oror, ça, v. a. to reprimand ;

ἀποπέρνω , ἀντισκόπτω τὸν λόγον τινὸς , Ι

interrupt a person in speaking, I take

his words from him.

' ATTITά , a or ov, σa, v. n. to stretch

out from, expand .

'Amoryw, a or ov, a, v. a. to freeze, turn

to ice.

' Aroπndã, áw , vv or ovoa , noa , v. n. to leap

out from, revolt from.

'ATOTιálu, a or ov, oa, v. a. to press upon.

᾿Απόπιμμα , see ἀποπίωμα . (whole.

'ATоTiva, a or or, va, v, a. to drink the

'Azoninτw, a or ov, tσa , v. n . to fall , fall

off, fall away.

᾿Αποπίσω , prep . behind : τὸ ἀποπίσω μέρος ,

the part behind, the hinder part.

'Aroniwμa , alos , s.n. remainder, thatwhich

remains after a person has drunk.

'ATOTλánσis, EWS , s . f. vagrancy , rambling,

aberration, wandering from, error ;

ἀποπλάνησις ὀλέθριος , fatal error,

"Απόξυρος, ον , adj . scraped off, scraped , ᾿Αποπλανῶ , έω, ey or οὖσα , ησα , v. a, to
shaven, cause to err, deceive, seduce,
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᾿Αποπλανῶμαι, όμη, or μων, θην , v . n. to err , | ᾿Αποπτύω , a or ov, va , v. a . to reject , spit

out, abominate.swerve, wander.

᾿Απόπλεγμα , αλος, s . n . the end of plaiting . | ᾿Απόπτωμα , αλος , s. n . a fall.

'Arowλixw, a or or, a , v. n. to leave off "Aroga, adv. miserably, poorly, wretch-

plaiting, to plait the whole. edly.

᾿Αποπλερόνω , a or ov , ωσα , v .a . to pay ful- | 'Αποργίζομαι , όμως οι μεν, σάμην Or σθην,

ly or completely, pay off. v. n. to be enraged, be angry.

'Awowλigwμa, alos, 8. n. the whole pay- Awópavtos , or, adj . not to be passed .

'Awópnua, alos, 8. n. hesitation, doubt,

perplexity.

ment, entire payment, fulfilment, ac-

complishment.

᾿Αποπλέω ,a or ov , ευσα , v . n . to sail away .

᾿Αποπληκτικὸς, ή , όν , adj . apoplectic .

'Awówλnxros,, adj . stupified , stupid ,

thickskulled. [manner.

'Awowλnx™ws, adv. stupidly, in a stupid

*Αποπληξία , ας, s. f . apoplexy : τὸν ἐκτύ-

πησε Οr τὸν ἐβάρισιν , ἡ ἀποπληξία , he has

had a stroke of the palsy.

'Awowλngóvu, a or ov, woa , v. a. to fill to

the brim, fulfil what is required.

'Awowλngwμa, alos, s. n. above measure,

overfulness, complete filling up, more

than fulfilment, complete accomplish .

ment.

'Awowλnpwσis, IN , s. f. fulfilment, accom-

plishment.

'Awowλngwrùs, où, s. m. an accomplisher,

a fulfiller.

᾿Αποπλυτῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , V. ao to

enrich, make rich .

'Awówλvμa, alos, s . n. rinsing, washing,

cleansing, ablution .

'Amowλúvw, a OI ov, va, v. a. to rinse, wash,

cleanse.

*Awowλúciμor, &, s . n. ablution, washing.

᾿Απόπνευσις, εως, s. f. expiring .

'Awowvíw, a or ov, voa, v. n. to breathe

out, expire.

'Awowriya, a or or, a , v. a. to strangle,

choak, suffocate.

᾿Απόπλυσις, εως, s. f. abstersion , washing . |

᾿Αποποιοῦμαι, οὐμην OF μουν , σάμην , v. a.

reject, cast off.

to

'Awowoλus, adv. a long time since, of a

long time.

᾿Αποπομπαίος, αία , ον , adj. sent away .

᾿Αποπομπή , ης , s. f . see ἀποπέμψιμον .

'ATOTO , adv. from where, whene.

'Awongiobiía, as, s. f. the completion of

an embassy or mediaton.

"Awowgiobiów, a or ov, ca, v. n. to finish

an embassy.

'Awówτvoμa, alos, s. n. spitting out.

’Azonlusòs, ù, òv, ad, spit out, abominable.

|

᾿Απορηματικός , ή , όν, adj. perplexing .

᾿Απόρησις, εως , 8. f . see ἀπόρημα .

' Awópontos, or, adj . inexpugnable, invul-

nerable.

' Awogía, as, s. f. perplexity, uncertainty,

hesitation : εὑρίσκομαι εἰς ἀπορίας, I am

in doubt, I doubt : awopía, irdua, pen-

ury , want : ἀπορία τῆς συνηδήσεως, acase

of conscience: awopía, difficulty, am-

biguity.

"Awopos, or, adj . impassable, perplexing,

necessitous, needy.

' Awogoúpnua, aroç, Įs. n . absorption, the

᾿Απορούφισμα , αλος , J act of swallowing or

drinking up.

'Aπogu‡ã, iw, u, or ovσa, nsa, v. a. to ab-

sorb, swallow or drink up.

᾿Απορπάτητος , see ἀπεριπάτητος.

' 'Αποῤῥαθυμῶ , έω , αν Οτ οὖσα , ησα , V. a. to

omit, neglect.

upon.

'Aopparpov, v, s . n. a sprinkling.

'Axopparríčw, a or or, ca, v. a. to sprinkle

[rip.

'Aroppánтa, a or or, a, v. a. to unstitch,

' Amoppevors, swg, s. f. a flowing from, a

stream .

' Awoppiw, a oro, ca, v. n. to flow out,

emanate, flow from.

'Awoppiar, or, adj . flowing, defluous , ema-

nating.

Αποῤῥήγνυμι , see ἀποῤῥηγούσ

᾿Αποῤῥηγνύω , a or ov, ήξα, v. a. to break off.

᾿Αποῤῥήκτω , α Οτον, ξa , see ἀποῤῥίπτω .

' Aripinua, alos, s . n. Į prohibition, refu-

᾿Απόῤῥησις, εως, s . f . I sal .

a

Aπópintos, or, adj. unspeakable, unutter-

able, secret : it anoppnτar, secretary.

᾿Αποῤῥήτω ,,Aroppτw , adv. unspeakably.

'Arppiya, alos, s . n. a refusal, abortion :

αὐτὸς εἶναι ἕνα ἀπόῤῥιγμα τῆς φύσεως, he is

oneborn out of due time : τὸ ἀπ' ῤῥιγμα

τοῦ ἀνθρωπίνυ γένες , the dregs of human

nature, of the people, the refuse of

the people.

R
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Aπofficiμor,, 8. n. repulse, refusal, re-

jection.

rejection,

'Anoppinτw, a or ov, a , v. a. to reject, re-

fuse, repel, throw away.

Aroppiμor, & , S.n. refusal,

Aπópps, ews , S. f. ) abortion.

*Αποῤῥίχνω , a or ov , ξa , see ἀποῤῥίπτω .

Awoppon, ne, s. f. emanation , going forth.

Aróppoia, ac, s. f. effluvia, aporhoea, de-

fluxion, emanation.

·

᾿Αποῤῥοφύω , a or ov , σα , see ἀποῤῥοφῶ .

᾿Αποῤῥοφῶ, έω , en or οὖσα , ησα , v . a . to gup

up, drink up, swallow up.

Aπopfúrra, a oror, a, v. a. to dig away,
break off.

Amojjúw, a or ov, ca, v . a. to flow away.

ATоeParica, a or ov , oa, v. a. to bereave

ofparents, make an orphan .

Arropa, iw , & or ovca, noa, v. n . to hesi

tate, doubt, be in doubt, be in uncer-

tainty.. [sity .

Amógwe, adv. miserably, in great neces-

᾿Αποσάττω , a or or , ξa ,v . a. to unload .

Arоcápapa, alos, s. n. sweeping.

'Aπóobiσis, ews, s. f. blotting out, extin-

guishing,

᾿Αποσβείω , α . ΟΓ ον, σα ,

᾿Αποσβίννυμι , a of ov, σα ,

᾿Αποσβεηνύω, a Or oν, σα,

᾿Αποσβύνω , a Or or, σα , v. a. to extinguish ,

put out entirely..

· see ἀποσβύνω .

a

Amocí , a or ov, σa, v. a. to shake off.

᾿Αποσημαίνω , a Or ov, μava , v . n . to make

signal : v. a. to signalize.

᾿Αποσήπω, a or ov, ψa , v . a . to rot away ,

consume.

'Amóombis, ews, 8, f. consuming, rotting.

᾿Αποσθένω, see ἀποξένω .

'ATσbirà, ãs, S. f. abstinence from food.

᾿Αποσιγῶ , άω, ὃν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , V.n . to keep

silence.

Awooxánт , a or or, Ja, v. n. to finish

or leave off excavating.

Arconapitw , a or or, oa, v. n. to pant hard.

Amonάion, &, s. n. the end of excava

ting, excavation, digging up.

'Arrooxidάa, a or ov,oa, v. a. to dispel, to

scatter, dissipate.

' Amooxálw, a or ov, ca , v. a. to cover,

conceal, waive, palliate, disguise, pass

over in silence : ἀποσκεπάζω μίαν ὑπό-

Oσ , I conceal a subject.

|᾿Αποσκέπασμα, αλος , 3. n. concealing, cov-

ering, palliation, keeping quiet.

Aroonerarà , adv. secretly, in a concealed

or covered manner.

'ATOσXITαsos, n, òr, adj . covered, hidden,

concealed : λόγιαἀποσκεπασὰ , obscure

words, equivocal language.

' Amoxinтw, a or ov, Ja, v. a. to visit,

visit upon.

᾿Αποσκευάζομαι , όμην or μεν, σάμην , v . a .

v. n. to unharness, pack up one's bag-

gage,

᾿Αποσκευάζω , α Οf ov, σa , v. a . to pack up

baggage.

'ATоσxeun, ns, s. f. baggage, luggage.

'Aπovóva, a or ov, waa, v. n . to remove

a tent.

'Aπoaxiálu, a or ov, aa, v. a. to cover with

a shadow, overshadow.

'Anоoxíaσpa, alos, s, n. overshadowing, a

shadow, shade.

᾿Αποσκληρύνω , a or ov, va , v . a.

treat harshly.

᾿Αποσκολοπίζω , a of or , σα , v. n .

᾿Αποσκοπεύω, α Or or, σα ,

᾿Αποσκοπῶ , έω ,ὃν Οἱ οὖσα, ησα ,

serve, watch.

to harden ,

[a way.

to open

V. n. v. a.

to ob-

Aroσxopaxilw, a or or, σa, v. a. to drive

away.

'Amoσxogaxiμès, ou, s . m. driving away.

᾿Αποσιμόνω , a Of ov , ωσα, v. a . to with- ᾿Αποσκορπίζω ,a or ov, σa , v. a. to disperse .

᾿Αποσκοτίζω , a or ov, σa , v. a. to darken ,

draw from .

᾿Αποσιφυνιάζω , see ἀποσιφωνίζω , obscure.

AπDσIquríčw , a or ov, σa, v. a. to dry, to ' Arooμxw, a or or , Eα, v. a. to absterge,

wring out : ἀποσυφονίζω .

'Arоown, ne, s. f. suppression.

᾿Αποσιώπησις , εως, s. f .concealment : χῆμα

inTopixйs, a figure of rhetoric.

᾿Αποσιωπῶ , άω, αν ΟΓοῦσα, ησα, V. n. v. a. to

remain silent, keep silence, conceal,

keep secret.

Amoσxaλóvw, a or ov, woa, v. n. to disem-

bark.

purge, cleanse.

᾿Αποσοβῶ , έω, &v Or οὖσα , ησα , V. a. to drive

away.

᾿Αποσόνω , a or ov, ωσα , v. a . to accomplish ,

complete, end, terminate.

Arowagyavicw, a or ov, σa, v. a. to un-

swathe.

' Ariowaoua , alos, s . n. a detachment, a

revulsion, extract, fragment.



A II.
AII.103

'AmμATION, &, s. n. a small fragment.

'Amoowarıxès, ù, òr, adj . revulsive. [ing.

'Aroowiiew, a Orov, ga, v. n. to finish sow-

'Aroops, adv. of the evening, from the

evening.

' Amoreάps, &, s. m. a messenger.

'Amorimw, I a oro , λa, v. a. to send for-

Azoréλw , ward, send away, send, send

back .

'Amósiμa, alos, s. n. an imposthume.

scat- Amosów, a or ov , wσx, v. a. to contract,
'Ariowigμatika, a oror, aa, v. n. to

ter seed, emit seed .

'Awoowojyíku, a or ov, ga, v. a. to sponge,

to wipe.

Αποσπόγγισμα , αλoς, s. n. sponging .

'Anоowógi,, s . n. the last child, last pro-

duction.

'Αποσποριάζω , a or ov, σα, v. n . to sow .

'Aroowogíaoua, alos, s. n. sowing, the act

ofsowing.

᾿Αποσπῶ , άω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα, v. a. to de-

tach, separate, tear from , detract.

᾿Απόταγμα , αλος, s . n. distillation , distil-

ling, leaving off.

'Awosákw, a or ov , έa, v. a. to distil, leave

off, or finish distilling, be tired.

'Axosádaypa, alos, s. n. the remainder

of what has been strained , of what has

run or dropped. [filter.

'Amosaλálw, ads or, a , v. a. to strain, to

'Arósaµa, alos, S. n. fatigue, weariness.

'Amósağıç, aws, s . f. distillation, filtration.

'Amosacía, as, s. f. apostacy, rebellion,

desertion : άποςασία πίσεως, denying

the faith, apostacy from religion.

'Amosációv, 8, S. n. repudation , divorce :

τὸ διαζύγιον , the same.

'Amósaois, ews , S. f. absence, distance, re-

moteness, removing to a distance.

'Awosatiún, a or ov, σa , see åñoçátã.

'Amosáτnua, alos, s. n. rebellion , revolt,

revolution.

᾿Αποσάτης, B, S. m. a rebel, revolutionist,

an apostate.

Amosarinds, n , òv, adj . rebellious.

᾿Αποτατῶ , έω , αν Οἱ οὖσα , ησα , v. n. to re-

bel, revolt : ἀποςατῶ , ἀρνοῦμαι τὴν θρησ

xíar, I apostatize, I deny religion.

'Arosápuλa, wr, s. n. pl. the gleanings of

grapes, of the vintage.

*AñosaQuλóvw, × or o› , wσa, v. n. to glean

grapes.

'Añosiyά(w, a or ov, oa , v. a. to unroof,

take off the roof, uncover.

'Amoseyió›n, a or ov, woa, v. a . to dry.

᾿Αποδέκομαι, όμην ΟΓ μεν , άθην , v.1 . to stand

at a distance, keep one's distance.

᾿Αποδέκω , a of ov , κa, v . a . to tire , stand

at a distance.

|

|

reduce to a small compass, to narrow.

' Aworiva, a orov, σa, v. a. to fatigue, tire :

ámoría, v. n.to be fatigued, be tired,

κεράζομαι, the same .

' Axorépyw, a orov, Ea , v. a. to renounce,

despise, dislike.

'Aworigeuμa, alos, s. n. complete privation.

AmorgaTixòs, ǹ , èv, adj . deprivative.

'Amorigivσis, ews, s. f. total privation.

| ᾿Αποτερεύω , a or ov, σα , v. a. to deprive

entirely, take away.

᾿Αποσέρησις , see ἀποτέρευσις.

|

'Amosepnτns, ou, s. m. one who deprives,

who frustrates entirely.

᾿Αποσερῶ , ίω , εν Οr οὖσα , ησα , see ἀποσερεύω .

Awornika, a or or, σa, v. n. to recite from

memory, learn by heart.

' Awórnua, alos, 8. n. an abscess : yisraj

ἀπότημα , μεταβάλλεται εἰς ἀπόφημα , it

is forming an abscess.

Attorneypa, alos, s. n . a support.

Awornpike, a or ov, da, v. a. to fix upon,

support...

'Aworia6w, a or ov, Ca, v. n . to shine.

Azoroheùs, éws, s. m . one sent with a

commission. *

' Amoroλn , ñ , s . f. expedition , spedition,

sending : ἀποτολὴ, τὸ ἀποςολικὸν ἐπάγε

youa, apostleship.

Aworλxà, adv. apostolically.

’Awosoλixòs , ǹ, òr, adj. apostolical, apos-

[tolic.᾿Αποσολικῶς , seeἀποτολικά ,

'Awosodoxúgnę, ixo5 , s . m . a missionary, a

messenger, a person sent : the word is

particularly applied to the disciples of

Jesus Christ, who first preached the

[κύρηξ .gospel in his name.

' Awóroos, &, s . m. apostle : see mor

᾿Αποτοματίζω , α or ov , σa , v . a . to draw

words from another, force to speak.

Αποκομίζω , a or ov, σα , v . a . to give the

lie, stop a person's mouth, muzzle .

'Amosóμioμa , alos, s. n . silencing, stopping

the mouth, muzzling.

᾿Αποςομισὴς, οὔ, s. m . a silencer , muzzler.

'Awosoμóvw , a or ov, woa , v . a . to distort.

Αποτομῶ , έω, αν Οf οὖσα , ησα , v . a. to give

the lie, stop the mouth , muzzle.

R2
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*Αποςόμωσις, εως, s . f . closing the mouth , |

muzzling.

'Awesρáyyi , u, s. n. dregs, what remains

after straining.

'Awosgayyiw, a or or, ca, v. a. to drain,

strain.

'Aworpatiía, as, s. f. abandoning a mili-

tary life.

'Awosgariów, a or ov, σa, v. n . to abandon

a military life.
[camp.

᾿Αποσρατοπεδεύω , a of ov , σa , v. n. to de-

Aworgeλów, a cr or, wea, v. a. to distort.

᾿Αποσφενδονῶ , έω , uv or οὖσα , ησα , v. a. to

throwfrom a sling, to sling.

Aroopyyw, a or ov, ka, v. a. to tie round

tight, squeeze, tie close, shut up close,

wring.

'Awóopiykis, ENÇ, S. f. shuttingclose, wring-

ing, squeezing.

'Aσiğiμor, &, s, n. binding closely, shut-

ting up fast.

Aroo@payięw, a or ov, ca, v. a. to open a

seal, unseal.

' Arooppayoµa, aloç , s. n. breaking a seal.

Awospewinds, n, or, adj. returning, bring- Arooppayiras, ou, s. m. one who breaks

ingback.

'Aworgiou, a or ov, a, v. a. to reject, re-

fuse, turn away from, return : άwosgi-

Douay, to be horrified, be in horror,

pugn, withstand , loathe.

Aworior, &, s. n. refusal, rejection.

'Aworpoon, ns, s. f. aversion, repugnance :

ἀποστροφή , (in rhetoric ,) an apostrophe .

'Awórfo@os, &, s. m. apostrophe : Bárw áñó-

rgopor,I put an apostrophe.

Aworgwnów, a Ot or, rewσa, v. a. to unfold.

᾿Αποσυγῶ , έω , δν οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

•

a seal,

' Awoxic , a or ov, ea, v. a. to separate,

tear away, cleave off.

re- Arróxoλa, adv. after the feast, after the

fair, after school, after school time.

Aroxoλálw, a or or, oa, v. n. to leave off

work, to play, loose school.

᾿Αποχολῶ, άω, & v or οὖσα , ησα , see ἀποχο-

Γλάζω .

Axoow(w, a or ov, σa, v. n. to remain safe.

'Awoowopa, alos, s. n. completion, end,

finishing, termination .

᾿Αποταγὴ , ἤς , s. f . a renunciation .

᾿Απόταγμα , αἷος , s. n . see ὑποταγή .

' Amorála, a or or, a, v. a. used thus, i

άToTáľw TíTOTES, I have nothing at all.

Aroraμsów, a ôr or, ca, v. a. to lockup,

in the store, or cupboard.

Awóra , ws, s. f. abdication, desertion,

renunciation, abjuration, renouncing,

denying,

shudder with horror.

Aworvμà, adv. near, being near, when

near : also ἀποσημά . [suade.

'Awoovμbudiów, a or ov, ca, v. a. to dis-

Awoovµµsyrów, a or ov, έa, v. a. to unmix.

Awoováyw, a or or, Ea, v. a. to separate.

'Awooviάywyos , or, adj . driven from the

synagogue : μὲἔκαμανἀποσυνάγωγον , Οι

μὲ ἀπόῤῥιψαν ἀπὸμίαν συνέλευσιν, ἀπὸ

μίαν συνανατροφὴν , they expelled me

from the meeting : ȧwooviάywyos , ex-

pelled, excommunicated .

'Awooumbika, a or or, σa, v, a. to break off

a custom .

'Awooupikw, a or ov, σa, v. a. to hiss.

|

᾿Αποτάσσομαι, όμην or μεν, ξάμην, v. n. to

take leave of, bid adieu , renounce.

'Aπorácow, a or or, έa, v. a. to renounce,

abjure : ἀποτάσσω, ἀρνοῦμαι τὴν αἵρεσιν ,

or euch Ipnoxiiar, I renounce heresy.

᾿Αποταυρίζομαι,όμην Or μεν, σάμην, v. n. to

stretch outthe limbs, stretch one's self.

'Awóovena, alos, s. n. retiring, withdraw- ' Amorsivw, a or or, Tava, V. a. to extend.

ing, contraction, drawing up .

Awooipew, a or or, pa, v. a. to draw up,

bind up, contract.

᾿Αποσφάζω , see σφάζω .

"Amooparpila, a or ov, ca, v. n. to send

the ball again.

᾿Αποσφαλίζω , a or or, σa, v. a. to besiege ,
close up.

[ing.

AwooPárioμa , alas, s. n. a siege, besieg-

᾿Αποσφαλισμὸς , οὔ, s. m . see ἀποσφάλισμα .

"AmooQadisùs, qõ, s. m. a besieger.

'Anorexicw, a or ov, σa, v. a. to build

walls or entrenchments.

᾿Αποτείχισις , εως , s. f . see ἀποτείχισμα ,

'Amoτsixioμa, alos, s . n. a wall, an en-

trenchment.

᾿Αποτεκνόνω, a or ov, ωσα , v. n . to deprive

of children.

'Amortλórw , a or or, woα, v. a. to com-

plete, finish.

᾿Αποτελείωμα , αλος , s. n . achievement, com-

pletion.

᾿Αποσφαλῶ , έω, ὃν or οῦσα , ησα , see ἀπο- ᾿Αποτελείωσις, εως, s. f . end, completion,

σφαλιζω
finishing.

។
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'Awoteλowlixòs, n, òr, adj. perfecting, com-

pleting.

᾿Αποτέλεσμα , αλος , s . n . effect, influence,

consequence : άworíλeoµæ óλébgior, a fa-

tal result, fatal consequence.

'AWOTIλoμatixos, n, òr, adj. effective, effi-

cient, consequent.

'Amotidesinòs, ǹ, òr, adj. effectual.

᾿Αποτελευτῶ , άω, a, or οὖσα , ησα , v. a. to

finish, complete.

᾿Αποτελῶ , ίω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v . a. to effect,

produce, cause, occasion, complete.

'Amoréprw, a or or,μa,v. a. to amputate,

cut off, rescind.

'AmoriPgosis, Iw5, s. f. reducing to ashes

by fire.

*Αποτζιπόνομαι, όμην Or μεν, άμην, ν. n .

become impertinent, impudent.

'AxOTÇInwμa, alos, s. n. impudence, sau-

ciness.

to

'ANOTSINNTOS, or, adj . impudent, saucy,

barefaced.

'AmorÇIQríÇw, a or ov, ga, v. a. to reprove,

reproach.

᾿Αποτιγανίζω, a or ov, σα , v. a. to fry .

᾿Αποτίθημι, ίθην, έθην , v. a. to put off, lay

aside.

'AworixTW, a or or, a,v. n. to bring forth.

'ATоríunua, aloç, s. n. want of estima-

᾿Αποτίμησις , εως ,'ATOTIμNOIS, INS, s. f. tion, price, value,

tribute, tax.

'ATOTIμNTAS, ou, s. m. a valuer, he who

fixesthe price or value, a censor, con-

troller, reprover, censurer.

'Amotiμntixòs, n, or, adj . censurable, dis-

honourable.

ATÓTIMOS, or, adj. dishonorable.

Andliμã, án, vorova , noa , v.a. to value,

prize, fix the price, censure, blame.

'Amorivayμa, alos, s . n . a shake, jolt, jog,

jerk.

'Amotiválw, a or or, Ea, v. a . to shake off,

shake, jolt, jog.

᾿Αποτινάσσω , seeἀποτινάζω .

'Amotivvów, a or or, irioa, v. a. to com-

pensate, pay.

᾿Αποτίω , a or ov, σα , see ἀποτιννύω.

Aróτunua, alos, s. n.recision , conci-

᾿Απότμησις , εως, s. f . sion , cutting off,

shortening,

'Amorohµn, ñç, s. f. boldness, daringness ,

courage, hardihood.

᾿Αποτολμῶ , άω , av or οὖσα , ησα , v. n . to be

bold, dare, venture, be confident.

|

' Ameroun , e, s. f. cutting off, beheading :

ἡ ἀποτομὴ τοῦ προδρόμυ , the beheading

of the harbinger, John the baptist.

' Azoroμía, as, s. f. cutting off, severity.

'Aróτoμos, or, adj. cut, cloven, abrupt, se--

vere, cutting deeply : xídos ámótoμos, a

jutting or steep rock.

'Amorós, adv. severely, with severity,

cutting deeply.

"ATOTOS, or, adj. not drinking, not having

drunk, not drunk.

'ATOTÓTI , adv. since then, since that

time, since.

'Añorgaxúvw, a or ov, va, v. a. to make

rough, exasperate.
[ventive.

'AmоTρETTIXÒs, n, or, adj. dissuasive, pre-

᾿Αποτρέπω , a orov, ψa , v. a. to divert , a-

vert, deter, dissuade .

' Aπorgixw, a or ov, έx, v. a. to run away

from, leave, run off.

Awolph, s, s.f. crumbling, rubbing into

powder.

AzorgiCw, a oro , a, v. a. to crumble,

rub into powder or dust.

'Arórgiuμa, alos, s. n. crumbling, rubbing

or grindinginto dust or powder.

᾿Αποτρίπτω , see ἀποτρίβω .

Awórę , ws, s. f. crumbling, rubbing or

grinding entirely into dust or powder.

' Amorpórayos, aia, or, adj . abominable, ex-

ecrable, detestable. [tion.

Aworgown, ns, 8. f. dissuasion , dehorta-

᾿Αποτροπιάζομαι, όμην or μεν , σάμην, v . n.

to turn away with aversion.

' Aπorporiálu, a or or , oa, v. a. to make to

pass through the fire as an expiation,

to expiate.

'Awórpuya, adv. the time after grape gath

ering, after vintage.

' Azorgúynua, alos , s . n . the end of gather-

ing the grapes, the close of the vin-

tage, time after the vintage.

'Andpúyia, w , s. n. pl. gleanings, after

grape gathering, after the vintage.

' Amorguyía, aç , s . f. the gleaning ofgrapes.

᾿Αποτρυγώ , άω, αν οι οὖσα , ησα , v . n . to

glean grapes, finish the vintage, finish

gatheringgrapes.

᾿Αποτρύγωμα , see ἀποτρύγημα .

᾿Αποτρώγω , a or ov , έφαγα , v . n . to leave

off eating, finish eating.

᾿Αποτυγχάνω , a Or or,έτυχον , v . n . v . a . not

to happen, not to obtain, not to suc-

ceed.
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'ATOTUμwarika, a or or, oa, v. a . to torture,

beat with a stick, bastinade.

'Amoτuków, a or ov, woa, v. a. to print,

imprint, print off.

᾿Αποτύπωμα ,AzоTúπwμα, alos , s. n . printing, print-

᾿Αποτύπωσις, εως , s. f . f ing off .

᾿Αποτυφλόνω , α Οr ov, ωσα , v . a. to blind en-

tirely, blind completely.

'ATOTUQAWOIS, ENÇ, s. f. blinding complete-

ly, the act ofblinding.

᾿Αποτυχαίνω , see ἀποτυγχάνω .

᾿Αποτύχημα , όλος , s. n . failure .

'Amorʊxns, is, adj . unfortunate, disap-

pointed.

'ATOTUxía, as, S. f. misfortune , disap-

pointment, the circumstance of being

deceived in expectation.

Andlupa, adv.justnow, alittle time since.

᾿Αποῦ , see ἀφοῦ.

'Amouλntos, or, adj . not sold, unsold, un-

saleable, that cannot be sold.

"Ares, adv. without legs, without feet.

'Anoia, as, s. f. absence.

'Anópaya, adv. after eating.

᾿Αποφαγὰ, ῶν, s . n . pl . see ἀποφάγιο

'Aropay , e, s. n. what remains on the ta-

ble after eating : Τὰ ἀποφάδια , τὰ πωρικὰ

καὶ ἄλλα , τὰ ὁποῖαφέρεσινεἰς τὴν τράπεζαν

Milà To Payntor, fruit, &c. brought on

the table after dinner, the dessert.

᾿Απόφαγον , seeἀποφάγι.

•

}

᾿Αποφαίνομαι , όμην Οr μὲν, άνην, v. dep . to

appear.

'Awopaiva, a or or, oa , v. a. to shew, make

appear, demonstrate.

Awoparpóra , a or ov, woa, v. a. to reveal,

make known.

'AwoQarigwua, aloc, s. n. revealing, making

known, publication, declaration .

'Awoparégworç , ews , s . f. revelation , reveal-

ing, shewing, making known.

'Awopareρwτinds, n , v, adj . revealable, be-

longing to revelation." [cing .

*Awóparois, swc, s. f. enunciation, announ-

Awopartixos, n, è , adj . sententious.

'Awoparlòs, ǹ, òv , adj . declarative, annun-

ciative, announcing.

'AweQaσilw , a oro , ca , v. a. to resolve,

determine, establish, judge, pass sen-

tence : τέλος πάντων τί ἀποφασίζεις ; fi-

nally,what do you conclude on? what

do you resolve on ? τί ἀπεφάσισε τὸ

συμβούλιον ; what has been resolved in

the council? To wspácia się Dárα-

|

|

Tor, they have condemned him to

death : ἀποφασίζω , βάνω εἰς τὸν νοῦνμυ ,

I think, I resolve, I settle in my mind,

I have in mind : ἀποφασίζω διὰ , I am

resolved, I am determined.

'Awópaσis, ews, s. f. sentence, decision,

resolution, determination : wóparis

xpilou, sentence or decision ofa judge :

ἕκαμεν ἀπόφασιννὰ ζήσῃ εἰρηνικὰ ,he has

resolved or determined to live peace-

ably or in peace : it wopάows, infal

libly, certainly, with determination :

μὲ ἀπόφασιν κριτοῦ, according to the

sentence ofthe judge, legally : &xópa-

σis natadinasinn, judicial condemna-

tion : ἀπόφασις τῶν ὁρκωτῶν κριτῶν ,

sentence of the jury : αὐτογνώμων ἀπό-

φασις, an arbitrary sentence : τελεία

ἀπόφασις , final sentence : δικασικὴἀπό

φασις , judicial sentence : πολιτικὴ ἀπό-

φασις, a political sentence : λειτυργική

ἀπόφασις, a ministerial sentence : προ-

σωποληπτικὴ ἀπόφασις , a partial sen-

tence.

᾿Αποφασισμὸς , οὔ , s . m. see ἀπόφασις.

Apache, oỡ, s. m. a decider, resolver,

judge.

᾿Αποφασισικὰ , adv. decisively , resolutely,

withresolution, with deliberation, with

design.

᾿Αποφασισικὸς , ή, όν, adj. decisive .

Αποφάσκω, aof or, σαοι ίφην, V.a. to deny.

᾿Αποφατικὸς, ή , όν, adj. negative .

' Awopigw, a orov, pa, v. a. to imply, sig-

nify, cause, bring, carry away.

' Awopiúyw , a or ov , usa, v. n. v. a. to with-

draw, escape, shun, run away, avoid,

flee from, evade.

AwopeuxTixòs,, òr, adj. evasive, to be

avoided.

᾿Απόφευξις , εως , s . f . evasion .

' Awonos, or, ad. sinister, not honourable.

᾿Αποφθέγγομαι, όμη , or μεν , ξάμην, v . a . to

utter, declare, speak.

'Awópleua, alos , s. n. a treatise, sentence,

motto, word.

'Awo beipw, a or or, pa, v. a. to destroy,

ruin.

Awopheyμarikw , a or or , oa , v. a. to occa-

sion inflammation , inflame.

Awophymalinds, n, òr , ad. apophlegmatic,

sententious.
[tism.

᾿Αποφλεγματισμός , οὔ , s. mn . apophlegma-

'Awopoçà , as, s. f. exhalation, scent.
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Awopópior,, s. n. cast clothing.

᾿Αποφορτίζω , a or or, σa, v. a . to unlade .

᾿Αποφορτόνω , see ξεφορτόνω .

᾿Αποφόρτωμα , see ξεφόρτωμα .

᾿Αποφράττω , a of ov , ξa , v . n. to shut up,

enclose.

'Awoptiά(w, a or or, aa, v. a. to mend, to

repair.

᾿Αποφυγή, ης, s . f . refuge ,

pretext, retreat.

'Aπoxpwr, òr, adj . sufficient, being suffi

cient. [ly.

Aoxpτws, adv. competently, sufficient-

᾿Αποχύνω , a or or, σa, v. a. to diffuse , to

scatter about, spout out.

'Amóxuais, zws , s . f. effusion , diffusion .

Arxurng, ngos, s. m. a spout.

᾿Αποχώρησις, εως, s. f . total separation .

subterfuge, |᾿Αποχωρίζομαι, όμην or μεν , θην , V. a . v . n .

to separate, depart .

| ᾿Αποχωρίζω ,
'Aroquλácow, a or or, a, v. a. to guard'Arroxwgiw, a oror, aa, v. a. to separate.

᾿Αποφυλάσσω ,

closely.

᾿Αποφυρνῶ , άω , κι Οἱ οὖσα , ησα , v. n . v. a.

tobecome lean or thin, injure.

'Aroquois, ENS, S. f. a protuberance, an

excrescence, something grown not ac-

cording to the course of nature.

᾿Αποφυσῶ , άω, a, or οὖσα , ησα , V. a . to

blow away.

'Amourría, as , s. f. branching out, trans-

planting.

"Aropulsów, a or ov , ca , v. n . v. a. to branch

out, transplant.

'Arropios,or, ad. out ofplace, monstrous.

᾿Αποχαιρέτισμα , αloς , s. n . leave , taking

leave, bidding farewell , farewell.

Amoxationes, ou, s. m. leave, farewell ,

taking leave of, bidding good bye, or

adieu.

᾿Αποχαιρετῶ , άω, αν Or οὖσα , ησα, V. a. to

bid adieu, bid farewell, take leave of,

go away : ἀφοῦ ἀπεχαιρετήθηκα , after I

had taken leave.

᾿Αποχαλινόνω , α Οr ov , ωσα , γ. a. to loose

from restraint, unbridle.

᾿Αποχαλῶ , άω , ὃn Or οὖσα , ισα , v . a .

destroy, ruin.

᾿Απόχαρα, see χαρά .

to

'Añoxáσxw, a or or, ca, v. n . to play the

wag, act the coquette.

᾿Αποχερία , κομμάτι,'Amoxigía, aç , s. f. a mouthful : xori,

τὸ ὁποῖον πρεσφέρει τις εἰς τὴν τράπεζαν,

κρέας ἢ ἄλλοτι .

а

᾿Αποχερίζω , a or ov, σα , v. n . to present a

mouthfulto a guest, give by the hand.

'Axoxiw, a orov, aa, v. a. to pour out.

Arón, n ,s. f. a small hand-net.

'Amox , ns, s. f. distance, removal, absti-

nence: áron ngéaтos, &c. abstinence

from animal food, &c..

'Aπóxnpos , or , adj . bereft, deprived , wid-

owed, bereaved.

᾿Απόχιον, 8, S. n. see ἀπόχη.

᾿Απόχρησις, εως, s. f . using , use .

|

Añoxúpsopa, alos , s. n. separating.

᾿Αποχωρισμὸς , οὔ, s. m . separation , parting .

᾿Αποχωρισὴς , οὔ , s . m . a separator, di-

vider. [ing.

Arroxwgisinòs , ǹ , èv, ad. separating, divid-

᾿Αποχωρῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to de-

part, go away.

·

᾿Αποχωσιάζω , a or ov, σa , v. n . to rush out

from ambush.

'Aro↓áñw, a or ov, λa, v. n . to leave off

singing: ἀπέψαλε τὴν λειτεργίαν, mass

is over, is ended, is finished.

Arós, adv. this evening, to night.

᾿Απόψημα , αλος , s. n. decoction .

'Arongilw, a or ov, σa, v. a. to vote out,

turn out of place.

Aronpicia, as, s . f. forgetfulness, des-

[lect.pite, disregard, voting out .

Aποψήφισις , εως , s. f . abandonment, neg-

' Arnpã, św, vv or oũσa, noa , v. a, to a-

bandon, despise, neglect.

"Amor, ws , s. f. an aspect, view, pros-

pect.

'Arofúxu, a or or, E , v. n. to die, expire.

"Απραγα , adv. without experience, with-

out practice, not occupied, idly.

'Angayia, aç, s. f. idleness.

'ArgayuárEUTOS, ov, adj. without business,

unoccupied,

"Arpayos , or, adj. inexpert, without prac

tice , idle, unemployed.

'Arpayu , or, adj . incurious, void of cu-

riosity, idle, indolent , inexpert.

' Arpayuórus, adv. without curiosity, idly.

'Angaſμooúm, n‹ , s . f. idleness, inoccupan-

cy, inaction.

" Angara, adv. without practice, without

experience, ignorantly.

"Apaxlos , or, ad . inexpert, unaccustome
d ,

ignorant, without practice, impractic-

able.

᾿Απρακτῷ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to be

inactive , leave off work.
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*Απράκτως , see ἄπρακτα.

᾿Απραξία , ας, s. f . want of occupation , in-

action , idleness, want of experience,

ofpractice, ofknowledge.

'Amparos, or, adj . untameable.

"Angra, adv. improperly, indecently,

inconveniently.

'Arginea, aç, s.f. impropriety, indecency,

inconvenience.

Awpawns, i , adj. indecent, improper,

inconvenient.

"Awgwo , ov, adj. indecent, improper, in-

convenient: apeno

proper.

vay, it is im-

'Angiorum , ne, s . f. impropriety.

᾿Απρεπῶς , see ἄπρεπα .

᾿Απρίλιος , 2

᾿Απρίλλιος ζ

'Argiónicos, ov, adj . not sawn, unsawn.

᾿Απροαιρέσια , ας ,
'Aπpociσia, as, s. f. want of inclination.

'Argoaipilos, or, adj . not inclined, not

disposed, unprejudiced .

v, s. n. the month ofApril.

'Ampоcupéτws, adv. without inclination.

'AmpoliCaros, or, adj . not advanced, not

promoted.

᾿Απρόβλεπτος, see ἀπρομήθευτος.

'Angolódnтos, or, adj. unaccompanied.

'ArgoCouλeuros, or, adj . inconsiderate, un-

premeditated, thoughtless.

'Aπgobovλsúτws, adv. without premedita-

tion, thoughtlessly.

}

dowry.

'Aπgobovλía, as , s . f. inconsiderateness.

"Apodinynτos, or, adj. not previously

᾿Απροδιηγήτως, adv. explained.

'Angóbuμos, or, adj . not ready, reluctant.

"Ampobúμas, adv. reluctantly.

Ampoíxiros , ov,
adj.without

*Απροικος, ον, adj.

'Argoxalaσniúasos , or, adj. not previously᾿Απροκατασκεύατος,

mended, unprepared .

Apóxowa, adv. unprofitably, without

profit, unaptly.

᾿Απροκάλυπτος, ον ,Argonákvæтos, or, adj . not previously

'Argonahóτas, adv. disclosed or re-

vealed.

'Arpoxoría , aç, s . f. awkwardness, dulness ,

want ofprogress.

Argoxowoc, or, adj . that has made no pro-

gress , inapt, awkward, unfit.

Arpohoyíasos , or, adj . unpremeditated ,

without prologue.

Apóλoyos , or, ad. without prologue, with-

out introduction.

'Ampoμndera, as, s . f. unpreparedness .

᾿Απρομήθευλος ,'Argoμábulos, or, adj . unforeseen, unpro-

vided for.

' Argoubnros, ov, adj . unprepared .

'Aπporonoia, as, s. f. improvidence, want

offorethought, of reflection.

' Aporónta, adv. inconsiderately, improvi

dently, without forethought.

Aporónтoc, or, imprudent, thoughtless,

inconsiderate.

Argoronτws, adv. thoughtlessly, inconsi-

derately.
(tion.

' Arpoosuíaros, or, adj . without introduc-

' Argoógalos, or, adj . unforeseen.

Ampoodins, is, adj. not in want.

'Argoodiópicos, ov, adj . unspecified.

'Angoσdónnтos, or, adj . unexpected, un-

thought of. [denly.

'Arpoadoxnres, adv. unexpectedly, sud-

'Argóodixтos, or, adj . inadmissible, not

to be accepted.

' Apoíyyiros, or, adj . difficult ofaccess.

'AmpoσExTos, or, adj . inattentive, inconsid-

erate, that does not apply.

' Angooria , as, s. f. inadvertency, inatten-

tion: angorías, inadvertently,

inattentively.

'Aπpoonyógntos, or, adj . not advised, not

informed.

'Arpoonyogía, aç , s.f. want of advice, of

civility.

'Ampoσnyopos, or, adj . want of civility or po-

liteness, impolite.

' Argoonλuros, or, adj . not to be prosilited.

'AngoσITOS,, adj . inaccessible, unap-

proachable, incomparable.

᾿Απρόσκοπος , see ἀπρόσκοπος .

'Angóσnowτos, ov, ad. that does not stum-

ble, free from stumbling blocks.

' Angooxóals, adv. without stumbling,

sure-footedly.

Argoσμáxlos, o , adj . inaccessible.

᾿Απρόσμαχος, ον,

Apornxavos, or, adj . inartificial .

' Argóixlos, or, adj. unmixed, unsociable.

Ampóraxтos, or, adj. not commanded ,

without being ordered , has received

no orders.

'AwporάTIVTOS, ov, adj . unprotected , unde-

fended. [less.

' Argosóxasos , ov, adj . unwarned, thought-

Argoopuλáxlas, adv. unexpectedly.

' Argoowoλnwins, ov, adj. that does not

accept persons, that does not make a

distinction between persons, impartial .
1
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Απροσωπόληπτος, or, adj . indifferent, im-

partial.

'Amposwwoλńwrwę , adv. impartially.

Απροσωποληψία , ας , s . f . impartiality.

Apóσwor, &, s. n. impersonality.

Ampoowwes, or, adj. impersonal.

Argoowwws, adv. impersonally.

'Arporíμasos, or, adj . pure, uninjured, un-

contaminated .

Ampopáσisos , or, adj . inexcusable.

'Argopaoisas, adv. inexcusabily, without

excuse .

'Ampóplaros, or, adj . that cannot arrive,

insufficient.

dooμíros eis Ihr árásar, lewd, debauch

ed, dissolute.

'Arwλów, a or or, oa, v. a. to lose, ruin :

see also ἀπολύω .

'Aπàv, oũσx, òr, part. p. absent, wanting,

away.

"Aga, conj . indeed, in truth, therefore, as,

then, also, perhaps.

'Apa,as, s. f. a curse, malediction, an im-

precation.

Apaixos, n, òr, adj . Arabic.
T

"Açáy , or aga ye, conj. perhaps, may be,

at all, indeed, therefore.

"Apayua, alos, s. n. anchoring.

inconsi- ' Agáda, as, s . f. line, order, turn : div diva

ἡ ἀράδασυ, it is not your turn : εἶναι ἡ

ágáda ue, it is my turn.

´Aπpopúλanlos, or, adj . incautious,

derate, unguarded .

'ATTαicia, as, s. f. faultlessness.

"Arτara, adv. purely, without fault,

faultlessly.

"ATTгos, or, adj. innocent, not culpable,

not blameworthy, faultless.

᾿Απταίςως, see ἄπταιτα .

"ATTICOS, or, ad . withoutwings, depriv-

'ATTípulos, or, ed of wings, unwinged .

ANTONTOS, or, adj . undismayed.

"Alay,oror μur, án , v. a. to touch,

lay hold of, have to do with.

'ATTòs,, or, adj. tangible, palpable.

Apadiálu , a oror, ca, v. n. to place in

order, in line.

' Agadiaoua, alos, 8. n. placing in order,

arrayingin line.

'Agadiarns, ou, s. m. he who places in or-

der, who arranges, an arranger.

' Apadiaròs, ǹ, ò , adj . arranged, placed in

order, arranged in line.

Agadinas, adv. in line, in order, byturns,

in continuation.

"Agaduros, n, or, adj . whipped, lashed.

'Argi, u, s. n. the wick of a lamp or ´Agálw, a or ov, a, v. n. to anchor.

candle.

"Aπtusos, or, adj . not spit.

"Awτw, or, ↓a, v. a. to light, kindle.

"ATTalos, or, ad. aptote, indeclinable, that

does not fall, unfallen .

'ANTÁTNS, adv. without falling.

"Awuxvos, or, adj . rare, not dense.

'Awiλros, or, adj . without columns, in-

vulnerable.

"Amugyos, or, adj . without a tower, not

defended by a tower.

Awúpyalos, or, ad. without walls or towers.

'Amúgilos, or, ad. febrifuge, free from fever.

'Arupi, u, s. n. sulpher, brimstone.
᾿Απῦρι,

"Awupos, ov, adj. not heated , not scalded,

not made hot, not burned.

'Arúpulos, or, ad. not warmed, not heated.

᾿Απωθοῦμαι, ούμην Or μεν, σάμην, α v. a. to

᾿Απωθῶ , ίω , ενοἱ οὖσα , ησα, S propel,

repel, repulse, thrust away, repudiate.

'Anúna, as, s. f. waste, ruin, destruction,

perdition, libertinism , debauchery:

εἰς τὴνἀπώλειαν, I live in licentiousness,

in dissoluteness : ἀπώλεια , χάσιμον,

loss: arberos τns amaλías, a libertine :

'Apalúμnua, aloç, s. n. the force of anger,

the influence of rage.

Agaluμía, as, s. f. the force of rage, of

anger, desire, longing.

'Agábuμos, n, or, adj . choleric, disposed to

anger or rage.

᾿Αραθυμῶ , έω , ὃν ΟΙ οὖσα , ησα , v. n . v . a. to

be angry, go into a rage or passion,

desire, wish for.

' Agaià, adv. not densely, in a rarified

manner : ἀραιὰ, σπανίως, μὴ συχνὰ , sel-

dom, rarely.

Agaiów, a or ov, woa, v. a. v. n . to ex-

pand, rarify, become expanded or ra-

rified.

'Agayòs , à, or, adj . rare, scarce, seldom

known, clear, open : xiyor ágayos, ra-

ther rare.

' Agaiorns, los , s . f. rarification, thinness,

rarity.

Apaíiwa, alos, s. n. rarification .

Agays, adv. openly, thinly, clearly.

᾿Αραίωσις, εως , s . f . rarification .

᾿Αρακὰς, οὔ,

" Apaxos,, S}

s.m. a pea.

S
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᾿Αραμπᾶς, see ἁμάξι.

Agaμwoσiτápi, &, s. n. maize, grain, in-

"AgaμTOσITI, &, Sdian corn.

'Аgáяnç , 8, s. m. a negro, moor.

᾿Αραποσίταρον , see ἀραμποσιλάρι .

"ApaπToç, ov, adj . not sowed, not stitch-

ed : χιτὼν ἄραπτος, a cloak or coat

without seam : see also appapos.

'Agapiļw, a or ov, σa , v. n. to growl, grunt.

"Apaxraños, aia, or, adj . full of spiders'

webs.

᾿Αράχνη , ης , s. f . aspider : πανὶ τῆς ἀράχ·

ms, cobweb, spiders' web.

᾿Αραχνιάζω , aor ov , σα , v. n . to fill with

cobwebs.

'Apaxiaopa, alos, s. n. filling with cob.

webs.

'Agaxriáns, es, ad . resembling a cobweb.

'Agaxvoedns , is, adj . full of cobwebs, like

a cobweb.

'Agbán, ns, s . f. a sort of sieve for corn.

Agbenica, a or ov, oa, v. a. to chop up,

'ApбελoxóСгw ,a oror, a, cut to pieces.

'Apyà, adv. slowly, gently : ágfà, oxi vwpis,

late : xiyor Ti ágyà , rather late.τὸ

Apyadiròs, n, òr, adj. slow at work.

᾿Αργάζω , a or ov , σα , v .a . to wash any

thing and bring it to its proper state,

to whiten, bleach : ágyála rà Toμápia,

I dress hides or leather.

᾿Αργαλειό , οὔ , s.n . a loom , weaver's loom .

"Agyavov, 8, s. n. the capstan of a ship.

"Apyaoua, alos, s. n. dressing, cleansing :

τὸ ἄργασμα τῶν τομαριῶν, combing the

hair from hides.

|

"Agynra, aç, s . f. delay, putting off, slow-

ness, negligence, slackness: aplomónμa.

'Agynths, oũ, s. m. a delayer, a slow or

careless person.

'Apyía, as, s . f. suspension, inaction : x-

pos ágyías, time unoccupied, time of

play : ἡμέρας ἀργίας, ἑορτὴ μὲ ἀργίαν, a

high holiday, a holy day, regularly

commanded : ἔχω ἀργίαν , or ἑορτάζω , Ι

keep holy day.

᾿Αργίζω ,'Aprila, a or or, oa, v. a. to prohibit a

priest from performing sacred func-

tions for a time, to suspend him.

|" Αργιλλος, see ἄργιλος .

'Agyiλórw , a or ov, woa , v. a. to separate

things that are close together, rarify.

"Agyλos, &, s. m. potter's earth, potter's

clay.

' Agyiλwdns, es, adj . marly, clayey.

Agyira, as, s . f. slowness.

'Agyóyλwocos , or, adj . that speaks slowly,

slowtongued.

'Agroλoyia, as, s. f. vain and useless dis-

course, slow speaking, idle talk.

'Apyoλóyos, or, adj . chattering, talkative,

prating, speaking slowly.

| ᾿Αργολογῶ, έω , εν or οὖσα, ησα , v. n. to

prate, chatter, talk idly, make use

of vain and useless language, to speak

slowly.

᾿Αργομιλῶ , έω, εν οἱ οὖσα , ησα , v. n . to

speak slowly.

Agyoraúrns , &, s. m. an argonaut.

᾿Αργόνω, see ἀργίζω .

᾿Αργοπεριπατῶ , έω, εν ΟΓ οὖσα, ησα , v . n . to

walk slowly or gently.

'Agyoróinua, alos , s. n.

'Agyomógnois , ews, s . f.

diness.

delay, delaying,

slowness , tar-

shop- ' Apyоognτns , ou, s . m. a person who is

slow, who delays, a delayer, one who

occasions delay.

Apyasnęáxi , &, s . n. a small shop.

Agyaspi, 8, s. n. a shop.

'Agyasngbájns , &, s . m. a shop-keeper, a

shopman. [keeper.

Aprasnpiápioσa, as, s. f. a female

Agyaτeà, as, s. f. labour.

'Aglárns, &, s. m. a labourer, husbandman,

an agriculturist : igyáτns тoù xaçabioù ,

capstan : ἐργάτης μὲ τὸν ὁποῖον ἀσηκόνεν

βάρῃ εἰς τὰ πλοῖα , whatis used for hoist-

ing luggage, &c. into aship.

'Afyarın, ns, s. f. a work-day.

᾿Αργένα , see ἀργία .

“Agyevμa, alos , S. n. interdict, suspension.

"Apyvσis , ews, S. f. suspension , delaying.

᾿Αργεύω , a or ov, σa , v. a. to suspend, to

interdict.

᾿Αργης άλησις , εως , η s. f . delaying to send ,

Αργήσαλοις, έως , seuding late .

' Agrotopía, as, s . f. delay, carelessness ,

indolence, sloth : è afloopiar, slowly :

ágyonopía, hindrance. [late.

Apycnópos , ov, adj . tardy, slow, lingering,

᾿Αργοπορώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . n . to de-

lay, linger, put off, be late, be too late :

πήγαινε καὶ μὴν ἀργοπορήσῃς, go and do

not be late, do not stay, do not re-

main : ἀργοπορῶ , ἀναβαλλω τὸν καιρὸν , Ι

procrastinate, hesitate, put off the time.

| ᾿Αργοπροπατῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

walk slowly.

1
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'Appòs , or, ad. late, slow, lingering, that | ' Agrupowgantixos, n, or, adj. acquainted

comes late, tardy, idle , indolent : séxo- with money affairs, having practice in

μαι ἀργὸς, I am or remain idle : σέκομαιΙ
money matters.

ἀργὸς , δὲν δυλεύω , ἑορτάζω , I play, leave |῎Αργυρος , 8, S. m. see ἀσῆμι.

ver, án essayer.

off work : λóyos ágyès , vain discourse : Аgyvрoσnóπoç , 8, s. m. an examiner ofsil-

ápyòs, ágysvμéros, suspended , interdict-

ed: xáμo apyòr, I suspend, hinder,

cause to delay.

'Agyosoλía, as, s . f. sending late.

Apyvgóroixos, &, s. m. a wall of silver.

Apygórogos, ov, adj . having a silverbow.

Agyugotpawila, ns, s. f. a silver table.

᾿Αργοςολῶ , έω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a . v. n. to | ᾿Αργυροῦς, see ἀργυρένιος , and ἀσημένιος .

send late.

'Agyopáyos , or, adj . eating slowly.

'AgyugaMáxτns, &, s. m. a banker,

changer, exchanger. (money.

’Aprugaμoibixòs , ǹ , òr, adj . rewarding with

Apreamarcos, &, s. m. a rewarder with

money.

'Agrupopúλaž, axos, s . m. treasurer, one

who takes care of silver. [dle.

money- ' Agyupoxáλvos, or, adj. having a silver bri-

Agyugoxóos , e, s . m. a silversmith .

Agyugóxpucos, ov, adj . of gold and silver.

' Agyupoxwvw , iw, ur or ouσa, noa , v. a . to

melt or refine silver.

'Apyugatov, v, s. n . a silver smith's shop.

'Agropérios, ía, or, adj . silvery, of silver,
᾿Αργυρένιος,

᾿Αργύρεος, έα , ον , silvered .

'Agyúgwua, alos, s. n. silvering over, cov-

ering with silver : ágyugáμala , s . plur.

plate, silver plate.

sil- ' Agyugamtos, or, adj . bought with money.

'Apyugwτns , oũ, s. m. one who works in

silver.

’Agyugsów, a or ov , σa, v. a. to collect

ver, collect money.

’Agyʊpixòs, ǹ, òr, adj . pecuniary.

᾿Αργύριον , s, s. n. silver : ἀργύριον, ἀργύρια ,

money.

᾿Αργυρισκόπος, see ἀργυροσκόπος .

'Appúgios, ía, or, adj . silver, of silver.

᾿Αργυρίτης, 8, 8. m . one who possesses

much money, a rich man.

'Aprugodiáxgvoos , or, adj . silver gilt .

'Agrupoedns, is, adj . like silver, silvery.

Apyugodóguros, or, ad. having silver darts.

'Aglupolnan, ns, s.f. money-chest, the chest.

'Agyugonowetor, 18, s . n. the place where

money is coined, the mint.

'Apyʊpoxówos, &, s. m. a coiner, one who

coins money, a silversmith.

᾿Αργυροκοπῶ , έω , αν Or οὖσα , ησα , v . n . to

make money, coin.

᾿Αργυρόκυκλος , 8 , 8. m. a silver rim or circle.s.

'Аgyvéоλáxτní , v, s. m. a money-changer :

see ἀργυραλλάκτης.

'Aprugohoyía, as, s . f. the collecting of

tribute.

'Agyvpodoyã, éw, vv or oũσa, noa, v. n. to

collect tribute, gather money, gather

tythes.

'Afɣupoλoxówτ
w

, a oro , ja, v. a. to coin,

make
work in silver.

money,

'Apyvpóra, a or or, waa , v. a. to silver, to

cover with silver.

´Agyugowoids, où, s. m. a silversmith .

᾿Αργυροπράκτη
ς
, 8 , s. m . one acquainted

with money affairs, a silversmith .

᾿Αργῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v. n. v. a.to be

late, slow, tardy, to linger, to hinder,

to delay.

'Agyaga, as, s . f. lateness, slowness, te-

diousness.

'Agdeía, as, s. f. watering, irrigation.

Agyas , see ágyá.

᾿Αρδεύω , a orov, σa, v. a. to water, irrigate.

Apd , adv. entirely, utterly.

" Agda, see ȧpdrów.

"Apeyya, n , s. f. a herring.

Aperavioμòs, oũ, s . m. Arianism.

' Ageiyna, as, s. f. a herring.

'Agerouarns, is, adj . madly fond of war,

that has a rage for war.

'Ageiowayiτng, 8, s . m. areopagite.

᾿Αρειόπαγος , or ἄρειος πάγος, 8 , s . in . areo-

pagus, Mars hill, the place where a

celebrated court of justice was held at

Athens, and where Paul preached.

"Agerra, adv. running, with haste.

' Apérτa, n , s . f. a carriage, vehicle.

' Ageóμerpor, 8, s. n. areometer.

'Apoia , as, s . f. pleasure, satisfaction :

τοῦτο δὲν εἶναι τῆς ἀρεσιᾶς μs, thisis not

according to my taste, it does not

please me : εἶναι τῆς ἀρεσιᾶς σε ; is it

to your taste? does it please you ? do

you
like it ?

|῎Αρίσις, εως , s . f . see ἀρεσιά .

'Agionna, as , s. f. satisfaction, pleasure,
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pleasing , liking : κατὰ τὴν ἀρίσκεάν με,

to my liking, to my wish.

Afioxevua, alos, s. n. pleasing, pleasure.

Agionsutixòs , ǹ, òr , adj . pleasing.

᾿Αρισκιὰ , see ἀρίσκεια .

·

"Ageoxos, n , or, adj. agreeable, pleasing,

delightful.

'Apioxa, a or ov, soa, v. a. to please, gra-

tify : TOUTO dir μi agiones, this does not

please me, I do not like this : axioxoµc

is iva mpãyμa, I am pleased or grati-

fied with any thing : agéoxoμay siç tùr |

arάywo , I take pleasure in reading :

άioxoμay , I take pleasure in, I feel

pleased.

'Agasòr, où, s . n. a decree, an order, what

is pleasing.

'Agròs, n, or, adj . pleasing, agreeable,

grateful, gratifying.

Apass, adv. pleasingly.

Agern, ne, s. f. virtue, excellency, forti-

tude: pixn áper , private virtue :

Móσos ágern, public virtue.

-

᾿Αρετίζω , a of or,σα , v. a . to receive into |

favour.

wimble or gimlet : ἀρίδατοῦ ποδαριοῦ ,

theham orhough.

auger or wimble.

Apidita , a or or, oa, v. a. to bore with an

[boring.

'Apibioμa, alor, s. n. boring, the act of

"Aptos, see äppiços.

'Agíðunua, alos, s. n. Į enumeration , num-

' Apibunos, sw , S. f. bering.

'Apunts, ou, s. m. a numberer, counter,

an enumerator.

' Apilµntixǹ , ñç, s. f. arithmetic.

'Agilµntixòs, ǹ , òv, adj . numeral, arithme-

tical.
(cally.

' Agiuntinus , adv. numerically, arithmeti-

'Agiuntos, n, or, ad. numerable, number-

able.

'Apilμoμárea, as, s. f. divination by num-

bers, arithmomancy.

'Agilμòs, où, s. m. number, a figure : 0-

μὸς ἑνικὸς, singular number : ἀριθμὸς

πληθυντικός, plural number : ζυγὸς ἀριθ

μὸς , even number : ἄζυγος, or περιττὸς

άplus, odd number.

'Αριθμώ , έω, εν Οr οὖσα, ησα, v. a . to nume

ber, enumerate , mark, count .

Apeτw, éw, H or ovσa, noa, v. n. to culti- ' Apixòr, ou, s. n. a strong wind.

vate orpractice virtue.

Apoxán ,, s. n. a memorial, petition.

Agnyw, a or ov, Ea, v. a . to help, defend .

Apr, vos, s . m. a young lamb.

"Αρης , ἄριος , ἄρας , ἄρεως, ἄρηος , υ, s . m .

Mars, the god of war.

'Ag@pixès,, dr, adj . articulate, relating to

the joints.

Apopilixòs,, òr, ad. arthritic , gouty.

Aelgiris, idos, s. f. a disease in the joints ,

the gout.

|

"Apira, adv. best, most excellently.

Apsia, as, s. f. distinguished valour.

' Apısırov, ie, s. n. valour, an exploit.

Agiripa , adv. to the left , left-handedly.

᾿Αριςερεύω, a Or ov, σα , v . n . to use the left

hand, be left-handed.

' Agispoμáxos, or, adj . fighting with the

left hand, or on the left wing.

'Apiregòs, à , òv, adj . left, on the left side ,

sinister : αρισερός , ξερβροχέρης, left-

handed.

᾿Αριςερόχειρ ,αρος , s. f . the left hand .

Apis spas, adv. on the left.

* Αρθρον ,v , s . n . article : ἄρθρον, κλείδωσις ,

articulation, joining, seam : gpor, an

affair, a subject: ToλITIxà äpoga, poli - ' Agireów,

tical affairs : ἄρθρον συνταγματικὸν , con-

stitutional article, constitution.

'Apopiva, a or ov, woa, v. n. to articulate,

to join.

Aggns, es , adj . muscular.

'Apleadia, as, s. f. arthrodia, in anatomy,

signifies a species of articulation in

which the conical head of one bone is

received into the hollow socket of an-

othar.

a or ov, σa, v. n. to excel in cour-

age, signalize one's self.

"ApiriTnpior, &, s. n. breakfast-room, din-

ing-room.

'AgiriTinos,, or, adj . taking breakfast.

᾿Αρισοκράτεια , ας, s . f . aristocracy .

Agiroxparinos, n, or, adj . aristocratic.

Apisongarinas , adv. aristocratically.

' Agiroxçaтw, iw, v, or ovσa, noa , v. n. to

•

govern in an aristocratic manner.

'Agisoμártis, sws, s. f. & m. an excellent

diviner."Apoewors, ws, s . f. a joint, chink, cleft :

ἄρθρωσις τῆς φωνῆς, articulation .

'Agida, as, s. f. an auger, wimble, gimlet,

screw: μingù agida, a little auger, a ! "Agıços, n , ov, adj . best, most excellent.

'Agisóμaxos, or, adj . very valiant in fight.

"Agror, &, s. n . dinner, a meal.
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'Apisonoin, iw, or or ovʊa, nra, v. n. to

prepare or get dinner ready.

Apisoτéxunua, I alos, s. n. masterpiece :

᾿Αριςούργημα , τὸ ἀριςούργημα τῆς ἑκατον- |

TasTnpidos, the masterpiece of the age.

'Apicorixe, &, s. m. a very excellent ar-

tist, chief artist.

'Apisã, iw, x, or oũσa, nơa , v. n. to take a

meal, dine.

᾿Αρχεῖ , see ἀρχῶ .

᾿Αρκείλλι, see ἀλκυών.

Agnerà, adv. sufficiently.

'Agxeròs, ǹ, òr, adj . sufficient, enough, fit,

capable : ἀρκετὸς νὰ κάμῃ ἕνα πρᾶγμα ,

fit or capable of doing a thing.

'Aguerórns, nlos, s. f. sufficience, sufficien-

cy, enough, capacity, ability.

"Apxsúbivos, n, or, ad, of juniper, juniper.

"Apxevboç, &, s. f. a juniper tree.

"Agxλa, as, s. f. a stump, log, trunk,Αρκλα,

῎Αρκος, see ἄρκτος .

Apxoida, as, s. f. a bear.

'Agnudáxi, &, s. n. a small bear, bear's

whelp, bear's cub.

'Apoios, &, s. m. provision made of

bear's flesh.

(cub.

Apxudirà, adv. on all four, like a bear.

'Agxuditixòs, ù, òr, ad , of or belonging to

a bear.

'Apudówλor, 8, 8. n, a small bear, bear's᾿Αρκαδόπυλον,

'Agxrixos, n, or, ad. northern, northerly:

ὁ ἀρκτικὸς πόλος, the north pole.

"Apxтоs, 8, s . m. a bear, the north.

Agnτogos, &, s. f. a bear's tail, the con-

stellation Arcturus.

´'Apxτãos, α, or, adj . northern ,

᾿Αρκῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα , v. n . to suffice ,

be sufficient, be enough : agnouμa , to

content one's self, be satisfied : apei,

it is enough.

'Apxas, adv. sufficiently.

"Agua, alos, s. n. a vehicle, chariot, arms,

a weapon: 'rà aquara, to arms.

᾿Αρμάδα ,ας, s .f . navy , fleet : μικρὰ ἀρμάδα ,

a smallorlittle fleet,

'Aguába, as, s. f. a thread, string, row :

ἀρμάθα ἀπὸ μαργαριτάρια ἢ ἄλλοτι , a

string ofbeads, of pearls, a necklace :

ágμála áшò xpoμpédia, a string of

onions.

'Aguabià, ãç , s. f, see águábiov. [string

᾿Αρμαθιάζω , a or ov, σa, v. a. to thread , to

'Aquabiaoµa, alos , s.n. Į stringing, thread.

᾿Αρμαθίασις, εως, 5. f . fing.

' Agμálior, &, s . n . a string of figs, &c . a

collar.

' Agµáuaža, n‹ , s . f. a carriage .

᾿Αρμάρι , s, s . n . a chest, cupboard , chest

ofdrawers.

'Aquarnλární, 8, s. m. a charioteer. [nal.

'Aguarobnun, ns , s . f. armoury, dock, arse-

' Aguarów, a or or, waa, v. a. to arm, de-

fend, put on armour.

'Apμatowords, oỡ, s . m. a cupboard -maker,

carpenter, cabinet-maker, armourer.

᾿Αρματοποκτῶ ,άω, εν ΟΓ ούσα , ησα , v . a . to

gainbyarms.

᾿Αρμαλοπόλεμος , e, s. m . abattle with arms.

᾿Αρματοπολεμῶ , έω, εν Or οὖσα , ησα , V. 1.

to fight with arms.

'Aguatwλos, oũ, s . m. a privateer, captain

of a privateer, a bandit.

'Aguáτwμa, alos, s . n. armour, armament,

warlike preparation.

'Apparaμira, adv. in a hostile manner,

with arms.

Apparwoià, as, s . f. armour, panoply,

coat of mail.

' Agualalns, ou, s. m. armer, one who arms,

᾿Αρματωτὸς , ή , όν, adj. armed .

'Apμeyiòr, oỡ, s. n. a milk pail.

" Apμeyua, aloç , s . n . milking.

Aguiya, a orov, έa, v. a. to milk,

'AppExtns, ou, s, m, a milker,

Aguiλyw, see ágµíyw.

'Aguería, a or ov, oa, v. n. to sail , to take

voyages on the sea, set sail : periw

dima , Iluff, I bring the ship close

in to the wind : ἀρμενίζω μὲ καλὸν ἀέρα

ἢ μὲ εὔδιον ἄνεμον , I sail with a fair wind

or with the wind aft : ἀρμενίζω μὲ ἐναν-

Tíor avsμor, I sail against the wind,

'Aquinor, &, s. n . a strawberry.

'Aguinoua, alos , s. n. sailing, navigation,

'Apμerobéhovor, &, 8. n. a sack-needle, sail-

needle.

"Apμerov, 8, s . n. a ship, a sail : rà äguera

Ta mois, the sails, the rigging of a

ship. Ling,

"Aguis, ws, s. f. milking, the act of milk-

᾿Αρμευτής , οὗ , s . m . a milker.

Apusów, a orov, σa, v. a. to milk,

' Apun, ns, s. f. saltness.

᾿Αρμιὰ , see λαχαναρμιά ,

' Aguid , &, s. n . a fishing-line,

' Apuoyn , ç , s . f. fitness , adaptedness.

Aquódios, ía, or , adj . convenient, proper:

ἁρμόδιος εἰς ἕνα πρᾶγμα, fit , able for

T
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anything : ἁρμόδιος , εὔκαιρος , suitable,

opportune, adapted .

"Agμodióτne, nlos, s. f. aptness, aptitude,

suitableness, propriety.

Apuodías, adv. conveniently, properly,

suitably.

᾿Αρμόζομαι , όμην OF μεν, σάμην Οr σθην , v. a .

tocontract, espouse, betroth, fit , pre-

pare.

'Agμólw, a or ov, aa, v. n. to accord , to

agree : aguów, v. a. węоoapμółw , & ipag-

μόζῳ , to adapt : ἁρμόζω , ἀνταποκρίνομαι

owra, I square exactly, make to meet,

answer well : δὲν ἁρμόζει , δὲν εἶναι πρέπον,

it is not meet, it does not answer, it is

not proper.

᾿Αρμολάχανον, υ, s. D. see λαχαναρμιά .

᾿Αρμολογῶ , έω , & ν Or οὖσα, ησα , v. n . to

semble, unite.

|

ἥμερος ὡσὰν τὸ ἀρνάκι , he is as quiet as

a lamb.

mortar.

' Agraoúpa, as, s. f. a sort of asphaltus or

[lamb.

" Apresos, sía, ov, adj. of or pertaining to a

"Agmua, alos, s. n. negation, denying.

᾿Αρνησίθιος , ov, adj. one that deniesGod ,

atheist.

᾿Αρνήσιος , ία , ον, adj. of a lamb : ἀρνήσιον

paxi, lamb's wool. [tive.

"Aposs, sws, s. f. negation , denial, nega-

᾿Αρνησίχριςος ,or , ad . having denied Christ.

Aprains, ou, s. m. denier, refuser, one

forsworn: dels lou Xgirov, an apostate,

one that has denied Christ.

'Agunrixòs, ǹ, òv, adj . negative, denying.

ApmTix , adv. negatively.

as- ᾿Αρνί, οὔ , η s. n. a lamb : ἀρνὶ λέγεται καὶ ὁ

᾿Αρνίον , 8, α ἥμερος ἄνθρωπος, a tractable or

quiet man is called a lamb.

'Apriaxor, ou, s . n. the skin of a lamb.

᾿Αρνιοῦμαι, see ἀρνοῦμαι.

Agmoria, as, s. f. harmony, agreement,

concord, concert : μè apμoriar, with

harmony, harmoniously : κάμιω ἁρμο-

viar, I make harmony.

᾿Αρμονιακός, see ἁρμονικός .

Apμonaxes, adv. harmoniously.

Apparios, n, or, adj . harmonious, causing

harmony,

῾Αρμονικῶς, see ἁρμονιακῶς.

Apuórios, or, adj . harmonious.

Aguòs, ou, s. m. union, joining, seam,

joint : aquos ro apato , the pieces of

wood between which the pole of a

coach is fixed.

᾿Αρμοσία , ας, s. f . a joint .

"Agμojic, ews, s. f. a seam, chink, cleft.

"Aguoopa, alos, s. n. adaptation, adapting,

suitableness.

'Apμorns, oũ, s. m. adapter, one who

dapts, governor, viceroy.

"Agμorinos, n , or, adj . suitable, proper.

᾿Αρμύλα , see ἁρμάρι .

Apróyλwoσor, &, Ss. n. plantain, rib-wort :

φυτόν τι.

'Agróyura, ac, s.f. a pelisse made of lamb's

wool, or lamb's skin.

᾿Αρνοῦμαι, ούμηνΟr μεν, σάμην, v . a . to deny :

ἀρνοῦμαι τὰ ῥηθέντα , I deny what has

been said, I disapprove : άprouay The

wir , I deny the faith.

' Apropayos, or, adj . lamb-eating.

'Agoda , ns, s. f. a sort of flowering

shrub, a species of laurel .

᾿Αρατὴς, see ἀροτρούς.

•

'Agoròs , ǹ , ¿ r, adj. arable, capable of cul-

tivation. [tion.

Agóτgivμa, alos, s. n. ploughing, cultiva-

a- ' Aporgius, iws, s. m. a ploughman.

᾿Αροτρεύω ,
᾿Αροτριάζω , a or ov, σa, v. a. to plough.

᾿Αροτρίασις , εως, s . f .

salt- 'Agorgiaopos , ou, s. m.

᾿Αροτριὸς ,α , ον , adj.

| ᾿Αροτριῶ, άω , ὃν Or οὖσα , ησα , see ἀροτρεύω .

"Aporpiana, alos, s. n. ploughing.Αροτρίωμα ,

Aporponds, is, adj. like a plough.

"Agorgor, 8, s. n. a plough.

᾿Αροτρόπους, οδός, s. m. a ploughshare,

coulter.

[salt.

Aguiça, as, s. f. salting, pickeling,

ness : ἁρμύρα , ἁρμυρὸν νερὸν, brine : ἀρ-

μυρὰ , φαγητὰ ἁρμυρὰ καὶ ὀρεκτικὰ, salt

and savoury provisions.

* Αρμυράδα , see ἁρμύρα .

•Apμupiw, a or ov, oa, v. a. to salt, over-

•Apμugóra, a or ov, woa , v. a. to salt .

Aguupos, à, or, ad. salt, brinish, brackish :

ἁρμυρὸς εἶναι, Οr ἀκριβός , it is salted , it

[ness.

Apμugóτns, los, s. f. saltness, brackish-

Apváxi, &, 8. n. a small, little, or young

lamb, a lambkin ; αὐτὸς εἶναι ἀρνάκι, or

is dear.

|

ploughing.

᾿Αροτροφορῶ , ίω , εν Or οὖσα , ησα , v. n. to

bring or carry a plough.

"Agupa, as, s. f. ploughed land, a field .

'Apapoóvos, or, adj . labouring or working

in the field, working at the plough.
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"Agwa, n, s. f. a harp.

Apwayas, ou, s.m. arobber.

Apwayn, is, s. f. rapine, robbery, pillage:

apwayǹ ãdixos, usurpation, extortion.

῾Αρπάγι , see ἀγκρύφι.

"Apaayua, alos, s. n. rapine, pillage,

ing, fury: apwaypa, adpaypa, pulling

or snatching from the hand ofanyone.

Apwayuds, ou, s. m. rapine, plundering,

pillage, robbery.

'Appalanasinòs, n, i, adj. belonging to

marriage or matrimony: appawrass-

xò , a manwhohas promised marriage: .

ἀῤῥαβωνιασική, a female promisedin

marriage.

steal- ' Appabwriasos, or, adj . not yet promised

in marriage, marriageable.

Appabrika, see appawnálw.

Appayns, is, ad. unbroken, invincible.

'Appaµáda, as, s. f. a split, cleft, opening.

"Appapos, or, adj. unsewed, not sewed,

"Appaplos, without seam : à appapos x¹-

τῶν τὸν ὁποῖον ὁ Χρισὸς ἀφοροῦσε , the coat

without seam which Christ wore.

᾿Αῤῥινικὸς , see ἀρσενικός .

"Agwayos, &, s. m. a pillager, robber, an

unjust usurper.

•

"Apwálw, a or or, a, v. a. to snatch, pil-

lage, takeaway by violence, eradicate,

rob , steal : τοῦ ᾑρπαξι τὴν γυναῖκά τε ,

he took his wife from him: apá ,

ἀδίκως κυριεύω , I usurp : μὲ τὰς πονη-

ρίας λυ μοῦ ἥρπαξε, μοῦ ἰσῆρε , τὰ ὑποςα-

Txá , by his artifices he has taken

away my property, my possessions :

àpwáĽw µì λaquapyíar, I seize by vio- Apperotónos, or, adj. producing a male.

lence.

᾿Αρπακτὰ , see ἁρπακτικά .

Apevólvλos, or, adj. hermaphrodite.

᾿Αῤῥινοκοίτης, see ἀρσινοκοίτης.

'Αῤῥινομανής, is, ad . given to sodomy.

Approuavia, as , s. f. inclination to sodo-

Apperouitia, as, s. f. sodomy. [my.

᾿Αῤῥενοτοκῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα, ησα , v. n . to

produce or bring forth a male.

᾿Αῤῥινώδης , see άῤῥενομανής .

'Appawns, is, ad. without influence, feeble.

ἀρ- Αῤῥεπῶς, adv. feebly .

*Apwantní, oũ, s. m. a robber, pillager.

Agwanrina, adv. rapaciously.

῾Αρπακτικὸς, ή, όν, adj. rapacious : τὸ

wantino , rapacity.

'Apwæntoyuλiágina, adv. voraciously.

"Agwantòs, ǹ, òr, adj. taken, forced away,

stolen.

'Agwaş, ayos , ad. rapacious, ravening.

"Agwa , ayos, s. m. a pillager, robber, an

aggressor.

"Appsvμárisos, ov, adj. without streams.

"Appar, eros, adj. male, masculine.

' Appnoia, as, s. f. silence, taciturnity.

Appnτóguros, or, adj. without rhetoric.

"Apparos, or, adj. ineffable, unutterable,

unspeakable : rò äpintor, ineffability,

unspeakableness.

"Agwagis, sws, s. f. robbery, taking by vio- Appras, adv. ineffably, unspeakably.

lence.

῞Αρτασμα, see ἅρπαγμα .

"Apan, ns, s. f.the harp.

Apans, &, s. m. a glebe, kite.

"Apwoia, as,

harpies.

᾿Αρπῶ, ίω , uv Οr οὔσα , ησα , see ἁρπάζω .

"Appalŵr, wvos, s. m. an earnest, a pledge,

the act of giving the wedding ring :

appars, wedding, matrimony: appa-

Cŵr, To didóμevor dia appalva, earnest,Εὼν, διδόμενον διὰ ἀῤῥαβῶνα ,

earnest money: did appalŵra, I give

earnest money, I bespeak.

'Appabunálu, a or or, oa, v. n. to give the

wedding ring, to promise in marriage,

to betroth.

s. f. harpy: àpwicía , the

'Appabwriacis, zws, s . f. the earnest,

trothing, a pledge.

Appaberíaopa, alos , s. n. marriage,

ding, betrothing.

}
adj. without root.

"Appiyos, or, ad. without cold.

" Αῤῥίζος , ον, 2

Αῤῥίζωλος ,

Appxtos, or, adj . not thrown.

"Appoa, as, s. f. the stopping of the flux.

"Appubμos, or, adj . unharmonious.

᾿Αῤῥυθμώ , έω , εν or οὖσα , ήσα , v. n . to be

unharmonious.

' Appvouws, adv. unharmoniously.

"Appuwos, or, adj. pure, clean, unsoiled.

Appúros, or, adj. without wrinkles,

Appuridalos, unshrivelled.

" Appwra, adv. sickly, in a sickly manner.

Appúrnua, alos, s. n. infirmity, sickness,

{fliction.

·

weakness.

'Appwsia, as, s. f. infirmity, sickness, af-

be- Appariάpns, &, s. m. & f. valetudinarian,

an afflicted person, a sickly person.

wed.'Appwsiάgixos , n , or, ad. belonging to afflic-᾿Αῤῥωςιάξικος,

tion or sickness , sick, afflicted.

T2
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Appwsiku, a orov, σa, v. a. to make ill.

Appwsixò , eũ, 8. n. nourishment for the

sick.

"Appwsinde, ǹ, òr, ad. producing affliction.

*Apparos , ov, adj. sick, afflicted , weak,

N

.infirm .

’Aprngioroµíæ, œç , s. f. arteriotomy, cutting

an artery.

'Aprúpioua, alos, s . n. superabundance,

raising.

' Agτnpions, es, adj . arterial.

"Apri, adv. even now, already, lately.

Agriyintos, or, adj . newly born, lately

af- 'Aprica, see agτúr . [born.

'Appusã, iw, v, or ouơa , nơa , v. n. to fall

sick, be afflicted : appwrw, v. a. to

flict.

Ags, après, s. m. & f. a lamb.

'Agoái, u, s. n. steel.

᾿Αρσενᾶς, ἄ, s . m . see ἀρματωθήκη .

Agarixi, u, s. n. arsenic.

'Agonxonλuxos, or, adj. hermaphrodite ,

male and female, ofboth sexes.

᾿Αρσενικόν , see άρσενίκι .

"Agσxòs,, òr, adj . male, masculine :

apovixò yévor, masculine gender.

'Agorixe, adv. masculinely.

᾿Αρσενοθήλυκος , see ἀρσενικοθήλυκος .

᾿Αρσενικοιτεύω ,'AgσerexOITEún, à or or , a, v. n. to commit

sodomy.

Apoεvonoiτng, &, s. m. a sodomite.

Agasronostia, as, s. f. sodomy.

'Apriμón , 8, s. n. the mizzen-mast.

*Αρτιος , 8 , s . m. even : ἄρτιος ἀριθμὸς, an

›

even number.

Agrisouw, w, or or ouσa, noa, v. n. to arti-

culate distinctly.

' Aglxoráp , ou, s . n. a heath-cock, a snipe.

Aprixeiros, or, adj . recently anointed.

'Agrodocia, as, s. f. the distribution of

bread.

'Aprodola, éw, x, or ovoa , nσa, v. n. to give

bread, distribute bread.

'Agrobnxn, ns, s. f. bread-basket.

Agroxówior, 8, s. n. baking.

ApToxowos, ou, s . m. a baker.

᾿Αρτοκοπῶ , έω, αν Οr οὖσα, ησα , V. n. to

bake.

᾿Αρσενοκοιτῶ , ίω , κ' Or οὖσα , ησα , v . n . to ᾿Αρτοπλασία , ας , 8. f . the makingofbread .

act as a sodomite.

" Agony, ev , adj . male.

Agoiixos , or, adj . impudent, impertinent.

"Apo , ws, s. f. lifting up a burden,

ingtribute.

᾿Αρταίνω, see ἀρτύνω.

'APTOWOINTIxos, n , òr, adj . making bread.

᾿Αρτοποιῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to

make bread.
[ing.

rais- Aprowolta , as, s. f. bread-making, knead-

Agrowoïxos, n, or, adj. making bread.

Agrowolds, ou, s. m. a baker.

"Agriμis, doc, s.f. Diana : apreμício , tem- ' Agrowτetov, ov, S. n . an oven.

ple of Diana, statue of Diana :

cia, feasts ofDiana.

apri- Apтowwhelor, ou, s . n. a place where bread᾿Αρτοπωλεῖον , ου ,

Agriμicia, as, s. f. mug-wort, a herb.

Agréma , ovos, s. m. the top-sail.

᾿Αρτεριολογία , ας, s . f . a treatise on arteries.

'APTERIOтoμía, as, s. f. the cutting of an

artery.

Agra ,, s. n. steel.

᾿Αρτζιβούρτζι , κ , 8.n . ἡ ἑβδομὰς τοῦ ἀρτζι- |

βερτζιο or ἀρτζιβυτζία , the week before

septuagesima sunday.

"Apτnua, alos , s. n. seasoning, sauce.

Aethe , pos, s. m. a suspender, rope or

cord for carrying burdens.

Agrngia, as, s. f. artery. [tery.

"ApTnpiaxos, n, or, adj . belonging to an ar-

᾿Αρτηρίζω , a or ov, σa, v. n . to supera-

bound , give more : ἀρτηρίζω , αὐξάνω τὴν

τιμὴν εἰς τὴν ἀγορὰν τινὸς πράγματος,

I raise the price of any thing in the

market.

Agrnpiok:yía, aç, s . f. arteriology.

is sold.

'Apтowwλns , &, s . m. a seller of bread.

᾿Αρτοπωλία , ας, 8. f. the selling of bread .

᾿Αρτοπωλῶ , έω, αν Or οὖσα, ησα , v. a. to

sell bread.

"ApToç, ov, s. m. bread, a loaf: ayos ap- ·

To , sacred bread, the host.

᾿Αρτοφάγος, v , s. m . a bread eater.

| ᾿Αρτοφαγῶ, έω, sv Or οὖσα, γον, V. n . to eat

bread.

'Agropogío , u, s . n. pix , a vessel in which

the host is kept.

Agropógov, u, s. n. a bread -basket.

Apropóços, or, adj . bringing bread, produ-

cing bread.

' Aplopiλaş, axos , s . m. pantler, the person

who takes care of the bread in large

houses.

" Agrupa, alos, s. n. sauce, seasoning : e-

Tuμa Tar Qaynlar, preparation of food :-

ἄρτυμα μὲ ζάχαρι καὶ ξύδι, sweet sauce,
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p-

or,

sauce made ofsugar and vinegar : ap´Apxayoτuaía, as, s. f. originality.

τυμα μὲ σινάπι, κρομμύδι, καὶ ξύδι, sauce ᾿Αρχαιότυπος, ον, adj. original .

made of mustard, onions and vinegar. ' Aexagoía, as, s. f. polling, the electing

᾿Αρτύνομαι , όμην Or μæv, νάμην, v. n. to eat ofmagistrates.

food basted with oil, butter,&c. such

as is prohibited in lent by the Greek

church.

'Aprúvw, a or ov, σa , v. a. to season, to fit,

to prepare, to salt : agrúra pì ápμaтa,

ὡς πυπέρι, κτλ . I season with spices,

as pepper, &c. ἀρτύνω τινὰ εἰς καιρὸν νη-

rías, I cause any one to eat food

prohibited in the time of fasting.

'Agruoía, as , s. f. seasoning or basting,

with oil, butter, &c.

῎Αρλυσις , εως , s. f . seasoning, the act

"Agτvoμa, alos, s. n. Sofseasoning.

'Agrulns, ou, s. m. a seasoner.

›̓ Αρτύω , see ἀρτύνω . [ rare.

Apùs, ía, ù, adj . not dense, not thick,

Agów, a or ov, σa, v. a. to draw, exhaust.

᾿Αρφανός , see ὀρφανός .

Agxayyeλıxòs, n, òr, adj . archangelic.

Apxáyyεños, &, s. m. archangel.

'Aexai, av, s. f. pl. first fruits : apxai, an

order of angels, principalities.

'Aexaílw, a oror, ca, v. n. to imitate the

ancients.

'Apxaïxà, adv. anciently, in former times.

'Aexaïxòs, n , òr, adj . ancient, antiquated .

᾿Αρχαϊκῶς, see ἀρχαϊκά .

"Apxayoyoría, as, s. f. the origin, the

beginning.

'Agxyoróvos, or, adj . ancient, original :

whence exaoyoros, aborigines .

'Apoyorçápos, ou, s. m. an ancient writer,

writer on antiquities.

'Apoyons, is, adj . antique, ancient.

•Apxayoλoyía , as, s , f. archeology.

'Agxooroyixos, n , òr, adj. archeological.

'Apxayoλóyos , ou, s. m. an archeologist.

exopola, iw, a rouoa, noa , v.n. to treat

on archeology, to act the antiquarian.

'Apcówλtos, or, adj . originally rich.

'Agxœyowe̟ıwns, is , adj. suited to antiquity.

᾿Αρχαῖος, αία , ον, see ἀρχαϊκό;.

>

Apxaganès, n , or, ad. comitial, relating

to the electing ofmagistrates.

'Agxagilw, a or or, oa, v. n. v. a. to begin.

Aexágos, or, ad . beginning, commencing:

διὰ τοὺς ἀρχαρίες, for beginners .

Agxéyoros, or, adj . of ancient birth or line.

᾿Αρχεῖον, 8 , s. n . τὰ ἀρχεῖα , τὸ χαρτοφυλά-

•

κιον, archives : ἀρχεῖα , τὰ βασιλικὰ παρ

λária, the royal palace, court.

' Agxéxaxos, or, adj . author of evil, exiting

to evil.
[original.

Agxírumor, e, s. n. archetype, prototype,

Apxétuwos, or, adj . original.

Aexiów, a or ov, oa, v. n. to begin.

Aex , s, s . f. beginning, principle, com-

mencement, origin : it άexñs , xar’úg-

xas, at the beginning, at the first com-

mencement, from the beginning : i

ἀρχῇ , κατ᾿ ἀρχὰς, εἰς τὴν ἀρχὴν, in the

beginning, at the beginning : agxai , là

τοιχεῖά τινος πράγματος, the principles,

the elements : ἀπὸ τὴν ἀρχὴν ἕως τὸ τέτ

Aos, from the beginning to the end.

'Agxnyétní, 8, s. m. a leader, founder,

chief, prince.

Agxnlxòs, n, òr, ad. suitable for directing.

᾿Αρχηγὸς , οὔ , s . m . author : ἀρχηγὸς , ὁ ἐφεύ-

ρετὴς τινὸς πράγματος, inventor : ἀρχη

yos, isolasis, commander, leader.

' Agxner, adv. from the beginning, au-

ciently. [month..

Agxnuna, as, s. f. the beginning of the

᾿Αρχημηνιάτικα , adv. at the beginning of

the month.

᾿Αρχημηνιάτικος, ον, adj. belonging to the

first day or part of the month.

᾿Αρχηνίζω , a Or ov, σa , see ἀρχινῶ.

Agxnoua, alos, s . n. commencing, be-

ginning, the act of beginning.

'Agxiargos , ou, s. m. head doctor, princi-

pal doctor.

'Agxicior, &, s. n. archives : rò xaglopura-

'Agxcorns, los, s. f. antiquity ; apxayóτn - Agxibuλos , or, adj . originally counselling.

Tes, antiquities.

'Aexaïoμòs, où, s. m. imitation ofthe an-

cients.

[style.

'Apxayoτgowia, aç, s. f. ancient manner of

living.

᾿Αρχαιότροπος , ον,'Aexcчóτpowos, or, adj . living in ancient

'Apxayoτgówws, adv. like the ancients.

᾿Αρχιγραμματεὺς, έως, s . m . first clerk ,

head clerk, principal clerk.

᾿Αρχιδισμοφύλαξ, ακος, s. m . head jailor .

Agxidions, &, s. m. a captain set over

prisoners, head jailor.

|᾿Αρχιδιακονία ,ας,Apxidiaxoría, as , s. f. archdeaconship , the

dignity of an archdeacon.
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'Agxidiánovos, &, s. m. archdeacon.

'Agxidiargòs, où, s . m. a doctor ofno con-

commence : ἀρχινῶ μίαν ὁμιλίαν, 1 be.

gin a discourse.

sequence, a doctor that has no prac- ' Agxiovoxoría, as, s. f. office of the chief

tice , a quack : ποταπὸς καὶ εὐτελὴς ἰατρός .

'Agxídixos, u, s. m. chief magistrate.

Açxídior, u, s. n. a testicle.

Agxidoxos, u, s. m. an architrave.

Agxiduxiong, ns, s. f. archduchess.

᾿Αρχιδούξ ,εκὸς ,
Aexidove, uxos, s. m. archduke.

butler.

Agxiovoxóos, u, 8. m. chief butler.

' AgxiwatgiŃths, u, s. m. chief of a family,

ofa country.

'Apxiwagáτns, e, s. m. head pirate.

'Apximiλayos, es, s. n. archipelago.

"Agxuwiσnown, ñs, s. f. archiepiscopacy, Agxiμiras, iros, s. m. chief pastor,

archbishopric.

"Agxiewiσxowinde, ǹ , òr, ad . archiepiscopal,

of or belonging to an archbishop.

Agxiwionowos , 8, s. m. archbishop.

'Agxugariía, as, s . f. pontificate, pope-

dom, high priesthood.

"Agxugariów, a or or, ca, v. n. to be pope

or patriarch, to be principal priest.

'Agxugatinòs, ǹ , òr, ad. pontifical, relating

to the chief priest.

'Agxupaтinas , adv. pontifically, as a

triarch, like the pope.

'Agxigiùs, fos or is, s. m. high priest,

pope or patriarch.

Apxon , chief shepherd.

Agxiaoria, as, s. f. the commencement

ofdrinking.

"Agxi@gioCuriginos,, dr, adj. ofor belong-

ing tothe high priest, pontifical.

᾿Αρχισιτοποιός, οὗ , s. m. chiefbaker.

'Agxrgárnyos, u, s.m. general, field mar.

shal.

" Axiopa, alos, s. n. beginning, com-

mencement.

pa- ' Agxiovváywyos, &, s. m. the chiefor ruler

of the synagogue
.

Agxownaropiat, axos, s . m. chiefofthe

body guards.

'Agxigorúm , ns, s. f. apostolate, apostle- AxiTnTorów, a or or, ea, v. n. to be an

ship, a pontiff's charge or office : architect, devise plans for building.

to architecture.

AgxITEXTOFIX , adv. in the way of archi-

tecture, of building. [τεκτονεύω .

᾿Αρχιτεκτονῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , Bee άρχι-

"ApxITéxtwr, ovos, s. m. an architect, mas-

ter builder. [cans.

ἀρχιεροσύνη σε, aterm used in address. ᾿Αρχιτεκτονία , ας, see ἀρχιτεκτονική . [ ing .

ing the ministers of Christ, and signi- ' Açxilexlovixǹ, ns, s. f. architecture, build-

fies to ministers in general, your reve- AgxITIXTONxos, à , èr, adj . of or belonging

rence ; to cardinals, your eminence ;

and to thepope, your holiness.

Axxos, &, s. m . chief of the eu-

nuchs, prince of the eunuchs.

᾿Αρχίζω , a or or, σa , see ἀρχινῶ .

'AgxiSwos, or, adj . life-giving.

Agxiðaráccios, 8, s. m. chief of the fleet

or squadron, admiral.

'Agxiosagòs, où, s. m. first observer.

Apxiugafos, ou, s. m. chiefdoor keeper.

᾿ΑρχικαΓκελλάριος, 8 , 8. m . lord chancellor.

"Agxixigavios, or, ad. governing thunder.

"Agxinès, n, er, ad. chief, principal, first.

'Agxixumyor, où, s. m. the chief hunter,

principalgamekeeper, huntsman.

Agxins, adv. principally.

"Appiansns, où, s. m. head robber, ring-

leader of a banditti, head of a gangof

robbers.

*Açximáyagos, &, s. m. head or chief cook.

"Agxiμardgirne, &, s . m. head of a flock,

archimandrite, metropolitan.

᾿Αρχιμηνιὰ , see ἀρχημηνιά .

Apxipipos, &, s. m. head buffoon.

"Agxivã, ín, ui or vica, noa, v. a. to begin,

|

' Agxitiλúrns , 8, s. m. chief of the publi-

"Apxirgixλivos, &, s. m. master ofa feast,

steward.

Apxipiñóσopos, &, s. m. head philosopher.

᾿Αρχιφυλὴς, οὔ , η
s. m. chief of a tribe.

᾿Αρχίφυλος , 8,

"Apx'xgonà, ãs, s. f. beginning ofthe year.

Agxxgonário , &, s . n. a new-year's gift.

Apx·↓άλτns, &, s . m. arch-chanter, chief

singer, leader ofthe choir.

Agxoeds, is, ad. like an original.

'Apxoay, oneof per, on , v. a. to comΑρχομαι , όμην μεν , θην ,

mence, makea beginning, begin.

Apxorrapini , &, s. n. palace, fine house.

" Agxortas , olos, s. m. a nobleman, gentle-

man : oi aportes, the nobility, gentry.

'Aexorrerà, as, s. f. nobility, gentility.

Apxorriów, a or ov, aa, v. n . to be in au-

thority, exercise authority,
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'Apxorría, ac, s. f. magistracy : vóµµos åp-

Xorría, lawful magistracy.

᾿Αρχοντίζω , a or or, σa, v. a. to constitute

a person a nobleman : άporti(w, v. n.

Φέρομαι ἀρχοντικὰ , to act the nobleman ,

to act as a gentleman.

Agxolixà, adv. nobly, genteelly, politely.

to God ! ἂς ἦτον δυνατὸν νὰ τὸν ἰδῶ ! Ο

that it were possible for me to see him!

or rather, I wish I could see him!

as, before the subjunctive mood gives

it the force of the imperative, as: aç

ὑπάγωμεν, let us go : ἂς ἔλθῃ , let hima

come: asia, very well.

Apxorrinds,, or, ad. noble, generous : ag- Arabávalos, or, adj. that does not wear

XorTixòr, a nobleman's mansion.

'Agxorriλńni, v, 8. n. dominion, authority.

'Agxóstiσσa, as, s. f. a lady, the wife ofa

nobleman, or gentleman.

'Agxortoλóyi, &, S. n. the nobility.

"Agxorrowαidivμa, alos, s. n. a noble edu-

cation.

'Agxorrowœdiów, a or or, σa, v. a. to edu-

cate nobly, excellently, well.

Apxorrowovλa, as, s.f. ayoung lady, little

miss, a nobleman's daughter.

'Apxoilówuλov, &, s. n. a young gentleman,

master, a nobleman's son.

᾿Αρχοντύνω , a or or , σα , v. n. to become

chief, head, noble.

"Apxos, see apxur.

Apxos, ou, 8. m. a chief, a leader.

"Apxw, a or or, sa, v. a. to take the lead,

to begin.

'Apxa, iw, we or ovσa, noa, see aexw.

"Apxar, orlos, s. m. archon, commander,

ruler, nobleman, gentleman, knight.

"Agw, a or ov, σa, v. a. to fit, adapt.

᾿Αρῶ , έω , εν ΟΥ̓ οὖσα , ησα, see ἀρίσκω .

'Apwyn, s, s. f. defence, vengeance.

"Apapa, alos, s . n. drug, any sweet smell-

ing spice.

᾿Αρῶμαι ,όμη, Οr μεν , σάμην , v. a . to curse ,

execrate.

'Agwμarila, a or or, ea, v. a. to perfume,

season with spices.

'Agwuatixòs, n, òr, adj . aromatic,

·

the clothes of a dead person, not

shrouded.

' Arayreutos, or, adj . not caught in a net,

difficult to be taken.

'Acáλura, adv. immoveably, in a fixed

manner, firmly.

'Acáλutos, or, adj. immoveable, fixed,

firm .

᾿Ασαλιύτως, see ἀσάλευτα .

'Aoaxiágwros, or, adj. not bridled , unbri

dled , loose.

' Acáλwiyetos, or, adj . without trumpet,

not celebrated.

| ᾿Ασαπὴς, ἐς, adj. see ἀσάπητος .

'Arawnoia, as, s. f. incorruptibility.

'Acáwntos, or, adj . not corrupted, not rot-

ten, not putrified.

"Acagxos, o , ad. thin, meagre, lean, scrag-

gy, without body, incorporeal.

᾿Ασαρκῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , V. n. to be

lean, be without flesh.

'Acaguádns, as , adj. lean, without flesh.

῎Ασαρος , see ἀσάρωτος.

'Aσágatos, or, adj. not swept, unswept.

'Arápna, as, s. f. obscurity, want of

clearness, want of plainness.

'Acaphs, is, adj . obscure, not clear, not

explained.

'Acaps, adv. obscurely, darkly, not

clearly.

'Aobiçãs, ã, s. m. a seller of quick-lime.

aroma- 'Aobirns , v, s. m. lime : áobísns µn diaλu-

méros siç tò regòr, quick-lime, unsmelted

lime : τρίμματα ἀσβέσυ , τὰ ὁποῖα πίπλων

ἀπὸ τὸντοῖχον , bits of plaister that fall

tical, spicy, odoriferous, sweet smell-

ing : τὸ ἀρωματικὸν, aromatic quality

or taste.

Apwμarowwλsior, e, s. n. druggist's shop.

Agwμatowwλns, v, s . m. a druggist.

from a wall.

'Aobisonáµniov, &, s. n. lime-kiln.

"Agwuaтopópos, or, adj . that produces aro- 'Aoironóμuaтa, wr, s. n. pl . bits of plai-

matics.

᾿Αρωματοφορῶ , έω , αν Οr οὖσα , ησα , v. n. to

bring or produce aromatics.

"As, prep. used as follows : as siray, may

it be, let it be : âç λiyev, let them say,

let themtalk : as sin ö, díλ , let him

say what he will, what he choses, what

he pleases :as ! aude! O that ! would

ster that fall from old walls.

|᾿Ασβιςόνω , a Or ov, ωσα , v. a . to plaister ,

whitewash.

' Aobisówтpa, as, s. f. limestone.

"Aoberos , &, s. m. see dobirns.

" AdCros, or, adj . see ãobusos.

' AoCropuprάens, u, s. m. a lime-maker, a

kiln-man,
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Aoberó@ groc, u, s. m, a lime-kiln.

'AoCerwins, es , adj . calcareous, limy, of

lime.

'Aobiswua, alos, S. n . plaister on a wall.

'AoCoλzívw , a or ov, σa, v. a. to blacken

with soot, pollute.

᾿Ασβόλη,AoCohn, n ,s. f. soot, blackness.

᾿Ασβυλῶ , έω, δν ΟΓ οὖσα , ησα , see ἀσβολαίνω .

"Aduroc, or, adj. not extinguished, unex-

tinguishable, unquenchable.

Acibera , as, s. f. impiety, wickedness, ir-

religion.

"Aonμádiuros, or, adj . not marked, not

countersigned, not pledged, not given

as a pledge, not pawned.

'Aonμarros, or, adj . of no consequence ,

that signifies nothing, not remarkable,

insignificant.

'Aonμeiros, or, adj . without sign , without

mark, not noted.

Aonuívoc, a, or, ad. silver , of silver, made

ofsilver, that resembles silver.

Aoninèr, ou, s . n . plate, silver plate.

'Aσnμior, &, s . 1. silver.

᾿Ασημοκαπνίζω , α Or ov, σa , v. a. to cover

with silver, to silver over, to silver.

'Aonμoxánoμa, alos, s. n. silvering, the

act of covering with silver.

do'Аonuoxóos, &, s. m. silversmith.

᾿Ασημόνερον, &, S. n . aqua fortis.

'Acienua, alos, s. n. impiety, irreligion.

'Aoibhe, i , adj . impious, sinful, wicked ,

irreligious, profane.

'Aoibũ, iw, y, or oura , noa , v. n. to be im-

pious, to be irreligious , to act or

wickedly.

'Acte, adv. impiously, wickedly, irreli - ' Aonuów, a or ov, woa, v. a. to wash with

giously.

"Acessos or, adj . immoveable, steady, firm.

᾿ΑσελΓαίνω , a or ov, σα , v. a. to be wanton,

to give one's self up to luxury and

wantoness.

'Asiλyea, aç , s. f. luxury, lasciviousness ,

wantoness, dissoluteness. {nous.

'Aosλyns, is , ad. lascivious, wanton, libidi-

'Aotλyw, iw, xv or ouơa , noa, v. n. to be

wanton or lecherous.

silver.

" Aonos, without flag : see άonμartos .

Ασημόσυρμα , αλος, δ . n . silver wire.

' Aonμoxgicapov , u, s. n. gold and silver

wire.

' Aonμoxproórw , a or ov, woa, v. a. to gild

with silver and gold, wash with silver

and gold, gild silver.

'Aonpoxgvowμa, alos, s. n. the act ofgild-

ing silver with gold.

li- Acnuoxgvowrns, où, s. m. a silver gilder.

'Achuwua, alos, s. n. silvering, the act of

silvering.

'Aothy , adv. lasciviously, wantonly,

bidinously, luxuriously.

Acíλnvoc , ov, adj . moonless .

*Ασέλλωλος,Aciloç , or, ad. unsaddled , not saddled .

"Actμros, or, adj. irreverent, improper,

shameful.

' Acμs, adv. inconsiderably, unmean-

ingly, without signification , ignobly,

oflow extraction, without banner.

Acnuwrhs, ou, s. m. a silverer, a person

who works in silver.

' Aonμwτin, ‹, s . f. the art ofsilvering.

' Aonμwrixòv, ou, s . n. what is paid for cov-

ering any thing with silver.

' Aonμaros, or, adj . not silvered, not cov-

ered with silver.

Acius, adv. shamefully, irreverently.

᾿Ασηκόνω , a Or ov, ωσα, v. a . to take up,

gather up, pick up, elevate, raise,

exalt: άonów mapanavw, I raise higher :

ἀσηκόνω, βάνω ὄρθιον, ἰσιάζω , I correct ,

set right: donnóroμuay , to get up, to rise :

ἀσηκόνομαι ἀπὸ τὸ κρεβάτι, I get out

of bed, I get up in the morning: don- "Aonos, or, adj . incorruptible.

κόνομαι ἀπὸ τὴν ἀῤῥωσίαν, I get well |῎Ασηςος, ον, adj. not shaken : see ἄσθιςος .

' Aoberάgior, &, s. n. an hospital, infirmary.

'Aolívia, as, s. f. infirmity, weakness ,

of sickness, I escape or recover from

affliction.

'Aσnxwμa, alos, s. n. rising up, taking

away, elevation , exaltation .

Aonxwrgi, &, s. n. a lever.

'Aσnxwτk, ou, s . m. one who raises with

a lever, a raiser.

'Aonxwròs,, or, ad . removeable, that may

be removed : yipuga donnwrù, a draw-

bridge,

affliction, frailty, sickness .

'Aobersów, a or ov, oa, v. n. to be or be-

come weak or sick.

Acbimua, alos, s.n. falling sick, becoming

ill, weakness, infirmity.

'Aobes, is, adj. infirm, afflicted, sick,

weak, feeble, sickly.

'Abrixòs, à, or, ad. relating to affliction.
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"Acðuóppikos, ov, adj . having feeble roots.

᾿Ασθενόψυχος, ον , ad. afflicted in soul , very

ill, heart-sick.

'Aodevw, éw, y, or oñoa, noa, v. n. to fall

ill, fall sick, become weak, be weak or

feeble.

'Arbor , adv. in a sickly state, weakly.

"Actua, alos, s. n. asthma, difficulty of

breathing.

'Ασθμάζω, Γa or ov, σa , v . n . to gasp, to |

Actuais, breathe with difficulty.

Aobμalixòs,, or, ad. asthmatic. [Minor.

'Acía, as, s. f. Asia : μxgà ' Acía, Asia

Acards , or, adj . Asiatic, effeminate.

'Acíacos, or, adj . not put in proper or-

der, not arranged, irreconcilable, im-

placable, that cannot agree.

"Ασιγησία , ας, δ . f . not keeping silence ,

loquacity.

'Arintos, or, adj. never silent, that cannot

keep silence at all, that never can be

silenced.

*Ασίδηρος , ον, adj .without iron , unarmed .

Acidoría, as, s. f. immunity, exemption.

᾿Ασίδοτος ,Acidoros, or, ad. free, exempt.

Ass, is, adj . not injured, not injurious.

'AGIT , adv. fasting.

'Aoiría, as, s. f. want of grain, want of

food, abstinence.

᾿Ασιτίζω , see ἀσιτῶ,

"AGITOS, or, adj . without food, fasting.

᾿Ασιτῶ , έω , εν Or οὖσα , ησα, v. n . to fast .

'AoiTws, adv. fastingly.

᾿Ασιώπητος, ον, adj . see ἀσίγητος .

'Aoxálagos, &, s. m. a beetle.

'Aoxáni, u, s. n. a little bag, a budget of

leather, a small leather bottle.

'Аoxaλabwτn , 8, s. m. à reptile resembling

a lizard, perhaps the woodslave.

᾿Ασκάλευτος,see ἀσκάλισος .

Arxavilxogos, &, s . m . a hedge -hog.

| "Ασκαπτος , ον ,Arxaros, or, adj . not digged, not dug,

not excavated : ἄσκαστος γῆ , ἀμπέλια ,

x.T.A. uncultivated ground, vineyards,

&c. aσxanтos, that cannot be digged

or excavated.

Aoxapdamunti, adv. fixedly.

' Aoxagdauuxlès, à, or, adj. having the eyes

fixed intently.

᾿Ασκαρδαμυκτῶ , έω , εν Οr οὖσα, ητά , v. n. to

have the eyes fixed open, to look in-

tently.
.

' Acxapis, ídos, s . f. a sort of worm , newt.

"Aoxasos, or, adj . whole, not burst.

" Aoxapos , see ǎτnawτos .

'Aoxíλa, ns, s. f. a squill.

'Aoxeλns, is, adj . without legs.

᾿Ασκίλλα , see ἀσκέλα .

'Aoxíwagros, or, adj . unsmoothed, rugged.

' Aoxéwara, adv. openly, manifestly.

' Aoxíwaros, or, adj . manifest, open, un-

covered .

|᾿Ασκεπής, ἄσκεπος, see ἀσκέπαστος.

"Agulos, ov, adj . inconsiderate, thought-

less, rash.

' Aoxí@rwe, adv. inconsiderately, thought-

lessly, rashly.

Axégi, v, s. n. an army.

Aoxsúaros, or, adj . unformed.

'Aonnua, alos, s. n. practice, exercise..

"Aσunvos, ov, adj . without tent.

"Aoxnois, ws, s. f. exercise, the act of

exercising : ἄσκησις, τὸ ἀσκητεύειν , living

in a wilderness, in monkish solitude.

'Aσxýτevμa, alos, s. n. the act of living in

solitude.

'Aσunteúw,a or ov, σa, v. a. to live the life

ofa hermit, to pass one's life in monk-

ish solitude. [life.

'Aoxntúgior, &, s. n. hermitage, a solitary

'Aoxáλisos, or, adj . not cut out, not carv- ' Acunt , où, s . m . a hermit, solitary per-

ed, not grooved : yñ áσnáλıços , land

uncultivated, ground not cultivated .

'Aonáλwtos, or, adj . not grappled, not

caught.

*Aoxarðáñıça, adv. without scandal, with-

out setting a bad example.

'Aonardánicos, or, adj . free from scandal,

that does not set any bad example ,

not scandalized : dià tò áoxardánisor,

for the sake of peace : μηχανὴ ἀσκανδά-

Asos, a machine in complete order, in

complete trim .

'Aoná‚Bagos, v, 3. m. a beetle.

son, an ascetic.

'AoxnTinos, n, or, adj. relating to an asce-

tic, solitary, lonesome, devotional : ¿0-

*ntina B6xía, devotional books.

Aoxntis, adv. solitarily, ascetically.

'Acuntos , h, òr, adj. acquired by exercise,

polished.

' Aoxτpia, aç , s . f. a nun, a female ascetic.

' Aoxì, &, S. n. a bag, a budget of leather :

ἀσκὶ διὰ λάδι ἢ κρασί , a skin for oil or

wine: μingor doni, a small bag, a purse,

a leather bottle.
(boldly.

Aoxiara, adv. without being terrified,

U
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fright- ' Acopia , as , s . f. ignorance, want of wis-

dom, ofknowledge.

"Aoxes, or, ad. not terrified , not

ArxiαXTOS, Sened, not scared, bold.

᾿Ασκίλλα ,
Aoxia, n , s. f. a squill.

"Ασκιοι , ων , s . m . pl . οἱ κάτοικοι τῆς διακε-

xavμins (wins, the inhabitants of the

torrid zone, the ascii.

"Aoxios, or, adj. unshadowed.

'Aoxing, 8, s . m , a dropsical person.

'Aoxhábaloc, or, adj. not enslaved , not

taken, not surrendered , free.

᾿Ασκληπιὰς , άδος , s . f . a soft or species of

herb.

'Acxóavλos , 8, s . m. a bagpipe, pair of

'Aoxódigua, alos , s . n. bagpipes.

'Aoxcláλacoa, ne , s . f. the swelling of the

sea in a calm, a ground-swell.

'Aoxoxoians, es, adj . big-bellied .

'Aoxodówaxaç, a, s. m. a wood-cock .

Aoxóλvµbgos, 8, s . m. a thistle.

'Acxónsos , or, adj . not dusty, not reduced

to dust, without dust.

᾿Ασκομαντούρα , see ἀσκόαυλος .

'Aoxoμarrougi(w , a or ov, ca , v. n. to play

the bagpipes.

Acxóvτawτos, or, adj . not hindered , not

'Aoxórta@ros, prevented , not opposed,

not stumbling.

"Aoxowos, or, adj. without any object, in-

considerate, thoughtless .

'Aoxówas, adv. inconsiderately.

'Aoxos , où, s. m. a bag, leather bag, lea-

ther bottle, skin for wine, &c.

'Aoxor(aμwouva, as, s . f. a bagpipe ,

of bagpipes .

" Acopos, or, adj . ignorant, not knowing,

deficient in knowledge.

' Aooow, iw , v, or ovσa, noa , v. n. not to

study, to remain ignorant, be unwise.

'Arópu , adv. ignorantly, foolishly.

᾿Ασπάζομαι , όμην Οr μεν, σθην, V.a. to salute ,

greet, hail, compliment, embrace.

'Aowábntos, or, ad. not struck by a sword,

without sword.

'Acwáλaboç , 8, 8. m. the white thorn, the

rose of Jerusalem.

᾿Ασπάλαξ , ακος , s. n. a mole.

' Aowágayos , e, s . m. asparagus.

"Aaaagla,adv. without beingsown, wildly.

" Aowuglos , " , adj . not sown, wild , unsown.

Aowágra , adv. without being sown.

'Aowács, or, adj . agreeable, pleasing,

amiable.

'Aomacias, adv. by way of salutation ,

kindly.

" Aowaoua, alos, s. n. salutation, the act

ofsaluting, of greeting.

' Aowacuès, où, s . m. salutation , compli-

ment, a salute, a greeting : oraσμòs

τῶν ἱερέων, ὅταν συλλελυργοῦν, the kiss of

priests on saying mass together.

"Aswaços, or, adj . not burst, that does

not suffer from spasms.

' Aoware, adv. agreeably.

"Ao@iguos, or, adj . not producing seed.

pair'AownTwTOS, o , adj. that has no house,

no dwelling place, without home.

' Aowida, aç , s . f. a shield : see also domiç.

'Aowidior, &, s . n. a little or small shield .

'Aoxosos, or, ad . not swept , not dusted.

Aoxoúgiasos, or, adj . not rusted.

᾿Ασκῶ ,έω , εν Οr οὖσα, ησα , v. a . to exercise,

to practice : oxoay , to take exercise .

"Aoxwμa, alos, s. n . a heap in the form of

a bottle, a rising.

῎Ασμα , αλος , s . n . canticle , song : ᾆσμα .

᾿Ασματικὸς, ή , όν , adj. of or belonging to a

song or canticle.
[songs.

Agμatowolds , oỡ, s . m. a composer of

Aojevica, a or ov, σa, v. a . to content, to

please.

'Agμeròs, n, or, adj . pleased, content,

pleasant.

'Acués, adv. pleasantly, agreeably.

"Aoμixtos, or, adj . that cannot be mixed,

᾿Ασπιδίσκη , ης, s . f . a small shield .

Acwidowosor, &, s. n. a factory for᾿Ασπιδοποιγεῖον,

shields.

'Aσwidopógoc, 8, s . m. one bearing a shield,

armed with a shield , shieldbearer.

| ᾿Ασπιδοφορῶ , έω , uv or οὖσα , ησα , v . n . to

carry a shield.

Acidros, n, òv , adj . like a shield, in the

form of a shield , shielded .

'Aowilw, a or ov , oa , v. n. to defend , to

shield.

'Aowila, as, s . f. spark of fire.

"Aowinos, ov, adj. pure, clean , chaste,

without spot, untouched.

cannot unite , that cannot be mixed | ᾿Ασπινθοβολῷ , see σπινθοβολῶν

togetherby shaking, untractable, irre- 'Aowis , idos , s. f. a shield : domis, eidos

concilable.

Achoixos, or, adj . not using solecisms.

ὄφεως , asort of serpent, the asp : ἀσπὶς

QUTÓT , a plant, spikenard.

1
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"Aowλayxia, adv. cruelly, inhumanly, I

tyrannically, without compassion.

'Aowλayxía, as, s.f. cruelty, inhumanity.

"Aowhayxvos, or, ad. cruel, inhuman, with-

out compassion, tyrannical,

᾿Ασπλαγχνῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα, v . n . to

be void of compassion, to be cruel.

"Aswordos, or, adj . unforgiving, cruel, in-

exorable, irreconcilable, implacable.

'Acwor♪~, iw, 8, or ovσa, noa , v. n. to be

irreconcilable, to be implacable.

'Aowopia, as, s. f. want of seed.

Aowogos, or , adj . without seed.

'Aomoúdasos, ov, adj . that has not studied ,

ignorant, unstudied, without study.

"Aoaga, wv, s. n. pl. money.

᾿Ασπράδα , ας, s. f . whiteness.

'Acwgáði, v, s. n. the white, white : Tò do-

πράδι τοῦ αὐγοῦ , the white of an egg .

'Acwgila, a or oy, aa, v. a, to whiten, to

whitewash, to make white, to bleach :

dongitw, vivoμay ãopos, I become white:

άongilw, vegálw, I becomegrey, I grow

grey or old : ἀσπρίζω , κλίνω πρὸς τὸ ἄσ·

προν , I am whitish, I incline to white.

"Acagiona, alos, s. n. whiteness, white-

washing.

'Aowgins, ou, s, m, a whitener, bleacher,

whitewasher.

'Aσwgoyimns , as, ad . having a white beard,

grey-bearded.

´Aowgodegòs, à, òv, ad . whitening, whitish .

'Aowgoysvilw, a or or, σa, v. n. to have the

beard white, get a grey beard.

'Аcpoxónxiros ,or , adj . white and red.

'Ac@goraxavor, s, s. n. cole-cabbage.

Aowpoμáλns , es , adj . grey-headed.

´Aσwgowoły× 15 , 8, s . n. purse, money-bag .

Ασπροπρόσωπος, ον, adj . having a white

face, white-faced , that looks white in

the face.

"Aopos, a, or, adj . white, light-coloured :

ἄσπρον , τὸ ἀσπράδι, ἄσπραδα , whiteness :

angor, coin, money: iva äopov, a far-

thing : ἄσπρα , χρήματα , money : ἄστ

nga άonuina, silver money : ängor Toù

avyou, the white of an egg,

Aotogosávidor, 8, s. n. a white board.

'Aowgóτns, los , s . f. whiteness .

"Ao@geriάpinos, n, ov, adj . whitish , inclin-

ing to white.

>

'AowgoútÇixos , n, o , adj . whitish, some-

thing white.

Ao pogos , or, ad. that has white clothes,

N

that wears white clothes.

᾿Ασπροφορῶ , έω, εν or οὖσα , ητα , v . n . to

wear white clothes, to dress in white.

' Acσágio , &, s . n. as, a Roman coin .

Adoor, adv. near, very near, close.

᾿Ασσος , 8 , s . m . ὁ ἄσσος εἰς τὰ χαρτιά , ace.

'Asafns, is, ad. not dropping, not running..

' Araya, éw , u, or ovσa , noa, v. n . to be un-

settled .

' Araons, is, adj . unstable, not firm .

'Arábuntos, or, adj . unweighed.

'Asaxos, où, s. m. a crawfish, crab, lobster.

'Asάhantos, or, adj . that has not distilled .

' Araµάτnτos, or , adj . that does not stop,

that cannot stop, that cannot be stop-

'Asági, u, s. n. lining. (ped.

᾿Αγαρίζω , see ἀσταρόνω.

' Aragóvw , a or ov, woa , v . a. to line. fing.

Arágua, alos , s . n . lining, the act oflin-

' Araria, as, s. f. instability, inconstancy,

moveablelnes. [tled.

' Aracíasos, ov , adj . firm, immoveable, set-

" Arara, adv. moveably, unstably, not

firmly.

"Asaтos, or, adj . unstable, inconstant,

moveable.

'Asατw, iw, 8 or ovσa, noa , v. n . to move

about, not to be fixed.

'Aráτws, adv. disorderly, unfixedly,

' Arápuhos, or, adj. without grapes.

'Araxinos, or, adj. belonging to an ear

of corn.

' Arάxov, 8, s. n. an ear of corn.

'Araxos, ou, s. m. a kind of sea crab-fish,

a lobster.

᾿Ασάχυ , νος, S. n . an ear of corn : μικρὸν

ásáxv, a little ear of corn.

'Araxvoλóynμa, alos , s. n. the act of

gleaning,

' Araxpohoria, as, s. f. the gleaning.

'Asaxvoλóyos , 8 , s . m. & f. a gleaner, one

who gathers ears of corn.

᾿Ασίγασος, ον, adj. without roof .

" Aseyos , ov, adj . without roof, open , un-

covered.

' Astywτos , or, adj . not dried , not wiped,

not wiped up.

'Assísuμa , alos, s . n. a joke.

᾿Ασκεύομαι , όμην or μὲν, σάμην , v. p . to

joke, jest.

᾿Αςεΐζομαι , όμην Οr μεν , σθην, v . n . to cause

laughter, act the buffoon, be ridicul-

ous, make sport, be facetious, joke, be

merry, be jocose.
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'Asıxòs, ǹ, òv, adj. relating to a city, pol-

ished.

Asoixeiros, or, ad. without principles.

Aroxicía, as, s. f. simplicity, plainness,

unadornedness.

'Armoλógos, &, s. m. a joker, a punner.

'Arios, sia, or, adj . facetious , jocose, bur-

lesque, merry, pleasant, one who lives "Asixtos, or, adj. without marks or spots.

in a city, well bred, polite. 'Asix , adv, in a polished manner.

Armóτns, nos, s. f. facetiousness, pleasant- Arixnros, or, ad. that does not receive a

ry, buffoonery, joke. salary, without salary or pay.

᾿Αςεϊσμὸς , οὔ, s .m . see ἀςαότης. Aroin, ns, s. f. a sort of prickly shrub.

'Aris, adv. facetiously, jocosely, bur- Asoixos, or, ad. ignorant of the first ru-

lesquely, merrily, pleasantly. [able. diments, that does not know the first

"ASEXTOS, or, adj . insupportable, intoler- elements .

᾿Ασινακτὶ , see ἀσινάκτως.

' Asívaxtos, or, adj. that does not groan or

sigh : ὅσις δὲν σενάζει , (ing.

'Arráxls, adv. without groaning or sigh- 'Asósa, adv. plainly, without orna-

'Asivoxúpntos, or, adj. not obliged, not ment, unadornedly, plainly.

forced, not constrained.

"Arewτos, or, adj . not crowned.

᾿Ασέρας , ἀστὴρ, προς, s. m. star.

Arigiga , a or or, ca, v. n. to constellate.

'Aripios, ía, or, adj . starry.

'Aripioxos, 8, s. m. an asterisk , a mark in

the form of a star, thus * , and when

inserted in books, signifies sometimes

that something is left out and to be

supplied where the asterisk stands ; at

other times, it is used to refer to the

margin orbottom of the page : asigio-

xos, a small star, a stand placed on the

plate, on which the sacramental cup is

fixed when the priest raises it up.

'Asigiquòs, où, 8. m. asterism, a constella-

tion ofstars.

'Aotigondas, is, adj. having the form of a

star, like a star.

'Asipóns, idos , ad. starred.

'Arigonomia, as, s. f. star-gazing.

'Arigoonówos, &, s. m. one who contem-

plates the stars, a star-gazer.

'Arigopyyns, ic, ad. illuminated bystars.

Arepoqayyia
, as , s. f. starlight .I

᾿Αστρόφωτον , ου , n .

'Arpads,, or, ad. starry, having stars.

'Asigwròs, ǹ, òr, ad. starry.

'Asiparos, or, adj . without the crown, un-

crowned, that has no crown.

'Asspártos , or, adj . not crowned , not

married.

Arre, épos, s. n. a luminous body, a star.

'Argintos, or, ad . unstable, unsteady, un-

supported, not confirmed, not corrob-

orated, not strengthened.

*Ασίβακτος ,

'Aribaros,

'Aricaxles,

1 o , ad , not stowed, not piled

not heaped up together.

'Asóλisos, or, ad. plain, unadorned , with-

out ornament.

᾿Αςόματος,'Asópatos, or, ad. without mouth.

Asópaxos, or, ad . without stomach.

'Ατομος, see ἀτόματος. [stopped.

Aróuros, or, ad. not to have the mouth

' Aropyía, as, s. f. want of paternal or na-

tural affection.

" Aropyos, or, adj . void of paternal or na-

tural affection.

'Aroxacía, as, s. f. imprudence, incon-

siderateness, thoughtlessness, inadver-

tency.

' Aróxara, adv. imprudently, inconsider-

ately, thoughtlessly : TOTE

áróxara, he always speaks without

consideration.

' Asóxasos , or, ad . imprudent, inconsider-

ate, thoughtless, stupid, foolish.

'Asóxnua, alos , s. n. thoughtlessness, for-

getfulness, a foolish act.

' Aroxía, as, s. f. forgetfulness, oblivion :

ἀσοχία νὰ σ᾿ἔλθῃ , I wish a person or

thing forgotten, oblivion seize you !

"Asoxos, or, ad. forgetful.

᾿Ασοχῶ , έω, sv or οὖσα, ησα , v . n . to for-

get, err, deviate.

'Asgálatos , or, ad. straight, not crooked,

unbent.

' Argayáneos, or, ad. relating to the ancle.

'Argayán, n , s . f. the ancle, ancle bone,

a die.

Arpayadi , a or ov, ca, v. n. to gamble,

play with dice.

Argayahior, ou, s. n. the ancle-bone.

'Asgafadioμòs , où, s. m. playing with dice,

Agayasos, n , òr, ad . relating to gam-

gambling. [bling.

'Asgayahısıxòs ,

᾿Ασράγαλος, ού, s . m . see ἀστραγάλιον .
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᾿Αεραγαλωτὸς, see ἀτραγάλιος .

"Argaypa, alos, s. n. see areas.

'Argania, ãs, s. f. the measles.

'Arpan, s, s. f. lightening, a flash

lightening.

of

AreaCoños, or, ad. casting thunderbolts.

'Asgawnboaŵ, éw, un or oữσa, nσa, v. n. to

cast thunderbolts.

'Aspawnpógos, or, adj. thunder-bearing,

that brings or produces lightening.

'ArgaanPopa, iw, un or ovca, naa, V. n. to

occasion thunderbolts.
[ening.

'Arpácsos, or, ad. like lightening, of light-᾿Αεράτιος,

᾿Ατραποβροῶ, άω , εν οἱ οὖσα , ησα , V. n. to

thunder and lighten.

'Argawowsλénnua, alos, s. n. fulmination .

Asgamomiλixi, ou, s. n. lightening, a thun-

derbolt.

'AspawoQancía, as, s. f. lightening,

᾿Ατραποφεγγιὰ ,ᾶς, sparkling .

'Aspawτinos, n , or, adj. occasioning

ening, full oflightening.

'Arjáæτw, a or or, a, v. n. to lighten,

sparkle : árgár , it lightens.

'Arearía, as, s . f. freedom from military

service.

'Aspoñoyınòs, ù , òr, adj. astrological.

᾿Αερολόγισσα , ας, s . f . a female astrologer

'Argoλóyoç, u, s. m. an astrologer.

' Argohoy , iw , v or ouσa, noa, v. n. to as-

trologize, foretell by astrology.

Argouaisia, as, s . f. divination by stars.

' Ascquartinn, ñ‹ , s. f. the art of divining

by the stars, astrology,

' Argopás, sw , s. m. a diviner by the

stars, an astrologer.

" Aspor, v, S. n. a star, a constellation : Tò

aspor sus avyñs, the star of the morn-

ing, the morning star : aspon waves,

a fixed star. [stars.

'Asporopía, as, s. f. astronomy, laws ofthe

' Argorouíw, a or ov, oa, v. n. to act the

astronomer, astronomize.

'Asporoμixos, n, or, adj. astronomical.

' Argoroμixos, ou, s. m. an astronomer.

᾿Αερονομικῶς ,'Argoroμixas, adv. astronomically.

light- Argonóuos, u, s. m. an astronomer.

᾿Αςράτευτος, ον, adj. exempt from military

'Asporoμã, iw, ÿ, or ovσa, noa, v. n. to as-

tronomize, to have knowledge of the

stars, to profess astronomy.

Arpowéx , 8, s. n. lightening, thunder-

bolt, a fulmination.

| ᾿Αεροπελέκημα , see ἀςραποπελέκημα .

trav- Aspopains, is, adj . brilliant, like a star.

'Argopeyyià, aç, s . f. serenity, the shining

or sparkling ofthe stars, starlight.

' Aspopopos, ox, adj. having stars, starry,

stelliferous.

service, discharged, that has not

elled or served in an expedition.

'Aspalnĺnoia, as, s. f. a counter expedition.

"Aspartis, is, 8. f. lightening, the act of

lightening.

Argos, or, ad. that does not return, in-

flexible, that does not change opinion.

'Argid , see reidi.

Asgixos, n, or, ad. starry, relating to stars.

Argipos, or, adj . not crooked, not bent,

"Argiples, not twisted , that is not to be

bent or twisted, unbendable.

'Asgobóλntos, ov, adj . siderated.

'Argeboxía, as, s. f. sideration.

Asgoedns, is, adj . like a star.

'Argobicia, as, s. f. the situation or

tion ofthe stars.

' Asos, n, or, adj . siderial.

" Argwtos, or, adj. irregular, unarranged,

unprepared, in disorder : asparov ge-

βάτι, an unmade bed : ᾄσρωτος τράτα ,

an unpaved street : xalamisów asper-

Tov äλoſov, I ride on an unsaddled horse,

I ride on the bare back.

'Asvysitar, or, adj. neighbouring, near, in

the suburbs.

'Asurouía, as, s. f. police, police office.

posi- 'Avvoμixòs,, òr, ad . relating tothe police,

Asvróμos, e, s. m. a police officer.

Argolirns, &, s. m. a fixer of stars.

Aspólaros, or , adj . studded with stars.

'Aspoleτw, iw , & or ovσa , noa, v. n. to fix

stars, stud with stars.

'Arpoλábio , &, s. n. astrolabe, an instru-

ment to take the altitude ofthe stars

or sun.

'Aspoλóynua, alos, s. n. astrology.

'Argohoyia, as, s. f. astrology, knowledge

ofthe stars, an account of the stars.

'Asuroµã, éw, ar or ovoa, nga , v. n . to act

as a police officer.

" Arupos, or, ad. not dense, rare, that does

not dry up.

' Acibara, adv. without any agreement,

oppositely.

'Aoubaros, or, adj. not agreed, opposite,

opposed.

'Aovyys, is, adj. not related.

'Aovyyrúμwr, or, adj . untractable.
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'Acúyyrusos, or, adj . unpardonable, inex.

cusable.

᾿Ασυγγνώτως, adv. inexcusably . [ bond .

'Acúyygaços, or , adj . not ratified , without

'Aσvyxατábeтor, 8, s. n. noncompliance.

'Aσvyxaтábeтos , or, ad. uncomplying, un-᾿Ασυγκατάθετος ,

relenting, unabating. [ed.

AouyaTos, or, adj . thoughtless , irra-

tional, inconsiderate, foolish.

᾿Ασυλλογίςως, see ἀσυλλόγιστα .

"Acuλor, &, s. n . asylum, sanctuary , re-

fuge, retreat, security.

" Acuxos, or, ad. inviolable, sacred, safe.

' Aoúubaroc, or, ad. irreconcilable.

'Aovyxípasos, or, ad. untempered, unmix- Aovubáras, adv. irreconcilably.

'Acúyxλwsos, or, ad. that cannot be woven

or spun, inconsistent, unconnected .

'Aovyx.wsws, adv. inconsistently, uncon-

nectedly.

᾿Ασυγκρισία , ας , s. f . incomparableness,

impossibility of comparison. (less.

Aovuliacтos, or, ad. incompatible.

'Aouμbouhura, adv. rashly, without tak-

ing advice or counsel, unadvisedly.

'Aovμbouλeuros, or, ad. not having taken

counsel with any one, not advised by

any one, unadvised , thoughtless .

siderate.

'Arvyxgitos, or, ad. incomparable, match- Acupuλos, or, ad. unconsulting , incon- .

'Acvyxpires, adv. incomparably, without

comparison, matchlessly.

'Aovyrípiasos, or , ad. not cloudy, not cov-

ered with clouds , clear.

'Acúy,wsos , or, adj . unpardonable.

᾿Ασυγχυσία , ας , s. f . tranquility, undis .

turbedness.

᾿Ασύγχυτος ,'Acúxusos, or, ad. unconfused, tranquil ,

unmoved, not to be disturbed, quiet.

'Aovyxúsws, adv. undisturbedly, quietly,

tranquilly, without confusion.

᾿Ασύγχυτος, ον, adj. not mixed, not con-

fused .

'Aovyxures, adv. without mixture, with-

out confusion.

'Aσvμμá(wxтα , adv. without being assem-

bled, without being amassed.

'Aσvμμálwxтos , or, ad. not collected, not ,

amassed, not assembled .

|᾿Ασύμμασία , ἀσύμματος, see ἀσυμμάζωνία ,

ἀσυμμάζωκτος.

>
Acúμuilga, adv. disproportionately.

Aovμμergía, as , s . f. disproportion.

' Acúμurgos , ov, ad . disproportioned , with-

out symmetry.

᾿Ασυμμέτρως , see ἀσύμμετρα .

᾿Ασύμμικτος , ον , ad . not mixed .

Aovába, ac, s. f. cruelty,

[sibly.'Aovuaalns, is , adj . withont compassion,

that does not pardon , barbarous, cruel .

irre- Acvuranoia, as, s. f. obstinacy, cruelty,

the state ofbeing without compassion.

'Aovμwábnτa, adv. unpardonably.

Aσvuántos, or, ad. unpardonable.

Aouμwabs, adv. unpardonably, without

compassion.

Aovyxwpnla, adv. unpardonably, irremis-

'Aovyxwpnlos, or, adj . unpardonable,

missible.

᾿Ασυγχωρήτως, see ἀσυγχώρητα .

'Acudería , as, s . f. immaturity, exemption

from tribute.

'Acudoros, ov, ad. exempt from tribute.

AculeuxTos , or , ad. not united.

AcunopárTEUTOS , or, adj . not calumniated .

᾿Ασυκοφάντηλος , see ἀσυκοφάντευτος. [ tion .

AoUxoparτnτws, adv. without calumnia-

᾿Ασυκοφάντιστος , ον , adj. not calumniated .

᾿Ασύκωμα , see ἀσήκωμα .

Auxía, as, s. f. inviolable sanctity.

᾿Ασυλλάβητος , |'Acuántos, or, adj . without syllables,

that does not know a syllable.

᾿Ασυλληβάρωτος, see ἀσαλιβάζωτος .

'Acímnwros , or, ad. unconceived, sterile,

barren.

'Acuτws, adv. sterilely, barrenly.

'Aountía, a‹, s. f. sterility, barrenness.

Ασυλλογισία , ας , s . f . thoughtlessness .

Ayora, adv. thoughtlessly, irra-

tionally,foolishly.

'Acúμwλexтos, ov, adj . not entwined, not

confused, unentangled.

᾿Ασυμπλήρωτος , or , adj . not completed ,

not full , not fulfilled.

| ᾿Ασύμπτωλος , ον , adj. not touching : ἀσύμ-

πτωτοι γραμμαι, parallel lines that

would never touch, or meet together.

' AcunPopos , or, adj . unfit, incapable , un-

able, useless, not profitable, inconve-

nient.

' Aovμpópws , adv. unfitly, uselessly, with-

out profit.

Aoiupava, adv. discordantly, in discord .

Acupparia , as , s . f. discord , want of har-

mony, want of agreement.

' Aoiupavos , ov , adj . discordant, that does

not agree with, unconnected .
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position.

'Acuppaws, adv. discordantly, not agree- Aavoia, as, s. f. want of union , of com-

᾿Ασύμωτος , ον , ad. inaccessible . [ing.

'Aovváywyos , or, ad. separated from the

synagogue or assembly.

᾿Ασυνάθροιστος, ον,Acura posaros, or, ad. not gathered, not

collected.

Aσuraigetos, or , ad. uncontracted.

᾿Ασύνακτος , see ἀσυνάθροιστος.

᾿Ασυνάληπτος , ον, ad . not anointed .

᾿Ασυνάλλακτος , ον , ad. unsociable.

'Acúvaros, or, ad. not bound together,

not united.

"Aσúrapopos, or, ad. without joint, or

'Acurάpopas, adv. without article.

'Aσuragibuntos, or, ad. not in the number,

unnumbered.

'Aovrágμotos, or, ad. not adapted, not

suited .

'Aσuvágτntos, or, ad. unconnected .

Aouragrýτws, adv. unconnectedly.

'Acúideros, or, ad. not to be joined , un-

connected, untied .

'Aquiditas, adv. unconnectedly.

'Aourdúxolos, or, ad. not coupled, not join-
᾿Ασυνδύαστος , ον ,

'Agurduάotas, adv. without being joined.

᾿Ασυνείδητος, see ἀσυνείδοτος .

[ed.

Aσuveidrws, adv. without conscience.

'Acuveidotos, ov, ad. without conscience ,

that has not a good conscience.

'AGUVEIDOTWs, adv. without conscience.

'Aσúnpyos, or, ad. not acting in unison,

not aiding.

'Acunoia, as, s. f. imprudence, folly, want

of reflection .

*Ασυνετίζομαι, όμην Or μων, θην, v. n . to be-

come void of knowledge .

'AUTO , or, ad. imprudent, foolish, in

want ofreflection, indiscreet .

'Acviilã, iw, vv or ovσa, noa, v. n. to be im-

prudent, to be foolish, want reflection .

'Acunpià , ãs, s. f. serenity, freedom from

clouds.

᾿Ασυνέφιαστος, see ἀσυγνέφιαστος .

'Aσumyópnтos, or, ad. unadvised , not de-᾿Ασυνηγόρητος ,

fended.

'Aouritea, as, s . f. unaccustomedness.

᾿Ασυνήθης, 85, ad. unaccustomed .

'Acumbíla, a or ov, σa, v. a. to leave off a

custom .

'Aoumbicía, as, s . f. disuse, leaving off.

'Aσunbiota, adv. unaccustomedly, not

being accustomed .

'Aquiliσtos, ov, adj . unaccustomed .

'Aguilas, adv. unaccustomedly.

Aoula, adv. confusedly, disorderedly,

discomposedly.

' AgúresTos, or, ad. discomposed, uncon-

nected, not composed, not compound-

ed, simple, not performing an agree-

ment.

᾿Ασυνθετῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, v . n . to

want order or regularity, break a cov-

' Avvitas, adv. unconnectedly. [enant.

᾿Ασυνθηκῶ, see ἀσυνθετῶ .

Acives, e , ad. without reflection .

᾿Ασυνόδευτος , ον ,'Aσuródiutos, or, ad. unaccompanied.

' Acureciadlos, or, ad. not blending togeth-

er, not uniting.

' Agurraxros , or, ad. not construed accord-

ing to the rules of grammar, incongru-

' AσutánTw;, adv. incongruously. [ous.

'Acuratia, as, s. f. want of construction,

incongruity.

᾿Ασυντέλεστος ,'AGUITIMOTOS, or, ad. not aiding, imprac-

ticable.

Acursioтws, adv. impracticably.

' Acúrreiros, or, ad. not broken up, not

shattered.

AourTgópiaora, adv. alone, lonely, with-

out company.

᾿Ασυντρόφιαστος,Aσurteópiaσtos, or, ad . alone, without

company, that has no company, that

cannot be accompanied.

'AσUITEλns , ès, ad . imperfect, useless.

'Aovúwapxtos, or, ad. not coexistent .

'Acúppaalos, or, ad. unstitched , not sown

together.

'Arúsaxlos, or, ad . free, open, unreserved.

' Acusaría, as, s. f. instability, looseness .

'Aoúrara, adv. unstably, loosely, move-

ably. [loose.

' Acúsaros, or, adj . unstable, moveable,

Aovróλws, adv. unreservedly, freely.

'Aouxaoia, as, s. f. not having an aver-

sion, not avoiding.

' Arixasa, adv. without aversion, not

avoiding.

'Aoúxasos, or, adj . that has no aversion,

Acuxarros, that does not detest.

" Aopaxlos, or, adj . alive, not killed , not

slaughtered .

'Arpáñea, as, s. f. security, safety, cer-

tainty : μì ápárea , surely, certain-

Iy : προσωπικὴ ἀσφάλεια , personal se-

curity : ἀσφάλεια τῶν κλημάτων , security

of property : ἀσφάλεια τοῦ οἶκο, domes-
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tic security : xon áopáλe , common

or public security : μερικὴ ἀσφάλεια ,

private security: Tidiía áo¶áλea, per-

fect security : πολιτικὴ ἀσφάλεια , poli-

tical security : ἀπατηλὴ ἀσφάλεια , illu-

sory security : ματαία ἀσφάλεια , vain

security: ourTayatın áopáλeα, con-

stitutional security : πλασὴ ἀσφάλεια ,

feigned security.

'Aogans, is, adj. certain, sure, infallible,

stable, fixed.

"

·

Anuariotas, adv. unformedly, defor-

medly.

' Axnuía, as, s. f. ugliness , deformity.

Ασχημίζω , α Or ov , σa , v . a. to disfigure ,

to deform : xnuí , v. n . to be ugly,

become ugly or deformed. [ugly.

Axμioua, alos, s . n. deforming, making

Αχημολογία , ας, s. f . base language , low

discourse.

Anuoñoyos, or, adj . abscene, bawdy,

filthy in conversation.

᾿Ασχημολογῶ , έω, αν ΟΓ οὖσα , ησα ,v . n. to

talk obscenely, talk improperly.

᾿Ασχημονεύω , see ἀχημονῶ .

᾿Ασφάλησις, εως, s. f . security.

᾿Ασφαλίζω , a or ov, σα, v. a . to assert ,

secure, strengthen, consolidate.

Ασφάλισμα , αλος , s.n. surety , certainty ,| Ασχημόνησις, εως, s .f . see άσχημοσύνη .

safety.

"Aopala, adv. without fail, infallibly.

᾿Ασφαλτίτης , F, S.m . τὸ πέμπτον σφονδύλι

The opios, the fifth vertebre of the

loins.

'Aopaλtóra, a or ov, woa, v. a. to smear

with bitumen, to cover with mortar.

"AoQaλros, or, ad. that has not erred,

unerring, that cannot err, infallible.

"AσQaλтoç , 8, s . f. a sort of mortar, cement,

bitumen.

᾿Ασφαλτώδης, ες, ad . bituminous.

᾿Ασχημονῶ , έω , uy Or οὖσα , ήσα, v. n . to act

unbecomingly, indecorously.

᾿Αχημόνως , adv.insultingly , improperly .

"Axnuos, or, adj . deformed, disformed :

γίνομαι ἄσχημος, I become ugly .

Anorum , ns, s. f. ugliness, nakedness ,

deformity, shame.

Anμórns, los, s. f. ugliness, deformity.

᾿Αρχήμων ,Axuar, or, ad. indecent, unbecoming.

"Axiora, adv. without tearing, strongly.

"AXIOTOS, or, ad. not split, not torn , en-

tire, whole, not cloven. [tion.

'Aopáxlwois, ews, s. f. plaistering or daub- Axoλaría, as, s. f. continuance, occupa-

ing with bitumen.

'Aopaλas, adv. securely, safely.

Aopagayos, 8, s. m. the throat, windpipe.

᾿Ασφεδίλα , S.15, f. a daffodil.

᾿Ασφένδαμνον, ϋ, s . n .maple-tree : δένδρον Τί.

*Ασφένδαμνος, 8, 9. m . see ἀσφένδαμνον.
N

Aoon, ns, s . f. a white thorn, hawthorn.

"Acpixla, adv. loosely, freely, not fixedly.

*Ασφικτος , ον, adj . loose, not closed , not

shut, not fastened , not fixed.

᾿Ασφιξία , ας , s . f. ἡ ἀσφιξία τοῦ σφυγμοῦ ,

the feebleness or failure of the pulse.

Aapoupi , v, s. n. see ăσîn.

ed, not marked.

|

Axóλaora, adv. incessantly, continually.

᾿Αχόλαστος , ον,'Axóλaotos, or, ad. incessant, continual,

constant, unceasing, that has not per-

mission to leave school.

·

Ασχολεύω , αor ov, σα , v. a. to employ .

Axóλnua, alos, s. n. occupation, em-

Ασχολία , ας , s, f . }

"Axohos, or, ad . occupied , employed.

᾿Ασχολοῦμαι, ούμην pr μεν , σάμην , v . n . to

be occupied, employed, engaged .

᾿Ασχολῶ, έω, αν or οὖσα , ησα , v. a. to em-

ploy, hinder.

Axóλws, adv. busily. [body.

'Aopeayiotos, or, adj . not sealed , unseal- ' Acμatos, or, ad. incorporeal , without

'Aowuáτws, adv. incorporeally, without

body.

[dilly.

'Aopódeλos, u, s. m. asphodel, daffodown-

'Aopódoλor, u, s . m . a sort of lilly, daffodil.

"AoQuxтos, or, adj . not having a vivid

pulse, not producing excitement.

᾿Ασφυκλῶ , έω, ὃν Οt οὖσα , ησα , v . n . to faint.

'Aoquia, as, s. f. fainting.

"AKETO , or, adj . insupportable.

"Axnua, adv. uglily, in an ugly manner,

deformedly.

'Agnμáda, a ‹ , s . f. ugliness, deformity.

"Axnμátisos, or, adj . unformed, deformed.

|

' Aowuárwoss, we, s . f. incorporeality, the

state of being without a body.

'Arawaσra, adv. never silent.

᾿Ασώπαστος, see ἀσύγητος.

"Aσwotos, ov, ad. not terminated , not com-

pleted, that is not saved , exposed, in-

secure.

"Acura, adv. dissolutely : Cola, I live

dissolutely, pass a licentious life : aow-

la, moλudamás, prodigally, profusely.
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'Aowtevµa, alos, s. n. libertinism, disso- ' Arap, adv. but, but then, on the contra-

luteness.
[τεύω. ry, inthenext place.

᾿Ατάρακτα , adv. undisturbedly , uncon-

fusedly, tranquilly.

' Arápaloc, ov, ad. undisturbed, unconfus.

ed, not agitated , still, tranquil .

Arapаxтã , iw , & oг ovoa , noa , v. n. to be

undisturbed.

᾿Ασωτεύομαι, όμην Οr μεν, σάμην, see ἀσω-

'AowTeiw, a or ov, σa, v. n. to live in disso-

luteness, be abandoned to licentious-

ness, be dissipated, be a spendthrift.

'Aralia, as , s. f. libertinism, dissoluteness ,

debauchery : ζῶ εἰς τὴν ἀσωτίαν, I live in

dissoluteness, in debauchery : waрaxs - Атαgáxтas , adv. undisturbedly.

νῶ οἱ φέρω τινὰ εἰς τὴν ἀσωτίαν, I corrupt,| ᾿Αταραξία , ας, s . f . undisturbedness , un-

draw aside to dissoluteness, debauch : confusedness, tranquillity : arapatía

ἀσωτία , φθορὰ , κακοέξοδον , prodigality , Toй σQuyμov, undisturbed state of the

profusion, dissipation. pulse. (panta.

᾿Ασωτοδιδάσκαλος, i, s. m. a teacherof ᾿Ατάραχος , ἀταράχως, see ἀτάρακος , ἀτά-

libertinism .
'Aragix Tos, or, ad . without noise or con-

fusion.
"AGWTOs, or ad. corrupted, dissolute, turn-

ed aside to evil, wasteful, profligate,

prodigal, dissipated : aowTos (wh, a dis-

solute life: xugann lov άσwτe, septua-

gesima sunday.

᾿Ασωτῶ , έω, αν ΟΓ οὖσα, ησα , see ἀσωτεύω .

'AoTws, adv. dissolutely, profligately.

Aow@póricos, or, ad. impudent, immodest,

unchaste, incorrigible, obstinate.

"ATaxTα, adv. disorderly, disorderedly,

without order.

"

Arapia, as, s. f. privation of a grave, of

a sepulchre, ofinterment.

" Arapos , or, ad. unburied, without agrave,

without a sepulchre.

'ATeixos, or, ad. not surrounded, not de-

fended by a wall, unwalled.

'Arexisws, adv. without walls.

Ατεχος, see ἀτείχιςος .

'ATEnvía, as, s. f. childlessness, the state

of being without children.

childless, deprive of children. (dren .

"ATEXOS, or, adj . childless, without chil-

᾿Ατεκνῶ , έω , ὃν Οἱ οῦτα, ησα , v . n. to be

sterile, not to have children, to be

childless.

|᾿Ατέκνωσις ,εως,

'Atáxτnua, alos , s. n. Į disorder, derang- ' ATxvów, a or ov, waa, v. a. to make

'ATάxтnois, sus, s. f. Jing, irregularity in

behaviour, corruption, licentiousness .

᾿Ατακτίζω , a or or, σα , v. a . see ἀτακτῶ.

"ATaxTos, or, adj . disordered , deranged ,

confused, irregular in behaviour.

᾿Ατακτῶ , έω , &ν Or οὖσα , ησα , v. a. to de-

range, put any thing out of the place,

out oforder: arantã, v. n . Çõ árántw,,

xáμrw ȧražíar, to live disssolutely, ir-

regularly, disorderly.

᾿Ατάκτως, see ἄτακτα .

᾿Αταλαιπώρητος, ον,
Araλawnтos , or, ad. not distressed .

'Araλawanrws, adv. free from distress.

᾿Αταλαιπωρία , ας, s. f . comfort .

Araλaiwapos, or, ad. not miserable, com-

fortable.

[by.᾿Αταλαιπώρως, see ἀταλαιπωρήτως.

᾿Αταμίευτος,ATaμIUTO , or, ad. not closed up, not put

ATαμτws, adv. not closed up.

'Arația, as, s. f. disorder, confusion,

gularity, irregularity in the behaviour

ofaperson.

see ἀτεκνία.

' Aτíλea, as , s.f. imperfection , immunity.

'AteλHótns, los, s. f. imperfection , not

ceasing, not ending.

'ATλíTa, adv. imperfectly, endlessly.

'ATEλsíwlos, or, ad . not finished , not termi-

nated, not ended , that cannot end,

cannot finish, cannot cease, endless ,

imperfect, unfinished .

' ATíλsor, or, ad. imperfect , unfinished.

'AteλeoQógntos , ev, ad . not brought to per-

fection, not completed.

Arthurnra, adv. perpetually, continual-

ly, ever.

irre- ' ATIλÚTTOs, or, ad . perpetual, continual,

that never ends .

'Aragidos, or, ad. that has not travelled,

innavigable, impassable.

'ATawiraτos, or, adj . unhumbled, not

brought down.

'Arens , is, ad. imperfect, incomplete.

Arsh , adv. imperfectly.

Ats, is, ad. intent, steady, fixed .

' Arvi , a orer, ca, v. a. to contemplate,

consider, look up, fix the eyes stead-

fastly.

V
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'ATIμál , a or or, oa, v. a. to dishonour,

shame, put to shame, defame, take a

person's honour away.

act ofdishonouring, defamation.

'Ariμaois, iw , 8. f. defamation.

᾿Ατιμασμὸς, οὔ , s . m . ignominy , reproach .

' Ariμarns, ou, s. m. defamer, dishonourer.

'Ariunua, aloç, s. n. infamy, disgrace, dis-

credit, shame.

'ATIμs, ou, s. m. contemplation .

'ATÍTNTOS, or, adj. not extended , not

enlarged, not stretched out, not en-

camped : Tór átírtaker, a bow unbent.'Aripaoua, alor, s. n . dishonouring, the

'AT , adv. attentively, intently, fixedly.

'Arie, see árág.

᾿Ατεργιασία , ας, s.f. inequality : άλεςκασία .

'Ariefiasa, adv. without agreeing, discor-

dantly, unequally, unconformably.

Ariparos, or, ad. unequal, not paired,

'Arignaros, not agreed, that does not

accord , inconvenient, that cannot a-

gree or accord with, unequalled, that

has no equal, unpaired.

'ATipμwr, or, ad. unbounded.

'ATgs, is, ad . disagreeable, unpleasant .

"ATigos, or, ad. disagreeable.

'ATiglia, as, 8. f. disagreeableness, un-

pleasantness.

'ATextos, or, ad. unarmed, unwrought.

"ATX , adv. artlessly, without art, inar-

tificially.

᾿Ατεχνὴς, ις , see ἄτεχνος .

'Atexría, as , s. f. uncouthness, coarse-

ness, artlessness , awkwardness.

"Atexrítulos, or, ad. artless, without art.

"ATεxos, or, ad. artless, rough, coarse,

uncouth, not formed with art, inartifi-

cial, unwrought, natural.

᾿Ατεχνῶ , έω, sv or οὖσα , ησα, v. n . to be

without art, be artless.

'Ατέχνως , see ἄτιχια .

'ATάxos,or, ad. notbroken, not cloven,᾿Ατζάκιςος ,

not torn, not rent.

"ATÇaλa, adv. dirtily, nastily, filthily, slo-

venly, impudently, laciviously,

tonly.

' Ariunta, adv. inestimably.

' Ariuntos, or, adj . inestimable, without

price, without honour, not honoured.

'Ariuía, as, s. f. dishonour, disgrace, dis-

credit, infamy, dishonesty, a dishon-

est thing.

᾿Ατιμόνω , see ατιμάζω .

" ATμos, or, ad . infamous, dishonest, scan-

dalous, dishonourable, infamous, with-

out reputation .

ATμ , in, er or ovσa , noa, see ȧtiμášw.

᾿Ατιμωρησία , ας, s. f . impunity .

'ATIμgnTa, adv. with impunity, without

punishment.

᾿Ατιμωρήτουτος , see ἀτιμώρητος .

ATIμentos, or, adj. unpunished, without

chastisement, free.

' AriμaphTws, see áτiμúρnta.

'Arius, adv. ignominiously, dishonour-

ably, with dishonour, uncivilly, im-

properly, infamously.

Ariμwo , ws, S. f. infamy, ignominy.

ATIμwTixò , , or, adj. ignominious.

'ATIμNTIxs, adv. ignominiously.

| ' Arianтa, adv. not shaken, steadily.

wan- ' Atiraxtos, o , adj. unshaken, steady,

unmoved.
(in.

ATλainos, a, or, ad . of satin, made ofsat-

'Aτλáči , v, s. n. satin.

'Atlaλsów, a or or, oa, v. a. to dirt, make

nasty orfilthy, foul, soil.

᾿Ατζάλι, see ἀρτζάλι, and ἀρσάλι .

"Aτhaλos, n, or, adj . dirty, nasty, filthy,

soiled, fouled, impudent, lascivious,

obscene.

᾿Ατζαμὴς, ές , see ἀρχάριος .

'ATČiyyaros, &, S. m. a gipsy.

Artida, as, s. f. a pole-cat.

᾿Ατζικνίδα , see τζικνίδα , τζεκνίδα .

ATCIWTOs , n, or, ad. shameless.

'ATCOUTI, 8, s. n. a powder-box,

powder.

᾿Ατηγάνισος, ον ,'Anyásos, or, ad. not fried, unfried, raw.

' ATnxTos, or, adj . unliquified .
Ατηκτος , ον ,

"Arλaç, ailos, 8. m. mount Atlas, atlas :

ἄτλας, τὸ πρῶτον σφονδύλι Τοῦ λαιμοῦ , the

first vertebre of the neck.

᾿Ατμίδα , ας , S. f. vapour, exhalation.

᾿Ατμίζω , see ἐξατμίζω .

᾿Ατμός,ίδος, και s . f. see ἀτμός.

᾿Ατμίδα , ος ,
}

"Ατμισις , see ἐξάτμισμα .

ATμμòs, où, s. m. exhaling, evaporation.

priming- Aruóbearos , or, adj. boiled by steam .

Arμódns,, ad. reechy, full ofsmoke.

ATμodne, is, adj . resembling vapours.

'Arμonalávior, &, s . n. a steam-boiler.

'ArμoxiTor, &, S. n. a steam-carriage, a

steam-vessel.

"ATI, &, s. n. a stallion, a stone-horse.

"Ατιμα , see ἀτίμως .
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'ATμoxínTos, or, adj . moved by vapour or

steam : άrμoxíntos ăμaga, a steam-car-

riage : ἀτμοκίνητον πλοῖον or καράβιον , a

steam-vessel : árμoxíntos µnxavn , a

steam-engine.

᾿Ατμοκινῶ , έω , αν Οf οὖσα , ησα , V. a. to move

by steam or be moved.

᾿Ατμόπλευρον, κ, s. n. a steam-packet,

steam-vessel, steam-ship, steam-boat,

steamer.

*Arμówλiusos, or, adj . sailing by steam .

*Atμowλów, a or o , vơa, v. n. to sail by

steam .

‘Ατμόπλοιον , see ἀτμόπλουτον.

᾿Ατμὸς ,ATμos, ou, s. m. smoke, steam, vapour,

exhalation.

'AτμogQaiga, as , s. f. atmosphere.

ATμOTUOS, or, adj . printed by steam.

᾿Ατόματος, ον , adj. not prepared , not rea-

dy, that is not put in order.

"ATOXOS, , adj . childless, barren, sterile,

free ofinterest.

ATóns, adv. without interest, barrenly.

'ATÓλuntos, or, adj . not to be ventured.

'Aroλµía, as, s. f. timidity, pusilanimity,

cowardice, want of courage.

"Aтoλμs, o , adj. pusilanimous, cowardly,

dastardly.

᾿Ατολμῶ , άω , αν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , V. n , to be

cowardly. [manner.

ATÓλμas, adv. cowardly, in a cowardly

"Aroμor, y, s. n. an atom, a small body,

a small substance : μngor aroμor, small

atom : diža wigi áróμar, system of

atoms : ὀπαδὸς τοῦ συσήματος τῶνἀτόμων,

one whomaintains the system of atoms.

"ATOμos, ov, adj. very little, very small, in-

divisible.

'Atómulos, or, adj, without accent, without

emphasis, unaccented .

"Atómua, alos, s. n. Į weakening, enerva-

'Atómois, ews, s.f. ting, nervousness.

'AToría, as, s . f. weakness, disorder, in-

firmity.

᾿Ατονόνω , a Of oν, ωσα , see ἀτονῶ.

"AToros, or, adj. weak, debilitated , disor

dered, without accent.

᾿Ατονῶ , ίω , εν Or οὖσα , ησα , v. n , tobe feq-

ble, be weak.

'ATóres, adv. without emphasis, weakly.

ATÓLUTOs, or, adj . not shot by an arrow,

difficult to be shot.

"ATOOS, or, adj . without bow.

"Arowa, adv. absurdly, unreasonably,

|

|

' Arówna, alos, s . n. absurdity, unrea-

sonableness, disorder. [ness.

᾿Ατοπία ,ας, s. f . absurdity , unreasonable-

" ATower, u, s. n. unreasonableness.

"ATOWOS, or, adj . absurd, irrational, un-

reasonable, improper, indecent, incon-

venient, unsuitable, out of place,

impertinent : ἄτοπον πρᾶγμα εἶναι , it is

an improper thing, it is an indecency,

it is an indecent, or unbecoming thing:

ἄτοπον , ἀσύμφωνον, something out of

place, something out of reason,

'Arów , adv, unreasonably, out ofplace,

improperly. [exactly.

Arópulos, o , ad. not well done, not done.

'Aròs, où, adj . pron . used thus, árós µu, I

myself : ἀτός συ , thou thyself : ἀτός 38,

he himself, &c. from autós.

᾿Ατραγώδητος , ον , adj . unsung.

῎Ατρακτος, 5, 5 , m . see ἀδράχτι,

AreaxTuxida, as, s. f. a thistle.

᾿Ατραξύλι , v, s . n , see ἀτρακτυλίδα ,

'Argάwis, or , ad , without table.

'Argawos, ou, s. m. a beaten path,

' Argavμátiros, or, adj . unwounded.

'Argiμntos, or, adj, firm, tranquil, coura-

geous.

Arguig, as, s . f. tranquillity, courage,

boldness, firmness, unmovedness , in-

trepidity.

" Argiros , or, adj . constant, immoveable,

immutable.

' Argir , adv. immoveably, immutably.

' Arpis, is, ad . unrubbed, unpolished .

᾿Ατρίβολον, 8, s. n. a thistle.

"Ατριβος, see ἄτριατος . [dered

" Argiros , or, adj. not pounded, not pow-

῎Ατριφτος , see ἄτριπτος .

"ATpxos , or, adj . without hair, without

wool or mare, Lly.

" Argoua, adv, intrepidly, boldly, fearless-

'Arpóμaxlos, or, ad. intrepid, bold, cour-

Arpontos, ageous, not terrified , not

affrighted, not afraid .

'Aτgoμía, as, s. f. intrepidity, boldness,

courage.

"Argoμos, or, adj. intrepid, bolu.

| Ατρόμως , see ἄτρομα .

'ATpowia, as, s.f. immutability, fixedness,

stability ofplace.

"Arpowos, or, adj . immutable, fixed , im-

moveable, stable.

'Arpopia, as , s. f. extreme meagreness,

leanness, consumption , atrophy.

.

V2
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"Arpopos, ov, adj. not nourished , not fed .

*Ατροφῶ , έω , εv or οὖσα, ησα , v. n . to be

2

without nourishment.

'Argoxntos, or, adj . not sharpened , not

whetted, not ground .

᾿Ατρυγὴς ,ὃς , see ἀτρύγητος.

Ατρύγητος, ον , adj. not having the grapes

gathered.

"Aτpuyos, or, ad. free from dregs, pure.

'Arguntos, or, adj. not bored, without

holes, not pierced .

'Arpúpigos, or, adj . not fresh, not green.

"ATgUONTOS, or, adj . not given to pleasure.

"Arpwyos, or, adj . uneaten.

ATeWTOs, ov, adj . invulnerable.

'ATσanía, as, s. f. filth, dirt, dung.

᾿Ατσάλιον , υ, S. n . steel .

"Atσáλivos , n, ov, adj . of steel .

"Arσaños, n, ov, adj . stupid , dull, dirty.

Aroida, dos, s. f. a small chip, &c. that

adheres to any thing.

Aroiwa, ns , s. f. a thin membrane or skin.

'ATTάxns, &, s. m. the bald locust.

᾿Αττακός , οὔ , see ἀττάκης .

'Attixioμòs, où, s. m. atticism.

'ATTEλabos, &, s. m. a species of locust.

'ATTInícw, a or ov, oa, v. n. to speak like

the Athenians, to use atticisms.

'ATTIxòs , ǹ , òr, adj . Attic.

'ATTIX , adv. after the manner of the

Athenians, in the dialect of Athens.

"ATUμbos, or, adj . unburied, without a

grave.

΄Ατυπος,

Artwo ,} or, adj. not printed.

Arupánulos, or, ad. not tyrannized over,}

ATugáros, not governed by a tyrant.

'Arupia, as, s . f. freedom from pride.

Aruxa, adv. unhappily, unfortunately,

perversely, malignantly.

*Aτuxaiva, a or ov, naa, v. n. to become

wretched, unfortunate, become or be

perverse, bad, wicked .

'Arúxnua, alos, s. n. misfortune, unhap-

piness, misery, infelicity.

'Aruxès, is, adj . unfortunate, miserable,

unhappy.

᾿Ατύχησις , εως, S.f. see ἀτύχημα .

'Aruxía, as, s. f. misfortune, infelicity,᾿Ατυχία ,

unhappiness, misery , adversity, reverse

of fortune : ἀτυχία εἰς τὸ παιχνίδι , ill-

luck at play: ἀτυχία , κακία , per-

verseness, badness, wickedness.

ATUxos, or, adj . unfortunate, miserable,

unhappy, unlucky, bad, wicked, per-

verse : ἄτυχος , ἀχαμνὸς, μὴ παχὺς, lean,

thin, meagre, poor.

' Arux , iw , un or ovoa, nou, v. n. to fall

into adversity, become poor, wretched,

miserable, unhappy, lean, thin.

| ᾿Ατύχως,see ἄτυχα .

|

|

[time.

Au, conj. back, again, anew, another

Avyálw, a or ov, oa, v. n. to shine, glitter,

glisten.

Αὔγαλτος, ον , ad. not taken out, not lifted

up, not drawn out.

Auyarua, aloç, s. n. splendour, shining.

Auyaouds, ou, s. m. shining, brightness.

Aiyari(w, a or ov, oa, v. a. to increase.

Avyárioμa, alos, s. n. augmentation,

Αὐγάτισις , εως, s. f . Sincreasing, en-

larging.

Avyáros, n, or, adj . having many eggs.

Avyepivòs, ou, s. m. the morning star.

Avyegivòs, ǹ, òr, adj . of the morning,

morning.

Auyn, ñ , s. f. the morning, the dawn,

break of day : πρὸς τὴν αὐγὴν, at break

ofday, at day-break.

་
Avynn,,s. f. morning. [ing.

Avynos, ǹ, or, adj . relating to the morn-

Avyhra, as, s. f. the dawn, aurora, the

morning.

Avyoyimais , wc, s. f. laying of eggs.

Αὐγογεννῶ, άω, ε , or οὖσα, ησα, V. n . to lay

eggs.

Avyoeds, is, adj . oviform, in the form of

an egg.

Avyopára, aç, s. f. a nest-egg.

Auyor, ou, s . n. an egg: avyà ryanoμíra,

fried eggs: avyà jepnlà, poached eggs:

αὐγὰ κόκκινα , or πασχαλιάτικα , easter-

eggs, red-stained eggs : avrò tray woar

νὰ ῥυφήσῃλις ἵνα αὐγὸν, it is as easy as

drinking an egg : τὸ ἀσπράδι τοῦ αὐγοῦ ,

the white of an egg : ὁ κροκὸς τοῦ αὐγοῦ,

the yolk of an egg : κλούβιον αὐγὸν , a

stale egg : αὐγὰ τῶν ψαριῶν, spawn, the

roe of fish y aiyà, to lay eggs.

Aiyorahára, as , s . f. sallad mixed up

with eggs.

Avydláçaxor , &, s.n. fishroe sallad , botarg.

Avyórophor, &, s. n. an egg-shell.

Avyórowo , u, s . m. an ovary.

Αΰγετος, 8 , s. m. August : ὁ Αὔγυρος μῆν.

Αὐγῶ, έω , sv or οὖσα , ησα , v . n . to remain .

Auyaros,, or, adj . oval, in the form of

an egg, ogg, oviform .

E
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Avládna, aç, s. f. boldness, audacity, con- | Auλaxání, v, § . n . a small channel.

fidence, courage, rashness : μè avbá- |

Jesar, audaciously, boldly, confidently.

Avládns, is, adj. bold, courageous , confi-

dent, haughty, insolent, rash, hardy,

venturesome, daring.

Avladiákw, a or or, aa, v. n. to be bold,

courageous, confident, rash, hardy, to

venture, dare .

Avtadíaopa, alos, s. n. boldness, temeri-

ty, rashness, venturing,confidence.

Avladósoμos, or, adj . obscene, foulmouth-

"ed, that speaks rashly.

Auladas, adv. boldly, daringly, rashly.

Avlaigeros, or, adj. of one's own accord,

voluntary.

Aulagiτws, adv. of one's own accord, vo-

luntarily.

Avbría, as, s. f. lordship, authority, a

title of respect intended to express

something more than sir : ἡ αὐθεντεία

☛ , your honor, or you.

Aibiilivua, alos, s. n. dominion, lordship,

sovereignty, government, rule, power,

authority, empire.

Avberriów, a or ov, ga, v. a. to rule, gov-

ern, command, have dominion over.

Αὐθέντης, 8, 5. ni . lord, master, sir.

Αὐθεντία, see αὐθεντεία.

Αὐθεντικὸς, ή , όν, adj . noble, lordly, mas-

terly, authoritative, authentic.

Alix , adv. authoritatively, by au-

thority.

Ailerτowośλa, as, s. f. little miss.

AÚÐISTÓWHλ01, 8, s . n. little master.

Avbiilga, aç, s. f. a lady, mistress, madam. |

Αὐθεντῶ , ίω, εν Οr οὖσα , ησα, see αὐθενλεύω .

Aúðipµýrivros , or, adj . self-explaining.

Αὐθημερινὸς , see αίθήμερος.

Aubμspor, adv. on the same day.

Ainuspos, or, ad. ofthe same day : rò au-ον,

Onμspor μálnμa, the same day's lesson.

Autóguntos, or, adj. instinctive, self-im-

pelled, voluntary.

Aibiwapuros, or, adj . self- existent.

Aúðumótaxtos, or, adj . self-submitting.

Auxíparos , or, adj . inexhaustible, unex-

Αὔκον, see ἄφκος.
[hausted.

Αὐκρίζομαι, όμην Or μεν, σάμην, v. n. to

hear, hearken, give ear.

Aúλaía, a. , s. f. a hanging or curtain, a

tabernacle.

Αὐλαῖος , αία , ον, adj. belonging to a court

or hall.

|

|

|

|

|

Avλánı , 8, s. n. a canal or channel : avλá-

xia T TUANY, channelling, fluting of

pillars : αὐλάκι τοῦ λαγυμιοῦ, a conduit,

passage, pipe, or water-course in gar-

dens : αὐλάκι , τὸ ὁποῖον κάμνει τὸ ἀλέτρι ,

furrow : μingòr aiλání, a little canal .

Avλaxiw, a or ov, ca, v. n . to make fur-

rows, make canals or channels, flute.

Aixáxiopa, alos, s. n. furrowing, fluting.

Αὐλακοτομῶ, έω , &ν Or οὖσα , ησα ; V. n. to

cut canals or channels.

Auλanúdns, es, adj. furrowed.

Αὐλάκωμα , αὐλακώνω , see αὐλάκισμα , αὖ-

λακίζω .

Αὔλαξ , ακος, s. f . see αὐλάκι.

Auλápxns, &, s. m. ruler ofa palace , prince.

Aüλekor, &, s. n. a porch.

Avan, s, s.f. a porch, fold, court : avîn

τοῦ σπηλίs , courtyard : μικρὰ αὐλὴ , little

court : μsyáλn avan, great court, hall :

βασιλικὴ αὐλὴ , a royal court.

Auλnua, alos , s. n . the sound ofa pipe or

flute.

Avanos, sus, s. f. playing on a flute.

Avantǹp , ngos, s. m. a piper, player on

AUλnths , ou, theflute.

Aúλnrixòs, ǹ, òr, adj . relating to a pipe or

flute.

Εὐλίζομαι, όμην Or μεν, σθην, v . n . to take

up one's lodging, lodge for the night.

Avλixòs, ǹ, òr, adj. belonging to a court,

courtesan, courtly.

|

Aúdioµòç, oũ, s. m. a lodging.

Auλispior, &, 8. n. a lodging place, a fold.

Auλóyntos, or, adj . unblessed .

Αὐλόγυρος , v, s. m. a porch .

Aúλoðnun, ns, s. f. a flute-case.

Αὐλοκοπῶ , έω,ὃν Οr οὖσα , ησα, v. n . to play

the flute.

"Aüλor, u, s. n. immateriality. [ing.

Aúλowin , ‹ , s . f. the art offlute-mak-

Auλoroids, ou, s. m. a flute-maker.

Auλòs, ou, s. m. a flute, pipe, whistle.

"Aλos, or, adj . immaterial.

᾿Αϋλότης,'Aüλórns, los, s. f. immateriality.

Auλorguns, &, s. m. a flute -borer.

Auλ@, iw, un or cùσa, noa, v. n. to play

the flute or pipe.

Auλadia, as, s. f. the sound ofa flute.

Avadixòs, ǹ, ò̟ , ad . played by the flute.

Avλwdò̟r , où, s. m. a flute- player.

Αὐλῶν, ῶνος , s . m . a valley . [quence.

'AUλas, adv. immaterially, of no conse-
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Αὐξανισμός, οὔ, s. m . see μαλακία .

Aúžaivw, I a or ov, nơa, v. a. to augment,

Autá , increase, enlarge : avtár , v. n.

anya…ım się aŭgno , to increase, grow

larger , augment : αὐξάνω , μεγαλόνω ,

Mawλaciálu, I increase, multiply :

αὐξάνω εἰς τιμὴν , ἀκριβαίνω , I increase

in price , become dearer: αὔξησιν ἡ τιμὴ

To oíTe, the price ofcorn is increased.

Avenua, alos , s. n . increase, increasing,

augmentation.

Auentixòs, n, òv, adj . augmenting, enlarg-

ing, increasing.

Avεnois, iws, 8.f. increase, increasing,

augment in grammar, augmentation.

Augnlixò , n, òr, ad. increasing, enlarging,

augmenting.

see αὐξάνω.

AUT , adv. increasingly.

Aïkw, or or ev, noa,

Αὐξω, έω, uv or οὖσα, ησα,

'Auvia, as, s . f. want of sleep, wakeful-

ness, watching.

"Aw , o , adj . that cannot sleep, not

sleepy, vigilant, watchful, wakeful.

Auga, as, s. f. zephyr, slight breeze.

Αὔριτος , ον , adj. not found , that cannot

be found.

Avgiákw, a or or, oa, v. a. to put off till

to-morrow, delay, procrastinate.

Αὐριανὸς , see αὔρινό :.

Aupor, adv. to-morrow : μs'apior, the

day after to-morrow : aupo The avyù,,

to-morrow morning : aupior, the mor-

row, the day following.

Auguros,, or, adj. to-morrow's, ofto-mor

row, belonging to to-morrow.

Aurapà, adv. austerely, severely, rigor-

ously, rigidly.

Αυστρία , ας, see αὐτηρότης.

Aúszpis, à, òr, adj. austere, severe, rigor-

ous, rigid, strict, abstemious.

Aúrngórne, loç, s. f. austerity, severity,

rigour, rigidness, strictness, intoler-

Αὐτηρῶς, see αὐτηρά .
{ance.

Aurayabirns, nlos, s. f. natural goodness.

Αὐτάγγελτος , ον , adj. self-proclaimed.

Auradiλon, ne, s. f. an own sister, a sister.

Aurading , 8, s. n. an own brother, bro-

ther, little brother.

Avrádiapos, &, s. m. an own brother, a

brother. [sent.

Auraworóλwg, adv. as a missionary self-

Αυταρέσκεια , η

Αὐταροικία, ai,a;, s. f. self-complacency.

|

|

Auragil , ‹, s. f. natural or proper virtue.

Avrágxea, as, s. f. sufficiency, absolute

authority, competence, affluence, co-

piousness, abundance : μì aurágnesar,

sufficiently.

Auтáguns, 1s, adj. sufficient, abundant,

copious, self-sufficient.

Αὐταρκῶ , έω , gv or οὖσα , ησα , y. n . to be or

have sufficient, to be absolute master.

Autingyírn‹, u, s. m. one who acts inde-

pendently. [moving.

Aurevipyntos, or, adj. self-performed, self-

Aútikuciákw, a or ov, aa, v. n. to be abso-

lute master.

AUTIOúdio , u, s. n. free will, full liberty.

Auricos, or, adj. absolute master, rul-

ing absolutely : τὸ αὐτεξούσιον, free

and unlimited authority, free will,

AUTIENσIÓTA , los, s. f. free liberty, full

authority, unlimited will.

Auriuris, adv. freely, uncontrolledly.

AÚTIwάyyiλTos, or, adj . self-proclaimed.

Aurswionowo , or, adj , self-directing, self-

visiting. [tendance.

AUTI@Iracia, as, s. f. personal superin-

Αὐτεπιρατῶ , έω, αν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to

superintend one's self, in person.

AUTwitάxτní, sí, adj. self-commanding,

AUTIwiTaxlos, or, adj. self-subject.

Αὐτὴ, see αὐτός.

Auτxoor , or, adj , hearing for ane's self.

Aúτnxoos , e, s. m. an ear witness.

Auros, pron . refl . he himself.

Αὐτὶ , v, s. n . ear : τὰ αὐτία βοΐζων , the

ears whistle : ἀνοίγω καλὰ τὰ αὑτία , Ι

am all attention : τὸ αὐτὶ τοῦ παπυτ-

ζιοῦ , the strap of a shoe : τὰ αἰτία τῆς

καρδίας Or τὰ φύλλα τῆς καρδίας, the

auricles of the heart.

Auriyλupis, ídos , s . f. an ear-picker.

Αὐτίον , see αὐτί.

Aurò, see aúrós.

Avroáyados , or, adj. good in itself, natu-

rally good.

Auroana, as, s. f. the real truth, the

very truth, the truth itself.

Auroάrogos, v, s. m, thevery man.

AuroCouλnois , wc, s . f. self-designing.

Αὐτοβούλητος ,AUTOCOUλntos, or, adj . self-designing, self-

willed, self-counselled .

AUTOCHANT , adv. self-designingly.

Autóbuλos, or, adj . self-counselled , self-

directed, self-willed.

Auroyers, is , adj. self-producing.
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Avtoyérmlos, or, adj . self-produced.

Αὐτογνωμονῶ , έω , κι οἱ οὖσα, ησα , v. a. to

interdict, to be opinionated.

AUTOywμós, adv. arbitrarily.

Autogrwμocúrn, n‹, s. f. arbitration, arbi-

trariness, stubbornness.

AUTOYINμ , or, adj . arbitrary, directed by

one'sown opinion, self-willed, positive,

of one's own mind : αὐτοΓνῶμον σύτημα,

arbitrariness.

Autóyoros, or, adj . self-existent, self-born.

Avτóygapor, v, s. n. an original writing.

Autóyçapos, or, ad. written by one's own

hand, autograph.

Autodioworos, or, adj. being sole master,

being uncontrolled master.

Aúrodnμsoúgyntos, or, adj . self-created.

Autodidantos, or, adj . self-taught, self-

instructed.

Autodidάxtws, adv. self-taught, without

the help ofa master. ( told.

Aurodinyntos, or, adj . self-explained, self-

Avtodinayooúm, n‹, s. f. self-righteousness.

Autodurapos, or, adj . possessing power in

one's self, self-potent.

Avtosrspyntinòs, ù, èr, adj . active of itself,

energetic.

Autosuxagisnois, zw , 8. f. self-satisfaction.Αὐτοευχαρίτησις , εως,

Avtolýμsos, ov, adj . self-injuring.

AUTOLATUTOS, or, adj . self-sought.

AvTown, ns, s. f. life itself.

Aútolávatos , &, S. m.& f. suicide. [tary.

Avtolíλnlos, or, adj . free, arbitrary, volun-

AUTObents, adv. freely, arbitrarily, vo-

luntarily.

Autó , adv. there, in the same place.

Autonáλeços, or, adj . self-invited .

Autóxapwos, or, adj . producing fruit na-

turally, or spontaneously.

AUTOxatangitos, or, adj. self-condemned.

AUTOxaTaxpires, adv. self-condemnedly.

Αὐτοκατασκεύασος , or, ad . self -formed .

AúroxíQaλos, ov, adj . self-governing, one

who rules himself, independent, heady:

αὐτοκίφαλος ἐκκλησία , an independent

church.

AUTOXImoia, as, s. f. self-motion.

Avroxímtos, or, adj . self-moving, that

moves alone, self-moved.

Autonivńtwę, adv. self-moving, moving-

alone, voluntarily. [es.

AUTónλados, or, ad. having natural branch.

AUTóxλnlos, or, adj . self-nominated, self-

named, self-called .

|

|

Αὐτοκρατορεύω , a Or or, σa , v. n . to be ab-

solute monarch, a despot.

Αὐτοκρατορία, ας, s. f. empire, absolute

dominion, uncontrolled authority.

Autoxgarogixòs , ǹ , òv, ad. imperial, of abso-

lute authority.

AutoxpaTopixs, adv. imperially, as an ab-

solute emperor or despot.

Αὐτοκρατόρισσα, ης, s. f . empress.

AUTOxgάTwp, opos, s. m. emperor, an abso-

lute governor.

AUTOxpITOs, or, adj . self-judging, arbitrary.

AuτóxтTos , or, adj. self-possessed .

Aútóxtiros, 01, adj. self-built.

Auroxróvos , e, s . m. & f. a suicide , a self-

murderer.

Avtóxtoros, or, adj . original , aboriginal.

AUTOxTórws, adv. originally.

Avtoxúλisos, or, adj. self-rolled.

Auroxúgios , or, ad. self-ruling, self-ruled.

Aurori, adv. word for word, literally :

xarà λiş , verbatim.

Avroµábea, as, s. f. self-instruction.

Auroualns, is, adj. self-instructed, self-

taught.

Auroμábnlos, or, adj. self-instructed, self-

learned, self-taught.

Avropals, adv. self-instructedly.

Αὐτομαρτυρῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n. to

bearwitness ofone's self.

Αυτομάρτυς, υρος , s. m. one who beara

witness ofhimself.

Apróμala, see avroµárwç.

AUTOμarita, a or ov, ca, v. n. to move

alone or spontaneously.

Avτoμalioμès, où, s. m. instinct.

AUTOμATIτns, &, s. m. a materialist.

Avróμaîov, v, s. n. spontaneity, voluntari-

ness, self-motion, an automaton.

Avróμatos, or, ad. spontaneous, self-mov-

ing : αὐτόματος, or φυσική κλίσις , in-

stinct, intuition.

Autoμáres, adv. spontaneously.

Avropay , iw, xv or oùœa, nơa, v. n. to de-

fend one's self.

Airóμoλos, 8, 8. m. a deserter.

Αὐτομολῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n. to de-

sert, go ofone's own accord.

AvToroμía, aç, s. f. self-government, lib-

erty, political liberty.

Autoróμos , or, adj . free, independent, gov-

erning one's self, governed by one's

ownlaws, having equal right with an-

other.
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Αὐτονομοῦμαι, ούμην or pur, σάμην, v . n . to | Αυτοσχέδιος; or,adj. extemporary, sponta

be independent.

Autorów , adv. independently.

Abrowábea, as, s. f. equal suffering, the

law ofexacting eye foreye, &c.

Autowalne, ic , adj . equally suffering.

Αὐτοπαθητικὸς , ή , όν , ad . reciprocal, αὐτοπα ·

θητικὸν ῥῆμα , a reciprocal verb.

Airowal , adv. equally suffering.

AUTÓwisos, or, ad. credible in itself, wor-Αὐτόπιςος , ον,

thy of credit, without other proof than

its own evidence.

'

Autówλextos, or, adj . self-entwined.

Aitowords, òr, adj. self-made.

AUTO#goaigeros, or, adj. spontaneous, vo-

luntary, not forced .

Avτowgomgitwę, adv. spontaneously, vo-

luntarily.

AUTOжfórmor, or, ad. in person, personal.

Auro@goowwws, adv. in person, personally.

Αυτόπτης, ες , adj. ocular : μάρτυρας αὐτόπο

™ , ocular testimony, ocular witness.

Avτówτnç, x, s. m. an eye witness.

Αὐτοπτῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , ν. n . to see

for one's self, be an eye witness.

Αὐτὸς, see οὗτος.

Avròs, ǹ, òr, adj . pron. he, she, it : avròs

ἐκεῖνος , that person , he : αὐτὸς ὁ ἴδιος , he

himself: avrò Tò ngayua, that thing :

avrò xal' avrò, in substance, in sum:

καθ᾿ αὐτὸ Or ἀφ' ἑαυτοῦ , of itself, in its

ownnature: avròs, haurà, lò aulò, the

same : αὐτὸς ὁ ἄνθρωπος , thatmar : αὖ-

τὸ τὸ ὁποῖον λέγεις εἶναι ἔξω τοῦ κανόνος ,

ἔξω τῆς τάξεως, what you say is contrary

to rule.

Avroonμarlos, or, adj . significant of itself.

AUTOσIÓτne, nlos, 8. f. self-righteousness,

selfishness.

AUTOσopía, ac, s. f. self-wisdom.

Autoσúsalos, or, adj . self-recommended ,

self-supported.

AUTOσPayne, is, adj . self-slaughtered .

Αὐτοσχεδιάζω , a oror, σa, v. n. to extem-

porize.

AUTOXidiaσic, INÇ, s. f. spontaneousness,

extemporariness .

Autogidiaoua, alos , s. n. the first sketch.

Autoxidiarne, ou, s. m. one who extem-

porizes or sketches.

Autoxidiari, adv. spontaneously.

Autogidiasos, or, adj . spontaneous, ex-

temporary, onthe immediate occasion.

Alexdiáres, adv. without premeditation.

|

|

|

|

neous, on the immediate occasion.

AUTO diwe, adv. spontaneously.

Auróraтoc, or, ad he himself, she herself,

it itself, the very.

AUTOTÍλHa, aç, s. f. self-sufficiency, self-

perfection , selfishness.

AUTOTEX , is, adj. self-completing, self-

sufficient, independent, selfish.

AUTOTEXvoc, or, ad. naturally industrious,

naturally active or ingenious.

Avróτgopo , ov, adj . self nourished , self-

supported.

AUTOD, adv. there : å'avrov, from there,

from thither, from thence: d'aurou,

from there: weès aurou, thitherwards.

Abroúgynpa, alos, s . n. a person's own

work.

Airegyía, ac, s. f. see abrolynμa.

Aurupyinès, n, òr, adj . relating to a person's

own work.

AbTugyo , ou, s. m. author, the first cause,

original maker.

Αὐτεργῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to work

one's self, to make one's self, labour

with one's own hands.

Airoqinavlía, as, s.f. egotism, selfishness,Αυτοφιλαυτία ,

self-love.

Autopínavlos, ov, adj . selfish.

Avtoporía, aç, s. f. suicide, self-murder..

Αὐτοφόνος, see αὐτοκτόνος .

Auropópos, or, adj . caught in the very act

or crime.

Αὐτοφόρᾳ , adv. used thus, iπ᾿ αὐτοφόρῳ ,

in the fact, in the act : már tirà iæ'

apropóg , I take a person in the act,

in the crime.

Avro@goúgnTos, or, adj . self-defended.

AUTOpun , is, ad. growing of itself, natu-

ral, spontaneous.

Avroque, adv. spontaneously.

AUтóxe, gos, ad. acting with one's ownΑὐτόχεις , αρος,

hand.
[er.

Avróxeę, oç, s. m. a suicide, self-murder-

Auroxegia, as, s. f. suicide.

AutoxegoTómтos, or, adj. self-ordained,

self-appointed.

Avróxer, ovos, ad. first native of a coun-

try, aboriginal.

AbToxogynos, or, ad. self-providing.

Auro , adv. ocularly, by ocular demon-

stration.

Auroía, as, s. f. the very sight; one's

own sight.
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Αυχένας, see αὐχήν .

Aùxénior, u, s. n. the handle of a rudder,

a tiller.

Aux , éros, 8. m, the back of the neck,

nape ofthe neck.

(ty.

'Apanapès, ou, s. m. disappearing, ruin,᾿Αφανισμός ,

destruction.

'Apans , ou, s. m. destroyer, ruiner, de-

molisher, exterminator. [ous.

'Aparisinos, n, òr, adj . destructive, ruin.

Aparisis, n, òr, ad . deserving destruction .

Apárra, n , s.f. asort ofplant.

dir- Apartacíasos, or, adj. unimaginable.

" Aparтos, or, ad. vanished, disappeared,

invisible : yiroua aparros, I am eclipsγίνομαι

ed, I disappear, I vanish.

Apavus, see aparigaτa. [on.

Apára, a or a , a, v. a. to touch, hang

Apaguáxuros, or, ad. not poisoned.

Apápuanos, or, ad. not poisonous, that

does not contain poison.

᾿Αφαρμάκωτος , ον, ad . that has not been

poisoned, not poisoned.

Auxnois, ews, s. f. glorying.

Auxório , &, s. n. opium.

Aùxungòs, à, òv, ad. desert, dry, miry,

Auxuos, ou, s. m. filth, dirtiness.

Auxμúdns, ss , adj . squalid, rough.

'Apayia, as, s. f. the circumstance of not

eating. [secrate.

'Apxyvíčw, a or ov, oa, v. a. to purify, con-

Apropos, ou, s. m. purification.

"Apayos, or, ad. that has not eaten, with-

out meat.

'Apάyaros, or, ad. not eating, uneaten.᾿Αφάγωτος,

'Apads, is, ad. unsparing, unspared.

Apaipua, alos, s . n. retrenching, taking

away, deducting, separating.

᾿Αφαιριματικός , ή, όν, adj . that retrenches ,

subtractive, lessening, taking away.

Αφαίρεσις, εως, 8. f. abstraction : δι᾽ ἀφα-

gious, abstractly, in the abstract : -

φαίρεσις κατὰ τοὺς γραμματικοὺς, in

grammar, apheresis, contraction :

Paigions, Eiweopa, deduction, taking

away : ἀφαίρεσις, ὑφαλμὸς, subtraction :

ἡ μεταφυσικὴ ἀφαίρεσις, metaphysical |

abstraction.

Αφαιρέτης ,'Apogiτns, es, ad. abstractive.

᾿Αφαιρετικός , ή, έν , ad . abstractive , that

takes away or deducts, lessening.

᾿Αφαιρετικῶς ,
Apcyparis

Αφαιρεμαλικῶς, }

adv.
abstractedly.

[ly.

|

' Apaguów, a oro , ca, v. a. to accommo-

date, adapt to.

᾿Αφαρπάζομαι, όμην or μεν, σθην, v. n . to

go into raptures.

snatch from .

᾿Αφαρπάζω , a or or, σα or ξa , v. a. to

(ment.

Αφασία , ας, s. f . silence from astonish-

- "Aparos, or, ad. inexpressible.

' Apeyyns , is, ad. dark , obscure, that does

not shine, not brilliant.

᾿Αφιδρὸς, οὔ, s. m. separation .

'Apsopar, avos, s. m. the buttocks, bottom ,

rump, a privy.

|᾿Αφεδρώνας, see ἀφιδρών .

'Apedis, is, ad. prodigal, wasteful, pro-

fuse, unsparing, liberal.

'Aqaidia, as, s. f. prodigality, wasteful-

ness, profuseness, inclemency.

'Apeidŵ, iw, u, or ouσa, noa, v. a. to spare,

be unsparing.

'AQœęŵ, iw, ur or ovoa, nox, v. a. to sepa-

rate, take off, deduct, subtract.

'Apáxi, 8, s. n. dregs.

᾿Αφάλι, v, s. n . see ἀμφαλός. 'Aped , adv. unsparingly, wastefully.

᾿Αφάλλομαι , όμην or pan, ίφαλα , v. n . to Αφέλεια , ας , s. f . candour, agility .

leap from or away. 'Apians, is, ad. candid , agile .

᾿Αφάνεια , ας,'Apáva, as, s. f. obscurity. ' Apiλnvois, sws, E. f. attraction. (tract.

Aparigala , adv. obscurely, not manifest . Apiλxów, a or or, ca, v. a. to draw, at-

Aparigalos, or, ad. obscure, not manifest. ' Apiλórns, los, s . f. simplicity, sincerity,

Aparns, is, adj. that does not appear, purity ofintention.
[away.

invisible, obscure, ignoble, near. ᾿Αφίλω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a . to take off or

Aparicw, a or ov, σa, v. a. to ruin, demol- ' AQs, adv. candidly.

ish, reduce to ashes, overthrow, exter- "Apsus, alos , s . n. see ägeois.

3minate, remove out of sight, deform . ᾿Αφεντεύω , see αὐθεντεύω .

᾿Αφάνισις , εως , s . f . ruin , destruction , | ᾿Αφέντης , see αὐθέντης.

Apánoμa, alos, s. n. S demolition, exter- " AQgTos , or, ad. not brought.

mination, overthrow : apánsual sea- "Apoi , ews, s. f. forsaking, abandonment,

Túpalos, rout, defeat, overthrow, dis- dismission, deliverance, absolution , re-

comfiture ofthe army,
mission, pardon, forgiveness.

W
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Αφέσιμος, or, ad . remissible , pardonable,

venial : àµægría aéμos, a vénial sin.

᾿Αφέσιος , ον, ad. not at home, not domes-

"APETOS , or, ad . released , dismissed . [tic .

* Αφευκτα , see ἀφεύκτως .

"AQEUXTOS, C , ad. inevitable, unavoidable,

indispensable : TOUTO Tray #рayμα а-

QUxTo , this is a thing absolutely ne-

cessary, unavoidable.

'Aquxrs, adv. inevitably, unavoidably.

'Apinua, alos, s. n. decoction , boiling.

"Aps↓nlòs, n, òv, adj . decoctible.

Apvc, w , s . f. the act of making to boil .

'Api↓w, iw, uv or boa, noa, v. a. to de-

coct,to boil.

Aq , e, s. f. ,the touch , feeling, the sense

of feeling or touching, a joint.

᾿Αφηγοῦμαι , ούμην or μέν, σάμην, v . a to

lead away,command, relate.

'AQhynμa, alos, s. n. Į narrative, relation,

"Aphynois , ews , 3. f. recital, instruction.

'Apλor, u,s. m. aphelion.

"Apnua, alos, s.n. leaving, abondoning,

forsaking.

Apira, a or or, xa or ca,v. a . to leave, for-

sake, abandon , desert : apnoe Tòr oixór

Teppo , he left his house destitute,

abandoned his house : ἀφίνομαι , παρα

δίδομαι εἰς ἕνα πρᾶγμα , I abandon my-

self , give myself up to a thing : ἀφίνο-

μa , wμa , I yield, I am conquered :

τὸν ἄφησιν εἰς τὴν μέσηνΤοῦ δρόμυ , he left

it in the middle ofthe street : ἀφίνομαι |

εἰς τὴν διάκρισίν σε , I leave myself to

your discretion, I rely on your can-

dour : ἀφήσῃ εἰς τὴν θείαν πρόνοιαν, leave

yourselfto divine providence.

῎Αφησις , εως, s . f . see ἄφημα .

᾿Αφθαρσία ,ας, s . f . incorruptibleness , in-

corruptibility, integrity, incorruption .

"Abagra, adv. incorruptibly, purely.

'Apbaplica, a or ov, σa, v. a. to render in-

corruptible.

"Apbaplos, or, adj . incorruptible, pure, not

corrupted, that does not corrupt or

decay.

"Aparos, or, ad. that cannot be overtak-

en, inaccessible, out of or not in time.

*Αφθιασος, see ἄφτιασος.

"Apboyyos, or, ad. without voice, dumb.

Apónos, or, ad. unenvied, unenviable :

πλούτη ἀφθόνητα , unenviable riches.

* Αφθονία , ας , s.f. abundance, copiousness ,

fertility, freedom from envy.

᾿Αφθονοπάροχα , see ἀφθονοπαρόχως .

Apboάgoxos, or, ad. abundant, liberal,

copious. (ously.

Apropóx , adv. abundantly, copi-

* Αφθονος , see άφθονο πάροχος .
Ir

Apów , adv. liberally, abundantly.

Apbogía , as , s . f. incorruptibility, purity.

"Aplogos, or, ad. incorruptible, incorrupt,

not corrupted, pure.

Apiccan, c, s. f. doubt.

Apigiw, a or or, oa , v. a . to purify.

Apiegów , a or ov, woa, v. a. to consecrate,

dedicate : ἀφιερόνω Τι εἰς τὴν ἐκκλησίαν ,

I
present something to the church, de-

dicate tothe church : ápisgóra, Eva B.C-

λίον , I dedicate a book : ἀφιερόνομαι πρός

1, I am dedicated, devoted, or given

up to something.

"Apigwμa, aloc , s. n. dedication, conse-

cration , a vow.

4

Apipois , sw , s . f. consecration, conse-

crating, dedication.

Apewrns , ou, s. m. a dedicater, one who

dedicates or consecrates.

Apparios , n, ò , ad . dedicatory : -

ρωτικὴ ἐπιτολή, the dedicatory epistle.

' Apinu , na , na orna, v.a. toleave, send

away, abandon, forsake, yield, give up,

remit, pardon, forgive, dismiss.

᾿Αφικνοῦμαι, μην οι μεν , ξάμην, vi ni to

come from one place to another, to

arrive, to follow or imitate.

Αφίχομαι , see ἀφικνοῦμαι .

| ᾿Αφικράζω , a or or , σa, see ἀφικροῦμαι.

'Apixpaoua, alos, s. n. listening, hearken-

ing, minding, noticing.

|

'Apiness, ou, s. m. & f. a hearkener, lis-

tener, observer, spectator.

᾿Αφικροῦμαι , ούμην Or μεν, σθην , v. n. to lis-

ten, hearken , notice , mind.

Apiλáyabos, or, ad. that does not love

what is good.

Açıλarbewaia, as, s. f. cruelty, inhuman-

ity, want ofphilanthropy..

Apixárbewos, or, ad. inhuman , cruel ,

unmerciful, not philanthropic.

Apiaagrupía, as, s. f. liberality, bounti

fulness.

'Aqıλágyugos, or, ad. not avaricious, not

covetous of money. (tifully.

' Apλagyúgws , adv. not covetously, boun-

'Apinegría, as, s . f. idleness.

Apıλegyw, éw , uv or oũoa, noa, v. n. to be

idle, not to like work .
.2
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Apixelos, or, ad. not treated, not regal-

ed, not feasted .

᾿Αφιλήδονος, ον, ad , not loving pleasure ,

not voluptuous,

'Apianos, or, ad. unfriendly, irreconcil-

able, unamiable.

'Apiñía, as, s . f. want of friendship, un-

friendliness.

7

Aqıxiala, adv. irreconcilably, implacably.

'Apiaíwlos, or, ad. irreconcilable, impla-

cable,

᾿Αφιλοδοξία , ας,'Apiñodogía, as, s. f. want of vain glory,

1. humility, want of emulation.

᾿Αφιλόδοξος ,Apizódogos,or, ad. not ambitious, unam-

bitious, vainglorious.

"Apıλodó¿ws, adv. unambitiously, (good .

'Apinexañía, as, s . f. hatred of what is

Apiλóxaños, or, ad. hatinggoodness.

'Apiλoxíρdera, as, s. f. disinterestedness.

Apiλoxipons, is, adj. disinterested .

"Aqiλóreixos, or, adj. not liking controver-

sy, peaceable, quiet.

Apiñorinas, adv. peaceably, quietly.

'Apınoğuía, aç, s. f. want ofhospitality.

" Apiwas, or, adj . not skilled in riding.

" Apiois, ws, s. f. leaving, going away.

Αφίσαμαι , see ἀφίσημο.

"Apisnµı, isn', isnox, v. n, to stand aloof,

separate, withdraw.

᾿Αφιῶν , v, s .n . opium : ἀποκοιμίζω τινὰ

ì áp , I give opium to a person to

cause him to sleep.

Apiwo , ws, s . f. dedication.

"Axos, 5, s. n. a vetch. [ed.

" AQAEXTOS, or, ad. uninflammable, unsing-

" Apoyos, or, adj. without flame.

'Apaóyisos, or, adj . not burned, not com-

mitted to the flames.
[ing.

'Aquapos, or, ad. not chattering, not teas-

" Apw, see aipnidins.. [idly.

"Apoca, adv. without fear, boldly, intrep-

'Apontos, or, ad, fearless, intrepid, cour-

ageous, bold, that does not fear.

'Apobia, as, s. f. boldness, intrepidity,

courage.

"Apobos, n, or, ad. intrepid, fearless, bold.

᾿Αφόβως ,see ἄφοβα

Apódivua, alos, s, n. excrement, dung.

'Apiñóĝeros, or, adj. inhospitable, not hos- Apodiów, a or e , aa, v. n. to ease the

pitable.

•

Apiñoĝiv , iw, un or ovoa, nga, v. n . not to

be hospitable. (erality.

Apiλowλutix, as, s. f. bountifulness, lib-

᾿Αφιλόπλυτος ,Apiówλtos, or, ad. not a moneylover,

liberal,

᾿Αφιλόπονος, ον, adj . idle, lazy.

Apino@portoia, as, s. f. impartiality.

bowels.

" Apodos, &, s. m. departure, recess, return.

Apóuolor, e, s. n. an exact copy.

' Apoμosóra, a or or, woα, v. a. to make

very like.

᾿Αφόμοιος , ον, adj . very like .

᾿Αφομοίωμα , αλος , s.p . 1 resemblance , like-

᾿Αφομοίωσις , έως, s .f . ness .}

Aqshowpóσwwos , or, ad. impartial, not res- Apóres, adv. after, after that, since.

pecting persons.

"Aptos, or, adj, friendless, unfriendly.

'ApiñoσóPntos, or, adj . unphilosophized.

'Apowλilw, a oro , ca, v. a, to disarm.

᾿Αφοραίνω , see ἀφορίζω ,

'Apiλócopos, or, adj . unphilosophic, un- ' Apógros, or, adj . not yet brought, new,

philosophical, not philosophical.

"Apinórogyos, or, adj . cruel, barbarous, not

tender.

᾿Αφιλοσοργῶ , έω , ὃν Dr οὖσα , ησα ,V. n, to

be without paternal affection, be cruel.

'Aqıλotexvía, as, s . f. want oflove to chil-

dren.

'Agiñotimia, as, s. f. want of ambition.

"Apiñótiμos, or, ad . not ambitious, not

unworn.

' Apéentos, or, adj . insupportable,

'Apopía, as, s. f. unfruitfulness, barren-

ness, sterility..

' Apogila , a or ox, aa, v. a . to excommu-

nicate, separate from.

Apógios, or, adj. new, unworn, quite new.

Apogona, alos, s . n, excommunication .

an- ' Apogios, où, s, m. excommunication ,

an aphorism, a maxim : oi pogopa Too

Iwongares, the aphorisms of Hippo-

[tious:

'Apogısıxòs , n , òr, adj . separating, senten-

Apogrin , adv. separatingly, by way of

separation, sententiously.

Apioguos, or, adj. forsworn, perjured.

xious forhonour.

'Apiλorius, adv. without ambition, with-

out emulation, unambitiously.

Apiñoxenpatos, or, adj. not covetous.

᾿Αφίνω, see ἀφήνω.

“Aqiĝis, ew5, s. f. going away, departure,

᾿Αφιόνι , see ἀφιῶνια

crates.

W2
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*AQoguáene, u, s. m. a shuffler, one who | ' A❤gov , iw, un or ovσa, naa, v. n. to act

secks pretexts.

'Apogµà, ès, s. f. cause, occasion, motive,

reason, pretext, excuse, pretence: dida

ἀφορμὴν νὰ ὁμιλῇ ὁ κόσμος, I give occa-

sion for the world to talk.

'Apogμílw, a or ov, ca, v. n. to rush out,

go out, sail out.

᾿Αφορμῶ , άω, ὃν ΟΓοῦσα , ησα , see ἀφορμίζω .

"Apogonóynlos, or, ad. unexacted, free from

tribute.

"Apos, or, adj. sterile, unfruitful, barren.

Aposioon, a or or, wsa, v. n. to dedicate,

expiate.

'Apodiois, IN , s. f. expiation , dedication .

Apóru, adv. after, after that.

Apoi, adv. after, after that.

'Apęádia, as, s. f. want of elegance, in-

elegance.

'Appaons, is, adj. inelegant.

'Appadas,adv. inelegantly.

"Apparos, or, adj. not defended, not gird-

ed, not bound, not surrounded.

"Apparos, ov, adj. inexpressible.

Apeáras, adv. inexpressibly.

᾿Αφρίζω , a or or, oa, v. n, to froth, foam :

appia, said of animals, to slaver : á-

Peila áwò Tòr duμòr, I foam with rage,

I fall into a raging passion.

A@ginaròs,, or, ad. African, of Africa.

"Apein, ns,s. f. Africa. (ing.

"Apeioμa, alos, s. n. raging, foaming, froth-

'Aqgóyana, as, s. f. cream of milk.

᾿Αφροδισιάζω , a or ov, σa, v. n. to be ad-

dicted to venery, be lecherous.

᾿Αφροδισιακός, see ἀφροδίσιος.

'Apgodioiarns, oũ, s. m. one addicted to

venery, a libidinous person .

"Apodiosos, a, or, adj . venereal, lustful ,

ἀφροδίσιον πάθος, venereal disease ; a-

podiosos opxos, a lover's vow.

Appodiτn, n , s. f. Venus.

᾿Αφροκάλητος, see ἀσάρωτος.

᾿Αφρονεύομαι , όμην or uy», σάμην, ν . n . to

act foolishly. ( ish .

᾿Αφρονίζω , a or ov, σa, v. a. to make fool-

Appóviτgor, &, s. n. dregs of nitre.

"Apgorliw, a or or, σa, v. n. to be negli-

gent, thoughtless.

Apportioia, as, s. f. negligence,

lessness.

•
thoughtlessly.

Agoras, see apporrisws.

Appòs, ou, s . m. foam, froth : agès Cúwv,.

foam, froth, or slaver ofanimals : ápeds

Tãy μerámy, rust on metals.

' Appocún, n , s. f. madness , folly, lack of

understanding, foolishness, thought-

lessness, imprudence.

Appoúpulos, or, adj. not defended by

"Apgovpos, Stowers, without walls for

defence, unfortified.

' Apgógov, u, s. n. a fish that swims on

the surface.

' App , iw, x, or cũσa, noa, v. n. to froth,

foam at the mouth.

'Appadns, ts, adj. frothy, foamy, produ-

cing froth : aguons, when applied to

animals, slabbering.

"Appwv, or, adj . mad, foolish, imprudent,

without sense, thoughtless, unwise.

| ' Apewròs , ǹ , òr, ad . frothy, scummy.

Αφθογγος, ἄφθαρτος, see ἄπτατος.

῎Αφτατος , see ἄφθασος.

"

"Αφτερος, ἀφτέρωτος, see ἄπτερος .

"Apins, see ȧváwτwv.

Aprì, see aurí.

"Aptiasos, or, adj . not made, not done,

not finished, not smoothed, not pol-

ished , not adorned , natural, not artifi-

cial, not formed by art, unmended.

" Apra, see ȧráτw.

'Aquh , is, ad. of an obtuse wit, of a dull

genius.

'Aquía, as, s. f. an obtuse wit, a dull ge-

nius, natural incapacity, stupidity.

" Aquxros , or, adj . inevitable.

'Apúntas , adv. inevitably.

'Apihaxta, adv. unguardedly, without

guard .

'AQúλantos, or, adj . unguarded , without

guard, unprotected, that cannot be

kept, that cannot be guarded, that

does not pay attention, incautious.

| ᾿Αφυλακτῶ , έω , εν Or ούσα , ησα , v.n . to be

unguarded , incautious, inattentive.

᾿Αφυλάκτως, see ἀφύλακτα.

' Apuλaţia, as , s . f. unguardedness , want

ofattention, want of caution.

thought- ' Apúλabor, e, s . n. a rose laurel.

"Aquos, or, ad. that has no leaves, with-῎Αφυλλος , ον ,

out leaves, leafless.

negligent- ' Aquarów, a or ov, waa , v. n . to fall fast

(ly. asleep,be asleep.

Apeólicos, or, ad. negligent, thoughtless.

Apgoliras, adv. thoughtlessly,

*Αφροντος , see ἀφρόντιςος .
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'Apugaros, or, ad. not diminished, not les-

sened.
312[swollen.

᾿Αφύσητος , ον, adj. not blown up , not

Apúoxios, or, ad. unnatural, not natu-
1

thin, scraggy, bad, wicked, evil: &xjapan

vor gayμa, a bad thing.

᾿Αχαμνοσύνη, ης, see ἀχαμνότης

Axauróτns, los, s. f. thinness, leanness.

"AQuoxos, ral, beyond nature, degene- Axaμúrixos, n, ov, adj. lean, poor, thin .

rated, unnaturally wicked.

'Apusepa, iw, un or ovoa, noa, v. a. to de-

prive of.
1

Apúries, or, ad. unplanted, not planted .

'Aquas, adv. stupidly, without genius,

-without wit.

'Axávea, as, s. f. opening, vastness,

gaping.

Axams, is, ad. very wide, gaping .

"Axapa, adv. unpleasantly, ungratefully,

unfortunately, miserably.

'Axáçaxlos, or, ad. not engraved, not carv-

ed, not lined, not streaked.

called , | 'Αχαράκωλος, see ἀχάρακτος .

Apadevτngior, &, S. n. necessary-house.

᾿Αφώνητος , ον , ad . that has not been

not called.

'Aparia, as, s.f. want or privation ofvoice,

dumbness.

"AQwvor, u, s. n. a mute consonant.

"Apwvos, or, adj. without voice, dumb,

inarticulate.

'Apures, adv. without voice, dumbly.

Apúries, or, ad. not enlightened, not

luminated.

"

·

Axagartalas, or, adj. exempt, that does

not pay toll, tribute or custom .

"Axagis, los, ad. insipid, unpleasing, un-

fortunate, uninteresting, tiresome, irk-

some, disagreeable, not pleasant.

Axápisa, adv. ungratefully.

Axagisia, as, s. f. ingratitude.

il- ' Axápiros, or, ad. ungrateful, unthankful.

᾿Αχαρισῶ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n. to be

ungrateful.(ed.Ax ! interj. ah! oh ! alas!

'Axaidiulos, or, ad. not coaxed, not caress-᾿Αχαΐδευλος , ον,

Axpérτos, or, ad. not saluted, not com-

plimented.

᾿Αχάλαζος , ον,

Axapirus , see axágira.

Axágos, see axagis.

Axapírwi, adv. unpleasantly, tediously.

'Axapórns, nos, s. f. slovenliness, awkward-

ness, sluttishness.

demol- ' Axárns, &, s. m. a precious stone, an a-

gate : λίθος πολύτιμος.

Axáλalos, or, ad. without hail.

Axáλaros,or, ad. not ruined, not spoiled,

not undone, not destroyed, not

ished, not to be ruined.

᾿Αχαλινάρωτος, see ἀχαλίνωτος .

᾿Αχάλινος , see ἀχαλίνωτος.

'Axahiwτa, adv. unrestrainedl
y, with

bridle, loosely, freely.

'Axaxiswτos, or, ad unrestrained, free, of

unbridled passions, debauched, liber-

tine: axaniera ráon, unbridled

sions.

"Axeλos, or, ad. that has not lips, without

lips, withoutbrim, without edge.

" Axep, espos, adj. without hands.

·
Axegoroinlos, or, ad. not made with hands.

Axespoonτws, adv. without manufacture.

"Axesgos, ov, adj. without hands.

pas- Axegolómlos, or, ad. not ordained, not elec-

ted or set apart to the sacred office.

Axeguvas, a, s. m. a stable, hay-loft.

᾿Αχείρωλος ,Axsigalos, or, ad. unmanageable, untame-

' Axior, 8, s. n. aneel. (able.

Axeλorónomos , or, ad. cut in the form of a

tortoise.

Axáλulos, or, ad. unadorned with brass,

without brass, unbrazed.

'Axaurà, adv. leanly, meagerly, thinly,

weakly, languidly : axaurà xaμes,

you have done ill, badly, wrong.

᾿Αχαμναίνω , a or o» , ησα ,v . n . to lose flesh ,

grow thin, become poor : axauraira,

v. a. to cause any one to become thin,

to lose flesh, become meager, become

bad, grow worse, be perverse.

Axáμmois, ews, S. f. leanness, thin-

᾿Αχάμνησμα , αλος, s .n . J ness, weakness,

meagerness, feebleness.

᾿Αχάμνια , see ἀχάμνησις.

᾿Αχαμνίζω , see ἀχαμναίνω .

è ,

᾿Αχιλοῦς, οὗ or ούδος , s. f . a tortoise .

Axiau, seexxi.

Axλva, see xλra.

Αχερον, see ἄχυρον.

᾿Αχερὼν , see ἀχυρών.
ม

(self.

Axeros, or, adj . that has not eased him-

|᾿Αχηβάδα , see ἀχυβάδα .

"Axbos, as, s. n. anguish, weariness, vexa-

tion, arrogance.

'Axtopopia, as , s. f. porterage.

"Axaprès, n, or, ad. not fat, lean, meager, Axopópos, e, s. m. a porter, carrier.
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'Axlopógos,or, ad. bearing, carrying.

᾿Αχθοφορῶ , έω, εν Οf οὖσα , ησα , V. a. to

bear, carry, be a porter.

"AxBguTos, or, adj . not having enemies,

without enemies.

2

'Axiλevos, &, s. m. a plant, milfoil,

bleed : φυτόν τι .

"Axograros, oi, adj. not satisfied, unsatis-

fied, insatiable, not to be satisfied.

'Axʊõgi, e, s. n. stable, stall; axoũgi, áˆ

χρεῖος τόπος , an outhouse .

"Axparros, or, adj . immaculate.

nose- Axpría, see axis.

"Axioodi, &, s. n. a herb, star- thistle,

St. Barnabas' thistle.

'Axos, ou, s.m. seahedgehog, sea-urchin,

an urchin.

Axiónisos, or, adj . not covered with snow.

AxiTngios, ía, or, ad. injurious.

Axirar, ovos, ad. without coat.

Axháda, as, s.f.a wild pear.ας ,

᾿Αχλάδι , 3, 5. Π .

ἀχρείως.

'Axeaças,. , adj. not necessary, not

needed, that is not in want, not needy.

Axperów, a oror, woa, v. a. to vilify, des-

pise, render useless.

'Axetos, eía, or, adj . vile, improper, use-

less, unprofitable, abject, despicable,

base, dishonest : πρᾶγμα ἀχρεῖον or

ToTawo , a vile thing, oflittle value.

᾿Αχρειοσύνη , see ἀχρειότης .

Axgelósoμos, or, adj. obscene, filthy.

Axgcióτns, nlos, s. f. vileness, baseness,

impropriety, badness, incivility : μì

axpórna, abjectly, meanly.

' Axesis, adv. vilely, basely, meanly, ab-

jectly, despicably, improperly, unciv-

᾿Αχρήζω, see ἀχρίζω . [illy.

simple- Axpnuaría, as, s . f. want of money, in-

digence.

Axλadia, as, s. f. a wild pear-tree.

Axλ , our, adj . without verdure .

'Axaus, vos, s. f. a thick mist, fog.

Axuáns, i , ad. blockish, foolish, silly,

simple : καϊμένε, ἐσὺ εἶσαι ἀχμάκης, poor

creature, you are a simpleton,

'Axμanocum , ni , s. f. foolishness,᾿Αχμακοσύνη , ης ,

ness, blockishness.

'Axà, adv. palely.

'Axiáda, as, s. f. vapour, exhalation,

Ax ,, spray.S

"Axm, ns, s. f. chaff, fine flour, exhalation,

vapour, spray.

'Axrisw , a or or, oa, v. n. to evaporate,

to exhale.

'Axenμáticos, or, adj . that has served no

purpose, of no use.

'Axphμatos, or, adj . that has no money,

without money.

᾿Αχρηματῶ , έω ,y , or οὖσα , σα, v. n. to be

in want ofmoney.

[ ing. | ᾿Αχρήμων , see ἀχρήματος.

exhal- ' Axpnoia, as , s . f. uselessness ."Axnoμa, aloç , s. n. evaporating,

Axious, ou, s. m. a bad smell, exhala-

᾿Αχνοπόδιον, see έχινοπόδιον. [tion.

Axos,, dr, ad. pale.

'Axròs, ou, s. m. fume, steam, vapour.

"Axe , ur, ad. without down, beardless.

Axoxía, as, s. f. want ofbile.

'Axaλíaros, or, adj. not disdained, not

despised.

'Axoλoyn, ñs , s . f. a rumour.

"Axoλos, or, ad . without bile.

Axonvoia, as, s. f. want ofdigestion, in-

digestion.

"Axopdos, or, adj. without chords, without

strings, unchorded.

Axépeuros, or, adj . not danced.

Axogynτos, or, ad. indigent, unprovided.

Axapnyia, as, s.f. indigence.

'Axipraya, adv. insatiably.

Axograyia, as, s. f. insatiableness.

Axógτayos, ov, ad . insatiable, unsatisfied.

Axenoiros, or, adj. useless, that serves

for no purpose.

Axpoμos, or, adj . useless. {less.

Axenseów, a or ov, oa, v. a. to render use-

Axenria, as, s. f. uselessness , inutility.

"Axensos, or, ad. useless, out ofuse, obso-

lete: to axparor, uselessness : axensai

gaypala, useless things.

'Axenres, adv. uselessly.

'Axensw, iw, v, or dữσa, noa, V. n. to be

useless, out of use, obsolete.

"Axg , adv. till, while, unto, within.

Axeita, a or or, oa, v. n. to value, to be

worth : see also ά¿ięw.

"Axpis, adv. till , till that, till when.

'Axgiriava, adv. unchristianly.
·

"

Axgisiavos, or, adj. unchristian, not like

a christian.

"Axeiros, or, adj . not anointed.

' Axgósos, or, adj . not yet a year old.

"Axopracía, as, s. f. insatiableness , insa- " Axgoros, or, adj.. untimely, eternal, that

" Αχόρτασα , see ἀχόρταγα ,
[tiability. has not time, without time.
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*Axgóvws, adv. untimely, without time.

"Axpoos, or, adj. colourless.

"Axpucos, or, adj. without gold, ungilt.

Axewμáticos, I or, adj . uncoloured, with

Axpaμator, out colour.

Axvláda, as, 8. f. a muscle, an oyster,

a shell, pearl-oyster.

'Axvbádi, u, s. n. see axvláda.

"Axuλos, or, ad. withoutjuice, without sap.

'Axúλwros, or, ad. withoutjuice, or chyle.

"Axuμos, or, ad. without humours, that

has not humours.d .

Axvgáxi, u, s. 'n. a little bit ofstraw.

Axupérios, a , or, ad. straw, of straw, made

of straw, ofhay.

*Axugoðúxn, nc, §. f. a hay-loft.

Axuρóxоwear, &, s. n. a dung-hill.

"Αχυροκρέββατον, *, s . n. a straw -bed .

Axugor, u, s. n. chaff, straw: axupor, Enpar

Xógror, hay : xugor To σire, stubble :

βάνω ἄχυρά , πολίττω μὲ ἄχυρα ; I cover,

ormix with straw : λιανισμένον ἄχυρον,

minced or chopped straw. [straw.

"Axugóra , a or ox, woa , v. a. to cover with

'Axvgóręwμa, alos, s. n. a straw-mattrass,

straw-bed.
•

" Aavros, or, adj. untouched, whole.

'Alausas, adv. wholly, entirely, without

being touched.

" Avaxos , ov, adj . not meager, not lean,

not thin, fat.

" A↓eyos, or, adj. irreprehensible, irre-

proachable.

"A↓epos, or, adj . without lice, not lousy.

"Axla, adv. irreprehensibly, irreproach-

ably.

戛
" Aextos, or, adj . irreprehensible, irre-

proachable.

'A↓ údea, as, s. f. truth, infallibility,

certainty.

'Avds, is, adj. true, infallible, certain,

that cannot lie or deceive.

᾿Αψευδῶ , έω , uv Or οὖσα , ησα , v. n . to say

the truth, not to lie.

A↓eudas , adv. truly, infallibly, certainly.

"Aura, adv. without lying, truly.

|"Αυτος, ον, adj . thatdoes not lie , that

does not tell falsehoods, not falsified.

Aus , iw, .89 or cũσa , nda, v. n. to tell

the truth, not to lie.

Aeros, or, adj . unshaved , unsmoothed .

Anλá¶nsos, or, adj. impalpable, not to

Anλápnros, be felt : six anλá¶τоs,

an image without relief, intangible.

'As, is, ad. irritable, irascible, that ea-

sily becomes angry, hasty.

"Axuperawory & s. m . a place for straw, a

rick of straw, a farm-yard..

'Axvgúdne, se , adj . chaffy, husky.

Αχυρών,Axugar, Bros, s. m. a hay-loft, a hut

'Axuparas, covered with straw, thatch- "AnTos, or, adj . not cooked, raw:

ed cottage, or shed, stable.

"Axulos, or, ad. not shed, not poured out,

not spilt, unfused , infusible.

'Axwrivola, as, s. f. hardness, crudity,

indigestion.

[ed.

[gested.

᾿Αχώνευτος ,Axulos, or, ad. crude, indigested, undi-

Axwortía, as, s. f. indigestibility.

Axenros, or, adj. that cannot be contain-

Αχώρισα , see άχωρίςως.

•

lo

pias, meat not roasted. [dain.

Anpnoia, as, s . f. contempt, slight, dis-

'A↓úçıçoç, ov, adj . slighted, despised, not

esteemed, not elected, not chosen.

Apópntos, or, adj . not chosen or elected

by vote.

'Anpw, éw , or ovσa, noa , V. a . to des-

pise, slight, disdain, make little ac-

count of, not to choose.

sepa- Aláda, see áfáda.Axapisos, or, adj . inseparable, not

rated, not cut, not cut off, not cut in

'Axwpírws, adv. inseparably. [two.

"Axaços, or, adj. without country, exiled.

Axaros, or, adj . that is not stuffed, not

forced in.

'A↓à, adv. loudly, with a loud voice,

quickly.

'A↓áda, as, s. f. passion, heat of anger,

harshness, sharpness.

A↓álaros, or, adj . not folded up in mats.

'Avaídalos, or, ad. not cut with scissars,

uncut.
[sung.

"Avaros, or, adj. not sung, difficult to be

[shoe.

Aidior, &, s. n. the upper leather of a

Aidia, a , s. f. wormwood.

Aíos, see óbvμos.

' Aixágos, or, adj . cruel, unrelenting.

Atinopia, as, s. f. satiety.

Aixopos , or, adj. squeamish.

᾿Αψιμαχῶ , έω , uv or οὖσα , ησα, v. n. to con-

tend with harshness..

"

'Alimaxía, aç, s . f. prelude of battle, af-

fray, skirmish .

"Auor, &, s. n. burning.

Air ,, ..

"Ados, u, s. m.

wormwood.
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*Αψιόνομαι, όμην or war, σάμην, v. n. to

kindle soon, go into a rage immediate-

"As, or, adj . loud.

"As, as, s. f. touch.

B

(ly. B , C , Veeta, is the second letter of the

Avis, idos, s. f. a vault, an arch, 96λos,

καμάρα : ἁψὶς, ἡ καμάρα τοῦ γεφυριοῦ ,

the arch of a bridge : ἁψὶς τοῦ τροχοῦ ,

truck or circular frame of a wheel.

᾿Αψίχολος,Aixoλos, or, ad. raging furiously.

"Αψογος, see ἄψεγος , & ἄψεκτος .

A↓oluμía, as, s. f. irritation.

Avólumos, or, adj. irritable, easily irritat-

ed, soon irritated .

'Avoluμ , iw, or ovca, na, v. n. to be

irritable, go into a passion easily.

'Aquíantos, or, adj . speaking loudly.

᾿Αψομιλώ , έω , αν or οὖσα , ησα, V. n . to

speak loudly.

'Aòs,,, adj. raging, violent.

'Aчounsos, or, adj. that has not made his

markets, his bargains, not provided,

not furnished.

'A↓épnros, ov, adj . not burst.

J

'Aopuri, adv. without noise, quietly.

'A↓opwrála, a or or, a,v. n. to cry aloud.

"Auxa, adv. without courage, heartless-

ly, fearfully.

'A↓uxaywyntos, or, adj . not influencing

the soul, unalluring.

'Alúxnua, alos, s. n. commiseration, pity,

regard, conduct, discretion.

A↓uxía, aç, s. f. cowardice, want of

courage.

'Auxiάen , is, adj . having regard for

some one, respecting a person.

Aluxóra, a or ov, woa, v. a. to extin-

guish, quench, put out , render lifeless.

"Auxos, or, adj. heartless, without life,

inanimate, lifeless, foolish, an idiot :

auxa μária, dull eyes : rà xa

καὶ τὰ ἄψυχα πλάσματα , the animate

and the inanimate creatures.

'A↓uxã, iw, a, or ovσa , noa, v. a. v. n. to

commiserate, pity, faint.

᾿Αψώνητος, see ἀψούντος.

Apiros, or, adj. not dead, spoken of

brute animals. (soon.

"Auga, adv. prematurely, out oftime, too

'Augia, as, s. f. improper time, prema

tureness.

"Awgos, oy, ad. premature, too soon , out of

time, not ripe, immature.

Awròs , ou , s . m. the flower , the best part.

"AWTOs, or, adj. withoutears.

|

Greek alphabet. In form it corres-

ponds with the English B, but in pow-

er with V. As a numeral it stands for

two.

Baba, as, s. f. a grandmother..

Babála, a or ov, σa, v. n. to speak inarti-

culately.

BaCaí ! adv. interj . ho ! strange ! (yell.

Babila, a or or, oa, v. n. to howl, bark,

Bábioua, alor, s. n. howling, barking,

yelling.

Babovi, u, s. n. a bud, cotton-pod , a cod

ofbeans or peas.

Babyλila, a or or, ca, v. n. to bud, blos-

Babuλóra, som.

Babouawa, alos, s . n. budding.

BabuTixágos, &, s. m. the night-mare.

Βαβύζω , see βαβίζω .

Bába, grandmother, yayla : Bábw, yeała,

μπάμπω , an old woman .

Bayáni, &, s . n. a small barrel, a jar.

Bayras, ã, s. m. a barrel-maker, cooper.

Bayerov, oùs, s. f. cooper's wife, female

cooper.

Bayi , 8, s. n. a barrel, cask, jar, pipe.

Bayerówλov, u, s. n. small barrel or cask.

Báyıa, aç, s. f. a nurse.

Bayi , a or ov, σa, v. n. to cry as little

children do : βαγίζω , κλίνω , γέρνω , 1

hangdown, incline, decline, turn.

Bayona, alos, s . n. the crying of little

children: Báfoua, inclining, declining,

turning, drooping.

Bayira, ns, s . f. a little nurse.

Bayupia, a or ov, σa, v. a. to offend.

Bayugirns, ou, s. m. an offender.

Βαδίζω , ν. n. see περιπατῶ , πηγαίνω .

Bádioμa, alos, s. n. going, treading, gait.

Badiouòs , ou, s. m. walking, step, gait.

Badrinos, n, or, adj . walking.

Badins, ou, s. m. a walker.

Badila, see Badila.

Bain , Barras, see Bayin , Bayiras.

Bálov, 8, s. n. a vase.

Balouxor, », s . n. a small vase.

Βάζω , see βάνω.

Babaira, a or or, σa, v. a. to hollow out,

to deepen.

Babe , adv. profoundly, deeply.
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Babundor, adv. gradually, by degrees.

Balunos, n, or, adj . gradual.

Babuis, idos, s. f. threshold ofa door.

Batuor , ou, s. m. degree, rank, point,

pitch : ai isμay ipagar siç angor B20-ἐπισῆμαι ἔφθασαν ἄκρονβαθ-

Mòr TheÓTTоs, the sciences have arriv-

ed at the highest degree of perfection.

Babonoyia, as, s. f. profound reasoning.Βαθολογία ,

Babodoviáw , a or ov, ca, v. n. to reason

profoundly.

Baboλóyos,, s. m. a profound reasoner.

Βαθολογῶ, έω, αν ΟΓ οὖσα, ησα , V. n . see βα ·

θολογιάζω . [root.

Babopióra, a or ov, woa, v. n. to take deep

Bábos, s, s. n. depth, profundity, deep-

ness ,bottom : εἰς τὸ βάθος τοῦ ποταμοῦ ,

to or at the bottom of the river.

Babyλóra, a or ov, woa, v. a. to excavate,

hollow, dig.

Babuλos,, ov, ad. hollow, excavated, deep.

Babuλórns, nlos, s . f. cavity, hollowness .

Babouλwμa, alos, s . n. cavity, concave-

ness, concavity, hollowness, digging.

Babeλalòs, ǹ, òr, ad. hollow, concave : Ba-

Bλarà μária, hollow eyes, sunk eyes.θυλωτὰ μάτια ,

Βάθρακας, η
8, s. m. a frog.

Βάθρακος, }}

Bálgor, &, s . n. foundation, base.

Balva, adv. deeply.

Babicuλos, or, ad. very learned, excellent

in counsel.

ad.
very

old.

Babyos, or, adj . deep in the ground.

Βαθυγέρων, οντος,

Βαθύγλωσσος, or , adj . of a language not

understood, that stammers.

Babvyráμar, or, adj. deep thinking, very

sensible.

Babúxpuuros, or, adj . having deep precipi-

ces, having banks steep and craggy.

Βαθύνοια , ας , s. f. a correct or well formed

opinion, intelligence.

Babures, e , ad. having a great mind.

Βάθυνσις , εως , s. f. excavation .

Babúra, a or or, ca , v. n. to dig, deepen,

excavate, go deep : Babúra eis μíav vπó-

θεσιν , I enter profoundly into a subject .

Babuwλúcios, or, ad. very rich.Βαθυπλούσιος ,

Βαθύπλυτος , see βαθυπλούσιος .

Babuwwywr, oroc, ad. having a long beard.
Βαθυπώγων, ονος ,

Bałuppilia, as, s . f. depth of root, deep-

ness ofroot.

Βαθυῤῥιζόνω , a or ov , ωσα , v . n . to take root

deeply, take deep root .

Babippicos, or, adj. that has deep roots,

|

|

|

deeply rooted.

Babus, ía, v, ad. profound , deep : Baby

xena, a deep or dark colour.

Bábvoua, alos , s . n.

}
Baburns, les, .. profundity, depth .
Βαθύτης, ηλος, f .

Babúppar, oros, ad . deep-minded, thinking

deeply.

Babiparos, or, ad. ofa difficult language,

having a strong voice.

Baluxeños, or, ad. having deep lips, lips

not understood, using words hard to

be understood.

Babúxpoos , or, ad. deep coloured.

Bai, adv. expressive ofastonishment, ho !

dear! astonishing!

Βαΐζω , see βαγίζω .

Báros ,in,or, ad. of orbelonging to palms.

Bava, ns, s . f. a small basket made of

palm leaves.

Baina, a or ov, Сn, or iСxa, v. n. to go,

proceed , advance.

Bator,, s . n. a palm, a branch of the

palm tree.

Balopógos , &, s . m. palm-sunday, a palm-

bearer, one that carries palms.

Βαΐς , ίδος, s. f . see βαΐον.

Baráλns , 8, s. m. a green grocer, grocer.

Baxaλixòs, ǹ, or, ad. belonging to a grocer.

Banovi, &, † S. n. a legacy.

Banтngia, as, s. f. a stick : pádos Ts

βακτηρίας , the staffof old age : βακτη-

ρία, ἡ πατερίτζα τῶν κετσῶν καὶ κρατημέ

crutch .

Βακτήριον, s, s. n . see βακτηρία .

Bánτgov, 8, s . n. a staff, stick .

Baxxia , wr, s. n. pl. sacrifices in honour

νων, a

of Bacchus.

Baxxor, &, s. n . temple of Bacchus.

Banxevouim, ne, s. f. apriestess of Bacchus.

Baxxwrns, ou, s . m. a bacchanalian , a re-

veller. (velling.

BaxxuTixos, n, or, adj. bacchanalian, re-

Baxxsów, a or ov, σa , v. n. to revel, feast.

Baxxixos, see Baxxeutinós.

Вáxxos, &, s . m. Bacchus , wine.

Βάλαινα , see φάλαινα .

Βαλανεῖον, 8, see λυτρόν .

Baλampayos, or, adj . eating acorns, feed-

ing on acorns. [acorns.

Baλampópos, or, adj. bearing or carrying

Baharidi, &, s. n. an acorn, an oak : Ba-

λavídı Teũ owμaros, a gland, a kernel :

ὁ χοῖρος τρέφεται ἀπὸ βαλανίδια , the hug

feeds on acorns .

X
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*

Badandià, ãç , s . f. an oak.

Baλandórowos , &, s . m. a grove or thicket

of oaks, an oak plantation .

Baharı(w, a or or , ca, v. n. to shake off

acorns, gather acorns.

Βαλάνιον , βάλανος, see βαλανίδι.

Βαμπάκιον, see βαμβάκιον.

Baravoia, as , s . f. mechanical art.

Baravoixòs, ǹ, òr, adj . mechanic, me-

Bavavoos, n, ov, chanical.

Baravougyia, as, s . f. mechanism, me-

chanical work.

Βαλανοτρώγω, α or ov , έφαγα, v. n . to eat | Βαναυσυργὸς , οὔ , s . m . a mechanic .

#
acorns, feed on acorns.

Baλártior, &, s. n. a purse, a bag.

Baharriotóμos, &, s. m. a cut -purse, pick-

pocket.

Βαλαντιοτομῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to

cut a purse, rob.

Bahavad , s , ad. having acorns, produc-Βαλανώδης ,

ing acorns, like acorns .

Baλaiwan,, s. f. a grove of oaks, forest.

Bau, a or ov, ca , v. n. to dance .

Baioμos, où, s. m. dancing.Βαλλισμὸς , οὔ ,

Baisns, où, S. m. a dancer.

Báжw, a or ov , 201 , v. a . to put, place,

set, cast, throw : see also far .

Buλoaµixòs, ǹ, òr , adj . balsamic, balmy.

Báλoaμor, &, s . n. balsam, balm.

Βαλσαμόνω , α Οι ον , ώσα , v . a . to embalm .

Baλeapons, ss , adj. balsamic.

Barouμapa, alos , s . n. embalming, the

act of embalming.

Baloaμwing ci, s. m. an embalmer.

Βάλσιμον , 8 ,Bañosμor,, s. n. position , situation , pla-

cing, place, the act of placing in a sit-

uation , ofputting in a place.

Baλtóra, a or ov, woa , v. a. to make mar-

shy : v. n. to become marshy, become

wet or damp.

Báλтo ,, s . m. a marsh, fen, bog , pool ,

puddle, standing water, pit.

BaλTóτows, y, S. m. a bog, fen, marsh,

marshy place .

Bards, es, ad . marshy, fenny, moorish,

maritime, bordering on the sea shore :

βαλτώδης τόπος, a marshy place , or

country frequently overflown : yivoμcy

Salads,to becomemarshy, wet,damp .

Βάλω , see βάνω .

Βάμβα , see βάμμα.

Βαμβαλίζω , a or ov, sa, v. n. to shake or

tremble through cold, shiver.

Baubanspiròs, ǹ, è , adj . of cotton , cotton:

βαμβακερὸν πανί ,cotton cloth .

Βαμβάκιον , 8 , 5. n . cotton : μαλακὸς ὡσὰν

τὸ βαμβάκι , pliant or soft as cotton , |
like cotton.

Baμpa, alo,, s. 1. tincture, colour, tint,

hue, dye.

¦

Βαναυσεργῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , V. n . to

perform mechanical work.

Basavows , adv. mechanically.

Bára, a orov, λa, v. a. to place, put, set,

fix, lay : Bára imávw, I lay, or place on,

or above : βάνω ἐπάνω , παρακινῶ , I ex-

cite, enrage, provoke : Barw ar náτw,

I turn upsidedown : βάνω παραπάνω,

or # giσógor, I add, put more, join :

βάνω ἀμανέτι Or σημάδι , I engage , hire ,

employ : Bára ax , I commence, be-

gin : βάνω βινλούσας, I cup : βάνω γνῶσιν,

i become wise : βάνω τὸ ἐνάντιον , I sup-

pose the contrary : βάνω τινὰ εἰς φρον

Tida , siç iyolar, I disturb any one, give

trouble : Bára is igyor , I effect , fulfil ,

put in execution : Barw xárw, I depose:

βάνω εἰς κίνδυνον , κινδυνεύω , I endanger ,

hazard : Bán xéwar, I give trouble, la-

bour : Bára μápruga , I appoint testimo-

ny, admit witness : Báre, or Pigw pioa ,

I introduce, bring in : Básw się tò μécor,

I place in the midst, put between: Báva

áváμica, I put or place between, in-

termix: Baw się ar vous, I think, re-

solve : βάνω εἰς τὸν νοῦν τινος ψύλες , I put

a flea into one's ear, I cause to think :

Bára misir, I give faith, believe : Bára

τινὰ εἰς τὰ γενὰ, εἰς σενοχωρίαν, I reduce

aperson toan extrenuity : βάνωςίχημα ,

I bet, lay a wager : Bára eiç ráži , I ar-

range, put in order : Barw rpaaišı , or

ἑτοιμάζω τὴν τράπεζαν, I lay the table,

prepare the table : βάνω εἰς τὴν φυλακὴν,

I imprison , put in prison, or jail : Báva

xie , ax , I put the hand to, begin:

βάνω είς ξένα χέρια , ἀπυξενόνω, I alien-

ate : Bavoμay, I put or place myself:

βάλε μὲ τὸν νοῦν σε , think , reflect : βάνω

εἰς μεγάλην ἐπιθυμίαν , I inspire with

great desire, I excite desire : Barwin-

idear, I pay attention.

Βάπτησις , see βάπτισις .

Βάπτησμα , see βάπτισμα . [tism.

Bawτidia, as , s . f . the ceremony of bap-

Bari , a or or, oa , v. a . to baptize : al-

so to wet, immerge, plunge, tinge;
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wash, cleanse and as it is derived

from Bawra, to sprinkle, Dan. 4, 30 :

Rev. 19, 13 : see Bάarw.

Βάπτισις , εως , s. f . baptism .

Báwrioμa, alos , S. n. baptism, baptizing,

the act of baptizing.

Bawτioμos, ou, s. m. baptizing.

Βαπτισήρ, see βαπτικής.

Bawringior, &, s. n. baptistry, font, bap-

tismal font.

Bawrisns, où, s. m. a baptizer, baptist :

'Iwárms ò Baærisns, John the baptist.

Βαπτισικὸς , |Barisinos,, or, adj . baptismal, relating

to baptism : βαπτιςικὸς, ἀνάδοχος , a

god-father: Batısıxòr, book of bap-

tisms, register.

Bagbagorona, iw , ar or ovca, noα, v. a. to

pronounce vulgarly.

Bagbagorum, ns, s.f. barbarity.

Bagcagóxμos, or, adj. rudely or barba-

rously formed.

ης ,

Bagcapóτns, los, s . f. barbarity.

Bagbapóxna, ns, s. f. a wildgoose.

Βαρβαροφωνῶ , ίω, αν Or οὖσα , ησα or nξα ,

v. n. to have a rough, or vulgar voice.

Bapbapóparos, or, ad. having a rough, vul-

gar voice or sound.

Bapbagus, adv. barbarously.

Βαρβάτος , η ,Bapáros, n, or, ad, robust, strong : Bagbá-

τον ἄλογον, a stallion ,

Bagbeginòr, oũ, † s, n, a barber's shop .

Bagcipne, &, † s. m, a barber,

Bawrispa, as , s. f. a woman who baptizes. Bapbóλaxoç , v, s. m. a phantom , ghost,

Βαπτὸς, ή, όν , ad . tainted , coloured, ting-| Βαργιοῦμαι, ούμην οἱ μὲν , θη» , v . n . to be

ed, painted, stained. weary, trouble one's self: Bagvouμay.

Βάπτω, a or ov, ψα, v. a. to wet, tinge , Βαργομῶ , ίω, an Or οὖσα , ητα, v. n . to be

stain, dye, dip , plunge, colour, wash, angry, fall into a passion, vex one's

sprinkle, Dan, 4, 30 : Rev. 19, 13. self.

Bápalgov, &, s. n. an abyss, a precipice.

Bapabeans,es , ad. resembling a precipice.

Βαραίνω, see βαρύνω.

Bagáni, 8, s. n. leaf-gold, gold-leaf.

Baganów, a or ov, ca, v. a. to gild, cover

with gold-leaf.

Βαράκωμα , αἷος , s . n . gilding.

Báplaça, adv. barbarously , in a barbarous

manner, in a coarse, impolite manner.

Bagbagiior, &, ts. n. a barber's shop.

Βαρβαρίζω , a or ov, σa, v. n . to commit

or use barbarisms, be vulgar.

Baplagixà, adv. barbarously, vulgarly :

also cruelly.

Başbaçınds, ǹ , dr, adj . barbarous, vulgar :

τὸ βαρβαρικὸν , barbarity .

Βαρβαρικῶς, see βαρβαρικά.

Βαρβάρισμα , αλος , s . n .

Βαρβαρισμός, οὔ , s. m .

Bagbagoyλwooos, or, adj . speaking barba-

rously.

}

abarbarism.

Bagcapóbuμos, or, adj . raging barbarously

or furiously.

Bagcaponτóros , or, adj . killing barbarians.

BagcapónToros , or, ad . killed by barbarians.

BagCaponoría, as, s.f. barbarous language.Βαρβαρολογία , ας ,

Bapbagóra, a or ov, woa, v. n. to render

barbarous, barbarize.

Βάρβαρος ,Bagages, or, ad. barbarous, rustic, vulgar.

Bagbagoroμia, as, s . f. vulgar pronun-

(garly.

Baçbaçósoμos, ov, ad. that pronounces vul-

ciation-

|

Bapdáσa, n , s. f. a sort of plum, a prune,

a harlot.

Bapdaras, a, a bully, a whoremonger.

Bapia, adv. heavily, grievously : ra

Bapesà, Baperà äppwros, he is heavily af

flicted : Bapà, greatly, very much.

Βαρεία, ας, s . f . the grave- accent: ἡ βαρεία,

Bapina, as, s. f. a large barrel. (τόνος .

Bapsλáxi, e, s . n . a small barrel.

Bagsλas, ou, s. m. a man who carries wa

ter in a barrel.

Bapíλ ,u, s. n. barrel.

Bapeλówλov,, s. n. small or little barrel.

Bágua, alos, s. n. a blow, stroke, beat-

ing, striking, hitting.

Bageμaria, as, s. f. the act of injuring by

beating, the part beaten or struck.

Bagiuos, ou, s. m. annoying, disturbance.

Bagirà, adv. annoyingly, tediously.

Baperòs,, òr, ad. wearisome, tedious : y-

voμay Baperòs, I become wearisome, te-

dious, troublesome.

Βαρέως, see βαρέα .

Bágnua, alos, s. n. weight, charge.

Bápxa, as , s. f. boat : μixpà Bagna, a little

or small boat : μία βάρκα γεμάτη , boat

full : μsyán Bápxa, large or big boat.

Βαρκαρίζομαι , όμην Or μεν, σθην, v . n. to

embark.

Bagnágioua, alos, s. n . embarkation.

Bapoolna, alos , s . n. a passage in a boat,

Bagnoλoyos,, s. m. a boatman, waterman.
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Bagnowoiλa , as, s. f. a little boat, skiff.

Baginys, is, adj . heavy-sounding, deep-

toned.

Βαρόκαρδος, βαροκάρδιος, see βαρυκάρδιος.

Βαροκέφαλος , set βαρυκέφαλος .

Βαρόκεφος , ον , ad. very deaf. [glass.

Bagóμergo ,, s. n. a barometer, weather-

Bagos,, s. n. weight, gravity, charge,

burden, cargo, load: μay gos Bápos sis

Tuà, I am a burden to a person : Bá-

pos, dooiuara, custom, toll, duty, tax :ρος ,

βάρος , τὸ βάρος τινὸς πράγματος , weight,

care , anxiety : ὑποφέρω τὸ βάρος τῆς

ἡμέρας καὶ τὸν καύσωνα τοῦ ἡλίε , I bear |

the burden of the day and the heat of

the sun, the heat and burden of the

Βαροῦμαι, see βαρύνομαι . (day.

Bapourn, ne, s. f. gun-powder.

Baquaracerála, a or or, a, v. n. to sigh

heavily, deeply, to groan.

Βαρὺ , see βαρύς .

Βαρυά , see βαρειά .

Bagiegouos, or, adj. horrisonous, loudly

roaring.

Βαρύγλωσσος, ον, adj . having a difficult

language, stammering.

Βαρύγνωμος, or , adj. touchy , ill -tempered ,

short.

Bapudánevos, or, adj . deplorable, lament-

able, deserving compassion .

Bapudi, &, s. n. weight, burden.

Bagubuμía, as, s. f. anger, indignation,

rage.

Bagibuμos, or, adj . heavy-minded, sad,

fierce.

Βαρυθυμα , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n. to be

sad, angry, to rage.

Bapunà, 5, s. f. a marsh.

Bagunaedikw, a or ov, σa, v. n . to be afflict-

ed , troubled , distressed , heavy-hearted .

Bapunagdios, or, adj . hard-hearted , stony-

hearted, cruel, unrelenting : Bagurág-

διος , ότις έχει βεβαρυμένην καρδίαν, that is

troubled , afflicted, distressed, having

a heavy heart.

Baguzipaños, ov, adj . hard-headed, dull,

stupid , thickskuÏled .

Baguxoia, as, s . f. deafness, dullness of

hearing.

Bapúxoos, or, adj . hard of hearing , deaf.

Bagunovyw, a or ov, σa , v. n. to hear

Baguxouw, with difficulty, to be dull of

hearing.

Βαρυκοῶ, έω, αν Or οὖσα , ησα, see βαρυκούω.

|

Bapóλvæos, or, adj . overcome with grief,

much distressed .

Βαρυλογία , ας , s. f . lamentation , παράπο-

νον : βαρυλογία , λόγοι βαρεῖς, hard words.

Bapuλoyos, or, adj. lamenting, complain-

ing, making use of doleful language,

that uses hard words.

Baguμivos, n , ov , part. p. overwhelmed,

hurt, oppressed, weighed down : Bagu-

ém , with child.

Bapuuoipos, or, adj . miserable, wretched.

Βαρύνομαι , όμην or μεν , θην or έθηκα, v. n.

to be tired, wearied , oppressed.

Βαρύνοσος , ον , ad . heavily afflicted , deeply

diseased.

Bápuros , tws , s . f. weight, weariness.

Bagustinos, , òr, ad. heavy, wearisome.

Bapúra , a or or, oa, v. a. to weigh : Ba-

ξύνω, ἐπιφορτίζω , I burden , aggravate :

μὴ βαρύνης τὴν συνείδησίνσε , do not bur-

den your conscience : βαρύνω, ἀηδιάζω ,

I importune, annoy, disturb : Başúrw

μίαν λέξιν , 1 put the grave accent on a

word : βαρύνομαι, βαρνοῦμαι, I am an-

noyed : cagionxa, I am tired, wearied.

Bapvoλóynua, alos , s. n. deep lamentation .

Βαρυόπτομαι , όμη , or μεν, ψάμην, see βα-

puவனல்.

Bapuoguos, or, ad. strong scented.

Baguwerons, is, adj. greatly distressed,

Bagiwerbos, or, extremely afflicted .

Bapuavas, a, s. m. incubus, night-mare.

Bagówus, odos , ad. slow-footed.

Bagus, sía, v , ad. heavy, weighty, grave,

grievous : βαρὺς, μεγάλος, great : βαρεία

apparia, a heavy affliction.

Bapusát , a or or, a, v. n. to sigh or

groan deeply.

Bapurivantos, or, ad. sighing or groaning

deeply.

Bapúrns, los , s . f. gravity, gravitation: Ba-

póτns , tò Bápos, weight, burden, load,

sorrow .
[price.

Baguriuot, ov, ad . very valuable, of great

Bagurovica , a or ov, σa, v. a. to barytonize ,

to accent on the ultima.

Βαρύτονος , ον , adj. barytone : βαρύτονος λέ-

Es, a barytone word, a word with a

grave accent, having any accent on

the ultima : βαρύτονον ῥῆμα , a bary-

tone verb : βαρύτονος κατὰ τοὺς μυσικούς ,

counter-bass, thorough-bass.

Βαρυτονῶ , έω, ὃν or οὖσα , ησα , V. n . to

speak heavily, or gravely.
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Begurós, adv. heavily, gravely, with a |

grave accent.

Bagúplayyos, or, ad. having a deep sound.

Βαρυφορτόνω , α Or ov, ωσα , V. a. to over-

charge, overburden, overload.

Bagvpópτwμa, alos, s. n. too heavy a load.

Baguparia, as, s. f. a low or heavy voice,

a grave voice.

Bagúpuros, or, adj . having a low or heavy

[aloud.
voice.

Βαρυφωνῶ, έω , εν Οr οὖσα, ησα , V. n . to cry

Bapuxvas, ã, s. m. incubus, the night-

mare : ἐφιάλτης .

Bacsów, a or ov, oa, v. a. to reign, gov-

ern, have the preeminence : öra Baσi-

λεύῃ τὸ κακὸν, ταπεινοῦται ἡ ἀρετὴ , when

wickedness reigns, virtue is underval

ued, is despised : βασιλεύει ὁ ἥλιος , the

sun sets.

Bariλixà, adv. royally, as a king.

Bagihinn, , s. f. the royal mansion.

Baghixos,, or, adj . royal, regal, kingly :

Bagian asia, royal dignity, royalty :

τὸ βασιλικὸν παλάτιον , the royal palace,

court: Baoshin рosayn, a royal order.

Baixos, ou, s. m. basilisk, a plant.

Βασιλικῶς , see βασιλικά . [pent.

Baoiλionos, &, s. m. basilisk, kind of ser-

s. f. queen:

Βασίλισσα , ης,}

Βαρύψυχος , ον, adj. overwhelmed , over- |

come, very much troubled in spirit.

Βαρυωτώ , έω , αν Οr οὖσα , ησα, v. n. to see | Βασιλὶς , ίδος ,

dimly.

Bapã, iw, x, or ovơa, noa, v. n. to be hea- Baixтovia , as, s . f. regicide.

vy, weighty: Baga, v. a. xтur , to bur- Bagiλotoros, &, s. m. a regicide.

den, strike: Baga, Jégvw, to beat, strike, Bachoweka, as, s. f. aprincess, a king's

hit : ἐβαρέθη εἰς τὸ ποδάρι , καὶ δὲν ἐμπορεῖ daughter.

à giaτhon, his leg is hurt, and he

cannot walk. 5

Βασανεύω , see βασανίζω .

Bacavicw, a or or, oa, v. a. to torment,

afflict, martyr : Bacarioμay , I torment

myself: Bacarica, inox , I trouble,

perplex, grieve, vex.

Baoánopa, alos, s. n. torment, the act of

tormenting, tribulation, grief, perplex-

Βασανισμὸς , οὔ, S.m. see βασάνισμα . ( ity .

Bacarishgior, &, s. n. torture, torment, the

place of torment or torture, a rack.

Bacausas, ou, s. m. & f. a tormentor, tor-

turer, one who troubles, disturbs, af-

flicts.

Bacasinos,, or, ad . tormented, troubled .

Bacarisgia, as, s. f. a female tormentor.

Βάσανον, κ , s . n . torment, martyrdom ,

trouble, pain, grief, chagrin.

Bára , e, s. m. touch-stone, torment,

torture, vexation .

Bacinia, as, s.f. reign, dominion, king.

dom, majesty : Bacia o , your

majesty.

Bagiλiidne, H, 18. m. heir apparent to the

throne.

Basiλeov, u, s. n. realm, kingdom.

Bacíλnos, iz, or, adj . royal, kingly, regal.

Baoiλevua, alos, S. n . reigning, dominion,

government : is tò Bacídivμa tou nλly,

at sunset.

Βασιλεὺς , έως , s.m . king : ὁ μέγας βασι-

Asus,the great king..

Bachów , , s. n. a prince, king's son.

Baσhowgins, is, adj. becoming a king,

kingly, royal.

Báoses, in, or, ad. accessible, practicable,

complete, solid, well grounded .

Báois, sw , S. f. basis, base, foundation.

Baonaire, a or or, oa, v. a. to bewitch, to

charm, to fascinate.

Báoxapa, alos, s . n. sorcery, witchcraft,

bewitching, fascination.

Baonaría, as, s. f. sorcery, witchcraft, en-

Βασκανίζω , see βασκαίνω. (vy.

Baanánov, v, s . n. sorcery, witchcraft.

Báoxa , or, ad. bewitching, envying, in-

vidious, evil-eyed. (cinates.

Bagarrixòs, h , or, ad. bewitching, that fas-

Βασκασύνη, set βασκανία , & βασκάνιον.

Barzγάρης, βαςαγάριος, see βαςάζος.

Basάyıov, 8, s. n. a support , stay, prop.

Bárayua, alos, s. n. the act of holding or

supporting, support, stay.

Barayuos, ou, s. m. see Bárayua.

Barátos, 8, s. m. a porter, carrier .

Barálu, a or ov, ca, v. a. to carry, bear,

hold : βαςάζω ,ὑποφέρω , I support, sus-

tain, resist.

J

Βαρακτὴς, οὔ, s. m . see βαςάζος. [able.

Baraxrixos,, or, adj . supportable, bear-

Basaxros, , or, ad. carried, supported .

Basážinov, &, S. n. carriage , porterage .

Bára is, as, s. f. supporting, holding.

Βασοῦμαι, ούμην ΟΓ μεν, ξάμην, ν .n . to con-

tain one's self, continue.

Y
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Basŵ, áw, vi or oũơa , na, v. a. to hold,

sustain, support, endure, last, suffer,

suffice : δὲν βασᾷ πολὺν καιρὸν , it does

not last long : δὲν μὲ βασᾷ ἡ καρδία νὰ τὸ

xáμw, I have not courage to do it, I

dare not do it : Baçŵ núnstav or xaxías,

I hate, have in aversion : Baçãȧwò тò

μέρος τινὸς , I espouse the cause of a

person: gãyμa lò iwošov Bară, a dura-

ble thing : βαροῦμαι, I support myself:

βαςοῦμαι εἰς τὰ ὑψηλὰ , I pretend to

great things.

Βάτευμα , αἷος , s . n . copulation , covering,

said offowls or other animals.

Barsów, a or or, oa, v. a. to cover : Bariú-

Orray , they copulate ; it is used when

speaking offowls, or other animals.

Bari , &, s. n. a bason.

Barţia, as, S. f. a raspberry-bush.

Βατζινόμυρον , see βάτζινον.

|

|

|

Báτvov,, S. n. a raspberry, blackberry.

Βαλοπεδινός , ή , ἐν , ad . walking on the plane . |

Báros, u, s. f. a bramble, a bush, black-

berrybush, a bath, a Hebrew measure.

Batoσnówior, &, S. n. a hedging bill.

Batoσvxáμivor, &, s. n. a blackberry.

Βατραχίζω , a of ov , σα , v. n . to swim or

croak like a frog.

Βατραχομυομαχία , ας, s. f. batracomyo-

machy, the title of a Greek poem, the

battle between the frogs and the mice.

Báτρaxor, &, s. m. afrog.

Barovia, as, s. f. a bramble, brier.

Barragicw , a or ov, σa, v. n. to stammer.

Bartagioμds, ou, s. m. a stammeier.

BaTTokoyia, aç , s . f. tautology.

Βαττολογῶ , έω, αν Οr οὖσα , ησα , v. n . to use

tautology, to reiterate, to stammer.

Barwone, is , adj . briery, bushy.

Βανίζω , see βαβύζω .

Βαφίας, see βαφεύς.

BaQior, &, s. n. dye, tint, colour, paint.

Bapius, iw , s. m. a painter, tinger, dyer:

βαφιάρης.

Bach, s, s. f. colour, paint, tint, dye : Ba-

Oh, uwoyia, tint, stain, tempering of a

Βαφιάς, a, see βαφεύς. [tool.

Bagiário , u, s. n. a dye or paint shop.

Bapixos,, or, ad. colouring, staining, dy-

ing : Baqin Tix , dying, the art of

dying : Baixò , the price ofdying any

thing : βαφικὸν, τὸ ἐργασῆρι τοῦ βαφέως,

the dyer's shop.

Bága, a or or, fa, v. a. to dye, tinge,

wet: Bápw to oinpor, I temper iron :

βάφω ἢ μιαίνω τὰς χεῖρας εἰς τὸ αἷμάτιο

Doc, to stain or embrew the hands in the

blood of any one.

Báprioμa, &c. see Bawτioμa, &c.

Báx ! interj. O ! oh !

Báiμor, &, s . n. the act of dying, of im-

mersing, ofwashing.

Bác, wc, s. f. the act of tempering iron.

Βγάζω , see εὐγάζω .

Βγάλλω , βγαίνω , see εὐγαίνω .

Βγάλμα , see εὔγαλμα .

Βγάλσιμον, see εὐγάλσιμον , δε εὔγαλμα .

Bdima, n , s . f. a leech.

Bdior, &, s . n. bdellium. (tion.

Bdiλvyua, aloç , s . n. execration, abomina-

Bdiλulos, n, òr, ad. detestable, execrable,

abominable.

Boiλugía, as, s.f. abomination , detestation.

Boiλugos, à, or, ad . abominable, detestable.

Bdiλugs, adv. abominably, detestably.

Βδελύττομαι, όμην Or μεν, χθην ΟΓ κα , v. a.

to abominate, detest, abhor.

Bλúrra, a or ov , ka , see ßdiλúrroμay.

Βδομάδα , see εὐδομὰς, εὐδομάδα .

Bibaya, adv. certainly, for certain, with-

out doubt, surely : vai Bibaya, yes cer-

tainly : x Bibaya, no certainly, cer-

tainly not.

B.Cayóra, a or ov, woa, v. a. to affirm, con-

firm, assure, testify, bear witness,

promise : BeCayó , be assured.

Bibayor, aía, or, ad. certain , without doubt,Βέβαιος ,

sure : εἶμαι βέβαιος ὅτι δὲν θέλει λείψει ἀπὸ

τὸν λόγον τε, I am certain he will not

fail of his word: Tò BiCayor, a certainty,

a thing certain : δὲν πρέπει τινὰς νὰ ἀ-

φήσῃ τὸ βέβαιον διὰ τὸ ἀβίβαιον, a cer-

tainty should not be left for an uncer-

BeCappon, ne, s. f. certainty. [tainty.

Biboyórne, nlos , s. f. certainty, assurance,

security : τὸ θέλω διὰ βεβαιότητά με, or

διὰ ἀσφάλειαν με, I wish it formy sa •

curity: BiCaórne, sepeórne, stability.

BeCaporinos , n, or, adj. affirmative.

BiCaiapa, alos, s. n. affirmation, security,

surety, certainty, assurance.

BiCaius, see Bibaya.

BiCaiwo , ws, s . f. affirmation, certainty,

security, confirmation.

Bayerns, ou, s. m. an affirmer, asserter,

a witness, confirmer, surety.

Bebaywrixos, n, or, adj. affirmative, affirm-

ing, confirming.
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Bebnλórw, a or or, wea, v. a. to profane,

violate.

Bíbnλos, n, or, adj. profane, wicked.

Bebnλwors, inç, s. f. profanation, violation.

B.CHANTS, ou, s. m. a profaner, violater.

Bibizouis, adv. by force, by violence.

Bubova, s. m, indecl. Beelzebul or

Beelzebub, the prince ofdevils, Lucifer.

Bris, ì, ts. n. a balance, pair ofscales.

Bakúpns, e, † s. m. vizier, primeminister.

Bixíλng, v, † s, m. agent, factor.+

Biλálw, a or ov, oa, v. n, to bleat, cry,

bellow.

Βιλάνι, see βαλάνι,

Βελανίζω , see βαλανίζω ,

Biraopa, alos, 8. n. bleating, bellowing,

crying.

Biλiroa, aç, † s. f. a quilted counterpane,

a coarse blanket : βελέντζα .

Biλerrods, ou, † s.m.a sharper, an acute

person.

Βελζεβούλ , see βεελζεβούλ .

Beλian, s. m. indecl. Belial, Satan.

Biλobýxn, ns, s. f. a quiver for arrows.

Bidouarría, aç, s. f. divination by arrows,

Biλóra, n‹, s.f. a needle : BiλóraIñs xepaλñe,

a head pin, a pin forthe head; Biλóra,

καρφοβέλοιον, a pin .

Biλováxi, v, §, n. a small needle or pin,

Biλorã‹, qỡ, s, m, a needle-maker,

Βιλόνη , see βιλόνα ,

Biλóri, v, s. n. a needle : Bixón, Jápi, a

sort offish, sword-fish, needle- fish.

Biλovià, ãç, s. f. a needleful of thread :

pia Bihoria, a point.

Biλoriálu, a or ox, oa, v. n. to thread a

needle : βελονιάζω , ῥάπτω , I sew ,

Biλónaopa, alos, s. n. threading a needle,

Beλoridior, &, S. n. sword-fish, needle-fish,

a small needle,

Βιλονίζω , see βελονιάζω .

|

BATI , ón, vy or oũsa, waa, v. n. to make

better, to better.

BIλTinos, ews , 3. f. amelioration, bettering.

BEλTóvior, v, s. n. a dart.

Berτlubi, où, s. n. a sort of incense,

Βεντούσα , ας, s. f , a cupping-glass : βάνω

Tas Bertovcas, I apply the cupping

glasses.

Bigbiva, n , s. f, vervein, pigeon's-herb.

Bipia, as, s. f. crotels of a rabbit or

hare, treddles of a sheep, dung of a

mouse, dung, excrements.

BigCipns, u, † s. m. a barber, shaver.

BigCigila, a or or, oa, v. n. to stammer.

Bigbigirca, as, s. f. a squirrel.

Bigya, a;, t s.f, a twig, little stick, rod ;

Bipya xevoie, a bar of gold, gold in

the bar.

Bigyià, aç, s. f. a blow with a rod or twig.

Biyià, r, s. n. plur. twigs daubed with

birdline.

Bigrišw, a or or, oz, v, a . to beat or lash

with twigs,

Biggioμa, alos , s. n. beating or lashing

with twigs,

Begyior, &, s. n. a small twig,

Bigyírta, as, s, f, alittle twig or stick,

Βεργολυγῶ , έω , ὃν Qr οὖσα, ησα , v. a. to

bend like a twig,

Βεργοπούλα , ste βεργίτζα .

Bigdaoa, n , s. f. a prude, harlot, whore.

Bıgıçìs, i , † s . n . trust : dida Bepiois , I sell

on trust, on credit,

Beginoxov, see Bigúxoxov,

Begrixi, v, † s. n, varnish.

Bigrxów, a or on, woa, † v. a. to varnish,

Beprixaua, alos, † s. n. varnishing.

Bapuxoxía, as, s. f, an apricot- tree.

Bigúxoxo ,, s. n. an apricot,

Bísz, aç, i s. f. a coat, dress, gown.

Betónina, aç, s. f. betony, aherb,

Biλoroids, is, ad. pointed, sharp, like a Brovín , qũ, s. n. see BetóVING.

needle or pin.

Beλorconxy, ni , s. f. a needle-case.

Biλorowwang, u, s. m, a needle or pin seller.

Biλoróτguwa, as , s. f. the eye of a needle.

Biλowolds, ou, s. m. a maker of arrows,

darts, javelins, or needles,

Biλo;, us, S. n. an arrow, a dart, dagger,

javelin.

Biaoraσix, as, I s. f. a place for archery,

Biλóraois, awe, a quiver for arrows.

Beλovdor, u, s. n. velvet.

Βελτιόνω , a or ov, ωσα, see βελτιῶ.

Bañλos, voc, s, n, a purple robe, a robe of

different colours.

Boos, e, s. f, an elm tree.

Bña, alos, s. n. a step, stride, pace : Bñ-

μα, τὸ δικαςήριον , the tribunal : τὸ ἅγιον

Bhua, the sanctuary, the altar.

Bng, Baxos, see Bñxas.

Búžipov, &, s. n . the act of coughing,

coughing.

Βηρύλλιον , v, s. n . see βήρυλλο:.

BúgʊMoç, v, s. m. & f. beryl, a precious

stone.

Y2
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Bйra, veeta, the second letter of the B.Ciapáxi,, S. n. a little book, small

Greekalphabet. Βιβλιάριον, J book ,

Buxánior, 8, s. n. a slight cough,

Buxas, oỡ or u, s. m. a cough.

Bixnua, alos, s. ǹ. coughing, the act of

coughing.

Baxiάens, u, s. m. a cougher, one who

coughs frequently.

Bnxixos, n, or, adj . producing cough.

Baxor, 8, s. n. coltsfoot, a herbgood for a

Bixos, e, s. m. a cough. [cough.

Búxw, x or ov, &a, v. a. to cough : Bnxw.

Bnxons, is, adj . accompanied by cough.

Bía, as, s. f. violence, force, forcing, ef-

fort :μὲ βίαν , μὲ δυνασείαν , with vio-

lence, by force, forcibly : Bia, iyiya-

gáda, raxúτns, haste, hurry, speed :

exw μezárny Biar, I am in great haste :

μὲ βίαν, in haste : αὐτὸς ἔχει μεγάλην

Biar,he is in great haste, in a great hur-

ry: Bia, pun, vehemence, impetus : μilà

Bia , scarcely, with much difficulty.

Βιάζομαι , όμηνOr μεν, σθην, v. n. to be hur-

ried, be in haste, be obliged.

Biała , a orov, σa, v. a. to compel, force,

constrain, oblige : Biáłw, rapalaiva, I

violate, break, transgress , surpass :

Bialou , I strive, endeavour, attempt :

Brásoμay, ixw Biar, I am in great haste:

βιάζω , τα χύνω τινὰ , I hasten , I hurry

any one.

Βιαιομαχῶ, έω , ὃν οἱ οὖσα , ησα, v.a. tor

fight or oppose with violence.

Biasos, aía, or, ad . violent , ardent, earnest,

warm, vehement, impetuous, rapid.

Biais, adv. violently, by violence, by

force, rapidly, hastily, in haste.

Biaoua, alos, s. n . violence, force, forc-

ing, obliging, haste, hastening.

Βιασμὸς, οὔ, s . m . see βίασμα .

Blass, ou, s. m. a violator, forcer, one

who uses violence, a ravisher : Bass,

Tagabarns, a violator, a transgressor, a

hastener, one who hastens.

Basixà, adv. in haste, hastily, by force.

Basixos,, or, ad. forcible, powerful, has-

tening, forwarding.

Βιαςικῶς , see βιατικά.

Biasos, à, or, adj . forced.

Bibála , a orov, σa, v. n. to go or come.

Bag ,, s. n. a fishpond.

Βιβίλια,ας , δ . f. dessert.

B.Cλagidior, &, s. n. a little book. [books.

BICλaxos,, dr, adj. biblical, belonging to

|

BiCaros, or, adj . made of papyrus,

BICAιoygapía, as, s. f. bibliography.

Boypápos, e, s. m. a bibliographer, wri-

ter ofbooks.

BiCaodirne, 8, s. m. abook-binder.

BICλiconxápios, &, s . m. library-keeper, li-

brarian.

Bonen, ne, s. f. library : Inμócios Bi-

βλιοθήκη , public library : μερική βιβλιο

θήκη , private library : κλασική βιβλιοθήκη ,

classical library.

B.CAopartis, is, adj. excessively fond of

books.

BICλioμaría , as, s. f. bookishness, biblio

mania, rage for books.

BiCaior, e, s. n . a book.

ΒιβλιοπραΓματεία ,ας, s . f . tradingin books ,

stationary, bookselling.

B.Cλowλns , &, s . m . a book-seller.

B.Cλopogior, &, S. n. a library.

Βιβλιοφόρος , 8 , s . m. a carrier of books,

letter carrier,

BiCAoQuλániov, 8, s . n. a bookcase.

Bichos, 8, s . f. a book : Bicos, & deía year

on, the bible, the holy scriptures.

Bipoxa, see Box .

Bigha, as, + s. f. sentry, sentinel, post,

observatory.

Biyλáτwę, ogos, † s. m. one who stands

sentry, a sentry, sentinel.

Biyλitw, a or ov, oa, † v. n. to stand sen-

try, keep guard.

Biyλioua, alos , ts. n . the act ofstanding

sentry, of keeping guard .

Bida, as, † s. f. a screw, a vice.

Bior, seeBucior.

Bilira, as, ts. f. a visit.

Bixágios, &, † s . m. vicar.

Bixérrga, see Buxirīga .

Binos , &, s . m. a pitcher with handles.

Bioygacía, aç , s. f. biography.

Bioyeάpos, u, s. m. a biographer.

Bioygapu, iw,

biography.

Βιόλα ,

Βιολέτα,

or oñoa, noa, v. n. to write

‹, † s. f. a violet.

Bioλi, &, † s. n. a violin , fiddle.

Βιομηχανεύομαι , όμην Οr μεν, θην, v . n. to be

industrious, thrifty , to manage.

Βιομηχανία , ας , s . f . industry : ἐμπορική

Bionxavia, commercial industry : imp-

gurinn Brounxaría, active industry.
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Broμńxaros, or, adj. industrious, thrifty.

Bióun, ■ OF 4v, wσa, v. n. to live, manage.

Bíos,, s. m. life: oi Bíos tŵr ayir, the

lives of the saints : xvids Bios, 80-

ciability, living in common..

Bios,ou, s. m. property.

BIÓTIUDIC, INC, 8. f. food, victuals.

BIOTIÚN, a or 01, σn, v. n. to pass one's life,

to live.

Biórus, nlas, s. f. life, manner of life.

Βιοτικός, see βιωτικός .

Bioplógos, ov, adj. ruining life, fatal.

BiσEXTOS,, s. m, bisextile, leap-year.

Bioinà, as, s. f. a red sour cherry tree, a

merry tree.

Bicivor, u, s.,n. a red sour cherry, a merry.

Biocaλor,,.8. n. bone of the ink fish,

generally found on the sea coast, from |

which seppia is made.

Birka, ns, † s. f. a little stick.

BITCIÓ ,, ts. n. vitriol, a mineral.

Biospor, u, s. n. vitality.

Biwos, swe, s. f. life, manner of life,

BINTIKòs, n, òr, adj . temporal, mundane,

relating to life, worldly.

BINTIX , adv, temporally, relating to life.

Bipλns, is, adj , useful to life.

Bhabipa, adv. perniciously, injuriously.

BraCapos, à, by, adj. pernicious, prejudi-

cial, injurious.

Βλαβερότης, ηλος , see βλάβῃ .

Brabigas, adv. injuriously.

Brún, ns, s. f. damage, prejudice, injury,

offence: μi Brán , offensively, injuri-

Βλάβω , see βλάπτω , [ously.

Bλaxopáda, as, s. f. a mark of the small-

pox, a pockmark,

Bhawτixos, ǹ, ò̟r , ad. offensive, injurious.

Bλawτixws , adv. offensively, injuriously.

Bλáælw, a or ov, ↓a, v. a. to injure, harm :

τοῦτο δὲν βλάπτω τινὰ , this injures no

one : βλάπλω τινὰ ἐν λόγοις, I offend any

one by words, I speak ill of any one:

Bráwropay, I injure myself, I receive

injury.

Βλασαίνω , see βλασάνω .

Bλasávw, a of or, nga , v. n . to bud, vege-

tate, gush out, sprout, grow, spring.

Bλaragáxi, u, §. n . a tender branch, young

sprout or shoot.

Bλasági, &, s. n. a sprig, a sucker, a slip ,

a shoot, a scion.

Brúsnµa, alos, s. n. vegetation, a shoot.

Βλασημῷ , see βλασφημα .

Baágnõis, ang, 8. f. vegetation, sprouting

Bλasinos,, or, adj. vegetating, pro-

Baasilines, ducing.

Brasilw, a or or, aa, v. n. to bud, vege-

tate, spring, sprout.

Brasoλógnua, alos , s. n. pruning,

Bλasoλoyning, ou, s. m. a pruner.

Bareλóyos, &, s. m. a pruning- hook.

Βλαςολογῶ , έω , ὃν Οr οὖσα, ησα , v. a. to

prune, or dress plants.

Βλασόνω, see βλασάνω . [shoot.

Bλaçòs, où, s. m. a branch, sprout, bough,

Βλασαφνῶ , ἔω, αν οι οὖσα, ησα , V. n. to

throw out shoots or branches.

Βλαςῶ , έω , ὃν Οr οὖσα, ησα , see βλαςάνω .

Bλao@hµnμa , alos , s . n . blaspheming.

Bhaopnuía, as, s. f. blasphemy.

Βλασφήμισμα , see βλασφήμημα .

BλáoOnμos, or, adj . blasphemous.

Βλασφημῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα, v. n. to

blaspheme, to curse, defame.

Bλáτa, n , s. f. a disease that causes pur-

ple postules. [pass.

Bor, e, s. n. injuring, offence, tres-

Bλiµµa, alos, 8. n. look, glance, aspect.

Basmatos,, s. m. an overseer, observer, a

spectator.

Βλέτημα , see βλέμμα .

Banos , tws , s.f. aspect, appearance, view.

Bλiwos, &, s. n . an inspector, a superin-

-tendant, overseer.

Bλiww, a or or, a, v. a. to look at, see : v,

n . to look , see : βλέπομαι, φαίνομαι , I am

seen , I appear ; βλέπωμὲ καλὸν μάτι , 1

approve, look upon favourably : Bai-

πωνίας, λέγεσιν οἱ πραγμαλευταὶ, at sight :

ὡς βλέπω , καθὼς βλέπω , as I see , froin

what I see : Bλimwilaç, seeing : örav idã,

when I see : ápoù ïda , when I saw, af-

ter I had seen : βλέπω μακρὰν, I see far

off, foresee : Baλiwa naλà, I see well,

understand : βλέπε, μὴ πέσης, mind you

do not fall, take care not to fall : Bai-

σε τὸ φῶς, he lives : βλέπε τὴν ὑγείαν

o , take care ofyour health : Briww sig

ręóowwa, I prefer, I am partial.

Baspapíw, a orov, σa, v. n. to wink.

Bλspagis, idos, s. f. the eyelash.

BaiPagor, v, s, n. the eyelid.

Bails, we , ɛ . f. the act ofseeing.

Baña, alos , s . n. a stroke, a wound.

Banoidi,, s. n. the profit arising from the

sale of any thing , gain, the capital..

BANSKO ,, S. n. pennyroyal, a herb.
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Bλnrios, a, or, ad. to be cast, placed, put.

Bλñτgor, u , s. n. a sort of herb.

Βληχή , ής, s . f . bleating as of a

Banxa, alos, s. n. sheep.

Bλnxw, áw, vv or ouσa, naa, v. n. to bleat.

Βληχῶμαι , ώμην ΟΓ μεν, σάμην, v . n . to |

bleat as sheep.

Βλογιὰ , see εὐλογιά . [stern.

Bhoσugos, à, or, adj . grim, gruff, austere,

Βλοσυρότης, ηλος, s. f . sternness .

Bhooves, adv. sternly.

Βογγύζω , see γογγύζω .

Boyunua, alos, s. n. the bellowing or roar.

ing ofa cow, bull, or ox.

Βογκῶ , άω, uv Οἱ οὖσα , ησα , v. n. to roar or

bellow as a bull.

Βόδι, βοδινός, see βοΐδι, βοϊδικός .

Bodebconds, oũ, s. m. a keeper of oxen, a

grazier, cowherd. (plant.

Bodoyλwooor, &, s . n, borage, ox-tongue, a

Bodoμvya, ac, s. f. ox-fly, dung-fly, gad-

Bodovagov, u, s. n. sea-calf, seal. (Hy .

Bosbodas, a, + s . m. waywode.

Bon, ns, s. f. rumour, noise, shout, cry,

sound, disturbance, shouting. (sea.

Bow, a or or, ca, v. n. to roar, rage as the

Bordea, as, s . f. aid, assistance, support,

help.

Bononua , alos, s. n. the act of helping, aid-

ing, assisting, help.

Benentne, où, s . m. a helper, an assister.

Benbnrixòe, n, or, adj. aiding, helping, as-

sisting, auxiliary, succouring : Bonents-

xovpua, an auxiliary verb.

Bononτpa, as , s. f.a female helper, assister.

Βοηθήτρια , see βοηθήτρα .

Bontos,, or, ad. helping, assisting, suc-

couring: Bondos Tñs avtoyrwµooúms , fa-

vourable to arbitrary measures.

Bonow, iw, & or ovσa , noa , v. a. to help,

assist, support, aid.

Bonλátni, u, s. m. a cow-herd, drover.

Benλată, iw, vv or ovơa , noa, v. n . to drive

or feed cattle.
(ing.

Bónua, alo , s. n. cry, vociferation, shout-

Binois, IN , S. f. crying, shouting.

Bólpos, &, s. m. a pit, ditch, ravine.

Βυθυνὸς, οῦ, see βόθρος.

Boïdáxi,, s. n. a young bull, young ox,

young bullock.

Boïdáμaşov, v, s. n. a sledge, sled, dray.

Boto,, s. n. an ox, a bullock : Bordi,

Βιΐδιον , καὶ μπενταλὰς , ἀχμάχης , a large

clumsy ox, a blockhead, a dalt.

|

|

BoïdireCooxès , oũ, s. m. one who tends oxen.

Boïdiròs, à, èr, ad. belonging to an ox or

cow: Boïdiròr xpías , or Bodirir, beef.

Boïdóyλwagor, 8, s. n. ox-tongue, a herb.

Boïdówer(ov, u, s. n. an ox'es hide.

Βοϊδόσαυλος , &, s. m. a cow -house .

Boïdoopάyos, &, s. m. a cow butcher.

Boïderóμagor, &, s. n. ox-leather, leather of

an ox or cow hide.

Bothw, a or or, σa, v. n. to cry, to shout,

to roar: Tà auTia Botter, the ears sing,

whistle, tingle ; also Bank .

Bótopa, alos, s. n. noise, roaring, whist-

Boïoμòs, ou, s. m. Sling.

Boϊτικός, ή, όν, ad . raging, noisy .

Boλà, s, s. f. time : μía Boxà, once, one

time: Tomas Boλais, often, frequently,

many times : xáworoys Boλais, at times,

sometimes, several times ; rais wigio-

Górepays Boλais, for the most part, most

frequently: Boxà, twinkling ofthe eye.

Βολάζω , see βελίζω ,

Boλáxi , &, s. n. small shot to fire at birds.

Bóxeixos, ixn, or, adj , relating to a bulb, to

the bulb ofthe eye.

BoxTor, &, S. n. dung, [eye.

BoxCos, ou, s. m. a bulb, the bulb of the

BoxCwdns, es, ad, bulbous,Βολβώδης, ες ,

Box , v. imp. obsolete, except in this

phrase , δὲν βολεῖ, δὲν εἶναι δυνατὸν, it is

not possible, it is impossible.

Boλlès, ǹ, èr, ad. possible ; iray Bodelòr, it is

possible : dir stray Boλslor, it is not possi

ble: Tor BoλTòr, if it were possible.

Box , ‹, s . f. a cast, a throw.

Bóλi, u, s . f. a ball, bullet : Bódi tãi xat

roviar, a cannon ball,

Boxicw, a or ov, σa, v, n, to plumb, sound,

fathom.

、
Boxiãs, à, s , m, a heap of small stones.

Boλixos,, òr, ad. convenient, suitable.

Βολίμι, see μολίβι

Boxis, idos, s . f. a plumbline, dart.

Bóλos, &, s. m, a draw of fish, a furrow.

Bóλyxor, e, s. n. dog-grass,

Βόμβα , see βομβάρδα .

Boubadiiez, as, ts. f. a bombard.

Boubagda, as, t s. f, a bombard, a cannon.

Bóμenua, alos, s. n . buzzing, buzz, hum.

Bóucnois, ews , s . f. a hive of bees, a mul

titude, humming.

Boμbi(w, a or ov, σa, v. n. to whistle :

βομβίζω , ώς ή οφῆκα ή μέλισσα , το hum,

buzz, whizz , as a wasp or bee.
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Βομβόλακας, see βορβόλακας.

Bóubos, u, s. m. whispering, murmuring :

Bóμbos Tv auTín , tingling ofthe ears :

βόμβος τῆς σφήκας, κ.τ.λ. hum, buzz ,

of a wasp, &c.

BóμCut, vno , s. m. a silkworm.

Barpuxíla, a or or, aa, v. a. to frizzle.

Bórpopos , see Bóropos.

Borápia, ar, S. n. plur. herbage.

Βοτάνη, ης, s. f . see βότανον.

Βοτανηφόρος ,BeTarpópos, or, adj . producing flowers,

bearing herbs.

Βομβῶ, ίω , ἂν οἱ οὖσα, ήσα , v. n. to make | Βοτανίζω , a or ov, σα, v. a. to weed.

a noise, hum.

Boubor,, s. n. a swelling, a boil.

Buoyer, &, s. n. a yoke of oxen.

Bowa, n , s. f. a sort ofsea-fish.

Bopa, as, s. f. food , prey.

Bogáxion,, s. n. solder forgold.

Bopcóλaxas, a, s. m. aghost, a bogle.

BógCopos,, s. m. a quagmire, a bog, dung.

BogCopufuos, ou, s.m. rattling inthe throat,

gargling, grumbling, boiling, bubbling.

BogCopy(w, a cr ov, oa, v. n. to rattle, gar-

gle, grumble, boil , bubble.

BogCopan , s. ad. swampy, marshy, quag-

gy, lying in the mud.

Βορβός, seeβολβός.

Βορβούλακας , seeβορβόλακας.

Βορβορώδης, ες ,

Bopías, u, s. m. the north wind, the north.

Βορέης, see βορέας.

Bogerále, v. imp. the north wind blows.

Boga, adv. northerly,fromthe north, in

a northerly direction.

Bogeiros,, or, adj. north, northern, nor-

Bogeos, sia,or, therly.

Βορείτε , see βορειάζει.

Boppas, a, s. m. the north, north wind.

Bopora, ni, ts. f. a purse, pocket.

Boox , s, s. f. pasture : rówos dià Boonny,

pasture ground.

[ turage.

Bóoxnua, alos, s. n. pasture ground, pas-

Bóonnois, sws, s. f. pasturing.

BoxIxos,, or, adj. pastural.

Βοσκοπούλα , ας , δ .f . a young shepherdess.

Bookówko , u, S. n. a young shepherd, a

shepherd's boy.

Booxos , ou, s. m. pastor, shepherd, gra-

zier: víos Bornos, μxpos Boaxos, a young

shepherd, shepherd's boy.

Bosnóτowo , u, s. m. pasture ground.

Bione, a or ov, noa, v. a. to pasture, feed,

lead to pasture : βόσκω, v. n. βόσκομαι,

1 feed, pasture, graze.

Βοσκῶ , ίω , αν οτ οὖσα , ησα , see βόσκω .

Boowopoc, u, s. m. the Bosphorus, a strait

of the sea leading to Constantinople,

the Dardanelles.

Βοσερίτζα , see για σιρίτζα .

Boreut, uxor, s. f. a lock ofhair.

Borax , s, S. f. the botanic art , botany.

BOTIXO:,, or, adj . botanical, botanic.

Botannos, ou, s. m. a botanist.

Βοτάνιον, see βότανον.

Borárioμa, alos, s. n. weeding.

Βοτανισμὸς, οὔ, 3. m. see βοτάνισμα .

Botaurus, où, s. m. botanist, weeder.

Borahovia, as, s. f. a herbal, a treatise

on herbs.

Boravoλinua, alos, s . n. the collecting of

herbs or plants.

Boravoλoyos,, s. m. aherbalist, a gatherer

of herbs.

Βοτανολογῶ, έω , αν Or ούσα, ησα , v. n. to

treat on herbs, gatherherbs, botanize.

Βότανον, υ, s.n. a herb, any shrub.

Boravo@wan , 8, s. m. a herbalist, seller of

herbs.

Boravopayos, &, s. m. an eater of herbs.

Borarons, es, ad. herbal, partaking of the

nature ofherbs.

Bóra, see μóτα.

Bóros, e, s. m. watering-trough.

Borpuda, idos, s.f. a moth, gleaning grapes .

Boredior,, s. n. a small cluster ofgrapes.

Borpuopopos, or, adj . racimeferous, bearing

clusters.

Bórpus, vos, s. m. a cluster or bunch of

grapes, a grape.

Boca, as, s. f. secrecy, concealment.

Beca, adv. dumbly, in a dumb manner.

Βυζάδα , see βρύβαμα , βυζαμός .

Belaira, a or ov, ca , v. n. to become dumb

or mute : βεβαίνω , V. a. ξεκυφαίνω , to

deafen.

Bována, as, s. f. a large buffalo, a large

fat woman.

Becaλáxi, 8, s. n. a small buffalo.

Bubák , 8. s. n. a buffalo, a buffoon, fool,

blockhead, dunce, niddy-noddy.

Bubaλia, as, 8. f. a buffalo's hide..

Bubanica, a or ov, oa, v. a. to make simple

or ridiculous.
[wardly.

Bubaxirxa, adv. foolishly, stupidly, awk-

BuCaλITIKOS, 7, or, adj. foolish, stupid,

awkward, like a buffalo.

Bebarwith,, s. n. a buffalo's hide:
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οργασμένου βυβαλοπέτζι, a dressed buf- |

falo's hide.

Boubanos,, s.m. a merry-andrew, a fool,

a buffalo.
[ity.

Bubaλorum, ns, s. f. clownishness, stupid-

Βούβαμα, αλος , S. n .
muteness , dumb-

Βυβαμάρα , ας, δ . f .

Βεβαμὸς, οὗ s. m .
}

ness.

Bubos,n, or, adj. mute, dumb.

Βεβοτομιάζω , ο or ov, σα , v. a. to silence .

Bacar, óvos, s. m. a blotch : Bu , the

Βουδινοβοσκός , see βοϊδινοβοσκός .

Βουδινός, see βοϊδινός.

Βούδιον , see βοΐδιον .

(groin.

BudoCoσxos, ou, s. m. an ox-herd, cow-herd.

Budodigμator, 8, s . n. an ox's hide.

Βυδολάτης , see βυδοβοσκός .

Βυδόμαντρα , ας , s.f. a stall for oxen.

Babóμvya, ne, s. f. the gad-fly. [nerve.

Budórugor, u, s. n. a bull's pizzle, bull's

Βυδοφάγος, 8, see βοϊδοφάγος .

Bouyλwooor, 8, 8. n. a herb, ox-tongue,

sole, sort of fish.

Buba, see Bonow.

Bouxa, ns, † s. f. a mouthful, a bit.

Bunavíka, a or ov, σa, v. n. to blow a horn.

Buxérτaugos, u, s..m . bucentaur.

Bouxerrpa, as, s. f. a goad, an ox-goad.

Bouxerτgor, &, s. n. a spur, goad, sting.

Buxipaños, v, S. m. bucephalous,

horse of Alexander the great.

Βυκίνιον , see βούκοινον.

the.

Bounλa, aç, s. f. a buckle, clasp.

Bunλóra, a or or, woa , v. a. to buckle.

Boxovor, &, s. n. a sort of trumpet made

of a pumpkin, a joke passed upon a

man who has married unadvisedly.

Buxoλsów, a or ov, σa, v. a. to buckle.

Bunoλiáłw, a or or, aa, v. n. to sing or play

pastorals. [ral.

Buxoλixos, ǹ, òv, adj . pastoral, bucolic , ru-

Buxóλov, 8, s. n. a herd ofbeeves.

Buxóλo , v, s. m. a husbandman, a keeper

ofoxen, a grazier.

Buxoλw, iw, er or ovơa , nơa, v. n. to keep

or guard flocks.

Bungavior, &, S. n. oxlip, cowslip, a plant.

Βούλα , t see βούλλα .

*
Bouλaios, aía, ov, adj . counselling.

Βυλαρχῶ , ίω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to be
head ofthe council.

Bouλyages, 8, 8. m. a Bulgarian.

Bouλagxos, &, s. m. principal counsellor.

Buλior,, S. n. the senate-house.

Βούλευμα , αἷος, s .n . 7

BouAsuut, alos, s. 1. }
see συμβούλουμα .

Bukeurigior, &, s. n. council, court, council

chamber..
[nator.

Buλths, ou, s. m. counsellor, adviser, se-

Beλivtixòr, ou, s. n. the council, senate,

Buλelixòs, », òr, ad. counselling, advising,

persuading.

Βουλεύομαι, όμην Οr μεν, θην , ν. n . to take

advice, to determine, purpose.

Bouλsów , a or ov, σa, v. n. to give advice,

to advise.

Bλn, ñ‹, s. f. counsel : Bux , the senate,

council: Ban, yraμn, opinion, advice.

Bouλnua, alos , s. n. will, wish, desire,

Bouλnose, swc, s.f. choice.

Buλntixòs, n, òr, adj . voluntary, having

power to will.

Buλnpóęoç , v, s. m. a counsellor.

Buλiálu, a or or, σa, v. a. to sink, im-

merse : Buλaw, v. n. to fall down,

rush, slip as ground does, sink , be im-

mersed, to drown, be in deep thought.

Bouλiaoua, alos , s. n. immersion.

Βούλκα, see βούρκα .

Bλxádní, 15 , adj . slabby, miry.

Bouma, aç, t.s. f. aseal, stamp, wafer.

Boxigt, u, s. n. sealing-wax.

Bukóra, a ar or, wax, v.a. to seal, to

stamp, to wafer.

Boumaua, alos, s. n. sealing, stamping.

Βούλλωσις,εως , Β.f . see βούλλωμα .

Bouwrñgi, u, s. n. a seal, stamp, signet,

senate, the senate-house.

Bouwrns, ou, s. m. a sealer, stamper.

Buλoxégiov, u, s. n. sealing-wax.

Βούλομαι , όμην ΟΥ̓ μεν, σάμην, ν. n . to wish ,

will, design, purpose.

Buλów, a or ov, woa, v. a. to seal, to stop

up, to bung. [year.

Beλoxponát , a or ov, σa, v. n. to close the

Βυλῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα, ησα , see βυλιάζω .

Buáxior, &, S. n. oxbane, a plant : qulór.

Bouμbeλas, a, s. m. a chubby little boy.

Buráxi, 8, s . n. a little mountain, a hill.

Bereveiw , ia oror, aa, v. a. to beat with a

bull's nerve.

Βούνουρον , see βυδόνευρον.

Burnois, ía, or, ad. belonging to a moun-

tain :βυνήσιος, ὁ Τοῦ βυνοῦ , mountainous ,

ofthe mountain, mountaineer.

Bani , see βυνόν .

Bena, as, s. f. cowdung.

Bynagixos,, or, adj . hilly, mountainous.
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Basicw, a orev, σa, v. n. to raise aheap,

amountain, a hill or hillock.

Bevòr, oũ, s. n. a mountain : ïva ßuròi, iras |

owgos, a hill, a heap : paisur Beròv , a |

burning mountain, a volcano.

Βυνοπατῶ , έω , εν Or οὖσα , ησα , v. n. to

walk on the mountains, wander on the

mountains.

Burówλayor, u, s. n. the slope or side of a

mountain, acclivity, declivity.

Burds, où, s. m. see Buró .

Burns, s, adj . mountainous, hilly, full

ofmountains.

Βεξυλιὰ , ᾶς , s. f . see βούξυλον .

Bouquλor,, s. n. elder-tree.

Boúwa, n‹, s. f. a sort of fish.

Buwgiri, u, s. n. agad-fly.

Βυρβούλακας, see βρυκόλακας . (nerve.

Budλia, as, s. f. a beating with a bull's

Bugduλila, a or ov, oa, v. a. to beat with

a bull's nerve.

Βερδούλισμα , αλος , s. n . the act of beating

with a bull's nerve.

Bougdeλov, v, s. n. a bull's pizzle or nerve.

Bupduvági, u, s. n. a beam.

Bougna, as, s. f. a puddle, mud, dirt, mire.

Βυρκιάζω , a or or, σα ,v . n. to be marshy ,

miry, to dirt or soil.

Buρxóra, a or ov, wσa, v. a. to besmear, be-

spatter, make a puddle.

Bugxádns, is, adj. muddy, puddly, miry.

Bouрxaμa, alos, 8. n. dirtying, besmearing.

BugnŃτOwoc, v, S. M. amuddy place, a pud-

dle, a dirty pool.

Bupλiálw, a or or, aa, v. a. to thread, to

string.

Bupλíaopa, aloç, 8. n. threading, stringing.

Bugλila, a or or, aa, v. a. to fool aperson,

make a person ridiculous.

Boúpλioμa, alos, s. n. foolishness, madness,

making a fool ofa person.

Bupλioμíros, n, or, part. p. foolish, fooled .

Bougλor, 8, 8. n. a rush, à bulrush.

Begλoponíτa, n , s. f. a whirligig.

Boūgos, u, s. m, a sort of fish.

Bougrla, as, s. f. a brush, a broom.

Bugrila, a or or, a, v. a. to brush, to

sweep.

Bouglioμa, alos, s. n. brushing, sweeping.

Bous,Boos, s. m. & f. a bull, an ox, a cow,

black cattle : plur. ai Bóss.

Βυσειλῶ , α ίω ,εν Ör οὖσα , ησα , v. n. to walk

Βασλῶ ,
on all four.

Boúguror,, s.n. a sort of large fig.

|

|

|

|

Buravagia, as , s. f. a diver, a plunger, a

sea-bird : wai lí.

Burţáxi , v, s. n. a little barrel, cask, tub.

Butţãç, ã, s . m. a cooper.

Βυτζίλα , ste βυτζέλλα .

Βετζίλι, see βυτζάκι.

Bur¿íma, n‹ , s . f. a small barrel.

BUT , v, s. n. a cask, barrel, vessel, tub.

BUTCóCeyor, u, s. n. the garth or hoopof

a tub, barrel, butt, &c.

BUTCоxpaσor,, s. n. wine from the barrel,

draft wine.

Buróλador, u, S. n. oil from the barrel,

barrel oil.

Belotudor, u, s. n. vinegar from the barrel,

barrel vinegar.

Bouτnua, alos, 8. n. dipping, plunging,

immerging, a plunge, a dip.

Burica, a or ov, va, see ButÑ.

8. f.
Burira, ns, a water-pot.

Βούτομον , υ, s. n . 2 a sort of herb.

Βούτομος , ", 9. m.

Βατσίον, υ, S. n. see βυτζί.

Buτugas, ã, s. m. a maker of butter, but-

ter seller, butter-man.

}

Burupínios, a, ov, adj . buttery, ofbutter.

Βατύρινος , see βυτυρένιος .

Burugóyaλov, u, s . n. butter-milk.

Boúrupor, &, s. n. butter : Aveμívor Boútupov,

melted-butter: áváλatov Boúrugov, fresh-

butter.

Berupádns, as, ad. buttery, like butter.

BUT , áw, v, or ovca, nou, v. n. to plunge,

immerse , dip : βυτῶ , ἐμβάφω , v . a . to

tinge, to soak.

Bouquμa, alos, s. n. the postule on a cow,

from which matter is taken for vaccin.

ation.

Bow, áw, uv or ovca, noa, V. n. to cry,

shout, roar, bellow. [mium.

Beactior, &, s. n. reward, recompense, pre-

Bęábavμa, alos, 8. n. rewarding, recom-

pensing.

Beabius, íws, s. m. a rewarder, recom-

Βραβευτὴς,
Bpaburns,ou, penser, onewho gives the

premium. [pensing.

BeauTinos,, dr, ad. rewarding, recom-

Beabsów, a or ov, σa, v. a. to reward, re-

compense, give a premium, to assign

prizes.
[hoarse.

Bęayxiałw, a or ov, σa, v. n. to grow

Βραγχιῶ , ίω , αν ΟΓ οὖσα , ησά , V. n . to be

hoarse.

Βραγχνιάζω , see βραχνιάζω .

Z
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Βράγχνιασμα , see βράχνιασμα .

Bęάyxos, v, s. m. hoarseness. [hoarse.

Βραγχώ , έως εν οἱ οὖσα , ησα , v. n. to be

Bpayxons, s, adj. hoarse.

Beadis, adv. late, late in the evening.

Βραδιάζει, see βραδυάζει .

Beadin, ñs, s. f. evening.

Beádu, adv. evening : pòs rò Bęádu, to- |

wards evening: 1 Bpádu, in the evening.

Bpadia , as, s. f. evening, the time ofcon-

versation in the evening : τούτην τὴν

Beaduar, this evening.

Beaduále,,, v. imp. to become even-

ing, to be late : ἀρχίζει νὰ βραδυάση, it |

begins to get late : βραδυάζομαι, I am

overtakenbythe evening, bythe night :

ἀφοῦ βραδυάσῃ, when it is night , in the |

evening, when the evening comes on.

Beadúfhwooos, or, ad. speaking slowly, that

drawls.

Beadúnapwos, or, ad. producing fruit late.

Bpaduxintos, or, adj . slowly moving.

Bpadunoyia, as, s. f. slow speech, drawling.

Beadura, adv. by night, late.

Beadun, ns, s. f. evening,

Bpadúrosa, as, s. f. dulness of mind.

Beaduros, n, or, ad. late, of the evening.Βραδυνὸς ,

Beadurus, u , oor, adj. of a dull mind.

Beadúva, a or or, va, v. n. to be late, to

be slow ortardy.

ches, clothe in breeches : Bpaxów, and

Bpaxóroµą, v. n . to put on one's bree-

ches, drawers, trowsers.

Βράχος , see βράχος.

Bęάoor, a, s. n. boiling, cooking,

Bpács, w , s. f. boiling, ebullition.

Bęáoμa, aloç, s. n. boiling, agitation.

Beaoμarúdns, es , adj . boiled.

Bearuos, ou, s . m. boiling, bubbling.

Brasovigor,, s. n. boiling water.

Βρασὸς , ή , όν, ad . boiled : τὸ βρασὸν, boiled

meat.

Braxias, adv. shortly, in a few words.

Βράχη , ης , s. f . see βράχος.

Βραχιάλιον , see βραχιόλιον,

Bpaxónior, &, s. a. a bracelet for the arm.

Βραχιόνιον, see βραχιόλιον .

Braxia , oros , s. m. the arm. [voice.

Brax , adv. weakly, faintly, with a rough

Beaxráca, as, s . f. weakness, hoarseness.

Beaxála, a or ov, aa, v. a . to make any

one hoarse, to occasion hoarseness :

Beaxriálu, v. n. to become hoarse, to

have a feeble voice, to speak roughly.

Βραχνίασις εως, s. f . hoarseness, fee-

Bpaxriaσna, alos, s. n. S bleness of voice.

Braxrès, n, òn, ad. weak, feeble, hoarse.

Bęάxos,, s. m. a precipice, a rock, bro-

ken rock, a cliff. (lived.

Beaxícios, or, adj. of a short life, short-

Βραδυπεπτῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n. to | Βραχυβιότης , ηλος , s. f . shortness of life .

digest slowly.

Beasuwalia, as, s. f. slow digestion..

Βραδυαλού , ίω , εν or οὖσα , ησα , v . m. to
sail slowly.

Bpaduwopy, in, or or oũga, nga, v. n. to

walkslowly.

Bpaduwus, uv, odos, adj . slow-footed.

Beadus, sía, v, ad. late, słow : ¿gyés.

Beadus, iws, s. m. evening, the evening.

Beádvoμa, alos, s. n. becoming night,

night-fall.

Bpadúrns, nlos, s. f. slowness, lateness.

Bęála, a or ov, sa, v. a. to boil, seethe :

Beáta xiyor, I parboil : xàBęά-

En, it beginsto boil: Bęála áwò tnv Čísny,

I boil with heat : βράζω, κάμνω νὰ βράσῃ ,

I boil, I make to boil.

Beaxáxi, &, S. n. short breeches, little

breeches, drawers.

Bpaxi, u, s. n. breeches, pantaloons : «à

ἀποκάτω βρακιὰ , drawers .

·Вpakitan, ns, s. f. a snare, noose, loop..

Bgaxivw, a or or, was, v. a, to put on bree-

l

Bρaxvyrúμwr, or, adj. short-minded, con-

tracted.

Βραχυγραφία, ας , s . f . brachygraphy ,

short-hand.

Braxispoμos, &, s. m. a short road,

Beaxitwas, or, adj . short-lived.

Beaxuxaτáλnxтos, or, adj. containing few

words, in few syllables, ending in a

short syllable.

Bpaxuλoyia, as, s. f. shortness or brevity

in speaking : Beaxuroyia, in a few

words, in short, briefly : Bpaxuλayia,

κοντὴ ὁμιλία , a short discourse .

Bpaxuλóyoc, or, ad. that speaks little, that

utters short discourses, laconic.

Βραχυλογῷ , έω , εν οΓ ούσα ,ησα , V. n . to

speak briefly, to be short in discourse,

to be laconic.

Beaxúva, a or ov, va, v. a, to abbreviate,

shorten, cut short, compress.

Βραχὺς, εία , ὺ, adj. short : βραχείασυλλα

C , a short syllable : Beaxia, the

short or accute accent.

L
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Bpaxvolmacos, or, ad. having short sylla

Beaɣvriλea, aç, s. f. a hasty end. (bles.

Beaxuren , is, adj. soon ending, short-

lived, transitory.

Beaxúrns, nlos, 8. f. shortness, brevity.

Bgaxúüævos, &, s. m. a short sleep, a nap.

Beaxvxgórios, or, adj . short-lived, oflittle

duration, transient.

Beryartinor, &, ts. n. a brig.

Bpiya, alos, s. n. wetting, getting wet,

humidity.

Bgyμíva, adv. in a wet or humid manner,

damply.

BgExtos, n, or, ad. damp, wet, moistened.

Beitμov, u, s. n. rain, raining : Beitspor

τινὸς πράγματος, wetting , the act of

wetting or damping.

Bpeixos, n, òr, ad. relating to children.

Bpipoxтoría, as, s, f, infanticide, murder

ofchildren.

Bgapolóvos, &, s.m. a murderer of children.

Bęépos, u , s. n. a child, an infant.

Bpaperpopsior, &, s. n, anursery for chil-

dren, a foundling, hospital.

Bpixw, as or or, a, v, n. used imp. Beixe,

it rains : βρίχω , v .a . νοτίζω ,καταβρίχω ,

1 wet : Beixa, peoxsów, I mollify, sof-

ten: Bpixa paydaiws, it rains very fast,

it showers.
(crease.

Bęsáłw, a or ov, σa, v. n. to multiply, in-

Bpila , ns, s. f. a sort of grain, rye.

Βρίζω , see ὑβρίζω ,

smell : αὐτὸ τὸ κρέας ἀρχινᾷ νὰ βρομα ,

this fleshmeat begins to smell : Bęoμw,

xarabpouã, to stink, infect,

Βρομώδης , see βρωμώδης .

Bportatos, aia, or, adj. thundery, thun-

Bgorrigòs, à, or, dering.

Bport , ns , s . f. thunder.

Bgórτna, alos, s. n. thundering...

Bportida, idos, s. f. the itch .

Beorrowoòs, or, ad, thundering, producing

thunder,

Bgoro@wráłw, a or ov, ža, v. n. to shout

and bawl, roar like thunder.

Bgorrópavos, or, ad. that has astrong thun«

dering voice.

Βροντοφωνῶ , άω, ὃν Or οὖσα , ησα , v. n . to

rant, cry aloud like thunder.

Bportw, aw, 8 or ovσa, hoa, v. n. to thun

der: used impers. Bevra, it thunders.

Bportúdns, ss, ad. thundery, like thunder.

Bpolòs, ou, s . m. poet, man, mortal.

Bрuxóλanas , a, s. m, a ghost, an appari.

tion, a spirit.

Вpexoλaxiáłw, a or or, oa, v. n. to become

a ghost, a spectre, an apparition.

Βρυκολάκιασμα , αλος, 8. n. becoming a

ghost,

Beouxor, see Broõxos.

Bpurus, 8, s. m. a whirlwind,

Bgovor, u, s. n . a rush, bulrush.

Bρaxilw, a orov, ca, v. n. to how!.

Bpouxiona, alos, B. n. howling.

Beilw, a or ov, aa, v. a. to weigh down, to Bouxor,, s. m. a little worm, a grub, à

oppress.

Bginior,, † s. n. a brig.

Bpóyxia, ar, s. n. plur. nets for catching

birds : βρόγχια τῶν ἰχθύων , fish nets .

Bęóua, as, s. f. a stench, bad smell , stink,

Beoμgà, adv. putridly, stinkingly, nastily.

Beoμigos, à, òr, ad, putrid, stinking : Beo-

μερὸς , ἕνας τοῦ ὁποιοῦ βρομᾷ τὸ σόμα, one

who has a stinking breath.

Βρομεύομαι, όμην Or μεν , θην, v . n, to become

dirty, filthy,

or

Beousów, a or or, oa, v. a. to dirt, soil .

Beoμila, a or ov, σa, v. n. to smell, stink,

Bρóμior,&, s. n, oats, corn for horses.

Bpóμsos, a, or, adj . putrid, stinking.

Bpóμioμa, alos, 8. n. stinking, stench,

Beoμohoya, iw, er orovσa, nσa , v. n. to talk

shamefully, filthily.

Beoμóμwhos, &, s. m. a dunghill.

Bóμoç, 8, s. m. a smell, stench , stink.

Βρομώ , έω, εν Οἱ οὖσα , ήσα , v . n . to stink , to

caterpillar.

Βρυχοῦμαι , see βρυχῶμαι ,

Beoxada, as, s. f. a shower.

Bpoxgos, à, or, adj. wet, raining, rainy

Apoxgos xogos, rainy weather.

Box ,, s. 1. rain : mypos weds Beoxon

cloudy weather, weather inclined for

rain ; αἰφνήδιος καὶ ὀλιγοβάτακτος βροχή ,

unsettled rain; paydaia Bpoxn, much

rain, deluge gor The Bрoxins, rain

water.

Bpoxlilw, a or ov, σa, v. a . to devour.

Bρóxi, ⇓, s. n. a share, net, noose, trap ;

βράχους ,

(er.

Bpóxiros, n , ov , adj . rainy, wet.

Bρóxior, &, s. n. a snare, trap , gin.

Bpoxira, aç, s . f. a little rain, gentle show.

Bęózót, &, s. m, a net, gin, cord, snare,

Βρόω , see βρώσκω .

Bfvalw , a or ov , oz , v. n . to swarm with

to abound.

Z2
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Bevyuos, ou, B. m. roaring, noise : Beuyμòs

Tv dólar, thegrinding of the teeth.

Βρύζα , ας , 3. f . rye .

Bgunóλaxaç, a, s. m. a ghost.

Beia, ne, s. f. gold or silver wire.

Bpúor,, s. n. a sort ofherb, seaweed.

Bpúos,, s. m. a stench.

Beveigos, à, or, ad. full of fountains.

Βρύση , ης, s. f. see βρύσος.

Βρυσικὸς , ή, όν, adj . see βρύσινος .

Bpucinos,, or, adj. fountain, spring, ofthe

fountain, of the spring.

Bpuis, wc, s. f. a spring, a fountain.Βρύσις, εως,

Βρυσώδης, ος, adj. see βρυσερός.

Bevxnoμòs, où, s. m. roaring, a roar.

Bęúxnua, alos, 8. n. roaring, grinding the

teeth.

Bęúxa, a or ov, ka, v. n. to grate theteeth.

Bpuxons, c, ad. roaring.

Βρυχῶμαι, όμην ΟΓ μεν, σάμην , v. n . to roar

as a lion, to grind the teeth.

Bgów, a or or, σa, v. n . to stink, send forth

or issue, produce.

Bulantis, ídos, s. f. one who gives milk,

who suckles, a nurse.

Βυζανάρικος , η, ον, ad . at the breast : βρίφος

Bucarápixor, a child at the breast.

Bulága, aç, s. f. a large breast or teat.

Bʊļaçãs, ā, s. m. a man who has large

breasts.

Bulaoua, alos, 8. n. suckling, the act of

suckling : βύζασμα , πιπίλισμα , suck-

ing, the act of sucking.

Bugarixòr, ou, s. n. the nurse's pay.

Bulárea, as, s. f. a nurse.

Bulion, &, s. n. a breast, a teat : poyára

Bulià, large breasts, large teats.

Bubilw, a or or, da, v. a. to immerse, dip :

βυθίζω , βατῶ , I plunge, dip : βυθίζω ,

xarabulica, I sink to the bottom, I

drown, I put over head.

Búbiopa, alos, s. n. sinkingto the bottom:

Búlioμa, Boûlnua, immersion, plunging.

Bubioμòs, où, s. m. immersion, submersion,

dipping, plunging.

Bubos, ou, s. m. abyss, depth, the sea.

Bpupa, alos, 8. n. food, meat, a stink, a Buborpions, is, ad. sea-fed, feeding or nou-

bad smell.

Bewμarica, a or ov, ca, v. a. to feed.

Bpakopos, à, or, adj . stinking, foul.

Bęμi, u, s. n. standing corn, corn , oats.

Bewμilw, a or or, ea, v. a. to causeto

smell or stink.
(dirty.

Beauios, a, or, adj . loathsome, stinking,

Bpwμoλóyos, v, s. m. a shameful talker,

Βρωμολογώ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

talkshamefully.

Βρωμόμβολος , see βρομόμπυλος.

Βρωμούμπυλος, see βρομόμπυλος .

Bewμovoa, ne, s. f. a disagreeable woman,

a sort ofherb.

Bewµã, iw, vv or ovoa, noa, v. n. to stink,

smell badly.

Bowμons, as, ad. stinking, fetid.Βρωμώδης ,

Bewoμos, n, or, adj . good to eat, eatable,

good for food, for nourishment.

BęÑσiç, inc, 8. f, meat, food , nourishment,

eating. [ture.

Βρώσκω , ο Οf oν, σα , v.a, to eat, browse, pas-

Bewrap ngos, s. m. an eater, a feeder.

Bewrida, as, s, f. a pimple.

Bewros, n, or, ad. eatable.

Βυζαίνω , η a or or, σα , v .a , to suckle, give

Bulára, milk, nurse : Bulávw, v. n. wi-

πιλίζω , to suck .

Βύζαγμα , see βύζασμα .

Butáxi,, s. n. a small or little nipple.

|

|

|

rished in the deep.

Βύκινον, see βούκοινον .

Bupotùs, inç, s. m. a tanner.

Bugoodi↓ ‹, », s. m. a currier, fellmonger,

tanner, leather-dresser.

Bugood , án , v, or oũoa, noa, v.n. to tan

or curry leather,

Bugrownλns, u, s. m. a fellmonger.

Βύσσινος , η, ον, adj. of linen, of a sort of

linen or cotton.

Búσoos, &, s. f, a sort of very fine linen,

the cotton plant, cotton.

Burira, n , s. f. a pan for salting meat.

Bów, a or or, oa, v. a. to fill , cram.

Bacos,, òv, ad . dumb.

Βῴδιον , see βοΐδιον .

Boxάλior, v, s. n. a bottle, cup.

Bλag, anoc , s. m. a clod .

Baλoeds, is, adj. resembling clods.

Bwλoxown, ñ‹ , s . f. see Bwλoxówioμa.

Baλoxówi , v, s. n . a harrow.

Βωλοκοπιά , ᾶς, s . f . see βωλοκόπισμα .

Βωλοκότισμα , αλος , s . n . harrowing , the

act ofharrowing, of breaking clods.

Bwλonówos, v, S. m. a harrower.

Βωλοκοπῶ, έω, αν Οr οὖσα , ησα , v . f to har-

row, break clods .

Baλos,, s. f. a clod , glebe, field : Bos

γῆς μὲ χορτάρια ,a piece of ground with

grass or herbs.
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Buλádní, us, adj. cloddy. [ning. | Tadagilw, a or ov, ca, v. n. to be an ass,

be stupid ; yadapi , v. a. to call anyBápoλóxivμa, alos,s. n. clownish talk, pun-

Bwpoλoxía, as, s. f. mummery, scurrility,

buffoonery, a pun.

Buμoλoxixòs, n, òr, ad. clownish, scurrilous,

apish, like a buffoon, punning. (foon.

Baμoλoxins, adv. scurrilously, like a buf-

Baμoλóxos, or, adj. clownish, scurrilous,

like a buffoon.

Βωμολοχῶ ,έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a. to act

the buffoon, talk clownishly, to pun.

Baμos, oỡ, s. m. a temple, an altar.

Burgida, as, 8. f. a worm that eats the

leaves of trees.

r

one an ass.

TadagoμoúτCuros, or, ad. ignorant, foolish,

like an ass, clownish, uncivil.

Tadapówodor, u, s. n. a sort of shell-fish.

rádagos, e, s. m. a male or he ass.

Tadapocúm , n‹ , s.f. incivility, clownishness.

Tadagóravλos, u, s. m. an ass's crib, stable

for asses.

Tadagóopaxa, ns, s. f. a sort of herb.

Tadagólapor, u, s. n. whiting, sort of fish.

rádos, », s . m. a bucket, leather-bucket.

radoúga, as, s. f. a female or she ass, an

ass's colt.

radupáni, u, s . n. a young ass, little ass.

Γαδαρηλάτης, see γαδυρολάτης.

Γαδυρίζω , see

I. , Gamma, the third letter of the Fadepixa, adv. like an ass, stupidly.ช

Greek alphabet. In power it corres-

ponds withthe English G, and in pro-

nunciation nearly so, but not exactly,

as r is almost a guttural. To pro-

[pot.

Fadugirixoç, xn, ov, ad . stupid, asinine.

radupoλárn , u, s. m. an ass tender.

Tadupó↓apor, see yadagó↓agor.

Tála, n , s. f. treasure, bounty.

Γαζοφυλακῶ , έω , εν Or οὖσα , ησα , V. n. to

guard the treasury.

Γαζοφύλαξ , ακος, s. m. a treasurer .

Taia, as, s . f. earth, in poetry.

raidagos, see yádapos.

Taïraváns, u, s. n. a string, a small cord.

Faïtávior, v, s. n. a silken cord, a string,

cord, snare, gin, trap.

nounce it properly, the g should be ut- Talagnròs, ou, s . m. a treasurer.

tered as in figure, and the pronounc- Talopuλáxior, &, S. n. treasury, sacristy,

ing of it accompanied by a breathing vestry.

that strikes against the rouf of the |

mouth near the throat. When used as

a numeral, y stands for three.

Tabádos, &, s. m. a sort ofjug.

rabába, as, s. f. a porringer, an earthen

Tabatágios, v, s. m. a person who drinks

up the dregs, a lick-dish.

Talabiáns, &, s. m. a wine bibber, toper.

Tabalila, a or ov, ca, v. n. to drink out

of a largejug or cup, to drink

dregs, drink off.

Tabábor, &, s. n. a small porringer, small

earthen pot, pot that holds the dregs.

Tabaluròs, n, òr, ad. concave, hollow.

Γαβίζω , δε γαβύζω , see γαυγίζω .

Tayáτns, u, s. m. asphaltus, a sort ofmor-Γαγάτης,

Fáyyabor, x, s. n. a screw. (tar.

Tagyçaira, as, s. f. agangrene, mortifi-

cation,

up
the

Tagygainálu, a or or, a, v. n. to corrupt,

mortify. [tifying.

Tzyypairinòs, ǹ, òr, adj . gangrenous, mor-

Tagypasons, as, ad. corroding as an ulcer.

Tarypairwors, aws, s. f. mortification, mor-

tifying, state of a gangrene.

Γαδάρα , see γαδούρα .
[thistle.

Tadapáxarba, ns , s . f. blessed- thistle, holy-

Tadagáxi, u, s. n, a young or small ass.

Fasons, ss, ad. earthy, that has the na-

ture of earth, earthly.

Γάλα , ακλος , S. n. milk : γάλα ἀνακατωμέ-

vovµì vepòv, milk mixed with water, sour

milk: yára ↓apiou, the soft roe ofa

fish : yáλa Tivar Qular, the white ofcer-

tain plants, the sap.

raλáyga, as, s. f. pincers, nippers.

radácios, a, or, ad. blue, azure, sky-blue :

yarátor Bali, deep blue colour : ya-

λάζιον ἀνοικτὸν , light blue.

Taxanròs, n, or, ad. sucking, that sucks,

having the colour ofmilk.

ráλayor, &, s. n. a civet-cat.

Taxaxlapòs, à, or, ad. milky, white as milk:

yaλaxtipà Qaynτà, blanc manger, milk

food : γαλακτιρὸς, λέγεται διὰ τὰ φυτὰ ,

τὰ ὁποῖα ἔχεν εἶδος γάλακος , milky , said

ofplants which contain a sort of milk :

wè yáλa, from milk, ofmilk, milky.
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Tarantţida, Iidos, s . f. milk-wort, sów- |

Fadanvida, thistle.

Taλaxti(w, a or ov, oa, v. n. to be as

white as milk.

Γαλακτικὸς, ή , όν , adj . milky.

Tarantodoxos, or, adj. holding milk.

Taλanromdns, is, adj. white like milk.

Taλaxтowoσia, as , s. f. drinking milk.

Faλanтowórn:, 8, s . m. a drinker of milk,

one nourished on milk.

Γαλοκτιποτῶ , έω, ἂν οἱ οὖσα , ήσα , v . n . to

drink milk, to suck.
[man.

Taλanтowwλng , e, s . m. a milkman , dairy.

Γαλακτοπώλις, ιδος , s . f . amilkmaid , nilk.

woman, seller of milk.

Γαλακτοτρέφω , a or ov , έθρεψα, v. a. to feed

with milk, nourish on milk.

Taλaxtoтpopia , aç , s. f. sucking.

Taλantorgópos, 8, s. m. one that feeds

with milk.

Faλaxтoтgo¶Ñ, iw , or ovσa , noa , v. a. to

nourish, feed on milk.

TaλaxтoQiyos, 8, s. m. one who drinks

milk, one who is nourished on milk.

Taλaxropógos , &, s. m. a milk-carrier, a

milkman.

Taλaxтádní, es, adj . like milk.

Taλaroµární, sí, adj . blue-eyed .

Taλavòs, ǹ, or, adj . blue.

Γαλαξία , ας , s. f . see γαλαξίας .

Γαλαξίας, g, s . m . galaxy : κύκλος γαλα-

ia , galaxy, the milky way, a white

irregular circle in the sky.

Γαλατερός , see γαλακτερός.

Γαλατζαριὰ , ἄς, s . f . a nurse who has

much milk.

Tararsida, as, s. f. sow-thistle, a herb.

Γαλατζόνω , see ἀσβεςόνω .

Taλartou, oui, s. f. a woman that sells

milk, a milkmaid, a dairy-woman.

Γαλάτζωμα , see ἀσβίςωμα .

Γαλατοτρέφω, see γαλακτοτρέφω .

Γαλατότρεψος, έως , s . f . suckling.

Γαλεάργα, see γαλάργα .

Tanára , ns, ts.f. agalleass, large double

galley.

Taλivτla , ns, s. f. sandals, shoes.

Taλn, ñ , s. f. a weasel.

Γαληνεύω, α οἳ ον, σα , see γαληνιῶ .

Fahnuμa, aloç , s. n. the act of resigning,

of surrendering, resignation , submis-

sion : γαλήνευμα τῆς θαλάσσης, τῶν ἀνέ- ¦

μ , a calm, the calming of the sea,

or wind.

Faλnvivois, swc, S. f. resigning, submitting,

surrendering, calming.

raλým , ns, 8, f. a calm, quiet, calming of

the sea, or wind : yaxým , súdía, sere-

nity : yadým, nouxía, tranquillity,

Γαληνιάζω , see γαληνιών

Taλnnaïos, aía, or, adj. quiet, calm.

Γαληνίζω , set γαληνιῶν

Taλnos , ía, ov, adj , serene.

Γαληνιῶ, έω, αν οΓ οὖσα , ησα , v. a. to calm ,

tranquillize, tame, subdue, conquer,

humble: yaani , v. n. to becomecalm,

quiet, to submit, resign, surrender.

| Γαληνόνω , see γαληνιῶ .

Taλnos, n, or, ad. serene, quiet, tranquil,

calm : Tò yaλnvò , serenity, calmness.

Faλnróτns, los, s. f. serenity, tranquillity,

quiet, calmness.

Taxida, idos, s . f. a rat, a ferret. [nod.

Taλızpíļw, a oro , a, v. n. to slumber, to

rain,, s. h. a galleon , a sort of ship.

ranipià, ãs, s. f. adulation, praise, weed-

ling, fawning, caressing, coaxing.

Tanıpikw, a or or, oa, v. a. to praise, flat-

ter, fawn upon, caress, coax, weedle.

raλipos, v, s. m. an adulator, a praiser,

flatterer, fawner, caresser, coaxer.

raλuxía, as, s . f. a suckling.

Taλóxogτor, e, s. n. the milk-plant.

Γαλυχῷ , έω, ὃν Οἱ οὖσα, ησα , V, a. to suckle,

Γαμβρούω , a or ov,σa , v .a . to marry.

rapepoxlóros, or, ad. that kills a son-in -law.

Γαμβρός, see γαμπρός.

raμith, n , s. f. a wife,

| Γαμήλιος , ία , ον , ad . bridal.

Taμitw, a or ov, oa, v. a. to marry.

Tapinos, n, or, ad. conjugal, matrimonial ,

nuptial. [riage.

Tapiona, a or or, σa, v. a. to give in mar-

гáµóç, v, s . m. marriage, wedding : nópa

dia yaμor, a marriageable girl.

faμosóλoç, e, s. m. one who provides wed-

ding garments, a bridegroom,

Faμosoλã, iw, & or ovoa, naa , v. n. to pre-

parethings formarriage, for awedding,

Γαμπᾶς, see γιαπυντζάς.

Γάμπια , ας, s. f . the topsail .

гaμæpòs , où, s . m. a sweetheart, husband:

γαμπρὸς , ὅτις ἔχει τὴν θυγατέρα τινος διὰ

γυναίκα , son -in -law : γαμπρός, σύγαμε

Egos, brother-in-law.

Γαμῶ, έω , & ν Or οὖσα , ησα , v . a. to marry :

γαμῶ, τὸ συνεσιάζομαι , to lie with car-

nally, know carnally, cover, tread.
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raváda, or, s. f. dryness ofthe mouth.

Tána, n , s. f. bad colour of clothes occa-

sioned by washing, soot.

Taróvw, a or ov, woa, v. a. to tin over, pew-

ter, temper: yaróra μì Tixixi, I temper

iron with steel : yaróvw, persugár , I

stain black, cover with black.

Tarvμidns, &, s. m. Ganymede : yavupidns,

ò naμapwμiros , a beau, a fop, an atten-

dant on women, a dangler about wo-

men.

tinning, pewtering.
Γάνωμα , αλος , s . 1. 2

Γάνωσις , εως, S. f .

Darwins, où, s.m. a tinman, tinker, work-

er in tin or pewter.

rag, conj. for, because, perhaps, there-

fore , truly. In many cases γὰρ is a

mere expletive, or serves only to add

emphasis to expression. It is never

used now by the unlearned, and

scarcely ever by the literati.

rágaga, as, s. f. the round shaven part on

the skull of a Roman Catholic priest.

Tagyanikw, a oro , oa, v. a. to delight, to

please, to tickle.

rapyárioμa, alos, s. n. delight, pleasure,

tickling, titulation .

Γαγαλισμός, οὔ , 5. m . the act of pleasing ,

oftickling.

Γαργαλῶνας, see γαργαλώνη .

Impraλúm , ng, s . f. a swelling in theΓαργαλώνη ,

throat from cold.

rapyága, as, s. f. gargling, a gargle.

Fagyági, v, S. n. a moth, awood-slave.

Γαργαρίζω , a or on , ra, v. a. to gargarize ,

to gargle.

Ţapyágsopa, alos, s . n . gargarism, gargling.

Tagragionis, ou, s. m. gargling.

Tágyapor, u, s. n. the full moon, the light

ofthe moon.

Fagdi , u, s. n. a goldfinch.

гapdovμi, v, s. n. sweet-bread.

Tagdvráλns, &, † s. m. a cardinal.

Fagida, as, s. f. a crawfish, crab, shrimp.

Tapilw, a or or, aa, v, n. to bray.

Iápioma, alos, S. n. braying.

Capμbns, où, s. m. the south-west wind :

ἄνεμος λίψο

Fágos,, s. m. must, wine unfermented.

Fagoparátos, n, or, adj . spiced or dressed

withcloves, smelling of cloves.

Fagapadia, ãs, s. f. a clove-tree.

Γαρίζω , 500 γαρίζω .

Taoira, ns, † s. f. a button hole.

Tasiga, as, s . f. the bowels, the entrails,

the guts, the belly.

Tashp, igos, s . f. the belly, the womb.

rárga, as, s. f. a flower-pot, a vase.

Targi, e, s. n. a water-cooler. [dizing.

raspiμapyía, as, s. f. gluttony, gorman-

rasgiμapfos, e, s. m. glutton, gormandizer.

rasgiuagyŵ , iw, v. or ovca , nsa, v. n. to

gormandize, eat much.

Targoaps, is , adj. producing weight in

the belly,burdening the belly.

raspoλoyia, as, s. f. a treatise on bowels.

Casgorouía, as , s. f. gastrotomy.

Targógios, or, adj . gluttonous.

Γάςρωμα , see ἐγγάςρωμα .

rúra, as, s. f. a female cat.

Tatána , see yaïtánar.

Farha , &, s, n. a young cat, kitten.

Γατίτζα , ας, S. f. a youngfemale cat.

Fáros, &, s. m. a male or he cat.

Tarówλov, u, s. n. a kitten, a little cat, a

young cat.

Imuyiw, a or an, ca, v. a. to bark, to howl,

to yelp.

Γαύγισις , εως , s . f . barking, howling,

Γαύγισμα , ολος , s. n. α yelping: γαύγισμα ,

Thawounoua, a buzzing, a humming,

noise.

Taus , au, s. m. a barker, howler, crier,

one who makes a great noise.

Γαυΐζω , see γαυγίζω .

Γαύρα , see φτελέα .

Γαυριάζω , α or or , ra , see γαυριῶ .

Tavgíaµa, alos, S. n . boasting, exultation .

Caves , iw, un of oũσa, noa , v . n. to become

proud, be vain, haughty, arrogant,

presumptuous, lofty.

[avgóra,a of oy, wow, v. n. to boast, exult.

Taūpos, aúga, ov, adj. proud, haughty, ar-

rogant.

гyagilw, a or or, aa, v. n. to brayas anass.

Tyagirns, ou, s. m. a brayer, one that

brays.

Iyaúpiona, alos, s. n. the braying of an

ass, an ass's bray.

гyéyyes, n, or, ad, foolish, crazy.

rágua, alos, s. n. the act of flaying, ex-

coriation.

rdágoiμer, &, s. n. excoriation, flaying, a

place, where the skin is off.

Taçiqahor, u, 8, 1. a clove, gilliflower, a Fápas , §. f. see ydágaimov.

carnation.
| Idagrigion,,, S. n. a sharp knife to skin
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with, flaying-knife, slaughter-house, a

scratch.
[tortioner.

rdagτn , u, s. m. a flayer, skinner, an ex-

rdipeor, u, s. n. a knife to skin with, a

slaughter-house.

Γδίρνω ,a or ov,ea ,v. a. to flay,skin : γδέρ-

Toxgías, I take or cut off the flesh .

Γδέρω , see γδέρνω .

rai,, s. n. a mortar.

roxipi, u, s. n. a pestle.

rduma, alos, s. n. stripping, spoiling, rob-Γδύμα ,

bing, prey.

Γδυμνόνω , a of oν, ωσα , v. a. to strip naked ,

uncover.

rdúrw, z or ov, σa, v. a. to strip, spoil, rob:

youropa , I strip myself. [bing.

rooper,, s. n. stripping, spoiling, rob-

rdurns, u, s . m. a stripper, spoiler, robber.

ri, adv. indeed, truly, surely, at least.

This particle, like yap, is rarely used

in Modern Greek.

Feberria, a or ov, aa, † v. a. to defame,

dishonor, pillar, put in the pillory, to

expose.

Tibirriona, alos, † s.n. puttting in the pil-

lory, exposing, defaming, defamation.

Tina, as, s. f. the valley of Hinnom,

aplace near Jerusalem, where children

were sometimes burned alive : hell.

Tea, as, s. f. health , vysía : yoáov, ärri

y , excellent, well done : yesá ou mè

yuài, success, used when anyone wish-

es athing to take place according to

the wish of his friend : yeá σs, your

health, may you be well, a wish fre-

quently expressed to a person who

sneezes : years, farewell, God be with

you, God save you, a salutation : is

τὴν ὑγείαν σε, τὴν ὑγείαν τινὸς , your

health, when a person drinks to an-

other : ἔχετε γειὰν, good bye, adieu,
farewell.

Tritovac, ovoç, s. m. a neighbour.

Γειτονεία , see γειτονιά .

Taτórsvμa, alos , s . n. neighbourhood, vi-

cinity : γατόνιυμα , ἐπίσκεψις ,a visit.

Γατόνιυσις, εως , s. f . living near.

THTOJEúw, a or or, σa, v. n. to be a neigh-

bour, tolive near : yatorów Tira, I am

very neighbourly, I am much with

neighbours, I visit, pay visits.

Terona, as, 8. f. neighbourhood , vicinity.

Talorixos,,ov, ad. neighbourly, pertaining

to neighbours or the neighbourhood.

|

|

Telónooa, n , 8. f. a female neighbour.

TeTorowośλa, as, s . f. a neighbouring girl,

a young girl who is a neighbour, a

neighbour's girl.

Tatorówλor,, S. n. a neighbour's boy.

Γειτοσύνη, ης , see γειτονιά .

Tíτwy, ovos, s. m. a neighbour.

Γελάζω , a or ov, σα , see γελῶ .

riλaoua, alos, s. n. laughing, the act of

laughing, deceit, fraud , ridiculing, ri-

dicule, weedling.

Tλans,ou,s. m. onewho laughs, a laugh-

er, mocker, ridiculer, deceiver.

Tarixà, adv. deceitfully, ridiculously,

laughably.

Tarixds,, dr, ad. laughable, ridiculous,

deceitful : Toyihasid , laughter, risi-

Tarix , adv. laughably. [bility.

Finaròs, n, or, ad. ridiculous.

rárgia, as, s. f. a female deceiver, jilt.

Tiλíxi, v, s. n. a loose sort of upper gar-

ment, waistcoat, jacket.

Fior, see yínosov.

Tiλ01ákw, a or ov, σa, v. a. to ridicule : see

also γελῶ.

Tiλaouds, oỡ, s. m. derision.

Tarn‹ , oũ, s. m. a mocker.

Fiλoor,, s. n . laughter, a smile, laughing,

derision, mockery : äμsrpa yírosa, im-

moderate orexcessive laughter: xap-

δίζομαι ἀπὸ τὰ γέλοια , i burst with

laughter: da yiosor, for laughter, for

ridicule : ἐσὺ εἶσαι τὸ γέλοιον τοῦ κοινοῦ ,

you are the common subject oflaugh-

ter, you are the butt of all men.

rλoor, oía, or, adj. laughable, ridicu-

Towns, u , lous, deserving laughter,

contumelious : γίνομαι γελοιώδης , I am

ridiculous: Toyλodes, ridiculousness.

rods, adv. ridiculously.

Γελοκοπώ , ίω, αν Οf οὖσα , ήσα , V. a. to de-

ceive.

Tíλos, v, s. m. laughter, mirth.

Fiλ~, áw, uv or oũσa, nσa, v. n . to laugh :

γελῶ χωρὶς ὅριξιν , 1 laugh without wish-

ing it : y vigoλixà, I laugh immo-

derately, I burst with laughing : äg-

Xno vàyλa, he or she began to laugh :χησε

γελῶν , laughing : γιλῶ , v . a . ἀπατῶ , to

deceive, ridicule, banter, rally, laugh

at : γιλῶ , ἀπαλῶ νὰ μὲ λόγια , i deceive

any one with fair words : γιλῶμαι , ἅπα

τῶμαι, I am deceived : γιλῶμαι, σφάλλων ,

Aarðáve, I mistake, err.
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réaws, I włos , 8. m. laughter : μelpos yé-

Γέλωλας , ζλωτας , immoderate laughter :

προξενῶ γέλωτα , I occasion laughter, I

make myselfridiculous.

Tehlowita, ar, s. f. occasioning laughter.

Tshwτomoids, or, adj . ridiculous, causing

laughter.

Γελωτοποιώ , έω, εν Or οὖσα , ησα , v . n . to

cause laughter, render ridiculous.

Tsμára, adv. fully, entirely.

Γίμα , see γεῦμα .

Tsμáros, n, or, adj . full, fat, lusty, bulky,

satisfied, entire, complete.

Isμika, a or or, oa, v. a . to fill , fill up:

γεμίζω ἕως ἀπάνω, I cram , I stuff , I fill

quite full, I fill up to the brim.

Γεμίσια , ων, † s . n . plur . fruit : Τὰ πωρικά .

rípiois, ews , s. f. fulness, filling.

Tiμioua, alos, s. n. plenitude, fulness,

filling, the act of filling.

Γεμισὸς, ή, όν , ad . filled .

Γεμόζω ,
a or ov, σa, v. a. v. n. to fill, be

Tóra, full, abound.

Τέμω,

|

Terebraλoyía, as, s . f. the science of cal-

culating nativities.

Γενέθλιον , 8 , s . n . birth day .

Γενέθλιος , see γενεθλιακός .

Terada , see yevádz.

Tevel , a or ov, ca, v . n . to begin to have

a beard.
[beard.

Γενειὰς , οὔ, s. m . a person whohas a long

Tévetov, 8, s . n. a beard : xv páretor , a

little or short beard : ἔχεμεγάλα γένεια ,

he has a long, strong, or rough beard.

Terepáhne, e, t† s . m. a general .

Tavolάpx , 8, s. m. the founder or head

ofa family, tribe , or nation.

Γενέσιος , see γενεθλιακός .

Terongyos, ou, s . m. a maker.

Γένεσις , εως , s . f . origin , birth : γένεσις Τινὸς

πράγματος , η άρχὴ , the origin of any

thing, beginning : Γένεσις , ή βίβλος τῆς

TEVEGE , the book of Genesis

TT ,, S. f. birth : ix yevet , from the

birth, by birth.

Tevíra ,, s. m. one belonging to the same

tribe or family.

Γέμωσις, εως, s . f . filling : γέμωσις τοῦ φεγ- Γενέτις , ίδος , s . m . & f. a parent , generator.

xago , the filling of the moon.

Γέμωσμα , see γέμισμα .

Tiváni, 8, s. n. a small beard .

Γενάρης, see Ιεννεάριος .

Trάex , 8, s. m. founder of a nation,

origin: ágy , aborigines.

Tevagxia, as, s. f. the origin of a nation.

Γενάτος, η, ον , ad. having a large beard .

Tea, as, s. f. generation , race, breed,

extraction spaμím yerrà, vile gene-

ration, rabble : ärdewwas noτawn; yo-

vas, a man of mean extraction or

birth ya, uyyíva, relationship,

parentage.

Tinada , as, s. f. a long beard : avrò; ixes

μεγάλην γενεάδα , he has a long beard ,

or a strong beard.

Tersaλoyia, as, s . f. genealogy.Γενεαλογία , ας ,

Γενεαλογίζω , see γενεαλογῶ .

Tuaλoyixos, à, èr, ad. genealogical, natal.

Fereaλóyoç, ×, s. m. a genealogist.

Γενεαλογῶ , έω , εν οι ούσα, ησα , v. n. to

trace the genealogy ofany one.

Teriban, n , s. f. origin, race , generation .

Tsvétλız, wv, s. n. pl. birth-day festivals.

Γενεθλιάζω , a cr ov, σα, V. 1. to keep a

birth-day.

Thanos,,or, ad. genethliacal, natal,

relating to birth - days,

Tenxos,, or, adj. general , universal, com-

mon : To yɛixò , universality, the gene-

ral, the whole yinen rãσis, genitive

case.

res, adv. generally, universally, in

general: y duras, generally

speaking, speaking in general ; yuinis ,

xarà yvos, according to nature, accor-

ding to the course of nature.

Tárva, ns, s . f. birth, child-birth, child-

bearing: yale pɛyyzęís, new-moon.

Teváda;, &, adj . noble, generous. [ness.

Taraxagdia, as, s. f. nobleness, generous-

Γενναιοκάρδιος, see γενναιόκαρδος .

Terrysxxgdos, or, adj. courageous, noble,

generous.

Tayo , is, adj. suitable to nobility.

Tevratos, aia, or, adj . generous , kind , libe-

ral, charitable, courageous, brave,

bold, noble , valiant.

Terrain , nos, s . f. generosity, nobleness,

kindness, liberality, bravery.

Terroyo pocún, ns, s. f. generosity, noble-

ness ofmind.

Tenaiws, adv. nobly, bravely, boldly.

Tinua, alos, s . n. birth, bringing forth,

child bearing, race, family, fruit ofthe

earth : γέννημα , τὰ γεννήματα , grain ,

corn , oats : θερισμένα γεννήματα , reaped

2A
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corn : ixidir nuara, generation of

vipers, race of vipers : yirmua, pro-

duction: Alpyxor yirmua, ministerial

production.

Tivnois, sws, s. f. birth, bringing forth,

generation : ἡγέννησις τοῦ ᾿Ιησοῦ Χρισοῦ ,

the birth of Christ, Christmas-day.

Tolixès, ǹ, òr, ad . generative, producing,

that relates to generation, genital : To

yılıòr, generability, the generative

power.

Finnlès, ǹ, òv, ad. that may be engendered

or begotten, that may be produced.

Γεννήτρα ,ας, ι γεννήτορες ,Turnτea, as, s.f. parent of yτoges,

Tτwe, opos, s. m. S parents, father andΓεννήτωρ ,

mother.

Γεννοβυλῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a . to pro-

duce many children, many young.

Γεννῶ, άω, uv or οὖσα, ησα, v . a . when said |

of females to bring forth, bear :—of

males, to engender, procreate, beget,

produce, occasion : yn rà avyà, said

of hens, &c. to layeggs.

Tíros, us, s. n. kind , race, sort people,

folks, nation, gender : Tò árlewiror yé-

vos, the human race : εἶμαι ἀπὸ καλὸν

vivos, I amofgood descent : lay awo

ποταπὸν γένος , I am of mean descent,

of low birth : ἄρσενικὸν γένος , masculine

gender: Juxxor yévos, feminine gender.

Titian, n , s. f. gentian, bitterwort, fel-

wort, a herb.

Teоxerteixò , n, dv , adj . geocentric.

Tapà , adv. healthily: figà, duralà , strongly.

Γιράζω , see γηράζω .

Tipayos , à, or, ad. venerable, infirm, aged .

Tigaipw, a or or, noa , v. a. to celebrate, to

praise, to extol.

TigaiTigos, a, ov, adj . senior, older.

Tigaxápns, &, s. m. a falconer, a hawk-

catcher.

Tipáxi,, s. n. a falcon , a hawk.

Figaxoμúτns, &, s. m. one who has ahook-

ed nose, an aquiline nose. (hawks.

Tigaxoσópi, u, s. n. the art of managing

Tipaxoτpopos, &, s. m. a falconer, a keeper

ofhawks.

TigandgoPrior, &, s. n. a place where hawks

are kept, a falconry.

Tigaнóxogτor, &, s. n. hawkweed, a plant.

Tipáμaтa, av, S. n. plur. old age.Γεράματα , ων,

Tipán ,, s. n . geranium, a plant, blue

colour.

Ispanòs, à, òr, adj . of a blue colour.

|

|

spares, ou, s. m. a crane, a bird so called.

rigas, alos, s. n. old age.

repàs, ã, s. f. a wound, a sore, an ulcer.

Tigάoμios, ía, or, ad. honorable, worthy of

Tigarià, ãs, s . f. old age. [respect.

Γιρδάλιον , 5 , s . n.a watering pot.

Tiguaròs,, or, adj . German.

Tiga, a or or, pa, v. n. to incline, bend :

γέρνω ἀνάποδα , 1 turn upside down , I

turn the wrong side upwards.

Tegoxoμsior, &, s . n. an hospital for the aged.

reportánn , u, s . m. an aged man, a per-

son advanced in years.
[to age.

Γεροντιάζω ,reportiάlw, a or or, oa, v. n. to grow old,

Tigorrixà, adv. agedly, like an old person.

Tipoloxos,, or, ad. aged, in an aged man-

ner: sportin nλxía, decay, infirm old

age : vigorrixos, like an old person.

Γεροντικῶς,see γεροντικά .

Tigóvior, &, s . n. a brisk old person.

Tigorriaga, as, s. f. an old woman.

Tegolodidáσnaλoç, v, s.m. a teacher ofold

Γεροντοκομίον , see γεροκομεῖον , [people.

Tigorroxóuos, or, ad. carrying or support-

ing the aged.

Γεροπόρνος , v, s. m. a lecherous old man.

regos, à, or , adj. healthy, sound, well, un-

injured, salubrious, whole, harmless,

that does not injure, safe, secure, in

good condition, strong.

Tigos, see yigwr.

Tiguoia, as, s. f. embassy, parliament :

γερεσία πληρεξούσιος , a plenipotentiary .

Tigeciálu , a or ov, σa, v. n. to be or act as

senator.

Tegusanos,, òr, ad. senatorial, relating

to a senate.

Tipucians, ou, s. m. a member of parlia-

ment, legislator, an ambassador.

Tegooios , ía, ov, adj . old , venerable, relat-

ing to parliament.

Γιῤῥάς, see γεράς .

Tiger, orlos, s. m. or ad. an old man, aged .

Tipar, voa, or, adj . old, aged, advanced

in years.

rua, aloç, s. n. dinner.

Tevμatika, a or ov, σa, v. a. to dine, pro-

vide dinner.

Γεύομαι , όμην ΟΓ μεν , σάμην, v . n . to dine,

get one's dinner, take dinner : gevoμaj,

δοκιμάζω τὸ φαγητὸν, I taste meat : γιέ-

σε , δοκίμασι αὐτὸ τὸ κρασὶ , taste that

wine : γεύομαι ἵνα πρᾶγμα, I taste a

thing, I prove by tasting, &c .

1
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nTivơi , ng, s. f. tasting, taste, gust: ǹ yaō-

σις ΟΓ νοσιμάδα τοῦ φαγητοῦ , the taste |

ofmeat.

Túiμor,, s. n. proof, trial, the act of

tasting, or trying.

Γευρικὸς, see γευτικός.

Tauros,, or, adj . tasteable, that may

Tulos, be tasted , tasty.

Tiów, a or or, σa, v. n. to dine, taste.

Γίφυρα , ας, s.f . see γεφύρι.

Tipupáxi,, s. n. a little or small bridge.

Tapúpi, u, s. n. a bridge : yspúgs iwára is

Báguas , a bridge of or on boats : anxwlòv

γεφύρι , a draw -bridge : σερεὸν Or ἀκίνη ]ον

púg , a fixed bridge : xınτèr yspúgi , a

moveablebridge.

Τιφυρόνω , see γεφυροποιῶ .

Tiqugowow, iw, or ovσa, noa, v. n. to

build bridges, be a bridgebuilder.

ripupowosès, où, s . m. a builder of bridges.

Topigwμa, alos, s. n. bridge-work.

Tipúgwσis, iwc, 8. f. making bridges.

TiQupwrns, où, s. m. a maker or builder of

bridges.

Isaypapia, as, s. f. geography.

TswypaQixòs, ǹ, òr, adj . geographical.

Taypapixas, adv. geographically.

Tawypάpos, &, s. m. a geographer, writer

on geography.

Tinyçapã, iw, u or ovσa, noa, v. n. to

write geograghy.

Towdayola, as, s. f. geodesia, distribution

of the earth.

Todayτinds, n, òr, adj. geodetical.

Tons,,ad. earthy, earthly.

Tiwalnaia, as, s. f. possession, landed pro-Γεωκλησία , ας,

Tawhoyia, as, s. f. geology.

Tswλopía, as, s. f. hilly ground.

Γιώλοφος, or, adj . hilly .

(perty.

[mancer.

Iswμávení, v, s. m. a fortune-teller, geo-

Towμarria, as, s. f. fortune-telling.

on agriculture.

Γεωπονικός , ή , όν, ad . relating to agricul-

ture, agricultural.

Toros, or, adj . geoponic, relating to

cultivation.

Γεωπονω, έω, &ν Οr οὖσα , ησα , v. n. to till or

cultivate the ground. (ture.

Tupynua, alos, s. n. cultivation , agricul-

Tawpynrès, ǹ, òr, ad. arable, capable of cul-

Tewpyia, as, s. f. culture . (tivation.

Fwpyn, ne, s . f. agriculture.

rewpyixòs, n , òr, ad. agricultural, relating

to agriculture: yewęſixòr moinua , a geor-

gic, poem onhusbandry or agriculture.

гewpyixws, adv. agriculturally.

Tawgyior, u, s. n. husbandry, arable land .

Γεώργιος, see γεωργός.

Tawgyos , où, s . m. a cultivator, a labourer,

a husbandman.

Tswgyw, iw, xv or oũoa, nơa, v. n. to till, to

cultivate the ground .

reapyons, es, adj. relating to cultivation,

to labour in tilling the ground , rustic .

г , s, s. f. the earth, ground, soil : xarà

ys, on the ground : yñ, xwμa, dust :

yil, xj siç yr awλúon, dust thou art,

and to dust thou shalt return : yê tõs

iwayyxías, the land ofpromise.

InCarrila, † see yıbıvτíkw.

Inyerns, is , adj. earthborn : whence oi yn-

y ,the aborigines.

rádiov, &, s. n. a spot ofground , small field.

Fïvos, n, or, ad. earthy, terrestial , earthen,

of earth : To yo , earthly quality,

earthliness.

rngása, a or or, aa, v. n. to grow old, be-

come old or aged, to age.

Ingounds,no, adj. aged, old .

Ingayos, à, or, S

Ingañaños, aía, ov, adj . old, aged, advanc-

ed in years.

Twμands,, or, ad. geomantic, fortune- Inpaμa, alos, s. n. old age.

telling.

Fiwμitens , v, s. m. a geometrician.

Tiwμerpia, as, s. f. geometry.

Γεωμετρικός, ή, όν, ad . geometrical.

TENμETRI , adv. geometrically.
Γεωμετρικῶς,

Γεωμετρῶ , έω , εν οἰοῦσα , ησα , v . n . to mea-

sure geometrically, measure the earth,

measure land .

Tswμnhor,, s. n. a potatoe.

Tiwworía, as, s. f. cultivating the ground ,

agriculture, labouring in the ground.

Tinworinor, ou, S. n. a georgic, a treatise

|

Γήρας, S

Ingáoxw, a or ov, oa, v. n. to grow old.

г'npaoua, aloç , s. n. the act of growing old.

Inpatsior, &, s. n. old age.Γηρατεῖον ,

Inpoxoμstor, &, s. n. a hospital for the old.

Γηροκόμος, 8, s. m. one who takes care of

old people, an hospital nurse.

Γηροκομῶ , άω, εν Οr οὖσα, ητα , V. n . to take

care ofold people, nurse old people.

Tngos , see yıgós.

Ingorgopior, see ynponqueror.

Tnpolgopia , as , s. f. maintenance in old age.
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Γηροτρόπος , see γηροκόμος.

Γυροτροφώ , όω , εν Οἱ οὖσα , ησα , v . a . to take

care of old people.

Γήτευμα , αἷος , δ . n . witchcraft , charm , be-

witching.

Tall , o , s. m. a charmer, fortuneteller.

Trúa, a or or, σa , v. a . to bewitch , charm.

Tia, conj . for: vulgarized from dá : used

also instead of vyɛía, health : yiάos,

mayyoube well ; addressed to persons

when they sneeze: yıà , instead of , or:

γιὰ τί , why : παρακαλῶ γιὰ τὸν Θεὸν, Ι

pray you forthe love of God : yà , à,

apubis, immediately, soon, directly.

Γιαγέρνω , see διαγέρνω .

Trayià, as, ts. f. grandmother.

|

ridoróμagov, v, s. n. chamois leather, a

goat's skin tanned.

Γιερά , γιεράκι , see γερὰ , γεράκι .

Γιερός , γιέρος, see γερός , γέρων .

Tugooúm , ns, s . f. healthfulness, health.

Txíxı , see yɛλéxı .

Tívoμcy , round or trouer , fyrra, v. n . to be,

become, come to pass, happen, take

place : un vérito, let it not be, may it

not be, God forbid : γίνομαι καλὸ :,ἀντὶ τοῦ

σέκομαι καλὸς , Οr ἐνέχειρον , I am surety.

Γινώσκω, a or ov, ἔγνωσα , v . a . to know, un-

derstand, be acquainted with.

Fólor, & , s. m. a small kernel , a glandule.

Tióra, a c^^ v, woa, v. n. to be rusty, begin

to rust, sulky, look sour.

ilw , see

Isaía , a or ov, va, v. n. to recover, to get Tiwμa, you

better. Better yesaírw .

Taxã , ã, ts. m. collar of a coat, collar.

Γιαλί , γιάλινος , see γυαλί , γυάλινος .

Γιαλικά , γιαλίζω , see γυαλικὰ , γυαλίζω .

Γιαλός , see αίγιαλός.

TiavitCaεnc, &, + s. m. a Janizary, guard ,

Turkish soldier.

Tawki ,ì, ts. n. asort ofnightgown.

Tiagã , ã , s. m. a wound, a sore.

Faoui, &, s. n. jessamin.

Γιασομί ,

Γιασουμί , ζ
see γιασεμί.

Γιατρεία , γιατρεύω, see ἰατρία , ἰατρεύω .

Γίγαντας , αιος , s . m . see γίγας.

Γιγάντηος , see γιγαντιαῖος .

Ilyartiatos , aía, ov, adj . gigantic , collos-

sal, large.

fess.
Γιγάντιος , see γιγαντιαῖος.

Tiyávтioσa, ns, s . f. a female giant, giant-

Γιγαντιώ , έω , εν Οr οὖσα, ησα , v . n . to act

like a giant, grow gigantic .

Ilyartoμaxía, as, s . f. a battle between

giants.

Tiyarтovos, or, adj . giant-killing.Γιγαντοφόνος ,

Tiyarrádne, & , adj . resembling a giant,

giant-like.

Tiyagтor, e, s. n. a grape-stone.

|

|

Γκαγκραίνω, “ Οf oν , να ,

'μα , γευματίζω .

n. to form into

a cancer, to gangrene.

Txáïda, as , s. f. a pipe, bagpipe.

Γκαρίζω , see χαρίζω .

Txile, ou, s. m. a deceiver, rogue , cheat.

Txovca, as, s. f. the craw or crop of a

fowl : ἡ γκοῦσα τῶν πτηνῶν.

rλála, a or or, a, v. n. to clap the wings.

Γλακῶ , έω, ὃν οἱ οὖσα, ησα , v. n . to run ,

to hasten.

гágos, &, s. m. a sea-gull, a fowl.

Γλάσρα,
Thásea , as, s. f.a

flower-pot .

гλasgi , e, s. n.

Thauxóμμaтos, or, adj . owl-eyed, blue or

grey-eyed.

Fauxor, 8, s. m. stum, wine unfermented .

гλauxórns, nlos , s. f. blueness, greyness.

Γλαυκόφθαλμος , see γλαυκόμματος .

гλaúxwua, alos , s. n. a disease in the eye.

Γλαῦξ , κός , s . f. an owl, a screech owl .

Tλapupía, ac, s. f. elegance, smoothness.

Taa@upòs, à , èv , ad . elegant, smooth.

гλapuçóτns, nos , s . f. elegance, elegancy.

rhapugue, adv. elegantly, smoothly.

ratio , a orov, a , v. a. to lick.

racífiμor, &, s. n. licking.

Γλέπω , see βλέπω .

riyaptions, εs , adj . belonging to grapes, гaxoç, 85 , s . n . sweet or new wine, must.

or grape stones.

Tiyas, ailos , s. m. a giant.

Tvíbegi, &, s. n. ginger.

Γιγνώσκω, see γινώσκω .

(goat.

rida, as, s. f. a goat, she goat.

Tid , e, s. n. a young goat, a kid.

Tidioso , ia, or, adj. goatish, like or of a

TidoCooxòs , oũ, s . m. a goat-herd. [kid.

Tidóweλor, &, s. n. a young or little goat, a

Γλέφαρον , e, s . n . an eyelash : βλέφαρον ,

Tλnyopeów , a or ov, σa, v. n . v. a. to make

haste, hasten.

Γλήγωρα , γλήγωρος , &c . see ὀγλήγωρα , &c.

Tann, ns, s. f. potter's earth, white clay.

Tanwdns, es, ad. of white clay, of potters'

earth, resembling white clay.

raxoudi, &, s. n. a present, gift, dainty

bit, liquorice.
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Faixo , 8, s. n. penny-royal : yańżewv.

Txira, n , s. f. land .

rispa, as, s. f. a slippery place, a slide.

Txigos, a, or, adj . gelatine, slippery,

glutinous.

Taixgóτns , nlos, s. f. ropiness , viscidity,

gluiness. [nous.

Taxpúdns, es, ad. clammy, viscous, gluti-

Txiews, adv. glutinously, like glue.

Taoiòs , à, èv, adj . slimy, miry.

Γλοίτρα , see γλίτρα . [my.

rodní, es, adj . slimy, miry, gluy, clam

Thоúxλ , s. n. indecl. the guggling of li-

quids when running out of a bottle.

Tauxà, adv. sweetly.

Tλuxáda, as, s . f. sweetness.

гλvnád, e, s. n. lf's - pluck

let, τὰ γλυκάδι τῶν ζώω

óprílar, giblets.

Γλυκάζω , see γλυκαίνω .

hog's has-

λυκάδια τῶν

гλvnaívw , a or ov, va, v. a. to sweeten , miti-

gate , tame : γλυκαίνω, V. n . γίνομαι γλυ-

xos, to become sweet, tame, quiet.

гλúxaµa, aloç , s. n . sweetening, softening :

γλύκαμα τοῦ καιροῦ , the softening or

calming of the weather.

Γλυκάνισος, F, S. m. anise, a plant, ani-

seed : ἀρύνω μὲ γλυκάνισον , I season or

cover with aniseed : Čaxagwµéros yλvná-

VIGO , sugar ofanise.

Tauxάrosos, or, adj . sweetish , sweet .

Γλύκασμα , see γλύκαμα.

Tλvnaoµòs, oũ, s.m. sweetening.

Γλυκερὸς, ά , όν , adj. sweet. [grapes.

Γλυκερος άφυλος , ov, adj. having sweet

Thuxi,, s. n. the falling sickness, epi-

lepsy : ὁ σεληνιασμός .

Γλυκιά , see γλυκά .

Γλυκίζω , see γλυκαίνω .

Γλύκισμα , αλος , S. n. sweetening : γλυκίσ-

ματα διάφορα , γλυκὰ πράγματα , ζαχά-

para, xj äña, sweetmeats , confects.

Γλυκογογγύλη , ης , s . f . a carrot. [sition.

Thunobuµía, aç, s . f. pleasantness of dispo-

гλvxóbvμos , or, ad. ofa pleasant disposition.

гλunonáλapov, 2, s . n. cassia, sweet cane .

гauxónapos , or, adj . that produces sweet

fruit.

Fλvnonosλádioµa, alos , s . n. the sweet sing-

ing or warbling of birds.

Taxoxoiados, or, adj . that sings sweetly;

said of birds.

Γλυκοκοιλαδῶ , έω , 8v Or οὖσα , ησα , V. n. to

sing sweetly.

|

|

|

|

|

Γλυκοκοιμίζω , a or ov, ra , v . a. to putqui-

etly to sleep, cause to sleep sweetly.

Avxoxo , alo , s. n. the act of sleep-

ing quietly and sweetly.

Γλυκοκοιμοῦμαι, ούμην or μεν, θην, v . n. to

sleep sweetly.

TvxoxoTάlw , a or ov, Eα , v. a. to look at

tenderly, affectionately, kindly, lov-

ingly.

гλuxoxoúxιov, v, S. n. a small sweet pea.

Tuxóλaña, adv. affably, kindly.

гλuxoλáλnux , alos, s.n. speaking affably,

the act of speaking affably.

гλuxoλarià, ãs, s . f. affable discourse ,

kind language, affability.

Tλuxóλaños, or, adj . speaking kindly or

affably, affable.

Γλυκολαλῶ, έω, en or οὖσα, ησα , v. n . to

speak kindly or affably.

гλuxoλoyiz, as, s. f. affability in discourse,

affable conversation.

Γλυκολόγος, ον, ad . affable in discourse.

гλuxóµnλov, &, s . n. a sweet apple.

Fauxoianu , alos , s . n. pleasant discourse,

affability : μ᾿ ἀρέσκει τὸ γλυκομίλημάτε ,

his affability pleases me.

Γλυκομιλῶ, έω , ὃv or οὖσα , ησα , v. n . to

speak sweetly, pleasantly.

гλunóguros , ov, adj . sweet and sour, sour

and sweet.

Γλυκοπαρηγορία , ας , s. f . sweet or plea-

sant comfort.

Tλunówinpos, or, ad . sweet and bitter.

Fauxóppila , ns , s . f. liquorice , the liquorice

root.

ravnòs , ǹ , òv, ad . sweet, gentle, kind : yav-

na óyia, sweet words, tender words :

γλυκὰ Or γλυκίσματα , conserves , sweet-

meats, preserves .

Γλυκοςαφύλιον, 8, S. n . a sweet grape .

Γλυκόςομα , άλος , s. n . a sweet mouth or

breath .

Tauxósouos , ov , adj . sweet-mouthed, that

speaks sweetly.

Tavnórupos , or, adj . between sweet and

sour, bitter-sweet.

гAuxorixos , n , or , adj . sweetish .

гλuxoтęαyuda, éw, 8 , or cũca, nga, v. n. to

sing sweetly.

гλuxотguроúтxas, n, or, adj. soft, nice.

ravnopéyyioua , alos , s . n . obscure light ,

dawn, faint light.

Γλυκοφίλημα , αλός , s. n . a hearty kise , a

sweet kiss.

2B
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heartily, or sweetly .

Γλυκοφιλῶ , έω , ὃν Οf οὖσα , ησα , v . a. to kiss - Γλυθρόνω , α Or or, ωσα , v . a . to liberate , free .

( voice . Γλύτωμα, αλος , s . n . escaping , running , li-

berty , freedom : γλύτωμα τινὸς πράγμα

τος , the recuperation or recovery of

any thing .

Γλυκόφωνος , ον , adj . having a melodious

Γλυκοχαιρίτιςος , or , adj. saluting kindly ,

that salutes affably.

Γλυκοχαιρετῶ , άω , εν or οὖσα , ησα , v. a. to

salute or greet kindly or affably.

Γλυκύθυμος, ον, adj. placid , pleasant.

Γλυκυθυμῶ , ίω , εν Οr οὖσα , ησα, v. n . to be

gentle or placid.

Γλυκύμηλον, 8, 5. n . a sweet apple.

Γλυκύπικρος, ον , adj . sweet and bitter.

Γλυκὺς , ιία , ὺ, adj. see γλυκός.

Γλύκισμα, αλος , S. n . sweetness .

Γλυκύςρυφνος , ον, adj. sweet and sour.

Γλυκύτης , ηλος , δ. f . sweetness.

Γλυκυφωνία , ας , S. f. sweetness ofvoice.

Γλυκύφωνος, see γλυκόφωνος.

| Γλυφάδα , ας, s. f . a sweet taste .

Γλυφαίνω, a or ov, va , v . a . to make sweet,

sweeten : γλυφαίνω, v. n . to be sweet,

become sweet.

Γλυφεῖον, 8 , S. n. see γλυφίς .

Γλυφὴ , ης , s. f . engraving , sculpture.

Γλυφίδιον , 8, s . n . see γλυφός .

Γλυφίς , ίδος , s . f. a graving tool : γλυφίς , ή

χαραγματιά , a notch .

Γλυφὸς , ή, όν , adj . sweet, sweetish.

Γλύφα, a or ov, ψα, v . a. to lick, engrave,

polish. [ ishing.

Γλύψιμον , e , s . n . licking, engraving, pol-

Γλυκυφωνῶ , έω , αν or ούσα , ησα, v . n. to | Γλύω, see γλυτόνω .

sing sweetly .

Γλύμμα , αλος , s . n . see γλυπτική .

Γλυπίτης , ήλος, δ. f . crookedness .

Γλυκός, ή , όν, adj. crooked .

Γλύπτης, 8, 8. m. a sculptor, carver in

marble , statuary , engraver .

Γλυπτική , ῆς, δ . f . sculpture , carving , en-

graving .

Γλυπτικός, λ ή, όν, ad . carved , graved , en-

Γλυπτός , αι graved : τὰ γλυπτὰ , carved

figures , carved images , graven images.

Γλύσις , εως , Ε . f . see γλύτωμα .

Γλυκερὸς , α, ον , ad . slippery : γλυτερὸς τό-

πος , a slippery place .

Γλυτρύφι , v , s . n . a glyster.

Γλύσρα, ας, s. f . slippery , sliding.

Γλυσρηματιὰ ,ᾶς, s. f . a slip .

Γλύςρημα, όλος , s. n . slipping, sliding .

Γλυςρίδα , ας , s . f . purslain ,a plant.

Γλωςριδόσπορον , υ , s. n. purslain seed .

Γλύφρισμα , see γλύρημα .

Γλυγρότοπος, 8 , s. m . a slide , slippery place.

Γλυςρῶ , άω , ὃν Οr οὖσα , ητα , v. n . to slide ,

slip : γλυτρῶ κρυφίως, ἐμβαίνω μέσα εἰς , 1

slide insensibly into : γλυτρῶ , σφάλλω ,

I make a falsestep , I err.

Γλυτρώδης, ες , adj . slippery , sliding .

Γλυτρωτὰ, adv. slipperily .

Γλυτρωτὸς, ή , όν, see γλυτρώδης.

Γλυτόνω , a or ov, ωσα , v . a. to deliver, free ,

liberate : γλυτόνω, v. n , to escape, fee

from : καλὰ τὴν ἐγλύτωσα, I have escap-

ed her well : γλυζόνω Τινὰ ἀπὸ τὰς χεῖρας

τῶν ἐχθρῶν, I deliver a person from the

hands of enemies.

|

|

Γλῶσσα , ης , s . f . tongue : γλῶσσα , διάλεκτ

τος , language , dialect , speech : βαρειά

γλώσσα , a difficult language : ἁπλὴ

γλῶσσα , vulgar tongue, simple lan-

guage ,modern language : αὐτὸς ὁ λόγος

μοῦ τρέχει εἰς τὴν γλῶσσαν, the word is

on the end of my tongue : μοῦ εὐγάνει

τόσην γλῶσσαν, he answers me impu-

dently , he abuses me : γλῶσσα παρ

χοίρινη, dried hog's -tongue : γλῶσσα ,

μανῆκι θαλάσσης , an arm of the sea :

γλῶσσα , ψάρι , a sole: γλῶσσα τοῦ ζο-

γιοῦ , the tongue of a balance , of a pair

ofscales : μικρὰ γλῶσσα, a small tongue :

γλῶσσα κακοσήμαντος, languageof bad

signification : ίπικίνδυνος γλῶσσα , dan-

gerous language : ὑποκριτικὴ γλῶσσα ,

hypocritical language.

Γλωσσαλγὴς, ὃς , ad .evilspeaking , slander-

ing, slanderous, scandalous .

Γλωσσαλγία , ας , s. f . slander, scandal , bad

language .

Γλωσσαρᾶς, ä, s. m. a chatterer , a man

with a great tongue.

Γλωσσαροῦ , οὺς, s . f . a female with a great

tongue .

Γλωσσᾶς, γλωσσοῦ, see γλωσσαρᾶς, οὔ

Γλωσσεύω , a or ov , ψa , v. a. to abuse with

the tongue , speak ill of.

Γλωσσίδι, 5 , s. n. a bell -clapper : γλωσσίδι

τοῦ αὐλοῦ, the reed of a wind musical

instrument : γλωσσίδι τοῦ ζυγιοῦ , the

tongue of a balance : γλωσσίδι τοῦ μύλες ,

mill-clapper, mill -clack.

Γλωσσοβολία , ας , s . f. chatter , scandal.
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Thwoooypapia, as, s. f. glossography, wri- |

ting commentaries. (mentator.

[λwoσcypáρos , &, s. m. a scholiast, com-

Tλwoooditi , v, S. n. the string or thread

under the tongue, which ties it and

prevents speaking.

Γλωσσοδιδασκαλικὸς , ἧ , όν , adj. relating to

teaching a language.

Γλωσσοδιδάσκαλος, v, s . m, a teacher of

languages, a linguist.

Tawooods, ès, adj . like a tongue,

гawσcónoμor, &, s. n, a case for preserving

the mouth piece of wind instruments,

a purse, a bag.

Γλωσσοκρατῶ , έω , αν Οr οὖσα , ησα , v. n . to

hold the tongue, be silent.

Tλwocoμaría, as , s . f. rage for languages.

гλwoodę, cũ, s. m. a tattler, great talker.

TANGOTCELdns, is, adj . lisping, stuttering,

stammering.

TANσcóτμnros, or, adj. having the tongue

cut, or clipped.

rawooórμnlos , &, S. m . one who talks much,

a scold, a gossip.

Γλωσσοτομῶ , ἕω, & , Οr οὖσα , ησα , v. a. to

cut the tongue.

Γλωσσοτρώγω , a or ov, έφαγα, v. n. to bite

the tongue.

rawoooũ, ouç, s. f. a woman that talks

much, a gossip .

Γλωσσοφίλημα , αλος, s , n . a lascivious kiss.

Γλωσσοφιλῶ , έω, αν οι οὖσα , ησα , V. n. to

kiss lasciviously or wantonly.

Γλωσσοχαιριλῶ , άω , αν Οr οὖσα , ησα, v. n. to

flatter, fawn.

Fλwocóxaçıs, idos, adj. sweet-tongued,

pleasant speaking.

|

|

Trapias, ã, s.m. a tanner, currier, leather

Ti0w, a or ov, σa, v. n . to spin. (dresser.

Tría, alos , s. n. yarn, thread : yvíμa, tò

yor, a nod, sign, beck.

Trésor, 8, s. n. thread, spinning.

Trio ,, s. n. a nod, a sign, the act of

making a sign, of winking.

Tripw, a or or, ↓a, v. n. to nod, give a

sign, wink.

Troia, adv. ingenuously, truly.

гrnator, 8, s. n. what is natural or true.

Toos, ía, ov, adj. true, authentic, gen-

uine : γνήσιος, άδολος, ingenuous , pure ,

simple.

| Γνησιότης, ηλος , s, f. genuineness , purity,

authenticity. (tically.

Tois, adv. genuinely, sincerely, authen-

Tropeços, à, or, adj. dark, dismal.

Topów, a or ov, woa, v. a. to cover with

clouds, cloud , obscure.

Trópos, &, s. m. a thick dark cloud .

Tropúdns, as, adj . very dark, cloudy.

Trópwσię , saç , s. f. darkening, darkness .

Γνόω , see γινώσκω .

Γνώθω, aor ov, σα , v. a. to know, take ac-

count of, care for.

Γνωματεύω , a orov, σα , v . n . to speak one's

Trapali , mind , give one's opinion.

Fun, nc, s . f. advice, notice, maxim,

opinion, sentiment, vote, voice, suf-

frage : σφαλερὰ γνώμη , an erroneous

opiuion : βλαβερὰ οι υβρισική γνώμη , Π

injurious opinion : dan yun, a true

opinion : unsyun, a false opinion :

ὠφέλιμος γνώμη , a useful opinion : ίπι-

κίνδυνο ; γνώμη , a dangerous opinion :

χυδαϊκή γνώμη, a vulgar or popular

opinionibuan run, the national

sentiment.

v. a. to know : see yσrw.

Traμiew , a or ov, aa, v. n. to think, be of

opinion, opine.

Γλωσσοχαριτόνω , a of ov, ωσα, v. a . to flat-

ter, speak pleasantly. [ous.

Fawoowdns, ss , ad. like a tongue, loquaci- Tru ,

Γλωττοτομῶ, see γλωσσοτομῶ ,

Trábos, &, s. f. a jaw-bone, cheek.

Fráµµa, alo;, s, n. tan , tanpit, tanning,

Fráшrw, a or or, a, v. a. to comb, card,

Trápaλor, u, s. n. ass or cow-hair, shear-

ing of cloth, superfluity, stuff.

Trapapıèv, cũ, s. n. tanyard, currier's shop.

Γναφειὰς, see γραφιάς ,

гva¶stov, v, s, n , a fuller's work-house or

mill, a calender, a cloth-press. [ner.

Træpiùs, inç, s. m, a cleanser, fuller, tan-

Trap , s, s. f, calendering, cleaning cloth.

Fra@ców , a or ov, a, v. n. to calender ,

cleanse, clean cloth, press cloth.

Twina, adv. prudently, thoughtfully,

judiciously.

Traxos, n , or, ad. advised , prudent, judi-

cious, wise, sententious.

Trix , adv. prudently, judiciously.

Trwμodoyía, as , s. f. a discourse in or.on ,

maxims, gnomology.

Ivaμodoyixò , n , òr, adj. sententious, that

speaks sententiously or in maxims.

Troy , iw, or oũoa, noa , v. n . to

speak sententiously, to use pithy lan-

Γνώμονας, SEE γνώμων [guage.
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Traμw , ovo , s. m. a square, gnomon, the

hand or pin of a dial : γνώμων , χαράκι ,

a rule or line.

Γνωρίζω ,a or ov , σα, v. a . to know : γνωρίζω ,

ἠξεύρω ἵνα πρᾶγμα , ἔχω εἴδησιν , I know

any thing, have knowledge of athing:

ἀφοῦ τὸ ἐγνώρισε , after he knew it.

Tragiuía, aç, s. f. knowledge, information,

acquaintance : der exw græspoμíar pašú

Tu, I have no acquaintance with him,

no knowledge of him.

Frágios, n, or, ad . knowing, familiar :

πολλοὺς γνωρίμες , I have many acquain-

tances, I know many.

Tropius, adv. familiarly, knowingly.

Tragions, ews, s. f. knowledge, informa-

Trágioua, alos, s. n. S tion , acquaintance,

Trapious, ou, s. m. knowing, the circum-

stance of knowing.

Irwgisns, oũ, s. m. a knower, one that

knows, a skilful person.

Trolongas, a, s. m. an ardent seeker of

knowledge,

Irworpaxã, iw , v or ovσa, noa, v. n. to

fluctuate in mind.

Trois, wc, s. f. prudence, foresight, no-

tion, science, wisdom, knowledge, ac-

quaintance : ἀποκλημένῃ γνῶσις, acquired

knowledge : δεδεγμένη γνῶσις, received ,

adopted, or admitted knowledge ; ann-

Onyos, true knowledge : 0

o , moral knowledge : soxta Ins gvw-

cws, elements of knowledge.

Tvwséos, α, or, adj . that must be known .

Fúns, &, s. m. a knower, skilful person .

Tvasia, adv. prudently, judiciously,

knowingly.

|

Toyyvos , sw , s. f. grumbling, murmuring,

complaining.

Tóyyvoμa, alos , s . n. a mutter, a murmur.

Γογγυσμὸς , οὔ , s. m. see γόγγυσις.

Γογγυσής, οὔ , s . m . an exclaimer , a crier,

murmurer, complainer, grumbler.

Toyyusina, adv. murmuringly, grum-

blingly.

Toyyusixòs, ǹ, òv, ad. murmuring, grumb-

Torpos, à, èr, ad. mournful, dismal. (ling.

Ton, see Bon.

Tóns, los , s . m. a magician , wizard, con-

jurer, sorcerer, an enchanter.

rontiía, as , s. f. magic, enchantment,

sorcery, witchcraft.

TonTevua, alos, s. n. sorcery, witchery,

PontevTixòs , ǹ, òr, ad. bewitching.

TonTUTIxs, adv, bewitchingly.

Fontsów, a or ov, oa, v. a. to enchant, be-

witch, charm .

Tolixòs, ǹ, ò , ad. enchanting, bewitching.

Toλéra, ns , s . f. a goletta, a schooner.

Toμagáni, 8, s. n, a young or small ass,

Touápi, &, s . n. an ass, a stupid person , a

blockhead : γομάρι εἰς τὸ ὁποῖον γεβεντί-

Cer, pillory ; whence yrri eiç TO YO-

μάρι , I expose in the pillory : αὐτὸς εἶναι

τὸ γομάρι τῆς χώρας , he is the ass or

butt of the village : ἕνα γομάρι , ἕνα φορτ

Tior, an ass's burden.

Γομαρίζω , } n.

yvw- Toμapiágns , &, s. m . an ass driver .

Ioμagiaka, Į a or ov , σa , v. n . v. a. to act

Touapi , ignorantly, treat with rude-

ness, uncivilly, to load : yoμapiw, Pigo-

μαι ἄτακτα ὡς γομάρι , I act or behave

improperly, stupidly.

Tsinos, n, or, adj. prudent, judicious,

knowing : γνωτικὸς, ὅτις πολιτεύεται μὲ

yao , cautious, circumspect.

Tvwsing, adv. knowingly. (tion.

Trasowośnois, ews, s. f. intimation, indica-

Trwṛowow, iw, & or oùoa, noa, v. a. to in-

timate, make known.

Twsòs, n, or, adj . known : your moi , I

makeknown, advise, publish.

Trwrs, adv. well known, notoriously.

róba, ni, s. f. a slipper.

Toyyos, n, or, adj . foolish, crazy.Γόγγος,

Toyyida, as, s . f. a radish, turnip.

Γογγύζω , a or ov, σa, v. n. to mutter,

mur, grumble.

Γογγύλη , see γογγύδα .

Toyya ,, s. n. a turnip, radish.

Touagirina, adv. like an ass, stupidly.

ropagitxos, n , or, adj . like an ass, stupid,

uncivil, asinine .

Topagooúrn, n5 , s. f, ignorance, incivility,

clownishness.

Tous, e , s. n . gum,

róμos , &, s . m. merchandise brought by

sea, the burden or lading of a ship, a

Toμpágiov, &, s. n. the louis. [cargo.

Toμpiálu , a orov, ca, v. n. to have the

teeth set on edge. [on edge.

ToμQiaoμòs, où, s . m. havingthe teeth set

Toupios, a , or, adj . maxeller, relating to

the cheek.

mur- Foµpios , &, s. m . a cheek- tooth , a grinder.

Tóμpos, 8, s . m. gum , the gums.

Tóva, alos, s..n. the knee.

Forαтáxi, 8, S. n. a little or small knee.
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fovatíkw, àor ov, oa, v. n. to kneel, kneel | гuyuλíw, a orov, a, v. n. to mourn or

down, go on one's knees.

Továτioμa, alos, s. n. kneeling..

Toraricà, adv. kneelingly, in a kneeling

posture.

Γονατισῆρι, Β, 8. Π. a stool to kneel upon ,

a kneeling place. [kneels.

Torations, ou, s. m. a kneeler, one who

Foralisòs, ǹ, òr, adj . kneeling, that kneels.

Γόνατον, e, see γόνα .

Tordoan, ñ , s . f. a gondola, a sort of boat

used at Venice, a state-boat.

Toveùs, éws, s. m. a parent : ai yovels, pa-

rents : pay áo xaλous yovsis, I am de-

scended from good parents, I am of a

good family.

Torn,, s. f. progeny, generation, race,

descent.

Torn, s, s. f. corn , grain.

Γονής , έως , see γονεύς .

Torinos, n, or, adj. belonging to parents,

parental : ra yovina, patrimony.

Fórios, or, ad. fecund, fertile, fruitful,

prolific, productive ; said of animals.

Torμórns, nos, s. f. fecundity, fertility.

Torowolta, aç, s . f. producing young, fer-

tility.

Γονοποιώ , έω , εν οr οὖσα , ησα , v. n . to pro-

duce young.

Γονοῤῥοὴς , ἐς , adj . see γονόῤῥοιος .

Tovóppola, as, s . f. gonorrhoea.

Foróppotas, n, or, adj . suffering from a go-

norrhoea, venereal.

(knee.

Γονοῤῥοώ, έω, εν Οr οὖσα, ησα , v. n. to suffer

from gonorrhoea.

Fóvos, &, s. m. the birth, womb, depository

ofthe egg in a fowl, ovary.

Τόνυ , νος Or aloς , s. n. the knee .

Torunλins, ès, adj . kneeling, bending the

Toruxλivw, éw, &v or ouσa , noa, v. a. to kneel,

bend the knee. [knee.

Torunλicía, as , s. f. kneeling, bending the

Γονυπετώ , έω, ὃν ΟΥ̓ οὖσα, ησα , v. n . to fall

down on the knees.

Γόος , see γόης .

Tagya, adv. swiftly, speedily, hastily,

Topysów, a or or, oa, v. a. to frighten, has-

Topyonáµnλor, &, S. n. a dromedary. [ten.

Togrogveilw , a orov, σa , v. a. to turn back,

wind about quickly. (ble.

Fogyos,, or, ad. quick, swift, hasty, nim-

Fogyótus, nlos , s. f. quickness, swiftness,

Toúba, see yóba.

Γυγιάζω , see χυγιάζω .

(haste.

|

||

coo as a dove.

[205

rudi, e, s. n. a mortar : xowaíčw się rò

yes, I pound in the mortar.

Tudoxie , u, s. n. a pestle.

Γούλα , γυλιάρης, t see λαιμαργία , λαίμαρ-

Taxi,, s . n. lime-stone.

Touasa, as, S. f. the gum.

Teλiaròs , oũ, s . m. a sort of fish.

Γυμάρι , see γομάρι .

Touμera , a;, † s. f. a cable.

Γοῦμι , see γόμε

Teμwę , ou, s . n. a pike , a sort of fish.

Tour, conj . therefore, then , accordingly.

Toúva, n5, s . f. a pelisse, furred coat.

Teragάdıxov, &, s. n. a place or street where

skinners and furriers live.

Forans, &, s . m. a furrier, skinner, one

who sells pelisses or furs.

Taragin, ñ , s. f. the furrier's trade.

reaginor, ou, s. m. fur, a fur-skin : yeva-p8vz

ρικὸν, τόπος εἰς τὸν ὁποῖον πωλοῦν γεναρικά ,

skinner's- street, a place where fur-

skins are sold.

Fouwa, as, s. f. a bit, morsel, drop.

Foúgyeλas , a, s. m . the larynx.

Foúpyepa, as, s. f. throat, gullet, wind-

pipe.

Tegregia, a or ov, oa, v. n. to grumble.

Foúgva, as, s. f. a gutter, drain.

Γερούνα , ης, S. f. a sow : γυρούνα , λέγεται

καὶ διὰ τὴν ἄτιμον, πολαπὴν γυναῖκα , this

word is also used for an infamous,

low woman: yugoúva iyivinos, the

sow has farrowed .

requáxi, &, s. n. a little or young pig :

yeperánia тou aμo , &c. the scrofula,

the king's evil : γεμάτος ἀπὸ γερονάκια ,

full of scrofula, of lumps, of glanders.

Tagaos, ía, ov, adj . pork, belonging to

a pig, of swine, swinish.

Tepo , 8, s . n . a pig : yugoũnı , ö äxçıîos, ö

μedapns, a villain, a worthless man, a

rogue.

Tugurica, a or ov, σa, v. n. to act like a pig.

гuguroCoσnds , où, s. m. a feeder of swine,

a swine-herd.

Tepavoμárdpa, aç , s. f. a sty, a hog-sty.

Teguróweħor, 8, s. n. a young pig.

Tugevogóowwos , or, adj. that has a face

like the snout of a pig, pigfaced.

Tegurósavλos , &, s . m. a hog-sty, a sty,

this word is also used for a nasty dirty

place.
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repuróτgixa, as, 8. f. a bristle. (fish.

Tuguró↓apor, &, s . n. the porpus, tunny

Tegripo , 8, s . n. a neck-cloth for women.

Γεράρω , t see νοσιμεύομαι .

Iυsίρα ,see γεσιρίτζα .

Tusigitta, as , s . f. a lizard .

Γοφάριον , see γομφάριον.

Tópos , u, s. m. haunch, hip.

Γράδιον , see γραΐδιον.

Teaía, as, s . f. an old woman.

Tęœyáλní , 8, s . m. north-east wind.

Ipardior, &, s. n. a witch, a hag.

Ipads, n, v, adj . Greek, Greekish, be-

longing to Greece, or to the Greeks.

Γραικοτραμοντάνα , ας, s . f. the north-west

wind.

Ipaira, a or ov, va, v. a. to wet, damp.

ręáμμa, aloc , s. n. a writing letter, figure :

γράμματα , ἐπιςῆμαι , μαθήματα , letters ,

science, learning : rà Ispȧ ypáμμara,

the Sacred writings : xarà ypáµµa ,

literally: ousaixòr ygάuma, a letter of

rceommendation, of introduction : i

γράμμα , ἐγγράφως, in writing : μυσικὸν

ypáμμa, a private or secret letter : pa-

pypáμμa, a manifest, public, or

open letter, yaixò, yęáμμa, a matri-

monial letter, marriage contract.

гpaμμaráni, &, s. n. a note.

|

гpaμμaτonσaywyds , oũ, s . m. a teacher of

writing, a teacher. [book.

Teaμμarobnen, ns, s . f. port-folio, pocket-

Igaμμaτoxoμisns, ou, s. m. a letter-carrier,

postman, messenger.

Γραμματοπλοῖον , s, s. n . a packet.

грaμμaтoσúm , n , s. f. literature.

гpaμμaтopogiior, &, s. n. the post.

Γραμματοφόρος , see γραμματοκομικής

Γραμματοφορῶ , έω , αν οΓ οῦσα, ησα , v. n . to

carry letters.

Ipaμμaropvλáxior, &, s. n. a study, count-

ing house, desk, archives.

Tpauuíra, adv. in writing.

Γραμμή, ής, s. f. a line : κατὰ γραμμὴν, in

a straight line, on a line.

Teapμixòs, n, or, ad. lineal, grammatical.

Fgaountpidior, &, s . n. an old motherly

woman, a gossip,

гgawτngior, &, s . n. a writing desk.

гgawròs, ǹ , òy, ad, written, inscribed .

reaùs, ads , s. f an old woman.

Teaoidi, &, s. n. a mixture of different

grains sown together.

Tear(eritw , a or ov , σa, v. a. to scratch.

гpalounoua, alos, s. n. scratching, scratch.

reavyika, a or ov, ca, v. n. to shout.

Tpapsia, as, s. f. a writing.

Ipapior, &, s. n. counting-house, pencil .

Ipaμμarsia, as , s . f. writing office, count- Teapùs, iw , s. m. a writing- master, a

ing house.

Teaμμatsior, &, s. n. post .

Teaμμarevs, iws, s. m. a scribe, writer,

clerk, secretary, copyist, copyer.

Igaμμaliów, a or or, ca, v. a. to write, co-

py: v. n. to be secretary, teach letters .

Tçaμparídior, &, s . n. a note, short letter.

Igaμuarina, wr, s. n. pl. belles letters,

Γραμματική , ἧς , s. f. grammar: κατὰ τὴν

pappali , grammatically, according

to the rules of grammar.

Γραμματικὸς οὔ ,Teaμμalixos , ou , s.m. a scribe,copyer, clerk,

writer, grammarian.

reaμμaτixos, n, òr, ad. grammatical.

Teaμμarıxws, adv. grammatically.

Feaμμáτion, &, S. n. a note.

Ifaμμarila, a or or, σa, v. a. to cause to

learn,

Teaμμatioμíra, adv. scientifically. (ed .

Ipaμuarioμivos, n, ov, ad. scientific, learn-

Γραμματοδιδασκαλεῖον, & , s. n . a school, a

grammar school .

Igapμalodidάoxaño , e , s . m. a school-mas-

ter, teacher of grammar.

|

painter.

rgaon,, s. f. a letter, writing : äyía

paph, the holy scriptures.

гpapián , v, s. m. a writer, clerk.

reapidior, u, s. n. a note.

reapixn, ns, s. f. the art ofwriting, writing.

Teapixòs, n , or, adj. that belongs to writ-

ing, scriptural, biblical : yçapınòs xá-

λaµoç, a pen , a quill.

Tęapixws , adv, graphically, scripturally.

Γραφίον, 8 ,

| ίδος ,

rapis, ides,s, f. a pencil, paintbrush.

Ipapira, n , s, f. a short letter, a note.

reaprnpior, &, s. n. a writing-desk.Γραφτήριον,

Ipápw, a orov, ta, v. a. v. n. to write, to

cut in, engrave, delineate yęáQw ròn

καιρὸν Or τὸ ἔτος τῆς ἐπιτολῆς, I write the

date ofthe letter.

Tpáxor, v, s . m. a pea.

}

gor, &, s. n. writing, hand-writing :

ἀλλάζω το γράψιμόν με , I change or

alter my writing, or hand.

reaúdns, es , ad. belonging to old women ,

Γριμνίζω , see κρημνίζω .
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Τρέμπανος, u, s. m. arocky or stony

Γριμπανότοπος , place ,a precipice.

Γρενδιὰ , see γρεντιά .

Iportià, àç , s. f. a beam.

Igewida, as, s. f. a raised bank on the side

of a river, what covers a low place.

Tgewides, wv, s. f. plur. boots.

Tphyoga, adv. immediately.

Ifnyógivors, ens, s . f. watchfulness, haste.

Ipnyopsów, a or ov, ca, v. n. to hasten, to

be quick.

Ignyogã, iw, v, or ovσa , nơa, v. n. to watch,

be awake.

Inyogŵr, óros, adj . vigilant, active, quick.

Γρημνίζω , see κρημνίζω .

rexw, án, y or ovca, naa , v. a. to hear,

understand, attend to.

IgiMórw, a or ov, woa, v. n. to open and

rub one's eyes.

reiwμa , alos, s. n. opening and rubbing

the eyes.

Γρινιάζω ,a or ov, σα , v . a . to abuse , treat

ill, reprimand, scowl , reprove.

Tęάpns, es , adj . reproachful, abusive,

contumelious.

Tęάpixos, n, or, adj . reproving, scowling.

Ipiriaoua, alos, s . n . abuse, a reprimand,

reproof, rebuke, rebuking, scowling.

Ipiviasàs, où, s . m. an abuser, a reprover,

reprimander, scowler, reproacher.

Τρινιῶ , see γρινιάζω.

rgios, 8, s. m. a large fishing net.

Τρίερα, see γλοίςρα .

Teipos, &, s.m. a long circumlocution.

Tgolia, as, s. f. a cuff, blow, stroke with

the fist : μyáλn ypofià, a great cuff or

blow, a heavy blow or stroke.

Ipabila, a or or, oa , v. a. to cuff, strike, hit,

beat with the fist.

Teobicns, ou, s. m. a boxer.

Προθοκοπώ , έω, εν Οr οὖσα , ησα , V. a. to cuff,

strike, hit, beat with the fist, box.

Τρυθομάχομαι, όμην ΟΓ μεν, θην, v. n . to box .

Teobowo ,, s. n. a slight blow with

the fist.

гpółoc, v, s. m. a blow, a stroke, the fist.

Ipoixa, see ypix .

Tportià, as, s. f. a blow with the fist.

Γρονθίζω , γρονθοκοπῶ, see γροθοκοπῶ .

Tpórbos, u, s. m. the fist .

Tęù, adv. used thus, diva yeù, he did

not speak, or say any thing.

Tęúla, a or ov, ca, v. n. to grumble, gag-

gle, grunt, growl,

|

Tpúxnua, alos, s. n. Į hearing, under-

Igúnnois, wc, s.f. standing, the act

of hearing, ofunderstanding.

Teuxnτns, ou, s. m. a hearer, hearkener, an

understander, one who understands.

Iguentos,, or, adj . hearing, feeling, sen-

sible, intelligible.

Γρυκῶ, άω, αν ΟΓ οῦσα , ησα , V. a . to hear,

hearken, understand, perceive: μs

ἐγευκηθήκαμιν μαζὺ , we are agreed , we

understand each other : εὐθὺς ἀφοῦ

ἀγρήκησε τὴν φωνήν τε, ἔφυγε , as soon as

he heard his voice, he went away, de-

parted, fled .

Ipuiw, a or ov, ca, v. n. to grunt, chirp.

Temos, &, s. m. a cricket, grasshopper.

Γρυλόνω , see γρυλλίζω .

гgválw, a or ov, σa, v. a. to tease, to tor-

ment, be ill natured with.

Tpvwòs,, òr, adj. having a Roman nose,

Γρύφος, εν [aquiline.

Γρύφων, ονος,

Τρύφωνας, απ

&,

s. m. a griffin.

Tgi , vòs, s. m. kind of eagle, ossifrage.

Ivaλaç, où, s. m. a glazier,

Tuani, e, s. n. glass, a glass for any pur-

pose , drinking glass:τὰ γυαλιὰ τοῦ πα-

gabupio , the panes of the window,

window -glass : βάνω γυαλιὰ εἰς ἕνα πα-

eάbupor, I glaze, I put panes in a win-

dow : γυαλιὰ τῆς μύτης , Οι τῶν ματιῶν,

spectacles.

Ivaλíla, a or or, σa, v. a. to glaze, polish,

brighten, burnish : yuania, v. n. to

shine, glisten.

Iváλiopa, alos, s. n. shining, brightening,

polishing, furbishing, smoothing, bur-

nishing, glistening.

Tvaλisepòs , à, òr, ad . bright, smooth, shin-

ing : τὸ γυαλιτερὸν τινὸς πράγματος ,

smoothness.

гvaλingi, &, s . n. a polishing or smooth-

ing iron : γυαλισῆρι , διὰ τὰ μέταλλα , a

burnishing stick : γυαλισῆρι τῶν παπουτ

idar, a shoe burnisher.

Taisns, ou, s . m. a polisher, burnisher,

brightener.

Tuaλisòs, ǹ , òv, adj . polished , smoothed,

burnished.

Γύλος , see βδέλλα .

Tuprà, adv. nakedly, openly, uncoveredly.

Γυμνάζω , a or ov, σα , v. a . to exercise, to

train up in or for war : γυμνάζομαι , Ι

exercise myself, I am occupied.
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Foperacía, as, s. f. studying, the act of

studying, exercise.

Tuμraorden , 8, s. m. master, teacher,

president at gymnastic games.

Tuμraoragxia, as , s. f. the presidency in

gymnastics.

Γυμνασιαρχῶ , έω , εν ΟΓ ούσα , ησα , v. n . to

preside inthe gymnasium.

Ivurácio , 8, S. n . a school, study, place

for exercise, college, an academy, a

gymnasium.

Γύμνασις , εως , δ . f. exercise, study,

Γύμνασμα , αλος , s. n . J exercising.

Γυμναςήριον, see γυμνάσιον. [exerciser.

·гuμrashs, ou, s . m. master of exercise , an

Ivμrasion, ñs, s. f. discipline, exercise,

gymnastics.

Tuμvasinòs,, òr, ad . studying, exercising,

gymnastic,

Tuμvasi , adv. studiously, by exercise.

Tuμintεów, a or ov, oa, v. n . to be naked or

ill clothed.

Tuμvila, a or ov, σa , v. a. to strip, spoil .

·Tvμninòs , ǹ , òr , ad. fit for exercise.

Túμnoua, alos , s. n. stripping, denuding.

Tvμrónagwoc, or, adj . stripped of fruit,

without fruit.

Tuμrongib , c, s. f. peeled barley.

Tvμvóra, a or or, woa , v. a. to spoil, un-

cover, undress, strip, denude , rob.

Tuμrowódns , 8, s . m. a person barefooted .

Tμród , or, adj . barefooted.

Γυμνοποδῶ , έω , ὃν Οr οὖσα, ησα , v. n . to go

barefooted.

Tuµvòs , ǹ , òv , ad . naked, bare, uncovered .

IvμroonQishs, ou, s . m. a practical philo-

sopher, gymnosophist.

Tuμroog , or , ad. gymnospermous, hav-Γυμνόσπερος ,

ing the seeds exposed.

Tuμvózne, los, s . f. nakedness, shame.

Túμraua, alos , s . n . nakedness, spoiling,

Túμrwok , wc , s . f. robbing, plundering.

Ivμrth , ou, s . m. a stripper, spoiler.

Turaîna , nòc , s . f. woman : µyáλn yuraïna ,

a large, big, or great woman : yuvaina

nanns (añs, a woman of ill fame, a

strumpet, a harlot, a courtezan.

Turayadéλon, n , s. f. a sister- in-law.

Γυναικαδέλφι , 8 , s . n . young brother- in-law.

гurayxádeλ005, 8, s. m. a brother-in -law.

Irágio , &, s. n. a short squat woman,

a little woman.

Turínea, adv. womanlike, effeminately.

Turcyxelor, y, s. n. a multitude ofwomen,

|

|

a place where women resort together,

females' apartments.

Tuvainesos, sía, or, ad. feminine, effeminate ,

womanish.

Ivvojníka , za orov, oa , v. n. to act as a wo

man, be effeminate .

Γυναίκιος , see γυναίκειος .
[x6105.

Γυναικίσια , γυναικίσιος , see γυναίκεια , γυναία

Tuvaíxioua , alos, s. n. effeminacy.

Furiouòs , oũ, s . m. uxoriousness, ef-

feminacy.

Turaniτta, as , s. f. a pretty little woman.

Γυναικίτι, see γυναικεῖον.

Turaniτn , dos, s . f. a place for women in

the church. (nate.

Tovanodns, is, adj. womanlike, effemi-

Turcynongarría, as, s. f.government ofwo-

men, petticoat government.

Γυναικοκρατούμαι , ούμην or μεν, σάμην Or

On , v. n. to be under petticoat govern-

ment, to be governed by women.

Turanoλalpsów, a oro , ca, v. n . to admire

women, keep company with women,

court a woman.

Ivanoλáτgns , e, s . m. a gallant, one who

attends or courts women, a woman's

man.

Γυναικομαζωξία , ας , s. f. an assemblage of

women.

Turaynoμarns, is , adj . mad after women.

Turayxoparía, as , s . f. mania for women .

Γυναικομανῶ , έω, si or οὖσα , ησα, V. n. to

have a mania for women.

Turanóμogpos , or , ad . formed like a woman.

Turanogens, ès , ad . suitable for women.

Tuvanowewe, adv. suitably for women.

Γυναικοπρόσωπος , ον, ad . having a face like

a woman.

Turcyxosoλispa, aç, s . f. a mantua-maker.

Turayxlpaphs , is , ad . nourished by woman.

Tuvaynorpoph , s , s . f. support of women.

Turanovka, aç , s . f. a mean woman , little

woman, wench.

Turanopians , & , s . m. a woman's man.

Turcynóparos , or, adj. having the voice of a

woman, of a slender voice .

Turcyxóuxos, or , ad . without courage .

Turayuwons, as , adj . effeminate, womanish.

Γυναικών, όνος , see γυναικεῖον.

Γυναικωνίτης, ίδος , s. f . a chamber for wo-

men, a haram : yuvayxoviriç.

Túrayov , 8 , s . n. a little woman.

Túra , aia, or, adj . womanish, relating

to women.

n
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Turn, ayxor, s. f. a woman, a wife.

Tuvior, &, s. n. a ploughshare, coulter.

Tvouga , s. n. indecl. a cry used when

hoisting an anchor, yo, heave-ho.

rówas, a, s. m. a vulture.

Túmeros, sía, or, adj. vulturine.

Tupa, aç, s. f. municipality.

Túpsvua, alos, s. n. searching, researching,

seeking, enquiring, enquiry. [quirer.

Tupsutne, ou, s. m. a searcher, seeker, en-

Tupsów, a or ov, σa, v. a. to seek, ask for,

want, enquire for, hunt.

Tupika, a or or, oa, v. n. toreturn , go back,

go away again, go to a distance : yu-

ρίζωὀπίσω , ὀπισθοδρομῶ , I retrocede , 1

draw back: yugi(w , xáμva iva yúgor, I

take a turn : yupiłw, spíøw, I turn : N,

itiúga áwo motor μigos và yupion, he does

not know whither to turn himself, or

which way to turn : yugía ida incî,

I turn about, fancy, imagine, invent:

ru↓ dns, es, adj . of the nature of gess or

plaster, chalky.

ruwua, alos , s. n. chalking, plastering.

Tu↓wτns , oũ, s. m. a plasterer.

Tábor, 8, s. m. a sort ofsmall fish.

Taría, aç, s. f. an angle, a corner, corner

of a street : γωνία , ἡ πυρωσιὰ , κάμινος ,

fire-hearth, chimney.

Tanatos, aía, or, adj . angular, forming an

angle.

Tavapixos, n, or, adj . angular, composed

or formed of angles, full of angles or

corners.

Taraoμòs , ou, s. m. an angle formed by

two walls.

гwrúdns, es, ad. angular, having angles or

corners, like an angle.

Twrwds, adv. angularly, cornerwise.

Δ

yugigw, I turn about, change yugi ,, Thelta, the fourth letter of the

áváwoda, I revert, turn upside down :

γυρίζω ὀπίσω , ἐπισρέφω , I return , give

back, restore: yupika lòv xóoμor, I travel

much, go round the world.

Tugis, as, s. f. fine flour, small dust of

the mill, &c.

Túgiois, sus, 8. f. return, a turning, a

Túpioμa, alos, s. n. winding, a turning

round, a winding round : yugioμa, dó-

osμor owiow, restitution , giving back,

restoring.

Tugirà, adv. turning about, by way of

turning.

Tugins, ou, s. m. a turner, a restorer.

Tugirixos,,or, ad. easy to turn , turnable :

yupisinès, restorable, that is to be re-

stored or given back.

Tupisoxopsów, a or ov, σa, v. n. to turn

round in dancing, to reel.

Γύρνα , see γέρνω .

Tupów, a or ov, woa, v. a. to encircle.

Túpoç, ×, s. m. a turn , circle.

Túpw, adv. round , round about, about.

Tupwors, wc, s. f. rotation, curvature.

Tupros, ǹ, òv, adj. bent, inclined , turned .

Tupria, as, s. f. covetousness, penurious-

répros, v, s. m. a gipsey. [ness.

rúpтos, n, or, ad. covetous, penurious.

ru , yuwòs, s. m. a vulture.

ru↓óra, a or ov, woa, v. a. to plaster, chalk,

cover with gypsum. [sum.

Tuos,, s.m.. chalk, gess, plaster, gyp-

Greek alphabet. In power it corres-

ponds with the hard or flat sound of th,

as in this, that. When used as a nu-

meral it stands for four.

Aa, a particle used in various senses , as;

εἰπέ το δὰ , well, say it : ἔλα δὰ , τί εἶναι

αὐτὸ τὸ ὁποῖον κάμνεις , oh ! what is that

you are doing ! là , và, see, behold : vò

iwa da, I have already said it : lí đà,

σοχάζεσαι πῶς ἐμπορεῖς νὰ τὸ κάμῃς ; and

what now, do you think you can do

it? %x da, nonow, spoken in aweedling

Aabλòs, oũ, s. m. a torch. [tone.

Aáyxana, alos, s. n. a bite, biting, the act

ofbiting.

Aayxaµalià, ãç, s. f. a bite, mark of a bite.

Aaynavágns, & , s . m. a biter.

Daynanάpixos, n, or, adj. biting, satyrical.

Aaynávw, a or ov, σa, v. a . to bite.

Δάγκασμα, δάγκωμα , see δάγκαμα ,

Δαγκόνω, see δαγκάνω .

Aadi, dadior, &, s. n. a torch of pine.

Aáðiros, n, ov, adj. relating to torches.

AadiTixos, n, or, adj . of wild pine , made

ofpine.

Aaduxia, as, s. f. holding of torches,

torch-bearing.

Aadouxos, &, s. m. one who carries a torch,

torch-bearer.

Aadux , éw, vv oг cũσa, nja, v. n. to light

with or carry a torch,
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Δαδοφόρος , B, S. m. a torch carrier.

Δαδοφορῶ , έω, ε, Οr οὖσα, ησα , v . n . to

carry a torch .

Δαίδαλος , 8, s . m . a labyrinth .

Δαιδαλώ , έω, &v or οὖσα ,ησα , v . n . to be in

a labyrinth , talk incoherently .

Δαιμοναρέα , ας, s. f . a vixen , a scold .

Δαίμονας, see δαίμων.

Δαιμονιάζω , see δαιμονίζω .

|

Δαιμονιακὸς, ή , όν , ad . demoniac , like a de-

monor spirit, mad , enraged , diabolic .

Δαιμονίζομαι, όμην Or μεν, σθην, v. n . to be

possessed by a devil or demon.

Δαιμονίζω , a cr ov , σα, v. a . to put a per-

son into a great rage : δαιμονίζομαι, 1 |

am enraged , I am very angry.

Δαιμονικός , ή , όν , ad . demoniac, diabolic ,

possessed by a devil .

Δαιμονικῶς, adv . like a demon.

|

Δακρυπλῶ, έω ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to

shed a torrent of tears, to weep or cry

very much .

Δακρυῤῥου , έω, αv or οὖσα , ησα , v . n. to

shed tears .

Δάκρυσμα , αλος , s . n . weeping, crying.

Δακρυτερὸς , ά , όν, ad . weeping , crying , full

of tears , tearful, sad .

Δακρυτὸς , ή, όν, ad. lamentable, deserving

tears .

Δακρυχέω , a orov , σα, v. n . to shed tears .

Δακρύω, see δακρύζω .

Δακρυώδης , ες, see δακρυτερός.

Δακτυλήθρα , ας , s . f. a thimble.

Δακτυλιδάκι, 8 , s . n . a small ring.

Δακτυλιδᾶς, οὔ, s . m . a person who makes

rings, a maker of rings .

Δακτυλίδιον, 8 , 8. n . a ring, finger -ring .

Δακτυλιδοθήκη , ης, s . f . a box for rings.

Δαιμονιεβλαβὴς , ἐς , ad . injured by demons. | Δακτυλιδόπετρα , ας, s . f. stone ofa ring.

Δαιμόνιον , g, s. n . a demon , spirit, genius. | Δακτυλιδωτὸς, ή , όν, adj. having the form

Δαιμόνιος, ία , ον, adj. happy . of a ring, annular.

Δαιμόνισμα , αλος , s .n . demoniacal possess. | Δακτυλικὸς , ή , όν, ad . consisting of dactyls .

ion , raging . Δακτυλικῶς, adv. with the finger , in

Δαιμονιώδης , ες , adj. demonian , devilish . dactyls .

Δαιμονίως, adv. happily . (tion . | Δακτύλιος , 8 , s . m. a ring for the finger .

Δαιμονόβρεμα , ατος , s. n . a diabolic inven- | Δακτυλίτης , s, s. m . the ring finger .

Δαιμονολάτρης, Ε, s . m. a worshipper of

demons.

Δακτυλοδείκτω , a or ov, ξα , v .n . to shew

(ion . by pointing with the finger.

Δακτυλοδείχνω , a or ov, ξa , v. n . to point

with thefinger , shew by pointing .

Δακτυλοειδὴς, ἐς , adj. annular , like a ring .

Δακτυλοθήκη, ης , s . f . a thimble.

Δάκτυλον ,υ , S. n . finger : μακρὰ καὶ λιανὰ

Δαιμονοληψία , ας , s . f . demoniacal possess- |

Δαιμονολογία , ας, s. f . demonology .

Δαιμονομανία , ας, s . f . diabolical rage or |

passion . (μός . |

Δαιμονοπειρασία , ας, s . f. see δαιμονοπειρασ-

Δαιμονοπειρασμός , οὔ , s . m . the temptation

of the devil , satanic temptation .

Δαιμονόσπερμα , alos, s . n . a diabolical race.

Δαίμων, ονος, s. m. a demon, spirit,

Δαίμωνας, καὶ evil spirit , genius : δαίμων , ὁ

κακὸς καὶ διεσραμμένος , the devil , satan.

Δαίρνω ,δαίρω, see δέρνω .

Δαιτυμὼν, όνος , S. m . one who prepares a

feast, a cook, carver.

Δακάνω , see δαγκάνω .

Δάκνω, a or ov , σα , v. a. to bite .

Δακρίζω , δάκρυ, see δακρύζω , δάκρυον .

Δακρύζω , α ΟΓ ον, σα , V. r . to cry, weep :

τὰ μάτιά τε δακρύζων , his eyes weep ,

shed tears , water .

Δακρυοβρέχομαι , όμην οτ μεν, ξάμην, v . n . to

be bedewed with tears.

Δάκρυον,u , s . n . a tear : ἕνα δάκρυον , μία .

σαλαγματιὰ , a drop.

Δακρυόνω, a or or, ωσα, v. n. to shed tears . |

|

δάχτυλα , long thin fingers : τὸ χονδρὸν

δάκτυλον , the thumb : τὸ δεικτικὸν δάκο

τυλον, the first finger : τὸ μεσιακὸν δάκο

· τυλον, the middle finger, long finger :

τὸ δάκτυλον σιμὰ εἰς τὸ μικρὸν δάκτυλον,

the fourth finger , the ring finger : ὁ

λιχανὸς, τὸ μικρὸν δάκτυλον, the little

finger : δείχνω μὲ τὸ δάκτυλον, Ι point

with the finger.

Δάκτυλος , B , S.m . see δάκτυλον : δάκτυλος

κατὰ τοὺς ποιητὰς , dactyl , in poetry , is

a metrical foot, consisting of one long

syllable and two short ones.

Δαλὸς, οὔ, s . m . a torch : δαυλός .

Δαμάζω , a or ov, σα , v. a . to tame, subdue :

δαμάζω τὴν σάρκα , I mortify or humble

the flesh .

Δαμάλα , see δάμαλις . (heifer.

Δαμάλαιος , ον, ad. belonging to a cow or

Δαμάλη , ης , s . f , see δάμαλις .

1
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Anμarià, ãs, s. f. a cow-hide.

Aapáλior,, s. n. gad-fly.

Aáμadis, ws, s. f. an heifer, a cow.

Aάpacis, IN , s.f. taming, subduing.

Azμaoenvià, ãç, s. f. a plum-tree.

Aaµáoxniov, &, s, n. a plum, damson.

▲apaoxì, oũ, s. n. Damascus sword blade.

Aápaopa, alos, s. n. taming, the act of

taming or subduing.

Aaparès, ou, s. m, a tamer, a governor, a

subduer, a breaker in. (row.

Δανείζομαι , όμην Or μεν, σάμην, v. a. to bor-

Aarii(w, a or or, aa, v. a. to lend : Savica |

Aάoxados, 8, 8. m. a school-master.

Δασμολογία , ας , s. f. collecting tribute .

Aaσμoλóyo;, &, s. m. a collector oftribute.

Δασμολογῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα, v. n . to .

exact tribute, be a collector.

Aaoμòs, oỡ, s . m. tribute.

Aarów, a or ov, woa, v . a . to make woody

or thick, to turn into a thicket.

Aάoos, &, s. m, a grove, thicket, wood,

forest.

Aaoua, a or ov, σa, v. n. to place an as-

pirate breathing on a word, to thicken.

Azoúmer , das , s . m. a hare.

and δανείζομαι, πέρνω δανικά , I borrow , | Δασυπώγων, ωνο;, adj . thick bearded , har :

take on a loan.

Δάνειον , ϋ, s, n. a loan : δημόσιον δάνειον , a |

public loan,

Aareixà, adv. by way ofloan, as a loan.

Aareixos, n, òr, adj . lent, borrowed : Tò da-

reixò , exchange.

Aáverois, IN , s. f. lending, borrowing,

Δάνασμα , αλος , S. n. aloan : σὲ δίδω τὴν

dáver, I give you the loan, I lend :

λaμbára dáretour, I receive a loan, I bor-

Aavnoμòs, oũ, s, m. lending.

Aarens, ou, s. m, a lender, borrower,

Aaversinos, n, or, adj, lendable, borrowa-

ble, that may be borrowed or lent.

Aarisga, as, s. f. a female lender or bor-

rower.

(row.

(ing.

Aawám, ns, s. f. expense, cost, charge :

δαπάνη, φθορὰ, consumption .

Aawámua, alos, s. n, expenditure , spend-

▲awamgòs, à , òr , adj . expensive, costly.

Aάwavoç, v, s. in . a spender,

Δαπανῷ, άω, ev or οὖσα , ησα, V. a. to ex-

pend, spend, lay out : dawara, plsípw,

I consume.

Δάπεδον, 8 , S , n . la carpet : δάπεδα , ta-

Aάwis , idos, s. f. Spestry, hangings, ta-

pestry hangings.

Δάρμα , see δάρσιμον ,

Aagróτowos, &, s. m. a laurel grove.

Aάposper, &, s. n. beating, striking, flog.

Aágos, ws , s. f, beating. (ging.

Aάgτns,, s. m, a beater, striker, flogger.

Aaptòs, ǹ, òr, adj . beaten.

Aas, ádos, s. f. a torch, a light,

Aaoría, as, s. f. aspirate breathing,

Aacíws, adv. with an aspirate.

Δασκάλιυμα, δασκαλεύω , see διδασκάλευμα ,

διδασκαλεύω .

Δασκαλικός , see διδασκαλικός.

Aaoxáλioca , ns, s. f, a school -mistress.

|

|

ing a strong beard.

Δασὺς, εία , ὺ , adj. thick , dense .

Aaoúrns, nlos, s . f. thickness, density,

saciquos, or, adj. having manyleaves,

Aavni , oỡ, s . n. a carrot. [leafy.

Aauλíor, &, s. n . a firebrand, a torch.

Aavλos, ou, s. m. a brand, firebrand..

Δαφνέλαιον , 8 , s . n . laurel oil ,

Aápm, ns, s. f. laurel, Daphne.

Aápivos, n, or, ad. of or made of laurel,

Aappayos, or, adj . laurel-eating.

Δαφνηφόρος, υ , s . m, he who carries the

laurel, triumphant.

Δαφνηφορῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to

wear laurel, triumph.

Aáprivos, ǹ, òv, adj . of laurel.

Aapoeds, is , adj. like a laurel,

Aaprónoxxoç, &, s. m. laurel berry,

Aaproxóμos, n, ov , adj. crowned or adorn-

ed with laurel,

Δαφνοκούκατζον , u, s . n , a laurel berry ,

Δαφνόλαδον , 8, s . n. oil of laurel .

Aaprosiparov, &, s. n. a crown of laurel,

Δαφνόςεφανόνω , το or ox, won, v. a. to

crown with laurel. [laurel.

Aaprorspárwµa, alos, s . n. crowning with

Aapropógos, or, adj . laureate, crowned

with laurel, triumphant.

Δαφνοφορῶ , έω, ὃν Οr οὖσα, ησα, v . n . to be

crowned with laurel, to be the gainer,

to obtain the prize, to win.

Aapons, as, ad covered or abounding

with laurel.

Aa↓ínea, aç, s. f, abundance, plenty, ex-

uberance.

Δαψιλεύομαι, see δαψιλεύω ,

| Δαψιλεύω, ο Οr oν, σα , v . n . to be profusr ,

to abound.

Aadians , is , adj . abundant, plenty, exu-

berant, copious, rich..
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sais, adv. abundantly, plentifully,

exuberantly, copiously, richly.

Ai, a negative particle, used instead of

Si and da, not : is also used as a

connective partiele, and answers to

but, even, and, also.

Ainua, alos, s. n. prayer, supplication,

request, entreaty.

Aíns, n, s. m. a Dey, a ruler among the

Turks and other Mohamedans.

Δέησις , εως , s. f . see δέημα .

ANTIxos,, or, adj. of prayer, relating to

prayer, prayerful, suppliant.

AT, v. impers. from diw, it is necessary,

it must : da và lò náμns, you must do it.

Aypa, alos, s. n. a sample, sampler.

Δειγματίζω , a orov , σα , v . a, to shew an

example, a sample.

Dayμatioμòs, où, s. m. exhibition,

Asida, a or or, oa, v. n. to fear.

Δείκνυμι , δεικνύω , see δείχνω ,

Δείκτημα , αλος , see δείξιμος .

Aixins, &, s. m. a shewer, teacher, index .

ANTIXès, ǹ, òr, ad . indicative, indicating,

shewing, manifesting, demonstrating :

Sexlixòs dáxluaos , the first finger: dxlinn

artwrupía, a demomstrative pronoun .

AxTxas, adv. indicatively, demonstra-

Δείκτρα , fem . of δείκτης . (tively.

Δείκτω, see δείχνω .

Aixa, a or or, σa, v. a. to shew, manifest.

▲ λà, adv. timidly, fearfully.

Asíλayos, aía, or, adj . wretched, miserable,

terrified, timorous.

Aaλardgía, as, 8. f. fear, timidity.

Dehardpw, iw, or ovσa , noa, v, n . to be

fearful, timid.

(rify.

|

Asian, ns, s.f. afternoon , evening, twilight.

Aixía, as, s. f. timidity, fear, fearfulness.

Amλiálw, a or ov, oa, v. n . to fear, to be

timid, lose courage.

Acλiaíra, a or or, ca, v. a. to affright, ter-

▲↔λiáρns, v, 8. m. a timid person.

Δειλίασις , εως , s . f . fear, loss ofcour--

Δειλίασμα , αλος , 8. n . J age, timidity ,ser- |

vileness, timorousness,

Acλirikw, a or ov, σa, v. n. to take a lunch

afternoon.
[ing.

Δειλινὸν , οὔ, S. n . afternoon repast, even-

Aλòs, ǹ , òr, adj . relating to evening.

Acλiã, áw, y or ovca , noa, v. n. to lose

courage, be disheartened.

Aλos, es, s. n. fear, dread.

་

Anos,, or, adj. timid, heartless, fearful,

|

discouraged, timorous.

Aλórns, los, s. f. timidity, fearfulness,

discouragement, faintheartedness.

Aλopy, open or per, cáμn , v. n. to

fear, be timid.

Anλofuxia, as, s. f. timidity, fearfulness .

Axóuxos, n, or, adj . timid, fearful, cow-

Apa, alos,s. n. fear, timidity. (ardly.

A , the literal Greek infinite of the im-

personal verb di , to be necessary.

Δεῖνα , α, adj. such a one : δεῖνας.

Aerà, r, s. n. plur. atrocities, ills.

Aeválw, a or ov, oa, v. n . to be in misery,

live in pain.

Añas, a, s. m. such a one.

Aaroλogía, aç, s. f. bitter complaint.

Δεινολογοῦμαι , ούμην Or μεν, σάμην, v. n , to

complain bitterly.

Aerowálna, aç, s. f. bitter suffering, evil.

Anowals, is, ad. suffering evil.

Δεινοπαθῶ , έω, ὃν Οr οὖσα, ησα , V. a . to suf-

fer evil, suffer acutely.

Aròs,, or, adj. abstruse, difficult, mis-

erable, clever; desòs sis to Aéyer, elo-

quent, fluent in speech.

Aerórns, nlos , s , f. difficulty, eloquence,

fluency of speech. [mently.

Ave, adv. miserably, dreadfully, vehe-

Air, u, s. n. shewing, the act ofshew-

ing, demonstrating, indication.

Ais, sws, s . f, demonstration , shewing,

proof, indication, indicating. [per.

Asiamua, alos, s . n. supping, getting sup-

Aawmnsòs, ǹ, òr, ad, supped , having taken

supper.

Awiw, a or ov, σa, v, a. to give a sup-

per, to entertain.

Aov, &, s. n. supper : #eoσnaλ się

Aos, &, s. m. ) diavov, I invite or call

to supper: xáμra deiwror, I make a

supper, give anevening entertainment:

ὁ μυσικὸς δεῖπνος , the supper of the

Lord, the sacrament ,

Awowords , à , òv , adj , making a supper.

Δειπνοποιῶ , έως αν Οr οὖσα, ησα , v. n . to

make a supper, get supper ready.

Aógos, &, s . m. he that brings or car.

ries supper.

Δειπνώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , V, n . to sup , to

take supper.

Awwing , e, s . n. a place for supper,

supper room .

Δεισιδαιμονία , ας , s.f. superstition :μὲ δεισι

δαιμονίαν, superstitiously : ἄγριος δέσι

1
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Japonia, wild superstition. Δεκαπηχυαῖος , ον,

Δεισιδαιμονῶ , έω , ὃν ΟΓ οῦσα , ησα , V. n. to be | Δικάπηχυς , ν,

superstitious.

} ad . of ten cubits.

Δεκαπλασιάζω , α or or, σa , v. a. to double

tenfold.
Acoidaμóvwç, adv. superstitiously.

Anoidaiμar, ovos, or, ad. superstitious.Δεισιδαίμων , ονος ,

Arixvw, a or ov, έa, v. a. v. n. to shew, de-

monstrate , teach : δείχνωμὲ τὸ δάκλυλον , |

I point with the finger : dixw góow- | Asxaπpwτsia, as , s . f. decemvirate.

wor, or aygior gównor, I make a face,

I frown : δείχνωκαλὸν πρόσωπον , δέχομαι |

Tirà µì sŭviar, I receive a person kind-

ly : ἐσὺ δείχνεις ὡσὰν νεκρὸς, you appear

as if dead : dírou , I shew myself, I

appear, present myself.

Aixa , adj . indec. ten.

Dixarρáμμatos, or, adj . of ten letters.

Δεκάδα , ας, s, f . ten, half a score : δεκάδα ,

diaigeons Bibaíor siç dexádas, division ofa

book into ten parts or decads.

Axadántuλos, or, adj . having ten fingers.

Ainadapxía, as, s. f. decemvirate.

Aixádagxos, y, s. m. a captain over ten.

Asxádialos, or, ad. consisting of ten books.

Δεκάδι, οὔ, s . n. a skain of thread , &c . ή

Jurià Toù dexadioũ, the head or begin-

ning of a skain.

Δικαδιάζω , see δεκατίζω .

Aixadixos, n, dr, adj. the tenth.

Aixa dúo, adj . indecl . twelve.

Aixaría, adj. indecl, nineteen,

Aixai , adj . indecl, sixteen.

AixaιTTà, adj . indecl. seventeen.

Asxailnpis , idos, s. f. the space of ten years.

Δεκαέτηρος, ον , see δεκαετής .

Aixamλáosos, ía, or, ad .tenfold. [degree.

Amarhacías, adv. tenfold, in a tenfold

Δεκάπες, ουν, οδος , adj. having ten feet .

Aixági, u, s. n. the number ten, a tenth.

Δεκαριὰ, ᾶς, s. f . ten , halfascore.

Axάexns,, s. m. decemvir, one often

rulers.

Atxagxía, as, s. f. decemvirate, govern-

ment by ten persons.

Aixaρxos, &, s. m. a governor of ten.

Δεκὰς , άδος , s. f . a decad : μονάδες , δεκάδες,

ixaTorrades, units, tens, hundreds.

Axaouos, ou, s. m. bribing, bribery, cor-

ruption.

often years.

Asxasins, is, ad. decennial, of ten years,

ten years ofage.

Aixairía, aç, s. f. the space

Aixάxıç, adv. ten times.

Aixáλoyos, v, s. m. decalogue, the ten

commandments.

▲exáμergos, or, adj. of ten measures,

Δεκαμιναῖος , see δικαμηνιαῖος,

Δεκαμηνιαῖος , αία , on, adj . of ten months .

Asnáμnov, v, S. n. the space of ten months.

Aixáμno , or, adj . of ten months.

Δικανὴς, οὔ, s , m , a dean.

|

|

Axarns, ou, s. m. a briber, corrupter.

Aixásuλos, or, adj . having ten columns.

Axaoimacos, or, adj . of ten syllables.

Arxarágns , e, s. m. a tither.

Δεκατεία, see δεκατία .

Axareuths , où, s . m. a collector oftithes.

Δεκατεύω, see δεκατίζω .

Axárn, ns, s. f. the tenth part.

Aixalnλóyos, v, s. m. a collector of tithes.

Aixaτnμógior, &, s. n. the tenth part.

Aixalia, aç, s. f. tenth , tithe : dinaría Tŵv

καρπῶν, tithe of corn , &c. δεκατία τῶν

(war,tithes of beasts or animals.

Axaricw, a or ov, σa, v. a. to tithe, take

the tithe or tenth part : dixaria, to

show contempt for a person by open-

ing and extending the fingers of both

hands.

Δεκάτισμα , αλος , s. n. tithing.

Axarish , ou, s . m. a tither.

Aixator, adv, tenthly.

Δέκατον, υ, S. D. the tenth , τὸ δέκατον .

Anatóra, a or ov, woa, v. a. to tithe.

Δίκατος, n, or, adj. tenth : δίκατος πρῶτος ,

eleventh : díxaros daúrsgos, twelfth.

Axalpiis, dixalgía, r, adj . plur. thirteen.

▲exárwpa, alos, S. n. paying the tenth or

[tithe.▲ıxarixi, 8, 8. n. a stick, staff : see also Axaptà, see dinaswτá.

δικανίκιον .

Δικανός , see δεκανής.

AXONTW, adj . indecl. eighteen.

Aexatívte, adj . indecl. fifteen.

AixaπerTapià, ãs , s . f. the number offif-

teen : nappia dinarapià, some fif-

teen, about fifteen.

Aixápuños, or, adj . of ten tribes.

Aixáxogdor, &, s. n. an instrument of ten

strings.

Aexáxoedos, or, adj . that has ten strings,

of ten strings.

Arxάxporos , or, ad . decennial, often years.

Axéμgios, &, s.m. December.
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Δεκοκτώ, see δεκαοκτώ .

AIxtior, &, s. n. what ought to be receiv-

ed, what is receivable .

Aixτn , u, s. m. a receiver.

Aixtixòç, ǹ , òr, adj. susceptible. [tibility.

AEXTIXÓτns, los, s. f. receptibility, suscep-

Aextòs, n, òr , ad. acceptible, agreeable.

siλiálw, a or ov, sa , v. a. to allure, entice,

attract, decoy, draw in .

Aiλtag, alos, s. n. allurement, enticing.

Asλézoua, alos, s. n. deceiving, cheating.

Δελέγω, † see δελόγω .

AiλT , &, s. n. a piercer, borer, gimlet.

Ahoy , † adv. immediately.

Aíλoç, ç , s. n. a bait, decoy.

Aira, a , s. f. thelta, the fourth letter

of the Greek alphabet.

AíλTos, &, s. f. a book, a writing tablet,

Aλpinos, n, or, adj . like or of a porpus or

dolphin.

Δελφὶν,

Δελφίνας, S

Ardgonótos, &, S. m. a feller of trees, a

woodman.

Δενδροκοπῶ , έω, εν Οr οὖσα, ησα , v. a. to

cut down trees.

Ardeoλáxavor, &, s. n. a plant that grows

very high.

Δενδρολίβανον , 8, s. n . rosemary .

ArdgoλíCavos, &, s. f. rose marine.

Ardgohoyía, aç, s . f. dendrology.

Adgoμodóxa, aç, s . f. a sort ofmallows.

Aidor, &, s. n. a tree.

Δενδροτυχία , ας, s , f. a walk between two

rows of trees.

Δενδροτομῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n. to

cut down trees.

Adgórowor, &, s. m. a place for trees, a

wood, grove, thicket,forest.

Ardgeλáxi, u, s. n. a little tree. [trees.

Audeopúrvua, alos, s. n. the planting of

Δενδροφυτεύω , a or ov, σa , v. n . to plant

trees.

vos, s. m. a porpus, dolphin.

Apio , &, s. n. the temple of Apollo

at Delphi.

Δελφίνον, e , s . n . see δελφίς .

Δελφὶς , ίνος , s . m . a porpus or dolphin .

Apoi, a , s. m. plur. Delphi, the city

celebrated for the oracle of Apollo.

▲iux, alos, s. n. tying, binding, bandage,

band.

Asμatáxi, 8, s. n. a small parcel, a small

band or bandage.

Aiμatās, ã, s. m. a binder, one who binds.

Aμát ,, s. n. a bundle, parcel : diμári |

ἀπὸ ἄχυρα , χόρτα , &c. a bundle of

straw, hay, grass, &c. diµári Avroúdia,

a bunch of flowers, a nosegay : deμári

Φρύγανα , a faggot : δεμάτι ἀτάχυα, a

sheaf : δεμάτι ἀπὸ φορέματα , ἢ ἄλλα

Tapóμosa, a bundle of clothes, &c.

Δεματιάζω , a or ov , σa , v . a . to tie in

bundles, bind up in parcels.

Asμátioμa, alos, s . n. binding up parcels

or bundles.

Δέμμα, see δέσιμον . [struct.

(trees.

Aśμw, a or ov, spa, v. a. to build, con-

Ai , adv. or neg. particle. not, no.

Asvaida, as, s. f. nep, cat-mint, a herb,

Δενδρικὸς , ή, όν , adj . of a tree, relating to

Avdior,, s. n. a little tree.

Andgods, is, adj . like a tree.

Andgexóbyw, a or or, a, v. n. to cut down

Δενδρόκολλα , ας , S. f. gum. [trees.

Argoxoμos, or, adj. adorned with trees.

|

|

|

|

Ardens, es , adj . woody, full of trees.

Airwa, alos, s. n, a thicket, a copse, a

grove.

Ardgar, vos, s. m. a plantation, grove.

Airw , a or ov, σa, v. a. to bind, tie : derw

τὰμάτια , I cover the eyes : δίνω μὲ ὄρη

Nov Tiva, I bind a person by oath.

Askapen , 5, s. f, a cistern , a draw-well, a

Aia, as, s. f. the right hand. (tank.

Agià, adv, on the right : pès la digià,

towards the right hand : δεξιὰ , ἐπιδέξια ,

dexterously. (hand.

Asžiáłw , a or ov, σa , v. n . to use the right

Δέξιμον, v , s . n . acceptation , receiving .

Aióber, adv. on the right side, or hand,

to the right.

Δεξιόλαβος ,v , s, m , a soldier who carries a

spear in his right hand, a spearman.

Δεξιόνω, a or or , ωσα , V. a . to aecept.

Δεξιός , & , όν , ad , right : δίδω τὰ δεξιὰ , Ι

give the right hand : δεξιὸς, ὅσις μετα-

XHPICITLY TO değir xip , right-handed,

one who uses the right hand : digiòs,

iwdios, capable, able, dexterous.

Aioσúm , ns, s. f. dexterity, acuteness,

Δεξιότης , ητος , J ability .

Akiwμa, alos, s. n. receiving, accepting.

Δεξιῶς, see δεξιά .

Aiwas, ws, s. f. reception, courtesy.

Δέομαι, όμην Οr μεν , θην , v . n . to pray , sup-

plicate, entreat.

Afor, olas , s . m. what is necessary or pro-

▲íos, 85, s. n . fear, awe. [per.
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Aíwards, &, 1. n. a penknife.

Aigua, aloç, s. n. skin, hide.

Δερμάτινος, see δερματίνιος. (leather.

Aifμatínios, a, or, adj . of skin, of hide, of

Δερμάτι, 8, s . n. skin, hide : δερμάτι, τὸ

doxì, a leather bag, a skin to put oil

or wine in, a leather bottle.

Aigualoµadáxlní, &, s. m. a leather dresser,

tanner, currier. [hides.

Aspμatów, a or o , woa, v. a. to dress

Aigμategyíz, as, s. f. dressing skins.

Δερματοφορῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n. to

wear a skin, or leather.

Aspμóvior, &, s. n. a winnowing, a sieve.

Δίρνω , a or or, ἔδειρα , v. a. to beat, flog ,

hit, strike.

Aígw, a or or, idega, v. a. to flay, strip off

the skin : see also dipra.

Aíciμor, &, s. n. a ligature, binding : do- |

μου τοῦ βιβλία , the binding of a book :

diopor, dipa, a binding, a band, a spell,

used to effect matrimony, &c.

Aíos, wc, s. f. binding, act of binding.

Aioµà, av, s. n. pl. chains, fetters, bonds.

Aíoμevois, IN , s. f. binding, imprisoning.

Δεσμευτήριον, 8, 8. n. a prison .

Aiokiutixòs, ǹ, òr, adj. binding, prison.

Asoμiów, a or or, ca, v. a. to bind, fetter,

enchain.

Aíoµn, ní, s. f. a bundle.

Aípios, &, s. m. a prisoner, person bound.

Aíoμios, íœ, or, adj. bound, imprisoned .

Δισμόνω , see δεσμεύω . [chain.

Aspòs,ou, s.m.binding, bandage, a bond,

Asoμopírat, anos, s. m. a jailor , keeper

ofa prison, turnkey.

Δεσμῶ ,see δεσμεύω .

Acoμwryptor, v, S. n. a prison.

Asoμwing, &, 8. m. aprisoner.

Acowów, a or ov, σa, v. n. to govern, to

reign, rule as a despot.

Aiomona, as, s. f. mistress, madam , afe-

male ruler , κυρά: ἡ δέσποινα , ἡ Θεοτό-

xos, the virgin Mary, Madonna.

Aiorooμa, alos, S. n. governing, ruling.

AITOTIía, as, s. f. sovereignty, despotic

authority, despotism : aróλuroS SIOTO-

ría, absolute power or despotism.

ALOTOTEÚW, a or ov, σa, v. a. v. n. to rule,

govern with absolute power.

Atoróτnç, v, s. m. a master, ruler, despot:

dioπórns, ö ápxisges, high priest,

tiff, bishop: dioTorá μs, when used to

priests, your reverence ; to a bishop,

|

|

your lordship : ὑπάλληλος δεσπότης , sub-

altern bishop or despot.

Δισποτία , see δεσποτεία .

Alixòs, n, òr, ad . despotic, despotical,

pontifical : τὸ δισποτικὸν, ὁ θρόνος τοῦ ἀρ ·

Xpiws, the cathedral, bishop's seat,

pontifical throne : δεσποτικὴ ἑορτή , a

principal or high holiday : δισποτικαὶ

sixóns, pictures of Jesus Christ.

Atoworixas , adv. despotically.

ALSWOTÍσnos, &, s. m. a little despot, petty

tyrant.

Δεσποτισμὸς, οὔ, s. m. despotism : ἐντελὴς

δεσποτισμός, perfect despotism : ἀπό-

λυτος δεσποτισμός, absolute despotism .

ATIxos, n, or, adj. binding, that serves to

bind or tie.

Atúpa, adv. hither, here, till, hereunto.

Auri, adv. come hither, come on.

Δευτέρα , ας, s. f. monday : ή μεγάλη διυτί-

pa, monday before easter.

Asuτigatos, aía, or, adj . second , second in

dignity.

Avrigor, e, s . n. the second part, place.

AvTigrów, a oror, ca, v. n. to be second,

come second.

AIUTIpia, as, s. f. wine from the second

pressing ofthegrapes.

ALUTIGIάTIKOS, n, or, adj. of or relating to

monday : τὸ δευτεριάτικον , what is paid

every monday, monday's wages.

AIvtípiov, ou, s. n. a list, a catalogue.

AvTipoyauía, as, s. f. second marriage.

AvTpóyapos, or, adj. relating to a second

marriage, twice married.

Δευτερογαμῶ , έω , ἂν οἱ οὖσα , ησα, v. n. to

be married a second time.

Aevtegoyévvnlos, &, s. ni. a cadet, a younger

brother or sister, the second born.

Aurigóyovos, or , adj . second born.

Δευτεροδακάνω , a or ov, σa, v. a. to bite

again, bite a second time.

Δευτερολογῶ , έω &v Or οὖσα , ησα , v . n . to

speak again, a second time, rejoin.

AUτigoróμior, &, s. n . Deuteronomy.

AvTpów, a or ov, wax, v . a. to repeat,

reiterate, second.

Δεύτερος, α , ον , adj . second : ἐκ δευτέρα ,

again, secondly, in the second place.

Auτięwμa, alos, s .n . repetition, repeating.

Avrépws, adv. secondly.

pon- AvTigos, sws, s. f. the act of repeating.

ATIT , ou, s. m. a repeater. (tition.

Alpalands, n , or, ad. repeating, by repe-

2D
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Aipriga, ac, s. f. Į a note-book, memo-

AIPTÍCIO , &, S. n. randum -book.

Δέχομαι, όμην or μουν, ξάμην or tm , v. a .to |

receive , accept : δέχομαι τινὰ μὲ τὰς

áyxáras ároixtas, I receive one with

open arms : τὸν δέχομαι διὰ φίλον , 1 re- |

ceive him as a friend : δέχομαι την γνώ

jos, I adopt your opinion, I am of

yoursentiment : δέχομαι εὐαρέσως , fam

satisfied, pleased, contented.

Δεχτικός, δεχτός , see δικτικός, δεκτός.

Aiw, or ov, σa, v. a. to bind, to bind up,

to swathe, to tie.

Alw, a or ov, σa , v.n. to be in need , to want.

A , adv. truly, indeed : seldom used .

'Anxtiròs, à, èv , ad. cutting, mordaceous.

Anλadh, door , adv. that is, that is

to say, namely, to wit.

Anλntúgior, &, s. n . injury, damage, hurt.

Anλntúpios , la, o , ad . deleterious, hurtful.

Anλóvw , a or ov, wox, v. a. to shew, exhibit.

Δηλοποίησις, εως , s . f . notification , publi-

cation, notice, warning, advertisement.

Anλowointinde, à, ò , adj . noting, relating

tonotice, publication , &c . declarative.

Δηλοποιώ, έω , εν Οr οὖσα , ησα, V. a . to de-

clare, manifest, notify, publish, make

known.

Anxorixos, h, dr, adj . declarative, exhibit-

ing, manifesting: To reáμμa,

letter of advice, an invoice.

Añños, n, ov, ad. manifest, known, evident,

notorious.

Anaw, see ♪ndowosã : duλot, imp. it means,

it signifies. [licly.

Aws, adv. manifestly, evidently, pub-

Anλwoss, wc, s. f. manifestation , declara-

tion, notification .

Δημαγωγία , ας , s. f. the leading or direc-

tion ofthe people.

Δημαγωγικός, ή, όν, adj. dexterous in ha-

rangues, popular, demagogue.

Δημαγωγὸς , οὔ , s .m . leader of the people ,

public speaker, demagogue : pagos on-

μayayo , a foolish demagogue.

Δημαγωγῶ , έω , αν ΟΥ̓ οὖσα, ήσα, v. n . to lead

or govern the people, be a demagogue.

· Δημαρχία , ας , s . f . the office or dignity

of a tribune, tribuneship.

Anµæpxixòc, ǹ, òr, adj . tribunitial, relating

to a tribune.
[people.

Ańμagxos, 8, 8. m. a tribune, ruler of the

Anμapxã, iw , ar or ovoa, noa, v. n . to act

as tribune.

|

|

|

Anuıyıpoía , aç, s. f. arevolt, a mutiny, a

rebellion.

Δημεγέρτης, v, s .m . amutineer, revolter ,

a promoter ofrebellion, a rebel.

Auvos, twç, s. f. confiscation , forfeiture.

Δημευτικός, ή, όν , ad. confiscable , subject

to confiscation , forfeitable.

Anurów, a or or, oa, v. a. to confiscate, to

make public. (speech.

Anunyogía, as, s.f. an harangue, a publie

Anunyopinos, n , or, adj. declamatory, ha-

ranguing. [ranguer.

Anunyópoc, e, s. m. a public speaker, ha-

Annyoçã , iw , vv or oùσa , no , v. n. to ha-

rangue the public. [man.

Aμos, e, s. m. an executioner, a hang-

Asos, ía ,or, ad. public, popular, plebeian.

Δημιούργημα , ατος , s . n . workmanship .

Angyia, as, s . f. creation, making,

forming.

Anapyès, ou, s.m. creator, former, maker.

Δημιυργώ , έω ενΟΡ οὖσα , ησα , V. a . to tre-

ate, form, make.

Anuovipur, oflor , s. m. a senator, an elder

ofthe people, a municipal officer.

Δημοδιδάσκαλος, 8, S. m. a public teacher .

Anoxaτápatos, or, ad. execrated by the

people.

Anμoxngue, vuoc, s. m. public preacher, a

preacherto the people, town-cryer.

Δημοκόλαξ, ακος , s .m . one who fatters

the people.

Anμongaría, ac, s . f. democracy, a form

ofgovernment in which the sovereign

power is lodged in the people.

Anuoxeαtixòs, ǹ , ov, ad . democratic , demo-

cratical.

Anμongatine, adv. democratically,

Δημοκρατοῦμαι, οὐμην Or μων, θην , v. n . to

be governed by the people, to live un-

der a popular government. [auction.

Anpowpacía, as , s. f. a sequestration, an

Δημοπράσσω Or άτω, a or ov, ξα , v. a. to

sequester, sequestrate, sell by auction.

Anμowρáτn , &, s. m. a sequesterer, an

auctioneer.

Anμówρaτov, e , s . n. what is sequestered :

Suomeara, sequestered goods.

Aйuor, 8, s. m. the public , the people, po -

pulace , community : πολιτισμένος δήμος ,

civilized people.

Anuória , see nuorias.

Anoosanòs , ǹ , òv, adj . public, plebeian.

Anμovságios,&, s. m. a municipal officer.
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Anμovísupa, alos, s. n. publishing, the act

of publishing, or making known.

Anpodíevoie, eng, S. f. publication, divulg-

ing, makingknown, giving notice.

Δημοσιευτής ,Anμorisutne, ou, s. m. promulgator, pub-

Jisher, divulger.

Anpornów, a or or, da, v. a. to publish,

divulge, make known, or public,

Anpórior, &, s. n, what is public, the

public.

Anμócios, ía, or, adj . public, common : To

Snootor, the public.

Anμorías, adv. publicly, commonly.

Anμoteλns, is, adj, at the public expense,

Δημοτελῶ, έω , ὃν ΟΓ οὖσα, ησα, v. a. to per-

form at the public expense.

Anμórns, &, s. m, a plebeian,

Anμorixòs, ǹ, òr, ad. plebeian, democratic,

relating to the common people, re-

publican, popular.

Anμoplópos, or, ad. corrupting the people.

Anuoxagisns, oũ, s . m. one who courts or

gratifies the people.

Anµwdns , es, adj. belonging or relating to

the people, popular,

Anvágio , &, s. n, money, denarius, a Ro-

man coin.

Anwors, adv. soever.

Anae, adv. truly, in any manner, orway.

Aia, prep. ifwith a genitive, by, by means

of, through; ifwith an accusative, for,

on account of, on, upon, about: av-

The The óbion , on this subject, about

this affair : àà, that, in order that,

to the end that : διὰ τί τέλος ; διὰ ποῖον

Tinos ; for what end? dia rov or , for

the love of God, for God's sake: à

Thy wear, for the present, for the time :

dia Touro, on this account, for this ;

Tógov, for so much.

Aiába, a, s, n, a beaten track, a road fre-

quented ; διάβα , πέρασμα , apassage.

Aiabalu, a or or, oa, v. a. to read, pass

over in reading. (through.

Alabaíra, a or ov, nxα, v. a. to pass, pass

Aiabá , a orov, λov, v, a. to calumniate,

accuse, slander, strike through.

Διάβαν, see διάβα.

Διαβάπτω , see βάπτω .

Aiábaσis, ws, s . f. reading, act of reading:

διάβασις , πέρασμα, passage .

Aiábaopa, alos, $. n . reading, lecture,

Alabarà, adv. reading, in reading, whilst

reading.

|

Alabaráku, a oror, ta, v. a. to bear or

carry through .

Aiabásantos, or, adj . that may be carried

through.

Aiabaspian, a, s. n. a reading desk.

Alabarns, ou, s . m. reader, one who reads.

AaCarinos,, dr, adj . legible, readable,

easy to be read.

Alabaròs, ǹ, òr , ad , legible, readable.

Alabarápns, &, s. m. a passenger.

Aabalngior, &, s . n. a passport.

Aiabalípios, ía, or, adj . passable.

Aiabáτns, 8, s. m. a passenger, pilgrim,'

traveller,

Διαβατικὸν, οὔ , s , n . what is paid for a

passage, passage money, freight, &c.

Alabaros,, or, ad. passable, that may be

passed.

Alabaιóva , a or ov , wơx, v, à. to assure,

affirm . (tion,

Aiabibalois, w , s , f. affirmation , asser-

Arabiaτixòs , ǹ , òv, ad . affirmative, con-

firming, corroborating,

Ainua, alos , s , n . a passage.

Alabarns,, s. m. compass, a pair ofcom-

passes μalnμgτixòs diabóīns , a mathe-

matical compass ; μετρῶ μὲ τὸν διαβήτης,

I measure with a pair ofcompasses.

Abnμaticw, or ov, σa, v. a. to pass

through. [force.

Aiabiálu, a or ov, da, v. a. to compel, to

Aiabibála , a or ov, σa, v. a. to pass

through, make to go through.

Alabica , wc, s . f. passing through.

Διαβιόνω , ἃ Οr όν , ωσα , v. n , tospend one's

Asacís, adv, during life, for life. [life.

sabrasára, a or ov, na, v, n. to spring

forth through, to sprout out.

Aaλásos, ws, s. f, springing forth.

4.αbλéww, a oror, a,v. n. to see through .

Abantos, ǹ , òv , adj . blameable, blamefut,

blameworthy.

Aabona, alos , s. n. a proclamation.

AaCon, 5, s . f. calumny, reproach,

scandal ,

AaCoxía , as, s. f, devilery, calumny.

Διαβολίζομαι , όμην Or μὲν, σθην, v . n . to

rage, be bedeviled , act in a furious

(bolicat.

Aaboxílw , α or „v, σa, v. `a , to make dia-

Aiaboixà, adv. diabolically.

manner.

Diaboλixos , n , òr , adj . diabolic , diabolical .

Aabópa, alos , s . n. devilery.

Aiachiosa, ns , s. f. a she devil, a shrew.

2D2
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Diaborówudos, v, s. n. a young devil, an

insolent child.

Aiáconos, v, s. m. the devil, an accuser, a

calumniator, slanderer.

AraCoλóσwipμa, alos, s. n. diabolical race.

Diaboróverga, as, s. f. a little blister.

Alayępu, a or ov, ya, v. a. to draw, de-

lineate.

Alaypá↓iμor, v, s. n. copying, describing.

Διαγρηγορῶ , έω , εν ΟΓ ούσα , ησα , v.n. to

be very watchful.

Alayρownτns, ou, s . m. a watcher, guard.

Διαβυλεύομαι, όμην Or μεν, σάμην, v.n. to | Διαγρυπνώ , ίω , uv or οὖσα , ησα , v . n . to

deliberate, consult.

Διαβούλευσις, εως , s. f . deliberation .

Alabería, as, s. f. counsel, deliberation.

Διαβούλιον , κ , s . n . see διαβυλία .

Arabow, aw, by or quoa , noa , v. a. to pro-

claim, publish.

Aiayaváxĺnois, 105, s. f. great indignation.Διαγανάκλησις,

Alayaraxt , iw, or ovoa, noa, v, n. to be

very indignant.

Alayyidía, aç, s. f. a message, an order.

Alayyima, a or ov, λa, v. a. to publish,

declare, divulge.

Aiάyyıλua, alos, s. n. amessage, an order,

Ayλos,, s. m. an internuncio, a mes-

senger.

Διαγελῶ, άω, εν Ο! οὖσα ,ησα , v. a . to mock ,

laugh at.

Διαγέρνω ,Alayigow, a or or, pa , v. n. to incline, bend.

Διαγίνομαι , όμην ο ! μεν , νάμην , v. n. to be

occupied.

Διαγινώσκω, a of ov, ίχνωσα , V , a . to exa-

mine minutely.

Aιázλvμμz, alos, s. n. engraving.

Aιáyλvpos, &, s. m. an engraver,

Διαγλύφω, a of or, ψa, v. a. to carve, en-

grave.

Διαγνωρίζω , a or ov, σα , v. a. to know, dis- |

cern, separate.

Aiáyinois, 105, s. f. knowledge, discern-

ment, diagnosis,

Aiayowsinos, n, or, adj. knowing, discern-

ing, diagnostic.

Alayogyula, a or ov, oa, v. n. to demur

very much.

Alaysμílw, a or ov , oa, v. a. to sack, ran-

sack, plunder, pillage.

Διαγούμισις , εως, s. f . ransacking,

Διαγούμισμα , αλος , s. n . J plundering.

Alagaisns, ou, s . m, a plunderer, pilla-

ger, one who ransacks.

Alagapisos, n, or, adj . plunderable, that

may be plundered or pillaged.

Alagaping, e, s. m. a market broker.

Alayougti, 8, + s. n, curdled milk .

Διάγραμμα , αλος, s . n . a diagram .

Alaypapios , ius, s. m. a writer, draftsman .

Aaypaph, s, s. f. a design, drawing, copy.

|

|

keep guard, watch.

Διαγυμνάζω , a or ov, σa, v. a. to exercise .

Διαγύρω , see διαγέρνω .

Aiάyw, a or ov, ča, v. n. to behave, carry

one's self: daya aysor Bior, I live a

holy life. [portment.

Aayan, ne, s. f. behaviour, conduct, de-

Aayyor, e, s. n. freight, porterage.

Διαγωνίζομαι, όμην or μεν, σθην, v . n. to

strive, labour hard.

Alaywrix , adv, diagonically, cornerwise.

Alayários, la, or, adj. diagonal, from cor-

ner to corner,

Aayaw, iw, vv ọṛ ovσa, noa, V. n. to be

in an agony.

.

Διαδειγματίζω , a Or ov, σα, v. a . to make a

public spectacle, or example,

Adnλos, or, adj. very manifest.

Διάδημα , αίος , s. n. a crown , a diadem :

βασιλικὸν διάδημα , a royal diadem .

Διαδέχομαι, όμην Or μεν, ξάμην, v. a . tg

succeed, [escape.

Διαδιδράσκω , a pr ov, σa , v. n . to run away ,

4radiow, a or ov, xa, v. a. to transmit, to

spread, restore, give again : didón λó-

yos, it is said, a report is spread.

Διαδίδωμι, see διαδίδω ,

Διαδικάζω , a or ov, σa , v. n. to contend in

judgment, to try, judge.

Aiadixacía, aç, s. f. disputation , trial .

Aadixaouds, ou, s. m. disputing, trial .

Aiádixos, or, ad. opposite, opposed to,Διάδικος ,

adverse. (pose,

Διαδικῶ , έω , εν gr οὖσα , ησα , v. n . to op-

Aiadoniμá , a or ov, oa , v. a. to try, prove.

Aiádoσis, IN , S. f. transmission, division.

Aadorns, &, s. m. a transmitter.

Aadoxn, ns, s . f. succession : xarà diado-

x ,successively, in succession . [ tary.

Διαδοχικὸς, ή , δν, ad . successive, heredi-

Aadoxos, &, s. m. a successor.

Διαζεύγνυμι, μουν , ξα , v . a . to disunite, to

disjoin, to uncouple.

Διαζευγνύω , see διαζεύγνυμι.

Διαζευκτικὸς , ή , όν , ad . disjunctive .

Ai , ws, s . f. disjunction, disjoining.

Aiášoµą , see diaga.
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separation, divorce.
Διαζυγία , ας, Β. f. 2

Διαζύγιον, υ , s. n. 3

Aiákw, a or ov, σa, v. a. to weave, warp,

plot, contrive, arrange.

Aiakã, án, u or ovca, noa, v. n. to pass

one's life, to live.
( ζωννύω .

Διάζωμα , διαζώννυμι, see διάζωσμα , δια

Aialwirów, a or or, aa, v. a. to gird about,

to gird.

▲iákwopa, alos, s. n. a girdle, girding.

Διαθερμαίνω , a or ov, σα, v. a. to make

warm, to warm : v. n. to grow warm.

Arábios, sw , s. f. disposition: abs wрès

rábos, affection .

Aiabins, &, s. m. a disposer.

Aiabetixòs, ǹ, òr, ad. disposing. [range.

Aiabirw, a or ov, aa, v. a. to dispose, ar-

Aιabun, ns, s. f. a covenant, an agree

ment, a testament, will : nápra diałý-

*ny, I make a will.

Asalnxcypápos, &, s. m. a testator, writer

of a will.

Arabnxóyçapos, or, adj . testamentary, rela-

ting to a will.

Aianxóra, a or or, woa, v. a. tomakea will .

Aιábpavσis, wc, s . f. breaking in pieces.

Aiálpavros, or, adj. broken in pieces.

Aialgauw, a or ov, σa, v. a. to break in

Διαθρύπτω , see διαθραύω . (pieces.

Aiαigions, ws, S. f. division, separation.

Arcpetéos, &, s. m. the dividend.

▲impéτns, &, s. m. aseparator, divider, se-

paratist, divisor.

Diœygıtıxòs, ǹ, òv, ad. separative, dividing.

Διαιρῶ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to divide ,

separate.

Aiara, n , s. f. diet, rule of life, manner

of living, regimen.

Actoμos, or, adj . relating to diet.

Aichs, ou, s. m, an arbitrator, arbiter,

a judge.

Διαιτῶ , άρ , εν Οᾗ οὖσα ησα, v . n. to arbit-

rate, decide, nourish, diet.

Arcywritw, a or or, aa, v. a. to perpetrate,

make eternal.

Alyvos, or, ad. for ever, eternal.

Aianans, is, adj. warm.

Διακαθαρίζω , a or or, σα, v. a. to cleanse

thoroughly.

|

|

to sit a-

( apart.

|

Διακαθιζόνω , a or ov , ωσα , v. n.

part, ease nature.

Alanabila, a or ov, ca, v. n. to set down

Διακαίω , α ΟΓ ον , αυσα , V. a. V. 1. to burn ,

enflame, burn through.

|

|

|

Διακαλύπτω , a or ov, ψa, v. a. to reveal

clearly, reveal.

Aiaxáμwrw, a or ov, Ja, v. a. to bend

downwards or across, bend.

Aiáxagos, or, adj . fully satisfied.

Διακαρτερώ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

hold out, endure to the end, continue,

persevere.

Διακατελέγχω , a or or, ξa , v . a . to confuta

or reproachstrenuously.

Διακατέχω , a or ov, έχον , v. a . to possess,

have in possession, hold.

Dianaτox , ñ , s . f. possession.

Aiaxároxos, x, s. m. a possessor.

Aiáxavoiç, swc, S. f. ardour, conflagration,

consuming.

Aiáneμay , nv, v. n. to be disposed :

κῶς διάκειμαι πρός τινα , I wish well to a

person, I am well disposed or affected

towards a person.

Alanınavµím , ns, s. f. the torrid zone,

διακεκαυμένη ζώνη .

-

Aiάxevos, ov, adj . vain, empty, light.

Διακεντῶ, άω, ὃν Or οὖσα , ησα , v. a . 10

prick, pierce through.

Aianngužis, sw , s. f. declaration : danńgo-

ξις τῆς δικαιοσύνης και ἀδικίας, declaration

ofjustice and injustice : διακήρυξις τῶν

Peomuátur, declaration of opinions:

κυβερνητική διακήρυξις, administrative

declaration,government proclamation.

Aaxnpúttw, a or or, ža, v. a. to publish,

proclaim. (tiller.

Atáxi , o , s . n. the handle of a rudder, a

Διακινδυνεύω , a of or, σα , v . a. to risk, to

endanger.

Alaxiv , iw, x, or oỡσa, nσa, V. a. to move

thoroughly.

Aiánhaois, ews, S. f. breaking through.

Aiánλavos, ws, s. f. refrangibility.

Διακλῶ , άω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v.a . to break

through.

Alaxλeiw, a or or, oa, v. a. to preclude.

Aanλéwlw, a or ov, ↓a, v. n. to steal away.

Ataxλívw, a or o», »«, v. n . to bend aside,

decline.

Sianóbyw, a or or, a, v. a. to interrupt,

break off, cut through.

Aiaromantixòe, n, òr, ad. uniting, catching,

infectious.

Διακολλώ , άω, εν Or οὖσα, ησα , v. a . to join

together, unite, paste across .

Διακολυμβώ , άω , εν οἱ οὖσα , ησα , ν. n . to

swim through or across.
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ance.

Avanouidh, ne, s.f. transportation, convey-

[through .

Dianoμilw, a or ov, σa, v. a. to carry

Alaxoráns, &, s. m. a beggar, mendicant.

Alaxoriúw, a or or, ea, v. a. to beg bread,

go as a mendicant, go a begging, w

μοζητών
(serve.

Διακονιλικὸς, ή , όν , ad . serviceable , ready to

Biaxoría, aç,s.f. deaconship, deaconry,

Aiaxoriáns, &, s. m. a beggar, mendicant:

ζήταλας . (beggary,

Alaxorapià, ãs, S. f. indigence, misery,

Διακονικὸν, οὗ, s, n . see διακονία .

Aiaxeixos, ǹ, òr, adj . ministerial, belong-

ing to a deacon.

Διακόνισσα , ης , S. f. a deaconess.

Alánovac, v, s. m, a deacon , minister.

Alanostíčw, a or¹or, oa, v. n. to throw a

dart across.

Διακονῶ , ίω, εν Or οὖσα , ησα , v. n. to beg

bread, beg, go a begging ; unta.

Asaxown, ne, s. f, interruption, intermis-

sion , cutting off, discontinuance,

Asanoœlixòs, ǹ, òr, ad, interrupting, [ tion.

Asaxówlw, a or ov, a, v, a. to interrupt,

cutoff, discontinue ,

Διαπόρουσις, εως, s, f , deflowering .

Διάκος, see διάκονος ,

|

|

erable, distinguishable.

Aiangiròs, à , or, adj. discreet, discerning.

Aranporno , sas, s. f. displosion, explo

sion, a sudden burst.

Anguoic, swe , s. f. striking a musical in-

strument, strike across,

Alangouw, a òr ov , σæ, v. a, to strike, sound,

Διακύβερνῶ , άω, εν Οr οὖσα , ησα , V. a . to

govern, rule,

Alaxóτw, a or or, ve, v. n, to peep

through stupidly, to pry into.

Aanaków, a or ov, σa, v. a. to prevent,

hinder strenuously.

Aiaλaxrilw, a or ov, σa, v. a, to kick off.

Asadáλnua, aîes, s. n. Į divulging, pub

Aiaλáλnois, sus, s. f. lishing, publica-.

tion, proclaiming.

Alaλanine, ou, s. m. a divulger, publish

er, proclaimer, crier, telltale.

Διαλαληθικὸς, ή , όν, ad . public , publishing .

Διαλαλήτρια , ας, s. f . οι διαλαλητής.

Aahaλoxál , v, s, n. a proclamation.

vaca- kah , i , ey or oữσa , noa , v. a. to dis

vulge, proclaim, advertise, tattle.

Aiakaubára, a or ov, éλaba, v. a. to come

prehend, contain , treat of,

Aiáλaμwgos, or, adj . glittering, shining.

Aiaλáμow, a oro , Ja, v. n. to shine

through, shine bright, glisten.

Diaλáµπwr, or, ovos, adj . interlucent.

Aiáraµ&is, swc, s . f. glistening, shining,

Διαλανθάνω , α or or, έλαθα , v. n . to lie cone

Alanóσio , a, wv, adj . plur. two hundred.

Aiakoσsosòs, ǹ, òr, adj . two hundredth,

Διακόσμημα , αλος , s. n. decoration .

Διακόσμησις , εως , s . f .adorning , embellish- |

ing, polishing.

Διακοσμῷ , έω , εν οι ούσα , ησα , v. a. to

adorn, embellish, decorate.

Διακούω , a or ov , σα, v . a. to hear tho- |

roughly. [ing.

Aáxi , w , s. f. interruption , interrupt-

Διακρατῶ , έω, εν οἱ οὖσα, ησα , v. a . to .

hold, possess fully.

Alangilea, aç, s. f. great exactness,

Διακριβολογοῦμαι , ούμην Or μεν , σάμην, V.n .

to speak or act very correctly.

Διακριβόνω, a or or , wσa, V. a. to examine

minutely, scrutinize,

Aιaxpírw, a or ov, va, v. a. to distinguish,

discern, perceive.

Aiάxpions , sw , S. f. discernment, discre-

tion : μi dixi , discreetly, with dis-

cretion ; ἀφίνομαι εἰς τὴν διάκρισίν σε, 1 ]

place myself at your discretion : diá-

gios,criterion, rule ofjudging. (ly.

Araxpirina, adv. with discretion , discreet-

Alangitinos, n, or, ad. discernable, discov-

|

cealed.

Διαλάτλω , a or or, ξα, v, a, to conciliate .

Aráheyμa, alos, s. n. choice, election.

Διαλέγομαι , όμην or μου, ξάμην; v .na to

dispute, contend,

Alanéyw, a orov, έa, v. a, to choose, elect,

Διαλείπω , a Dror;ψα Or έλιπον , Va , to cease ,

leave off, discontinue,
[over.

Aιaλşíów , a or ov, ↓a, v, a. to anoint, rub

Διάλειψις, εως, s . f , intermission , leaving

Aaxla, adv. at choice, at pleasure. (off,

Aixλexins, où, s, m. a chooser, one who

chooses,
[logic.

Ataλextixò, ñs, s. f. dialectics, the art of

Aiaλextinòs, ǹ, òr , ad, dialectical, relating

to logic, to dialects,

AsaλaxTix , adv. dialectically. (lent.

Διαλεκτὸς , ή , όν , ad . chosen , select, excel-

Aráλsxlos, &, s, f. dialect, idiom, manner

of speaking, language : dáλenlos йtas

εἶναι εἰς χρῆσιν , a living language : διά-

λικτος ἡ ὁποία δὲν ὁμιλεῖταικοινῶς , ideap
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language.

Διαλύατρα , οι διαλέκτρια , ως, s. f . a female

chooser, that chooses, disputer.

Mágic, wc, s. f. choice, dispute, dispu-

tation, dissertation, debate.

Διάλιμα , see διάλεγμα .

Alaðivraía, a or or, ara, v. a. to whiten

thoroughly.

Aiáλixos , or, ad. white through.Διάλευκος , αν ,

Dárnupe, aloc, s. n. remainder, space.

Aiáambiç, 105, s. f. perception, opinion.

Aladiµwásw, a or a , a, v. a. to leave off,

to cease.

Alamayn, ñ5, s. f. reconciliation, accom-

modation, agreement, exchange.

QuáMayuz, aloç, s. n. reconciliation.

Διαλλακτὴς , οὔ , s . m, a reconciler, media .

tor, a uniter.

Διαλλάσσω , λα or or , ξa , v. a. to ex-

Aamár , change, barter.

Diaλoyn, ñ , s. f. conversation, discourse.

Διαλογίζομαι , όμης Οr μεν, σάμην, V. n . to |

carry on or compose a dialogue, to

compose or draw up a dissertation, to

dispute, debate.

Διαλογικός , ή, όν, adj. reasoning .

Acaλoysoµòs, oũ, s. m. thought , reflection.

Διαλογισικὸς, ή, όν , adj . reasoning : τὸ δια-

Acyırızòs, the faculty of reasoning.

Aιáλoyoç, u, s. m. a dialogue.

Διαλοιδόρησις , εως, s. f . reviling .

Διαλοιδορῶ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a . to re-

Aiaλuyílw, a or ov, ca, v. a. to twist, turn.

Διαλύγισμα , αλος , s . n. twisting .

(vile.

|

|

Alapartixor, ou, . . ajewel.

Διαμάντιον, υ, s . n . a diamond .

Alaμagrára, a or or, nơa, v. n . to err, şin,

mistake. (testation .

Diaμagrúgnais, IN , s. f. protesting, pro-

Asaμaplugía, as, s. f. ascertaining, certify-

ing, maintaining a protest, protesta-

tion .

Διαμαρτύρομαι, όμην or μεν, θηκ, v. n . to

protest, bear witness.

Apaplugμeros, , s. m. a Protestant,

one who protests against the innova-

tions and abuses of the papacy.

Apтup , iw, un or ovca, noa, v. a. to

ascertain, certify, maintain, affirm,

protest.

Διαμασῶμαι, ώμην or man, σάμην, v. a. to

eat up, devour,

Διαμαχίζομαι, see διαμάχομαι .

Διαμάχομαι, όμην οι μεν, σθην, v . n . to

contend earnestly, dispute, fight.

Διαμελετῶ , άω, εν Or ούσα , ησα, v. a. to

meditate, study.

Arapedía, a oro , σa, v. a. to cut in pie-

ces, dismember.

Διαμέμφομαι, όμην ος μεν, ψάμην, v. a. to

blame, find fault with. [tinue.

Διαμένω ,a or ov, ava, v. D. to remain , con-

Aiauspica, a oror, qa, v. a. to part, divide

into parts, separate.

Aiapipoma, alos, s. n . division, dividing,

separation.

Aauspioµès, oỡ, 8. m. separation , division.

Aiausgins, ou, s. m. a divider, separator.

Aáros, or, adj . intermediate .

Aiapírgnua, alos, s. n. measure, measur-

Arauslenkòs, aũ, s. m. see diaμírpnua. ( ing.

Aiaμitenois, ews, s. f. dimension, size.

Aiaμérenlos, or, adj . measured.

Aauereixos, n, or , adj . diametrical.

(house . Διάμετρος, κ, s . f . diameter : ἐκ διαμέτρο ,

(ter. diametrically.

Asahila, a orov, aa, v. a. to comb the hair

with a coarse comb, unfold.

Aláhvoic, ws, S. f. fusion, solution, dif-

fuseness, dissolving, solving.

Aiaλusúpa, as , s. f. a coarse comb.

Alaturigion, u, s. n. a crucible, a smelting

Διαλύσης , see διαλυτής.

Διαλυτήριον ,see διαλυτήριον .

Διαλυτής, οὔ , s.m. a dissolver, solyer , mel.

·Alaλutixòs , » , òr, adj . dissolving, diluting:

latçıxòr diaλclixò , a dilutant medicine.

Aiάλutos, or, adj . dissolved, melted.

Alaλuròs, n, òr, adj . fusible, that may be

melted.

Alaków, a or ov, ea, v. a. to dissolve, melt ,

temper, allay, solve, resolve.

Διαμαντᾶς , ἄ , see διαμανλίρης.

Araμarínos, or, adj. diamantine, of dia-

mond, diamond, adamantine.

Alapastípus, v, 3. m.a seller of diamantls.

|

|

Διαμετρῶ , άω , sv or οὖσα , ητα, v. a, to

measure, measure through.

Aάunos, ov, adj. of two months, two-

monthly. [denly.

Aiapas, adv. at once, all at once, sud-

Διαμνημονεύω , a or ov, σa, v. a. to bring to

mind, commemorate.

Alaμolgáłw, a or ov, σa, v. a. to distribute,

spread, divide, divulge, portion , deal.

Apoígas, is, s. f.
distribution,

Aiaμoípagna, alos, s. n. dispensation ,

spreading, portioning out, dealing.

}
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Aangans, oỡ, 8.m. a distributer, divul- |

ger, spreader, dealer.

Aiaμarçasınds, n, òr, ad. distributive. [lute.

Diaμoków, a orɔ , va, v. a. to defile, pol-

siaμórvona, alos , s. n. defilement, pol-

lution.

Aaμorn, c, s. f. duration, continuance,

perseverance.

Aráμoros, or, adj. permanent, enduring.

Διαμορφόνω , a or ov, ωσα , v. n. to conform .

Διαμορφώ, έω , εν Οr οὖσα , ησα , v. a. to de-

form , disfigure.

Διαμόρφωσις, έως , s. f . conformation .

Diaµvbsλoyixòs, ǹ , òr, adj . confabulatory.

Διαμυθολογοῦμαι, ούμην οι μεν, σάμην, V. n .

to confabulate.

Aarà, conj. instead of dià và, that, in or-

der that: diavali , that I maytell it.

Aiarawaów, a or ov, σa, v. a. to console,

quiet.

Acarsμitixos, n, òr, ad. distributive.

Διανέμω , aorov, σιμα , v. a. to deal , dis-

pense, divulge, distribute.

Alarów, a or or, σa, v. n. to nod, becon,

intimate, signify.

Aarti(w, a oror, oa, v. n . to bloom all over.

Asariow, a or ov, σa, v. a. to spin, spin out.

Alariæra, a or ov, a, v. a. to wash well

or completely, wash off or out.

Aaróna, aloç, s. n.

Διανόησις , εως ,

consideration, de-

Aarónois, ws, S. f. vice, thought.

Aiavonlixòs, ǹ, òr, ad. intellectual, thought-

Aiára, ar, s. f. intellect, mind. [ful.

Arariya, a or ov , ka, v. a. to open, unfold,

explain.

Aaroμeds, iws, S. m. a distributer, dealer.

Aaroun, ns, s. f. distribution , dispensa-

tion, dispensing, deal, dealing.

Διανοοῦμαι, ούμην Or μεν, σάμην, v.a. to

think, reflect, devise.

Διανυκτέρευσις , εως , s . f . passing the night. |

Διανυκτερεύω, a or ov, σα , v. n. to pass

the night.

Aixiów, a or or, έa, v. a. to finish, end,

complete.

Aanair , a or ov, ava, v. a. to dry up

entirely, to scorch.

Aiángos, ov, ad. perfectly dried up.

Díažic, wc, s.f. custom, use, usage.

Aiapine, ou, s. m. a gladiator. [nally.

Alawarros, adv. always, for ever, eter-

▲ απараxúæтw, a or ov, a, v. n. to stoop

to look through, to pry into.

Aιawaposszów, a or or, a , v. a. todeflower,

|

|

Aawapát , à or ov, a, v. a. to try, prove.

Alawiμww, a oror, a, v. a. to transmit,

send through.

Aawigaσis , ws, s. f. penetration, en-

Aiawiaoua, alos, s. n. 3tering, passing

through .

Aaparinès,, or, adj . penetrating, pen

etrative, passing, travelling, penetra-

ble, that may be penetrated.

Διαπερνῶ, άω , ὃν Or οὖσα , ασα, v. a. to

penetrate, enter, pierce or run through.

Διαπερῶ, άω, εν Οἰοῦσα , ασα, V. n . to pass

through, surpass.

Aiaméraλor, v, s. n. the extent ofa place,

extension, the superficies of a floor.

Διαπηδῶ , άω, εν or οὖσα , ησα , v. n. to jump

again, leap through.

Aawila, a or ov, świσa , v. n. to fail,

perish, to fall through.

Διαπλανῷ, άω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to de-

Διάπλασις , εως, s. f . formation . (ceive.

Διαπλατικός, ή , όν , ad . formative, forming ,

feigning.

Aiawλátтw, a or ov, σa, v. a. to form, to

fashion, to feign.

Aawλatúra, a oг or, va , v. a. to widen.

Alawλixw, a or ov , ka, v. a. to entwine,

interweave.

Alawλiw, a or ov, vơa, v.a. to sail through

or over, or across. [attack.

Aiawλoxh, ne, s. f. the joining of battle,

Aawów, a or or, woα, v. a. to open, to

spread open.

Aawéw, a or ov , svσa, V. n. to respire, to

transpire, to breathe.

Διαπολεμῶ , άω, uv or οὖσα , ησα , v. a. to

contend with.

Aaron, ns, s.f. respiration, breathing,

breath.

}hard labour, toil.

Διαπόνημα , αλος , s. n . 7

Διαπόνησις , εως , s. f . 3

Διαπονῶ , έω , ὃν Οr οὖσα, ησα , v. n . to labour

hard, to toil, to fag.

Aawopía, as, s. f. passing, act of passing.

Aiawogenμa, alos , s . n. a passage through,

thoroughfare.

Διαπορεύομαι , όμην Or μεν, θην , v. n. to

pass through.

Διαπόρευσις , εως, s . f . see διαπόρευμα .

Asawoppuges, or, ad. all purple.

Aiawogŵ , éw , y, or oũσa , noa, v. n. to be

in doubt, wonder, hesitate.

Διαπραγματεύομαι , όμην Οr μεν, σάμην, v. n .

to bargain, do business, treat about.

*

•
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Aiámęækis, iwc, s. f. finishing, bargaining, | Atáppoa, aç, s. f...arrhea, looseness.

performing. Διάρτωμα , αλος , s. n . 2
} pre-

Διαπράττομαι , όμην or μεν , ξάμην, v. a . to | Διάρτωσις, εως , s. f . paring.

effect by labour, accomplish. [pease. Aacaxis, ou, ts. m. a guide, conductor.

Διαπραΰνω , a or or, oa, v. a. to tame, ap- Διασαλεύομαι, όμην Οr μ & ν , θην, v. n . to be

Aιaweiweia, as, s. f. ornament, magni- agitated or moved.

ficence, propriety.

Alawin , is, adj . ornamental, proper,

magnificent, beautiful.

Aiawęśww, a or ov, ↓a, v. a. to excel, to

distinguish, adorn.

▲ιawę wwę , adv. excellently, properly.

Acamprobría, as, s. f. an embassy.

Alawgía, a or ov, σa, v. a. to saw through.

Aiáwgiros, or, ad. sawn through , asunder.

Διαπτύω, a or ov, σα , v. a . todespise.

AIάæTWOIS, ENÇ, s . f. downfall , ruin.

Alaπugóra, a or ov, woa, v. a. to set on fire,

consume by fire.

Aιáwupos, ov, adj . ignited , fiery, violent.

Alagaírw, a of or, ca, v. a. to sprinkle.

Atágyupos, v, s. m. mercury, quicksilver.

Alapéw, a or ov, σa, v. n. to leak.

Aiagłęórw, a or ov, woa, v. a. to articulate,

prepare, fit, joint.

Aiápogwois, ens, S. f. articulateness, organ-

ization.

Aiapilμã, in v or oura, noa, v. a. to num-

ber distinctly.

Aιágnesa, as, s. f. durableness.

Aiagens, is, adj. durable, sufficient.

Διαρκῶ , έω , αν Or οὖσα, ησα , v. n. to last ,

endure, hold out, be sufficient.

Aiaguila, a or ov, oa, v. a. to put in order.

Διαρπάζω , a or ov, ξa or sa, v. a. to plun- |

der, to spoil, to snatch .

Alagwayn, ns, s. f. rapine, plunder.

Alagwaypòs, oũ, s. m. plundering.

Διαῤῥαίνω , see διαφαίνω .

Aiappartiça, a or ov, σa, v. a. to sprinkle

thoroughly.

Διαῤῥάπτω , a or ov, ψa , v. a. to sew , to

stitch through .

Asappéw, a or or, aa, v. n. to flowthrough.

Διαῤῥήγνυμι see διαῤῥηγνύω .

Διαῤῥηγνύω , a or ov, ξu, v. a. to break

through, rend.

Aiapphσow, a or ov, a , v. a. to break, toΔιαῤῥήσσω ,

rend, to tear up.

Διαῤῥιθμῶ , έω , 8, Οr οὖσα, ησα, V. a . to form

or adapt together, to number.

Alappiwow, a or or, a, v. a. to hurl

through, throwaway.

Aimppon, us, u. f. diffluency, flowing.

|

|

|

Alacaqnvíļw, a or or, oa, v. a. to explain

fully, clear up .

་

Διασάφησις,εως , s. f. see σαφήνισμα .

Aadaprixos,, òr, ad . plain, that clears.

Διασαφίζω , διασαφῶ , see διασαφηνίζω .

Aiaceoμòs, où, s. m. shaking, shivering.

Alacesòs, ǹ, òr, adj . shaken, moveable.

Aiaσía, a or ov, oa, v. a. to dandle, move,

rock, shake much.

Διάσιμον , 8, see δίασμα.

Aiασnάwτw, a or or, a, v. n. to dig

through.

Aizoxidáš , α or or, oa, v. a. to dissipate :

διασκεδάζω τὸν καιρὸν , I pass the time .

Aiaonidaois, sws, s. f. dissipation , distraç-

tion, scattering. (abroad.

Aiaoxidaçınòs, ǹ, òr , ad . diffusing, shedding

Aaoiopa, ales, s. n. a stride, a pace,

tripping up.

Aionλiw , a or ov, sa, v. n. to stride out,

trip up, straddle.

Aiaoxiλirà, adv. straddlingly.

Aσins,ou, s. m. astrider, supplanter.Διασκελισὴς,

Aiaoniλısòs, ǹ, òv, adj. striding, passable,

at a stride, tripping up.

Διασκελῶ , έω, αν Οr οὖσα , ησα , v. a. v . n . to

stride, supplant, straddle.

Aσálu, a or ov, σa, v. a. to uncover.

Διασκέπτομαι , όμην or μεν, ψάμην, v. n. to

be thoughtful, to bethink.

Aiaoxeválw, a or or, oa , v. a. to constitute,

form, contract, supply.

Aiaσnivà, ñç, s. f. furniture, ornament.

Aάox , ws, s. f. consideration, con-

templation.

Διασκηρτῶ , άω, et Or οὖσα, ησα, v. n . to

exult, skip or leap about.

Alaonogwilw , a or ov, σa , v. a. to disperse,

scatter, cast or throw about.

Διασκόρπισις, εως , s . f . scattering, dis-

Aiaonάgwropa, alos, s . n.persion , waste,

Aiaσnopioμos , ou, s . m. wasting.

Aiaonogirà, adv. in a dispersed or scat-

tered manner. (terer.

Aiαonogwisns, ou, s. m. a disperser, a scat-

Angisinès, ǹ , òr , ad . scattering, dis-

Aiασnopwirds, Spersing, that may be

dispersed or wasted.

2E
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Διασπηρεσώ , see διασκορτσίζω .

Aíaoμa, aloç , s. n. warping, weaving.

Aiaoμòs, su, s. m. warping.

Διασοφίζομαι, όμην Or μεν , σάμην, v. n. to

cavil, argue, carp, sophisticate.

Διασπαραγμὸς, οὔ, s. m . dilaceration.

Διασπαρακτὸς , ή, όν, adj . torn to pieces,
broken up.

(rate.

Aiαowαçária, à Or or, a, v. a. to dilace-Διασπαράττω ,

Aiάowao , wc, S. f. breaking to pieces ,

a crash, a burst, smashing.

Διάσπασμα, αλος, s. n . see διάσπασις .

Aiaowacμds , où, s. m. drawing asunderby

force, bursting, crashing.

Aiάowasos, or, adj . burst, torn asunder.

Aiaowiew, a or ov, ea, v. a. to spread,

diffuse, disseminate, dispense.

Διασφίρνω , a or ov, ερα, v. n . to spread , to

sow , disseminate : διασπέρνω λόγους, Ι

spread reports. (warp.

Almowidior, &, s. n, the yarn of a weaver's

Alaowopa, as, s. f. spreading, diffusing,

dissemination, dispersion.

Aiαowedála, a oro , ca , v. n. to endeavour

earnestly, strive after.

Διασπῶ , άω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a. to tear

to pieces, tear limb from limb, worry.

Aiaralμila, a or ov, ca, v. n. to weigh

completely, weigh out.

Aiaraλantinos,, or, ad. stillaticious, fall-

ing in drops.

Διάςαλσις , εως, s. f. rarefication .

Aiarantinos, n, or, adj . rarefying.

Διατασιάζω , a or ov, σα, v. n .to rebel.

Alásaσis, wc, s. f. interstice, sedition.

AiaraTixos, n, òr, adj. rebellious.

Aiaratos,, or, adj. distant, separated.

Διατατῶ, έω, αν ΟΓ οὖσα, ησα, v.n . to stir

up discord, move sedition , withdraw.

Διασέλλω , α or ov, eλa, v. a. to send

through, separate, rarefy.

Aiárnua, alos, s. n, space, distance : is lò

diásnua dina nμep , in the space or

course of ten days.

Alangi, u, s. n. a loom, warping-loom .

Aiasnpicw, a or ov, Ex, v. a. to establish,

confirm .

Aizsùs, oũ, s. m. a weaver.

Aaroλn, ñ‹ , s. f. dilation , diastole, in an-

atomy, the dilation of the heart, op-

posed to systole.

Aiasonica , a or or, oa, v. a. to open, dilate.

Aiásodos, &, 8. m. a gutter made round a

tree to water it, a trench.

|

Aarde,,,ad. that maybe warped."

Διάφρα , από 8. f. the warp, weaver's beam,

a woman who prepares the warp.

Diaspάwτa, a or a , a, v. n. to flash

through .

Διασρατηγῶ , έω , εν ΟΓ ούσα , ησα , v. n . to

go on an expedition.

Aargins, &, s. m. aperverter, corrupter.

Aiarpewinds,, or , adj . perverting, cor-ù,

rupting, that perverts, seductive.

Alaspipa, a or ov, a, v. a. to pervert,

corrupt, turn, seduce.

Aargior, &, s. n. perverting, corrupt-

ing, distortion, seduction.

Aargoph , n , s. f. distortion, perversion.

Alárgopos, or, adj. bent, like a bow,

crooked.

Διατρωννύω, a or or, ωσα , v. a. to strow, to

spread out. (through.

Alaoveika, a or or, a, v. n. to whistle

Aiaow, a or ov, ga, v. a. to draw asunder,

detract, slander.

Aiaopayù, ñç, s. f. a break, a gash.

Aaopata, a or ov, ža, v. a. to break

through. (take.

Διασφάλλω , a of ov, λα, v. n. to err, mis-

Διασφάττω , see διασφάζω . (squeeze .

Aiaopiyyw, a or ov , ža, v. a. to press, to

Aiάopiyžis, ews , s. f. pressing, squeezing.

Aaxisw, a or or, σa , v. a. to rescind,

tear, split, cutin two, cleave.

Διάσχισις,εως, 8. f .

Διάσχισμα , αλος , 3. n . 5

a split, a cleft.

Aiaoww, a or ov, oa, v. a. to save, to heal,

to cure, to keep or preserve.

Διάτα, ης , s. f. diaden testament, will.

Aiaтayn, ñ , s. f. a decree, edict, order,

rule, method, dispensation: ai dialayai ,

laws, constitution , διαταγὴ τοῦ πάπα ,

a pope's bull.

Aιárayμa, alos, s. n. constitution , decree.

Aalayμòs , où, s . m. a discourse, a sermon.

Aaτál , or ov, oa, v. a. to decree, order,a

constitute, appoint, dispose, arrange.

Alaтáxтní, 8, s. m. an orderer, appointer,

disposer, arranger.

AaTaxTixà, orderly, in good order.

AlaTaxTinos,, òr, adj. orderly, decretal.

Aiaraxtòs, ǹ , òv , adj . ordinable, that may

be or is to be ordered.

Aιατánтeα, as, S. f. a testatrix.

Aaтnentixos,, òv, ad. preservative.

Aláraži , ws, s. f. constitution, arrange-

ment, order, decree, law, statute,

Διατάκτρα , ας ,
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disposition, a will : o diáraži , a

legal will , or order : όπισθενεργῂς διάτα-

ξις , a retroactive order : αὐτογνώμων

διάταξις, an arbitrary decree : περιττὴ |

diárağıç, a superfluous order or will.

▲iatagáttn, à or 。», «, v. a. to disturb

much, to agitate.

Διάτασις , εως, s. f, distension .

Διατάσσω , see διατάττω ,

1

Asaráttu, a or or, a,v. a. to set in order,

order, make a will, ordain,

Ţiarsí›w, a or ov, σa, v. a, to distend, ex-

tend, enlarge.

Διατειχίζω , a or ov, σα , v. a. to surround

with a wall, to wall round.

AaTians, is, adj . effectual.

Διατελῶ, ίω, εν or οὖσα , ησα , V, a. to fin-

ish completely, persevere.

Διατίμνω , a or ov , μα , v. a. to intersect.

Aιaτnxw, a or o , xŋ", v. a. to melt com-

pletely.

AiaThρnois, ING, S. f. preservation, mainte-

nance, preserving, keeping.

Aialapalns, ou, s. m. a preserver, supporter.

Aixτnentixos, ǹ, òr, adj . preservative.

Διατηρῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , V. a. to pre-

serve, conserve, support, hold out.

Alari; conj. why ? on what account ? for

what reason ? διὰ τί ;

Διατίθεμαι, μην Οr μεν, θην, v. a . to dis- |

pose, appoint,

Διατίθημι, see διατίθεμαι ,

AIRTIμnois, aws, 8. f. accurate estimation,

census, appraisement.

Διατιμῶ , έω, ανOr οὖσα , ησα , V. a. to esti-

mate accurately, appraise.

Alativáσon, a oror, a , v. a. to shake to

pieces, shake violently.

Aiatoμn, ñç, s. f. intersection,

Aiaτógrevμa, aloç, s. n. turned work,

Alaτogrów, a or ov, ca, v. a. to turn.

▲ιaтpiww, a or ov, a, v. a. to turn from,

divert.

Alaτgixw, a orov, a, v. a. to transcur,

run over, run between , run through ,

pass through. (ment,

Aalen, ns, s . f. occupation, entertain-

a treatise, dissertation , diatribe,

Διατρίβω ,a or or,ψa , v . a. to pass away

used thus , διατρίβω τὸν καιρὸν , I pass

the time : diarpiow, I spend, wear.

Aiáτpiµµa, alos , s. n . filing, what is rub-

bed off, filings.

Aiaτgoph, às, s. f. food, nourishment.

:

Aiaтgúænua, alos, s. n.

Διατρύπησις, εως , s.f.

pertusion, per-

foration, bering

through, a hole, a bore.

Διατρυπῶ , άω , αν Οr οὖσα, ησα , V. a. to

pierce through, run through, make a

hole through, to hole, bore.

Aiavyála, a or ov, σa, v. a. v. n . to make

pellucid, to shine through.

Διαύγασμα , αλος , s . n. pellucidness.

Aayea, as, s.f. pellucidness, transpa-

rency.

Aiavyis, ous , s . n. limpidness, lucidness.

Aiavyns, is, ad. pellucid, limpid , transpa,

rent.

Διαυγίζομαι , όμην Or μεν, σάμην. v. n . to

shine, shine through.

་

| Διαυθέντευμα, αλος , δ . Μ. defence .

AlaubírTvOIS , ENÇ , s . f. defence, defending.

AlaubertIuths, oũ, s. m. a defender.

Alaubertsutinòs , ǹ , òr, ad . defensive.

Διαυθεντεύω, a or ov, σα, v. a . to defend ,

protect : τοῦτο θέλει σὲ διαυθεντεύσει ἀπὸ

τὸν ἥλιον, this will defend you from the

sun : πασχίζει νὰ διαυθενλευθῇ ἀπὸ τὴν κακο-

xapía , he endeavours to defend him-

self from the bad weather. [through.

Διαφαίνω, a or or, ava , v . n . to appear

Alapárea, as, s . f. transparency, clear-

ness, lucidness.

Διαφανὴς , ὶς , adj. clear, transparent : τὸ

diaparis, transparency, clearness.

Alapavus, adv. transparently, clearly,

Alápacis , w , s. f. transparency,

Διαφέγγω , a or ov, ξa , v. n . to be trans-

parent, shine through.

Διαφέντευσις , εως , s . f . defence .

AapTIUTÈs, où, s . m. a defender.

Aizpiriú , a or or, oa, v, a. to defend.

Διαφίρνω , see διαφέρων .

Διαφέρομαι , όμην or μεν, θην, v . n . to quar-

rel, dispute, differ.

Aiapipw, a oro , yxa or pœ , v. n. to differ,

carry through : waù diapéges , it differs

much, there is a great difference.

Aiapiúya, a or ov, vya, v. a. to evade, flee

from, escape.

Aiάpuis, as, s. f. Alight, escape.

Aia@hunois, sws, s. f. divulging, publishing.

Διαφημίζω , a or on, σα, v .a. to celebrate ,

praise, divulge.

Aiaprishs, ou, s . m. a divulger.

Aapsiga, a or or, a, v. a . to corrupt , ruin.

Διαφθονώ , έω, εν or οὖσα , ησα, V. a . to envy

much, be very envious of.

2E2
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Aiaptopà, as, 8. f. corruption, ruin.

Aiaptopsùs, ins, s. m. a destroyer, ruiner.

Διάφι, διαφοκέρι , see θειάφι, θειαφοκέρι.

Διαφιλονίκησις, εως , s. f . a dispute , quar-

rel, contention, debate.

Διαφιλονεικῶ , έω , 5 , or οὖσα, ησα, v. n . to

dispute, quarrel, contend , debate.

Aiapiya, a or or, a , v. a. to burn up or

through.

Aiapócnua, alos, s. n. terror, great fear.

Διαφοβῶ , ίω , ev or οὖσα, ησα , v. a . to ter-

rify, frighten, affright.

Alapopa, as, s. f. difference, diversity :

και μεγάλη διαφορὰ , there is a great dif-

ference : διαφορὰ , ἔρις, μάλωμα ,strife ,

dispute, debate, lawsuit, quarrel.

Aiapopaiva, a or ov, σa , v. n. v. a. to profit,

gain advantage.

Aiapoperinà, adv. differently, variously.

AiαpogeTixos, n, òr, ad. different, diverse:

διαφορετικὸς, ὅσις ἔχει διάφορον , gaining,

that reaps advantage, that gains, that

receives interest.

Διαφορεύω , a of ov , σα, v. n . to gain advan-

tage, to profit, receive interest.

Διαφόρημα , αλος, s. n. spoil .

Aιápopor, u, s. n. advantage, gain, inter-

est: dior diapogov, particular advan-

tage, one's own interest : dida drápopov,

xedos, I give advantage, pay interest :

dápogor, advantageously, with in-

terest: spion To diάpogó, μ8, I find my

account, I find it turn to my advan-

tage: αὐτὸς δὲν κοιτάζει πάρεξ τὸ διάφο-

pórT8, he only looks to his own inter-

est, or advantage: dirixeriràs diápogorἔχει διάφορον |

πωλῶν αὐτὸ Τὸ πρᾶγμα , there is no profit

in selling that article : diápogor xená-

των , use , or interest of many : διάφορον

διὰ ἀλλαγὴν χρημάτων, courseor rate of

exchange : πέρνω ἄσπρα μὲ τὸ διάφορον,

I borrow money on interest.

Aiápopos, or, adj. different, diverse, seve-

ral, various, certain.

Aiapopóτns, nlos , 8. f. difference , diversity.

Διαφοροχρωματίζω , a or ov, σα , v. a.

make of different colours.

Διαφορῶ , έω, εν or οὖσα , ησα, v. n . to be in-

different, to profit, take interest.

Alapógus, adv. differently.

Aappayn, ns, s. f. a rupture, a gap.

Διάφραγμα , αλος, s. n . diaphragm, midriff .

Aiaquyn, ñs, s. f. flight, escape.

Διαφυλακτήριον , e , s . n . reservatory .

|

|

|

|

|

|to

|

Aiaquλaxins, ou, s. m. a preserver, keeper,

guard.

AiaQuλantixòs, ǹ, òr, ad. preservative, that

preserves.

Διαφυλάττω , a or ov, ξa , v. a . to preserve ,

keep, guard.

Aiapionua, alos, s.n. perflating, blow-Διαφύσημα ,

Alapúonois, swc, s. f. Sing through, the

act ofblowing through, perflation.

Διαφυσῶ, άω, ὃν Οr οὖσα , ησα , V. a. to per-

flate, blow through.

Alapúrnois, sus, s.f. dissension, discord,

Aaqaría, aç , s . f. dissent, difference,

disagreement.

Διάφωνος, ov, adj . discordant, unmusical,

dissenting.

Alaqww, iw, y or cữσa , noa, v. n. to differ,

be discordant, to dissent.

Ala@aver, ovos, s . m. one who differs, a

dissenter.

Διαφωτίζω , α Or ov , σα , v . a. to shine or -

illumine through, translume.

Διαχαράττω , a or ov, ξa, v. a . to engrave ,

Διαχειρίζομαι , όμην οι μεν , σάμην, v . a. to

kill, dispatch with the hand.

Διαχέω, a or ov , σα , v. a. to pour out, to

diffuse, shed about.

Aiaxpia, a or ov, oa, v. a. to anoint or rub

all over.

Aixpuoos , or, adj . interwoven with gold.

Aaxuais , ws, s. f. relaxation , diffusion .

Aaxów, a or ov, σa, v. a. to diffuse, relax,

spread abroad.

Διάχωμα, αλος, s. n. a quay, wharf .

Araxápnois, sws, s. f. separation, division.

Alaxweilw , a or or, a, v. a. to disjoin, dis-Διαχωρίζω ,

unite, separate, divide .

Aiaxwgiopa, alos , s. n . disjoining, disuni-

on, separation, disjunction .

Διαχωρισμός , see διαχώρισμα .

Διαχωρισής , οὔ , s . m . a disjoiner , separa-

tor, separatist.

Araxwpsixos , ǹ , òr, adj. disjunctive, dis-

joining.

Aiaxapisos, n , dr, ad. divisible, separable,

Διαχωρῶ, see διαχωρίζω .

Aiάxwors, ews, S. f. a quay, a wharf.

Διαψεύδω , a or ov , σα , v . a . to deceive.

Aiá↓evua, alos, s . n. deception , trick.

Διαψηλάφησις, εως , s . f , examination by

touching, feeling about.

| Διαψηλαφῶ, έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. a. to

examine by touching, or feeling.

Aratnica, a or ov, oa, v. n. to vote, elect.
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Aiapicis, iws, §. f. voting, vote, suffrage. | Aidaonaλinà, adv. by way of instruction.

Dianpioμòs, où, s. m. a vote, decision, Aidaσxaλixòs, à, è , adj . instructive, rela-

suffrage, voting. tingto a master, learned.

Aia&iugiša, a or ov, aa, v. n. to whistle, Aidaσxáhoσa, ns, s. f. a school-mistress,

mutter, whisper through. female teacher.

Albán, a, † s. n. divan, sofa.

Διβαφής, ές, seeδίβαφος.

Alácapes, or, adj . twice or double dyed.

Aíbuλos, or, adj. double-minded, twofold,

versatile.

Aryaµía, aç, s. f. bigamy.

Aidácxaños, v, s. m. a master, teacher,

preceptor, an instructor, a preacher:

διδάσκαλος τῆς ἰατρικῆς , τῶν νομικῶν, doc-

tor of physic, of laws : didácxaños tõs

ixxλnoías, instructor of the church,

doctor of divinity.

Aiyapos, or, adj . that has two wives, or Aidάonw, a or ov, έa , v. a. to teach, in-

two husbands.

Aiyapua, alos, s. n. digamma.

Διγαμῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , V. n. to marry

a second time.

Ays, is, adj . of two genders, nations,

or kinds.
[ble-tongued.

Aiyawooos, or, ad. of two languages, dou-

Diayrwμsów, a or or, oa, v. a. to dissemble,

dissimulate, feign, doubt.

Aigrwpía, as, s . f. dissimulation, fiction,

doubt.

Alyvaμa, adv. dissemblingly, feignedly.

Aiyaμos, or, adj. dissembling, feigning,

in two minds.

Διγνωμῶ , έω, εν ΟΓ οῦσα , ησα, V. a . to dis-

semble, feign.

Aiyoros, 8, s. m. a twin.

Δίδαγμα , αλος , δ. n. instruction , learning ,

doctrine : θρησκευτικὸν δίδαγμα , religi-

ous instruction.

Aidaxlópios, ía, or, ad. didactic , instructive.

Aidanтns, ou, s. m. a teacher, an instruc-

tor, a preacher.

Aidantixos, ǹ, òr, adj . instructive, didac-

tic, teaching.

Aidantos, n, or, ad. disciplinable, pliable,

teachable, docile.

Aidaxlas, adv. skilfully.

Διδάκτυλος ,Aidáxτuños, or, ad. two-fingered.

Aidai , ws,s. f. teaching, instruction.

Aidaoxánia, wv, s.n. pl. pay for instruction,

schoolwages.

Aidacnaλsior, &, s. n. school, place where

instruction is given.

Διδασκάλευμα , ατος, s. n. instruction,

teaching, learning. [teach.

Aidaonaλeów, a or or, ca, v. a. to instruct,

Aidaonanía , as, s. f. doctrine, instruction,

teaching: Bibaia didaonaλía , certain

instruction : Ayınń didaonanía , reason-

able or logical instruction : ἐπισημονική

Saxaxia, scientific instruction.

|

struct, preach.

Διδαχὴ , ἧς , s. f . a sermon : διδαχή, βίβλος

περιέχασα διδαχὰς, a book of sermons.

Aidáxvw, a or ov, a, v, a. to teach, in-

struct, preach.

Aídoμas, oun or per, Onr, v. n. to be ad-

dicted, or given to.

Adpáσxa, a or ov, σa, v. n. to flee, to run

away.

Adpax , ñs, s . f. a piece of money equal

to about fifteen pence, didrachma.

Aideaxor, e, s. n, adidrachmon, a double

drachm.

Aidvμáginos, n, or, adj . relating to twins.

Διδυμεύω , a or ov , σᾷ , v. n. to bear twins.

Adúa, or, s.n. pl. the testicles : apxídia.Διδύμια ,ων,

Aiduμoyerns, is, adj. twin-born.

Διδυμογονία , see διδυμοτοκία .

Δίδυμος ,5 , 5. m. a twin : οἱ δίδυμοι , τὸ ζώ-

dor,the constellation Gemini.

Aidupaтoxía, as , s. f. bearing twins.

Aidupóτoxo , wr, adj . plur. twins,

Aidukoróxos, or, adj . twin bearing, having

born twins.

Διδυμοτοκῶ , ίω, αν Or οὖσα , ητα, V. n. to

beartwins.

Aídw, a or ov, xa or ca, v. a. to give : dída

λόγον , ὑπόσχομαι , I promise , I give my

word: did dear, I give permission or

leave, bid adieu : did dino , I con-

demn : δίδω δανεικὰ , I lend : ἔδωκε κακὸν

θάνατον, he ended badly : μὲ ἔδωσε καλὰ

λόγια , he flattered me: δίδω πόλεμον, Ι

give battle : dida meoróμior, I grant a

privilege : did Tómor, I give place :

dida iwiqw, I give back, restore : didw

Xép , I give the hand , assist, answer :

δὲν μοῦ δίδει χέρι , it does not answer my

purpose, does not turn to my account:

ở Được và dượn,may it please God : và

μὴ τὸ δώσῃ ὁ Θεὸς, God forbid : ἂν δώσῃ

Otos,if God please, if it please God :
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Sidoμay , I adapt myself, give myself, I | Ango♪ır~ç, adv. diffusively, amply, ex-

tensively, at large.am devoted to : δίδομαι, παραδίδομαι

εἰς ἕνα πρᾶγμα, I apply myself to a ] Διέξοδος, κ , s. f .

thing.

Aidaμi, see dida.
(rity.

Augyinois, 105, s. f. a pledge, bale, secu-

Διεγγυῶ , ίω, εν Οr οὖσα, ησα , v. a. to

pledge, mortgage.

Ausysipw, a or or, ga, v. a. to excite, rouse,

raise.

Διέγερσις , εως, s. f . resuscitation , rousing .

AyEPTIxos,, or, adj . exciting, rousing,

stirring up.

Aids, is, adj. transparent, clear.

Aurigu, a or or, σa, v. a. to preclude, put

through, insert.

Auxbáma, a or ov, λa, v. n. to pass out,

issue forth .

Axboλn,, s. f. an eruption.

Alexxúwra, a or or, a, v. a. to look out

through attentively.

Διεκπλέω , α ΟΓ ον , ευσα , V. n. to sail

through, sail off.

Διεκτονέω , a Or or , ευσα , v . n . to breathe or

blow through.

Διεκρέω , α Οf or , σα , I v. n. to run

Διεκτρέχω , a of or, ξα , [ through .

Alexxóra, a or ov, oa, v. a. to strew, pour

out or forth, shed about.

Διέκχυσις , εως , s . f . strewing , pouring |

forth, shedding about.

Auxxów, a or ov, σa, v. a. to diffuse.

Althaúra, a or ov, bor, v. a. to drive or

pierce through.

Aλiyxw, a or ov, a, v. a. v. n. to confute,

reprove, plead, convict.

.Διελεύθω , see διέρχομαι .

Aléλevois, 185, s. f. passing through.

Auλxvoμòs, où, s. m. attraction.

Autλrów, a or ov, oa, v. a. to attract.

Auμbáma, a or or, λa, v. a. to cast in

through.

Auμμíra, a or or, ara, v.n. to hold to, con-

tinue, persevere.

Akάyw, a or ov , nyayor, v. a. v. n . to lead

through, transact.

Διεξερευνῶ, έω, ὃν ΟΓ οὖσα, ησα , V. a. to ex-

amine minutely, scrutinize.

Διεξέρχομαι , όμην Or μεν, ἦλθον, v. n. to

come out through, go through.

Διεξοδεύω, a or ov, σα , v. n. to go out

through.

Augodixòs, n, òv, ad . diffuse, ample, pro-

fuse, extensive.

|

|

|

s. f. an outlet, a passage

through, thoroughfare.

Awsoλùç, śwç, s. m. a correspondent.

Apaliw, a or or, σa, v. a. to exasperate.

Διερεθισμὸς , οὔ, s . m . exasperation .

Alegsúmois, saç, B. f. diligent search.

Apevnτns, ou, s. m. a searcher.

Ampelixs, adv. by diligent search.

Διερευνῶ , άω, ὃνΟΓ οῦσα , ησα , v. a. to search

diligently, scrutinize.

Airpμnrevσis, INs, s.f. interpretation, ex-

planation.

Aguns, ou, 8. m. an interpreter, an

explainer.

Auguów, a or os, σa, v. a. to interpret,

explain.

Διέρχομαι, όμηνOr μεν, ἦλθον, v.n. to go or

pass through, come through.

Διερωτῶ , άω, uv or οὖσα , ησα , v . a. to ask ,

enquire.

Alloweipw, a or or, pa, v. a. to disseminate,

disperse, scatter : diaoweigw.

AsTnpis, idos, s. f. the space of twoyears.

Auths, is, adj . oftwo years, biennial.

Διετία , ας , s. f . see διετηρίς .

Auburтhs , ou, s. m. a director, guide.

Alsubúra, a or or, ra, v. a. to direct.

Διευλαβοῦμαι , ούμην or μεν, θην , v. n. to ba

much afraid, to venerate greatly.

Aiwos,or, ad. two-lived , having two lives.

Anynua, aîor , s . n. relation , narration,

account, narrative.

Anynualáxi , e, s. n. an anecdote, a short

story, a tale. [tive.

Ainynualixos, n, òr, ad. narrative, declara-

Amynμatixas, adv. by way of narration.Διηγηματικῶς,

Ainynois, ews, s. f. narration , declaration,

relation, story, account, narrative.

Anyth‹, ou, s. n. a relater, a narrator, a

teller.

Amyntinos, , èr, ad . relating to narration,

to an account, declarative,

Aynτpa, as , s , f. a female relater, a fe-

male that relates.

Διηγοῦμαι , όμην Οr μεν, θην , v.a , to relate ,

narrate, tell, recount, report , state ;

dinyourray, they say, it is said.

Aimμigivors, sws, s. f. sojourning, sojourn.

Διημερεύω, a or or , σα , v . n . to tarry, pass

the day, sojourn .

Amans, is, adj . perpetual, continual,

eternal:To dingexis , perpetuity.

1
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Amic, adv. perpetually, continually, | Aixœórns, nlos , s . f. justice, right, righte-

eternally.

Angmuires, adv.dividedly, separately.

Διθάλασσος, 07, ad. having twoseas , where

two seas meet, washed on both sides

by the sea. [nities.

Alfa, as, s. f. the doctrine of two divi-

Aibeírní, v, s. m. one who believes in two

divinities.

Aiporos, or, ad. having two thrones. [tic.Δίθρονος ,

Asbugæμbixòs, ǹ, òr , ad. dithyrambic, mys-

Alupaucos, &, s.m. asort ofmystical verse.

Aibugor, 8, s. n. a double or folding door.

Aítugos, or, adj . having two doors.

Διϊκνοῦμαι , ούμην Orμεν, θην, v . n. to go

through, penetrate, pierce..

Διίσταμαι, άμην or pur, άμην, v. n . to fly

through. (remove.

Διΐσημι , ίσην, σα , v. n. to part , depart,

Aiqueicoμcy, oun or per, o , v. n. to

pretend, insist, attempt, try.

Aixaywyía, as, s. f. process, procedure.Δικαγωγία ,

Ainálu, a orov, σa, v. n. to judge, try.

Aixaya, adv. justly.

Aixapodocia, as, s. f. jurisdiction , award.

Aixaчodóτns, &, s. m. onewho gives what

is just.

Δικαιοδοτῶ , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n. to give

what is just and right.

Ainayongívw, aor ov, va, v. n. to judgejustly.

Aixayongioia, as, s . f. just judgment.

Δικαιοκρίτης, 8 , s . m. a just judge, an

equitable judge.

Δικαιολόγημα , αλος,Aixayoróznua, alos, s. n. reason, justifica-

tion, acquittance : dir ixes xaviva di-

xayoλóyna, you have no reason at all,

you are quite wrong.

Aixayoλogía, aç, s . f. justification. [tifies.

Aixayoλóyos, or, adj . justifying, that jus-Δικαιολόγος,

Δικαιολογῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , V. a . to jus-

tify, clear, defend, acquit.

Δικαιομιλώ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n. to

speak in favour of, plead.

Aixajóra, aor ov, woa , v. a. to justify, clear,

defend, acquit.

Aixoowpayiα, aç, s. f. upright conduct.Δικαιοπραγία ,

Δικαιοπραγῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα, v. n . to

practisejustice, act justly oruprightly.

Aixayos, aía, or, ad. just, equitable : Tò dí-

xayov, reason, right.

Aixayoσúm , ns, s . f. justice, equity, right-

eousness: asdisyorum , human

justice: οὐράνιος δικαιροσύνη , heavenly jus-

tice : in dixayorúm, national justice.

|

|

|

|

ousness .

Aixaiwμa, aloc, s. n. justification, right :

προκαταρκλικὸν δικαίωμα , anterior right :

φυσικὸν δικαίωμα , natural right : προσωπ

πικὸν δικαίωμα , personal right: δικαίω

μα τῆς πολιτείας, right of citizenship :

δημόσιον δικαίωμα , public right : μερικὸς

δικαίωμα , private right : θεμελιῶδες δια

καίωμα , fundamental right : δικαίωμα

τῆς ἐκλογῆς, right of choice : ὑποτιθέμε

τον δικαίωμα , supposed right : δικαιώμα

τα τοῦ ἀνθρωπίνω γίνες, the rights of

man: woλilixò dixaiaua, political right:

δικαίωμα τῶν κοινωνιῶν, right of commu-

nities: παλαιὸν δικαίωμα ,ancient right :

δικαίωμα τῆς πρωτοδοκίας , primogeniture ,

birth-right.

Δικαιωματικὸς, ᾖ, όν, ad . justificatory .

Axai , adv. justly, properly, rightly.

Ainaiwσis , ws, S. f. justification, acquittal.

Aixas, o , s. m. a justifier, defender.

Aixcywrixòs, ǹ, òr, ad. justificatory.

Aixaríxior, y, s. n. a walking stick which

has a handle in the form of a cross.

Axavixos , à , òr, ad. judiciary, judicial.

Aixavixòs, oũ, s. m. a lawyer.

Δίκαρπος,or , ad . having two kinds of fruit .

Δικαρπῶ, έω αν ΟΓοῦσα , ητα , V. n. to pro-

duce two kinds offruit.

Aixaoía, aç, s. f. suit, litigation.

Axáciμor, &, s. n. what is disputed, bone

of contention.

ον ,

Δικάσιμος, ον,Aixáoμos, or, ad. disputable, contestable.

Ainaopa, alos , s . n . judging, judgment.

Aixaois, ws, s. f. contest, lawsuit.

Aixasngior, u, s. n. tribunal, court, judg

ment seat : ἔκκλητον δικασήριον , court of

appeal : συνταγματικὸν δικασήριον , con-

stitutional tribunal.

}

Aixasns, où, s. m. a judge, an umpire.

Δικασικὸς , ή , όν, ad .judicial , judiciary .

Aixxtáλnetos, or, adj . ending in two dif-

ferent ways.

Δικέλα , ης, s. f.
a mattock.

Δικέλι, 8, s. m .

Δίκελλα , ης , s . f . a fork .

Aixíparos, or, ad. two-horned, having two

Aixipón, 8, s. n. a fork. [horns.

Axépanos, or, ad. two-headed, havingtwoΔικέφαλος ,

heads, biceps .

Aixn, ns, s. f. cause, justice : nócios diun,

public justice : αὐτογνώμων δίκη, arbi-

trary justice.
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Δίκησις, see ἐκδίκησις.

Aixodóynua, alos, s. n. patronizing, pro-

tecting, patronage.

Δικολογία , ας , S. f. patronage, defence.

Aixoλóyos, v, s. m. a patron, a protector,

a defender.

Δικολογώ, έω, εν Οr οὖσα, ησα , v. a . to pa-

tronize, protect, defend , plead for.

Axóupalos, or, ad. dividing or cutting intoΔικόμματος ,

two parts, of two parts.

Δικονοῦμαι , ούμην Οr μεν, σάμην, v. n. to

serve, be a servant.

Δικονῶ, έω , εν οἱ οὖσα , ησα, V. a. to serve .

Ainowoc, or, adj. two-edged.

Δικός, see ἰδικός.

Aixoúrimos, or, ad. double-faced .

Aingári, &, s. n. a pitch-fork, hay-fork :

δικράνι,πηροῦνι, a fork .

Δίκρανον, δικριάνι , see δικράνι , δικερόνι.

Aixgorov, &, s.n. a line of battle ship, a

two-decker.

Aixтaμor, v, s. n. dittany, a herb.

Aixτáτwę, weos, † s. m. a dictator.

Ainтaτwρeuw, a or ov, σa, † v. n. to act as

dictator.

Aintatapia, as, † s . f. dictatorship.

Aixтu, u, s. n. a net, snare, trap.

AxTods, is, adj. in the form of a net,

reticular.

Δίκτυον , see δίκτυ . (work.

Aixlvóra, a or ov, woa, v. n. to make net

Aixtvo@λóxos, 8, s. m. a knitter of nets.

AixTUWTH, ñ , S. f. net-work.

AIXTUNTòs, ǹ, òr, adj . reticular.

Aixaλos, or, ad. double-membered, having

two members.

Aλábor,, s. n. a pair of tongs.

Δίλημμα , αλος, S. n . dilemma.

▲Mioúrior, &, S. n. a billion.

Aλoyia, as, s. f. double meaning.

Aíλoyos, or, adj . of two words,

posed of two words, double-tongued,

varying, of double meaning.

Aíλopos, or, adj . having two hills.

com-

Alunov, v, s. n. two months, the space

of two months.

Aiμioni, oũ, s. n. damask.

Aíμitor, v, s. n. dimity, a kind of cloth.

Aíuogos, or, adj . two-formed , biform

Ain, ns, s . f. a vortex, whirlpool.

Airw, see didw.

Amú♪ns, es, ad. vortical.

Ad, conj . therefore, wherefore, hence.

Aiódivais, inç, S. f. a passage, journey.

Aιodeów, a or ov, sa, v. n. to pass through,

to journey.

Aíodos, &, s. m. a passage, an entrance, a

long gallery : δίοδος, τὸ δίςρατον , the

parting of a road.

Adovs, los, ad. bidental , doubletoothed.

Asoinua, alos , s. n. administration, gov-

Asoixnois, wc , s. f. Sernment, direction :

δημόσιος διοίκησις , public administra-

tion : ἀκλόνητος διοίκησις , an unshaken

government.

Aloi×ntní, oỡ, s.m. an administrator, a di-

rector, governor : oi dioinntai Tou Baor

Asís, the directors ofthe kingdom, the

ministers : yinds dioixnths, general

governor: μgixos donne, private gov-

ernor : Tomixos dioinnins, local governor.

Aiointixòs, à, èr, adj. governing, relating

to government or direction .

Aloinnтpia, aç, s. f. a governess.

Διοικίζω , see διοικῶ .

Διοικῶ, έω , εν Οr οὖσα , ησα , v. a. to admi-

nister, govern, direct, rule.

Aóa , adv. entirely, completely, quite.

Aóumos, sw , s. f. dejeration, taking a

solemn oath.

Aíμogov, &, s. n. a span.

Aloμλontixos, or, adj . conditionary, con-

ditional.

Asovoμálw, aor ov, σa, v. a. to name, call,

denominate.

Aiorianà, r,& diorúcia, wv, 8. n. plur.Διονυσιακά , διονύσια ,ων,

feasts of Bacchus : ἑορταὶ τοῦ Βάκχε.

Atórvσoç , u, s.m. Bacchus.

Augns, is, adj. bipartite, divided into Aówię, adv. wherefore, truly.

two parts.

Augía, as, s. f. bipartition.

Aíμsgos, a, or, ad. of two days.

Airpov,, S. n. the quantity of two

measures, double measure.

Aiμerpos, or, adj. having two metres or

measures, double measure.

Aspirowos , or, adj. having two foreheads.

Alunos, or, adj. of two months.

Alwerns, is, ad. fallen from the skies,

from Jupiter.

Aówrga, as, s. f. an optical instrument.

Aoreix , s, s . f. the science of diop-

trics, perspective.

Arowτpixos,, èr, adj. dioptric, perspective.

Alowτpov, 8, s. n. transparency.

Aopranoμds, ou, s. m. organization, or-

ganizing.
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fold up.
Asogłów, aor or, waa, v. a. to improve, to

correct, straighten. Διαλασίασις, εως, s. f. reduplication .

Διοργίζομαι , όμην Or μεν, σθην, v. n . to be | Διπλασίασμα , αλος , 3. n . doubling , the act

very angry.

Alogopita, a or ov, ea, v. a. to improve,

reform, mend.

Atópopwors, INC, S. f. an amendment, a re-

formation.

Atopopaths, ou, s. m.

corrector.

Asóęłwμæ, alos, s. n.

Aιógtwσis, inç, s. f.

Acoplwtùs, oũ, s. m.

a reformer, mender,

correction, correc-

ting, improving.

a corrector, an im-

(ing.prover.

Acoplavixos, n, òr, adj . corrective, correct-

Διορθωτὸς , à, cv , ad . correctable , that may

be mended, corrected, improved.

Aiopía, as, s. f. trust, time allowed to pay:

idiopía , on trust.

Asogílw, a or ov, ea, v. a. to fix, appoint,

define, command, order, give an order

for any thing, determine : Sopii się |

miar wében , I design, destine, ap-

point : διώρισί με μίαν ὥραν καὶ ἔρχομαι ,

appoint me a time and I will come :

διώρισέ με τί ἔχω νὰ κάμω , tell me what

I am to do, order me what to do.

Aiópios, IN , s. f. determining, fixing.

Acopioμòs, où, s. m. determination, deter-

mining.

Alogisinos,, or, ad. definitive, fixing, ap-

pointing, decisive.

Agròs,,or, ad. determinable, definable.

Διορκίζω , see διορκῶ .

Aloguŵ, iw, uv or oũsa, nơa, v. a. to confirm

with an oath.

Atógvyjia, alos, 8. n. an opening, a breach.

Aiógužis, saç, 8. f. eruption, breach.

Arogúria, a or or, ka, v. n.tobreak through.

Διορῶ , άω , sv or οὖσα , ησα , V. n. to see

through, look through.

Aióσxuçol, wv, s. m. pl. Castor & Pollux.

Aóri, conj. because, because that.

Aivenlixòs, ǹ, òr, adj. diuretic, provoking

urine.

Aiwatos, or, ad. of two stories.

Aixíraños,or, ad. dipetalous, having two

flower leaves.

Aianxus, ur, ad. of two cubits. [fully.

Ama, adv. doubly, obliquely, doubt.

Aiλa, n , s. f. a folding, doubling, fold.

Διπλαριὰ , ᾶς, s. f. a blow with the flat

part of a sword.

Aimλaciákw, a or or, da, v. a. to double,

|

|

[lived.

offolding or doubling.

Aλaciaoμòs , où, s. m. reduplication.

Aiwλácios, ía, or, adj. double, twice as

much, twofold.

Aiλacing, adv. doubly.

Aiwan, see diwλa.

Aλowoc, or, ad. of double life, double-Διπλόζωος, ου,

A.whois, idos, s . f. a double robe or gar

Διπλοκάμπανον, v, s. n . a peal. [ment.

Adoxaμwarilu, a or or, oa , v. n. to ring

a peal.

Aλóra, a or or, waa, v. a. to double, fold,

Διπλόος , see διπλοῦς.
[fold up.

Awλowódns, is, ad. sitting cross-legged.Διπλοπόδης, ες ,

Awλómodos, o , ad. sitting on the heels.

Διπλοποδῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

gallop or canter.

Awλówopla, »‹ , s. f. a double door.

Aswhocúin, ns, s. f. reduplication .

Awλowpornia, as, s. f. dissembling, dou-

ble-facedness, deceit.

Awλowpoowwos, or, ad. double-faced, two-

faced, deceitful, feigned.

Awñòs, », òr, adj. double, twofold.

Διπλοῦς , οὖν,

Axxea, adv. with the arms crossed.

Awλoxígní, as, ad. that stands with the

arms crossed, idle, unoccupied .

▲íwλwja, alos, s. n. doubling, folding up:

δίπλωμα χρυσόβαλον , a diploma.

Διπλωμάδα , ας, s . f . see δίπλωμα .

Aiwawi , ws, s. f. the doubling of any

thing.

Awódna, alos, s. n. gallop, canter.

Aiwodos, or, ad. with two feet, two-footed.

Awoda, iw, u, or cùσa , noa , v. n. to gallop,

canter.

Aíwoplov, u, s. n. a double door.

Aiopros, or, adj. of or with two doors,

having double doors.

Aworáμatov, &, s. n. the junction of two

rivers.

Aiwótaμov, v, s. n. a stream composed of

two rivers,junction of two rivers.

Awpóowwa, adv. feignedly, deceitfully,

with a double face.

Agoowwia, as, s. f. dissembling, double

facedness, deceit, double dealing.

Διπροσωπίζω , see διπροσωπῶ .

Apóσwoc, or, ad. feigned, deceitful,

two faced , double-faced .

2F
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Διπροσωπῶ ,ίω,ὃν Οrοὖσα , ησα , v .a. to | Διττοπροσωπία ,ac,s. f. doublefacedness .

dissemble , feign , act in a double -faced | Διττὸς , διττῶς , see δισσός , δισσῶς.

manner.
[winged.

Ai ripos, or, ad. that has two wings, two-

Διπτίζυγος , see διπτερος .

AirTalov, &, S. n . a diptote.

Aiavλor, or, adj. having two gates.

Al,adv. twice.

Aiánov, &, s . n. a sack with two mouths,

a wallet, a portmanteau.

Alivyovac , e, s. m. a great grandson .

AÍTEXTOS, &, S. m. bisextile, leap-year.

Aiclos, or, ad. relating to the leap-year,

bisextile.

a

▲ionágior, &, s. n. a plate, dish : dioxápion

τοῦ ποτηρίε, the patten or cover of a

chalice, or cup.

Δισκαφίζω , a or or, σα , v. n . to fill up

ditch, to water trees.

Alounærpos, ov, adj . having two sceptres.

Aloxios, or, adj . having two shadows.

Aionowóτngov, v, s. n. the chalice, cup and

cover.

Aionos, u, s.m. tray, waiter, quoit, dish.

Aiopa, alos, s. n. an apple, or fruit tart.

Aioμúgio , a, wv, ad. pl. twice ten thousand.

Augía, as , s . f. strangury, difficulty in

passing urine.

Aoods, n, or, adj . double. [syllabic .

Acouλacos, or, ad. of two syllables, dis-Δισσύλαβος,

Aloσç, adv. doubly.

Aisayμa , aloç , s. n . doubt, hesitating.

Aisayads, cũ, s. m. doubt, hesitation .

Aisákw, a or ov, σa, v. a. v. n. to doubt,

be in doubt, hesitate, waver.

Aisantixòs, ǹ, òv, adj . dubious, doubtful,

perplexed, uncertain.

Δίταξις, εως , s . f . see διςαγμός.

Aísıy” , or, adj . having two roofs.

Airiyor, e, s. n. a distich, couplet of lines.

Airixos, or, ad. having two lines.

Airoμos, or, ad. that has two mouths, two-

mouthed: isopor owali , a two- edged

sword.
[way.

Airçalov, v, s. n. the parting of a road or

Δίςυλος, ον, ad . havingtwo pillars or col-

umns: dirvλor, a Spanish dollar.

Δισχιλιὰς, άδος , s . f . two thousand .

Així , α, wr, ad . pl. two thousand.

Δισώματος , or, ad . bicorporal , double-

bodied.

AITáλartos, or, ad. having two talents.

ATTOOS, ov, ad. having two accents, dou-

ble-toned.

|

|

|

|

Axıļw, a or ov, σa, v. a. to strain, filter.

Aiii , wc, s . f. filtering, straining.

Aithorns , cũ , 8. m . a filterer , strainer .

Aiüλıçòc, ù, òr, adj . filtering, strainable.

Aiü@aira, a or ov, ava, v. a . to interweave.

Apliga, as, s. f. parchment, a note book.

Alipi, u, s . n. a memorandum, a note.

Aiçbirwμa, alos, s . n. a roll of parchment.

Aíployyos, u, s. m. a diphthong.

Aiquenos, or, ad. biforked , forked , cloven.

Aipofor, or, ad. biferous, bearing fruit of

two kinds, or twice in one season .

Alppionos , &, s . m. a curricle, two-wheeled

carriage.

Aípgoc, e, s. m. a chair, bench, seat.

Δίφυλλος, ον, ad. two-leaved.

Δίχα , see δίχως .

Aixa, adv. in a divided state.

Διχάζω , a or ov , σα, v . a. to divide into

two equal parts.

Aixaoμos, ou, s.m. division , equal division.

Aixeipos , or, ad. ambidexter, that can use

both arms dexterously. (hoof.

Aixλtów, a oror, ca, v. n. to divide the

Aixos, or, ad. cloven -footed, having the

claws divided .

Διχογνωμῶ , έω , εν Or οῦσα, ησα, v . n . to

differ in opinion, dissent, doubt.

Διχομηνία , ας, S.. f. the middle of the

month, full moon.

Aixóvoia, as , s. f. discord, dissention ,

difference : βάνω εἰς διχόνοιαν τινὰς , Ι

raise discord between persons : πολιτική

dixória, political discord : SenoxiuTIXÒ

διχόνοια , religious discord : ἀδιάκοπος

dióra, continual discord .

Διχονού, έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to dissent

from, differ, be in discord.

Aíxogdos, or, ad. having two cords.

Aixoracía, as, s . f. dissention.

Axoraciarns , ou, s . m. a seditious person .

Διχοςατῶ, έω , εν Οr οὖσα , ασα , v. n . to dif-

fer, dissent.

Διχοτόμημα , αλος , s . n . see διχοτομία .

Aixotopía, aç, s . f. cutting in two parts.

Aixóтoμos, or, adj . cut or cutting in two

parts.

Διχοτομῶ, έω, uv Or οὖσα , ησα , v. a. to cut

asunder, into two parts.

Axoparía, as, s. f. discord, disagreement.Διχοφωνία , ας,

Aixóparos, or, ad . disagreeing, discordant.

Axeona, as, s. f. the space oftwo years.
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Aixgoror, or, ad. of two years, two-yearly,

doubtful : dixpora Parńirza, doubtful

vowels.

Aixçovã, iw, u, or ovσa, nσa, v. n. to be

two years of age.

Aixpóμatos, or, ad. double-coloured, of

two colours, of different colours.

Aixas, adv. & prep. without.

Aia, n , s. f. thirst : zówrw Thy dífar, I

quench, extinguish, or allay thirst :

impožirar diyar, causing thirst.

sivaopa, alos, s. n. thirsting.

Atarixds,, or, ad. causing thirst, that

occasions thirst.

Autowords, or, adj . causing thirst.

Aitor, 5, s. n. thirst.

Ailuxos,, ad. hypocritical, double-Δίψυχος,

minded.

Ai↓ã, áw, u, or ouσa, nσa, v. n. to thirst,

be thirsty : ὅταν διψᾷ ἡ αὐλή συ, ἔξω κι-

por un xuns, when there is a drought,

dont throw away water.

Afans, as, ad, thirsty.

Δίωγμα , see διώξιμον ,

Atyping, u, s. m. a hunter, horseman,

Alwyμòs, cũ, s. m. driving out, the act of

sendingaway, proscription, expulsion,

pursuing, driving, persecution : Jeno

κευτικὸς διωγμὸς, religious persecution . |

Aiwens, ~, s, m, an expeller, a persecu-

tor , one who drives away : διώκτης τῆς

invigias, a persecutor of liberty,

Aixтpa, as, s. f. a female who expels,

persecutes, or drives,

Διώκτρια , διώκτα , see διώκτρα , διώχνω .

Aiwnw, a or ov, ža, v. a , to drive, drive

away, expel, persecute, pursue.

Δίωμα , see ἰδίωμα .

Aiwμocía, as, s, f, a mutual oath taken

both by the accuser and the accused.

Aiúμotos, or, ad. bound by oath.

Atúrupos, or, adj . two-named , having a

double name,

Aiğiμor, &, s. n. expulsion, persecution .

Aingis, zws, s. f. persecution, sending

away, pursuit, driving.

Aiagia, as, S. f. term, bound, trust ; wwλŵ

ζῶα, οι τὰὁδηγῶἀπὸ ἵνα εἰς ἄλλον όπον,
Í drive cattle, beasts, animals.

Διώχω , see διώκω .

Aoya, n , s. f. one ofthe ribs ofany wood-

en vessel.

Aóyua, alos, s . n. dogma, doctrine, tenet,

opinion : Sócios Sóyua, public opin-

ion: μspinór doyua, private opinion:

ἴδιον δόγμα , one's ownopinion : ἀντιφα-

Tixòr doyua, contradictory opinion :

ὁμολογούμενον δόγμα , a confessed doc-

trine: upiboor doyua, doubtful doc-

trine : δόγμα ἀπιβλέπον τὴν θεότητα ,

doctrine regarding the divine being,

the deity: Doxyxor doyua, a theologi-

cal doctrine : isogixò dóypa, historical

opinion : wolnor diyua, political opin-

ion : φιλοσοφικὸν δόγμα , philosophical

opinion : xarnyognúμeror diyμa, an ex-

ploded, or abolished doctrine: άwoxx-

λυμμένον δόγμα, a revealed doctrine :

θρησκευτικὸν δόγμα , a religious doctrina

or opinion.

Acqμárnois, ENS, s. f. dogmatizing.

Aoyμarikw, a or ov, σa, v. n. to dogma.

tize, speak positively.

Aoyμatixàs , à, èr , ad, dogmatic, dogmati-

Aoyμatixis, adv, dogmatically. (cal.

Δογμάτισμα , δογματισμός , see δογμάτησις,

Ayuatirns, où, s , m. a dogmatism ,

Δογματοποιῶ , έω, ὃν Οr οὖσα, ησα, v. n . to

compose dogmas. {ment.

▲oxán, ns, s. f. a sort of threshing instru

Δεκανίκιον, see δικανίκιον.

Aozági, &, s. n. a small beam.

Aórnois, wc, s . f. opinion.

Δοκησισοφία , ας, s. f. conceit of one's own

wisdom, self-conceit.

▲oxncisopos , av, adj. wise in one's own

conceit, self-conceited.

AonnσíσoQoç, &, s. m, a witling, pretender

to wit, pedant.

Aoniμálu, a ar ov, σa , v, a, to attempt,

prove, experience, approve, confirm,

make trial or experiments, try : δοκιμά

ζω Τὸ φαγητὸν , I tastemeat ; δοκιμάζω τὸ

xguaior, I try gold ,
(trial,

Aoxiμacia, as, s, f. approbation, proof,Δοκιμασία,

Aoxiao , w , s. f. trying, proving, tast

μi diwgiar, I sell for a term , on trust,

Agopos, or, ad. having two stories, roofs,

Aiúpuž, vxoc, s. m, a crack or opening in

the earth, canal, entrenchment, ditch.

Axw, a or or, a, v. a, to drive or send

away , persecute : ἕνας διώχνει τὸν ἄλλον,

one drives away the other ; de τà | Doxiμasúρior, e, s. n . a place for trial.

ing, experiment, probation.

Aoxipaapa , alos, s . n , proof, proving, try-"-

ing ; see the meanings under the verb

δοκιμάζω .
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Donipaçùç, oỡ, s.m. an approver, a person

who proves, tastes, attempts, tries.

Δοκιμασικὸς , ή, όν, ad . approveable .

Δοκιμασὸς , ή, όν, adj. that may be proved ,

tried, tasted, tastable, attemptable.

Aoniun, ne, s. f. proof, trial, experience,

experiment.

Aoxíμior, v, s. n, essay, treatise, criterion ,

attempt, trial, experiment.

▲óxipos, n, or, ad. expert, proved , expe-

rienced, approved, esteemed.

Aóxiμoç, &, s. m. a person on probation,

in a monastery, college, &c.

Aoxing, e, s. m. a shooting star, meteor.

Aoxos, où, s. f. abeam.

Δοκοφρονώ , ίω, αν Or οὖσα, ησα, v . n. to have

a presumptuous air, to strut. (ous.

Aoxóppar, oros, ad. capricious, presumptu-

Aox~, iw,&, or ovơa , noa , v. n , to like: used

in the third person singular : as & To

Jox , ashe likes: doxs ; is it agreeable?

Δολαμᾶς, † see δυλαμᾶς .

Aoλpà , adv. fraudulently, deceitfully.

Aλpos, à, or, adj . fraudulent, deceitful,

Aoλigóτns, los, s . f. fraud , deceit.

Aoλg , adv. with deceit, deceitfully.

Δολομύομαι , όμην DF μεν, σθην , v. n , to use

deceit, deceive, cheat.

Aodióra, a or ov, woa, v. a. to deceive, to

defraud, cheat.

Acaroç, ía, or, ad, fraudulent, deceitful,

Δολιότης, see δολερότης.

Aoλópewr, or, adj . designing, deceitful .

Aoxías, adv. deceitfully.

Aoλoμnxaros, or, adj . plotting deceit.

Aoλóra, a or ov, wog, v, a, to trouble, dis-

turb, defraud, cheat.

Doλowλoxía, aç, s. f. a trick, deceit.

Aoλowλóxos, or, adj . artful, trickish ,

Aóλos,,s. m. fraud , deceit, guile.

Acλoporsów, z or or, oa, v. a, to assassinate,

murder.

Aoλoporía, ac, s. f. assassination,

Aoλopóvoç, &, s. m. an assassin,

Δολοφονῶ , see δολοφονεύω .

Δολοφρινῶ , έω , ὃν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , v. n, to me-

ditate fraud, deceit, guile,

▲óλwμa, aloc, s. n, falsification .

Aóλwors, sws, s . f. fraud, deceit.

▲óμa, aloc , s, n. a gift, present.

Aoμazilw, a or or, a, v. n. to bestow

presents or gifts. [dome,

Aoun, ns, s. f. an edifice, a building, wall,

Aquísixos, &, † 3. m, a domestic, majordo . |

| [dish.

mo, servant, an inspector.

Aóμoç, &, s. m. a house, family.

Aovíka, a or ov, σa, v. n. to vibrate, bran-

Δόνισις, εως, s. f. vibration .

Aarrayga, as, s. f. nippers, pincers.

Aortáxi, u, s. n. a little tooth. [teeth.

Aortaças, où, s, m. one who has large

Arτapsà, as, s. f. a set ofteeth.

Δονταροῦ , οὓς, 8. f . a female with large

teeth.

Δόντι, 8, s. n. a tooth : τὰ πρῶτα δόντια Τὰ

ὁποῖα εὐγάνει τὰ βρέφη, sucking teeth :

τὰ ὑπερινὰ δόντια τὰ ὁποῖα εὐγάνεν οἱ

άνθρωποι , wise teeth : τὰ ἐμπροσθινὰ δόν

Tia, cutting teeth, front teeth : rà

ὀπισθινὰ δόντια , the jaw or double teeth ,

the grinders : oxuλódorra, dog-teeth :

βρυγμὸς τῶν ὀδόντων, τρίξιμον τῶν δοντίων,

grating or grinding ofthe teeth : Teil

Tà Sária, I grate or grind the teeth:

κράτος τῶν ὀδόντων, hacking of the teeth :

Tin mô tả Đôla, I catch hold of with

the teeth. From idovs, édérlos.

Aertiákw, a or ov, σa, v. a. to indent, jag.

Aorriaoua, aloç, s. n. the cutting ofteeth.

Aortoyaupis, ídos, s . f. a tooth-picker, a

tooth-pick.

Aorroxága, ac, s. f, a grinder, a jaw.Δοντοκάρα , ας,

Aorronoià , aç , s, f. the socket ofa tooth .

Aortówores, &, S.m. tooth-ache.

Δοντοτζιμπίδι , 8, s. n. an instrument for

drawing teeth .

Δόξα, wi, s . f. glory : τὸ ἔχω διὰ δόξαν με ,

νὰ σᾶς δυλεύσω , I esteem it a glory , an

honour, to serve you a TN DIN,

dóka σos à sòs, glory to God, glory to

thee, O God, thank God : Jóga, Tò Oúgá-

OrTór, the rainbow: da, opinion ,

doctrine:9yınn dóka, religious opin

ion or doctrine.

Aokáče, a or ov, oz, v, a, to glorify, cele

brate, extol,

▲ožagúxı, v, s. n. a little bow.

Aogapās, ã, s, m. an archer,

Δοξάρι , 5 , s . n. a bow ; τὸ δοξάρι , τὸ οὐρά-

νιον τόξον, the rainbow : δοξάρι τοῦ βιο-

Aʊ, fiddle-bow, fiddle-stick .

Acžagià, àç , s. f, a bow shot.

Aokαpikw, a or ov, σa, v. a. to shoot, bend

like a bow, arch, vault.

Actagona, aloc, s . n . shooting, darting,

the act of shooting with a bow and

arrow, arching.

Aoĝapisùs, où , s . m, an archer, a bowman.

.
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Aotaçorixin, ns, s. f. the art of building

arches, vaulting.

Aogaporexvítní, u, s. m. builder of arches.

A.žacía, aç, s. f. glorying, vaunting.

Aókaopa, aloc, s. n. glorification, boast.

Δοξασμὸς, οὔ , B. m. see δόξασμα .

Aoğaçùí, oũ, s. m. a glorifier, extoller.

Afarinos,,, adj . glorifying, worthy of

being glorified, honoured, or extolled.

Atarix , adv. gloriously.

Ağaris, ù, à , ad. glorious, worshipful.

Aežiúyn, a or ov, sa, v. n. to shoot with

the bow.

Aogixòs, n, òr, adj. splendid, glorious.

Aogixtńτwę, opos, s. m. one who conquers

byaspear.

[ous.

|

Aogohoyiz, as, s. f. doxology, a form of

giving glory to God, solemnity.

Agoλóyos, or, ad. praising, extolling.Δοξολόγος , ον ,

Δοξολογώ , ίω , εν or οὖσα ,ησα , v. n.to glo-

rify, give glory to, celebrate.

Δοξομανής, ές, adj . mad for glory , ambiti-

Δοξομανία , ας, s . f. ambition .

Δοξομανώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , V. n. to be

mad for glory, be ambitious.

A⚫žóτní, v, s. m. an archer, a bowman.

Agaropópos, &, s. m. a spearman, lancer. |

Aogxádio , &, s. n. a young gazelle or an-

telope.

Dopnás, ádos, s. f. a wild she goat, gazelle,

an antelope.

Aópnav, ovos, s. m. a gazelle or antelope.

Δόρυ , δόρυος , S. D. a dart , spear.

Aopuántos, or, ad. taken with the spear

ordart, captured.

Δορυφορία , ας, s . f . a guard .

Aopupopixos, n, or, ad. guarding, defending.

Aopupópos,, s. m. a satellite, guard, one

who carries a spear, a lifeguard.

Δορυφορῶ , έω , αν Οr οὖσα , ησα , v. n. to be

armed with a dart, carry a spear.

Acribros, or, adj, given by God."

Δοσιληψία ,see δωροληψία .

Aórsμor, », s. n. giving, the act ofgiving,

impost, duty, tax ; Bárw or gix›w dóci-

Hoy, I impose tribute, levy a tax,

Aóσio , &, s, n. a present, a gift.

Aós, sws, s. f, a dose, the act of giving :

Joris argixo , a dose ofmedicine,

Δοτὴς , ἤρος ,s. m. a giver ,

Δότης, υ, see δοτήρ .

Aorixn, ñe, s. f. dative.

AoTinds,, dr, adj . giving, liberal.

|

|

Tías,the doge ofVenice.

Δεκάτον, υ, s . n . dukedom : δυκάτον, νόμισε

pa, ducat, a coin.

Auxixòs, ǹ, òr, ad. ducal.

Aoúxioσa, n¡, s. f. dutchess.

Δούλα , see δούλη.

Auλaywyía, aç, s. f. enslaving, slavery,

Auxaywyos , ou, s. m. a slave master, a

holder of slaves.

Δελαγωγῶ , ίω , κι οἱ οὖσα , ητα , v. a, to

reduce to servitude, to capture.

Auλapãs, ã, † s. m. a Turkish dress.

Axλáwi, v, s. n. a chest , cupboard.

Auλápior, &, s. n. a little slave or servant,

Auxía, as, s. f. work, labour, service,

servitude : "καμις εὔμορφον δυλείαν , you

have made nice work: dira naλn

δυλεία 7s, or ή δελεία 18 δὲν πηγαίνει καλὰ ,

his affairs do not go on well : duasía,

σκλαβεία , slavery : σκληρὰ δυλεία , harsh

servitude.

Δούλευμα ,αλος , s. n .

Δούλευσις , εως, s. f , } labour, service.

Δυλευτής, οὔ , s. m. a worker, workman ,

labourer.

AuλUTIxòs,, òr, ad. servile, menial, labo-

Auλiutòs , à , è , adj . labouring. [rious.

Aλúrga, as, s. f. a female servant, a

Auλúτpia, char-woman.

Auλów, a or or,ca, v. n. to work, labour,

serve , χρησιμεύω : τί μὲ δυλεύα , τί μὲ

Xpnopsia ; of what use is it to me?

δυλεύω ἡμεροκάματον, I work by the day ;

deuopa, I serve or help myself.

Δούλεψις, see δούλευσις.

▲oúλn, ns, s. f. a female servant.

Aixòs,, .,ad . servile, slavish, servant's,

Aux , adv. servilely, slavishly.

Auλoywyw, iw, v, or oũσa, noa, v.a. to

enslave, reduce to slavery.

Δυλοκρατῶ , έω, αν οι ούσα , ησα , v. n , to

keep or hold in slavery.

Δυλόνω , ste ὑποδυλόνω .

Auλowágosnos, or, ad . spungingon a person,

Auλowęśwea, as, s. f. servility, servileness.

Audowęowns, is, adj. servile, suited to a

servant or slave.

Audowę wās, adv. servilely.

Дouλoç, ÿ, s. m. a servant, man servant :

Souλés σas, your servant: doλos, a slave:

δοῦλος τῆς αὐτογνωμοσύνης, slave of arbi-

trariness, of obstinacy.

Auλooúm , n‹, s. f. servitude .

Aoúxaç, a, s. m. a duke: i doúna, Iñs Bere- | Aoúλwors , sws , s . f. labour, service.

.
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▲sù , xèç, s. m. a duke.

Axior, u, s. n. a receptacle,

Aox ,, s. f. a feast, an entertainment.

Apayáτní, ×, s. m. a vine dresser, a keeper

of a vineyard.

Açáyμa, aloç , s. n. a handful, a sheaf.

Δραγομάνος, see δραγομάνος.

Agayuμarilw, a or ov, σa, v.n. to interpret,

act the dragoman.

Agaysμávos , &, s. m. a dragoman, an in-

terpreter.

Apánara, ns, s. f. a female dragon.

Agaxáxi, e, s. n. a small or young dragon.

Agaxórтmos, sía, or, adj. dragonlike.

Δρακόντιον, 8, S. n . a dragon, a sort of

sickness among children,

Δράκος, see δράκων.

Agánar, olor, s. m. a dragon.

Agaua, alos, s. n. drama, a play, a thea-

trical representation.

Apaμarila, a or ov, ca, v. a. to act plays

in the theatre. (cal.

Apaμarıxòs , ù, òr, ad. dramatic, dramati-

Δραματοποιὸς, οὔ , s. m . a dramatic writer . |

AgaμaτowOIN, IN, ur or cũσa , noa, v. n. to

write dramas.

Δράμι , e, s . n. a dram : δράχμη .

Agára, ns, s. f. vine, the stock ofa vine.

Agat, axò ,s. m. a grasp, handful.

Apawiτns, e, s. m. a fugitive, runaway.

Apáσow, a or ov, Ea, v. a. to seize , to lay

hold of, grasp.

Apasngia, as, s. f. activity, efficacy.

Apasngios, ia, or, adj. efficient, effectual,

active.

Δρατηριότης, ηλος , s. f . see δρασηρία .

Agasinòs, ǹ, òr, adj . active, efficient.

Agaxun, ns, s. f. drachm, an ancientcoin.

Aętwaráxi, &, s. n. small scythe or sickle.

ApemainPoços, &, s. m. one having a scythe

or sickle.

Apiwán, v, s. n. a scythe, sickle.

Agswarice, a or or, ca, v. a. to mow, cut

down, shear.
( bird.

Agewaris, idos , s . f. a martin , sort of small

Agewánopa, alos, s. n. shearing, mowing,

cuttingdown corn, &c.

Apiwanishs, ou, s. m. a shearer, mower.

Agrarons, is, adj . like a sickle, in the

form of a sickle or scythe.

Δρέπανον , see δρεπάνι . (shorn.

Δρεπαιωτὸς , ή , όν , adj . falcated , mown ,

Apiμairw , a or or, ava , v. a. to make bitter.

Δεομόνω , see δειμαίνων

|

Agius, sía, v, ad. bitter, sour, sharp.

Agiμúrns, nlos, 8. f. bitterness, sourness,

acidity.

Agoμaños, aía, ov, ad. fast running, cursory.

Δρομὰς , άδος , s. f . a dromedary .

Agoueus, iwc, s. m. runner, courier, scout.

Apoμn, ns, s. f. course.

Agoµì, où, s. n. a little sheaf, a handful.

Apoμonówna, alos, s. n. travelling, voy-

aging.

Apoμonówc, v, s. m. a traveller, voyager.

Δρομοκοπῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to

travel, walk, run.

Agoμón, &, s. n. a sieve, large sieve.

Agóuos, &, s. m. street, road, walk : nάμrw

Spoor, I travel, make a voyage : Spó-

μος τῆς ζωῆς , the course of life : θέλομεν

ἰδεῖ ποῖον δρόμον θέλει λάβει αὐτὴ ἡ ὑπό-

Oo , we shall see what course this

subject will take.

Apouw, sw, y, or cữσa, naa, v. n. to run, to

proceed, advance. (paths.

Apons, as, adj . having many roads, or

Δρόνω , see iδρόνω .

Agorapà , adv. coolly, with coolness, fresh-

Δροσεράδα , see δροσερότης. (ly.

Agoogos, à, or, adj. cool, fresh, balmy.

Apoosa, as, s. f. dew.

Δροσιάζω , see δροσίζω .

Agoo pórns, nlos, s . f. coolness, freshness.

Agorica, a or ov, σa, v. a. to cool, freshen,

refresh.

Apóoropa, alos, s. n. cooling, refreshing.

Aporixos, n, or, adj. cooling, refreshing.

Agoromax , ns, s . f. hoarfrost.

Agóoos, e, s.m. dew.
Δρόσος ,

Agoτgóλa, aç , s. f. a rash.

Agvás, ádos, s. f. a wood nymph.

Aguros, ím , or, ad. ofoak, oaken.

Apúxagwor, u, s. n. an acorn, oak apple.

Agúpμata, wr, s, n . pl. the dog days.

Δρυμόνιον, see δερμόνιον .

Aguuès , où, s. m. a wood ,

Δρυμὺς , οία, ύ , adj. bitter : δριμύς.

Apvwdns, es, adj. sylvan.

Apvp , ros , s . m. an oak grove, a forest,

Δρυοτερὶς , ίδος , s. f . fern .

Agus, vòs, s. f. an oak, oak tree.

Aguadns, s, ad. like or resembling an oak,

Seapa, alos, s. n. sweat, perspiration.

Agwrida, as, s . f. a pimple.

Δυάδα , ος , s . f . the number two : δυάς.

Avapxía, as , s . f. diumvirate, union of

two persons in government.

1
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Avïde,, br, ad. dual, of two, twin, one of

Δύναμαι , see ἐμπορώ .
[two.

Avraµápiov, &, s. n . a fortress, castle.

Avraminn, c, s. f. dynamics.

Avraμixos,,, adj. forcible, forcing.

Aúrauc, wc, s. f. force, power, strength,

ability, capacity, faculty : ai duráper;

Thus, the powers or faculties of

the soul : ai duráμeç tür oúpavãr, the

powers of heaven : durauis , iuoia,

power, authority, dominion: auroy

μική δύναμις , arbitrary power : δισπολική

δύναμις , desputic power : καταδυνατική

duras, oppressive power : bę @iros |

δύναμις , human power: φυσικὴ δύναμις , |

physical power: dapócros dúvapis , pub-

lic power : ἐξολοθρευτικὴ δύναμις, deg-

tructive power : ἀνεξάρτητος δύναμις , |

independant power : diavontin duraμis,

mental power : συνταγματικὴ δύναμις ,

constitutional power : x dúraμıç,

moral power.

Avraμórw, a or ov, woa, v. a. to fortify, to

strengthen, to encourage.

Avráµwpa, aloç, s . n . fortifying, fortifi-

Aviáμwas , wc, s. f. (cation, strength.

ening, encouraging.

Avraμalès,ou, s. m. fortifier, strengthener.

Δυναμωτικὸς, ή, όν, adj. corroborating , |

strengthening.

Aviariia, as, s. f. dynasty, violence, op-

pression, force.

Δυνάσευμα, αλος, s . n . an empire , dominion .

Aviásivois, Inc, S. f. domineering.

Aviasiún, a or ov, σa, v. a. to violate, op-

press, force, domineer.

Aviární, v, s. m. a petty sovereign, prince.

Aviaçınòs, ǹ, òv, ad. violating, forcing.

Avası , adv. violently, by force.

Avvalà, adv. strongly, hard: duralà, morù,

much : εἶναι δυνατὰ θυμωμένος , he is

much enraged : δυνατὰ , μεγαλοφώνως,

loudly, with a loud voice.

Δυνατογνωμία , ας, s . f . obstinacy.

Δυνατόγνωμος , ον, ad. obstinate .

Auratórw, a or ov, woa, v. a. to fortify,

strengthen.

Auratos,, òv, adj . strong, able, capable ,

powerful, mighty: δυνατὸς , ὅσιςἐμπορεῖ

và yír , possible : lò duralov , possibility :

Τοῦτο εἶναι δύσκολον , ἀλλ᾽ ὅμως δυνατὸν, this

is difficult, yet possible.

AviatoÚT(Ixos, n, or, adj. strongish.

Auraloparáka, a or ov, a, v. n. to cry out

|

aloud, shout, bawl.

Δυνατῶ , έω, ev or οὖσα , ησα, v .n . to be

powerful, be able.

Aviar , adv. powerfully, loudly, hard .

Δύνομαι , see ἠμπορῶ οἱ ἐμπορῶ .

Au , a oro , ca, v. a. to plunge, dip, set :

ï♪n i λs, the sun is set.

Avo, adj . indecl . two.

Aúosμos, 8, s . m. mint, a herb.

Aúæτuxa, wv , s. n pl. a diploma, dyptics.

Ave, an inseparable particle, signifying,

badly, hardly, with difficulty, opposed

to , well : duaantia , dyspepsy.

Avsayúnicos, or, adj . difficult to effect.

Δυσάθλιος, ον, adj. very miserable .

Avoɑnoúa, a or on, σa , v. n. to hear with

difficulty, be hard of hearing, be deaf.

Δυσάληπτος , ον , adj. difficult to take .

Avoarayasos, or, adj. illegible, difficult

to read. [steep.

Avcarábaro , or, adj . difficult of access,

Avsárantos, or, adj . acclivous, difficult of

access.

Avoawáτntos, or, adj . difficult to be de-

ceived.

Aveawódixlos, or, ad. difficult to be proved.

Avoawóngitos, or, adj . difficult to be an-

swered.

Δυσαπολόγητος, ον, adj . difficult to be dea

fended.

Avragionesa, a;, s . f. displeasure, grief.

Avσápioxos, or, adj . displeasing.

Δυσαρέσκησις, see δυσαρέτησις .

Δυσαρέτημα , αῖος , s . n . displeasure .

Avaagismois, ewç , s. f. disgust, dissatisfac-

tion, displeasure, grief.

Avaágeros, or, ad. troublesome, irksome,

displeasing.

Δυσαρεςῶ, ίω, εν οἱ οὖσα, ησα, v. a. to dis-

please, trouble, discontent : dvoagıçov-

μαι, I am displeased, discontented, [

grieve, lament.

Avoapíras, adv. with difficulty, with dis-

pleasure.

Avσagibμntos, or, ad. difficult to be num.

bered. (tressed.

Avobacánicos, or, adj . very much dis-

Avobásantos, or, adj . difficult to carry,

bear, support.

AvoCaros, or, ad. difficult of access, or to

pass :: δύσβατος ὁδὸς, a bad road .

AvoConontos, or, adj . difficult to assist.

Avoyérea, as, s. f. ignobility, meanness

of birth .
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Avoytine, is, adj. ignoble, basely born.

Avoyiwgynlos, or, ad difficult to cultivate,

Avoyoúpisos, or, adj . difficult to be

Aboyowros, known.

Avodiatioia, as, s. f. illness, indisposition.

Avodiábélos, or, ad. ill, unwell, indisposed.

Avodicípios, or, ad. difficult to be divided .Δυσδιαίριλος ,

Avediángilos, or, ad. difficult to be judged.Δυσδιάκριτος, ον,

Avodiáλulos, or, adj . difficult to solve, toΔυσδιάλυλος, ον ,

melt.

Avadiarónos, or, ad. difficult to be known,Δυσδιανόηλος,

to understand.

Avodiapúλaxтos, or, ad. difficult to beΔυσδιαφύλακτος, ον ,

kept. [parated.

Avodiaxapisos, or, ad. difficult to be se-

Avodinnlos, or, adj . difficult to be ex-

plained or told.

Avodioinnlos, or, adj. difficult to be gov

erned, to rule.
[ed.

Δυσδιόρθωλος , ον, ad . difficult to be correct-

Avordiógicos, or, ad. difficult to be ordered,

to be fixed.

Avonds, is, adj . ofbad aspect, hideous.

Avaíλmiços, or, adj. hardly to be hoped for.

Avoinnigía, as, s. f. dysentery, bloody

flux, looseness. [entery.

AUGINTIρixòs, à, òr, ad. troubled with dys-

AvoíTIUNTOS, or, adj . difficult of access,

haughty.

AUGIEáros, or, ad. difficult to be effa-

ced, to be erased.

Avoižýyntos, or, adj. difficult to be ex-

plained.

Avoimivónlos, or, ad. difficult to be known.

Avospμlor, ov, adj. of difficult expla-

nation.

Avoiúpetos, or, adj . difficnlt to find, find

out, discover.

Avonpigia, as, s. f. adversity.

Δυσημερῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα , ν. n. to be

unfortunate, be badly off.

Avoliρámvlos, or, ad. difficult tobe healed.Δυσθεράπευλος ,

Avobingulos, or, adj . difficult to be ob-

served.

Avolatos, or, ad. difficult to heal.

Avois, sws, s. f. the west, setting : duos

To aí , the setting of the sun.

Avonatáλn@ros, ov, ad. abstruse, difficult

to understand.

Δυσκαταμάχητος, ον, adj. difficult to op-

pose, invincible.

Δυσκατανόητος , ον, ad. difficult to be un-

derstood.
(tled.

Avonatáwausos, or, ad. difficult to be set-

|

|

Avoxatígyaços, or, ad. difficult to work.

Avoxarógaros, or, adj . difficult to correct,

or be mended.

Avoximoia, as, s. f. difficult motion.

Avexitos, or, adj . difficult to move.

Avonλans, is, ad. unfortunate, inglorious.

Avexoíos, or, adj. that digests with dif-

ficulty.

Aboxoka, adv. with difficulty, not easily.

Δυσκολαίνω , see δυσκολεύω .

Avaxoλaváyrusos, or , ad. difficult to read.

Δυσκολανίβατος, or, ad. difficult to ascend.

Avoxóλsvμa, alos, 8. n. difficulty, states. Į

Avoxóveis, INC, S.f. of being difficult,

of making difficult.

Avxoλaurùs, is, adj . difficult, objecting.

Avanoλsów, a or or, aa, v. n. to make diffi-

culties : dvoxoay, I amin a diffi-

culty, I am embarrassed.

Δυσκόλεψις, see δυσκόλευσις.

Augxoxía, as, s. f. difficulty, embarrass-

ment : τίμᾶς κάμνεις τόσας δυσκολίας ;

whydoyou make so manydifficulties ?

δυσκολία , ἀπορία , doubt : παραδίδομαι

όταν λύσῃς αὐτὴν τὴν δυσκολίαν, I will

give up when you solve this doubt.

Avexólos, or, ad. difficult to be attached.

AvonoλCáraxтos, or, adj . difficult to sup-

port, difficult to bear or carry.

Auroλoysáтpavros, or, ad. difficult orhard

to heal : δυσκολοϊάτρευτος .

Avoroλoysúpisos, ov, adj. difficult to know,

to understand.

Avozeλodińynlos, or, adj. difficult to ex-

plain, to tell, to relate.

AUGROλosÚPITOS, or, adj . difficult to find.

Averodoïárpevloc, or, ad. difficult to heal.

Δυσκολοκίνητος , see δυσκίνητος.

Avoxodoμábulos, or, adj . difficult to learn.

Δυσκολομαθήτουλος , ον , adj. difficult to

teach, stupid, dull .

Avonoλówaglos , or, ad . difficult to take.

Avexoλowígaros, or, ad. difficult to pierce,

to pass.

Avoxoλowisautos, or, adj . difficult to be-

lieve, hard to believe.

Δυσκολοπολίμηλος , ον, adj. difficult to op-

pose, to fight against.

Δυσκολοσούληλος , ον, adj . diffcult to sell ,

hardly saleable.

▲úaxoλos, or, ad. difficult, not easy.

Avσxoλoσxaloc, or, ad. difficult to take up,

to lift, to get up.

Avσxonoσúμalos, or, adj. unapproachable,
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hardly attainable, inaccessible.

Avonoλorgúwnlos, or, adj . difficult to per-

forate, to make a hole in.

AvgxoλoútČixos, n, ov, adj . rather difficult.

Acoxoλópepros, ov, ad. difficult to carry,

to bear, to bring.

Avonós, adv. hardly, abstrusely, with

difficulty.

Aúanopos, or, ad. deafish, hard ofhearing.

Avongaoía, aç, s. f. intemperature, a bad

temperament ofbody.

Δύσκριτος, ον, adj . difficult to be judged ,

indistinct.

Aúcλnwtos, or, ad. difficult to take, catch.

Aúsλutos, or, ad. difficult to be solved.

Avoµírna, aç, s. f. misfortune, malicious-

ness, aversion.

Δυσμενής, is , adj. unfortunate, inimical,

malicious.

Avoμive, adv.unfortunately, maliciously.

Avoμiráweros, ov, ad. difficult to be per-

suaded, to beconvinced.

Avoμstáτgistic, or, adj . difficult to be

turned or changed.

Avoμeraxeignsos, or, ad. difficult to use.

Avoμétentos, or, ad. difficult to measure.

Avon,ñ , s. f. the west. (ber.

Avoμmpóvevros, or , ad. difficult to remem-

Avoμogpos, or, adj . ill-formed.

Avoµòs, ǹ, òr, ad. western.

Δυσνόητος , ον, ad. difficult to understand .

Aúovora, aç, s. f. ill -will, malevolence.

Δυσνομοῦμαι, ούμην Or per , σάμην, v. n .

be ill governed.

to

Aúorus, uv, oor, adj. malevolent, dull.

Ausion, in, v, or ouσa , noa, v. n. to be

malevolent or dull.

Δυσοσμία , see δυσωδία .

Aúcocμós, ov, adj. of a disagreeable smell.

Avougía, as, s. f. strangury, difficulty of

making water. [gury .

Avoupixòs, ù, òr, ad. suffering from stran-

Δυσερῶ , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , ν. n. to suffer

from strangury, to make water with

difficulty.

Avomálna, ac, s. f. sickness, suffering.

Δυσπαθὴς, δς , adj. suffering much .

Avowapáðintos, ov, ad . that receives with

difficulty.

Δυσπαρηγόρητος , ον, adj . difficult to be

comforted, disconsolate.

Aúowires, or, ad. undigested, undigesti-!

ble, of difficult digestion.

Avomiílna, aç, s. f. reluctance, obstinacy.

|

|

|

Avowels, is, ad. reluctant, obstinate.

Avoría, aç, s. f. indigestion, difficulty

of digestion, dyspepsy.

Avonisia, ac, s . f. diffidence, incredulity,

unbelief, doubt.

Avisos, or, adj . diffident, incredulous,

unbelieving, doubtful.

Δυσπιρῶ , έω , ὃν Οἰοῦσα , ησα , V. a . to dise

believe, doubt.

Aurora, aç, s . f. difficulty ofbreathing."

Aúcies,, ad. breathing with difficulty.

Δυσπνοῦ , έω, εν Or οὖσα , ητα , V. n. to

breathe with difficulty.

Avowoλópulos , or, ad. difficult to be taken

by siege, almost impregnable.

Avonpayne, i , adj . done with difficulty.

Avorgayia, as, s. f. misfortune, failure.

Δυσπραγῶ , ίω , εν or οὖσα , ησα , v. n. to be

unsuccessful, fail.

Avops , is, ad. ill becoming, unseemly.

Avorgioiros, or, ad. difficult of access.

Avarpópogos, or, ad. difficult to pronounce.

Avoca, as, s. f. impiety.

Avooibnua, aloç, 8. n. an act of impiety.

Avariis, is, ad. impious.

Δυσσεβῶ , έω , us Οr οὖσα , ησα , V. n. to act

impiously, live dissolutely.

Aurois, adv. impiously.

Avocivyokos , &, s. m. second nephew.

Δύσσεκτος, see δύσεκτος .

Avoowdía, aç , s . f. see dvowdia.

Auraxos, ov, adj. having two ears of corn.

Δύσηνος, ον , adj. calamitous, miserable ,

distressed.

Auroxía, aç, s. f. difficulty in bearing.

Aúsonos, of, adj . brought forth with diffi-

culty. (culty.

Aurónos, or, ad. bringing forth with diff-
Δυςόπος , ον,

Avrouw, iw, v, or ovσa, noa , v. n. to bring

forth with difficulty.

Δύσομος, see δίσομος .

Aurgoweów, a or or, oa, v. n. to be ill dis-

posed, badly inclined , dissolute.

Aurgowia, as, s. f. perverseness.

Aúrgowos, or, ad. cross-grained, crabbed,

perverse, froward, dissolute.

Aurixnua, alos, s. n. misery, adversity,Δυτύχημα ,

misfortune.

Auruxhe, is, adj . poor, miserable, unfor-

tunate, unhappy, wretched.

Ausuxía, as, s. f. poverty, misfortune,

misery: xarà duruxiar, unfortunately :

τί δυςυχία , what a misfortune : ἀνίατος

Juruxía, unavoidable or remediless

2G
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misfortune : ixten duruxía, a pitiful or

sad misfortune.

Δυσυχῶ, έω, αν Οr οὖσα , ησα, v. n. to be

unfortunate, unhappy.

Aurvy , adv. unfortunately, miserably,

unhappily, wretchedly.

Avocnuia, as, s. f. defamation, infamy.

Avonμila, a or ov, aa, v. a. to defame, "

dishonour, slander.

Δυσφήμισις , εως ,Avophμios , swę, s.f. defamation, de-

Avopiμiopa, alos, s. n. faming, scandal .

AvoQnuishs, où, s. m. a defamer, scan-

dalizer, slanderer.

Δυσφημιτικὸς, ή , όν, ad . defamatory , scan- |

dalous, sladerous.

|

Avoçnuos, or, adj . infamous, bad , of bad |

reputation, defaming, scandalizing.

Δυσφημώ , έω, εν ΟΙ οὖσα , ησα , V. a. to de-

fame, scandalize, dishonour.

Avoqnois, ews , s. f. perverse nature.

Δύσφορος , ον , adj. difficult to be borne,

grievous.

Avopogu, iw, ev or ouσa, noa, v. n. to be

grieved, hardly pressed.

AvoQógus, adv. grievously.

Avoparía, as, s. f. rudeness ofthe voice,

dysphony.

Auxaxisalos, or, adj . difficult to restrain.

Διχεραίνω , a or ov , ava , v. a. to fag , dis-

dain, teaze.

Auxigea, as, s . f. difficulty, arduousness.

Auxins, is, adj . difficult, laborious, ar-

duous.

Auxoλsów, a or ov, ca, v. a. to make diffi-

cult, embroil : duonodeúw.

Auxensía, aç, s. f. uselessness .

Aúxensos , ov, ad . useless .

AUTOS, or, adj. indigestible, difficult

of digestion.

Avxwpía, as, s. f. the difficulty of a pass.

Avowdns, es, adj. disagreeable, stinking,

fetid, unpleasant.

Avondía, as, 8. f. a stench , bad smell.

Avowwia, as, s.f. shyness, bashfulness.

Avowow, iw, ev or ovoa, noa , v. a. to en-

treat or supplicate earnestly.

AUTIXÒ , È, òv, adj. western , westerly : Sul-

xos anos, west wind, westerly wind.

Augumos, or, adj . double-leaved, of two

leaves : Súpuos Júga , a folding door.

Δύω, see δύνω .

|

Andsnáyaroc, or, ad. dodecagonal : dadixá-

ywer, a figure of twelve angles.

Δωδεκάδα , ας , s. f . a dozen : ή δωδεκάδα ,

the twelve.

Audixándor, e, s. n. dodecahedron, a geo-

metrical figure.

Audinar , is, adj. twelve years ofage.

Awdinάunror, e , s . n. a twelve-month, year.

Andinάwnxvc, v, adj . oftwelve cubits.

Awdixagià, as , s. f. a dozen.

Awdexάpixor , n, or, adj. of or relating to

twelve.

Andexaτnμógion, &, s. n. the twelfth part.

Δωδέκατος , άτη , ον, adj. twelfth : ἵνα δωδέ–

xaтov, one twelfth part.

Awdinários, or, ad . having twelve leaves.

Awdexáquλor, &, s. n. the twelve tribes.

Δώμα, αλος, s. n . a roof , house top, man-

sion, dome, cathedral.

Awμário , &, s.n. a chamber. [ná.

Δωράκινον, δωρακηνιά , see ῥοδάκηνον, ῥιδακη-

Awpia , as, s. f. a gift, present, donation.

Apiar, adv. gratis, gratuitously, freely,

(gift.

Aúpnua, alos, s.n. a giving, presenting, a

Awgnths, ou, s. m. a giver, presenter.

Awpntinès,, òr, adj. presenting, giving,

relating to a gift.

Δωριά , s . f . see δωρεά .

Δωριὰ , adv . see δωρεάν.

Aapravà, adv. in vain.

in vain.

Awpodexing , &, s. m. a receiver of bribes.

Δωροδέχομαι , όμηνOr μεν, θην, v. n . to ac-

ceptpresents, bribes, gifts.

Awgodoxía, as, s. f. bribing, the act ofcor-

rupting a person bypresents.

Awpodonos, or, adj. bribing, relating to a

bribe.

Δωροδοκῶ , έω , αν ΟΓ οῦσα , ησα , v. a. to bribe ,

corrupt a person by gifts: dogodoxouμcy,

I am bribed, I do or say any thing

for money.

Awgodoτne, ñgos, s. m. a briber, a giver of

presents.

Awgonowia , as, s . f. diminishing one's gifts.

Δωροκοπώ , έω , εν or οὖσα , ησα , v. n . to di-

minish one's gifts or presents.

Awgoλźwins, &, s. m. aperson who isbribed.

Awgoλnal , iw, w, or ovoa, noɑ, v. n. to

take bribes.

Awgoλntía, as, s. f. receiving bribes.Δωροληψία ,

A pov, u, s. n. a gift, present, donation.Audina, adj. indecl, twelve.

Andsnadántuλoc, ov, ad. of twelve inches, Awgopogía, as, s. f. gratification, thebring.
Δωδεκαδάκτυλος,

one foot long, broad, &c. ing of a present or gift.
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Awpopopor, u, s. in, abearer ofpresents.

Awgopop , in, ur or ovca, noa, v. a. togra-

tify, bring a present. (freely.

Δωρῶ , ίω , uv or οὖσα , ησα , v. a . to give

s. m. a giver, he that gives

or presents, a donor.

Δωτὴρ, ήρος,

Δώτης , ου ,

Δύτως , όρος,

E, .,

E

,, Epsilon, the fifth letter ofthe

Greek alphabet. In power it corres-

ponds with the English E, and in pro-

nunciation with e short as in mẹt, let,

beset. When used as a numeral it

stands for five, í,

*E,, interj. oh! ho there!

"Ea, interj . oh ! ah !

'Ear, conj. if, whether, ever, as öt à dé-

Ans, whatever you want or wish.

"Eap, fagos, s. n. the spring.

'Eagilw, a or ov, aa, v. n. to appear as

spring, flourish.

Eapuròs, n, òr, adj. vernal, of the spring,

relating to the spring.

'Eautòs, à, òr, prn. reciprocal : used thus,

iaulós , I myself: iaurós ou, thouἑαυλός

thyself : ἑαυτός 1x ,hehimself ; δὲν ἀπο-

xpíroμcy mágış dià lòr iavlór us, I answer

for no one but myself' : xab'iras õpideò

διὰ τὸν ἑαυτόν 18 , every one speaks for

himself: ap' ¡avrou, of itself, alone, by

itself , of himself : ὁμιλεῖ ἀφ' ἑαυτοῦ τοῦ ,

the thing speaks for itself,

'Eáw, aov, wr, aσa, v. a. to leave, permit,

suffer, abandon.

Εβανος, ἔβινος , see ἀμπανὸς, ἀμπανόξυλον.

῾Εβδομάδα , ας, S, f . a week : ἡ μεγάλη 6-

dopáda, the holy week.

Eẞdopadagyià, aç, s . f, a book containing

the weekly office,

*Eßdoµadágns, &, s. m. one who presides

for a week, weekly president,

*Eßdoμadáçıxas, no , ad. weekly. [days.

"Eẞdopadixos, n , or, adj. weekly, by seven

*Esdoμála, a oro , σa, v. n . to observe the

sabbath, to keep sunday,

῾Εβδομάς, άδος , see ἑβδομάδα .

' Eẞdopaios, aia, or, adj . weekly, seventh.

'ECdopains, adv, weekly, seventhly,

'Eẞdounxona, adj. pl. índecl. seventy : oi

ἑβδομήκοντα ἑρμηνευταὶ τῆς Γραφῆς, the

seventy interpreters of the Scriptures,

|

the septuagint.

Eßdouxoila , adj . indecl. seventy six.

Eßdounxolash , is, ad . consisting of sev-

enty years, seventy years of age.

Edonoroúτns, see icdoµnxorræITÁS.

Eẞdounxorráxis, adv, seventy times.

'Eẞdoμnnosès, n, à , adj. septuagesimal,

seventieth.

῾Εβδομῆντα , see ἑβδομήκοντα .

'Eßfoundlagià, ãs, s. f. seventy.

'Eßdoµnvτápns, es , adj . relating to seventy,

ofseventy.

΄Εβδομηλάριχος , η , ον , adj. see ἑβδομηντάρης .

" Eßdoμos, n, or, adj. seventh : dà iCdquor,

seventhly, in the seventh place : To

door, the seventh part, one seventh .

"Eẞuos, &, s. f. ebony, a sort of wood ofa

black colour.

῾Εβραΐζω , a or or, σα, v. n . to act or speak

as aJew, to Judaize, turn Jew.

'Eßgaïxòs, ǹ, òr, adj. Hebrew igaïnù

Tos, the Hebrew language ;

ἑβραϊκὴ , μέρος εἰς τὸ ὁποῖον κατοικοῦν οἱ

'ECpao , the place where the Jews live,

Jews'street.

Efesów , u, s. m. a young Hebrew,

Eßpaños, aía, ov, ad . Hebrew, Jewish.

Epaïri, adv. in Hebrew.

Εγγάρι, 5, 8. n. see ἐγγαςριά .

Eyyarpa, as, s. f. pregnancy.

'Eyyasgiμubos , or, adj. ventriloquist, that

speaks from the belly,

' Eyyargóra, a oror,woa, v. a . to engender,

make pregnant, impregnate.

'Eyyásęwμa, alos, s . n. ingravidation, the

act of engendering : iyyárga, isiyo

yaspia, pregnancy.

Εγγασρωμένη , ης, adj. f . pregnant, with

child, with young.

᾿Εγγάςρωσις, εως, 5. f. see iγγάτρωμα .

' Eyyargarh , q , s . m. he that engenders,

that begets, or impregnates.

'Eyyargixos,,, ad. engendering, hav-

ing the power of begetting, of engen.

dering or impregnating.

' Eyyarfarès , n, or, adj. capable of being

pregnant.

'Eyyinaapa, alo;, s . n . derision, mocking,

bantering.

' Eyyihari, où, s. m. a derider, mocker.

᾿Εγγελώ , άω , αν ΟΓ οὖσα, ασα , V. a. to de-

ride, mock.

Εγγιγμα , αλος, s . n . touch , approach ,

touching, the act of touching.

2G2
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'EyyiÇw, a or ov, ca, v. a. to touch , affect,

to near: Touro dir i iyice, this does

not touch or affect me, or belong tome,

Έγγισμα , see έγγιγμα .

'Eyyiopos, oũ, s. m. touching, nearing.

"Eyyira, adv. near, very near.

"Eyrλuppa, aloç, s. n. engraving.

'Eyyλvæτnç, vũ, s. m. an engraver.

᾿Εγγλυφῶ , έω , & ν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a . to write

on, engrave,

'Eyyóm , ne, s . f. a niece.

'Eyyon,, s. n. a nephew, niece,

"Eyyoror, u, s. n. offspring, posterity,

Εγγονος, &, s. m. see ίγγόνι,

"Eyyor, ç, s. n. a grandchild.

"Eyyears, or, ad. recorded , inscribed ,

'Eryçaph, ñ‹, s. f. an inscription, a writing.

church, &c. feast ofdedication.

'Eyxamála, a of or, aa, v. a. to conse-

crate a church, &c.

'Eynaríaopa, alos , s. n.

Εγκαινιασμὸς, οὔ, s . m ,

consecration,

S dedication.

'Eynarila , a or ov, σa, v. a. to renew, de-

dicate, consecrate.

Εγκαίνισις , εως, s. f . dedication .

| Εγκαίνισμα , αἷος, s . n . renewing .

'Eynairwσis, IN , s. f, dedication.

"Eynapos, or, adj. timely, seasonable.

Eyzaigus, adv. timely, seasonably.

'Eyzaiw, a Or or, avaa, v, a. to burn in, to

enamel,

'Eynánmoss, sw5, 3. f. disdain, abuse.

᾿Εγκακῶ , ίω , uvor οὖσα, ησα , v . a.to dis-

dain, despise, abuse.

"Eyypapos, or, ad. noted, written, remark- Eyzáλios, sw , 8, f.

ed: papos monogía, an obligation

in writing, a bond.

accusation, ac-

Eyxáλsopa, alos, s, n. cusing,

'Eyxaλssní, oũ, s. m, an accuser.

Εγγράφω , a or ov, ψω, v. a, to inscribe , to | Εγκαλλωπίζομαι, όμηνOr uer, θην , v. n, to

note down, to write.

'Eyreáçwe, adv. in writing, by writing.

Εγγυησία , ας, see ἐγγύησις,

'Eyyúnois, wc, s. f. bail, surety, security,

guarantee, warrant : δημόσιος εγγύησις,

public security,

'Eyyuτns, loc, s. n, nearness, proximity,

propinquity.

'Eyyvnlès , oũ, s. m, a surety, one who gives

bail, a sponsor.

"Eyyvos, or, adj. with child, with young.

᾿Εγγυοῦμαι, οὗμην Or μεν, θην, v. n. to be.

come surety, give bail.

"
Eyyubur,& adv. near , nearly.
Εγγὺς,

to

'Eyyvã, ám, x, or oũan, naa , v. a. to pledge,

to pawn, bail.

Εγδέχομαι, όμως or μεν , ξάμην, v. n .

wait, expect: indixoµay.

᾿Εγδικαιόνομαι, see ἐκδικοῦμαι.

Εγδίκησις , see ἐκδίκησις . (rob.

Eydów, a or or, oa, v. a. to spoil, strip,

Εγείρομαι, όμην οςμεν, έφθην, v. n , to arise ,

rouse one's self,

'Eysiew, a or ov, spa, v. a, to erect, set up,
wake, raise up.

"Eyiprw, a or or, ça, v, n. to rise up.

"Eyigo , ws, 8, f. erecting, raising.

Eyxábitos, &, s. m. one who lies in wait,

a listener.

"Eynaliku, a or o,, ca, v. n. to keep watch,

lie in wait,

'Eyxaina, ar, s. n. plur. consecration of a

adorn one's self, glory in,

Eyxamwwikw, a or ov, σa, v. a. to beautify,

adorn, decorate.

Eyraoua, aloç, s. n, adorning, beau-

tifying, ornament. [covering,

Bynáruppa, alos, s. n. an integument, a

Eynahúra, a or or, a,v, a, to conceal

in, to veil,

' Eynaλw, iw, my or ovσa, noa, v, a. to ac-

cuse, impeach.

' Eyxagdiana, adv, cordially, from the

heart, freely,

Eynagdianos,, or, adj, cordial, from the

heart, free. [cere,

'Eynapos, in, or, ad. cordial, earnest, sin-

Eyxagdióra, a or ov, woa, v. a. to encour

age, incite, stir up.

᾿Εγκαρδίωμα , αλος, s , n . t encouragement,

᾿Εγκαρδίωσις , εως,
'Eynagd inois, ENS , s. f. incitement.

'Eynagdiwrns, où, s. m, an encourager.

EynapdiaTixos, n, or, adj . encouraging,

"Eynapos, or, ad , fruitful, in fruit.

' Εγκαρτερώ, έω , εv or οὖσα ,ησα , v. a. to em-

dure with, sustain, await.

"Eynara, wv, s . n, plur; the intestines,

Eynaraλaµbáva , a or ov , Ca, v. a, to seize,

hold, bind.

'Eynaraλiyw, a or or, a, v. a, to number

with, put in the list.

'Eynaraλiwow, a or or, a, v. a, to aban

don, forsake, leave in distress.

Εγκατάλειψις, εως, s, f , abandonment,

forsaking.
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'Eynaraλoxicu, a oror, a, v. a. to dis-

tribute into troops or classes.

'Eynarawailw, a or or, a, v. a. to mock,

ridicule, deride, scorn.

'Eyxatάwλngis, IN , s. f. terror, horror.

'Εγκαταριθμῶ , έω,εν Οr οὖσα , ησα , V. a . to

put into the number.

|

|

'Eyxataonsvá(w, a or or, σa, v. a. to pre-

pare exactly, nicely.

'Eyxaráσnavos, or, ad. well formed.

Eynarnpa, as, s.f. roe of fish, caviari.

'Eynáτoixos, 8, s. m. an inhabitant.

᾿Εγκατοικῶ , έω , ὃν ΟΙ οὖσα , ησα , V. a . to in-

habit, live in, dwell.

"Eyxavμa, alos , s. n. exustion, burning in.

Εγκαυσις, εως, s. f . see ἔγκαυμα .

᾿Εγκαύχημα , αλος , s. n . ι vaunting , boast- |

'Eynaúxnais, aws, s . f. ing.

Εγκαυχῶμαι, ώμην Or μεν, σάμην, v . n. to

boast, vaunt.

“Eynesμaj, μnr, v. a. to lie upon, be inclin-

ed towards.

|

Eyxiλusos, or, ad. ordered, incited.

'Eyxıλsów, a or or, ca, v. a. to exhort, to

summon, command.

'Εγκεντρίζω , |
'Eynergicw, a or or, aa, v. a. when used of

trees, to ingraft; when used of the

small pox, to inoculate, graft.

Εγκίντρισμα ,αλος, s. n. ingrafting , inocu-

lating, inoculation.

'Eynerrgów , a or or, waa, v. a. to ingraft, to

inoculate, graft, pierce.

'EyniQaλoç , v, s. m. the brain.

Εγκηδεύω , a or or, σα, v. a . to bury .

'Eyndesoµòs, oũ, s. m. enclosing.

"Eyxλeros, or, adj . closed, finished, con-

cluded, done, shut up, enclosed. [up.

'Eynλsów, a or ov, aa, v. a. to enclose, shut

"Εγκλημα , αλος , 5. n . a crime, fault : πολι-

Τικὸν ἔ [κλημα , a political crime: ἀσυγχώ-

ento Ïynλnua, an unpardonable crime :

ἔγκλημα τοῦ τύπυ , fault of the press .

᾿Εγκληματίας ,8 , 5. m. a criminal, a con-

demned person.

"Exλntos, or, ad. invited, called, elected.

'Eyxλnuatixòs, ǹ , òr, adj . criminal, faulty:

iynλnuarień (ýtnos, a criminal action.

'Eynλnµœtixŵs, adv. criminally, faultily,

'Eyzangorouŵ, iw, or oua, na, v. n. to

have a share in, coinherit. Ling.

"Exλnpos, or, adj . having a share in, shar-

'Eyxλirw, a of or, ra, v. a. to incline, bend.

"Eyrλiois, aws, 8. f. way or method of

ting, inclination, declension.

'Eynλntinos, n, òr, ad. enclitic.

'Eyxλuçñgi, v, s. n. a clyster.

"Eyxosλos, or, ad. hollow within.

'Eyxómapa, alos , s. n. engraving.

'Eyzómawros, or, adj . engraved.

Εγκολάπτω , a or ov ,ψa , v. a . to engrave.

'Eyxómanois, aus, s. f. joining, uniting,

closing or sticking together.

᾿Εγκολλῶ,άω , εν Οr οὖσα , ησα , V. a . tojoin .

'Eyxóλwior, x, s. n. a lamb, what is hung

on the breast, an agnus-dei : iynorpion.

Εγκολπόνω , α ΟΓ ον,ωσα ,
v. a. to

embrace
Εγκολπῶ , έω &v or οὖσα , ησα ,

with open arms.
[ton.

' Eyxouba, áw, x, or ovoa, nơa, v. a. to but-

'Eyxópbwμa, alos, s. n . buttoning.

Εγκομβῶμαι, ώμην or μεν , σάμην, v . n . to

button one's self clothe.
up,

|῎Εγκομμα , αλος , s . n. hinderance .

'Eynowe , śws, s. m. an engraving tool.

'Eyxown, s, s. f. a jag, cutting into, an

incision, a gash.

"Eyxowos, or, adj . laborious, toilsome.

' Eynówτw, α oг or, ↓α, v. a. to cut into, to

interrupt, to gash.

Εγκόσμιος, ία ,
'Eyxócios, ia,or, ad. worldly, mundane.

' Eyxpárea, as, s. f. continency, conti-

nence, abstinence.

Εγκράτευμα , αλος , s . n . see ἐγκράτεια .

Εγκρατεύομαι, όμην or μεν , θην, v. n . to

contain one's self, abstain.

'Eyzgatiutns, où, s. m. an abstainer, one

who restrains himself, or is temperate.

'EyxgaTIUTIxà, adv. abstemiously.

'Eyngatsutinòs, òr, adj . abstemious , tem-

perate, moderate.

' Eyupalns , ou, s. m. a moderate person, one

who is abstemious .

Εγκρατῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n. to de-

tain by force, hold fast.

' Eyxçares, adv. moderately.

᾿Εγκρεμνίζω , ἐγκρεμνῶ , see κρημνίζω .

Εγκρέμνισις , εως , s. f . precipitation, or

'Eyngiμnapa, alos, s. n. Sprecipitating.

'Eygu , aw, or ouσa, noa, v. a. to hang

upon.

' Eyxgivw, a or ov, va, v. a. to prefer, se-

lect, adjudge.

"Exgio , ws, s.f. approbation, preference.

" EyxgTos, or, adj . most excellent.

' Eyxgouw, a or or, ca, v. a. to drive into.

"Eynguppa, aloç, s. n. ambush.

plot- 'Eyxpúra, a or ov, ↓a, v. a. to hide, to

conceal.



Er. 212
BA.

mit, accord, give to, afford, hand over.

'Exigio , w , s. f. consignment, resig- .

Exegins, ou, s. m. an undertaker.

nation, giving, according.

'Eyxeew, iw, or oũsa, noa, v. a. to at-

tack, handle, attempt

'Eyxpupías , &, s. m. bread baked under

the ashes.

(ed.

'Eyxgópios, or, ad. hidden, secret, conceal-

• Eyrúnλios, or, adj. circular, periodical,

round : iyxúndios iwisan, a circular let

ter, a circular.
[volve.

'Eynvnλíw, a or or, ca, v. a. to roll in, in-

Eyevnλórw, a or 。 , wơn, v. a. to surround,

to encircle.

"Eyxvxλowadsia, as, s. f encyclopedia.

"Eyxxλwσis, IN , s. f. acircle, encircling.

"Evora, iw, or ovca, noa, v. n. to be

pregnant.

'Eyrúμar, oros, adj. pregnant.

Tyniwa, a or or, a , v. n. to bend down.

"Eyxvos, or, adj. pregnant. $

Eyzania , a or or, ca, v. a. to praise, to

bestow encomiums, extol.

Εγκωμίασμα , αλος , s. n . praising .

'Eyewμians, où, s. m. a praiser, one who

bestows encomiums, panegyrist.

"Eynwpiasıxòs, ù, ò , adj. laudatory, prais-

ing, encomiastic.

"Eyzaparos,, or, ad. laudable, praiswor-

thy, worthy of applause or eulogy.

'Eyewμor, e, s. n. eulogy, praise,

Εγκωμισης, see iγκωμιακής .

'Eyvátor, adv. opposite, contrary.

"Eyria, aç, s. f. care, attention: proia ou,

µà où µíña, never mind.

᾿Εγνοιάζομαι , όμην Οf μεν, σθην, v. n. to take

care, becareful, pay attention.

'Erenyoga, adv. soon, quickly, hastily,

speedily.

' Eyxía, a or ov, ca, v. a. to pour, pour

into, infuse.

'Erxeiw, a or or, σa, v. a. to anoint, rubin .

" Eyxgoricw, a orov, σa, v. n. to delay, pro-

crastinate.

" Eyxvos, we, s. f. infusion, injection,

pouring in.

'Eyxów, a or or, oa, v. a. to inject, infuse,

pour in.

'Eyxgios , ov, ad. of the same country, of

the country.

'Eyà, ipov & μov, pers. pron. I : iyù ó ïdios,

iyà aúrós µv, I myself.

'Ed , adv. instead of x , no: idà, oh !

idà dir siray, oh ! it is not so.

Edare, adv. now, here, immediately.

"Edaoua, alos, s. n. viand, food dressed,

' Edapice, a or or, ea, v. n. to pave, lay a

floor, to floor.

enco- Edápior, &, 9, n. a verse.

(mium.

"Eypayogos, or, ad. watchful, speedy, quick.

'Erphyogais, ews, s. f. haste, speed, quick-

ness.

᾿Εγρηγορώ, έω , αν Οr οὖσα , ησα , V. n. to be

vigilant, watchful, in haste.

᾿Εγρικῶ , άω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a. v. n. to

hear, hearken, listen, know.

'Eyxaλnsów, a or ov, σa, v. a. to cover with

brass, to copper.

"Eyxaλxos , or, ad. brazen, of brass.

Erxápaypa, alos , s. n. engraving.

Εγχαράττω , a or or, ξa, v . a. to engrave,

carve, grave.

'Erxienua, alos, s. n. an attempt.

'Erxienos, sas, s. f. attempting, under-

taking.

'Erxentino:, n, òr, adj. enterprising.

|

" Edapor, ‹, s. n. floor, pavement, ground,

'Edi , adv. there, thither.

'Edip , 'Edipò, s. indecl. Eden, the garden

of paradise.

Ἐδιπὰ, adv . here, hither .

"Ediopa, alos , s. n. a caterpillar.

'Edén , adv, also, equally, in the same

manner.

:

'Edixos, n, or, pron. poss, used thus : & idxós

μs, my, mine: è idxóc σu, thy, thine

ὁ ἰδικός7y, his : τὸ ἰδικόν με , my, mine :

οἱ ἐδικοί με, οἱ συγγενεῖς με, my relations :

ὁ ἐδικός μας, our , ours : ἡ ἰδικήτης καθέτ

λa, her chair.

᾿Εδικοσύνη, ης , s . f. συγγένεια , parentage ,

relationship.

"Edror, &, s. n. a dowry.

"Edga, as, s. f. the seat, sitting,

Εδράζω , a or or, σα, v. a. to establish ,

settle, seat.

'Edgaros, aíz, or, adj . sedentary, steady,

firm, well founded, settled, steadfast.

' Edgaínua, alos, s , n . a support, stay,

ground.

"Edgaoμa , aloc, s . n. establishment.
'Exxerpidion, &, S. n. treatise, manual, a ' Ed , adv. here, hither: ha ida, come

small book, an encheiridion.

'Exxerpisa , a or or, sa, v. a. to cousign , re-

hither : iix , here and there, up

and down ; ἀπ᾿ ἐδῶ, ἀπὸ τοῦτο τὸ μέρος ,
་་་
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from hence, this way : a ide nai in-

pos, henceforward, from this time

forward ,henceforth : παρ᾽ ἐδῶ , παρὰ 'δῶ ,

more this way yet : Piya an' ide, get

away from here: id nárw, down here,

here below : id iaw, up here, here

above, above here.

'Eder, adv. hence, from here, from this

'Ebλanpins, is, adj . very exact. [time.

Elλodí , as, s. f. voluntary servitude.

Elsλódeos, &, s. m. a voluntary servant.

᾿Εθελοδωλεύω , a or or, σa , v. n . to serve

voluntarily.

Ebeλopnancía, as , s. f. will-worship.

Ebeλógnσxos, &, s.m. one addicted to will.

worship, superstitious.

'Ebλobenox , iw, or cuσa, no , v. n. to

perform will-worship. (ill-will.

Ebeλoxaxía, as, s. f. voluntary malignity,

Elexónaxos, or, ad. voluntarily malignant.

'Ebλonános, adv. with voluntary malig-

nancy, with ill -will.

᾿Εθελοκακῶ , έω , an or οὖσα , ησα , V. n. to be

designedly bad, have ill-will.

'Ebλoxidos, or, adj. running voluntarily

into danger.

'Exoxopos, or, ad. willingly deaf.

᾿Εθελοκοφῶ , έω , αν Οἱ οὖσα, ησα , v. n. to be

willingly deaf, pretend not to hear.

'Eboμaxons, où, s. m. a willing- fighter,

or soldier, a volunteer.

'Ebλoworia, as, s. f. willing labour, free

labour.
(gent.

᾿Εθελόπονος, or , ad . willing tolabour, dili-

'Ebλopóros, or, adj. hospitable, willing

to entertain strangers. [orator.

EbeλopnTwp, ogos, s. m. a self-appointed

᾿Εθελοφιλόσοφος, κ , s . m. a self.made phi-

losopher.

'Eliλw, a orov, σa, v. n. to be willing, to

resolve, wish.

'Elilw, a or ov, oa, v. a. to accustom .

'Elxos,, ov, adj. moral, customary.

"Eliμor,, S. n. custom, practice, man-

ner: à pa, rites, customs.

"Ebos, or, adj. customary, ritual.

'Elouis, ou, s. m. a custom, practice.

'Elváρns, &, s. m. ethnarch, governor or

head of a nation or province.

"Ebrapxia, as, s. f. the government of a

nation.

'Endor,adv. byor withthe whole nation .

'Exa, adv. as pagans, heathenly, hea-

thenishly.

|

|

|

'Elxòe, n, or, adj. pagan, heathen, hea

thenish, national.

Εθνικῶς, see εθνικά . (tion.

' Elvoxarágaro , o , adj . cursed by the na-

Ebrowάrwg, ogor, s. m. father of a nation.

" Evoc, ovs , s. n. nation , people: à 0 ,

pagans, heathens : ToλITIOμéror Brot, a

polished nation : ἐλεύθερον ἔθνος, a free

nation : ὑποδυλευμένον ἔθνος, an enslaved

-nation.

" E0os, & , s. n. custom, use, manner, usage:

onμegirà on, modern customs or insti-

tutions.

"E0w, aor or, ca, v. n. to use, be accus-

tomed, be wont.

'Ef, interj. oh! ho there!

' Eta uona, adv. a cry used when raising

ananchor, &c. yo, heave-ho.

Ey , conj. truly, if at least..

Eidi, conj. or idin, otherwise, or else,

ifnot.

Eidixbea, as, s. f. ugliness.Εἰδέχθεια ,

Ειδεχθής, ὃς , adj . ugly .

Eidnuóres, adv. knowingly, scientifically.

Eidar, oros, adj. learned, literary, versed

in sciences, expert.

Eidnois, ws, s. f. advice, notice : did id-

o , I give notice, inform, advertise :

"xw sïdnour wegils, I have notice of

any one, I am acquainted with any

thing: dno , via, news.

Eidos, n, or, ad. special, particular.

Eis, adv. particularly: seeidinós.

Εἴδιος , see ἴδιος.

Eidoygacía, as, s. f. method of writing..

Eidooinua, alos, s. n. advice, advertise-

ment, notification , notice.

Εἰδοποίησις , see εἰδοποίημα ,

EidowoInTixos, n, dr, ad. notifying, inform-

ing, advertising, making known.

Eidoworns, ou, s. m. a notifier, an in-

former.

Εἰδοποιία , ας, s . f. specification .

Eidowolds , or, adj . specific.

Eidowosorns, los, S. f. formality.

Εἰδοποιῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a . to no-

tify, advertise, give notice.

Eidowórnua, alos, s. n. formation.

Eidos, u , s. n. kind, sort, way, manner,

fashion, species, nature.

Eidores, adv. knowingly.

Eidw, idor, idor, v. a. to perceive, feel, ac-

knowledge.

Eidwar,, s. n, an idol temple.
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Εἰδωλόθυτος, ον ,

Eidwλixòs, n, ov, ad. relating to idols, idol-

Eids, adv. idolatrously. [atrous.

Eidwλobvoía, as, s. f. a sacrifice to an idol.

Eidwλcbúrní, &, s. m. a sacrificer to idols.

Eidwλóbvrov, v, s. n. a thing sacrificed to

an idol, an oblation to idols.

Eidwλóburos, or, adj . sacrificed to idols.

Eidwλoλarería, ac , s. f. idolatry, the wor-

ship of idols, or images.

Eidwλoλarpsów , a or ov, oa, v. a. to idolize,

to worship idols or images.

Eidwλohárenc, H, S. m. an idolater, a wor-

shipper of idols or images.

Eidwroparía, ac, s. f. a rage for idols.

Εἰδωλομανῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα, v. n. to

have a rage for idols or images.

Eidwróμoppos, or, adj . like an idol.

Edwλor,, s. n. an idol or image.

Eidwλowosta, aç, s. f. making of images,

imagery, idol manufactury.

Eidwλowords , ou, s.m. a maker of idols.

Εἰδωλοποιῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n. to

make idols or images.

Eidwλewλásn‹, 8, s. m. a maker of idols.

Εἰδωλόπλατος, ον , adj . formed like or by

anidol.

Eidwλoparès, ès, adj. like an idol in ap-

pearance.

Εἰδωλοφανῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, V. n. to

appear like an idol.

Erbe,interj. O that ! God grant!

Eixálw, a or ov, σa , v. a. to liken , to com-

pare : sinál , v. n. to resemble.

Eixaños, aía, or, adj . rash, ill regulated.

Eincórne, nlos, s. f. rashness.

Einaria, ac, s. f. consequence, inference,

conclusion, assimilation, conjecture :

φανταςικὴ εἰκασία , an imaginary con-

jecture.

ας ,

Eixaoua, aloç , s . n. resemblance, likeness .

Eixarns, où, s.m. a guesser, conjecturer.

Eixarixos, n, dr, adj. illative, conjecturing.

Eix , adv. rashly, without sufficient cause.

Eixóra, as, s. f. a picture, figure, likeness,

image, representation : ixóva, (wyga-

Pia, a picture, drawing : sixóra Tivòs, a

portrait: aur say sixóra Ts, this is

is her portrait: sixóva loungeμóros, the

picture ofthe prince.

Εικονίζω , a or or , σα, v .a . to represent , to

paint, draw, model in wax or clay.

Eixorixos, n, ov, adj . allusive, in the form

ofa picture orimage.

Eixonoμatáxi, e, s. n. a small picture, an

|

image, a drawing, painting.

Eixónoua, aloç, s. n. arepresentation, pic-

ture, drawing, an image.

Eixonouòs, où, s. m. representation, re-

presenting.

Eixonshe, ou, s. m. a painter, drawer, one

who represents by figures.

Eixoroygapía, as, s. f. portrait painting.

Eixovoyeάpos,, s. m. a portrait painter,

one who takes likenesses.

Εἰκονογραφῶ , έω sv, Οr οὖσα , ησα , v. n . to

paint portraits, take likenesses.

Eixovoxλásns, &, s. m. a destroyer of pic-

tures or images, an iconoclast.

| Εἰκονολογία , ας, s. f. a treatise or discourse

on pictures or images.

Eixoroμaxía, aç, s. f. opposition to pic-

tures or images.

|

Eixovoμáxos, ov, ad. opposed to pictures

orimages.
[age.

Eizovóμogpos, ov, ad . like a picture or im-

| Εικονοπιοω , έω, αν Or οὖσα , ήσα , v. n. to

make pictures or images.

Eixovosáσiev, 8, 8. n . a shrine, a place for

relics or pictures.

}

Eixoσasts, is, ad. twenty years ofage.

Eixoσáp , v, s. n.

Eixoσagià, as, s. f. twenty, a score.

Εἰκοσάρικος , n , ov , ad . of twenty , twenty ,

belonging or relating to twenty.

Eixo , adv. indecl. twenty.

Eixovidéo, adj . indecl. twenty two.

Eixonía, adj. indecl. twenty mine.

Eixoσeriocages, a, wv, ad. pl. twenty four.

Eixoσirgis,a, or, ad. plur. twenty three.

Eixoròs, à, èv, ad. twentieth.

Einoròs deurspor, ad. twenty second : Tòti-

nosòv deútigov µápor, the twenty second .

part.

Einoros eros, ad. twenty first : rò rixo5òv

Teror, the twenty first part.

Eixa, a or or, a, v. a. to be like, resemble,

submit, obey.

Eixar, bros, s. f. see sixóra.

Eiλingívera , as, s. f. uprightness, purity,

sincerity, exactness.

Eixings, is, ad. sincere, pure, unsullied .

EiAxprórns, los, s. f. sincerity, purity.

EiAxe , adv. sincerely, purely.

Εἰλικρινῶ, έω, vv or οὖσα , ησα , v. n . to be

sincere, act uprightly.

Eiros, ǹ , òv, ad. wrapped up.

Eixoow, a or ov, Ea , v. a. to turn, roll or

whirl round, to roll or fold up.
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Einaria, as, s. f. helotism, slavery.

EIANTES, W , 8. m. pl. the inhabitants of

Helos, who were reduced to slavery

by the Spartans.

Εἶμαι, ἤμουν or ἤμην, ἐςάθην Or iτάθηκα ,

v.n. to be: voy iras xgóvos , it is a

year since : δὲν εἶναι κανίνας , there is

no one: ; where were you ?

where have you been : à TOUTO sivay , if

this is so rw, as ray, let it be as

sivay dià Taútar Thr pogar, let it be for

this time coa; how are you ;

how do you do ? εἶμαι εἰς τὴν εὔνοιαν

Tos, I am in favour with a person :

sira ädera và ïµby Tuvas ; is any one al-

lowed to enter ? iµay dià dávator, I am

on the point of death : pa anà,

axaμvà, I am bad, unwell : di sina

τόσον καλὰ , I am not very well : εἶμαι

áwò To μípos viròs, I am of a person's

party, I take the part ofsome one : ide

ivy To war, here is the whole, this is

the point: 9 oby, I shall be.

Eipappír , ns, s. f. fate, destiny, fatality.

Eiµì, µnv, v. n. to go.

Eivay, v. as s. n. rò siray, being, existence.

Ex , prep. on account of.

Ewig, adv. if truly, if indeed.

Eis, adv. if by any means.

Eignuívov, v, s. n. a saying, remark, what

has been said.

Eignraios, aía, or, ad. peaceful, peaceable,

peace-making, pacific.

Eignvágns, &, s. m. a peace-maker.

Eignupa, alos, s. n. pacification, paci-

Eignupòs, oỡ, s. m. Sfying.

Eignos, ENG, S. f. peaceableness, peace-

making.

Eipravlès, ou, s. m. a pacifier, peacemaker.

Eipnvevrixòs, ǹ, òr, adj. peaceful, pacific.

Eipnrsów, a or or, va, v. a. to pacify, ap-

pease, quiet.

Εἰρήνη, ης , s . f . peace : ὕπαγε ἐν εἰρήνῃ , go

in peace.

Εἰρηνικὰ , see εἰρηνικῶς .

Eignuixòs, ǹ, òr, adj . pacific, peaceful, pla-

cid, quiet : Tà sin , the collects.

Eigns, adv. peacefully, pacifically.

Eipnroxτnτwę, opos, s. m. peace-maker, one

who enjoys peace. [uaker.

Eipnrowonths, où, s. m. a pacifier, peace-

Eignsowoinois, ow , s. f. pacification.

Eifnuowards, oũ, 8. m. a peace-maker.

Εἰρηνοποιῶ , έω , ὃν or οὖσα, ησα, v. n. to

|

|

|

make peace : v. a. to pacify.

Eignopúλag, axos, s. m.
keeper of the

peace, a peace-officer.

Eipnrn, ns, s. f. a gaol, prison.

Εἴρω , ηκα , v. a . to say , tell.

Eipwreía, as, s . f. irony. [irony.

| Ειρωνεύομαι, όμην or μεν , θην, v. n . to use

Eigwreurns, ou, s. m. a person that uses

Eipwrinòs , ǹ , ò », adj . ironical. [irony.

Eigwxs, or xà, adv. ironically.

Eis, vas, ivos, num. adj . one, a, an.

Eis, prep. in, into, within, to, unto : avròs

siray sis Thy mód , he is in the town:

ἐγὼπηγαίνω εἰς τὴν πόλιν, I am going to

the town.

Elcayyıxıùs , iwe, s. m. a messenger.

Eioayyıλía , aç, s . f. information, news.

Eioayyimw, a or or, eλx, v. n. to inform ,

announce.

Eicáya, a or or, Ea,v. a. to introduce, put

in, admit : v. n. to enter.

Eloaywyn, ñs , s. f. introduction , entrance,

import.

Eioaywysxos, n, or, adj. introductory.

Eioaywyds, ou, S. m. an introducer, a con-

ductor, leader, guide.

Εισάκεσις, εως, S. f . granting, the act

Eicánsopa, alos, s. n. of granting.

Eicaneshs, ou, s . m. a granter, one who

grants.

Eloaneròs,, or, ad. that may be granted :

see iξακεςός .

Eicanoíw, a or or, ca, v. a. to grant : icas

novoμa, I amgranted .

Eirawat, adv. at once.

Eiobaira, a or ov, Сn , v. n. to enter.

Eiobám , a or or,Aa , V. n. to aggress.

Eiobλiww, a or ov, a, v. n. to look upon.

EioConn, ns, s. f. attack, assault : Con

τῶν ἐχθρῶν, the onslaught or attack of

enemies.

Elodexròs, ǹ, òr, ad. accepted, acceptable.

Εἰσδέχομαι, όμην οι μεν, ξάμην, v. a . to

receive, receive into, admit.

Eiodox , c, s. f. admission, admittance.

Eiropu , a or ov, μa , v . a. to bring in, to

lead in : v. n. to rush in.

Eladgoun , ñç , s. f. incursion .

Eiodów, a or or, ca, v. a. to penetrate.

Εἰσινέγκω , a Or or, ήνεγκα οι έφερα, v . a. to

bring in, lead in.

|

Elop , v . n. to go or enter into.

Εἰσελεύθω, a or ov , ἦλθα or ἦλθον , v . a . to

come or enter in : εἰσέρχομαι .

2H
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Bicíęxoµcy , óµns of psi, šala , v. n. to come Exaτiger, adv. on both sides. (hands.

in, enter.

Elongnois, ws, 8. f. introduction .

Εἰσηγοῦμαι , οίμην ΟΙ μεν, σάμην, v. a . to

lead to, introduce.

Εἰσκαλῶ, έω, » Οr οὖσα , ισα, v. a. to call

to, invite in. [into.

Elexíwrw, a 08 «», ↓a, v. n . to look down

Εἰσόδευμα , see εἰσόδημα .

ziocdiów , a or or, oa , v. n. to enter in.

Εισόδημα , αλος , 8. n . price, income : χρονι-

xò sioinua, yearly income, revenue :

χρηματικὸν εἰσόδημα , revenue in cash .

Εἰσιδία , ας , δ . f. see εισόδημα .

Eicosa, av, s. n. pl . the presentation of

the virginMary : Τὰ εἰσόδια τῆς Θεοτόκε .

Εἰσοδιάζομαι , όμην or μων, θην, v. n . to be

brought in, to return.

Εἰσόδιον , , s. n.

Elobdor, u, s. f. }

entrance.

Εἰσηρῶ, άω, ὃν Or οὖσα, ησα , V. a. to exam-

ine or look into the inside.

to

|

Flowiμaw, a or a , a , v. a. to send in.

Εἰσπηδῶ , άω , εν Οr οὖσα , ησα , v. n.

spring in, leap in.

Εἰσπλέω , a or ov , ευσα , v. n . to sail into.

Εἰσπνέω , a or ov , ευσα , v. a. to inspire , to |

Εκατόγχεις , αρος, adj . having a hundred

'Exatóμen, ns, s. f. a hecatomb, sacrifice

ofa hundred oxen.

ExatóμCios , &, 8. m. a sacrificer of a hun-

dred cattle.

Exaтouuésor, 8, s. n. a million .

' Exaróμwuç , odcę , s. m. a centipede.

Exaтóμoc, or, adj . centifolious.

'Exatòr, num. ad . indecl. a hundred : wív-

τε τὰ ἑκατὸν , five per cent.

' ExaTorráda, oc , s. f. a hundred : ixator-

Táda ,by hundreds.

'ExaTerrasтngis, idos, s. f. a century.

ExaTolas, ou , s. m. a person of a hun-

dred years old, of a hundred years.

Εκατονταπλασιάζω , a or or, σa , v . a. to

multiply a hundred times.

Εκατονταπλασίονα , adlv .by hundreds .

Εκατονταπλάσιος, ία , ον, adj. a hundred-

fold, hundred.

Εκατονταπλασίων, ονος, ad a hundredfold .

'ExaTortawλatins, adv. by a hundredfold .

Εκατοντάρχης , και v , s . m. a centurion , cap-

Εκατόνταρχος, tain.

| Εκατοντὰς , see ἑκατοντάδα .

Εκατοντετηρίς, ίδος , s. f . aa century.

blow or breathe into. 'Exatoriów , a or ov, aa, v. n. to be ahun-

Eion,,s. f. inspiration, blowing into. dredfold .

Elowquæn, ñç , s . f. pomp, splendour.

Εἰσπιρεύομαι , όμην Or μεν, θην , v. n. to en-

ter into, go i

E¡owęáern‹ , v, s. m. an exactor, a driver,

collector, bailiff.

in.

Εισπράττω, a Or ov, ξa, v. a. to exact, to

force, to collect.

Elofía , aoros, oa, v. n. to flow in, run in.

Elofon, s, s. f. an influx.

Eloreixa, a or ov, a, v. n. to run in.

Elogica, a or ov, ea, v. a. to bring in, to

introduce, to offer.

Elopapà, as, s. f. an oblation, offering.

Eloxenos, wc , 8. f. insinuation, insertion.

Εἰσχωρῶ , έω gv ΟΓ οὖσα , ησα, v. a . to in-

sinuate, bring in, insert.

Elow, see low.

Eira, adv. then, afterwards.

EITs, conj. or, either, whether.

'Ex,and before a vowel, i , prep. from , of,

out of: in Tours, of this, from this.

"Exaros, n, o , pron . distrib. each, every

one : xab'ixásny nμigav, every day.

Exáror ,adv. at every time, every where.

Exáτspos, α, ev, adj. one oftwo, each.

|

•

'ExaTorn, s, s. f. a hundred.

Εκατοντούτης, see ἑκατονταετής.

'ExaToros,, or, ad. hundred, hundredth:

ira ixatorò , a hundredth part.

Exaróxag, os, adj. having a hundred

hands.

᾿Εκβάζω , a or ov, σa, v. a. to take out, to

' ExCai , see riyairw. [empty.

Εκβαλίασις , εως , s . f . inoculation for the

small Fox, the breaking out of the

small pox : τῆς εὐλογίας .

'ExCáw, a OP ov, λa, v. a. to cast orthrow

out, reject, refuse.

Εκβαρβάρωσις, εως ,

' ExCapCapiva, a or , a, v. a. to make or

render barbarous, barbarise.

'ExCagbagwors, sw , s . f. barbarising.

"ExCacic , sws, s. f. success, event, effect,

result : xan xaos, good effect, fa-

vorable result : ïxbaoıs diens, issue of

a process in law.

Εκβιβηλύνω , a or ov, ωσα , v. a . to pollute

greatly, to profane.

᾿Εκβιάζω , a or ov, σa, v. a. to do violence,

compel, force.

'ExGiaoμès , oũ, 8. m. compelling, forcing.
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'ExCiarns, ou, s. m. one who compels.

'ExC.Carns, ou, s . m. an exactor.

Exλasára, a Or or, noa, v.a. toshootforth.

*ExCλásnµa, aloç, s. n. shooting forth.

'Exbrásnois, ews, s. f. a shoot, sprout.

"ExCantos, or, adj. cast out.

Εκβλύζω , a or ov , σα , v . n . to gush out,

stream out.

'Excaã, iw, uy or ovσa, noa, v. a. to cast out.

'ExCinois, ews, S. f. an exclamation.

Exbox , s, s. f. ejaculation, ejection.

* Εκβολος , ον , ad. cast out. (out.

Excoλ , iw , as or ovoa, noa, v. n. to gush

'Exbzálw, a or ov, ga, v. a. to cast out, to

expel: v. n. to boil out or over.

"Exbgaoμa, alos, 8. n. refuse. (out.

"Excgaspòs, où, s. m. expelling, boiling

Εκγαλακτόνω , a or ov, ωσa , v. a.to wean .

'Exysλw, áw, uv or ovca, aσa, v. a. to mock

at, deride.

'Exyanila, a or or, aa, v. a. to give in

marriage.

Εκγαμίσκομαι, όμην Or μεν, άμην, v. n . to

be given in marriage.

῎Εκγονον, ἔκγονος, see ἔγγονος.

Exypá‡w, a or ov, va, v. a. to copy out.

'Exdanila, a or or, ca, v. a. to lend or

borrow money on interest.

᾿Εκδαπανώ , άω , uv Or οὖσα , ητα , V. a . to

spend entirely.

"Exdagua, alos, s. n. flaying, the state of

being without skin, of being flayed .

'Exdixcyórw, a or ov, woa, v. a. to vindicate,

revenge, justify, clear.

Exdigu, a or or, aga, v. a . to flay, skin.

᾿Εκδέχομαι, όμην οἱ μὲν, θην, v . a . to re-

ceive, wait for, expect.

'Exdnos, or, adj. manifest, evident.

'Exonuia, as, s. f. absence, travelling

abroad.

"Exdnos, or, adj. absent, on travels.

|

|

'Exdiunuùí, oũ, B. M. a revenger, one who

takes revenge, vindicator. (tive.

' Exdinnrixos, n,, adj. revengeful, vindic-

Exdinnros, n, or, adj. vindictive, capable

of revenge or vindication.

Εκδικος, see ἐκδικητής.

᾿Εκδικοῦμαι, ούμην or μεν , θην, v. n. to be

revenged, vindicated.

' Exdxù, iw, uv or qũoa, noa , v, a . to re-

venge, take revenge, avenge.

'Exsiúna, a or ov, x, v. a. to cast out, to

persecute, pursue out.

' Exdiw , sw ,s. f. sendingaway, expelling.

" Endocis, sw , s. f. edition, printing, ex

βιβλία : ἔκδοσις τοῦ ἀρχιερέως, a demissa-

ry letter from one bishop to another.

Exorns, ou, s. m. editor.

"Exdoros, or, adj. given up to, addicted

to, abandoned to.

'Exdox , s, s. f. a looking for, expectation .

Exdgoun, ns, s. f. an excursion, a going

out, a sally, an eruption .

᾿Εκδύνω , aor ov , σa, v. a. to rob, divest ,

strip, spoil : infúroμay, I strip or un-

dress myself.

"Exduoc, wc, s. f. stripping, spoiling.

' Exdów, see indúrw.

' Ex , adv. there, thither, yonder : id g

ix , here and there, up and down : dr

¿ðãý áæ’ixeî, from here and there, up

and down, all over : á■' ixti, åœ' insivo

To μipos, thence, from there, on that

side:aid is ix , from here to there

or thither: ap' ix , more there , nore

that way: rgos in , that way, towards

there : ix , as far as there, to that

point.

' Exor, adv. from there, thence.

' Exos, n, or, pron. dem. that, he, she, it:

instraç ins , he or that person there.

' Exo , adv. there, at the same place .

Endnµã, iw, vì or oùσa, noa, v. n . to be ab- ' Exτs , swç, s. f. requirement.

sent from home, go abroad.

'Exdidayµa, aloç , s. n. rudiments.

'Endidácxa, a or ov, a, v. a. to teach fully.

Exdida, a or ov, na or oa, v. a. to pub-

lish, edit, put forth.

᾿Εκδίδωμι , see ἐκδίδω .

'ExÇnlã, éw, uy or oùva, noa, v. a. to require ,

seek out, seek after diligently or ear-

nestly, scrutinize,

᾿Εκδιηγοῦμαι, ούμην Or μεν, θην, v . a . to re-

hearse particularly, relate minutely.

᾿Εκδικάζω , a oror, oa, V. a. to administer

justice.

᾿Εκδικησία , see ἐκδίκησις.

'Exfixnois, twis

(vindication.

s. f. revenge, vengeance,

" Exbaubos, or, adj. stupified, astonished,

surprised, stunned,

᾿Εκθαμβητικός , ή , όν , adj. stupendous,

grand, astounding.

Εκθαμβώ , έω , εv or οὖσα , ησα , v . a . to St2-

pify, astonish, surprise, stun.

᾿Εκθειάζω , a or ov, σa, V. a. to deify.

Exp , alo , S. n . setting forth, exposing

l'Extrpitw , a 05 or , Tα, v , a, to reap.

2112
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'Exdeguaíru, a oro , ava, v. a. to heat much.

"Exdios, sw , s. f. exposition, explanation,

comment, exposal, exhibition .

'Exoμòs, dr, adj. lawless.

'Exbiτns, u, s. f. expositor, explainer.

"ExoTos, or, adj. exposed , extended.

Εκθέτω, a or ov, σα, v. a . to state , com-

pose, expose, cast out.

'Exonλvv , iw, or ovσa , noa , v. n. to be

effeminate.

'Ex@xi6w, a or ov, ↓a, v. a. to press out, to

wring out. (out.

"Extantes, ows, s. f. pressing or wringing

'Exogovila , a or ov, oa, v. a. to dethrone.

Εκθρόνισις, εως, 8.f . 2

᾿Εκθρονισμὸς , οὔ, s . m. }dethroning.

|

' ExAnoiaçıxòç , oũ , 8. m. an ecclesiastic.

"Exxλnois, awr, s. f. an appeal, appeal from

one court to another.

"Exxλnтos, &, s. m. appeal, appealing.

'Enxλírw, a or ov, va, v. n. to decline, to

turn from .

᾿Εκκολυμβώ , άω, εv or οὖσα , ησα , v. n . to

swim away, swim out or off.

'Exxoμid , s, s. f. a carrying forth, ex-

portation, burial.

Exxouila, a or ov, ca, v. a. to carry out.

'Exxown, n , s . f. excision , extirpation,

cutting off.

"Exxowo , or, adj. cut off, cut out of.

'Exxówτw, a or or, a, v. a. to cut off, to

cut out of, cut away.

᾿Εκθρυλλῶ , έω , ὃν οι οῦσα , ησα, v. n . to | Εκκοσμώ , έω, αν or ούσα , ησα , v. a . to

spread reports abroad.

᾿Εκκαθαίρω , see iκκαθαρίζω .

'Ennabapila, a or ov, σa, v. a. to cleanse,

clear out, clean or clear away.

'Exxaiw, a or or, avoa, v. a. v. n. to burn

up, burn, be inflamed.

᾿Εκκακῶ ,έω , uv Or οὖσα , ησα , V. n. to faint,

fail, flag, give out, give up.

Exxahiwτw, aor ov, a, v. a. to unveil.

᾿Εκκαλῶ , ίω , εν ΟΓ οὖσα , εσα , v. a. to call ,

summon, call out.

"Exxavua, alos,s. n. Į burning, conflagra-

"Exxavois, ws , S. f. tion.

to

'Exxeróra, a or ov, wσa, v. a. to empty out.

'Exxerlpixòs, ǹ , òr, ad . eccentric, eccentrical .

Energiμos, ou, s. m. eccentricity.

᾿Εκκεντῶ , άω , uv or οὖσα, ασα , v. a.

pierce, stab, tambour.

᾿Εκκίνωσις, εως, 8. f. emptying .

'Ennngútra , a or or, a, v. a. to proclaim,

publish openly.

Εκκίνησις, εως, s. f. removing. [off.

'Exxλá(w, a or ov, σa, v. a. to break out or

'Exxλeów, a or or, ca, v. a. to shut out,

exclude.

'Exxλnoia, as, s. f. assembly, church : 10-

vin ixxλnoia, national assembly.

᾿Εκκλησιάζω , a or or, σg , v. n . to go to

church after lying in.

'Exxλnoiάexns, &, s. m. a church warden,

head of a church.

|

|

adorn, embellish.

'Exxowgila, a or or, ca, v. a. to dung, to

manure.

Εκκοφοῦμαι , ούμην Or μΒν, θην, v. n . to be

very deaf, get better of deafness.

᾿Εκκρίμμαμαι , άμην or μεν , σθην , v. n. to

hang from or upon.

'Exxguns, is, ad. pendulous.

'Exxgira, a or or, a, v. a. v. n. to decide,

to judge.

῎Εκκρισις, εως, s . f . decision .

" Exxpiros, or, ad. separated from, selected.

'Exxgouw, a or ov, σa, v. n. to explode, to

knock. [off, or from.

'Exxww, a or ov, a, v. n. to bend down,

'Exλab , s, s. f. an acquittance, a receipt.

Εκλαλῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα, v. a. v. n . to

speak out, utter, cry out.

'Exλaμwęáda, os, s. f. an illumination.

" Exλaugos, or, adj . illustrious, excellent.

'Exλauwgórne , nos, s. f. excellency, a title

given to governors and great men.

'Exλau@piva , a or ov, va, v. n. to shine,

glitter, glisten.

'Exλáμow, a orov, ↓a, v. n. to shine, glit-

ter, glisten, shine forth.

Εκλαμψις, εως, s. f. shining, brilliant

light, brilliancy.

᾿Εκλανθάνομαι , όμην Or μεν, σθην, v. n. to

forget entirely.

'Exλarbára, a or ov, σa, v. a. to forget.

Εκλατομῶ , έω , uv or οὖσα , ησα, v . n. to

hew out stones.

᾿Εκκλησιαςὴς , οὔ , s . m . an ecclesiastic , a

clergyman, churchman.

᾿Εκκλησιαςικὰ , adv. ecclesiastically , rela- | Εκλέγομαι, see ἐκλέγω .

ting to the church.

᾿Εκκλησιαςικὸς, ή, όν , adj. ecclesiastical , }

ecclesiastic , relating to the church.

[select.

' Exλéyw, a or or, a, v. a . to choose, elect,

Εκλειπτική, ής , s. f. the ecliptic .

'Exhεiwa, a or ov, a, v. a. to leave off.
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'Exλsixw, a or óv, a, v. a. to lick out or

*Exλenfis, aws, 8. f. eclipse. [off.

'Exλxrà, adv. by choice, by election,

mostexcellently.

'ExλERTòs, ǹ, òv, adj . choice, best, chosen,

selected, elect, elected : mooi sioi

κλητοὶ, ὀλίγοι δὲ ἐκλεκτοὶ , many are call-

ed, but few are chosen or elected.

'ExλixTwp, ogos, s. m. elector.

᾿Εκλεκτῶς, see ἐκλεκτά .

"Exλsgıç, ews, s. f. choice, selection, choos-

ing, selecting.

'Exλivnaíra, a or or, ava, v. a. to whiten,

make white.

"ExλUXOS, or, adj. white.

Εκλήθομαι , όμηνOr μεν, σάμην , V. a . to let

slip out ofmind, to forget.

Εκλιμόττω , a or or, ξa, v . n . to be fan-

ished.

'Exλoysùç, iwç, s. m. a selecter, a chooser,

an elector.

'Exλeyn, ñs, s. f. choice, selection, elec-

tion : axeʊn ixλoys, vessels of election:

ixλsyn, soinua, eclogue, a short poem.

Εκλογίζομαι , όμην Or μεν, σάμην, v . n. to

reckon, take or keep an account.

'Exλoyiçàç, oũ, s. m. an accountant.

*Exλofiría, as, s. f. computation, accounts.ας ,

Εκλογισικῶς , adv . set μετρητά .

'Exλoxiw, a or ov, oa, v. a. to select, to

choose.

"Exλvois, IN , 8. f. dissolution , dissolving.

'Exλów, a or ov, aa, v. a. to dissolve.

Εκμανὴς, ἐς, adj. mad .

Exμapruga, iw, or oữσa, non, v. a. to

testify, bear witness. (dry.

'Expácow, a or ov, ka , v. a. to wipe, wipe

Ἐκμιαίνομαι, όμην Οἱ μὲν , νην , v. n . to be-

come or be mad, be polluted.

Expiaio , a or or, ava,v. a. to pollute.

Εκμελετῶ , έω , αν or οὖσα, ησά , v. n.

study, finish studying.

to

᾿Εκμελίζω , a or or, σα , v . a . to dearticulate ,

dismember, cripple, cut in pieces.

'Expλs, adv. in pieces.

᾿Εκμετρῶ , έω, v or οὖσα , ησα , v. a.

measure out.

'Ezpıžía, aç, s. f. mixture.

|

to

'Expiodwors, sws, s. f. rent of a farm, or of

any thing rented.

|

|

' Exviupi , a or ov, ca, v. a. to unnerve,

weaken, enfeeble.

'Exssúpa, alos, s. n. weakening, exten•

uation, enfeebling.

'Exvugu, iw, vr or ouσa, noa, v. a. to ex-

tenuate, weaken, enfeeble.

᾿Εκνεύω , a or or, σα, v. n. to decline, to go

aside.

"Exmis, ws, s. f. escape by swimming.

'ExsnQw, a or or, a, v. n. to awake sober

after intoxication.

'Exvxã, άw, v or oùσa, nsa, v. a. to con-

quer, prevail over.

᾿Εκνιστῶ , ίω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a. to wash

out, cleanse, purify. [rifying.

| Ἔκνιψις, εως, s. f . ablution , washing , pu-

'Exrópios, &, s. m. unusual, extraordinary.

Έκυσιάζομαι, όμην οι μεν , σθην, v. a . to

obey willingly.

'Exeσiaopos, ou, s. m. a free will-offering.

'Exoúcios, ía, or, ad. voluntary, willing.

' Exeois, adv. voluntarily, willingly.

' Exwaidivos , sw , s. f. education, instruc-

tion : δημόσιος έκπαίδευσις, public in-

struction .

'Exwaidiów, a or ov, σa, v. a. to educate.

'Exwaitw, a or or, a , v. a. to ridicule , de-

ride, mock.

"Exwahay, adv. beforetime, anciently, of

old , formerly.

'Exwaλaiw, a Gr or, σa, v. n . to wrestle,

prevail in wrestling.

'Exwaúw, a or ov, ca, v. a. to cause to

cease entirely.

' Exwegálu, a or or, a, v. a. to tempt, try,

prove, make trial of, attempt.

'Exaigaos, es, s. f. trial, suffering, or-

deal, attempt.

'Exwiμww, a oror, a, v. a. to emit, send

forth, out, or off.

Εκπεμψος, έως, s. f . emission , sending

forth, emitting.

᾿Εκπερισσὸς, see περισσός.

᾿Εκπετῶ , άω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . a. v. n . to

stretch out, extend , fly off.

'Εκπηγάζω , a or ov, σa , v . n. to spring ,

rise out.

'Exwndã, áw, vv or ovσa, nơa, v. n. tojump

out, spring off, leap away.

'Exwiiw, a or ov, oa, v. a. to squeeze out.

'Expvedi(w, a or ov, sa, v. a. to take out 'Exions, wc, s . f. squeezing out.

the marrow or brains. 'Exwira, a or ov, a, v. a. to drink out.

'Expvztegiļw, a 08 ov, ea, v. a. to mock, to 'Exwiwrw, a orov, ya, v. n. to degene-

rate, fail, be in distress, fall off.sneer at.



EK. EK.220

"Exwλquois, 205, 8. f. swimming out, swim-

ming away, or off.

'Exwλów, a or ov, svoa, v. n. to set sail, sail,

leave port, sail away.

'Exwλnxtinòc , n, òv, adj. penetrating, im-

posing, astonishing, striking.

᾿Εκαλημμυρῶ , έω , ὃν Οr οὖσα, ησα , v. n. to

overflow, inundate.

Εκπληξία , ας , s. f . see ἔκπληξις .

'Εκπληξις , εως , s. f . surprise , stupor, con-

sternation, astonishment.

Εκπληρόνω , a or or ,ωσα , v. a. to fulfil com-

pletely, pay off.

᾿Εκπληρῶ , έω, αν Οr οὖσα , ησα , V. a. to ac-

complish, fulfil, satisfy.

Εκπλήρωσις , εως , s. f . accomplishment,

fulfilling, paying off.

Exшλýtt , a or ov, a, v. a. to stupify,

astonish, surprise, strike.

Εκπλύνω , a or ov, σα, v. a . torinse .

"Exλvois, wc, s. f. ablution, washing, pu-

rifying, rincing.

"EXIVIS, ENG, S. f. expiring, expiration.

Εκπνέω , a Qr or, ευσα , v. n. to expire, to

decease, breathe out.

'Exion, ñ , s. f. respiration, decease.

᾿Εκποιῶ , έω , va or οὖσα , ησα, v. n . to be

able, to suffice.

'Exworsµã, áu , v, or cũoa, noa, v. a. to

invade, attack.

᾿Εκπολιορκισμὸς , οὔ, s . m. storming .

᾿Εκπολιορκῶ , έω, δν Οr οὖσα, ησα, v. a. to

take by storm.

'Exwoµwn, àç , s. f. emission , sending out.

᾿Εκπορεύομαι , όμην Or μεν, θην , v. n . to go

or come forth, proceed.

᾿Εσπορεὺς, έως, s. m. a proceeder.

Exaógivσis, ews, s. f. procession, going

forth.

'Exweρautixòs, n, òr, ad. having power to᾿Εκπορευτικὸς, όν,

produce, capable of sending forth .

'Excogiuròs, n , or, ad. that proceeds, pro-

ceeding.

Exwcęsów, a or or, oa, v. a. to produce.

'Excipenois, aus, s. f. destruction, plun-

dering, devastation.

'Exwogonine, ou, s. m. a robber, plunderer,

ransacker, devastator.

᾿Εκπορθῶ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα, V. a. to over-

come, destroy, ransack , devastate.

Exwégrivoli, iwi , s. f. fornication.

Excongreów , a or or, oa, v. n. to act as a

fornicator.

'Exapixons,, s. m. an exactor.

|

|

|

|

'Extra, a or 07, σa, v. a. v. n. to spit out.

"EXTUTWOIS, ENS, s. f. decadency, demis-

sion, decaying.

"Ex@TWTOs, or , adj . fallen , decayed.

'Exwugów, a or ov, woa, v. a. to set on fire,

to heat.

Εκπυρσεύω, a or or, σα, v. n . to biaze , to

(ing.make a blaze.

'Exwúgwors, aws, s. f. setting on fire, bura-

Εκραθυμῶ , έω, εν OF ούσα , ησα , v. n. to be

idle, lazy, remiss, to flag.

Εκρεμὲς, οὓς , s. n. a pendulum .

'Expéw, a or ov, σa, v. n. to gush out, to

run out.

Εκριζόνω , a or or, ωσα , v. a . to root out ,

to eradicate.

'Expicwoss, ws, s. f. eradication, rooting up.

' Expwrns, ou, s. m. a rooter up, an era-

dicator.

'Expira, a oror, a, v. a. to cast out, to

throw away.

"Express , sas, s.f. secretion.

' Exgon, s , s. f. the flowing back of the

tide, ebb, reflux, course, channel, a

gush, flowing.

'Exquyrów, a or ov, έa, v. a. v. n. to break,

tear, burst, break out.

Exoagxilw, a or or, oa, v. a. to take off

the flesh, excarnate.

᾿Εκσπῶ , άω , ev Or οὖσα , ησα , v. a . to pluck

out or up, break off.

Ἔκτασις ,εως , s. f . ecstacy , rapture , trance.

'Exsalixòs, n, òr, adj. ecstatic, enraptured,

astonished, stupified, in ecstacies,

Εκτηθίζω , a or ov,σα ,v . a. to repeat from

memory, learn by heart, by rote.

'Eusgarria, a
‚a orov, ca, v. a. to wring out.

' Exspipw, a orov, a, v. a. to turn out of

the way, pervert.

' Exsparsia, as, s . f. an expedition.Εκτρατεία ,

'Exspariów, a or ov, σa, v. n. to march or

rush out, make an assault, go on an

expedition.

'Exoumbicw, a or os, ca, v. a. to leave off

a custom or habit, to unlearn.

'Exoiew, a or or, ga, v. a. to draw out.

Exray , ‹ , s . f. rations, daily provisions.

ExTaxтos, or, adj. extraordinary, set in

order.

"ExTak , twi , S. f. good order, battle array.

'Extágažis, ws , S. f. perturbation , dis-

quiet.

Εκταράττω , α Οι ov, ξa , v . a . to disturb,

disquiet.
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*Extacic, Inc , S.f. extension, enlargement.

Εκτάττω , a or or, ξa , v . a. to put in or-

der, arrange.

'Extsírw, a or or, ara, v. a. to extend, dis-

tend, stretch out.

* Entidioıç, swç, 8. f. accomplishment, ful-

filling, finishing, execution, perform-

ance.

Εκτελεσικὸς , τ , όν , ad . executive : ἐκτελες1-

xò opa, executive body.

'Extλs, is, adj. perfect.

᾿Εκτελῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα , v. a . to accom-

plish, fulfil, perform , complete.

᾿Εκτέμνω , a Or or, μα, v. a. to cut out.

᾿Εκτινία , ας, 2

|

" Exrgic, sw5, 3. f. friction : see ixrpick.

Εκτρυγῶ , έω, αν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n . to gath-

er out grapes. [rode.

' ExTgwyw, a or or, ya, v. a. to eat out, cor-

"Exтpwμa, aloç, s. n. abortion , miscarriage.

' ExTuxioow, a or ov, ka , v. a. to untwist,

unfold, unwrap.

'ExTuwów, a or ov, woa , v, a. to carve, to

form, to engrave, to print off.

'Exтúwwμa, alos, 8. n. an effigy, a repre-

sentation.

Εκτύπωσις, εως, s . f . an image or idea

proposed, printing off.

Εκτυφλόνω , a or ov, ωσα, v. a. to blind

completely.

Earsia,as, s. f.intenseness, tightness . Exp , alo , s. n . ? complete blind-}᾿Εκτένεια ,

'Exton , is, adj. intense, earnest, conti-

nual, tight, stretched.

'EXT , adv. intensely, earnestly.

'Exténa, a or or, ¿«, v. a. to melt .

'Extnμógior, &, s. n. the sixth.

'Extíðnus, Onv, xa, v. n. to expose, to set

out, to set forth.

'Extíxtw, a Of cv, ža, v. a. to bring forth,

bear.

'Exliµã, áª, 21, or ovσa, noa , v. a. to value,

appraise.

'Extirayna, alos, s. n. shaking off.

'Extirágon, a or or, έa, v. a. to shake off

or from.

'Extoxica, a or ov, oa, v. a. to lend on in-

terest.

'Extoμn, ñç , s. f. excision, extirpation,

cutting off, or out.

Εκτοπίζω , α or or, σα , v. a . to transplant,

transplace, remove, transfer.

'Extowicμòs, ou, S.m. transplanting.

'Exτóprvμa, alos, S. n. turning, the art

Εκτόρνευσις , εως , s . f . J of turning .

'Exrognów, a orov, oa,v. a. to turn .

"Exto , n, or, adj. sixth : dà ïxlov, in the

sixth place, sixthly : Tò xlor, the sixth

part, the sixth .

'ExTòs, adv. except, without: itu, mágik.

"Extol , adv. from that time, since then .

Εκτραχηλίζω , a or ov, σα , v. a . to break

the neck, bow down the neck.

'ExTfiwa, a or or, a, v. n. to degenerate,

to grow worse, turn out of the way.

Exrgiow, a or ov, Oga, v. a. to nourish.

'Exτfix , a or ov, a, v. n. to run out.

'ExTech, e,s.f. rubbing off, wearing out.

ExTgice, a orov, va, v. a. to rub off, to

wear out.

'Exrúpawo , wc, s.f. ness, blinding.

'Exparisw, a or or, aa, v. a. to manifest,

make plain.

'Expários, sws, S. f. manifestation, decla-

ration, publishing.

' Expigw, a or ov, pa, v. a. to bring or carry

out, produce.

'Exqiya, a or ov, ya, v. a. v. n. to escape,

shun, flee from, fly off.

"Expocos, or, adj . terrified , affrighted.

'Expolu, iw, or ovσa, noa, v. a. to ter-

rify, frighten, affright.

' Expogà , ãs, s. f. a carrying out, funeral.

Εκφράζω , a or ov, σa, v. a. to explain,

paraphrase, express.

'Exquyn, ns, s. f. flight.

'Exqui , a or ov , oa, v.a. to strip off the

leaves, to exfoliate.

Εκφυλλῶ , see ἐκφυλλίζω . (a shoot.

"Expuua, alos, s. n. a postule, breaking out,

'Expionua, alos, s. n. blowing out, dis-

persion.

"ExQuois, IN , s. f. germination, growing.

Εκφυσσῶ, or ἐκφυσάω, έω , ενΟΓ οὖσα , ησα,

v. a.to blow out, off, or away, disperse.

' ExQUTIów, a or or, aa, v. a. to transplant.

'Expów, a or or, ca, v. n. to spring, ger-

minate, arise or spring from, proceed.

'Expois, ew , S. f. exclamation.

᾿Εκφωνῶ , έω, εν ΟΓ οὖσα ησα, v.n . to ex-

claim, proclaim, publish, make known,

pronounce, utter.

'Exxaira, a or ov, ava, v. n. to gape at or

upon, gape, gape out.

Εκχέομαι, όμην or μεν, σάμην, v. n. to ef-

Alux, run out.

' Exxiw, a oro , σa, v. a. to disgorge, to

pour out.
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'Erxbow, a or or, oa, v. a. to pourout, to

shed.

"Exxvois , ewc, s. f. effluence, flowing, pro-

fusion, strewing, shedding, effusion.

Εκχύω, see ἐκχύνω .

᾿Εκχωρίζω , see ξεχωρίζω .

Εκχωρῶ , ίω , εν οἱ οὖσα, ησα , v. n . to go

away, depart.

Εκψυχῶ , έω , ὃν ΟΓ οῦσα , ησα, v. n . to die,

expire, give up the ghost.

"Eλa , iλari, v. n . the common imperative

of ἔρχομαι, come.

' Exaía, as, s. f. an olive, an olive tree.

᾿Ελάδιον , υ, s. n . oil. [tree.

'Eλayódangor, &, s. n. the wax ofthe olive

'Exayodoxos, or, adj . holding oil.

Ελαιόθρεπτος,Exayoles@ros , or, ad. supported by oil.

Econovner(or, &, s. n. an olive stone or

kernel.

'Eλayóλador,, s. n. oil, olive oil.

'Eλayoλoyos, e, s. m. a gatherer of olives.

'Exayoλoya, iw, un or ovoa, noa, v. n . to

gather olives. [olives.

Exayoμalóra, a or ov, a, v. n. to gather

Ελαφομετρῶ , ίω, uvorοὖσα , ησα , V. n . to
un v.

measure oil or olives.

"Eλayov, &, s. n. oil , olive oil.

᾿Ελαιοπωλεῖον, 8, 8. n. an oil shop .

'Eλayowasta, as, s. f. making oil.

'Eλayowane, &, s. m.an oil merchant, sel-

ler ofoil.

᾿Ελαγοςάσιον, 8, 8. n . 2

Ελαφότοπος, 8, S. m . }an olive grove.

"Exayoτgibor, 8, 8. n. an olive mill, olive

press.

Exo ,e, s. n. a place where oil is

made, an oil mill.

'Eλaugyòs, où, s. m. a maker of oil.

'Exayopópos, or, ad. producing oil.

'Exayopuría, as, s. f. an olive plantation.

᾿Ελαιόφυλον, υ, δ. n. anoil plant , olive tree .

Exaóxgoos, or, adj . olive coloured.

᾿Ελαιοχυλῶ ,έω, εν οτ οῦσα , ησα , v. n . to pour
out oil.

Exodus, εç, ç, adj . oily, like oil.

Ελαιών , όνος , ι

᾿Ελαιώνας , }

s. m. an olive grove.

"Exagic, wc, s. f. driving, excursion, expe-

dition.

'Exάoowμa, alos, s. n. diminution.

'Exάoor, ovos , adj. lesser, less, minor:

ἱλάσσων πρότασις , the minor proposi-

'Eλasıxov, ou, s. n. elasticity.

'Eλasinos,, or, adj. elastic.

[tion .

|

|

|

|

|

'Exaròs, , or, adj . flexible. [tree.

'Eλárn, n , s. f. a fir tree, deal, a pine

' Exaτngior, &, s. n. spring, as of a lock.

'Exάtivos, im , or, ad. of pine, of fir.

᾿Ελατ]ονεύω , a or ov, σa, v. n. to have too

little, to lack.

Ελατλόνω , a or or, ωσa , v .a . to lessen , to

make inferior, to diminish.

Ελατ]οῦμαι, ούμηνOrμουν , θην, v. n . to de-

crease, want, fail.

' Exárlapa, alos, s . n. defect, fault, vice,

crime, deficiency.

Ελάτων, see iλάσσων. (faulty.

Exarlaualixòs, ǹ , òr, ad. deficient, vicious,

' Exatloss , wc, s . f. abatement, abating,

decreasing, deficiency, want, lessening.

'Exaúnior, &, s. n. the small of a horse's

back, the part where the saddle is

placed.

'Exaúra, a or or, aa, v. a. to drive, impel,

push on. (stag.

'Exapáni, 8, s. n. a stag or hart, a young

Exaphosos, ía, or, ad. of a stag or buck.

' Exápi, 8, s. n. a stag or hart.

Ελαφοβολία , ας, s. f. stag shooting .

Eλapoxipator, &, S. n. hart's-horn, stag's-

horn.

᾿Ελαφόπυλον , 8, see ἱλαφάκι.

"Eλapos, u, s. f. a hind, a female stag, a

stag.

'Exapeà, adv. lightly, thinly, gently.

Eλappaira, a or ov, va, v. a. to lighten.

'Eλappia, as,s. f. easiness, lightness, levi-

ty, inconstancy.

'Eλapeobpáłw, a or ov, ca, v. n. to boil

lightly: v. a. to poach, parboil.

Eλappoxaúxaños, or, adj . simple, of little

mind.

᾿Ελαφρόγνωμος, see ἐλαφρομύαλος.

Exa@poxipaños , or, adj. light-headed.

Ελαφροκοιμοῦμαι, ούμην οἵμεν , θην , v. n . to

slumber, take a nap.

'Ελαφροκοπιάζω , a or ov, σα , v. a . to work

little.

Eλappoλóyos, &, s. m. a trifler, babbler.

'Eλapeoμvaros, or, adj. simple, of little

mind, fickle, trifling.

'Exa@góver, ev, adj. light or little-minded.

᾿Ελαφρόνω , see ἐλαφρύνω .

Ελαφρόπετρα , ας, s. f . soft stone .

Exa@powerpov, e, s. n. pumice stone.

| 'Ελαφροπισία , ας , s .f . credulity .

Exa@pówiros, or, adj . credulous, that be-

lieves easily.
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Exaprómodos, or, adj. light-footed.

'Exapes, à, or, adj . light, thin, slender,

weak, swift, agile, that moves easily

'Exappórns, los, s. f. lightness, agility,

swiftness.

Exapgouτixa, adv. rather lightly.

'Eλapecúτixos, n, o , ad. rather light.

Ελαφξύνω , a or ov, ca, v. a. to relieve, to

lighten.

Exapraua, alos, s. n. lightening, relief,

'Ená¶gwa , wc , s. f. ) support, relieving.

'Exapewne, ou, s.m. a lightener.

᾿Ελάχιςος , η ,Exaxisos, n, e , adj. least, the least.

Ehreyfapos , &, s. m. a writer of elegies.

Ehysior, &, s. n. an elegy.

'Ehysios, tía, or, adj . elegiac.

'Eλуxт ‹ , où, s. m. areprover, reproacher.

'EyTixos, n, or, adj . that blames, blam-

ing, reproachful.

'EXYTOS,, or, ad. that blames, blaming,

guilty, reprehensible.

Ελεγμὸς, see ἔλεγχος .

"Eλıyğıç, sws, s. f. blaming, reprehension,

censure .

"Ελεγχος ,"Eλyx , &, s. m. blame, censure : syxos

B.Cai , table or register of a book, an

index, refutation.

'Exiyxw, a or or, a , v. a. to censure, to

blame, reprehend, reprove, confute,

reproach : ή συνείδησίς τε τὸν ἐλέγχει |

axalawausas, his conscience reproach-

es him incessantly.

'Exerà, adv. miserably, wretchedly, pi-

tifully, pitiously.

᾿Ελεεινολογῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, v. n . to

talk in a moving or pitiful manner, to

lament.

Excessos, n, or, adj . miserable, wretched,

pitiful : ixan xaτáçası , misery, a

wretched state.

|

to |

|

"Eλszμorntní, oũ, s. m. a charitable person,

an alms-giver, an almoner.

᾿Ελεημονητικὸς, ή , όν , adj. charitable.

Ελεημονητικὸς , οὔ, s . m. an almoner.

Ελεημονήτρα , ας , s. f . a female almoner.

᾿Ελεημονοῦμαι, εύμην. ΟΓ μεν, σάμην, v . a .

be charitable, give alms.

᾿Ελεημονῶ , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , v . a. to have

compassion on, to pity.

Exenpoon, ne , s. f. charity, alms.

'Exenpoovrodoxos, e, s . m. a pensioner.

᾿Ελεημοσυνοποιός , οὔ , s . m . an almoner.

Ελεήμων, ονος, adj.merciful, pitiful , com-

passionate, charitable.

῾Ελεηνὸς , see ἐλεεινός .

Exinois, w , s. f. misery, misfortune.

EÙ, adv. a war cry. [plant.

Exínov, &, s. n. dog's-grass, horseheel, a

"Eλos, 5, s. n. or ïào , v, s . m. mercy ,

compassion, grace, pity : ixí OD, by

the grace of God.

Exiwoλic, wc, s. f. a battering ram.

'Extúpa, adv. freely, liberally, without

fear, without ceremony.

' Evepia, a;, s . f. liberty : iλevbegía Toû

ouaros, agility, activity, nimbleness :

πολιτικὴ ἐλευθερία , political liberty :

ἐλευθερία τοῦ τύπου , freedom or liberty

of the press : ἐλευθερία τῶν φρονημάτων ,

liberty of thought : ἐλευθερία τῆς συνοι-

Shows, liberty of conscience.

'Exaubégios, ie, or, adj . free, liberal, gene-

[ty.

Exubeporns , lo , s . f. liberality, generosi-

᾿Ελευθερομιλῶ , έω , θν Οἱ οὖσα , ησα , v. n . to

speak freely.

rous.

Exegów, a or ov , woa , v . a . to liberate,

free, set at liberty, set free, discharge.

ExeÕspompen , is , adj. suited to liberty.

Exigos, a, or, adj . liberated , free , liber-

al : incúbegos zis Tò oua, agile, nimble,

active : ἐλεύθερος ἀπὸ δόσιμον, free from

duty, exempt.

Ελευθεροτομία , ας , s. f . liberty or freedom

of speech, frankness.

"Exevdepósomos, &, s. m. frank, who speeks

freely, one who is open-mouthed.

Ελελθεροςομῶ, έω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to

speak freely, or frankly.

' Exvbrgóns, los, s. f. liberality, generosi-

ty, liberty, freedom. [mit.

' Expoxάption, e, s. n. a discharge, per-

'Exubepoxia, as , s. f. generosity, liber-

ality, frankness.

' Excubigó↓uxos, or, adj . generous , liberal.

'Exsulipwσis, IN , s. f. liberation, deliver-

ance : ἐλευθέρωσις τινὸς ἀπὸ τὴν ὑπλαγήν,

liberation of any one from obedience,

from slavery.

Ελευθερωτής , ci, s .m . a liberator , deliverer .

"Elvis, tas, S. f. arrival, coming.

᾿Ελέφαντας, ανloς, s . m . an elephant.

'Eλeavτάρx , 8, s . n. master ofthe ele-

phants, leader of an elephant.

Ελιφαντίασις, εως , s . f . elephantiasis , a

sort ofleprosy.

Ελεφαντίνιος , see iλεφάντινος.

'EXIPTION, &, s. n. ivory.

21
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*Ελεφάντινος , η , ον, adj. belonging to an

elephant, of an elephant, of ivory:

ἐλεφάντινον κόκκαλον, φίλδισι, elephant's

tooth, ivory.

'Exipartod Tor, or, adj. bound with ivory,

ivory handled.

EXQarroμánnor, &, s . n. an ivory handle.

Ελεφαντοτόμος, cv , adj. cutting ivory .

Exparrugor, ou, s. m. aworker in ivory.

᾿Ελέφας , ἄλλος , s . m . an elephant.

᾿Ελιῶ, έω, v, Οr οὖσα, ησα, v. a . to have

compassion, to commiserate, to give

charity to.

"EXOμor,, S. n. arrival, coming.

Ελιὰ , ἄς, s . f. olive : ἰλιὰ τοῦ προσώπε , a

patch or spot on the face : ἰλιὰ τὴν

ὁποίαν βάλλον αἱ γυναῖκες εἰς τὸ πρόσω· |

wor,paint that women use for the face.

'Exibóra, a or or, woa, v. a. to petrify.

'Eixos, is, ad. meandrous, spiral, tor-

tuous, wreathy.

' Exxodas, adv. spirally, meanderingly.

"Eλi , xos , s. f. a winch, a screw.

Ea, v. a. to roll round, to'Exioow , a or or,

fold up, turn, screw.

'Eλxóra, a or or , woa, v. n. to produce an

ulcer, exulcerate, ulcerate."

"Eλxos, &, s. m. an ulcer, a sore.

"Eaxvois, ang, S. f.

|

κατὰ τοὺς ἐθνικοὺς, I imitate the Greeks,

the heathens.

῾Ελληνικὰ , adv . according to the manner

of the Greeks, according to the Greek

idiom , in Greek.

'Fòs,, òr, ad. Greek, Hellenic.

Enic, idos, s . f. a female Greek .

Enoμòs, ou, s. m. a Grecism, a Greek

idiom .

'Ess, oũ, s. m. a Hellenist , an imita-

tor ofthe ancient Greeks.

Eri, adv . in the Greek language.

'Ewolos, &, s. m. the Hellespont.

'EX ,is, ad. wanting, deficient.

Ελλόγιμος, cr, adj . esteemed, renowned ,

celebrated, eloquent, memorable.

Ελλαγῶ, έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a . to bring

into the account, to impute.

'Exor, &, s . n. a wick.

' Ex , e, s. n. the pellitory, a sort of

plant that grows on a wall.

"EX , ws, s. f. attraction, drawing.

"Exos , 8 , s. n. a lake, pond, pool , mere,

' Exaída , see iλwí;. [marsh.

᾿Ελπίζω , a or or, σα , v. n . to hope : ὀλπίζω

νὰ μὴν λείψῃ ἀπὸ τὸν λόγον1e, I hope he

will not break his word.

'Exwis,idos, s. f. hope, expectation.

Exxvoμos, où, s.mattraction, drawing, "Exwisos, n, or, adj . hopeful, expecting.

attracting.

'Eλxusixò , ou, s. n. attraction.

"Eλxusixò , n, or, adj. attractive, drawing ,

attracting.

'Eλxów, a or ov, ca, v. a. to attract, draw.

Ελκω, a or ov, υσα , v. a . to draw, drag, |

attract.

᾿Ελκώδης, ες,'Eλxádne, ç, ad. ulcerous, ulcerated.

῎Ελκωσις, εως, s. f . an ulceration .

῾Ελλὰς,άδος , s. f . Greece.

EiCogos, u, s. m. hellebore, a herb.

"Eμua, alos, s. n. remainder.

'En,is, adj . deficient, wanting, de-

fective.

'ETIXÒ , n, òr, ad. deficient, wanting.

'EMsiww, a orov, a, v. n. to be deficient,

to want, fail.

*Emis, sws , s. f. defect, deficiency, fail-

ing, omission, want : άwilan dia ïMa-

Bondsias, he died for want of assis-

tance : xweis im , without doubt,

without fail.

"E✯ny, nuos, s. m. a Greek, a Grecian.

'Enví(w, a orov, σa, v. a. to speak ancient

Greek, Grecise, Hellenise : Toileúμay

Ελτζής, n, see πρέσβυς.

Ελω , εἷλον , v. a. to drive, impel .

"Eu , interj . hem.

'Euavrou, pron. poss. of myself: Bλiww

ἐμαυτὸν, Οr τὸν ἑαυτόν με, I seemyself .

᾿Εμβάζω , a or ov, σa, v. a. to introduce,

insert , put in : δὲν ἐξεύρω ποῖος τὸν ἔμβα ·

σεν εἰς αὐτὸ τὸ σπῆτι , I do not know who

introduced him to that house.

Εμβαθύνω , a or ov, va, v. n. to go down

deeply, examine closely, enter deeply

into, sink deep.

'EuCaivw, a or ov, nxa, v. n. to enter: aurÒS

ἐμβαίνει παντοῦ, he goes or introduces

himself every where : ἐγὼ δὲν ἐμβαίνω

εἰς τοῦτο, δὲν ἀνακατόνομαι εἰς αὐτὴν τὴν

wólio , I do not interfere with this

subject : ἐμβαίνω ἐγγυητὴς, I become

surety : αὐτὸς ἐμβῆκεν εἰς δυλείαν, he

went to work, he commenced work :

ἐμβαίνω εἰς τὸν ἑαυτόν με , I come to

myself: ἐμβαίνω εἰς κίνδυνον, I go into

or exposemyself to danger : iucaire sis

Théon , I interpose, I interfere iμ-

βαίνω εἰς τὸ μοναςήριον , οι καλογηρεύω ,
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I enter the monastery, I enter on the

monastic life: ibaírw się píar ríxonv, I

begin to learn an art or trade.

Εμβάλλω , a or or, λα, v. a. to insert , to

patch.

Εμβάπτω , a or ov, ψa, v. a. to dip, to

temper, sop, soak.

"Eubaois, suç, s. f. entering, entrance,

"EμCaoμa, alos, s. n. S beginning.

'Eubaτsów, a or or, oa, v. n. to copulate,

said ofanimals, to enter, intrude into.

'Eμbatixior, &, s . n. investiture. [ per.

Εμβάφω , ὦ or ov ,ψα, v. a. to sop , tem-

"Eubas, ws, s. f. tempering, dipping.

᾿Εμβιβάζω , a or ov, σa, v. a. to put in ,

to enter.

Εμβίωσις, πως, s. f . continuance in life .

'Eμbλiww, a or or, a, v. a. to view, be-

hold, look upon.

*Έμβλημα , αλος , s . n. an emblem .

'Eµbanuatixòs, ǹ, òr, adj . emblematical,

emblematic.

'Eμboan, ñs, s. f. immission, invasion, at-

tack, insertion, entering, ingrafting,

inoculating.

'Eμboxía, as, s. f. inoculation, ingrafting .

'Eμboriálw, a or ov, σa, v. a. to ingraft,

inoculate.

'Euboλiaois, sws, s. f. inoculution , in-

grafting: iCoxíaσis tñç súλoyiãs, inoc-

ulation for the small pox.

'Eµboxílw, a or ov, oa, v.a. to put between,

introduce, inoculate, ingraft.

Εμβόλιμος, η, ον, adj . added , joined , in-

tercalary.

Εμβόλισμα , αλος , s. n . see ἐμβολίασις .

"Eubohor, 8, 8. n. awedge, stopper, plug.

Ἐμβριμῶμαι, άομαι, όμην Or μεν, σάμην ,

v. n. to groan deeply. [bryo.

᾿Εμβρυοκτόνος ,'Eμbpvonτóros, or, adj . that kills the em-

"Eucevor, u, s. n. embryo, embryon, fœtus,

the child in the womb before it is per-

fectly formed, something unfinished .

'Eμstixos, ǹ, òr, adj. emetical, disposing to

vomit, causing vomit.

῞Εμετος, ἐμετὸς, see ἐμμετός.

᾿Εμμαίνομαι, όμην or μgν, νάθην, v. n. to be

mad against orupon.

'Epμévw, ≈ or ov, eva, v. n. to continue,

attend to, persevere in.

"Eppicos, or, adj . indirect. [rectly.

' Eupiows, adv. by indirect means, indi-

'Epμstixòr, oỡ, S. n. an emetic, a vomit.

Eprès, ou, s. m. vomiting, what is

|

vomited .

"Eµµerpa, adv. with or by measure.

"Eμuergos, or, adj . with or by measure.

| Εμμετρῶ , άω, ὃν or οὖσα , ησα, v. a. 10

measure.

Εμμέτρως, see ἔμμετρα .

"Eμmolos, or, ad. hired, mercenary. [lute.

Empoλére, a or ov, va, v. a. to defile, pol-

Εμμόνης ,'Eμpóns, nos , s. f. permanency.

"Euμoros, or, adj . permanent.

"Euuogos, see suμoppos.

H

Euos,, or, ad. poss. adj . pron. my, mine.

Εμπάζω, see ἐμβάζω .

'Euwalns, is, adj . sickly, unwell, feeling,

impassioned, sensual.

᾿Εμπαθῶ, έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα, v. n . to be

useful, to suit, answer : Touro divµì iµ-

wabs , this does not suit me.

'Eμwabs, adv. feelingly, sensually.

"Euwapa, alos, s. n. butt, laughing stock.

Eμayon, ñ , s. f. mockery, scoffing.

Εμπαιγμός , οὔ , s. m . see ἔμπαιγμα , and

εμπαιγμονή.

'Euwait , a or ov, a, v. a. to ridicule,

play upon, laugh at.

'Euwainτns, 8, s. m. one who ridicules, a

ridiculer.

᾿Εμπαίνω , see ἐμβαίνω .

Eμwarókuλor, &, s. n. ebony wood, ebony.

"Euwaroc, 8, s. m. ehony.

Euwagódy, adv. transiently, in passing.

Euwagóds, adv. by way of deviation

from the subject, in digression.

|῎Εμπασμα , see ΐμβασμα .

"Eudos, or, ad. stable, firm, decided.Εμπεδος ,

Euwagia, as, s. f. experience, practice .

Euwepixòs , à, òr, adj. experimental, prac-

tical.

'Eμweigowóλiμos , ov , ad . expert in war.

" Euwepos, or, adj. expert, accustomed,

in practice, skilful, able, capable.

'Euwap , éw , x, or oñoa, noa, v. n. to have

experience.

' Euwigd , alos , s. n . embarrassment,

confusion, entanglement, trouble.

'Eμwigdurns, où, s. m. a confuser, an em-

barrasser, embroiler, entangler.

'Eμwepdevrind;,, òr, adj . embarrassing,

confusing, confounding, entangling.

'Eµweędeúrpa, aç , s, f, a female embarrass-

er, confuser, intriguer, entangler.

' Eμwędrów, a or or, oa, v. a. to embarrass,

confuse, embroil , entangle.

Eumigyęápu, a or or, fa, v.a. to describe.

212
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'Eμwegiextixòs, à , òr, adj . containing, ca-

pacious.

Εμπεριέχω , a or or , εἶχα , v. a . to contain,

comprehend.

Εμπερικλείω , a or ov , σa , v. a . to close in ,

close up, enclose.

Ἐμπεριπατῶ , άω ,εν ΟΓ οὖσα , ητα, ν. n .

walk among, live with.

᾿Εμπηγνύω , seeέμπήγω.

to

'Eμwnya, a or or, a , v. a. to fix, thrust in.

᾿Εμπηδῶ , άω, εν Οr οὖσα , ησα , v. a . to leap

in or upon, jump in.

"Epankis, w , s. f. fixing or thrusting in.

Εμπιπλῶ, άω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a . to fill .

'Eμwiwτor, &, s. n. an occurrence.

Εμπίπτω , a or or, ca, v. n. to fall in

with, occur, happen, fall into.

'Euirà, adv. sincerely, faithfully.

'Eμwiseutòs, à, òv, adj . faithful, worthy

ofbeingconfided in, trusty, confident.

'Epaissów , a oro , σa, v. a. to confide ,

to trust in : έμπιςεύομαι , βάνω πίσιν εἰς

τινὰ , I place confidence in any one :

ἐμπιςεύομαι εἰς τινὰ ἕνα πρᾶγμα , I trust

a thing with any one.

"Eμwisos, or, adj. faithful, worthy of

confidence.

'Eμwisoovi , ns, s. f. faithfulness, confi-

dence:mi isooúm , with confidence,

confidently,

"Euμwλasgor, 8, s. n. a plaister.

Ἐμπλαςρόνω , a or ov, ώσα , v. a . to plaister.

᾿Εμπλάςρωμα , αλος , s. n . plaistering.

"Eμwλativa, a or ov, va, v. a. to widen, to

enlarge.

"Eμwisyμa, alos, s. n. confusion , embar-

rassment, disorder, entanglement.

'Eμwλinw, a or or, a , v. a. to embroil ,

embarrass, confuse, entangle : iµnλéxw

τινὰ εἰς ἔγκλημα , I entangle any one in

a crime,

Εμπλέξιμον, 8, 5. n. confusion , embar-

rassment, broil. (into.

Εμπλίω, a or ov, svoa, v. n. to sail , sail

'Eμwλnow, a or or, σa , v. a. to fill , satisfy.

᾿Εμπληκτικὸς, ή , όν , ad . amazing .

"EAλnxlos, or, adj . astounded , infatuated.

Εμπληρόνω , a oror, ωσα , v. a. to fill , fill

up, fulfil.

'Eμwλnoμòs, ou, s. m. fullness, the full,

filling.

'Euλox , й , s . f. a trick, freak, plaiting

orbraiding of the hair.

Eμλóxι , 8, s. n. platted or net-work.

|

|

|

"Eμupa, alos, s. n . inspiration.

'Eμævevμatóra, a or , woα, v. a. to in-

spire, incite, blow up or in.

"Euros, as, s . f. inspiration .

Εμπνέω , a or or, ευσα, v. a . to inspire, to

blow or breathe into.

"Εμπνοια , ας , s. f. respiration , breathing .

"Eus, e , adj. living, breathing.

'Eμwodila, a or or, oa, v. a. to impede,

prevent, hinder, stop, prohibit.

Εμπόδιον, s, s . n . impediment, hin-

᾿Εμπόδισις, εως, s. f . drance, obstacle,

᾿Εμπόδισμα , αλος , 8. n . ) prohibition .

Εμποδισής, οὔ, s. m . an impeder, a hin-

derer, prohibiter.
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'Eμwodisinos, n , or, adj . opposing, that

raises obstacles, prohibitive.

'Eμwodirga, as, s . f. a female impeder,

hinderer, prohibiter.

Eμwódispor, wodor, see iµwódior.

'Eμwodoráτn‹ , &, s . m. a hinderer, an op-

ponent, adversary,

Εμποδος ατῶ , ίω, εν Οr οὖσα, ητα, v. a. to

hinder, stand against, oppose.

'Eμó , v, s. n. a graft, patch.

Euwória, as, s . f. veil, crape.

'Eμwodia(w , a or or, oa, v. a. when used

oftrees, to ingraft ; when used of the

small pox, to inoculate.

Eμoríaμe, alo ;, s. n, ingrafting, inocu-

lation, patching.

Εμπολιορκῶ, έω υvOr οὖσα, ησα , v. a . to

blockade, besiege.

"Euworos , or, adj . laborious, vehement.

Εμποραποικία , ας , s . f . foreign establish-

ment, foreign trade.

Εμπορετὸς, ή , όν , adj . that may be,

'Euwopiva, alos , s. n. merchandise, traf-

fic, trade.

Εμπορεύομαι, όμην οι μεν, σάμην, v. n. to

traffic, trade, be a merchant.

Εμπορία , ας, s .f . see ἐμπόριον .

Euwogixos,, o , adj. trading, mercantile,

relating to trade, commercial : iμwops-

an ioosalía, balance of commerce.

'Euopio , &, s. n. commerce, trade.

" Euwogos, 8, s. m. a merchant, a trader, a

wholesale merchant,

Εμπορῶ , έω, εν Οἳ οὖσα , ησα, v. n. to be

able, I may, I can .

'Eμón , 8, s . m. a butt.

' Euwgediów , see inwidiów.

᾿Εμπρηθῶ , έω , ev or οῦσα , ησα, v. a , to set

on fire, to burn .
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"Eμpnose, sw , s. f. burning, conflagration. | 'Euparía, a or or, ca, v. a. to shew, indi-

'Eμwgnoµòs, où, s. m. an incendium, a con-

flagration, burning, fire.

'Eμpons, ou, s. m. a firer, burner.

Εμπροβαίνω , a or or, ἧκα , v. n. to precede,

present one's self before.

᾿Εμπροδεύω , see ἐμπερδεύω .

'Eugos, adv. before: aguapos, more

forward, sooner : awed iμwęòs , from

this time forward : nyai igos,

go forward : ἡ ὥρα πηγαίνει ἐμπρὸς, time

goes on.

'Eμporbà, adv. & prep. before, opposite.

'Eμpobera, ns, s. f. a band placed

across the breast of a horse, &c. to

hold the saddle firm .

"Bμgoober, adv. & prep. opposite to, be-

fore: id ipagode , a short time since.

'Eμwgordiròs, n, or, ad. being before, that

is before, opposite, former, fore.

'Eμpólios, or, ad. anterior, prior, fore.

'Euwgorbowodia , as, s.f. pinafore, apron.

'Eμwgoobopuλann, ns, s. f. avant guard.

'Eupooowiow, adv. in arrear, behind, to-

wards behind.

*Εμπτυσμα , αλος , s . n . spittle.

cate, manifest.

'Eμpános, as, S. f. appearance, in-

᾿Εμφανισμὸς , οὔ , 8. m. J dication .

Εμφαντικός, see ἐμφατικός.

'Eupas, adv. manifestly.

Εμφασις, εως , 8. f . emphasis : μὶ ἔμφασιν,

with emphasis, emphatically.

' Eupalixòs, n, or, adj. emphatical, empha-

I'Empatixas, adv. emphatically. [tic.

᾿Εμφλεβοτομῶ , έω , εν Or οὖσα, ησα, v. n . to

opena vein, bleed.

"Eupλosos , or, adj. juicy, sappy.

"Epos, or, adj. despondent, fearful.

"Eufgayua, alos, s. n. obstruction , par-
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tition.

' EuQgayμòs, ou, s. m. obstruction, fort-

ress, impediment, partition. (ing.

' Euppalinos, , òr, ad . obstructive, imped-

"Eμpeatis, ans, s. f. obstruction, hindrance.

'Eppgárra, a or ov, a, v. a. to obstruct,

hinder, stop, hedge.

Εμφύλιος , ον, ad . internal : ἐμφύλιος πόλι-

μας, civil war, national war.

᾿Εμφυλλίζω , see έγκεντρίζω .

"Eμquois , sws, s. f. springing up.

'Eμærín, a or or, ca, v. n. to spit upon, Euqiconua, alos, s. n. inspiring.

spitout.

'Euavála, a or ov, ca, v. n. to suppu-

rate, generate pus or matter.

· Ἐμπύασμα , αλος , s. n . suppuration .

Εμπυατικὸς, ή, όν , adj. suppurative .

"Epwvos, &, s. n. matter, pus.

Εμπυόνω , a or ov, ωσα, v. n . to suppurate.

Euwúgvμa, alos , s. n. empyreum, burning.

'Eμaveilw, a or ov, oa, v. a. to burn.

'Euripios, ov, ad. empyrial, containing fire.

'Eμævgioµòs, où, s . m. empyrosis, burning.

'Eugins, ou, s. m. a burner, an incen-

diary. [blaze.

"Eμwupos, or, adj. burning, on fire, in a

'Eμwigwors, sws, s. f. empyrosis, a burn-

ing, conflagration.

'Eμwwbw, a oror, ca, v. a. to push, thrust.

'Eμvaλòç, oũ, s. m. the brain.

Eμvaλoxúra, a or ov, σa, v. a, to knock

the brains out, to confuse.

Ἐμφαίνομαι, όμην Or μgν , άνην , V. n. to

appear,

Eppárea, as, s. f. appearance, visibility.

Εμφαίνω , see έμφαίνομαι .

'Eμpains, is, ad. visible, apparent : vívoμa

ἐμφανής, 1 become visible , manifest ,

clear,

|
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᾿Εμφυσσῶ , άω, εν ΟΓ οὖσα, ησα, V. a. to in-

spire, inflate, blow into.

᾿Εμφυσῶ, άω, εν Οr οὖσα, ησα, V. n. to blow

or breathe upon, inflate.

'EμQÚTevois, ews , S. f. ingrafting, penning,

implanting.

Εμφυτεύω, see φυτεύω .

"EuQuros, or, adj . innate, inbred , natural.

Εμφωλεύω, a or ον , σα , v. n. to lie in the

nest, to nestle.

' Euparía, as , s . f. a strong voice.

' Euparos, or, ad. having a strong voice.

" Euxórw, a orov, woa, V. a. to animate,

enliven, encourage.

"Euxos, or, adj . animate, living.

Εμψύχωμα, αλος , s. n . ι animation, en-

'Eixos, sw , s. f. couragement.

'Eμuxwrinòs, n , òr, ad. animating, enliv-

ening, life-giving, quickening, vivi-

fying.

Ἐμῶ , άω , εν Or οὖσα, ησα, v. a. v. n . to

vomit, spew.

' Er, prep. in, in the, within : ir Tavt , at

the same time, and also.

Ev, num. adj. one : see also vas.

Εναγκαλίζομαι , όμην or μεν, σθην , v. a . to

embrace, protect, defend.
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Εναγκαλίζω , see ἐναγκαλίζομαι .

'Eraynárioμa, alos, s. n. embracing.

'Erartiwμatixòs , ǹ, òr, adj . opposite, dis-

junctive, contradictive.

'Evaynwricw, a or or, oa, v. n. to lean on 'Earring, adv. oppositely, contrarily, in a

the elbow.

'Eváyw, a or ov, ža, v. a. to accuse.

Εναθλῶ , έω , ὃν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , V. n. to com-

bat or contend in.

'Eráλios, ía, or, ad. living in the sea.

'Eramayn, ñí, s. f. enallage, a figure in

grammar signifying a change in the

common modes of speech, change.

'EráMaypa, aloç , s. n. changing.

'EvaMánтns, 8, s . m. a changer.

'EraMaxlixòs, ǹ, òv , ad. changing, change-

Ενάλλακτος , see έναλλακτικός. (able.

'E, жà , adv. alternately, by turns, in-

vertedly. (change.

'EraMárta, a or ov, έa, v. a. v. n. to

'Eravayasos, or , adj . legible.

'Erarbpwanσis, ews, s. f. incarnation,

ing human form.

contrary manner.

'Evarliwoss, sws, s. f. opposition, contradic-

tion: alias The Túgns, contrariety

offortune, adversity.

'EvartIwths, ou, s. m. an opposer, a con-

tradicter, an adversary, opponent, a

disputer.

'Evartialixos, n, òr, ad. opposite, contrary,

opposing.

'Brawobrnoxa, a or ov, ava, v. n. to die in.

' Erápyesa, aç, s . f. obviousness , plainness.

Erapy ;, ouç, s. m. obviousness , clearness .

'Evagys, is, adj . obvious, clear, evident.

Erapys, adv. obviously, clearly, evi-

'Evάpara, adv. virtuously. [dently.

Evάpstoc, n, or, adj. virtuous.

tak- Eragogóra, a or or , waa, v. n. to articulate ,

to join.

Erarbgwwilw, a or ov, σa, v. n. to become

man, become incarnate.

'Erarbpwwórns, nos, s. f. incarnation.

᾿Ενανθρωπῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n. to

become man, become incarnate.

"Eva , prep. before, in the presence of,

against.

Evalia, adv. on the contrary : iiarías.

Εναντιοδρομία , ας , s. f . a contrary course .

Εναντιοδρομῶ , έω , uv Or οὖσα , ησα, v. n . to

go a contraryroad, go against, oppose.

᾿Εναιλιοδύναμος,Evalodiraμos, or, ad. ofa contrary power.

'Erartsoλogía, aç , s. f. opposition, contra-

diction.
[ed .

'Erartiodoyinòs, ǹ, òr, ad . opposite, oppos-

Εναντιολογῶ , έω, uv or οὖσα, ησα , v. a. to

oppose.

Evasion, adv. against, contrary to.

Ενάλιον ,

Εναντιόνομαι , όμην Or μεν, θην, v. n. to op-

pose, be opposed to.

'Eratióra, a or ov, woa, v. a. to oppose,

object to.

'Erário;, ía, or, adj . contrary : ivarría

-'Erartios, Tú , adverse fortune, contra-

ryfortune, bad fortune.

'Erartións, nlos, s . f. contrariety, opposi-

tion , contradiction : ἐναντιότης τῆς τύ-

X" ,adversity.

Εναντιοῦμαι , see ἐναντιόνομαι.

'Erartiópuros , or, adj . having a contrary

voice, opposing.

'Evavríapa, alos , S. n . opposition.

|

|

|

" Eragopos, or, adj . articulate, with the

article, jointed.

Evággs, adv. articulately, in joints.

᾿Ενάρθρωσις , εως , s. f . enarthrosis , forming

a joint, joining. (ration.

' Eragibuni , wc, s. f. numbering, enume-

Eragiuntos, or, adj . numerable.

Eragiousos, or, adj . in full number.

Ενάριθμος, see ἐναρίθμιος.

᾿Εναριθμῶ , έω , αν οτ οὖσα, ησα , V. a . to num-

ber, enumerate.

' Evaguów, a or or, aa, v. a. to harmonize,

adjust, fit, adapt.

Εναρμονικὸς , see ἐναρμόνιος .

' Eragμórios, or, adj. harmonious, musi

cal, suitable, agreeable.

Evaquorís , adv. agreeably, harmoniously.

Erágmoros, or, adj. suited, agreed, fit.

Ενάρχομαι, όμην or μεν , ξάμην, v. n . to

begin.

Ενας, μία , ἓν, num. adj. one : καθ᾿ ἕνας,

every one : ἕνα μὲ τὸ ἄλλο, one with

another: va vas, one by one, one at

a time :: wagà iva, except one, less by

one : δὲν ἔχω πάριξ ἵνα, I have only

one : ἄλλος ἕνας, another : ἕνας πρὸς τὸν

ἄλλην , one towards the other : ἓν ὀπίσω

τοῦ ἄλλυ, one after another : ἕνας ἄνο

Spas, a man : μía yun, a woman : “

παιδίον , a child .

Evaxóanμa , alos , s. n . occupation.

᾿Ενασχολοῦμαι , έω , ούμην Or μεν, σάμην, v . n .

to occupy one's self, to be occupied.
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*Ενατενίζω ,a or ov , σα , v. n . to gaze , to

stare at, look intently at.

'Evalinos , as, s.f. gazing, staring, looking

earnestly.

Εναυλίζομαι, όμην Or μεν, θην, v. n. to lodge,

spend the night.

"Eravopa, alos, S. n. fuel, a spark, chips

or sticks that easily take fire.

'Erðað¶égiov, u, s.n. a dimissory letterfrom

one bishop to another.

'Erdins, is, adj . indigent, poor, needy.

"Erdea, as, s. f. indigence, poverty, penu-

ry, need, want.

Erdesxrów , a or or, έa , v. a. to shew, make

manifest, demonstrate.

"Erdeyuz, aloc, s. n. a manifest proof or

token, shewing, shew.

'Erdeixτng, ov, s. m. an informer, accuser.

'Erdexlixòs , n, èv, ad . indicative, indicating,

shewing.

"Erde , sw , s. f. indication, shewing,

shew, parade, exhibition, sample.

"Erdexa, num. adj . pl . indecl. eleven.

*Erdexáywror, &, s. n. hendecagon, a figure

of eleven angles.

Erdináns, es, ad. of eleven cubits.

'Erdexaoúmabos, or, adj . consisting of

eleven syllables.

Erdenaτnμógior, &, S. n. the eleventh part.

·Ενδέκατος, άτη, ον , adj. eleventh : ἱνδέκαλον ,

eleventhly, in the eleventh place : "va

irdinator, an eleventh.

'Erdiva, a or ov, σa, v. a. to tie, entangle,

involve.

Ενδέχομαι, όμη: Οἱ μὲν, ξάμην, v. a. v. n . to

accept, to receive : indexer , it may be.

'Erdixóμerov, &, s. n. possibility.

'Erdexoμéres, adv. possibly.

"Erdnus, ia, or, ad. endemial.

Ενδημώ , ίω, εν Or οὖσα , ησα , v. n . to be at

home, stay in one's own country.

'Erdiacámw, a or ov , λa, v. a. to accuse,

inform against, calumniate.

'Edáleтos, or, adj . inward , inwrought, of

the heart, internal.

'Erdiálnos, or, ad. testamentary.᾿Ενδιάθηκος ,

'E›didάoxa , a or ov, a, v. a. to instruct in.

'Erdiargila, a or or, a , v. n. to remain in ,

dwell upon.

Erdidiona, a or ov, σa, v. a. to clothe.

'Erdidw, a or ov, oa, v. n. v. a. to yield, to

cede, togrant, give in.

Ενδίδωμι, see ἐνδίδω .
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᾿Ενδογενής, ές, adj . indigenous.

" Erdober, adv. within, in, from within.

' Edorát , a or ov, σa, v. n. to hesitate,

doubt.

Ενδόμησις , εως , s . f . a building , structure .

'Erdópuxa, wr, s. n. pl. the inward parts

or apartments.

'Erdóμuxos, or, adj. hidden, sheltered , in-

ward.

"Erdor, adv. within, in.
[extol.

'Erdogálw, a cr or, oa, v. a. to glorify, to

Erdooλoy , see indokáw.

" Erdogos, or, ad. glorious, illustrious, cele-

brated, famous, extolled.

Ενδοξότης, ηλος , s . f . honourableness .

'Erdows, adv. gloriously, famously.

᾿Ενδόσθιον, see ἐντόσθιον.

Erdoor, u, s. n. what may be given up.

' Erdosos, or, adj . cessible, that may be

granted.

Eduáw, see irdosáka .

"Erdvμa, alos, s. n. dressing, dress , habit,

clothes, any garment.

'Evdupacía, as, s. f. a complete suit of

clothes, a dress, dressing.

'Erdurapósw , a oro , woa, v. a. to fortify,

strengthen, reinforce, corroborate,

uphold, comfort.

Edurάuana, alos, s. n. strength , forti-

Ενδυνάμωσις, εως, s. f . J fying , strength-

ening, corroborating.

'Erduraμwins , ou, s. m. a strengthener, a

fortifier.

'Erduraµwtinòs, à , èv, adj . strengthening,

fortifying, corroborating, comforting.

'Erdurartów, a or ov, aa, v. a. to force, to

oblige, compel.

'Erduva, a or ov, oa, v. a. to dress, clothe,

put on : ἐνδύνομαι τὴν ἐξυσίαν , I am in-

vested with authority.

" Erdveis, ews, s. f. putting on clothes.

' Erdutinos, ǹ, òr, ad . wearable, that may

be worn.

' Erdów, see indúr .

'Ersyyvä, áw, 8 or ovσa, nou, v. a. to

pledge, betroth.

' Evidga, ac, s . f. ambush, snare, treache-

ry, deceit. [snarer.

'Evidpaths, ou, s. m. a lier in wait, an en-

'EvedρEUTINòs,, òr, ad. insidious, treach-

erous, deceitful.

'Endgiów, a or ov , σa, v. n. to lie in am-

bush : v. a. to ensnare, deceive.

"Erdixos, or, ad. just, agreeable to justice. "Evdpor, u, s. n. see iridea.



EN. EN.230

'Ermλ~, ía, vy or cũơa, nơa, v. n. v. a. to " E , adv. hence : 0 xanıdır, here

glomerate, roll or wrap up.

"Eveμ , huny, v. n. to be in or present.

Ενιμπλέκω , a or ov , ξa , v. a . to confuse,

entangle, jumble together.

"Exa, prep. on account of, by reason

"EVENE , of, for.

Evižuσiálu , a or ov, ca, v. n. v. a. to as-

sume power, to govern.

'Evigyela , as, s . f. activity, act, action ,

force, strength, efficacy, energy: μi

irígyear, with energy, efficaciously.

'Erieynua, alos, S. n. operation, work,s.

performance, working.

'Expyns, is, adj. efficacious, effectual.

"Evsevnths, ou, s. m. a performer, one that

effects.

' Erspynτixò , n , òr , adj. active, energetic ,

efficacious, efficient.

Eventi , adv. actively, energetically,

efficaciously.

Ενεργός , see ἐνεργητικός .

'Erpy , iw, & or oùơa , nơa, v. n . to act,

perform, purge, operate : v. a. to ef-

"Everwe, woα, wr, ad . present. [ fect.

᾿Ενευδοκιμῶ , άω,ὃν Οr οὖσα , ησα, v. n . to be

famous or renowned, acceptable.

Ενευλογῷ , έω , με ΟΓ οὖσα , ησα , v . a. to

in or by, to bless.

Ενευφραίνομαι , όμην Οr μεν, θην, v. n . to ]

rejoice in.

bless

'Erixepala , a or ov, ca, v. n. to pledge

one's self.

'Enxagacía, as, s . f. a pledge, pawning.

Energianos, ou, s. m. an engagement,

pledging.

'Evixespor, u, s. n. a pawn, pledge : iríxaçor

τὸ ὁποῖον δίδεται εἰς καιρὸν πολεμοῦ ,

hostage.

Ενέχομαι, όμην Οr μεν, ξάμην, v. n . to have

to do with, to urge, to bear a part in :

ἐγὼ δὲν ἐνέχομαι εἰς αὐτὴν τὴν ὑπόθεσιν ,

I have nothing to do in this affair.

Ενέχυρον , ἐνέχω , see ἐνέχειρον , ἐνέχομαι .

*Ενζυμόνω , a or or ,ωσα ,v . a . to ferment.

"Euμos, or, ad. fermented .

'Evλnor, or, adj. of age, adult.

"Enxor, or, ad. sounding, sonorous.

"Eva, adv. hence.

'Elád , adv. here, hither.

'Esbawτw, a or or,

'Erlappsów, a or or,

"Enμa, alos, s. n.

wreath .

a, v. a. to inter, bury.

a, v. a. to encourage.

a chain, a garland, a
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and there, up and down.

'Erdepμaira, a or ov, ava, v. a. to warm, to

place in the heat.

" Evergμos , or, adj. ardent, fervent , warm :

Oguos λos, ardour, fervent, ardent

zeal.

' Erigues, adv. warmly, ardently, fervent-

ly, zealously.

"Eu , or, ad. legitimate.

Eriálu, a or ov, ca , v. a. to make en

thusiastic, inspire, rouse.

'Eucacμòs, ou, s . m. enthusiasm , ardor:

ἔνθερμος ἐνθυσιασμὸς , ardent enthusiasm .

'Erbolars, oũ, s .m. an enthusiast.

'Easixò , ǹ, òv, ad. enthusiastic, fa

natical.

་

'Ears, adv. enthusiastically, ar-

dently, with enthusiasm.

Ergoraca, a or ov, ca, v. a. to put in pos-

session, to enthrone : igová ira ap-

Xugía, I install or ordain a high priest,

a bishop.

Eroporiais, sw , s. f. installation , en-

Egoniacus, ou, s . m. throning : 8po-

νιασμὸς ἀρχιερέως, installingor enthron-

ing ofa high priest, or bishop.

Ενθρονίζω,'Eregovicw, a or or, aa, v. a. to enthrone,

install.
[tion .

Ενθρονισμὸς , οὔ, s .m .enthroning , installa-

'Evbpów , a or oy, a, v. a. to break, to

corrupt.

Erbúμnna, alos, s. n. reminding, recol-

lection : búnua, with logicians , en-

thymeme,anargument consisting only

of an antecedent and consequential

proposition.

Ενθυμηματικὸς, ή , όν, adj . reflective .

'Erbúunois, sws, s. f. memory, recollection,

remembrance, remembering, recol.

lecting, recollection.

Ενθυμητὴς , οὓ, s .m . a rememberer, recol-

lecter, reminder.

'Erbuμnlixòr, ou, s. n. memory, recollection.

'Esbuμntixos, n, òr, adj . memorable.

'Erbuμntos , n, dr, adj . memorable , worthy

ofbeing remembered.

'Erovμiálu, a or ov, ca, v. n. to offer in-

cense, to incense.

'Evouμica, a or ov, oa, v. a. to cause to

remember or recollect, to put in mind ,

to remind.

' Ebúμor, e, s. n. craft , cunning.

'Erbúuos, or, adj. crafty, cunning.



EN. EN.231

Ενθυμοῦμαι , οὐμην or μεν, θην, v . n . to re- |'Εννοητικός, ή , όν, ad . comprehensible , that

member, recollect.

'E‚bvoiá(w , a or ov, σa, v. a. to sacrifice.

᾿Ενιαυσιαῖος , see ἐνιαύσιος .

'Ensaiosos, or, adj . anniversary, annual :

ἐνιαύσιος ἑορτὴ , an annual feast .

'Enautos, ou, s. m. a year.

"Exμos, or, adj . moist, humid.

*Enixòç , ǹ, òv, adj. singular.

'Erior , adv. sometime, sometimes.

᾿Ενίσαμαι , άμην , την, v. n . to stand in .

'Erisnui, isnv, isnna, v. n. to be present,

at hand, instant.

᾿Ενιχυρίζομαι , όμην ΟΙ μεν, σάμην, v. n . to
insist upon.

'Eriquors, sws, S. f. vigour, animation,

comfort, invigoration.

Enixusa, a or or, oa, v. a. to comfort,

'Enxów, invigorate : inxów to owμa, 1

strengthen, hearten up, encourage.

"Erratos, n, or, ad. ninth : ", ator, ninthly,

in the ninth place : iván pa, the

ninth hour, nine o'clock.

'Enía, num. adj . indecl. nine.

'Enárov,, S. n. enneagon, a figure of

nine angles.

'Erreanaídexa, num. adj . indecl. nineteen.

'Erreanaidixatos, or, ad. nineteenth.

'Erisanóσios, a, a, num, ad. plur. nine

hundred.

'Erranciosos, n, ov, adj. nine hundredth .

᾿Εννεαμελὴς, ἐς, ad . of nine members , nine

membered.

'Enáμspor, &, s. n. the space of nine days.

'Erráμvos, or, ad. ofnine months.

Εννεαπλάσιος, see iννεαπλοῦς.

'Emawλous, oùs, ad. ninefold.

'Eta, num. ad. indecl . ninety.

Evrora dúo, num. ad. ind. ninety two.

'Emrúnorra inría, num. ad. indecl . ninety

nine.

Enxorrai , num. ad . indec. ninety six.

'Evernortαerns, is, I ad. of ninety years,

'Emmorrágns, 85, ninety years old.

'Evremmosos, n, dr, adj. ninetieth.

Εννενῆντα , see ἐννενήκοντα .

'Erremuragià, ãs, 8. f. ninety.

'Evvernvτáginos, n, ov, adj . ofninety, ninety

years of age.

' Eveòs,à, òr, adj. dumb, speechless.

"Emiupa, aloç, s. n. a nod, beckoning.

'Erriów, a or or, oa, v. n. to nod , beckon.

'Errónua, alos, 8. n. thought, feeling, con-

ception.

|

may be understood.

"Evvoia, as, s. f. idea, intuition, purpose,

conception : see also ryvoia.

Evosátoμay, see iyrosákoμay.

* Έννομος ,"Ervous, or, ad. legal, legitimate, lawful,

keepingthe law.

Evrópa , adv. lawfully.

Εννοσσεύω, a or or, σα, v. n. to cover as

with the wings, to hover over.

"Evoxos, or, ad. guilty, culpable, blame-

able. Better oxos.

'Errow, iw, & or ouσa, na, v. a. to under-

stand, comprehend.

"Euxor, adv. in the night. [house.

Eroina , a or ov, ca, v. a. to rent, hire a

᾿Ενοικίζω , a or ov, σa, v. a. to take into

one's house.

Eroínior, u, s. n. rent, rental.

' Evoix , éw , 8 or ovσa, noa, v. a. to dwell

in, inhabit.

Erów, a or ov, woa , v. a. to unite, join.

'Esowλiw, a or ov, σa, v. a. to arm .

Erowiμòs, ou, s . m. arming.

" Erowλos, or, ad. well armed, completely

armed, in armour, in arms.

' Eroptów, a or ov, woa , v. n. to be inspector

of a diocese or parish.

Esopía, as, s. f. a parish.

Erogirns, 8, s. m. parish priest, parson,

(oath.
minister.

᾿Ενορκόνω , a or ov, wσa, v. a. to bind by

"Eropos, or, ad. bound by oath.

' Erógxws, adv. upon oath.

Eórns, los, s. f. unity, union.

Eroplanμíla , a or ov, oa, v. a. to regraft,

ingraft, infect with ophthalmia.

Erox , s, s. f. guilt, blame, fault.

EroxAngès , à, òr , adj . troublesome, annoy-

ing, importunate.

Eróxλnois, sus, s . f. importunity, trouble,

annoyance.

'Exantùs , oũ, s . m. a disturber, annoyer.

' Eroxantinos, n, or, ad. annoying, trouble-

some, inconvenient.

᾿Ενοχλῶ , έω, &ν ΟΥ̓ οὖσα, ησα , v. a . to annoy,

importune, trouble, incommode : au-

τὸς μὲ ἐνοχλεῖ καθ᾿ ἡμέραν, he annoys

me every day. (liged.

" Evoxos, or, adj . guilty, fast bound, ob-

Ενοῶ , έω, εν Οr οῦσα , ησα , v . a. to under-

stand, comprehend : ivro .

' Evaagnóvopcy , oun or per, áo , v. n. to be-

come incarnate.
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"Eroapxos, or, adj . relating to the flesh,
incarnate.

᾿Ενσάρκωσις , εως, s. f . incarnation .

Evomeiew, a or or, pa, v.a. to sow in , instill .

" Evewordos, ov, adj .
confederate.

'Ersála, a or ov, a , v. a . to instill , to

᾿Ενσαλάζω , J drop in .

έως,

'
Evaλais, wc, s . f.

instillation .

"Esack , wc , s. f. urgency,
opposition.εως ,

'
ErsaTixos, n, or, adj . urgent, pressing.

'
Browμatów , a or ov, woa, v. a. to prepare

a body for, to place in a body.

Ενσώματός, ον, adj.
embodied , having a

body.

Ενσωμάτωσις,'
Browμάtwork, ws, s. f.

incarnation , embo-
(dying.

"Estaλua , alos , S. n . a mandate.

Evraków, a or ov, waa , v. a . to dazzle .

'
Ertaλtnesúdns, es, adj .

mandatory.

ETápa, adv. prep. together with.

Errága , as, s. f. a storm, tempest, hurri-

' EvTaTixos , n , or, ad. intensive .

'Erráttu, a or ov , x, v. a. to put in order.
[cane.

Eraila, adv. within , here.

'ETAUT , adv. at the same time .

᾿Εντάφια, ας , s. f . see ἐνταφιασμός. (ter .

ErTapiala , a or ov, σa, v. a. to bury , in-

'Errapiaois, ews, s. f. obsequies, funeral

rites, funeral, burying, burial.

Ενταφίασμα ,'
Errapiaoua, aloc, s. n. burying, the act

ofburying or interring.

'
Errapiaoμès, ou, s . m . funeral .
Ενταφιασμὸς,

ErraQians, où, s . m . a sexton.

'Errápia , e, s. n. funeral
preparation.

Evrápios, ov, adj . funeral, funereal : irrά-

Pos óyos, a funeral oration .

'ErTinea, as, s. f.
perfection,

completion ,

perpetuity.

'Eren , is, adj. perfect: irrns, entire ,

complete.

Εντέλλομαι , όμην or μεν, άμην, v . a . to

charge, command.

*Εντελμα , αλος , s. n . a fault .

'ETA , adv. perfectly, entirely, com-

pletely.

Ενλένω , αa orov, ava, v. n. to get entangled .

᾿Εντεριώνη , ης , s . f . pith.

'
Errepoμártis, ews, s . f. & m. one who di-

vines by entrails.

"Errepov, &, s. n. bowel, entrail : rà iutega,

the bowels, the entrails.

᾿Εντεροπονῶ , έω , θν, Οr οὖσα , ησα , ν. n. to

have pain in the bowels, have cholic.

'ErTuber, adv. hence, from here.

"EPTUS, NS, S. f. success, meeting, com-"
Εντευξις , εως,

|

EN.

ing together,
intercession, prayer.

" Exos, o , adj. artificial .

Evris, adv. artificially, with art.

' Errícia, aç, s . f. endive.

᾿Εντίθεμαι , έμην Or μεν, έθησα , V. a. to put

or place in, deposit.

Εντιμομνήμων,'
Eμμμ , or, adj. worthy of being re-

membered.

"Eiμos, or, adj . honest,
honourable, es-

' ETIμó , los , s . f. honor : used thus :

teemed.

᾿Εντιμῶ , άω ,εν οἱ οὖσα , ησα , v.a. to value

ivriμóras ou, your honour, you sir.

' Eriuws, adv. honestly,
honourably.

much, hold precious.

'
Ertirayua, alos , s . n . an attack upon.

᾿Εντιναγμὸς , οὔ , s . m . see ἐντίναγμα .

'Evriάoow, a or a , a , v. n. to attack, to

shake.

' Evroλeds, wc , s . m . a
procurator.

Erron, , s. f.
commandment, order,

precept, command.

᾿Εντολικάριος , 5 , s . m . see ἐντολεύς .

᾿Εντομὶς , ίδος , s . f . an incision .

'ETOλixo , ou, S. n. a mandate.

"Evropov, &, s . n. an insect.

" Evropos, ov, adj . cut in.

' Errós, or, adj. native : o isów , the

' Evrogreów , a or ov, ca, v. a. to turn .

natives.

' Evros , adv. within, in.

' Evróσbiov, 8, s. n. intestine , entrail, bow-

' ETOσOUT , adv. in the mean time .

el : plural ióia , bowels .

'
EvrgaweČiτne, &, s . m. a parasite, one who

sits at the same table.

Εντρέπομαι, όμην Or μεν, άπην , v. n . to be

ashamed : τοῦ ὡμίλησα ἐλευθέρως , χωρίς

νὰ τὸν ἐντραπῶ, I spoketo him freely

without fear, without being ashamed .

'Evτpsww , a or ov, a, v. a. to turn or cause

'Errpiow, a or or , a, v. a. to nourish in

to turn on one's self: see also impéroμaj.

' Evrpicw , a or ov, Ja, v. a. to rub on or in.

or with.

" Evrgiros , &, s. m. a third person .

Εντριμόνω , a or ov , ωσα , v. n. to pant.

"Evτgoμos , ov, ad . timid, fearful, despon-

"Ereixos, or, adj . wearing a wig or false
(hair.

᾿Εντροπαλός , ή , όν, ad . shameful , modest,

dent, aghast, trembling.

causing shame, shy , bashful .

'Ergown, n , s . f. shame, modesty, dis-

honour, bashfulness .

1
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'Evrgowián, a or ov, σa , v. a. to shame, to

make ashamed, confuse.

'Errgowságns, es, ad. shameful, shy.

'Ergowιágixos , n, or, ad. shameful, coy.

'Ertρówioμa, alos, s. n. shame, disgrace.

'Expowasinòs, ǹ , òr, ad. shameful, shaming.

Εντρυπῶ , άω , ὃν Or οὖσα , ησά, v. a. to

pierce, to hole.

'Errgú¶npa, alos, s, n. pleasure, delight.

Εντρυφῶ , άω , 8v or οὖσα ησα, v. n. to give

one's self to pleasure.

'Enúyxar, e, s. n. an occurrence.

'Estuyxára, a or ov, xa, v. n. to occur,

happen, take place, reach, arrive at.

᾿Εντυλίττω , a or ov, ξa, v. a . to entangle ,

enfold, wrap round , swathe.

'Ertuæóru, a or or , waa, v. a. to print, im-

press : ἐντύπωσί το καλὰ εἰς τὴν ἐνθύμη-

o , impress it well on your memory.

'Errównμa, alos, s. n. printing, impress-

᾿Εντύπωσις, εως , δ. f. sion : ζωηρὰ ἐντύ ·

πωσις , a lively impression : ἀνεξάλειπ-

Tos irrúmwoię, a lasting impression .

Εντυφλόνω , a or ov, ωσα, v. a .to blind ..

᾿Ενυβρίζω , a or 。 , σa, v. a. to injure, up-

braid, reproach, vilify.

'Erudeis, idos, s. f. an otter.

"Evdeos , or, ad. acquatic, relating to water.

᾿Ενυπνιάζομαι , όμην Or μεν, σθην , v. n . to

dream.

᾿Ενυπνιάζω , see ἐνυπνιάζομαι .

'Envænashs, où, s. m . a dreamer.

᾿Ενυπνίζομαι, see ἐνυπνιάζομαι .

'Erú ,, s. n. a dream, vision.

'Ewwósaros, or, adj . self- existing.

'Eμotos, or, adj. bound by oath, sworn

'Eror, prep. before, in the presence of,

near ; i ov, before God.

[in.

Ενώπιος, ον, adj. before .

'Esagis, adv. early, soon, in good time.

"Ewas, sws,S. f. union, joining, uniting :

Ένωσις , προσκόλλησις , adhesion .

᾿Ενωτίζομαι, όμην Οἱ μεν, σάμην, ν. a. to ad-

mit into the ear, hearken to.

"Erwtixòs, ǹ, òr, adj. unitive, that unites,

uniting, joining,

ETIO ,, s. n, an ear-ring.

E , six: see n.

'E , prep. used instead of ix before a

vowel ; from , out of, of,

'E§άC.Cλos, or, adj, containing six books.

'Ekayyıλía, ai, s. f. information , open

declaration.

'Eásos, &, S. m. an informer, a crier,

courier.

Εξαγγέλλω,a or ov, αλα , v . a. to make

known, declare abroad, announce.

'Ekayyilw, a or or, ca, v. a. to provoke,

irritate. (hind.

' Etayxwva, adv. with the hands tied be-

Εξαγκωνίζω, a or ov, σα , v . a. to keep off

with the elbow, to elbow.

'Etayoga, as, s. f. redeeming, redemption.

- Εξαγοράζω, a or or, σa, v. a. to redeem.

Εξαγόρασις, έως, s . f . redeeming, re-

|

Εξαγόρασμα , αλος , s. n . J purchase , buy-

ing off or back.

Εξαγορασὴς, οὔ , s. m . a redeemer.

Εξαγοραςικὸς, ή , όν, ad. redemptory , re-

coverable.

' Ekayoparòs , ǹ , òv , adj . redeemable.

Εξαγόρευσις,εως, s . f . manifestation , re-

vealing, confessing.

'EyogeuTnpior, &, s . n , a place for confes-

sion, confession box.

Εξαγορευτὴς, οὔ , s . m . a confessor ,

Εξαγορευτικὸς, ὃ , όν , adj. confessing.

᾿Εξαγορεύω , see ξαγορέυω , ὁμολογῶ ,

' Eargiaírw ,a or ov, va, v. a. to exaspe

Εξαγριόνω , a or ov, won, rate , infuriate,

enrage.

' Egaypiwoss, ws, s. f. exasperation , fury.

Εξάγω, a or ov , ξx or ya , v. a . to draw

forth, draw out, lead forth, elicit.

' Ekaywyn, ni, s . f. export , exportation.

'Esayyos , or, ad. produced, sent forth.

Εξαγώνιος, ον , adj . sexangular.

Eyaros, or, ad . hexagonal, of six angles.

Egadixon, n;, s . f. a female cousin .

'Etadini, 8, s . n. a young or little cou

sin : τὰ ἐξαδέλφια , συγγένεια τῶν ἐξαδέλ·

Or, relationship of cousins,

Εξάδελφος, e, s .m . cousin : δεύτερος ἐξά-

depos, second cousin.

Egan , is, ad. of six years, six years old.

'Eğαdepikw , a cr or, oa, v. n . to take out

ears of corn, to glean.

Εξαιματόνω , a or ov , ωσα , v . a. to bring

or draw out blood.

'Eğiμάτw , ws , s. f. drawing blood.

᾿Εξαίρεσις , εως , s . f , exception: κατ ' ἐξαί-

go , excepted, by exception : xwę?;

aigo , without exception.

Eagira, adv. excellently.

' Esaigeros , or, adj . excellent, exquisite,

choice: ixigos, particular, singular.

'Etaigiras, adv. particularly, principally,

above all.
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᾿Εξαίρω , see iξαιρῶ .

Εξαιρῶ, ίω, ὃν Or οῦσα , ησα , v. a . to ex-

cept, take out, pluck out or away: v.n .

to except, make exceptions.

Etaioia, adv. surprisingly, astonishingly.

'Etaioios, or, adj . surprising, astonishing.

Εξαιτοῦμαι , μην or μεν, σάμην, v. a . to

require, ask, crave, petition.

Etains, s, ad. unexpected, sudden .

Egáns, adv. six times.

Esanii , ay, ay, ad . pl. six thousand .

Εξακληρίζω , a or ov, σa, v. a. to disin-

herit.

Εξακλήρισις, εως , s. f . disinheritance.

Ἐξακληρῶ, see ξακληρῶ .

Εξαμηνιαῖος, see ἑξάμηνος.

Εξάμηνον , v, s. n . the space of six months,

halfa year. [ly.

' Ekάunos, or , ad. of six months, halfyear-

Etaunxa , iw, v, or ovσa, noa, V. n. to

be out oforder.

Εξαμόνω , a or ov , ωσα, v. n . to lift up the

hands in order to strike.

'Ekavabgów, a or ov, σa, v. n. to spring

again, bubble out or up.

' Earayox , a or or, ca, v. a. to read

again, reperuse. [sity.

'Etaváyxns, adv. necessarily, from neces-

Εξαναζῶ, άω , εv or οὖσα , ησα , V. 1. to

live again, revive.

Εξακολούθησις, έως , s. f . continuation , fol- { Ἐξανακολυμβῶ , άω, ὃν Οr οὖσα , ησα , V. n .

loving, sequel.

᾿Εξακολυθῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a . to

continue, follow.

Εξακοντίζω , a of or, σα , v. n. to send forth

arrows.

᾿Εξακονῶ , έω, εν Οr οὖσα, ησα, v. a . to

sharpen, whet. [dred .

Eaxócio , a , a, num. ad . plur. six hun-

‘Εξακόσιος, ον ,

Etaxooieros,, òr, adj. six hundredth.

Εξάκεσμα ,Ežáxvoμa, alos, s. n. fame, report, re-

nown.

|

Εξάκεςος , see ἐξακεςός .

᾿Εξακετὸς, ή , ἐν, ad . renowned , celebrated . |

Εξακριβάζω , a or ov, σa , v. a. to search

out diligently, scrutinize.

᾿Εξακριβόνω, see ἐξακριβάζω .

to swim off again.

᾿Εξανακυλίζω , a or ov, σa , v.n . to relapse ,

fall back again, roll back.

Εξανακύλισμα , αλος , s. n. a relapse.

'Ekaránaλa, adv. backwards.

Εξαναλογίζω , a or or, σα, v. n . to reflect.

Egarawéw, a or ov, tuoα, v. n. to breathe

again.

'Ekaváτw, a or or, a , v. a. to rekindle,

inflame, light again.

Εξαναρπάζω ,' Etarapwálu, a or ov, a, v. a. to take

again, snatch back.

Εξαναῤῥεύματα , ων, s. n . pl . the tides.

"Εξαναῤῥωσω, έω , εv or οὖσα , ησα , v. n . to

relapse, fall ill again.

Εξαναρχίζω , a or ov, σα, v . a . to begin

again.

᾿Εξακρίζω , a or ov, σα, v. n . to reach the { "Εξανασπῶ , άω, uv Or οὖσα , ησα, v. a. to

summit.

Εξαλαφρίζω, see ἐξιλαφρόνω .

drag out, tear away, smash again .

Εξανάςασις, εως , s . f . resurrection from ,

rising again, insurrection.

abol- ' Eğavárgopa , adv. crookedly, reversely,

on the contrary.

'Ekaλeins, &, s. m. an abolisher.

'Eaλewτixos, n , or, adj . that may be

ished, abolishing.

Εξαλειστὸς, ή, όν, adj . abolishable , de- {

serving to be abolished.

'Ekáλewτgor, &, S. n. an ointment box, a

towel.

'Ekaniow, a or or, a, v. a. to cancel,

blot out, wipe away : ἐξαλείφω, ἀκυρῶ ,

to abolish , to annul : ἐξαλείφομαι, 1 ]

vanish, disappear.

(forth .

'Etaλes, ws, s. f. cancelling, blotting

out, abolishing, wiping.

'EtaЯácou, a or ov, a, v. a. to change,

exchange.

*Εξάλλομαι , όμην Οr μεν , μην, v. n . to leap

Εξάμετρος, ον ,
Etάurgos, or, adj. hexameter, of six feet .

Ežáμspor, e, s. n. a verse of six feet,

Εξανατέλλω , a or ov , λα , v .n . to spring

forth, spring out of.

' Ekarapigw, a or or, pa, v. n. to get bet-

ter again, recover: v. a. to bring again.

' Earaúxw, a or ov, Eα, v. n. to receive

pleasure, be satisfied.

'Εξανεμία , ας , s .f . see ἐξανέμισμα .

'Ekaviμica , a or or, σa , v. a. to winnow.

' Earioua, alos, s . n. winnowing, shelter

from the wind.

' Evμious, où, s . m. ventilation .

Εξανέρχομαι, όμην οι μεν, ἦλθον, v .n . to

come to one's self again.

Eganvgiona , a or or, xa, V. n. to get bet-

ter, to find again.

Εξανευρίσκω ,
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'Ekárnua, alos, &. n. a postule, pimple,

blister ; ἐξάνθημα τοῦ προσώπε , pimple

on the face.

Εξάνθησις, see ἐξάνθημα .

'Egarlic , a or ov, ca, v. a. to deflower,

deprive offlowers.

'Ecárdiopa, alos, s. n. a rash on the skin,

abreaking out. (ise.

Εξανθρωπίζω , aor ov, σα , v. a. to human- |

᾿Εξανθῶ , έω , αν οι οὖσα , ησα , v. n . to flou-

rish much, bloom.

᾿Εξανίσημι, see iξανισῷ,

᾿Εξανιςῶ , έω , &ν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a . V. n. to

raise from, rise up from.

'Ežárosypa, alos, 8. n. discovery, revealing.

|

' Egágye, adv, expressly.

| Εξαργυρίζω , a or or, σα , V. a . to turn to

money.

'E¿apbpórw, a or ov, wơn, v. a , to dislocate.

"Eagopos, ov, adj . out ofjoint, disjointed.

Εξαρθρῶ ,see ἐξαρθρόνω .

Etap0pwa, alos, s. n. a wrench .

Eaglewass, ENS,S, f. dislocation.

Εξαρίθμησις, εως, s. f . enumeration, re-

counting.

Εξαριθμῶ , έω, εν Οr οὖσα , ησα, V. a . to

enumerate, recount.

Εξαρκὴς, ἐς , adj. sufficient.

Εξαρκῶ , έω, εν or οὖσα, ησα , V, n . to be

sufficient, to suffice, be enough.

Εξανοίγω , a or or, ξα , v. a. to open : ἐξα- Εξαρματώνω , α or ov , ωσα, v. a, to disarm .

νοίγω τινὰ , I polish aperson ; τώρα ἀρ - Εξαρμάτωμα, αλος , s. n .

χινᾷ νὰ ἐξανοίξῃ , he now begins to be | Εξαρμάτωσις, εως , s. f .

་

} disarming.

polished, tobe polite, to understand. " Eagros, &, s . m. a denier, one who denies.

᾿Εξανοικτὴς , οὔ , 8. m . a spy : (quick . Εξαρνοῦμαι , ούμην Or μεν , σάμην, v . a . to

'Ekaroixtòs, n, òr, adj . bright, polished, deny utterly.

'Ekálnois, IN , s. f. exhaustion, drawing .

᾿Εξαντλῶ, έω , εν Οr οὖσα , ησα, V. a. to ex-

haust, draw out, drain , draw.

'Eğάwarros, adv. absolutely, completely,

entirely. ( first .

'Ekawapxos, adv. from the beginning, at

᾿Εξαπατῶ , άω , εν Or οὖσα , ησα , v. a . to se-

duce from, deceive.

'Ekawa, adv. immediately.

'Ekawiraños, aía, or, adj . subitaneous.

Εξαπλα , ης, s. f . Hexapla .

Etawλáosos, or, ad. sextuple, sixfold.

Ežάwλugos, er, adj . having six sides.

Εξαπλόνω, a or or , ωσα , v . a. to extend ,

spread or reach out.

'Ekawλous, oũ,, adj . sextuple, sixfold,

'Ekawa, alos, s. n. extending,

ing, unfolding.

'Etapwaw, a or or, as, v. a. to take away

by violence, snatch away.

Εξαῤῥώτημα , αλος, 3. n. convalescence , re-

covering from sickness.

Εξαῤῥώτησις, εως, s. f . see ἐξαῤῥώτημα .

'Etappwsw, in ur or ovoa, noa, v. n. to be

convalescent, get better, [tion.

"Egapois, ews, S. f. taking away, extirpa-

'Etagτnois, sws, s. f. dependence, depen-

dency, suspension.

Eaglia, ar, S. n. pl . the rigging of a ship.

Εξαρτίζω, a or ov , σα , v . a , to complete

entirely, finish completely, rig out,

Εξαρτῶ, see ἐξαρτῶμαι .

Εξαρτῶμαι, ώμην οἱ μεν, σάμην, v. n. to

depend on, be dependant.

spread- ' Egaexia, as, s, f, exarchy, beginning.

"Eagxos,, s.m. leader, exarch , beginner.

Exw, a or or, a, v. n. to begin, to'Etawλwoss, aws, s. f. the act ofextending

orspreading, stretching forth or out.

Εξαπόλλυμαι, ὑμην Or μΰν, σθην , v . n. to

perish entirely.

'Ežawonów, a or ov, oa, v. a. to leave, for-

sake, abandon, cast out.

Εξαποροῦμαι, ούμην Or μεν, σάμην, V. a. to

be at a loss, be in doubt.

᾿Εξαποῤῥήτων, ονος, s . m . secretary .

commence.

Εξασθενίζω, a or ov, σa , v . a. to weaken ,

enervate, enfeeble. [ness.

Eaobimois, sws, s . f. weakening, weak-

᾿Εξασθενῶ , έω, εν Or οὖσα, ησα , V. n . to be

weak, void ofstrength.

᾿Εξασκῶ, έω, ὃν Οr οὖσα, ησα , V. a. to dis-

cipline, exercise well.

'Ekamorima, a or or, eλa, v. a. to send "Eagos, or, adj . very white.

forth or away, dismiss.

Εξάπτω , see ἀνάπτω .

᾿Εξασωδία, ας, s. f . a hexapod .

destroy.

' Egarepa, adv. exactly, purely, sincerely.

'Ekasiga, as, s. f. a clear, starry sky.

'Egárgov, e, s. n. the seven stars.

'Ekaçarila, a or or, aa, v. a. to efface, to ' Eάrepos, a, or, adj . clear, starry, sincere,

pure, exact.
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Erixo ,, s.n. an hexastic, a poem

consisting of six lines or verses.

Εξαράπτω , a or ov, ψa, v. m. to emit

flashes of light, lighten.
"

'Ekaτiμálw , a or or, σa, v. a. to despise,

undervalue. [tion .

'Ekárμnois, EN , 8. f. evaporation , exhala-Εξάτμησις, εως ,

'Esarμilw, a or ov, ca , v. n. to evaporate,

exhale.

s.

'Etatμioμòs, ou, s . m. vapidness.Εξατμισμὸς,

᾿Εξαλονῶ , έω , ev or οῦσα , ησα , v. a. to weak-

en, enfeeble .

'Eauτns, adv. presently, immediately,

instantly.

Etapa, adv. suddenly,

Ἐξαφνικὰ , α edly.

"Esgiinois, swę, s . f. minute examination.

Εξερευνῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα, V. a. to ex-

amine minutely, scrutinize.

Εξερημόνω , a or ov , ωσa , v. a. to lay waste,

desolate.

Egunúw, a or or, σa, v. a. to interpret,

explain.

Eegnuwos, tw , s . f. desolation, wasting.

᾿Εξερνῶ , άω, sv or οὖσα, ησα , V. a. v. n . to

vomit, void from the stomach.

᾿Εξέρχομαι , όμην Or μεν, ἦλθον, v. n. to go or

come out, depart.

Ep , see isprã.

Essaira, a or or, ca, v. a. to stupify.

unexpect- Eiriyor, 8, s. n. a house without roof.

Ern , adv. beyond one's self, derang-

' Eğirgalía, as, s . f. marching off. (ed.

Εξισράτευμα , αλος, s . n. see ἐξερατεία .

Εξεσρατεύω , a or or, σα , v. n. to march

forth, or off, or away.

'Etaprxès, ǹ, òr, ad. sudden , unexpected.

*Εξαφρίζω , a or or , σα , v. a . to take off the |

foain, to scum.

'Ekápτni, e, s. m. an incendiary.

'Ekára, a or or, a, v. a. to set fire to,

enkindle, burn : ikáw™ . [cords.

Esaxopos, or, adj. hexachord , having six

"Ex , ws, s. f. transport,

breaking forth.

' Eğerάlw , a or ov , σa , v. a. to examine,

search, examine closely. [er.

' Egerals, ou, s . m. an examiner, a search-

ecstacy, ' ESTaxTixos, à, òr, ad . examining, search-

ing, that may be examined.

'Erysipw, a or or, ga, v. n. to rise again : ' Eiras, as, s. f. examination , search,

v. a, to raise up.

[ness .᾿Εξεικάζω , see εἰκάζω .

'Eksizori(w, a or or, oa, v. a . to take a like-

*Εξειμι, ήμην , εσάθην Or τάθηκα , v. n. to be

lawful, to go forth .

"Efexxλnová(w, a oro , σa, v. a. to excom-

municate or put out of a church.

'Eğeλaúvw, a or ov, σa, v. a. to drive out,

expel.

Εξελαφρόνω, a or ov, ωσα , v. a. to lighten ,

ease, relieve.

'Eseλérxw , a or or, a , v. a. to blame, find

fault with, convict , refute .

Εξελκύω, a or or , σα , v . a . to draw out.

᾿Εξέλκω , see ἐξελκύω .

Envila, a or ov, oa, v. a. to transcribe

from ancient Greek, to Hellenize.

᾿Εξεμῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα, v. a. to vomit,

to void.

Eva , adv. on the contrary : for

Εξεναντίας , ἐξ ἐναντίας .

Εξεντερίζω , a or ov , σα, v. a . to take out

the inside, to gut.

' Eğiwirndes, adv. on purpose, for the oc-

casion.

Eifalua , alos , s. n. vomiting, evacua-

tion, matter vomited. (ance.

Iğıgyaola , as , s . f. execution, perform-

|

|

Εξέτασις, α scrutiny, research : ἡ ἱερὰ ἐξί-

Taos, the inquisition. [nation.

' Etéraopa, alos, s. n. examining, exami-

Εξετασμὸς , οὔ, s. m . examining .

'Eğitasior, &, S. n. what is to be examined .

Eterarns, ou, s. m. an examiner, a search-

Εξετατικὸς, ή , όν , adj . examining. [er,

' Esúyaλµa, alos , s . n . expelling, expul-

sion, casting out, taking out.

Εξευγάλλω, a or or , λα, v . a. to expel,

cast out, take out.

' Evysíla , a or or, ca , v. a. to make polite,

᾿Εξευμενίζω , a or ov, σa, v. a. to render

easy, alleviate.

᾿Εξεύρεμα , ἐξεύρεσις, see ἐξεύρημα .

'EugeTixò , n, è , adj . discoverable.

Etúpnua, alos, 8. n . invention, discovery.

Εξευρίσκω, α ΟΓ or, και Οr σα, v. a . to find

out, discover, invent.

' Essig , a or or, ga, v. a. to know, un-

derstand..

Εξευτελίζω, a or ov, σa, v. a , to defame,

to render or make despicable, abate,

lessen, vilify.

'Eğεcleλioμòs , oỡ, s. m. despising, villifying,

' Eixa, a or ov, eixa, v . a. to surpass, ex-

ceed, excel, deviate from the line, pro-

ject, jut out.
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"En, adj. indecl. six : i .

Εξήγησις, εως , S. f . explanation , exposi-

tion , relation, declaration.

'Enyntní, oũ, s. m. an explainer, expound-

er, a relater, teller, narrator.

'EnyTixòs, n , or, ad. explicative, explan-

atory, narrative.

'Enynτos,, dr, adj. explainable, explic-

'Enyopia, as, s. f. a declaration . [able .

Εξηγοῦμαι, ούμην or μεν, θην, v. a . to ex .

plain, unfold, expound, narrate.

᾿Εξηγῶ , έω, e, or οὖσα , ησα , v. a. to ex-

plain, expound, relate, tell, declare,

make known.

῾Εξήκογχος, ον, ad . six cornered : ἑξήγωνος .

῾Εξήκοντα , num . adj . indecl. sixty.

*Enxorrains, is, ad. sexagenary, a person

of sixty years, sixty years old.

῾Εξηκοντούτης, see ἑξηκονταετής .

῾Εξηκοςὸς , και όν , adj . sixtieth : τὸ ἑξηκοσὸν ,

the sixtieth part : Tò inxosor Tñs weas ,

τὸ λεπτὸν, a minute.

‘Ežnλiáłw, a or or , σa, v. a. to expose to

the sun.

᾿Εξηλόνω , see ξιλόγω .

Εξημερόνω , ωσα ,Enigón, a or or, wax, v. a. to enlighten,

to tame, break in.

[ing.

'Enμipwoss, ENS, S. f. enlightening, tam-

‘Εξήντα , see ἑξήκοντα .

Egnitagià, ãs , S. f. sixty, three score.

Εξηντάρης, ες, ad . sixty , relating to sixty,

of sixty, of sixty years. (dent.

'E¿ngenuívoc , &, s . m. adepender, depen-

Εξῆς, adv. used as follows : καὶ τὰ ἑξῆς,

and so on : is rò i§ ‹, for the future :

ἀπὸ ἐκείνην τὴν ἡμέραν εἰς τὸ ἑξῆς , from

that day forward: xa0' i§ ‹ , afterwards:

nai na ' in , and so of the rest.

Εξηχοῦμαι, οὐμην Or μεν, σάμην, v . n . to re-

sound, sound forth.

᾿Εξηχῶ , έω, e, or οὖσα , ησα , v. a. to send

forth, sound aloud.

᾿Εξικνοῦμαι , οὐμην οἱ μεν, ἀφικόμην, v. a. to

arrive at.

᾿Εξίλασις , εως , s. f .

Εξίλασμα , αλος , s. n.

᾿Εξιλασμὸς , οὗ , s. m.
་

expiation, atone-

ment, atoning.

' Eğiλarixos,, or, ad. expiatory, atoning.

'Eğiλzóvw, a or ov, woa, v. a . to expiate, to

atone for.

᾿Εξιλεῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a. to recon-

cile, appease.

'Egiλéwois, ews, s. f. appeasableness, ex-

piation, atonement.

|

' Eğiλwrn , ou, s . m. an expiator, atoner.

Εξιππάζομαι, όμην or pur, σθην, v . n . to

ride forth, be afraid , startle.

" Eis, ws, s. f. habit, custom, use.

Ežioála , a orov, oa, v. a. to level, make

even, smoothe.

'Eğiçórw, a oror, woa , v. a . to make equal,

to equal, equalize.

Eis, adv. equally.

᾿Εξίσαμαι, άμην, έφην, v. n . to be surprised ,

astonished, out of one's mind : v. a. to

astonish .

Eisnui, see itiraμay.

᾿Εξιτῶ , άω , uv or οὖσα, ησα, v. a. to dis-

turb, remove.

'Eixów, a or ov, oa, v. n. to be thorough-

ly able, prevail .

'Eiowo , wc, s. f. levelling, making even.

EUTAs, ou, s. m. an investigator.

Εξιχνεύω , a or ov, oa, v. a. to clear,

Elixiaca , solve, trace, discover.

'Eixaσμòs, où, s . m. discovering. [er.

'Exa , ou, s. m. a descrier, discover.

Εξιχνοσκοπῶ , see ἐξιχνιάζω ,

'Ekoyzóra, a or ov , woa , v. n . to swell out.

Εξόγκωμα ,Eyxana, alos , s . n.

Εξόγκωσις , εως, S.
f.
}

a swelling out.

Eodía, as , s . f. going out, expedition.

Egodepa, alos, s. n. the outward skin.

Ecodeurs, ou, s. m. a spendthrift, waster.

Εξοδεύω , see ἐξοδιάζω .

Eodia, as, s. f. expense, departure.

'Ekodiáku, a oro , ca, v. a. to spend, ex-.

pend : ἐξοδιάζονται πολλὰ εἰς τοῦτο τὸ

βασίλειον , very much is spent in this

kingdom ; αὐτὸς ἐξοδιάζει περισσότερου

ἀπὸ ὅσον πρέπει , he spends more than

he ought: iodák dowτws , I squander,

consume: diáloμay, I am spent, I

am ruined .

Εξοδίασμα, αλος , s. n . η spending, wast-

'Ekodiaoμòs, oũ, s . m. ing, the act of

spending, expense,

'Ecodiashs, ou, s. m. a waster, spendthrift.

'Ekodiasınòs, ǹ, òr, adj . expensive, costly.

'Ekodiasòs, ǹ , òr, adj . that may be spent.

' Egodinòs , n, or, ad . relating to going forth.

Edor, &, s. n. obsequies , funeral rites,

a funeral.

"Eodov, &, s. n. expense, cost, charges :

ζῆτε μὲ ὀλίγα ἔξοδα , you live at little

expense : κάμνει πολλὰ ἔξοδα , he spends

much.

" Eĝodos , &, s . f. going out, sally, a road, a
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departure, death, exportation, ex-

pense, a passage : " Egudos , Bibλíor rñç

Teaps, the book of Exodus.

Εξοικοδομῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n. to

finish building.

youμay, I confess my faults, I confess.

'Etóµπλior, &, † s. n . atrace made on cloth

for embroidering, pattern, sample.

| Εξομφαλισμὸς, οὔ, s . m . a rupture in the

(rection. navel.

'Eixoróμncis, sus, s. f. management, di-

᾿Εξοικονομῶ , έω, ε, or οὖσα, ησα , V. a . to ]

manage, economize.

"Exo ,, s. m. an exile.

'Ekonima, a ord , ha, v. a. to dash a-

gainst, destroy.

᾿Εξολιγοθυμῶ , έω ,εν Or οὖσα , ησα , v. a . to

restore from fainting.

"Εξολισθαίνω, a of ov, σα , v. a . to escape.

Ecoλólguna, alos , s. n. extermination,

ruin, overthrow: ¡§oλó@pvμa iròs sea-

TEUμATO,, total defeat of an army.

'Ecoλolgevμos, ou, s. m. ruin , destruction.

Eλópvis, Eus, s. f. extermination,

destruction.

'Ekoλolpeuths, ou, s . m. an exterminator, a

destroyer.

'Egoλobgevrixòs, à, òv, adj . exterminating,

destructive. (tible.

Egoλolgevròs, n , òr, adj. ruinable, destruc-

'Ecoλolpeúa, a or ov, a, v. a. to extermi-

nate, destroy, ruin entirely : oλo@psów

To spárva, I discomfit, or overthrow

the army.

Εξομαλίζω , a or ov , σα , v . a. to smoothe, |

plane, flatten, level.
[ing.

' Etórior, adv. after, behind , from be-

Εξοπίσω, Jhind .

' Ecowλnoia, as, s. f. armour, disarming.

Εξοπλησις , εως, s . f . see ἐξοπλησία .

' Ecownięw, a or ov, σa, v. a. to disarm.

'Ekogrika, a or ov, oa, v. a. to irritate, to

excite to anger.

'Egogogikw, a or ov, oa, v. n. to rise early

in the morning.

' Ekopía, as, s. f. banishment, exile, pro-

scription.

'Egogikw , a or ov, σa, v. a. to banish, exile,Εξορίζω ,

proscribe.

Egioua, alos, s . n. banishing, exile.

Εξορισμὸς , οὔ, s. m . excommunication ,

banishment, exile.

(er.

' Eogins, ou, s. m. a banisher, an exiler.

' Epiros, or, adj . banished, exiled , de-

serving banishment or exile.

' Ekopníka, a or or, σa, v. a. to exorcise, ad-

jure, conjure, impose an oath.

Ecópios, sws , s. f. adjuration, con-

'Egxioua, alos,s.n. S jurement, adjur-

ing, conjuring.

Εξορκισμός,οὔ , s.m. exorcism .

Egogxins, ou, s. m. an exorcist, a conjur-

Ecoparious, ou, s. m. levelling, smooth- EEogxirixos,, or, ad. adjurable, that is

'Ecopains, oũ, s . m. a leveller, smoother. ' Eogxiros, to be adjured or conjured.

'Ecoμuarica, a or ov, σa, v. a. to break off ' Etopx , éw, x, or ovσa, noa, v. a. to bind

the end of beens, &c. before boiling by oath, to swear. [out.

them, to take out the eyes.
Esópunois, ews, S. f. proruption, bursting

Εξόμνυσις, εως, S. f . adjuring . Εξορμῶ , άω, ὃν Οr οὖσα, εσα , v. n. to rush

'Ecoμrów, a or or , oa, v. a. to adjure. out, or upon.

'Ekoμolóra, a or ov, woa, v. a. to make like,

to liken.

Εξομοίωσις , εως , s. f . conformity .

'Ekoμodóynpa, alos, s. n. Į confession , con-

Εξομολόγησις, εως , s . f . fessing .

Εξομολογητήριον, 8, 9. n . a chair for con-

fession, confessional.

'Ekoμodoyntixòs, ǹ, or, ad . confessing , rela-

ting to confession.

Εξομολογητής , οὗ, s . m . a confessor .

'Ekoμodoynròs , ǹ, ò., adj . confessable, that

may oris to be confessed.

᾿Εξομολογοῦμαι , οὐμην οι μεν, θην, v. n . to

' Egogoow, a or ov, ka , v. a. to dig, force,

or pluck up.

'Ekoreica, a or ov, oa, v. a. to bone, take

out bones.

'Egorganice, a or ov, σa, v. a. to banish

by votes given by a shell, to banish,

exile, vote out.

' Ekoreaxiouòç , où, s . m. banishment.

'Ecudería, a or ov, σa, v. a. to nullify, to

annihilate, contemn.

' Eedenoµòs , oỡ, s . m. nothingness. (vã.

Εξυδενισὴς , ἐξυδενόνω , see ἐξυδενωτὴς , ἐξεδε-

Εξεδενῶ , έω , εν Or οὖσα , ησα , v. a . to an-

nihilate, nullify, despise.

Εξομολογώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v. a. to Εξεδένωμα, αλος , s . n . 7 annihilation , an-

own, confess, acknowledge : itoμodo- l'Egudirwars, Ews, S. f. S nihilating.

confess, be confessed.

|
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'Eix , adv. excellently, eminently.

'Evepiw, a or ov, σa , v. a. to treat with

violence, upbraid.

Emua, alos, s. n. waking, awaking.

Εξυπνίζω, see ἐξυπνῶ .

"Euvos, or , adj . waked , awake, lively,

quick, sharp, brisk, bright, vigilant :

uvo aidi, a lively or sharp child, a

quick boy.

'Etudents, ou, s. m. an annihilator.

'E§×0 , iw, &, or oùσa , noa, v. a. to set

at nought, despise.

'Evoia, as, s. f. authority, dominion,

command , power , empire : αὐτὸς ἔχει

siç thr iĝucíartu, he has at his com-

mand, under his authority : fáldos The

iuσía;, the rod ofgovernment: ižeσía,

δύναμις, power, force : ἡ ἐξυσία τοῦ δεσ-

μεῖν καὶ λύειν , the power of binding and

loosing : αὐτὸς ἔχει τὴν ἐξυσίαν νὰ τὸ

náum, he has the power, or authority

to do it : δὲν εἶναι εἰς τὴν ἐξυσίαν με νὰ

κάμω αὐτὸ, it is not in my power to do |

it : ὑπερλάτη ἐξυσία , supreme authority :

ἱερὰ ἐξυσία , sacred authority : νόμιμος

ἐξυσία , lawful authority : κεντρικὴ ἐξυ-

σία ,central authority : διοικητικὴ ἐξυσία ,

administrative power : avτøyrúμwr i§r-

σία , arbitrary authority : ἀπεριόρισος

ἐξυσία , unbounded authority : ἀπόλυ- Ἐξύφασμα , αλος , S. n . a web .

τος ἐξυσία , absolute authority : νομοτε- | Εξυψόνω , α Or ov , ωσα , v . a . to exalt.

λεξική or έκτελετική ίξυσία , executive | Εξύψωσις, εως, s. f . exaltation .

authority : νομοθετικὴ ἐξυσία , legislative | Ἔξω, adv. out, away, off : ἔξω ἀπὸ, ἐκτὸς,

authority : δικασικὴ ἐξυσία , judiciary or

judicial authority : ἱερατικὴ ἐξυσία , sa-

cerdotal authority.

'Ekolák , a or ov, aa, v. a. to command,

have authority over, rule, direct, man-

age, govern : ivoiá(w rà ráðn, I gov-

ern or restrain the passions .

'Equoiaois, ews, s. f. commanding, the

Εξυσίασμα , αλος, s . n. J act of command-

ing, ofgoverning, of ruling.

'Ecians, ou, S. m. a commandant, gov-

ernor, ruler.

'Eurasià, adv. imperiously, in a com-

manding manner.

'Eσasinos,, or, ad. imperious, govern-

ing, commanding, ruling, authorita-

tive.
[ riously.

'Ekosis, adv. authoritatively, impe-

'Etoiaros, n, or, adj. governable, com-

mandable.

'Egóp , adv. bythe outside appearance.

'Ex ,, s. f. the jutting out of any

thing, protuberance, height, immi-

nence, excellence : ix , country :

xaliox , especially, by way of excel

lence.

"Exos, or, ad. high, eminent, excelling :

Eoxos, itaíperos, excellent, noble.

'Eloxoτns, nos, s. f. excellency,

lence, eminence.

᾿Εξυπνῶ ,έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v .a . to rouse ,

stir up, waken, awake : v. n . işvævã

aipindiws, I wake all on a sudden.

᾿Εξυποθέσεως, adv. supposing.

Εξυπολύομαι , όμην or μεν, θην,

Εξυπολυοῦμαι , οὗμηνοἵμεν, σάκην,

off one's shoes and stockings,

without shoes and stockings.

Εξυπόλυτος, see ξυπόλυτος .

' E§upaírw, a or ov, ava, v. a. to weave

out, finish.

v. n.to

take

to be

I
except : ἔξω ἀπὸ τοῦτο, κάμνω κάθε τι ,

will do any thing except this : ἔχασεν

ὅλα τε τὰ ὑπάρχοντα , ἔξω ἀπὸ ἕνασπη

Táxi, he has lost all he had, except

one small house : ' w, outside, on

orfrom the outside, from the country:

ἐγὼ τὸ ἐξεύρω ἀπ᾿ ἔξω , I know it by

heart, out ofbook : mag' iw , more out:

"Ew άwò Tò μétgor, out of measure, out

offashion, beyond measure, excessive-

ly: πρòs rò ï½w μépos, towards the out-

side : αὐτὸς εἶναι ἔξω ἀπὸ τὴν τάξιν, he

is out of order, extraordinary : Tà iĘw,

exterior things.

'Eyahua, alos, s. n. projecture , the act

of forcing out.

'EwCyávw , a or ov, ava, v. a. to force out,

drive out, project out.

"Ew0r, adv. out, outwards : To be μé-

pos, the outside.

'EεwOnois, ws, S. f. propulsion, driving

forward, pushing.

' Ekwo , św , v or ovσa, noa , v. a. to drive

out, expel, impel, push out.

Exaλa, wv, s . n. pl. goods, property.

'Eźwxasgov, ×, s. n . a suburb, borough.

Ens,, ad. destroyed, lost , ruined,

destructive .

excel- Eλaupa, adv. after easter.

Εξωλοθρευμὸς, see έξολοθρευμό ;.
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Εξωμοσία , ας , 8. f . denial on oath .

"Eμos, or, ad. denied on oath.

Εξωπασχα , see ἐξώλαμπρα ,

'Ela, ne, s. f. outward skin, the outer

peel, skin or bark, rind.

᾿Εξώπορτα , ας , s . f . the outside door.

Εξωπηλά , έω, εν Οr οὖσα , ησα , v . a . to |

sell out, sell off : ¡¿wwwλw.

"Ewok , sw , s. f. propulsion, driving for-

ward.

Εξωσμα , ατος , s . n . expulsion .

'Ergo , & , s. n. the edge of a roof that

projects, a balcony, an eave.

'EwTieza, adv. exteriorly, outwardly.

'EwTerinde, ǹ, òr, ad . exterior, outward,

external, on the outside : To itwrpixòr ,

the exterior.

Ergos, ipa, o , ad . outer, exterior.

'EETIXÒ , n, or, adj . exotic, foreign : ai

iTixai, the fairies.

'Eagoa, adv. grazing off.

'Ekwila, v. a . see w¢xitw.

'Ekapıçınče, où, s . n . quittance, leave.

Ephador, &, s. n. outward bark, skin,

or rind, peel.

'Ewpóp , &, s n. a great coat.

Εξώφυλλον, see ξώφυλλον .

Εξωχείριος, ον , adj . emancipated .

Εορτάζω, a or ov, σa , v. a. to celebrate :

v n. to hold a feast, observe a festival,

keep a wake, holiday, pastime.

Engracia, as, s. f. celebration.

Εορτάσιμος,Eoptários , or , adj . festive, worthy of be-

ing celebrated : iopтáσiμos nμégα, an

appointed festival , a holiday.

Εέρτασις, εως, s . f .
the act ofcelebra-

Eógraoua, alos, s . n. ting a feast.

Eopraoμòs, où, s . m. celebration.

Eogras , ou, s. m. that celebrates a feast,

a celebrator of feasts, a feaster.

EofTasinos, h, or, adj . that is to be cele-

brated, festive, solemn.

Eograss, adv. solemnly.

Eoprn,, s . f. a feast, festival , wake :

ἑορτὴ μὲ ἀργίαν, a selemn feast , a holy

day.

Εορτολόγιον , 8, s . n . a rubric that contains |

the order of prayers for feast days, a

description of feasts.

Eógrios, ía, or, adj . pertaining to feasts.

᾿Επαγγελία , ας , s. f. a promise : ἡ γῆ τῆς

ἐπαγγελίας , the land of promise , viz :

Canaan.

Επαγγέλλομαι , όμην οf μαν , άμην , V. a. to

profess, give notice, vaunt, boast,

brag, glory.

᾿Επαγγέλλω , see ἐπαγγέλλομαι .

'Ewáyyshua, alos, s. n. a promise, service,

an employment : ἰπάγγελμα τινὸς , pro-

fession, business, occupation , trade.

᾿Επαγγελματικὸς , ή , όν, adj . relating to a

profession, professional.

Ewayysλuatixòe, où , s . m. a professor.

᾿Επαγγελτὴς , οἳ, s . m . one who holds a

situation.

' Ewayyektinds,, or, adj. relating to a

promise, promissory.

᾿Επαγριόνω , a or or, woα, v. a. to infuriate,

exasperate.

Eaαygiamois, ws, s. f. watching in the

night, waking, sitting up.

' Ewáyęværoc , or, adj. watchful, wakeful,

attentive.

᾿Επαγρυπνώ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα, v. n . to

watch, keep watch.

'Ewáyw, a or or , Ea, v. a. to bring upon.

'Ewaywy , ñ , s. f. what is brought upon

one, as adversity, &c.

'Ewaywyos, ǹ, òr , ad . persuasive, alluring.

Επαγωνίζομαι, όμην Or μεν, σθην , v. n . to

strive for, contend earnestly for.

'Eways, &, s. m. a defender.

'Ewádw, a or ov , oa , v. a. to enchant, to

charm .

'Ewádwr, oros, s. m. a singer, charmer.

"Ewalλov, &, s . n. reward, recompense,

the palm .

' Ewalgow, a or or, ou, v. a. to gather

together, throng.

' Ewainua, alos , s . n . praising, the act

'Ewaisto , as , S. f. ofpraising.

'Ewanirà, adv, praiseworthily, laudably.

Ewaning, &, s . m. a praiser, one who

Ewah , ou, celebrates, or extols.

' EwaveTixò , ǹ, ov, ad . praising, extolling,

that praises.

'EaTix , adv. with praise. (able.

' Earòs,, or, adj . praiseworthy, laud-

| ᾿Επαινεύω , see ἐπαινῶ .

"Ewaivos , 8, s. m. praise.

᾿Επαινῶ , έω , sv Or οὖσα , ησα , v . a . to praise,

to laud, commend.

᾿Επαίρομαι, όμην ΟΥ̓ μεν, θην , v. n . v. a . to

boast, be haughty, raise, exalt, urge

on, raise up , hoist.

Επαίρω , see ἐπαίρομαι .

Επαισχύνομαι, όμην or μων, θην, v. n. to be

ashamed of.
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'Ewairns, &, s. m. a beggar.

᾿Επαίτησις , εως, s. f , begging .

᾿Επαιτῶ, ίω , ὃν Οr οὖσα, ησα , V. a . to ask

more, to beg, crave.

᾿Επακολούθημα , alos , s. n . consequence ,

effect ; αὐτὴ ἡ ὑπόθεσις ἔλαβε λυπηρὰ

ἐπακολουθήμαλα , this affair has had sad

consequences.

᾿Επακολούθησις , εως, s. f . consequence .

bring again ;v.n. to return,

'Ewaraywyn, ñs , s. f. reconducting, bring.

ing again.

᾿Επαναδιπλόνω , α Or ov, ωσα , v . a . to redou-

ble, double again.

᾿Επαναδίπλωμα , αλος , s . n . ] doubling, re-

᾿Επαναδίπλωσις, εως , s. f . J doubling .

Ewaranasi , a or ov, oa, v. a. to renew.

᾿Επανακαμπίζω a or or, σa, V. a. to revert.

'Ewaxóλubos , or, adj . subsequent, conse- | 'Ewaraλapávw , a or ov , Ca, v. a. to re-

quent, following. peat, reiterate.

᾿Επακολυθῶ , έω, ὃν Οr οὖσα, ησα, V. a . to᾿Επανάληψις , εως , s . f . repetition . [mind.

follow, pursue, result. ᾿Επαναμεμνήσκω , α οϊ ον , σα, V. a. to re-

᾿Επακολούθως, adv. consequently , by con . | Επαναπαύομαι, όμην or μων, θη » , v . a . 10

sequence. rely upon, repose, rest upon.

'Ewax±µbı(w, a or ov, σa, v. a. to sustain , ' Ewavάwavos, tw , s . f. repose, rest.

support, found upon , lean. ( ping . Επαναπλέω , a or ov, ευσα , v . n, to swim

Επακούμπισμα , alos , s . n. leaning, prop- upon, swim back.

᾿Επάκεσις , εως , s . f . granting, allow- Ewarápor, &, s. n, the upper millstone.

Επάκεσμα, αloς , s. n . J ing . ᾿Επαναρίστω , a or ov, ψa , v. a. to throw

upon, or back, or again.
'Ewaxesǹs, où, s. m. a granter , an allower.

'Eœanesınòs, ǹ, òr , ad . granting, allowing,

permitting to be moved by entreaty.

' Ewaxesos, or, adj . audible.

᾿Επακούω , a or ov, σα , y. a. to grant, al-

low : ἐπακούομαι , v. p . to be granted ,

or allowed.

᾿Επακράζομαι, όμην or μεν , σθην, v. a. to

hearken, listen,

᾿Επακρόασις, εως, s. f. hearkening to.

Επακροῶμαι, ώμην Or μεν, σθην, v. a. to

hearken, listen to.

'Eœax™ù, ñí, s. f. epact.

'Ewaλsiow, aorov, a, v. a. to put oint-

ment upon, anoint.

'Ewaλnbrów, a or ov, ca, v. a. to confirm.

'Ewanλía, as, s. f. succession, inter-

change,

'Ewános, or, adj . in turn, in succession,

one after another,

"Ewaλğıç, sw;, s. f. breastwork.

a
᾿Επαμαυρόνῳ , ο Οf oν, ωσα , V. a. to cover

with darkness, blacken.

᾿Επαμφοτερίζω , a or ov, σa, v. n, to incline

to both sides, hesitate.

'Exa , adv, if, after that, [ing.

'Ewarábaois , 1ws, s . f. mounting, ascend-

'Ewarabaíra, a or ov, xa, v, a . to ascend.

᾿Επαναβάλλω , a or or, λα , v . n . V, a. to de-

fer, set on, urge, incite.

᾿Επαναγκάζω , a or or , σa, v. a. to force

upon, compel.

'Emaraynes, adv. ofnecessity , necessarily.

'Ewa‚áyw, a oro,, a , v. a . to reconduct,

|

' Ewaváraois , sw , s . f. sedition , rebellion ,

mutiny, revolution , revolt.

'Exavasáτns , 8, s . m. a seditious, muti-

nous, revolutionary, rebellious person.

᾿Επαναςατῶ, έω , αν Or οὖσα, ησα , v. n . to

rebel, revolt, mutiny, raise an insur-

rection.

Επανατέλλω, α or ov, λα , v . a. to send

again or back.

| Επανατρέφω, a or ov, ψa , v. a . to revert ,

return.

'Ewarasgoph, ns, s . f. regression, proces-

sion, returning, reversion.

᾿Επανατρύγημα , alos , s. n. gleaning.

᾿Επανατρυγῶ , έω, ὃν Οr οὖσα ησα, v . a. to .

glean a vineyard.

Επαναφέρω , a or o , pa , v. a. to bring

again. (up,

'Ewariλevois, ews , s . f. returning, coming

᾿Επανέρχομαι , όμην ΟΙ μεν , ἦλθον Οr θa , v . m.

to return, begin again, come back,

'Ewávonua, alo;, s. n.flourishing, re-

' Ewávno ;, ws , S. f. Sflourishing.

᾿Επαιθῶ , έω , ὃν οι οὖσα , ητα , V. i , to

flourish again.

Ewarisaucy, μn , sv, v. n . to excite to

sedition, to rebel.

᾿Επανίτημι , see ἐπανίςαμαι .

᾿Επανιβάλλω , α οr ov, λα , v . a . to incite ,

set on, urge on,

᾿Επάνοδο;, 8, s . f. a return ,

Earpbora , a oг or , wлa, v . a . to recorrect,

revise.

212
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᾿Επανορθῶ , έω , εν Οr οὖσα, ησα, v. a . to

rectify, redress.

'Ewarówμx, alos , s . n.

'Ewaróptwoss, wc, s. f.

correction , re-

dress, rectifica-

tion, restitution, revision .

'Ewropeains , ou, s . m. a corrector, reviser.

'Ewára, prep. upon, on , over, up, above :

ins iná , above there : id iávw ,

above here : Tò inár μépos, the part

above, the upper part : irav iráva ,

high up : iwára is oλa , above all : inά-

νω εἰς τοῦτο , or ἐπάνω τούτε , upon this ,

above this : see also ἀπάνω.

'Ewarwyęaph, ñs, s . f. direction of a let-

ter, &c. superscription .

'Erarwirduμa, alos , s . n. an upper gar-

ment, a great coat.

'Enárabe , adv. above, over.

'Eяarwρáπтw, a oro , a, v. a. to stitch

on the outside, patch, braid.

'Eπarwgaph, ñí, s. f. overcasting, embroi-

dery, braid.

'Eπaroxíπion, &, S. n. an upper covering,

a covering, a lid.

'Emarapógior, &, s. n. a mantle, an upper

garment, a great coat , cloak.

'Eražios, or, adj . condign , deserving.

Eragións, nlos, s . f. condignness, deserv-

ingness.

'Eratis, adv. condignly.

᾿Επαοιδὴ, ἐπαοιδὸς , see ἐπῳδὴ, ἐπωδός .

᾿Επαποςέλλω , α or ov, λα , v. a . to send

away upon, send back.

'Exаmoroλn, ns, s. f. sending upon.

'Exápaτoç , ov, ad. execrable.

Eragnyw, a oror, a , v. a. to help, succour.

Eragilμnua, alos , s . n. counting, num.

'Eragilμnois, sus, s. f. bering.

Επαριθμῶ, έω, ὃν Or οὖσα, ησα , v. a. to

number, count, reckon.

'Eдápnera, as , s. f. sufficiency.

᾿Επαρκῶ , έω, uv Or οὔσα, εσα , v . n . to suf-

fice, to be sufficient : v. a. to supply,

relieve.

'Exaçãs, adv. sufficiently.

"Eжagua, alos, s. n. acquisition.

"Emaps, ws, s. f. the first beginning, the

origin. (tiness.

"Enapos, eas, s. f. pride, haughtiness, lof-

Επαρχία, ας, s. f. a province , region : ἐ-

παρχίᾳ ἐπισκόπε , dioceseof a bishop .

᾿Επαρχικὸς , ή , όν , ad . provincial,

Eragxins, &, s . m. a diocesan .

"Exagxos, u, s. m. a president, ruler, di-

rector, regent, eparch.

᾿Επαρῶμαι, ώμην Οἱ μεν, σάμην, ν. n . to

imprecate.

" Eravis, ws, s. f. a dwelling, habitation,

tent, porch .

' Exavtár , a or ov, na, v. a. to propagate.

Erano , sw , s. f. propagation . (day.

' Eπaúpior, lò , adv. on the morrow, the next

EnavTopupw, adv. in the very act.

Eraph , ns, s . f. contaction, touching.

' Enapęílw , a or ov, ca, v. n . to foam out,

to foam.
[cite.

'Easysiρw, a oror, ça, v. a. to stir up, ex-

'Emiyigis, sw , s. f. stirring up, excite-

ment.

Eyeplinds, n , òr, ad . stirring up, exciting.

'Ent , adv. & conj . since, because, for.

'Eren, conj . because, as, whereas, since .

' Eixos, n , ov, ad accidental, brought

in, introduced.

Enedig, conj . since, indeed .

' Ersida , a , ov, v. a. to look upon, regard.

"ET , nv, v. n. to come after, succeed .

Ewing, conj. since, in truth.

Execaywyn, ns , s . f. superinduction , in-

troduction.

'Execódio , &, s. n. an episode.

"Era, adv. after, afterwards, then,

again : μer'τa, afterwards. [yond.

'Ewinena, adv. further, afterwards, be-

'EWEXTAJIS, ws, S. f. lengthening, exten-

sion .

᾿Επεκτείνομαι , όμην Or μεν , νάμην , v. n . to

extend towards.

'Ewexteira, a or ov, σa, v. a. to stretch

out upon.

Erdvua, alos, s. n. an upper garment.

' Ewerdurns, &, s. m. a coat, an upper gar-

ment.

'Ewerdów , a or ov, oa, v. a. to put on up-

per garments, to dress.

Επένθεσις, εως , s . f. epenthesis, insertion .

' Ewynos, sws, s . f. an additional ex-

planation, a rejoinder.

᾿Επέρχομαι , όμην or μεν , ἦλθον, v. n . v . a .

to supervene, come against, come

upon, happen, come up.

Ewigurna, alos, s. n. a question, an in-

terrogation, asking.

Επερωτῷ , άω, εν οἱ οὖσα , ησα , v. n . to

ask, interrogate, question.

'Eauxio ,, s . n. a carpet..

᾿Επεύχομαι , όμην Or μεν, θην, V. a. to pray,

entreat, wish, augur.
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'Ewixª, a or ov, a, v. a. to repress, re- | 'Eπλ , ñç, s . f. ambush, snare, treache-

strain, withhold, keep back. ry, deceit : μ imean , insidiously,

'Enzoor,, s. n. hearing.
treacherously.

᾿Επηρεάζω , a or ov, σa , v. a. to injure , har-

rass, insult.

'Ewnguéros, n, ov, adj . proud, haughty,

lifted up, lofty.

'Ewnxnois, ws, s . f. reechoing, a sound-

ing upon, resounding.

"Enxos, or, ad. reechoing, sounding upon.

᾿Επηχῶ , έω uv or οὖσα, ησα , v . n. to re-

echo, sound upon, resound.

'Ei, prep. over, above, on, upon, during,

in, for.

'Ewbálga, as, s. f. stairs, a staircase.

'Exilaiva, a or ov, Сnv or xa, v. a. to as-

cend upon, go upon, mount.

'Embáжw, a oro , λa, v. a. to place upon,

throw upon, lay on.

'Ex Cagúra, a or or, ca, v. a. to overbur-

den, overwhelm, overcharge.

᾿Επιβαρῶ , see ἐπιβαρύνω .

'Emilární, v, s. m. a passenger, especial-

ly on board a ship.

'ExCalixò , n, or, ad . transient, transitory.

'EzibiCatów , a or or, waa, v. a . to confirm,

certify, assure.

'Ezıbıbášw, a or ov, aa, v. a. to put on, to

set upon.

'Emilλabùs, ès, ouç, adj . injurious, hurtful .

'ECλabs, adv. injuriously.

'Embλáñτw, a or ov, a, v. a. to injure.

'Ezıbλéπw, a or or, a, v. n. to look down

upon, look upon.

'Ericas, sws, S. f. looking down upon.

'Ezibanua, alos, s . n. imposition, a patch.

´ExiContã, iw, vv or oũσa , nσa, v. a. to suc-

cour, aid.

'Eboλn, c, s. f. an attack.

|

'ExiCooxis , idos, s. f. proboscis, trunk of

an elephant, &c.

᾿Επιβόσκω , a or ov, σα , v. a. to feed , to

tend a flock. [bush.

'EπCoúrevμa, alos , s . n . lying in wait, am-

Επιβελεύομαι, όμην or μ &ν, θην, v . a. to lie |

in ambush for, ensnare.

'EmCns, ou, s. m. an insidious person.

'ECUTIà, adv. insidiously.

Επιβελευτικὸς, ή, όν, adj . insidious, trea-

cherous.

'ETICHETòs, à, òr, adj. that may be en-

snared.

'Exıbyksów, a or », σa, v. a. to ensnare,

entrap.

|

Επιβυλικὸς, ή, όν , see ἐπίβυλος.

'Eribuλos, or, adj . insidious, mischief-

making, talebearing.

᾿Επιβοώ , άω, εν οἱ οὖσα, ησα , V. n . to cry

out, roar, bawl.

'Exileéxw, a or ov, έa , v. a. to rain upon.

' Enyaupus, ou, s . m.one who contracts

affinity by marriage.

'Eryaμgów, a or ov, oa, v. n. to form

alliance by marriage.

'Emiyaμlpía, as , s . f. affinity, alliance :

ayerns imyaμspía, ignoble, or mean al-

liance.

'Exiyaμía, as, s. f. marriage, second mar-

riage.

Exiyaμos, or, adj. marriageable, nubile.

' Eriyaspor, &, s. n. the navel.

Eriyeos, ov, adj . earthly , terrestrial.

'Ex yeμiw , a or ov, oz, v. a. to fill up, to

fill full.

᾿Επιγίνομαι, όμην Or μεν, νάμην, v. n . to

come on, arise, spring up as the wind.

'Eyvwonw, a or ov, oa, v. a. to know or

perceive clearly, recognize.

' Eriyλwoois , ídos, s. f. the little tongue

that covers the windpipe, epiglot.

'Ew.ywęślw , a or ov , σa, v. a. to know mi-

nutely, be again acquainted with.

'Expooúm , n‹ , s . f. cognizance.

' Ewiyos , wc , s . f. cognizance, consci-

ousness, knowledge.

' Ewiyasos, ov, adj . well known.

' Ewiygaupa, alos, s. n. an epigram .

'Eypaμμatinòs, ǹ , òv , adj . belonging to

an epigram, epigrammatic.

'Ewypaph, ns, s. f. an inscription, outside

direction : iπιγραφὴ μιᾶς ἐπιςολής , the

direction of a letter.

᾿Επιγράφομαι , όμην οι μεν, ψάμην, v. n . to

be entitled : πῶς ἐπιγράφεται αὐτὸ τὸ

B.Cxior ; what title has that book ?

᾿Επιγράφω , a cr or, ψa , v . a . to direct , to

write on, superscribe, inscribe.

' Ewidens, is, ad. indigent, needy. (tion.

'Eridayna, alos, s. n. proof, demonstra-

Επιδείκνυμι , see ἐπιδεικνύω . [ly.

'Eπidexrów , a or ov, a, v. a. to shew plain-

' EmidexTixos , n , or, adj. demonstrative,

apparent, manifesting, presenting.

EdexTx , adv. demonstratively.

'Exiderĝis, ws, S. f. pomp, shew, appear
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ance, appearing, presenting, presen- Exeμay, on or μer, On , v. a. to be

'Exidinatos, or, ad. the tenth. [tation. gracious or clement.

'ETIDENTIxos, n, or , adj. capable, able.

Eπidéra , a or ov, oa, v. a. to bind upon.

*Επιδεξεύω , a or ov , σa , v. a. to make

'Eixns, is, ad. clement, kind, gracious.

Ex , adv. kindly, fitly, properly.

ac- ᾿Επιζεύγνυμι , see ἐπιζευγνύω .

tive or expert, enliven, quicken.

'Emidior, 8, s. n. a receiver, pot, cham-

ber utensil .

'Emidios, or, adj. apt, dexterous, expert,

able, skiltul, clever.

'Emidigion, ns, s . f. dexterity, ability,

᾿Επιδεξιότης , ηλος , expertness.

Edia , adv. dexterously, expertly.

᾿Επιδερματὴς , οὔ, s . m . sec ἐπιδερμίς .

'Exidepuis , ídos, s. f. a cuticle, thin skin,

skin, upper skin.

'Emidios, NC, S. f. binding upon.

᾿Επιδευτέρωσις, εως , s . f. a second time.

᾿Επιδέχομαι , όμην of μεν, χθην , V. a . to re-

ceive, entertain.

'Eidos, or, adj. clear, manifest , plain.

'Emiềnuía, aç , s. f. epidemy, an epidemic

disease, sojourn.

᾿Επιδημικὸς, ή , όν, adj . epidemic.

᾿Επιδημῶ , έω, υν , or οῦσα , ησα , v . n . to re-

turn to one's own country, sojourn .

'Exidialgia, as , s. f. subdivision .

Επιδιαιρῶ, έω ,ὃν Οr οὖσα , ησα, v. a. to sub-

divide.

Επιδιατάσσομαι, όμην Or μεν, ξάμην, v a.

to superadd, constitute.

'Eridida, a or ov, xa, v. a. v. n . to gain,

profit, advance, deliver up.

Επιδίδωμι , see ἐπιδίδω .

'Exidixos, or, adj . liable to litigation.

᾿Επιδιορθόνω , a or ov, ωσα , v . a . to mend,

correct, recorrect, revise.

"Emidiógbwσrs , wc, s. f. recorrection, cor-

rection, amendment, revision.

᾿Επιδιπλασιάζω , a or ov, σa , v. a . to dou-

ble, repeat, redouble.

'Ezidiwxw, a or ov, z, v. a. to pursue

closely, drive away, persecute.

'Ezidopa, alos , S. n . advancement.

Eidos, or, adj. honoured, esteemed ,

glorious, illustrious.

Eidows, adv. gloriously, honorably.

᾿Επίδοσις , εως ,
'Enid , w , s. f. profit, advantage, gain,

advancement.

'EidOTIXÒ , ǹ, dr , ad . advancing.

'Eidgoun, ns, s . f. incursion, rushing in .

Επιδύομαι , όμην or uer , σάμην , v . n . to set

or go downupon.

'Izia, as , s . f. clemency, gentleness .

|

'ETIČεvyrów , a or ov, Ea, v. a. to annex,

subjoin, add to.

Erinos, or, ad. dangerous, active.

' Eniów, a or ov, woa, v. a. to impose

upon, injure.

Eos, or, adj. prejudicial , injurious.

᾿Επιζητῶ , έω, εν Οἳ οὖσα, ησα , v . n . to seek

for earnestly.

᾿Επιζώ , άω, sv or οὖσα , ησα , V. n . to sur-

Earnp, ngos, s. m. a girdle. [vive.

Emañáμios, or, adj . nuptial, relating to

marriage.

᾿Επιθανάτιος , ον , adj. appointed to death ,

condemned.
(pillar.

'Eribeua, alos, s. n. a cover, chapiter of a

'Exibicia, as, s. f. layingupon, imposition.

Exibois, ws, s. f. a placing on , imposi

tion of hands.

'Exiléτne, 8, s. m. an imposer, a placer.

Επίθετον , s , s. n . an adjective .

'Emiliapning , oũ, s, m. a surveyor, revisor,

an examiner.

Επιθεωρῶ , έω , ὃν Dr οὖσα , ησα , v . a . to sur-

vey, examine, correct, revise.

᾿Επιθνήσκω , a or ov, ava , v . n . to die.

᾿Επιθρηνώ , έω, ὃν ΟΙ οὖσα, ησα, v. a. to las

ment over.

'Eribúμnua , alos , s. n. desire, wish.

'Eribuμnths, où, s. m. a desirer, wisher.

'ExilvμNTIxòs, n, or, adj . to be desired,

desirable, desirous.

᾿Επιθυμητὸς , ή, όν, ad . desirable .

' Emiluuía, as, s . f. desire, wish : cagnin

ἐπιθυμία , concupiscence : μεγάλη ἐπι

Ovμía, earnest desire .

᾿Επιθυμῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα, V. a. to de-

sire, wish, long for, covet.

᾿Επικάθημαι , ἡμην Or μεν, σάμην, v . n . to sit

upon, ride upon.

' Eixabila, a or or, σa, v. a. to place up-

on, cause to ride.

[burn.

'Eixaygos, or, adj . opportune, suitable.

' Exaigus, adv. opportunely.

᾿Επικαίω , αΟι ον , αυσα , v. a . to scald , to

'Eixάheois , ew , S. f. invocation , calling on.

᾿Επικάλεσμα , ατος , s. n . invoking , en-

treating.

'Eixadeshs , ou, Ss. m. an invoker, one who

calls upon.
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“Ewixaλesòs, n, òr, ad. that may be called

upon.

'Eminaλısıxòs, ǹ , ò , adj . relating to invo-

cation , appellative, imploring.

᾿Επικαλετὴς , see ἐπικαλεσής .

Επικαλοῦμαι, ούμην Or μεν, ίσθην , v . a. to

invoke, implore, appeal, entreat, call

upon: v. n. to be named, called .

'Eixáλvμμa, alos, s. n. a cover, a lid,

pretext, cloak.

Επικαλύπτω , a Or or, ψa , v. a . to

Over, veil.

᾿Επικαλῶ , see ἐπικαλοῦμαι.

Επικαμπὴς, ἐς , adj. convex .

cover

'Exagria, as, s. f. tribute, revenue, let-

ting out offarms.

᾿Επικαρπολογῶ , έω, αν ΟΓ οὖσα ησα, v. a. to

appoint tribute.

Επικατάρασις, εως, s . f. cursing .

'Eixaтápaтos, or, adj . execrable, cursed,

accursed.

Επικαταρῶμαι, ώμην Or μεν , άσθην , V. a. to

curse, execrate.

'Eixesμay , μn , v. n. to lie upon, be im-

posed, press on.

Επίκεντρος, ον , adj. central , inthe centre .

'Eixons, is, adj . advantageous, lucra-

tive, gainful.

'Eixaλayor, 8, s. n. a tax, poll-tax.

'Eixdeos, or, adj . funereal, mournful.

'Eixidos, or, adj . dangerous, perilous.

'Ezıxλsiw, a or ov, oa, v. a. to shut up, to

confine.

᾿Επίκλησις, εως, s . f. invocation , imploring,

intercession.

|

|

'Eixos, oỡ, s . m. lightening, buoy-

ing up.

Eingaτalóra, a or or, woα , V. a. to pre-
vail over.

Ler.

'Exsxpáτea, as , s. f. dominion, state, pow-

Επικρατὴς, ἐς , adj. continuing , persever-

ing, prevailing.

'Eπinpάτnois , ews, s. f. duration, continu-

ance, prevalence.

'Eixgalinos, n, òr, ad. durable, continuing.

᾿Επικρατῶ, έω , ὃν Or οὖσα , ησα, v . n . to en-

dure, persevere, continue, hold out,

prevail.

Επικρέμαμαι, όμην Or μεν , άσθην, v. n . to

hang upon, hang.

᾿Επικρεμῶ ,άω , εν Or οὖσα, ησα , v . a . to hang

upon, suspend.

Expuns, is, adj . impendent, hanging.

'Eixpira, a or ov, va, v. a. to sentence, to

confirm .

}

'Eixpio , &, s. n. a yard, sailyard.

᾿Επίκρισις , εως, s. f . censure, decision .

᾿Επικρότημα ,'ExIxpóτnua, alos, s. n. applause, ap-

Engiτnois, sws, s. f.plauding.

Expotos, or, adj . renowned.

᾿Επικροτώ ,ίω, uvorοὖσα, ησα , v . a.to ap-

plaud, clap the hands.

'Emingouw , a or ov, aa, v. a. to strike or

knock upon.

'Eixτntos, or, adj . acquired.

'ETIXTi , a or ov, σa, v. a. to build upon.

Envious, oũ, s. m. rolling upon.

᾿Επικυλίω, a or ov , σα , v. a . to roll upon .

᾿Επικυρώνω , see ἐπικυρῶ.

᾿Επικυρῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , V. a . to con-

firm, ratify, authenticate.

'ETINÚęwσis , saç , S. f. ratification , confirm-

ation.

᾿Επιλαλῶ, έω , 88 ΟΥ̓ οῦσα , ησα, V. a . to speak

against.

to᾿Επιλαμβάνομαι , όμην Or μεν, ήφθην, v. a . to

take, lay hold of.

᾿Επιλαμβάνω, a or ov, Ca, v. a. to assume.

'Eλáμ , a oro , a, v. n. to shine

'Eixí , a or ov, va, v. a . to lean upon

oragainst, incline.

᾿Επίκλιον, ϋ, s. n . a surname.

᾿Επίκοινος, ον, adj.common.

Expo ,, s . n. a butcher's block.

Επικοσμῶ, έω, un Οr οὖσα , ησα , v. a.

adorn, beautify, decorate.

'Erixoa, adv. upside down.

᾿Επικούρειος, ον, adj. epicurean .

'Eixugia, as, s. f. help, aid, relief.

Ewinginòs, ǹ , òr, ad. subsidiary, helping.

'Eixоupios , 8, s. m. an epicure.

Emingos, or, adj. subsidiary, helping.

Επίκουρος,ου , S. m . Epicurus : δόξα τοῦ

'Eixouge, Epicureanism, the doctrine

of Epicurus: ὁπαδὸς τοῦ ᾿Επικούρι , an

epicure, or Epicurean.

'Exixupila, a or or, ca, v. a. to lighten, to

buoy up.

upon.

Exiñas, wc, s. f. shining upon .

᾿Επιλανθάνομαι , όμην Or μεν , άθην , v. a. to

forget.

Ἐπιλέγομαι , όμην or μεν , χθην, v . n . to be

named: v. a. to choose, associate with

one's self.

'Ezidi , a or ov, ↓a, v. n. to fail,

entirely.

'Emiλwois, eg, s. f. supervention.

fail
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Επιληπτικὸς, ή , όν , ad . epileptic.

Επιλησμονή , see ἐπιλησμοσύνη .

Επίλησμος , or, ad . oblivious.

Eminoμoom , ne, s. f. forgetfulness.

'Eixoμr, or, adj . forgetting, forgetful.

'Erantía, as, s. f. epilepsy, the falling

sickness.

'Eloy , adv. because.

Επιλογίζομαι , όμην ΟΓ μεν, σώμην, ν. n. to

recite an epilogue, consider, reckon

upon.

'EXY , INC , s. f. reflection, consid-

'Emiλoysoμès cũ, s. m . eration.

Exiλoyos, e, s. m. epilogue, conclusion.

Επίλοιπος, ον, adj. remaining ,

|

'Eriμnnes, &c, S. n. oblongness.

'Epine, s, ad. oblong. fer.

᾿Επιμιγνύω, a Οr ov, ξα , v . a . to mix togeth-

'EixTos, or, adj . mixed together, pro-

miscuous, confused .

'Euit, adv. promiscuously, confusedly.

ETIμia, aç, s. f. mixing together, con-

fusion.

Επιμονὴ , ῆς, s. f . patience, sufferance ,

perseverance, constancy, firmness .

'Eriμoros, or, ad . persevering, constant,

firm .

'Eμós, adv. perseveringly, positively,

constantly.

remain- ᾿Επιμοχθῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to

labour hard, fag, toil.der : rò iiosor, the remainder, the

rest, the overplus.

'Emiλvois, ews , S.f. solution, interpretation .

'Erików, a or ov, oa, v. a. to explain, un-

fold, solve, loose.

Exμavior, &, s. n. a handfull.

'Emiμapтugía, as, s . f. calling to witness,

attestation , protestation.

᾿Επιμαρτύρομαι , όμην Or μεν, σάμην , v. a . to

bear witness against : see also iμap-

πυροῦμαι .

᾿Επιμαρτυροῦμαι , ούμην ΟΓ μεν, θην, v. n . to

protest, bear witness.

᾿Επιμαρτυρῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα, v. a. to

bear witness against. (tion.

'Eripidea, aç , s. f. care, diligence, atten-

'Expéτn, n , S. f. afterthought.

᾿Επιμελετῶ, άω , εν Οr οὖσα , ησα, v. n . to

think after, study again.

'Eμλów, a or or, ca, v. a. to attend, to

pay regard to.

Επιμέλημα , αλος , s . n . diligence , attention ,

carefulness .

'Eμs, is , ad. diligent, attentive.

᾿Επιμελητὴς , see επιμελής .

'Ewipsλnrixòe , à , èr, ad. diligent, attentive.

'Emiμeλntòs , ǹ , òr, adj . to be cared for, be

attended to .

᾿Επιμελοῦμαι , ούμην Οr μεν, θην , v. n . to be

diligent, attentive , to take care.

'Em , adv. diligently, attentively.

'Espéra , a or or, eva, v. n. to insist , per-

severe, endure, continue.

'ETIμepi , a or ov, σa, v. a. to distribute

in portions, portion.out.

'Eiμergor, e, s. n. additional measure.

Επιμετρώ, έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , V. a . to

measure out in addition, to measure

again.

|

|

|

|

'Eμlio , &, s. n. moral of a fable.

'Eixior, &, s. n. a millstone.

'Evew, a or ov, ca , v. a. to contrive,

think of, nod, assent to.

'Eivixos, or, ad. relating to a victory.

' Eixior, &, s . n. a song in celebration

of a victory.

᾿Επινόημα , αλος , s. n . contrivance.

'Exivonμatinòs, à , è , adj . understanding,

knowing.

Επινοητικός, ή, όν, ad . knowing, inventive.

'Erívola, as, s. f. consideration , surmise,

thought, purpose, contrivance, opini-

on, a notion.

'Evμov, v, s . n. family name, surname.

᾿Επινοῶ, έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a. to think,

surmise, contrive, deem.

'Emivusayμòs, ou, s . m. slumbering over.

'Emvvsák , a or ov , έa, v. n. to slumber

over, again, or often.

᾿Επινύςασις , εως , s . f . see ἐπινυςαγμός

'Eogía, as, s. f. a false oath, perjury.

Eriogos, or, adj. perjured .

Επιορκῶ , έω , ενΟἱ οὖσα , ησα , v. n . toper

jure one's self, to take a false oath.

' Ewogenixòs , ǹ , òr , ad . relating to perjury.

'ETIOCIOs, or, adj. daily, quotidian .

Επίπεδος , ον, adj . plain , even , level : τὸ

ἐπίπεδον, the plane .

'Exiwiwr , a or ov, sσa, v. n. to fall upon,

press upon.

'Eniwharos, or, adj . fictitious, artificial,

adulterated.

'Emiλiw , adv. for the most part, gene-

rally.

Ἐπιπλέω , a or ov , ευσα , v . n . to sail upon.

'Exès, ǹ, è , adj . reproachful, re-

proving.
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'Exiwλngıç, iwc, s . f. repoof, reproach.

'Eniwańcow, I α or or, a, v. a. to reprove,

'ExiλTT , correct, chastise, reproach,

rebuke.

Επιπόθητος, ον ,

'Ewwhaxn, ni, s. f. twining, intermixture.

'Eiwλ , 8, s. n . the sailing of a fleet, &c.

᾿Επιπνέω , a Or or, ευσα, v . a . to aspirate .

'Exíavoia, aç, s. f. aspiration.

Επιπόθησις , εως , S. f. desire, wish.

'Ewwóbner, or, adj . desirable, desired.

'Errobia, as, s . f. earnest desire, longing.

'Emiweðâ, in, v, or oùσa, nơa , v. a . to wish

earnestly, desire ardently, to long:

ἐπιποθῷ τὰ πρωτεῖα , I wish or desire the

preeminence.

'Exiółw , adv. ardently, earnestly.

'Exızoita, aç , s . f. an epic poem.

᾿Επιπολάζω , a Οr ov, σα ,v. a. v. n . to buoy

up, swim on the surface, float.

Επιπόλαιος, αία, ον , adj . superficial , ob- |

scure, slight.

'Exiwoλaiwę, adv. superficially, obscurely.

'ENITOAN, s, S. f. surface, outside : xar'

ion , superficially.

'EITA , adv. very much : ii woλù,

generally, for the mostpart.

'Exiworos, or, adj . fatiguing, laborious.

'Errós, adv. laboriously.

Επιπορεύομαι, όμην Or μ&ν, θην, v . n . to

come to, come up.

'Exiwoσour, adv. in some measure or way.

'Exipoobiτa, a oro , σa, v. a. to add to,

superadd.

(upon.

Επιπροςίθημι, see ἐπιπροσθέτω .

'EXISTRσIS, IN , S. f. advolation, the act

of flying to.

᾿Επιῤῥαίνω,see iπιῤῥαντίζω .

Expparticu, a or a , a , v. a to sprinkle

Exipparioμos, ou, s. m. sprinkling upon.

Exipjánlw, a or ov, a, v. a. tosew upon.

᾿Επιῤῥέπεια , ας,'Exippineia, as, s . f. proneness, propensi

ty, tendency, influence.

'Exppens, is, adj. prone to, inclined to,

favorable, tending to, inclining.

'Exppiw, a or ov, ca, v. n. to accrue, over-

flow, abound, concur.

᾿Επίῤῥημα ,αλος , s. n . adverb .

᾿Επιῤῥηματικὸς, ή, όν , adj. adverbial.

·

|

Επιῤῥοννύομαι , see iπιῤῥοννύω .

' Emipporów, a or ov, ox, v. a. to corrobo-

rate, confirm .

᾿Επιῤῥοφῶ , έω , αν Οr οὖσα , ησα , V. λ. to sup

up,swallow.

Exioaypa, alos , s . n. a pannier, saddle.

'Erionuaia, a or o , ava, v. a. to inti-

mate, mark upon.

'Erionuos, or, ad. celebrated , remarkable,

notable, signal .

' Eonus, adv. remarkably, notably.

' Erions , adv . equally. [visions.

ETIμs,, s. m. food, victuals, pro-

Επισκεπάζω , α Or ov , σα , v . a . to cover

over, hide, conceal. (tor.

'Exioninτní , e, s. m. an observer, inspec-

Επισκέπτομαι, όμην Or μεν , φθην, V, a . to

visit, make a visit , look upon, observe

diligently, inspect, overlook.

Επισκεπῶ, see ἐπισκεπάζω . [mend.

᾿Επισκευάζω , a or ov, σa, v. a. to repair, to

' ExoxvaƑn‹ , oũ , s . m. a repairer, mender.

' ETIOxvasos , n , òr , adj. repairable, that

may be mended.

'Emonev , s , s. f. furniture, preparation .

᾿Επίσκεψις , εως , s. f . a visit : σὲ κάμνω ἐπία

ox , I make you a visit, I visit.

᾿Επισκηνόνω, a or ov, ωσα, V. a. to enter

and dwell in.

'ExionŃπTW, a or ov, ja, v. a. to look

down upon :: ἐπισκύπτω .

'Eixiáłw, a or ov, oa, v. a. to oversha-

dow, cover, shade.

'Erioniais, tws, s. f. an overshadow-

' Emoxiaoua, alos , s. n. ( ing, shading.

'Eixãoμs, ou, s . m. shadowiness.

Erionios, or, ad. shadowy, shady.

Exotior, &, s . n. the vescovate, the

bishop's residence."

Erixorów, a or ov, σa, v. n. to be bishop,

act the part of a bishop, oversee , di-

rect.

'Eonon, ‹ , s . f. a bishopric, a bishop's

church, office ofan overseer, visitation.

' Erionomía, as, s. f. episcopacy .

Επισκοπίζω, a Or w , σα, v. n. to act as

bishop, be a bishop.

᾿Επισκοπικὸς, ή, όν, adj. episcopal.

'Eniσxomoç, & , s . m. bishop, overseer, in-

spector.

Επιῤῥίπτω, a or or, ψa, v. a. to throw or | Επισκοπῶ, seeἐπισκοπεύω .

'Epinuatixas, adv. adverbially.

Expo ,, s. n. a nose jewel,

cast upon.

'Ewippon, no,
s.f. influence, influx.

'Exipjoz, as,

᾿Επισοδιακὸς, ή , όν , adj . episodical .

'Ericódior, &, s. n . an episode. (tering.

᾿Επισπατικός , ή, όν, adj. epispastic , blis
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'Ewiowiúda, a or c , ca, v. a. v. n. to has-

ten, hurry away.

Επισπῶ, άω , εν Οr οὖσα , ησα , v. a . to draw

over, attract, contract.

Επίσαμαι, μην , ν. a . to understand well ,

to know.

'Emisaría, as, s. f, superintendance.

᾿Επίφασις, ἐπιςαλεύω , see ἐπιτασία , ἐπιςαλῶ .

'Ewisan , e,s. m. president, superinten-

dant, commander, overseer.

᾿Επιφατῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a. to su-

perintend, oversee , preside.

'Ezisima, a or ∞ , λa, v. a . to send to.

'Emisódioc, or, adj . dearly beloved , hear-

tily beloved : iπιςήθιος φίλος , a bosom

friend .

Emision, &, s. n. an architrave.

Επισήμη, η S. f . science : ἀκτίνες Οr κλά-

doi rãs imisnuns, branches of science :

εμπορική επισήμη , practical science .

Emisnμovágxna
, &, s . m. head of science.

Επισημονίζω , a or ov, σa , v . a . to make

scientific, to tutor, instruct.

Επισημονικὸς , ή, όν, adj. scientific .

"Emisnuorinãs, adv. scientifically.

᾿Επισημονῶ , see ἐπισημονίζω .

Exisμás, adv. scientifically.

Exisμar, ovos, S. m, a scientific person.

Exisμa , ovos, ad. skilful, knowing, un-

derstanding, intelligent.

Emisngiyua, aloc , s . n. support, prop.

'Exisngila, a or o , a, v. a. to support,

uphold, prop.

Emiraibála , a or • , σa, v. a. to heap to-

gether upon, cram.

Emisoraptor, &, s . n. aletter-book.

᾿Επιςολεῖον , 8, S. n. the post.

᾿Επισολοὺς, έως , s . m . vice -admiral.

'Emison, ñ , s. f. a letter, an epistle.

᾿Επισολίδιον, &, s. n. a note .

'Emısɑaixòs, ù, òr, adj. epistolary, relating

to letters.

'Emisódior, v, s. n. a short letter, a note.

Emisonoygapia, as, s . f. letter-writing,

correspondence.

Emirgarowidiów, a or 21, ca, v, n. to en-

camp against. fturns.

᾿Επιςριπτὴς, οὔ, s . m . a person who re-

᾿Επιτρεπτικὸς, ή , όν, adj . that may be re-

turned, restorative.

᾿Επιτρεπτὸς , à, cr, adj. recoverable .

'Exisgépw, a or or, a, v. a , to return, re-

store, give back : v. n . to come again,

return, turn to.

Επίτρεψις, εως, s . f . see iπισροφή.

Επιτροφούς, έως, S. m. a returner, restorer.

'Eriscopù, ñe, s. f. turning, returning,

changing : ἐπιτροφὴ εἰς τὴν χρισιανικὴν

wis , turning to the christian faith,

conversion.

'Emirgapor, u, s. m. a converter.

'Emirewrów, a or or, aa, v. a. to spread,

strew upon.

' Emision, e, s. n. the chapiter ofa pillar.

'Erigulaµbára, a or ov, Ca, v. n . to re-

conceive.

᾿Επισύλλευσις, εως, s. f . superimpregna-

tion, reconceiving.

᾿Επισυνάγω , a or ov, ξa , v. a to collect,

gather together.

'Emoviαyyn, s , s. f. an assembling to-

gether. [upon.

Επισυνέχω , a or or , εἶχα , v . n. tohold fast

' Exiavnicã, án, un or ovca, noɑ, v. n. to

conspire against.

'ETLOUITeixa, a or ov, έa, v. n. to run to-

gether, upon, or to.

'ETIOVOXεvála , a or ɔv, σa, v. n. to collect

vessels together.

'Ezioúsagis, sus , s. f. concourse, tumult,

conspiracy.

Exiousgép , a or or, a, v. a. to roll upon.

ETIνál , a oro , sa, v. a. to do fre-

quently, to frequent .

' Emiopaλns , is, adj . slippery, dangerous,

erroneous, wrong.

'Eropah , adv. erroneously.

Επισφίγγω , a or ov , ξa, v. a . to press up-

on, tie close on, squeeze hard.

'Enapgaviku, a or ov, aa, v. a. to set a

seal upon, to seal.

᾿Επισφράγισις, εως, s . f. sealing .

Erioppayishs , ou, s. m. a sealer.

'Emondiau, a or ov, ca, v. a. to sketch.

Erixos, as, S. f. retention.

muz- Enix , ( a or oi, σa, v. n. to grow

'Eixów, strong, prevail.

Emiraλerçápas, 8, s. m. a letter-writer.

'Ericoua, adv. lying on the back.

'Exisquicw, a or ov, aa, v. a. to stop up,

shut the mouth, muzzle, close the

mouth.

'Emisóμiov, v, s. n. a stopple, cork,

'Emispaτsia, as, s. f. an expedition.

[zle.

Επικρατεύω , a or ov, σa , v. n. to go on Επισώρευσις , εως, s . f . amassing , collect-

an expedition. ing together, heaping,
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Επιτυχνῶ, ίω, Β ' , ΟΓ οὔτα , ησα ; v. a . to

'Exiowęcún, a or 01, σa, v. a. to gather or | ' Ewiléxmois, we, s. f. artifice, contrivance.

collect together, heapup.

'Exilayn, ns, s. f. ordinance, prescription.

'Ewiraypa, alos, s. n. prescription .

᾿Επιταγοῦ , see ἐπιταυτοῦ .

'Ewitádır, adv. this way, on this side.

'Exiτápağı , sws, s. f. disturbance.

ExiTagáttu, a or ov, έa, v. a. to trouble,

disturb.

'Exítack , wc, s. f. intensity, force, in-

creasing inforce, application.

'ExTalixos,,, ad. augmenting, increas

ing: iritatixò μégion, anaugmentative

particle,

'EITATI , adv. increasingly.

'Exitátta, a or or, a, v. a. to impose,

order, enjoin: izstÁTTN σian , I im-

pose silence.
(purpose.

'EXITAUTOU, adv. designedly, exactly, on

'ExitáQior, ×, s. n. an epitaph, a funeral

songororation.

'Exilápios, or, adj. on a grave, sepulchral :

iwitáQ105 λóyos, a funeral oration.

Επιτάχυνσις, εως, s. f , hastening , accel-
leration,

'ExiTaxów, a or or, va, v. a. to hasten,

accellerate.

'Exireírw, a or or, ava, V. a. to stretch out

upon, extend upon.

'ESITAxisw, α or ∞, σa, v. a. to fortify,

defend with a wall.

'ETITIxiopa, alos, s. n. a fortress, the

wallofa fortress.

᾿Επιτελειόνω , a or or, ωσα , v. a. to finish ,

complete, end,

Επιτέλεσις, εως, s . f . performance, ex-

ETITIOμa, alos, s. n. Jecution, end.

|

contrive artfully, to trick.

Eldea, adv. dexterously, with ability.

'Ewindesóra, a or ov, wσa, v. a. to make

capable, fit, or clever.

'Ewirźderot, siz, or, adj. dexterous, able,

adapted, apt, clever, experienced, ca-

pable, expert.

' Eindeorúm , ns, s . f. aptness, capability.

'EDITNdeórns, los , s. f. ability, capacity,

dexterity, dexterousness.

' Exindeias, adv. dexterously , expertly.

᾿Επίτηδες , adv. used thus , ἐξ ἐπίτηδες, on

purpose.

'Erdevμa, alos , s. n. occupation , pro-

fession, art, feat.

' Ewinderopa , oun , or μer, On , v. n. to

strive, endeavour, be ready, feign,

' Ewindsuròs, ǹ, òv, adj. affected .

'Ewindivσis, IN , s . f. invective, reproach ,

reproof, affectation, adaptation, pre-

ciseness, dexterity, feint.

᾿Επιτηδεύω , see ἐπιτηδεύομαι.

'Ewitíonui, n', xa, v. a. to lay on, to lade,

to impose. [ation.

'Ewiriμntic, swe, s. f. appraisement, valu-

'Ewillès, où, s. m. an appraiser, a valuer.

'Ewiripia, as, s. f. a privilege, an honor,

a penalty, punishment,

EWITÍMOV,&, S. n. invective, reproof.

' Ewirios, or, adj. privileged, honoured,

᾿Επιτιμῶ , άω, εν οἱ οὖσα, ησα , V. a. to re-

proach, reprove, appraise,

'Ewiroxec, or, adj . on the point of bring-

ing forth, productive.

'EwITOAN, n , s. f. an injunction.

'Exitiλigns, où, 8. m. a performer, an ex- 'Ewiloμn , s, s. f. a compendium, epitome,

(cutive.ecuter, a finisher.

'EWITλFinds, à, dr, adj. performing, exe-

'EXITIMUTHS, OU, s. m, one who finishes, a

finisher.
(finish.

'ETITIλSÚN, α or or, σa, v. a. to complete,

᾿Επιτελῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . a. to per-

form, finish, execute, close, bring to

anend.

Επιτέμνω , a Οr or , μα , v. a . to epitomize,

shorten,

'Ewigwns, is, adj. delightful.

᾿Επιτέρπομαι , όμην Or μεν, φθην , v. n . to

take pleasure, delight in. (able,

'EWITIUNTOS, à, or, ad. acquirable, procura-

'EWITIVEIS, ING, S. f. acquirement, acqui-

sition, attaining to.

|

abridgment, cutting short: i iron,

by abridgment.

'EwTopixòs, n, òr, adj. compendious.

Ewropins, adv. compendiously.

Ewirowλitsov, adv. in general.

Επιτραχήλιον, υ, s, n. a stole, an orna-

ment puton the neck of a priest, a col-

᾿Επιτράχηλον, see ἐπιτραχήλιον, (lar.

Επιτρίπομαι, see ἐπιτρέπω .

'Ewiτgiwa, a or or, ↓a, v. a. to allow, in-

trust, commit to,

᾿Επιτρέχω , a or ov, ξa , v. a , to assail, invade.

'Earpiu, a or or, a, v. a. to brui e or rub

upon.

' Ewirpwros, or, adj . hackneyed , trite.

'Ewirpis, ews, S. f. friction .
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Ewipboros, or, adj. despised, invidious.

'Ewów , adv. in a despised manner,

enviously, invidiously.

'Epic , a or ov, σa, v. a. to intimidate.

Ewip.Cos, or, adj. fearful, terrified.

'Ewpog , ac, s. f. an inflammation, fune-

ral rites, influx, attack.

a or ov, σa, v. a. to overbur-

den , load : μὲ ἐπιφορτίζεις μὲ εὐεργεσίας ,

you load or overcome me with kind-

ness.

Επιφράττω , a or ov, ξa , v. a. to fortify ,

secure, stop up.

Eaiquors, w , s . f. epephesis, accretion.

Ewipuhárra, a or ov , a , v. a. to keep, ob-

serve, guard, watch.

Επιφυλλίς, έως, s. f .

gleaning.

'EwITgOwsia, as, s . f. commission.

'EwitÇOWIUTIKòs, ǹ, òr, adj . relating to a

commission or guardianship.

'Ewirpoweów, a or o , oa, v. n. to superin-

tend as a guardian : iwigowe tà án.

Aixa, I am guardian for children.

'Ewigown, ns, s. f. the office of a procu-

rator, commission, agency, guardian - Epopria,

ship, procuratorship : ἔχω τὴν ἐπιροπὴν

Ts,I act as procurator for a person.

᾿Επιτροπικὴ , ἧς , s . f . procuratorship ,

᾿Επιτροπικὸν, οὔ , s . n . J the office of a |

procurator : ἐπιτροπικὸν τῶν ἀνηλίκων ,

guardianship ofchildren.

'Emirgawinds, ǹ, òr, adj. procuratorial, re-

lating to a procurator or commission .

'Ergowns, adv. as a procurator.

Επιτρόπισσα , ης , s . f . a female guardian

or procurator ; iπιτρόπισσα ·εἰς ἀνήλικα

maisia, a governess.

᾿Επίτροπος, B, S. m . a lieutenant, commis-

sary, procurator, an agent : iwirpowos

Tŵr áinλíxwr, a guardian of children.

Επιτυγχάνω , see ἐπιτυχαίνω .

'Ewiluxaira, a or " , έa, v. n. to happen,

arrive at, fall in with, succeed : dir

ἐπέτυχα τοῦ σκοποῦ με, I did not obtain

my object : ὅ, τι ἐπιχειρισθῆ τὸ ἐπιτυ-

xaive, whatever he undertakes he suc-

reeds in it : ἐπιτυχαῖνον, Οι ἂν ἐπιτύχῃ,

θέλει σοῦ στὸ φανερωσω , if it succeed , 1

will let you know.

Eirixnua, alos , s . n . effect, success.

᾿Επιτυχής , ὃς , adj. successful. [ment.

'Ewuxia, aç, s. f. effect, success, attain .

᾿Επιτυχῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα, ησα, V. n. to

succeed.

'EmTux , adv. happily, fortunately.

Ewigaire, a or ov, Qara, v. n. to appear.

'Epáva, as, s. f. appearance, outside

manifestation, epiphany.

'Epans, :, adj . illustrious, conspicu .

ous, celebrated, manifest.

'Epas, adv. illustriously, manifestly.

᾿Επιφαύω , a or or, σα , v. a. to shine upon ,

give light to.

'EwiQiyyw, a or ov, ka , v. a. to shine upon,

enlighten.

'Ewipiew, a or ov, ga, v. a. to afford , add ,

inflict, superadd , bring against.

᾿Επιφημίζομαι, see ἐπιφημῶ .

Επιφήμισμα , αλος , s. n . acclamation .

᾿Επιφημῶ , έω , ἂν Οr οὖσα , ησα , V. a. to cele-

brate, render illustrious, promulgate.

|

]

|

grape gathering ,

Επίφυμα , αλος, s . n . fastening upon,

clinging to, growing on.

᾿Επιφύομαι , όμηνο μεν , ην , v. n . to fasten

upon, cling to, grow on. [grafting.

᾿Επιφύτευσις , εως, s . f. implanting , en-

'EwiQursów, a or ov, σa, v. a. to graft

upon, plant in or on.

'Emma, alos, s. n. epephonema, an

exclamation, the first sound.,

Επιφωνηματικὸς , ή, όν, adj . exclaiming ,

clamorous.

Επιφώνησις, εως, s. f . exclamation .

Επιφωνῶ , έω, &v Or οὖσα , ησα, v. n. to ex-

claim, cry out, shout, clamour.

᾿Επιχαίρω , a or ov, άρην, v. n . torejoice at .

Exaxiú , a or or, σa, v. a. to overlay

with brass, to braze.

Επιχαρακόνω, a Or ov, ωσα , v. a. to en-

grave upon.

Επιχαράττω , seeiπιχαρακόνω .

Exagns, ìs, adj . gratifying.

Exipua, alos, s. n . an enterprise , un-

dertaking, argument, act, a job.

Exagnuarias,, s. in. an enterprising

person.

Exenuatixòs , ǹ , òr, adj . undertaking,

enterprising. "

᾿Επιχείρησις , εως , s . f . sce ἐπιχείρημα .

'Eixes, oũ, s . m. an undertaker.

Επιχειρίζομαι , όμην Or μεν, σθην, v. a. to

undertake, engagein.

᾿Επιχειρίζω ,
a or ov, σa, v. a. to under-

take, to use.

'Ewixerpor, &, s. n. a reward.

| ᾿Επιχειροτονῶ , ίω , ev or οὖσα , ησα , v. a. to

vote, appoint, ordain.

1

1
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Επιχειρῶ , see ἐπιχειρίζομαι. [infuse.

'Ewixiw, a or or, ca, v. a. to pouron or in,

Επιχθόνιος, ον, adj. terrestrial .

'Ewixpiw, a or or, oa, v. a. to anoint,

daub, smear.

'Ewixów, a' or ov, oa, v. a. to pour upon.

'Ewixuais, swe, s. f. fusion, infusion.

'Eixuros,or, adj . poured on, strewed.

'Ewixwenyia, as, s. f. a supply.

'Ewixwpnyw, św, er or buσa, nga, v. a. to

supply, furnish, bestow.

'Ewigios, or, adj . vernacular, belonging

to the place.

'Enám , a or ov, λa, v. n. to sing to.

'Ewioyos, or, adj. vituperable, blameable.

Ἐποδύρομαι , όμην or μwν, ράμην , v. a. to be-

wail,lament.

'Ewoixior, &, s. n. a cottage, hut.

Εποικοδόμησις, εως, a . f . superstructure .

"Ewosxodounlinds, n, òr, adj. superstructive.

᾿Εποικοδομῶ, έω , αν Οἱ οὖσα , ησα , v. a . to

superstruct, found or build upon.

'Ewoniw, a orov, λa, v. a. to bring a ship

to land, run it aground.

Επομαι , μην Οἱ μæv , v. a . to follow , pur-

sue, attend.

'Ewóμsvos, n, or, part. p. as adj. following,

subsequent, consequent : rò imóμsror,

the effect, the consequence.

'Ewoμions, adv. consequently. (ing.

'Emiμmass, sws, s. f. dejeration , confirm-

'Eworridusos, or, adj . reproachful, igno-

minious.

Επομένως,

'Ezovoμá(w, a oror, oa, v. a. to style, give

a name, title, surname, nickname.

'Eweropacía, ac , s. f. naming, nicknam-

ing, surnaming, giving a title.

'Ewoworía, as, s. f. an epopee, subject of

anepic poem.

'Ewowriún, a or ov, σa, v. a. to look upon

asan eyewitness. (holder.

'Ewówin‹, u, s. m. an eyewitness, a be-

'EwowTixòs, n, òr, ad. intuitive.

"Ewo , u , s. n. a word, an expression.

'Ewugános, or, adj. heavenly, celestial.

'Ewing, ss, ad. consubstantial.

'Emox , s, s. f. epoch.

Ἐποχοῦμαι, οὐμην Or μεν, σάμην, v. n . to

ride, be carried upon.

"Ewcy, owoc, s. m. the bird of wisdom,

owl, whoop.

"Enobis, sw , s. f. intuition, prospect.

'Επτὰ , num. adj. indecl. seven .

Επτάγλωσσος, ον, adj. of seven languages .

|

ExTayos, or, adj. septangular.

'Exrάywvov, &, s. n. heptagon, j'a figure

with seven sides, facades or angles.

ExTáywo , ov, adj . septangular.

Ἑπταδικὸς , ή, όν , ad . septenary .

'ExtαITǹs , is, adj . septennial, of seven

years, seven years old. (years.

Erraria, as, s. f. the space of seven

Erranμepos, or, adj . ofseven days.

' Erráxis, adv. seven times. [sand.

Επτακιχίλιοι ;Extangínio ; œ, æ, ad. plur. seven thou-

ExTaxoσagia, as, s. f. seven hundred .

Erranóσio , a, a, num. adj . plur. seven

hundred.

ExTaxodiròs,, òr, ad. seven hundredth.

'Επτάμηνον, e, s. n. the space of seven

months.

Exτáμnvos, or, adj . ofseven months.

ExTaxλaciά(w, a or or, oa, v. a. to dou-

ble sevenfold .

Επταπλάσιος, ον, adj. sevenfold .

Επταπλασίως, adv . in a sevenfold manner

or degree.

Επτάπλευρος, ον,'Ewτáλupos, or, ad. having seven sides,

septangular.

'Errámuλos, or, adj . having seven gates.

Estársço,, &, s. n. the seven stars.

Ewrápuros, or, adj . of seven sounds.

Estáxogdor, &, S. n. an instrument of

seven chords .

ETáxogos, or, ad. of seven strings.

Erúpopos, or, adj . having seven stories.

"Exw, or, sixa, v. a. v. n. to utter with the´

mouth, to speak, tell , declare.

'Exaμis, ídos, s. f. a garment worn over

the shoulders, ephod , collar, tippet.

'Ed , s, s. f. an epode, appendage to

an ode, incantation , charm.

'Exados, ou, s. m. a charmer.

'Ewroμálw, a or ov, oa, v. a. to denomi-

nate, call, name, nickname. [er.

Ewropasǹç, oỡ, s. m . a denominator, nam-

'Ewwroμía, as, s. f. denomination.

Ewwrupov, v, s.n. a surname, nickname.

'Ewwrupos, or, ad. surnamed.

'Ewwrupas, adv. by or with a surname.

'Eaupinna, aç, s. f. utility.

᾿Επωφελής, èς , adj . advantageous, useful.

'Ewwpix , adv. usefully.

" Ega, as, s . f. see aiga.

'Egarita, a or or, oa , v. a. to select, ex-

tract, gather contributions, contribute.

'Epanopos, ou, s. m. succour from many, a

collection, selection.
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„Egaros, ; s.m. a reckoning, shot, score.

Epáσμios, or, adj . lovely, amiable.

'Epaσμións, los , s. f. amability, amiable-

ness, loveliness .

'Egarns, où, s . m. a lover, sweetheart.

'Egaros, n, or, ad. amiable, lovely.

Εργάζομαι, όμην Οr μεν, σθην Or σάμην, v. n .

to work, labour : ἐργάζομαι τὰ τομάρια ,

I tan hides.

'Epyadsïov, v, s. n. a tool to work with, an

implement, instrument : ipyaktor TOU

ipart , a weaver's loom .

Egyaría, as, s. f. work, labour, employ-

ment.

'Egyάopos, or, adj. working, ofwork : ip-

váσipos nμiga, a working day.

"Egyaopa, alos, s. n, labouring, working :

ἔργασμαor εργασία τῶν τομαρίων , the |

tanningofhides.

'Epyangάnior, &, s, n. a small shop.

"Egyarnpianos, ou, s. m. a workman, shop-

man.

"Egyasngiágns, &, s. m. a shopman, shop-

keeper.

'Egrarngiάgixos, n, or, adj . belonging to a

shop.

Εργασήριον , υ, s. n . a shop : ἀνοίγω έργασή-

gor, I open a shop.

᾿Εργασὴς, see ἐργάτης.

'Epyasıxov, ou, s. n. wages paid for work.

Egyarixòs, n , or, adj . operative.

Egyarsia, as, s. f. working.

'Epyariów, a or or, aa, v. n. to work, to

labour.

'Egyάrn , u, s. m. aworkman, an artisan :

ἐργάτης , γεωργὸς, an agriculturist , a

husbandman : pyάrns To nagabis, the

capstan, windlass.

Epyáris, idos, s. f. a work-woman,

Εργεπιςασία , ας, s. f . oversight of work .

'Episane, u, s. m.an overseer ofwork,

'EgYiwisata, iw, x, or oũσa, nσa, v. n. to

superintend labour.

|

|

' Epyokwτos, see ipyoλábns.

"Epyor,, s. n. a work, action, deed, fact,

act , labour : ἔργον ταπεινοσύνης, συντρια

Cs, x. r. λ. an act of humility, ofcon-

trition , &c. ἀπὸ τὰ λόγια ἦλθαν εἰς τὰ

igya, from words they came to deeds :

ἔργον τῶν χειρῶν , handy work : ἔργον τοῦ

ods, work of the mind, mental work :

χειροποίητον ἔργον, work done by hands :

δυλικὸν ἔργον ,servile work .

"Epyos , us, s. n. bad intention . [factory.

Egyorácior, &, s. n. a work shop, a manu-

Epyorátior, &, s. n. taken work, regular

work.

'Epróxegor, u, s. n. manufacture, handy

work, workmanship, manual labour,

trade.

Εργοχειρῶ , έω , υν Οr οὖσα , ησα , v. n. to do

work, undertake work,

'Egdáλior, u, s. n. a watering pot.

' Egi6r0os, &, s. m. chick peas, vetches.

'Epsliw, a or ov, oa, v. a. to provoke, irri-

tate, incite, excite.

'Egidioμa, alos, s. n. irritation, excite-

' Egeous, ou, s. m. irritating. [ment.

'Egabirns, ou, s. m. one who provokes, in-

cites, irritates.

'Egedisinòs, ǹ, òr, adj. provocative, pro-

voking. [ly.

' Egebirix , adv. provocatively, provoking-

'Egidw, a or or, σa, v. a. to make firm , to

support, fix,

' Epaiwior, &, s. n. a ruin, fragment.

"Eperoμa, alos, s. n. a stauncheon, stay.

Epeoμos, ou, s. m, a support, buttress.

Ερευγματώδης, ες, adj. belching .

Epavos, ou, s. m. a belch, belching.

Ερεύγομαι , όμως οι μεν, ξάμην, v. a. to

belch.

Ερεύγω , see ἰρεύγομαι .

"EgauxTixòs , n , òr, ad, belching.

" Egevra, n‹ , s. f. search, examination.

'Egunτns, ou, s.m. an examiner, searcher,

'Epyodiwerns, v, s, m. an idler, a task- 'Egv , ά , or ovʊa, nσa, v. a, to search,

master.

Εργοδιωκτῶ , έω , εν οτ οὖσα , ησα , v. n. to

press hard with work, impose a task,

'Eprodorni, &, s. m. one who gives out

work, an employer.

'Egyoλábera, as, s. f. undertaking work.

Egyoλální, u, s . m. an undertaker of work,

᾿Εργολάβος , see ἐργολάβης.

'Eproλabw, św , vv or ovca, noa, v. n. to un-

dertake work.

|

examine, investigate.

᾿Ερεύνησις, εως, s . f . a searching , an exam-

ination, a search.

' Epnuála, a oro , oa, v. a, to desolate, des-

troy, waste, devastate.

'Egnμaoua, alos , s . n. devastation , ruin ,

desolation,

᾿Ερημασμὸς , οὔ, s . m . see iρήμασμα , [ous .

Eenarios, n, or, adj . destructive, ruin-

'Egnuashs, ou, s. m. a destroyer, desolator.
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Eenusów, a Or or, aa, v. n. to live as a "Epxas, &, s. m, a turnpike.

hermit.

᾿Ερημητήριον, &, S , n. a hermitage .

Epnuía, as, s. f. a desert, wilderness,

ruin : ἄφησε τὸ σπῆτίζε εἰς ἐρημίας, he

left his house in ruins,

'Epins,&, s. m. a hermit.

'Eguixos,,, adj. relating to a hermit:

ipnuntixos Bios, the life of a hermit.

'Eenuodíxior, &, s. n. condemnation.

᾿Ερημοκλησία , see ἐρημοκλήσιοι.

'Empanλncian, &, S. n. a small church in a

desert place. [litude.

'Efnanóng,, s. m. one who lives in so-Ερημοκόμης , & , |

'Egppornai, u, s. n, a desert island.

*Egnμóra, a or or, ca, v. a. to lay waste,Ερημόνω , σα ,

devastate.

'Epaμowλárns, &, s. m. wandering in the

desert.

'Epnuómodis, ews, s. f. atown in the

derness.

"Epnuos, or, ad. desert, deserted, wild.

"Eenuos, &, s. f. a desert, wilderness.

Eenuées, or, adj, loving solitude.

|

|

'Epμágion,, S. n. a cupboard.

EguaOpódnras, ar, adj . hermaphrodite,

male and female.

Ερμηνεία , ας, s. f. interpretation , admo-

nition, explanation.

Eqμroupa, alos, s. n. explanation, inter-

pretation, advice, counsel, admonition.

"Bemaraus, iws, I s. m. an explainer, in-

EPUT , ou, terpreter, admonisher,

a monitor.

Egnès, ǹ, èr, ad. explanatory, ad-

monitory.

' Egunnúτpia, as, s . f. a female explainer,Ερμηνεύτρια ,

monitress.

Ερμηνεύω ,Egunów, a or ov, σa, v. a. to explain,

interpret, advise, counsel, direct.

Epuns, ou, s . m. Mercury,

Epwilor, av, s. n, a creeping thing, reptile.

wil- Epwaròs, n, or, adj. creeping, crawling.

Ἕρπομαι, see ἵρατα ,

Egmúla, a or av, aa, v. n. to romp, climb,

scramble.

*Egwurns, oũ, s. m. a scrambler, climber.

'Egnpapa, alos, s.n. I devastation, desola- Epwa, a or or, va, v. n. to creep.

Egnμwors, sws, s. f. tion, ruin.

'Egnμwins, ou, s. m. one who desolates.

'Epida, iw, un or ovga, nơa, v. a. to quarrel

with, rival.

'Epila, a orov, σa, v. n. to contend, dis-

pute, quarrel, contrast,

'Epibía, as, s. f. strife, contention.

'Egidiów, a or or, ca, v. n. to work in wool,

spin wool,

[furies.'Egina, as, s. f. a wild fig tree.

'Epirus, vos, s. f. a fury : ai iguss, the

'Epiras, au, s. m. a wild fig.

"Eger, &, s. n. wool, a fleece .

'Epinería, as, s. f. woollen manufacture.

'Egigyòs, oũ, s.m. a clothier.

'Epingy , in, we or ovva, nga, v. n. to work

in wool.

"Egis, dos, s.f. contention, dispute, strife,

a quarrel.

"Egioua, ales, 8. n, contention, disputing.

'Egirns, oũ, s. m. a squabbler, a disputer,

a rival.

'Episinès, è ò̟n, adj. contentious, quarrel-

some, rival.

'Egròs, n, or, ad. contended for, disputed.

'Epepánior, &, S.n. a little kid.

'Egiptor, &, s. n. a kid, goat.

"Epidos, &, s. f. a young goat, akid.

'Egids, es, ad. woolly.

Εῤῥίνιον,

"Epperor, S
», s. n. a nose jewel.

Egubgaños, mía, or, adj . rubied, reddened.

Epubgiása, a or e , aa, v. n. to blush, to

redden.

'Epubgiaopa, alos, s. n. a blush, blush-

Egulpiacis, aws, s. f. ing, reddening.

' Egulpa , áw, ur or avoa, na, v, n. to blush,

colour, redden, flush, grow red.

Egubgobaphs, is, adj. dying red, rubied,

Epubgólapos, or, dyed red.

Epubgobápu, a or o», a, v. a. to rubify,

dye red.

Epulgadaver, u, s. n. a sort of herb, mad-

der, red dye.

' Egubpongóowmos, or, adj . red-faced, ruddy.

'Epulgòs, à, èr, adj. erubescent, red : igu-

Oga Sáλaroa, the red sea.

' Egulporns, nos, S. f. erubescence, redness,

ruddiness.

' Epubpúdns, ss, adj . rubicund, ruddy.

Epuan, ns, s. f. blight, mildew.

' Epvoimiλas , see áreμorúpwpa.

῎Ερχομαι , όμην Or pun, ἦλθα , v. n. to come :

ἔλα , ἔλατε, come : καλῶς ἦλθες , you are

welcome : Tav now, when I come:

ἀφοῦ ἔλθω , after I come : ἦλθαν έχθὲς,

they came yesterday : ἔρχομαι εἰς ἵνα

πάτες ἡμῶν, εἰς μίαν σιγμὴν , I will come
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cumulate : ἰσοδιάζω , or συνάζω τὰ εἶσου

Suara, I collect the revenues.

' Erdiarní, ou, s. m. a collector, gatherer.

Ἔσοπτρον, υ, s. n . a mirror .

Ἐσοχάδες, see σοχάδες.

in a moment : 'ρχομαι εἰς τὸν ἑαυτόν με,

I come to myself : ἀφοῦ ἦλθεν εἰς τὸν

ἑαυτόν 78, after he came to himself :

ὑπάγω καὶ ἔρχομαι , I go and come : μοῦ

ἔρχεται νὰ , I wish to : μοῦ ἔρχεται ὡς

δέκα φλωριά , it costs me about ten du-

cats : ἦλθεν εἰς τόσον, it came to such a

pitch : Toù abu siç vòv vou , it came into

his mind : ipxopa iwán , I come upon,

assail : ἔρχομαι εἰς τὸν κόσμον , I come

into the world .

'Eexóμros, n, or, part. as adj. future, fol-

lowing, next: rò ipxóμvor, the future.

'Epxoμos, ou, s. m. coming, arrival.

Ερῶ , έω , ἔλεγον , εἶπα , v . a . to say , declare ,

promise, call.

'Eew, iw, un or ovoa , noa , v. a. to love.

'Epadios, oũ, s. m. a heron.

'Egwuans, is, adj. mad in love, lovesick.

'Epwμavía, aç , s. f. mad love.

Ερωμανῶ , ίω,εν ΟΓ οῦσα , ησα , v. n. to

love mad, be mad in love.

'Epwuém , ns, s. f. a female lover, a sweet-

heart.

be

"Epas, los, s. m. love, desire.

"Eparas,u, s. m. love, desire : wagadidoμay

siç ïgwra, I am in love.

'Egernua, alos, s. n. interrogation , asking.

'Egwτnμatixos, n, òr, ad. interrogative.

'Epaτnuaτixas, adv. interrogatively.

'Epanos, ws, s. f. a question, asking, in-

terrogation.

Egwτnths, ou, s. m. an interrogator, asker.

Egwr lápni, &, s. m. a male lover.

Epariapia, as, s. f. a female lover.

'Egwriάpixoc, n, or, adj. amorous.

᾿Ερωτικὰ ,'EpaTixà, adv. amorously.

'EgwTinos, n, or, ad. amorous, amatory.

'Epaτorpaços, &, s. m. a writer of love let-

ters, &c.

'Egwróλn#Tos, or, adj . love sick.

'Egwroparía, as, s. f. the madness of love,

rage oflove. [toying.

'Epaτoratyvior, &, 8. n. the play of love,

Ερωτῶ, άω , κν Οr οῦσα , ησα , v .a. to ask , in-

terrogate, question.

'Eons, Tos, s. f. a vest, an upper gar-

ment, a robe.

* Έσθησις, εως, δ. f . see iσθής .

|

|

Εσπέρα , ας , s. f . evening : καλὴ ἰσπέρα ,

good evening.

'Epiw, a or ov, va, v. n. to say the

vespers.

adj . evening, of the

evening, relating to

Εσπερινὸς, οὔ, s .m . vespers .

Εσπερινὸς ,Eompuòs,, or,

' Eawigios, ia, or,

"Eogos , a, ov, vespers.

"Eomigos,, s. m. the evening, Venus

when she appears in the evening,

evening star.

'Esýna, a or ov, na, v. n. to stand, stand

firm or still, to exist.

' Ería, as, s. f. a chimney, focus, stove.

'Erias, ádos, s. f. a vestal virgin.

Εριατήριον, v, s . n . a dining hall , an eat-

ing room, eating house.

'Eriarógior, see isiatńpior.

Ετιάτωρ, ορος, s. m. one who gives an en-

tertainment.

"Era, v. imp. from siui , let it be.

'Eov, pron. pers. thou.

' Exápa, as, s. f. a gridiron, a grate.

'Exágio , u, s. n. a little grate.

᾿Εχαρὶς, ίδος , see iχάρα .

' Exapolixès, ǹ, òr, ad. caustic.

'Exalitw, a or or, oa, v. n. to be last,

delay. [ments.

'Exaria, as, s. f. extremity, dying mo-

Εσχατογέρων , ονος , s.m.aa very old man.

Εσχατόγηρος, Β ',

"ExaTos, n, or, adj . extreme, utmost, last:

εἶναι εἰς τὰ ἔσχατα ; he is at the last ex-

tremity: ixán xeños , extreme unc-

tion.

}

'Exáros, adv. lately, latterly, at the last

extremity.

" Eow, adv. within, in.

'EoCeaxes, wr, s. n. pl. under trowsers,

breeches, pantaloons, drawers.

'Eopanov, u, s.n. drawers.

"Ecov, adv. within, from within, in the

inside ; rò towbar µígos, the inside, the

interior.

'Eolia, a or ov, oa, v. a. to eat, devour, 'Eowwánı , see iowravov.

consume, demolish .

'Eoμágior, x, S. n. a swarm.

Ἐσμίγομαι, see σμίγω .

'Eowraviálu, a or ov, aa, v. a. to line , put

in a lining.

Eouravoy,, s . n. a lining. (ling.

'Ecodia(~, a or or, ca, v. a. to amass, ac- ' Eourgoph, 5, s. f. rumbling about, jumb
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'EONTEPINòs, ù , òr, adj . inward, internal,

interior.

'EowTexas, adv. inwardly, internally.

'EcŃticos, a, ov, adj. interior, inner, in-

ternal.

'Ecwrixà, av, s. n . pl. the bowels, entrails .

'Espayos, &, s. m. the throat, larynx.

'Eopógi, e, s. n. a petticoat, an under

dress.

'Eτála, a or ov, σa , v. a. to examine, to

search.

'Eraipa, as, s. f. a female companion, a

kept mistress, concubine, whore.

ETaipeia, as, s. f. a society, company,

fraternity, fellowship.

Ela psów, a oror , ca, v. n. to form asociety.

EraighŃτns , nos , s. f. prostitution.

Eraginos,, or, adj. whorish, relating to

society, sociable.

Eragis , idos, s. f. a female companion, a

harlot.
(ciate.

'Eтaigos, 8, s. m. a companion, an asso-

Εταιρῶ , έω , ὃν Or οὖσα, ησα , V. n . to pros-

titute one's self.

"Eraσiç, sws, s. f. examination , torture.

'Ería, as, s. f. a willow tree, willow.

'ETspons, is, adj . heterogeneous, mis-

cellaneous.

"Ezspóyλwσσos, or, adj . of another tongue,

of a strange language.

"Ereggyráμar, oros, adj . of another or con-

trary opinion.

Ετεροδιδασκαλῶ , έω , uv Or οὖσα , ησα, V. n .

to teach false or different doctrine.

Ετεροδοξία ,ETsgodofia, as, s. f. heterodoxy.

Erpódos, or, adj . heterodox, of another

religion.

Ετεροδοξῶ , έω , εν Or οὖσα ησα, v. n. to be

of another religion. [laneous.

Ergoes, is, ad. of another kind, miscel-

'Ergoons, is, adj . of another nation.

Erigólyos, or, adj . unequally yoked.

Ετεροζυγῶ , έω , & , or οὖσα , ησα , v . n . to

draw on the other side ofthe yoke, to

be unequally yoked .

|

Eтspółenσxo , o , adj . of another religion .

Erigonλiva, a or or, va, v. n. to decline

differently, incline another way.

“Erigónλiros, or, adj . heteroclite.

ETpoxλíTws, adv. irregularly.

*Ergonóyos, or, ad. of a different speech.

Ετερομήτως, ορος , adj . by anothermother .

"Erigóμogpos , or, adj. differently formed ,

ofanother form,

Ergów, a or ov, woa, v. a . to alter, make

different.

ETIgouλor , or, ad. ofdifferent wood.

Ergorgóowwo;, or, adj. two-faced, double-

faced.

" Ergo , a, or, ad . other, another, diverse ,

different, strange.

Ergonio , wr, s. m. plur. the heteroscii.

Ετερότοιχος , ον , adj. of another kind of

verse, ofmixed verse.

Eragorn , los, s. f. diversity, difference.

' Erepoplaλuos , or, ad . cross -eyed.

'Ersρóppar, ovos, ad. otherwise minded,

thinking differently, unsettled .

Ersgópuros, or, ad. of a different sound or

voice. [wise.

Erégules, ad. from another place, other-

Erigws, adv. differently, otherwise.

"Er , adv. so, yes : nai šτ , and so, and

then : καὶ ἔτζι τί σὲ εἶπεν, and so what

did he say to you : rτ , so so :

Tia, it is so, so it is : T và ïxw

zaλ , may God help me.

'Erhoor, ía, or, adj. annual, yearly : ir-

dosaos, the Etesian or yearly wind,

the wind that blows from the north

every yearat the rising ofthe dog star.

'Ernois, adv. annually, yearly.

"Err, adv. still , yet.

Ετιὰ , see ἐτέα .

"Eropa, adv. readily, promptly.

Eroiμála , a or ov, σa, v. a. to prepare,

make ready : roμákoμay, I prepare

myself, I am preparing.

Erouacía, as, s . f. preparation, readiness.

Eroinaoua, alos , s . n. act of preparing.

Trouarns, ou, s. m. one who prepares, a

preparer .

Eropasınòs , ǹ , òv, adj . preparative.

Eroparòs, h, or, ad. preparable, that may

be, or is to be prepared .

Ετοιμόγενος , ον ,Erosμóyvos, or, ad. ready to bring forth.

῾Ετοιμόδακρυς, υ , adj . ready at weeping,

ready to weep.

|

ETIμobávaτos, or, adj. ready for death,

ready to die.

Eroxyía, as, s . f. facility of answer-

ing, readiness ofwords. [paring.

'Etoiμodoyinòs, ǹ, òr , adj . facilitating, pre-

'Eroμonóyos, or, adj. having facility of

words, fluent in speech.

Ετοιμολογῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα, V. n . to

have facility in speaking.

EтOIμоTubes, is, adj. tractable, docile.

2N
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"Eroiμor, n, ov, adj . prepared, ready, made

ready, prompt.

Ετοιμότομος, see ἑτοιμολόγος . (ness.

Erosμóns, los , s. f. readiness, prepared-

'Eroiu , adv. readily, with facility.

"Eric , 8 , §. n. a year : Tò vío ros , the new

year: xapropópor iros, a fruitful year:

vío Tos, new style : wanayor ros, old

style : ἔτος Σωτήριον , the year of our

Lord : πολλὰ τὰ ἔτη σας, many years to

you, thank you.

་

' ETórs, adv. then, at that time.

'ETOUTOS, n, or, pron. demon, this.

Ετυμολογία , ας, s . f . etymology.

Ervμodoyixòs, à, è , adj . etymological.

Eruμoλoyish , ou, s . m. an etymologist.

ETUμoλoyiros, n, or, adj . etymological.

Ervμodóyos, e, s. m. an etymologist.

Ετυμολογῶ , ίω, ὃν Or οὖσα , ησα , v.n. to

trace the etymology.

E , adv. well, good , happily, rightly, well

done: it is used in composition with

many words.

Evayyinia, as, s. f. good news.

Evayyıλílw, a or ox, a V. D. to evangel

ize, proclaim glad tidings, preach the

gospel.
2

.Evayysdınòs, à , ò , ad. evangelical.

Evayyah , adv. evangelically.

Evayyiλior, &, S. n. the gospel, good news,

glad tidings.

Εὐαγγίλισμα , αλος , s. D. announcing , a

making known.

Evayyıhıoµòs, où, 8. m. annunciation .

Evayyıdırns, où, s. m. an evangelist, a

preacher of the Gospel.

Evayyirisga, as, s. f. a female evangelist.

Evayyλos, or, ad. bringing good tidings.Εὐάγγελος ,

Evaιobncía, as , s. f. sensibility, good feel-

Evaioenlos, or, ad. sensible, feeling. (ing.

Evaιolnτws , adv. feelingly, sensitively.

Evaywyia, as, s. f. pliableness, teachable-

ness.

Evayayos, or, ad. ductile, pliant, teach-

able, tractable.

EuáλNTOs, or, ad. easily taken. [read.

Evaváyıwsos, or, adj. legible, easy to be

Evardería, as, s. f. fortitude, manliness .

Europos, or, ad . manly.

Evasárnτos , or, ad. easily deceived.

Evaπidenтos, or, adj. easy to be proved,

probable.

Εὐαρέσκεια , ας , s. f . complacency, com-

plaisance.

|

|

Evάgaros, or, ad. pleasant, agreeable, pleas--

ing, acceptable , amiable.

Evapírnois, ws, 8. f. pleasantness, ami-
Εὐαρίτησις , εως ,

Evagisórns , los, Sableness, content.

Εὐαρεσῶ, ίω , εν Οr οὖσα , ησα , v. a . to give

pleasure, or satisfaction, gratify : -

agrouμay, I am pleased , please myself.

Evapires, adv. agreeably, pleasantly : -

χομαι εὐαρέσως , I receive pleasantly ,

I accept with pleasure.

Evagibuμnlos, or, adj. easy to be numbered.

Evapμółw, a or or, o«, v. a. to adapt well,

to suit. [tion.

Evaquoría, as, s. f. suitableness, adapta-

Evάguoros, or, ad. well fitted, well adapt-

ed, well suited, suitable.

Evbáranтos, or, adj. easy to be carried,

light, portable.

Εὔβλαστος, ον, ad . easily injured .

EuCola, as, s. f. the Negropont, Euboia.

Ec6exia, as, s. f. caution, prudence.

Ecos, or, ad. cautious, prudent, judi-

cious.

Ευγάζω , a or or, λα, v. a . to take away,

or out, remove : vyálw ï½w , I send

away, take out : σὶ παρακαλῶ , εὔγαλί

το αὐτὴν τὴν τρίλαν ἀπὸ τὸ κεφάλι, 1

prayyou put this folly out of his head:

ἕνα καρφὶ οὐγάζει Τὸ ἄλλο, one nail drives

out the other: εὔγαλι τὰ φορέματά το

καὶ ὁπλάγιασι, he threw offhis clothes

. and lay down : siyála aiua, I draw

blood : vyάw yλãoσar , I talk, speak :

εὐγάζω τὴν γλῶσσαν, I put out or shew

the tongue, pluck out the tongue, tear

it out by the roots : vála dóilia, I

take out teeth, I teeth, cut teeth : di

τὸ εύγαλα ἀπὸ τὸ κεφάλι μου, ἀλλὰ τὸ

neca, I did not frame it, but I heard

it : siyákw λóyov, I¡report, publish : -

γάζω ὄνομα , I name, give a name: εὐγάζω

To auiue, I get my bread, my living.το ψωμίμε

Evyaira, a or or, xa, v. n. to go out : τúpa

yx , he went out just now: súynną

và idã iva píxor, I went out to see a

friend : θέλομεν εὔγει αὔριον, we shall go

out to-morrow: ¿yñnı masçıxòr, it came

out neat: × λóyos , the report went:

εὐγαίνω ἀπὸ τὸν νοῦν με, I lose my rea-

son : ya ά'iμós μs, get out ofmy

presence : ἀρχηγᾷ νὰ εὐγαίνῃ ὁ ἥλιος, thevà ở

sun is rising, is coming out.

Εὐγάλλω , see iκβάλλω .

Evyaλua, alos, S. n. taking away, lifting
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up, the act of taking away.

Εὐγάλσιμον, see εύγαλμα ,

Evyapos, or, ad. well married.

Εὐγάνω , see εὐγάζω .

Evyatila, a or or, ca, v. n. to advance,

proceed, increase. (done.

Ely , adv. & interj . right, excellent, well

Evysnía, aç, s. f. nobility, nobleness.

Eyns, is, ad. noble, genteel, civil.

Evysilw, a or ov, ca, v. a. to ennoble,

adorn, civilize, polish .

Elysninà, adv. nobly, politely.

Evyenixò , ǹ, òr, ad. noble, genteel, civil :

εὐγενικὸς κόσμος , the nobility .

Evyśnoua, alos, s. n. making noble.

Evy , adv. genteelly, civilly.

Evyewpyntos, ov, ad. well cultivated , capa-

ble of culture, arable.

Eugλurtos, or, ad. well carved.

Εύγλωσσος, see εὔγλωττος .

Evyλwrlía, aç, s. f. eloquence, fair speech:

μὲ εὐγλωττίαν, eloquently .

Εύγλωττος, ον, ad . eloquent.

Εὐγλωττῶ , έω , ὃν ΟΣ οὖσα , ησα , v . n . to be

eloquent, speak fluently.

Evyraμтos, or, ad. flexible, ductile.

Evy,wporã, iw, y, or ovσa, nσa, v. n. to be

thankful.

Evyrwμórwę, adv. thankfully.

Evyrwμcoúm, nı, s. f. gratitude.

Evyrúμwv, oros, adj. thankful, grateful,

Evyrápicos , ov, adj . well known.
Εὔγνωσος,

(kind. |

Euysws, adv. in a manner well known.

Evypaµµía, as, s. f. beautiful ruling, good

writing.

Evreaμpos, or, adj . beautifully lined, well

written.

Eidaporía, aç, s. f. happiness, felicity,

blessedness.

Eidaypori(w, a or or, ca, v. a. to make

happy. [piness.

Evdaμonès, n, or, adj. productive of hap-

Evdaμorixws, adv. blessedly, happily.

Εὐδαιμονῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n. to be

happy.

Evdays, adv. happily, in felicity.

Evdaíμws, ovos, adj. happy, blessed.

Eudánguτos, or, ad. much to belamented.

Edeos, or, adj. sumptuous.

Euddpos, or, adj. well shaded, abounding

with trees.

Eudnλos, or, ad. manifest, perspicuous.

Eidhaws, adv. perspicuously.

]

Eidía, as, s . f, acalm at sea, fine weather.

Evdiálatos, or, adj. easy to be passed.

Evdiála, a or or, aa, v. n. to become calm

or fine.

Eidálatos, or, adj . active, nimble, swift,

well disposed.

Eaigros, or, adj . easy to be divided.

EvdiaMáxτní, &, s. m. a reconciler.

EudiámaxTos, or, adj . reconcileable.

Eudiaóntos, or, adj . intelligent.

Εὐδιαφθορία , ας, s . f . corruptibility .

Evdiaplogos, or, adj. corruptible.

Eudidantos , o , adj. well instructed , well

taught, docile.

Edinynros, or, adj . easy to be explained .

Evdioplaros, or, adj. easy to be corrected ,

teachable, tractable,

Evdóentos, or, adj . agreeable, pleasant.

Eudoxía, as, s. f. complacency, complai-

Evdóxiμos, or, adj . approved. [sance.

Eidoniu , iw, vs or cũσa, noa , v. n. to be in

credit, be esteemed or approved.

Evdoxã, iw, v, or oùσa, noa, V. n. to be

pleased with, delight in.

Eudoría, as, s. f. celebrity.

Eudogos, or, ad. celebrated, glorious.Εὔδοξος,

Evdows, adv. gloriously, illustriously.

Evdpárea, as, s. f. ability.

Edgarns, is, ad. generous, noble, able.

Εὐδρομῶ , ίω , εν Οr οὖσα , ησα , v . n . to run

well, make a good voyage or journey.

Edporos , or, ad. dewy, full ofdew, balmy.

Evads, is, adj. beautiful, well looking.

Eusioantos, or, ad. easy to be introduced.

Evixтns, ss, ad. well, in good health.

Εὐεκτῶ , έω , &ν or οὖσα, ησα , V. n. to be

well, in good health.

Evans, is, ad. drawing well, attracting.

Eushwicia, as, s. f. good hope.

Evíλwisos, or, ad. hopeful. (mable.

Evitawτos, or, ad. easily kindled , inflam-

Evitia, as, s. f. good health, healthiness.

Evwarópbros, o , adj . easily corrected.

Eviwea, as, s. f. fluency.

Εὐεπής, ὃς , ad . fluent .

EviwiCaros, or, ad. easily mounted.

Evepysoia, as, s. f. beneficence, a benefi-

cent act.

Evigyérnua, alos, s. n. benefit, favour.

Evigyíτns, &, s. m. a benefactor, favourer.

EvyTixòs, n, or, adj. beneficent, benefi-

Εὐεργέτις, ιδος , see εὐεργέτρα. (cial.

EVERY TOσúin, ns, s . f. a kindness, bencfi-

cence.
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Evigyirga, ac , s . f. a benefactress.

Evieyil , iw , x, or oũσa , noa, v. a. to bene-

fit , favour, do good to.

Εὐεργήτρια , see εὐεργέτρα .

Eilwia, as, s. f. a happy life.Ευζωΐα , (well.

Elavila, a or ov, oa, v. n. to gird one's self

Euroc, or, ad. well girded , well armed,Εύζωνοι ,

active.

Eikwữ, áw, & or oñoa, noa, v. n. to live

well orhappily.

End , i , ad. personable, well looking ,

well formed: verdes.

Enfine, es, ad. simple, of good morals , af-

fable, kind.

Einμspía, as , s . f. prosperity.

Eugos, or, ad. happy, fortunate.Εὐήμερος,

Εὐημερῶ , έω , ὃν οἱ οὖσα , ησα , ν . n . to pros-

per, be happy.

Enxos, o , adj. sweetly echoing, tuneful,

melodious.

Εὐηχῶ, έω, ὃν Οr οὖσα, ησα, v. n . to echo

sweetly, sound melodiously.

Eiban , is , ad . vigorous, healthy.

Eibaraoia, as, s . f. an easy death, dying

easily, a happy death. (easily.

Eibávaros, or, adj . having died happily or

Εὐθανατώ , έω ,εν οἱ οὖσα, ησα , v. n. to die

happily or easily.

Evlagosia, as, s. f. courage.

Eibagons, i , ad. courageous, daring.

Eilapow, iw, or ovσa noa , v. n. to be

courageous, to dare.

Evbeálw, a or or, ca , v. a. to mend, re-

pair, make.

Eilegáweuros, or, adj . easy to be healed.

Euros, or, ad. rightly disposed, fit.Εὔθετος ,

Εὐθέως , see εὐθύς .

Eion , adv. cheap, cheaply.

Edonna, as , s. f. cheapness.

Evenvía, a or ov, σa , v. n. to abound.

Einos,, or, ad. cheap, abundant.

Εὐθής, see εὐθύς.

Elpaso , e, s. n. fragibility, brittleness,

frailness.

Eulpavros, or, adj . brittle, fragile, shivery .

Elguros, or, ad. easily broken , fragile.

Eibúrçaμμos, or , ad . rectilinear.

Eibuspopos, or, ad. straight forward.Εὐθύδρομος,

Εὐθυδρομῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα, v. n .

go in a right way, or straight forward.

Eiluuia, as, s. f. cheerfulness, pleasantry,

good humour.

to

EQUμoc, or, adj. cheerful, pleasant,

sprightly.

|

Εὐθυμῶ, έω , εν οἱ οὖσα , ησά , v . n. to be

cheerful, pleasant, sprightly.

Evbúμas, adv. cheerfully, pleasantly.

Evbúrn, ns , s . f. scrutiny.

Eibúra, a or ov, va, v. a. to straighten,

make straight. [course.

Eubuwopía, as, s. f. a straight forward

Eliwogos, or, ad. straight forward, in aΕὐθύπορος, ον,

direct course.

Εὐθυπορῶ , έω , ὃν Or οὖσα, ησα , v. n. to go

straight on.

Εὐθυῤῥημονῶ, έω, εν οἱ οὖσα, ησα , V. n. to

speak extempore, name properly.

Elupinuóvws, adv. extemporaneously.

Εὐθυῤῥήμων , ονος , adj . extempore.

Evo , sía, ù , ad . straight, direct, exact,

just : xar belav, straight forward, in

a direct line, directly.

E0ùs , adv. immediately, directly, soon :

eûðùç iwoũ slæer, as soon as he said :

εὐθὺς ὁποῦ ἔγεινε , as soon as it happen-

ed : εὐθὺς, πάραυθα , εἰς ταύτην τὴν φιγο

, this moment: lága, ibùs , soon ,just

now: sibùs, sibùs, as soon as possible.

Eburns, los , s. f. rectitude, straightness,

uprightness.

Εὐθυτομία, ας, s . f . levelling.

Evtaros, or, ad. curable.

Eviλarsów, a or ov, qa, v. a. to forgive,

be propitious to.

Eviharos, or, ad. propitious, forgiving.

Εὔιππος , ον, ad. well mounted .

Exaga, adv. conveniently, in vain.

Εὐκαιράδα , ας , s. f. conveniency .

Einagia, as, s . f. opportunity, conve-

nience, time, a favorable moment, oc-

casion : θέλω τὸ κάμει μὲ εὐκαιρίαν, I will

doit at myconvenience : μὲ εὐκαιρίαν,

when it is convenient : div xw sixcy-

piar, I have not time, opportunity.

Εὐκαιρόνω , see εὐκαιρῶ .

Exapos, or, ad. convenient, opportune.Εὔκαιρος, ον ,

Eunayew, w, or ovca, naa, v. n. to have

time, be at leisure.

Euxaigua, alos, s. n. the act of empty-

ing, evacuation.

Euxaipus, adv. conveniently, suitably:

ὁμιλῶ εὐκαίρως , I speak at a proper time.

Εὐκαμπὴς, ἐς, adj. flexible .

Exaulos, or, ad. easy to be bent, pliable.

Eixauía, as , s . f. flexibility, pliableness,

suppleness, bendingness.

Euxágdios, or, ad. magnanimous.

Exagdias,adv. magnanimously.
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Euxapria, as, s. f. fruitfulness, plenty.

Euxapros, or, adj . fruitful, rich.

Εὐκαρπῶ , έω , ὃν ΟΓοὖσα , ησα , V. n. to pro-

duce much fruit, be fruitful,

Evnararn↓ía, as, s . f. easy of compre-

hension, quickness.

Εὐκαταμάθητος, or, ad . easy to be learned .

Εὐκαλαμάχηλος ,Evxalaμáxnlos, or , ad. easytobeconquered.

Evxataróntos, or, ad. easy to be known.

Εὐκαταπράϋντος ,Evxaτaжρáürтos, or, ad. easy to be tamed .

Evxataσxiuasos, or, ad. operable, easy toΕὐκατασκεύασος ,

be made.

Εὐκατάκριτος , ον , ad . that may be criti- |

cised, condemnable.

Evzatáλnatos, or, ad. easy to be compre-

hended or understood, plain.

Evxatásatos, or, ad. rich, well to do.

Eixaτapogía, as, s. f. proneness, pro-Εὐκαταφορία , ας,

pensity.

Evnatápopos, or, adj . proclivous , prone.

EvxataPpórtos, or, ad . despicable, con-

temptible, contemptuous.

Einærnyógnlos, or, ad. liable to accusation.

EuxaTiglatos, or, adj . easy to be remedied

or repaired.

Euxauros, or, adj . ignitible, that easily

burns.

Euxíλados, ov, adj. melodious , warbling.

Evxspairw,a of ov, a, v. a. to empty.

Evxigasos, or, adj. well mixed, pure.

Exepons, is, adj. lucrative.

Eixspoλoyía, as, s. f. vain discourse.

Eunsgoλóyos, &, s. m. a vain talker, babbler.

Evxsgonowiálu, a oro, σa, v. n. to labour

in vain.

Eunspor, u, s. n. a vacuum.

Euxepos, or, ad. vain, empty.

Euximoia, as, s. f. velocity, moveableness,

easiness of motion, nimbleness.

Euxintos, or, ad. easily moved, nimble.Εὐκίνητος ,

Exλea, aç, s. f. celebrity, renown.

Exλ , adv. renownedly.

Evxλngía, as, s. f. a happy lot.

Exλngos, or, ad. having a happy lot.

Eixλngw, iw, ev or oùσa, noɑ, v.n. to pass

a happy lot, to fare well.

Euxins, is, ad. renowned, celebrated.

Evxoíos, or, adj. easily purged.

Exoλa, adv. easily.

Eixodairw, a or ov, va, v. a. to facilitate ,

make easy.

Evroλámantos
, or, ad. easy to alter, easy

Ευκολάλλακτος
,

to change.

Euxoxía, as, s. f. facility, ease.

|

Eixónтos, or, ad. easily adhering.

Evnoλearτáμwtos, or, ad. easy of access,

accessible.

Evnoλóbgzsos, or, ad. easily boiled.

Εὐκολογνώρισος, ον, ad. easy to be known.

Eùxoλoyzúxntos, ov, ad. easy to be heard or

understood.

Ευκολογύρισος ,Eixoλoyúgros, or, ad. easy to be turned.

Evxoλodiábasos, or, ad. easy to be read ,

legible.

Evxohodióplator, or, ad. easy to be correct-

ed, that may be accommodated .

Εσκολοκατάληπτος, ον, ad . easy to be un-

derstood or comprehended.

Exodoxíntos, or, ad. easy to be moved,

moveable, adroit, nimble.

Evxoλozúλiços, or, ad. easy to be rolled.

Eizoλouántos, or, ad. easy to be learned,Εὐκολομάθητος,

that learns easily, teachable.

Εὐκολόπαρτος , ον , ad . that may be easily

taken.

Ευκολοπίσευτος, ov, ad . credulous .

Exλoisia, as , s . f. credulity.

Eixoλóros, or, ad. credulous, worthy of

credit, credible, probable.

Evxohorλámos, or, ad . easy to be deceiv-

ed, silly. [done.

Euxoλó#ganтos, or, ad. feasible, easy to be

Exoλos, or, adj. easy, facile.

Evxoλocáλautos, or, ad. easy to be moved,

moveable, easily shaken.

Eixoλoríasos, or, ad. accommodable.

Eixoλoriparos, or, ad. accessible, easy to

be approached.

Ευκολοσυμφώνητος , ον , ad . easy to be ac-

commodated.

Ευκολοτζακίζω , ο Or ov, σα, v . a. to break

easily.

Evxoλor(áx150s, or, ad. fragile, brittle,Εὐκολοτζάκιςος, ον,

easy to be broken : eixoλorčánisor, fra-

gility, brittleness.

Euxoλópipros, or, ad. easy to be brought,

portable.

Exoλos, or, ad. fair bosomed, honest.Εὔκολπος, ον,

Exodúrw, a or ov, va, v. a. to facilitate,

make easy.

Eixóλws, adv. easily.

Exoμos, or, ad. having fair hair, comely,

fair fleeced.

Exoría, aç, s. f. ease, facility.

Euxoros, or, ad. easy, facile.Εὔκοπος, ον ,

Eixóns, adv. easily.

Eixoμã, éw,

beautify.

or oũσa, nga , v. a. to adorn,
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Ευκόσμητος , see εὔκοσμος.

Exopía, as , s . f. decency, adorning, or-

nament.

Ευκοσμίως , see εὐκόσμως. [ed .

Εὔκοσμος, ον , ad. well adorned , ornament-

Euxóouw , adv. decently , with ornament.

Euxgaria, as, s . f. a fine complexion, good

condition .

Expaтos, or, ad. temperate, well favored,Εύκρατος ,

well conditioned , healthy, salutiferous .

Egáras, adv. temperately.

Euxenioc, or, ad. having a fine fountain.Εὔκρηνος , ον ,

Ebngivera, as, s. f. clearness ofjudgment.

Expin ,, ad. perspicuous, well ar-

ranged, judicious. (well.

Expira, a orov, a, v. n. to distinguish

Exe , adv. well arranged, orderly, dis-

creetly.

Enguтor, &, s. n. clandestinism , secrecy.

Eunguros, or, ad. easily concealed, clan-

destine.

Euzgórnтog, ov, ad. much celebrated .

Εύκροτος , see εύκρότητος .

Euxratos, aía , or, adj. optative, wishing,

desirous, desirable.

EvxTgion, e, s. n . an oratory, a private

chapel.

|

sux- |

Ebxrneios, ía, or, adj . relating to prayer :

suxTipios oixos, a private chapel.

Euxinès,, or, ad . optative, wishing:

τική έγκλισις , the optative mood .

Eйxvxλos, cv, adj . well bent.

Εὐκύλισος , see εὐκολοκύλισος .

Εὔκτιςοι, ον , adj . well built.

EUxTos, n, or , adj . desirable .

Εὐλάβεια , ας , s . f. devotion, reverence,

veneration, respect : μi eixálsav, res-

pectfully, devoutly, with respect.

Evλabne , s , adj . devoted , religious, reve-

rent, respectful.

Eùλabntinòs, ǹ, òr , adj. respectful .

Εὐλαβοῦμαι, οἶμην or μεν , θην , v . a . to reve-

rence, venerate, respect : Tov iríμnoa

πάντοτε xy Tòv súλanonna, I honored him

always and respected him.

Etabs, adv. reverently, respectfully.

Evλaλía, as, s. f. eloquence, euphony.

Echanos, or, adj . sonorous, sweetly speak-Εὔλαλος ,

ing, eloquent.

EVANTTO , ov, adj. easy to be understood,

intelligible.

Εὐλόγημα , ατος , δ . n . the act of blessing .

Edλoynkiin, nc, 8. f. ironic. the plague.

Eùλóymois, 1ws, s. f. benediction, blessing.

|

Ebλcyntágio , u, s . n. a place for blessing.

Euλoynth , o , s. m. a blesser, one who

blesses.

Ebλoynrizòs , ǹ , òr, adj . blessing, relating

to a blessing.

Eùλoynròc, ǹ, òr, adj . blessed : súxoyntòs d

O , God be praised.

EvAogía, as , s . f. benediction , blessing :

εὐλογία τῆς τραπέζης, the blessing of the

table, asking a blessing at meat : λó-

yia, blessed bread, a monk's meal.

Εὐλογιὰ , ἄι , s . f . small pox : εἶναι ὅλος

καταφαγωμένος ἀπὸ τὰς εὐλογιάς , he is

very much freckled by the small pox :

ἐμβαλίησις τῆς εὐλογιᾶς , inoculation for

the small pox : corrupt for ixCoxía.

Exoyiάgns, s, adj. pitted with the small

pox.

Eixóyiços , or , adj . wise , considerate .

Eiλoyonoμuivoc , n, or , part . p. or adj . mark-

ed with the small pox.

Εὔλογος , ον , adj . reasonable : εὑρίσκω εὔλο-

you, I find it right, reasonable.

Exoyopains, is , ous , adj . specious, plaus-

ible, likely, probable.

Eùλoy , św , & or ovσa , noa , v. a. to bless :

εὐλογῶ τοὺς νεονύμφες , τὸ συνοικέσιον ,

I celebrate matrimony.

Exóyas, adv. reasonably, rationally.

Eüλopos, o , ad . having a fair crest, adorned

with hills.

Evλrgia , a or cr, σa, v. n. to bend well .

Edλúyısos, or, ad . easily bent, flexible.

Eiµálaa, as , s . f. facility in learning,

teachableness. [able.

Euals , is , ad . that learns easily, teach-

Euántos, or, adj . easy to learn, docile.

Eipals, adv. docilely, skilfully.

Eiμáλaxтos , or , ad . ductile , supple.

Εὐμεγέθης, et , ad. huge, vast, large.

Evμétodos, or, ad. methodical, in good or-

Εὐμεθόδως, adv . methodically . [der.

Eùμeans , is , ad. melodious.

Euinea, as , s . f. melodious flow of lan-

guage, melody.

Eμs, adv. melodiously.

Evμérea, as, s. f. good will, benignity,

friendship , candor.

Evμ , is, ad . benign , friendly, benevo-

lent, clement, candid.

Evμerides, av, s. f. pl. the furies, heathen

goddesses.

Evμeri(w,a or or, ca, v. a. to be friendly.

Evμenixòs, ǹ , òr , adj . see túµerns .
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Evμer , in, un or a, a, v. n. to be | Eiμoppów, a or or, woa, v. a. to beautify,

friendly, propitious, candid.

Eu , adv. in a friendly manner,

Epigiros, or, ad. easy to be divided.

Εὐμεταβλησία , ας, s. f . changeableness ,

facility ofchange,

EDμSTáCANTOS , or, ad. changeable, easy toΕὐμετάβλητος,

be changed, changeful,

Eμrantas, adv. changeably.

Εὐμετάβολο;, see εὐμετάβλητος .

Eμstádoros, or, ad. communicative.Εὐμετάδοτος , ον ,

EUμsTadores, adv. communicatively.

Εὐμετάθετος, ον ,EμTáltos, or, ad. easy to be altered,

changeable, deferable.

Evμsтaxiтos, or, ad. easily moved.

Εὐμετάπαςος , ον ,EDμITάwars, or, ad. easily changed, fic-

kle, unstable. (stable.

EDμstáraтes, or, ad. easily removed, un-

EDμstaxıígiros, o , ad. tractable, easy to

be used.

Εὐμιαχωρίσως,Eiμilaxapisas, adv. easily used, tractably.

Eμirparos, or, ad. easily measured, mea-

surable.

Eμerpia, as, s. f. a just or fair measure.

EpaTgos, or, ad. well measured, propor-

tionable.

Eiμires, adv. proportionably.

Evμnxárvμa, alos, s. n. acuteness.

Eiunxaros, or, ad. acute, designing.

Eiunxaras, adv. acutely.

Εὔμικτος ,EDITOS, or, ad. easily mixed, well mixed .

Epiuntos, or, ad. easy to be imitated .

Eiμionros, or, ad, justly hated , odious.

Evμmμóruτos, or , ad, very memorable.

Eva , os, ad. remembering well,

Eporgia, as, s. f. a happy lot.

Euopos, or, ad. having a happy lot.

Eμaig , iw, or oura, noa, v. n. to have

a happy lot, be fortunate.

Evμchwia, as, s. f. sweet singing.

Evμohos, or, ad. singing well, [well,

Εὐμολπῶ , ίω ,ων, Οr οὖσα , ησα , v. n. to sing .

Eupoega, adv. gently, prettily.

Evμoppaiw, a or or , oa, v. a. to beautify,

embellish, adorn, become fair or beau-

tiful.

Eiuoppia, as, s. f. beauty, comeliness.

Eiμogpica, a oro, ca, v. a. to beautify,

adorn.

Εὐμόρφισμα , αλος, s . n . beautifulness,

prettiness, decoration.

Euoppóhoya, adv. eloquently.

Eiμogporoyia, as, s . f. eloquence.

Evμogporózos, or, ad. eloquent.

|

embellish.

Euopos, or, ad. pretty, fine, beautiful,

well shaped : εὔμορφος ἄνθρωπος , a fine

man: ogpos yuvaixa, a pretty woman,

Evμogpouτixos, n, ov, ad. rather pretty..

Euería, as, s. f. art of learning, science,

Εὔμεσος , ον , ad. learned.

Εὐνίκηλος ,Erixos, or, ad. superable, surmountable,

vincible, easy to be conquered.

Euroa, as, s. f. benevolence, benignity,

good will, affection, favour: a tis

τὴν εὔνοιαν τινὸς , οι χαίρομαι τὴν εὔνοιαν

To , I am in favour with a person, I

enjoy his good will.

Euroixos,, or, adj. benign, friendly, cor-

dial, benevolent. [lently,

Euroxas, adv. benignly, cordially, benevo-

Europía, as, s . f. good government, good

direction, free government.

Εὔνομος,Europos, or, adj . well governed .

Euróμws, adv. with good laws, according

to liberal laws.

Εὐνομοῦμαι, ούμην Or μεν, σάμην , v . p. to be

well governed.

Evoos, or, adj. friendly, benevolent.

Εὔνας, see εὔνοος . "
1geld .

Eurexia, a or ov, oa, v. a. to castrate, to

Eirouxioua, alos, s . n. castration , gelding,

Eurexiμs, ou, s.m. castrating a eunuch.

Exos, &, s. m. a eunuch, a cham-

berlain.

Εὐνοῶ, ίω, εν Or οὖσα , ησα , v. n. to be well

disposed, friendly.

Eutawárnlos, or, ad. that may be deceived .

Evos, or, ad, euxine, hospitable.

Eids, is, ad, prosperous.

Evodia, as , s. f. fragrancy, sweet smell.

Evodia(w , a or ov, oa, v, n. to smell well.

Εξόδιον , v , s. n , used thus, κατ᾽ εὐόδιον , ἃ

good voyage.

Εὐοδιοῦμαι, ούμην Οr μεν, θην, v . n . to pros-

per well, go on well.

Evodos, or, ad. prosperous. [per.

Evodovμay , ouμn of μev, On , v. n. to pros-

Ebodas, adv. prosperously.

Εὐοδῶ , see κατευοδόμω .

Evóxicos, or, ad. very slippery.

Evowia, as, s. f. fine armour.

Εὔουλος,ον , ad , well armed .

Evo@ros, or , ad. well seen.

[oath,

Evopnia, as, s. f. inviolable fulfilment of

an oath.

Evopros, e , ad. scrupulously fulfilling an
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Evogna, iw, ev or ovσa, noa, v. n. to ful-

fil an oath scrupulously.

Evórios, or, ad. odoriferous, odorous.Εὐόσιμος , ον ,

Evoopía, as, s. f. a good or sweet smell.

Evooμos, or, ad. sweet smelling, odorif-

erous.
[well.

Εὐοσμῶ , ίω , εν Οἱ οὔνα , ησα , ν. n. to smell

Εὐοσμώδης, see εὔοσμος.

Ebópanos, or, ad. having beautiful eyes,

fair-eyed.

Εὐπάθεια , ας ,

Εὐπάθησις, εως , ness .

Eiwali, iw, y or ovea, noa, v. n. to be

happy, enjoy happiness.

Εὐπαιδία , see εὐπαιδευσία .

Εὐπαιδευσία , ας, S. f. good education.

Eiwaidiulos, or, ad. well educated , learned.

Eiwarpions,, ad. noble, nobly born,

patrician.

s. f. comfort, happi-

Eirágupos, or, adj . well woven.

Evwatugor, &, s. n. the herb Julia.

Εὐπείθεια , ας, s.f . docility , readiness to

be persuaded, tractableness .

Eurons, is, adj . docile, easy to be per-

suaded, tractable.

Εὐπαθῶ , έω, uv or ούσα , ησα, v. a. to

persuade.

*

Era , adv. with docility, tractably.

Eŭriwtos, or, adj. easy of digestion.

Evwegianwros, or, adj . easily understood

or abridged.

Evnigísaros, or, adj . easily compassing,

besetting.

Eviria, as, s. f. fidelity, faithfulness.

Emisos, or, ad. faithful, easily persuaded .

Eumisas, adv. faithfully.

Eunhaços, or, adj. easily moulded, sus-

ceptible, easily formed.

Euλáres, adv. susceptibly.

Euπλntos, or, adj. well beaten or ham-

mered, well entwined .

Eurointos, or, adj. well made or done.

Evnata, as, s. f. beneficence.

Εὐποιῶ ,ίω , εν Οr οὖσα, ησα , v.a. to do

good, do well .

Evopía, as, s. f. affluence, abundance,

substance, plenty, copiousness.

Εὐπορῶ , ίω , ὃν Οr οὖσα , ησά , v. n. to

abound, be able to afford.

Evwgayia, as, s. f. a good action.

|

cency, beauty.

Evwgen , is, ad. comely, decent, grace-

ful, elegant.

Evapewila, a or ov, σa, v. a. to make

comely, graceful, elegant.

Evagiwioμa, alos , s. n. ornament, adorn-

ing, grace.

Evapawisns, ou, s. m. an ornamenter.

Evwpaws, adv. beautifully, becomingly.

Evweoaíguros, or, ad. well disposed. (able.Εὐπροαίρετος , ον,

Evagoodintos, or, ad. acceptable, agree-

EvagoodixTws, adv. affably, acceptably.

Evwgódpes, or, ad. constantly attending.

Evægurnyogia, as, s . f. affability, courtesy.

Evagonyopos, or, ad. affable, easy of ad-Εὐπροσήγορος,

Evagoonyógus, adv. affably. [dress.

Evagros, or, ad. accessible, easy of ac-

cess, affable.

Eiwgoowwia, as , s. f. a good appearance.

Evwgóowos, or, ad. personable, well form-Εὐπρόσωπος,

ed, pretty faced, well featured.

Εὐπροσωπῶ , έω , εν οΓοὖσα , ησα , V.n. to

make a fair appearance, look well.

Evwços wwws, adv. looking well.

Evapopácsos, or, ad. specious, apparent,Εὐπροφάσιςος,

clever at excuses or pretexts.

Eüpua, alos, s . n . a finding, an invention ,

a fiction.

Evpsoínanos, or, ad. inventing evil.

Eigashogía, as, s. f. finding new words.

Ευρισίλογος , ον, ad. an inventer of new

words.

Evpioios, or, ad. that is or may be found.

Eupos,sws, S. f. finding, a discovery, the

act of finding : ή εὕρεσις τοῦ ςαυροῦ, the

finding of the cross.

Eigenpor, e, s. n. a repository, a place

where things are arranged in order.

Evgarns, ou, s. m. an inventor, a finder, a

discoverer.

Evpstixòs, ǹ, òr, ad. inventive.

EugeTos,, or, adj . findable, that may be

invented.

Εὕρημα , see εὕρεμα .

Eugos, or, adj. well rooted, having good

or pretty roots.

Εὑρίσκομαι, όμην Or μεν, έθην , v. n . to be

found,to be.

Evgionóμevor, &, S. n. what comes to hand,

pot-luck.

Εὐπραγῶ, έω, v, or οὖσα, ησα, v. n . to act | Εὑρίσκω , aor ov, ἥκα or εὗρον, v . a . to find ,

well, properly.

Εὔπρακτος , ον, ad . easy to be done.

Eiwpiwax, as, 8. f. grace, comeliness, de-

discover, invent, obtain, get.

Eugonλúdar, oros, s. m. Euroclydon, a tem-

pestuous wind, a levanter.
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•Eugos, u, s. m. the east wind, Eurus.

Evgvbuía, as, s. f. fitness, propriety, good

harmony. (well.

Evgueuila, a or or, ca, v. n. to proportion

Eupulos, or, adj. fit, proper, adapted.

Εὐρύθμως, adv. with justproportion , fitly ,

properly.

Evguxwpía, aç, s. f. ampleness, width,

room, fulness.

Eugúxweos, n, ov, adj. ample, wide, roomy,

spacious,full. (ousness.

Evpuxwęórns , nloç, s. f. ampleness, spaci-

Euguxwe , iw, er or ovσa, nσa, v. a. v. n. to

widen, be wide.

Eugvxgws, adv. amply, fully, spaciously.

Eupons,, adj . mucid, faded, rotten.

Evpwwn, ne, s. f. Europe.

Eŭpws, wlos, s. m. mouldiness, rottenness.

Eupas, τos, S. m. mouldiness.

Eięwría, as, s. f. robustness, healthiness.

Eugaros, or, adj. robust, strong, in good

health.

Evgwsw, iw, 8 or ovoa, noa, v. n. to be

strong, in good health.

Euguras, adv. strongly, healthily.

Evoagxia, as, s. f. corpulency, fulness of

flesh, fatness.

Evcapxóvw, a or or, woa, v. n. to be fat,

fleshy, corpulent, in good flesh.

Evoaρxos, or, ad. corpulent, very fleshy, fat.

Εὐσάρκωσις, εως, see εὐσαρκία . [rence.

Evoicea, as, s. f. godliness, piety, reve-

Evoinua, alos, s. n. an act ofpiety.

EvoCns, is, adj. godly, picus, devout, re-

verential.

Eiosbã, iw, x, or oñoa, noa, v. n. to be re-

ligious, be devoutly good.

EC , adv. godlily, piously, reverently,

devoutly.

Evoíλnvos, ov, adj . at a favorable time of

the moon.
(ligible .

Evonμos, or, ad. significant, distinct, intel-

Evonμas, adv. distinctly.

Evoleràs, ès, adj . strong, healthy.

Evoderã, iw, vv or ovca, nea, v. n. to be

strong, healthy.

Evoxardánicos, o , adj . easily disturbed,

easily offended.

Εὐσκίαςος, see εὔσκιος .

Evonios, or, adj. well shaded, shadowy.

Evowhayxría, as, s.f. mercy, pity: ui

sio@λayxíar, pitifully, mercifully.

Εὐσπλαγχνίζομαι, όμην Or μεν, θην , v . a. to

take pity on, be merciful to.

|

|

Evowλayxuxà, adv. mercifully, pitifully.

Evo@rayxòs, ǹ, òr, adj. pitiful, compas-

sionate, merciful.

Euchayxros, or, adj . merciful, charita-

ble, compassionate.

Εὐσπλαγχνοῦμαι, seeεὐσπλαγχνίζομαι .

Eowogos, or, adj. well sown, fertile.

Eurábea, as, s. f. firmness, constancy.

Euraons, is, adj . well established, firm,

stable, constant.

Eiralã , iw, x, or cũoa, noa, v. n. to stand

firm , be constant.

Euroλiw, a or ov, σa, v. a. to adorn well.

Euroλos, or, ad. well adorned, equipped.

Europía, as, s. f. fair language, a good

address.

Euroμos, or, ad. having a beautiful mouth,

auspicious, of good address.

Εὐσομῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ητα, v. n . to speak

pleasingly, speak well.

Evrópus, adv. respectfully, pleasingly.

Euroxia, as, s. f. successfulness, success,

dexterity.

Euroxos, or, adj . successful, aiming well,

dexterous.

Evróxws, adv. successfully, dexterously.

Eurgaphs, is, adj . agile , nimble, quick.

Eusgopía , as, s. f. flexibility.

Europos, or, ad. flexible, easily bent.

Europos, &, s . m. a wimble, gimlet.

EvouváMantos , or , adj. easy to be recon-

ciled, appeasable, placable.

Εὐσυναλλάκως, adv. reconcilably .

Evovidnoía, as , s. f. conscientiousness.

Evouridoros, or, adj. conscientious.

Evouredores, adv. conscientiously.

Evounoia, aç, s. f. good judgment.

Evouros, or, ad. judging well, wise.

Evσúrbstos , ci , ad. well compounded, well

composed.

Εὐσυνθετῶ , έω , uv Or οὖσα, ησα, V. a . to

compose well.

Evoúvoros, or, adj . easily understood or

abridged.

Evoúrantos, or, ad . well arranged .

Εὐχημονῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v. n. to be

well formed, be graceful.

Euxnuós, adv. honourably, gracefully,

decently.

Eunos, or, ad. wellformed, handsome.

Eunuocum , ns, s. f. modesty, comeliness.

Einuar, oros , adj. well formed , elegant,

pretty.

Exos, or, ad. easily cut, broken, split,
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shivery, brittle.

Εὐχολία , ας, s . f . leisure.

Excλn, iw, or ovoa, noa, v. n. to be at

leisure.
[body.

Evowμaria, as, 8. f. good condition of

Εὐσωματῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , V. n . to be

in good bodily condition.

Evowμarúdns, 15, adj. in good condition

ofbody.

Evtáztnµa, alos , s. n. good order, ar-

rangement, regularity. [lated.

EUTARTIxòs, ǹ , òr , adj . that may be regu-

EUTaxTos, n, cr, adj . regulated , arranged

well, orderly, regular, good.

EvTaxтã, éw , v oг ovoa , noa , v. a . to regu-

late, order: raxla, v. n . líquay v

Taxlas, I act wisely, properly, amgood.

EUTάxTas, adv. regularly, well, wisely.

Εὐταξία , ας, s . f. order, arrangement,

discipline, regularity.

Liražías , &, s . m. master of ceremonies,

a person who keeps things in order.

Eiτáganтos, or, adj. easily disturbed.

Estiλea, as , 8. f. lowness, baseness :

[pise.

-

Tiλea yi , baseness, lowness ofbirth.

EUT , is, ad. abject, frivolous, vile.

Ευτελίζω , |Esteλica, a or ov, σa, v. a. to vilify, des-

ETIλs, adv. abjectly, vilely.

Eirexa, aç, s. f. a fine family.

EUTIXIOS, o , ad. having a fine family.Εύτεκνος,

Εὐτέχνητος , ον , ad. well made.

Eérexia, as, s. f. ingenuity, dexterity.

Eurexia, ac, s . f. fecundity, an easy birth.

EDTOROS, or, adj . fertile, fruitful, fecund,

bearing with ease.

Evtoxã, iw, er or ouσa, nơa, v. n. to be

fruitful, bear easily.

Euroλμiz, as , s. f. boldness, courage, in-Εὐτολμία ,

trepidity.

ETOλμos, or, adj. courageous, bold, in-

trepid.

Euróλμs, adv. courageously, boldly, in-

trepidly.

[ly.

Euroía, as , s. f. intenseness, firmness.

EUToros, or, ad. intense , firm .

Eurós, adv . intensely, firmly, vehement-

Εὐτραπελία , ας , s . f . facetiousness, wit,

jesting.

Eureάweños , or, adj . facetious, versatile in

the use of language, witty.

Eorpaiλws, adv . facetiously, wittily.

Erpaq , is, adj. well nourished , or fed.

Eurgapia, as , s. f. good living.

EUTgs, is, ad. easily twined, pliant.

Εὐτρεπίζω , a or or, σa, V. a. to prepare,

lay in order, adorn . [ing.

Erguès, ou, s. m. preparation , adorn-

Eurgslos, or, ad. changeable, well twisted .

Ereiros, or, adj . triturable, that may

be rubbed.

Evrgonia, as, s. f. versatility, volubility,

flexibility.

Erpoos, or, adj . flexible, versatile.

Ergopia, as, s . f. good nourishment.

Erpopos, or, adj. nourished well.

Eurpoxos , «», ad . voluble, easy to be rolled.

Eurúxua, alos, s. n. the state of being

happy, success.

EuTux , is , adj. happy, fortunate.

EUTUxía , as, s. f. happiness, felicity.

EuTuxi , a oror, oa,v. a. to make happy,

to bless.

Εὔτυχος, see εὐτυχής .

Εὐτυχῶ, έω , uv ΟΓ οὖσα , ησα , V.n. to pros-

per, be happy, succeed well.

EUTUX , adv. fortunately, happily,

Evudeos,or, ad. well watered.

Eignuía, as, s . f. celebrity , applause, a

joyful acclamation, good report.

Εὐφημίζω , see εὐφημῶν

Εὐφήμισμα ,Euphaua, alos , s . n. applause, cele-

Einuous, o , s. m.brity.

Equinos,, or, ad. worthy of applause,

praiseworthy.

Eupnuntos, n, or, adj. praiseworthy, cele.

brated.

Epnuos, cv, ad. reputable, of good report.

Eignu , iw , vv ọf oùσa noa, V. a. to praise,

applaud, celebrate.

Eignus, adv. reputably, ofgood report.

Euplagros, or, adj. easily ruined, or des-

troyed.

Εὐφιλόπαις, αιδος , adj. loving children .

Euphoriμntos, or, ad. ambitious, emulous.

Εὐφιλότιμος , see εὐφιλοτίμητος.

Eupadliμws, adv. ambitiously, emulously,

Eupogo , e, s. n. euforbia, spurge, a

kind of poison.

Evpogía, as, s. f. fertility, fine pasture.

Epogos , or, adj . fertile, fruitful.

Εὐφορῶ, έω, ὧν οἱ οὖσα , ησα , v. n . to be

fertile, fruitful, bear well.

Eigádea, as , s . f. fluency.

Eippads, is, adj . fluent, eloquent.

Epgadas, adv. eloquently, fluently.

Eupeaia, a or ox, a , v . a . to delight, re-

joice, exhilerate, gratify :

I am rejoiced, delighted .

gainμcy,
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Espearτinde, n, or, ad. delightful, exhil

erating, delectable.

Euppov , iw, or or oura, noa, v. n. to be

well informed, well disposed, design

well.

Epgooú , ni, s. f. recreation , hilarity,

gladness, delight, pleasantry.

Εὐφρόσυνος, ον, adj . delightful , pleasant,

charming, exhilarating.

Eupposure, adv. delightfully, pleasantly.

Eúpúλaxтos, or, ad . well guarded.Εὐφύλακτος,

Eupun‹, ìs, ad . ingenious, witty, of good

talent.

Evo , adv. ingeniously, wittily .

Euparía, ac, s. f. euphony, sweetness of

voice or sound.

Euparos, or, ad. sweet sounding, melodi-

ous, that has a sweet voice.

Eupóws, adv. with a sweet voice or sound ,

melodiously.

Euxanisator, or, ad. easily restrained .

Exagis,, ad. graceful, agreeable, pleas-

ant .

Evxapírnua, aloç , s. n. the act ofthank-

ing, thanking, returning thanks, the

being contented , the state of being

satisfied .

Evxapisngia, wv, s. n. plur. things offered

from gratitude, thank offerings.

Εὐχαρισήριον , see εὐχαριτήρια .

Εὐχαριστήριος , ία , or , ad . acknowledging,

expressing gratitude, grateful.

Euxagisnok, sus , s. f. giving thanks, grat-

itude, thankfulness, content, content-

ment.

Εὐχαριςία , ας , 3. f . thanksgiving : εὐχαρι-

γίαν νὰ ἔχῃ ὁ Θεὸς , thanks be to God :

εὐχαρισία τῆς τραπέζης , thanks after

food, grace after meat: xapisía,

Jia suxapsia,the eucharist, the Lord's

supper, the sacrament.

Eixagısıxòs, ǹ, òv, ad . thanking, thankful.

Exágicos, or, adj. thankful, contented,

grateful.

Εὐχαρισῶ , έω , αν οι οὖσα , ησα, v. a . to

thank, return thanks, to be thankful,

or grateful : cãs eixapisã, thank you :

εὐχαρισῶ , κάμνω τινὰ εὐχάρισον, I con-

tent or satisfy a person : zagroup ,

I am content.

Exapisos, adv. thankfully, contentedly.

Euxiλayor, &, s. n. extreme unction.

ExTx , adv. anxiously, with design.

Exigns, is, adj. easy, prompt, willing,

ready, handy, portable.

Ι

Euxigia, as, s. f. promptness, readiness.

Exes, adv. easily, willingly, handily.

Ex , s, s. f. desire, wish, a prayer, vow:

ἀποδίδω εὐχὰς, I pay my vows .

Exoxóyor, 8, s. n. euchologion , a formu-

lary of prayers, a prayer book.

Εὔχομαι, όμως οι μεν , θην , v . a. to pray ,

wish, desire : σᾶς εὔχομαι τὴν καλὴν ἡμέ-

par, I wishyou a good day, good morn-

Euxopdos, or, adj. well sounding. fing.

Expnsia, as, s. f. good use, obligingness.

Euxenros, or, adj . commodious, that may

be used, manageable, in use, polite.

Euxins , i , u or ouσa nga , v. n. to be

useful or dexterous.

Euxeiras , adv. usefully.

Euxus, or, ad. saporific , tasty, tastable,

savoury, juicy.

Exupos, o , adj . tasty, palatable, good

tempered, having pleasantjuice.

Exnutos, or, adj . easy of digestion.

Ev↓uxía, as , s. f. joy, courage.

Exos, or, ad. courageous, joyful.

Eux , iw , my or ovσa , noa , v. n. to be

courageous, ofgood courage, glad.

Elixas, adv. courageously, gladly.

E ,, ad. sweet smelling.

Evadia, as, s. f. a sweet smell, fragrancy.

Εὐωδιάζω , ο or ov, oa, v. n. to smell

sweetly.

Evadiaoua , alos, s. n. odoriferousness.

Eiwdiarixos, n , or, adj . odoriferous.

Evvvuos, or, ad . having a good name, ce

lebrated, renowned, ominous of good,

the left : μos xig, the left hand:

εἰς τὰ εὐώνυμα, οn the left .

Εὐωχητὴς, ἐς , adj. feasting .

EvanTixòs,, or , ad. festive, relating to

entertainments.

Evaxia, as, s. f. a banquet, feast.

Evwx , iw, or ouσa, noa , v. a. to enter-

tain sumptuously.

Εφάλλομαι, όμην Οr μεν, λάμην , v. n . to

leap upon.

' Epaμagrára, a or ov, nσa, v. a . to entice

or induce to sin.

Εφάμιλλος , ον, ad . emulating , rivaling.

' Epaμímus, adv. by way of emulation.

Epának, adv. at once, once for all, once.

Epamλóva, a or or, waa, v. a . to spread on.

'Epáwλwua , alos , s. n. a covering, bed

covering.

l'Epára, a or or, a, v. a . to bind upon,
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EX.

writerof a
newspaper.

applica- Enugròs, n, or, ad. daily, diurnal.

touch, reach, approach.

'Epaquoyn, ne, s. f.
adaptation,

tion , adjustment.

'Epagμilw, a oror , ca , v. n. to adapt, ap-

ply, adjust, fit.

Εφαρμόττω, a or ov ,

apply, adjust, fit.

'
Epispevσic, ws, s. f. lying in wait for,
ambush.

Ea, v. a. to adapt,

᾿Εφεδρεύω , a or ov , σa , v. a . to lie in wait ]

for, watch,
insidiously.

᾿Εφεδρία , see iφεδρευσις .

Εφεκτικός , ή , όν, ad. sceptical.

'EQEAkis, idos, s. f. drawing plaster placed

on a wound.

'
Epiλxvoµòs, où, s. m. attraction, drawing,

attracting, decoying.

"
Epiλnusinòs,, or, ad. attractive, drawing,

alluring.

᾿Εφιλκύω ,see ἐφέλκω .

᾿Εφέλκω , a or ov, έa , v. a. to draw to, at-

tract, allure, decoy.

'Epic, adv. afterwards.

'
Epipμmolinos, n, or, ad.

expository. [tion .

EQepμEUTIs, adv. by way ofexplana-

᾿Εφερμηνεύω ,'
Epéeμnrów, a or or, ca, v. a. to explain,

expound.

"Epos, ews, S. f.
inclination, setting the

mind upon, desire.

' Epiros, or, ad. hospitable.

' EPETIVO ,, or, ad. of this year.

'Epiroc, adv. this year, the present year.

'Eperòs,, or, ad. lovely, desired.

᾿Εφεύρεμα , see ὀφεύρημα .

' Eonuípios, &, s.m. a parish priest, curate.

Epnuégios , ía, or, ad.
continuing for a day.

'Epnuspis, idos, s. f. a journal, ephemeris,

newspaper.

Epiáλrns, &, s. m. incubus, nightmare.

Epugos, or, ad. daily, sufficientfor a day.

᾽Εφικνοῦμαι, ούμην or μεν, μην, v . n . to

᾿Εφιάλτιον, see ἐφιάλτης.

come, reach to.

'EPITòs,, òr, ad.
practicable, possible.

'
Epwww, a or or, aa, v. n. to mount a

᾿Εφιππαρχία , ως , s . f. commandofcavalry .

'Epiwwior, &, s. n. asaddle.

horse.

'
Epiwwiowords, ou, s. m. a saddler, saddle-

maker.

"Epiwo , u, s. m. a horseman, rider.

"Epiwwos, or, ad. on
horseback, riding on

a horse.

Εφίπταμαι, άμην Or μεν, άμην, v . n. to

' Epirnui,irn , aa, v. n. to stand byornear.

fly upon, orto.

' Epodiurns, ou, s. m. a traveller, a spy.

Epod, e, s. n. an ephod.

Εφοδιύω , see ἐφοδιάζω .

' Epodát , a or ov, oa, v. n. to provide

what is
necessary for a journey.

'Epódior, e, s. n . viaticum, what is neces-

sary for a journey.

'Epódios, or, adj. relating to a journey.

"Epodor, e, s. f. assault, attack : i ipódu,

by assault.EQrupo , w , s. f. invention, finding out, ' Epópoloc, or, adj. like, similar.

discovery, contrivance.

(pare.'
Epowλica , a or ov, oa,v. a. to arm, pre-

'EQevgiτns , u, s .m . an inventor, a contriv- Epopía, as, s. f. office of a director,

er, discoverer, schemer.

'
Epauperinos , n, or, ad. inventiye, planning,

scheming,
discovering, ingenious.

'EQrvenua, alos, s. n. invention, discovery,

what is found out, a scheme.

"Epiupione, a or ov, ñna or supov, v. a. to

invent, find out, discover.

' Eonesia, see ipnbia.

'Epopor, a, s. n. the tribunal of the

inspection, committee.

Epopsów, a, or ov σa, v. n. v.a. to be

Ephoros, the office of the Ephoros.

' Epópios, o , adj . on the borders, border.

director, ephoros, ruler, to inspect.

᾿Εφορμὴ, ῆς, s.f. an attack, an assault,

Εφόρμησις , εως, α rushing upon .'Eoncsów, a or 07, σa, v. n. to reach the
EpogunTxès,, or, adj . rushing upon.

age of puberty.

'Eoncia, as, s. f. youth, puberty.

"Eoncos, or, adj. youthful, blooming.

᾿Εφημερεύω , α οι ov , σκ , v. a. to celebrate

daily, be employed daily.

'Eonurgia, as, s. f. a daily service, parish,

periodical course, ministration .

᾿Εφημεριδογράφο;, v , s. m . an editor or

|

'Epoquíça, a or ov, oa, v. a. to bring into

port: see also popμ .

᾿Εφορμῶ , ίω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a. to rush

upon, assail, attack.

"Epopos, u, s. m. ephoros, director, rector :

oi popo , the directors, the
committee .

'Epop , άw , or oũσa, nơa, v. a. to in-

spect, look upon, overlook.
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Εφτὰ , see ἑπτά .

Epranoíài, 8, s. n. a sort of raisin.

'Equbeica, or or, aa, v. a. to despise,

scorn, upbraid, revile, reproach .

Epicgiros, or, adj. reproachful. [water.

"Epudeos, or, adj. rainy, wet, bringing

'Exéyſvos, ov, ad. firm, confident, pledged.

"Exer, s. n. тò ixer, having, goods.

'Exiran, n , s. f. a plough handle..

Exuvia, as, s. f. taciturnity, silence.

'Exerida, as, s. f. a sort of fish, lamprey,

remora, nautilus : ixníc.

'Exis, adv. yesterday : ixlis Beádu, yes-

terday evening: ixtis Taxi, yesterday

morning : ἐχθὲς τὸ μεσημέρι, yesterday

at noon: ixlis r' iowípaç, last evening.

Εχθεσινὸς, ἧ, όν, ad . of yesterday .

"Exbga, as, s. f. enmity.

'Extgaiso, a or ov, da, v. a. to be an ene-

my to, to bear malice against.

*Εχθρεμα, see ἔχθρευμα .

Εχθρευμα , αλος ,s .n . the bearing of malice .

Εχθρεύομαι, όμην Or μεν , φθην, v. a. to be

envious, to envy, be inimical.

'ExogeUTINós, n , òr, ad. envious, malicious.

Expautos,, dr, ad. enviable.

Εχθρεύω , see ἐχθραίνω .

Exeixà, adv. inimically, enviously..

"Exopita, as, s. f. hatred : Basã ixopira,

I hate, retain enmity.

᾿Εχθρόξενος, ον, ad . inhospitable.

᾿Εχθροπάθεια , ας , s. f . animosity .

Exgowans, is, adj. animose, violent.

Εχθροποιὸς, α , ον, adj. making enemies.

Expomoin, iw, or ouσa , naa, v. n. to

make enemies, embroil.

'Expès, où, s. m. an enemy.

"Exidra, ns, s. f. a viper, an adder.

'Exidratos, aía, or , ad . viperine, viperous.

Εχίδειος, or, see iχιδιαῖος.

'Exidor, 8, s. n. a small viper.

'Exidrodis, is, ad. like a viper.

᾿Εχιδνώδης, see ἰχιδιαῖος .

Exios, &, s. m. a hedgehog, an urchin.

Extrowódior, &, s. n. a sort of shell fish.

"Exk,see ixida. *

῎Εχω , εἶχα , ἔλαβα , v. a . to have : πῶς ἔχε-

T ; how are you ? woło, và ïxe ; who

bas them ? πόσον ἔχει αὐτὸ τὸ πρᾶγμα ,

|

κάλλια ἔχω , ἔχω καλλήτερα , I would ra-

ther : δὲνἔχει μάτια νὰ μὲ ἰδῇ, δὲν αὐθα-

dala , he cannot look me in the face :

ἔχω τὸν νοῦν με, I have my mind, attend

to , pay attention : ἔχω ἄλλο εἰς τὸν νοῦν

8,I have something else in my head,

or mind : αὐτὸς ἔχει κακὸν ὄνομα, he has

a bad name: "xe ovvýbesar, I am accus-

tomed, have a custom : x ¿yılar,

farewell, good bye : div x xcypór, I

have not time : x σnow , I intend, I

design : ix pati 8, I have with me :

οὕτως ἔχει , so it is ,thus itis : ὀρθῶς ἔχει,

it is right : xögi , I have appetite,

I am hungry, I wish : ïxw rà xpwreła,

I have the preeminence : ἔχω τὴν θέρ-

I havethe fever : ἔχω χρέος , I am

obliged, bound to : xe xpin, I am in

debt: xw xpsiar, I am in need, in want.

“Elaros, see a nuoc

μην,

'Eis,adv. from , yesterday afternoon :

see also ἐχθὲς, & χθές .

᾿Εψισινὸς , see ἐχθεσινός , & χθεσινός .

'Ennsów, a or ov, aa, v. n. to be obsequi-

ous, complaisant, cringing, to fawn.

"Enua, alos, s. n. cooked victuals, cook-

ed must of wine.

(tion."Enuos, or, ad. easily cooked.

" E↓nois, ews, s. f. boiling, cooking, coc-

'ENTIòs, n, or, ad. coctile, that may be

cooked.

Eros, n, or, ad. cooked, fried , baked.

'E↓ã, iw, or ovoa , noa, v . a . to fry, cook,

"Eb , adv. in the morning, early. [bake.

Earòs,, or, ad. relating to the morning.

' Ewads,, or, adj. stale, insipid.

" Ews, adv. & conj . till , until : wg TóσOV, SO

that, insomuch as, in the mean while,

and yet, so much ; ws Ti, till that: ws

πότε ; till when ? how long ? ἕως νῦν , ἕως

τώρα , till now : ἕως ὁποῦ , till that : ἕως

Tou, whither ? how far.

"Ewe, w, s. f. written also , the morning,

the dawn.

Ewopógos, 8, s. m. the bringer of light,

Lucifer, the morning star.

Z

what is the price of this thing ? divi Z. , Zeeta , the sixth letter of the

äderar, dir áðrákw, I have not time, I am

not at leisure : ïxw it ánoñs , I have

heard , they say : ἔχω θάῤῥος εἰς τὸν Θεὸν

, I have confidence in God that ;

Greek alphabet, corresponds in sound

and in powerwiththe English z. When

used as a numeral, it stands for seven.

2P
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Zalà, adv. foolishly.

Zábaλns,, adj . poor, miserable, dis-

tressed: from Cabaños, E. for dáCoños .

Zabià, àç, s. f. folly, foolishness.

Zabos,,or, adj . foolish, ridiculous.

Zayáçı, ~, s. n. a hound, bloodhound.

Zayoga, see itayogά.

Zanómov, 8, 8. D. habit, custom, use. ›

Ζάλα, see ζάλη

Zaλáda, os, s. f. amazement, commotion.

Záλn, ní, s. f. vertigo, a swimming in the

head, a tempest, a commotion in the

sea : árμoán, a hurricane, a storm .

Zaλika, a or ov, oa, v. a. to disturb, con-

fuse, confound, cause commotion or

confusion : ζαλίζω τὸ κεφάλι τινὲς , I im-

portune a person , I pester : apoù µè

ἐζάλισε μὲ τὰ λόγιά τε , after he had |

pestered me with his words : Caxioma ,

I am amazed , confused, stunned, my

head turns round.

Zárioμa, alos , ■. n. a disturbing, confu-

sion, reeling.

Záλor, e, s. n. a footstep, trace.

Ζάμπα, † see βάθρακος.

Zźęwμa, aloc, s. n . wrinkling, a crease.

Zawμáda, ádos , s. f. a wrinkle, crease.

Zapwμatià, ac, s. f. a wrinkle, a fold,

a plait : ζαρωμαλιὰ τοῦ φορέμαλος , a fold

or crease in clothes.

Ζάρωσις, εως , s. f . see ζάρωμα .

Zarpixior, e, s.n. chess.

Zaprípov, v, s. n. a sapphire stone.

Ζαφήρη, ης , s. f . see ζαφείριον .

Zagogas, à , s. m. saffron.

Zaxagator, &, s. n. confets, sweetmeats.

Zaxapatos, n, ov, ad. of sugar, sugary.

Zaxaginos, ia, or, ad . of sugar, sugary,

sugar.

Záxagi, u, s. n. sugar : λayagioμévov Čá-

χαρί , refined sugar : ἀλαγάριςοι ζάχαρι ,

brown sugar. -

Ζαχαροκαιδί , υ , s. n. candied apricot .

Zaxagonzλovça , as, s.f. a roundsugar cake .

Zaxagoμéydaλov, 8, s . n. a mixture of su-

gar and almonds candied .

Zaxagóra, a or ov, wơa, v. a. to season

or sweeten with sugar.

Zaxápaμa, alos , s. n. sugaring.

Zcipuos,, s. m.the nape ofthe neck.

Zycugwa, alos, s. n. sky colour.

Zía,

to beill, Zi , as, s. f. a species of corn, rye.

Zer, s. n. living: C , the act ofliving:

τὸ ζεῖν, τὰ ἀναγκαῖα τῆς ζωῆς , the ne-

cessaries oflife: Çãv.

Zeyni, oũ, † s. n. a stirrup.

Zriw, see Čiw.

Zaμtáxi,, ts. n. a marigold , gilliflower.

Zaμwiti, &, † s. n. a civet cat.

indisposed, rather unwell.

Zaμwoim , c, t adj. ill, unwell, indis-

posed, rather sick.

Zawi, v, s. n . taming.

Ζαρβός , see ξερβός . [ fish.

Zagyám , ns, s . f. the needle fish, sword

Zági, e, † s. n. a die : Čápia , dice.

Zagion . , adj . delicate, nice, excel-

lent in its kind, comely, fine.

Zagıpià, ãs, † s. f. delicacy , comeliness.

Zagi@ságns, es, adj. comely, handsome,

gaudy.

Zapipika, a or or, oa, † v. n. to be very

handsome or gaudy, make a fuss.

Zagíixos, n. ov, † adj . comely, handsome,

gaudy, fussy, fine.

Zagradáni, &, s. n . a wild goat.

Ζαρόνω, a or ov, ωσα , v. a . v. n . to fold , to |

double up, wrinkle : Čagóra rò póow-

wor, I knit the brows.

Zaçuxλiáda, os, S. f. a wrinkle, crease.

Zagunλiałw, a or or, σa, v. a. to fold up,

wrinkle.
[road.

Ζαρούσιον, υ, δ. Π . a narrow lane , street,

Zapruλovdi, &, † s. n. an apricot.

Ζάρω , see συνηθίζω .

|

Ziuara, or, s. n . plur. natural hot water

for baths, hot springs.

Zematic , a orov, oa, v. a. to scald with

hot water, to burn.

ZEμatinos, n, or, adj . scalded with hot

water, scalding.

Zeμárioμa, alos, s . n. scalding, a scald.

Ziparisixos, ǹ, òv, adj . having the power

to scald, scalding hot.

Zéµµa, aloç, s. n. a joice, cross beam , yok-

ing, a yoke.

Zeμwidi, v, †s. n. a basket, wrapper,

Ζεμπίλι , † see ζεμπίλι.

Zavie, † s. n. the zenith.

Zirrw, a or ov, oa, v. a. to boil.

mat.

Ziov, 8, 8. n. warm water for the mass.

Zęba, adv. on the left, on the left hand,

Zeos, ǹ, òr, adj . left handed, the left.

Ζερβόχερα , see ζερβά .

Zięboxén, ns, s . f. the left hand.

Zigboxins, s, adj . left handed.
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Zion, ni, s. f. šee Clair.

Ziois, swę, s. f. heat, warmth, zeal, ardor.

Zırà, adv. warmly.

Zira, nc, s. f. warmth, heat : onusgor sirc

Cira, it is warm to day..

Ζιςάζω , see ζηραίνω

Zesainn, a or ov, v , v. a. to warm, heat :

Cirαion to xeicbát , I warmthe bed.

Ziraµa, alos, s. n. warming, heating....

Zirasīgi, 8, S. N. a warming pan.

Zirn, nc, s. f. fever, heat: see also Čira.

Zisépio ,&, S. n. a place for warming.

Zesorównua, alos, s. n.. fomentation.

Zisexowù, iw, 8, or ovσa, nga,v. a.to warm,

foment.
Cox

Zeroduoia, aç, s. f. a warm bath,

Zaçòr, oũ, s. n. warmth, heat.

Zerowords, à, dr, ad. that warms or heats,

warming.

or even.

Zeròs, ǹ, òr, adj. warm, hot : só, ámò TÒ

xgarì, heated with wine, drunk.

Zisoins, mles, S. f. warmth, heat, fervour.

Zivyà, adj. odd : thus, μora Čavyà, odd

[villa,

Zevyaλazıîor, 8, 8. n. acourtyard, manor,

Zivyápi, e, s. n. a pair, couple,, yoke :

Čevyági nawoútšia, a pair of shoes: au-

τοὶ οἱ δύο εἶναι ἕνα εὔμορφον ζευγάρι , these

two are a fine couple : To Curag , To

ahirgi, a yoke of oxen, pair of horses:

κάμνω τὸ ζευγάρι, 1 plough.

Zivyapiáłw, a or or, ea, v. a. to couple,

join, yoke.

Zivyapóra, a or or, woa, v. a. to couple,

join, put in pairs, pair.

Zivyágwμa, alos, 8. n. a coupling, joining.

Zivyaρwτà, adv. evenly, even.

Zevyagwins, ou, s. m,a joiner, coupler.

Zivyagwròs , ǹ, òr, ad. that may be joined ,

or coupled.

Zevyās, ã, s. m. a plougher.

Zivycλátní, 8, 3. m. one who drives a pair

of oxen, horses, &c. a ploughman.

Ζευγηλατῶ , έω, εν οΓ ούσα , ησα , V. a to

drive a yoke of oxen, to plough.

Ζευδηλάτης, ζευγήτης , seeζευδιλάλης, ζευγᾶς.

Zeugięw, a or ov, ca, v. a. to yoke, couple,

pair.

Zeúyλa, ní, s. f. a yoke, cross piece of a

yoke that lies across the neck of the

Zɛúyàn, n‹, s. f. a collar, yoke. [oxen.

Zevyλódiopos, &, s. m. yoking.

Ziùyμa, alos, S. n. zeugma, a rhetorical

figure.

|

| Ζουγμαλίζω , ζεύγνυμι, see ζεματίζω , ζευγνύων

Zivynów, a or ov , ča, v. a. to yoke.

Zevyodárení, &, s. m. the driver of a yoke

ofoxen, a ploughman. *

Zivyów, a orov, woa, v. a. to match, pair,

join, couple,

Zivyowata, as, s. f. making of yokes.

Zivyo , u , S. n. a yoke, a pair.

Zsúyw, a or or, a , v. a. to join, couple,

yoke, harness : ζεύγω τὰ ἄλογα εἰς τὸ

apá , Iyoke the horses to the carri-

age : úyw rá Bódia, I yoke the oxen..

ZiUxτnρ, ñpos, s. m., a band for tying the

yoke.

Zeunτngía, as , s. f. a band , a chain.

Zauxlápios, ia, ar, ad. fit for joining, bound,

ZEUXTON, ou, s. 11. a joist, cross beam,

Zevxrès , ǹ , òr , ad. bound, joined.

Ziúğıμer, ч, s . n . joining, coupling : C

εμον τῶν ἀλόγων, the yokingof horses .

Ζεύξις, εως, s. f . see ζευξίμον .

་
Zeus, Ads, s.m. the name ofJupiter,

Zepupinès, ǹ, òr , ad. relating to zephyrs.

Ziqugos, &, s. m. a zephyr, slight breeze.

Ziw, a or ov , ca, v. a. to boil, seethe, sim-

mer, rage, be hot.

trees.

Znlıyas , &, s. m. a cricket that lives on

[lation.

Zhivμa, alus , s. n. zeal, envying, emu-

ZnAuths , ou, s. m. one who is zealous or

envious, an emulator.

Znów, a or or, oa, v. a. to envy, rival,

emulate, be zealous.

Znλía, as, s. f. envy, jealousy, emulation,

strife, zeal.

Znλáns, es, ad, jealous, zealous .

Znλiáginos, n, ov, ad. relating to jealousy

or zeal, jealous, envious, zealous.

Zawipoλor, v, s . n. a garden of flower-

de-luces.

Zńλios, &, s. m. a flower-de-luce. (fierce.

Znλopains, is, ad. mad with jealousy,

Znλórw, a or ov, woa, v. n. v. a. to be zeal-

ous, to rival , emulate.

Zɔ̃λos, &, s. m. fervour, zeal, warmth.

Ζηλοτυπία , ας, s. f . jealousy , envy, [ous.

Znλórvatas , n, or, ad. jealous, euvious, zeal-

Ζηλοτυπῶ, έω, δν, ΟΓ οὖσα , ησα , v . n. to be

affected with envy orjealousy.

Znλorów , adv. with jealousy, zealously.

Znλopboría, as, s . f, envy, jealousy, spite.

Znλópboros, or, ad. envious, spiteful .
Ζηλόφθονος,

Znoco , św , xx OI qùoa , noa, v. a. to envy,

to spite,

2P2
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Zhλnois, INs , s. f. emulation, rivalry.

Znλwths, ou, s. m. one who is zealous, an

emulator.

ZnλTixos, n, or, ad. zealous, jealous.

Znλwtos, ǹ, òr , ad. enviable, zealous.

Znuía, as, s. f. injury, prejudice, damage,

loss, disadvantage, hurt, wrong.

Znμióra, a oror, woa, v. a. to damage, in-

jure, hurt, endamage, to wrong.

Ζημιῶ , see ζημιόνω .

Ζημιώδης ,

[ous.

Zilinas, a, 8. m. a sort of insect some-.

thing like agrasshopper, that lodges in

trees, and makes a shri noise with

its wings.

Ziļʊpià, ãç, 8. f. jujube tree.

Zilupor, &, s. n. jujube, a sort of fruit

like a plum.

Ziua , see Çi↓iuor.

Zipwi ,, s. n. hyacinth.Ζιμπίλι,

Ziva, ns, s.f. a sort offly, a gnat, the may.

(bug.

Znds,, ad. injurious, disadvantage- Zixo , e, s. n.the nape of the neck.

Zapids,adv. injuriously, wrongfully. Zirkáæi, &, ts. n. grey colour.

Znμiwμa, alos, s. n. injury, hurt, dam- Zrià, a‹, ts. f. the under jaw of a

Znμiwois, aws, s. f. age, harm. horse: a rov xahirou, the side-

Znμiwrns, ou, s. m. an injurer, a damager.

ZnμiwŢixos,, or, ad. injurious, hurtful.

Zuo ,, or, ad. capable of injury, sub-

ject to injury, damagable.

Znrría, as, s. f. mendicity, beggary.

Ζητεύω, g Of ov, σα , v . a . to beg , to ask ,

[ing.

Zár , n , s . f. begging, seeking alms, ask-

Zúrnua, alos, s. n. a request, an enquiry,

a question.

to seek.

Znτnμatáxior, e, s. n. a small request.

Zainoiάgns, u, s. m. a beggar.

Znino apia, as, s. f. begging, beggary.

Znthouos, or, ad. to be sought.

Zτno , sw , S. f. a question, request, en-

quiry, searching : auth payμareía

ára và dán Chow , this article be-

gins to be sought for.

Znτnths, ou, s. m. an enquirer, asker, ex-

aminer, a searcher, researcher.

Znτntixòs, ǹ, òr, adj . seeking, enquiring :

ζητητικὸν γράμμα , a letter of enquiry .

Znτntos, ǹ, òv, ad. to be sought after.

Zalia, as, s. f. seeking alms, begging, ask-

Ζητιανός , see ζήτειλας. (ing.

Zýtyλaç, a , s . m. a beggar, a seeker of

charity.

"

Zntuλeúw, a or or, oa, v. a. to beg, crave,

ask , entreat.

Znteλià, ãç, s. f. begging.

Zntuλiágns , &, s. m. one who asks favors :

see also ζήτυλας,

Znroúμerov, e, s. n. the thing sought for.

Ζητῶ, έω , υν Dr οὖσα, ησα , v . a . to seek ,

enquire for, ask for, demand,

Ziggibepis, idos, s. f. ginger,

Ziyxoç, 8, s. m. zinc,

Zilápia, aç, s. f. a mixture, salad.

Ziάvior, &, s. n. a tare, darnel, strife : ösię

owigres Cána, who sows strife, tares.

irons of a bit.
(out.

Zipw, a or ov, Ja, v. a. to press, squeeze

Zip , so , or, part. as adj. pressing,

squeezing.

Zior, &, s . n. pressing, pressure.

Ζόμπα, see καμπούρα .

Zouwági, e, s. n. a big belly.

Zóuwos, n, or, ad. bent, crooked backed.

Zów, a or ov, woa, v . a. to bind on a

belt, to gird.

Zopápis, idos, s. f. a cameleopard.

Zoprádior, &, s. n..a deer, gazelle.

Ζορκὰς, άδος , S. f. see ζορκάδιον.

Zion, ns, s. f. the loins.

Zeyλok, ǹ , òr, ad . lame, maimed.

Zoúyλwμa, aloç , s . n . laming.

Zaygain , a or ov, σa, v. n. to curl, shrink,

wrinkle.

Zuyęòs , à , òr , ad. curly, curling, shrink-

ing, wrinkling.

Zuλácio ,
Ζυλάπιον, , s. n. julap.

Ζυλεύω , see ζηλεύω .

Zexiya, a or or, a, v. a. to squeeze,

crush, press, compress, bruise.

Zexi(w, see (yλiyw.

Zoúλioμa, alos, S. n. pressure, crushing,

compressing.

Ζυλῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , V. a. to squeeze

out juice, press hard.

Zeμáni,, s. n. thin broth.

Zuμsgòs, à, òr, ad. juicy, full of juice, like

broth, brothy.

Ζυμὶ, οὔ, s. n. broth : ζυμὶ τῶν πωρικῶν,

juice offruit.

Zapori, &, ts. n. a sort of precious

stone.

Zugiáłw, a or ov, σa, v. n. to waste, decay.

Zugλairw, a or ov , σa, v. a. to drive mad :

ζερλαίνω τινὰ μὲ τὰ λόγια , μὲ ταραχὴν ,
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*. T.A. I drive a person mad with

words, with noise, &c. Cuphairopay, 1

become mad.

folly, foolishness.

Zougλapa, alos, S. n., the act of driving

mad, making a person go mad.

Ζυρλαμάδα , ας, s . f .

Ζερλαμὸς οὗ, S. m .

Zugλos,,or, ad. foolish, silly.

Zopspòs, à, òr, ad. tenebricose, hazy, mis-

ty, obscure, dark.

Zopiáłw, a or or, ox, v. n. to unravel,

Zopóiw, a or or, woa, v. a. to darken.

Zápor,, s.m. tenebrosity, darkness.

Zopos, à, è , ad. unravelled, spongy, dark.

Ζοφώδης, ος, see ζοφερός .

Zówσis, iws, s. f. tenebration, darkening.

Zoxádes, wi, s. f. plur. hemorrhoids, the

piles. '7

Zóx , ×, s. m. a herb, sow-thistle, chick

peas.

Zvyà, adv. in pairs, by two and two,

evens: ἂς παίξωμεν μονὰ ἢ ζυγὰ , let us

play odd or even.

Ziya, adv. doubly.

Zuyai, ŵr, s. f. pl. changes of raiment.

Zvyapıà, ãç, s. f, a balance, scale.

Ζυγαριάζω , see ζυγιάζω .

Zʊyn, ‹ , s. f. a couple, pair, a brace.

Zvynpógos, or, ad. bearing a yoke.

Ζύγιον ,u, s. n . a balance : ζύγιον , τὰ ζύ-

yia, weights.

Zvylákw, a or or, oa, v. a. to weigh : Cu-

gráłw, ártıkvyiák , I counterbalance :

αὐτὸς ὁ πραγματευτὴς ζυγιάζει σωτὰ , this

tradesman gives just weight.

Zvyiaopa, alos, s. n. weighing.

Zʊyiarns, oũ, s. m. aweigher, balancer.

Zuyidor, adv. by weight, in abundance,

Ζυγίζω , see ζυγιάζω .

(ing.

Zúyspos, or, ad. fit for the yoke or scales.

Zúzios, ía, or, adj . yoked.

Zuyiasınòs, ǹ, òr, adj. suitable for weigh-

Zuyixòs, ǹ, ò̟r, adj. relating to weight.

Zvyódioμor, &, 8. n. a band for the yoke,

a thong, yokeband.

Zvyóλwgor, v, s. n. a cord for binding on

ayoke, yokethong.

Zvyopaxia, as, s. f. resisting the yoke.

Ζυγομαχώ , έω, &ν Οἱ οὖσα, ησα, v. n, to be

disorderly under the yoke, be restive.

Zuyóvw, a or ov, woa, v. a. to approach,

draw near, visit frequently.

Zvyowλásns, v, 8. m. a maker of yokes, a

person who uses false balances.

|

Zvyomods, ou, s. m. a maker ofweights or

scales, yokemaker.

Ζυγοποιῶ , ίω , εν or οὖσα , ησα , v. n . to

make weights, scales, or yokes,

Zʊyòk, oũ, s. m. a yoke, a balance : Guyòs,

Cador,the sign libra in the zodiac.

Zuyos,, òr, ad. equal, even : ápiµòs Cv-

yos, an even number.

Zvyorálμioμa, alos , s. n. libration, equi-

librium.

Zvyosabµòs, oũ, s. m. a balance, a pair of

scales.

Zugosáσion, &, s n. what supports the

(ance.scales, equilibrium.

Zvyosární, u, s. m. a supporter of a bal-

Zvyosat , iw, H or ovca, nga, v.n. to

stand in equilibrium, librate.

Ζυγοςατῶμαι , see ζυγοςατώ .

Zuyopágos , or, ad. bearing a yoke.

Zúywopor, u, s. n. a weighbeam.

Zúywa, alos, s. n.

Ζύγωσις,έως, s. f. -

approximation.

Zuywtinòs, ǹ, òr, ad. approachable,

Zúłos,, s. m. beer, ale.

Zuμaginos, in, or, adj. made of paste or

dough,

Zvμági, v, 8. n. paste, dough,

Zuμagixòr, ou, s. n. a pie, tart, pastry.

Zupagírinos, n, ov, ad. of paste, pastry.

Ζυματίζω, see ζεματίζω .

Zúµn, ní, s. f. leaven, fermentation .

Zuμirns, &, s . m. leavened bread .

Zupóra, a or or, waa, v. a. to make into

paste, knead , leaven.

Zúμaç, 8, s. m. broth.

Zúμwμa, alos, s. n. making paste.

Ζύμωσις , see ζύμη .

Zvμwingi, u, s. n. a kneading trough.

Zvμwτns, où, s. m. a maker ofpaste, baker,

Zvμwrixòe, oũ, s. n. baker's pay or wages.

Zupatixòs, n, ò̟ , adj . that may be made

into paste, fermentative.

Zuμwròs, ǹ, òr , ad. leavened , fresh.

Zvμúrpa, aç , s . f. a female kneader.

Ζυμῶτρι, see ζυμωτήρι.

Z , aw, or ovca, noa, v. n. to live, lead

alife : ἔζησε πολὺν καιρὸν , he lived a long

time : à ponrà, I live cheaply, at a low

rate : Kugos, the Lord lives :

ἀναπαυμίνα , i live at ease : νὰ ζῶ , τὰ

ζῶσι τὰ μάτια με , so help me God : ζῷ

μὲ ἐλπίδας, 1 live in hopes .

Zwygapior, &, s. n. a place for drawing,

drawing school.
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ZwypźQnua, alos, s. n. a picture.

Zayeαpnτòi, n, or, ad. painted, drawn.

Zayeapia, as, s. f. drawing, painting, the

art of drawing, a picture, a drawing.

Zwypapilw, a or or, oa, v. a. to paint, to

draw : ζωγραφίζω μὲ λάδι , I paint in oil

colours : (wygapięw µì vegòr, I paint in

water colours.

Zwygapien, ñs, s. f. the art ofdrawing or

painting.

Zwygapixos, ǹ, òr, adj. relating to draw-

ing, or painting : (wreapixos xáλapos , a

pencil for drawing, or painting.

ZwypáQiopa, alıç, s. n. painting, drawing.

Zwypάpioσa, ne , s. f. a female artist, a fe-

male who draws.

Ζωγραφικής, οὔ, s . m . see ζωγράφος .

Zaygapirdi, n, dr, adj. picturesque, made

for drawing.
(artist.

Zwypáρos, &, s. m. a painter, a drawer, an

Ζωγραφῶ , see ζωγραφίζω .

Zwyęɛia, aç , s. f. taking or catching alive.

Zwyρnth , oũ, 8.m. one who takes another

in battle, one who takes alive.

Ζωγρίας, e, s. m . see ζωγρητής .

Zwypos, 8, s. m. a fishpond.

Zwyęw, iw, & or ovσa, nơu, v. a. to take

in battle, enslave, take alive.

Zudáxi , 8, 8. n. a little or small animal .

Zadianos , ou, s. m. the zodiac.

Zador, &, s . n. libra, the balance in the

zodiac.

Zan, ns, s. f. life : ip'oλns tnt sans pe, dur-

ing mylife, in the whole of my life :

βάνω εἰς κίνδυνον τὴν ζωήν μυ , lexpose

my life.

Zanpòs, à, òr, adj . lively, living, vivid .

Zanpópos, a, or, ad. vivifying, life-giving.

Zwïnòs, ǹ, òv, adj. relating to animals, ani-

mal, bestial.

Zaμòs, où, s. m. broth, soup.

Zaragáxi, 8, 8. n. a small girdle. (dles.

Zwragas, où, s m. a maker or seller of gir-

Zaráp , 8, s. n. a belt, girdle, band, sash.

Zwin, ni, s. f. a girdle, belt, sash, zone :

ζώνη τοῦ σπαθιοῦ ; a sword belt : μετρία

Can, the temperate zone.

Zwrrów , a or or, woa, v. a. to gird the loins,

harness.

Ζώνομαι , see ζώνω .

Zwrcwλónoç , &, S. m. a person who weaves

or makes belts or girdles.

Zertavà, adv. in a lively manner.

Zaránya, alç, s . u . reviving.

|

|

|

reviving, recovery.

Zurrariuμos, ou, s. m. Į

Ζωντάνευσις , εως , Β. f .

Zarrarów, a or or, oa, v. a. to revive,

animate, restore to life: v. n. to re-

vive, recover.

Ζωντανοποιῶ , see ζωντανεύω .

Zwrraròs, ǹ, òr, adj. living, alive, awake,

aware.

Zavravoúvn, né,

Zavaros. f. vivacity, liveliness.

Zwirnμi , &, s. n. a labouring beast.

Zarróboλor, &, s. n. a beast, an animal.

Zartowiάrw, a or ov, ca, v. a. to take alive.

Zwróxnga, n‹ , s. f. a married woman who

lives separate from her husband, a

widow bewitched .

Zúvw, a or ov, oa, v. a. to bind with a

girdle, to gird: v. n. to bind or gird

one's self with a girdle.

Zwoyómois, sws, s. f. see (woyoría.

ZwoyorTixos, ǹ, or, adj . enlivening.

Zaoyoría, as, s . f. giving life, bringing

forth, reviving.
[life.

Zwoyoritng, où, S. m. a reviver, restorer of

Zwoyóros, or, adj . giving life, reviving,

lively, life-giving.

Zwoyovŵ, iw , uv or ovσa, noa, v. a. to bring

into life, give life, revive, preserve life.

Zwoypapia, aç, s. f. zoography, drawing.

Zworęάpos, u, s. m. a zoographer, painter,

drawer, limner.
[paint.

Zwoypa¶ã, éw, vv or ovσa, naa, v.n. todraw,

Zwodórns, ou, adj. life-giving.

Zwoongías, as, s. f. hunting wild beasts.

Ζωοθυσία , ας, s. f . the sacrificing of

animals.

Zwołuτã, éw, av or ovca, noa, v. n. to sa-

crifice animals.

Zwoλoyía, aç, s. f. zoology.

Zwonopía, as, s. f. the science of nourish-

ing, management.

Zwoxtoria, aç , s. f. killing animals.

Zwonoµâ, iw , vv or ovoa, nơa, v. n. to sup-

port life, manage.

Zwóμoppos, or, adj. in the form of an

animal.
[a beast.

Zãov, v, s . n . a living creature, an animal,

Zwów, a oro , woa, v. a. to vivify. [life.

Zwowoincis, ews , s. f. vivification, giving

Zwowords , à, òr, adj . vivifying, giving life,

enlivening.

Ζωοποιώ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα ησα , v. a . to vivify ,

make alive, give life, animate.

Zwowwλng, &, s . m. a seller of animals.

I
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Ζωός, see ζωντανός. [stand.

Zworáciov, v, S. n. a place where animals

Zwórns, nos, s. animal life , life.

H

Zares;as,5.f.f.bringing forth alive. H. , Eeta, the seventh letter of theZwoтoxía, aç , s.

Zwoτóxos, or, adj. producing young alive,

viviparous.

ZwóToxos, or, ad. produced alive.Ζωότοκος,

Greek alphabet, is pronounced as ee

in flee. When used as a numeral it

stands for eight.

*Zwotoxw, im, & or oua, naa, v. n. to pro- H, r , an article of the feminine gender,

duce young alive.

Zwoтopía, as, s.f. zootomy.

Zwolóμos, &, s. ni, a zootomist, a dissector.

Zwileipoμcy , ópar orμur, án , v, n. to sub-

sist, live.

Ζωοτρεφῶ , see ζωοτροφῶ .

Zworgopsior, &, s. n. a place for feeding

animals.

Zwergoph, ns, 8. f. provision, victuals.

Zworpopía, ac, s. f. provision, food, the

supportoflife.

Zwoτpópos, &, s. m. a feeder, a nourisher

or supporterof life.

Zwoтpop , in, & or oura, vaa, v. a. to feed

animals, feed, support, nourish.

Zwoplógov, v, s. n. a salamander.

Zopópos, or, adj. zoophorus, representing

animals.

ZNÍQUTOT,, s.. n. a living plant, the sen-

sitive plant, a zoophyte.

Zúwugov, v, s. n. a cinder, fuel.

Zawugos, or, ad. kindling, rekindling.Ζώπυρος , ον,

Zweven, ín, ur er auga, noa, v. a. to kin-

dle a dormant fire, stir the fire up, re-

kindle life, revive,

Zwwúgwoię, swc, 8. f. kindling, rekindling.

Zapès, à, òr, adj. pure, mere.

[girding .

Zwosor, 8, s. n . the act of binding or of

Zwopos, or, aḍ. living.

Zuok , wc, s. f. a girdle.

Ζῶσμα , see ζώσιμον.

Zuring, ñpor, s. m, a girdle, a zone,

Zusea, as, s. f. a girdle, sash, the waist :

Carpa, afemale who ties on a sash.

Zone ,, s. n. a girdle, belt, sash: Casñgi

Toù awabioũ, the belt ofa sword.

Zwrixos, ǹ, òr, adj. vital, animal, living,

useful ornecessary to life.

Zating, adv. vitally.

Zwódio , v, s. n. a small insect, a small

animal, animalcule.

Zwádns, 16, adj. like brutes, beastly.

Zuwoss, sws, 8. f. giving or restoring ani-

mal life, animation.

Zaros,, or, adj. painted or embroidered

with animals.

|

they , the woman.

*H, conj . or, either.

"Hen, n , s. f. puberty, youth , Hebe.

Hand , adv. like youths, youthfully,

having reached puberty.

"Hẞns, s, ad. relating to puberty oryouth.Ηβης,

Henrngior, &, s. n. a place for exercise,

for revelling.

HBnTnds,,, adj. youthful, adolescent.

HBxos, n,, ad. youthful, adolescent.

HB , interj. alas ! ho!

' Hyawnros, n, dr, adj . beloved, dearly be-

loyed , dear : ἀγαπητός ,

Hyporía, as, s. f. principality, dominion,

sovereignty.

'Hysporsów, a or o oa, v, a. to rule, go-

vern, order.

'Hysporia, as, s. f. the chief command,

sovereignty, reign, government,

Hyos,,, ad. princely, relating to

a leader : ἡγεμονικός, παῤῥησιατικός, οf

a princely appearance, of noble mien.

Hypox , adv. nobly, princely.

Hypouros, u, s. m. a guide, an epithet

ofMercury.

' Hysμar, óvos , s. m. a prince, leader, ruler,

governor.

Hyung , n , s . f. a princess, governess.

Ηγοῦμαι, ούμην οἱ μεν, θην, v . a. to guide,

lead, govern,

Hyperion,, s. n. an abbey.

Hyaμirn, ns, s. f. an abbess,

' Hyperica, a orov, ca, v. n. to govern an

abbey.

Hypernos , n, òr, ad. relating to an abbey,

abbot or abbess.

Hypínaca, see nyuμím .. (bot.

Hyouμeras,, s. m. a leader, ruler, an ab-

"Hyer, conj . or, viz, that is to say, that is.

' Hews, adv. pleasantly, sweetly.

"Hd , conj. already, now.

"Hara, adv. most gladly, very willingly.

"Hdoua , buy or μur, bar, V. n. to be de-

lighted, take pleasure.

Honów, a or ov, oa, v. n. to live volup

tuously, live in pleasure.
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Hd , e, s. f. pleasure, joy, delight,

enjoyment : σapien ndon, voluptuous

ness, carnal pleasure , lust : δοσμένος εἰς

Tacas,given or abandoned to plea-

sures : παραδίδομαι εἰς Τὰς ἡδονὰς , I am

wholly given to pleasure : σωματικὴ ἡ |

κτηνώδηςἡδονὴ , carnal or sensual pleas-

ure.

' Hoixos,, ò̟ ,, ad, moral, relating to ethics.

Hex , adv. morally, ethically.

Ηθολογία , ας , s. f. see ἠθογραφία .

'Hoλóyor, u, s. m. a moralizer, moralist,

moral writer.

Ηθολογοῦμαι, ούμην Οr μεν , θην, v. a . to des-

cribe the manners of men.

Ηθολογῶ , see ἠθολογοῦμαι .

' Hooygapia, as, s. f. writing on manners

or morality.

Ηθογράφος , υ, see ἠθολόγος.

Hdxoc,, or, ad. given to pleasure,

voluptuous, that produces pleasure,

that affords pleasure, delightful.

῾Ηδύγλωσσος, or , ad. sweet tongued , honey | Ηθογραφῶ , see ἠθολογοῦμαι .

[ments . | Ηθοποιία , ας , s. f. see ηθογραφία .

mouthed.

Hdvyráμar, oroc, ad. of pleasing senti-

Ηδυέπεια , ας, 3. f . sweet speech .

Hdowns, is, ad. sweetly speaking. [fruit.

Hdunagwoc, or, adj . producing pleasant

Hduλogía, as, s. f. insinuating language.

Hdvλéyos, or, adj. using sweet words, in-

sinuating, cozening, cajoling.

Ηδυλογῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n. to use

insinuating language.

Hdvμans, is, ad , mad after pleasure.

'Houμins, is, adj. melodious, sweetly

singing.

Hdúra, a or or, σa, v. a. to recreate, ren-

der pleasant, please.

'Hdvéreços, or, ad. sweetly dreaming.

Hdvooμía, as, s. f. a sweet smell.

Ἡδύοσμον , u , s . n. seeἡ δύοσμος.

'нdúοσμoç, v, s. m. mint, a plant.

Hduwabaira, a or ov, la, v. n. to live de-

licately.

*Hdvñálka, aç, s . f. pleasurable feeling.

'Hovalis, is, ad. feeling pleasure.

Ηδυπαθῶ , έω, &ν ΟΓ οὖσα , ήσα , V. n . to feel

pleasure or enjoyment.

Howe , our, adj . sweetly breathing or

blowing.

'Hduwoтos, &, S. f. sweet drink.
(ble.

Hobe, ía, v, adj. sweet, pleasant, agreea-

"Hdvoμa, aloc, s. n. sweetmeats, confets,

seasoning.

Hdvoμòc, ou, s. m. pleasure.

Hdurns, los, s. f. plesantness, sweetness.

Ηδύφωνος, ον,Hdupwos, or, ad. having a sweet voice.

Higários, or, adj. of a celestial colour, sky

blue .

Hoita, a or or, oa, v. a. to strain out

liquor.

'Hexa, adv. morally, ethically.

'Hoods,, èv, ad. favourable to morals.

Ηθοποιῶ , see ήθολογοῦμαι.

"Hoos, es, s. n. an act, a custom, manner,

genius, conduct, deportment : Tà non,

the manners or morals : novbeo,

manners and customs : αὐτὸς ἔχει καλὰ

On, he is a man of good habits, or mor-

als : dirixesxaràn, he is depraved.

"Hxw, ov, a, v. n. to come, attain, arrive,

happen.

'Hλaxárn, ne, s. f. a distaff.

HAIXTρiw, a or or, oa, v. a. to electrify.

'Hλexтpizòs, à, òv, ad . electric, electrical :

ηλεκτρικὴ μηχανὴ , an electrifying ma-

Ηλέκτρινος , see ηλεκτρικός . (chine.

Ηλεκτρον, v, s. n . amber: τὸ ἥλεκτρον τῶν

owμátar, electricity.

Ηλιάζω, or ov, σα , v . n . to be in the sun ,

be exposed to the sun, to bask in the

sun : v. a . ἡλιάζω , ξηραίνω εἰς τὸν ἥλιον,

to dry in the sun, to sun.

'Hλands,, òr, ad. heliacal, relating tothe

sun, or to a terrace.

'Hλianos, ou, s. m. a turret, terrace, bal-

cony. (ning.

Hλíaois, wc, s . f. heating in the sun, sun-

HXiaopa, alos, s. n. the state ofbeing ex-

posedto the sun, sunning.

' Habiάlw, a or ov, σa, v. n. to act stu-

pidly or foolishly.

Ηλιθιόνω , a or ov, ωσα , v. a . to make

stupid or dull, to stupify.

'HAídos, or, adj. shallow brained, thickΗλίθιος ,

headed, dull, stupid.

'Haidiótns, nloç, s. f. dulness, stupidity.

Haixía, as, s. f. age: arbewos pecaías

ἡλικίας, a middle aged man : παιδικὴ

Axia, infancy, childhood.

Ηθική, ἧς, s. f . morality , ethics : αἱ ἠθικαὶ, Ηλικιόνομαι,όμη, or μεν, θην, v . n . to ad-
morals.

Ηθικολόγος , see ἠθολόγος.

vance in age, to age, to get old.

'HAιxiwμéros, n, or, part.p. aged , advanced.
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'HAIXIÓTA , 8, s. m. one who is of age.

"Halóbantos, or, adj . exposed to the sun's

rays, that has had a sunstroke.

Hasoxans, is, ad. sun-burned .

Ηλιόκαυμα , αλος , s . n . sun burning , the

heat ofthe sun, a sunburn.

Hλionavμíros, n, or, part. p. sun - burned .

Ηλιόκαυσις, εως , s. f . see ηλιόκαυμα.

Haιóxausos, or, ad. sun-burned.

῾Ηλιόκαψις, εως,Hóa , ws, S. f. heat or burning of

the sun.

'Hλidarpiía, aç, s. f. worship ofthe sun.

Hλióμergov, v, s. n. heliometre.

Ηλιόνω , a or ov , ωσα , v. a. to expose to

the sun, to sun.

Aos

|

day: pipaKupie, the day ofthe Lord:

ἐργάσιμος ἡμέρα, a working day : ὅλην

τὴν ἡμέραν, the whole day :καθ ' ἡμέραν,

every day: Kupian nuípa, Lord's day.

| Hμέρευσις, έως , s . f. taming.

'Hugów, a or or, oa, v. a . to quiet, tame,

domesticate : v. n. to become tame,

quiet.

Ἡμερινὸς, ή , όν , ad . daily .

Hugos, or, adj . living by daily labour,

living a day.

Husporeάpos, &, s. m. ajournalist. [ger.

Husposóμos, &, s. m. a postman, messen-

Ημεροδρομῶ , έω, et or οὖσα , ησα , v. n . to

run on errands daily.

Hugodλeror, &, s. n. journey work, day-

labour, a day's work.

Ημεροκαμαλάριος, s, s . m. a day labourer .

Husgoxάualor, &, s. n. a day's work, what

is donein a day.

Ημεροκόμαρα , ας, s. f . a strawberry .

teles- Huspohovor, &, s. n. an almanac, journal.

Ημερολογῶ, έω , εν Or οὖσα , ησα, v. n . to

'Hλógaros, ov, adj . brilliant, like the sun,

shined upon by the sun .

Ήλιος, υ , s .m . the sun : ὁ ἥλιος εἶναι ἀκόμη

, the sun is yet high :

naies où, the sun burns very much,

the sun is very warm .

*Hσówi , &, S. n. helioscope, a

cope to look at the sun.

'Hλtoσíλiror, &, S. n. a stone, helioselinus.

Horácio , &, S. n. the solstice.

*HAιopówior, &, s. n. the turnsol , sunflower,

heliotrope, a sun dial.

Ηλιοςερὴς , ἐς , ad . shaded from the sun,

deprived of the sun.

Ηλιώδης, ες, ad. sunny.

HAI ,, s. m. an inhabitant ofthe sun.

'Hλórw, a or ov, woa, v. a. to nail.

"Hλos, e, s. m. a nail, stud.

'HAσor,, s. n. a place, according to the

ancients, about the western bounda-

ries of the earth, Elysiam, the abode

of the blessed after death : τὰ ἡλύσια

widia, the Elysian fields.

"Hµq, ñµar , içáln", v. n. the first person

singular, present tense ofthe verb to

be : ἐγὼ ἦμαι, Iam : σὺ εἶσαι , thou art :

αὐτὸς εἶναι, he is : εἶμαι .

Hus, a ,pron. pers. first per. plur. we.

'Huanuis, adv. negligently.

Huiga, as, s. f. a day, day : naan huiga,

good day , good morning : εἶναι ἡμέρα ,

song , it is highday, or noon: árá-

μισα εἰς δέκα ἡμέρας, εἰς τὸ διάσημα δέκα

, inthe course of ten days, in

ten days : aides uípas, three

days hence : ἡμέρᾳ τῇἡμέρᾳ , from day

to day, day by day, daily: nãoa nμé-

ea, every day is ràs hμípas μu, in my

days, in my time : Tugar, in the

keep a journal ofdaily occurrences.

Huspoμíolior, &, s. n . daily wages or pay.

Husporntio , &, S. n. the space of a day

and night, a natural day.

| Ημερόνω ,
a or ov, woa, v. a. to tame, sub-

due, domesticate, break in.

Ἡμεροποιῶ , see ἡμερόνω .

|

"Hugos, or, ad. affable, tame, tractable,

quiet, domestic : ray μgos or rò

ápránt, he is as quiet as a lamb.

Huigonów.ov, e, s. n. daily watch. [ time.

Huspóσxos, &, s. m. a guard in the day

Hμspooxo , iw, v, or ovσa, noɑ, v. n. to

keep watch in the day.

Ημεροσύνη , ης, s. f . see ἡμερότης.

Hupóτns, los, s. f. quietness, tameness.

Hugopuλaxã, see nμigonow .

Ημεροφύλαξ , see ἡμεροσκόπος .

Huspopwvos, or, adj . having a placid voice.

Huigwua, alos, s. n. the act of taming or

quieting any one.

Huépws , adv. tamely, mildly.

Ἡμέρωσις , εως , 8. f . see ἡμερότης .

Husgwτinds, n , or , ad. taming, subduing.

Ἡμερωτὸς, ή, όν, ad . that may be tamed .

Huirgos, a, or pron, poss. our.

Hui , an inseparable particle that signi-

fies, half.

་

Huιárogwwos, or, ad. half man, demiman.

Husbagbagos, or, ad. semibarbarous, half

civilized .

2Q
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HuCaps,is, ad. half dyed.

Ημίδραςος, ον ,Huigaro , or, ad. half boiled, parboiled .

Hubens, is, ad. half wet.

Huigaros, or, ad . half eaten.

Huyéresos, or, adj. half bearded ,

Huiyvuros, or, ad. half naked .

[mon.

Hun , nos, adj. half Grecian, half

Greek.

*Hμidiabos, or, adj . demidevil, half

"Hμidiáμerfor, Tò , &, s. n. the semidiame-

ter, the radius.

Ημισφαιρικός, ή, όν, ad , semicircular .

Huopaior, &, s . n. a hemisphere.

HATI , is, ad. half finished, imperfect,

Ημιτετράγωνος , ον , ad . half square .

Hμitório , &, S. n. a semitone, halftone.

Hμítoros, or , ad. half toned .

HuTpirator, or, ad. half tertian.

Huipáλaxpos , or, ad. half bald.

de- Huiparos, or, ad. semivocal .

Huixensos, or, ad . half used.

HuCóλior, e, s. m. half an obolo.

Ημιώβολον , see ἡμιωβόλιον .

Hupior, &, s. n. half an hour.

Ἠμπορῶ, more correct ἐμπορώ, έω , εν or

ovoa , noa, v. n. to be able, I may, can:

δὲν ἐμπορῶ , I cannot : δὲν ἐμπορῶ , εἶμαι

ἀσθενὴς , I am ill , indisposed : αὐτὸς δὲν

iwog , he is ill.

Huidiμspor, or, adj . semidiameter.

'Huidiapains, is, adj . semidiaphanous ,

half transparent.

Huideños, or, ad. half servant.

"Huippus, ès ,

Ημίεργος, ον,

ad . half done, half made .

Haiwos, or, ad. half alive.

῾Ημίθεος , ον ,Huilos, or, ad. halfgod, demigod.

Huimτoc, or, ad. half dead, half mortal.

Huinausos, or, ad. half burned.

Huinλesos, or, ad. half closed.

Ημίκοπος , ον, ad. half cut.

Hμxúnior, 8, s. n. a semicirale, half cir-

cle, crescent.

Huixxλios, or, ad. semicircular.

'Huixos, or, ad. half white.Ημίλευκος ,

Huiλirgo , &, s. n. half a pound.

Humans, is, ad. half learned or taught.

Humans, is, ad . halfmad.

Huiμerpov,, s. n. half a measure.

Husovodárns, &, s . m. a muleteer.

Huíoros,, s. m. a gennet, a mule.

Ημιπαχὴς , ἐς , ad . half fat .

Ημιπλήρωτος, ον, adj. half paid .

Ημισάλευτος , ον, ad. half moved .

'Hμicianos, &, s. m. the halfmoon.

Husogòs, à, òv, ad. lame, crippled .

'Huioivua, alos, s. n. the half."

Huiosów , a or or, oa, v. n. to halve.

Hoans, ou, s. m. a person who farms

or labours for half of the produce.

Ημίσοφος , ον, ad . half wise .

Hμsixior, &, s. n. hemistich.

HASTATING, &, s. m. half a soldier.

"Huisgógyvλos, or, ad. half round, semi-

circular.

"Hμou, ews, s. n. the half, half.

Ημισυρὸς, see ἡμισερός .

"Hμious, a, v, ad. half : To pov, the

half; ὑπὲρ τὸ ἥμισυ , above or more than

half: wie TOTE μsov spaciou

po , he always drinks half wine and

half water.

Hriálu, a orov, σa, v. a. to bridle, put on

a bridle.

'Hrixa, adv. when, whenever.

Hrior, e, s. n. a bridle rein : plur. vía.

'Hrowolde, ou, s. m. a maker of bridles, a

saddler.

Ηνιοποιῶ, έω, ὃν Οr οὖσα, ησα , v. a . tomake

bridles.

Hrioxor, u, s. m. a charioteer, holder of

the bridle, coachman, driver.

How, a or ov, ca, v. n. to hold the

bridle, govern or drive a chariot or

Ηνιοχῶ , see ἡνιοχεύω. (coach.

'Hesúc , a or ov, oa , v. a. to know, under-

stand : os iúper ; who knows ? dir

σᾶς ἠξεύρω , δὲν σᾶς γνωρίζω , I do not

know you : see also iξεύρω , ἐξεύρω .

"Hoap, alos, s. n. the liver.

"Hanra, wv, S. n. plur. natural force of

body, bodily strength.

Ηπατικὸς, ή, όν, ad. hepatic . [liver.

Haaтooxwia, as, s. f. divination by the

Hwatorów , &, s . m. a diviner by the

liver.

'Hwaтoσxoww, iw , uv or oữợa, noa , v. n.to

inspectthe liver, divine.

"Hweigos, &, s . f. Epirus, land extended

without bound, a continent, mainland.

'Hwergoyans, is, ad. born on the continent.

Ηπειροτικός , ή , όν , ad . belonging to thé

continent.

•

Hwegwrns, 8, s. m. a native of the conti-

nent, an inlander.

" Haig, adv. whether, or than , truly, than.

"Haos, ía, or, ad. lenient, gentle, placid,

mild.
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'Hwiórns, nlos, s. f, lenity, gentleness

"Hea, as, s. f. a tare, darnel, cockle-weed.

Ηρανίζω , a or ov, σα , v .n . to receive a .

contribution .

Hpμała, wr, s. 11. pl. secret incantations.

'Hppia, as, s. f. quietness, tranquillity.

"Hpiμos, n, or, adj. quiet, tranquil, com-

posed.

Ηρεμώ , ίω, sv or οὖσα , ησα , V. n . to be

quiet, live in tranquillity.

Hpúyyor, 8, s. n. cress, a sort of herb.

Hewi(w, a or ov, σa, v. n. to act the hero.

Ηρωϊσμὸς, οὔ, S. i. heroism.

*Hpws, wos, s. m. a hero : ἥρωες ἐροτικοὶ ,

amorous heroes.

“Hęwas , a, see news.

Hewiσoa, n , s. f. a heroine.
་

'Hewïxòs, ǹ , òr, ad. heroic, heroical.

Hpains, adv. heroically, like a hero.

*Ησκνα, ἥσσα , see ἴσχνα , ἧττα.

"Hoown, ov, drog, adj . worse.

"Houxa, adv. quietly, still .

'Houxálw, a or ox, ca, v. a. to quiet, still :

|

hewho first reached the goal with his

torch unextinguished was the victor.

΄Ηφαίσιος , ία , όν , adj . vulcanic: ἡφαίςιον

Berò , a burning mountain, a volcano :

¿paísıv whoïor, a fireship, burlot.

Ηφαιςόπονος , ον, ad. made by Vulcan.

"Hpassos, 8, s. m. the god Vulcan, a poetic

term for fire.

Ηφίσκος, see ἡφαίσιος.

'Hx , s, s. f. echo, sound .

HTxès, n, or, ad. sounding, echoing.

' Hyos,, s. m. a noise, sound, resound,

an echo, a report.

Ηχῶ , έω, αν οι οὖσα , ησα , v . a . to sound ,

roar as the sea, echo, tone or air :

pros xs, the first tone, air or metre,

'Hy , ous, s. f. an echo, a sound.

'Hxons,, adj. echoing, resounding,

sounding.

'Has, ou , s. f. break of day, dawn.

v. n. to be quiet, to be still, connive,,9, 6, Theeta, the eighth letterof

wink at.

'Houxaois, wc, s. f. quiet, ease, quiet-

‘Hoúxaoua, aloç, S. n. ude, quietness ,

tranquility.

'Houxasngior, &, s. n. a resting place.

'Houxarns, ou, s. m. a quieter, one who

tranquilizes.

Houxasınds, ǹ, dr, ad. reposed, quieted ,

quieting, tranquilizing.

Houxia, as, s. f. tranquility, quietness.

'Houxos, or, adj. quiet, peaceable.

"Houxos, n, or, ad. quiet, easy, tranquil :

rixe nouxos, I am quiet.

Ἡσυχῶ, seeἡσυχάζω .

'Hoixas, adv. quietly.

"Hra, s. n. the letter ກ .

*HT , conj. either, or, or whether.

"Hri , adv. the same manner as.

*HT , conj. that is, or, namely.

'HTTα, n , S. f. a defeat.

.1.

[less.

'Ηττον , adv. less : μᾶλλον ἢ ἧττον , more or

"HTTμa, alos, §. n. a diminution, failure,

fault.

'HTT~, áw, av or ovσa, noa, v. a. to con-

quer, defeat.

"Hit , see now!..

•

Hpairma, ar, S. n. pl. festivals in honour

of Vulcan. At this time there was a

race with torches, in which three young

menran with each a lighted torch, and

|

the Greekalphabet, is pronounced like

thinthin. When used as a numeral it

stands for nine.

à, also 9 , the sign ofthe future tense ,

vulgarly used for Jia

Dasμoría, as, s. f. a corn floor, mow.

anaμsúrgia, as , s . f. a chamber maid.

Oadaμsów, a or or, oa, v. a, to lodge .

añán, ne, s . f. the cabin of a ship.

☺áλaµer, ×, s. m. a chamber or bed room,

a marriage bed.

Θάλασσα , ης , s. f. the sea : ή Κασπία θά-

λασσα , the Caspian sea : ή Ερυθρά θά

λασσα ,the Red sea : ή Μαύρη θάλασσα ,

the Black sea : ήΜεγάλη θάλασσα , the

Great sea or Mediterranean.

Θαλασσαῖος, αία, or, ad . see θαλασσινός.

Oxλaccepòs, à, èr, adj. belonging to the

sea, marine.

Θαλασσεύω , a or or, σα, v . n . to go to sea.

aλacords, ǹ, on, adj. seafaring, mari-

Θαλάσσιος, ία , ον , time.

aλooCaphs, is, ad. wet in the sea.

Θαλασσοβαφῶ , έωςὃνΟἰ οὖσα , ησα, V. a. to

wetin the sea.

Oaxacσóbgacis, Ns, s. f. the boiling or

foaming of the sea..

adaσooyens, is, ad. produced in the sea,

born at sea.

2023
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Oaλaccodappíros, ov, ad. beaten or washed

bythe sea, seabeat.

Oadaooodóμergov, &, s, n. the log for

suring the rate at which a ship sails, a

sea compass.

appíros, n, or, part, p, buried.

áros, &, s, m. a shrub, sapling.

mea- aurádn‹, 15 , adj. shrubby.

Oaμwáda, os , s, f. dazzling,

Θαμπαίνω , see θαμπόνω .
Θαλασσοδομέτρης, see θαλασσοδόμετρον.

Θαλασσοκρατία , ας, ε, f . dominion of the

sea.

Θαλασσοκρατῶ , έω , ὃν Οr οὖσα, ησα , v. n. to

have power at sea, rule the sea .

Oaλzσσoxρáτwp, ogos, s. m, he who has the
dominion ofthe sea,

Daλagooλnsns, où, s. m. a robber at sea, a

pirate, a searobber.

Θαλασσομαχία , ας, s . f . a seafight .

Oaλaoooμáxor, &, s. m, sea-warrior, one

whocontends orstruggles withthe sea.

Daλaccoμaxw, iw, y, Oà oùơa, nơa, V. n. to

fight at or against the sea.

Dadasoónigor, v, S. n. sea water,

Θαλασσοπερνῶ , άω, εν Or οὖσα, ησα, v. n . to

pass over the sea,

Daλaoσówiτça, as, s. f, a rock in the sea,

a stone from the sea, a seastone.

Θαλασσοπλοΐα , ας , s. f . sea navigation .

Θαλασσοπόλεμος , v, s. m . a fight at sea , a |

naval battle, a seafight.

Θαλασσοπολεμῶ , έω, εν Or οὖσα , ησα , V. n.

to fight at sea.

Θαλασσοπορεύω, a Or ov, σα, v. n. to tra-

verse the seas.

Θαλασσοπορία , ας, s . f . a sea voyage .

Daλarrowógos,, s. m. a passenger, tra-

vellerby sea.

Θαλασσοπορῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησά , v. n . to

travel by sea.

Dadasooтagaɣù, ‹, s. f. the agitation of

the sea.

(oured.

Daλacσóxpoos, or, adj . sea-green, sea-col-

Oaλipòs, à, òr, adj . flourishing, vigorous.

CaMòç, oũ, s. m. a branch, olive branch.

Θάλλω , α Οτ ον, αλα , v. n. to flourish , shine

forth, glisten.

|

|

|

Caμwórw, a or oy, wσg , v, a. to dazzle, ob-

scure , darken .

Θαμπὸς, ή, όν , ad . dazzled ,

Θάμπωμα , αλος , s . n, dazzling,

Darása, adv. mortally, deadly,

@avácμoç , ov, ad, mortal, deadly.

Daraciμws, adv, deadly, mortally.

avarngès, à, òr, ad, deadly, death-bear-

ing, bringing or causing death.

Oavaτnpopía, as, s. f. the producing of

Baraтnpipos , or, ad. see Javaτngós.

or causing death.

avaτnpopws, adv. mortally, deadly.

Cavatinov, ou, s. n. a deadly disease, the

plague, mortality.

Θανατικόνω, a Or ov, ωσα, v . n. to have the

(plague.

Daratinos, n, or, ad. deadly, mortal.

aratów, a or or , wσa, v. a. to kill, des-

troy, put to death.

Θανατοποιός , see θανατηρός.

Θάνατος , υ, s . m . death : καταδικάζω εἰς

θάνατον, I condemnto death : αἰφνίδιος

θάνατος, a sudden death ; καλὸς or φυσιο

κὸς θάνατος, a natural death : ὅλοι εἴμεθα

dia Jávalov, we are all mortal, we must

all die.

Θανατοφόρος , see θανατηρός.

avandia, as, s. f.

Daváτwμa, alos, s. n.Θανάτωμα ,

Θανατωμὸς, οὔ, s. m.

Θανάτωσις , εως, s. f .

an, ñ , s. f. death,

burial.

}

[lence.

the plague, pesti-

theact ofkilling,

condemning to

death.

dying, a funeral,

άwrn , 8, s. m. one who buries, a burier,

sexton.

ea Tixos, n, dr, ad. relating to burying, to

a sepulchre, sepulchral .

Oάwτw, a or or, a, v. a. to bury, inter.

cher- appaλios, a or, adj. courageous, confi-

dent, bold.

Cáλww, a or or, fa, v. n. to foment,

ish, warm.

Θαμάζω , see θαυμάζω .

Θαμαίνομαι, όμη, Οr μεν, νάμην, ν. n. to be

surprised.

Θαμβαίνω , see θαμπόνω .

Dáμbnois, sws, s. f. astonishment.

Θαμβόνω , see θαμπόνω .

Oάubes, &, s. m. wonder, surprise, stupor.

Capon, in, vor oca, noa, v. n. to be

astonished, amazed .

@apfaλzórns, nlos , s. f. boldness, confi-

dence, courage.

Oappañías, adv, courageously, confi-

appra, dently, boldly.

apparòs, n, òr, adj. fearless, confident,

appúguay, Dappsvrà, see Jappsów, Jappilá.

Θάῤῥευμα ,appivua, alos, s. n. confidence. [bold.

appvTxès,, òr, adj . confident, bold,

Θαῤῥευτός, courageous, resolute.
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Cappelw, a oror, ↓a, v. n. to be confident,

to hope, trust, confide.

appnrixos, n, or, adj . giving confidence,

confident, confidential.

Oάppos, us, s. n. courage, boldness, confi-

dence, impertinence, impudence,

surance : ἔχω θάῤῥος εἰς τὸν Θεὸν, I have

confidence in God : σημένω τινὰ μὲ θάρ-

pos, I approach a person with confi-

dence : 9áppos ! dont fear.

cite wonder : τὰ θαυματοποιία , jug-

gling tricks, slight ofhand. (cles.

Oavpasowolds, ou, s. m. a worker of mira-

Θαυματοποιῶ , έω , uv Or οὖσα , ησα , V. n. to

work miracles, perform wonders.

as- eavparòs, n, òr, adj . admirable, wonder-

ful, marvellous.

Θαυμαςοτεχνηκάτος, ον , ad . done with art .

@avμarãs, adv. wonderfully.

Θαυματούργημα , αλος , s . n . a work of won-

der, a miracle.

Davμaτegría, as, s. f. a miracle, wonder.

Capiù, in, v or ovca, naa, v. n. to have eaupaтugyixos,, è , adj . miraculous,

eavμaтugyos, wonderful,

working, marvellous.

Θαῤῥύνω , a or ov, sa, v. a. to encourage,

give confidence, embolden.

Θαῤῥώ , έω , οὖσα ,ησα , | Θαυματοργικός,

confidence, have courage, to presume,

estimate : τὸν ἐθαῤῥοῦσα διὰ τιμημένον

ärbgwwor, I esteemed him an honour-

able man: Japp , take courage : Jap-

ῥῶ , ἔχω θάῤῥος , ἔχω ἐλπίδα, I amconfi-

dent, I havehope : rí Japps; on what

do you presume.

Θαρσαλαῖος, θαρσαλαίως, see θαῤῥαλέος , |

θαῤῥαλίως .

Θάρσος, θαρσύνω , see θάῤῥος, θαῤῥύνω .

Dagovs, ía, ù, adj . courageous, bold.

Daçon, seedappw.

Dácior, &, s. n. an almond.

Oxvµa, aloç, 8. n . a wonder, a miracle, a

wonderful thing : μì davμa, with won-

der, miraculously: 'n rou daúparos !

O what a wonder!

|

wonder

avμarugrès, ou, s. m. a wonder worker,

a worker ofmiracles, a quack.

Θαυματεργῶ , έω , ὃν Or οὖσα, ησα , r. n. to

work miracles.

Oaph, ns, s. f. asepulchre, buryingplace.

Θάφτω , see θάπτω .

Cát ,, s. n. burying, burial.

Oi, see Já.

Oia, as, s . f. a goddess, female deity.

Día, as, s. f. a sight, spectacle, view, an

aspect.

íapa, alos, s . n. a spectacle, an object :

γίνομαι τὸ θέαμα τοῦ κόσμο , Iam ex-

posed to the eyes ofthe world, I am a

public spectacle.

Davµálw, a or ov, oa, v. a. v. n. to won- algos, &, s. m. Godman, human and

der, admire, be astonished, surprised.

Davμácios, la, ov, adj . wonderful, surpris-

divine : ὁ Θεάνθρωπός μας Λυτρωτής, our

Godman Redeemer.

ing, admirable, miraculous: ràJavá- sápera, adv. in a mannerpleasingtoGod.

a, things exciting wonder, miracles.ságos, or, adj. pleasing to God.

Θαυμασιεργῶ , ίω, εν or οὖσα, ησα , v. n. to | Θεαρέςως, see θεάρισα.

perform or work miracles.

|

Osapxía, as, s. f. the divine rule.

Davμacíws, adv. wonderfully, marvellous- erapixos, n, or, ad. relating to the divine

Θαύμασμα , αλος, s. n. a wonder . [ly. rule or power.

Davpaopòs, où, 8, m. admiration, wonder, Oaths, ou, s . m. a spectator, beholder.

astonishment: požırã Javpaopòr, I ex- saròs, n, or, adj . visible, to be seen.

cite astonishment : σημεῖον θαυμασμού, Θεατρίζω , a or ov , σα , v. a. to expose to

a note ofadmiration. public view, make a show of.

Davμasà, adv. wonderfully, marvellously. arpixos, n , or, adj. theatrical.

Davμarns, où, s.m. an admirer, a won- esareixas, adv. theatrically, on the stage.

derer, a marveller.
[ing. Cáтpopa, alos, s. n. exposing to public

Davpasıxòs, ǹ, òr, ad . wonderful, astonish- view or scorn.

Θαυματικῶς, adv. wonderfully , astonish- |

ingly.

Davμaçóvw, a or ov, woa, v. a. to astonish,

stupify, astound.

Θεατροκοπῶ , ίω , αν ΟΓ οῦσα , ησα, V. n . to

act on the stage, be a tragedian.

sarpoμarns, is, ad. theatre-mad.

Cíaτgor, 8, 8. n. a theatre, the stage, a

public spectacle.

Θιήλατος , see θεοήλατος .

Davpasoworía, as, s.f. the act of working

miracles.

Davμasowoites, o , ad. made so as to ex- in, as, 9. f. aunt.
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©málw, a or or, oa, v. n. to act under

divine impulse.

Ocáp ,, s. n. sulphur, brimstone.

Onagic ,a or or, ea, v. a. to burn with

brimstone.

OnaPorigi, &, S.n. a match.

Omagwène, «s, adj . sulphurous.

Oxà, adv. divinely, sacredly.

ïnd , or, adj . divine, sacred.

☺ïnç, adv. divinely, sacredly.

,, s n. what is divine, divinity,

sulphur, brimstone .

Əsira, a or or, sa, v. a. to smite, strike,

beat.

Θεῖος , see θεϊκός.

Oo , 8, s. m. an uncle.

Qeórna, nlos, s. f. divinity.

Ofïaμds, où, s.m. theism, deism.

exes, or, ad. theistical, deistical.

Orie, adv. divinely, from God, by chance.

Bewone,cs, adj. sulphurous, of brimstone.

INOIS, ING, S. f. deification.

Ośkynigov, e, s . n. a charm, an

ment, attraction.

aixó , a orb ,woa, v. a. to lay afoun-

dation, to found, to base.

Θεμέλιος , B , S. m, see θεμέλιον ,

suns,, adj. fundamental, well

founded.

(ing.Θεμελίωμα , αλος , s. n . founding .

Θεμελίωσις, εως, s. f. the act of establish-

OIMIλINTÙS, OÙ, s. m. a founder, an estab-

lisher.

Θεμελιωτικὸς , ή, όν, adj. fundamental .

éμis, doc, s . f. Themis, the goddess of

retribution.

uiros, , òr, adj . allowable. [ w.

Θεμωνιά , θιμωνιάζω , see θημωνιά , θημωνιά-

Osobλábora, as , s. f. devotion, piety : Jig-

μὴ θεοβλάβεια , ardent piety.

Chans,is, adj. devout, pious : it an-

ciently meant offensive to God, im-

pious, but 9Cxácea is a corruption

of θεοευλάβεια .

Ca , in, x, or oũça, noa, v. n. to be

devout, pious.

allure- as, adv. devoutly, piously.

Orayinтos, or, ad. born of God, produced

by God.@iλyw, a oг v», «, v. a. to allure, charm,

attract.

Oinua, alos, s. n. will, wish, permission:

αὐτὸ δὲν εἶναι εἰς τὸ θέλημά με , it is not |

in my power.

parans, se, adj . voluntary.

inμarixà, adv. willingly, voluntarily.

Diλnpatixòs, ǹ, òr, adj . voluntary, willing.

Θιληματικῶς, see θεληματικά .

Onyinτpa, aç, s. f. mother of God.

Tag, ogos, s. m. parent ofGod.

Θεογνωσία, ας, s. f . knowledge ofGod.

Ologiásní, u, s. m, one that knows God.

Ológrasos, or, ad. known to God.

Oyoría, as, s. f. the origin ofthe gods,

theogony.

Qoyoros, or, ad. born of God, heavenborn.Θιόγονος,

óygaços, or, adj. written by God.

Θεόγυμνος ,erógvuros, or, ad. quite naked, completely

naked, naked as a god.

Oodidantos, or, adj . taught of God.

Oodoría, aç, s. f. a divine gift, deodand.

charm- doros, or, adj . given by God. [like.

Oinois, ws , s . f. wish , will, desire : äλoyos

Siangis, an unreasonable wish.

λ ‹, cũ, s. m. a wisher, desirer.

Antos,, or, ad. pleased , delighted.

Θελιὰ, see θυλιά .

Osλτýρios, iα, or, adj . soothing,

ing, attracting, alluring.

Θελκτικός, ή , όν, ad . see θελκτήριος.

ia , wc, 8. f. a charm, an allurement.

Diλw, a ar or, nga, v. a. v. n. to wish, will,

desire, prefer : Fiλw nádior or naжń- |

Tor, I would rather, I choose rather.

Ośμa, alos, S. n . a theme, province.

Oiμatila, a or or, a, v. n. to compose

themes, write an exercise,

Θεματογραφῶ , έω, εν Or οὖσα , ησα, v.n . to

write themes or exercises.

, adv. from the foundation.

Otµéhov, v, S. n . a foundation, a solid

basis : βάνω θεμέλιον , I lay a foundation ,

fix my hopes: μl dipéator, well founded . |

roads, is, ad. in the form of God, God-

Qonλatos, or, ad. rejected by God, abom-

inable.

(to God.ó , adv. from God.

Osóburos , or, ad. sacrificed to the gods, or

oxáλros, or, ad, called ofGod.

Θεοκαλῶ, έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. a, to call

before God.

Osonáwndes, &, s. m. a seller of divine

things, or relics, one who sells gods,

or other religious trumpery.

Osoxαrágaτos, or, adj . cursed of God.

soxaraσxsúasos , ov, adj . formed or made

by God, divinely made.

☺soxńgut, uxos, s. m. a divine preacher.
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Ozoxinтor, or, adj . moved by God.

Osónantos, or, ad. called of God.

óxλloc, or, adj. invoking God, obedient

to God.

Otoxparía, as, s. f. theocracy, the govern

ment of God.

coxpaτixos, n, ov, adj. theocratic.

sonpaτoginos,, or, adj. theocratical.

óxeros, ov, adj. judged of God.

OxTiros, or, ad. created by God, made

or built by God. (god.

Θεοκτονία, ας, s. f . deicide , murder of a

DióxToros , or, adj. divinely slain.

Osceтóro , or, adj. committing deicide.

Aloe, or, ad. superstitious, phrenzied.

Dania, as, s . f. phrenzy, superstition.Θεοληψία , ας,

Θεολογία , ας , s. f . theology : φυσική θεολό-

yia, natural theology.

Doλogixos, n, or, adj. theological.

Osoλoyixas, adv. theologically.

Θεόλογος ,eréhoyos, or, ad. quite deranged, or frantic .

Osoλóyos, 8, s.m. a theologian, divine.

Θεολογώ , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n. to speak

theologically, theologize.

Oiμaxágicos, or, adj . blessed of God.

eruans, is, adj . driven mad by the gods.

Θεομάντης, έως,DATE, NC, S. m. an inspired prophet.

Osopartía, as, s. f. prophecy.Θεομαντία , ας,

Osopaxia, as, s. f. theomachy, a fighting

against God, or ofthe gods.

Osoμáxos, &, s. m . an enemy of God.

Θεομαχώ, έω , εν Οἱ οὖσα, ησα, v. n. to op-

pose or fight against God.

DEμnτwe, ogos, s. f. the mother ofGod.

Θεομητωρικός, ή, όν , adj. relating to the

mother of God.

Despiunoia, as, s. f. the imitation of God.

Osoμiμntos , or, ad. imitating God.

Θεόμιμος , see θεομίμητος .

Oroμions, ss, adj . hating God.

Osoμionlos, or, adj. hated of God.

Osoμorgia, as, s. f. a divine portion.

Oróμeigos, or, adj. divinely bestowed.

esópogpos, or, ad. divinely formed.Θεόμορφος,

Stóra, a or or, woa, v. a . to deify.

Θεςπαράδολος , OY, ad. instituted or taught

by God.

Dowάpleros, &, s. f. the holy virgin.

Ozowάτwę, ogo5, s. m. father of gods.

Osowiideia, as, s. f. confidence in God."

Browns, is, ad. confiding in God.

Cóiparos, or, ad, sent by God. "

eónusos, or, adj. inspired by God,

vinely inspired, inspired.

Orowinros, or, ad. made by God."

Osowia, as, s. f. deification.

is, or, adj. deifying, made by God.

Otomo , iw , or cuca ,na, v. a, to deify.

opiwesa, ac, s. f. what becomes God,

divine splendour.

Oops, is, adj . becoming a God,

divinely splendid.

Oops, adv. splendidly.

logoCantos, or, adj . prepared by God..

opowia, a , s. f. prophecy, prediction.

Θεοπροπῶ , ίω , εν Or οὖσα ησα , v . a. to pro-

phesy, predict.

Oon , is, adj. seeing God. [God:3743

olía, as, s. f. the sight of God, seeing

gyro , or, adj . abominated by God,

offensive to God.

SAN

Ooppnτos, or, adj. spoken by God.xΘεόῤῥητος ,

eos, ou, s. m. God : pobos TOD O , theΘεὸς,

fearof God: Od Or, God of Gods :

Jóga rou ou, the glory of God : déga

TO , glory be to God, thank God:

ὁ Θεὸς τὸ ἤθελεν ἔτζι, God would have

it so, so it pleased God : Oids Bontor,

ΟΥ̓ ὁ Θεὸς νὰ σὲ βοηθήσῃ, God help you,

mayGod assist you : ὁ Θεὸςνὰ δώση , να

δίδῃ ὁ Θεὸς, Godgrantit : νὰμὴ τὸ δώση

ὁ Θεὸς , ὁ Θεὸς νὰ μὲ φυλάξῃ , God forbid ,

God preserve me : ar duon & sds , av :

Θεὸς θέλῃ, μὲ τὴν χάριν τοῦ Θεοῦ , if God

please, with the help ofGod : Xα-

sian và in o is, thanks be to God .

Θεέ με !my God ! εἰς τὸν Θεόν με, by

my God: o to , before God:

μάρτυρα βάνω τὸν Θεὸν, God ismywit

ness : xe , God is great and

merciful : Θεοῦ βοηθοῦντος , Θεοῦ εὐδικοῦν.

τος , with the help of God : ή χάρις τοῦ

Oo , the grace of God: ἡ ἀγάπη του

Θεοῦ , the love of God : ὁ Θεὸς ἐξεύρει,

God knows : διὰ τὴν ἀγάπην τοῦ Θεοῦ ,

for God's sake.

Ooodoros, or, adj. given by God.cat Pet

Θεοσέβεια , ας, S. f. veneration for God,

the fearofGod, piety, religion.

on , is,ad. having reverence towards

God, pious, religious.

**

OtoviCN, IN, & or odoa, noa, v. n . tobe

pious, religious.

OCs,adv. piously, religiously

Oooopia, as, s. f. theosophy, the wisdom

or knowledge of God.

discopos, or, adj . wise in the things of

God, divinely wise.

C
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Diósgavλos, or, adj. quite blind, naturally

vans, is, ad. sacrilegious.
[blind.

eloσúsaτoc, or, adj. established or ap-

pointed by God.

ruyne, is, adj . hating God, odious to

the gods, to God.

órn , los, s . f. deity, divinity.

eroTixà, adv. divinely.

OBOTIXès, ǹ, òv, adj . divine.

Osoriμnlos, or, adj . honoured by God.

Osoτóxos, or, adj. bearing God.

IOTÓxos, &, S.f. the mother of God, the

virgin Mary.

OTOXO , or, adj. begotten by God.

☺tóтpiños, or, ad. quite foolish, crazy.

Osóτuphos, or, adj . quite blind.

Osoupyía, as, 8. f. theurgia, the making

ofgods.

loupyinès, n, òr, adj. theurgical.

loveyos, ou, s. m. a maker ofgods.

Drupy , iw, x, or ovca, nơa, v. n. to make

gods.

Opamn , is, adj. appearing from God,

manifested by God.

Osopávala, wv, s. n. pl. the Epiphany.

rópanos, or, ad. divinely revealed. [God.

pis, is, adj. loving God, beloved of

Biopixía, as, s. f. the love of God.

Θεόφιλος, see θεοφιλής.

erópobos, or, adj . fearing God, religious,

pious,having a tender conscience, that

fears God.

parinds,, dv, adj. healing, salutary,

having the quality of curing, cour-

teous, genteel, therapeutic.

DigawIUTIXws, adv. in a salutary manner.

gaevlòs, ǹ, òr , ad. curable, that may be

healed.

Caparεúw, a or ov, σa, v. a. to cure, heal :

Jagawin lira, I cure, I caress a per-

son : θεραπεύομαι, θεραπεύω τὴν ὄρεξιν,

I am satisfied.
(ant.

Orgáwar, oroç, s. m. a servant, an attend-

Orgía, aç , s. f. summer.

Θέρειος, εία ,eiguo , tía, or, ad. relating to summer, of

summer, genial, vernal.
[rage.

Ospsów, a or ov, σa, v. n. to infuriate, en-

epian, c, s. f, treacle, molasses.

it , a or or ca, v. a. to reap : egi

ἐκεῖνο τὸ ὁποῖον δὲν ἔσπερα , I reap what

I did not sow.

engròs,, òr, adj. vernal : see 9ígeos.

ipioμa, alos, s. n. reaping time, harvest.

Θιρισμὸς, οὔ , s. m. see θέρισμα .

girñgi, &, s. n. reaping hook, sickle,.

scythe.

Digirns, ou, s. m. a reaper: 9pirns, o 'Iou-

5 μñas, the month ofJune.

grinds, ǹ, òr, adj . that belongs to reap-

ing: degisin nuíça, a harvest day.

igròs, ǹ, dr, ad. that may by reaped.

espirga, as, s. f. a female reaper.

Oigua, adv. warmly.

☺ipuar, wv, s. f. pl. warm mineral waters.

disquairopay, bene or per, nv, v. n. to be

hot, warm one's self, be in a fever.

guapo , n, or, part. p. being warm,

in a fever.

Osopópos, or, adj. divine, sacred, holy,

os : oi Isopógos walips, the holy fathers.

opgaros, or, ad. divinely spoken, ut-

tered by God.

eopgooúm, ni, s. f. divine wisdom.Θεοφροσύνη ,

espear, oroc, adj . divinely wise.

Ⓒsúxaxтoc, or,

divinely kept.

IoQÚTI50s, n, ov, ad, illuminated by God.

Oxáganтos, or, adj. engraven by God.

Osoxagitatos, or, adj. thankful to God,

that receives divine favours.

ixeiras, or, adj . anointed by God.

Dipawara, nc, s . f. a chambermaid, mai-

den, female servant.

Orgawaric, idos, s. f. ahouse maid,

ing maid: see also Jigawara.

Oigawila, as, s.f. care, attention, healing,

cure, remedy.

adj. preserved by God,

Ospμaira, a or ov, ava, v. n. to make warm

or hot, to heat.

iguaringior, &, s. n. a warm bath.

Θερμαντικὸς, ή , όν, adj . having the power

of heating, that warms.

Oiquaria, as, s. f. fever heat, warmth.

Oiquaoua, alos, s. n. heating, warming,

being tormented with fever.

Ospμárea, as, s. f. an oven, a heater, boil.Θερμάσρα ,

er, chafing dish.

Oigun, ne, s. f. afever, heat.

wait- guoxán, ns, s. f. a pestilential fever.

Orguouтp , see Figμodu .

Θερμολυσία , ας , s. f . a warm bath .

Orgáœsvμa, aluç, s. n. healing, a cure.

Θεράπευσις, εως, s. f. see θεράπευμα .

Ospawns, oỡ, s. m, an attender, a healer.

Θερμολυτῶ , ίω, αν Or οὖσα , ησα , v. n. to use

a warm bath.

iguor, ou, s. n. hot water.

Oppoμergixòs,, òr, ad. thermometrical.
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Diguóμergor, v, s. n. thermometer, a mea-

surer ofheat.

☺rquòc, ǹ, òr, adj. warm, fervid, tepid ,

hot : rò pur, fever heat.

Orgμoxómion, &, S. n. thermoscope.

Deguórns, los , s. f. heat, warmth.

Θερμῶ , see θερμαίνω ,

eigu , adv. warmly, ardently.

Oipos, & , s. n. harvest, harvest time.

DigiTixos, n, or, ad. ugly, like Thersites.

efois, sws, s.f. position, site,

Dioua, alos, s. n. tion, arrangement,

subject, proposition, theme.

eículos, ía, or, adj . instituted, appointed,

legal.

tive : θεωρητικός , ἔχων θεωρίαν, παῤῥη-

ciar, of good appearance, of a fine

presense.

Oplos, n, or, adj. conspicuous, remark-

able, distinct, to be viewed.

gls, adv. remarkably, conspicuously.

Otagia , as, s . f. view, theory, appearance,

speculation : ἔχων καλὴν ἢ κακὴν θεω

giar, having a good or bad aspect or

view, or appearance..

situa- wgor , ou, s . m. an observer, a spectator.

we , iw, r, or ovoa, noa, V. a. to view,

observe, look at.

(tor.

Doμodórns, &, s. m. a law-giver, a legisla-

Diopolicía, as, s. f. institution, legisla-

Osoμobíτnua, alo , s. n. an edict. (tion.

eiwois, ws, s . f. deification .

Onxági, &, s. n. a sheath : Inxági rov pa-

xagie, sheath ofa knife, or sword.

enxagiát , a or ov, σa , v. a. to put in the

sheath, to sheathe.

esaμobirns, &, s.m. a thesmothite, legis- nxn, n , s . f. a box, chest, desk, case,

lator, a law-giver. repository. L 1

Θηκιάζω , a or ov, σa, v . a. to shut up in a

case or box, treasure up, encase.

in- Onxíaopa, alos, s . n. encasing, shutting

up in a box.

Θεσμοθετῷ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n. to ap-

point laws, institutions, codes.

sous, cũ, s. m. a rite, custom, use,

stitution, statute, law.

Osoµopinat, anos, s. m. an observer or

keeper oflaws.

Diswilw, a or ov, ca, v. n. v. a. to order,

issue an edict.

Oicwropa, alos, s. n. an edict, oracle.

Dioxiçèç, oũ, s. m. one who gives oracles .

Tio , adv. namely, suppose.

eirns,, ad. placing, putting..Θέτης,

Te, ou, s. m. a placer, an appointer.

Tinos, n, or, ad. placed , fixed , positive,

adoptive.

OTI , adv. positively.

Oros,,, adj . placed, fixed, positive,

adopted..

nλála, a or ɔv, ca, v. a. v. n. to suckle,

to suck.

Onλaoμès, oỡ, s. m. suckling, suction.

Onλía, as, s. f. a female, a woman.

Onan, ns, s. f. a nipple, breast, pimple,

an udder : nan, us.

Θηλιά, see θυλιά . T

Onλiálw, a or ov, ca, v. a. to make a

noose, ensnare , tie a knot.

Oñλu, so , 8 , s . n. the female sex , femi-

nine gender.

Onλudgías, v, s. m. a dangler, an effemi-

nate person, a woman's man.

Θηλυκόνω, a or ov, ωσα , v . a . to button .

set, Onλvuarns, is , adj . woman -mad.eitw, a or or, ca, v. a. to place, put,

fix, appoint, adopt.

Θεῶμαι, ώμηνΟΓ μεν, θην , v . a . to contem-

plate, view, fix the eyes on.

Opnxà, v, s. n. plur. first fruits offered

in sacrifice.

Onλuparía, aç, s . f. madness for women.

Θηλυμανῶ , έω, εν ΟΓ ούσα,ησα , v . n . to be

woman-mad.

Onges, is, adj . suitable for females ,

that becomes a woman..

Onλuxès, n , o , adj. feminine, female, like

a female : rànλxà, females.

contem- hus, six, v, ad . soft , tender, feminine .

Θηλύτης, ηλος , s . f . effeminateness .

Onλuroxía, as, s. f. bearing females.

Onλuparùs , ì ‹ , ad . appearing like a female .

Onλiparos, or , adj . having the voice of a

female.

Dua, alos, s. n. a subject of contem-

plation, a theorem.

Dewenais, iws, S. f. speculation,

plation, revision.

Deweningior,, s. n. a place of observation,

an observatory.

Dignis, ou, s. m. an observer, a viewer,

spectator.

Dewρntixù, ñ5, s . f. theory.

Diwgntixòs, ǹ, òr, ad . theoretical ,

Onμavià, ãs, I s . f. a heap, a mass, mow,

speculaenuwiz, as, corn floor.

2R
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Onμanálu, a or or, ca , v. n. to gather

together in heaps, to heap, heap up.

Θημωνίασμα , αλος , s . n . gatheringin heaps.

Θημωνιαςής, οὔ, s. m. a collector of heaps.

One, go , s . m. a wild beast.

Onpa, as, s. f. venation, game, prey,

hunting, the chase.

Organa, alo , s. n. prey, forage,

Θήριυμα , see θήραμα .

Ongerne, où, s. m. a hunter, forager.

Θηρευτικὸς , ή, όν , ad . venatic , fitted for or |

relating to hunting.

up treasures, to treasure up, to amass

wealth.

Θησαύρισις, εως, s . f . amassing treas-

Θησαύρισμα , αλος , s . n . ures , riches, or

Θησαυρισμός, οὔ, s. m .
wealth.

Onsavgirhe , ou, s . m. an amasser ofwealth.

Onoaugos, où, s. m. treasure, wealth , riches.

Θησαυροφυλάκιον, B, s . n . treasury : τὸ βα-

σιλικὸν θησαυροφυλάκιον, the king's or

royal treasury.

Θησαυροφυλακῶ , έω, εν Or οὖσα , ησα , V. n.

to keep a treasure .

eroavgopiλak, axoç , s. m. a treasurer.

hunting, forage, infuriate : v. n. to be- iáo ,, s. n. milk of almonds, bruised

Ongeúw, a or ov, oa, v. a . to hunt, to go a

come fierce.

Ongian, n , s. f. treacle.

Ongiáλwork, wc, s. f. taking wild beasts ,

takingprey. [beasts.

Onfántos, or, adj . taken or torn by wild

Onfideros, or, adj. eaten or worried by

wild beasts.

Ongicens, is, ad. as a wild beast, furious.

Onfiopaxia, as , s. f. a contest with wild

beasts. [beasts.

Ongoμáxos, or, adj . fighting with wild

Θηριομαχώ , έω , εν or οὖσα , ησα , v. n . to

fight with wild beasts.

Ongióμoppos, or, adj . formed like a wild

beast, brutelike.

Θηρίον , 5 , s. n. a wild beast, a brute :

ayer Spior, a wild beast.

Onpióra, a or ov, woa , v. a. to make wild ,

fierce, ferocious, furious, to infuriate.

Orgsórns, nlos, s. f. brutality, wildness, fe-

rocity.

Ongioteopetor, 8, s . n . a place where wild

beasts are kept, menagerie.

Ongióτpopos, or, adj. nourished by wild

beast.

Θηριοτρόφος,Ongolópos, or, ad. nourishing wild beasts.

OngioCóros, &, S. m. killer of wild beasts.

Θηριόψυχος, ον , ad. savage, cruel.

Onpiadría, as, s. f. a wild, savage state.

Ongins, ss, adj. fierce, savage, ferocious,

wild.
[agely.

Onpiadas, adv. fiercely, ferociously, sav-

Onpobóλos, &, s. m. shooter of wild beasts.

engobora, iw, or ovca, na, v. n. to

shoot wild beasts.

Θηρολίτης, see θηροβόλος .

Ongoσków , 8, s. m. one who watches

wild beasts.

Θηρῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a. to hunt.

Onoaugilw, a or ov, σa, v. n. v. a. to heap

almonds.

Θιάφι , see θειάφι. [hurt.

Oiya, a oro , a, v. a. to touch, handle,

Oxáois, wc, s. f. fracture, breaking, a

bruise, fraction.

Marinos, n , or, ad . brittle, fragile.

Θλάσμα , aloi, s. n . see θλάσις .

Oxaròs, à, èr, adj. broken , fragile.

exán, a or or, ca, v. a. to fracture, to

bruise, break.

xpà, adv. afflictively, grievously.

Θλιβερὸν, οὔ, s . n . a mourning dress,

mourning.

excepòs, à, òr, adj . afflictive, grievous,

that occasions grief or sorrow.

OxiCw, a or or, a, v. a. to afflict, trouble,

distress, oppress.

Oxibú♪ns , es, ad. afflictive.

Oxític, Inc, s. f. trouble, grief, sorrow,

affliction, distress : μxçà daí , slight

grief or trouble. [dead.

mouałoç , aíz, or , adj . dead , naturally

☺ñois, sw;, s. f. mortality.

moxóyevos , or, ad. dead born , still born.

Ovhoxa, a or ov, ava, v. n. to die , expire.

Omlà, adv. mortally, as a dying creature.

Omroysins, iç, ad. born a mortal, dead

born, still born.

Onroads, is , ad. ofmortal form.

Tòs, ǹ , è , ad . liable to die, mortal : Tò

9tor,mortality, death.

Ontouxτns , &, s. m. one who denies

the resurrection of the dead, a mate-

λà, adv. muddily, filthily. [rialist.

Oóλaois, ws, s. f. turbidness.

Θολερὰ , see θολά .

ospòs, à , or, adj . muddy, turbid, foul.

☺oλgs, adv. muddily, turbidly.

Doλórw , a or ov, woa, v. a. to disturb, make.

muddy, foul.
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BoλowoιN, Ew, uv Or oữσa, nσa, v. a. to make | Ogavros , ǹ, òr , ad, frangible, broken, burst,

muddy, turbid, foul.

☺oλès , oũ, s. m. dirt, filth, mud.

Θολὸς, ή, όν , adj. see θολερός .

Bóλoç, v, s. m. an arch, a dome.

Θολοσκέπαςος, ον, adj. covered with an

arch, arched over, vaulted.

Osλesúm , n;, s. f. turbidness, dirtiness.Θολοσύνη,

Doλórns, glos, s. f. foulness, muddiness.

λors,,, ad. arched, vaulted .

Bóλwµa, alos, 8. n. turbidness, muddiness.

DóλNOIS, ENG, S.f. disturbing, turbidness.

CoλNTÈÇ, oỡ, s. M. a disturber, one that

makes foul .
[foul.

Θολωτικὸς , ή , όν, adj. disturbing , making|

Copwów, a or or, waa, v. a. to obscure,

darken.

Ogain, a or or, oa, v. a. to break, bruise,

wound, burst.

Θράψαλος, see θραύσαλος.

Ogavipòs, à, òr, ad. frangible, brittle, easy

to be reduced to powder.

Ogew, św, v, or ovσa, no , v. a . to crumble.

Ogiμpa, alos, s. n. nutriment, nourish-

ment: rà deiμpara, cattle.

Θρεμματοτροφῶ , έω , αν Or οὖσα , ησα , v. n . to

feed cattle, be a grazier.

OpTixò , , or, ad. nourishing, nutritive,

nourishable, fattening. [ing.

Opwròs, à, èr, ad. nourished , fed, fatten-

Θρεφτικὸς, θρευτὸς, see θρεπτικός, θρεπτός.

Ogipw, a oror, a, v. a . to nourish , to

bring up, to feed, to fatten : 9gépqncy ,

Iam nourished, I feed.

Opéμos, &, s . n . the act of nourishing.

Opifis, wi, s.f. nourishment, nutrition,

food, nourishing, fattening.

gйupa, alos, s, i , a crumb. [tion.

Opamua, alos, s. n. mourning, lamenta-

anès, où, s . m, lamentation, bitter-

ness, mourning,

Boguentixòs, n, òr, adj . turbulent.

Ogbomos, or, adj . turbulent, making

noise or disturbance, uproareous.

θορυβοποιών έω, αν Οἱ οὖσα, ησα , v. n. to

make a noise, disturbance, to raise a

tumult, turmoil or uproar.

Bógv‰os, &, s. m. a rumour, an uproar,

tumult, noise, disturbance, crash.

Θορυβώ , see θορυβοποιών

DopeCúdns, 15, ad, turbulent, noisy, blus-

terous, obstreperous, bustling.

DogCads, adv, turbulently.

Ogáµµaλor, v, s. n. a bit, little bit, chip.

Єgáσor, uç, s. n. boldness , temerity.

OgaσúyλNGσos, or, adj. using abusive

language, of bold speech.

@garúðaños, or, ad. bold in words and

timid in actions.

Opaovnáędios, or, adj. bold , daring, rash.

Agaσúin, a or ov, σa , v. n. to be bold, take

courage.

Ogaoùs, sía, ù, adj . bold, daring, rash,

confident.

Ogaovroµía, ac, s. f. temerity, rashness,

bold speech.

Ogaoúropos, or, adj. hard mouthed, bold

in speech, contumelious, rough.

Θρασυτομῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to be

hard mouthed, bold in speech.

Ogaσúrns, nlos, s. f. audacity, temerity,

rashness, boldness, roughness.

Opavμa, aloç, s. n. a chip, a fragment, a

wreck, rubbish.

Θραύσαλον, g, s, n . see θραύσαλος .

Ogaújaλos, v, 8. m. the ink fish.

Ogavois, aws, s. f. breaking, bursting.

Θραῦσμα , θραυσμός, see θραῦμα , θραῦσις .

Opening, oũ, s. m. a mourner, lamenter.

Opuntinos, ǹ , è , adj. lamentable, deplor

able, lamenting,

Ognrúrgia, as, s. f, a female mourner,

gos, &, s . m. lamentation , mourning,

grief: i pror, with lamentation,

plaintively.

Ogniw, iw, ur or cũoa , nơa, v. n . to mourn,

wail, grieve, lament.

Denvwons, ss, adj. plaintive, mournful,

grievous.

gndix, a ;, 2. f. a funeral song, thren-

ody, a dirge.

Ogniwdinès, n, or , adj . mournful .

Opnowdã, iw, x, or ovaɑ, nơa, v. n . to sing a

funeral dirge, to mourn over,

Ognoxia, as, s . f. religion, divine worship:

ἐπικρατικὴ ἢ ἐπικρατοῦσα θρησκεία , pres

vailing or dominant religion: Leudns.

Sensiz, false religion.

Ofnoxiurns, oũ, s. m. a religious person ,

Ognios, ǹ , òr , adj . religious .

Ognontów, a or or, σa, v. n . to be religious,

be devoted to religion .

Ognxixos, n , or, ad. pertaining to religion .

Opñσxos, y, s. m. a religionist, pious per-

Opnxos,,, adj. pious, devout. son.

nordwynos, où, s . m. religious persecu-

tion, intolerance, bigotry.

2R2
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"

OpsáµCivµa, alus, s. n. Į triumph, the act

Ogiáμbivois, sws, s. f. of triumphing.

Ogiaμbeuths, où, s. m. a triumpher.

Θριαμβευτικὸς, ή , όν, adj . triumphal .

Oglaμbrúτpa, as , s . f. a female triumpher .

Ogiaμbrów, a or or, a, v. a. to triumph.

Opiaμbinds, 'n, dr, adj . triumphal.

Ogíaulis, u, s. m. a triumph.

Θρίδαξ, ακος , s .m .' a lettuce .

Ogingán, v, S. n. a fork with three
Θρικριάνι ,

Θρινάκι,áxi, points, or prongs, a trident.

Θεὶξ , τριχὸς, ' s. f . a hair : αἱ τρίχες , the

Θρίπα, ni, S. f. awood- slave.

Opis, ws, s. f. friction.

Ooμbonds, is , adj. clotted."

Ogóubos, e, s. m. clotted blood , a drop, a

coagulated mass.

a

[hair.

Θρομβοῦμαι, ούμην or μgν, σάμην, v . n . to

be rugged, clotted.

Θρομβώδης, see θρομβοειδής .

Θρομύλι, v, s . n . the handle of a silkreel .

Ogováni, u, s. n. a little throne, small seat.

povi, ou, s. n. aseat, chair, place to sit on.

Ogoviáłw, a or ov, ca, v. a. to enthrone.

Ogoríaoua, alos, s. n. enthroning.

Oporiasis, ou, s. m. an enthroner, one who

enthrones.

OporiÇoμcy, óμn or μe , on , v. n. to sit on

a throne, exalt one's self.

Θρονίζω , θρονισμός , see θρονιάζω , θρονιασμα .

Ogóvos, &, s. m. a throne, a chair of state.

Ogebaλilw, a or or ca, v. a. to break in

pieces, to crumble, chip.

goúbador, u, s . n. a bit, a mite, a chip.

Θρυλλίζω , θρομβος, see θρυβαλίζω , θρόμβος .

Ogopards,, or, ad. abounding, producing

abundantly, very fruitful.

Opoon, ns, s. f. nutriment, nourishment,

food.

|

|

whirlwind. (my.

Oveúdns, es, adj . gusty, procellous , stor-

Quiros, n, or, adj . of the thya tree, thyme,

ofcitron.

Ovλnxóvw, a or òv , wớa, v. a. to latch, en-

snare, entrap, clasp, button.

Ouλnxwμa, alos, s . n. buttoning, clasping,

latching, trapping.

Ovxnxwτheio , &, s . n. a clasp, a buckle, a

latch, a button - hole.

a'button-hole.

Ovxià , ac, s . f. a noose, snare, trap, clasp,

latch : θυλιὰ τοῦ κομπιοῦ , κομποθυλιά ,

[μa.

Θυλιάζω , θυλίασμα, see θυληκόνω , θυλήκων

Θυμάρι , v , s . n . see θυμός .

úja, aloc , s. n. a victim, prey.

Θύμβρα , see θρύμβη.

Θύμημα , θύμησις, see ἐνθύμημα, ἐνθύμησις.

Avantipio , &, s. n. memorial, something

to keep one in mind , a memento.

Θυμητικόν, θυμίζω , θυμῶμαι, see iνθυμητιό

κὸν , ἐνθυμίζω , ἐνθυμοῦμαι .

Ovμáw, a oroi , oa, v. a . v. n. to perfume

with frankincense, to incense.

Ovμiapa, alos, s. n. incense, the act of

incensing.

Θυμίασις, εως , 8. f . see θυμίαμα . (ing.

Ovμíaoua, alos, s. n. incensing, perfum-

Ovμrathρior, &, s . n. a box for incense, a

censer.

Ovμiatica, a or ov, σa, v. a. to burn in-

cense, perfume, flatter.

Θυμιατὸν , οὔ, s . n . see θυμιατήριον.

Θυμιῶ , θυμοειδής , see θυμιάζω , θυμώδης.

Θυμομαχῶ, έω, αν or οὖσα , ησα , v. n . to be

hostile to.
4

·Ovμóra, a or ov, woa, v. a. to enrage, in-

furiate, provoke to anger.
1

Ops, &, s. m. the herb thyme.

Ovμòs, où, s . m. anger, wrath, rage, chol-

er, indignation, passion : Avoide àwò

τὸν θυμόνμε , I go mad with rage .

sa - vuns, es, adj . prone to anger, irasci-

ble, irritable, choleric.

popos, ou, s. m. & f. a nurse.

Θροῶ , έω , εν Or οὖσα , ησα, v. n . to utter a

confused cry, be troubled. [vory.

Opúbn, ns, s. f. a sort of herb, thyme,

Ogúbw, a or ov, oa, v. a. to crumble.

Opúuen, ns, s. f. savory, a herb so called .

Ogiμua, ordeúna, alos, s. n. a bit, crumb,

chip, fragment.

Θρύω, see θρυβαλίζω .

Θυγατέρα , ι

Θυγάτης, ζ}
épos, pòs, s. f. a daughter.

Avyáτgior, &, s. n. a little daughter.

Θυγατροθετῶ, έω, ν Or οῦσα , ησα , v. a . to

adopt a daughter.

Ovima, ní, s. f. a tornado, a hurricane,

Oúppa, alos , s . n . enraging, making an-

gry, rage.

Ovμwins, ou, s . m . á person soon angry.

Θύννος , E, S. m . the tunny fish.

Oúga , as , s . f. a door, gate : Sugíor, a little

door : is ras dúpas, at the doors , near.

Ovgavλia, as, s. f. serenading, remaining

at the door.

Oúpavλos, or, adj. that serenades, that

remains at the door.

I

1
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Evçavλã, iw, uv ọr oñoa, noɑ, v. n. to se

renade, remain at the door..

evgios, oũ, 8.m. a large oblong shield,

like a door.

Oupidior, v, s. n. a little door, a window,

Ougis, ídos, s. f. Ja wicket gate.

Owpianos, ǹ , òr, adj. clear, manifest, plain.

Θωρῶ ,see θεωρῶ .

Os, Swès, s. m. a badger, lynx.

I ..

Bugóságp , a , s . n. apivot, hinge for a door: ,, Iota, the ninth letter of the Greek

Ovportúans, &, s. m. one who knocks at

the door, guard the door.

Ovpoxlvaía, as, s. f. knocking at the door.

Θυροκτυπῶ , άω , ev Or οὖσα , ησα ,V. n. to

knock at the door.

Ovfwpos, ou, s. m. a door keeper, porter.

Ove̟wpw, ín, vi er´ovca, noa, v. n. to keep

the door, guard the door.

•

Ovoía, as, s. f. a sacrifice, an offering,

victim : Cãoa Juría, a living sacrifice,

Rom. 12 : 1. i . e. the devotion ofthe

heart and life to God, which is the

sacrifce Christians are required to

alphabet. In power it corresponds

with the English i, and in sound with

i as in machine. When used as a nu-

meral, it stands for ten.

Iapa, alos, s, n. cure, healing, curing.

laparos, n, or, adj. healing, curing.

'Iaptior,, s. n. lambic verse.

a'laubita, a or ov, oa, v. n. to write Iambic

verses.

Iapixos, ǹ, òr, adj . Iambic. (verses.

' Iauboygάpos , &, s. m. a writer of lambic

Ιαμβοποιός, see ἰαμβογράφος

make: μarin veía, spiritual sa- " Iaubos, e, s. m. an Iambus, a foot in po-

crifice, Rom. 15 : 16. i. e. the pure

spiritual worship ofGod: voia sixa-

girias, a sacrifice of thanksgiving.

Θυσιάζω , a or or , ia , v. a. to sacrifice .

evoiaoua, alos, s. n. a thing sacrificed.

Avolashpior, &, S. n. a place where sacri-

* fice is offered, an altar.

etry consisting of two syllables, the

first short and the other long.

'Iábios, n, or, adj. purple colored , violet

colored, purple, violet.

'Ianapos,, s. m. the month of January.

lági, &, s. n. verdigris.

'Iacióλador, &,,s . n. jessamine oil .

Ovciachs, ou, s. m. a sacrificer, a person'Iάoos, &, s . n.jessamine, a shrub.

who sacrifices.

úτ , 8, s. m. a sacrificer.

Dów, a ofov, cá, v. n. to move or rush im-

petuously.

Owμã, xvgiann Tou, low sunday, the first

sunday after Easter.

Owaita, as, s. f. blandishment, cajolery.

Gwasów, d or or , ca, v. à. to blandish, to

cajole, to cozen.

Θωρακίζω , a or or, σæ , v. n. to put on a

breastplate.

Organixos,, or, adj . pectoral.

Omgáxior, &, 8. n. a bastion, bulwark.

Owganioμòs, ou, s. m. armour, arming.

Organowoids, bù, s. m. á maker of breast-

plates. (plate.

Owpaxopógos, or, adj. armed with a breast-

Opa , axos, s. m. a breastplate, thorax ,

the breast bone : ὁ θώραξ τῆς δικαιοσύνης;

the breastplate of righteousness.

Ongetos,, or, adj. visible.

ewphoow, a or or, έa, v. n. to put on a

breastplate.

Owgía, ai, s . f. view, look, glance : Jwgía,

xeμa, colour.

" Iaois, as,S. f. sanation, curing, healing.

Ιάσμη, ης, s. f . see ίασιμόλαδον .

'laoui, oũ, s . n. jessamine .

Ιάσπιδα, see ἴασις. [stone.

"laws, dos, s. f. the jasper, a precious

láτpara, ns, s. f. a doctress.

Iarpsia, as, s. f. healing, cure.

larpstov, 8, s. n. a hospital, a druggist's

shop, doctor's fee, a dispensary.

Ιάτρενα, see ἰάτραινα .

'Iάтpivμa, alos, s. n. healing, curing.

'largeuμòs, où, s. m. healing, recovering.

"Iargutinos, n , or, ad, having the power or

possessing the virtue of healing, cura-

tive, therapeutic.

' largeuros , ǹ , è , ad. capable ofbeing heal-

ed or cured, curable.

' laтptów, a or ov, a, v. a. to practise phy-

sic, to heal, cure : algún ui Thr xcéfor

TOU OU, he got better, he was cured ,

with the help of God: ¡alpiów, I renie.

dy : ἰατρεύω , ἰατρεύομαι , v . n . I get bet-

ter, I mend, I am convalescent .

│'larpia, as , s . f. the healing art, medicine,

the practice of medicine.
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Iargin, 5, s . f. the practice or science [ ' Idıxwoúrn, n‹ , s. f. relationship, appro-

of medicine.

'largixor, ou, s. n. a medicine, a remedy.

'laτpixos,, or, adj. medicinal, healing:

ἰατρικὸν, a remedy , medicine : τὰ ία-

Tpixà,the remedies, things relating to

medicine, the Materia Medica.

'largixit , adv. in a healing manner, medi-

cally, medicinally. [tion .

"Targóypapor, v, s. n. a doctor's prescrip-

Ιατρομάνα , ας, s. f . a female who is doc-

tress and midwife.

"largo , &, s. n. doctor's fee or pay.

'largos, ou, s. m. a doctor, physician, one

who practises physic, medical man.

largoσopia, as, s. f. medical science.

Iaτfoлópior, &, S. n. a treatise on diseases.

Talporopisns, où, 8. m. a quack, charlatan.

Ιατροσύνη ,Iargorum, ns , 8. f. the medical art, art of

physic. [cine.

Targoτixins, 8, s. m. a proficient in medi-

læτgoiλócopos, 4, s. m. doctor of medi-

cine, a person learned in medicine.

"18,interj . oh! ah ! alas .

" Bi;, idos, s . f. the ibis, a bird that de-

vours serpents, and was worshipped

by the ancient Egyptians.

Bioxos, e, s. m. hibuscus, wild mallows,

althæa.

lyfi, see ¡ydior.

or, B, S. n. a mortar.

(mortar.

lydięw, a or ov, oa, v. n. to pound in a

'Indo

Ιγδικόπανον, see iγδοχέρι .

lydexip , &, s. n. the pestle ofa mortar.

'Iyuz, as, s. f. the part behind the knee,

the ham.

'Iyıún, see ¡yrúa.

Idaxos,,or, adj . ideal , mental.

1 , adv. behold.

Ιδέα ,'Idía , as, s. f. idea, form, figure : wapát-

idía, a strange idea .

'Idioλoyía, aç, s . f. a treatise on ideas,

ideology.

'Idioλóyos, u, s. m. a person who treats

on ideas.

Idia , adv. severally, secretly , separately.

Idiákw, a oror, oa, v. n . tolive in solitude,

or in a manner peculiar to one's self.

Idiairsgos, a, or, adj . particular, private,

peculiar.

'Idápior,, s. n. a benefice..

Ιδικός , see ἰδικός : ἰδικὸς δικασής, a private

or special judge or justice.

Idx , adv. peculiarly, particularly.

priation.

Idiocyków, a oro , ca, v. n. to follow

one's own counsel.

Ιδιογνωμονῶ , έω , uvOr οὖσα , ησα , v. n. ta

be self-willed, obstinate, stubborn.

'Idioyrúμwr, ov, ovos , adj. self-willed , obsti-

nate, stubborn . [ting.

Idoygapia, aç, s. f. one's own hand wri-

Idóypapos, or, adj. in one's own hand

writing.

'Idiongacía, as, s. f. idiocracy, peculiarity

ofconstitution.

' Idióxpizoç, o», ad . self-judged.

Idioxτnoia, as, s. f. right of property,

possession : ἰδιοκτησία τῶν συγγραμμάτων,

copyright.

' IdóxтTos, or, ad. possessing. (formed.

Idiomoppos, or, ad. ofthe same form, self-

' Idiowabea, as, s. f. idiopathy.

' Idiooinua, alos, s. n. appropriation , the

' Idowings, IN , s . f. act of applying

any thing to a particular purpose.

Ιδιοποιοῦμαι , ούμην Or μgν, θην, v. n. to ap-

propriate to one's self.

" Idios, ia, or, adj . own, proper, same, self,

ἐγὼ αὐτὸς, or ἐγὼ ὁ ἴδιος , I myself : τὸ

idov ivy, it is the same thing, it is all

one : οἱ ἴδιοι , οι συγγενεῖς, relations : ἴδιον

Toû árbe̟uwe stray, it is human, like man:

is rà idia, to the same, home.

Ιδιοσήμαντος, ον, adj . having the same

signification.

Ιδιοσυγκρασία , ας, s . f . idiosyncracy .

Idoruratos, or, adj . self-recommended.

Ιδιοτεία , ας, δ . f. idiocy . [ness.

'Idiorénea, as, s. f. self-interest, selfish-

'Idiotians, is, ad. self-interested , selfish .

Ιδιοτεύω , a or ov, σα , v. n. to live or act

as an idiot.

'Idiórns, nlos , s. f. propriety, peculiarity,

attribute, quality : προσωπικὴ ἰδιότης ,

personal quality.

Idorgowia, as, s. f. personal quality, pe-

culiarity, excentricity, singularity.

'Idiórgowos , ov, ad . singular, peculiar, ori-

ginal, excentric .

IoTpóws, adv. singularly,

Idiórgopos, or, ad . self-nourished.

'Idiopsyys, is, ad. self-shining, luminous.

Idiopa , is, ad. relating to one's own

advantage.

Idopuns, is, ad. springing of itself.

Ιδιόχειρος , see ἰδιο χέριος .
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Idioxigios, or, ad. with one's own hands.

'Idiwμa, aloç, s. n. an attribute, peculiar-

ity, characteristic, feature, quality,

idiom , dialect.

' Idia , adv. particularly, privately.

Ιδιωσύνη , see ἰδικωσύνη .

'Idiúτní, v, s . m. an individual, a rude,

common, unlearned man, an idiot :

xadóyngos idiwens, a lay brother in a

convent : ἰδιώτης τούτε τοῦ ἔργο , unac-

quainted with this work : ἰδιῶται κατὰ

Tó , persons unaccustomed to la-

bour : ἰδιώτης τῷ λόγῳ , rude in speech .

'Idiwtixòs, ǹ, òr, adj. private, ordinary,

common, vernacular.

'Idahoµòç, cù, s. m. peculiarity of speech.

Ida , a , s. m. pl. the Ides.

'Idorinòs, ǹ, òr, adj . ideal.

'Ido , adv. behold, lo, there, here.

Tà ipaTixà, sacred ornaments, sacer-

dotal robes.

'Igatis, adv. sacredly, sacerdotally.

lgias, a, s. m. a priest, minister, sacred

person.

'liga, as, s. f. a priestess.

Ipov, &, s. n. an animal sacrificed, what

is devoted, a victim .

Isgave, wc, s. m. a priest, a minister of

religion, pastor, preacher : CONTÓS

ip , a hireling priest, a stipended

minister.

Ιερεύω , see ἱερατεύω.

lípioσa, ng, see isgría. [phics.

ligoyλúwens, &, s. m. a writer ofhierogly-

Igyupixà, adv. hieroglyphically.

Ιερογλυφικὸν, οὗ, s. n . a hieroglyphic .

'Tigoyλupixòs, ù, òr , adj. hieroglyphic.

Igéλupor, u, s. n. a hieroglyphic..

gów, a or oi, woa , v. n. to perspire, to Igoypauμaтsis , iwc , s. m . a sacred writer.

sweat.

"Ίδρος , υ , see ίδρωτας. .

'Idporóλior, &, S. n. a slight rash.

Legoygapia, as, s. f. hierography, sacred

writing, holy scripture. (tural.

"Tapoygapixos, n, or, adj . scripture, scrip-

"Idewμa , alos, s. n. sweating, the act of Ipoτavor, e, s . n. comfrey, bugle, wall-

sweating, sweat, perspiration.

Ιδρώς , seeἵδρωτας.

"Idpwoes , ws , s.f. sudation , perspiring,

sweating.

"Idewras, a, s. m . perspiration , sweat : xa-

ταβρεγμένος ἀπὸ τὸν ἴδρωτα , drenched

with perspiration .

'Idpwtonòs, ǹ, òv, ad . sudorific, producing

perspiration.

Ispanάgns, &, 8. m. a falconer.

Isgáxi, u, s .n. a falcon , a hawk.

ligaxior, &, s. n. hawkweed.

Τερακόβοσκός, see ἱερακοτρόφος .

(hawks.

Iμ ,, ad. hawkbilled, having an

aquiline nose.

*legancpópos, &, s . m. a person who keeps

légat, axos, s. m. a hawk or falcon.

Ispáns, e, s. m. a hierarch, prelate.

'Isgapia, as, s. f. hierarchy , prelacy.

Igaixos,, or, ad, relating to hierarchy.

Igagxxs, adv. in the way of prelacy.

῾Ιεραρχῶ , έω , uv ΟΓ οῦσα , ησά, v. n . to be or

act as a prelate.

Isgarsia, as, s. f. priesthood, office or

Ispatio , &, s. n. S function of a priest.

Igársvμa, ales, s. n. the performance of

sacred functions, curacy, priesthood.

Ιερατεύω, a or o ,σa, v. n. to preside over

a church, perform sacred functions.

"Lepatinòs, ", or, ad. sacred, sacerdotal :

|

wort, a herb.

Ἱεροδιάκονος ,

Tigodixos,, S. m. a deacon.

Igodidáσxaños, &, s . m. a teacher of sa-

cred things, a preacher. (things.

| ῾Ιερόδυλος,8 , s . m. a servant in sacred

Ἱεροθήκη , η:, s. f. a box in which sacred

things are kept.

ligoburns, &, s. m. a sacrificer.

Igóbutor, r, ad. sacrificed.

logoxngu , uxor, s. m. a preacher, sacred

preacher.

Isçoxńgužis, wc, s. f. preaching.

Igohoyia, as, s . f. a sacred right, or exer-

cise, a treatise on sacred things.

Igoλóyo , , s. m . one who speaks on

sacred subjects.

Ιερολογῶ , έω, αν οἳ οὖσα , ησα , v.n. to

speak about sacred things.

Ispoμarriz, as, s. f. hieromancy, divina-

tion by victims.

῾Ιερομνημονῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα, v. n . to

superintend sacred rites.

Igoraxos, &, s. m. a monk.

lepov, ou, s. n. a sacred place, a temple,

sanctuary, church.

secrate.

Isgára, a oror, woa, v. a. to dedicate, con-

(tration.

Tepowolia, as, s. f, making sacred, minis-

goods, ou, s . m. one who performs sa-
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´cred rites, a sacrificer.

῾Ιεροποιώ, έω , αν Or οὖσα, ησα , v. a . v . n. to

perform sacred rites, make sacred.

*Isgowgantinòs, ǹ , òr, adj. ceremonious, re-

ligious, ritual.

' Ispo@panting, adv. ceremoniously , reli-

giously, ritually.

legompatia, as, s. f. a rite, religious rite,

sacred rite, religious ceremony.

Iepompowns, ic, ad. suitable for a priest,

to sacred things..

*Ingwewe, adv. in a manner suitable for

a priest, for sacred purposes.

Ipoc, à, or, adj . sacred , holy, religious ?

τὰ ἱερὰ , sacred things : τὰ ἱερὰ ἄμφια,

sacred ornaments, sacred furniture :

|

Irpopuλániov, v, s. n. vestry, depot for sa-

cred things. [things.

Ιεροφύλαξ, ακος, s. m. a keeper of sacred

Igolárne, u, s . m. a sacred musician, a

chorister, singer, precenter.

Irgó↓uxos, or, adj. having a divine soul,

heavenly minded .

Iígapa , alos, s . n. a sacrifice.

Ἱερῶμαι, ἱερωσύνη , see ἱερατεύω ,ἱεροσύνη .

Itáv , a or or, va , v. n. to dwell together,

unite with, herd, flock together.

Inoutine, u, s. m. a Jesuit.

᾿Ιησοῦς , οὔ, s . m . Jesus : ᾿Ιησοῦς Χρισὸς,

Jesus Christ, Jesus the anointed , Je-

sus the Messiah.

Ixavà, see inavŵç .

ἱερὰ ἐξέτασις , τὸ ἱερὸν κριτήριον , the in- | Ικανεύω , a of ov, σα , v . n. to be sufficient .

quisition.

Ιεροσκευοφυλάκιον , see ἱεροφυλάκιον.

Tifoonenia, as, s. f. divination byvictims.

Iepooxowoc, e, s.m. an inspector of vic-

tims, a diviner byvictims.

Ἱεροσκοπῶ , ίω , ενΟr οῦσα , ησα, v. n . to in-

spect victims, divine by victims.

Igosárns, &, s. m. a ruler, chief priest.

Ιεροσύλημα , αῖος, s. n . see ἱεροσυλία .

Ipoovaia, as, s. f. sacrilege."

Igoλos, or, ad. sacrilegious.

῾Ιεροσυλῶ, έω, en or οὖσα , ησα , v . n . to

'commit sacrilege.

Igorum , ns, s. f. the office of a priest,

priesthood, the sacred ministry.

"Isporadas , ou, s. m. one who performs

sacred functions.

"Ispothesia, as, s . f. a sacred

Ixarów, a or ov, woa, v. a. to make suffi-

cient or fit.

Ixarowoinois , swę , s . f. satisfaction.

Inavointixò , ǹ , òr, adj . satisfactory, sa-

tisfying.

Ικανοποιῶ, έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, V. a. to

satisfy, content.

Ixavòs,, òr, adj. sufficient, competent,

worthy, able.

Ixavórns, los, s. f. a sufficiency, compe-

tency, ability.

Ικανοῦμαι, ούμην or μεν, θην, v. n . to be fit ,

sufficient, able, competent.

Ixavas, adv. sufficiently.

Ικεσία ,Ixoia, as, s. f. supplication, intercession .

Ixiosos, ía, or, adj. suppliant, interceding,

supplicating.

function, Ixírvua, alos, s. n. supplication, prayer.

Ικετεία , ας, s. f . see ἱκέτευμα .holy duty, sacred service, solemnity.

*IEGOTINÉSIOS, or, ad. relating to sacred

functions, ceremonial.

'Ispegría, as, s. f. celebration, a sacred

function, ministry.

Iegoyixò , n, òr, ad. relating to celebra-

tion, to sacred functions, ministerial.

Ieueyos , òv, adj . celebrating, perform-

ing sacred functions.

Isprey , in, or oura, noa, v. n, to

brate, perform sacred functions.

IxETEów, a or or, oa, v. a. to supplicate,

entreat, pray, beg, intercede.

IxiTnpía, see ixsoia.Ικετηρία , ἱκεσία .

'Ixerúpsos, íœ, ov, ad. petitionary.

Ixin , 8, s . m. a supplicator, suppliant,

one who entreats.

'Ixlixò , n, òr, adj . capable ofbeing avert-

ed by entreaty, or deprecated.

cele- ' IxTix , adv. solicitously, by way of en-

treaty, suppliantly.

Ispopan , e, s. m. an hierophant, a teach- ' Ixuàs, ádos, s. f. dampness, humour or

er of sacred things.

ligopartía, as, s. f. the priesthood.

.moisture proceeding from any thing.

Ικνα , see ὕκνη ,

(phant.

'Ixregios, n, ov, ad. jaundiced, icterical,

having the jaundice.

Ispopartixos, n , dr, ad. sacred, pertaining

to an hierophant.

Ispopain , adv. sacredly, as an hiero- IxTigos, 8, s . m. the jaundice.

Ιεροφαντῶ , έω , εν οἱ οὖσα, ησα, v. n . to | Ικτὶν , ῖνος , see iκτῖνος.

teach sacred things. 'Ixtiros, 8, s. m. a kite, a glede.
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'Ixris, ídos, s. f. a musk mouse, a ferret.

'Iλálw, a oro, σa, v. a. to atone for.

Mapevoμay, one or μs , nv, v. n . to be

joyful, cheerful, or merry.

Ιλαρόνω , see ἱλαρύνω .

Inagos, à, or, ad. joyful, cheerful, gay,

pleasant: rò inago , hilarity, gaiety.

Iλagórne, nlos, s. f. hilarity, gaiety, cheer:

fulness, mirth.

Iλapúvw, a or or, oa, v. a. to make

ful, to cheer, to gladden.

Ihaps, adv. cheerfully, joyfully.

῾Ιλάσιμος , ον ,"Iάos, or, ad. propitiatory.

Ιλάσκομαι, see ἱλάσκω .

'Iμsipw, a or ov, ça, v. a. to be affection-

ately desirous of, to love, to long for.

"I , s . n. indecl. a Hebrew measure, a hin.

"Iva, conj. that, in order that, to, in order

to, so that.

" Iva, ni, s. f. a fibre, filament : aiïra ToỮ

oparos, the nerves or fibres.

'Irápor, &, s. n. a small slender fibre.

'Ivatns, ou, t s. m. an obstinate person.

cheer- ' Ivali , adv. wherefore ? to what end? why?

Ivári , &, s. n. obstinateness, obstinacy.

'Iralia(a , a or ov, σa , v. n. to be obstinate.

'Indixov, ou, s. n. indigo.

'Iháoxw, a or ov, oa, v. a. to make propi-

tious, appease, reconcile.

Ihaoua, alos, s. n. atonement, propitia-

Ihaoμòs, ou, s. m. tion, sacrifice for

sin, the means of reconciling man to

God.

"Thashgio , &, s. n. mercy seat, a place

which is held forth as a symbol ofthe

divine placability: hence Christ is call-

ed inangor, propitiation, Rom. 3: 25;

as a more signal pledge of the benig-

nity of God, and a most efficacious

means of reconciling man to his Crea-

Inashgios, ía, or, ad. propitiatory. [tor.

Iasinos,, or, ad. propitious, propitiable.

Iarsów, a orov, oa, v. a. to expiate, for-

give, be propitious.

IЯóva, a or ov, woa, v. a. to appease.

"Iews,, ad. m. &f. propitious, kind, merci-

*Ίλιγγος, 8, S. m . [ful.
"INE, 7705, S.f. giddiness.

"IX , 8, s. n. Troy.

᾿Ιλιώδης, ες , ad. muddy, slimy : ἰλυώδης.

'Ixus, vos, s. f. mud, slime, clay.

'Iμártwois, sws, s. f. a bundle or mass of

any thing.

Ipàs, ártos, s, m. athong, shoe string,

lash, scourge, latchet, strap.

*Iμáoow, a or or, a, v. a. to whip, lash.

Ιματίζω , a or ov, σa, v. a . to clothe.

Iμalionάwnλos, &, s. m. a dealer in clothes.

Ιμάτιον, 8, 9. n. a garment : see φόρεμα .

Ιματιοφυλάκιον, 8 , s . n . a wardrobe.

Ιματιοφυλακῶ , έω , ὃν Or οῦσα , ησα, v. n. to

keep the wardrobe, to take care of

clothes. [parel.

*Iμarioμòs, oỡ, s. m. clothing, raiment, ap-

Ιματοφυλακῶ , seeἱματιοφυλακῶ .

'Iμaтopírat, anos, s . m. keeper of the

wardrobe.

]

་

Ινδικὸς , ή , όν, ad . Indian .

' Idès, ou, s . m. an Indian.

'Inaxos, n, or, adj . occipital.

Ivío , e, s. n. occiput, nape of the neck.

' Iwdns, es, ad. sinewy, full of sinews, fi-

brous, stringy.

"Ivμa, alos, s. n. birdlime.

' Igw, a or or, v. a. to know : : @eds

ἐξεύρει, God knows : ἐξεύρω τὶ λέγω , Ι

knowwhat I say : τὸ ἐξεύρω πολλὰ καλὰ ,

I know it very well : δὲν ἐξεύρω Τί νὰ σοῦ

siww, I know not what to say to you :

δὲν σᾶς ἐξεύρω, I dont know you : ποῖος

iuge; who knows ?

'IUTs, ou, s . m. a bird catcher, fowler.

'IT , w, or ouσa noa, v. a. to catch

birds with birdlime, &c.

'Itúw, a or ov, oa, v. a. to catch birds

with birdlime, &c .

' Igia, as, s. f. birdlime, glue, gum.

'IoCspyor, &, s. n. a lime twig, a twig

daubed with birdlime.

Igora, a or or, woα, v. a . to make glutinous.

'Iowords, ou, s. m. a glue boiler, maker

ofglue or birdlime.

'Ios, ou, s . m . birdlime, glue.

'Iwns, is, ad. clammy, viscous : 7 ¡Endes,Ιξώδης , ες ,

clamminess.

'ICaphs, is, ad. scarlet colored, dyed a

scarlet color, violet, purple. (ent.

ToCóλos, or, adj . virulent, darting, pung-

Ioads, is, adj. violaceous, resembling

violets, purple.

"Iɔv , &, s . n . a violet .

Ιόνιος, ία , ον , ad
j . Ionian.

' Iów, a oror, woa, v. n. to become rancid,

to rust.

' Iòs , ou, s . m. rust, verdigris, poison.

Ιοςέφανος, ον , ad. crowned with violets.

Iiaños, &, s. m. jubilee.

2S
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'Iudaiļu, a or os, sa, v. n. to judaize, act | Iwwódpopos, &, s. m. a horse-course, hip-

or believe as a Jew.

Iudaïxos,, ., adj. Judaic, Jewish.

'ludaïns, adv. as a Jew, Jewishly.

'Iudatos, &, s. m. a Jew.

'Iudaïoμos, où, s. m. Judaism, the religion

ofthe Jews.

'Iudasi, adv. like a Jew, in the Hebrew

language.

loúdas, a, s. m. Judas, a Judas, a traitor.

'Iuλilw, a or or, oa, v. n. to have the hair

on the chin.

'Iouλoç, u, s. m. July. [chin.

"Iλo , 8, 8. m. the first thin hair on the

'Icúrios, &, s. m. June.

Iwróμaxтpor, &, S. n. a malkin.

Ιππάζομαι, όμην Or μεν, σάμην , v. n . to

ride on horseback.

Iwwάgio , u, s. n. a little horse, a pony.

Ιππάρχης, see ἵππαρχος .

Iawagxia, ac, s. f. command of cavalry.

"Iowa xos, &, s. m. commander of cavalry.

Ιππαρχῶ, έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n. το

command cavalry.

Iwasia, as, s.f. a cavalcade, riding.

'Iaws , iwv, s . m. plur. cavalry.

"I@wivμa, aloç, s. n. a ride, an excursion

on horseback.

"I wiùs, iwc, s. m. a horseman, a knight,

chevalier, an esquire.

Iww.The, ou, s. m. an equestrian, a rider,

a horseman.
(horse .

Ιππεύω, a or ov, σa , v. n . to ride on a

Iwanyès, où, s. m. a transport for horses.
Ιππηλασία , ας , s. f. a cavalcade.

Ιωπηλάσιον, 8,δ . n . see iππηλασία .

Iwanλárns, 8, 8. m. a rider, an esquire,

a horseman, a jockey.

Iwanλatixor, ou, s. n. a long iron with aἹσπηλατικὸν,

large head. (jockey.

'Iwanλatos, u, s. m. a driver of horses, a

Ιππηλατῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα, v. n . to

ride on a horse, to drive. (tor.

Iwiaтpos, ou, s. m. a farrier, horse doo-

Iwwinn, s, s. f. horsemanship.

Iww.xor, ou, s. n. cavalry, horse soldiery.

Ιππικὸς , ή , όν , ad . relating to horses .

Iww.Cáτns, &, s. m. a horseman, a rider.

Iwwodaμarns, ou, s. m. a horse breaker.

Iwodgoμía, as, s. f. a horserace.

Iwoodpoμixès , or, adj . pertaining to the

circus or race-course.

"Iawodgóμior, v, S. n. a horse-course, hip-

podromus.

|

podromus.

Ιπποκένταυρος, 8, s. m. a centaur.

'Iwwexóμos , &, s. m. esquire, master of

thehorse, a groom. (hair.

Iwwónomos, or, ad. adorned with horse-

'Iawongoria, as, s. f. the sound ofhorses'

feet.

'Iwwóxporec, or, ad. sounding with the

feet of horses.

' Iwoμans, is , ad. horse-mad.

Iwwμaría, as, s. f. extreme fondness

or mania for horses.

Iouaxia , aç , s. f. a battle of cavalry,

tilt, joust.

Inwoμáxos, v, s. m. one who fights on

horseback, or with horses.

Ιππομαχῶ, έω, uv or οὖσα , ησα , v. n . to

fight on horseback, or with a horse.

Iwwóμogpos , or, ad . formed like a horse.

Iwwowóтapor, &, s. n. hippopotamus, the

river horse.

Ιππος, 8, s. m. a horse : see ἄλογον .

'Iwwerror,, S. n. smallage.

'Iwwerácio , &, s. n. a stall, a place where

horses are kept, a stable.

' Iwwosparnyos, oỡ, s. m. a horse soldier, a

commander of horse or cavalry.

Iaworupía, as , s . f. pride displayed on

horseback.

'Iwgína, n‹ , s. f. a water pot, ewer.

| Ιπαμαι , άμην οι μεν, ἐπτάμην, v. n . to fly .

| Ιπτιμι, see ἵπταμαι. (τόξον.

" Igs, doc, s . f. the rainbow: Tò ovgáriov

*Ic, ivo , s. f. a fibre, nerve, muscle.

Ισα , see ἴσια : ἴσα πρὸς ἴσα , like for like.

' Ioádor, &, s. n. levelness, flatness.

Ισάζω, see ἰσιάζω .

' Ioáyysλos, or, ad. equal to or like an angel.Ισάγγελος,

Ioádiapos, or, ad. like a brother.

' Ioánis, adv. like.

Ισάνεμος , ον,
ad. like the wind.

' Ioážios, or, ad . equivalent , of equal value

or worth, tantamount.

Ισαπόςολος, ον, ad . like an apostle .

' Ioágyugos, or, ad . like silver, equally rich.

'Ioάgios, or, ad. equal in number, as

many as.

'loaouos, ou, s. m. levelling, making even,

accommodating, smoothing, accomo-

dation.

Ισηγορία , ας , s. f . the free admission and

liberty of speaking to another as to an

equal.
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"Ionyopw, iw, v, orovσa , noa , v. n. to speak

freely, haveliberty to speak freely.

'I☛nλiros, ixn, or, ad. ofequal age.

Ionuegia, as, s . f. the equinox.

'Ionμsgivòs, ǹ, òr, Įad. equinoctial, having

'Ionμigios, ia, or, ( days and nights of

qual length: longòs xúxãos, the equa-

tor, equinoctial line.

strength, of equal value, equivalent.

Ισοδυναμώ , ίω , εν or οὖσα , ησά, v. n. to

have equal strength or power, to be of

equal value.

' Ioodvráμws, adv. equally strong.

e- Ioovyia, as, s. f. equilibrium .

'Iobµès, où, s. m. a neck of land, isthmus,

promontory.

"Ioia, adv. equally, the same, i tou : ¡ola

xar' biar, in a direct line, straight :

losa się the µíony, just in the middle :

Tosa sisThy wear, exactly to the purpose,

opportunely, just in time.

'Iciáłw, a or o›, oa, v. a . to equal, make

even, make agree, to accommodate,

plane, correct, put to rights.

'Iciaoua, alos, s. n. equality, equaling,

leveling, evenness, accommodation,

agreement, settlement, correction.

Ισιον ,"loor, &, S. n. equality, equity.

Ισιόνω , a or ov , ωσα , v. a. to plane, make

plain, level, smooth, straighten.

“Ioios, ia, or, ad. equal, not crooked , di-

rect, straight, plane, even, level.

'Isúm, ns, 8. f. equality.

'Iowa, alos, s. n. a plain, level place,
6,5, level

'Iosaμáda, as, s.f. the act of making

any thing even.

"Ioxa, as, s. f. tinder.
(over.

'Ioxiálw, a or ov, σa, v. a. to shade, cover

"Ionio ,, s. m. a shade, a shadow..

"Iona, n , s. f. a bait, an allurement.

Iobalns, is, ad. of equal depth.

'IooCaps, is, ad. of equal weight.

Ισοβασιλεὺς, έως, s . m. one equal to a king.

Ioócios, or, ad. of equal life or age.

'Looyens, is, ad. of equal birth.

'Icoy,wµía, as, s. f. right judgment, simi-

larity of sentiment.

Ισογνωμῶ , ίω , εν Οr οὖσα , ησα , v. n. to

judge rightly, agree in opinion.

'Icynes, or, ad. having equal corners or

angles, rectangular : Tò icoyúnior,

yor, a right angle.

'Ioádogos, or, ad. of equal glory.

'loodus, &, s. m. a fellow servant, fellow

|

|

|

|

' Ioovysága, a oro , σa, v. a. to we.ch e-

qual, be ofequal value, or weight.

'Iyor, &, s. n. a counterbalance.

Idoluyos, or, ad. of equal weight.

'Ioošvyŵ, iw, x, or evơa, nơa, v. n. to keep

in equilibrium.

' Ioósos , or, ad. equal to God, as God,

like God, Godlike.

'Icoxárturov, &, 8. n. a right angle.

' Icoxaτáλntos, or, adj . ending in the same

manner, rhyming, in rhyme.

Icoxínduros, or, ad. placed in equal danger.

' Icóxoxo , u, s. n. a right angle.

' Ioxoxos , or, adj . right angled, having

right angles.

'loongaría, as, s.f. equal authority.

Ισοκρατῶ, έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, v. n . to

have equal authority.

'Icoλfoμòs, oũ, s.m. coinciding in thought,

agreement.

Ισόμαδα , αδος , s. f . levelness .

' Ioopadiw, a or or, aa, v. a. to level, make

smooth.

Icoμsysons, ss, ad. of equal size.

Iooμgns, is, ad . of equal parts.

' looppia, as, s. f. the equinox, an equal

portion or division,

'Iooμgs, adv. in equal parts.

Icoμiτpntos, or, adj . of equal dimensions.

'Icóμrgos, or, adj . of equal measure.

Ισομετρῶ , ίω , ὧν Or οὖσα , ησα, V. a. to

measure equally.

Iooμnuns, ss, adj . of equal length.

'Icoμopa , a oro , ca, v. a. to distribute

equally.

Ισομοιρασία , ας, s. f . equal distribution .

Ισομοίρασμα , αλος , s. n . see ίσομοιρασία .

iconogía, as, s . f. an equal share or lot.

¡có- loóμoigos, or, adj . having an equal share

or fortune with others.

Ισομοιρῶ , see ίσομοιράζω . [right.

" Igor, &, s. n. a copy, example, equality,

'Iooropía,as, s. f. equitable government,

equity of laws. [ἰσόνομος.

' Igoroμos, or, ad. with equal laws: see also

'Ivóropos, ox, adj. affording equal protec-

tion, securing equal rights to all, hav-

ing equitablelaws.

slave, like a servant or slave.

Ισοδρομῶ , έω, εν Or οὖσα , ησα , v . n . to run

with equal speed, go the same road,

run straight forward.

'Joodurauia, as, s. f. equal force or power.

Ισοδύναμος, or, ad equal in power or

252
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gov- Iooxgóres, adv. at the same time.'Icovouã, éw, er or ovoa, noa , v. a. to

ern by equal or equitable laws.

'Iców, a or ov, weα, v. a. to equal, make

even, plane.

'Ioowaxns, is, adj . equally fat.

Ισοπέδιον , see ισόπεδον.

Ισοπίδιος ,'Irowidios, or, ad. level, eyen,

"Iców dor, v, s. n. surface, a plain, a level

place. [level.

Icówidos, or, adj. equal to the ground,

'Ioowλarns,is, adj. of equal breadth, e-

qually wide.

Ισοπλατύς, see ἰσοπλατής. [sides.

Icówλugor, v, s. n. a figure that has equal

Ισοπλευρὴς,

Ισόπλευρος, ον,
Loowhughs , sad. having equal sides .

}

'looppowia, as, s. f. equilibrium.

'Iooppoos, or, ad. balancing, equipoise.
Ισόῤῥυτος, ον,

'Icoppoww, iw, v , or ovca, noa, v. n. to

balance, vibrate.

"Iσos, n, ov, ad. equal, the same : i§ lov,

equally.

'Ioooxeris, ous, S. n. a figure that has

equal sides.

'Icons, is, ad. having equal sides.

Ισοσάθμησις , εως, s. f . equilibrium .

Toorabuía, as, s . f. equilibrium, equal

weight, balance : ἰσοταθμία Της δημοσίας

idias, balance of public power : -

Togen iooralμía, balance of commerce.

'Ioosalμila, a or ov, oa, v. a. to place in

equilibrium, balance, weigh against :

ἰσοςαθμίζω τὰ ἔξοδα , Ibalance accounts .

Iosábios, ov, ad. of equal weight.

'Ioosάosos, or, adj . of equal weight.

Ioooumabia , as, s. f. equality of syllables .

'Iooomabos, or, ad. of equal syllables.Ισοσύλλαβος ,

IcoTaxus , ía, ù, adj. of equal speed,

equally quick.

Ioorhea, as , s. f. equality of taxation.

'IOOTEλns, is, adj. paying equal tribute.

'Ioórns, nlos, s . f. equality, evenness,

'Iσóxgos, u , v, ad. of the same color.

'Ioxguros, or, ad. like gold, of equal val-

ue in gold.

'Ioonpia, as, s. f. equality of votes.

'Ionpos, or, ad. having equal votes.

'Iouxos, or, adj . united in soul, ofthe

same mind, unanimous. [mously.

Ioolúxus, adv. of the same mind, unani-

' Iopanλirns , &, s. m. an Israelite.

' Irixa, a or or, án , v. n. to be. (stand.

“Isnµi, snv, oa, v. a. v. n. to set, place,

" Iria, as, s. f. a grate, stove, fireplace.

' Irior, &, s. n. the sail of a ship.

"Irodox , s , s. f. the socket of a mast.

*Irógnua, alos, s. n. a relation , what re-

lates to history, a story. [cription.

Irógnoua, alos, s. n. representation, des-

Irognlès, n, or, ad. describable, descriptive.

Irogia, as, s. f. history, narrative, des-

cription , account : ἡ παλαιὰ καὶ νέα iro-

gía, ancient and modern history.

'Iropiw, a or or, ca, v. n. to write history,

describe, represent , depict.

Irogixà , adv. historically.

Iropixos, or, ad. historic, historical.

Irogixos , ou, s . m. an historian, writer of

history. [ry.

Iropins, historically, according to histo-

Isopioygapia, as, s. f. historiography,

writing history.

' Iropiorgápos, e , s. m. a writer of history,

an historian.

Ισοριογραφῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , V. n. to

write history.

Isoga, see isopila.

' Iròs, ou, s. m. the mast of a ship.

'Isugyo , u, s. n. a loom.

' Is , aw, or ovca, noa , v. a. to estab-

lish, set, place, put.

"Ixa, see "oxa.

' Ixias, ádos, s. f. the sciatic, hip-gout.

like- ' IxTxès, or, adj . sciatical.

ness, equity, due medium.

'Iooriμia, as, s. f. equal weight, equality

of honor or rank, equivalency.

'Icórios, or, ad. equivalent, ofthe same

value.

'Ioorgawes, &, s. m. a messmate.

'Icóxgoros, or, ad. of equal age, of the

same age, contemporary.

Ισοχρονῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ήσα , v . n . to be

of the same age, to flourish at the same

time, to be contemporary.

'Ixior, e, s. n. a holm tree, the hip.

' Ixò , n, dr, adj . gaunt, lank, scraggy,

thin, lean, shrill.

lors, los, s . f. lankness, poorness,

thinness, shrillness.

'Ixroprix, as , s . f. a shrill voice.

pros, or, ad. having a shrill voice.

Ιχνοφωνῶ , έω , εν Οr οὖσα ,ησα , v. n . to have

a shrill or feeble voice .

' Ixów, a or or, ca, v. a. to give force,

encourage, strengthen : v. n. to prevail,
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have influence. 'Ixlvowwλns, &, s. m. a fishmonger, seller

of fish.

aas-| Ιχθυοπωλία , ας, s . f . a fishmarket.

IxOvorpopsior, &, s. n. a fish-pond.

obsti- 'Ix0vorgópos, &, s. m. one who feeds orΙχθυοτρόφος ,

keeps fish .

'Ixlvopάyos, &, s. m. an eater of fish ,

Ιχθυοφαγῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα, ηγα , V. n , to

eat fish, prey on fish.

Ιχθὺς,ύος, s . m. a fish .

'Ixupa, adv. strongly, powerfully.

Ἰχυρίζομαι , όμην ος μεν , σθην, v. n . to

sure one's self, to be confident.

'Ixvgoyowμía, as, s. f. obstinacy,Ισχυρογνωμία ,

nateness, stubbornness, doggedness.

Ισχυρόγνωμος, see ἰσχυρογνώμων.

Ισχυρογνωμοσύνη, ης,s. f. obstinacy .

Ισχυρογνωμῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v. n. to be

obstinate, stubborn, opinionated. (fishy.

'Ixugoyμwr, ovos, ad. obstinate, stubborn. Ixoudns, s, adj. abounding with fish,

'Ixugoſμws, adv. obstinately, stubbornly. 'Ixsuv, ovos, s.m. ichneumon , an animal .

'Ixvpórw, a or ov, σa, v. a. to strengthen. Ixuhs, ou, s . m. a discoverer, tracer.

Ισχυροποιώ , έω, αν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a. toἸχνεύω, a or ov, σa, v. a. to discover, to

harden, make obstinate, strengthen,

invigorate.

'Ixvgos, à, òr, adj. strong, robust, mighty,

vigorous, vehement.
(vigour.

'Ixvgólns, nlos, s. f. strength, force, might,

'Ixvgówros, or, ad. having a strong voice.

lugs, adv. strongly, mightily.

trace.

'Ixvoypá¶nµa, alos , s. n. the act ofdrawing.

Ixoypapia, as, s . f. a drawing, painting.

Ixvoygapikw, a or ov, σa, v. a. to draw.

Ixoypápioμa, alos , s . n. drawing.

'Ixoygapw, a or or, a, v. a . to draw, to

delineate.

'Ixus,vos, s. f. strength, force, might, pow- 'Ixoyęápur, orlos , s. m. a designer, draw-

er : ἡ ἰσχὺς τῶν παλαιῶν ἐθίμων , the force

ofold habits.
(voice.

Ixúparos, or, ad. having a rough strong

'Ixów, a or ov, sa, v. n. v. a. to have au-

thority, prevail, be strong enough,

strengthen. [name.

'louropía, as, s. f. the having the same

"Iowruμos, ov, adj. namesake, of the same

name.

"Iows, adv. perhaps, probably : "owę siray

OUTS, perhaps it is so.

'Iraλia, as, s. f. Italy.

'Itaλini(w, a or or, σa, v. n. to imitate the

Italians, to italicize.
་

Iraños,, adj. Italian, Italic .

Ιτέα , ας, ἰτιὰ, ᾶς, s. f . a willow tree .

Ιτέρι , see τέρι.

'ITσi , &, s. n. a violet.

oũ,

er, painter, in the line manner.

' Ixrowodor, &, s. n. a footstep, footmark.

" Ixos, &, s. m. a footstep, mark of a foot,

track, trace, impression , soal.

' Ixwe, weos, s . m. thejuice that is turned

into blood, ichor, gleet.

'Ixagons, is , adj . ichorous. (ichor.

' Ixwpng,, adj . sanious, relating to

Ins, s, adj. recrementitious, virulent,

drossy, rusty.

'Iμay,μn , Onv, v. a. to heal, cure.

'Iwría, as, s. f. Ionia.

་

' Iwxos, ǹ, òv , ad . Ionian , Ionic.

'Iara, s. n. indecl. iota : vaira, an iota,

nothing.

Ιωτικὸς , ή , όν, adj . rancid .

K

lüvyys, ou, s. f. a wagtail, sort of bird. K,, Kappa, the tenth letter of the

'Ixbúdior, &, s. n. a small fish.

Ιχθυβολῶ , έω, εν ΟΓ οὖσα, ησα, V. n . to dart

fish, fish with a spear.

'Ixbvïnès, ǹ, òr, ad. relating to fish.

'Ixlvotipas, &, s. m. a fisherman.

'IxQuónergo , &, s. n. a fish spear, a dart

for fish.

Ιχθυοκόλλα , ης , s. f . isinglass .

'Ixtvenogía, as, s. f. ichthyology, descrip-

tion of fishes.

Ιχθυοπώλαινα , ης , s . f . a fishwoman .

Ιχθυοπωλεῖον, 5, 5. 11 , sec ἰχθυοπωλία ,

Greek alphabet, corresponds with the

English k or c hard. It is pronounced

as k inking, or c in call. As a nume-

ral it stands for twenty.

Kaßayiáda, as , s . f. a horse's mane.

Καβαδαγίζω , a or ov σa, v. n . to have

long hair.

Kaßad , e, ts. n. a sort of long robe.

.Kaßáni , v, tis. n. a poplar tree.

KaBaλiva, ni, ts. f. cow's dung, horse's

dung, cowdung, horsedung.
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Καβαλκνύω , f see καβαλλικεύω .

Kaßáða, ní, s. f. a mare.

KaßaMáns, ss, adj . on horseback , riding.

Kaßamagia, as, s . f. cavarly, chivalry.

Καβαλλάριος, see καβαλλιέρης.

KaßaMagotixm , nɔ, s . f. horsemanship.

Καβαλλιέρης, , s m. a horseman , a

Καβαλλιέρος , ζ knight .

Kaßaixivμa, alos, s. n. mounting a

horse.

Kaßamixovrà, adv. on horseback.

Kaßaðinsów, a or or, σa, v. a. to mount

a horse, mount, get on , ride : xaßamı-

XIÚN THà, DWOTάoow, I surpass a per-

son, overcome him, subdue him.

Káßar, u, s. n. a tow rope.

Καβές, † see καφές .

Kafia,

Καβίνα , ζ

as, s. f. the bit, a bridle.

Káßor, u, † s. m. a Hebrew measure, a

cab, a bay, a hollow place, a cape.

Kaßon,, s. n. a turban.

Καβυράκι , † see καβοῦρι .

Káßugas, a, t s.m. a lobster, crawfish.

Kaßugdilw, a or ov, σa, v. a. to fry, frizzle.

KaBoūpi, 8, † s. n. a small lobster.

Kaßuenās, à, ↑ s. m. minced meat, a

hash, a ragout.

Kaßupodóilia, wi, † s. n. pl. a pair of large

scissors, crabteeth.

Kaßupoμára, ni, t s . f. a large crawfish.

Kaẞúto , u, s. n. a beet radish.

Kayzabor,, ts. n. a hinge, a turning

joint.

Καγκραίνα , see γαγγραίνα .

Kayxaçaívw, a or ov, va, v. n. to fester, to

putrify, to gangrene.

Kaynıλapià, ãs, s . f. chancery..

Kayziλágios, &, s. m. chancellor.

Káyxidor, u, s. n. an iron bar, grating,

lattice : máyxiña oidngina, iron bars.

Kayziλóra, a or or, wσa, v. a. to enclose

with bars, lattices, or rails.

Kayxidwµa, alus, s. n. enclosing with iron

bars.

Kaynıλwtos, ǹ, òr, ad. enclosed with bars,

made like a railing.

Καγχάζω , a or or ,σα , v. n. to laugh im-

moderately, to deride.

Kayxaµòs, où, s. m. canchination , laugh-

ing heartily.

Καγχλάζω, see καγχάζω .

Kay , for iya , and I, I too, I also.

Kadıguágni, es, † adj . scriptural, relating

|

to a writing, in writing.

Káðn, ns, s. f. a grape vat, wine-press.

Kadnλñus , u, s. n. the district of a cadi.

Kadhs, oũ, s. m. cadi, a judge among the

Turks.

Káði, oũ, s. n. a bucket, vat, press.

Kadioxos, v, s. m. a kind of measure, a

small cask or tub.

Kádos, e, s. m. a large vat, a cask, buck-

ing tub.

Kalana, n , † s. f. a great coat, surtout.

Kalaváxi,, † s.n. a small caldron, a

seething pot.

Kataràs, a, † s. m. treasury.

Katán, u, ts. n. a caldron, boiler, pot.

Kalarths, oỡ, † s. m. a tinker, brazier.

Kalarrica, a or or, a, † v. a. to gain,

win, get riches.

Kalário , u, ts. n. gain, profit, advan-

tage.

Kalárioμa, alos , † s.n. gaining, profit-

ing, advantage.

Καζνὰς, see καζανάς.

Kalayiálw, a or or, oa, v. a. to conse-

crate, sanctify.

Kalayiaoμor, ou, s.m. consecrating, con-

secration.

Kalaipaxtos, or, adj. besmeared with

blood, bloody.

Κάθαιμος, see καθαίμακτος.

Kabaigos, sus, 8. f. deposition, degrada-

tion, ruin, abolition.

Kabaspilixòs,, òr, ad. clearing, removing.

Καθαρίζω , καθαιρνῶ , see καθαίρω , καθαρίζω .

Kabaiga, a oror, ga, v. a. to purge, clear,

cleanse, purify.

Kalopp , iw, or oura, naa, v. a. to depose

a priest, demolish, ruin.

Kalawak, adv. all at once.

Kabáwig , adv. as indeed , as, truly.

Kabawrixòs, ǹ, òr, adj . biting, censorious,

mordacious.

Καθάπτομαι, see καθάπτω .

Kabáwrw, a or ov, ↓a, v. a. to bind,

[festly.twine, twist, fasten, tie.

Kabagà, adv. clearly, evidently, mani-

Kalapsów, a or or, oa, v. 1. to be clean,

[pure.
Καθάρια , see καθαρά .

Kalapihu, a or or, oa, v. a. to clear, puri-

fy, cleanse, purge, make clear, refine :

xadapiÇoμay , I become clear , or clean :

καθαρίζω τὸ ζάχαρι, τὸ χρυσίον , or λαγα-

gi‘a , I refine sugar, gold : xalagisa và

wwgixà, I clean fruit.
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Kalápios, ía, or, ad. clear, pure, clean.

Kalagióng , nos, s. f. purity, clearness.

Kalagiois, INC, s. f. purification.

Καθάρισμα , αλος , s. n. purifying , cleans.

ing, cleaning.

Kalapioμòs, où, s.m. purification, cleaning.

Kalapisngior, &, s. n. a place for purifica-

tion.

Kadagırùs, oũ, s. m. a purifier, cleanser,

cleaner.

Kabagısızòs, ǹ, du, ad. purifying, cleansing.

Kálapua, alor, s. n. pollution, filthiness :

Tà xaláguaτa , scourings, offal.

Kabaguos, ou, s. m. clearing, cleansing,

purification.

Καθαρολογῶ , ίω , αν Οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

speak plainly.

Καθαρὸς, ἃ, όν, ad . clear, pure : καθαρὸν

go , clear water: xaypos siray xalagos,

the weather is clear, fine : xalagòs, σa-

pas, clear, distinct, plain.

Kalapovím, ne, s. f. clearness, purify-

Καθαρότης, ηλος , J ing , purification : καθα-

ρότης, πάτρα , cleanness, neatness, pu-

rity, cleanliness.

Kabagoúrixos, n, or, ad. clearish, cleanish.

Kabago , u, s. n. a purgative.

Kabápolos, or, adj. purifying, purging.

Káðagris, ins, s. f. purging, purgative,Κάθαρσις , εως ,

purgation.
(tine.

Kalapτngsor, &, S. n. purgatory; quaran-

Kabaptigios, or, ad. purifying, cleansing.

Kabapins, ou, s. m. a purifier.

Kabagτixos,, or, adj . purgative, cleans-

ing, purging: xalagtinin izrpinor, a

purging medicine, a purgative : wigra

xalagrinor, I take purging medicine.

Kafag , adv. clearly, plainly, purely,

distinctly, cleanly, neatly.

Kalavrò, adv. exactly, precisely.

Káls, pron. dis. indecl. see xabriç.

Kalioga, as, s. f. a chair, seat.

Καθέζομαι, see κάθομαι .
(down.

Kabiļw, a or ov, on , v. a. to cause to sit

Kalidgor, u, s. n. a little chair.

Kabis, vos, pron. dis. any one, each,

every one , every : καθένας, καθ᾽ ἵνας,

every one : náls ía, every one, fem .

xaðir, neut. xáðılı, xále ngãyμa, every

thing: nále λoyn‹, every sort: åπò xáls

λογῆς, οf
every sort, or kind : xáðs xpó-

YO , every year: siç náðe nœygòr, at any

time: καθ᾽ ἕνας ἐξεύρω ,every one knows.

Kabixárny, nuigar, adv. every day, daily.

|

]

|

Kadixλæ, ni, s. f. a chair, seat.

Καθελκυσμὸς, οὔ, s. m.

(tion,

attracting, attrac-

Kabsλxów, a or ov, σa, v. a. to attract, to

Καθένας, see καθείς . (draw.

Kabin , adv. so forth, in order, as fol-

lows: xa'in , and so on, et cætera.

Kabısı5, adv. fixing firmly.

Káberos, n, ov, adj . perpendicular : xarà

Káb Tor,
perpendicularly.

Kaliúdu, a or or, ca, v. n. to fall asleep,

sleep, be senseless.

Kabsúpnua, aloç , s . n. a discovery, inven-

[tion.

Kabiupioxa, a or », xa, v. a. to discover,

invent.

Kabnyıµorixòs, ǹ, ò̟» , ad. guiding, leading,

instructive.

Kalnysµŵr, óvos, 5. m. a guide, a leader,

a teacher.

Kalnynths, ou, s. m. a preceptor, teach-

er, an instructor.

Kalnyoúμeros, 8, 8. m. a leader, prior.

Kalndów, a or or, a, v. a. to please, give

satisfaction, delight.

Καθηδυπαθώ , έω, εν Or οὖσα, ησα, v . n . to

indulge in pleasure, be a rake.

Kanxior, e, s. n. a chamber utensil.

Καθήκλα, see καθέκλα .

Kalñxov, orlos, s. n. duty, propriety, what

is due, or proper.

Kalnxórt , adv. duly, properly.`

Kanxa, a or or, a, v. n. to be fit, prop-

er, suitable.

Kabnλiálw, a or ov, σ , v. a. to place in

the sun, expose to the sun, to sun.

Kalnλóra, a or ov, woa, v. a. to nail down.

Kadnλorne, oỡ, s. m. a nailer, one who

nails down.

Kalnλaua, alos, s . n. Į

Καθήλωσις, εως, s. f.
nailing down.

Κάθημαι , καθημέραν, see κάθομαι ,καθημερινά .

Καθημερεύω , a or or, σα, v. n. to continue

daily.

Kabnuigiάrixos, n, or, ad. daily.

Kanepirà, adv. daily, every day.

Kabnuigròs, ǹ, òr, adj. daily, ofevery day:

καθημερινὴ ἡμέρα , a working day .

Καθημερινῶς, see καθημερινά .

Kalnu pócios, or, ad. living by daily labour.

Kalnu povoia, adv. daily, continually.

Kalnμegovσios , ov, ad. daily, of every day,

continual.

Kabinua, aloç, s. n.

Καθήρησις, εως, 8. f.

Kábnis, ws, s. f. sitting, session.

deposition.
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Καθησυχάζω , ο or ov, σa, v. n. v. a. to Kaboλixòs, n , ò ", adj. universal, general,

rest, be quiet, to still , appease.

Καθιερεύω , a orov, σa, v. a. to consecrate,

devote, dedicate.

Καθιερόνω , a or ov, ωσα , v. a . to devote to

sacred purposes, devote, consecrate.

Kabigwa, alos, s. n. consecration , de-

Kabigwσis, sw , s. f. voting.

Καθιερωτής , οὔ, s.m. a consecrator , de- |

voter, dedicator.

Καθιερωτικός, ή , όν, adj. relating to conse-

cration, dedicatory.

Kaliw, a or ov, oa, v. a. v. n. to seat,

cause to sit, sit down.

Kaðinµı, µnv, sn , v. a. to let down.

Καθίσταμαι, άμην Or μεν, άμην, v. n. to fly

down upon. (ing.

Kábios, EN , s. f. a sitting, session, rest-

Κάθισμα , αλος , S. n . sitting down , a sitting, |

sediment, seat, chair.

Καθισάνω, καθίτημι, see καθισῶ.

Kabinpov, 8, s. n. a seat, something to

sit on.

Καθισορῶ , έω , εν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , V. λ. to des-

scribe, relate fully.

Kabiros, n, or, adj . seated.

Kálisgov, v, s. n. a sitting room.

Kabisa, aw, or ovoa, noa, v. n. to ap-

point, constitute, ordain.

Καθό, adv. as : καθὸ πλούσιος ἔπρεπε νὰ τὸ

xán, as a rich man he ought to do it.

Kabodnynua, alos, s. n. direction, con-

Kabudhynois , sws, s . f. duct, leading.

Kabodnynths, ou, s . m. a conducter, lead-

er, guide, teacher.

Kabodnynτixos, n, òr, ad. conducive, lead-

ing, directing.

Kabodnynros, n, or, adj . directable, teach-

able, tractable .

Καθοδηγήτρα ,ας,s .f . agoverness,mistress .

Kabodnyia, as, s. f. conduct, direction ,

guidance.

Kabodnyos, ou, s. m. guide, director.

Καθοδηγῶ , έω , αν Or οὖσα, ησα , v .a .to lead ,

guide, direct, conduct, teach , lead the

way. (return.

Kátodos, e, s. f. a descent, going down,

Kaduna, adv. in general, universally :

καθολικά, ιδίως , σωςà , properly , exactly .

Καθολικίζω , a or ov , σα , v . a. to make uni- |

versal, to universalize.

Kabiμòs, ou, s. m. catholicism, pope-

ry, the system of religion adopted by

the Roman catholic church.

|

catholic : καθολικὸς, ἴδιος , σωτὸς, proper ,

exact : τὸ καθολικὸν, the original : ἴσον

Tou xaboλixo , copy ofthe original .

Καθολικὸς Or καθόλικος, B, S. m. the head

ofthe Armenian church.

Kaboλixórns, los , s. f. universality, univer-

salness.

Καθολικῶς, see καθολικά.

Kabón , adv. throughout, the whole, en-

tirely , completely : καθόλυ , πα τελῶς,

in no waywhatever, not at all, y no

means: Tò xabóλ , universality.

Κάθομαι , όμην or μεν, θην, v. n . to sit, sit

down, seat one's self, remain in a place,

live : xáboμay id , I sit here, live here.

KabouaxiCw, a or ov, σa , v. a. to level

down, smooth.

Καθομιλῶ, έω , ὃν ΟΥ̓ οὖσα , ησα, v. n. to

converse with.

Καθομολογῶ, έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a. to

confess, promise, pledge.

Kabowλilw , a or ov, σa, v. a. to arm well.

Καθόπως , adv . as, so as. (port.

Kalopμía, a or ov, σa, v. a. to bring into

Καθορῶ , άω , εν Οr οὖσα , ησα, V. a. to see

clearly.

Kabooiwσis, aws, s. f. consecration, high

treason.
[as.

Καθόσον , adv. κατὰ ὅσον , as far as, as much

Kalóri, conj. because, according as, as.

Kále, v. imperat. fron xáboμay, sit down.

Kaboúgn, ns, s. f. a hurricane, a heavy

Kaboupsov, e, s. n. shower, a storm.

Kalgimine, 8, s. m. a looking glass , mirror:

κοιτάζω εἰς τὸν καθρέπτην, 1look myself

in the glass.

Kabugila, a or ov, σa, v. a. to insult, to

trample upon, abuse, revile.

Καθυμνῶ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα, v. a . to

praise, celebrate, extol.

Καθυπερέχω , a or ov, εἶχα , v. a. to over-

come, prevail over.

Καθυπνόνω, όω, α or ov , ωσα, v. n. to lie

down, to go fast asleep.

Kaluvos, or, adj. sleepy.

Kabiwwass, sws, s . f. sleep, sleepiness.

Kabuwaw , a or or, λa, v. a. to subdue,

conquer.

Καθυποστεύω , a or ov, σα , v. a . to be sus-

picious of, to suspect.

Kaliwowros, or, adj . suspicious.

Kaluworάoow, a or ov, ža, v. a. to subor-

dinate, subdue, put or bring under.

ร
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Kaburiga, iw, ur or ovaa, nʊa, V. n. to de-

lay, fall short, fail. [gether.

Kalupain , a or ov, va; v. a. to weave to-

Kałw , adv. as , as also, in thesame man-

ner as i καθώς, ὡς καθὼς, as if : καθὼς τῇ |

danía, as in truth, as in fact, in real-

ity : καθώς, according to , as : θέλω τὸν

ártaµsífer xalwe ni duλsúon, I will re-

ward him according as he serves me.

Kai, conj. cop. and, even, too, also, yet,

although : TOTO xixtvo, this and that:

xalánóun, and also : xáy , xai 'ya, xai

iya, and I : Jiraiya, I wish too.

Kaïàs, ou, s. m. a stony place.

Καίγω , see καίω .

Kaïxáxi, 8, † S. n. a little boat, a skiff.

Kaixi, u, † 8. n. a boat, caïque.

Καϊκιὰ , ᾶς, s. f . ένα καΐκι γεμάτον, a boat-

full, boat-load.

KaïxiÇüç, oũ, †s. m. a boatman, waterman.

Kaíλa, ns, s. f. great ardor, heat.

Kaïpaxápns, &, † s. m. lieutenant.

Kaïµáxi, e, † s. n. cream.

Kaïuiros, n, or, adj . poor, miserable, poor

thing : δὲν ἤξευρον ὁ καϊμένος , Οr ὁ μαῦρος ,

Kvà roxaoon, heknewnot, poorwretch,

what to think ofit.

Καϊμὸς ,

|

unknown: xan dian, the New

Testament, Will, Covenant.

Karéoud , v, s . m . a studier ofnovelty.

Korxuáτisos , or, adj . newlyformed.

Καινόταφος, ον , adj . newlyburied .

Kaprórne, los, s. f. newness, novelty.

Καινοτόμημα , see καινοτομία .

Kapología, aç, s . f. an invention, a novelty.

Kaprotóμoc , v, s. m. an inventor.

Kaporoµã , iw, v, or ovca , na , v. a. to in-

vent, renew, introduce novelty.

Kayroτgówoc , or, ad. strange, newly turned,

of new customs or manners.

Kaprovgynua, alos, s. n. making something

new, renovation.

Kapropia, adv. newly, lately.

Καινούργιος , see καινούριος.

Καρνεργόνω , παροργιόνω , see καινυριόνω .

Καρυργός , καινυργῶ , καινούρια , see καινού-

ριος , καινυριόνω , καινούργια .

Kajregióra, a or ov, woa, v. a. to make new,

renew.

Kayoúpios, iz, or, adj. new, fresh, late : Tí

napoúgia ; what news ?

Καναριοσύνη, ης, s. f . see καινούριωμα .

Karuporns, ou, s. m. a renewer, one who

makes new.

Kaïòs, ou, s. m. burning, the act ofburn- Kapropiaμa, alos , s. n. a novelty, renewing.

ing , καύσιμον : καϊμὸς , πυρκαϊὰ , confa- | Καιόλας, see κιόλας.

gration , fire , burning : καϊμὸς , λακλάρα , | Καίομαι , όμην Or μεν, ώθην, v. n . to burn .

anpa iluuia, ardent desire, earnest

wish, longing.

Kapile, a or or, oa, v. a. to renew.

Karoypaphs, is, ad. newly written.

Kaprodotia, as, s. f. fresh glory.

Kapódogos, or, adj. newly glorying.

Kaprodotã, iw, wi or oùσa, noa, v. n. to

glory again. [count.

Kaproλogía, aç, s. f. novelty, a strange ac-

Kąproλóyos, &, s. m. one who relates no-

velties, a newsbird.

Kapióra, a or ov, wơx, v. n . to introduce

new things, innovate, introduce im-

provements. [novator.

Kaynwantns, où, s. m. an innovator, a re-

Kaprowesía, a;, s. f. innovation.

Kaprowords, or, adj . making innovations.

Καινοποιῶ , έω, uv or οὖσα, ησα , v. a. to

make new, renew, repair, innovate.

Kajrowęayia, aç , s. f. a new act or per-

formance.

Καινοπραγῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα, v. n . to

perform anew, or again.

Karos,, or, adj . new, unusual, strange,

Kaiwig, adv. though indeed , although.

Kægning, &, s.m. an old person, a man

advanced.

Καιρολεκτῶ , έω , εν Οr οὖσα, ησα, v . n . to

speak seasonably.

Kaipios , ía, or, adj . seasonable, in time.

Kagiws, adv. seasonably, in time.

Kaygos , ou, s . m. time, season, opportuni-

ty, weather : v napos, the present

time : καλὸς καιρὸς, fine weather: συγνε-

φιασμένος καιρὸς, καιρὸς πρὸς βροχὴν , clou-

dy or overcast weather : σήμερον εἶναι

εὔμορφος καιρὸς , it is fine weather to

day: άontos magos, fair or clear wea-

ther: xaygos, the weather is

cleared up: dúcnoλoç xaypès, oppressive

weather : οἳ Τέσσαρες καιροὶ τοῦ χρόνε , the

four seasons of the year : μὲ τὸν καιρὸν ,

µè thu woλvxaygíar, in time, at length :

siç dλiyor xappòr, in a little time, shortly,

soon : ὁ καιρὸς διαβαίνει , ἀπερνᾷ, time

passes : ἁρμόδιος καιρός , εὐκαιρία , conve-

nient time, opportunity: apa, sis

xapor, in time : siç vòv autòv nægòr, at

2T
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|

Καπαποδίδω , ο Or or, και Or σα ; V. a. to

return evil, retaliate.

Kaxapárra, ns, s. f. sheep's dung, a rot-

ten olive.

Kaxagita, a or … , σa, v. n. to chirp or

croak like a partridge.

Κακάρισμα , αlos , s. n . the chirping or

croaking ofapartridge.

Káxagor, v, s. n. the skull, pericranium.

Kansĩ, adv. and there, also there.

Kaxter, adv. thence, and from that

place.

the same tine : ἀπὸ καιρὸν εἰς καιρὸν,

from time to time, occasionally : is

xogo mo , in the time that, whilst,

while : sis xogov iwou, so that, consid-

ering that : Ew To xaygo , out oftime,

ill timed : ἀπὸ τὸν καιρὸν ὁποῦ , since : τί

καιρὸν εἶναι γραμμένη ἡ γραφὴ ; what date

has the letter ? δὲν μοῦ δίδεις καιρὸν νὰ

awexp.b , you do not give me time to

answer: di po d'íder ò xcypòs , dèr μoù rò

ovyxwęsi i najęòs , time does not admit

of it, time does not permit me : 0

εἰς τὸν διωρισμένον καιρὸν , he came at the | Κακεπίχειρος , ον, adj. made use of with

appointed or exact time : τί χάνεις τὸν difficulty, unhandy, awkward.

καιρόνσυ ὁμιλῶντας μὲ ἕνα τρελὸν ; why | Κακηνκακῶς, adv. very miserably .

do you lose your time in talking with

a fool ? πολὺν καιρὸν , ἀπὸ πολὺν καιρὸν ,

for or of a long time : διὰὀλίγον καιρὸν ,

for a short time, for a little while: To

Taλayor xagor, anciently, formerly, in

former times: τὸν ἀπερασμένον καιρὸν , in

time past, forthe time past : rò igxó.

peror nagar, for the time to come, for

the future, in future: dir ix xcypòr, I

have not time : xapos rov, time was.

Kaygopuλania, as, s. f. attention, atten-

tiveness, keeping time.

Καιροφυλακτῶ , έα, ὃν Οr οὖσα , ησα,

Καιροφυλάσσω , a or or, ξα,

v. n.

to ob-

serve the time, watch the opportunity.

Kaioap, oç , s . m . Cæsar.

Kayoapıxòs, ǹ, òr, ad . belonging to Cæsar.

Kaiol, ou , ts. n. an apricot : Çaxapaμisor

xaïoi, candied apricot.

Kaïoià, ãs , † s. f. an apricot tree.

Kairo , adv. though truly, though

Kaitory , indeed.

Kaiw, a oror, avoa , v.a. v. n . to burn, to

rage, to blaze.

Kaxa, adv. ill, badly, wretchedly, miser-

ably, poorly : xaxà ý tuxgà, very

badly.

Kanáli, 8, s. n, a cauldron, boiler.

Κακαγγελία , ας , s. f . bad tidings .

Κακάγγελος, ov , adj. bringing bad tidings .

Kananców, a Oror, oa, v. n. to hear badly,

be dull ofhearing.

v. n. to

Kanavargiou, a or or, a, v. a. to nourish

badly, bring up badly..

Κακανίζω , α οι or , σα ;

Κακανογελῶ, έω , ὃν Or αὖσα, ησα, καὶ raise

horselaugh, burst with laughing..

Kaxavor, 8, s . n. loud laughter.

Kaxárgatos, &, s . m. a bad man, rogue.

Káxnra, as, s. f. a quarrel, fallout, grief.

Κακία , ας, s . f. badness, perverseness ,

iniquity, evil xaxía, wopía, malice,

roguishness.

Kaxila, a or or, da,v. a. v. n. to reproach,

vilify, upbraid: xaníļw µì rià, I differ

or fall out with a person.

Kaniów, a oror, woa, v. n. to be grieved,

vexed, to fret, be peevish.

Κάκιτα , ης, s. f. grief, sorrow : κάκιτα , μί-

σός, ἔχθρα , hatred , enmity : βατῶ κάκι-

Ta, I hate, bear hatred: xáxira, bad-

ness.

Kaxiaua, alos, s. n. grieving, sorrowing .

Kannà, s. n. pl. ind. dung, excrements .

Κακκάβι , κακκαβίζω , see καζίνι , κακκαρίζω .

Kaxxábio , &, † s. n. a partridge.

Kánnabos, &, s. m. a small partridge.

Kannanice, a or or, ea, v. n. to crow like

a cock, to crow.

Kanoaíparoç, ov, adj . having bad blood.

Kanobálu, a or or, ca, v. n. to think ill of

something.

Kaxóbapor, or, adj . badly dyed, that does

not dye well, ill stained.

Kaxócios, or, adj . leading a bad life, wret-

ched, badly off.

Kanobiooúm , ns, s. f. wretchedness.

KanoCλasos, or, ad. sprouting badly.

Κακοβλαςῷ , έω , αν οr οὖσα , ησα , v. n . to

sprout badly.

Kaxoxiww, a or ov, a, v. a. to envy, see

badly, dislike.

Kanóbola, adv. consulting or advising

badly, unadvisedly.

a Κακοβοπυρφόρος, e, s. m. a fireship : καρα-

βοπυρφόρος .

Κακοβυλεύομαι , όμων οι μεν, θην, V. n . to

purpose ill, take bad advice.
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Kanobsλsów, a or ov, a, v. a. to plan evil, | Kaxoyúrajos, or, ad. having a bad wife.

give bad counsel.

Kanobuλia, as, s. f. bad or evil counsel.

Kaxóbus,or, adj. ill advised, foolish.

Kaxó paros, or, ad. bad for cooking, badly

boiled.

Kaniyaλon, &, s. n. bad milk, beestings.

Kaxóyapos, or, ad. badly married.
Κακόγαμος ,

Kanoyɛítny, o105, 8. m. a bad neighbour.

Kanoyiμisos, or, adj . difficult to be filled .

Kazoyerns, is, ad . badly or basely born.

Kaxóyına, ns, S. f. a bad birth .

Kaxoyerra, áw, 8 or oũσa, nσa, V. n. to

bring forth with difficulty.

Kaxóyɛpes, or, ad. wicked and old : nanóye-

gos, an old knave.

Κακογεύομαι, όμηνOr μεν, θην, v. n. to dine

ill, get a poor dinner.

Kaxeyn, s, s. f. bad land, bad earth.

Kancysávpsutos, on, ad. difficult to heal.

Kaxófiegos, or, ad. in badhealth, unhealthy.

Κακογλωσσεύω , see κακογλωσσῶ .

Kaxoyλwooía, as, s. f. bad language, de-

famation, abusive speech, scurrility.

Κακόγλωσσος, or, ad. having a bad tongue ,

abusive, uncivil, rude, scurrilous.

Κακογλωσσῶ , έω ,ὃν Or οὖσα , ησα , V. D. to

make use of bad language, be unci-

vil or rude: v. a. to speak ill of, defame,

abuse.

Kanóyrwpa, adv. with bad intentions.

Kandyrwpia, as, s. f. a bad intention .

Κακογνωμονῶ , έω, &ν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to

make ill disposed, bear ill will.

Kazóyapos, or, ad. having bad intentions,

evil minded, sulky, knavish.

Kaxoyiwpocúm, n , s. f. a bad disposition,

churlishness, maliciousness, malignan-

cy, knavishness.

Κακογνωμῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα , v. n. to

have bad intentions, or designs.

Kanoyrúμwr, ovos , adj . malignant, ill de-

signing, roguish, knavish .

Kazóypaya, as , s. f. a bad old woman, a

hag, afury.

Κακογραφία,ας, s. f . see κακογράψιμον .

Kanoygάpos, &, s. m. a bad writer, scrib-

bler, a scrawler.

Kancypá¶w, a or or, la, v. a. v. n. to

write badly, scribble, scrawl.

Kaxoygaμor, 8, s. n. bad writing.

Kaxoyguxos, or, ad. hearing badly.

|

|

|

|

Kaxodayporía, as, 6. f. misery, madness,

misfortune.

Kanodajμovíčw, a or ov, aa, v. a. to make

unfortunate, to reduce.

Κακοδαιμονῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

be possessed by an evil demon, to be

unhappy, unfortunate.

Kanodapés, adv. miserably, wretchedly.

Kanadaina , oros, s. m. an evil demon.

Κακοδαίμων, ονος , ad . afflicted by an evil

demon, wretched. [supper.

Kanodeiros, or, adj . having made a bad

Κακοδειπνῶ , ίω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n. to sup

badly, make a bad supper.

Kanódippas, or, adj . having a bad skin.

Κακοδιδασκαλῶ ,έω , ενor οὖσα ,ησα ,v . a. to

teach badly, to corrupt.

Kanodocia,as, s. f. bad fame, infamy, bad

opinion, dislike.

Kaxódogos, or, ad. ill thought of, infamous,

ofbad report, disliked.

Kanodot , éw, v, or oũσa, noa, v. n. to have

a bad name, be in bad repute.

Κακοδαλειὰ , ᾶς , s . f. bad work, hard

Κακοδούλουμα , αλος , s . n . J work.

Κακοδούλευτος , ον , adj . difficult to serve,

badly served.

Kaxodeñów, a or ov, σa, v. n. to work

badly, do a thing badly.

Kaxoduλía, as, s. f. bad work, ill service.

Kaxóduλos , 8, s. m. a bad servant.

Κακοεθίζω , a or ov, σα ,v . a. to ruin the

morals , to corrupt, spoil.

Kaxoiliopa, alos, s. n. ruination of mor-

als, corruption.

Kaxorgyía, aç , s . f. evil doing, mischief

making, mischief.

Kanóspyos, &, s. m. a malefactor, mischief

maker, mischievous.

Κακοεργῶ, έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n. to do

evil, make mischief.

Kaxoigunreuths, oũ, s . m. a bad adviser, or

counsellor : κακοερμηνευτής, κακὸς ἐξηγη

Ts,a bad interpreter.

Kaxorgunveúw, a or ov, ca , v. a . to give bad

advice , or counsel : κακοερμηνεύω , ἐξηγῶ

xanà, I explain badly.

Kanoepenvía, as, s . f. a bad interpretation ,

bad advice, bad counsel.

Kanoevxápises, or, adj . ill disposed , diffi-

cult to please, churlish, sulky.

Κακογρυκῶ , άω, κα Οἱ οὖσα , ησα, V. a. v. n . | Κακοευχαρισώ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to

to hear badly, be deaf.
be displeased, sulk,
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Kaxenía, ac , s. f. indiscreet, orbad zeal.

Kaxónλos, or, adj. imitating evil, exercis-

ing bad zeal , zealous in crime.

Kanoviasos, or, adj . of bad weight, short

of weight, badlyweighed , ill toweigh.

Kaxoluta, aç, s. f. leading a bad life, lax-

ity, ill fortune, state of distress orwant.

Kaxótwos, or, adj . living or leading a bad

life, dissolute, lax, unfortunate.

Κακοζωῶ , άω , εν or οὖσα, ησα, v. n . to lead

a bad life, to rake, be ill to do.

Kanonbera, a:, s . f. perverseness, malig-

nity, ill nature, depravity : xaxonbea,

xaxà on, incivility, clownishness.

Κακοηθεύομαι, όμως οf μgν ,θην, v. n. to be

or become immoral, be of bad man-

ners.

Kaxonons, s, adj. of bad habits, deprav-

ed, immoral, malignant, clownish, un-

civil, cross.

Kanclaraoia, aç, s. f. a bad death, dying

badly or miserably, a wretched end.

Kandavariku, a or ov, σa, v. a. to kill

cruelly, put to a cruel death.

Kanobávatos, or , adj . suffering a hard or

bad death, dying wretchedly.

Kanobávaros , &, s . m. a bad death, a wret-

ched end.

Kancbidea, aç, s . f. a bad will, or inclina-

tion, malevolence, malignity, spite.

Kanolens, is, adj. evil intentioned, ill de-

signing, malevolent, spiteful.

Kanoðiλnoia, aç, s. f. malevolence, an ill

design, ill will, spite.

Kanobianos , ewe, s. f. malevolence, an ill

will, malignity, spite.

Kanodeλntní, où, s. m. an ill designing,

spiteful , or malevolent person.

Kanobiλrga, ac, s. f. a malevolent female,

or a spiteful woman.

Κακοθελία , see κακοθέλησις.

Κακοθέλω , a or ov, σα, v. n . to design ill ,

have bad intentions, to spite, to be

unwilling.

Kanobigawila, as, s. f. bad healing, diffi-

cult cure.

Kaxcoupía, aç, s. f. abad temper.

Kaxóbuμos, or, adj. bad or ill tempered,

cross.

Kanołwew, iw , y, or ovσa, noa , v. n. to

see badly, be shortsighted.

Κακοϊάτρευτος , see κακογιάτρευτος.

Kanoioasos, or, ad. badly levelled, badlyΚακοΐσαςος ,

united, ill joined.

|

Kaxoxalica, a or or, σa, v. n. to sit badly,

uncomfortably.

Kanonaygía, as, s. f. bad or cloudy weather.

Kaxoxáopa, alos, s. n. a bad invitation.

Kaxoxaλw, iw, er or ovσa, nya, V. a. to in-

vite badly, improperly.

Kaxoxáμvw , a or or, μa, v. a. to do ill or

badly.

|

Kaxónagda, adv. unwillingly, not with a

good heart, grudgingly.

Kanonapeita, a oro , ca, v. a. v. n . to cha-

grin, feel chagrin, feel uncomfortable.

Kaxoxágdiana, aloc , s . n. chagrin, afflic-

tion of mind, heaviness of heart.

Κακοκαρδιτής, οὔ , s. m. one who chagrins .

Kaxónagdos, or, adj. having a heavyheart,

heavy hearted, ill disposed.

Kaxónapos, or, adj . bearing bad fruit.

Kaxoxepdaire, see xaxoxepditw.

Kaxoxiedea, as, s. f. base, unjust, or un-

lawful gain.

Kaxoxeeds, is, adj . gaining unjustly,

cheating, overreaching.

Kanoxiedi , a or ov, ca, v. a. to gain un-

justly, unlawfully, ill, to cheat.

Kaxoxíaλos, or, adj. having a bad head,

stupid.

Kanoxλwłw, a oro , oa, v. n. to spin badly.

Kaxóxλwros, or, ad. badly spun.

Kaxoxoiτaypa, alos, s. n. a crooked look,

a squint.

Κακοκοιτάζω , a or or, ξa, v. a. to look at

in a squinting manner, look awry at,

look at sideways.

Kanongíva, a or ov, va, v. a. to judge badly.

Kaxoxpicia, as, s. f. bad judgment.

Kanoλauwgila , a or ov, oa, v. n. to pass

a bad easter.

Kaxóλsuros, or, ad. having a bad harbour,

or port.

Κακολόγημα , αλος , s. n . 2 defamation , de-

Κακολογία , ας, s . f. traction, speak-

ing evil of, calumny, slander.

Κακολογιάζω , α or or , σa, v . a. to think

evil of, suspect : v. n. to think evil.

Κακολογίασμα , αloς , s . n. 2 thinking evil

Κακολογίασις, εως , s . f . Sof,suspicion.

Kaxoλóyos, or, adj . reviling, defaming, ca-

lumniating, defamatory.

Kanoλóyoç , v, s . m. a reviler, defamer, ca-

lumniator.

Κακολογώ, έω, αν οι οὖσα, ησα , v. a . to

speak evil of, revile, vilify, defame.

Kaxouadaira, a or or, or, v. a. to learn bad
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habits, or badly, pursue bad customs.

Kaxoμábnua, alos, s. n. bad instruction, a

bad lesson.

Kaxouals, is, ad. badly instructed, dull.

Kanóμamor, 8, s. n. bad wool or hair.

Kaxóµartiç, sws, s. f. an evil diviner, fore-

boder, a croker, an ill boder.

Kaxoµágtvę, vgos , s. m. a bad witness.

Kansμagrugía, as , s. f. bad testimony, or

false evidence.

Κακομαρτυρῶ , έω ,εν Οr οὖσα , ησα , v.a. to

bear witness ill, give bad testimony.

Kanoµstábadros, or, ad. changed with dif-

ficulty, obstinate.

Κακομεταχειρίζομαι, όμην Or μεν, σθην, V. a.

to make a bad use of, to ill-use, to

treat ill.

Kanquetaxigion , w , s. f. a bad use, ill

usage, bad treatment.

Kazopilaxeigishs, ou, s . m. one who makes

a bad use ofany thing.

Kanoμsτinua, alos, s. n. bad measuring, or

counting, ill measurement.

Kaxoμstgntùs , oũ, s. m. a person who mea-

sures or counts badly, blunderer.

Kaxoμéτentos, or adj . not easy to be mea-

sured or counted.

Κακομετρῶ , ίω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . a . to

measure or count badly or wrong, to

make bad calculations, blunder.

Kanounxaría, as, s. f. plotting evil, ma-

chination.

Kaxoμnxaros, or, ad. plotting evil.

Kaxouxía, as, s. f. bad or evil speaking.

Kanopiunoic, swę, s . f. bad or awkward

imitation.

Kaxopíuntos, or, ad. that imitates badly.

Κακομιμοῦμαι , ούμην or μεν, θην , v. a. to

imitate badlyor awkwardly. (ed.

Kaxóμiobos, or, adj . badly paid , ill reward-

Κακομοίρα , fem . of κακομοῖρος .

Kaxoμoigála, a oro , σa, v. a. to distrib-

ute badly, make a bad distribution.

Kanoμoipaopa, alos, s. n. bad distribution .

Kaxquospasns, où, s. m. a bad distributer.

Kaxoμoigaros, or, ad. not well distributed,

ill to divide.

to

Kaxopoigià, ãç, s. f. misery, wretchedness,

misfortune, bad fortune, bad luck.

Kanoμoigiá(w, a or ov, σa, v. a. v. n.

make, be, or become miserable.

Kanopoígios, la, o , ad . unfortunate.

Kaxoμoigos , oiga, or, ad . unhappy, unfortu

nate, miserable, poor, wretched.

|

|

|

Kaxopoppia, as, s. f. a bad shape, ill for-

mation.

Kaxóμoppos, or, adj. badly shaped, ill

formed.

Kanor, ou, s. n. evil, mischief, a bad thing.

Kazordúrw, a or or, ça, v. a. to dress badly.

Kaxoróntos, or, adj . badly understood, dif-

ficult to understand, obscure.

Kanósosa, as, s. f. evil design, bad inten-

tion, malice, malevolence, ill will.

Κακόνημα , αλος, s, n. a bad name, bad re-

putation, a nickname.

Kanovouaríļw, a or ov, oa, v. a. to give a

bad name, to injure reputation, to

nickname.

Kaxorouía, ac, s. f. abad system of laws,

bad legislation , misrule.

Kaxóropos, or, ad. governed by bad laws.

Kaxórus, ou, ad. bad intentioned, malig-Κακόνας ,

nant, evil minded , hostile.

Κακονοῶ, έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a . to under-

stand badly or with difficulty, be dull .

Kaxoruxtià, ãç, s. f. a bad night.

Kaxorvxriálw, I a or ov, σa, v. n. to pass

Kanoruntia, the night badly.

Kaxorúxliopa, ales, s. n. passing the night

badly.

Κακονύμφευτος, ον, ad . badly married .

Kaxóra, a or ov, wax, v. a. to treat ill, to

abuse.

Kaxoživía, a;, s . f. inhospitableness.

Kaxógeros, or, ad. inhospitable.Κακόξενος, ον,

Kanekodiálu, a or ov, ca, v.a. to spend

badly, squander away.

Kaxogodioμa, alo;, s. n. squadering, ex-

travagance.

Kaxogodiáspa, as, s. f. a female squan-ας ,

derer or spendthrift.

Kaxofodiasns, ou, s. m. a spendthrift, a

squanderer.

Kanowalaivu, a or ov, ov, v. n . to suffer

evil, be ill treated, endure hardships.

Kaxowálnia, as , s . f. ill treatment, hard-

ship, abuse, suffering.

Kanowalni, ìs, ad. suffering, bearing evil.

Kaxowálnтos, or, ad. miserable, wretched.

Κακόπαθος, κακοπαθώ , see κακοπαθής, και

κοπαθαίνω.

Kaxowabs, adv. sufferingly, wretchedly.

Kaxowaidiía, as, s. f. bad education, ill

breeding.

Kanowaidiugis, ews, s.f. want of discipline.

Kanowaidutos, or, adj. indisciplinable,

difficult to be taught.

ว
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Kaxowaidiów, a or ov, σa, v. a. to educate,

teach, or chastise badly.

Kanówcydos , or, ad . that has bad children.

Kanowardesia, as, s. f. a bad marriage.

KanoTárogvTos, or , ad. difficult to marry,

badly married.

Κακοπανδρεύω , α or ov, σa , v. a. to marry |

badly or ill : xaxowardgevoμay, I con-

tract a bad matrimony.

Κακοπάτημα , αλος , s . n . a false step.

Κακοπατῶ, ίω , υν, ΟΓ οὖσα , ησα, v. n .to |

make a false step, go wrong. [ably.

Kanowitaire, a or or, or, v . n. to die miser-

Κακοπέρατος, ον , ad. difficult to pass.

Κακοπερνῶ, άω, εν or οὖσα , ασα , v . n . to go |

on badly, pass a bad state of life, pass

one's time badly, be ill.

Κακοπιάνω , ἃ or ov, σa , v . a . to seize or lay

hold of badly, to maul.

Κακοπίπτω, α or or, oa, v. n. to fall

badly.

Kanówiros, ov, ad. of bad faith, faithless.

Kanowixigos, or, ad . difficult, hard.

Kanówλasos, or, adj . ill made, badly

formed, clumsy.

Kanowλásws, adv. badly, clumsily.

Κακοπληρόνω, α Or ov, ωσα , v . a. to pay

badly.

Kaxonλngwrns, ou, s. m. a bad payer, bad

paymaster.

Kaxonódagos, &, s. m. an unlucky visitor.

Kaxoxoinua, alos, s. n. ill treatment, a

Kaxoroinois, sw , s. f. bad act.

Kaxorosta, ac, s. f. wickedness, iniquity,

doing ill , ill doing.

Kaxomolds, or, ad. malignant, mischiev-

ous, wicked, iniquitous, doing ill.

Kaxomolds, ou, s. m. an evil doer, a malig-

nant person.

Κακοποιώ ,έω , εν Οr οὖσα , ησα, V. a. v. n . to

treat ill, injure, do ill, do wrong.

KaxoroλITEía, as , s. f. bad government,

misrule.

}

Kaxonógvμa, alos, s. n. want, misery,

Kaxonópevois, sus, s. f. S poverty, wret-

chedness.

Kanoróguros, or, ad. doing badly, getting

on miserably.

Kanowogrów, a or ov, σa, v. n. to do ill, to

get on badly or miserably, live poorly,

be poor.

Kanów , odor, ad. having
bad feet, ten-

der footed.

|

misdeed, perfidiousness.

Κακοπραγμονῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα, v. n . to

act perfidiously.

Κακοπραγμοσύνη , ης , S. f . see κακοπραγία .

Kaxonpaya , ovos, ad. perfidious, engag-

ed in bad actions, mischievous.

Κακοπραγῶ , ίω, εν or οὖσα, ησα , v. n. to

act ill, do mischief.

Kaxorgoaiperis, sw , s. f. malevolence, bad

intention, prejudice.

Κακοπροαίρετος , ον , ad . malevolent, having

bad intentions, ill designing. (ing.

Kaxopóowπos , or , ad . ugly faced, ill look-

Κακοῤῥήμων, ονος , ad . illboding .

Κακοῤῥίζικα, adv . miserably, badly , un-

fortunately.

Kanopponia, as, s. f. misery, misfortune,

badness.

Κακοῤῥοζικιάζω , ο Or or , σα , V. a . V. n. to

make or become miserable.

Kanoppixos, or, ad. bad , wretched, mis-

erable, unfortunate.

Kaxos,, or, adj . bad, wicked, evil , sin-

ful, naughty : xanòs ärbgwwos , a bad

man; xax yun, a bad woman : xanòv

wajdior, a bad child : rò xaxòr, evil,

badness, iniquity : κλίνει πάντοτε εἰς τὸ

νὰ κάμνῃ κακὸν , he is always inclined to

do evil : κακὸν 'ποῦ ἔπαθε ! oh what a

misfortune ! τοῦ κάκε, μαλαίως, in vain :

καλοῦ κακοῦ, either well or ill : κακὸν

'ποῦ μὲ ηὖρε, into what misery I am

fallen : ἐκεῖνο εἶναι τὸ κακὸν, that is the

evil: xaxà xgónia an ! ill betide him !

Kaxócagnos, or, adj . having bad flesh for

healing.

Κακοσήματος, ον, ad . bad or difficult to

approach, churlish , ungracious.

Κακοσία , ας, s. f . see κακοσύνη .

Κακοσίαςος, or, adj . difficult to mend ,

badly arranged.

Kaxóoxo@os , or, ad. misaimed .

Kanoopía, as, s . f. a bad smell, stench .

Káxooos, or, ad. smelling badly.

Kaxócugos, or, adj . miserable, distressed .

Kaxosoμaxia, as, s . f. indigestion, sick-

ness at the stomach.

Kaxosóμaxos, or, adj . bad or sick at the

stomach.

Kanorquía, as , s . f. using bad language, a

bad pronunciation, abuse.

Kaxóropos, ov, adj . foul mouthed, abusive,

obscene, that pronounces ill.

Kanowgayia, aç, S. f. a crime, bad action, | Kaxósoμos , u, s. m. a person who uses
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Kaxorugs, is, ad, unfortunate, unlucky.

Kanoтuxía, as, s. f. bad fortune, misfor-

tune, ill luck .

Kanoτuxiálu , a or or, aa, v. n . to be unfor-

tunate, unhappy, unlucky.

Kaxóruxos, … , adj . unhappy, unfortunate,

miserable, unlucky, luckless.

Κακοτυχῶ , έω , εν or οὖσα , ησα, v. n . to be-

unfortunate, unlucky.

foul language, a blackguard, a person

whohas a bad pronunciation.

Κακογομῶ , ίω , en or ούσα , ησα , v. n. to

pronounce badly, use bad language, to

bully, be a blackguard.

Kanosfatiún, a or ov, σa, v. n. to make a

bad voyage or expedition.

Kaxorgáτnyos, 4, s. m. a bad general.

KaxospatiŃtns, &, s. m. a bad soldier.

Kaxósentos, or, ad. badly spread, paved,

levelled : κακόςgωλος δρόμος, aroad badly

paved : xanóspwtov xg166άri, a bed bad-

ly made : nanosparos xλím , an ill ar

ranged couch or sofa.

Kanoσúμwtos , or, adj . of difficult access,

difficult to approach, churlish.

Kazoovnów, a oro , ca, v. a. to irritate,

as a wound, to fret.

Kazooúm, ns, s. f. badness, wickedness.

Kaxocumbílw, a or ov, σa, v. a. v. n. to ac-

custom ill, be addicted to bad customs.

Kanoσúbos, or, adj. badly arranged , in

bad order, badly composed.

Κακοσυντροφίαςοs, or, adj. difficult to as-

Kánu, adv. тoù xάxy, μaτaiws, in vain, use-

lessly : To náns, to evil, to ruin.

Kaxoõμi, u, s . n. the ermine, a sort of

small animal.

Kanyμóyura, ns, s. f. a pellice made of

ermine's fur.

Kanoworintos, or, adj . badly understood,

dark, dull.

Κακούργημα , αλος, s , n . a fraudulent act,

a crafty deed.

Kaxegyía, as, s. f, mischief, a bad act.

Kaxoupyos, &, s. m. a malefactor, a felon ,

an evil doer, a villain, rogue, rascal;

ἐπίσημος κακοῦργος , a notedmalefactor,

a notorious villain.

sociate with, unsocial, not compan- Kanougyos, or, ad. mischievous, crafty, in-

ionable.

Κακοχήμων, ονος , adj. badly formed .

Kaxoxoxía, as, s. f. occupation in bad

things, bad employment.

Kaxóτantos, or, adj . badly arranged, in

bad order, disordered.

Kaxoratia, as, s. f. bad order, disorder.

Kanoriλsów, a or or, ca, v. n. to end ill.

Κακοτερίζω , see χειροτερεύω .

Kaxorixvía, as, s. f. malice, cunning.

Κακότεχνος, ον,ad . given to evil arts, ma-

licious, cunning, crafty.

Κακότης, see κακία .

Kanorowia, aç, s. f. a bad country.

Κακότριχα , ας, s. f . see κακόμαλλον .

Kanorgowia, as, s. f. badness, wickedness,

a bad act, ill manners .

Kaxóτpower, 8, s. m. a bad man, wicked

person, an evil doer, a rake, a rascal,

Κακοτροπῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, V. n. to act

ill, act rascally.

Katerpopía, as, s. f. a bad education.

Kanóτpopos, or, adj. badly educated.

Κακοτροφῶ, έω , ὃν Dr οὖσα, ησα , v . a. to

educate badly.

Kaxótuxa, adv. unhappily, happening

unfortunately.

Kaxoτuxiów, a or ov, oa, v. n. to happen

badly, be unlucky.

|

|

jurious, cunning.

Kanyрyw, iw , н or ouσa, noa, v. n. to do ill,

do mischief, act like a rascal.

Kanoúgyw , adv. wickedly, villainously.

Kaxexia, as, s. f. ill treatment, abuse.

Κακυχῶ, έω, κ, Οr οὖσα, ησα , v . a. to treat

ill, abuse.

Kano@zyía, aç, s. f. bad meat, or provision.

Kano@ayos, &, s. m. a person who lives

on bad meat.

| Κακοφαίνομαι, όμην Οr μεν, ην, v . n. to be

sorry or grieved : It is used in the

third person singular, as follows,

Οι μὲ κακοφαίνεται , it grieves me, I am

sorry : σοὶ or σὶ κακοφαίνεται, it grieyes

thee : 7οῦ or τὸν κακοφαίνεται , he is sorry:

μοῦ κακοφαίνεται νὰ σᾶς βλέπω εἰς αὐτὴν

τὴν πλάνην , I am sorry to see you in

this error.

Κακόφερμα , αῖος , s . n . bad conduct , bad

behaviour.

Κακοφέρομαι, όμην Or μεν, θην, v. n . to bea

have one's self ill.

Κακοφέρσιμον , see κακόφερμα .

Kaxópigros, or, adj. mis-behaved,

Kaxonia, as, s . f. bad fame, a bad re-

port, bad character, disrepute.

Kaxopnica , a or or , ca , v . a. to defame,

injure one's reputation , calumniate.

202
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Kanophμicis, enc, S. f. defamation, de-

Kaxophμiopa, alos , s. n. S faming, calum-

(ny.Kano@nuisùs , oỡ, s. m. a defamer.

Κακοφημιτικὸς , ή, όν , ad . defaming .

Kaxó@nuos, or, ad. of bad fame, scanda-

lous, infamous.

Kaxopoparía, as, s. f. suspicion:

Kaxopóparos, or, ad. suspected.

Kano@operns, ou, s. m. a suspicious person.

Κακοφοροῦμαι, ούμην Οr μεν, θην , ν . n . to be

suspicious, to suspect, surmise.

Κακοφρονίζω , see κακοφρονῶ .

Κακοφρονῶ , έω, y,ΟΓ οὖσα , ησα , V. n. to be

evil minded, ill disposed . [lignity.

Kaxo@gooúm , nc, s. f. evil mindedness, ma-

Kaxópear, oroc, adj. evil minded, ill dis-

posed, malicious.

Kaxoparía, as, s. f. cacophony, a disa-

greeable sound, or voice.

Kanópuros, or, adj. sounding ill, having a

bad voice.

Kanopres, adv. with a bad voice, sound-

ing badly, grating.

Κακοχερικὸν, οὗ , δ .n . a bad beginning , a

bad handsel.

Kanóxiтos, or, adj. having a bad breath,

smelling badly.

Kanoxporítu, a or or, oa, v. a. to wish ill.

Kanoxgénopa, alos , s. n, wishing ill, a bad

wish, an imprecation,

Kanóxporos, or, ad. bad, ill timed , evil.Κακόχρονος,

Κακοχρονῶ , see κακοχρονίζω . [color .

Kanóxpes, uv, adj . bad colored, of a bad

Kaxoxupía, as, s . f. bad quality of hu-

mour, bad humour.

Κακόχυμος, ον, ad . hectic , of a bad dispo.

sition of body.

Kanoxwvoia, as, s . f. indigestion, bad

degestion.

Kaxoxwvutos, or, adj . of bad digestion,

difficult to digest.

Kaxoxarów, a or or, oa, v. a. to digest

badly, or ill.

Kano↓ývw, a or ov, va, v. a. to roast badly.

Kaxónros, or, adj. difficult to cook or

roast, badly roasted.

Kánovos, or, adj. difficult to be cooked ,

badly cooked.

Kano↓uxía, aç, s. f. a bad disposition.

Kanofuxica, a or ov, oa, v. a. to injure

the soul, to curse.

Kaneluxioμa, alos , s . n . injuring the soul,

cursing, wicked imprecation , maledic-

tion.

|

|

|

Kaxó↓vxos, or, ad. of a bad disposition.

Kanwrupía, as, s. f. infamy, bad reputa-

tion.

Kaxárupos, or, ad. infamous, having bad

reputation.

Kaxaginos, or, ad. difficult to ripen.

Κακῶς, see κακά .

Kaxwoia, aç, s. f. badness, evilness ofdis-

position.

Κάκωσις, εως, s. f . oppression , affliction ,

ill treatment.

Kános, or, adj . difficult to cook, ill

roasted.

Kaxa, adv. well : xaλà λiyee, you say

well, you may well say : καλὰ , θέλομεν

id , well, we shall see : xaλà Toù l'yarı,

he got well: pa naλà, I am well : dir

εἶμαι τόσον καλὰ , I am not very well :

naλà xaλà, very well, well well.

Kaλayinos , ov, adj. of tin, of pewter.

Kaλaſráði , &, s. n. awhitlowon the finger.

Kaλába, ns , s . f. a large pannier, basket.

Kaλaláxi, 8, 8. n. a small pannier, or

basket, a small hamper.

Kaλalãç, ã, s. m. a basket maker.

Kaλabià, a;, s. f. a basket full,

Kaλálior, &, s. n. a basket, pannier.

Kaλabondns, is, adj . like a basket.

Kaλabówλeypa, alos , s. n. basket work,

basket making.

Káλaboç, &, s. m. a basket, a hamper.

Καλαθοφόρος, v, s . m. see καλαθᾶς,

Kaλáï, v, s . n. tin, pewter.

Kaλaxai, adv. well,

Καλακάνῃ ,

Καλακάνθη, ζ}

ns, s. f. vitriol.

Kaλapaia, aç, s. f. baskęt work.

Karaμagáni, u, s. n. a small inkstand.

Καλαμάρι, 8 , S. n . an inkstand : θαλασσι-

vor xaλapág , the ink fish, seppia.

Kaλapagia, as, s. f. an inkstand full.

Kaλapaрonen, ns, s. f. a writing case, a

case for an inkstand.
[piper.

Kaλauaiλns , e, s. m. a flute player, fifer,

Kanapérios , ía , ov , adj. made of cane.

Kaλaun, n , s. f. the stalk of corn, straw,

a cane.

Kaλáμi, v, s.n. a cane, a reed, straw of

corn : τὸ καλάμι τοῦ ποδαριοῦ ; the shin

bone : καλάμι τοῦ λαιμοῦ , the throat,

gullet.

Kaλauià, as , s. f. a blow with a cane :

καλαμιὰ τοῦ σίτε, the straw or blade

ofcorn.
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Kadaµidiów, a or ɑ , ca, v. n. to fish or

angle with a cane rod.

Kadaμídior, v, s.n. a cane, fishing rod.

Kaλapíron, ns, s. f. cat mint.

Kaλápiros, n, or, ad. relating to canes, of

canes or reeds.

Kaλáµior, v, s. n. a cane.

Kadaμionos, v, 8. m. a small cane, or

branch.

Kaλapira, ns, s. f. the loadstone, needle

of the mariner's compass.

Καλαμίτικος, η , ον, adj. see καλαμίνιος.

Καλαμιών, see καλαμών.

Kaλaμonds, is, ad. like a cane or reed.

Kaλaμoxówier, u, s. n. cutting canes, a

knife for cutting canes.

Kaλapów, a or ov, wơa, v. a. to cover with

canes.

Καλαμοπλάγιαυλον, see καλαμοπλαγίαυλον .

Καλαμοπλαγίαυλον, s, s. n . a flute , fife .

Kaλaμowódagor, &, s. n. the shin bone.

Kaλaµógıça, ne, s. f. root ofa cane.

Καλαμορούθυνον, κ, s. n. the nostril, the |
canal ofthe nose.

straw.

Káλapoç, v, s.m. a cane, reed, straw of

corn, pipe, rod for measuring, cala-

mus: papixos xáλapos, a pen to write

with : κάλαμος τῶν ζωγράφων, a pencil

for drawing, a painter's pencil.

Kaλaμocirapor, e, s. n. the blade ofcorn,

(grow.

Kaλaµórowos, &, S. m. a place where canes

Καλαμοκανιάζω , α or or, va , v. n. to wind

silk, &c. ona cane.

Kadaµóþvñor, v, s. n. a cane leaf.

Kaλapwóni, v, † s.n. indian corn, indian

wheat, maize.

•

Karaμopógos, &, s. m. one who carries

canes, producing canes.

Kadaµwdns, 15, adj. cany, of canes, reedy.

Καλαμῶμαι, ώμην Or μεν , θην, v . D. to ga-

ther canes or sticks, to glean.

Καλαμῶν, όνος , s. m. a place where canes

or reeds grow, a canefield.

Kaλaµwin, ñs , s . f. a hurdle, bundle of

canes bound up.

а

Kaharalpipw, a orov, a, v. a. to bring

up well, give a good education.

Καλανάρχος, e , s. m . a reader in a church

appointed to assist the chanter.

Karárday, ar, † s. f. plur. calends, theΚαλάνδαι,

Kahárra, first days of each month.

Καλαντίζω , a or or, σα, † v.a. to wish

happy new year.

Kaλawódexros, or, adj. acceptable.

Kaλawóði, v, 3. n. a shoe or boot last,

model.

Kaλawodãs, ã, s. m. a last maker.

Kaλawodou, ouç, s . f. a last maker's wife.

Káλagoç, &, s. m. a reef, a hidden rock in

the sea.

Kaλaspeûbi, v, s. n. a sort ofherb.

KadaPární, &, † s. m. a calker, one who

calks ships.

Kaλaparikw, a oro , aa, † v. a. to calk.

Kaλapáτioμa, alos, † s. n. calking.

Kaλdipóμi, v, s. n. a pavement.

Kaλrdágior, &, † s. n. a calender.

Kaλiwigos, or, adj . easy, handy.

Kádioμa, alos, s. n. convocation, calling,

invitation, a call.

Kaderns, oỡ, s. m. a caller, challenger,

an inviter.

Kadirga, aç, s. f. a female inviter.

Kaλndwgia, aç, s. f. perspicuity.

Kaλnowgos, or, adj . perspicuous.

Καληκάντζαρος , υ,† s . m . frenzy.

Kaλnuípa, adv. good morning.

Kaλnuegilw, a or ov, σa, v. a. to wish good

morning.

v. a. to wish

Kaλnpipopa, alos, s. n. wishing good

morning.

Καληνυχτίζω , α or or, σa ,

good night. (night.

Kaλnuntiopa, alos, s.n. bidding good

Kaλnowgiļw, a or ov, oa, v. a. to bid good

bye,farewell.

Kaλnowiga, adv. good evening.

Καλησπερίζω , α or or, ea , V. a . to wish

good evening.

Kaλnowípioμa, alos, s. n. wishing good

evening. [ing.

Kaλnτipsvμa, aloç, s. n. bettering, mend-Καλητέρευμα ,

Kaλntigiów, a or or, oa, v. a. v. n. to

make any thing better, better, mend,

get better, recover.

Καλητερίζω , καλητέρισμα , see καλητερεύω ,

καλητέρευμα .

|

Kaxía, aç, s. f. a nest, cabin , cot.

Καλιακούδα , ας , s.f. a coot or seamew.

KadınarÇoù, ouç, † s. f. a plungeon or di-

ver, a sort of sea fowl.

Καλικεύω , see καβαλικεύω .

Kadıxoúda, aç, s. f. a crow, a rook.

Kaλipàs, a, † s. m. a calif.

Kaλxán, v, † s. n. a shield, buckler.

a |Καλλάγιον, κ , + s. n. pewter : naháïor.

Κάλλια , see κάλλιον.
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Kambλipagos, or, adj. having beautifulΚαλλιβλίφαρος ,

eyelids.
A

Kamiyaµoç, or, adj . well married.

Kayima, as, s. f. the producing of

beauty.

Karçapia, as ,s. f. fine writing, writing.

Kaiyeápos, or, adj. that writes well.

Kamirgapu, a or ory Ja, v. a. v. n. to

write well. M

Καλλιγύναιξ , αιχος, ad. abounding with

fine women, that has a handsome
wife.

Kamidurdgos
, or, ad. having fine trees.

Καλλιελαία
, ας, s . fi a good olive tree .

Kainos
, or, adj. producing

good olives.

Καλλιέπεια
, ας , s . f . eloquence

.

Καλλιεπῶ, έω, εν οἱ οὖσα, ησα, V. n. to

speak eloquently.

Kamsigyna, aç, s. f. cultivation, culture.

Kamsigynpa, alos , s. n. cultivating, the

act ofcultivating.

Kaisgyos, or, adj . well made, well done,

orwrought.

Kamugyw, iw, uv on cũơa , noɑ, v. a. to

cultivate, to till.

Kamilwras, or, adj . well girded, having a

handsome girdle or zone.

Καλλικαρπία , ας , s . f . fertility .

Kaixapos, or, ad. producing good fruit.

Καλλικαριτώ , έω, αν οἱ οὖσα , ησα , v. n . to

produce good fruit. [haired.

Καλλίκομος ;Kaixopos, or, ad. having fine hair, fair-

Kamipoppos, or, ad. fair or well formed.

Καλλίνικος , ον,
ad. victorious.

|

elegant.

Καλλώπισις, εως, s. f. adorning, deco-

KaЯwwiopa, alo6, s. n. S ration,

ment, elegance.

orna-

Καλλωπισμὸς, οὔ, s. m. see καλλώπισις.

Kawairns, ou, s.m. one who adorns.

Καλνῶ, see καλῶ .

KaλCapos, or, adj. that easily takes the

dye or color, well dyed.

Καλοβγαίνω , a or or, ἧκα ; V. n . to succeed

well, turn out well.

Kanobios, or, adj . of good conduct, of

good morals, that lives well.

Kaniorum, ne, s. f. living happily.

Kadobλí@w, a oro , a, v. n. v. a. to see

well, have good eyesight, view favor-

ably, favor.

Kaxóa, adv. commodiously, well

thought, discreetly. (nient.

Kaλóboλos, or, adj. commodious, conve-

Kaλóbuλos, or, adj. ofgood counsel, wise,

discreet.

Kaλoyens, is , ad . ofgood birth, or family.

Καλογερεύω , a or ov, σα , v. n. to become a

monk or nun.

Kaλoyigixòs, ǹ, òr, ad. relating to a calo-

gero, to a monk, monkish.

Kanéygor, u, s. n. a sort of fly, a break-

ing out, an eruption.

Kanyigos,, s. m. a monk, calogero,

q. d. good old man.

Καλογεύομαι, όμην Or μεν, θην, v. n . to dine

or live well.

Kaior, adv. better, rather : ixw xám̃ior, | Kadóysvsos, ov , adj . that has dined well,

I would rather.

Kádios, ía, or, ad. comp. better.

Kamiwpóowwos, or, adj. having a pretty

face, fairfaced.

Kamisiparos, or, adj . beautifully crowned.

Kamipboyyos, or, adj . sounding well, me-

lodious.

KaЯıQwría, aç, s. f. sweetness ofvoice or

sound, melody.
[sound.

Kaiparos, or, adj . having a fine voice or

Καλλιῶμαι, ώμην Οf μεν , θην, v. n . to be-

come fair, beautiful.

Kamor , ñ‹, s. f. splendour, beauty, come-

liness, goodness.

tasty, pleasant, agreeable, pleasing.

Kaλóyivros, or, adj. having dined well.

Kaλoyn, ñ , s. f. good land.

Καλογήρευμα , αλος , s. n . entrance on a

monkish life, taking the veil.

Kahoynpsów, a or or, σa, v. a. v. n. to make

a person a monk or nun, to become a

monk or nun, take the veil.

Kahoynginn , ñ‹ , s . f. monkisin , monkhood.

Kahoynginos , , or, adj. monastic , monas-

tical, relating to monks or nuns,

monkish.

Kaλóyngos, &, s. m. a monk, friar, caloge-

ros, a good old man : καλόγηρος ἰδιώτης,

a lay brother of a religious order, con-

vent servant .

Kaλoysárgautos, or, adj. good for healing,

well healed.

Kao , u ,s n. comeliness, gracefulness,

beauty : rà nás, her charms.

Kaurigor, v, s. n . a crisping pin, refiner.

Kamúrw, a or ov, va, v. a . to refine , adorn .

Καλλωπίζω , a or or , σα , v . a . to adorn , em- | Καλογλωσσία , ας , s. f. eloquence, fine

bellish, decorate, beautify, deck, make | language, affability.
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Καλόγλωσσος, ον, adj. that speakswell,

using fine language, eloquent, affable.

Kaλóyrwμa, adv. with good intentions.

Kaλogrwµia, aç, s. f. a good intention .

Kahoyruos, or, adj . well intentioned , good

tempered, kind.

Kahoyrwμocúm , ne, s. f. a good design, or

intention , kindness.

Καλογνώμων, ονος, see καλόγνωμος.

Καλογραία , ας, Β. f . a nun :καλογριά .

Kadoypiáłw, a or ov , σa, v. n . to become a

nun.

Καλοδαπανῶ , άω, εν οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

spend well, do good business.

Kaλódenτos, or, adj. easy to demonstrate,

appearing to good advantage.

Καλοδειπνῶ , έω , uv Or οὖσα , ησα , V. n. to

sup well.

Καλόδεκτος , 07, ad. easy of access, affable,

courteous.

Καλοδέχομαι, όμην Or μgν , θην , V. a. to re-

ceive or accept well.

Καλόδεχτος, see καλόδεκτος.

Kaλodidantos, or, adj. well taught, docile,

teachable.

|

|

Καλοθανάτωσις, εως,s . f. dying happily .

Kaλobixw, a or or, oa, v. a. to place well,

fix well, fit nicely.

Καλοθελής, see καλοθελητής.

Kahobi , ws , s. f, good will, kindness .

Kadobλnthe, is, adj. benevolent, good,

willing, kind. "

Kaλoðıλía, aç, s.f. good will, kindness.

Καλοθολίζω , aOror ,σα ,v . a. to wish well,

be favorable to.

Kaλób , wr, s. f. the act ofplanning or

disposing ofwell, arranging.

Καλοθέτης, e , s.m . one who makes good

arrangements, who disposes of well.

Kaλolétw, a or ev, σa , v. a. to place well,

arrange, dispose of, set in order, put

in good order.

Kaλobeúguros, or, adj. fair to look on, of

good appearance, ofgoodview.

Kaλobsepia, as, s. f. a good appearance,

a nice view.

Καλοθεωρῶ, έω, εν οτ ούσα , ησα , v. a. to

view favorably.

Kaλoxayabía, as, s. f. benevolence, prob-

ity, honor, kindness...

of | Καλοκαγαθικὸς, ή, όν , adj. fair and honor-

able, kind.

Καλοδιδάσκαλος, e, s. m. a . teacher

what is good, a teacher.

Kaλoduλsía, aç , s. f. good work.

Kaλodoúheutos, ov, adj . capable of being

well done, capable of working, or

doing well, well done, well wrought , or

made.

Kaλodyλsów, a Or oy, σa, v. n. v. a. towork

well, do well.

Kaλogunnía, as, s. f. good information,

good advice, good interpretation.

Kadorgunvevinç, oỡ, s. m. one who informs

or explains well, a good informer or

explainer, a good informant, one who

gives good counsel.

Καλοερμηνεύω , a Or or, σα , v. a. v. n. to ex-

plain, interpret or inform well, give

good information .

Καλοευχαρισῶ , έω , αν Or οὖσα , ησα , v .a . to

make very contented. (well.

Kaλoļuµóow, a or ov, wơa, v. a. to knead

Καλοζω , άω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n. to live

well.

Karowia, as, s.f. living well.

Kaλonons, 15, adj . moral , of good customs

or habits, well accustomed, benign,

gentle.

Kaλodavariku, a or ov, oa, v. n. to die qui-

etly orhappily.

|

Kadonάyabos, or, ad . benevolent, kind.

Kaλoxálaros, or, ad. suitable for sitting.

Kaλoxaipi , u, s. n. summer.

Kaλoxagia, as, s. f. fine weather.

Kaλonagiá(w, a or ov, σa, v. n. used in

the third person singular, as xadonay-

grále, it is fine weather.

Kaλoxagròs , n, or, adj. relating to sum-

mer, ofsummer, summer's, vernal.

Kaλoxan‹, ou, s . m. a genteel inviter.

Kaλoxáu , a or ov, ja, v. a. v. n. to do or

act well.

Kaλóxapda, adv. with agoodheart, kindly,

gladly, merrily.

Kanoxapdia, as, s . f. goodness of heart,

satisfaction, gaiety, joy, gladness.

Καλοκαρδιάζω , aorov , σα , v. a . v. n . to

rejoice, joy, exhilerate, gladden.

Kaλoxάgiaoμa, alos, s. n. rejoicing, joy-

fulness, gladness.

Καλοκαρδίζω , see καλοκαρδιάζω .

Kahónapos, or, ad. cheerful, jovial, joy-Καλόκαρδος ,

ful, glad, merry: ipsa nañónapdos, I am

cheerful.

Kaλoxáτoxes, or, ad. habitable.Καλοκάτοικος , ον ,

Kaλoxíaños, or, ad. sensible, prudent,

judicious, having a good head, clever.
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Kadonimoía, ac, s. f. easy motion , agility.

Kaλoxínos, or, adj . easily moved, agile.

Καλοκλωθῶ, έω , v, or οὖσα , ησα , v . n. to

spin well, spin neatly.

Kaλoxoiтayμa, alos, s . n. a favorable look.

Kaλoxoitá , a or or, x, v. a. to view

with a favorable eye, to look favorably |

on, to look at attentively.

Kadoxpi,w, a or o , va, v. a. to judge well

or right.

Καλοκρισία , ας, δ . f . right judgment.

Καλοκτίζω , a or or , σa , v. a . to build well.

Καλόκτυπος , ον , ad. sonorous .

Καλολαλῶ , ίω, uv Or οὖσα , ησα , v. D. to play

to

orsound well : see xadoμiλã.

Kadoλoyía, as, s. f. afine discourse, beau-

tiful language, fine speech.

Καλολογιάζω , a or ov , σά , v. n. to judge

or reason well, to reckon well.

Kaλoλcylaros, or, ad. well thought of.

Kahoλóyoç , v, s . m. a fine speaker, an

eloquent man, an orator.

Καλολογώ , έω, εν Οr οῦσα , ησα , v. D.

speak well, fluently, eloquently.

Καλομαθαίνω , see καλομανθάνω .

KaXopába, as, s. f. good custom, civility,

tractableness, docility.

Kaλoμábnua, alos, s. n. good custom, or

Kadoµálnoti, swi , s. f. method, or in-

struction.

Kaλquántos, or, ad. docile, teachable.

Kadoμarbára, a or on, or , v. a. v. n. to ha-

bituate a person to good customs,

learn well, or easily, be addicted to

good customs.

Kaλopagrugía, as, s. f. good witness, or

testimony.

Καλομαρτυρώ, έω , εν Οἱ οὖσα , ησα , V. n . to |

give goodtestimony, beargood witness.

Kahoμiτρntos, or, adj. countable, easy to

be counted or measured.

Kahouerpia, as, s. f. planning well, good

measurement or reckoning.

Kaλóμrgos, or, adj. counting well, that

counts or reckons well.

Καλομετρῶ, έω, αν οΓ οὖσα , ησα , v. a. to

measure well, count well, think or

weigh well, reason well.

Καλομίλημα , αλος , s. n . } eloquence , good |

Καλομίλητος , πως ; s. f . f speaking .

Kaλóuoga, adv. happily, fortunately.

Karoμorgia, ac, s. f. good fortune, happi-

ness, felicity, luck.

Καλομοιριάζω , τα or ov, σa , v .n . to pros-

Kahomagi , per, succeed well. (ky.

Kaxóuogos, or, ad. fortunate, happy, luc-

Καλόμορφος, see καλλίμορφος .

Kaλòr, où, s. n. good : rà xaλà, rà iwág-

xorra, goods, property : äμs eis rò xα-

λὸν , ὕπαγε εἰς τὸ καλὸν , go in peace , God

be with you, farewell : is to xaλòr,

xalevódiov xañòr, a good voyage to you:

ἔτζι νὰ ἔχω καλὸν, so help me God ,

God help me : πηγαίνω εἰς τὸ καλὸν , Ι

go with God's help: xaλoũ xaxou, either

well or ill, cautiously.

Kaλováρxos, u, s. m. one who recites ver-

ses for singers, a precenter.

Καλοναρχῶ , έω , αν ΟΓοῦσα , ησα , v. n. to re-

cite verses for singers, to line out.

| Kaλórðuµa, alo,, s . n. dressing well.

Kaλordúra, a or ov, σa, v. a. to dress well .

Καλονίκητος , ον , ad . easily conquered .

Kaλóropa, alos, 8. n. good reputation.

Καλονοματίζω , aor or , σα , v.a. to place

in good reputation, give a good name.

Kaλoróμatos, or, ad. ofgood reputation.

Kaλóves, oos, ad. havinggood judgment.

Kaλountía, aç, s. f. a good night's rest.

Καλονυκτιάζω , a or or,ea, v . n . to pass

the night well, rest well during the

night.

Kaλorvetikw, a or ov, sa, v. n. to wish or

bid good night.

Καλονύκτισμα ,αλος, s. f. passing a good

night, wishing a good night. (rent.

Kaλožimiros, or, ad. easily torn, split or

Καλοξιτάζω , a or ov, σa, v.a . to examine

well, attentively, to scrutinise.

Kalogiraros, or, ad. that may be well or

easily examined, easy to examine.

Kanopartów, a or or, woa , v. n. to di-

vert one's self well.
[sion .

Kahogpárraμa, alos, 8. n. pleasing diver-

Kaλogspártwtos, or , adj. jovial, gay, di-

verting.

Kaλogyros, or, ad. easily explained , well

explained.

Καλοξηγῶ , ίω, uv or οὖσα , ησα , v. a. to ex-

plain well.

Καλομίλητος, ον, ad . affable , courteous, | Καλοξημερόνω , όω, a or or , ωσα , v. n. to

well speaking, that speaks fairly. rise well, to get up well in the morning.

Καλομιλώ, έω , αν οι οὖσα , ησα , v. n. to | Καλοξημέρωμα , αλος , s. n . good morning,

speak well, eloquently, fairly. good beginning of the day. It is used
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by way of wishing a good night, as,

καλοξημέρωμα , I wish you a good re-

turn of the morning after passing the

night well, a good morrow.

Kaλogodiálu, a or or, ca, v. a. to spend

well, to lay out well.

Kadogodiasus, oũ, s. m. one who spends

well, a manager.

Kaλotódiasos, or, ad. easily spent, easy to

bespent.

Καλοξοδιάτρα , ης, s . f . a woman who

spends her money well.

Καλοπαθῶ , έω, δε Οf οὖσα, ησα , ν. n . to live

in prosperity.

Kaλowaideuros, or, ad. teachable, docile,

well taught.

Kaλowaydiów, a or , σa, v. a. to teach

well, to accustom well.

Kaλówaydos, or, ad. having good children.

Kahowardgría, as, s. f. agood matrimony.

Kaλowárgulos, or, ad. marriageable, thatΚαλοπάνδρουλος,

may be easily married.

Kaλowardętów , a or o , a, v. a. to marry

well.

toΚαλοπατῶ , έω , 8 Or οὖσα , ησα , V. n.

set the feet firmly, walk well.

Καλοπεθαίνω , a Or or, σa , v. n. to die well,

to come to a good end.

Kadowenáłw, a of os, σa, v. a. to under-

stand well .

Kaλowíparos, or, adj . passable, easy to be

passed.

Καλοπερνῶ , άω , ανΟἱοῦσα , ασα, v.n. to pass

well, to go on well.

Kaλowsúra, a or or, aa, v. n. to happen

well, fall out well.

Kaλowiára, a oro , σa, v. n. to take well.

Kaλowisauros, 01, adj . easy to be believed,

credible.

Kaλowisiów, a or or, ov, v. a. to believe

well, to believe right, correctly.

Kadowisia, aç, s. f. good faith.

Katómiros, or, ad. credible, easy of belief,
Καλόπιτος ,

creditable.

Karowixspos , or, adj . convenient, useful,

Kaλówλextos, ov, adj. easy to be woven or

wound.

[handy.

Καλοπλέκω , a or ov, ξa, v. n . to interweare

well, braid well.

Καλοπληρόνω , see καλοπληρόνω .

Καλοπλέρωμα , &c . see καλυπλήρωμα .

Καλοπληρόνω , a or ov, σα, v. a. to pay well .

Kaλowλńgwµa, alos, s. n. good payment.

|

|

|

Kaλowλnpwrùs, au, s. m. a good payer, a

good paymaster.

Kaλorλnparpa, as, s. f. a female that pays

well.

Kaλoródagos, &, s. m. a lucky visitor , good

hand seller.

Kaλowódior, &, s. m. a shoemaker's last.

Καλοποιῶ , έω , &ν, Οr οὖσα, ησα , v. a. to do

well, to benefit, to favour.

Kaλorógvua, alo;, s. n. an independency.

Καλοπόρευσις , εως, s . f . see καλοπόρευμα .

Kaλomógeuros, or, ad. living independently

or conveniently, independent.

Kadowogrów, a or or, oa, v. n. to be inde-

pendent, to go on well.

Καλοπορτατῶ , ίω, κι or οὖσα, ησα, V. n . to

walk well.

Καλοπρεπίζω , see εὐπρεπίζω .

Kako pozips, as, s. f. good will, good

disposition.

Kahongoaiglos, or, ad. having a good will,

well disposed.

Kahoppióra, a or or, wσa, v. n. to take

rootwell.

Καλοῤῥίζωμα , αλος , s. n . a taking rootwell.

Kaλoppoiixa, adv. very well, fortunately..

Καλοῤῥοιζικούω , a or ov , σa , v . n. to be for-

tunate or lucky.

KaλoppoCixia, as, s. f. good fortune.

Καλοῤῥοιζικίζω , a or ov , σa , v. a . to make

happy, fortunate or lucky.

Kaλoppoíizos, os, ad . fortunate, lucky.

Καλορούφητος, ον , ad . easy to be absorbed ,

easy to swallow.

Kaños,, or, adj. good, fair, beautiful,

comely : ἕνας καλὸς ἄνθρωπος , a good

man : τὸ καλὸν, good : τὰ καλὰ , τὰ

ȧyalà, τà izάexora, goods, property:

ὕπαγε εἰς τὸ καλὸν , farewell, peace be

with you : αὐτὸ εἶναι ἕνα καλὸν μέσον διὰ

νὰ ἐπιλύχῃ λινὰς , this is a good measure

for any one to succeed : εἰς τὸ παλὸν,

ἄμι εἰς τὸ καλὸν , is a phrase used to

such as beg charity, and means, God

help you : ἐγὼ σοῦ δέκομαι καλὸς , I as-

sure you : ἐγὼ σοῦ ςέκομαι καλὸς δι᾿ αὐτ

Tò , I stand security to you for him:

ἐγὼ γίνομαι καλὸς, ἢ δέκομαι ἐγγυητής, Ι

am security or bondsman : yiropcy xx-

ads, I become good : xans ov, a familiar

address , I say. (well.

Καλοσανιδόνω , a or ov, ωσα , v. a. to board

Καλόσαρκος ,
Kahooagnos, or, ad. of good flesh, in good

condition, full in flesh.

2V
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Kahoonμádivros, or, adj. easily marked, | Kadoreixo , or, adj . well fortified, well

easy to be marked , that gives a good

sign , indicating well.

Καλοσήμαντος, ον , ad . having a good sig-

nification, meaning well.

Καλοσίαςος, ον , adj. easy to be mended ,

or put in order, or arranged.

Καλοσκοπίζω , a of ov , σα , v . a . to consider |

or examine attentively.

Kaλosóμaxor, or, ad. stomachial , good for

the stomach, having a good stomach.

Καλοςρατεύω, a or ov, va , v. n . to march

well, succeed in an expedition .

Kahosgatila, ac, s. f. a good military ex-

pedition, a good march.

Kaλosfwoía , as, s . f. good paving.

Kaλóstwo , or, adj . well paved, well laid,

well leveled : καλόςρωτον ἄλογον, an ea-

sily or well saddled horse.

Καλοσύμβελος , ον , ad . well advising.

Καλοσυμπάθητος , ad. easy to be par-

doned, pardonable.

Kahooμaros, or, adj . accessible, easy ofΚαλοσύμωτος,

access.

Kahooúnuμa, alos, s. n. recovery from

sickness.

Kahoovniów, a or ov, σa , v. n. to get bet-

ter, recover.

Kahooúin, ns, s. f. goodness, kindness,

benevolence, pleasantness, grace, fa-

vour : κάμε με τὴν καλοσύνην, do me the

favour, have the goodness.

Καλοσυνηθίζω , α or or, oa, v. a. v. n. to

accustom well, use well, accustom or

inure one's self well.

Καλοσυνήθισμα, αloς , s. n . a good custom ,

or method.

|

defended or walled.

Καλοτελεύω , a of or, σa , v. a . v . n . to end

or finish well.

Καλοτερίζω , see καλητερίζω .

Καλοτεχνεύομαι, όμην οτμεν, θην , v .n . to

be industrious, to do one's very best.

Καλοτεχνία , ας , s. f . industry , skill .

Kaλorszíne, &, s. m. an industrious per-

son, a good artisan .

Kaλorgoxitw, a or or, ca, v. n. to roll well,

turn well, grind well.

Kalóτuxa, adv. successfully, fortunately.

Kanluxrów, a or or, ca, v. a. to be happy.

Καλοτυχίζω , see καλοτυχῶ .

Kalóruxos, or, adj . fortunate, happy,Καλότυχος,

blessed, prosperous.

Καλοτυχῶ , όω, ev or οὖσα, ησα , V. a . v . n .

to render happy, to make fortunate,

to prosper.

Καλουπάκι, † see καλπάκι .

Kaλovwi ,, † s . n. a mould, a form : xa-

λοῦσι , κάλπη, περιπάτημάλι τῶν ἀλόγων,

a gallop.

Kaλouwiw, a or ov, oa , † v. n. to gallop.

Kaλoupyilw , a oro , a, v. n. to cultivate

the ground.

KaλourČixa, adv. pretty well, passably.

Kaλrinos,, or, ad . prettygood , passable.

Kaλopayia, ac, s. f. good meat, good

eating, good provision.

Καλοφαίνομαι, όμην or μεν, άνην , v. n .

used in the third person singular, as,

μοῦ Οι μὲ καλοφαίνεται , I like it , it

pleases me : δὲν τοῦ καλοφαίνεται, it

does not please him, he does not like.

KadoQeyyaçıà, ãs, s. f. brightness .

Καλοφέγγαρος ,Kanopiyyagos , or, ad. bright, shining well .

well accustomed, easily inclined to Kahópequa, alos , s. n. good conduct, good

Καλοσυνήθικος , |Kahoo , or, adj . capable of being

what is good.

Καλοσύνθετος, ον , adj.of easy composition , |

easy to be composed.

Καλοσυνθέτω , a or ov, σα , v. n . to com-

pose well.

Kaλooúropos, &, s. m. a good neighbour.

Καλοσυντροφίαςος , or , adj. easy to be ac-

companied, well attended.

Kaλoσúrτpopos, or, adj. sociable, compan-

ionable.

Kaλorağıdrów, a orov, oa, v. n. to travel

or voyage well, make a good voyage,

sail well.

KaλoTaxi(w, a or or, ca, v. a. to fortify

well, defend well, wall well.

|

behaviour.

Καλοφέρνομαι , όμων Οr μεν, θην , v. n . to

behave well, act well.

Καλιφέρσιμον, 8 , see καλόφερμα . [carry.

Kanopieros, or, adj. easily brought, easyto

Kaλopnuía, as, s. f. good report, good

fame, praise, a good reputation.

Kaλoonμí(w , a or or, oa, v. a. to celebrate,

to praise, to speak well of.

Kahópnuos , or, adj . of good report, that

has a good character.

Kahoobáva, a or ev, ca , v. n. to arrive

well, reach in safety.

Kaλó@gwv, ovos, adj . thinking or reflecting

well, judicious, prudent.
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|

Καλοφχαρίσημα, αλος, D. D. the act of

gratifying, contenting.

Καλοφχαρισῶ , έω, εν οΓ οὖσα , ησα , v. a. to

return many thanks, to satisfy a per-

son : xaλo@xapıroup , I am contented.

KaλoQwría, aç, s. f. a good voice, a good

sound, melody.

Kahóparos, or, adj. having a good voice,

melodious, that sounds well.

Kahoyadiga, a oro , ca, v. a. to please.

Καλοχαιρέτισος ,Kaλoxapitigos, or, ad. easy to be saluted,

affable, courteous.

Καλοχαιρετῶ , άω , ἂν οἱ οὖσα , ησα , V. a. to

salute kindly.

Kaλoxάgayos, o , adj . ofgood character.

Kanoxins, as, ad. liberal, free-handed.

Kahoxigi, v, S. n. a present, new year's

gift.

Karoxspirin , cũ, S. n . a good beginning .

Kadoxgoría, aç, S. f. a good year's profit:

zaλexgonά σu, happy new year to you.

Kaλoxgoriča, a or or, ca, v. a. to wish a

happy new year, to wish well.

Kaλoxgonoµòs, oũ, s. m. wishing a good

year, a happy new year.

Kañóxgoros, « , ad. ofa good year, relating

to a good year.

Καλοχρώματος, ον , adj . of good colour,

well coloured, pretty, beautiful.

Kaλoxvpía, aç , s. f. good humour, good

moisture or temper.

Karóxvμos, or, ad. having good humour,

moisture or temper.

Kanoxavoia, as, s. f. good digestion.

Kaλoxutos, or, adj. of good digestion.

Kahoxwisów, a or … , cà, v. a. v. n. to

digest well. Õ ་

Kaλo↓nyw, a or or, σa, v. a. to roast well,

to bake well.

Kaλónos, or, ad. easily roasted or baked,Καλόψηλος ,

well roasted.

Káλo↓os, or, adj. well cooked , easy to be

cooked. .

Kadwáni, v, † s. n, a cap, bonnet, hat,

large round hat, turband .

Káλwn, ns, † 8. f, an urn,

Kádwixos, ixn, or, † adj. false, falsified,

Kadwuľáins, #, † s . m, a maker of false

money, forger, coiner.

Kúλtča, ni , † s. f. a stocking.

Kaλvbáxi, &, s. n. a small hut.

Kanúba, ns, s . f. a hut, a cottage : Mixpà

xaxúca, a little or small cottage : μ-

yán xahiba, a large hut or cottage :

|

spatintinn, xaλúca a tent, barrack :

καλύβα , στητόπυλον, a small house .

Καλύβη, ης, 3. f . see καλύβα .

Kaλúbi , v, s. n. a cottage, hut, shed, cot.

Kahubirns,, s. m. a cottager.

Kaλúbw, a or or, a, v.a. to cover, conceal,

Kadulóra, a oror, woa ,v.a. to shoe a horse.

Kaλúlapa, alos, s.n. the shoeing of a horse,

farriery.

Kaλvywròs, cũ, s.m. a person who shoes

horses, a farrier.

KaλvýNToù, oûç, s . f. a farrier's wife.

Κάλυμμα , όλος,s. n. a lid , cover,covering ,

vail : κάλυμμα τοῦ ποτηρίε, the cover-

ing or lid of the chalace.

Káλug, vxoç, s. m. a cup, bowl, chalice,

button, a goblet, the communion cup,

the cup of a flower, calyx.

Καλυπτήρ, ήρος, s. m. a coverer.

Kaavargior, e, s. n. a cover, a lid.

Kaλvæτça, as, s . f. a covering, a vail.

Kanúarpia, as, s. f. a female who covers

or conceals.

Kaλúra, a or or, a, v. a. to cover, co-

ver up, conceal, hide, vail.

Káλpas, a, s. m. a manthat serves in a

shop, a shop boy.

Καλῶ ,έω , αν οι οὖσα , ησαΟr ira, V. a . to

call, name, nominate, invite.

Kaλúgios , or, ad. ripening well.

Kaλ~s , adv. well, fairly, honourably : xa-

λῶς ἔχω , I am well : καλῶς εἶπα , I said

right, I spoke well, I might well say :

καλῶς ἤλθελε , καλῶς ὁρίσετε, καλῶς ἐκοπιά·

σελι, you are welcome : καλῶς νὰ ἔλθηλε ,

καλῶς νὰ ὁρίσηλι , you will always be wel-

come : καλῶς τὰ χαίρεσθε, you enjoy

themwell,much : καλῶς τὰ ἐδέχθηκες ,

congratulate you on receiving them.

Kapánovμa, alos, S. n. the act of taking

fish with the dart, darting fish,

Kapansów, a or ov, aa , v. a. to take fish

with the dart, to dart, to harpoon,

Kaμáxi, &, s. n. a dart for fish , fish spear,

harpoon.

Kapága, as, s. f. a curtain, cabin, an arch,

a rounded wall, vault of an arch.

Kauagáros, n, or, ↑ ad , arched ,

Kayagi, e, s n. affectation, affectedness :

αὐτὸς εἶναι ὅλος καμάρι, he is all affecta-

tion : xapág , a strut, strutting, a fuss .

Kaµaposons, is , adj . arched , built in the

form of an arch.

Kapagira, a oro , wo , v.. to affect,

212
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strut , be affected , be ceremonious : τί

καμαρόνεις τόσον ; πάρε ὅ,τι σοῦ δώσειν ,

why do you make so many ceremo-

nies ? take what they give you.

Καμάρωμα, αλος , δ. n. ] affectation , strut-

Καμάρωσις, εως, s. f . J ting , giving one's

self airs , a fuss .

Καμαρωτὰ , adv . affectedly , ceremonious-

ly, in an arched manner.

Καμαρωτὸς, ή, όν, adj. affected , ceremoni-

ous, wanton , arched .

Καματερός, α, ον , ad . working , labouring :

καματερὰ ἡμέρα , a working day, a day

of labour . [work .

Καματεύω, a or ov, σa , v. n . to labour , to

Κάματος, υ , s . m. weariness, gain , profit,

.
wages.

Καματώδης, εs, ad . laborious, labouring .

Κάμβη , see κάμπη. fcabin .

Κάμιρα, ας , s. f . a room , a chamber, a

Καμήλα , ης, s. f . a female camel.

Καμηλάρης, 8, s. m. a camel driver, leader

of cainels . [monks.

Καμηλαύκι, 8, 5. n . the cap of Greek

Καμήλι, 8, s. n. a camel .

Καμηλοπάρδαλις , εως , s. f . 2 a camelleo-

Καμηλοπάρδαλος, w , s. m . J pard .

Καμηλοπούλιον, 8, s. n . a young camel.

Κάμηλος, κ, s . m. a male camel : κατα-

πίνω κάμηλον , I swallow a canel.

Καμηλοτροφῶ, έω , en Οr οὖσα, ησα, ν. n . to |

feed camels .

Κάμηνος , see κάμινος,

Καμηναῖος , οίας , ον , adj. relating to a fur-

Κάμιλος , &, s . m. a cable.

Καμίνι, w, s . n . a furnace , forge , chimney.

Καμινιὰ , ᾶς, δ . f . soot.

Καμινιαῖος, see καμηναῖος.

Κάμινος , &, s. m. a furnace .

Κάμμα , see καῦμα, δε καύσιμον .

Καμμία , ὥς , pron .fem .of κανένας , no one :

καμμία , any one : καμμίαν ἡμέραν,

some day : καμμία ημέρα θέλει ἔλθω,

I will come some day : καμμίαν φορὰν,

ἐνίοτε , some times.

[nace.

κὸν, he is capable of doing any thing

bad : δὲν κάμνει ἄλλο πάριξ σύρτα φέρτα ,

he does nothing but go and come, but

runabout: σήμερον κάμνει κρύον, it is

cold to day : κάμνει ζέτα , κάψα , it is

warm : τί νὰ κάμω ; what must I do ?

what shall I do ? δὲν θέλει κάμει τίποτε ,

he will do nothing : κάμνω δρόμον , I get

on , I makeway : κάμνω καλὸν, I do

well, I do good : κάμνω καλοσύνην, 1

do a favour : κάμνω τὸν λωλὸν , I play

the fool : κάμνω τὸ ὅμοιον , or τὸ ἴδιον

I do the same : κάμνω τὸ ἴδιον, τὸ ὅμοιον,

or ἀποδίδω Τὸ αὐτὸ , I return the same :

κάμνω πλούσιον, I enrich : κάμνω πλοῦτη ,

I get rich : κάμνω πραγματείαν, I do

business : τί πραγματείαν κάμνει ; what

business does he follow ? what does he

do ? κάμνω προσευχὴν, I pray : κάμνω

τάχα πῶς δὲν τὸ ἐξεύρω , I pretend not

to know it : κάμνω τέλος, I finish , end ,

close ; κάμνω τόπον, I give place , 1

make room : κάμνεις κόπον , you work

hard, you trouble yourself..

Καμόνομαι , όμων οι μεν, ώθην, v. n. to dis-

semble , to feign , to pretend .

Καμὸς , see καυμός.

Καμεριάζω , see καμπεριάζω .

Καμυχανιτζής, οὔ , † s. m. a weaverofda-

mask : ή χαμοχανιτζοὺ , οὔς , s . f. his wife .

Καμυχᾶς, â, † s .m . damask.

Κάμπα, see κάμπη.

Καμπάλα ,ης, f s. f . a cabal .

Κάμπαλον, *, † s. n . caballing.

Καμπάνα , ας , † s . f . a bell : μικρὰ καμπάνα ,

a smallor little bell : μεγάλη καμπάνα ,

a large or big bell.

Καμπανάκι, 8, † s. n . a little bell.

Καμπαναρειὸν, οὗ, † s. n. belfry , bell

steeple .

Καμπανίζω , a or ov , σα , f v.n. to ring

bells : καμπανίζω ἄτακτα, I ring con-

fusedly, I janble, I weigh. [sured .

Καμπανισὸς, ή, όν, † adj . weighed , mea-

Καμπανίτζα , ός, 4 s. f . a little bell .

Καμμύω , οι οfor, va , v. a. to shut , close , |Καμπανός, οὔ , † s. m . a sort of measure,

as the eyes.
cantar, a steel-yard .

Κάμνω, a of or, μα , v. a. to do , to make, | Κάμπη, ης, s . f . a caterpillar .

to form : κάμε ὅ,τι θέλεις, ὅ,τι ὁρίζεις , do | Καμπὴ , ἧς , s . f . a bending , corner, joint.

what you like : δὲν τὸ ἔκαμε μὲ κακὸν Καμπήσιος, ία , ον , ad . relating to the field ,

σκοπὸν, he did not do it with a badin- of the field .

tention : ὅσα καὶ ἂν κάμνῃ , δὲν θέλει τὸ | Κάμπια , ας , s . f . the canker worm.

ἀπολαύσῃ , whatever he does, he will } Κάμπος, u, s . m . a field .

not get it : εἶναι ἄξιος νὰ κάμῃ κάθε και Καμπόσος, η, ον, ad . some : διὰ καμπόσον
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napès, for some time: used in the plu-

ral, as, xaµwóco, ärbpwwos, some men.

Kapwolga, aç , s. f. ahumpbacked woman.

Kaμwoúgns, 8, s. m. a bunch, a hump on

the back, a hunchbacked man.

Καμπεριάζω , ο Or or, σa , v. n, to become

humpbacked : apiva và napiciály |

ἀπὸ τὸ βάρος τῆς ἡλικίας, he begins to

bend under the weight of years.

Καμπαριάρης, ο ad. swelled, hump.

Καμπαριάρικος, ή , or , J backed .

Kapwoúpiaopa, alos, s.n. bending forward.

Kapwagón, a or os, wσa, v. a. to bend

forward, to be round-shouldered.

Καμπούρωσις, εως , s. f . bending .

Καμπτὴρ, ῆρος , s. m . a turning , goal,

starting place.

}

Kapwròs, n, òr, ad. bent, flexible.

Káμwen, a or 01, a, v. a. to bend, to

turn, incline, humble, crook.

Καμπυλόγραμμος, or, adj. with turned

lines, having crooked lines.

Kauwurenons, o , ad. curved, turned.

Kauwvhóra, a or or, woa, v. a. to turn, to

bend, to crook.

Kapwiλos, n, or, adj. turned, curved,

crooked: xaos reapun, a curved

line, curve line.

Kaμwvλóτns, nos, s. f. curvedness, crook-

edness.

Kapwiλapa, alos,s..n. a turning, bending,

a bend, a bent, a crook. (whip.

Kauthià, as, ts. f. a lash, a blow with a

Kaµrlixi, e, † s. n. a whip, a lash.

Káµpoga, aç, s. f. camphire.

Kaµ↓ázní, v, s. m. an oil vessel, cruise.

Káµdıç, owç, s. f. a bend, turning.

Káµwpa, aloç, s. n. a fact, an act, a deed.

Καμώνομαι, όμως οι μεν, θην , ν. n . to dis-

semble, to feign : sapáropay và cipą

awλous, I feign myself foolish.

Kapwrès, où, s. m. a maker, a doer, adis-

sembler.

KaμNTIRòs, à, or, ad. dissembling.

Kår, for zaì âv, at least, used instead of,

τοὐλάχισον .

Kávaba, ns, s. f. a cellar, buttery, pantry.

Karábi, &, s. n . hemp, thread, flax.

Karabóyrıμa, alos, s. n. thread .

Karabóσneλor, 8, s. n. a skein of thread.

Karabóowogos, & , s. m. hempseed, linseed .

Karaboup ,8, s. n. hempseed.

Κανακάρης, ες, adj . caressed, spoil-

Κανακάρικος ,η , ον, αed : κανακάρικον παι-

8, a spoiled child, a pet.

Kaváxiupa, alos, s. n. caressing, dandling,

fondling, petting.

Kavansurès, ǹ, òr, ad. to be caressed.

Kavansów, a or or, oa, v. a. to caress,

dandle, fondle, coax, pet, wheedle.

Karáxi , v, s . n. used in the plural, xará➡

nia, caresses.

Κανακίζω ; see κανακεύω .

Kaváz , adv. mincingly, with a pomp-

ous air, pettishly.

Kavám , v, † s. n . a canal, a channel.

Karawis, i , † s. n . a sofa.

Κανάριου , ι

Καναρίνι , 8,

} Κανάτα,ας, s . f . a bason , pot : μεγάλη και

ára, a large bason.

}

s. n. a canary
bird.

Karatáxi,&, † s. n. a small bason.

Kavári, &, † s. n. a bason, a pot, a jug :

κανάτα τῆς θύρας , the knocker of a

door.

Kardńλa, aç, † s. f. a large lamp or light,

a candle.

Kandhawτs, &, † s. m. a lamp lighter, a

church warden.

Kardnλégior, ov , † s. n. a candlestick.

Karda ,, † s. n. a candle, a lamp.

Kardnλibga, as, t s. f. the socket of aΚανδηλίθρα , ας,

lamp, or of a candlestick.

Κανδηλοσβέσης , † see καλληλοδύτης .

Kárditor, e, ts. n. sugar candied.

Kán, see xär.

Káveis, or navivas , which see.

Kariλa, ns, s.f. a small cane, a reed, cin>>

namon : ζαχαρωτὴ κανέλα , sugar cane .

Kaveλóλador, &, s. n. oil of cinnamon.

Kariλóvigor, &, s . n. cinnamon water.

Kariλóra, a oг o,, σa, v. a. to season with

cinnamon.

Kariλógaxov , e, s. n. sweet rosolio.

Κανένας, καμμία , κανέν, Οι κανένα , pron .

indef. no one, no person , nobody : µì

κανένα τρόπον , in no way : δὲν εἶναι και

, there is not any one, there is no-

body : κανένας, some : καμμίαν φοράν,

some time : aaµµíar nµígar, some day.

Karispi, see xarísgi .

Karsów, a or or, σa, v. a. to aim at.

Kartapis, idos, s. f. a beetle, cantharis.

Kárbagus, &, s . m. a beetle.

Kavior, &, s . n. the leg and thigh together.

Kanoxvodoxía, as, s . f. receiving presents,

interchanging presents.

Κανίσκευμα, αλος , δ. u . making a present.
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Kanoxsów, a or or, aa, v. n. to make a Karrλoobs , u, s. m. gad fly, dung fly,

present, to give.

Κανίσκιον, 8 , s. n. a present.

Karispa, as, s. f. a large hamper.

Kanspáni, v, S. n. a small hamper,

Karispãs, à, s. m. a basket maker, trunk

maker. (ket.

Kavirgi, e, s. n. ahamper, pannier, bas-

Κάνναβις, ιδος, s. f . see κανάβι.

Karriλa, ne, s. f. cinnamon.

Karrior, &, S. D. the shin bone.

Kavováexní, &, s. m. he who leads the

singing.
•

Κανοναρχῶ, έω, αν or οὖσα , ησα, v. n. to

lead or begin the song.

Κανόνας , see κανών.

Karón,, † s. n. a cannon , a great gun,

Karovià, ãç, † s. f. firing or report of

cannon, à cannonade.

Karovi(w, a or ov, σa, v. n. v. a. to shoot

or fire cannon : xavorita Trà, I impose

pennance on any one : xavoritw, I can-

onize, regulate.

Karorixos,, or, adj. canonical, lawful, re-

gular, in order.

Karone , adv. canonically, lawfully, re-

gularly, orderly.

Κανόνιον, † see κανόνι.

Karinoua, alos, S. n. the firing ofcannon,

canonization : also a cannonade.

Karonoµòs, oũ, 8. m. cannonading : xavo

νισμὸς τῶν ἁγίων, the canonization of

saints.

Kavorisès, oũ, s. m. a gunner, an artillery

man, a canonist, canon, regulator.

Karrocchioμòs, ou, s. m. firing ofcannon,

a cannonade, cannonading.

Karorosácior, &, s. n. a battery.

Κάνυλα, ης , † s . f. see κανῦλι.

Kanữλi, e, s. n. a piece of a cane cut be-

tweentwojoints, used for drawing li

quid from a barrel, a tube, a syphon.

Kavrápi , &, s. n . a steel yard, rò (úyı :

xavrág , a cantar.

Κάντι , καντζελιέρης , see κἂν, καγκελλάριος .

Καντζόχοιρος, see σκαντζόχαρος.

Kanλa, n , † s. f. a large lamp or light.

Kartnλãs, ã, † s. m. a lamp maker.

Kavinλáþrns, &, † s. m. a church warden,

candle or lamp lighter.

Kartñλi, &, † s. n. a lamp, a candle.

Karrnλipi, &, † s. n. a candlestick.

|

extinguisher. (dy.

Kártior, &, s. n. sugar candied, sugarcan-

Karrióra, a or or, was, v. a. to candy.

Kartiwotírios, or, ad. worthless, good for

nothing at all.

Karruváxi, 8, s. n. a small narrowstreet,

a narrow angle, an alley.

Kartoūri, u, s. n. a street, an angle.

Kavar, óvoç, s. m. a rule, canon, measure,

line, law, regulation, standard : xar

Ts wiraws, rule or standard of faith :

xalà tòv xavóra, according to the rule :

κανὼν, διδόμενος ὑπὸ τοῦ πνευματικοῦ ,

pennance : οι κανόνες τῆς ἑταιρίας, the

rules of the society : αὐτογνώμων κανὼν,

an arbitrary law.

Kawáxi, &, s. n. a lid, a cover.

Kawaµãs, ã,* 8. m.a sort offood, stewed

meat, sauce.

Káwagi, v, s. n. a sort of fruit, a caper.

Kawina, ns, 8. f. a chapel.

Καπιλάνος , 8, s. m. a chaplain: see

ἐφημέριος .

Καπελᾶς, οὔ, s.m.a hatter.

Kawixior, see xawnior.

Καπέλον, δ, s. n. a hat.
[tain.

Καπετανία, ας, s. f. the office of a cap-

Kawitáros, e, s. m. a captain.

Káwnλaç, v, s. m. an innkeeper, one who

keeps a tavern, a dispenser of food, a

victualler.

Kawnλtior, v, 6. n. an inn, a tavern, pub-

lic house, cook's shop, eating house.

Kawnλtów, a or ov, ca, v. n. to sell wine,

keep a public house.

Κάπηλος, see κάπηλας.

Καπιτανία, καπιτάνος , see καπιτανία , etc.

Kawilàr waoãs, à, s. m. Captain Basha.

Kawiarù, pr. adj. of some one, of some

person.

Kawiol, u, S. n. a cage.

Kawispáni , e, s. n . a little halter, trifling

restraint.

Καπίρι, 8 , 8. n. a halter, bridle , restraint:

βάνω καπίςρι , I put on a halter or

bridle.

Καπιφρόνω , a or ov , ωσα , V. a . to tie with

a halter, to restrain .

Kawispana, alos , s. n. putting on the hal-

ter, restraining, restraint.

Kawitáλi, e, " S. n. capital.

Καντηλίθρα , ας , † s. f . the socket of afΚαπλατίζω , a or ov , σα , v. a. to line, to

lamp or candlestick . put in a lining.
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Καπλάτισμα , αἷος , s. 11. lining . to spell. [ tation .

Καπνία , ας , s. f . soot : καπνία , φυτόντι , Καππάκισμα, 27ος , s. n . spelling , compu-

fumitory : γεμάτος καπνίαν, full of soot , | Καππακιτῆρι, v, s . n . a pointer.

sooty.

Καππάζω, see καπνίζω .

Καπνίζω , a of or, σα , v . n . v . a . to smoke,

raise a smoke : καπνίζω , θυμιῶ μὲ καπ-

νὸν, I fumigate : ἐδῶ καπνίζει τόσον ὥτι

δὲν ἐμπορεῖ τινὰς νὰ καθῇ, it smokes so

much here that no person can remain: |

καπίζω μὲ τσημπούκι, I smoke a pipe .

Κάπνισις , εως, S. f . ι smoking , fumiga-

Κάπνισμα, αλος, s. n . J tion .

•

Καππακιςός, ή, όν , adj. that may be spell-

ed , computable .

Καππακόνω , see καπσακιάζω .

Καππάκωμα, see καππάκιασμα.

Κάππαρη ,nt, s. f . a caper .

Καππαριὰ , ᾶς, s . f . a caper shrub or bush.

Κάππαρις, εως, s. f . a caper bush.

Καππίριος , e, s. n . a bridle, a halter .

Καππόνιον, s, s . n . a capon .

Καπόττος, ε, s. m. a great coat, a capot.

|

|

Καπνιςῆρι, 8, S.n . a case of perfumes , a | Κάπρα , ας, s. f . a sow .

perfume box , place for smoking.

Καπνισὴς, οὔ , s. m . a perfumer, smoker.

Καπνισὸς, ή, όν, adj. perfumed .

[out .Κάπραινα , ης , s. f . a wild sow .

Καπρόδοντος, ον, adj . having teeth jutting

Κάπρος, 8, s. m. a boar .

Καπνισόψαρον, 5,s .n . fish dried in the | Κασώνιον,see καππόνιον .

smoke .

Καπνιτερὸς, α , ον, ad. smoky.

Καπνοδοχεῖον , 8, s. n . the funnel ofa chim-

ney, a chimney.

Καπνοδόχη , ης, s . f . see καπνοδοχεῖον.

Καπνοδόχος, 8, s. m. see καπνοδοχεῖον .

Καπνοποιός, όν, ad . producing smoke .

Καπνὸς, οὔ, s . m. smoke , fume : καπνοί,

ἀναθυμιάσεις, fumes, vapours : κάμνω

καπνόν, I fumigate , raise a smoke,

smoke : πίνω καπνὸν, 1 smoke .

Καπνώδης, ες, ad . smoking , smoky.

Κάποιος , ία, ον, pron . indecl. some, cer-

tain , various .

Καπονάκι, 8, S. 1. a small capon .

Κάποτι,adv. sometimes , sometime .

Κάπε, adv. εἰς κάποιον τόπον, in some |

|

Κάπως, adv. in some way, somehow .

Κάρα ,ας, s. f . the skull , head , top : κράνιον .

| Καραβάκι, 5, s. n . a small or little ship .

Καράβι , v, s .n . a ship : ἀτμοκίνητον και

ράβι , a steam -ship, steam -boat, steam-

vessel : πολεμικὸν καράβι, a ship of war:

πραγματευλικὸν καράβι , a merchant ship:

καράβι τῆς φωτία ;, a fire ship : καράβι

φορτώματος , a ship ofburden ,transport .

Καραβίδα ,ίδος , s. f . a lobster , a crawfish .

Καραβίς, παραβίτζα , see καραβίδα .

Καραβοκτίζω , a or or, ea , v. n. to build

ships or boats .

Καραβοκύρης, 8, S. m. master of a ship or

boat .

Καραβοκύριος , * see καραβοκύρης.

Καράβολος, 8, s.m .a snail .

place , somewhere : κάπι κάσε , from | Καραβοπολεμῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

time to time : ἦλθε κάπυ δέκα φοραῖς ,

he came about ten times.

Καπούλια , ας, s. f . the rump or crupper.

Καποῦνι , v, s. n . a capon .

|

fight at sea.

Κάραβος, s, s. m .see καραβίδα .

Καραβοςασία , ας, s. f . a dock , naval sta-

tion , harbour, port .

Καπυνίζω , a oror, σa , v. n . to reduce to | Καραβόσχοινον , 8, 9.n . rope of a ship .

a capon , to dub a cock .

Καπυτζίνος , υ, * s. m . a capuchin friar.

Καποῦτον, 8, 3. n . a great coat , capot.

Κάππα , ης, * g. f . a capot : κάππα,

#

Καραβοτζακκίζομαι, όμην or μεν, σθην, v. n.

to be shipwrecked.

| Καραβοτζάκκισμα , αλος, S. n. shipwreck .

the | Καραβοτίχνη , ης , s. f . ship building .

Καραβοτεχνίτης, 8, s. m. a ship carpenter,

ship builder .

letter κ .

Καππάκι
, υ, * g. n . a covering

: σκεπάζω

μὲκατοπάκι
, I spread a covering

: πί-

τρινον καππάκι
, a stone lid or cover .

Καραβοφορτόνω , a of or, ωσα , v. n. to load a

ship, to lade.

Καππακιάζω , a or or, σα , * v. a . to cover, | Καρασοφόρτωμα, αλος , s . n . loading a ship .

cover over .
Καραδοκία , ας, s . f . intoxication .

intoxicated .

orΚαππάκιασμα, αλος , * s. n . the act of | Καραδοκῶ , ίω , εν οΓ οῦσα , ησα , v. n. to be

covering , covering.

Κατσακίζω , α οδόν, σα , v. a . to computc , 'Καράκλα , ης, s. f. a sort of bird .
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Kaganata, ni, s. f. a magpie.

Καραμπίνα , ης,
*

·

fgun.

s. f. a carabine, a short

Kapaμжvià, ã‹ , * s . f. the shot ofa carbine.

Kapaμwirigns , &, s . m. a carbineer.
Καραμπινέρης , 8,

Kapaμmoyià, ã;, s. f. copperas, vitriol.
Καραμπογιὰ ,

Καραμποσίτι , 8, #s. n. Indian corn.

Kagári , &,* s. m. carat, the twenty fourth

part of an ounce.

Καρατομῶ , έω, εν or οὖσα, ησα , V. a. to

behead,
decapitate.

Καρβάνι , 8 ,

Καρβέλιον, 8,

*
s. n. a caravan.

s. n. a loafof bread.

Kaluváxi, 8, s. n. a small carbuncle, a

sore, a bit ofcoal.

Kagbevágni, v, s. m. a coal man, coal

heaver, collier.

Καρβυναριὰ , ᾶς , s. f. see
καρβυνόλακος.

KagCour , 8, s. n. a carbuncle, coal.

Kagbuna, as, s. f. a burning coal , live

coal.

Kagbunálw , a or or, σa, v. a. to blacken

with charcoal or coal.

Kaburóλanos, &, s. m. a coal-pit.

Káplavov, e, s. n. charcoal, coal: arappíra

xágCera, burning coals.

Kapcuróra, a or or, waa, v. n. to make

charcoal.

Καρβυνότοπος, 8, S. m. a coal pit, coal
(mine.

Kágdaμor, e, s. n. cress, water cress,
Κάρδαμον , 8 ,

nose-wort.

#

*

Kapdáμouoc, 8, s.m.
cardamomum, grains

of paradise.

Kaşdaμóoτogos, &, s . m. seed of cresses.

Καρδάρα , ας, s.f.a wooden vessel, a

Καρδάρι , ε , s. n. bowl used by shep-

herds for milking their flocks, a milk-

pail, a fourth part, a quarter.

Kagdia , ou, s . n. a goldfinch.

Καρδερίνα , ης , s. f . see καρδέλι .

Kagdia , as, s. f. the heart, courage, affec-

tion, mind, will, wish, good will, in-

tention, self, the core or inner part:

μὲ καλὴν καρδίαν , with good will , with

all the heart : μὲ κακὴν καρδίαν, with

bad will,
unwillingly : μion Thr nag-

δίαν, ἐξ ὅλης καρδίας , ἀληθινὰ , σως ,

with all the heart, seriously, indeed ,

certainly : ἐκ καρδίας, cordially : μοῦ

σέκεται εἰς τὴν καρδίαν, it remains in my

heart, it sticks in my heart: nagdía μv ,

Juxe, my dear, my love: va önos

καρδία , he is all heart : μοῦ ἔκοψε τὴν

καρδίαν , Οr μοῦ ἐσήκωσε τὸ θάῤῥος , he

discouraged me, he deprived me of

|

KA

courage : ἐσὺ εἶσαι τὰ μάτια οιτὰ φύλλα

τῆς καρδίας με, thou art the joy of my

heart : καρδία , τὸ μέσον τινὸς πράγματος,

the inside ofany thing, the core: nag-

día tão raxárwi , a cabbage, the heart

of the cabbage, heart of herbs : xa-

δία τοῦ ξύλα, τοῦ δένδρο , the heart of

wood, of a tree: xaedia The ȧyxwvá-

gas, the centre of an artichoke : πόνος

The Rapias, heart-ache.

Kagana, adv. cordially, freely, kindly,

heartily.

Kagdianès,, òr, adj . cordial, free , kind

hearted : καρδιακὴ ἀγάπη, cordiality ,

good will, heart love.

Kapdiaλyns, is, adj . subject to the heart

burn, to
spasms.

Kapdianyia, as, s. f. the heart burn, heart

breaking, spasms.

Καρδιαλγῶ , έω , a, or οὖσα , ησα , v.n .to

have spasms or heart-ache.

Καρδινάλης , Β , *s. m. a cardinal.

Kapdiográsne, u, s. m. searcher of hearts,

Καρδινάλιος, * see καρδινάλης.

Kagdionóxяaλor, v, s . n. the pit of the

he who knows the heart.

stomach.

Καρδιοσκοπετὸς , see
καρδιόκτυπος . (heart.

KagónTUTOS, &, s. m.
palpitation of the

Καρδιοκτυπῶ , ίω ,εν Οf οὖσα , ησα, V. n . to

palpitate at the heart.

Καρδιολακταρῶ , ίω , εν οἱ οὔσα , ησα , V. a .

to love tenderly.

Kapdiohátení, e , s. m. one who adores the

heart.

Kapdióra, a ofer, wσa, v. a. to
encourage.

Καρδιοξυπνητὴς , οὔ , s. m, one who cheers

the heart.

Kagdiómoros, ou, ad. heartache, pain ofthe

Kagdiogúmmlos, or, adj . cheering the heart.

heart.

Kapdorov , iw, x, or ovca, noa, v. n. to be

a |
Καρδιοπούλα ,see καρδίτζα .

pained at the heart.

Kagoroopálw, a or or, a , v. a. to wound

Kagdiophóynois, ws, s . f. the heart-burn .

orbreak the heart.

Καρδιοφλογίζομαι , όμηνΟΓμεν, σθην, v. n. to

Kapdioproyílw, a orov, σa, v. a. to afflict

have the heart burn .

Καρδιοφύλαξ, ακος, s . m . a guard for the

very much.

Kagdioguíagor, &, S. n. the breast bone.

heart, a
breastplate.

1

·
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Kaędítja, nc, s. f. pingà xapdía, an expres- ↑

sion of tenderness, a little heart : nag-

dízka pa, Juxń μe, my dear, my love,

mylife.

Καρδούλα , see καρδίτζα .

Kapnbagia, as, s. f. dizziness, stupor.

Kagnbapıxòs, ǹ , òr, ad. dizzy, stupid .

Kaçnkagu, iw, ur or avoa, naa, v . n. to be

dizzy, stupid, top heavy.

Kagida, see yagida.

Kagidia, as, s. f. a walnut tree.

Kagidior, &, s. n . a walnut.

Kagira, n , † s. f. the keel of a ship.

Kápxador, e, s. n. à mushroom.

Καρκάσι, 8, S. n. τὸ καρκάσι διὰ τῆς σαΐ.

τας, a quiver for arrows : καρκάσι τοῦ

ἀνθρωπίες σώματος, carcass, skeleton :

nagnáortãr oprit , the carcass offowls:

καρκάσιΤῆς χελώνας, the carcass , shell ,

orbody of a tortoise or turtle.

Kagxias, ou, s. n. the round top ofa mast.

Kagnivúdne, us, adj. cancerous.

Kapuivos, &, s. m. a crab, pincers, nippers:

xapiros, lò Cúdior, the sign cancer inthe

zodiac : xapuivos rígio , palindromes.

Kagórka, ns, ts.f. a carriage.

Kago ,u, ts. n. a pulley: xagoλ

paragie, a box for a lanthorn.

Kapoúμña, ns, † s. f. a cornel berry,

pod of the caroubi tree, or locust.

Kapoúμmi, v, s. n. a cornel bush.

Kapaμmià, ãç, s . f. the cornel tree.

Kagoúra, ni, † s. f. a grape vat.

Kagaspòs, à, dr, adj. fruitful, fertile, bear-

ingfruit.

Tou

the

Kapwapózns, nlos, s. f. fruitfulness, fertility.

Kág , n , s. f. a hellebore plant.

Καρπησερός, κάρπι, see καρπερός, κάρπη .

Kagnile, a or ov, ga, v. n. v. a. to yield

fruit, fructify, be fruitful, render or

make fruitful.

Kágos, or, ad. fruitful, fertile, bearing

fruit.

Kágioμa, alos, s. n. fruitfulness, fertility,

fructifying.

Kagnioμos, ou, s. m. fruitfulness.

Kagnisns, ou, s.m. one who lets out

farms, a landlord, a gatherer offruit.

Kagrobewros, or, ad. bearing eatable fruit.

Kagwoyería, aç, s. f, fruit-bearing.

Kagwoyóvos, or, ad. bearing fruit.

Καρπογονῶ , ίω , an or οὖσα , ησα , v. n . to

bear fruit.

Kapwodórns, es, adj. producing fruit.

Kagrodóyos, or, adj . collecting fruit.

Kaproλoy~, iw, or oũσa, na, v. n. to

collect, pull, or gather fruit.

Καρπόνω , α or or, wσa, v. a. to render

fruitful, fructify, fertilize.

Kagros, ou, s. m. fruit: μì xagmòr, with

fruit, fruitfully: xaprès vñe yñç , fruit of

the earth : καρπὸς τῆς δικαιοσύνης, fruit

ofrighteousness, piety, holiness: xaę-

πὸς τῶν χειλέων, the fruit of the lips,

speech, words: xaewis ipy , fruit ofla-

bour, utility, wages, reward: xaprò, TOỮ

πνεύματος, the fruit of the spirit : καρπὸς

Or γέννημα τῆς ἀμπέλε , fruit of the vine,

grapes, wine: xagwòs tus noixías, fruit

of the womb, offspring, progeny : oi

καρποὶ τῶν κόπων μας, the fruitsof one's

labours : πικρὸς καρπὸς, bitter fruit : γλυ-

κὺς καρπὸς, sweet fruit .

Kagworgopos, or, ad. nourished or fed on

fruit.

Kagworgópos, or, ad. nourishing fruit.

Kapwopayos, or, adj. devouring fruit.

Kapwopbopos, or, adj. destroying fruit,

Kagwopópnua , alos, s. n. fructification,

fruitfulness.

Kaçwopogía , as, s. f. fruitfulness, fertility,

fecundity : xagwopogiar, fruitfully.

Kagwo@opos , or, adj . fruitful, fertile, fruit-

bearing.

Καρποφορῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα, ησα, v. n . to

bear, or produce, or bring forth fruit.

Καρποφύλαξ , ακος, s. m . a fruit guarder.

Kapwork , e, ts. n. water melon.

Kagwudns, es, ad. fruitful, fruitlikę.

Kápawpa, alas, s. n. fruitfulness.

Kagaworμos, or, adj . fruitful, fertile.

Kágwwσis, ows, s. f. fruit-gathering.

Kagwaròs, ǹ, òr, ad. fruitful , fecund.

Káppor, e, s. n. a cart.

Kapoáxi, v, s. n. grey color.

Kapoanóyura, nc, s. f. a grey polisse.

Kaprága, as, ts. f. a fourth part, a quar-

ter, a sort of measure.

Kagrignμa, alos, s . n. waiting, expecta-

Καρτέρησις, εως, s. f . Jtion .

Kagripnlixòs , ǹ , òr , ad. waiting, expecting.

Kagrigia, as, s. f. continuance, persever-

ance, staying, delay, firmness, forti-

tude.

Kaptıgınòs, ǹ, òr, adj . continuing, perse-

vering, stopping, patient.

Kapripis,adv. perseveringly, patiently.

Kapriρólvμos, or, ad. patient, forbearing.

2W
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Kaprigórw, a or ov , woa, v. a. to give cou.

rage or determination.

Kagrigos, à, òr, ad. enduring, continuing,

patient, persevering.

Καρτιριύλα , see καρτάρα .

KaprigóPear, oros, adj . magnanimous.

Καρτεροψυχία , ας , s. f. constancy , firm-

ness, perseverance.

Kaprigó↓uxos, or, ad. constant, firm, per-

severing.

Καρτερῶ, έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, v. n . v. a. to

wait, wait for, expect, persevere : nag-

Tigouμay, I am expected.

Kaprips, adv. patiently, perseveringly.

Kágra, ns, t s. f. a stocking.

Kagrodira, ns, s. f. a garter.

Καρτζοῦνι, ϋ, † s. n . seeκάρτζα.

Καρύα , ας, s. f . see καρίδιον .

Kapudánsor, e, s. n. a small nut.

Kapudia, ãs, s. f. a walnut tree, nut tree.

Καρύδιον , υ, δ. n. walnut, a nut : καρύδι τοῦ

dos,the ancle bone : xapúði loũ yóralos ,

the cup of the knee : καρύδι τοῦ λαιμοῦ ,

the nape of the neck: κρέας τοῦ καρυδία,

a nut kernel.

Kagudirinos , n, or, ad . relating to walnuts,

of walnut, nuceus.

Kagudorador, u, s. n. oil of walnuts.

Ka,udór(xpλ01, &, s. n. a walnut shell.

Kagudópumur, &, s. n. a walnut leaf.

Kapúïros, n, or, ad. ofwalnut.

Kaçúxivua, alos, s. n. seasoning, sauce.

Καρυκεύω, a or or, σα , v. a. to season , to
sweeten.

Καρύκη, ης , s . f . see καρύκευμα.

Kagunowoids, oũ, s. m. a seasoner, confec-

tioner, saucemaker.

Kagunowoiã, in, u, or cũσa, noa, v. n. to

make sauce, or seasoning.

Kaguebaphs, is, adj . net colored , chesnut.

Kápvor, v, s. n. a nut, walnut.

Kapvopúði, v, s. n. a pink, gilliflower.

Kaguóquor,, s. n. a clove.

Kaępáni, e, s. n. a small nail.

Κάρφη, ης , s . f . see καρφίον.

Kagpias, a, s. m. a nail maker, a nailer.

Kagpior, &, s . n . a nail .

Καρφίτζα , ης , s . f . a pin: καρφοβέλονον .

Kagpabiλóra, ns, s. f. a large pin.

Καρφοβελόνη , see καρφοβελόνα .

Kagpobeλorica, a or or, oa, v. a. to stitch

with a large needle, to pin.

Kagpobiλovor, &, s. n . a large needle.

Kaçporoyia, as , s. f. nails of all sorts.

|

|

|

Kagpów, a or ov, wơn, v. a. to nail, fasten

with nails or pins.

Kagpowosès, ou, s. m. a nailer, nail maker.

Káppos, u , s. n. any thing light, stubble,

straw, a splinter.

Καρφυκάλα , ας, s. f . fork .

Κάρφωμα, αλος , s . n .

Kágos, we,s...Κάρφωσις, εως , f . }
nailing, pinning.

Kagparà, adv. being nailed , pinned.

Kappains, ou, s. m. a nailer, one who nails.

Καρφωτὸς, ή, όν, ad. nailed, fastened with

nails or pins.

Kaexndwr, óvos, S. f. a precious stone, a

chalcedony, Carthage.

Kapoor,, s. n. the top mast.

Kágwois, ws, s. f. bending with age.

Karána, ns, s. f. a coat, a surtout,

Kaoiλa, ns, † s. f. a box, case, trunk.

Kaosλáni, &, † s. n. a small box.

Kavidã , ã, † s. m. a box maker, trunk

maker.
[binet.

Kaosλowośλa, ní, † s. f, a small case, a ca-

Κασία , see κασσία .

Κασίδα , ιδος , s. f . scurf on the head.

Kaoidapixos, n, or, ad . scurfy, scald headed .

Kaoidiák , a or or, oa, v.n. to have a

scald head.

Kaoiðiágns, 15, adj. scurfy, scald headed.

Kaoxabáλi , u, s. n. a small cheese mould.

Κασκαλίτρα , ας, s. f . a sort of herb .

Kaσów, a of or, wo«, v. a. to dirty, soil.

Κασσία , ας, s . f . cassia .

Κασσίδα , κασσίδης , see κασίδα , κασιδιάρης .

Kavoirépiros, n, or, adj. relating to tin

works, of tin, ofpewter.

Kaooiregów, a or ov, woa, v. a. to tin, to

soder, to pewter.

Kasoirspos, u, s. m. tin, pewter.

Karaλia, as, s. f. the Castalian fountain,

a celebrated fountain at Delphi sacred

to the muses.

Karaváni, u, S. n. a small chesnut.

Kasarátos , n , or, adj . of a chesnut color.

Karana, as, s. f. a chesnut tree.

Kasaritinos, n, or, adj. chesnut, of ches-

nut.

Kasawyírms, is, adj. having a brown

beard.

Kasaroµáλne, ss, adj . having chesnut col-

ored hair.

Karavouáτns, s, adj . having chesnut col-

ored eyes, brown-eyed.

Káravov,, S. n . a chesnut, a Spanish

chesnut.
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Kararétupλor, , s. n. the husk of a

chesnut.

Kasavórowos, &, B. m. a place where ches-

nuts grow, a chesnut grove,

Karsλáxi, &, S. n. a little castle.

Kasıλáros, &, 6. m. constable, the gover-

nor of a castle or fort.

Kariλı, v, 8. n. a castle, a fort.

casting down, o-

verthrowing.

depress, humble, tame, bring under

subjection.

Karabaλuòs, ou, s. m.

Karábaλois, sw5, s. f.

Karabáλrne, &, S. m.

destroyer.

an overthrower, a

Καταβαπτίζω , a or or , σa , v. a. to dip

often, tinge.

Kásiðs, u, 8. M. a reservoir : see also Karabagúra, a or or, va, v. a. to aggravate,

κατίλι.

Karópior,&, 9. n. abeaver.

Κασόρχιον, see καρόριον .

Kargáni, v, s. n. a little castle, turret.

Kargi, où, s. n. a castle, fortress.

Karpiros,, or, adj . living in a castle, re-

lating to a castle, castellated.

Kásgor, &, 8. n. a castle, citadel, fortress,

fortified place.

Kargótaxor, u, s. n. castle wall.

Κάτως, ορος , s. m. see κατάριον.

Karà, prep. iarrior, against, opposite,

opposed to : κατὰ Θεοῦ , against God :

xarà, according, according to, even

with, agreeably to, conformably to,

towards : xalà lò λiyev öλr, according

to what all say, as all say: xarawwę,

according at , as : κατὰ ποῦ ; πρὸς ποῦ ;

towards where? whither? xarà TOUTO

τὸν καιρὸν, at thistime : καλὰ τὸ μέσον, in

the middle : xalà rò Evayyího , accor-

ding to the Gospel : xarà Tor vóμor, ac-

cording to the law: xarà Quo , accor-

ding to nature, natural: xal' ágxàs, in

the beginning: Kar'iros, every year,

yearly : xar' ios, verbatim: xarà ne̟á-

Tos, largely, by force, forcibly: xarà

owed , hastily : nat'¿wigboaǹr, exces-

sively: xarà Túxn', fortunately, by ac-

cident, by chance: xarà máta, in all

things: xarà μóvas, alone: narà xápir,

κατ᾽ ὠφέλιμον , as a favor: κατὰ τὸ αὐτὸ

μa, bythe samespirit, through, or

according to the same spirit : xarà rò

γράμμα , literally : κατὰ is used as an

inseparable preposition at the begin.

ning ofmany words : when it means

against, it governs a genitive ; in the

othersenses, an accusative.

Karabátu, a or ov, ca, v. a. to convince,

persuade, bring to or down.

Karabairn, a or or, nr, v. n. to descend ,

come down, as from a hill.

Karabáme, a or or, ov, v. a . to throw on

the ground, throw down, lay down,

|

oppress, burden, weary.

Καταβαρῷ , seeκαταβαρύνω .

Karabacavíkw, α, or ov, σa, v. a. tó tor-

ment, to torture.

Katabáσios, or, adj. descending.

Karábacs, as, s. f. a descent, declivity,

coming down.

Karabaoxaís , a or ov, va, v. a. to be-

witch, to fascinate.

Karabaopos, ou, s. m. letting down.

Katabáτns, &, s. m. a descender, one who

comes down.

Καταβατὸν , see κατεβατόν.

Karadiλuropa, our of per, xon , v. a.

to abominate, to detest.

Karábnu , n , v. n. to come or go
down.

Karabiálu, a or ov, σa, v. a. to force, to

oblige, to compel.

Karabicalw, a or ov, oa, v. a.

degrade, bring down.

Karabibasis , ws, s. f. degradation,

Karabibaoμès , ou, s.m.. lowering.

Karabibpwort , sw , s. f. corrosion, mordi-

cation .

to depose,

Kalabigwoxu, a oror, aa, v. n. to corrode,

devour.

Karabicęwrixòs, ǹ , òv, adj . corrosive.

Karabλáwτw, a or or , ↓a, v. a. to injure.

Karabλiww, a or or, a, v. n. to look

down : v. a. to look at intensely.

Karabódior, u, s. n. a good voyage.

Καταβόησις , εως, s. f . crying or shouting

against, hooting.

Karaboλáda, as, s. f. a layer ofa vine, a

youngvine, a plant of a vine.

Karaboxeuths, où, s . m. a planter or pro-

pagator ofvines.

KaraConsów, a or ov, σa, v. a. to provine,

put a vine stock in the ground that

plantsmay grow from it, to propagate

vines.

Karabon , 5 , s . f. a shout, an outcry, a

cry against any one, hooting.

Karabon, 5 , s. f. the beginning, com-

mencement, formation : wè xalaboλng
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xóous, from the creation ofthe world.

Καταβομβώ , ίω , εν Οr οὔτα, ησα , v. n. to

buzz, to hum.

Karabóonnois, ews, s. f. eating up, de-

vouring.

Καταβοσκῶ, έω , υ, οἱ οὖσα , ησα, v. a. to

eat up, devour.

Καταβοώ , άω , εν ΟΓ οὖσα , ασα , v. n . to cry

out: v. a. to hoot.

|

Karayıλw, án, y or wơa, noa, v. a. to ri-

dicule, deride, laugh at, deceive.

Karayiλws, wlos , s. m. a laughing stock.

Karayıμiw, œ or ov, oa, v. a. to fill up.

Karaynpάonw, a or or, ca, v. n. to be-

come old, to age, get very old.

Karayйs, adv. on theground.

Καταγίνομαι, όμην οι μεν, μην, v. n. to be

employed about any thing.

Karayivwonw, a or ov, oa, v. a. to rail a-

gainst, condemn.

Karayλvnaírw, a or ov, ra, v. a. to entice,

allure, to sweeten.

Karάyvarra , adv. opposite. fwell.

Karayuwei(w, a or ov, ca, v. a. to know

wa- Karaywo , sws, S. f. condemnation.

Καταβυλιάζω , a or oi, σa, v. n. to fall

down, as earth down adeclivity.

Karabpalców, a or or, aa, v. a. to defraud ,

judge against or condemn unjustly.

Karagaxi, adv. by degrees, by little and

little.

Karabe̟ixw, a or ov, a, v. a. v. n. to

ter, rain upon, bedew, wet.

Kaτabgóμivμa, alos, s. n. a stench, a

Katalóμvois , IN , s . f. strong smell.Καταδρόμευσις , εως,

Καταδρομῶ , άω , &s Or οὖσα , ησα , v . n. to

stink, stink very much, smell strongly.

Καταβροντῶ, έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to

thunder much, violently.

Karabpox , ns, s. f. wetting, raining.

Karaleaua, alos , s. n. food, provision.

Karabewσis, INs, s. f. feeding on, de-

vouring.

Karabpiona, a or or, oa, v. a. to feed on,

devour, eat up.

Καταβυθίζω , a or ov, σa, v. a. to plunge in

the deep, ingulph, sink, immerse.

Karabibioμa, alos, s. n. sinking, immer-

Karabulioµòs, oỡ, s . m. sing, plunging.

Karayas, or, adj. subterranean, under

ground.

Katayagyaλilw, a or or, ca, v. a. to tickle.

Καταγγελεὺς, έως , s.m . a proclaimer, pub-

lisher, cryer, herald .

Καταγγελία , ας , S. f. denunciation, cry.

Karayyiw, a or on, λa, v. n. to de-

nounce, bring a message.

Kataydów, a or ov, ca, v. a. to strip quite

naked, spoil entirely.

Κατάγειος, see κατάγαιος.

Καταγέλασις, εως, s. f .

Καταγίλασμα , αλος , s. n. J dicule .

Karayıλasns, oũ, s . m. a person who ridi-

cules others, a ridiculer, mocker.

Karayıλasixos, n, òr, adj . mocking, ridi-

culing. [able.

Karayiλaços, n, or, adj . ridiculous, laugh-

Karayıλárea, as, s. f. a female who

cules, a mocker.

Karayıλásws, adv. ridiculously.

mockery, ri-

Karayoyyi(w, a or er, oa, v. n. to mur-

mur much.

Karayonтsúw, a or or, oa,.v. a. to charm,

deceive, bewitch, enchant.

Karάyoua , oun or per, On , v. n. to come

from, descend from : xarayopay awò

λaμæpoùs yoveïs, I descend from illus-

trious parents : λéis naтáysra , the

word is derived.

Karayeanlos, or, ad. noted down, marked.

Karaypan,, s. f. a description, an in-

scription, a roll.

Karayράow, a or or, a, v. a. to describe,

inscribe, enrol, write down.

Karayvμráčw, a or ov, σa, v. a. to inure

to hardship, to exercise.

Karayuμrów, a or or, waa, v. a. to strip

entirely naked.

Karágvμros, or, ad. entirely naked .

Karaya, a or ov, ov, v. a. to derive, bring

down, break in pieces.

Kaтaywyn, ns, s. f. derivation, descent.

Karayayınds,, or, adj. conducive, con-

ducting.

Karayŵylor, v, S. n. a place to entertain

strangers, an inn.

Καταγωνίζομαι, όμην Or μεν , σθην, v. a . to

subdue in battle.

Karadangów, a or or, ga, v. n. to shed

tears, to weep bitterly.

Karadapáca, a or or, oa, v. a. to bring

under subjection, tame, subdue, res-

train , conquer: καταδαμάζω τὰ πάθη , 1

keep under or restrain the passions.

Karadauaois , sus , s . f. taming, sub-

ridi- Karadáμaoua, alos, s . n. J duing.

Karadaµarns , où, s . m. a tamer, subduer,

one who overcomes, a breaker-in.
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Karadaμasıxòs,à , è , ad. that tames, sub-

duing.

Karadaµasòs, ǹ, ò», adj . tameable.

Karadaµáspa, as, s. f. a female who gov-

erns or tames.

Καταδαμῶ , see καταδαμάζω .

Καταδαπανῶ , άω , εν οΓ οὖσα , ησα , v . a. to

waste, spend lavishly.

Karadapila, a oro , ca, v. a. to ruin , de-

molish, destroy entirely : zaradapiła

rà rix?, I ruin, I break down the

walls entirely.

Karadaxrún, a or or, a, v. a. to shew

against.

Καταδωλιάζω , a of ov, σα , v . a. to make

timorous, affright, intimidate.

Καταδεικνύω , see καταδειανῶ .

Καταδειπνῶ , έω , αν Or οὖσα, ησα , v. a . to

sup on, consume.

Karadixlixos,,or, ad . courteous, affable,

kind, condescendin
g.

Karádigis, ws, s . f. courteousness, affa-

bility, condescension.

Καταδέομαι, όμην or μεν, θην, v. a. to pray

against, deprecate.

Karadioμsów, a or ov, oa, v. a. to bind

down, oblige, imprison .

Karadioμos, ou, s. m. bondage, obligation.

Καταδέχομαι, όμη, or μεν, χθην , v . n . to be

courteous, kind to, condescend.

Καταδεχτικός, see καταδεκτικός .

Karadíw, a of ov, σa, v. a. to bind down,

bind up or fast.

Καταδημαγωγῶ , ίω , εν οτοῦσα , ησα , V. a.

to accuse to the people.

Karádnλos, or, adj . very evident, quiteΚατάδηλος ,

clear, obvious.

Καταδιαιρῶ , έω , en or οὖσα , ησα , v. a. to

divide among.

Kaladida, a or ov, xa or ea, v. a. to betray.

Karadixálw, a or ov, aa, v. a. to condemn,

pass sentence against.

Kalad'ixaoıç, swç, s. f. condemnation.

Kaladixaoua, alos, s. n. condemning.

Karadıxasnç, oũ, s. m. a condemner.

Καταδικασικός, ή, όν, adj. condemnatory.

Karadıxasòs, ǹ, òr, adj. deserving to be

condemned, condemnable.

Καταδίκη , ης, s . f . condemnation , sen-

tence passed against, penalty, punish-

ment : agos naradixns, worthy ofcon-

demnation: Tówoç xaradixns, a gallows,

place ofexecution.

Karádinos, or, adj. condemnable, worthy

|
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of condemnation.

Karadiva, a or ov, σa, v. a. to betray.

Καταδιψῶ , άω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n . to

be thirsty, to thirst greatly.

Karadiwyμa, alos, s. n. persecution, mo-

lestation.

Καταδιωγμὸς, οὔ, s. m . persecution : σκλη-

ρὸς καταδιωγμὸς, cruel persecution .

Karadixw, a or or, a, v. a. to persecute :

καταδιώκω , ἀκολυθῶ τινὰ μὲ ἐνόχλησιν , ta

molest : xaradaxa, xumyw, to hunt, to

pursue.

Karadžiμor, &, s. n. persecution, mo-

lestation.

Καταδολεσχῶ , έω, υ, Οr οὖσα , ησα , v. a. to

prate or chatter against.

Καταδόνω , a Or ov , ωxa, v. a . to betray .

Καλαδοσία , ας , s. f. a giving up, treason .

Karadórn , u, s. m. a betrayer, traitor.

Karaduλóra, a or or, woa, v. a . to subdue,

to enslave.

Karadoúhwois, ws , s . f. reducing to slave-

ry, subjugation. [suer.

Καταδρομεὺς, έως, s. m. a privateer, pur-

Καταδρομή, ἧς , s. f . persecution : καταδρομὴ

Trixogar, an incursion .

Καταδρομῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , V. n . to

run down, descend.

Καταδυνασεία , ας , s. f . oppression , bond-

age, tyranny, misrule.

Katadurásivais, aws, s. f. oppression, des-

pondency.

Καταδυναςευτικός , ή, όν, adj . oppressive ,

tyrannous, despotic.

Καταδυνασεύω, a or or, σα, V. a . to ope

press, tyrannize, domineer over.

Karadúra, a or or, σa, v. a. to plunge

into , sink.

Karáduois, wc, s. f. immersion, sinking.

Karadów, a or ov, ca, v. n. v. a. to im-

merge, sink.

Kalalıúyw, a or ov, a, v. a. to tie down to

ayoke, to harness.

Katavi , ws, s. f. the marriage yoke,Κατάζευξις, εως ,

connubial union.

Καταζυλίζω , a or ov, σα , v. a. to quash ,

crush, pound. [ing.

KaraÇoúdioμa, alos, s. n. crushing, pound-

Καταθαμβῶ, έω , εν Or οὖσα, ησα , v. a . to

astonish, alarm .

Karabáwrw , a or or , fa, v. a. to cover

up with earth, bury under.

Καταθέλγω, a or ov, ξa, v . a . to charm .

Karáds, tws, s. f. charming, a charin.
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Karáðs, ws, s. f. a deposition.

Karaðλico, a or ov, Ja, v.a. to over-

whelm, oppress, afflict .

Κατάθλιψις, εως , 5. f . oppression , heavi-

ness, faintness, affliction .

Karanagþórw, a or os, woa, v. a. to nail

fast.

Κατακαύγω, see κατακαίω.

Κατακαύκαλα , see κατακέφαλα .

Katáxavµa, alo,, s . n. a burning, con-

J suming , confla-Καταθλῶ , άω, εν or οὖσα , ησα , V.a. to| Κατάκαυσις, εως, s. f .

break down. gration.

Καταθορυβώ, έω, ε, or οὖσα , ησα, V. a . to| Κατακαυχῶμαι, ώμην οι μεν, θην , v. a . to

glory or boast against.

Κατάκαψις, see κατάκαυσις.

Κατάκειμαι , είμην Or μεν, θην, v . n . to lie

down : κατάκειμαι εἰς τὸ κρεββάτι , 1 lie

in bed, keep my bed.

Katάxeito , or, adj . confined to bed, bed

ridden .

put in commotion , disturb.

Καταθρηνώ , έω, εν οΐ οὖσα , ησα, V. a . to |

bewail, lament.

Kaтabúμior, &, s . n. desire, will, wish,

pleasure : σᾶς εὔχομαι κάθε καταθύμιον,

I wish you every prosperity.

Karabuμor, or, adj . friendly, desirable.

Karabacià, aç, s . f. a running at the

nose from cold, rheum, cold in the

head.

Katabator, ou, S. n. page ofwriting, &c.

Karaμatóra , a or or, woα , v. a. to em-

brew or besmear with blood.

Kaτaxim , ns, s. f. an affront, shame.Καταχύνη, ης ,

Karaxów , a oro , va, v. a. to affront, to

shame.

Κατακαθίζω , a of ov, σα , v. a. v. n . to

cause to descend, bring down, to settle

as dregs , to sit down : αὐτὸ τὸ νερὸν

εἶναι θολὸν , πρέπει νὰ κατακαθίσῃ, this

water is foul, it must settle.

Κατακάθισμα , alog , s. m . sitting down ,

descending, going down : xalaxáðiμä

τῶν ὑγρῶν, sediment, the bottoms of

liquids : κατακάθισμα τοῦ οὔρες, the

sediment of urine.

Κατακαίγω, see κατακαίω.

Karanaíw, a ōr ov, avσa , v. a. v. n . to burn,

to burn up : ὁ ἥλιος ἐκαλάκευσεν αὐτὰ

τὰ σπαρτὰ , the sun has burned up

this corn.

Kaτaxaλvæτní , ou, s . m . a concealer.

Karaxaλúæτn, α or ov, a, v. a. to cover,

veil, conceal, cover up.

Κατακαλῶ , έω, εν Οr οὖσα, ησα , V. a. to call

upon, invite, summon.

Karanáµvw, a or ov, µa, v. n. to labour

constantly.

Κατακάμπτω , α or ov, ψa, v. a . to bend

down or much.

Karánagda, adv. inwardly, in the heart,

sincerely, cordially.

Karaxάgdios, or, adj . cordial, hearty.

Karánapos, or, ad. rich, fertile.Κατάκαρπος,

Karaxágos, adv. richly, fertilely.

Κατακάρπωσις, εως, s. f . fertility .

Kalanxavµíros , n, ov, part. p. as ad. burn-

ing, hot: xaTaxexavμim Cam , the tor-

rid zone.
[a prick.

Kalaxiinua , alos, s . n . piercing, stinging,

Karaxsvtã, áw, 8v of ovoa, noa, v. a. to

pierce, sting, prick, stab.

Κατακεραυνόνω, όω, εν οιοῦσα , ωσα , v . a . to

strike with a thunderbolt, to thunder

against .

Κατακερματίζω , a of ov, σa , v. a . to cut in

pieces, divide.

Κατακέφαλα ,adv , on the head: ἔπεσι και

τὰ κέφαλα, Οι μὲ τὸ κεφάλι κάτω, he fell

on his head, fell headlong.

Κατακηρόνω , όω, a or ov , ωσa , v. n . to cover

with wax, enclose in wax.

Κατακλαίω , a or ov, αυσα, v. a. to weep

over, lament.

Katanλsídior, &, s . n . a union , joining.

KaTáxλesos, or, adj. entirely closed up.

Karaxλɛíw , a òr or , ca, v. a. to close up

well, to block up.

Κατακλέστω , a or ov, ψa, v. a. to rob or

plundercompletely.

Karanλngodola, iw , v, or ovơa, nơa , v. a. to

distribute by lot.

Κατακληρονομῶ , έω, αν ΟΥ̓ οὖσα , ητα , v. a. to

inherit entirely, possess an inheritance.

Κατακληροῦμαι , οὐμην or μεν, θην, v . a. to

receive by lot.

Karanλns, is, adj . laid down, confined,

bed ridden.

Karanλívw, a or ov, va, v. a. to bend down,

cause to recline.

Katáxhiois, ews, s . f. reclining, sitting.

Karaxλilw, a or or, ca, v. a. to deluge,

overflow.

Katáxλvoic, wc, s. f.Κατάκλυσις , εως,

Katanλvoµès, oỡ, s. m.

deluge, inunda-

tion.



KA. KA.325

Κατακλύω , a Or er, σα , v. a. to inundate .

Κατακλῶ , όω, ως οι οὖσα , ησα, V. a. to

break in pieces, to smash.

Karannà, ãs, S. f. a mist, a fog.

Κατακνίζω , aor ov, σα , v. a. tα twitch,

rub, scratch.

Karaxibya, a or ov, a, v. a. to cut in

pieces : κατακόπτω .

Κατακοιλῶ , έω , 81, or oũσa, noa, v. n. to

discharge much from the bowels.

Karanoiµnka, alos, s. n. putting to sleep.

Κατακοιμίζω , a or ov , σα, v. a. to cause to

sleep, lull to sleep, put to sleep.

Κατακοίμισμα, see κατακοίμημα .

Katanaμisns, ou, s. m. one who puts or

lulls to sleep.

toΚατακοιμῶ, άω, εν Οr οὖσα , ησα, v. n.

sleep, go to sleep, sleep soundly,

Kataxoitapa, alos, s. n. lying, infirmness.

Κατακοιταμένος ,Karaxostaμíros, n , or, adj. laid down, bed

ridden.

Κατακοίτομαι , όμην Or μεν, θην , v. n. to lie

infirm, keep one's bed.

Kaτáxosтos, &, s. m. lying in bed, bed

ridden.

|

|

Kataxóxxivos, ov, adj. all red, very red.

Κατακολυθώ , έω , εν or οῦσα , ησα, v. a. to

followafter, pursue closely.

Κατακομματιάζω , a or ov, σa , v. a. to cut

or break in pieces, crumble, chop .

Κατακομματίασμα , αῖος , s . n . cutting in |

pieces, crumbling, chopping.

Κατακονδυλίζω , αor or , aa, v. a . to box .

Kataxoil .(w, a or ov, aa, v. a. to strike with

a dart, pierce, stab.

Karáxowos, on, ad. worn out with labour,Κατάκοπος,

fatigued, cut up into pieces.

Karanówτns, 8, s. m. a cutter, one who

chops up, chopper.

Κατακόπτω , see κατακομματιάζω .

Katáxogos, or, ad. insatiable, abundant.
Κατάκορος, ον ,

Karaxógus, adv. fully, quite, abundantly,

Karaxugsúw, a oro , ca, v. a. to shear

very close.

Κατακερσεύω , a Or or , σa , v. a . to ransack ,

prey upon.

Κατακοσμῶ , ίω , εν Οr ούσα , ήσα , v . a . to

adorn, embellish, beautify.

Κατακράτησις, εως , 8. f . weakness , impo-

tency, retention.

Kaτaxgaτnthi, o , s. m. a retainer.

KaTangáros, adv. entirely, wholly,

Κατακριμῶ, άω, εν or οὖσα , ησα , V. a. to

hang down.

Karangsugyòs , oũ, s. m. a scarifier.

Karangṣugyã, iw, v, or oñoa, noa, v. a. to

scarify.

Karangnurisw, a or ov , σa, v. a. to demol-

ish, ruin, destroy, throw over a preci-

pice : κατακρημνίζω τὸν τοῖχον , I throw

the wall down to the ground : nata-

κρημνίζομαι , βυλιάζω , I sink : κατακρημο

νίζω , ῥίπτω κατὰ γῆς, I throwon the

ground.

Kalaxρhμnoμa, alos, s. n. demolition, ruin.

Kataxpμnoμos, ou, s. m. precipitating.Κατακρημνισμὸς ,

Karánenμros, or, ad. steep .

Κατάκριμα , κατακριμαλίζω , see κατάκρισι;,

κατακρίνω.

Karangira, a or oy va, v. a. to blame, cri-

ticise, condemn, defame, speak ill of.

Καλακρισία ,Kalangigia, as, s. f. detraction , defama-

Kalanpios, ws, tion, blaming, condem-

nation.

Katangiτns, oũ, s. m. a defamer, blamer,

condemner,

Karangilinds, ǹ , òr, adj. evil speaking, con-

demning, that, blames. (able.

Κατακριτός, ή , όν, ad, condemnable , blam-

Karáxpilos, or, adj. condemned, blamed,

defamed.

Κατακροταλίζω , see κατακριθῶ .

Κατακριθῶ , έω , αν οι οὖσα , ησα , v.n. to

make a rattling noise, to applaud.

KaTangouw , a oro , σa, v. n. to knock

down, knock, as at the door.

Κατάκρυος, ον,
ad, cold.

Karangúla, a or or, ja, v. a. to hide, to

conceal.

very

(kill.Karáxgvis, ews, s. f. concealing.

Karanliow, a or ov, va, v. a. to conquer,

Katantiview, a oro , ca, v. a. to comb,

to comb down.

Karántott, sw , s. f. a conquest, an ac-

quisition,
fer.

Kataululùs, où, s. m, a conqueror, obtain-

Κατακτῶμαι, ώμην οι μεν, άμην, v. a. to

acquire, gain.

Κατακυκλόνω , a or or, ωσα, v, a, to encir-

cle all round, to surround.

Κατακυλίω , a of w , σa , v. a. v . n . to roll

down.

Κατακυλῶ, όω, e, or οὖσα , ωσα , v. a . to

turn over, roll over.

Κατακρατῶ , έω, ὃν OF ούσα, ησα , v. a. to | Κατακυνηγῶ, έω , s . Οἱ οὖσα, ησα, v. a . to

detain, keep, hold .
persecute, hunt, chase.
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Kataxúæla, a or ov, ↓a, v. a. to bend, to

look down.

Katanugituσis, IN , s. f. subduing, gov-

erning, gaining possession of.

Katanugisów, a orov, oa, v. a. to govern ,

subdue, gain possession of.

Καταλακλίζω , a or ov, σα, v. a . to kick.

Karaλaλntní, oũ, s. m. an evil speaker, a

defamer, calumniator.

Karaλarià, ãs, s. f. evil speaking, defa-

mation, calumny.

Karáλaños, or, ad. defaming, defamatory.

Κατάλαλος , υ , δ . m. one who speaks a-

gainst, a defamer, calumniator.

Καταλαλῶ , έω , uy or οὖσα, ησα, v. a . to

detract from, defame, blame, speak

evil of,calumniate.

Καταλαμβάνομαι, see καταλαμβάνω .

Καταλαμβάνω , ο Or ov, or, v. a. to under-

stand, comprehend: xalaλaμbáva xo-

λα, Οr μὶ μισὸν λόγον, I understand ea-

sily, or with half a word: dóçlu và nala-

λάβῃ , give him to understand : τοῦ

ἔδωκε νὰ καταλάβῃ, ὅτι, he gave him to |

understand , that : δὲν τὸ καταλαμβάνω ,

I do not understand it.

Karaλáμww, a or or, a, v. a. to shine

against, enlighten .

|

|

Karáλnxrpov, v, s. n. a coffin.

Karáλns, ws, s. f. the last syllable, ter-

mination of a word.

Karaλnærós, ǹ, òr, adj. comprehensible.

Karáλnis, sws, s.f. comprehension, un-

derstanding.

Karaλiariw, a or ov, sa, v. a. to mince,

chop small.

Karadiánoμa, alos, s . n. mincing.

Karaλianças, où, s. m. a mincer.

Karaλiláčw, a or ov, σa, v. a. to stone, to

overwhelm with stones.

Καταλιθοβολῶ , see καταλιθάζω .

Karáλbos, or, adj. full of stones, inlaid.

with precious stones.

Karaniwárn, a oror, fa, v. a. topass

over.

Karamayn, s, s. f. a treaty of peace, re-

conciliation, atonement.

Kaтamayiálu, a or ov, oa, v. a. to calm ,

quiet, appease.

Karamáσow, a oro , a , v. a. to change,

alter, reconcile,

Καταλλάττομαι, όμην Or μεν , γην , v. n . to

be reconciled,

Karánλos, or, adj . corresponding with,

agreeing, reciprocal, parallel, even

with , suitable.

Karaλaowów, a or or, was, v. a. to bespat- Karanλórns, nlos, s . f. suitableness,

ter with dirt.

Καταλάσπωμα , see λάσπωμα ,

Karáḥaças, a, s . m. a cricket,

Karaλaxou, adv. by chance, accidentally.

Καταλόγω , a or or , ξa, v. a. to choose,

select, put on a list , enlist,

Karáλesµµa, alos, s. n. a remnant, residue.

Karaλsiww, a or or, a, v. a. to leave, to

leave behind, forsake.

Karáλenis, IN , s. f, abandonment .

Karaniow, a or or, a, v. a, to anoint,

besprinkle.

Kataλarà,Καταλιστὰ ,

Καταλιπτῶς, ζ larly.

adv. minutely, particu-

Kataλewτúrw, a or ov, va , v. a. to make

fine or small, pulverize.

Karaλıvnaívw, a or o , va, v. a. to whiten

much, to bleach.

Karáλuxos, or, ad. white , very white,

Karaλnow, a oro , e, v. a. to take, to

seize.

Karakńyw, a or ov, a, v. n. to end, ter-

minate,

Καταληκτικὸς, ή , όν , adj. ending, termi-

nating, catalectic.

|

agreement, reciprocity.

Karahoyn, ns, 8, f. a list, catalogue.

Karahoy , 8, s.n, a complaint.

Karaλoyia, as, s. f. numbering,

Καταλογίζω , a of or, σα, v. a. to insert in

a catalogue, minute, register.

Karaλoysoμòs, où, s. m. enrolling, enume

rating.

Karáλoyos, &, s. m. a catalogue, register,

list : περνῶ εἰς τὸν κατάλογον, I enter into

the catalogue, put on the list.

Karáλowos, or, adj . remaining, the rest.

Kaláλupa, alos, s. n. a lodging place, an

inn : κατάλυμα , κονάκι διὰ τοὺς ὁδοιπόρες

Túra, a lodging place where trav-

ellers pass the night.

Karáλvois, wc, s. f, the wearing out of

clothes, dissolution : xaráλpois tñg un-

rías,the end offasting,

Karaków, a or ov , σa, v . a. v. n . to loose,

end, untie, ruin or wear out one's

clothes, take up lodging for a period :

καταλύω, τρώγω κρέας , I eat fleshmeat

after lent.

Karaμaysów, « or ov, σa, v. a, to bewitch .
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Karaparbár , a or or,or, v. a. to consid-

er, contemplate, study.

Karaμagaira, a or or, va, v. n. v. a. to

fade away, wither, cause to fade or

wither.

Καταμαρτυρῶ , ίω , εν Οr οῦσα , ησα , v. a. to

bear witness against, arraign.

Kaláμala, adv. before the eyes, evidently.

Karaμavρóra, a or ov, wσa, v. a. to black-

en, defame, injure the reputation.

Καταμεθύω , a or ον, σα ,

Karaµıðŵ, iw, vv or sũσa, noa, S to make

or get very drunk, to guzzle.

Karaμinigw, a or ov, aa, v. a. to parcel

out, dismember.

v. a.v. n.

Karapıλw, iw, uv or ovσa, noa , v. a. v. n.

to neglect, be remiss.

Karápiμæros, o , adj . blameable.

Καταμέμφομαι,όμην oς μεν, θην , v . a . to

censure, complain of.

Karáμiptis, ow , s. f. censure, blame,

crimination.

Karaμigiw, a or ov, σa, v. a. to divide into

parts, separate, portion.

Karaμigioμòs, où, s . m. division, separa-

tion, dismemberment.

Karaμipos, adv. apart, aside, privately.

Καταμέτρησις, εως, s. f. measurement,

measuring.

Καταμετρῶ , ίω, αν Οr οὖσα , ησα , v . a. to

measure out.

Kataμńna, wr, s. n. plur. the menses,

monthly courses ofwomen.

Karaμnnos, or, adj . monthly.

Κατάμηλα , adv . before or under the nose. |

Καταμηλόνω , a of ov,ωσα , v. a. to oppose ,

tell a person to the face, to employ,

deceive,

Karapiaíra, a or or, va, v. a. to infect,

spot, stain, pollute, dirt,

Καταμιγνύω , a or ov, ξa, v. a. to mix up.

Καταμιλόνω , see καταμηλόνω ,

Karaμolgála, a or or, oa, v. a. to parcel

out, distribute, to portion.

Karapałów, a or ov, va, v. a, to dirty

much, contaminate, defile.

Karapóras, adv. alone, separately, solita-

rily, in private,

Καταμεζόνω , a or ov, ωσa , v. a. to daub .

Κατάμερα , adv, on the face, right

KaraμouτCura, on the chops.

Kaтaμuruna, as, s. f. open reproof, a

slap in the face, or chops.

Καταμετζινιάζω , a or or , σα , v . a . to rea

|

|

proach openly, to fly in one's face, give

a slap in the chops .

Karáμvğıç, ewç, s . f. mixture, confusion.

Karapa, iw, v, or ovσa , asa, V. n. to reap,

gather grapes, mow.

Καταναγκάζω , aor ov, σα, v. a. to com-

pel, keep under by force.

Kataraλuona, aor ov, σa, v.a. to consume,

squander, exhaust.

Kataráλwσis, IN , s. f. wasting, consump-

tion, expenditure. (derer.

Karavaλwrns, où, s. m. a waster, squan-

Καταναλωτικός , ή, όν, adj. consumable ,

consumptive, wasteful.

Καταναρκῶ , άω , εν οἱ οὖσα, ησα, V. n . to

sleep, as the foot.

Καταναυμαχὺ , έω , εν Or ούσα , ητα , v. n. to

gain a naval battle.

Κατανόημα , αλος , s . n. a conjecture .

Katarinois, aws, s. f. penetration, discern-Κατανόησις , εως,

ment.

Katarontixos, n, òr, adj. contemplative,

discerning, quick.

Katarotica, a or or, oa, v. a. to shed

down moisture upon, bedew.

Karavow, iw, 8, or ovσa, noa, v. a. to con-

sider, know, understand, contemplate.

Karávτns, as, adj . sloping downward , de-

clining. (meeting.

Κατάντημα , αλος, s. n. an occurrence , a

Katarrià, ãs, s. f. state, situation .

Katariw, see xatartã.

Karailing , adv. & prep. opposite, over

against, right opposite.

Καταντλῶ , έω , ὃν Or οὖσα, ησα, v. a. to

pour all the liquid upon.

Karaila, áw, x, or oùσa , nơa , v. n. to be

reduced, happen, come to, arrive at,

fail in one's circumstances : å, μov ov-

νίβῃ αὐτὴ ἡ δυσυχία , εἰς τί θέλω καταπλή

o ! ifthis misfortune happen to me,

what will become of me ! αὐτὸς ἔχει

νὰκαταντήσῃ ἐδῶ , he has to come orbe

reduced to this : δὲν ἐξεύρω ποῦ ἔχει νὰ

καταλήσῃ μὲ τὴν ὁμιλίαν τ8, I know not

whitherhe will bring his discourse, I

dont know what he is driving at.

Katarúyw, a or ov, σa, v. n. to be peni-

tent, feel compunction, be contrite :

κατανύγομαι .

Kataruntinòs, ǹ, òr , adj . relating to com-

punction, contrite, affecting.

Κατάνυξις, εως , s. f. compunction, con-

trition, penitence.
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Κατανύπτω , see κατανύγω ,

Karakaiva, a oro , a, v. a. to lacerate,

tear, card as wool.

Καταξάνω, see καταξαίνω ,

Karasıxisw , a oro , ca, v. a. to lace-

rate, tear in pieces, split up.

Karažíxioμa, alos , s . n. lascerating, tear-

ing in pieces, a rent, split.

Karaknpaina, a or or, a , v. a, to dry,Καταξηραίνω ,

dry up,scorch : ὁ ἥλιος ἐκαταξήρανεν ατα

Tà rà σwagrà, the sun has dried up

this corn.

Karingos, on, ad. dried up , withered.Κατάξηρος ,

Καταξιόνω, a or ov, ωσα , v . a . to make

worthy xaraónoμay, to become or

render one's self worthy, to attain.

Katakiwais, IN , s . f. making worthy.

Καταξιδευτής, see καταξοδιασής .

Καταξοδεύω , θα or w , σα , Vol. V. n . to

Karagoda , spend, waste, be a spend-

thrift.

Karažidıaoua, alas, s. n. dissipation , ex-

travagance.

Karağıdıasnı, oũ, s. m. a spendthrift, a

dissipated extravagant person.

Katažodiárga, as, s . f. the feminine of

καταξοδίασής.

Katažuλın, ñ‹, s . f. a skeleton.

Katakiw, a or ov , ca , v. a. to shave down,

polish, to scratch bard.

Καταπαιδεύω , a or ov, σa , v. a . to chastise

severely.

Karawaitw, a or ox, a , v. a. to mock, to

ridicule.

Καταπάλαισμα , alos , s. n , wrestling .

Karawahaiw, a or ov, σa, v. n. to wrestle,

overcome in wrestling.

Karawaλsów, a cr … , ca, v. n. v. a. to

win atwrestling.

Καταπανεργεύω , or or, ea , V. a. to act

cunningly against, to hoax.

Καταπάνω , adv. instead ofκατὰ ἐπάνω , or

καὶ ἐπάνω , against .

Katawάτnμa, alos, 8. n. treading upon,

Katawάingis , sw , s.f. trampling up-

on, contempt.

Katawati, iw, or ovoa, noa, v . a. to

trainple or tread on, crush under foot,

contemn, despise, treat with con-

tumely.

Kaιáwavμa, alos , s . n. ceasing, cessa-

Kará@avois, sws , s . f. tion , finishing,

end, close, calming, quieting. (ing.

Katawav;sxòs , ǹ , òr, ad. appeasing, quiet-

|

|

Katawaún, a or ov, ɗa, v. a. v. n. to stop,

cease, desist, rest, appease, quiet.

Karamsida, a or a , aa, v. a. to persuade.

Katawerpáka, a oro, a, v. a. totempt,

disturb much, to teaze, to bore.

Katámeois, ins, S. f. persuasion.

Karáweopa, alas, s. n. persuading.

Karamasızès, n, de, adj. persuasive,

Katazards, or, adj. that may be per-

suaded .

Karawiλrus , &, s. m. a catapult, an en-

gine for throwing arrows. [down.

Karawiμww, a or on fa, v. a, to send

Καταπινθῶ, έω , un or οὖσα , ησα , V. a . to

mourn over.

Καταπετάζω , see καλαπετῶ .

Karawiτaopa, alos, s. n. vail ofthe tem-

ple, a vail.

Καταπετώ, άω , αν οι οὖσα , ησα, V. a . to

vail, cover with a vail.

Katawiρte, & or or, aa, v, n. to depend

upon, fall on : nataniTe

Καταπηγνύω , α or on, ξα , V. as to fix or

fasten down, fix firmly on.

Katawidana, alos, s. n. leaping down.

Karawnd , aw, & or ùca, van, v. n. to

leap down, hop about much.

Kalamida, a or on, aa, v. a. to undertake,

commence, enter upon, recommence.

Καταπίασις, εως, δ . Γα undertaking,

Καταπίασμα, αλος, S. D. commencing.

Katawashi, où, s. m. an undertaker.

Katawarinès,, è , adj. that may be un-

dertaken, initial.

}

Karawila, a or ox, aa, v. a, to suppress

Kazaus, a , s . f. suppression.

Karamurinos, òr, ad. suppressing,

Karawilga, as, s. f. the swallow, gullet.

Katapos, or, ad. very bitter.Κατάπικρος,

Καταπινάρι, υ , 3 , A. Seeκαταπιώνας

Katamas, ã, s. m. the throat, gullet.

Καταπίνω , a or or , en, V. a to swallow , to

drink down : καταπίνω ἵνα λόγος , μία

ὕβριν , ὑποφέρω , I bear an affront, I suf-

fer oppression, I pocket an affront.

Karawiш™ , a or ov, o», v. n, to fall down.

Karawisión, a or on, ca, v. a. to have

faith in, to trust .

Karawiswas, w , s. f. pledge, confirma

Karawiwµa , alos, s. n. swallowing. [tion.

Karamas, a , s. m. the gullet.

Karahanów, a or or, wσa , v. a. to op-

press, grieve, seize, surprize, fall upon.

Karawλáxwpa, alas , s. u. oppression .
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KatanλanNtùs , ou, s . m. an oppresser, a

seizer.

Karanλarths, ou, s. m. a deceiver, an im-

postor, a cheat.

Καταπλανῶ , άω, εν or οῦσα , ητα, v. a. to

deceive, cheat, impose on.

Karázdaoµa, aloç , s. n. a plaister.

Karandácow, a or ov, Bor, v. a. to form,

to apply a plaister.

Katarλixw, a Of… , έa, v. a. to entwine.

Καταπλεονεκλῶ , έω, αν οτ οὖσα, ησα , V. n . to

profit by covetousness.

Karaxhiw, a or ov, voa, vn. to sail into

harbour, sail to land.

Katarhilw, a Orav, da, v. a. to fill, to re-

plenish, fill up.

Kalazλlixòs, n, b , ad. terrific, alarming.

Katáwangıç, swç, s . f. alarm, consterna.

tion, surprise.

Karazhírtw, a or ov, ža, v.a. to strike

with wonder, throw into consterna-

tion, astonish, confound.

Karazλeriğw, a or ɔɔ, σa, v. a. to enrich ,

bestowriches: v. n. to become or get

rich.

Καταπλούτισμα , αlos, s . n . getting rich ,

enriching.

Καταπλυτῶ , έω , 8, ΟΓ οὖσα , ησα, v. n. to |

become very rich.

Katanλów, a or or, va, v. a. to wash by

plunging in the water.

Karazhyw, a or ov, a, v. a. to suffocate,

smother, drown, hang.

Karamidas, adv. after.

Kataródi, adv. after, following, tra-

Kararodou, cing another.

Καταπολέμησις, εως, s. f . opposition .

KaTaTodiµw, iw, v, or odou , noa , V. â. to

fight against, oppose, make war upon,

defeat, rout.

Katamo , adv. very much, greatly, a

great deal.

Katazómpa, aloç, s. n. pain, grief.

Καταπόνησις , εως , s . f . compassion .

Katásos, or, adj . exhausted by labor.

KaTaTortnois , IN , s . f. plunging, immer-

sion.

Karakortikw, a oro , ca, v. a. to plunge,

drown, inundate, immerse.

Καταποντισμὸς , οὔ, s. m. plunging , im-

mersion.

Karamortishs, ou, s.m. a plunger.

Καταποντῶ , Ste καταποντίζω .

Kataπorã, iw, ur or ovσa, nou , v. n. v. a.

|

to feel pain,beat, oppress, subdue.

Καταπορεύομαι, όμη , or μεν, θην, v. n . to

return, go back.

Kataπofłw , iw, y. or ovoa, nou, v . a. to

Overcome, conquer, subdue, subjugate.

Katarópai , w , s. f. prostitution .Καταπόρνευσις,

Καταπορνεύω , α οf oν σα , v. a. to prostitute .

Karatórior, v, s. n. a pill .

Kararov, adv. where, as.

Karampáüvois, zws , 8. f. calming, quieting.

Καταπραϋντικὸς, ή , όν , ad. thatcalis, qui-

eting, that appeases.

Karangavw, a or ov, va, v. a. to calm,

quiet, mitigate, allay, lessen, appease:

αὐτὸ τὸ ἰατρικὸν καταπραΰνει τοὺς πόνες ,

ἀλλὰ δὲν τοὺς ἰατρεύει,that medicine mi-

tigates the pains , but it does not cure

them .

Καταπροδίδομαι, see καταπροδίδω .

Karangod ide , a or ov, xa or σa, v. a. to

betray, deliver up.

Kатаяgóσвжα, adv. face to face, in the

face, openly.

Karángata, adv. principally, espe

Karangras, cially, primarily.Καταπρῶτας,

Καταπτήσσομαι , όμην or μεν , σθην , v. n . to

be greatly afraid.

Καταπτύω , a orov, σα , v. a . to despise , to

contemn, to spit at.

Karánlwua, alos, s. n. prosternation, a

Κατάπλωσις , έως , s . f . J fall .

KaranTuxeúw, a or ov, oa, v.a. to render

poor, impoverish.

Katároжvot, or, adj. very thick, very

dense, very obstinate.

Katárupos, or, ad. torrid, burning.Κατάπυρος,

Kataπws, adv. how that, as, so, that.

Karája, as, s. f. a curse, detestation , de-

precation : ὕπαγε εἰς τὴν κατάραν, Οr μὲ

τὴν κατάραν Τοῦ Θεοῦ; go with the curse

of God.

Καταράκτης, κατάφασις , see καταῤῥάκτης ,

κατάρα.

Karágatos, or, ad. detestable, cursed .

Κατάργησις, εως, s. f . making useless of

inefficient, abolition, abolishing.

Karagyogów, a or ov, woa , v. a. to wash

or coverwith silver, to silver.

Karágyugos, or, adj . silvered , rich.

Καταργῷ, έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , V. a . v . n . to

abolish, cancel, pull down, subvert, be

late, neglect, nullify.

Karagnuála , a or or, a, v. a. to desolate,

devastate.
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Karaρhuαoμa, alos, s. n. devastation, de-

solation.

Karága , adv. near the land, or shore,

by the roots.

Καταρίθμησις , καταριθμῶ , καταριοῦμαι, see

ἐπαρίθμησις, ἐπαριθμῶ , καταρῶμαι.

Καταρυφῶ , έω , ὃν οι οὖσα, ησα , V. a. to

swallowup, absorb, gulp.

Karappánτne, 8, s . m. a cataract, water-

fall, trap door: xaтapjánтns тou worα-

μοῦ, cataract of the river : καταῤῥάκτης |

Aiums, a damin a pool or harbour,

a flood gate.
[down.

Karappiw, a or or, σa, v. n. to flow or run

Καταῤῥήγνυμαι , see καταῤῥηγνύω .

Καταῤῥηγνύω , a or ov, ξa , v. a. to tear, to

lacerate, rend.

Kaláppiļos, ov , ad . at, from, or by the root.

Kaτappinτa, a or or, a, v. a. to cast or

throw down.

Karappon, ne, s. f. catarrh, defluxion, tor-

rent, flowing, a cold , flux.

Karapponlixos, n, èr , ad. relating to a cold.

Karappola, as, s. f. a flux, flowing down.

blacken with soot.

Kataobúvw, a or ov, σa, v. a. to quench,

put out, extinguish.

Karaoıíw, a or or, σa, v. a. to shake, move,

disturb.

Karaσíprw, a oro , vga, v. a. to tear, drag,

pull : κατασύρω .

Karaσiyála, a or ov, σa, v. a. to appease,

calm, quiet, silence. (ing.

Karaciyaois, wc, s. f. appeasing, silenc-

Κατασίγω , a or or, ξa , v . a . to silence.

Karaoianos, ws, s. f. silencing.

Karaowow, aw, or ovσa, nσa, v. a. to

silence, put to silence.

Karaonáwla, a or ov, Ja, v. n. to dig

under, excavate.

Kataσxalóvw, a or ov, woa, v. a. to dirty,

to befoul.
[ing.

Karaσxalupa, alos, s.n. befouling, dirt-

Karaσxaph, ñs, s. f. overturning, demol-

ishing, excavation.

Κατασκεδάζω , ά or or, σά , v. n . to pass

the time, be occupied, to amuse one's

self.

Καταῤῥούφημα , αλoς , s. n . entire absorp- |Κατασκίδιασις, εως, s . f. passing the time,

tion, gulping, swallowing. occupation, passtime.

Καταῤῥυφῶ , ίω ,εν Οἱ οὖσα , ησα, v. a. to | Κατασκελεύω , a or or, σα , v. a . to cut in

absorb entirely, swallow down.

Καταῤῥοφῶ, see καταῤῥυφῶ .

Karappuros, or, ad. well watered.Κατάῤῥυτος, ον,

Karagtáxi , 8, s. n. a small mast.

Karágтi, u, ts. n. the mast of a ship :

τὸ ἐμπροσθινὸν κατάρτι, the bowsprit :

τὸ μεγάλοι κατάρτι , the foremast : μικ-

gor xarág , a small mast.

KaragTilw, a or ov, σa, v. a. to open, set,

fit, complete.

*

Kataptioμos, ou, s. m. opening, setting,Καταρτισμὸς,

fitting, completion.

Karaploonen, ne, s . f. the socket of a mast.

Karagróguλor, &, s . n. wood of a mast.

Karagxas, adv. at first, in the beginning.

Karaexn, ‹, s. f. the commencement,

beginning.

Karάexa, a or or, a, v. a. v. n. to begin,

to commence.

Καλαρῶμαι , όμην Or μεν, άσθην , v. a. to curse.

Κατασάγωνον, g, see κατωσάγωνον .

Karáσapua, adv. on the flesh, next to

the skin.

Karaσágnier, v, S. n. a saddle cloth.

|

pieces.

Kaτασxewá(w, à or ov, σa, v. a. to cover,

cover over, cover up, conceal, defend,

protect.

Karaniwaços, or, ad. completely covered,

covered over.

Κατασκευάζω , a of or, σα, v. a. to build,

form , make, fashion , construct, to con-

trive, to plot.

Κατασκεύασμα , αloς , s . n. construction,

preparing, a contrivance, a plot.

Karaσnsvarns, ou, s. m. a preparer, pro-

vider, constructer, one who arranges.

Kataonivasòs, ǹ, òr, adj. prepared , made,

formed, that may be made.

Karaonsuh, s, s. f. construction , appara-

tus, furniture.

Karaoxnvósw , a or or , woa, v. n. to take

up one's tent, to lodge, sojourn.

Κατασκήνωμα , αλος , 3. n. ] lodging , pitch-

Κατασκήνωσις , εως, s. f . f ing a tent.

Karaoniáłw, a or or, oa , v. a. to over-

shadow , coverover : κατασκιάζω ,ἐπι

pobile, to terrify, frighten.

Karaobinów, a or or, Cuga, v. a. to extin- Karaoxiaopa, aloç, s. n. shading, covering.

guish, put out, quench. Karáσxos, or, adj . shadowy, shady.

Κατασβολῶ , έω , ur or οὖσα , ησα , v . a. to | Κατασκόπευσις, εως , s. f . spying .

4
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Kataσxorn, йí, s. f. surveying, spying, | Karáraois, ews, s. f, state, condition, sit-

exploring.

Karáσxomos, &, s. m. one who explores,

a spy, a scout.

Κατασκοπεύω , a Οr ον, σα, Iv. a. to

Κατασκοπῶ, έω, ὃν Οf οὖσα , ησα , α explore, |

spy, survey, examine.

Karaσnogzila , a or ov, oa, V. a. to scatter

in all directions, scatter seed , sow up

anddown, scatter, spend, squander.

Karaonógrioμa, alos, s. n. sowing, dissi-

pation, scattering.

Karaoxogwishs, ou, s. m. a sower, scatter-

er, spendthrift..

Κατασκορπῶ, see κατασκορπίζω .

Κατασκοτακὸς, ή , όν , adj. coasting : κατα-

σκολακὸν πλοῖον, a coasting vessel.

Kataoxotów, a or ov, woa , v. a. to knock

down, kill : κατασκολόνω ἀπὸτὰς ξυλιὰς,

ἀπὸ τὰς ῥαβδιὰς, I cudgel, I beat with

a stick.

Kataσnuhiά(w, α or ov, σa, v. n. to be full

ofworms, to have worms.

Karaoμixpów, a or ov, va, v. a. to lessen,
diminish.

Κατασοφίζομαι, see σοφίζομαι.

Κατασπαράζω , λ a or ov , ξa, v. a . to tear,

Karaσragáτla, Srend, lacerate.

Karάomaois, zws, s. f. tearing asunder,

smashing.

Karaorsúdu, a or ov, ca, v. a. to hasten,

accelerate.
(tening.

KATάORIVOIS, IN , s. f. acceleration, has-

Κατασπυδάζω , α Or ov, σα , V. n. to be

busy, to study.

Káraσπgos, ov, ad. white, very white.

Καλασπῶ , άω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n. to tear ,

rend, break, smash.

Karasaw, a or or, a , v. n. to drop down,

distil.

Kararabuila, a or ov, σa, v. a. to coun-

terbalance.

Καταφαίνω, a of ov, ησα, V. a. to consti-

tute, reduce, appoint.

Καταςάλαγμα , αλος , S. n. κατακάθισμα τῶν

bye , the sediment or deposition of

fluids : καταςάλαγμα , λαγάρισμα , dis .

tillation, filtering.

Karaçaλálu, a or ov, έa, v. n. v. a. to set-

tle, distil, filter, drop.

Καταςαλακτίτις, ιδος , s . f . a dripstone, a

Καταςασιάζω , α Or ov , σα, V. a . v. n . to

stir up, rebel. [lion.

Kaτaçãσiασμds, ou, s. m. sedition, rebel-

(still .

|

|

|

uation : εἰς κάθε κατάτασιν, in every

situation : κατάςασις τοῦ ὑπηκόυ, con-

dition of the subject : κρίσιμος κατάςα-

σ , a critical state or situation.

Κατασατὸν, οὔ, s. n. cream, sour milk.

Karásyos, or, ad. dried, very dry.

Karasixes , v. imp. to cost, to be worth.

Karariw, a or ov, λa, v . a. to check, re-

press, restrain.

Kararıvayµòs, oũ , s. m. a deep groan.

Karasıvá(w, a or ov , ža, v. n. to groan.

Karasrórw, a or or, woa , v . a. to fix fast,

close, secure, shorten.

Katasivw, a or ov, noa, v. a. to appoint,

fix, bring to.

Karasipa, a or or, a, v. a. to crown .

Karásnua, alos, s . n. establishment, in-

stitution.

Καταγήνω , see καταςαίνω . [prop.

Καταςηριγμὸς, οὗ, s . m. confirmation , a

Karasnpikw , a or ov, Ea, v. a. to confirm,

to prop.

Katário , e, s. n. register, list : megv

εἰς τὸ κατάειχον, I put in the list.

Κατασραγγίζω , a or ov , ξa, v. a. to wring

out, to wring.

Κατασρατοπεδεύω , a or ov, σα , V. n . to en-

camp.

Karargipw, a or ov, a, v. a. to pervert,

subvert, abuse, overthrow, ruin.

Karárgia, as, s. f. a piece of wood laid

under a barrel , &c.

Καταφρόνω , a or or, ωσα , v. a . to cover ,

distend, spread over, strew.

Karargoph, ñ , s . f. overthrow, ruin , ca-

tastrophe, subversion.

Karásęwμa, alos , s. n. covering, some-

thing spread over, a cover.

Karáovpua, alos, s . n. tearing, rent.

Karaoęvw , a or ov , gx, v. a. to tear, rend,

draw by force, drag down.

Κατασύρω, see κατασύρνω .

Karaopayn, ns, s. f. slaughter, massacre.

Κατασφάζω, a or ov, ξα, v. a. to slay,

slaughter, kill, murder, kill with the

sword, massacre.

Κατασφαλίζω , see κατασφαλῶ.

Karaopánicis, ews , s. f. closing on e-

Karaopárioµa , aloç , s.n. S very side, the

act of closing well.

|

I

Κατασφαλῶ, έω , er or οὖσα , ησχ, v . a . to

close well, secure on every side, shut

elose, make fast or secure.

2Y
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Κατασφάττω , see κατασφάζω .

Κατασφίγγω , a or ov , ξa , v .n . to bind up ,

consolidate, bind close, pull tight,

draw close, squeeze hard .

KaτáoQiyμa, alos, s. n. binding close,

drawing tight, a squeeze.

Κατασφραγίζω , a of ov, σα, v. a. to seal,

set a seal on.

Κατασφράγισμα , αλος, s . n . sealing.

Κατάσχεσις, εως, s . f . a possession.

Kalaynmalikw, a oro , ca, v. a. to charac-

terize, to form.

Κατασχίζω , a or ov , σα , v. a . to break down,

rend, tear, break , split, cleave.

Κατατάζω , a or ov, ξα , v . a . to acquiesce.

KaTaTais, IN , s. f. arrangement, acqui-

escence .

|

KaTaTáoos, a or ov, έa, v. n. to place

Κατατάτλω , J in the number, put in or- |

der, arrange.

Κατατείνω , α Or ov, να, V. a. v. n. to

stretch out, tend to.

Κατατελῶ, έω , &ν ΟΓ οὖσα , ησα, v. a . to fin-

ish , consume.

Kalaliµvw, a or ov, ov, v. a. to cut asunder.

KaTaTigwa, a or or, fa, v. a. to take

pleasure in, delight.

KaTaTigis, wc, s. f. pleasure, delight.

Κατάτεχνος , ον, adj. wrought with art,

artificial, industrious.

Karaτčaxíčw, a or ov, σa, v. a . to break in

pieces, shatter, smash.

KаτατÇáнisμα, alos, s. n. breaking in

pieces, shattering, smashing.

Κατατζαλαπάτημα , αλος , s.n . the act of

trampling under foot severely.

Κατατζαλαπατῶ , έω , ὃνΟΓ οὖσα , ησα , v. a .

to trample upon excessively.

Kataτhxw, a or ov , a, v. a. to melt, dis-

solve.

Κατατίθεμαι, see κατατίθημι.

Κατατίθημι , ίμην Or μεν, σα , v. a. to lay

down.

KaTarifgwona, a or ov, σa, v. a. to wound

deeply.

Κατατολμῶ , άω, un or οὖσα, ησα, v. n. to

dare, presume, be bold or rash.

KaTaToμn, ns, S. f. cutting, mangling,

cutting to pieces.

Κατατόξευσις, εως, s. f . shooting .

Κατατοξεύω, α Or ov, σα , v . a . to shoot.

Kataтówi, v, S. n. a closet, secret place,

lurking hole : rà xalalówia , the apart-

ments of a house : ἐξεύρει ὅλα τὰ κατα-

|

|

|

|

τόπια τούτῳ τοῦ σπητιοῦ, he knows all

the secret corners in this house.

Karargeyμòs, cê, s . m. pursuit, perse

KaTaTgigiμor, &, s. n. cution .

Karargixw, a or ov, Ea , v . a. to pursue

closely, run down, inveigh against,

persecute.

Kataτpica, a oro , a, v. a. to rub, rub

much, wear down.

KaTargównois , Iws, s. f. overthrow, defeat,

discomfiture.

I v. a. toΚατατροπόνω , a or ov, ωσα ,

Κατατροπῶ , έω , εν Or οῦσα , ησα , καὶ discom-

fit, rout, defeat, subdue, conquer.

Κατατρυπῶ, άω, e, or οὖσα ,ησα , v . a . to

make holes in , bore, perforate.

Karaleuph, ns, s. f. the being much given

to pleasure, lewdness, excess.

Κατατρύφησις, εως , s . f . see κατατρυφή .

Κατατρυφῶ , see ἐντρυφῶ , δε τρυφῶ.

KalalgęŃyw , a or ov, ipaľa, v. a. to corrode,

devour, eat away, importune, disturb.

Κατατσιλῶ, άω, ὃν οι οὖσα , ησα, v. a . to

saw.

Karaтvyxá› w, a or ov , ov, v. n. v. a. to ar-

rive at, succeed in, happen , reach, find .

Κατατυραννίζω , α Or ov, σα , V. a. to tyran-

nise over, to oppress .

Κατατυραννῶ, see κατατυραννίζω .

Κατατυχαίνω, see κατατυγχάνω .

Karavyalw , a or ov, σa, v. a. v. n. to make

to shine, to brighten, to shine.

Karapayas, a, s. m. adestroyer, warrior.

Καταφαγόνω, see καταφάγω.

Καταφάγω, a or or , ov, v. a . to devour,

consume, corrode.

Καταφάγωμα, alos, s . n . corrosion , corro-

ding, rusting, rust.

Karapaiva , a or ov, va, v. n. to appear.

Karapains, is, ad. manifest, plain.

Kalapaguansów , a or or, oa, v. a. to poison.

Κατάφασις , εως , s. f . affirmation , confir-

mation, assent.

Karapáσxw, a or or , oa, v. a. to affirm.

KaraQarınds, ǹ, è , adj . affirmative, af-

firming.

Karapaτixas, adv . affirmatively.

Karaparía, a or ov, σa, v. a. to affirm ,

assent, agree.

Καταφίγγω , a or ov, ξa , v. a. to dazzle .

Karapaphs, is , adj . sloping, descending.

KaraQiew , a Orov , ov, V. a. to bring down,

prevail upon, lower, precipitate, hum-

ble.
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Καταφεύγω , a or or, ov, v. a. to fly to , seek | Καταφροντίζω , a or on, σα, V. a. to mind

refuge in . about, attend to.

Καταφημίζω ,a or ov , σa , v. a . to spread a Καταφρονῶ , έω, αν Or οὖσα , ησα , v . a . to

rumour of , divulge.

Καταφθάνω , see προφθάνω .

Καταφθείρω , a or ov, pa, v . a . to ruin, des-

troy , corrupt .

Καταφθονῶ , έω, Β', ΟΓ οὖσα, ησα, V. a, to

envy.

Καταφθορὰ , ἄς, s, f . ruin, desolation, des- |

truction .

Καταφιλῶ , ίω , 5 , ΟΥ̓ οῦσα , ησα , V. a. to kiss,

salute cordially.

Καταφλέγω , a of or, ξa, v. a . to

down, devour.

Κατάφλεξις , εως , s . f . conflagration .

despise , disdain , contemnn , scorn : καλα-

φρονῶ τοὺς κινδύνες , I despise or brave

dangers : καταφρονῶ ἕνα πρᾶγμα , I des-

pise a thing : ἂν δὲν θέλῃς νὰ ἀγοράσῃς,

μὴ μοῦ καταφρονῇς τὸ πρᾶγμάμε , if you

will not buy,do not despise my goods ,

Καταφτύω, a or or, σa, v. a. to spit on,

spit at : καταπτύω .

Καταφτῶ, άω , υ, οἱ οὖσα , ησα , v. n . to

spit, fill with spittle .

burn |Καταφτωχαίνω , a or or, σα , v . a . v , n . to

impoverish , make or become poor.

Καταφυγὴ, ἧς, s. f . i a refuge , place of

Καταφλογίζω , a or ov , σα , ]v .a . to | Καταφύγιον , 8 , son . s safety , exile, res

Καταφλογῶ , έω, αν or οὖσα, ησα, δ burn , treat , asylum,

inflame, irritate.

Καλαφλόγωσις, εως , s. f , combustion , burn .

ing, inflammation ,

Καταφοβίζω , see καταφοβῶ ,

Κατάφοβος, ον, adj. alarmed , timid, fear-

ful, timorous .

Καταφιβῶ , έω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a . to

alarm , fear , frighten , terrify .

Καταφονεύω , a or ov , σa, v. a. to kill en-

tirely or outright.

Καταφορὰ ,ἄς, s. f . a descent , descending . |

Καταφορτίζω , see καλαφορτόνω .

Καταφορτόνω , a or or, ώσα, v . a. to burden,

weigh down, oppress, load.

Καλαφραγμὸς , οὔ , s. m. fortifying , fortifi-

cation.

Κατάφρακτος, ον , adj . fortifed , defended ,

Κατάφρακτος,και, s . m, cataphract , fortif-

cation,

Καταφράσσω , a or ov, ξa, v. a. to fortify .

Καταφρόνειον , 8, S. n . see καταφρόνησις ,

Καταφρόνεμα , αλος , s. n . despising , scorne

ing, disdain, contempt.

Καταφρόνεσις , see καταφρόνησις ,

Καταφρονετικὸς, see καταφρονητικός ,

Καταφρόνημα , αλος , s .n . ζ΄ disdain , scorn ,

Καταφρόνησις ,εως, s . f . I despite, con-

tempt.

Καταφρονητής, οὔ , s . m , a despiser, scorner,

disdainer, contemner, a proudfellow ,

Καταφρονητικὸς , ή , όν , adj, despising ,

scornful, proud .

Καταφρονήτρα , ας, s. f . a female who des-

pises , a scornful woman ,

Καταφρόνιον, see καταφρόνησις .

Καταφρονιάδης , 4, 5. I, Sue καταφρονητές .

|

|

|

|

Καταφύτευσις , εως , s , f , planting .

Καταφυτεύω , aor ov , ga, v.a , to plant.

Κατάφυτος , ον, adj. planted ,

Καταχαίρομαι, όμην Dr μεν, άρην, v . n . to

rejoice .

Καλαχάλασμα , αloς , 8. n . ruin , desolation.

Καταχαλκόνω ,a of oν , ωσα, V. a. to cover

with brass, braze over.

Καταχαλῶ, άω, ὃν Or οὖσα, ησα , v. a . to

ruin, destroy , demolish , spoil ,

Κατάχαμα , adv, on the ground , down.

Kataxavãs, ã, s. m. a ruiner.

Καταχέζω , a Or or, σa , v. n . to void the

excrements : καλαχίζομαι, to dirt one's

self.

Καταχειροτονῶ , έω, ὃν Qr οὖσα, ησα , V. a, to

vote against.

Καταχερίζω , a or w , σa, v. a . to begin ,

commence , use violence, lay hands

on, undertake.

Καταχέρισις, εως, s. f. commencement,

beginning.

Καταχερνῶ , λέω, εν οr οὖσα , ησα , V. a. to

Καταχερῶ , Jundertake, to begin to res

proach, to beat.

Κατάχεσμα , αλος, s . n . voiding excre

ments , easing .

Καταχέω , a or or, va , v.a. to perfuse ,

pour down.

Καταχθόνιος, ον, adj . infernal : τὸ καταχ

θόνιον, a place under ground , subter-

ranean passage : τὰ καταχθόνια , ὁ ἄδης ,

hell, the invisible state .

Καταχλευάζω , a or ov, σa , v. a . to ridicule ,

Καταχλευαδικός, ή, όν , adj. scornful,

| Καταχνία , SCC καταχνιά .
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.

Karayna, as, 8. f. a fog, amist, a cloud:

Tux xaτaxà, thick cloud, a heavy

fog or mist.

Karaxiálu, a or ov, σa, v. a. to cover

with a fog, mist, or clouds, to becloud.

Καταχονιάζω , α Or ov , ra , v . n . to break

up ground for a vineyard, to take into

the stomach,

Καταχόνω, a or ov, ωσα, v. a . to hide un-

der ground, bury.

Καταχρεόνομαι, όμην or μεν, θην , v. n . to be

in debt, run into debt.

Karaxeos, or, adj . oppressed with debt,

in debt, obliged.

Karaxeiwμa, alos, s. n. being in debt,

owing, debt, obligation.

Καταχρεωσῶ , ίω , ενOr οὖσα , ησα , v. n . to

bemuch in debt, or indebted.

KaTaxenois, INs, s. f. abuse, abuse of

words, catachresis : magáteros xaláxpn-

σi , strange abuse.

Καταχρησικός, ή , όν, ad . abusive .

Karaxensis, adv. abusively.

Kaτáxgioμa, alos, s. n. anointing.

Kaτaxpia, a oro , ca, v, a. to anoint, to

besmear.

Καταχρυσόνω , aor ov, ωσα, v. a. to overlay |

with gold, to gild.

Καταχρῶμαι,ώμηνΟr μεν, σάμην, V. a. v. n .

to abuse, make bad use of, use immo-

derately.

Κατάχυσις, εως, s . f . effusion .

Karáɣvra, adv. on a declivity, hanging
down.

Karάxuтos, or, adj . declining, hanging

down.

Kaτáxwμa, adv. on the ground.

Καταχωνεύω, α or ov, σα , v . a. to melt

down in a crucible, to digest.

Karaxwvvvá(w, a or or, oa , v. a. to put un-

derthe ground, cover with earth , bury,

Καταχωρίζω , a or or, σa , v. a . to separate ,
divide.

Καταχωρῶ , έω, αν Or οὖσα, ησα , V. a. to

insert in a public paper, insert, inter-

calate.

Kaláxwoμa, alos, s. n. covering under

ground.

Καταψεύδομαι , όμην or μεν, θην, v. a, to

calumniate, lie against, belie.

Καταψευδομαρτυρῷ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα ,

v. a. to bear false witness against.

Καταψηφίζω , a or ov , σa , v . a. to vote

against, to oppose,

|

|

|

|

|

Karanpious, ou, s . m. a false accusa-

tion, an opposition vote.

Καταψιθυρίζω , a or or, σa , v. a. to whisper

against, backbite.

Karauxrixos, n, òr, ad. cooling, refresh-

ing : καταψυκτικὸν ἰατρικὸν, a cooling

medicine.

Kará↓užıç, swç, 8. f. refreshing, refresh-

ment, coolness.

Kará↓uxos, &, s . m. freshness, coolness:

ταξιδεύω μὲ τὸν κατάψυχον , I walk or

travel in the cool of the day, in cool

weather.

Karafíxw, à or ov, a , v. a. to cool .

Karcát , a or or, Cnr, v. n . v. a. to de-

scend, come down , lower, reduce.

Κατεβαίνω , a or ov, 6ην, v. n. to descend.

Karibaσià, ãç, s. f. rheum, a cold .

Karibaopa, alos, s. n. descending, caus-

ingto lower : κατέβασμα , τὸ καλαβαίνειν,

a descent: κατέβασμα , ξέπισμα , reduc-

tion.

Κατεβατὸν , οὔ , s. n . a page.

KaTεyxespíla, a or or, oa , v. a. to under-

take, to take in hand.

Κατεδάφησις, εως , s. f . demolition .

Κατεδαφίζω , a or ov, σα, v. a . to demolish ,

destroy, overturn, raze,

Κατεδαφισης, οὔ, s.m. a demolisher, an

overturner.

Kareidwλos, or, adj . full of idols, abound-

ing with idols.
1

Karixiyxw, a orov, a, v. a. to convince.

Katiλnois, sws , s. f. using, wasting, con-

suming, destruction.

Kariμagoober, adv. before, opposite.

Κατελῶ, έω, ὃν Οr οὖσα, ησα , v. a. to use,

waste, consume, destroy.

KaTivari, adv. oppositely, on the

Karalior, contrary,

Kalsvéyna, a or ov, you, v. a. to bring down,

Κατεντροπιάζω , a or ov, σa , v . a, to shame ,

make ashamed, deflower.

Κατενώπιον, adv. before , opposite.

Karipilor, adv. particularly, especially.

Κατεξοδεύω , a or ov, σa , v . a. to squander,

spend ill.

Κατεξυσιάζω , α Or ov , σα , v. a. to have

authority over, to govern.

KaTswiłyor, &, s . n. urgency, cogency,

Κατεπείγω , α or cv, ξx , v . a . to urge, ime

pel, force, oblige.

Κατεπιχειρῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . a. to

begin or undertake, take in hand.

་
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curly headed.

Karcagóvw, see naτlagikw. (twined.

Kartapos, à, or, adj. curled, twisted, en-

Karibsλos, &, † s. m. a gipsy.

Karlixa, ns , s . f. a goat, female goat.

KarČixáni , 8, s. n. a little or young goat,

a young kid.

Κατεργάζομαι, όμην OF μεν, σθην , Y. D. to | Κατζαρομάλης, ις , adj . having curled hair ,

work, labour.

Kaligyágns, &, s. m. a sly rogue, a cun-

ning fellow, a pimp, a scamp.

Κατεργάριος, see κατεργάρης .

Karipyaσia, as, s. f. work, service, labor.

Κατέργασμα , αλος , s. n . see κατεργασία .

Katıgyasıxds, ǹ,'òr, adj. labored , wrought.

Kátiyor,, s. n. a galley: xaradinála

sic Tà xáτapya, I condemn to the gal-

leys.

Κατεργῶ, έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a. to curse .

Κατέρχομαι , όμην Or μεν, ἦλθον, v. n. to

come down, descend .

Katsoliw, a or ov, ca, v, a. to eat up, de-

vour, consume, swallow down.

Κατευθύνω, a or ov, va , v.a. to make

straight, regulate, direct, straighten.

Κατευλογῶ , έω ; εν ΟΓ οὖσα, ησα, v. a . to

bless.

Kariviálw, a or ov, σa, v. a. to calm, to

quiet.

Karivódior, &, s. n. a good port, a favor-

able voyage: xaλor nativódior, I wish

you a good voyage or journey.

Karivodów, a or ov, woa, v. a. to send to

a good port, wish one a good voyage,

bring to harbour safely : xaTvodovoμay ,

to reach a good port, to have a favor-

able voyage.

Κατευοδοῦμαι, ούμην or μεν, θην, v. n . to

arrive safely.

Kativódwoss, iws, s. f. arriving safely, a

safe arrival.

KaTivodaths, ou, s. m. one who conducts

safely into port, a pilot, a safe con-

ductor.

KativodwTixos,, or, adj . conducting safe

into harbor, relating to a good voyage.

Κατευφημῶ , έω , εν οἱ οὖσα, ησα , v. a. to

congratulate.

Κατεύχομαι, όμην Or μεν, θην , v. a. to pray ,

wish, auger. [upon.

Karspisnμi, sny, v. a. to make an assault

Κατεχνιὰ , see καταχνιά.

Karixw, a or ov, xor, v. a. to possess , oc-

cupy, retain, adhere to, have in one's

power.

Κατεψυγμένος, η, ον, part. as adj . frigid ,

cold: narevyμév Čám, frigid zone.

Κατζαρίζω , a or ov , σα , † v. a . to curl ,

curl the hair, twist, entwine.

KarČápiona, alos, † s. n. the curling of

the hair.

|

|

|

Karixi, u, s. n. a young goat, a kid: -

du ws lò xalixi , I frisk about like a kid .

Karlovλa, n , s. f. a young female cat.

Κατζενίζω , a or or, σα , v . a . to bend in

the form of a hook.

Karlóxoipos, &, s. m. an urchin.

Karnbála, a or or, Env, v. a. to lower: see

κατεβάζω .

Κατηβαίνω , see κατεβαίνω. [ing.

Karnbaσis, sws, s . f. lowering, diminish-

Κατηγόρημα , αλος, s. n. accusation , blame.

Karnyogntùs, oũ, s. n. an accuser, a blamer,

reprover.

Karnyopnròs, n, òr , adj . blameable, re-

prehensible.

Karnyopia, as, s. f. accusation, blame,

calumny: κατηγορία , κατὰ τοὺς λογικούς,

a category, predicament. [ing.

Karnyoginos, n, or, ad. categorical, accus-

Karnyopos , e, s . m. an accuser, a calum-

niator, plaintiff.

Κατηγορῶ , έω , δν Or οὖσα , ησα, V. a . to ac-

cuse, blame, reprove, reproach, find

fault with.

Karnphs, is , adj . mournful, melancholy :

naτnpis, crape, mourning.

Karnpeia, as, s. f. chagrin, melancholy,

sadness.

Karnpogila, a or ov, ca, v. n. to descend

a declivity.

Karnpogixòs, n , òr, adj . on a declivity,

declining, leaning.

Karnpogos , &, s. m. a declivity, gradual

descent: xalpopo; ivòs Bercu, the decli-

vity of a hill, or mountain : się Tòv xa-

τήφορον , on the declivity : αὐτὸ τὸ σπιτι

εἶναι κλισμένον εἰς τὸν κατήφορον , this

house is built on the declivity.

Karnpopŵ, św, v or oùσa , noa, v. n. to

descend, decline.

Κατηφῶ, έω, αν οι οὖσα , ησα , v . n . to be

dejected or melancholy.

Κατήχημα, αλος, s . n . I a catechism , in-

Κατήχησις, εως, S. f . f struction .

Karnynths, ou, s . m. a catechist.

Kaτnxnτinds, n, or, ad. catechetical .
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Κατηχίζω , see κατηχῶ .

Kaτnyouμeros, n, or, adj . catechised, in-

structed in, a catechumen.

Kaτnxoúμevos, 8, s. m. a catechumen,

Κατηχώ , έω , εν Οἱ οὖσα, ησα, v . a. to |

catechise, instruct, teach the first

principles.

Kath ,, † s. m. a Cadi, a Turkish magis-

trate.

Karowτpinn, ne, s. f. catoptrics.

Karo@rgixòs, ǹ, òr, adj. relating to catop-

trics.

Káτowτgor, u, s. n. a looking-glass.

Κατορθόνω, a or ov,ωσα , V. a. to do, per-

form, execute, effect : xaroplóra , iwilu-

xai , to succeed, achieve.

Karogbaua, alos, s. n. an exploit, a feat,

performance : τὰ κατορθώματα Τινὸς , the

acts or performances of any one.

Karópbwass , ws,s. f. success, performance.

Κατορθωτὴς ,οὔ, s. m. a person who per-

forms a thing, a performer, a doer.

Karógopos, &, s. m. a cottage.

Katopnila, a or or, σa, v. a. to put on

oath.

Katógužis, ows, 8. f. bringing out ofthe

ground.

Karogúσow, a or or, a, v. a, to bring out

of theground.

Κατορχοῦμαι , ούμην Or μεν , θην, v. n . to

dance.

Κάτε, see κάτω .

KάTI, S. n. indec. something : xár ǎrew-

wor, instead of xáwosos ärbewwor , some

man : κάτι ) , κάτι πρᾶγμα ,something .

Kardia , adv. apart, separately.

Katików, a or or, oa, v. a. to prevail

against, conquer.

Katóduros, or, adj . afflicted.

Κατυδύνω , a or ov, σα , v . a . to afHict.

Καποδίζομαι , όμην Or μεν, θην, v . n . to weep

bitterly, lament greatly .

KaToineσia, aç, s. f. a dwelling.

Κατοίκημα, αλος , s. n . a habitation , a .

dwelling : καλοίκημα , Τὸ κατοικεῖν, dwell-

ing, inhabiting, living at.

Katoinnois , ews, S. f. a dwelling house,

house, habitation, home.

Kaтongior , & , S. n . a habitation. (ant .

Katoils, où, s. m. an inhabitant, a ten-

Κατοικητὸς ,KaTointos , n, or, adj. habitable, inhabi-

table, tenantable.

Kataxia, ac, s. f. a habitation, dwellingΚατοικία, ας,

house, house, home.

Κατοικίζω ,aor ov , σα, v . n . v . a . to dwell , | Κατερογυάλι,

live, inhabit, lodge, establish a colony. Karegonávator,

Κατοικισμὸς , οὓ , s . m . a habitation. Κατερολογίανον,

Κατοικοδομῶ , έω, εν pr οὖσα , ησα, v . a. to |

build.

Kátoixos , 8, s. m. an inhabitant. [erate.

Karonreifw, a or ov, ça , v. a. to commis-

Κατοικῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . v . a . to

live in, inhabit, lodge, tenant.

Κατολησθαίνω , a or or , σa , v. n . to slip

down.

Κατονομάζω , a or ov , σα , v . a . to name,

appoint, designate.

Κατόπι , } adv . after, afterwards, behind ,

Karów , in the rear, close after: xalómin

τινός , after any one : ἕνας κατόπιν τοῦ

, one after the other, in succession .

Κατόπισθεν, see καλόπιν.

Κατόπτης , 8, s . m . an eye witness.

KάTeжTus, or , adj . conspicuous, manifest.

Κατοπτρίζω , a or or, oa, v. a. to reflect as

a mirror : xalwlę.µy , to behold as in

a mirror.

|

Karova, n‹ , s. f. a room, a chamber.

Κατούρημα , αλος, s . n.

Karogs, as, making water.

Karugilpa, as, s . f. the bladder.

Κατερλᾶς ,Karegλã , ã, s. m. a person who makes

Karephians,, water frequently andΚατερλιάρης,8 ,

much, a piss-a-bed,

Κατερλοκάνατον,

, s. n. a chamber pot,

chamber utensil.

Κατερλώ , έω, εν οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

make water.

Kárugor, e, s . n . water, urine : xáτepov tã,

ww , the piss of animals, animal's

water.

Κατερῶ, έα , εν ΟΓ οὖσα , ησα, γ. n . to make

water: ovxvoxaTug , to make water

frequently.

Κατόφορος, see κατόροφος,

Katixior, e, s. n. a bolt to fasten a door,

Κατραχοιλῶ , η έω, uv or οὖσα , ησα , v. a. to

Kaтganuλã, roll down, rattle down .

Κατράμι , 5, 5. n . tar , pitch .

Kaτpán, &, s. n. a rosin like gum, tar.

Κατρίωτης, see καθρέπτης .

Kargipras, a, s. m. a maker of looking

glasses.

Kargeλãr, oũ, s , m. a person who fre-

quently makes water, one who wets

his bed.
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Κατσαρίδα , ας , 3. f . a beetle : κανθαρίς.

Κατσαρομάλλης , ου , adj . having hair that

curls naturally.

Κατσαρός, ά , όν, adj. see κατσαρομάλλης.

Κάτσι, see κάτι .

Κατσίκα, ας , 3. f . a goat .

Karoóra, ns, † s. f. a hook, a tenter.

Kátra, n‹ , s. f. a female cat.

Kára, prep. down, downwards, below :

κάτω, κάτωθεν, at the bottom : ἀπὸ κάλω, |

from below: in nάrw, below there :

ida nára, below here, here below : rò

náτ μipos, under, the under or lower

part : βάλω κάτω , Ilay under : ἀπάνω

κάτω , σχεδὸν, almost : ἀπὸ κάτω ἕως ἐπά-

vw,from the bottom to the top : are

xáτw, upside down, in confusion : apà

xáτw, lower: xáta siç tùr yùr, on the

ground : ἀπὸ κάτω ἀπὸ τὴν γὴν, under

the earth, under ground.

Katŵyayov , 8, s. n. a subterranean habi-

tation.

Κατώγειον , κατῶγι, see κατάγαιον .

Κατώγειος , κατώγιος, see κατάγαμος.

Káraber, adv. below, from below.

Karaxíλı , oũ, s. n. a cellar, vault.

Karwoάyuror, &, s. n. the under jaw.

KaTTia, adv. lower.

Κατωτερεύω , a or ov, σa , v . n. to fail , grow

worse, be impaired , get low.

KaTaTegos, a, or, adj.lower, inferior: á

πάντοτε τὸν κατώτερον τόπον , he always

takes the lower place : gãyua naτw-

Tipas Tiμns, what is base, a thing of

inferior value.

Κατωτέρω , see κατώτερα .

Karwigns, is , ad . declining, going down.

Κατώφλι, see κατώφλοιον.

Κατώφλοιον , 8, S. n . the threshold of the

door, limit.

Kavyàs, ã, † s.m. a contest, contention,

dispute, quarrel.

Kavyarns, ou, t s. m. a contender, dis-

puter, quarrelsome person.

Kaúyw, a or ov, σa, v . a. to burn .

Kaünání, v, † s. n. a small wooden vessel,

a small boat.

Kaunaλãs, à, s . m. a thick head.

Καυκαλίδα , see κασκαλίτρα .

Kaúxador, v, s. n. the skull.

Kavni, où, s. n. a wooden vessel.

Καυκίον , &, see καυκί.

Kavxos, &, s. m. a lover, sweetheart.

Kaúna, ns, s. f. great heat, a high fever.

|

|

Kavλi, v, s. n. an acorn, a bean stalk, a

stake, the penis of a man.

Kavλórw, a or on , wσa, v. n . to stand erect

as the penis.

Καυλὸς, οὔ, s . m . see καυλί.

Kaúλwua, aloç , s . n. Į the erection of the

Kavλspája, aç , s . f. ) penis.

Kavua, alas, s. n. heat, burning, scorch-

ing heat.

Καυματίζω , a of ov, σα, v. a . to scorch .

Kaupòs , oỡ, s. m. combustion , ardent de-

sire.

Kavoaxia, a or os , oa , v. n . to burn up

brushwood, underwood, to dry before

the fire.

Kavosμor, e, s. n. combustion, burning.

Kavosμos , n , or, ad. combustible.

Kavo , as, s . f. ardor, burning heat:

καῦσις, τὸ κάψιμον, scalding , burning .

Kavoórw, a or ov, woa, v. n. to feel hot,

be heated, burn.

Καῦσος , ϋ, s . ml . see καῦσις.

Kausapòs, à, or, ad. ardent, burning.

Kausngos, à, or, adj . smarting, burning.

Kavrixòs, n , òr , ad. heating, burning, fer-

vent, caustic.

Kausòs,, or, adj . burned, scorched,

heated, inflammable.

| Καῦσων, ωνος, s . m . a burning heat.

Kaurià, adv. ardently, with burning,

hotly.

Καυτερός, à , όν, adj . ardent, burning.

Kaurǹ, ‹ , s . f. musty bread.

Kavingaw , a or ov, σa , v. a. to burn with

a hot iron, to sear, cauterize.

Kauτngior, &, s. n. a burning iron, cautery.

Kaurns, oỡ, s. m. a burner.

Kavròs, ǹ, òv, adj . burning, hot.

Καυχαλίζω , see καψαλίζω .

Kavxışía, as, s . f. cachexy, a bad state

of body.

Kauxerixòs, ù , èv, ad. being in a bad state

of body.

Kaúxn, n , s. f. rejoicing, boasting.

Kauxnua, aloc, S. n. vaunting, boast, glo-

rying, rejoicing : τὸ ἔχω διὰ καύχημα νὰ

σᾶς δυλεύω , I rejoice to serve you : αὐτ

τὸς εἶναι τὸ καύχημα τῆς πατρίδος 1x, he

is the glory of his country.

Καυχησάρης, see καυχησιάρης .

Kavxnování, &, s. m. a vaunter, boaster,

a braggart.

Kavynoιápixos, n , or, ad. vaunting, boastful.

Kaúxnois, sws , s . f. vaunting, boasting.
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Kavxnrixds, . dr, adj. vaunting, boast-

Kavxnros, ful, glorying, bragging.

Καυχισικὸς, see καυχητικός . [heart.

Kavyoç, y, s. m. a lover, galant, sweet-

Καυχῶ, see καυχῶμαι .

Καυχῶμαι, ώμην Οἱ μεν , θην , v. n . to vaunt

one's self, boast, exult: 9iheç và xav-

xnon µì avrò, you will rejoice in it.

Kapáci , v, † s. n . a small aperture: aid-

eina xapácia, an iron grating, a jea-

lousy.

Kaperi , i , s . m. a coffee house, coffee

berry, coffeepot.

KapenwhεTor, 8, s. n. † a coffee house.

Καφὲς, ἑ , † s. m . coffee : θέλεις νὰ πίης Τὸν

καφὲν ;xapi ; will you drink a cup of coffee ?

Kapitens, oũ, † s. m. a keeper of a cof-

fee house.
[tout.

Kaprári, 8, s. n . caftan, aTurkish sur-

Kápuga, aç, s. f. camphire.

KayenTinos,, or, adj. hectic, cachetic:

καχεκτικὰ ἰατρικὰ , hectic medicines .

Kaxia, as , s. f. cachexy, a bad habit

of body.

Kaxλálw, a or ov, σa, v. n. to bubble.

Káva , n , s. f. heat, warmth, Cisa : ná↓a,

Dégun, fever : náa, a pan.

Kavárni , e, s. m. a cruise, an oil vessel.

Ka↓άλnç, v, s. m. a poor creature.

Kalanisw, a oro , σa, v. a. to singe,

burn, to pass through the fire.

Καψάλισμα ,Kavárioμa, alos, s. n. the act of burning,

burning. (fuel .

Kávaλov, v, s. n . a great bough fit for

Kán, ns, see xá↓a.

Ká ,, s. n. burning heat, scalding.

Kaic, sa , s. f. ardor, fervency.

Kayóvw, a . or ov, woa, v. n. to have the fe-

ver, to be very hot, very warm.

Keyxgods, is, adj . like millet.

KéXp , ư, s. m . millet : láp , a fish .

Keyxgopógos, or, ad. producing millet.

Κέγω, see καύγω.

Kedgeλayor, 8, s. n. cedar oil .

Kideros, n, or, adj . of cedar, cedar, made

of cedar.

KedpoxoúxeτCor, 8, s. n. a cedar berry.

Kédpos, &, s. f. a cedar tree.

K₁T0 , 0 , see ixit & incrÕer.

Κεῖμαι , see κείτομαι .

Kaμλior, 8, s. n. moveables , a moveable

article, a deposit, treasure, store.

|

|

Kigw, a or or, ga, v. a. to cut off, shave,

shear.

Κείτομαι, όμην ΟΓ μεν, ημην, v. n . to lie: κεί-

τομαι εἰς τὸ κρεββάτι, I lie in bed : ἰδὼ

XT , herehe lies : xiropay, to lie, be

situated, to be.

Keλádnμa, alos , s. n. the singing of birds.

Κελαδῶ , άω, ὃν ΟΓ οὖσα, ησα , V. n. to sing

as a bird, to warble.

Kiλwoups, &, ts. n. finding. [order.

Kiλevoμa, alos, s. n. a shout, command,

Kiλiów, a or ov, σa, v.a. to shout, order,

command.

Κελεφιάζω , a or ov, σα, v. n. to have the

leprosy.

Kiλpòs, n, òr, adj . leprous, having the

leprosy.

Káxi, e, s. n. a small cell , cellaret.

KMágne, &, s. m. keeper of the cellar,

butler: xens Tar xorociar, butler in

a monastery.

Kimági,, s. n. a cellar, canteen : xɛMági

địa và pay ra , buttery , pantry .

Kii, e, s. n. a cellar, a cell : μngòr

Kior, xi, cellaret.

KiMiúτn , 8, s. m. a person who lives in

a cellar.

Kτns, в, s. m. a monk.

Keμépi, v, s. n. a vault, an arch, a large

open belt.

Kerodotia, as, s. f. vain glory, boasting.

Κενόδοξος ,Kódogos, or, ad. vain glorious, boastful,

boasting, pompous.

|

Kevodoã , éw , vv or ovσa , noa, v. n. to boast,

to be pompous, vain glorious, to brag.

Kirohoyía, as, s. f. vain talk, idle chat,

empty discourse, nonsense.

Kevonóyos , & , s . m. a vain talker, boaster.

Κενολογῶ , έω, ὃν Or οὖσα, ησα, v. n . to talk

idly or vainly, to boast.

Kivóvw, a or or, waa , v. a. to evacuate,

empty.

Kerowała, as, s. f. suffering in vain.

Κινοπαθῶ , έω, αν ΟΓ οὖσα, ησα , v.n. to

suffer in vain.

Keròç, ǹ, òr, ad. empty, vain, void, vacant :

TO XIV , space, a vacuum.

Keroropía, as, s. f. vain wisdom, pedantry.

Kavóropos, or, ad. vainly wise, pedantic."Κενόσοφος,

Kevorαpeior, &, s. n. a cenotaph, an empty

tomb, an honorary monument for one

buried in another place.

Kagia, as, s. f. a slip, swathe, roller of Kudlaqw, iw , vv or oùσa, noa, v. n. to raise

linen.
a cenotaph, a sepulchral monument.
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Kuórna, nlos, S. f. emptiness, vacuity, va- Kirwois, aws, s . f. evacuation, emptiness.

cuum, voidness.
Keratinos, ǹ, òr, adj . emptiable, that may

Kero@gooúr , nc, s. f. folly, vanity. be emptied.

Kero@wría, as, s. f. an empty noise or Kigaía, as , s . f. a flourish over a letter.

sound, twaddle.

Kuróparos, or, adj . sounding emptily.

Kerraúpior, &, s. h. centaury, a plant.

Kertavgontóvos, 8, s. m. a centaur killer.

Kirтaugoμaxía, as, s. f. a battle of or

with centaurs.

Kirtaugos, 8, 8. m. a centaur, an imagi-

nary or fabulous being of the ancients,

having the head of a man, and legs

and body ofa horse.

Kirτnua, alos, s. n. pricking, tamboring,Κέντημα ,

stitching : κέντημα τῶν φορεμάτων, the

stitching of clothes ; also a sting.

Kerngior, &, s. n. a bodkin, an awl.

Kòs,, ò , ad. pricking, stitching.n,

Kertntùs, oỡ, s . m. a sewer, stitcher, an

embroiderer, a person who pricks or

stimulates, a tamborer.

KETTòs, ǹ, òr, ad . embroidered , stitched.

Κεντὶ , see δειλινόν .

Kerriw, a or or, oa, v. a. to prick, sting.

Κίντισμα , see κέντημα .

Kerrisngior, &, s. n. a spur, goad, sting.

Kıvrispa, aç, s. f. an embroiderer.

Kerros, i, s. n. a coarse or horse cloth.

Kírtuxλov, v, s. n. a hair sieve.

Κεντρὶ, κεντρίζω , see κελιςήριον, κενρόνω.

KITgxos,,, ad. central.

Κέντρισμα , αλος , s .n . διὰ τὰ δένδρα λέγεται ,

penning, ingrafting, said of trees : xév-

τρισμα διὰ τὰς εὐλογιὰς , inoculation ,

said ofthe small pox.

Kırgırõgi, v, s. n. a goad, a spur.

Kirτgor, &, s . n. the centre, the middle.

Κεντρόνω , a or ɔv, wσa , v. a. to prick, to

sting, spur on, incite: xalgóralà dírdga,

I ingraft trees: κεντρόνω τὰς εὐλογιὰς,1 ]

inoculate for the small pox.

Κέρωμα , see κέντρισμα .

KerpwTns, ou, s. m. a person who pricks ,

ingrafts, inoculates.

Kerugiwr, wros, ✦ s. m. a centurion.

Κεντῶ, έω, &ν Or οὖσα , ησα , v. a. to prick ,

spur on: xevtā, iesi , to incite, move

on : κεντῶ μὲ μετάξι ἢ ἄλλο τι , I embroi.

der, stitch, or sew with silk, &c.

Kirwμa, alos, s. n. evacuation , emptying,

vacuity: κένωμα τῶν φαγηλῶν, preparing

meat, dishing food.

Kers, adv. emptily, in vain, vainly.

|

|

Kigáxi,, s . n . a small candle .

Kegáraμa, alo;, s. 1. cerate, a sort of

Kigaλappa, plaister.

Κεραλοιφή , ἤς, s. f . see κεράλειμα .

Kigaua, alos, s. n. giving to drink.

Κεραμάρης, set κεραμεύς .

Kipausia, as, s. f. the potter's art or trade.

Kigauior, &, s . n. a pottery, a kiln where

tiles or pots are made.

Kigáμeros, sía, or, ad. fictile, brittle.

Kigauds, éws, s . m. a maker of tiles, a

potter.

Kepaμevrixòs, ǹ, òv, adj . relating to a pot-

tery, to tiles.

Kspasów, a or ov, oa, v. n. to work inΚεραμεύω , σα ,

clay, make tiles or pots.

Kigauida, as, s . f. a large tile.

Kepaμidáni, e, s. n. a small tile . [ter.

Kegauidas , ã, s . m. a maker of tiles, a sla-

Κεραμίδι,8 , s. n . a tile : τὰ κεραμίδια , the

tiles, the top ofthe house.

Ksgauidonáμirov, &, s. n. an oven for burn-

ing tiles, a brickkiln .

Kigaμidóra, a or ov, woa, v. a. to cover

with tiles, to slate.

Κεραμίδωμα , αλος , s. n . covering with

tiles, slating.

Kegauidwrns , ou, s . m. a slater, a personΚεραμιδωτής ,

who covers roofs.

Kegauidwròs , ǹ , òr , ad . covered with tiles.

Κεραμικός, ή, όν, adj . made of potter's

clay, earthen.

Kigáμior, &, s . n. a jar, jug, earthenware.

Kigánios, la, or, adj. of potter's clay,

earthen.

Kepauis , see xsgauída .

Κεραμοκάμινον, see κεραμιδοκάμινον . ( tiles .

Kigaμowords, où, s. m. a potter, maker of

Κεραμοποιῶ , έω , εν or οὖσα , ησα , V. 1. 10

make pots or tiles.

Κεραμοπωλεῖον, 8, s . n . an earthenware

shop.

Κεραμ πώλης, B , S. m. a seller of tiles, of

earthenware.

Κεραμοπωλῶ, έω , uv or οὖσα , ησα , v. n . to

sell tiles, pots, earthenware.

Képauos, &, s . m. potter's clay, earthen-

ware, a tile, a slate.

Κέρας , αλος , s . n . a horn : τὸ κέρας τῆς ἀμαλ-

bias,the horn of plenty.

22



KE. KE.340

Kipas, a, s. m. a wax chandler, a person

who sells wax candles.

Kigaσikývn, ne, s . f. a lunar rainbow.

Kięάoi, u, s. n. a cherry.

Kepaσià, ãs, s. f. a cherry tree.

Kéfaoua, alos, s. n . mixing a cup of liquor,

causing to drink, pouring.

Kigatórowos , &, s. m. a place where cherry

trees grow, a cherry grove.

Kigásne, u, s . m. a sort of horned serpent.

Kigashi, ou, s. m . a cupbearer.

Kifasındı, oũ, s. n. a cup for drinking.

Κερατικὸς , ή , ὸν, adj . relating to a cup- |

bearer.

Kepacúvac, a, s. m. an orchard of cherry

trees.

Kipatáxi, v, s. n. a little horn.

Kepaτágio , &, s. n. a sailyard.

Kεparãs, ã, s. m. a cuckold.

Kigatinos, ía, or, ad . horny, of horn.

Kigarovi, &, s. n. the stem of fruit.

Kiparià, aç, s. f. a butt with the horns.

Κερατίζω , a or ov , σa , v. a . to butt with

the horns, to tup.

Kepάtivos, in, or, adj . made of horn.

Kipation,, S. n. the cornel berry, a husk,

the locust or fruit ofthe caroubi.

Kipárioμa, alos , s . n. a blow with the

horns.

Kegalınç, oỡ, s. m. an animal that strikes

with the horns.

KigaToads, is, adj. as a horn, in the form

of a horn.

Kigatov, v, S. n. a horn, horn: rà négaтa

The iλápu, buck's horns, hartshorn :

κέρατον, διὰ κυνῆγι , a hunting horn,

huntsman's horn : xigarov μè Tò owoło

ánober oi xwpoì, a horn which deaf per-

sons use.

Kigaróra, a or ov, woa, v. a. to make a

cuckold.

Kıgaropógos, ov, ad . horned , having horns.

Κερατοφορώ, έω, εν or οὖσα , ησα, v. n. to

have horns.

Kigáτaua, alos, s. n. cuckoldom.

Κεραυνοβολῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα, ησα , v. n . to

fulminate, dart thunder.

Κεραυνοκτυποῦμαι, ούμην or μεν , θην , v . p.

to be struck by a thunderbolt, by

lightening.

Κεραυνόνω, a or or, ωσα , v . a . to strike with

thunder.

Kefauros, ou, s . m. thunder, a thunder-

clap, thunderbolt.

Kreauro , ws, s. f. burning by lightening.

Kipbigo , u, s. m. a devourer of flesh,

Cerberus.

Κέρδαιμα , see κέρδημα .

Kigdaíra, a or ov, noa, v. a. to gain, get, ob-

tain, acquire, procure : xpdaisa, vix ,

toconquer, to win : τὸ ἐκέρδησα μὲ τοὺς

xówuç p , I earned it by my own labor:

Tolos ixigonos ; who won ? who has

conquered?

Kredyths, ou, s. m. a gainer, winner.

Κερδαλέος , ον,Kigdanios, a, or, ad. gainful, lucrative.

Kigonua, alos, s. n. gaining, winning, con-

quering, earning.

Kepentinos, n, òr, adj . gainful, lucrative,

gaining.

Kegdnròs,, òr, adj . that may be gained,

obtainable.

Kapdia , a or ov, σa , v. a. to gain : see also

κερδαίνω .

Kigdos , es, s. n. gain, utility, advantage :

δὲν ἔχει τινὰς μεγάλον κέρδος ἀπὸ τὴν πώς

λησιν τοιαύτης πραγματείας, a person

does not gain much by the sale ofsuch

merchandise : xíędos , diápopov, profit,

interest : Tuxngà xipd , uncertain pro-

fits or gains.

Kegi , u, s . n. wax, bee's wax : ngi, daµwá-

δα , a wax candle : ἐλείωσαν ὡσὰν τὸ κερὶ ,

they melted like a candle: τὸ κερὶ εἶναι

νὰ σβεσθῇ , νὰ τελειώσῃ , the candle is

going out, is done.

Kigiw, a or ov, σa, v. a. to make wax, to

wax.

Kígiros, n, or, adj . of wax, waxen.

Kignidadis, ídos, s. f. a teal, a sort ofbird.

Kigaviaywyos, ou, s. m. a conductor for Kepxowinxos , u, s . m. an ape, a monkey.

lightening.

Kepaúrior, &, s. n . a thunderbolt.

Kigaúrios, ía, or , adj . struck by thunder,

bylightening, thundery.

Κεραυνοβολία , ας, s. f. the darting or cast-

ing ofthunder.

Kegauroboros, or, adj . fulminant, fulmi-

nating, darting thunder.

Kipua, aloç, s.n. a small piece of money.

Kiguarishs, ou, s . m. a dealer in small

money.

Kapris, idos, s. f. a shuttle.

Κερνῶ , άω , εν Dr οὖσα , ησα, V. a . to give

to drink, mix a cup of drink, pour.

Kepóra , a orov , woa , v. a. to wax, rub over

or cover with wax.
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Kigówaror, v, S. n. a waxed cloth.
Κεφαλόδεμα , αλος ,

}

s. n. a headband.

Kıgównla, as, s. f. a cake of bee's wax, a Kipuλodéciμor, &,

wax cake.

"Kegoúxior, u, s. n. a sailyard.

Κεφαλοκαύκαλον, see καύκαλον.

Kipadoxλáσior, &, s. n. degradation.

Κερῶ, άω , εν or οῦσα , ησα , v. a. to pour | Κεφαλοκόβγω , a or ov, ψa,v. a. to cut off

into cups of horn, to mix, pour out.

Κέρωμα , αλος, s. n . waxing .

Kiσáti, &, † s. n. difficulty of selling.

Kiocis, ì, s. m. a wash hand bason.

Kiròs, où, s. m. cestus.

Kisgor,, s. n. betony, a herb.

the head, decapitate, behead.

Kspaλonóλarov, &, s . n. chapiter of a pillar.

Κεφαλοκόπτω , see κεφαλοκόβγω .

Kipaλoμárvor, &, s. n. a vail, covering

for the head.

Kepaλóvw, a or ov, woa, v. n. to prevail.

Κεφάλα , ης , s . f . a greathead, large head : | Κεφαλοπονιάζω , see κεφαλοπονῶ .

κατὰ κέφαλα , On the head .

Κεφαλάγκαθον , &, s . n . a thistle .

Κεφαλαδέσμιον , κ, s . n. a binding for the

head, a headband.

Kiáλayor, u, s. n. a chapter, section , di-

vision, part, capital, head, sum, sum

Kıpadóworos , &, s. m. headache.

Κεφαλοπονῶ, έω, ὃν Or οὖσα, ησα , V. n . to

be much disturbed or confused , have

the headache.

Kipaλówλor,, s. n. a young miller's

Kipaλówλor, thumb, a sort of fish.| S

Kipaλoç, &, s. m. a millar's thumb.

Kipaλoróμos, &, s . m. a beheader.

Κεφαλοτομῶ , έω , αν Or οὖσα, ησα , V. a. to

cut offthe head, behead.

Kipandpixoa, ns, s. f. vertigo, swimming

in the head.

total.

Kıpaλojórw, a or or, waa, v. a. to recapitu-

late, commence at the beginning.

Kıpáλayos, aía, or, adj . of the head, prin-

cipal, belonging to the head.

Kipaλúdní, s, adj. summary, leading.

Kipanyadas, adv. summarily, principally.

Kıpadázı, v, s, n. a little or small head .

Κεφαλαλγὴς, ἷς, adj. suffering from the

headache.

Kipaλanyia, as, s . f. the headache.

Κεφαλαλγῶ , έω , & , Οr οὖσα, ησα, v. n . to

have the headache.

Kıpaλági, v, s. n. a bolster. [head.

Kepaλās, ã, s. m. a person who has a big

Kepaλn, ǹs, s. f. the head, chief, princi-

Kɛpáλ , &, s. n. pal, top, first : xspáλi ,

ágxnyos, a leader, chief : wò rò xspáni

τε , οι ἀπὸτὸν ἑαυτόν τε, of his own

head , of himself ; μὲ τὸ κεφάλι κάτω,

with the headdown :τοῦ ἐμβῆκεν εἰς τὸ

Qά , it came into his head ; iva ne-

φάλι τυρί , a cheese .

Kipariands, ǹ, òr, ad. large, capital ; x1Qα-

λιακὰ γράμματα , capital letters .

Kepaλigns, ss, adj. obstinate, hardened ,

heady, testy.

Κεφαλιάρικος , ίκη ,Kepadιágixos, ínn, or, ad . heady, obstinate.

Kipaλiátixos, 8, s. n. capitation tax,

Κεφαλικὸς, α , ον, adj, capital : κεφαλικὸν |

δόσιμον, capitation tax : κεφαλικός , re-

lating to the head,

Kapuλis, idos, s. f. the head , top of a pillar.

Kipanirns, &, adj . principal, chief: xeqa-

Airns Aidos, corner stone, headstone .

Κεφαλοβαρής, ές, ad . see βαρυκέφαλος ,

|

K.pañou, oùs, s . f. a bigheaded woman."

Kapaλwròs, n, or, adj. made in the form

of a head : κεφαλωτὴ orκεκετζωλὴ κράμα

Cn, cole cabbage, cauliflower.

Kipi,, † s. n. humour, temper : avròs

εἶναι εἰς καλὸν κέφι, εἰς ἀχαμνὸν κέφι , he

is in a good temper, in a bad temper.

Kepians, es, † ad. responsible, answerable.

Kepans, is, † ad. raised, high , exalted .

| Kapris , i , † s. n. a forced meat ball.

Kexmxóτws, adv. with open mouth.

Kixçi, &, s. n . millet, a sort of grain.

Κεχριμπαρένιος, ία, ov, adj . of or relating

to amber.

Κεχριμπάρι, 5, 5. n. amber : καπνίζω μὲ

xxμág , I perfume with amber.

Klap, s. m. Czar, title of the emperor of

Russia, from Katong, Cæsar,

Klagira, ns , s. f. Czarina, title of the em-

press of Russia

|

Kougi, e, s. n, a sepulchre, tomb,

Kndia, as, s. f. funeral obsequies or rites,

manes, a funeral.

Κηδεμονία , ας , s. f . guardianship .

Κηδεμών, όνο ;, s .m .one who takes care of ,

a manager, guardian, protector.

Kndern , ou, s . m . a relative, kinsman .

Krdsvµä, aloç , s . n . a funeral, burying.

Kndiów, a or ov, ca, v. n. to perform fune-

ral rites, to bury, inter.

222
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Kazidi, 8, s. n. a gall, an oak apple.

Khan, ns, s. f. an inflammation, a rup-

ture, the disorder called hernia.

Knλátní, e, s. m. a person who suffers

from a rupture.

Krħidóra, a or or, woa , v. a. to stain , spot,

pollute.

Knλis, ídos, s . f. brand, disgrace, stain ,

spot.

Knλv,, s. n. a pulley to which a bucket

is fastened to draw water from a well.

Knλwrownyador, &, s . n . a well.

Knuds, où, s . m. a muzzle.

Khμwois, w , s, f. muzzling.

Koogia, as, s. f. censorship.

Kйvσoç, 8, s. m. census, assessment, tax.

Kýrowp, ogos , s . m. a censor, taxer.

Knæágio , &, s. n. a garden, an orchard .

Κηπεύω, a or ον, σα, v. a. to cultivate a

garden or orchard, to garden.

Knaeus, éws, s. m. a gardener, keeper of

an orchard, a planter.

Κηποκάμιρα, ας , s. f . a strawberry .

Khgvyμa, alos, s . n. a proclamation , an

edict, preaching, doctrine, informa-

tion, public news, declaration, publi-

cation.

Κήρυκας , see κήρυξ.

Kngúxesov, 8, s . n. a staff or wand carried

by a herald, mace.

Kiev , vxos, s .m. a preacher, proclaimer,

herald , crier : κήρυξη πολέμε , εἰρήνης ,

x. T. λ. a herald of war, of peace, &c.

κήρυξ τοῦ εὐαγγελία , a preacher of the

gospel.

Knguis, ws, s. f. preaching, proclama-

tion, declaration, announcement.

Kngútτw, a or ov, Ea, v. a. to preach, de-

clare, publish, proclaim, announce.

Knguns,, ad. cerated, waxed.

Κήρωμα , αλος , s . n . waxing.

Kapwrns, oỡ, s . m. a person who waxes .

Kngalos, ou, s. m. cerate, a sort ofplaister.

Knronpía, as , s . f. whale fishery.

Κῆτος, B5, S. n . a whale : μικρὸν κῆτος, a

small whale.

Kwos,, s. m. a garden, an orchard, a Kropóvos , ov, adj . killing whales.

plantation.

Κηπυρεύω, a or ov, σa, v. n. to cultivate a

garden, to garden.

Knæepixòs, ǹ, òr, adj . belonging to a gar-

dener or garden : ngà, garden

herbs.

Knæepòs, ou, s. m. a gardener.

Κηραλειφή , see κεράλειμα .

Kngas, à, s . m. a wax chandler.

Κηρήθρα , κηρὶ , see κηρίθρα , κερί.

Kapilpa, as, s. f. a honey comb, bee's wax :

κηρίθρα τοῦ αὐτίε, ear wax.

Khgiros, in, or, adj . waxen, of wax.

Kýpio , &, s. n. something made of wax,

honey comb.

Knpior, 8, s. n. wax.

Κηροδοχεῖον , 8, s. n . 2

Kagodoxos, 8, s. m. S

Κηρόνω , see κερόνω .

}a candlestick .

Kngowán , v, s . n. a wax cloth.

Κηροπήγιον, see κηροδοχεῖον,

Kngównτa, ne, s . f. a cake of bee's wax,

Kngowoids, oũ, s. m, a chandler.

Κηροποιώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v. a , to

make candles.

·Kngowáλng , &, s. m. a seller of candles.

Kngos, ou, s. m, wax.

Κηροτέχνης, see κηροποιός .

Κηροψάλιδον , 8, s . n .

snuffers.

Knropionua, alos , s . n. the blowing ofthe

whale.
[kind,

Knτwdns, is, adj. cetaceous, of the whale

Koh , ños , s . m . a drone bee.

Kiaro , ovos , s . m. blue, sky color.

Kidλsuμa, alos, s. n. adulterating, forg-

ing, counterfeiting.

Κιβδήλευσις, εως, s . f . forgery .

Kidnλsów, a or ov, σa , v. a , to adulterate,

forge, falsify, counterfeit,

K.Cdxía, as, s . f. dross.

Kidnλos , n, or, ad . not genuine, adulterat-

ed, false, counterfeit: xídnλor vópiopa,

false coin.

K.Coúpior,, s. n. a trunk, a box, a cup,

Κιβώριον , καὶ τὸ ἀρτοφόριον κιβώριον, the pix,

or box for wafers or hosts.

KICTION, 8, s . n. a small box or trunk.

KiCwrowolds , ou, s. m . a trunk maker.

Kibwròs , oũ, s . f. a box, a case, an ark : ǹ

κιβωτός τῆς Διαθήκης, the ark of the

Covenant: ICTÒS TOD Nãe , Noah's

ark .

| Κιγκλιδωτός, όν , adj . lattice , trellised .

Kıynais, idos , s . f. a lattice, rail work.

Κιεμέρι , 8, s . n . a belt that serves for a

purse.

Kupriç, ì , s . m . a ball of minced meat,

candle snuffers, Kilága, as , s . f. a guitar, lyre, harp.

Kitapiga, a or or, oa, v. n. to play on the
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the playing

guitaror harp, strike the lyre.

Kidápioμa, alos, s . n. the sound of a gui-

Kitapioμos, ou, s. m. Star,

of the guitar or lyre.

Kibagishs, ou, s . m.

Κιθαρισμὸς ,

a person who plays

on the guitar, a harper.

Kibagudos, ou, s. m. one who sings to the

harp or guitar on which he plays.

Kitagada, iw, or or ovca, noa, v. n. to play

on the guitar and sing.

Kinvida, as, s. f. a nettle.

Kızgıλięw, a or or, oa, v. n. to crow as a

cock.

Κεκρίλισμα , αλος , s. n. the crowing of

cock, cockcrowing.

} cinnamon.

agitated : πάντα λίθον κινοῦν , they move

heaven and earth, turn every stone.

Kióλas, adv. also, besides, and all.

Kipnacia, as, s. f. a mandrake.

Kipra, άw, x, or ovσa, noa , v. a. to mix,

temper, season, to pour.

Kiooάgior, &, s. n. pumice stone.

Kióσxi,, s. n. a hut, bower, kiosque.

Kioca, ns, s. f. a magpie.

Kioσaрonalapiw, a or ov, ca, v. a. to rub

with pumice stone.

Kiσonvos, n, or, adj. hederaceous, of ivy .

Kiσongi, &, s. n. a pumice stone.

a |Κίσσηρον , see κισσῆρι.

Kiλíniov, 8, 8. n. a hair cloth.

Kiunxia, as, s.f. loam, marl, chalk, yn.

Kiva, ns, s. f. Peruvian bark.

KiráCaps, &, s. n. cinnabar, vermilion,

Kirados, 8, s. m. a catamite.

Κινάμωμον, 8, S. D.

Κινάμωμος, 8, S.m .

Κινάρα , see ἀγκινάρα .

Kudurvμa, alos, s. n. dangerousness.

Kiduniów, a or ov, oa, v. a. to endanger,

expose to danger, hazard : v. n. to be

in danger : ἴβαλις τὰ ἄσπρα σε εἰς κα-

κὸν χέρι , κινδυνεύων , you have placed |

your money in bad hands, it is in

danger : κινδυνεύω περὶ τῆς ψυχῆς, I am

in danger ofmy life, of my soul.

Kirduvos, & , s . m, danger, hazard, risk , per-

il : µì xívduvor , dangerously, in danger:

ἐμβαίνω εἰς κίνδυνον , I go into danger .

Kindvrá♪ns, es , adj . dangerous , going into

danger.

Kímµa, aloç, s. n. movement, motion,

Κίνησις, εως, s. f . J gait , course : κίνησις

Tar άsipar, the course of the stars.

Kintns, oũ, s. m. a mover.

Kitixà, adv. with motion, movingly.

Kiantixòv, oũ, s. n . what has power to

move, a motive : ximTixò , a purgative.

Kimtinòs , ǹ, òr, ad. moving, causing mo-

tion : itin dúvaus , moving force.

Kiròs, ǹ, òv, ad. moveable : là áyalà,

moveable goods , moveables.

Kinτea, as, s. f. a female who moves.

Kiválagi , & , s. n. carmine, indigo, ruddle.

Kirraμor, 8, s. n. cinnamon.

Κιννύρα , see κινύρα .

Krúpa, as, s. f. a harp.

Kira, éw, or oũσa, noa , v.a. v. n. to move,

operate, agitate : xroup , I ammoved,

|

|

Kideos, ou, s. n. ivy, hedera.

KiccosiQavos, &, s . m. a crown of ivy.

Κίσσυρον , see κισσήριο

Κισσόφυλλον , 8 , 5. n . an ivy leaf .

Koowdns, es, adj . of ivy.

Kitaλáni, 8, S. n. a small crust of bread.

Kiraλov, 8, s. n. a crust of bread.

Κιταλόνω, a or ov, σα , v. n. to form a

crust, to crust.

Kirgáμi, oỡ, s. n. tar, turpentine.

Kirgárov, 8, s. n. a sort of sweetmeat

made of citrons.

Κιτρές , see τραγάκανθα .

Κιτρία , ας, s . f. a citron tree.

Kirgiáda, as, s. f. the jaundice.

Κιτρινάδι,s ,s . n . a yellow color : τὸ κι-

τρινάδι τοῦ κρόκυ, saffron .

Kirpinaw , a oro , a, v. n. to become

yellow, or sallow.

Kirgiviάpas, 85, adj . yellow, yellowish.

Kirginάgixos, n , ov , adj . see nitgiviágns.

Kırgıríaopa, alos , s. n. becoming yellow,

yellowness, sallowness . [σμα .

Κιντρινίζω, κιτρίνισμα , see κιτρινιάζω , κιτρινία

KITgions, ous, adj. yellow colored, like

a citron.

Kirpivo , &, s. n. yellow color.

Kirgos, n , or, ad. yellow, citron colored.

KITρOUT( xo;, n, or , ad . yellowish.

Kirpov, &, s . n. a citron : naµwμérov àñò ní-

тра , made of citrons.

Kirpórepov, & , s . n. citron water.

Κιττὸς, see κισσός.

Kixλa, ns, 8. f. a thrush , a fieldfare.

Kixen, ns , s . f. succory, a sort of plant.

Kiwv, ovos, s. m. a pillar.

Khabarn, ñs, s. f. a trap door.

Khayyn, s, s.f. a shrill sound, clash,

twang, clamour, sound, clashing,

croaking of a raven.
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Kλáyyw, a or ov , έa, v. n. to make a shrill Kλavlungès, à, èr, adj . lamentable, deplo-

sound, to clash.

Kλadáxi , 8, s . n. a little or tender branch. [

Kλadıgòs, à, òr, adj. branchy, bushy.

Kλádiupa, alos, s. n. the pruning or lop-

ping of trees : τὸ κλάδευμα τῆς ἀμπίλε ,

the pruning of the vine.

Kλádevos , ews, S. f. pruning.

Kλadeurnga, as , s. f. a vine knife, hedging

bill, pruning knife.

Kλædiuτngi , &, s. n. a pruning knife, reap

ing hook: μgor hadsutne , a small

reaping hook, small pruning knife.

Kλadeurns , oũ, s. m. a pruner, lopper of

trees.

Khadeuros, n, òr, adj . ready for pruning,

boughy, branchy, bushy.

Κλαδεύω , a or or, σα , v. a. to prune , lop

off branches : κλαδεύω τὸ ἀμπέλι, Ι

prune the vine.

|

rable.

Kλav@µòs, oỡ, s . m. weeping : see Seños.

Kλavµa, alo,, s . n . a sigh, crying, a groan .

Kλavaiάgns, &, s. m. a person who cries

soon or much, a whimperer.

Kλavorápinos, ínn, oz, ad. whimpering, cry-

ing, lamenting, doleful.

Kλavior, 8, s . n . weeping, crying.

Kλavoiysλws, adv. crying, and laughing

at the same time.

| Khaurizòs , ǹ, òz, adj . lamenting, doleful.

KλavTigos, à, dr, adj . weeping, plaintive.

Kλauτng, ngo , s. m. a weeper, cryer.

Khauris,, dr, ad. deplorable, doleful.

Kλaságns,, s. m. a person who cries

easily, a whimperer, a milksop.

Κλάψιμον, Dee κλαύσιμοκα

Κλάω, see κλάζω .

Kamdáni, v, s. n , a small or little key.

Κλαδί ,5 , s . n. a branch , bough : κλαδιὰ , ¦ Κλειδαρᾶς, see κλαδονᾶς.

boughs of a tree.

Κλαδίων, see κλαδί.

Kλadionos, 8, s. m. a twig, small branch.

Kλadozówi, e, s. n. pruning knife, pruner.

Κλαδόνω, α Οι ον, ωσα , v. n . to spread out,

branch out, produce, sprout.

Kλádos , e, s. m. a branch, bough.

Kλaddns, is, ad. branchy, full of branches

or boughs. [break.

Kλálw, a or ov, έa, v. a. to loose, loosen,

Κλαίω, a or or, αυσα , v. n . v . a . to weep,

cry, mourn, lament : avrà xλaies sixpà

Sanpua, she weeps bitterly.

Κλανίον, see κανίον .

Kλáiw, a oror, a, v. a. to whip, lash,

flog : κλάνω, διὰ τὰ βόδια , I goad .

Kλawa, n‹, s . f. a piece of wood to streng-

then the mast, κλάπα τοῦ καταρτία.

Kλapi, e, s. n. a sprout, shoot, sprig.

Kλacinòs , ǹ , òr , ad. classical, classic.

Kλár, &, s. n. whipping, lashing, flog-

ging, goading.

·

Kadok , wc, s. f. a class, division, break.

Κλάσμα, αλος, S. n . a traction , fragment,

remnant, broken piece.

Κλασματικός, ή, όν , adj. fractional.

Κλαςῶ , έω , & , ΟΙ οὖσα , ησα , v. a . to break

in pieces, shatter, smash.

Κλαυθμηρίζω , α or ov, σα , v . a . v . n .

deplore, lament, whine, whimper, be-

wail, mourn for.

to

Khavbungioµòs , où, s . m . weeping , a whine,

whimpering.

|

Κλειδαριά , see κλειδονιά .

Kandas, a, s. m. keeper of the keys, turn-

key, a locksmith.

Kadi, a, s. n. a key : zλadià roũ owμalos,

the clavicles, collar bone.

Kλsidoras , a, s. m. a presager, an augur,

a diviner, especially by putting rings

in water, a locksmith.

Kadovas, ã, s . m. a locksmith, turnkey.

Kaedonia, ãs, s . f. a lock.

Κλαδοποιός, οὔ, s. m. a key maker, lock-

smith.

Kλedopópo , u, s. m. a turnkey, keeper of

thekeys.

Kλedów, a or or, wσa , v. a. to lock with

akey, to lock, tojoint.

Kadoxos, &, s. m. keeper of the keys.

Κλειδοφύλαξ , ακος , s . m. see κλειδοῦχος .

Karidwμa, alos, s . n. locking, barring,

closing with keys.

Kheidwos, Ews, s. f. locking, barring, join-

ing, uniting, closing , nape of the neck.

Kadogor , &, s. n. a padlock.

Κλεὶς , κλειδὸς, s . f , see κλειδί .

Kasiopa, alog, s. n. closing, shutting up.

Kheocupa, as , s . f. an enclosure, a place

that has no thoroughfare.

Κλεισυρότοπος, 5 , s . m . see κλεισούρα

Κλειςὸς, ή , όν , adj. shut up, closed ,

Kλsispor, &, s. n. a shutter.

Kλeiw, a or ov, oa , v. a . to shut up, close,

fasten, bar up, restrain, repress.

Kλepağıda, as, s . f. a sort ofwild vine.
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Kλíµµa, aloç, s. n. stealing, robbing, a KAnuarída, ídos, s . f. a sort of herb.

theft.

Kλios, 5, s . n. glory, fame, renown.

Khewrawodoxía, as, s. f. receiving stolen

goods .

Kiwi , u, s. m. a thief, robber, brigand.

KATIxà, adv. by stealth, secretly.

KATIXÒ , n, or, ad. stealing, robbing, se-

cret, thievish.

Kλnuatinòs, ǹ, òv, adj. branchy, made of .

small branches.

Kanuaric, idor, s. f. a young vine branch.

Κληματινός, see κληματικός .

Kλnuatiτns, nlos, s. f. see xλnuarida.

Κληματόφυλλον, s, s. n . a vine leaf.

Kλnuarádns, s, adj. branchy, having

boughs.

Kλiwrodoxes, &, S. m. a receiver or har- Kanpinos, ǹ , òv , adj . clerical .

bourer ofthieves.

Khswtowiárn, a of or , oa , v. n. to take a

thief.

Khewrowiásne, 8, s. m. a thief catcher.

Kλiwтowośyens , &, s. m. a cut-purse, pick-

pocket.

Khewròs, h, òv, adj . stolen.

Kλewtosúin, ns, s. f. skill in stealing.

Kλiwrga, aç , s. f. a female thief.

Kλiwτw, a or or, a, v. a. to rob, steal,

deprive of, overreach.

Κλεφτάτα , κλέφτικα , see κλέπτικά ,

Κλέφτης, see κλέπτης.

KAIPTINOS, n, or, ad. thievish, secret,

clandestine.

KAIPτopávapor, 8, s. n. a dark lanthorn,

magic lanthorn.

Κλέφτρα , ι
as, s. f. a female thief.

Κλέφτρια ,

Κλέφτω , see κλέπτω .

contraband trade.
Κλεψεμπορία , ας, s. f . 2

Κλεψεμπόριον, 8 , s. n . 5

Kaià, ãs, s. f. robbery, theft, stealing.

KānĻiyaµoç, 8, 8. m. a secret wedding.

Κλεψιγαμῶ , έω, αν Οr οῦσα, ησα, v. n. to be

married secretly.

Kantipatos, aia , or, adj. stolen.

Kantiμior, 8, s. n. robbery, stealing,Κλεψίμιον,

Κλέψιμον, ζ theft .

Kane , u , ad. crafty, cunning.

Kλoλóyoc, &, s. m. a stealer of words,

plagiarist.

Kaslúdga, aç, s. f. a water clock.

Kandoras, e, s. m. a diviner, soothsayer.

Κληδονίζομαι, όμην Or μεν, σθην , v. n. to au-

gur, divine.

Kandonoμòs , ou, s.m. augury, soothsaying.

Kalen, ns, s. f. an alder tree.

Kangor, 8, s. n. a bolt, bar : λïðgov.

Kλñμa, alos, s. n. a vine branch, twig,

shoot, bough.

Kλnuarázi, 8, s. n. a small vine branch

or twig, tendril.

Kλnparapia, as , s. f. a vine arbour.

|

Kangiz , adv. clerically.

Kangodovia , as, s . f. distribution by lot,

allotment, bequest, legacy .

Kangodóτns, u, s. m. one who distributes

inheritances or lots, who bequeathes.

Κληροδοτῶ , έω , ὃν Or οὖσα, ησα, v. a. to

distribute by lot, allot, to bequeathe.

Kanporóunpa, alos, s. n. inheritance, le-

gacy, a bequest.

Kanporouía, as, s. f. inheritance, patrimo-

ny , heritage : διὰ or ἀπὸ κληρονομίαν,

by inheritance, by lot.

Kλnporoµinòs, ǹ, òr, ad. hereditary, by in-

heritance.

Kλnporóμioσa, ns, s.f. an heiress.Κληρονόμισσα , ης ,

Kangovóuos, &, s . m. an heir.

Κληρονομῶ , έω , Β', ΟΓ οὖσα , ησα, v. a. to in-

herit, obtain by inheritance.

Κληρόνω , a or ov , ωσα, v.a. to appoint by

lot, allot, take or choose by lot.

Kapos, &, s. m.the clergy, a lot , a share

assigned by lot, uncertainty.

Kangxia, as , s . f. see «λngoroμía.

Kanpouxor, or, adj . having the votes , an

heir or heiress.

assortment.

Κληρυχῶ , έω, εν Or οὖσα, ησα , v. n . to have

the votes, to inherit or hold by ballot.

Kangwo , E , s. f. allotment, lot, portion,

[lots.

Kanpwrnpior, &, S. n. a place for casting

Kangwròs, n, or, adj . elected by ballot.

Κλησιασικὸς, see ἐκκλησιατικός.

Kañois, aws, s. f. a calling, vocation:

κλῆσις πρὸς Τὸν κοινωνικὸν βίον , sociability .

Κλητική, ῆς , s. f . the vocative case in

grammar.

KAntòs, n, òr, ad . called , invited.

Κλητῶ , έω, sv Οr οῦσα, ησα , v. a. to call up ,

to cite.

KXícaros,, s . m. an oven, a furnace.

Kína, alos, s . n. climate , clime, bending,

inclining.

Κλιμακώδης, ες , ad . like aladder.

| Κλιμακωτὸς , see κλιμακώδης.
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Κλίμαξ, ακος, s . f . climax, stairs , ladder.. Κλοποφορῶ , έω , uv Or οὖσα , ησα , v . a . to

Κλίνη , ης , s . f . a couch , a bed .

Κλινήρης , as , ad . bed ridden .

Κλινίδιον, y , s . n . a little bed , a couch .

Κλινικός, ή , όν , adj. relating to disease ,

climeal .

carry away by stealth.

Κλοζαίνω , a or ov , σα, v. a . to kick, punch.

Κλότζημα , αλος , S. n . kicking , punching.

Κλοτζιά , ᾶς , s . f. a kick , a punch.

Κλότζος, 5, 5. m . a kick, a punch .

Κλοτζῶ , έω , εν Or οὖσα , ησα , v. a. to kick :

κλοτζῶ , διὰ τὰ ἄρματα, ὡς τυφέκια , to

punch, as arms when discharged .

Κλοτσεύω , κλοτσία , see κλοτζῶ , κλοτζιά .

Κλοτσίζω , κλοτσοκοπῶ, κλοτσῶ, see κλοτζῶ .

Κλουβί, 8, 9. n . a cage : ἕνα κλυβὶ γεμάτον

ἀπὸ πυλία, a cage full of birds : βάνω

Οἱ σφαλῶ εἰς τὸ κλυβί, I put or shut

up in the cage.

Κλουβιάζω ,a or or , σα , v. n . v . a. to be-

come addle , flat, stale, old , withered ,

to put in a cage.

Κλινοποιός, οὔ, s . m . a bed maker.

Κλινοποιῶ , έω , 8 , or οὖσα , ησα , v. n. to

make beds orcouches.

Κλινότοπος , Ε , S. m . alcove.

Κλινοφόρος, 8 , s . m . one who carries a bed . |

Κλίνω , a or ov, va , v . n . v . a . to incline , |

bend , lean , decline, recline : κλίνω, ἔχω

κλίσιν , I am inclined : κλίνω, ἀποβλέπω,

I tend to : ποῦ κλίνυν οἱ ςοχασμοί τε ;

to what do his thoughts tend ? what |

is he driving at ? κλίνω εἰς τὸ θέλημα

Τινός , I lean to a person's wish : ὁ κόσμος

κλίνει περισσότερον νὰ πιςεύσῃ τὸ κακὸν Κλουβίασμα , αlos , s . n . staleness, becom-

πάρεξ ὁ καλὸν, the world is more incli-

ned to believe evil than good : κλίνω Τὰ ]

ὀνόματα, I decline nouns : κλίνω τὰ ῥή-

ματα, 1 conjugate verbs .

αλος ,|

ingstale , old .

Κλούβιον, 8, S. n.
an egg in which the

young one begins to form, a rotten

egg.

Κλισία, ας, s. f . a place where persons | Κλούβιος , 8 , s . m . a sort of game .

recline, a company of persons recli- Κλουθῶ , see ἀπολυθῶ.

ning. Κλούσσα , ης , s. f . a brood hen , sitting hen .

Κλίσις, εως , s. f . inclination , disposition , Κλύδων, ονος , s. m . raging of the sea, a

propensity : ἔχω κλίσιν, I am inclined , tempest, a great waye , a billow .

I havean inclination , I am disposed : Κλυδών, όνος,s .m . a sort of game .

κλίσις , σκύψιμον, bending down : κλίσις | Κλυδωνίζομαι, όμην οr μεν , σθην , v . n . to

τῶν ὀνομάτων, declension of nouns. be agitated , tossed to and fro .

Κλιτέος , έα , ον, ad . to be called or named. | Κλωγμὸς, οὔ, s. m . clucking , croaking ,

Κλιτὸς, ή , όν , ad . declinable. hissing.

Κλοναράκι, 8, 9. n . a small branch, sprout. | Κλύσμα , αλος, s . n. the flux ofthe sea .

Κλονάρι , e , s . n . a branch . Κλυςῆρι, 8, s. n. a clyster, a washing.

Κλόνημα , αλος, s . n . | shaking, wagging , | Κλωβίον, υ , s. n . a cage.

Κλόνησις, εως, S. f. movement , reeling, | Κλωθογυρίζω , a or ov, σα , v. n. to turn ,

Κλόνησμα , ατος , s. n . ) staggering, waver-

Κλονισμὸς , οὔ , s . m . shaking .

Κλονὶ , οὔ , s . n . a grain .

wander, lose one's self.

[ing. |Κλωθογύρισμα , αλος, s . n . a wandering ,

losing one's self , winding of a river .

Κλόνος , 8 , s . m . a branch , a bough : κλα- Κλωθογυρισὴς, οὔ, s. m . a wanderer, ram-

δεύω τοὺς κλόνος , 1 lop off the branches .

Κλοντῆρι , † see κρυοντῆρι .

bler.

Κλώθω, a of ov, σα , v. a. to spin , wind up

or upon : γνέθω.

Κλὼν, ῶνος , s. m . the sole of the foot .

Κλωναράκι , κλωνάρι , see κλοναράκι , κλονάρι .

the | Κλώσιμον, see κλῶσμα .

Κλονῶ , έω , & ν Οr οὖσα , ησα , v . a . to shake ,

agitate, move, stir : κλονοῦμαι , to reel, |

stagger .

Κλοξάρω , a or ov , ça , v. n. to have

hiccoughs.

Κλόξος , v ,s . m . the hiccoughs .

Κλοπαῖος , αία , ον, adj. surreptitious, thier-

ish , furtive .

Κλοπὴ, ῆς , s . f . robbery , stealing, theft .

Κλοπίζω , a or or , σα , v. a . to sentence to a

pecuniary fine .

Κλῶσις , εως , s. f . spinning.

Κλῶσμα , αλος, s . n . spinning hemp or flax ,

the act of spinning.

Κλωσσαριὰ , ᾶς, s . f . a brood hen .

Κλώσσημα, αλος , s . n . hatching , hatching-

time : κλώσσημα , ἡ φωνὴ τῆς ὄρνιθας, the

clucking of a hen.
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Kλwocówuhov, u, s. n. a young bird: xλwo- Kof, s. n. indecl. the squeaking of a pig.

σόπυλον τῆς ὄρνιθας , a chicken ,

Κλωσσοῦ , see κλωσσαριά .

Κλωσσῶ , άω, ὃν or οῦσα , ησα , v. n . to |

cluck, cackle, sit on eggs, hatch, brood .

Kaws , s, s. f. thread, twine, string.

Kawsap, ngos, s. m. a spindle.

Kawsixò , ou, s. n. the price paid for spin-

ning any thing.

Kawròs, ǹ , òv, adj . spun , twisted .

Kλúsga, aç , s. f. a female spinner.

Karens,, s. m. a spinning wheel, reel.

Κλωτζῶ , άω , ὃν Οr οὖσα , ησα , V. a. to kick ,

to punch.

Krã , ã, s. m. a sort of chesnut colored

paint, used for the skin and hair.

Κναφεὺς, έως , s . m . a fuller .

Krapsów, a or ov, σa, v. a. to polish, to

whiten, to bleach.

Krółw, a or ov, oa, v. a. to scratch, rub,

tickle.

Krňoç, ×, s. m. bastard saffron.

Krun, ns, s. f. the inward bone ofthe leg.

Kuidopógos, or, ad. wearing greaves.Κνημιδοφόρος, ον ,

Kruis, idos, s. f. a boot, greaves, cover-

ing for the leg, leg-gear.

Κιησάρι, see γλήνη .

Kmous, ou, s. m. the itch, an itching.

Krida, nç, s. f. a nettle, prick.

Κνιδῶ , άω, εν Οr οὖσα , ησα, v . a. to nettle,

prick.

Κνίζω , see κνιδῶ .

Kothw, a or ov, σa, v. n. to squeak as a pig.

Koiλádas, ados, s. f. a valley, vale, dale.

Κοιλάδισμα , αλος , s . n . the singing of or

like birds, warbling.

Koiλadins , ou, S. m. a singing bird.

Κοιλαδῶ , έω, & v Οr οὖσα, ησα , v . n. to sing

as a bird, to warble.

Κοιλαρᾶς, ἄ, S. m.

bellied .

a person who is big

Κοιλὰς, άδος, see κοιλάδα .

Koxía, a;, s. f. the belly, bowels, womb:

μεγάλη κοιλία , a great belly : ὁ τοίχος

ἔῤῥιξε μεγάλην κοιλίαν, thewall juts out

very much, bellies out.

Koldiά(w, a or ov, ca, v. n. to grow big

bellied, gorbellied.

Koλaxòs, ǹ, òv , ad . relating to the belly.

Koλigns,, ad. big bellied .Κοιλιάρης , ες ,

Koλinòs, see xoiλianós.

Κοιλιοδελεία , ας, s. f . gluttony.

Kodiodyλców, a or ov, ca, v. n. to be

devoted tothe belly.

Koiλióduλoç, 8, s . m. a glutton.

Koiλlowáxos , or, ad. big bellied .

Koidiowórnua, alos, s . n. the gripes, the

colic, the bellyache.

Κοιλιοπονῶ , see κοιλοπονῶ.

Korλov, &, s . n. a cavity, a pit, a hollow.

| Κοιλόπονος , 8, 6. m . bellyache : κοιλόπονος,

Sià cùr yérrar, labor pains.

Koiλoworovca, part. pr . f. being in labor.

Ki , o , s. m. a small fly, a gnat, a Koλoworŵ, iw , y or ovoa, noa , v. n. to have

musquito.

Κνοῦδι, see χνοῦδι .

Krúdaλov, v, s . n. a little animal, a little

conceited person .

Κοάζω , a or ov , σα, v. a. to croak , croak

as a frog.

the croaking of aKoàs , áxos , s. f.

Kóaoμa, alos, s . n. frog.

Koasa, adv. croaking ..ke a frog .

Κοβαλῶ, έω, ur Or οῦσα , ησα , v. a . to carry,

as a porter.

Κόβγω , see κόπτω.

Kóyeλos, 8, s. m. an ancle bone.

Kóyxn, ng, s . f. a shell.

Koyxúni, 18, s . n. a shell, sea shell ,

Koyxúnior, small shell .

Kodpálne, e, s. m . a small piece of money,

a farthing.

Koláda, as, ts. f. a pod , a husk.

Kolina, ne, s. f. a sort of pelisse.

Kélpos, &, s. m. the turning of a sieve.

|

the bellyache, be in labor.

Koïλos, n, ov, adj . hollow, concave, exca-

vated.

Koλósabμos, or, ad. ceiled, arched.Κοιλόςαθμος,

Κοιλοςαθμῶ, έω, ὃν Οr οὖσα, ησχ , v. a . to

ceil, arch.

Koskórns, los , s. f. a cavity, hollow, pit,

hollow place, excavation , the concave.

Κοιλούλα , η , S. f. a little belly.

| Κοιλυμυντρῷ , άω , &ν Or οὖσα, ησα, V. n . to

neigh as a horse.

Κοιλῶ, όω , ὃν Or οὖσα , ωσα , V. n . to roll

head over heals , to roll.

Koiλwμa , alos , s . n. a cavity, hollowness.

Koiunua, aloç , s . n . sleeping.

Kolμnciáęní, &, S. m. a great sleeper.

Koiunois , ws, S. f. sleeping, the act of

sleeping , sleep : ἡ κοίμησις τῆς Θεοτόκε ,

the assumption of the Virgin Mary.

Karμntagion, 8, s. n . a cemetery, grave-

yard : κοιμητήριον , τόπος ὅπου κοιμοῦνται

3A
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oi povazei, dormitory, sleeping room

for monks.

Κοιμίζω , κοίμισμα , see ἀποκοιμίζω , άποχοί-

μισμα .

Koiμichs , oỡ, s. m. a sleeper.

Κοιμοῦμαι , ούμην Οf μεν, θην , v. n . to sleep:

κοιμοῦμαι ἕως τὸ μεσημέρι , I sleep till |

noon.

Κοιμῶ , κοιμῶμαι , see ἀποκοιμίζω , κοιμοῦμαι .

Kova, adv. commonly, vulgarly, general-

Koiradinos, ou, s. m. a sodomite. [ly .

Kosvobiálw, a or ov, σa, v. n. to live in a

monastery.

Κοινοβιακὸς , ή , όν , ad . relatiug to a mon-

astery, monastic.

Kairobiάpx , 8, s . nı . an abbot.

Korocior, &, s. n. a monastery, an abbey.

Κοινβιότης, see κοινοβίτης .

KonCoros, n, or, ad. cenobitical, relating

to a monastery.

Kairobirns, &, s. m. a monk, cenobite.

KONCλEUTINòs, à , è , ad . representative,

consulting in common : Eutih

Toría, republican government : xoivo

βυλευτικὸν κοινοβούλιον , common council.

Karbeλía, aç, s. f. common council.

Koroboλior, 8, s . n. council.

Koivodatτns, &, s . m. one belonging tothe

common people. (ing.

Korodóynμa, alos , s. n. publishing, divulg

Korroλogía, as, s. f. communication, con-

ference.

Κοινολογῶ, έω, αν Οr οὖσα, ησα , V. a . to di-

vulge, publish, make known: xorrodöyü ,

Sinyouμay Ti, I communicate to a per-

SOn : κοινολογῶ νέα , 1 spread news: κοινο-

Aoyouμay , I become publicly known.

Koor, ou, s. n. that which is common , the

community, the public , the common-

wealth.

Kosovenμoorn, ne, s. f. intelligence, com-

mon intelligence, an understanding.

Κοινοποίησις, εως , s . f . communication .

Kords, ǹ, òr, adj. common, profane, im-

pure, unclean, public, vulgar, simple,

silly : κοινὴ λέξις, a common word : κοινὴ

iris, credit, common faith.

Koórna, nlos, s. f. the community, com-

monness, fraternity: xóns μas ó-

λεως , ἑνὸς χωρία, citizenship of a city or

town.

Kotropiλeia, as, s.f. common interest.

Kotropiλns, is , ad . useful to the commu-

nity : κοινωφελής.

|

Kována, aloç, s. n. communicating, com-

munion.

Κοινωνητικὸς , ή , όν, ad . communicable .

Koiraría, aç, s. f. the sacrament, commu-

nion , society : πολιτισμένη κοινωνία, pol-

ished orcivilized society.

Κοινωνικὸν , οὔ, s. n . the singing at the time

whenthe priest receives the commu-

nion.

Koxòs,, òr, adj . sociable :

Bios, sociability, social life.

Korròs , oỡ, s . m. a partner , an associate,

a partaker.

Κοινωνώ , έω,ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a . v . n . to

publish, divulge, make known, com-

municate, receive the sacrament.

Kors, adv. commonly, generally, vulgar-

ly, in common.

Konwpixea, as, s . f. the common good.

KoswQeλns, is , adj . useful tothe commu-

nity.

Korpius, or, ad. for the common good.

Koirayμa, alos , s . n. a look, observation.

Koitása, a or ov, έa, v. a. to lookat, ob-

serve : κοιτάζω εἰς τὰ μάτια , 1 look at

the eyes : κοιτάζω εἰς τὸ πρόσωπον , Ilook

in the face : κοιτάζω μὲ καλὸν μάτι , 1 look

at favorably, I favor : noiтağı naλà rí

ἔχεις νὰ εἰσῆς , consider well what you

have to say : κοιτάζω μὲ ἐρωτικὰ μάτια ,

I look amorous : ἴδε πῶς κοιτάζει ὁ ἕνας

τὸν ἄλλον μὲ θαυμασμὸν, see how they

look at each other with astonishment:

XorTάw , to go to roost, said offowls.

Korάior, &, s. n. seeing, looking at.

Κοίτασμα , see κοίταγμα .

Koiτn, ns, s. f. a bed, marriage bed .

Kurorάgxns , e, s. m. head chamberlain.

Kostovianos , &, s . m. an alcove.

Κοιτών , όνος , s . m . a bed room.

Kóxa, ns, s. f. a jag, notch: xagayμaría.

Koxaλáxi, &, S.D. a small bone.

Κοκαλᾶς, ā, see κοκαλιάρης .

Koxaλários , ía , or, adj . bony.

Koxariáns, 8, s . m. a person who has

large bones.

Κοκαλίζω , a or ov, σα , v . a . to gnaw, nib-

ble, pick, natter.

Koxáλioμa, alos, s. n. gnawing, the act

ofgnawing.

Koxaλodoxtior, &, s. n. a bone-house.

Konaroμálwμa, alos , s. n. a heap ofbones,

collecting bones.

Κόκαλον , 5, s . n. a bone : κόκαλο» Τοῦ κήτος,
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whalebone : xóaλov ro≈ ↓agioũ, a fish Kodantia, as , s . f. flattery, adulation.
bone.

Koxaλons, as, adj. of bone, bony.

Konági, où, s. n. a small grain .

Koxáti, ou, S. n. a mortise.

Κόκκαλον, see κόκαλον .

Koxxaλoppaxia, as, s. f. the rickets.

Κοκκίζω , a or or, σα , v. n. to rise in small

lumps.

Koxxíva, nç, s. f. the measles.

Koxxirábagi, ou, S. n. vermillion, red lead.

Koxxiváda, ados, s. f. redness.

Koxxiáði, &, S. n. red, redness, indigo :

xoxxivádi voũ xpóxe, saffron : nexxivádi Joũ |

avyou, the yolk or yellow of an egg:

κοκκινάδι διὰ τὸ πρόσωπον , paint for the

face, rouge.

Koxxirica, a oro , aa, v. n. v. a. to redden,

make or become red, blush.

Koxnínoµa, aloç, s . n. reddening, becom-

ing red : κοκκίνισμα τοῦ προσώπου ἀπὸ

irgowǹr, blushing.

Koxxiroyimns, #5, adj . red bearded.

Κοκκινόκωλος , &, S. m. εἶδος μαϊμοῦ , the red-

rump, a sort of ape.

Kexxiroyoõdi, &, S. n. a sort of root, beet,

beet-root.

Koxxirodáxavor, 8, s. n. red cabbage.

Koxxisoμáλns, 85, adj . having red hair, red

haired.
[wood.

Koxxivóvλor, v, 8. n. red wood, sandal

Kóxxivos, n, or, ad . red , scarlet colored.

KoxxivoútČixos, n, ov, ad. reddish.

Konnivoreixos, or, adj. having red hair,

red haired.

Koxxivóxes, er, adj. red colored.

Koxxorápi, &, s. n. a sort of nut, cocoa nut,

pistachio nut.

Koxxovagià, ãs, s. f. a sort of nut tree, co-

coa nut tree, pistachio nut tree.

Kóxxos, &, s. m. a berry, a grain.

Κόκκορος , 8, §. I. see πετεινός.

Κόκκυγας, ι

}
Κόκκυξ , ʊyos, s. m. a cuckoo.

Koxλania, a or or, ca, v. a. to wade, ford.

Konobáyia, as, s. f. an owl.

Koxeλóynua, alos , s. n. gleaning olives, &c.

Κοκολογῶ , έω, uv Qr οὖσα, ησα, v. n. to

glean olives or similar fruit, to pick

berries.

Kodáłw, a or ov, oa, v. a . to punish, tor-

ment, condemn xoλálou , I punish

or torment myself.

Kóλaxaç, os, s. m. a flatterer, parasite.

Koλáxivua, aloç, s . n. flattering, adulation .

Koλaxeuths, ou, s. m. a flatterer, praiser.

Koλansurixà, adv. flatteringly, with adu-

lation, wheedlingly, fawningly.

Koλaxsuloxòs , ǹ, òr, ad . flattering, delusive.

Kodansúrga, as, s . f. a female flatterer.

| Κολακεύτρια , see κολακεύτρα .

Kodansów, a or or, oa, v. a. to flatter,

wheedle, praise falsely, fawn.

Koλarreisw, a or or, σa, v. a. to handle,

feel, touch.

Koλárrgioua, alos, s. n. touching.

KodartČǹ‹ , où, † s. m. a tinker.

Kóλat, axos, s. m. a flatterer, wheedler,

parasite, an adulator.

Kódavis, sws, s. f. punishment, destruc-

tion, hell.

Kóλaoμa, alos, s. n. correction , punish-

ment, misery.

Κολασμὸς, οὔ, s . m . punishment, condem-

nation, punishing, torture.

Kodasñpi,, s. n. torment, a place of pun-

ishment, house of correction .

Koλarns, oũ, s. m. a punisher, corrector.

Koλarixòs, ǹ , òr , adj . punishable, correc-

tive,

Koháspa, as, s . f. the first milk, beastings.

Koλapiw, a or ov, σa, v. a . to strike with

the fist, buffet, cuff.

Koλápiopa, alas, s. n . striking with the

fist.

Kóλapos, 8, s. m. a stroke, blow with a

stick or fist.

Koλords, is, ad. sheathy, like a sheath.

Koλsòs , oũ, s. m. a sheath.

Koλíavopor, e, s. n . coriander, a herb.

Kóλigi, &, s. n. a kind of small bird.

Kóλiyas, a, † s. m. a colleague.

Kodixiά(w, a oro , sa, v. a. to twine, to

twist.

Koλṣòs, oũ, s. m. a sort of fish.

Κολισσαύρα, ας, s . f. a bizard, a newt.

KoλirÇidas, idos , s. f. burdock , a plant : x-

λιτζίδα , ὁ ἐνοχλητικός , an annoyer, a

troublesome person , a bore.

Kóa, ns, s. f. glue, paste.

Kománarbor, e, s . n. the berry ofthe bur-

dock plant.

KoMéyior, &, † s. n. a college.

Kónua, aloç , s . n. Į gluing, union , at-
Bachment.

Konois, w , s. f. tachment.

Konrà, adv. by, nearly, near.

Koж„ràgi , v, s. 1. soldering.

3A2
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Κολλητήριος, ία ,ον , adj . relating to solder- | Κολοσσαῖος , ἀία, ον , adj . colossal .

ing, gluing, &c.

Kons, ou, s. m. a gluer, uniter, a person

who unites orjoins together.

Koride,, or, adj . glutinous : xenlixà

largi , binding or confining medi-

cines : κολλητικὴἀῤῥωσία , a contagious

disease.

Κολλητὸς, ή , όν , adj . capable of being u-

nited, adhesive.

KoMntσáros, 8, s. m. a burdock.

Κολλητσίδα , ίδος , s. f . a burdock .

|

Κολοσσοποιὸς , οὔ, s.m . a maker of a co-

lossus.

Κολοσσὸς, οὔ, S. m. a colossus.

Kodoūgos , e, s . m. a colure.

Kóλwos, &, s. m. the bosom, breast : xóλ-

πος τῆς θαλάσσης, a gulf or arm of the

sea.

Κολπώδης, ες, ad . sinuous.

Κολπωδός, ή , όν , ad . sinuous.

Κόλπωμα, αλος, s . n . see κόλπος .

Kóλwwois, ewc, 8. f. sinuation, sinuosity.

Komoúpior, 8, s. n, a cake made in the Kóλva, ns, s . f. wheat boiled with other

form of a ring.

Κόλλυβα , see κόλυβα .

Komubishi, où, s . m. a money changer.

Kóbor,, s. n. a penetential offering

ofboiled corn .

Κολλῶ , } άω , ὃν Or οὖσα , ησα , v. a. v. n . to

Koλr , glue, fasten together, attachΚολνῶ ,

one's self, be contagious : aurn appw-

sia süxona xoλva, this disease is easily

caught: xoλ Tà μírama, I solder :

ἐκόλλησεν ὁ θυμὸς , rage got hold of me,

overcame me : μὲ ἐκόλλησεν ἡ πανούκλα ,

I took the plague.

Κολοβοκέρατος ,ον,adj. having short, cut,

or mutilated horns.

Koλebóra, a or or, woa, v. a. to maim, mu-

tilate, curtail .

Κολοβός , ή , όν, adj. maimed, mutilated ,

defective.

|

things in remembrance of the dead.

Koλuboygάμμaτa, wr, s. n. plur. the first

rudiments of letters.

KoλCodidáσxaños, &, s. m. a schoolmaster,

teacher, a dunce of a master.

Κολυμβήθρα, ας , s . f . a place to swim in,

a pool, font.

Koλúμenua, alos, s. n, swimming, div-

Kohúcnoua, Sing, floating.

Konvensà, adv. in a swimming manner,

by swimming.

Κολυμβητής, οὔ , s . m . a swimmer, diver.

Kohuubirea, as, s. f. a female swimmer.

Κολυμβητής, see κολυμβητής.

Κολυμβητικὸς ,ή , όν, adj. swimming.

Koλvou, adv. swimmingly, by swim-

ming.

Κολυμβῶ , άω , ὃν or οὖσα , ησα , v .n . to

swim, to dive, float.

Κολιβόχαρ , ρος, adj . having the hands cut | Κολυμποῦ, κολυμπῶ, see κολυμβοῦ , κολυμβῶ ,

off, maimed in the hands.

Κολοβοχέριος , ον, ad . see κολοβόχεις .

Κολόβωμα , αλος , s. n. mutilation , maiming. |

Kohów , ws, s . f. cutting off, mutilating .Κολόβωσις, εως ,

Koλoids, ou, s. m. a rook, jay, jackdaw :

μολοιὸς παρὰ κολοιὸν ἐξάνα, birds of a |

feather flock together.

Kodoxáσior, 8, s . n. a sort ofroot.

Koλoxíði , 8, s. n. a gourd , pumpkin.

Koλoxvbia, as, s. f. the plant that produ-

ces pumpkins.

Κολοκύνθη, see κολοκύθι ,

Koλoxvron, ñ , s . f. a pumpkin plant.

Kodoxúriros, n, or, adj . of the pumpkin

kind, of pumpkin.

Κολοκύνθιον , 8 , 5. n . a pumpkin.

Κολοκυνθὲς , ίδος, s . f . a cucumber .

Κολύριον, κόλφος, see κολλύριον , κόλπος .

Koλxixò , ou, s, n, dog grass, sort of herb,
Κολχικὸν,

Κολώνα , s,
Kox , ns , s. f. a pillar, column .

Koharia, as, † s. f. a colony.

Κομαρᾶς, οὔ, s , m . a Christmas -box .

Κόμαρον, κομαριὰ , see κούμαρον, κεμαριά ,

Κομάτι, κόμβος, see κομμάτι, κόμπος ,

Koubágia, as, s. f. a centipede.

Kóubwa, alos, s, n, deceit, fraud.

Kóun, n , s, f, a head of hair, foliage of

a tree.

Kóμns , los , s . m. a lord , earl, count.

Koμntátor, &, † s. n. a committee.

Κομητεπαρχία , ας , s. f . a shire, county ,

Koµýτní, x, s. m, a comet.

Κόμι , see κόμμι .

Koλonurbóσwogos, 8, s . m. pumpkin seed , Koμin, ñ , s. f. a removal.

cucumber seed.

f. a column.Κολόνα , ης , S.

Kodovéλos, ~, 5. m . a colonel,

Koμila, a or ov, oa, v. a. to bring, as in

the hand.

Kóµµa, aloç, 8. 1. a stop, comma,
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Kopparáxi, v, s. n. a little bit or piece, a | Kóμwonλià, as , s. f. a button hole.

morsel.

Koμμaτhouλ ,, s. n, a little bit.

Koμμáti, v, s. n. a little, a bit, a small

piece : αὐτὸ εἶναι τὸ κομμάτι τῆς ἐντρο

a, this is the last or coy bit :

xoμμáτi rugi, a bit ofcheese, a cheese :

iva noμμári Iwai, a piece of bread :

xoμμáτi xoμμáti, in pieces, piece by

piece : τὸ ἔκαμε κομμάτια , he broke it ,

he tore it in pieces : κομμάτια κανόνια,

x. T. λ. pieces of artillery, cannon , &c.

Koμμaria, as, s. f. the act of cutting in

pieces, the burst of a cannon.

Κομματιάζω , α Or or , σα , V. a. to break

or reduce to pieces.

Kopparíaopa, alos, s . n. breaking in pie-

ces, breaking or cutting up.

Koppalixos, n, èr, ad . concise, laconic.

Kópu , dos, s . n. gum, gum arabic.

Κομμὸς, οὔ, δ . m. see κόψιμον.

Koμwálw, a or ov, σa, v. n. to boast, brag,

vaunt, swell.

Koμwáni, 8, s. n. a small button.

Koµwáça, aç, s . f. a female sponsor.

Koμwán , 8, s. m. a male sponsor.

Κομπαριά , see κεμπαριά.

Κόμπασις , εως,

swell, a brag.

Koμwaoµòs, où, s . m. boasting, bombast. |

Κόμπασον, 8 , S. n . see διαβήτης .

s. f. a bounce, a boast, a

Koμwasns, où, s. m. a vaunter, boaster.

Koμwi, 8, s. n. a button : nλuxórw rà

now , I button the buttons.

Kiμwiálw, a or or, oa, v. n. to be almost

suffocated with a mouthful of meat, to

choak.

Koμwiάginos, n, or, adj . knotted, full of

knots.

Koμwiaopa, aloç, s. n. being almost suffo-

cated by meat lodging in the throat,

choaking.

Kóμwan, ns, † s. f. folding, doubling, a

crease in paper.

Koμwλiálw, a or ov, oa, † v. a, to make

foldings, creases, as in paper, crimple.

KoμwXiaopa, alos, † s. n. creasing, doub-

ling, a crease, a crimple.

Koμwobéhovor, &, s. n, a pin, buttonhook.

Koμwódeμa, alos, s . n . knotting, a knot, a

bundle.

Koμwodérw , a or ov , σa, v. a. v. n. to knot,

make or tie knots.

Κομπόδημα, see κομπόδεμα ,

|

Koμwoλoys, &, s. n. a chaplet, a string of

beads.

Koμwów, a or ɔ , wσa, v. a . to button, tie

on a knot, deceive .

Kóμwoc, &, s. m. a knot : xóμwos xairie, a

knot on a string, running knot , noose:

λύω τὸν κόμπον , I loose the knot : κόμα

πος, ταλαγματιὰ , a drop : κόμπος τοῦ

καλαμίδ, the knot of a cane : κόμπος,

lot : ἃς ῥίξωμεν τὸν κόμπον διὰ νὰ ἴδωμεν

ποῖος ἔχει νὰ πληρώσῃ, let us cast lots to

see who has to pay : κόμπος τοῦ λαιμοῦ ,

the knot of the throat : κόμπος σιδηροῦ

ῥάβδε , a ferule : ψευματᾷς εἰς τὸν κόμπον

τοῦ λαιμοῦσε , you have a lie in your

throat or mouth .

Koμwoxoivi, &, s. n. a knotted cord.

Κομπότρυπα , ας, s . f . a button hole.

Koμwopania, as, s . f. ostentation.

Κομπώ, έω, εν Οr οὖσα , ησα , v . n . to vaunt ,

boast, make use of great swelling

words, brag.

Koμwwdns, ss, ad. boastful, bragging.Κομπώδης, ες ,

Kóμwwpa, alos, s. n. buttoning, tying, en-

tangling.

Kóμsvua, alos, s . n. punning, fun.

Kouevoμay, óμnd or μ , án , v. n. to

make fun, to pun.

Koµ↓ía, a;, s . f. pleasantry.

Koμ↓odóyos, e , s .m. a punner, punster.

Koµfòs , ǹ , òv , ad . neat , elegant.

Koµ↓órns , nlos , s. f. elegance, neatness.

Koμ↓w, iw, or ovσa, noa , v. n . to speak

politely, elegantly.

Kos, adv. elegantly, neatly.

Κομῶ, άω, εν or οὖσα , ησα, ν. n. to have

long, plenteous or bushy hair.

Kovanáni, 8, s. n. a small lodging place.

Koráxi, 8, s . n. a lodging house, or place:

κονάκι , ξενοδοχεῖον , an inn : δίδωκονάκι, Ι

lodge, give lodging : ááļw nováni, I

change my lodging.

Kovantons, ou, s. m. a person who pro-

vides lodgings, a house broker.

Kordára, a or or, a, v. n. to knock

against, stumble.

Korduλià, ãs , s . f. a pen full of ink.

Korduλica, a or ov, ca , v. n. to reel about.

Korduλior, &, s . n. a pen .

Korduroμaxagor, &, s. n. a penknife.

Kósupa , alos , s . n. lodging, sleeping.

Koveuths , où , s. m. a man who keeps a lod-

ging house, an inn keeper.
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Korsów, a Or or, ca, v. a. v. n. tó lodge, to

take up one's lodging.

Koria, as, s. f. calx, chalk.

Koniagxrica , a or ov, aa, v. a. to dust, to

coverwith dust.

Κονιάρκτισμα , αλος , s. n . dusting.

Κονιαρκτὸς, οὔ , s. m .
dust.

Korida, as, s. f. a nit, the egg of a louse.

Κονιδιάζω , a or or, σα, v. a.to cover with

nits oryoung lice.

Κονιδιάρης , 15, adj . lousy, nitty, full

Kondiάgixos, n , or, S ofyoung lice.

Kondiaopa, alos , s. n. filling with nits.

Κονίζω , α Or ov, σα , v. a . to cover or sprin-

kle with dust or ashes.

Koriodoxelor,, s. n. a sand-box, a powder

magazine.

Koriogria, a or ov, da, v. a. to reduce to

powder or dust.

Koriogalos , où, s. m. dust.

Κονιορτός , κονιορχτός, see κονιαρκτός.

König, swę , s. f. dust, ashes.

Kóroodos, ou, † s. m. a consul.

Κοιὰ, adv . near, at hand : κοιλὰεἰς τὸ σπῆτι,

near the house : άwò xorrà, close by:

εἶμαι κοντὰ , I amnear: εἶμαι κοντὰ νὰ μι-

osiow, I am on the point of departure

Κονταίνω , see κοντεύω .

,,

Korranabila, a orov, oa, v. n. to sit near.

Kortáxi,, s. n. the butt end of a musket.

Korraxiards , òr, ad. low, little , short.

Κοντανασαίνω , u Or ov , va , v . n . to breathe

with difficulty, be asthmatic, breathe

shortly.

Κονταράκι, B, S. n . a small lance or dart.

Κοντάρουμα , αλος, s . n . a wound with a

lance.

Korragεuths , ou, s. m. a lancer, pikeman,

tilter, a person who fights with a

lance, dart or pike.

Κονταρεύω , a oro ,ca, v. a. to dart, lance.

Korτáp , 8, s . n. a dart, lance, pike.

Korrapia, as , s . f. a blow with a lance.

Korragonτównμa, alos, s. n. tilt, fightingΚονταροκτύπημα ,

with lances.

|

|

|

lance or pike.

Korraporíxın, n‹, s. f. the art of lancing.

KortagoτExins, e, s. m. a lancer, maker

of lances.

Korrapopópos, &, s. m. a lancer.

Korría, as, ts. f. county, earldom.

Kórtaç, e, † s. m. a count.

Κοντίσσα , ας , + s.f. a countess.

Κοντεύγω , see κοντεύω .

Kórτsupa, alos, s. n. shortening, short-

ness, abridging, nearness.

KONTSUTNE, Oũ, s . m. a shortener, a person

who shortens.

Κοντευτικὸς,ή ,όν , adj . approachable .

Kortsutòc, ǹ, òv, adj. approaching, that

may be approached.

Korrsów, a or ov, σa, v. a. v. n. to shorten ,

abbreviate, approach, be near, xoTEUW

εἰς τὸ τέλος , I am near the end : βράζει ;

XorTie, does it boil ? nearly.

Κόντεψις, εως, s . f . see κόντευμα.

Κοντίλι , see κονδύλι.

Κοντιλίζω , see κοντιλῶ.

Κοντιλῶ , έω , &, or οὖσα, ησα , v.n. to stag-

ger, to reel.

Κόντιτα , ης , † s. f . confets , sweetmeats.

Korroyo , e, s . n. a short pelisse or coat,

a jacket. [hand.

KorToypapia, as, s. f. short writing, short

Korroxpárnμa, alos , s.n. holding short,

keeping short.

Κοντοκρατῶ, έω , εν or ούσα, ησα , v. a. to

hold short, keep short, or near.

Koloλoys , adv. briefly, shortly, in short.

Korroλoyia, as, s . f. brevity, shortness.

Κοντολογῶ , έω, vv Or οὖσα, ησα , v. n. to
abbreviate, say in a few words.

Κοντομαζόνω , a or ov, ωσα, v. a. to collect

in a short time.

Korroμátaμa, alos, s. n. collecting in a

short time.

Kortoμávixos , n, ov, adj . having short

sleeves, short sleeved.

Kortóμntos, or, adj . short or flat nosed.

KorTouitns, ou, ad. short or pug nosed .Κοντομίτης , ου ,

Κοντόμιτος, see κοντόμητος.

to | Κοντοπιςεύω , a or ov, σα, v. a . to believe

to

Κονταρομάχομαι , όμην Or μεν, αμην, v. n.

tilt, fight with lances.

Κονταρονικῶ , άω, εν Οἱ οὖσα, ησα, v. a .

conquer with a lance.

Korrapowainτng , 8, s.,m . a tilter, lancer.

Kortaçowóλeμos , 8, s . m. tilt , a battle with

lances, a tournament.

Kortaçgoidupor, &, s. n. the blade of a

almost.

| Κοντοπόδαρος, ον,

Κοντοπόδης, ες , } adj . short footed .

Korròs, ǹ , òr, adj . short , low, low in stat-

ure: xolos, Beaxis, brief, short.

Κοντοσιμόνω, α οἵ ον, ωσα, V. a. to come

near, approach.
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Kortoσnáði , oỡ, S. n. a landing place.

Korrósavdor, &, † s. m. a constable.

Korróτns, nos, s. f. shortness, brevity.

Kórtugos, a, ov, adj . having a short tail ,

short tailed. [ish .

Κοντούτζικος , 1,07, ad. rather short, short-

Korroplaλuía, as, s. f. short sight, near-

sightedness.

Karróplaλμos, or, ad . short sighted.

Korró@ogos, ov, adj . armed with a pike or

pole, lance or dart.

Kórτpa, aç, s. f. a saddle mark or wound .

Κοπριάζω , a or ov, σa, v. n. to be wounded

by a saddle. [dle.

Korgiaσi , ws, S. f. wounding with a sad-

Κοντύλι, see κονδύλι.

Korruλādes, us, s. n. knottiness.

KOTUλd , s, ad. knotty.Κοντυλώδης ,

Kóta, n , s. f. the ham, the hough, xóa

τοῦ ποδαρία .

Koogris, iws, s. f. a troop, cohort.

Komádi , 8, s . n. a flock, herd , drove : no-

πάδι , a troop : ἵνα κοπάδι παιδιά , a

flock, a quantity of children.

Kowadáni, 8, s . n. a small or little flock.

Kowadiálw, a or ov, σa, v. a. to put in

companies, flocks , troops.

Kowadarà, adv. in troops, in flocks.

Komadinds,, or, adj. relating to flocks.

Κοπάζω , a or ov , σα , v. n. to cease through

fatigue, to row.

Kowanà, ãç, s. f. a blowwith a stick : μía

κοπανιὰ , εἰς μίαν κοπανιὰν , παρευθὺς,

immediately.

Kowarikw, a or ov, ca, v. a. to pound, to

pest : nowarika lò náp , I beat or mash

flax or hemp : καλὰ τὸ ἐκοπάνησιν, he

has beaten it well : nowariw , to beat

clothes with a piece of wood in wash-

ing them.

(ing.

Kowánoμa, aloç , s. n. pounding, beating:

κοπάνισμα τοῦ λιναριοῦ, the washing or

beating of flax or hemp.

Kowansà, adv. by beating, while pound-

Kowarsñpt, &, s. n. a spattle or slice,Κοπανισῆρι, 8 ,

mortar.

Kowanshs, ou, s. m. a pester, pounder,

beater, a person who beats flax.

Κοπανισὸς, ή ,όν , adj. that may be pested ,

beaten or pounded.

Κόπανος , v, s.m . a pestle : κόπανος τοῦ λι ·

vapo , a wooden instrument to beat

flax, hemp, or clothes when washing

them : κόπανος τῆς θύρας, the knocker

|

|

ofa door.

Κοπέλα, see κοπέλλα .

Kowiλior, &, s. n. youth.

Kowia, ns, s . f, a girl, young woman,

servant girl.

Kowsáxi, e, s . n. a little girl or boy.

Kowi , e, s . n. aboy, lad, youth, young

man, servant boy.

Kowiowośλa, n , s. f. a little girl.

Kówλor , &, s . m. a servant.

Kowards, ou, s. m. vehement lamentation.

Kown, 5, s. f. a cutting off, slaughter,

edge ofa knife, a flock.

Kómia, as, † s. f. a copy.

Kowsaw, a oror, ca , v. n. to labor, take

pains, toil, travail, fatigue one's self:

πολὺ ἐκόπιασιν ἕως νὰ τελειώσῃ αὐτὴν τὴν

ὑπόθεσιν, he labored much before he

finished this affair: ματαίως κοπιάζει,

he labors in vain : κοπιάζω , δυσκολεύο-

pay, I am in difficulties, in straights :

κόπιασε σὲ παρακαλώ, come I beg you :

κόπιασε μέσα , come in : κοπιάσετε εἰς τὸ

καλὸν, good bye , farewell : σὲ παρακαλῶ

κόπιασε εἰς τὸ καλὸν, καὶ μὴ μὲ ἐνοχλῇς , Ι

beg you will go away, and not tease

me.

Κοπίασις, εως , s. f .

Kowiaoua , alos, s . n.

Κοπιασὴς , οὔ, s . m . a

labor, pains,work,

fatigue.

person who labors,

or works.

Kowasınà, adv. laboriously, with fatigue.

Κοπιατικός , ή , όν, adj . laborious , tiring,

difficult, troublesome.

Kowsaròs, à , è , ad . fatigued, tired .

Kowid , e, s . n . a shoemaker's knife.

Κοπιῶ , see κοπιάζω .

Kówo , u, s . m. labor, fatigue, toil, pains ,

trouble: λáce Tèr zówor, take the trou-

ble: μi μyáronómor, with great pains,

laboriously rapixo xów ;, I set to

work: θέλω βάλει κάθε κόπον διὰ νὰ σᾶς

deλúow, I willdo all I can to serve you:

μὲ τὸν κόπον με , with my own labor.

Kowpine, ia, or, ad . excrementous, dun-Κοπρένιος , ία ,

ged : κοπρένιος , ποταπὸς, οὐδεποτένιος ,

abject, mean, worthless.

Kowgia, ai , s. f. dung, manure, excre-

Κοπριά, ἃς , αments : κοπριὰ τῶν ζώων,

dung of animals : κοπριά , μυρδαργιὰ ,

dirtiness, filth, nast, dirt.

Kompiάw, I a or ov, σa , v. a. to dung, to

Kogi , manure : xogic thr yur, Iκοπρίζω τὴν γῆν ,

dung the ground : v. n. to void the
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excrements.

Κόπριον , 8, S. n . see κόπρος .

Κόπρισμα , αλος , s . n . dunging : Τὸ κόπρισμα

Ty , the act of dunging or manur-

ing the ground.

Kogus, ou , s. m. dunging, manuring.

Kowpisne, ou, s. m. a person who mucks

or dungs the ground, a person who

manures .

Kowgodxor, u, s. m. a dunghill, necessary.

Kowgobiorcy, &, s . n. a dunghill.

Κοπρόλακκος , e, s . m . a dunghill , heap of

dung, a dungpit.

Kowgoλóyos, &, s . m. a scavenger, night-

man, a dustman .

Κοπρολογώ , έω, εν , οἱ οὖσα , ησα , v. n . to

act the scavenger.

Kowgoμidioσa, ne, s. f. a dung fly or bee.

Kówgos , u, s . m. dung, manure, excre-

ments : κόπρος , κοπριὰ διὰ τοὺς κάμπος ,

dung for fields, manure.

Kowęórnvλor, 8, s. n. an ugly dog.

Ko@górowoc, u, s. m. a place for dung,

dunghill.

Kowpopigw , a or or, or, v. a. to carry dung.

Kowpopógos, u, s. m. a dung carrier.

Κοπροφορῶ, έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n. to

carry dung.

Κοπρὼν,ῶνος, s . m . a dung carrier.

|

|

coin, cast : xówrw aμapríar, I break off

sin : κόπτω, to change : κόψε μοῦ τὸ τάλ-

Angor, change me the dollar .

Kowdns, 5, ad. laborious, troublesome,

tiresome, tedious .

Kóga, ac, s. f. n nóga тou wμso , the crust

ofbread : xóga, qawida, bark, crust,

husk, skin.

Κόρακας , ακος, S. m . a raven , crow : μεγά-

λος κόρακας, a large raven : φωνάζω ὡς ὁ

nóganas, to croak as a raven.

Κορακιάζω , see κορακίζω .

Kopaxias, a , s . m. a jay. [raven.

Kopani(w , a or ov , ou , v. a. to croak as the

Kogánioμa, alos, s. n. croaking, the cry of

a raven .

Koganısınds, I ǹ, òv, adj . speaking jargon,

Kopanisòs , chattering, croaking.

Kopáλiov, &, 8. n. coral.

Κοράλλιον, see κοράλιον .

Kogaλoeds, is, adj . corraloidal, resem-

bling coral.

Kogávov, 8, s. n. the koran of Mahomet.

Kóga , axos, s. m. a crow, raven.

Kopacán , e, s. n. a flint stone, cement.

Κοράσι ,
8, s.n. a young woman, girl.

| Κοράσιον,

Κορασίδα , ας , s . f . a little girl.

Kopacidior, &, s. n. a little girl.

Κοπτερὸς, ὰ , όν, ad . cutting , sharp: τὸ κοπ- Κορασὶς, see κορασίδα .

Tigor, the egde.

Kóτ , 8, s . m. a robber.

Kowròs , ǹ , òr , ad . bruised , broken up.

Kówτw, a or or, Ja, v. a . to cut, divide,

cut off, cut in two , break : woλù µì xów-

Ta d'autor, I am very anxious about

him : αὐτὰ εἶναι πράγματα τὰ ὁποῖα δὲν

μὲ κόπλων , these are things that do not

affectme : κόπλω τὴν ἀναπνοὴνλινὸς , I take

a person's breath: roũ exode tùr xagdiar,

it has taken away his courage, has

broken his heat : ὁ ἰατρὸς τοῦ ἔκοψε τὸ

gaci , the doctor has stopped his wine,

has ordered him not to take wine :

xónlw rhv ögğı , I take away the appe-

tite : κόπτει ὡς ἑκατὸν γρόσια , it reaches

or makes about a hundred piasters :

nówτoμcy j nóтouay, I cut myself: Tò

yára ixóanne , the milk is gone sour :

HóшTETØY ŉ ávaшrone, I have lost my

breath , I cannotbreathe : κόπτεται ὅλη

dérais μe, I have lost all my strength:

ἐκύπηκεν ἡ ὄρεξις με , I have lostmy ap-

petite, my appetite is gone : xóжTW, I

|

|

Kogar, † s. n. indecl. a gift, an offering,

treasury.

Kogberta, as, † s. f. a corvet.

Koguvas, a , s . m. the sacred treasure.

Kógda , as , † s. f. chord of an instrument .

Kopdiλa , n‹, † s. f. riband .

Κορδέλλα , see κορδέλα .

Κορδίζομαι, όμην Or μεν, θην, v. n . to stretch

one's selfout.

Kopdica, a or or, oa, v. a. to extend , spread

out, cord: xogięw lò rožápi , I chord or

string the bow : κορδίζω τὴν ὥραν τοῦ

gohoy , I wind up a watch : xopdikw

opyavor, I tune an instrument.

Kógdoua, alos , s . n . extending, stretching:

τὸ κόρδισμα τῆς ὥρας τοῦ ὡρολογία, wind-

ing up a watch.

Kogdirà , adv. stretched out, in an extend-

ed manner.
[ed .

Kogdiròs, à, or , ad . stretched out, extend-

Κορδοβάνι, 8 , s. n. cordovan , leather ,

Spanish leather, horse leather.

Κορδοβαντζής, οὔ , s . m . a seller or tanner

ofSpanish leather.
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Κορδόνομαι, όμην Or war , θην, v. n . to walk | Κορμοςάσι, §, 8. n .

in a strained manner, to strut.
Koguoracía, as, s. f.

bulk, size of the

body, stature.

Κορδοπούλα , ης , 3. f. a small beam , cross | Κορνιαρκτίζω , κορνιάρκτισμα , κορνιαρκός , see

beam .

Κορέλι, κορίλιον , e, s. n . a comb, crest.

Kopírruµ , µnv, oa, v. a. to satiate, satisfy.

Κοριός, see κόριζα .

Kópn, ns , s. f. a girl, damsel, young wo-

man, maid, house maid: xópn dia yápor,

διὰ ὑπανδρείαν, a marriageable young

girl : ζητῶ μίαν κόρην διὰ γυναῖκα , I ask

for, or seek, a young woman in mar-

riage: ŉ xógn Toữ öplaλμou, the apple of

the eye.

Kopiákw, a or or, σa, v. n. to be full of |

bugs, to be buggy.

Kogíaropos, &, s. m. coriander, a herb.Κορίανδρος,

Kogíaoua, alos, s. n. filling with bugs.

Kógila, n‹ , s . f. a bug.

Kogilw, a or ov, oa, v. n. to kill or clear

away bugs, to bug.

Kopírios, ia, or, adj . Corinthian.

Κοριός, see κόριζα .

Kópioμa, alos, s. n. the act of clearing

away bugs.

Kópira, n , s. f. a bug.

Kogirtáxi,, s. n. a little girl.

Kogirov, u, s. n. a girl, a virgin.

Κοριτζόπυλον , 8, s. n . a pretty little girl .

Koguádi, ou, s. n. hards ofhemp or flax.

Kógxopos, v, s. m. a herb, pimpennel .

Kognos, 8, 8. m. o xognòg roũ avyoũ, the yolk

oryellow of an egg.

Kopμáxi, u, s . n. a little body.

Κορμαλᾶς, see κορμαρᾶς.

Kogμáλi, oũ, s. n. the trunk or body of a

[lent.
tree.

Keguaños, ǹ , òr, adj . large bodied , corpu-

Κορμάλατος, see κορμαλός .

Kopµápa, as, s. f. corpulence, corpulency.

Κορμαράκι, see κορμάκι.

Koguaçãs, à, s. m. a corpulent, or bulky

person .

Kogμapià, aç, s . f. a large body.

Kopi, &, s. n. a body: μxpor xogui , a small

body: μeyάñor nogui , a large body.

Kogμiálw, a or or, oa, v. n. to become

corpulent.

Κορμιασμένον, see κλούβιον .

Koguixos, n, or, adj. corporeal, corporal,

bodily.

Koguixà, adv. corporally, bodily.

|

|

|

κονιαρχτίζω , κονιάρχτισμα , κονιαρκτός .

Kópos,, s. m. a Hebrew measure, a cor :

κόρος , satiety, abundance : κατὰ κόρον,

abundantly, heartily.

Kopriva, ns, † s. f. a curtain.

Kogudaròs , oỡ, s . m. a lark.

Κόρυζα , see κόριζα .

Κόρυμβος , υ, s . m .

berries.

corymbus, a cluster of

Kogupádi , e, s. n. the part of a bridle

that is about the head.

Kogupaïɔ , aía , ov , ad . highest, chief, most

eminent: ὁ κορυφαῖος Τοὺ χοροῦ , the chief

of the choil ordance.

Kogun, ns, s. f. the top, the summit of a

mountain : κορυφὴ τῆς κεφαλῆς , the top

or crown ofthe head.

Kopp , , s . f. the top, ridge : xog¶à rŵv

xéplar, the end of the sprouts of plants,

tendrils : κορφὴ γάλακτος, the foam of

milk , cream .

Kopirns, &, s. m. the palate ofthe mouth

below.

Koppoλóyos, 8, s. m. a pruner. [prune.

Κορφολογώ , έω, εν Or οὖσα, ησα, V. a. to

Κόλφος , see κόλπος .

Κορώνα, ης, s. f. a crown, garland , wreath .

Kopum , ne, s. f. a jackdaw, crow.

Kopaviáłw, a or ov, ca, v. a. to crown.

Kogúniaoμa, alos, s. n. crowning, corona-

Κορωνίζω , see κορωνιάζω . [tion.

Kogaris , ídos , s . f. the end , an end : x-

parida rov λóys, as an end or embellish-

ment ofthe discourse.

Kóra , ní, s . f. a rake, sickle , scythe.

Kósaλov, v, s. n. sage.

Korág , see eixoσági .

Κόσευμα , κοσούω , see κόσισμα , κοσίζω .

Kooià, aç, s . f. a scythe, reaping hook.

Kooila, a or ov, ca, v. a. to reap , shear,

mow.

Kórioμa, alos, s. n. mowing, shearing,

reaping.

Koors, ou, s. m. a mower, reaper, shearer.

Koonivās, ã, s. m. a maker of sieves.

Κοσκινεύω, see κοσκινίζω .

Kocita, a or or, oa , v. a. to sift , riddle.

Kooxínoua, alos, s. n. sifting, riddling.

Koonivising, où, s . m. a sifter, riddler.

Koguòs, cũ, s. m. the body or trunk of a Koor, ou, s. n. what is paid for

tree.
sifting, riddling money.

3B
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Kooxırísça, aç, s. f. a female sifter.

Koσxióyupos , &, S. m. the hoop of a sieve,

the turning of a sieve.

Koonivopartsía, as, s . f. divination by a

sieve whence our riddle.

Koonivoμartin, ñ , s. f. the art of divining

by a sieve, telling riddles.

Kooxivoμártig, wc , s. m. & f. aperson who

divines by a sieve.

Kóczivor, 8, s. n. a sieve, cribrum : TOD

ἐτρύπησε τὸ κορμίζει, καὶ τὸ ἔκαμεν ἕνα κόσ-

xo , he pierced his body, and made

it like a sieve, he riddled him.

Κοσκινοποιός , οῦ, s . m . a sieve maker.

Kooxivowwλne , & , s . m. one who sells sieves .

Kéoμnua, alos, s.n. adorning, orna-

Κόσμησις , εως , S. f .

Kooμning, ou, s. m. one who adorns others,

an arranger, a director, dresser, an

adorner, ordainer, one who sets in or-

der, master ofceremonies.

ment.

Kooμnτpia, as, s . f. a female adorner.

Κοσμήτωρ , ορος , see κοσμητής.

Kooμidia , wr, s. n. plur. the copings of aΚοσμίδια , ων ,

wall, the projecting parts of a roof,

the eaves.

Kooμixes,, or, adj . worldly, sensual,

mundane, temporal : κοσμικὸς , λαϊκὸς ,

lay, secular.

Kooμiç, adv. secularly, worldly, as the

world.

Kéoμsos , ía, ov, ad . orderly, elegant, mod-

est, becoming.

Κοσμιότης , ηλος, s . f . modesty, order, pro-

priety, moderation.

Koopia , adv. modestly, orderly, properly.

Kooμogoría, as, s . f. the birth or produc-

tion ofthe world, cosmogony.

Kooμoypapia, as, s . f. cosmography, des-

cription ofthe world .

Κοσμογραφικός , ή , όν, ad . cosmographical.

Kooμorpács, &, s . m. cosmographer, one

who writes a description ofthe world.

Κοσμογράφω , a or ov, ψa,v . n. to write a

description ofthe world .

Kooμegupioμéros, n, ov , part. p. having seen

the world, travelled.

Κοσμοκρατῶ , έω, εν Or οῦσα , ησα, V. n . to

govern the world.

Kooμonęárwę , opos, s. m. governor ofthe

world, tyrant ofthe world, prince of

darkness.

Κοσμοκρατωρία, ας , s . f . the government

ofthe world, cosmocracy.

Kooμorovia , ac, s. f. cosmology, account

ofthe world, a treatise on the world.

Kooμodoyinòs, n, òr, adj . cosmological.

Kooμodóvos , &, s. m . one who writes on

the creation ofthe world, or on the

world.

Kooμówawas , a , s . m. a married priest, a

secularpriest.

Kooμowosta , as, s . f. creation ofthe world,

making the world.

Κοσμοποιός , οὔ, ι s . m . maker of the

Kochsns, 8, world, Creator.

Κοσμοποιῶ, έω , sv or οὖσα , ησα , v. n. to

make or create a world.

Koopowóλis, εws, s . f. prefect of a city.

Koopwoλin , 8, 8. m. citizen ofthe world,

a cosmopolite. [world.

Kooμowpawns, is , adj . suitable for the

Kooμools, adv. as a citizen ofthe

world.

{

|

Kóμos, 8, s . m. the world, univerve, ge-

nerality of mankind , men, society of

human beings,the wicked opposed to

God and religion : τὰ πράγματα τούτε

TOD xóσμs, the things of this world:

xóoμos, ads, people, a number of peo-

ple , many people : εἶναι πολὺς νόσμος,

there are many people: αὐτὸς δὲν ἴδεν

ἀκόμη τὸν κόσμον, he has not yet seen

the world, he wants experience.

Kooμоowτnpios, or, adj. saving the world.

Kooμapyès , où, s . m. the Creator of the

world.

Κοσμεργῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα, v. n . to

create the world.

Kooμopixía, as, s . f. the friendship of the

world.

Kocμó‡iλoç , 8, S.n . a friend or lover ofthe

world, a worldling.

Κοσμοφορῶ , έω, αν οι οὖσα, ησα, v. n . to

wear ornaments.

Koop , iw , y, or ovσa, noa , V. a. to adorn,

embellish, decorate.

Κοσσίζω , a or oν, σα , v . a. to mow .

Κόσσυρον, 8 , 8. n . τὸκόσσυρον τοῦ ἁμαξιοῦ ,

the body ofa coach.

Kóσoupoç , 8 , s . m . a blackbird .

Kοταρίζω , α or or , σa, v . a . to approach the

coast.

Koriw, a or ov, σa , † v. a. to cost.

Kóros, &, s . m. the price, also a sort of

herb.

{Κοσώνα , † see κοτζούνα .

Kóra, ns, s . f. a fowl, hen : öguda.
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Korján , v, s. n. stem, stalk, blade : xor- tude of people.

CanAuλudiar, the stem offlowers: xor- Kebirra, as, s. f. discourse, language,

Cán Tar óжwpixar, the stalk offruit.
talk.

Kóτļi, oũ, s. n. a small bone : Tà xóthiα , | Kubertiáłw , a or ov, σa , v. n . to discourse,

παιγνίδιον , cockles , a play : τὸ κότζι τοῦ

Todagio , ancle bone.

Korţiwida, idos, s. f. a moth.

Koroura, ns, s. f. a puppet, a doll.

KóτČupos, &, s. m. a blackbird: xéroups .

Kórra, ns, s. f. a hen, fowl.

Κοττοπούλα , ης, see κοττοποῦλι.

KOTTOWOυλI, 8, 8. n. a pullet, chicken.

Kolu, áw, v, or ovca, noa, v. n. to be bold,

confident, forward or impertinent.

Koíbaxaç, a, s. m. a frog.

Koubaxos, 8, s. m. a sheepish, bashful,

backward, timid person, a clown.

Kubáλnua, alos, s. n. transport, carriage:

aroor die banua, a pack-horse, a

horse of burden.

Kubaλntùs, où, s. m. a transporter, carrier,

remover, a porter.

Κυβαλητικὸν , οὗ, s. n. what is paid for car-

rying or transporting, portage.

Kebaλnτga, as, s . f. a female porter, or

that removes or carries.

Kubaλã, iw, uv or ovσa, na , v. a. to trans-

port, carry from one place to another:

xebaλã µì àµážı, I carry or take in a

cart or coach : aλoùµæ eiç ãMo xová-

1remove to another lodging.

Kubapáni , 8, s . n. a small ball ofcotton or

thread .

Kecáp , &, s. n. a bobbin of thread , bob-

bin on which thread cr cotton is

wound: xecági xión , a flake of snow:

ἕνα κεβάρι νῆμα, a ball of thread or

cotton.

Kubagiáłw, a oro , ca, v. n. to wind on

a bobbin : Cagiáłopcy, I lie squat, or

close in bed, I clot or curd.

Kubágiaoµa, alos, s. n. winding, clotting.

Kubapasng, où, s . m. a person who shrinks,

a folder, winder.

Kebapiasixà, adv. in clots, in lumps.

Kubagiaròs,n, or, ad. folding, winding.

Κεβαριάτρα , ας, s. f. a female who folds

or winds.

Kelagis, idos, s. f. a palmer worm, wood-

louse.

Kebapirga, as, s . f. a centipede.

Κεβαρίνομαι, see κυβαριάζω ,

Kebas, ã, † s. m. a milkpale, bucket.

Kubíλi , a, s. n. a swarm of bees, a multi-

|

|

|

|

talk.

Kubirriaoμa, alos, s. n. discoursing, talk-

ing, discourse.

Kebouxλeor,, s. n. a dome, copula.

Koúyia, as , s. f. a sort of insect.

Koúyiador, 8, s. n. the ancle bone.

Kuduráni, v, s, n. a small bell.

Κυδούνι , 8, S. n. a bell : κυδούνι τῆς θύρας, a

door bell: xudoun tur (wwv, a bell to

hang at the sheep's or goat's neck:

κριμῶ κυδούνια , κατηγορῶ , κακολογῶ τινὰ ,

I blow a person, I publish his actions.

Kederica, a or ov, ca, v. n. to ring bells ,

ring, tingle, jingle.

Kedounoua, alos, s . n. ringing.

Kadensis, où, s . m. a ringer.

Kadensòs, n, dr, adj. ringing, celebrated :

dans , a sort of game.

Κυζαλὸς , see τρελλός .

Kuxi , s , s. n . a bean : ξεφλυδισμένα κυκιὰ ,

shelled beans: adeoµéva xexià, bruised

beans, ground beans.

Kexicw, a or ov, ca, v. n. to spread, com-

municate.

Koxxoç, 8, s . m. an owl.

Koónda, as , s . f. a puppet, booby, doll:

μικρὰ κούκλα, a little puppet : μεγάλη

ncúnλa, a great booby.

Κυκλόνω, see κεκελόνω.

Kexλxí , a or ov, ca, v. n. to bubble as

water out of a bottle, to guggle.

Kenλcinoμa, alos , s. n . guggling.

Κούκλωμα , see κυκούλωμα .

Kenebáyia, aç, s . f. an owl : μixgà nɣxy-

Kenecaia, Caya, a young owl: μεγάλη

Cáу , a large owl.

Κυκυβακίζω , a or ov, σa , v. n. to cry as

a dove, to coo.

Kenecánica, alos , s . n. cooing.

Kuxubanıçà, adv. in a cooing manner.

Kunubia, aç , s. f. a sort oftree.

Kunedigòs, à, òr, ad. full of corn, of grain.

Kyκούδι, 8, s. n . κακούδι τῶν πωρικῶν , the

stone of fruit: κυκούδι τὸ ὁποῖον γίνεται

się To #góowwor, a pimple, blister, wart,

Kundiálu, a or or , oa , v. n, to get covered

with pimples, or blotches.

Kenediάgns, 8, s. m.

of blotches.

Kouxedor, see xexoúdi.

a person who is full

3B2
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Κυκούλα , η;, s. f . a hood : κυκούλα τῶν

xaλoyner, a monk's or friar's hood.

Κυκούλι , 5 , s. n , κυκούλι τοῦ μεταξιοῦ, a co- |

con, the cod ofa silkworm: xxúλi, a ||

cover from the rain.

Kunudiáše, a or 。 , ca, v. n. to form a

cocon, as a silkworm.

Kaxuróvw, a or ov, woa , v. a. to cover, veil:

κυκελόνω τινὰ διὰ νὰ μὴν κρυώσῃ , I cover

a person from the cold : κυκυλόνομαι, 1

cover with a hood or veil, I cover my-

self : κυκαλόνω , βάνω κυκούλαν, I put on

a hood, veil, covering.

Kunoudaμa, alos, s. n. a veil , covering.

Koúxuμa, aloç , s . n . a cucumber.

Κυκουμάρα , ας , 3. f . see κυκούμαρον.

Κακυμάρι, οὔ, s . n . a pitcher , water jar.

Kunovμagor, &, s. n. a strawberry,

Kexoup , 8, s . n. a large tankard, or cup.

Kuxerápa, as, s. f. a pine apple.Κυκονάρα,

Kunerάgi, &, s. n. a pine kernel.

Kenevapià, aç, 8. f. a pine, pine tree.

Kuxueuxía, a or or, woa, v. n . to crow

as a cock,

Kεκυρακοῦ , s, n . ind , φωνὴ τοῦ πετεινοῦ , the

crowing of a cock .

Kanoúτli,, s.n, a hazel or filbert tree:

Κούκετζον, Ι κυκούτζι τοῦ σαφιλιοῦ , stone

or kernel of a grape.

KERUT(WTOs, n, or, adj. stony, having

stones, as fruit: xxwтn xáμбn, a cole

cabbage.

Kunwrapia, ãs, s . f. a pine tree,

Keλairw, a or ov, oa, v, a. to lame, crip-

ple, maim: v. n. to be lame, be a crip-

ple, be lame in the hand or foot.

Κούλι, see κυλούκι .

Kouλxa, ns, s. f. a watch of the night,

patrol, nightwatch.

Κυλλὸς, see καλός .

Kuλos, ǹ , òv, adj . lame in the arm , maim-

ed, crippled : xwλóc.

Këλоúni, &, s . n . a puppy, a whelp : x8λ8-

xáxi, a little puppy.

Keλoúpa, aç, s, f. a cake, ring-cake.

Kehoug , 8, s. n. a round cake hollow in

the middle, a ring, a roll : a neroúps

Salupi, a cheese vat, form for a cheese.

Κελυριάζω , aor ov, σα, v. n . to turn round .

Kuhoúgiaoμe, alos , s. n. a turning round .

Κυλαρόνω , see κολυριάζω .

Keμapaç, à, s . m. a potter.

Κυμάρι, see κούμαρον.

|

|

a mountain strawberry tree.

Koúμagor, &, s. n. a mountain strawberry.

Κυμᾶς, ἄ , s . m . see κυμάσιον.

Kupáci, 8, s . n. cloth.

Kuμáciov, v, s. n. a stick in a cage for a

bird to rest on, a perch.

Kuμbior, &, s . n. a button.

Kaμígni, &, † s. n . custom , toll, impost, du-

ty : κεμέρκι , ὁ τόπος τοῦ κεμιρκία , cus-

tomhouse.

Keμepsá(w, a or ov, σa, † v. n. to take toll

or tribute, gather tribute.

Kyμigniáns , &, † s. m. a customhouse of-

ficer.

Kuμspriάginos, tn, or, adj. relating to a

customhouse.

Κοῦμι , κεμίδι, see κόμι.

Kupioiorápos, &, † s. m. a commissioner,

Kauwága, as, s . f. a godmother.

Kapwapia, as, s. f. a spiritual alliance

formed by being godfather, &c.

Kuμwapiálu, a or ov, oa, v. n. to be god-

father, or godmother.

Κυμπάριασμα , αλoς , s . n. the act of being

godfather, or godmother.

Kuμwágos,8, s. m. a godfather.

Kauwis, i, † s . m, a cupola, dome,

Κεμπὶ,κεμπόνω , see κομπὶ, κομπόνω .

Κεμπότρυπα , set κομπότρυπα .

Kawo ,, † s. n. theorbo, a kind of

musical instrument.

Koúμwwμa , aloç , s . n. buttoning,

Kuμwoúgi, oũ, † s, n. a quiver for arrows.

Kova, ns, s. f. a wooden cradle,

Keráda, as, s, f. see nuráði,

Kevádi , e, s, n. a ferret, a sly rogue,

Kuviλi, v, s. n. † a rabbit.

Kouna, as, s . f. a swing, a child's cradle.

Κοένισμα , αλος, s. n . swinging : κούνισμα

εἰς τὴν κυνίαν, rocking in the cradle ;

κούνισμα τῶν νηπίων, rocking children ,

rocking in a swing : κυνισμένος εἰς τὴν

Párm , rocked in the cradle. (ing.

Kençà, adv. in a rocking manner, swing-

Kanins, oỡ, s. m. a swinger, rocker, a per-

son who rocks : xenishs, ösiç nursĩ Tùy

Pár , a person who rocks the cradle,

Kevexpaλía, as , s . f. the nodding of the

head,

Keverépaλos , or, adj , a person who nods

the head.

Keroúi , e, s . n. a gnat, musquito.

Kerewidi , v, s . n. a cauliflower, broccoli,

Kupapià, as, s, f. a kind of arbutus tree, Karwidowoges, e, s . m. cauliflower seed ,
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Kuruwiiga, aç, s. f. a musquito curtain.

Κούνσολας,κυτσελάτον , † see κόνσολος .

Kourtnµa, aloç, s. n. the act of pushing,

shoving, forcing.

Κυντίζω , κούντισμα , see κεντῶ , κούντημα .

Kurroúga, aç, † s. f. a slipper.

Kurrugidi, &, s . n . a husk.

Korça, prep. against.

Κούντρησμα , see κούντημα .

Κεντρώ , και έω , εν Or οὖσα , ησα ,v . a . to push ,

Ker , thrust, shove, excite, move,

force in.

Kuiñ, éw, u, or ovaa, noa, v. a. to move,

rock , swing: xeva is tài párm , I rock

in the cradle ; zerovµą się tùr noúnar, I

rock myself in the cradle.

Koúwa, ns, † s. f. a cup, tea cup.

Kuwarn, ñs, s. f. the bulwarks ofa ship,

the gunwale.

Kovanhacía, as, s. f. rowing.

Kovwnλárns, u, s. m. a rower, waterman :

xovænλátą toũ ratigyou, the crew of a

galley, galley-slaves.

Kovai, a, s. n. an oar.

Κουπίζω , a or or, σα , v. n . to row .

Κουπολατία , ας, s. f .

Κουπολάτισμα , αλος, s. D.

Κουπολαβω , έω, ὃν Or οὖσα, ησα , v. n. to row .

Kovwóλaudos, &, s. m. a rower, boatman.

Kovwókuλor, &, s. n. wood of or for an oar.

Κοῦπος, 8 , S. m. a cup.

} rowing.

Koumos, n, òv, adj. turned upside down.

Kovwocándor, &, s. n. a board with spaces

hollowed outtohold cups, loaves, &c.

Κουρὰ , ᾶς, s. f , a priest's tonsure , a shaven

crown.

Kovgáda, aç, s. f. excrement.

Kozgádi, &, s. n. cutting, cropping, shav-

ing, a flock.

fatigue, weari-

ness.

Κουράζω , a or or, σα, v . a . to tire , fatigue .

Κουράλι , see κοράλι.
[ scot.

Koupaμās, ã, † s. m. a score, reckoning,

Κουρασάνι , † see κορασάνι ,

Κούρασις, εως, s . f .

Κούρασμα , αλος , s.n.

Kougarns, où, s . m. a tirer.

Kougasinos, n, or, ad, tiresome, fatiguing,

Kovę¤arã‹, ã, s. m. a large purse, common

purse ofpriests.

Κούρβα , 1 + ή κούρβη τῆς σέλλας , a saddle

Kougen, bow.

Κουρβουλιάζω, a or ov , σa, v. n. to have lost |

the use ofone's limbs.

Κουρβουλίασμα , αλος, s . n. losing the use of

|

|

|

|

l

one's limbs, paralysis.
[vine.

KoupCovλov, &, s. n. a vine, the stump of a

Kovgdoxúriopa, alos, s. n. falling head

over heels.

Kovedována, ns, s. f. the act oftumbling

down : κάμνω κουρδουβάλας, I tumble

head over heels : κουρδουβάλα , τροφικές

Aopa, rolling over.

Κουρδουβάλημα , αλος , s. n . see κουρδουβάλα .

Κολᾴδουβαλιτὰ , adv. head over heels .

Koupdoubaλã, iw, xv, or ovoœ, noa, v . a . to

roll head over heels : κουρδουβαλῶ , πίπτω

náτw nuλisà, I roll down, roll over.

Koupdová» , see xoài bán

Kougitor, &, s, n. a barber's shop.

Kougiλi, &, s. n. a rag, a clout.

Koupeλiálu, a or ov, oa, v. a. to tear in

rags : v. n. to go to tatters.

Koupeµírn, ng, s. f. a silly little woman.

Koúgsvμa, alos, s. n. shaving, shearing.

Kugiùs , iwç, s. m. a shaver, shearer, barber.

Kougious, aw , s. f. shearing, shaving.

Κουρευτὴς, οὔ , s . m . see κουρεύς,

Kougsúrga , as, s. f. a female shaver or

shearer.

Koupsów, a orov, oa, v. a. to shave, shear:

nougεúw spalà, I shear or shave une-

qually : κουρεύω, κόπτω τὴν οὐρὰν, I cut

off the tail: xovesów, I decimate.

Kougiã‹, ã, s. m. a shearer, shaver.

Kougioúxa, ns , s. f. the large tail of a fat

sheep.

Kovgxas , aros,

Kovgxáros, 8,
s. m . a turkey.

Κουρκέλλα , κουρκέλλιον, see κρικέλλα , κρικέλ-

Ελιον.

Kovpnovoozsów , a or or, ca, v. a. to slander.

Kougnouτi, v, ts. n. water gruel, thick

milk: κουρκούτι διὰ τὰ παιδιὰ , pap for

children.

Κουρμάδι , see χουρμάδι.

Koupila , ns, s. f. nippers, pincers.

Kouppoa , ns , s. f. branch of a vine.

Kovgoµndià, ã‹, s. f. a prune tree.

Kovpóunλov, 8, s. n. a prune.

Koupoτókos, or, ad. bearing a male.

Κουροτοκῶ, έω, εν ΟΓ οὖσα, ησα, V. n . to bear

a male.

Kovgorpo¶ŵ, iw, vv or ovσa, noa, v. n. to

nourish youngmen, or males.

Κουρούνα, ης, s. f. a rook , crow .

Κουρούπα , ης , s. f . 2

Κουροῦπι, 8, s. n . }

a flower pot.

Κουροψαλλιδεύομαι , όμην Οr μων, θην, v. n . to

be shorn with scissars.
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Κουρπὰς, ἄ , † s. m. orzato, food made of | Κούτζαμα , ης,

barley meal, an orzade.

Kovgσágns, u, t s.m. a pirate, robber, aΚουρσάρης,

Koupoάpos, corsair.

Kougσápixos, n, or, † ad. piratical, relating

toa robber, plundering.

Koúgoivμa, alos , † s.n. robbery, prey.

Kougasuths, ou, † s. m. a robber, pirate.

Koupsautixis, à, òr, † adj. predatory.

Kougσsúw, a or ov, σoa, † v. a. torob, act the

pirate, plunder, sack, ransack.

Κοῦρσον, Β , s. n. κατὰ τοὺς πραγματευτὰς,

currency : τὸ κοῦρσον τῶν ἐχθρῶν, prey.

Κουρταλιζω , set κουρταλῶ .

Κουρταλῶ , ίω, εν οἱ οὖσα, ησα , v. n . to |

knock at the door.
[door.

Kovgráλwµa, alos, s. n. knocking at the

Koúgτn, ni , † s. f. the court.

Kovabaçãs , ã, † s. m. coriander.

Κουσκούνι, 8, † s . Π. τὸ κυσκούνι τῆς σέλλας ,

the crupper of the saddle : κουσκούνι τοῦ

Bouroù, the bung of a barrel.

Kovoooúgi, 8, † s . n. the remainder.

Kouswdiz, as, † s. f. a guard, watch.

Kovráci, e, s. n. the young of animals :

τὰ κουτάβια ,birth : κουτάβι , ἀχμάκης, a

simpleton.

Kovтáxi,, s. n. a small or little box.

Kovráλa, n‹, s. f. a ladle, a spoon.

Kovlaλáxi , v, s. n. a small ladle or spoon.

Kovraλapàs , ã, † s. m. a grasshopper.

Κουταλεύω , a or ov , σα , v . a . to mix with

a spoon.

Kovtáki, 8, s . n. a spoon.

Koutaλià, ãs, s. f. a spoonful.

Kovraλięw, a or or, oa, v. a. to card lin-

en, hemp or flax .

Koutárioμa, alos, s. n. carding linen,

hemp or flax.

Koutaλishs, ou, s . m. a wool comber, flax

dresser.
[head.

KOUTEλάTos, n, or, adj. having a large fore-

Κουτελίζω , αa or ov, σa, v. n . to butt or run

against with the forehead, to tup.

Koutédioµa, alos, s. n. butting, a stroke

withthe forehead, tupping.

Koutthisà, adv. giving a stroke with the

forehead, tupping as a goat.

Koúreλov,, † s. n. the forehead , brow.

KOUTà , adv. lamely.

|

s . f. limping, walking

Κουτζαμάρα ,ας , flamely .

Kouryλwooos, or, adj. stammering, short

tongued, tongue tied. (less.

KourCodorn , e, adj. without teeth, tooth-

Kovoμánxos, n, or, adj. having short

sleeves.

KOUTČoµÝτn, ns, s . f. a flat or short nose.

KourÇoμrns, is , adj . flat or short nosed.

KovrCoráda, ados, s. f. a sort of herb, sort

ofeaster bread.

Κου]ζοπαντριὰ , ᾶς , s. f . a foolish marriage ,

Koura , ns, s.f. walking lamely, limping.

KovrČáypa, as , s. f. lameness.

Κουτζαίνω , a Or on, σa , v . n . to be lame, |

walk lamely, tolimp.

an untimely marriage, bad matrimony.

Koulos,, or, ad. lame, crooked, crippled.

Κουτζουμέλα , ας, s. f . astory, fable, tale .

Kourouλià, ã , s. f. dung, excrements :

κουτζουλιὰ τῶν περιτερῶν, doves' dung.

Kouroudila, a or ov, ca, v. n. to dung,

as a bird, to mute.

Κουτζούλισμα , αλος , s. n. dunging as a

bird, muting. Ja doll.

KOUTCOúra, ne, † s. f. a child, a simpleton,

KOUTSOU@ia, as, † s. f. the caroubi tree.

Koúrkovæor, &, † s. n. the caroubi, a kind

offruit, perhaps the locust eaten by

John.

KourČoupí(w, a or ov, oa, v. a. to lop, mu-

tilate, cut off.

Kurkoúpioμa, alos, s. n. lopping, muti-

lating.

Koúrlegov,, s. n. a log, stump, stock :

κούτζαρον τῆς ἀμπίλυ , the stock or

stump of the vine : μικρὸν κούτζωρον , a

small stump : κούτζουρον , ὁ φάλαγγας,

a phalanx : xoÚTCougor, a blockhead :

αὐτὸς εἶναι ἕνα κούτζουρον , he is a stump.

Κουτζουρόνω , see κουτζουρίζω .

KoUTCxigns, ov, adj. lame in the hand.

Kourion,, s. n. a small box, trunk, chest :

κουτίον τῆς ἐλεημοσύνης , charity box .

Koutinas, a, † s. m. the nape of the neck.

Koulos, n, r, ad. simple, foolish, unreason-

able, senseless.

KovтOUλnua, alos, s. n. butting withthe

Kourovanoua, horns, a tup or butt.

Koutouλià, ãç, s . f. a blow with the horns.

Koulovaságns, &, s . m. that strikes or butts

with the horns.

Κουτουλῶ, άω, uv or οὖσα, ησα , v. a. to

strike with the horns, to butt.

Kovrovμága, as , s . f. simpleness, silliness ,

foolishness.

Κουτουμπιρνάρης , see ἀναςάτης.

KOUTOún, &, S. n. the nape of the neck.
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Kourougià, as, S. f. an inconsiderate ac-

tion, a piece offolly.

Kourougiάgns, &, s . m. one who undertakes

any thing inconsiderately, rash.

Κουτούρισμα , αλος , s. n. see κουτουριά .

Kourougeỡ, adv. at a venture, by chance,

on speculation, uncertainly yoęáłw

ǹ mwλã xovlovgoũ, I buy or sell on spec-

ulation.

Κουτουρῶ , άω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to un-

dertake any thing without reflection :

áyogáĽw novlugoù, I buy on speculation .

Kourga, as, s. f. the upper part of the

head , cranium.

Kovrgoúλa, ne, s . f. a bald woman, a miser-

able or wretched woman.

Kourgoúans, 8, 8. m. a bald man, a miser-

able or wretched man.

Κουτρουλίζω , a or ov, σα, v. n. to lop or

prune trees.

Keúroa, nç, s. f. a doll , a puppet.

Κουτσοκεφαλίζω , α or ov , va ,v . a. to be- |

head, decapitate.

KOUTOμirne, is , adj. having the nose cut,

crooked nosed.

Koutcovλía, aç, s. f. dung of fowls.

Κούτσουρος , κουτσὸς, see κούτζουρον , κουιζός.

Κούφα, see κόφα .

Kovpà, adv. deafly.

Koupáyga, as,Κουφάγρα,ας,

Κουφάδα ,

s. f. deafness.

Kov@aira, a orov, va, v. a. v. n. to deafen,

make or become deaf : κουφαίνω μὲ

@wràs, or (axíkw, I deafen with noise.

Koupáλa, ns , s . f. a cavity, hollow place,

hollowness: xov¶áda rñs #λnyñs, the

depth ofthe wound.

Koupaλã , ã, s. m. a deafish person, one

dull of hearing.

Koúpapa, aloç, s. n. the act of deafening.

Kovpapága, as, s. f. deafness, dulness

Kovanos, ou, s. m. of hearing.Κουφαμὸς ,

KovPagáni, 8, s. n. a small chest or trunk.

Kovρági, v, † s. n. a skeleton.

Koupagor, u, s. n. a box, chest, trunk,

coffer.

Kovira, nç, † s . f. sweetmeats, preserves.

Koupíļw, a OI ov, σa, v. n. to become deaf:

v. a. to makelight, to lighten.

Koúqios, ía, or, adj . empty, hollow, void,

vacant.

Koupioμòs, ou, s. m. deafness.

Kovpólgaoua, alos, s. n. stifling caused

by heat, suffocation by vapor.

|

Koupoleoni, 8, s . n. a rush.

Kovpodórra, ns , s . f. a female that has hol-

low or bad teeth.

Koupodórens, ou, s . m. a male that has

hollow, bad or ruined teeth.

Koupodoria, as , s . f. the state of having

bad teeth, ruined teeth.

Kovpodožía, aç , s . f. vain imagination.

Kovpodgóus, &, S.n. a pouch, purse, satch-

el, scrip.

Kovpodpoμila , a or ov, σa , v. n. to make a

pouch, scrip, satchel, purse, to brood

anger.

Κουφοδρομῶ , έω , yy Or οὖσα , ησα , v . n . to

spread as matter under the skin, to

gather, fester. (nut.

Kouponápudor, v, s. n . an empty nut, deaf

Kovpoxλárn, ns , s . f. a made up story, a

fuzz-ball.

Kovpoxλára, a or ov, σa, v. n. to make up a

fuzz-ball, to coin a story.

Κουφόκλασμα , αloς , s. n . a toadstool , fuzz-

bal , an empty story.

Koupoλogía , as, s. f. vain boasting, empty

language, bombast. [ing.

Kovpoλóyos, or, ad. talking vainly, boast-

Κουφολογῶ , έω , αν Or οὖσα , ησα , v . n. to

talk vainly, to boast, brag.

Koupórola, as, s. f. little mindedness, light

mindedness, an empty mind.

Koupórovs, our, adj . light minded, giddy,

dull, empty pated.

Κουφοξυλεὰ , ᾶς , s . f . see κουφοξυλιά .

Koupoguλià, ãç, s . f. the alder tree.

Kuopóworoc, v, s. m. dead pain, slowpain.

Koupowop♪'ù , ñ ‹ , s. f. a toadstool.

Koupos, n , or, adj. weightless, light, tri-

fling, fuzzy, full of pith..

Koupòs, n, or, adj . deaf, dull ofhearing,

empty, vain, hollow.

Kouporn , los, s. f. deafness, emptiness,

lightness.

Kovpourinos, n, or, adj . rather deaf.

Koupas, adv. lightly, triflingly.

Koupwròs, à, or, adj. empty, void, vacant.

Kópa, ns, † s. f. a bread or fruit basket,

a basket, a pannier.

Kopin , &, s. n. a pannier, basket, hamper:

κοφίνι τῶν μελισσῶν, a bee -hive .

Kopiváxi , e, s. n. a small pannier, ham-

per or basket.

Κοφίνος, &, S. n. see κοφίνι.

Koprà, i adv. edgewise, on the edge.

Koplepa, adv. in a cutting manner, sharply.
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Κοφτερός , α , ον , ad . cutting, sharp : τὸ κοφ-

τερὸν , the edge : κοπτερός .

Κόφτης , see κόπτης .

Κοφτὸς , ή , όν , adj. cut : κοπτός.

Kópτw, a or ov, a, v. a. to cut, to slash.

Kóxn, ns, s. f. a corner, a shell.

Koxλálw, a or or, oa, v. a. to boil , boil

with a noise, bubble.

Koyλániov, v, s . n . a small smooth pebble

thrown up by the sea.

Κοχλίας , ου,Koxλiac, ou,

Κοχλιός, οὔ, }

Kóxλaopa, alos , s . n. boiling, bubbling.

Kóxλag, anoç, s. 'n. a pebble, small stone.

s . m. a snail house, a

screw, a snailhorn.

Koxλádne, s, adj . winding, spiral.

Ko↓ià, ãs, s. f. cutting.

Kór,, s. n. a cut, cutting, a griping

pain inthe bowels .

Κόψις, εως , s . f . cutting : κόψις τοῦ μαχα-

ριοῦ , the cuttingpart or edgeof a knife: |

κόψις τοῦ παπουτζιοῦ , a shoe buckle :

κόψις τῶν πολυτίμων λίθων, the facets

ofprecious stones.

Kpa.as, s. f. the croaking ofcrows : Ow-

νάζει κρὰ ὡς ὁ κόραξ, he croaks as a crow

or raven.

Keába, n , s. f. the scab among sheep.

Κραββάτιον , see κρεββάτι.

Kpáccalos, &, s. m. a bed , a couch, a crib.

Κράβρα , see κράβα.

Kpadaira, a or ov, va, v. n. to shake, to

quiver, shiver.

Kpadaouds, ou, s . m. quivering, shivering.

Kpálw, a or ov, Ea , v. a. to call , call out,

vociferate, name.

Κραίνω , a or ov, a, v. a. v. n. to speak,

say, judge, talk, grumble.

Kpaiwán, ni, s. f. drunkenness, revel-

ling, debauchery.

|

ax ,pleasant wine.

Keaσãs, ã, s . m. a person who sells wine,

who keeps a wine shop : xgavas, ösis

ἀγαπᾷ νὰ πίνῃ κρασὶ, a wine bibber, a

drunkard.

Kpagos, à, or, adj . of wine, vinous.

Keari, 8, s . n. wine : xóxxivov ngaσi, red

wine: καινούριον κρασί, new wine:δυνατὸν

xpai, strong wine, good wine: xgaoi

ἀπὸ δύο ἢ τρεῖς χρόνους, wine two or

three years old : τὸ κρασὶ κτυπᾷ εἰς τὸ

κεφάλι, wine affects the head : δολωμένοι

κρασί , adulterated wine: δολόνωΤὸ κρασὶ ,

Τὸ νοθεύω , I adulterate wine : κομμένον

ξυνισμένον κρασὶ , turned or sour wine:

μουσκάτον κρασὶ , muscadel wine : νερω

μśror ngaol, wine mixed with water:

κρασὶ τὸ ὁποῖον τζιμπᾷ , τὸ ὁποῖονπιπι

Aile, sharp wine.

Κρασίζομαι , όμην Or μεν, σθην , v. n. to

get tipsy, get drunk with wine.

Κρασίζω , ο ΟΓoν, σα, v. n . to smell ofwine.

Κρασίον, see κρασί.

Kęãois, ens, s . f. mixture, temperature,

complexion, habit ofbody. [butt.

Keaσobáyeror, &, s. n. a butt ofwine, wine

Kpacobágeλor, &, S. n. a wine barrel.

Kgaooyvári, v, s. n. a wine glass.

Kpacodoxov, &, s. n. awine cellar.

Κρασοκατάνυξις, εως, s . f . freshness occa-

sioned by wine.

Κρασοκερνῶ , άω, εν οἱ οὖσα , ασα , v. a. to

pour out or mix wine for.

Kgaróλador, u, s . n. wine mixed with oil.

Kpacodáïvor, &, s. n . a jug for wine.

Kgazóμedi, u, s . n . wine mixed with honey.

Kgacorpor,, S.n. wine tempered with

water.

Κρασόνομαι, see κρασίζομαι.

Κραιπαλῶ, άω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to | Κρασόνω , όω, a or or , ωσa , v. a. to mix with

revel, commit excess.

Kpáxтn ,, s. m. a caller, crier.

Keanтhs, ou, s. m. an advocate.

Kęάuen, ne, s. f. a cabbage : xpaλarn or

Κραμβί , υ , s . n. J κουκουτζωτὴ κράμβη, cole

cabbage.

Kpavári, 8, s. n. granate.

Κρανειὰ ,κρανιὰ , ᾶς , s. f . a cornel tree , wild

cherry tree: perhaps the locust tree.

Kparior, 8,s. n. the top ofthe head , scull,

cranium .

Kpávov,, s. n. the cornel, wild cherry.

Kęážiμor, &, s . n. a call, calling.

Κρασάκι , g , S. 1. weak wine : νότιμουκρα

|

a toper, wine

wine.

Κρασοπατέρας, e, s . m .

bibber.

Keaσowras, ã, s. m. a drinker of wine,

wine bibber.

Kpacowóτnpor, 8, s. n. awine glass .

Kpaσowóτns, 8, s. m. a toper, wine bibber.

Κρασοποτίζω , a or ov , σα, v. a . v. n . to

give wine to drink, drink wine.

Keaσowęoyeuтns , ou, s. m. a taster of wine.

Kęαoowwhitor , & , s . n . a tavern, wine shop.

Κρασοπώλης, 8 , s . m. a wine seller,

Kpaoowwanins , ou, an inn keeper, a wine

merchant.

'où,}
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Kęαcowwλw, in, v, or ovσa, noa, v. n. to

sell wine, be a vintner.

Keacórowos, ou, s. m. a place that pro-

duces wine, a vineyard.

Keasó↓wμor, 8, s. n. bread soaked in wine.

Κράσπεδον, 8 , 5. n. hem , fringe : κράσπεδα

τῶν γυναικείων φορεμάτων, the edging ,

border, or hem of women's dress: ngáo-

Tidor pogiparos, the skirt, border, hem

ofa garment, fringe.

Keαowidaròs, n, òr, ad. fringed .

Κρασοὺ , οὓς ,s . fem . Ofκρατᾶς.

Kęάowμa, alos, s. n. ávaxázwpa µì xgari,

the mixing of wine.

Kearasów, a or ox, wo , v. a. to strength-

en, fortify.

Keeraids, à, òr, ad. powerful, mighty.

Κραταιότης, ηλος , s. f . strength , fortitude ,

might.

Kparaíwμa, alos, S. n. strengthening.Κραταίωμα ,

Κραταιῶς,Kparais, adv. powerfully.

Kgaraiwois, ews, S. f. strength, might.

Κρατερὸς,see κραταιός.

Kearnxtinds, ǹ, òr, adj . held , kept.

Keárnua, alos, s. n. holding, keeping, de-

taining, duration, continuance : xрáτn-

μα τῶν μελῶν τοῦ σώματος, stiffness of

the limbs.
[crater.

Kparǹp, ñpos, s. m. a large cup, a goblet,

Kpárnais, IN , s. f. arrest, detention, pow-

er, dominion, holding.

Kgalnlípa, as, s. f. a corner stone, a female

who withholds or holds.

Kçaτnrùí, oũ, s. m. a person who holds,

keeps, detains, withholds.

Κρατητικός , κρατητὸς , see κρατηκλικός .

Kearifw, a or or, oa, v. a. to arrest, to

detain.

κρατιοῦμαι, see κρατῶ .

Kpárisos, n,«ov, adj . sup. most mighty,

very powerful, most excellent.

Kpáros, sws, S. n. strength, force, might,

power, state: Tà xpárn, the states.

Keatúrn, a or ov, va, v. a. to prevent, hin-

der, hold.

ò

Kgarũ, iw, un or ovoa, nga, v. a. to hold,

keep, detain, retain , keep back: AUTÒ

τὸ σωκάκι κρατεῖ ἀπὸ τὸ σπῆτι ἕως τὸ πο-

Táμ , this road continues from the

house to the river: μopƊa ngaτ

κεφάλιζε αὐτὸ τὸ ἄλογον , this horse car-

ries or holds his head well: group ,

I am held, Lam overpowered: divi-

ρῶ νὰ κρατηθῶ νὰ μὴν τοῦ δώσω αὐτὴν τὴν

συμβολήν, οι δύο ἐμπορῶ νὰ κάμω ἀλλίως,

x. T. λ. I cannot do less than give this

advice : κρατῶ τινὰ 'τανικῶς, I hold a

person by force : κρατῶ, ἐπικρατῶ, I en-

dure, continue : κρατιοῦμαι, πιάνομαι

ἀπὸ τὰ μέλη , I am lame: σὲ κρατῶ διὰ

μεγάλον ἄνθρωπον, I esteemyou a great

man: κρατῶ τὸν ἑαυτόν μου διὰ , I esteem

or value myself as. four.

Keavyálw, a or or, oa, v. n. to cry, clam-

Kpávyasμa, alas, s. n. a cry, clamour, the

act ofcrying out.

Keavyn, ñs, s . f. a cry, clamour, noise,

crying.

Keáxins, ou, a caller, crier : xęáxτns.

Κραχτής, see κρακτής.

Kesayga, ag, s. f. flesh hook.

Κριανομῶ , έω, uv Or οὖσα, ησα , v .n . to di-

vide, or portion out flesh.

Kpías, alos, s. n. flesh, fleshmeat, meat,

σάρκα : ἕνα μεγάλο κομμάτι κρέας , a

large piece of meat: τὰ μαλακὰ κρέατα

The Anys, proud flesh of a wound:

βρασὸν κρέας , boiled beef: ψαχνὸν κρέας,

poor beef, thin meat : ἐμβαίνει εἰς τὸ κρέα

as, it galls, annoys, goes deep into the

flesh : κόπτω or ἀποκόπτω τὸ κρέας, 1

forbid the use of flesh-meat.

Kesarios, in, or, adj. fleshy, of flesh,

fleshly, of flesh-meat, meat.

Κρεατομῶ, έω, εν Qr οὖσα, ησα, v. n . to cut

flesh, cut up beef, &c . carve.

Κρεατότητα , ας, s. f . a meat pie.

Kerorρwyw, a or or, iQaya, v . n. to eat

flesh-meat, eat animal food.

KgtaroPáyní, 8, s . m . an eater of flesh-

meat, carnivorous.

Kptato@ayia, aç, s. f. eating flesh -meat.

Keatons,is, adj . fleshy, of flesh.

Keilbarán , 8, s . n. a small or little bed.

KpicCaragia, as, s. f. a floor, stage, scaf-

fold, a trestle-board.

Κρεββάτι , 8, s. n . a bed : ςρόνω τὸ κρεββάτι ,

I make the bed : ξερονῶ τὸ κρεββάτι, Ι

unmake the bed.

Kebaтocávidor, &, s. n . a bedstead, the

head board ofa bed, a bed-board.

Κρεββατοσ ρώσιον, s, s. n . bedding .

Kparóspats, w , s. f bed making.

Kρeμápa , a or ov, Ja, v. a. to administer

the chrism, to confirm.

Kpírror, 8, s . n . or adv. the more.

Keeμála , a oro , a , V. a. to hang, sus-

pend, fix to, append.

3C
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Kµádac, a, s. m. a large useless man.

Κρέμαμαι , see κριμῶ .

Kpinaci , wc, s . f. hanging, dangling.

Κρέμασμα , αλο- , 5. u . the art of hanging :

κρέμασμα ἀπὸ ἀγκύςρι , hanging on a

hook.

Kρeμasugià, as, s. f. a gallows , gibbet :

ἄξιος διὰ τὴν κρεμαςαριάν , hangable ,

deserving the gallows : κρεμας αριὰ ἀπὸ

sapúnia, bunches ofgrapes suspended .

Keluang , e, s. n. a hook to hang any

thing on.

Keeμashs, oũ, s. m. a hanger, one who

hangs, hangman.

Κρεμασὸς, ή, όν , ad . hung up , suspended ,

that maybe hung up, hangable.

Keμáspa, as, s . f. a woman who hangs up .

Κρεμάςρα , see κρεματαριά .

Kgui , e, s. n. crimson color.

Keμitixor, n, ov, adj . crimson , of a crim-

son color.

Κριμνίζω , see κρημνίζω .

Κρεμνός , οὔ , s. m . a precipice : κρημνός.

Κρέμνω , κρέμομαι, see κρεμῶ.

Keeμoτágτagov, &, † s. n. cream of tartar.

Κρεμῶ, άω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a. to hang,

hang up, suspend : xę¹µµay, I hang

myself : κρεμῶ ἀπὸ ἀγκύςρι, κ . τ. λ . Ι

hang on a hook, &c. qμ , íyw, I

hang : κρέμαται ἡ ζωή μου ἀπὸ αὐτὸ , or

κινδυνεύω την ζωήν μου ἀπὸ αὐτὸ , my

life is endangered by it : τοῦτο κρέμαται

amò ioì, this depends on you : aurès dir

κρέμαται ἀπὸ τινὰ or εἶναι αὐτεξούσιος ,

he is not dependant on any one, he is

independent, his own master.

Κρεμμύδι, see κρομμύδι .

Kęéra , a or ov, va, v. n . to discourse, talk .

Κρεντήρι , see κρυοντῆρι .

Keeodoria, as, s. f. carrving, distribution

of flesh-meat, of meat.

Kgodón , e, s. m. a carver, a distributor

of flesh-meat.

Kpolen, ns, s . f. a meat-safe.

|

butcher.

Κρεοπωλῶ, έω, εν Οr οὖσα , ησα, v. n. to sell

flesh-meat.

Κρεοτομῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , V. n . to cut

flesh, flesh-meat.

Kpeorgyds, ou, s. m. a butcher.

Kerovgy , see xeroxow .

Κρεοφάγης , 8, s .m . or f. an eater of flesh ,
carnivorous.

Kpopayía, aç, s . f. a day for eating flesh-

meat, eating flesh-meat.

Κρεοφάγος , ου , see κρεοφάγης .

Kgeopayw, iw, 8, oг ovoa, noa, v. n . to eat

flesh-meat, prey on flesh.

Κρεοφαγώσιμος , ον , ad . ἡμέρα κρεοφαγώσιμος,

a day for eating flesh-meat : ngεcPa-

γώσιμα φαγητά , flesh -meat.

Kenμviču, a orov, oa, v. a . to precipitate,

throw down, ruin, throw over a pre-

cipice.

Kenuous , ou, s . m. precipitation, preci-

pitating.

Kinμvobáτns, 8, s. m. a person who walks

on precipices.

Kenuos, ou, s . m. a steep rock, a deep

ravine, a rock that overhangs its base,

a precipice, a rugged rock, a crag.

Κρημνότης, ηλος, s . f . steepness.

Kenuvóтowos , 8, s . m. a rugged place, a

place that abounds with precipices.

Κρημνώδης, ες , adj. abounding with preci-

pices, craggy, steep, precipitous.

Kenn, n , s . f. a fountain.

Κρηνίδες , δων, s . f . plur. fountain nymphs.

Kpnaida, alos , s . n. see xenic.

Kenwis , idos, s. f. a zocle, basis, support,

foundation.

Kenoga, as , s . f. a sieve, any fine material

fit to sift or filter with.

Kentágio , &, s . n. a crayon, sort ofpencil

used for drawing.

Kphτn, ns, s. f. clay, gess .

Κρητίζω , a or ov, σa, v. n. to imitate the

Cretans.

Kpeoxóos , ov, ad. cutting flesh-meat, cut- Kpnioµòs , cũ, s . m. a stratagem.

ting flesh, carving.

Koronoww, iw , & or ovσa , nσa , v. n. to cut

flesh, to carve.

Kgioμoipacía, as , s. f. distribution offlesh-

meat, carving.

Kpsowańτns, &, s. m. a vessel for washing

flesh-meat.

Kęsowwhelor, 8, s. n. shambles.

Kgrowúλns, 8, s. m. a seller of flesh-meat,

Kelagáxi, 8, s. n. a young ram or wether.

Kpiápi , 8, s. n. a ram, a wether.

Kelagioios, ía, or, adj. relating to a ram,

ofmutton, mutton.

Kpiarouri , &, s. n. the stem of fruit.

Kpiláλugov, &, s . n . barley flour.

Keilaρáxi, u, s. n. a little red swelling in

the eyelid, a small stye.

Keilapérios, ía , ov, adj . of barley, barley.
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Keiðápior, &, 8. n. barley : oudisμéror || Kpíciμor, &, s. n. a lawsuit, cause, suit.

κριθάρι , peeledbarley : κριθάρι , τὸ ὁποῖον ὁ Κρίσιμος, ον, adj . critical.

syaires siç tò μár , a stithe or blain on

the eyelid, a stye.

Keitagónipov,, s. n. barley water.

Keitagówμor, ou, s. n. barley bread.

Keion, ñ , s. f. barley.

Kpibiros, n, or, ad. barley, ofbarley : xgíðı-

νος ἄρτος , a barley loaf : κρίθινος οἶνος ,

barley wine, beer, ale.

Κριθολόγος, 8, S.m. a collector of barley.

Kpiłowane, u, s.m. a seller of barley.

Keiboqayia, aç, s. f. eating barley, feeding

on barley.

Kestopάyos, &, s. m. an eater of barley,

that feeds on barley.

Kebopógos, ov, ad. producing barley.

Κριθώδης, ου , adj. see κρίθινος .

Keixa, n , s. f. a notch, crick.

Keixiλa, ns, s. f. a link, ring : xeixida τns

axúc , the link or ring of a chain.

Keixini,, s. n. a buckle, link, an

Keixior, iron ring.

Κρικέλι , }

Keixos, &, s. m. a ring, buckle, link.

Keinwτos, n, ò̟r, adj . wearing bracelets, in

links, linked, in rings, armillary.

Kpiμa, alos, s. n. a crime, fault, sin, pity,

misfortune : κρίμα αὐτὸς ὁ νέος νὰ ἦναι

ZUTCs, it is a pity that young man is

Jame : ῏Ω τί κρίμα ! Ω τί μεγάλον κρίμα !

oh what a pity ! what a great misfor-

tune ! what a sin, or fault! vay ngína,

stray apaρría, it is a crime, a sin: xgina

εἰς τὸν κόπον με καὶ εἰς τὰ λόγιά με , Ι ]

lose my labor and my words: ròxpina

sira idixó μs, the fault is mine.

Kfipatáxi, x, s. n. a small crime.

Κριματίζω , a or ov, σa, v. a. to induce to

evil, demoralize.

Keiμatioμíros, n, or, part. p. criminal.

Kerior, 8, s. n. a nettle.

Kpiroesdns, ès, adj . like a lily.

Kpiróλador, v, s . n. oil oflilies.

Kgívov, e, s. n. a lily, flower de luce.

Kpiros, &, s. m. a lily , bulbous iris.

Kpivw, a or ov, va, v. a. to judge, criticise,

select, prefer, distinguish, pass judg-

ment upon, condemn, punish, decide,

decree, determine, interpret, think :

xfira suλoyor, I think it reasonable,

easy, right.

Kpivú♪ns, ss , adj . of lilies,

Kpios, où, s. m. a ram.

Κρισάρα , see κρησία.

Kgiais, sws, s. f. justice, judgment, sen-

tence, decision , punishment, equity,

thing decreed: κρίσις , κρισολόγημα , trial,

lawsuit , suit : κάμνω κρίσιν , κρίνω , I form

a judgment, I judge, decide, do jus-

tice : κρίσις , λέξ . ίατ. crisis.

Κρισολόγημα ,alos , s. n . a trial , suit, dis-

pute, lawsuit.

Kgooλoyia , as , s. f. a cause, process , dis-

pute, contention, lawsuit, strife.

Kgooλóyos, &, s. m. a litigious person.

Κρισολογῶ , έω, αν Οr οὖσα , ησα, v . n. to liti-

gate, be in or at law.

Keiraμa, alos, s . n. sassafras, a herb.

Kpirlarisw, a oro , σa, v. n . to crackle, to

crash.

Kpilánoµa, alog, s. n, crackling, crashing.

Keirngiov, e, s . n. a tribunal, court of jus-

tice, court: ἔγκλητονκριτήριον , court of

appeal: άriyλto pilngior, high court.

Kping, ou, s. m. ajudge, umpire, minis-

ter ofjustice: pxwτci xgirai , jury men:

ἄδικος κριτὴς, an unjust judge : δίκαιος

κριτὴς, a just judge : γνήσιος κριτής, an

upright judge : ἀμετακίνητος κριτής, an

inflexible judge.

Kestixioμòs, ou, s. m. criticism , critique.

Κριτικός , ή , όν, adj. critical , censuring ,

blaming: xerin nuíça, a critical day:

κριτικὸς, ὁ διὰ κρίσεως γινόμενος, judicial.

Kpsròs, n, òr, ad. tried, excellent,

Κρόκη, ης, s. f . the woof.

Kçoxidários, ía, or, adj. of cow's or ass'es

hair.

Kgonida, as, s. f. cow's or ass'es hair, ref-

use: xpoxídia peragie, the refuse of silk.

Kędzior, &, s. n. yellowness.Κρόκινον,

Kęoxódaλos, 8, s. m. a crocodile.

Kpoxoeds, is, adj . like the crocus, like

saffron, yellow,

Kgónov, e, s. n. saffron , crocus.

Κρόκος , g , s.m . ὁ κρόκος τοῦ αὐγοῦ, the yolk

or yellow of an egg, saffron , crocus.

Keoxúpavros , & , s . m. thin woven cloth.

Kponudiavor, où, s , n . a fuller's comb.

Kgoμuvdání , 8, s. n . a small onion.

Keouμúdi, &, s. n. an onion: pia águáða

xpoμμúdia, a rope of onions.

Keoμμudoμor, &, s. n. the juice of onions,

onion broth.

Kpoμμudonspaλù, s , s . f. the head, bulb

or top of an onion.

3C2
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Kpoμμvdoowopos, e, s. m. onion seed.

Keoμμudótoros, 8, s. m. a place where

onions grow, an onion bed.

Κρομμυδόφυλλον , ε , s . n . an onion blade .

Kgóμμvor, 8, s. n. an onion.

Keonixès, n, or, ad. old, protracted.

Kęóros, &, s. m. Saturn.

Κροντήρι, see κρυοντῆρι.

Kgócio , &, s. n.fringe, hem.

Kpócio , &, s. n. a fringe, a border.

Kgooods, ou, s. m. the fringe, border, hem

ofa garment.

Κροταλίζω , a or or, σα , V. a . κροτῶ τὰς χεῖ-

gas, súpnu , to clap the hands, praise,

applaud: xeotaxiw , to knock at the

door.

Keotárioμa, alos , s. n. the clapping of

the hands, knocking, rapping.

Kgoraλisns, où, s .m. an applauder.

Kpóraλor,, s. n. a little bell, a small

tinkling bell, a rattle, knocker.

Kpóraços,, s. m. the temples.

Keotioμòs, ou, s. m. a noise, shouting.

Kpóτos, 8, s. m. applause, praise: xeótos

xg , the clapping ofthe hands: ngó-

Tos, Tagan, a noise, report, rumour :

μεγάλον κρότον ἔδωκεν αὐτὸ τὸ πρᾶγμα ,

this matter made a great noise.

Kpoτw, iw, ur or ovoa, noa, v. a. to ap-

plaud, praise.

Keoúyw, a or ov, oa, v. a. to beat, strike,

smite, knock: xgouw .

Κρυκέλα, see κρικέλα .

Kguxiλor, u, s. n. knocker of a door.

Keouμa, alos, s. n. the sound of an in-

strument when struck.

Kperndor, adv. like a fountain.

Keenoμòs, ou, s. m. a fountain.

Kpououor, the door.

to cool. [ness.

Kpvadirka, ns, s. f. cool, coolness, fresh-

Kpvaira, a or ov, σa, v. n. v. a. to be cool,

to cool, get cold.

Κρύβγομαι , κρύβομαι , see κρύπτω .

Keibw, a or or, 4a, v. a. to hide, conceal.

Kgvegòs, à, òv, ad. cool, cold.

Kevoλóynua, alos , s. n. coldness, a cold.

Kgvokóyos, u, s. m. a wine or water cool-

er, a cooler. [cold.

Kpvoλoyŵ, iw, ev or ovσa, nơa, v. n. to take

Kevor, e, s. n. cold, coldness.

Κρυὸν, see κρῦον.

Kpvorrupt , &, s. n. an earthen vessel with

handles, a jar.

Kpuóra, a or ov, wσa, v.a. v. n. to cool,

make cold, starve , be cold, have a cold.

KpvourÇixa, adv. coldishly, rather coldly.

Kevouτixos, n, or, ad . coldish, rather cold.Κρυούτζικος,

Kpoos, u , s. n. cold , frost.

Κρύος, a , ov, ad . cold : σήμερον κάμνει κρύον,

it is cold to day.

Kevórna, nlos, s. f. cold, coldness.

Kęówτns, 8, 8. m. aconcealer, hider.

Kęúwrios, ía, or, adj . hidden, secret.

Kgvaroygapia, as, s. f. secret writing.

Κρυπτολογία , ας, s. f . secret speaking , se-

cret language.

Kevatorras, ã, s. m. a cabinet, secretaire.

Kevalos, n, ov, adj . concealed , secret, hid-

den, that may be concealed.

Kęúærpa, as, s. f. a place of concealment .

Kęúra, aor or, Ja, v. a. to conceal, keep

close, cover, protect, hide.

Kpvaras, adv. secretly, covertly.

KgusaMénos, la, ov, ad. crystal, of crystal.

Kęusamilw, a or ov, σa, v. n. v. a. to crys-

tallize.

Kpoužiμor,, s. n. beating, knocking at Kevráros, n, for, adj . crystalline, of

Kpołσię, ws, s. f. rushing, dashing.

Κροῦσμα , αλος, s .n . see κρούσιμον.

Keoúra, ns, † s. f. the crust.

[line.

KgusaMínios, la, or, adj . crystal, crystal-

Kgöçáði, v, s. n. crystal.

Κρυσαλλίζω , seeχρυσαλλίζω .

Keeros,, or, ad. having the threads very

close together.

Κροταλίζω ,see κροταλίζω .

Kgouw, a or or, oa, v. a. to beat, knock at

the door, tap, rap.

Keváda, ados, s. f. cold , coldness.

Kpuadigos, à, or, adj . cold, cool.

crystal .

Kguramondns, is, ad. crystal, crystalline.

Kgúramov, v, s. n. crystal. [lize.

KgusaMóvw, a orov, woa , v. a. to crystal-

Kpuramówιrga , as, s . f. rock crystal.

Keuramos, e, s.m. crystal, ice.

Κρυςάλλωμα , αλος , s.n. crystallization .

Kpopà, adv. secretly, underhand, con-

cealed, covertly.

Keupatos, aía, or, adj . secret, concealed,

underhand.

Kępaís, adv. secretly.

Κρυφαρπάζω , a or ov, oa, v. a. to seize

underhand, purloin.

Kevadila, a or ov, ca, v. a. to make cold, Keup , see xpvpá.
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Kpópios, in, or, adj. secret, hidden, con-

cealed, covert: Tò ngupio», secret con-

cealment, secrecy.

Κρυφίως, set κρυφά .

Kęupobλíww, a or or, a, v. n. to peep.

Κρυφογελῶ , άω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to

smile, laughfurtively.

Kgupodidw, a or ov, xa or σa, v. a. to give

secretly, to bribe.

Κρυφοδόνω , see κρυφοδίδω . [cretly.

Kpopoduλsów, a oror, aa, v. n. to work se-

Kpupodární, &, s.m. one who gives se-

cretly, a briber.

Kgupodworμer, &, s. n. giving secretly.

Kgupódwors, sws, s. f. a secret gift, a bribe.

KpvQoxáμra, a or ov, µa, v. a. v. n. todo,

act or make secretly.

Kpu@oxhśwτns, &, s. m. one who steals

secretly.

Kpuponλiwrw, a or ov, Ja, v. a. to steal

secretly.

Kevpoxλs↓ía, as, s. f. secret theft.

KeuPonoirayua, aloç, s . n. a sly look.

Kpuponosτálw, a or or, a, v.a. to look

slyly at, leer, oggle.

Kpu@oµídnua, aloç, s. n. secret discourse.

Kgupoµidntùs, où, s. m, one who speaks in

secret, atamperer.

Κρυφομιλῶ , ίω , εν Οϊ ούσα , ησα , v. n. to

speak in secret, tamper.

Κρυφοπαρμὸς, οὔ , s . m. see κρυφοπάρσιμον .

KgvQowápoiμor, &, s. n. taking secretly.

Keupowięrw, a or ov, ñga, v. a. to take se-

cretly, to purloin.

Kpupos,, or, adj . secret, hidden, covert,

concealed.

Κρυφοτρώγω , a or or, έφαγα , v. a . to eat

in secret.

Kpvpopáragor, u, s. n. a dark lantern.

Kgvpo@angóvw, a or ov, woa, v. a. to show

secretly.

Kpopoparigwna, alos, s. n. asecret declara

tion or communication.

Κρύφτης, κρύφτω , see κρύπτης , κρύπτω .

Keupor,, s. n. the act of concealing,

secreting, hiding.

Kevíroos, u, s. m. a dissembler.

Kes, sw , s, f. a hiding, concealing.

Kęówμa, alos, s. n. coldness.

Kpuwrýgior, &, s. n. a place for cooling,

an ice house.

Kpwyμòs, où, s. m. croaking.

|

Kpwopa, alos, s. n. the croaking ofacrow

or raven.

Κρωσσός, see κροσσός.

Kpwooreros,, or, adj . fringed, fenced.

Krawódi, u, s. n. polypus, a sort of fish.

Κτείνω , a or oι, νa , v . a . to stretch out,

extend.

Kruis, sròs, s. m. a comb.

Kriva, ns, s. f. the part of the hand or

foot where the fingers or toes separate.

Kriváni, u, s. n. a small comb.

Kτsã , ã, s . m. a comb maker.

Κτίνιον , u, S. D. a comb : θαλασσινὸν κτένι,

saw fish.

Krivicw, a or ov, ca , v. a. to comb, dress :

κτενίζω τὸ κεφάλι , διορθόνω τὰ μαλιὰ τῆς

xpaλñs, I comb or dress the hair.

Krinopa, alos, s. n. combing.

Krenoμòs, oũ, s. m. combing.

Kringng, oũ, s. m. a comber.

Krensòs, ǹ, òr, adj . that may be combed.

Krivołńun, ne, s. f. a comb case, a case

for combs.

Krowds, ou, s.m. a comb maker.

Kтnxiáľw, α or ov, σa, v. n. to become con-

sumptive.

Kτání, », s. m. a consumptive person.

Kenniάgixos, n, or, adj. consumptive.

| Κτήκιασις, έως, s. f . 2 the act of becom-

Krýxiaoμa, alos, s. n. ing consumptive.}

Κτηκίον , seeκτηκιόν .

Kтnxio , ou, s. n. consumptiveness.

Kтw, see xτnziáłw.

Krnua, alos, s. n. acquisition, possession,

goods, property : xımlà xτzpala, move-

able property: ἀκίνητα κτήματα , un-

moveable property : ἀπαραβίασον κλῆμα ,

inviolable property, entail.

Krnμalınds, ǹ, òr, adj. having possessions,

relating to possessions.

Κτηνίατρος, see κτηνιατρός.

Kτnatges , où, s . m. a doctor ofanimals.

Kτnibalía, as, s. f. beastliness, brutality.

Krnrobárns, es, adj. beastly, brutal.

KTños, es, s. n. a beast, brute, animal .

Kтnrosácior, &, s. n. a place where animals

stand, stall, stable, shippen.

Krnvorpopía, as, s. f. feeding cattle.

KтnvoτgóÇoç, &, s. m. afeeder of cattle, a

herdsman.

Κτηνοτροφώ , ίω , εν Οr οὖσα , ησα , v. n. to

feed animals, graze.

Kpúlw, a or ov, ža, v. n. to croak, crow, Kτnádns, , ad. as a beast, brutal.

crow like a raven.
Kaniwdià, ãç, s. f. brutishness, beastliness.
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Knows, adv. like a beast, as animals.

Kaňois, sws , s . f. possession , acquirement,

purchase, acquisition.

KτNTIxos,, dr, adj . possessive, relating

to possession.

Kτntos, n, or, ad. possessed.

KτTwę, ofos , s. m. a possessor, an owner.

Κτίζω , a or or, oa, v. a. to build.

Κτήρειον , see κτήριον.

Kýpi ,, s. n. a building, structure.

Κτίσιμον, 8, s. n. bricklayer's work,

building.

Kriok , sw , s . f. creation, building, for-

mation, creature, human being, man-

kind, Matt. 16 ; 15. Rom. 8 : 22.

Kríoμa, alo,, s. n . a creature, bricklayer's

work, building.

Kriss, &, s. m. creator, builder, mason,

bricklayer.

Κτιςικός , ή, όν, adj. building: ή κτισικὴ

Tixin,the art ofbuilding.

Kriss,,or, ad. built, erected, formed.

Κτίςως , see κτήτωρ .

Kriτwę, ogos , s. m. a builder.

Krúanua , alos, s. n. a stroke, beating, a

blow, a knock, a hit.

¦

|

|

ruler, pilot, timoneer, helmsman.

Kubspinrixòs, n, òv, adj. governing, ruling,

directing, directive.

Kugròs,, o , adj. governable, that

may be ruled, tractable . [ruler.

Kubiginτga, as, s. f. agoverness, female

Κυβέρνιον , see κυβερνεῖον . [tion .

Kubipropos, ou, s. m, government, direc-

Κυβερνῶ , άω, e, or οὖσα, ασα, v. a. to gov-

ern, rule, direct, steer, support, help :

ὁ Θεὸς νὰ σὲ κυβερνήσῃ, God assist you :

xiСsgrovμa , I am governed, I regulate

myself: δὲν ἐκυβερνήθη καλὰ εἰς αὐτὴν τὴν

ὑπόθεσιν, he did not act well in this

affair.

Kubuτpios, 8, s. n. a gaming house.

KUCIUTAS, ou, s. m. a gambler.

Kubów, a oro , ca, v. a. to play with

dice, gamble, raffle.

Κυβικὸς, ή , όν, adj . cubic.

Kuboedhs, is, adj . cubiform .

Kicos, e, s. m. a die, a cube.

Kudwrázi, &, s. n. a small quince.

Kudarator, 8, s. n. marmalade of quinces.

Kudaría, see nudwriá.

Kudai, 8, s. n. a quince.

Kudana, aç , s . f. a quince tree.

Κυδώνιον , see κυδώνι .

Κυψέλη, ης , s . f . an aviary .

Kuxsàv, ros , s. m. a mixture , a jumble.

Kundáμesor, &, s. n. cyclamen, sort ofherb.

Κυκληδὸν, adv . circularly, orbicularly , in

circles, like circles.

Kruæning, oỡ, s . m. a beater, striker, hit-

Krów , 8, s. m. a blow, stroke. [ ter .

Κτυπῶ , άω , a or ov, ησα , v . a . to beat,

knock, strike, hit, injure, offend, ap-

pear, touch: xvæŵ sn Júpar, I knock |

at the door : πήγαινε νὰ ἴδης ποῖος κτυπᾷ

τὴν θύραν τόσον δυνατά , go see who

knocks at the door so loudly: xalà

Tov ixlúanos; how did it occur to him ?

κτυποῦμαι , I beat or hurt myself: κτυ- Κυκλοδρόμημα , αλος , s. Ω. revolution of

πώμαι , μάχομαι, πολεμῶ, I fight.

ç | Kuxλixòs , ǹ , òr , adj . belonging to a circle,

circular.

years, oftime.

Κτῶμαι, ώμην οι μεν, άμην , ν.λ. v. n. to | Κυκλοειδὴς, ἐς, ad . circular, in the form of

acquire, purchase, possess.

Kváμtos , 8, s . m. exustion.

Kúaμs, &, s. f. a bean.

Kvaròs, ǹ, ò̟ , Į adj . celestial, of a sky co-

Kuarous, cur, lor, sea green.

Kvari@guç, u, ad. having dark eyebrows.

Kvapaσrann, ns, s. f. a lunar rainbow.

Kubia , as, s. f. playing at dice, cheating,

artitice . (sion.

Kubignior, &, S. n. the government man-

Kuligmua, alos , s . n. government, direc-

tion, method, support, steering.

Kufigmois, tas, s. f. direction , rule, gov-

erument, steering, assistance, charity,

support, help.

a circle: κυκλοειδής γραμμή, a circular

Kúxλ0 , adv. around. (line.

Kúxλor, u, s . n. a circle.

Kunλóra, a or ov, waa, v. a. to surround,

encircle, encompass.

Κυκλοπαιδία , see ἐγκυκλοπαιδία .

Κυκλοποιώ, έω, αν οι οὖσα, ησα, V. n . to

make or draw a circle.

Kúxλos, &, s. m. a circle.

Kuxλorsens , is, adj. cylindrical, circular.

Kuxλopopía, as , s. f. circulation, circum-

ference.

Kuxλopopixòs , n , òr , adj . circular.

Kunλopop , iw, u or oùσa, noa , v. n . to

circulate.

Kubigining, e, s . m. a director, governor, | Kúzλw , adv. circularly, round, around,
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sur- Kupáτiμa, alç , s . n. rolling as waves.

Kuparioµòs , oũ, s. m. waving.

Kunatisòs, n, or, ad. flowing, stormy.

Kuuato↔dns, ès , adj. like a wave.

Κυματόκτυπος , ον, adj . beaten by the

waves, sea-struck.

Kunhã, ów, uv or ovca , woa , v. a . to

round, encircle, encompass.

Kúxλaua, alos, S. n. surrounding, encir-Κύκλωμα ,

Kúxdwoiç, enç, s. f. cling, circumfer-

ence, rotation.

Kunλwpiphs, is, adj . eircular, of a circular

form, that surrounds.

Κύκλωψ, ωπος , s . m. a cyclop.

Kúnresos, sía, or, adj . relating to a swan.

Kúxvoç, 8, s. m. a swan.

Kunã, iw, 8, Orovoa, nơa , v. a. to mix up,

jumble together.

Kuλílw, a or ov, ga, v. a. to roll, tumble.

Kuλípior, &, s. n. a carpet.

Κυλινδρίζω , a orov, ou, v. a. to roll or level

a thing with a roller or cylinder.

Kuλidends,,or, ad . cylindrical, tubical.

Kuλíropiopa, aloç , s. n. rolling, leveling.

Kúλideos, &, s. m. a round stone, roller,

cylinder.

Kuλírów, a Or or, ca, v. n. to wallow, to roll

about.

Κυλινδῶ, see κυλίνδω .

Kóλığ, 1x05, s. f. a cup.

Kuriopay, on or pe , o , v.n. to roll

}

rolling, turning

round.

about as in the mud.

Κύλισις , εως , S. f .

Κύλισμα , αλος, s. n.

Kuλiopos, ou, s. m. rolling.

Kuλsà, adv. in a rolling way, tumblingly.

Kuλiçnç, oũ, s. m. a person who rolls, a

roller.

Kuλırıxòs, ǹ, òr, adj. that may be rolled

or turned.

Kuλiros,, or, adj . rolled.

Kuxispa, aç , s. f. a female that turns any

thing : κυλίςρα , τόπος διὰ κύλισμα , a

place for rolling.

Kuλíw, a or ov, σa, v. a. to roll, tumble :

κυλιοῦμαι εἰς τὴν λάσπην, I roll myself

in the dirt.

Kuos,, òr, adj . having crooked limbs.

Κυλῶ , see κυλίω.

Kuλwtixòs, ǹ, òv, adj. interdictory.

Kúμa, aloç, s. n. a swell in the sea, a

wave, billow.

Kuμairw, a or ov, va, v. n. to roll or swell,

as a wave.

Kupaтáxi, &, s. n. a little or small wave,

ripple.

Kupari(w, a or or, σa, v. a. to agitate the

water, raise waves : vμaтouμay , I roll

as waves, I roll in waves.

Kupáτion,, s. n. a wave, ripple.

Kuμaтóxтuwos , 8, s . m. the beater of the

waves.

Kuμатотарax , s, s. f. noise ofthe waves,

a storm .

Kvμarádn´ , 15 , adj. like a wave, waving,

tempestuous.

Kuμalwyn, n , s. f. a place where the waves

break, a craggy shore, breakers.

Kupkanihw, a or ov, oa, v. n. to play the

cymbals.

Kuµbahisns , oũ, s. m. a person who plays

on the cymbals.

Kúpaλor, &, s. n. a cymbal : `árañáçov

xúμbaño , a tinkling cymbal.

Kuror, &, s. n.

Κύμινος , 8, s. m . }cummin.

Kuváyxn, n , s. f. a quinsy, the mumps.

Kviáμva, a;, s. f. a dog fly.

Kuvágio , &, s. n. a little dog, whelp, pup.

Kurnyágns, &, s. m. a hunter, fowler.

Kunyágixos , n, or, ad. belonging to hunt-

ing or fowling, hunting, hunter's.

Kurnyéσios , ía, or , adj . relating to hunting.

Kunyétn‹, v, s. m. a hunter, fowler.

Kunyτixòs , ǹ, òv , adj . venatic, fond of

hunting, that preys, ofprey.

Kvvynua, alos , s. n . hunting, fowling,

shooting, persecution , sport.

Kunyo , 8, s. n. game, prey.

Kumyntos, n,, adj . that may be hunted.

Κυνηγία , ας, s . f . hunting, the chase.

Κυνηγίτης, ιδος , s . f . a huntress.

Kumnyès, où, s . m. a hunter, a huntsman,

a sportsman.

|

Kurnyŵ, éw, 8, or cũoa, noa, v. a. to hunt,

go a hunting, go to the chase, go a

shooting: κυνηγῶ, κατατρέχω , διώκω, Ι

persecute : κυνηγῶ τὰς τιμὰς , I pursue

honors.

Kunixòs, ǹ, òv, adj. canine, impudent, cy-

nical : a négy, dog days.

Kunoμòs, oỡ, s. m. the cynic manner of

life.

[dogs.

Kuróparos, or, adj . devoured or eaten by

Kuróywooor, ou, s . n . dog's tongue , a herb.

Kuvódoles, av, s. n. plur. dog teeth. [days.

Kuvónavμa, alos, s . n. the heat of dog

Kuroxépaλos, or, adj. having a dog's head.
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Κυνόλυσσα , ης,

Kuvontóvos, 8, s. m. a dog killer.

s. f. canine madness.

Κυνομαχῶ, ίω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n . to

fight with dogs.

Kvróμvia, as, s. f. a dog fly.

Κυνοπρόσωπος, ον, adj . having the face of

a dog, dog-faced.

Kurócodor, 8, s. n. the eglantine shrub,

wild rose, dogrose.

Kurocupa, as, s. f. a dog's tail, the con-

stellation ofthe little bear.

Kuvósoμos, ov, ad. having a dog's mouth.

Kuwagiocínios, ía, ov, adj . ofcypress, rela-

ting tothe cypress, cypress.

Kuwapico , 8, s. n. the cypress tree.

Κυπαρίσσινος, see κυπαρισσένιος,

Κυπαρισσοβεργόλικος,8 , s . m. the binding

of cypress twigs.

Κυπαρισσόροφος, όν, adj. ceiled with cy-

press, producing cypress trees.

Kuwágioσos , v, s. m. the cypress.

Κυπαρίσσων, ῶνος , S. m. a groveofcypress .

Kumpita, a oro , ca, v. n. to flourish.

Kumpios, &, s. m. a carp, a sort of fish.

Kúmpiros, n, ov, adj . of or like cypress.

Kuwgioμòs, où, s. m. flourishing.

Kuros,, or, adj. bent.

Kúar , a or or, a, v. n. to bend, stoop.

Κύρ, ís , s . n . sir, master.

Kupa, as, s. f. a lady ; also madam, mis-

tress, misses.

Kugã , ã, ´s. m. a carriage.

Kupárta, ns, s. f. a young lady, miss.

Kuparts, ou, s. m. a person who hires

horses to travellers.

KupaτCouλa, ne , s. f. a little miss or girl.

Kúgns, 8, s. m. warne, the father.

Kugía, as, s. f. a mistress, a lady, sove-

reign lady, Madam, Mrs.

Kupsanárinos, n, or , ad. dominical, relating

to sunday : κυριακάτικα φορέματα , sun-

day clothes.

Kupian,,s. f. the Lord's day, sunday.

Kupianos, n, or, adj. dominical, sunday:

The sopranno nμipar, on the Lord's day.

Κυριαρχία , ας, s. f. chief authority, do-

minion, lordship.

Kuglevμòs, ou,s. m. governing, dominion,

Κυρίευσις , εως , JKupivo , NC, s. f. ruling, authority,

possession, acquisition.

Kugins, ou, s.m. a governor, ruler, direc-

Kupisów, a DI ov, σa, v. a. to govern, direct,

rule, exercise authority, domineer,

have power over, control : xvgstúw, I

[tor.

|

take possession of : κυριεύω τὰ πάθη , Ι

govern the passions : κυριεύομαι ἀπὸ

μíav yrμn , I amprepossessed or gov-

erned byan opinion.

Κυριολεκτικὸς , ή, όν , adj . of or relating to

the principal or proper word.

Κυριολεκτῶ, ίω , εν or ούσα , ησα , v. n . to

give the proper signification, to use

the properterms.

Kugiohitia, as, s. f. the exact and proper

signification of a word, or sentence,

proper use ofwords.

Kúpos, &, s. m. Lord, master, sir : ¦ Kúgios

ἡμῶν Ἰησοῦς Χριςός , our Lord Jesus

Christ.

Κύριος , ία, ον , adj. proper: όνομα κύριον , a

propername: Tò xúgio , propriety, pro-

perty, what is one's own.

Κυριοσημασία , see κυριολεξία .

Kuglóτns, nos, s. f. rule, dominion, author-

ity, domination, power, right, proprie-

| Κύρις , see κύρης . [ty.

Kupír , 8, s. m. a petty gentleman.

KugioToría, as, s. f. the proper situationΚυριοτονία , ας,

of the accent, proper accentation.

Κυριοτονῶ , έω , εν οΓ ούσα , ησα, V. a . toac-

centproperly.

Kugins, adv. properly, justly, exactly :

κυρίως αὕτη ἡ λέξις δηλοῖ τοῦτο , properly

the word means this.

Kugórw, ów, a OT or, wσa, v. a. to ratify,

confirm, sanction, authorize.

Kúpos, c, s. n. authority, sanction, ratifi-

cation, validity.

Kugouλa, ns, s. f. grandmother.

Kugrápa, aç, s. f. a bow net, circular

Kugτápior, 8, s. n. net, curve net.

Kugloμnτns , is, ad. having a crooked nose,

snubnosed,hookbilled.

Kugrów, a oro , woa, v. a. to bend, turn ,

curve : xúglwos Tò Biλos, bend the dart.

Κύρτος, 8, s . m .see κυρτάρα .

Kuprès,, or, adj . curved, bent, turned,

bent down, curvilinear.

Kuprórns, los, s. f. curvedness, bending,

turning.

·Kúpτwμa, alos, s. n.

KueTwoss, wc, S.f.

a

bending, turning,

incurvation, incli-

nation, a bend, bent, a turn.

Kúgaua, alos, s. n. confirmation, ratifi-

Kupwoss, sw , s. f. cation , confirming.

Kvoongior, 8, s.n. pumice stone.

Kuoanpoxalagita, a or or , oa, v. a . to pol-

ish with pumice stone.
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Kúsn, ne, s. f. cyst, the womb, bladder.

Kusixòs, ǹ, dr, ad. cystic, relating to the

womb or bladder, vesical.

Kúsis, aws, s. f. the bladder.

Kusorquía, as, s . f. cystotomy.

Kurguáda, as, s. f. yellowness, yellow

color, the jaundice.

Kurguádi, &, s. n. the stem of saffron.

Κυτρινιάζω , a or ov, va , v.n. to

yellow, turn yellow.

KUTpivágns, is, adj . yellowish.

Kurpinάpixos, ixn, or, adj. yellow, having

the jaundice.

Κώλικας, ίκος , S.f. the cholic .

Kwaixòs , n , òr, adj . relating to the cholic.

Kwaobóλi, oũ, s. n. a pair of stays.

Kwλoxóbyw , a or ov, a, v. n. to put the

hip out ofjoint.

Kwλoxúλiopa , aloç , s . n . rolling, tumbling,

tossing, rolling head over heels.

Kwλonuλisà, adv. in a rolling manner.

become |Κωλοκυλῶ ,άω , εν ΟΓ οὖσα , ησχ , v . n . to roll

head over heels, to tumble.

[low.

Kurgiaσμa, alos, s. n. the becoming yel-

Κυτρινίζω , a or ov , σα , v. a . v. n. tomake |

or become yellow, incline to yellow.

Kurpinoµa, alos, s . n. becoming yellow.

Κύτρινος , ίνη , ον, ad . yellow : κύτρινον χρῶμα ,

yellow color.

KUTGIOUτCINOS, inn, or, adj . yellowish.

Kurpirówμa, alos, s . n. yellow earth, yel-

low ocre.

KUTTálw, a or ov, a , v. a. to look at, re-

gard, observe, notice, pay attention to.

Kupòs, ǹ, òr, adj . crook or humpbacked.

Kupóτns, nlos, s. f. humpbackedness, gib-

bosity.

Ku↓ian, n‹ , s. f. a hive, bee-hive.

Ku↓íλior, u, s. n. a bee-hive.

Kú↓ ж ‹, &, s. m. a sort of bird, a martin.

Ków , xúovos , s. com. a dog or bitch, a

shameless, impure person, the dog-

star, sirius.

Kabios, ou, s. m. a gudgeon, sort of fish,

whiting.

Κώδηξ , ηκος ,

Κώδικας, ικος ,

Κώδιξ , ικος,

+ s.m. a codix, code, regis-

ter : ποινικὸς κώδηξ , penal

code : wohitixòs nádně, po-

litical code.

Kudováros, or, adj . masked.

Kadorosáσior, &, s. n. a steeple, belfry.

Kwdwr, wrog, s. m. a bell.

Kadwricw, a or os, aa, v. n. to ring a bell.

Kadarosáciov, 8, s. n. a belfry, steeple.

Κωδωνοφοροῦμαι , ούμην Orμεν, θην , V.n. to

carry a bell.

Kaλagaç, a, s. m. a person that has large

buttocks.

Κωλαροῦ , ούς, s . f . a female of large pos- |

teriors.

Kaλeaoμòs, à, or, adj. being in league .

Kwa ,, s. n . the bottom, buttock : rà

xà, the buttocks, posteriors.

Kwλià, ãs , s. f. a blow on the buttocks.

|

Kwλoμipi, 8, s. n. the bottom, buttock:

τὰ κωλομέρια , the posteriors.

Kwλóunλa, av, s. n. plur. the buttocks,

the rump.

Κωλομήρια ,see κωλόμηλα .

Kaλor,, s. n. a colon, a limb, a member.

Kwλówavov, &, S. n. a swaddling band, a

rag, clout, a napkin.

Κωλοράδι, see κωλομέρι .

Κῶλος , v, s . m . the bottom : κτυπῶ τὸν κῶς

λον κατὰ γῆς, I fall with the bottom on

the ground.

Kwaos , n, òv, adj . lame in the arm.

Kwλooooa , as, s. f. a water wagtail, wag-

tail, a sort of small bird.

Kwλócuppa, alos , s . n. dragging, trailing.

Kwλocúpiw, a or ov, ça, v. a. to drag along,

trail, drag, draw.

Kaλoσúgans, &, s. m. a dragger, trailer

along.

Kwλouprès, n , èv, ad . moving or drawn on

the bottom .

Kaλopatia , as, s. f. the glow-worm, fire-

fy : αὐτὸς εἶναι ὡσὰν ἡ κωλοφωτιὰ , he is

never quiet.

Kwλów, a or ov, oa, v. a. to impede, pre-

vent : ἐμποδίζω .

Kúλvμa, alo;, s . n. impediment.

Kaμágxns, &, s. m. the head of a town or

village.

Κωμεδία , see κωμῳδία.

Kuun, ns, s. f. a village, an unwalled town.

Kapixos , n, òr , adj . comic, comical.

Kwμinòs, où, s . m. a comic writer, or poet.

Κωμόπολις, εως , s . f . a country town , vil-

lage, borough.

Kapos, 8, s. m. compotation , drinking to-

gether, revelling, Comus.

Κωμωδία , ας , s. f . a comedy.

Κωμῳδιογράφος, see κωμῳδοποιός.

Kaμwdodidácxaλoç, 8, s. m. an instructor

in comedy.

Kwμwdowcids, cũ, s . m. a composer ofcom-

edies, comic writer.

3D
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Kwμwdos , oũ, s . m. à comedian, buffoon.

Kwμnda, iw, y, or evσa , noa, v. a . to ridi-

cule, mimic, play antics.

Kávesor, 8, s. n. hemlock.

Karinos, n, or, adj. conic , conical , in the

form of a cone.

Karods, is, ad. in the form ofa cone.

Kurowaç, og , s . m. a gnat, mosquito.

Κωνοπεῖον , 8, 8. n . τὸ κωνοποῖον τοῦ κρίσβα-

Tí , a bed curtain, mosquito curtain , a

canopy.

Κωνοπιέρα , ας , s. f.

Κωνσπολόγος, 8, s. m .

Karos, &, s. m . a cone.

a mosquito net.

Karośmior, &, s. n. a mosquito.

Kára , wπo;, s. m. a gnat, mosquito.

Κώπανος, κωπαζή, see κόπανος, κατσαρή .

Kŵwn, nç , s . f. an oar, a mosquito.

Kwanλacia, as, s. f. rowing.

Kwændárns, & , s. m. a rower.

Κωπηλατῶ , ίω, ἂν οἱ οὖσα , ησα , v . n. to row

with an oar.

Kawior, 8, s. n. an oar.

Kagada, as, s . f. excrements.

Aacúpulos, &, s. m. a labyrinth.

Aábapa, alos, s. n. wounding, the act of

wounding.

Aabwμatià, ãs , s . f. a wound, mark ofa

wound : λαβωματιὰ τοῦ ἔρωτος , the darts

oflove.

Λάβωσις , πως , s . f . see λάβωμα .

Aabwins, où, s. m. a wounder, a person

who wounds.

Aabwrgia, aç , s . f. a female wounder.

Aayága, as, s. f. dregs, lees, alloy, de-

posit, drainings.

Λαγαρίζω , a or ov, σα , v. a . to purge , pu-

rify, refine, clarify: λayagisw In Çáxα-

pnv, I refine sugar: λαγαρίζω τὸ χρυσίον ,

Tò άoñμi, x . 7. a. I purify or refine gold,

silver, &c.

Aavágioμa, alos , s . n. cleansing, purifi-

cation, clarification , refining.

Aayapisns, oũ, s. m. a purifier, refiner,

purger : λαγαριςὴς τοῦ χρυσία , κ. 7. λ. 2

purifier or refiner of gold, &c.

Aayagòs, à, òr, adj . clear, limpid .

Aάyyıgaç, a, s. m. a sort of weak wine.

Kapaira, a or ov, va, v. n. to be deaf, Aάyyigos, u, s . m. a small or young vine.

Κωφίνω , α grow deaf.

Kwpóra, a or ov, woa, v. a. to make deaf,

to deafen, to stupify.

Κωφός , see κυφός.

Kapórns, los, s. f. deafness, emptiness.

Kupwμa, alus , s. n. deafness.

Kapwois, INC, S. f. stupidity, dulness,

deafness, lightness.

A.,

A

λ, Lamvtha, the eleventh letter in

the Greek language, is pronounced

like I in English. As a numeral it de-

notes thirty.

Λαβαίνω , see λαμβάνω .

Aáyyugov, v, s. n . wine pressed from the

grapes, mixed with water, after the

first treading.

Aayira, nç, s . f. a jug, jar.

Aayiváni, u, s. n. a small jug or jar.

Aayırãs, ã, s. m. a potter.

Aayiv , 8, s. n. a jug or jar, a pot.

Λαγῆνα, λαγηνᾶς, λαγήνιον , see λαγένα , λα-

γονᾶς , λαγένι .

Aayidior, e, s. n. a small or young hare.

Λαγκάδα , αδος, s. f . see λαγκάδι.

Aayxadáxi, 8, 8. n. a little valley.

Aayxádi, où, s. n . a vale, dale, lawn, dell.

Aayxadiwrn , &, s . m. inhabitant ofa vale.

Aaynadórowos, &, s . m. a place full of

valleys.

Λάγκυρον, see λάγγυρον .

Aach, ns, s. f. a pretext, a handle: see Aayan, 8, s. n. the flank.

also πιάσιμον .
Λαγνεία , ας, s. f . lechery .Aabida, idos, s. f. a smallspoon or ladle. Aaynów, a or or, aa, v. n. to be lecherous.

Aabis,

Λαβόνω , a or ov, ωσα , v. a. to wound.

Λάθρα , λαβράδι, see λαῦρα, λαυράδι .

Λαβράκι, 8 , s. n . a sea wolf, a pike, a

Λάβραξ , ακος, s. m. [ sturgeon .

Aabpepòs, à, òv, adj . very much heated, in

a high fever.

Λαβρίζω , see λαυρίζω .

Aálpos, a, or, adj . voracious, violent.

Aάyvoc , n, ov, adj . libidinous, lecherous.

Aayoboxía, as, s . f. the shooting of hares.Λαγοβολία , ας,

Aayobóλos, or, adj . catching or shooting

hares.

Aayoyέveia, as, s . f. a sort of herb, hare's

beard.

Aayolnças, e, s. m. a hunter of hares.

Λαγοθηρῶ , έω, αν οι οὖσα, ησα , v. n. to

hunt hares.
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Aayónagdos, or, ad. as timid as ahare, cra-

ven hearted, faint hearted, timid.

ṣayoxλeïdı, oũ, s. n. a hare gin .

Aayowódager, u, s . n. the leg of a hare,

hare's foot, trefoil.

Aayos, ou, s. m. a hare, a bandage.

Aayoopayia, aç , s. f. the killing ofhares.

Λαγοτροφώ , έω , ἂν οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

feed hares.

Aayudilw, a or or, aa, v. n. to resemble

a hare, grow timid .

Λαγοῦμι , οὔ , s. n. a hole under ground , a

mine, burrow, a subterraneau passage.

Aayopita, a or or, aa, v. n. to mine, un-Aayuμíla,

dermine, to burrow. (hares.

Aayopayia, as, s. f. eating or worrying

Aayopayos, ou, adj . worrying hares, that

feeds on hares.

Λαγοφαγῶ , έω, θε ΟΓ οῦσα , ησα , V. n. to eat

or worry or feed on hares.

Aayó↓wμor, v, s. n. sow bread, a herb.

Aayxás , a or ov, o», v. a. v. n . to obtain,

obtain by lot, to happen, cast lots.

Aaysia, as, s. f. a water jug or jar.

Λαγωνικὸν, οὔ, s. n. ahound : μεγάλοι λα-

yxò , a large hound, greyhound : μiz-

gor Aaywrixò , a little or small hound.

Λαγώνιον, υ, S. n. see λαγώνα,

Λαγωὸς, λαγὼς, see λαγός.

Aaywpłaλμos, or, adj . sleeping with the

eyes open.

u,

[lipped.

Aayapóros, &, s. m. one who kills hares.

Aaywporn, iw, x1, or oõsa, noa, v. n. to

kill hares.

Aaywxuños, or, ad. having a hare lip, hair-

Aáðavor, 8, s. n. laudanum ,

Aadepòr, ou, s. n. a phial for oil , oil bottle.

Aadigos, à, or, adj. oily.

Aádi, &, s, n. oil: rádi onogwís, oil ofscor-

pions ; ἀλείφω μὲ λάδι, I anoint with oil .

Aadıxor, ou, s. n. a phial for oil, oil bottle.

Λαδόνω , a or ov, ωσα , v. a. to anoint with

oil, to oil.

Aadowidapor, &, s. n. an oil jar,

Λαδοπωλητὴς, see λαδοπώλης.

|

|

|

]

|

dead person.

AaCoúgior, &, † s. n. blue color.

Λαθαίνω, see λανθάνω.

Aábaopa, alas, s . n . mistaking, commit-

ing error, a fault, a mistake.

Aabaoμis, où, s. m. erring, mistaking.

Aabarns, ou, s. m. a blunderer.

Λαθατικὸς , ή , όν , adj . fallible , faulty .

Λάθευμα , λαθεύω , see λάθασμα , λανθάνω .

Aaong¹ , », s . n. a vetch, chick pea.

Aábos,, s. n. error, mistake, fault.

Λαθούρι, see λαθήρι . [vately.

Aága, adv. clandestinely, covertly, pri-

Aalgatos, aía, or, adj . clandestine, secret,

covered, concealed .

Aalgaiwe, adv. clandestinely.

Aalgopayos, or, ad. eating in private, that
eats in secret.

Λαθροφαγῶ , ίω, κι Or οὖσα ησα , V. n. to eat

in secret.

Λαθροφονευτὴς, οὔ , g. m. One who kills

privately.

Aalgopóros, or, adj. killing secretly or

privately, an assassin. [ularize.

Λαϊκόνω , aor ov, ωσα, V. a . to profane , sec-

Aaïxòs, n, òr, adj. secular, lay, vulgar,

belonging to the people.

Aaïxas, adv. secularly.Λαϊκῶς,

Λαιλαπίζω , a or ov, σα, v. a, to agitate

with storms.

Λαλατῶ , see λαιλαπίζω .

Ayawúdns, as, adj. stormy.

Aaíλday, años, s . m. a whirlwind, storm ,

tempest.

Aqua, w , s. n, plur. the throat.

Aaipagya, adv. gluttonously, greedily.

Aquagyía, aç , s . f. gluttony, greediness:

μὲ λαιμαργίαν, greedily ,

Aaipagyos, or, ad . greedy, gluttonous,

Λαιμαργώ , ίω, ev of οὖσα , ηπα, V. n . to

eat greedily, to gormandize.

Λαιμάργως, see λαίμαργα .

Λαιμοδέσιμον , see λαιμομάνδυλον.

Acqμoderns, &, s. m, a neck-cloth , a band

for the neck.

Aadowwhitor, &, s. n. a place where oil is Aquapárduλor, &, s . n , a neck-kerchief,

sold, an oilman's shop.

Aadowwλns, &, s. m. a seller of oil.

Aadopirha, as, s. f. dregs of oil. [ing.

Aadupa, alos, S. n. anointing with oil , oil-

Aalávia, av, † s. n. plur. seedlings,

Aalapéτor, 8, ts. n. lazaretto.

Aálago", &, † s. n. an hospital,

Aalagóra, a or or, waa, † v . a. to dress a

cravat, neckcloth .

Acquòs, où, s. m. the neck, throat: aus

τῶν ἀγγείων, the neck of jars : πιάνω δικὰ

ἀπὸ τὸν λαμὸν, Ι collar a person ,

Acμóтoμs, or, adj . having the throat cut.

Aqμoróμos, &, s. m , a cut-throat.

Λαμοτομώ, έω, α Or o» , ησα , v . a . to cut the

throat.

3D2
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Λαϊνάς, λαΐνη, λαΐνι, see λαγινᾶς, &c.

Aaiga, as, s. f. dirt, filth, a spot : λépa,

Aagóra, a or ov, woa , v. a. to dirt, soil,

spot, stain, make filthy , to foul.

Aána, ns, s. f. a lake.

Aaxán , 8, s. n. a tub, basin : Aixám.

Aaxigda, as, t's. f. the lizard fish.

Aanniálw , a or or, σa, v. n. to make ditch-

es, to ditch, to dig pits.

Aanniaopa, alos, s. n . ditching, the mak-

ing of ditches.

Λακκίζω , see λακκιάζω .

Aaxxis , ou, s. m, a ditcher, pitman.

Aannórw, a or ov, woa, v. a. to throw into

a ditch or pit.

Aanxowaids, ou, s . m, a maker of pits or

ditches.

▲άxxoç, 8, s. m. a ditch, pit.

Λακκώδης , 85, ad. full of ditches or pits.

Aangudi, &, s. n. a discourse, confabu-

lation, a conference.

Aaxτápa, as, s. f. longing, ardent desire.

Aaxτapilw, a or ov, ca, v. a. to long for,

to desire ardently, wish earnestly :

λaxτapíkw dia iva gayμa, I long for

a thing, I wait with open mouth: λax-

ταρίζω διὰ νὰ ἀπολαύσω τὰ πρωτεῖα , 1

aspire to the highest post : λαχταρίζω ,

I palpitate.

Aanτágiopa, alos, s . n. longing, earnest

wish, ardent desire.

Λακταρῶ, see λαχταρίζω .

Aaxlilw, a or ov, oa, v. a. to kick , kick up .

Aánτioμa, alos, s . n. a kick, kicking.

Λακτοπατῶ , έω, εv Or οὖσα , ησα , v .n . to |

stamp in rage. [dying.

Λακχὰν, άνος, s. m. a red root used for

Λακῶ , έω, ev Or οὖσα , ησα , v. n . to break

or burst with a noise, to gush out, to

speak out.

Λάκωμα, λακόνω , see λακκίασμα , λακκόνω.

Aaxarita, a or or, ca, v. n. to speak la-

conically.

Λακωνικὸν , see λαγωνικόν.

Λακωνικὸς , ή , όν, adj . laconic.

Aaxaxas, adv. laconically.

Aanarioμòs, ou, s. m. a laconic phrase.

Aaλà, as, s. f. grandmother.

Aaλálw, a or ov, a, v. n . to shout, bawl.

Aaλàs, a, s. m. grandfather.

Aaλiç, ì , s. n. a tulip.

Aan, s, s. f. discourse, speech.

Aárnua, alos, 8. n. speech, talk, talking,

playing music.

|

|

Aaλns, ou, s. m. a speaker, talker, sayer:

λαλητὴς , ὁ κράζων, a caller, herald : λα-

anlins ógyár , player on an instrument.

Aaλntinos, ǹ, òr, adj . talkative.

Aaλntos,, or, adj . having the faculty of

speech, that may be said,

Aania, as, s. f. talk, discourse, speech.

Aάaos, e, s. m. a blab, a prater, babbler.

Aaños, n, or, talkative, chatty.

Aaλã, iw, v, or ovoa, nou, v. n. v. a. to

speak, talk , say : λαλῶ ἀδιακρίτως, Ι

prate, talk ridiculously : λαλῶ, κράζω , Ι

call: λada ögara, I play on instru-

ments,

Λάμα ,ης , † s. f, ἡ λάμα τοῦ μαχαιρίε , the

knife blade: λápa, a gun barrel.

Aaλoúμerov, 8, S. n. a musical instrument.

Aaμbára, a or ov, ov, v. a. to take, accert,

receive, understand, comprehend, ad-

mit, obtain : λαμβάνω ἐπὶ καλοῦ ἢ ἐπὶ

xaxou, I take in a good or bad sense.

Aaubixágioua, alos , s. n. distilling.

Aaubixapsns, ou, s . m. a distiller.

Aaubixápw, a or ov, σa, v. a. to distil .

Aaubixos, &, s. m. a still, an alembic,

Aápia, aç , s . f. see λáuior.

Λάμιον, 8, 5. n. saw fish , raging hunger :

xe λáμia, he has a raving appetite.

▲áµµsa, aç, s. f. a witch, sorceress, fairy,

nymph, hag.

Λαμνὶ , 8 , S. n . καλούπι βαμβακιοῦ, a dis-

taff fuii of cotton : λαμνὶ τοῦ τυφεκιοῦ,

a gun barrel: aaµrì, idgía, a pitcher, a

waterpot.

Λάμνια, ας, s. f . a bugbear, spectre .

Aάunopa, alos , s . n. rowing.

Λαμνοκοπῶ , έω, ὃν Οr οὖσα, ησα , V. a . to row .

Λάμνω, a or ov, σa, v . n . to row.

Aapwáda, ados, s. f. a torch, lamp: μxp

λauwáda, a little lamp, small torch.

Aaμwaságns, &, s. m. a torch bearer, a

Aapwadápios, lamp carrier.

Aaμwadas, ã, s. m. a chandler.

Λαμπαδηφορία , ας, s. f . carryinga lamp

or torch, bearing flambeaux.

AaμwadnPoços, &, s. m. alamp or candle

carrier, torch bearer.

Λαμπαδηφορῶ , έω , εν Οr οὖσα, ησα , v. n . to

carry a lamp or candle, bear a torch.

Aaμwádior, &, S. n. a little torch.

Aaμwadoixos, &, s . m. a candle holder.

Λαμπαδοχῶ , έω , a or ov, ησα , v. n . to

carry a candle, bear a flambeau.

Aaμmadoxior, &, s. n . alamp, candlestick.



AA.
ΛΑ.375

Λαμπὰς, see λαμπάδα .

Aaμwepòs, à, or, adj. resplendent, splen-

did, brilliant.

Λαμπικάρω , see λαμβικάρω .

sapargida, idos, s. f. a glow-worm.

Λαμπρὰ , see λαμπρῶς.

Λαμπρὰ , ᾶς, η s. f . ἡ κυριακὴ τοῦ πάσχα ,

Λαμπρὴ ,Aaugh, s, easter day.

Λαμπρινίζω , see λαμπρύνω .

saμægitixòs, ǹ, dr, ad. relating to easter.

Aaμæpòs, à, òr, adj . brilliant, shining,

splendid, magnificent, bright, lucid.

saμwpóxora, ns, s . f. easter, the feast of

easter, easter holidays.

Aaμwgóτns, nlos, s. f. brightness, clearness,

splendour, brilliancy.
[bow.

Aaμwgórogos, or, adj. having a splendid

Aaμwporęáwikos, or, adj. keeping a sump-

tuous or luxurious table.

Aapapóplaλμos, or, adj . having fine eyes.

Λαμπροφόριμα , αλος , s . n . a splendid dress.

sauwpopogía, as, s. f. a fine dress, dress-

ing finely.

Aauwpopógos, or, adj. magnificently dress-

ed, dressy.

saμwpopogā, iw, x, or ovσa , noa , v. n. to

dress magnificently.

Aaμwgóparos, or, ad. having a clear voice.

Λαμπροφωνῶ , έω, εν or οὖσα, ησα , v. n . to

cry majestically, with clear voice.

Λαμπροχρώματος, ον , adj. high colored .

Λάμπρυμα , see λάμπρυσμα .

Aaμaguríτoα , ns , s . f. a fire fly, glow-worm.

Λαμπρύνομαι , όμην pr μεν, θην, v. n. to be

celebrated, obtain a great name.

Aaμ@gurtinde, n, òr, adj . illuminating,

shining, brilliant.

Aapwgów, a or ov, va, v. a. to cause to

shine, to render splendid, to gloss,

illuminate: λauwgúrw, oapnvíęw, I illus-

trate, clear up.

▲áμægvopa, aloç, s. n. illumination , shin-

ing, lightening.

Laμwgurns, où, s. m. an illuminator.

Aaμoopas, adv. splendidly, shiningly,

magnificently, brilliantly.

saμaτng, ngos, s. m. a light, torch.

Λαμπυρίδα , ας, see λαμπρυνίτσα .

Aaμwvgilw, a or ov, σa, v. n. to shine.

sáμww, a or or, a, v. n. to shine, be

bright, glitter, glisten.

Aáμs, ws, s. f. brightness, lustre, shin-

ing, brilliancy: dáµfic, áspawopeyyía,

lightening, a flash of lightening.

|

Aavápa, as, s. f. an instrument to card

wool, a card. +

Aavaçãs, ã, s. m. a wool comber, a seller

of wool.

Aavági, x, s. n. a wool comb.

Aavagiļw, a or os, σa, v. n. to card, to

comb wool.

Aavágioμa, alos, s. n. carding wool.

Aarapins, où, s. m. a wool comber, card-

er of wool, a carder. [wool.

Aavapispa, as, s. f. a female that cards

Aarbára, a or ov, ov, v. n. to mistake, err,

blunder, be hid , be ignorant of, not to

know: λανθάνω εἰς τὸν λογαριασμὸν, Ι

mistake in the account.

Aarigi, &, s . n. a line , a rule.

Aára, ns, t s. f. a lance, spear.

Aaron, &, † s. n. a ḍart, javelin.

Aaževτngiov, &, S. n . a chisel.

Aaturòs, ǹ, òv, adj . hewn with a chisel,

carved.

Aagsúw, a or ov, σa, v. n. to hew or cut

stone with a chisel, to carve.

Aagis, i, † s. n. a valley.

Aaoxalapalos, or, ad. cursed by the people.

Aaowλávos , &, s . m. a mountebank, quack,

deceiver of the people, charlatan.

Aaòs, où, s.m. people, the community, the

public: λaos, xóopos, the multitude, the

world : εἶναι πολὺς λαὸς , there are many

people : φιλόπονος Or φιλόεργος λαὸς , an

industrious people : αἰσθαντικὸς λαὸς , a

sensible, feeling people: ayxives rais,

a sharp, ingenious people: decidaiμwo

Aads, a superstitious people.

Aaorgópos, or, ad. maintaining the people.

Aaorgopos, or, ad. maintained by the peo-

Aaoúтor , &, † s. n . a lute. [ple.

Aawága, as, † s. f.the abdomen, flank.

Aa¤ã‚, à, † s. m. pap, hasty pudding.

▲áwator, &, s. n. a sort of herb.

Aάwrw, a or or, ↓a, v. a. to lap, lick.

Aapdáni, e, s. n. a bit of lard.

Aagdi,, s. n. lard , hog's grease, bacon.

Aagdów, a or or, woα , v . a . to lard, stuff

with fat or lard, fatten.

Aapdowwλnths , cũ, s. m. a seller of lard.

Aágdwua, alos, s. n. larding, stuffing with

grease.

Aapdwrns, où, s. m. a person who stuffs

with grease or lard.

Aapránior, &, s . n. a small chest.

Aápraž, axoç , s. m. an urn, a chest, coffin.

Aapos, 8, s. m. a sea-guil.
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Λάρυγγας, see λάρυγξ .

Aaguyyilw, a oro , ca, v. n. to speak in

the throat.

Aápuy , vyyos, s. m. the larynx, orifice of

the windpipe, throat.

Λασάνια , † see λαζάνια .

Aaoarpos, à, èr, ad. muddy, miry, dirty.

Aάown, ni , s. f. mud, mire, dirt : aurès

ἔφυγε καὶ μὲ ἄφησιν εἰς τὴν λάσπην, he

ran away and left me in the lurch :

καλὰ τοῦ ἔγεινεν , ἂς μείνῃ τώρα εἰς τὴν

Aάown , he is well served , let him

alone : λán To xpao , the dregs of

wine : vouμa się tùr λáownı, I be-

come muddy, I roll in the mud.

Λασπίζω , see λασπόνω .

Aaowów, a or ov , woa , v. a. to dirt, be-

smear with mud.

Aaowórowos, &, S. m. a marsh, bog, dirty

or miry place.

Aaowúdní, sí , adj. dirty, muddy, miry.

Adowwμa , alos, s . n. miriness, muddiness,

dirtiness, dirting.

Λατινεύω, see λατινοφρονῶ .

Aaririka, a or or, or ca, v. n. to latinize.

AaTixà, adv. in Latin .

Λατινικὸς , ή , όν, adj . Latin : ή Λαλινική διά-

AxTOS , the Latin language, the Latin :

ή Λατινική Εκκλησία , the Latin church ,

the Roman catholic church.

Aativos, n, or, adj . Latin.

ASTINGHOS , CŨ, S. m. a Latin phrase.

Aalirofgórnols, sw , s . f. holding the doc-

trine ofthe Latin, Roman catholic, or

Italian church.

Λατινοφρονώ , ίω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n . to

adopt or incline to the sentiments of

the Latin church.

Aativoper, ovos, s. m. a Greek Roman

catholic, one who agrees in sentiment

with the papal church.

Aaroμntos, n , or, ad. hewn out of stone.

Aaroμia, as, s . f. stone cutting, masonry.

Λατόμος, υ , s. m. a hewer of stones, stone

cutter, stone mason, a mason.

Λατομῶ, έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v.1 . to hew

stone, cut out of stone.

Aaresia , as, s . f. adoration, worship, ser-

vice, ministry : n dela λarpsía, divine

worship: SenaXEUTIǹ λaTesla, religious

worship.

Aάreruμa, alos, s. n. worshipping.

Aargeurns, où, s .m. a worshipper.

Autgiutixòs, ǹ, òv, ad. relating to worship.

|

|

|

AaTpEUTOS,, or, ad. adorable, worshipful.

Aargiópia, as, s. f. afemale worshipper.

Λατρεύω, a or on σα , v. a. to adore , wor-

ship, serve : λατρεύω , ἀγαπῶ ὑπερβολικὰ ,

I love very much, I admire: auth λa-

Terve τà TixvaIns, she adores her chil-

dren : λατρεύει τὰς γυναῖκας, he adores

or admires women : λατρεύω τὰ πλούτη ,

I adore riches : λατρεύω τὸν ἑαυτόν με ,

I admire or doat on myself.

Λάτρης, s, s. m. a worshipper, an adorer .

Aarpón , où, s. n. a sort of mitre.

Aavxi, u, s. n. parsnip.

Aauga, as , s. f. burning heat, a broad

way, cell of a monk.

Aavjáði, v, s. n. a hot place.

Aavpila, a or ov, ca, v. n. to be hot, burn.

Λαῦρος, see λάβρος.

Aapálw, a or ov, Ea, v. n. to breathe

short, to pant, gasp.

Aapáni, u, s. n. a young stag.

Aápaopa, alos, s. n. a gentle gale, a

soft breeze.

Λάφι, a , s. n. a stag : κόφτα λάφια , he

makes one believe what is not true.

Aapiálu, a or or, oa, v. n. to be very

thirsty, tothirst much .

Aapoxigator, &, s. n. hartshorn.

Λαφοπίτζι, η B , s . 1. ἐλαφόδερμα , the

Aapówror, skin of a stag.

Λαφρὰ , λαφροινδύνω , see ἐλαφρὰ , λαφροδύνω .

Aappónagda, adv. lightly, cowardly.

Aa@gonapdía, aç, s. f. lightness, cowardice.

Aapgoxagdila, a or or, oa,
v. n. to be

a coward.

Λαφροκάρδιος, ον, adj . cowardly , without

courage.

Λαφρόκαρδος , see λαφροκάρδιος .

Aappoxípaaos , or , adj . light headed .

Aapgoxoáłw, a or ov, σa, v. n. to work

slowly or fritteringly.

Aappoλóyos, u, s.m. a person who speaks

lightly or slowly.

Aapgodoyw, św, w, or ovσa, noa, v. n. to

speak lightly or slowly.

Λαφρονδύνω, a or or , σα, v. a. to clothe

thinly.

Aappówirga, as, s. f. pumice stone, soft

stone.

Aapgowisia, as, s . f. easiness of belief,

credulity, gullibility.

Aapgowisos, or, adj . credulous.

Λαφροσιζῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ητα , v . n . to

believe easily, to be credulous.
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polish.

Aapeowódapos , or, adj . agile, swift, light Araire, a or or, va, v. a. to smooth, level,

legged, light footed .

Λαφρός, λαφρότερος, see ἐλαφρός.

Aapgóroixes, or, ad. imitating, changeable.

AapgcúrÇıxa, adv. rather lightly.

AapgoúτČixos, n, or, ad. lightish.

Λαφρύνω , λαφρὺς, see ἐλαφρύνω , ἐλαφρός.

Aápupa, as, s. f. prey, booty, plunder.

Aaqugaywyòs, òr, adj. plundering.

Aapugaywyw, iw , u, or ovσa, nσa, v. n. v. a.

to plunder, rob, spoil.

Aápugor, u, s. n. spoil, plunder.

Λαχαίνω , a or or , ov , v . a. to fall to

person's lot, happen to : μov ïλax", poê

iovin, it happened to me.

Λαχὰν , see λακχάν.

a

Aaxara, wv, s. n. pl. herbage, herbs, pot-

herbs, greens.

Aaxaraquià, ãs, B. f. ngáµen , cole cab-

bage, cabbage.

Aaxaría, as, s. f. a pot herb, herbage.

Aaxanxà, av, s. n. pl. herbage, herbs.

Aaxanxos, n, or, adj. relating to herbage,

to herbs.

AaxaróypaPoç, &, s. m. a herbalist.

Aaxarodóyor, or, ad. collecting herbs.

Aaxaropógos, or, ad. bringing or produc-

ing herbs.

Aaxaribraços, &, s. m. broccoli.

Aaxarilyμor, &, s. n. herb broth, water

in which herbs are boiled, cabbage wa-

Aáxaro , u, s. n. a herb, potherb. [ter.

saxarowλitor, e, s. n. a green market, a

place where herbs are sold.

Λαχανοπώλης, 5, s. m. a herb seller,

Λαχανοπωλητής, οὔ, α green grocer ,

Λαχανοπωλήτρια , ας, s. f . a female seller

ofherbs, or green grocer.

Λαχανοπωλῶ , ίω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n . to

sell herbs, keep a green grocer's shop.

Aaxaróswopos, &, s. m. seed of herbs.

Aaxar.Qayia, as, s . f. the eating of herbs.

Λαχανόφυλλον , 8, s. n. the leaf of a herb,

a cabbage leaf.

Aaxár , a or or, ov, v. n. to happen.

Λάχιον, see λακχάν .

Aaxvior, &, s. n. a lottery.

saxos, ou, s. m. chance, accident, lot.

Λαχτάρα , λαχταρίζω , see λακτάρα , &c.

Λαχταρῶ , ίω, &v or οὖσα , ησω , v. n .

long for: see Aanragã.

|

|

Aičárτní, n, † s. m. the east, the Levant.

A.Cirrns, s , † ad. swift, nimble, quick.

Abria, as, † s. f. swiftness, quickness.

Aibírı, où, s. n. a caldron.

ACs, 1, s. m. an earth worm.

Anboxglov, v, s. n. a sort of herb, tansy.

Ains, los, s. m . a flesh pot, caldron .

Ainтápiov, &, s. n. a small caldron.

Asyάtor, e, † s . n. a legacy.

Alyáтos, , †̀ s. m. a legate.

Λέγειν, s. n . saying : κατὰ τὸ λέγειν ὅλε

Toù xóσμe, as all the world says, accor-

ding to the common saying: vósiμos

or åçıłos, siç rò Aéyer, facetious, funny.

Arvin, ns , s. f. a basin.

Asyear, ros, † s. m. a legion.

Ayròs, ǹ , òr, ad. thin, poor, lean .

Aiyw, a or ov, wa, v. a. to say, speak,

tell , utter words : τὸ εἶπα μὲ καλὸν

xowor, I said it with a good inten-

tion : ἃς εἴπῃ ὅ,τι θέλει , δὲν τὸ ἀπο-

haubare, let him say what he likes, he

will not have it : iίπέ τε καὶ ἀπὸ μέρος

με, tell him also from me: εἶπε καὶ ἐγέ-

TO, SO said, so done, no sooner said

than done: xabŵç λéyur öλ01 , as all say:

λέγεσιν , λέγων, λένε , λέσι, they say : ὡσὰν

νὰ εἴπῃ λινὰς, as if one should say : λέγω

ἐλευθέρως τὴν γνώμην με, I speak my

mindfreely : λίγω ἀλλ᾽ ἀντ᾽ ἄλλων, I sy

one thing for another: λέγω τὸ ἔναντίον ,

I deny, I say the contrary: Aiyo nanòr

διὰ τινὰ , I speak evil of a person :λέγω

πάλιν, I say again : λέγω παραμύθια , 1

tell fables, relate stories: Aiyw in sópa-

τος , ὑπαγορεύω, I dictate : πῶς λέγεται

αὐτός ; πῶς ὀνομάζεται ; what is his

name ? Aiyw, I collect, gather together.

Andaoía, aç, s. f. plundering, ravaging,

laying waste, desolation .

Λεηλατῶ , ίω , εν Or οὖσα , ησα , v. a. to plun-

der, ravage, pillage, rob, desolate.

Aría, as, s. f. prey. [plane.

Aerairw, a or … , va, v. a. to smooth , to

Λειβάδι, see λιβάδιον .

Accurica, a or or, ca, v. a. to winnow.

Atinov, &, s . n. a winnowing fan.

to ]

Aaxtí,dov, v, s. n. a small or sucking pig.

Aaxwrns, où, s. m. a dyer.

Atarra, 75, 8. f. a lioness.

Λεϊλάκι, † see λιλέκι .

Λαιμιών , ῶνος , s. m. a meadow.

Aupa, aloc, s. n. a scrap, residue, rem-

nant, remainder.

Λειμνών, see λειμνών.
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Aagns, ou, s. m. a glutton, gormand.

Aaia, as , s . f. gluttony.

Angoúpa, as, s. f. luxury, gluttony.

Accoyλwoσos, or, adj . smooth tongued,

flattering, fair-spoken.

Astów, a or ov, woa , v. a . to melt, liquify,

erase, rub out, smoothe.

Atos, tía, or, adj. smooth, even, level .

Aawarácaros, or, ad. unleavened.

Aerobúμnua, alos , s. n. fainting, the act

offainting, a fit.

Aerwolvμía, as, s.f. afainting fit, faint-

heartedness, a fit.

Λειποθυμῶ , έω , εν or οὖσα , ησα , V. n . to

fail in mind, faint, have a fit.

Λειποςρατία, ας , s . f . desertion .

Auwisparos , &, s. m. a desertor.

Λειποταξία , ας , s. f . deserting one's post ,

desertion, breaking fromthe ranks.

Aeworálne, &, s. m. one who deserts his

post, a deserter, coward, runaway.

Λειποτακτῶ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα, v. n . to |

desert one's post, run away.

Aawnluxía, as , s . f. fainting, a fit.

Λοιπόψυχος , ον , ad . that faints , swooning .

Awolux , IN, & or ovσa, noa, v. n. to

faint, to swoon.

Λείπω , a or ov ,
Ja, v. a. v. n. to leave,

neglect, desert, abandon, fail, want,

be wanting or absent, remain, differ:

θελω λείψει τρεῖς μῆνας , I shall be absent

three months : Asíww ảœò ira tówor, I

am absent from a place : Aire woλù ,

εἶναι μεγάλη διαφορὰ , it wants very

much, there is a great difference : ¿xí-

τον ἔλειψε νὰ τὸν σχολώσωσι, they almost

killed him as in, aphoil , never

mind, let it alone.

Λειτεργεῖον, ου ,Antugyior, ou, s. n. ministry.

Λειτούργημα , αλος , s . n . performing the

liturgy, assisting at prayers, ministry.

Aelupyia, aç, s . f. liturgy, mass, ministry :

βίβλος τῆς λειτυργίας, prayer book , mis-

sal , mass book.

Amtügyixòs , ǹ , òv , ad . qualified to officiate

as a minister, ministering, ministerial,

ceremonial: deτupyixòs vóμos , the

ceremonial law.

Aarupyos, ou, s. m. a person who cele-

brates mass , a minister.

Λειτυργώ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, V. n . to of-

ficiate as a minister, celebrate mass,

read prayers, perform the liturgy.

Axavos, où, s . m. the fore finger.

|

|

|

|

|

Λαχὴν, ἦνος, 2

Λειχήνα , ης, }

ΛΕ.

s.f. a letter, a ring worm .

Λαιχνίζω , a or ov, σa, v. n. to throw up,

to winnow.

Aix , a or or, a , v. a. to lick.

Aexróxoplov,&, s. n. balsam, friar's balsam.

Aux , 5, adj. lambent, that licks.

Aa, adv. without leaven.

Aarácaros, &, s. m. a decrepit old man.

sentaréμwopos , &, s. m. a dealer in relics.

Aenfarobnen, ne, s.f. a shrine, a place for
Λειψανοθήκη ,

relics, a box for old relics.

A ↓arov, v, s. n. a remnant, residue , re-

lic : ἅγια λείψανα, sacred relics : τὰ λεί

ψανά τε ἐτράφησαν, his remains were

interred.

Λιίψιμον , λείψις , see ἔλλειψις .

Aen↓avórowos, &, s. m. a charnel house.

Aaroλóyos , ou, s . m. a collector of frag-

Aafównτa, ns , s . f. a cake.

Λαψὸς, ᾖ, όν , adj . unleavened, without

ments, a relic-monger, an antiquary.

leaven, doughy.
[moon.

Λιίωμα , αλος , s . n . see λεώσιμον.

Aenhopeyyaçıà, ãç , s . f. the waning of the

Amor, u, s. n.
liquefaction, melting,

Ariwa , ws, S. f. solution , abolition, an-

blotting out, cancelling.

ANTIxòs,, or, ad. melting, that may be

nulling, cancelling, blotting.

Acwràs , où, s . m. a melter, a canceller.

melted, meltable, fusible.

Aexám , ní, s. f. a bason.

| Λικάτη , ης , s . f . a spindle .

Axis , ì,

Λιπιὶς , ε, α

AxTINO , ou, s. n. selection, choosing,

s. m. a mark, stain, blot.

diction, what relates to diction , a text.

AEXTIROS,, or, adj . capable of speaking,

Aíλexas, a, ↑ s. m. a stork.

eloquent.

Aλéx , 8 , s . n. a stork: μingòr deλéxi, a

young stork : λελέκι , ὁ τρανὸς , ὑψηλὸς ,

Atλxówλor , &, † s. n. a young stork.

λavos, a great tall man.

Aga , wv, s. f. pl. the measles.

Aubos , &, s . f. a fly boat, a skiff.

Apoά , 8, † s . n . a small lemon .

Λεμονάδα , as, † s. f. lemonade.

Λεμονιά , ᾶς , † s . f . a lemon tree .

Aeμóri, 8, † s. n. a lemon.

Aporóμov, в, † s. n. lemon juice.

Asμorowwhitor, e, † s. n. a lemon stall.

Λεμονοπωλητής, εὖ, † s. m. alemon seller .
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Aqμorocúgewor, &, ts. n. sirrup of lemons.

Asμorópulor, &, † s n. a lemon leaf.

Aurida, idos, s. f. a blade.Λιμπίδα , ιδος ,

Argos, à, or, adj. leprous.

Aiagos, oỡ, s. m. a leper.

Λιπρῶ , see λεπριάζω .
Λεμπλεμπί , 8, † s. n. a dish made of Awrà, adv. lightly, slightly, slenderly.

chick peas roasted. .

Aí , vulgarism for λéy : see λiyw.

Anig , u, s. n. a rule, ruler, line.

Aiarion, &, † s. n. a towel, napkin.

Aığılńęac , u, s. m. an ardent seeker of

words, a bookworm studious person.

Agingia, as, s. f. ardent seeking of words,

word-hunting, close study.

Arong , in, or oa,noa, v. n. to seek

or hunt for words, study hard.

Aıžíðior, &, s. n . a little or short word.

Aığıxorçapía, as, s. f. lexicography.Λεξικογραφία ,

Artixorcápos, &, s. m. alexicographer, aΛεξικογράφος, 8,

writer of lexicons, a dictionist.

Aışızòr, où, s. n. a lexicon, dictionary,

Vocabulary.

Λιξικοποιός, see λεξικογράφος .

Ais, EN , s.f. a word, diction, reading :

xarà λíğır, literally, verbatim : λíğı

ξεσυνηθισμένη , a word out of use , an ob-

solete word.

Acorтagáxi, x, s. n, a lion's cub, a young

Aortág, lion, a small lion.Λιοντάρι ,

Aorrágina, adv. like a lion.

Asilapówλr, &, s. n, a young lion, lion's

whelp, a lion's cub.

Acorridor, adv. like a lion, boldly.

AcorroxéPaños, or, adj . lion headed .

AsorTowάędaλis, IN , s. f. a leopard, a leo-

pardess.

Acortówous, our, adj. having lion's feet,

strong footed.

Acorlowpóσwwo;, o , ad. having a lion's face.

AcoTopóros, or, adj . killing lions.

Azotóporos, o , adj . killed by a lion.

Aropógos, u, s.ni . a highway.

Aiwi, ev, s. n. a scale of a fish or snake.

Arwidi, &, S. n. scale of a fish .

Araidalos,, dr, ad. scaly, rough, rugged.

Arwilw, a or on, ea, v. a. to take off the

soales.

Λεπίον, see λεπίδι .

Aíwis, idos, s. f. shell, scale of a fish.

Aiwga, as, s . f. the leprosy.

siogiaga, a of or , aa, v. n. tohave the

leprosy, be leprous.

Aspiagμa, alas, s. n. being covered with

the leprosy.

Λεσβίομαι , λετριῶ, see λεπρόνω , λεπριάζω .

Aszpórw, a OI or, wsa, v. n. to be leprous.

|

Λεπταίνω, see λεπτύνω.
[hand.

Aswτoygapia, as, s . f. fine writing, small

Arwτoypapos, or, ad. writing a small hand.

Atrodigμatos, or, adj. having a thin skin .

Arodepuía, as, s . f. thinness of the skin.

Aeródeμs, or, ad. having a thin skin.

Awroxáλapos, or, ad. having thin canes.

Aiwróxagor, v, s. n. a hazel nut, filbert.

Aarónagos, or, adj. having small fruit.

Atotonapuà, ãs, s . f. a hazel, filbert tree.

Λεπτοκάριον, see λεπτόκαρον .

AWTONOITάlw, a or av, a, v. a. to observe

particularly, look at attentively.

Λεπτοκοπῶ, έω, ὃν Or οὖσα , ησα, v. a. to

cut into small pieces, to mince.

Aswτónocμos, or, ad. slender, light bodied .

Awτoraxara, ar, s . n . plur, sallad.

A Toksyía, a;, s. f. subtle language, so-

phistry.

Λεπτολογικὴς, οὔ,ou, s. m. a subtle dispu-

Λεπτολόγος, 8, tant, or reasoner, a

pragmatical fellow, a sophist.

Λιπτολογῶ, έω, an Or οὖσα , ησα , v . n . to

reason or speak subtilely, to discuss

minute subjects, to prose.

Λεπτομελετῶ , άώ , en or οὖσα , ησα , v. n . to

subtilize, sophisticate.

Asπroμigea, as, s . f. detail, minuteness .

Aтoups, is , adj. consisting of subtile

parts, particular, minute.

ATTOμgs , adv. particularly, with much

attention, in detail, minutely.

ArTor, ou, s. n. a minute, a mite, small

piece of money.

Atwτórugos, or, adj . having fine nerves.

Λιπτοπελίκημα , αlos , s . n . fine engraving .

AITTOWEλenngia, as, s. f. fine chisel work.

Λεπτοπιλεκῶ, άω, ὃν Or οὖσα , ησα , v. a . to

engrave finely. [footed.

Arrowódapos, on, adj . thin legged , light

Λεπτοποιῶ , έω , &ν Or οὖσα, ησα , V. a. to

make small, reduce, pulverize.

Acróppicos, or, ad. having fine or slender

roots.

Arròs,,, adj. light, fine, thin, slen

der, small, minute : λεπτὸς, ἀχαμνούτο

ζικος, ὁ μὴ παχὺς ἢ εὔρωσος , thin , poor,

not fat or well: αὐτὸ τὸ ῥοῦχον εἶναι πολὺ

λεπτὸν,δὲν ἔχει σῶμα , that cloth is very

thin, it has no substance: AWTON THE

3Ė
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ώρας, a minute : λιπτὸν, λιανὸν, ἵνα άσ-

go , a lepta, a small piece of money.

ATTóσapnoc, or, ad. thin of flesh.

ATTOOS, is, adj . having thin legs.

ATTÓσTogos, or, adj . having fine or small

AITTOSOμos, or, ad. small mouthed. [seed .Λεπτόςομος , ον,

Aintoσúin, ns, s. f. fineness, politeness.

ATTOOWμos, or, adj. light of body, light

bodied.

ATTórne, nios, s. f. subtlety, minuteness,

fineness, thinness.

AZTÓTeixos, or, ad . having fine hair, fine

haired.
[penter.

Aixтapyòs, oỡ, s. m. a cabinet maker, car-

Δεπτεργῶ , ίω, εν Or ούσα , ησα , v. n . to

work minutely, finely.

AiztoútČixos, n, or, ad . smallish, thinish,

rather slender, weak.

AITTOÚPartos, or, ad. finely woven. [bark.

ATTóphotos, or, ad. having athin rind or

Λεπτόφυλλος , ον,adj . having thin leaves,

that has few leaves.

Antówros, or, adj . weak or slender voi-

ced, having a weak voice.

AITTOXλos, or, adj . thin lipped.Λεπτόχειλος,

AITTUITIKOS,, or, adj . weakening, that

makes thinner, refining.

Λεπτύνω , a or ov, va ,v . a . to make thin or

slender, to diminish: Antów, xáμow

Antigo , I make acute, I sharpen.

Aiπturoi , wc, s. f. refining, thinness,

slenderness, subtileness, sharpness.

Aiga, as, s. f. dirt, dirtiness: Aiga тov σw-

Malos,filthiness, smuttiness: Aég To

Cogéμalos, dirt on clothes, a stain.

Argów, a or ov, woa, v. a . to dirt, stain ,

Aspès, à, òv, adj. dirty, foul.

Apoτóμos, &, s. m. a leather cutter.

Aipana, alos, s. n . dirtiness, nastiness,

dirting.

Asgwrns, ou, s. m. a dirtier, stainer.

Λέσι , vulgarism for λέγων : see λέγω .

Aíơi, v, s. n. a carcass.

Aixn, ne, s. f. a villa, country seat.

[soil.

|

|

|

Λευθερόνω, α or or , ωσa , v. a. to free , deliy-

er, liberate, set free, set at liberty.

Acúbεpos, iga, or, adj . free, at liberty.

Aubiewμa, alos, s. 1. liberation, deliver-

ance: λευθέρωμα μιᾶς ἐγκαςρωμένης, child

bearing, the delivery ofa woman.

Aivbigwolf, ews, s. f. deliverance, freeing.

Avbspwrns , où, s . m. a liberator, one who

gives liberty, who emancipates.

Avegúтpia, as, s. f. a female who gives

liberty, who emancipates.

Avatar, i s. m. leviathan, sea monster.

Avinç, &, † s. m. a Levite.

Atvirixòv, où , † s n . book ofLeviticus.

Λευϊτικὸς , ή , όν, † ad . levitical.

Ana, ni, s. f. a poplar tree, sort ofship.

Auxaire, a Or ov , va, v. a. v. n. to whiten,

bleach, make or become white.

Aevnánasta, as, s. f. the white thorn.

Aúxaua, alos, s . n. whitening, whiteness.

| Λευκανθίζω , a or ov, σa, v. n . to grow

white , to whiten .

Auxarths , oỡ , s . m . a person who whi-

tens or bleaches, a bleacher, fuller.

Λευκαντίζω , see λευκανθίζω .

Ann, n , s . f. the white poplar.

Λευκίζω , a or or, σα , v. n . to whiten .

Λεύκινος, ίνη , ον, adj. white .

Asóxicos, 8, s. m. a roach, sort of fish.

AuxoCaphs, is, adj . dyed white.

Avxóxagwos, or, ad . producingwhitefruit.

AevxoxéPaλos, or, adj. white headed.

▲evnóμamos, or, adj . white haired.

Auxóλugor, o , adj . having white sides.

AFUKOWOίxiλ05, 0 , adj. speckled white.

Auxów , our, adj . white footed.

Atunóg do , e, s. n. a white rose.

Λευκὸς , λευκότης , see ἄσπρος, ἀσπρότης.

Auxópayos , or, adj. grey.

Aixóplanμos, or, adj. wall eyed.

Acuxopógos, or, ad. dressed in white.

AεvxoPófos, &, s. m. a candidate.

Λευκοφορώ , έω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to be

a candidate, be in white.

Ai , u, s. n. a club house, house for as- Auxógus, v, adj . having a white front,

sembling.

Albyn,ns, † s.f. a league.

Abspa, adv. freely, liberally, at liberty.

Artigia, as, s . f. liberty, freedom: Aus-

ριὰ μιᾶς ἐγκατρωμένης , child birth.

Asulípios, ie, or, adj . liberal.

Arvdigiórns, nlos, s . f. liberality.

or white eyebrows.

Asúnapa, alo;, s. n. a whiteness.

Avronάgi , 8, s. n . a filbert, hazel nut.

AUTOxagia , as , s . f. a hazel, filbert tree.

Λευτόκαρον, see λεπτόκαρον .

Λευχείμων, ονος , s . m . a candidate .

Λεφθαίνω, see λεπτύνω.

Λευθερομιλώ, έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα, v. n. to | Λεχήνα , ης , s . f . a tetter, scab, ulcer,

speak freely. swelling onthe face.
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Aixoúva, Ins, 8. f. a female in labor, a Anssúw, a or o , or σa, v. n. to rob, steal,

Axovoa, lying- in woman.

Λιχὼ , λεχώνα , see λιχοῦσα .

Λεχωνιὰ, ᾶς, s . f .

Asxwrixoµa, alos, s. n.

the act of lying

in, child-birth .

Aixwiάtikos, n, or, ad. belonging to child

birth, natal.

Aixwσa, n5, s. f. a woman in child bed.

Λέων, λέοντος, S. m. a lion .

Awwiτpia, as, s. f. a smooth rock.

APógos, or, adj. bearing the people:

Pogos odos, a public road, beaten path.

Anbádi, see báði.

Anca, inabor, v. a. to take.

Anyátor, x, † s. n. a legacy.

Anyáros, 8, † s. m. a legate.

Λιγνός, see λιγνός.

-

Anyw, a or or, έa, v. a. to terminate, fin-

ish, end : Anya , the ultima, the fi-

nal syllable.

Anbagyia, as, s . f. lethargy.

Ληθαργικὸς , ή, όν , adj. lethargic .

Anbagyos, u, s. m. lethargy, drowsiness.

Ληθαργώ , έω , αν or οὖσα ,ησα, V. n. to be

lethargic ordrowsy.

Anłn, n‹ , s. f. oblivion, forgetfulness.

Anłw, a or ov, ov, v. n. to lie hid , be hidden.

Anxúlior, &, s, n, a small cruet.

4xvbos,, s. m, ajar with a large belly.

Ληκῶ , see λακῶ .

Anµn, ns, s. f. bleardness.

Anμμa, aloç , s. n. the act of taking.

Anurades, ar, s. f. plur. wood nymphs.

Anrobáτns, &, s. m. treader of a winepress.

Ληνοβαλῶ , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n. totread

the winepress,

Ληνοπατητὴς, οὔ, s . m. a treader of the

winepress.

Agròs, où, s. m, a winepress, vat,

Añğıç, awç, s. f. ending, termination.

Angos, &, s. m. an idle tale,

Angwons, s, adj. empty, silly, trifling,

foolish,

Anoμorù, ñ‹, s. f. forgetting. [ness.

Anopomoia, as, s. f. oblivion, forgetful-

Anoμóriopa, alos, s. n. oblivion , forgetful-

ness, forgetting,

Anoμova, éw, B or ovoa, nga, v, a, to forget.

Anapas, &, s. m, head ofbanditti, leader

of a gang of robbers.

Λήςαρχος, see λητάρχης. [stealing.

Ansia, as, s. f. robbery, plundering,

Anseuμa, alos , S. n. the act of robbing,

robbery,theft, brigandage.

plunder ou the highway, ransack.

Ansngior, &, s. n. a band ofrobbers.

Anrns , ou, s. m. a thief, assassin, brigand :

Ansus tŵr Burùr, a mountain robber: yi-

ansas, I turn robber, I become a

thief or brigand.

Ansinòs, oũ, s. m, a highwayman, robber.

Anrixos, n, or, adj . robbing, living by

plunder, thievish. [ly.

Anrix , adv. by way of stealth, thievish-

Ansodiŵntos, &, 8. m. a thief catcher.

Ansontóvos, &, s . m. a thief killer.

Ansóxlovos, ov, ad . killed by robbers , assas-

sinated, murdered.

Ansooúm , n , s. f. robbery, plunder.Ληςοσύνη ,

Anreixos, n, or, adj . living on prey, preda▾

ceous, thievish.

Anxe, see λayxára. [ing.

A , sw , s. f. the act oftaking, receiv

Amtodocia, as, s. f. giving and receiving,

interchang
e
of presents.

Antos, n, or, adj. half baked, like paste,

doughy.

Aiálu, a or ov, ca, v. a. to expose tothe

sun, lay in the sum :λιάζω , σεγνόνω , ξη

φαίνω εἰς τὸν ἥλιον, I dry in the sun.

Aiaxòç, oũ, 8. m. a terrace, look out.

Aiar, adv. much, very much.

Alava, adv. particularly, minutely.

Λιάνιυμα , see λιάνισμα .

Λιανιύω, aor or, oa, v. a. to thin, cut or

Alaria, breakto pieces.

Alavixà , adv. by retail; wλ yogaw

Manxa, I buy or sell by retail.

Aiánoμa, alos, 8. n. thinning, breaking

to pieces, cutting fine, pairing.

Λιανοπωλητὴς , οὔ , s . m . à retail dealer,

one who sells by retail , a retailer,

Aiarowwλior, y, s. n. a retail shop,

Διανοπωλῶ , έω , & , Οr οὖσα, ησα , v.a. to sell

by retail, deal in retail.

Aiaròs, ǹ, òr, adj, small, little, fine, thin,

slender, minute: rà Miavà i§oda , min-

ute or trifling expences; avor, a small

piece of money, a mite; dirix ira

Avoy, I have not a farthing.

Asarala, interj. O ! mere trifles, it is

nothing at all,

Aigoµq, alos, s. n . placing in the sun,

sunning ; ἡλίασμα , from ἡλιάζω ,

Abadán , 8, s . n little meadow or valley.

A.Cady, 8, s. n. a meadow, field : à¤ά¾æ,

meadows, meadow laud, a valley.

3E2
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A.Cadowlędina, as, s . f. a partridge ofthe | Anyóroμm, oun or pes, env, V. n. to faint,

meadows, a field partridge.

Abad dns, s, adj . meadowy, covered

with meadows or fields.

Albání , &, s. n. incense, frankincense.

Aibaritw, a or or, ca, v. n. to offer incense.Λιβανίζω ,

Λιβάνινος , ίνη , or, adj. relating to incense .

Abaropógos, or, ad. bearing, producing or

carrying frankincense.

Aiavos, &, s. m. incense, frankincense.

A.Carutis, ídos, s. f. rosemary, a sweet

smellingshrub.

Λιβανωτὸν , οὔ , s . n . see λιβανωτός.

|

swoon, to waste.

Aiyów, a or ov, woa, v. a. v. n. to cause

to faint, to faint, consume, fail , waste..

Aiyoisia, as, s. f. incredulity. (faith.

Aiyówiros, or, adj. incredulous, of little

Λιγοπισῷ , έω, ὃν Οr οὖσα, ησα, v. n. to be

incredulous, have little faith.

Aiyos, n, or, adj . little: xiyos.

Ayora, adv. rarely, seldom : owariws.

Ayisivua, alos, s. n. diminishing, les-

sening, decreasing.

Anyósvi , wc, s. f. diminution , decrease.

Διβανωτοπωλῶ, έω , αν Οr οὖσα, ησα; v. n . to | Λίγος εύω , a or or, σa, v. a. v. n . to dimin-

sell incense. ish, lessen, decrease.

Λιβανωλοπώλης , 8, 8. m. a seller of incense . | Λιγόσεψις , see λιγότευσις.

Abavatis, où, s. m. a censer. [cense. Ayoros, , òr, adj. very little, diminished,

A.CarwTopógos, or, adj . producing frankin-
lessened.

Λιβανωτρίς, | Λιγοτεχνία ,Abarwτpis, idos, s. f. a sack or chest of Arylexia, as, s. f. producing few young

Ayoloxía, ones .frankincense.

Aila , a, s. m. the south west wind.

Aibeptivos, &, † s. m. a libertine.

Aryaíra, a or ov, va, v. a. to thin.

Λιγάκι, adv. a little : λιγάκι περισσότερον ,

a little more: idŵ nai λıyáni , a short

time hence, in a short time, soon.

Λιγγὺς, γγύος , s. f. colly, soot. [a stain.

Aiyda, ns, s. f. a spot, dirt, grease, filth ,

Arydora, a or or, woa, v. a. to daub over,

pitch, glue, dirt, stain.

Aiyx , ou, s. n. the side of the neck, a

lizard.

Aya, adv. thinly, poorly.

Ayráda, ados, s. f. thinness, poorness.

Λιγναίνω, a or ov, va , v. n. to become thin ,

or poor, to get spare, lean or fine.

Alyvowódagn, ni, s. f. a female who has

small feet.

Aiyrowódagos, or, adj . having thin legs,

ofsmall feet.

Ayos,, or, adj. thin, fine, small, slen-

der, lean, meager.

Ayróτns, los, s. f. thinness, leanness,

meagerness, fineness, slenderness.

AigroútÇinos, n, or , ad . rather thin.

Aryolúμnua, alos, s. n. the act offainting .

Aıyo@upía, aç, s. f. fainting, a fainting fit.

Λιγοθυμῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα , v.n. to

faint, faint away, swoon.

Aiyor, u, s. n. a little: ra xiyor, a little, a

bit : εἶναι πολλὰ ὀλίγον, it is very little :

Aiyo Aiyor, by little and little, by de-

grees : πᾶσα λίγον, κάθε λίγον , at every

moment, constantly.

|

|

|

|

Ayóτpixos, or, adj. having little hair.

▲ıyÿλáxi, adv. a very little, a morsel.

Ayoúrina, adv. in little bits.

Λιγοφαγία , ας , s . f . eating little .

Ayopάyos , or , adj . that eats little.

Aiyo@iyyiopa, alos, s. n. twilight, a faint

light, little light.

Aiyópumos , o , adj . having few leaves.

Ayoxgórios, or, adj. short lived , of short

duration, temporary.

Ayonpã, iw, or ovoa , nox, v. a. to es-

teem little, despise.

Ayoчuxía, as , s. f. impatience: Aiyo↓v-

xia, áxapdix, cowardice, pusilanimity.

Λιγοψυχώ , έω , εν οι οὖσα , ησα, v. n.

εἶμαι ἀνυπόμονος , to be impatient, to

faint, be cowardly, pusilanimous.

Aiyúgior, &, s. n. a precious stone, ligure.

Aiywua, alos , s. n. want of, desire, faint-

ing, consumption, lessening.

Atágio , &, s. n. see λauxáv.

Alaywyos, or, adj . bringing stones.

Abát , a or or, oa, v. a. to stone.

Alapáxi, u, s. n. a small stone, pebble.

Λιθαργία, ας, s. f . lethargy: ληθαργία .

Alápyupos, &, s. m. vitrified lead, litharge,

a silver wash.

Λιθάριον, s, s . n . a stone , pebble.

Alagoasμíkw, a or or, σa , v. a . to adorn

with gems.

Λιθαροπλούμισμα , αloς ,s . n . adorning with

precious stones, with gems.

Λιθαροπλυμιςής , οὔ, s . m. a person who
adorns with gems.

1
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Aidasns, où, s.m. a stoner.

Λίθιος, ον , adj. see λίθινος .

Aidíadis, inç, 8. f. stone in the bladder.

Aíbiros, n, ov, adj . stony, of stones, stone,

flinty, obdurate, hard, stupid, dull, of

stone, like a stone.

Asís, adv. like stone, with stones.

AlloCoλitor, &, 8. n. a sling, a stoning place.

ActoCornua, alos, 8. n. stoning, pelting.

Aidobóanois, ews, s. f. the act of stoning.

Aidoboantùs, oũ, s. m. a stoner, one who

casts stones, a slinger.

A:boboría, aç, s. f. stoning, slinging.

Aibobodioµòs, où, s. m. stoning, pelting.

AdoboλTIxos, n, òr, adj. deserving to be

stoned, for stoning.

Aidobóλor, &, s. n. Į a sling, an instrument

A066λ05, 8, 8. m. S to sling stones.

Abobóños, or, adj. stoned.

AdoboλN, IN, & of ovoa, noa, v. a. to

stone, peltwith or cast stones. [uary.

Aiboyλúæτn;, &, §. m. a stone cutter, stat-

Aibóyaværos, or, adj. cut in stone.

Λιθογλύφος , 8, 8. m. a sculptor , a stone

cutter, a stone polisher.

Aiðoyλúçw, a or or, ↓a, v. n. to cut stone,

to polish stone.

Abeyraμar, or, adj. obstinate in opinion.

Λιθογραφία , ας,s. f . lithography .

AibogpaQinès, ù, ò , adj . lithographic.

Aileypápoç, &, s. m. a lithographer.

Λιθογραφῶ , έω , ὃν or οὖσα , ήσα , v. n.to

write or print on stone.

Λιθόδενδρον, Ε, s. D. coral . [hearted.

Alonάgdios, or, ad. stony hearted, hard

Aiboxépaños, or, adj. thick headed.

Λιθοκόλλητος, ον , ad . set with stones .

Alonowia, aç, s. f. hewing stone.

Aiboxowixà, ñç, s. f. masonry.

Ailonówoç, &, s. m. a stone mason , or cut-

ter, one who works in stone.

Albintoría, as, s. f. stoning to death.Λιθικτονία,

Aiboroyía, as, s . f. a collection of stones.

Aiboλóyoç, &, s. m. a collector of stones.

Λιθολογῶ , έω , ων or οὖσα, ησα , v. n. tocol- |

lect or gather stones.

▲.božóoç, ×, s. m. a graver, stone carver,

stone polisher.

Aiboç, v, s. m. a stone, rock, marble :

AUTIμos Aibor, a precious stone: άxpoyw-

natos aídos, chief corner stone, key-

stone: Audios aídos, touch-stone.

Λιθότρωτον, ου, δ. n. a pavement.

A.bóspazos, or, ad. paved with stones.

-

|

|

|

|

Aiboróμos, &, s. m. a stone cutter, stone

mason.

Alegría, as, s. f. stone-work, work in

stone.

Asłupyiğw, a or ov, σa, v. n. to cut stones,

hew stones.

[work.

Apynos, ǹ, èr, adj. relating to stone-

Ailugyòs, où, s. m. à stone mason.

Διθυργῶ , see λιθαργίζω .

Ailagyixù, ñç, s. f. masonry.

Abopóps, or, ad. bringing or producing

stones.

Λιθοφορῶ, έω, εν οἱ οὖσα , ησα, V. n. to

bring, produce, or carry stones.

Agiát , a or or, ea, v. n. to mould, grow

mouldy or rusty.

Aládne,, ad. stony, of stones, hard.

Allwròs, ǹ, òr, adj . made of stones.

Λίκιον, see λίγειο

Aixμnoss, ws, s. f. ventilation , winnowing.

Aixμnτýptov, &, s . n. a winnowing fan.

Après, ou, s. m. a winnower. [nowed.

Axuntos,, or, ad. winnowed, to be win-

Λικμίζω , see λικμῶ.

Λικμώ, άω, εν οἱ οὖσα, ησα , v. a . to ven-

tilate, winnow, grind to powder.

Λικορίνιον , see λυκορίνιον.

Axer , a or or, σa, v. n. to chew with

pleasure.

Aiλádi , &, s. n. a small stone.

Λιλαδιάζω , see λιλαδιῶ .

Διλαδιώ , άω, ὃν Or οὖσα ,ησα , v. a. to fill

up crevices with small stones, to pave

with small stones.
tish.

Aλiyxı, où, s. n. a gudgeon, a sort of

Aíλına;, a, s. m. a wasp.

Aipa, alos, † s. n. a file, blade.

Aiμa, ns, s. f. great hunger.

Aspáłw, a or ov, ža, v. n. tobe veryhungry,

to famish, be famished.

Λιμαίνω , see λιμάζω .

Aμápixos, n, or, adj. very hungry, famish-

ing, famished.

Aiμápiopa, alos, † s. n. filing.

Λιμαρισής, οὔ, † s. m. a filer.

Aiμágw, a or or, σa, † v. a. to file.

Aíμaoμa, alus , s . n. being very hungry.

Aiμeragxeior, &, s. n. harbour master's of-

fice, port office.

Aspevágxns, &, s. m. harbour master, port

master, port admiral.

Aiμragxia, as, s . f. the command of a

harbour, portmastership.

Λιμένας, ος , S. m. a port, harbour : λιμήνο
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Ayesinde, ǹ, dr, adj . belonging to a port

or harbour, harbour, port.

Aiµèr, íroç, s. m. a harbour, road, port. |

Λιμιόνας , see λιμήν.

Ajuráļw, a or or, oa, v. a. to form a lake,

or port, reduce to a harbour.

Aiµın, nç, s. f. a lake, pool, marsh, mere.

Asμnosos, ia, or, adj. stagnant, standing.

Λιμνιών , see λιμέν.

Aqurúdns, ss, adj. marshy, like a lake.

Asperóbios, or, adj . living in pools.

Aspoxlería, as, 8. f. excessive famine, des-

truction by famine.

Asμoxtóros, ev, adj . destroying by famine.

AsμónToros, or, adj. destroyed by famine.

Apoxтorn, iw, y or ovσa, noa , v. n. v. a. to

be famished, to die ofhunger.

Aquès, où, s. m. hunger, famine.

Aquó↓węoç, &, s. m. a scab or sore from

want offood.

Λιμαργιάζω , a or ov , σa , v. n. to die of

hunger, be famished or very hungry.

Aμwa, wr, s. n. pl. rà Awà, the groin.

Λιμπὰς, see λυμπάς.

Ans,, ad. hungry, famished.

Λιμώττω , a ofov , ξa , v . n. to be hungry , |

tofamish, perish with hunger.

Λιμπίζομαι, όμην Or μεν , σθην, v . n . to bend

as a bow.

Anapã ,ã, s.m. a seller oflinen , or hemp.

Λοταρίσιος , ία , ον , adj. made of linen, of

linen, linen, hempen, flaxen.

Airápor,, s. n. linen , lint, flax, hemp :

κοπανίζω τὸ λινάρι ἀπὸ τὰς ἀγκύδας, 1

clean linen or flax.

Airagonówaros, &, s . m. a machine to mash

flax or hemp, a flax comb.

Λιναροκοπανίζω , a or ov, σα, v. n. to mash

or comb flax, hemp or linen.

Anagioxudov, &, S. n. a distaff full of flax,

hemp or lin.

Anagoowogos, &, s. m. hempseed, linseed .

Audios, o , ad. bound with lint or hemp.
Λινόδετος , ον ,

Λινοκαλάμη , ης , S. f. the stalk of flax .

Anóλadov, &, s. n. linseed oil.

Λινὸν , see λινάριον.

Arowλónoc, &, s. m. a linen weaver.

Airowoiò;, oỡ, s. m. a maker of linen or

Aurès, ǹ , èv , adj . of linen.

Λινὸς , see ληνός .

(lint.

Aióswogos, &, s. m . linseed , hempseed .

Λινότοπος , e , s . m . a place that produces

hemp, a linseed grove. (linen.

Angior,, s. n. a loom for weaving

|

|

|

|

|

Augyia, as, s . f. weaving linen.

Amugyòs, oũ, s. m. a linen weaver.

Anupyw, iw, x, or cũoa, noa, V. D. to weave

linen, to work in flax.

| Avopogŵ, iw, ur or oùoa, noa , v. a. to dress

in linen, to bear the linreed.

Aışagia, see λıgudía.

Atán , u, s. m. a glutton, agormand.

Aižiów, a or or, ca, v. n . to be greedy,

gluttonous.

Λιξιάρης , see λιξυδιάρης .

A.goúda, as, s. f.. a person who longs for

any thing.

Agoudns, is, adj . as an epicure, being an

epicure.

Audiάens, , adj . gluttonous, greedy.

Aizudia, as, s. f. greediness, gluttony.

Aížudor, n, or, adj . dainty, as an epicure.

Aížupos, a, ov, adj. greedy, gluttonous.

Aiónaupa, alos, 8. n. the burning of the

sun: ἡλιόκαυμα . [sun.

Alonautó↓agor, &, s.n. fish dried in theΛιοκαυτόψαρον ,

Aióλador, &,s. n. olive oil, oil of olives.

Aióτower, &, s. m. a place where olives

grow : ἰλαφότοπος.

Διόφυτον , 8, s . n. an olive plant.
[fat.

Awaira, a oror, va, v. a, to fatten, make

Λιπαρὸς , ά , όν, adj . fat, tender, delicate,

costly.

Awaria, aç, s . f. fatness, fat, grease.

Λιποθυμία , see λειποθυμία .

Λίπος, Es , S. n . fat, tallow, grease.

Api, &, s. n. a cock's wattles.

Λισγάρι,8 , 8. n . a spade, mattock , harrow .

Aíoyoç, 8, s. m. a spade, shovel.

Airigía, aç, s. f. dysentery.

Aitanía, as, s. f. supplication, litany, a

procession. (litany.

Λιτανευτικὸς, ή, όν , adj . relating to the

Astaviów, a or or, ca, v. n . to supplicate,

pray humbly, attend a procession.

Aira, ns, 8. f. a hook.

A , s, s. f. a procession, praying in a

procession, supplication, prayer,

ATÓC , o , ad. thrifty, frugal,

Aròs, ǹ, òv, ad. frugal,

Λιτότης , ηλος , s . f , frugality .

Airga, as, s. f, a pound weight, pound

in money.

Airęάginos, n, or, adj . weighing a pound,

of a pound.

Λιχανὸς, ή , όν , ad . fore : ὁ λιχανὸς δάκτυλος ,

the fore finger.

Axia, as , s, f. devoration, gluttony.
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Λιχνεύω , a or or, σa, v.n. to act the

glutton. (now corn.

Λιχνίζω , a or ov, ca, v. n. to fan or win-

Aixnoµa, aloc, s. n . fanning or winnow-

ing corn.

Λιχνώδης, see λιξούδης.

Λιχαδιάρης, λιχεδία , λίχιδος, see λιξε-

διάρης , &c.

Ait, ¡Còs, s. m. the south-west wind,

south-west.

Accès, ou, s. m.the caul, liver, lobe.

Acyáxi, 8, s. n. a little word or motto.

Λογάρι, 8, 8. n. a treasure , a board of

money.

Λογαριάζω , a or or , σa , v. a. to make an

account, to calculate.

Λογαρίασις , εως, s. f . making an ac-

Λογάριασμα , αλος , s. n . count, calcula-

tion, reckoning.

Aoyagiaoμès, sỡ, s. m. an account, reckon-

ing, calculation : didw Aoyagiaoμòr, I

give account: πέρνω διὰ λογαριασμόν με, |

I take onmy own account : tupais λo- |

yapiaoμòs, a confused account : TOù |

ἔδωκα διὰ λογαριασμὸν πέντε γρόσια , 1

gave him five piasters on account :

opán is Tor Aoyagiaσuèr, I mistake

inthe account : τοῦ ἐζήτησαν λογαριασ

μὸν εἰς τὸ φέρσ ·μόν 18 , they required

an account of his conduct : xáμow λo-

yagiaσμòr, I make account: Aoyagico-

μὸς , invoice : σφαλνῶ τοὺς λογαριασμούς,

i close the accounts : ἀνοικτὸς λογαρια-

☛uoc, an open or running account :

σφαλισμένος λογαριασμό:, a closed ac-

count: days yapacμès, an old

account : napaugios doyapimoµò;, a new

account : κρατῶ τοὺς λογαριασμοὺς, 1 ]

keep accounts.

Aoyagiasis, oũ, s. m. a calculator, an ac-

countant.

Aeyaçıaçınù, ñç, s . f. calculation.

Aoyapıasıxòs, ǹ, òr, adj . calculable.

Aoyagiárga, as, s . f. a female calculator.

Aoyaρilμor, wr, s. m. pl. logarithms.Λογάριθμοι ,

Aoyāta, v. n . imp. that is to say.

Aógyos, v, s. m. a wood, grove, forest.

Aɑysior, u , s. n. a reading desk, ledge.

Λαγὴ, see λογής.

Aoys, adv. kind , sort, manner, way,

otherwise: Aoys, of what sort or

kind, in what way : Tirolas Aoyñs , in

such a way, so, thus : iwcias doyns

ày, in what manner soever it be :

|

|

dów Aoyir, of two sorts or kinds : xo

yus hoyiŵr, of every sort.

Aéyız, aç , s . f. a gathering, collection.

Aoysáľw, a or ov, σa , v. n. to think, judge,

make account, imagine, reckon .

Aoylacıç, inç, 8. f. thinking, reflect-

Λογίασμα ,αloς , s . n . J ing, iavagining.

Aoyiasis, où, 8. m. a thinker, judger,

imaginer.

Aoyıæçıxòs , ǹ, òr, ad. imaginable, capable

of thought.

Anyidov,, s. n. a short discourse.

Λογίζομαι, όμην Or μεν, σθην, V. n . συλλογία

Copa,to reason, reflect, think, be esti-

mated, deemed, to infer : Aoyisoμayo

Aayaga , I calculate, impute.

Ayin,, s. f. logic.

Acyıxòr, oũ, s. n. reason.

Aoyixos,,or, adj . reasonable, logical, en-

dued with reason, rational.

Acyıxòe, où, s . m. a logician .

Λογικότης , ηλος , s . f . reasonableness .

Aoyixaç, adv. reasonably, rationally.

Aóylor, x, s. n. a word, an oracle : rà due

Aéya, the divine oracles, the sacred

scriptures.

Aéyios, ía, or, adj. rational, eloquent,

wise, estimable : oi xoyo , wise men,

the learned: oyrales, most wise or

learned .

Aoybóτni , nlos, s. f. learning, eloquence.

Λογισμὸς , οὔ, s .m . thoughtfulness , consid-

eration, reflection, reasoning, thought.

Aoyirngor, &, s . n. a place for council,

council board.

Ayarns , où, s. m. a reasoner, council.

Aoyixos,, òr, adj . reasonable.

Λόγκος , see λόγγος. [ry.

Acrareapia, as, s. f. prose writing, histo-

Aoyoyapixès, n, èr, ad . prosaic, prose.

Aoysypáßes, &, s. m. a writer ofprose, an

historian, an historiographer.

Aoyoyęάpw, a or ov, a, v. n. to write

prose, history or discourses.

Aoyodiáspora, as , s. f. loquacity, chatter-

ing, pother.

Aoyodidacnaλos , 8, s. m. a teacher ofwords.

Λογοδρομῶ , έω , &ν Or οὖσα , ησα , v. n . to loof.

Aayoliτns, &, s. m. the person who reads

the creed in the church.

Aoyoxgivw , a or ov, vz, v. a. to censure,

blame, criticise.

Aoyongioia, as , s. f. censure, criticism.

Aoλongiths, où, s . m. a censurer, critic.
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Aoyouaxia, as, s .f. a fierce dispute aboutΛογομαχία ,

words, logomachy, an idle disputation .

Λιγομαχικὸς , ή , όν , adj . idly disputatious .

Λογομάχος, 8 , S. m . a disputer, logoma- |

chist.

Λογομαχῶ, έω , &ν Οf οὖσα , ησα , ν. n. to |•

dispute or quarrel about words.

Aoyowasia, as, s. f. disputation , difference,

composing discourses, coining terms.

Avyowaids, où, 8. m. a composer of dis-

courses, coiner of words.

Aoyorpin,, s. f. a discussion, disputa-

tion, contest by words, controversy,

debate, dissertation.

Λογοτριβῶ , έω, εν or οὖσα , ησα , v. n. to

dispute, discuss, debate.

Λόγε , a word used as follows , 1οῦ λόγε με,

I : To λóysσs, thou or you: lov λóyulu,

he: dià λóyu μs, for me, on my account:

διὰ λόγω σε, for thee : διὰ λόγω τε, for

him : ἀπὸ λόγω or μέρος με , from me: Τοῦ

λόγω τα δὲν θέλει , he will not : ὅσον διὰ

λóy μʊ, as for me, as far as it regards

me, as far as I am concerned : λóya xá-

piv,for example, for instance.

Aɔyouμą, oúpnr or par, obuv, v. n. to be

called, to mean : rí λoysTray ; what

does it mean?

Aoyo@ipw, a orov, ov, v. n. to dispute.

Aóyxıμa, see λóyxıvpa,

▲óyxovμa, alos, s. n. wounding with a

lance, a wound with a lance.

Aoyxeutùs, oỡ, s . m. a person who wounds

with a lance, a spearman, a lancer.

Λογχεύω , a or ov, σά, v. n . to wound with

a lance or spear, to carry a lance or

spear, to point.

Λογοποιῶ, έω, en or ούσα, ησα, v. n. to

compose discourses, make words.

Aóyo , , s. m. a word, thing spoken,Λόγος , v,

saying, oration, discourse, report, nar-

rative, meaning, conference, conversa-

tion, subject, topic, sermon , order,

advice, command, an affair, number,

tank, account, question , answer, mode,

proportion, measure, doctrine : xarà

λóyou, λoyixws, according to reason ,

reasonably,justly : ädilay λóyoç or Aiyur, |

they say, it is reported, the report

goes: λαμβάνω ὀπίσω τὸν λόγον με , Ι

withdraw my words: δίδω λόγον, ὑπόσ-

xoay, I give my word , promise: śww

ἀπὸτὸν λόγον με or παραβαίνωΤὸν λόγον με, Λόγχη, ης, s . f . the point of a spear or

I fail of my word , I fail to fulfil my pike, a spear, a lance.

promise : τὸν παραμικρὸν λόγον τὸν ὁποῖον | Λογχοφόρος , 5 , s . m. a spearman , one who

λέγεις , the leastword you say : σὲ πα- carries a lance, a lancer.

çanaλã , ira λóyor I beg to speak with Aodógnua, alos, s. n. reproach, raillery.

you a moment: vyάw λóyor , I spread Aidognois, sw , s . f. railing, reproaching.

a report: y vasXoyos, a report is Aodopía, as, s. f. injury, reproach, reviling.

out : ἕνας λόγος φέρνει τὸν ἄλλον, one | Λοίδορος ,υ , s .m . a reviler , reproacher, an

word brings on another: δός μοι δύο λό- injurer, railer.

για ἐγγράφως, καὶσοὶ δανίζω αὐτὰ τὰ ἄσπρα ,

I will lend you the money, ifyou will

give me a note for it : εἰς ὀλίγα λόγια ,

µì ra λóyor, in a few words, in a word,

in short: ayol λóyos, vain or idle words:

ἄσχημα λόγια , bad or obscene words or

language: Aóyos, with grammarians is,

speech: δὲν εἶναι ὁ λόγος περὶ τούτε, we

are not talkingabout this : περὶ τίνος εἶ

ayλóyo ; what is the discourse about?

μὲ λόγον , resonably : ὁ Θεῖος Λόγος , the

Divine Word, the sacred scriptures or

writings: óye xági , for example, for

instance: go óyes, common sense,

right reason: Ayo , Jesus Christ as

the Word, or Son of God, John 1 :

14. Luke 1 : 2. Acts 13 : 27. xóyos , the

gospel as revealed by Christ, Acts

10 : 36.

|

Λοιδορῶ , έω , 8ν, Οr οὖσα, ησα , v. a. to re-

proach, inveigh against, revile, rail

against.

Aoun, ñ , s. f. the plague.

Aixòs,, òr, ad. relating to the plague,

malignant, pestiferous: Aux dégun,

a malignant fever.

Λοιμοκαθαρίζω , a or ov, σα , v . a. to purify

in the lazaretto, to fumigate.

Aopoxalagicuès , où, s. m. quarantine, fu-

migation.

Aosμoxabapirns, ou, s. m. one who purifies

in the lazaretto, a guardian.

AopoxalaprЯgior, &, s . n. lazaretto.

Aouds, où, s. m . plague, pestilence, pest .

Aoµádne, es, ad. pestilential, infectious.

Amèv, lò λoimèv, adv. then, therefore, con-

sequently, so: howòr, well, what then?

Aoros, n, or, adj. left, rest, remaining:
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of Aowo , the rest, the others, the re-

mainder : τὸ λοιπὸν , τὸ ἐπίλοιτσον , the re-

mainder, the rest, for the future, here-

after, henceforth: xrà 201wà, x. 7. λ.

and the rest, and so forth, et cætera.

Acíobia, av, s. n. plur. và λoioba, the

agonies of death .

Aoxám , nç, s.f. a thistle.

Λοκτοπατῶ , see λακτοπατῶ .

Aoλowórngos, or, adj. cunning: Awλowórngos .

Acλowórngos, &, s. m. a cunning fool.

Aoλòs, ǹ, or, adj . uneasy, unsettled , foolish

fidgety: Awλós.

Aoga, adv. obliquely, bent, crookedly,

asquint: xoáCopa λoga , I look awry,

asquint, I squint, I glide.

Aogobárns, as, ad. winding, turning about.

Aoodpoμixos, n, òèr, adj . loxodromic, ob-

lique, moving sideways.

Aogos,,,, ad. bent , oblique, crooked : λo-

Çòv wigiwárnua, a halting gait, limping.

▲ogóçlaλμor, or, ad. cross eyed, squinting.

Aotorns, los, s. f. obliqueness, crooked-

ness, obliquity.

Aótos,, † s. m. alottery, the lot.

Aucì, ou, s. n. the husk, pod of a bean.

Λούγω , see λούω .

Acúlw, a or ov, σa, v. n. to bathe, bathe

the he ad.

Aubngános, ía, ov, † adj . Lutheran.

Aulnganoμòs, oũ, † s. m. Lutheranism.

Auongards, ou, † s. m. a Lutheran.

Λυθυροκαλβίνοι, ων,Aubugoxaxbívor, wv, s. m. pl. the reformed.

Avonρópear, ovos, † adj . of the Lutheran

faith, inclined to Lutheranism.

Λεκάνικον , υ, † s. n . a sausage : λεκάνικον

xoigsor, a black pudding.

Avxaµãs , ã, † s. m. a fritter, pancake:

καλὸς λυκαμᾶς, a savoury bit.

Auxíтov, 8, † s. n. the latch of a door, a

padlock, a locket.

Acúxios, &, s. m. a pike, sort of fish.

|

|

Auλudíaopa, alos, s. n. flourishing, flow-

ering, blowing, blooming, blossoming.

Auλudi , see avλudiákw.

Axμwápda, as, † s. f. a bombard.

Asuwagságns, &, † s. m. a bombardier.

Auμwagdágioμa , alos , ts. n. bombarding

Asμwagsága, a or ov, σa, v. a . to bombard.

Λούξιγκας,see λύξιγκας.

Aoúwa, ní, † s. f. a wolf.

Aoúwis , 105, s.f. a bird of prey, kite, glede.

Auρáxi,, † s. n. a small strap or thong.

Augdów, a or or, oa, tv. n. to prate, to

chatter, twaddle.

Augi, u, † s. n. a strap, strip of leather,

thong, leather shoe ties: epi s σáλ-

πιγκος, the strap of a trumpet : λερὶ μὲ

Τὸ ὁποῖον κρίμεν οἱ σφαλιῶταιτὴνπαλάσκαν,

a soldier's belt.

Actorpor,, s.n. the act of washing or

Aovoμa, alos , bathing, lotion.

Aurhp, ngos, s. m.

Aurgas, v, s. m.

Aurupi, u, s. n. }

a washing tub, bath.

Aurns, ou, s. m. a washer, bather.

Aoúra, n , s. f. a laver, a large basin.

Αυτὴς, λυτρεβεῖον , see λυτήρ, ἐλαιοτριβεῖον .

Auτgάgns,, s. m. a bather, keeper of a

bath.
[bath.

Auτpágiσσa, ne, s. f. a female whokeeps a

Alpòv, ou, s. n. a bath, a laver, ablu-

Δελφὸς, οὔ, s. m . J tion : là Aeleà , the baths,

Λούφα, ης , S. f. a very old woman.

Aupáka, a or ov, a, v. n. to be silent or

still through fear, to rest, to skulk.

Aupis, i, t s. n. pension , pay, salary.

Λοῦφος, u, s. m . a decrepit old man .

Λεχούνα, λυχούσα , see λεχούσα .

Aouw, a or or , oa , v. a. to wash, bathe :

λovou , I bathe, bathe myself.

Aópos, &, s . m. a hill, an eminence.

Aoxayos, où, s. m. chief of a band or co-

hort, captain.

Axiovior, &, s. n. a sort of mortar or Aoxálw , a orov, σa, v. n. to lie in ambush.

plaister mixed with oil.

Λεκτζεκιὸν , οὗ, s . n. see λύξιγκας.

AUNTURION, O , S. n. sighing, hiccups.

Avλánt, v, s. D. indigo .

Axλowó›ngos, &, s. m. one who feigns him-

self foolish: Awλowórnpos.

Λυλὸς, see λολὸς , & λωλός .

Avλuðáxi, v, s. n . a little flower, a floret.

Auhoúði, v, s.n. a flower, a blossom .

Λυλυδιάζω , σα ,Asasdiás, a or or, oa, v. n. to flourish,

flower, blow, bloom, blossom.

|

Aóxn, n‹, s. f. a blast, waft of air.

Aoxía, aç , s . f. a midwife.

Acxias, &, s. m. a serjeant.

Λοχομανώ , έω , εν Οr οὖσα, ησα, V. n . to blow,

literally, to be soldiermad.

Aoxos,, s. m. a regiment, legion, band,

cohort, company, file.

Aox , see λoxálw .

uyga, as; s . f. } parkleaves, a plant .

Λυγάρι, 8, S. n.

Λυγαριά ,ᾶς,

Avyda, as, s. f. dirt dirtiness, lard.

3F
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Avydaire, a or or, va , v. a. to dirt , make

filthy, foul, soil.

Avydepos, à , èv, adj . dirty, that makes fil-

thy, nasty, foul. [stain .

Avydów, a or or, wea, v. a. to dirt, soil ,

Aúydaμa, alos, S. n . the act of dirting.

Avypos, à , o , adj . beloved , doted on,

petted, pet.

Avvisoμay , óμn or μav, obuv, v. n. to turn

the body in an affected manner in

walking.

Λυγίζω , a or ov , σά , v . a . v . n . to double

up, fold, yield, turn , plat, bend: άivä

νὰ λυγίζῃ καὶ νὰ καμπουριάζῃ ἀπὸ τὸ βά-

ρος τῆς ἡλικίας , he begins to bend with

age, or with the weight of years.

Aúyivoc, n, on, adj . vimineous, made of

twigs, pliant, flexible.

Aúgioua, alo:, s. n. doubling, folding,

bending, twisting, incurvation, inflec-

tion: λύγισμα τῆς φωνῆς , the infection

of the voice: Ayioμa rou owμaros , the

bending or plexibility ofthe body.

Augisixos,,, adj . bending, yielding,

twisting, giving, pliant , pliable: Tò AU-

sixò , plexibility, pliability.

Augisòs, n, òr, adj . flexible, pliable , bend .

Aúyxa, n , s . f. lynx, a beast of prey.

Avyxiálw, a or ov, oa, v. n. to sob, have

the hiccups, belch.

Avyxíacua, aloç , s. n. Į the act ofsobbing

Avyxiagμos , où, s. m. or hiccuping.

Augnior, ou, s. n. the hiccups, belching.

Λέγξ, λέγκος , S. m . an animal resembling

a wolf, the lynx.

Aúyoc, 8, s . m. a withe, willow.

|

|

Avxogírior, v, s . n. a small fish, sparling.

Λύκος , 8 , s . m . a wolf : λύκος τοῦ τυφεκιοῦ,

a gun barrel.

Avxéplaλuoc, or, adj. having wolf's eyes.

Avxoxáçayμa , alos , s . n . the dawn.

Avxóaço,, e, s.n. a sea wolf, shark.

Avμaiow , a or or , ra , v. a. to ravage, waste,

make havoc of.

Avéro‹ , n , or , part. p. melted , fused.

Avuar, vos, s . m . a destroyer, ruiner.

Λυμπὰ, ῶν, s . n . plur. the stone.

Δυμπάς , ᾶ , s . m . see μαγγανοπήγαδον .

Aú§iyxas , & , s. m. the hiccough, hiccups,

a sob, an eructation .

Λυξιγκιάζω , gee λυγκιάζω .

Avévw, a or or, woa, v. a. to melt, fuse,

liquify, smelt.

Avan, n , s . f. grief, affliction , sorrow.

Avanpòs , à , òr , ad . worthy of compassion,

deserving commiseration, afflicting,

grievous, sorrowful.

Aungs, adv. sorrowfully, sadly.

Avanrepà, adv. in a grievous manner.

Avanlegos, à, èr, ad . deplorable, deserving

pity, afflictive, afflicting.

Avantixos, n, or, adj . relating to sorrow,

producingsorrow, woeful.

Avwilw, a or ov, oa, v. a. to afflict, to

disturb, grieve, distress.

Λυπῶ, έω , ὃν οι οῦσα, ησα , v . a . to cause

to grieve, to cause sorrow, to distress ,

aggrieve, afflict : λυποῦμαι, μοῦ κακοφαί-

YETCY, I am sorry, grieved , sad, I feel

grief or distress, am offended or hurt :

λυποῦμαι νὰ σὲ βλέπω εἰς αὐτὴν τὴν πλά-

n , I am sorry to see you in this error.

(or lyre.

Avgila, a or or, ou, v. n. to play the harp

Λυρικὸς , ή , όν, adj. lyric .

Avquòs, ou, s. m. singult, a sigh, a sob , Aúga , aç , s . f. a harp, lyre.

a yex, yux, hiccough.

Λυγῶ , seeλυγίζω

Auyons, es , ad. vimineous , made of twigs.
Λυγώδης , ες ,

Λυδία , ας , δ . f. touch stone.

Λυθριάζω , a or ov, σα , v. n . to mould.

Λυκαδιῦρος, F , s . m . see iκτίν.

Aúxara , ns, s. f. a she wolf.

Auxavyis, i, s. n. morning twilight.

Auxero , &, s. n. a lyceum, a school.

Λυκιάζω , aor ov, σα , v . n . to act as awolf.

Aúxivos, n , ov, adj . wolfish , like a wolf.

Avxóyura, aç , s . f. a wolf-skin pelisse.

Auxódipua, alos, s. n . a wolf's skin .

Auxoids, is, adj . like , or akin to a wolf.

AuxonтÓvos , &, s . m. a killer of wolves.

Λυκοκτονώ , έω , εν Or οὖσα , ησα , v. n. to kill

Auxówλor, &, s. n . young wolf. [wolves.

Augishs , ou, s . m. aharper, one who plays

the harp or lyre. (poetry.

Λυροποιητικὸς , ή, όν , adj . relatingto lyric

Aupomosta, as, s.f. composing lyric poems,

making harps or lyres.

Augowolds, ou, s . m. a composer of lyric

poems, a maker of lyres.

| Λυροποιῶ, έω , ὃν ΟΓ οῦσα, ησα , ν. n . to com-

pose lyric poems, to make lyres.

Aufwdos, ou, s. m. a singer or reciter of

lyric poems.

|

Aupada , éw, vv or ovoα , noa, v. n. to singto

the harp or lyre.

Λυσεντερία , ας , s . f. dysentery.

Aúcspor, &, s. n. loosening, melting.
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candle, torch, flambeau.

(n- Auxosás, &, s. m. a candlestick, any

stand for lights.

Aucis, swc, s.f. melting, solution, analy-

sis, untying: ou piew Thy Xúci Toù

τήματος τὸ ὁποῖον μοῦ ἐπρόβαλος , I bring

you the solution of the question you

proposed to me: λύσις , λύσιμον, loosen-

ing, release.

Λυσιτέλεια , ως, s . f. conduciveness, profit-

ableness, usefulness.

Avorians, is, adj. conducive, profitable,

useful, advantageous.

Avoiteλw, in, x, or ovσa, noɑ , v. n, tobe

profitable, useful, of use.

Avoca, ne, s. f. anger, rage, frenzy, mad-

Λυσσάζω , see λυσσιάζω , [ness.

Λυσσιάζω , « or ov, ža, v. n. to rage, to be

furious : λυσσιάζω ἀπὸ τὸν θυμὸν, I rage

with anger.

Avocínoµa, alos, s. n. the act of raging.

Avociacμòs, où, s. m. the condition of a

mad dog, madness, fury.

|

Avxrouxos,, s. m. a candle holder, lamp

lighter, candle socket.

Avxropógos, u, s .m. a light carrier.

Λυχνοφορῶ , έω, εν, ΟΓ οὖσα , ησα , V. D. to

carry a lamp, torch or light.

Aús, sw , s. f. abolition,

Aów, a or ov, σa, v. a. to untie , loose, un-

loose, loosen, release, liberate, break,

dissolve, destroy, remove, cancel, for-

give, expiate, redeem, atone for, re-

solve, explain, put an end to, disband,

break up, dismiss, solve: λów, awonów,

I slacken, unbend : ïavos the duononier,

he has solved the difficulty : λέω τον

κόμπον, I untie the kuot : λύομαι, I am

loosened, released, destroyed .

Avoiμor,, s. n. melting, fusing, liqui-

fying, liquifaction , solution .Avociágixos, íxn, or, adj. enraged, angry :

λυσαιάρικον σκυλὸ,anangry or mad dog . | Λώβα ,

Λυτάρι , λυτάρι σκυλιῶν,
Aurág , ou, S. n. a couple: AUT A ,

a couple or pair ofdogs.

Αυτατορία , see λυσεντερία .

Λύτζα , see λίτζα [solved.

Autixòs, ǹ, òr, adj. soluble, that may be

Autòs, ǹ, òv, adj . dissolvable, easy to be

untied, loose.

Aúτgov, &, s. n. a ransom, the price ofde-

liverance, the means of delivering man-

kind from sin and death, Mat. 20: 28.

Λυτρόνω , ο ΟΚ ον, ωσα , v. a . to ransom , save,

deliver,free, liberate, redeem, rescue.

Λύτρωμα , αλος, s. 1. ransoming , redeeming , |

redemption, saving, deliverance.

Λύτρωσις , εως , s . f . deliverance, redemp ·

tion, rescue, salvation. [Saviour.

AUTρwins, ou, s . m. a deliverer, Redeemer,

AUTgwrixòs, ǹ, òr, adj . that ransoms or re-

deems, saving, having power to rescue

or retrieve. [deliverer.

Aurρúτgia, as, s. f. a female liberator or

Avxiáwîní, v, s. m, a lamp lighter.

Avxragáni, u, s. n. a very small lamp.

Auxiάpi,, s. n. a lamp, a small lamp.

Auxratià, ãs, s.f. lighting lamps .

Avxridayor, &, s. n. lamp oil,

Auxía, as, s f. a candlestick, lamp.

Auxricw, a or ov, oa, v. a. to fan, winnow.

Auxroweidę , oũ, s. m. a lamp or candlestick

maker. [candlesticks .

Λυχνοπώλης, 8 , s . m . a seller of lamps or -

Axes, 8, s. m, an artificial light, lamp,

}

A ,, s. f. the leprosy, the scald.

Aubiálu, a oro , σa, v. n . to have the le-

prosy, be leprous, be a leper.

Abiάgns, u, s. m, a leper,

Aiapa, alos , s. n. taking the leprosy.

Awbos, n, or, adj . leprous.

Awλa, adv. foolishly, ridiculously, silly.

Awλáda, ados, s. f. folly, silliness.

Awλairw, a or ov, va, v . a. to make foolish,

to craze : wλairouaj, I go crazy or

mad, I act foolishly or ridiculously,

Aúλaμa, alos, s. n. going madcrazy or

Λωλαμος, οὗ, s. m . see λωλαμβ {foolish.

Awλoµidnµæ, alos, s. n, foolish talking.

| Λωλομιλῶ, έω, αν οΓ οῦσα , ησα , V. n . to talk

foolishly, or as crazy folks.

Awλòs, i, o , ad. foolish, mad, crazy, ridi-

culous, silly, imbecile.

Awλopará(w, a oro , a, v. n. to call out

foolishly, shout ridiculously, bawl cra-

zily or madly.

Λωλοφώνασμα , αloς , s. n . cry of amadian .

Awλóxados, or, adj . acting foolishly.

Awwodúras, &, s. m . a robber, thief.

Awwoduria, as, S. f. robbery, stealing.

Λωποδυτώ, έω , εν οι ούσα , ησα , V , a . to

steal, tob, plunder,

Awpior, † see λagi.

Awròs , où, s . m. the lotus, a shrub : ïpayı

awron, he has lost bis senses.

Λωφάζω , a or ov, σa, V. n. to cringe as an

animal in fear ; see also λupéf…… ..

3F2
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M

M

Mee, the twelfth letter in the

Greek alphabet, is pronounced as m in

English. As a numeral, it stands for

forty.

Ma, † conj. frequently, (though incor-

rectly) used in modern Greek, instead

ofama, but it also answers to a fami-

liar use of our why ; thus, wo say ; μà

dir nuga, where is it ? why I really

dont know.

Mà, adv. in modern as well as ancient

Greek, indicates an oath, as µà tòr

Baxxor, by Bacchus : μà th is μe,

bymy faith : a Táλbav, in truth,

for certain.

Mabus, sía, ù, adj . blue, azure.

Μάγα, see μάγισσα .

Μαγαζάκι, υ, † s . n . a small shop orma-

gazine, a small store.

Magafi, cũ, tso n. a shop , magazine.

Mayağıάw, a or ov, ca, † v. a. to put in a

magazine or shop, to stow, store.

Mayáţiaopa, alos, s. n. putting in a ma-

gazine or shop, stowing, storing.

Mayalıάrinor, 8, † s. n. rent of a maga-

zine or shop, storage, stowage.

Mayalıátixos , n, or, † adj . belonging to a

magazine or shop.

Mayakooiτapor, 8, † s . n. a granary.

to calender cloth or linen, amangle, a

press.

Mayyarownyador, v, s. n. an instrument

to draw water from awell, well winch,

or wheel.

Máyyaros, &, s. m. see μáyyavor.

Maysia, as, s. f. magic, conjuring, en-

chantment, witchcraft.

Máyapas, &, s. m. a cook. (kitchen.

Mayegator,, s. n. a place to cook in, a

Maysigsuμa, aloç , s . n. cooking.

Mayegów, a or or, ca, v. a. to cook, to

prepare meat.

Mayagiárior, &, s . n. pay for cooking: rà

ἀναγκαῖα τοῦμαγειρεία ,kitchen utensils .

Maysiginǹ, ñs , s . f. the art of cooking.

Mayesginos, n , or, ad. skilful in cooking.

Mayiigioca, ne, s. f. a woman cook, a fe-

male cook.

Máyepos, &, s. m. a cook, man cook.

Μάγιμα, see μάγευμα .

Máysvua, alos , s. n. sorcery, witchcraft,

bewitching, enchantment.

Maysvτns, ou, s. m. a sorcerer, wizard.

Maysów, a or oy, σa, v. a. v. n. to bewitch,

charm , enchant, practise magic.

Máy ,, s. n. used in the plural, as rà

paya, witchcraft.

Mayia, as, s. f. magic, sorcery.

Mayixà, adv. magically, by enchantment.

Mayınòs , ǹ, òr, adj . magic, magical.

Μαγιόνω, see μαγεύω . (ley cake.

MayaÇoQuλanτns , ou, † s. m. a guard of a | Máyıs, dos, s. f. a kneading trough, bar-

shop or magazine.

Mayápi, interj. O that! I wish!

Mayagica, a or or, ca, v. a. v. n. to soil,

dirt, contaminate, corrupt, apostatize.

Mayapoia, as, s. f. dirtiness, filth: paya-

ρισιά , κόπρος , dung .

Mayápioμa, alos, s. n. dirting , making fil-

thy, apostacy.

Mayagısùs, oũ, s. m. a person who dirties,

dirty person, dirtier.

Mayagirixos, n, or, adj . easily dirted, easy

to be contaminated.

Mayapispa, as, s. f. a female who dirts

or contaminates.

Mayyania, as , s. f. a machination, plot,

device, imposture, sorcery.

Μαγγανίζω , a or ov,σα , v. a. to calender

cloth, to mangle.

Mayyánoua, alus , s. n. the act of calen-

dering or mangling cloth.

Máyyavor, &, s. n. a calender, a machine

|

|

Máyıooa, nc, s. f. a witch, sorceress.

Mayiswę, ogos, s. m. a tradesman.

Mayxáxi , où, s. n. a chafing-dish, a move-

able stove.

Mayzaváxi, 8, s. n. little loom or mangle.

Μαγκανίζω , see μαγγανίζω .

Máyxavor, v, s . n. a loom, mangle.

Maynów, a or ov, woa, v, a , to fit together.

Máyns, ros, s. f. the loadstone, mag-

Mayıńra;, 8, s. m. S net.

Mayor, u, s. m. a sorcerer, magician : i

μáy , the magi, wise men among the

ancients, gentile philosophers.

Mayeλáni, 8, s. n. alittle cheek.

Mayeλã , ã, s. m. a person who has full

cheeks, or high cheek bones.

Μάγαλον, 5 , s . n . a cheek : μικρὸν μάγελον ,

a small cheek.

Mayshoù, ou , s . f. a female with high

cheek bones.

Mayoporía, as , s . f. slaughter of the magi.
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Madagirns, idos, s.f. a desert.
[ Malnuaráni, u, s. n. a short lesson.

Madagóra, a or or, waa, v. a. to pluck off Malnatin, s , s. f. mathematics.

the hair, make bald.

Madew, seepadã.
Manuaτixos, n, è , adj . mathematical.

Malnμarinos, ou, s. m. a mathematician.

Madiów, a or ov, σa, v. a. to sum up, to Manuaтixas, adv. mathematically.

collect: see also μačsów.

Μάδησις, εως, s. f. see μάδισμα .

Madikw, a or ov, oa, v. a. to make bald ,

pull off the hair or skin, strip : μadięw

ὀρνίθια καὶ τοιαῦτα , 1 pluck fowls , & c .

Madiw, I dispute, bicker.

Mádioμa, alos, s. n. plucking, pulling off

the hair, bickering.

Málnais, swc, s. f. learning, teaching, in-

struction, act of learning.

Małάtsupa, aloç, s. n. discipline.

Matntovlixòs, ǹ, òr, adj. teachable, capable

of learning.

Mairngor, u, s. n. a place or instrument

for plucking offhair or feathers:

Mading, ou, s. m. a person who plucks ,

makes bald.

Madırınòs, ǹ, òv, ad. that may be plucked.

Madispa, as, s. f. a female who plucks.

Madã, áw, u or oùσa, noɑ, v. a. v. n. to

pluck, pull offthe hair or skin, become

bald, mortify:padã rà igríðia, I pluck

fowls: μαδῶ , τρίβω καρποὺς τινάς, διὰ νὰ ¦

süyer oi omópoi, I pick or crush seeds

out offruit: pad và Aλoédia, I strip

off leaves of flowers.
[mery .

Mála, n , s.f. a mass, heap, cake, flum-

Μάζευσις, εως, s. f . see μάζωμα .

Maliów, a or or, ca, v. a. to gather to-

gether, collect, cull, heap.

Μαζί, μαζίον, see μαζὺ , μαζός .

Makórw, a or ov, woa, v. a. to collect, ga-

ther together, furl: palóra và waria, I

furl the sails.

|

Matos, ou,s.m. the nipple, the teat.

Maku, prep. with, together, together

with : pagó μs, with me: μalios, with

thee or you: pagó T8, with him: µalù,

near,nearto: paļù µì soùs äm̃es, to-

gether with the others.

Maluxtà, adv. together, collected to-

gether, in heaps, in piles.

Malaxτhs, ou, s. m. a collector, gatherer.

MalwxTos,,, adj. collected together,

brief, short: as pawnròs, a short,

thick, dumpy man.

Málwμa, alos, s. n. collecting, gathering,

collection, culling, heaping.

Μάζωξις, μαθαίνω , see μάζωμα , μανθάνω.

Μάθημα , αλος , s . n, τὸ διδάσκειαν, a lesson ,

the act of teaching, instructing, a lec- |

ture: μálnμa, ovinioμa, a custom,

usage: pálnμa, tò parbáver, the act of

learning, learning.

MainTEUTòs, n, or, adj . disciplinable, re-

lating to discipline, to be learned.

Malnτiów, a or or, aa, v. a. v. n. to in-

struct, teach, convert, become a disci-

ple, learner, scholar, student.

Manτns, ou, s . m. a scholar, learner, dis-

ciple, student, follower.

Mantixès,, è , adj . pertaining to learn-

ing, fond of learning.

Mainrès, ǹ, òr, ad. susceptible of learning.

Manroúdi, u, s. n. an apprentice.

Manτpia, as, s. f. female scholar, disci-

Μαθήτρα , α ple, learner, convert.

Maĩa, as, s. f. a midwife.

Maïvrin , s, s. f. midwifery, obstetrics.

Μαϊευτικὸς , see μαμευτικός.

Maïµágns , e, s. m. an architect.

Mapάoow, a or or, a, v. n. to swell with

passion, to rage, bully, desire.

Maïμevrin, ns, S. f. midwifery.

Maïμeutinos, n, or, ad. belonging to a mid-

wife, pertaining to the art of midwi-

fery, obstetrical.

Maïpoù, oỡç, † s. f. an ape, a monkey.

Μαίνομαι , όμην Or μεν, θην , v. n. to become

furious, rage, go mad.

Maia, a or ov, va, v. a. to drive mad, to

madden.
(ous.

Marwλns, s‹ , adj . furious, raging, lecher-

Μαγόνομαι , όμως or μεν, θην, v. n. to act

as midwife.

Μαρόνω , see μαιόνομαι .

Máïos, e, s. ni. the month of May.

Maïouator, e, s. n. a heap, large stock,

quantity, a pile.

Maïrgáλi, &, † s. n. the north west.

Maxaçãs, où, s. m. a pulley.

Maxápi, interj. O that ! God grant, even,

though : ἐγὼ θέλω νὰ τὸ κάμω μακάρι νὰ

onάow, I will do it even if I burst.

Maxagía, aç, s. f. a supper after a funeral,

Managiarns, oỡ, s . m. one who blesses.

Maxapila, a or ov, ca, v. a. to bless, com-

pliment, make a person happy, pro-
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nounce a person blessed , hail : μαπαρί- | Μακρημερῶ, see μακροημερεύω .

ζω , νομίζω τινὰ μακάριον, I consider ad Μακρηνάρα , ας , s. f . a bolster.

person happy : μακαρίζω , συναριθμῶ τοῖς [ Μακριὰ , see μακράν.

aya ,I number with the blessed , can-

onize beatify : ὅλαι αἱ γενεαὶ θέλεν μὲ

panagia , all generations will comple-

ment me, pronounce me happy.

Manápios, ía, or, ad. happy, blessed.Μακάριος , ία , ον ,

Μακαριότης , ητος , s . f . happiness, blessed-

ness, holiness, beatitude: paxapsóτns

T8, his holiness, is a title given to the

patriarch.

Maxágioµa , aloç , s. n. blessedness, beati-

fication, compliment.

Managioμòs, où, s . m. beatification, felici-

tation, compliment.

Maxapisos,, or, ad. happy, blessed.

Managing, 8, s. m, a person of happy

memory, a person blessed, who has

departed this life : ὁ μακαρίτης ὁ πατήρ

o , your father ofhappy memory, your

late father.

n

Μακαρίτρα, ας, δ. f . a female of happy

memory: ἡ μακαρίτρα ἡ μητέρα σε , your

mother of happy memory, your late

mother.

Maxapória, aç, † s. f, macarony.

Maxaforixos, ǹ, òr, † adj . mixed, jumbled

together, in macaronics,

Maxagónior, &, † s. n. macarony.

Maxedorno , 8, s. n. a kind of parsley.

Maxiápne, &, s . m. a butcher.

Μακελλάριος , see μακελλάρης .

Maxior,&, s. n. shambles, flesh market,

slaughter house.

|

|

Maxgròs, à, èr, adj. long, extended.

Μακρόβιος, or, ad . long -lived .

MaxpoCiwois, aws, s . f. longevity.

Manpolλéaw, a or or, a, v. n. to see far

off, be off sighted.

Μακρογένειος , see μακρογένης.

Maxpoyimns , s , ad. having a long beard,

long bearded.

}tion ofone's

Μακρόγερος , see μακρόγηρος.

Maxpóyngos, or, adj . very old, aged .

Maxgodáxtuλos, or, adj. long fingered .

MangoCwía, as , s . f. long life , longevity.

Maxponuígevua, alos, s. n. the prolonga-

Μακροημέρευσις , εως ,Maxponuigivors, ow , s. f. tion of one's

days, longevity, long continuance,

delay, procrastination , patience, cle-

mency, long-suffering,

Manponμegrów, a or ov, σa , v. a. v. n. to

have one's days prolonged, to be old ,

to delay, procrastinate, exercise pa-

tience.
(days, patient.

Manponμepos, or, adj . long lived, of many

Maxgól , adv, from afar, at a distance,

far off,

Maxpobuμía, as, s. f, long-suffering, pa-

tience, forbearance.

Μακροθυμίζω , sed μακροθυμῶ .

Maxpóbuμos, or, ad. patient, clement, long-Μακρόθυμος, ον,

suffering, forbearing, lenient,

Μακροθυμῶ, έω , ὃν οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

exercise patience, forbear, shew com-

passion or forbearance.

Μακελλεύω , α or ov , σα , V. a .

butcher, slaughter.

Μάκελλον , see μακελλεῖον.

Manμovens, ov, adj . still confused by

drunkenness, fuddled , muddy.

Maxóra, a orov, aa, v. n . to become livid.

Máxos, 8, s. m. a poppy.

or or, σa, v. a. to kill , Maxpobúuws, adv . patiently.

Maxpar, adv. at a distance, far off, far :

ȧwò pangar, from afar, far off.

Mángua, alos, s. n. lengthening, in-

crease, distance, remoteness.

Manjaíva, a or or, va, v. a. to make long,

lengthen, draw out , prolong : v. n .

gioμay μangútegos, to become longer,

increase in length : μακραίνω , πηγαίνω

Manpuriga, I go further on.

Mángivua, aloc , s . n . increasing, prolong-

ing, lengthening, elongation.

Μακρημίξημα , secμακροημέρουμε

Manpoxagia, as, s . f. delay, stay, putting

off, procrastination.

Mangoxcypísw , a or ov, σa , v. a. to delay,

stay, put off, procrastinate.

Mangonagisns, ou, s. m. a procrastinator,

putter off, delayer.

Maxgonaprapŵ , bw , vv or oũσa , nσa , v. a. to

wait long for, procrastinate,

Maxgoxaráλntos, or, ad. terminating in a

long syllable.

Mangonépaños, or, adj . having a long head,

long -headed.

Maxpónoguos, or, adj . having a long body,

long bodied, tall, slim.

Mangónwλos , or, adj . having long periods ,

or sentences.

Mangóλypos, or, adj . having a long neck,

long necked.
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Manpoλoyia, as, 8. f. a long speech, apro-

lix discourse : μεγάλη μακρολογία , a very

tedious discourse, prosing.

Maxgohoyos, or, adj . verbose, prolix, tedi-

ous in speaking, that proses.

Μακρολογώ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα , v. n. to

speak long, be very prolix , make a

long speach, say more, to prose.

Mangoμáyλos, or, ad. having long cheeks ,

having lanthorn jaws.

Maxpoμára, adv. with long hair.

Mangoµáλne, 85, adj. having long hair,

Μακρόμαλος,ον , long haired .
}

Μακρομάνικος, ον, ad . having long sleeves .

Μακρομίρημα , see μακροημέρουμα .

Μακρομερῶ , see μακροημερεύω .

Maxfonra, adv. with a long nose.

Μακρομήτης, e , adj . long nosed , having a

long nose, long billed.

Maxpowódagos, or, adj. having long feet,

long footed, long legged.

Maxgowomeos, or, ad. very bad, long ad-Μακροπόνηρος ,

dicted to evil.

ov,

Μακρότσες, οδός , see μακροπόδαρος .

Mangówrepos , or, adj . long winged .

Maxgówτusos, or, ad. that spits far, proud.Μακρόπτυγος, ον,

Maxpowwywr, or , adj. long chinned , long

bearded.

Máxgos, es, s. n. length, longitude.

Maxpos, à, or, adj . long, far, distant, high,

far off, at a distance.

Maxgoons, is, adj. long legged. [ bles.

Maxpooibos, or, adj . having long sylla-

Maxęcxoricw, a or or, ca, v. n. to length-

en a cord, let out.

Maxgorgánλos, or, ad . long necked.

Maxguλès , ǹ, òv, adj . longish , rather long.

Maxgóτns, los, s. f. length, distance.

Mangó repos, or, adj . long winged.

Mangópumos, or, ad. having long leaves.

Maxgóx↔λos, or, adj . long lipped.

Μακρόχες, αρος, see μακρυχέρης .

Maxgoxipne , es, ad. long-armed.

Μακροχρονία , ας, s . f . see μακροχρονισμός.

Μακροχρονίζω , a or on , va , v, n . v . a . to

live long, be old, delay, put off, pro-

crastinate, defer.

1

Maxpoxpórios, or, adj . of long duration,

long lived, tardy.

Mangoxçónoμa, alos, s. n. length of life,

Mangoxgonioμòs, ou, s . m. longevity, de-

lay, procrastination .

Μακρόχρονος , see μακροχρόνιος .

|

|

|

|

|

prolong life, to live long.

Μακρυά , see μακράν.

Maxpubwenτhs, ou, s. m. a person who sees

far off, a long-headed person .

Maxgubugía, as, s. f. long sightedness.

Μακρύθωρός, ον, adj. seeing at a distance,

off sighted, deep.

Μακρυθωρῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a . v . n .

to see far off, be off sighted , deep .

Mánρvua, aloç, s. n. distance, elongation,

defection, removal .

Maxgurági , &, s . n. a long gallery. (ing.

Máxpurois, swc, s. f. distance, lengthen-

Μακρύνω , see μακραίνω.

Mangus, ía, ù, adj. long, extended: Toua-

xeù, length: angus mλarùs , long and

broad : μακροπλατύς .

Μακρυσμὸς , οὔ, s . m . see μάκρυμα .

Maxgus, adv. at a distance, far off,

Máxua, alos , s. n. lividness.

Maλábabgor, v, s. n. Indian spikenard.

Máλayua, alos, s . n. gold, bullion.

Máλayua, alos , s . n. handling, feeling,

softening balm, emollient.

Mahayμati(w, a oro , σa, v. a. to gild.

Maλálu , see μaráσow .

Maλalgirns, &, s . m. a wren, a small bird .

Μάλαθρον, 8, s . n. fennel: μάραθρον.

Maλalgóowogos, &, s. m. fennel seed.

Maλaxà, adv. tenderly, softly, gently.

Maλáxaua, aloç, s. n. tenderness, soft-

ness, softening.

Maλaxaira, a or or, ra, v. a. to soften,

mollify, make tender, melt, tame.

Maλaxía, as, s. f. softness, effeminacy,

voluntary pollution , infirmity.

Maλanilw, a or or, ca , v. a. to corrupt,

pollute: paraxitou , I am corrupted,

polluted, voluntarily effeminate.

Maλáxiopia, alos, s. n. corruption, pollu-

tion, being corrupted.

Maλaxón1000s, &, s. f. a gew tree.

Μαλακονιάζω , a or ov , σα , v. a . to mollify,

soften, make tender, intenerate.

Μαλακόνω , see μαλακονιάζω .

Maλaxos, n, òr, ad. soft, tender, delicate,

dressed as a king, empurpled, effemi-

nate.

་

Maλaxóσagxos, or, adj. having soft flesh.

Maλaxorúm, ne, s . f. softness, tenderness,

delicateness, effeminacy.

Maλaxórns , los , s . f. softness, tenderness.

Maλanóτpixos, or, adj . having soft hair.

Μακροχρονῶ , έω , εν οr οῦσα , ησα, v. n . to | Μαλακούτζικα, adv . rather softly .
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rather soft,Maλaxourixoc, ", o , adj.

softish, rather tender.

Maλanópλosoc, ev, adj. having a soft skin

or husk, of tender bark.

Maλanópoc, or, adj . having a soft voice.
Μαλακόφωνος ,

Mahanτnga, ac, s . f. a large scraper for

mixing up mortar, &c.

Maλaxтns, ou, s. m. a person who softens,

mollifies, handles, corrupts, defiles .

Maλantinos, ǹ, òr , adj . softening, mollify-

ing, soft, tender."

Μαλάκυνσις, see μαλάκυσις.

Maλouds, ou, s. m. deep grief, sorrow.

Μάλιςα , adv ἐξαιρέτως , especially , in the

highest degree, yes, certainly, exactly

so, particularly : μánira, vai Bibaya,

yes certainly: pánica, rather.

Maλírixos , n, or, ad. of wool, woolly, wool-

Μαλλίον, see μαλί. [len.

Manor, adv. comp. rather, more: λÙ

μamor, much rather, much more: wó-

σῳ μᾶλλον, how much more: μᾶλλον εἰ-

wi ,more properly speaking, rather:

ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον, more and more .

Maλanúvw, a Or or, va, v. a. to soften, mol- Mão , u, s. n. the greater, the more.

lify, attenerate.

in the fire.

[ing.Μαλάκυσις, εως , s. f . softening .

Madánwµa, aloç , s. n. mollifying, soften-

Maλans, adv. softly, tenderly.

Μαλάκωσις, εως , s . f . see μαλάκωμα .

Μάλαμα , αλος , S. n . gold : μάλαγμα .

Maλaparinos, ia, o,, adj . ofgold , golden.

Μααματικὸν , οὗ , s . n . the sum paid for

gilding with gold.

Μαλαματοκαπνίζω , a or or, σa , v.a .to gild

(the fire.

Μαλαματοκάπνισμα , αloς , s. n. gilding in

Maλapaτoxawns , ou, s . m. a person who

gilds in the fire. (steals gold.

Maλaμaτoxλíæτns, 8, s. m. apersonwho

Μαλαματόνω , a or ov, ωσα, v. a. to gild.

Μαλαματοφόρος, ον, adj . carrying or pro-

ducing gold, that wears gold.

Maλaparópuor, e, s. n. gold leaf.

Μαλαμάτωμα , αλος, s.n. gilding.

Maλaμaτwτns, ou, s. m. a gilder.

Maλã ,ã, s. m. a woolman, clothier.

Maλaoµòs, oũ, s . m. mixing.

Μαλάσσω , a Or ov, ξα , v. a . to touch , ]

handle, soften, mollify, work with the

hands. (haired.

Μαλάτριχος, ον , adj. having soft hair, soft

Maλappárta, ns, ts. f. the venereal.

Máλn, n , s. f. the armpit.

Máλða, ns , s. f. mortar. (enervated.

Maλlanos,, or, ad. faint, soft, effeminate,

Maλi, e, s. n. soft hair, down, wool : pa-

λιὰ τῆς κεφαλῆς, the hair of the head :

ira pari, μía Teixa, a hair, a hair's

breadth.

Maxiáłw, aor ov, oa, v. n. to become hairy.

Maλiapòs, à, òr, ad . hairy, downy, woolly.

Μαλιαρότης, ηἷος, s . f. hairinesss .

Máλivos, n, or, ad. ofwool , woollen.

|

|

|

|

Maжòs, oũ, s. m. a fleece, a lock of hair

orwool.

Máwois, wc , s. f. a quarrel, dispute.

Maλów, a or or, woα, v. a. to scold,

reprove, abuse, find fault with, blame,

contrast or dispute with, oppose, fall

out with : μαλόνω τοῦ κάκυ , Ι scold

about nothing, in vain, to no purpose.

Maλoù, ouç, s. f. a clothier's wife.

Μάλτα , seeμάλθα .

Máλwμa, alos, s. n. a fall out, contest,

dispute, scolding, reproof, reprimand.

Maλwrns, ou, s. m. a scold, reprover, re-

primander, disputer, quarreller.

Maλárpa, as, s. f. a female scold, a

Malúrgia, quarrelsome woman, vixen.

Μάμα ,see μάμμα .
(luke.

Mapaλovxos, &, S. m. a blockhead, mama-

Maun, ns, s. f. a midwife, grandmother.

Máµpa, as, Į s. f. mamma, a fond word

Mauuà, as, for mother.

Maµµánvλor, 8, s . n. the arbutus fruit.

Maμμsów, a or ov, σa, v. n. to act as

Μαμμὴ, see μαμή .
(midwife.

Maupoúdior, &, s.n. a beetle, cantharis, a

Spanish fly.

Μαμμούνιον, see μαμμούδιον .

Mauparas, a, † s. m. mammon, the god

of riches, riches, wealth.

Maμeλíw, a oг or , oa, v. n. to chewor eat

slowly, mumble, mutter.

Mapouλiopa, alos, s.n. chewing, mum-

bling, muttering. (bler.

Mauerns, ou, s. m. a mutterer, a mum-

Maueλispa, as, s. f. a female mumbler

or mutterer.

Máva, as, s. f. mother, mamma.

Μανάρα, ας, S. f. an axe.

Mardaλóra, a or ov, woa, v. a. to bar.

Μαλινοτέχνη , ης , s . f . woolen manufactory . | Μάνδαλος, see μάνταλος.

Μαλίον, see μαλί . Μανδαλεύω , † see μαντατεύω .
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Maidárov, y, † 8. n. a message, news, a

mandate.
[stall .

Máidea, as, s. f. a flock , herd , drove, fold ,

Mardfayopa, as, s . f. a mandrake.

Μανδραγόρας, υ , s . m . see μανδραγόρα .

Mardi, u, s. n. a sheepfold, fold , pen.

Marderása, a or ov, oa, v. a. to gather to-

gether as a flock or herd, to herd .

Mardfiaoua, alos, s. n. gathering together

as a flock or herd, herding.

Marduas, u, s. m. a mantle, a priest's

cloak without sleeves, a tunic.

Μανδύλιον, see μαντήλι .

Mardior, &, s. n. a mantle, a cloak.

Mariλeów, a oro , ca, v. a. to rid ofa

burden or charge, to depose.

Marins, as, adj . deposed , laid down..

Mariλià, ãs, s. f. a deposition.

Marðára, a or ∞ , ∞ , v. a. to learn, under-

stand, teach : v. n. comb , to be accus-

tomed, accustom one's self: parbár ,

ἀκούω, μανθάνω μίαν ὑπόθεσιν, I become

acquainted with a subject : ἔμαθα κακὰ|

vía, I have heard bad news. (nia.

María, as , s . f. madness, fury, rage, ma-

Mariáns,, s . m. a collar or chain worn

about the neck.

Μανιάκι , 8, S. n . see μανιάκης.

Maniaxòs, ǹ , òr, adj . furious, mad , raging,

like a maniac.

Μανιγόρδος , † see μανιόρδος .

Marika, a or or, ca, v. n. to grow angry,

fall into a passion : μανίζω ἀπὸ τὸν θυ-

μóvμs, I rage with anger.

Mariáni, 8, + s. n. a short or little sleeve .

Marixi, &, † s . n. a sleeve.

Manniaopa, alos , s. n. the act ofjoining

the sleeves, sleeving.

Μανικίζω , † see μανικόνω.

Marinów , a oror, woa, † v. a. to put sleeves

in, to sleeve.

Mannic,,or, ad . raging, mad , furious.

Manxóτion, † 8, s . n. a wide sleeve.

Μανίκωμα , see μανικίασμα .

Manxa , adv. furiously, ragingly, madly.

Marióędos, &, † s. m. a person who buries

such as have died of the plague , &c .

Mánoμa, alos, s . n. raging, furiousness.

Mausní, oỡ, s. m. a person raging, mad-

man.

Marita, n , s. f. a mother, step mother.

Mánta, n , s. f. fury, rage, madness, per-

verseness : µì µánτa, furiously, madly.

Manτági, &, s. n. à mushroom.

| Manádne, ss , adj . furious, raging, mad.

Mána, or μáva, Heb. s . n . ind. manna.

Maró , 8, s . n . a sort of fish. [stick.

Mará , &, † s. n. a large church candle-

Maroúλa, ns, s. f. a word of tenderness

used to a mother, dear mother.

Marcán , 8, † s.n. a violet.

Μανταλόνω , a or ov , ωσα , V. n . to fasten

with a wooden latch.

Mártaλos , &, s . m. a wooden latch.

Marravos, ou, † s. m. parsley.

Martatiów , a oror , ca, † v. a. to accuse,

impeach.

Marrátor, 8, † s. n. news, notice, advice,

mandate: τί μαντάτα ; οἱ πῶς ἔχετε ;

howare you? how do you do ? what

news?

MarraTopógos, &, † s. m. a news carrier,

messenger.

Martsía, as , S. f. prophecy, divination .

Martelor, 8 , S. n. divination , an oracle, a

pair of bellows.

Μάντεμα, see μάντευμα .

Maríu , e, s . n . a mine.

Marrúdns, ss , adj . prophetic.

Mávrevua, alos, s. n. divination , oracle,

guessing, a guess , prophecy.

Μαντεύομαι , όμην or μεν , θην , v .n . to pro-

phecy, divine, augur, consult an ora-

cle, to guess. [guesser.

Martεuths, ou, s. m. a diviner, soothsayer,

Marturinn , s , s . f. the art ofdivination ,

foretelling, guessing.

MavTEUTIxos, ǹ, dr, ad. easyto be divined,

divining, guessing.

Martiúrpa, as, S. f. a female who divines,

or guesses, a prophetess.

Marreów , a or or, ca , v. n . to guess , divine,

foretel, deliver oracles , prophecy.

Manoux , &, ts. n . preserve, conserve :

μαντζούκι, ἰατρικὸν , an electuary .

Μαντζούνι, † see μαντζούκι.

Margára, ne, s . f. marjoram, a herb.

Martha, ns, s . f. a table cloth.

Manλáxi, e, s. n. a small handkerchief.

Mavrλ , &, s . n . a handkerchief, cravat,

napkin , towel .

Marin , 8, s . m . a prophet, soothsayer,

diviner.

Martin, c, S. f. the art or skill ofa di-

viner, divination .

Mavrinos , ǹ , òr , adj . capable of divining,

prophetic, conjectural.

Marrion, 8, s. n. a mantle, cloak.

3G
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Mártis, 15, s. m. a soothsayer, diviner,

prophet. [a prophetess.

Μάντισσα , ης, f. a female who divines,

Martooúm , n‹ , s . f. divination, soothsay-

Μάντρα , see μάνδρα .

Μαντραγόρα , see μανδραγόρα .

S.

Mardas, ou, s . m. fraud , deceit, guile, cun.

ning : αὐτὸ δὲν ἔχει μαρδὰν, that is not

adulterated, it is pure. [baffle.

Maficheúw , a or or, oa, v. a. to cheat, to

(ing. | Μαριολιά , μαριολογία , see μαργιολιά .

Μαριόλος, see μαργιόλος.

Marτęáni, e, s. n. a small fold, a dock.

Μαντρί , 8, s. n. a fold, sheepfold, a flock,

a herd, a pen.

Μαντριάζω , μαντρίζω , see μανδριάζω . (ster.

Magiλága, as, s. f. a large pillow or bol-

Maşıλagáni, v, s. n. a small pillow or

cushion.
(ster.

Mažiλápı, 8, s. n . a pillow, cushion , bol-

Ματσόνω , a of or, ωσα , v . n . to make hoods. |

Máwwμa, alos , s . n. hood making.

Μαράγδιον, 8, s . n . a sort of precious

stone, an emerald .

Mapayniálu, a or or, oa, v. n. to wither,

dry up, be parched, to fade.

Mapaynos, ou, s. m. a carpenter.

Mágalpov, ov, s. n. fennel.

Μάραιμα , μαραίνομαι , see μάραμα, μαραίνω .

Magaíva, a or or, ra , v. a. v. n. to wither,

dry, fade, dry up, shrivel: also to de-

cay as fruit.

Mágaua, alos, s. n. withering, fading.

Μαραμὸς, οὔ, s. m. see μάραμα .

Μάρανσις , εως, s . f . leanness.
་

Magarrixòs, ǹ, òr, adj. subject or liable

to decay, corruptible. (ing.

Magaoμòs, oỡ, s . m. consumption, decay-

Magyagiraginos, ia , or, adj .of pearl, pear-

ly, pearl, of the colour of pearl, like

pearl. (pearl.

Mayagiτápiov,, s. n. a precious stone, a

Mapyagiτagógica , ns, s.f. pearl root .

Μαργαρίτης , 8, S. m. see μαργαριτάριον.

Magyagiraporμilw, a or or, σa, v . a. to

adorn with pearls. [pearls.

Magyapirowλouμssos, or, ad. adorned with

Magyapoxps0ù, ñ‹ , s. f. orzata, barley-broth.

Μάργαρον , see μαργαριτάριον .

Magyionià, as, s. f. cheating, deceit, craf-

tiness, cunning, roguery.

Magyóλına, adv. deeply, cunningly.

n, ov, adj. cunning, deep,

Magylóλos, sly, crafty, roguish.Μαργιόλος ,

Μαργόνω , a or or, or ωσα, V. n . to grow

stiff with cold, be benumbed.

Mapyoτnga, as, s. f. a sort of fish.

Mapyorides,wr, s. f. pl. lace edgings.

Mágywpa, alos , s . n. chilness.

Μάργωσις, εως, S. f. see μάργωμα .

|

Magxáo , u, s. n . talc, transparent stone.

Magnila, ni , s . f. a marchioness.

Maexitárov, u, S. n. a marquisate.

Μαρκέζος , e , s . m . a marquis.

Maguálw, a or ov, oa , v . a . to shake, move.

Mapuapinos, ia, or, adj . of marble, marble.

Μαρμάρινος, μαρμαρίτικος , see μαρμαρένιος.

Máquafor, &, s . n. marble.

Μαρμαρόνω, a Or ov , ωσα, v . a . to marble,

set in marble, make bright as marble :

μagμagóvoμay, I become marble.

Máquagos,n, c , ad . shining, white, marble.

Maguápapa, aloc , s. n. enclosing in mar-

ble, a polish, glistening, marbling.

Maguágwors, ews, s . f. marbling.

Mapouλior, 8, s. n. a lettuce, cellary.

Μαρελόγκλον, 5 , s . n . the stem of lettuce .

Magenowogos, &, s. m. lettuce seed .

Mapeλópur, &, s. n. alettuce leaf.

Mapahópuτor, &, s. n. a lettuce plant.

Μαρσίστιον, ι

, s. n. a purse, a bag.

Maptholor, ia, or, adj . belonging to the

month of March, March.

Magrios, 8, s. m. the month of March.

Magrowośλudov, u, s . n. camomile.

Máglug, vgos, s. m. & f. awitness, vouch-

Maglugas, a, Ser, authority, martyr: µág-

Τυρα βάνω τὸν Θεὸν, God is my witness.

Magrúnua, alus , s . n . testimony, witness,

exposition, document, suffering mar-

tyrdom, martyrdom, tyranny.

Magrugia, as, s . f. testimony, evidence,

witness.

Magrugíļw, a or or, σa, v. a. to martyrise.

Magrugixòr, ou, s . n. an attestation , a cer-

tificate, document, testimonial.

Magruginos , ǹ , ò̟ , adj . relating to testi-

Μαρσύπιον, ζ}

mony, to evidence, to martyrdom .

Magrúpov, 8, s . n. testimony, martyrdom,

a monument.

Μαρτύρομαι, όμην Οr μεν, θην , v. n . v . a . to

call to witness, charge, bear witness.

Μαρτυρώ, έω , εν Οἱ οῦσα , ησα , V. n. v. a . to

attest, certify, bear witness, testify,

confirm , corroborate: μagrupa, dixonar

rò papróptor, I suffer martyrdom.

Μάρτυς, see μάρτυς .
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Macaràs, a, † 8. m. atorch, a light car-

ried by night to serve as a lanthorn.

Μασγίτη , ης, 3. f . see μετσίτιον .

Maosin, a oror, σa, v. a. to shew, indicate.

Mariλiw, a or or, ca, v. a. to box, cuff.

Máonua, alos, s. n. mastication, chew-

Μάσησις, εως , s . f . ing : μάσσημα .

Maołòç, où, s. m. the breast, pap, teat.

Maria, as, ts. f. pincers, nippers,

Μασία , ας, 5 tongs .
[pinch.

Mari(w, a or ov, σa, v. a. to chew, eat,

Masingi, u, s. n. masticatory, a medicine

to be chewed only, not swallowed.

Marishs, ou, s . m. a chewer.

Maonagaλńnı , &, † s. n. a trifle, an insig-

nificant thing.

Masnapãs, ã, † s. m. a buffoon, a stupid

person, scoundrel, ridiculous fellow.

Marxápevua, alos, † s. n. buffoonery, ridi-

cule, derision, nonsense, trifling.

Maoxagsów, a or ov, σa, † v. n. to be ridi-

culous, to trifle, chat, prate.

Máoxuλor, e, † s. n. a small mortar.

Macuλilw, a or ov, won, † v. a. v. n. to

chew, to mumble.

Macoúdiopa, alos, † s. n. chewing, the act

ofchewing, mumbling.

Maougáxi, v, † s. n. a small reed.

Masoúgi, &, † s. n. a reed.

Máoonμa, aloç, s . n. chewing.

Maconsinòs,, òr, adj. masticatory.

Μασσιά , t see μασιά .

Μασσῶ, άω, 8v or οὖσα , ησα , v. a. v, n . to |

chew, champ, masticate,

Μασσῶμαι, see μασσώ , [dug, udder.

Marápia, as, s .f. the udder of a goat,

Marápior, u, s. n, a cock for drawing li-

quid from a barrel, a tap, spigot.

Maoríλor, &, † s, n. a tub.

Másıya, aç, s. f, a whip, scourge.

Masıylaç, x, s, n , a vile wretch, one who

ought to be flogged, a scapnoose.

Masıyóvu, a or ov, woa, v. a, to whip , flog,

Scourge, correct, afflict.

Marsyopópos, &, s. m. a person who car-

ries a whip.

Masiywpa, aloç, s, n, flogging, whipping.

Masiywois, ews, 8, f. flaggellation, a whip-

ping bout, a flogging.

Mariyarns, où, s. m. a whipper, flogger.

Masila, a or ov, ka, v. a. to scourge, flog,

whip, beat, lash.

Másığ, yos, s. f. a ferula, scourge, whip .

Marixn, ns, s. f. see μarixi.

Μάγορης , }

Marix , e, s. n. mastick, a kind ofgum.

Μάγορας,
, s. m. a master, workman.

Marogià, as, s. f. art, skill , industry.

Marogixà, adv. industriously, with art or

skill, skilfully, in a masterly style.

Maroginos,, or, ad. industrious, skilful,

artful, relating to workmanship.

Marógica, ns, s. f. afemale who works,

who is skilful or experienced, mistress.

Maropóweλov , v, s. n . a shop boy, an ap-

prentice, the master's boy.

Μασὸς, see μασθὸς , & μαζός .

Margawãi, † oỡ, s. m. any drinking pot,

a jug, mug.

Maspowia, as, s. f. bawdry, pimping.

Marpowsów, a or or, ca, v. n. to act the

bawd, the bully.

Marpowixès, n, òr, adj. bullying.

Maspowos, ou, s. m. a bully, a ruffian, aΜατροπός,

pimp, a go -between.

Máswę, opor, s. ni. a workman, master.

Maxán, ns, s. f. the armhole, armpit.

Maxaλięw, a or ov, σa , v. n. to cut off the

arm .

Mara, iw, or oũσa, nσa, v. a, v. n. to

chew : μασσῶ .

Máraya, adv. foolishly, in vain, madly,

uselessly, vainly, to no purpose.

Maracuxía, as, s.f. vain counsel, or

consultation, foolish advice. [vice.

Marayoluλos, or, adj . that gives foolish ad-

Ματογοκοπιάζω , a or or , σa , v . n . to labor

in vain, fag or toil to no purpose.

Maraphoyia, as, s . f. vain talk, idle dis-

course, nonsense, empty fiction: μα·

ταρολογία , ματαιότης, vanity.

Marayoλóyos, 8, s. m . a vain talker, a

boaster, a silly babbler: also vain, fan-

tastic, useless, foolish,

Marayoλoyw , św, x, or ovơa, nơa, v. n. to

talk vainly, emptily, foolishly.

Marayów, a or ov, woa, v. a, to make vain,

cause to be vain.

Malayoworia , as , s . f. labor in vain,

Matapowóvos, &, adj , that labors in vain.

Marajoworn, iw, u, or opσa, noɑ, v. n, to

labor in vain,

Márayos, aía, or , adj . vain , vain glorious,

proud, haughty, arrogant, useless, to

no purpose, empty.

Maratxía, as, s. f, vain art, foolery.

Maraórixos, or, adj . foolish, vain, skill-

ed in vanity.

3G2
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to

Marcorns, los , s. f. vanity, folly, frivolity,

perverseness, emptiness.

MarajóQgoros, &, s . m. a vain person,

Ματαιοφρόνος, ον, adj , see ματαιόφρων.

Ματαφρονῶ , έω, 8v, or οὖσα , ησα , v. n ,

be vain, vain-glorious, to vaunt.

Marajo@pocún, ns , s . f. vain glory, vanity,

vain opinion, love of vanity.

Marayogóra , adv, foolishly, vainly,

Malay @pav, oros, ad . vain glorious , foolish ,

fond ofvanity.

Marais, adv. vainly, in vain , lightly.

Ματάκι , 8,s .n . a little eye: μαλάκι μs, my

dear, my love, my heart's desire.

Ματζάλισμα , see μασούλισμα .

Markovλov, &, s . n. a wooden roller.

Mathúna, ns , † s . f. a club, a mace.

Ματζικάρης, 8 , + s. m. a quack doctor.

Marconi, e, ts. n. a stick, a bundle of

sticks, a bundle.

|

Margáva, ni, s . f. marjoram, a herb.

Márny, adv. sis μáτn , in vain, to no pur-

pose, lightly, thoughtlessly.

Mári, &, s. n. an eye, eye: xurrákw µì |

ἐρωτικὰ μάτια , μὲ γλυκὰ μάτια , Πook |

at amorously, I eye in a loving man-

ner: δὲν ἔχει μάτια νὰ μὲ ἰδῇ, οἱ δὲν ἐμ-

πορεῖ νὰ μὲ ἰδῇ, μὲ ἐχρεύεται , he cannot

bear the sight of me: pár Toù aweλ-

q , the bud of the vine: pár Tüv dér-

dew , a bud, sprout , blossom: μáti ,

Sepia , ogas, view, sight, vision: pár

μὲμάτι, eye to eye ; ἔχει τὰ μάτια γε-

μάτα ἀπὸ δάκρυα , ΟΓ εἶναι συμὰ νὰ κλαύ-

on, his eyes water, he is going to cry.

Marià, ãs , s . f, a look, glance , observa-

tion: is μíarpalià , in an instant, in a

glance ofthe eye.

Mariálu , a or ov, ca, v. a. to look at at-

tentively, observe, injure with a look,

bewitch, to eye.

Máriaoua, alos, s . n. looking at, observa-

tion, eyeing, an evil look, bewitching.

Maroyvákia, wr, s. n. plur. spectacles.

Marónλador,, s . n. the edge ofthe eye-

lid, the eyelid.

Marowiára , a or ov, σa , v. a. to hurt by

looking at, to fascinate, to bewitch:

βασκαίνω .
[nation.

Marowiacis, ews , s . f. bewitching, fasci-

Marowiaσpa, alos, s . n. hurting by look-

ing at, fascination .

MaTowarns, i , adj . injured by being

looked at, fascinated by an evil eye.

Marómovos, e, s. m. a pain in the eye.

MaToTiropor, &, S. n. the eyelash.

Marópgedor, 8, s . n. an eyebrow.

Marópur, &, s . n . the eyelid.

Μάτσιον, 8 , † s , n . see λαζάνια ,

Mauλíka, a or ov, oa , v, n, v. a. to act the

pimp, deceive, debauch, seduce,

draw a person from the right path , to

corrupt.

Mavish , ou, s . m. a pimp, debaucher,

deceiver, bully, seducer.

Mavλispa, as, s. f, a female pimp, a baud,

| Μαυλῶ , έω , εν Orοὖσα , ησα , v . n , to sack.

Mavgáda, ados, s . f. blackness .

Mavpád , &, s. n . black, blackness,

Maign, ns, s. f. black color, blackness.

Maugida, dos, s. f. blackness. [vid.

Maupadegos , à, or , ad. blackish , brown , li-

Maupit , a orov , σa , v. a, v . n. to blacken,

make or become black.

Maupinos, n, ov, adj. blackish. (ing,

Maúgioua , alos, s. n. the act of blacken-

Mavgoyaharos, or, adj. black and blue.

Mavgoyímí, es , ad. having a black beard,

Μαυροδερὸς , à , όν, ad . blackish , dark.

Mavgoxapátor, e, s. n, a slave ship.

Μαυροκίτρινος, ον, adj. between black and

yellow, of a dark yellow, fawn.

Mauρoxóxxivos, or, adj . buff, chesnut, be-

tween black and red , brown.

Mavzonoćni , e , s . n . a black bean.

Maugoháxavor, & , S.n. a brown cauliflower,

Μαυρομάλα , ας , s , f. a female with black

hair,

Mavgouάλns , es , adj , having black hair,

black haired.
[eyes.

Maupμára, as , s . f. a female with black

Maugoμárns, es, adj. having black eyes ,

black eyed.

to stain.

Maugów, a or er , woa , v. a. to blacken ,

(face.

Maygoμoúga , aç , s . f. a female with a black

Maupououens, , ad. having a black visage,

black faced, with black chops.

Maugousúsaxos, or, adj. having black mus-

Μαυρομούτζινος, see μαυρομούρης . [tachios,

Mavgowośλ , 8, s. n . a stare, a starling, a

blackbird.

Maugopάovos , or, adj . greenish black,

of a dark green colour.

Maugos , a , or, adj . black, brown : μaún n

papá σ , evil betide you, woe to you;

paupos, miserable, unhappy, unfortu-

nate.
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Mavpoonorenáłw, a or ov, σa , v. n. to be-

come very black, to blacken.

Maupoτnyaror, 8, s. n. a carbuncle.

Maugout(ixos, inn, or, ad. blackish, rather

black, brown.

Maugopogaíra, a or ov, sơa, v. n. to put on

black clothes, or mourning.

Μαυροφορῶ , έω, εν Or οὖσα , ησα, v. a. to

dress in black, go in mourning.

Maupóxeλa, adv. with lips black and blue.

Maugoxians,, adj . having lips black

and blue, blue lipped.

Mavgóloμor, &, s. n. brown bread.

Mavooλitor, ou, s. n. mausoleum.

Μάχαιρα , ας , s . f . an instrument to fight .

with, a sword, cutlass, scimitar, knife,

dagger,

Maxcpáni, ×, s . n. a small knife.

Maxaçãs, ã, s. m. a sword maker, knife

maker, cutler.

Maxgià, ãs, s. f. a cut with a knife, a

wound with a sword, a stab.

Maxaygidior, &, s. n. a little knife, dagger.

Maxaigion, &, S. n. a knife, sword, dag-

ger, poniard.

Maxœgobń×n, ns , s. f. a scabbard, knife box.

Maxagonównμa, ales, s. n. a stab with a

knife. (cutter with a knife.

Μαχαροκόπος, &, s . m, one who stabs, a

Maxoponowa, iw, xr or cũσa, noa, v. a. to

stab, cut with a knife:

Μαχαιρομαχῶ , έω ,& ν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n . to

fight with a knife, sword, or dagger.

Maxaρów, a or ov, σa , v. a. to wound or

stab with a knife, sword, or dagger.

Maxogowosstor, &, s. n. a cutlery ware-

house, a cutler's shop.

Maxapowords, 8, s. m, a cutler, knife or

sword maker.

Maxapowwλstor , &, s. n. a place where

cutlery is sold, cutler's shop or stall.

Maxągowwλns, &, s. m. a person who sells

cutlery, cutler, dealer in swords.

Μαχαιροπώλιον, see μαχαιροπωλεῖον,

Maxapoù, ous, s. f. cutler's wife. [ bully.

MaxogoPógos , &, s. m. a sword bearer, a

Μαχαιροφορῶ , έω, εν οf οὖσα , ησα , v . n . to

carry a knife, to wear a sword.

Maxaięwua, alos, s . n . a stab, a cut.

Máxarãs , à, † s. m. a street.

Maxahiwτns, &, t s.m. a neighbour, one

who lives in the same street.

Máxeuμa, alos, s. n. a battle, fighting.

Μαχεύω, a or or, ou, v . a.
to fight ,

|

contend, quarrel , strive.

Máxn, ns, s. f. a battle, engagement, con-

flict, fight, fighting, quarrel, conten-

tion , dispute : προσκαλῶ εἰς τὴν μάχην,

I challenge : Barà μáxn , I support,

maintain opposition : ça μágni,

day of battle : ἀρχινῶ τὴν μάχην, [

commence the battle : μάχη τῶν αἱρέ-

σEV, quarrel of parties.

Maxnrns, ou, s. m. a fighter, quarreller.

MaxTixos, ǹ, òr , ad. addicted to fighting,

ready for fighting, some quarrel.

Máxiμos, n, or, adj. warlike, fighting.Μάχιμος, ον,

Maxμovi, &, † s. n. a spur.

Μαχμούρη ;, t see μακμούρης .

Máxoay , óuar or μar, bn , v. n. to fight,

contend, dispute, quarrel, strive.

Maxgaµã , ã, s. m. a vail, crape.

Mì, prep. with : μà avrò , with him : µì

αὐτοὺς , with them : μὲ ὅλον τοῦτο, μὲ

λor wou, with all that, notwithstand-

ing : μὲ τὴν εὐκαιρίανμε , when I have

time or convenience: μ or iμi, a pers.

pron. me, to me.

Miya, adv. greatly, much, mightily.

Miyaga, as, s.f. Megæra, the goddess of

envy, one of the three furies, the other

two were, Topón, Tisiphone, and

'Anxт , Alecto.

Mayáλa, adv. greatly, mightily.

Μεγαλαίνω , see μεγαλόνω.

Μεγαλαυχής, see μιγάλαυχος .

Msyahauxia , as , s . f. boasting, bragging,

exulting much, vanity.

Meyάhauxos, or, adj . boastful, bragging,

swelling, vaunting.

Μεγαλαυχῶ, έω, εν or οὖσα , ησα, v. n . to

boast much, vaunt, exult, be vain,

extol one's self.

Mayaλo , u, s . n. greatness, dignity,

haughtiness.

Mayasos , sía, or, ad. great, magnificent,

mighty : τὰ μεγαλεῖα , the mighty

works or things.

Meyaλórns, los , s . f. magnificence , gran-

deur, majesty , greatness : Miyadhorns,

τίτλος πρὸς τοὺς βασιλεῖς , Majesty .

Μεγαλείωμα , see μεγάλωμα.

Μεγαλεύω, see μεγαλύνω.

Msyaλnyopia , aç , s. f. magnificent lang-

uage, magniloquence, grandiloquence.

Meyaλnyogos , or, adj . speaking of great

things, grandiloquous.

Μεγαληγορῶ , έω, & ν Οι οὖσα , ησα , V. l . to
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speak ofgreat things, to use a high

style of language.

Miyaλnrogia, as, s. f. magnificence.Μεγαληγορία ,

Μεγαλίζω , see μεγαλύνω .

to

Mıyaλobdópador, 8, s. n. the holy week.

Mayaλoy wμoom , nc, s. f. greatness of

thought, of mind, capacity.

Μεγαλογνωμῶ , έω, εv or οὖσα , ήσα , v. n .εν

think largely, to have high ideas.

Μεγαλογνώμων , όvor , ad . thinking largely ,

that has capacious intellects.

Miyaλodáwaros, or, adj. spending much,

prodigal, wasteful.

Miyaλódorra, adv. with great large teeth.

Meyaλodórrns, es, adj . having great teeth.

Meyaλodocia, as, s. f. great renown, ce-

lebrity, great fame.

Mayaλódoor, or, adj . having great repute,

very glorious, much celebrated .

Mayaλodos, adv. gloriously.

Mıyaλódus , oilo;, ad. large toothed.

Miyaλodurauia, a;, s . f. great power.

Mıyaλodúraµos , or , adj . powerful, possess-

ing great power, puissant.

Miyaλedwpia, as , s. f. munificence, libe-

rality, generosity. [generous.

Meyanódwpos, or, adj. munificent, liberal,

Miyaλorpyia, as, s . f. a great achieve-

ment, a mighty act.

Μεγαλοθυμία , ας, s. f. magnanimity, a

great desire.

Miyaλóbuμos, or, adj. magnanimous.

Meyaλebúµwe, adv. magnanimously.

Miyanonagdia, as, s. f. magnanimity,Μεγαλοκαρδία ,

courage. [rageous.

Meyaλónagdos, or, ad . magnanimous, cou-

Miyaλinaρmos, or, ad. having or producing

large fruit.

Μεγαλοκέφαλος, ον, adj. having a

head, big-headed.

.

|

large eyed. (tion.

Miyaxoups, is, adj . having a large por-

Miyadoμigna, aç, s . f. a large portion .

Miyaλoμepos, adv. in large portions.

Meyaλóμnta, adv. with a large nose.

Meyaλounτn , s, adj. having a large nose,

large nosed.

Μεγαλομήτηρ, τρὸς , s. f. grandmother .

Miyaλquíλntos, or, adj . that speaks much,

boastful, bragging.

Μεγαλομιλῶ , έω, αν οι οὖσα, ησα , v. n . to

speak much orloudly, boast, brag.

Miyahópodos, or, adj. receiving great

wages, well paid.

MiyaXória, 25, s . f. highmindedness, a

large or capacious mind.

Miyadós, oos, adj. having a large or ca-

pacious mind.

Miyadóruμos, or, adj . of great name, re-

nowned, famous, celebrated.

Μεγαλόνω , see μεγαλύνω .

Miyakowábera, as, s. f. deep affliction,

great suffering.

Miyaλówλtos, or, adj . very rich, affluent.

Mayaλowódagos, or, ad. large footed.

Miyaλowoim, in , xi or ovσa, noa, v. a. to

magnify, extol.

Mayaλów , ws, B. f. a large city.

Miyaλowóingos, or, adj . very bad, vicious.

Μεγαλόπες, er, see μεγαλοπόδαρος.

Moyaλowgayμocún, nç, 8. f. inclination to

great enterprises, extensive affairs.

Mıyaλo@gáyμwi, oros, ad. dealing in great

concerns, ofextensive business. [nity.

Miyaλowgiwea, aç, s. f. magnificence, dig-

Meyahoops, ès, adj . magnificent, dig-

nified, worthy.

Mayaλowpews, adv. magnificently.

large |Μεγαλοπτέρυγος, o , adj. having large

(ing. wings, long winged.

Μεγαλοκίνδυνος , ον, adj. enterprising , dar- | Μεγαλοπτέρυξ, see μεγαλοπτέρυγος .

Miyaλoxoguía, as, s.f. corpulence, bul-

kiness.

Miyaλónogμos, ov, adj . bulky, lusty, big,

having a large body, corpulent.

Μεγαλοκράτωρ ,ορος, s. m . one who is very

powerful, puissant , potent.

Meyadoλóyos, or, ad . boastful.

Miyaλoµágτvę, vgos, s. m. a great or ce-

Μεγαλομάρτυς, [ lebrated martyr .

Meyanoμáswę, wpos , s. m. chief master,

grand master, a superior.

Miyahópara, adv. with large eyes.

Miyanoμáns, es, adj. having large eyes,

|

Miyaλówλos , or , adj. having large gates,

Μεγαλοῤῥημονεύω , see μεγαλοῤῥημονῶ .

Miyakeppnuotinos, or , adj . possessing the

quality of exaggeration .

Μεγαλυῤῥημονῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. a. to

make much of, talk big, exaggerate.

Meyaλoppnuocum, nc, s. f. exaggeration.Μεγαλοῤῥημοσύνη , ης ,

Miyaλóppiços, ov, ad . having large roots.

Myáλos , n , or, adj. great, mighty, large,

huge, big, magnificent, supreme, loud,

spacious, extensive : μyános ärbewπos ,

a great man ; εἰς μεγάλον κίνδυνον , in

great danger.
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Miyaλóσaproc, or, adj . great of flesh, cor-

pulent, bulky, fleshy.

Miyadooberns, is, adj . of great strength ,

very powerful, potent, puissant.

Miyako , or, ad. high designing, that

looks high, that aspires.

Μεγαλοςάφυλος, or, adj. producing large |

grapes. [corn.

Meyaλósaxus, u, ad. having large ears of

Meyadoroµía , as, s. f. largeness of mouth,

mouthiness.

Meyadósoμos, or, ad. large mouthed.Μεγαλότομος ,

Miyaλociáros, or, adj. great, dignified,

magnificent.

Meyadorúm , nc , s . f. greatness, dignity,

magnificence, aggrandisement. [ky.

Miyaλónuos, or, ad. largely formed, bul-Μεγαλόσχημος ,

Μεγαλοσχήμων, ονος , see μεγαλόσχημος.

Μεγαλόσωμος , ον , adj. having a large body ,

large bodied, corpulent.

Μεγαλότης, ήλος, see μεγαλοσύνη.

Μεγαλυργία , ας , s. f . an exploit, noble

action, achievement.

Meyaλugyòs, òr, adj . doing exploits.

Μεγαλόφθαλμος ,Meyaλóplaλμos, or, ad. large eyed, having

large eyes.

Miyaλópλbos, or, adj. large veined.

|

Mayaλouτixos, n, or, ad. rather large.

Miyaλúvw, a or ov, woa, v. a. to magnify,

extol, enlarge, render illustrious or

conspicuous, to aggrandize.

Mayáλapa, alos, s. n. magnificence, gran-

deur, aggrandizement, growing.

Μεγαλώνυμος , see μεγαλόνυμος .

Meyaλwow, a or ov, wσa, v. n. to grow,

get great, grow tall, enlarge, get big.

Mayaλws, adv. greatly, mightily, exceed-

Μεγάλωσις, see μεγάλωμα . [ingly.

Μέγας, μεγάλη , μέγα, adj . see μεγάλος.

Meyauxns, is , ad . greatly to be exulted

in, glorious.

Mayysès, ~,, s. n. pl. pincers, nippers.

Miysbos, es, s. n. greatness, bulk, size,

vastness, magnitude, dimension.

Mɛyeðúra, a or … , va, v. a. to enlarge,

Μεγισὰν, see μεγισάς. (magnity.

Miss, w , adj. plur. the magnates,

chieftans, chiefs, chief magistrates.

| Μεγισάνοι, see μιγιςᾶνες .

Miyiràs, aros, ad. great, chief, principal.

Μεγισὰς, άνος, 8. m. see the pl. μεγισάνες.

Miyiros, n, o , adj . sup. of μiyas , great-

est, very great, supreme, largest.

Μεδάλια , ας, s . f . a medal .

Miyaλogov , iw, x, or oùσa, noa, v. n. to Miiyxı , v, † s. n. touch stone.

be high minded, courageous.

Miyaλopgooúm , ns, s. f. greatness of mind,

magnanimity, arrogance, haughtiness.

Miyahó@gar, oros, adj. magnanimous,

haughty, aspiring.

Mayaλopune, is, ad. great by nature, na-

turally sublime.

M.ţiλi, v, † s. n. a courier, an express.

Meling, y, † s . m. a mezin , a Turk who

Miyaλoquía, aç, s . f. natural genius, na-

tive sublimity.

Miyaλópumos, or, ad. large leaved.

Meyaλopowe, adv. very wittily, sublimely.

Μεγαλοφωνάζω , a or ov, ξa, v. a. to shout,

cry aloud, bawl.

MıyaλoQwría, aç, s . f. loudness of voice.

Miyahóparos, or, adj . having aloud voice,

loud, noisy, boisterous. (loud voice.

Meyaλop , adv. loudly, aloud, with a

Miyanouxa, adv. with magnanimity,

nobly, magnanimously.

Μεγαλοψυχία, ας , s. f . greatness of soul ,

noblemindedness, magnanimity.

Miyadófrxos, or, adj . noble minded,

magnanimous, having a great soul.

Μεγαλοψυχῶ, έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to

act magnanimously.

Miyaλoxes, adv. magnanimously.

|

|

|

calls the people to prayer from the top

ofthe minaret.

Μεθαρμόζω , a or ov, ωσα , v. a. to adjust

again, renew, mend, repair afresh.

Milaúgior, adv. the day after to-morrow.

Médiğiç, ews, s. f. participation, connex-

ion, communion.

Milioptor,, S. n. the eighth day after a

holyday, after a feast, an octave.

Μεθέορτος, ον , ad. after a festival.

Μυθιρμήνευμα ,αλος,
Miligunevμa, alos, s. n. interpretation,

Migurevois, awç, s. f. ( translation, ex-

planation, commentary.

Melepunreuths , ou, s. m. an interpreter,

explainer, translator, commentator.

Migunów, a or or, oa , v. a. to interpret,

explain, translate, comment upon.

Μιθεςραχιβάδα , ας , s. f . sort of shell fish .

Méen, ne, s. f. drunkenness, intoxication,

carousing, revelry.

Μιθιςάνω, see μεθίςημι.

Μεθίσημι, ημην, έτην, v. a . to transfer , re-

move from one place to another, re-

move, change, divert, convert.
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Μεθοδεία , μεθόδευμα , see μεθοδία .

Μεθοδευτικὸς , see μεθοδικός .

Mið-diów, a or ov, σa, v. n. to methodise ,

be
methodical.

Mibodia, as, s. f. artifice, device , will,

machination , plan.

ME.

Meinois, wc , s. f. minority, minoration,

Meλayxoxía , as, s . f.
melancholy, dulness .

tare, lessening, reduction.

Μελαγχολιάζω , a or or, σa , v. n . to become

melancholy.

Μελαγχολικὸς , ή, όν, ad . melancholy.Μεθοδικὸς, ή , όν, ad .
methodical , systema- |

Μελαγχολῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to

[cally.

tic, well
arranged.

Mabodi , adv.
methodically, systemati-

Melodisne, oũ, s. m. a
methodist, an ob-

server ofmethod.

Melodisins,, òr, adj .
methodistical, of

the
methodists.

Métodos,, s. f. method , an artificial way,

art, discipline, device, plan.

Miłoxów , u, s . m. a drunkard, a sot.

Μεθοκοπῶ, έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to get

drunk, sot, drink to excess, fuddle.

Mebog ,, s. n. a boundary, a space or

limit between one country and ano-

ther: μlógia , confines, frontiers.

Milópios , or, adj . relating to a boundary,

on the confines.

Miðudórne, u , s . m. giver ofwine, Bacchus.

Miluoi, e, s. n . drunkenness, intoxica-

Μεθύσκω , see μεθῶ .

(ted.

Mílvoμa, aloç, s. n.
intoxication, the act[tion.

ofgetting drunk.

Milvos, bon, or, adj . drunken, intoxica-

Miðvơoç, v, s. m . a drunkard , a sot.

Milúsaxas , a, s. m. a great drunkard.

Meburns, ou, s. m. a drunkard .

Mebusinòs, à, dr, ad. given to drink.

Μεθύδρα , ας, s. f . a female drunkard .

Μεθυςραχιβάδα , see
μεθεςραχιβάδα .

Μεθύω, see μεθῶς

|

Miλayxgráda , ádos, s. f. brown colour,

become
melancholy. (brownness.

Miλayxenica , a or ov, σa , v. a. v . n . to

Meλayxeos, ǹ , è , ad . brown, dark co-

make or become brown, to embrown.

MeλayxproúτČixos, ixn, ov, ad. brown, dark

loured, dark grey, dun .

coloured, rather grey, dunish.

Μελαίνομαι, όμην or μεν, θην, v . n. to grow

Meλaím , n5, s . f. indian ink.

black, blacken.

Miλav, avos, s . n. ink.

Meλaráda , as , s . f. the black and blue

Mañáros,, s. n. nigel or poppy.

marks after bruises , blackness.

Meλaraw, a or ov, σa, v. n. to grow livid,

Meλaría, aç, s. f. lividness, blackness .

become black and blue.

Meλaríaoua, aloç , s . n . lividness , blacken-

Meλarágns , ɛs , ad . livid , black and blue.

Maxárior , 8 , s . n. ink.

Miλaria, a or ov, σa , v. a . to ink. [ing.

Miλarodoxon, &, s. n. an inkstand , stan-

dish, inkhorn.

Miλarógaμμos, or, adj. written with ink.

Miλaron, ns, S. f. an inkstand , standish.
Μελανοθήκη, ης,

Μελανόθριξ, ικος , ad. black haired .

Meλavoxάgdios, or, adj. black hearted .

to | Μελανόλευκος , ον , adj . black and white .

Μελανοκέφαλος, or, ad . black headed .

Meλaróμaños, or, adj. black haired.

Miλaróμμaтos, or, adj. black eyed.

Μελανόπτερος , see
μελανοπτέρυγος .

Μελανοποιός , οὔ, s . m. an ink maker.

Miλarowτiguyos , or, adj. black winged.

Miλavowwτns , 8, s. m. blotting paper.

Minaròs,, or, adj. brown, livid, black,

black and blue.

Μεθῶ , άω , ev or οὖσα , ησα , V. a. v. n .

make or get drunk , be intoxicated .

Μείδημα , μειδίαμα , see μειδίασμα .

Mediaoua, alos , s. n. a smile, simper.

Μειδιῶ , άω, ὃν Οr οὖσα , ησα, v. n . to smile,

Mei , or, ad. greater, larger.
Μείζων,

Maior, 8, s. n. minus.

Melonia, ac, s.f. minority.
Μειονεξία , ας ,

[simper.

Magániov, 8, s. n. a lad, a boy.

Meganienos,, s. m. a youth.

Μειρακιώδης, ες , ad. boyish, like a boy or

lad, puerile.

(apportion.
Meiga, a or or, ga, v. a. to provide, share,

Μοντριάζω , a or or , σα , v . a . to ridicule , to

laugh at, mock, deride.

Malgioua, alos , s . n. mocking, mockery,
Μαρίασμα,

derision, ridicule.

Mestplass, ou, s.m. a mocker, ridiculer.

|

|

|

Μελανοῦμαι , see μελαίνομαι .

Meλaróτns, los, s. f. lividness, blackness.

Meλavegior, &, s . n. a sort of fish with a

black tail.

Μιλανερὶς, ίδος , s . f . see μιλανδρίον .

Meλaropópos, or, ad. wearing black clothes,
Μελανοφόρος ,

dressed in black.

Μελανοφορῶ, έω , ων οΓ οῦσα , ησα , v . n . to

wear black clothes , dress in black.
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Μελανωτὸς, ή, όν, ad. inky.

Míλas, ara, ar, adj. black, dark, dusky,

gloomy, dismal, cruel, obscure.

Μελαχρινιάζω , a or or, σa , v. n . to get or

become brown, dusky or dun.

Μελαχρινίζω , a or ov , σa, v. a . to brown .

Miλaxgiròs, ǹ, òr, adj . brown , dun.

Μιλαψός , see μελαχρινός.

Miλyw, a or or, a, v. a. to milk.

Μέλει, v . imp. from the obs. μέλω , to care

about: div μi μédes, it is nothing to me,

I care nothing about it: τοῦτο δὲν μὲ

pikes, this does not belong to me, does

not affect me: τί σὲμέλα ;what is it to

you?

Miλign, n‹, s. f. a worm that destroys corn.

Mixiτn, ns, s. f. meditation , study.Μελέτη, ης ,

Meλírnua, alos, s. n. meditating, studying,

meditation.

Miλirngior, &, s. n. a study, school , cell .

Μελετητήριον, see μελετήριον.

Maλernrns, oũ, s. m. a person who medi-

tates or studies, a student.

Miλetntixòs, ǹ, òr, ad . relating to medita-

tion, studious, meditative.

MeλTnTos, n, or, ad. acquired by study.

. Μελετῶ, άω , ων Οr οὖσα ,ησα, v. n . to me.

ditate, study, think, reflect, muse: μ-

λετῶ νὰ πηγαίνω ἐκεῖ , I think of going

thither: μελετῶ νὰ εἰπῶ, I propose to

say, I think of saying.

Miλnµa, aloç, s . n . care, concern .

Méλ , los, s. n. honey.

Miλiades, is, ad. sweetly sounding.

Mexicpopos, or, adj . sweetly murmuring.

Miλıyraç , a, s. m. a membrane that cov-

ers the brain .

Mediyλwooos, or, adj . honey tongued,

sweetly soothing, sweetly speaking,

mellifluous.

Meλílw, a oṛ ov, σa, v. a. to dismember, to

cut or take in pieces, undo.

Meλinòv, oũ, s. n . any meat composed

principally ofhoney.

Miλixgator, &, s.n. hydromel , a decoc-

tion of honey and water.

Mixíλwτor, &, s. n. melilot, a sort ofherb,

a small nail of the finger or toe.

Mixiwasn, ns , s. f. fresh or cream cheese.

Μελίῤῥυτος, see μελίγλωσσος .

Miλioσa, ng , 8. f. a bee.

Meλioon, ng , s. f. a swarm or hive of bees.

Mixíσσi, u, s. n. a hive, bee-hive.

Mixioσios, ía, or, adj . relating to bees or

|

|

|

|

|

honey, luscious, cloying.

MexicoCóravov, 8, s. n. a flower that yields

honey, honey suckle , balm.

Μελισσοκόμος , ον , adj . keeping honey .

Mexicσóτoxos, or, adj. producing bees or

honey. (ing bees.

Miλicoτpópos, or, adj . feeding bees , keep-

Μελισσοτροφεῖον, s, s . n . an apiary.

Meλ10σdpúynpa, alos, s . n . gatheringhoney.

Μελισσοτρυγῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to

gather honey.

Μελισσεργεῖον , 8 , s . n . an apiary .

Mougyos, ou, s. m. a keeper ofbees.

Μελισσεργῶ, see μελιτεργῶ.

Msλ1000Páyor, ×, s . n . Į a kind of bird , a

Meλooopayos, e, s . m. bee eater.

Μελισσόχορτον , see μελισσοβότανον .

Mexico , óvos, s . m. a bee-hive.

MIλITEía, aç , s. f. the honey suckle.

Meλilegid , ou, s. u. a wen, knot on a tree.

Meλáva, ne, † s.f. melangene, a speciesΜελιτζάνα ,

ofpompkin.

Miλirónngov, ou, s. n. a honey comb.

Mixilówna , as , s. f. a honey combor cake.

Μολιτεργῶ, έω, εν or ούσα , ησα, v. n . to

make honey, to keep bees.

Μελιτοφόρος , ον , ad . producing honey.

MλITTów , a or ov, ca, v. a. to mix with

honey : μελλόνω .

Μέλλημα , αλος , s. n . delay. [diness.

Minois, sw , s. f. tarrying, delay, tar-

Mi»w, a or ov , v. n. to be about : it signi-

fies futurity : ἔμελλε νὰἀποθάνῃ , he was

about to die : τὰ μέλλοντα , things to

come : is to μr, for the future,

hereafter.

Meλoxowia, as, s. f. dismembering, the

cutting of the members, amputation

ofthe limbs. [member.

Μελοκοπώ, έω , αν οι οὖσα , ησα , v. a . to dis-

Meλoxouλegor, &, s . n. a round cake made

with honey.

Meλóra, a or ov , ca, v. a. to sweeten with

honey. (cake.

Meλównτa, ne , s . f. a honey comb, honey

Miλos , es, s . n . a member, member ofthe

body, a limb: μéños , aλμadía , melody,

MEλXIODEXÍτns, &, † s . m. a gipsy. (song.

Minua, alos , s . n. a song, melody.

Μελῳδία, ας , S. f. melody.

Μελωδικὸς , ή , όν , ad . melodious .

Maxg, adv. melodiously.

Meλdos, ou, s. m. a person who sings me-

lodies, a songster.

3H
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Μελῳδῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to sing

melodies. (membrane.

Μεμβράνα, ας , S. f. parchment, vellum ,

Mugavad ,, ad. membranous, relatingΜεμβρανώδης,ες,

to membranes, of vellum.

Meμmμéros , n, or, adj . initiated.

Μεμπτός , ή , όν , adj. faulty , reprehensible ,

blameworthy.

Μέμφομαι, όμην Or μεν , θην, v . a . to blame ,

find fault with, accuse, reprove, re-

proach.

Μέμφω, see μέμφομαι .

Mentiμogía, ac, s. f. querulousness, ag-

grievance, discontent, complaint.

Meμiorgos, or, adj . discontented, com-

plaining, malcontent.

Moμ&sporçã , éw, v, or ovσa, noa, v. n. to

complain, find fault, murmur.

Mips, ws, s. f. censure, complaint,

blame, reproof.

|

Mir, a conj. an expletive part. in-

deed : μὲν , in the former part of a

phrase or sentence, is frequently op-

posed to di, (but,) in the latter; as,

δύο ἄλογα , τὸ μὲν ἵνα εἶναι μεγάλον , τὸ

diamo μngor, there are two horses,

the one indeed, (however,) is large,

but the other small: ἄλλοι μὲν ἄλλοι δὲ ,

some others.

Mais, i, t s. m. a violet.

Mercury , conj. yea rather.

METC , où, ts. n. pitch, tar, resin.

Mérto , conj. yet, indeed, yet truly.

Mivw, a or ov, va, v. n. to remain , tarry,

abide, stop, live, stay, wait, survive,

continue, rest.

Μέρα , see ἡμέρα .

in another way, on the other hand.

Megída, doç , s . f. a division , share, portion .

Megidaexne , & , s . m. an assistant governor,

governor ofa province.

Megidapxía, as, s . f. participation in go-

vernment, a province.

Μεριδικὸν , see μερίδιον .

at di

Magowaya

Max

paid

MET

Mapers

Mepidior, y, s . n. a portion , part, division : p

θέλω Τὸ μερίδιον με, ἕως τὸ παραμικρὸν , ἕως αρκετ

avor, I will have my portion, eve-

ry bit : πληξόνω καὶ ἐγὼ τὸ μερίδιόν με, Ι

will also pay my part.

Magita , n , s. f. a blackbird.

Μερίζομαι , see μερίζω .

Μερίζω , a or or, σa, v. a. to distribute , to

divide, set apart, separate.

Mafinès,, or, ad . particular , private, cer-

tain, some, separate: μEpixol, some,

certain persons : μερικαῖς φοραῖς , some

Mepixórne , los , S. f. particularity. (times.

Misura, nc , s. f. care, anxiety, solicitude,

distracting care.

|

Mepunts, o , s . m. one who is careful

or scrupulous, a codger.

Μεριμνητικός , ή , όν , adj . careful , scrupu-

lous, attentive, anxious.

Megur , áw, wv or ovoa, noa, v. a. to be

very careful of, be anxious for.

Magis, idos, s . f. a portion, concern, busi-

ness : see also μερίδα .

Mépioua, alos, s. n. distribution, division ,

separation, portioning.

Megious, of, s. m. division, distribution ,

gift distributed , dividing.

Maps , ou, s . m. a divider, distributer,

arbitrator, portioner.

Megisinde,, or, adj . dividing, distributive.

Mepirès, n, or, ad. divisible, to be divided .

Μερμηγκιὰ, see μερμιγγιά .

.di

Conc

Can

| Μερμίγκα , ίγκος, s . f . a large ant .

Migμiyna;, a , s . m. an ant .

Mequin ,, s. n . an ant, pismire.

Mepμiynià, ãs , s. f. a swarm or multitude

of ants, an ant's nest, an anthill .

Μερμιγκιάζω , a or ov, oa , v. n. to be nu-

merous as ants, to swarm .

Μερδικὸν , see μερτικὸν, & μερίδιον .

Megeμéri, &, ts. n. something mended.

Μερεμετίζω , a or ov , σα , † v . a . to mend ,

accomodate, repair.

Megμitioμa, alos, † s. n. mending.

MepeμETIS , &, † s. m. a mender.

Mipid, as, s. f. a part, a side: ♪ §¹à µegià,

the right side: ἡ ἄλλη μεριὰ , ἡ πέρα με-

ριά , the other side or part : πέρα μεριὰν ,

on the other side or part: ἀπὸ μέσα

μεριὰν , in the inside : ἀπὸ ἔξω μεριὰν, on

ihe outside : εἰς τὴν ἐπάνω μεριὰν , on the

top side, anòl náτw μgià , on the un-

der side: a ràs duo pegas, on both

sides : ἀπὸ τὴν μίαν ἕως τὴν ἄλλην μεριὰν ,

from the oneto the other side: anònále

μεριὰν, on every side: ἀπὸ ἄλλην μεριὰν, | Μεροκαματεύω , a or ov,

pa

1274

part:

Ayy

Μερμιγκιάρικος , ον , adj . full of ants.

Μερμίγκιασμα , αλος , s . n . a swarm of ants ,

a crowd, swarming.

MeppyxCóravov, e , s . n . wormwood.

Meguyxoxogтor, e, s . n. antwort, worm-

wood. [the foot.

Miguidilw , a or ov, ca, v. n . to sleep, as

va , v. n , to work
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at day labour, or journey work: from

nuípa, a day.

Magoxánaror, &, s .n . a day's work.

Migoμioli, e, s. n. a day's wages.

Migoμioios, or, adj. agreed on per day,

paid daily.

Migoμiołów, a or ov, woa , v. a. to agree to

pay perday, hire per day.

Megorúxтior, u, S. n. day and night.Μερονύκτιον,

Μερόνυκτον, see μερονύκτιον. [ticate.

Megóra, a or ov, woa, v. a. to tame, domes-

Migos, es, s. n. a part, share, portion, par-

ty, division, territory, communion, lot,

concern, question, part of a business

or an affair : Tò in μéges , that which is

in part: xarà pigos, apart, separately:

κρατῶ ἀπὸ μέρος τινός, I take a person's

part: wò rò a égos, on the other

hand, or side : ἀπὸ μέρος με, ὅσον διὰ

λóys μe, as for me, as to me : mis т8,

áwò μégos µv, tell him from me: To

πραγματικὸνμέρος, the matter of a sub-

Migoin, ns, s. f. myrtle.

Migσívı , 8, s. n. a sort of fish.

Mipoinai, wv, s. f. pl. plants of myrtle.

Mepassóτowos, &, s. m. a myrtle grove.

MigTixò , ou, s. n. part : see also μepídiov.

Mipapa, alos, s. n. tameness, quietness,

tranquillity: ἠμέρωμα .

(ject.

Mepwrns, ou, s . m. one who tames or

quiets, a breaker in: gwrs.

MepaTinos, n, or, adj . taming, calming.

Mioa, adv. in, into, within, in the inside :

μέσα , ἀνάμεσα , between , among .

Meσálw, a or ov, σa, v, a. to put in, in-

troduce: v. n. to reach the centre,

Megalos,, s. m, a broker, mediator.

Miraios , aía, or, adj . middle, medium,

middling.

Mirána, ns , † s.f.a table cloth,

Μεσάλι, S. n.

Μεσανυκτικὸς , ή , όν , adj. midnight.

Μεσάνυκτον, 5 , 5. D. midnight : τὰ μεσάνυκ-

Ta, at midnight.

Meráruxτa, adv. at midnight.

Meσaúnior, &, † s, n, a middle court,

Μέσαυλον, † see μεσαύλιον .

Moeyyinua, alos, s. n. pledge, bail, se-

Μεσεγγύησις , εως , s . f , f questration .

MeσEYYUNтng, oŨ, s . m . one who sequesters,

or takes a pledge, or gives bail.

deposit a pledge, to give bail.

MEGTEpixos, n, or, adj . mesenteric.

Μεσεντέριον, ι
8, s. n. the mesentery.

Μεσέντερον,

Mion, ni , s . f. the middle, midst, rò μísov:

βάνω εἰς τὴν μέσην, I put in the middle :

βάνω εἰς τὴνμέσην ,ἀνάμεσα , I interpose :

εἰς τὴν μέσην λοῦ μεσημεριοῦ, just at noon :

εἰς τὴν μέσην τοῦ χειμώνος , in the depth

of winter: Caívw siç tùr péony, I inter-

cede, interfere: ïws eis the μéonv, as far

as the middle: μέση, ἡ μέση λοῦ σώματος,

the waist. (ridian.

Menugía, as, s. f. the south, noon, me-

Menupòs, ǹ , òv, ad . meridional, relating

to the meridian, to noon, to midday,

to the south.

n

Monuspá , a or ov, σa, v. n . used im-

personally only, as, μεσημεριάζει ,

it is noon.

Menμegivòs , ou, s. m. the meridian line,

the meridian .

Meonuspivòs, ǹ, òv, adj . relating to noon,

meridian, noontide.

Meria, as, s. f. a girth.

Μεσιάζω , see μεσάζω .

Meriana, adv . indifferently, middling, so

so, in the middle , between. [halve,

Μεσιακόνω, a or ov , ωσa , v. a . to do half, to

Micanos,, ò , ad . middle, half.

Μεσιάκωμα , αλος , s. n . doing things by

halves, halving.

Meanwrns, ou, s . m. a person who half

does things, a halver.

Mecin, &, s , n. a sheep skin .

Μεσιτεία , ας , s . f ,
intercession, me

Μεσίτευμα , αλος , s . n .
MEDITIUS, LE, S. f.diation, pleading

MEσITEUTIxos, n, dr, adj . interceding, that

intercedes, mediative,

Miciliów, a oror, oa, v, n. to come between

as a mediator or umpire, to mediate,

intercede, negociate, effect by media-

tion, confirm, to arbitrate.

Meσing, 8, s. m. one who comes between

two parties at variance to reconcile

them, a mediator, an umpire, arbitra-

tor, a broker: It is applied particular-

ly to Jesus Christ, the mediator be-

tween God and man.

MEDITION, où, S. n. brokerage,

Μεσεγγυοῦμαι , ούμην οι μεν , θην , v.a. to | Μεσίτις , ίδος , s .

sequester, to take bail.

Μεσεγγυώ , άω, ων Qr ούσα, ησα, v . a . to

f. a procuress , mediatrix.

Μεσίτρα ,ας, S. f. a female who intercedes,

a mediatrix : μεσίτρια .

3H2
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Miribaσinía, as, s. f. an interregnum.

Μεσοβασιλεὺς, έως , s . m . one who reigns

in the mean time, interrex, a regent.

Μεσοβασιλεύω , a or ov, σα , v . n . to govern |

during an interregnum . (half-boil.

Μεσοβράζω , a oro , ca, v. a. to parboil, to

Mioilpaoua, alos, s. n. parboiling.

Mecóparos, or, ad. parboiled, half-boiled .Μεσόβρατος ,

Μεσόγαιος, αία , ον , ] adj . inland , Mediter-

Μεσόγειος, εία , ον, α ranean .

Μεσοσφαλίζω , a dr or, σa, v . a . to half

close, to half shut.

Micoopáλioua, alos, s . n. half closing.

Μεσοτείχιον, see μεσότοιχον .

Moóτns, los , s . f. a partition , division , the

mean, mediocrity, average: μoóτNG, TO

Miror, the middle.

Móroxo , e, s. n . the inner wall.

Μεσοτομῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a. to cut

in the middle, cut in two.

mid - Mougánu , alos , s. n . the mid-heaven,

meridian.

[male.

Mecoxagia, as, s. f. the mean time,

dle age, thebloom oflife.

Meσoxagiτns, is , adj . middle aged.

MeσоRapiτioσa, n , s . f. a middle aged fe-

Μισόκαιρος, ον , ad. middle aged .

Mecónomos , or, ad . middle aged .

Mecoλábnois , ews, S. f. intermission, inter-

ference, intercession .

Μεσολαβῶ , έω , αν Οr οὖσα, ησα , v . n . to in-

tercede, interfere, take part in, inter-

meddle.

Micov, 8, s. n. middle, midst: rò μÍCOV TI-

vos gayμaros, the middle of any thing:

μécor, póos, method, measure, means:

dià péos, by means : dà μicovce, by

your means, through you, by your

help: rugamunà péoa, tyrannical mea-

Mico , adv. between. (sures.

Μεσονυκτιάζω , a or ov , σα , v . n . used only

impersonally; as μecovunτiáo , it is

midnight .

Μεσονύκτιον , e , s . n . midnight: ἡ ὥρα τοῦ

μεσονυκτίε ,the hourof midnight: κατὰ

TòμecorÚTION, at midnight: μsoovilior,

ἡ ἀκολυθία τοῦ μεσονυκτίε , midnight

prayers. (night.

Micоrúntioμa, alos, s . n. becoming mid-

Meσovýτios, or, ad . midnight.

Μεσόνυκτον , see μεσονύκτιον . [middle.

Miców, a or ov, woa, v. n. to be in the

Mecowa(apor, &, † s . n . the middle of the

fare, the medium price.

Mecówatov, &, s. n. the middle story of a

building. [tecost.

Meσowenxos , ‹ , s . f. the middle of Pen-

Mioowopra, ne, s. f. the middle of the

door, a wicket gate, a half door.

Μεσοπορῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to pass

through the midst.
[walls .

Merowúgyior, &, S. n. a space between two

Mioos, n, or, adj. middle, intermediate,

between, centre.

Meσoσapáxosor, &, s . n. the middle of lent .

Mecosgógyuλos, or, adj . semicircular.

-

|

|

|

Miopários, or, ad. in the mid-heaven .

Mougar , iw , y or oũσa , noa , V. n. to reach

the mid-heaven , to south.

Mirogi, 8, s . n. a porringer. [sion.

Mirógayua, alos, s . n. a partition , divi-

Mooxaλixa, av, s . n. pl. gravel. [ter.

Μεσοχείμωνον, 8, s. n . themiddle of win-

Mecnua, alos , s . n . half baking.

Μέσπιλον, see μούσμυλον.

Marías, 8 , s . m. the Messiah, the Christ,

the Anointed , a title of Jesus Christ

as the anointed Savior of men.

Mirà, adv. in a mixed way, confusedly,

maturely.

Miri, 8, † s . n. a boot , buskin .

Merów, a orov , woa , v. a. to ripen , bring

to maturity, fill , to cram, stuff.

Miròs , ǹ , ò̟ , adj . seasoned , mature, ripe.

Merorum, ns, s. f. ripeness, maturity.

Μεσοῦμαι, ούμην Or μὖν , θην , v . n . to be full ,

fill, to ripen, to be crammed.

Miswμa, alos , s . n. ripeness, maturity.

Μισωτικὸς, ή , όν , ad . ripening.

Merà, prep. with a genitive it signifies

with; but with an accusative, after :

μετ᾿ ἐμοῦ, with me : μετὰ τὸν θάνατον , af-

ter death: μerà Tò owolor, after which.

Miracaírw , a or ov , é6nv , v . n. to remove,

depart, go from one place to another,

migrate, digress , pass.

Merabmw, a or ov, ov, v. a. to change,

alter: μεταβάλλομαι, I alter or change

my opinion : μεταβάλλομαι εἰς τὸ κακὸν ,

I change for the worse, I degenerate .

Merábaλua, alos, s. n. changing , altering.

Μεταβαλμὸς , οὔ , s . m . see μετάβαλμα .

Μεταβάνω , see μεταβαίνω .

Meтabáтw, a or ov , ↓a , v . a . to dye again .

M.ráCao , ws, s . f. change of place, mi-

gration , removal .

MilaCalixès, , èv, ad. transitory, transient,

that passes by or away.
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Metabɔ̃μi, a or ov, íСnv, v. n. to go away,

to pass.

Marabias, adv. scarcely, hardly, with

difficulty : μετὰ βίας.

Μεταβλέπω, see ξαναβλέπω .

METάCantos, or, adj . changeable, mutable.

Metaboλn, ns, s. f. change, alteration,

transmutation, removal, departure.

MeráCoños, or, adj . fickle, changeable.

MITabouλivua, alos, s. n. a change of de-

sign, subsequent advice.

Μεταβυλεύομαι, όμην or μεν, θην , v. n . to

take fresh advice, change one's design .

Μεταβυλεύω , a or ov, σα, v. a. to advise

afresh.

Merays, is, adj . born after, posterior.

Mirayivisigos, iga, or, ad. comp. following,

descending, born after : oi pμetayırí-

sego , descendants, posterity.

Μεταγίνομαι, όμην Or μεν, θην, v. n . to be-

come again, occur afresh, be born af-

terwards.

Μεταγινώσκω , α Or ov, σα, V. n . V. a . to af-

terthink, read over again.

MITayλwτTikw, α or or, σa, v. a. to trans-

late from one language to another.

METAYλÚTTIOIS, EN , s. f. translation, ver-

(translation .

Μεταγλώττισμα , alos , s. n. translating ,

MeTayλWTTIsns, ou, s . m. a translator.

Meragráłw, a or or, σa, v. n. to repent,

change one's mind.

sion.

MeTayraμita, a or or, σa, v. n. to change

one's opinion, alter one's sentiments.

Miláyrwois, swç, s . f. change of sentiment,

repentance, alteration of mind .

Meraygaph, ns, s. f. a transcript, copy,

copying, transcription.

Meraygάow, a oro , a, v. a. to write

over again, copy, transcribe. [ing . |

Merayρápor, &, s . n. copying, transcrib-

Merayupigw, a orov, ca, v. a. v. n. to res-

tore, return, give back.

Μεταγύρισις, εως , s . f. return , restoring,

change, transmutation .

Μεταγύρισμα , αλος , s . n . see μεταγύρισις.

Merάyw, a or ov, ov, v. a. to lead, guide,

manage, conduct, lead back.

Meraywyn, ns, s. f. conveyance , transpor-

tation, furtherance.

|

part, communicate, give again.

Meradiúnw, a or ov, a, v. a . to pursue, fol-

low after, persecute.

METάdocis, ws, s. f. imparting, commu-

nication, giving over, restoration.

Meradorixos, , ò , adj . imparting, giving,

communicative.

Maradúropa, open or per, en , v. n. to be

dressed anew or again.

Maráduros, or, adj . dressed again.

Metalúrnua, alos , s . n . asking again , a se-

cond request.

Merahτnois , swç , s . f. see μetakýrnμa.

Metalnτnths, où, s.m. a person who asks

again. [again.

Merantã, iw , v, or ovσa , noa , v. a . to askΜεταζητῶ , έω , οὖσα , ησα ,

Marabois, ew , s. f. transposition , removal

from life, change, abrogation.

METάbsTos, or, adj. mutable, inconstant.

Meralira, a or or, oa , v. a . to change, al-

ter, transplace, transpose.

Meraigw, a or or, ga , v. a. to betake to,

transfer, remove.

MITairios, or, adj . sharing with, being an

accomplice: συναίτιος.

Meraiaga, as, s. f. a high place, an emi-

Maraiapor, e, s . n. a meteor. [nence.

Μετακαλοῦμαι, see μετακαλῶ .

Μετακαλῶ , έω , εν οτ οὖσα , εσα , v. a. to re-

call, call again. (again.

Maraxerórw , a or or, woα , v. a. to empty

Milaxivaua, alos , s. n. reemptying, emp-

Milaniwo , ws, s. f. tying again.

Μετακερνῶ , άω, ὃν Or οὖσα , ησα , v . a . to

mix again, remix, pour out afresh.

MeTaximua, alos, s. n. removing, alter-

Meraxímos, ews, s. f. ation, change,

change ofplace, movement.

MeTaxitos, ǹ, òv , adj . moveable.

Μετακινῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα, ησα , v . a . to re-

move, move, remove from one place

to another. (again.

Μετακλαίω , α Οι ον , αυσα , V. n . to weep

Μετακλίνω , a or ov, να , v . a. to incline,

change the inclination.

Milanoiμnois, ews , s . f. second sleep , sleep-

ing afresh.

Μετακοιμίζω , a of ov, σα , v . a . to cause to

sleep again. [again.

MeraxoiμIσIS, ENS, s. f. putting to sleep

Μεταδειπνῶ , έω, uv or οὖσα , ησα, v. n . to | Μετακοιμοῦμαι , ούμην or μεν , θην , v . n . to

sup again, afresh , or after.

Μεταδίδομαι, see μεταδίδω .

Meradida, a or ov, na or oa , v.a. to im-

sleep again.

Μετακομίζω , a or ov , σα , v . a . to refore ,

transplant, transfer.
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Metanóμicis, swę, s. f. moving, a removal,

transferring.

Merangάlw, a or or, a, v. a . to recall.

Μετακύλησις , έως , s . f . a relapse , rolling |

back.

ment.

Merxhabaírw, I a or ov, ov, v. n. to com-

Miradaμbára, municate, obtain, ac-

quire, partake of, receive the sacra-

(repeat.

Metaλéyw, a oro , έa , v . a , to say again ,

Μετάλεια , μεταλία , see μετάλια .

Μετάλια , ας , δ . f . a medal.

Meráan↓ is , ew;, S. f. communion, partici-

pation, enjoyment in common.

Miramayn, ñ‹ , s. f. a change, alteration ,

variation, mutation.

Mera , a oro , a, v. a. to change,Μεταλλάζω ,

alter, corrupt, improve.

MetaMantindi, n, òr, adj . changeable,

transmutable, changeful.

Metaжáτow, a or ov , ža , v. a. to change,

transmute, alter.

Μεταλλεία , ας , s . f . a mine.

Merarior, &, s. n. a mint , mineral.

MsTaжew, a or ov, ca, v. n . to dig up ore

or metal, to mine.

MetaMixòs, ǹ, òr, adj . metallic, of metal.

Mirador, &, s. n . metal , ore.

Μεταλλογραφία , ας , s . f . metallography .

Metamoreάpos, &, s.m. a metallographer.

Meramóτowos, & , s. m . a place where met-

al is found, a mine.

Meraж×gyeî… v , &, s . n . a forge, mint.

Miramupyia, as, s . f. metallurgy.

•Meramugyiw, a or ov, σa , v. 11. to work

in metal, to mine.

MeTaegyos, cũ, s. m. a metallist , worker

in metal, miner.

Μεταλλογῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v. n . to

digfor metal, work in metal, to mine.

Meranopops, or, adj , metalliferous, pro-

ducing metal.

Miraμavbára, a or ov, va, v. a. to reform,

correct what is wrong.

Miraµidea, as, s . f. regret, repentance,

change of opinion , after care.

Μεταμέλομαι, όμην or μεν , θην , v . n . to re-

gret, repent, feel concerned , change

one's opinion .

Merάμsλos, &, s. m. repentance.

Μεταμελοῦμαι , see μεταμέλομαι .

Μεταμορφόνω , α Οϊ ον , ωσα , V. a . to alter ,

reform , change, transform, metamor-

phose.

|

Melaμóg@wμa, aloç, s. n. Į transformation,

Melaμóppwors, ews, S. f. transfiguration ,

change, metamorphosis, reform .

Μεταμορφωτικὸς, ή , όν, adj . metamorphos-

ing, changing, that reforms.

Mirarásaois, aws, s. f. emigration .

Mirarasıów , a or ov, oa, v. n. to wander,

emigrate, to rove, to roam.

Mirarásn‹, &, s . m. a fugitive, an exile, a

wanderer, a rover, (ing.

Metarónois , sws, s . f. repentance, repent-

Metária, as, s. f. change of mind, regret

for past errors, repentance, amend-

ment: μετάνοια , προσκύνημα , a reverence ,

MeTavoórw , see μstavow.

Μετανοῶ, έω , εν οr οὖσα , ησα , v. n . to

change one's mind, repent, alter one's

opinion, afterthink.

Melakaçıòr, oũ , † s. n, a silkworm. [chant.

Metaέã‹ , ã, † s, m. a silkman , silk mer-

Miraivios, ía, or, † adj. silky, silk, ofsilk.

MITάi, &, † s. n. silk.

Μεταξίτικος, † see μεταξένιος .

Μεταξοπυλητὴς, οὔ, † s. m. a sellerof silk ,

a silk mercer,

Μεταξοπολήτρα , ας , † s, f . a female who

sells silk, female silk mercer.

Merakowwλng, &, † s . m . a seller ofsilk.

MeTatoupavros, or, t ad, made of silk,

woven or shot in silk.

Merakopogeσtà, ãç, † s. f. a silk dress.

Μεταξοφορῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , † v. n . to

dress one's self in silk , wear silk.

Miragù, adv. the point or space between,

between, within.

MITawTov, ou, ts. n. all sorts of silk

stuffs : μeragwrà, silk manufactures,

drapery.

Μεταξωτός , ή , όν, † adj. silken, silky, silk,

made of silk.

Mirañadiów, a or ov , or σa , v. a, to correct

again, instruct differently, instruct

Merawágosμar, e, s . n. retaking, [again,

Merawiow, a or ov, σa, v. a. to dehort,

dissuade, deter.

Mirawiμww, α or ov, ↓a, v . a . to send for

again, send again , send back.

Mirálo , or, ad. summoned, sent for,

Μετάπεμψις , εως , s . f . transmission , trans-

mittal, sending for or back.

Merawiρva, a or or, ga, v. a. to retake, to

take again, to get again.

Meranda, aw, we or ovoa, njα , v . n . to

jump again, to leap back.
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Μεταπιάνω , ο Dr ov , σα , v. a. to take

again, or back , retake. [again.

Μιλαπίνω , a or or , ézia, v. n. v. a. to drink

Milaninlu, a or … , σa, v, n. to fall again,

have a relapse.
[mation.

Metázλztik, tw;, s . f. metaplasin , refor.

Milaxraoµis, eù , s.m. metaplasin , change

of order, forming over again.

Merahάtīs, a oro , a, v . a. to model,

new model, reform , remodel.

Μετατρίκης , see μεταπράττης.

Metzwṛrorw, u or ov, έx, v. a. to retail.

MεTaxçaτ™ , 8, s. m . a retail dealer.

MITÚTINOV, wc , s. f. a fall, relapse.

Μεταπωλητές , θεα s . f. selling again.

Meraπwanini , sè, s. m . a person who sells

again, a tradesman, trader, dealer.

Μεταπιλῶ , έως αν οι οὗτα , ητα,
v. a. to

sell again.

ζω ,

MITIA BURTIS, Iw;, s . f. reformation.

Miraju (w, a or , ea , v. n to reform.

MerapiQuishs, où, §. i . a reformer.

Μεταῤῥιθμώ, see μεταῤῥιθμιζω .

Merás, ía, or, adj. exalted, on high.

Mirag71 , twc, s. f. exaltation .

Μεταξωτώ , άω , ων ( Ι οὖσα , ησα , v . a . to re-

examine, ask again, cross examine.

Μεταπαλεύω , a or oν , σα, v. a. to inove

agin , wrestle afresh.

Merajneváķw, a er e1, 02, v. a. to new

model, transform , make over again.

Meráraσss, ew:, s . f. metastasis.

MerasgiQw, a or ov, ↓a, v. n . v. a. to re-

turn, turn, change, pervert, overturn .

Metaspi↓ikov, e, s . n . Į returning, turn-

Μετατροφή, ή , s . f. Sing, twisting.

Melxxruzli(w , α or ov, ca, v. a. to change

the form, transform, transfer.

Mirayu , aws, S. f. Į transforma-

Μετασχηματισμός, οὓ , s .n . J tiou .

Μετατάττω, a or ov , ξa, v . i . to change

the order, rearrange.

MITætiðημl, xz, v. a. to remove, pervert,

revoke, retract, transfer.

Μετατοπίζω ,1, a or or, ou , v. a. v. n. to re-

move, change place, emigrate.

Μιλαλόπεσις , εως, S. 1. removing, chan❘

Miluloiμa , alos , s. n. ( ging place.

Merziféπw, a oг o . z , v. n . v. a. to turn

back, revolve, change into.

MeraτgiQw, a or ∞ , ↓a, v. a. to bring up

with, nourish with , to foster.

Μετατείχω , a or ov, ξa, v . n . to run again.

Marargown, i, s. f. reversion, change.Μετατροπή ,

Merargópos, v, s. m. & f. a foster parent.

Miralvæórw , a or or , wлa, v. a . to reprint.

Meralúnwo5 , 5 , s . f. reprint, reprinting.

Merapéęvw , a orov, pa , v . a. to bring back

or again ; to transport, carry away.

Mirigois, wc , s . f. transporting, bring-

ing back, conveyance.

Μεταφέρω, set μεταφέρω.

་
Mirap gà, as, s . f. a metaphor, transfer.

Mera Dopixos, n, or, adj. metaphorical.

M.tæpapixũi , adv. metaphorically.

Meruçálu, a 15 ov, ox, V. a. to translate,

change the phraseology.

Μετάτρησις, εως , 8. 1 .

Merapeapa, alu ;, s . n. } translation.

| Miтaðfæ‚ ‹ , où , S. m . a translator.

Mirapeasandi, n,, adj. metaphrastical.

MeraPeorù, iw, & or qùon, noa, v. n. to

think afresh, change one's mind.

Merapucian, ã , s. f. metaphysics.

Merapuoixò,,, ., adj. metaphysical.

Merapusinòs, ou, s. m . a metaphysician .

Mitapucinus, adv. metaphysically.

Malapulavua, aloç, s. n. transplantation,

Milzpulevoss , ews, s. f. transplanting.

Μεταφυτευτής , οὓ, s.m . a transplanter.

Μεταφυτεύω, a or or, ευσα , v. a . to trans-

plant.

Μεταχειρίζομαι, όμην Or μεν , σθην, V. a . to

use, make use of, adopt, wield, have

in power, control. handle , manage.

Milaxeipsoss, swc, s. f. use, employ, usage.

Milaxsigiopa, alɔç , s. n. using, employing.

Meraxów, a or ov , σa , v . a. to pour from

one vessel to another, to decant, pour

out again.

|

Meraxvoμor, 8, s. n. pouring from one

vessel to another, decanting, pouring

out again.

Miraxurns, ou, s. m. one who changes

from vessel to vessel , a pourer.

Μεταχωρώ, έω , & v or οὖσα , ησα , v. n. to

change place, withdraw, recede.

Mora↓↓iw, a or ov, σa, V. a. to choose,

vote for again, reelect.

MITA↓ipio , ti, s. f. repeated choice.

METynergi , a or ov, σa, v. a . to en-

graft again.

Merdidw, a or ov , na or oa, v. a. to re-

edit, republish.

Muzívw, a or ov , ibn , v. a. to enter

again, reenter.

Μελεμψυχόνω , a or ov , ωσα , v. n . to restore

the soul, revive, reanimate.
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Meeµ↓ixwois, ews , s. f. migration ofsouls,

transmigration , reanimation.

MeTéжHTα, adv. after, afterwards.

MITETIуgάow, a oro , z, v . a. to change

the inscription, endorse again.

METEpi ,, s. n. a loophole, a decoy.

Μετέρχομαι , όμην or μεν , ἦλθα , v . n. to

come or go back, return.

Metéxw, a or ov, iλaba , v . a. to share, to

partake of, enjoy, participate.

Μετεωρίζομαι , όμην Or μεν , σίην , v . n . to

joke, play, talk funnily. [to sea.

Μετεωρίζω , a or ov , σα , v. a . to lift up, put

Merewgioμòs, où, s. m. something exalted.

Merewgohoyia, as, s. f. meteorology.

METE goλoyos, &, s. m. a meteorologist.

MITewgoλoyw, éw, & oгovoa , noa , v. n. to

speak or write of meteors.

Meriwgov, 8, s. n. a meteor, an elevation .

MITEwpos, or, adj. high, exalted, elevated.

METE@goσnowiα, ac, s . f. high speculation,

a view from an eminence.

MITIwgoσnówιor , &, s . n. a meteoroscope.

Μετζίτι, † see τζαμί. [of place.

Miloxia, as, s.f.
transmigration , change

Μετοίκησις , εως , s. f . transmigration , cap-

tivity, banishment.

Μετοικία , see μετοικεσία .

·MeToini(w, a or ov, σa , v. n. v. a. to re-

move, go abroad, change habitation,

migrate, flit, take a new house.

MÉTOIxos, &, s. m . a stranger settled in a

country, a settler.

MÉTOIxos, or, adj . sojourning, living in a

foreign country, settling abroad.

Μετοικῶ, see μετοικίζω .

Μετονομάζω , a or os, σa , v. a. to change

the name, to name anew.

MeToroμacía, as , s. f. the changing of a

name, a new name.

autumnal.

Merowapiros, n, r, adj. postautumnal,

[tumn .
Milówwgor, 8, s. n. the closing part ofau-

Meredia, as, s. f. partnership, share,

change ofsubstance.

Mileoiá(w, a orov , oa , v . n . v. a . to change

substance, transubstantiate.

Mileciacμòs, où, s. m. transubstantiation,

changing substance.

Μετασιόνω , see μετεσιάζω .

METHINσIS, ENS, s. f. transubstantiation,

a change ofsubstance.

Μετοχετεύω , a or ov , σa , v . a . to remove

from one place to another, transplace.

|

|

Merox , ñ , s . f. a partaking of, partici

pation, communion, a participle.

Meróx , e, s. n. property belonging to a

monastery.
[ner.

Métoxɔç , &, s. m. a partaker, sharer, part-

Mirnua, aloç , s . n . measuring, counting,

enumerating, mensuration.
[sion.

Mirρnois, ews, s. f. measurement, dimen-

Mergnths , oũ, s . m. a measurer, counter.

MeTentos,, or, adj . measured, given out

by measure, measurable, that may be

measured, or counted, numerable :

METENTà, hard cash.

Mérgia , adv. passably, middling, mode-

[rately.

Μετριάζω , α οι ον, σα, v. a. to inoderate,

mitigate, measure.

Margins, ou, s . m. a measurer , calcula-

tor, moderator, mitigator.

Merpixòs, ǹ , òr, adj. in measure, in metre.

Margohoyia , as, s . f. moderation in dis-

course.

Μετριολόγος, ον ,Mergioλyos , or, adj . speaking moderately.

Μετριόνω , a or ov, wsα, v. a. to moderate.

Mergowάbera, as , s. f. regulation of the

passions, moderation .

Μετριοπαθής , οὓς , s .m . one who is mode-

rate, temperate or discreet.

Μετριοπαθῶ, έω, an Or οὖσα , ησα , v. n . to

regulate the passions, live chastely.

Mergoals, adv . moderately.

Μετριοποσία , ας , s . f. moderate drinking.

Mergiowórn;, & , s . m. a moderate drinker.

Μετριοποτῶ , έω, uv Or οὖσα , ησα, v . n. to

drink moderately.

zone.

Méreios, ia, or, adj . moderate, modest,

sufficient, enough, medium, middling,

passable : ἡ μετρία Ζώνη, the temperate

Mergióτns, los , s . f. mediocrity, modera-

[tion.

Mergiopayos, or, adj. eating moderately.

Milgiopayia, as , s . f. moderation in eating.

Μετριοφρονῶ, έω, εν Οἱ οὖσα, ησα , v. n. to be

moderate in one's views and opinions.

Marpio pooún, ns , s . f. moderation .

Mergioppar, oros, adj . moderate in one's

views or wishes.

METpia , adv. moderately, sufficiently,

midlingly, passably, pretty well.

Mirgov, e, s . n. measure, number, mode-

MeTpowosta, as , s . f. moderate working,

ration : μè μérpov, with moderation .

doing gently.

Μετροποιώ , έω , en or οὖσα , ησα , v . n . V. de

to work moderately, do gently.

1
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Mırgowosia, aç, s . f. moderation in drink- | Maxórowos , e, s. m. a place for apples, an

Μετροπότης , see μετριοπότης .

Μέτρος , 8 , S. m . see μέτρον .

[ing.

Mergópayos, or, adj . moderate in eating.

Merpã, éw, or ovo∞, noa, v. a. to mea-

sure, count, number.

MITOÍTION, &, † s. n . a mosque.

Μετωνυμία , ας, s. f. metonymy.

Metwruμinòs, ǹ, òr, adj . metonymical.

Μετώπουν, 8 , S. n. a frontlet.

Méτwwor, 8, S. n. the front, forehead.

Μετωποσκοπία, ας, s. f. metoposcopy.

Μετωρίζομαι, όμην Οr μεν, σθην , v . n . to

play,joke, jeer, banter, jest, make fun.

Milúgioμa, alos , s. n. play, joke, jest, fun.

Meragish , ou, s . m. ajoker, jester, player,

banterer, punner.

Merapisixos, n, or, adj . facetious , witty.

MéTagor, 8, s. n. joke, jest, fun , nonsense :

τὸ εἶπα διὰ μέτωρον, I said it in joke, 1

made fun .

Méxe , adv. till , until : uixes daráru, till

death, even to death.

M , a negative conj . not, lest : nr ixar

us powes, not having the means :

din, but if not μyro : let it not

be, far be it, God forbid : si pn, except.

May , adv. perhaps.

Mźye, adv. in no way, no how.

Mndauóber, adv. from no where or place.

Mnlaus, adv. in no way, no how, lest.

Madi, adv. neither, nor : undè ò èras undè

aos, neither the one nor the other.

Mndiis, quía, iv, Į pron . neg. no one , none,

Mndéras, tròs, no body, no person , not

any one.

Mndéwote, adv. not at any time, never.

Μηδετιποτένιος, ου, S. m . a person of no

consequence.

Mnderiwores, adv. nothing or not at all.

Mndéww, adv. not yet.

Mndixágior, 8, s . n . a sort ofgrass, trefoil .

Maxir , adv. no more, no longer.

Màxo , 8 , s. n. length, longitude : xarà

xos, in length.

Mnxúrw, a Or or, va, v. a. to lengthen.

Μηλέα, ας , see μηλιά.

Mhàn, n‹, s. f. a surgeon's probe.

Mnλià, ãç , s. f. an apple tree.

orchard .

Mnλopópos, or, adj . pomiferous, bearing

apples.

Mawr , ‹, s. f. a pelisse, a sheep's skin

with the wool on.

Μήν , see also μή : διὰ νὰ μὴν πέση , that he

may not fall : pin và tỏ sự cộng , do not

mention it.

Màu, mời, s . m . a month : i dida

Μήνας, Γαὶ μῆνες τοῦ χρόνο, δηλ . ὁ Ἰαννεάριο ,

ὁ Φευρσάριος , ὁ Μάρτιος , ὁ ᾿Απρίλιος , ὁ

ὁ Μάϊος, ὁ Ιούνιος, ὁ Ιούλιος, ὁ Αὔγουσος ,

ὁ Σεπτέμβριος, ὁ Οκτώβριος , ὁ Νοέμβριος ,

ὁ Δεκέμβριος , the twelve months of the

year, viz : January, February, March,

April, May, June, July, August, Sep-

tember, October , November, Decem-

ber : εἰς τὰς δέκα τοῦ μηνός, on the tenth

of the month.

Maviator, 8, s. n. a book that containg the

services appointed for the saints' days

in every month.

Myriaños, aíz, or, adj. monthly.

Maia , adv. monthly.

Maxos, n , ò , adj. monthly.

Mariáτimov, e, s. n. monthly pay.

Myriîixos , in, or, ad. monthly, ofa month.

Máy , xos, s . f. meninges, a membrane

of the brain .

Mnroeds, is, adj . lunated .

Myroλóysov, 8, s. n. an almanack, a book

containing the monthly services ofthe

Greek church .

Mvua, alos , s . n. a message, information ,

indication.

Myrvois, ws, s. f. advice, notice.

Mnvulns, ou, s. m. a peron who announces,

a crier, messenger.

Μηνύω , a or ov, σα , Iv. a. to make

Μηνῶ, άω, ων Or οὖσα , ησα , [ known , toin-

nounce, publish, proclaim, presage.

Mors, adv. lest, lest by any means,

lest perhaps.

Mhow, adv. not yet.

Mhows, adv. lest by any means, perhaps.

Mngior,, s. n, the thigh.

Μηρμιγκοβότανον , see μερμιγκοβότανο ,

Μηρμιδίζω , see μερμιδίζων

Mncos , cũ , s.m. the thigh .

Mayor, &, s. n. the temples of the head . Mnpuxá , a or ov, σa , v. n. to ruminate,

Μήλιγκας, see μέλιγκας ,

Mãλov, 8, s. n. an apple.

Muλówitta, ni , s . f. an apple pie.

chew the cud .

Mngunioμos, ou, s . m. chewing the cud,

ruminating.
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Mariga, as..s . f. a large nose.

Murręs, à, s . f. a person who has a large |

nose.

Mére, conj . neg. neither, nor : µát: tò era

μήτε τὸ ἄλλο, neither the one uor the

other.

Min spa, épos, and poe, s . f. mother.

Mgà, adv. with a point, pointedly.

Μητερόνου , a oro , woa , v. a . to sharpen,.

bring to a point.

Matris , à, or, adj .. sharp, having a point,

pointed..

the womb.

MTρopóvos , 8, 8. m . a matricide:

Μητρόφονος, see μητρόκτονος .

Mativà, äs, 9. f. a mother in law, step-

mother.

Μητρυιά , μηευιές , see μητικά , μηρούς.

Marquòs, où, s. m. a father in law, step- fa-

Mnews, da, o , adj . maternal. [ther..

Mnxássupa, aloc , s. m..a machination , ar-

tifice, stratagem, trick, plot, contri-

vance,. plan..

Μηχανεύομαι, όμην Or μεν, θην , ν . n . to

plot, contrive, plan.

Mxaurs,.ou, s . m. a contriver, planner,

mechanic..

Μήτη.ης..5. f . a nose : φυσσῶ οι πατρεύω

vù pirm, I blow the nose, I clean the

nose : μήτη τινὸς πράγματα , the point

of any thing : όςτις ἔχει μέσην , aving Μηχασύω , a or on , ca , see μηχανεύομαι.

a nose or point, sharp-pointed : sew- Mnxan ,. , s . f. a machine, an engine.

πος χωρὶς μήτην , aman without a nose : Μηχάνημα, see μηχάνευμα .

µÝτn Toù quanù, the beak or bill of a

bird : µhan râs outras, the point of an

arrow : äxpats ns , the point of the

nose .

Μῆτης, see μητέρα .

Mr , adv. at least, how much more ?

what?

Μητίζω , a or ov , σα , v . a . to wring the nose.

Miss, pron. inter. any one.

M
1rpas, as,.s . f. the womb, matrix, uterus.

Mnτęádeλpos, .or ,. S. m. a mother's brother,

an uncle.

Means, or, s . m. a murderer or striker

of a mother.

Μητριάζω , a or ov , σα , v . n to makefun , |

to joke.

Merginos,, adj . maternal, motherly :

μητρικὸς , ἀνήκων εἰς τὴν μήτραν , uterine , |

relating to the uterus : τὰ μητρικὰ ,

spasms, hysterics .

Μητροδίδακτος , ov , ad . taught by a mother.

Mтp , adv. on the mother's side..

Mntpоxtovía, a ,.s . f. matricide ..

Mnτgóxтovos, or, adj . killed by a mother.

Mnτgonóros, or ,. adj . killing a mother..

Margonτóros , &,.s . m. a matricide..

Μητροκτονώ , έω , ων ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to

kill one's mother.

Mnτpowapbos, o.,.adj , being a mother and

a virgin..

Myτрowάτwp, ogos , s..m..a mother's father.

Mnτpów , ws , S. f. a mother. city, .chief

city, metropolis.

MrTpowoliτns , &, s . m. belonging to a me-

tropolis, a metropolitan.

Mintę- wovos, &, S..m . pain of the uterus ,,

|

Mnxaría, as , s. f.. a machination , device..

Maxan ,, s..f. mechanism , mechanics..

Mayanzos,, òr, adj . mechanical.

Maxarowolta , as,. s. f. machinery, makingΜηχανοποιία ,

machinery, machinating.

Maxatowords , ou, s . m. a machinator, plot-

ter, a mechanic , an engineer.

Μηχανοποιῶ ,έω , ὃν Οϊοῦσα , ησα , v . n . to

machinate, make machines. [vice..

Maxaroppa@ia, ac ,. s. f. machination, de

Maxarepysior, &, s. n. a laboratory, manu--

factory.

' Maxavegyía , as , s . f. a machination , stra-

tagem, trick, intrigue , cabal.

Μηχαν~ ,.άω ,.ων οιοῦσα , ησα , v . a . toplot,
to devise..

Maxára, alo, si n. machinery.

Μία, adj . num ..one , the feminine of us ::

εἷς , μία , ἕν , one : διὰ μιὰ , ἀπὸ μίων , από

à, immediately, at once, suddenly..

Miai , a orov, va ,. v. a . to tinge, stain,.

pollute, contaminate, infect, profane,.

dirty, soil.

·Micyporía , as , s . f. butcherliness , occision ..

Micypóros, e, s. m. a cut-throat, butcher..

Miarois, sws, S. f. staining, pollution.

Μιαρόγλωσσος, ov, adj. foul-tongued .

Miagès, à, or, adj . impure, polluted , infa--

mous ,: wicked.

Miagórne, loc, S. f. impurity, pollution , in--

famousness.

Magopayia, ac, s . f. eating impure things,.

eating unwholesome food .

Miacopayos, or, adj . eating unclean food .

Μιαροφαγῶ , ἐστι, ὃν ΟΓοῦσα , ησα , v . nuto eati

unclean food,,dirty food ..



MI.
MI.

413

Maps, adv. impurely, infamously.

Masua, alos , s. n. contamination, impu-

rity, filth.

Miaus, où, s. m. pollution, defiling.

Myndion, e, s. n. barley and wheat mixed.

Miyua, alıç, s. n . mixture, mixing, union.

Miyomi, see prysów.

Miyrúa, a or or, a, v. a. to mix, shuffle,

mingle.

Μίκραμα , see μίκρισμα.

Mixpatogiaera , a :, s . f. meanness , illiber-

ality, parsimony, littleness of mind .

Mixgowęewni, s . , adj . mean, parsimonious,

illiberal, frivolous.

Mix,o@gew*;, adv. meanly.

M.xgpó ›woo ;, or, adj . small-faced.

Mice pivo , or, adj. small-nosed.

Mixes , à, or, adj. little, short, small,

young. legged.

Minpoonine, i , adj . duck legged, short-

Μικραίνω, aOrion , ya , v . a. to lessen , make | Μικρό σκέλος , cr , sec μικροσκελής .

less, diminish :

to become less.

v. n . pregos, Mox,,, oz, adj. microscopical,

microscopic.

Mixgźzi, e, s. n. an infant, a little one.

·Mixçimwogos, or, adj. dealing in small ar-

ticles, retail.

Mixgivna, alos, s . n. becoming less, di-

minishing.

Mixgocios , or, adj . short lived.

Mingoyírmos, or, adj . having a little beard .

Mixgorçapia, as , s. f. micrography, small

hand writing.

Mixpodocia, aç, s. f. stinginess, meanness.

-Mixgobuμía, as, s. f. langour, imbecility,

pusilanimity.

Mingónapos , or, adj. having little fruit .

Mixpoxagd'ns, is, adj . of little gain, unpro-

fitable.

Minponépados, or, adj . having a little head.

Mixponowia, as, s. f. chopping small, cut-

ting small.

Mingonoσμss, 8, s . m. microcosm, a little

world.

Mingohoyia, as, s. f. minute discussion,

trifling conversation , frivolity.

Μικρολόγους , see μικρολόγος.

Mixpoλóyos , or , adj. attentive to little

things, mean, cavilling.

Mixpoμigera, a;, s. f. a small portion.

Mixpough , is, ad. having a small portion.

Mingóμergor, &, s. n. micrometer.

Μικρόμητα, adv. with a little nose , sinall-

nosed.

Mingounτns,, adj . small-nosed .

Μικρόμματα , adv . with little eyes.

|

Mingosion, &, S. n. a microscope.

Mixposequos , o›, adj. having small seed.

Mizgósax ,, adj. having small ears of

corn.

Mixcosouos, or, adj . having a little mouth.

Mixpóxnuos, on, aj. little in form or ap-

pearance.

Moporsgilw , a or ox, oa, v. a. to dimritish,

make less.

Migrén:, 15, adj. knowing trifling arts.

Mixporns , nos, S. L. Sinliness, littleness,

meanness.

Mixgoros, n . or, adj. dimin. rather

Mirgovinoç, § little .

Mirgóptero , on, adj . small -eyed .

M.gopwviz, as, s. f. a weak voice.

Mingopuros , or, ad. having a weak voice.

Minguhuxia, a,, s. f. pusilanimity, ab

jectness, meanness of spirit.

Mixpatxos, on, ad. pusilanimous, mean

spirited , abject, mean.

Μικροψυχώ , έω , δν οι οὖσα , ησα , v. n . to

act meanly, be a coward.

Mingirw , a or ox, woo, v. a . to lessen, to

diminish.

Mingwu , aloc , s . n. lessening, diminution .

Mixps, adv. in a small degree, scantily,

MixTòs,,, adj. mixed . [little.

Μίλιγκας, See μέλιγκας.

Minua, alo , s . n . speaking, talk, conver-

sation, discourse.

Miλrtàç, où, s. m. a speaker.

Mingoµµárns, es, adj. having little eyes, M. ,, s . n. a mile.

small-eyed .

Μικρόμματος , see σκόνης.

Minpoμouga , adv. with a small face.

Mixpoμoúgns , 85 , adj . small-faced.

Mixed , e , adj . of little mind.

Μικρόνω , a of oν , ωσα , see μικραίνω .

Μικροποιώ , έω , εν οἳ ούσα , ησα , v . a . t

diminish, lessen.

Μιλλικώνιον ,

Μιλανούνι , ζ

2, s. n. a million.

Miλosúσior, v, S. n. a mile stone or post.

MiλroyęάPoç, 8, s. m. a limner, painter of
miniatures.

Μιλτογράφω , a or on, z, v. n. to limn,

paint miniatures.

Mink Cwreapia, as, s .f. miniature painting.
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MATO ,8, s. m. ochre, red earth, red lead.

M.λroxeaμalica , a or ov, σa , v. a. to paint

with colours.

Μιλῶ, see ὁμιλώ .

Μίμημα , αλος , s. n . imitation , mimicry ,

Μίμησις , εως , s . f . f resemblance.

M.µnтns, sù, s . m. an imitator, a mimic.

Mules,,, ad imitative, mimicking.

Miuntixas, adv. by imitation.

Miunos, n, or, ad . to be imitated , imitable.

Μιμήτρα, ας , s. f. a female imitator.

Miernona, a or ov, σa, v. a. to remind , bear

in mind, remember.

Miμorpápos, 8, s.m. a mimographer, an

imitator of writing.

Miµedoyía , aç, s f. imitating language.

Miμoλoyos, 8, s . in . an imitator oflanguage.

Miμos , 8, s . m . a person who imitates

others, a mimic, buffoon.

|

Mioapparos, or, adj . halfill.

Maruxos , or, adj. half bad or unhappy.

Μισαυτία , ας , s . f . self hatred .

Μίσγω, see μιγνύω.

Μίσιμα, μισιμός , see μίσευμα , μισευμός .

Μισενδύνομαι , όμην Or μεν , θην , v . n . to be

halfdressed.

Micedúra, a oro , σa, v . a . to half dress.

Miospów , a oror, woa, v. a. to maim, lane.

Morgòs , à, òv , adj . lame.

Miceuua, alos, s . n. departure, leaving,

going away.

Μισευμός , οὔ , s . m . departure. [ing.

Misc, cũ, s. m . a person who is depart

Miosúrgiz, a;, s. f. a female who is de-

parting.

Miotów, a or ov, σa, v. n . to go away,

part, leave.

de-

Mionua, ales, s. n. hating, hatred. [hates.

Miμvỡµœ, ovμn orμ , b , v . a . to imitate, Month , où , s. m. a hater, a person who

mimic,follow.

Mira, n , s . f. a mine.

Miron, ns, s. f. mint.

ts . n . a minister.Mirispos, &,

Miroτaugos, 8, s. m. a minotaur.

Mi , ews , s . f. mixture, mixing.

McCápagos, or, half barbarous : μižobúę-

Cagos yawooa , common language, vul-

gar language.

Mλos,, ad.spotted with white gray.

Miσóλoixos, or, adj. barbarous, half in-

correct.

Μισαγαθία , ας , ε . f . hating what is good .

Μισαγριεύω , a or ov , σa , v. a. to make

half wild.

Mioάypios, ia, or, adj . half-wild .

Μισαδελφία , ας , S. f. brother hating.

Micádeλpos , &, s. m. one who hates his

brother.

|

MionTinos, n, or, adj. hateful, odious.

Miontos , ǹ , èv, adj . to be hated , odious.

Misrpa, as, s . f. a temale who hates.

Mioła wodocia, a;, s. f. remuneration , re-

ward.

Miobawodórn , 8, s . m. a remunerator, re-

warder, paymaster, recompenser.

Miobagyǝs , ou , s . m . a hired labourer, a

servant.

Miobios, 8, s . m. a hired servant , hireling,

stipendiary.

Μισθοδοσία , see μισθαποδοσία .

Μισθοδότης, see μισθαποδότης.

Μισθοδοτῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to re-
Μισθοδυλεύω , α Or cv, σα , V. 11. to work

for hire.

munerate, reward, pay wages.

Miobów, a or or , wσa , v . a . to hire, engage

for hire, give for hire.

Micadiálu, a or or, or ca, v. a . to half emp- Miobovia, as , s . f. the reward of hospi-

ty, empty half.

Miradios, ia, or, ad. half empty.

Μισαλλοδοξία ,MiraModu§ía, aç, s . f. intolerance, bigotry.

Μισανήψητος , ον , ad . hali cooked .

Μισανθρωπία , ας , s . f.misanthropy .

Μισανθρωπικός , ή , όν , ad , misanthropic .

Μισάνθρωπους, F, S. m . a man -hater , mis-

anthrope.

Μισανοικτός , ή, όν , adj. half open .

Micάwλutos, or, adj. half washed.

Micawonáμra, a or ov, a, v, n . to be half

consumed.

Μισαρὸς , à , cν , ad . abominable , detestable , |

odious.

|

tality. [quity.

Miotoworgia, as, s . f. the reward of ini-

| Μισθοπόκηρος ,Mirowompos , or, adj . rewarding iniquity,

Miobos, où, s. m. reward, remuneration ,

recompence, wages, pay, hire, bribe,

fee, fare, salary, stipend .

Μισθοῦμαι, ού μην οι μεν,την , v . n . to hire ,

engage , employ.

Miobapogia, as, s . f. contribution, salary,

[pay.pay.

Moopids , ǹ ,òr , ad . mercenary, bringing

Miobopópos , or, ad. receiving pay or wages.

Μισθοφ ρω , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v . a . to

merit, bringpay, deserve.
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Miołaμa, alos, s . n . hire , a hired house.

Miobwors, sws, s . f. hire, pay, hiring.

Miolwrns, oũ, s. m. a person who appoints

wages.

Miobalòs , ou, s. m. a hireling, stipendiary,

mercenary person , hired servant.

Miocbáębagos , or , adj . hating barbarity.

Mio:Caoideía, as, s . f. an interregnum .

Μισοβασιλεὺς , έως , s . m . a king hater.

Μισοβράζω , a or or, oa, v. a. to half boil ,

to parboil.

MicoSpάorμor, &, s . n. half boiling.

Micopasos, or, adj . half boiled .

Μισοβρέχω ,

wet in part.
[half.

Μισοβυθίζω , a or ov, σα , v . a . to immerse

Mioobubioμòs , où, s . m. half immersing .

Miσoyeμáτos, or, adj . half full .

Miooyiμílw, a or ov ,σa , v. a. to fill half full .

Mioogéμiopa, alos, s. n. filling half full.

Micoyepala , a or or, aca , v. a . to be mid-Μισογεράζω ,

dle aged.

a or ov, a, v. a. to half wet,

M.ooyipra , a or ov, va, v. a. to half bend,

half turn, half incline. [woman.

Μισογερόντισσα , ης , s . f . a middle aged

Micóyegos , ov, adj . middle aged, half old .

Μισογυμνόνω, a or ov , ωσα , v . a . to half

strip, strip half naked .

Micóyvμros , or, adj . half naked .

Μισογύνης , εως , s . m . a woman hater .

Minus, or, adj . hating the people.

Μισοζώ , έω , εν οἱ οὖσα, ησα, v . n . to be

halfalive.

Micowia, as, s. f. hatred oflife .

Mico(wrtaròs, n, òv , adj . half alive.

Mobάw™ , a or or, a , v. a. to halfbury,

Μισοθεός , ον, adj. ἥμισυ Θεὸς , half God.

Μισόθεος , ον , ad. μowîòr ☺zòr , hating God.

Micoïáтgeuros , or , adj . half healed , half

recovered.

Miconadagiw, a or ∞ , ca , v. a . to half

clean or purify.

M..oxalapioμòs, où, s. m. half cleansing.

Mioonagia, as, s . f . middle age, half time.

Mizoxcpions , es , adj . a middle aged man.

Μισοκαιρίτρια , ας , s.f. middle aged woman.

Micóncygos, or, adj. of middle age, middle

aged.

Μισοκαίω, a Or or, αυσα , v . a . to burn half ,

to half burn .

Mioonaλóncygor, &, s . n . midsummer.

Micónaños, or, adj . hating what is good.

Μισοκάμνω , a ora , μα, v. a. to half do.

Μισοκαύγω , see μισοκαιω .

|

Μισοκαύω , a or ov , σα , v. a . to half burn .

Mooxepon,, is, adj . hating gain.

Mioonóbyw, a or … , ↓a, v. a. to half cut.

Miconoip.nua, alos , s. n. a half sleep, a

Moonounoua, ( dog sleep.

Μισοκοιμοῦμαι, σύμην oι μεν, θην , v. a . to be

half asleep , sleep a dog sleep, sleep

lightly, doze.

Μισοκόπτω, a or ov, na or ψa, v. a. to half

cut, cut half, cut halfin two .

Miσoxunλów, a ur or, woa, v. a. to half

surround.

Μισολευθερίνω , a Or ov , ωσα , v . a . to half

liberate.

Mioétipos , or, adj . half free.

Micóλurg ,, s. n. half a pound.

Mico , cũ, s . n . half, the half.

Mico , o , adj. inhospitable.Μισόξενος ,

Mooεxi , a or or, oa, v. a. to halftear.

Mioogia , a or ov, σa, v. a . to half shave.

Moabios, or, adj. hating virgins.

Mioowάτug, agos, s . m. a father hater.

Moors , ou, s. n. the middle of

pentecost.

Μισοπόδαρος, ον , adj. half afoot long .or ,

Moowongos , or, adj. hating evil.

Μισοτσονηρώ , έω, εν or ούσα , ησα, V. 11, to

hate evil.

Misóworos, or, adj . hating labour.

Mioowopra, n , s. f. a half door, trap door,

wicket gate.

Micówτwxos, or, adj . hating the poor.

Mios,, S. n. enmity , hatred , aversion :

x pisos, I hate, entertain hatred .

Mios,,, adj . half.

Μισοσαπίζω , ο Οf ov , σα , v . n . to be half

rotten.

Μισισάπιος , ον , adj. half rotten .

Moooa ár , e , s. n. the middle oflent,

MIJσ×Í¡, &, S. n. perinæum.

Mά , a or ov, ca , v. n. to be half

eaten by worms.

Micóσopos, or, ad. hating wisdom.

Μισισοφὸ , ή , όν , adj . half wise .

Misiun, n , s . f. a comma.

Μισοσρατώ , έω , αν or οὖσα , ητα , v . n . to go

half way.

Moore ,, s. n. a partition wall.

Μισοτεχνία , as, s . f. hatred of children.

Micóτexvos, or, adj . that hates children .

MIJOTEλHów, a or or , woα , v. a. to half

finish .

Micóτfauλos , or, adj. half stammering.

Misóτpeλos, or, adj . half foolish .
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το μισό τριβγος ,

Ανισότροφος, }

09, ad. balf used .

Miogrσani(w, a oro , ca, v. a. to half

break.

Micorúgaros, or, ad. tyrant hating.

Miorgánoua, alos, s . n. mid -heaven.

Μισοφεγγάρι,
} , s. n. halfmoon.

Miopiλóλoyos, or, ad. hating filology.

Micópiros, or, ad, bating friends.

Mσopoplów, a or or, wea, v. a. to halfload.

Mioogahã, iw, er or ovoa, noa, v. a. to half

Μισοχλωρές , όν , ad. half green .

Μισοχρισιανός, ή, όν , hating christians .

Misogisos, or, ad . inimical to Christ.

Micox@platiua, oro , och, v. n. to be

half a countryman.

[ruin.

Ελισοχωριάτης, Β , s . m . half acountryman .

MiocxwpiάTixos, n, or, adj . half country.

Micchia, a or o , va, v. a. to half roast.

Misfè, u, † s. n. a trowel.

Miom , iw, wv er baa, nea, v. a. to hate:

Topo , Ihate it. [plot.

Miragià, ãs, &. f. the woof in weaving, a

MITÓMO , OU, S. a. lace made of linen ,

thread lace.

Miroç, v, & m. thread , web, pack thread,

meansofconnection orcommunication.

Mirga, as, s. f. amitre, zone, belt, girdle.

Merpopopos, or, adj. mitred, carrying or

wearing a mitre.

Πιτροφορώ , έω, τ » Or οὖσα , ησα , V. n. to wear

a mitre.

M›ã, ãç, &. f. a mina, a sort of coin.

ξηγεία , ας , S. f. mention, remembrance
,

thought.

Πλούσκα , see μέσω

Miña, alos , s. n. sepulchre, tomb, monu-

ment, grave.

Manusior, &, s. n . a grave stone, a grave, a

monument.

Minun, ne, s. f. memory, remembrance,

mention: is μrnpens , memorable, wor-

thy ofbeing remembered.

Monporevua, alos, s . n . Į mindfulness, at-

[Ammásevois, ews , 8. f.

|

|

whose funeral rites are to be celebrated.

Minusów, a or ov, σa, v. a. to hold or keep

in memory, remember, be mindful of

record, commemorate : muoviÚw, xn-

Jú , to perform funeral rites.

Minporixò,, où, s. n . recollection , a good

.memory .

Minuorixòc, ǹ, òr, ad. recollecting.

Minuscuror, 8, 8. n . funeral rites, funeral

obsequies, manes, commemoration, a

monument.

Minuoup , &, s . n. a grave, sepulchre, tomb.

Ma , 0105, S. m. a notary.

Mmomania, ar, 8. f. recollecting an injury,

a grudge, resentment .

Mixxxus, or, ad. recollecting an injury,

revengeful .

Μνησικακῶ , έω , αν οΓ ούσα , ησα , v . n . to re-

collect, not to forget an injury, to be

revengeful.

Mannán , adv. revengefully.

Missia, a , s . f. the act of espousing, be-

trothing, courting.

spa, als , s. n . alliance in marriage,

courting, marriage, engagement.

Monsoulinis, è , òr, ad. relating to courting.

Mistów , a or or , σa, v . a . to seek in mar-

riage, court, espouse, betroth , woo .

Minsa, n , s. f. a woman sought in mar-

riage, espoused.

Minh ñges, s. m. a wooer, suiter, court-

er, lover.

Minsgia , as , s . f. a procuress, a mediatrix.

Monsap, see pornę.

Mirna , see puštan

πνώμαι, όμως μεν, σθην, V. a . to remind ,

remember, recollect.

Aloygikános, or, að, speaking with difficul

ty, stammering.

Moyyos,, òr, adj. stammering,

May , adv. with difficulty, scarcely.

Linda , a :, s. f. mode, fashion, manner,

Medion , où, ↑ s. ® sort of measure, moggio.

Medio . & 8. In a sort of measure , a

bushel.

tention, recollec - Molos , r, † see rgówoç.

tion

Μνημονευτικός, ή , όν, ad. ἀνήκων εἰς μνημόσυνον

, relating to the manes or funeral

obsequies of any ene : μνημονευτικὸς , ένα

JUTIs, commemorative.

MingoveUtos, n , or, ad. memorable, worthy

of being remembered : μνημονευτὸς , τοῦ

ὁποία πρέπει νὰ γίνῃ μνημόσυνον, a person

Mualaf oron ca, v. a . v . n . to liken, re-

semble : pále , Dainty , it appears.

Mga, a;, s . f. a portion , share, lot, for-

tune, fate , destiny : xanh mica 08,

woe be to thee : der sxw moigar, I am

unfortunate : ai proigar the fates.

Μοιράζομαι , ὑμην ΟΓ μεν , θην , ν . n . to dis

vide with, share, take ene's portion.
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Mergálw, a or o , σa, v. a. to distribute by

lot.

Magacía, ao, s. f. distribution, distribu-

ting, division.

Moięacıę , swę , S. f. division.

Moxúc , e, s. n . lead .

Moλubida, as, s . f. the wick of a lamp or

candle.

Μολυβίδι, μολυβίζω , see μολυσίδα, μολυβόνα

[ing . | Μολυβίθρα , see μολιβίδα .

Meigaoμa, alos , s . n . the act ofdistribut- Motivizos, see podubérios.

Moipaœµòs, oũ, s. m. division , distribution ,

separation.

Mopar , où, s. m. a divider, distributor.

Moigúrpa, as, 8. f.. a female divider.

Mogoy ,, ad . fortunately born..

Mogoręápnua, alo , s. n. what fate des-

Μοιρογράφισμα , και cribes .

Magohoynua, alos, s . B. lamentation forthe

dead, repeating funeral dirges.

Molgoλcyńtęα, Įa , s. f. a female mourner,

Morguλoynipia, a mourning woman.

Maięchóyia, way. s. n. pl. lamentations for

the dead. [dead.

Morgaλoyısàç , oỡ, s . m. a lamenter for the

Moigohoyisça, aç , s . f. a female who la-

Αφορολόγος , a , ste μοιρολογικής. [ments .

Μοιρολογώ , έως αν αποὖσα , ησα , W. ab. v.1 . to

lament, weep for the dead .

Μοιχαλίς , θ
idos,,s. f. an adulteress

Μοιχαλίδα ,

Μοιχεία , see μοιχία .

Moixsuma, alos, S. n. the act ofcommitting

adultery.

Moixeurns, oỡ, S. m. an adulterer.

Μοιχεύω , a or or, σa , v . n . v.a .. to commit

adultery, debauch, violate.

Moxia, as, s..f. adultery.

Moxixos, or, adj. given to adultery, pol-

luted, adulterous.

Moxos, cũ, s.m. an adulterer, a debaucher.

Μοιχώμα , ώμην orμεν, θην, see μποχεύω .

Móλua,.aloc,.s. n. contaminating.

Moλeú∞, ∞ or ov, σ , v. a. to dirty, soil ,

contaminate, spread contagion, com-

municate the plague.

Meλiç, adv.. scarcely, hardly, with diffi-

Μυλίτζα , ης ,. S. f . see σαράκι. fculty.

Modórw, a 01 or,, wax,, v. a. to fortify, to

strengthen..

Móλor , &, † sim .. a mole, a pier..

Moxoxa, n , s.f. mallows,. marsh mallows,

a herb.

|

MoλCoxos, or, ad. covered with leadi

ModeConárduλos, &, s . n . a black lead pencil.

ModeCórw,, œ or or, woa, v. a. to lead, cover

with lead.
[dross

Moducóxapa, alo , s n dross oflead, lead

Moeder, or , ad . of lead, leaden..

Morúcupa, alos, s . n. leading, covering

with lead .

Moλu&wrùs, oũ,.8 . m . a person who covers

with lead, a plumber.

,Moλúru,י a or or , a , v. a. to contaminate,

make foul, dirty, stain,. pollute , detile .

tinge.. [tions

Mopa, alos , s .. n. contamination , pollus

Meavour, où, så my pollution, defilement,

dirt, sinut.

Μόλυτσα , ης , s . f . a moth ..

וי

Móμon , 5 , s . f. complaint, cause of com

plaint, quarrel..

Móra, seeuón.

Mora, adv. simply, only..

Moà, si m pl . odds :

(even.

Guya , odd or

Móraygo , &, s . m. a hamlet.

Moráða, áður , s.f.. the first odd number„,

a unit.
•

Moradas,, or, adj .. separate, wandering.

Moraw , a or ov, oa , v. n. to live alone, live

separately. (only

Morángboç , n, or, adj. the most dear, the

Maia, aç , s . f. solitude.

Morxos. ,, ad. solitary, deserted.

Mórawños, or, ad . single, not double ;

Mozgor, e, s. n. see porzęxian

Mops, 8, s..m .. one who rules alone, a

monarch

Moraryi , aç ,. s . f. sovereignty, empire,,

monarchy,, a kingdom.

Morexia of or, oz , see urrexð.

Morxexixos,, òr , ad. monarchal, monar

chical, arbitrary.

Morapxx , adv. like a monarch, arbitra-

[lows. | Μόναρχος , see μονάρχης . (rity.

Μοναρχῶ , έω , εν or ούσα , ήτα , V. nΜολοχένιος , ία ,m , atjimalacious; of mal.

Μιλόχη , seeμολόχα .

ΠολυΕδικόνδυλον , sce μολυβικόνδυλον..

Μόλυβδος, ε, s . m . see μολύβι .

Madoxgoo , or, adj . lead coloured.

Mexubéros, la, or, adj, lead, oflead..

monarchise, act as a monarch.

Movac, ádog , s . f. the first sud number, a

unit.

Morasgor , &, S. n. a convent, monastery:

ἐμβαίνω εἰς τὸ μοναςής , καλογηρεύω ,
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enter a monastery, become a friar, a Moroλe , adv. ofone word only.

monk, a nun .

Moras , ou, s. m. a solitary person.

Movasızòs, ǹ, òr, ad . monastic , monastical.

Móvaura, adv. immediately, at once .

Moraúτns, c, ad. having one ear. [deed .

Moraya , adv. only, alone, separarely, in-

Μοναχή , ἧς , s . f . a nun : καλογραῖα .

Moraxxoc,, or, ad. singular, monastic.

Moraxis, ǹ, òr , ad. alone, single, separate.

Moraxos , où, s . m . a monk, friar : xaλóynpos .

Μοναχοψωμοζητικὸς , ή , όν , ad . begging as a

Μόνι , see μοναχά . [monk.

Movida, os, † s. f. money.

Μονεδικόπολης, 8, ts. m. a coiner of money.

Moveμbacia, as, s. f. malmsey wine.

Morphs, adv. at once, immediately.

|

(stone .

Μονόλιθος , ον , ad. ofone solid stone , ofone

Morohoyía, as , s . f. a soliloquy.

Moroxóyor, e, s . m. a monologue, a person

who speaks alone.

Moroμaxia, as , s . f. a duel.

Moruáxos, &, s. m. a duel fighter.

Μονομαχῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα, V. n . to

fight a duel.

Moroμégea, ac, s . f. a single portion.

Moroμegns , is , adj . of one part only.

Μονομιλία , ας , s . f . soliloquy .

Morópuara, adv. with one eye.

Μονομμάτης , μονόμματος , see μονόφθαλμος .

Moróμoppor , ov, adj . of one form, of the

same form .

Móvor , adv. only, alone.

Morn, s, s. f. a monastery, a habitation , a Morové , adv. almost.

mansion.

Mongne, , adj. solitary.

Moniálu , a or or, oa , v. n. to kennel.

Móriμos , iµn, or, ad. lasting, durable, stead-

fast, fixed, permanent.

Moviμóτns , los, s . f. continuance.

Moripas, adv. lastingly.

Moroyaµía, as , s. f. matrimony contracted

only once, monogomy.

Moróyaμos , &, s . m. a person married only

once, a monogamist.

Moroyens, is, adj . only begotten, only.

Moróyλwooos , or , adj . of one language.

Morógpapμa, alos, s . n. a monogram.

Moroypauno , or, adj . of one line.

Mirodiles, or, adj . solitary, alone.

Morodórs, e, adj . having one tooth only.

Morówos, or, adj . living alone, solitary.

Morófugos, or, adj . univalve, having one

door only.

Movoxígaros , or, ad. having only one horn.Μονοκέρατος ,

Moróxɛpwe, w , s. m. the unicorn.

Moroxipaλoc , or , ad. having one head only .

Moronoia, ad having produced one child ,

one offspring.

Movоxóμμaτos, or, ad. of one piece only.

Moroxortuhia, as, 8 f. flourishing with a

pen, a single stroke with a pen.

Moxoxopa , &, s. n. an instrument with one

string.

Moroxogdos, cv, ad . not tunable, who sings

badly, having only one chord.

Μονόκοςνος, ον , ad. having only one horn.

Monxóσxvior, 8, s. n. coarse flour.

Morongáτwę, ogos , s . m. a monarch.

Morongaτwgia, as, s . f. monarchy.

Moróruέ, uxor, s. m . a solipede.

Movóruxor, or, adj. having only one nail ,

one fang.

Movóra, a or ov , woa , v. a. to leave alone.

Μονόξυλον , 8 , S. n . a boat made of one

tree hollowed out.

Morówaydor 8, s . n. an only child.

Morowal , e , s . n . a narrow road, foot-road.

Morówatos, or, adj . of one floor or story.

Morowódapos , or , adj . having one foot only,

one-legged.

Morówogra, ni , ts. f. one door only, a sin-

gle door.

Movós, odos, adj . having one foot only,

one-legged.

MoróπTWTO , 8, s. n. a monoptote.

Movoπahia , as , s . f. monopoly .

Moroπwastor, &, s . n . monopoly.

Marowns , &, s . m. a monopolist,

Μονοπωλῶ , έω , αν Οr οὖσα , ησα, v. a . to mo-

nopolize.

Móvos, n, or, adj . alone, single, lonely,

solitary.

Moròs, à, è , ad. simple, not compounded:

μονὸς ἀριθμὸς , an odd number .

Movósixos, or, ad. ofone verse, ofone line.

Morósouoc , or , ad. having only one mouth ,

one aperture.

Morgados , or, adj . monostrophic.

Movósuyov, 8, s. n. a monostich.

Morocco , or , ad . monosyllable, of one

syllable only.

Μονοσώματος , 01, ad. of one body, or kind .

Mororage, adv. all at once.

MovÓTEMOS, o , adj. having only one son ,

one child.
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Moróτne, loc, s. f. unity.

MoroToxos, or, adj. having born only one

child.
[tone.

Moratoría, as, S. f. monotony, a uniform

Morótoros, or, adj . monotonous.

Morotów;, adv. monotonously.

Mororgowos, or, adj . solitary.

Merórgoxos, ov, adj . having but one wheel.

Μονούχισμα , see μενούχισμα .

Μονοῦχος, see μενοῦχος .

Moropayia, as , s . f. eating only once in

the day, eating alone.

Moropayi(w, a oro , a, v. n. to eat only

once during the day, eat alone.

Monpayos, or, adj . eating alone.

Moropayw , a or ov , Qaya , v . n . to eat alone.

Moróplaλpos, or, adj. one-eyed , having but
one eye.

Morópu , or, adj . having only one leaf,

one leaved.

Morówros, &, s. m. univocal, unanimous.

Μονόχειρ , see μονόχειρος .

Moróxergos, a, or, ad . having only one hand.

Marixiga, adj. f. a female with only one

Moroxins, ss, adj . one handed . [hand.

Munxsuto;, 8, s. m. wine that runs from

the grapes without pressing.

Monoxiów, a or or, oa, v. a. to make the

first wine.

Moroxiτar, ores, adj . dressed in only one

garment.

Morixowtos, or, adj. obstinate, misanthro

pic, morose.

Muroxoedor,&, 9. n. a monochord, an in-

strument with only one string.

Moróxogdos, or, adj . having only one chord.

Moróxgoros, or, adj . of one year.

Moroxę paros, or, adj . of one colour.

Μονόχυτος , see μονόχευτος .

Morónos, or, adj . having but one vote.

Maruxa, adv. unitedly, together.

Mouxía, aç , s . f. unanimity, unity, un-

ion, concord.

Moruxos, or, adj . united, agreed , dis-
Μονόψυχος ,

cretionary, unanimous.

Moradia, as , s . f. a monody.

Morados, oỡ, s. m. a person who sings alone.

Morgis , adv. immediately.

Mo , adv. alone, in the only way, only.

Mugyáρw, a oro , ga , v. n. to be too late,

to delay.

Μορέα , ας , s . f . see μόρον .

Μόριον , υ, s . n . a particle : τὰ μόρια, ων, pli

the privates.

Moguoluxetor , 8 , s. n . a mask.

Mógov , &, s . n. a mulberry tree, mulberry.

Mógos, &, s. m. a portion, destiny, fate.

Mogon, ns, s. f. form, shape, figure, beau-

ty : ἐν μορφῇ Θεοῦ ὑπάρχων, being in the

form of God.

Μορφία , see εύμορφία .

Muzpóra, a or or , wлa , v. a. v. n. to form,

shape, grow into form .

Mógpwua, alos, s. n. formation , forming.

Mopow , wrog , adj . masked.

Mógpwois, iwi, s . f. a mere form or appear-

ance, in opposition to substance of

reality.

Mogerinis , ǹ , òv, adj . forming, formative.

Magára, nc, s. f. a sort of fish.

Moxáwider, e, s. n. a musk pear.

Μοσχαράκι , μοσχάρι , see μεχαράκι ,με χάρι

Moonátor, 8, 8. n. muscadel wine.

Μόσχευμα , μοσκεύω , seeμούσκευμα, μυσκεύω.

Moxoboλŵ , iw , vv or oùa, noa , v. n. to af

ford a sweet smell , to smell of musk.

Monobuμíaoμa, alos , s . n. storax, a fra

grant gum .

Moonoxápudor, 8, s. n. a nutmeg.

Moonoxάppi, u, s. n. a clove, gilliflower,

carnation.

Moozonaępila , a oror, σa, v. a. to spice, to

dress with spices.

Moronia , as, s . f. a musk apple.

Μυσκομυρίζω , a or ov , σα , v . n . to smell of

musk, smell well.

Mooяoμipioμa, alas, s. smelling of musk.

Moosomórtinov, &, s. n. a polecat.

Móσxos , 8, s. m. musk.

Mochocá@uror, 8, s. n. scented soap.

Moskoσiragov, &, s. n. musk wheat, a sort

ofgrain.

Μοσκυς άφυλον , 8, s. h . the muscadel grape.

Moxaynabor , u , s . n . a sort ofgrass, a this-

Μόχαιος , αία , ον , adj . vituline. [tle.

Mádor, see pooráidor.

Moxagán , 2, 9. n. a young calf.

Moxapia, as, S. f. a calf's skin.

Maxe , & , s . n. a calf.

Moxagadegua, alas, 9. n. a calf's skin.

Moxua, alos , 9. n. wetting , moistening.

Morów, a Or v. , oa, v. a. to wet, moisten,

Moxing, &, s. m. a toad stool .
[damp,

Μοσχοβολώ , see μοσχοβολῶ .

Mogixos, inn, or, adj . dark, gloomy, dark Mápudur, see pooxonápudovs

coloured, brown.
Νυχοκάρφι , seeμοσχοκάρφι
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Moxontáwodor, v, s. n. a sort ofpolipus Mexiάw, a or • , σa, v. a. to wet, damp,

that emits a smell ofmusk.

Μοσχολίβανον, 8, 5. n . storax.

Μοχομηλιά , see μοσκομηλιά .

Μοσχομυρίζω , see μοσκομυρίζω .

Μοσχομύρισμα , see μοσκομύρισμα .

Moxowosta, as, s. f. preparing musk.

moisten.
(ty.

Mouλxi,, s. n. goods, possession, proper-Μοῦλκι,

Myλów, a or ov, woa, v. n. to be silent,

dumb, mute.

Mouλos, &, s m. a bastard.

Muλds, où, s. m. one who pretends to hear.

Μοχοποιώ , έω , εν Orοὖσα ,ησα , v . n . to make | Μυλωχτής , οὔ , s. m . a dumb
the form of a calf.

Μοσχοπόντικον , see μοσκοπόντικον.

Mexowórτixos, &, s. m. a musk mouse.

Μοσχοσάτσανον, see μοσχοσάπουνο

Μοχοςάφυλον , see μοσχοτάφυλος.

Méxos, e, s. m. a calf, heifer, bullock.

Μοσχοσίταρον, μοσχοσίτι , see μοσχοσίταρον.

Moxóraupes, &, s. m. young bull, bull calf.

Morági,, s. n. lint for dressing wounds .

Meyypi, 8, s. п. a conger.

Μυγγρίζω , a or or, σa , v . a. to roar, bellow

as a bull, low.

Moúyypisµa, alos , s. n. bellowing, roar

Mourygionos, où, s. m. ing, lowing.

Μυγκαλίζω , see μυγγρίζω .

Μαγκαλισμός , see μεγγρισμός .

Meyxópteros, or, adj. speaking through the

nose, having the nasal sound.

Mayxgior, u, s. n. a conger, a sort of fish.

Meyxpòs, à, òr, adj. humid, damp.

Mediálw, a or or, oa, v. a. to torment,

tease, afflict, set on edge : v. n . to be

tormented, to torment one's self: μcù

¡µudíaoav tà dóitid, my teeth are set

on edge.

Mediaoua, aloc , s . n. torment : pedíaoua

TOT ,the setting ofteeth on edge.

Μυδιασής, οὔ , S. m. a tormentor, one who

teases.

Mediarea,as, s. f. numbness.

Mediárga, as, s. f. the cramp fish.

Μούζα , ης ,

Μυζαλιὰ , ἄς , † }
s. f. a spot, a daub.

Melaλóvw, à or o , wa, † v. a. to spot,

to daub.

Mugilga, as, s. f. cream, cheese, curds.

Muxabãç, ã, † s. m. pasteboard.

Muxí(w, a or , oa, v. n. to jeer, mock,

ridicule .

Munrepèr, oũ, † s. n. a sucking pig.

Μυλαράκι ,Mλaρáxi,, s. n. a young mule.

Μυλάριον, υ, s. n . a mule.

Muλapícios, ia, or, adj. of a mule, relat-

Μυλαρίτικος, ίκη, ov, α ing to mules.

Muλãç, ã, s. m. a judge of a province

among the Turks, Cadi.

|

|

|

person.

Muλwalòs,, or, adj . dumb, mute.

Mośλwµa, alos, s. n. the act of remaining

mute.

Μυλωτής, μυλωτός, see μυλός.

Moura, ac, s. f. a mummey, adead body
Μούμια,

embalmed.

Myμiálw, a or ov, σa, v. n. to become a

mummey.

Mauodi, e, s. n. a worm that causes blight

on corn.

Μοῦνα, see μαϊμοῦ .

Murcia, ns, s. f. first cutting ofgrapes.

Murexagi, e, s. n . a young wether sheep.

Μενεχάρικες, ίκη, or , ad. relating to wether

sheep.

Murexia, a or ov, σa, v. a. to castrate,

geld , cut.

Murouxiopa, alos , s. n. castrating, gelding.

Meroxo , e, s. m . a wether sheep.

Murtága, as, ts. f. the act of staining

Moura, ni , † with ink , mocking.

Methow , a or ov, woa , † v. a. to blacken ,

befool, ridicule.

Mengów, a or or, woα, † v. a. to blacken

withink, befool.

[ing.

Mośilkwμa, alos , † s . n . blackening, befool-

Moúpya, see ȧµágyn.

Μερδαλόνω , † see μετζαρόνω .

Mrdápa, as, s. f. † a dirty woman.

Mapdápivua, alos , † s. n. dirtying.

Murdagtów, a oro , ca, † v. a. to dirty,

make filthy , daub.

Myędágni, e, † s. m. a dirty man.

Megapià, as , † s. f. dirtiness , filth, dung.

Mapságina, † adv. dirtily, filthily.

Mufdagixòs, ǹ, òr, † adj . dirty, filthy.

Mepdóra, a or ov, woa, † v. a . to dirty, soil.

Mougdwos, es, † s. f. dirt, filth .

Μυρδωσύνη , η , s. f. filthiness, dirtiness.

Mog ,, s. n. the visage, face : μovę. TŵD

ww , the snout or muzzle of animals.

Mupià, ãs, s. f. a mulberry tree.

Meguoga, as , s . f. a female murmurer.

Meguidens,, adj . murmuring.

Meegitu, a or ov, σa, v. n. to murmur,

grumble, complain.
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[bler.

Μυρμούρισμα , αλος, s. n. murmuring, grum- | Μεσαλευριὰ , ἄς, s. f . see μεσότητα .

bling. Maráda, as, s . f. mustard.

Musephs, où, † s. m. a customer.

Μεσοκοβαλώ , έω , uv or οὖσα , ησα , v. n . to

carry must.

Marμagisns, oỡ, s. m. a murmurer, grum-

Mougor, &, s. n. a mulberry, blackberry.

Mapoura, ns, s. f. a kind of fish, sturgeon.Μυροῦνα , ης,

Muρrági, &, ts. n. a mortar.

Muprawáyxi, &, † s. n. lethargy.

Movoa, ns, s. f. a muse, the inspirer of

poetry: ai povo , the nine muses , the

daughters of Jupiter and Mnemosine,

viz: KA , Clio; Eurigan, Euterpe ;

ἡ Θάλεια , Thalia ; ή Μελπομένη, Melpo

mene; Tpxéen, Terpsichore ;

᾿Ερατώ, Erato ; ἣ Πολύμνια , Polymnia ;

Ougaria, Urania; Kaón, Calliope.i

Μυσαῖον, see μυσεῖον.

Meoapign:, v, † s .m. a stranger, foreign-

er, guest .

Merapigioσa, ns, † s. f. a female stranger,

lodger.

Muσaµãç, ã, † s. m. a wax cloth.

Muction, ou, s. n. museum.

Maoin, ‹, s. f. music.
་

Meσixòs, ǹ, òr, adj . musical.

Muaixò , av, s. m. a musician.

Media , adv. musically.Μυσικῶς,

Μεσκάγκαθον, see μοιχάγκαθον.

Μασκαράκι, 5 , 5. n. a young or little calf .
s.

Muonagiów, a or os , ca, v. n. tojoke, play

tricks : μασκαρεύομαι, μετωρίζομαι .

Muoxági , v, s. n, a calf.

Mośσxivua, alos, s. n. moistening, wetting.

Muσnsów, a oro , σa, v. n. to imbibe wet,

drink up, take up wet.

Moúonλa, n‹ , s. f. an air or appearance of

rancour.

Mugxλórw, a or or, wσa, v. n. to frown,

look sour or surly.

Moúoxλwμa, alos , s. n. a frown , sullen look.

Myoxuλià, ãs, t s. f. a medlar tree.

Mcúoxuλor, 8, † s, n. a medlar. [κύλον .

Μυσμαλιά , μούσμυλον, seeμασκυλιὰ ,μούσ ·

Movoμsraç, a, † s. m. a little mule.

Meσóλntos, or, ad. muse ridden.

Μεσιύδι, t see συσούμιο

Muruhi, e, † s. n. muslin.

Murána, w , s. n. plur. large mustachoes,

large whiskers.

MeσTaxáni, 8, s. n. small whiskers.

Muraxās, ã, s. m. a person with large

whiskers or mustachoes.

Musaxáros, n, oi, adj . having mustachoes .

Muráxi, &, S. n. a mustachoe, whisker.

Mousanos,, s. m. a mustachoe.

|

|

•

C
81

Μυροπατῶ , έω , εν or οὖσα , ησα, v. n. to

tread grapes.

Marównτa , ns , s . f. a cake of must.

Mouros , &, s . m. must, wort, wine unfer

Mergi, † see μirgi. [mented.

Muxapáx , 8, s. n . a little calf.

Μεσχάρι , 8 , s . n . a calf .

Mexάtor, 8, s . n. muscadel wine.

Μεχεύω, see μυσκεύω .

Myxowiworer, &, s . n. a musk melon.

Μοῦτα, ης , s . f. a park .

Múruua, see µádiopa.

Mursów, a or or, ca, v. a. to make black

with a blow, &c. see also pada.

Μυτζόνω , see μεντζόνω .

Μυτζενάρα , ας , s . f. an ugly face .

Meta, ;, s. f a blow in the face with

the fist, a slap in the face.

Μετζενιάζω , α οf or, σα , v . a . to strike in

the face.

Mouro , &, S. n. the snout, the face,

the chops.

Μούτζωμα, see μούντζωμα .

Mourpor, u, ts. n. the face : xáprw μołτpor,Μοῦτρον, κάμνω

I make a face.

Μετσωναρία , ας, † s f. a mask .

Mephon , &, † s. m. a bankrupt.

Μεφλεζεύω , a or ov , σα , † v. n. to becomer

abankrupt, to fail.

Muλuţià, as , † s . f. Į failure, bankrupt

Μυφλυζούκι , 8, † s. n . f cy.

Mur ,, ts. m. the Mufti, high priest:

of the Mahometans.

Moxha, as , s . f. mouldiness, mould.

Maxλiálu, a or or, aa, v. n. to mould, to

becomemouldy.

Μούχλιασμα , αλoς, s . n . moulding, mouldis

Moúxλios, íα, or, adj. mouldy. [ness.

Maxgó , v. imp. to become night, dark.

Μυχτερὸν , † see μακτερόν .

MoxOnpia, as, s. f. evilness, ribaldry,

beastly licentiousness, wickedness.

Moxonpos, où, s. m. a rascal, a villain , a

scoundrel. [dirty,

Moxongos, à, òr , adj . wretched , miserable,

Moxfóra , see μoxtã.

Mox , .s. m . fatigue, labour, toil.

Maxow, iw , or oùσa , noa , v. a . to plod,

trudge, labour, toil.
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Μουλεύω, αOriv, σα , v. a. to lift or move | Μπαμπακιρὸς, ὡ, δν,

cotton .
with a lever.

Μοχλὲς, οὔ, s. m . a bolt to fasten a door, | Μπαμπακοκάρυδον, 8,

a lock.
plant, cotton pod.

Μπαγιαλίζω , as or or , σα, † v. n . to become | Μπαμπακόσπορος , δ,

flat, dead.

Maayiatix's, n, or , † adj . flat, dead.

Mwáyra, n , ts. f. a form, bench, bank.

Mwaïλiču, a or ov, σa, † v. n. to faint.

Mœstrizua, alos, i s . n, fainting, a faint-

ing fit.

Mwaïdo‹, », † 8. m, the Venetian ambas-

sador at Constantinople,

Μπαίνω, see έμπαίνω .

Maïgáxi,, † s . n. military colours,

standard,

|
Μπαϊρακτάρη:, ε , † s.m ,standard bearer.

Μπαϊράμι, 5, † s .n . the Turkish passover.

Mwaxaλã‹ , ã, † s. m. baccala, stockfish

Maɑxádn‹ , 8, † s. m. a grocer, shopkeeper. |

Maaxahixos
, ou, + s. n. a grocer's shop .

adj . of cotton,

s. n. the cotton

s. m. cotton seed.

Mwaμwoúra, n , s. t. the reins, the flank.

Mμ , a oro , σa, v. n. to puff up,

to swell,

·

Μπαντιέρα , ας, * s . f . a fag : μπαντιέρα τοῦ

xagacis, the flag of a ship,

Μπάρα, ας , s, f. a marshy place. [mug,

Maagdánı, 8, s. n. a pot for drinking, a

Maapurins,, s, m. a barber, shaver,Μπαρμπέρης ,

hair dresser.

•

Magugič , a or or , ca, v. n. to shave,

dress hair.

Μπαρμπεριὸν, οὔ, s. n. a barber's shop.

Μπαρμπέρισμα , αλος , s . n. shaving.

Mapμwsipns, &, s. m, a barber, shaver,

Magos, 8, s.m . a baron,

Maapuri,, s, n . gunpowder,Μπαρούτι ,

Μπαρποῦνι, 8, s. n. a sort offish , barbel.

Μπασάς , ã, s. m. Bashaw, a Turkish

Μπασιάς ,

*

·

8, m. sickly, infirm , Maarias, ruler.
|

Μπάσι , 8 , #

Maanáμi, ■, † s. n. sandal wood.

Μπακανιάρης, δ ,

weak, crazy .

Μπακλαβάς, α,

honey.

s. n. course ofexchange.

s. m, paste made with Maarápda, as,

Μπακίρι , θ, s. n. brass, copper.

Maanpáti, v, s. n , a pail , bucket.

Μπακρί , see μπακίρι ,

Maxis, i, sn, a garden.

Maaλisja, ar , s . f, a cross-bow,

·
S. f. a bastard .

Μπασάρδουμα , αλoς , * s. n . degeneracy .

Μπαταρδεύω , a or ov, σα, v, n. to degen-

erate, corrupt.

Mwasafixus, inn , er, adj . bastard, degen-Μπασάρδικος, ίκη, ον, *

Μπασάρδος, 8, s. m, a bastard. [erate,

Μπαζιμέντου, 8, ** s. n. a ship.
Maadesęãs, ã, s . m. a maker f coross- Maaroúni, 8,

bows, a cross bowman.

Μπαλκόνιον , θ ,

Μπάλλα , ης , *

Μπάλλος , θ ,

s. n. a window,

s.f.

} a ball.
s. m.

Μπαλίνω, a or or, ωσα, V, a , to mend ,

accommodate,

Μπαλτᾷι , ἃ , s. m. a hatchet, an axe,

s. m. a person armedΜπαλτατζής, οὔ,
·

with an axe..

Máλapa, alos, s . n. patching, a patch,

mending, repairing, a bit, piece, mor-

sel : μπάλακα , διὰ τὰ παπούτζια , a sole,

a patch for a shoe.

Μπαλωματάκι, θ, # ɛ. n. a small bit for

mending, meuding a little.

Μπαλωματᾶς , ιοῦ , s. m . a person who

Maalaμaths, patches, accommodates,

mender.

.

Maakaμatia, as, s. f. patching, mending.

Μπαμπάκι , see βαμβάκι .

Μπαμπακερινός , • see βαμβακερινός .

|

s. n, a stick.

Μπάτζος , 8, 8. m. abox, box on the ear.

Maarioi, v, s. n. a gift present.

Μπατίκι , 8 ,
•
s. n. a little rent.

Μπεγεντῶ, ία, ὃν pr οὖσα , ησα,

deign. humble one's self.

Μπιζιβάνης , 8 ,

Μπεζερίζω , a or oν , σα,

*

s. m. a ruffian.

v. n, to

v. n. to be an-

noyed, teased, vexed , tormented.

Mwitigioμa, alo , s. n. tiring, annoyance,

teasing.

*

Marin,, s. n. the public market.

Μπέης, η , s. m, a Bey, governor among

the Turks,

Maxiάgns, 85, adj . single, unmarried .

Μπεκρηλίκι , 8, s. n. drunkenness.

Μπεκρής ,οὔ , s. m. a drunkard .

Maxias, oỡ, s. m. embarrassment, confu-

[sion.

Μπελιαυραντίζω , a or or, σα, v. n . to be

importunate.

Maiλx , adv. perhaps.
*

Μπενίσι , 8, s. n. a coat, great coat.
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Μπεντίνι , 8 , a. n . a coat lined.

Μπερδίνω, see έμπερδεύω .

Μπερδε, i , s . n. a curtain .

8, n. buckram, stiff cloth.
Μποκασί, υ,

Μπηκασία , ας , f.

Μπόλι . 8 , s . n . a graft .

a mouthful .

Μπίρδευμα , aloc , s . n . confusion , disorder, | Μπίλια, ας, s . f . a veil to cover the head .

Μπερδουσιά , ἄς, s. f . confusion , disorder, Μπολιάζω , a or ov , ωσα , v . a . to ingraft ,

pen , inoculate.
tumult.

|

Μπερδουσιάρης , e, s. m . a confuser, ana confuser, an Μπιλίασμα, αλος , s. n . ingrafting ,inocu-

Μπόμπα, αι, s. f. a bomb.

*embroiler .

Μπορδουσιάρισσα , ης , s. f . a female that |Μπομπάρδα , ας ,

confuses or embroils.
* s. f. a bombard.

Μπομπαρδάρης, 8,

·

( lation .

' s . m . a bombardier .
Μπερδούω , a or ov, σα , v. a. to confuse , | Μπομπαρδάρω , a or or , ga ,

einbroil, confound , put in disorder : bard .

v. a. to bom-

μπερδεύω μίας υπόθεσιν, I confuse a |Μπορετός , ή , όν , adj. that may be done,

subject.

Μπιρκέτι, 8, * s . n . abundance , blessing .

Μπερκέτι , * adv. abundantly.

Μπιριίς, * see μπορδίς.

Μπεχλιβάνης , Β , s, m . a mountebank .

Μπήγμα, αλος, 8.n. thrusting or sticking in .

Μαηγοματσούκης, 8, s. m. a pioneer,

clearer of ground .

easy , practicable,

Μπορῶ, see ἐμπορώ.

Μποράνι, Ε , *
s. n , a bastion , rampart.

Μπότζα , ης , s. f. a bottle, flask.

Μποτζί, 8 , * s . n . a sort of large jar, a butt.

| Μπεκιά , ά :, " s . f . a mouthful.

a | Μπεκόνω, a Of or , ωca ,

Μπήγω, a or ov , ξα, v. a . to thrust in, stick

in , force in , stick fast.

Μπήξικον , 8, 8. n. the act of thrusting

or sticking in .

Μπήχνω , see μπήγω.

Μπίμπικας , 8, S. m . a little blister.

Μπιμπίλα , ης , s. f . a hem , edge , selvage ,

border, dessert afier a meal.

Μπιμπιλόνω, ο or ov , ωσα , V. a . to hem ,

edge, puton a border . [dering.

Μπιμπίλωμα , αλος , s. u . hemming, bor-

Μπιμπιλωτής, οὔ , s . m. a person who hems,

who puts on an edging.

Μπίρα , alig s. f. beer, ale.

Μαλάς ,196.n.a plaster.
}

Β, s .

8 , 8 .

Μπλαςρόνω , a or or, or wra , v. a . to plaster,

apply a pl ister .

Μπλάτζωμα, αλος, s . n . plastering.

Μπλέκω, see ἐμπλέκω.

Μπογάδα , δυς ,

Μπογάζι, το

sea.

s. f. lye to wash with .

s . n. straits, an inlet of the

Μπογαϊάζω , ο Οr or , σα , * v. a . to bind

as a bundle .

*
Μπόγι, 8, s. n. a statue, a painting.

Μπογιά , ας , s. f. colour.
#

up

Μπογιατζή ,ού , * s .m . a painter , colourer.

Μπογιατίζω , a or or, σα , v . a. to paint ,

to colour.

Μπογιάτισμα , ατος, * s . n . painting.

Μπόγος , 8, s. m. a packet, bundle.

Μποζὰς,οῦ , s. m . a drink made from millet.

|

|

"

*

v. a. to make a

hole , to hole.

Μποκονάκι , Ε, *s. n. a little hole.

Μποκούνι, 8, s. n. a mouthful.

Μπόρισις ,εως , s. f , possibility .

Μπορετὸν, οὔ, s. n . see μπόρισις.

Μποδούρης, 8, s. m. a dwarf.

Μπυζοῦ , οὓς , * s. n , a pocket ,

Μπεκενόνω, see μπεκόνω . [holes.

Μπούκωμα, αλος, s. n. the act ofmaking

Μπυκωσιὰ , ᾶς , * s. f. a mouthful.

Μπυλούκι, s, * s. n. sedition , conspiracy.

Μπομπάρδα ,ας, *s. f. a cannon , a small

8 ,
*

vessel armed .

Μπεμπούκι , 8 , s. n. a bud.

Μπομπουκιάζω . a Or ov, σa , v. n . to bud .

Μπουμπουκίασμα , αλος , s . n . budding.

Μπούμπουλος, see βούμβουλος .

| Μπουμπούνα , ης , s . f . the reins , the loins.

Μπουμπουνιάζω , α οτ ον, σα, v. n . to grow

pale through intemperance.

Μπουράντζα , ης , * s . f. borage, a plant.

Μπουράντζο , s. n. borax, a mineral.

| Μπουρέκι, 8, s . n . a petty patty .

Μπουρλιάζω , a of oν , σα,

|

*
a

v. a. to thread ,

run through , string .

Μπούρλιασμα , αλος , * s. n . threading .

Μπουρλιακής , ού, s . m . a person who

threads.

Μπουρλιάςρα , ας , s. f. a female who

threads, a seamstress.

Μπουρνία , ας, ⚫s.f. banishing.

Μπουρνίζω , a or or , ga, v. a. to banish .

Μπούσουλας, απ s. m. ἡ ναυτικὴ πυξὶς, the

mariner's compass.
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Μποτσοκώλιβος , 8,
•

s. n. a pair ofstays.

Maurów, a or e , waa, v. a. to force

down, to drive.

MrovPoira;, ov, s. m. a buffoon .

Mwipes . ou, s . m. a buffoon

MT.

Mulokoyía, as, s. f. mythology.

Muboλoyixòr, oũ, s . n. a collection offables,

a fable book.

Μυθολογικός, ή, όν , adj . fabulous .

Muboλoyixas, adv. fabulously.Μυθολογικῶς ,
Mag , a particle of wondǝr, eigh, holla, Muboλoyisga, as, s . f. a female mourner.

ho, I say, you sir,

s. n. a boiler.Μπρίκι, θ,

Mia, x , 8. f. sparkling, glittering.Μπίλλα,

Μπρισίμι , και s. n. gold wire.

Μπροσθά , μπροσθιιὰ , μπροςὰ, see ἐμπρὸς,

ἔμπροσθεν .

Μπροςθινός , μπροσινός, see iμπροσθικός.

Morάp , u, s. n. a bib, something hung

before a person.

Mẹp úraČivo,, ían, … , * adj. of brass, brassy,

brass.

Μπρίντζης , θ , s. m. brass, bronze.

Mválw, a or or, σa, v. a . to ventilate.

Muangos, à, or, adj. marrowy, relating to

mariow.

Μυαλὸν, μυαλὶς, see μυελὸν, μυελός .

Muasher, 8, s . n , a fan ,

Múya, n , s. f. a fly.

[ flies.

Muyáyyırtos, n, or, adj . irritable, touchy.

Μυγγρίνος, ον, S. m. set μαγκρίον .

Muyiáļa, a or oy, σa, v. n. to beat away

Móyıaoµx, alos, s. n. beating away flies.

Μυγιαστήρι , ste μυστήρι .

Muvóxiopa, alos, s. n. fly dung.

Mudi, u, s. n. a sort of fish. [stance.

Mu.λ.1, où, s. n. the brain, marrow, sub-

Muixò , où, s. m. the marrow, brain, the

substance of any thing.

Muzλúdns, ie , adj. medullar, having mar-

row,brain.

Muasúfior, &, s. n. a fly flap.

Muśw, un or cùoa, noa, v. a . to initiate into

sacred mysteries.
[low.

Mike , Tpiker mile, to be near death, very

Mus₁bgz, as , s. f. a kind of new cheese.

Mini , ws, S. f. initiation .

Mɩ0.çò , à, or, adj . fabulous.

Mubinès, n, or, ad. fabulous, givento fables.

Muliropa, as, s. f. a romance, novel.

Mubisogixos,, or, adj. romantic.

Milisopiongapos, 8, s. m. awriter of nov-

els, of romances, a novelist.

Mutoyfapia, aç, s . f. fable or novel writing.

Μυθογράφος, see μυθισοριογράφος.

Μυθογραφώ, έω, e , or οὖσα , ησα , v. n. to

write novels, fables.

Muboñógnua, alos, s. n. telling fables, re-

lating stories.

|

|

|

Muboλóyor, &, s. m, a relater or writer of

fables, a
mythologist.

Μυθολογώ, έω, ar Or οὖσα , ησα , V. n . to re-

late fables, tell stories, tell tales.

Μυθοπλάτης, 8, s . m . a feigner of fibles .

Mubomía, as, s. f. the composing of

fables.

Muboroids , oỡ, s . m. a composer offables.

Μυθοποιῶ, έω , αν or ούσα, ησα , V. n . to

write fables.

Mulos, &, s. m. a fable, tale, story, fiction ,

word, saying, command : μingos μibos,

a short fable : inyoõµc µúbus , I fable,

relate fables.

Muta

Mubadns, s, adj. fabulous, fictitious.

as, s. f. a fly.

Muïarngior, u, s. n. afly flap, fly cage.

Muïosócios,, S. n. a fly cage,

Muxious, ou, s . m. bellowing, lowing.

Muxligi , a oror, ca, v. a. to deride, mock.

Murg , pos, S. f. a nostril, derision .

Μυκτηρίζω , see μυχτερίζω .

Muxtпpioμas, o , s. m, sneering.

Μυκῶμαι, ώμην Οr μεν, θην, v. n , to bellow ,

to low as an ox,

Muλaúλaxo , u, s . n. a mill pool.

Múλn, n‹ , s . f. a mill, millstone : ai μõñai,

the double teeth, the grinders,

Muλixòs, ǹ , òr, adj . belonging to a mill :

μυλικὸς λίθος, a millstone,

Múλios, ía, or, adj. maxillar, maxillary.

Muλódorra, w , s. n. pl, the side teeth, the

grinders,

Muλodártior, &, s. n, ajaw tooth : μódolos,

jaw teeth, grinders,

Muλoxówion, &, s. n, a sort of fish.

Muλeràs, ã, s. m, a miller.

Muhona , a or or, ca, v. a. togrind,

Μυλονιάτικον, ου , s. n. toll .

Muλówɛrga, aç, s . f. a millstone.

Mỹλoc, &, s. m. a mill,the
upper millstone,

Mawr, wos, s . m. a place to grind in, mill,

Muλougyos, où, s.m. a millwright.

Muλwvãs, à, s. m. a miller.

Μυλωνιάτικον , ου , S. n , toll .

Mika,, s. f. mucus in the nose, snot,

snivel ; εὐγάζω τὴν μύξαν, Iblow the

nose.
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Mutagne, c, adj. having a running at the Mupuyxas, or, s . m. Į an ant, pismire, em

nose, snotty-nosed.

Μυξάρικος, ίκη , ον, adj . see μυξερός.

Mugigòs, à, òr, adj. snotty, snivelly.

Μύξης, μυξιάρης , see μυξάρης, μυξερός.

Mužoμástuλor, ou, s. n. a pocket hand-

kerchief.

Μυξόνω, a or or, ωσα, v. a . to soil or dirty

with snivel.

Mugan ,, adj. snotty, snivelly.

Mukwτng, ñgos, s. m. a nostril, nose.

Muodiga , a, s. m. a mouse or rat catcher.

Μυομαχία , ας , S. f. war ofmice or rats.

Múpava, ní , s . f. a sturgeon, a lamprey, a

pout.

Μυροψητήριον , 5 , 8. n. a box of ointment,|

perfume box.

Mufixos,, or, adj. relating to ointment

or perfume.

Mógia, adv. innumerably.

Mugsaða, ádos, s . f. ten thousand.

Muziáni, adv. ten thousand times. [sand.

Mupiάpxos, or, adj . commanding ten thou-

Μυριάς , see μυριάδα .

Mugila, a or or, oa, v. a. v. n. to anoint,

smell, scent, have a smell : pugiļa áñò

κρασίον, he smells of wine ; μυρίζει ἀπὸ

oxógdor, he stinks ofgarlic.

Mupixia, as, s. f. tamarisk.

Μυρίκη, ης, see μυρικιά .

Mugiλóznua, alos, s.n. a funeral dirge.

Mugiohógior, ou, s . n. lamentation, a fune-

ral dirge.

Mufiowλáonos, læ, or, adj . many thousand

times.

Muρionλxσiwę, adv. by many thousand

times.

Μυριόπους, οδος , adj. having a thousand

feet, many feet : s . m. a millepede.

Múgioc, iz, or, adj . ten thousand, innum-

erable.

Mugiópiλoc, ov, adj . having many friends.

Mupiópumos, or, adj . having many leaves.

Mugiópuros, or, adj. of many sounds.

Μύρισμα, αλος , s . n . the sense of smelling ,

smell.

Mupioμòs, ou, s. m. anointing, smelling.

Mugıçınò ;, ǹ, òv , adj. odorous, odoriferous,

smelling sweet: rà μupisina, odours.

Mupunnia, as, s . f. an ant's nest.

Múgunea , a , s. m. an ant.

Mugunx.w , a or or, oa, v. n. to itch.

Μύρμηξ , see μύρμιξ.

|

|

Μυρμίγκι, ου , S. n . ζmet : μεγάλος μέρε

μykas, a large ant.

Μυρμιγκιά , see μυρμιγκοφωλιά .

Μυρμιγκιάζω , a orov, σa , v . n . to benume

an

rous as ants on a hillock.

Μυρμιγκοφωλιά , ᾶς , s. f . an ant hillork , a

ant's nest, ant's hole, a swarm of ants,

a crowd.

Μυρμικιῶ , έω , εν οι ούσα , ήσα , v. n . to

sleep, as the foot, &c.

Múgui , ¡yxor , s. m. an ant.

Mugobnen, ni , s. f. a perfume box.

Mugoλoyírça, aç, s . f. a female mourner, a

woman who mourns at funerals.

Μυρολογώ, έω, ων Or οὖσα , ησά , v. n . to live

ment, weep for the dead, mourn at fun-

erals.

Múper, ou, s. n . ointment, perfume : ri

a púg , the chrism.

Mujórn, a Oror, won, v. a . to rub on oint-

ment, anoint, administer the chrism.

MugowλETOV, ov, s . n. a perfumer's shop.

Mugorúans, ou, 8. m. a myropolist, per-

fumer.

Mugwπwλw, iw, our of ouʊa, nзa, v. n. to

sell perfumes.

Múgos, ou, s. m. perfume, myrrh.

Mugosτápuλor, ou, s. n. a sweet grape,

muscadel .

Mugopópss, or, adj . bearing myrrh.

Mújja, as, s. f.the myrtle tree, myrtle.

Mupoúm, ns , s . f. myrtle.

Mupria, as, s. f. a myrtle shrub.

Múgro , ou, s. n. a myrtle berry.

Múgros, ou, s. m. myrtle.

MugToToTor,ou, S.m. a place where myrtles

grow, a myrtle-grove.

Mupadáros, n,, adj. odoriferons.

Mugwdía, ar, s. f. an odour, a smell :

Μυρωδιά , ας, αἰσθάνομαι την μυρωδίαν,
smell the odour.

Mupadixos, n , or, adj. odoriferous : rà pv-

padixà, odours.

Μύρωμα , αἷος , s.n .

Μύρωσις , εως,Mugwors, Inc, s. f. }

confirmation , the

chrism, anointing.

Mūs, μvòs, s. m. a mouse, a rat.

Mugas, } à , ò,, adj . odious , hateful.
Μυσερός, S

Musaywyia, aç , s. f. introduction to the

mysteries, initiation.

Musayayixos,,, adj. relating to initia

tion, elementary.

Muguiynáxi, ov, s. n. a young or little ant. Musaywyòs, cũ, 8. m. an initiator.
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initiate,
introduce to

mysteries.

Musáxi, 8, s. n. a whisker,
whiskers.

Μύταξ, ακος , s . f .
mustachoes.

Μυσήρευμα , αλος , s . n .
confidence , trust- |

ing,
confiding.

Μυσηρεύομαι , όμως or μεν, θην, v . n . to be
confident, to trust.

Musngiάexni, e, s. m.
mysteriarch.

Muspio , &, s. n. a mystery,
something

hidden or
concealed, some sacred

thing
naturally

concealed from human

reason, and known only by
revelation ,

1 Tim. iii, 9. a moral truth veiled un-

der an
external

appearance, a
spiritual

truth
couched under an

external repre-

sentation , Rev. i, 20. xvii , 5. the moral

import of a parable,
allegory , or fable,

Matt. xiii, 1. an abstruse
doctrine re-

vealed only to the
initiated,

christianity

or the gospel, spoken of in the Old

Testament, in
figurative

language,

Rom. xvi, 25. Eph. i , 9 :
μvoτnpio ,

ngúpior, a secret : μurfio , a
sacrament:

τὰ δύο μυσήρια , δηλ . τὸ
βάπτισμα καὶ

θεία
εὐχαρισία , the two

sacraments,

viz :
baptism and the Lord's supper,

(the
eucharist .)

Musngiú♪ns, 15, adj.
mysterious .

ΜΩ.

short
sightedness,

myopes.

Min , onos, adj. weak-eyed , dim sighted,

mope-eyed, short
sighted.

Μώκαρος , μώκος , seeμωρός.

Μωκῶ, έω , υ, οἱ οὖσα , ησα , v . a. to mock,

to scoff.

Μώλωψ , ωπο;, s . m . a mark madeby a

scourge, a stripe , a scar.

Manros, n, or, adj .
blameable.

Munua, alos , s . n. blame,
mockery.

Mo , 8, 9. m. a
blemish, fault,

disgrace .

Maucμay, open orper, bar, v. n. to blaine,

find fault with.

Μώρα , ας, s . f . a negress : μώρα, ίφιάλτης,

Mapainoμay, open or per, one, v . n. to lose

the
nightmare.

the savour, become insipid , to become

Magaisu, a or ov , va, v . a. to make foolish

foolish or
infatuated .

or
ridiculous : v. n. to become foolish,

Magaua, alos , s . n.
becoming foolish.

infatuated, be
insipid .

Magi, adv. this word comes from wpis,

foolish, stupid ; it is used in vulgar

discourse, most
generally when speak-

ing to an inferior,, and
signifies , here,

I say, you sir, oh you ! &c.

Mapia, as, s. f.
foolishness , folly,

madness .

Magoyagila, a oro , ca, v. 1. to delay.
Músn ,, s. m. a person

initiated into
Magonoynua, alos, s. n. foolish talk, idle

mysteries.

Μυσικά , see
μυσικῶς δὲ κρυφίως .

Múrio ,, s. n. a mystic.

Musinòs, й, òr, adj . mystic,
mystical, figu-

rative : μυσικός , κρύφιος , secret .

Musixos, o , s. m. a
secretary, a person

acquainted with secrets, a pirate.

Musixoovμboúdior, ou , s . n. the cabinet.

Musix , adv.
mystically,

figuratively,

secretly .

Músis, idos , s . f. a female initiated into

mysteries.

Moroyeápos, &, s . m. a
secretary.

Μυτρίου , † see μουερί .

MUTspos, à , or, adj . picked.

Μύτη,

ni, s. f. the nose.Μύττη,

Μύχτερον , † see
μούκτερον .

Mów, a or or, oa, v . n .

Muú , s , adj .
muscular.

to shut the lips, or

Muar, vos , s . m. a muscle,
muscular flesh .leves.

Muwwálw , a oro , σa , v. n. to shut, wink,

close the eyes
against the truth.

Muawia, as, s. f.
myopy,

purblindness,

Μωρολογία, ας , θ . f .
ridiculous story.

Stalk,
nonsense, a

Mapoλoyà, iw , s, or oũσa, noa, v. n. to speak

Mageλóc, e, s. m. a silly babbler, babbler.

Mapor , où, s . n . a little child.

foolishly, to babble .

Magoaaidi , x, s . n. a silly child.

Mupsaardia, as, s.f. infamy,
childishness,

puerility.

Magowisauros , or, adj . easy ofbelief, credu-
Μωρυπόςευτος, ον ,

lous,
foolishly

credulous.

Mazowongos, or, adj . foolish and mad ,

Μωροπόνηρος ,

sly mad.

Magos , à, or , adj. foolish , stupid,
insipid.

Migos, a, or, adj . negro , black.

Mãçoç , &, s . m . a negro, a black, a moor.

Magóoopos , or , adj . vainly wise,
foolishly

Magórna , lus , s. f.
foolishness, folly.

Magooiraps , &, S. n. Indian corn. [wise.

Magsirxos, n , or , adj. a little foolish, ra-

Mapsdán , 8 , 8. n . a little child .

ther silly.

Macior, see peotîor.

Maps , adv.
foolishly ,

stupidly.
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N

As a

,, nee, the thirteenth letter ofthe

Greek alphabet. It agrees in power

and sound with the English n.

numeral , stands for fifty.

Nà, a particle, placed before a verb as the

sign ofthe infinitive mood, in modern

Greek, corresponding with the English

word to, and to form the infinitive re-

quires the verb following to be in the

subjunctive mood, as, và ypάon, to

write. Nà, is sometimes used as an

exclamation, as, và , idoù, here, behold,|

ha ! νά με εδώ, here I am : νὰ , πάρ το ,

here, take it : và, ia, that, in order that.

Νάβλα ,

N , s.f. a stringed instrument.
}

Naynagiw, a or or, ca, v. n. to sing a child

to sleep.

Nadip, s. n. indecl. the nadir .

Nataçaños, aia, or, † adj . Nazarine, Na-

zarite.

Ναζηραῖος , † Ναζαρινός, † see Ναζαραῖος .

Νάζι, † see καμάρι .

Nakipaños, ↑ Nalwgałos , † see Nalagaños.

Nai, an adverb of affirmation, yes, yea,

aye : ναὶ βέβαια , yes certainly : μὰ τὸ

ai, in truth, in reality.

Ναϊάς , άδος, ιαΐfa , ίδιος, see ναΐς .

Natior,, s. n. a chancel , a chapel.

Natans, &, s . m. a vice Cadi.

Naïs, idos , §. f. a naid , a water nymph.

Nalox , adv. yes : see also vaí.

Νάμπ, αλος , s . n . liquor : ΄νάμα διὰ τὴν λα-

Tagyar, wine that serves for the mass.

Nápaτa, wi, s. n. pl . streams, floods.

Νάμμα, see νάμα .

Náva, ní , s . f. a nurse's lullaby , by-by.

Narze Sw, a or cr, oa , v. a. to put to sleep ,

rock or sing to sleep.

Navágszμay alos, s. n. putting to sleep.

Navapisà, adv. putting to sleep.

Navagirns, ou, s. m. a person who puts a

child to sleep, who rocks or sings to

sleep.

Naragispa, as, s. f. a nurse, a female who

puts to sleep.

}

Νάννος ,

», s . m. a pigmy, dwarf, shrimp .
Νάνος ,

Naos, cũ, s. m. a sacred edifice, a temple.

Naopúλak, anos, s. m. a keeper of a tem-

ple, a templar.

Nawes,, s. m. a bee- hive.

Napaides, wr, s. n. pl. water nymphs.

Nágos, e, s. m. spikenard.Νάρδος ,

Náplnxas, Į nxos, s. m. the sacred part of

Nágon , a church, sacristy, a church

porch, porch.

Nágun, n , s. f. sleepiness, drowsiness,

torpor, numbness.

Nápxios, e, s. f. narcissus, a sort of

flower.

Nagnóva, a or ov, woɑ , v. n. to be sleepy ,

drowsy, torpid, numb.

}

Nagxã , see ragxósw.

Nagrúdns , es , adj . numbed, torpid, drowsy.

Nágxaua, alos, s. n . sleepiness , being

Νάρκωσις, εως, s . f . drowsy, torpid.

Napxrixos, or, adj. sleepy, drowsy,

Navários , e , s . n. shipwreck : datinòv

heavy, torpid, benumbed.

Ναυάγιον, πολιτικὸν

raváy , civil shipwreck.

Ναυαγώ, έω, εν οἱ οὖσα , ητα , v. n . v . a . to

be shipwrecked, suffer shipwreck, to

wreck, strand.

Navágxns, &, s.m. an admiral, commander

at sea.

Navaggia, as, s. f. admiralty, admiralship.

Navapxis, ídos, s. f. a flag ship, admiral's

Navagxos, see vavágxns.

Ναυαρχῷ, έω, αν Or οῦσα , ησα , v . n. to com

[ship.

mand at sea.

Natxλa,, s. f. a watering trough.

Naúnλngos, &, s. m. a ship master.

Ναυκληρῶ, έω, ὃν Οἳ οὖσα , ησα, v . n . to rule

at sea, be master of a ship.

Ναύλα, ναύλη , see νάβλα .

Ναῦλος, 8 , s . n . see ναῦλος.

Navλóra, a oror, woa , v. a. to freight, viz ?

a ship.

Nachos,, s. m. freight, fare.

Naiλwpa, aloç , s. n. freighting.

Navλwin , ou, s . m. a person who freights

a ship.

Nauλwrixòr, oỡ, s. n. a charter for a ship.

Ναυμαχία , ας , s.f. sea fight, naval battle.

Naipaxos, ou, s. m. one who fights at sea.

Navuaxã, iw, wv or ovoa , nja, v. n. to en-

gage by sea, fight at sea.

Navanyetor, v , s . n. a dock, dockyard.

Navwhyer, &, s. n. a dock.

Navanyos , où , s . m. a ship builder .

Navanyia , as, s. f. ship building.Ναυπηγία ,

Navænyw, iw, vv Oľ ovoa , noa, v. n. to build

Naus, vads, s. f. a ship.
[ ships.

Ναυσία , ας , S. f. sea sickness , nausea, nau-

seousness.
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Navoiy, aw, or voa, noa, v . n. to be

sick, to nauseate.

Nausalμos , &, s . m. anaval station, har-

bour, dock.

Núτn , 8, s. m. a sailor.

Ναυτία, ας , S. f. nausea, loathing.

Navτixǹ, ñç , s . f. navigation .

Navtixòs , ǹ , òr, adj . nautical, belonging to

the sea : aurian Tugis , mariner's com-

pass.

Ναυτιλία , ας , S. f. navy, navigation .

Naútiλoç , 8, s . m. the nautilus, a sailor.

Ναυτιῶ, άω, εν Οἱοῦσα , ησα, v . a . to nau-

seate, to loathe.

Navráns, s, adj . unpalatable, nauseous,Ναυτιώδης ,

loathsome.

Ναυτοκράτωρ, ορος , s . m . one who holds the

superiority at sea.

Navτpia, as , s. f. a female sailor.

Navpurak, anos , s . m . a guard of a ship.

Nápln, ns , s. f. bitumen.

Nays, is, adj. newly born, new born.

Neálu, a or ov, oa, v. n . to act as a young

person.

Neάλesos, or, adj . newly ground.

Νεανίας , see νεανίσκος .

Nearinos, n, or , adj . youthful, impetuous.

Neavixóτns, nos , s . f. youth.

Νεανιότης , see νεανικότης.

Neuvis, idos , s . f. a young woman, youth.

Nearioxos , e, s. m. a young man, a youth .

Napa, adv. recently, lately, newly.

Niagos, à, or, new, fresh, modern : ai »sa-

eai, novels.

Niegos, cũ, s. m. a brocket, a red deer of

two years old.

No ,, s. m. the river Nile.

Νεός , ste νεός .

Neára , n , s . f. youth.

[death.Νεότης , see νεότης .

Nexçáyyeλos , or, adj . bringing the news of

Nexpixòs , n, or , adj . belonging to the dead ,

dead , deadly.

Nangis, adv. deadly.

Νεκρογεννήτρια , ας , δ . f . a female whobrings.

forthher young dead.

Nergy , aw, 8, or cũσa, noa, v. n. to

bring forth the young dead.

Nexpóderwror, &, s. n. a supper made at a

funeral.

a

Nexgodoxtior, &, s. n. a receptacle for the

dead, a grave.

Nexpoban , &, s. m. a burier, sexton .

Nexgoban, ns, s. f. a depository for the

|

dead, a bier, an urn, a sepulchre.

Nexgonaisns, &, S. m. one who burns the

dead.

Nexgonλiwτn, a or or, a, v. n. to steal

dead bodies.

مم

Nexgoxλfia, a;, s. f. stealing dead bodies.

Nexpoxóuoc, on, adj . carrying the dead.

Nexgoxpálcator, e , s . n . a bier.

Nexpoλoúλedor, & , s . n. a mushroom.

Nexgoμarría, as, s.ff. necromancy, con-

Nengoμartior, &, s. n. sulting the dead.

Νεκρομάντης , e , S. m . a necromancer, one

who pretends to predict by consulting

the dead.

Nexgouarrixò , è , è , adj . relating to necro-

mancy.

Νεκρόμαντις , εος , see νεκρομάντης. [cer.

Nengoµárticoa, ns , s. f. a female necroman-

Nexpóra , a or us, woa , v. a. to disanimate,

deaden, mortify : vngów z σágna, I

mortify the flesh : νεκρόνω τὰ πάθη , Ι

subdue the passions, bring them into

subjection.

Nangos, à, or, ad. separated from the living,

dead, inanimate, inactive : gà wiσTIS,

a dead faith : νεκρὸς εἰς τὴν ἁμαρτίαν,

dead in sin.

Νεκροσέντωκον, see μικροκράββατον.

Nengoonuaira, a or o , va, v. n. to toll for

the dead.

Nexposλiw , a or or, σa , see rsxgorobš.

Nexgosoaisns, où, s. m . a person who dresses

the dead .

Νεκροσολώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα V. n . to lay

out or dress the dead.

Nexgoτapeior, &, s . n , a churchyard , grave-

yard, cemetery.

Nexgrápor , 8, s. m. an undertaker.

Nexgórna, nos, S. f. deadness, lifelessness .

Nxgoáyos, or, adj. eating the dead.

Nexgayŵ, św , x , or oùoa , noa , v . n . to eat

the dead.

Nexgopópos,, s. m. a carrier of the dead,

pall bearer.

Νεκροφορῶ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to carry

the dead.

Nepúdns, 1 , adj . deadly, ghastly, like a

dead body, cadaverous. [ness.

Nixpwua, alos , s . n. inanimateness, dead-

Nixpwors, wc, s. f. the act ofdying, dead-

ness, killing, mortification : expwoIS TAS

agus, the mortification ofthe flesh.

Nexgwoos, or, adj . relating to the dead:

os acreía,the burial service.
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Νίκταρ, αρος , s . m. the drink of the gods, | Νεοσσοκομῶ , έω , uv or οὖσα , ητα , v. n . to

nectar.

Νεκτάριος, ία , ον , adj . nectareous,

Νεμπότη ;, † see ἐμπότης.

Néμw, a or or, pa, v. a. to distribute,

assign, administer, regulate, govern.

Nia, or, adj. mother, grandmother.

Neocúntos, or, adj. newly increased .

Noobλasos, or, adj. newly budded, newly

sprung.

Neóvaµlpos, or, adj . newly married , lately

married.

Νιάγαμος , ste πόγαμβρος.

Noyin , is, adj . newly born , new born.

Νεογιὸς , ή, όν , see ιογενής.

Neodáμasos, or, adj . newly tamed, lately

broken in.

Neodidantos, or , adj . newly taught.

Nósvxtos, or, adj. newly joined, lately

united.

[mory.

Nicbúμisos, on, adj . of late, fresh in me-

Nioxalapтo , or, adj . newly cleansed .

Νιόκασξον, &, s. n . a new castle, new fort .

Nioxaτacxiúasos , or, adj. newly formed .

Nioxarxтos, or, adj. newly catechised.

NeoxάToxos, or, adj . newly inhabited.

Nioxavo , or, adj . newly burned.

Nɛóxλwsos , or, adj . newly spun.

Neónowros, or, adj. newly cut.

Nó×TISOs, or, adj . newly built.

Nisλaía, as, s. f. youth, young people.

Neoλogia, aç , s. f. innovation, new account,

neology.

Νουμηνία , ας , S. f. the new moon, first day

ofthe month.

Nior, e, s. n. news, something new, no-

tice : vía, the news : tí ›ior ixoμer, what

news is there?

Neorúμon, n‹ , s. f. a newly married woman.

Nós,, s. m. a newly married man.

Noroc, o , adj . newly polished.

NIÓWIUTO , &, S. n. the first Thursday after

Easter.

Nóλros, o , adj. lately enriched.

Νεόπλυτος , ον ,

Nówλvros, or, adj . newly washed .

Neowétisos, or, adj . newly watered or wet.

Νέος , α , ον , ad . young : νέος , καινούριος , new .

Neoσwáρæ×тos , or, adj. newly burst, newly

broken.

Nióswopos , ov, adj . newly sown.

Nioσosów , a oro , ca , v. a. to hatch .

Noooià, as, S. f. a bird's nest with

ones.

Neooooxóμos, or, adj . carrying young.

young

|

carry young.

Nooods, ou, s. m. a nestling, chicken.

Ninjoorgopía, as , s. f. nourishing young,

fowls , &c.

Necoσorgopior, &, s. n. a place where young

fowls are fed.

Neocúsaros, or, adj . newly recommended.

Neóqanros , or, adj. newly killed, fresh

slaughtered.

Nins , los , s. f. newness, youth, time of

youth .

Neorgopos, or, adj . newly nourished or fed.
Νεότροφος , ον ,

NeoTpópos, or, adj. nourishing young.

Νοοτροφῶ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to nour-

ish young.
fried .

Nesvwardęsvμíros, n , ov , part. p . newly mar-

Neovτ(inos, inn, or, adj . youngish, very

young,

Neopans, is , adj. newly appearing, lately

appeared .

Neipfagros , ov, adj . newly or lately spoiled.

Νεοφύτευτος , see νεόφυτος .

NEÓQUTO,, 8, s. n. a young plant.

Nópuros, or, adj . newly planted.

NIÓPUTO ,, s. m. a person lately received

into the christian church, a neophyte,

novice.

Νεοφώτισος , ον , adj . newly converted to

christianity, newly enlightened.

Neoxaganтos, or, adj . newly engraven.

Neoporónos,, adj. newly ordained.

Nigayy ,, s. n. an aqueduct.

Nipaida, Į idos, s . f. a nereid, a water

Nogais, nymph.

Napáni, 8, s . n. water, a little water : Tpe-

Xáμsor páni, a small rivulet.

Niparthia, as, † s. f. an orange tree,

Negro , 8, † s. n . an orange,

Nicarlókeμor, 8, † s. n. orange juice.

Negarróphor, e, ts. n. orange peel.

Nigarópumov, e , † s. n . an orange leaf,

Negi(w, aorov, orσa, v. a. to water,

Nigobágior, &, s . n, a water barrel,

Nigeyupioia, as, s . f. return of water.

Nigdoxior, &, s. n . a cistern, a water jar.

Negodvooμos , &, s. m. watercress.

Nigonávaтor, &, S. n . a waterjug, a pot.

NipixarsCaoià, ãs , s. f. a heavy shower,

heavy rain.

Nepoxvbáλnµa , alos, s . n. the act ofbringing

water.

NigоxuCanThe, ou, s . m. a water carrier, a

waterman.
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NepoxyCantixor, cu, s. n. what is paid for

carrying water.

Neponebaλã, éw, & or ovca, noa , v . n . to

carry or bring water.

Napóngacor, e, S. n . wine and water.

Nepoλáynor, e, s . n . a water jar.

Negoλóyior, &, S. n. a water clock.

Negoλoúλudor , &, s. n. a water flower.

Nıçoµalwžia, aç , s . f. a lake , pool, collec-

tion ofwater.

Nsgoμákwμa, aloc , s . n. amarsh, fen, moor.

Nigóu , e, s . n. mead.

Nepóμvhor, &, s. m. a watermill.

Νερέν , οὔ , s . n. water : τὸ ἐξεύρω ὡσὰν τὸ νερὸν ,

to have a thing at one's finger's ends :

pov, opos, urine : gò r ‹ Bexñs , rain

water: g
Tanyadie, well water:

νερὸν τῆς θαλάσσης , sea water :
τρεχάμενοι

g , running water : Bevoix gir,

spring water: abagòr regèv , pure water :

ζωντανὸν νιξὸν , living water .

Nepów, a or ov, woa , v. a. to water, to mix

with water.

NE.

little nerve

with wine, of mixing water.

Nivpà, as , s . f. a sinew, tendon , nerve .

Nữμa, alos, s. n. a nod , sign , token.

Neupάx , 8, s. n. a fine nerve ,

Νευρία , ας , s . f . see νεῦρον .

Νευρικός, ή , όν , see πυρώδης.

Nevguens,, adj . in
appearance like.

nerves .

Neuponowŵ , iw , v, or ovσa , n☛a, v. n. to cut

Neugoλoyía, as, s. f.
neurology, a treatise

the nerves.

on nerves.

Neugov, 8, s. n. a nerve, sinew, tendon ,

Naugów, a or or , woα , v . a . to strengthen .

fibre, strength,
bowstring.

Neupoppapos, 8, s. m . one who sews leather.

Novgorouía, as, s . f.
neurotomy, cutting

nerves.

Neupoтóuos, or, adj . cutting nerves, cutting

leather.

Νευροτομῶ, έω , ὃν ΟΓ οῦσα, ησα ; V. ni to cut

nerves.

Nepompa, alos , s. n. the spouting up of Neúpwas , sws, s . f.
nervousness .

Novgons, s, ad. strong, nervous, muscular.

water.

Napowilagor, &, S. n. a water jar.

Νεροπινὰς , ἄ , see νεροπιοτής.

Negowiow, a oror, va , v. n. to drink water.

Negowotne, ou, s . m. a water drinker.

Νερόπλυμα , αἷος , s . n . washing with water.

Nepowhúsw, a or ov , va, v. n. to wash with

water.

Negooria, as, s. f. heavy rain .

[ily.Nigoworrila, a or or, ca , v. n. to rain heav-
Νεροποντίζω ,

Nepowóτnpor, &, s. n. a glass for drinking

water.

Nefocéλnvov, &, s. n. watercress.

Neporapax , ns, s . f. the noise of water.

Νερολιάζω ,
v. n. to become

a or or, σa,

clear as water.

Negunòs, n , òr, adj . watery, wet.

Nigeλouthixos, inn, or, ad. wettish, damp.

Negopidior,, s. n. a water serpent, sea

Νερόφιδον , serpent.S

Nepoxiovor, &, s . n. snow water.

Nigoxúτn , &, s. m . a laundry , wash house.

Nepodwμitw, a oro , ca , v. a. to eat bread
and water.

Negotáμioμa , alos , s . n. eating or living

on bread and water.

Nepów , s. n. bread and water.

Niętego , wv , s . m. plur. manes.

Νέρτερος , ον ,Néprigos, or, adj. beneath.

Nięwpa, alos , s . n . the act ofmixing water

Nevoiμor, 8, s. n. a nod , a sign.
Νεῦσις, εως , S. f. see νεῦμα .

Neów, a or or, oa, v. n. to nod, beckon,

make signs, move, shake.

Nepadá ,, σ , v. n. impers. to become

cloudy.

Nepaλoderne , ous , adj. cloud repelling,

cloud
compelling.

Nipahdns,, ad . cloudy, foggy, fleecy.

Νέφαλον, 8 , s . n . a little cloud , mist, fog.

Napín, n , s . f. a cloud, light cloud, fog :

Oros pin, a cloud of light, a lucid
cloud.

Νεφεληγερέτης , ες ,Nepsλnyséτns, es, ad. nubiferous.

Nips, &, s . m. a cloud , a multitude form-

ing a cloud.

Nippòr, ou, s . n. the reins or kidneys : of

Ne@girns, ov, s. m. the stone, cholic .

Nepos, ou, s . m. go , the inmost de-

Νέφτι , 8 , + s. n. mountain oil.

Napons, as, ad . misty, hazy.

NOT , &, † s . n. dark green , bottle green
[sires

Nipwois , ew , s . f.
cloudiness, darkness .

Newxópos, e, s. m. a temple keeper, church

warden.

Newsi , adv. lately, newly , recently.

Νεωτερίζω , a or ov , σα , v . n . to innovate ,
introduce novelty.

NewTepixòs, ǹ, òv , adj . youthful, ardent,

headstrong, incident to youth.
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NINTígioua, aloc, s. n. innovation, novelty.

Νεωτερισμὸς , οὔ, s. m . see νεωτέρισμα .

NewTegins, ou, s. m. an innovator.

Newparns, is, adj . lately seen , newly dis-

covered.

N , adv. ofaffirmation : yes, certainly.

Nýlw, a or ov, σa, v. a. v. n. to spin .

NnxTos,,, adj . aquatic, living in water,

swimming, moving.

Nnïádní, &, s . f. a water nymph.

Naua, alos, s. n. thread , something spun .

Nnwiάlw, a or ov, σa, v. n. to imitate a

child, be a child.

Nnwixtóros, &, s. m. a child killer.

Nýwer, 8, s . n . an infant, a babe, child.

Nýwos, &, s. m. a novice, a minor, a child,

a babe.

Nawiórns , los , s . f. infancy, childhood .

NunióPear, or, adj. thinking as a child.

Newdns, , adj . childish.

Nnwiwtic,idos, s. f. childhood, infancy.

Nnçais, ídos, s. f. a nymph, water nymph.

Nnpóμvλoç, &, s. m . a watermill.

Nugòr, où, s . n. water.

Nntáxi, v, s. n . a little or small island.

Noio , e, s. n. an island , isle , islet .

Nτ ,, s. m. an islander, inhabitant

of an island.

Nnoiútixos, ínn, or, adj . relating to an is-

land, ofan island.

Nãos, e, s. f. an isle, an island.

Now, aor or, a,v. n. tobe soberminded,

to be moderate, watchful, vigilant.

Nibya, a or or, a, v. n. to wash one's

NiCw, self, one's hands and face.

Νίγλα, 25, S. f. a girth.

Nian, ns, s f. conquest , victory.

Nixnux, alos, ts. n. conquering , victory.

Nixnrgi , &, E. n. the reward of victory,

prize, rejoicing for victory.

Nixnths, ou, s. m. a victor, conqueror.

NixnTinos,, è , adj . victorious.

Nixτfa, as , s . f. a female conqueror.

Νικήτρια , seeνικήτρα .

NixnPopía, as, s. f. the gaining of a victory,

conquering.

Nixnpógos , & , s. m. one who bears away the

palm.

Νικηφορῶ, έω, ὃν Οἱοῦσα , ησα , v . n . to carry

awaythe palm.

Nixos, 5, s . n. victory, conquest.

Νικῶ, άω , ὃν οἱ οὖσα , ησα , δ . a . to conquer,

overcome, prevail over, surpass , excel,

subdue.

Νίμμα, see νίψιμον.

Nivápiov, e, s. n. a doll.

Nividiášw, a or or, σa , v . n. to love one's

own way, become silly.

Navior, &, s. n. a child, simpleton , booby,

ninny, doll : μxpòvior, a little child :

μyári , a great ninny.

Nios, cũ, s. m. a youth, young man.

Νησοφύλαξ , ακος , s . m . a guard over an Νιπτήρ, ήρος, s . m . a veasel for wash-
island.

Nãoσa, n , s. f. a duck or drake.

Mnoσági , &, s. n. a small or little duck.

Nuria, as, s. f. fasting, a fast : xxvw inv

star, I break the fast : mapalai Tas

inselas, dir quλáttw ràs inssias, I do

not fast.

Nnsanáda, aç , s. f. hunger, fasting spittle.

Νήσευμα , αλος, s. n . 7

Νήσευσις , εως, s . f . S} fasting.

Nasaurhs, où, s . m. a person who fasts.

Nuseúw, a or or, ca, v . n . to fast , abstain

from meat.

[ fast .

Nisas , &, s . m . one who has not broken his

Nixà, adv. while fasting.

Nasinos,, or, adj . fasting, hungry.

Νήσιμος, ίμη , ον , adj. fasting .

Naris, os, adj . fasting , hungry.

Nnquλéws, adv. soberly.

Nnpáλsos, ía, or, ad . abstinent, sober, mo-

derate, vigilant.

Nrpæλións, les, s. f. abstinence , soberness.

Niwrpas, Sing, bason , ewer.

་
Nwng ,, S. n. a laundry, wash-house.

Nilixos, . or, adj . abstersive, of a cleans-

ing quality.

Niwτw , a or o , a , v. a. to wash, rinse.

Nicán , 8, s . n. a butt, a mark to shoot at ;

κτυπῶ εἰς τὸ νισάνι , I hit the mark .

Noisie, † s . n . starch .

Nirpio , &, s. n. nitre, saltpetre.

Νίτρον, see νίτριον .

Norpúdns, es, adj . like nitre.

Nigròs, n, ò̟ , adj . moderate , sober .

Nipτng, cũ, s . m. a washer.

Niorgia, as , s . f. an adorner, a washer.

Nii , e, s . n. paint for the face, wash.

Nior, 8, s . n. washing.

Ni , wc, s. f. washing

Νιψομάνδιλον , 8, S. 1
a towel.

Nopos,, s . m . the month of November.

Nogos, à, or, adj . intelligent, rational, in-

tellectual, knowing.

Nops , adv. knowingly.
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Nínua, alos , s . n . understanding, thought:

νόημα τοῦ συγγραφέως, the senseor mean-

ing of an author : νόημα , νεῦμα , a sign ,

a token.

Nonuar, oros, adj . thoughtful, understand-

ing, intelligent.

NowTh , ou, s . m. a person who compre-

hends or understands.

Νομάδα ;, plur, of νομάς.

Nouadixos, n, or , adj . pastoral .

Nouán , &, s . m. ruler of a province.

Nouagxia, as, s. f. direction ofa province.

Nouas, ádos, s. f. leading a nomadic life,

leading a pastoral life.

Ninois , wc, s.f. understanding, compre-

hension.

Nonlinòs, ǹ, òr, adj . knowing, comprehend - Noμáros , e, s . m. a person : dià mócus voµá-

ing, relating to the mind, understand-

ing, intellectual : Tò voor, the mind ,

the intellect.

Nenting, adv. knowingly, intellectually.

Nontos,, or, adj. knowing, intelligible,

intellectual, clear, evident .

Nonres, adv. knowingly, intelligently,

clearly.

Nóbivua, alos, s. n. adulteration, falsify-Νόθευμα,

Νόθευσις , εως , s . f . fing : νόθευμα τοῦ ufa-

oie, adulterating or mixing wine.

Nobivтng, cũ, s . m. a falsifier , mixer, person

who adulterates : ODSUNG XεnuάTWY,

xaλám , a false coiner, a maker of

bad money, a forger.

Nobeúw, a or ov, σa, v. a . to adulterate,

falsify, forge, counterfeit : bú rò
TO

xpai, I adulterate or mix wine.

Nóos, a, s. m. a bastard.

Nóbos , n, or, adj . ¿ µà vóμpos , illegitimate ,

spurious, bastard .

Now, a or or, oa, v. n. to reflect.

Noixáτugas, a, s. m. a proprietor, one who

Noixi , &, s. n . rent.
[lets .

Νοικιάζω , a or ov, oa, v. a. to rent , to let.

Noixizoμa, alos, s . n. renting, letting out.

Νοικιασὴς , οὗ , s . m . a person who lets out ,

who rents. .

Noixiasınòs, è , òr, ad . tenantable , to be let.

Noixiárga, as, s . f. a female who rents,

who lets out.

Noniάτwę, gos, s . m . a tenant, a farmer, a

person who pays rent.

Noixoxvgà, as, s . f. mistress of the house,

a housewife.

Noxoxvgátor, &, s. n. household goods.

Nononigne, 8, s. m. master ofthe house ,

director, manager of the household af-

fairs, economist.

Νοικοκυριὸν, see νοικοκυράτον.

Νοιόνω , see νοιώθω .

Nosába , a or ov, σa , v. n . to comprehend,

understand.

Notopor, &, s. n. comprehending, un-

NOINOIS, ING, S.f. S derstanding.

|

78 ; for howmany persons?

Nousùs, iwe, s. m. a shepherd, distributer.

Nousów, a or or, oa , v. n. to act as a shep-

herd.

Noun , ns, s . f. pasture, pasturage : Born.

Νομίζω , a or ov , σα , v . n . v . a . to think ,

deliberate, reflect, imagine, suppose.

Nouin ,, s. f. jurisprudence, law.

Nouixos ,, or, ad. legal, lawful, just , right,

according tolaw: Tà xà,things re-

lating to the law, the jury.

Nourris , cũ , s . m . a lawyer.

Nouns , adv. lawfully, legally.

Nóμsuos , n , o , ad. according to law, just,

right : To rusor, right.

Nousporns, los , S. f. lawfulness .

Nouius, adv. lawfully, according to law.

Nouioua, als, s . n. money, a medal.

Noμioμatinos , n , or, ad. relating to money:

νομισματικός δόλος , forgery .

Noμioμation, 8, s. n. a small coin.

Noμioμarowwins, 8, s . m . a seller of coins.

Noso , e, s. n. what is to be thought.

Nousypapia, as , s . f. a description of laws.

Noμcyęάpos , 8, s. m. a writer of laws.

Nouoygapw , a or ov, a , v . n . to write laws.

Νομοδιδάκτης , . s. m. a teacher or

Νομοδιδάσκαλος, ] professorof law.

Nouodóτns , e , s . m. a lawgiver.

Nouobrota, a , s . f legislation , legislature .

Noμ béτnμa, alos , s . n. legislation , making

laws.

་
Nourbérns, &, s .m. a legislator, lawgiver.

Noobslxò ,, ò̟ , ad . relating to legislation .

Νομοθέτω , έω , ὃν Or οὖσα , ητα , v . n . to give ,

prescribe or make laws.

Noonárov , oros , s.m. law, rule oflaw, code

oflaws.

Νομικάνωνας , see νομοκάνων.

Noμonçάτup, opos , s . m . director of laws.

Νομοποιός , νομοποιῶ , see νομοθέτης , νομοθετῶ .

Nouos , & , s . m. law, rule : ray Toù voμs, it

is according to the law, it is lawful, le-

gal : dir siray Toù vous, it is not according

to the law, it is not lawful, it is illegal:
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agreeableness, savour.εἶμαι τοῦ νόμο , ἔχω τὴν ἡλικίαν τὴν ὁποίαν

διωρίζει ὁ νόμος, Iam of age : νόμος τῆς Νοσιμεύω , a or ov, ou, v. a. v. n. to fla-

iwxgalias , lawofthe state: ausrábanos Nosiμila, vour, to make tasty : to beἐπικρατείας, ἀμετάβλητος | Νοσιμίζω ,

νόμος , an unchangeable law : προσωρινός grateful, pleasant, pleased .

óμos, a temporary law : ourTayμatixòs Nosiuitua, alos, s. n . tastiness, savour,

νόμος , constitutional law : ποινικὸς νόμος , sweetness, pleasantness .

penal law: bagyos vóμos, a retro

active law : ἀκυρῶ τὸν νόμον, I abrogate

the law : ἔκτακτος νόμος, extraordinary

law : θεμελιώδης Οr καταστατικὸς νόμος,

fundamental law : Toλitinòs róμos, poli-

tical or civil law : ὁ μὴ καταργηθὴς νόμο ,

a law in force, not abrogated : ópyavixòs

νόμος , law of organization : αὐτογνωμονι-

κός νόμος , arbitrary law : φυσικὸς νόμος ,

natural law, law ofnature: Sixòg vópos;

positive law.

Nós , o , ad. savoury, tasty, pleasant,

agreeable, pleasing, having a pleasant

Νομοτολογικός , ή, cν , adj . executive : νομοτε-

Asin odos, executive assembly.

Noµopuλánior, &, s . n . place where laws are

kept.

Νομοφυλακῶ , ίω, uv or οὖσα , ησα , v . n . to

keep the laws.

NeμcQúra , axos, 8. m. a keeper of laws.

Νόος, see νοῦ;.

Nooúμos, n, or, part. p. understood.

Nowos,, or, ad . fresh, recent, new.

Norspòs, à, òr, adj . valetudinary, diseased .

Noog , adv. diseasedly, sickly.

Nóosupa, alos, s . n. disorder, affliction.

Νόσημα, νοσηρὸς, see νόσευμα , νοσερός .

Novoxoμstor, &, s. n. a hospital,

Novexóμos , 8, s. m. a keeper of a hospital .

Νοσοκομῶ , όω , ω » Οr οὖσα , ησα, V. n . to take

care of the sick, have the charge of a

hospital.

Nocoλoyia, as , s. f. nosology.

Nosowsòs, à, òr, ad . nosopoetic, producing

disease.

Nógo , u, s . f. disease, disorder, affliction,

pestilence.

Noocsúw, a or ov, σa, v. n. to build a nest,

to nestle.

Noccia, as, s . f. a young chicken, brood .

Néccio , &, S. n. a chicken.

Νοσσοποιῶ , έω , ἂν οἱ οὖσα, ησα , v . n , to

make a nest.

Noranyía , ac, s . f. desire to return to one's
Νοσαλγία , ας ,

native country.

Norangữ , với con của Hoa , v.. to de-

sire to return to one's native country.

Nóra, adv. agreeably, sweetly, pleasant-

ly, tastily.

Nosμáda, ados, 3. f. taste, pleasantness ,

|

taste.

Νοτιμούτζικα , adv . rather pleasantly.

Norμourxoc , íen, o , adj . rather pleasant

or agreeable.

Noopikw , a orov, a, v. a . to separate from,

disunite, withhold, take away.

Νοτῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v. n . to be dis-

eased, sickly, ill.

Noowon ,, adj . disordered, infectious,

diseased .

Notágios, &,
་

sm . a notary.

Nolegos , à, or , ad . damp, wet , moist, humid.

Naria, as, s . f. dampness, wetness , humi-

dity, moistness, the south wind.

Noriášw, I a orov, ca, v. a . v. n . to moisten,

Nori , wet, damp, become humid or

damp.

Nórios, ia , or, adj . south , southern, meri-

dional, damp.

Noris, doc , s . f. wetness, dampness.

Nórioμa, ales, s n humectation , moist-

NOTIμò:, où, s . m. Sening, dampness .

NoToλCixò;, ǹ, or , adj . south west.

Nóτos, &, s . m. the south, south wind.

Naberia, a , s . f. admonition , putting in

mind, reminding, advice, counsel, a

piece of advice, regulating the mind.

Nebernua , alo , s. u. admonishing, advis

ing, counselling, giving advice.

Neb ,, s . m. an admonisher.

Νυθέτησις , ουθετητής , see νοθέτημα , πολιτής .

Naber ,,, adj . admonitory, admon-

ishing, persuasive.

Ner , iw, y or qùoa, noa, v. a. to ad-

monish, put in mind, remind, give

counsel, advise, regulate the mind.

Neuh , i , ad . considerate, sagacious ,

witty, ingenious, quick, knowing, cun

ning, wise.

Nex , adv. wisely, discrectly, sensibly .

Nauna, see mounia.

Noira , no s . f. a godmother.

Noroc, e, s . m. a godfather, grandfather.

Neçà , see auga.

Neúp ,, s . n . the air, expression ofthe

countenance.
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Nous, voos or vou, s . m. the mind, thought,

perception , intellect : „ õ‹ , áyxia, in-

genuity, genius, ability : Baire sis Tor

ùce, or fox , think of it, pay at-

tention, mind, remember: wo eis

τὸννοῦν με , I have somethingelsein my

head : μοῦ ἔρχεται εἰς τὸν νοῦν , it comes

to my mind, I recollect : div xópresi

VOUST8, he his no mind.

Now, iw, or oùoa, noa, v . a. to know,

comprehend, understand , perceive, dis-

cover.

Νταβάνι , † sce ταβάνι .

Niabus, a,

lawsuit.

Ntayiárti, &, † s . n. a support, a stay.

NTayartika, a or ov, σa , † v. a . v. n. to

endure, hold out, support, stay.

Nτaysioμa, alo;, t s . n. enduring, con-

tinuance, supporting, patience, bear-

ing, perseverance.

Νταγιαντώ , † see νταγιαντίζω .

s. m. difference, dispute,

Nradwám ;, &, † s . m. a farrier, a smith.

Nτalà, й , † s. f. a reputed mother, nurse.

Naredila, a oro , ca , † v. a. to shake,

jog, stir, move one's self.

Nμwn ,, t adj idle, lazy.

Nгuæλià, ãs, † s. f. idleness , laziness .

Ντζαμί, † see τζαμί.

Nrica ,e, s n. divan, council of the

oriental princes.

Ni ,, † s. m. a game performed by

sticks on horseback.

Ντολαντρίζω , † see ἀπαντῶ.

Nτoλμās, à, † s. m. a sort of pumpkin.

Nт , n , s. f. a dozen.

Naµã , ã, † s. m. rejoicing.

Ντρέπομαι , see ἐντρέπομαι .

|

night, adapted to the night.

NuxTegów , a or ov, σa, v . n . to pass the

night, lodge for the night.

NuxTegida, idos , s. f. a bat.

Nuxтepòs,, or, adj. nightly, nocturnal,

night.

Νυκτερίς , see νυκτερίδα .

Nuxтía , as , s . f. a whole night, the space

or duration of a night.

Nuxτiá , v. n. this verb is an impersonal,

viz : Tále , it is getting night, night

draws on.

Núxtiaμa, als, s . n. getting near night,

gettingdark.

Nuxτipour, &, s. m. a night journey.

NUXTIXÒ , cũ, s . n. the evening star.

Nuntinóça , anos , s. m. a night crow, night

hawk, an owl.

NuxTixòs , h , ò , adj . nocturnal, nightly.

Nuxτiλáλo;, or, adj . speaking or talking in

the night.

Nuxτcbáτn:, 85, adj . night faring, night

walking.

Nunтobárns, 8, s . m . a night walker or

traveller.

}

Νυκτόδρομος , see νυκτίδρομος .

Νυκτοκλέπτης,
, s . m. a night robber.

Νυκτοκλέφτης,

Nuxtoxλowia , as , s. f. night robbery.

Nuxtonošw, a or ov, σa , v . n . to labour

by night.

NunTopaxia , aç , s . f. a battle by night.

Νυκτομαχο , έω , αν οι οὔσα , ησα , v . n . to

fight by night.

Nuxтóμspor, &, S. n. a day and a night.

Νυκτόνω , v . n . νυκτόνεται , night approaches ,

it gets night : тóμ , I am benight-

ed : iuxtos, it is already night.

Napoμów, a oror, woa , v. n. to crowd to- NuxTopwalls, ou, s . m. a night walker.

gether.

NTEμoga, as, s.f. acluster, crowd , throng.

Ντροπαλός , see ντροπαλός.

Ντυμασία, see ἐνδυμασία .

Nuyμds, où, s . m. pungency.

Νύκτα , νυκτὸς , s . f . night : γίνεται νύκτα ,

νυκτόνει , nightdraws on , it is getting

late : Thura, by or in the night :

μέρα νύκτα , day and night : καλὴ νύκτα ,

σᾶς εὔχομαι τὴν καλὴν νύκτα , good night,

I wish you good night .

Nuxtáλw , onos , s. m. a blinkard.

NuxTipsvμa, aloc , s. n . waking during the

night, sitting up at night.

NUXTIGEUTIKòs, n, or, adj . suited for the

|

Νυκτοπεριπατῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

walk in the night.

NUxTowλáros, or, adj. walking in the night.
Νυκτοπλάνος ,

NURтowodemos, ou, s. m. a night fighter,

fighting by night.

Νυκτοπορία , see νυκτοςξατία .

Νυκτοπόρο , see νυκτοπεριπατητής .

Νυκτοπηρῶ , έω, αν οι οὖσα , ησα , v. n . to

travel in the night.

Νυκτοπότιον , 8 , s . n . a nocturnal cup.

Nuxtoṛgaria, as , s. f. a journey in the

night.

NuxTopuhan , ñ , s . f. night watch, patrol,

piquet.

NuxTopia , axos, s . m. a night watch.



NT. ΞΑ .435

Νυκτοφυλακῶ , έω, εν or ούσα , ησα , v. n. to

keep guard by night .

Νυκλοφυλάσσω , α or ov , ξa , see νυκλοφυλακῶ .

Núxrwμa, aloç , s. n. becoming night.

Núxτwę, adv. by night.

Nuμpaywyia, as, s. f. the conducting of a

bride.

Nuμpaywyos , ou, s . m. the bride's conduct-

or, bridegroom .

NuµPaywyw, św , y, or ovσa, noa, v. n. to

conduct a bride , arrange a marriage.

Νυμφεῖος , εία , ον , see νυμφικός .

Νύμφευμα , αλος , s . n . ] giving in marriage , |

Nuupivois, ws, S. f. marrying.Νύμφευσις , εως, s .

Nuμpaulòs , oỡ, s. m. one who gives in mar-

riage, the bridegroom.

NuμQiów, a or ov, oa , v. n. v. a. to betroth,

settle in marriage, marry.

Nóun, ns, s. f. a wife, a bride, a spouse :

νύμφη, ἡ γυναῖκα τοῦ υἱοῦ,a daughter- |

in-law: μon, a nymph. The ancients

had various kinds of nymphs, as Aguá-

ds,wood nymphs; 'Apriades, mountain

nymphs, &c.

Nuμpiáτixos, inn, or, adj . bridal , nuptial,

Νυμφικός, ή , όν , marriageable.

Nuμíos, &, s. m. a bridegroom, husband.

Νυμφίτζα , see νυφίτζα .

NvμQoxáμrpa, as , s . f. the bridal chamber.

NuμQoxóμos, or, adj . presenting a bride.

Νυμφοκόμω, a or ov , μα , v. n . to bring or

present a bride.

Νυμφοςαλῶ, έω, αν or αὖσα, ησα , v. n . to

dress or adorn a bride.

NuµQŵr , ŵros , s . m. the bridal chamber.

No , adv. now, at present, already, pre-

sently: wg Tour, till the present, till

now : àwò taũ › , from now, from this

time, henceforth.

Nundial , a or ov, ca, v. n. to stink, used

in speaking of fish.

Nurrior, &, s . n . a little child .

Νὺξ, νυκτὸς , see νύκτα .

Νύξις , εως , S. f. a hint.

Nvocán, 8, s. n. a goal.

Núcow, a orov, ka, v. a. to stab, to prick,

pierce , wound.

Núra, i, s . f. sleepiness, drowsiness.

Nurayµòs, oũ, s . m. slumbering.

Nusipi, u, s. n . a lancet .

Nútτw, a or ov, Ea, v. a. to stab, pierce.

Núpn, ns, s . f. a bride.

Nupirka, as , s. f. a ferret, weasel , rat.

Νυφίτσα , see νυφίτζα ,

or toe.

Nuxáxior, &, s. n. a small nail ofthe finger

[nails.

Nuxà‹ , ã, s. m. a person who has long

Nuxonμepor, e, s . n. a night and a day.

Nix , 8, s . n. a nail of the finger or toe,

nail ofan animal.

,,Nuxógica , ni, s. f. the root of the nail.Νυχόριζα ,

Νύχτα, νύχτωμα , see νύκτα , νύκτωμα .

Naponágdios, or, adj . slow of heart, stupid,Νωθροκάρδιος,

dull.

Nalpòc , à, òr, adj . stupid , dull , slow.

Nalgórne, mai , s . f. dullness, slowness,

stupidness.

Nwgwons, s, adj . dull , stupid.

Νωμάτος ,η , ον , adj .broad shouldered .

Naus, &, s. m. the shoulder.

Nwwès , ǹ , òr , adj . fresh, cold.

Nagis, adv. early, soon.

Nuriałos , aía, or , adj . relating to the back

parts.

Νωτοκοπῶ , έω, εν Οr οὖσα , ησα , v . a. to cut

off the neck, strike the back.

Νῶτον , 8, s . n .

Naros, 8, s . m. } the back, the buttocks.

Nwropópos, or, adj , carrying on the back

or shoulders.

Νωχελεύομαι, όμην Or μεν , θην, v . n . to be

slow and lazy at work.

,

H

E.
E,&. xi, the fourteenth letter of the

Greek alphabet is uniformly pronounc-

ed as x in English. As a numeral &

stands for sixty.

Sayawnua, alos, s. n. ceasing to love,

breaking off love.

Ξαγαπῶ , άω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a to cease

to love, break off love, leave offto love.

Eayi, &, s . n . a sort of measure for liquids.

Ξαγορά , see ἐξαγορά .

Zayoęálw , a or or , σa , v. a . to redeem , re-

purchase, buy back.

redemption, re-

Nusálw, a or ov , §a , v. n. to be sleepy, be Eayofaoμa alos , s . n. S purchasing.

Nusayga, as, s. f. fasting. Ξαγόρασις , εως, s. f .

drowsy, nod, slumber.

Nusanths, ou, s . m. a slumberer.

·Nóragis, ws, s. f. slumbering.

Eay•garns, oũ, s. m. a repurchaser, a re-

deemer.

Eayopasıxòs, ǹ, òr , adj . redeemable.
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Eayóçivμa, alos , s. n. confession, confess- arabibaínois , wc, s. f. reconfirmation.

ing, redeeming. Eavabλasáva, a or or, ca, v. n. to bud

again .Ezyogsving, où, s . m . a confessor , redeemer.

Hay giúw , a oг or , σa, v. n. v. a. to confess,

redeem , repurchase : ξαγορεύομαι , I con-

fess myself.

Eargioia, a or on, or won , v. a . to irritate ,

exasperate, make fierce ; to tame, ap-

pease, quiet : v. n . to rage, be exasper-

ated ; become tame, mild , quiet.

Eaygiwμa, alos , s . n . irritation, tameness.

Eg ,, s. n. a sort of plant.

Ξαΐ, see ξάγιο

Ξαιματόνω , a of ov , ωσα, v. a. to make |

broody, imbrue with blood .

Eaμataμa , alos , s . n. the act of making

bloody.

Earw, a 05 or, va, v. a . to comb, card wool.

Eaisns, 8, s . m. a carder.

Zariga , as , s . m. a female who cards wool.

Eάxλngos , α, •,, adj . disinherited .

Εκκληρώ , έως αν οΓ οὖσα, ησα, v. a . to dis-

inherit.

Exxhigwμa, alos, s . n . disinheriting.

ina, alus, s. n. something renowned.

Euxaso , ǹ òr , adj . renowned, celebrated .

Exhari(w, a orov, oa, v. a. to unsalt, take

out the salt, steep .

Earárioμa, alus, s. n. steeping, taking outΞαλάτισμα ,

the salt.

Ξαλωφω , see ἐξαλείφων

Eauów, a or or , wσa, v. n . v. a. to extend

the hand over, lay the hand on : ižá-

kwoα và Tiv deigw, I lifted up my hand

to beat him.

Σαμπελίζω , a oro , ca, v. a. to root up

or destroy vines.

Zάuaμa, alos, s. n. extending the hand

Eara , adv. or insep. prep. again . (over.

za.abálw, a or or, oa, v. a. to replace.
Ξαναβάζω ,

Ξαναδαλμα , αλος,
s. n. replacing.

Εάν βάλσιμον, 8 ,

rebaptizing,

rebaptism .

Zarabanlı(w , a or or, oa, v. a. to rebaptize .

Ξαναβαπτισις , πωςη
s. f.

Zarabaoμa, alos, s. n.Ξαναβάπτισμα ,

Zurabaærisni, où, s . m. a person who re-

baptizes, an anabaptist : ξαιαβα λιςαί,

οἱ ἀναβατικαί, the anabaptists.

Earabápu, a oro , a , v. a. to dye

again, rebaptize.

avalλárnua, alos , s . n. budding again.

Ξαναβλαςόνω , see ξαναβλαςάνω .

Zavalλéww, a oro , a , v. a. to see again :

Tòr ikaraida , I saw him again.

arabeλóvw, a or or , wσa , v. a. to seal over

again, reseal .

Baraboúraμa, alos, s. n. sealing again.

Earagálw, a or or, oa , v. a. v. n. to boil

over again.

Earábgaoua, alos , s . n. boiling over again.

Ξαναβροντῶ , άω, e, or οὖσα , ησα , v. n . to

thunder again.

avayawnois , wc, s. f. a renewing of love,

loving again, mutual love, returning

love, reconciliation.

Ξαναγαπῶ, άω, αν οι οὖσα, ησα, v. a. to

love again, renew love : tarayawołμa ,

I am loved again : ξαναγαποῦμαι, ευρίσκει
I am

ἀνταπόκρισιν εἰς τὴν ἀγάπην με,

loved in turn for love : arayaww, po-

Aló , I reconcile.

Easaydira, a or or, ca, v. a. to spoil again,

strip again.

arayipitw, a or ov, ca , v. a. to fill again.

Harayirmais, sus, s . f. regeneration.

avayTixò , n, or, adj. regenerative, re-

creative.

Ξαναγεννῶ , άω, ὃν Οἱ οὖσα , ησα, V. a. to re-

generate arayınμa, I am regen-

erated.

Earayaira, a or ov, va, V. n . to get better,

recover after being ill .

Zarayiaoµòs , où , s . m. recovering.

Ξαναγνωρίζω , a or ov, σα, v. a. to know

again.

Eavayrápiais , sus, s . f.

Ξαναγνώρισμα , αλος , s . n .

Zarayógivois, iws, s. f. proclaiming or pub-

lishing again.

} knowing again .

Earayogɛów , a oг or, σa, v. a. to proclaim

or publish again.

Earaypaph, n , s. f. writing over again,

copying.

Ξαναγράψιμον, e, s . n . see ξαναγραφή .

Eavayugiów, a or or, σa, v. a . to seek again.

overarayupikw, a Or or, woα , v. a. to turn back

again : v. n. to turn again, return.

Earayúgiopa, alos, s. n. turning back again,
,, s. n. dying again, rebap-

tizing.

Earabicaróra, a or ov, woa , v. a. to reassure,

reaffirm , confirm afresh , certify again.

return .

Eavadiμor, 8, s . n. a shewing again.

Eavadeixw , a or ev, ža , v. a . to shew again.
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Ξανάδεμα , alos , S. n . see ξαναδέσιμον .

Exvadísw , a or or, xa, v. a. to bind again,

tie again..

Ξαναδέρνω , a or ov, ga, v. a. to beat again.

Earatior, & , s . n. tying or binding again.

Zaradiacica , a or ov, ca, v. a. to read again .

Ξαναδιάβασμα, ωloς , s . n . reading over

again.

Earadianicu, a or ov, σa , v. a. to elucidate ,

explain, smooth, make plain, Interpret.

Eavadiow, a or o , xa or σa , v. a. to give

back, return .

|

Ξαναθεωρώ , έω, εν οΓ οὖσα , ητα, V. a. v . a . to

reexamine, revise .

Zavadvμiča, a or o , ox, v. a. to remini,

bring to mind or recollection .

Eavabo , ws , S. f. reminding, re-

Zarabúμioµa , alos , s. n. membering.

Ξαναθυμοῦμαι , ούμην or μεν , θην , v . n . to

remember, call to mind.

Ξανακαθίζω , α οϊ ον , σα , v. n. to sit down

again : v. a. to cause to sit down again.

Zaranábioμa, als , s. n. sitting down again.

Ξανακαινεργόνω , a or or, woα, v. a. to renew.

Zavadioęłórw, a Orov, wax, v. a. to recor- avanaúpywμa, alos, s. n . the act of re-

rect, correct again.

Earadıózbwμa, alos, s. n.

Ξαναξιόρθωσις, πως, 5. fo

correcting

Sagain.

Earad.@hórw, a or on , woa , v. a. to fold

again, double up.

Eavadiærwμa , alos, s. n. folding agaiu,

doubling up,

Earadiospor, &, s. n. giving again.

Earaespársupa, alos, s. n. reconciliation .

Eavasıęnvsów, a or ov, aa, v. a. to reconcile :

v. n. to be reconciled.

Ξαν έρχομαι, όμην Οἱ μεν, θην, v. n . to re-

turn, come again.

Ξαναευρίσκω , a or or, ov , v . a. to find again.

Ξαναζείῶ , έω, ὃν ΟΓ οῦσα , ησα , V. n . to revive .

Ξαναζεςαίνω , a or ov, va , v. a. to heat over

again, warm up.

Earalisaμa, alas, s. n. heating again.

Eavagninua, alos, s . n. asking again, re-

inquiry.

Zarakńinois, iws, s . f. asking again,

ing again.

|

newing.

avanairepióra , a Ot or , wзa , v. a. to renew.

Ξανακαιναρίωσης , εως , s . f . renewing .

Eavanassegrains, où, s . m. a renewer.

Earaxaiw, a or o , σa, v. a . to burn again.

Eavazáλsoμa, alo;, s . n . calling again, a

new invitation.

Zaranadã, iw, e, or cũca, noa , v . a. to call

again, recall, call back, reinvite.

Ξανακάμνω, a of w , μα , v . i . to do over

again.

Ξανακάμωμα , alo;, s . n . doing over again.

Zavaná↓spor, 8, s . n. burning again .

Ξανακερδαίνω , see ξανακι;δίζω .

Ξανακερδίζω , a or ov, σa, v. a. to gain

again, regain .

Earanigdiopa, ales , s . n . regaining.

Ξανακεφαλαιώνω, a or ov, ωσα , v . a . to re-

capitulate.

Ξανακεφαλαίωμα , see ξανακεΤαλαίωσις .

seek- EaraxıQaraiwois , ews, s . f. recapitulation .

Ξανακλαίω , a or ov , αυσα , v . a . to lament,

grieve for, weep for again.

avaxλavor, e , s. n. weeping for again,

lamenting again.

Eara(ninihi, où, s. m. a person who makes

after inquiries, who asks again, cross

examines, one who seeks again.

Ξαναζητώ , άω, εν Οἳ οὖσα , ησα , v . a . to seek

again, cross examine, to ask or require

again.

Zavaluμóra, a or ov, wлα , v. n. to make

paste again, knead again.

Zaralipapa, alos, s. n. making paste

again, kneading over again.

Ξαναζῶ , ωνZarata, áw, wy or ouca , noa , v. n . to revive,

live again.

Ξαναζωντάνευμα , ατος, s. n . 2

Ξαναζωντάνευσις, εως , s . f . j

Zara(witαreów, a or or , oa , v. a . to revive,

restore to life : v. n. to revive , return

to life.

} reviving.

Earan?fyw, a or 。 , a, v . a . to choose

again , reelect.

Ξανακλειδώνω , ο or ov , ωσa , v . a . to lock

again.

Earaxλridwμa, alos, s . n . locking again.

Earanλwow , a or or, oa, v. a. to wrest, to

bend again.

aránλwoμa , alos , s . n . bending again.

Earax Cyw , a oro , a , v. a. to cut again.

Ξανακοιλῶ , άω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v . a . to roll

again , fall ill again .

Zaranoidwμa, alss, s. n. falling il again.

Earanoia, a oro , ca , V. n . v. a . to fall

asleep again, put to sleep again.

Ξανακοίμισμα , αλός ,
alos , Eavanoiμioμa , alos, s. u. falling asleep

again.

Ξαναθεώρημα , ατος , s . n . reexamination ,

revision.
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Πανακοιμοῦμαι, ούμην Οf μεν, θην , ν. n . to Ξαναμαγυρεύω , a or or, σα , v.a. to cook

go to sleep again.

Ξανακοιμῶ , see ξανακοιμίζω .

Éaraxciтaypa, alos , s. n. looking at again,

a second look.

Zaraxosτá(w , a oг o , x, v . a . to look at

again.

Ξανακοίτασμα , see ξανακοίταγμα .

Earanowarikw, a or ov, ca, v. a. to pound

over again.

Ξανακοπάνισμα ,Earanowárioμa , alos, s . n . pounding again .

Eavanoonivilw, a or or, ca, v. a. to sift

again.

Eavanooxínoμa, alos, s . n..sifting again.

Zavanoivτnua, alos, s . n. forcing again .

Zara , á , or ovca , oa , v. a . to force

or thrust again.

Eavanpala, a or or, a , v. a. to call again,

recall, reinvite.

Eavançaiμor, &, s . n. calling again, a se-

cond invitation .

Exvaxtila, a or ov, ca , v. a . to rebuild .

Ξανακτήσιμον, 8 , S. n .

Ξανάκτησις , εως , s . f .

Ξανάκτισμα , αλος , S. n .

rebuilding.

Eavantin , 8, s. m. a rebuilder.

Earantíanμa, alos, s. n. beating or strik-

ing again.

Ξανακτυπῶ , άω , εν Οr οὖσα , ησα , V. a . to

beat or strike again.

Ξανακύλησις , εως ,s . f . a relapse.

Ξανακυλίζω , see ξανακυλῶ .

Zavanúhiopa, alos , s . n. relapsing, return-

ing again : araxúnioμa is the appwsiar,

a relapse of sickness .

Ξανακυλῶ , άω , ὃν ΟΓ οῦσα , ησα , V. n . v . a . to

return , turn again , turn back: Eavanuhw

εἰς τὴν ἀῤῥωσίαν, I fall ill again , I have a

relapse.

|

Ξαναλαλῶ, έω , εν Or οὖσα , ησα , v . n . to |

speak again.

Ξαναλέγω , a or or, ξa , v. a . to say again , |

to repeat.

Ξαναλογαριάζω , α Or ov , ra , v . a . to make

an account over again, to calculate

again.

Ξαναλογαρίασμα , alos , s . n . calculating

again.

Ξαναλογιάζω , a or ov, σα , v. n. to think

again, after think .

Ξαναλογίασις , εως , s . f . thinking again,

Zavaroyiaoua, alos , s. n. S afterthought .

Zarahuhudiw, a or ov, ca, v. n. to produce

flowers again.

|

|

over again.

Earaμabaira, a or or, va, v. a. to relearn,

accustom one's self again.

Zaraμáonua, alo ,, s. n. chewing again.

Evapoua, alos, s. n. chewing the cud.

Ξαναμασῶ, άω , ων Οἱ οῦσα , ησα, v. a. to chew

over again, chew the cud .

Earauigivo , sw , S. f. taming or making

domestic again.

Ξαναμερεύω,Earausgrów, a or or, ca , v. a . to tame or

avausgóra, make quiet again, domesti-}

cate again : v. n. to become domestic

or tame again.

Ξαναμέρωσις, see ξαναμέρευσις .

Earauinua, alos , s. n . speaking again.

Ξαναμιλῶ , έω , ὃν Orοὖσα , ησα , v. n . to speak

again.

Earapanya, a or ov, έa , v. a. to thrust in

again .

Ξαναμωραίνομαι, όμην or μεν , θην , v . n . to

become foolish again, be in dotage, be

in second childhood .

Ξαναμωραίνω , see ξαναμωραίνομαι

Ξανανεόνω , α Οr ov, ωσα, v . n . to become or

grow young again : kavavtórw, v. a. άva-

vów, to renew.

Zarariwμa, alos, s. n. becoming young

again : ξανανέωμα , ἀνανέωσις , renewing :

Ξανανέωσις, εως , s . f . see ξανανέωμα .

Eavaria, a or ov, ca, v. n. to flourish or

sprout again.

Eavá biopa , aloç , s . n . reflourishing.

Zarányua, alos, s. n. opening anew, re-

opening.

Ξανανοίγω , a or or , ξα , v. a . to open anew,

reopen.

Ξαναξαῤῥωσω , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to

fall sick afresh .

Ξαναπανδρεύομαι, όμην or μεν , θην , v . n . to

be remarried .

Ξαναπανδρεύω , a or ov, σa, v. a. to marry

again, remarry.

Ξαναπαρακάλεσμα , ατος , s . n . entreating

again.

Ξαναπαρακαλῶ , έω , un Οr οὖσα , ησα , v . a . to

entreat again. [back.

Zaranáporμor, e, s. n. retaking, taking

Zarawiμwa, a or or, Ja , v . a. to send

again, send back.

arainor, &, s . n. sending back, send-

ing again.

ava@igra, a or ov, ça, v. a . to take back,

retake, recover.
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Ξαναπέσιμον , 8 , s . n . } falling again or

ξανάπεσμα , αλος , s . n . J back ,deelining .

Ξαναπέταγμα , αloς , s .n . fying or throw- |

ing back .

Ξαναπετῶ , αω , ὃν Or οὖσα , αξα , v . n . to fly

back, fly again : v. a. to throw back,

throw again ,

Ξαναπεύτω , aor ov , σα , v . n . to fall again ,

fall ill again , have a relapse .

Ξαναπηγαίνω , α Οr ov , γα , v. n . to go again .

Ξαναπήδημα, αλος , s . n . jumping again .

Ξαναπηδώ , άω , ων οι οὖσα , ησα , v.n. to |

jump again .

|

Ξαναρωτῶ , άω , &ν ΟΓ οῦσα ,ησα , v. a . to asli

or enquire again , interrogate again .

Ξανασηκόνω , a of ov, ωσα , v.n. to rise or

get up again .

Ξανασήκωμα , ατος , s. n . getting up or

rising again .

Ξανασιάζω , a or ov , σα , v . a . to adjust or

put right again .

Ξαναπιάσιμον , 5 , s . n . adjusting again , re-

accomodation.

Ξανασίασμα , αλος ,see ξανασιάτιμον.

Ξανασκάπτω, a or ov, ψa , v . a . to dig

up again .

Ξανασκάψιμον , s, s . n . digging up again .

σα , v . a . to cover

Ξαναπιάνω , a or ov , σa , v. a . to take again ,

retake , recover.
fing. | Ξανασκεπάζω , a or or ,

Ξαναπίασμα , αλος , s . n . retaking, recover- or cover up again .

Ξαναπλαγιάζω , a Or ov , σα, v . n . to lie | Ξανασκέπασμα, αλος , s . n . covering again .

Ξανασκοτόνω , α Or ov , ωσα , V. a. to kill

again .

down again .

Ξαναπλάγιασμα , ατος , s . n . lying down

again.

Ξαναπλησίασις, εως , s . f . reaccess , ap-

proaching again .

Ξαναπνέω, a Or ov, ευσα , v . n . to respire. -

Ξαναπόκτημα , αλος, s . n . } reacquirement,

Ξαναπόκτησις , εως , s . f . α reacquisition .

Ξαναπικτῶ, άω, ὃν οι οὖσα , ησα , v . a . to re-

gain , reacquire .

Ξαναπολεμώ , έω , εν Or οῦσα , ησα , v . n . v. a .

to fight again .

Ξαναπούλημα , αloς, s . n . selling again .

Ξαναπούλησις , εως , s . f . see ξαναπούλημα.

Ξαναπυλῶ, λέω , αν Οἱ οὖσα, ησα , v. a. to

Ξαναπωλῶ , καὶ sell again .

Ξαναρέματα , ως, s . n . plur. tide, reflux .

Ξαναῤῥίξιμον , e , s . n. throwing back or

again .

Συναῤῥίπτω , α or or , ψa , v . a . to throw

back or again .

Ξαναῤῥίχνω , see ξαναῤῥίπτω .

Ξαναῤῥίψιμον, see ξαναῤῥίξικιν.

Ξαναῤῥώτημα , αlis, s . n . falling ill again , a |

relapse , convalescence .

Ξαναῤῥώτησις, εως , s . f . seu ξαναῤῥώτημα .

Ξαναῤῥωςώ , έω , εν Οτοῦσα , ησα , v. n . to fall

ill again : ξαναῤῥεςῶ , ἀναλαμβάνω ἀπὸ

apparian, I get better after affliction .

Ξαναρχηνίζω , a or or , ca , v . a . to begin

again , recommence .

Ξαναρχήνισμα , αλος, " . n . beginning again ,

recommencement.

Ξαναρχίζω , ξαναρχινώ , see ξαναρχηνίζω .

Ξανάρχομαι , όμην οι μεν , θην , v . n . to come

ting .again , return .

Ξαναρώτημα , αλος, s . n . asking again , re ask

|

|

Ξανασμίγω , a or ov , ξα , v . a . v . n . to unite

again , mix again , unite with again , re-

unite..

Ξανασπάρσιμον , ov , s . n . sowing again .

Ξανασπέρνω, a or ov, ga , v . a . tu suw again .

Ξανασυρίζω , a or or, σα, v . a . to whiten or

whitewash again : v. n. to become white

again .

Ξανάσπρισμᾶ , αλος , s. n . whitening again .

Ξαναςάλσιμον , υ, s. n . sending again .

Ξαναςέλνω , a or ov , λα, v . a . to send again

or back.

| Ξαναςεφανόνω , α Οf oν , ωσα; v. a. to crown

again , marry again .

Ξαναςεφάνωμα , αloς, s . n . crowning again :

ξαναςεφάνωμα , ξαναυλόγητος γάμου , a

repeated matrimonial blessing, second

marriage .

Ξαναςοχάζομαι, όμως οι μὲν , σθην, v. n . to

afterthink , think again .

Ξαναςόχασις , εως , s . f .
after thought,

Ξαναςόχασμα , αλος , s . n . reflection , se-

cond thought.
Ξανασυχασμό , οὔ , s . m .

Ξανάτρεφα , adv . contrarily , wrong.

Ξαναςρέφω , or ov , ψa , v .a . to turn upsile

down , overturn .

Ξανάσροφα , adv . upside down .

Ξανατροφή, ni, s . fi turning upside down .

Ξανασυγχίζω , α prov , σα , v . a .to confound

or confuse again : ξανασυγχίζομαι ,

confused again .

Ξανασύγχισις , εως , s . f. a repeated disturb-

Ξανασύγχισμα , αlos , s . n . new confusion ,

ante .

fresh disorder.

Ξανασυγχισμός , οὔ ,s .m .sec ξαναέχισιά ,

3N
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Earaw, a of or, oa , v. a . to cook or

roast again : ava‡hrw rò twμi , I bake

the bread again.

Zavarağıdivua , alos , s . n . taking another

voyage, travelling again .

Ξαναταξιδεύω, α or ov, ea , v . n . to travel

again, make a second voyage.

Ealarvæóra, a or or, waa, v. a. to reprint,

print again.

Easariawμa, alos , s. n. a reprint, printing

again.

Eavavλógnua, alos , s. n . a repeated bene-

diction.

Ξαναυλιγῶ , έω , ὃν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , v . a . to bless

again, give a second benediction .

Zaraúgrua , alos , s . n. finding again.

Eavavelona, a or ov , xα, v. a. to find again.

Ξαναφαίνομαι , όμην Or μεν, άνην , v . n . toap-

pear again.

Zarapairw, a orov , va , v. a . to weave again .

Ξαναφασκιόνω, α οι ον, ωσα , V. a . to bind

up again.

Ealapãoxiwμa , alos , s . n . binding up again.

Ξανάφερμα , αλος , s . n . see ξαναφέρσιμον.

Ξαναφέρνω , a Or or , fa , v . a . to bwing again

or back.

Eava@igσinor , 8, s . n . bringing back again ,

returning, a return .

Ξαναφίλευμα , αloς, s . n . a new entertain-

ment, new friendship .

EavaDineiw, a or ov, oa, v. a. to entertain

or be friendly again.

Farapirnua , alos , s . n . kissing again , a re-

peated kiss.

Eavaçıkŵ, św , ev oг cõja , nca , v . a . to kiss

again.

Ξαναφτιάνω , a or ov , σa , v . a . to do again ,

form afresh , mend. [ing.

Zavariáciμor, 8, s . n . doing again , mend-

EavaQriashs, co, s . m. one who does or

mends again, a repairer.

Ξαναψηφῶ , άω , ων οι οὖσα , ητα , V. a . to

vote for again, reelect.

Zaratuxaiow, a or ov , va , v. n. to take

recreation.

Eaveyxagdióra, a or ov , wa , v. a. to encour-

age again, reencourage.

Eanyx (w , a or ov , a , v. a . to touch again,

retouch.

Earsynížiμor, &, s . n . touching again .

Eavespnrúa, a oro , oa , v. a . to reconcile

again.

Earenica , a or or, oa , v. a . to ventilate :

ξανεμίζω , ἐρευνῶ ἀκριβῶς ἕνα πρᾶγμα , Ι

examine a thing attentively.

Earspiona, alos , s . n. ventilating, close

examination.

Ξανεμψυχόνω , a Dr ov , ωσα, v . a . to reani-

mate, incite again.

Eaverdúrw , a oror , ca , v. a. to dress again.

Ξανέρχομαι , see ξανάρχομαι.

Eaisugiona, a or ov, xx, v. n . to find again.

Extenua , alos, s . n . a pustule, a blister, a

little wart on the skin.

Harbi(w, a oror, oa, v. n. to become yel-

low v. a. to make yellow.

Eábioμa, alos , s . n. a yellow hue, yellow

colour.

Ea boyέng c , adj. having a light coloured

beard, white bearded .

Earboxóµns , es , Į adj. light haired , chesnut

Ξανθόκομος , ον , { haired .

Earlsμérní , ts , adj . yellow haired , having

light coloured hair.

Earlos , n , òr, adj . white, light coloured,

yellow, fair.

Earafúτivua, alos , s. n. replanting, trans- arbón , los, s . f. yellowness, gold colour.

planting.

EaraQUTEUTH , ou, s . m. a replanter, aΞαναφυτευτής ,

transplanter.

ZaraCureów , a or or, σa , v. a. to replant,

transplant,

Earafurgów, a or ov, woa , v. n . to

again.

Earbóτpixos , or, adj . having light or yellow

hair.

Earboxpros, or , adj . yellow coloured.

voyμa , alos, s . n . a reopening, polish-

ing, politeness.

budavoiyw, a or ov, Ea , v . a. to reopen, open

again : ξανοίγω , παρατηρῶ , I observe , spy

out : ξανοίγω , κάμνω τινὰ νὰ ξανοίξη ,

polish a person, open a person's eyes :

ξανοίγω , v . n . γίνομαι ἀνοικτότερος , Ι open
I

my eyes, become polite.

EavaQúrewna, alos , s. n. budding again.

Ξαναχαιρέτισμα , αλος, s . n . a repeated

salutation.

Ξαναχαιρετῶ , άω, ὃν οι οὖσα , ησα, v . a . to

salute again.

Havazergotovía, as, s. f. reordination .

Zavoiutni , oỡ, s . m. a person who enlight-

ens or polishes others, an opener.

lint, filament, strings.
Ξαναχειροτονῶ , έω , εν Οϊ οὖσα , ησα , v . a . to | Ξαντὸν , οὗ , s . n .

reordain. Ξαντὸς , οὔ , s . m ,
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Bawárnua, alos, s . n . undeceiving.

Ξαπατῶ , άω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v . a . to un- |

deceive a person : ξαπαλῶ , πλανῶ πάλιν ,

to deceive again.

Easipaoua, alus , s . n. surpassing, over-

coming.

Eawigrã, áw, wv or oura , aσa, v. a. to

pass, overcome.

EάOpioμa , ali , s. n. skimming.

Ξέβαμμα , αλος , s . n . discolouring .

Ξεβαρκάρισμα , αλος , † s . n . disembarking ,

disembarkation.

Caenáęw, a or ov , oa, † v . n. to disembark.

Ξεβάπτω, a oro , Ja, v. a. to distain ,

sur- Caw, discolour, take out the die or

Eawλóra , a or or, wsa , v. a. to extend, to

spread out : ξαπλόνομαι , I reach out,

spread, reach.

Záwλwμa, alo;, s. n . extension , extending .

Hanuára, adv.
extendedly

.

Ξαπλωτά ,

Ξαπλωτής , οὔ , S. m . a person who spreads

or extends.

Ξαπόλησις , εως , s . f . see ξαπόλυμα.

Ξαπολνώ , έω , εκ OF οὖσα , ησα, v . a . to slack-

en, loosen, loose.

Baróvμa, alos , 8. n. slackening, loosening.Ξαπόλυμα ,

Eagrbúunua, alos, s. n. the gratifying of

the desires.

Ξαραθυμίζω , a or ov, σα ,

Ξαραθυμῶ, έω , sv Or οὖσα , ησα ,

tify the desires, glut.

Hápe, adv. late.

v. a. to sa

tisfy , gra-

Ξαρματόνω , a or or, ωσα , v. a . to disarm .

Eagμáτwμa , alos , s. n. disarming.

Eagμveilw, a orov, oa , v. a . to take out salt.

Zapμúgioµa, alus, s. n . taking out salt .

Ξαρνιούμαι, ούμην Or μæn , θην, v . n . to re-

nounce, quit.

Earappusnux, alss, s. n. convalescence,

convalescency.

Ξαναῤῥωςώ , έω, ε, Οr οὖσα , ησα , v. n . to be

convalescent, recover from affliction.

Eάgria, w , s. n . plur. shrouds .

Easıgià, ãç, s . f serenity, calmness.

Easigów, a or ov, woa, v. n . to become

rene, be calm.

colour, to untemper.

bor, 8, s. n. distaining, discolouring

Ξέβλαγμα , see ξέβγαλμα .

Ξεβλατάνω , see ξεβλαςόνω .

Chárnua, alos , s . n . budding, sprouting.

Escλasów, a or ox, woa, v. 11. to bud , to

sprout aagin.

| Ξιβλάζωμα , see ξεβλάςημα .

Ξεβοτανίζω , a or ον, σα ,

[plants.

v. a. to root up

C&Mira, a or on , wou , † v. a . to unseal,

break open a seal .

Coimμa, alo;, † s. n. unsealing, break-

ing open a seal.

wrǹ;, où , † s . m. a person who un-

seals.

beznów , a or ov , woa , to take off the

breeches, the pantaloons, the trowsers :

paxorou , I take off my pantaloons.

Zebęάnwua , alos , s. n. taking off the pan-

taloons.

Ebgánwτos , n , ov, adj. without breeche",

without trowsers, without pantaloon .

Ebgwμil , see & łęwµã.

Ξεβρώμισμα, αloς , 5. n . takingaway a stink .

Ξεβρωκῶ , άω , ὃν Οι οὖσα , ητα, v . a. to take

away a stink, remove a bad smell.

Elydapua, aloc, s , n. excoriation , a place

where the skin is off.

Zeydigosur, e, s . n . taking off the skin.

Zeydepra , a or ov, va. v. n . to take or strip

off the skin, to skin, strip off the bark.

se- Eiyuux, alo , s . n . stripping.

Heydúvw, a or ov , oa, v. a . to strip, strip off,

take off, pull off.Easigò., à, òr, adj . serene, calm , quiet.

Easipwa, alo , s.n. becoming serene , calm .

Zasgáшτw , a or o , a, v. imp. to lighten .

Eaprilu, a Oľov , oa , v . a . take by surprise,

surprise unexpectedly : ξαφνίζομαι , I am

taken by surprize.

Eaux , adv. unexpectedly, on a sudden ,

quickly.

Ξαφνικός,ή, όν ,ad . unexpected , surprising ,

sudden, quick .

Ξάφνισμα , αλος, s . n . surprize .

Etymo , ts , S. f. delivery, birth ,

yù, áw , er or oùra, nja, v. n. to be

delivered, bear a child .

Ξεγκατρόνομαι, όμην Or μy ' , θην , V. a . to be

delivered , be brought to bed.

yxiswa, al , s . n . delivery, the act of

being brought to bed.

Ξεγκλιςρῶ,ste ξεγλυτρῶ .

BryneDiaw, a oro , a, v. a. to break the

back: v. n. to break one's back.

Zapopi(w, a orov, oa, v. a . to absolve from sypiaoµa , alo , s . n . breaking the back .

excommunication .

Eapeiso,
a or ov, ou, v. a. to skim.

Ξεγκερόνομα , μην οί μου , σθην , v. n . tu

break one's back.
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Ξεγκυλίζω ,και c , ea , v . a ' to throw down ,

roll out.

Ξεγκυλῶ , ste ξυγκυλίζω . [ing.

Enyhúsgqua, alos , s . n. a slip , slipping, slid-

Εύγλυτρι , άω , εν Οἳ οῦσα , ητα , v. n . to slip ,

slide.

Esyλuspwrà, adv. in a sliding manner.

Esyλurgwrds, h, o , adj. slipping, sliding .

Heyroiάa , a Ora, ca , v. n. to be freefrom

care .

Ξέγνοιασμα, αλο;, S. n . freedom from care,

Esyvuvóiw, a Or on, woa, v. a . to strip naked ,

make bare.

Esyoμiwμ , aloi , s. n. stripping naked,
nakedness.

s .

Elyveisa, a or o , ca , v. a . to turn the

otherway, turn back

Eiyigigua , alo , 8. n . turning another way.

Ξεδιαβάζω , a or or, ca, v. a. to finish read.

ing, read over.

Eidianıyμz, alo,, s . n. disentangling,Ξεδιάλεγμα,

clearing up.

Esdrahéyw, a or or, a , v. a. to disentangle,

clearup.

Ξεδιάλεξε , εως , s . f . see ξεδιάλεγμα .

Ξεδιαλύζω , a or on , σα, v . a . to declare , to

manifest.

Zidiánvois, swc , s . f. an explanation, mani-

festation, declaration .

Ξεδιαλυτής , οὔ, s . m . one who explains,

declares, makes manifest.

Etfiaków, a or or, oa , v . a . to explain, to

declare, make manifest, unravel, ex-

plain.

Ergowo , or, ad. shameless , impudent.

Eidinnow , sw , s . f. revenge, vengeance.

Ξεδικῶ , έτ ', εν οἱ οῖσα , ησα , v . a . v . n . to

revenge, be revenged : gidincμay , I vin-

dicate myself.

Ξεδιπλώνω , a or or , ώσᾷ , v . a . to unfold ,

Eidirana , ala , s . n. undoubling, un-

Eidiwλwais , ewc , s. f. folding.

Eidioreîn. , où, s .m. a person who unfolds.

Eadiwawros, n, ov, adj . unfolded .

Esdif , á , & or cuσa , nơ , v . n. to quench

one's thirst.

Ξεδίνω , a or ov , ωσα , v. n. not to apply

one's self, to live an idle life.

Ξιδοντιάζω , a or ov , σα, v . n . to cast one's

teeth, to throw out the teeth : y. a, to

draw teeth .

EεdorTica, a or ov, aa, v. n. to cast one's

teeth, to throw out the teeth : see also

ξεδοντιάζω .

Endortinet,, 8, s. n.

drawing teeth.

Ξεδοντικής , οὔ , s. m.

who draws teeth.

an instrument for

a dentist, a person

Esdeλsów, a or ov , σa, v. n . to work out,

finish off.

Eedfire , a or ov, woa, v. n. to dry, to cool

after perspiring.

Edwμa, alus , s . n, distraction , idleness.

Ξεζευγαρόνω , a orov, woα, v. a , to make un-

equal, to unmatch.

EÇevyά;wμa, alo ;, s. n . making unequal.

Ξεζούγων a or ov, x, v. a. to loosen, to

unyoke.

Eskóvw , a or ov , woa, v. n . to loose the gir

dle, ungird.

Ξέζωμα ,

a, alos , s. n . loosing a girdle.Ξέζωσμα ,

Esbάw , a or ov, a , v. a . to unbury, take

out of the grave, to take from under

ground .

Ξεθαρρώ , έω , εν Ο! οὖσα , ησα , V. n . v . a . to

lose courage, be discouraged, discour

age a person,

Ξεθάῤῥωμα , αλος , s . n . discouragement.

Zápor,&, s. n . taking out of the grave,

taking from under ground .

Ξεθεμελιώνω , a or or , σa , v . a . to destroy or

ruin the foundation.

Zibeµexiwµa, alo;, s . n . rasing a foundation .

Eλuxi , a or ov , woa, v. a. to unlace ,

untie, unbutton.

Ebnλúnapa, aloc , s . n. untying.Ξεθηλύκωμα ,

Zebuλóra , a or ov, woa , v . a . to clear, clarify.

box, alos , s . n. clearing, clarifying.

Epaw , a or or , ca, v. a . to dethrone,

to depose.

poríasμa , alo , s . n . dethroning.

Ξεθρονίζω , see ξεθρονιάζω .

Elvualow , a or ov, va , v . n . to vent, spend

one s self : ξεθυμαίνω , ἐξαλμίζομαι , to ex-

hale,evaporate.

Ξιθύματμα ,όλος, s.n. vent : ξεθύμασμα ,

iaro , exhalation , evaporation.

Zebuμóra, a Orov, woa , v. n . to vent, spend,

become tranquil.

Ebúμama, alos, s. n. tranquilizing, quiet ,

calming.

EεOwpraw , a or ov , ca, v. a. to lose colour,

become discoloured .

Ξεθωρίασμα , αλος, s . n . discolouring .

Zidov, 8, s . n . vinegar.

Ξεικάζω , a oro , ca, v. n. to imagine, to

suppose.
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Ξανίζομαι, όμην Or μεν, σθην, v . n. to curd , | Ξεκλεισιάζω , a or ov, σa , v. a . to separate

grow sour, smell, fall out with , differ.

Esioμa , alıç , s . n. scraping, scratching.

Eis , 8, s. m. a scraper, scratcher.

Zev, iw, 8 or oñoa , nou, Į v. a. to scratch,

Ξείω, a or ov , σα, scrape , plane.

Ξεκαβαλίκευμα , αλος , + s . n . dismounting

a horse. [mount.

EtxabaMixiów, a or ov, ca, † v. n. to dis-

Exabargila, a or or, o , v. a. to purify,Ξεκαθαιρίζω ,

Exalap , clear ; to discern, discover.

Zinatágions, ews, s . f. purifying, clearing,

discerning.

Esxaligiana, alos , s . n. purification.Ξεκαθάρισμα ,

Exabagisns, où, s. m. a purifier, cleanser ;

a discerner.

Eixálagos, Ni, s . f. illucidation , explana-

Ξεκαθερνῶ , see ξεκαθαρίζω . [tion .

Ξεκαλογηρεύω , α Οi ov , σa , v. n . to leave the

monastic life.

Einaλonaigiáłw, a oro , ca, v. n. to pass

the summer.

-Esnáμow, a or ov, μa , v. a. to undo :

κάμνω, εὐκολοπωλῶ, to sell , vend , utter :

ξεκάμνω ἀπὸ ἕνα πρᾶγμα , I get clear of

a thing.

Esxáμapa, alo;, s. n . undoing.

Exawisgóra , a oro , woa , v. n. to loose the

halter, unhalter, take offa bridle.

Eixawiseopa, alos, s. n. unhaltering.

Zexámeλa, ns, † s . f. a crupper, the rump .

Esnapdi(w, a orov, σa, v. a. to discourage,

dishearten : ξεκαρδίζομαι ἀπὸ τὰ γέλοια ,

I burst with laughing.

Exáçdioμa, alos, s . n . discouragement.

Ξεκαρφόνω , α Or ov, ωσα , v . a . to unnail , to

take out the nails.

Exάppwμa, alos, S. n. unnailing, loosening

nails.

s.

Esxaraρria(w , a or ov, σa, v. a. to dismast.

Zεxáτaρtos , n, or, adj . without masts , dis-

masted.

Esxdinntis, Ns, s. f. revenging, taking
Ξεκδίκησις , εως ,

vengeance.

Endinning , ou, s. m. an avenger, a revenger.

Ξεκδικῶ , έω, εν cr οὖσα , ησα , v . a . to re-

venge, take vengeance : dołμay, I

am revenged, I vindicate myself.

Ξεκλειδόνω , a or ov, ωσα, v . a . to unlock.

Ξεκλείδωμα , αλος , s . n . unlocking.

Zexλeidwros, n, or , adj . unlocked , open.

Eixλngos, a, ov, adj . disinherited .

Ξεκληρῶ , έω, ὃν or οὖσα, ησα, V. a. to dis-

inherit entirely..

|

|

|

|

from the church, excommunicate.

Eexólyw , a or ov, z, v. a . to cut or lop off,

takeaway , prohibit : ἐξέκοψαν τὸ κρέας ,

they prohibited eating fleshmeat :

ἐμπορῶ νὰ τὸν ξεκόψω ἀπὸ αὐτὸ τὸ κακὸν

ἐλάττωμα , I cannot break him of that

bad trick.

Exo , a or ov, ca, v. n. to draw, gut.

Exothiasua, alos, s. n. drawing, gutting.

Esxosui , a or or, σa, v. a. to wake, rouse

from sleep . [bones.

Esxonnaλiw , a oro , σa, v. a. to take out

Exoxxiví(w , a or or, or oa, v. n . to become

red , redden , colour, blush .

Zexonxínoμa, alos, s. n. confusing , blush-

ing, reddening.

nua, alos , s . n. loosening, ungluing.

Ξεκολλῶ , άω , ων ΟΙ οὖσα , ησα , v . a . to loosen ,

loose , unglue.

Exoμua , alos , s. n . retrenchment, breaking

off a custom , &c. disuse.

Exoμwiálw, a or or, oa, v. a. to undo,

to untie.

Ξεκονεύω, a of ov, σα , v . a . to dislodge.

Ξεκονιδίζω , a or ov, σa, v. n. to clear away

nits.

own, i , s . f. retrenchment ; a farm .

Esnowgilw , a or or, ca, V. a. to remove the

dung, to clean.

Exigioua, alos, s . n . removing dung,

cleaning.

Ξεκόπτω , a orov , ψa, v . a . to cut off , fix

the price, give up, leave off.

Exоpáσvμa, alos, s. n . deflouring.

Ξεκορασευτής , οὔ, s . m .
a person who de-

flours.

xogosów, a or ov , ca, v. a . to deflour

a virgin.

Exopdišw , a or ov , σa , v . a . to slacken , un-

bend, untie, loose, uncord.

Eexógdioμa, alos, s . n . slacking, loosening,

uncording.

Ξεκεβαριάζω , a or ov, σa, v. n. to undo a

reel or bottom of thread, silk or yarn .

Ξεκυβάριασμα , αλος, s . n . undoing a reel or

bottom of thread , &c.

Eexenera, a or ov, woa , v . n . to take off

the hood, uncover.

Ξεκυκούλλωμα , αλoς , s. n . taking off the

hood, uncovering.

Zeneμwilw, a oro , ca , v. a. to ruin, des-

troy : ξεκομπίσε ἀπ᾿ἐδῶ , πήγαινε , get

away.
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с

Ξελιγοθυμῶ , έω , uv or οὖσα , ησα, v. n. to

recover from fainting.

Ξελογιάζω , a or ov , σa , v . a . to direct in a

Ξεκούμπισμα , αἿος, s . n . ruin , destruction . | Ξελιγκῶ , see ξελιγκίζω .

Ξεκούντημα , see ξεκούντισμα. Ξελιγοθύμημα, αλος , s . n . η recovery from

Ξεκεντίζω , a or or , σα , v . a . to push , thrust, | Ξελιγοθυμία , ας , s . f . fainting.

shove, move, give the first motion.

Exxoúrtioμa, alo , s . n. pushing, moving.

Ξεκεντῶ , see ξεκεντίζω .

Ξεπεράζομαι, όμην Orμ & ν , σθην, v . n. to take

one's ease, take recreation , repose.

Eexsupaois, ag, s. f. ease, recreation,Ξεκούρασις , εως ,

Ξεκούρασμα , αλος , s . n . J repose.

Ξεκτονιακτίζω , a or or, ca, v. a. to take

away, wipe offthe dust, to dust .

Ξεκυριάκτισμα , αlos , s . n . dusting , wiping

off the dust.

Ein&Paire , a or or, oa , v. a. to stun, deafen ,

Ξεκύφαμα , see ξεκούφασμα .

Exoupasμa, alos , s . n . deafening, stunning.

Ξεκοψιμον , see ξεκόμμα .

Esxgμálw , a or o , σa, v. a. to take down,

unhang.

Sexçipaoua , alos , s. n. taking down, un-

hanging.

Ξεκρεμνώ , see ξεκρεμάζω .

|

wrong way, cause to err : sysáłoμaje

I mistake, err.

Eshoyiaoua , alos, s . n. mistaking, erring.

Eshoyiasins, où, s. m. a mistaker, wanderer.

hoyiarixòs , ǹ , òr, adj . thoughtless, un-

reasonable.

Ξελυγκῶ , see ξελιγκίζω .

Zsλurgów, a or on, woa, v. a. to deliver,

liberate, set free, emancipate.

Eshurgaua, alos, s . n. freedom from ser-

vitude, emancipation.

Esλúrewσis, sws, s . f. liberation , deliver-

ance, redemption.

EsλUTρNTS, ou, S. m. a liberator, deliverer,

redeemer.

Eiλwhaíow, a or ov, va, v. n . to recover

from madness. [ness.

Esxgibyw , a orov, a , v. a. to discover, to hapa, alos , s . n. recovering from mad-

unconceal.

Exor,, s . n. discovering.

Zexumynua, alos , s. n. persecuting:

Esμabricw, a cr or, σa, v. a. to seduce,

to suborn.

Ex - páhoμa, alos , s . n. seduction , suborn-

ing, seducing.νύγημα , ἐξακολούθησις τινὸς πράγματος ,

following any thing, pursuing.

Zexvinynens , où, s. m. a follower, pursuer,

hunter.

Εικυνηγῶ , έω , εv or οὖσα , ησα , v . a . to pur-

sue, follow, huut, attend closely to .

Esxwhorn , a or on , woa , v . n . to break the

eye of a needle : wλórμ , I eat im-

moderately, gluttonously.

Σιλαγιάζω , see ξελογιάζω .

Ethaipora , a or ov, woa , v. n . to grow thin

or lean.

alos , s . n . growing thin or lean .Ξηλαύρα με τη

Ξελαφρόνω , ο οΓ οι , ώσα , v. a. to lighten,

make light.

[ens.Erhá¹ęwua, ali , s . n . lightness .

Eshappaths, of, s . m. a person who light-

Ξελέγκ , a or ov , ξα , v . a . to unsay , deny ,

oppose.

Ξιλιπιάζω , α Οϊ ον , σα , V. a . to unscale , to

take offthe scales .

[fulness .Σελεφόνω , seu ξελαφρόνων

Ethnoμoinua, alos , s . n . forgetting, forget-

Ξελησμονώ , έως αν οι οὖσα , ησα, v. a. to

forget.

|

|

|

Ξεμάβλησις , εως, s . f . see ξεμάθλημα .

máyevμa , alos , s. n. liberation from an

enchantment.

Ξεμαγεύω , a or ov, σα , v. a . to liberate from

an enchantment, unbewitch.

spadica , a or ov, σa , v. a . to pluck, pull

off feathers.

Espádiopa, aloç , s. n. plucking.

Ξεμαθαίνω, a or ov, va, v. a. to unlearn ,

forget, not to use, to unaccustom.

Ξεμάθημα , αλος, s . n .

Ξεμάθησις , εως , s .

forgetting, disuse,
f.

Euanpa, adv. far off, at a distance.

Ξεμάκραιμα , see ξεμάκρυσμα.

Ξεμακραίνω , a or ov, va, v. a. to remove, to

send away: v. n. to move, go away.

Ξεμάκρισμα , see ξεμάκρυσμα.

Etμançúva , a oro , va, v. a. to remove, to

send away : v. n . to move, go away.

Ξεμάκρυσις, εως , s . f .

Ξεμάκρυσμα, αλος , s . n .

Espardeilw , a orov, oa ,

the herd or fold.

removing.

v. a. to take from

Ξεμαργόνω , α Or ov , ασα , v . n . to thaw.

Esλynila, a or ov , sa , v. a. to throw down epágyoua, alos , s . n . thawing, a thaw.

with violence. Ξεματίζω , see ἐξοματίζω .
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Ξιμάτωμα, see ξαιμάτωμα .

Ξεμαυλίζω , see ξεμαβλίζω .

Erμaxarpóra, a or or , wσa, v. n. to draw a

sword or knife.

Zoμaxaięwμa, alos, s. n. drawing a sword

or knife.

Ξεμεγαλόνω, α Or ov , ωσα , v. a . to diminish .

Esμibvoμa , alos , s . n. getting sober.

Ξεμαθῶ , άω , ων Or οὖσα , ησα , v. a . to sober,

make sober : v. n. to get sober.

Zin @giaopa, alos, s . n. breaking one's back.

Eria, aç, s . f. a lodging, separation , con-

dition of a stranger.

Ξενίζομαι , όμην Οἱ μὲν , σθην , v . n . to think

strangely.

Zivila, a or ov, ca , v. n . to receive strang-

ers or guests , entertain strangers, be

hospitable : quay , I lodge, take up

my lodging.

Exos, . or, adj . belonging to strangers,

strange.Ξιμητόνω, a or ov, σα , v . a . to break the

point.

Eeμntwμa , alo ;, S. n . a broken point, break- Zéos, ía, or , adj . hospitable.

ing the point.

Evior, &, s . n. what is given to a stranger.

Esμxiák , a or ov, ca, v. n. to clean, to

take off the mouldiness.

Einois, ws, s. f. the entertaining ofstrang-

ers, entertainment, hospitality.

Zenioμòs , où, s m . hospitality.

Zsuoixiaopa, aloc, s . n. cleaning, taking ría, a , s . f. a strange or foreign

awaythe mouldiness,

Ξεμβαρκάρω , t see ξιβαρκάρω.

Ξεμπέρδεμα , see ξεμπέρδευμα.

Ξεμπερδίνω , see ξεμπερδεύω .

Ziuaiędivµa, alo,, s . n . disentangling,

loosening.

Esμwijdiów, a or ov, σa, v. a . v. n. to get

clear, be loose, finish , disentangle, un-

fold, clear up.

Ξεμπερλιάζω , a orov, σa , † v. a . to derange.

Eeuwephíasμa, alos , † s . n . deranging.

Ξεμυάζω , a or ov, σα , v. a . to fan ,winnow .

Ξεμυαλίζω , a or or, σα, v. a. to pester, to

craze, confuse. [ing.

Espvárioua, alos , s . n . pestering, confus-

Zeµvadishs, cũ, s. m. a person who pesters.

Ξεμύασμα , αλος , s. n . fanning , winnowing .

Etμuw,a or ov, oa, v. n. to blow the nose.

Zeµikiopa, alos , s. n. blowing the nose.

Esposýpovμa, alos, s . n. divulging a secret.

Ξεμυστηριούομαι, όμην οι μεν , θην, v. n . to

divulge a secret.

Ξεμωραίνω , a or or , va , v. n. to get better

from madness, from frenzy, to grow

childish again.

Exμmpaμos, où, s. m . dotage.

Zerawodoxn, ne , s . f. hospitality.

Zira wodoxos , 8, s . m. a host, one who re-

ceives strangers.

Ξινάςτεφα , see ξανάκριβα .

Ξένδυμα , αἷος , s . n . undress .

Endura, a orov, va , v. a. to undress.

Eveup , a or ov , ca , v. a. to unnerve,

weaken.

Zeveúproμa , alos , s . n. unnerving.

Ξενευρόνω , see ξενευρίζω . [back.

Eve@giása, a or ov, σa, v. n . to break one's

|

country, being in a strange country:

εἶναι εἰς τὴν ξενιτείαν , he is in a foreign

country.

Ξενίτευμα, αἷος , S. n. expatriating .

Erów, a or or , oa , v. a . to expatriate :

Túμ , Ileave my country, become

a stranger, expatriate myself, am in a

strange country.

Ξεννοιάζω , see ξεγνοιάζω .

Eeroysvã, άw, w, or cùoa, noa , v . a . to bring

forth in a foreign country : ξεγεννώμαι ,

I am born in a foreign country.

voyeμay, oun or pron , v. n. to dine

out, dine from home.

to serve

Erodexoµœy , óµn, or μx , On , v. n. to receive

strangers, be hospitable.

Ξενοδυλεύω , a or ov, σα , v. n .

strangers, work for foreigners.

Evodoxstor, & , s. n. an inn , a public house.

Zodoxía , as , s f. entertainment of strang-

ers, hospitality.

Zerodoxixos, n, or, adj . hospitable.

doo , n , s . f. a hostess.

doxos, e, s. m. a host , an innkeeper.

Ξενοδοχῶ , έω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n . to keep

an inn, receive and entertain strangers.

Ezriniάw , a or or, oa, v. a . to leave emp-

ty, not to let .

Eeroiniacμa, alos, s . n. not being let.

Zeroxiagos , n , or , adj . empty, not let.

Ξενοκοιμοῦμαι , ούμην οι μεν , θητ , v . n . to

sleep in a strange place, to sleep from

home.

Ξενοκτονία , ας , s . f. the murder ofstrangers.

ZEVOXTÓVOS , 8, s . m. a murderer of strangers.

EvoXTov , iw , & or ovoa , noa, v. n. to mur-

der strangers.
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Zerohoyiæ , aç, s . f. a number or collection

of strangers, a company of foreigners .

Zevóow ,'a or ov, woa, v. a. to exile.

Eivos, n, or,

:

adj. strange, foreign, not one's

own : τὰ ξένα , things belonging to

others à tira, foreign parts.

Evo , 8, s . m . a stranger, foreigner.

Zevoçácis, ews, s. f. an abode or resting

place for strangers.

Evorgopia, as, s . f. the maintenance of

strangers.

wawerów, a or ov, woa , v. a . to take off

the shoes, unshoe.

Eswaglirevμa , alos, s . n. deflouring a virgin.

wapbereów , a or or , oa , v. a . to deflour a

virgin.

Eéwaoua , alos , s. n. fear, terror, fright.

Zewáspevμa, alos , s . n . cleaning, cleansing.

waspsów, a or ov, ca, v. a . to clean , to

recleanse.

swatów , a or ov, woa , v . a. to sink, des-

troy thefoundation , ruin, destroy.

Eevolpos , 8, s . m . maintainer of strangers.twάrupa , alç , s . n. sinking, breaking up

Ξενοτροφώ , έω , εν or ούσα , ησα , v . n . to

maintain strangers.

Evoúpa, as, s. f. a number of strangers.

Ξενοφόνος , see ξενοκτόνος .

Zevópovos , or, adj . killed by strangers.

Ξενοφονώ , see ξενοκτονῶ .

Eroxάgayos, or, ad , of strange appearance .

ZerTegi(w, a or ov, σa, v. a . to draw out the

bowels, to gut, tear.

Evrégiopa, alos, s. n. gutting, tearing.

Zevgiyάgw , a or ov , ca , i v. n. to get free,

be loose.

Eεvтpowiά(w , a or or, ca, v. a. to disgrace,

dishonour.

Erτpowiaσμa, alos , s. n. shame, dishonour.

Ξενυκτίζω , a cr or , σα , v. n. to pass the

night.

Zivusálw , a or ov, a , v. n . to be wakeful,

not to be sleepy.

Esúszyua , alus , S. n. wakefulness. [ nails.

Ξενυχιάζω , a of or , σα , v . g . to tear off the

Estuxiaoua, alos , s. n. tearing offthe nails.

Ξενυχτιάζω , see ξενυκτίζω .

Ee&ivilw, a or ov, ca , v. n. to get sober

after being intoxicated .

Ei&uλilw, a or or, σa, v. a . to sketch .

Ξεπαγιάζω , a or cr , σa , v . n . to be benumb-

ed, grow stiff.

Eswaɣiaoμx, alos, s . n . numbness , stiffness .

Ξεπαγίζω , a or or , σα, v. a. to occasion

chilblains , make stiff with cold .

Eswayóra , a orov, woa, v. n . to thaw, to

melt after a frost.

Esшáywμa, alos , s . n . thawing.

Zewálu , a or or, oa , v. a. to fear, terrify,

frighten.

Ξεπανεκλιάζω , α Cior , σα , v . n . to recover

from the plague, get clear of the plague .

Eramadiów, a oro , ca , v. n. to leave the

priesthood .

Eswawadila, a or or, oa, v. a. to deprive of

holy orders, depose a priest.

|

|

a foundation.

Etwaxairw, a or ov, va, v. n. to grow thin

or lean.

Esileva, alos, s . n. dismounting a horse.

Esiów, a or ov, σa, v. n . to dismount

from a horse, &c.

iaoua , alos , s. n. satiety, gratifying

the appetite.

Ξεκινώ , άω , ως οἱ οὖσα , ησα , v. a . to sa-

tiate, satisfy the appetite. [ing.

Ewigaoua, alos , s . n. surpassing, outdo-

Ξεπερνώ , άω , ως οἱ οὖσα , ησα , v . a . to sur-

pass, beat, outdo, conquer, outstrip.

Eiwsoμa, alos, s. n. decrement , decrease ,

fall : ξέπισμα ἀπὸ λογαριασμὸν , abate-

ment, lowering, deducting, discount.

Ewoμs, ou, s. m. falling, falling off, de-

clination , declining, declension.

Ξεπίταγμα, λαλος , s. n . flying or throw-

Eswiraopa, Sing again.

Ξεπετῷ, άω , ως or οὖσα , ησα , v . n. to fly

again : v. a. to throw again.

Estúτw, a oror, oa, v. n. to fall , fall again ,

relapse, degenerate, fail, decrease, de-

cline : ξεπεύτω ἀπὸ τὸν λογαριασμὸν , Ι

deduct.

Ξεπέφτω , see ξεπείτω.

Escondnuæ, alos , s. n. omitting words in

reading or writing, jumping over.

andths, ou, s . m. one who jumps over.

Ξεπηδῶ, άω , ων or οὖσα , ήτα , v . n . to jump

beyond the mark, go beyond the mark,

omit words in reading.

Eswingaire, a or os , va, v. a. to console, to

comfort.
[fort.

Zwixsapna, alos, s . n . consolation , com-

Ξεπικρίζω , a or or , σα , v . a . v . n . to sweet-

en, become sweet.

wingua, alos, s . n . sweetening.

Ξεπίπτω , see ξεπεύτω.

wháva, alos, s . n . seduction, secucing,

deceiving.
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Ξιπλάνησις , εως , s . f . see ξισλάνιμα .

Eswλarerne, où, s. m. a seducer.

Ergayniards,,or, adj. dry, withered , thin ,

faded .

Ξεπλανῶ , άω , ὧν ΟΓ οὖσα, ησα , v . a. to se- | Ξεραθύμησις , εως , s . f . being ready to eat

duce, deceive. again, to take another refreshment.

Ξεπλατίζω , a or ov , σa , v . a . to break the | Ξεραθυμίζω , a orov , σα , v . a . to give a re-

shoulder, put the shoulder out of joint. freshment.

Eswλáriona, alos , s . n . putting the should - galvu , iw , un oг oũσα, nía, v. n. to be

er out ofjoint. ready to eat again.

Ziwλıyμa, alos, s. n. undoing, loosening.

Ewλinw, a or or, a, v. a . to undo, untie,

loosen.

Ξεπλερόνω, a or ov, ωσα , v.a. to pay the

whole, pay in full of all demands, pay

Ξεπλέρωμα , αἷος, s. n . full pay. [off.

Ξιπληρόνω , see ξεπληρόνω.

Ξεπλήρωμα , εee ξεπλέρωμα .

Eiwλvμæ, aloç , s. n. rinsing, water in which

any thing has been washed , suds.

Howλúvw, a or ov, va, v. a . to wash , rinse :

ξεπλύνω τὸ σφάλμα μου, I correct my

error.

Ξεπλύσιμον, 8, 8. n . see ξέπλυμα.

Eswodern, a or ov, σa, v. n. to pull off one's

shoes and stockings.

Eswódnμa, alos, s . n. taking off one's shoes

and stockings.

Ξεπιλειῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα, ησα , v . n . to be

without shoes and stockings.

Ξυπόλυμα , see ξιπόδημα . [ings.

Ziwóλutos, o›, adj . without shoes or stock-

Ξεπορτίζω , a or ov , σα , † v. a . to go out , to

go out of doors.

Ξεπόρτισμα , αλος, † s. n . going out of doors.

Zeynikw, a or ov, oa, v. a . to disburse.

Eva, alos, S. n. selling, selling again,

sale.

Zieλiák , a or ov, σa, v. n. to hatch, to

brood.
(ing.

Zimoúdiaσpa, alos , s. n. hatching, brood-

Ξεπυλῶ , ίω , ων ΟΓ οὖσα , ητα , v . a . to sell,

vend, sell again.

Eingiona, a oro , a , v. n. to unswell.

Ξύπρισμα , αλοί , s. n . the going down ofa

swelling.

Ξεπροβοδώ, έως εν Οr οὖσα , ησα , V. a . to ac-

company out, accompany on the way,

take on the road .

Ξεπώλημα , see ξεπούλημα .

Ξιπωλώ , see ξεπουλών

|

|

|
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Egaire, a or ov, va, v. a. v. n. to vomit, to

emit from the stomach.

Eipaua, alos , S. n. drying, fading, parch-

ing, vomiting, an emetic.

gάwτw, a or ov, la , v. a. to unstitch, rip.

aoia, ac , s. f dryness , aridity, drought.

Eigarua, alos, s. n. a vomit, vomiting.

Espriror , cũ, s . n . a vomit, an emetic.

Espalov, où, s . n . vomit, the matter vomited .

Ξεράφτω, see ξεράπτω.

gayaw, a or ov, σa, v. a. to clear off

cobwebs.

Ξιράχνιασμα , αλος , s . n. clearing away

cobwebs.

gayashi, où, s . m. a person who clears

away cobwebs, a chinney sweeper.

Zign, see kiga.

Eignμálw, a or ov, σa, v. a. to depopulate.

Ξεριζονώ , a or ov, ωσα, V. a. to eradicate , to

root up, extirpate.

giwo , NC, s. f. eradicating, rooting

up, extirpation.

Ξερμαθιάζω ,see ξεμπυρλιάζω ,

Ξερματύνω, see ξαρματόνω .

Ξερμάτωμα , see ξαρμάτωμα .

Ξερνῶ, άω, ων or οὖσα, ησα , V. n. v. a. to

vomit, spew, throw up.

ZepoCnxnua, alos, s. n. coughing dryly.

Epónxos, es, s. n. a dry cough.

gonx , άw, wv or oũσa , noa, v. n. to

cough dryly.

Ξερόβρυσις, εως, s. f . a fountain dried up.

Esgoyλsiow, a or ov, σa, v. n. to lick dryly.

Ergónaμwos , &, s. m. a dry field. [edly.

goxapda, adv. unrelentingly, hard heart-

Epóxapdos, or, adj . hard hearted , unre-

lenting.

goxonniviw, a or ov, σa, v. n. to blush,

to redden.

Espoλiμm , n‹ , s . f. a dry lake .

Ergopάonua, alos , s. n. dry chewing .

Eigz, as, s. f. dryness, a shelf, sands, a poμacow , áw , wv or soa, noa, v. a. to

shoal, sandbank , quicksands.

Eiga, adv. dryly.

Ξερά , ώς , s . f. see ξηρά .

Ξεράδα , άδος , s. f . ste ξέρα .

chew dryly, chew the cud.

Espoμμárns, es, adj . with dry eyes.

Esgownyador, &, s. n. a dry well .

Zegowóτapos , &, s. m. a dry river.

30
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Zigos, à, è , adj. dry, without moisture,

hard, parched.

Elpornyavor, &, s. n. a wafer, a cake.

Ξεροτρόχαλος , Ε, s. m. a wall built of un-

hewn stones.

oxwarns, o, 1. m. a person, who un-

covers, who discloses.

Eiσxiwos, n, ov, adj . uncovered, disclosed,

open.

Ξεσκιάζω , see ξεσκεπάζω .

Ξεροτρώγω , a or cv, έφαγα , v. n . to eat with- | Ξεσκίζω , see ξεχίζω .

out drinking.

Espopayia, as, s f. fasting : sía.

Ξεροχαμνίζομαι, see ξεροχαμνοῦμαι .

Ξεροχαμιοῦμαι , ούμην or μεν . θην, v . n. to

yawn and stretch one's self.

Ξεροχόρταρον , Β, s . n . hay .

Espóagor, &, s. n. dried fish , salt fish .

Zagora, a or ov, a, v. a. to tan, make

tawny, scorch.

Eippźwow, a or or, a , v. a. to unsew,

stitch, rip.

Ξεσκλαβόνω, a or ov , ωσα , v. a . to liberate

from slavery or servitude.

Econλabwμa, alos , s . n. freedom from sla-

very, liberating from bondage.

Ξεσκονίζω , a or ον, σα ,

the dust, to dust.

Ξεσκόνισμα, αλος, s . n . dusting.

v . a. to shake off

napiáļw, a or ov, oa, v. a. to get out or

take off the rust, to polish.

un- Exupiaoμa, alo;, s. n . polishing.

Broxypów, a orov, woa, v. a. to pull off

the cap.Eippaux, alos, s. n. unstitching, ripping.

Ξιῤῥάψιμον, e, see ξίῤῥαμα .

Eippików, a or ov, wo , v. a. to tear up by

the roots, root up, eradicate.

παῤῥίζωμα , άλος , s . n . tearing up by the

roots, eradicating.

Zippits, ou, s. m . a person who roots up,

an eradicator.

Ξέρω, see iξεύρω.

Εισαρκίζω , a or or, σa , v. n . to strip off |

the flesh.

Εισελλόνω , a or ov, ωσα , v . a . to unsaddle.

Bioinua, alo;, s . n . unsaddling.

Erosuapora, a or ov, woa , v. a. to take off

the pack saddle.

Eiosμágwpa, alos, s . n. taking offthe pack

saddle.

Esonpádoμa, I alos, s . n. taking out the

Econμádivμa, mark, rubbing out a mark,

taking a thing out ofpawn.

Zionμadiów, a or ov, σa, v. n. to take the

mark out of any thing, take a thing

out ofpawn.

|

Ξεσκούφωμα , αλος, s . n . taking off the cap .

oxoupwτos , or , adj . uncovered , with the

head bare.

Ξεσκῶ, see ξεχίζω .

Ξίσμα , see ξύσμα .

Chisw , a or ov, xa, v . a. to take from

the spit.

EcoCrioμa, alos, s. n. taking from the

Ξεσυγλίζω , see ξεσυβλίζω . [spit.

Ξεσπάζομαι, όμην Οr μεν , σθην, v . n . to be

astonished, to start, jump.

Ξεσπαθάνω, a or ov , ωσα , v. a . to draw a

sword.

Esowałaμa, alos, s . n. drawing a sword,

unsheathing a sword.

Biowaoua, alo,, s. n. rooting up, eradi

cating.

townriČw, a or ov, σa, † v. a . v. n. to drive

out of the house, to change one's ha

bitation.

onioμa, alos , † s. n. putting out o

Ling. the house, changing house.

scratch- oogia , a oro , ca, v. n. to grow up

into seed , to seed.

Eroópiaoμa, alos, s . n. growing up to seedΞεσπόριασμα ,

seeding.

Eio ,, s. f. scraping, polishing,

Elonaλów, a or or, waa, v. a. to fall away,

to separate.

Esoxáλwμa, alos, s. n. pulling away, se-

parating.

Είσκαμμα , αλος , s. n . excavating.

Foxά@τ , a or ov, a, v. a. to excavate.

Ξεσκάψιμον, 8, 5. n. excavation .

Zioniwa, adv. openly.

Zionswáłw, a or ov, σa, v. a. to uncover,

discover, disclose.

Esoxiwaopa, alos, s. n. uncovering, dis-

closing.

Zoxiwara, adv. openly.

Ξεσπῶ , άω, ων Οr οὖσα , ησα, v. a . to ruin

destroy, tear.

Eisa, ns, s. f. a measure for liquids.

Ziraugów, a or on, wσa, v. a . to take dow

from the cross.

Essaúpa, alos , s . n. taking down from

the cross.

Eiraxuálw , a or or , oa , v. n. to cut fola

the stock, to pluck the leaves, the ears

of corn.
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Biráxvaopa, alos, s. n. cutting from the

stock.

Kısıyrów, a or or, wσa , v. a. to take offthe

[roof .
Ξεσιριὰ , see ξαστεριά .

Eisspor, see ¿árıgıs.

Ξιτηθίζω , a or o ', σα, v. a. to learn by

heart, repeat from memory.

Eisbioμa, alos, s. n. learning by heart,

repeating.

ne, adv. by heart, from memory.

Ξεσηθύνομαι , όμην ΟΓ μεν, θην, v. n . to ex- |

pectorate.

Hírnç, 8, s. m. a sort ofmeasure for liquids.

Ξεσιβάζω, a or or , σα , v. a. to put into

disorder, confuse.

Eiroλíkw, a or ov, σa , v. a. to take away

ornaments, to unadorn.

Eróλia, alos, S. n. unadorning, removing

ornaments.

Eisoλisnç, oũ, s. m. a spoiler, destroyer.

Eros,, or, adj. shaved, polished .

Zisutóvu, aor ov, woa , v. a. to open, unstop.

Brouwμa, alos, s . n. opening.

Eirgatilu, a or o , σa, † v. a. to direct

wrong, lead out of the way, cause to

err or wander.
.

"

Σεςράτισμα , αλος , † s . n . leading out of the

way, causing to err.

Bosgarishs, oũ, s. m. a wanderer, one who

loves his way.

Zaspipa, a or or, a, v. a. to turn , twist.

Espílu, a or ov, oa, v. a. to scratch , scrub ,

curry.

ispupa, alos, s. n. scratching, currying,

scrubbing.

Eisgioua, alos, 8. n. a reprimand, reproof.

Ξετρίφω , a orov, a, v. a. to twist, wrest,

wring, bend.
•

Espiμor, &, s. n. twisting, bending.

Ξιςρόνω , a of or, ωσα , v. a . to take away :

: ξυρόνω τὴν τράπιζαν, I take away the

tablecloth: spóra Tò ngibár , I un-

make a bed.

Ευτροφίζω , see ξοτρίφω,

Birpuua, alos , s. n. undoing : iręwμa τñę

Teawins, clearing the table, taking

away the tablecloth : irgwua roũ ngeb-

Carís, unmaking a bed .

Ξίςρωτος, n, or, adj. ξίςρωτος τράπεζα , a

table cleared away : tirpalor xe66aтi, a

bed unmade : ξέςρωτον ἄλογον , a horse

stripped of its trappings.

Βισυμβούλευμα , αλος , s . n . dissuasion .

ZIGUμbλUTHS, ou, s. m. aperson who dis-

|

|

|

suades, a dissuader.

Ξεσυμβυλευτικὸς , ή , όν, adj. dissuasive .

ovμbrów, a oro , oa, v. a. to dissuade.

Ξεσυνερίζομαι, see συνερίζομαι .

Elovnica, a or or, aa, v. a. not to use, to

abandon the use of: v. n. to unaccustom

one's self : ξεσυνηθίζω ἀπὸ τὸ κακὸν, Ι

leave off vice.

Esovýbioμa , alos , s . n. disuse.

Ξισυντρόφισμα , see ξισυντρόφιασμα .

Ξεσυντρ :φεύω , a or ov, σα , v. a . to separate

from, to leave: σтpop₁ú , v. n. -

γαίνω ἀπὸ τὴν συντροφίαν, I withdraw
from the company.

Ξεσυντροφιάζω , see ξεσυντροφεύω.

Bourgópixoμa , aloç , s. n . separating from

company.

Ziovpua, alos, s. n. drawing, dragging

along.

Esoúpra, a or ov, pœ, v. a. to draw, drag,

pull along.

ZopaλÑ, iw , & oгovoa , nox , v. a . to open,

unloose, unlock.

piyyw , a or ov, ka, v. a. to unbend,

loose, slacken.

Eiopiyua, alos, s . n . relaxation , loosening.

Ξεσφίξιμον, v, see ξίσφιγμα.

Exilw, a or ov, σa, v. a. to tear, lacerate,

rend .

Eixioμa, alos, 8. n . tearing, lacerating.

Exioμatia, as , s . f. a tear, a rent.

Exλálw , a or ov , σa , v. n. to leave school ,

finish one's studies.

Exoxiw , a or or , σa , v . a. to send away

from school.

Exλioμa, aloc, s. n. finishing one's stu-

dies, leaving school .

Ξεσχολῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to leave

offwork.

Ξεχω, see ξεχίζω .

Ξετελεόνω, a or ov , ωσα , v . a . to finish coin-

pletely, make an entire end.

Estensiwna, alos, s. n. a complete finish,

a final close.

ZETEλeiros, n , or, adj . perfecting , com-

pleted.

Zsтshsúw , z or ov , σa , v . a . to finish.

EsTipsά(w , a or or, σa, v. n. to part, sepa

rate, disunite.

Tipiaσua, alos, s. n. parting, separation,

disunion.

Ξιτζισόνομαι, όμην Or μεν θην, V. a . to be

impudent, shameless .

EToom, ns, s . f. impudence, sauciness.

302
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Zorţioaμa , alos , s. n. impudence, effron- vλógiaoμa, alos , 8. n. a pockmark.

tery. Evλoyiάpns, is, adj . pockmarked.

Ziwwtoc, n, or, adj . impudent, shame- ga, see itugu .

less,saucy. Esurnλila , a or ov, σa , v . n. to snuff a can-

dle or lamp .

Ξευτήλισμα , αλος , s.n. snuffing a candle

or lamp.

Elkopaika, a or ov , ca , v. a . to take off

the husk, bark, skin .

Ediunua, aloc, s n. dishonour, discredit ,

Eilipinois , as , 8. f. disgrace, valuation .

Ξιτιμητής , οὐ , s . m . a peron who cishon-

ours, a valuer, an estimator, a praiser.

Extiμishs, où, 8. m. a dishonourer, disparów, a or ov , woa , v . n . to amuse one's

criditor.

Ξετιμῷ , άω , ων Οr οὖσα , ησα , V. λ . ἀτιμῶ, to |

dishonour, discredit, disgrace ; to value,

fix the price, appraise.

Elrowi(w, a or uv, ca, v. a, v. n. to dis-

place, to remove from one place to an-

other, remove, leave or e's dwelling.

Estówiona, alos , s . n. removing, going

from one place to another.

Ξετραχιλίζομαι, όμην Or μεν , σθην , v . i . to

lay open the neck, shew one s neck.

EsTeaxía , a oro , ca, v. a. to strip, de-

prive, make bare the neck.

Estgixx, a or os , a , v. a. to run over.

Ecrpibu, a or ov, ↓a, v. a . to rub well , rub

over.

Esterxiala, a or or, oa, v. n. to pluck, to

pluck off feathers, pull off the hair.

Ευτρίχιασμα , αλος , s . n . plucking off the

hair.

Πατριχιασής , οὔ , s . m . a person whs plucks

off the hair orfeathers.

, 8, 8. n. rubbing over, rubbing.

Estenuála, a or o , a , v. a. to terrify, to

frighten much.

Ξετρυπόνω , a or ov , ωσα , v . a . to drive out

of the nest, out of a hole.

|

|

|

|

Qxí , a or ov , va, v. a . to unweave.

Eiparigwars, sw , s . f. revelation, mani-

festation.

self, take pleasure, enjoy one's self.

Ξεφαντότοπος , v, s. m . a place of amuse-

ment or diversion.

Expártwμa , alos , s. namusement, diver-

párt , ws, s. f. sion, sport, play,

pastime, pleasure .

ZIOWITWTH , ou, s . m. a person who enjoys

or diverts himself.

Ξεφαγκιόνω , a or ov , ωσα , v. a. to unbind ,

untie, loosen, unswathe. [ing.

Espáτniwna, alos , s , n . loosening, unbind-

ipaoua, alos, s. n. unravelling, un-

weaving.

EiQiynw, a or ov , z , v. n . to shine.

Zipéynwμa, aloç , s . n . shining, light.

EeQsúya, a or ov, ya, v. n. to flee, run away,

now, a or or, a, v. n, to spring forth,

burst forth

Ξεφλίζω , see ξωφλίζω .

Ξέφλισμα , see ξώφλισμα .

Ξιφλυδίζω ,
a oro , σa , v.a. to bark , take

off the bark, peel.

proudoua, alos , s. n. barking, peeling.

Zip , see Espaikw.

Ξεφοιτιλίζω , see ξεφτηλίζω .

Ξεφορτόνω , a or ov, ωσα , v. a . to unload ,

unburthen, discharge, take off a bur-

then. Ling.

Expógτwμa, alos, s . n. unloading, discharg-

poglalns , ou, s . m. a person who unloads .

EpóρTwтos, n, or , adj . unladen , discharged.

un- ów, a or ov, woa , † v. a. to sink,

drown, force down.

pawμa, alis, s. n. driving out of the

nest or hole.

Estúλayμa, loc, s . n. opening, unwrap.

ping, unfolding.

unwrap.

Esruλsiow, a or ov , va, v. a. to open,

ESTUλiyw, a or ov, a , S fold ,

Estupróow, a or ov , woa, v. a. to open the

eyes.

Envyaira, a or ov, xa, v. n. to jut out,

to project.
[ing.

Esúyaλua, alos, s. n. jutting out, project-

Ziuyarila, a or ov, σa, v. a. to seduce, to

betray.

Epouvwa, alos , † s . n . sinking .

Eεupní(w, a or or, oa , tv.a. to unhang,

take downfrom the gallows.

Epoúpua, alos, ts. n. unhanging.

Eppi , a or ov, ca, † v. a. to take out

ofthe oven.

Espoúgnoμa, alos , ts. n. taking out ofthe

oven.Evλoyia , a or ov, σa, v. n. to recover

from the small pox, to be marked by Qonów, a or ov, woa, v. a. v. n. to take

the smallpox. a swelling away, to unswell.
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Zipovćnwµä, aloç , 3. n. the going down of

a swelling.

zippáti , a or ov, a, v. a. to open the

bowels.

Espeilw, a or ov, σa , v. a. to take off the

Ξέφρισμα , αλός , s. n . the scum .

Ξεφτερίζω , a or or , σα,

feathers.

[scum.

v. a . to pluck the

Zeprílw, a or or, oa, v. a. v. n. to unravel,

unweave, unfold, spit out. [ ing. |

Ziprioµa, alos, s. n . unravelling, unfold-

EiQuλanóru, a or on, or wσa, v. a. to loose

from prison.

EsQuráxwµa, alos, s. n. liberating from

prison.

Ξεφυλίζω , see έκφυλίζω .

|

Exotiάa, a or … , ca, v. n. to become

calm, cease to be angry.

xhasa, alos, s . n. cessation of anger.

Esxóra, a or ov, woa, v. a. to disinter, un-

bury,take up.

Exopragilw, a or ov , σa, v. a. to weed.

Ξεχρεόνω , a orov , ωσα ,

debt, pay one's debts.

xpipa , alos, s. n. payment of debts.

Ξεχριςιανίζω , a or ov, σα , v. n. to renounce

christianity.

v. n. to get out of

Exμa, aloç , s . n. renouncing chris-

tianity. [year.

Expovi , a or or, oa, v. n. to finish the

Ξεχρυσόνω , a or ov , ωσα , v . a . to ungild.

Ξεχρύσωμα , αλος , s . n . ungilding.

Ξεφυλλίζω, a or or, σα, v. a. to take off | Ξεχρωματίζω , a or or , σα , v .a . to discolour.

the leaves.

ZeQuzisòr, oũ, 8. n. a squib, rocket.

EsQúrevμa, alos, s. n. rooting up, eradi-

cating.

SiQutiún, a or ov, ca, v. a. to root up, to

eradicate.

Ξιφυτήλισμα , see ξευτήλισμα .

Ξεφυτηλῶ, see ξευτηλίζω .

EsQuτgóra, a or ov, woa, v. n. to bud, to

shoot, sprout.

Expóτpwµæ, alos, s. n . budding, sprouting.

Ξεφωλιάζω , a or ov, σα, v . n . v. a. to leave

the nest, drive out of the nest.

ExQaxiaoμa, alos, s. n. leaving the nest.

Zipúnua, alos, s. n . an exclamation, ex-

claiming.

Σεφωνίζω , a of ov, σα , v. n. to ex-

|

Expμάtioμa, alos, s . n . discolouring.

Eixvμa, alos, s. n. overflowing, running

over.

Eixúin, a or ov, σa, v. n . to run over, to

overflow.

Ξεχῶ, όω, uv or οὖσα, ησα, v . a. to forget .

Eixwμa, alos, s. n . disinterring, unburying.

Eixaga, adv. separately.

xwei , a or ov, ca, v. a. to separate,

divide, distinguish.

Exgio , sw , s . f. separation, divi-

Ξεχώρισμα, ατος , s . n. sion , disunion,

Ξεχωρισμὸς, οὔ, s. m .
distinction, sepa-

Exerà, adv. separately. [rating.

Esxweisn , ou, s. m. a divider, separater.

Exagros,, or, adj. separate, separated,

divided.

Ξεφωνῶ , έω , & v Or οὖσα , ησα, α claim, to cry | Ξέχωσμα , see ξίχωμα .or

out, to shout.

Είχαμα , see ξέχασμα .

Eixávu, a or ov, σa, v. a. to forget, lose the

recollection of.

forgetfulness , obli-Eixaσic , IN , s . f.

μέχασμα , αλος , s. n. J vion .

Eixwpov,, . n . a country place.

Ξεχωσιάζω , a or or, σa , v . n . to rush out

from ambush.

Evagrása, a or or, σa, v. n. to louse one's

self, catch lice.

Entrípraσpa, alos , s. n. lousing.

Exea , adv hastily, rashly, precipitately.egi , see Energiák .

Ξεχειλίζω , a or ov , σα , v. a. to rush has- | Ξεψυλλιάζω , see ξεψυλλίζω .

tily, precipitately.

Exínioμa, alos, s. n. rashness , haste,

precipitancy.

Ξεφυλλίζω , a or ov, ca, v. n. to kill fleas,

clear off fleas.

E ↓úxnua, aloc , s. n. dying, expiring.

Eixaλóra, a or ov, woa , v. a. to run over, Exữ, iw , v or oũσa , noa, v. n. to die,

inundate, overflow. to expire. [itch.

Exeμálw, a or ov, ca, v. n. to pass the weiášw, a or ov, σa , v. n . to cure ofthe

winter, to winter.

Zixíμaopa, alos , s. n. wintering.

Ξεχωμονιάζω , see ξεχειμάζω .

Ξεχνῶ , άω, ων ΟΓ οὖσα ,ησα, v. a . to forget .

En&wgiaoµa, aloç, s . n. curing of the itch.

Eiw, a or ov, oa, v. a. to scratch, scrape,

claw, polish.

} Ξήγημα , ξήγησις, see iξήγημα , εξήγησις .

Πηγῶ, see ἐξηγῶ .
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Ξηδάτος, η , ον , adj . like vinegar, sour,

Endngos, à, or, pickled in vinegar.

Enλorw, a or or, wea, v. a. to loose, untie,

unbind, break off friendship .

Enusgobgadiálu , a or ov, oa , v. n. to remain

in the same place from morning till

night.

Enμepów, a or ov, woa, v. n. used in the

third person singular, as, Enugóves, the

day breaks: pingon, before day

break : ὅταν ξημερώση , ξημερώνωντας , at

the break of day : ξημερόνυσα ή Κυριακή,

when the Lord's day began to dawn.

Enμépwμa, alos , s. n. breaking of day.

dawn : pos To Enμipwμa, at break of

day: nazor Enμigua, a good return of

the morning, used at night.

Engà, adv. dryly.

Engà, ãs , s . f. ŉ rigid, dry land , continent.

Engairw, a or ov, va, v. a. to dry, wither.

Engaλsiw, a or ov, a, v. a. to anoint with

oil without washing.

Enpáλmfıç, 105, s . f. dry anointing.

Engaμa, alos , s. n. drying.

Enpaoia, as , s . f. dryness, drought.

Ξηράφιον , 8, s . n . a razor.

Engobnxw, a or or . Ea , v. n. to coughdryly.

Ξηρογλείφομαι , όμην or pur, θην, v . n. to lick

the lips.

EngoxíQaλoc , or, adj . stupid , thick headed.

Enpoxómugor , v, s . n . xerocollurum, a sort

ofointment, eye salve.

Enpáμupor,, 9. n. xeromirum, a sort of

ointment.

Ξηροπήγαδον , κ , 6. n. a dry well, a well

that has not much water in it.

Ξηροπόταμος , Β, s . m. a torrent or river

dried up.

Engos, à, o , adj . dry, parched, withered.

Engioaguos, or, adj . having withered flesh.

Ξηροτανοῦμαι, ούμην or μεν, θην, v. n . to en-

large, extend, to stretch one's self out

and yawn.

Engoτárvoμa
, alos, s . n. stretching

one's

Engothyavor
, 8, 8. n. a sort of cake. [self.

Engóτoixos
, &, s. m. a stone wall built with-

out cement,

Enpóτns, los, s. f. dryness, drought.

Engopayia, as , s. f. eating dry food.

|

|

Eyxóvm, a or ov, nơa , v. n. to rub with tal-

low, to grease.

iyxaμa, alos, s . n . greasing, rubbing with

E.daypa, as , s . f. sourness. [lard.

Eidania, aç , s . f. wild rue.

dáros, n, or, adj . dressed with vinegar.

Eidegòr, ou, s. n. a vessel for vinegar.

digos, à, òr , ad. of vinegar, vinegar, sour.

id , e, s. n. vinegar.

daw, a oro , ca , v. a. v. n. to turn to

vinegar, grow sour.

Ξίδιασμα , alos, s . n . turning to vinegar.

ZidobágiMor, v, † s. n. a barrel for vinegar.

idónpasov, u, s. n. vinegar, sour wine.

dóλador, e, s . n. oil mixed with vinegar.

ixixo , n, o,, adj . light, not heavy.

Eiλóra, a or ov, woa, v. a. to unsew, to un-

stitch, to rip.

iλua, alos, s. n. unsewing, unstitching,

ripping.

Evita, a or ov, σa, v. n. to become sour.

Elroyaλor, &, S. n. sour milk .

Εισπάζομαι , όμην Or μεν , σθην, v. n . to take

fright, as a horse at a shadow, to take

too much upon one, to jump, twitch.

Ξίσις, see ξέσις.

pápior, &, s. n. the iron or blade of a

lance orspear.

Ξιφηφορία , ας, s . f . wearing a sword .

E.Onpógos, or, adj . carrying a sword.

Enpópos, &, s . m. an armour bearer.

Ξιφηφορώ, έω, εν οἱοῦσα, ησα , V. n. to carry

or wear a sword .

Epiac, u, s. m. the sword fish.

zipidior, 8, 8. n. a dagger, stiletto.

Epior,, s. a. a sword.

Ξίφιος , see ξιφίας .

Espoons,ous, s. m. xiphoides, like a sword.

E.pobhun, ns, s. f. a sheath for a sword.

Epoxтóros , or, adj . that kills with a sword,

murderous.

Epoxтov , iw , ev ọi đơa, nga, V. a. to kill

with the sword.

Epic, ou, s . m. a sword maker, sword

cutler.

Eipos, u , s . n . a sword.

Eóarov, 8, s. m. ayaλμa , an image , idol, a

statue: ξόανον , ξύλον, ζώον , μωρός , a block-

head, a dunce.

Enp?Payã, iw, 8 or ovoa, noa, v. n . to eat Cigyor, see i§.bıyor.

dry food.

Ξηροφθαλμία , ας , s . f . xerophthalmy.

Elyxi, &, s. n . tallow, fat, grease, lard.

Eryxonigi , 8, 3. 1. a tallow candle.

Ξόδερμα , see ξώπετζα .

Zodiáku, a er er, σa, v. a. to spend or lay

out money.

Hid.acua, alos, 8. n. spending.
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Zodiacs, ou, s. m. a spender, spendthrift, zuλoxipañar, or, adj. hard headed, stupid ,

an extravagant person.

Ξοδεύω , see ξοδιάζω .

Ξοικίζω , a or or, σa, v. a. to put out ofthe

house.

Ξομολογῶ , see ἐξομολογῶ .

Eμ ,, S. n. an example.

Zoμása, a oro , ca, v. a. to imitate, to

take example.
[ing.

Eóμopa, alos, s. n. imitation , imitat-

Equians, où, s. m. an imitator, one who

takes example, a copier.

Ξορία , see ἐξορία .

Ξορίζω , see ἐξορίζω

Ξυράφι, see ξυράφι.

Ξυραφίζω , see ξυραφίζω.

Ξερίζω , a or ov, σa, v. a. to shave, to

shear, as sheep..

Begins, ou, s. m. a shaver, barber.

Zúy , 8, s. n. hog's lard, lard, fat.

Evλzynxpia, as, †s. f. a pumpkin plant.

Euλayxspor, &, ts. n. a pumpkin.

Ξυλαγκυλίζω , ο Or ov σα,

Ξυλαγκυλῶ, έω , ὃν Οἱ οὖσα, ησα, α goad.

Euλáxi, 8, s. n. abit or little piece ofwood .

Evλáhoyor,, s. n. a wooden horse.

Euλalón, ns, s. f. aloes.

v. a. to

Evλaλov, ou, s. n. the aloes tree.

Evλapáxi, u, s. n. a stick, a little tree.

Zuλárlewos, &, S. m. a wooden statue of

a man.

Euλágior, &, s. n. a small piece of wood, a

stick.

Evλápueror, 8, s. n. a ship.

Euxinos, la, or, adj . wooden, of wood.

Euan,, s. f. timber for building.

Evλia, as, s. f. a beating with a stick.

Euλián, a or ov, σa, v. a. to undo, to rip,

to unstitch.

Zuniga, a or os, ca, v. a. to beat with a

stich.

Euros, n, or, adj . wooden, of wood.

Eúλioμa, alos, 8. n. beating with a stick,

beating.
[sam.

EuroCáλoaμor, 8, s . n. xylobalsamon , bal-

Euλóyara, ns, s. f. a trap, a rat or mouse

trap.

Eurobuμarià, ac, s . f. a heap of wood.

Ξυλοθεσία, ας , s. f.

Ξυλοθήκη , η , 8. f .

Ξυλοκατώγαιον , B, S. n.

deposited and sold.

a magazine for

wood, a shop

where wood is

Euλonigarià, as, 8. f.the carrubi tree.

Fuλoxparor, 8, 3. n. the carrubi.

|

thick headed.

Evλoxowia, as, s. f. wood cutting, striking

with wood.

Ξυλοκοπισμὸς , οὔ, s . m . beating with a

stick, cudgelling.

Evλoxówos , &, s m. a cleaver or cutter of

wood, a woodman .

Ξυλοκοπώ , έω, ὃν or οὖσα , ησα, v. n. to

cut wood.

Evλóxerra, ns, s . f. a teal, a woodcock.

Euλoxgi66ator, a bier, a coffin.

EvλóXTIVOS , S. m. a wooden comb.

Zúλor, 8, s. n. wood, in general, any thing

made ofwood; a stick ; a ship : Tó

ξύλα εἶχεν ὁἐχθρὸς ; or πόσα πλεούμενος ;

how many sail had the enemy? uxor,

Eva , a blowwith a stick.

Euλóvw, a or or, woa, v. a. to cover with

wood, to board, to rip.

Evλowidn, ne, s. f. wooden fetters, stocks.

.Euλováxi, &, s. n. a trencher.

Euλowólagos, n, or, adj. wooden legged.

Euλówogτa , ns, † s. f. a wooden door.

Evλówes, odos, adj . wooden legged .

Euλowwλstov, 8, S. n. a timber yard.

Euλowλns, 8, s. m. a timber yard.

Ξυλοπωλῶ, έω , ὃν ΟΓ οὖσα, ητα, v . n . to sell

timber or wood.

Euλocopia, as , s. f. mock philosophy.

Ξυλοσοφίζω , a or ov , σα , v . n . to ape or act

the philosopher.

Euxoropoc,8, s. m. a mock philosopher.

Euλécopos, or, adj . unlearned, stupid.

Ξυλοσοφῶ , see ξυλοσοφίζω .

Euλóowntor, &, ts. n. a wooden house.

Evλorácio , 8, s.n. a place where wood is

laid.

Evλoxin , H, s.m. a cleaver of wood.

Euλoróuos, &, s. m. a cutter ofwood.

Evλотęwxтn , 8, s. m. a wood house.

Evλepria, as, s . f. timber work, the car-

Apyn, , Spenter's trade.

Expynos, n, or, adj . relating to wood.

Evλugyos, ou, s. m. a carpenter, a person

who works in wood, carpenter's plane.

Ξυλεργῶ , έω , εν οἱ οὖσα, ησα , v . n . to work

in wood.

Euλopayo;, e, s. m. a woodpecker.

Evλopopia, as, s . f. carrying wood , offering

wood.

Evλopógos, e, s. m. a carrier of wood.

Ξυλοφορῶ, έω , e» Or οὖσα, ησα, v . n . to carry

wood, carry a stick.
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Ξυλόφρακτος , ον , adj. defended by wood, | Ξυσπάζομαι, see ξυσπάζω .

railed.

Ξιλοχάρτιον, 8, 8. n. papyrus.

Evowálw, a or or, oa , v. n. to wring, twist,

twitch .

Evμntów, a or or, woa , v. a. to point, to Eusns, e, s . m. a scraper, rake, plane.

sharpen.

Euráda, as, s. f. sourness.

Ξυνίδα , see ξυνίθρα.

Evrika, a or or, σa , v. n. to become sour.

Evvilpa, as, s. f. sorrel, a plant.

Eúviopa, alós, s. n. becoming bitter or sour.

Ξυνόγαλα, αλος , s . n . sourmilk .

Evróyλuxos, or, adj . sour and sweet, bitter-

sweet.

Euroxigacià, ãs, s. f. a merry tree.

Euroxígacor, &, S. n. a merry, sour cherry.

Evróμvλor, u, s. n. a sour apple.

Evrogóïdor, &, s. n. a wild pomegranate.

Zurosápuhov, &, S. n. a sour grape .

Euros,, or, adj. sour, bitter.

Zures, dos , s . f. long trowsers worn by

the Turks, generally ofa red colour.

Ξύομαι , όμην Orμεν, σθην, v. n . to scratch

one's self.

Zvwálw, a or ov, oa, v. a. to surprise, to

frighten, to terrify.

Ziwaoμa, alos, s. n. surprising, terrifying.

Evità, adv. wakefully, without sleep.

Σ wingi, &, s. n. waking, rousing.

EUWINTHS, ou, s. m. a waker.

Evarila, a or ov, woa, v. a. v. n. to wake,

waken, rouse.

Evanoμa, alos, s . n. waking, quickness.

Evas, n, o , adj . awake, lively, quick.

Ξιπνῶ, έω, ε, or οὖσα , ησα , v. a . v . n . to

awake, waken, rouse.

Ξυπολειῶ , see ξυπολειῶ .

Ξυπόλυτος, see ξεπόλυτος.

Ξυραφικής , see ξυριςής .

EvfáQior, 8, s. n. a razor. [shear.

Ξυραφίζω , a or ov, ca , v. a. to shave, to

Eufápioμa, alos , s . n. shaving, shearing.

Ξύρησις , εως , s . f . see ξύρισμα .

Zupila, a oro , ca, v. a. to shave.

Zúpioμa, alos , s. n. shaving, shearing.

Zupisns, oỡ, s. m. a shaver, barber.

Eugobhun, ns, s. f. a razor case.

Evgoμμáτne,, adj . having dry eyes, that

does not weep.

Ξυρὸν, οὔ , s . n .

Ξυρὸς , οὔ , s . m . }

a razor.

Eupúx ,, s. n . a sort of fish , a sturgeon.

Ευρώ, άω, ως or οὖσα , ησα , v. a . to shave,

shear, scratch, scrape.

Eúca, ns, s . f. scratching.

|

Evopor,, s. n. scratching, clawing,

Euopa, alos, rubbing, a shaving, a chip.

Euròs,, or, adj. that may be scratched .

Húsga, as, s . f. a grater, a scraper, a

curryconib.

úrgas, a , s . m. one who is marked with

the smallpox.

Evsgi, u, s. n. a currycomb. [scratch .

Eusgilw, a or ov, a, v. a. to curry, grate,

Húsgiopa, alos, 8. n. currying, grating,

scratching.

Húsgov, 8, s. n. a rake, scraper.

Euspwròs, ǹ, or, adj . planed , polished.

Eupaira, a or ov, va, v. a. to unweave.

Eúpaopa, alos, s . n. unweaving.

Eów , a or ov, ga , v. a. to scratch, grate,

curry, scrub, scrape, shave.

Ξύδι , see ὀξύδιον.

Ewxasgov, &, † s. n. suburbs of a fortress .

Era, n‹ , s. f. bark , rind, skin .

Ewogτor, &, ts. n. the outward door.

Eúpns, adv. out of time, too late.

EuQeúyw, a oror, ya, v. a. v. n. to avoid,

to escape.

Ewpλica, a or ov, σa, v. a. to take off the

rind, bark, finish accounts.

Eúpiona, alos , s . n . rejection , finishing.

Quæ , &, s. n. taking off the bark, rind,

finishing accounts.

O, ., omicron, is the fifteenth letter of

the Greek alphabet, and as a numeral

stands for seventy. In form, sound

and power it agrees with o in English .

It has sometimes a more open sound as

in go, and at other times a shorter

sound as in not. These two sounds

maybeexemplified by the word ouòs,

theoatthe beginning having the open

sound, and the at the end the short

one.

O, pron. rel . n . that, which .

'o,, Tò, art. the, i , m . n , f. Tò, n . this ar

ticle is often prefixed to nouns when it

is not to be translated into English, be-

cause it is not definite, as , i åɣáæn,

love ; when definite it is translated , as,
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Onès, où, 8. m. swelling with pride,

vanity.

'Oyxów, a or ov, woα, v. a. to swell , to

inflate.

" Oyxos, 8, s. m. a tumour, bulk, size, mag-

nitude, weight.

' Oyxoîµą , oúµnr or μ , v , v. n . to tu-

mulate, swell.

'Oyxwdns, c, adj . swelling, biz, volumin-

ous, massive, tumid, swelled.

'Oyxwμa, aloç , s . n . a tumour, swelling .

Oyλíywea, adv. immediately , soon, speed-

ily, hastily.

ayaan ro , the love of God: It

is often prefixed to propernames with-

outhaving any signification in English,

as, 'Iwán , John. The article is pre-

fixed to neuter adjectives to express

abstract nouns, as, тò xanòv, evil ; in the

same relation it is sometimes used to

express adverbs, as, rà Tera, at first :

To wew , in the morning, early. The

neuter article when followed by the

preposition, xarà, has a noun under-

stood after it, as, To or Tà xarà oάena,

the thing or things of the flesh. The

article with an active participle follow-

ing frequently expresses an agent, and

is equivalent to a substantive, as, yęά-

wr, the writer. The neuter article

plural, followed by a genitive case, im

plies possession, property or relation ,

as, Tà To O , the things of God : rà

tŵr árlρwww , the affairs of men : Tà rñç

ixxanoias, what relate to the church.

The article followed byus and di,

veys a distributive sense, as , μir, the

one; d , the other ; oi uì,, some, orthe

one ; of di, the others ; rà è , some

things; rà di, other things.

'Oà, an exclamation of grief, alas, woe,

oh ! ah!

con-

*Οβελίσκος , Β, S. m. obelisk, a pyramidical

form .

'olonès, ou, s. m. an obolo, a small piece

of money value about a halfpenny.

'Ologic, où, s. m. a courtyard, a yard.

υβριές, see Ἑβραῖος .

'Oyyià, ãs, ts. f. an ounce.

'Oydoźnorтa, adv. eighty.

Ογδοηκονταίτης, see όγδρηνταετής.

'Oydonxosès, ǹ , òr, adj . eightieth.

Ογδοῆντα , see ὀγδοήκοντα .

Oydinrath , is, adj. eighty years ofage,

of eighty years.

Oydon rápne , s , adj eighty years old , of

eighty years.

Oydoniragià, ãs , s . f. eighty, fourscore.

"Odontagion, iz, or, adj . eighty, eightieth .

Ογδόντα , see ὀγδύνεται

"Oydos, on, or, adj. eighth a dydon , in

the eighth place, eighthly : To do

Migos, the eighth part.

*Ογειος , see ὅποιος

"Oy , adv. no, nay.
[ ass.

᾿Ογκανίζω , a or or, σα , v. n. to bray as an

'Oyxarioµòç, oỡ, s. m. braying.

' Oyλıywęźdz, as , s . f. haste, swiftness,

speed.

Oyλiyeva, alos, s. n. celerity, hastiness ,

hastening.

Oyλywgrów, a or or, oa, v. a. to accelerate,

to hasten.

Oyλrywpowisevτos , or, adj . credulons .

Oyλigwpos, " , • , adj. hasty, speedy, quick.

'Oyλywgórna , los, s . f. celerity, haste,

quickness.

' Oypaw, a orov, va , v. a. to wet, damp,

moisten.

' Oypor, ou, s . n . see vypacía.

Oreos,, or, adj. humid, damp.

' Oyogi, . , † s.n. destiny, fortune, fate,

luck.

' Odiów, a or ov, σa, v. n. to go, travel, take

a journey: idú , v. a . goodsów, to lead,

guide, conduct.

‘Odnynµa , alos, 8. n. direction , conduct,

guidance.

Οδήγησις, εως see οδηγία .

Οδηγητής , s'Onthe, où, 8 m. a guide, conductor,

leader, director.

'Odnynlixòs, ǹ, òr, ad. directing, instructive,

guiding.

Odnynτez, as, s . f. a female conductor

or guide.

Οδηγήτρια, see ὁδηγήτρα .

' Odnyía , as, s. f. conduct , guidance , di-

rection.

'oôngòs , cũ , s . m . a guide , director, con

ductor, leader.

Odnyw, św , or ouσa , noa , v. a . to lead,

conduct, direct, guide .

' Odírni, &, adj . pedestrious, wayfaring.

Odorwopia, as, s . f. a voyage, journey.

Odoogid , n, or, adj . fit for travelling.

Odwógus, 8, s . m . a traveller , passenger.

Ὁδοιπορώ, έω , εν or ovca, niz, V. n .

travel, take a journey.

to

3P



ΟΙ ΟΙ.456

Odorτáyga, as, s. f. an instrument to draw

teeth, a tooth drawer.

Οδονταλγία , ας , s . f . the toothache .

"Odorτanyinde , à , è , adj. relating to the

toothache.

Οδονταλγώ , έω, εv Or οὖσα , ησα , V. n . to

have the toothache.

Οδόντιον , 8 , s . n . a tooth .

OdorToyλúpos , &, s. m. a toothpick.

'Odorokisns, &, s .m. a person who cleans

teeth, a dentist, a tooth-picker.

Οδοντόπονος, & , s . m . see ὀδονταλγία.

'Odontopuns, is, adj . toothing, producing

teeth .

'Odorroquía, as, s. f. the growing of teeth,

toothing.

"OdorTwTos, ǹ , òr, adj. furnished with teeth,

denticulated.

'Odoworía , aç, s . f. making of roads , road

making.

Odewords , ou, s. m. a mar of roads.

*Οδοποιῶ , ίω, εν or οὖσα, ησα, v . n . to make

roads.

odos, ou, s. m. a rode, way, manner, me-

thod, mode.

Odosáτní, v, s. m. a superintendant of

roads, a finger post.

Οδοςατώ , έω, υ , οἱ οὖσα , ησα , V. n . to su-

perintend roads.

Οδοὺς , όντος , s . m . a tooth .

Οδοφυλακῶ , άω, ως ur ούσα , ασα, V. n . to

guard roads.

dopúra , axos, s. m. a person who guards

a road, a patrol.

Odun, ns , s. f. pain , torture, grief, sorrow.

Odumpòs, à, èr, adj . painful, causing pain

or sorrow.

*Oduvw , éw, vv or oũva, noa , v. a . to trouble,

afflict, disturb, torment, give pain.

Oduguòs, où, s . m. lamentation , mourning.

Οδύρομαι, όμως or μεν, θην , v. n. to lament ,

mourn, grieve.

'Odveτinos,, òr, adj. plaintive, lamenting.

"Olava, ns, s. f. an ulcer inside the nos-

tril, polypus.

"Oos, 8, s. m. knot of a tree, branch.

"Olw, a or ov, σa, v. n. to emit a smell.

'Olons, s, adj. stinking, fetid .

"Ober, adv. whence, from what place, then,

therefore.

"Obón, ns, s. f. fine linen, linen thread.

'Olórior, &, s. n. a sheet, a linen swathe or

roller.

Oi, art. plur. from :.

|

|

|

|

of, interj . oh ! alas!

Oiani(w, a or ov, σa , v. a. to govern, di-

rect, take the helm , steer.

Oiánov, 8, s. n. the handle of a rudder,

the helm.

Οἰάκισμα, alos , s . n . government , direc-

tion, steering.

Olaxisins, ou, s . m. governor, director,

helmsman.

| Onua, aloc , s . n. swelling, tumour.

Oidnμards, ss, adj . swelling, increasing.

Oinpatías, &, S. m. a boaster, an egotist.

Oinos, sw , s. f. egotism , self confidence,

conceit.

Oixesaxòs, n, or, adj. domestic, familiar,

belonging to a house.

Oixaxò‹ , où, s . m. a domestic, servant.

Oixerax ,adv. familiarly.

Oixsów, a or o , woa , v . a . to domesticate.

Oixerowoinois , ws, s. f. familiarity, appro-

priation.

Οίκοι ποιοῦμαι, ούμην οr μεν, θην , v. n . to be

appropriated, familiarised.

Oixesworn , iw , or ovoa, noa, v. a. to ap-

propriate to one's self, familiarize.

Oixtios, tía, o , adj . familiar , free, friendly,

domestic, of one's own house or fami-

ly, one's own.

Oixesorns, los, s . f. familiarity, freedom,

kindred.

Οἰκείως , adv . familiarly . [tion .

Oixeiwors , wc , S. f. adaptation , appropria-

Oixérni, &, s . in . a domestic, one belonging

to the house, a servant, a suppliant.

Oinnua, alos , s. n. a habitation, dwelling,

abode, home, house.

Oinnoipos, or, adj. habitable.

Ono , ss , s. f. settlement, habitation .

Oinnτngior, &, S. n. a habitation, dwelling

house.

Οἰκητικὸς, ή , cν, adj. relating to a house,

household, domestic.

Oixnròs, n, òr , adj . habitable.

OixnTwg, opoç, s. m. an inhabitant. (hold .

Oixia, as, s. f. a house, habitation , house-

Οικιακός , see οἰκητικός .

Oixilw, a orov, σa , v. n . to cause to dwell.

Oinionos,, s . m. a small house.

Oixins , ou, s . m. a builder of a house , a

founder of a colony.

Oinoyerάon ,, s. m. chief father, head

of a family.

Oinoyérea, as, s. f. a family, household .

Oixoyarns, is , adj , born in the house.

1
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Oixodíswoiva, n5, ■. f. mistress of a family | Oixrsięw, a or or , pa, v. a . to have compas-

or house.

Dinodiowórne, &, s. m. master of a house

or family.

Οἰκοδεσποτῶ , έω , ὃν Or οῦσα , ησα , v. n . to

rule or govern a house or family.

Oixodiaιtos, or, adj . maintained in the

house, boarded.

Oixodoμn, ñs, s. f. a building, an edifice,

edification .

an edifice, a build-

ing, dwelling.

Oixodóμnua, alos , s. n.

Oinodoμnois, ws, s. f.

Oixodoµntixòs, à , è , adj . edifying.

Oixodopía, as, s. f. an edifice, edification,

improvement in divine things.

Oixodóμos, 8, s. m. a builder.

Οἰκοδομῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ητα , v . n . to build ,

erect houses, repair, edify, improve.

Oixoxvgà, ãs, s. f. mistress of a house or

family.

Oinonvgátor, &, s. n. moveables in a house,

goods.

}

[mily.

Dixoxúpns, &, s. m. master of a house or fa-

Oixonípios , 8, s. m. master of the house.

Oixoróunua, alos, s. n. administration,

Οἰκονόμησις , εως , s. f . f economy .

Oixoropía, as, s. f. economy, administra-

tion, dispensation, the managing of a

family : πολιτικὴ οἰκονομία , political

economy.

Oixoroμixòs, à , òr, adj . economical.

Oixorousxas, adv. economically.

Dinovóμos, 8, s. m. an economist, a stew-

ard, a manager of a family.

Οικονομῶ, ίω, αν Οf οὖσα, ησα , v. n . v. a . to

preside over, economise, manage, di-

rect, govern a family.

Oixos, 8, s. m. a house, palace, temple,

hall, family.

Oixooneun, ns, s. f. household furniture.

Oinvμén, ns, s. f. the habitable globe,

universe, world.

Dixsμenixòs, ǹ, òr , adj . universal, general :

οἰκεμενικὸς πατριάρχης , ecumenical, uni-

versal patriarchal.

Oixes, adv. universally.

Oixupòs, où, s. m. & f. a keeper at home,

mistress of a family, one who takes

care of a family.

Oinopuλann, ne, s. f. prison house, house

of correction.

OixoPudanã, ío, v or ovσa, na, v, n . to

guard the house.

Oinopúλaž, anos, s. m. guard of the house.

|

|

|

|

passion on, to pity, compassionate.

OixTipuòs, cu, ş. m. compassion , commis-

eration, mercy.
[ate.

Οικτίρμων, ονος , adj . merciful, compassion-

Olxтos, &, s. m. compassion, pity.

Oixrgòs, à , ò ' , adj . wretched, miserable,

Οἰκῶ , έω , &v Or οὖσα , ησα , v . n . to inhabit,

live, dwell.

Οἶμαι , όμην Οf μεν ,

suppose, judge.

'Oiuè,

On , v. n. to think, to

'Ouiva, interj .oh ! alas!

out,

Oiuwyn , s, s . f. wailing, complaint.

Οιμώζω , a oro , a , v. n. to lament, wail,

bemoan.

Oiváron, ns, s. f. the flavour of wine.

Ongós, à, ò̟ ,, adj. vinous, ofwine.

Oivados, &, s . m . a wine receiver ar jar, a

receptacle for wine.

Oloban, n‹ , s . f. a wine cellar or vault.

Oivóλntos, or , adj . inebriated, drunk with

wine.

Oi.oworía, as, s. f. drinking wine.

Oirowórns , 2, 8. m, a winebibber, drinker

ofwine .

Oióris , idos , s . f. a female winebibber.

Οἰνοποτῶ , έω, εν Or οὖσα , ησα, V. n , to
drink wine.

Oirowwλetor, &, s . n. a wine shop.

Oirowwλn;, &, S. m. a seller of wine , wine

merchant.

Οἰνοπωλίον , see οἰνοπωλεῖον .

Οινοπωλῶ , έω,ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v . n . to sell

Oivos , & , s . m. wine. [wine.

Oinoproyia, as, s . f. inebriation, drunk-

enness , intoxication .

Οἰνφλογῶ, έω , & , Οr οὗ τα , ησα , v . a . v .n . to

heat with wine, be in a state of intoxi

cation, be heated with wine.

Oiropúλağ , axos , s . m. a wine preserver.

Oixos , 8, s . n . a buttler, cupbearer.

Οἰνοχοώ, έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα, v . n . to pour

out wine.

Olvwdns , es , adj . vinous , ofwine.

of , conj . or, that is, namely,

of , see wоłos .

Oiropayo;,, s. m. the gullet.

"Oox , adv. no, nay.

Orgos, &, s . m. the gad fly, ox fly.

Ola , a or oz, or , v . a. to bring, carry.

OlariÇquay, óµni orμev, obm , v. n. to divine

by birds, to augur.

3P2
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[gury.Oinona, alos, . n. augury.

Oianouis, ou, s. m. divining by birds , au-

Olwish , où, s. m. a diviner by birds.

Oiwrób;wτos , or, adj . eaten or devoured by

birds.

Oiaropartsía, as, s . f. divination by birds,

augury.

Oiaròs, où, s. m. an omen, augury.

Olovoσxówn, ni , s . f. a female diviner, witch.

Oiavooxowia, as, s . f. divination by the

flight of birds, augury, soothsaying.

Olovoσnowo ,, ò̟r , ad . presageful, ominous,

fortune-telling.

Οιονοσκόπο
Olorocków ,, s . m . a diviner, an augurer,

a fortune teller.

Oiwroσncœw, św , x, or oũσa , nσa, v. n, to tell

fortunes, divine by the flight of birds .

'Oxiago ,, s. n. a sort of medicine, roe

of fish.

'Oxvà, adv. negligently, carelessly.

"Oxia, n , s . f. a salt pit, salt pan.

"Onnuμa , dios, S. n. being idle , idleness,

laziness.

'Oxveów , a or or, oa , v. n. to be idle, lazy ,

slow.

Οκνηάρης, ες , adj . idle, lazy, slow,

Onviáginos, inn, or, ( sluggish, slothful.

Οκντρεύομαι , όμην Orμεν, θην , v . n . to be

idle.

'Oxmpia, a:, s. f. idleness , laziness , sloth,

sluggishness.

' Oninpòs, à, òr, adj, idle, lazy, slothful,

sluggish, tardy.

Οκνίαρον , see ὀμιαξον.

Οκνὸς, see ὀκνηρός.

Οχνῶ , έω , ων Οf οὖσα , ησα, v . a . to loathe ,

to shrink from .

'Ongiaròs, ǹ, òr, adj tar coloured.

Oxgo ,, s. m. a sort of fish.

'Oxráyλwooos , er , adj . of eight languages.

᾿Οκταγώνιον , see ὀκτωγώνιον,

Οκταγώνιος , see ὀκτωγώνιος ,

'Oxтadánтuλos, or , adj . eight fingered .

'Oxtains, is, ad. octennial, of eight years .

'Oxтanμspos , or, adj . of eight days.

'Ontanóσia, as , s. f. eight hundred.

'Oxтanoσasà , ã , s . f. an eight hundredth.

'Oxxxoσosòs, à , è , adj . the eight hun-

'Oxτáxis, adv. eight times. [dredth.

|

Oxrámu , odos , adj . having eight feet,

eight footed.

Οκτάτομος , ον ,'OnTάтoμos , or , adj . of eight volumes.

' OxT , adj . num. eight.

'OxTwywrior , & , s. n . an octagan .

OxTayos , or , adj . octagonal .

'OxTwμbis, 8, 8. m. October.

Oxaxaipa, adv. entirely, wholly, com-

pletely.

•

Oxaxaipos, or, adj . entire, whole, com-

Oxáxego , plete.

OxTog, or, ad. entirely open, all open.

'Oxibpera, ac, s. f. ruin, perdition.

Oxébetvμa, alo , s. n ruin, perdition,

·'Orébgevou , ews , S. f. destruction .

Oxbpsów , a or ov , σa, v . a. to ruin , destroy.

'Oxic, ia , or, adj . ruinous, destructive,

pernicious.

'Oxapia , adv. ruinously, destructively .

"Oλigo , &, s. m, ruin, destruction .

Oanλuxría , as, s . f. a whole candlestick ,

a lamp.

Oanpipe , adv. continually, every day,

constantly, all the day long.

“Ohnurgiáļw, a or or, ca, v . a, to spend the

whole day.

῾Ολημερίασμα , αloς , s . n , spending the

whole day.

Onugis, adv. the whole day.

Oxyáxi, adv. a little, a bit, a little bit.

Ολιγάκις. see ὀλιγάκι ,

' Oxıyardpía, as, s . f. want of population ,

want of courage.

'bxiyados, or, adj. thinly peopled .

Ολιγανθρωπία , ας , s . f . a small population ,

| Ολιγάνθρωπος, see ὀλίγανδρος .

Ολιγάριθμος, ον , adj . of a small number .

'Oriyapan , is , adj . frugal, content with a

little .

' Oxyapxía , as , s . f. sobriety, frugality.

'Oxyżęxní , 8, s . m . an oligarch .

'Onyagxia, as , s . f. an oligarchy, govern-

ment by a few.

' Oxyapxinès , ǹ , òv , adj . relating to an

oligarchy.

Ολιγαρχώ , έω , εν οΓ ούσα , ησα , v. n. to

govern by a few.

' Oxyvw, a or or , ou, v. a. to lessen.

Oxybásantos , or , adj. fragile, brittle,

lasting for a time.

'OxyCo;, or, adj . short lived.

Oxyopasos , or, adj . little boiled .

Ολιγοδάπανος , οι , adj. parsimonious,

Onτáμnvos , or, adj . of eight months.

'OxTawhaσios, ía , or, ad. octuple, eightfold.Οκταπλάσιος ,ία ,

'Oxтawódns, s , adj . of eight feet, eight

footed.

'Oxτawód., &, s. n. polypus, a sort of fish . ] ' Oxıyoduría, as , s. f. little work,
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'Origedúrapos, or, adj . oflittle strength .

Ολιγόζωος, see ὀλιγόβιος.

Ohybuμía, as, s. f. faintness, fainting.

Ολιγοθυμος , ον , adj . faint .

Ολιγοθυμῶ, έω, αν οι οὔτα, ησα , v . n . to

faint, to swoon.

Ohioxapdia, as , s . f. pusillanimity.

'Oriyonadiw, a or or, oa, v. n. to lose

courage.

Ολιγοκάρδιος , or , adj. pusillanimous, cow-

'Oriyonapaia, as , s . f. barrenness. [ardly.

Ολιγόκαρπος ,'Oyónapos , or, adj. barren , sterile, pro-

ducing little.

'Oriyórλados , or, adj . having few branches,

Oriyonoyia, as, 8. f. brevity in discourse.

'Oh.yɔhéyos , or , adj . saying little, offew

words,

|

'Oriyoμaons, ès, ad . having a little learning.

Ολιγόμισθος , ον , ad . receiving small wages, |

'Oxiyo , adv. little : ¿xiyor, a little : ixiyor

xar xiyor, by little and little, by slow

degrees : μer xiye , in a short time,

soon, shortly : xiyo, à, almost , very

nearly : nábɛ óñiyor, at every moment :

waga xiyo,, very little , too little , within

a little.

Ολιγόνομαι , ούμην Or μεν , θην, v. n . to fail ,

to faint.

"Ολιγόνω , a or ov, ωσα , v. a. to diminish, |

lessen, reduce.

Ολιγοπιςεύω, a or ov , σα , v . a . to be scep-

Ολιγοπιεία ,ας, s. f . incredulity . [tical.

'Oxyówiços, or, ad . faithless, of little faith,

incredulous, doubtful.

Ολιγοπισώ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to

be incredulous, dubious, doubtful.

'Oriyoworia, aç , s . f. little labour or pain.

Ολιγοποσία, ας, s. f . drinking little , tem-

perance.

Ολιγοποτῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα, V. n . to be

temperate, drink little .

'Oxíyor, n, ov, adj . little ; ixiy , plur. few :

Tò öxiyor , a small quantity : is xiyor

καιρόν , in a short or little time : μὲ ὀλίγα

Xoya, in a few words.

'Oλ.yósagxos, or, adj . thin of flesh, lean ,

poor.

'Oxiyarà, adv. little , triflingly, seldom .

'Oriyóssuµa, alo , s . n. diminution , dimin-

ishing.

'Oxyostów, a oro , ca , v. a . to diminish .

Ολιγόςευσις, εως , s . f . diminution .

'Oxiyesòs, n, òr, adj . very little, very short,

very seldom.

|

|

|

|

Oriyoσímabos, or, adj. having few sylla

Ολιγοτεχνία , see ὀλιγοτοκία .

Ολιγότεκνος , ste ὀλιγότοκος .

[bles.

'Odiyóτns, nlos, s . f. littlenes, paucity,

fewness.

'Oriyoronía, ac, s. f. want of fertility,

barrenness.

OxyóToxos , or , adj . not fertile, barren .

Oxyóreixos , or, adj. having little hair.

| Ολιγοτρώγω , a or ov, έφαγα , v . n . to eat

little, be a little eater.

Ολιγόϋπνος ,Oxyouros , or, adj. sleeping little.

'ORYOUTSINOS, in , or, adj. rather little.

' Oxyopayne, is , adj . parsemonious, ab-

stemious.

' Oxyopayia , a:, s . f. parsimony, modera-

tion, abstinence.

' Oxypάyo;, o,, adj . eating little.

Ολιγοφάγος, s , s . m. a person who eats

little or moderately.

Oxyopinia, as, s . f. little friendship .

' Oxyópgwr, ovos, adj . of little thought,

thoughtless.

Oxyopu , o›, adj . thin leaved.

Oxyxgorica , a or ov, σa, v. n. to last but

a short time, to last afew years only.

Ολιγοχρόνιος , ov, adj. short lived , living a

short time.

Ολιγοχρονῶ , see ὀλιγοχρονίζω . [ed.

Ολιγοψηφημένος, η, ον, part. p. little esteem-

Ολιγοψηφῶ , έω , sv or οὖσα , ησα , v. a . to

esteem little.

' Oxyoxía, as, s . f. pusillanimity, faint-

heartedness, impatience.

Ολιγόψυχος , ον , adj. pusillanimous, faint-

hearted, timid, feeble-minded, impa-

tient, cowardly.

Ολιγοψυχῷ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to be

fainthearted, cowardly, impatient.

Ολιγωρώ , έω , ων οἱ οὖσα , ησα , v . a . to neg-

lect, despise.

|

' Oh , adv. universally, usually.

'Oriotaíra , a or ov, va , v. n. to slip , slide .

Ολίσθειον, 8 , s . n . extremity · εἶμαι εἰς τὰ

ὀλίσθεια , I am at the extremity or point

ofdeath.

'Oxioinua, alc, s. n. a fall, a slip.

'Oniobrgès , à, òv , adj . glib, slipping, glid-

ing, labent, slippy, slippery.

" μ5, 8, s. m. mortar.

' Oxóyegos , a, or, adj . very healthy or well.

Ozoysia, adv. God help or bless you.

Oxóvgapos, or, adj . completely written,

all written.
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"origpapa, in,

write out fully.

*Oxóyvuros , or, adj . quite naked, entirely

naked.

or vica noa, v. n. to

Oxóyuga, adv. all round.

Ons, is, adj. continually, perpetually.

"Oxora, adv. continually, perpetually,

uninterruptedly.

Orobe , adv. from every part, in every

part, on every side.

Ολυθρευσις, εως , s. f . destruction.

Ολυθρευτής, οὔ , s . m . a destroyer.

Ολυθρεύω , a or ov, σa, v. n. to destroy.

'Oroïdios, ía, or, adj . always the same.

Orobia, wv, S. n. plur. the last moments,

the agonies ofdeath.

'Onofia, adv. straight forward.

Oxtos, i , o , adj. straight forward.

Odoxagwów, a or ov, woa , v. n. to offer a

completeoffering.

}

Ὁλυκάρπωμα , αλος , s .n . ] a ccmplete of-

Ολοκαρπωσις, έως s . f . J fering.

Oxónaco , e, s. n. a whole burnt offering,

a holocaust.

῾ιλόκλυςος , ον ,
Coxxusos, or, ad. entirely burned, com-

pletely burned .

Oxónugos, or, adj . robust , strong.

Ororuería, as, S. f. a whole night.

Ohutí , a or ov, σa, v. n. to sit up the

whole night, to watch all night.

OhTi , adv. during the whole night.

Oxoxloua, alos, s . n. watching the whole

night.

Oxovos, or, adj . omniscient.

Oxónpos, or, adj . quite or completely dry.

Ooppupos, or, ad . wholly purple, all of

purple.

Oxógbga , adv. straight up, erect, on the

feet, upright.

"Oxog@gor, or, ad. straight up, erect, uprigh:,

standing.

Oxóppo , or, adj . full of root, with the

whole root.

"Oλo , n, or, adj . all, whole, entire, perfect,
Ολος,

altogether: an tùr hugar, all the day :

ὅλον τὸν χρόνον, the whole year : ὅλος ὁ

κόσμος τὸ λέγει, every one says it.

'Oxócios, or, ad. very dark, quite extin-

guished.

Oλooidnpos, or, ad. all of iron,

Oxenros, or, adj. made with the

῾Ολόσφυρος,
hammer only, beaten out.

Ολοκαύτωμα , αλος , s. n . ] a burnt offering , | Ολοσφύρωτος,

Ολοκαύτωσις , εως, s . f . Ja whole burnt | Ολοχέρεια , ας , s. f. perfectness, com-

offering.

*Oruxλngia, as, s. f. completeness, per-

fectness.

*Oλxλngos, or, ad. entire, whole, complete,

perfect.

Oxoxλnpws, adv. entirely, wholly, com-

pletely, perfectly.

"Onexatios, n , or , adj. popular, having the

complete confidence and command of

the people.

'Oréλvyμa , alos , s. n . Į shouting, howling,

'Oasavyµòs, oũ, s. m. lamenting, lamen-

tation, crying, ejaculation .

Oxonów , a or or, ža, v. a. to cry, howl,

yell, lament,

Ohoμaugos , or , adj . quite or all black .

Choos, or, adj. all the same, exactly the

same, quite like.

"Oh , &, s. n . the whole, all.

*O20,, adv. all , always, quite : µì öñor routo,

with all this, notwithstanding, yet,

however , entirely, quite : oλws

da , entirely, completely.

"Oxori , adv. at present, now, at this

῞Ολον ἕνα , και present time.

Φλλονέν , δύο ὁλοένα .

|

pleteness.

Oxen , is, adj . complete, entire.

Oops, adv. completely, entirely.

Ora, adv. entirely, not at all, in no

way, notin the least.

Ors, is , adj . ail, the whole.

῾Ολοτελῶς , see ὁλότελα .

Oxórns, los, s .f. integrity, honesty, per-

fectness, the whole.

'Oxbe , adv. in or from every place, on

every side : παντοῦ.

Oλousiga, adv. in the last place.

Ολούστρος , έρα ,
Orous gos, ipa, or, ad. last, last of all.

Oxopanga, adv. very evidently, clearly,

manifestly.

Oxopárços, or, adj. very evident, quite

manifest, clear.

Ολόφιγγος ,Oxópyyos, or, ad. very clear or bright.

*Oλopupμòs, où, s. m. groaning.

"OhoQwráłw , a or ov , žα , v . n. to shout con-

tinually, shout much.

Oxóparos , or, ad. always shouting.

Oxópwτos, or, ad. all lighted up , very en-

lightened.

Ὁλόχαλκος, ον , ad . all of brass, [year.

Oxxgaris, adv. all the year, the whole



OM.
OM.461

Ολόχρυσος,
Oxéxgues, or, ad. all of gold, ofsolid gold,

gilded : ἦτον ὁλόχρυσα ἐνδυμένος, he was

dressed all in gold.

'Oré↓uros , or, adj . thoroughly or quite

roasted .

Oxóuxos, or, ad. hearty , cheerful.

Onixws, adv. with all the heart , hearti-

ly, cheerfully.

Ολύμπια , ας, s. f . Olympia.

Ολυμπιακός , see ὀλύμπιος .

Ολυμπιάς, άδος , s. f . the palm of victory

given etthe Olympic games, Olympiad.

Ὀλυμεσικὸς ,ή, όν, και adj.Olympic .

"Oλvµwoç, & , s. m. levelling , smoothing.

"Oxls,x, s. m . a sort of early fig, which

is apt to fail.

"Oh , adv. wholly, altogether, entirely,

at all, quite, completely, universally.

Ομάδα, see ἀμάδα .

Ομάδι, adv. together : μαζύ .

'Oμadilw, a or ov, σa, v. a. to add .

'Oμanà, adv. regularly, evenly, smoothly.

‘Oµañilw , a or ov , oa, v. a. to make even,

level, plane , smooth.

Quarioµès, vũ, s. m. levelling, smoothing.

῾Ομαλόδερμος, ον,
"Oμaródipμos, or, ad. having a smooth skin,

sleek.

'Oμaròs, ǹ , òv, adj . level, equal, plane,

even, smooth, regular.

"Opadórní, nlo;, s. f. regularity, evenness,

smoothness.

Ομβριος , see βροχερός.

"Oubos, 8, s. m. a heavy shower, a storm.

Oμepopógos, or, adj. bringing rain.

"Oμnyupis, wc, s. f. an assembly, a crowd.

Oμnyveilw , a or ov , σa, v. a. to collect to-

gether, assemble

Oμnλixòs, ǹòr, adj . of the same age.

"Oμnpixos, n, or, adj . relating to Homer,

like Homer.

"Ongor,&, s. n. a pledge.

"Oμngos,, s.m. pr. name, Homer.

Oμiλnua, alos, s. n. converse, conversa-

tion, discourse. talk , speaking.

Oμiants, où, s. m. a speaker, a talker, a

scholar, a follower.

Quintinos, i, o , ad. talkative, sociable,

chatty.

Ομιλητικότης, ητος , s. f. affability .

[

"Oμos, &, s . m. a multitude, a company,

a crowd .

Ομιλῶ , έω, εν Οr οὖσα , ησα , v. n . v a . to

commune, talk, speak, converse with,

associate with : ἔχω τί νὰ ὁμιλήσω , 1

have something to speak or say : didw

αἰτίαν νὰ ὁμιλήση ὁ κόσμος , I give occia-

sion to the world to speak : ὁμιλῶ μὲ τὰ

owra, I speak seriously, sincerely, pro-

perly : ὁμιλῶ μὲ φόβον , I speak with

fear, hesitation : ὁμιλῶ μὲ συνολὴν, [

speak with the mouth contracted , with

caution : ὁμιλῶ μὲ ἐντροπὴν, I speak wish

shame, I am ashamed to speak : quiλ

χωρὶς συνολήν, ἐλευθέρως, I speak freely

and frankly.

'Ouixan, ns , s. f. a mist , fog, cloud .

' Ouxów, a or ov , woa, V. a. to cover with

clouds.

'Oµixawdns, is , adj . foggy, misty.

“Opua, aloç, s. n . vision , sight , eye : uì mola

ὄμματα νὰ τὸν ἰδῶ ; how shall I look

at him ?

་

να

'Oμμarià , ãç , s . f. a glance, wink.

Ομματίζω, a or ov , σa , v . a . to fix the eyes

on, look at, single out, cast an evil eye

[upon.' Oupátio , &, s . n. an eye.

Ομματόκλαδον, Β , s. n the eyelid .

'Oμnów, I a or ov, ↓a, v. n. to swear, take

Ourów, an oath.

Oμv , see iμrów.

Oμócios, or, adj. living together, following

thesame mode oflife.

Oμóbλoc , or, adj. of the same opinion ,

agreeing in sentiment.

Oμobe , św, vv oг oũσa, nja, v. n. to be

of the same opinion.

Oμоyáλяxто , 8, s . m. a foster brother.

Oμoyáspios, or, adj . a twin.

Ouoyers, is , adj. ofthe same nature, fa-

mily, or nation.

'Oμsyλwooos, or , ad . of the same language,

using the same language.

Oμoyrwμia, aç , s. f. unanimity.

Ομογνωμονώ , see ὁμογνωμῶν

Opóyruos, or, ad. unanimous.

῾Ὁμογνωμῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα, v . n . to

agree in opinion.

Opor , oros , adj . unanimous , of the

same mind.

*Ouiλía, aç , s . f. speaking , talking, talk, ' Oμoyswµwvws , adv. unanimously.

discourse, communication : xanai öµı - Qμóyovos, ov , ad . born of the same parents.

λίαι , evil communication : ὁμιλία, διδα- | Ομοδιαιτος , ον, adj. fed together with

x , asermon, homily.
others.
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"Oμosos, ía, or, adj. like, alike, equal, simi-Ομοιος,

lar, resembling : ὅμοιος τὸν ὅμοιον ἀγαπᾷ ,

like loves like, birds ofa feather flock

together.

Ομοδοξία , ας; s. f. unanimity.

Oμódoor , or, adj. of the same opinion or

religion.

῾ὁμοδοξῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to be of

the same opinion .

Quadows, adv. of the same sentiments,

unanimously.

Oμodλos , or, adj. being a fellow servant.

Opodúrapos, or, adj. of equal power.

Oμostins, is , adj . of the same nation .

῾Ομόεθνος , ον , see ὁμοεθεής.
[ form .

Oncerns, is, adj. of the same form, uni-

Oμodía, s , s . f. uniformity.

Opoedas, adv. uniformly, of the same

Oμonλía, as , s. f. united zeal. [form .

Oμólyos, or, adj . bearing the same yoke,

equally united , united.
(als .

Oponens , ss, ad. of similar customs or mor-

Ομόθρησκος ,Opólenaxos, or, ad. ofthe same religion.

Ouólgoros, or, ad. reigning together with.

Opoluμador, adv. unanimously, of one

mind oropinion.

Ὁμοιάζω, a or ov, σa, v. a. to resemble ,

to be like.

Oposants, is, adj. very similar or like.

"Oμoíaopa, alos , s . a. resemblance, like-

ness, similitude.

῾Ομοιογενής , see ὁμογενής.

·

Qμciónagdos, or, adj. unanimous , of the

same inward sentiment.

Ομοιόκαρπος ,

|

Ομοιοσύντακτος , or, ad. having the game

syntax .

Opolar, or, ad . of the same form.

῾Ομοιοτέλευτος , ον , ad. of the same ending.

Oμοióτns, nos, s. f. resemblance, simili-

tude : xa0' ¡µosóτnta , after the likeness .

Quotótoros , or, adj . of similar tone.

Oμosóтpowos, or, adj . acting in the same

manner.

Oμocios, ia, or, ad. of like substance, of

'Ouro@wría, aç , s . f. unanimity.

the same substance, consubstantial.

Ὁμονόφωνος , ου ,

Oμolopres , adv. unanimously.

ad. unanimous.

Oμosóxgoros , or, ad. of equal age, ofthe

same year.

oxęwμaros , or , ad . ofthe same colour.

Ὁμοίωμα ,Opoiwμa, alos, s. n. likeness, resemblance,

similitude,
comparison.

῾Ομοιωματικὸς , ή, όν , ad . copulative .

Opowo , sw , s. f. similarity, resemblance,

Opoiwe, ad. equally, also, similarly, yet.

likeness.

Ouonapdía, ac , s . f. unanimous.

Oμónagda, adv. unanimously.

῾Ομόκαρδος ,'Onónapfos, or, ad. unanimous.

Ouxλmpos , or , ad. being fellow heir.

Oμoλógnua, alıç , s. n . confession, con-

Ouλoyne, où, s. m. a confessor, one who

Όμολόγησις, εως , s . f . fessing .

Ομόκληρος,

Opciónagos , or, adj. having similar fruit.

Uμcionaráλnxtos , o , ad. having the same

termination.

same manner.

Oμosoxaτantia, as, s. f. terminating inthe

[nation.

Ομοιοκατάληξις , εως , s . f . the same termi-

Upoioμsens, is, ad. of equal parts , of simi-

lar parts.

῾Ομοιομήτριος , ον , ad. ofthe same mother.

"Oμosóμogpos , or, adj . of the same form .

Ομοιόνω , a or ov, σa , v . a . to compare, to

liken, assimilate.

῾Ομοιοπάθεια , ας, s . f . conformity of feeling .

Opowalne, is , ad. having the same pas-

sions or feelings.

Ομοιοπαθώ , έω , y , or οὖσα , ησα , v . n . to

feel in the same manner.

Oμosowals, adv. feeling similarly.

Oporowάrgios, ov, adj . of the same father.

ομοιόπλευρος, ον ,porównaugos, or, ad. having equal sides.

Όμοιο πρόσωπος , or , ad . having the same

face, resembling.

Oporównos, or, ad. ofthe same case, de-

clined in the same manner.

|

|

confesses.

Ομολογητικὸς, ή, όν , ad . that may be con-

fessed.

"Oporozia, as, s. f. confession, consent,

agreement, stipulation, profession :

ὁμολογία πίσεως , confession of faith :

Xpewsonй oμchozía , a promissory note.

῾Ομολογοῦμαι , ούμη , οἱ μεν , θην , v . 1. to go

Ομολόγος , ου , ad. unanimous.

to confession, to confess.

Oμoroyoúμeros, n, or, ad. or part. p. con-

fessed, acknowledged.

'Ouchy , adv. confessedly.

Ὁμολογώ , έω, δν Οἱ οὖσα , ησα , v . a . to con-

fess, profess, acknowledge : à quoroy @

Τὴν ἀλήθειαν, I say the truth : ὁμολογεῖται ,

it is confessed,
acknowledged .

Ὁμολογῶν, οὖσα, οὖν, adj. as s. one who

confesses, a confessor.

Opoλóyws, adv. unanimously.
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Oμoμnтpios, or, adj . uterine, having the

same mother.

Opéra, as, s. f. unanimity, agreement,

concord, harmony.

῾Ομονοιάζω , a or ov, σa , v. n . to agree, har-

monize, unite, be unanimous : μoria(w ,

v. a . κάμνω τινὰ νὰ συμφωνήσῃ, I make

agree.

Oporoiaopa, alos , s. n. agreeing, uniting.

῾Ομονοῶ , έω , δν ΟΓ οὖσα, ησα , v .n . to agree ,

harmonize.

Opóra, a or ov, woa , v. n. to swear, take

an oath.

Opoovaior, &, 8. n. the same substance or

essence.

*Oμoovσios, or, adj. consubstantial, of the

same substance or essence , essential.

, s, s. f. the same essence,

like substance.

"Oμosis, adv. consubstantially.

Oμowάτpios, or, ad . having the same father.

Opéra, adv. believing the same things.

Quowisiz, as, s. f. the same faith, the

same religion .

Oμómisos, or , ad . of the same faith, of the

same religion.

Ops ,

|

Opórovos, or, ad. of the sametone, mono-

tonous.

Ouorpátos, or, adj . eating at the same

table, being a messmate.

Ὁμότροπος, ον, ad. of the same kind , the

[with.

Ὁμότροφος, ον, ad . brought up together

Ou , adv. together, together with, at the

same time .

same way.

Ὁμοφρονῶ , έω, εν Οἱ οὖσα , ησα, v . a. to be of

the same mind, to agree.

Ouo@póws, adv. unanimously.

Oμopgoon, ne, s. f. unanimity, concord ,

harmony.

Ouoppar, oro , adj. unanimous, of the

same mind.

Oμopuns, is, adj .

same time.

Ouóquλos, or, adj .

family.

Ouopuria, as , s . f. symphony, concert,

harmony, concord.

connate, born at the

of the same tribe or

Ouóparos , ov, ad. using the same language,

with one voice , unanimous .

OuoQwrữ , éw , av or cũσa, na, v. n . to har.

monize, agree in sound.

or ovoa, noa, v. n . to be Oμovas, adv. unanimously.

of the same faith.

Ouoppa, adv. gently, easily, softly,

tily, finely.

Ομορφάδα ,

Ὁμόχρονος , που ad. ofthe same age or year.

pret- Oμoxgor , éw , vv or ovsa , nsa, v . n . to be of

the same age.

Oμoppada, as, s. f. beauty, prettiness,

gentleness.

Ομορφαίνω , a or ov, va , v. a . v . n . to em-

bellish, beautify, adorn , become pretty.

Ομορφία , see εὐμορφία .

Ομορφίζω , see ὀμορφαίνω.

"Oμopos , n, or, ad. pretty, nice, fine : onog

pa uipa, a fine day : see also the more

correct form εὔμορφος .

[equal.

*Oμòs , n , òr, adj . like, of the same kind ,

'Oμoonμador, adv. unanimously.

'Opéσwordos , or, ad . confederate.

Ομοσχήμων , ον , ad of the same form.

'Ouorayns, is, ad. arranged together.

Oμorexins, &, s. m. a person of the same

trade, a rival artist.

Oμótexros, or , ad. of the same art, trade,

craft.

Oμoriμia, aç, s. f. equal honour.

῾Ομότιμος, ον , ad. of the same rank, having

equal honour.

Ομόταφος,OμóTapos , or, ad. buried in the same grave.

Opolaria, as, s. f. similarity of tone, unity

ofsound or opinion.

Ouóxpoor , or, adj . of the same colour.

"Ouóxweos , or, adj . of the same country of

the same town.

Ouipos, or, adj . of one mind, giving the

same vote.

Ouotuxía, as, s . f. unanimity.

"Quótuxos, o , adj . unanimous, of the

same mind.

'Oµatoxù, św , & or oica, asa, v. n . to be

ofthe same mind, to agree, be urani-

mous, united .

Ounix , adv. unanimously.

'Oun, n , s. f. a hoof.

'Oμapis, adv. forward , on , before : dµwide

εἰς τὸν κριτών , before the judge : έμπρος

wow, going and coming, forward and

backward : wap ouœpsc , farther, further,

too far : wide xai µg , henceforth,

from this time forward. The more cor

rect form is ἐκπρός

Ομπροσθά , set ὀμπρός

Oporròs,, òr, adj . that is before,

before.

Opavor, &, s . n . matter, pus, corruption .

3Q
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'Oµ‡zxíše , a or • , σ , v. n . to produce

sour grapes.

Quaños, o , s. m. a round protuberance,

the navel : paròs daráoons, a bay, a

harbour.

"Oµpak, axoç , s . m . verjuice , unripe fruit,

an unripe grape.

Ομφαλώδης, εs, adj . umbilical .

Oμaropía, as, s . f. the same name, equi-

vocation.

Oμμos, or, adj . having the same name,

synonimous, equivocal.

Oμavós, adv. equivocally.

"Ops, adv. yet, nevertheless, but, on the

contrary, yet, still .

*Or, Toc, S. n. a being, being: rò vaiglalor

or, the Divine or Supreme being:

Ti or Tóti, adv. Ti , in truth,

certainly, truly.

Οναγρος, see ὄναργος .

*Ονάκανθα , ης , s. f. a thistle.

"Orag, apos , s . n . a vision , a dream : xar '

rap, in a dream or vision .

"Ovagyos , ×, s . m. a wild ass, an onager.

Orápior, & , s. n. a young ass, an ass's colt.

"Overdicw, a or or, σa, v . a . to reproach ,

reprove, vilify.

'Onid , w , s. f. reproach, reproof.

'Ontidiopa, alos , s . n. reproving, reproof,

'Oedious où, s. m. reproaching.

'Cabins, o , s. m. a reprover, one who

reproaches.

[our.

'Craidisinòs, à , ¿r , adj . reproachful .

'Oreidispa, as, s. f. a female reproacher.

Overdos , es, s. n. reproof, reproach, dishon-

Ονειράζομαι , see ὀνειρεύομαι .

Ονείρευμα , αλος , s . n . dreaming .

Ονειρεύομαι ,όμηνΟἱ μεν , θην , v . n . to dream .

Oraigturns, où, s . m . a dreamer.

Ovigrúτga , aç, s . f. a female dreamer.

Overgiapines, inn, o , ad . relating to dreams.

Ovεigios, ía, or, adj . of or in a dream.

Ονειροκρίτης , 8, s . m . an interpreter of

dreams, a dream book.

"Overgongitinòs, n, or, adj . interpreting of

"Ovespor, 8, s . n. a dream.
[dreams.

'Origowóλos, &, s. m. an imaginer, dreamer,

interpreter of dreams.

Ονειροπολῶ , ίω, εν Or οὖσα , ησα , v . n . to

dream, imagine, fancy, to interpret

dreams.

"Overgos, &, s. m. see vigor.

OvergoPartacía, as, s . f. the fancy of a

'Omλáτns,, s. m. an ass driver. [dream .

|

|

" Ompi, v , vox, v. a. to help, to profit,

to benefit.

Oxos, n, òr , adj. relating to an ass.

' Osoxirτaugos, 8, s . m. the ass centaur, a

fabulous animal.

' Oroxpóraho , 8, s . n . a bittern, bitterbump,

a sort of wild fowl.

"Ovoua, alos , s n . a name, noun , character,

reputation , title, distinction , authority,

person , fame, celebrity.

'Oroμaw , a or ov , aσa, v . a . to name, call,

designate, nominate, appoint, denomi-

nate.

'Orpía, as, s . f. onomancy, divination

by names.

Orruacia , as, s. f. nomination, the naming

of a thing, a name, an apellation .

Orpaoua, alo , s. n. nominating, naming.

Ονομασμένα , adν . renownedly : περίφημα .

Ονομασή ;, οὔ , δ . m . a namer .

'Oropari, adv. by name.

' Oroμasion , ‹ , s . f. nominative , nom. case .

'Oronasında, n , è , adj . naming.

'Oroμasos, n. òr, adj . renowned, famed,

celebrated .

Ονοματίζω, α Or on, σα , v. a. to denomi .

nate, give a name, designate, name.

'Oroμatinos, n , or, ad. substantive, relating

[ing.

'Orμáτioμa, alos, s. n. nomination , nam-

'Orouaroyapia, as , s . f. a catalogue of

names, a nomenclature.

to nouns.

Ονοματογράφος, ον , ad. describing names.

Orgualubicin, as , s . f. giving a name, nom-

inating, de signating.

OvμaTolérns, &, s . m. a nominator.

Ονοματοθέτω , α or or, σa, v. a. to fix a

name, to name.

'Oronatoλoyia, as, s . f. nomenclature.

'Oruaτoroyos , 8, s . m. nomenclator, one

who calls things by their proper name.

Ονοματοποιῶ , εω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

fix or invent names.

Ονομάτος, 8 , 9. m a person : πόσοι όνομάτοι

; how many persons are there ?

Or , &, s . m . & f. an ass. [asses.

Ovosάiv, 8 , s . n . an ass's stall, place for

Orràs, ã , † s . m. a chamber, a room.

Οντότης, ής , s . f. entity ,being .

OrtoTinos , n , òr , adj . relating to life, to

existence.

"Orr , adv. essentially, truly, really, in

truth.

"Owę, vxos, s. m. a precious stone, onyx.
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Orix ,, s. n. a nail of the toe or finger.

'Oruxia, a or or, aa, v. n. to scratch with

the nails : v. n. to divide the hoof.

Ονύχιον, &, S. n . see ὄνυξ .

Oruxins, ou, s. m . onycha, onyx, a pre-

cious stone.

'Oruxons, is, adj . like a nail ofthe finger

or toe, &c.

'Oia, as, s. f. the acute accent.

Ožadáros, n, or, ad. put in vinegar.

Οξείδιον, see ξείδιον .

'Okeròs, ǹ, òr , ad. sour, sharp , tart.

'Ožis, adv. acutely, sharply, quickly.

Oğıdaxia, as , s. f. a sort of herb, wild rue .

Οξινός , see ὀξεινός .

Οξόβεργον, see ὑξόβεργον.

Οξόδερμα , see ἐξόδερμα .

Οξόπιτζα , see ἐξόπιτζα .

Oo , adv. behind.

"Oos, as, S. n. vinegar.

οξοπίσω, set ὀξόπισθεν .

'où, iw , s. n. violet colour.

Οξύα , ας, s. f . a beech tree.

'Ovánarba, ns, s. f. a banberry bush, pip-

peridge bush.

Οξύγαλα , see ξυνόγαλα.

Οξύγγι , Β, s. n .

Οξυγώνιος , ον,

fat, lard.

Okuyunos, or, ad. sharp cornered.

Ožudépnesa, as , s . f. clearness or sharp-

ness of sight.

Ovidio , e, s . n. rose vinegar.

' Oppdres, im , or, ad. oxyrrodine , relat-

ing to rose vinegar.

'où , sia, ù, ad. sharp , quick. [voiced

' Ouroμos, or, adj . sharp mouthed, shrill

Oğurns, los, s. f. sharpness, quickness .

' Oúrovo , or, ad. oxytone, having an acute

accent, acute.

Οξυτονῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to use

the acute accent.

᾿Οξυτόνω ;, adv . acutely.

'Oúparoc, or, ad. having a shrill voice, a

shrill sound.

' Oxep, egos, ad . dexterous.

Οξύχολος, or , ad . choleric.

"Okw, adv. out, away. [sion.

Owearμos, où, s. m. casting out, expul-

'Owades, où, s . m . a follower, disciple, an

attendant.

"Owep, pr. rel. n . instead of rò owołor.

'On, n , s. f. a peep hole, cavern.

"Owlor, 8, s. n. opium.

'Owolάyxwva, adv. behind the elbow,

above the elbow, with the hands bound

behind.

Οπισθαγκωνίζω , a or ov , σα , v . a. to bind

the hands behind the back.

"Oo , adv. behind, at the back, in the

rear, after.

'O , adv. behind.

Οξυδερκής, ἷς , adj. quick sighted , sharp | Οπισθινός , see ὀπίσθιος .

sighted.

"Oudegòr, oũ, s . n. pickles, what is pickled

in vinegar.

"OğuÇáxagı , 8, † s. n. oxycrate, a mixture

of vinegar and sugar,

Okuluµía, as, s. f. irritability.

'Ožúbuμes, n , or , ad . irritable , irascible.

Οξυθυμῶ , ίω , ὃν Οf οὖσα, ησα, v . n . to be

irritable.

'O§úbwgos, n, or, ad, sharp sighted, quick

sighted.

'Okunoía, as, s . f. quickness of hearing.

'Oúxoos, or, ad. quick ofhearing.Οξύκοος,

'Ožúμiλi, v, s. n. oxymel, a mixture of

vinegar and honey.

'Ožvráda, aç, s. f. bitterness, sourness.

Οξινίζω,Oğurica, a or or, oa, v. n. to become sour,

acid, tart.

Οξυνόγαλον , 8 , s . n . sour milk .

*Όξυνος , ύνη , ον , ad. shirp , sour.

'Owiolio , &, S. u. the bottom, buttocks ,

fundament,

'Owisbios , iz, or , ad, backward, posterior,

behind.

Owlodguntis, IN , s. f. the act of with-

drawing, retiring.

Ombodgia, as , s . f. retrogression, with-

drawing.

Οπισθοδρομώ , έω , ὃν ΟΥ̓ οὖσα, ησα , v.n. to

retrograde, draw back.

Omoboxwλa, adv. sitting behind .

Owistówλanoi , 8, s . m. the occiput.

Οπισθοποδίζω, a or ov , σα, V. n . to go

backward, withdraw.

Οπισθοποδώ, see ὀπισθοποδίζω .

Οπισθιπόρος, ον , adj. rear.

'Opans, i. , adj. appearing behind.

Dar , adv. appearing behind.

Owobopeñain, i , s f. the rear guard,

the rear.

Οξύνω , a or um , να , v . a . to sharpen, mark Οπισθοφυλακῶ ,ἐκ δν Οἱ οῦτα , ησα , v . n . to

with an acute accent.

'OUTIgos, or, ad, swift winged.

guard the rear.

'Owrobopiλe§, a×95, 3. 111 , rear guard.

3Q2
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Οπισινός , ή όν , ad . behind .

Οπισοσατῶ , έω , αν or ούσα , ησα , v.n. to

walk back.

iµæpès

Όπισω, adv . behind , late , after : ὀπίσω με ,

behind or after me : ragà iwiow, later,

too late, more behind : ´nya

καὶ ὀπίσω , 1go and come .

'Owλagxnyòs , où , s . m. an officer of war.

'O ,, s. f. a nail, hoof of a horse, &c.

Οπλίζω , α οι ον , σα,

Οπλισμὸς, οὔ , s . m . arming . [mourer.

'Oœλin,, cù , s. m . one who arms , an ar-

*Owλitn‹ , 8, s. m. an armed man.

Οπλιτικὸς , ή , όν , ad . armed .

v. a. to arm

*Owλodidάonados , e, s . m. a fencing master.

Owλobnun, ns, s. f. an armoury, arsenal .

Οπλολογώ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, v . n . to col-

lect arms.

Owroμaxia, aç, s . f. a combat with arms .

Οπλομάχος, ιν , ad. fighting with arms.

Οπλομαχώ, έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα, V. n . to

fight with arms.

"Owλor, 8, s. n. a weapon, an instrument

ofwar: iibiga λa, fatal weapons :

ὅπλα , arms.

Οπλοπονία , ας , S. f. making arms.

Owλowelds, cũ, s . m. an armourer.

Οπλοπινῶ , έω, αν οι οὖσα ,ησα , v . n . to

make arms.

Owλopopia, as, s. f. bearing arms.

Οπλοφόρος, ον ,Owλopógos, or, adj . armigerous , bearing or

carrying arms.

"Owλpópos, &, s. m. an esquire, armour

bearer, armed man.

Οπλοφορῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, v. n . to

bear arms.

Οπλοφύλαξ , ακος , s . m. an armourer , a

person who takes care of arms.

'Onoxaphs, ès , adj . delighting in arms.

Οποδίζω , α ΟΥ̓ ον, σα , v. n. to walk

backwards.

"Ooo , ia, or, adj . pron. com . whoever,

whosoever.

*Owołos , oia, or , adj . pron . rel , who, which,

that rò owolor, that : wolos, such :

ὁποῖος καίγὼ εἶμαι , such as also I am .

*Owood , pr. com. whoever: siç òwos-

ordπOTS Tów , in what place soever.

Owowórak, axos, s. m. opoponax, a sort

ofgum.

'Owóσos , n, ov, adj. as much, as many.

'Οπόταν ,

Οπότε ,

Omoris,

conj. when : ὁπότε ἂν θέλῃς ,

when you like.

|

"Owe, adv. where, in what place : "wr nai

ἂν θέλῃς,a Sins, where you like.

Owov, pron. rel . vulg, who, which, that :

wę owo , till , until ; the more correct

word is ὅσις , Dr ὁ ὁποῖος .

"Owudnæors , adv . wheresoever.

'Owτái , a oгov , va, v. a . to see, to behold,

to shew.

Owτacia , aç , s . f. a vision .

"Owτnois, ws, s . f. roasting.

Orix , s s . f. optics .

'Orixò , ǹ , or , adj . optical, relating to

optics, optative.

Οπτομαι, όμως or μεν , φθην , v. a . to see,

look at, care for : v. n. to be made a

partaker, to experience.

Οπτός, see ψημένος . [tumn,

Owwga, as, s. f. fresh fruit, puberty, au-

' Owwglw , a or or , oa , v. a. to gather fruit,

Οπωρικὸν, οὔ , s . n . fruit.

Οπερινός, ή , όν , adj. autumnal.

Οπωρισμός , οὔ , s . m. the gathering of au-

tumnal fruit.

'Owwwλng, u, s . m. a seller offruit.

Οπωροφυλάκιον, 8 , s . n . a place for keeping

autumnal fruit.

"Owwe, adv. how, as ; wws , conj . in order

that , that : ὅπως καὶ ἂν θέλῃς , as you

wish, as you like.

Oawodwore, adv. in some way, in what

way soever.

'Owoc , adv. in some way or degree.

"Opa, v. imperat. see idi.

"Ogaμa, al , s. n. a thing seen, spectacle,

vision , appearance.

"Ogaμatinos, n, or, adj . relating to vision,

visionary.

"Ogaos, sw , S. f. sight, appearance, vision ,

Ogaros, n . o , ad. visible, to be seen .

Oarns , où, s . m. a spectator, observer.

Opraváni , 8, S. n. a small instrument, a

small organ.

Ogyavac, où, s. m. an organist.

' Ogyari , a or or , oa, v. a . to organize, to

put in order. [cal,

'Oeyanxos , n , or, ad. instrumental, organi-

Oyanınwę , adv. instrumentally.

Ogránoua, alos, s. n. organization, instru-

mentality.

'Ogyanoμòs , ou, s. m. organization .

Ogyarísar , &, s . m. an organist.

"Opyarov, e, s . n . an organ, an instrument

ofmusic.

"Ogyarora, a or ov, woa , v. a . to organize,
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'Ogyarowolia, ai , s . f. organ making.

'Onyarword , où, s . m. an organist, maker

of organs.

Οργανοποιώ , έω , ὃν or οὖσα , ησα , v . n . to

make instruments , organs.

Ogyeà, a;, s . f. a pole , perch , roost.

'Ogy , ñs, s . f. anger , wroth, disdain , rage .

"Ogysz, v, s. n. plur. orgies, bacchanalian

rites , frantic revels.

Οργίζομαι , όμης Or μεν, σθην , v. n . to be

angry, be in a passion.

'Opy , a or ov, σa, v. a. to enrage, pro-

voke, irritate .

[ble.

'Ogyíλos, n, or , adj . angry , irascible , irrita-

'Ogyi , où, s n . see piyas.

Opyès,, . , adj . choleric.

"Opyes,, . n. linen yarn.

apy.vw,

uncultivated ground.

'Opyvià, ã‹ , s . f. the grasp or clasp of a

man when his arms are stretched out,

a fathom .

a or or, woα, v. n. to break up

"Ogywua, alos , s . n . breaking up uncultiv-

ated ground.

'Opì , &, † s. n. encamping.

Cedágios, in, or,

Ορδονάριος , ία , ον,

|

'Oplà, adv. a , straight, correctly, ex-

actly, evenly oętà , sis τà modigia,

straight up: pà xolà , speaking plainly

and openly.

"Ogbins , ia, or, ad. erect, straight up, optios,

o , straight, direct .

' Ogbó¤uños , o , adj . giving right counsel,

prudent.

'Ogbogia, as, s. f. right , justice . [ons.

ad. having correct opini-
Ορθογνώμων , ενός ,

"Offorçauuíros, n, or, part. p. correctly

written.

᾿Ορθόγραμμος , ον , adj. rectilinear .

'Ogboypapia, as, s . f. orthography.

Ogboy-apixòs,, òr , adj . orthographica
l

,

orthographic .

Ogborgaque, or, adj . correctly written.

Ορθογράφω , a or ov, fa, v. n . to write

correctly.

'Ofboywvía, as , s . f. a rectangle.

Ogleyvior, &, s . n. orthogon , a rectangle.

'Ogboywnios , or, ad. orthogonal, rectangular.

Optoywris, adv. rectangularly.

'Ogtudnyía, as, s. f. direction , conduct ,

properconduet.

adj. ordinary, of Ony , iw , or ovca, noa, v. a. to di-

little value.
rect, guide, conduct.

'Obodia, as, s. f. orthodoxy.

adj . orthodox.
Oglódužos , n, ov,

v. n. to be
Obod , iw , ev oг oùσa , nja,

orthodox , have correct opinions.

goows, adv. orthodoxly.

Oplopoma , iw , or or cũsa, nja, v. a. to run

straight.

Opía, as, ts. f. ordination .

Ορδινιάζω , aorov, σa, † v. a. to order, put

in order, regulate. [tion.

"Opdivízoµa, alos , † s . n . ordering, regula-

'Oginashs, où, † s . m . one who arranges ,

who puts in order.

"Gedivor, &, † s.n. order.

"Oesyua , alo ;, s . n . desire, wishing, longing.

Ομέγομαι , όμη , Οι μεν , χθην , v . a. to desire ,

wish for, long for.

'Opéyw,
a or o› , ¿a , v . n . to stretch out,

as the arms.

'Cge.ò,, ǹ , òr , ad . uplandish , mountainous,

living in the mountains.

' fixaños, 8, s . n . mountain brass .

'Open rixòs, ǹ , òr, ad . desiderative , to be de-

sired or wished, producing appetite.

Pareizròs, n , òr, adj . desirable.

"Oçeği , wc , s . f. desire, wish, appetite ,

Just: opeği , I am hungry, I wish, I

desire : xówi Tho , I take away

the appetite, wish, desire : xa tira

νὰ τοῦ ἔλθῃ ὄρεξις , I excite a desire in a

person , I give an appetite : καλη ὄρεξις,

a good appetite: magányos opiis, un-παράλογος ὄρεξις ,

reasonable desire.

'Opesiádej, wa, s. 1. pl . mountain nymphs.

|

Opboxararos, or, adj. standing erect,

erect in person.

"Ogboxówτ , a or or, a , v. a. to divide

rightly, cut correctly.

'Oploλoyia , as , s . f. right reason .

Ogboxóyos, or , adj . reasonable .

Ορθολογῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , V. n . to be

reasonable , speak correctly.

' Ouixía, ac , s . f. correct discourse .

Ορθομιλῶ , έω , ε , or οὖσα , ησα , v. n . to

speakcorrectly.

'Ogbora, a or ov , σa, v . a . to straighten , to

correct.

' Ogbowodiάw , a or ov , σa , v. n. to go right.

be sure footed, walk uprightly.

Ορθοποδίζω , see ὀρθοποδιάζω .

Ορθοποδώ , see ὀρθοποδιάζω .

'Opò , n , à , adj. right, straight, exact,

erect : óglòs λóyos , common sense, right

reason.
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'Oębórns, »12c, §. f. exactness, propriety,

straightness, rectitude.

Oporoμia, a , s . f. rectitude, right divi-

direction.sion, proper

Opboτou , iw, or oiσa noa, v. a. to direct

or divide rightly.

'Oploreixia , ai , s . f. the standing of the

hair on end.

to

Opbreix , éw , or ovca , noa, v. n. to

have the hair standing on end.

Ορθοφρονώ , ίω , εν οι ούσα , ησα , V. De

think correctly.

Ofb5fwv , ovos , adj . thinking correctly.

"Ogbp.Lw, a oro , ca , v. n. to rise early in

the morning, to come early.

"Oporos,, or, ad . matin, relating to the

"Opepios, ia, or, morning, early.

Opera , u, s . m. early rising or dawn.

"Oebeo ,, s. m. the dawn, the morning

early.

"Optana, alos, s. n. direction , accommo-

dation, mending, correcting.

Ops , adv. rightly, properly, plainly.

'Oętwoia, as, s. f. stature, erection .

Ορθωσις , εως , s . f . see ὀρθωσία .

᾿Οριά , see ὀργειά .

Ogiyaros, see piyan.

Οριζό a or ov, ca, v. a. to order, com-

mand , wish , say : ὅρισε , ὁρίσετε , ὅρσι ,

here, order, command : rígid ; what

do you want? xxx igoers, you are

welcome : ip , didw ròv ögioμòr, I de-

fine : gi , to limit, set bounds , deter-

mine, appoint, settle : Tτo gier, this

he commands, he wishes this.

*Or, oil , s. m. horizon.

Ogiber , iw, er or cùoa , noa , v. n. to fix

boundaries.

Cp , 8, s. n. a boundary, limit, confine.

"Opropa, alos , s. n commanding, ordering.

Cgious, o , s . m. appointment, order,

command, direction , definition: puòs

τινὸς πράγματος ,definition ofany thing .

Ogrin, s, s. f. indicative, viz : indicative

mood.

Ogisinde, ǹ , dv, adj . defining, indicating,

indicative .

Ogiri , adv. indicatively, by order.

Opisos,, or, adj. definable.

Ogin , 8, s . m. a mountaineer.

"Oexa, n , s . f. a whale.

'OpxiCw, a or or, σa , v . a. Bára siç ögnor, to

force to swear, bind by oath, give a

person their oath, put a person to their

oath : pxí , iogxíšw, to conjure, ad-

jure, charge solemnly.

"Opioμa, alo;, s. n . adjuring, conjuring.

Ognioμòs , où, s. m. an oath.

' Ogrów, a or ov, woa, v. n. to bind a person

by oath.

" Opxos , e, s . m. an oath : xáµow ögnov , I

swear, take an oath.

" Opeuros , &, s . m. a sort of fish.

Ορκωκρισία , ας, s . f . jury : ὁρκωκρισία , οἱ

ὁρκωτοὶ κριταὶ , the jury .

Ognwμooía, as, s. f. the imposing or sol-

emnity ofan oath, swearing.

Ograins , où, s . m. one who exacts an oath,

one who administers an oath.

Ogxwros xpaths , a juryman.

'Oqualia, as, s. f. an arm full.

Opun, s, s . f. vehemence, impetuosity,

rage, violence, attack, assault, im-

pulse, excitement, desire.

" Ogunua, alas , s . n. impulse, force, im-

petuosity. [lence.

"Ogunos, ws, s. f. rage, impetuosity, vio-

Ogunlixos , n , or, adj . impetuous, incentive,

raging, violent, vehement.

Oguntis, adv. impetuously, violently,

vehemently.

Oguila , see pμã.

Ορμίσκος , υ , s. m . a small necklace or

collar.

" Oguos, &, s . m. a string ofjewels, a neck-

lace, a creek, bay, road.

Ogu , aw , wv or oura, noa, v. n. to be im-

petuous, desire eagerly, to rage.

"Ognor, e, s. n. a rapacious animal or fowl,

a worthless person , a simpleton.

' Opreowwλior, &, s. n. a place where fowls

åre sold.

Ogon , u, s. m. a seller offowls, a

poulterer.

'Ogrooxowia, as, s. f. divination by birds.

'Ogroσxóos , or, adj . diving by birds .

Ορνεοσκοπῶ , έω , αν or οὖσα , ησα , v . n . to

divine by birds.

Opsorgos, or, adj . feeding fowls .

" Ogba, ns , s . f. a hen, a fowl.

Ognitagiior, &, s. n. a hen-coop, roost.

Opvilágio , &, s. n a pullet.

Ogrifior,, s. n. a pullet, a young fowl.

Ορνιθοβοσκεῖον , see ὀρνιθοτροφεῖον.

Ορνιθοβοσκός , see ὀρνιθοτρόφος .

' Ogullpas , &, s . m . a fowler.

' Oprong , in, e or oùsa, nữa, v. n . to

catch birds.
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'Ogrifoxoúμator , 8, 8. n . a hen , chicken.

Ogridoxvmnyòs, où, s. m. a bird catcher, a

fowler.

'Ogriboλcyía, aç, s. f. ornithology.

Ogritóžvyμor, &, s . n . fat of fowl.

Opribowołki, 18, s. n. a young hen, chick-

"Ogniwovλor, en, fowl.S

"Oprobowane , &, s. m. a poulterer, a seller

of fowls.

Ορνιθοσκαλίδα , ας , s . f . a woodcock .

Ορνιθοσκόπος , see ὀρνιοσκόπος .

᾿Ορνιθοσκοπῶ , see ὀρνεοσκοπῶ .

Uguitóowntor, 2, s . n . a place to keep

fowls, a coop.

'Opriborgopeïov, v , S. n . a hencoop, a place

where hens are fed.

or,

Opriborgópo;, &, s. m. akeeper offowls.

Ορνιθοφάγος , ον, ad . devouring birds, fowls .

'Opribŵr, óvoç, s. m. a hen roost, a perch.

"Op ,, s. n. carrion , a jude , baggage.

"Oers, Bos, s. f. a bird, fowl, hen.

Οροθεσία ,Opobroía, as, s. f. the fixing of aboundary.

Ogolicior, &, s. n. a boudary , landmark.

foterns, &, s. m. a person who fixes

boundaries, landmarks.

"Ogeber , iw, or voa, na, v. n. to fix

boundaries.

'Opowodia , as , s. f. the foot of a mountain .

Ogowhp, gos , s. m. a focus.

"Opos, 5 , s . n. a mountain , a hill .

"Ogos, s, s. n. a limit, boundary, term :

öços Toû #gáyμatos , definition of a thing.

Ogop , ns, s . f. contignation, a garret, a

"Opopʊs , u, s . m . a roof.
"1

fios, cũ , s . m . whey, serum.

Oppdns, 1s , adj . wheyish.

"Ogre, see igilw.

[ ridge.

Oproysbigas, &, s . m. a quail catcher.

Ορτυγομήτρα , ας , s. f . a mother quail .

gruyo@wλng, &, s . m. a seller of quails.

'Ogτvydpoptior, &, s . n . a place where quails

are fed or kept.

'Ogτuyoτρópos, &, s. m. a person who feeds

or keeps quails.

'Opruyorę¿Qŵ, iw , v, or ovσa , noa , V. n . to

feed or keep quails.

Optúnior, &, s. n. a quail.

"Ορτυξ , υγος , s . m . see ὀρτύκιον . -

"Oęvyμa, alos , s . n. a pit, ditch, digging.

Ofuxтoλoyia, as, s. f. a treatise on fossils.

'Opunтòs, ǹòr, adj. dug up.

'Oužóyador, &, Ss. n. rice -milk.

Ogioow, a or or, a , v. a. to dig.Ορύσσω , [want.

'Oppárna, as, s. f. the state of an orphan ,

·

'Opfærsvu, a or or, ca, v. a. to make an

orphan.

'Oppan,, s. f. a female orphan.

Ορφανία , see ὀρφάνεια .

'Oeparila, a oro , ca , v. a . to deprive of

parents.

'Oppaninòs, ǹ , òr , adj . relating to an or-

phan, destitute .

'Ogparòs, ǹ , òr, adj. deprived of parents,

destitute.

Ogpavis , cũ, s . m . an orphan , male orphan .

OgDavorpopsior, &, s. n . an asylum for or-

phans, an orphan asylum, a foundling

hospital.

gpaiorgópos , 2 , s . m . a guardian.

Ορφανοτροφῶ , έω , evor οὖσα , ησα , v . n . to

maintain orphans.

[ter.

Ορφαν φύλαξ, ακος , see όρφανοτρόφος .

"Oo , &, s. m. a sort of fish.

"Ogxos, sws , s . f. dancing.

'Vexusní, •ù, s . m. a dancer.

Opxnroidάoxaños , 8, s . m . a dancing mas-

Oprea, as, s. f. orchestre.

Oxspia, as, s . f. a female dancer.

'Oexnτns, où, s. m . a daneer.

OxTxès, , òr, adj . ofdancing, dancing.

Vexiseia, as , s . f. a female dancer.

Oxid, e, s. n. the testicle.

Ορχοῦμαι, οὗμην Or μεν, θη », v. n . to dance.

'Ogw , άw , wv or ovca , noa , v . a . to see, be-

hold , inspect, observe.

"Os , , % , pron. rel . who, which, that.

"Ora, see oσos.

Oráxis, adv. as often as, as many times

Oonuépa, adv. every day, daily. [as.

Ocióra , a or ov, woa, v. a. to sanctify, to

purify, make holy.

"Orios, ia, or, adj . holy, just, upright,

pure, sacred , kind.

Orión , no , s.f. holiness, purity, integ-

rity, sanctity.

Ocia , adv. in a holy manner, purely,

kindly.

"Oσxi, see xi. [odour.

' Ocμn , ñs, s. f. a smell, scent, savour, an

'Oudne, c, adj . smelling.

"Ooor, adv. as far as, as for : see also roc.

"Oσoç, n , or, adj . as much as: o , as many

as : ὅσοι καὶ ἂν εἶσθε , how many soever

you are: iμwop , as much as I can,

what I can : ὅσον δι᾿ ἐμὲ , ὅπον διὰ λόγω

μs, as to me, as for me, as far as it re-

lates to me : εἰς ὅσον εἶναι βυλετὸν ἢ δυνα-

τὸν , as far as possible : ὅσαις φοραίς, ως
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àmany times as, as often as : ra xai ar "Orar,

anTas, whatever any person says :
"OTI ,

adv. when, since, since that .

awa, all I said : oa da , all the " Ori, conj . that, for , because, since , inas-

things I saw.

'Οσπῆτι ,Orwith,, s. n. a house, dwelling,

'DownTio , habitation, home.

'Oowgiobun, ns , s . f. a husk, a pod.

'Oowglowwane , & , s . m. a seller of peas.

"Oowetor, &, s. n. pulse, a pea, a vetch.

Οσπριοφαγῶ , έω , uv Or οὖσα , ησα, v . n . to

eat peas, vetches , &c.

'Oops,, adj. leguminous , like peas,

pulse , vetches.

Ostros,, or, adj . ofbone, bony, hard.

'Ortodoxtior, &, s. n. a receptacle for bones.

'Orsoλoyia, as, s . f. osteology, a treatise

on bones.

'Orior, &, s. n. a bone.

'Oréwois, wc, s. f. hardness, boniness.

"Osis, TI , TI, pron . rel. comp . whoever :

sis,pron. rel . who , that.

'Orofoxtior, &, s. n. a receptacle for bones.

Οσοῦν, οὔ , see ὀςέον .

'Organià, as , s. f. the swine pox, measles.

Οτρακίζω , a or ov, σa, v. a. to expel by

ostracism .

'Orgánivos , in, or, adj . relating to shells ,

made of shells, shelly, earthen, brittle,

made ofclay, of earthen ware.

'Organicμòs, où, s . m. ostracism, a manner

of sentence used anciently in which the

vote of acquittal or condemnation ,

election , &c. was written on a shell,

public censure, banishment.

'Oceanódequor, &, s . n . a shelly substance, a

fossil, an oyster shell.

"Organov, 8, s. n. a shell, a tile, a slate, an

earthen pot.

'Organons, s , adj . crustaceous , crusty,

Οσρείδιον, see spίδιο

"Orger,

}S"Ospear,

'Oreidi , see spidi.

Ὄρυξ , υκος , s . m . a quail .

'Osúdns, us, adj . bony.

, s. n. an oyster.

Οσφραίνομαι, όμην Or μεν, θην, v . n . to

smell.

"OoQeavors, Bus , s . f. the sense of smelling.

Οσφραντικὸς, ή , όν , adj . having the sense

smelling.

Οσφρασία, ας , s . f . a smell .

much as : auros ör , he said that :

0 , he is just arrived.

"O,T , pron. comp. that, which, what,

whatever: pare, what you please :

ὅ, τι ἀγαπᾶτε , what you like .

῞Οτις , see ὅεις .

῞Οτοιμος , see ἕτοιμος .

"Ore , adv. that : öre, till that.

' Orpà , a , s. f. a needle full, silver wire.

o , adv. not, no.

Ova , interj . aha, ah, alas.

Oiai , interj . ah ! woel alas !

Oia, † see ovïa.

Ovyyià, ã‹ , † s. f. an ounce.

Οὔγια , t see οὔτα .

Oidayáτ(1 , 8, † s. n. aloes, lignaloes.

Obdavos, ǹ , òv , adj . fit for nothing, worth

nothing.

Ovdauóber, adv. from no part or place.

Ovdanos,, or , adj . not one, none.

Oidauo , adv. no where.

Oidaµã‹ , adv. in no way, by no means,

not at all.

Oise , adv . nor, neither, not .

Oddi , uía, ir, pron. indef. no one, no

person, no body.

Oudir, erò , s . n . nothing.

Oudira , see o¿dríç.

Oudewebès, adv. in no place, no where.

Oidors , adv . in no way, no how.

Oudewors, adv. never, at no time.

Oidiww, adv. never, not as yet, by no

means.

Oudegiļa , a or ov, oa , v. n. v. a . to be

neutral, to neutralize.

Oudersgos, iga , ov , adj . neutral , neuter, nei-

ther : dirigovoroμa , a neuter uoun , a

noun ofthe neuter gender.

Ordericórne, los , s. f. neutrality.

Οὐδετερῶ , see οὐδετερίζω .

Ouderiews, adv. neutrally.

Ovdetiwotério;, ía , or , adj . of no conse

quence, ofno importance.

OUDETIWOTE , adv. nothing, not at all .

Ovdas, adv. not at all.

Οὐθεὶς , οὐθὲν , see οὐδεὶς , οὐδέν .

Ovia, as, s. f. a selvage, edge , hem .

Ox, adv . no, not.

"Oopenos, ews, s. f. an odour, a smell, the Oxiri , adv no longer, no more.

sense of smelling.

'Oopus, vos, s. f. the loins, the flank.

Ouncu ; conj . therefore? then?

Ovλáxn‹ , v, s . m. a lackey, a jockey.
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Οὔλη , ης , S. f. sediment or dregs of wine.

Ovan, ns, s . f. a gash, scar after a wound.

Οὐλόθριξ , ικος , adj. having curled hair,

curly haired.

Oʊños, n, ov, adj . vulg. all , the whole.

Ou , conj . therefore, then , wherefore.

Οὐνταγάτζι, † see οὐδαγάτζι.

Οὔποτε , see οὐδέποτε.

Oww, adv. not yet, not then.

Ouça, as, s. f. a tail.

OUT , adv. neither, nor.

Outidards, ǹ , or, adj . of no value, worth-

less, of no importance.

Οὗτος, αὕτη , τοῦτο , pron . dem . this : οὗτος

ὁ ἄνθρωπος , thisman : αὕτη ἡ γυνή , this

woman : καὶ ὅλα ταύτα , and all these.

Οὕτω , see οὕτως .

OUT , adv. so, thus, in this way.

Ovx, see ù,

[rear. Ouxi , adv. no , nay.

| ᾿Οφαλός , see ὀμφαλός .

to lead |

Οὐραγία ,ας, s . f . leading up the rear , the

Οὐραγῶ , έω , sv Or οὖσα , ησα , v. n.

up the rear, to be behind.

Ovgaria, as, s. f. heaven , the sky.

Oúpários, ía, or, ad . celestial, heavenly, of

heaven.

Oúpavíanos , 8, s. m . the roof ofthe mouth ,

the palate.

Οὐρανογνώμων, ονος , adj . heavenly minded .

Oiparodpoμos, or , adj . running towards or

bound for heaven.

Opzróber, adv. from heaven.

Ovparoxíτne , &, s. m. a citizen ofheaven.

Oúpavòs, où, s. m. heaven , the sky, the open

Oigavoσnóños , &, s . m . a star gazer. [air .

Οὐρανοφάντωρ , ονος , adj. seen from heaven .

Οὐρανόφρων, see οὐρανογνώμων .

Οὐραν φωτίζομαι , όμην Οἱ μεν , σθην , v .n . to

be divinely inspired.

OugarоPNTIOKS, EN , s. f. divine inspiration.

Oiganguμatos, or, adj . sky coloured.

Ovedi, † see opdí.

Ovęźlga, as, s. f. the urethra.

OvenTinès, n, or, adj . relating to the ure-

thra, producing urine.

Ovę , ía , or, adj . favourable : ougios areμos ,

a favourable wind.

Ovgλiálu, a oror, aa, v. n. to howl, roar,Ουρλιάζω ,

yell.

Oveλiaoμa, alos, s. n. howling, roaring,

yelling.

Oúpedoxstor, &, s . n. a chamber pot.

Ougadexos, or, adj . containing urine.

Οὖρον, see κάτερον.

Ovgaç, 8, s. m. urine.

Οἰρῶ, έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to make

O , wri , S. D. the ear.
[water.

Ovσia, aç, s . f. substance, essence .

Ovolasınok, n, dr, adj . essential, substan

tial ; οὐσιαςικὸν ὄνομα , a substantive ,

noun.

Ovong,, adj substantial, essential .

Ovid , adv. essentially, substantially.

Ovolwors, ews, s. f. substantially .

|

|

|

|

Οφελέτης, 8 , s . m . a debtor .

'Open, n , s. f. a debt, what is due.

'Opɛíλnua , alos, s . n. a debt, what is due,

an offence.

Οφειλήτης , see ὀφειλέτης.

' Opsiλw, a or ov , λæ , v. n. to be indebted,

to owe.

Οφέλιμος , ον , adj . useful. [aid.

" Opeños, 8 , s . n. utility, assistance, help,

Οφθαλμία , ας, s f . the ophthalmia .

Οφθαλμίζω , see ὀμματιζω .

Oplaλuixò , n , o , adj. ocular, ophthalmic,

relating to the eyes.

Οφθαλμιῶ, άω ; ων οι οὖσα , ησα, v. n . to

have the ophthalmia.

Optaruvária, wr, s. n. plur. spectacles.

Οφθαλμοδελεία , ας , s . f . eye service .

Οφθαλμόπονος, &, s . in . a pain in the eye.

' Optanud , cu, s . m . the eye.

Optarpopariia , as, s. f. a mountebank,

an evidence .

Opdahμoparns, è , adj . visible, evident ,

manifest.

'Opbarμopavic, adv. visibly , manifestly.

Opidion, 8, s . n. a serpent.

'Opidáynaµa, alos , s . n. bite of a serpent.

' Opidéywooor , & , s . n . serpent's tongue, a

plant.

' Opidodecμa, alos , s. n. skin of a serpent .

'Opidódnutos, ou, adj. bitten by a serpent .

Οφιδος ρούφισμα , αλoς , s. n . thecoiling up

ofa serpent.

'Op₁dóτpuwa , ac , s . f. a serpent's hole.
Οφιδότρυπα , ας ,

Opinia205, 8, s . m. an officer.

Οφίκιον, 8 , f s . n . an office .

'Opioene,, adj . serpentine, like a ser-

pent, winding.

Opioxτórę , ov , adj . serpent killing.

3તે Oproμax , 18, s . m . a serpent fighter, a

'Opioμaxos, kind of locust.

Oplopάyos, or, adj devouring serpents.

"Op , 5 , s . m . see ¿zidior & pidier.

'opin , &, s. m. ophites, a sort ofmarble.
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opadre, s, adj. snaky, of a serpent.

"Opλnua, alos, S. n. a debt.

Οφρύδι, see φρύδι. [hill.

Ops, dos,s . f. the eyebrow, the brow of a

’Opròn , cũ , s . n . roast meat.

Οφτός , see ψημένος .

Οφφίκιον, see ὀφίκιον .

Oxerà, as, s. f. a cipher.

'Oxia, as, s. f. copulation .

'Oxor,, s. n. a stallion .

Οχενδρα , ας , s. f . anadder, a viper .

Oxendgodávnaoua , alos, s . n. the bite of a

viper or adder.

῎Οχέσκι , see ὄχι .

Οχιταγωγὸς, ἦ , όν , adj . relating to a canal

or drain, brought by a canal.

Ὀχεταγωγῶ , έω, ὃν or οὖσα , ησα , v . n . v . a .

to make a canal or drain , to conduct

by a canal.

[canal.

'OXETòs, cũ, s. m. a common sewer, a drain,

῎Οχημα , αἷος , s. n . a vehicle.

῎Οχησις , εως , s . f . see ὄχημα .

"Oxen, n , s . f.

"Oxos, &, s. m.

an edge, the shore, the

ridge, banks of a river,

the brink.

OxuTixos, n, dr , adj . envious, inimical.

Οχθρὸς , see ὀχθρός.

Οχι, adv. no, not : x axóun, not yet :

ὄχι μόνον , not only : ὄχι πλέον, not more ,

again.

'Oxia, as, s. f. an adder, a viper.

Oxraywyia, as, s. f. tumult, sedition .

'Oxraywyos, n , or , ad. seditious, mutinous ,

heading a mob.

Οχλαγωγῶ , έω , ων ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to

lead the multitude, raise a tumult.

Οχλάζω, a or on, ca, v. n. to raise a tu.

mult or mob.

'Oxangia, ac , s. f. molestation, oppression.

Οχληρὸς , see ἐνοχλητικός.

Οχληρῶς , see ἐνοχλητικός .

*Οχλησις , see ἐνόχλησις .

Oxantxos, n, or, adj . troublesome.

'Oxaolon, ns, s. f. a rumour, cry ofthe

people.

'Oxλongaría, as, s. f. government of the

vulgar, mastery of the people.

Οχλοκρατῶ , ίω, ὃν Or οὖσα , ησα , v. n . to

manage the people, hold the vulgar in

subjection.

Οχλοποιῶ, ίω, εν οἱ οὖσα, ησα V. n. to

raise a mob, stir up the people.

Oxλ , &, s. m. a crowd , a multitude, the

common people, a mob.

'Oxλoracía, as, s. f. sedition ofthe people.

Οχλῶ , έω , αν Οr οὖσα, ησα , v. a . to disturb,

agitate, trouble, harass.

" Oxe , interj . oh ! alas !

'Oxea, as, s. f. colour, ocre.

Oxupora, a oro , ca, v. a. to fortify, to

strengthen.

'Oxveòs, à, or, adj . tenable, fortified,

strong.

Oxvgórna, nos, s. f. strength , fortification.

'Oxipwμa, alo , s. n. a fortification , ram-

part, strong hold , fortress .

Oxvewμátior, &, s . n . a small fortress.

Οχύρωσις, εως , s . f . see ὀχύρωμα .

Οψαρεύω , a or ov , σα , v . a . to fish .

Oчágio , e , s. n. fish, a fish .

Οψαρολίμνη , ης , s . f . a fishpond .

'04ì , adv. after, late, late in the evening.

Olior , adv. when.

' Os, see i↓í.

Oa, ac , s . f. evening.

Οψιγονς, όνη , ον,Oyos. órn, or , adj. posthumous, after a

person's death.

O , a or o , a , v . n . to be late.

Ofixiów , a oro , ca , † v. n. to follow,

attend, be ofthe suit.

'O4 * , ຍ , † s . n. attendance, suit.

'Ouabia, ai, s. f. late education , late

learning.

Οψιμαθῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v. n. to

learn late.

Οψιμογεννώ , άω , ων οι οὖσα , ησα , v. n. to

bring forth late.

Οψιλοκαρπίζω ,
a or ov, σa , v. n. to produce

fruit late.

Οψιμος, η , ον , adj. παράκαιρος , producing

fruit late ; o , late, later.

"Oo , iz, or, adj . late, relating to the

evening.

"O ,, s. f. sight, view, vision :

To poows, the visage, countenance,

look.

"Ovor, 8, s. n whatever is eaten with

bread, fish, &c.

'Oчonishi, où, s. m. a caterer.

Olowos, où, s . m. a cook.

' Οψοποιώ , έω , sv or οὖσα , ησα, v. a . to

cook, dress meat.

' Oopyía, as, s . f. gluttony.

Oopayo , or, adj. relating to daintiness

or epicurism , gluttonous.

O ,, s. n. provision, any thing eaten.

with bread, especially fish ; also gain,

advantage, profit, wages, reward.
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11 Mayobgi, *, 8. n. a lobster.

or , all of brass .

II, «, pi , the sixteenth letter of the Hayes, o , adj . all of gold .

Greek alphabet. In power it corres-

ponds with p in English, and as a num-

eral stands for 80.

Пă, interj. here ! oh ! ah!

Пabón,, † s. n . a peacock.

Пlayasuos, ou, s. m. going, departing.

Παγαίνω, a Or ov, γα, v. n . to go : παγαίνω

ippòs, I go forward , I go on : máyaıvı

và id , goto see : mayaivorras , going :

see alsoπάγω , πηγαίνω &ὑπάγω .

Пayavòs , ǹ , òr, ad . gentle, soft, quiet.

Пayyerns, is, adj . producing every thing.

Пáyyvμros . or, adj . quite naked.

Пayıròs , ǹ, òr, adj . frozen , cold , icy.

Пayıròs , oũ, s . m. ice , frost , cold.

Пlayaλí(w, a or or, σa, v. n. to play the

Пayıaúλior, 8, s . n. a flute. [fute.

Пayida, idos, s. f. a trap, snare, gin.

Hayidıuµa, alos , s . n. entrapping, en-

snaring.

Пayidiuтixos, n , or, adj . ensnaring .

Пayidiów, a or ov, σa, v. a. to entrap, en-

trap, entice.

Παγὶς, see παγίδα . [worst.

Пayxánicos, or, adj . very bad, the very

Пáyxaxos, or, adj . very bad.

Пáyxaλos, or, adj . very pretty, very fair,

verygood.

Пáynapos, or, adj . very fertile , fruitful .

Пáynλavses, or , adj . much to be lamented.

Пáynoivos, or, adj . common to all, very

common.

Пaya, a or … , ya, v. n. to go : mãç mã;;

πῶς πᾶτε ; how do you do ? καλὰ πάγω,

I am very well : máyw áжoù, I go some

where else : πάγω κατ᾿ ἐπάνω τινὸς, Ι

rush on a person, go against a person :

αὐτὸ τὸ φόρεμα σοῦ πάγει πολλὰ καλὰ ,

your coat fits very well : πάγω ἀπὸ τὴν

μοριάν, I go aside : πάγω προτήτερα, Ι

go before : máyw, is also sometimes vul-

garly used as an active verb : instead of

φέρνω ,as τὸ ἐπῆγα , instead of τὸ ἔφερα ,

I took it.

Пaydn , as , adj . icy.

Πάγωμα, αἷος , s . n .

Пayauds , où, s. m.
Παγωμὸς ,

freezing.

Пayavior, &, s . n. a young peacock .

Παγωτιὰ ,ᾶς,

}

s. f. freezing, coldness .

Παγωτὴ, ἧς ,

Пaywròs , ǹ , òv , adj . frozen.

Пalápevμa, alos , † s. n. bargaining.

Пalapú , a or or, oa, † v. n. to bargain.

Пaláp , &, † s . n. market, market price.

Пalagiáτixos, ixn, ov, † adj . marketable .

Пatágio , e, s. n. what is sold, price.

Пalapτns, 8, † s . m . a merchant, a per-

son who attends the market or fair.

[pain.Пai, ou, s. n . beet .

Παθαίνω, a or ον , να , v. n. to suffer, feel

Пálnµa, aloç , s . n . suffering, affliction ,

pain, sorrow, passion , affection .

Пános, tws, S f. passiveness, sensibility.

Пabnτixòs , ǹ, òr , adj . pathetic, pathetical,

suffering, passive : τixò jõua, a

passive verb.

Пabnτix , adv. pathetically, passively .

all- Пaròs, n , òv , adj . liable to suffer pain,

passive.

Пáyxas, u, † s . m. a bench to sit on.

Пaynóσμias, or, adj . universal, general.

Пayxóσμios , 8, s. m . the universe, world.

Пlayxgarns, oũ, s. m. omnipotent,

subduing,

Παγκρατησία , ας, s . f. omnipotence .

Пayngaτiasns, où, s .m. apancratist .

Пayngατixòs, n, òr, adj . pancratical .

Пayxçário , 8, s. n. the pacratium , an

exercise consisting of wrestling and

boxing.

Пáyngas, alos, s . n. pancreas, the part of
Πάγκρεας, αλος ,

an animal called sweetbread.

Пayxpsaτixòs, ǹ , òr , adj. pancreatic , all

creative.

Παγόνι, † see παβόνι.

Пlayóra, a or ov, mʊa, v. a. v. n. to freeze,

to be cold.

Пάyos, 8, s . m. ice, frost ; also a h

Пaboraμinds, à , òr , adj . relating to senti-

ments, to the passions.

Пaboyrwuorixòç, ǹ , ò , adj . pathognomonic,

relating to the passions.

Пaboy , oros , adj . sentimental.

Пal ngaτtia, as , s . f. restraining the pas-

sions.

Παθοκρατορία , ας , s . f . the government of

the passions.

Παθοκρατοῦμαι, έομαι, εόμην Or εούμην, θην ,

v. n. to be governed by the passions,

under the influence ofthe passions.

Пaborería, as , s . f. pathology.

Παθολογική , ής, s . f. see παθολογία
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Пaboλoyixòs , ì , òv , adj . pathological .

Пlaboris , où, s . m. a pathologist.

Παθολόγος , see παθολογικής .

Παθ λογώ , έω , αν οι ούτα , ητα, v . n . to

treat on the passions.

Iláb , c, s. n. suffering, feeling, senti-

ment, affection , emotion , pathos , pas-

sion; also affliction.

Πάθω , see πάσχω .

•
|

Пaideuros,, ., adj . learned , instructed.

laidiów , a or ov, oa, v. a . to bring up

children, to educate, teach, instruct,

punish, chastise.

Пaidi , & , s . n. a boy, child , baby : ra xo-

πάλι παιδιὰ , a number of children .

Пaidà, ãs , s . f. play, sport.

Παιδιακός , see παιδικός.

Παιδικά , Į adv. childishly, puerilely,

Пaià , ào,, s . in . a song before a battle, Пaidinoia , boyishly .

puan, a dirge.

[bler.

Пlarynà, ãç , s , f. play, sport , scorn ,

Ilaria , &, S. n. play, sport, game.

Naryudián , &, s . m . a gambler.

Ilandiginos , or , adj . toyish, playful.

llaryndiátoga :, a , s . m. a professed gam-

Παιγνιδιώτη ;, see παιγνιδιάρη :.

Пzi ,, s n . play, a game, sport, a

Laughing stock : μed To Taynor тoù

xooμe, we are a public laughing stock.κόσμο, |

Haydn ,, adj . playful, sportive,

Пa dayaystor, 8, s . n . a school . ( dren.

Hardzywynua, al ;, s . n . instructing chil-

Παιδαγωγία , ας , s. f. instruction , the

bringing up ofchildren ,

11x dayıyınòs , à, or, adj . relating to in-

struction, of a pedagogue.

Ilaideyayos , où, s m . a pedagogue, an in-

structor of children , a schoolmaster.

Παιδαγωγώ , έω , εν οι αύτα , ησα , v . n . to

instruct children, teach children , bring

up children,

a cbild.

Ilaά , 8, 8. n. a little child or boy.

s. n. a little boy, a servant,

[ish .

Пaigns, c, adj . childish, puerile, boy-

Ilaidia, as, s. f. punishment, chastise

ment, education , instruction , learning,

discipline, institution.

Παίδεμα , see παίδευμα.

Haidigarh , où, s . m. a sodomite.

Ilardspesia , as, s f. sodomy.

Παιδεραστώ , έω , αν οι οὖσα , ησα , v . n . to be |

guilty of sodomy.

Ilaidsona, aloç , s. n punishment, chas-

Baidevon, ews , s. f. ( tisement, learning,

instruction, education , discipline.

Παιδεύμαι , όμην Or μεν , θην , v . n . to labour,

to toil.

Παιδευτήριον , 8, S. n . a house of correction .

[laideurns, ou, s. m. a teacher, instructor,

chastiser, corrector.

Пaidutinos , . d. , adj. relating to instruc-

tion or correction, punishable.

|

|

Пaidincios, ía, or, adj . childish , boyish,

puerile, trifling.

Пaidinos, n, or, adj . puerile, childish, boy-

ish, playful : idian žλixía, childhood :

Tαidinà xαµáμaτa, childishness, puerile

actions.

Пaidió , adv. from childhood .

Пa dior , see maidí .

Пaidiórne , lo ;, s . f, childhood , boyhood.

Пadion, n s . f. a girl, young girl , ser-Παιδίσκη , ης

vant girl.

Hadisès, ǹ , òr , adj . puerile.

Haddns, s, ad. childish, trifling, puerile.

Iaidoyería , as , s . f. filiation, lineage.

Пaideóvos, &, s. m. a begetter of children ,

a father.

Παιδογονῶ , έω , uv or οὖσα , ησα , v. n . to

bear or produce children .

Παιδογραφία , ας , s. f . a public register of

children.

Пadoría, as , s . f. infanticide, the mur-

der of children .

Παιδοκτονῶ , έω , ev or ούσα , ησα , v . n . to

murder children.

Пardoμálwua , al , s . n. collection ofboys.

Пaduan , is , adj. raging for sodomy.

IIaidoμaría , as , s . f. sodomy.

Пadowofa , as, s . f. generating, begetting

children.

Пdowords, or, adj . generating children .

Παιδοποιώ , έω , & v or οὖσα , ησχ , v.n. to

generate or beget children .

Παιδοπούλα , ης , s . f . a little girl .

Пador, & , s . n. a little boy.

Пaidorg C , e, s . n. a gymnasium .

Haidorgiens, 8, s . m. a teacher of gymnas-

tics to youth.

Παιδοτριβώ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to

teach boys gymnastics.

Παιδοτροφεῖον , 8 , s . n . a school, college,

the maintenance of children.

Παιδοτροφία , ας , s f . themaintaining of

children, education . (dren .

Пaidorgópos, 8, s. m . an instructor ofchil-
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Παιδοτροφές , έω , ε, Of οὖσα , ησε, v. n . to | Παλαιόπλυτος, e , adj . anciently rich , rich

instruct or educate children.

Пaidoúña, n ;, s . f. a young girl.

Παιδοφθορία , ας , s . f . corrupting children ,

the ruin of children .

Пa dopo ,, s. m. corrupter of children,

ruiner of children.

Παιδοφιλώ , έω , αν Οr οὖσα , ησα , V. n . to love

children.

Пaideponiów , a or ov , ca , v. n. to kill or

murder children .

Iaidoporía, as, s. f. the murder of chil-

dren, infanticide.

Пaidopóros, or, adj . murdering children .

Παίζω, a or ov, έa , v. a. to play, sport,

act as a child : παίζω , μετωρίζομαι , το

joke, banter, make game of.

Пxio , &, S. n. a gaming house.

Παίκτη , 8, S. m . ὁ περιπαίζων, one who

banters, jokes, derides, a player.

Παικτικὸς , ή , όν , adj playful .

Παινῶ, see ἐπαινῶ.

a

Пaior,, s. n. play, game, derision .

Παιονία , ας , s. f. peony, a sort offlower.

Пais , dos, s . m. & f. a boy , girl , child .

Παίω , οι Or ov, σα , v. a . to strike with

sword, to wound, to smite.

Пanτów, a or ov , wax, v . a . to farm , rent.

Пlánтo , 8, s . m. a farm , rent.

Haxlwµa, alos , s . n . farming, renting, rent.

Пlanтwths , où, s. m. a farmer.

Πάλα , † see πάλλα .

Пahaba, adv. foolishly.

Παλαβόνω , a or av, ωσα , v . a . to drive mad , |

make foolish aλabóropa , I become

mad, foolish.

Пaλabès, ǹ, èv , ad . foolish, ridiculous, mad .

Пarabooúm , ni , s . f. madness , folly .

Παλάβωμα , ατοs , s . n . becoming mad .

Пzλán, n , s . f. a cake or cluster of dried

figs.

Пláha , adv. formerly, anciently, once :

πάλαι , πάλιν , again .

Пlahaia, adv. anciently, formerly.

Παλαίβω, see παλεύω.

Пáraμa, alos , s . n wrestling.

Пlaλóber , adv. anciently , formerly, of old .

Пæλainasgor, &, s. n . an old castle .

Hahaiohoyw, św , a or ovσa , nou, v. n. to

speak of ancient things .

Пaλaιów, a or ov, σa, v. a. to make old ,

abrogate.

Пakatówaror , 8, s . n . old cloth, an old

dress or garment.

|

from ancient times.

Παλαιόπολις , εως , s . f . an ancient town .

Παλαιόρυχον, see πιλαιόπανον.

Пaλaròs , à, òr , adj . ancient, old , former,

decayed, stale, worn out by age : oi ma-

λαιοὶ, the ancients : οἱ παλαιοὶ καιροί,

former times.

Пaλom, ns, s . f. antiquity.Παλαιοσύνη,,,

Пaλatóтexos , 8 , 8. n . an old wall.

Пaλaιón , nos, s. f. antiquity, ancient-

ness, oldness.

Пaλaιóτgowos , &, s . m. ancient manner.

Παλαιοφόρεμα , αloς, s . n . an old dress.

Пaλaιópgav, ovos , adj . preferring ancient

things.

Пáλaioμa, alos , s. n. the art of wrestling.

Пaλais , ‹, s. f. a palm, hand breadth .

Παλαισὴς , οὔ, s .m . a wrestler.

་

Παλαισιαῖος, αία , ad. of a hand breadth.

Пakaisin, ç , s . f. the art of wrestling.

Пaλaisins, ǹ , òr , ad. belongingto wrestling

Пaλaisga, as , s. f. a place for wrestling .

Παλαίω , see παλεύω.

Пahaiwμa, alos , S. n. growing old, aging.

Παλαίωσις, εως , s . f . see παλαίωμα .

Παλακὴ, ἧς , see παλακίς.

Пaλaxiç, idoç , s . f. a concubine .

Пaλaμaşàs, à, s. m. a cable maker.

Пahaµági , &, s. n. the cable of a ship.

Пahun, ns, s. f. the palm ofthe hand.

Παλαμίζω , a or ov, σa , v. n. to lay a vessel

down in order to calk her.

Παλαμὶς , ίδος , s . f . a sea fish so called .

Ilaλaus , ou, s . m. one who prepares a

vessel for calking.

Haλάtion, e , † s . n . a palace.

Πάλε , see πάλιν ,

Пáλvμa, alos , s . n . wrestling.

Пaλεuths , cũ, s . m . a wrestler.

Παλεύω , a or ov , σα , v . a . to wrestle.

Пán, ns, s . f. wrestling.

Πάλι , see πάλιν,

Haλıyyevεcia, as , s. f. new birth , second

birth, regeneration, restoration to life.

Пaλinaρáni, &, S. n. a young spark or fop.

Haλnági , e , s . n . a spark , fop, rake ; also

a courageous person , a champion.

Пaixapsà, ãs , s . f. bravery, valour, cour-

age, pluck.

Пanagiária, adv. bravery, valiantly,

courageously.

Пainagiátixos, inn , or , ad . brave , valiant,

courageous.
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[Tixos.Παλικαρίσια , see παλικαριάτικα .

Παλικαρίσιος , παλικαρίτικος, see παλικαριά-

Παλικαροσύνη , ης, see παλικαρία .

Пy , or, adj . repeating the same

things.

Παλιμβυλία , ας , s . f . changeableness.

Пaλiu , o , adj. changeable.

Пά , adv. again, another time.

пαμμnxαv , … , adj. very ingenious, very

artful.
[ed.

Пaμμiagos, or, ad. very impure, most wick-Παμμίαρος , ον ,

Пauuiapóns, loc, s . f. complete pollution

or wickedness, incorrigibleness.

Пάμμinтos, or , adj . all mixed together.

Пáμμoppos, or, adj . of every form or ap-

pearance.

Παλινδρομία , αί , s . f. retrogradation , turn- | Παμπάκιον, † see παμβάκιον.

ing back, tide. Пaμwáλasos, or, adj . very old , oldest.

Παλινδρομῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα, v. n . to | Παμπληθεί, adv. all at once, with all the

turn back.

Παλινωδία , as,
S. f. a recantation .

Παλινῳδώ , έω , εν Οἱ οῦσα , ησα , V. n. to re-

cant, to retract.

Пlaλoup ,, s . n. old things, chattles.

Пangia, as, s . f. a sort of dye.

multitude.

Παμπληθὴς , ἐς , adj . redundant.

| Παμπλούσιος , see πάμπλετος .

Пáμτs, or, adj . very rich.

Пaμwoλù, adv. very much.

Пaμwodùs, sĩa, ù, ad. very great or much.

Παλίῤῥοια , αι , s . f . the flowing back of the | Πάμπολυς , see παμπολύς.

tide, the tide, reflux.

Пápor,, s. n. a joiner's plane.

Пlána , n‹, s . f. a ball.

Пaðáðior, &, s. n. palladium.

Пamann, ñ , S. f. a concubine.

Hamaxıda , Lídos, s. f. a concudine , miss .

Παλλακίς,

Пanxágior, &, s. n. Į a valorous man, aΠαλληκάριον ,

Παλληκάριος , & , S. m . braveman, renown-

ed champion.

Πάλλομαι , όμην Οr μεν , θην, v. n . to play or

frisk about.

Пaλµòs , où, s . m. oscillation, palpitation ,

pulsation , pulse.

Пaλóra, a or o» , wou, v. a. to mend, to

repair.

Пáλos, 8, s. m . an iron crow.

Пahönάnı, 8, s. n. a little pail or rail.

Пahoni, e, s. n. a pail, rail , fence.

Пaλencvw , a oro , woa, v. n. to rail, em-

pale, fence.

Пaλoúxwμa, alos, s. n. a railing, a fence .

Пaλenwini , où, s . m. a person who rails or

fences.

Пaλunwτòc , ǹ , òv, adj . like a railing, de-

serving a fence.

Пaubasiñía, aç , s. f. absolute monarchy,

universal dominion.

Пaubaσiheds , éws, s . m. universal king, a

sovereign monarch.

Пaμbóτavor, 8, s. n. herbage of all kinds .

Пaμμanágwios, or , adj . most haypy, most

blessed.

Пaμμions, s , adj . very large, very big,

very great.

Пeμμéyisos, or, adj . largest of all .

|

Пaμwórngos, or, ad. very bad, very wicked,

very base.

Пáμæрwτos , or , adj. the first of all.

Пáμæτxos, or, adj. very poor.

Пaµ¤áyos , or , adj . greedy, that eats every

thing before it.

Пáμplagтos, or, adj . quite ruined .

Iupopos, or, adj . producing all sorts of

fruit, very fertile, most productive.

ПaµQuλía, as , s . f. a mixture ofall nations .

Πάμφυλος , ον, ad . mixed up of all nations.

Пauni, adv. universal suffrage, una-

nimously.

Пāv, avтòs , s. n. the whole, the universe,

the creation, the world, every thing.

Πὰν , πανὸς , s . m . a sylvan god , Pan.

Пarayabos, or, adj . very good, best ofall,

the very best.

Пarayia, as, s . f. a title given to the Vir-

gin Mary, all holy.

Пaváysos, ía, or, adj . all holy, very holy.

Havayiórns , nlos , s . f. complete holiness ,

purity.

Пlaváypuros, or, adj . very attentive , all

attention.

Пaráda, as, s. f. panada.

Пavábios , or , adj . most wretched , most

miserable.

Havana, as, s. f. panacca, a herb, a

universal remedy.

Пavangaτos, or, adj . perfectly unmixed .

Пaváni , e, s. n. a bit of cloth.

Пavaλnos, is, adj. very true, most true.

Пaváμapos, or, adj . most immaculate,

very pure.

Πανάξιος , ον , ad. most worthy or deserving.
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Пavasiduos, or, adj. memorable, all cele- Пamyupixas, adv. after the manner of a

brated.

Пavápeтos, or, adj . most virtuous.

Пavágicos, or, ad. brave, fit for any thing.

Пlavaguórios, or, adj . perfectly harmonious.

Пará×garros, or, adj. most immaculate.

Пarágeros, or, adj . most pleasing.

Пlardánguros, or, adj. full ofsorrow, much

grieved.

Пardaμárap, ogos, adj . all subduing .

Пádevos, • , ad. very painful, most

tressing.

festival.

Пarnyugis, wc, s. f. a festival, festivity, a

solemn meeting, a general assembly, a

wake, fair, market.

Пaryúpiopa, alos , s . n . celebration.

Πανηγυρισμὸς , οὔ, s . m . a public assembly

for a festival, collection ofpeople.

Пamyugisns, où, s. m. one who celebrates

or attends a feast.

dis- Пamyuga, see mamyugiļw.

Пardinτns, 8, s. m. Pandect, a book con-

taining ecclesiastical laws.

Пadnu , adv. publicly, before all the

people.

Пárdnμos, or, adj . pandemic, of all the

people.

Πανδιδακτήριον, 8 , s. n . a university .

Пávduέos, or, ad. most glorious.

Пardoxer, u, s. n. a public -house, an inn.

Πανδοχεὺς, έως , S. m, an innkeeper.

Пardoxúτpia, as, s. f. a female innkeeper.

Пárdosuμa, alos, s. n . marriage, wedding.

Πανδρεύω , aor ov, σα , v .a . to marry, wed :

πανδρεύομαι , I an married .

Пadeia, as, s. f. marriage, matrimony.

Πανδριὰ , ᾶς , see πανδρία .

Пan , adv. with all the nation, ofthe

whole nation.

Пanúbipos, or, ad. perfectly free, wholly

free.

Пarrior, &, s. n . feast of all the Greeks.

Пaridos, or, ad. most glorious, most

illustrious.

Пavítoxos, or, ad. preeminent.Πανέξοχος ,

Πανεπίσκοπος, ον , ad. overseeing all.

Harwishμior, &, s. n. university.

Harwówτns, es, adj. seeing all things, all

seeing.

Пavienuos, or, adj. totally wasted, quite

desolated.

Mavipi, ×, s. n. a pannier, a basket.

Пlandair, oros , ad. very or most happy.Πανευδαίμων,

Пantiλns, is, adj . perfectly finished or

completed.

Пavutus, is, ad. completely happy.

Пarúnuos, or, adj . most celebrated.

Πανηγυρίζω , a or ov, σa, v. a. v. n . to cele-

brate, panegyrize, keep a feast.

Пainyupiάexus, &, s. m. the director of a

feast.

Πανηγυρικὸν, οὔ, s. n . panegyric , encomium . |

Пlamyvgıxòs, ǹ, òr, ad. relating to a festival.

Пarlaúμasos, or, adj . very wonderful.

Пábor, e, s . n. a temple of all the gods,

pantheon.

Пang, ngos , s . m. a panther.

Пaronga, as, s. f. a female panther.

Пanporns, los, s. f. a most sacred person ,

a title given to a Greek archbishop.

Πανίον, 8, s . n . cloth : πανίον τοῦ καραβία ,

sail of a ship : anà, linen cloths , nap-

kins, sails.

Пlaringos, or, ad. very sacred.Πανίερος ,

Пanigraтos, or, ad. most holy or sacred.

Пavinà, av, s. n. plur. linen cloths, linen .

Πανικός , ή , όν , adj. panic : πανικός φόβος ,

panic fear.

Пánspor, e, s. n. a drag, malkin .

Пavilixòs, òr, adj . belonging or pertaining

to cloth. [ness.

Пanuxis, idos, s. f. watchfulness, wakeful-

Пavódugros, or, ad. making great lamenta-

tion, very plaintive.

Пavoxi, adv. with the whole house , with

all the family, bag and baggage.

Пaronía, aç , s . f. a whole house or family.

Пaróλbios, ia, or, adj . most happy.

Пargia, as, s . f. destruction, devasta-

tion, complete ruin.

Пavónapos , or, ad . destructive, ruinous.

Baróλn, ns , s. f. the plague.

Пavoμolóτumor , &, s . n . fac simile.

Пarowλia, aç , s . f. complete armour, all

arms, panoply.

Пávoλos, or, adj . in panoply, completely

armed or equipped. [all.

Пarówτnç, 8, s . m. all seeing, inspector of

Πανοσιώτατος , άτη , ον , ad . most holy.

Πανούκλα , ας , s . f . the plague : είσαι μία

πανούκλα , or πολλὰ ἐνοχλητικὸς , you are

very troublesome .

Пaviaw, a or ov, σa , v . n . v. a. to have

the plague, affect with the plague.

Πανυκλιάρης , 15, adj. affected with

Пarexλágixos, ixn, or, S the plague.
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Пarounλiaoμa, alos, s . n. being affected

with the plague.

Пavoúgyμa, alos , s . n. a trick, stratagem,

roguish trick.

Πανεργεύομαι, όμην Οr μεν , θην , v . n . to play |

tricks, act by stratagem .

Πανούργημα, see πανούργευμα.

Пlaveria, as, s. f. knavery, craft, cun-

ning, deepness.

Пavegyixos, n, or, adj. cunning, artful.

Пlavoveyos, or, ad. knavish, deep, crafty.Πανοῦργος ,

Пavougyos, &, s . m . an adventurer , knave.

Пavegy , iw , or oùσa, noa , v . n. to be

bad, artful.

Пaropolia, as, s . f. great or panic fear.

Пavośλnvos, 8, s . f. full moon.

Пávoεμros , or , adj , very venerable.

Пlároμingos, or, adj . very little.

Пávσoor, 8, s . n . omniscience.

Пávσopos , or, adj. all -wise , all knowing,
omniscient.

narodawès , ǹ , òr, adj . of every kind, om-

nigenous.

Пavrodidantos , ov , adj . instructed in all

things or affairs .

Παντοδυναμία , ας , s . f . omnipotence .

Παντοδύναμος, 09, ad. omnipotent, all -pow

Пlarτodurans, es, ad. omnipotent. [erful.Παντοδυνάσης ,

Пarodawn , is , adj. of every sort.

Пávtober, adv. from every part, on every

side.

Пarтolos, oía, or, adj . various, different, of

every kind.

ПarTongaτogía, as, s . f. universal domi-

nion, sovereignty.

Пarτoxρáτwę, opor, governing all, ruling all,

almighty, omnipotent.

Пμμos, & , s . m . a pantomime, one who

expresses every thing by signs.

Пarтówτns, ou, ad. all seeing.

Пrrowwho , u, s . n. a mart, a fair.

[ arrowúλn;, & , s . m . wholesale merchant.

Παντοπωλῶ , έω , εν or οὖσα , ησα , v . a . to

sell by wholesale , sell every thing.

Пarrógpavos, ov. ad. completely orphan.

Πάντοτε , adv. always , at all times,

res- Havтoreva , perpetually.

Пavrópu , adv. very wisely.

Пarsgatià, ãs, s . f. the whole army.

Пára, adv. all, always, ever, altogether,

in every respect.

Пarawaci , adv. entirely, in all

Пlarτάwas , Spects.

Пlavraxóber, adv. from every place, from

all parts, on all sides.

Ballès , ǹ, or , ad . perpetual , continual.

Iaolinów, a or or , oa, v. a. to perpetuate.

Пlartorgópoc, or, ad. nourishing all.Παντοτρόφος,

Пartaxou, adv. every where, in everyПarro , adv. every where.

place, from all parts.

Пavráρxns, es, adj . all ruling.

Παντελεήμων , ονος , ad. most merciful.

Пlartéλea, as , s . f. completeness, perfec-

tion.

Пarios. or , ad. complete, undiminished,

quite, through.

ον,

Ilaλs, i , ad. perfect, in all its parts.

Пarteλonaúxador , or , ad. without cranium.

Пaλ , adv. entirely, completely.

Παντεξούσιος , or , ad . having full authority,

plenipotentiary.

Hartswionowos, &, s. m. universal bishop .

Пarrewówing , es, ad. all-seeing.
Παντεπόπτης ,

Пarréfnuos , or, ad . skilled in every art.

Παντερίζω , a or ov, σa, v. n. to be merry,
be

Jocose.

Пárτεxos, or, adj . slled in all arts.

|

Пargos, or, adj . all creating.

Пarro ,, s. f. expectation.

Παντρεύω , see πανδρεύω .

Пaws, adv. by all means, surely, cer-

tainly.

Пáv , adv. very much, altogether.

Пaşıμadán , 8, s . n . a small biscuit .

Пaμá ,, s. n . biscuit, a biscuit.

Пaguadiálw, a orov, oa, v. n. to become

like biscuit.

for children .

Παξιμάδιον, see παξιμάδι.
Πάπα , ας , S. f. panado, pap

Пawà, ã, s . n . papa , father.

Nawayáλos, 8, † s. m. a parrot.

Пawafáxi , &, s . n. an ignorant priest.

Пawádsvμa , alo,, s. n. the consecration of

a priest.

Παπαδεύω, a of ov , σα , v . a. to consecrate

or become a priest.Пartixa, a or or, xa, v. n. to be atten-

tive, be in readiness.

Пán, adv. entirely, by all means, always. laadià, à‹ , s . f. a lark.

Παντιέρα , ας , † s . f . a flag .

Пawadià, ã‹ , s . f. the wife of a priest.

Παντοδαπία , ας, s. f. all kinds of abun-

dance or plenty.

Пawad (w , a or ov, ca , v. n. to imitate a

priest, act the priest. [priest.

Dawadowciλa, 5, s . f. the daughter of a
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Nawadóweλov, v, s . n . the son of a priest .

Пawáλa, n‹ , s. f. semily.

Пawaλrbça, as , S. f. a circle shaved on the

cranium .

Пaшáρa, 25 , s . f. bread boiled as when it

is used to make meat for children .

Пawagoùra, as , s . f. a poppy.

Пlawã , ã, s . m. a priest.

Πάπας, a , S. m . the Pope.

Пawia , as , s . f. a duck.

Пáшλwμa, alos , s . n . a covering for a bed ,

coverlid, counterpane.

Пawλwpalanı , 8 , s . n . a small bed covering.

Пашλзμатйç, ã, s m. a person who makes

bed - coverings.

Пawoźdior, &, s . n . a French bean.

Παποῦς , οὔ , see πάππος .

Пawan , 8, s . n . a small shoe.

Παπυτζάς , ι

}Παπατζής,

où, s. m. a shoemaker.

Пawości , & , s . n. a shoe. [shoes.

v. n . to makeΠαπειζόνω , ο Οr ov , ωσα ,

Пáя , & , s . m. grandfather, an old man.

Παππός , see πάππος .

Пawuheòr, où, S. n. a teat.

Пawúguros , im , or, adj . made of

Пáwupas , 8 , s . m. an Egyptian plant the

bark of which was used to write on,

papyrus.

papyrus.

Ι

Пaga , prep. the signification of it varies :

παρὰ , more : παρα μέσα , more in , further

in : παρὰ ἐκεῖ, more there : παραπάνω ,

περισσότερον , more : δὲν ἔχω παρὰ ἕνα ,

have but one, no more than one :: παρά

ra , than : xáo và Tongcong sapa và

eins, you had better go than stay :

apa, against aga ida , against

hope : açà, except : mapà duo, except

two : παρὰ πολλὰ , verymuch : παρὰ , too :

παρὰ πολύ , toomuch : παρὰ ὀλίγον , too

little : apà quoir, against nature, ex-

cessively, beyond measure : mag' ağlar ,

without merit, without desrving.

Пaçabaw , a or ov , λa, v. n . to lay on too

much, put in too much.

Παραβαίνω , a or ov, ibnv, v . a . to violate,

transgress, deviate from, break.

Пagabákw, a or ov, λa , v. a . to compare,

equal, put near.

Παραβαραίνω ,λα or ov , να , v . a. to over-

Пagalagú , charge, overburden .

Пagabagus, si , d, adj . too heavy.

Παραβαρώ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησώ , V. a . to

overburden .

|

Пapalaσiów, œ or ev, ou , v. n. to abuse

Sovereign power.

Пagába , wc, s . f. crossing, violation ,

transgression .

Пagabarns , & , s . m. a violator, a trans-

gressor.

Пapabaтò:,, òr, adj . violable, that may

be violated .

Пaçabɣákw , a or ov , oa , v. a . to take too

much out.

Пapabiálu , a or ov, oa , v . a. to overforce,

oblige, hasten, compel.

Пapabiaμa , alos , s . n . force, obligation ,

violence.

Παραβλάπτω , α or ov , ψa , v . a . to injure

very much.

Παραβλαςαίνω , α Or ov , σα , v . D. to shoot

from the roots, spoken oftrees .

Παραβλαςάνω, see παραβλαςαινω .

Hagabrásnua , alo,, s . n . a shoot , a sucker.

Пagaλásnois , ews , s . f. shooting upfrom

the root.

Пaçaλéww , a or or , Ja , v . n . to see one

thing for another, to see double, over-

look, not to be very particular.

Пapabio , &, s . n. seeing double, look-

ing over a thing.

Пaga , wc , s . f. an oversight .

Παραβλύωψ ,ωπος , adj. squint-eyed .

Пapacontera, as , s . f. succour, help.

Παραβηθώ , έω , ὃν οι οὖσα , ησα , v . a . to

assist secretly.

Παραβΐζω ,
a oro , oa, v. n . to shout too

loudly.

Hapaku , n , s.f. a comparison , figure of

speech, proverb, parable.

Hapaloids, h , o , adj . parabolical.

Hagan , adv. parabolically.

Παραβολισμός , οὔ , s . m . aparabolism .

Παραβελεύομαι , υμην or μεν , cbn , v . a . to

disregard , overlook, neglect.

Пagabgabeiw, a or or, ou , v . a . to reward

unjustly.

Пagae (w,
a or ov, σa, v. a. to boil too

much, to overboil.

Пapabęaoua, alo ;, s . n. boiling too much,

overboiling.

Пagatur, & , s . n . wetting too much.

Παραδέχω , a or or, Ea, v. a . to wet too

much, to overwet.

Пapayadır, 8 , 8. n. a sort of fish net.

Παραγαπά , άω , αν or dici , noz , v. a . to

love too much, love very much

Παραγγελία , ενός S 1. ευ παρεγγελμα

3S
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Пagayyin, a or ov , λa, v . a . to

tell, notify, direct, prescribe, publish,

declare, make known.

order, Пagadangůw, a or or , oa , v. n. to weep or

lament with.

Παραδαρμὸς , ο ,

Пagayyıλµa , alos , s . n . admonition , order,

notice, counsel, commission ,

ciation , recommendation, command,

precept.

Пapadapuòs, où, s . m. beating too much,

overbeating, inquietude , torment.

annuuПagadagin , e, s . m. one who labors much.

Пapádua, alos , s. n . an example, a pat-

tern, model: xanov mapidaryna , good

example : διὰ παράδειγμα , for the sake

of example, as an example.

Παραδειγματιζω ,a or ov , σα , v . a . to make a

Παραγγελματικὸς , ή , όν , adj. announcing,

giving notice.

Παραγγελτὴς , ο , S. m . an announcer, an

orderer.

Παραγεμίζω , a or ov , σα, v . a . to fill too

full, to overfill.

Ilafayśμioµa, alıç , s . n . overfilling , being

too full, stuffing for a fowl, &c.

Пazayeμisinus, n , òr, adj . explanatory, ex-

plaining.

Пagaysòs,, è , adj. stuffed , seasoned ,

too full.

Παραγέννησις , εως , s . f . untimely birth .

Παραγεννῶ , άω , ων οι οὖσα , ησα , v . a . to

have hard labour.

Пlagayigra, a orov, pa, v. n. to incline too

much, very much.

Пapayiário , 8, s . n. coast, sea shore.

Παραγίνομαι, όμην Or μεν , θην , V. n . to come

near, be present, arrive.

Παραγκωνισμὸς , ο , s . m . elbowing.

Παραγλυτρώ , έω , εν or οὖσα , ησα , v . n . to

slide.

Παραγνωρίζω , a or or, ca, v. a. to know

very well.

Пlapáɣypaμua, aloc, s. n . counterfeit writing.

Пlapangan, ns, s. f. a prescription, para-

Пaçayçapor, &, s. n. a paragraph. [graph.

Παραγραφος , 8 , s . m . see παράγραφον .

Пaçayçάow , a or or, a , v. a. to note, to

write in the margin.

Παραγροικώ, έσι , αν οι οὖσα , ησα , v. a . to

disobey.

Пagáyw , a orov , έa, v. a . to lead, conduct,

derive : magájoμay, to have derivation,

to bederived.

Пapaywyn, 5, s. f. derivation.

Παραγωγικός , ή , όν , adj . derivative.

Ilagayayos , n, ov , adj. derivative : тà па-

payaya, derivatives.

Παραδαίριομαι , όμην or μεν, θην , v . n . to

complain, repine, ramble, lament , be

injured .

Παραδαίρνω , a oro , ga , v. a. to beat much,

to chide.

Παραδαίρομαι , see παραδαίρνομαι .

Παραδαίρω , see παραδαίρνω .

public example of : v. n. to set a good

example, to use similitudes, to explain

by examples.

Пaça deyatinòs , ǹ , òv, adj . edifying by

example.

Пapadesyuaτix , adv. exemplarily, by

way of example. [tion.

Пlaça de pátioμa , ales , s . n . exemplifica-

Παραδειγματισμός, οὔ , s . m . making an ex-

ample, exposure.

Παραδειπνώ, έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

sup too heartily.

Пagideos , e, i s . m . a garden, paradise :

σήμερον μὲ ἐμὲ θέλεις εἶσθαι εἰς τὸν παρά-

decor, to day shalt thou be with me in

paradise.

Пagádexтos, or, adj . admissible.

Пagadigra , a or or , pa , v. a . to beat much

or too much, be very uneasy.

Παραδέχομαι , όμη » or per , χθην, v . n . to re-

ceive, admit.

Παραδιαβάζω , α or ov, σα , v . a . to read

with attention, read well, with ease.

Пagadiabos , tw , S. f. Tecreation , amuse-

ment.

Пaçadiaτgiển , ñ , s . f. a perverse or unpro-

fitable dispute.

Пapadida , a or ɔ , xα or σa, v. a. to give ,

give up, consign, betray, recommend,

teach, give lectures , devliver up, aban-

Пagadidaμı , see raçaðiðw. [don .

Пapadia, adv. unjustly.

Παράδωμα , αλος , s . n . see παράδοσις.

Παραδοξάζω , οι or ov, ca , v. n . to act

strangely. [able.

Пaçadaσuòs, òr , adj . wonderful , admir-

Παραδοξολογία, ας , s . f . parodoxology , a

strange account, paradox.

Пaçadoλoyos , or , ad strange, paradoxical.

Παραδοξολογώ , έω , εν ον ούσα , ησα , v . n . to

speak on wonderful things, to use pa-

radoxes.

Παραδοξοποιῶ , έω , ev Or οὖσα , ησα , V. a . to

make wonderful .
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Пaşádogos, n, ov, adj . strange, wonderful ,

astonishing : εἶναι πολὺ παράδοξον , it is

very wonderful.

Пagad , adv. strangely, wonderfully.

IlapadogoÇarns, is , adj . appearing strange,

extraordinary.

Пaçados, ews , S. f. consigning, betraying,

teaching, tradition .

Пagadorns, ou, s. m. one who consigns ,

who gives.

Пapadóσiμos, or, adj . traditional .

Пaçádgona, adv. out of the way.

Пapadeon, ñs, s . f. omission , oversight.

Παραείμαι , μην Or μεν, εςάθην , v . n . to be

too much , to be overdone : δὲν παρὰ

ay, it is not too much.

Παραέρχομαι , όμην Or μεν, ἦλθον, v . n . to

come too often , to come too late.

Παραέχω , a or ov, έλαβα , v . a . to have too

much : di nagaixw, I have not too

much.

Παραζηλόνω , a Or ov, ωσα, V. a. to provoke

to jealousy.

Пapanınμa, alos , s. n. an exorbitant re-

quest.

Παραζητῶ , έω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to ask

too much, ask exorbitantly.

Пlapakuziala, a or or, ea , v. a . to weigh

badly.

Пaçabaλáoor, 8, s. n. the sea side, shore.

Παραθαλάσσιος , ον , adj . near the side, at

the shore, bythe sea side.

Пagabappúra, a or ov, va , v. a. to encourage

much.

Пlagaleguaira , a or o , va, v. a. to heat, in-

flame, overheat.

Пagábios, ws, S. f. juxtaposition , proxi-

mity, placing near, comparison .

ПagadiTixos, n, òr, adj . comparative.

Пapan , adv. comparatively, by way

of comparison.

Παραθέτω , a or uv , σα , v . a , to set near,

to place near.

|

to |Παραθεωρώ , έω , αν οἱ οὖσα , ητα , v . a.

overlook, forget, neglect.

Пagannάgns,, s. m. a depositary.

Пapalnen, ns, s . f. a deposit , trust , pledge.

Пagalupáni, u, s . n . a small window.

Παραθύριον , 18, s. n . a window, a side

Παράθυρον , [ door .

Παραθυρόνω , a Or ov , ωσα , v. a . to make

windows.

Παραθυρόφυλλα , ων ,Пapatupipuma, av, s. n. pl. window shut-

Παραθωρώ , see παραθεωρών [ters.

|

|

Пagaisoie, wc, 8. f. an exhortation , an

admonition.

Пagain;, &, s. m. a person who exhorts ,

an admonisher.

Пapaverinòs, ǹ , òr , adj . admonitory, ex-

horting.

Пagain , adv. by way ofexhortation .

Παραινῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . a . to ex-

hort, admonish, entreat.

Пapaiτnua, alos , s . n . forsaking, abandon-

ing, renouncing, renunciation : äpnua.

Пapainois , ews, s .f. renunciation , omission.

Пapaitos, or, adj. causing, chargeable.

Παραιτοῦμαι , see παραιτώ .

Παραιτῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . a . to re-

nounce, decline, avoid, omit , desist

from, leave, desert .

Пaşanabila, a oro , a, v. n . to sit long,

to sit down by.

Пagaxába, alos , s . n. sitting long, a

long sitting.

Παρακάθομαι, όμην Or μεν , άθησα, v . n . to

sit near, sit long.

Пapáxaga , adv. too late , out oftime.

Пapanapi , a oro , σa , v . a . to do a thing

out of time.

Пagánygos, or, adj . too late, out of time,

inopportune, unseasonable.

Παρακαίω , a or ov , αυσα , V. a . to burn too

much, to overheat.

Παρακάλεμα , see παρακάλεσμα .

Пapanáλσ , ws , s. 1. a request , desire,

prayer, entreaty.

Пaganaλeoμa, alos , s . n. requesting, en-

treating, desiring.

Пagax , adv. with entreaty, earnestly.

Пaganahesis , où , s m. a person who en-

treats, prays, requests , desires, begs.

Пagas, r , adj . hortative, en-

treating, beseeching. [ed .

Пlaganahesis, ǹ, òv, ad . entreated , request-

Παρακαλύπτω , a or a , a, v. a. to hide,

to conceal,

Παρακαλώ , έω , εκ οἱ οὖσα , ητα , v. a . to

beg, pray, entreat, call for, invite .

Пaganάuvw, a or ov, μz, v. n . to do too

much.

Παρακάμωμα , αλoς , s . n . work done at over

hours.

Παρακαταθέτω , see παρακαταθηκότων

Пaganaтaben, ni , s . f. a deposit, deposi-

tory, repository: didw пaçanaτanı,

I deposit : x xτab , a de-

positary.

352
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Παρακαταθηκόνω , a or sy , ώσα , v. a . to de-

posit, put in deposit.

Пlaganaτaтibnut, see raganaтalnnów.

Пajarár , adv. below, lower down .

Пaga , adv. further there, more on that

side.

Пapáxemay, un , sál , v n, to lie near,

be at hand.

Πας εκείμενος, ένη , ον ,genesuelos, im , or , adj. perfect: mapanel-

pes Houps , perfect tense.

Παρανέλι , e , † s. n . an antichamber,

Παρακέλλι, a small cell near another, a

Παρακελλίον, wardrobe.

Μα , ακεντησις , εως ,

ping as for a dropsy.

Παρακινδυνεύω , aor o , σα , v . n . to be bold ,

s. f. paracentesis , tap-

rash, daring.

Ila nimua, alus, s . n. excitement, insti-

gating.

Пlacaximic, wc , s . f. excitation, instiga-

gation, exhortation , moving.

Flapanirring , oũ, s . m. a person who excites ,

exhorts, urges , persuades.

Ilaganuntixòe , n , òr , adj . moving, exciting,

urging. persuasive.

Пapanivýτfα, as , s . f. a female who insti-

gates, persuades.

Παρακινί , όω , εν ορ ούσα , ήταν v. a. to

excite, incite, move, instigate, induce,

e : hort .

Пerendákov, 8, s . n . a branch growing

f.om another branch.

Παρακλαίω , ο or or, avea, v. n. to weep

byanotherperson, weep without cause .

Пasvuks w, a oro , ca , v. a . to shut up .

to enclose.

Παρακλέπτω , a or ov , ψa , v . a . to steal from

Tizę exhño , & , S. u. a small church.

Ilapánλnoic, ews, §. f. request, entreaty,

public prayer, importunity.

Пapanis, n, or, adj . comforting.

Пlapáxλnro , 8, s . m . a comforter, a para-

clete, an advocate.

Παρακλινώ , α οι ον ,

from, bend aside.

Пrçanuáḥw , α or ov, ga , v . n. to decline,

degenerate, pass the summit.

Пaçanµin, ñs , s . f. declension, departing

from the summit, degeneracy , declin-

ing.

de

ya, v . n . to deviate

Пaoanóbyw, a or ov, or a , v. n . to cut

too much, cut off too much .

Пlapanon , ‹ , S. f. disobedience, obstinacy.

Παρακοιμώμα , έομαι , ούμαν οι μεν , θην , v . m .

to sleep with or near.

Παρακοιτάζω , ο or ov , ξa , v. a . to look at

closely, eye narrowly.

Παρακολούθημα , αloς , s . n . an unexpected

result.

Παρακολούθησις , εως , s . f . unexpected con-

sequenee.

Παρακολυθητικός , ή , όν , adj . unexpectedly

following,

Παρακολυθώ , έω , uv or ούσα , ήτα , v . a . to

convoy, accompany, follow.

saxorti(w , a or ov, oa , v. a . to throw

darts at.

Ilaganown, , s . f. cutting crookedly, in-

terruption.

Παρακόπτω , seeπαρακ βγω .

Пlaga ógn, ns , s. f. an adopted daughter.

Izpizzoux aloc , s. n . a misrepresentation,

disobedience.

Haganstw, a oro , ca , v . a . v . n . to dis-

obey, not to hear well, to feign one's

self deaf, to hear or understand the

contrary of what is said, to neglect to

hear.

Παρακύπτω , α or ov , ψa, v . n . to stoop

down or forward, bend over.

Пlaganúgn , e, s. m. a reputed father, aΠαρακύρης ,

person who bas adopted a child .

Пzgahan, 5, s . f. pretence, pretending.

Пaçaλárnua, aloç, s . n. much talk, speak-

ing, much chatter, delirium.

Πα :αλαλητὴς, οὔ , s . m . a person who talks

much, a chatterer.

Пlaçaλañia, aç , s . f. delirium.

Пpaña , w , yv or oioa noa, v. n. to talk

much, to ramble.

Παραλαμβάνω , a or ov , έλαβα , V. a . to take,

receive, undertake.

Ilagaλyou , oun or per, xêne, v. n. to sail

by or near.

Παραλέγω , a or ov , εἶπα , v. n . to say much ,

to talk much.

Пagake mixos, n, or, adj. omitting.

Παραλείπω , a of oν , λιπον , v . a . to omit, to

pretermit, pass by.

agaw, a or ov , ↓ x, v . a . to anoint.

Пagáλenis, wc, s. f. omission, pretermis-

sion, leaving out.

Пaganbw, a or ov, Ja, v. a. to take, to

receive.

6Пagaknyera, n , s . f. the penultima, last

syllable but one.

Пaganywa a or or, a , v. a. to accent on

the penultimate.
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Παραληρῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα , ν . n . to talk

strangely, curiously.

Παραλίγον , adv . very little .

Пlagáλior, &, s. n. the sea shore, coast.

Пlaçάio , or, ad. near the sea, on the shore,

maritime.

Пapazyn, ns , s . f. change, parallax : πa-

gamzyn rùs muĝidos, variation of the

compass.

Παράλλακτα , see ἀπαράλλακτα .

Παράλλακτος, see ἀπαράλλακτος.

Пlapa , adv. by change, alternately.

Пægáìæ§ıç, sws , S. f. aberration , parallax,

variableness, change, variation.

Παραλλάσσω , ή α Or ov , ξa , v . a . to change,

Пяgтт , Salter.

Пæ‚¾nλ+wwedor, &, s . n . parallelopiped .

Παραλληλία , ας , s . f. comparison .

advance much.

Пagauáng:μua, alas, s . n. lengthening,

advancing.

Παραμακρύνω , ο Or ov, va , V. a . v . n . to

lengthen much, advance, remove far,

go away to a distance, retire far, de-

part far from.

Пapapangu‹ , tîa , ù , adj . too long, too far.

Пapanáva, ( ni , s. f. a reputed mother, a

Пaçauáva, § woman who has adopted a

child, a wet-nurse.

Пagμáxi ,&, s. n: a poignard .

Пazaμeános , or , ad . too great , very great.

Παραμιλώ , έω, εν οι ούσα , ησα , v . a . to

neglect, despise .

Пagauiw, a or ov, eva, v. n . to stay too

long, remain, stop, tarry, abide.

Пagaga , adv. aside, separately, apart.

Пaçanı(w, a or ov, σa, v. n . to be pa- Пagu .(w , a orov , oz , 1. n. to retire, go

rallel.

Παραλληλισμός , οὔ , s . m . parallelism .

Παραλληλόγραμμον, e , s . n . parallelogram .

Пagánλov, &, s . n . a parallel.

Пægánλos, or, adj . parallel.

Παραλλήλως, adv.by way of parallel

Παραλογαριαζω , α Οι ον , σα , v. n. to mis-

to a separate place.

Пagaμépirma, alas , s . n. separation , with-

drawing.

Παραμερῶ , έω , 81 οι οὖσα , ητα , v . n . to

stray, deviate, err, mistake, retire.

Пapausoa , adv. more in, further in, too

much in.

take in reckoning , make wrong calcu . | Παραμεταχειρίζομαι, όμην Or μεν σθην , V. a.

lations.

Παραλογία , ας , s . f. delirium , rambling.

Παραλογίζομαι , μην or μεν , σθην , v . n . to

mistake, reason falsely .

Παραλογίζω , α Οι ον , σα ,

talk unconnectedly .

Пgaroycuts, où, s . m. a paralogism , false

reasoning.

v. n. to ramble,

Пaşaλoyisùs, oũ, s . m . a false reasoner, a

deceiver.

ñ~-
-

Пagáλoyoc , ov, adj . contrary to reason , un-

reasonable, irrational, capricious :

poyos ögis, caprice.

Παραλογώ , έω , εν Ομοῦσα , ησα , v . n . to speak

or talk unreasonably, to ramble.

Пla :aróyw , adv. unreasonably, irration-

ally, without reason.

Пagahvoia, as, Į s . f. paralysis ,

Ilagahvotę, s, tion , Linguor.
་

to use much.

v.

Παραμετρώ , πως ὃν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , v. a . to

count wrong.

Пagaμing , adv , too little.

Пagauxpos , à, òr , ad . too little , very little,

least : θέλω τὸ μερίδιόν με ἕως τὸ παρα-

μingòr, I will have my own to the last.

Пaşauiλnua, alo;, s . n . delirium , rambling ,

a long discourse, much talk.

Пapaμianchi, cù , s . m. a rambler, gabbler.

Tagaμıxix , aç , s . f. ramble, gabble.

пa , é , yy oг cũσa , na, V. n. to talkΠαραμιλώ , έω , οῦσα ,

much, to ramble.

Пaganovai , av, s . f. pl. the body guard of

a sovereign.

Пagauóvevuz , alos , s. n . exploring, spying,

examination.

relaxa- Пagaurà , où , s . m. an explorer, ex-

aminer, a spy.

Пagarinas, ǹ , ò̟v , ad . paralytic, relaxed ,

enfeebled in the limbs.

Пagaustino , ǹ , or , ad. observing , watch-

ing, spying, exploring.

Παραμονεύω , a or ov, oa, v . a . to observe ,

explore, spy, watch, examine, to lie in

wait.

Пagznutos, or, adj . dissolute, paralytic .

Пaganów, a or or , ca , v . a . to paralyse ,

loosen, dissolve , unseam, enervate.

Пapuatora, a or or, wea , v. n. to gleam.Пagaun , ñ , s . f. watching, observing.Παραμαζόνω ,

Παραμακραίνω , a or ov , σa , v . a . fo lengthen | Παραμόνημα , see παραμόνευμα .

much, make much longer, go further, agapoor,, s. n. a guardhouse .
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Пapaμopów, a or ov, woa, v. a. to disfigПaçaşıráda , ac, s . f. strangeness , aston-

ure, deform.

Пlapaμagis, adv. onward , forward, on .

Παραμοώθω, ο or ov , σα , V. a . to force

in too far.

ishment.

Παραξενεύομαι , όταν οf μεν , θην, v . a . to feel

strange, curious .

Пaçağına, ã , s. f. a strange manner, ex-

travagance.

fa- Пaçağıríkoμay , óun , or μer , obni, v. n. to be

much, surprised .

Пagaμvlánı , &, s . n. a trifling fable.

Παραμυθεύω , a or ov , σα , v. n. to tell

Iapantorini , cũ , s . m , a comforter. [ bles.

Пlagzuvonlinds, n , or, adj. comforting, con

solitary.

Παραμύθι , 5 , 8. n . a fable , tale : διηγοῦμαι

agaμúbia, I relate fables, tell tales.

Пaçaμubia, as, s . f. comfort, consolation

given by words.

Παραμύθιον , 8 , 5. n . παραμυθία .

Παραμυθούμαι,έομαι , see παραμυθῶ .

Παραμυθώ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , V. a. to

console, comfort.

Пafaváλwμa, alos, s . n. waste.

Пlagávora, as , s. f. folly, want of under-

standing. [ ly .

Παρανοίγω , α Οr ον , Ea, v. a. to open secret-

Пapároua, adv. unjustly, lawlessly, ini-

quitously.

Παρανομάζω , see παρανομιάζω .

Παρανόμημα , αλος , s . n . see παρανομία .

Пagaroμi, &, s . n. a surname.

Пlaparoμia, as, s . f. transgression of the

law, sin, iniquity, a crime, an offence

Παρανομιάζω , a or ov, oa , v. a. to nick-

name, give a surname.

Пaparoμw , a oro , ca, v. a. to transgress

the law, to sin.

Παράνομος , ομή , ον , adj . transgressing the

law, sinning, illegal, against law, ille-

gitimate.

Παρανομώ , έως αν οχ οὖσα , ητα , v. n. to

transgress a law, act contrary to a law.

Пlagarómas, adv. unlawfully, against law.

Παρανοώ , έω, εν οΓούσα , ησα , v . n . to be

beside one's self, to ramble.

Παρανυκτερεύω, a or ov, ca , v. n. to pass the

night, to watch during the night near

any one.

Παρανύμφη , ης , S. f. the bride's maid.

|

|

Пagos, n, or , adj. strange , curious, fan-

tastic, extraordinary.

Παραξιφίς , ίδος , s . f . a poignard .

Пlagawid , e, s . n. an adopted child , a

foster child .

Пagaшáw, adv. moreover, above, over

and above.

Пapewaguès , ou, s . m . falling in love, pre-

diliction.

Пagawarigas, o , s . m. a reputed father, a

person who adopts a child .

Пagawário , &, s . n. a small passage room.

Παραπατῶ, έω , αν Οr οὖσα , ησα, v. n . to

stumble.

Пagawaxus , sĩa, ù , adj . too fat, very fat.

Παραπεινῶ, άω, ως or οὖσα , ησα , v . n. to

be very hungry.

Пagawiμwa, a or or, a, v. a. to direct by

reference, to refer.

Пapawip› w , a or ov , siga , v. a. to take more,

take too much : παραπέρνομαι , I lose my

reason, to be overdone.

Пapatioμor, &, s . n. falling in pieces.

Пaganiraoμa, alos , s . n . a parapet, breast

work, a curtain.

Παραπέφτω , aor ov , σα , V. n . to wander,

stray from one's way or subject : μov

ἐπαράπεσε τὸ πυγγί με καὶ δὲν ἐξείρω ποῦ

ray , my purse is fallen and I know

not where it is.

Пagandŵ , áw , wv oг cũoa , noa , v. n. to take

too great a leap.

Пagawiiw, a or ov, σa , v. a . to overpress .

Пapatingaira , a or 。 , va, v. a. to afflict

or grieve much.

Παραπικραμὸς , οὔ , s . m . excessive affic-

tion, great grief.

Παράνυμφος, η , ον , ad . relating to marriage . | Παραπικρασμός, see παραπικραμός .

Παρανυμφος, 5 , S. m . a person who attends | Παραπίνω , a or or , έπια , v . n . to drink too

at a wedding, paranymph.

Ilagarxida, as, s . f. the excrescence of

the nails.

|Παραξαπλόνω , a Or oy , ωσα , v. a . to extend

too much, make too wide.

Παράξενα , adv . strangely , fantastically , |

curiously.

much, drink much.

Пapagos, o , adj . very bitter, too bitter.

Пapawioτns, où, s . m . a great drinker.

Παραπίπτω, οι or or, σa, v. n . to fall off,

fall away.

Παραπιςεύω , a or ov, σα, v . a . to believe

very easily, very firmly.
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Пagawλayiáłw, a or or , aʊa, v. n . to turn Пapa@goowwikw , a or ov, on, v. n. to paint

aside. the face.

Пagáœraoµa, alos , s. n . a mixture, twist- Пapá@rwμa, alo;, s . n. Į an error, offence,

ing, mixing. Пlagάwτwσis , ews , s. f. a slip , fault.

Παραπλάττω , a or ov , σa , v .a . to plaster, | Παραράπτω , a or ov. Ja, v . a . to baste , to

mix up.

Παράπλευρος , or, ad . by the side , on the

side, near.

Παραπλέω , a or ov, ευσα , V. n . to coast ,

sail near.

Παραπλεξία, ας , s . f . madress.

Παραπληρόνω , ο Οr ov, ωσα , V. n . to pay

too much.

Пapanр-μa, alos , s. n . redundancy.

Παραπληρωματικός , ή , όν , adj. explanatory ,

redundant.

Пagawinрwμatins, adv. by way of expla-

nation , redundantly.

Παραπλησιάζω , ο or ov , σa , v. a . to ap-

proach very near.

Пagos, or, adj . near, equal, like.

Пafawnois, adv. nearly, in the same

manner.

Пafάwλuç ×, s. m. a voyage along shore,

a coasting voyage.

Пagawinior, adv. near a town.

Lagaon , adv. very much, too much, by

much, byfar.

Пlapawoμwn, ñ‹ , s. f. conveyance, atten

dance.
[ing.

Παραπόνεσις , εως , s . f . lamenting complain-

Пaça@orsing , &, s . n . a complainer.

Пlapaworтixà, adv. lamentable.

Пaga@cvetixòs, ǹ , ò », adj . lamentable, com-

plaining.

Пaçάπovo ,, s.n. lamentation , complaint,

sorrow, grief: μ maçάwora , lamentably,

with sorrow or grief.

Παραπονοῦμαι, ίομαι , ούμην Οr μεν , θην , v . n .

to lament, grieve, complain.

Παραπορεύομαι , όμην Οr μεν , φθην, v. n . to

pass over, walk through.

Παραπόρτι , ου , s. n . a little door or gate ,

a wicket gate.

Παραποτάμι , see παραπόταμον.

Παραποταμιὰ ,Ilagewoтaμià , ãs , s . f. the brink ofa river.

Пaçawoτáμios, ov, adj. near a river.

Пaçaшóτаμor, u, s . n . a river's brink.

Παραπόταμος, see παραπολάμιος .

Пlaçaπprobíα , ac, s. f. an embassy badly

executed .

Παραπρεσβεύω, a of ov , σa , v . n . to execute

an embassy badly.

Пapawgoins, &, s. n. an extra dowry.

sew with long stitches.

Παῤῥαρίω , see παραῤῥύω .

Παραῤῥίζουμα , αloς , s . n . springing from

[root.

Пagappiini, &, s. m. a sprout from the

Пaçaрpiæτw , a or o» , ↓a, v. a . to throw

away, to reject .

the root.

Παραῤῥύω , ο οι ov , σα , v . n . to fall off ,

decline, fall away, slip away.

Παραῤῥυῶ , see παραῤῥίω.

|

|

Παραῤῥῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to

flow by or near.

Пagágτnua, alos, s . n . a compliment, an

appendage.

Пaçãs, à, t s . m. a para, a small piece

of money.

Пapacayen
‹ , & , † s. m. a parasang

, a Per-

sian measure .

Пagaлáλevμa, aloç , s . n . moving, stirring.

Παρασαλεύω , a or ov , σa , v . n . to move , to

stir, to move too much.

Пapariga, a or ov . pa, v. a. to tear very

much, too much, drag too much aside,

turn out of the way.

Пagaonμaisw , a or ov, va , v . n . to ring bells

too much, very much.

Пagionμor, &, s. n . an ensign , sign, mark,

colour, flag, coat of arms, decoration .

Пagánμos, n, or, adj . monstrous .

Пagaoirsuna, alos , s . n . spunging on, im-

posing on.

to act the
Пapacitεúw , a or ov, oa , v. n .

parasite, to flatter.

Παρασίτημα , see παρασίτευμα .

Пapáciтos,, s. m. one who eats at the

table ofanother, a parasite, flatterer.

Пapaσitinòs , ǹ, òr , adj relating to a para-

Παρασιτῶ , see παρασιτεύω. [site.

Παρασιωπῶ , άω , ως οι οὖσα , ησα , v . n . to

keep silence.

| Παρασκαλίζω ,Пapaxaxia, a or ov, ca , v. n . to scratch

a hole, to fail , not to fulfil .

Пagaσnáλwμa, aloc, s . n. a private landing

place.

Пapaσniwaσμa, alos, s. n. an additional

covering.

Παρασκευάζω , a or ov , σα , v . a . to prepare,

to arrange.

Παρασκευαςικὸς, see προπαρασκευατικός.
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Пagaonun, ñ , s. f. preparation , equip-

ment, preparation for a feast ; also

Friday.

Пagaσvior, &, s . n. a side room, dress-

ing room.

Παρασπέρνω , α or ov , ga , v. n . to sow out

of the proper limits, in an improper

place.

Παρασπόνδεσις, εως , s . f . the breaking of

a treaty.

Hatáσwords or, adj . perfidious.

see also παρασύρα .

Пapaoupa, a or or, ga , v . a . to influence ,

carry on, draw, draw too much.

Пagodálw , a or ov , έa , v . a . to slaugh-

ter badly.

ПaçaoQizyw , a or ov , §a , v . a. to press too

close.

Παραρχηματίζω ,

badly.

a or ov, σa, v. a. to form

Пaşaginatioμòs , ou, s . m. bad formation,

malformation.

Παρασπονδώ , έω , ὃν Οϊ οῦσα , ησα , v . n . to | Παραταξίδε

break a treaty.

Пaçaowordws, adv. perfidiously.

Παρασούσεμίν , see σωτούμι .

Пapaocivosμos, or , adj. resembling a pa-

rent, & c.

Пaçaσσouμn, ns , s. f. a feature, cast of

the countenance .

Παραςάθι, 8 , s . n . see παρακάκωμα .

Пagaraiva, a or , na, v . a . to represent.

Пapaoras , ados , s . f. a door post , portico,

vestibule.

Παράστασις , εως , s . f . representation .

Пafasáτn , 8 , s . m . an assistant, a second ,

one who is near to support.

Пagasaτixos, n, òr, adj . representative.

Пlagasatw, św, & or ovja, na, v. a. to

stand near, assist, support, second :

v. n. to be present.

Пla, asina , a or ov, ca, v . a . to assist, to be

near: v. n . to stand a long time : naga-

sexopcy or pinor, I assist a friend, I

stand up for a friend.

Пlagásnos , tws, s . f. representation.

Пagasia , adv. near a stove.

Пlapası , 8, s . n. a rampart, a fence .

Ilapásgara, † adv. indistinctly, out of the

Παραστάτημα , f see παραγράτισμα . [way .

Παραστατίζω , ο Or ov , σα , v . n . to stray , to

miss one's way, go wrong, deviate , err ,

mistake : v. a. to deceive, to cause to

wander.

Παρασράτιος , 8 , † s. m . aberrance, straying.

Пlapaspátiona, alos, ts. n. wandering,Παραφράτισμα ,

straying.

Παρασρατώ , t see παρατρατίζω .

Пlapaoiμbacμa , aloc , ts. n. something

that happens unexpectedly, accident .

Παρασυνδικάζω , ο Or ov , σa , v . n . to nis .

take in joining or resembling.

Пagaσúidiots , εws, s . f. hypercomposition .

Ilaçaσúberos, or , adj . compounded again.

Пagaoúpra, a or or, pa, v. a. to sweep :

|

|

a or ov, svoa, v. n. to sail

pomp, state, gran-

irregularly

Παράταξις , εις S. f.

deur, a sham- fight.

Пagarásσw , a oг or , εa , v. n . to set one's

self against.

Пagararınds , où , s . m. the imperfect tense.

Пageτsiva, a or ov, va , v . a. to prolong,

stretch out, overstretch.

Пagarsλturatos , or , adj. the last but one .

Hagarigi , où, s . n . non resemblance.

Παρατζολιάζω , a or ov , σa , v . n . to sur-

name , nickname.

Пagarúnλior, & , † s . n . a surname, nick-

name.

[ing.Παράτημα, ste παραίτημα.

Пlagarrenua, alos , s . n . observing, remark-

Пagarenos, ew , f. s. an observation , a

remark.

Пaparenthe , ou, s . m . an observer, a per-

son who observes or notices.

Пaçarρntixò , ǹ , ò̟v , adj . observable.

Ilgaτgio , &, S. n. an observative.

Παρατηρώ , έω , ὃν Οι οῦσα , ησα , v . a . to ob-

serve, notice , take notice of.

Παράτησις , see παραίτησις .

Ilaparibus, nv, xa, v. a . to set near, lay

before , propose .

Παρατολμώ , άω , ων Οἳ οὖσα , ησα ,

be too bold, to be rash..

Пagároλuos , or , ad. too bold .

Παράτρεξις, εως, s . f . omission .

Παρατρέπω ,
a

v. n. to

[aside.

or , a, v . n . to turn

Ilaçaresxáμeros , av, s, n. pl . suite.

Ilagargixw, a or o , x, v. a . to omit, to

leave out, run over.

Haparpin, ns, s . f. much rubbing, much

friction.

Παρατρίβω ,a orov , ψa , v.a. to rub much ,

rub too much.

Пagarehov, 8 , s . n . rubbing too much.

Hagaτfoμálw , a oror, a, v. a. to tremble

or fear very much.
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Пapaτgown, s, s. f. turning aside, stray- Пagaquλann, ñ , s . f. a guard, a reserve

ing, error.

Пagárgowos , or, adj . turned aside , altered .

Παρατρώγω , a or ov , έφαγα , v . n . to eat too

much, eat immoderately.

Пagaτσoúnλιov, e, s . n . a nickname.

guard.

Пagapuλáyw , a or ov, ža, v . a. to watch

narrowly, guard well.

Παραφυλάττω, α or ov , ξa, v. d . v . n . to be

in ambush, wait for.

Пagarvyxár , a or ov, σa, v . n. v. a. to Пapaçion, adv. against nature, contrary

be or come near, to meet.

Пapaüids, où, s . m . an adopted son.

}

Пágava, adv.
immediately, directly.Πάραυθα ,

Παραυθίς ,

Παρατηροῦμαι, ούμην Or μεν, άσθην , v. n . to

listen, hearken.

Πάραυτα , see πάραυθα .

Пlagaurixa , adv . immediately.

Παραφαίνομαι , όμην Or μεν , εφάνην, v. n . to

appear often : αὐτὸς δὲν παραφαίνεται,

he is not often seen.

Пagára, adv. thoughtlessly, foolishly.

Παραφέρνω, a or ov, va, v. a. to bring or

carry much, to transport.

Παραφέρομαι , όμην or μεν, ρθην , v . n . to be in

a transport, in ecstacy, to be carried

away.

Пaga@épw, a or ov , ça , v. a. v . n . to trans-

port, draw aside, carry away, waver.

Пapapbopa, as , s . f. perversion.

Парафовівш , a or ov, ca , v. a. to fear much.

Пlagapopa, as, s. f. transport, frenzy.

Пlagpopos , or , ad . transported, frantic , mad .Παράφορος , ον ,

Παράφραγμα , αλος , s . n . a fence .

Παραφράζω , a orov , σα , v . a . to paraphrase.

Παράφρασις , έως , s . f . a paraphrase .

Παραφράσσω, a or ov , ξα , v . a . to fence ,

to defend.

Пapaρearns , oũ, s . m. a paraphrast.

Παραφρασικός , όν , adj. paraphrastic .

Пapagasins, adv. paraphrastically.

ПlapaQgeritis, idos , s. f. paraphrenitis .

Παραφρόνησις , παραφρονία , see παραφροσύνη

ПagaPeóriμos, or, adj . deranged , wise over

much.

Παραφρονώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . n . to be .

come delirious, go beside one's self, go

mad, to rage.

Пapa poσúm , ns, s . f. frenzy, madness,Παραφροσύνη, ης ,

delirium .

Пagáрewv, ovos, adj . delirious , ins : ne,

beside one's self, frantic, wild , extra-

vagant, raging.

Пagaquas , ádos , s . f. a sucker, a young

plant, a slip, a layer, a shoot.

Пapapun , is, adj . springing up by the

side of, connate with .

|

|

|

|

|

to nature, unnatural, exceedingly , ex-

cessively.

Παραφυσῶ , άω , ων Οr οὖσα , ησα, V. a . V. n .

to overblow, blow too hard.

Παραφυτεύω, a or uv , σα , V. a.
round or near.

to plant

Пapapów, a or or, ca, v. n. to spring up

near.

Παραφωνῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

miss the tune or time, as in music, to

sing out of tune .

Пagaxápayμa , alos , s . n . a false mark, a

forgery.

Пagaxagánıni, &, s . m . a forger.

Παραχαράττω , a or or , ξα, v . a . to inserive

with a false mark, to forge.

Παραχειμάζω ,a or ov , σα , v . n . to pass the

winter, to winter.

Пapaxenaoia, as , s . f. passing the winter,

wintering.

Пapaxiμaoμa , alos, s . n. wintering.

Пagaxovw , a or ov, woa , v . a. to bury, put

underground, put or shove further.

Пlagaxena, adv. immediately, instantly.

Παράχρησις , see κατάχρησις.

Пapaxgoría, as , s . f. a fruitless year, bar-

ren year.

Пapaxgorica, a or ov, σa, v. n. to produce

fruit only every other year.

Παραχύνω , a or ov , σa , v. a . to pour, pour

over, pour too much.

Παράχωμα ,αλος,Пlagaxwμa, alos, s . n. burying, putting un-

der ground, a bank on the side of a

river, &c .

who per-

Παραχώρησις , εως , s . f . permission .

Παραχωρητὴς , οὔ, s . m . a person

mits, a permitter.

Παραχωρητικός , ή, όν, adj . disposed to yield ,

permitting, conceding.

Παραχωρῶ , έω, εν οἱ οὖσα , ησα, v . n . V. a .

to yield, submit, concede, permit.

Пapάxwors, εws, s . f. the act of putting un-

der ground, burying, forcing .

Пagaw, a or ov, σa , v. a. to cook or

roast too much, overbake.

Пapdaxior, 8, s . n . a water jar.

Παρδάλειος , see παρδαλός.
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Пxpdaλiw, a or ov, ca, v. n. to vary in Пagtulon, s , s. f. an encampment, a

camp, interjection, aberration, devia-

tion.

colour, variegate.

Πάρδαλις , εως , s . m . a leopard .

Пlagdæλòc, ǹ , or, adj. speckled , spotted.

Iladaλwo , o , adj . spotted or speckled

like a leopard.

Ilapέyea, aç , s . f. a country tour, pique-

nique.

Παρεγκεφαλίς, ίδος , s . f. a small portion |
ofbrain.

Пagsuwiwi , a or ov , ja , v. n . to fail,

be betrayed, happen . [wards .

ПIzgμgis, adv. forward, more on, after-

ПafutwOS , W , S. f. failing, being be-

trayed, falling out.

Παρεμφαντικός , ή , όν, adj . declarative .

Παρεμφέλης, ἐς , adj . semblable .

Ilagśyygawros , ov , adj . clandestinely regisПagdiva, a or ov , ca , V. a . to disguise, to

tered or noted down. mask.

Παρέγχυμα , αἷος , s . n . parenchyma, the | Παρένθεσις , εως , s . f . a parenthesis .

pith of a plant.

Παρεδρεύω , a or ov, σα v . a . to sit beside , |

to sit near.

Пágɛdgos , &, s . m. an assistant, one who sits

Пlagsià, as , s. f the cheek.
near.

Ilágeiμi, nv, esábny, v. n. to be present, be

near, at hand.

Παρεισάγω, a or ov , ξα , v . a . to bring in

privately, by stealth.

Пageioanтos , o , adj privately brought in .

Παρείσδυσις , εως , s . f. insinuation .

Пlageradów, a or ov, ca , v. a . v. n . to insin-

uate, creep in slyly.

Παρεισέρχομαι, όμην οι μεν , ἦλθα , ν . n . to

come in slyly, privately.

ПapoioOiew, a oro , ga , v . a . to contribute

to, confer in addition.

ПapinCairo, a oro , èxa, v. n. to digress ,

go out ofone's line, deviate, transgress

Пagenbám , a oro , λa, v. a. to place

wrong, put out.

Πα έκβασις , εως , s . f . a digression , devia-

tion, departing from .

ПapexCoan,, s. f. a collection ofremarks
from authors .

Пag , adv. more there, further more.

Ilagénlaσis, ews , s . f. prolation , prolonging.

Παρεκτείνω , α ΟΓ ον , va , v . a . to relite , ex-

tend, enlarge on : v. n . to stretch out

beyond.

Пapexтos, adv. except , besides, without.

Пaçınтgéww, d'or or, a , v. a . to subvert,

divert, pervert.

Пapourpoшn, ñç , s . f. deviation , aberration .

Пagehaúra, a or ov , aa , v. a . to pass, to

surpass.

Пapihevos, εws, s . f. elapsing, passing.

Пagaida, adv. without hope, unexpect-

edly.

Пaguba , a or ov, Aa, v. a. to interca-Παρεμβάλλω ,

late, pitch as a tent.

|

Παρενόχλησις , έως , s . f . teasing .

Παρενοχλώ , έως αν οι ώύσα , ησα ,

tease, annoy much.

v. a. to

apertinu , v , xa, v . n . to interfere.

Пágig, adv. except, without, besides.

lapin , sw , s . f. contrary explana-

tion or interpretation , wrong explana-

tion.

Παραξηγώ , έω , εν Οr οῖσα , ησα , v . a . to ex-

plain in a different manner, interpret

in a contrary way, to explain badly or

wrong.

Пaféέw , adv. a little out.

Παρεπίδημος , e , s . m . a stranger, sojourner.

Παρεπιδημώ , έως , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . το

sojourn.

Пlagtwóμever, 8 , s . n. consequence.

apgyov, e , s . n . an appendage, a work of

supererogation.

Пpepyos, o , adj . extraordinary, not de-

signed.

Παρέρχομαι, όμην Οἱ μὲν , ἦλθα , v . n . to go

by, pass by.

Пápio , E , S. f. remission , forgiveness .

Пagesia, as, s . f . an iron on which a pot

is placed over the fire for cooking, a

stove.

Παρευθύς, adv. immediately : παρευθὺς

, as soon as.

Παρευρίσκομαι , όμην Οr μεν , ρίθην , v . n . to be

present, be near .

Ilagiya, a or or , iλaba , v . a . to give, hold

near : κόπους παρέχειν τινί , I give work to

a person, trouble a person .

Παρηγορεύω , see παρηγορώ .
[ing.

Пagnyógrua , alos, s . n . consoling, comfort-

Nafnyófnois, 1w5 , s. f. comfort, consolation.

Пlagny pnrns , ou , s . m . a comforter, con-

soler.

Пagnypnтixòs, n , dr, adj. comforting, con-

soling, consolatory, soothing.
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Пapnyoghτpæ, as , s . f. a female comforter.

Пapnyogia, as , s . f. comfort, consolacion .

Παρηγρῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . a . to |

comfort, console.

Пagodów, a or ov, σa, v. n. to pass by, to

pass near.

Παροδηγῶ ,έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , v . a . to guide

wrong, direct badly , deceive.

Пagnoos, ón, or, adj. disobedient inat- agdix , adv. transiently, by the way,

tentive.

Παρήλιον, ου , s . n. parelion, an umbrella.

Παρθένα , see παρθένος.

Παρθενεία , see παρθενία .

Пagbéreuμa , alos , s . n . virginity.

Παρθενεύω , a Or ov , σα , v . n . to belong to ,

to appertain to.

Пaplina, av, s. n. pl . the signs or tokens

of virginity.

Παρθενία , ας ,

virginity.

Пagnòs, n, òr , adj . virginal, of a virgin ,

virgin, blooming.

s . f. the state of a virgin,

Παρθενοβίασμα , αλος, s . n . a rape .

Пagoans, où, s . m. a ravisher.

Παρθενοκομεῖον, 8 , S. n . a nunnery .

Пagteroxoμía, as, s . f. the nourishing of

virgins.

Пagberoxтoría , as , s . f. murder of a virgin .

Пlagbevonτóvos, o . , adj . murdering virgins.

Пagbevoxlóvos, 8, s. m. a murderer or killer

ofvirgins.

Παρθενομήτωρ , ορος, s . f. a virgin's mother.

Пaçðéros , &, s . f. a virgin, a person or thing

that is pure: apsvos y , virgin earth :

Ἱεραὶ παρθένοι , vestal virgins .

passing.

Iagodirns, & , s . m . a passenger.

Пápodos,, s f. a way, passage, thorough-

fare: i mapód , by the way, transiently .

Пapoxeσia, as, s . f. sojourning, pilgrimage.

Παροίκησις , εως , s . f . ste παροικεσία .

Пagonía, as, s . f. a sojourning.

Пaponi(w, a or ov , σ2 , v . a . to sojourn, to

change habitation ,

Пlágonos , &, s . mn. a stranger, sojourner.

Παροικῶ , έω , αν οι οὔσα , ητα , v. n. to

dwell, to sojourn

Пagonia, aç, s. f. a proverb, an adage, a

by-word, parable.

Παρικιάζω , a or ov , σα , v . n . to use pro-

verbs, to parody.

apoianos , ǹò , adj . proverbial : #agos •

Maxov, a proverbial saying.

Пagons, où, s . m . one who uses pro-

Пapids, es, adj . proverbial. [verbs.

Пápovos , 2 , s . m . & f. a tippler, a wine-

bibber, drunkard .

Παροινῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v. n. to be.

frantic, frolicksome.

apoioucy, oun or par, bn , v. a. to pass ,

to pass away.

Пapterolgopia , as , s . f. the support or main- poxiyor, adv. very or too little, nearly .

tenance of virgins.

Παρθενοτροφώ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to

support virgins.

Пagsrud, 8, s. n. mercury, dog's cane,

a herb.

Παρθενοφθορία , αs , s . f . the corruption of a

virgin.

Пapbevŵr, wros , s . m. a virgin's chamber,

a nunnery .

Пaginμi, nv, ñna, v . a. to remit, to relax.

Πάρις , ιδος , s . m . a peer.

Hágios, n, or, ad . nearly equal, even , like ,

similar.

Пagua, adv. equally, like, similarly.

Παρομοιάζω , a or ov, σα , v . a . to resemble :

v. n. to be like.

Пagouoiasua , aloç , s . n .

Пagomainomis, où, s. m.

likeness.

resemblance,

comparison,

Παρομοιόνω , α Οι υν , ώσα , V. a . to compare ,

resemble.

Пagómoros, iα, or, adj . similar, like , equal,

resembling.

Пagoμoiw , sw , s. f. similitude , resem-

blance, likeness.

110μois, adv. equally, similarly.

Παξις άνω , a or ov , ησα , v . a . to present, to |Παρομπρός , see π

offer.

Παρίσημι , see παριςάνω.

Пapiowols, ews , S. f. similarity, correspon-

dence, likeness.

Пaquán , 8, s . n. a pike, a stake of wood .

Παρμὸς , οὔ , s . m . see πάρσιμον .

Παρογραίνω , a or ov , va , v. a . to squander,

be lavish of.

παρεμπρός .

Παρόν , όνος , s . n . τὸ παρὸν , the present :

κατὰ τὸ παρὸν , for the present : ἔλα εἰς

To magi , come forward, shew yourself.

Пzgovoµákw, a or ɔ , σa , v. a. to give a sur-

name, anadditional name, a nickname.

II sporoμacia, as, s . f. surnaming.

Παρονόμιον, see παρατσούκλιον .

llaporuxis, idos , s . f. a whitlow.
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Пzgokuvτinde, ǹ , òr, adj . provocative,

ng, sharpening.

incit- Пap , s, s . f. a parody, an allusion ,

Пapadia , as, a composition containingΠαρωδία , ας ,

words with a disguised meaning.

Παρῳδώ , έω, εν Οἱ οὖσα, ησα , v . a . to paro-

dy, use wordswith a disguised meaning ,

Παρῶν , οὖσα , όν , part . pres. from πάρειμι,

present.

Пagoguia, a uro , va, v. a. to irritate, in-

stigate, shirpen.

Blagoğurμòs , ou, s . m . irritation , paroxysm,

contention.

v . a . to |

Пagoguτoros, or, adj . paroxytone.

Παροξυτονώ, έω , εν οι ούσα , ησα ,

accent onthe penultinate.

Ilagógaµa , alos , S. n . a mistake, an omis-

sion , oversight.

Παρόρασις , εως , s . f. see παρόραμα .

Παρορατικός , ή , όν , adj . negligent, inat-

tentive.

Пagogyíkw , a or ov , oa , v. a. to provoke, to

irritate, exasperate.

Пagógytoμa, alos , s . n . Į irritation , provo-

Ilagopgioµòs où, s . m. cation .

lagogunois, sws, s f. incitement, attack.

llagopuntixos, n, o , adj. inciting, encour-

aging.

Παρορμώ , άω , ων οι οὖσα , ησα , v . a . to at-

tack, fall upon any thing or any one.

Παρορώ , άω , ων ΟΥ̓ οὖσα , ησα , V. a . to neg-

lect, omit, overlook.

Пaporpúra, a or ov, va, v. a. to instigate, to

excite.

Пago , adv. rather than.

Пlaguoia, as , s . f. presence.

Παροσιάζομαι , όμην Or μεν, σθην , V. n . to be

present, speak freely or boldly, present

one's self.

Пlagopbarμisne, ou, s . m. a juggler.

Пágos, ws, s. f. a dish or platter.

appnoia, as , s. f. presentation , boldness,

presence, liberty, confidence , introduc-

tion , attendance, freedom, freedom of

speech : μὲ παῤῥησίαν, with liberty,

freedom , freely, openly.

Παῤῥησιάζω , a Or w » , σα , V. a . to present,

introduce: appnáμay, I present my.

self, I introduce myself, I am bold, am

forward.

Παῤῥησιασμα , alcs , s . n . presenting, intro

duction.

|

|

Παρωνομασία , ας ,
S. f playing on a name.

Пapavuμía, as, s . f. a nickname.

Пlapávvuov , 8, s . n . a surname.

Пagúruμos, or, adj . paronymous , synony-

mous, named after.

}

Παρωνυχία , ας , s. f. a whitlow.

Παρωνυχίς , ίδος, J

Пapapa, adv. very late, untimely.

Пápapos, wpα , ov, adj. very late, untimely,

too late.

Пagalis, idos , s . f. parotis , a swelling in the

glands, the mumps.

Πᾶς , πᾶσα, πᾶν , ad . all , the whole , every:

πᾶς ἄνθρωπος , every man :πᾶς ἕνας, every

one : πάντα τὰ πράγματα , all things :

TáT , all , the whole : Téos ár, fi-

nally, last of all, in fine : xarà Távтa,

in all things, in every respect : mãoα

yuraixa, every woman : πᾶσα ἡμέρα ,

every day.

Пaσahipw, a or ov, Ja , v. n. to rub all

over, anoint completely.

Πασᾶς , ἄ, t s . m . a Pacha , a Turkish

governor.

Пaσidnλos, or, adj . public , manifest.

Пlapas, adv. solemnly, evidently.

Пarixagos , or, adj . gay, joyful.

Пáoor, &, s . n. flour that sticks to the wall

in a mill, fine flour.

Пarouλn, n‹ , s . f. a peg or pin of wood ,

Πασοῦλι, οὗ , s . n . Ja tent pin.

Πασελόνω , α ΟΓ ον , ωσα , v . a . to drive in a

Πασπάλη , ης , s . f . see πασπάλι . [peg.

Haowah , ou , s . n . flour that sticks to a

wall in a mill , fine flour.

Πασπαλίζω , see πασπατεύω.

Πασπαρὸς, οὔ , s . m . a rock .

Пaowátεvua, alus , s . n. Į the act offeel-

Παῤῥησιαςής , οὔ , S. m . one who introduces | Πασπάτευσις , ε s . f. Sing, touching.

another, an introducer.

Пappnovasion, òr, adj . personable, of

good appearance.

Πάρσιμον, 8 , 9. n . taking.

Ilagrida, idos, † s. f. the side at play, a

firm , a company ofmerchants, interest.

Пapridor, &, ts. n . a resolution , chance , a

Ilaguios, ou, s . m . an adopted son. [ship.

Пlaowaтeurà, adv. feeling , by feeling or

touching.

Πασπατεύω , a or ov , σα , v . a . to feel, to

touch, examine by touching, handle,

grope at.

Пaowatâ, iw , 81 01 oùσa , noa , v. a. to feel,

to handle. [nail.

Háσoaños, e, s . m. a pole , stake, pin, peg,
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Пácow, a or ov, ox, v. a. to adorn with Пaxixos,, ò̟v , adj . lunatic .

figures.

Пarábi , 8, s . n . a piece of cloth.

Πασάς , see παςάδα .

Пæráða , ádos , s . f. the nuptial bed .

Пáxw, a or ov, a, v. n . to suffer, feel pain ,

experience , endeavour, try.

Пáтays, 8, s . m. a roar, clattering, rattle,

noise, rumour.

Пaçiλı, 8 , † s. n . a sort of sweetmeat, a Пarásw , a or ov , a , v . a. to strike, smite,

dish made ofhoney and wheat.

ПáçıÀ… , 8, † s . n. a sort of plant used

for dying.

Пáçıж , 8, † s . m. a pastel or crayon.

MaritČiéęns , 8, † s. m. a pye-man .

Пlasoxúdovor, 8, s . n. a quince pye.

Пlaców, a or or , woα , v . a . to salt and dry

provision, flesh, fish , &c .

Пasos, où, s . m. lard.

Пlas , n, or, adj . salted , salt .

Пacquãs, à, s. m. saltness , being salted ,

salt meat.

overthrow.

Harrow, a or ov , Ea , v . a. to smite , to

afflict, to kill.

Пaráτa, ni , † s . f. a potatoe .

Πατελίδα , see πεταλίδα .

Пarigas, a , s . m. father, a priest is some-

times called father : oi äỳio marigis, the

holy fathers.

Πατερικός , see πατρικής .

Пalegia , ns, s. f. a bishop's staff, crutch ,

walking stick.

Пarquà, v, s. n. plur. paternosters.

Пlasegóvw, a or ov, aox , v. a. to fetter ani- Пarego , ou, s . m. a slap of the face.

mals at pasture .

Пasoagor, & , s. n salt fish .

Пárga, as, s. f. neatness, cleanness.

Пargeμa, aloi, s. n . cleaning, making

Пárguna, clean, cleanness.

Пarpeuths. où, s . m. a person who cleans ,

a cleaner, a fuller.

Пasów, a or ov, σa, v. n. to clean, to

cleanse, to wipe.

Пáspis, sws , s. f. abstersion , cleansing.

Пargixà, adv. neatly, clearly.

Ilarginos, n, or, adj . clean , neat, pretty :

εὐγαίνω πατρικὸς ἀπὸ μίαν ὑπόθεσιν, I get

wellout of an affair.

Πατρωμᾶς , see πατερμᾶς. [meat.

Пláswua, alos, s . n. salting and drying

Παπύλογος , ον , ad .collected from all parts .

Пáæ, a, ts. n . the passover, paschal

lamb, easter.

Пaxálw , a or ov , σa , † v . n . to keep the

passover.

Пaxarià, ã‹, † s . f. the day of the

over, easter day.

Пlaxaλiária, adv. relating to the

over, to easter.

|

Пarçaoúga, as , † s . f. a rag, a clout.

Пarlãs , ã, † s. m. a sort of ragout, a high

seasoned dish.

Hariw , a or ov, σa , v . a . to cuff, box .

Πατζομήτης , ου, adj. flat nosed .

Πατυθύρα , ας , S. f. a threshold.

Пaτxio , &, S. n . a weaver's traddle.

Пáτnua, alos , s . n gait , wait, trampling:

αὐτὸς ὁ λόγος ἔχει κανένα πάτημα , this

saying has some object.

Пaluacià, a‹ , s . f. a vestige , trace, mark,

footstep, trampling, step.

Πατὴς, έρος , τρὸς , s . m . father : οἱ πατέρες|

Tns innanrías, the fathers ofthe church.

Пargo , e, s . n . a grape vat .

anoia, see #aτnuaola.

Πατητήριον , & , s . n . τὸ πατητῆρι τοῦ ἀλόγο,

a saddle stirrup : πατητήριον τοῦ ληνοῦ,

a wine press.

Пann‹ , où, s . m. a person who treads on

any thing, a treader, trampler.

pass - Пarròs, ǹ, òr , adj . trodden , pressed .

Πατήτρα , ας , s . f . stairs.

pass- ПarλČáva, ns , † s . f. a pompion.

Пaxxiάrina, wy, s. n. plur. easter presents

or offerings.

Пaxaλiáτixos, inn, ov, † adj . relating to

the passover.

Πασχαλινός , ή , όν , + adj. paschal

Пaτów , a orov, woa, v. a. to floor, lay a

floor.

Iάtos,, s. m. a public walk , a beaten

path, bottom, floor.

Πατούνα , ης , Is. f. the sole or palm ofthe

Πατούσα , ας , foot.

Пaxæλóyropτov, &, † s . n. the feast of theПargayabia , as, s . f. the good qualities

passover. of a father, heritage.

Пáxaoμa , alos , s . n . keeping the passover.Пarpayabixòs , ǹ , òr , adj . paternal, heredi-

Πασχίζω , a or ov, σa, v. n. to endeavour, to

try, attempt, do what is possible.

tary, well bred .

Пalgadinon, ns, s . f. a father's sister, aunt,
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Πατράδελφος , 5, s . m . a father's brother, | Πατροφόνος , see πατροκτόνος .

an uncle.

Пarfadinia, as, s . f. injustice towards aΠατραδικία, ας ,

Пargaholas, e , s . m. a parricide. [father.

Πατραλῷας , see πατραλοίας.

Πατρεμὰ , see πατερμά .

Пargia, as , s. f. a tribe, race.

Пargiák , a or or, oa, v. a. to father.

Пlargiaxia, as, s . f. patriarchate, theΠατριαρχεία ,

patriarchal dignity.

Пaτpraxior, &, s. n. the patriarchate, the

residence of the patriarch , patriarch's

seat.

Πατριαρχεύω , a or ov, σa, v. n. to be pa-

triarch, act as patriarch.

Пarián , 8, 8. m. founder of a family,

tribe, race, a patriarch.

Πατριαρχικὸς , ή , όν , adj. patriarchal .

Ilargida, idos, s . f. country, one's native

place or country .

Пærpixios, la, ov , adj . patrician, noble .

Пarginos, ǹ, òv, adj . paternal, fatherly : Tà

argina, paternal property.

Пarpins, adv. paternally.

Пárgios, ice , ov , adj . national.

Ilarpis, idos, s. f. country, native place.

Πατριώτη , 8 , s. m. a patriot, a fellow

countryman.

Пaтprix ,, o , adj . patriotic.

Пargintiσμos , ou, s . m. patriotism .

Пargoyovixò , ou, s . n. lordship , command.

Пargóberos, e , s . m. a paternal uncle.

Пargóber, adv. from father to son.

Пargonтoria, as, s f. patricide.

Пarρóxτoros , or, adj . killed by a father.

Пlargonтóvos, &, S. m . a parricide.

Пargoviμinde, ǹ, ò , adj . patronymic.

Пarparo , or, adj. having a father's

name, patronymic.

Пares, wa, or, adj, paternal.Πατρῷις , ον ,

Πάτταλος , see πάτσαλος.

Πατῶ , έω , yv Or οὖσα , ητα , v . a . to trample

on, tread on, tread grapes.

Пáraua, alos, s. n. a story in a house, a

foor : εἰς τὸ πρῶτον πάτωμα , on the first

floor.

Пauλa, ns , s . f. cessation , a dash .

Παύομαι , όμην Or μεν θην , v . n . to cease , to

leave off.

П ,, s . n. stopping, pause.

Пavo , w , s. f. cessation, rest, pause ,
relief..

Παύω, a or ov , σα , v . n . v. a. to cease,

pause, stop, stay, leave off, finish, end,

give over.

П¿Quλaç, &, † s. m . tin, sheet brass.

Iaputixòs, ǹ , òr , † adj . of tin, of sheet

brass.

Пapuλóovgua, alos, ts. n. tin wire, white

wire, brass wire.

་Пáxaua, alas , s . n. fattening, growing fat.

Пaxairw , a or ov, va , v. a. v. n. to feed,

fatten, grow fat.

Пaxm, n , s . f. white frost, hoar frost , dew.

Пax , ou, s. n. a manger.

Пlaxview , a orov, σa, πxxvica, v. n. imp .

to freeze.

Пáxnoμa, ales, s . n . freezing.

Пaxos,, s. n. fat, thickness.

Пaxos, ǹ , òr, adj . very fat, fat, fattish ,

clumsy.

Πατροκτονῷ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v. n. to | Παχυλούτζικος, ίκη , ον , adj . fattish .

kill one's father. [ father. | Παχτύνω , see πακτόνω.

Πατρομήτως , ορος , s . m . a maternal grand- | Πάχτωμα , see πάκτωμα.

Παχύδερμος , ον , ad . having a thick skin .

Пaxuλórns, nos, s . f. fatness.

Пaxus, adv. roughly, clumsily.

Παχύνω , see παχαίνω .

Пalpovoμia, as , s . f. paternal government . Пaxudáxluλos , or , ad . having large fingers.

Πατρονομώ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v . a . to

govern by paternal laws .

Πατροπαράδοσις, εως , s . f . tradition .

Πατροπαραδοτικὸς , ή , όν , adj. traditional .

Пargowaρádoros, or, adj . delivered from

forefathers, traditional.

Пargowaçadors, adv. traditionally, byΠατροπαραδότως ,

tradition .

Пαтроwάτшp, ogos, s . m. a paternal grand-

Пlargoσú , ni, s. f. paternity. [father.

Πατρότης, ηλος, s. f . the quality or state of

a father.

Πατροφονεὺς , έως , see πατροκτόνος.

Πατροφονία, see πατροκτονία.

Пaxus, a, ù , ad. fat , fleshy, stout, lusty :

ToTax , the fat.

Пaxurouos, ov, adj. having large lips.

Пaxurns, nos, s. f. rò máxos, fatness , lus-

tiness, stoutness .

Пaxifgwr, ovos , adj . dull , stupid .

Πάω , see ὑπάγω , & πηγαίνω .

Пn, n , s. f. fetters for the feet, stocks.

Пedýτne, 8, s . m . one bound with fetters,

a bondsman.
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Hidiáda, Į ádos , s. f. a plain, level land,

Пds, a valley.

Πέδικλον , 8 , s . n . iron fetters forthe feet ,

iron bonds.

Πεδικλόνω, a or ov , ωσα , v . a . to fetter the

feet with iron.

П , ñ , s. f. a low country.

Пdios,, è , adj . plain , level , flat .

τον ,Пledov,, s. n. a flat piece ofground, plain ,

a level country.

Πεδούκλωμα , αλος , s . n . tripping up a per-

son's heels, fettering a horse.

Πεδεκλόνω, a or ov, ωσα , v . a . to trip up a

person's heels, fetter a horse.

Пsé , &, s . n. an inn.

Пiuμa, alos, s. n . dismounting.

|

Пew, a or ov, ca , v. a . to persuade, pre-

vail on, induce by persuasion.

Πεικάζω , seeἀπεικάζω .

Пliva, ne s. f. hunger.

| Πεινῶ , άω , ων Or οὖσα , ησα , V. n . to hunger,

be hungry, be in want .

Пsipa , as, s . f. a trial, proof, experience,

attempt.

Пegá【w, a or or , έa, v. a . to disturb, an-

noy, molest, trouble, try, tempt, at-

tempt, injure.

Пegans, ou, s . m. one who annoys , dis-

turbs, troubles.
[ing.

Пepaxlixos, n, or, adj . troublesome, annoy-

Пagánτgia, as , s. f. a female tempter or

annoyer.

II .(sew, a or ov, σa , v . n . to dismount, to Пgaua, alos , s . n . an experiment.

walk on foot.

П , adv. on foot, afoot.

Пixò , cũ, s. n. infantry, foot soldiers.

Πεζικός , ή , όν, adj on foot .

Πεζίβολος , B , S. m . a sweep net, drag net.

Πεζογράφος, υ, s. m . a writer of prose, a

prose writer.

Πεζογραφώ, έω , εν or οὖσα , ησα , v. n . to
write prose.

Пodos, &, s. m. a courier, a footman,

a letter carrier, messenger.

Пouaxia, as, s . f. fighting on land, or

on foot.
[foot.

Пuáxos, or, ad. fighting on land, or on

Πεζομαχώ , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v. n. to

fight on land, or on foot.

Пov, où, s. n. prose.

Πεζός , ή , έν , adj . on foot : θέλω πηγαίνει πε-

Cs , I will go on foot :

πεζός λόγος, πεζή φράσις , prose, vulgar |

language, low discourse: eo , infantry

soldiers, foot soldiers.

Пefaμatinòs, ǹ , òr , adj . experimental.

Пaçanaτing, adv. experimentally.

Пipais, sw , s. f. temptation, importunity,Πείραξις, εως ,

annoyance.

Пeous, ou, s . m. temptation, importu-

nity, trial, proof.

Пepas piov, e, s . n. place of temptation.

Πειρατὴς , οὔ , s . m . a tempter .་

Пagasinòs, n, or, adj. tempting, trouble-

Ilesparsia, as , s . f. piracy. [some.

Πειρατεύω , a or ov, σα , v . a . to act the pi-

rate.

Пegarngov, u, s . n. plunder, what relates

to piracy.

Пegáns, 8, s. m. a pirate, robber at sea.

Пlegaτixòs, n , òv , adj . relating to piracy, as

a pirate : πειρατικὸν πλοῖον Οr καράβιον,

a pirate vessel.

Cos , prosaic : Пegia , Tięw , see raspáłw.

Пouλa, aç, † s . f. a horsing stock, stand

formounting a horse.

Πεῖσμα , αλος , s . n . spite , obstinacy , oppo-

sition is TO TETά 18, in spite ofhim :

εἰς τὸ πεῖσμά τε θέλω νὰ τὸ κάμω , I wi } }

do it in spite of him : µè moµa , mali-

ciously : Biropa, I am obstinate.

Πεζούλι , 5 , 6. n . a little wall , supportfor a | Πεισματάρης, ες,

Пeloúga, aç, s f. infantry.

Пpópos, &, s. mn . a pedestrian .

П , adv . on foot.

adj. headstrong,

obstinate.

Пaσμaτεúш , a or ov, σa , v. n. to be ob-

stinate, headstrong.

Пoμаrixà, adv. obstinately.

submis- |Πασματόω , see πεισματεύω .

[wall . | Πασματάρικος, ίκῃ , ον ,

Πεθερά , πεθερός , see πενθερά , πενθερός .

Πειθαρχία ,ας, s . f . subordination ,

sion to a superior.

Пbaixos,, or , ad . subject to authority,

obedient.

Πειθαρχώ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to

submit to a ruler, to authority, to obey.

Пebos, n,, adj . persuasive, persuasory,

probable.

Пeoμalons, es , ad . obstinate, headstrong.

Пeoporn , 5 , s . f. obstinacy, stubbornness,

Πεισμόνω , a or ον, ωσα , v. n. to be obsti-

nate, headstrong, enraged .

Пioμwua, alos , s . n. obstinacy.

Пthayiw, a oro , ca , v. n. to go to sea,

Пayóra, be far off at sea.
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[water.

Пíλayo ,, s. n . the sea , as dividing one

country from another, a channel, deep

Пλapos, ou, s. m. a stork.

Пeλarela, aç , s . f. a clientship.

Пλán ,, s . m . a client.

Πελεκάν , see πελεκάνος .

Пiλexάvo;, 8, s . m. a pelican, a sort ofbird .

Пleλéxnua, alos , S. n. cutting with a chis-

Lexnos, sw , S. f. Sel, engravieg, chop-

ping with an axe.

Пsλexnths, oũ, s . m. an engraver , a person

who works with a chisel, a chopper

with an axe.

Пnos,, or, ad . cut, carved , engraved.

Пλé , &, s. n. a chisel, an engraver's tool,

an axe .

Πελεκίζω , a of or , σα , v . a . to cut with an

axe, behead, chop , engrave.

Пλexoúd , e, s . n. a chip, a shaving.

Пéλexus, sws, s . m . an axe, a cleaver, a

hatchet.

Πελεκῶ , άω, ων οι οὖσα , ησα , v . a . to cut ,

cleave, hack, hew.

Пà, adv. foolishly.

Пλñòs, ǹ, òr , adj . foolish, mad .

ПiλɛTéxɩ, 8, s. n. a stick, club, mace.

Пds,, or, adj . brown, livid.

Πελιδινότης , ηλος , s. f . brownness.

Πελικάνος , see πελεκάνος.

Пiλμa, alos, S. n. the sole of the foot.

Пeλewonnoros, or, adj . belonging to the

Morea.

Пeλowóσ05, 8, s . m. the Morea.

Ilɛλlasnç , oũ, s . m . one armed with a shield.

Пλòç oỡ, s. m. a long tuft of hair left

on the top of the head while the re-

mainder is shaved.

Πέλτη , ης , S. f. a small light shield .

Пágos, ixn, or, ad . fiftieth , of fifty.

Пsvraexos, &, s . m. one who governs fifty,

captain offifteen .

Πένης, ες , ad. poor, miserable
, wretched

.

Пé , n , s . m . who is poor, miserable
.

Пerbepà, as , s . f. a mother
-in-law.

Hevbegizor
, ou , s . n. the property

of a fa-

ther -in -law or mother
-in-law.

ПpoxTóvos
, or, ad killing a father- in -law.

Пebagòs
, ou, s. m. a father-in-law.

Пbnua
, alos , s . n . mourning

.

Inrixò
, n , òr , adj . mourning

.

Пbτpia
, as , s . f. a female mourner

.

Пebixos, n , dr, adj . mourning
.

Пérbos
, íμn, or , adj . mournful

.

Пévos , e , s . n . mourning
, lamentation

;

grief: oxinn nie;, a mourning
dress.

Πενθῶ , έω , ὃν Οr οῦσα , ησα , v . a . to lament ,

mourn for, weep for the dead, to wear

mourning
.

Пvia , as, s . f. poverty, indigence, want ,

misery. [gent.

IIxpos, à, or, ad. poor, miserable, indi-

Пexpón , nos, s . f. poverty, indigence,

misery.

Πέννα, ης , + s. f. a pen, a quill.

Пerтábicos, or, adj. consisting of five

books.

Пerτáуavor, 8, s . n . a pentagon.

Пertάywvos , or, adj . having five angles,

pentagonal.

Пerrada, as, s. f. the number five.

Пlevтadánтuños, or, adj . having five fingers.

Iradexaɛths, is, ad. of fifteen years , fif-

teen years of age.

Πεντάεθλον , see πένταθλον .

IITT , s, adj. of five years, five years

of age.

Пipua, alo;, s. n. a cake, sweetmeat , meat Пerraria , as, s . f. the space offive years.

offering.

Пμμátio , & , S. n. a little cake.

Пsμwinμópion, 8, 8. n. the fifth part.

Héμwτn, n‹ , s. f. the fifth day of the week,

thursday payán pain, holy

thursday.

:

IIéμwτoç, n, or, adj . fifth , the fifth .

Hiμa , a or or , a , v. a . to send,

patch, commission , authorize.

Пur, & s . n . sending.

П , wc , s . f. sending, a mission ..

Πένα , ης, see πέννα .

Πενήντα , see πεννῆντα .

Πενηντάρης , ad . fiftieth.EÇ,

Пmagia, as, s. f. fifty, a fiftieth.

Пahov, 8 , s . n. an exercise consisting

of five games, viz : leaping, running,

throwing the quoit, boxing & wrestling.

Iraia, as , s . f. a medal.

taxipaños, or, adj. having five heads.

ПTά , adv. five times.

Пerranoia, as, s . f. five hundred .

dis- Iranoσiagxo;, & , S. m . a leader of five

bundred.

Πεντακοσιοςός , ή , όν , ad five hundredth .

Πεντάλφα , ης , S. f. a five cornered figure .

Iraμephs, is, adj . of five parts.

Пlevτάμergov, 8, s. n. a pentameter.

Пsάμergos, or, adj . of five measures .

Пvτávugov, &, S. n. plantain, rib wort.
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Пráшnxuç, v, adj . of five cubits.

ПTaλà, adv. five times as much.

Пvτawλαciákw , a or ev, σa, v. a . to double

five fold .

Пrawλácios, or, adj . five fold.

Пra@λaois, adv. in a five fold degree .

Пváλs, & , adj . five fold .

Пεvrápi , 8, s. n. a piece of money of five

smaller in value.

Пartásio , 8, s . n. a pentastic.

Пrrásoμos, or, adj . having five mouths.Πεντάςομος,

Пlárov,, s, n. pentastylon.

Пovánμos, or, adj . of five forms,

formed.

five

Пertários, 8, 8. f. the pentateuch.

Πεντασύλλαβος, ον, ad .havingfivesyllables .

Πεντάφυλλον, 8, s . n . cinquefoil .

ПITάQwvos, o , adj . having five sounds.

Пlerráxogdor, &, s. n. a pentachord , an in-

strument with five strings.

Пáxodos, or, ad . having five strings.

Пé , adj . five .

Ili , adj. five or six.
Πεντὲξ, ι

Πεντήκοντα, see πενῆντα .

Πεντηκόνταρχος , see πενήνταρχος .

Ilavτnnosù, ñí , s . f. pentecost.

Пégale , adv. from the further side .

Пegaivw , a or ov, va, v. n. to go through ,

pass through.

near.

Пegarépa, adv. further, moreover.

Пgains,, s. m . a passenger, pilgrim .

Пigaμa , alos , s . n . a passage, pass , straight.

Пεрœnæτixòs, n , òr , adj . transitory, passing :

TεpaμATINÒr THX) , a bird of passage.

Пépar, adv. on the other side, beyond,

fing.

Пgands,, or, adj . going through, effect-

Περαντόνω, a or ov , ωσα , V. a . to bolt .

Пégas, alos , s . n. the end, limit, boundary,

furthest end , extremity, termination .

Пgάoμos, or, adj . passable.

Πέρασις, έως , s . f. a passage: πέρασις , τιμή ,

ouanos, sale, price.

Пépaσμa, alos , s . n. passing, a passage, a

pass, a way, portico, ferry.

Пgasixà, adv. transitorily.

Пpasixòs, n , òr, adj . transitory, passing.

Пegáns, 8, s. m . a passenger.

Περβάζι , 8 , † s . n . cornice : βάνω περβάζι,

I fix a cornice.

Пegbárra, † adv. on one side.

Пlevτnxorтaths, is, adj . fifty years ofage. Ipyaunvis, n , or, adj. of parchment, of

learned.

Πεντηκοςός , ἣ, òr, adj. fiftieth.

Πεπαιδευμένος , n , ov , part. p .

Пwaidevμéros, adv. learnedly .

Пimavois, ews , s. f. maturation , ripening .

Пlswept , ov, s . n . pepper , the pepper plant.

Πεπερίζω , a Or ov , σα , V. n . to resemble

pepper, to pepper.

Пwoibnots , ws, s. f. trust, confidence ,

persuasion, conviction.

ITs, adv. confidently.

Πεποιθὼς , υία , ός , adj. having confidence ,

confiding, convinced , persuaded .

Пswewμévor , & , S. n. fate, destiny .

Пlswτixos , n , or , adj . peptic, assisting

gestion.

Пwas, a, s. m. a seller of melons.

Пl ,, s. n. a melon.

|

pergamos.

Пepan,, s. f. parchment.

Пégdina, ixos, S. f. a partridge.

Пpdxáxi, e, s. n. a young partridge.

Περδικάζω , a orov, oa, v. n . to flutter with

the wings, as a partridge.

Пegdixi , 8, s. n. a young partridge.

Πέρδιξ , ικος , see πέρδικα .

Περδεκλόνω , a or vv , won , v . a , to entangle ,

Пégdw, a or ov , oa , v . n . to break wind .

Пg , prep. about, concerning, of, respect-

ing : περὶ τούτῳ , about this : περὶ τινος ὁ

Aóyos ; what is the subject of discourse :

περὶ καὶ τριγύρω , round about : περί ,

round, about.

di- Пegayxwvi , a er ov, oa , v. a . to lean upon

Пlewwna, às, s . f. the melon plant.

Πεπωνόκηπον, . 8 , s . n . a melon garden, a

Πεπονόκοιλον, bed ofmelons.

Iswariowopos, 8, s. m. melon seed .

Пwwróphedor, & , s. n . the skin of a melon.

lléga , adv. onthe other side, there beyond ,

behind , further: άwò niga , on the other

side : πέρα περοῦ , all together , com-

pletely, from beginning to end.

with the elbow.

Пleplayw, a or ov , úyzyor , v . a . to lead

about, carry about.

Περιαιρώ , έω , εν ον οὖσα , εῖλον , v . a . to take

away on all sides , to demolish .

Περιαλείφω , a or or, fa, v. a . to rub or

anoint all over.

Пspizuua, aloç , s . n . a bandage, welt.

Ipavica , a orov, ca , v . n . to be verdant,

become green.

Περιάπτω , a orov, la , v. a. to welt, put in

a welt, to bandage.

3U
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Пlipiaprugóra, a oror, wea, v. a. to cover

with silver.

Пligiάpyugos, or, adj. covered or bound withΠεριάργυρος,

silver, silvered over.

Пegiasρáπтa , a or or, a , v. n. to lighten

round about.

Пigiauтodoyía, as, s . f. speaking about

one's self.

Περιβάλλον , a or ov, λa, v. a. to throw or

cast round.

Пpils, o , ad. remarkable, celebrated .Περίβλεπτος , ον ,

Пépicλów , a or ov , a , v. n . to look round ,

look about one, be circumspect, be par-

ticularly attentive.

Пegiadis, ws , s . f. circumspection , at-

tention .

Περίβλημα , αλος , s . n . a mantelet.

11pinos, or, adj . famous, renowned,

talked about, noised abroad.

Ispióλaior, &, s . n. a covering, vesture.

Пpián , e, s. n. a little garden.

Περιβολαρεύω , a or ov , σα ,

garden, to garden.

Ig.Coλágns, e, s . m . a gardener.

Περιβολάρικος , ίκη , e , adj. belonging to a

garden.

giveawτòs,, òr, adj . describable, that

may be described .

gyęzph, ns, s. f. a description , cir-

cumference.

pypapixos , ǹ , or , adj . describing, delin-

eating.

Пgvgápu, a oror , Ja , v. a. to describe,

circumscribe , surround .

Пpiyve Sw , a or ov, ca, v. a. to go round,

encircle, enclose.

Пgyigioua, alos, s. n . surrounding, en-

circling.

Пegynov, e , s . n. a rule, an angle.

Пpida geov, &, s. n. a collar, a necklace , a

pendant.

Пideo , &, s. n. a funeral feast.

Περιδένω , a or ov , oa, v . a . to bind about,

to bandage.

Пegidos, e, s. m . bandaging.

Περιδεσμένω ,
a or ov, σa , v. a. to bind

round or about.

v. n. to keep a Пgidiabala , a or or, a , v. n. to entertain

one's self, walk about, take recreation .

Περιδιάβασις, εως , s . f. diversion , pastime,

Περιβολὴ ,ἧς, s . f. see περιβόλαιον .

Có ,, s . n. a garden, an orchard.

Пepiconos, &, s . m. a circuit.

Περιβόσκω , a or ov, noa , v. a. to pasture

round , consume round.

Ilg.Egaxionion , 8, s . n. a bracelet .

Flor, &, S. n . wetting round.

Περιβρέχω , a or ov , ξα , v . a . to wet all

round, to moisten completely.

Пpio , & , s . n . the enclosure of an

Пgiyeros , &, s . m. perigee.

Пpigénaopa , alos , s . n. derision , laughter,

game, sport.

amusement.

ПridiáCasua, alos , s . n . diverting one's

self, taking amusement .

Περιδιπλόνω , a or ov , ωσα , v . a . to fold up,

double round.

Пpidéos, or, adj . dexterous, ingenious.

Пegida . Sw , a oro , ca , v . a. to overpraise.

Пegiduέos , ón , ov, adj . renowned , famous ,

honoured.

Περιδρέμω , a or ov, μα , v . a . to run round

or over.

al - Пgidpoun, ns , s . f. going round , a circuit,

[tar. revolution .

Περιγελασης , οὓ , S. m . one who laughs at

others , who derides , a buffoon .

Пligiyenasınds, ǹ , òr , adj . laughable, ridicu

lous, laughing.

Hepiyenasıxws, adv.laughably,ridiculously.

Пegyék , 8, 8. n. a compass, circuit .

Пlegyélo , u, s . n. derision, railery, laugh-

ter, mocking.

Περιγελῶ ,άω ,ων ΟΓ οῦσα , ησα , v . a . to laugh

at , deride, deceive, make sport of, mock.

Пgiá ,, s . n. the sea shore, the coast .

Пegiyλupos, or, adj . carved round about.

Περιγλύφω , a or ov , ψa , v . a . to lick round ,

to carve round.

Пépiyga, as , s. f. a compass.

|

|

|

11tgideos , e, s . m. sort, kind , race, a word

expressive of contempt. [round.

Περιδῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. a . to bind

ПgTixos,,, adj . comprehensive, con-

taining.

ПIPIENTI , adv. comprehensively.

Пipiéλator, 8 , s . n. a latch of a door.

Пlegitλacía, as, s. f. obequitation, riding

pix , see spiyini. [about.

Пlegieλxoµòs, oỡ, s . m . attraction .

Περιέλεω , a or ov , είλκυσα , v . a . to attract

or draw round.

Пligi , a or ov, oa , v. a . to wait upon,

to attend.

Περιεργάζομαι , όμην ΟΓ μεν , σθην , v . a . v . n . to

notice curiously, to eye or examine at-

tentively, to busy one's self.
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Пigiipya, as, s. f. curiosity.

Пgigyos, or, ad. curious, strange.Περίεργος , ον ,

Пpigs, adv. curiously, strangely.

Περιέρχομαι , όμην Orμεν, ἦλθα , v . n . to per- |

ambulate, to saunter, to walk about, to

traverse.

Περικαίω , a or or , αυσα , v. a . to burn

round or about.

Пsgináλvμua , alas, s. n. a covering, a vail.

Περικαλύπτω , a or ov , ψa , v . a . to cover

round, cover, vail.

[leginaμns , is, adj . bent round , crooked .

П1-ginάedior, &, S. n. pericardium.

Пpágio , & , s . n . pericarpium .

Пsgixaúyw , see migixaiw .

riПspínavors , ɛw;, s . f. ambustion , a scald .

Περίκειμαι ,μην Οr μεν, θην , v . n . to be put

round, to lie round.

Пipicoxμμévw;, adv. circumspectly.

Пegiéxw , a or ov, inaca v. a. to contain ,

have, hold, comprehend, include, en-

close : éxoμaj, to be included :

περιέχει τοῦτο τὸ βιβλίον ; what does this

book contain ? what is the subject of

this book?

Περιζεςαίνω , a or ov , va , v . a . to heat round

alos, s. n . heating round, heat-

or about.

Пpiisama,Περιζόσαμα ,

ing about.

Пeg .Cóvw, a orov, woa, v. a . to gird round ,

tie about, gird.

Ilspi(wμa, alos, Į s . n . a girdle , a belt , an

Περιζώνιον , 5 , apron.

Περιζώννυμι, περιζωννύω , see περιζόνω .

Пsgi(work, wc, s. f. binding round , girding.

Пspa, as , s . f. a border.

Περιηγηματικός , seeπεριηγητικός.

Iligini , ws, s. f. a description, an en-

tertainment.

Пıgınynlùi, oũ, s . m . an explainer, expound-

er, a describer, a person who takes

recreation.

Пiginyntixòs, ǹ, òr, adj . explanatory, des-

criptive.

Περιηγητικῶς , adv . by way of explanation .

Περιηγοῦμαι , ούμην or μου , θην , v.a. to

describe.

Пigio ,, s. n. perihelium.

Пspilaλáccior, &, s . n . the sea coast, shore.

Περιθαλάσσιος , ον , ad maritime , sea faring ,

naval, near the coast, on the shore.

Περιθάλπω , a or ov , ψa , v . a . to cherish , |

nourish, foment.

Пigibiμa, alos, s . n . a collar, wreathe .

Пegidors, w , S. f. putting round or on.

Пgógov,, s . n. the margin .

Igwea, as, s . f. obequitation , riding

round.

Περιίσημι , ην , σα , v , n . to stand round

about, near.

Περικαθαίρω , see περικαθαρίζω .

Περικαθαρίζω , ο Οr » ,σα , v. a. to cleanse

or scour throughly.

Περικάθαρμα , ατος, s . n . offscouring , filth .

Πεξικαθίζω , a or or , σα , v . a . to place or

fix round.

|

Пsginepaλaia, aç , s . f. a helmet , head piece.

Περίκη , ης s. f. St. John's wort, a sort

ofherb.

Iginos , &, s . f. a garden , an orchard.

Περίκλασις, εως , s . f . refraction .

Пspixhoμa, ales, s . n . an enclosure , a

fence, a rail.

Περικλείω , α Οι ov , σα , v . a . to enclose , to

compass.

Пgiλesos , ov , adj . enclosed round .

Пge , a oro , oa , v . a . to twist round .

Περικόβγω , see περικόπτω .

Пspixouμa, alos , s . n . interruption.

Пiginuo , or, adj . clean , neat, elegant ,

Пleginow , s , s . f. a cutting about, section ,

passage, clipping : #eprzowon doyou, the

interruption of a discourse.

Пginówτw , α or or, a , v . a. to cut round,

abridge, interrupt.

Пgixoσμos , or , ad . adorned all round .

Περικοσμῶ , έως αν οἱ οὖσα, ησα , V. a. to

adorn all round.

Пspingάvior,, s. n. pericranium.

Пegingaths, ou, s . m. one who obtains his

desire, a master of.

Περικρατῶ , έω , ὃν οι οὖσα , ησα , v. a . to

comprehend, contain.

Περικρεμώ , άω, ων ΟΓ οὖσα , ητα , v . a . to hang

or suspend round.

Пegingnuros , or, adj . craggy round about ,

steep.

Пigingówτw , a or or , a , v. a . to hide, to

conceal.

Περικυκλόνω , ο Οrov, ωσα , v . a . to encircle ,

to surround.

Пigınúndwµx, aloc , s n

Пpinúnλwors , ow , s. f.

Пginaw , a or ov, σa, v . a . to close round,

turn or roll over or round.

Περικυλίω ,see περικλείω .

Περικωδωνίζω , σε όπου , σας

promulgate , divulge.

surrounding, en-

circling.

v . a . to publish ,

3U2



ΠΕ . II E.498

Пepiraμ , s. n. a neck-lace.

11λaplava , a or ov, éhaba, v. a . to take

embrace, encompass, comprehend ,

contain, take.

1!1 ,

11th , i , adj . very illustrious , most

illustrious.

17than go , or, ad . very light, celebrated,Περίλαμπρος,

illustrious, renowned.

Περιλάμπω , οι οι or, a , v . n . to shine

round, be illustrious.

ai ,11,, ., s. f. shining round.

Пlighɛi@w, a or o , a , v . a . to leave, to

abandon.

Περιλοπίζω , α οι ov , σα , v . a . to take off'

the peel.

Πε , ιλευκαίνω , ο Or ov , ya , v . a . to make very

white, illuminate round.

Highnærixòe, à, òv, adj . collective, com-Περιληπτικές , ή , όν , -

prehensive.

Ilsgiantis, adv. collectively, compre-

hensively. [tion.

Пigiandis , aws, s . f. a summary, compila-

Iligiλstwos , or , adj . the rest , remainder.

Iligλotw , a oro , ca , v. a. to wash round

about.

Thus, n , or, ad . grieved , afflicted , veryΠερίλυπος,

sorrowful.

Пepike , a oror, oa , v . a . to loose all round,

dissolve.

Περιμαζεύω , προ περιμαζώνω .

aΠερίμαζόνω , α οΓ ον , ωσα , v . a . to collect to-

gether, to gather.

Περιμάζωμα , αλος , S. 1 , a collection , ga-

thering.

Ilegiμés , a or oy, uera, v. a. to wait on,

wait for, expect.

Higiμstjo:, 8, 8. m. circuit, circumference .

Περιμετρώ , έως αν οι φύσα , ησα , v. a. to

measure round.

Tepirépaños, or, adj , completely beclouded .

II-givonors, sws, I s. f. thoughtfulness, in-

Lisenora , as, Sgenuity.

Пspes,, ad. ingenious, artful.

Περινού , έω , εν οἱ οὖσα , ητώ , v . n . to con-

sider diligently.

II . , prep. round, about, round about :

τὰ πέριξ ἑνὸς τόπs , the envirous of a

place : τὰ πέριξλινός πράγματος , οut line :

πέριξ τοῦ τειχες , round the wall .

Περιξερω , έω , εν or ούσα , ησα , v. n. to

shave all round .

Περιξύω , see περιξυρῶ .

Пlegiodevors , sws , s . f . deambulation , walk-

ing abroad.

Περιοδεύω , a or ov , σα , v . n . to go or turn

round, travel, revolve . [times.

Пspodinòs , n, ov, adj . periodical , at stated

Пepods, adv. periodically.

Пpiodos, &, s. f. a round circuit, revolu-

tion, circumference, period : Egiodos

Xpóre, period of time.

Περιοικοδομῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . a . to

build round, surround by a wall.

Пgiano , & , s . n. neighbourhood.

Пpioxos , &, s . m . a neighbour.

Пpox , éw , or oùσa , noa , v. n. to in-

habit round about.

Περιορίζω, a or ov , σα ,
v. a. to limit , de-

fine, fix limits to, circumscribe, sur-

round.

Пegropioμòs, où, s . m. a limit, a boundary.

Пggio , wc , S. f. a boundary, prohibition .Περιόρισις, εως ,

Пegions , cũ, s . m. a prohibitor, restrainer.

Пepigisòs , ǹ , ò , adj . restrictive, prohibit-

Пigiosos , or, adj . terminable. (ing.

Пpisov, 8, s . n. periosteum .

Περιορῶ , άω , ων Or οὖσα , εἴδον, v . n . to look

round.

Пpracía, ac , ś . f. goods , effects, property,

furniture, substance.

Пegioúσlos , la, ov, adj . affluent, peculiarly

favoured, abundant.

Пgox , s, s. f. a circuit , district, volume:

ἡ περιοχὴ τῶν ὅλων , the volume of all

things.

Пspans,is, ad. much affected .

Περιπαθῶ , έω , ενΟἱ οὖσα , ησα , v . n . to be

much affected .

Пgabus, adv. very much affected .

Iligiwaryμa, x705 , s . n . derision , laughter,

joking, play, ridiculing .

Пailw , a or ov, Eα , v. a. to laugh at,

joke, deride, ridicule.

Higantixòs , ǹ , ò . , adj . bantering, joking,

roasting.

Пegwaiiμor, 8, s . n. derision , ridicule.

Пspiwárnua, alos , s. n . walking about, a

walk.

Пsgiwarnoià, ãs , s f. the act of walking.

Ilgiwárnois , ews , S. f. walking.

Περιπατητής, οὔ , s . m . a walker, a person

who walks.

Пlegiwaτntinos, n , ò , adj . walking, peripa-

tetic, following Aristottle.

Пegiwaros, &, s . m. an airing, a walk.

Περιπατῶ, έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . v . a . to

walk, to go round, to walk about, take

awalk.
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Пegiæédios , or , adj . flat or level all round .

Περιπέμπω , οι or a , a, v. a. to send

round about.

Ilepwirez ,a5 , s . f. a change, reverse.

Igwr , i , ad . changed, altered.

Περιπίπτω , a or or , έπεσα , v . n . to fall into

or among, fall about, be driven into

or about.

Ip , is, adj . wandering about .

Ilepæλæmis, EW , S. f. wandering, going

astray, interweaving.

Περιπλανώμαι , ώμην οι μεν , θην , v . n . to

wander about, saunter, straggle, go

astray.

Пiwhɛyμa, alos, s. n. entwining, inter-

weaving.

Пegswheid,, à, dr, adj. remaining over.

Пlep.whaxres, or, ad . entangled , confused,

interwoven.

Пigiwλén , a or or, a , v. a. to interweave,

entwine, plait, entangle.

Пigheiμor, &, s . n. interweaving, en-

tangling, platting, entwining.

Пpλior, adv. moreover, besides.

Περιπλευμονία , see περιπνευμονία .

Пligiwλavuorinds, , o , ad . having the lungs

affected .

Ilgis, EN , s . f. circumnavigation.

Περιπλέω , α οιον , ευσα , V. n . to circum-

navigate.

|

Пegiippupov , 8, s. n . a garment that has

purple all round .

Пegimogpugos , or, ad. trimmed with purple,

adorned in purple.

Пspiwe, adv. about.

Περίπτωμα ,αλος, s . n .

piwo , ws, S. f.

Περιῤῥαίνω, see περιῤῥαντίζω.

Пepipparτnρiov, &, s . n. a holy water pot

or vase .

a fall, an accident,

accident, case .

Περιῤῥαντίζω , a or ov , σα , v . a. to sprinkle

round or about.

Пgioua, ales , s . n . sprinkling round.

Περιῤῥαντισμὸς , οὔ , s . m . aspersion .

Iepppáæτw , α or ov , a, v. a. to stitch

round, edge, border.

Пgppé , a or ov, oa, v. n. to flow round.

Пppon, ñ , s . f. circumfluence.

Περίῤῥοια , από S. f. the current or waves

flowing round a vessel in motion.

Περιῤῥύσσω, a or o , a , v. a. to tear ofl,

to strip off.

Περισαλπίζω , a or ov , σα , v . a. to trumpet

about, publish.

Пegionaλès, ous , s . n . drawers, breeches ,

pantaloons.

Περισκέλιον, e, see περισκελές .

Περισκεπάζω , α Or ov , σα , v. a. to cover

round about, cover every part.

Περισκεπτικὸς , ή, όν , adj. cautious, circum-

spect, careful , attentive .

Περισκέπτομαι , όμην οι μεν , φθην , v . n . to

look about, look all round.

Περισκέπω , see περισκεπάζω . [tion .

Пegions, sw , s . f. caution , circumspec-

Περισκιάζω , a or or , σα ,
v. a. to shade all

round.

Пiphonáda, as , s. f. bird weed, a sort of

plant.

Пlapon, c , s . f. perplexity, intricacy,

difficulty, intrigue , trick : περιπλοκὴ λέ-

, a circumlocution of words.

Пepis, our, adj . sailing round.

Περιπνευμονία , as , s . f . a disorder of the

lungs, inflammation of the lungs, pul-

monary consumption.

Περιπνευμονικός , see περιπλευμονικός .

Tepimonios, or, ad, very desirable or lovely,

most amiable , very much desired .

Пigiwolnois , sws , s. t. a good reception, a

good entertainment, acquiring.

Пepisointixds, ǹ , ò » , ad . officious.

Περιτσοικίλλω , a or ov , λά , v . a . to variegate | Περισπυδάζω ,

all round, entirely.

Hegion , wr, s . n. pl . the periscii.

Пegios, or, adj . shaded about.

Περισκληρύνω, α Or ov , va , v . a . to harden

very much.

Περισκοπώ, έω , αν ΟΓ οὖσα, ησα, v . n . to look

round, search about.

Пepowaoμòs, ou, s . m. care, attention ,

anxiety.

diligently.

a or ov, σa , v. a . to study

Περιποιούμαι, ούμην ΟΥ̓ μεν , θην , V. a . to re- | Περισπούδασος , ον , adj . much studied .

ceive well, treat well.

Περιποιώ, έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . a . to ac-

cept, receive, entertain , acquire , gain .

Пgoals, adv. curiously.

Пgiónos, or, adj . surrounding.

Περίπολος , see περιπόλιος .

Περιστού , άω , ων ΟΥ̓ οὖσα , ησα , v . a . to cir-

cumflex, to distract with different cares

at the same time.

Пeptowwμern, ns , s . f. the circumflex accent.

Περίσσα, see περισσά . [much.

Пipa, adv. much, a great deal, too
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Περισσαγαπῶ , άω , ων Οr οὖσα , ητα , v. a . to | Περιςεφανόνω , a or ov , ωσα , v . a . to twist

love exceeding, very much, too much. about a crown, to wreathe.

Пpioca, as, s. f. superabundance, su- Пgibov, &, s. n. a close coat, breast-

perfluity. [fluity. plate, cuirass. [ment.

Пspoovμa, aloc , s . n . redundanee , super- Пegion, ñs , s . f. clothing, dress, orna-

Περισσείω , a or ov , σα, v . n . v . a . to excel, | Περισολίζω , a or ov, σa, v. a. to adorn.

abound , be superfluous, exceed , sur- Пgov, 8, s. n. a stone round a well's

pass , have more than is necessary, to

increase.

Περίσσεψις , εως , s . f . see περίσσευμα.

Περισσολογία , ας , s. f. too much talk,

chatter.

Пigiσohoyos , or, adj . talking too much.

Περισσολογώ , έω , εν or οὖσα , ησα , v . n . to

talk too much, talk superfluously.

mouth, a muzzle .

Περιςόχασις , εως , s . f. circumspection .

Περίτρα , see περίγρι .

Пppipw, a or ov , ↓ a , v. a. to roll, turn

about, convert, twist round.

Περισροφεὺς , έως , s . m . a roller.

Περισροφή , ης , s . f. turning round , conver-

Περίςρωμα , αλος , s . n . tapestry . [sion .

Пlegiood , ou, s . n . the remainder, advanПgis , &, s. n . space between pillars ,

tage, prerogative .

Περισσοπραξία , ας , s . f . exaction , extortion .

lispiooòc, n, òr, adj . abundant, ample, su-

perfluous, unnecessary : περισσὸς ἀριθ

pos, an odd number.

Пgioco Mabes, or, adj . having too many

syllables, increasing in syllables.

Ilighscoregor , adv. more , moreover : xa là vò

περισσότερον , in general, mostly .

Περισσότερος, έρα , ον , adj. more : οἱ περισσό-

Tego ȧwò airous, the greater part of

them .

Περισσοχωρηγία , ας , s . f . supererogation . |

legos, adv. overmuch .

Пepisacis, ws, s . f. circumstance, state ,

situation.

Περιςατικὸν , οὔ, s . n . see περίτασις .

Пspaids, n , dr , adj . circumstantial, ac-

cidental.

П , adv. circumstantially, acci-

dentally.

Пegisina, a or ov, σa, v. n. to stand round.

Пegisów, a or or , λa , v . a . to send round .

Пgiséga, as, s. f. a long veil throw over

the head of a bishop or priest hanging

behind.

Пegiregà, a‹, s. f. a pigeon , a dove.

Пgiá ,, s. n . a young or small pigeon .

Περιςερεόνας , see περιφερεών .

Пlapsegar, bros, s . m. a pigeon house, a

dove cote.

Ilpségi , &, s . n. a small pigeon , pigeon .

Deg.sepidion, 8, s. n. a young pigeon .

Hepped , is , ad. in the form of a dove,

having the appearance ofa dove.

Пigisów , 8, s. n. a young pigeon .

Περιςεροτροφεῖον , 8 , s. n. a pigeon house

dove cote.

|

peristyle.

Περίπυλον, see περιτύλιον .

Пegioúpa, a or ov, ga , v. a. to draw or drag

round.

Περισφαλίζω , a or ov , σα , V , n . to enclose ,

fortify all round.

Пpiopárioμa, alos, s. n. a complete for-

tification.

Пegopiyya, a or ov, a , v. a. to tie or bind

round, clasp together.

Пspixiw , a or ov , oa , v . a . to tear or divide

round, sever.

Περισώζω , a or ov, σa , v. a. to make secure

all round, protect.

Пsgirsiıyμa , alos , s . n . a bundle, a parcel ,

binding up.

Пspireλírra, a or ov , έa, v. a. to bind up,

to tie up.

Пspiтexis , a or or, σa , v. a . to wall round,

fortify with a wall.

Пrgitεixioμa. alos , s . n . fortifying, sur-

rounding with a wall.

Пspitex , 8 , s . n. a wall round a place,

an outward wall.

Пprépa, a or or, pa , v. n. to cut round

or about, circumcise.

Περιτίθημι , ην , και

put about.

Пligioμn, n , s. f. circumcision.

Пpióro , 8, s. n. peritoneum .

Пgiтganλior, &, s . n . a necklace, collar.

Пigiτę , a oros , ↓a, v.a. v . n. to turn

round.

v. a. to put round, to

Пgтpixw, a or ov , ža, v . n. to run about,

run round.

Пigiтgown,,s. f. rotation , vicissitude.

aПgipuugiļw, a or ov, oa , v . a. to environ,

go round
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Περιτρόγύρισμα , αλος , s . n . surrounding, go- | Περιχαράκωμα , αλος , 3. n . a circumvalation ,

ing round .

Περιτρυγυρισὴς, οὔ , s . m . a person who sur-

rounds , who goes round .

Περιτρύγυρον , e, s. n . a circuit .

Περιττός , see περισσός.

Περιττοσύλλαβος, see περισσοσύλλαβος.

Περίττου , adv . moreover.

Περίττωμα , αλος , s . n . overplus, remainder ,

excrements.

Περιφάνεια , ας , s . f . pride , vanity.

Περιφανεύομαι , see ὑπερηφανεύομαι .

Περιφανής, ές , adj. illustrious, splendid ,

celebrated.

} |

|

Περίφανος , ον, adj. proud , lofty .

Περιφανῶς , adv . gloriously , illustriously .

Περιφέρεια , ας , s . f . circumference .

Περιφέρνω , και a or ov , ga , v. a , to carry about |

Περιφέρω, or round , encompass : περιφέ-

ρυμα , I am carried about, run hither and

thither, be tossed about.

Περίφημος , ον , adj. renowned, famed , fa-

mous, noted , celebrated .

Περιφλέγω, a or ov , ξa , v . a. to burn all

round , consume totally.

Περιφυλία , ας , s . f . great or panic fear .

Περιφορὰ , ἄς , s . f . a circular motion.

Περιφοράδιος ,

ov , adj . wandering.
Περιφοράξιος , }

Περίφραγμα , αλος , s. n . a fence , rampart,

an enclosure .

Περιφράζω , a or ov, Ea, v. a. to fence, to

enclose round .

Περίφρακτος , ον , ad . enclosed , defended .

Περίφρασις , εως, s . f . periphrasis , circumlo-

Περίφρασμα , ατος , s. n . apalisade . [cution.

Περιφραςικὸς , ή , όν , adj. periphrastical .

Περιφρασικώς, adv . periphrastically .

Περιφράττω, a or ξa , v . a . to enclose , to

defend .

Περιφρόνησις , εως , s . f . contempt, despising.

Περιφρονώ , έω , ὃν Οr ούσα , ησα , v. a. to

contemn , despise .

Περιφρερῶ , έω , εν or ούσα , ησα , v . a . to

guard round .

Περιφυλαυτία , ας , s. f. selfishness .

Περίφυτος, ov , ad . planted round .

Περιχαϊδεύω , a or ov , σα , v . a . to fatter,

to wheedle.

Περιχαλκόνω , α Or ov, ωσα, v . a . to cover

with brass.

Πιξίχαλκος , ον, ad . covered or bound with

brass.

fortification .

| Περιχάραξις ,εως, s . f . engraving round .

Περιχαρης , ές , ι adj . very joyful, quite

Περίχαρος , ον , lively .

Πιλιχίω , see περιχύνω .

|

|

|

Περιχρίω, a or ov , σα , v . a . to anoint about.

Περίχρυσος , ον , ad . gilded round , tipped

with gold .

Περιχρυσόνω, a or ov , ωσα , v. a. to gild

round .

Περιχύνω, ι ω or ov , σα, v. a . to pour or

Περιχύω , α diffuse round .

Περίχωρον, e , s . n . vicinity , neighbourhood .

Περίχωρος , ον, adj. near, adjacent, round .

Περίφημα , ατος , s . n . ashaving , a paring,

off.scouring , filth .

Περιώνυμος , ον, ad . celebrated .

Πέρκη, ης ,

Περκίδα ,ίδος, }

s. f. a sort offish.

Περλογή , ἧς , s . f . a leather bottle , a skin

for wine , &c.

Περμαχιόνιον , 8 , i . n . a rampart.

Πέρνω , α Orov , pa , v . a . to take : πέρνω αἷμα ,

I draw blood , I bleed : πέρνω ἐπάνωμε

I take upon myself : ἀναλαμβάνω ἀπὸ

τὴν ἀῤῥωςίαν, I recover from affliction , I

get better: τὸ πέρνεις ἐπάνω σε ; γίνεσαι

ἐγγυητής ; will you be surety ? will you

answer for it ? πέρνω ἐπάνω με, ύπερη

φανεύομαι , I grow proud : πέρνω δανεικὰ ,

Iborrow : πέρνωτὰ δίκαιά τινος , I take a

person's part : ἐγὼ ἐπῆρα τὴν ἐντροπὴν,

I was ashamed : πέρνω ἵνα πρᾶγμα εἰς

κακὸν , διὰ κακὶν, ἐπὶ κακοῦ , I take a

thing ill , in a bad sense : πέρνω οι γύρω

εἰς τὰ νερά με, I seduce , betray , beguile :

πέρνω ὀπίσω, I withdraw , take back :

πέρνω ψυχοπαῖδι, I adopt a child .

Περνώ , άω , ων or οὖσα , ησα, v . a . v . n . to

pass , go through , walk , get on , go on ,

live ,act, behave one's self : πῶς περνᾶ-

τε ; how are you ? how do you do ?hw

you get on ? περνῶ Τὴν ὄρεξίν με, I have

my inclinatioh : περνῶ πέρα , I pass

through : περνῶ εινόχωρα , μίαν ζωήν του

χωρημένην, I am in a miserable condition ,

Περόνι, ης , s . f . a buckle .

do

lost

:

Περόνημα , αλος , s . n . stabbing with a fork .

Περόνιον, υ , s . n . a buckle , clasp : περόνι της

πόρτης , a hinge , a long large nail

Περού , for περὶ ποὺ ὁποίε , respecting which ,

on account ofwhich.

Περιχαρακόνω , ο Or or , ωσa , v . a . tofortify . | Περούκα , ας , † s . f . a periwig .
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Tigexsigns, 8, s . m. a barber, a periwig

Пspeváxi, 8, s . n . a small fork .

Пgo ,, s. n. a fork .

Περπατῶ , sec περιπατῶ .

[maker.

lligwigsvoμay , oun or per, pon , v. n. to

vaunt, boast.

Пliga, ns, s . f. marjoram , a sort of herb.

Пlspoinágia, as, s. f. arse smart, a sort of

plant.

Пpovos, n, or, adj . of the last year, be-

longing to the last year.

Περσός , see περισσός .

Пipov, adv. last year : wò ipov , from or
since last year.

Περσινός , see περσινός .

Πέρυσι, πέρυσιν , πέρυσι , see πέρσυ .

Περῶ , άω , ων Οr οὖσα , ησα , v. a. to pass,

to transport.

[cident.

Пionμa, alos, S. n . a fall , occurrence , ac-

Пior, & , s. n . a fall.

Пi ,, † s. n. a present, a gift.

Пoxipt, &, ts. n . a towel.

Πεσσούλιον, 8 , s . n . a stone of a cubic

form , an under floor.

Пeseμά , 8, † s. n . an apron, a towel.

Πέτροβα , ης , ts. f. a trout.

Πετάζω , see πετῶ .

ПTanтa, adv. in a flying way, flying, by

flying.

ПleTaxтns, ou, S. m. a flier, a person who

flies, who throws or casts.

IlaxTÒ , n, o , adj . flying.

Пleradās , ã , s. m. a blacksmith, a person

who shoes horses.

ПlεTáλ , 8, s . n. tinsel.

ПTanida, idos, s. f. a lamprey, sort offish .

Illaλiva, ns, s. f. a sort of small shell fish,

a cockle.

Пléraλor , &, S. n. a horse shoe.

Πεζαλόνω , a Οr ov , ωσα , v . a . to shoe a horse .

Пlitantúda, aç, s. f. a butterfly.

Пeтaλupyos. ou, s. m. a maker of horse

shoes, a blacksmith .

Πεταλώδης, ad. petalous, having leaves

ofplants.

Пεтáλwμα, alos, s . n. shoeing a horse.

Πέταμα , η αῖος , s . n . fying , throwing or

Пéraoua, casting away.

Пerasos, n, or, adj . flying.

Iliravo , & , s. n . a sort of herb, a decoy.

Fliterápi , 8, s. n. a small cock.

Пlsted , ou , S. n. a fowl, a bird.

Πετεινὸς , οὔ , s . m . a cock .

σώματος , hide : πέτζα τῶν πωρικῶν , peel

offruit.

ПerČivios, iα, or , adj . of leather, leather,

leathern.

П , 8, s . n. leather, skin , hide.

Πετζιάζω , a or ον , σα , V. n . to become

hard, as the skin, as a corn.

Ixaguths, ou, s . m . a tanner, currier.

Пsova, a or ov, woa , v. a. to mend, to

repair. [ment.

Пeroxάpt , &, S. n. a sort of paper, parch-

ПETO , 8, s . n. the leaf of a tree.

Пeτηvóуva, ns, s . f. a cock's-comb.

Пeτiμά , &, † s . n . new wine boiled so as

to keep sweet.

Πέτομα , see πετῶ.

Πετυμέζι, t see πετιμέζι.

ПтÚμ , &, s . n . a flying creature.

Пéтçov, 8, s . n . a leaf.

[stone.Пirga , as , s . f. a stone , a rock.

Пerpád ,, S. n. a small stone, a precious

Птçaxnλior, &, s . n . a stole , a part of a

priest's dress which goes round the

neck and breast.

ПEтpérios, ice, or, adj . of stone .

Пlergia, as , s. f. a blow with a stone .

Пérgios, ín, ov , adj . stony , of stone, made

of stone : Trpím zagdia , a stony heart.

Пerpírnc, &, s. m. a robin redbreast.

Πετροβόλημα , ατος , s . n.

Πετροβόλησις, εως, s . f .

stoning.

Пarpoonia, as , s . f. stoning, casting or

throwing stones, blow of a stone.

Пergioμos, où, s . m. a stoner, a slinger.

Пlεrgoboλisns , où, s . m . a caster of stones.

Пerpóloos, &, s . m. a caster or thrower of

stones, a stoner.

Πετροβολώ , έω , εν Οr ούσα , ητα , V. a . to

stone, throw or cast stones.

Πετρογέφυρον, 8 , s . n . a stone bridgre .

Пergoyλówтns , 8, s . m. a stone cutter, a

stone mason.

Πετροκόπημα , αλος, s . n . stone cutting .

Пerpoxówos, 8, 8. m. a stone cutter, mason.

Пerjonówτw , a or ov , ↓a , v. n . to cut stone.

Пεтроxóσσupos , 8, s . m. a sort of bird.

| Πετροκτυπῶ , έω, εν οἱ οὖσα , ησα ,

stone.

v . a. to

Пergoλar, 8, s . n. petroleum , rock oil.

Πετρολόγος , 8 , s . m . a stoner, a gatherer

of stones.

Пεтρów , a or ov , woa , v. a . to pave, stone-

Пeтpowóλεμos , 8 , s. m. a war with stones.

Flira , n , s . f. skin, hide, peel : withα Touтpocínov,, s. n. parsley.Πέτζα ,
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Πετρόσκαλα , ης , δ. f . a stone stair ease ,

stone steps.

Пsтρóτoμoç, &, s. m. a stone cutter, mason.

Пlerρóτowos, 8, 8. m. a stony place.

Πετροχελιδών, όνος , s. m . a rock swallow.

Пıτgófagor, &, s. n. a rock fish.

Пrgáns, ss, ad. stony, rocky.

Пirgwua, alos , S. u. petrifaction.

Пirewos, ws, s. f. petrifying, petrifaction.

Πετρωτὸς ,ή , όν , ad . see πετρώδης.

Πέτω , see πετῶ.

Πετῶ , άω , ων Οr οῦσα , αξα , v. n. v. a . to fly ,

to throw, to cast.

Πιλῶμαι , άομαι , ώμην , ούμην, χθην, v. n . to fly .

Пlevxas, ou, s. m. a carpet manufacturer,

a maker of carpets .

Пún, n , s. f. a pine, fir tree.

Пúx , e, s. n. a carpet.

Πούκια, see πεύκη.

Пlúxivos, im , ov, adj .

[pine.

of elm tree, elm, of

Пixos, ×, s. m. an elm tree.

Пsixò , ou, S. n. a particle, grain, term.

Πέφκι , see πεύκι.

Πίφτη, πέφτι, see πέμπτη .

Πέφτω, see πίπτω.

Пévis, sws, s. f. concoction.

Пxλbám , &, † s. m. a juggler.

Пnyadáxi, & s. n. a small well.

Inyadnoios, ía, or, ad. ofa well, belong-

Пnyadńrixos, iun, ov, ing to a well, well :

πηγαδήσιον νερὸν , well water.

Пnyádi, u, s. n. a well.

Πηγαδοςούμπωμα , αλος , s.n . a well cover.

Πηγάζω , a or ov, σα , v . n. to spring, flow .

IInyaiva, a or or, ya, v. n. to go : anyair

εἰς τὸ καλὸν, I go away : πήγαινε εἰς τὸ

naλor, adieu : see also mayaira, máyw &

ὑπάγω.

Πήγανον, 8, S. n . see πήγανος.

Пnyavos, e, s. m. rue, a sort of herb.

Пnyéλaior, 8, s. n. petroleum, rock oil.

Пnyn, 5, s. f. a fountain, spring, origin.

Iñyμa, aloç, s. n. coagulation, a coagulat-

ed mass.

Пnyvów, a orov, ža, v. n. v. a. to fix, con-

geal, thicken.

Пnyváni,, S. n. a little chin.

Пnyoú , &, s. n. a chin.

Пnyw , a or or, έa , v. n. to coagulate , to

stick together, fix or pitch as a tent.

Indáλior, 8 , s. n. the helm, the rudder

of a ship.

Indaλiouxos, &, s. m. the steersman, a per-

son who takes the helm .

Πηδαλιοχω , ίω, εν Οἱ οὖσα, ησα , v . n . to

guide the helm, to steer.

Indelà, adv. in a jumping manner, jump-

Πηδηχτής, see πηδητής.
(ingly.

Пndua, alos , s . n. a jump, spring, leap.

Пndrà, adv. in a jumping manner, jump-

ingly, friskily.

Indrag ,, S. n. the spring of a lock , a

Indnrns, où, s. m. a jumper. [spring.

Πηδητικὸς, ή, όν, adj . frisky .

Induròs, n, òr, adj. capable of jumping,

frisky.

Πηδῶ , άω , ων Οr οὖσα , ησα , v . n . to jump ,

spring, leap.

Пw, see nуw.

Пnτ , ñ , s. f. jelly.

Πηκτικὸς , see πηκτός .

Inxтóvw, a or or, woa, v. n. to thicken , to

coagulate.

Inτòs, n , ov, adj . coagulated, jellied ,

thick, close together.

ПInxτwμα, alos, s. n. coagulation, thicken-

Πηλάλα , ης, see πηλάλημα .

Πηλάλημα , αλος, s. n. running.

[ing.

Πηλαλῶ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to run .

Пnλíxov, 8, s. n. quotient.

Пnλixos, n, or, ad. how great, ofwhat size.

Inλivos, in, or, adj . clayey, of clay, of

mould, earthen.

Inλivos , &, s. m. wine preserved with herbs.

ПInλów, a or ov, woa, v. a. to cover with

clay or mortar, to plaister.

Πηλὸς , οὔ, s. m. chalk, clay : πηλὸς διὰ κλή

σ , mortar, plaster.

Inλ8рyia, as, s . f. clay work, potter's

work.

| Пnλxpyòs , où, s . m. a worker in clay, potter.

Πηλοφόρι , 8 , S. n . a hod, a trug for carry-

ing mortar.

Пnλwμa, alos , s. n. covering with mortar,

plastering.

[Inλwτng, où, s. m. a plasterer.

Пnor, 8, s. n .
coagulation.

Πήξις , εως , s. f.

Пpa, ac , s . f. a wallet, a satchel, a sack

used for carrying articles.

Пng , où, s. n. a screw, a vice .

Ingóva, a or ov, wou, v. a. to injure, malm ,

mutilate.

Пngɣváni, &, S. n. a little fork.

Inpoúvi , 8 , s . n. a fork.

Пnpersonen, mi , S. f. a case for forks.

npwors, tws , s . f. mutilation .

Πήσα , Se πισσα.

3V
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Пra, n , s. f. a tart, a pie : λaxarównra, | Пbavwç , adv. probably.

a herb pie.

InTuà, as, s. f. curd , rennet.

Пapáx , 8, s. n. a small jar.

Пlág , 8, s. n. a drinking cup.

Inx , ns, s. f. an ell, a bracio, a cubit, a II.ágio , 8, s. n. a jar, large jar or jug,

sort of measure.

Inxisw, a or ov, σa, v. a. to measure

a cubit.

Πήχισμα, αλος , S. n . a cubit measure.

Πῆχος , εως , see πῆχυς .

Πηχτός, see πηκτός .

pitcher, water pot.

withПonxiw, a or ov , oa, v. a. to ape.

Πιθηκομόμος , ον, adj . apish .

Πήχυς , εος , s. m . the lower part of the hu- |

man arm from the elbow, a cubit mea-

sure, a span.

Πιάζω , see πιέζω , δε πιάνω .

Пaira, a or or, ca , v. a. to flatten , level.

Пlavou, pron. poss. whose.

Пliáva, a or or, ca , v. a. to take , hold,

keep , touch : ἐπίασαν or iῤῥιζώθησαν τὰ

Side , the trees have taken root : már

αἰφνηδίως , I surprise : τὴν πιάνει Τὸ γλυκύ

ns, only, she is afflicted with the

falling sickness : πιάνω τὰ δίκαιά τινος ,

Пnóμogos, or, ad . in the form of an ape.

Πίθηκος , 8, s . m . see μαϊμοῦ : πίθηκος τῆς

Kivas, China ware.

Πίθος , 5 , s . m . see πιθάριον .

váda, as , s. f. a freckle, a blemish, a

spot on the face.

Пinea, adv. lying on one's face : in

nai áráwoda, upside down.

Пnowił , a or or, oa, v. a. to throw onthe

face, turn upside down : v. n. to fall

on the face.

Пinça , aç , s . f. bitterness, grief, sorrow,

affliction .

taste.

Пxpà, adv . bitterly.`

Πικράγκυρο , s, s . n . a bitter cucumber.

I take a person's part : μáve dá- Пinęáda, as , s . f. bitterness, sourness of

λασσα , the sea makes me sick : μὲ ἐπί-

ασεν ὁ θυμὸς, I was angry : πιάνω νὰ κά-

uw, I begin to work, do , act.

Пάoμov, 8, s . n. taking, taking as a prize,

catching.

Πίασμα , αλος, s. n .

Πιασμὸς , οὔ , s .m . } taking, catching.

Пians, ou, s . m. a taker, catcher.

Пάтo,, s. n. a plate.

Πουλεύω , see ἐπιβελεύω.

Πιδεξεύομαι, όμην Οr μεν , θην , v. n . to be

industrious.

idios, ía, or, adj . dexterous, capable,

clever.

ideiooúm , ne, s. f. dexterity, clever-

Πιδεξιότης, ηλος , Α ness.

Пilw, a orov, oa, v. a . to squeeze, press.

Πίεσις , εως , S. f. pressure, pression .

Пungo ,, s. n. a press, printing press.

Πιζέλι, ι

}

πίζι , 8, s. n. a pea .

Пs, or, tad. in danger.

Пban, n , s. f. a palm, a span.

Пbavà, adv. probably.

Пlavonoyia, as, s. f. a probable discourse,

a plausible remark.

Πιθανολογώ , έω , εν Or οὖσα , ησα, v . n . to

say what is probable.

Пbavos, n , or , adj . probable.

Πιθανότης, ηλος , s . f . probability : μὲ πιθανό-

Tla, with probability, likely, probably.

Πικραίνομαι, όμην or μεν, θην , v. n . to be

grieved, afflicted .

Пxpaívw , a or ov , va , V. a. to embitter, af-

flict, grieve : v. n. to become bitter.

Пlinganida, idos , s . f. wild lettuce .

Пixgapa, alos, s. n. bitterness, affliction,
Πίκραμα ,

Πικραμὸς , οὔ , s . m . f grief.

Пingaµúydaλor, 8, s . n . a bitter almond.

Πικράντερος , ον , ad . cruel .

| Πικρασμός, οὔ, s.m . bitterness , irritation .

Πικρία , see πίκρα .

Inpáns , es, ad. melancholy.

I

Пingia, a or ov , ca , v. a. v. n. to embitter,

become bitter.

Пixpioua , alos, s . n. embittering, bitterness.

Пxpodanguóra , a or on, woa, v. n. to weep

bitterly.
[der.

Пingodáin , ns , s . f. a sort ofshrub, olean-

Ingónagda, adv. with a heavy heart, bit-

terly.

Пinpoxagdia, as , s. f. bitterness of heart.

Пingoxapdos, ov, adj . hard hearted, cruel,

of a heavy heart, grieved , afflicted .

Пxpónagos , ov, ad. having bitter fruit.

Пingoμágeλor,, s . n . a radish.

Πικρός , ἆ , όν, adj . bitter, sour, sad , afflict-

ing, fierce , cruel .

|

Пixpóτns, los, s. f. bitterness, acrimony.

Πικρούτζικος, ίκη , ον , ad . rather bitter, bit-

terish, sourish.
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Пings, adv. bitterly, sourly, distressingly.

Πιλαλῶ , έω , 8v Or οὖσα ,ησα , † v. n . to |

shout aud clap the hands.

Πιλατεύω, c or ov , σα, v. n. to tyrannize,

to oppress.

Пλáτn , 8, s. m. a tyrant, an oppressor.

Пά ,, † s. n. rice boiled and prepared

with butter.

Πιλητεύω , † see πιλατεύω.

Пiλórw, a or ov, woa, v. a. to press down.

Пíλoç, 8, s. m. a hat.

Пiλórsμa, alos, s . n. beating, tormenting.

Пλúμara, wv, s. n. plur. a vain design of

going to stool.

Пiλwτowolds, oũ, s . m. a felt maker, hatter.

Пμλn, ñ , s. f. fatness.

Πιμελὴς, ἐς , adj. fat.

Πίμητα , see πίκεια.

Пuntilw, a or or, σa, v. n. to fall flat on

the face.

Пiμwiλów, a or ov, woa, v. a. to hem, to

edge, to border.

Пμwiλwμa, alos, s. n. the hem, the edge,

the border.

Пiμwiλwrns, oũ, s . m. a personwho hems,

a hemmer.
[pernel.

Πιμπινέλλα , 35, + s. f. a sort of herb, pim-

Пiwe̟nui, µnv, oa, v. a. to burn , inflame.

Пíva, ns, s. f. mother of pearl, pearl.

Hiranániov, &, s.n. plate, a small wooden

trencher.

Πίνακας , see πίναξ,

nivanida, idos, s. f. Į a battle door, writing

Пivanidior, &, s. n. table, lesson board.

Пivaxoyλεipos, 8, s. m. a dish licker.

Пaxwîn, ñ5, s . f. a board to carry bread

to or from the oven.

Πίναξ, ακος, s . m . an index, a catalogue, |

trencher, plate, lesson , board , dish.

Пagos, à, or, adj . squalid.

Пidia, as, s. f. the kernel ofa pine apple.Πινίδια ,

Пíva, ns , s . f. a muscle, sort of shell fish .

Пóμ ,, s. n. a surname, nickname.

Пíros,, s. m. a pine.

Пívw, a oг ov, la, v. a . to drink.

Пigαpinos, ia, ov, ad . of box , made of box.

Πιξάρι , 8, s. n .
box , box tree , box wood .

Πιξὸς, οὔ, s. m .

Пons, ou, s. m. a drinker, fatness , fulness .

ПOTÒ , où, s. n, drink.

Пwpáros, n, or, adj. preserved with pep-

Пwip , 8, s. n. pepper. [per.

Пspià, ãs , s . f, the pepper plant.

Пiwegięw, a or ov, ca, v. a. to pepper, to

|

season with pepper.

Πιπεροθήκη , ης , s . f. a pepper box.

Miwegoλóyos, &, 8. m. a pepper box.

Πιπερόνω, see πιπερίζω . [root.

Пwεgóp (α , ns, s . f. the pepper plant or

Пliwegoτgiprni, &, s . m. a grater for pepper.

Пépa, alos, s. n . peppering , seasoning

with pepper.

Пiwikiάynos, 8, s . m . a lark.

Пwięw, a orov, oa, v. a. to suck, to be

sour : τὸ κρασὶ πιπιλίζει , the wine is

sharp, sour, tart.

Пiopa, alos, s . n . suck, juice.

Пrà, adv. with sucking, by sucking.

Пwikishs, oũ , s . m. a sncker.

Пiwiw, a or ov , σa, v. n. to chirp as a

bird, as a dove.

Πιπίνιον, 5, S. n . a young dove.

Пpáσnw , a or ov , ca , v. a . to sell.

Пiжτw, a oг . , a, v. n. to fall.

IIpyóri , 8, s. n. a saw.

Περγιονίζω , a or ov, σa, v. a. to saw.

Пigos, &, s . m. a wall or tent peg.

Пigo ,, s. n. a fork.

oxiva, ns s. f. a fish pond, reservoir.

Пiooa, n‹ , s. f. pitch.

Hooaλeiow, a or or, ↓a, v.a. to daub

with pitch.

Пioσiágns, ns, s.f. condemned, punished .,

Пoσónoλa , nç , s . f. pitch , glue.

П000λipw, a or or, a, y. a. to besmear

with pitch.

Пoców, a or ov, won, V. a. to pitch, to

cover with pitch.

Πισσὸς , ή , όν , adj. see πισσιάρης .

Пogyos, ou, s . m. a maker of pitch.

Пoσwdns , 15, adj . pitchy.

Πίσσωμα, αλος , s . n .

Пioowo , ws, S. f.Πίσσωσις, εως,

Пoors,, or, adj. pitched.

Isa, adv. faithfully, loyally.

Пáxi, &, s. n. a pistachio nut.

pitching.

Пisanià, ã , s. f. the pistachio nut tree.

Пissuμa, alos, 8. n . believing, a pledge.

Пisevois, ewc, s. f. fidelity.

Пsurà , adv. faithfully, believingly, in

good faith.

ПUTI ,, dr, adj . producing belief.

Пvrò , cù , s. n. probability, credibility.

IIUTO ,, or, adj . credible, worthy of

belief, probable.

sew, a or ov , oa , v . a . to believe, trust,

credit, have faith in : súμay, I en-

trust myself, am confident.

3V2
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Πισικὸς , οὔ , s . m. a pastor , a shepherd , a { Πιτυρινός , ή , όν, adj . branny, of bran .

trusty servant, Πιτυρὶς , see ποτερίδα .

Πισικός , ή , όν , ad . genuine , unadulterated , Πιτυρίδα, πιτυρίθα, see πιτορίδα , πυτορίθα.

pure , domestic . Πίτυρον, 8 , s . n . bran .

Πιτυρώδης, ες , adj . branny.Πόσις , εως , s . f . faith , belief, trust, confi-

dence , credit : βάνω or δίδω πίςιν , I be- | Πίτυς , υος , s. f . a pine tree .

lieve : ή πίςις , ή θρησκεία , religion : πίςις , Πιφάρα , ας , s. f . a fife .

ἐμπιστοσύνη , loyalty : κοινή πίςις, com- | Πίω , see πίνω .

mon faith , credit .

Πιτόλα , ης , † s . f . a pistole .

Πισολιά , ᾶς , † s. f . a pistol shot.

Πι - όλιον , ε , † S. n . a pistol .

11ιsoμα, adv . lying on the face.

Πιώσιμον, 8, S. n . drinking.

Πλάγι , 8, s . n . the side, coast, part.

Πλάγια , see πλαγίως .

Πλαγιάζω , a or ov , σα , v. n . to lie down , to

go to bed.

Πιτομίζω , a orov, σα , v . n . to lie with the | Πλάγιασμα , αλος , s . n .

face on the ground .

Πιςόνω ,α Οι ον , ωσα , v. a . to persuade , to |

pledge one's faith , confirm , establish .

Πιροποίησις , εως , s . f . persuasion , a certifi- |

cate , conviction.

Πιροποιὸς , όν , adj. producing faith .

Πισοποιῶ , έω, & v Or οὖσα , ησα , v. a. to

persuade , pledge one's faith, certity .

Πιτός , ή , όν , ad . faithful , believing , having

faith in : οἱ πισοὶ ἐν Χρισῷ, the faithful

in Christ.

Πισοσύνη, ης , η

Πιςότης, ηλος ,
s . f. faithfulness, fidelity .

Πες8ua , see πίσωμα.

Πι-ῶς , see πιςά .

Πισωσις, see πιςοποίησις.

Πίσω, adv. behind : see also ὀπίσω.

Πίτα , ης, S. f. a pie .

|

} lying down.Πλαγιασμὸς , οὔ, s . m .

Πλαγιαςὰ , adv . sideways.

Πλαγιαύλιον , 8 , s . n . a transverse flute .

Πλαγινὸς ,ή , όν, adj . near, on the side.

Πλάγιος , ία , ον , adj . oblique , sideway, in-

direct , transverse : εἰς τὸ πλάγιον, on

the side .

Πλαγὶς , ιδος , s . f . a rib.

Πλαγίως, adv. obliquely , on one side , in-

directly.

Πλάδενα , ης , s. f. a turnel, block of wood.

Πλάθανον, πλάθανος, see πλασαρία, πλατή-

Πλαθάνη , ης , S. f. a frying pan.

Πλάθω , see πλάττω,
Τριον .

Πλάκα, ης, s . f . a flat stone, slate , brick .

Πλακόνω , a or ov , ωσα , v . a . to compress,

oppress, take by surprise , surprise, lay

under , spread out, lay upon.

Πιτακτοῦ , adv. exactly, just : ἐπὶ τ᾽ αὖ- Πλακαντάριος , 8, s . m. a pastry cook .

Πιταὐτοῦ , καὶ τοῦ.

Πίτερα , ων , s . n . plur. bran .

Πλακοῦς , οὔν]ος, s . m . a cake , Lat. placenta .

Πλακώδης, ες , adj. of slate, slated,

Πιτορίδα , ίδος , 1 s . f . scurf sticking on the | Πλάκωμα , αλος , s. n . compression , oppres-

Ποταρίθρα , ας , head .

Πιτζικλίζω , see πιτζιλιζω .

sion , surprising a person.

Πλακωτός , ή, όν , adj compressed.

Πιτζιλίζω , α Οι ον, σα , v . a . to bespatter, to | Πλάνιμα , see πλάνημα .

besmear.

Πιτζιλῶ , see πιτζιλίζω .

Πιτζιούνι, e , s . n . a pigeon .

Πιτζυλίζω , see πιτζιλίζω .

Πιτήδια, ας , s . f . dexterity , expertness.

Πιτήδειος, ία , ον, adj. dexterous, expert,
able.

Πιτηδειότης, ητος , s . f. dexterity , ability ,

expertness .

Πίτερα , ste πίτερα.

Πίτυρον, see πίτυρον.

Πιττάκιον, 8 , s . n . a pistachio nut.

Πιτυὰ , ᾶς , s. f. coagulation , coagulating .

Πλανετής , οὔ, s . m . a deceiver.

Πλάνη , ης , s . f . wandering , error , deceit,

deception , seduction , mistake .

Πλάνημα , αλος , s. n . deceit , wandering.

Πλάνης , 8 , S. m . a wanderer, deceiver.

Πλάνησις, εως , s . f . see πλάνημα .

Πλανήτης , Β, S. m . a rover, wanderer, va-

grant , a planet.

Πλανητικὸς , ή , όν , adj . wandering , errone-

ous , roving .

aΠλανῆτις , ιδος, s . f . a female wanderer.

Πλανολόγος, ον, adj . deceived in words.

| Πλανολόγος , 8 , s . m . a seducer, deceiver .

Πίτιασμα, αλος , S.n . coagulation ,thicken- | Πλάνος , 8, s . m . a deceiver, a wanderer,

Πίτυρα , see πίτερα . {ing. an impostor.
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Пravtáčo, a 08 .., fa, v. n. to burst.

Πλανώ, άω , ων ΟΓ οὖσα, ησα , v. a. to de-

ceive, ridicule, dupe, seduce, draw

aside, cause to err or mistake.

Пλàs, axòs, s. f. a tablet, flat stone, board.

Iλáon, as, s. f. flour used for dusting,

fine flower.

Пλavíði, v, 8. n . image, figure, likeness .

Mλáciμor, 8, 8. n. baking.

IIAάois, ons, 5. f. creation, formation : há-

σις ψεύδες τινὸς, a fiction .

Пáoµœ, alos, s. n. a thing created, crea-

ture, form, figure, mould , disguise, de-

ception.

Πλασόκολλα , ης , s.f. paste.

Пharapia, as, s. f. a kneading trough : see

also πλαςήριον .

Πλάσσω , see πλάττω .

Hæcópio , 8, s. n. a board for making

bread on, a kneading trough .

Iλárns, &, s. m. creator, maker, former.

Пsixos,, or, adj. plastic , having the

ability to form or model.

Πλάζιγέ , ιγγος, s . f . a scale of a balance,

needle or beam of a balance .

Пharoygá‡os, &, s . m. a forger, one who

counterfeits.

Пaasòs, ǹ, òv, adj . created , formed, made,

artificial, feigned , not real, counterfeit.

Πλατούργημα , αλος , s. n . an invention .

Пλasugyòs, où, s. m. creator, maker, form-

er, inventor.

Πλαςυργό , έω, εν Or οὖσα , ησα, v. a. to in-

vent, frame, find out.

Пλás , e, s. m. a rolling pin.

Ilhátaipa, alos , s . n. enlarging, growing

broader.

Ilλarxivw, a or ov, va , v. a . to enlarge, to

widen: v. n. to extend , become broader.

Πλαταμών, ώνος, s . m . a river's brink.

Ilλáravo5, 8, s . m. a platte tree.

|

Πλατύγλωσσος, ον , adj . having a broad

tongue, broad tongued, long tongued,

scandalous.

ПλατоxоÚTελos, or, adj . having a broad

forehead.

Пατóvæμos, ov , adj . broad shouldered .

Пλаτúr , a or ov, va , v. a. v. n . to widen,

enlarge, dilate , extend.

Пλαтνóðαλμos , or, adj . large eyed.

Iλaruwódagos, or, adj. having broad feet,

broad footed .

Пaru@góowwos , or, ad . broad faced .

Iλaτúшes , odos , adj . having broad feet .

Πλατυπτέρυγος, ον , adj . long winged .

Πλατὺς , εῖα , ὺ , ad . broad , wide : τὸ πλατὺ ,

the breadth.

Пλaтvσμòs, où, s . m. dilation , extension,

enlargement.

Iλarúsneos , ov, ad. broad chested.

Пλaтúsoμos, ov , adj . wide mouthed.

Πλατυφτέρυγος , see πλατοπτέρυγος.

Пarúpulos, or, adj . broad leaved.

Пλaτúluxos, or, adj . of a wide soul , in-

satiable.

Πλατωνικὸς, ή , όν , adj. platonic.

Пatário , &, s . n. a slab.

Пλéyμa , aloç , s . n . knitting, plaiting, braid-

Пuário , &, s . n. a sort of net. (ing.

Пéya, a or ov, έa , v . a . to swim.

Пλélgov, 8, s. n. an acre.

Пà, adv. more : div Déλw Theà, I will

not have any more : pláves #λà, it is

enough.

Пerádes, wv, s. f. plur. the pleiadas.

Πλειάς , see πλειάδες.

Пváp , 8, s . n . the rump.

Пλóтegos, épz, ov, adj . comp. more.

Пo , adv. most : s iì rò nheîsov, for

the most part, in general , ordinarily.

Пλɛššos, n, or, adj . super. most.

Пλ ×т , ñ , S. f. net work.

Пλattia, as, s . f. a broad way, an open Пíтnç, 8 , s . m. a weaver, netter, knitter.

place, a street.

Πλάτη , ης , s. f. the shoulder.

Πλατης, see πλάτη,

Пλaтoyés, es, adj . long bearded .

IIλάτos,, s.n. the breadtn, width : eis

πλάτος , κατὰ πλάτος, in breadth , in

width.

Hλáttw, a or ov, a, v. a. to form , model ,

create, make out of nothing, invent,

find out, discover : hάTT To wµì , I

knead bread.

ПλTuà, adv. in breadth, in width.

|

Πλεκτικὸς , ή , όν , adj. that may be twisted

or interwoven.

ПTATO ,, òr, adj . interwoven , entwined,

woven.

IIλénw, a or ov , έa , v. a. to weave , entwine,

net, knit, entangle, plait .

Πλέμα , αλος, s . n . see πλύμα.

Пµári, 8, 8. n . a thing woven or knitted ,

a net.

пλeμóvior, &, s . n. lungs. [ting.

П ,, s. n. weaving, knitting, net-

[Iλığoúda , aç, s. f. a tress or lock of hair.
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Πλεξυδιά , ας , see πλεξούδα . to swim, to float.

Πλεξεδιάζω , a orov, ca, v. n. to dress the Пanyǹ , ñ‹ , s . f. a wound, sore, an ulcer, a

hair, to bind.

Пudiarní, oũ, s . m. a hair dresser, binder. |

Пov, adv. more : wifi λéov, moreover,

over and above, besides.

ПAsová(w , a Orov, oa , v. n . to abound , su-

perabound, be unnecessary.

Пά , adv. more frequently, oftener.

Πλεόνασις, εως , s . f . seé πλεονασμός .

Пóvaμa, alos, s . n. redundancy.

Пλtoraσμòs, où, s . m. a pleonasm, redun-

Пxò , n, or, ad. pleonastic. [ dancy.

Пovasos,, or, adj . increasing, super-

abundant.

Πλεονέκτημα , αλος , s . n . dishonest gain .

ПÉ×™×5, 8, s . m. a person who gains

dishonestly.

IIT ,, adj . gaining dishonestly,

covetous, avaricious.

ПIXEQVEXTINÒS, ǹ , òv, adj . desirous ofdishon-

est gain, avaricious.

ПAOVEXTING, adv. avariciously.

Πλεονεκτώ , έω, εν Οr οὖσα , ησα , v. a . to de-

fraud, overreach, cheat, excel , gain

dishonestly, have more than others .

Πλεονεξία , ας , s . f . advantage over others,

unlawful gain, covetousness.

Пovacμòs, ou, s . m. pleonasm, overplus ,

abundance.

Пλúμsro , 8, s . n. what sails or swims on

water, a ship.

ПAuσa, ns , s . f. the bottom of a ship, keel .

Пλegóvw , a or ov , woa, v. a. to pay, to give

wages or salary.

Пigwua, alos , s . n . payment, paying.

Πληρωμή , ἧς , S. f. pay.

Πλέρωσις , see πλήρωσις.

Пpwrns, ou, s. m. a payer, paymaster.

Пλpurinòs, ǹ, òr, adj . payable.

Пμ , ovos, s. m. the lungs.

Πλευρὰ ,ἄς, s. f . the side of the body, rib .

Пupinos, n, dr, ad. sailing.

Πλευρίσιος , ία , ον , adj . relating to the side .

Пugos,, òr, adj. relating to pleurisy.

ПAugític, idos , s . f. a disease in the side,

pleurisy.

Пλętów, a or ov, woa , v. n. to take cold ,

catch cold .

Tlhvgar , cũ , s . n. the side , a rib

Пλεugóworos,, s. m. a pain in the side.

ПλvpŵÔεv, adv. from or on the side.

,, s. n . sailing, navigation .

Пλiw, a or ov, suga, v. n. to sail , navigate,

|

¦

|

|

stroke, plague, calamity.

Пanyórw, a or ov, woa, v. a. to wound,

give a wound, occasion a sore.

Пanyoúgi, 8, s . n. meal, oatmeal.

IIλnywμa, aloç , s . n . wounding.

Пλnywμzтià, ãs, s. f. a wound.

Пanywτns, oũ, s. m. a wounder, a person

who wounds.

Πληθαίνω , ο Οr ov, va, v. n. v. a . to increase,

multiply.

Пnbáp , e, s. n. a jar.

П0vua, alos, s. n. multiplying, increas-

Пa, adv. abundantly. (ing.

Пnbios, ía, or, adj . abundant, abounding.

Пaños, es , s . n . multitude, concourse, as-

sembly, number : Tò años, the popu-

lace, the multitude : λù πλños, many

people, a vast number : µiya πλñlos, a

great number.

Πληθυντικὰ , see πληθυντικῶς.

Πληθυντικός, ή, όν , adj. plural. [number.

Πληθυντικῶς, adv. plurally, in the plural

Hanbúvw, a or ov, va, v. a. to increase, to

multiply.

Πληθὺς , ύος , s . f . see πλῆθος.

Пandvoμos, ou, s . m. multiplication, in-Πληθυσμὸς ,

creasing, increase.

Пnow, a oгov, oa, v. a. to fill , make full,

fulfil, complete.

Пandwga, as , s . f. fulness, satiety.

Пnpixòs, n , ò » , ad . abundant, satisfying,

sufficient.

Пaniάdes, av, s. f. plur. pleiadas, the seven

Πληΐας, see plur. πληϊάδες. [stars,

Mλń×тní, 8, s. m. a smiter, a person who

smites.

Пanxтixos, n, òr, adj . stiking, annoying,

troublesome.

8,

a crime, an of-

Sfence.

Пñтeor,, S. n. stimulus, spur, plectrum .

Πλήκτω, see πλήττω.

Πλημμέλεια, ας , s . f .

Πλημμέλημα , αλος, s . n .

Inns, ès , adj. criminal, guilty, of-

fending, offensive .

Πλημμελῶ, έω, εv or ούσα , ησα , v. n. to

commit a crime, offend.

Πλημμίζω , see πλημμυρῶ .

IIλnuμúça, as , s . f. an inundation , tide.

Πλημμυρία , ας , s. f. overflowing, in-

Пanμμúgioμa, alos, s. n. Sundating.

Πλημμυρώ , έω, εν Οr οὖσα , ησα , v . a. to in-

undate, overflow, fill full.
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Пa , adv. or prep. unless, except, yet,

moreover, but, rather, nay.

Пños,, s. m. a turf, clod , sod, hassock,

brick.

Ian ,, S. f. smiting, piercing, wound.

Пλngtoúσios, ov, adj . plenipotentiary.

TINGENE, 105, s . f. plenipotence,

ipotentiariness.

Пepy , św, y, or ovσa , noa, v. n. to

make brick.

Пxion , a or ov, έa , v. n. to burst with

rage or fury.

Пogor, &, s . n. a small ship, a boat.

Пλiάex , 8, s. m . captain of a ship, boat.

plenПoor, & , s . n . a ship, ship of burden, mer-

chantship : ταχυδρομικὸν πλοῖον , ταχύς

πλεν , a packet : ἡφαίσιον πλοῖον, a fire-

ship, burlot dixgotov #hoov, a two-

decker : pixgolo Thoov, a three-decker.

Пox , s, s. f. plaiting, texture, art, in-

trigue.

Пpns, es, adj. full, complete, entire,

abundant, abounding with.

Πληρόνω, a Οr ov, ωσα , v .a . to pay, to fill ,

fill up, perform fully.

Пangopópnua, alos, s . n. persuading, fullΠληροφόρημα,

information.

Πληροφορητὴς, οὔ , s . m . a person
who per-

suades or informs.

Пanpopogia, as, s.f. persuasion , satisfac-

tion, full conviction.

Πληροφορῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . a. to per-

suade, satisfy, inform, accomplish fully.

Πληρῶ , όω , ὃν Or οὖσα, ωσα, v. a . to finish ,

fill up, complete.

Пnpwμa, alos, s. n. plenitude, fulness, ac-

complishment, payment, paying.

Пwo , ws, s. f. fulfilment, abundance,

payment.

Πληρωτής, οὔ, s . m .

Πληρωτικὸς , ή , όν , adj. payable.

ПAnoia, adv. near.

a payer, fulfiller.

Πλησιάζω ,a or ov, σα, v . a. to approach ,

draw near to.

IIλnolaoua, alos , S. n. approaching ,

ing near to, approximation.

Пanoiaoμòs, où, s . m. approximation.Πλησιασμὸς ,

Πλησιαςής, οὗ, s . m. a person who ap-

proaches.

Пλóxаμ , 8, s. m. a tress of hair, a lock,

a curl.

Пλóxιov, 8, s. n. plaited hair, a ribbandΠλόκιον,

for tying the hair.

ПIλóos, 8, s . m. a voyage, salling, navi-

gation.

Пµáxi, e, s . n. a figure worked on the

cloth, an embroidered figure.

Пμ , oỡ, s. n. engraving, carver's work.

Пuí , a or ov , σa , v. n. v. a . to en-

grave, carve, adorn with leaves, em-

broider.

Пλoúμioμa, alos, s . n. foliage, leafiness .
Πλούμισμα ,

Пains, oũ, s. m. a person who forms or

adorns with leaves.

Пodia, adv. richly.

Πλεσιοδίδω, a or ov, wna of ωσα , v. a . to

give liberally.

draw- Iodov, 8, s. n. liberality.

Πλυσιοδώρημα , αλος , see πλυσιοδόσιον .

Πλυσιοδωρίζω , a orov, σa, v. a. to give libe

Пσódwgos, ov, ad. liberal. [rally.

Πλυσιοδωρῶ , see πλυσιοδίδω .

Пάox , adv. abundantly.

Πλυσιοπαροχία , ας , s. f . abundance .

nowagoxos, or, adj . abundant, liberal,

free.

Пlanov, adv. near, nearly; it is used as a

substantive, viz : neighbour.

Πλησίος , α , ον, adj . near.

Пnológos, or, adj . contiguous, neigh-

bouring, near.

Пanoμorn, ñs, s. f. satiety, abundance,

plenitude, repletion.

Πλήττω, a or ov , ξα , v . a. v. n . to smite ,

annoy, be annoyed.

ПXixos, 8, s . m. a bundle, packet.

Πλινθάρι, 8 , 8. n . a jar.

Пabría, aç , s. f. brick making.

FAT ,&, S. n. a brick.

|

Πλυσιοπαροχῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , V. n . to

abound.

Пos, ía, or, adj . rich, wealthy, abun-

Πλυσιότης , ηλος, s. f. riches. [dant.

Пhvolpayàs, ã, s . m. a rich glutton.

xαgía, α or ov, σa, v. a . to give

liberally.

Пías, adv. richly, abundantly.

Πλοῦσος , ούη , ον ,adj. expensive.

Πλινθεύω , a or ov , σα , v. n . to make bricks. | Πλεταίνω , a or ov, va , oa, v . a . v . n. to

Πλινθία , see πλινθεία .

Пxí , e, s. m. a brick, a zocle.

112nbuería, as, s . f. brick making.

Hλıbæpyòs, oỡ, s. m. a brick maker.

Πλυτίζω , get rich, to enrich, to make

Πλατίνω, rich.

Πλούτισμα , αλος , s . n . enriching.

Πλυτισμὸς, οὔ, s . m . see πλούτισμού .
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Пhouros, 8, s. m. riches, wealth, abun- Пnuμonès, à, òr, adj. pulmonic.

dance, plenty.

Πλετῶ, έω , ὃν Οι οὖσα , ησα , v . a. v. n . to

enrich, to grow rich.

Пvμ , ovos , s. m. the organs of broath.

ing, lungs, lights.

ПIVEσs, aws , s. f. inspiration.

Пλúµµɑ, alos, s. n. washing, suds, any Iliw, a or ov, Luca, v. n. v. a. to breathe,

thing washed.

Пλuμón,, s. n. the lungs.

Пλúrw, a or ov, va, v. a. to wash.

respire, inspire, blow.

Πνιγμὸς , οὔ , s . m . see πνίξιμον .

Πνιγεριάζω , a or ov, σa, v. a. to suffocate.

Пúciμor, &, s. n. washing : rò λúciμor tŵr | Пriyw , a or ov, a , v. a. to choke, suffo-

Xep , the washing ofthe hands.

Πλύσις , εως , s . f . see πλύσιμον.

Пausngior, &, s. n. scullery.

Iλúsní, ×, s. m. a washer.

Пλçıxò , oỡ, s. n . what is paid for washing.

Пλúspa, as, s. f. a washerwoman.

Πλύτης , ses πλύτης.

Пaos, or, adj . navigable.

Пapn, ns, s . f. the prow, forepart of a ship .

Πλωρήσιος , ία ,ον , ad . belonging to the prow .

IIλTodóτns , &, s. m. a giver of riches.

Πλυτοδοτῶ , έω, εν Οr οὖσα , ησα, v . n . to give

or bestow riches.

Пlongalia, as , s . f. government by riches.

Πλυτοκρατῶ , έω, εν Οr οὖσα , ησα , v. a . to

govern by riches.

IIλwth, ñ‹ , s . f. a float of timber, a raft.

IIλros,, or, adj . navigable.

Πνεῦμα , αλος , s. n . wind , spirit , intellect,

capacity, ability , mind : Τὸ ἅγιον πνεῦμα ,

the holy spirit : «võµɑ toũ vóμe, the

spirit orintent of the law : πνεῦμα τοῦ

svayyidis, the spirit of the gospel.

Πνευματικά , ady . spiritually , secretly , in |

secret.

Πνευματικοπαίδι, s , s. n . a spiritual child .

Πνευματικὸς , ή , όν , adj . spiritual , belonging

to the mind, secret.

ПIrevμatinos, ou, s . m. a father confessor.

Пnuμaтix , adv. spiritually.

Пrevμatioμòs, où, s . m. breathing, accen-

tuation.

Пnuμatoλoyía, as , s . f. pneumatology.

Пrvμaτoμáxos, or, adj . against the holy

spirit, opposing the spirit.

Пruμaтoximтos, or, ad . moved bythe spirit.Πνευματοκίνητος ,

Πνευματόνω, α Οr ov , ωσα , V. a . to infate .

Пnvμaтowaidi, &, s. n. a spiritual child.Πνευματοπαίδι ,

Пnuμaτopópos, or , adj . bringing the holy

spirit.

Πνευματοφοροῦμαι , ούμην ΟΥ̓μεν, θην , v . n . to

be born by the spirit , by the wind .

Пrevμaτwdns , es , adj . spirited , spirity.

IrvμάτWσis, IN , s . f. spiritualization.

Invμoría, aç, s. f. a disorder of the lungs.

|

¦

|

|

|

cate, strangle, drown.

Пxxos,,òr, ad . suffocative, suffocating.

IIVITòs,, or, adj . choked, suffocated,

strangled, drowned.

II , 8, s. n. choking, suffocating,

strangling, drowning.

Пon,, s. f. breath, respiration : Tron

áríus, a breath or gust ofwind.

Hóa, as, s . f. a sort of herb.

Πογάδα , † see πυγάδα .

Пodayga, as , s. f. a pain in the foot, gout.

Ποδαγριάζω , a or ov , σα, v. n. to suffer

from the gout.

Пodaypixòs , n, òr, ad. arthristic, gouty.

Ποδαγρῶ, έω, αν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n. to have

the gout.

Ποδαίνω , a or ov, σα , v. a. to put on shoes

and stockings.

Ποδαλγία , see ποδάγρα .

Ποδαλγὴς, ἐς , adj. see ποδαλγός .

Пodaλyos , ǹ , òv , ad . gouty, having the gout.

Ποδαλγῶ , see ποδαγρῶ .

Ποδάκι ,

Ποδαράκι , }

, s. n. a small or little foot.

Пodapynos, n, or, adj . subject to the gout,

gouty.

Ποδαργός , see ποδαλγός.

Пadapt, e, s . n. a foot, leg, foot in length,

viz : twelve inches : ay pangus ETS

ποδάρια , it is five feet long : εἰς τὸ ποδάρι

μ , in my place , in my situation .

Пodagia, as, s. f. a footstep, trace, mark.

Пodapiw , a or ov, σa, v. a. to kick, kick

about.

Пodapoúλior, où, s. n. a foot stone.

Idua, alos, s. n. a boot, putting on boots

or shoes.

Пodnpns, ss, ad. reaching down to the feet.

Пód , e, s . n. a foot : media Toù Barcũ, the

foot ofthe hill or mountain.

Ποδιά , ἅς , s . f . an apron : μία ποδιὰ γεμάτη ,

an apron full .

Пodiw. a or ov, oa , v. n. to put back to

port, to return .

Пodis, &, s, m. a pedestrian, foot soldier.

1
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Пadovép ,, s. n. a hem, edge, bottom of

a garment.

Пodoyúgiona, alos, s. n. tripping, turning

upside down.

Пododeva , a or ov, σa, v . a . to bind the feet.

Ποδοκτύπημα , αλος, s . n. a kick .

Ποδοκλυπῶ , έω , εν ΟΓ οὖσα, ησα, V. a. to kick ,

to stamp .

Пodówavov, &, s. n. a stocking, a cover for

the leg.

Ποδότας, , † s. m. a pilot, a boatswain,

Пodórns, a steersman.

Ποδοτινάζομαι, όμη, Orμεν, σθην, v. a . to
shake the foot. to kick.

Пolas,a, † s. m. beer, strong drink.

Πυθανὸς , † see ποθητός .

Пó ; adv. whence? from what place?

from where? by what means? how ?

Πόθημα , αλος , s . n . 2
desire.

Πόθησις , εως , s. f.

Ποθητὸς , ή, όν, adj . desirable, to be wishsd ,

wished for, desired, regretted.

Пers, adv. desirably, ardently, an-

xiously.

Пóbos, &, s. m. desire, wish, longing : μerà

wólo , with desire, anxiously.

Πόθω , a or ov, σα, v. a . tu reject , throw

away, despise.

Hola, iw, or quoa , noa, V. a. to desire,

wish, long for, regret.

Пoinua, alos, s . n. a poetical composition ,

a poem, a work.

Moinμátion , &, s. n. a short or little poem :

ποιημάτιον σεμνὸν, a libel .

Ilinois, ws , s. f. doing, acting, working,

performance.

Пonths, cũ, s . m. maker, creator, former,

a poet.

Пoinriw, a or ov, σa, v . n. to make verses ,

to act as a poet.

ПonTixos, n, or, adj . poetic, poetical.

Ποιητὸς, ή, όν , adj . that may be done, feas- |

ible, practicable.

Пonτpa, as, s. f. a poetess.

Ποικιλία , ας , see ποικιλότης.

Пoxía, a or ov, λa, v . a. to variegate.

|

|

Пoxíλos, n, or, adj. coloured, speckled ,

variegated.

Пoxióτni, loc, s f. variety.Ποικιλότη ;,

Пoiniλóper, or, adj. having a fertile mind.

Ποικιλόχροος , ον , adj. variegated .

Пoxíλτ , 8, s. m. an embroiderer.

[ oxirin, ng, S. f. variegated work, em-

broidery.

་
Ποικιλτικός, see ποικιλτός.

Ποικιλτὸς , ή , όν , adj. variegated . [tions.

Пoxiados, or, adj . that sings with varia-

Пloxía , adv. in a variegated manner,

artfully.

Пoμaira, a or ov, va, v. a. to feed , feed a

flock, attend on a flock.

Hoiμartinòs, ǹ, òr, adj. pastoral.

Moμéras, eros, s. m . a feeder of a flock ,

Ποιμήν, Ja shepherd : ποικὴν ἐκκληνικής

a shepherd of the church, a pastor, a

leader.

Ποιμενικὸς, see ποιμαντικός.

П ,adv. pastorally.

Пoium, n , s . f. a flock, herd , fold.

Пoμrior, 8, s. n. a flock, little flock.

Пμorgós, 8, s . m. a feeder of locks,

a shepherd.

Ποιμνοτρόφος , see ποίμνιοτρόφος .

Пon,, s. f. chastisement, pain , penalty,

punishment, compensation , satisfac-

tion.

Пoños , oía, or, inter. pron . who ? which?

what? os wò ioãs , which of you

ποῖος καὶ ποῖος ἦτον ; who and who was

there ? ποῖος τὸ ἔκαμε ; who did it ?

Пoórns. loç, s . f. quality, sort, kind.

Ποιῶ, see κάμνω.

Пoxαμáxi, v, s . n . a small shirt or shift.

Пonáμ , 8, S. n. a shirt, shift.

Пoxάgiov, u, s . n. a lamb s skin, a sheep's

skin with the wool on.

Пóxos, 8, s . m. a fleece.

Πολάριον , see πυλάριον.

Moλμάexní, 18, s. m. a general , chief in

Пλμάpos, war, commander, a pole-

march.

Πολεμαρχῶ , έω, εν οf ούσα , ησα , V. n . to

Пoixiλpa, alos, s. n. variegated ornament lead on war.

Пoixiλódipμos, or , adj . having a variegatedПohéμna, alos , s . n . fighting.

skin . Пoλéμ ,, s. n. the cavity under a wine vat.

Ποικιλόθριξ, τριχος , adj . having variegated | Πολεμίζω , seu πολεμών
hair or feathers.

Пoλóμopos, or, ad. having various forms.Ποικιλόμορφος,

Пoxiλówτipos, or, adj. having variegated

wings.

Пorinos, or, adj . warlike, hostile, fit

for war, skilled in war

the art of war.

suien réxa

Пλns, adv. in a warlike manner,

3W
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Hoxíµios , ía, or, adj . warlike, hostile,

posed to, adverse.

opПorów, a or or, ca, v. n. to act the

politician.

Пchɛµçà, adv. in a fighting manner.

Пlokeμisnç, oũ, s. m. a warrior, combatant.

Пodeμisga, as, s . f. a female warrior, a

port hole.

Πολιμίως, see πολεμικῶς.

Moreμowords, or, adj . hostile, turbulent,

making war.

ПATIй, n , s. f. politics, policy.

Пλrixòs , ǹ , òr , adj . political, politic, civil,

courteous, complimentous: WODITIEŃ

σύγχυσις , political disturbance: πολιτική

δυστυχία , political distress : πολιτικὸν σύνο

ταγμα , constitution : πολιτικὴ οἰκονομία ,

political economy : πολιτικὴ σύναξις ,

political combination : πολιτικὰ ἄρθρα ,

political matters.

Πολεμοποιώ , έω , ev or οὖσα , ησα , v . n . V. a .

to make war, wage war with.

Пóλeμoç , &, s. m . war, battle, fight, con- Пns, adv. politically.

test : iµqúios móλeμos , civil war.

Пμonowo , &, s. n . polemoscope.

Πολεμοτροφῶ , έω , αν or ούσα , ησα , v. n . to

support war.

ПoλεμoÇódior, &, s. n. munition for war.

Πολίτις, ιδος, s. f . a female citizen .

Пoaioµòs, oũ, s.m. civilization, politeness .

| Πολιτογραφία , ας , S. f. naturalization.

ПoλToyęάow, a or os , a, v. a. to natur-

alize, enrol as a citizen.

Πολεμώ, έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα, v . a . to wage | Πολιτοφιλολογικὸς , ή , όν , adj . political and

war, fight, engage with.

Πολιὰ , ᾶς, s. f . hoariness.

Пoλiagxos, &, s. m. prefect of a city.

Hoλidior, &, s. n. municipality.

Iloλixòs, ǹ, òr, adj . polar.

Пoλióρunua, alos , s. n. besieging.

Dorogants, cũ , s . m . a besieger.

Пonioplands, n, òr, adj. relating to a siege,

to a blockade.

philological.

Πόλιψις, see ὑπόληψις.

Пa, adv. often , very : romà xaλà, very

Пжάxıç, adv. frequently, often. [well.

Πολλαπλασιάζω , a or or, σa , v. a . v . n . to

multiply.

Πολλαπλασίασις, εως, s . f . multiplication ,

multiplying.

Πολλαπλασιασμὸς, οὔ, s . m . multiplying,

multiplication.

Πολλαπλάσιος, ία , ον , adj multiplying.

be- Πολλαπλασίων, ονος , ad .manifold ,manifold

more.

Hawλaois, adv. increasingly.

Пaxón, adv. from many places, from

all parts.

Пlonsopnia, as, s. f. a siege, blockade.

Πολιορκίζω , see πολιορκῶ .

Πολιορκώ ,έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα, v. a . to

siege, blockade a city.

Toλ , w , s. f. a city, town.

Пoxiòs, à, òv, adj. white, gray, hoary.

Пoλirάexní, e, s . m. a ruler of citizens , a

magistrate, regent, alderman. Пaxç, adv. in many ways.

Iloisia, as, s. f. a city, conduct, policy, Пongior, &, s . n . the smallest portion.

citizenship, constitution , community : Пoorde,, à , adj . the least, smallest.

κοινοβυλευτική πολιτεία, republican gov. | Πολλοῦ, adv. πρὸ πολλοῦ , long since.

ernment, representative constitution : Пóλos , », s. m. the pole.

TOTía, form of government, social Пoλuayάwnlos, or, ad. much beloved, dear-

order. ly beloved.

Пoλitivμa, alos, s . n. constitution, con-Πολίτευμα ,

duct : see also πολιτεία .

Πολιτεύομαι, όμην Or μεν , φθην , v . n . to con-

duct one's self well, to be marketable,

to pass.

Пoλitiów, a or ov, ca, v. a. v. n. to govern

a city or state, to act according to the

laws ofa state.

Пóra, ne, † s. f. a bill of lading, a bill of
Πόλιτζα , ης ,

exchange.

Пoxins, 8, s. m. a citizen .

Пoixà, adv. politically, civilly,

eously, politely.

Пovádλpos, o , ad . havingmany brothers.

Пoλabλos, or, adj . conqueror in many

combats.

Iλvaipatos , or, adj . having much blood,

sanguine.

Пoλvárgos , or, ad. abounding with men ,

Пoxúardos, populous.

Пoλúarbos, us, 8. f. polyanthus.

Iohvapaia, as, s . f. populousness.

Пλvárbewos, or, ad. populous, containingΠολυάνθρωπος , ον ,

many inhabitants.

court- Iloλvágyugos, or, adj . very rich.

Пloλvagiopía, as, s. f. numerousness.

1
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Moλvápiðμor, 8, 8. n. numerousness.

Пodvágiðμos, or, ad. numerous.

Пoλvagious, adv. numerously.

Пoλvagxia, as, s. f. a government ofmany

Πολύατρος , ον , ad. having many stars.

Пoλágeros, or, adj. very troublesome,

very heavy.

HoλCépуior,, s. n. a stick fixed in the

ground on which to hang or fix a fowl-

ing net.

Пoos, on, adj . having many books.

Πολυβλαςὴς,Пoλubaans, is, adj. having many buds or

branches.

Пλú¤×λos , or, adj. very knowing, very

prudent.

Пoλvyáλaxtos, or, adj . having much milk .

Πολυγαμία , ας , 5. f. polygamy .

Пoλúyaμoç, &, s. m. a polygamist.

Пoλvyíresos, or, adj . thick bearded.

Πολύγλωσσος, η ον , ad.knowing many lan-

Пoλúyλwrros, Sguages, polyglot.

Πολυγνώμων, ονος , adj . of many opinions,

very knowing.

Пoλúyvwços, ov, adj . known to many, well

known.

Пoλvyórator, 8, s. n . a sort of herb.

Hoλuyoría, aç, s. f. fecundity, fertility.

Пoλúyoror, &, S. n. a sort of herb.

Пoλúyɔros, or, adj. prolific, having many

children.

Поλvyρáμμaтos, or, ad. very learned,Πολυγράμματος,

Пoλvypapia, as, s f. polygraphy.

Πολύγραμμον , 8, s. n . a polygram ,

Πολυγύμνασος , ον , ad. much exercised .

Πολυγύναιξ, ακος , adj. having many wives,

manywomen,

Пoλugaría, as, s. f. multangularness.

Пs, or, adj. polygonal : see also

πολύγωνος.

Neλúywvov, 8, §. A. a polygon.

|

|

Πολυδούλευτος ,Пoλudoλulos, or, ad. much wrought, much

used.

Πολύδυλος, 0 , ad. having many servants.

Пoλudúraμos, or, ad . very powerful.

Πολυδωρία , ας , S. f. munificence.

Ioλúdapos , or, ad. richly endowed, munifi-

cent.

ovens, ì‹ , ad . niany shaped, appearing

under various forms, of many sorts.

Пoλvéλios, or, ad . abounding with oil or

olives.

Πολυέλεος , ον ,Пovéλos, or , ad. very merciful.

Пoλuétodos, or, adj . expensive, spending

much, extravagant.

Пoλvéwaivos, or, adj . much praised .

Hoλvígasos, or , adj . much beloved.

Пons, is, ad. old, ofmany years, aged ,

advanced.

ον ,

Пoλvería, as, s. f. great age.

Πολυεύσπλαγχνος, ον , ad . very merciful .

Πολύζηλος, ον , ad. very zealous or enviable.

Πολυζήμιος , αν , ad. very injurious.

Πολύζυμος , or , ad . juicy .

Пoλuwos , or, ad . long lived.

Πολυημερεύω , a or ov , σa , v. n. to live long.

Поλphs, is, ad . of many days, for a

Пoλúμepos, or, long time, long lived.

Пλagons, i , ad. very bold.

Пoλubavμasos , or , adj . very wonderful.

Пoλuía, as, s. f. polytheism.

Пoλúbos, ov, ad. having many gods, poly-

theistical.

Πολύθερμος , ον , adj. very warm.

Пoλúbicos, or, adj . causing much distress,

much distressed .

Пoλos, or, ad. much lamented, much

to be lamented.

Пoλépnos, or, ad . deplorable.

Пoλubpuntos, or, ad . very celebrated or

renowned.

Пoλúyros, or, adj . having many angles , Пúbugos, ov, ad . having many doors.

many cornered.

Πολυδάκρυος, ον, see πολύδακρυς.

Hoxúdangus, v, ad. much lamented.

Πολυδάκρυτος , see πολύδακρυς.

Πολυδάπανος, ον , adj. expensive, extrva-

gant, very expensive.

Πολυδάκτυλος , ον , ad . many fingered .

Πολυδειψία , ας, s.f. great thirst.

Πολύδειψος, Ov, ad. very thirsty.

Пoλúdropos, or, adj. having many trees,

woody. [much.

Пoλudeguns, is, adj . sharp sighted , seeing

Пoλúdnμós, ov, adj. populous.

Пoλunarętów , a or ov, σa , v. n. to last long.

Пohunaigia, as, 8. f. diuturnity, lasting-

ness , loug continuance : μὲ τὴν πολυκαι

píæv, in time, at leisure,

Πολυκαιρίζω , ο or o , oa, v. n. to take

time, delay, procrastinate.

Пoλuxaigirò,, n, à , ad. long, delaying.

Пoλunárduλor, a, s . n. a candlestick with

branches, a chandelier.

Пovnádas, or , t ad. having many angles,

miany streets .

loans, à , adj. flexuous , flexible,

bending easily.

3W2
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Пλúxwe, or, ad. very smoky, much Пoλuμíges, ac, s . f. longevity.Πολύκασος, |

smoked.

[care.

Пodvμépiμvos, n, ov, adj. or part. p. full of

Πολυκαρπία , ας , s . f . fruitfulness, fertility. | Πολυμεριμνώ , έω , εν οἱ οὖσα, ησα, v. n . to

Πολυκαρπίζω , see πολυκαρπῶ.

Пoλúnago:, or , ad. fruitful, fertile.

Πολυκαρισώ , όω , εν or ούσα , ωσα , v . n . to

produce much fruit, be fertile.

Πολυκατασκεύασοs, v , ad. ofmany forms,

many formed.

Пoλúnavços , or, ad . much burned .

Πολυκαυχώμαι, ώμην οι μεν , θην , v.n.

boast much.

|

take great care.

Пλμep , adv. in many parts.

Πολύμετρος , ον, adj .measuring much.

Пoλunτn , s, adj . cunning.

Πολύμητις , ιος , adj . sagacious .

Пoλuunxaría, as, s. f. ingenuity, the know-

ing ofmany arts or trades.

to |Πολυμήχανος , ον , adj . ingenious, that con-

trives many machines, knowing many

arts or trades .HoλuxévτNTO;, o , ad . much embroidered .

Πολυκέρδεια , ας , s . f great gain .

Пoλuxgons, is, ad. gaining much.

Πολυκέφαλος , ον, ad. many headed.

Πολυκίνδυνος , ον , ad . very dangerous .

Πολυκίνητος, ον , ad. capable of many mo-

tion , much moved.

Πλύκλαυτος, ον, ad . much lamented .

Πολυκοιτάζω , a or ov , ga, v. a. to look hard

at, to eye closely.

Πολύκομος , ον ,

very hairy.

Пeλvnóμwn, ns, s . f. a sort of plant, horse

Пoλunóμwior, &, s . n. a cord , line . [tail .

Пoλunował , a or or, oa , v. n. to work

hard, labour much.

ad. hairy, having much hair,

Πολυκτήμων, ονος , ad . possessing much, |

wealthy.

Пohuniμatos, or, ad. having many waves,

manywaved.

Πολυλάλημα, αἷος , s. n . see πολυλογία .

Пoλvλæλntùs, où, s . m . a great talker.

Ilo vλáños, ov, adj. using many words,

talkative.

Πολυλαλῶ , έω , υν Or οὖσα , ησα, v . n . to talk

much, chatter, tattle.

Пoλvμsyns, is, ad. mixed, farraginous.

Πολύμικτος , ον, ad. much mixed.

Πολυμιλῶ, see πολυλαλῶ.

Пλvia, a , s. f mixture ofmany things,

great confusion.

Πολυμνήμων, ονος, adj . having a strong

memory or recollection.

Пλvμoępia, as , s. f. variety of forms.

Пoλúμogos, ov, adj . having many forms,

many formed, multiform.

Пoλúμσs, or, adj . much inspired bythe

muses.

Пoxúμoxbos, or, ad. very laborious.

Пoupos, or, adj . knowing much, very

knowing.

Πολύξηρος , ον, adj . very dry ,

Пoλv§ódiáļw, a or ov, σa, v. n. to be very

extravagant, spend much.

Пoλvodarns, où, s . m. a spendthrift, an

extravagant person.

Пλúvλoc, or, ad. having much wood.Πολύξυλος, ον ,

Пavougía, as, s . f. great dampness.

Пoλéoμepos, or, ad. very damp.Πολύομβρος ,

| Πολυόμματος, ον, adj. having many eyes ,

many eyed.

chat- Пohopos, or, ad . swearing much.Il-λuλoyàç, â, s. m. a great talker, a

terer, talkative person.

Пohuλoyia, as, s . f. loquaciousness , talk-

ativeness, verbosity, much talk,

Πολύλογος, see πολυλάλος,

Πολυλίγω , see πολυλαλῶ ,

Πολυλόγως , adv.in a very talkative manner.

Πολυμάθεια, ας, s. f . profound erudition ,

much learning.

Iloxuμabins , is , adj . very learned or skilful .

Пlohuuabia, as, s . f. great learning.

Πολυμαθῶ , έω , εν οἱ οὖσα, ησα, v. n. to be

very learned.

Пova , adv. with much learning.

Пohuo , or, adj . having much wool,

yery hairy.

|

Пoλomos, or, adj . smelling much, odo-

riferous.

Πολυόφθαλμος , ον , ad. many eyed .

Пoλvoxλía, ai , s. f. a great multitude,

populousness.

Πολύοχλος, ον, ad. very populous .

Πολυπαθαίνω , a or oν, έπαθα , v. n. to

suffer much.

Пvába, a , s . f. great suffering .

Пoλuwalns, is, ad. suffering much, having

suffered much.

Πολυτσαίνιμα , αλος , s. n . excessive praise .

Πολυπαινῶ , έω, ἂν οἱ οὖσα , ησα , v . a. to

praise much.

Пoλvæáτnlos, or, ad. muchtrampled upon.
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Noλuweipia, as , s . f. great experience.

Toλweiss, or, ad. knowing much, having

much experience.

Πολυπέταλος,Hoλuwiraλos , or, ad. polypetalous.

Пloλuwira, a or or, sa, v. n. to drink much

Пoλvæλaine, ès, ad . multivagrant, wander-

ing much.

Πολυπλανῶ, άω, ων οι οὖσα , ησα, v. a. to

deceive much.

be curious, officious.

Пoxvwęzyμoom , ni , s . f. curiosity, offi-

ciousness.

Пoλvægáyμar, ovos , ad. curious, busy, offi-Πολυπράγμων, ονος ,

cious, intermeddling: s. n. a talebearer,

busy body.

Поλρóbαто , of, ad. having many sheep.

Πολύπροικο:, ον , ad . having a large dowry,

richly gifted.
Пoλuwλxosa , adv. in many ways.

Πολυπρόσωπος , ον, ad . many faced .

Πολυπλασιάζω , α Or ov, σα, V. a. v. n . to | Πολύπτερος , ον, ad .

multiply, increase.

many winged.

Πολύπτωτος , ον, ad having many cases.

ad. having many gates.

Пoλuwwywv, or, ad. having a large beard,

thick bearded.

Пoλúppa , or, adj . much sewed, well

wrought.

Πολυπλασίασις, εως, s. f . ι multiplying , | Πολύπυλος , όν,

Πολυπλασίασμα, alos , s. n . J increasing .

Πολυπλασιασμός, οὔ, s . m . multiplication .

Πολυπλασιαςέος, 8 , s. m . a multiplier.

Hoλuwλæciæsks, oỡ, s . m. a multiplier.

Πολυπλασιαςός , ή , όν , adj. multipliable.

Пoλuwλáσios, a, or, ad. multiplying.Πολυπλάσιος ,

Iloλuwλæciwę, adv. multiplyingly.

Πολύπλεκτος, ον , ad . very much interwov-

en, very intricate.

Πολυπλέκω , a or ov , ξα, v. a. to interweave

much.

Пoλúwλevços, ov, ad. having many sides.

Πολυπληθής, ές , ad . numerous.

Πολυπληθία , ας, s. f . a great number.

Πολυπληθύνω , α Or ov, va, v. a. to multiply

greatly.

Πολυπλήθω , see πολυπληθύνω .

|

1

Пoλupphur, or, ad . speaking much, loqua-

cious, talkative.

Пoλuppo , or, ad. having many roots.Πολύῤῥιζος , ον ,

Πολὺς , πολλὴ , πολὺ, ad . much : πολὺς λαὸς,

much people : αὐτὸ εἶναι πολὺ , that is .

much : άwò moλùv xaspòv, for a long time:

ἐκεῖ εἶναι πολὺς λαὸς, there are many peo-

ple there : Toù, adv. much, very : #0λ-

haïs pogas, often.

Пoλvσapnia, as, s . f. grossness , corpulence.

| Πολύσαρκος, ον , ad. gross, corpulent, fat.

Πολυσέβαςος , ον, ad. very reverend.

Пohur , or, ad. very prudent.Πολύσεμνο ,

Пonówλoxo , or, adj . confused, artful, in- Пovoμarros , or , ad. having many mean-

triguing.

Пlouwúdios, o , adj. very rich.

Πολύπλετος,

Πολυπλύνω , a dr ov , va, v . a. to wash much .

Horowódaços , or , ad. having many feet.

Пoruwid , &, 8. n . oak fern , a plant.

Πολυπόθετος , του ad. very desirable, very

Пs, affectionate, very much

desired.

ings or significations.

Πολυσημασία , ας , s. f . varied signification ,

different signification .

| Πολυτημόνω , a or ov , ωσα , v. a. to come

very near.

Пoλvoiría, aç, s. f. abundance ofwheat,

of grain or corn.

Пohúros, or, ad. abounding in corn, in

grain, in wheat.

form- Пovo@rayxría, ac ,

much compassion.

Пoλúowλayxros, or, ad. very merciful, full

ofcompassion.

Πολυποίκιλος , 019 ad. manifold, many

ed, multifarious.

Πολυπόκηςος, ον, ad. very wicked.

Πολύπονος , ον , ad . laborious, very laborious.

Пoduworía , as, S. f. drinking much, hard

drinking.

Пoλvwóτaμos.or, ad. having many rivers.

Πολυπότης , 8, s. m. a hard drinker, a

drunkard, winebibber.

Πολυποτῶ, έω, ὃν οἱ οὖσα , ησα, v . n . to

drink much.

Hoλúwuç, odos, s. m. a polypus, centipede.

Πολυπραγματεύω, see πολυπραγμονῶ .

Πολυπραγμονῶ, έω, ὃν ΟΓ οὖσα, ησα, v . n . to

s. f. great mercy,

cogos, or, ad. polyspermous, having

much seed.

Πολυσπούδασος, ον, ad. much studied or

examined.

Πολυςάφυλος , ον, ad . having or bearing

many grapes.

Hoλusiparos , or, ad . having many crowns.

Пoλúsvλos, ò̟v, adj. having many pillars.

Пoλvabos, or, ad. polysyllable, of many
Πολυσύλλαβος,

syllables.
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Пvos, or, ad. compounded of many Пoupád , e, s. n. a small piece ofsoap.

Пoλhμntos, or, adj. very renowned, very

celebrated .

words.

formed.

Πολύσφαλτος , ον,
ad. very wrong, very er-

roneous, often erring.

Maxμáticos, o , ad. many formed, form-

ed of many parts.

Πολύσχημος , ον , ad . many

llouin , is, ad. multifidious, divided

into many branches.

Πιλυτάλαντος, ον, ad. moneyed,

great talent. highly gifted .

Пλuтáρaxos, or, ad . much disturbed .

Пtví , as, s . f. fecundity, fruitfulness .

II AUTO , or, ad. having many children,

prolific, fruitful.

rich, of

ΠολυΤεχνῶ , έω , αν Οἱ οὖσα , ησα , v . n. to have

many children.

Hoλuria, as, s. f. magnificence, gran-

deur, ornament.

Iloλurine, is, ad. magnificent, grand,

sumptuous.

Ilakuriyvas, ā, s. m. a person acquainted

with many arts or trades.

Hoλutéxins, 85, ( ad. knowing many arts,

Haλúteros, or, ingenious.

|

Пoλu¶nμięw, a or ov, aa, v. a. to celebrate

orpraise much.

Πολύφημος , see πολυφήμητος.

Пoλúpboyyos, or, adj . multisonous.

Пopos, or, adj . having many friends.

Пoλupóρos, or, adj . producing manythings.

opporía, as s. f. great carefulness.

Пoλupportis, idos, adj. full of care, very

careful.

Пopórios, or, adj . thoughtful, very

thoughtful, requiring much thought,

much care.

Πολύφυλλος , ον , ad .

ing with leaves.

manyleaved, abound-

Пoλuparía, as, s. f. variety of voices, a

loud voice.

Пoxúpos, or, adj. having many voices,

loud voiced.

Пoλúparos , or, adj . having many lights,

muchlight.

Пoλuxeigía, aç , s . f. a multitude of hands.

Пoλéxodos, or, ad. having many strings.Πολύχορδος ,

Πολυτεχνῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, V. n . to be | Πολύχορτος , ον , adj . very grassy .

very ingenious.

Πολυτίμητος , ο , ad. much honoured.

Πολύτιμος ,Hoxúrios, or, ad. much esteemed,

cicus.

Пxprμatos, or , ad. moneyed, rich.Πολυχρήματος , ον ,

Πολύχρηςος , ον ,
ad. much used.

|Πολυχρονίζω ,pre- Пouxgoria , a or or, a, v. n. to delay,

wish a long life, wish well.

Πολυτιμῶ , άω , ων ος οὔτα , ησα, V. a.

honour much.

to | Πολυχρόνιος ,ον , adj. of long duration , last-

ing a long time, durable, long - lived .

Пoλuxgoriótns, noc , s . f. staleness, oldness.

Hoλuxpóns, ws, s . f. diuturnity, lasting-

ness, long continuance.

Πολυτιμώρητος, ο , ad . much punished .

IloλToxos, or, ad. producing many, fertile.Πολύτοκος ,

Πολυτοκῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to be

very fruitful , have many children .

HokureiQw, a oro , a, v. a. to pamper,

to feed well.

Пoλurpxor,, s. n. Venus' hair, a plant.Πολύτριχον ,

Пoλúτpixos, or, ad. having much hair, hairy.

Πολυτροπία ,ας, s . f . much artifice , cun .

ning.

Πολύτροπος, ον , adj . very artful, cunning.

Пourgów , adv. in many ways, artfully.

Hoλuτęwyw, a or • , qaya, v. n . to eat

much.

Пoλvμinтos, or, adj . much celebrated, or

praised.

Пos, or, adj. very sleepy, sleeping

much.
[tony.

Noλupayia, ac, s . f. voraciousness, glut-

Пλupάyos, u, s. m. a glutton , great eater.

Πολυφαγῶ , έω , ὃν Or οὖσα , έφαγα, V. n. to

eat much.

|

|

Пλuxgórioμa, alos, s. n. applause, wishing

a long life.

Пaλxporías, adv. very old , agedly.Πολυχρονίως,

Пoλúxeous, or, ad. old, aged, advanced inΠολύχρονος,

years.

v . a. to
Πολυχρονῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα ,

wish or grant a long life.

Πολυχρώματος, ον ,Пoxрúμτos, or , ad. many coloured , va-

riegated.

Пoxxvμos , or, adj . sappy, having much

juice.

Пoxinpos, ore ad. having many votes.

Πολυώνυμος , ον , ad. having many names,

many named , celebrated.

Пouwpeans, is, adj. very useful.

Пópa, alos, s . n . drink , a draught.

Пóa, alos , s . n . defamation , ex-

Πόμπευμα, posing a person to public

contempt.
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Πόμπευσις , see πόμπευμα .

Ilouwvlns, oũ, s. m. a person who defames.

Пoμwevtinòs, ǹ, òr, adj . defaming, expos-

ing to public contempt.

Пoμwów, a or or, oa, v. a. to defame, to

scandalize, dishonour, expose to public

contempt.

Пóμwa, ns, † s. f. a bomb.

[water.

Пlous, s . f. pomp, shew, grandeur,

defamation, parade.

Ilouwaons, as, adj. ostentation.

Пoµpóλvž, vyos, s. f. a bubble, a drop of

Пóveμa, alos, s. n. pain, grief.

Πονετικός, ή, όν , ad . occasioning pain , pain-

ful, feeling pain, compassionate.

Пórnua, alos , s. n. labour, work, perform-

ance.

Пomgà , adv. badly, wickedly, maliciously.

Πονήρευμα , όλος, s. n . malice , deepness,

fraud, slyness.

Πονηρεύομαι , όμην or μεν, φθην, v. n . to be

wicked, envious, malicious, to design,

to be cunning.

Пarngrów, a or or, o , v. a. to teach wit,

make cunning.

Пlogía, aç, s. f. badness, wickedness,

maliciousness.

Пongodidάoxaños, or, ad . teaching evil.

Пomponάgdios, or, ad. evil hearted.

Пompès, à, èr, adj . malicious, bad, wicked ,

mischievous, burtful, evil, sly,

ing.

Πονηρόφθαλμος, ον , ad . having an evil eye,

envious.

|

Ποντικονυφίτζα , ας, s . f . a water rat .

Пornowayida, aç , s . f. a rat trap.

Пortixos , oũ, s . in. a rat, a mouse.

Пorinóσnator, 8, s. n. rat dung.

Пovlixóns , los , s . f. a sort of herb, rat's ear.

Пovτixóτpuwa , n , s . f. a mouse or rat hole.

Ποντικοφάγωμα, αλος, s. n. the biting or

nattering ofa rat.

ПovTxopάguaxor, v, s. n. poison for rats.

ПorтIoQwλeà, ã‹ , s . f. a rat's nest.

Пovrichs , ou, s . m. a sinker.

ПoroyiQuga, aç, s. f. a ferry boat.

Ποντόπορος, ον, ad. that crosses the sea.

Ποντοπορῶ, έω, εν Or οὖσα , ησα ,
v. n. to

cross the sea, to sail, to pass through

the sea.

Пóvτo;, &, s. m . the sea, a sea : Evo

Tóvros, the Euxine sea.

Ποντῶ , see καταποντίζω .

Πονῶ, έω , ev Or οὖσα, ησα , v . n . v . a . to be

in pain, feel pain, lament, grieve for.

Пopdaños, ou, s . m. one who is in the habit

of breaking wind.

Пop , s, s . f. crepitus ventris, a fart.

Πορδοκοπῶ , έω, gv or οὖσα , ησα , v . n. to

break wind frequently, to be very flat-

ulent.

Пopeia, as, s. f. a way, road, journey.

Пoptior, &, s . n. provision, &c. for a jour

ney, viaticum.

design- Пópa, alos ,. s. n. going, corduit.

Пorne , adv. badly, ill.

Пontinès, n, òr, adj . painful.

Пovódovтos, 8, s. m. toothache.

Пorózagdos , 8, s . m. heartache.

Πονοκεφαλίζω , a or ov, σα , v . n . to break

one's head, have the headache.

loroxíaλos, 8, s. m. the headache.

Πονοκεφαλῶ , έω , ὃν Or οὖσα, ησα , V. n. to

have the headache.

Пoróλaspoç, &, s. m. a pain in the neck.

Moróµµatos , &, S. m. a pain in the eyes.

Пóros, &, s. m. pain, distress, anguish ,

grief,labour, trouble, pains : ovos Tūs

yinas, the pain of child bearing, labour,

pain: inapos ósos, a slight pain.

Herliga, a or or, oa, v. n. to sink in the sea.

Пorixáxi,, S. n. a small rat, a muscle of

thebody.

Пorrixi, 8, s. n. a rat , a mouse.

Ποντικοκούραδον , see ποντικόσκατον.

Πορεύομαι , όμην Οr μεν , φθην, v . n . to get on ,

live, pass
one's

time
, conduct

one's
self

.

Пóęεvσis, εws, s. f. conduct, manner of

living, necessaries of life, going, a ne-

cessary, watercloset.

Пogeixos,, or, ad. suitable for marching.

Пlogeuros, ǹ, òr, adj . passable.

| Πόρεψις , see πόρευσις.

Пopεów, a or or, ca, v. a. to cause to go

orpass.

| Πόρθησις , εως , s . f. depopu !ation , devas-

tation, ruin, destruction.

|

Пogenτns, où, s. m. a depopulator, waster.

Поębμòs , où, s . m. a strait of the sea, a

channel, a ferry.

Hogla, św , en or cũσa, nou, v. a . to des-

troy, depopulate, ruin.

Пogi , e, s. n. a calcarious stone, the stone

in the bladder.

Пégioux, aloç , s . n . corollary, conclusion.

Пgioμòs, oũ, s . m . repetition, gain.

Hopisns, ou, s. m. a financier, a supplier,

a provider.
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Пognia, as, s. f. fornication , whoredom ,

Пopior, &,s. n. a brothel, bawdy house.

Пlóguμa, alos , s . n. committing fornica-

tion, fornicating.

Пogrów, a or ov, oa, v. n . to commit forni-

cation, act as a prostitute.

Пlógun, ns, s. f. a woman who sells her

person for gain, a harlot, a prostitute ,

a whore.

Пogrès, n, or, ad . of a harlot, fornicating,

debauched, lewd.

Пlogr:Cooxía, as , s. f. abawdy house.

ПlogroCoσxεor, &, s . n. a bawdy house.

Пlogrobóσxioσa , ns , s . f. a bawd, procuress.

ПlograCooxos , où, s .m. a whoremaster, for-

nicator, bully.

toΠορνοβοσκώ , έω , εν Οr οὖσα, ησα , V. n .

keep a bawdy house.

Пoproxówos, &, s. m. a whoremonger, a

fornicasor.

Пlógros, &, s. m. a fornicator, a catamite, a

whoremaster.

Πορνόσπιτον , see πορνοβοσκεῖον.

Пlogrosάσior,&, s. n. a bawdy house, brothel.

Пlópos, &, s. m. a pore, a way, road , passage:

Tópos añs (wns, the way of gaining a

livelihood : Togo Toù déquatos, the pores

ofthe skin.

Πορφυρόβαπτος, ον, adj. dyed a purple

colour.

Пog@upolápos, 8, s . m. a dyer ofpurple.

Пloppugoeds, is , adj . like purple.

og@upoedas , adv. like purple. [ble.

Пog@ugor, 8, s. n. porphyry, a kind of mar-Πόρφυρον ,

Пop@ugóvw , a or or, woa, v. a. to make

purple, colour like purple.

Πορφυροπώλης , 8 , s. m. a seller of purple.

Пougówλic, idos , s . f. a female seller or

vender of purple.

ПlogQupósewτos, ov, adj . covered or paved

with porphyry, with purple.

Пogpugos , our , ad . of purple, purple.

Пoppupouparros, or, adj . interwoven with

purple.

Πορφυροφορῷ, έω , ὃν Or οὖσα , ησα ,V.n . V. a.

to dressin purple.

Пopwdns, es , adj . porous, pory.

Пooáxi ,; adv. how often? how many

times ? how frequently?

Пlorawλs, adv. as often as, how often

soever, how frequently soever.

Пooax , adv. in howmany ways.

Пócios, or, ad . drinkable.

Пoois, sws, s. f. drinking, drink.

Пógos, n, or , ad. how much, how great, how

large cor, how far, how much : wów

μᾶλλον, how much more, rather.

Пocóτns, los , s . f. quantity, degree.

car- Пóra, n , † s. f. post, post office.

ilosatinov, où, s. n . possession.

to | Ποσῶς , adv. net at all , by no ineans .

Пlogwáτnua , alos , s. n. the gait, deport-

ment, walk.

Пopwarnσià, ãs , s . f. deportment,

riage, conduct.

Πυρπατώ, έω, εv or οὖσα , ησα, v. n .

walk, to go.

Пópan, ns, s. f. a buckle, a clasp,

Пó , adv. at a distance, far off.

Hoppaber, adv. from a distance, thence.

Пloppwrigw, adv. further.

Пlógra, n , ts. f. a door, gate : àwò пóρтar

się mógτar, from door to door.

Πορτάρης , e , † s . m . a door keeper , porter.

Пlogrira, ns, ts. f. a small door, wicket

gate, trap door.

Πορτογάλιον,

Πορτόγαλον,

Πορτοκάλιον ,

8, ts. n. an orange .

Пópτov, &, † s. n. port, harbour.

Пogpiga, as, s. f. purple.

Пo.Qugénior, ia, or, adj . of purple , purple,

impurpled.

Πορφύριος , έα , ον , see πορφυρένιος .

|

Пorákw , a orov, έa, v. n. to be moneyless:

see ἀποτάζω .

Пoтaµáni , &, s. n . a small river, a brook.

Пoraμgos, à, or, ad . full of rivers, abound-

ing in streams.

Потaµndor, adv. like a river.

Пoтaunis, idos, s. f. a river nymph.

Ποτάμι , 8, 8. n . ariver : χύνω ἕνα ποτάμι

dáxpua , I shed a river of tears , I cry

bitterly.

Пoтaμià, as, s . f. a torrent, a stream.

Пoτaμida, ac , s f. a hen linnet.

Ποταμίζω , a or ov , σα , v . 1. to run or fow

like a river.

Пoтaμiosos, ia, or, ad. beloning to a river,

river, of a river.

Пoraμoderne, 8, s. m. what stops or con-

fines a river.

IlogQueεutns , où, s . m. a maker or seller of Пoraμòs , où, s . m. a river .

purple.

Пlogpugis, idos, s. f. a purple garment.

Пoтaμóтowos, &, s. m. a place abounding

in rivers.
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Пoтαμоpógnтos, or, adj. carried or borne Пeλaxída, idos, s. f. a young hen, chicken,

away by a river.

Пoraμóagor, &, s. n. river fish.

Пoтaμadns,, adj . abounding in rivers.

Пlorawis, n , or, adj . abject, base, low,

despicable, mean, humble, insignifi-

cant : oraws ; of what country ? of

what sort?

Пloтawóτns, los, s. f. baseness, lowness,

meanness.

Пraws, adv. abjectly, basely, meanly,

vilely.

Пór ; adv. when? at what time? iws Tóri ;

how long?

Пori, adv. never, ever, formerly, some-

Пóτspor, adv. whether, which . [times.

Пóτepos, iga, ov, ad. pron . whether, which.

Пorпρáxion, &,s. n. a small glass, little cup.

Ποτήρι,
Hore,,s. n. a glass, a cup, a pot.

IIоτпрobnun, n‹, s. f. a cupboard.

Пornpowλúrns , &, s. m. pellitory that grows

on a wall, a sort of herb.

Пóτní, v, s. m. a drinker, a drunkard.

Пori(w, a or ov, σa , v. a. to give to drink,

to water : ποτίζω ἄνθη, I water flowers :

Toric (wa, I water animals.

Пóriμos , n, ov, adj . drinkable.

Πότισμα , αλος, 8. n . watering , giving drink.

Пoτioμòç, où, s. m. drinking, watering.

Пorisnρ,, s. n. a watering trough, a

Ποτιςήριον, α degging can .

Пorishs, ou, s.m. a person who gives drink

to, who waters.

Пosios,, or, adj . dried up, parched,

thirsty, requiring watering.

Ποτίτρα, ποτίτρια , ας s. f. see ποτιςῆρι.

Пoτòr, ou, s. n. drink.

Пóтos,, s. m. compotation, the act of

drinking together.

Пloròs, n, or, adj . potable, drinkable.

Пou, adv. where, whither : is nagòr dwoũ,

when that : ποῦ καὶ ποῦ, κάποιαις φοραῖς ,

waris, sometimes, now and then,

seldom , rarely.

Пuyáda, as , † s. f. lie for washing.Πυγάδα ,

Пxyxì, † 8, s. n. a purse, pocket.

Пberà, adv. no where, in no place, any

where.

Πυκαμισάκι, 8 , † s. n. a small shirt .

Пápicor, 8, † s. n. a shirt.

Пoúλa, n , s. f. the fig eater, a kind of bird .

Пöλáxɑ, n‹ , s. f. a sort of ship , a polacre.

Пλáxi, e, s. n. a little bird.

|

|

|

pullet.

Пλάior,, s. n. a little horse, colt, pony,

young ass.

ПouλGigi , &, † s . n. gunpowder.

Пoúλnua, alos, s. n. selling, sale.

Пouλnois, aws, s . f. sale.

Muλnths, oũ, s . m. a seller, a person

sells.

who

Пxλntixòs , à, òr, ad . vendible , saleable, fit

for sale.

Пeλnтpa, as, s. f. a female who sells , a

market woman.

Пëλì, v, s. n . a bird, a fowl.

Пoúλia, as, s. f. the pleiades, the seven

stars in the constellation Taurus.

Пeλíov, v, s . n . a bird, fowl.

Пeλoxunys, &, 8. n. bird catching.

Пuλonvinyòs, oũ, s. m. a bird catcher.

П×λoλóyoç, ×, s. m. a bird catcher, fowler.

Πελολογῶ , έω , αν or ovoa, noa, v. n. to

catch birds, go a fowling, a shooting.

Mλowing, &, s. m. a bird catcher.

Пdáxi,, s. n. a small flower.

Пośλdov, e, s. n. a flower.

Πυλῶ, see πωλῶ.

Пloúra, adv. no where, any where, some

where, in some place.

Πούπετης, see πούπιτα .

Пoúwuλov, &, † s . n . soft feathers , down.

Iouwors, adv. any where, no where.

Περγατόριον, 8, † s. n. purgatory.

Пexi, u, s . n . see πpína.

Πυρκίζω , a or ov, σα, v . a . to give a dowry

or marriage portion .

Пxpronómniov, &, s. n. a holm oak berry, an

oak apple.

Пprov, ou, s. n. morning: weed wegrò, very

early, soon in the morning.

ПproúτČinov, adv. rather early.

Ποῦς, ποδὸς , s. f . a foot .

lloúsns , † , s . m. a catamite.

Πούσικος, η, ον, † ad . relating to a catamite

or whore.

Пěláva, n‹ , † s. f. a woman ofthe town , of

the world, a bad woman, a whore.

Пranáρn , 8, i s . m. a whoremaster, a

wencher, fornicator, bully.

П×τavaρiòn , oũ, † s . n . a brothel , a bawdy

house.

Πούτζα , ης , S. f. the prepuce, penis.

Iloriva, as , s . f. demijohn, a sort of bottle.

Пóxa, ins , S. f.

Πόχι , † 8, s . n . }

a small net.
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|

Пpaciáda , ádos , s . f. greenness, verdure.

Πρασινίζω , α or ov, oa, v. n . to become

Iljãyµa, aloç, s . n . a thing, affair, busi- Пęάoμos, o , ad . merchantable, saleable,

ness, act: náði gãyμa , the whole, every vendible.

thing: xaviva payμa, nothing : dir sira

πρᾶγμα , τὸ ὁποῖον νὰ μὲ λυπῇ τόσον , no-

thing grieves or displeases me so much .

Пçayμariia, as, s . f. business, merchan-

dise, affair, negociation, treaty.

Пlpayμársuμa , alos, s . n. trading,

ciating, doing business .

Πραγματεύομαι , see πραγματεύω .

Ilçayμarsuτáginos , ixn , or , adj . mercantile.

Пçayμalsvins , où , s . m. a trader, merchant,

retail merchant.

green .

Пgadinoua, alos , s . n . growing green.

Πράσινος , ίνη , ον , ad . green .

nego- ПavoútČixos, íxn, or , adj . greenish, of a

green colour.

Пgão , ws , s. f. a sale, selling .

Пparodirda, as, s . f. a nursery, shrubbery.

Igάoor, e , s . n . a leek.

Пeaлopάyos , &, s. m. an eater of leeks.

Пpacoor, e, s . n. the leafof a leek.Ilçayμarsów , a or ov , oa , v. n. to engage

in mercantile affairs, traffic, do busi- Пgaooià , aç , s . f. verdure.

ness , treat , negociate : πραγματεύομαι Πράσσω , see πράττω.

μiar iwóleo , I treat on a subject.

Πραγματία, see πραγματεία .

Пgayμrixòs, ǹ, òr , adj. effectual, efficient,

Пgárov, &, ts. n. a braccio, a sort of mea

sure, an arm.

Пgárns , 8, s . m. a huxter.

effective : gayuarinn diarayn , a prag- Пát , a or ov , a , v . a . to do, act, per-
matical sanction : πραγματική τέχνη,

traffic, business, the mercantile art : To

πραγματικὸν μέρος , the matter of a sub-

ject.

Пgayμarixas, adv. effectually.

Пpaixónxion,, s. n. an apricot.

Пlgarτápio , &, s. n. prætorium, a generals'

tent, a place where causes were heard

by the prætor, judgment hall.

Πρακνάδα , see πυκνάδα .

form, practise, manage affairs.

Пpávσis, ews , s . f. gentleness , mildness ,

quietness, peaceableness.

Пearrinès, n, or , adj . mitigating, appeas-

ing, quieting.

Пęαúvw, a or or, va, v. a. to tame, render

quiet, meek, gentle.

Пga , a, b, ad. mild , peaceful, meek.

Пlearns, los , s. f. mildness, meekness.

Пpawe, adv. mildly, peacefully, meekly.

Пgila , ns, ts. f. a pinch, what is taken

between the finger and thumb.

Пpexvádes, wr, s . f. plur. spots on the face,

a rash on the face.

Пęéros, 8 , 8. n. the trunk of a tree.

pá- Пgies, v. imp. it is necessary, it must, it

Tipantinos, n , dr, adj. practical, efficient.

Ilganтins, adv. practically, efficiently.

I¹páxτwę, ogos, s . m. an actor, agent , doer.

Ilgai , ws, s. f. an act, action, perform-

ance, practice : gážeis tŵv ovvódwr, acts

of the synods, of parliament : ai

ξεις τῶν ἀποςόλων, the acts of the apos-

tles : μερικὴ πρᾶξις, a private act : δεσ

ποτικὴ πρᾶξις , a despotic act : δυναμική

πρᾶξις , an oppressive act : νομοτελετική .

πρᾶξις , a legislative act : συνοδική πράξις ,

a parliamentary act : μovagxin reais ,

a sovereign act: i pais , a national

act : αὐτογνωμονική πρᾶξις , an arbitrary

act: #odiTinn #gāts, a political act :

οἰκιακὴ πρᾶξις , a domestic act : ἐγκλη-

ματική πρᾶξις , a criminal action .

Пleãos, án, or, ed. humble, meek, gentle,

benign.

Пgaórns, nos, s. f. humility, meekness ,

gentleness, benignity, mildness.

Πραοτικός , see προος.

Ilposà, as, s. f. a range of plants, a com-

pany ofpeople sitting on the grass.

ought : πρέπεινὰ ἦναι , it must be : πρέπει

νὰ ἔλθῃς , you must come : πρέπει νὰ τὶ

нάμwμ , we must do it.

Πρεπίζω , a or ov, σα , v . a . to decorate , to
adorn.

Пpewóws, adv. duly, properly.

Ipéwor , e, s. n . duty, what is proper, pro-

priety.

*
Ipewoμera, adv . in a proper way, in a be-

coming manner.

Пpewoźμeros, n, or, ad . due, proper, fit , of

a fine appearance , decent, decorous.

Πρέπω, aor ov , ψα , v . n . see πρέπει , to be

under obligation, to owe : de péwer, div

χρειάζεται, it is not necessary : δὲν πρέπει ,

δὲν εἶναι πρεπόμενον , it is not proper.

Ilewdns, s, adj . becoming, decorous,

suitable.
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Пęśwwv, voα, ov, part. pr. becoming, fit,

proper: ay pwov, it is proper, con-

venient, fit : rò ęśwor, decency, pro-

priety.

Πρεσβεία , ας, s. f. an embassy , message ,

intercession.

Пpoor,, s. n. old age, a present made

to an ambassador.

Πρεσβεὺς , see πρέσβυς .

Пprobugior, &, s, n. a presbytery, a coun-

cil, an assembly.

Πρεσβευτής, see πρέσβυς.

ПgeσCEUTInde, n, or , ad. relating to an em.

bassy or ambassador.

Пgeobew, a or or , oa, v. n. to intercede,Πρεσβεύω ,

discharge an embassy, be ambassador.

Пgious, oc, s. f. an ambassador, an old

man, an elder.

|

Пgioua, alos , s. n . a tumour, bile, swelling.

Пpouáda, ádos , s . f. swelling.

Пgioμarinos, ǹ , òr , ad . prismatic .

Пpioμoens, ous, ad. prismoid , like a prism .

Πρίσιμον, see πρίξιμον .

Пpisng, ngos , s. m . a saw.

Пgingen , is, ad. like a saw.

Пpixo , prep. before, before that.

Πρίω, a or ov, σa, v. n. to saw, gnash the

teeth .

Πρίων, ονος , s . m . see πριόνιον.

Пg , prep. before : med тoû naigou, before

the time: golo yúpalos, before dinner,

in the forenoon .

Пgoayyxía, as , s. f. prenunciation .

Προαγγέλλω , a or ov , λα , v . a . to announce

beforehand, foretel.

Пgoάyyɛños, or, ad. announcing beforehand.

Пpeoburiga, as, s. f. a priest's wife, minis- goayogaw , a crov, ca , v. a. to purchase

ter's wife .

ПpoCutegiaròs, à , è , ad. presbyterian.

Пlgobutípio , &, S. n. a presbytery, an as-

sembly or council of elders.

8, s. m. a presbyter, an el-

previously.

Пgoayopasns, ou, s. m. a previous pur-.

chaser.

Пgoayogã, éw, & or ovsa , noa , v. a. to plead

for, speak for.
Пgsbúτepos, der, a person advanced

inПрoάуw, a or ov, nyaya , v . a. toprocreate,

Πρεσβύτης ,

years, an ambassador. promote, go before, lead.

Ips, is , adj . prone, falling forward on Igoaywyn, n , s. f. produce, product, pro-

one's face.

Πρῆσμα , see πρίσμα .

Пpiawioµòs, où, s. m . priapism.

Πρίγγιπας, † see πρίγγιψο

Пgiyyiwáτor, &, † s. n. a principality.

Πριγγιπέσσα ,

Πριγγίπισσα ,

} ns, † s. f. a princess.

Пgígy , 1000s, † s. m . a prince.

Πρίζω , see πρίω.

Ilgir, adv. before, formerly: pì và, before

that.

Пgáp , 8, 8. n. a holm oak, a sort of tree.

Пpivoxón , 8, s. n. a holm berry, a sort of

berry.

Пgivos, e, s. m. a holm tree , a poplar.

Пpior,, s. n. a swelling.

Пgovidi,, s. n. saw dust.

Пpió , e, s . n. a saw.

Пproview , a or ov, σa , v. a. to saw.

Πριόνισμα , αλος, s . n . sawing : πριονίσματα ,

τὰ τρίμματα ἀπὸ τὸ πριόνισμα , saw -dust.

Пpicing, ou, s . m . a sawyer.

Πριόρα , ας , s . f . an abbess .

Πριότερον, see πρώτερον. [lied .

duction .

Пgoaywyos , or, ad. furthering, promoting,

productive.

Пgoayŵr , wros , s. m. a promoter.

Προαγωνίζομαι , όμην Or μεν, σθην, v . n . to

combat before, combat for.

Пgоaywrishs, ou, s. m. one who defends

another.

Προαδικώ , έω , εv Or οὖσα, σα, V. n. to da

injustice previously.

Пpoalgσis, ews, S. f. a determination, 'pur-

pose, design, intention , will, previous

wish, presentiment, preferring.

Пpoaiperinds,, òr, ad. voluntary, delibera-

tive, willing, preferring.

Пgoaigeтins, adv. willingly.

Προαιρούμαι , ούμην οι μεν , Ἀρέθην , v . n . to

propose, purpose, design : weaαspołμay ,

Jéh xáλior, to wish rather, to prefer, to

like better.

Προαιρῶ , έω , αν Οr οὖσα , ησα , v . n . to be

willing, to wish.

Προαισθάνομαι, όμην Or μεν , θην , v . n . to

preconceive.

Ilgonoxians, es, adj . pot - bellied, big-bel - Пib , sw , s . f. a presentiment.

Пgiona, a or or, oa, v. n. to blow up, to

swell.

Προαιτιώμαι , άλκαι , ώμην Οr μεν , θην , v . a .

to accuse, allege , convict before.

3X2
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Пgoαiários, ía, or, adj. before time, from ПpoCarnois , ía, or, adj . of or pertaining

eternity. to sheep.

Προακοντίζω , a or ov, σα , v.a. to casta

javelin before.

Пlpoaxouw, a or or, oa, v. n. to hear be-

fore, hear previously.

Пpoaxpóaσis, ews, s . f. preaudience.

Пgoámos, n, or, adj . before others.

Пgoaμagτára, a or ov, noa, v . n. to sin

previously.

Προαμύνομαι, όμην or μεν , άμην, v.n. to

defend one's selffrom danger, prevent

danger.

Προαναβαίνω, a or ov , ηκα , v . n . to ascend

previously, before.

Пgoαvaderów , a or ov, a, v. a. to shew

before.

Ilpoavanτw, iw, v, or ovσa , nou , v. a. to

preenquire.

Пearance, e, s. f. trying or tuning an

instrument.

Προανακρούω, ο ar ov, σα, V. a . to try or

tune an instrument.

Προαναποθνήσκω, a or on, ava, v . n . to die

[fore .
before.

Προανατέλλω , a or or, λα, v . n . to rise be-

Προανθῶ , έω , αν Or οὖσα, ησα , v . n . to flower

before the time.

Προαξιοῦμαι , όομαι, οόμην, ούμην, θην, v . n . to

premerit.

Пçoɑwayyiw, a or or, λa, v. a. to inform

previously.

Пpoaσwile, a or or, oa, v. a. to defend,

to protect.

Προαποφασίζω , a or ov, σα , v . a. to pre-
determine.

Пgoάselov, &, s . n. a suburb.

Προασφαλίζω , ο Or ov, σα , v . a . to secure

previously.

Προαύλημα, όλος, s . n . see προαύλιον.

Пgoaúλior, 8, s . n. a portico, a porch, aΠροαύλιον,

gate-way.

is

Προαυλῶ, έω, εν Οr οῦσα , ησα , v. a. to make

a porch or portico.

Пgobaira , a or ov, va, v. n. to go forward ,

advance, present one's self: pobair

To Tagátugor, I look out ofthe window.

Προβάλλω , a or or, λα , v .a . to propose ,

project, prefix, put forth.

Пeobaλoμor, e, s. n. a proposition.

Προβάνω , see προβάλλω .

Пpobaσavík , a or or ca, v. a. to torture

previously.

|

|

Προβατικὸς, ή , όν , adj. see προβατήσιος .

Пpobariva, as, s . f. a large sheep.

Пeolárov, 8, s . n. a young sheep, a lamb.

Пpolaτoboonès , où, s . m. a shepherd.

ПроCαтoμárdea, as, s. f. a sheepfold.

Пpocaτov, u, s. n. a sheep.

Пpolatoróμ , v, S. n. a tax on sheep.

Пgobaтowwλns , &, s. m. a seller of sheep.

Πρόσημο, see προβαίνω.

Пpoià, ac , s . f. a sheep skin.

Προβιβάζω , a or or, σa, v. a. to exalt, pro-

mote, put forward , instigate.

Пe.CiCaσis, IN , s. f.Προβίβασις , εως , exalting, promot-

Пpo Caoua, alos , s . n.ing, advancing,

ПçoС.Caoμòs, ou, s. m.) promotion.Προβιβασμὸς ,

Пpo6.Carns , où, s . m. an advancer, a pro-

moter.

Пeócio , e, s . n. mutton.

Пeios, ia, or, adj . pertaining to sheep, o

sheep , sheep.

Пgoλwτixos, n, or , adj . providing, prepar-

ing, laying up, provident.

Προβλέπομαι, see προβλέπω .

Προβλέπω , a orov, a, v. a. to foresee, to

prepare, to provide.

Пęba , ws, s.f. foreseeing, preparing,Πρόβλεψις ,

providing.

Πρόβλημα, αλος , s . n . a problem .

Пgbanuatixòs, ǹ , òr, ad . problematical,

problematic.

Пgolódna, alos , s . n. accompanying.

Προβοδίδω , προβοδόνω , see προβοδῶ .

Προβοδῶ , έω, εν or οὖσα , ησα , v. a. to ac-

company for a distance on a journey.

ПgoСonow, iw , or oùσa , noa , v. a. to af-

ford previous help.

Пpoboλn,, s. f. a shooting forth, a pro-

jection.

Пpobooxida, as, s. f. the snout or probos-

Пpobooxic, idos, cis of an elephant, ele-

phant's trunk, a long snout .

Пpoboúrovμa , alos, s. n. forethought, fore-

cast, previous deliberation .

Пgobus , iws, s . m. a proposer, sender

forth.

Προβελεύω .

[ing.

a or ov, σa, v. n. to take pre-

vious counsel.

Προγείνω, see προγίνομαι .

Ilpoyerésegos, épa, or, ad . foregoing, preced-

Пpoyennτwę, ogos , s . m. a progenitor, fore-

father, father.

ПgoCaláxi, e, s. n. a young or little sheep. 1 Пgóyupa, alos , s . n. breakfast.
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Пyou , our or μe , On , v. n. to break- Пpodnλwe, adv. clearly, manifestly.

fast, take breakfast, taste before.

Пoyeur, 8, 8. n . breakfasting.

Пgodnλwors, ews, s . f. previous manifesta-

tion, former exhibition .

Πρ γηράσκω , a or ov , σα , v . n . to grow old | Προδιάθεσις , εως , s . f. predisposition .

prematurely.

Пgynos, or, ad. prematurely old .

Προγίνομαι, όμην Or μεν , θην, v. n . to be or

become previously.

Пgoyiьwσxw, a or ov, σa, v. a. to know be-

fore, foreknow.

Пędyλwoσor, e, s. n . eloquence.

Πρόγνωμι , see προγινώσκω.

Пpoyrwęśw , a or u , σa, v. a. to foreknow.

Пews, as , s. f. foreknowledge, pre-

science.

Προγνωρισὴς , οὔ , δ . m. one who foreknows.

Πρόγνωσις , see προγνώρισες .

Heyns, s, adj. foreknowing.

Ilgorrix , cũ, s . n. a prognostication.

|

|

Προδιαθέτω, a or ov, σα , v . a . to predispose .

Пgodiαigeois , sws , s . f. previous division .

Προδιαιροῦμαι, ούμην Or μεν, θην , v. a . to di-

vide previously.

Пgodanéyw , a or or, a, v. a. to preelect.

Пpodiάražic, as, s. f. foreordination, pre-Προδιάταξις, εως ,

ordination .

Προδιατάττω , α Or ov, ξa , v . a . to preordain ,

orderbeforehand.

Пgodide, a oro , xa or σa , v. a. to betray,

accuse, give before.

Προδίδωμι , προδίνω , see προδίδω .

Пgodłogi , a or or, oa, v. a. to foreordain,

predestinate.

Προδιοικώ , έω , εν or ovσa, noa, v. a. to ar-

range or direct previously.

Пgoys , adv. knowing beforehand, by Пgooplóra, a or or , woα , v. a . to correct

Пgoyrwsixòs, ǹ, ò , adj . foreknowing.

previous knowledge.

Пeoyon,,s. f. a daughter- in-law.

Пgyón , 8, s. n. a son-in -law.

Пeyond ,, or, adj . original, relating to

progenitors.

Пgʊyovòs , oũ, s . i . a son - in -law.

Пpóyovos, 8, s . m. a forefather, progenitor,

ancestor.

Пężyęzµµa , alɔ , s . n .. an edict, a hand bill,

notiee, proclamation.

Пeygah. , s . f. a previous writing, in-

troduction , advertisement.

Προγράφω, a or or , ψa , v. n . to write be-

fore, give previous notice, write faster,

prescribe.

Προγυμνάζω , a orov, ca , v. a. to exercise,

discipline before.

Пoyμracia, ac, s. f. previous practice.

Пgoyúμraoµa, alos, s. n. exercising,

vious exercise.

Пpoyuμvarǹs, où, s . m. a preparer, an

erciser.

|

previously.

Пgodogwσis, ws, s . f. previous revision.

Пpod.wnw, a or ov, a, v. a. to pursue, to

drive before.

Прodoxiná , a or or, a, v. a. to attempt

previously, to try.

Пgédoμos , 8, s . m . a hall , entrance room.

Пpodocia, as, s. f. treachery, treason .

Пgódos, sws, s . f. betraying.

Пeofórn:,, s. m . a traitor, betrayer.

Ipodorixos, ǹ , òv, adj . traiterous, treason-

able.

Προδρόμω ,
a or ov, μa, v. n. to run before,

go before.

Пgodgouía, as, s. f. precursion .

Пgodgoμos,, s. m. forerunner, precursor.

11coldpria, as s. f. presidency, prece-Προεδρεία ,

Προεδρία , ζ dence .

pre- Пgodpów, a or ov, σa, v. n. to preside, su-

perintend, precede.

ex- Пgódeos, &, s. m . president, head , leader,

chairman.

Пpoderów , a or o , x , v. a. to foreshew.

Пpadeavor, &, s . n. lunch after dinner, tea,

what is taken before supper.

Пóders, e, s. m. a previous supper.

Пgdew› , é , or cùoa, noa , v. n . to

previously.

Пgoidw, a or ov, da, v . a. to foresee, to

foreunderstand.

Пfomnál , a or ov, aa, v. a. to precon-

ceive, preconjecture.

supПgoexovičw, a or or , oa, V. n. to prefigure.

Пlpоeixónioμa , alos, s. n. prefiguration, re-

presentation.Ilgodnλóvw, a or ov, woa , v. a. to foreshew,

make manifest before.

Προδηλοποιώ , έω , uv Or οὔσα, ησα, v. a. to

manifest before.

Пgódnλos, or, adj. evident, clear, manifest.

Пpossonoμos, où, s. m. prefiguring, repre-

senting.

Προεισάγω , a or ov, ξa , v . a . to introduce

previously, bring in before.
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Пpoenλéyw, a oro , a, v. a. to choose

before, preelect.

Пgоniμшw, a or or, a, v. a. to send

out before.

Προεκτρέχω , a Οr ov ,
before.

a, v. a. to run out

ПР.

Пgostipasinòs , ǹ , òr , adj . preparative.

Προευαγγελίζομαι, όμην Or μεν, σθην , v . n . to

preach the gospel before.

Пgovorila, a or ov, va, v. a. to accompany

a person a part of his journey.

Προευοδῶ , see προευοδίζω .Пpoεn@iew, a or ov, pa, v. a. to carry or Пpoéxw , a or ov , sixa , v. a. to excel, sur-
brink out first .

Пpośλεvσis , εws, s. f. antecedence.

Προελπίζω , a or ov, σa, v. n. to hope before

or previously.

Пposubai , a or ov, va, v. n. to enter pre-

viously or before.

Προανάρχομαι , όμην Or μεν, θην, v. n. to begin

or commence before.

Προεξαποςέλλω , α Or ov , λα , v . a. to send

out before, dispatch previously.

Пgosλαúra, a oro , ca, v. n. to push on,

drive on before.

Пgožeтá , a or ov, σa , v. a. to examine

previously.

Пlposogτá(w, a or or, aa, v. a. to celebrate

previously.

Пposógτion, &, s. n. the evening before a

feast day, vigil.

Пgozógτios, or, adj. before a feast.

Προεπαγγέλλοπαι , όμην οr μεν , θην , v . a . to

promise previously.

Προεπιβάλλω ,

previously, first.

Проεπów, a or or, oa, v. a. to plot

against previously.

a or or, λa, v. a. to attack

Пgośшw, a or or, wa, v. a. to tell before,

to foretel.

Προεργάζομαι, όμην Οἱ μεν, σθην , V. n. to |

work before,
prepare.

Пporgsbila , a or ov , oa , v. a. to incite

viously.

pass, have the advantage.

Пponynths , oũ, s. m. a leader, a guide.

Пgo , e, s . n. leaven, ferment, yeast.Προζύμι ,

Пgonyogos, &, s. m. a leader, a defender,

an advocate.

Προηγοῦμαι, ούμην Οf μεν, θην , v. n. to pre-

cede, lead, direct.

Пgonyoúμeros, n , or , part. pr. leading, pre-

ceding, principal : rà
agonyoúμera ; pre-

mises : ὁ προηγούμενος χρόνος , the preced-

ing year: ponysμím nuiga, the day

before.

Пpenyouμvos , 8 , s . m. a leader in a convent,

Пgonyuires, adv. previously.

head of a
monastery.

gobegamia, as , s . f. previous care, pre-

Пgobáλæµos , &, s . m. antechamber.

vious healing.

Προθεραπεύω , a or o , σa, v. a. to take

previous care of, heal previously.

Пgobiguaíra, a or ov , va, v. a. to warm

before .

Пpółoss, as, s. f. a preposition, a setting
Πρόθεσις , εως ,

before, a
predetermination, intention :

οἱ ἄρτοι τῆς προθέσεως, shewbread : πρόθεσ

σις , ἡ τράπεζα τῆς προθέσεως , the altar
for shewbread.

Προθέσμιος , ία , ον , ad . previously appointed .

pre- Пpewgia, as , s . f. previous observation .

Пgobéτw, a or ov, oa, v. a. to place before .

Προθεωρῶ, έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ήσα , v . a . to ob-

serve previously.

Пporgunveów, a or or, σa, v. a. to advise

previously.

Προέρχομαι , όμην ΟΥ̓ μεν , ἦλθα , v . n. to come

from , be derived , come before.

Пpose , w , or oñoa, noa , v . a. to foretel ,

declare before.

Προετεύω , a or ov , σα , v. n . to preside, to

direct.

Iloisas, óтos or oỡ, s . m. superior, head,

leader, president, primate.

Προετοιμάζω, a or ov, σα , v . a. to prepare ,

make ready beforehand .

Пgostosμacía, as , s . f. previous prepara.

Προετοίμασις ,εως, tion .

Προετοίμασμα , αλος , s. n . preparing .

Ilpostolμaràs, où, s . m. a preparer.

|

Προθνήσκω, a or or, έθανα , v. n . to die before ,

to die for.

11gobvuía , as, s . f. readiness ,
promptitude,

Пgóðuμa, alɔç , s. n. a prelude to a sacrifice .

Προθυμοποιοῦμαι, ούμην Οr μεν , θην , v . n . to

willingness.

Пgóbuμos , or, adj . ready, prompt, willing.

shew readiness.

Προθυμοῦμαι, έομαι , ούμην or μεν θην, v. a .

to be ready, prompt, willing, anxious ,

Пgobús, adv . readily, promptly, willing-

desirous.

(ly.

Пpólupo , e, s . n. front door, a door before

the house, threshold .

Προίκα , see προικιόν.
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Пgoiníčw, a or ov, σa, v. a. to give a dowry,

to endow, to endue : πposníka ròv xλñpov,

I endowthe clergy.

Пgoixior, ou, s. n. a dowry, marriage por-

tion : μyáλor goixò , a large dowry.

Пpoixisns, oũ, s. m . a person who gives a

dowry.

Προικοδιαβάζω , a or ov , σa , v . n. to give |

a dowry, read over the items ofadowry.

Пgonoσúμowror, e, s. n. marriage con-

Προικοχάρτι , tract.

Пgóïos, 8, s. m. first fruits.

Пgoïòr, ólos, s. n. produce, product, pro-

duction, revenue.

|

Пpoxaτaxpiva , a or ov , ra, v. a . to under-

stand before, preconceive.

Προκαταλαμβάνω, a or ov , 6a , v . a . to un-

derstand before, preconceive.

Пpoxaτáλntis, sw , s. f. preconception,

preoccupancy.

Пgonalagninos,, òr, ad: original, primeval.

Προκαταρτίζω , a or ov, σa, v. a. to make

ready, prepare previously, to complete

beforehand .

Προκατάρχω, a or ov, έa, v. a. to antici-

pate, preexist.

Пgoxaтaσnsvá(w , a ór ov, ca, v. a. to form

or prepare previously.

Пgoxaraσneun, ñs, s. f. preparation .

Пgoxalasiva , a or ov, oa, v. n. to foreo dain

Пpoxάтoxos, &, s. m. a predecessor.

Πρόκειμαι , όμην or μεν , θην, v . n . to be ap-

pointed first, to lie before.

IIpoxsistor, &, s . n. the antecedent, the

subject.

sit- Пgoxeτv, óvoç , s . m. antechamber.

Пgоxérτnua , alos , s. n. embroidery.

Προκεντῶ , άω, ων οχ οὖσα , ησα , v.a. to

Пgoisaμa , áµnr, ev, v. a. to set before, to

plece before.

Προΐσημι, see προΐδαμος.

Προκαθαρίζω, a or ov, va , σα, v . a . to purify

previously.

Пgonabάgσov,, s. n. previous cleans-

Προκάθαρσις , εως , s . f . J ing .

Пçoxalespía, as, s . f. taking the chair,

ting first, having the first chair.

Προκάθημαι , see προκάθομαι.

Пponabila, a or ov, oa, v. n. to preside, be

president, sit before.

Пpoxábioμa, alos , s . n. presidency.

Προκαιροῦ, adv . πρὸ πολλοῦ, of or for a long

time : πρὸ or πρὶν καιροῦ , before time.

Пgoxáλois, ews, s . f. a challenge, pro-

Προκάλεσμα , αλος , s . n . α vocation .

Ilgonaλess, ou, s. m. a challenger.

Προκαλοῦμαι , έομαι , ούμην or μεν, σθην, V. n .

to appeal.

Προκάλυμμα ,Пlçoxáλuppa , alor, s. n. acovering, pretext.

Пponaλúñτw, a or or, a, v. n. to conceal,

to protect.

Προκάλυψις, εως , s. f . protecting , conceal-

ing, pretext.

Пgoxah@, iw , & or oũσa, noa, v. a. to

challenge.

Пçoxáμva , a orov, pa, v. a. to anticipate,

to do before.

|

|

embroider.

Προκήρυγμα , αλος , s . n .

Προκήρυξις, εως ,δ . f .

a

}
aproclamation.

Προκηρύττω , α Οf oν, ξα, v. a. toproclaim or

preach before.

Пgóxλnos, ews, s . f. a proposal, challenge,

an invitation.

IIpóxλnтos, or, adj . called first, called out,

challenged.

Προκόβγω, see προκόπτω .

Ilgoxoix , 8 , s. n. a great belly.

Пpoxóm, n , s . f. the fore part of a hat, a

hat brim, a bonnet beak.

Πρόκομμα , αλις , s. D. τὸ προκόπτων, making

progress.

gonoμμéros , n, ov , part . p. aor. experienc-

ed, learned, having made progress .

Пpoxon, s, s. f. progress, advancement,

success, promotion, furtherance.

Пgonowrinòs, ǹ, ò , ad . profitable.
Пgoxáμaμa, alos , s. n anticipation.

Προκαταβρέχω , a or

previously.

Προκαταγγέλλω , a or ov, λα , v. a. to an-

nounce or publish previously.

Пlgonarayırwonw , a or ov , oa , v. a. to know

before, prejudge.

a or ov, έa, v. a. to wet Пgonówτw, α or ov, a , v. n . to advance,

improve, make progress, profit, gain

advantage, prosper.

Пgnaτáy,wσl;, 85, s . f. prejudging, fore-

knowing.

Пgonaτadinaw, a or or, σa , v . a . to precon-

demn, prejudge.

Пęóxpiμa, alos, s . n. prejudice, preference.

Пgoxpíra, a or ov , va, v. a. to prejudge, to

prefer, choose, select.

Пgingos, sws, s . f. previous judgment, pre-

judice, preference.

gongilos, n,, ad . preferred : oi wgóngila ,

the principal persons, leaders.



ПР . 520 ΠΡ.

Πρόκρυσις, εως , |Пgóxpơi , c, s.f. beating out, stretching

out byhammering.

Προκρούω, a or ov, σα , v. a. to beat out, to |

stretch out by hammering.

Пgonúæτw, a oro , a, v. n. to result, to

lean forward.

Προκυρόνω , a or ov, woa, v. a. to confirm

ratify before.

popu , áw, wv or voa, noa, v. a. to beων ησα ,

anxious or solicitous beforehand .

Προμετρῶ, έω, sv or οὖσα , ησα , v . a . to mea-

sure before.

Пgoro ,, s . n . a frontlet, a plate on

a horse's forehead .

orПgoμnbea, as , s . f. precaution, taking care

Пgoμndsvμa, alos, s. n. providing for. [for.

Προμηθεύομαι , see προμηθεύω .Προλαμβάνω, a or ov , 6a , v. n . to antici- |

pate, take before .

Пlgyóμva, wv, part . p. plur. as s. n. plur.

preface, introduction.

Προλόγου , a or ov,

predict, foretel.

Пgovor,, s. n. the cavity under a wine

press.

a , v. a. to say before,

IlgoλnwTixos, n, or, adj . indicative, presag-

ing, prejudiced.

Пpoλnτixas , adv. with prejudice.

IIpóλns, ews, s . f. prejudice, prepossession.

Пpóλobos,, s .m.the crop or crow of fowls .

Пgoλoyiάw , a or ov, σa, v. a. to preme-

ditate.

Пpoλoyiaoµòs, oũ, s. m. premeditation , pre-

meditating.

Пgoλoyi(w , a or ov , σa, v. n . to write a

prologue.

Heóλoyor, u, s. m. prologue, introduction.

Προλυπῶ , έω , uv or οὖσα , ησα , v . a. to

grieve before.

Пpoμarriía, as , s. f. prophecy, foretelling.

Пgoμártevμa, alos , s. n. presage, presen-

timent.

Пgoμarreów, a or ov, ca, v. n. to prognos-

ticate, foretel, have a presentiment.

Προμαρτύρομαι, όμην Or μεν, θην , v. n . to

witness beforehand , testify previously.

Προμάχησις , εως, s . f . defence .

Пgoμaxiónior, 8, s . n. a rampart.

Προμάχομαι , όμην of μεν, θην, v . a . to pro-

pugn, fight for, defend .

Пpóμax ,, s. m. a defender, champion.

Προμαχώ , ίω , gv or οὖσα , ησα , v. a. to de-

fend, fight for.

Пgoμaxŵr , ŵvos , s . m . a rampart, bastion,

bulwark, fortress.

Προμελέτημα , αλος , s . n . 2

Προμελέτησις , πως , δ.1.j} premeditation .

Пgoμeλitnτns, oũ, s. m. one who premedi-

tates.

Пlpoμsλerntixòs, n,, adj . premeditating,

thinking previously.

Προμελετῶ, άω , ων οἱ οὖσα, ησα , v . n . to

premeditate.

|

|

|

Пpoμndeurns, ou, s . m. a provider.

Igounburnos , n , òr, adj . making previous

provision, provident.

Пgoundsvτixas, adv. providently.

Προμηθεύω , a or ov , σα, v. n . to provide,

provide for, take care of.

Пguns, is, adj . mindful of, provident,

circumspect.

Пgóμnxes, es, s. n. oblongness.

Ioμns, es, ad. oblong.

Пgouuua, aloç, s . n . divining, foretelling.

IIpounruths , oũ , s . m. a diviner, foreteller,

fortuneteller.

Hpounrurga, as, s. f. a female fortuneteller

or diviner.

ПIgoμnrów, a or ov, oa, v. n. to tell fortunes,

divine, presage, foretel.

Προμηνῶ , όω, ων Οἱ οὖσα , ησα , v . a . to pre-

advise.

Προμήτωρ , ορος, s . f . grandmother.

Пgovonths, ou, s. m. a provider, one who

takes previous care, a diviner.

Пpovonths, is, ad . providing, provident.

Пgovonτixos, n, or, adj . provident.

Пporonixs, adv. providently, carefully.

Пpórola, as , s. f. providence, forethought.

Προνοΐζω , a or ov , σα , v . n . to presage.

Igorów, a or or, oa, v. n. to go outto

plunder, to provide.

Пporoμn , ñ , s . f. plunder.

Προνόμιον, s , s . n . a privilege : βασιλικὸν

goróμov, a royal privilege.

Пpovedernos, ews , s . f. premonition.

Προνοθετικός, ή , όν , adj. premonitory .

Προνοθετώ , έω , αν οι οὖσα , ησα , v . a . to

premonish.

Пgoryμería, as, s. f. the day before the

new moon.

Προνοώ, έω , εν οr οὖσα , ησα , v . n . to pro-

vide, prepare, take care of, foresee,

presage.

Пgoera , a or ov, ca , v. n. to intervene ,

to mediate.

Προξίνημα , αλος , s . n . occasioning a me-

diator, intervener.

1
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Пpoževnτns , oũ, s . m. a person who occa- Пgagaxsvasınès , ǹ , òr , adj . preparative,

sions, intercedes, a broker, a procurer : preparing, preparatory.

προξενητὴς γάμο ,πpoτng yaμs, one who makes up

marriages.

Пgowapaσxiv , n , s . f. preparation .

Пlgowapuds, ou, s. m. anticipation .

Пpowagoguτoros, or, adj . antipenult.

occa- Προπαροξυτον , έω , ev or οὖσα , ησα , V. λ . 10

Προξενητικὸς , ή , όν , adj. occasioning.

Προξενήτρα , ας , s . f. a femalewho

Пopia, sions, procuress, mediatrix .

Ilgosia, as, s. f. making marriages, me-

diation:•

Пęóέeros, n, or, ad. occasioning, causing.

Пpóεvos, 8, s . m. a consul, a causer.

Προξενώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . a . to cause ,

occasion, procure, make marriages .

Пgoodłów , a or ov , σa , v . n . v . a . to make

progress, advance, promote.

Пposdnyos , ou, s . m. a leader or conductor

in the way, a guide.

Пgóodos, e, s. m. progress, progression .

Пgooμiá , a or ov, ca , v . a. to preface.

Пpooμsaxòe, n, or, adj . prefacing, relating

to a preface.

Προοιμιασής , οὗ, s . m . a prefacer , one who

writes a preface.

Пpooiμov, &, s . n . a preface, prologue.

Пpooλiye, adv. a little before, a short time

since.

|

accent on the antipenultimate syllable .

Пgowápouor, 8, s. n . taking before.

Προπαράσχω , a or ov , σa , v . n . to suffer be-

fore or previously.

Προπατώ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to go

or walk forward, go before .

Пgоwάτwę, opos , s . m. a progenitor, grand-

father, ancestor, forefather.

Пpowarwginds , n, òr, ad . relating to ances-

tors , original : προπατωρικὸν ἁμάρτημα ,

original sin.

Пgowέμaw, a or or, a, v. a. to send pre-

viously or before.

Пgów , ws, s. f. sending before, send-

ingforward.

Προπερισπῶ , άω, ων Οr οὖσα , ησα , v . a . to

accent the penultimate syllable.

Пęоwégvw , a or ov, ñpa , v . a . to take be-

fore, to reprove.

Προπέρσυ , see προπέρυσι.

Пgooroμálw , a or ov , ca , v. a. to prenomin- powsourds, n, or, ad . of last year but one.

ate, name before.

Пpooroμacía, as , s . f. prenomination.

Пgоopaτinov, ou, s . n . foreseeing, foreknow-

ledge.

Προορατικός , ή , όν , ad . foreseeing .

Пlęowégvci , &, s . n . the year before last .

Пlgomirea, as, s . f. arrogance, insolence ,

assurance.

Пgowiτns, es , adj . arrogant, insolent, rash ,

precipitate.

Пgoogika , a or ov, σa , v. a . to foreordain , to Пgowers, adv. arrogantly , insolently.

predestinate .

Προόρισις , εως , s . f .

Προόρισμα , αλος, s . n .

Προορισμός , οὔ , s . m .

predestination, e-

lection.

Пgoogŵ, áw, wv or ovoa , nea , v . a . to foresee.

Пgóis, ews, s. f. foreseeing, a discovery

Hgowayaivw , a or ov, ya , v. a. to go before.

Пgálna, as , s . f. the first symptom of a

disease.

Προπαίδεια , ας , s . f . the rudiments.

Пpowaidevμa, alos, s . n. preparatory in-Προπαίδευμα ,

struction .

Προπαιδεύω , a or or , σα , v . a . to educate

previously.

Пewardia, as, s . f. previous education.

Пęówawwos , v, s . m. great grandfather.

Προπαραγγέλλω , a or ov , λά , v . a . 10 give

previous notice of.

Προπαραλήγεσα , ης , s . f . antipenultimate. |

Προπαρασκευάζω , α Or w , σα , v . a . to pre-

pare beforehand .

|

Προπηδῶ , άω , ωνor οὖσα , ησα , V. n . to spiing

forward. •

Προπηλιακίζω , α Or ov, σα , v . a . to soilwithi

dirt or mud.

IIpowrávw , a or ov, oa, v. a . to prevent, to

forestall.

Пgowivw , a or ov , va , v. n. to drink first.

gowiwrw, a or or , ja , v. n. to project, to

incline forward.

Προπιςεύω, a or ov , σα , v . a . to believe or

trust before.

Πρόποδες , ων, s . m . plur . of πρόπες .

Προπολεμώ , έω , ὃν οι ούσα , ήτα , v . n . to

make war first, fight for.

Пpowo , adv. long ago, long since.

Προπομπεύω , a or oi , ca , v . a . to precede

in a solemn procession .

Пlgowoμwn, ns , s. f. pageantry, a train ,

Προπορεύομαι, όμη , οἱ μεν , θη , v . n . to an-

tecede, precede, go before .

Пęówσs, ws , s . f. drinking before.
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or hill.

Πρόπος , οδος , s . m . the foot of a mountain | Προσαρπάζω , a or ov , σα, v. a. to seize.

violently, to rush upon.

Пgójavyor , &, s . n . a nest egg.
Пęśwτwσss, NS , s. f. prostration.

Пpowúλaior, &, s . n. afore gate, door before Пposavžávw , a or or , oa , v . a . to increase

a house, out gate, porch.

Πρόπυλον, see προπύλαιον.

Προπύργιον , 2

Πρόπυργον, α a bulwark, bastion .

Пpoppnois, ws , s. f. prediction , foretelling.

Ilpoppntixòs , ǹ, òv, adj. foretelling.

Προῤῥίπτω , α or ov , Ja , v. a. to cast before.

poppos, ou, s. m. the first wine that runs.

Προρωτῶ, άω , ων Οἱ οὖσα , ησα , V. a . to ask

previously.

Πρὸς , prep . to , toward : πρὸς ποῦ ; towards

where ? πρὸς , at the rate of : πόσον τὸ

πωλεῖς ; πρὸς δέκα ὀδολοὺς , how doyou

sell it? at ten oboli : va męòs šva, one

by one.

Пpoσayogów, a or or, aa, v. a. to salute,Προσαγορεύω , σα ,

to speak to.

Προσάγω , a or ov, ξα , v . a . to bring for-

ward, bring before.

Пgoaywyn, ñç , s . f. approach, access .

Προσαιτῶ , έω , &ν Οr οὖσα , ησα , V. a. to ask

earnestly, beg, entreat.

Προσαναβαίνω , a or ov, nxa , v . a. to ascend ,

to go up.

Προσανάθημι, see προσαναβαίνω .

Προσαναλίσκω , see
προσαναλόνω .

|

|

|

|

|

much.

Πρόσαψις , εως ,Пgoas, ews, s. f. imputation, application.

Пobair , a oror, xa, v. a. to approachΠροσβαίνω,

to, to go to.

Пpoow, a or ov , λa , v. a. v . n. to rush

on, to throw.

ПgioCaois , sw , s . f. access , approach.

Igoo.6ά(w, a or ov, oa, v. a. to bring in,

to induce.

Προσβλέπω ,

ПgooСλáшτ , a or or, a, v. a. to injure.Προσβλάπτω,

a or or, fa, v. a. to look at

or towards.

Προσβοηθώ , έω ,sv or οὖσα , ησα , v . a . to add

help, to help.

Ilpooban, n , s . f. an attack, assault: xarà

πρώτην προσβολὴν, at the first attack, at

first sight.

Προσγελῶ, έω, εν ΟΓ οῦσα , ησα , v. a. to laugh

at, ridicule.

Προσγράφω , a or ov, ψa , v. a . to ascribe,

Пpoσyρæ¤ù, ñç, s. f. an addition to a writing.

add to a writing.

Προσγυμνάζομαι , όμην Or μεν , σθην , v. n . to

be accustomed or inured to.

Προσδανίζω , a or ov, σα , v. a. to lend or

borrow on interest.

Προσαναλόνω , a or ov, ωσα , v . a . to spend |Προσδαπανώ , άω , αν or οὖσα , ησα , v. a. to

entirely.

Προσαναπληρόνω, οι or ov, ωσα , V. a. to |

spend entirely.

Пgoσaváшτ , α or or, a, v. a. to rekindle ,

to add fuel.

Προσανατίθημι , θην , σα , v . a . tocommuni- |

cate or consult with.

Пpoσavaτgiwow, a or or , fa, v. n . to sub-

vert.

Пçoσava@igw , a or or , pa, v. a . to offer, to

bring again.

Προσαπειλοῦμαι , ούμην or μεν , θην , v . a . to

threaten further or again.

Пgooára , a or or, a , v. a. to impute to,

attribute, apply to, adapt to.

Προσαρμόζω , ο or ov, oa, v. a. v. n. to

spend besides or moreover.

Πρόσδεκτος , έκτη, ον ,

able.

ad. accepted, accept-

goodéw, a or ov, σa, v. a . to alligate, to

tie to .

Προσδέομαι , όμην or μεν , ήθην, V. a . v . n . to

supplicate, pray, intreat, lament, to

want besides.

Προσδέχομαι , όμην Or μεν , θην , v . a . to re-

ceive, accept, take .

Προσδιαρπάζω , a of or, Ea, v. a. to seize

upon .

Пgoodiατáτтw, a or ov, έa , v. n. to foreor-

dain, preappoint.

Пgoodiopia , a or ov, σa, v. a. to order, ap-

point, ordain, fix.

[for.

adapt, apply, accommodate, suit, ad- Пgoogμòs , ou, s . m . an order.

Пgoodoxia, as, s . f. expectation , looking

just.

Προσαρμογὴ , ῆς , s. f . adaptation , suitable . | Προσδοκῶ, έω , αν ΟΓ οὖσα, ησα ,

ness, application.

Προσάρμοσις , εως , s . f .
accommodation ,

Пpoσágμooμa, alos, s. n. J agreement, con-

cord, adapting.

pect, look for, wait for.

v. a. to ex-

syy , a or or , oa , v. a . to approach

towards, to come near to, touch when

near, eause to touch. •

Π
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Προσεγείρομαι , όμην Or μεν , ήρθην , v. n . to | Προσεχόντως , adv. attentively .

bend forward.

Пgoodρéµw, a or or, μa, v. a. to run to.

Προσεδρεύω , a or ov, σa, v. a. to attend on,

to sit near.

Пgoodgia, as s. f. attendance.

IIpod , adv. towards here , this way.

Пgoσebilw , a or ov, oa , v. a. to accustom to.

Προσεικάζω , a or or, σα, v . a . to liken , to

suspect, guess.

Пgooria , a or or, σa, v. a . to shake before

or in front.

Προσεκβάλλω , α Or ov , λα , v. a . to take or

bring out.

Пgo , adv. towards there, that way.

Προσεκτικὰ , adv . see προσεκτικῶς .

Пeoσexτinds, n , òr , ad. attentive , cautious.

Пponтins, adv. attentively.

Ilgosenλéyw, a or ov , a , v . a. to select

ther, in addition.

Пpoσixw , a oro,, έa, v. n . to attend, to be

attentive.

Пpoosy , adv. close by, near.

Προσεώ , έω , ὃνΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to per-

mit, suffer moreover.

Пęóʊnbos , nen, or, adj . pubescent.

Пpoonyopia, as , s . f. calling, nominating,

naming.

Пgoonyopixòs, ǹ, ò , adj . appellative.

Ipoonyogis, adv. by way of appellation.

Προσηγορῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ητα , v. a . to

nominate, address .

Пgоonneα, a;, s. f. devoting, addiction.

Пęσñor, &, s . n. what is fit or proper.

Προσηκόνομαι , όμην Or μεν , θην , v . n . to rise

up before another.

Пganxorras, adv. fitly, suitably.

fur- goxes, v. imp. to agree to, to accord,

belong to.

Пpoσívσis, ews, s. f. approach to.

Пlposiλnos, or, adj. existing before the

moon.

Пpocéλxw, a oṛ o , σa, v. a. to draw to-

wards, to attract.

Пgooμbaira, a orov, xa, v. n. to enter in .

Πρόσεξις , εως, S. f . see προσοχή .

Προσεπιλογίζομαι , όμην or μεν, σθην , v . n .

to add an afterthought, think again.

Προσεργάζομαι , όμην Or μεν, σθην, v . a . to

gain moreover in traffic.

Προσερίζω , a or ov, σα, v . a . to provoke , to

anger, irritate.

Пlpoσegins, ou, s . m. a contentious person .

Προσέρχομαι , όμην ΟΥ̓ μεν, ἦλθα, v. a. to

come to, approach.

Пgoríт , adv. also, more, yet, again, still.

Προσευεργετῶ , έω, εν or ούσα , ησα , v . a . to

benefit again, add favours.

Пpоvgiona, a or or, xa, v. a. to find out,

discover.

Пpoosvalńgios, íα, or, adj . relating to prayer:

προσευκτήριος οἶκος, a chapel.

Пgoσuxádio , &, s. n. a private chapel.

Пgoosʊxà, ñí, s . f. prayer, supplication,

entreaty .

Προσηλιάζω , a or ov, σa, v. a. to place

against or inthe sun .

Пgono , e, s. m. a place exposed to the

sun.

Hpoonλów, a or ov, woa, v. n. to stick, ad-

here, unite, join, fix : #goŋków roùs

ὀφθαλμούς με εἰς , I fix my eyes on .

Προσηλυτισμὸς , οὔ , s . m . proselytism .

Пgońλuτos,, s. m. a stranger, a convert,

proselyte.

Προσηλώθω ,
v. n. to winda or or, σa,

thread, &c.

Пpoonλwμa, aloc , s . n . attachment, uniting,

joining, sticking.

Προσήλωσις , εως , s . f . uniting, joining , at-

taching.

Пgoonuaia , a or ov, va, v. a. to prefigure ,

presignify.

Пpoonμarτinos, n , òr, adj . prefiguring , pre-

denoting.

Пgoonμasía, as , s . f. the first or principal

meaning.

Προσημειόνω , α Or ov , ωσα , V. a . to note

before, take notes previously.

Пgornutiwas, ws, s . f. forenotice, prefigu

ration.

Пpoσuys, is, ad. attentive, close by, con - Hoda, adv. before, against.

nected with.

Пpoσeuxningior, &, s . n. an oratory, a place

appointed for prayers, a chapel.

Προσεύχομαι , όμην Or μs» , θην , v . n . to pray , |

supplicate, entreat.

Пpsixoμay, on or μe , en , v. n. to take

care of one's self.

Πρόσθα ,

bapua , one of p , bny, v. n . to

confide, be confident.

traction.

Προσθαφαίρεσις, εως , s . f , addition and sub-

(ing.

osa, alos , s . n. adding , joining, uint-

Пgi , prep. against, opposite, before .
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Пęóðiσię, swc , s. f. addition , union .

Пpeobérne , ov , s. m. a person who adds.

Πιτσθετικός , ή, όν , adj. added , joining ,

fixed to.

Πρόσθετος, 0", ad . see προσθετικός.

Προσθέτω , α Οι ον , σα , v. a. to add, join,

unite to.

Пgoon, ne, s . f. addition .

Προσθλίβω , a or ov ,
Ja , v. a. to press upon,

oppress, afflict.

Ilpósbanlıç, swc , s . f. oppression , affliction .

Пpóxaga , adv. transitory, temporary,Πρόσκαιρα ,

pro temporary.

-

Ilpoxypo. , or, ad . for the time, transitory,

temporary, transient, pro tempore.

Ilgonadecua, alos , s. n. invitation :

κάλεσμα εἰς μάχην , a challenge .

Пposadesh , où, s. m. one who invites or

challenges.

Προσκαλίζω , προσκαλοῦμαι , see προσκαλῶ .

Προσκαλώ , έω , ὃν Οι οὖσα , ησα v. a. v. n.

to invite, appeal, appoint : #goσxadã zis |

pax , I challenge.

Προσκαρτέρησις , εως, s. f . continuance , per- -
severance.

Προσκαρτερία , ας , s . f . wating , patience , |

perseverance.

Προσκαρτερώ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v. n . to

wait, remain, have patience, persevere.

Προσκαταβαίνω , a or ov, nna, v. n . to de-

scend towards.

Προσκατανοῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v .a . to

understand.

Προσκαταριθμῶ, έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. a . to |

numberbesides.

Προσκινδυνεύω,

to danger.

Πρισκινώ ,έω , ὃν ΟΓ οὖσα ,ησα , v. n . to move

towards, bow to, worship .

Προσκιρτώ , έω , αν Οr οὖσα , ησα , v. n . to leap

for joy,

a or 01, σa, V. n. to expose

Προσκλαίομαι, όμην Or μεν, θην , v . n . to la-

ment, weep, mourn .

Ilpóëæλxvoiç, 8w< , s. f. lamentation , mourn-

ing, lamenting.

Ignλngóvw , a or ov , woa , v. a . to associate

or add to , by lot.

Пpóσnλnσs, ws, s. f. a summons , invita-

tion, petition, call, calling over.

leonixos, n, or, ad. calling to, inviting.

pó , c, s . f. inclination, propensity,

disposition.

Пpoonλbw , a oгov , oa , v. n. to wind thread.

Пenua, aloç, s. n. attachment, ad-

lipoon:Mnois, Eus, s . f. Shering, uniting,

sticking.

Пgoon‹Mnròs , ǹ , òv , adj . attacked , that may

be attached to any thing.

Προσκολλοῦμαι , οὐμην Οr μεν, θην, v . n . to be

attached, stick, join one's self.

Προσκολλῷ ,έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . a . to stick

to, fasten to.

Προσκομιδή , ής , s . f . an offertory .

Ilgonomia , a or ov , σa , v . a . v. n . to of-

fer to consecrate, prepare the sacra-

ment, convey to, carry to.

Πρόσκομμα , alo. , S. n . a clog, a stumbling

block, a trip, stumble , check.

Προσκοπεύω , a or ov , σα , v. n . to look for-

ward, foresee, provide.

Пpоonaτaσneva(w , a orov, σa , v . a . to pre- go , ñ , s . f. a stumbling block.

pare in addition.

Προσκατασκήπτω , a or ov , ψa , v . n . to bow |

or bend towards.

Προσκατηγορῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . a . to

accuse further.

Προσκατατρέχω, a or ov , ξα , v . a . to per-

secute .

Πρισκαταφεύγω , a or ov , γα , v . n . to flee to .

Προσκαλαφρονῶ , έω , αν Οϊ οὖσα , ησα , v . a . to

despise.

Πρόσκειμαι, aor ov, μα , v. n . to adhere to ,
to be near.

Προσκεφάλα , ης , s . f. a bolster.

Προσκεφαλάκι, 8, s . n . a pillow .

Προσκεφάλαιον , 8, S. n .

s. f.Προσκεφαλή , ἧς ,
a pillow, bolster.

Ilpoσvior, &, s. n. the part of a tent.

Προσκέφαλον , υ , S. n.

|

|

lemons, ews, s . f. foresight.

Πρόσκοπος, 8 , s . m .

a spy.

a person sent before,

Προσκόπτω , a or ov , ψa , v . n . to stumble,

strike or kick against.

Προσκοπῶ , see προσκοπεύω .

Пng , s, s . f. dashing against, irri-

tating.

Πρόσκρυσμα , αλος , s . n . allision , knocking

together, coalition.

Προσκρούω , see προσκόπτω .

ПIgorxuλiw, a oro , ca, v. a. to roll to.

Пlgooximua, alos, 8. n. reverence, adora-

Пgooxúmois, ews, s . f. tion, bowing, sa-

lutation, submission , respect, compli-

ment, a bow, a curtsey.

Пexτápio , &, s. n. a place for prayer,

a stool to kneel on.
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Пguins, ou, s . m. a worshipper, one

who adores, does homage, salutes :

προσκυνητὴς τῶν ἁγίων τόπων , χατζῆς , a

pilgrim .

Προσκυνητός, ή , όν , adj. adorable , venerable .

Пgovine, adv. used in letters, and sig-

nifies, with all respect, humbly.

Προσκυνῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . a . to bow

to, salute, pay homage, worship, adore,

compliment : προσκυνῶ , βίνω τὸν ὄρκον τῆς

iworays, I take the oath of submission ,

of allegiance.

Пpsoniærw, a oro , a , v. n . to bend for-

ward .

Προσκυρῶ , έως εν Οr οὖσα , ητα , v. n . to hap-

pen to , arrive at.

Προσλαλῶ , έω , e , or οὖσα , ησα , v . a . to speak

to , to address .

Пpooraubáva, a oro , Ca, v. a. to receive

or take in addition.

Пgónis, ws , s . f. reception , receiving.

Προσλογίζομαι , όμην Οr μεν , θην , ν . a . to im-

pute to, attribute to.

Пgooμévw, a or ov, va, v. a. to wait for, ex-

pect, tarry for, look for.

Пpoσvéuw, a oгov , μa, v. a . to attribute to,

ascribe, destine.

Пprodęs, & , s . m. a provider, a com-Προσοδιάξιος , 8 ,

missary.

Пporodixos, n, or, adj . increasing.

Пgicodos, 8, s . m . revenue, increase, ac-

cession.

Προσοκοιῶ , έω , ε , Οr οὖσα , ησα , v . a . to as-

sign, appropriate to.

Προσομιλία , ας , s. f. speaking to address-

ing, speechifying.

|

|

|

IIpowalks, is, adj. entreating, endeavour-

ing, attempting.

Προσπάθησι :, έως, s . f . earnestness, solici-

tude , haste.

v. n . to
Προσπαθώ , έω , εν or οὖσα , ησα ,

hasten, endeavour, be solicitous , at-

tempt, procure.

Προσπαίζω , a oro , σa, v. a. to mock at,

deride, ridicule.

Προσπαρακαλώ , έω , εν Or οῦσα , ησα , v . a . to

entreat further, ask more.

Пgóravo , or, adj . very hungry.

Ipowiμww , a or ov , Ja , v. a . to send to.

Пpowécimov, & , s . n. recourse , address ,

falling before , down .

Пpósoμa, alos , s . n . falling down before.

Προσπέτω, προσπεύτω , see προσπίπτω.

Προστσήγνυμι, see προσφύγω .

Пpyw, a or ov , §a , v. a. to fix or fast-

en to.

Προσπίπτω , a or ov, Ja, v. a . v . n. to fall

before, entreat, seek redress, have re-

course to.

Пgooλixw , a or ov , έa , V. a. to interweave,

entangle, entwine .

Пgoon, s s . f. interweaving, entan-

gling, entwining.

Пgoroinua, alos, s . n . dissimulating,|Προσποίημα ,

feigning.

Пgorointis, Ews ,Προσποίησις , εως ,

affectation.

s. f. pretence, fiction ,

Пgоowinrixò , n , òr, adj . affecting, pre-

tending, dissembling.

Προσποιοῦμαι , ούμην Or μεν , θην , v . n . to

feign, dissemble, pretend, deceive ,

affect.

Προσομιλῶ , έω , ὃν ΟΓ οῦτα , ησα , v . a . v . n . to | Προσποιῶ , see προσποιοῦμαι.

address, speak to, speechify.

Προσομολογῶ , έω , εν or οὖσα , ησα , V. a . to

protest, speak or confess to .

Пgovorµá , a or ov, sa, v . a. to surname ,

nickname.

Пgoooow , adv. backwards.

Προσπορεύομαι , όμην or μεν , θην , v . n . to

come to.

Пęоорáшτ , a or or, a , v. a. to border,

hem , stitch to.

Προσρήγνυμι , see προσρήσσω .

Пpóognois, ows, s . f. a salutation .

Προσορμίζω , a or ov, σa, v . a. to bring a goophσow , a or ov , ca , v. n. to break or

vesselinto port, to moor a ship. dash against.

Προτοφειλώ , έω , εν οι ούσα , ησα , v. a. to Пgoray , ‹ , s . f. an order, command.

owe moreover or besides.

Пpoσoxǹ, ñ‹ , s. f. attention .

Пpósayμa, aloc, s. n. commanding, or-

dering.

Προσοχθιζω , a Or ov , σα , V. n . to be dis- | Προσάζω ,

gusted or offended with .

Пer, e, s . n. a towel, a napkin.

Пpécois, ws, s . f. a prospect, appearance,

countenance.

Προσπάθεια , ας , s . f . see προσπάθησις.

a or ov, σa , v. a. to order, to

command.

Пgoranтinds,, èr, adj . imperative, com-

manding : ή προςακτικὴ ἔγκλισις , the im-

perative mood.

Пgoraxrix , adv. imperatively.
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Tóraxтos, áxтn, ov, adj. ordered.

Ilęósağıç , ews, s. f. an order, a command.

Пlgosapáσow, a or ov, a, v. a. to trouble

or disturb more.

Προσὰς, άδος , s . f. an antichamber, porch ,

vestibule.

Пlgoracía, as, s. f. presidency, presiding

over, protection, patronage.

Προςάσσω , see προςάζω .

Προςατεία , see προστασία .

пр.

Пgoopów, a or or, oa , v. n. to be natural,

to be suitable.

Пgous, adv. naturally.

Πρόσφωλον, 8, s. n. a nest egg.

Пeopos, sws, s . f. dedication , address.

Пgo¶úmμa, alos, s. n. dedicating.

Προσφωνητικὸς , ή , όν , adj . dedicatory : ἐπι-

τολὴ προσφωνητική, epistle dedicatory , a

dedicatory letter.Προσατεύω , a or ov , σα , v . a . to protect, | Προσφωνώ, έω, εν Οr οὖσα , ησα, V. a . v . n. to

to defend.

Ilforάτns , 8, s . m. a protector, a patron .

Пgorάric, idas, S. f. a protectress, patroness.

Προτάττω , see προςάζω .

Προσατῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , V. a . to pro-

tect, superintend .

Пgoriraoua, alos, s. n . the projecting edge

ofa roof.

Пposéλ›w , α or ov , esλa, v. a . to send before,

forward, on.

Пgosinui, Onv, σa, v. a . to add, join.

Пgsoo ,, s . n. a porch.

Пgospixa, a or ov, έa, v. n. to run to, have

recourse to.

Пposumoyiœμòs, ou, s. m. prosyllogism .
Προσυλλογισμὸς ,

Ilgo¢áуior, &, s . n. any thing eaten with

bread, cheese, onions, &c.

Пodayμa, alos, s. n. a previous slaugh-

ter, a victim.

Пgoopáłw , a oro , oa , v. a. to slay before.

Πρόσφατος, άτη , ον , adj . fresh , new, late.

Ilgo páros , adv. newly, lately, freshly.

Ilpo piqua, alos , s. n. the act of offering.

Пpoo¶égvw, a orov, va, v. a. to offer, bestow,

present, bring to.

Προσφέρομαι , όμην Or μεν, θην , v. n . to behave.

Πρόσφερος , έρη , ον, adj . convenient, suitable ,

proper, fit.

Προσφέρω , see προσφέρνω .

|

|

dedicate, address , call to .

Пpoxalew, a or ov, ga, v. n. to rejoice at,

delight in.

Προσχηματισικὸς , ή , όν , adj . affected .

Пgóжnua, alos, s . n. a pretext, affectation.

Пpoxúra , a or or , oa , v. a. to affuse, pour

out before, on .

Пpóxw, a or ov, σa , v. a. to arrive at, to

Пexuais, ENS, S. f. affusion, pouringon.

commence, begin : góxμr, let us be-

gin, here we begin , let us pay attention .

Пgóxμa, alos , s. n. a mound, a rampart,

battery.

Προσψαύω , a or or, σα, v. a. to touch, to

touch lightly.

Igóow, adv. forward, hence.

Пgoodaxos,, òr, adj. relating to prosody.

Пgoowdia, 25, s. f. prosody, accentuation .

Προσωδώ, έω , εν ΟΓ οῦσα , ησα , v . a . to thrust

forward, impel.

Пgoowruμía , as , s . f. surnaming, a surname.

Пgoowwáxi, 8, 8.n. a small face, a pleas-

ing face.

goowwstor, e , s. n.

Προσωπίδα, ίδος , s. f . I a mask.

Προσωπιακός , see προσωπικός .

Προσωπίδι, 8, s . n .

Пgoowwila, a oro , ca, v. n. to put on a

mask, to mask.
Προσφεύγω , a Or or , γα, v. n . to recover one's | Προσωπικὰ , see προσωπικῶς.

self, to get safe, fly to.

Προσφίλοια , ας , s . f . friendship .

Пeopians, is, adj . friendly.

Пgooqixía, aç, s. f. friendship.

Tipo pupa, as , s. f. an offering, offer, ex-

hibition.

ПpóσCogos, n, ov, adj. proper, suitable, use-

ful, convenient.

Пpoopuyn, ns, s . f. recourse.

ПpoQúyor, 8, s . n. a refuge.

Пlpoquns, is , adj . natural, proper,

ed, fit.

Προσοπικὸς, ή , όν , ad . personal : προσωπικά

árτavuía, a personal pronoun.

Пpoix , adv. personally.Προσωπικῶς,

goowwodaięw , a orov , pa , v. a . to smite or

slap on the face, to injure a man to

his face.

Пgoσo , &, s . n. a little face, a mask.

Пoowwodágτns , &, s. m. a reprover.

Προσωπόδερμα , αlos , s. n. the skin of the

face.

adapt- Пgoowwodéprw , see #goowwoduipo.

Пçó Quais, as, S. f. adherence, adhesion.

Пgoowwoita, as , s . f. personification, per-

sonifying.

Η

80

C

t

I



ΠΡ. ПР .
583

Пpowróλærne, , s. m. a respector of

persons, a person who is partial.

Προσωποληπτῶ, έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v. n . to

respect persons, have respect to per-

sons, be partial.

Προσωποληψία , ας , s . f. respect of persons ,

partiality.

|

|

Пgów , 8, s. n. the face, the counte-

nance , a person : δείχνω πρόσωπον, 1 ]

shew myface, I am impertinent : deixou

καλὸν πρόσωπον , I have a good appear-

ance , appear well : ἔχω πρόσωπον, I am

bold or confident : dirixe goowwor và

0 μó μ , he has not the face to

come before me ; viz : he dares not, &c .

τὰ τρία πρόσωπα εἰς τὴν ἁγίαν Τριάδα ,

the three persons in the holy trinity :

τὸ τρίτον πρόσωπον τοῦ ῥήματος, the third

person of the verb : πρόσωπον, ὄψις , the |

look, features : πρόσωπον πρὸς πρόσωπον,

face to face : κατὰπρόσωπον, in the face :

πρόσωπον, the forehead : προσώπατα ,

faces, ages.

Пęoowwowoita, aç , s . f. personification.

Προσωποποιός, οὔ , s . m . a personifier.

Προσωποποιῶ, έω , ὃν or οὖσα , ησα , v. a . to

personify.

Пgoogas, adv. the present, at present.

Пgocagirà, adv. transitorily, ofshort dura-

tion, temporarily.

Пgoowgròs,, or, ad. transitory, temporary.

Пlpotantinos, ǹ, or, adj . prepositive,

ceding.

|

Пporepivòs, à , èv , adj . preceding.

Пgórigor, adv. formerly, before.

Πρότερος , έρα , ον , ad . former , before , soot

er, prior, antecedent.

ПIgoregórne, nlos , s . f. priority.

Προτερῶ , see προτερεύω .

Пgorriga, adv. before, formerly.

ПpornTrà, adv. antecedently.

Προτητερινός , see προτερινός .

Пporionur , On , oa, v. a. to set on, to place

before, to prefix, predetermine.

Προτιμεύω, see προτιμῶ .

Пporiμn , ns , s . f . precedency.

Пgoriunua, alos , s. n. preferiing.

Пporiμnois , ws, s. f. preference.

Προτιμητέος , as , adj . preferable.

Пgorth , ou , s . in . one who prefers, an

arbitrator.

Προτιμῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . a . to pre

fer, to like better.

Προτοιμάζω , see προετοιμάζω .

Προτομὴ, ἧς , s . f . a bust .

Пporov, adv. before that, before.

Προτρέπομαι, see προτρέπω.

Προτρεπτικὸς , ή , όν , ad . exhortatory , sua-

sive, influential.

Пlporgε@τix , adv. influentially.

Пgorgiaw, a or or, a , v. a. to exhort,

incite, excite, urge , propel.

Пgоτρέxw, a or ov, a , v. a. to run before ,

to outrun.

pre- Пgorgoan , , s . f. instigation , incitement.

Προτυπόνω , a or ov , ωσα, v . a . to print
before.Пforanτinaç, adv. by way of precedence.

Пpóτaσis, ews, s. f. a proposition, proposal,

motion, particle, grain , term,

Пporάoow, a or ov, έa, v. a. to prefix , put

Ilporárra, in order previously, prear-

range, foreordain, preappoint.

Προτείνω , a of oν, να, v. a. to propose, to

stretch out, expose.

Пgorεixnua , alos, s. n . a bulwark, bastion .

Протаxilw , a or ov, σa , v. a. to build bul-

warks, surround with bulwarks.

Προτείχισμα , see προτείχημα .

Προτέμνω ,a or ov , μα , v . a . to prescind ,
cut before, cut off.

Пporíμrar, osos , s. m. a prescinder, one who

cuts off.

Пporipaios, aía, or, adj . first, previous ,

former.

Пlgoτigiów, a or ov, ca, v. n. to have the

preeminence, be first .

Пgorígnua, alos, s . n . prerogative.

|

Пeorúwwμa, alos, s . n . printing before,

former print.

Пgoriwwois , sas , s . f. a former impression.

Пpora, adv. lying on one's face.

Пgoúra, ns , s. f. a plumb, a prune.

Пęuvòv , cũ, s . n . morning.

Пgoúτivos, ivn , ov, t adj . of brass, brass .

Пour Co ;, &, † s . m. brass.

Пgoüwáyw , a oror , nya , v. n . to go before.

Προϋπάντημα , αλος , s . n . I going to meet

Ipuüwártnois , ews, s . f. any one.

Προϋπαντῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . a . to go

to meet.

Пpouwagi , ws, s. f. preexistence.

Пęоüwάęxw, a or ov , έa, v . n . to preexist.

Пebio , wc, s. f. presupposition.

Προϋποθέτω , a or ov , σα , V. a . tofresuppose .

Пgovoraubárw, a or or , raz v. a. to fore-

think.

Προϋποτίθημι, see προϋποθέτω.
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Προϋποχρεόνω, α ΟΓ ον , ωσα , v . a . to pre- | ΠροΦροντίζω ,

engage.

Προϋποχρέωσις , εως , s . f .
preengagement.

Προφαίνομαι , όμην ΟΓ μεν , θην , v . a . to shew

one's self, appear before.

Пgopaiva, a or ov, va, v. a. to shew before.

Пpopans, is, adj . manifest, clear, evident,

plain.

Пgopave, adv . manifestly, clearly,

ly, evidently.

a or ov, σ , v. a. to provide,

to prepare.

Пpopiλayua , alos, s . n . care, preservation ,

precaution.

Προφυλάγω , a or ov , ξα , v . a . to guard , to

take care of, to preserve : pouházoμay,

v. n. to use precaution , take care of

one's self.

open- Пgsquλan,, s . f. the van guard.

Προφυλακτήριον , 5 , s . . i a preservative ,&,

}

Προφασίζομαι , όμην or μεν, θην , v. n . to ex- Προφυλακτικὸν, οὔ , s . n. I precaution .

cuse one's self.

Пipopuλantinde, à, èr, adj. preserving, pre-

cautionary.

Προφασίζω , a or ov, σa , v. a. v . n . to pro-

pose, pretend, make an excuse .

Пpópaσis, ws, s. f. a pretext, pretence, Пginatis, ews, s. f. precaution , guard.
Προφύλαξ, ακος, s . f . a frontguard or watch .

excuse, plea.

Προφάσισμα, αλος , s . n . pretending , excus- | Προφύλιον ,
[ing . Προφυλάττω , see προφυλάγω.

Προφασιςὴς , οὔ, s .m . a person who makes | Προφίλλιον ,

excuses.

Пgopaσisinòs, ǹ, òv , adj . excusing, deceit-

ful, treacherous.

[ously.
Пeopaciixa , adv. deceitfully, treacher-

Пgópεpua, alos , s . n . pronouncing.

Пpo¶égra, a or ov, va, v. a. to pronounce.

Προφερτής , οὗ , s . m . a pronouncer .

Προφέρω , a or ov , ρα , v . a . to bring forth

or art : see also προφέρνω .

Пeoplσowę, ogos, † s. m. a professor.

Пgopeúyw, a or ov, ya , v . n . to flee before,

to escape.

Προφητάναξ, ακος , s .m . a prophet king, the

royal prophet, a title of David.

Ipoqnisia, as , s . f. prophecy.

Ilgono ,, s. n. prophesying.Προφητεῖον, 8 ,

Ilgopnτεów, a or or, ca, v. n. to prophesy,

foretel future events.

П;opáτns, &, s. m. a prophet.

Пlgopnτixòs, n, òr, adj. prophetic , prophe-

tical.

Пpopis, adv. prophetically.

Προφήτις , ιδος ,

Προφήτισσα , ης , }
a prophetess.

Προφητοκτόνος, e, s . m .

prophet.

one who kills a

|

|

8, s. n. a border of fur.

Προχειρίζομαι , όμην Οr μεν, θην , v . n . to or-

dain, make ready to hand.

aПgoxee (w, or ov, σa, v. a. to ordain,

produce, preappoint.

Пgoxepov, adv. ready at hand, quick, han-

dy : in Toй πрoxeipe, all at once.

Προχειροτον , έω, εν οι οίσα , ησα , v. a . to

Пpóxerpos, or, ad. prepared , ready at hand.

preappoint, preordain.

Пpoxia, a or ov, ca , v. a. to pour out be-

Пposipa , adv. readily, handily. [fore.

Προχθεσινός , ή , όν , adj. relating to the day

Пgoxis, adv. the day before yesterday.

before yesterday.

Προχορεύω , a or ov, σα, v. a . to dance be-

Пpoxpoμòs, ou, s . m. prochronism .

fore, lead the dance.

Πριχύνω, see προχέω .

Пęóxwμz, alos, s . n. a ditch, a bulwark, a

mound.

Пpoxaevis, Eas, s. f. predigestion.

Пfoxwenua , alos , s . n . excrement, dung.

Пpoxwgross, sws, s. f. advancement, im-

provenient, advance.

Προχωρώ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . tomake

progress, improve , advance.
Προφθάνω ,a or ov , σa , v . a . v . n . to reach , Προψές, see προχθές .

arrive at, overtake, prevent, anticipate. Пgos, see movós.

Πρόφθασις , εως, s. f. reaching,
arrivenow,

Пpóploma, alos , s. n. ing.
a or ov, oa , v. n . to vote or

Προφοβούμαι, ούμην Or μεν θην , V. nto fear | Πρύμη , πρύμνα , see πρύμνη .
elect previously.

beforehand.

Пere , as , s . f. pronunciation.

Ilgsfuginde, ǹ, òr, adj. relating to the pro-

nunciation , spoken : προφορικὸς λόγος ,

spoken language.

[sel.

Пgúμrn, ns, s. f. the poop or stern of a ves-

Iguμoos, ia, or, adj. belonging to the

stern.

Πρυτανεύω , aor ov , σα , v . n . to exercise the

office ofprytan , direct .



ПР. ПР.535

Пpurane, swe, s. m. a prytan, a magistrate Пpwróyrgos, a, ov, adj . older.

in Athens.

Пę , adv. already, lately.

Пewburgos, or , ad . preposterous.

Пewbusigs, adv. preposterously.

Пpat, adv. early, soon, in the morning ;

used as a s. n. morning, the dawn .

Пgata, as, s. f. morning music, a morning

dirge.

Пpair, adv. from the morning.

Пpia, adv. prematurely. [mer.

Пlpaiμos, a, or, adj . premature , early, for-

Пewïès, ǹ, òv, ad. of the morning, morning.

Пgwór, adv. in the morning.

Пlgos, a, ov, adj . early in the morning.

Пęwxтòs, où, s. m. the fundament.

newror, ou, s. n. the morning.Πρωνὸν,

Πρώρα , see πλώρη .

Πρωρεὺς, έως,
Пpwgrus, fws, s. m. a steersman, helmsman.

Пpara, adv. formerly, before , anciently.

Пlpwτaywrisns, où, s. m. the principal prize

fighter, the champion.

Πρωταγωνισῶ , έω , sv Or οὖσα, ησα, v. n . to be

champion.

Пρwraiτios, 8, 8. m. the first cause, author.

Πρώταρχος, Β, S. m. chief governor or ruler.

llgwrtior, &, s. n. preeminence , preeminen-

cy, the first place, preference, advan.

tage.

Пgalindinos, v, s. m. the principal defender.

Пlewrixdoros, or, adj . first edited.Πρωτέκδοτος,

Пewriadiλon, ns , s. f. first cousin , fem.Πρωτεξαδέλφη , ης ,

Пęwτskádeλpos, 8, s . m. first cousin, mas.

Πρωτερινός, see set προτερινός .

Πρωτεύω, a or ov, σα, v . n . to have the pre-

ference, preeminence, be chief, be first.

Πρωτήτερα , see προτήτερα .

Πρωτήτερος , see πρότερος.

Πρωτισεύω, see προτεύω.

Пpúτisos, n, ov, adj. sup. preeminent, first.

Пewτóbalos, or, ad. first laid , placed first.Πρωτόβαλλος,

Πρωτοβολῶ , έω, εν Or οὖσα, ησα, v . a . v . n. to
hit or shoot first.

Πρωτόγαλα , απλος, see πρωτόγαλον.

Пeloyaλor, u, s. n. the first milk, beestings.

Πρωτόγαμος , ον , ad . married the first time .

Пęwτóyaμos, &, s. m. first marriage.

Пgaloyimmua, aloc , s . n . first offspring, first

fruits, first production .

ПewToyrmoia, as, s. f. primogeniture, the
Πρωτογεννησία ,

- birthright.

ПpwToyśvmtos, n, ov, adj . first born.

|

|

|

Пgwróyovos, or, adj . primeval.

Пpwτodiánovos, &, s . m. archdeacon.

Пewrodidáσxaλos , 8, s . m. head master.

Пlparó poros, n, or , adj . having the first

place.

Пpwroïargos, ou, s . m. the head doctor.

Пewropus, iw , s. m.the head priest, high

priest.

Пgwrоxabedgia, as, s. f. the first seat, the

preeminence.

Пproxáldgos, or, ad. having the first seat,

presiding.

Πρωτοκαθίζω , a Or ov, σα, v . n . to sit first .

ПIgwronaµárns, iç , ad. most idle, most lazy,

most indolent.

Пlewтоxλnoia, zs, s. f. the first bending of

the knee, first kneeling, the uppermost

place to recline in .

Πρωτόκλητος, ον , ad . first called .

Пewrónomo , &, s . n. protocul.

Пlewτоxтisns, 8, s. m. head bricklayer, mas-

ter builder.

Пewróxтisos , or, adj . first built.

Πρωτόκτονος, ον , ad. first killed .

Πρωτοκτόνος , ον ,
ad. that kills first.

Пproλaxía, as, s . f. the commencement

of a discourse .

v. n. to
Πρωτολαλῶ, έω, εν Οr οὖσα , ησα,

begin to speak, speak first.

Пewroλnsns, où, s . m. head of a gang of

robbers.

Пęwτoλoyía, aç, s . f. speaking first .

ПIpwτoλóyos , &, s . m. he who speaks first.

Πρωτολογώ , έω, ev Or οὖσα , ησα , v . n . to

speak first.

ПęwróλCor, &, s. n . first fruit.

Пewróλubos, or, ad . primary.Πρωτόλυβος, ον ,

Пęwroµáyagos , & , s . m . head cook.

Пewroμalnins , où, s . m . head scholar, first

scholar.

}
ugos , s. m. the first martyr.

}

s. m. head master,

head workman.

Πρωτομαΐα , ας , s. f. the first of May .

Πρωτομάρτυς , καὶ

Πρωτομάρτυς ,

Ipwroμaswg, opos,

Πρωτομάςτρας, α ,

Пlęwτoμnvià, ãs , s. f. the first of the month.

Hero , adv. at first, before, formerly, in

the first place : Tò nguro , the first.

ПgwTovorάpios , o , † adj first noted .

Πρωτονύμφευτος , ov , ad . firstmarried .

Πρωτοξάδελφος, ste πρωτοεξάδελφαίο

Πρωτογεννῶ , άω, ων Or οὖσα , ησα, v . n . to | Πρωτοπαπάς , ἄ , s . m . head priest .

bring forth the first time.
Πρωτόπειρα , sce πρωτοπειρία .

3Z
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Πρωτοπειρία , ας, s . f . elements, first prin- |

ciples.

Пpwrówerpos, or, adj . beginning , trying, at-

tempting.

Пgwrówλaois, ews, s . f. first formation, first

creation.

Пpwrowλásns, 8 , s . m . the first creator.

Пlpwrówrasos, or, adj. first formed , first

created.

Πρωτοξάδελφος , see πρωτεξάδελφος.

Πρωτοπρεσβύτερος , 5 , s . m . arch presbyter .

Пlewrogo , adv. by first impressions.

Пleros, win, or, adj . first , chief, principal,

leading, head.

Пęwτoowałágios, 8, s . m . the king's princi-

pal armour bearer.

Пpwτоsáτn , 8 , s. m. a ringleader.

Πρωτοςατῶ , έω, & ν Οr οὖσα , ησα , v. n . to be

ringleader, stand first.

Πρωτος έλλω , a or ov , λα , v . a . to send first ,

send previously.

Пewτогgáτnyos , &, s. m. the first or head

general.

Πρωτοςράτως, ορος , s . m . a marshal.

IIрwτóσpaxтos, or, ad. first killed, slaugh-

tered first.

Пpwróxodos , 8, s. m. the first scholar.

FlewToTagideów , a oro , ca, v. n. to travel

for the first time.

Пlpwrotóxea, wv, S. n . plur. birthright.

ПgwτоTONIÓW, a or or, oa , v . a. to treat as

the first born.

•

[tine .

Πρωτοτόκια , see πρωτοτόκεια .

Пgwróτonos , or, adj. first born.

Пpwrotóxos, ov, ad. bringing forth the first

Πρωτοτοκῶ , έω , αν οι ούσα , ησα , v . n . to

bring forth the first time.

Πρωτοτρώγω , a or ov, έφαγα , v . a. v. n . to

eat first, previously, begin to eat.

ПęwτóτUшor, &, s . n. prototype, the origi-

nal, model , form .

ПpτóτUшos, or, adj . original.

ПewTorúwws, adv. originally.

Hewτоavior, &, S. n. the first sleep .

Пewropayn, ns, s. f. antepast, lunch.

Пlewroparn, ñs , s. f. first appearing.

Πρωτοφανές , οὓς , s . n. first appearance.

Πρωτοφανής, ές , adj. forward , early ripe,

first ripe.

Пęwropainoiμa, alos, s. n . the first ap-

Πρωτοφανήσιμον , 8, Spearing.

Πρωτοφανήσιμος, see πρωτοφανής.

|

|

|

|

Πρωτοχαλῶ, άω, ως or οὖσα , ησα , ν. a . to

begin to destroy or ruin, to ruin pre-

viously.

Пewτoxporia, as , s . f. new year's day.

gwróxgoros, or, adj . relating to the new

year, ofthe new year.

Пewтоláλτns, &, s. m. the head singer,

leading singer.

Πταίγω, see πταίω.

ПIταipa, a or ov,

Πταίσιμον , 8,

Iraiaua, alos,

ga , v. n. to sneeze .

s. n. a fault, a failing, a

crime, failure.

Пrais , 8, s . m. a trangressor, sinner, a

person who errs , mistakes .

Iraispa, as, s . f. a female transgressor.

Пτaiw, a or ov, oa , v. n. to stumble , fall ,

err, transgress, commit a fault or crime,

to do wrong.

Пτapμatinos, ǹ, òr, ad . sternutative, caus-

ing sneezing.

Пrapμinds , ǹ, èr , adj . sternutative, relat-

ing to sneezing.

Пraguès, ou, s. m . sneezing.

Пler, ou, s. n. a flying creature, a bird,

a fowl.

Πτελέα , ας S. f . an elm tree. [elm .

Пriλewdns, es, ad. relating to elm trees, of

Пregáns , 8, s . n . a small wing.

IIτigiros, in, or, adj. winged, volatile.
Πτέρινος , ίνη , ον ,

Πτερμίζομαι , όμην or μεν , σθην, v . n . to

sneeze .

Πτέρμισμα , αλος, s. n . sneezing.

Пrégra, ns, s .f. the heel.

Πτερνίζομαι, see πτερκίζομαι.

IITspia, a or ov , ca , v . a. to trip up the

heels, deceive, supplant. (ing.

ПTipoμos, ou, s. m. supplanting, deceiv-

Πτερνιςήρι , 8 , s . n . a spur.

ПTipo , ou, s. n. a wing, feathers, the wing

of a building.

Πτερούγα , πτερούγιον , see πτερόν.

Πτερούγισμα , αλος , s . n . the fluttering of the

wings.

Пrepo@uns, is, ad. producing feathers, pro-

ducing wings.

Пτεgoquía, as , s. f. the producing of fea-

thers or wings.

Πτεροφυῶ , έω, εν οΓ οῦσα , ησα , V. a . to pro-

duce feathers or wings.

Пrépuya, as , s . f. a wing .

Πτερυγίζω , a or ov, σa, v. n. to flutter, fly.

ПTρÚ ,, s. n. a little wing, an appen-

Ilpwrougyos, 8, s.m. the first worker, mak- IITiguyor, dage of a building, a wing of

er, mover. abuilding.
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Пrsguys,, adj . having many feathers,15,

winged.

Πτέρυξ , ιγος , s . f . a wing. [fish .

IIτépwμa, alos , s. n . plumage , the fin of a

Пlτigs, odos, ad. having feathered legs

or feet.

Πτέρωσις , εως, s . f. plumage.

ПTeguros,, or, adj. having wings, winged ,

feathered.

Птnòv, oỡ, s. n. a fowl, a bird.
་

ПIτnròs, ǹ , òv, adj . volatile.

Пτñ§¹ç, εws, s. f. fear, consternation.

Πτῆσις, εως , S. f. volatileness.

Пrnrinds, n, òv, adj . volatile, light.

Пríλor, &, s. n. a plume, a wing, an oar.

Пrioán, ns, s. f. ptisan, a medical drink.

Пró̟nois, saç, s. f. terror, consternation .

Птow, iw, & or ouσa , noa , v. n . to be

fied , tremble through fear.

Iltów, a or ov, woa, v. n. to fall.

Пτuaλioμòs, où, s . m . salivation.

Пτúaλov, &, s . n. spittle, saliva.

Πτύελον , see πτύαλον .

Iraxia, a;, s. f. poverty, wretchedness,

misery.

Taxiw, a or or, oa, v. a. to make poor, to

impoverish.

Fraxinà, adv. poorly, miserably.

ПITXÒ ,, or, adj . poor, miserable : Tò

Twinów , my poor state, my poor

dwelling, &c.

Птxodidáσxaños, 8, s . m. a poor teacher,

an indifferent master, a teacher of the

poor.

Πτωχοδοχεῖον , 8 , s . n . a hospital for the

poor, a poor house.

[Irwxoλoyia, as, s. f. poverty, wretched-

ness.

IIrxoμáxos, or, adj . opposing or hating

the poor.

terri- rwxès , ǹ, è , adj. poor, miserable, wret-

ched, distressed .

[ TWXOTPOεior, &, s. n. a place where the

poor are fed, poor house.

ПTaxoтgópos, or, adj . feeding the poor.

Πτυάριον, 8 , s . n . atan , winnowing shovel . Πτωχοτροφῶ, έω , ev or οὖσα, ησα , v . n . to

Пrúμa, alos, s. n. spittle.

Пτúv, 8, 8. n. a winnowing shovel.

Пrúga, a or or, pa , v. a. to terrify, frighten.

Πτύσιμον, 8, s . n .

Πτύσις , εως , s . f .

Πτύσμα, αλος , S. n.

Пτúσow, a or ov, σa , v. a. roll up, as a vol-

ume of a book.

spitting, spittle.

Пrów, a or ov, ca, v. n. v. a. to spit, to

spit out.

Пrõµa, aloç, s. n. a carcase, dead body.

Frwaτilw, a or or, ca, v. a. to cause to

fall.

Пráσμos, ov, adj . liable to fall.

IITNOIS, NC, S. f. a fall , cadence, falling,ews, s.

case: los oroμáτar, case of nouns.

Πτωτικὸς, ή, όν , adj. see πτώσιμος.

Пτxà, adv. poorly, miserably, wretched-

ly, meagerly.

Пraxairw , a or ov, va, v. a. to make poor,

to impoverish : v. n. to be poor.

Пτwxaλαgoría, as, s. f. the pride ofthe

poor.

Πτωχαλαζών, όνος, s. m . a poor proud man .

Ilτaxia, as, s. f. poverty, wretchedness ,

misery.

Пrúxuμa, alos , s . n. impoverishing, be-

coming poor.

IIτwxsów, a or ov, aa, v. n. to become

poor, to be poor.

feed or nourish the poor.

Пrwoúrına, adv. rather poorly, rather

miserably.

Iraxourxos, n, or, ad. rather poor, rather

miserable.

ПTwxoPerùs, is, ad. appearing poor.

Пúyagyos, &, s. m. pygarg, a sort of animal.

Ivyμaios, 8, s. m. a little man, a pigmy,

a dwarf.

Пuyuaxía, as , s . f. pugilism , boxing.

Пvyμάxos, &, s . m . a boxer, a pugilist.

Πυγμαχῶ, έω, ὃν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , v . n . to box,

be a pugilist.

Пuyun,ns , s. f. boxing , the doubled fist .

Πυγμομαχία , see πυγμαχία .

Ivyohaμwis , ido;, s. f a fire fly, glow worm.

Пvápt , 8, s . n . a jar, a jug.

Пubia, as, s. f. Pythia, the priestess ofthe

Delphine Apollo.

Пubun , ésos , s. m. the trunk, root.

Пúlwr, wras , s. m. a divining demon.

Пuxà, adv. closely, densely, thickly,

often

Пunráða, ádoç , s . f. closeness , density,

denseness, thickness.

Пuroyins, s , adj. thick bearded, having

a strong beard.

Пvarouáλns , s , adj . thick haired , having

thick hair, much hair.

Пuxrów , a oг ‹v , wлa , v. a . to make thick ,

thicken, render thick, condense.

342
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stitchПugyros, ǹ , òr, adj . like a tower, in the

form of a tower.

Пuxrogáær , a or or, a, v. a. to

closely, with short stitches.

fluerès , ǹ , òr , adj . thick , dense, close,

frequent.

Fluxoowogos, or, adj . full of seeds ,

Πυκνοστούρω , έω , sy or οὖσα , ησα , v . n . to

have much seed,

Пóτn , o , s .f. thickness, denseness ,

density, closeness .

Húxvwua , alos , s. n. condensation.

Пúnywors , ews , S. f. condensation ,

ness, thickness,

Пverwτixòs , ǹ, òr, adj . condensing,

Пupria, as, s. f. a hearth,

Пuper,, s. n. a fire pan , a censer.

ПupéxCoλor, &, s . n. a spark : see also wu-

ροβολικά .

Πυρέσσω, a or ov , σα , v. n . to be sick of a

fever,

Пugaròs , oũ, s. m, a fever, burning heat.

Пupsτóra, a or on , wσa , v. n . to have a fever.

dense- ПupéτTW , o , adj . feverish.

Пup Tánc, s, adj . feverish, producing fe-

ver, febrile.

Пuxτtów , a or ov, oa, v. a . to box with the upraw , a or ov , oa, v . a. to heat, warm.

tists, to fight,

Пr ,, s. m, a pugilist, a boxer.

Iluan, n‹ , s . f. a gate, port, door, entrance,

Пa , o , s. m. a gateway, entrance,

porch, antichamber.

Huλwgòs , oũ, s. m. a porter, gate keeper,

Πυλωρώ , έω , yy or οὖσα , ησα , v . n . to be

door keeper.

a

Πυνθάνομαι ,όμως or μεν, θην, v . a . to ask ,

to enquire.

Пup ,, s. n. the box-tree, box-wood,

Пlutivos, im , or, ad. made of box, boxen.

Пuo ,, s . p. a small box, writing desk.

Пuĝis, ídos , s. f. a box, a compass box, a

binnacle : avtin Tugis , the mariner's

compass.

Πυξός , οὔ , s . f . see πυξάρι .

Пo , e, s. n, purulent matter, pus.

Πύς, πυρός , s . n . fire : καθαρτήριον πῦρ , pure

gatory : npaisio mug, volcanic fire.

Пlupa , as , s . f. a heap of fuel to be burned,

a funeral pile.

Пuga , adv. hotly, in a burning manner,

Пupáypa, as , s. f. a pair of fire tongs.

Ilugada, afos, s . f. heat.

Пlugantów, a or or, woa , v. a . to heat in

the fire.

ПugánτNOIS , ENG, S. f. heating in the fire .

liveau , idos, s f. a pyramid ,

Ilupauiduarding, is, adj. pyramidal, in the

form of a pyramid .

Пuzaveņi, v, §. m. a fly that flutters in a

candle, [warks.

Πυργοδεσπότης , 8 , s .m . master af the bul-

Ilupyoworia , as , s . f, building a tower,

Πυργοποιό, έω , δν Or οὖσα , ησα, v.n. to

build a tower, a wall.

Пúgy ,, s. m. a tower, castle, a wall of

stone or brick.

ПvgyaQiλag, axos , s. m. a guard ofa tower.

|

|

Пypiaτnρior, &, s. n . a vapour or stove bath.

Пuglaтos, n , or, adj. heated, warmed.

Пupínavros, or, ad, burned with fire, com

bustible.

Пupiλawns, is, ad. that shines when near

the fire.

Πυρίμορφος , on , adj. like fire ,

Пupírior, &, s . n. a brothel.

Πύρινος, ίνη, or , adj . fiery, relating to fire ,

Пugio ,, s. n. a burning mountain.

Пugiroos, or, adj . breathing fire,

Πυρίτης, 8, s .m , see πυρίτις,

Пupites , εws, S. f. a flint.

Пlugi@hexTOS , or, adj . flaming,

Пuxaïà, aç , s. f. a burning, conflagration,

Пugvonóxi , &, s , n . cochineal.

Πυροβόλα , see πυροβολικά .

|

|

Пugobóλnua, alos, s . n, firing, shooting.

Πυρ.βολητής , οὔ , s . m . a gunner, cannonier,

artilleryman.

Пupooλixà, ar, s. n. plur. flint, steel and

tinder for striking fire.

ПugoCoλixòr, ou, s. n. what strikes fire : à

ugCoixà, flint, powder, a gun, steel,

tinder, &c.

Пugobioμòs , oỡ, s . m. firing.

Πυροβολισής , see πυροβολητής.

Пlugoboλobán, ns , s. f. a tinder box,Πυροβολοθήκη, ης ,

Πυροβολόπετρα , ας , s . f . fint.

IIugoCoλor, &, s. n. a firelock, a gun.

Пugóboλos, 8, s. m. a steel for striking fire.

Пugsbóos, or, ad . relating to fire : яugo¤óλov

gyaror, a piece ofartillery.

Πυροβολῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα, v . n . to fire ,

to strike fire.

Πυροκονία, ας , s . f . gunpowder.

Пupoμartsía, as, s . f. divination by fire.

Пugunxaixòs, où, s . m . an engineer.

Πυρόνομαι, όμην or μεν , θην, v. n. to warm

one's self, to bask.
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Mugów, a or on, woa, v. a. to heat, warm, Пpów, a ór oy , man , v. a. to harden like

light up, set on fire.

Πυροσκάφιον , ι

Πυροσκαφον, }

a fire shovel.

Пugoria, as, s. f. a stove.

Пluorexia, as, s. f. the art of managingΠυροτεχνία,

fire, fireworks.

Πυροτεχνικὸν, οὔ , 5. n . a squib .

Пupaτexixòs, ǹ, òr, ad . skilful in fireworks.

Пupopógos , or , ad. bringing or producing fire.

Πυροφορῶ , έω, εν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to pro-

duce or bring fire.

Пugwóλnois, sws, s. f, combustibility , burn-

ing, conflagration .

Πυρπολητής , see πυρπολικής.

Πυρπολικός, ή, όν , ad . burning : πυρπολικὸν

ago , a fireship, burlot.

Пugwoλishs, où , s . m. a commander of a

fireship, a burner.

Пugwóλos , &, s . m, a firer, burner.

Flupwoλ , iw, u, or ovσa, noa, V. a. to burn,

set on fire, as a town, &e.

Пuppá(w, a or ov, aa, v. n, to be or look

red, like fire,

Πυῤῥονισμός, οὔ, s . m . pyrrhonism ,

Пuppose, ou, s. m. a pyrrhonist.

Пuppòs, à, or, adj . fiery , of a fiery colour,

Πυρφόρος , see πυροφόρος . [ red .

Πυρφυρῶ, see πυροφορῶ.

Пluguns,, adj . heating, that heats.

Пlúzua, alos , s. n. heating, warming.

Пúgwo , wc , s. f. inflammation, warmth,

heat, a burning.

Пluewrià, as, s. f. a kitchen hand-iron.

Пlugwins, ou, s. m. a heater, a smith.

[lurià, ăç , s. f. rennet, curds , runnet.

Пvriálw , a or ov , aa , v. n . to curd .

Пúywv, qvoç , s. m. the chin, beard .

Пwyvior, &, s.n. the beard on the chin

Пlwλźgior, e , s . n . a colt.

Πύλημα, αλος , s. n . selling.

IIwanois, ews , s. f. selling, sale ,

[only.

Пwanrigor, , s. n. a shop, warehouse,

Πωλητής, οὓ , s . m . a seller,

Пwλior, 8, s. m, a bird,

Пλos, 8, s . m. a colt,

Πωλῶ, έω , y or οὖσα , ησα , v. a . to sell .

Пwμa, alos, s. n. a tamkin, a stopper, a

drinking cup.

Пázol , adv. never, ever, yet, at any time.

Пwpixò , oũ, s . n . fruit : rà πwginà rà iño̟ĩa

φέρων εἰς τὴν τράπεζαν, the dessert ,

Пwever, ou, s. n. morning.

Ilwgior, e, s. n, free stone, soft stone.

|

stone.

Ilagwo , NC, S. f. hardness, callousness,

blindness, hardening.

Пs ; adv. how, in what manner, in which

way ? πῶς ἔχετε ; how are you ? πές με

ya ; tell me how did it happen?

πῶς , that : τὸ ἐξεύρετε πῶς αὐτὸς εἶναι κα

λὸς ἄνθρωπος , you know that he is a

good man ; ;; how ?

P

P,g, rho, the seventeenth letter of the

Greek alphabet, corresponds in power

and pronunciation with r in English.

As a numeral é denotes 100.

'Paláci, 8, s. n. a note.

'Paci, ts. n . ind. Heb. rabbi, a teacher.

PaCori , † s. m. my master.

Ραβδαγκυλῶ , έω, εν Or οὖσα, ησα, v. a. to

goad, as oxen.

'Padán , 8, s . n. a small or little stick.

Páldives, in, or, adj . relating to a stick,

of sticks,

Paldia, as, s. f. a beating with a stick.

Padila, a oro , σa, v. a. to beat with a

stick, to cudgel .

'Pacior, &, s . n . a stick, little stick.

Padioúpynua , alos, s . n. villany, wicked-

ness, depravity, beating.

Paldiegría, as, s . f. wickedness, mischief,

craftiness.

Pádioma, alos, s . n. beating with a stick.

Paldins, où, s. m. a person who beats with

a stick, who cudgels.

Paldens, is, adj . like a stick.

Padouria, as, s . f. divination by a

wand or stick.

Pacdoμaxia, as, s. f. a battle with sticks,

cudgeling.

'Pacduróμos, 8, s. m. a judge in a contest,

an umpire.

'Pád ,, s . m. a stick, staff.

'Pabduxía, as, s. f. the carrying of a rod

or staff, the office of a lictor.

'Padexxòs,, or, adj . relating to a lictor.

Pardouxos,, s. m. a beadle, lictor, ser-

jeant, truncheon bearer.

Pabduxã, iw , vv or oùra, nsa, v. n. to carry

a rod or staff.

Paldopópos, &, s. m. a sceptre bearer, a

lictor, beadle.
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"PabdoQoçã, éw, u or ouσa , noa, v. n. to

carry a stick, a rod , a staff.

Páldwors, ews, s . f. bending, bowing down

with affliction, measuring with a rod,

the fluting of a pillar.

'Pabdwròs , ǹ, òv, adj. bent by"affliction,

made ofsticks, of sticks, fluted.

'Pabiri, 8, † s. n. rhubarb.

' Paxi, e, s . n. a white coloured spirit ex-

tracted from wine, acquavita, raki,

spirits ofwine.

Paxowóτnpor, e, s . n. a glass for raki.

Panowo , &, S. n. a shop where

vita, or raki is sold.
acqua-

} 8 , s. m. a seller of acqua-

Ρακοπώλης,'Paxons, vita, ofraki.

'Payada, as, s. f. a fissure, chink, clift, Paxons, as, adj . torn, worn, ragged.

rift, crack.

'Payadán , 8, s. n. a small chink.

Payalov, 8, s. n. a splinter ofwood.

Paydaros, aía, or, adj . breaking, bursting

with violence, tempestuous, impestu-

ous: ῥαγδαία βροχή ,very heavy rain .

'Paydais, adv. violently, tempestuously:

βρέχει ῥαγδαίως, it rains torrents .

Payas , a, † s. m. a subject, vassal.

[ing.

Páxos, 8, s . m. a rag, rubbish.

Pápua, alos, s . n. thread, sewing, stitch-

Paμμativos, ia, or, adj . belonging to

thread, of thread.

'Papuaτwans,, adj. like thread. [fruit.

Páura, ns, s. f. a bough with blossoms or

Pau , e, s. n. a pitcher, ewer.

Pάuvos, 8, s . m. a white thorn, bramble.

'Páμpos , ov, s. m. beak, nib.

Payiloμay, oun or per, on , v. n. to be Paupions, s , adj. like the beak of a bird .

cracked, to crack.

Ραγίζω , see ῥαΐζω .

Ράγισμα , αἷος , s. n . a crack.

'Payis, où, s. m. a separate piece ofa root.

Padixi, &, † s. n. a radish, a sort of root,

succory, wild endive.

Padino(wμa, alos , s. n. juice of radishes.

Padixoowopos, &, s. m. the seed of wild

endive, of radishes .

'Padixópumov, 8, † s. n . an endive leaf.

Pador, adv. easily, most easily.

Ράδιος,Padios, la, or, adj. easy.

ραδιούργημα , αλος , s . n. see ῥαδιεργία ,

Padiegría, as, s. f. intrigue.

Padiegros, ou, s. m. an intriguer.

'Padis, adv. easily.

Ράζω, see ἀράζω .
[ness.

Paluμía, as , s. f. sloth, indolence , idle-

'Pabúμiopa, alos , s. n. desiring, wishing.

Pálvμos, or, adj . idle, indolent, supine,

lazy, easy in mind, furious.

Palvμã, iw, or oua, noa , v. n. to be re-

miss, indolent, idle, lazy, to desire, to

wish.

Palipas, adv. abjectly, indolently.

'Païs, ã, † s. m. a vassal, Turkish vassal.

Pailw, a orov, σa, v. n. to crack, burst,

split, burst forth: jai , applied to fish,

to spawn.

Paira, see jarrita.

Páïoμa, alos , s . n. bursting, splitting,

cracking, spawning.

Païoparia, as , s. f. a burst, crack, split.

'Paxà, † s. n. indecl. Heb. something vain

or worthless, a word used in contempt.

'Paris ,idas, s. f. a drop.

'Partila, a or ov, σa, v. n. v. a. to sprin-

kle, besprinkle.

Pátions, bwç, s. f.

Párioμa, alos, s. n . sprinkling.

Partious, ou, s . m. sprinkling, cleansing.

Partipov, &, s. n. a place for sprinkling.

Parrishs, ou, s. m. a sprinkler.

Parròs, n, or, adj . besprinkled, sprinkled .

Parтepila , a oror, oa, v. a. to sprinkle.

Ραντυρῶ, see ῥαντερίζω .

Ραξίνη , † see ῥεξίνι.

Pawánia, wv , s. n. plur. sticks.

Pawάrior, 8, s. n. a turnip.

Pawaróowopos , 8, s. m. turnip seed.

Ραπανόφυλλον , 8,Pawanipur, &, s. n. a turnip leaf.

Pawiw, a or ov, ca, v. a. to hit, smite,

scourge, slap.

Pátioμa, alos, S. n. a slap, smack, stroke,

rap, slap on the face.

'Pawisis, n, òr, adj . struck, buffeted .

Párns , &, s. m. a tailor, a person who

sews.

Pawτixò , ou, s. n. what is paid for stitch-

ing, forsewing.

Párioσa, ng , see jźærpia.

' Pawròs, ǹ , ò , adj . stitched, sewed .

Pawrpia, as, s. f. a seamstress.

'Pára, a or ov, a , v. a. to sew with a

needle, to stitch.

Párov, e, s . n. a religious habit, a priest's

dress.

'Paoopógos, 8, s. m. a person who wears a

religious habit oi paropópoi, monks,

friars, priests.

Pás
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Ρασοφορῶ, ίω , εν Or οῦσα , ησα, V. n . to dress

in a religious habit.

Párow, a or or, oa, v. n. to anchor, cast

anchor.

Pasan, ns, s. f. carelessness, indifference.

Pápavos, &, s. m. a radish.

Pasov, 8, s. n. a bodkin.

'Paon, n , s. f. a seam , joining.

Páp , v, s . n. a shelf.
[derer .

Papideuths, ou, s. m. a sewer, an embroi-

'Papideutinòs, n, è , adj . relating to em-

broidery or sewing.

Ραφιδευτὸς, ή , όν, ad . sewed , embroidered .

Ῥαφιδωτὸς , see ῥαφιδευτές .

'Papis, idos, s. f . a needle.

῾Ράφτης, see ῥάστης.

'Papinor, ou, S. n. cost of tailor's work,

what is paid for sewing.

Paprowośλa, ns , s . f. a tailor's girl.

Parówλor, 8, s. n. a tailor's boy.

'Pappia, as, s . f. a needle woman, seam-

Ράφτω , see ῥάπτω , [stress.

Páxn, ns, s . f. the spine, back bone, back.

'Paxins, los, s . f. the rickets.

'Paxitinòs , ǹ, òv, adj . rickety, having the

rickets.

"Paxnà, ãç , s . f. soot.

*Paxonónnador, 8, s . n . the back bone.

Ράψιμον, 8, 5, 11. sewing, stitching, work .

Patadia, as, s. f. rhapsody.

῾Ραψῳδικός, ή, όν, ad . relating to rhapsody .

Pados, ou, s. m. a rhapsodist, a reciter

of poems, a poetaster.

Paywow, iw, or oũσa , nσa , v. n . to recite

or chaunt poetry, to be in a rhapsody.

"
Pras

, s. f. an uneven place.
‘ Ριβανὴ,

*P.Civri, 8, s. n . rhubarb.

*Péyx , 8, s. n. colour, play, sport, ridicule .

Ρέγομαι, see ὀρέγομαι .

*Péyeλa, ns , † s . f. rule, order,

'Pixos, 8, s. m. a snorer.

'Piyxw, a or or , a , v. n. to snore, snort.

Payxons, s, adj . snoring, snorting.

Pion, ns, s. f. a coach, a chariot.

Pis,i, s. n. a hinge, a clasp.

Pogov, 8, s . n. a rivulet, brook.

"Pair ,, s. n. sweet broom, heath.

Ρέμα , see ῥεῦμα .

῾Ριματικὸν , see ῥευματικόν .

Peulápbagov, &, † s . n . rhubarb.

῾Ρέμβας , άδος , 5. f . a strumpet, a strolling

woman.

Pubos, n, or, adj . sauntering about, ram-

|

|

bling, strolling.

Ρέμβω , a or or, a v. n. to saunter about,

to ramble.

'PeμCudns, es, adj . in a rambling or saun-

tering manner.

Peμowóda , as , s. f. a stick to assist in

jumping.

Ρέμπελος, έλη, ον , 4 adj . seditious ,

Ρεμπελεύω , f see ἐπαναςατῶ δὲ ἀποςατῶ,

' Pawnάpw , a or ov , σa , v. n . v . a. to disti!.

' Piğini, &, s . n . a small cap.

῾Ρεοβάρβαρον, † see ῥεμβάρβαρον.

"Ρεπάνι, see ῥαπάνιον.

|

|

|

'Pewidi, 8, s. n. a fan .

PaoíTi, &, † s. n. erasing, receipt : ¡doù iwež

σὲ πληρόνω , κάμε με ῥεσίτι , see I am go-

ing to pay you, give me a receipt.

'Péww, a or ov, a, v. n. to creep, bend,

incline.

'Pioμa, alos, s . n. a ream .

' Pérov , 8, † s. n . the remainder, rest.

PET , ni , s. f. rosin, resin.

Puyoμay , óunn or per, xên , v. n. to belch,

to rift.

Peμor, 8, s. n. belching.

Pepa, alɔs, s. n. flowing, a stream, a tor-

rent, a current, a rivulet .

'Pevμalápns, es, ad . subject to rheumatism.

Ρευματίζομαι, όμην οι μεν , σθην , ' v . n . to

have the rheumatism .

Ρευματίζω, see ῥευματίζομαι .

Pupatixor, où, S. n. rheumatism .

Pivμatixòs, n , òr, adj. rheumatic.

Patioμòs, oỡ, s . m. rheumatism.

Pevμownda, see peμowóda .

Pevoμor, 8, s. n. a running, a flowing,

PEDOIS, ws, S. f. flux, afflux.

PEUSIòs,, òr, adj. flowing, fluid.

Pevsòv, oỡ , s . n . a fluid.

Pusos,, or, ad. that flows, fluid.

'Pevçãs, adv. in a flowing manner,

῾Ρεύω , see ῥίω.

Pagès, † s. n. reckoning, shot.

Pepeλià, as , s. f. a whiff, a gust of wind.

Ῥέψιμον, see ῥεύξιμον .

Péw, a or ov, oa , v. n. to run , flow.

Payas, a, t s. m. king.

'Phyera, ns , † s. f. a queen.

Ρήγισσα, ης , † S. f. queen.

'Piyua, alos, s. n. a breaking down, a

break, a rupture, ruin.

Ρήγνυμι, see ῥηγνύω .

Phyrów, a oro , ca, v. a. v. n. to bre k, to

burst, to dash down.



PI. pt.542

|Phyówλov,, † s. n. a king's son, prince .

'Paxтápor, e, s. n. a description of divina-

tion, a dart.

Ρήκτω , see ῥίχνω .

'Pipa, alos, s . n. a verb, a word, a thing

spoken, thing, saying, report, account,

matter.

*Paμaw, a orov, a, v. a. to ruin, destroy,

waste.

Pnμágw, a or or, oa, † v. n. to rhyme.

Phμaoua, alos, s. n. ruin, destruction,

waste.

Phuashs, ou, s . m. a destroyer, ruiner.

PhuaTixos, n, or, adj . verbal.

*Pris, as, S. f. a break, rupture.

'Poiss, s. f. expression , diction , style,

manner ofspeaking, phrase.

*Phoow, a or or, yn , v. a. to break, burst,

rend, tear : v. n. to burst forth.

*Priviλaior, &, S. n. castor oil.

'Pari , ne s. f. rosin.

Piyavor, see jyán .

Piyas, tsee pyas.

Ρίγισσα , † see ῥήγισσα.

Payan,, s. f. a comb, a crest.

Piyai , 8, s . n . a twig.

Piyua, alos , s . n. see picior.

Pyóra, a oror, woa , v. n . to tremble with

cold, to shudder.

'Piyos, &, s. m. piercing cold.

'Piy , see piyóra.

Piywa, alos , s. n. trembling with cold.

'Pila , ne, s. f. a root, stem: n ja Toũ Berũ,

the foot of the hill.

'Piláλsugo ,, s. n. starch.

Págio , &, s. n. liquorice, a plant, a tree.

Pinxágns, s, adj . honourable, happy.

'Pi , &, s. n. rice.

Página, adv. daringly. [sonie.

'Pilixápixos, inn, or, adj . daring, venture-

'Pinagiopa, alos , 8. n. daringness, ven-

turesome.

*Pativía, a or ov, oa, v. n. to daub with Pixápa, a or ov, ☛a, † v. n . to venture, to

rosin, to rosin.

Ρητινόνα , see ῥητινίζω .

Privdns, es, ad. resinous.

*Paror, ou, s. n. expression , word, saying,

text: pntor Tus reapñs, a text of scrip-

ture: ῥητὸν, θεσμὸς, a rite : χυδαϊκὸν ῥητὸν,

a vulgarsaying.

Parogia, as, s. f. oratory.

dare, to risk.

'Pixò , ou, s. n. rish, hazard , destiny, fate.

Pixòs,, òr, adj . relating to the root,

radical.

Pior, e, s. t. a plant, a tree.

Ριζοβολῶ, έω, εν οἱ οὖσα , ησα , v. a . to ra-

dicate, root, take root.

'Piloyaλa, axlos , s . n. rice milk.

Ρητόρευμα, αλος , s . n . declaring, speaking. | Ριζόγαλον, u, see ῥιζόγαλα .

Ρητορεύω , a or ov , σα , v . n . to speak as an | Ριζιδόντι ,

orator, to harangue.

Propian, 5, s. f. rhetoric.

Parogixos,, or, adj . rhetorical.

Proginos, ou, s. m. a rhetorician.

Progins, adv. rhetorically.

}Ριζόδοντον , S
, s. n. the gum, the jaw.

Po , adv. rootedly, at or by the root.

Pilonginsλor,, S. n. an iron that holds a

ring fast.

Picoμnelor, , s. n. the groin.

'Paròs, ǹ, òr, ad. expressed, specified , said, Pov , a or or, woα , v . n. v. a . to take

express.

Pin, ns, s . f. rosin.

Pirap, opos, s. m. a rhetorician, a speaker,

an orator.

PTs, adv. expressly, precisely, exactly.

'Paxa, adv. like a ford or passage , full of

Ρήχνω , see ῥίχνω. [ fens .

"Paxonyador, &, s. n. a well almost dry,

shallow well.

Prxès, ǹ, òr, adj . dewy, watery, fenny,

marshy, shallow : pnxà ngà, shallow

water.

Paxóτotos,, s. m. a ford, ferry, pass,

fen, marsh .

'Piya, aç, s. f. a line, rule, ruler.

'Piya ,, s. n. origan, wild marjoram.

|

root, fasten, establish.

'Pikowane, e, s . m. a seller of roots, plants.

Porouía, as, s . f. eradicating.

Poróμos, &, s. m. an eradicator, one who

cuts roots.

P.Coroμos , or, adj . cutting roots.

Ριζοτομῶ, έω , εν Orοὖσα , ησα , v . a . to cut

the root, to eradicate.

Popayos, or, adj . eating roots, devouring

roots.

Pitopaya , éw , wv or ovoa , noa , v. n . to eat

or devour roots.

Popuns, is , ad. producing roots , plants ,

trees.

'Picopuã, iw, or ouσa , noa , v . n . to pro-

duce roots, plants, trees.
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Pine,, adj . radical, rooted.

'Pilaua, alos , s. n.

Ρίζωσις , εως,
Piwoss, ac,s.f.

Ρίκι, see ῥείτζι .

Ρίκτω , see ῥίχνων

taking root.

Piros, n, or, adj . having roots, rooted .

'Piua, alos, s . n. rhyme.

*Piµ»n, n‹ , s . f. a street .

῾Ρὶν , ῥινὸς ,

'Piva, ni, }
s. f. the nose.

Págio , &, s. n. see pin.

'Pin, ns, s. f. a file .

Ῥίνημα , see ῥίνισμα.

'Piri, 8, s . n. a file.

'Pivila, a or ov, σa, v. a . to file.

of the breast, a pap, a teat.

Poyáropas, a , s . m. a mercenary person .

Póysvua , alos, s. n. appointing a salary.

Ρογεύω , a or ov , σα , v . n . to appoint or fix

a salary.

'Poyi , 8, s . h. a small phia! for oil .

Ριγχάζω, a or ov, a , v . n. to snore.

Ρυγχαλίζω , see ῥογχάζω .

Poyxo , e, s . m. snoring.

Poda, ns, ts. f. a wheel.

Podannvià, as, s f. a peach tree.

P.dάunvor , 8, s . n. a peach

Podannoxgos , o , adj . peach coloured .

Ροδακινία , see ὁ δακινιά .

Ροδάκινον , see ῥοδίκηνον .

Pinoua, alos, s . n. filing : piopara, file Podán, ns , s . f . a reel.

dust, filings.

Póngas, w, s. n . a rhinoceros.

Próμangor,, s . n. a pocket handkerchief.

POTóμos, or, adj . cutting the nose.

Ρινοτομῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. n . to cut

the nose , cut the nose off.

Piμov, 8, s. n. a throw, cast, throwing.

Pin,, s . f. force, impetus, twinkling,

rushing ofthe wind.

Ριπίδιον, & , s . n . a fan .

Podana, as, s. f. a rose.

Ροδανίζω, a or ov, oα,

Pedap , see podaná.

'Pádi, see jord.

Ριδιά , see ῥοϊδιά .

v . a . to reel .

Podíla, a or or, oa , v. a . to make rose

coloured .

Pódios, in, or, adj . relating to roses , of

roses.

Pódios, ía , or, adj . ofroses, rosy.

Piwiw, a or ov , ou, v. a. to fan , ventilate, Pododán , ns, s. f. rosebay, a shrub.

winnow, air.

Piais, idos , s . f. a fan .

Pisos,, or, adj . fanned, ventilated.

'Piwos, 8, s . m . ear wax.

'Plòs,, òv, ad . cast down, thrown down.

"Piwτw, a or ov, Ja, v . a . to throw, cast,

throw away: par dooμor, I impose or

levy a tax.

Ῥιπτῶ , see ῥίπτω.

Proowida, ns , s. f. St. Anthony's fire .

Pio , &, s . n. a braccia, an ell .

'Pixva, a or or, Ea , v. a . to throw, cast ;

see also pil : pixvw Toù; λaxroùs, I cast

lots : pix To didngor, I cast anchor :

pixow To πTaloiμor, I throw the blame

on : ρίχνω μὲ σφενδόνην, I throw with a

sling.

Pis, ws, s. f. throwing, casting, hurling.

*Pr‡oxirduveów, a oro , σa , v. n . to run into

danger, adventure, hazard , risk .

Proxínduroc, or , adj . in danger, thrown

into danger, dangerous.

'Poà, às , s . f. a pomegranate tree.

Politi,, s . n. a chich pea.

'Póya, ns, † s. f. wages, pay, hire, salary :

jóya saquioù, the stone of a grape, a

grape stone : póya To Buo , the nipple |

Pododánruλos, or , ad . rosy fingered .

Podoláxapi , &, s . n . conserve of roses .

Ροδοκοκκινίζω , a oror, σa , v. n . to become

red like a rose.

Podóλad , e, s . n . oil of roses.

Podoμayos , ov , adj. cherry cheeked.

Podou , 8, s . n. otta of roses .

Podoμorón, ne , s . f. a sort of herb .

῾Ρόδον, 8, s. n. a rose.

Podoidov,, s . n. rose vinegar.

Podowięcolor, & , s . n. a garden of roses, of

pomegranates.

Podowns, &, s . m. a seller of roses .

Padorayua , alos , s . n . rose water.

Podorowos , s . m . a rosary, a place for

roses, a bed of roses.

'Podopógos ,Potopigo , or , ad. bearing roses.

Podoxgus , ou, adj . rose coloured.

Polagios , izŋ, av, ad. knotty, full of knots .

Pó ,, s . m . a knot in timber, in wool,

a corn.

κα
Pon,, s f. a stream : paljon, flux

and reflux .

'Poià, see fuá.

Puïdání , & , s . n a smallpomegranate.

Poïdi, & , s . u. a pomegranate.

' Poïdia , ãs , s . f. a pomegranate tree.
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Ponder, adv. with a noise, as of a storm. Pupáros , see juontós.

Ροιζικὸν , see ῥιζικόν. 'PepITION, , s. n. a body, a company.

Pofonos,, s. m. the figure of a pomegran- Peinua, aloc, s . n . absorbing, swallowing,
῾Ρόκα , ης , S. f. a distaff.

[ate.

i và

Poxa , e, s . n. a carpenter's plane.

"Poxaritw, a or or, oa, v. a . to plane, to

smooth with a plane : poxa

Soria, I grate the teeth , gnaw.

Ροκάνισμα , αλος , s . n . planing : ῥοκάνισμα

Ta doria, grating the teeth, guawing.

Ρόκανον , see ῥοκάνι .

' PoxéTov , 8, s. n. a small distaff, spindle.

Poxía, a or ov, σa , v . n . to spin with a

spindle and distaff.

Ρόκκα , see ῥόκα .

Poucos, &, s . m. a mathematical figure, a

rhomb: poucos, a turbot, a kind of fish .

Poucoeds, is, adj . having the figure of a

Ρόμπος , see ῥόμβος.

'Poos, u, see jous.

trhomb.

Poupala, as, s. f. a sword , a large sword .

προσπαλίζω , a or ov, ca, v. a. to beat with a

stick, to cudgel.

supping up.

[sorbs.

Pepra, adv. in an absorbing manner.

Pentos,, òr, adj . absorbing, that ab-

Papiáros, &, † s. m . a bully.

Ρεφιτὰ , see ῥυζητά .

Ρεφισός, see ῥυφητός .

Peços, cu, s . m. a sort of large fish.

Ῥυφώ, άω , ων or οὖσα , ησα , V. a . to absorb,

swallow, sip up.

' Pexálw , a or ov , ča , v. n . to snore .

Ρυχαλίζω, see ῥυχάζω .

Pexádiopa, alos , s . n. snoring .

Paxains, ou, s . m. a snorer.

Pouxos , ín, or , adj . of cloth, cloth.

Pexoyera , n , s . f. a cloth pelisse.

Poxov, e, s n . cloth, a dress, clothing .

Pexowwanins, où, s . m. a draper.

' Pexoquλarns , où, s . m. keeper of the

wardrobe.

Ροφάω, w or ovσa, nja, v. a. to swallow ,

to sup up.
Pózov, 8, s. n . a stick , club , mace : rè

ῥόπαλον τοῦ ῾Ηρακλέως , the club of Her- |῾Ριφεύω , a
culus.

Ροπαλοφόρος , 8, s .m . a mace bearer, a

beadle.

Po ,, s . f. beat, cast : own Tou op-

Oxus , the twinkling of an eye.

'Powid , &, s . n. a fan.

Pucuagi , e, s . n. rosemarine, a plant.

Pain,, s . n . a ruby, a precious stone.

Pouya, n , s. f. a road , way, a wrinkle.

Payóra, a or or, woα, v. n . to wrinkle.

'Pouyaua , alos , s . n. wrinkling.

'Poúda , as, s. f. rue, a herb.

Pod,, s. n. a plant used for taking the

hair offskins before they are tanned.

Poúdio , &, s. n. a pomegranate.

Pelúv , e, s. n. a nostril .

or ov , σa , v . a . to bore with an

awl, & c.

῾Ροφέω , see ῥοφάω.

Ρόφημα , see ῥύφημα .

Popninoc , h , o , adj. swallowing, supping

up, absorbing.

Popio ,, s . n. an awl , a skewer.

Pópios, ws, s. f. an absorbent, absorbing.

Pupuòs, où, s . m . an absorbent .

'Pipos, see epas.

῾Ροφῶ , see ῥυφῶ.

Powdns, ov , adj . unsolid.

'Puáxiov, 8, s . n . a small brook.

Púak, axos, s . m . a brook , a canal.

Púyxos, &, s. m. a snout, muzzle , beak.

Ρυγχωτὸς, ή , όν , adj . roasted .

Proμica , a or ov, ca , v. a. to rhyme, ad-

just, put in order .

'Pubuixos , n , or, adj . rhythmic, in rhyme.

Poixanov, e, s . n. the knocker of a door. 'Pubuoygapia , as , s . f. composing in metre.

Pebería, see jeɣákw.

Poixa, ns, s. f. a sort of herb.

῾Ρωκάνι , see ῥόκανον .

Penario , see joxarifw.

Ρυμάζω , ῥυμαίνω , see ὡριμάζω .

Poiuwahor, & , S. n. a pin, a keyle.

"Pexánoμa, alos , s . n . planing.

Papán, e, s . n. a wood , grove , forest.

Papwagwapor, & , † s . n. rhubarb.

Ρυμπί, ῥυμπίνι, see ῥαβίνι .

Pen, &, s. n. the spout of a pot or cup .

Pos, pads, s. m. a current, a stream.

Pubuds, is, adj . harmonious.

Pubuds, oi , s . m. rhythm , harmony in

words, rhyme.

῾Ρυκάνη , ης , s . f .

'Punári , 8, s. n.
}

a carpenter's plane.

Ροκανίζω , a or or, ca, v. a. to plane, as a

carpenter.

Ρύμη , ης ,Puun, n , s. f. a road, street, lane, track.

Puμox , éw , ev or oũoa , noa, v. a. to draw

with a rope.
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Puuds, ou, s. m. the pole of a carriage.

Puwaira, a or ov, va, v. a. to make filthy,

make dirty.

Ῥυπαρία , ας ,Puwagia, as, s. f. filth , dirt, pollution.

'Puwapor , à , or , adj . dirty, filthy, nasty.

Puwapiτn , nlos , s . f. dirtiness, filthiness.

Puwagopayos , or, adj . eating filthy food.

Putóva, a orov, woa v. n. v. a . to be dirty,

filthy, polluted, to dirt, make filthy,

spoil, pollute.

'Púwos, x, s . m. dirt, filth , dross.

Powμa, alos, s . n . dirting, making filthy.

'Pusiwas, a, s. m. St. Anthony's fire.

Puois, ws, S. f. fluxion , flowing, a flux.

Purns,, s . m. a deliverer.

Páμn, ne , 8. f. robustness, strength, valour:

the city ofRome.

Pauávo , 8, s. m. a Roman.

Ρώννυμι, see ῥωννύω .

Ῥωννύω , a or ov , σα , v. a. to strengthen :

imp. po, farewell : plur. ippo , fare

ye well.

Pawowwλn:, v , s . m. a pedlar, a seller of

small wares.

'Púrnua , alıç , s . n. a question , demand .

'Pwτnμaτinds , ǹ , òv, ad . interrogative.

Pros, wc , s . f. a question , demand , an

interrogation.

Ῥωτῶ , άω , ων Οr οὖσα, ησα , V. a. to ask ,

enquire, interrogate.

Ρυτιδόνω , a or or , ωσα , v . a . to wrinkle, to | ·Ρωχαλίζω , see ῥυχαλίζω .

shrivel.

PUTidung, s, adj . wrinkled .

Purila , a or or, oa, v. a. to corrugate, to

wrinkle.

'PUTI , dos, s . f. corrugation , a wrinkle.

Purúdns, 1s, adj. wrinkling.

'Púw , a or ov , σa , v. a. to draw, to deliver,

to free, to liberate.

'Pa, s. n. the letter

Paya, as, s. f. a grape, a berry, nipple of

the breast: pwya sapuλñs , a grape stone.

Ρωγαλλίδα , ας , S. f. a tarantula, a venom-

ous insect.

Ῥωγαλογῶ , έω, e , or οὖσα, ησα , v. n . to

gather grape stones.

Payor, u, s . n. a vase, receptacle, a hol-

lowpumpkin.

Ρωγίον, see ῥογίο

Pabour , &, s. n. a nostril .

Ρώκα , see ῥόκα .

Ρωμανίζω , a or ov, σa, v. a. v. n . to plane,

grind the teeth.

"Paxávior , &, s . n . a carpenter's plane.

'Papaïnà, adv. in Modern Greek.

'Pwµaïnòs, ǹ, òr , adj . Modern Greek , Ro-

maic, Ronian, Latin.

'Pwμatos, aía, or, adj . Greek, Romaic ,

Roman.

"Paμało; ,, s . m. a modern Greek, Roman.

*Papaïsi, adv . in the Roman language, in

Latin.

*Pwpadałos , aía, ov , adj . robust, strong.

Papahaιóns , los , s . f. stoutness.

Ρωμαλέος , see ῥωμαλαῖος.

Ρωμαλεότης, see ῥωμαλαιότης.

Paparica, a oror, oa , v. n . to bolt a door

in the inside.

Paparicio ,, s . n. a bolt for a door.

|

Σ.

Σ

,,, sigma, the eighteenth letter of

the Greek alphabet, corresponds_in

power and pronunciation with s in En-

glish . When used as a numeral, o'

stands for 200.

Eabaxtavi, † indec. Heb. thou hast or hast

thou forsaken me.

Eabae , † s. indecl . Heb. hosts, armies :

Kúpos σabant , Lord of hosts.

Σάββανον, 8, s . n . a shroud .

Σαββανόνω, a or ov , ωσα , v . n . to dress the

dead, put on a shroud.

Σαββάνωμα , αλος , s . n . dressing the dead .

Σαββανωτής , οὓ , s . m . a person who dresses

the dead .

Σαββανώτρα , ας , s . f . a female who dresses

the dead.

Σαββαλιάτικος, ίκη , ον , † ad . relating to the

Sabbath.

Zabbarica, a or ov , oa , † v. n. to keep or

enjoy a Sabbath .

Zabbarixòs, n , òv, † adj . Sabbatical , ofthe

Sabbath.

Σαββατισμὸς , οὔ , † s . m . keeping or enjoy-

ing a Sabbath, a sabbatism, holy rest.

Zábaτor, &, † s . n . Sabbath, Saturday.

Zabrúpa, as , ts f. ballast.

Zabegów, a orov, woa , † v . a . to take in

ballast.

Zaboúpuua, alos , ts. n. taking ballast into

a ship or boat.

Zabygwrn , où , † s. m . a person who puts

in ballast.

Σαγγάριο , ste τζαγκάριος .
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Zaynvsów, a or ov, σa , v. a , to ensnare, to annouλa , ns , s . f. a large sack, pocket,

alture.

Σαγήνη , 35, S. f. a net, snare, gin.

Σάγισμα , αλος, s . n . a housing, house-cloth .

Σιγιτζα , see σαΐτζα ,

Lágua, alos, s . n . a saddle, pack saddle.

Zayavior, u , s . n. the jaw.

Laddexatos , e , s . m. a sadducee . The sad-

ducees denied the resurrection of the

dead. Matt. xxii , 23.

Σάδορι , 3 , s . n . a sort of plant, amaranth.

Σaan,, ts. n. a sort of fish, a carp.

Σάζω , see ἰσάζω .

Σαθρός , ste σαπρός .

Zatęórw, a or ov, woa , v. a. to corrupt, to

destroy.

Exia , as, S. f. a sort of thin cloth, stuff.

Σαίνω , α ΟΙον , να , v . n . v . a , to shake , wag ,

fawn, flatter.

Σαΐτα , ης , s . f . an arrow : σαΐτα τοῦ ὑφαλοῦ ,

a weaver's
shuttle, a shuttle : caira ToÙ

ȧμagis, the beam of a carriage
, thill of

a cart.

Eairsvμa, alos, s. n. shooting, a bow shot,

archery.

ZaïTEUThs, ou, S. m. a shooter, an archer.

Zaïreúw , a orov, oca , v. n. v. a . to shoot

with an arrow.

Σαϊνιά , αλ s. f. a bowshot.

35,Σαϊτοθήκη , S. f. a quiver for arrows.

ΣxiroTixm , ns , s . f. archery.

Σπίτιποιλα , ης , s . f. a little arrow,

Σ ×××ά , 8 , s . n . a little sack, a bag.

ΣακκάτειTELμa, alos , † s. n. laming, lameness.

Σxxxateurns, où, † s. m. a person who

lames, cripples.

Zanna rtów , a or or , ca , † v. a. to lame, to

cripple, to hurt.

Σannatni, 8, + s . m. a lame man.

Σακκελίζω , α οι ov , σα , v . a . to filter , to

clarify, to drain .

Σxxxé , 8, s. n . a deposit, sediment.

Σακκελιξήριον, 8 , s . n . a drainer.

Laxmi , 8 , s . n . a sack, bag.

Σακκιάζω , a or ov , σα , v .a .to put in a sack

orbag, to bag.

Σίκκιασμα , αλος, s . n . putting in a bag,

bagging.

Σακκιζω , see σακκιάζω .

|

|

purse. [chel .

Zannvλáxi , 8 , s . n. a small hag, purse, sat-

Laxxshaw, a oro , ca , v . a. to put in the

purse, to pocket.

Σακκούλιασμα , αlos , s . n . putting in the

pocket or purse.

Eaxxoúλior , &, s. n . a small sack, a bag.

Eaxxopópos, or , adj . dressed in sackcloth.

Zannuparing, où, s . m. a sack weaver, sack

maker.

Zantarilw, a or or, oa, v. a. to press, to

squeeze.

Σακτώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , V. n . to trot.

Eaxxagonádanov , e , s . n . a sugar cane.

Σάλα , ης , s. f. a room, chamber, passage.

Σάλαγγας , σαλάγγης , see σαλιάγκος ,

Σαλαγω , έω , εν οϊ ούσα , ησα ,

cite, incite, move , stir up .

Σαλαΐζω , a or ov , σα , v . n . to move, to give

signs oflife.

v. a. to ex-

Earabágio , & , s . n. a sort of trowsers.

Zaλáxi, 8, s. n . a sort of large fish.

Lanauardea, as , s . f. salamander.

Σαλαμούρα , ας , t s . f , brine .

Eadáτa, ns , † s . f. salad.

Zaharina, r, s . f. plur. salt provisions ,

salad.

Σαλβάριον , κ , s . n. riding pantaloons,

overalls.

Záλɛvμa, alıç , s . n . movement, motion .

Σάλευσις , see σάλεψες .

Laλeurns, où, s. m. a person who moves or

shakes.

aλeuros,, ò . , adj . moveable, moving .

Σαλεύω , a or ov, σα , v n. v. a. to move,

shake, totter, toss , disturb , agitate : un

σαλεύης ἀπὸ τὸν τόπον σε , do not move

from your place : ὁ νοῦς τοῦ ἐσάλευσε , he

has lost his mind.

Záhεis, ews, s . f. emotion, motion , mov-

Záλi, &, † s. n, a shawl. (ing.

Zahiάyxı , 8, s . n . a little or young snail.

Zariάyxos, 8, s . m . a snail.

Σαλιάζω , a or ov , σα , v . n . to spit out.

Zahidens, es, adj . slabbering.

Exhiάpixo;, ixn , o . , adj . relating to spittle.

Zanicapáni , & , s . n. a little bridle.

Σancap , 8, s . n. a bridle, bit of a bridle.

Σακκόνω , a or ov , ωσα , v . a. to seize, catch. | Σαλιβαρόνω , a or or, woα , v. a. to bridle,

Σακκοράφα, see σακκοράφη.

Σanxopen, no s . f. a sack needle.

Zú×× ‹ , v, s . n . , s . m. sackcloth, a sack,

coarse cloth .

put on a bridle.

Zanika, a or ov, σa , v. n. v. a . to slaver, to

slabber, dirt with spittle, spit on, to

drivel.
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Zário , e, s. n . spittle , slaver, drivel.

Eañoμa, alıç , s . n . besmearing with spit-

tle, covering with slaver.

Zápor,, s. n. nitre, saltpetre.

Zahoμar , óvos , s . m. a sort of fish , salmon.

Laλówavor , 8, s . n . a bib, slabbering bib.

Exo , 8, s.m. the agitation of the sea ,

commotion, raging.

Σάλπα , see σάλπια .

Zaλwázw, a or ov, pa, † v. n . to weigh

anchor.

S. f. a sort of fish.

[grass.

Σάλπια , ας ,

Zaλwiyyior
, 8, s . n . horse tail, a sort of

Σαλπιγκτής
, see σαλπιςής .

Σάλπιγξ , ιγγος , s . f. a trumpet .

Σαλπίζω , ο or ov, σa , v. n . to blow or

sound a trumpet.

Zaharova , alos, s . n. sounding a trumpet,

the blast of a trumpet.

Σαλπισμὸς , οὔ , S. in . the blowing of a

trumpet.

Laλwichi, oỡ , s . m. a trumpeter.

ZaniÇoún , &, † s. n. a sausage.

Σauaçánı , 8, s . n . a small pack saddle .

Ɛauaçã‹ , ã , s . m. a maker ofpack saddles.

Σαμάρι , 8 , S. 11. a pack saddle, wooden

saddle, pilch.

Σαμαριάζω , a or ov, σa, v. a. to saddle,

put on a pilch.

Exμapów, a orov, woa , v . a . to saddle with

a pack saddle.

Σαμάρωμα, αλος , s . n . saddling with a pack

saddle.

Zapa ‹ ã , ã, s . m. a noise , uproar.

Zaμccino , 8, s . m . the elder tree.

Σαμβύκη , S. f.ทาง

strument.

|

Zavidóneva, ns, s. f. a wooden cradle.

Eandów, a or ov , woa , V. a . to cover with

boards, to board .

Landówcęta , ni , s . f. a wooden door.

Eandioxada, ns , s . f. wooden stairs, a

ladder.

Zardián, e, s . n . a pipe for throwing up

water, the spouting up ofwater.

Zaridwμa, alos, s . n . covering with boards,

boarding , hatches, deck.

Zandwròs, n , òr, adj . covered with boards,

boarded .

Zavis , idos , s . f. a board , a plank.

Eavor, où, s . n. hay, fodder.

Zavráni,

Zalán, lier.

&, S. n. a candlestick, chande-

Lavrpáxa, ns , s . f. red arsenic , sandaracha.

Earrτgári , &, s . n . chess , a game.

Latigor. , s . n . a sort of pantaloons.

Σαντριβάνι , see σανδειδάνι .

Σάπημα , see σάπισμα .

Zawilw, a or ov, ca , v. n. v. a. to putrify,

to rot.

Záros, la , or , ad . putrified , rotten , putrid.

Eiua, alos , s . n . putrifaction.

aragiòn, ou, s . n. a soap house, a place

where soap is made.

Exas .(w , a oгov , oa , v. a. to soap.

Σαπούνιον, 8 , 5. n . soap . [soap.

Eawoinoμa , alos , s . n . lather, froth of

Σaweróregor, 8, S. n . soap water, suds .

Σαπενόχωμα , αλος , s . n . ashes for making

Lawęáda , aç, s . f. rottenness. [soap.

Lawgia, as , s . f. putridness .

Σαπρίζω , a oro , ca , v. a . to putrefy, rot.

a sackbut, a musical in- Ezwęóyngos , & , s . m. a bad old man.

Záu , &, s. n. sesame.

Σαμιαμίδιον ,

Σαμιακίθιου ,

, s. n. a lizard.

a sable.

Zapóñador , &, s . n. sesame oil.

Lauous , 8, s . n. a sort of animal,

Zaurçógera , nc , s . f. a pelisse made of the

fur of sables, a sable pelisse.

Σαμπκρατή , ή , s . f. see ἀλόη .

Σau↓ón, e, s . n . a mastiff, bulldog.

Záμluxor,, s . n . an elder tree .

Σὰν , see ὡσάν .

Zaváxiov, 8, s . n . a plate, soup plate.

Zardánior, 8, s . n . a sandal, a shoe.

Zardagayn, n , s . f. a sort ofsulphurated

arsenic.

Landã , ã , s . m. a person who sells boards.

Zaridi, &, s. n. a board, a plank,

Σαπρόνω , a or ov , ωσα , v . n . to grow pu-

trid , to rot.

Zampos, à, or, adj . putrid, rotten, bad.

Zawgósopo;, or, adj . foul mouthed .

Σampórni, nos, s . f. putrefaction , corrup-

tion rottenness.

Eapagoen , is , adj . sapphire, like sap-

phire. [stone.

Lámpagos , &, s . m. sapphire a preciousΣάπφειρος ,

Σαπώνιον , sec σαπούνιον.

Zagábaga , w› , s , n . plur. a sort ofgarment

for the legs, breeches, pantaloons.

Zagái, &, s . n. seraglio.

Σάρακας , α , see σαράκι .

Eapáxi, 8, s . n . a moth. [eaten.

Σαρακιάζω , a or ov, σa , v . n . to be moth

Zapaniάpior, &, s . n. a cheese mite.

Σagániαspa , alos, s . n. being moth eaten.
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Σαρακοςεύω , a or or , σa , v. n . to fast , to | Σαρκοποιῶ, see σαρκόνω .

keep lent.

Laganosn, ns, s . f. lent, fasting.

Zaganos avós, h, or, adj. relating to lent,

to fasting.

Στρακεφάγωμα , alos, s . n . moth eating.

Exgára, adj . forty.

Lagurranμefor, &, s. n. advent, the space

Σαραντάμερον , J of forty days .

Lagarrápi, 8, s. n . the number forty.

Σαρανταριά , ἄς , s . f. a fortieth .

Eagarlaginos , ixn, or , adj . fortieth , of forty.

Σαραντιάζω , a or or, σa, v. n . to go to

church after lying in , to go into or per-

form quarantine.

Zagarriaoua, alos , s . n. going to church

after lying-in, churching of women,

performing quarantine.

Zaçúpni, u, ts. in . a banker.

Exęάpixos, n, or, † adj . relating to a bank.

Σαργάνη , ης , s . f . net, a wicker basket.

Lapyès, où, s. m. a sort of fish like mullet.

Σερδανάπαλος, άλη , or , adj. wanton, ad-

dicted to pleasure.

Zapdia, ns, s. f. a sardelli, anchovy, a

small fish.

Ego , 8, s. m. a precious stone, sardius.

Σχέδιον , σάρδιος , see σαρδίνος.

Σαρδόνυξ ,, vxos, s. f. a precious stone, sar-

Σαρδονύχιον , 8 , s .n . see σαρδόνυξ . [ donyx .

Lagi , 8, s . n. a head dress used by Turk.

ish women.

Σάρκα , os
S. f. flesh see also ráp .

|

Eagnoтgópios, or, adj . nourishing or re-

Σαρκοτρόφος , α storing the flesh .

Eagxspayia , as, s . f. sarcophagy, consum-

ing flesh.

Zaprópayos, e, s . m. a stone tomb.

Eagxopayos, or, adj . carnivorous, devour-

ing flesh.

Σαρκοφαγῶ, έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to

devour or consume flesh .

Σαρκοφόρος , ον , ad . carrying flesh .

Zagrúdns , es , adj. pulpous, fleshy.

Σżęnwμa, alos , s . n . becoming incarnate.

Zápawols , Ews, S. f. incarnation , corpulence,

stoutness.

Záę , apòs, s . f. flesh , body, consangui-

nity, descent.

Zagóra, a orov, wou , v . a. v. n . to sweep.

Σάρωθρα , ας , s . f . a mop .

Eggo , e, s . n. a besom , broom , brush,

scovel, birch.

Eágwua , alos , s . n . sweeping, a brush , be-

som : σagúμata, sweepings.

Σapwμaτáni, 8 , s . n . a little brush.

Eagwuarià, as , s . f. sweeping.

Lagwrns, ou, s. m . a sweeper.

Exoticw , a orov , σa, v. n. to be confused,

confounded.

Eάorioμa, alos , s . n . confusion.

Σατὰν , see Σατανᾶς .

Earavã , ã , s . m. an adversary, Satan,

the devil.

Σatanixà, adv. satanically, diabolically.

Zapnálw, a or or, oa , v. a. to tear offthe Earaninòs , ǹ , òr , adj . satanic, diabolical,

flesh, to bite, to deride.

Σαρκασμός , οὔ , s . m . a sarcasm .
་

Eaprasınds , ǹ, òr , ad. sarcastic, sarcastical .

Lapárov,, s. n. a large pan for washing

flesh meat.

Laxáτo;, n, or, adj . fleshy, fat.

Lapxxà, adv. fleshly, carnally.

Exgxixos, n, or, adj . fleshy, fleshly, carnal :

cagninn copia, fleshly or carnal wisdom,

human wisdom.

Zágxivos, írn, or, adj . human, fleshly.

Expxobogos , or , adj . carnivorous.Σαρκοβόρος, ον ,

Lapnodns, is , adj . fleshy, lumpy.

Σαρκύθλασις , εως , s. f.

}

breaking or

diabolic.

Σataróσaspuα, alor, s. n. satanic seed ,

something very bad.

Eátov, v, s . n . a seah , a Hebrew measure.

Σarçawiia , aç , † s. f. the office ofgovern-

ment, of a Satrap.

Zaręáwns, &, ts. m. a Persian prefect or

viceroy, a Satrap .

Eárupa, as, s . f. a poem or observation

containing censure.

Σaτupi(w, a or or, oa , v. a . to satyrize.

Zaruginos, n, or, adj. satyric, satyrical,

censorious.

Earugirns, ou, S. n . a satyrist .

Earugove pos, e, s. m. a satyrist.

Záτugos,, s. m. a sylvan god, ragwort.

ex- Exvxiágni, s, adj . scabbed, having the

Lauga, as , s . f. a lizard .

Expróbraoua, alos, s . m. crushing theΣαρκόθλασμα ,

body, a wound in the flesh .

Zagnoxnin, ni , s . f. sarcocele, a fleshly

crescence on the testicles.

Zagxów, a or or, woa, v. a. to make flesh :

cagnóroμay , I become incarnate.

[scab.

Eaupidior, & , s . n. a sort of fish, lizard fish.

Zapi , 8, s . n. a sapphire stone.
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Zapira, as, s . f. clearness, evidence,

perspicuity, distinctness.

will make thee rich.

Σεδάζομαι , set σέβομαι .

Ea‡nview, a orov, oa, v. a . to make mani- Eaia, a or ov, va, v. a. to enter, go into.

fest, explain, clear up, declare, illus - Eiba‹ , s . n . ind . respect , Į esteem , admira-

tion, reverence, veneration .

Eibaoua, alos , s . n . an object of religious

adoration.

trate.

Zapínoua, alos , s. n . illucidation , shew-

La‡nnoµòs , où , s . m . ing, declaration .

EaQnrısınòs, à, òr , adj . explaining, elu-

cidating.

Σaphs, is, adj . manifest , clear, plain , evi

Zagęári , v , s . n. saffron. [dent.

Lapus , adv. clearly, manifestly , evidently.

Zaxán, 8, † s. n. a stew pan.

Σαχλαίνω , θα or ov , va , σa , v . n . to be

Eaxiala, corrupt, to ruin, destroy.

Σάχλιασμα , αλος , s . n . corruption .

Σαχλὸς , ή , όν , adj . corrupt, stinking : σαχ-

Aor xpias, stinking meat.

Σβείω, see σβείνω .

Σβύνουμε, σβεννύω , see σβύνω .

Σbeira, a or ov, va , v. a. to quench, ex-

E6w, tinguish , put out.

Σépxos, &, † s. m. the nape of the neck .

Σθέσιμον , see οβύσιμον .

Σβυρνώ , έω , εν Or οὖσα, ησα , v . n . to buzz,

whiz, whistle .

|

Cáoμios, ía, ov, adj . venerable, respect-

able, reverend.

Caoμórns , los , s . f. veneration .

Ebaguès , où , s . m. worship , reverence .

EeCasinòs , ǹ , òv , adj . reverend , reverential.

Eibaròs , n , òr , ad. venerable, reverend.

Σέβομαι , όμηνΟΓμεν, σθην , V. a . to venerate,

respect, reverence .

Σέβω , see σέβομαι .

| Σείομαι, see σείω.

Zega , as, s . f. a line, course, train , con-

tinuation, a chain.

Zagatos, aia, or , adj . in a line or train , in

continuation .

Earphy, vos, s. f. a siren , mermaid, sweet

singer, a howling sea monster.

Zegos, or, adj . like a siren, charming, se-

ductive.

Zipios, 8, s. m . sirius, the dog star.

Zegit , & , † s . n . a binding, edging .

Legouárns , &, s . m . a spear, sounding rod.

Σbúrw , a or uv, oa, v. a , to extinguish, put

out, quench : obuv μè Tò xolú , I can-

cel : Cúrou , I am extinguished, I am ,, s. n. shaking, jolting, trem-

Σεῖσμα , αλος , bling .undone.

Eboμor, 8, s . n. extinction , cancelling.Σβύσιμον ,

Σβυσήρ , see σβυτής . [celler.

Eburns , ou, s . m. an extinguisher, a can-

Σbusinòs, n , òv, adj . extinguishable.

ΣCusòs , à, èv , ad . that may be extinguished

or cancelled , extinct , put out.

Σχομβρί , see σκομβρίο

Σγούρα , see σκεριά .

Zyugalow, a or ov, va, v. a. to curl , comb

the hair.

Σγυρδέλα , ας , † s . f . a sort of fish .

Σγυρίζω , see σχεραίνω.

ZyugonéPaños , o , adj . having curled hair.

Zygoμans,, ad. having white hair, white
Σγυρομάλης , Ες ,

haired , having curled hair.

Σγυρόμαλος , see σγενοκέφαλος.

Zygoμán , sc, ad. having blue eyes.Σγυρομάτης ,

Σγυρόνω , see σχεραίνω .

Σχυρὸς , α , ον , adj. fair, light, wrinkled ,

curled.

Eypapilw , a or o ca, v. a. to scratch.

Σγράφισμα , αλος , s .n . scratching .

Zi, pron. pers. obj . case, as ici, thee : 9

cè xáµes whɔúcior, I will enrich thee, I

Leoμòs, où, s . m. an earthquake, shaking,

agitation.

Euros , ǹ, òr , adj . moving with a haughty

gait or walk.

Eew , a or ov, σa , v . a . to shake, jolt , jog :

σείω τὸ χέρι , I shake the hand : σείομαι ,

I am shaken.

Σιχάλη , ης , s . f . rye .
S.

Exλéri , 8, † s . n . narrowness , straightness .

Σεκλετίζω , a or ov, σa , † v. a . to tighten ,

straighten : ExλlıÇoµœy , I am in a great

straight.

Zexpéтo, 8, ts. n. a secret.

Zexgaragia, as , † s . f. secretary's office.

Σexpetágios , 2 , t s . m . secretary.

Σiλάio ,, s . n . a sort offish , scuttle fish.

Ziniaia, as, s . f. a horse shoe.

Σtλnin, ns , s . f. the moon.

Σεληνιάζομαι , όμην Or μεν, στην , v . n . to be

subjectto epilepsy , be influenced bythe

moon, be lunatic .

Zehnriašos , ala, or , ad . of the moon, lunar.

Etaxis, ǹ , òr , adj . moony, relating to

the moon.
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Σεληνίασμα ,αλος , s . n . being affected with ]

epilepsy.

Σεληνιασμός , οὔ , s . m . epilepsy , the falling

sickness .

Eεanvis, idos, s . f. a crescent, any thing

shaped like the moon .

Zeλnrodęómiov, 8, s . n . calender ofthe moon.

Esanvoeds, is , ad . lunated , like the moon .

Zavenλixxos, , or, adj. lunisolar.

Σεληνογραφία , ας , s . f . selenography , a des-

cription of the moon .

Σεληνογράφος , 8 , s . m . a selenographist , one |

who describes the moon.

Σśλnvor, &, s . n . parsley.

Σέλινον , see σέληνον.

Σελινόσπερμον , 8 , S. n . see σελινόσπορος .

Σtλóowogos, &, s . m. parsely seed.

Σελὶς , ίδος , S. f. a page.

Zima, ns, † s. f. a saddle.

Σελλόνω , a or oν , ωσα , † v . a . to saddle .

Σimwμa, alos, † s . n . saddling.

Eμidá ,, s. n. fine flour, flour.

Σεμίδαλις , εως , s . f . see σεμιδάλι.

Equidaditixos , inn, or , adj . of fine flour.
Σεμιδαλίτικος , ίκη , ον ,

Σεμνοληρῶ , έω , εν Οἱ οὖσα , ησα , v . n . to

trifle with serious things.

Zeμrohóznua, alos, s . n. gravity : see also

σεμνολογία.

Exprorogia, as, s. f. pompous speaking,

imposing language.

Zeμrohoyixòs, n, ov , adj . grave, pompous,

imposing.

Etμvoλóyos , 8, s . m. a pompous talker.

Σεμνολογῶ , έω , εν or ούσα , ησα , v . n . to

speak pompously or imposingly.

Σεμνόνω, a or ov , ωσα , v . a . to render ven-

erable, make solemn.

Zeμrowavołgyos , 8, s . m. a sly rogue.

Esμrowęśwaia, as , s. f. decency, honesty,

propriety.

Σsμrowgens, ie, adj . decent, proper, fit.

Σeμrongeπç , adv. decently, properly, fitly.

Ziuro@growwia, as, s . f. gravity, serious-

ness, solemness.

Ziurowglowwos , or, ad. venerable, reverend ,

grave, serious.

Σεμνοπροσωπῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to

assume a grave look, to look grave.

Esperòc, or, ad. venerable, dignified , sol-

emn, grave , serious , decent.

Esμvóns, nos, s. f. gravity, solemnity, ma-

jesty, seriousness , decency.

Zuvas, adv. venerably, gravely, solemnly.

Zardováni, 8, S. n. a small sheet.

|

|

|

Σενδόνη , ης , s. f .

Σενδόνιον, 8, S. n .

Σειδών , όνος , s . m .

a sheet.

Σevoáng, 8, s . m. a broker.

evrira , ns, † s . f. a sink, common sewer.

ZTÓ , &, s . n. a sheet.

Evrenání , v , s . n . a small box , a case.

Exã , ã, s . m . a trunk or box maker.

ZETOÚXI, 8, s . n. a case, box, trunk.

Σεντεκόπυλον , 8 , s . n . a little box .

Lewiti , 8, † s. n. a chest, trunk, coffer.

Σέπομαι , όμην οι μεν , θην , v . n . to rot , pu-

trily, decay.

Zeréμgios, &, s . m. the month Septem-

ber.
[jestic .

Σεπτὸς , ή , όν , adj . venerable , grave , ma-

Legaoxins , &, † s. m. a Seraskere, a person

holding a high office amongthe Turks.

Zpapi , a Heb. word indec. seraphim.

Σερίφης , t see σαράφης.

Eigeura, as, s . f. gaiters, spatterdush-

Σερβούλια , Jes.

Σεργιάνι , F , S. n . a walking about, saun-

tering.

Σεργιανίζω , a or ov , σα , v . n . to walk about ,

take the air, saunter.

Egyiánoua , aloc, s . n. recreation, diver

sion, walking about.

Egyou , e, s . m. exile.

Zgrouτ , 8, † s . n. a tire, head dress .

quayss , oûç , s . n . the capital.

Légra , a or or , pa , v . a . v. n . to draw, to

drag, draw along.

Σέξσλα , see σέρβυλα .

Zigwerà, adv. in a lively manner, quickly.

Σερπετός , ή , όν , adj. lively .

Σsonwws, sia , ds , ad . rotten , tattered , worn

out, cast off.

Exλov , 8 , s . n . a beet.

Lauras, oũ, † s . m. a good beginning.

Zsúтov,, s. n. a beet, a sort of root.

Eurodoμóλoxov , 8 , s . n . spinage, a herb.

Esipi, &, † s . n . an army.

Σηκόνω , α Οf oν , ωσα , v. a. to lift up, take

up, take away, remove .

Enxos , ou, s . m. an enclosure, a fold.

| Σηκότι , 8 , s . n . the liver .

Enxa, alos, s. n. raising up, taking away,

removing.

Ennwròs , ǹ, òr , ad . that may be raised , ca-

pable ofbeing exalted .

Enμa, alos, s. n. a sign, a mark.

Enuà , see ovμá.

Enμadáxi, 8, s . n. a small mark.
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Enuadágios, v, s. m. one whotakes down

notes, a notary.

Enuádivμa, alos, s. n. marking, putting.alıç, Į

Enμádevos, Inc, s. f. fixing, appointing,

a mark on any thing, aiming, butt,

mark, delineating, observing, pawning.

Enpadourne, ou, s. m: a person who marks,

aims, observes, pawns.

Σημαδευτικὸς, ή , όν, adj. observing , mark-

ing, noting.

Σημαδευτὸς , ή , όν, adj. observable , notabile.

Enuadiúrça, as, s . f. a female observer.

Enuadeów, a or ov, oa , v. a . to mark , note,

observe, aim at, delineate, pawn, se-

quester, pledge.

Enμádi , &, s. n. a sign , note, mark, butt

to shoot at, pledge, sequester, signal :

σημάδι Τοῦ προσώπε, a mark on the face :

onμáði lñç mânyñs , the mark of a wound,

a scar.

Enμadianos, n, òr, ad . initial , notable.

Σημαδοδίδω , aor or, κα or ra, v . n . to give a

deposition, to denote, to give a signal

or sign.

Enμadoλóyos , &, s.m. a mark in a book, a

book string.

Σημαδοφυλακτής, οὔ, s . m . a depositary.

Enuaía, aç, s. f. a flag, signal, standard .

Σημαινόμενον, 8 , s .m . thing signified , sig-

nification, sense.

Enuairw, a or os, va, v. a. v. n. to shew,

signify, direct, intimate, instruct : on

μαίνω τὰς κωδονας, I ring the bells .

EnpaioPópos, 8, s . m. a standard bearer.

Enparrior, a , s . n . a mark, impress , sign,

a mint.

Enμartinos, n , or, adj . sifinificant, express-

ive, important, imposing.

Enμartgor, &, s. n. a small bell , a seal.

Enμagua, ns, s. f. ringing, a sound.

Enuacía, as , 8. f. signification , sense,

meaning.

Enμacua, alos, 8. n. tinkling of a bell.

EnμerovęáÇoç , ; 3. m. a notary, an aman-

uensis.

Σημειογραφῶ , έω , ὃν br οὖσα, ησα , v . n. to

note down, take notes, write in cyphers

or short hand.

Σημεῖον, 8 , s. n. a sign , mark, signal , indi-

cation, proof, miracle.

Enpcióra, a oror, wou , v. a. to note, mark.

remark, observe, distinguish by marks.

Σημειοσκοπούμαι , ούμην Οr μεν, θην, v . n . tu

observe signs, to divine.

|

Enc ‡ógos , &, s . m. an ensign , a standard“̀

bearer.

Enusiaua, aloc , s . n. a note, annotation ,

observation .

Enuiwos, ews, s. f. annotation, remaık,

signal , sign.

Enpipa, adv. to day.

Enμegivòs, n, òr, adj . of to day, present .

Σήμερον, adv. today : σήμερον , viz : ἡμέρα ,

s . f. this day, to day.

Σημιδάλι , see σεμιδάλι.

Σημικίνθιον, see σιμικίνθιον.

Enpírior, &, S. h. flour, fine flour

Enμóra, a or ov, wσa , v . n. v. a. to ap-

proach, draw near.

Enòr, n , ov , adj . near.

Enμwμa, see júµwµai

Σήμων; ονος , s . m . yarn .

Enμwois , ws, S. f. nearness.

Exwedŵr, óvos , s . f. rottenness, worminess.

Σηπεύω, see σηπῶ .

Σηπία, ας, s . f. cuttle fish .

Enrixos, n, or, adj. septical, rotting, in

creasing putrefaction .

now, a oro , a, v. n. to rot, to decay.

Σήπωμοι, ώμην or μεν , σθην , v . n . to ran-

kle, to rot, to decay, to fester.

Eng,angos, s. m. the silkworm .

Σεργιανίζω , see σεργιανίζω .

Σηρικὸν, οὔ, s . n . silk .

Engixòs, ǹ, òv, adj . silken , of silk , silk .

En;, onlès, s. m. a moth, a book-worm .

Σhoáμi , v, s . n . sesame, a plant; indian

Σησαμόλαδον, 8 , s . n. sesame oil . [corn.

Inroceros, or, adj. moth eaten .

Ec, wc, s. f. marcour, putrefaction,

Σθενόνω, see σθένω.

I

20évos, 25, s. n. strength, power.

Σlévw , a or or, va, v. a . to strengthen , to

fortify.

Elayón,, s. n. a jaw, a small jaw bone,

a cheek.

Elayov, óvos , s . f. the jaw bone, cheek.

Σιάδι, e, s. n. an esplanade.

Σιάζια , ων , s . n . plur. mtusical instruments.

Eaw, a or ov, σa , v . a . to adjust, accom-

modate, mend, arrange, put in order.

Elador, v, s . n. spittle.

Σιάνα , see σιάζω .

Eάoor, 8, s . n . adjusting, accommoda

tion, mending.

Σιαςίζω ,see σαςίζω .

Eauxor, 8, s. n. the plant marjoram.
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Σιβύλλα , ης , s . f . a sybil.

Eyà, adv. silently, softly, quietly.

Zszálw, a or ov, oa , v. n. to keep silence.

Ziyañòs, ǹ, òv , adj . tranquil, quiet, silent,

calm, musing.

Ziyarsów, a or ov , oa , v. a. to quiet , calm.

Ziyavòs, ǹ , òr, adj . tranquil , quiet , silent,

easy, calm.

Zy ,, s . f. silence, quiet, calmness.

Σιγηλός , see σιγαλός.

Σίγμα , αἷος, s . n . the letter σ.

Ziyμatioμòs, où, s. m. sibillization. [ ty.

Eyepápisμa, alis , † s . n. security, certain-

Zigspápu, a orov, oa , † v. a . to assure, to

certify, secure.

Ziyugos, n, or , † adj sure, certain.+

Zyura, as, ts. f. security.

Zyxaμivos, érn, or , part. p. loathsome, odi-

ous, unclean, annoying, offensive, ob-

scene.

Σιγώ, άω , ων Or οὖση , ησα , v . n . to keep

silence, to be quiet .

Zidigin , u, s . m. a sort of grape .

Zidręže, à, s. m. an iron merchant, iron

monger.

Zidgins, ía , or, adj . of iron, hard , iron .

Zidneeos, ía, or, adj . of iron , iron .

Σιδηρεὺς , έως , sce σιδηρίτης.

2.Snginès, ǹ , èr, adj . of iron , iron .

Eidapid, ac , s. f. a large hammer.

Zorgina , adv . like iron.

2020 , 8 , 8. n . an iron tool.

Lingin ,, s. m . a workerin iron , smith ,

a blacksmith, farrier.

Zingitis, dos, s . f. the loadstone, magnet.

Σιδηροδάκτυλος , οor , adj . iron fingered .

Zidne déva, a oro , oa , v. a. to bind in iron,

to chain.

Σιδηροδέσιμος , see σιδηροδέσμιος .

|

Eidapor, 8, s. n. iron.

Σιδηρόνω , a or ov , ωσα , v . a . to put in iron ,

to iron, to chain.

Eidnpowédi , ns, s . f. an iron fetter

Eidngówλoxos , or, ad. twisting iron, workingΣιδηρόπλοκος, ον ,

in iron. [mail .

Edgwoźμio , &, s . n . armour, a coat of

drpo , e, s. m . iron , steel, a sword.

Zidnpooxepyía, as, s. f. rust on iron, itonΣιδηροσκεργία ,

rust.

Σιδηροσκερία , ας , s. f . a helmet , iron cap .

Engoria , as , s. f. a trevet, a gridiron, an

iron grate.

Engrupua, alo :, s . n . wire , iron wire.

Σιδηροτομῶ , έω , ὃν Οr ούσα , ήσα , v . ii. to

cut iron .

Zorgueyor, u, s. n. a forge, smith's shop,

smithy.

Ergugyia, a ;, s. f. smith's work.

2.depin , c , s. f. smith's craft.

Σιδηροργός , οὔ , s . m . a smith .

Σιδηροῦς , ρᾶ , οὖν , adj. of iron .

Lidngsfooià, ã , s. f. a cuirass, armour.

pop , éw, u of oùza, noɑ , v . n . lo

carry arms, to be dressed in armour.

ErgoPewr, or, adj . iron hearted .

Σlongopragov, &, s. n. a shovel, spade.

Eidróxenos , or, adj . steeled, of steal.

Σιδήρωμα , αλός, s . 1. iron work .

Σίελον , 8 , S. n . see σίελος .

E. ,, s. m . saliva, spittle.

Zieλúdní , 85 , adj. salivous.

Exán, see σɛxáhi

Zinάpio , &, s . m. an assassin.

Einega , wv, s . n. plur. a sort of intoxicating

liquor, palm wine, sichera , strong drink.

Eixa, aloc, s . n a portion .

Eixo , 8, s. m . a cucumber.

Eixha, ni , s. f. a pale, water bucket.

Zidncodéoμios, or, adj . bound with iron , Eixos , &, s . m. shekel, a Hebrew coin.

chained , iron bound.

Zidneóderos , or, adj . iron bound.

Zidngonaτaoniúasoc, or, adj . made of iron .

Zingoxépaños, or, adj . hard headed , thick

headed.

Σιδηρόκολλα , ης , s . f . solder.

Σιδηροκόλλημα , αλος , s . n . 1

Σιδηροκόλλησις , εως , s. f . S

Σιδηροκολλῶ , άω , ὧν οἱ οὖσα , ησα , v . a . to
solder.

soldering.

Σιδηροκολνῶ , έω, αν Οἱ οὖσα , ησα , v . a . to

solder, fasten with iron.

2.dapoxów , 8, s. m. a blacksmith.

2.dngoxoúτahor, &, s. n. an iron spoon.

|

Eixoтáxi, 8, s. n. a smallliver.

Σικότι , 8 , s . n . the liver.

Exía, as, s . f. a cupping instrument.

Eator, 8, s. n. a garden of cucumbers.

Eixvo;, 8, s. m. a cucumber.

Zixxaira, a or ov, va , v. a . v . n . to cause

loathing, to loathe.

Eixxxua, alos, s . n. aborination .

Συκχαμένος , n , ov , adj . of part . p . unclean ,

offensive.

| Σιχαντὸς, ή , όν , adj. causing loathing .

Eiatur, oros , adj . glittering.

Σιλιαύλα , s. f. a fife.

Eimò;, ǹ , òv , adj. flat nosed.

25,
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Σιταποθήκη , 75, s. f. a corn store, granary.
Σίλφη , ης, s . f .

Σίλφη , B , s. p . }

a beetle.

Σιμὰ , see συμά .

Ziuban, n:, s. f. a bee hive.

Eizaginios, fa, or, adj . wheaten, of flour,

floury.

Estágio , &, S. n. wheat, corn, grain.

Espidation, &, s. n. simidal, simaly, a sort Eragis , idos, s . f. a woodpecker, a sort of

offine flour.

Σιμικίνθιον, κ, δ, n . an apron .

Ziμonorτeów , a or ov, σa, v. n. to draw near,

to approach.

Esporianòs, ǹ , òr , adj . simonical.

Σιμόνω, see σιμοκοντεύω .

Σuòs, ǹ, òr, adj . flat nosed.

Eluórns, nlos, s. f. flatness of the nose.

Lipeca, ns, s. f. the list ofcloth, selvage.

Zipapa, alos, s. n. approaching.

Σιμωνία , ας , s . f . simony.

Σà, à, s. m. mount Sinai.

Σινάδι, see συνάδι .

Ená ,e, s. n. the mustardplant, mustard .

Zivawi(w, a or or , oa , v. a. to apply mus-

tard poultices.

a sheet.

Σirawoowopos , &, s . m . mustard seed .

Zdávior, &, s. n. a sheet.

Συνδών, όνος , s . m . linen cloth ,

Zivi , &, † s. n. a baking pan.

Záp , 8, s . n. mustard.

Zinála, a or or, ga, v. a. to shake, agitate,

Σιντσαπὸς , ή , όν , adj. brown.

Σirwaidiar, &, s. n . ruddle.

Σιυρίζω , see συρίζω

Σιπιὰ , see σηπιά .

Σίπυρον , see τζίπερον.

Σιραύλα, see σιριαύλα .

[sift.

Eig ,, s. n. a thick confection of grapes.

Συριανίζω , see σεριανίζω .

Σιριαύλα , ni , s . f . a sort of musical in-

strument, a fife.

Eigipi,, s. n. a sturgeon, a sort of fish .

Eiços, cũ, s. m. a ridge of land between two

furrows.

Zoά ,, s. n. sesame, a plant .

Σισαμόλαδον , υ, s . n . sesame oil .

Licator, x, s . n. parsnip.

Σίσγυδον , † see σύσχεδον .

Sipi, e, s. n. a sort of plant.

Elaxor, 8, s. m. a dwarf.

Zouμeptov, &, s. n. cress.

Zaúpa , as, s. f. a furred dress .

Ziciaris, i , ș . n . a mark, a butt.

Zira, n , s. f. a sieve for flour.

Zaywyos,, dr, adj. bringing corn , pro-

ducing corn .

Σιταγωγών έω , av Or οὖσα , ησα , v . n . to car-

ry corn, produce corn .

bird.

EiTagnia, as, s . f. provision, furnishing

provisions.

Σιταρκῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v. n. to fur-

nish provisions, cater, provide,

Escapeμáyakov , 8, s . 1. a granary, a corn

magazine.

Ziragouxkórw, α, or ov a , v. n. to reap,

gather corn.

Σιταροπυλητὴς , οὔ , s . m . a corn merchant.

Σιταροχώραφον, 8 , s. n . a corn field .

Σirágns, 8, s . m . one who furnishes

Eirap , provisions, a commissary, a

Caterer.

Erròs, ǹ, ò » , adj . fatted , fattened , fat.

Minion,, . . pay, salary, pension ,

gratuity, diet, provision, supply of pro-

visions.

Zirnis, ews, s. f. food , maintenance.

Estila, a or ov, oa , v . a. to give food,

to nourish .

Eiro , in, or, adj . relating to wheat,

wheaten.

Erior, &, s. n. food, meat, provision .

Eizioμz, alos , s . n . nutriment, nourish-

Eirish , ou, s . in . a commissary. [ment.

Eriços,, or, ad, fed, nourished , fattened.

Σιτοδεῖον , ας , s . f . want of corn , famine.

Σιτιβολίον, 8 , s . n . see σιταποθήκη.

Eiroforių , aç , s . f. distributing corn .

Σιτοδοτία , see σιτοδοσία .

Σιτοδοχεῖον , 8 , 8. n . a granary .

Σιτοθήκη , ste σιταποθήκη .

Eroλóyo;, &, s . m. a collector or gatherer

of corn.

Σιτολογώ, έω , 2. Οἱ οὖσα , ητα , v . n . to cul-

lect or gather corn , to glean.

ZitoμÉTρni, 8, 8. m . a measurer of corn .

Σιτομετρία , ας , S. f. measuring corn .

Σirpoμérpiov, &, s . n . a measure for corn .

Σίτομετρώ , έω , αν οι ούσα , ητα , v . n . to

measure corn .

Eirowitz , as , s . f. bread making.

Σιτοποιός , οὓ , s . m a baker .

Σιτοποιῶ , έω , ἂν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to make

bread.

Estomwang , 2 , s . m . a seller of corn or grain.

Σιτοπωλι , έω , εν Οἱ οὖσα, ησα , v . n . to sell

corn or grain.
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Zito , e, s. m. grain, corn , wheat.

£.zoc wuędę, 8, 8. m . seed wheat. [wheat.

Σropépes, on, adj . producing or bringingΣτοφόρος

Zitotaxion, &, s . n. a granary, corn loft.

Inoxes, cui, adj. corn coloured.

Σizu, ni , s . f. a bulrush.

2.quias, 5. s. m. a hurricane, whirlwind.

Zon, &, s. n. a pipe, a water engine.

Liquica, a or or , oa , v. a. to dry in the

wind, the air.

Σίλαι, τους, see σίφωνας,

Σιφωνίζω , see σιφωνίζω .

Lipa , &, s. n . a tube, a pipe.

Exaλisnç, oũ, s. m . a person who searches,

provokes, urges, excavates.

Exaλireor, &, s . 1. a hoe.

Exaλµòç , où, s . m . a peg used in a boat for

holding the oar in rowing.

Exaλów, a or or, woα, v. a. v . n. to tie, be

tied , be entangled , to climb.

Σκαλοπάτι , 8 , 8. n . a step.

Exaca, n , s . f. a small step.

Σκαλούνι , see σκαλί .

Exáλwμa , alos , s. n. being confused in any

thing, occupation, being tied toa thing,

a landing place, climbing.

Συχαινομαι , όμην Οr μεν , ίην, v . n. to loathe , Σκαλωσιὰ ,ᾶς, s . f . a scaffold .

detest, abhor.

Σιχαμένο;, ste σιγχαμένος .

Zixao.a , as , s. f. loathsomeness.

Σιχλιές , see χλιός.

Enfi, &, † s . n. a pipe.

Συψόβεργα , ni? + s . f. the handle ofa pipe.

Σιωπαίνω , a or o , va , v .n . to be silent :

v. a. to impose silence.

Ein augos, à, èr, adj . silent.

Zwan,,s . f. silence.

Zane ,,or, adj . silent, of few words,Σιαηλές , όν ,

reserved.

[turnity.Σιωπηλῶς , adv. silently.

Σanua, alos, s. n. keeping silence, taci-

Ziwancis, iw , 8. f. silence.

Σιωπῶ, άω, wv or ovoa, noa, v. n. to keep

silent, not to speak.

[ate.

Σκάβλω , see σκάπτω,

Zzabáρ ,, s. n. a sort of bird.

Exάbages , 8, s. m . a beetle.

Σκαθό , 8,
s. n. the witwall, a sort of bird.

Záku , a orov , oa , v. a . v. n. to burst.

Exas , à, o , adj. left, unlucky, unfortu-

Ixha, a , † ş. f. a ladder, stairs.

Σκάλισμα , see σκάλισμα .

Enacheiw, a or cy, oa, v. a . to put the fire

together, to scrape, to scratch up the

ground, to weed : see also oxaxía.

Exani , &, ts. n. a step of the stairs.

Exanida, doc, + s. f. a small staircase.

Σταλίδι , σκαλιδοπάτημα , † see σκαλί.

Exchilw, a or ov, σa, v. n. v. a. to dig, ex-

cavate, search, excite, pick : oxaxíka τà

dória , I pick the teeth ; oxañía rà av-

τιὰ , I pick the ears : see also σκαλεύω.

Exatioua, aloç, s . n. excavating, search-

ing, picking.

τα

Exas , &, S. n. a weeding hook, an ear

picker : σκαλιστῆρι διὰ τὰ δόντια , a tooth

picker, tooth pick.

Exadata, cù, s. m. a climber.

Exaλwròs, n , òi , adj . in the form of stairs.

Σκάμμα , αλες, s . n . see σκάψιμον .

Exapporic, as , s . f. scammony, bird weed .

Σκαμνάκι , 8 , s. n. a little chair or seat.

Exa , e, s . n . a chair, seat, form .

Σκαμπάζω , a or or, oa, y. a. to make a

person start.

Exardariáns , 15, adj . scandalous.

Exardaniaginos, inn, or, adj . scandalous.

Exardania , a or or, oa, v. a . to scandalize,Σκανδαλίζω ,

cause tooffend , offend : σκανδαλίζω μίας

unxa , I spoil or ruin a machine, I

put it out oforder.

Exardárioμa, atos , s. n. scandalizing.

Exárdaλor, &, s . n. scandal, a snare, stum-

bling block.

Σκανδαλόνω , ste σκανδαλίζω . [man.

Exardaλoπoià, ãs , s . f . a scandalous wo-

Σκανταλόποιός , οῷ , s . p . a scandalous man .

Enardahowork, iw , 8 or ovoa, noa , v. n . to

occasion scandal,

Exárdi , o , s . f. a sort of herb, scandix.

Exágos, &, s. m . a beetle.

Exanai, ã, † s . m. a vulture.

Exarra , e, s . n . a sounding lead.

Exaroos, e , s . m . an urchin, hedgehog.

Σκάνω , a Dr ov , να ,
v. n. to burst .

Exatustila, a or ov, waa , † v. a. v. n. to

flee from, run away.

Exaweλicw, a oror, oa, † v. a. to avoid , to

evade, get clearof. [ing.

Exxwoúdioμa, alos , ts. n . avoiding, escap-

Exawry , &, s . m. an excavater, digger.

Exatorixor, ou, S. n. what is paid for dig-

ging. [up.

Exawros, ǹ, òr , adj . that may be dug, dug

Exáτ , a or ov , ↓a, v. n . v. a. to dig, to

excavate .

Exaga, as, s . f. a gridiron, a grate.Σκάρα ,
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Exagabótavov, &, s. n. a sort of herb.

Exagdaμuxтi, adv. twinklingly.

Exagdaµuxins , où, s . m. a winker, blinker.

Σκαρδαμυκτῶ , έω , sv or οὖσα , ησα, v. n. to |

twinkle, wink, glance upon.

Σκαρθμὸς , see σκαλμός .

Exagi,, s. n.the keel of a ship.

Σκαρίζω, a or ov, σa, v. a. v. n. to put to

pasture, go to pasture.

Exaghatinos, ia , or, adj . of scarlet, scarlet.

Exapλárov, 8, s. n. scarlet cloth , scarlet

Σκαρμὸς , see σκαλμός.

Exepic, à, èv, adj . hollowed out , excavat

ed , curved.

Exigua, alos , s . n. curving , bending.

Σχεδιάζω , a or cv, σα , V. a . to delineate , to

sketch : σκεδάζω τὸν καιρὸν , I pass the

time.

Σχεδιασμα , see σχεδίασμα .

Exedowódn , ne , s f. a trap, snare, gin.

Exidor, &, s . n . vellum .

Exiλa , see ȧoxiλa.

col- xλerò , ǹ , ò » , adj . dried , parched.

[our. | Σκελετός , οῦ , s . m . see σκέλιτρον .

Extλeroúga, as, S. f. a squill.Exágoç , v , s. m. a sort of fish.

Exágon, ns, s . f. the plant hellebore.

Enappia, as, s f. a lot, a die.

Σκαρφίζομαι, όμην ΟΓ μεν, σθην, v. n .

a thing into one's head.

Enágpioμa, alos, s . n. taking into one's

Exáciμor,, s . n. bursting. [ head.

Σκάσις , εως , 1

to take |

Exaoμáda, ádos, s . f. bursting, a burst.

Σχασματιά , ας ,

Exaoµòç, oũ, s. m. the act of bursting.

Exaтóyıgo , u, s . m. an old man good for

nothing.

Exaτóypaia, as, s . f. an old woman goodΣκατόγραια ,

for nothing. [quence.

Exarodeλeà, ãs , s. f. a matter of no conse-

Exaròv, oỡ, s. n. dụng, human dung, ex-

crements.

Exéλergov, 8, s . n . a skeleton.

Σκέλι , B , S. n . see σκέλος .

Σκελιά , ας , s . f. a step , stile.

Σκελίδα , ίδος , s . f . a sprig : σκελίδα τοῦ σκός-

de, bunches ofgarlic.

Exxi, &, s . n . a small sprig of garlic.

Σκελίζω , a or ov , σa , v . n. to stretch or

open the legs, to supplant.

Exλi , ido , s. f. a leg, the thigh.

Σκελοπίδη , see σκεδοπίδη .

Exéos , es, s . n . the thigh, leg.

Enértheμa, alo., ts. n. trouble, punish-

ment, torment.

Exerriów , a or or, oa , † v. a. to punish, to

torment.

Exewá » , « or ov, σ«, v. a . to cover, con-

ceal, protect, defend , shade, shelter.

ex- Exowapáni, & , s . n . a small hatchet or axe.

Exά ,, s . n . an axe, a hatchet, chop-

ping axe or knife, an adze.

Exewagnia, ã:, s . f. a blow with an axe.

Exagviļw, a or ov, σa, v. a . to cut or hew

Exarów, a or ov, ca, v. a. to void the

crements, ease the bowels, soil , dirt.

Exάrwμa, alo;, 8. n. the act of voiding the

excrements.

Exœptior, &, s . n . a digging instrument, a

spade, a mattock.

Σκαφεὺς, έως , §.II. a digger , an excavator.

Sápn, n;, s. f. a boat, a skiff.

Enaph, ns, s . f. digging, excavating.

Exapıda, aç , s . f. a large kneading trough.

Excepidi , 8, s . n. a kneading trough.

Σκαφοειδής, ές , adj. in the form of a boat

or bread turnel.

Expo ,, s. m. a sloop, a small ship .

Σκάφτη:, 8, s. m. a digger, an excava-

Σκαφτιάς, οὔ , ζter .

Exipra, a or or, a , v. n. v. a. to dig, ex-

cavate : oxáρTw Thy you , I dig up the

ground.

4

Exáμor,, s. n. digging, excavating.

Exebgábanor, &, s. u. acounting board in a

shop, a counter.

Exsbgów, a or or, woa, v. a. to bend, to

turn in a curve.

|

with an axe.

Σκέπαρνοι , see σκεπάρνι .

Σκέπασις , εως , s . f .

Σκέπασμα ,αλος , S n .
covering, a cover.

Expaгání, v, s . n . a small covering.

Exwarà, adv. covertly, in a concealed

manner, secretly.

Σκεπαςήριον , 8 , s . n . a tegument.

Exiwarn‹ , oũ, s. m . a coverer, concealer,

protector.

Enswasòs, ǹ , òr, adj . covered , concealed,

protected.

Eniwaspov, x , s . n . a covering, a vail, con-

cealinent.

Exiwn, n:, s f. a shelter, a covering, cover,

protection : σκέπη τοῦ ὁσπητίε , the roof

ota house : σκέπη τῶν ἐντέρων, the caul ,

omentum .

Σκεπόκ , οὔ, 8. n . see σκέπος .
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Exéwo;, vi , s . n . protection , defence.

Exemtixò , ǹ , bv, adj . thoughtful, sceptic.

Σχέτλι και , όμην Or μὲν, φθην , v . n . to delib-

erate, consider, contemplate.

Exiwow, a orov,

cel, to hide.

Exéτo , n, ov,

a, v . a. to cover, to con-

adj . simple, exact.

Σκειαγωγός , οὔ , s . m . a carrier of baggage,

a carrier.

Extvxywył, éw, è oг cũσx, noɑ , v . n . to

carry baggage.

Exiválw , a or ov, aa, v. a. to prepare, to

arrange.

Enivatia, as , s. f. seasoning, preparation.

Exsúasμa, aloç, s. n. furniture, preparation,

planning.

Exevasòs, ǹ, òv, adj . prepared , furnished .

2 ,, s. f. furniture, tackling, appara-

tus, equipment.

Exevon , ne, s . f. a place to put arms or

utensils in, magazine. arsenal.

ExeLowolds , où, s . m . one who makes clothes,

&c. who prepares.

Σκευοποιῶ , έω , εν or οὖσα , ησα , v . n . to

make clothes , prepare furniture, &c.

Exo , 8 , 8. n. a vessel , utensil, furniture,

apparatus.

Exevo‡ógos , e, s . m. one who carries a ves-

sel, a horse, &c. that carries luggage.

Σκευοφορῶ , έω, & » ΟΙ οὖσα , ησα , V. n . to carry

baggage.

Σκευοφυλάκιον, θ , s . n . the vestry.

Σκευοφυλακῶ , έω , εν or ούσα , ησα , v . n . to

guard furniture.

Enivopúnak, axos , s . m. a sexton, a vestry

keeper.

Ensugia, as , s. f. art, malice.

Σκουρός , see σκεδρός .

Σxes, ews, s.f. consideration , reflection ,

- thought, meditation .

|

Σκηνογραφῶ , έω , ὃν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to

paint scenery.

Σκηνόνω , a orov, ώσα , v . a . v . n. to encamp,

camp, spread a tent, dwell, lodge.

Enownyia, as , s . f. the feast oftaberna-

Σκηνοποιία, ας, f. tent making.
S.

[cles.

Exnrowoids, où, $. m. a tent maker.

Σκηνοποιῷ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to

make tents.

Exnvofa Peior , v , s . n . a shop, work shop.

Ex ,, s n. a tent, a tabernacle, the

human body.

Σκηνοφύλαξ, ακος, s . m . one who guards

tents.

Exμa, alos, s. n. an abode, a tabernacle,

a tent.

Exwors, ews , s . f. dwelling, inhabiting .

Exтpor, &, s. n. a rod, sceptre, symbol

ofpower.

Exhaτw, a orov, ↓a, v. n . to bend, to bow

down, to stoop.

Ex , ws, s . f. a pretext , an excuse.

Exia, as, s. f. a shade, shadow.

Σκιαγραφία, as , s . f. the outlines of a pic-

ture, a sketch, scetching.

Exiaveapixòs, n , or, ad . relating to outlines

or sketching.

xayeipos, e, s. m. a sketcher, a painter.

Exiaɣpápw, a oro , a , v. a. to draw the

outlines, sketch, draw.

Exiadeço , à, or, adj . shading, shady.

Exiádi,, s. 1. a hat, shade, covering :Σκιάδι,

– Σκιάδιον , σκιάδιον διὰ τὸν ἥλιον, a parasol,

an umbrella.

Exiάloucy, óµn, or per, obuv , v. n. to fear,

to be afraid.

Σκιάζω , a or ov , σα , V. a . to cover with a

shade, to shade, to frighten, to fear,

to terrify.

Exiaμaxia, as, s . f. a battle with a shadow.

Zeni , ñ , s . f. a tent, tabernacle, booth, Exaμaxŵ, éw, v or oùσa , nja , v. n. to

scene.

Σκίνημα , αλος, s . n . encamping .

Demining, 8, 8. m. one who lives in tents

prhuts.

Exxos, ǹ, or, adj . relating to a theatre,

relating to huts.

Exnroygapia, aç , s . f. scenography, scene

painting.

Σκηνογραφικὸς , ᾖ , όν , adj . scenographic.

Exrygapixŵs, adv. scenographically.

Exnvoypápos , or, adj. scenographical.

Exnrovęápos, & , § . m. a painter of scenery,

a liner, an artist.

fight with a shadow.

Σκιαρός , ste σκιερός .

Exiaois, ws , s . f. opacity , opaqueness .

Exiaoua, alos, s. n. fear, dread , frighten-

Exasà, adv. with fear, fearfully. (ing.

Expos, à, or, ad. caliginous, opaque, sha-

dowy, shady.

Exila , n , s. f. a splinter of wood , a piece

of wood cloven.

Σκίζω , see σχίζω .

Σχιλίδα , see σκελίδα .

Exaga, aç s . f. an alder tree.

Exma, n , s. f. a squill .
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Σκιλλοκρόμμυδεν , B , S. n . see σκίλλα .

Exiλóxoptov, e , s. n. the blade of a squill.

Σκίλτρο , 8 , s . n . see σκιλίθρα.

Σκίνος , see σχεῖνος .

Exsoyçapia, ac , s . f. drawing, painting.

Exsoypaços, &, s. m. a drawer, painter.

Exicyęá‡w , a or ov , чa, v. a. v. n. to draw,

to paint.

Σκιοζωγραφίζω , sce σκιογράφω .

Exipos, 8, s . m . a squirrel.

Exiga.ov, 8, s . n . a gaming house .

Σκύρος ,

Exipfos, S

, s. m. gess, clay.

Exipinua, alos, s . n. a leap for joy, exul-

tation.

Σκιρτώ , άω, ων Οr οῦσα , ησα , v . n . to exult ,

leap for joy, skip.

Σχισμάδα , see χισμάδα .

Exλrgonápdios, I , ad. hard hearted , cruel,

Exλrgózados, obstinate, obdurate, un-

feeling.

Σκληροκέφαλος , or , adj . obstinate .

Exλnpoxoídics, or, adj . of difficult digestion.

Exλngowords, dr , adj . that hardens, harden-

ing.

Σκληροπρόσωπος, ον , adj . hard faced ,impu-

dent.

Exλnçòs, à, èr, adj . hard, cruel , hard heart-

ed, inhuman .

Σκληρόσαρκος , όν , adj. having hard flesh .

Exλngóτn , los, s . f. hardness, obduracy,

harshness.

Σκληροτράχηλος, ον , adj . stiffnecked , ut-

stinate.

Exλngó↓uxoc, or, adj . hard hearted .

Σκληρύνω, see σκληραίνω .

Exton , , adj. shady, shadowy, opaque. Exaguzuòs , où, s . m . hardening.

Exλába. ni, s. f. a female slave.

v. n. to

Exλabáxi , 8, s . n . a little slave.

Exλabsia, as, s. f. servitude, slavery.

Σκλαβολευθερία, ας , s . f . liberating slaves ,

emancipation of slaves.

Σκλαβυλευθερόνω, a or ov, woa,

emancipate slaves.

Σκλαβιλεύθερος , 8, s . m . one who liberates

slaves, an emancipator of slaves.

Exλabórw , a or ov , won , v . a . to enslave,

bring into slavery.

Exλzbowwantùç , ou , s . m . a seller of slaves.

Σκλαβόπελοι, 8 , s . n . a young slave .

Exλábos, &, s . m. a slave.

Exλabocúin, as , s . f. slavery.

Exλacopuλann, ñs, s . f. a prison for slaves.

Enλibwµa , alos , s . n . slavery, enslaving.

Exλgn, ns , s . f. an alder tree.

Exλng , adv. hardly , cruelly, fiercely.

Exλnpaywyia, a;, s . f. mortification , cruelty.

Znanexywyd , ǹ , òr , ad . mortifying, macer-

ating, subduing.

Σκληραγωγώ , έω, εν Οr οὖσα , ησα , v. a . 10

mortify, bring under bondage.

Exλnpaiva, a or ov, va , v . a . v . n . to harden ,

make cruel, become cruel , become hard

hearted.

Σκληρείω , a or ov , σa , v . n . to be cruel , to

become hardened .

Σκληρία , ας , see σκληρότης .

Exλngiasis , ews, S. f. hardening, becoming

cruel.

Exλngodeos, or, adj. having a tough skin.

Σκληροκαρδία , ας , S. f. hardness of heart,

cruelty, obstinacy, hard heartedness.

¦

[elly.Exλnewμa, alos, s. n . cruelty .

Exampõe, adv. hardly, with difficulty, cru-

Exλnráda , as, s . f. breed , race, generation.

Σκλιβάνω,
a oror, woa, v. a. to smooth as

with a paper knife.

Exaiwμz, alog, s . n . smoothing.

Exλiráda, as , † s. f. a family name, a sur-

name, nickname.

Exλydiw , à or or, oa, † v . n. to become

stale or flat.

Exλovdior, &, † s. n. a cage.

Exλidios, íæ, or, † adj . flat, stale, m

old , dead.

Exvi , òc , s. m a sort ofgnat.

Σκολάζω, see χιλάζω .

musty,

[ly.Exagix , 8, s . a. an earring.

Σκυλιάζω , a or ov, σα , v. n . toact perverse-

Exoλ.ò;, à, or, adj . bad, per erse, crooked,

untoward.

Exoλións , los , s . f. tortuosity, perverseness.

Exos, adv. perversely.

Σκολόπαξ , ακος , s . m . a woodeock .

Σχολοπέτρι, 5 , 5. n . oxtongue , a sort ofhart .
Σκόλοψ , οποίο s. m . a sharp splinter, a

thorn.

Exóλuμos, 8, s . m. a sort of plant.

Enihouwen , 8, s . m. a thistle.

Σκόλωψ , see σκόλοψ .

Σκομερόβολο:, see κεφαλάγκαθον.

Enoμwei , où, † s. n. mackerel, a sort of ti-h.

Exón, n , s. f. powder, dust.
Σκόνη , ης ,

Exorré(w , a or ov , σa , v. a. to powder, to

reduce to powder, cover with dust.

Σκονίζω , a or or , σα , v . a . to powder, to

grind to powder, to dust.
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Exdis, wc, s. f. dust, powder. Exogwouds , ou, s.m. dispersion , scattering.
Σκορπισμὸς,

Exórtaupa, aloç, s. n . stumbling, tripping, Exogrès, où, s. m. a person who spreads ,

a stumbling block.

Exorræμòs , où, s. m. a stumble.

Σκοντάπτω ,

a oror, Ja , oa, v. n. to stum-

Σκονταύω , ble, to trip.

Σκοντάφτω,

Σκοντυφλίζω , see σκοντάπτω .

Σκοντούφλισμα , see σκόνταμμα .

Σκοντεφλῶ, see σκοντάπτω.

Zxórτça, as , s . f. goring, pushing as an ox.

Σκοντρῶ , άω , ων Or οὖσα , ησα , v .n . v. a . to

butt with the horns, gore, push.

Σxówiλov, 8, s . n. a rock, an eminence,

Exówλoç, 8, s. m. a shoal.

Exoweλádns, es, adj . scopelous , shoaly.

Znówevois, sws, S. f. observing, watching.

Exowers, ou, s . m. an observer, a watch-

man.

Σκοπεύω, a or or , σα , v . n . to protect, to

observe, to watch.

Σκοπὴ , ῆς , S. f. a watch-tower, a beacon.

Σκοπία , ας , s . f . an observatory .

Exowòs , ou, s. m. design, view, intention ,

scope, mark, thing aimed at, object,

butt: oxowos Tou Teaysdís, the air or

design of a tune.

Σκοπῶ , ίω , y, or οὖσα , ήτα , v . n . v . a . to

project, understand, intend, consider,

view, design.

Exngxxílw, a or ov, oa , v. a . to repulse.

Σκορακισμός , οὓ , s . m . a repulse .

Exoędzλià, ãç , s. f. garlic sauce. [salt.

Exopdaaμn, ne, s. f. a mixture of garlic and

Σκόρδαλος, seeκορδιαλός

Σκορδάρμη , see σκορδάλμη .

Enopdontparn , ns , s . f. a head of garlic.

Exógov, 8, s . n. garlic.

Exopdoĝidov, &, s. n. garlic vinegar.

Σκορδοσκελίδα , δος, s . f . a clove of garlic .

Exopdowwan;, &, s. m . a seller of garlic.

Σκορδούλα , ης , s . f. the scurvy .

Σκορία , ας , s . f . rust.

Σκόρδον, see σκόρδον .

Exógos , e, s . m . a moth.

Enópanois , wc , s . f. dispersion , scattering.

Exogwid , 8, s . 1. a sea scorpion .

Exogwiw , a or ov, σa, v. a. to spread, dis-

perse, scatter.

Σκορπίνα , ης , s . f . see σκορπίος.

Exoperons, is, adj . like a scorpion.

Enogwióλadov, &, s . n. scorpion bil.

Exopios , 8, s. m. a scorpion .

Exógwropa, alos, S. n. spreading, dispersion.

|

|

scatters, disperses, a waster.

Σκορπίτρα , ας , s . f. a female waster :

Σκορπῶ , see σκορπίζω .

} the liver.

Exopooviga, as , s. f. a sort ofplant.

Σκοτάδι , 8 , 6. n . see σκότος.

Σκοτάζω , aër ov , σά , v. a . to darken .

Exoτáxi , 8, s . n. a small liver.

Σκοτανλιριὰ , ᾶς , s . f . 1

Exoráligo; &, s. n.

Σκοτασμὸς , οὔ , s . m . darkening .

Σκοτεία, ας , S. f. darkness.

Exorridi , & , s . n . see σxóτo:.

ExoTeva, adv. darkly, obscurely.

ExoTeváda, ádas , s. f. darkness, obscurity:

ExoTainálw, a or ov, ca , v. a . to obscure ,

darken : σκοτανιάζει , it grows dark.

Excluiríacua, alos, s . n . darkness , obscurity.

Σκοτεινιασμὸς ; οὔ ; s . m . darkening ; ob-

scuring.

Exoteiros, ǹ, òr, adj . dark, dusky, obscure:

TO OXOTAviv, darkness; obscurity.

ExoTesouτčixos , ínn, or, adj . rather dark;

darkish.

Exóri, e, s. h. the liver.

Σκοτία, ας , s. f. darkness ,

Σκοτίδι, ε ; s . n . see σκότος .

ExoTidiale , a orov, oa, v. n to grow dark.

Σκοτιδίασμα , αἿος , s . n . making dark .

Exorila, a orov, oa , v.a. to kill, stound,

confuse, darken, bewilder : µà poù ono-

ticas tò nipźni , do not muddle me, do

not confuse me.

EXÓTITI , ENC, S. f. darkening, offuscating,

bewildering.

Σκότισμα, αλος, S. n .

Σκοτισμὸς , οὔ , s . m .

confusion, disorder.

Exotish , dù, s . m. a confuser.

Σχολικήνη , της , s . f. the dark ofthe moon,

Sa moonless night.Σκυλομηνία , ας ,

Σκοτομήνιος, ία ,ExoToμnvios, ía, or, adj. moonless, in the

dark ofthe moon.

Exotóvw, a Oľov, woa v. a. to kill, slay : see

also σκοτίζω .

Exótos , &c , s . n . darkness, night, obscurity.

ExoToipa, as, s. f. confusion , disorder, de-

rangement.

Σκοτούφλα , η;, s . f . stumbling .

Σκοτώδης, ε , adj . dark.

Σκότωμα , ατος, s . h . 1

killing, slaying.
Σκοτωμός, ού , s . m .

Σκότωσις , εως , s . f . dizziness .

Exorar , ou, s . m. a killer, a murderer.
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Exebagílw, a or or, oa , v. a. to excuse, to Exería, ns , s . f. a porringer, a pot.

represent.

Σκούζυλον , υ , s . D. see σκούπα .

Excidov, u, † s. n. an escutcheon , a shield ,

coat of arms.

Exudopópos, 8 , † s . m. a bearer of a shield .

Encilw, a or ov, a , v. n . to shout, cry

aloud.

Σκούλα , 35,

or linen.

Exλagixior, &, S. n. an earring.

Exλnuáxi, 8, s. n. a little worm.

S. f. a mass, a lock offlax , hemp

Σxxλýxi, 8, s. n. a worm, a moth.

Exteλáxi, 8, s . n. a small porringer.

Exerέ , e , s . n. a porringer.

Exerλolóun, ns , s . f. a plate shelf.

Exerior, v, s . n . cloth, a coat : onerià ,

clothes. [dress.

Excipia, as ,
S. f. a cap, a bonnet , a head

Σκυφόνω , a or ov , ωσα v . n . to put on a cap ,

to cover the head.

Excúpana, alos , s. n. putting on a cap.

Expiτógior, &, ts. n. a writing desk .

Exgópa, ni , ts. f. a sow.

Σκραπιός , see σκορπίος .

Exeλniálu, a or ov, oa , v. n. to be full of Exicana, ns , s . f. chaff, offal, dung.

worms, to breed worms.

Σκυληκιάρης , 65 ,
Exenxi

úgixos
, ixn , or, } adj. wormy, full of

worms.

Exeλnniasua , alos , s. n. filling with worms.

Exeλnnoręwyw , a or ov , iQaya , v . n. to de-

vour worms or moths : σxeλixoτpúyoμay ,

to be moth eaten , to rot.

Σχεληκοφάγωμα , alos, s . n . worm eating.

Exeλi, 8, s . n. a distaff full.

Σκυλίδι , 8 , s . n . a tult of wool hanging

from the cloth .

Σκυμπρί , † see σκομπρί.

Σκεντούφλα , see σκοτούφλα.

Σκεντεφλῶ, άω , ων οι ούσα , ησα , v. n . to

stumble.

Σκούντρα , see σκέντρα .

Σκεντρώ , άω , εν οἱ οὖσα , ησα , γ . a . to gore

or push as an ox.

Excer, e, s. n. shouting, bawling.

Excúwa, as , † s . f. a broom, a brush.

Exewidi, e, ts. n. brushing.Σκεπίδι ,

Exewilw, a or or, ca, † v . a . to brush , to

clean, to dust.

Exoúwiona , alos, † s. n. brushing, cleaning,

dusting.

Exewishs, ou, † s. m. a cleaner, a brusher,

a sweeper.

Σκυβαλίζω , α Οι ον , σα , v. a. to throw

away, count as nothing.

Exúbaλov, 8, s . n. the refuge, dregs, dung,

offal.

Exv¤¡à , ãç , s . f. a float of timber, a raft.

Enú(w , a or or , σa , v . a . to cleave.

Envlágio ,, s. n. a sort of plant used in

dying.

Excious, ou, s. m. abarbarism, Scythian-

| Σκύθρος , α , or, adj . gloomy. [ism.

Exviewwálu , a oro , aa, v. n. to be gloomy,

to look dull or sorrowful.

Exvlewwos, n, or , adj . dull , gloomy, melan-

choly, troubled, grieved , morose.

Env@gwwórns, nlos , s . f. gloom, moroseness .

Σκυθρωπῶ , έω , εν Or οὖσα , ητα , v . n . to be

melancholy.

Exubgwwws, adv. gloomily.

Σκύλα, ας , s . f . a bitch .

Σκυλακεύω , a or ov, σa , v . n . to bear pups .

Exvλáni, v, s . n. a pup , a whelp.

Exvλanótoros , o , adj . killing dogs.

Exvhaxorgópos, or, adj . nourishing dogs,

feeding dogs.

Exuλanúdns, es, adj . like a dog, insolent,

fawning.

Exúλak, anos , s. m. a cur, a little dog.

Exisga, ns , s . f. a female sweeper, a Exúλagos , & , s . m . a large wild dog.

brusher.

Exswitha , ni , ts . f. a small brush .

Exegboúde , n;, s . f. the shoot of a vine.

Σκερδούλα , see σκορδούλα .

Excign, ni , s . f. an axe.

Σκυρία , see σκεριά .

Eneçià, âç , s . f. rust.

Σκυριάζω , a oro , ca, v. n. to rust.

Enegiaopa, alos , s. n. rusting.

Σκοῦσμα , αλος , s . n . see σκούξιμον ,

Exerági , 18, † s. n. a shield , escutcheon ,

Exerápia , coat of arms.

Σκύλευσις , έως , s . f . spoliation .

Exvλevine , où, s. m. a spoiler, robber.

Exvλeúw, a or or, oa , v . a . to spoil, to rob.

Exuλixa, adv. like a dog.

Exvantixòs , ǹ, òr , adj . canine, as a dog.

Sauri , cũ , s . n . a dog .

Exuλiálu , a or a , a , v. a. to enrage, to

infuriate.

Exvλixos , inn , or, adj. relating to dogs, can-

ine , shameless.

Exiw, a or or , dæ , v. a . to trouble, to

fatigue, to tire.

4C
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Σκυλογαύγη , ης, s . f. the barking of a dog . | Σκωληκιάζω , see σκυληκιάζω .

Exvλoyavyiļw, a or ov , ca , v. u. to bark

like a dog.

Σκυλόγλωσσα, ης , S. f. dog's tongue , a herb .

Exuλodaynaµa , alos , s . n. the bite of a dog.

Σκυλοδόντι , 8, s . n . dog grass ,weed : σκυλό-

dores, the front teeth, dog teeth.

Exhóxapda, adv. cruelly, hard heartedly.

Exvλoxapdía, e, s . n . cruelty, hard heart-

edness.

Exuλónaędos, or, adj . hard hearted , cruel.

Σκυλοκρόμμυδον , s , s . n . a squill .

Exuλoλóyiov, &, s . n. the mob, the rabble.

Exvλoμoutros, or , adj . dog mouthed , hav-

ing a mouth like a dog.

Σκυλόμυγα , υγος , s . f . a tick , a sort of

louse, a dog fly.

Σκυλόμυϊα , see σκυλόμυγα .

Exλor, e, s . n . spoil, plunder.

Exudowośλa, ns, S. f. a little bitch.

Exuλóweλov, 8, s . n. a little dog.

Exvλápadov, e, s. n. the eglantine shrub.

Exúλos, 8, s . m. a dog.

ExuλosáQuhov, 8, 8. n . a sort of plant, black

night shade.

Envλoúλa , ns , S. f. a little bitch.

Exvλóxopтor, &, s. n. dog grass.

Exvλófagor, 8, s. n . dog fish, a shark.

Exuλólega, as, s. f. a dog louse.

Exúμros, e, s . m. a whelp, a lion's whelp.

Σxværòs, ǹ , òr, adj . bent, curved , bent

forward.

Exíwrw, a oror, Ja, v. n. to bend forward,

lean down the head , bow down.

Σκύρος , see σκόρος .

Exupros, u, s . m. a bow net.

Exvráλn , ni , s . f. a battle door, an elemen-

tary book.

Σxuriùs , éøs , s . m. a shoemaker, a currier,

a tanner.

Σκυτεύω , a or ov , σα , v . n . to tan or curry

Jeather, make shoes.

Exutodé↓ne, &, s . m. a currier .

Σκυτοδεψῶ , έω , αv or ούσα , ησα , v . n . to

curry leather.

Exúτos, &, s. m. skin, hide, leather, bark .

EKUTOTÓμOS, 8, S. m . a tanner, currier, lea-

ther cutter, shoemaker.

|

|

Exwanxiaois, ws , s. f. breeding worms .

Exwλźnior, &, S. n. a worm, a little worm.

Σκωληκιῶ , see σκωληκιάζω .

Exwλnnoceros , or, adj . eaten by worms,

worm eaten.

Σκωληκοειδής, ές , adj. vermiform .

Exwanxoáyos , or , adj. eating worms.

Exwλnxúdn‹ , es , adj . wormy.

Σκώληξ, ηκος , S. m . a worm .

Exaupa , alos , s . n . a thrust, a pasquinade

taunt, derision , jeer.

ExwwTixos, n , òr, adj . mordaceous, jeering.

Exwwrx , adv . jeeringly.

Exwww , a orov, a , v. a. to taunt , jeer.

Σκωρία , ας , s . f . rust.

Σκαφιάζω , see σκεριάζω .

Σμαγδόνω , see σμαλτίνω .

Euáλdos, e, s. m. metal melted for drawing

figures.

Zuántor, &, ts. n. cement, mortar.

Zuaλtóra, a or ov, woa , † v. a. to cement,

to use mortar.

| Eµáλτwμa, alos , † s . n . cementing, using

mortar.

Σμαραγδένιος , ία , ον , adj. of emerald .

Euagaydı, 8, s . n. an emerald .

Σμαράγδινος , see σμαραγδένιος .

Σμαραγδίτης , η

Euápaydos, }

8, s. m . an emerald .

Euagaydów , a or ov , wou , v . a . to adorn , to

cover with emeralds .

Euagaydoxipaños, or, ad .. silly, simple, dull ,

stupid .

Euági, &, s. n. a swarm of bees , multitude.

Σuapida, ides , s . f. a sort of fish , anchovy.

Eunya, alos , s. n. any thing for cleansing.

Σμτ , &, s . m. a joiner, a mixer.

Euños , 8, s . m. see oµáçi .

Σunxw, a or or, a , v. a. to purify, to

cleanse.

Σμίγμα , see μίγμα .

Epbyw, a or or, a , v . a. v . n . to mix , cou-

ple, unite, join, be mixed, keep com-

pany.

Σpixpaira , a or ov, væ , v . a. v. n. to dimin-

ish, lessen, become less.

Σμικρογνώμων , ονος , adj. little minded .

Σκυτοτομώ, έω, uv Or οὖσα , ησα , v . D. to cut | Σμικρολογία , ας , s . f . sordidness .

leather, curry, tan.

Σxúpos , 8, s. m. a sxall vessel , a skiff.

Exor,, s.n. bar ding forward, bowing.

Σχῶ, έω, αν Οι φυσα

to burst

ea, V. D. v. a. to tear,

Σμικρολόγος , ον , adj. sordid .

Epixpòs, à, òr , ad . little , small , diminutive .

Euxgóns, noc , s . f. littleness, smallness ,

diminutiveness.

Σμικρύνω , see σμιχραίνω .
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Zμixproμa, alos, s . n . lessening.

EMINTIxos, n, or, adj. that mixes easily.

Σκιχτός , ή , όν , adj. mixed .

Zuina, ns, s. f. a chisel, a knife.

Σμιλάγκα , ης , s . f . ivy .

Zuinaynas, a , s . m. a membrane that cov-

ers the brain and temples.

Σμιλακία , see σμιλάγκα.

Σμίλαξ, ακος , S. m .

Σμιλάρι , 8 , s . n .

Euirevua, alos, s. n. paring, cutting, shav-

ing.

}

a small hammer, a

yew tree.

Epiλsów, a or ov, σa , v. a . to pare, to cut,

to shave.

Zuian, ns, s. f. a chisel, a knife.

Σμίνα , 35
9 S. f. a sheep of the second year.

Znížipov, 2, s. n. Į union , joining, con-

Zuikis, ws, s . f. junction .Σμίξις , έως ,

Σμιχτὸς , ή , όν , adj. mixed .

Zμúpava, ns s. f. a sort of fish , a lamprey .

Σμυρίζω , a or ov, σa , v. a. to polish with

emery.

[na.

Eμupini, 8, s. m . emery.

Zuigra, ns , s. f. myrrh.

Zuvprašos , aia, or, ad . Smyrniotte, of Smyr-

Zμugrila, a or ov, oa, v. a. to mix or per-

fume with myrrh.

Zuigrivos, n, or, adj . ofmyrrh.

Eμixw, a or or, a, v. n . to burn without

flame.

Zobaga, adv. seriously, gravely, steadily.

Σοβαροβλέφαρος, ον , adj . supercilious .

Zobagos , à, òr, adj . serious, sober, grave,

steady.

ZoGagóτns, nos, s. f. sobriety, gravity,

steadiness.

Zobags, adv. soberly.

Σόδημα , see εἰδόδημα .

Zodia, as, s. f. revenue.

Σοδιάζω , see εἰσοδιάζω .

Zódio , e, s. n. a necessary.

Lodoμía, a;, s. f. sodomy.

Lodouins, 8, s. m. a sodomite.

Σοζάτος , see σωρός .

Zoxáni , 8, † s. n. a narrow street or lane.

Zonapoi,, ts. n. a coat, straight bodied

coat, an under coat.

Σολατζάρω , a orov, oa, t v. n. to pass, to

voyage, to walk about.

Σολάτζον , 8 , ts. n. a passage.

Zondάtos , &, † s . m. a soldier.

Zoroxilw, a or ov , σa , v . n . to make use of

solecisms, to speak barbarously, incor-

rectly.

Zoroinioμòs, oũ, s . m. a solecism, any thing

preposterous or barbarous.

Ladoixising, ou, s . m. one who uses sale-

cisms.

Σόλοικος , οίκη, ov , adj . addicted to sole-

cisms, making solecisms, incorrect.

Zoroxoparns, is, ad. appearing like a sole-

cism .

Zohwuwen, ñ , s . f. a description of con-

juring.

Euág , &, s . n. a pack saddle .

Zoμagóra , a oror , waa , v. a . to put on a

pack saddle.

Zóva , a or ov, woa , v. n . to be sufficient,

to end, finish.

Eopòs , où, s . m. a bier, a coffin , an urn.

Eos , a , or , adj . safe, unhurt , secure .

Σoppoúænux, alos , s. n. evening twilight ,

the dusk.

Eòs , n, o , pron . poss . thy, thine, yours ,

used at the close of a letter , &c .

Zoucha, ni , s . f. a large spit used for roast-

ing meat, a spit.

ECλáni, 8, s . n. a small spit.

Eubai , 8, s . u . a spit , an awl.

Excià, ãs , s . f. a prick with a spit or awl,

a spur, a prick.

Συβλίζω , a or ov, σa, v. a. to spit, to put

on the spit, to roast, to pierce with an

awl.

Egos, à , òr , adj . in the form of a spit,

pointed.

Eolaioa, ales , s . n. spitting, putting on

the spit.

Esλonépaños , or , adj . having a pointed

top or head.

Συβλόνω , see σαβλίζω .

Συγλερός , see συβλιρός .

Συγλίζω , see συβλίζω .

Zyklar, 8, s . n. a sort of dart.

Συδάριον , F , S. 1. a handkerchief, some-

thing to wipe offperspiration.

Exix , 8, † s. n. a sort ofsweetmeat.

Exia, as, † s. f. apenknife.

Exiµās, ã, † s. m . paint, wash for the

Exxiva, ni , S. f. see σωλήν . [face.

Συλτάνος , 8, † s. m. the Sultan, the Grand

Turk.

Zovua, ns, ts. f . sum.

Σαμάκι , e , s . n . see ῥούδι .

Σαμάριασμα , και αλος , + s. m . casting up ,

Euágiopa, summing, addition .

Espág , a oror, ox , v . a . to add, cast up,

sum, cypher.
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Συνέτι , 8 , † s . n . see περιτομή .

Zouwa, ns , s . f. soup, broth.

Zuzia, as, s . f. cuttle fish.

studious, very well read .

Σοφολογώ , έω , εν οr οὖσα , ησα , v . n . to speak

learnedly.

Espáde, as , s . f. bruised almonds prepared Eopów , a or ov , woa, v. a . to make wise.

to eat.

Zegauior, e, s . n . a fife .

Σouba , as , s . f. † the service tree, sorb

Zubia, as, apple tree.

Zoipov, &, ts. n. the service or sorb apple.

Συργοῦνι , ε , † s . n . see ἐξορία .

Συρίζω , see συρίζω .

Σούρισμα , see σύρισμα .

Exporw , a or ov, woa , v . n . to wrinkle.

Zvráμi, 8 , 8. n . sesame, a sort of corn .

Σεταρίζω , see σετάρω . [nose.

Zopos, n, or, adj. wise, learned , skilful, ex-

pert, knowing: oi copol , wise men.

Zopgas, ã , t† s . m . dinner table, mess table,

which is usually laid on the floor.

Lopus , adv. wisely, skilfully.

Zoxades, wv, † s. f. pl . hemorrhoids, piles.

Eways, &, † s. m. pack thread, thin cord.

Σπάζω , a or ov , σα ,
v. n. to burst.

Zwála, ni , s . f. a large sword.

Zwabán , 8, s . n . a small sword.

Ewabán , e , s . m. a sword carrier, one who

carries a sword.Zuσáęw , a or ov , oa , tv. n . to blow the

Zoo ,, s. n . the look , countenance , | Σwábn , S. f. a weaver's reed .

feature : reo vui Tôi Tours , the linea- | Enabi , 8 , s . n . a sword , a blade .

ments ofthe face, features . Σwalià, à , s . f. a blow or cut with a sword.

Συσομιάζω , a or ov, σa , v. n . to delineate, Σwabile , a orov, ou , v. a. to strike with a

sword.draw, take a likeness.

Louçáda , as , ts . f. a sort ofbird , wagtail .

Σούφρα ,ας, s . f. a wrinkle : σούφρα , ζαςω-

μaτià τoй Popéμaros , a folding, plait.

Συρράς , t see σοφρᾶς .

Σωφρόνω , a or ov , ωσα , v . n . v . a . to wrin-

kle, plait, fold, double up.

Zoúpewna, alos, s . n. wrinkling, plaiting,

folding.

Zuppalos,, or, adj . wrinkled , plaited , fold-

Σοφά , see σοφῶς .

Zoçãs , ã, † s . m . a sofa.

[ed.

Zopia , as , s . f. wisdom , science , know-

ledge : ropia Toù to , the wisdom of

God.

Σοφίζω , a or ov, σα , v . a.
v. n. to make

wise, instruct , counsel, devise, invent,

contrive, plot.

Eóp.or, 8, s . n. sard , bombazine.

Espioμa, alo;, s. n. an ingenious contri-

vance, artifice, fraud, sophism , trick.

Σopioμòs, où, s . m. a fallacious interpreta-

tion , a sophism.

Zapisków, a or ov , ca , v. n . to act as a

sophist.

Zapista, as, s . f. sophistry, the art of a

sophist.

Σopisns, oũ, s. n. a sophist, casuist.

Zoprinos, n, or, adj . sophistical, pedantic .

Σοφιστῶ , άω , ων οἱ οὖσα , ησα , v .n . to speak

like a sophist, act sophistically.

Copodozióτns , rlos, s . f. a title given to

learned men, sophologiotes.

Zopoλoyiwτατos, n, or, adj . very wise, very

|

Zaabubótavo , &, s . n . a sort of rush, a flag,

sword grass.

Σwaboxóanna , als, s. n. killing or fighting

with the sword.

Σπαθοκοπώ , έω , εν Or οὖσα , ησα , v . n . to

fight with the sword.

Ewabowolds , ou, s . in . a sword maker.

Σπαθοφονεύω, α Or ov , σa , v . a . to kill with

the sword.

Emabopos, or, adj . bearing a sword.

Σπαθόχορτον, see σπαθιδότανον.

Ewabw , áw , wv 0ľ cùca , noa , v. a . to weave

into the warp.

Σwaięw, a orov, ça, v. n. to struggle with

hands and feet.

Eaván , 8 , s . n . spinage.

Σπανίζομαι , see σπανίζω .

Σwari(w, a oro , ca , v. n. to become rare,

to be scarce.

Ewános, ia , or, adj . rare, scarce , scauty.

Eanóns, los , s . f. rareness , scarcity,

scantiness .

Ewan , ws , S. f. scarcity , want.

Eavis, adv. rarely, seldom, scarcely ever.

waves, , o , adj. having little beard ,

lacking.

Ewagayx , 8 , s. n . asparagus.

Ewagaya, alos , s. n . rending, motion ,

movement, convulsion , tearing.

Zwagayμòs , ou, s . m. convulsion , tearing.

wagalw , a or ov , ža , v . a. v. n . to move,

change place : μὴ σπαράξῃς ἀπ' ἰδῶ , do

not move from this place.
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Zwagácow, a oro,, a, v. a. to tear, man-

Zaagarra, gle, convulse, rent , rend, cut

off, break off.

Σπάραχνον , 8 , s . n . ἐντόσθιον , entrails , bow-

els : σπάραχνα ψαρίων , the gills of fish .

Σπαργανίζω , see σπαργανόνω .

Zwapyarov, &, s . n. swaddling clothes for

children .

Zwagyaróvw, a or ov, woa , v . a. to bind with

swaddling clothes.

Σπαργάνωμα , αἷος, s . n . 1 binding in swad .

Σπαργάνωσις , εως , s . f . J dling clothes .

Zwagyóvw , a or ov , woa , v. n. to be over full .

Zaaguès, où, s . m. sowing.

Σπαρνῶ , άω , ων ΟΓοῦσα , ησα , v. a . v . n . to |

change place, alter situation .

Zwágos , 8, s . m. a sort of fish.

Zwápolμov , e, s . n. sowing, dispersion ,

scattering.

Ewagragilw, a or ov, σa , v. n . to palpitate .

Σπαρταρώ , see σπαρταρίζω ,

Euagrion, 8, s. n. broom, a plant .

Zwagτòr, où, s. n. grain , corn , seed sown .

Ewaplòs, ǹ , òr, ad. sown, that may be sown .

Σπάρτος , v , s . m . see σπαρτίον .

Σπάρσιμον , 5, s . n . bursting, a spasm , con-

vulsion.

Σπάσις, εως , s . f . bursting .

Σπάσμα , αλος , s . n . see σπασμός .

Laaouila , a or ov, ca, v. n. to have con-

vulsions.

Zœaoµòç, oũ, s. m. a convulsion , a spasm.

Zwarμd ,, ad. convulsive, spasmodic.Σπασμώδης , εξ,

Σπασμωδικὸς , ή , όν , adj. spasmodic .

Zwacoúça, as , s . f. a small brush.

Σπασυρίζω , a or ov ,

Σπατρεύω , a or oι ,

σa , v. a . to brush .

σα , v. a. to clean, to

cleanse.

Zwarán, ne, s. f. a delicacy, luxury,

dainty.

Zwáraλos , 8 , s. m. a spendthrift, a luxu-

rious person.

Zwatakos, n, iv, adj. adorned , luxurious,

gay, voluptuous.

Σπαταλῶ, άω , ων Or οὖσα , ησα , v . n . to live

delicately, luxuriously , to squander.

Zways, is, adj . noble, excellent : iowa-

x , the best Turkish horse.

Zweyyśtiα, wv , S. n. plur. spectacles.

Σπείρα, ας , S. f. a spiral line , a band of

soldiers, a cohort , a kind of basket.

Zwepndor, adv. in folds, in bands.

Σπειρί , 8 , s . n . grain , corn, wheat : "ra

weg , a grain, nothing.

|

|

Ewigw, or , ça , v. a . to sow, to plant,

disseminate , scatter, spread.

Σwexuλárwę, ogos , † s. m. a sentinel , a sol-

dier, a spy.

Σπένδω , α ur uv , na Or ca , v . a . to pour out

as a libation, to sacrifice.

Eaigua , aloç , s . n . seed , germ, parentage ,

offspring.

Esquaire, a or ov , va , v . n . to produce ,

spread, propagate.

Σπερματία , αί ,s .1. sowing. [seed .

Σπερματίζω , a or ov , ca , v . n . to produce

Zeguato , n , òr , adj . yielding seed ,

fructifying.

Σπερμαλισμὸς, οὔ , s . m. spreading, sowing.

Σπερματολογία , ας , s f . a treatiseon seeds .

Σπερματολόγος , or , adj. relating to seeds ,

treating on seeds .

Σπερματολογῷ , έω , αν οι οῦσα , ητα , v . n . to

treat on seeds, gather up idle reports ,

to trifle.

Σwiguaτowwans , e , s . m . a seller of seeds .

Σweeμatwins, es , adj . producing seeds.

Eguohoyos , 8, s . m. a prattler, a rambler,

a babbler.

Σπερμολογῶ , έω , εν Qr οὖσα , ησα , v . n . to

chatter, talk much, defame.

Σπερνός , see ἐσπερινός .

Zaigra, a or ov, ca , v. a. to sow, dissemi-

nate , scatter, spread, make public.

Erin , e, ts. m. an apothecary.

xà, v , † s . n . plur. drugs, &c .

sold by apothecaries.

ΣWETČIEDINOY, od, † s . n . an apothecary'sΣπετζιερικὸν ,

Σπετζιεξιόν , α shop .

Zweidw, a or o , σa , v . n . v . a. to hasten ,

make haste, hurry, urge, press, ac-

celerate.

Easov,, s. n . a cave, den, grotto,

Σπηλιά , ᾶς, s . f . f cavern ,

Zanizçòs, à , è , adj . relating to a cave.

Σπηρό , e , s . n . grain , corn : σπηρὸ τοῦ προς

owwe, a pimple on the face. [ples.

Σπηριάζω , α Orov , σα , v .n . to be full of pin-

Σωηριάρη ;, ες ,
Zanpeixos, in, or, } adj . full of pimples.

Σπηριάρικος , ίκη , ον ,

Σantáxi, e, † s . n. a small or little house.

Σπητάλι , 8 , s. n. a hospital.

Σπῆτι , 8 , † s . n . a house : μεγάλου στράτι,

a large house siç tò own , in the

house , at home : πηγαίνω εἰς τὸ σπῆτι , Ι

am going home : σπῆτι μονόπαλον, δίπα-

τον , τρίπατον, a house of one, two or

three stories.
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Els,,or, t ad. household , domestic :

CANTIKÒV taμi, household bread.

Σπητονοικοκυρά , ᾶς , † s . f. mistress of the |

house. [house.

Σπητονοικοκύρης , ຍ , ts. m. master ofthe

Zantówλor, 8 , † s . n . a small house.

zia, aç, † s . f. a spy , scout, spying out.

Σπίθα , ας , s . f . a spark .

20an, 5 , s . f. a palm , a span.

Σπιθακιαῖος, αία , or ,

a span long.

Zarade, aç, s . f. a hollow place, a cleft

in the earth .

ad . measuring a span ,

Σπιλάς , άδος , s . f . a sunken rock.

Σταλόνε , ο Ότον , ωσα , v . a . to stain , spot ,

mark, tarnish.

Σπίλος , F , S. n . a blemish, spot, stain,

wen, scar.

|

Ehayxropάyos, or, adj . eating bowels .

Σπλὴν, ηνὸς , s . m .

the spleen, milt.
Σπλήνα , ης , s . f .

Enálu , a or ov , oa , v. n . to suffer from

spleen, have the spleen, be splenetic .

Enden , s, adj. attacked by spleen,

splenetic.

Σπληνιάρικος , ίχη , ον , see σπληνιάρης .

Σarnaoua , alo , s. n . opposition, spite.

Σπληνίζω , see σπληνιάζω .

Σπληνικός , ή , όν , see σπληνιάρης .

Envitinòs , ǹ , òv , adj . splenetic.

Zwinvobiτavor, e, s . n . a plant that cures

the spleen, spleenwort.

Σπληνοδίπανον , see σπληνόχοςτον .

Zanróxogτov, &, s . n. spleen wort.

Eroyyági, e , s . n . a sponge .

Σπογγαρίζω , see σπογγίζω .

Eroyyia, as , s. f. a sponge.

Eroyyiw , a or ov, oa , v . a . to sponge, to

wipe with a sponge.

Σπογγοκολυμβίτης , 8 ,

sponges.

Ewiλvua, aliç, s . n . a spot , stain .

Zuros, n , or, adj . speckled, spotted,Σπιλωτός , ή , όν , | Σπογγίζω ,

stained, marked.

s. m. a diver for

Eróуyos , e , s . m. a sponge.

Eyyons, s, adj . spongy.Σπογγώδης, ες ,

to |

Emodia, as, s. f. a heap of ashes.

Σποδοειδής , ές , adj . like ashes . [ashes.

Zanári, 8, s. n . spinage, a herb.

Zavaróænta, n;, s . f. a spinage pie.

Lanaxic@ogos , e, s . m. spinage seed .

Σπίθα , ας , s . 1.

a spark.

Σπινθήρ , ήρος , s . m .

Σπινθηρίζω , a or ov, σa , v . n . to sparkle ,

emit sparks, scintilate, twinkle.

Zanongioµòs , où , s . m. scintillation , twink-

ling.

Σπινθηροβολώ , έω, ενός οὖσα , ησα , v . n . to .

sparkle, irradiate .

Σπινθ βόλισμα , αλος, s . n . sparkling.

Zwivo;, &, s . m . a small bird , a chaffinch .

Σπιόνος , t see σπιούνος .

Σποδόνα , a or ov , ωσα , v . λ . to reduce to

Exodes , cũ , s . m. ashes : yn nai orodos , dust

and ashes.

Σποδοῦμαι, όομαι, ούμην ΟΓ μεν, θην , v . n . to

sprinkle one's self with ashes.

Σmorderzvòs , ǹ , òr, adj . spondaic.

| Emordelos , 8 , s . m . spondee, a metrical foot.

Σwordeños, eía, or , adj . relating to libations .

Zwixniów , a or or , ca , † v. n . to spy, ex- Enord , s , s . f. libation , a drink offering .

amine, search out.

Zaina, as, † s . f. spying.

Sanur , &, † s. m . a spy.

Emi, 8, s . n. a grain, grain.

Σπλαγχνίζομαι , όμων Οι μεν , σθην , v . n . to

be compassionate, to feel compassion ,

to be merciful.

Zarayxunds, n, òr, adj . merciful, compas-

sionate, relating to the bowels.

Σπλαγχνισμὸς , οὔ , s . m . parting of the en-

trails, compassion .

Zaháyxor, e , s . n . mercy, compassion, a

bowel : rà onλáyxia, bowels , entrails.

Σπλαγχνισκόπος, F , s . m . One who divines

by entrails.

ni ,Σπλαγχιοσύνη , η;, s . f . commiseration .

Σπλαγχνοτόμος , F , S. 11. One who cuts the

entrails .

|

|

Emoiduhoads, is, adj . vertebral.

Σmódulos, &, s . m. vertebræ, one ofthe

joints of the back bone.

Eropa , as , s. f. seed , seed sown .

Σπορεύς , έως , s . m . a sower, generator .

Epiάw, a orov, ca , v . a . to sow.

Eπopiépino;, ixn, or, adj . seminal , relating

to seed.

Exopiaopa , alo:, s . n . seeding.

Σπόριμος , ον , adj. seedy , sennific .

Exogos, 8, s. m. seed, sowing time.

Erógra , ns , s . f. a basket, a hamper.

Σπυδάζω , a or ov , σa , v. n . v . a. to study,

endeavour, labour, try, be diligent, be

attentive .

Σπυδαιολογῶ , έω , εν ΟΓ ούσα , ησα , v . n . to

speak in a studied manner, to speak

gravely.
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Xmudatos, aía, òs , adj . studious , diligent,

attentive.

Eredaιóτns, nos , s. f. studiousness.

Erádiov, 8, s . n. stadium, a measure of

length, a race ground : ádiógisə, ráðiur,

unbounded career.

Σxedaiws, adv. studiously, diligently, at- Erádios , 8 , s . m. see rádiov.

tentively.

Σπυδακτής , see σπυδατής .

Σredágyn‹ , 8, s. m. a person fond of do-

minion, ambitious.

Σnudaρxia, aç , s . f. ambition , love of pre-

eminence.

Iredagxidns, es, adj . ambitious.

Σπυδαρχώ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to be

ambitious, wish to be the first.

Zroudacis , ws , S. f. study, studying.

Σπούδασμα , αλος, S. 11. see σπούδασες.

Exudes pior, e , s. n. a college, academy,Σπυδαςήριον,

study.

Lederns, oũ,

given to study.

Zandarinos, n, or, adj . prompt, ready or
Σπυδατικός , ή , ον ,

studious to oblige, hasty, precipitous.

Exud , s, s . f. study, attention , prompti .

tude, diligence : μerà σmedis, quickly,

immediately.

s . m . a student, a person

Σgyi×áxi , 8, s . n . a young or small spar-

Zπepуiτng , 8, s. m. a sparrow. [row.

Σπερδεύω , a or ov , σα , v . a . tostretch out

one's limbs often.

Expάyna, ns , † s . f. a bar, a span.

,, s. n. pushing, thrusting,

shoving.

Σmpázva, a oror,Σπρώχνω,

shove.

a , v. a. to push, thrust,

Σπυρί , see σπηρί .

Emugis , idos , s . f. a hand basket.

Σnŵ, áw , we or ovoa, noa, v . a. to draw,

draw out, burst , break : µì ixtúrnoe ré-

τοιαν γροθιὰν, μὲ ἔσπασε τὴν μήτην , he

gave me such a blow that he broke my

nose.

Σrábaga , av , s . n . plur. stakes, stumps.

Σráyna, n5, s . f. a bolt, a long pole.

•Σráyxivos, iim , or, † adj . of pewter, of tin.

Σταγκόνω, a of or, ωσα , t v . a . to pewter,

to tin.

Σráуxos , e, s . m . pewter, tin.

Σráɣnaμa, alos, † s . n. pewtering, tinning.

Zráyua, alos , s . n . distillation, dropping.

Σταγών, όνος,Zrayar, óvoc , s . m. a gutter, a drainer,

drop of rain or water.

Σταδιοδρόμος , 8, s . n . one who runs in the

stadium.

Σταδιοδρομώ , έω , εν Οr οῦσα , ησα , v . n . to run

in the stadium .

|

|

|

Erálw, a or ov, « , v. n . to drop, to dis-

til, to leek.

Erabega, adv. constantly, firmly, fixedly,

unmoveably.

Erabspóra , a or or , woα , v. a. to make firm,

establish.

Erabegos, à, or, adj . constant, steadfast,

steady, fixed , unmoved, solid , firm .

Erabegooú , ns , s . f. constancy, firmness.

Erabegórns , los , s . f. constancy, solidity,

steadfastness.

Erabg , adv. constantly, steadfastly,

firmly.

rálun, ns , s . f. a rule, line, carpenter's

line or plummet, a measuring rule or

line.

Erabuntis, ws , s. f. ponderation.

Erabuntixos , n , or , adj . weighing.

Eratuita , a or or , oα , v. a . to weigh, to

level, to balance.

Erabuío , e, s . n. a weight , a stone to

weigh with.

Σταθμός , ίδος , s . f . see στάθμη.

Σταθμὸς , οὔ , s . m . a station, station , rest.

ing place.

Eraboxes, &, s . m . an innkeeper.

Σταθμῷ , see σαθμίζω .

Erafóp , 8, s. n amaranth, a plant.

Σταίνω, see γένω.

Eranita, ni , † s. f. something projecting.

Στακός , see ἀτακός.

Eranlegos , à , òr , ad . ashcoloured , ofcinders.

Σtáxτn, n‹ , s . f. ashes, a cinder.

Στακτή, ης , s . f . something dropped , the

oil of myrrh, or cinnamon .

Στακτιάρικος , ίκη , ον , adj. of ashes.

Σταχτοκολούρα , as , s f . a cake .

EraxTóvigor, &, S. n. lye to wash with.

Erantów, a or ov, wou , v . a . to dirty or

soil with ashes or cinders .

Στακτόπητα , ης , see σακτοκυλούρα.

Zráxтwμa, alos, s . n. soiling with ashes,

dirting with ashes.

Eráha, ni , † s . f. a stall .

Erahayux, alas , s. n. a drop, dropping.

Σταλαγματάκι , 5 , s . n . a little drop .

Σταλαγματιὰ , ᾶς , s . f. a drop.

Σταλαγματιζω , a LF w » , σα , v . n . to distil ,

to drop.

Σταλαγμός , ο , ς . m . sce τάλαγμα .
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Iraλálw, a or ov, a , v. n. v. a. to drop, to

wet, to moisten..

Erahantinoc, n , o , adj . falling in drops.

Erahaμaτáxi, 8, s . n . a little drop .

Σтaλaµatià, ãç , s . f. a drop, a bit, a little .

Σrahià, ãs , s . f. a drop, a bit, a little.

Zrakikw , aor or, oa , v. n. to lead to the

fold . [ fines . |

Eraλixi , v, s . n. a boundary, limit, con-

Σταλικόνα , α Or ov , ώσα , v . a . to bound , to

limit, to confine .

Σráhoiμor, 8, s . n . sending.

Στάλσις , εως , S. f . see ςάλσιμον .

Zápa, aloç, 8. n. standing upright.

Σrauarrua, alos , s. n. stopping, detaining.

Σταματίζω , see ραματῶ ,

Σrapatinòc , ǹ, ò , adj . having the power

ofstopping.

Σταμάτισμα , Ste ςαμάτημα .

Σraμarishs, ou, s . m . a detainer, stopper.

Σταματῶ , άω , ων οι ούσα , ησα , v. a. to

stop , arrest , detain : σαματῶ τὸ αἷμα ,

I stop the blood : v. n . to stop.

Σraμénia, wv, s . n . plur. a door frame, door

cheeks.

[ship.

Σráμior, 8, s. n. the remainder : rà sá-

μενα , τὸ δεκάμενον , money .

Σrauirápia, wr, S. n. pl. the bulwarks of a

Zráura, as, s. f. a large pitcher.

Σтaváni, vs. n. a small pitcher.

Erap , e , s . n . a pitcher, pail, water pot ,

Στάμιος, U , S. 11. See σαμνί,

Σrúm , n , s . f. a dairy, sheap cote.

Erannas , adv. by force , by violence, with

difficulty, against one's will.

Erandy, cũ, s. 1. opposition, in spite of : pè

To rand , by force, by violence, with

difficulty.

[jur.

Σravióra, a orov, woa , v. a . to force , oblige.

rá ,, s. n . dropping, dripping.

Zráži , wc, s. f. dropping, a drop.

Zaidi, &, S. n. stairs, a ladder.

Zrawida, as , s . f. a dried grape, a raisin.

Σrápi , e, s. n . corn , wheat, grain.

2racidior, &, s . n. apew, a seat in a church.

Eraciaouds, ou, s. m. raising sedition , re

bellion, mutiny, a riot.

Eraclash , is, adj . seditious, rebellious,

mutinous.

Erasiasinòs , ǹ , òr , ad . mutinous, seditious,

rebellious.

Eraciasis, adv. rebelliously.

Στασίδι, see σασείδιον .

Eráciuor , 8 , 8. n . firmness, continuance,

station, stand, stability, state, situa-

tion, mutiny, sedition.

Erάous, or, adj . stationary, standing.

Στάσις , εως , S. f . see ςάσιμον .

Eragons,, adj . tumultuous, seditious,

riotous, rebellious.

ΣTασIŃing, &, s. m. a partisan , a rebel.

Erariga , as , s . f. a steel yard .

Erarnp , gos , s . m. a stater, an ancient Gre

cian coin, value about half a crown .

Erarih, s , s . f. statics.

EraTinds , ǹ , or , adj . statical, static.

Σταύαρα , see σάβαρα .

Σravharwę, opos, s . m. groom of a stable.

Eravailw , a orov, oa , v. a. to put in the

stable.

Eraûλoç, 8, s . m. a stable.

Eravgayxxbor, e , s . n. athistle.

Eraupidior , &, s . n. a small cross .

Eraupior, e, s . n. a haunch of venison , the

hip bone.

Eravpoyaíravov,, † s. n . a wreathe of

Eraupoyára , ribbons tied in the form

of a cross, and used at the ordinance of

baptism.

Σraupidpóni , &, s . n . a place where two

roads cross each other, a cross way.

Eravesen , is , adj. in the form of a cross,

crosswise.

Eraupoeds , adv. in the form of a cross.

Στavgonóπnua , alos , s . n . signing one's self

with the cross.

Σταυροκοποῦμαι , ούμην οι μεν, θην , v . n . to

cross one's self often.

Σταυροκοπῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v. n . to

cross , make many crosses .

Στατιάζω , a or o , ca , v . n . to raise sedi- Taugórw, a oror , woa , v . a . to crucify , fix

tion, cause a rebellion , disagree, be op-

posed to, mutiny.

Στασιάρχης , seesασίαρχος .

Traciagos, &, s. m. a leader of a faction ,

of a rebellion.

ITαciaσIC, Ews , S. f.

Zraciaoua, alos, s. n.

mutiny.

rebellion, tumult,

sedition, treason,

on the cross , torment, make a cross.

Σταυροπαράθυρα , ας , s . f . a window with

cross bars.

Drain

Traspud

Sraspet

Sraspun

fies,

Eraspat

โรม:คูลๆ

Erapida

£ravęòs , cũ, s . m . a cross : τὸ σημεῖον τοῦ

saupt , the sign of the cross.

Eraupopopia , a,, s . f. cross beating, crusad-

Eraupa ópoç , & , s . m. a crusader . [ing.

Eraugopógos, or , adj . bearing a cross.

Erapid

Curr

Craple

SA

01

CU
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Σταύρωμα ,ralpana, alos, s. n. the act of crucifying,

crucifixion, the sign ofthe cross, mak-

ing a cross .

Σταυρώσιμος , ίμη , ον, ad . relating to a cross.

Σταύρωσις , εως , s . f . see ταύρωμα .

Erauparà, adv. like a cross, crosswise.

Σταυρωτής , οὔ , s .m . a person who cruci-

fies , makes a cross.

Erauguros, n, or, adj . crossed , cross.

Zτzugwxóę , &, S. n. vervain, pigeon's herb.

Erapida , idos, s. f. a dried currant, currant.

Σταφιδιάζω , a or ov, ca, v. a. to dry as

currants.

Σrapidóra, a orov, oa, v. n. to dry grapes or

currants.

Σταφίς , see σαφίδα .

Στάφνη , seeσάθμη.

Etaprisw, a or ov, aa, v. a. to arrange.

Σтapiλáni, &, s . n. ȧ small grape.

Σrapuλájwyz, n , s . f. a kind of fruit tree.

Σraquan, ñí , s. f. a grape, bunch of grapes.

Trapii,, s. n. a grape, a raisin .

Erapuniti, 8, s. n. a gland of the neck.

Eraquλiin;, & , s . m . uvila, a soft spongy

substance suspended from the palate.

Σrapiλiceμor, &, s . n . the juice of grapes.

Σraquλogwya, n , s . f. a grape stone.

ΣTAQUλOTómo,, 8, s . m. a cutter or gatherer

of grapes.

Σταφυλοτιμῶ , έω , s , Οr οὖσα , ησά , v . n . to

cut or gather grapes.

Στάχιον , see sάχυ.

Σrayoλóyo;, 2, s . m. a gleaner.

Σταχολογῶ , έω , εν Or ούσα , ητα , v . a .

glean, cut off the ears of corn.

Eriyaric, N , s. f.
Στέγασις, εως ,

roofing, covering,

Eriyaoua, alos , s. n. S sheltering.

Eréyn, ns, s. f. the top of a house or

building, the roof.

Eryà, adv. dryly.

Στεγνόνω, a or ov, ωσα , v. a . to dry.

Στεγνός , ή , όν , adj . dry .

Στεγνότης , ηλος , s . f . drvness .

Στέγνωμα , αλος, s . n .

Eréywois, ENS, S. f. )} drying.

Ereyvóvw, a or ov , woa , v. n. to cover a

house or building, to roof.

Eréyos, 5, s. n. see siyn.

Eriyw, a or ov, Ea , v . a. to cover, conceal,

roof, sustain.

Eriywμa, alos, s . n. the roof of a house.

Ereywola, as, s . f. the roof or ridge of a

house, ceiling.

Ereiλiági, e, s. n . the handle of a tool or
instrument.

Ereipa, as, s . f. the keel of a ship.

Σταρόνω , ο Οϊ ον , ωσα , v . a . v . n . to make

or become barren.

Ergos, sipa , ov, adj . barren, sterile.

Eripwois, ws, s. f. fallowness, sterility.

ErewTixòs , ǹ , òv , adj . relating to sterility.

Ereprági , &, s . n. the screw of a violin ,

guitar, &c.

Eraxior,, s. n . a hobgoblin, a fairy, aΣτοιχεῖον, 8 ,

ghost.

Σταχιάζω , see τειχιόνα .

Στειχιόνω , a or ov , ωσα , v. a . to haunt as

a ghost.

to Στέκομαι , see τέκω .

ErExcÚ , 8, s. n. a sort of herb.

Σraxóra, a or ov, woa , v. a. to bind , as Erensúμsva, wv, s . n . pl . moveable goods.

books, &c.

Στάχτη, see ςάκτη.

Στάχυ, see ἀτάχυ .

Eraxuλoyiæ, ac , s . f. gleaning.

Eraxudoyo;,, s . m. a gleaner.

Σταχυλογῶ, έω, εν οr ούσα , ησα, v. n. to

glean.

Eraxvopógns, or, adj . producing ears of

corn, or wheat.

Στάχυ;, νος , S. m . see ἀςάχυ.

Eraywμa, alos , s . n . book binding.

ΣTaxшTh. , sù, s . m. a book-binder.

Σriap, alo , s. n. fat, tallow, suet, lard .

Στέγα , see σέγη.

Στεγάζα , οι orov, ca, v. a. to sustain, to

cover, to roof.

Στεγανογραφία , ας, s . f . steganography ,

writing in cyphers.

Erina, a or ov, , v . n. to stand , rest, re-

main, stay, stop : séxoμa áváusoa się tò

ναὶ καὶ εἰς τὸ ὄχι, I stand between yes

and no, I am in two minds, I am in

doubt, 1 hesitate : σέκομαι εἰς ὅ , τι ἀπο-

φασίσω, ἢ εἰς τὴν ἀπόφασίνα , I stand to

his decision ; τοῦτο τέκεται εἰς ἐμὲ, this

depends on me: rixou go , I stand

upright sizes, it costs.

Eriλixos, v , s. n. a stump, trunk, stem,

blade, stock.

Στυλιαρίζω , a or ov, σa, V. a. to beat, to

belabour.

Ereλiágio , &, s. n. a helve.

Eteλiów , a or av , voa , v. a . to put a helve

into a tool.

Στέλλω , α Or or , Am , V. A tosend : τὸ ἔτειλα ,

I sent it.

4D
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Erípa, alos , s . n . bird lime.

Στiμμx, alos, s . n. a garland, a crown ,

crowning, coronation .

Σtsμnatów, a or ov , weα , v . a. to adorn

with garlands.

ETV , adv. narrowly, straitly, rigorously :

μὲ ἤφερεν εἰς τὰ σειὰ, he run me up

closely.

Σrivayus, ou, s. m. agroan, respiration,

a sigh .

Eriváda, ádos, s . f. narrowness , straitness,

a narrow street or lane, an alley.

Σteválw, a or or, a , v. n. to groan, to

respire, to sigh.

ΣTerantos, ǹ, or, adj . groaning much,

lamentable.

Σrivevua , alos , s.n. tightening, drawing

tight.

ZTÉIEVOIS, EW5, s. f. narrowness , straitness :

γένευσις ἀναπνοῆς, difficulty of breathing ,

asthma.

Erevεów, a or or, oa, v. a. to straiten, to

tighten, bind tight.

Στινογραφία , ας , s . f. stenography, short

hand.

ΣTroypapixos, ǹ, ov, adj. stenographic, re-

lating to shorthand.

Στενοκοπία, ας , S. f. narrowness, tightness .

Στενοκρατῶ, έω, εν οἱ οῦσα , ησα, v.a. to

hold fast.

Σrovóμanços , or, adj. narrow and long.

ΣTeroμúτns, es , adj . narrow nosed .

Ervor, cù, s. n. a strait or narrow place, a

narrow street : sevòv Jadάoons, a strait

ofthe sea.

Σtsvóvw, a or ov, woa , v. a. to press, to

squeeze, force, oblige.

Στενόπορθμος, και ον , adj. having a narrow

Στενόπορος , Spassage .

Στενοπρόσωπος , ον, adj . narrow faced .

Ervos, n, ov, adj . strait, narrow, com-

pressed, close, slender.

Erivos , 8 , s. m . an asthma.

ΣTEVÓOWNTOV, &, s. n. a small house.

Eterósoμos, or, adj . narrow mouthed.

Erevórns, nlos, s. f. narrowness, straitness.

Στινοτράχηλος, ον , adj . narrow shouldered .

ETEROUTIα, adv. rather narrowly.

Στενούτζικος , ίκη , ov , adj. rather narrow .

Eróxapa , adv. straitly, narrowly, badly,

poorly.

|

|

|

|

Σterogwenths , ou, s. m. a person who ob

liges or constrains .

Στενοχωρία , ας , s .f . narrowness of place,

straitness, necessity, distress, urgen-

cy, need, want : secoxwpix xapdias , an

xiety : σενοχωρία ἀναπνοῆς , difficulty of

breathing.

ΣTevoxwpor, e, S. n. a narrow place, close

place, difficulty.

Σteróxweos, a, or , adj . shut up strait, en-

closed.

Στενοχωρῶ, έω, εν Or οὖσα , ησα , v. a . to

squeeze into a narrow compass, op-

press, straiten , oblige , constrain : revo

Xapsiμay, I am annoyed , tired, teazed .

Σtirw, a oror, oa , v. a . to spread , extend,

erect, raise.

Σtivwμa , aloc , s. n . squeezing, obliging , a

close place.

Στενῶς , see ςενά .

Στένωσις , see γένευσις.

Erigyià , as , s . f. terra ferma, solid land,

continent.

Στέργομαι , see σέργω .

Erigyw, a or or, a , v. n . to consent, to

agree, suit, answer, embrace with na-

turalaffection, love.

Erigeà, aç , s. f. terra ferma , continent.

Στερέμνιος , ία , or , ad. strong, robust, solid,

hard.

Στερεογνώμων , ονος, ad . fixed in opinion .

Στερεογραφία , ας , s . f . stereography .

Ersoygapixos , n, or, adj. stereographic.

Ergonάgdios , or , adj . narrow minded , hard

hearted .

Eregioμergía, as , s . f. stereometry.

Σrefeóra, a or ov, oa, v. a. to strengthen,

confirm .

Erepad , e , s. m. privation.

Eriges, à, or , adj . constant, firm , fixed ,

solid, steadfast.

Σtegeóing, niog, s . f. firmness, solidity, con.

stancy, fixedness.

Στερεοτυπικός , ή , όν ,adj. stereotypical .

Στερεότυπος, 8 , s .m . stereotype .

Erepsopwv, oves , adj. firm in resolution .

Στέρευμα , ales, s . n . privation .

Στερεύομαι , όμην Or μεν, θην, v . n . to be de-

prived of, be in want of.

ΣTEEUTns, où, s . m . a person who deprives ,

a depriver.
Σrsvoxúenua, alos , s. n. straightness , nar-

rowness, urgency, necessity.

Erevoxúgnois, sws, s . f. urgency, necessity. | Erigi↓is , ws , 8. f. privation.

Erge , a orov, oa , v. a . to deprive. take

away.
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Στερέωμα , αλος , † s. n. the act of fixing ,

firmness, firmament : sspiwux Toù củça-

O , the firmament of heaven, the sky.

Erig , adv. firmly, fixedly, solidly.

ΣTigiwois, Iws, s. f. fixing, establishment,

firmness.

ΣTepewing, ou, s. m. a person who esta.

blishes or confirms.

Esignua, alos, s. n. frustrating, depriving.

Zrégnois, ews, s. f. privation, deprivation .

Eregning, où, † s. m. one who deprives ,

who frustrates.

Erentinos, n, or, adj. privative.

Στεριά , see σερεά.

Στερίζω , see ὑτερῶν

Στερίσκω , see ξερω.

Zigious, où, s. m. depriving.

lovely, amiable.

| Στεφανοφορώ, ίω , αν Οἱ οὖσα , ησα , v . n.to

wear a crown.

Erepans, es, adj. like a crown or garland .

Σrepávaμa , alos , s. n. crowning, coro-

Erspárwork , swę , s . f. ) nation , wedding,

marrying.

Esparwine , ou, s . m. a person who crowns,

puts on a garland , marries .

Σrépos, &c , s. n. a crown, a garland, an

ornament.

Eripw , a orov, a , v. a . to crown , adorn .

,, s. n. coronation , crowning.

Złnow, a uror, a, v. a. to wring out.

Erhyn, n s. f. a column, a pillar.

Ernúp ,, s. 11. a breast-leather, a mar-

tingal.

Σrnbάro:, n, ov, adj . high breasted.
Σreputos, n, or, adj. consenting, agreeing, Erbov, &, s . n . a little breast.

Erigra, ns, † s. f. a cistern ,

Σregrápi, 8, s. n. a gun flint, a flint stone.

Σréprov, 8, s. n. the breast , bosom.

Στερνοτυποῦμαι , ούμην or μεν, θην , v. n . to

strike one's breast.

Eriptior, &, s. n. agreement, consent,

accord, suiting.

Στεροῦμαι , έομαι , ούμην Or μεν, θην, ν. n. to

bebereaved, deprived of.

Erippà, ā‹, s. f. solidity, firmness.

|

Erneixos, ǹ , òv, adj . pectoral, of the breast.

Ex , adv. pectorally.

Ernbodegua , alos , s . n . beating the breast,

smiting on the breast .

Στηθοδέρνομαι, όμην ο μεν , θην, v . n . to beat

or smite one's breast.

Erbódμov, v, s. n . a breast bandage.

Στηθικοποῦμαι , ste ςηθοδέρνομαι.

| Στηθοπάνι , ( s, s . n . a piece of cloth to

Ernówavor, put on the breast.

Erntóworos, &, s.m. a pain in the breast.

Σrepw, iw, or oũja, nja, v. a. to de- Eros, e , s. n. the breast, bosom.

prive of, bereave,
Στηθύνιον , see ςηθήνιον .

Etspaváni, v, s. n . a small crown , coronet.

Erepán, ns, s. f. a crown, a garland.

Στεφανηφορ~, see σεφανοφορῶ.

Στεφάνι, e, s . n . a crown : ςεφάνι τοῦ Τροχοῦ,

the ring or circle of a wheel : ripán Toù ||Ernλídior, &, s . m . a grave stone.

Bertie,the hoop of a barrel.

Σεφανίζω , see σεφανόνω.

Ernew , a or ov , ca, v. n. to stand , to be

steadfast, persevere.

Ernan, n , s. f. a pillar, column, palisade.

Στηλιάρι , Ε, s. n . the handle of an instru-

[ment.

Eriparóvw, a or 1, wou, v.a. to crown,

to marry.

Στεφανοπλοκία ,α ;, s . f . weaving agarland .

Σreparowróxos, 8, s. m. a weaver of a

garland.

Στεφανοπλοκῶ, έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

weave garlands.

Eriparowúans, &, s. m. a seller of garlands

or crowns.

Στεφανοπωλήτρα , ας, s. f . a female who

sells garlands.

Eri@avo;, 8, s. m. a crown : Báw ròi si-

Pavor, I crown.

EripzioDogia, as , s. f. wearing a crown .

Ereparopógas, &, s. m. one who wears a

crown.

|

EnλiтEUμa, alos , s. n. injuring, defama-

Στηλίτευσις , εως , s . f . f tion .

Elizòs, ǹ , òv, ad . injurious, defaming.

Στηλιτεύω , a or ov, σa , v . a . to pierce, to

prick, injure, wound , defame.

Ernir , &, s. m. one posted up to infamy.

Στηλιόνω , a or ov , ωσα , v. a . to pierce , to

prick, to point.

Σrnxiwux, alo;, s . n . piercing, pricking.

Ernoygapix, as , s . f. a writing on a pillar.

Στηλογραφώ , έω , αν οΓ οὖσα , ησα , v. n. to

write on a pillar.

Στηλόνω , set προσκλόνω.

Ernho;, &, s . ni . a column, pillar.

Thλwuz, aloc, S. n. raising pillars.

ΣThλwois, tw , S. f. standing, fixing.

Ernua, aloç , s. n . value, price.

Ernun, u, s. n. the warp in weaving.

4D2
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Zonμováka, a oro , ca, v. n. to wind onΣτημονιάζω ,

the warp.

Zτnμoríasμa, alos, s. n. winding on the

warp.

Στημονίζω , a or ov , σα , v . n . to be thread

bare, get thread bare.

Erhμw , ovos, s. m. the warp in weaving.

Σrhiw, a orov, ou, v. a. to extend , spread ,

stretch, place, fix , erect : "snas the on-

18, he fixed his tent,

Erngyua, alos, s. n. confirming, establish-

ing, a prop.

Στηριγμὸς , οὔ , s . m . a support, a prop ,
steadfastness.

Ernpicw, a or ov, a , v. a . to confirm , af-

firm, support , fortify, prop, stay, fix .

ΣThur, &, s. 1. placing, fixing.

Σinxilw, a or ov, oa , v. a. to hire, rent.

Zria, as , s. f. fire , heat, a stove, a grate,

a fireplace.

Στίβα , n;, s . f. heaping together , a heap ,

stowing: rica rou xapabis, the stowing

ofa ship.

Σtibála, a or ov, ca, v. a. to heap

Erixlos,, è , adj. punctured, imprinted

pointed.

Erian, ns, s. f. brightness.

Στιλβόνω , a or ov, woa, v. n. to shine, to

glitter: v. a. to cause to shine, to

brighten, to polish.

Erixos, n, or, adj. bright, glistening.

Tinew, a or ov , a , v . n . to shine , glitter.

Erinlaua , alos, s. n. brightness, shining,

Στίλβωσις, εως, s . f . a polish .

27rp , &, s. n . apolishing iron.

Erabalos, n. òr, adj. polished.

Στιλίωμα ,see ηλίωμα .

ETIλóns, los, s. f. brightness, glittering,

shining.

Eripa, alos, ts. n . esteem, value, price.

Στιμάζω , a orov, σa, v. a. to value, fix

a price.
1

Erippa, alos , s.n. wringing out.

Στιμμίζομαι, όμην Or μεν , σθην , v . n . to

Eriμμ ,, S. n. antimony, stibium.

paint the eyes with stibium.

Σtiμμinds,, or, adj. stibial, antimonial.

toge- Erigin , 8, s . n . a press.
ther, to stow, to pack.

Eribarà, adv. heaped together.

Eribanons , ou, s . m . a person who heaps

together, a stower.

Στιβακτὸς, ή , όν , adj. heaped together,

stowed.

Στιβάλια , ων ,
+ s. n. plur. boots .

|

Στιρακόνω , a or ov , ωσα , v . a . to press.

Erizfázi, v, s . n. a short surplice.

Exά ,, s. n. a priest's white dress , a

Στίχημα , άλος , s . n . a wager : βάνω ςίχημα ,

surplice.

Ilay a wager, I bet.

Zingos, à, òr , ad . in verse, metrical.
Eribagos, à, or, adj. gross, heavy, thick, Erixi , a or or , ea, v. a . to appoint a

firm .

ErCaps , adv. grossly, thickly.

Iribaσμa , alos, S. n. heaping together,

stowing.

Eribyoxapri , & , s . n. waste paper, blotch-

ing paper.

Eribyw, see ribu.

salary, to fix wages.

Erigidior, &, s. n. a short verse.

Erixiua, alos, s. n. a salary, stipend,

wages.

Erixogásos , &, s . m. a writer of poems, a

versifier.

Erixowata, as , s . f. versification .

stig- Erixowds , où, s . m. a versifier .
Eriyua , alos , s . n . a mark, reproach,

ma, brand : To siyμa rod Xpisoù, the

reproach ofChrist.

Στιγμαῖος, αία , ον , adj .momentary .

Σλιγματηφορώ , έω, uv Cr οὖσα ησα, v . n. to

bear a mark ofreproach , to be branded .

Etiyμatias , &, s .m . one stigmatized , a

branded slave.

Στιγματίζω , a or ov , σα , v. a . to stigma-

tize, to brand.

Itiyμatinos, n, or, adj . stigmatical, relat-

ing to a stigma.

Erin,, s.f. brightness, a point, a mo-

ment, an instant.

Στίζω , α οι
a , v. a. to brand.

|

Erixokoyia , as , s . f. a collection of verses.

Erixos, 8, s. m. a row, mark, file, verse,

line.

Στιχούργημα , alos , s . n . writing verses .

Erixeria, as , s . f. making verses , com-

posing verses.

Στιχεργώ , έω , εν Or οὔτα , now , v . n . to

Erixogyis, ou, s . m . a poet, a rhymer.

Eripu, see súpa.

make verses, write poetry.

Eroa, ac, s . f. a porch, portico, cloister,

covered walk.

Στοιβάζω , a or ov, oa , v. a. to stow as in

a ship,to press.
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Στοιβάς , άδος , s . f . a bed composed of | Στομαχάκι , 8 , s . n . stomach .

boughs, a bough .

Zrolcaois , ews , S. f. the stowing ofa ship.

Erolooμa, alo , s . n . piling up.

Στοιβασμὸς οὗ , s . m . see soιβασμα .

Era ,, s. n. a first principle, ele-

ment, letter : τὰ τοιχεῖα τῆς ἀρχῆς τῶν

Movia TOÙ On , the first principles or

elements of the oracles of God:

Zroixerów, a or or, woα, v. n. to note

down, to record .

Eтoxeon , r, ad . elementary.

ΣTOIXHINJH , EWC, s f. forming rudiments.

Eroixnua , alos , s . n. a wager, bet.

Στοιχίον , see ςοιχεῖον .

Στοιχηματίζω , a or ov , σα , v. n . to lay a

wager, to bet.

Στοιχίζω , a or ov, σa, v . a. to hire , as a

servant.

Zroixes, 8, s . m. a range , row : soixos seα-

TEVATO , rank of soldiers.

Στοιχο , έω , αν οι οὖσα , ησα , v . n . to go ,

walk, conduct one's self.

Zroλάexní,, s. mn . head of a fleet, an

admiral.

Erolaria, as , s . f. admiralty, admiralship .

Στόλαρχος , see συλάρχης.

Eron, n , s. f. a habit, a robe, a dress ,

ornament.

Σroidáni, &, s. n . a little ornament.

Eronidas, ã, s . m . an ambitious or vain

person.

Eroh. ,, s. n. an ornament.

|

Στομάχι , v, s . n . the stomach : ςομάχι τῶν

gil , the gizard of fowls

Σrouzxiálu , a or ov, ca, v. n . to loathe,

turn one's stomach, breathe shortly.

Erouaxiaoua, alos , s . n . loathing.

Στομαχιάτικος , ίκη, ον , adj. loathsome .

Erouand;, ǹ , òv , adj . ralating to the sto-

mach, good for the stomach, stomachic.

Eroμaxówavov, 8, s . n. a cloth to lay over

the stomach.

Eroμaxiworos , &, s . m. a pain in the sto-

mach, stomach ache.

Eróμaxos , v , s . m . the stomach.

Σtómica, v, s.n. a little mouth, a mouth-

piece.

Στομόνω , a or oν , ωσα , v. a . to temper, as

iron or steel.

Σróuwua , alos , s . n . tempering, as iron

Exóμwors , sw , s . f. ( or steel .

Σrovos, &, s . m. a groan , roaring.

Στοργή , ή , S. f. tenderness , affection.

Στούκιον , 8 , ts. n. a box, a cave.

Erwan (w , aor vv , ou , v. a . to thump.

Σtéri, & , s. n . white lead .

Ereui , a or ov, ca, V. a. to beat , to

pound.

Eropa, alos , s . n . pounding as in a

mortar.

Στυμπεκήτα , ης , S. f. a female who has a

large nose.

Στουπιμήτη ;, 8 ,

large nose.

s. m. a person with a

Στυλίζω , a or ov , σα , v . a . to ornament , to | Στεκπόνω , α or ov ,ωτα , V. a . to beat , to

adorn, to dress.

Eroλioxos , 8 , s . m . flotilla .

Ztórioμa, alos, s. n. adorning, dressing.

Zrohious , cũ, s . m. dress , ornament,

adorning.

Eroisngior, &, s. n. a wardrobe .

Eroling ũ, s. m. one who has charge of

a wardrobe, one who adorns, a cham

berlain.

Στυλίτρα , ας , S. f. a female who adorns , a

Waiting mid.

Eróλo ,, s . m . a naval force, a fleet.

Στόκα , αἷο , s . n . the mouth : ε ςόματι μας

xaişa , with the edge of the sword :

ru ade, the mouth or entrance of

hades,

Eroμalúes , 8 , s . n. a little mouth.

Eropala , à, s. m. one who has a large

Στοματικός , ή , όν , adj . oral.

Eroμalixas , adv. orally.

[mouth.

pound , force in or fix .

Eroúra, x5 , s. f. linen before it is dressed ,

hards.

Erei , e , s . n . tow, hards of flax or hemp.

Eroúmiros , iin, or , adj. dry, without moist-

ure .

Eyitinds , ǹ , òr , adj towy, made oftow.

Erewów , a oror, woa , v . a . to stop up.

Σrouwμx, als, s . n. stopping, a stopple,Στούπωμα , αλ

a cork.

Σrg . , s . n. a stopple, a cork.

Στυπωτής , οὔ , s . m . a person
who stops.

Σιαπωτικός , ή , ον , adj. having power to

stop up.

rawros, h,, adj. stopped , closed up .

Eregái, 8, s . 1. storax, a fragrant gum , a

piercer.

regvéli , &, i s . n . a sort offig.

Eropa, n;, † s. f. a stove, hot house.

Σrupátov, v, † s. n. stewed meat.
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Στοχάζομαι, όμην or pur , σθην , v. n . to | Στραβόνω ,a or ov, ωσα , v. a. to blind , turn,

think, conjecture, guess, aim, believe ,

examine, consider.

Eτоxarμα, alos, s . n . aim, guess, thinking.Στόχασμα ,

ETоxx , ws, S. f. thought, prudence.

Στοχασμός , οὔ , s .m . thought, conjecture ,

opinion , guess, aim .

ΣToxash , ou, s . m . a person who thinks,

conjectures, a guesser , thinker.

Eroxasia, adv. thoughtfully, prudently.

Σroxacinos, n, or, ad. thoughtful, prudent.

Erosis , adv. thoughtfully.

Ergaba , adv. obliquely, crookedly, un-

reasonably, wrong.

Ergabida, ac, s . f. obliquity, turning.

Στραβίζω , a or ɔ , oɑ , v . n . to squint.

Σreacious, où, s. m. blinding, blindness.

Στριβοβλέπω , a or ov , ψa , v . n . to squint ,

look crooked , look away.

Erpabobré.μov, 8, s . n . looking crooked .

Στραβ. θεωρώ , see τραβοβλέπω .

Σrexólapos , o , ad. squint eyed, one eyed,Στραβόθωρος ,

looking wrong.

Στραβοκέρατος, ον , adj . having crooked

horns.

ErgabuniQzdos, or, adj . having the head

crooked .

Στρατοκισμοῦμαι, οὐκην Or μgν , θην , v . n . to

sleep across, crookedly.

Στραβοκοιτάζω , a or ov, έa , v. a. to look

at slyly or crookedly.

Στραβοχυλίζω , aOrov , σα , V. n . to be

necked.

twist, bend.

Ergabókunov, &, s. n . crooked wood, a piece

oftimber crooked , cross beam of a ship.

Στραβοπάτημα , αlos , s . n . a false step .

Στραβοπατώ , έω , ev Or οὖσα , ητα , v . n . to

make a false step, set the foot wrong.

Erpalo , e , s . n . a sideway fall, a

crooked fall.

Erpaloтw , a or ov, oa , v. n. to fall

sideways, awkwardly.

Ergabændaço , ov, adj . crooked legged ,

bandy legged.

Erealis,,, ad. oblique , crooked , squint

eyed , blind, near sighted , awry.

Ergabsqua , a , s . f. pulling a wry mouth.

Στραβοτομιάζω , λ a Orov , σa , v . n . to pull

Στραβοτομιζω , Ja wry mouth .

Στραβοςόμισμα , αlos , s . n . making a wry

mouth.

Ergabósouos, or, ad, wry mouthed .

Erpassú , ne, s . f. crookedness.

Ergebwax, alos , s. n . turning, bending,

blinding.

Στρατωμάρα , ας , s . f . blindness.

Ergay , &, s . n. the ancle bone.

Erfaɣária, wv, S. n. plur. chick pears,

sweetmeats.

Ergayaλià, ãs , s . f. a cable.

Eraykiavès , cũ, s . in a linnet, goldfinch,

Στραγαλινος , Sie sραγαλιανός.

wry |Στραγγαλίζω , see sραγγαλίζω .

Στραβολαιμίζω , a or ov , σa , v. a . to twist

the neck, make wry necked .

Στραβόλαιμος , ον , adj. having a crooked

neck, hypocritical.

Στραβολογκιάζω , see σεοβοκολίζω .

Ergaboμága , as, s . f. blindness, crooked-

Στραβομμάτη ;, 8 , s .m . one who squints .

Zreaboμuaria, as , s . f. a sideway look, aΣτραβομματιὰ , -

black look.

[ness.

Στραβομματιάζω , a or ov , σα , v . a . to look

at sideways, look at slyly.

Erpaboμsigns, as, adj . having the face dis-

torted .

Στραβομυριάζω , a or ov , σa , v . n . to pull

wry faces.

Στραβοκυτζονιάζω , a or ov , σa , v . n . to

make wry faces.

Στραβομυζούνιασμα , αloς, s . n .making wry |

faces.

ΣreaboμOUT(avor, 8, s. n. grimace, ridicule,

makingwry faces.

Σręayyadıúdns, es, adj. captious, twisted,

perverse.

Στραγαλόνω , α Or ov , ωσα , V. a . to strangle .

Στραγγίζω , a or ov, σa, v. a. to press, to

drain, to squeeze .

Expάua, alos , s . n . pressing, draining,

squeezing.

Ereayyisngi, 8, s . n . a press.

Ergayyohita , a or or , ca , v . n . to strangle.Στραγγολίζω ,

Στραγγαλίζω , a or ov, σa, v. a. to strangle,

choke, suffocate, stifle , to bend : rgay-

veλilw Era mégi, x.7. a. I put an arm, &c .

out ofjoint, I dislocate.

Erpayyounioμa , alos , s . n . putting out of

joint, dislocating, strangling.

Στραγγελῶ , see sραγγαλίζω .

Στραγγεριά , ἄ , s . f . difficulty of passing

urine attended with pain.

Σραγγυριάζω , α οιον , σα, v.n. to find a

difficulty in passing urine .

Ergayλior, e, s. n. a straw mattrass.

Ergayλwμaλwrápior, &, s. n. a hair mattrass.

E
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Στęáïço, &, † s. n. a small hair sack for

provender, &c. it serves also as a wallet.

Στραμπούδα , ας , † s . f . seu εξαγλίον.

Στραμπαλίζω , t see τραγγαλίζω .

Ergáno;, ia, ov, t adj . strange, unusual.

Στραπή, see ἀκρατή.

Ergára, as , † s . f. a street, road, way,

passage, means: deuicio, sgára, a beat

en path, a track.

Σrgaτáfxni , &, s . m. a commander of an

army, a general.

Σrgaτapxía, as, s .f. commanding an army.

Στραταρχώ , έω , εν Οr ούσα , ησα , v . n . to
command an army.

Ergaría, as, s . f. an army, warfare, mili-

tary service.

Στράτευμα , αλος, s . n . an army, a band,

soldiery: x spátuua, cavalry :

σρατεύματα , troups.

Στρατεύομαι, όμην Οἱ μὲν , θην , v . n . to march.

Στράτευσις , έως , s . f. sue τράτευμα .

Σταλεύω , a or ov , ca , v . n . to lead an army,

conduct an expedition, go to war, to

travel.

Eтpanyεtor, 8, S. n . barracks .

Στρατήγημα , αλυή , S. H. a manœuvre, stra-

tagem .

Στρατηγηματικός , ή , όν , adj. relating to a

stratagem .

|

|

Ergaloλóyor, &, s . m. an enlister, recruiter.

Ergalooy , w , v, ọг cũσa , noa , v . a. to

levy, enlist, recruit.

Erpalowedágxni, &, s . m. prefect of the

camp.

s. f. commandingΣτρατοπεδαρχία , ας ,

troops.

Ergalomideurs , tw , S. f. encampment.Στρατοπέδευτος , έως ,

Σrealswidiia. as, s. f. an encampment, a

camp.

Στρατοπεδεύω , a or ov, σa , v. n. to pitch a

camp,to encamp.

Στραλόπεδον , 8 , s . n . a camp, field of bat-

tle, an army.

Ergals , où, s . m . a camp, an army.

Στραλ φύλαξ, ακος , s. ri . a guard ofan army

or camp.

Erga, adv. crookedly, obliquely.

Σrgibλivna, alo , s. n . twisting, per-Στρέβλευμα ,

[ing.

Erpelan, ns, s . f. an instrument for twist-

Ergεchopía, as , s. f. extraordinary lan-

verseness.

guage.

Στρεβλογώ , έω , εν or οὖσα , ησα , v. n. to

speak in an extraordinary way.

Ergebλxágolo , ov, adj. of a perverse heart.

Στρεβλόνω , a or oν , ωσα , v . a . to make crook-

ed, to pervert, excruciate .

Ere Cade, n, dr, adj. crooked, distorted,

bent, bad, froward, oblique, perverse.

commrnd- Expeλórns, los , s . f. perverseness , crook-

Expanyia , as, s. f. military command.

Σrealnyixis, . . ad. skilled in

ing, soldierlike, capable of forming

stratagems.

Ergeτryòs, vỡ, s . m. a leader of an army,

a general, a civil magistrate.

Στρατηγώ , έω , εν or qùoa, noa , v. n. to

command an army.

Στρατηλατώ , έω , ὃν Οι οὖσα , ησα , v . n . to

lead an army, to march.

Erçalia , as, s . f. an army, a military force.

Expali(w , a or ov , ca, v. n. to walk, march.

Στρατιώτης, e , s .m . a soldier : μισθωτός

rgarin , a regular or hired soldier.

Erpalielina, adv, soldierlike.

Ergaliwinds, n, or, adj . soldierlike : spaliwlo-

κὴ ἐπιτροπὴ , military commission : τὸ

reall , the army.

Στρατιωτικῶς, ste sρατιωτικά .

Erpalonima , or, adj. travelling on foot.

Στρατοκοτσω , έω, ὃν Οι οΰτα , ητα , v. n . to

walk, travel.

Στρατοκήρυξ, υκος, s .m . the herald of an

army.

Σρατολογία , ας , s . f . recruiting.

|

edness.

Στριβλοχείλης, ες , adj. of perverse lips .

Ericawo , we , s. f. torture, crookedness .

Σrg .Cλalýpion, &, s . n. an instrument of

torture, a rack , stocks.

Exp:Cawth , ou, S. m. a twister, perverter.

Στρέγω , see σέργω .

Ergiμua, alos , s . n. ahem, turning down,

doubling or folding up.

Ergsalάptor, &, s . n. the screw of a violin ,

guitar, &c.

Ergelès, ǹ, òr, ad . flexible, bendable , bent.

Στρεφιδίκης , 8, s . 1. one who perverts

justice.

Στρεφοδικῶ , έω , ὃν Οἱ οὗτα , ησα , v . n . to

pervertjustice.

Στριφοκέριος , ον , adj . having twisted horns,

with crooked horns.

| Στρέφομαι , όμην Or μεν , άφην , v. n . to turn ,

Σrgerάpio , &, s. n. a turn , screw.

| Στρεφτικές , ή, cν , adj . having the power of

turning.

ETPOTOS,, or, adj . that may be turned.Στριφτὸς , όν,
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Erpiow, a or or, Ja, v. a. to turn, avert,Στρέφω ,

change, alter, turn towards, turn back,

come again, give again : spipoucy , 1

turn myself.

Eur, &, s. h. turning, changing, alter-

ation, return , restitution.

Στηνιώ , αω , ων οἱ οὖσα , ησα , v . n . to live

an abandoned or profligate life.

Expos,, s. n. profligate luxury, pride.

Στρίγμα , s . n .

Zre , o,S.f.a lace, a shoe string .

ya,, s. f. a witch, hag, sorceress

Στρίγλος , 5, t s. m . a wizard, a sorcerer,

bully.

Ergidã , ã, s. m. an oyster man, a seller of

oysters.

Ergid , &, s. n. an oyster.

Στρίζω ,Σrfila, a oror, ou, v. n. to rattler, clatter,

grate.

Στριμόνω, a or ov, ωτα , v . a. to press for-

cibly, press, crowd.
[tude.

Ergiµsúfa, 25 , 8. f. a crowd , press , multi-

Expiμapa , alos , s . n. pressing, crowding,

a crowd .

Epi , 8, s. n. a noise, clatter, rat-

Στρισμός , ού , s .m . f tle : σεισμὸς τῶν ἐδονίων ,

grating ofthe teeth.

Egos,, è , adj. cramped, meager, stiff.

Στριφοκέριος, see sξεμυκέριος .

Στρίφω , a or ov, a, v. a. to bend, twist .

Ergio , &, s . n . bending, twisting.

Στριμος , έως S f. distortion.

Στρίδα , n ;, s. f .ης , f. a top withwhich boys play.

Erpobina, ns , s . f. a hurricane, whirlwind.

Στροβιλία , as, s . f. the tripping up ofthe

heels.

Στριβω , άω , ων οι οὖσα , ησα , v. n. to turn

about.

Ergoyyuλà, adv. roundly.

Enjoyyków, a oro , ca, v. a. to round,

Στρογγυλίζω, inake rouud .

Στρογγυλογένης , ες , adj. Jong bearded .

Σxpoyyohuesons, is, adj. circular, globular,

round.

Στρογγυλόνω , a or ov , ωσα , v. a . to round ,

make round.

Στρογγυλοπρόσωπος , or , ad . round faced .

Σpoggio,,, or, ad. 1ound, circular, glo-
Στρογγύλος ,

bular.

[dity.

|

|

Erpoyyiλwμa, alos , s . n. rotundity, round-

ness, circuit.

Expoyyidwoss, ews, s. f. roundness.

ΣTĘoyyvλwròs , ù, è , adj . a little round.

Ergoyλal, 1, s . f. plur. holes, caverns.

Στρόπων a or or, wou, V. a. to strew, spread,

scatter : χρόνω μιαν ὑπόθεσιν , I extend a

subject , put it in writing: rgow xpsbox-

71919 I make a bed: spóra hoyor , Isaddle

a horse.

r ,, s . n . a scourge, a whip,

Expower, 8 , s. m. see г.

peyλtns , &, s . m. a sparrow.

Στραβίζω , a or ov, ca, v. n. to chirp, as a

sparrow.

Σręubíov, &, s . n . à sparrow.

Espetonάunho , e, s . m. an ostrich, the larg

est of all birds.

Etgoibos, e, s . m . a sparrow.

Στρεμπολιάζω ,

to twist.
a or ov, σa, v. a. to writhe,

Erpeyve .(w , a or ov , oa, v . a. to turn

about, turn round.

Σręequniła, as , s. f. a grape stone after it

is pressed.

Στροφεύς , έως , s . m . a hinge , screw , swivel ,

gimlet, wimble, winch.

Ergh, , s. f. a strophe, turning, stanza,

staff of verses.

Σzęśp.y , yxos , s. m. a hinge, swivel, gim-

let, screw.

Erfopidi, u, s. n. a hinge, a pivot, an axis,

a gimlet.

Ergopita , see ręúpw.

Ergoquaia, wv, s . n . pl . grape stones after

they are pressed.

Erpopulòs , ǹ , èv , ad . turning , turnable, that

may be turned or bent.

Σrguμórw, a of or, woa , v . a . to press.

Erguproc,, or, adj. bent, crooked, twisted ,

bendable, sour.

Erupcyopita , a or ov, oa, v. a. to turn

Expupión , nos, s. f. stiffness, harshness .

round, twist about.

Στρύφω, a or ov , a , v . a . to wrest , twist ,

turn, bend, entwine, entangle.

Ergus, cù, s. m. morel, night shade, a

sort of herb.

Erfumor, &, S. n. twisting, entwining.
Σrpeyyuλórne, nlos, s. f. roundness, rotun- Ergµ¤ , aloç , s . n . a bed , couch, mattrass,

Exfoyyodouт(ixa, adv, rather roundly.

Στρογγυλούτζικο ;, ίκη , ov , adj . roundish .

Esporyuhópumos, or, adj. having round

leaves.

stratum, layer.
[trass.

Ergwμalini, & , s . n. a small bed or mat-

Erewalas , ã , s . m . a maker ofbeds or mat-

trasses, an upholsterer.

10
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Στρωματένιος, ία , Στυφιός,
Expwpatírio;, la, or, adj. relating to a rupids,, èr, adj. sour, bitter, unripe,

Στυφνός
, thick .

mattrass.

Στραμαλία , ας , s . f . the bedof a packsaddle ,| Στυφός,

the seat of a pilch.

Σrewμaliga, a or or, ea, v. n. to repairΣτρωματίζω ,

mattrasses.

Expaμon, às , s . f. a couch, bed , mattrass.

Zręwμvλia, as, s. f. bombast.

Στρώννυμι , see ερωννύω .

Erfworów, a or or, oa , v. a. to strew, to

spread, to make a bed.

Eręwoidi, &, s . n. a pavement, what is ne-

cessary to prepare the bed or table.

Ergoμor, &, s. n. making preparation :

Στρῶσις, εως , s . f . ερώσιμον τοῦ κρεββαλία ,

making the bed : ερώσιμον τῆς τραπέζης ,

laying the table.

ETENTOS,, o , adj . spread, spread out,

extended: sewn μszárosa, profound

repentance.

Στρωχνός , see τρωχνός.

Ervynlès, ǹ, òv, adj . hateful, odious.

ZTúyos, ía, or, adj. stygian.

Στυγνάζω , a oro , ca , v. n. to be disgust-

ed, be gloomy.

Eruyo ,, or, adj . odious, hateful.

Ervλcbární, &, s. m. a pedestal, under-

setting.

Στυλόνω, a or ov , ωσα , v. a . to support , to

stay,prop, raise pillars.

Erúλos, 8, s. m. a pillar, column.

Στύλωμα, see σήλωμα .

Erúppa, alos, s.n. wringing out clothes.

Σruwweíïio;, íin, or, adj . of hemp or flax,

flaxen.

Σтuwwiło,, v, s. n. hemp, flax,

Στυππίον, see ε8πί.

Στυπτάριον, see ειπτάριον.

ΣTuwing , 8, s. n. a press.

Στvæτnpía, aç, s. f. alum, vitriol.

Στυπτηριώδης, ες , ad . aluminous.

Evalixos,, or, adj . pressing, condensing .

Σrufániov, v, s. n. storax , an odoriferous

gum .

Erugania, a or or, ca, v. a. to perfume

with storax .

Στίραξ, ακος , s. m . see συράκιον.

Σrvláda, as, s. f. sourness, bitterness,

sharpness.

Erupai , a or ov, va, v. a. to have a

sour taste, to be sour, bitter, be green ,

be unripe.

Erupica, a or ov, oa, v. a. to make sour, to

make bitter.

|

|

Erupóτne, nlos, s. f. thickness, bitterness,

Erupcúrixos, ixn, or, adj . rather sour,

greenish, bitter.

Erúqw, a or ov, ↓a , v. a. to squeeze, to

press hard.

Erúi, e, s. n . alum.

Erior, &, s. n. squeezing, pressing

hard.

Ers, ws, s. f. alum, astringency.

Στwà, aç , s. f. a porch, portico.

Erwixos, ǹ , òr, adj . stoic , stoical.

Στωϊκῶς, adv. stoically .

Στωμυλεύομαι, όμην Or μεν, φθην , v. n. to

chatter, to prate.

Erwμuxía, as, s. f. prating.

Erwuλos, or, adj. facetious, talkative,

petulant.

Eù, oo , pron. pers. thou.

Zváxior, 8, s. n. a sort offi h , tunny.

Zvbálw, a or ov, σa, v. n . to agree, to be

in unison.

Zubagiτns, &, s. m. a voluptuous person.

Zvbagitinès, n, or, adj . effeminate, luxuri-

ous, voluptuous.

Σύβασις , εως , s. f .

Συβασμὸς, οὔ, s . m .

Σιβία, see συμβία .

Σύβιος, see σύμβιος.

}

agreement, union.

Zúyyaubgos, e, s. m. a brother- in-law.

Συγγειτονῶ , έω, εν Οr οὖσα , ησα , V. n . to live

near a person.

Συγγελῶ, άω, ως or οὖσα, ησα , v . a. to laugh

with.

Zuyyisea, as, s.f. parentage, relationship,

kindred.

Zvyysvsów, a or ov, ca, v. n . to be relat-

ed, have relationship : v. a. to effect re-

lationship.

Evyyn , is , adj. related, having rela-

tionship.

Evyyern‹, oùç, s. m. & f. akinsman, kins-

woman, relation.

Συγγενικὸς , ή , όν, ad . belonging to relations.

Συγγηράσκω , a or ov, σω , v. n . to grow
old with.

Συγγίνομαι , όμην or uyv, θην, ν . n . to live

with, associate with.

Evyyiwow, a or ov, ca, v. n. to be con-

scious of.

Evyyun, ns, s. f. forgiveness , pardon,

concession, permission.

4E
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Συγγνωμονικὸς , ή, όν, adj. forgiving .

Συγγνωμονῶ , έω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n. to

forgive.

Evyyrŵμwv, ovos , adj . having a fellow feel-

ing, forgiving.

Zvyyrwei(w, a or ov, sa, v. a. to be ac-

quainted with.

Zvyyrwgiμos, 8, s. m. an acquaintance .

Zuyyasos,, or, adj. pardonable, venial.

Zúgypappa, alos , s . n. a writing, composi-

tion, work, treatise, history : girixò

σύγγραμμα , a libel .

Συγγραμματάκι, 8 ,

or writing.

Συγγραμμάτιον , v, s.n. a little literary

work.

s. n. a small treatise

Zvyypapeùs, iws, s. m. an author, writer,

historian, person who composes a work,

a compiler.

Zuryeaph, ns, s. f. composition, writing,

composition of a work, authorship .

Συγγραφία , ας ,s . f. a writing.

Συγγραφικός, ή , όν , adj . historical.

Συγγράφω , a or ov , ψa , v . a . to put to-

gether in writing, to compose, write.

Συγγρία , ας, s . f. a woman separated from

her husband .

Zvyyvμvá(w, a or or, oa , v. n. to study to-

gether, exercise together.

Συγγυμνασία , ας , s . f. a joint exercise, a

united operation.

Zvyyvprasne, cũ, s. m . a school fellow, an

antagonist.

Zvynáledges, &, s.m. an assessor, a justice

on the bench.

Συγκαλῶ , ίω, εν ΟΓ οῦσα, ησά , v. a. to call

togetherwith, to assemble, to unite, to

summon. "

Evynauwrw, a or ov, Ja, v. n. v. a. to

Zvynár , bend or bow together.

Συγκαταβαίνω, a Or wv, nna , v . n . to go

down with, descend with, condescend .

Συγκατάβασις , εως , s . f . condescension ,

concurrence .

Evyxarabatixà, adv. condescendingly.

Evynaτabatinos , à , è , ad . condescending.

Συγκαταγηράσκω , a or ǝv, σa, V. n. to grow

old together with.

Συγκαταδικάζω , a or or , σa , v . a . to con-

demn with .

Συγκατάθεσις , εως , s . f . concurrence , con-

cord, agreement, assent, approbation,

yielding, condescension.

Συγκαταθετικός , ή, όν , adj. consenting ,

agreeing.

Συγκαταλύπτω, a of ov, ψa , v . a . to cover

togetherwith .

Συγκατακληρονομῶ , έω , αν Οf οὖσα , ησα , V. a .

to inherit together with.

Συγκατακρημνίζω , a orov , σα , v . a. to pre-

cipitate entirely, together.

Συγκαταλέγω , α or ov , ξa , v . a . 10 aggre-

gate, mark or number with.

Συγκαταμιγνύω, a or or, ξα , v . a . to mix

up together.

Συγκατάνευσις , εως , s.f. concurrence, con-

descension.

Συγκατανεύω , α Or ov , σα , V. a . to concur,

condescend.

Συγκαταπλέκω, a or or , ξa , v. a . to inter-

weave, mix together.

Evynarapyŵ , iw, x, or oùoa, noa , v. a . to

abolish together.

Συγκάθημαι, ήμην Or μεν , σθην, ν . n . to sit ,

sit together, sit with.

Zvyxati(w, a or ov, ca , v. a. to cause to

sit with, place together.

Zvyxabisòs, òr, adj . placed together with.

Zúyxaigos, or, adj. suited to the time, op-

portune.

Συγκαίω, a or ov, σα , v. a. to burn with , | Συγκατασκευάζω , a or or, σα , v . a . to cover

to burn together.

Συγκαταριθμῶ , έω, & ν ΟΓ οἶσα , ησα , V. a . to

enrol or number together.

Evynaтacxáwτw , a oгor , a , v .n. to dig

with .

up, finish together with.

Συγκακοπαθώ , έω, ὃν ΟΓ οὖσα , ησα, V. n. to| Συγκατασμίγω, a or ov, ξa , v. a . to mix

suffer with .
together.

Συγκακοχῶ , έω , εν Or οὖσα , ησα , v. a. to | Συγκατατάττω , a or ov , ξa , v . a . to ap-

oppress or affiict together with.

invitation, invit-Συγκάλεσις , εως , s. f .

Συγκάλεσμα, ατος, s . n . J ing .

Zvyxadesùs, où , s. m. an inviter.

Zvynáλuppa, alos, s . n. a covering.

Σvynaλówτw, a or or, a, v. a. to cover

with, veil, conceal.

point together with.

Evyxaτationus, enr, xa, v. n . to assent, to

acquiesce.

Συγκατατρώγω , a of ov , έφαγα , v . n . to eat

together with.

Evyxatapigw, a or ev , ga, v. a. to bring

down together.
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Zvynataɣúrw, a or « , »a, v. a. to bring or Evynλessos, à, èr, adj . that may be united,

pour together. united.

Συγκαταψηφίζω, a or or , σα , V. n. to be | Συγκλείω , a OF ον , σα , v . a . to shut toge

reckoned or numbered with. ther, include, close, coop.

Συγκατεργάζομαι , όμως or μων, σθην , v. n . to | Συγκλίπτης, s , s . m . a fellow robber.

living together,

cohabitation.

work together.

Συγκατοίκημα , αλος, s . n .

Συγκατοίκησις ,εως , s . f .

Συγκατοικία, ας , s. f.

Συγκατοικίζω , α or ov , σα , v. a . v . n . to

place together in order, to live with.

Zvyxáтaixo , 8, 8. m. an inmate, one who

lives with another.

Συγκατοικῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα, v. n . to |

dwell with another, to live together,

to cohabit.

Zúynavμa, alos, s. n. a cleft, a chink, a

crevice.

Συγχαύομαι, όμην Οr μεν, θην, ν. n. to be

confined in the bowels.

Zúyxaμa, unr, On , v. n. to consist of, be

placed with, to lie beside.

Συγκεντρώ , άω, ως Or οὖσα , ησα, v . a. to

concentrate.

Evyxivtęwors, ews, s. f. concentration.

Συγκεντῶ, έω, ὃν Οr οὖσα, ησα, v. a. to stab

or pierce together.

Συγκεραννύω , a or or, σα , v. a. to mix to-

gether.

Συγκέρασμα , αλος, s. n. temperament, tem-

perature.

Zvyxigaris, n, or, adj. mixed, tempered,

unsettled.

Συγκερνώ , άω, ως οἱ οὖσα , ησα , v. a. to

temper, mitigate.

Συγκερώ, άω , ων Οι οὖσα, ησα, V. a. to mix

with, to temper.

Συγκεφαλαιώνω , a of ov, ωσα, v. a. to re-

capitulate.

Evyxexuμivos, adv. confusedly.

Συγκινδυνεύω , a or on, σα, v . n. to expose

to danger with, share in danger.

Zvynimois, INC, s f. commotion, agitation .

Zvynivw, iw, er or où☛a , nou , v. a. to stir

up together.

Zvyxλaiw, a or ov , avsa , v. n. to weep with ,

to sympathize with.

Lúyuλaois, owç , s. f. a contusion , clash,

Zvyxλaoµòs , où, s .m. breaking in pieces .

Zúyeλavois, ewç , s . f. condolence , sympathy

Zúyxheois, IN , s.f. a closing toge-Σύγκλεισις , εως ,

Zúyxλeopa, alos, s. n. S ther, joining.

Zvynλesopòs, oũ, s . m. a shutting up.

Zvynλesus, ou, S. m. ajoiner, an encloser.

}

|

|

|

|

|

|

Evyxλngorouía, as , s . f. ajoint inheritance,

an inheritance in part.

Ecynλnporóμos, &, s . m. a joint heir, fellow

heir.

Συγκληρονομῶ, έω , αν Οr οὖσα , ησα , v. a. to

inherit jointly.

Eúyangos, or, adj . having the same lot,

similarly situated , being fellow heir.

Συγκλητικὸς , ή , όν , adj. belonging to the

senate, senatorial.

Eúyxanlos,, s. f. a parliament member of

a council, senate : ouynanos , eligible for

election in parliament : ἀντιπροσωπική

oyxλntos, representative parliament.

Evyxλirw, a orov, va, v. n. to bend to, in-

cline to, to comply.

Zúyxdicis, iws , S. f. inclination.

Συγκλύζω , a or or , σα , V. a. to overwhelm,

to inundate.

Zvynλúłw, a or ov, ca, v. a. to nit, unite,

conspire.

Evyxorrwría, aç, s. f. communication, com-

munion.

Evyxoiμnois, aw5, s. f. sleeping with.

Συγκοιμοῦμαι, ίομαι , ούμην or μεν , θην , v. n .

to sleep with.

Evyoards, ou, s. m. a joint partaker, a

sharer.

v . n . to
Συγκοινωνώ , έω , sv or οὖσα , ησα ,

communicate, to partake ofjointly, to

share.

ZYXOITO , 2 , s . m. a bed fellow.

Συγκολάπτω , a or or , ψa, v . a . to beat or

bruise together.

Συγκόλλημα , αλος , s . n. 2

Συγκόλλησις , εως, s. f .
gluing together.

Συγκολλῶ , άω, ως Οι οὖσα , ησα , v . a . to glue

together.

Evyxoμidn, ñí , s . f. ingathering, harvest.

Zvynoμilw , a or ov, σa, v. a. to carry to-

gether.

Evynown, ñ , s. f. compression, syncope,

contraction.

Evyxowiałw , a OP or, ca , v . n. to labour

with, worktogether.

Zyxowos , or, adj . shortened, abridged .

Evynówrw, a or or , a, v. a. to compress,

shorten, contract, abridge, cut down.

Evyxéalur, orlos , s . m . an abridger.

4E2
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Zvynópμicoa, ne, s.f. awoman separated | Evyxana, aloc. s. n. abomination, dis-

from her husband.

Zúyngaσis , swę , s . f. mixture, commerce.

Zvypáτnois , ws , s . f. sparingness.Συγκράτησις , εως ,

Συγκρατῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to re-

stict, restringe, hold together, becon-

tiguous, be sparing.

[ment. |

Zúynpipa , alos , s . n . a decree, decision.

Zvynpiow, a or or, a , v. a. to compare,Συγκρίνω,

confront, join with.

Σúgreitis, INS, s. f. comparison, agree-

Συγκριτὴς , οὔ, δ . m . a comparer.

Συγκριτικός , ή , όν , adj. comparative .

Lygios, o , adj . comparable.

Συγκρότημα , αλος , s . n . I a convocation , as. |

Zuyngitnois , ews, s. f. Ssembling, engag-

ing in battle.

Συγκροτῶ, έω , ὃν ΟΓ οῦσα , ησα , v. n. to call

together, convocate, assemble, engage

in battle.

Σύγκρισις , εως , s . f . collision , knocking

together.

Evynęsoμòs , oũ, s. m. knocking together,

jolting.

Συγκρούω, a or or, σα , v . n . to knock to-

gether, to jolt, coalesce.

Zvyneva, as, s. f. a cold fit ofague.

Zvynęúwтw, a or or, a, v. a. to hide

together, to hide.

Zvynτnoia, a;, s . f. a mass , collection.

Zvynúmτw, a or ov , 4x, v. n . to bend to-

gether, bowtogether.

Συγχώρησις , εως,

Συγκυρία , ας, }

s. f. accident, chance.

Συγκύρωσις , εως , s . f . association.

Σύγλος , ov , S. m . a pail . [ness.

Zvyrspía, as, s. f. cloudy weather, cloudi-

Συγνεφιάζω , see συνεφιάζω.

Συγνέφιασμα , see συνέφιασμα .

ΣúyveÇor, 8, s. n. a cloud.

Συγνεφόκαυμα , see συνεφόκαυμα ,

Zvyoúpsvpa , alos , † s. n. security, certain-

ty, securing.

Συγκρεύω , a or ov, σα , † v . a . to secure, to

make certain .

Σúyepos , n, or , † adj . secure, certain , sure.

Evyeprà, as, ts . f. security, certainty.

Συγυρίζω , a or ov , σα , v. a. to put in

order, arrange , secure.

Συγχαίνομαι, όμην or μεν, άθην, v. a. to

abominate, detest.

Συγχαίρομαι, see συγχαίρω ,

Συγχαίρω , a or ov , άξην, v , a . to rejoice

with, congratulate.

|

|

gust, detestation.

Evyxaμepòs , à , òr, adj . dirty, nasty.

Σvyxapiákw, a or or, ca, v. a. to con-

gratulate.

Evyapíxia, av, s. n . plur. presents given

for congratulations , congratulations.

Evyxapicns, ou, s . m. a congratulator.

Evyxagirixò , , òr, adj. congratulating,

rejoicing with.

Evyxagowoints , ews , s. f. congratulation.

Συγχαροποιώ, έω, &v Or οὖσα , ησα, v. a . to

congratulate , wish well.

Euyxagor, or, adj . rejoicing togetherwith.

Συγχασία , ας , s . f. abomination .

Evyxarıpà, adv. abominably.

Zvyxaтigos, à, or, adj . abominable.

| Συγχέω, a or ov , σα , v. a. to confuse , com-

pound, confound.

Συγχίζω , see συγχύζω .

Συγχισής , see συγχυσής.

Σύγχλιος , see σύχλιος .

Evyxóvw , a or ov , woα , v . a. to cover with

earth, to bury together.

Συγχορεύω , a or ov , σα, v . n . to dance

together.

Evyxgoricw, a or ov, σa, v. n. to be of the

same age. Lage.

Συγχρονισμὸς, οὔ, s. m . being of the same

Zurxporos, or, adj . of the same age, con-

temporary.

Συγχρονῶ , see συγχρονιάζω .

Evyxia, a oro , oa, V. a . to confound ,

confuse, disturb, make a disturbance :

συγχίζομαι, I amconfused .

Evyxów, a or ov , σa, v. a. to pour out

together.

Zúxus, NC, S.f. confusion, disturbance,
Σύγχυσις , εως ,

disorder, tumult, uproar.

Zúyxvoμa, alos, s. n. confounding, dis-

turbing.

Evyxvoμiva, adv. confusedly.

Evyxvoμévos, n, or, part. p . confused , con-

founded , disordered .

Evyxusns, ou, s. m. a disturber, troubler.

Evyxów, see ovyxíw.

ExμATOS, OF, adj. together with the

ground.

Zvyxwriów, a or ov, σa , v. a. to melt to-

gether.

Evyxwenua, alos, s. n. pardon , permission.

Evyxwpnμivos, n, o , part. p. permitted,

pardoned, allowed : devay oug*•

Kor, it is not permitted.



ΣΥ.
ΣΥ.

579

Συγχώρησις, εως , 3.f . pardon , permission , Συκολογῶ , ίω, uv or οὔσα, ησα , v. n . to

leave, concession.
gather figs.

Συγχωρητές , α , ον , ad . that may be grant- | Συκομωρία , see συκαμινία.

ed or forgiven.

Zvyxwentne, ou, s. m. aperson whopardons

or forgives, a pardoner.

Evyxwentixòs, à, èv , adj . pardonable , ve-

nial, that maybe forgiven : ovyxwenlinnσυγχωρητική

auapria, a venial sin.

Σvyxwintòs, ǹ, òr, adj . pardonable, venial .

Zvxapior,, s. n. pardon, remission of

sins.

Συγχωροχάρτιον , s, s . n . an indulgence.

Συγχωρώ, ίω , εν Or οὖσα , ησα , v . a. to

pardon , forgive, excuse, permit, allow,

give leave, concede, grant.

Συγῶ , άω , ων ΟΓ οὖσα , ησα , v . n. to keep

silence.

up
theΣυδαυλίζω , a or or, σa, v. a . to stir

fire.

Zúivyμa, alos , s. n. uniting, joining, con .Σύζευγμα ,

junction.

Zulivyrów, a or ov, z, v. a. to unite, join

together, conjoin .

་

Zuliúyw , a or ov , « , v. a. to unite, to join

together, yoke together. Ling.

Zúlevģis, iw;, s . f. joining together, unit-

EuÇevrinos, n, òr , ad. conjunctive, joining.

ZUCHTT , INC, S. f. disputation, research.Συζήτητος, έως ,

Zunτnih:, ou, s. m. a disputer, examiner,

searcher.

Σusnew, iw,

s.

or ouræ, non, v. a. to dis-

pute, examine, enquire, search, pry

into, intermeddle.

Zukuyia, ac, s . f. conjugation , joining.

Zulvysúlw, a or or, aa, v. a . to conjoin , to

unite.

Συζυγώ , έω , εv or οὖσα , ησα , v . a . to unite |

together.

Συζῶ , άω , ων Οι οῦτα , ησα , v . n . to live |

together, live with, be contemporary.

Συζωποιώ , έω , εν or οὖσα , ησχ , v . a . to

quicken, to give life, enliven together

with.

Συκάμηνον , see συκάμινον.

|

|

Zvxóμgo:,, s. m. mulberry tree, syca-

more tree.

Lúxor, 8, s. n. a fig.

Zuxów , a or ov , woa, v. a. to take up, lift

up, take off, copy, raise, bear, carry,

support, erect, excite : ioúnwoer ira

σκληρὸν διογκὸν , he raised a fierce per-

secution : συκόνω κεφάλι , ὑπεξηφανεύομαι,

I raise my head, am proud : ovnórw xs-

φάλι , γίνομαι έπαναςάτης, I rebel : αὐτὸ

τὸ καραβι δεν συκονει περισσότερον, that

ship does not carry more : συκόνου τοὺς

ὤμες , I shrugup the shoulders : συκόνω

εἰς τὴν παλάμην, I take upon the palm

of the hand: vnórw módiμor , I com-

mence war, make war: ovxóa Thr σvrý-

θειαν , I lay aside a custom : σηκόνομαι ,

to get up, to rise : rúga ionnúłnna, I am

justgot up : σηκόν και ἀπὸ μίαν ἀῤῥωτίαν,

I recover after affliction : ovxósoµcy áæò

τὸν ὕπνον , I awake.

Evxspayn;,, s. m . a fig-pecker, a very

Evxopayo. , Š small bird.

Evxoparreía , see ovxoQxvría.

Evxsárτn;, &, s . m. a sycophant, flatterer,

calumniator.

Evxopartia , as , s . f. false accusation , ca-

lumny.

Europarrinòs , ǹ , òv , adj . disposed to ca.

lumniate.

Euxoparteia, ac, s . f. a female sycophant.

Συκοφαιτῶ , έω , εν or οὖσα , ησί , v. a. to

inform against, accuse falsely, calum-

niate, slander, act the sycophant.

Σικοφᾶς , see συκοφάγης . figs.

Zuncpópos, or , ad . producing or bringing

Συκοφορέ , έω , εν ur οὖσα , τσα , V. n . to

produce figs.

Συνόφιλλον , r , s . n . a fig leaf.

Lúxua , al , s . n. ri -ing, getting up, ex-

altation, raising, lifting, carrying, tak-

ingaway.

Evnapria, as, s. f. a sycamore tree, mul- Eux ,

berry tree.

Zvxdur, &, s. n. a mulberry.

Συκάμινος , u, S. m . see συκαμινία.

Zvxix, as, s. f. a fig tree.

Συκέη, συχῆ , see συνέα.

Συκιά , ᾶς , s. f . a fiy tree.

dried figs.

oc, s. m. a place planted with

fig trees.

Σύκωσις , εως , s . f. see σύκωμα .

Zuxalns, ou, s. m . a carrier, porter, bearer.

EUXÚTION, 8, s. n. liver.

Συλαγωγῶ, έω, εν οἱ οὖσα , ησα , v . a . to

make a prey of.

Συκοκάρυδα , ας , 8. f. a mixture of nuts and | Συλεύω, see συλῶ .

Συλίγερδον, † see σύσγυρδον .
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Lomabh, ñç , s. f. syllable.

EvMabilw, a or o , oa, v. a. to spell.

Συλλαβικός, ή , όν , adj. syllabic .

Zumax , adv. by syllables.

Συλλάβισμα , αλος , s. n . spelling .

Zubirà, adv. by spelling.

Zabins, où, s . m. a speller.

Συλλαλώ , έω,ev Or οῦσα , ήσα , v. n. to speak

togetherwith.

Συλλαμβάνω , a or ov , έλαβα , v. a . to take

together with, comprehend, seize, em-

brace, succour, take with one, bring

away, conceive.

Συλλατρεύω , a or or, σa , v. n. V. a. to wor-

ship together with.

Zimiyua, alos, s. n. collecting, assem-

bling.

ZuMśyw, a or or, a, v. a. to collect, to

assemble.

ZuMeloúprnua, alos, s. n. celebrating mass

together.

Συλλειτυργὸς , οὔ, s . m . a companion

mass.

|

|

Συλλυποῦμαι, ἱομαι , ούμης οι μεν, θην , v . n.

to sympathizewith, condole.

Συλῶ, άω, ων or οὖσα , ησα, v. a. to spoil,

rob, plunder.

Evμà, adv. near, almost.

Συμβάζομαι, όμην or μgν, σθην, v . n . to

agree, make friends, be reconciled.

Συμβαίνει, αινε, v . n .imp . συμβαινει, it hap-

pens: ovine, it happened, it chanced .

Συμβάλλω, a or ov , λa , v . a . to put to-

gether: v. n. to confer, agree, unite,

concur.

Συμβάν, άλλος , 5. n . an accident , chance,

circumstance.

Evμbaoideów, a or ov, σa, v. n. to reign

with.

Zúμbaσis, INC, s. f. concord, agreement,Σύμβασις, εως,

agreeing, treaty, compact.

Σύμβασμα , αλος , see συμβάν.

Eubaoua, alos, s . n. agreement, conci-

liation, accommodation.

at | Συμβασμὸς, οὔ , s.m .see σύμβασμα .

Evμbarála, a oro , a, v. a. to carry with,

to compare.Συλλειτυργῶ , έω, αν οτ ούσα, ησα , v . n. to

attend or celebrate mass together.

ZuMixtinos, ǹ , òr, adj . relating to union,

to uniting orjoining.

Zúiği , w , s. f. collecting, uniting to-

gether.

Σunyoúdia, wv, S. n. plur. the glands of

the neck.

Zins, Inc, s. f. conception, conceiving,

taking together.

ΣʊMoyà, ñ‹ , s . f. a collection, selection,

gathering, thought.

Συλλογίζομαι , όμην ΟΓ μεν, σθην, V. n . to rea-

son, think, syllogize, reflect.

LuMoyioµòs , où, s . m . reflection, thought,

argument, syllogism : annuiros oudos

gioμòs , abstract thought : rà rpía μign

τοῦ συλλογισμοῦ , the three partsof a

syllogism, dna. iwoxíμeror, subject, xa-

τηγορούμενον , predicate, συνδεσμικὸν μό-

gior, copula.

Eʊmoyishi, où, s. m. athoughtful person,

a reasoner.

LuMoyısınòs, ǹ , òr , ad. thoughtful, pensive.

Zoysia , adv. thoughtfully.

Σúжɔyoç , x, s. m. an assembly, congrega-

Συλλογοῦμαι, see συλλογίζομαι .

Συλλοιδορώ , έω , ων Or οὖσα , ησa, v. n . to re- |

proach mutually.

[tion.

Evμbasixò , ǹ , òr, adj . conciliatory.

Evμinxos, ou, s. m. an accident , chance:

xarà avμbebnxòs, by chance, accident-

ally.

Συμβιβάζομαι , όμην Or μεν, σθην, v . a . to

agree, consent.

Συμβιβάζω , a or or , σa , v. n . to agree , to

unite, to accord .

Συμβ.βασμὸς ,οὔ , s . m . accord , agreement.

vu.barns, ou, s. m. an accommodator.

Evμbiberinos, à, è , adj . accommodable,

that may be brought to accord.

Evμbia, as , s. f. a wife, consort.

Evubióra, a or ov, wσa , v . n . to live toge-

ther with.

Evµbio;, v, s. m. companion, husband,

consort.

Zvμbiwo , ws, s. f. living together with a

person.

Evμbiwins, &, s. m. one who lives with

another.

Zúµbanua, alos, s . n. a joining together,

a union.

EvμContesa, as , s. f. succour, subsidy, as-Συμβοήθεια, ας ,

sistance, help.

Evμbornua, ales , s. n. assistance, help.

Συμβοηθητικός, ή , όν , adj . auxiliary, helping ,

assisting.

Zumúrnois, 105, s . f. condolence, sym- Zvuconbos, ou, s. m. one who assists, a

pathy. helper.
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to | Συμμαραίνομαι , όμην οτ μεν, θην, v . n . to

decay together with.

Συμβοηθώ , έω, εν οἱ οὖσα, ησά , V. a.

assist, tohelp, to aid.

Zvucoan, ne, s f. a casting together, con-

flict, a conjecture.

EvμCóλaior, &, s. n contraction.

Zuμborixos, n, dr, ad . symbolical, emblem-

atical, emblematic.

ZúμCoλor,, s. n. a sign, mark, symbol,

emblem : τὸ σύμβολον τῆς πίσεως , the

creed.

Σúμbes, e, s. m. an augur, a meeter, a

taker.

Evμbósna, a or ov, oa, v. n. to feed to-

gether with.

Zvμbeháтwp, ogo;, s . m. a counsellor, an

adviser.

Zvμbcúrevua, alos, s . n. advice, counsel.

Zunbochevic, Ns , s. f. giving counsel, ad-

vising, deliberation."

Συμβολιστήριον, 8, s . n . the council.

Συμβυλευτή , οὓ , s .m . one who advises ,

gives counsel.

Σvubyλevtinos, à , èv , adj . advising, giving

counsel.

ገΣυμβουλεύτρα , α :, 3. f. a female adviser.

Συμβουλεύω , a or ur , σα, v. a . to advise,

give counsel.

Evacuan, ñç, s . f. the council , consulta-

tion, advice, counsel

Evo ,, . n. counsel, council , con-

sultation : προκαταρκτικὸν συμβούλιον,

primary council .

Dúμλ , 8, s . m. a counsellor.

Συμβραβεύω , a oro , ca, v. n. to actas an

arbiter together with, to reward to-

gether with.

Συμβράζω ,

gether.

a or or, σa, v. a. to boil to-

vbw, áw, wv or ovσa , nσa , v. a. to stir up

a fire, accord , agree.

υμμαζόνω , a or uv , ξa , v. a . to gather

together, collect.

• vµµalwern;, vũ, s . m. one who collects,

gathers up.

vµµałwntòs , ǹ, òr, ad . gathered together,

collected .

I oμpát. μa, alos , s. n . collecting, gather-

ing together.

saw , wc, s . f. acollecting together,

a gathering.

quabnine, où, s. m. a fellow disciple, a

schoolfellow.

Ijμardára, a or a , a, v. a. to learn

together.

|

Evμμáprvę, upos , s . m. a joint witness.

Συμμαρτυρώ , έω, ἣν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , v. n . to

join in bearing witness.

Evuμaxia, as, s . f. assistance in war,

help, alliance, confederation, union.

Evuμaxixos,, òr, adj. auxiliary, con-

federate.

Zvuμaxos, &, s . m. an ally, a fellow com.

batant, second.

Συμμαχώ, έω, ὃν Οf οὖσα , ησα , v. n . to

assist in fighting, to fight with, tobe

an ally.

Evμibi , wc , s . f. participation.

Συμμερίζω , a or ov, σα, v. a. to parcel,

portion, divide out.

Evupilabama , a or or , λa , v . a . to change

with.

Συμμεταφέρω , a or ov , ga , v. a. to transfer

with .

Συμμερίζομαι , όμην or μεν, σθην , v. n . to

partake ofwith.

Συμμετέχω , a ur o » , εἶχα , v . n . to partake

of together with, to participate, to

partake of

Evμμsteyn, ñç , s . f. participation.

Evμuét xo , &, s . m. a participator, a par-

taker with.

Evμuerpia, as, s. f. just proportion, sym-

metry.

Evuμergiilw, a or ov, oa, v. a. to hold

in symmetry, bring to symmetry.

Eúμμergos, or, adj . well proportioned , in

symmetry,measured with."

Evμuírews, adv. in just proportion, in

symmetry.

Evμμsyn., ì . , adj . promiscuous.

Evμurvu , µn , ža, v. n . to intermeddle,

interfere.

Συμμιγνύω, a or ov, έa, v. a. to mix to-

gether with, mix up .

Evye, adv . promiscuously.

Lúμμixtos, or, adj . miscellaneous, mixed

with, confused .

Evuµiuntos, 8, 8. m. a joint imitator.

Epps, wc , s. f. mixture, commixtion.

Evμμoięźlw, a oror, oa, v. a. to divide into

portious.

Συμκουάζω , a or ov , σα , v. n . to live to-

gether with as a monk.

Eupponiasis, où, s. m. a fellow monk.

Evogpów, a or ey, woa , v. n. to configur

ate, to conform.
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Zúμmoppos, or, adj. adequate, equal, con-

formed to.

Συμμόρφωσις , εως , s . f . configuration .

Evμóvw, a or uv, woa , v. a. to approach , to

draw near.

Evμweysis, sisa, 11, adj . compact, fixed

togeth⚫r.

Zvuwatea, ac, s . f. sympathy, compassion .

Σvuπábnuz, al . , s . n . pardon , forgiveness.

Evμwati , is, adj . compassionate, pitiful,

sympathising.

Συμπάθητι:, εως , s f . see συμπάθημα .

Evµwabnlixòs , n , òr , adj . sympathetic, that

pardons easily, pardonable.

Συμπαθητὲς , ή , όν , adj pardonable.

Evμátior, &, s.n. pardon, permission :

μὲ συμπάθιον , with permission : ἃς ἔχω

συμπάθιον , pardon me : συμπάθιον, συγ-

zág , forgiveness.

Συμπάθισμα, αλος , s . n . pardoning .

Συμπαθῶ, έῳ , ὃν Or οὖσα ,ητα , v. a . 10 par-

don, forgive, excuse : µì ovμwabāte, dèr

iμgià có xáμw , pardon me, I cannot

do it.

Evμwab , adv. compassionately.

Zumwaıyıíz, ac , s . f. collusion , juggling,

deceit.

Συμπαιδεύω , a of ov , σα , v . a . to educate

together.

Zvμwiw, a or ov, a, v. n. to play

together.

Συμπαλαιῶ, έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v. a . to

wrestle with.

Σύμπαν , αντος , s . n . the whole together .

Zvμwarnyveiļw, a or , ca , v . n. to cele-

brate a festival together with.

Συμπαραγίνομαι , όμην Or μεν , θην, v . n . to

be present with.

Σvμwazanati(w , a or ov, oa , v. n. to sit

together with.

Συμπαρακαλοῦμαι, ούμην ΟΓ μεν , θην, v. n .

to be comforted together with .

Συμπαρακαλώ , έω , αν Οἱ οὖσα ησα , v. a. to |

invite with.

v. a. to
Συμπαραλαμβάνω, a or ov, να ,

take or receive together with.

Συμπαραμένω , ο Or ov , va , v. n. to remain

or continue with.

Evμwagawinow , a or ov , чa, v . a. to send

awaytogether with.

Zvμwapa wλiw , a or ov, voa, v. n. to sail

together with.

Evμwapasárni, &, s. m. a helper, defender,

protector.

|

Evμwaparatu, iw , u, or ovca, noa, v. a. to

help, defend , stand by.

Evμwáperμi, unv, v. n. to be together with.

vμwaggioxw, a or or, xa, v. n . to be

with.

iμwas , aoa , av, ad. all together, at once.

Συμπάσχω , a or or, xa, v. a. to suffer with.

Evμwarping , e, s . m. a fellow citizen , a

countryman.

Evuwbipa, as, s. f. mother- in-law.

Συμπεθερεύω , ο Or ov , σa , v . n . to form

relationship to, become relations by

marriage.

Συμπεθεξιά , see συμπενθεριά .

Συμπεθεριάζω , see συμπεθεριών .

Evμligioμa, alos , s . n . forming rela-

tionship.

Συμπεθερός , οὔ, s . m . father-in law.

Evμweida, a ur or, oa , v. n . to concur in

persuading.

Συμπέμπω ,a or ov , ψa , v. a . to send toge-

ther with.

Evμwbgià , as, s. f. affinity, relationship.

Συμπενθερεύω , ο Or w , σa , v . n. to be fither-

in-law or mother-in - law, acquire rela-

tionship by marriage, have connection.

Zvμwerbefòi, où, s. m . united with another

as father-in-law.

Evμw wheyμésus , adv. confusedly.

Evapai , a or ov, va, v. n. to conclude,

sum up, conjecture, infer, presume.

Συμπέρασμα, αλος , s . n . conclusion , pre-

sumption: συμπέρασμα τοῦ λόγε, con-

clusion of a discourse.

Evμaipaopatixos , ǹ , èv, adj . conjectural.

zopargaonos, où, s . m. conclusion , infer-

ence, conjecture.

Συμπεριλαμβάνω, ο Or ov , va , v . a . to com-

prise, comprehend, contain, include.

Συμπεριλήβω, see συμπεριλαμβάνω .

Συμπεριφέρομαι , όμην or μεν, θην, v .n . to

agree with.

Συμπηγνύω, a oror, ξa , v. n . to coagulate.

Συμπηδῶ , άω, ωςοΓ οὖσα , ησα , V.n. to

jump with.

Σύμπηκτος, ήκτη, ον , ad . glued, compacted

together.

Zupancic, wc, s . f. compactness , fixed-

ness, coagulation.

Συμπιέζω , a or ov , σa , v . a . to compress .

Evi , s , S. f. compression , squeezing

Σvμwivw, a or ov, va, v. n. to drink with,

drink together with. [out.

Evpwíala, 1, 101, v. imp. it happens, falls
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Zuμaiara, a or ov, toa, v. n. to fall toge- Evμoriálw, a or ov, ca, v. n. to keep a

ther, coincide. feast, feast together with.

Συμπλανῶμαι, άομαι, ώμην Οr μεν, θην , v. n. | Συμποσιακός, ή , όν, adj . convivial.

to wander about with. Evμwociάpx , 8, s . m. master of a feast.

Σύμπλεγμα , αλός , s . n . weaving or uniting | Συμποσιαρχῶ , έω, εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n. to

together.

Συμπλεκτικός , see συμπλεκτός.

preside at a feast.

[ner. Evolashs , où , s . m. a guest, a feaster.

Eupwório , e, s . n . drinking together, a

banquet, a feast.

Zuμwλextixws , adv. in an entangled man- |

Zéμwλxтos, or, adj . entangled.

Συμπλέκω , a or ov, ξa , v. a . to fold toge- | Συμποσοῦμαι, ούμην οι μεν, θην , v . n . to

ther, entangle, interweave, join.

Συμπληρόνω, a or ov, ωσα, V. a. to com- |

plete, finish, accomplish, fill, fulfil .

Evμornpwμa, alos, s. n. accomplishment,

finishing, fulfilling.

Συμπληρωματικός , ή , όν , ad . accomplishing,

fulfilling, completing.

Evμwλngwors, sws, s. f. completion , accom.

plishment, consummation.

Σúμλior, adv. near, close by, very near.

Zúμarios, ia, or, adj . middle, dividing :

cúμios roxos, a middle wall, a parti-

tion wall.

Zuμλoxn, ñ , s. f. complication, connec-

tion, uniting, engagement, context.

Zvμwvéw, a or ov, σa, v . n. to agree, to

acquiesce.

Συμπνίγω , a of ov , ξα, v . a . to suffocate ,

to choke together.

Zúparosa, as, s. f. agreement, union, con-

sent, unanimity.

Zvμwodów, a oro , σa, v. a. to bind the feet

together, to bind.

Συμποδίζω , a or ov , σa , v . a . to prohibit .

Συμπολεμώ , έω , ὃν Or οὖσα, ησα, v. n . to

join in war as an ally.

Συμπολιρκώ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . a . to

assist in a siege.

Zvμwhiteia, as , s. f. a union of states,

union of state.

Συμπολιτεύω, a Or ov , σα , V. n. to live

with as a fellow citizen .

Συμπολίτης, 8 , S. m. a fellow citizen , a

compatriot.

Zuμwóreois, ew5, s . f. condolence , sympa

thy, compassion.

Zuμoverixos, n, or , adj. compassionate.

Συμπονηρεύομαι , όμην οι μεν , θην , v . n . to |

act wickedly together with.

Συμπονώ , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v . a . to pity ,

have compassion, condole.

Συμπορεύομαι, όμην Or μεν ,θην , v . n. to walk

togetherwith, to assemble.

Zupasoia, as , s. f, banqueting together.

|

]

|

amount to.

Συμποσῶ, έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v. a. to sum

up.

Evμwórns, e, s.m. a pot companion , guest.

Συμπραγματεύομαι, όμην οι μεν, θην, v . n .

to do business with.

Evμagánlwę, opos, s . m. a co-operator.Συμπράκλως,

Evμparla , a of or , Eα, v. n. to co-operate,

work with, assist.

Συμπρεσβεύω ,

an embassy.

Evμ @pobúregor , &, s . m . a fellow elder .

Evμ@gooux , ñç, s . f. joined prayer, pub-

lic
prayer, common prayer.

a or ov , σa , v. n. to join in

Συμπροσεύχομαι , όμην ΟΓ μεν , ήθην , v. n . to

pray in common with others.

Συμπροσκόπτω , a or ov, ψa , v . n. to ad-

vance or prosper together.

Evμшgoowiμww, a or or, a, v . a. to ac-

company on the way.

Zipalapa, alos, s . n. a symptom, incident,

indication.

Συμπτωματικός , ή , όν , adj . incidental ,

symptomatic, indicative.

| Σύμπτωσις, εως, s . f. ajunction , collapse.

Συμπύλωσις , εως , s . f . costiveness.

Συμπῶ , see συμβῶ .

Συμτρώγω , a or ov , έφαγα , v . n . to eat to-

gether with.

Evupiges, v. n. imp. to resemble, assist , be

profitable, useful : der ovμpipes, it is

useless.

Συμφέρνω ,
a or ov, ga, v. n. to come to

one's self.

Evμpigor, 8 , s . n . utility : rò ovµpigo,, what

is useful, profit, advantage, interest.

Evμpegórios, adv. usefully.

Συμφεύγω , a or ov , γα , v . n . to five toge-

ther with.

Σύμφημι , μην, v . n to assent , consent to .

Συμφθάνομαι , όμην Οr μεν , σθην , v . n . to have

the means of living.

Σuppbriew, a or ov , ça , v . a. to corrupt

or destroy together.

4F
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Συμβολολογώ , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v . n . to ] Σύμψηφος , ον , adj. in union .

study philology togetherwith.

Συμφιλονεικῶ , έω , εν or οὖσα , ησα, v . a . to

contend with.

Zúμluxos, 8, s. m . of one mind , or soul,

every soul, all alive, every one.

Zúμluxos, e, s . m. the elder tree.

Zuμpréyw, a orov, a , v . a. to burn toge- Lipoua, alos , s . n. approaching, nearness ,

ther with .

Zvupoga, as, s . f. misfortune.

Συμφορατικός , ή , όν ,adj.injurious .

Συμφόρησις , έως , s . f . concourse .

Zippopos, or, adj . useful.

ZvμQgácow , a or ov , a , v. a . to shut up

together, to obstruct.

Zvμpgórnois, ews, s.f. concord, agreement

in opinion.

Συμφροντίζω , a or ov , σα , v. n . to agree or

thinkwith.

Zúμqgwr, ovos , adj . of the same mind .

Zuupuns, is, ad. congenite; congenial.

Συμφύλαξ , ακος , s . in . a fellow guard or

sentinel.

EvµQUλétní, &, s . m . one of the same tribe

or country, a fellow citizen .

Σύμφυλος , ον , adj . belonging to the same .

tribe.

Συμφύομαι , όμην Οr μεν, θην, v . n . to spring

up together with .

Συμφύσημα , αλος , s . n . confation .

Σύμφυσις , εως , s . f . concretion .

Zúpputos, or, adj . connate, connatural,

innate, planted together with.

Συμφύω , a or ov , σα , v.n. to unite , to

coalesce.

Evμpúrnua, alos , s . n. agreeing in sound,

union, concord, agreement .

Zvμpwinois, wc, s . f. agreement, concord.

Συμφωνητής , οὔ , s . m . a person who agrees.

Συμφωνητικὸν, οὔ , s . n . agreement.

ZvμQwintinos, n, òr, adj. producing union .

EvμQwría, as , s . f. symphony, harmony,

agreement, concord, a sort of cricket

found on trees.

་

Zúμparov, 8, s. n. a consonant.

drawing near.

Evμwins, oũ, s. m. one who approaches,

draws near.

Evμwτixos, n , or, adj . approaching, near.

Συμωτινὸς , ή , όν , adj. near .

Eù , conj . with, together with : qd, s ,

with the help of God : our air , wit

him.

Συναγάλλομαι , όμην Οr μgν, άσθην , v. n . to

rejoice together with.

Συναγανακτῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to

feel indignation with.

Evrayshaga , a or or, oa, v. a. to bring to-

getherinto a herd .

Zúvayua, alos, s. n . an assemblage, a col-

lection.

Συναγρίδα , ίδος, s . f .

Συναγρίδι , s , s . n .

Zuraygis, idos, s. f.)

a shark, sort of fish.

| Συναγρυπνώ , έω , εν or οὖσα, ησα , v. n . to

watch with.

Συνάγχη , ης , s . f . a cold .

Zvrayxobnxor, 4, s . n. a cough accom-Συναγχόθηχον,

panied by a cold.

Zvráyw, a or ov , ža, v. a. to collect, gather

together, convene.

Evraywyn, ns, s. f. congregation , assembly,

synagogue, collecting.

Συναγώγιον, 5 , s . n . see συναγωγή .

Euraywyos, òr, adj . collecting, uniting.

Συναγωνίζομαι , όμην οι μεν, σθην , v . n . to

co-operate, succour.

Zuvayashs , ou, s . m. a fellow combatant,

second, co-operator.

Evrayausios, n, or, adj . co-operating.

Zvrádiλpoç, 8, s . m. a person who has bro-

thers or sisters, a brother.

Zúμparos, or, adj . agreeing, uniting, in Euvádi, u, s . n . bran .

unison, consenting.

Συμφωνῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , V. n . to agree ,

consent, unite , accord .

Evμpaws, adv. in harmony, in unison .

Συμφωτίζω , a or ov , σa , v . a . to enlighten

together.

Συμψεύδομαι , όμην Or μεν, σθην , V. n . to

concur in a falsehood .

Zvμingisa, a or or, oa , v. n. to agree, vote

together, calculate together.

Συμψήφισμα , όλος , s . n . agreement.

Συναδικῶ , έω , ὃν Οr οὖσα ησα , v . n . to act

unjustly in concert with others, to com-

bine unjustly.

Zvráda, a or ov, ca , v. n . to accord, agree

with, sing together, concert.

Zurála, a or or, έa, v. a . to collect, gather

together.

Συναθλῶ, έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , V , n . to strive

together with.

Zuvalgoia , a er ov , ca , v. a. to accumu

late, collect together.
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Evválparois , IN , s . f. congregation, assem-

bly, accumulating : wagxianal cura-

Opoioes, provincial assemblies.

Συνάθροισμα, alos , s . n . accumulation, con-

vocating.

Zuraidios, or, adj . coeternal.

Συναϊδιότης, ηλος , s . f . coeternity.

Zurainos, sws, s .f. concrescence, growing

together.

Zuraiveois, sws , s. f. accession, acquies-

cence, consent.

Συναινῶ , έω, ὃν Οἱ οὖσα , ησα, v. n . to ac-

quiesce, consent.

Συναίρεσις , εως , s . f . contraction .

Συναιρῶ, ίω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . a. to con-

tract, shorten, take up together with.

Συναισθάνομαι, όμην Or μεν, νθην, v . n . to

feel compassion with.

Zuraitis, &, s. m. an accomplice.

Συναιχμαλωτίζω , a or ov, σα , v. a. to take

prisoner with.

Zvraixμáλwros, &, s. m. afellow captive.

Συνακμάζω , a or ov , σα, v. n ,to flourish to-

gether with another, exist together.

Συνακολούθημα , αloς, s . n . a suit.

Συνακολούθησις, έως , S. f. consequence, con-

tinuance.

Euraxóλubos, or, ad. consequent, following.

Συνακολυθῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . a. to |

follow , to follow together with , to ac- |

company.

Zuranтngior, &, s. n. congress, assembly.

Zurants, oũ, s . m. one who collects, one

who amasses, a collector.

Evrannow, a or ov, a , v. a. to anoint to-

gether, to gloss over.

Συναλίζω , a or ov , σα , v. a. to collect,

gather together.

Eurarıxía, as, s.f. communion, conversa-

tion .

Evra ayn , ns, s . f. a conjunction, inter-

position.

Zvránaypa, alos, s. n. change, intercourse .

Evramayμalixos,, òr, ad. dealing, trading.

EvraMaypatinãs, adv. by trading.

Συναλλάζω , a or ov , ξa , v . a. to change ,

barter, alter.

Συναλλάλαγμα , αloς , s . n . a shouting to-

gether.

Συναλλαλάζω , a of ov , ξa , v . n . to join with

in the war song, shout with.

Zvraagia, aç, s . f. exchange, change.

Zuramárra, a or or, a , v. n. to exchange

with, reconcile with.

|

|

|

|

Evvános, or, ad. alternate, reciprocal .

Euraλws, adv. alternately, reciprocally.

Συναλοίκια , see συναλίκια.

Συναμιλλώμαι, άομαι , ώμην ΟΙ μεν, θην, v . n .

to contend with.

Euvána, adv. together.

Zurarabaíra , a or ov, va , v. n . v. a. to as-

cend with, go up with.

Evvavabibása, a or ov, ca, v. a. to take

up with.

Συναναγινώσκω , α Οι ον, ωσα , V. a . to read

with.

Zuraváyrwols, swę, s . f. discussion , reading

together.

Συνανάθρεμμα , αλος , s . n . educating toge

ther, bringing up together.

Συναναθρέφω , a or ov , ψa , v . a . to educate

together with.

Euraralgoph, ñs , s . f. common education ,

education together with others.

Συνανακατόνω , a or ov , ωσa , v . a . to mix

together.

| Συνανακάτωσις, εως , 3. f . mixing together.

Συνανάκειμαι , μην, θην, v . n . to recline at

meat with .

Συναναλαμβάνω, a or or , έλαβα , v . a . to

take again with.

Zuvavapiyvvμi , µnv, ka, v. a. to mix with.

Συνανάμιξις,εως , s . f . mixing tegether.

Συναναπαύομαι, όμην or μεν , φθην , v . n . to

rest or be refreshed together.

Συναναπλέκω, a or ov , ξa , v . a . to entwine

together, interweave .

Συναναπληρόνω , α Or ok , ωσα , V. a . to fill

up together with, complete.

Euráragxos, or, adj . coeternal.

Συνανατρέφομαι, όμην οι μεν , φην , v . n . to

converse , frequent , be often with.

Euvavaspoph , ns , s . f . conversation .

Συνανατέλλω , οι or o , λa, v. n. to rise

together with .

Evravapigw, a or ov, pa, v. a . to bring to-

gether with.

Evvárnua, alos, s. n. a meeting.

Evrarтnμatinde, où, s . n. meeting, contact,

union.

Zvrávtnois, ews , s. f. a meeting, an event,

a compensation.

Συναντιλαμβάνομαι , όμην οι μεν , φθην, v . a .

to assist jointly.

Συναντῶ , έω , ω , Οἳ οὖσα , ησα , v . v . v . a . to

meet with, happen to .

Evvasági, e , s . n. a legend, trite story.

Zvraçagısǹs , où, s . m. a legendary.

4F2
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Zbragic, ews , s . f. collecting, assembly,

meeting : πολιτική σύναξις , political

combination, meeting or union.

Συναπάγω, a or ov , ἦγα , v . a . to lead or

carry away together. [ter.

Zurawάinua, alos, s . n . meeting, encoun-

Zurawaining , oũ, s . m. one who meets, who

opposes, encounters.

Συναπαντῶ , άω, ων Οἱ οὖσα , ησα , v . a . to |

meet.

Euraquorns, cu, s. m. a person who adapts ,

who sets or arranges.

Euragwayn, ns, s. f. seizing together, plun-

dering.

Evragwala, a or ov , σa , v . a. to seize or

snatch with violence.

Evráprτnois , swę , s . f. connection.

Eurapxía, as, s. f. joint authority.

Σύναρχος , 8 , s . m . a colleague in authority .

Συνάρχων , ονος , s . m. a joint ruler .

Συναπαρτίζω , a Or ov, σα, V. a. to finish | Συνασπάζομαι , όμην or μεν, σθην , v . a . ta

together.

Zurawaplioμòs, où, s. m. finishing together.

embrace.

Evvárenois , ws, s . f. a constellation .

Συναποθαίνω, λ a or ov, να , κα , v . n . to | Σύναυγα , adv . at dawn of day .

Συναποθνήσκω, J die with , die at the same

time.

Zurawonówтw, a or or, a, v. a. to cut

off together.

Συναπολαμβάνω , α or ov , έλαβα , v . a . to

receive at the same time.

EvrawóMuµi, unr , oa, v. a. to destroy to-

gether with.

Συναπολογοῦμαι , έομαι , ούμην οι μεν , θην ,

v. n. to defend together with.

Συναποπέμπω, α or ov , ψa , v . a . to send

away with.

Evvawosární , 8, s . m. a joint rebel.

Συναποτέλλω , a or ov , λα , v . a. to send

together with.

Evvxwopac.(w , a or ɔ , σa , v. a . to decide

with, agree with.

Evramófacis , swa , s . f. a joint resolution .

Συναποχωρῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to

revolt with .

Zurawτn, ñ , s . f. a collection, gathering .

Zuratorinòs, à, ò , adj . conjunctive, con-

nective, uniting.

Zuvάwtw , a orov , a , v. a. to join toge-

ther, unite, conjoin, join in battle.

Euragiðungis, ews , s . f. numbering together,

reckoning up.

Zuraçılµnths, au, s . m . a reckoner , a num-

berer.

Zvrápiluoc, or, ad. numbered, reckoned.Συνάριθμος , ον ,

Συναριθμῶ ,έω ,ὃν Or οῦσα , ησα , v . a . to num-

ber, reckon, calculate, rank with.

Zuvapμoyn, ñs, s . f. adaptation , joint con-

nection.

Συναρμόζω, a or ov, σa, v. n. to adapt,

connect, fit together.

Συναρμολογώ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα, v . a . to

frame fitly together.

Συνάρμοσις , εως , s . f . } adapting, adap-

Zvráqμoope, alos, s . n. Station.

|

|

|

|

Συναυξάνω, a or ov , σα ,

together with.

v. n. to grow up

Evraignois, wc, s . f. enlargement, accres-

sion , increase.

Συνάφεια ,as, s. f . contiguity, union , con-

nection .

Euraphs , ès , adj . contiguous, near.

Zuváxi, 8, s. n. a cold.

Συναχιάζομαι , όμην or μεν , σθην, v . n . to

take cold.

Συναχόβηχον, 8 , s . n . a cough arising

Evraxóbnxos, &, s . m. from a cold.

Συναχόνομαι , όμην Or μεν, θην , ι v . n . to take

Συναχόνω, a or ov , ωσα , Scold.

Συναχτής , see συνακτής .

Evrayana, aloç , s . n . taking cold .

Zúraqıç , sws, s . f. joining together, con-

nection.

Συνδάκνω , a or ov , va , v . a . to bite or tear

in pieces with the teeth.

Eurdangów , a or ov , oa , v . n. to weep to-

gether with.

Συνδαυλίζω , see συναυλίζω .

Evvdevov , & , s . n . a joint supper.

Eúrdervos, e, s. m. a person invited to

supper with others , a guest.

Συνδειπνῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to sup

together, sup with.

Zurderdeos, ov, adj . woody, having many

trees.

Συνδένω , a or ov , σα ,

together, unite.

v. a. to tie or bind

Evvdeois, ews , s . f. connection , union , bind-

ing up.

Evideoμsów , a or ov, oa , v. a. to bind toge-

ther, to unite.

Συνδεσμικὸς , ή , όν , ad . connecting , joining .

Zurdoμos, 8, s. m. a bond , joint, conjunc

tion , association, a ligament.

ZurdeTixos , n, or, ad. joining, uniting.
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ZurdeTos, o ad. bound .

Zvrdéw, a or ov , oa, v. a. to bind together.

Συνδιάζω , a or ov , σα , v . a. to combine,

unite together, join.

Συνδιαλέγομαι , όμην Or μεν, χθην , v. n. to

commune.

Συνδιαρκῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, v . n. to con-

tinue, endure, persevere.

Συνδιασκέπτομαι, όμην Or μεν φθην, v . n . to

reflect by one's self, to think within

one's self.

Συνδιασμός, οὔ , s . m . combination .

Σvidiaspéow, a or ov, a, v. n. to turn out

ofthe way with.

Συνδιασώζω , a or ov , σα , v . a . to save to-

gether with.

Συνδιατηρώ , έω, εν ΟΓ οὖσα , ησα, V. a. to

keep together with.

Σurdiarpiow, a or or, a, v. n. to live or

remain with .

Συνδιημερεύω , a or ov, σa, v. n. to spend

the day with.

Zúdios, 8 , s . m. an orator deputed to

plead in a public cause, a syndic, a de-

fender.

Συνδιοικῶ, έω , εν ΟΥ̓ οὖσα , ητα , v . n . to par-

ticipate with in governing.

Zurdogálw , a oror, oa , v. a . to glorify with.

Zvrdekeúw , a or ov, σa , v. n . to be a fellow

servant, to serve in company with an-

other.

Zurdeos,, s. m . a fellow servant.

Zvrdęéuw, a or or , aua , v. n . to run together

with, assist, subscribe.

Eudoun. ñs, s. f. concourse , concurrence,

subscription.

Συνδρομητής, οὔ , s . m . a helper , subscriber,

one who unites.

Eyyu , adv. very near, near.

Zureyriça , a orov, pa , v. a. to raise together.

Zuredytów, a or ov , oa , v. a . to sit together

with, to accompany.

Zuridgia, as, s. f. concession, council ,

meeting.

Συνεδριάζω , a or ov , σa , v . n . to assemble

with others, meet in company.

Evidpiacis , ews, s . f. session , sitting, as-

sembly, assembling, meeting

Συνέδριον, 8 , s . n . a common council , meet-

ing, assembly, sanhedrim.

Σύνεδρος , & , s . m . anassessor , an associate . |

Συνείδησις, εως , s. f. conscience : xalaga

ouvidos, a pure or good conscience.

Συνειδός , ότος , s .n , conscience .

|

|

|

|

Συνειδῶ , έω, ey Or οῦσα , ησα , v. a . to know

togetherwith, be privy to.

Συνειθίζω ,see συνηθίζω .

Συνεικάζω , a or ov , σα , v . a . to conjecture ,

to perceive.

Σúverμi, unv, esáðnv , v. n. to be with, come

together.

Συνεισέρχομαι , όμην Οr μεν , ἦλθα , v . n . to en-

ter together with .

Evveropw, a or ov , ga, v. n. to contribute,

subscribe.

ZvveroDopa , as, s. f. contribution , sub-

scription.

Evvénônuos, & , s. m. a fellow traveller.

Συνεκδίδω , a or ov , na Or sa , v . a . to edit

together, give out together.

Συνεκδοχή , ής, s . f . synecdoche .

Συνεκδοχικὸς , ή , όν , ad . synecdochical.

Eurexy , a or ov, έa , v. a. to elect or

choosetogether.

EUvexλextòs , n , òr , ad. chosen or elected

together.

EvvExpat (w , a or ov , ca, v. n . to eat with

appetite.

EvvexTelow, a or ov , va , v . n . to extend far,

to coextend.

ZUPERTINOS, n, or, adj . uniting , joining.

ZuvenQnois, ws , s . f. united acclamation.

Zuviha, n , s . f. union , meeting, coming

together.

Συνελαύνω , a or ov , σα , v . a . to drive toge-

ther, to impel.

Eusic, ws, s . f. meeting, assembly,

congress.

Evveλnúw , éw , 8› or nùou , noa , v . a . to draw

or attract together.

Συνέλκω , see συνελκύω .

Evréλw, a or ov, 2x, v. a. to persuade.

Συνεμπάζομαι, όμην Or ugν , στην , V. n . to

think of, reflect, conclude .

Evde , tw5, s . f. indication .

Zurévoyos, 8, s . m. an accomplice in guilt.

Eurer @airw , a or ov, va , V. a . to entwine

together, interweave.

Συνεξαποτέλλω , a or or , λα , v . a . to send

out with .

Evveш™w , a or ov , ↓ a , v. a. to light or

kindle together.

Συνεξέρχομαι, όμην Οr μεν , ἦλθα , v . n . to

come out together with.

Συνεξορμῶ , άω , ων οι οὖσα , ησα , v . n . to

rush out together with.

Συνεορτάζω ,
a

or ov, oa, v. n. to keep a

feast together with.
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Συνερωτῶ , άω , ων ΟΓ οὖσα , ησα , v. a . to dis-

cuss, to ask questions in turn .

Euroliw, a or ov , ca , v. n. to eat together

with.

Συνεόρτασις, εως , s . f . η keeping a feast |

Συνεόρτασμα , αλος , s . n . J together.

Zvrewagxixòs, ǹ , ò , adj . of the same pro-

[man.

Zurswαgxing, 8, s . m. a fellow country-

Zvriwara, as, s . f. continuation, conse-

quence.

vince.

Zvrewbarns, 8, s . m . a fellow passenger.

Συνεπιθρηνώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . a . to

lament with, condole.

Zvriwinigów , a or ov, waa , v. a. to confirm,

to corroborate.

Συνεπιμαρτυρῶ . έω ,εν Οr οὖσα , ησα , V. a . to

confirm by testimony, corroborate.

Συνεπισχύω , a or ov, σα , v. a . to animate,

encourage, fortify.

Συνεπισρέφω , a or ov , ψa , v.n. to return

together with.

Zurewitgowos, &, s. m . a joint agent.

Συνέπομαι, όμην Οr μεν , θην, v . a . to accom-

pany, to follow.

Συνεπτυγμένος , η , ον , ad . impiicit .

Zure@Tuyμévws, adv. implicitly. [tion.

|

|

|

Evo , wc, s. f. intelligence, comprehen-

sion, understanding, knowledge.

Συνεταιρίζομαι , όμην Or μεν, σθην , v. n , to

live together with, in a bad sense.

Συνέταιρος , 8 , s . m. an associate, a com-

panion.

Euveròs, à , è , adj . intelligent , prudent,

knowing, wise.

Συνετῶς , adv. intelligently , knowingly,

wisely.

Συνευδαιμονῶ ,έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

be happy together with .

Συνευδοκῶ, έω , uv Or οὖσα , ησα , v .n . to be

of the same opinion , to agree with.

Συνευρίσκομαι , όμην Or μεν, έθην, v . n . to be

together with. [ther.

Συνευρίσκω , a or ov , ἧκα , v . a . to find toge-

Συνευτυχῶ, έω , ὃν Or οὖσα , ησα , V. n . to

prosper togetherwith.

Συνεράνισις , εως , s . f . a collection , contribu- | Συνευωχοῦμαι , έομαι , ούμην Οr μεν , θην, V. n .

Συνερασής , see συνερικής .

Συνεργάζομαι , όμην Or μεν , σθην , v. n . to

work with, co- operate.

Evveрyáτns, 8, s . m. a fellow workman, a

co-operator. [tion.

Zvrépyera, as , s . f. joint labour, co-opera-

Luvigynois, ews, S. f. united labour, united

energy.

Συνεργητικός , ή , όν, adj. co-operative.

Evvigion, 8, s . n . a manufactory.

Zúvepyov, &, s. n. an instrument, a tool.

Zvrepyòs, où, s . m. a fellow workman, co-

operator.

Συνεργώ, έω, εν οϊ οὖσα , ησα , v. n . to work

togetherwith.

Zuvεgelow, a or ov, oa , v. a. to act together

with, to emulate.

Zurigola, as, s . f. emulation, contention ,

strife.

Συνέρεσις , εως , see συνερεσία.

Συνερίζομαι , όμην οι μεν , σθην , V. a . to emu-

late, strive with, rival.

Συνερίζω , see συνερίζομαι.

Euripicns, ou, s . m. a striver, an emulator ,

a rival.

Συνέρχομαι , όμην Or μεν , ἦλθα , v . n . to con-

cur, come together with, assemble :

συνέρχομαι ἐκ τὸν ἑαυτόν με, I come to

myself, recover myself.

Evripxoμds, où, s. m. meeting, union.

|

|

|

to feast together with.

Συνεφάκι , 8 , s . n . a little cloud .

Evvéoncos, 8, s. m. a companion of youth,

a youthful companion.

Evrens, is , adj . cloudy.

Zuvià, aç, s . f. cloudy weather.

Evepiákw , a orov , oa , v. n. to be becloud-

ed, covered with clouds, cloudy.

Evripiaopa, alo , s . n . cloudiness.

Συνεφιςάνω , see συνεφίσημο .

Συνεφίτημι , μην , σα , V. a. to come upon ,

to assault.

Συνεφραίνομαι , όμην ΟΓ μεν , άνθην, v . n . to

rejoice together with .

Euripónavua, alos , s. n. sultry heat.

Eúvepov, 8, s. n. a cloud . [tion .

Zurixera, as, s. f. continuance, continua-

Eurexs, is, ad . uninterrupted , continuing,

coherent, firm , frequent.

con-
Συνέχω , a or ov , εἶχα , v . a . to hold ,

tain, keep, straiten, compass, bind,

confine, close : ovvixoμay , to be near, to

follow : δὲν συνέχομαι εἰς αὐτὴν τὴν ὑπό

Oo , I have nothing to do with this

affair.

Συνεχῶς , adv . contiguously , frequently ,

often.

Συνηγορία , ας , s . f . defence .

Zvrnyopos, 8, s. m. an advocate, an orator,

a defender, an atorney.
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Zúvaois, we, s. f. breaking together,

clashing.

Zurnyogỡ, iw, v, or ouσa, noa , v. a. to ad-

vocate, speak in favour of, defend.

Συνήδομαι , όμην Or μεν, σθην, v . n . to be

pleased or delighted together with, to

congratulate.

Συνήθεια , ας , s. f . use, habit , custom , man- |

ner, method, way : dwò σvinbear, from

orby use or custom.

Zurons, s, adj . accustomed to, familiar

with.

Zumbi , a or ov , σa, v. a. to use, accus-

tom : v. n. to be accustomed , adopt or

have acustom, accustom one's self.

Evidioμa, alos, s. n. a custom, habit, use.

Συνηθῶ , see συνηθίζω .

Συνηλικιώτης, 8 , s . m . one of the same

age with another.

Συνήλικος , ον , ad. ofthe same age.

Zumpephs, is, adj . covered , shaded .

Zurnxnois, ews, s. f. a union in sound , echo.

Συνηχῶ , έω , ὃν Οr οὖσα, ησα , v . n . to unite

in sound, to sound together with, echo.

Zuxr, vos, ad. consonous, of the same

sound.

Zurbáwτa, a or ov, a, v. a. to bury to-

gether with.

Zúba, alos, s. n. composition, uniting,Σύνθεμα ,

watch-word.

|

v. a. to heal to- |

Συνθένω, a or ov, va , v. a . to compose, to

put together.

Συνθεραπεύω, a or ov, σα ,

gether with.

Συνθερίζω , a or ov, ca, v. n. to reap to-

gether with.

Σύνθεσις , εως , s . f. see σύνθεμα .

Σvibéns, e, s . m. a composer, compositor.

Συνθετικός , ή , όν , ad . capable of being com-

posed, compounded .

Zuberos, or, adj . compound, composed,

united, joined .

Zurbétw, a oro , ca , v. a. to compose,

unite, join , set.

Zurban, ns, s. f. compact, covenant, con-

tract, treaty, league : ovnen The sign-

ms, treaty ofpeace.

Zvronxilw, a or or , oa , v. n . to bet wagers.

Συνθηκοποιῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, v. n.to

make a treaty.

ZuronxoQúrak, axos , s . m. a keeper of a

covenant, a chest, a wager.

Zúvonua, aloç, s . n. a covenant, agreement,

watch-word.

Συνθηματικὸς , ή , όν , adj . bargained for at |

a fixed price, constitutional

|

|

|

Συνθλίβω,, a or ov, ψa , v. a . to press upon,

to squeeze.

Zúrlaris, sws, s. f. a squeeze, squeezing.

Συνθλῶ, άω , ὧν Οἱ οῦσα , ησα , v . a . to crush ,

break, bruise, break in pieces.

Συνθρηνώ , έω , εν or ovoa, noa , v. a. to

weep or lament with.

Zúvlgovos, or, adj. sitting on the same

throne or seat.

Evepovos, &, s . m. an assessor.

Zurbgówτw, a or ov,

feeble, weaken.

Συνιερεργώ, έω, εν Or οὖσα , ησα, v . n. to be

a, v. a. to break, en-

employed in a sacred office with others.

Συνίζησις, εως , s . f . running two vowels

into one, coalition.

Evvínui , µnv , xa, v. a. to send or put toge-

ther, to attend to, to mind .

Συνικάζω , a orov, σa, v. n. v. a. to conjec-

ture, to think, to see obscurely.

Zunwwia, as , s . f. a livery stable.

Zurisára, a or ov, σa, v. a. to place to-

gether with.

Συνίσημι, μην, σα , v. n . to stand together

with, consist : v. a. tocommend, show,

prove, manifest.

Συννεφεία , ας, see συνεφιά .

Zurrens, is, adj . dark, cloudy, hazy.

Συννεφία, see συνεφιά .

Συννεφιάζω , see συνεφιάζω .

Σuvre , éw , 8 or ovσa, noa, v. n. to look

cloudy, to assume a dark aspect.

Zúria, as, s. f. understanding.

Euvres, & , adj . thoughtful .

Συννοῶ, έω , &v or οὖσα , ησα , v. n . to think

within one's self, consider, be consci-

ous, understand .

Zúrrupços, 8, s. f. a sister-in-law.

Zuródevua, alos, s . n. accompaniment, at-

tendance, train, suit.

Eurodeurs , ou, s. m. a companion, fellow

traveller.

Eurodeów, a or ov, σa , v. a. to accompany,

attend, travel together.

Συνοδία ,ας, s . f . a company, party.

Eurodixos,,or, ad. belonging to the synod.

Eurodinus , adv. in council, in the synod .

Συνοδίτης , 8 , s. m. a fellow traveller.

uvodoswopinòs, ǹ , òr , adj . travelling toge-

Συνοδοιπόρος , see συνοδίτης . [ther.

Συνοδοιπορῶ , έω , uv or οὖσα , ησα , y . n . to

travel with.
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Συνοπλίζω , a or ov, σα , V. a. to array

full armour.

Zúrodos, &, s. f. a council, meeting, assem-

bly, synod: TpiderTian ourados, the

council of Trent : arrow oúrodos ,

assembly of representatives : @goow-

naudos, representative assembly :

Bomberian ourodes , legislative assembly:

oúrodos curiosonμw , assembly of nobles.

Zuraixécor , 8 , s . n. matrimony, marriage.

Zuroinnois, ews , s. f. cohabitation.

Zurania, as , s. f. living together, cohabit-

ation.

Συναυλίζομαι , όμην Or μεν , σθην , v. n . to live

together with.

Euroxi(w, a or or, ca , v. a. to cause to

dwell with.

Συνοικοδομώ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . a . to

build together with .

Zúrios, & , s . m . one who lives with an-

other, an inmate.

Συνοικώ , έω , εν οἱ οὖσα, ησα , ν . n. to live

together, cohabit , live with.

Eurokan, ‹, s. f. a drawing together, con-

traction.

Zúrokov. 8, s . n . the whole.

S.Συνομηλικία , ας ,
f. the same age.

Zurounλnos, or, ad. contemporary, ofequal

age.

Eviquiinua, alos , s. n . conversation , fami-

liar discourse.

Συνομιλητής , οὔ , s . m .
who dis-

a person

courses withothers , aspeaker, follower.

Συνομιλητικός , ή , όν , adj. affable .

Zorquidia , as , s. t . discourse, familiar dis-

course.

Zuróμiños, e, s. m . one with whom one con-

verses, a companion.

Συνομιλώ , έω , ενοί οισα , ησα , v . n . to dis-

course, converse with, talk, converse

familiarly, talk together.

Zvroμoralw , a or ov, ca , v . n . to resemble .

Zuróμolos , ola , ov, adj . equal , similar, like.

2: voμorcyía, as , s. f. agreement, condition .

Συνομολογώ, έω , ὃν Οἳ οὖσα , ησα , v . n . to

agree with, consent.

Evroμossága , a or or, ca, v. n. to conspire.

Συνομονίασμα , see ὁμονοίασμα .

Συνομοπαθώ , έω , εν οι οὖσα , ησα , v . n . to |

suffer with , suffer as.

Συνομορῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . v . a. to

adjoin, be joining to.

Συνομωσία , ste συνωμοσία.

Συνωμότης , see συνωμότης .

Zuroróμazos, or, adj . of the same name.

Zuróruμos, or , adj . synonymous.

|

|

|

in

Euromodos, òr , adj. accompanying, attend-

ing on a journey. [ed .

Eurolixès , à , or , ad. compendious, abridg-

EvoTxas, adv. compendiously.

Evrógvua, alos , s. n . the confines, a boun-

dary.

Zuvógios, ENS, S. f. abutment, boundary.

Euroętów , a or ov , oa , v. a. to bound, con-

fine, enclose.

Συνοριζομαι , όμην Οr μεν , σθην , v . n . to be

near.

Evropins , 8, s . m. a neighbour, a person

living near.

Σύνορον , s , s . n . a boundary , confine ,

frontier.

Eurogos , or, adj . contiguous, neighbouring .

Συνορώ , άω , ων οι οὖσα , εἶδα , v . n . to be

contiguous , to border upon.

Συνούλωσις , εως , s . f . the contraction of a

healed wound, cicatrization.

Evresia , as, s. f. conviviality, coition , co-

habitation.

Συνεσιάζομαι , όμην or μεν , σθην , v. n . to

cohabit.

Συνεσίασμα, αλος , s . n . cohabiting .

Evigoiaoµòs , où , s . m. cohabitation.

Zuraotwors, ews, s . f. coexistence, union of

existence.

Evrai , a or ov , σa , v . a . to abridge.

Zuris, ews , s . f. a concise view , compen-

dium , breviary, synopsis.

Evron, ñs , s. f. distress, perplexity, an-

guish.

Zurrayn, ns , s. f. a constitution , precept,

appointment.

Evrayua, alos , s . n . construction , com-

position, company, corps, constitution:

πολιτικὸν σύνταγμα , constitution .

Euvrayuaτápx , 8 , s . m . a general, colo-

nel, head of a regiment.

Συνταγματικὸς , ή , όν , adj . constitutional :

συνταγματικὸς χάρτης, constitutional

chart.

Zurtayμátior , 8, s . n . a small treasise .

Συνταιριάζω , a or ov , σα, V. a . v . n . to pre-

serve, keep to, continue.

| Συντάκτης , 8, s . m. a compiler, composer,

an editor.

Συντακτικὸς , ή , όν , adj . syntactical .

Zurtacióτns, 8, s . m. a classmate, fellow.

Zúrtakis, sws, s. f. construction, syntax.

arrangement.
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Evvrágakis, swç, s, f. total confusion, dis-

order.

Συνταράσσω , ζ α or ov , Ea, v. a. to disturb

EvTagάTT , together, at the same time,

to confuse.

Evrτáccsμa, oun or per, xên , v . n. toΣυντάσσομαι, όμην χθην ,

come to an agreement.

Σviráσow, a or or, a , v. a. to join toge-

ther, unite, arrange, charge, command,

order.

Eurtsírw, à of or, va, v. n. to contribute,

to tend to.

Συντέκνισσα , f.8.ns, a female of the same

trade, the mother ofa child baptized,

also the godmother.

Eúrtexvos, &, s. m. a person of the same

trade.

}

consummation .

Zurrihaa, aç, s. f. end, consummation,

close, finishing.

Συνθέλεσις , εως , 8. f .

Συίλισμα , αλος , s . n . 5

Zurriss, ou, adj . coefficient.

Evans, is, adj. tributary, paying tribute

with.

Συντελῶ, ίω , εν Or οὖσα , ησα , V. a . to finish ,

end, br ng to a close, accomplish, com-

plete, perfect.

Zurriμw, a or ov , μa, v. a. to cut short,

shorten, abridge, diminish, execate

briefly, compile.

Συντεύχω , see συντυχάνω.

Evitixviún, a or ov, σa, v. n. to have con-

nection.

EVITEXVÍTNS, ( &, s. in. a person of the

ZUTExos, same trade, or profession, a

fellow artist.

Zurrhenois, INs, s. f. preservation , con-Συντήρησις, εως ,

servation .

Συντηρώ , έω, ὃν Οf οὖσα , ησα, v. a . to keep

safely, to preserve.

Zvrríðsµ , µnv, éon , v. a. to put together,

to unite.

Evrríonui, unr, na, v. a. to concert, to put

together.

Zurriμnois, IN , s . f. estimation, valuation,

price.

Συντιμῶ , άω, ων οι οὖσα , ησα, v. a . to esti-

mate, raise the price.

Σύντομα, see συντόμως .

|

Euroμog, ov , ad. brief, short , succiot, com-

pendious i autóp , in few words,

briefly.

:

Evróμws, adv. shortly, briefly, compen-

diously.

Erroros , or, ad. continual, unremitting.Σύντονος ,

Evrós, adv. continually, incessantly.

Eurowns , &, s . m. a compatriot, a fellow

countryman.

Συντοπίτισσα , ης , 8. f. a countrywoman .

Evręáwo , e, s . m. a messmate, compan

ion at table.

Eupes, awę, s . f. concurrence, concourse.

Zurrgiwa, a or ov, ↓a , v. n . to turn toge-

ther, to conspire.

Zurrgipw , a or ov , ↓a, v . a. to bring up

together, nourish together with.

Eurrpixw, a or ov , έa, v. n. to concur, run

together, apply : v. a. to succour.

Zurrgin, is , s. f. concussion , fraction ,

dashing to pieces, breaking, destruc-

tion, desolation : ovirgiểh rãs xapdías ,

contrition.

Συντρίβω , a or or, Ja, v. a. to break to

pieces, bruise, wound, affiict.

Epupa, dlos , s . n. a bruise, breaking,

Σύντριψις , εως,Zurpis, wc, s. f. } concussion,akineconcussion , afflic-

tion , collision.

Evrópupa, alos , s . n . accompaniment,

attendance.

Συντροφεύω , a or ov, σa , v. a. to accompany,

attend, wait on, follow, keep company,

put together.

Ergopía, as , s. f. company : ourpopia

ogie, a company ofcommerce , firm ,

partnership : κάμνω συντροφίαν , I keep

company.

Συντροφιάζω , a or or , σa, V. a. to put toge

ther, unite in company, keep company.

Συντροφίασμα , αλος , s . n . keeping company .

Evgópov, 8 , s . n. drawers, under trowsers.

EvrτgóPiooa, ns, s . f. a female companion.

Europos , &, s. m. a companion, comrade,

friend : σύντροφος έμπορία , a partner iu

trade.

Συντροχάζω , ἃ of ov , σä , V. n . to run toge-

ther,to happen.

Συντυγχαίνω ,

Συντυγχάνω ,

Zviroμn, ns, s. f. an abbreviation, short- Euruxaiw,

ening.

Evrtoμía, aç , s . f. brevity, shortness :

OurTouía, in short, in a few words,

briefly.

Συντυχάνω,

a or or, xa , v. n . to con-

verse together, converse ,

discourse, talk , meet toge

ther, encounter.

Eunluxía, as , s . f. meeting with , not open .

ing the mouth.

Συντυχία , ας δει συντυχία .
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Συνολικὸς , ή , όν , adj . commaterial .

Συνύπαρξις , εως , s . f. coexistence.

Zurowάpxw , a or ov , a , v. n. to coexist.

Zurvanperns, &, s . m. a fellow servant.

Συνυπηρετώ , έω , υv Or οὖσα , ησα , V. n . to la-

bour or serve with another.

Συνυποκρίνομαι , όμην Οϊ μεν, θην , v . n . to

dissemble with.

Συνυπεργώ , έω , εν οΓ οὖσα , ησα , V. n . to

help together, assist with.

Europaiva, a or ov, va, v. a. to weave to-

gether.

Συνυφὴ , ῆς , S.
f. a web.

|

dragging cuppa, a chace, a hunt of

wild animals .

Euguays , ì , s . m. capital, fund.

Evenáda, os, s . f. fringe, border, cornish.

Συρματένιος , ον , adj. wiry ,of wire .

Συρματόνω , α ΟΓ ον , ωσα , V. a . to put on a

border.

Zupμén, ns , s . f. a woman of bad fame.

Συρμή, ἧς , s . f . ] ἀῤῥωτία ήτις σύρεται, an

Euquòs, où, s . m. S epidemic disease.

Zúprw, a or ov , ça , v . a. v. n . to draw, drag,

pull along, crawl , creep .

Zugóyasgor, &, s . n . a reptile.

Zurwdivw , a orov, va , v. n. to travail in pain Eupo , e , † s . n . syrup .

together, to suffer with .

Συνωθώ , έω , εν Οἱ οὖσα , ησα , V. a. to con-

centrate, conspire.

Zurwμoola, as , s . f. a conspiracy, confe-

deracy, rebellion.

Zvvwμórns, & , s . m. a conspirator, confe-

derate, rebel.

Zurwμwτixòs , ǹ , òr, adj . engaged by oaths,

sworn .

Zurarupía, as, s . f. synonima.

Zvrávuμov, &, s . n . synonimy.

Zuffawτw , a oro , a , v. a. to stitch or

sew together, to seam .

Zupparis, sws , s . f. sewing together, aseam.

ipfaxor, 8, s . n . a range of mountains .

Euppevors, sws, s. f. confluence, conflux.

Zuppiw, a or ov , ca , v. n . to flow together.

Zuppios, or, adj . radical, by the roots.

Euppon , ns , s . f. a conflux.

Σύρσις , εως , s . f . attraction . [ing.

Lúgoμov,, s. n. dragging, drawing, crawl-

Eugτági, e, s . n. a small box or trunk.

Zurruμos , or, adj. having the same name, Zugrns, e , s . m. a bolt to fasten a door, a

synonymous.

Zuvarúμws, adv. synonymously.

Zuguλor, adv. the whole ship together.

Zveauλica , a or ov, aa , v. n. to play the

flute or fife.

Zupaúλiov, 8, s . n. a flute or fife.

Zupéμbonos, &, s. m. the interruption of a

discourse.

Evgnun, ns, s. f. a leather thong for a shoe,

&c.

Συριγγοτομία , ας , s . f . syringotomy.

Zigua, alos, s. n. a whistle, whistling,

Zvgiyμòs , où , s . m. a hiss, the sound of

a flute.

Zúgy , yos, s. f. a syringe, squirt, glys-

ter pipe.

Συρίζω , a pr ov , ξα , v . n . v . a . to whistle ,

blow, hiss.

Zupini,, s. n. rust, blight.

Σύρικος , 8 , s . m . see συρίκι ,

Σύρισμα , see σύριγμα .

Zugioμòs , où, s . m. whistling.

¦

shoe string.

Σύρτι , 8 , s . n . see σύρτης .

Zúpris, ws, s. f. a quicksand, sand bank.

Euprobnλià, aç , s . f. a running knot.

ΣUpTowάwτČOV, e, s. n. a slipper.

Zupros,, or, adj . that may be drawn,

drawn, drifted .

Σύρω , see σύρνω .

Eus , ovès , s . f. a sow, a pig.

Zúoyedor, &, ts . n . spikenard.

Συσκευάζω , a or ov , σa , v . a . to prepare or

form together with .

Loss, as, s . f. counsel, consultation ,

reflection .

Eúoxnvos , o , adj . in the same tent or habi-

tation.

Συσκηνῶ , άω , ων Οr οὖσα , ησα , v . n . to live

in the same tent, live with.

Zvoniálu , a or ov, oa, v. a. to overshadow.

Zvoniαopos, ou, s . m. overshadowing.

Zvonios, or, adj . opaque, shady, overshad-

owing.

Zugins, où, s . m. a person who blows , a Evonoτá(w , a or ov, ca , v. a . to darken

whistler.

Eugisga , as, s. f. a whistle, a flagelet .

Σύρμα , αλoς , s . n . thread , wire : σύρμα ἀπὸ

σίδηρον , iron wire : σύρμα ἀπὸ ἀσῆμι ,

silver wire: oigua, rò σúpopor , drawing,

together.

Evoμiyw, a or ov , Ea , v. a . to mix together.

Σύσμιξις , εως , s . f. mixing together .

Συσπαράττω, a or or , ξa , v.a. to convulse

violently.
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Zvcohoμòs , oũ, s . m. an earthquake , shak-

ing together.

Συσσείω, a of ov, σα , v. a. to shake to-

gether.

Zúcono , e, s. n. a sign , token , signal.

Zvocítior, 8, s . n . a public entertainment,

a common table.

Συσσύρω, a or ov , ga , v. a . to draw together.

Zuoouua, adv. with the body, all in a

body, bodily.

Evoowμatów, a or o , wea , v. a. to incor-

porate, unite together.

Ecowμos, or, adj . together, in the same

body.

Evoongevois, aws, s. f. accumulation, heap-Συσσώρευσις, εως ,

ing together.

Συσσωρεύω , a of ov , σα , v . a . to heap toge

ther, collect in heaps.

Zusaivw, a or ov, ou , v. a. to recommend .

Zusaλtinòs, ǹ, òr, adj . contracting, draw-

ing up.

Zusaσiálw, a or ov, σa, v. n. to join in

rebellion with.

Zusaciasns, oũ, s . m. a partner in sedition,

a fellow rebel .

Zúsaois, ws , S. f. recommendation, com-

mendation, consistence, substance ,

combination.

|

Συςατικὸς , ή , όν , ad . recommendatory : ἕνα

συςατικόν, a letter of recommendation . |

Συςαυρόνω, a or ov , ωσα , v . a . to crucify to-

gether with.

Συςέλλομαι , όμην Οἱ μεν , άλθην, v. n . to be

ashamed, to draw up.

ΣusiMw, a or ov , λa , v. a. to draw in , pull

up, shorten , draw back.

Σύσιμα , see σύστημα .

Eusiváłw , a or ov, ca, v. n. to groan or

mourn together.

Zúsnua, alos , s. n. system, plan , method :

πολιτικὸν σύσημα , political system : βαρ-

βαρικὸν σύσημα , a barbarous system :

ἱερόσυλον σύσημα , asacrilegious system :

σúsnμa roữ nóoμov , the system of the

world : sudaλixà cúrnua, feudal sys-

tem .

Συσηματικὸς , ή , όν , adj. systematic .

Zusnvw, a or ov, σa, v. a. to recommend ,

put in order.

Euroxia, as , s . f. a similar element.

Σύσοιχος, ad. consonant, in good order,

regular.

Evroix , iw, by or ovσa , naa , v. n. to cor-

respond with.

|

|

Euroan , ñs , s . f. shame, blushing, systole,

contracting, reserve, retention.

Συςρατεία , ας, s . f. a joint expedition .

Συςράτευμα , αλος , s . n . see συσρατεία .

Συςρατεύω, a or ox , σa , v . n . to join in an

expedition.

Zurgarnyos, ou, s. m. afellow general.

Συςρατηγώ , έω , ev Or οὖσα , ησα , v . n . to

join inthe command of an army, in a

campaign.

Eurgations , &, s. m . a fellow soldier.

Σuspiow, a or ov , a , v. a . to roll or bind

together, to twist, wind, contort.

Zurpoph, ns, s . f. a contortion , twisting, a

sprain, a vortex, whirlpool.

Συσφάζω , a or ov , σα , v. a . to kill toge-

ther, to slaughter at the same time.

Συσφαιρίζω , a or ov , σα , v . n . to play at

ball or cricket with.

Evopiyyw, a orov, έa , v . a . to tie close, to

bind together, compress, contract.

Evoqytixos, à, o , adj. restrictive.

ZvoQiynτòr, oũ, s. n. a buckle, a clasp .

Evopyros, on , adj . drawn together , com-

pressed .

Evoqiyua, alos, s . n. binding together,

drawing close, a girdle, a girth .

Zúopiyçiç, ews, s. f. compression , restric-

tion, binding close, closing.

Συσφραγίζω ,
a or ov, σa, v. a. to seal to-

gether.

Συχηματίζω , ο Οr ov , σα , v . n . to con-

figurate.

Συχολάζω , a or av , σα , v . n . to be a fellow

scholar.

Euxorasns, ou, s. m. a fellow scholar, fel-

low disciple, school fellow.

Lípa, ns, s . f. a rush, bulrush.

Zúpag, s. n. the cast skin of a serpent or

reptile.

Σύφων, σύφωνας , see σίφων .

Συχαίνομαι, όμην Or μεν, θην , v . a . to abhor,

detest, hold in detestation .

Exaua, alos , s . n . a skiff, ship's boat.

Luxaμsgòs , à, òv, ad . coy, shy, disdain-

Συχαμμένος , η , ον ,

Evxaμòs , ou, s . m. disdain , detestation .

Exapos, ágn, or , adj . gay , lively .

Συχασία , ας , s . f . see συχαμός .

Euxaorágns , 15 , adj . holding in disdain.

Euxλráłw, a or ov, σa, v. a . to warm, to

make tepid.

Exiaoua, alos, s. n . warmness, warmth,

tepidness.
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Lúxλios, íz, or, adj . warm, tepid .

Zuxrà, adv. frequently, often.

Συχνάζω , a or ov , σα , v . a . to frequent.

Euxráxi , adv. frequently, often , ofttimes.

Συχνανοιγοσφαλῶ , έω , ὃν or οὖσα , ησα , r . n .

v. a. to open and close frequently.

Lúxraopa, alos , s . n. frequenting, fre-

Σύχνασις , εως , s . f. quence.

Luxvashs, où, s . m . a frequenter.

Zuxrasinòc, ǹ, ò . , adj . frequentative.

Zuxroqueiça , a or ov, va, v. n . to turn

often , turn round about frequently .

Zuxrodiabáku, a or or, a , v . a. to read

frequently. [ ing.

Zuxrodiábgoμa, alos , s . n . frequent read-

Συχνοδιαβαίνω , ο Οf ov , ηκα , v . a . to pass

frequently.

Zuxrodiába, nc , s . f. a frequent walk, a

road often passed .

Zuxrodoúrevua , alos, s. n . frequent work.Συχνοδούλευμα ,

Συχνοδυλεύω , a or o » , σa , v . a. to do often ,

workfrequently.

|

Συχνοζητῶ , έω , αν Οἱ οὖσα , ησα , v . a . to seek |

frequently, enquire for often.

Συχνοκτυπῶ , άω , ων οι οὖσα ησα , v . a . to |

strikefrequently.

Epaysus, iws, s. m. a killer, a butcher.

Epayn, ns, s. f. killing, slaughter, slaying,

sacrificing.

Epayiálu, a or ov , ca , v. a. to immolate, to

sacrifice.

Epayıb, ou, s. n. killing, slaughter, a pain

in the side, a stitch, pleurisy.

Σpáyior, &, s. n. a victim slaughtered .

Σφαγμός, οὔ , 8. m. set σφάξιμον,

Epáka, a or or, Ea, v. a. to skin , slaugh-

ter, slay, kill.

Epaipa, as, s. f. a ball, sphere, globe.

Epaipidion, e, s. n. a little ball.

Σφαιρίζω , see σφαιρόνω .

Epaigns, ǹ , è ,

like a ball.

adj . globular, spherical ,

Σpaipioμos, ou, s. m. playing at cricket,Σφαιρισμός,

at ball.

Σpaigishs, ou, s. m. a cricket player.

Epaipods, is , adj . in the form of a globe,

sphere or a ball,

Σφαιρομαχία , ας , s . f . a cricket match.

Σφαιρομαχώ , έω, ὃν Or οὖσα, ησα , V. n . to

play at cricket, at ball.

Σφαιρόνω, a or ov , ωσα , v. a. to conglobate,

make into globes.

Συχνολαφροτρέμω , a or ov, μα , v , n , to be | Σφαιροπαίζω ,see σφαιρομαχῶ .

very busy, to hustle.

Οι ον , σα , v . n . to play

Zuxroμaτiálw , a or , σa, v. a . to look at

frequently.

Συχνππαίζω , οι

frequently.

Συχνοπέμπω , a or or , ψa , v . a . to send

frequently.

Συχνοπερνῶ , άω , ως or ovca , noa , v, a. to

pass frequently.

Συχνοπηδώ, άω , ως or οὖσα , ησα , v . n . to

jump often .

Συχνοπηρετώ , έω , κι αἱ οὖσα , ησα , v . a .

serve often.

|

to ]

Zuxrowrów , a or av, oa, v. n . to spit fre-

quently, to sputter.

|

Συχνοπυκνογελώ , άω , ων οι οὖσα , ασα , v . a .

to laugh often and much.

Euxròs, n, òr, adj. often , frequent, much.

Συχνοσφαλάνοιγμα , αἷος , s . n . the twinkling |

of an eye.

Συχνοσφαλανοίγω , a or or , ξα , v . n . to wink

with the eye, to open and close fre-

quently.

Συχνῶς , see συχνά .

Συχώματος, see συγχώματος .

Σφαιροπαίκτης, see σφαιρικής.

Epargoods , où, s . m. a maker of balls, af

globes.

Σφαιροποιῶ, έω , sv or οὖσα, ησα , v. a . to

make into a ball, make round.

Σφαιροτής, ἦρος , s . m , a small globe.

Σpaipwois, ews , s . f. conglobation, making

balls.

Σφαιρωτήρ , see σφυρωτής .

| Σφαιρωτός , ή , όν , ad round like a ball.

Epána, ns , s . f. a sort ofplant.

Σφακελίζω a or ov , σα , v . a . to express

contemptby stretching out the hands.

Epáxλor , u, s . n . a chesnut ,

Σφακελόνω , a or ov , ωσα , v, a . to produce

chesnuts.

Σpáxλos, or, adj . expressing contempt or

disdain by stretching out the hand.

Σφακέλωμα ,αλος , s . n . producing chesnuts .

ΣPáxтní, v, s. m. a killer, slayer, slaugh-

terer.

Epaxròs, n, or, adj . slaughtered, killed .

Σparayyia, wi, s . n. plur. the king's evil,

scrofula.

ΣQaλáyxı, v, s . n. a spider.

Eúluxos, n, or, adj . with all, together, all Epaλaynoría , as , s . f. spider's web.

together. Epapà, adv. falsely, wrong, erroneously .
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Σparepòs, à, òr, adj . faulty, false, errone- Eqiyyià, as, s. f. parsimony.

ous, wrong.

Σφαλερῶς, adv. σφαλερά .

Σφαλίζω , see σφαλνῶ .

EQádioµa, alos, 8. n. closing, shutting.

Σpaλisñgi, &, s. n. an instrument to close

with, a bolt, a lock.

Σpanisòs, ǹ , òv, adj . closed, shut.

Σpáñw, a or or, λa, v. a. to err, to mistake,

to sin.

zpánua, alos, s. n. a mistake, an error, a

miscarriage, a sin , a crime, a fault.

Σφαλνῶ, έω, av or οὖσα , ησα, v. a. to close ,

shut, finish, wind up.

Σpáλτn , y, s. m. a supplanter, deceiver.

Epaλros, n, or, adj . mistaken, wrong.

Σφαντάζω , see σφαντῷ .

Σpartã, áw, wv or oõσa , nʊa , v. n. to vaunt,

be ostentatious.

Σpáğıμor, v, s. n. slaying, slaughter, kill-

Σφάχτης, see σφάκτης.

EQıyyiria, wv, S. n. plur, spectacles.

Σφενδόνα , }
ns,s.f. a sling.

[ing.

Σφενδόνη, ζ

Σφενδόνησις, εως, s . f . slinging .

Σperdorýτng, 8, s. m. aslinger.

Σperdornτixòs, ǹ, òr , adj . relating to a sling.

Σφενδονίζω , a or ov, σα, v . a. to sling , throw

stones from asling.

Σφενδόνισμα , αλος , s. n. slinging .

Σpardonins, où, 8. m. a slinger.Σφενδονισὴς ,

Σperdoresdns, is, adj . like a sling.

ΣQirdóra, a or ov, woa, v. a . to sling.

ZQirráμn, ns, s. f. the maple tree.

Σφεντόνη , see σφενδόνη.

Σipdoxλos, 8, s. m. a blister.

Σφετερίζομαι , see σφετερίζω .

EpsTepila, a or or, ca, v. a. to claim for

one's self, appropriate.

Σφετέρισις , εως , s. f. usurpation .

Epizyw, a or ov, a, v. a. to tie or bind

tight, tighten, compress , force, oblige.

Epiyuès, où, s. m. the pulse.

Σφιγκτήρ , ῆρος , s. m . something that

grasps, a clasp, a hook.

EpyxTos, n, dr, adj . sparing.

zpívę, iyyos, 8.f. a sphinx, a monster.

Epiyi , ws, s . f. pressing, squeezing,

forcing.

Exrà, adv. tightly, closely, straitly.

Σφικτοκλειδόνω , a or ov, ωσa , v . a . to close

up fast, to lock fast.

Epintos, n, or, adj . tight, close, straight,

covetous , near.

Σφιμμὸς , see σφιγμός . (ing.

Epiquor,, s. n. binding tight, compress-

Epiis, sw , s . f. binding, confinement,

closing.

Extos, see oQintós.

Epoyyápor, &, s . n. a sponge.

Epódpa, adv. much, excessively, very.

Epodpós, à, or, adj . vehement, much, ex-

ceeding, urgent, very much.

Epodpórns, nos, s. f. vehemence, impetu-

osity, violence, force.

Eposeura, a or ov, va, v. n. to grow strong,

gatherstrength .

Σφοδρῶς, see σφόδρα .

Σφονδύλιον, υ, s . n . τὸ σφονδύλι τοῦ ἀδραχ

TION, a whirl to put on a spindle : opor-

dini Tou owμatos, the vertebræ, spine.

Epóga, as, s. f. cord, string.

Σφεγγάρι, 8, s . n . a sponge .

Σpayyapiálw, a orov, oa , v. a. to sponge,

wipe with a sponge.

Σprzyάgiaopa, alas, s. n. sponging, wip-

ing with a sponge.

Σφυγγαρίζω , see σφυγγαριάζω .

Σφυγγάρισμα , set σφυγγάριασμα .

EQırígioµa, alos, s . n. appropriating.

Σφετερισμὸς, οὔ , s . m . appropriation .

priation.

ΣQuyyáτor, u, s. n. an omlet, a pancake

made ofeggs.
[up.

20stopisns, oỡ, s. in. an usurper, an appro- | Σquyyiw, a or ov, σa, V. a. to clean, wij e

Σφήκα, ηκόος, s. m. a wasp , a hornet.

Σonnià, ãs, s. f. a wasp's nest.

Σφήν, ηνός, s . m . a wedge.

Σφήνα , ηνος , s. f . a wedge .

Enroads, is, adj. cuneated , like a wedge.

ΣQnróra, a or ov, woa, v. a. to tie or bind

tight, compress, oblige, force.

Σpraua, alos, 8. n. fixing, wedging, driv-s.

ing in.

Eph , nxos, s . f. a wasp, a hornet.Σφὴξ,

Eqoúyysopa, alos , s . n . neatness, cleanness,

wiping up.

Σquyyırõgi, u, s. n. a towel, napkin.

ΣQuyyısıxòs, à, òv , adj . abstersive.

Σφυγγοκολυμβῶ , άω , ων Οἱ οὖσα , ησα, V. n ,

to swim or dive for sponges.

Eqgayida, as, s. f. a seal, signature.

ΣPeayidior, u, s. n. alittle seal.

Eppavica, a or ov, ca, v. a. to seal, seal

up, conceal, secure by a seal, ratify.

Σφραγίς, ίδος , see σφραγίδα .
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Σφράγισμα, αλος , s . n . a signature . Exrixos, n, or, adj . relative.

Σpeayishs, ou, s. m. a sealer, a person who Exeris, adv. relatively .

keeps a seal, a seal.

Σpęayısòs, ǹ, òr , adj . sealed . [gent.

Epoyalans , s, ad . causing to throb, pun-

Σφυγμός , see σφιγμός .

Σφύρα , ste σφυρί.

Zpúgara, ns, s. f. a sort of fish , the ham-

mer headed shark.

Σpupáxi , 8 , s . n. a little hammer.

ΣQuenharia, as , s . f. malleability, beaten

work, beatingwith the hammer.

ΣQuenhatos, or, adj . malleable, ductile,

beaten with the hammer.

Σφυρηλατῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to

beat out with a hammer.

Σpup , e, s . n . a hammer, a mallet.

Zpupida , idos , s . f. a mallet.

Exerλiálu, a or ov, aa, v. n. to complain,

to lament.

Exhaσμòr, ou, s . m. complaining, grief.

Σχετλιατικός , ή , όν , adj . expressing grief,

lamentation or feeling : χετλιαςικὸν μό-

go , a grammatical term .

Exérλ105, ía, ov, adj . unhappy, miserable.

Exñua, alos, s. n. form, figure, fashion ,

structure, performance . [ing.

Exnμárnois , ews, s . f. formation , fashion-

Exnuari , a or ov, oa , v. a. to make, to

form, fashion, model : xnuari eiç Tòv

νοῦν μ8 , I form in my mind, I imagine .

Expμáτioμa, alos, s. n. forming, making.

zxnuatioμos, ou, s . m. formation, form,

make.

Zpugiḥw, a or ov, oa, v. n. to whistle, hiss, Exnuarishs, ou, s . m. a person who forms ,

whiz.

Σφυρικτής , η

Σφυρικής ,
} ou , s . m. a whistler.

Σpupisga, as, s . f. a female whistler.

Σφυροκόπημα , ατος , s . n . a blow with

hammer.

Σφυροκοπία , ας , s . f . hammering.

Σφυροκόπος , 8 , s . m . a hammerer.

Σφυροκοπώ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , V. a . to hit

with a hammer, work with a hammer,

to hit, hammer, strike..

Σpupèr, cũ, s . m. the ancle."

Σpuewing, ñgos, s. m . the latchet of a shoe .

Σχίζω , a or ov, σa, v. n. to burst, sepa-

rate , lay open.

Exáoua, alos , s . n . bursting, a burst.

Exidia, as, s . f. a raft, boards on which a

person stands to calk a vessel , scaffold .

Σχεδιάζω , aof or, σα , v . a . to delineate ,

form , fashion , model, take the outlines,

draw, trace.

or

fashions, makes, a maker.

Exnμaroypapia, as , s . f. drawing figures.

Σχηματογραφῶ , έω , ev or οὖσα , ησα , V. n .

to draw figures.

a |Σχηματοποιώ , έω , ὃν ΟΙ οὖσα , ησα, v . a . ta

form, make models , fashion.

Σχίδαξ , ακος , s . f . a chip .

Exediaoua , alos , s . n . lineament, form, fig-

ure, outline, a drawing, a sketch.

Exediasne, où, s . m. a person who deline-

ates, who takes likenesses, a painter, a

sketcher.

Exed.oben, ns, s . f. a case for papers , draw-

ings, sketches , &c.

Exo ,, s. n . form , drawing, figure,

likeness.

Σχεδογραφῶ , έω , εν Or οὖσα, ησα , v. a . to

trace, design, draw.

Σχεδοθήκη , see σχεδιοθήκη .

Exidor, adv. almost, about, nearly.

Exios, ws, s. f. relation, connection.

|

Exila, ns, s. f. a splinter of wood.

Σχίζω , a or ov, σa, v. a. to split, to rend,

cleave, tear, divide, separate : x

τὰ φορέματά τε, he tore his clothes :

xis Eixa, I cleave wood.

Exivos , & , s . m. the mastich tree.

Exios, tws , s. f. scission, a fissure, a cleft,

tear, rent.

Exioua, alos, s. n. a rent, rupture , dissen-

sion, division , schism.

Exopáda , ados , s . f. a cleft, a crack, an

Σχισματιά , ᾶς , καὶ opening .

Exμarixòs, n , dr , ad. schismatic, causing

divisions, separating.

Exioun , 5 , s . f. a cleft, a rent, as of a rock.

Extròs, ǹ, òv, adj . rent, broken , cleft, di-

vided, separated .

Exovas , ou, s . m. a rope merchant, seller

of ropes or cords, a rope maker.

Exo , e, s. n . a cord, a rope.

Exoivivos, in , or, ad. rushy, made of rush-

es, of ropes .

Exoivioμa, alos, s. n. a piece of land mea-

sured by a line, a portion , a lot .

Exonoμòs, où, s. m. measuring with a line.

Σχοινίτης , see σχοινοβάτης.

Exovrobárns , &, s. m. a rope dancer, rope

walker.
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Σχοινοβατικὸς , ή , όν , adj. relating to rope

dancing.

Σχοινοβατῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to

dance on a rope.

Exorów sxtos, or, adj . made of cords or

ropes.

Σχοινοπλέκω, α or ov , ξa , v. n . to make

cords or ropes.

Σχοινοπλόκος , 8 , s . m . a rope maker, roper.

Exorrowords, ou, s . m. a rope maker.

Σχοινοποιῶ , έω , εν οι ούσα , ησα , V. n . to

make ropes.

Σχοινοπύλης , Β , s . m . a seller of ropes .

Σxos, 8, s. m. a rush.

ExovOTEs, is, adj . marked or drawn out

with a line.

Σχοινώδης, ες , adj. ropy .

Exoλálw, a or ov, oa , v. n. to keep a feast,

holiday, leave school, be unoccupied,

leave off, cease.

Exoλápxns, 8, s . m . one who is master or

director ofa school.

Σχολαρχῶ , έω , εν Or οὖσα , ησα , v . n . to

have the direction ofa school.

Exóraoua, alos , s. n . ceasing, leaving off,Σχόλασμα ,

keeping holiday.

Exorasns, ou, s. m. one who applies him-

self, who is occupied .

Exorasıxòs, ǹ, òr, ad . scholastic, studious .

Exonasi , adv . scholastically.

Exonεtor, &, s. n . a school .

Exóan, ns, s . f. a feast day, a holiday , a

play day. [ure.

Exoan, ns, s. f. rest, play, cessation , leis-

Exoriálu, a or ov, oa , v . n . to write notes.

Exoriasis, où, s . m. a scholiast, commen-

tator, glossarist.

Σχολιογράφος , e , s . m . a writerof scholia ,

a scholiast.

Σχολιογραφῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

write scholia, comments, notes.

Exo , e, s. n. a scholium , a glossary, a

commentary, explanation.

Σχολιῶ , see χολάζω .

|

|

I preserve myself.

Ewoixà, av,s. n. plur. entrails, intestines.Σωθικὰ,

Σωκάριον, 8 , s . n . a little gin or snare .

Zanos, wnn, or, adj . courageous , bold .

Ewxgarinos , n , òr , adj . Socratic.

Ewan , vos, s . m . a pipe, tube, canal, ac-

queduct, shoot, conduit.

Σωλήνα , see σωλήν.

| Σωληνάρι , 8 , s . n . see σωλήν.
1

Ewλivianos , ǹ , dr , adj . canaliculated, relat-

ing to pipes.

Eapa, alos , s . n . a body, the body, a per-

son : ixteλesixòv opa, executive body.

Zwμatáni, 8, s. n. a small body.

Eparsior, & , s . n. a body, a company.

Σωματοπορεύομαι, όμην Οr μεν , φθην , v . n. to

trade in slaves.

Ewμaтeμwogía, as , s . f. slave trade , kid-

napping.

Ewμatiμwogos, 8, s . m. a slave dealer or

trader, a kidnapper.

Σωματεμπορῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , V. n . to

deal in slaves.

Ewμatixà, adv. bodily, corporeally, car-

nally.

Σwμatinos, n , òr , adj . corporeal, ofthe

body, bodily, carnal.

Expatix , adv. in a bodily form, bodily.

Ewpátio , &, s. n. a corpse.

Σωματοβλαβία , ας , s . f . bodily injury .

Zwμaloesdns, ous , ad . having a bodily shape,

corporeal, like a body.

Eupatología, aç , s . f. somatology , a trea-

tise on bodies.

Ewuatórw , a or ov , woa , v. a. to fatten , to

make fat or large : σωματόνομα , I grow

or become large , I fatten.

Σωματοποιῶ , έω , εν Or οὖσα , ησα , v. a . to

form into a body, to consolidate.

Σωματοπράττης , 8 , S. m . a slave dealer.

Σωματοφθορώ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . a . to

injure the body.

Zwμato@uháxior, &, s. n. a sepulchre, aΣωματοφυλάκιον ,

guardhouse.

Σχολώ , άω , ων Ον οὖσα , ησα , v. a . to par- | Σωματοφύλαξ, ακος , s . m . body guard , life

don, forgive, remit.

Exeproúna, nc, † s . f. a sort of fish.

Σχώ , έω , εν οἱ οὖσα, ησα , V. a . to tear, to

burst, to cleave.

Zabagáz , 8, s . n . trowsers , drawers .

Edior, &, s. n. a privy , a water closet.

Zwlátos , n , ov, adj. independent.

Zwlw, a or ov, oa, v. a. to save, preserve,

rescue, deliver : owloμay, I save myself,

guard, royal guard.

Σωματοφυλακῶ , έω, εν Or ούσα , ησα , v . n . to

take care ofbodies.

Zwuaτwons, ss, adj . bulky, oflarge body.

Zwμáτapa, alos , s . n. corpulency, becom-

ing fat.

Zwvw , a or ov, σa , v. a . v . n . to save , deliv-

er, liberate, arrive, suffice, finish : car

avrò, that is sufficient.
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Ewos, da, or, ad. healthy, entire, complete.

Σωπάζω , see σωπαίνω .

Σwwairw, a orov, va, v. n. to keep silence,

to be silent.

Ewęsia, as, s. f. heaping up.

Zwpsirns, u, s. m. a heap.

Σώρευμα , αλος , s.n.

Σώρευσις , εως, s. f .
heaping up.

Ewguros, n , or, adj . heaped up, collected

together.

Ewpsów, a or or, oa , v. a. to heap up, collect

together, heap on, pile up, load.

Σώρεψις, εως , s . f . accumulation .

Zapndor, adv. crowdedly, in multitudes, by

heaps, by droves.

Σωριάζω , see σωρεύω.

Lagos, ou, s . m. aheap, a pile. fing.

Zoipov, &, s. n. saving, finishing, effect-

Σῶσμα , αλος, 8. n . 1

Σωσμὸς , οὔ , s . m. } finishing, performing.

Zara, adv. exactly, precisely, just, right,

correctly. (tary.

Σwsinòs, n, òr , adj . salvable, saving, salu-

Euror, ou, s. n. right, propriety, exactness .

Euros, n, or, ad. exact, precise, just, right,

correct.

Zarne, ñpos , s. m. a saviour, deliverer, pre-

server : ὁ Σωτὴρ τῶν ἀνθρώπων, δηλ. δ

Inoous Xeros, the Saviour of men, viz :

Jesus Christ.

Zarngia, as, s. f. deliverance, salvation,

preservation, safety.

Σωτήριον, 5, 5. 11. see σωτηρία .

Earngios, in, or, adj . saving, salutary,

Zarnewdns, as, healthy, preserving.

Ewrixà, av, s. n. plur. the bowels, entrails.

ZwQgórnua, alos, s . n. soundness ofmind.

Σωφρόνησις, εως, s . f . see σωφρονισμός.

Σωφρονητικὸς , ή, όν , adj. wise , prudent.

Zwpgovicw, a or ov, σa , v. a. to make mod-

est, chaste, wise, thoughtful, to mend,

to correct : ow@goríCoμay, I amend, im-

prove, instruct.

་

ZwPgónioµa , alos , s. n . correction, improve-

ment, a wise act.

EwOporioμòs , où, s. m. sobriety, prudence,

a sound mind.

EwOpovisns, où, s. m. a censor , wise magis-

trate, a person who oversees and cor-

rects.

Σωφρονώ , έω , εν or οῦσα , ησα, v. a. v .n . to

render chaste, make modest, mend , im-

prove , make better, be ofa sound mind,

of a humble mind.

|

Ewogóvws, adv. soberly, prudently.

Zapeorum , ns, s. f. chastity, modesty, pru-Σωφροσύνη , ης ,

dence, sobriety, soundness ofmind.

Zapear, oros, adj . chaste, modest, prudent,

wise, rational, temperate.

Σώω, see σώζω .

T

T,4, 1, taf, the nineteenth letter of the

Greek alphabet, in sound and power

corresponds, uniformly, with t in Eng-

lish. When used as a numeral stands

for 300.

Tà, Ta , article ofthe neuter gender, plur.

the: rà xaxà, the good things : Tà öσα,

what things soever : rà, is frequently

used when the noun with which it

agrees is omitted, as, Tà TOυ TOλíµH , Viz:

τὰ πράγματα τοῦ πολέμυ , the affairs of

war : τὰ τοῦ Θεοῦ, for τὰ πράγματα τοῦ

Θεοῦ, the things of God : τὰ τῆς θρησ

xías, what relate to religion.

Tabáxxov, &, † s. n. tobacco.

Tabáni , &, † s. n. a garret, ceiling.

Tabavova, a or ov, woa, † v. a. to make or

build a garret, to ceil.

Tabãs, ã, † s. m. an earthen pot.

Tabigra, ns, † s. f. a tavern, an inn.

Tabegrágns , , † s . m . an inn-keeper.

Tábλa, ns, † s. f. a board, a table.

Tabai, &, ts. n. a small board or table :

ταβλὶ διὰ τὸ παιγνίδι, a chess board .

Ταβλίον , see ταβλί .

Tabhóra, a oror, won , † v. a. to coverwith

boards, to board.

Tábrapa, alos, ts. n. covering with

boards, boarding.

TaCoûλi, v, s . n. a drum.

Tayápi, &, s. u. luggage for travelling.

Tayyiáļa, a oro , ca, v. n. to become

rancid, musty.

Tayyíaopa, alos, s . n . rancidness, moul-

diness.

Tayyòs, ǹ , è , adj . rancid, musty, mouldy.

Tayn, ns, s. f. food for fowls or children .

Tayl, see raîpı.

Tayiw, a or ov, σa, v. a. to make rancid,

to make sour.

Ταγινάριον, see ἀρτικοχιονάρι .

Taylor, e, † s . n. a ration.

Tayisngior,
Tayisfor,, s. n . a soldier's napsack ,
Τάγισρον,
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Táyua, alos, s. n. order, rank, regiment,

division : τὰ τάγματα τῶν μοναχῶν, the

orders of monks : τάγματα τῶν ἀγγέλων,

orders of angels : τάγματα ςρατιωτῶν,

battalions : σρατιωτικὸν τάγμα, a regi-

ment : τάγμα, ὑπόχεσις , a promise .

Tayμarágxns, &, s . m. a colonel, leader

of a division.

Tayμatınds, ǹ , òr , adj . orderly.

Tá , pron. indef. such a one : ráde, such

a man : ; ráði , such a woman : Tò Tádi,

such a thing.

Talidixos, inn, or, † adj . fresh, cool.

Tálw, a or or, a , v. a. to promise, con-

secrate, dedicate.

Tai, see rayń.

Tailw, a or or, oa , † v. a. to nourish, feed,

bring up: rail rà rouλía, I feed by

the bill, as birds : Taïw, to bribe.

Ταΐμι, 1

Ταΐνι, }S

8, s. n. food, a ration.

Taría, as, s. f. riband , fillet.

Tainiowwans, aws, s .f. a female seller of

ribands.

Táïoua, alos, † s. n. nourishing, feeding :

Táïopa Tv#invär, the pecking ofbirds:

ráïoμa, bribery.

Taxepòs, à, òr , adj. melting.

Taxiui, e, s. n. furniture, trappings :

Taxiμs Toй áñóys, harness, saddle, &c.

τακίμι κάθε πράγματος, equipage.

Tanλãç , ã, † s. m. the act of tumbling

down, a tumble.

Taxoúni,, † s. n. the heel of a shoe or

boot.

TaxTixà, adv. orderly, in good order,

properly, without confusion , regularly.

TaxTixos, n , or, adj . regular, orderly, mod-

erate, proper, unconfused, disciplined ,

trained , regularly appointed : orantı-

xo , regular troops, trained troops,

train bands.

TaxTix , adv. in order, orderly.

Τακτοποιῶ, έω , ὃν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , v . a . to re-

duce to order, arrange, put in order.

TaxTos, n, or, adj . regular, arranged, put

in order.

Taλaiwwga, adv. miserably, wretchedly.

Taλawwętów, a oro , σa, v. a . to treat ill,

make miserable, afflict.

Taλaiwwpia, as , s . f. misery, calamity,

wretchedness, distress.

Ταλαιπωρίζω , ο Or ov , σα , v . a . to make

miserable, to distress.

|

Takaiwagos , or, adj. wretched , miserable,

distressed, afflicted.

Ταλαιπωρούμαι, έομαι, ούμη , or μεν , φθην ,

v. n. to be wretched, miserable, op-

pressed, distressed .

Ταλαιπωρῶ, έω , εν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

endure misery, be distressed , afflicted:

see also ταλαιπωρίζω

Taλampus, adv. miserably.

Taλaviļw, a or ov, ca, v. a. to complain of,

to lament.

Tadailiaio;, aía, or, ad . weighing a talent,

of a talent.

Táλastor, &, s. n. atalent, privilege , gift,

endowment.

Táλagov, &, s . n. a dollar.

Tána , ana , av, adj . miserable, wretched ,

unhappy.

Taλaolupyia, aç , s . f. woolen manufacture.

Taλifi, &, † s . n. a plate.

Τάλμημα , αλος, s . n. aggression.

Τάμα , αλος, see τάξιμον .

Tauápidos, &, s. m. a tamarind.

Ταμεῖον, see ταμιείον. [keeper.

Tapia, as, s . f. a female steward , a house

Tauías, e, s. m. a steward , a keeper of

stores, manager.

Tapia, as, s . f. stewardship.

Tausias, e , s . m. a steward , butler, store-

keeper, dispenser.

Tapio , & , s . n. a butlery, cellar, store ,

dispensary, cabinet, storehouse, trea-

sury.

Tapiva , alos , s . n . stewardship, man-

agement.

Taupa , oun or per , per, v. n. to man.

age as steward.

Tauisvos , wc, 8. f. treasuring up.

Tapisów, see raμilúoμoy .

Taμwanã , ã, † s. m. a person who takes

much snuff, who makes much use of

tobacco .

Taµwánn‹ , 8 , † s. m. a currier, leather

dresser, a tanner.

Tapwaniiga, as , † s. f. a tobacco box, a

snuff box.

Taμwános, &, † s. m. tobacco , snuff.

Tauwę , à, † s . m . a sort of guitar, a

tamburi.

Tapwepiw, a or ov, ☛x, † v. n. to drum,

to beat a drum.

}

Ταμπούρλον , καὶ

Ταμπούρου,

ta. ní a drum.

Tari,, où, s. m. a brazier.
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Tarraxisw , a or ov , oa , v. a. to perplex , to Tawers, adv. humbly, in a lowly mannera

disappoint, tantalize.

Tarraxioμòs , où, s . m. tantalizing.

Tartaricw, a or or, ca, v. n. to jog onΤαντανίζω ,

one's seat.

Tarroup , 8, ts . n. a stove, hothouse.

Tavisw, a or ov, oa , v. a. to stretch, ex-

tend, draw out, bend as a bow.

Tároμa , alos , s.n. stretching, extending,

bending.

Tarów, a or ov, oa, v. a. to stretch out.

Ταξειδεύω , see ταξιδεύω .

Ταξείδιον , see ταξίδι .

Tagiάpxns, &, s . m. a captain of a band ,

centurion, head of an order, director.

Tagiaexia, as, s. f. generalship, direction .

Ταξίαρχος , see ταξιάρχης.

Ταξιαρχῶ , έω , εν Οἳ οὖσα , ησα , v . n . to

lead a band .

Tagideuμa, alos , s . n . marching, travelling.

Takideów , a or or, oa, v. n. to march, to

travel, to journey.

Tažid , e , s. n. a journey, march, voyage .

Tağıdıάpxns , &, s . n . a traveller, voyager,

guide.

Ταξιδιώτης , 8 , s . m. a traveller, passenger.

Túžiμov, 8, s . n. a promise, vow.

Tagiów , a oror, woa , v. a . to order, regu-

late, appoint.

Táğıç, ews, s . f. order, rule, arrangement,

rank , station , ceremony : xarà τáž… , in

order : narà Thv Tá , according to the

rule : τάξις ςρατιωτῶν, ἀράδα , a file of |

soldiers, line: μroala rakis arpwwwv ,

the middle class of men.

Ταοῦλι , † see ταβοῦλι ,

Tameà, adv. humbly, lowly, meanly,

poorly.

Taweroλogía , as , s. f. small talk , trifling

conversation.

Taweiróra, a or ov, wax, v. a . to humble ,

make humble, lower, abase.

Tawavòs, ǹ, òr, adj . humble, low, mean,

poor.

Tawarooúm , ns, s . f. humility, dejection ,

Ταπεινότης, ήλος , J humiliation .

Tawerro@gora, iw , & or oùσa , noa , v. n. to

think humbly, to behumble.

TaжеivoDрoobin, ns , s.f. humblemindedness,

lowliness, humility.

Træerró@ęwr, ovos , adj . lowly, humble,

modest.

Twoeiraμa , alos , s .n. humiliation , depres-

sion, meanness.

Tamilrwors, sus, s. f. humbling, humilia-

tion.

Taweralixos, à , dr, adj . humbling , depres-

Tawns, nlos , s . f. a carpet. (sing.

Tága, as, ts. f. the tare.

Tápayua, alos , s . D. uproar, confusion , agi-

tation, disturbance, uneasiness , shak-

ing, inquietude.

Tagayuos, où, s. m. agitation, disturbance .

Tapákw , a or ov, a , v . a. to shake, agi-

tate, move, disturb : Tapáloμay, I am

agitated, moved , disturbed , disquieted ,

troubled, angry, enraged.

Tapanins, ou , s . m. a disturber, troubler.

Tagantinos,, or, adj . disturbing, troub

ling, apt to disturb.

Τάραξις , εως , see ταραχή.

Ταράσσω , see ταράζω .

Tagárrw, see Tagáłw .

Tagarrena, ns, t's . f. tarantula, a sort of

spider.

Tagápi , 8, † s. n . a faction , party.

Tapax , ns, s. f. trouble, noise, confusion,

tumult, agitation , disturbance.

Tapaxobáλacoor, 8 , s . n . a tempest at sea.

Τάραχος, v , s . m . see ταραχή .

Tapaxons, 5 , adj . turbulent, disordered,

confused, agitated , troublesome.

Tagaxudas, adv. turbulently, confusedly ,

in a confused manner.

Tápya, ns , s . f. a target, shield , buckler .

Ταριχεία ,ας , s . f . salting for preservation .

Tagixouths , ou, s . m. a salter, a pickler.

Ταριχευτὸς , see ταριχευτής .

Tagixεów, a or ov, ca , v. a. to season with

salt, embalm, pickle, preserve.

Tapixowwins, & , s. m. a chandler, a seller

of salted fish, salt meat, salted provi

sions.

Tápixos , & , s . m. salted fish .

Tagoxos, av, s. n. plur. card playing.

Tápan, ns, s . f. a basket for carrying

grapes to the vat.

Tagoòs , où , s . m . a basket or hurdle on

which anything is dried.

Taprava, ns , † s . f. a tartan , a sort ofship.

Tagτágios , ia, or , ad. tartarian , tartarious.

Tagragórw , a or or , woα , v. a. to cast into

Tartarus, into hell.

Táprapos, &, s . m. tartar, a native of Tar-

tary, hell, the lowest place in hades.

Táo , 8, s. n. a beer glass or cup .

Tάsipor, &, s.n. a promise, engagement.
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Táoow, a or or, a , v. a. to destine, set

Tártw, Š in order, enrol, appoint, put in

the number, enter, promise.

Taràs, ã, s . m. a fond word for father,

papa, daddy.

Taupndor, adv. like a bull.

Tavgila , a or ov, ca , v. a. to pull, drag.

Tavgoxipaλos, or , adj . bull headed , having

a head like a bull.

Tavgonτóvos, or, adj . killing bulls.

Taugónτoros, or, adj . killed by a bull.

Taupoμaxia, as, s . f. a bull fight.

Taugoμsτwwos, ov, adj . having a bull's

forehead.

Taugowòs , ǹ, òv, adj . like a bull .

Taugos, e, s. m. a bull.

Tavgoopayos, 8, s. m. a killer of bulls, a

butcher.

Ταυροσφαγῶ , έω, αν Or οὖσα , ησα , v . n . to |
kill bulls.

Ταυροφόνος, see ταυροσφάγος.

Taura, ToÚTwv, pron. dem. neut . plural of

OUTOs, these things : Taura xai ama

Iriga, these and also others.

Tavrágiluos, or, adj . of the same number.

Taurapiluwe, adv. of the same number.

Ταυτίζω , a or ov, σa, v. n. to do the same

again, repeat. .

Tavτobexía, as, s . f. the same thought,

the same counsel.

Tauroyers, adv. of the same species, of

the same race.

Tauroygapia, as, s. f. similar writing, fac

simile .

Tauтoypaḍw, iw , or ovσα, noα , v. n. to

write the same, similarly, like.

Tauródotos, ov, adj . of the same faith , reli-

gion, opinion.

Taurodúraμos, or, ad. ofthe same strength.

Ταυτοδυναμῶ , όω , εν Οr οὖσα , ωσα , v . n. to

be of equal strength.

Taurons, is, adj . of the same sort.

Tavroegyia, as, s . f. the same act, a simi-

lar act.

Ταυτοεργῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to do
the same.

Taurohoyia , as, s . f. tautology, repetition .

Tauroλoyinòs, ǹ, òr, adj . using tautology,

repeating.

Tavroλóyos , &, s . m. one who repeats the

same things, a tautologist.

Ταυτολογώ , έω , & v Or οὖσα , ησα, v . n . to use

tautology, use repetition.

Tauτowálea , as , s. f. similar suffering.

|

|

Taurowans , is, adj. suffering or feeling

the same.

Tavтowagwruμía, as , s . f. the being derived

from the same noun.

Ταυλοπρόσωπος, ov, ad. of the same person.

Ταυτοπροσώπως, adv . relating to the same

person.

Tavròs , ǹ , òv, pron . dem. the same : i

TaUT , at the same time.

TavToonμartos, or, ad . of the same signifi-

cation.

Tauróonuos, or, adj . ofthe same significa-

tion, synonymous. (bles.

Taurocumabia, as, s . f. equality of sylla-

Tauroσiabos, or, adj . of equal syllables .Ταυτοσύλλαβος , ον ,

Ταυτοσυλλαβῶ , έω , ὃν Οr οὖσα, ησα , v . n . to

use the same syllables.

Tauróτns , los, S. f. identity, sameness.

Ταυλοφωνία , ας , s . f . tautophony , sameness

ofsound.

Tavlóparos , or, ad. having the same sound.Ταυλόφωνος ,

Tapeùs , éws, s . m. an undertaker.

Taph, ns, s . f. a grave, burying, burial.

Tápos,, s. m. sepulchre, the grave.

Tágos, 8, s . m. a ditch , an intrenchment.

Taprãs, ã, † s. m. a scarf, a veil.

Táxa, adv. perhaps , may be. This word

is often used when no corresponding

one is adopted in English , as ráxa dir

Tò iuges ; (perhaps) do not you know

it ? καμόνεσαι τάχα πῶς δὲν ἤσεν , you

pretend (perhaps) it was not you in

these cases it strengthens the expres-

sion.

Taxiws , adv. quickly, with speed , hastily.

Ταχιὰ , see ταχνά .

Taxi , ñs , s . f. morning.

Taxiròs , ǹ, òr, adj . swift, speedy, soon to

happen.

Τάχιον , adv . more speedily .

Taxisos, isn, or, adj . very swift, quickest,

most speedy.

Táxos, 8 , s . n. swiftness, speed , quick.

ness, haste.

Tαχύ , έος, s . n . the morning .

Taxi, adv. in the morning, early : raxi,

Tax , very early : raxù , quickly : onμs-

gor To Tax , this morning.

Taxvà, adv. early in the morning :

To Taxua, very early in the morning :

ταχνά , αὔριον τὸ ταχὺ , to morrow

morning.

Tax barns, Es, adj. swift going, swift

sailing.

4H2



TE. TE602

Taxibraría, as, s . f. budding early, bud

ding quickly.

Taxicos, or, adj . quick of counsel, rash,

fickle.

Taxiynpos, or, adj . aging soon, soon grow

ing old.

Taxuyλwoors, or, adj. speaking quickly.

Ta vypadía , as , s . f. tachygraphy, quick

writing.

Taxvypápos, or, adj . written swiftly, writ-

ing fast.

Taxudgeμía, ac, s . f. swift running.

Ταχυδρομικός , ή , όν , adj. swift : ταχυδρο-

μικὸν πλοῖον , a packet ship.

Taxudμos, &, s. m. a carrier, a post-man,

mail.

Ταχυδρομῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to

run swiftly.

Taxvbaratos, or, adj . soon dying , short

lived.

Taxúnuua, alos , s . n . rising early, early

rising.

Ταχυνούω , a or ov , σα , v . a . to rise early.

Taxum,, s. f. the morning.

Taxúria, as, s . f. an acute understanding.

Taxuros, n, or, adj. quick, nimble, speedy,

hasty.

Taxies, e , adj . acute, quick minded .

Taxúria, adv. rather early, rather

soon .

Taxies, ods, adj . swift footed .

Taxiva, a orov, va , v . a . to hasten, hurry,

accellerate.

Taxis, ĩa, ù, adj . quick, nimble, hasty,

sharp, speedy.

Taxún , los, s. f. speed, haste, hurry.

Taxiparos, or, adj . having a shrill voice .

Tali, e, † s . n. a baking pan, chafing

dish.

Tavior, 8, s . n . a peacock.

Tas , , s. m. a peacock.

Ti, an expletive particle denoting , and ,

also, too, besides.

Tévy , 8 , † s . n . a ball, bale , also a scruple,

the third part ofa dram .

Tiyos, 8 , s. n. the roof, covering.

Tabxas, via, ds, adj . dead.

Ti, ts. n. tea.

Tereoμòs, où, S. m . tenesmus.

Téíva, a or ov, va, v. n . v. a. to extend, to

reach out, stretch .

Texnens, εs , adj . walled .

Τριχίζω , a or ov, σα , v . n . to build a wall ,

to wall, fortify, enclose with a wall .

|

Taxixos, n , òv , adj . mural .

Taxior, &, s. n. a city wall, fortification,

the wall of a town.

Trixioμa, aloc , s . n. fortifying with walls,

a fortification.

Taxioμòs, où, s . m. building.

Taxisns, ou, s. m. a builder, bricklayer,

mason.

Taxoyugilw, a or ov, σa, v. a. to surround

with a wall, enclose by a wall.

Ταχογύρισμα , αλος , s.n. the extent of the

wall, circuit of a wall .

Ταχογυρισμός, οὔ , s . m . surrounding with

a wall.

Taxixargo , &, † s . n . the wall of a castle.

TaxóXTISOS , isn, or, adj . fortified with

walls, surrounded by a wall.

Taxoμaxia, as, s . f. attacking a wall.

Taxoμáxos, e , s . m. a besieger.

Ταχομαχῶ, έω, αν Or οὖσα , ησα , v . n . to

attack a wall,

Texoworia, as, s . f. building a wall.

Texowolds , où , s. m. one who builds a wall.

Ταχοποιώ, έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. n . to

build a wall.

Texowouã, iw, v, or ovσa, noa, v. n. to

beat down the walls.

Teixos, ;, s. n. a wall, as of a town, a for-

tification.

Τειχοφύλαξ , ακος ,
Is. m.

Τεχοφυλάκτωρ, ορος , J wall ,

a guard for a

keeper of a

wall.

Texμnpior, &, s . n . an end , object, proof,

sign, expression, mark.

Texio ,, s. n. a little child, an infant.

Texrogoría, ac, s . f. fruitfulness, fecundity,

bringing forth children.

Texóos , or , ad . procreating children.

Τεχνογονώ , έω , αν or oùoa , noa, v. n. to

bring forth children , bear children .

TexvonTovia, aç, s . f. infanticide.

Texvoxтvos , or, adj . killing children .

Tixo , e, s . n. a child, infant , baby.

Texrów, a or or, woα, v. a . to beget or

bear children .

Tenroworia , as , s . f. fruitfulness , fecun-

dity, procreation of children .

Texvowolds , or, adj . prolific, fruitful.

Τεκνοποιῶ , έω , ὃν οι οὖσα , ησα , v . n . to be

fruitful, bear children.

TenrooQayia, as , s . f. the slaughter of

children.

Τεκνοσφαγῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

slay children.
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Texvotgitw, a or ov , a, v. n . to bring up

or nourish children.

Texroτpopía , as, s. f. bringing up children.

Τεκνοτρόφος ,TIxOTgópos, or, adj . nourishing children.

Tixvóτgopos, o , adj. nourished by children .

Τεκνοτροφῶ, έω , ὃν Or οὖσα , ασα , v.a. to

bring up children.

TexroQayia, as , s . f. devouring children .

Texropoveúa, a or ov, σa, v. n. to murder

children.

Texroporía, as, s. f. infanticide , child

murder.

Texropóros, or, adj . murdering children.

Tixwois, wc, s. f. the procreation of chil-

dren.

|

Τεκταίνω, a Or ov , va , v . n . to fabricate , |

to contrive, to work.

TINTOVINY, 5 , s. f. architecture.

TEXTOVINOS, n, or, adj . relating to archi-

tecture.

TEXTOVINOS, OŨ, S. m. an architect.

TixTwv, ovos , s. m. a bricklayer, a builder,

a workman, tradesman.

Τίκω, see τεκνογονῶ .

Tía, adv. entirely, completely, perfect-

ly, in no way, on no account.

Τέλειον , 8 , s. n. what is complete, an end.

Τελειόνω , a or oν , ωσα , v . a . to finish , com-

plete, end, terminate, cease, leave off.

Tiderowolnok
, wc , s f. finishing, comple-

tion, perfection , perfecting.

Theowolds , or, ad. perfecting, completing
.

Τελειοποιῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα ησα , v. a. to

perfect, complete.

Teλern, ns, s. f. ceremony : Ipnonevrinn

TAT , religious ceremony.

Thero@patia, as, s . f. performing cere-Τελετοπραξία ,

monies.

Tλryxòs, ǹ , òv , adj . ceremonial , relat-

ing to ceremonies.

Téλeτpov, &, s . n. a gimlet, wimble.

Teλeúyw, a or ov , oa, v. a. to finish, end.

Teλutator , adv. finally .

Thevτatos, aía , or, ad . final, last, ending,

closing, finishing.

TeλEvrh, n , s. f. end, close, death.

Τελευτῶ, άω , ων Οr οὖσα , ησα , v . n . v. a . to

bring to a close, finish, end.

Τελεύω, see τελεύγω .

Τελέως, see τελείως .

Tiλ,, s. n. the treble string.

Thixos, n, or, adj . final, finishing, ending,

closing.

Tiλua , alos , s. n. a miry place.

Teλuatuons, es, adj . miry, marshy.Τελματώδης , ες ,

Tíños, es, s . n. the end , a finish, close :

τέλος, τέλος πάνων , finally , at last : κάμνω

Tíλos, I finish, make an end.

Tλ , iw , y, or ovσa , noa , v . a. to end , to

finish, close, complete.

Tελúnç , u, s . m . a publican, tax-gatherer,

custom house officer.

Teλwría, aç , s . f. office of a tax -gatherer.

Tiλrior , &, s. n. a custom-house, an ærial

spirit, a ghost, demon.

Teλwvw, iw , x, or oùoa, noa , v. n. to col-

lect taxes.

Teμaxior, &, s. n. a fragment, a bit, piece.

Téneos, sía , or, adj . perfect, complete, en- Tuάos, &, s. m. a piece, fragment.Τέλειος, εία ,

tire, sound, mature, unspotted .

Teresóτns, los, s . f. perfection.

Tıkɛiwua, aloç, s. n . finishing, completion ,

perfection.

Texis, adv. in no way, not at all, not in

the least, fully, completely.

Teλeiwors, ows, s. f. fulfilment, completion .

Tidaτns, ou, s. m. a completer, finisher.

Tsλetalixòs, ǹ, òr, ad. completing, finishing.

Τελεσιεργία , ας , S. f. administration.

Teλeotypyòs, oỡ, s . m. an administrator.

Τελεσιεργῶ, έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to

complete, finish, administer.

Tiropa, alos, s. n . a talisman , execution,

finishing, end, object.

Tiλeopogía, as, S. f. prosperity.

Τελεσφορῶ, έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , V. a . to

complete, finish, prosper, bring to per-

fection,

Téμeros, &, s. m. a place separated , sacred

place.

Teuw, a or ov, μa, v. a. to cut, abscind.

Teμwiλns, es, † adj . idle, lazy.

Teμwiλiákw , a or ov , σa , † v. n. to be idle,

to be lazy.

Twixiaoμa , alos , † s . n. idleness, lazi-

ness, idling.

Teμwégi, & , † s. n . see xgívoç .

Τέμπλον , 8 , † s . n . a baluster, rail in a

church, rail between the chancel and

the altar.

Téμra, a or ov, va, v. a. to cut , se arate,

amputate.

TIVExis, i, ts. n. tin.

Tereoμòs, ou, s . m. tenesmus , a continual

inclination to go to stool without being

able to void any thing.

Tirra, n , ts. f. a tent, pavilion .
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Titleges, &, s. n. † a pot, a seething pot, Tipaoua, alos, s . n agreement, accord,

TérTeg , où, a kettle.

Terroúλi , 8, † s. n. a sort of gum.

TerTóra , a or ov, woa , v. a. to stretch, to

extend, spread, spread a tent, encamp.

Tivτwμa , alos , s . n . stretching, extending,

spreading, encamping.

TETWτns , ou, s . m. a person who stretches,

extends, spreads.

Tévwv, olos, s. m. a tendon , the neck.

Tεwεvòv, ɔũ, s. n. a penknife.

Tigas, alos, s . n. a wonder, prodigy, mon-

ster: Tipas Ts pússas, a wonder of na-

ture.

Tigário , 8, s. n. a prodigy, a wonder.

Tepários, ía, or, ad. prodigious, wonderful.Τεράςιος, ία , ον ,

Teparaía, as , s . f. monstrousness.

Tegalevoμay, oun or μer, on , v. n. to relate

wonderful stories , to boast.

Tegaroλoynua, alos, s. n. monstrous dis-

course.

Tegarohoyia, as, s. f. a wonderful story.

Tigaroλóyos, 8, s . m. a relater of wonders.

Τερατολογώ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα v . n . to

relate wonders , tell strange stories.

Tigaтoonowia , as , s . f. seeing wonders.

Tigaтoσnows , or, ad. seeing wonders, au-Τερατοσκόπος,

guring.

Tigerоúpynua, alos , s. n . wonder working,

juggling.

Tepaтeyia, as , s . f. wonder working.

Tęzragyòr, cũ, s . m. a wonder worker, a

performer ofmiracles, a juggler.

ΤεραΓυργώ , έω , εν Οϊ οῦσα , ησα , V. n . to work

miracles.

Teparwins, es , adj . wonderful, monstrous,

prodigious.

Τερέβινθος , see τερέκβινθος.

Τερειάζω , * see τεριάζω .

Tepeubilo , e , s . f. the turpentine tree.

Tigrew, a urov, oa, v . n. to shake, quiver,

trill.
[ trilling.

Tepipiouz, alos, s . n . shaking, quivering ,

Tefegioμos, où, s . m. a shake, quiver, trill.

TEPETICW , a or ov, oa , v. n. to trill .

Tegérioμa, alos , s . n . a trill .

Tegndur, óvos , s . m. a moth.

Té , 8, s . n. a companion, fellow, equal :

ExαTE TO TÉgi T8, he has lost his com-

panion dixer Tips , he has no equal .δὲν

Tepiálu , a oror, ca, v. a. to equal, com-

pare with, suit, agree with, accord,

consent : TOTO dèv reprášes μè avrò, this

does not agree with that.

accommodation , coupling.

Tegians, ou, s . m. a person who couples,

who compares, agrees, joins.

Tépλa , see тpia.

Tipλos , see τ¡Mós.

Tigua, alos, s . n . a term, boundary, end,

goal.

Tepμertiva, as, ts . f. turpentine.Τερμεντίνα,

Tégulos, 8, s. m. a sort of tree, terebinth.

Τερνερίζω , or ov, oa, v. n. to shake a

note, to trill.

Tigròs,, ò , adj . delightful, grateful ,

sweet, agreeable.

a

Tepwvórns, los , s . f. delight, agreeableness ,

pleasantness.

Tegs, adv. delightfully, joyfully.

Tigaw, a or or, a , v. a. to amuse, regale,

delight.

Tégis, ews, s . f. delight, pleasure.

Τὲς , τὲ , s . n . tea .

Teoxeges, è , † s. m. a certificate.

Tiooaga, num. adj . four.

Τεσσαρακάντυνος , ον, adj . quadrangular,

having four angles.

Τεσσαρακονθήμερος , ον , adj. of forty days.

Teoσapánovтa , num. adj . forty.

Teσoаpanorтaths, is, num. adj. of forty

years, forty years old.

TEJσαpanorτani , adv. forty times.

Teoσaganosh, 5 , s. f. lent.

Teoσaganosòs , ǹ , òv, adj . fortieth .

Τέσσαρες , ων , num . adj . four : τεσσάρων λο-

yiv, offour sorts, in four ways : Téσσα-

pes pogas, four times.

Teocapóuepor, &, s . n. the space offour

days. [days.

Teroagoμspos, or, adj . of four days, four

Troσagóunros, or, adj. offour months, four
Τεσσαρόμηνος ,

months.

Teoσagouμáτns , es , adj . four eyed.

Teroagowaтos , or, adj . baving four floors,

four stories high.

Teocapósęάtov, 8, † s . n . a cross road, a

place where four roads meet.

Teoσagóxgoros, or, adj . of four years, four

years old.

Teris, è , † s . n. a writing book, copy-book.

Terapтaños , aía , or , adj . of four days : T-

ταρταῖος πυρετὸς, a tertian ague .

Terapτnuógion, 8, s. n . the fourth part, a

quarter.

Teragri, 8 , s . n . the fourth, a quarter.

Τεταρτία , ας , s . f . a quarter .
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Τεταρτιάζω , a or ov, σα, v . a . to square,

:

to quarter.

Terápтiaoua, alos, s. n. quartering.

Τέταρτος, άρτη, ον , ad . fourth: τὸ τέταρτον,

the fourth, the fourth part.

Téтolos, a, ov, adj . such as TÉTO105 , such

a one, one such : & TÉTOIOs , such a one :

τέτοια πράγματα, such things.

Terçayaμia, as , s . f. marriage contracted

with four persons at the same time.

Tergάynator, &, s . n . tragacanth , a sort of

gum .

Tergάyλwooos , or , adj . of four languages.

Tereаygάμuαтos, or, adj. quadriliteral, of

four letters.

Terpaywricw, a or ov, σa, v. a. to square,

to make square.

Τετραγωνικός , ή, όν , adj . quadrangular,

tetrangular.
Ling.

Tergaywoμòs, ou, s. m. quadrature, squar-

Terpάyrov , 8, s. n. a tetragon , a square.

Tergaywro@póowwos , or, adj square faced.

Terpάywvos, or, adj . square, tetragonal,

having four angles, four sides.

Teтeadánтuños, o , adj . four fingered .

Tergaon, n , s. f. Wednesday :

Tergan, ash Wednesday.

Τετρίδιον , 8 , s. n. a copy- book, two or

more sheets stitched together, a qua-

ternion.

μeɣáan

Terpádio , &, S. n. fourfold, four times

as much.

Terpad whos , or, adj . fourfold.

Τέτραδων , see τετράδιον .

Τετραπλασιάζω , aof oν; σα , v. a . to double

fourfold.

Terpawλaciaσis , ws, s. f. quadruplication.

Τετραπλάσιος, ον , adj. fourfold , quadruple.

Tergawλacias, adv. in a fourfold manner.

Teтpάwλeugos , or, adj . quadrilateral.

Tergάwλ85, 8 , adj . fourfold.

Tεтpawλws , adv. four times.

Tergάodov, 8, s . n. a reading desk, quad-

Tergάwodos, or, ad. quadruped , four footed:

TàTeTgάwoda (wa, four footed animals.

Tergάwous, odos, adj. quadruped, four

footed.

[ruped.

Tergάpxs, e, s . m. a tetrarch , governor of

one fourth part of a kingdom .

Tergagxia, as , s . f. dominion of a tetrarch ,

principality, prefecture.

Τετραρχώ, έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to gov-

ern as a tetrarch .

Terpàs, ádos, s. f. the fourth, a quaternion.

Teτgarixia, as , s . f. a verse of four lines.

Terpάsixo , &, s . n . quaternity, a tetrastic .

Tergάsixos , or, ad. consisting of four lines.

Terguoimalos, or, adj. consisting of four

syllables.

Tergaxions , ès , adj . cloven into four divi-

[sions.

TergάTovos , or, adj . having four sounds.

Tergavάyyɛ ,, s . n. a book that con-

tains the four gospels.

Treάxgoros, or, ad. offour years.

Terpάxogdos, or, ad. having four cords.Τετράχορδος , ον ,

Tértik, 1905, s. m. a grasshopper, cricket.

Tε~Tλov, 8, s. n. a beet, a sort of plant.

TEDxos,, s. n . a roll, a volume of a book.

Tergadeaxμov, 8, s . n. a piece of money Tiúxw, a or ɔv , xa , v . n . v . a. to be, obtain.

equal to four drachms.

Tergasts, is, adj . of four years.

Terpailia, as , s. f the space of four years.

Terganμeços , or, adj . containing four days,

of four days.

Terex ,adv. four times.

Terganóσion, a , a, num. adj . plur. four

hundred.

}

Terganoσiosos, ǹ , è , adj . four hundredth .

Tergaμegns, is , adj . quadripartite.

TETgάμerpos , or , adj . of four measures .

Terpaunviaios , aía , ov, adj . four monthly.

Targáμnvov, 8, s . n. the space of four

Tergάunvos, &, s . m. months.

Treάunpos, or, adj. offour parts.

Tergaμospia, as , s . f. a fourfold portion .

Tereάodos, or, adj . having four ways.

TITρawigaτa, wr, s. n. plur. the four quar-

ters, viz : ofthe world.

Téopa, as , s . f. ashes.

Tεppóvw , a or ov, wou, v. a. to reduce to

ashes.

Teppwdns, es , ad . cinerulent, full of ashes .

Tεprépi,, † s. n. a list, an account book.

Τεχνάζομαι, όμην Or μεν , σθην, v . n . to work

ingeniously.

Texvevμa , alos, s . n . an artifice , stratagem ,

device, contrivance.

Τεχνεύομαι , όμην or μεν, φθην , v. n. to de-

vise, imagine, contrive.

Texn, ns, s . f. art, contrivance , stratagem,

device, trade, craft, artifice .

Téxinua, alos, s. n. a work of art, a strata-

gem, art, a trade.

Texnròs, ǹ, òv, adj . made with art, artful.

Texas, adv. artificially, workmanlike.

TexiCoucy, oun or per, obny, v. a. to work

ingeniously.
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Texa, adv. with art, artificially, indus-

triously.

Texxo ,, or, adj. artful, industrious,

artificial, ingenious.

Texas, adv. artfully, artificially.

Τεχνίτευμα , see τέχνημα .

Τεχνιτεύω , α or ov, σa , v. a. to teach a

break : τὸ κρασὶ ἐτζάκισε, the wine began

to spoil , to turn sour : ἔπεσε καὶ ἐτζάκισε

Tò xepάa , he fell and broke his head.

Τζάκισμα , αλος , s . n . breaking : τζάκισμα

τοῦ κρασιοῦ , the spoiling of wine : τζά-

κισμα τοῦ λόγε , the breaking off or ine

terruption of a discourse.

Thanioμòs, où , s. m. breaking, wrecking.

Taxisos, n, or, ad. brittle, frangible, easy

to be broken.

trade.

Txins, 8, s. m . an artist, a mechanic, an Thanisǹç, oũ, s . m. a breaker.

ingenious workman, an artizan.

TEXTI , Idos, s. f. a female artist . [art.

Texroygάpos, &, s . m . one who writes with

Τεχνογραφώ , έω , αν Or οὖσα , ησα, v . n . to

write with art.

Texronogía, as, s. f. a discourse or treatiseΤεχνολογία ,

on the arts, parsing.

Tixoλóyos , e , s . m. one who teaches with

art or method, a parser.

Τεχνολογῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v. a. to

treat or speak on arts , to parse.

Texroweλinnua, alos, s. n. cutting stone

with art.

Τεχνοπελικῶ , έω , uv or οὖσα , ησα , v. n . to

cut stone with art.

Txapor, 8, s. n. a foundery, laboratory.

Texroúgynua, alos , s . n. a device, artifice ,

work, manufacture.

Texropria, as , s. f. making with art, a

contrivance.

Τεχνυργῶ , έω, εν οἱ οὖσα, ησα , v. a . to

make with art.

Ti, see Tai.

Thabanov, &, † s . n . τà Thábaλa, house-

hold goods, furniture.

Thayyagaior, &, ts . n. a shoemaker's shop.

Τζαγγαρεύω , a orov, oa, tv. n. to work

at shoemaking.

Τζαγγάρης,Thayya ,, ts. m. a shoemaker.

Τζαγγάριος,
}

Τζαγγάρις, ιδος , * s . f . see τζαγγάρης .

Thayyáginos, inn, or, † ad. belonging to a

shoemaker.

Τζαγγιάρης, * see τζαγγάρης.

Thayyos, n , òr, † adj . rancid , old.

ThaynapiosChov, 8, † s. n. an awl, a shoe-Τζαγκαρίσεβλον,

maker's awl.

Τζάγκι , 8 , s. n. a penknife.

Thaï, † see Tiï.

Taxáλns, &, ts. m . a badger, jackal.

Thanaλion,, ts.n . a jackal.

Τζακίζω , a or or, σa, v. a. to break, crack :

Taxispa, as , s . f. a female who breaks,

an overthrower.

Thaxpáni, 8, † s. n. a steel to strike fire

Taxpaxówiтęα , a ;, † s. f. a flint. [with.

Thánva, wv, s. n. pl . sticks for the fire.

Thanów, a or ov , woa , v. a. to quarrel, con-

tend, dispute, catch, take, grasp, seize

at once.

Thánwμa, alos , s . n. taking, a scuffle, a

quarrel.

Τζαλαβυτῶ , άω , ων Οr οὖσα , ησα , v. a . to

throw into mud.

Tháλaxov, 8, S. u. a mote.

Thahawárnua, alos, s. 11. trampling on,

kicking.

Thaλawaining, ou, s. m. a person who

tramples on.

Τζαλαπατῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v. a. to

trample on, kick.

Thaμardãs, ã, † s . m. a portmanteau.

Τζαμὴ , ἧς , † s .
f. a Turkish mosque.

Thaunλóτov, 8 , s. n . camlet, a sort ofcloth.

Tháμi, &, ts. n. window glass.

Tauwa, ns, † s. f. a bunch of grapes.

Thaμwáxi, 8, † s . n . a small bunch of

grapes.

Thauai, e, ts. n. a large bunch ofgrapes.

Thaμwoλóynμa, alos , s . n. grape gathering.

Τζαμπολογῶ , έω , εν or οὖσα , ησα , V. n . to

gather grapes.

Thaμwoúra, ns , † s. f. a pipe, bagpipe.

Thaμweráns , &, † s . m. a chatterer.

Thaμwricw, a or ov, ca , † v. n. to prate,

prattle as children .

Thaμwośnoμa, alos, ts. n. a prater, a

prattler.

Thanwensis, of, † s . m. a person who

prates, who prattles .

Thaμaurispa, as, † s. f. a female who

prates or prattles.

σὲ παρακαλῶ μὴ μὲ τζακίζῃς τὸ κεφάλι , Ι ] Τζάμπονον , * see τζαμπί .

beg you will notbreak my head : ἄρχι- | Τζαμπονῶ , see τζαμπουνίζω .

σεν ἡ ἡμέρα νὰ τζακίζῃ , the day began to' Τζαμπούρια , ns , t s . f. a pair of bagpipes .
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Thatáxi, &, † s. n. a dish, a plate.

Thánga, as , † s. f. a prune.

Thárrļaλa, ns, † s . f. old furniture, old

goods.

Thakúpior, &, † s. n. trowsers, drawers.

Thawi, e, ts. n. a spade, shovel.

Thagdáxi, &, ts. n. a tent, curtain .

Thágni, &, † s. n. an engine, a tool, an
instrument.

Thapλaτáros, &, ts. m. atalker, chatterer,

rattler, quack.

Thápunas, a, ts. m. the throat, windpipe.

Tlágwa, ns , † s. f. a flower pot.

Thapai, u, ts. n. a carpenter's tool, a

spade, shovel.

Tlagoi, &, ts. n. a market, market place.

Thagoux , 8, ts. n . tanning leather.

Τζάτζα , ης , † s. f. mother ,a word used to
an old woman.

Thatlagis, idos, ts. f. a fine comb.Τζάτζαρος, ιδος ,

Τζαιριάζω , a or u » , σα , v . n . to squeak , to

squall, to scream.

Τζερίζω , see τζαιριάζω .

Thεxiv , &, ts. n. a sequin, a Venetian

gold coin.

Tlexvgáxi, 8, † s. n . a small axe.

Thexoúpi, &, † s. n. an axe.

Theλews, й, † s. m. a gallant, gentleman .

Theλewirina, † adv. gallantly.

Theλawírixos, n, or, † adj . gallant, jovial .

Thiλiάτns,, † s. m. the public minister

ofjustice, hangman.

Theλíxι, 8, † s. n. steel .

Thauwégi, v, † s. n. a sort of veil used by

females.

TherrČepúλi, 8, † s. n. ginger.

Thiwn, ns, t s. f. a pocket.

Τζέπυρον , see τζίπερον .

Τζεπράδες, see τζέπραι.
[ples.

Thapar, wv, s. f. pl. spots, freckles, pim-

Tags , à , or, adj . spotted , freckled.

TheCoúna, wr, s. n. plur. gaiters.

Thegimis, i , † s. n. recompence, satisfac-

tion, amends.

Τζέρκι , † see τζάρκι.

Τζελά , see τζίρλα .

TheThobic, i, t s. m. a window blind

Therapis, made of cloth, a window

frame, a frame.

Theúda, as, s. f. stammering, stuttering.

Τζευδίζω , a or … , σa , v. n . to stammer, to

stutter.

Thiúdiona, alos, s. n. stammering, stutter-

Tļaudisùs, eù, s. m. a stammerer.
[ing.

|

Tudos,, èr, adj. stammering, stuttering.

Té , &, s. n . rind , bark, skin .

Tiga, as, † s . f. a bearing barrow.

Thiyagisw , a or or, oa, v. a. to fry, roast.

Thiyagiona, alos , s . n . frying, roasting.Τζιγάρισμα ,

Thiyyavs, 8, s . m. a gipsy.

Thyxia ,, ts. n. a hook, cramp iron.

Tyλięw, a or ov , σa, v. a. to hook.

Τζιγκολόνω , a or ov , ωσα , v . a . to make

hooked or crooked .

Thirnea, as, s. f. a quarrel, a dispute, a

difference .

Τζιγκρανίζω , a of oν , σα, v. a. to scratch.

Tyxgánoua, alos , s . n . scratching.

Thyxgi , e, s. n. a stimulus , excitement.

Tyxgica , a or ov, σa , v. a. to excite, to

incite, irritate, set on.

Τζιγκριμῶ , άω , ων οι οὖσα , ησα , v. a . to

frown at.

Thiympioμa, alos , s . n . exciting, inciting,

irritating, setting on , irritation.

Thxva, as, s. f. smoking provisions.

Thxrida, see Thanvids.

Tivóva, a or ov , woa , V. a. to smoke, fu-

migate, frizzle.

Thixroweúrn, ns , s . f. Maunday Thursday.

Thixowna, alos, s . n. smoking.

Txoúg , † see exoúp .

Tixpix ,, ts. n. awheel, spinning wheel.

Tips, s, ad. troubled with dysentery .

Ti , a or ov, ca , v. n. to be hasty, to

do any thing in haste.

Thiλwouędnμa, alos , s. n . hopping, jump

ing, skipping.

Τζιλιπερδῶ , άω , αν ΟΓ οὖσα , ητα , V. n . to

hop, jump, skip, leap, frisk.

Τζιλώ , άω , ων Οἱ οὖσα, ησα , ν . n . to be

troubled with dysentery.

Thiμanua, alos , s . n. a pinch, pinching.

Trida, idos , s . f. pincers, nippers.

Thiμtora , ns , s . f. blearedness.

Τζιμπλιάζω , a or ov, σa, v. n. to become

blear-eyed .

Thiμwhiάpní, es, adj . blear-eyed.

Τζιμωλίασμα , αloς, s . n . ble.redness .

Thiμwoúnior, &, † s. n . a pipe, tobacco pipe.

Troμμáta, ni , s . f. blearedness.

Twoμpás, is, adj . blear- eyed.

Τζιμπῶ , άω , ων οἱ οῦσα , ησα , v . n . to itch ,

pinch, pick as birds.

Tiva, ns, s . f. a bait.

Tí, &, s. n. delft ware, earthen ware,

white ware.

Thika, a urov, ca , v . a . to kick.
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Tix , 8, s. n. a shoestring.

Trixia, av, s. n. plur. the upper leathersΤζινίκια, ων,

of a shoe.

Thinoua, alos, s . n . kicking.

Thorvika, a or or, oa , v. n. to spring up, to

rise up, to spout.

Τζεβάλι, 8, ts. n. a sack of hides.

Thxyxρáva, ns , s . f. a rake, rack, scraper.

Ti ,, s. n. the nape , the hind part of Theyparisw , a or or, oa , v. a. to rake, to

the neck.

Th₁rówλana, ns , s . f. a trap, pitfal.

Tiropor, e, s . n. the eyelid .

Τζίντζιφας, 2, s. m. a sort of cricket.

Tipià, as , s. f. jujube tree.

TTOO , 8, s. n . jujube, a sort of fruit.

Thoupa, ns , ts . f. a tuft on the head, top-

knot of a fowl.

Thiwa, ns , ts . f. a little skin.

Τζιπλία , see τζίμπλα .

Thiago , u, s. n. the husks ofgrapes,

grape skins after the juice is pressed

from them.

Thigéμbonos, &, s.m. the inside stick of a

syringe.

Tigha , ns, s . f. looseness.

Τζιρλίζομαι, όμην οι μεν , σθην, v . n . to be

loose, relaxed.

vay

Tipos, e, s . m. whey, a dried or salted

sardelli, a thin meager person :

λιγνὸς ὡσὰν τὸν τζίρον, heis very thin.

Thigos, a, or, adj . thin, meager.

Τζιρεφλίζω , a or ov, σa , v. a. to tan, make

tawny, brown.

Thira, ns, s. f. lace.

Τζιτζαρίζω , see τζιτζιρίζω .

Thirkiμbora, ns, s . f. a sort ofherb, spurge.

Τζιτζιρίζω , a Or ov , σα , V. n . to tremble

with cold, to shiver, to cry , to shriek,

to simmer.

TiTigioua, alos, S. n. trembling with cold ,Τζιτζίρισμα ,

shrieking.

Τζιτζυρίζω , see τζιτζιρίζω .

Tipo , &, s. n. a sort of wild cherry, a

gingele.

Thitów, a or ov, woa, v. a. to stretch out,

to extend.
[ ing.

TiTwμa, alos, s. n. stretching out , extend

Τζίφνα , ης , s . f . the noise occasioned by

blowingthe nose.

Tixha, ns, s. f. a thrush, fieldfare, a sort

ofbird.
.

TCafe , 8, ts. n. a jewel, precious stone.

Τζοβαϊρικὸν, οὔ , † s . n . jewelery.

Τζονα ζω , a or ov , σa , v . n . to knock at
the door.

Τζόκατον , 8, + s. na wooden shoe, a clog.

y of a tree, a stump.T ,, s . m. the

Τζαμπάσης, η, see βοσκός.

|

|

|

scratch, to scrape.

Theynęánoμa, alos , s . n. raking, scratch-

ing, scraping.

Theyparishs , ou, s . m. a person who rakes,

scratches.

They piw, a or ov, σa , v. a. to tease, in-

cite, irritate, provoke.

Τζοῦγμα , see τζούξιμον .

Τζυγμάρα , ας , † s . f. see τζούξιμον.

Thoitw, a orov, a , v. a. v. n . to drink,

drink much, get drunk, tipple , drink

often, to broil, fry , roast, make smart.

Thenaλáni, &, † s . n. a small earthen pot.

Texaλãs, à , † s. m. a potter, one who

makes or sells pots.

Thxxádi , 8, † s. n. a pot . [pot.

Τζεκαλοσκέπασμα , αλός, f s . n . acover for a

Thenagila, a or ov, oa , † v. a. to burst, to

break.

Thanaçısòv, où , † s . n. a spindle full.

Theridi, 8, s. n. a nettle .

Τζεκνίον, Β , s. n. a nettle.

Theλi , e, † s . n. a horse cloth.

Theλoup ,, ts. n. a buckle, ring. fing.

Thougμov, &, s. n . drinking, sipping , itch-

Τζεννώ , έω , ὃν Οἱ οὖσα ησα , v . a. to as-

perse with water.

Τζενόπλακα , see τζινόπλακα .

Thegám , &, † s. n. a stocking.

Thoúpua , ns, † s. f. a company of persons,

a crew .

Thuquqnila, a or ov, ca, v. a. to brown,Τζορυφλίζω , σα ,

tan , make tawny.

Thugoúpiona, alos, s . n. tanning, brown-

Τζούσμα , αλος , see τζούξιμον. [ing.

Teris, i , † s. m. a pigmy, dwarf,

TTCλávos , &, † s . m. a lark.

Terugika , see ThiTheisa.

Τζετζερόνομαι, όμην οι μεν , θην , v . n . to

strut, to be proud.

Trougwua, alos , s. n. strutting.

Τζυχνοπεύτη, see τζικνοπεύτη .

Tor, see p .

Thoxa, as, s . fcloth, woolen cloth.Τζόχα , ας ,

Τζοχένιος , ία , ον ,
adj . ofwoolen cloth.

Tlóxivos, in, or,

Tlunari(w, a or ov, oa , v. n. to knock at

the door.

Thúμwλa, n , s . f. the gum ofthe eyes.
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Thaphor, u, s. n. skin, peel, shell.

Taberra, ns, * S. f . a taberd , a gown , toga.

Τηδενοφόρος, 8, s. m. a taberder, gowns-

man.

Τηβενοφορῶ, έω, εν or οὖσα, ησα , v . n . to

put on a gown.

Tnyaváxi, 8, s. n. a small frying pan.

Tnyavila, a or or, oa , v. a. to fry.

Tnyário", u, s. n. a frying pan.

Τηγάνισμα, αλος, s. n .

Τηγανισμός, οὔ, s . m .
frying.

Tnyarisns, où, s. m. one who fries, a frier.

Tiyanson, ou, s. n. a fritter, something

fried, a pancake.

Tayanços, n, or, adj . fried.

Tnyarita, ng , s. f. a fritter, pancake.

Thyavov, 8, s. 11. a frying pan.

Tnyavói↓wμor, 8, s. n. a pancake.

Tròs, ǹ, òr, ad. melted, apt to melt.

Tnxw, a or ov, oa, v. n. v. a. to melt , to

dissolve.

Inλaúyaopa, alos, s. n. brightness at a

Τηλαύγημα , J distance .

Tnλavyns, is, ad. shining far, very bright .

Tnλavyas, adv. clearly, plainly.

TnλéyçaQoç, &, s. m. a telegraph.

Tnλsonowinds, ǹ, òr, adj . telescopical, te-

lescopic.

Tλxów ,, 8.n. a telescope, spyglass.

Tyλeoxów , x, s. m. far-surveying, seen
from far.

Τηλικοῦτος , see τοσοῦτος .

Tnλvyádi , v, s. n. a reel.

Ti, Tos, pron. n. from ris : a Tí, some-

thing. This pronoun is frequently used

interrogatively, and in all numbers and

genders ; ri ; what ? anò ri , from what?

τί ἄνθρωπος εἶναι ἐκεῖνος ; what man is

that?

Tiapa, as, s . f. a mitre, tire.Τιάρα , ας ,

Τιάφι , see θειάφια

Τιαφοκέρι , see θα αφοκέρι.

Τίγκα , ης, S. f. a sort of fish, a tench .

Tirgis, dos, s. f. a tiger.

Tion , un , xa , v . a. to place, put, lay,

set, appoint.

Tilóμador, & , s. n. milk thistle.

Tiliμamos, &, s. m. wolfsmilk, a heb,

spurge.

Tixtw, a or ov , xà, v. a. to bring forth

young, to bear.

Tímw, a or or, λa , v. a. to pull, pluck off.

Tμápeva, alos, s . n attending horses,

hostlery.

Tipagów, a or ov, ca , v. n . to take care

of horses.

Tμáp , 8, s . n. a feudal tenure , a fief.

Tun, ns, s. f. honour, reputation, respect,

price : isTour μe, upon my honour.

Tiunua, ales, s . n. penalty, honouring.

Tunpiva, adv. honourably.

Tiunoss, ws,S. f. valuation , estimate.

Tiμnths, ou, s. m. a person who honours,

values, estimates, a censor.

Tiμntinòs, ǹ , òv, adj . honouring.

Tiμntòs, n , òr, adj . honourable, honoured .

Tnλvyadiáłw, a or ov, σa, v. a. to reel, to Tipos, ia, ov, ad. honourable, precious,

wind yarn or thread.

Τηλυγάδιασμα , αloς , s . n . reeling .

Thλvyμa, aloç , s. n. winding, reeling, what

is wound on the reel.

Τηλύγω , see τηλύττω .

**
s. m. one who governs the

Tλμor,, s. n. folding or winding up.

Tnλúoow, I a orov, a , v. a . to fold up, to

Τηλύττω , [ wrap , reel : τηλύττω χαρτί, κτλ.

I fold up paper, &c.

Τημονιέρης , 8 ,

helin, the pilot, steersman.

Ts,, s . f. liquation , melting, wasting.

Túpnua, alos, s. n . an observation.

Thgnos, sws, s.f. keeping, observing, cus.

Tapaτns , ou, s. m. an observer. [tody.

Tanτixos, ǹ, òr , adj . observing, keeping.

Τήρογυάλι , see ματογυάλι .

Tngữ, éw, v or ovσa, naa, v. n . to observe,

notice, look, see, watch, guard, keep,

take care of,

valuable.

Tiμións, nos, s. f. honourableness, hon-

our, costliness : Tiμións σov, your

honour.

Τιμιελκῶ , έω , αν οι οὖσα , ησα , v . a . to

increase the price.

*
Tiws, adv. honourably.
Τιμόνι, 8 , s. n . the rudder ofa vessel.

Τιμῶ, άω, ων οἱ οὖσα , ησα, V. n . v. a . to

honour, value , estimate.

Tipμúpnua, alos, s . n. punishing.

Tuwenréos, a, or, ad. punishable.

Tuwens, où, s. m. a person who punishes.

Twentxos, n, òr , ad. disposed to punish,

to chastise.

Tiμwgía, as , s . f. chastisement, punish-

ment, torture .

Tiagos , ou , s . m . a punisher.

Twp , iw, er or boa, nja, v . a. to chas

tise, to punish.
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Tiraqua, alos , s. n. shaking, jolting,

brandishing.

Tiváka , a or ov , a, v. a . to shake, jolt,

brandish , dust.

Tira , wc, s. f. a shake, shaking.

Tivánτn‹, 8, s . m. a shaker, brandisher,

Toxobárne, e, s . m. a climber of walls, a

wall lizard .

Toixos , &, s . m, a wall , as of a house.

TOXETÒs , ou, s . m. birth, bearing.

Toxicw, a or ov, oa , v. n . to lend on in-

terest.

Tas, adj . pron . any one : Tas, ris , sis , Tóniopa, alos, s . n. taking usury..

some one, some person,

Τίνασμα , see τίναγμα .

Τινάσσω , see τινάζω .

Timodeów, a or or, ca, v. a. to fix, put

in a place.

Τίποτα , adv. nothing, any thing : pil

Τίποτας , τίποτε; do you want any ? ὄχι

Τίποτε , τίποτα , no , nothing : δὲν εἶναι

Τίποτες , riors, it is nothing : Biwir

τίποτε ; do you see any thing ? τίποτε ,

nothing.

Tis, Tubs, adj . pron . some one, any one :

Tis ; Ti; who? which? is often com-

bined with o , as oris, whoever, whoso-

ever.

Titàv, ávos , s. m. a giant , titan,

Tiraropaxia, as , s . f. a battle of giants.

Tíravos, 8, s . m . calx, limestone ,

TITO ,, s. f. a nurse.

Tròs , oũ, s . m . a nipple, teat ,

Τίτιος , see τέτοιος .

Tithoμaría , as , s . f. rage for titles , am-

bition.

(title.

Τίτλος , e , s m . a title : ευγενικὸς τίτλος ,

title ofnobility.

Τιτλοφόρες , ε , sm. a person who bears a

Τιτρώσκα , a or ov , woa , v . a . to wound, to

vulnerate.

Tíw, a or cr, oa, v. a. to pay, pay respect,

honour.

Τλυγάδι, ste τηλυγάδι ,

Τλυγαδιάζω , see τηλυγαδιάζω ,

Toxioμòs , où, s . m. usury, interest.

Toxins , ou, S. m . a usurer.

Toxoλnwτn , 8, s. m. a usurer, one who re-

ceives usury.

Toxos, e, s. m. usury, interest, offspring,

bringing forth.

Tóλun, ns, s . f. boldness, intrepidity, te-

merity.

Tóλunua, alos , s . n . audacity, boldness.

Toλunpòs, à, òr, adj . bold , audacious,

courageous. [son.

Toλunovápne , 8, s . m. a bold , daring, per-

Toλunts , is , adj . bold , daring, presump,

tuous.

Τολμῶ , άω , ων οι οὖσα , ησα , v . n . to be

courageous, be bold, dare, presume,

enterprise, sustain.

Towo , adj . therefore.

Τυλούπα , ας , s.f. alock, a reel : ruλoma

pani, a lock of wool orhair.

Τυλούπη, ης , see τελούσα .

Tenewów , a or ov , woa , v. a. to reel.

Toμági,, s. n. a skin, hide : igraoμívorΤομάρι ,

Tóμapi, a tanned hide.

Touapirixòs , ǹ , òr , adj . of leather.

Tousùs , wc , s . m . a cutter, divider.

Toun, ns , s . f. abscission , cutting, section ,

division.

Touis, idos , s . f. a knife.

Tóμos, 8, s. m. a volume,

Toue, adv. immediately.

Tor, Tovíros,

Thã, áw, w › 05 cũoa , noa, v. a. to sustain, Torisa, ns,

bear, suffer.

Tunua, alos, s . n. a section , division.

Tuñois, 1 , s . f. a section , a cutting.

Tuntos , n, or, adj . divisible.

s . f. tunny, a sort of sea-

fish .

Torila , a or or, oa , v . a. to accent.

Torinos , ǹ , or, adj . tonic, relating to ac,

cents.

Tóros, &, s. m. a tone , note , sound , accent ,

Tò, art. n . of i, the : rà gãypa, the thing: Tap , see tóžov .

Toxai Tò, this and that.

Ταβάρι , 8 , s . n . a wall.

Tol, adv. truly, indeed .

Toryapour, conj . therefore, wherefore.

Toivur, conj. therefore now, therefore.

Tolouτos, ouτn, or , adj . pron, such , such as:

ἕνα τοιοῦτον πρᾶγμα , such a thing .

TOITOTgówws, adv. in such a manner as ,

so, in such a way.

Toživμa, aloç , s . n. a bow-shot, shooting.

Τοξευτής, οὔ , s . m . an archer .

Tokiów, a orov, o , v. a . to shoot from a

bow, to shoot with an arrow.

Toix , ns, s. f. archery.Τοξική ,

Taixò , ǹ , òr, adj . arched , relating to ar.

chery.

TooCóλo , ov , adj . shooting from a bow.

Toons, is , ad . arched , bowlike, vaulted ,
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Togoedas, adv. bowlike.

Τοξοθήκη, 35, S. f. a quiver for arrows.

Tóžov, &, s. n. a bow, an arch : Tò oúpávior

Too ,the rainbow.

Τοξοποιητικὴ , ἧς , s . f . archer.

Τοξοποιώ , έω , av Or οὖσα , ησα , v. n. to

make bows or arches.

Toorn ,, s. m. an archer, sagettarius,

one of the signs of the zodiac.

Tokepyos , ou, s . m. an archer, a bowman,

bow maker.

Totopopos, or, adj . carrying a bow.

Towaliov, e, s. n . topaz, a precious stone.

Τοπάζιος , 8 , s . m . see τοπάζιον.

Τόπακας , α , + s. m. a hook billed knife,

a hedging bill.

Towary, adv. long ago, formerly.

Towagxia, as , s. f. government of a dis-

trict.

Towάęxns, &, s . m. governor of a district,

a commandant.

Tów , 8, s. n. a cannon , a great gun.

Towinos,, or, adj . topical, topic, local :

Towinǹ cúrodos, a local synod or council .

Towns, adv. topically.

Towior,, s. n . topography, landscapeΤόπιον,

drawing.

Towoygapia, topography, mappery, des-

cription of places,

Towoygás,, s . m. a topographer, maker

ofmaps.

Τοπογραφω , έω , εν Οr οὖσα , ησα , V. n . to

describe places.

Τοποθέκω, see τοποθεύω.

Tiwoderia, as, s . f. situation , position ,

locality.

Towodów, a or or, ca, v. a . to place, set,

put, fix.

Τοπομαχῶ, έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

contend for a place .

Τόπος , v , s . m . a place, spot, situation ,

country ,employment : εἰς τὸν τόπον με ,

in my place, instead of me : is TOUTO

τὸν τόπον , ἐδῶ , in this place , here : ἐπάνω

się Tòv Tówor , in the act, on the spot.

Towotnenths, ou, s . m. a lieutenant, agent,

governor of a place, resident, deputy,

Τοπούζι, ts. n. a stick, mace, sceptre ,

sign of authority, a gun, authority,

command.

Tower(n ,, où, † s. m. a gunner.

Tópa, as , s. f . an index, battle door.

Toga , a, s. m. a shelf, the projecting

edge ofa roof.

*

[ing.

tilt, joust-

Togdeλov, ou, s. n . a sort of herb.

Togvágns, e, s. m. a turner.

Toprécior, &, S. n. tournament,

Tógrevμa, alos , s . n . turning.

Togvevτngiov, &, s . n. a turn , a machine for

turning.

Toprεuths, ou, s . m. a turner, carver.

TopvTòs , n , òr, adj . turned, carved , en-

graven.

Togεúw , a or ov , σa, v. a. to turn , carve,

work at thelathe.

Tógios, &, s . m. a turner's wheel, a lathe.

Tooánis, adv. so often .

Tóoos, n, or, adj. pron . also adv . so much:

τόσον ὅσον, SO much as : τόσαις φοραῖς ,

so many times : w róoor, however, on

the whole : di Tógov, therefore, yet,

however, nevertheless : τόσον περισσότ

τερον, so much the more : ἄλλο τόσον, as

much again: a lóca, as many again.

ToooÚThixos, inn, or, adj . pron. very little.

Τοσοῦτος , αύτη , οὗτοι, adj. pron . so great,

so much.

Tórs, adv. then, at that time: άwò Tóres,

TOTs, from that time : wg TOTE, till that

time, till then.

*

Tabi , 8, s. n. the receptacle
for the wick

of a lamp .

Τοῦβλον , 8 , s. n . a brick.

Techów
, a or ov, woα,

cover with bricks.

*

v. a. to brick, to

Τούβλωμα , αloς, * s . n . bricking , covering
with bricks.

Τουϊ, 8 , *

s . n . a tail : Πασᾶς ἀπὸ δύο τούϊα ,

Pasha of two tails.

Τελάπι , 8, s. n. a chest ofdrawers, cup-

board, press.

Τελμᾶς, ἃ , s. m. a sort of Turkish dish

cooked up, the principal part of which

is the gourd.

Teλowo , adv. thenceforward .

Τελούμπα , ης ,

*

S. f. a trumpet, a pipe.

Teλowa, n , s . f. a quantity of wool on a

distaff.

Τυμπανιάζω , see τυμπανίζω .

Teuwaríaoua, alos , s . n . beating the drum.

Tuμwarisw, a or or, ca , v . n. to beat the

drum , to drum, to rouse from deep

sleep.

Τούμπανον, 8 , S. n . drum : εἶναι πρισμένος

ὡσὰν ἕνα τούμπανον, it is swelled like a

drum .

Tourarrior, adv. on the contrary.

Τανίνα , ης , 8.f. the tunny fish.
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Touropa, adv. by name, his name.

TOUT ,, * s. n. brass, copper.Τούντζι , 8,

Τυπούζι, * see το πούζι .
*

Τυρβᾶς , α, s. n. the mail, a wallet.

Toúgneva, alos, s. n. becoming Turk.Τούρκευμα , αλος ,
*

v. n. to become aΤυρκεύω , a or ον , σα ,

Turk, a Mahometan.

Toúрxxx, adv. as a Turk.

Toúpxixos, n , or , adj . Turkish.

Toupnioσa, ns , s. f. a female Turk, Turk-

ish woman.

Tugnowośλa, aç , s . f. a Turkish girl.

Tuęzówλov, &, s . n. a Turkish boy.

Tougxos , 8, s . m. a Turk.

Toúpha, ns, s . f. a cupola, a dome.

Tęábiyua, alos , s . n . drawing, dragging,

shooting, aiming.

Tpacinths, ou, s. m. a person who draws,

shoots, aims.

Τράβισμα , see τράβιγμα .

*

Tears, ou, s . m. an attractor, a drawer.

Teachos, n, or, adj . stammering, tongue

Τράβον , θ , s. n. a beam .
[tied .

Teabă, iw , & or ovoa , noa , v. a . to draw,

drag, shoot : τραβοῦμαι , τραβιοῦμαι, το

be withdrawn, to retire, withdraw.

Tpayánarda, ns, s. f. goat's thorn, a sort

Teayánarbor, &, s . n. S ofshrub.

Tęяyáxi,, s . n. a small or young goat.

Tęάyaλa, wv, s. n. plur. sweetmeats.

Tegλórw, a or ov, woa, v . a . to fill up to Teayaričw, a or ov, va, v. n. to crackle, to

the brim.

Τυρλωτός , see τρελλωτός .

Tougra, ns, s. f. a pike, s sort of fish.

Toúgvua, alos , s . n turning, turned work.

Tugrevτ pior, &, s. n. a turn , a lathe.

Tegroupa, as, s .f. a turtle.Τερτούρα , ας ,

Ταρτερίζω ,

*
a or or, oa, v . n . to shake

with cold.

Τουρτούρισμα ,Toupтоúgioμa, alos , s. n. shaking with

Terisi, adv. that is, viz.
[cold.

Turиά , 8, s . n. paste, size, glue.

Τοῦτος , τούτη , τοῦτο , dem . pron. this : τοῦτο

δὲν εἶναι καλὸν, this is not good: μὲ τοῦτο ,

with this : Touro owe , but on this

condition , in this way however: Eislovτo

δὲν ἐμπορῶ νὰ σὲ συμβαλεύσω , in this

pect I cannot give you my advice : i

A TOUTO, yet, notwithstanding, how-

ever : μ᾿ ὅλον τοῦτο, μ᾿ ὅλον αὐτὸ , with all

this, with all that, though.

Τστούνι , 8 ,

*

μὲ |

s. n. tobacco for smoking.

s. f. a tuft or lock ofhair.

s. n . a small gun, carbine.

Τούφα , ης ,

Τυφεκάκι, Ε ,

Τυφέκι , 8 , s. n. a gun.

Τυφεκιά , ᾶς , f. gun shot.

Τυφεκιάζω , οι

*
S.

or ov, σα ,

|

|

|

burst.

་
Tpayánoμa, alos , s . n. crackling, bursting.Τραγάνισμα ,

Tpayasos,, òr, adj . that cracks , bursts,

crackling.

Teayaior, ou, s. n. a cartilage, a gristle.

Τραγανός, see τραγανιτός .

Τράγαντα, see τραγάκανθα.

Tpayiλapos, &, s . m . a chimera , goat-stag.

Taynua, aloc, s . n . dessert , sweetmeats.

Teayi, e, s. n. a goat, he goat.

Tpayià, ãs , s . f. the rank smell ofgoats.

Τραγικοκωμῳδία, ας , s . f . tragicocomedy.

Τραγικοκωμωδός , όν , adj. tragicocomical .

Teayixos , ǹ , òv, adj . tragic , doleful, mis-

erable.

Τράγινος , ίνη , ον ,

Tey ,
Τράγιος , ία , ον ,

ad . belonging to goats .

Tpayopóμns , es , adj . smelling rank like a

goat.

Τραγοδρομῶ, άω , ων Οr οὖσα , ησα , v. n. to

smell like a goat.

Tpayodegua, alos, s . n. a goat skin .

Teayonтóvos , or , adj . killing goats.

Texyowy , olos , adj. having a beard like

a goat.

v. n. to shoot | Tpάyos , 8 , s . m. a he goat.

smith .

with agun.

Τυφεκιάρης
, 5, s. m. a gun

Tepixizona
, alos , s . n . shooting

.

Τυφεκίζω
, * see τυφεκιάζω

.

*

TuQexisns, oũ , * s. m. a person who shoots ,

a shooter.

Τυφικόπετρα , ας , * s . f . a gun fint.

Toúpλa, ns , s . f. darkness, blindness.

Tea , as, s . f. wire, a piece of wire.

Τραβάκα, ης ,

Τραβακόνω , a or or, NJα, v. a. to roof, to

*
s. f.the roofofa house, &c.

put on a roof.

津

Teayooxins, is, ad. having legs like a goat.

Teayedáxi, 8, s . n. a short song, trifling

song.

Teayoúdior, 8, s . n. a song, an air.

Teayoúdiopa, alos, s . n . singing.

Tezyedirà, adv. in a singing manner.

Tpayedirns, ou, s . m. a singer.

Tpayedirga, as, s . f. a female singer.Τραγεδίτρα , ας ,

Τραγεδώ , έω , εν or οὖσα , ησα , v . n . v. a .

to sing.

Tpaydia, as , S. f. a tragedy.

Tpayadinds, n, dr, adj . tragic, tragical.
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Teryx , adv. tragically.

Τραγῴδιον, see τραγούδιον .

Τραγῳδικής, see τραγωδικής.

Teaywdidάonados, &, s . m. a composer or

teacher oftragedies.

Tęaywdowoita, as, s. f. composing songs or

tragedies.

Τραγωδοποιός, οὔ , s . m. a composer of

songs or tragedies.

Tpayados, ou, s. m. a tragedian, composer

oftragedies, an actor of tragedies.

Teaywow, see тgayudw.

Teaïrugià, ãs , † s . f. treason.

Tpaïroupas, &, † s. m . a traitor.

TpawɛČoyiyas , arlos, s . m. a glutton, gor-

mandizer.

TpawsCords, is, adj . like a table, in the

form of a table.

TpawsCoμártuλor, 8, s. n. a table napkin.

Teawilonóμos , & , s. m. a waiter, one who

prepares or lays the table.

Τραπεζόνω , a or ov , ωσα , v . n . to prepare

the table, cook , lay the table.

Teawióravos, 8, s . m. a water plate.

Τραπεζοφυγότανο» , see τραπεζότανος .

Team (wμa, alos , s . n. preparing the table,

laying the table.

Tęάwwayor, &, s . n. a trabaccolo, a small

ship.Tpaλiew, a or or, oa, v. a. to confound , to Teavit , see тpabw .Τραλίζω ,

confuse, to stupify.

Tęάiopa, alos , s. n. confusion .

Tpaigns, où, s . m . a confuser, stupifier.

Τραμοντάνα , ης , ts. f. the north.

Τραμπάκον, 8 , † s . n . see τραβάκα.

Τραμπούκα , † see τραβάκα .

Teava, adv. with a loud voice. [ment.

Tpársvμa, alos, S. n . increasing, enlarge-

Tearów, a or os , oa, v. a . to increase, en-

large : v. n. to become great, large.

Tparos,, or, adj. great, large, loud , cer-

tain, perspicuous.

Teavórns, nas, s. f. largeness, perspicu-

ousness.

Tears, adv. with a loud voice, largely,

greatly, certainly, perspicuously.

Tpárlayna, als , s. n . the state of shaking,

shaking.

Τραντάζω , οι or ov, σa, v . a. to shake, to

rattle , make a noise.

Τρανταφυλλιά , ᾶς , S. f. a rose tree.

Τρανταφυλλόλαδcν , 8 , s , n . oil of roses .

Tfartapumor, 8, s. n. a rose.

TeanapiMorsgor, 8, s . n rose water, water

of roses.

Τρανταφυλλόξυδον , 8, s . n . rose vinegar.

Tpavus, adv. with a loud voice, largely,

greatly.

Τράπεζα , ης , S. f. a table, a feast, meat,

a meal : αὐτοὶ εἶναι εἰς τὴν τράπεζαν , they

are at table : ȧyia τpáwilα , the altar.

Tęαεláxi , &, s . n . a small table.

Tęawsļeptiòr, oũ, Įs . n . a refectory, room

Tpawikaęsior, ov, ) in a monastery where

monks eat , an eating room .

Teamεlagni, n, s . m. a maker of tables.

Tρawili , 8, s . n. a table , mess, meal.

Tęαwirns, &, s. m. a trafficker in money,

banker, money-changer.

Teava, adv. in a stammering manner,

stammeringly.

Teavan, ne, s. f. stammering, stuttering.

Tęavnikw, a or uv , oa , v. a. to stammer, to

stutter, speak indistinctly.

Teaúriona, alos, s . n. stammering.

Tpaviouès , où, s . m. lisping, stammering.

Tavisne, où, s . m . a stammerer.

Tpavλis, n , or, ad. stammering, stuttering,

inarticulate .

Tpauua, alos , s . n . a wound .

Tpavμarià, as, s. f. a wound.

Teavμarias, &, s. m. a wounded person.

Teavμatinos, n, òr , adj . vulnerable.

Teavuaτilw , a or ov , σa, v. a. to wound.

Teava, see reabă.

整

Teaponтilw , a or ov , σa , v. a. to surround

with a mound, defend with a mound.

Tpapórw, a or or , woa, v. n. to sprout, to

be bushy.

Τράφος , 8, S m. a mound, a ditch.

Taxiws, adv. roughly, harshly.

Teaxnλia, as, s . f. the collar of a shirt,

of a coat.

Τραχηλίζομαι, όμην Or μεν, σθην, v. n . to be

made manifest.

Teaxor, 8, s . n. a collar worn about the

neck and shoulders.

Tpaxnλonowŵ, iw , & or ouσa, noa , v. a. to

cut offthe head, to behead.

Tęάxnλos , v, s . m. the neck.

Teaxúdapuos, or, adj . having a tough hard

skin .

Tpaxów, a or ov, va, v . n. to become

harsh, rough, severe.

Teaxis, sia, ù, adj . rough, rugged , fierce ,

scabby: Teaxia aprngía, the windpipe.

Tpaxuropos, or, adj . hard in the mouth.

Teaxurns, nlos, s. f. roughness, harshness.



TP. TP.
614

Taxiphotos, or, adj . having tough bark,

having a tough skin.

Tpaxúpuros, or, adj . having a rough voice.

Tęάxwμa, alos , s . n. hardness, harshness .

Teavaλor,8, s. n. a sort offish, the ink fish.

Tęk, τpia, Tpiar , num. adj. plur. three :

τρεῖς φοραῖς , three times .

Tpexλórw , a or ov, wou , v. n. to bend, to

incline.

Tpixhos, n, or, adj. bent down, inclining.

Teixλwμa, alos , s . n. bending, inclining.

Tea, adv. foolishly, like a fool.

Tpína, ne, s . f. folly, foolishness.

Tętλaiva, a orov, va, v. n. to drive mad,

to drive a person out of his senses : Tg-

hairouay, to go mad, to go out of one's

senses .

Tpéraua, alos , s . n. going mad , losing

one's senses .

Tęsλapáda, ádos, s.f. madness , going

Τρελαμάρα, ας , out ofone's mind.

Τρελαμὸς , οὔ , s . m . see τρέλαμα .

Terλowórnpos , a, ov, adj . sly mad.

Tesλòs, ǹ , òv, adj . mad , foolish, silly, hav-

ing lostthe mind : oa ręλòs , like a

madman.

+Teuertira, ns, † s. f. turpentine.Τρεμεντίνα , ης ,

|

Tpxowóτauos , &, s. m. a running water.

Teixw, a or ov, a , v. n . to run, hasten,

make speed : γράψε με τὰ πράγματα τὰ

ὁποῖα τρέχεν, write to me of passing

eyents: xαipos Tgixes , time flies , runs:

αὐτὰ τὰ ἄσπρα δὲν τρέχεν, this money

does not pass, go : τὰ δάκρυά με τρέχουν

Tотáμ , my tears run like a river :

αὐτὸς ὁ λόγος μοῦ τρέχει εἰς τὸ ςόμα , τὸν

ἔχω εἰς τὴν γλῶσσαν, I have the word at

my tongues end : τοῦ τρέχει αἷμα ἀπὸ

τὴν μήτην, his nose bleeds.

Τριάδα , see τριάς.

Teradixos , ǹ , or , ad . relating to the trinity ,

triune.

Tgiava, ne, s . f. a trident.

Tpaired , is , ad . in the form ofa trident.

Telaxàs, ádos , s. f. the number thirty.

Ipráxorta, num. adj . thirty.

Taxorrastia, as, s. f. the space ofthirty

years.

Teianortaιths , is, adj . of thirty years.

Tgianorтáμnvos, or, adj . of thirty months.

Tgianorτáwnxus , v , adj . of thirty cubits.

Tpaxovτás, r, adj . of thirty feet.

Telanociosòs, à, è , ad . three hundredth.

Teianócios, ia, or, adj . three hundred.

Teemoúha, ns, s.f. a trembling female, a Taxoròs, ǹ , òv , adj . thirtieth.

tinsel.

Teeμuλãs, ã, s . m. a man who trembles.

Τριμυλιάζω , see τρέμω.

Τρεμελιάρης , sea τρεμυλᾶς .

Τρεμυντάνα , † see τραμοντάνα.

Tpamoúga, as, s. f. trembling.

Triμw, a or ov, μa, v. n. to tremble, shake.

Teitur, &, s. n. running, a race : Tò Tgé-

ξιμον τοῦ νεροῦ , the running ofwater : τὸ

τρέξιμον τοῦ καιροῦ, the course of time .

Τρεπτικός , ή , όν , adj . nutritive, nourishing.

Teewτos, ǹ , òv , adj . changeable, mutable.

Tpiaw, a or ov, a, v. a. to turn , alter,

change : rgioua , v. n. to alter, change.

Τρέσα , ns, ts. f. a wooden bar, a long

Tęíra, pole.

Τρευλίζω , see τραυλίζω .

}

Tpeuλos, n, or, adj . stammering.

TeePrixos, n, or, adj . nutritive, nourishing.

Tęépw , a or or, Ja, v. a . to feed, nourish,

support, bring up, educate.

Texta, adv. running, in a running or

hasty way, fast.

Tpxáros, n, or, adj . hasty, running, fast.

Tрexéτuxos, &, s . m. an adventurer, a for-

tune hunter.

|

Tpárra, num. adj . thirty.

Tesarrάpns, s, adj . thirty years of age,Τριαντάρης,

thirty years old.

Travrapi, &, s. n. a piece of money in

value thirty smaller pieces.

TpianTapia, as, s . f. thirty, the number

thirty.

Telarτáęsnoç , n , or , adj . the thirtieth.

Τριανταφυλλιά , see τρανταφυλλιά .

Τριανταφυλλόλαδον, s , s . n . oil of roses .

Τριαντάφυλλον, see τραντάφυλλος .

TeiartapuMórigov, &, s. n. rose water.

Terapia, as, s . f. triumvirate.

Teiàs, ádos, s. f. the trinity, a triad, the

number three.

Tebaplapos, or, adj . very barbarous.

Τρίβγω , see τρίβω

Tp.cén ,, s.n. an auger , wimble, piercer,

screw, gimlet.

Tetoua, alos, s . n. boring, piercing.

Τριβελῶ , έω , gvor οὖσα , ησα , v . a . to bore ,

pierce, make holes.

Teien, ns, s. f. savory, a herb.

Ten, ns, s . f. exercise, experience , habit,

custom, use.
[spine .

Tpón ,, s. n. a thistle: génia , the
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Tęıboλokgatńλa, ns, s. f. a water thistle.

Teibonos, &, s. m.a thistle.

Teicoλos, n, ov, adj . threefold .

Tpicos, u, s. m. a beaten path, a road .

Teicuros, e, s. m . a tribune.

Teilgaxus , &, s. m. a sort of metrical foot,

tribrach .

Teibw, a or or, ↓a, v. a. to rub, to grind,

to wear away.

Tpicwv, wvos, s. m. amantelet.

Tpiyauía, as, s. f. athird marriage.

Tgiyaμos, n, or, ad . married the third time.

Tpyípwr, onlos, adj . very old.

Τρίγλα , ης , s . f.

Τριγλί, οὔ, S. n .
mullet, asort of fish .

Teiyλwooos, n, or, adj . triglot, of three

Τρίγλωττος, ( languages.

Terreáμμaros, or, adj . of three letters.

Tpiyuga, adv. round .

Teryopita, a or or, aa, v. a. to encircle, go

round.

Tęıyúpioμa, alos, s . n. encircling.

Teyupins, ou, s . m. a person who goes

round, who encircles.

Tgiyupısınòs, ǹ, òr, adj. circling, encircling,

surrounding.

Teyupe, adv. round.

Tpsyúga, adv. round, round about.

Τριγωνίζω , a or ov; σα, v. n. to play on the

triangle.

Tpywoods, is, adj . in the form of a tri-

angle.

Tpywroμérens, as, adj . relating to trigono

metry, trigonometrical .

Tęsywroμsrpía, as, s. f. trigonometry.

Tpiÿwroμerginãe, adv. relating to trigono.

metry.

Teiyor, 8, s. n. a triangle, what has three

corners.

Teiyos, or, ad. triangular, three cornered.
Τρίγωνος ,

Teida, adv. threefold, three times as

much.

Tgídiwλos, n, or, adj . threefold, three times

as much, triple. [old . ]

Terns , is, ad. of three years, three years

Tpiaria, as, s. f. the space of three years.

Tpostiga , a or ov, σa, v. n. to be in the

third year.

Tęskiμilw
, a or os, σa, v. n. to be better

and worse, good and bad , ill and well ,

middling
.

Teilw, a or ov, Ea, v. a . to creak , gnash ,

grind, grate: pia Tà détia, I grate

the teeth.

Τριημερία , ας,Tpinμipía, as, s. f. the space ofthree

|

Τριήμερον, 8 , 9. n . S days.

Teinμgos, or, adj . of three days, three

days old.

Τριημίσοδον , 8, s . n .

half feet.

a measure of three

Tęingάpxúc , ×, s . m. a triumvir.

Tngagxos, 8, s . m. a commander ofa

trireme.

Tpinpn , , s . f. a galleot, galley, trireme.

Teilta, as, s. f. trinity, doctrine of the

trinity.

Tgibsïoμòs, oũ, s . m. tritheism .

Tpilens, &, s. m, a trinitarian.

Teixárтavos, or, † ad. having three corners,

three cornered .

Teixiparos, ov, adj . three horned.

Tpkép , s . n. a candlestick with three

branches.

Teixipaños, or, adj . three headed.

Teixλivor, 8, 8. n. a room with seats on

three sides.

Teixóμparos, or, adj . of three pieces .

Tpixoλor, &, s. n. consisting of three mem

bers.

Τρικόμπι, s ,
Teixóμ ,, s. n. the nape ofthe neck,

the back ofthe neck.

Tpixópupos, or, adj . of three heads:

Τρικοῦμαι, see τρικόμαι.

Τρίκοχος , see τρίγωνος.
[fork.

Tpxga , e, s. n. a trident, a three fanged

Τρικριάνι , see τρικράνι .

Tpíxporov, &, s. n. a ship of three decks, a

three-decker.

Tesxuuia, as, s.f. a hurricane, storm, wind,

tempest, storm at sea, a triple wave.

Tpiáo ,, s. n. a trillion.

Teens, is , adj. tripartite.

Τριμερήσιος, see τριήμερος .

Teigia, as, s . f. trisection, division into

three parts.

Τριμερίζω , a or ov, oa, v. a. to divide into

three parts.

Τρίμερος ,see τριήμερος .

Teiurgos, o , adj. trimeter, of three mea-

sures, three feet .

Tpiμnvià, ãs, s . f.

Τρίμηνον, 8 , S. n .

Teid , &, s . n. a sort of tree, turpentine

tree.

the space of three

months.

Teippa, atos, 8. n. rubbing, filing:

Teiμuara, filings, crumbs.

Turns, s, adj . having three eyes,

three eyed.
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Teiμμoúdia, wy, ↑ s. n. plur. fragments, Teioosów, a or ov, ea, v. a. to do the third

broken bits.

Tpiμoppos, or, adj . three formed , of three

shapes, triform .

Teížov, u, s. n . a crack, an opening.

Tpódior, &, s . n. a chess board.

Triodos, &, s. f. a place where three roads

meet.

Tesoμparos, or. adj. three eyed, having

three eyes.

Tpógepos, or, adj. three roofed .

Teioexis, idos, s. f. a buzzard, a sort of bird.

Τριόφθαλμος, see τριόμματος.

Teiwaros, or, adj. having three stories,

three floors.

Teiwiraños, or, adj . tripetalous, of three

flowers.

Tęwninua, alos, s . n . jumping at three

jumps.

Τριπηδῶ , άω, ως οἱ οὖσα , ησα, v .n . to jump

at three jumps.

Tewλaciák , a or or, oa , v . a. to triple.

Teháσios, or, adj. threefold, thrice as

much, triple,

Teiλaois, adv. in a threefold manner.

Teiwλugos, or, adj. trilateral, having three

sides.

Τριπλόνω , a of or, ωσα , v. a. to double

thrice, to triple.

Terwλos, n, ov, adj. threefold, triple.

Terhous, our, adj . threefold, triple.

Tpiarwμa, alos, s. n . tripling, threefold.

Tewód, e, s. n. a tripod.

Τριπόδισμα , αλος , s . n . see τροκόκι.

Τρίποδον, see τριπόδι.

Tpiwólaros , or, adj. much desired.

Tpiwas, odos, s. m. three footed , tripodal.

Telærns, e, s . m. a grater.

Tρiwτwтov, 8 , s. n . a triptot.

Tpis, adv. thrice, three times.

Tpaayos, or, adj . very holy.

Tgioábios, or, adj . very miserable, very

wretched .

Teioariτncios, or, adj . very profligate.

Teioapibus , or, adj. tripled.

Teofagbagos, or , ad. very barbarous.Τρισβάρβαρος ,

Teisyys, &, s . m. a great grandchild.

Τρισκαλοῤῥίζικος , ov, ad .very fortunate .

Tpionaτágaros, ov, ad. thrice execrable.

Telonians, is, adj. three legged.

Teoμanάpios, or, ad. thrice hapyy.

Teioμanág1505, or, adj . thrice blessed.

Teloμòs, ou, s. m. an acute cry, a sharp

sound.

time.

| Tgoods , ǹ, òr, ad. threefold , treble. [ner.

Teloos, adv. trebly, in a threefold man-

Teráτn ,, s. m. a chief of three, a chief

armed with three lances.

Tpiseyov, v, s. n. the third story in a build-

ing, a building of three stories high.

Tpisyos, or, adj . havingthree roofs.

Teiraxos, or, adj . in three rows.

Tgísoμos, or, adj . having three mouths,

three mouthed.

Tpisparov, v, s. n. a place where three

roads meet.

Teioumabos, or, adj. trisyllable, of three

syllables.

Tpicúbitos,, or , ad. compounded ofthree

things, parts, kinds.

Tpovwóratos, or, ad . three bodied , having

three bodies, of three substances : &

τρισυπότατος Θεός, the triune God : τρι-

συπόςατος ἐκκλησία , a church divided

into three parts.

Teixions, is, adj . divided into three parts.

Texios, ay, a, ad. pl. three thousand.

Teiowuos, or, ad. having three bodies.

Τριταῖος , e , s. m . πυριτὸς τριταῖος , a tertiam

fever, tertian ague.

Τρίτη , ης , s . f. Tuesday : ή μεγάλη Τρίτη ,

Tuesday in holyweek.

Tpirnμógion, e, s. n. the third part. [part.

Tpirnμógios, ía, or, ad . consisting ofa third

Tpíroμos, or, adj . in three volumes.

Tęstóra, a or ov, woa, v. a. to triple, to do

for the third time, repeat again.

Teiros, n, or, adj. the third : Tpírov, third :

τὸ τρίτον μέρος, the third part : τρίτον διὰ

rgirov, inthe third place.

Teipiλos, or, adj . ninefold.

Teipboyxos, &, s. m. a triphthong.

TpipThe, pos, s.f.

Teorgi, v, s. n.

a grater, an instru

ment to grate with.

Tpipons, &, s . m . a grater, a person who

grates, who rubs.

TpOTIxos, n, or, adj . that may be grated

or rubbed.

Tρiqúa , v, s . n. trefoil.

Τριφύλλιον , see τριφύλι .

Tęípumos, or, adj. three leaved.

Teiparos, or, ad. triluminar.
Τρίφωτος ,

Tpixa, as, s. f. hair, a hair: enfo pice

gixa và, he was within a little of: rgixa

gero , apareixa, a bristle, a hog's

bristle.
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Tpixaños, aía, or, ad. hairy.

Teixia, as, s. f. a hair cloth, hair sieve.

Teixiása, a or ov, aa, v. n. to be hairy,

become hairy.

Tpixivos, im , ov, adj . hairy, of hair.

Tgown, йs, s . f. change, alteration, chang-

ing, metaphor, trope, turning.

Teowixos, n , o , ad. tropic, tropical.

Teowins, adv. tropically.

Τριχινοφόρεμα , αλος , s. n. sackcloth , hair | Τριποδεμένος, see πανοῦργος.

cloth.

Teixoudns, is, adj . like hair, hairy .

Τριχοκυρεύω , α or ov, σa, v. a. to shave

the hair.

Trixonugía, as, s. f. cutting the hair.

Tpixorabitor, &, s. n. tweesers, nippers.

Τριχοῦμαι , ούμη. ΟΙ μεν, θην, ν . n . to be

hairy.

Teixopos, or, adj . three corded.

Tpixoroμla, as, s . f. hair cutting.

Tpixpovia, as, s. f. the space of three years.

Teixgoros, or, adj . of three years, three

years old.

Tpixwdns, is, adj . hairy, shaggy, rough.

Teixwμa, aloç, s. n. the hair ofthe head.

Teilor, e, s. n. rubbing, pounding.

Teikis, ws, s. f. a rub, rubbing.

Ten,, 8. n. the little bear, one ofthe

northern constellations.

Teráruμos, or, ad, having three names.

Tobias, ou, s. m. a round stone used for

grinding, a grindstone.

Teononi, 8, s. n. the short ambling pace

of a horse.

Teoμálw, a orov, a, v. a. v. n. to fright-

en, terrify, fear, be afraid.

Tpoμantinos, n, òr, adj . terrible, horrible,

frightful. fror.

Teoμápa, as , s. f. fear, fright, dread, hor-

Tróμaoua, alos, 8. n, fearfulness, frightful-

ness, trembling, fright.

Tpomegà, adv. frightfully, fearfully, dread-

fully.

Tpoμegos, à, àr, adj. frightful, dreadful,

fearful.

Teoμspórns, nlos, s. f. terribleness.

Teoμips, adv. dreadfully.

Tgóuos, &, s. m. fear, trembling, dread,

agitation.

Τρομῶ , ίω, εν Or οὖσα, ησα , V. n . to dare,

to venture.

Tpoμúdns, s, ad. tremulous.Τρομώδης ,

Tęówaior, 8, s. n. trophy, victory.

Teowaιouxos, or adj. victorious, trium-

Teowalopópos, Sphant.

Τροπαλὸς , see ἐντροπαλός.

funeral dirge.

Tęów , dos, s. f. the keel of a ship or boat .

[tion.

Tpoweroyia, as, s. f. tropology , assimila-Τροπολογία ,

Tgowoλoyixòs, ǹ , dr, adj . tropological , as-

similative.

Τροπολογῶ , έω , ων οι οὖσα , ησα , v. n . to

assimilate, combine, approximate.

Tpozóra, a or ov, wo , v . a. to conquer,

subdue, overcome.

Τροποποιητικός, ή , όν , ad . modifiable .

Tęówos, u, s . m. mode, manner, way, me-

thod, fashion : θέλω κάμει κάθε τρόπο

διὰ νὰ σὲ δυλεύσω , I will do every thing

toserve you: εἰς κανένα τρόπον, μὲ κανένα

Tpómov, in no way.

Τροποφορώ , έω, εν Οr οὖσα , ησά, v. a. to

bear the manners of others.

Tpówwμa, alos, s. n. conquering, subduing.

Tpówwoss, aws, S. f. overcoming, overthrow-

ing, conquering.

Tpowwrne, ñgos, s . m. aturn, manner, way,

a gimlet. [ τούρλα .

Teoia, n , s . f. a cupola, a dome : see

"Teumwròs, ǹ, òx, ad. like a dome, raised,

elevated.

Truμwitτa, nc, † s . f. atrumpet.Τρομπέττα ,

Teoúra, ns , s. f. a trout, a sort of fish,

Tpoparros, ǹ, or, adj . first ripe , early.

Teopiùs, iw , s. m. a nourisher, a person

who brings up.

Tpopów, a or ox, ca, v. a. to nourish, feed,

educate.

Teoph , ns, s. f. food, nourishment, living,

maintenance, education.

Teópios , n , or, ad. supported, fed, nou-

ished, pensioned .

Teopos, ou, s. m, & f. one who feeds, who

maintains, a nurse.

Τροφοφορώ , έω , en or οὖσα , ησα , V. a . to

act as nurse, to nourish.

Tpoxaïnès, n, or, adj . trochaic.

| Τροχαῖος , αία , ον , ad. trochaic.

Tęoxáλa, n‹, s. f. a flint stone, a round

stone from the sea or a river.

Tęóxaλos, &, s . m. a gravelly place.

Tpoxaños , n , or , adj . running, swift, quick.

Tpoxagidi,, s. n . a bung for a barrel .

Τροχηλάτης , 5 , s. m. a charioteer .

Teowápior, u, s. n. a joke, a jest, a jeer, a Teoxià, as, s . f.the turning or track ofa

road or wheel.
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Trexika, a or ov, ca, v. a. to grind, whet,

sharpen.

Teoxíaos , &, s . m. a wren, a sort of bird.

Teoxianos , 8, s. m. a small wheel.

Tpóxioμa, alos, s. n. the act of sharpening

a tool.

Tpoxishs, oũ, s . m. a sharpener, a person

who whets.

Teoxiv, où, s. n . penny royal , a herb.

Teoxowords, oũ, s . m . a wheelwright.

Τροχοποιώ , έω, αv or οὖσα , ησα , v . n .

make wheels.

Τροχόπουλον , 8 ,
s. n. a small wheel.

Teoxondns, is, ad. round like a wheel.

Tpoxos, ou, s. m. a wheel, a course.

Teuwias, ou, s . m. a house'breaker.

Tęúios, ía, or, adj . bored, pierced.

Teuwirta, ns, s.f. a little hole.

Τρυποκαρύδης, 5, s . m . see τρυποκάρυδον.

Tpvoxágudor, e, s. n. a wren.

Tpuwóra, a or ov, woa, v. a. to force into,

fix in a hole, fix in, make holes.

Tgvwówerga , as , s . f. saxifrage, a herb.

Tevwodęάxтne, &, s. m. a species of small

bird, a wren.

to | Τρυποχωλιάρα , ας , s. f .

Τροχῶ , άω , ων οΓ οὖσα , ησα , v. n. v. a. to

turn, turn round, wheel about.

Τριβέλι , see τριβέλι .

Τρύβη, see τρίβη .

Telaior, 8, s. n. a dish.

Tguyn, ns, s . f. fruits, vintage.

Τρύγημα ,Tpúynua, alos, 8. n.

}

gathering in the

Τρύγησις, εως , s . f . fruits, gathering

grapes, harvest, vintage.

Tevynn , ou, s. m. agrapegatherer, reaper.

Teuynròs, ou, s. m. the gathering ofgrapes,

vintage.

Tevynópos, or, ad. producing grapes.

Tevyia, as , s . f. dregs, dregs or lees ofwine.

Τρυγίας, 8 , s . m . see τρυγία .

Τρυγόνα , see τρυγών .

Τρυγοπατῶ , έω , αν οι οὖσα , ησά , v . a. to

tread grapes.

Teúyos,, s .m. vintage, grape gathering.

Τρυγῶ , άω , ων ΟΓ οῦσα , ησα , v. n . to gather

grapes.

Tpuyar, óvos , s . m. a dove, turtle dove.

Tρuyaτinos, n , or, adj . vendemial.

Τρύζω , see τρίζω .

Teuμania, as, s . f. a hole, perforation, the

eye of a needle.

Τρύμμα , see τρίμμα .

Τρὺξ, υγός , s . f. the dregs of wine .

Tęba, as, s. f. a hole.

Tpuwán ,, s.n. a gimlet, an auger, wim-

ble, piercer.

Tpuwaritw, a or ov, oa , v. a. to bore, to

pierce, to make a hole.

Τρύπανον , see τρυπάνι .

Τρύπη , ης, see τρύπα .

Tęúanua, alos, s . n. making a hole, boring,

a hole, the eye of a needle.

Tpvanτipt, &, s . n. a wimble, gimlet,

Tpuwarns , o , s. m. a borer, piercer.

spoon, a ladle.

Τρυπῶ, άω , ων Οr οὖσα

a large skimming

ησα , v . a . v . n . to

bore, make holes, perforate.

Τρύπωμα ,Tęśwwμa, alos, s . n. fixing, forcing in,

making holes.

Teuwwrn, ns , s. f. a sack needle.

Teup gà, adv. tenderly.

Τρυφεραίνομαι, ι όμην οι μεν, θην, v. n . to

Teupigivoμay, be delicate, voluptuous ,

tender.

Tpupigia, as, s. f. voluptuousness , pleas-

ure.

Teupspóra, a or ov, woa, v. a. to make ten-

der, to soften.

Tpupigòs , à, òr, adj . tender, soft, gentle,

easy, voluptuous, effeminate, delicate.

Teupigóσagnos , or, ad. having delicate flesh.
Τρυφερόσαρκος, ον,

Teupiporns, los, s . f. tenderness, delicate-

ness, delicacy .

Teupegourtixos, ixn, or, adj . rather tender,

softish.

Tpupps, adv. tenderly , softly, delicately.

Teuph, s , s. f. delicacy, daintiness, lux-

ury , pleasure : δοσμένος εἰς τὰς τρυφὰς,

given to pleasure.

Tpupnλos, n, or , adj . loving pleasure.

Τρύφημα , αλος, s . n . see τρυφή.

Teʊonths, oũ, s. m. a person devoted to

pleasure,

Τρυφῶ , άω, ων Οr οὔσα , ησα , v. n . to liye in

pleasure, live at ease, delicately.

Teupadne, s, adj . soft, tender, delicate.

Tevlidior, &, s. n. a crumb ofbread.

Tewya, ne, s . f. a sort of worm that de-

vours corn.

Tewyádia, wv, s . n. plur. confects, sweet-

meats.

Τρωγίζομαι , όμην οΙ μεν , σθην, v. n . to split,

burst with grief.

Tpayan , ne , s. f. a cavity.

Tpwyλírní, v, s . m. a sparrow.

Τρώγομαι, όμην οἱ μεν , ἐφαγόθην, ν . n . to be

grieved, tormented.
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Τρωγοπίνω , a or or, ia , v. n. to eat and | Τσιρλῶ , άω, ων οἱ οὖσα , ησα , v . n . to have

diarrhoea.drink.

Τρώγω, a or ov, ἔφαγα , v. a. v. n . to eat, | Τσίρος, see τσῆρος .

gnaw, crop, crumble.

Τρώομαι , see τρωγίζομαι

Teois, IN , s. f. a wound.

Τρώω, see τρώγω . [steel.

Toanμánia, wr, † s. n. pl. flint, tinder and

Toanpanówilga, as, † s . f. a flint for strik-

ing fire.

Τσαλαπατῶ , άω, ων Οr οὖσα , ησα, V. a. to

trample under foot.

Toáμepov, &, ts. n. a bunch of grapes.

Toavániov, 8, s. n. a dish, a plate.

Toartáλa, wr, † s . n. plur. rags, tatters.

Τσάπα, 15, † s. f. a wooden battle-door.

Toawior, &, ts. n. a spade, shovel.

Fragoúλior, v, s . n. a covering for the leg.

Tráộn , ns , s . f . a fog , mist , hoar-frost .

Τσαιριάζω , a or ov, σα , v. n. v. a. to dry

up, shrink up.

Toenpinion, 8, † s . n. a reel.

Tosnoúgior, &, † s. n. a hatchet, an axe.

Toiλýxior, &, † s . n. steel.

Touda, adv. to speak stammeringly.

Toudos, n, òr, ad. stammering, stuttering.

Tonpos, u, s. m. a sort of fish.

Tolixior, 8, s. n. a tick.

|

|

Τσίχλα , see τσίκλα.

Toixópior, &, s. n. a sort of herb.

Tornaràs, ã, † s. m. a pot maker, potter.

Tovnání , в, † s. n. a pot.

Toexvida, see Torida.

Toixa, ns , s. f. woolen cloth. [herb.

Tovnaλµía, aç, s . f. sow bread, a sort of

Τσώφλιον, 8, s . n . rind , peel , bark .

Τυγχάνω, a or ov, šτuxa , v. n. v. a. to be,

happen, acquire, obtain, get, reach.

Túra, ns, s. f. callosity produced by la

bour, a seg.

Tudiyadiku, a or ov , woa, v. a. to wind ,

as in a skane.

Tuλiyádior, &, s. n. a skane.

Túλypa, alos, s . n. foldingup.

Τυλίγω , see τυλίττω .

Τυλίζω , see τυλίττω.

Tuλixτngior, &, s. n. the beam on which the

warp is wound.

Tuλórw, a or or, woa, v. a. to harden.

Túλos, 8, s. m. a corn, a seg, callosity.

Túλwos, sw , s. f. callousness, hardness.

Τυμβορυχώ, έω, εν Or οῦσα , ησα , V. n . to rob

tombs, digupgraves, steal dead bodies.

Toiyniλior, &, † s . n. a hook on which Tuubos , &, s . m . a catacomb, tomb.

things are hung.

Τσίκλα, ης , S. f. a lark, a sort of bird.

Toixva, as, s. f. a bad smell issuing from

fleshmeat when burning.

Toinrida, aç , s .f. a sort ofherb, a nettle.

Tomedia, as, s. f. a beech tree.

Toixudov, x, ș. n. a beech nut.

Τσιλή πορδα , ας ,

animal.

Topovoa, ns, s. f. the listing of cloth,

selvage.

Toiμaidior, &, † s. n. nippers, pincers,

snuffers

Τυμπανίζω , a or ov , σα , v. n . v. a. to beat

a drum, drum, bastinado.

Tuuwanoµòs , oũ , s . m. the beating of a

drum .

Tuμwanishs, ou, s . m. a drummer.

Tuμwavispia, as, s. f. a female drummer.

Túμwarov, 8, s . n . a drum, a timbrel.

[book .

typography, a

printing office,.

s. f. the entrails of an Tuμwaróžvλov, 8, s. n . a drumstick.

Tuwixòv, oũ, s. n . a rubric, ritual, prayer-

Tuwixòs , n , òr , adj . typical.

Towns, adv. typically.

Tuwoygaptior, &, s. n.

Tuwoygapia, as, s. f.

a printing press.

Tuwoypapos , &, s . m. a printer.

Τυποκλέπτης , 8, s. m . a plagiary .

Tuwonλowia, as , s . f. plagiarism .
Τυποκλοπία, ας ,

Tuwów, a or ov, woa , v . a. to print, im-

press , mould, form , fix.

eyes.Toiuwha, ns, s. f. the gum of the

Towns, is, adj . blear-eyed.Τσιμπλής ,

Τσιμπῶ, άω ,ων Οr οὖσα, ησα , v. a. to pinch,

nip, snuff.

Toiregor,, s. n. the hair on the temples,

an eyelash.

ToivτČipov, &, s. n. a sort of fruit, jujule.

Toiros, 8, s. m. agrasshopper.

Toswoúpa , as , s. f. the grape stones after

they are pressed.

Toigiwi,, † s . n. a sock.

Toipinua, aloe, s . n. diarrhoea.

Túwos , &, s . m. atype, figure, model, im-

pression, printing, print, mark.

Tiara, a or or, a, v. a. to beat, strike,

wound, smite.

Tiwana, alos ,
s.n.impression, printing.Τύπωμα,

Τύπωσις , εως, s . f .
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Tuwarns, où, s . m. a printer.

Tvæwrinà , av , s . n. plur. what is paid for

printing a work.

Τυραννεύω, see τυραννίζω .

Tugaría, as, s .f. tyranny.

Tugarrica , a or or, oa, v. a. to tyrannize,

act the tyrant.

Tugxxos,, or, adj . tyrannical,

Tugannas, adv, tyrannically.

Tupopάyns, u, s. m. a cheese eater, a person

who eats cheese.

Túpa, ne, s. f. blinding, blindness : Túpλæ

và Tuplats, may you lose your sight.

Tupaà, adv. blindly: is Tà Tupλà, with

the eyes closed, blindfoldedly.

Tupλárpa, as, s. f. blindness, complete

blindness.

Τυφλαμάρα , ας, see τύφλα .

Tuparvis, idos, s. f. arbitrary power, sove- Tupλairw, see rupλórw.

reignty.

Tugarionos, &, s . m. a petty tyrant.

Tugárnoµa, aloç , s. n. tyrannizing.

Tuparroxtoria, as, s . f. the murder of a

tyrant.

Tuparoxτóvos , &, s. m. atyrannicide, one

who kills a tyrant.

Τυραννοκτονῶ , έω , αν ΟΓ οὖσα, ησα , ν. n . to
murder a tyrant.

Τυφλαμὸς, οὔ, s . m . see τύφλα .

Tupaquia, as, s. f. closing the eyes.

Tupλóra, a or ov, woa, v. a. to blind , make

blind : Tuxérouay, to become blind.

Tupλowórtixos , &, s . m. a mole.

Tupads, , òr, adj . blind.

Τυφλότης, ήλος , s . f . blindness .

Τύφλωμα , αλος, s . n . ] blinding , depriving

Túpλwois, sws , s . f. S of sight.

or v. aloç ,

Túgavos, u, s . m. a tyrant.

Τυραννοφονεὺς, έως , see τυραννοκτόνες.

Τυραννοφονία , see τυραννοκτονία .

Τυραννοφόνος , see τυραννοκτόνος.

Tugarróppar, ovos, adj. tyrannical, enter-

ing tyrannical ideas.

Tugavrã, iw, & or ovca , naa , v. n. to ty

rannize, act the part of a tyrant.

Tupbála, a or ov, ca, v. n. to raise a tu-

mult or disturbance.

Túpen, ns, s . f. a crowd, tumult.

Tugi, u, s. n. cheese.

Τυρινή , ής , s . f . ἡ κυριακὴ τῆς τυρινῆς , quin-

quagesima sunday : ἡ ἑβδομὰς τῆς Τυρινῆς ,

the weekbefore quinquagesima sunday.

Tugironówos, &, s. m. a cutter of cheese.

Τυρινοκοπῶ , έω , ὃν Or οὖσα, ησα, V. a . to

cut cheese.

Tupivòs, n, or, adj . ofcheese.

Tupioios, ia, or, adj . of cheese.

Tugolóni, u, s. n. a cheese vat.

Tupóyara, axlos, whey cheese, freshΤυρόγαλα ,

Τυρόγαλον, 8, Scheese, whey.

Tugonóμos, &, s. m. a person who makes

cheese.

}

Τυρόνω , see τυροποιῶ .

Tupokúsça, as, s. f. a cheese grater.

Τυρόπητα, ης, δ . f. a cheesecake.

Τυροποιώ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to

make cheese.

Tupowwλstov, v, s. n . a cheesemonger's shop.

Tupowaλns, &, s. m. acheesemonger.

Τυροπωλῶ , ίω, εν οἱ οὖσα, ησα , v . n . to

sell cheese.

Tupos, ou, s . m. curd.

|

Tupλwrns, où, s. m. a blinder, one who

blinds.

Τύφομαι, see τυφόνομα

Τυφόνομαι, όμην or μυν, θην , v. n . to be

elated, lifted up with pride, insolent.

Túpos, u, s. m. arrogance, pride , haugh-

tiness.

Τυφῶ, όω, αν or οὖσα , ωσα, v. n. to raise

a smoke.

Tupadns, es, ad. arrogant, proud, haughty.

Τυφών, see σίφων .

Tupwrxès, n, òr, adj. tempestuous, violent,

stormy, whirling.

*

Τυχαίνω,α Or ov, ἔτυχα , v . n . to appertain ,

belong, happen, takeplace, be, succeed .

This verb is used principally as an im-

personal, viz: Tuxe , it happened : autò

τὸ πρᾶγμα τυχαίνει εἰς ἡμᾶς, this thing

belongs to us: ἐμὲ τυχαίνει νὰ ὑπάγω, it

is my turn to go : ἂν τύχῃ καμμίαν φορὰν,

ifit ever happen : ἔτυχα εἰς καιρὸν ὁποῦ,

or placa, I arrived ar the time that.

Túxn, ns, s. f. fortune, chance, accident,

casualty, felicity, happiness, destiny,

fate : xarà Túxn , by chance, acciden-

tally : xuẦn Túxn, good fortune : xa n

Túxn, bad fortune.

1

Tuxnpos, à, or, adj . lucky, fortunate, for

tuitous.

Tuxnews, adv. accidentally, fortunately.

Tuxodiaxтns, &, s. m. an adventurer.

Τύψις , εως , s . f. beating: τύψις συνειδήσεως,

smiting of conscience .

Tuxor, ólos, s. n . an accident, chance, luck.

Teóri, adv. indeed, in truth, verily,
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Taga , adv. now, at present, immediately :

τώρα τώρα , τώρα και-Túpa rúpa, immediately : rúga áwò xas-

"Teppa, alos, s. n .

Ὑβρισμὸς ,
Topods, où, s .m.

}

injuring , harming.

gor, sometime since : àwòrága nai in- repirne, neos, s . m. an insolent person ,

πρὸς , |
agos, àwò rúpa nai ix , from this time repins, ou, one who injures, abuses,

forth: áo ra raga , from now, from insults.

this time.
Tepisina, adv. injuriously. [gant.

regisinòs, n, òr, adj. injurious, extrava-

rgròs, n, or, adj . treated with insult,

despised.

Τωράτζι, adv. so now .

Tápivos,, ov, adj . present, now, at hand :

Tagirds naigos, the present time, time

present.

བ

,, upsilon, the twentiteh letter of

the Greek alphabet, has the sound of

ee in seeing, as regos , pron . eesteros .

T, after the vowels , a, i, orn , and fol-

lowed by 6, 7, 8, 6, λ, µ, » , ore , has the

sound ofv in English ; after the same

vowels and followed by any other con-

sonant, it has the sound off in English.

When used as a numeral v stands for

four hundred.

Tara, ns, s. f. a hyena, a fierce beast.

Taxireiros, i , o , adj . of the colour of

hyacinth,like hyacinth.

Tános, &, s. m. the hyacinth, jacinth,

a flower.

'Taλã , ã, s. m. a glazier.

Υαλίνιος , see ὑάλινος.

'Taxi, v, s. n. glass.

Tanila, a or ov, σa, v. a. v. n. to brighten ,

polish, burnish, shine, glitter, glisten :

varioua , to be polished .

"Táñiros, ín, ov, adj . of glass, glazen, glass,

glistening, shining.

Χάλιον , see ὑαλί.

Táλiopa, aloc, 8. n. shining, glittering.

Tanodns, is, adj . vitrificable, vitrifiable.

Υαλοποίησις , εως, s . f . vitrification .

"Taños, e, s. m. glass , crystal.

Taxoréxris, u, s . m. a worker in glass.

Talgysio , u, s.n. a glass shop, a glass-

Taupin, ns , s. f. glasswork. [house.

Tahueyos, ou, s. m. a glassman.

"Taλógus,, adj . glass coloured.

Υαλοῶ , έω, ὃν ΟΓοῦσα , ησα , v . a. to vitrify .

rheilu, a oror, oa , v. a. to injure, abuse,

insult, blame, find fault with, reprove,

reproach.

"regis, ews, s. f. abuse, injury, bad treat-

ment.

Tegioia, as, s. f. injury, harm, abuse.

regisgia, as, s. f. a female who insults or

upbraids.

Υγεία , see ὑγιεία .

Tycoroμstor, &, S. n. health - office.

rica, a orés, ea, v. a. to make sound,

to heal.

Tylaiva , a orov, va, v. n. to be well, be in

health, recover from sickness .

S
Tysia, as, s. f. health, soundness :

ἔχετε εἰς τὴν ὑγιείαν σας ; πῶς ὑγιαίνεται ;

how is your health? how do you do?

μὲ ταῖς ὑγινίαις σας, much good may it

do you ;πίνω εἰς τὴν ὑγείανσας, I drink

your health."

Tyiesvos, n, or, adj . healthy, sound, salu-

brious.

Typos, à, or, adj . healthy, wholesome.

Tys, is, ad. healthy, whole, sound, salu-

brious, hale, hearty.

Torsior, &, s. n. health-office.

Ὑγιοςάσιον , see ὑγιονομεῖον.

Tys, healthily, heartily.

Typà , adv. humidly, damply."

Typáda, see vypacía.

"Typaira, a oror, a, v. a. to wet, moisten,

damp.

Tygaoía, as, s. f. humidity, moistness,

dampness, moisture.

Tygócios, or, adj. living in damp, in water.

Typos, à, è , adj. humid, damp, wet : rà

yea,the humours.

Tygós , &, S. n. a hygroscope.

Typorns, los, s. f. humidity, moisture.

Typourxos, inn, or, adj. rather damp, ra-

ther moist.

Tygs, adv. moistly, wetly, damply.

Υδατόνω , a or oν, ώσα, v . a. to mix with

water.

Taroworía, as , s. f. drinking water.

Ydarowórn‹, 8, s . m. a drinker of water.

Υδατοποτῶ , έω , αν Οr ούσα , ήσα , v. n . to

drink water.

rdarádns, es, ad. watery, wet, damp.

| *rdra, n;, s . f. a mushroom.
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“Y♪vov, u, s . n. a kind of mushroom, a truf- rapopog , iw , uv or ovca , noa , v. n. to carry

fle, a swelling.

rdea, as, s. f. a water snake.

rdaywysior, &, s . n. a conduit, acqueduct.

Υδραγώγιον, see ὑδραγωγεῖον .

rdgaywyos , ou, s. m. a conducter ofwater,

an acqueduct, a water course.

rdgaywyn , in, or sũσa, nữa, v. n. to

bring or conduct water.

Υδραντλία , ας , s . f . drawing water.

rapágyugos, &, s. m. quicksilver.

Ὑδραυλικός , ή , όν , ad .hydraulic .

gevμa, alos, s. n . a well, drawing.

Υδρεύομαι, όμην Or μεν , φθην, v .n . to draw

water, fetch water.

Ύδρευσις , see ὕδρευμα .

rgia, as, s. f. a water pitcher, water pot.

dion, ni, s . f. a small water pitcher.

Ydpóyeros , or, adj . terraqueous, of land

and water.

Ydeorçapia, as, s. f. hydrography.

Ydeoypapos, 8, s. m.ahydrographer.

Ydgoed , is, adj . like water.

rogonépanos , or , adj . hydrocephalous.

Yeonnan, ns, s. f. dropsy.

Υδρομαντεία , ας , s . f. hydromancy .

gou ,, s. n. water and honey,

mele, mead.

ropoμsrpía , aç , s . f. hydrometry,

ing water.

TóμTgov, e, s. n. a hydrometer.

Υδρομύλη , ης, s . f . 2
a watermill.

Υδρομύλιον , 8 , s .n . }

water.

rdgoxóos, u, s. m. a pourer of water, ac-

quarius, one ofthe twelve signs ofthe

zodiac.

"rdeaua, alos, s. n. sweat, perspiration.

Ydewwixà, adv. dropsically.

rewania , as, s. f. dropsy.

Toewania(w, a or ov, ca, v. n. to become

dropsical, have the dropsy.

Ydpwwixiaopa, alos, s. n. being dropsical.

dewwixos, n, or, adj. dropsical, having the

dropsy.

| Υδρωπισία , ας , s . f . dropsy.

Ὑδρωπιῶ, see ὑδρωπικιάζω .

"rdewras , u, s.m, sweat, perspiration :

γεμάτος ἀπὸ ὕδρωτα , he is all in a per-

spiration.

rpwrngia, as , s . f. heating, warming.

rogwτinor, ou, s . n. a sudorific .

rdgwrixòs, n, òr, adj . sudorific, causing

perspiration.

"ropwit, wwos, s. f. dropsy.

"Twp, alos, s. n. water : Carrarov dwp, liv.

ing water.

Taròs, ou, s. m. rain.Υετὸς ,

hydro- rigw, a or ov, aa, v. n. to squeak like a pig.

Υιοθεσία , ας,Todoia, as, s. f. adoption.

measur- Yobernua, alos, s . n. adopting.

Tobins, 8, s. m. an adopter.

Ydgów, a or or , woα, v. n. to perspire, to

sweat.

"Ydpowiwapov, x, s. n. arse-smart, a sort of

plant.

rogownia, as, s . f. drinking water.

rdowóτn , 8, s . m. a drinker ofwater.

Υδροποτῶ , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , v. n. to

drink water.

s.
Υδροσκόπιον , 8 ,Topoσxówior, &, S. n. a hydroscope.

Υδροσάθμη , ης ,Toporabun, ns, s. f. the measuring or weigh-

ing of water.

porácio , &, s. n. a pool , cistern , reser-

Torán , & , s . m . see vdeorán. [voir.

rapopolia, as, s . f. hydrophobia, fear of

water, canine madness.

Ydeopolixès, n , òr, adj . fearing water, af-

fected by hydrophobia.

Υδροφόβος , see υδροφοβικός .

Υδροφοβούμαι, έομαι , ούμην Or μεν, θην, v. n .

to be afraid of water.
[man.

'r♪gopópos, v, s.m. a water carrier, water

Toberos, n, or, adj . belonging to adoption:

Υιοθετῶ , ίω, svor οὖσα , ησα , V. n . to adopt:

Tiïxos, n, òr, adj. filial.

Txus, adv. filially, as a child.

rios, ou, s. m. a son, child , descendant :

υἱοὶ τοῦ αἰῶνος τούτε, children of thig

world : viol rou pwròs, children of light.

Yiórns, nlos, s . f. filiation, son-ship.

Youds, ou, s. m. the squeaking of a pig.

Ὑλακτητὴς, οὔ ; s. m . a barker , peeler.

Υλακτῶ , ίω, & ν Οr οὖσα , ωσα , V. n . to bark .

s. f. matter, pus , materials.

Taxor, ou, s . n. materiality.

Taixòs, ǹ , or, adj . material, relating to

"ran, ns,

matter.

Yaixóτns, nlos , s . f. materiality .

Yaxs, adv. materially.

raioμòs, ou, s . m. clearing, clarifying.

Yash , ou, s . m. a materialist .

Thouars, és, adj . relating to materialism .

'Tλoróμos, 8, s . m. a cutter of wood, feller

oftimber.

Tawdns, s, adj . sylvan.

Yμsis, v, pron. plur. you.
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,, .m. marriage, Hymen, the

god of marriage.

'Tμirepos, iga, ov, adj . pron . poss . idiós cas,

yours.

Yun , évos, s. m. a membrane.

"Tumors, ews, s . f. singing hymns, cele-

brating.

"Tμnths, ou, s.m. a singer of hymns, one

who celebrates.

Turntixòs, ǹ, òv, adj . celebrated , praised.

"Tμrròs, n, or, adj . worthy of being cele-

brated in hymns.

v. n. to

Yμvýpiα, as , S. f . a female singer.

Yμroyeάpos , &, s . m . a writer ofhymns.

Turonoyia, as, s . f. praise, praising.

Turoλóyos, 8, s. m. a praiser, celebrator.

Υμνολογῶ , έω, &v Or οὖσα , ησα , v . a. to speak

of in songs, praise in hymns.

Υμνοποιός, οὔ , s . m . a composer of hymns,

ofrhymes.

Ὑμνοποιῶ , ἐῷ , ὃν Οἱ δῦσα , ησα ,

compose hymns, make verses.

"Tμvos, e, s. m. a hymn.

Υμνῶ, ίω , uv Οr οὖσα , ησα , v . a . to praise,

celebrate, sing hymns.

Tμradía, as , s . f. singing hymns.

Tudos, ou, s.m. a composer or reciter of

hymns or verses.

Ὑμνῳδῶ, έω , sv or οὖσα , ησα , v. n . to com-

pose hymns.

,, s. f. a coulter, ploughshare.

Trior, &, s. n. a coulter, ploughshare.

Ti, e, s. n. a sort of vegetable.

spyov, u, s . n. a twig daubed with

birdlime.

Yooxíamos,, s. m. a kind of medicinal

plant, henbane.

Υπαγγέλλω, a or ov , λα , v . a . to announce

privately.

'Twayeμòs, oũ , s . m . going, departure.

Υπαγένω , see ὑπάγω .

Twayxor, 8, S. n. a pillow or cushion

for the elbow.

Υπαγόρευμα , αλος , s .n .dictating.

Υπαγόρευσις , εως , S. f. dictation.

Taayogsów, a or ov , oa, v. a. to dictate,

suggest, prescribe.

Yoáyw, a or ov, ñya, v . a . to go : see

γαίνω δε παγαίνω.

Twaywyn, ns, s. f. withdrawing, retreat.

*Υπαίθριος , καὶ

Ύπαιθρος,

Tairios, or, adj . culpable, blamable.

'Twanon, ñs , 9. f. obedience, submission .

ov, adj . in the open air.

-

|

|

'Yaxurès, ou, s . m. a hearer, hearkener,

listener.

Twaxoúw , a or ov, oa , v. n . to listen, at-

tend to , obey.

Ὑπαλείφω , ἃ or or , ψa , v . a . to anoint

slightly.

Twakens, ws, s . f. a slight anointing.

Yaaayn, s , s. f. hypallage, exchange,

substitution .

Taárτw, a or ov , Eα , v. a. to exchange,

substitute.

Υπάλληλος ,Twános, or, ad. subaltern , substituting,

one with another.

Ὑπαναχωρῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , V. n . to

go away, depart privately.

Twardesía, as, s. f. matrimony, marriage.

Ὑπάνδρευσις , εως, s . f . marrying .

rwardpsów, a oro , ca, v. a. to marry , wed .

Υπανδρία , see ὑπανδρεία .

Ὑπανδρολογῶ , έω , αν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to

make a marriage treaty.

"Yaardgos, or, adj . married, living in ma-

trimony.

| Ὑπάντημα, αλος; s . n . meeting .

Taarnois, sws, 8. f. meeting, opposing.

Ὑπαντῶ, άω ,ων or οὖσα,ησα , v . a . to meet,

come together.

Twawarth, 5, s . f. candlemas.

Υπαπειλῶ , έω, αν οι οῦσα , ησα , v . a . to

threaten a little or secretly.

Ὑπαρκτὰ , see ὑπάρχοντα .

Twagxlixos,, òr, ad. substantial, existing.

"Twagkis, ows, s. f. existence, being.

Twagxo , u, s . u . a regent's office .

Υπαρχία , ας , s . f . regency .

Taxandios, e , s . m . vice admiral .

TaάpxouTα, wv, s . n . pl. goods, property,

goods, chattels.

Ὕπαρχος , 5 , s . m . reg
ent, one ruling un-

der another.

"Twágx", a or ov, ga, v. n . to be , exist .

Yarns, ou, s . m. an adjutant, helper,

an aid - de-camp.

Twarcia, as, s . f. consulate.

Talsi , a or ov, oa , v . n . to act as consul.

Yo ,, òv , adj . consular.

"TXT , & , s . m . consul.

Taxxinor, v , 8. n. a pillow.

Twiina, a oror, a, v. n . to submit, yield

obedience.

Twixavpa, «los , 8. n . fomentation.

Υπεκρούγω , α Οδ ον , εξέφυγα , v . n .to escapa

privately.

Yahagón, « or or, w , v. a . to lighten. “

4L
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"Yararios , &, s. m. on opponent.

Taerarios , a, or, adj. adverse, contrary.

Ὑπεναντιοῦμαι, ὁομαι , ούμην Or μεν , θην , v. a .

to oppose.

Υπεναντίωσις, εως , s . f . opposition .

Tæerdida , a or ov , xa ora , v. n . to yield .

Υπινέγκω , see ὑποφέρω .

Υπενθυμίζω , a or ov , σα , v. a . to mention ,

allude to, put in mind.

Υπενθυμῶ , see ὑπενθυμίζω .

Υπεξάγω , a or ov , ξa , v. a . to subduct,

to subtract.

Ὑπεραριθμῷ , ίω , ὃν Οr οὖσα , ησα, v . a . to

outnumber.

Υπεράρχιος , ον , ad . before the beginning.

'Tπigάρxw, a or ov, a, v. n. to predomi-

nate, exist before .

Yegan‹ , ès , adj . very sick , very ill .

Trepάonnois , ws, s . f. protection , defence.

Υπερασπίζομαι , όμην οἱ μεν, σθην , v. a . to

defend, protect.

Υπερασπίζω , a or ov , σα , v . a . to protect ,

to shield . [fence .

*Trigaomioμòs, oũ, s . m. protecting , de-

eos, s . a protector, de-

Yıkaywyn, ns , s . f. subduction, subtrac- TaσTing, fender, a patron.

tion , taking away.

Υπεξαποῤῥήτων, ονος , s . m . undersecretary ,

assistant secretary.

'Yes, or, adj. subordinate, depend

ant, depending on.

Taip, prep. above, over, more than : nig

Tous ixarov, more than a hundred .

Tagayar, adv. exceedingly.

Yogayabos, or, adj . extremely good , too

good, very good.

"Yargayabórns, nos , s . f. extreme goodness .

Ὑπεραγανακτῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

be extremely indignant.

Ὑπεραγάπησις, εως , s . f . extreme or great

love, predelection .

Υπεραγαπητὸς, ή, όν, adj . much beloved ,

predelected.

Ὑπεραγαπῶ , άω , ων Οr οὖσα , ησα , v. a . to

love much, love beyond measure, be

overfond of.

*Τπεραίρομαι, όμην Or μgν, θην , v . n . togrow

proud, be too much exalted .

"Tasgaiew, a or ov, pa , v . a. to raise,

alt, excel.

|

Ὑπερασπισὴς , οὔ,

Υπερασπιτικός, ή , όν , adj. defensive .

Ὑπερασπίςρια , ας , s . f . a female defender.

TigaThaixos, n , or, adj . transatlantic.Υπερατλαντικός , ή ,

Υπεραυξάνω , a of oν , ησα , v. n . to overgrow ,

flourish much, to amplify.

Υπεραύξησις, εως , s . f . amplification .

Υπερβαίνω , a or ov , έθηκα , v. a . to surpass ,

to go beyond, exceed , transgress, sur-

mount.

Yegaóvтws, adv. exceedingly, more

than others.

Υπερβάλλω , a or ov , λα , v . a . to exceed ,

surpass, outstrip .

Tregbagúra, a orov, va , v. a. to overweigh,

overburden .

Ὑπερβαρῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα V. n . to

overbalance, preponderate.

' Trigcaois, ws, s . f. passing over, trans-

gression , violation

Ὑπερβιάζω ,a or or, σα , v . a . to overcome,

to oppress.

ex- Yięcios , ía, ov, adj . violent, insolent.

Υπερβλαςάνω ,
a or ov, noa, v. n. to shoot

Υπερακμάζω, a or ov , σa , v . n . to pass the

summit, the limit, the flower of age.

Twiganμos , or , adj. beyond or past the

flower of age, the limit.

[ly.

Taganorrisw, a or ov, oa , v. a . to excel in

throwing a javelin .

Yapangilea, as, s.f. strictness, precision .Υπερακρίβεια,

Tapanpins, is, adj . strict, precise , scru-

pulous, punctual, over exact.

Tagaxpics, adv. punctually, scrupulous-

"Y
es

, ov, adj. superhuman.

Υπεράνθρωπος,

Tagára, adv. above , over, upon.

Yapainois, as, S. f. force, compulsion .

Υπεραποθνήσκω , a or ov, xa, v. n. to die

for, die instead of.

Υπεράριθμος, ον, ad. very numerous.

out too fast.

'TweeCoan , ns, s. f. excess, greatness, hy-

perbole : xa0' impoλn , in the highest,

exceedingly : καθ᾽ὑπερβολὴν , εἰς ὑπερβο-

an , from excess to excess, far more

exceedingly.

Toixà, adv. hyperbolically, exceed-

ingly, excessively.

Tεponds, à , òr , adj . excessive, exceed-

Yox , adv. exceedingly. [ing..

Yeplópesos, or, adj . hyperborean.

Trigbgála, a or ov , ca, v. a. v. n. to boil

too much, overboil. [ground.

Trépyesos , or, adj . above the earth, above

"Yegyλsłos , or , adj. very ridiculous.

Υπεργεμίζω , a or ov , σα , v . a . to over- fill, to

satiate.

.
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Υπεργεμῶ , see ὑπεργεμίζω .

Twigynpos, or, adj . very old, too old, su-

perannuated.

Υπερδικάζω , a or ov, σa, v. a. to avenge,

to defend.

Yπiplahάocios, or, adj. transmarine, ultra-

marine.

Υπεςθαῤῥῶ , έω , εν ΟΓ οῦσα , ησα , v. n . to be

over confident, be too presuming .

Υπερθαυμάζω, a or ov , σx, v . a . to admire

very much.

over- Ὑπερθαύμασμα , αloς , s . n . strong or great

Υπερδικῶ, see ὑπερδικάζω .

Ὑπερδοξάζω , aor ov, σa, v. a . to

praise, praise too much.

Ὑπερδυναμόνω ,Tipduraμóra, a or ov, woa , v. a. to prevail

over, to subdue.

*Tiglia, a or ov , σa, v. a. to over-excite.

Υπερείδω , a or ov, σa, v. a. to overlook,

disregard, set at nought, wink at.

Υπερεκβλύζω , a or ov, σa , v . n . to burst

forth.

Teixeira, prep. beyond.

Υπερεκπερισσοῦ , adv . very exceedingly ,

superabundantly.

*TTEGEXTEíra, a or ov , va, v. n. to spread tooΥπερεκτείνω ,

far, enlarge too much, over-extend .

Υπερεκχέω , see ὑπερεκχύνω .

Tregexxiva, a or ov, va, v. n. to run over,

to overflow.

Υπερέκχυσις, εως , s . f. overflowing .

Υπερένδοξος, ον , adj . most glorious.

*Υπερεντυχάνω , a or ov , υχα , v . n . to inter-

cede, make intercession for.

Υπερεπαινῶ , έω, ἂν Οr οὖσα , ησα , v . a. to

overpraise.

Υπερέπαρσις, εως , s. f . excessive pride ,

"Tepezilvμíz , as , s. f, an ardent wish or

desire.

Υπερεπιθυμῶ, ίω , εν Οr οὖσα, ησα , V, a . to

desire exceedingly, ardently.

Trigye, interj. bravo, excellent .

"Yπegiúroλμos, or, adj . overdaring, imper-

tinent.

"Yπsgixw, a or ov, xa, v. a. to surpass,

exceed , excel, be above, protect.

Tripleros, or, adj . too warm, over-warm .

Υπερζῶ , άω , ων οἱ οὖσα , ησα , v . a . to out-

live, to survive.

Tagnusgía, as , s . f. prorogation.

Ygpaa , adv. haughtily, proudly.

Twignpávera, as, s. f. haughtiness, pride,

arrogance, vanity.

Υπερηφάνευμα , αλος , s . n . being haughty

or proud.

Ὑπερηφανεύομαι, όμην Or μεν , φθην , v . n . to

be proud or haughty.

Ὑπερηφανία , see ὑπερηφάνεια .

Yignaros, or, adj. haughty, proud, arro-

gant, insolent, overbearing.

Tenpaws, adv. proudly, haughtily.

|

|

admiration.

Treplaúpasos, ov, adj . most wonderful.

Υπερθεματισμὸς , οὔ , s . m . auction .

Twiglos, or, adj . above God, more than

divine.

Twigs, ws, s. f. exaggeration, accu-

mulation.

*Yπegberinòs , ǹ, òr, adj . superlative.

YPOTIS, adv. superlatively.

Υπερθνήσκω, a or ov , έθανα , v . n . to die for .

Taipopov, &, s. n. the lintel above the

Triglugos, or, adj . above the door. [door.

"Tπpixugès, à , or , adj . prevailing.

YTEgiXUOIS, ENS, S. f. predominancy, pre-

valence.

Ὑπεριοχύω , a or ov, σα , v. n . to predomi-

nate, to prevail over.

'Tiguana, adv. very well, exceedingly

well, excellently.

Trignaλos , or, ad. too good, very good .

Υπερκαταβαίνω , a or ov , ηκα , v . a . to step

down over, to go over.

Yasραтayiλaços, or, adj . very ridiculous.

Tégxo , 8 , s . n . bertram, a kind of herb.

Tipaμπfor, &, s . n . translucency.

Ὑπερκόσμιος, or , adj . very well adorned,

very neat.

Υπερκρατῶ , ίω , εν Or οὖσα , ητα , v . a . to

prevail over, to overcome.

Tepebaтos , or , adj . under the bed,

Tighaugos, or, adj . translucid , very

bright.

Tréphez ros , or , ad. too small , very fine .

Ὑπερλίαν, adv. very much , exceeding

abundantly.

"THEquάNTIS, ENS , s . f. obtaining, fighting

for, protecting.

Tipo , e, s. m. a protector, one who

fights for another.

| Ὑπερμαχῶ , έω , ἄν οἱ οῦσα , ησα , v . a . to ob-

tain, procure if possible, to do all one

can, to fight for.

Ὑπερμεγαλύνω ,
Yiquiarów , a or or,va , v . a. to amplify.

Yepμyons , es, ad . exceeding, vast, very

great, too great , too large.

'Yquéybos, 5 , s . n. greatness , majesty,

glory.

4L2
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Téquiren, adv. excessively, exceedingly

Tipurgos, or, adj . excessive , immense,

beyond measure, exceedingly great,

much, very great.

Tepuitpas , adv. excessively, immensely.

Tigus, s, adj . yery long, too long."

Ὑπερνικῶ, άω , ὧν or οὖσα , ησα , v . a. to

prevail over, to overcome, to be more

than conqueror
.

Υπερνοῶ , έω ,ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , v . a. to know

very well, too well.

Tigoyxos, or, ad. proud, pompous, swell-

ing, consequential, boasting, verylarge.

Ygyas, ady. proudly, boastingly.

Ygóτni, &, s . m . a bragger, boaster.

'Tπepowτinds , ǹ , ò ,, adj . boastful, daring,

supercilious.

"Tπigigaσis, IN , s . f. overlooking, con-Υπερόρασις, εως ,

tempt.

Tpógios, or, adj . ultramontane, beyond

the boundary.

Υπερορώ , έω , sv or οῦσα , ησα , v . a . to over-

look, contemn, despise.

Ypugános, or, adj . supercelestial.

ToGo , or, adj . supersubstantive.

Yox , s, s. f. eminence, preeminence,

excellence, superiority.

Yiçoxos, or, adj. excellent , eminent, su-

perexcellent.

Tia, as , s . f. contempt, haughtiness,

scorn.

της πέριψης , see ὑπερόρασις .

Trignax , or, ad. over-fat, too fleshy.

Υπερπερίσσευμα , alos, s . n . superabun- |

dance.

"Tempioσów , a orov, ea , v. a. to abound,

to superabound.

'Twigwigiooòs , òr, adj . superabundant, su-

perabounding.

Yiggio , adv. above measure, super-

abundantly.

Υπερπετῶ , άω , ων

outfly, fly over.

Υπερπηδῶ , άω , ως οἱ οὖσα , ητα , v .a . to

overleap, leap over.

Tapio , a or or, la , v. n. to over-drink,

drink too much.

ΟΙ οῦσα , ησα , v. a. to

Υπερπλεονάζω, a oro , σa , v. n. to

pur~, in , u , or ovca , noa, v. n. to be

very rich, over rich.

Yignobnro , òr, adj . very desirable, most

desirable.

Trigoldã , in , vv or ovoa, noa, v . a. to de-

sire ardently, wish anxiously.

Υπερπροπαραλήγεσα , ης , δ . f. the preante-

penultimate.

Υπεῤῥάπτω , a or ov , ψa , v . a. to sew or

stitch up, stitch to.

Ὑπερσάρκωσις, εως , s . f . a sarcocele, an ex-

uberance.

Trigonλnpos , or, adj . very hard, obstinate,

too hard.

Ὑπερσκληρύνομαι , όμην Οf μων, θην, v . n . to

be over-hardened.

Tigropos, or, adj. very wise, too wise,

over-wise .

Υπερταθμίζω, a or ov , σα , v . a. to over-

poise, overbalance.

Υπερτυλίζω, a or ov , σα , v . a . to over-

dress, adorn too much.

Υπερσυντελικὸς , όν , adj . pluperfect .

TwigTαтos, or, adj . supreme, highest,

most high : τὸ ὑπέρτατον o , the supreme

being, God.

Ygrgos, ov, adj . superior.

Ὑπερτερώ , έω , αν οτ οῦσα , ήσα , v. a . to sur-

pass, to orergo.

Tigrexos , or , adj . beyond the power of

art, aboveart.

Υπερτεχνυργῶ , ίω , ὃν ΟΡ οὔσα ησα , v . a. to

carry too far, go beyond, amplify.

Υπερτίθημι , μήν , κα , v. a . to place or put

near, entrust with.

Tieripos, or, ad . invaluable, above value ,

Ὑπερτιμῶ , άω , ων οι ούσα , ησα, v . n . tg

overvalue, overrate.

'Yπiproλμos, or, adj . over-bold , too bold,

daring.

Ὑπερύμνητος, ον ,Tiguuros , or, adj . worthy ofbeing cele-

brated, over- praised .

Ὑπερυψόνω , ἃ or ov , ωσα , v . a . to raise too

much, over-exalt.

Υπερύψωσις, έως, s . f . superexaltation .

Tgpiphs, is , adj . overbearing, pompous,

ostentatious.

super- Teigw,

abound, be more than sufficient.

Υπερπληθυσμὸς , οὔ , s .m . great increase .

Υπερπληρῶ , όω , yv οἱ οὖσα , ωσα , v . a . to

satiate, to glut.

"TigTANTOS,,ad . very rich, over rich.
Ὑπέρπλετος,

or ov , pœ , v . n . to be over

bearing, ostentatious.

'Twippiλauría , as, s. f. excessive selfish-

ness, great nearness.

Tippiños , or, adj . very friendly, over

friendly.

Twigpoles, o , adj . very timorous.
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Υπερφοβοῦμαι, έομαι , ούμην ΟΙ μεν, θην , v . n .

to be very timorous. [den .

Υπερφορτώνω ,a or ov , ωσα , v. a. to overbur-

"Twp portilw , a or ov, σa, v. n . to be too

thoughtful, pensive.

Υπερφρονῶ, ίω , ὃν ΟΓ οῦσα , ησα , V. n. v. a.

to be too high minded, be too proud ,

to despise, over-calculate one's self.

Yagpuns, is, adj . supernatural.

TwigPuoixòs, à , è , adj . supernatural, be-

yond nature.

'YwipQvoixãç , adv. supernaturally.

Υπερχαίρω , a or ov , άρην, v. n . to be over-

joyful, overjoyed.

Tapxaphs, is, ad. over joyful, very joyful.

Υπερχείλησις, εως , s . f . overflowing .

Υπέρχομαι, όμην ΟΥ̓ μεν , ἤλθα , v . n . to come

privately, secretly.

'Twię↓ʊxpos , ov, adj . very cold, very frigid,

too cold.

Twig , u, s. n. an upper room, upper

chamber.

Tapos, ov, adj . upper, higher.

Túbos, or, adj . liable to , culpable,

Yasúluvos, blameable, guilty. [rug.

Υπεύχιον,Taxior,, s. n. a small carpet, hearth

Twixa, a or or, iλaba, v. a. v. n. to keep

under, have under, hold under, under-

go, suffer, submit.

Yoos, or, adj . listening to, attentive,

⚫ obedient, subject.

* Υπήκοος, 8 , s . m . a subject : ή κατάςασις

TOù xe, the condition ofthe subject.

"Yanpsoía , as , s . f. service, ministry, at-

· tendance :ἔχω πολλὰς ὑπηρεσίας, I have

much business.

Tangiτnua, alos, s . n. serving, attendance .

Tanpérns, 8, s . m . a servant, a minister.

'TampeTixos, n, or, adj . servile.

Tanperpia, as, s. f. a female servant ,

waiting maid.

Υπηρετῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησά, v. a .

serve, minister to.

a

to

Tavia, as, s . f. drowsiness, sleepiness.

rangi , o , adj . sleepy , drowsy .

"Taricopa, alos, s . h. sleeping, nodding.

Tabáns, &, s. m. a sleep walker.

*Υπνοδότης, ες , adj. producing sleep,

ing sleep .

|

|

Υπνοφόρος, ον , ad . bringing sleep , soporific .

Ὑπνῶ , όω , αν οι ούσα ,ωσα , v . n . to sleep ,

be drowsy, sleepy, to slumber.

Yarns, ss , adj . sleepy, drowsy.

Tæratixòs, ǹ , òr, ad. somniferous, opiate,

causing sleep.

'Yao, prep. under, beneath , below, from :

ὑπὸ ἐξυσίαν , under authority .

TwiCaλpa, alos , s. n. subduing, putting

under.

Υποβάλλω , α or ov, λa , v. a. to put or

place under, subdue, suborn .

Υποβάσιον, 8 , s . n . a socket.

Ὑποβλέπω , a or ov , εἶδα , v . n . to look

askance, look slyly, awry.

'Twóbλe&is, εws , s . f. a sly look, a squint.

Υποβλητικὸς , ή , όν , adj. suggestive .

'Twobodimaios , or , adj . suppositious.

'Yaóboλov, &, s. n. jointure , settlement.

Twobęúxios, or, ad. drowned, sunk in

water.

'Twóyasov, 8, s. n. a subterranean passage,

a place under ground, a cellar. [ nean.

Yaoyaios, or , adj . under ground , subterra-

Twoyάspiov, & , s . n. the lower part ofthe

belly, abdomen .

' Twoyareios, or, adj . relating to the abdo-

'Twóyesor, see imoyaιor. [men.

Ὑπόγειος , see ὑπόγαιος .

Toyth , aw, w Orovoa , aoa , v . n. to smile.

TwoyλNTTIOs, or, adj . sublingual, under

the tongue.

Toyorário , e , s. n. a part of a priest's

dress in the form of a diamond, that

hangs below the knee.

Twóypaμμa, alos , s . n. signing, signature .

Yoygaupariùs, éws, s . m. an under clerk .

Yorganμòs, où, s . m. a rule, a model.

Ὑπογραφιὺς, έως , s . m . an underwriter, a

clerk, a scribe.

'Twoyexph , ns, s .f. signature, subscription .

Ὑπογραφές , ίδος , s . f . a pencil .

Twoyęápu, a or or, a , v. a. to subscribe,

to sign.

Today, St. Jerocient, inferior .

Yodeya, alos, s. n. an example, a copy,

a model.

caus- | ‘Υποδείκνυμι, see ὑποδεικνύω .

Υπνομαχῶ , έω , uv or οὖσα , ησα, v . n . to

resist sleep.

Υπνοποιὸς, όν , ad . occasioning sleep .

Yos,, s. m. sleep.

Twodanów , a or ov , a , v . a. to shew, to

shew plainly, exhibit.

Taodinτns, 8, s. m. one who shews plain-

ly, who exhibits. [tible

Twodelinds, n, or , ad. suppositive, suscep
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'Twodévw , a or ov, oa, v. n. to put on shoes

and stockings : v. a . to bind under.

rodiμor, &, s. n. reception , receiving .

Twódicis, ws , s . f. a shoe, a sandal .

Ὑποδέχομαι, όμην or μεν , χθην , v . a . to re-

ceive, to accept.

Ὑποδέω , see ὑποδένω .

Ywódnua, alos , s . n . a boot, shoe, sandal.

Twodnμatáxi, &, s. n. asmall shoe or boot.

Twodnμarágns, &, s. m. a shoemaker, a

Twodnμarãs, ã, boot-maker,

Ὑποδιαίρεσις, εως , S. f. a subdivision.

Ὑποδιαιρῶ, έω , ὃν ΟΓ οὖσα , ησα , V. a . to

subdivide .

Twodiánovos, & , s . m. a sub-deacon.

gird , as a ship to prevent it from bul-

ging, &c.

Trobaλáoσios, or, ad. under water, under

the sea, submarine.

Υπόθεμα , αλος , s . n . a prop , a support .

Troliiάgns, is, adj. possessing, owning :

mobágns, the proprietor.

Tódio , ws, S. f. a subject, supposition ,

matter, affair : å væóðeσis to λóys, the

subject of discourse : ὑπόθεσις , τὸ ὑπο-

θέττειν , supposing : αὐτὴ ἡ ὑπόθεσις εἶναι

πολὺ δύσκολος ,Toλù duononos, this affair is very diffi-

cult : χωρὶς ὑπόθεσιν, χωρὶς αἰτίαν, with-

out reason : ἐξ ὑποθέσεως, καθ᾽ ὑπόθεσιν,

for example, for instance. [posed .

Υποδιακονώ , έω , εν Or οὖσα , ησα , V. n . to Υποθετικὸς, ή , δν , ad . hypothetical , sup-

subserve.

Ὑποδιατολὴ , ῆς , S. f. a comma.

"Twodiapipw, a or ov, ga , v. n. to differ

again.

Twodidácnados , & , s . m. an under master,

an usher.

Taodidonu, a or ov , έa , v . a. to instruct

privately.

"Yoodingnois , Ews , s. f. a short explanation.

Twódixos, inn, or, adj . guilty, liable to

punishment.

Twodioinntùs, ou, s . m. a sub-governor, an

under governor.

Twodwracies
, or, adj . sub-duple, sub-

duplicate.

Yadimais, aws , s . f. doubling, duplicity.

Υποδυλόνω , a or ov , ωσα , V. n . v. a. to

serve under.

Twódenog , v, s . m. an under servant.

Υποδούλωσις , εως , s . f . subjection ,

Twodoxstor, e, s. n . a receptacle, receiv-

ing room.

"Taodoxes, éws, s . f. a receiver, acceptor.

Υποδοχή ,Todox , s, s. f. a reception, acceptation ,

levee.

*Twodęźμw, a or ov, ua , v. a. to run under

*Tedúτns, 8 , s . m. an under garment, a

waistcoat.

Trodów, a or ov, ca , v. a. to put under,

creep under.

* Υποζεύγω , a or ov , ξa , v . a . to put under

the yoke, to bind.

Točio , & , s . n . an animal subject to a

yoke, an ass.

}

"Trokúgios, or, adj . under the yoke,

Toyos, bound.

Υποζώννυμι , see ὑποζωννύω .

Υποζωννύω, a of ov , ωσα , v. a. to under-

|

Trobarin , adv. hypothetically.

Υποθέτω , a or ov , σα , v . a . to suppose, to

suspect, lay down.

Υποθεωρῶ , έω , uv or οὖσα , ησα, v . a . to

contemplate, reflect upon.

Tolnápios, &, s. m. a mortgage.

Yobxn, n ‹ , s . f. a precept, suggestion.

Υποθυμιάζω , a or ov , σα,v. a . to perfume

slightly. [tion.

Toluμiaoua, alos, s . n . a slight fumiga-

Yoluμíaois, ws , s . f. sub-fumigation .

Tólupov, 8, s . n . a wicket gate.

Ὑποκαθαίρω , a or ov , ga , v . a. to cleanse,

to purge.

Υποκαθισῶ , όω , ων οι οὖσα , ησα , v. a . to

entail.

Troxαíw, a or or , avoa , v. a. to burn, in-

flame, set on fire , enkindle.

'Yжоxаλúñтw , аor or , fa, v. a. to cover

under, conceal.

Yoxáμnoor, в , † s . n . a shirt, a shift.

Ὑποκάμισον , † seeὑποκάμησον.

Tоxаπиoμòs, où , s . m. sub-fumigation.

Yoxaedios, or, ad. under or near the heart.

Υποκατάτασις, εως , s . f. entail .

Yoxάτw, adv. & prep . beneath, below,

under.

Trоnáτlv, adv. from under or beneath.

'Yónavsov, e, s . n . an under grate, a place

under a grate or stove.

Ὑπόκειμαι , είμην οι μεν , θην, v . n . to lie

under, be under, be subject, submit.

' Yoxievos, én, or, part . p . subject , under

authority riоxtiμvor, the subject:

ira imoxiμevor, a subject, a person :

διάφορα ὑποκείμενα , different persons.

Υποκινδυνεύω , a or or, σα , γ . n . to come

into danger.
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Υποκίνδυνος , ον,Twoxínduros, or, ad , in danger.

Υποκλαίω , α Οι ον , αυσα , V. n . to weep a

little, lament a little.

'Yoxλéπτw, a or ov, ja, v. a. to steal

privately, to conceal.

Toxins,is, adj . subject, abject.

Toxλiva , a or ou, oa, v. n. to bend under,

lie down under , submit.

Υπόκλισις, εως , s . f . resignation .

Tmonoiλior, &, s . n . the abdomen.

*Yπonóμní , &, s. m . a viscount.

Trónoμμa , alos , s . n . a shive , a slice, a

cut, a chip.

Υποκοριζομαι, όμην Or μεν , σθην, v. n . to

trifle, faddle, flatter.

Υποκορισμὸς, οὗ , s . m. flattery .

Υποκοριςικὸς , ή , όν, ad . diminutive .

Toxogisxs, adv. diminutively.

Toxρila, a or ov, ca, v. n. to alleviate.

Υποκρίνομαι , όμην Οr μεν , θην , v . n . to act

the hypocrite, to feign, dissemble.

Υποκρισία , ας , }

Υπόκρισις , εως ,

s. f. hyposrisy.

'Yong Ths, ou, s. m . a hypocrite, a coun-

terfeit.

Υποκριτικὸς, ή , όν , ad . hypocritical .

TOPITIS, adv. hypocritically.

Tronρouw, a or ov , oa , v . n. to knock under.

Trоngúπτw, a or or, a , v. a. to conceal .

Tongue, ws , S. f. concealing.

Υποκυβερνῶ , άω , ων Οϊ οὖσα , ησα , V. a . to

govern under another.

YоxÚT , a or ov, a, v. n. to bend

under, submit, stoop under.

Υπολαμβάνω, a or ov , έλαβα , v. a . to

derstand, suppose.

|

Yodogionos, où, s . m. an observation , a

sub-account.

Υπόλοιπος, ον , ad . remaining : οἱὑπόλοιποι ,

οἱ λοιποὶ , the rest : τὸ ὑπόλοιπον, τὸ ἐπίσ

ATO , what remains, the remainder.

Trodoxayos , où, s . m. the second in com-

mand ofa cohort, a lieutenant.

Yorúyiopa, alos, s. n. a trifling bend , in-

clination.

"Yoλów, a or ov, oa , v. a. to loose from.

Toμário , &, † s . n . a maniple, a hand

full, a small company or band.

Yoμábios, or, ad . below or under the

breasts.

Ὑπόμαυρος, ον ,Tóμavpos, or, ad. blackish, brown.

Ὑπομειδιάζω, a or ov, σα , v. n . to smile.

Ὑπομειδίασμα , αλος , s .n . a smile .

Ὑπομειδιῶ , άω , ων Οr οὖσα , ασα , v. a . to

favour, smile on, look at underhand.

Ὑπομένω , a or ov , va , v . n . v . a . to suffer ,

resist, bear, support, endure, persevere.

Ὑπομιμνήσκω , a or ov , σx, v. a. to suggest,

put in mind, remind , remember.

Tóμmua, alos , s. n . memory, recollection.

Υπομνηματίζω , α or ov , σα , v . a . to com-

ment, commemorate, explain.

Ὑπομνηματικὸς, ή , όν , adj. commemorative,

recording.

Toμmμárioμa, aloç , s . n . a record.

Troμmμatisns, ou, s . m. a commentator,

scholiast, recorder, private secretary.

Ὑπομνηματογράφος, e , s . m . a notary, a

person who takes minutes, a registerer,

recorder.

un- | Υπομνηματογραφῶ , έω , s ,Οr οὖσα ,ησα , V.n .

to descant, register, note down, take

Táμ , a oг or, a, v. n. to shine

faintly. [der.

Tópa, alos , s. n . the residue, remain-

Yohein , a or ov , ↓a, v. a. v. n . to leave,

remain.

Tóhunos, or, adj . whitish, gray, hoar,

hoary.

Υπολευκότης, ηλος , s . f . whitishness.

Υπολευκόφαιος , ον , ad . brown .

|

notes.

Tous, sws, s. f. commemoration , re-

collecting, remembrance.

Toμorsów , a or ov , ca , v. a. to exercise

patience.

Toorn, s , s . f. patience : µì ùæqμorùr,

with patience, patiently.

"TwoμOINTINòs, n , òr, adj . patient, enduring,

supporting, persevering.

"Yoλvior, &, s . n . the cavity under a wine | Yoμóxλior, & , s . n. a lever.

press, a ditch, a trough.

Υποληπτικὸς , ή , όν , adj . respected .

"Próandis, ews , s . f. credit , reputation ,

opinion, esteem, consideration , respect :

avròs sivay siç ümón , he is in good re-

putation: dixa imón , he is not in

repution, he has no credit.

Tоλμáva, a or ov, na, v. a . to leave.

Tovalaρxos, &, s . m. vice-admiral, post

captain.

Trovóna, alos , s . n . an understanding.

Tória, as , s . f. a suspicion , surmise.

Yoμoods, ou , s . m. a ruiner, an under.

miner.

Trovóμos , &, s . m. a mine.

Térocos, or, ad. sickly, unwell.
Ὑπόνοσος , ον ,
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"Twovorù , in, w, or oũca, noå , v . n . to be |

sickly, be unwell.

Υπονοῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v. a. to sup-

pose, suspect, surmise, think.

Torusaha, a or ov, oa, v. n. to slumber.

Tous, ía, ù, ad . sub - acid , sourish.

Υποπίνω , a or ov , ια , v . n . v. n . to drink

a little.

*Υποπίπτω, a or ov , εσά , v. i . to fall under,

submit, undergo.

Υποπνέω , a of ov , εὖσα , v . n . to breathe

gently.

Υποπόδιον , 8 , 9. n . a footstool .

Υποπόδιος,Tomódios, or, ad. under foot.

Υποπτεύομαι , see ὑποπτεύω . [cion.

TRONTIUCIS, IN , s . f. suspecting, suspi-

Υποπτεύω , a or ov , σα , v . n . to suspect,

have suspicion of, doubt.

Tóτ ,, s. m . one who is suspicious ,

shy, timorous.

TOTTOS, ov, ad . suspicious , suspected.

Tróplwμa , alos , s . n. a vine prop, a prop .

Υποῤῥάπτω , a or ov , ψa, v . a . to sew or

stitch under.

Ὑποῤῥέω , a of or, oa , v. n. to flow under,

run under.

Toppiπτw, a or or, a, v. a. to throw

away privately.

THóaπgos, ov, ad. rather rotten.

Ὑποσιώπησις, έως , s . f . silence.

Ὑποσιωπῶ, άω , ων Οr οὖσα , ησα , v. n . to

keep silence.

'Yπoriyáļu , à or ov , ca, v . a . to ceil .

'Trosím , a or or, Aa, v. a. to withdraw;

suppress, decline, send away privately.

Tossal , a oror, ca, v. n. to sigh gently.

Tórnua , alos , s . n. a station , a camp.

Toshgiya, alos , s. n. a support, a prop .

Υποστηρίζω , a or ov, a, v. a. to support,

hold up, prop.

| Ὑποσιγμὴ, ης, s. f. a comma.

Toroλn, s, s.f. withdrawing, drawing

back.

Trosgalnyos, ou, 8. m. second in command.

Υποςξατηγῶ , έω , εν or οὖσα , ησα , v . n . to

be second in command.

Yorgiou, a oror, a , v. n . to return, turn.

Tréseaua, alos, s . n. something lying un-

der a bed, a litter.

Ὑποςρωννύω ,Trosewirów , a or ov, woa , v. a. to lay under,

to subject.

Ýósλos, o , ad . under a column.

Yox , NS, S. f. a promise, an en-

gagement.

Ὑποσχετικός , ή , όν , ad . promissory.

Ὑπόσχομαι, όμην or μὲν ίθην, v . a . v. n . to

promise.

Troτayn, s, s. f. obedience, submission ,

subjection.

Ὑποτακτικός , ή , όν , ad . subjunctive .

YoTagis, ews, S. f. submission.

Ὑποτάσσω , a or ov , ξa , v . a . to subdue , to

subject : ixoráσooμay , I am subject, I

submit.

"Yпocиáп™ , a oг or , a , v. a. to sap, un- ToTiva , a or ov , va, v . n. to subtend,

dermine, dig under.

Υποσκελίζω, a or ov ,σα , v . a . to supplant, |

deceive, trip up the heels, throw down.

"Toothioua, alos , s. n . tripping up the

heels, supplanting.

Υποσκεπάζω , α or ov , σα , v . a . to conceal ,

to cover.

Υποσημειόνω , a or ov , ωσα , v . a . to note

down, to make remarks.

"Imronkelwors , ews , s . f. a note, a remark,

a comment.

Υποσπῶ , άω , ων Οr οὖσα , ασα , v . a . to take

away, to subtract.

to extend under.

Υποτείχισμα , αloς , s . n . the foundation of

a wall.

Yorexia , a or ov , σa , v . a . to underwall.

Ὑποτελής ,
Torsins, is, ad. tributary.

Ὑποτελῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα, ησα , v. n . to pay

tribute.

| Ὑποτίθημι , μην , κα , v . a . place under, to

put under.

Torpavλiw, à or ov, ca , v. n . to stammer

a little.

| Ὑποτρέφω , ός οτ ον , ψα , ν . a . to nourish

privately.

Trosaois , ews , s . f. subject , matter, argu- Yorgixw, see iwodęíµa.

ment, hypostasis, basis, substance,

confidence.

Yosaτixò , cũ, s. n. possession , property:

τὰ ὑποςατικά του, his property .

"Yπosatınòs , ǹ , òv, ad . hypostatical, relat-

ingto property.

TwosaTxas, adv. hypostatically.

'YTOTUTÓvw , a or ov, woa , v. n. to draw, to

draw the outlines, to model.

Toτúπwμa, alos , s . n . designing, drawing.

YHOTÚTWOIS , EW , s . f. outlines, form, mo-

del, delineation.

"Yeλos, or, adj . dissembling, deceitful,

rancorous.
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Yodou , oun or per, of , v. n. to tell

a white lie.

Yows, adv. rancourously, deceitfully.

Taupysios, to alot, to a

Yupános, or, adj . under heaven.

"Taveyor, &, s. n. ministry, magistracy, ropios, or, adj . standing for a situa-

office, employment. Ὑπόψηφος ,

σa,Ὑπεργεύω,"Taugysów, a or or, aa, v. n. to work, to

labour, to serve.

Yaoúpynµà , alos , s . n. ministry, employ-

ment, occupation , work.

Yavgría, as, s. f. ministry, function , ser-

vice ,agency , office : ἡ ποιμαντικὴ ὑπερ ·

yia, the pastoral office.

Twugyixòs, ǹ , òv, adj . ministerial.

Taupyès, ou, s. m. aservant, a minister, a

workman, an agent, a functionary :

¿weúbivos ¿wugyòs , a responsible agent.

Υπεργῶ , έω, εν Οr οῦσα, ησα , v. a. v. n . to

serve, officiate.

"Tugis, idos, s. f. a crupper.

*Twopigvw, a orov, på, v. a. v. n . to bear,

suffer, support, tolerate, endure.

vote, chosenby vote but not confirmed .

roofía, as , s. f. suspicion, doubt.

Yugiw, a or ov, ca, v. n. to whisper.

Tæriál , a or ov, ca, v. n. to turn back,

lie on the back.

Ὑπτίασις, εως , s . f .

Tarixoμa, alos , s . n.

"Yarios, la, or, adj .

back.

resupination, ly-

ing on the back.

supine, lying on the

Twτióτns, loç , § . f. supineness.

Tawaάw, a or ov, σa, v. a. to weary, to

buffet.

Taugea, as, s. f. a tract of land at the

foot of a mountain.

Ts, vos , see σũç.

"Yoxa, † see vлxv .

Dopeptos, n, dr, adj . tolerable, support- Teva , ns, † s. f. a bait, tinder.

able, bearable.

Ὑποφέρω , see ὑποφέρνω .

Yaopogos, ov, adj. tributary.

Topousarov, &, † s. n. under petticoat.

Twopuyn, is, s. f. stealing away, secret

departure.

Twoxigos, or, adj . under the hand, in the

power of, subject.

Twoxeigios, &, s. m. a tenant, a vassal .

Yoxlórios, or, ad. under the ground, sub-

terraneous.

Υποχιτών, ῶνος , s . m . a waistcoat.

Twoxordgrands, n , or, adj . hypocondrical,

nervous.

Twoxordio , e, s. n . melancholy, the flank.

"Twoxpeóra, a or ov, woa , v . a. to oblige, to

place under obligation .

Υποχρέωμα ,Taoxféwμa, alos, s . n . obligation .

"Two powμéros, n, or, part. p . obliged, under

necessity.

Ling.

Twoxpaws, wr, adj . grateful, thankful, in

duty bound, obliged .

TwoXCÉNIC, INC , S. f. obligation.

"YoxpewTinos, ǹ, òr , adj . obligatory, oblig .

YoxgENTIxs, adv. obligingly.

Υπόχυσις , εως , s . f. suffusion .

"Yooxwpnos, swc, s. f. giving up, submis-

sion, retreating, ceding.

"Twoxwę , éw , & or ovca , noa , v. a . v. n. to

give up, cede, accede, withdraw, sub-

mit.

Twoárτns; &, S. m. sub-chanter, under

singer.

Υσσωπος, 8, s . m . hyssop, a herb.

"Tripa, adv. after, afterwards.

Trigatos, aía, or, adj . the last, last .

Tsignua , alos, s . n . privation , want, need ,

deficiency.

Tripnois, wc , s . f. privation , want, need ,

necessity, penury.

Yeginov, où, s. n. hysterics.

Trignos, n, or, adj . hysterical.

Tripirà, see vripa .

Yes , è , ad. ultimate, last, latest .,,

Trepounia, as, s. f. an after counsel,

afterthought.

Tregéchos, or , adj . after thinking.

Tragbaŵ, éw , ev or oñoa, noa, v. n. to

afterthink.

'Tsepodoyiz , as , s . f. the last word.

Tregohoyos, or, adj . speaking last.

Ὑπερολογῷ , έω , ὃν οι αὖσα , ησα , V. n . to

speak last, have the last word.

"Tsepos , or, adj. last, next following : rà

sigor, the last .

' Yréęs, adv. after, at the end .

Treg , éw , or ouσa , noa , V. a. to de-

prive, take away from.

"Tee , xos , s. m. a porcupine.

"Toxa, † see vonva .

"Yowa , e , s . m. hyssop, a herb.

"Trava, see üdva.

rpadiálu, a oro , ou . v . a . to weave , to

put the woofthrough the warp.

roadiaoua, alus, s . n . weaving.

4M
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vpádio , &, s. n. the woof in weaving.

roaira, a or or , va , v. a. to weave.

rpados, &, s. m. a shoal.
(ing.

roaigos, ews , s. f. subtraction , subtract-

Ypaip , éw , & or ovoa, noa , v. a . to

tract, take from, subduct.

"rpappa, alos , S. D. weaving, torture , web.

Ypán , 8 , s. m. a weaver.

Yparrian, s, s. f. the art or trade of a

weaver.

r&nλo@pooúm , ns, s . f. arrogance, pride,

loftiness.

nópewv, ovos , adj . proud , high, arro-

gant, high minded.

sub- rinλópros , or, adj . having a loud voice.

r↓nawμa, alos, s . n. raising, exalting,

lifting up.

Tpartinov, ou, s. n. woven stuff, cloth.

Yparrinds, n , or, adj . relating to weaving.

Υφαντὸς , ή , όν , adj. woven .

Yparrypyòs, ǹ, òr, adj . weaving.

rpárreia, as, s . f. a female weaver.

Υφάπτω , a or or, a, v. n. to kindle,

to set on fire.

Υφαρπάζω, a or ov, oa , v . a. to snatch

away clandestinely.

YOúpuασis, ews , S. f. subreption , taking by

surprise, seizing.

papwasos, n, or , ad . subreptitious, taken

by surprise , seized .

Ύφασμα , see ὕφαμμα . [tion.

Tpeus, ou, s . m. subtraction, subduc-

Tox , 8, s . n . a bee-hive .

rpi , s. n. indecl . a hyphen.

ph, s, s. f. weaving lace work.

Ὑφορῶμαι , άομαι, ώμην Or usv , άθην , V. n . to

doubt, suspect, question.

"Yo ,, s. n. style, air, countenance,

manner.

ηψηγορία , ας , S.
f. alteloquence .

Tn , adv. highly.

ranλos , ov, adj . having lofty gates.

" sos, in, or, adj . highest, most high :

ros, the most high, God.

r , adv. from on high, from above,

above.

rouergía, as, s . f. measuring heights ,

altitudes.

rórw , a or ov , woa , v. a. to raise, exalt,

lift up, elevate.

"ro , & , s . n. height, exaltation , dignity ,

the sublime.

"ro , see yú↓os .

r↓óplaλμos, or, adj . having a haughty

look, haughty.

"rtwμa, alos , s. n . raising, exalting, rais-

ing up, height, elevation.

"ros , ws, s. f. exaltation , lifting up,

raising up : ἡ ὕψωσις τοῦ ςαυροῦ , the

exaltation ofthe cross.

Yarns, ou, s . m. a person who raises , ex-

alts, lifts up, an exalter, a raiser.

Taxopia, as,s.fi alteloqu, highly, loftily. , 4, phee , the twenty first letter ofadv. on high , aloft,

Υψηλοκάρδιος,zλonádios , or , adj . stout hearted, arro-

gant, courageous .

rinóra, a or or , waa , v. a . to raise , exalt,

lift up.

rinaojinpocún

, n , s . f. sublimity

, proud

talking
, conceited

language
.

nas,, or, adj . high
, lofty

, exalted
,

raised
: orània

goroutes
, those

who mind
high

things
.

'r↓naooúra
, ne , s . f. sublimity

.

Υψηλότης
, εως , s .f . highness

: ή υψηλότης
cas , your

highness
.

rinhorpáxudos

, or, adj . high
necked

, stiff

necked
.

|

,,

the Greek alphabet, corresponds in

sound with f in English, or with ph, as

in phantom. When used as a numeral

' stands for five hundred.

pába, ns, † s. f. pottage made of chopped

beans.

payidera, ns , s . f. a consuming disease .

payeva, ns , s . f. the scurvy, a cancer .

DayárOpwwos , &, s . m. a wild man, a savage,

a cannibal.

Φαγάνος , 5 , see φαγᾶς.

Payās, ã, s . m. a great eater, a glutton ,

a gormandizer.

Dayyeilw, a orov, ca , v. n . to stand open,

be transparent.

Φαγγρίον, e , s . n . a sort of large fish .

Daynospòs, à, or, adj . eatable.

Daynoiua, alos, s . n. what is eatable.

arro - daynor, ou , Į

ropos, or, adj . having high hills.

Υψηλοφρονῶ , έως εν Οr οὖσα , ησα , V. n . to

be high, haughty, have high notions,

be high minded .

"Yogas, adv. loftily, proudly,

gantly. Dayi, 8,
s. n. food , provision, meat.
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paλáyyi, a sort of insect, a spider, a cob-

web, a plank .

Dayóvw, a or ov, woa, v. a. v. n. to cor-

rode, eat, canker.

Dayowótior, &, S. n . a feast, a banquet,

meat and drink.

Φάγος , 8 , s. m. a great eater, a glutton.

Dayou, ous, s. f. a female glutton.

Dayoúga , as, s. f. itching, the itch .
Φαγούρα ,

Páysoa , nç , s . f. a canker, a cancer.

Φαγρίον , see φαγγρίου.

Φάγω, a or ov , ἔφαγα , v. a . v .n . to eat ,

corrode, consume, devour .

Daywμa, alos, s. n. corroding, cankering,

eating : paywua Tivos пęάyμatos, cor-

roding, corrosion.

Daywμápa, as , s . f. itching, the itch .

Daywμòs, oũ, s. m. corrosion , ruination ,

aversion, hatred.

Dáywoa, nç , s. f. the scurvy.

áda, as, s. f. a pack saddle, a pilch.

ádi , e, s. n . the woof in weaving.

Φαδιάζω , aor ov , σα , v . a . to weave, plot,

scheme, devise.

ádiacua, alos, s. n. weaving, plotting.

Davos, n, dr, adj . splendid.

dalán, 8, s. n. a pheasant.

Φαιδρόνω , see φαιδρύνω .

Daidos, à, or, adj . lively, vivacious.

Daidgórns , nlos, s. f. alacrity, vivacity.

dardpúra, a or ov , va, v. n. v. a. to shine,

bejoyful, make cheerful, exhilerate.

Φαιδρωπὸς , ό , όν , adj . being of a cheerful
countenance.

Φαιλόνης , see φελόνης.

Pavésga, aç , s. f. a window.

Φαίνομαι , όμην Or μεν , άνην , v . n . to appear,

shine, make a shew an appearance :

orμoù paivilay , it appears to me, I think.

airóμeror, &, s. n. phenomenon, appear-

ance : κατὰ τὸ φαινόμενον, according to

appearance.

Φαίνω, see φαίνομαι

Paròs, à , òv, adj . dark coloured, brown ,

tawny.

Dána, n‹ , s . f. a sort of net, a snare.

Dann, ns, s. f. lentiles, pulse.

Paxióλior, &, s. n. aturban, head dress
Φακιόλιον , 8 ,

used by the Turks .

Dános, &, s. m. sage, a sort of herb.

Paxos, ou, s. m. the eyeball.

Daxoupe, as, s. f. a torch, a whisp ofstraw

lighted .

Panwdiápns, & , s. m. a blotch , breaking out.

Darayɣáexns, 8, s . m. commander of a

phalanx.

Daλáyywoię , ws , s . f. bastinadoing inthe

stocks.

Þáλaynaç, a , s . m. stocks in which the

feet are fastened to be bastinadoed .

Φάλαγξ , αγγος , s . f. a division of an army,

a phalanx.

Φάλαινα , ης , S. f. a whale.

Φαλακρόνω , οι οι ον , ωσα , v. a . to make

Φαλακρὸς , ὰ , ὸν , adj . bald . [bald.

daλangiτne
, nlos , s . f. baldness .

Dañángwua
, aloc, s . n. baldness, making

Φαλάκρωσις
, εως , s . f . j bald ,

Þáλ , &, s . n . the navel.

auxía, aç , † s . f. a family.

Daμéλios, ía , or, † ad . relating to a family,

domestic ,

Daµsλions , &, † s . m . a person who has a

family.

Φάμελος , see φαμέλιος.

Daunλía, as, † s . f. family. [ily.

DaμnλíTixos, or, † adj . belonging to a fam-

Φάμμα , see ὕφασμα .

Φάμπρικα , ης,Þáμwgina , ns , ts . f. a fabric, building.

Páva, ns, s. f. a sort of herb.

Paragánı, 8, s. n. a small lantern.

Parág , e, s . n. a lantern .

Davarious, ou, s . m. fanaticism .

Darepa, adv. manifestly, plainly, clearly,

evidently. fing.

Davepología , as, s . f. manifesting, declar-

Daveolóyos, or , adj . manifesting, shewing.

Dargóμoos , or, adj . openly hating.

Φανερόνω, a or ov , ωσα, v . a . to make mani-

fest, shew, elucidate, clear up, declare :

Paregóroμay , I shew myself, I appear.

Daspowolnois, ews , S. f. acting openly.

Φανεροποιῶ , έω , ua or οὖσα , ἤσα ,

act or do openly.

v. a. to

Darpos, à, or, adj. manifest, plain , clear,

evident.

Daregooú , ns, s . f. evidence, clearness.

Pargopios, or, adj . openly or manifestly

friendly.

Daripapa , alos , s . n . manifesting, shewing.

Dargs, adv. manifestly, apparently.

Davepwors , aws , s . f. manifestation , display,

exhibition , demonstration , declaration.

Dargwrns , ou, s . m. one who declares,

shews, makes manifest.

DarewTixòs , ǹ , òr , adj . declarative, making

known.

Davérov, 8, s. 1. a linnet.

4M2
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Davior, &, s . n . a torch.

Pass, ou, s. m. splendour, brightness.

Davos, ou , s . m. a lantern , a torch.

Φαντάζομαι, όμην Οr μεν , σθην , v . n . to think , |

imagine, fancy, presume.

Φαντάζω , a or or , σα , v . a . to shew , make

appear.

Φαντακτικός , ή , όν , adj. apparent.

Φαντασία , ας , s . f . fancy , imagination ,

caprice : awo partagiar, from caprice ,

fancifully.

Dastaciagni, &, s . m. a fantastical person
Φαντασιάρης , 8 ,

Partagixos , or , adj . frantic , disordered

in imagination.

Φαντασιοκοπῶ , έω , δν Οf αὖσα , ησα , v . n . to

be frantic.

Taσ , 15, adj . fanciful, capricious,

fantastic.

Dávτaopa, alos, s. n. a phantasm, spec-

tre, shadow.

Φανταζής, οὔ ,s . m , a person who imagines,
who fancies.

Darasınds, n , or, ad . fantastical, fantastic,

extravagant, appearing. [gantly .

Φανταςικῶς, adv. fantastically , extrava-

Parrioxa, ns, s. f. a female hired servant.

Davos, &, s. m. a fancied deity, Faunus .

Φάραγξ,αγγος , s. f . a break in the earth ,

a broken valley, a marshy place.

Dagácio , e, s. n . a scuttle, a dusting pan

Tapfairw, a or ov, va, v. a. v. n . to extend ,

dilate, spread, become large, increase.

Dagdia, adv. widely, largely.

Dagsopávizor, 8, s . n . a wide sleeve.

Dapos, &, s. m. breadth, width.

Dagdoropía , as , s . f. ostentation .

Dapdósoμos, o , adj . large mouthed, osten-

tatious.

་ [horse .

Pagdus, eía, ù, † adj . large, wide, broad.

Dagirga, as , s . f. a quiver for arrows.

Dagṣiw, a or ov, oa, v. n. to gallop, as a

dagi, &, s . n. a horse, cavalry.

Dagioaïnès, ǹ, òr, adj . pharisaical.

Dagicalos, 8 , s. m. a pharisee.

Daguanáilsgos, éga , ov , adj . merciless, cruel .

Daguancia , as, s. f. administering medi-

cine, pharmacy. [ous.

Daguanigos, à, or, adj . venomous, poison-

Dappaxepus, adv. venomously, like poison .

Φαρμάκευμα , see φαρμακίωμα .

Dapμaneus, éws, s. m. a sorcerer, an en-

chanter bydrugs.

Dagμaneuths, ou, s . m. a person who poi-

sons, a poisoner.

|

|

|

PagpaxEUTIxos, ǹ, òr , adj . having a know-

ledge of drugs, ofmedicine.

Φαρμακεύω, see φαρμακόνω.

Φαρμάκιον, s, s . n . poison .

Daguanodoyia, ac, s . f. pharmacology, a

knowledge ofdrugs.

Daguanorógos , 8, s . m . a pharmacologist,

a writer on drugs , on medicine.

Φάρμακον , see φαρμάκιον .

Daguanóra , a or ov , woa, v. a . to poison .

Φαρμακοποιία , ας , s . f . mixingmedicines ,

a druggist's shop.

Papuanowords , où, s . m . an apothecary, a

druggist.

Φαρμακοποιώ , έω , εν Or οὖσα, ησα , v . n . to

mix up medicines.

Pappanoworia, as , s . f. drinking medicine

or poison.

Daguaxowóτne , u, s . m. a drinker or taker

ofmedicines .

Φαρμακοποτῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . ta

drink medicine or poison.

Paquaxom wheîor , u , s. n. an apothecary's

shop, druggist's shop, pharmacy.

Φαρμακοπώλης, see φαρμακοποιός .

Φαρμακοπωλῶ , έω , υ , Οr οὖσα , ησα , v . n . to

sell medicines.

Φαρμακὺς , see φαρμακεύς .

Daguaxolgiens, 8, s . m. a pounder ofdrugs .

dapuanone, 15 , adj. poisonous.

Pacpánwpa, aloç , s . n . poisoning.

Págor, &, s . n. barley.

Págos,, s . n . a lighthouse, lantern .

Págos,, s . m. barley broth, sirrup of bar-

ley, barley.

Φαρσύνω, a or ov , να , v. n. to stuff meat,

season meat.

Dáguyxac,, s . m. the upper part ofthe

gullet or windpipe .

Deguyxoтoμía, as, s. f. pharyngotomy, cut-

ting the windpipe.

| Φάρυγξ, see φάρυγκας.

Pappaçàs, ã, s . m. a bully, braggadocio.

Pagpapila, a of or, ca, v. n. to boast,

romance, brag.

Pappapérios, ía , or , adj . of china , china.

Paegugi, e, s. n. china, fine earthenware.

Páca, n , s . f. a pheasant, a wood pigeon.

Pacán , 8, s . n. see Paciaros.

Paoiards , ou, s. m. a pheasant, an informer.

dáois, ws, s . f. phasis, declaration, accu-

sation, assertion , rumour: áois The

Eλs,appearance ofthe moon, phasis

ofthe moon.
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άoneλóv, 8 , † s. n. expressing contempt

bystretching out the hand, a mark on

the face.

Φασκελόνω, α Or ov, ωσα , † v. a. to express

contempt by stretching out the hand.

Daoxià, ãs, † s. f. a band, binder : ai Qao-

καὶ τῶν παιδιῶν, swaddling clothes.

Paoniów, a or ov, wou , † v. a . to bind, wrap

up in swaddling clothes.

Dάonswμa, alos, † s . n . binding up.

Daoxoµndià, ãs, † s . f. sage, a herb.

Φάσκω , a or ον , ἔφησα , v. a . to assert , pro-

fess, affirm .

Paonúλior, 8, s . n. swaddling clothes, a

portmanteau.

[bean.áopa, alos , s. n. a phantom .

Pacoor, 8, s. n. a kidney bean, a french

Φασυλοκέρατον, υ , s . n . a kidney bean, a

horse bean .

Φάσσα , see φάσα.

|

|

Payyirns, e, s. m. a light on the roof, a

star light, a bull's eye.

Φεγγοβολώ , έω , εν Οr οὖσα , ασα, V. n . to

cast light, lighten, give light .

Þéyyos , 85 , s . n. light, shining, splendour.

Déyyw , a or ov, a , v . a. to light, lighten,

illumine, give light : to open, as the

day, to dawn : weir pin, before it

dawn.

Φείδομαι , see φειδωλεύομαι .

Φειδὼ , see φειδωλία .

Φειδωλεύομαι , όμην οι μεν , θην , v . n . to

share, be sparing, be parsimonious.

Padwλía, as, s . f. niggardliness, parsimo-

niousness.

Deidwads, ou, s . m. a muckerer, a niggard .

Derdwhos , n , v , ad . niggardly, parsimonious.

Φειδωλῶ , see φειδωλεύομαι .

Pedwas, adv. parsimoniously.

Deλi,, † s. n . a slice, a cut, a cork.

Qarλior, 8, s. n. the wick of a lamp or ά , a or or, oa , † v. a. to cut a slice ,

candle.

pár , ns, s. f. a cradle, manger, crib.

Parpía, as, s. f. company, party, division,

faction .

Þargiápxns, &, s. m. leader of a faction or

party.

Darpiashs , ou, s . m. a factious person, a

partisan.

Parpiasınòs, ǹ , òv, ad . belonging to a party.

Φαυλατᾶς , see φαφλατᾶς .

Φαυλίζω , a or ov, σa , v. a, to contemn, to

vilify, despise, mock .

Daúdioµa, alos, s. n. contempt, vilifying,

mocking.

Davλioμòs, ou, s . m . contempt, mockery.

Davλispia, as, s. f. a female who contemns.

Davλócios , or, adj . debauched, scandalous.

Davλos, n, or, ad. evil, bad, naught, vile.

Davλórns, nlos, s.f. depravity, naughtiness.

Davos, ews, S. f. a light, luminary, signal .Φαῦσις, εως ,

Papratās, ã, † s. m. a babbler, chatterer,

a great talker, a charlatan.

Papraτilw, a or ov, ga, † v. n. to babble,

chatter, talk much.

Dapráriopa, alos, † s. n. chattering, talk-

ing much.

Dayyap ,, s. n. the moon.

Φεγγαριάζομαι , όμην Or μεν, σθην, v. n . to

be lunatic.

Φεγγαριάρης , ες , adj. lunatic .

Digzagiáτixos, inn, ov, adj . lunatic.

deyrisw , a or ov, oa , v. n . to shine.

Payitaι, wr, s. m . plur. spectacles.

to slice, to cork.

Þeλónç, 8, s . m. a coat, cloak, portman-

teau .

Þeλóvior, &, s . n. a coat, a priest's cope.

peños, ou, s. m. a cork, a cork tree.

Deλоúna , ns, ts. f. a boat.

ráda, aç , † s . f. a blanket, a felt.

Φιλώ , έω , εν or ovoa, noa, v. n . to be

worth , be ofvalue : τοῦτο δὲν φελᾷτίπο

Ts,it is worth nothing.

Déiμov, &, s . n. giving light, the dawn,

DESIS, ENS,S. f. shining.

Degyáda, as, † s . f. a frigate.

Devάun, ne,s. f. a wig, periwig.

Devanishs, ou, s. m. a swindler, deceiver,

a dupe.

Pep'i , adv. that is to say, namely.

Depiosxos, or, adj. living in moveable tents,

wandering, carrying about a house.

Depoixos , 8, s. m. a snail, one who carries

a house.

Digeτpov, 8, s. n. a bier.

Pigvn , ñç , s . f. a dowry.

Dégra , a or ov, pega, v. a. to bear, carry,

bring, shew, produce, occasion : pipra

ἀγάπην πρὸς τινὰ , I maintain affection

for a persou : φέρνω εἰς τὸ μέσον , I bring

forward, produce, adduce : pigra πpi-

σωπον τινὸς, I represent a person : φέξ

voμcy, I conduct myself, behave.

Pipos, us , s . n . lot, fortune.

Peppapó ,, ts. n . a cloak, mantle .

Digospor,, s. n. conduct, behaviour.

νομο ,
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Pegtivòs, n , òr , adj . onerous, weighty.

Dietos,, or, adj . brought, carried.

Φέρω , see φέρνω .

Φερώνυμος , ον , adj . worthy of the name,

bearing the name.

dio , &, † s. n . a small round cap, bonnet.

Dira, s , † s. f. a shive, slice.

Φετηνός ,

Φετησινὸς,
, o , adj . of this year.

Déros, adv. this year, the present year.

interj. alas !

vyáriμa, alos, s . n . runningaway, flight,

fleeing, escaping.

Dεvyáτn‹, &, s. m. a runaway, fugitive.

devyάtos, n , or, adj . running away, gone,

left, fled. [away.

CEVáros, &, s. m. a person who is driven

Φευγιὸ , οὔ, s . n . flight, escape.

Diyos, c , s. m. a fugitive.

Dɛúyw, a or ov, ïÇʊya , v . n . v. a . to flee,

run or go away, escape, shun, avoid.

deudarioμòs, où, s . m. feudalism.

DEUXTINOS, , or, adj . fleeing.

DUTOS,, òr , adj . to be avoided.

Φευφυάριος, v , s . m . the month February .

Debgragiosos , ja, ov, adj . belonging to the

month ofFebruary.

Onyos , ou, s . m. a beech tree.

φηκάρι , see θικάρι .

Φήμη , ης , S. f. report, rumour, fame.

anui, ïonv, l'onoa , v . a . to say, affirm .

dnulw , a oroi , oa , v . a . to rumour, report,

celebrate, divulge, spread.

Chμsopa, alog, s . n. celebrity, fame.

npsis, n, or, adj . worthy of being cele-

[dle.

Φητιλι , 8 , s . n . the wickof a lamp or can- |

olára, a or ov, σa , v. a . v. n . to reach, ar-

brated.

rive, arrive at , be sufficient, overtake :

τοῦτο δὲν μὲ φθάνει , this is not enough

for me, does not do for me.

φθαρμίζομαι , όμην Or μεν , σθην , V. n . to ruin ,

spoil, be bewitched.

baguila, a or or, ca , v. a. to ruin , spoil ,

bewitch.

apuòs, ou, s . m. ruin , destruction , cor-

Φθάρσιμον, 8 , 1 .lágospor, & , S. n . ruption.

bagrinds, ǹ , òr, adj . corruptible, that may

be corrupted , destructive, corrupting.

apros, n , o , adj . corruptible, liable to

decay, perishable.

8,
Φθάσιμον, 5 , s . n . arrival : φθάσιμον εἰς

φθάσμα , ατος , ὑψηλὸν τόπον, reaching a

high place.

Φθέγγομαι , όμην Or μεν , θην, v. n . to shout,

sound aloud, utter.

piyua, alos, s . n. speech, discourse.

tip, gos, s. m. a louse.

Pergila, a or ov, σa , v. a. to louse , seek

forlice.

Φθειριῶ , άω, ων or οὖσα , ησά , v. n . to be

lousy, have the lousy disease.

Plagoáyos, or, adj . devouring or eating

lice.

Plɛigw, a or ov, pa , v. a. to corrupt, ruin,

destroy, avoid.

ona, adv. cheaply, cheap, at a lowrate.

Denvaiva, a or ov, va, v. a. v. n. to cheapen ,

make cheap, lower the price, become

cheap.

onvera, as, s. f. cheapness, abundance.

Donrowwgiròs, n, or, adj . autumnal, of au-

Donrówwpor, & , s. n. autumn. [tumn.

vòs , ǹ , èv , adj . cheap , at a low rate.

donroxiens, is, ad. liberal, free, open hand-Φθηνοχέρης, ες ,

Onvoxegià, ãs, s. f. liberality.

Φθιάνω , see φτιάνω .

Φθιασίδι, see φτιασίδι.

Φθιασίδωμα , see φτιασίδωμα .

[ed.

boxòs , ǹ , è , adj . consumptive, wasting.

olios, ews , s. f. a wasteful disease, decay,

consumption, decline.

boyyn, s, s. f. a voice, a sound.

ológyos, &, s . m. vocality, sound of the

voice.

lovede, à , èr, adj . envious , invidious ,

malicious.

lovegūs, adv . invidiously, enviously.

bómua, alos, s . n . envying.

óvos , &, s . m. envy, malice , jealousy.

Φθονώ , έω , εν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , v . a . to envy ,

bear malice.

obogà, as, s . f. corruption , ruin, destruc-

tion, decay.

logsùs, éws , s. m. a destroyer, a ruiner, a

decayer.

Dopowolds , à , dr, ad. ruinous, destructive ,

pernicious.

pián, ns , s. f. a cup, goblet, phial, vial,

bowl, small bottle, basin.

Φιάσκα , ης , + s.f. a bottle.

dáxi , 8, s . n . a young or small serpent.

Didis, ar, †s.m. pl. small worms, maggots.

oidi , &, s . n . a serpent.

Pidoxoμiσágios, or, tad. relating to entailed

property.

Pidonóμioon, & , † s. n . the act of entailing

property, a foffment of trust.
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ser- hágyugos, or, adj . covetous, parsimont.

ous, avaricious, having, loving money.

Diλágeros , ov, adj . loving virtue.

diagało , &, s. m. an antiquarian.

Dinagxia, as, s . f. the love of power,

preeminence, ambition.

Øiduýλwờσoi, &, s . n. grass plantain ,

pent's tongue, a sort ofplant.

Didodáyxwpa , alos , s. n. bite of a serpent.

Didódegua, alos, s . n. a serpent's skin.

Φιδότρυπα , ης ,Didorguwa, ns, s. f. a serpent's hole.

Φιδοφαγόνομαι , όμην οι μαν, θην , v.n. to

withdraw, shrink back, shrink up.

idoxógi, e, s. n. serpent grass.

Dirayabia, as, s. f. the love of what is

good. [ly.

Φιλάγαθος , ov, ad. loving goodness, friend-

Φιλάδα , δος , s . f . a battledoor : μία φιλάδα ,

a little book, a tract.

Φιλαδελφία, ας , s . f . brotherly love , fra-

ternal affection .

Diλádeλpos, or, adj . relating to brotherly

love, affectionate.

Diλabantùs, où, s. m. one who loves com-

bats, duels. (blood.

haiμatos, or, adj . blood thirsty, loving

Diλaxiλaços, or, adj . loving intemperance.

Diλanóhabos, or, adj . fond of following,

devout, religious.

Piranóλ80s , &, s . m. a devotee.

Φιλαλήθεια , ας , s . f . love of truth .

Φιλαλήθης
, ες ,

|

of

Dios, n, or, adj. loving the preemi-

nence, fond of honour.

diλaxos, or, adj . fond of commanding,

ambitious.

λapxã , iw , 8v or ovoa , noa , v. n . to love

power, be ambitious.

Diabens,is, adj . sickly, weakly, in-

Φιλάσθενος , ον , καὶ firm .

Dindowτos, or, adj . profligate.
Φιλάσωτος , ον ,

Davria , as , s . f. self love, selfishness.

Pihautos, or, adj . loving self, selfloving,

selfish.

éxdixos, or, adj. revengeful , vindictive .

av, oros, adj. loving mercy, com-

passionate.

λubsgía , as , s . f. love of liberty, of

freedom.
[dom.

Diλtλeúbegos, or, adj . loving liberty or free-

Piaéïnı, nvos, adj . fond of the Greek.

ny, nos , s. m. a lover of the Greeks.

affec- envi×ès, ǹ , òv, ad. fond of the Greeks,

philelenic .

[tion.λaλons, es, adj . loving truth.

Diλanλía, as, s. f. mutual love or

λános, or, adj . loving reciprocally,

being friendly.

Diaμagτhμar, or, adj . loving sin.

Diλáµweños, ov, adj . that loves vines.

Dinarayiwola, as, s. f. love of reading,

studiousness.

Φιλαναγνώςης , 8 , s . m .
a person who is

fond of reading, a lover of reading.

Φιλαναγνωσῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to

be fond of reading.

Pinardpía , as, s . f. love towards a husband.Φιλανδρία ,

Diλarpos, or , adj . loving a husband.

Φιλανθρωπεύω , α or ov , va, v . a . to render

philanthropic. (manity.

DinarApwavice, as, s. f. philanthropy, hu-Φιλανθρωπία ,

Φιλανθρωπικός , ή , όν , adj. philanthropic .

inávs, or , adj . philonthropic, hu-

mane .

Φιλανθρωπῶ , έω , εν or ούσα , ησα , v.a.to

love men, be humane.

Dargws, adv. philanthropically.

Diλawixbera, as, s. f. quarrelsomeness .

-

Diéμwopos, or, adj . fond of merchandise.

Φιλενάδα , ας , s . f. friendly amicable wo-

man, a female friend .

D.λiogros, or, adj . fond of feasts.

Φιλεπιςήμων, ονος , adj. fond of science ,

studious.

Diλeçasns, is , adj . prone to love , agreeable

to lovers.

Diλepyía, as, 8. f. industry, diligence.

egyos , or, adj . fond of work , diligent,

industrious.

Φιλεργῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to be

industrious.

Dispruía, as, s. f. fondness of retirement.Φιλερημία ,

Diλéfnuos, or, adj . loving retirement .

gis, is, adj . loving contention , con-

tentious.

Φίλευμα , αλος, S. n . treatment, entertain =

ment, banqueting.

Diλeów, a or or, oa , v. a. to regale, enter-

tain, treat.

Piλawexons, is, adj . quarrelsome, spiteful.exe , éw , v, or oũoa , noa, v. n . to be

Diλawhórns, nlos , s . f. love of simplicity.

Dıλagyugía, as , s . f. covetousness, parsi-

mony, nearness , the love of
money,

avarice.

fond ofenmity.

pian, ns , s . f. a female friend .

Φιληδονία , ας , s . f. fondness for pleasure,

sensuality, voluptuousness.
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Φιλήδονος , ον ,dos, o , adj . voluptuous
, devoted to

pleasure.

Φιληδονῶ , έω , εν Or οὖσα , ησα , v. n . to be

fond of pleasure, be sensual.

Dianxola, as, s. f. the love of learning, of

hearing.

Φιλήκοος , Oy,

|

|

dogos, or, ad. ambitious, fond of fame

orglory.

Φιλοδοξῶ , έω , υν Or οὖσα , ησά , v . n . to be

ambitious.

iodows, adv. ambitiously.

Diodoría, as, s. f. liberality, generosity,

nobleness.ad. fond ofhearing, attentive.

Φίλημα , αλος , s .n . a kiss , a salutation , kiss-

ing, a token oflove or friendship.

dianois, sws, s. f. fondness, kindness.

innouxos, or, adj . fond of repose, loying

ease, quiet.

Φιλοδώρημα , αλος , s . n. see φιλοδοσία .

Φιλοδωρία , ας , s . f . liberality .

Φίλι, seeφίλλι

.al, e, s . n . a kiss.

Φιλία ,

Diλódwpes, or, ad. fond of giving, liberal ,

munificent.

Φιλοδωρώ , έω , αν οι οὖσα , ησα , V. a. to

make a present, give, present.

Pλógyos, or, ad. laborious.

xía, as, s. f. friendship, love : pixí prgó- Diλokwia, as, s. f. the love of life.

Os, urged byfriendship.

à, as, s. f. a feast, a banquet.

Didiálu, a or ov, ca , v. a. to fit well to

gether, to match.

Dios,, ov, ad . friendly, amicable : piλ-

x T Tow, in a friendly manner.

Φιλιόνω , a or ov , ωσα ,v. a . to make friends,

reconcile, make friendly: pióroμcy , I

contract friendship , I am reconciled , I

becomefriendly.

iwwos, or, adj . fond ofhorses.

Dixiwμa, aloç, s . n. making friends, re-

DiXiwos, ews, S. f. newing friendship ,

contracting friendship, reconciliation .

Diλowos, or, adj. fond of life.

Φιλοζωῶ , άω , ων ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to be

fond of life.

Póleos, or, adj . loving God.

6005 , 2 , s . m. one wholoves God.

Dinofipuos, or, ad. fond ofheat or warmth.Φιλόθερμος,

Φιλοθεωρῶ , έω , ὃν Or οὖσα, ησα , v . n . to be

fond ofsights, love to obserye.

λongía, as, s . f. love of hunting.

Débnpos, or, ad. fond ofhunting.

Φιλοθηρῶ, άω , ων οι οὖσα, ησα , v . n . to be

fond ofhunting.

λolópulos , ov, ad. boisterous, blustering.

ólgnoxos, or, adj . religious , devout .

Dins, o , s . m. a peacemaker, recon- ornguar, oros, adj . merciful, compas-

o , 8, s. n . a graft. [ciler.

qabilaos, or, adj . fond ofbooks, given to

books, bookish.

Diλóyaμos , ov, adj . that is fond of marriage

or matrimony.

Diλóyɛλoç, v, s . m. a lover of raillery.

Φιλογέλως , ωλος , s . m . one who is fond of

laughter or raillery.

Diλoyers, is, adj . fond of one's nation .

Diλoyewgyia , as, s . f. the love ofhusbandry,

loving agriculture.

Diλoyeweyos, or, ad. fond of husbandry.

Φιλογεωργώ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to be

fond ofhusbandry.

Φιλογράμματος, ον , ad . studious .

Pinoyúvalos, or, ad. loving one's wife,

Φιλογύνης , Ε5 , Sfond ofwomen.

Dinodinaos, or, ad. loving justice, just .Φιλοδίκαιος,

Diñodinalocúin, ns , s . f. the love of justice,

uprightness, honesty.

Dinodinashs, is, ad . litigious .

Φιλόδικος , ον ,
ad. litigious, loving justice,

just, punctual.

❤iñodožía, as, s . f. ambition, loye of glory . |

sionate.

píxoros, ov, adj . fond of wine.

Φιλοκαλία , ας s . f. the love of beauty.

óxaños, or, adj . loving what is good,

loving what is fair or beautiful.

Pinonigdea, as, s. f. love of gain, self in-

terest.

oxreds, is, adj . fond ofgain, selfinter-

ested, overreaching, covetous.

oxipdas , adv. covetously.

Dλoxirduvos , or, ad. venturesome, daring,

bold, rash.

| Φιλοκινδύνως, adv. daringly.

Φιλοκόλαξ , ακος , ad . fond offlatteries, in-

clined to flatter.

λoxóλat, axos, s. m. a flatterer.

Piλoxówos, or, ad. fond oflabour, diligent,

busy, active.

xoxoμía , as , s. f. love of ornaments .

Piñónoσμos , or, ad. loving ornaments, stu-

dious oforder.

onooμw , iw , & or ovca , noa , v. n . to be

fond ofornaments.

Qinóñaños, ov, ad . fond of talking .
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Dinoλoyía, aç, s . f. philology, love of letters .

Diλoλoyixòs, ǹ, òr, adj . philological.

Diλoλóyos, or, adj . fond of learning, devot-

ed to letters.

Piλoλóyos, 8, 8. m. a philologist.

Φιλολογῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησά, V. n . to cul .

tivate learning, to study.

Diλoλoidwpía , as, s. f. love of reproach.

20λoidugor, or, ad. loving to reproach, re-

proachful.

Φιλόλυρος, ον ,
Algos, or, ad. loving to wash or bathe.

Φιλολυτρῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

love to wash or bathe.

Diñoµábera, aç , s . f. love of learning.

roμalns, is, adj . loving learning, fond

oflearning.

Φιλομαθῶ, έω, ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v . a . to love

learning or study.

Douala , adv. studiously.

Diñoμáxos, or, adj . warlike.

|

|

Por , iw , v or ovoa , naa, v. n . to le

hospitable.

Dogérwe, adv. hospitably.

Poans, is, adj. suffering frequently,

ailing often, sickly.

| Φιλοπαίκτης , 8 , s . m. one who loves play .

Φιλόπαις , αιδος , adj. fond of children .

Dirágos, or, adj. fond of virgins.

Diλowgbros , u , s . m. a lover of virgins .

Diλowargia, as , s . f. the love of one's

country, patriotism .

Φιλόπατρις , ιδος , ad . fond of one's country ,

patriotic.

Dinowάτwę, opos, adj . fond of one's father,

dutiful. [ous.

Diλówλros , ov, adj . fond of riches , covet-

Φιλοπλυτῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v . n . to be

fond ofriches.

Dowóμs, or, adj . warlike, armigerous,

foud ofwar.

Φιλομαχῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v . m . to love | Φιλόπολις , εως , adj. favourable to a state,

war, be warlike .

Φιλομέλα , ης , see φιλομήλα . [ous.

Dinoμépiperos, or, adj . to be careful or anxi-

Dλounλa, ns, s. f. philomel, the nightingale.

Dinoμńτwę, ogos, adj . fond of one's mother.

Φιλόμισος ,Diλóμicos, or, adj . taking pleasure in ha-

tred, envious.

Φιλομισῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to de-

light in hatred, to be envious.

λoμions, adv. enviously.

Φιλομόνω, α Οι ον , ωσα , v. a . to intoxicate |

fish by infecting the water,

Pirqueola, as, s . f. love of the muses, of

study, study.

Diλóμeoos, or, adj . loving the muses, stu-

dious.

Φιλομεσῶ , έω, uv or οὖσα , ησα , v . n . to

love the muses, to be studious.

Diñoµvbia, aç, s . f. love of fables.

Dióμulos, or, adj . loving fables.

Φιλομυθῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to be

fond of fables.

Diróμapa, alos, s . n. intoxicating fish by

infecting the water.

Φιλονεικία , ας , 8. f. a dispute , a contest,

disputation.

Diλórios, or, adj . disputing, contending,
Φιλόνεικος, ον ,

striving, quarrelsome, contentious.

Φιλονεικῶ , έω , υν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to con-

tend, dispute, quarrel, strive.

Dinería, as, s. f. hospitality.

Piñóĝeros, or, adj . hospitable, kind to

strangers.

|

¦

|

fond ofthe city.

Diλowoλírní , × , s . m. a lover of citizens .

λowórnμa , alos , 8. n . a work, a writing.

Powongia, as, s. f. love of wickedness,

fondness of evil.

Φιλοπόνηρος, ον,
Dowórgos, or, ad. friendly to wicked men.

Diλotovía , as , s . f. the love of labour, of

work, ofstudy.

Diλoworos, or, ad. fond oflabour, laborious,Φιλόπονος ,

studious.

Φιλοπονώ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησε, v. n . to be

fond of labour, to be laborious.

λówogros , or, adj . frienly to harlots.

Diλoworia, aç , s . f. fondness for drinking,

a toast.

Diλowórne , &, s . m. a great drinker, a

drunkard.

Φιλοποτία , see φιλοποσία.

Dikowotior, &, 8. n. a toast, intemperate

desire.

Φιλοποτῶ , έω, ὃν Οἱ οῦσα , ησα , v. n . to love

drinking.

howgayμorúm , nc , s . f. fondness of busi-

ness, curiosity.

Φιλοπράγμων, ονος , adj. loving business ,

busy.

Dowpewne, is, adj . proper or suitable to

a friend.

Φιλοπρωτεύω , a or or , σα , v . n . to love the

preeminence.

λópulor, &, s. n. the love of preemi-

[nence.

adj . font of the preem-

nence.

Φιλοπρῶτος , ον ,

4N
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Φιλοπρωτῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n. to

love to be the first, to be fond ofthe

preeminence.

Dinowτaxia , as , s . f. the love of poverty.

Diλówτwxos, or, ad . fond of poverty, loving

poverty.

iλos, n, ov, ad. beloved , endeared.

iλos, e, s. m. a friend , a lover : pins μov

δὲν εἶναι ἔτζι, my friend it is not so :

woar inos, as a friend , like a friend .

Dinooaguía, as , s . f. sensuality, carnality .

axos, or, ad. sensual, carnal.

Φιλοσαξκῶ , έω , ε , οἱ οὖσα , ησα , V. n . to be

sensual, carnal.

[ery.DiλéoxoTos, ov, ad. loving darkness.

Didooópnua , aloç, s. n . a theorem, discov-

Φιλοσοφία , ας,hooopia , as, s. f. philosophy, wisdom,

love of wisdom.

pixò , ǹ, ò , ad . philosophical, phi-

losophic.

Diλ000pixs, adv. philosophically.

Diócopos,, s . m. a philosopher, a lover

of wisdom.

Φιλοσοφῶ , έω , en or οὖσα , ησα, v . n . to

philosophize, to cultivate knowledge,

to study, to love wisdom.

Dinoσós, adv. philosophically.

Φιλοσέφανος , ον , ad. thatloves a crown.

|

horsxvã , éw , vv or oñoa , noa , v. n . to be

artful, ingenious.

Diλorix , adv. artfully, ingeniously.

Piñoríµnua , alos , s . n . love of honour,

horiμía , aç, s . f. Sambition.

Dior,, s.n. gratuity, gratification.

DIXÓTIμos, or, ad. fond of honour, ambiti-

ous.

Φιλοτιμοῦμαι , έομαι , ούμην οι μεν , θην , v. n .

to be fond of honour, be ambitious.

Diλoriuws , adv. loving honour.

Diλotęάwisos, &, s . m . a table friend .

Φιλοτρόφος , ον , ad . loving to nourish .

Φιλοτροφῶ, έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v . a . to

love to nourish or bring up.

λorúpavros , or, ad. fond of tyrants.

Φιλόϋπνος , ον,xos, or, ad. fond of sleep, drowsy,

sleepy.

opía, as, s . f. a linden tree.Φιλυρία ,

Pixéploos, or, ad. loving envy.Φιλόφθονος, ον,

DINOPRÓINTIS, IN , s . f. benignity, com-
Φιλοφρόνησις , εως ,

plaisance, kindness, civility, courtesy ,

politeness.

Φιλοφρονητικός, ᾖ , όν , adj . friendly, kind,

well inclined .

Φιλοφρονώ , έω , εν ΟΓ οὖσα ησα , V. a. to re-

ceive kindly.

Dinogóra , adv. kindly, obligingly.

Φιλοσεφανώ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to | Φιλοφροσύνη, ης , s . f. benignity, complais-
contend for a crown . ance, kindness.

Dinosogyia, as , s . f. affection , love, attach- óper, ovos , ad. courteous , friendly, be-

ment, natural affection .

Diλósopyos , or, ad. affectionate, loving.

nign,kind hearted.

Diλoxogεurns, où, s . m. a lover of dancing.

Φιλοςοργῶ , έω , ἐν Οr οὖσα , ησα , v . a . to love | Φιλόχορος , ov , ad . fond of dancing .

much, with natural affection.

iλosógyws , adv. affectionately.

Φιλοςρατιώτης , e, s . m . one who loves

soldiers.

Diλoovyyerns, is , ad. loving relations.

Piñóœuxos, or, ad. that is fond offigs.

Dikocúrтoμos, or, adj . studious ofbrevity.

Diλoowμatos, or, ad. fond of one's own

person.

Φιλοσώφρων , ονος , adj . modest.

horágaxos, or, ad . turbulent, fond of

noise, noisy : rò pixelápaxor, turbulence.

Diλotenvía, as, s . f. affection for children.

Φιλότεκνος , ον , ad. fond of children,

Φιλοχρηματία , ας , s . f . love of money ,

covetousness . [tous.

Diλoxenμalos, or, ad . fond of money, cove-

Φιλοχρηματῶ , έω , ev or οὖσα , ησα , V. n . te

be fond ofmoney.

Dinxpisos, or, ad. loving Christ.

Diλoxpuola, as , s . f. love of gold , covet-

(gold.

Diλóxgvoos, or, ad . fond of gold, loving

Douds, is, ad. fond oflying.

ousness.

yes , or , ad . censorious.

Douxía, as , s . f. the love of the soul .

diaóluxos, or, ad . friendly to the soul.

affec- 16uxeos , or , ad . fond of cold .

tionate to children.

Diλotéxros, or, ad. loved by children.

Φιλοτέχνης , ες , see φιλότεχνος .

Φιλοτεχνία , ας , s . f. love of arts,

Φιλότεχνος, ον , ad. fond of arts , ingenious,

loving arts, friendly to the arts.

Φιλοψυχώ , έω , εν Οr οῦσα , ησα , v . n . to be

spiritually minded .

DiλTatos, n, ov, ad. best beloved .

DiarČávi, e, † s. n. a cup , coffee cup, &c .

píxzpov, 8, 8. n . a filter, a still.

Pixudap, ogos, ad. acquatic.Φίλυδωρ,
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íλupa, as , s. f. a teil tree.

Diλw, iw, or ovoa, noa, v. a . to kiss,

embrace, salute, love.

Diμóvw, a or ov, woa , v. a. to muzzle, stop

the mouth, silence .

Dios, ou, s. m. a halter, a muzzle.

Digixi,, S. n. green corn roasted .

Φισκίνα, see φλισκίνα.

Disíxiov, & , † s. n. a pistachio nut.

Dísuλas, 8, † s . m . a fistula.

Diseriálu, a orov, aσa , † v. n . to turn to

a fistula.
[ing.

Φιτιλέ , οὔ , s . n . a different stripe in weav-

Diríior, &, s. n . the wick of a candle or

lamp, a match.

Dionos, &, † s . m . a king's or prince's treas-

ury, exchequer.

Dirga, as, s. f, the thickest branch of a

tree.

|

Daiyua, alos, s. n . phlegm.

yμaywyòs , où, s . m . a phegmagogue, a

mild purge.

Paypalva , a or ov , va , v . n. to be inflamed ,

to swell,

Φλεγματικὸς, ή , ἐν,

Φλεγματώδης , ες ,
ad. phlegmatic , cold .

Dasyμorn, ñs, s. f. inflammation.

μón,, s. n. the lungs, the lights.

λéyμwr, ovos, S. n . a burning tumour.

Piyw, a or or , a , v. a. to burn , set on a

flame.

Φλέψ , εβός , see φλέβα .

oxira, ns , s . f. a fish pond , pool , pit.

DRITCά , &, ts. n. a cup for drinkingΦλιτζάνι , 8 ,

coffee , &c.

λioxoúri , &, † s. n. a sort ofherb.

oλóya, oyòs , s . f. a flame.

Pλoyiga , as , s. f. a whistle or flagelet.

lei,ou, s. n. the tube ofa lampinto which paypòs, à , or , adj . blazing, flaming, ar-

the wick enters.

Φιτρὸν, οὗ , s . n . see φίτρα.

Dxaigóra, a or ov , woa , v . a . to evacuate,

to empty.

Oxaigua, alos, s. n. evacuating, empty-Φκαίρωμα ,

Oxaigwors, sws , S. f. ing, evacuation .

Φκιάρι , see φτιάρι .

Φκιάνω , see φτιάνω,

prayyior, &, ts. n. a scourge, whip.

Pλayyeλórw, a or ov , woa, † v . a . to whip,

scourge, lash, flog.

Draµwspiágns, &, † s . m. a standard bear-

er, an ensign.

dent, burning, heated , inflamed .

Prozila , a or ov , ca, v. a . to inflame, to

enkindle, set in a blaze.

λóyros, in, or, adj . flaming.

oxyios, ws, s. f. burning , inflammation.

Φλόγισμα , αλος, s . n . inflammation .

Daoyioµòs, oũ, s. m. inflaming, burning.

Φλογισὸς, ή , όν , ad . burned up, inflamed .

Φλογομαραίνομαι , όμην ΟΓμεν, άνθην , v . n . to

be consumed through grief, pine away.

bhoyopógos , or, ad . flummigerous , causing

flame.

λoywồng, sc, ad. ardent , burning, inflamed .

Práμwegor, &, † s . n . an ensign , a stan- xóywo , ws , s . f. inflammation . [tree .

dard, a flag.

Praonáni, 8, s. n. a small flask or bottle.

Prɑoxì, x, s. n . a bottle, a flask.

Dλaoxoµnλià, ãs , s . f. sage, a plant.

Praoxoúrı, 8, † s. n. penny royal .

Draoxófagor, &, s . n . a sort of fish.

Φλάτο , 8 , S. n . breath.

λéba, ns, s . f. a vein.

Φλεβάρης, see φευρεάριος.

Décor, 8, s . n. a small vein.

Dreboróμnua , alos, s . n . blood letting,

opening a vein, bleeding.

DasCoroμning, où, s . m . a blood letter.

priborquía, as, s . f. phlebotomy, blood

letting.

Córoμor, 8, s . n. a lancet, blood letter.

Prebéroμos, &, s . m. a phlebotomist , blood

letter.

Φλεβοτομῶ, έω , εν Or οὖσα , ησα , v . n . to

bleed, let blood, cut or open a vein.

Prosòs, où, s . m. the rind , the bark of a

photobos , &, s . m. noise as of waves or

battle.

Drowdns, s, adj . critical.

Próxada, ns, s. f. the dirt or dust swept

by a broom .

Φλοκάλημα , αλος , s . n . sweeping .

Proxάλior, &, s. n. a broom, brush, besom.

Φλοκαλῶ , έω , εν οἱ ούσα , ησα , v . a. to

sweep, to brush .

xixos, &, s . m. a flake of snow, a tuft.

Φλομόνω , σε Οι οϋ , ωσα , v. a. to confuse,

stupily, intoxicate fish by infecting the

water.

λóμos,, s . m. milk thistle, a plant.

xuwua, aloc , s . n . intoxicating fish by

infecting the water, to stupify.

pad , oyòs , s . f. a flame , blaze.

Φλόρι, 5 , s . 1. a sort of sparrow , a stuall

bird, a green finch .

4N2
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sida , as , s . f. peel, skin, bark.

Pas , &, s . n. cod, bark, shell.

,, † s. n. aducat, a sort ofgold coin.

Φλεροζύγι , 8 , † s . n. a balance , a scale.

vagia, as, s . f. chat, chatter, iule talk,

rattle, nonsense , foolery, babbling.

Orágioμa , alos , s. n . chattering.

Davapo,, a, or , ad, chattering, talking idly.

Φλύαρος , F , S. m . an idle talker, babbler,

deceiver.

Ohvzpósquo ;, or , adj . deceitful in talk, idle
Φλυαρόςομος ,

talking.

Φλιαρώ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to chat-

ter, to babble, to trifle , to talk slander,

to reproach.

huapons, is , adj . fond of jests, trifling.

Brixiana, ni , s . f. a blister, a blotch, a

postule.

Φλυκταινοτικὸν , οὔ , s. n . a blister plaster .

Pavtlán , v, ↑ s . n. a tea cup , coffee cup .

Propior, &, † s . n . a florin, piece ofmoney.

Queiga, as, s. f. a threat, threatening.

pa , ady. terribly , frightfully.

D.Cepila , a orov , oa, v. a. to alarm , terrify,

frighten, threaten.
[ing . |

Debipiopa, alos , s . n . frightening, threaten-

Cepoμòs , où , s . m . a threat, terror, dread .

Cegirà , adv. threateningly, frighteningly

bigin‹, où , s . m . a threatener , frightener,

terrifier.

.Ergès, à, èr , adj . terrible, dreadful , not-

able, formidable, great, strong,

Cigarns, los , s . f . terror, fright , dread .

• Ciças, see fobięź.

bua, alos , s . n. fear, dread , terror.

Tiάgns, ss , adj . timid , fearful .

Enor,, s. n. a terrible sight, bugbear.

Dobia, w , s . n . pl troubles, disturbances .

466150, a or or, ca , v. a. to terrify, fear,

frighten.

Φίλος . 8, s. m . fear , terror , dread : wavinòs

pobos,panic tear.

φυξούμαι , έομαι , ούμην οἱ μὲν , θην , v . n . to

fear, be afraid , hesitate : un poco ,

do not fear, doubt not , never mind.

Dobw, iw , ar or cùoa , noa , v.n. to fear,

terrify, frighten.

Pointxaç , 8, s . in . a phenix .

Dorini, &, S. n. a date.

Poirixià, ãs , s . f. a date tree, the palm tree.

Poini , x05 , s. m . a palm tree ; a phenix.

Dorixos , la, or, ad . of dates , of palm trees.

Dovinar , vos , s . m. a place planted with

palm trees.

|

DT , 8, s. n a match, wick of a candle

orlamp : φοιλίλι τὸ ὁποῖον βάλλον εἰς πλη

yas,lint, keen , something that irritates

a wound : τοῦ ἔδωκεν ἐνα φοιτίλι καὶ τὸν

on , he irritated him and left him.

Φόκια , ας , s. f. the sea calf, a seal.

Diλa, ns, † s. f. a trifle.

a , see púài.

poλis , ides , s . f. a scale.

Φονέας , see φονεύς . [dering.

óvua, aloç , s . n . killing, slaying, mur-

Poriùs, éws , s . m. a murderer, a homicide ,

a manslayer.

Povul ;, cũ, s . m . a killer, slayer, murderer.

Doveúrgia, as , s. f. a female slayer, killer.

Poveúw, a or ov, ca , v. a . to kill , slay,

murder , shed blood .

Don,, s. f. slaughter, murder, cruelty.

Φανίας , see φονέας .

Porixòr , cỡ , s . n . manslaughter, homicide ,

murder.

Dorixos,, or, adj . murderous, relating to

murder, deadly, sanguinary .

PoroxToría, aç , s . f. murder, si.ughter.

Φονοκτονῶ , έω , εν οἱοὖσα , ησα , V. a. to mur-

der, pollute with murder.

óvos , & , s . m. killing, slaughter, murder.

Portaria, n‹ , † s . f. an issue.

Popa, as , s . f. a time : μía popa, one time,

once : xaμμiar Copar , sometime , ever :

Pogar, another time, again : Tv

ἄλλην φοράν , the other time : ἄλλη μία

Papa , another time : ¿xiyas pogais, a

few times : κάποιαις φοραῖς , certain

times, sometimes : gas popais.

frequently, often times, often : nata

τὴν φορὰν τοῦ καιροῦ, according to the

weather, as the wind blows.

Dopáda, ádos , s . f. a mare.

Dopairw, a or or , oa , v . a. v. n. to dress

one's self, put on clothes.

Pogor, &, s . n . a carriage, litter, sedan ,

palanquin.

Dogsμa, alos , s . n . dress, a coat : Pogiμata,

clothes.

Dogoix, aç , s . f. dress , habit.

Dogaus, éws, s. in . a collector of tribute, a

tax gatherer.

Φοροθετῶ , έω , ὃν οἱ οῦσα , ησα , v . n . to ap-

point a tax, fix , order.

Dopoλoynτos, or, adj . tributary, subject toΦορολόγητος ,

tribute.

pogodoyia, as, s. f. tribute, custom, tax

gathering.
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Φορολόγος , 8 , S. m. a collector of taxes, a | Φυντούκι , † see λευτόκαρον.

tax gatherer.

Φορολογώ, έω , εν or ovoa, noa, v. n. to

gather taxes, collect tribute .

Popov , 8, s . n . a forum, a market place, a

market town.

óços , &, s. m. tribute, custom , toll, tax.

Φορταγογῶ, see φορτηγῶ .

Doptnyòs, ǹ, òv, adj. that carries a burden ,

bearing.

Dopтnyw, iw, y or ovσa, noa , v . n. to bear

or carry a burden.

Dopria , as, s. f. a burden, baggage.Φορτιὰ,

Doprisw, a or ov, σa, v. a. to load, to lade,

to burden.

Φορτικός , ή , όν , adj . annoying, troublesome. |

Φορτιβαςακτής, οῦ, s . m. one who carries

a burden .

Dogrior, u, s. n. a burden, cargo , weight.

Popτóvw , a or ov, woa, v. a. to load, burden.

Pópros, 8, s. m. a burden.

Doprosóλos, or, ad. equipping a fleet.Φορτοςόλος , ον ,

Φόρτωμα, άλος, s .n . burdening , loading, a

burden, a load.

Φορτωματάρικος, ίκη , ον , adj. of burden :

φορτωματάρικον ζῶον, a beast of burden .

Φορτωτήρα , ας , s . f. an instrument for

loading.

to

TwTs, o , s . m . a loader.

Φορτωτικὸν , οὓ , s . n . a bill of lading.

Φορῶ , έω , εν Οἱ οὖσα , ησα , V. a . v . n .

dress , put on clothes, bear, wear.

Pocio , &, s. n. a ditch, a pit.

Deyyira, ns, † s . f. a mushroom.

Þænáki , x, s . n . a broom, besom , brush .

Denarikw, a or or , ca , v. a. to brush,

to sweep.

Φυκάλισμα , |Denárioμa, alos , s . n . brushing, sweeping.

Dynaλisns, où , s. m. a person who brushes

orsweeps.

Duxaλiτla, ns, s . f. brushing.

Φούκια , ας , s . f . a sort of seaweed .

Doúrtaμa, alos, ts. n. swelling , blowing .

Durraròs , ǹ , òr , † ad . swelled, blown , bud-

ded :
: φαντωτὸν δένδρον , a tree in full leaf ,

Poúpna, ns , † s . f. a gallows, a gibbet.

Dugnaλilw , a or on oa , v. a. to hang, to

gibbet.

Dugnaλiτha, as, † s. f. a fork, a gallows.

Puęxilw, a or ov , oa , † v . a. to hang.

Doúgniopa , alos , † s. n. hanging.

Pegvápns, &, † s . m . a baker.

Deprapoor, cũ, ts . n . an oven , a bakery .

Degrià, ãs , † s . f. an oven full, a batch.

epic , a or ov, oa , † v . a . to bake.

Doúpriopa, alos , † s . n . baking .

Φούρνομαι , όμην Or μεν , θην , v . n . to be mixed

orjumbled together.

Povpros, &, † s . m . an oven, a bakehouse:

ivas pougros &aui, an oven full ofbread,

a batch.

Φορτούνα , ης , † s . f. a tempest, a storm ,

fortune.

Φερτυνιάζω , a or ov , σα , † v . n . ὁ καιρὸς

Ceplenále, the weather is tempestuous,

is rough.

Φούσκα, ης , s . f . the bladder : φούσκα ἡ

ὁποία γίνεται εἰς τὸν λαιμὸν, a wen .

Donaλilga, as, s . f. a swelling, a boil, a

bubble.

Φυσκαλίδα , ίδος, s . f . a bubble : φυσκαλίδα

τοῦ νεροῦ , abubble on water : φασκαλίδα

To go , a pimple on the face.

Quσxi, e, s. n. dung, manure for land.

Quoxílw , a or ov, oa, v. n . to dung or man-

ure land .

Pooxioμa, alos , s . n . dunging land , man-

uring land.

Φυσκοδένδρης ,Deoxodidens , es, ad. used of a heating wind

that makes trees grow.

Φυσκοδενδρίζω ,
a or ov, σa , v. a. to cause

to vegetate, to make trees grow.

Quoxoderdgilar, or, adj . causing vegetation .Φυσκοδενδρίζων , ον ,

Douxta , ns, s . f. the palm of the hand, the oxobáλacoa, ns , s . f. swelling of the sea .Φούκτα , ης ,

hand opened.

Φυκτιὰ , ᾶς , S. f. a handful.

Doxoxoing, adj . bigbellied, gorbel-Φυσκοκοίλης , δή ,

Φυσκοκοίλιος , ον , lied .

Puntiάlw, a or ov, ca , y. n. to take a uonów , a or ov , woa , v . a. v. n. to swell,

handful.

Φυκτίζω , see φυκτιάζω .

Daμilw, a or ov, oa , v. a . to praise, extol.

Dios, où, s. m. a praiser.

Poùrta, n‹ , † s . f. a flake of snow, a tuft

of silk.

Dertów , a or or, woa , tv. n. to swell, to

bend, bloom, become bushy.

increase, boast, become haughty.

Dovoxwμa, alos , 8. n. swelling.

Povoxwo , ws , s . f. swelling , anger, en-

largement.

oσátor,, † s. n . an army.

Durán , 8, † s. n . a gown, a woman's robe,

an apron.

Durpis, ou, † s. m. an executioner.
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Douxta, ns , s . f. a handful.

Φυχτιάζω ,

Φυχτίζω ,

Φυχτόνω ,

a or ov, oa, woa, v . n .

take a handful.

to

Douxrama, alos , s . n. taking a handful.

Deyo ,, t s. m. a frank, a word used

by the inhabitants of the Levant to

designate Europeans in general.

Φραγέλλη , ης , † s . f. see φραγέλλιον.

Φραγίλλιον , 8 , † s. n. a scourge, whip.

gaysMóra, a or ov , won, † v . a . to scourge,

whip, lash.

Opayimwua, aloc, † s. n . scourging, lash-

ing, whipping.

Φράγμα , ατος , 3. p . see φραγμός ,

Opayμóribos, &, s . m. a stone hedge or

fence.

Ogerobλabría, as, s . f. injury of the mind ,

insanity.

gerobλalns, is, ad . stupid , imbecile, weak,

Operodówτns, &, s . m. a lackbrain, sim-

pleton.

Oprón@ros, or , adj . shatterbrained , silly.

gonia, as, s . f. brain sickness , insan-

ity, craziness. (bird.

Detour , &, ts. n . a chaffinch, a sort of

Ogn , Peròs, s. f. the mind, understand-

ing, the senses : w gerar, out of one's

mind , beside one's self, having lost the

senses.

Φριγγιλάρι , † see φρεντζούνι,

Φρίζω , see Φρίττω .

ginn, ns , s . f. horror, terror , dismay, fear,

fright. [ful.

pixròs , à , or , ad . horrible, terrible, fright-

ex- pixTas, ady. horribly, terribly.

gayuès, oũ, s . m. a fence, hedge, partition .

Dealw, a or ov, a, v. a. to declare,Φράζω ,

pound, explain.

Dęάurns, 8, s . m . an enclosure , a hedge.

Φρακτὸς , οὔ , s . m . a place for drying ches-

nuts, an enclosure.

giμov,, s . n . Į enclosing, shutting up,

Opáts, ws, S. f. impeding, obstruction .

pos, e, s . f. an ash tree.

Φρασεολογία , ας , s . f. phraseology .

go , ws, S. f. phrase, expression , lan-

guage, speech, manner of speaking .

Dearow, I a or or, a, v. a. to hedge, se-

garra, cure, enclose.

Φράτωρ , of75 , S. m . a fiiar : Φράτορες , friars ,

religious orders.

Dgiap, alos , s . n . a well , pit, ditch .

Ögeyára , as , † s . f. a frigate.

geyyiára , ne, † s . f. a hut made ofbranch-

es of trees.

Opéra, ns, s. f. a rein, the mind : 4 w

Oga , he is out of his out of his mind ,

beside himself.

Operawátní , 8, s . m . a deciver, impostor.

Φρεναπατῶ , άω, ων or οὖσα , ησα , v . a . to

deceive, impose on the mind.

Opinioia, as, s. f. phrensy, delirium, mad-

ness.

|

pixons, s, adj. horrible, frightful, fear-

ful, terrible, tremendous.

Φρίντζα , † see φρεγγιάτα.

Opis, aws, s. f. horror, terror, fright.

irrw, a or ov, έa , v. n . to fear, be fright-

ened, terrified, be struck with dread.

Φροκάλι , see φρόκαλον , [brush.

Oponaλià, aç , s . f. a sweep with abroom or

Deoxanida, as, s . f. a brush, broom, besom .

Opoxáriopa , alos , s. n. sweeping, brushing.

Peixañor, &, s . n. sweeping, cleaning, a

broom.

Φροκαλῷ , έω , εν οι οὖσα , ησα , v. a . to

brush, to sweep.

|

Φρόνα , ης , see φρόνησις .

Deómua, alos, s . n. sentiment, thought,

reflection.

Pgórnois, ews , s. f. thought, prudence, wis-

dom, reflection , good sense , opinion.

gónμa , adv . providently, thoughtfully :

náμs Peórnua, take care, be attentive ,

mind.

Φρονιμάδα , ας , s . f . prudence , thought ,

foresight.

Oporíuevμa, alos, s . n . becoming prudent.

Φρονιμεύω , a or or, σa, v. a. v. n . to make

or be thoughtful, or prudent,

Φρονιμοπονηρία , ας, s . f . slyness.

per- gowornpos, or, adj . sly.

Opevnene,, adj . extravagant, delirious ,

frantic, mad.

Opevnen ,, s. m. a frantic person, a

son who is delirious .

Opens, s , adj. frantic, delirious.

Φρινητικός , ή , όν, see φρενήρης .

Deevitiala, I a or ov, aa , v. n. to be

Φροντίζω , I rious .

Peevítis, idos, s. f. delirium, madness.

Pgórios, or, adj . wise, prudent, thought-

ful, sage, careful .

Peorias, adv. thoughtfully, prudently.

deli- porrída, as, s . f. thoughtfulness , solici-

tude, care , concern : ray yepáros àwò

Oportidas, he is full of thought.
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gorrílw, a or ov , oa, v. n. to think, study, oriλía,

have care, be concerned : δὲν φροντίζει | Φτελία , }

aç, s. f. a sort of elm tree.

dià Tiwore, he cares for nothing: gór- revà, adv. cheaply, slenderly.

Tica dià Touro, pay attention to this : Prevaiva, a oro , va, v. a. to diminish , to

φροντίζω , προμηθεύω , to provide.
lessen.

Φροντίς , ίδος , see φροντίδα .

Dgórrioµa , alos , s. n . care, anxiety.

Φροντιςέον , & , s . n . what is to be cared for ,

to be attended to .

Oportisngior, &, s. n . a college, a place for

observation, a study.

Ogortisns, oũ, s. m. a person who is

thoughtful.

Peortisixòs, ǹ , òv, adj . thoughtful.

Φρονώ, έω , sv Or οὖσα , ησα , v . n . to think ,

reflect : τί φρονεῖς περὶ τούτε ; what do

you think of this ?

Peoúya, ns , † s . f. use, consumption.

papà , as , s. f. a guard , garrison, a castle,

fortress.

Dęxgáęxns, x , s . m. commander of a garri-

son or fortress .

Φρούραρχος , see φρεράρχης.

Peoúpnas, sas , 8. f. fortifying, preserving.

gopov,, s. n. a place of defence, a gar-

rison, a fortress, citadel, castle.

gugos , ou, s. m. a sentinel, a guard, a

watchman, a patrol .

Oggŵ, iw, &, or ovoa, noa, v. a . to guard,

protect, defend,

Devayua, alos , s. n. snorting, pride, os-

tentation.

Devácow , I a or ov, Ea , v. n. to snort like

gvárra, a horse, to neige, to exult, to

burst forth .

Opuyarila, a or ov, oa , v. a. to fry, frizzle.

guyavov, 8, s . n. a fry, a cutlet, a steak :

Opúyava, trifles, a faggot stick.

Opvyμòs , oỡ, s . m. drying by the fire.

Opúyw, a or ov , §a , v. a. to dry by the fire.

gudáτos, n , or, adj . having thick or strong

eyelashes.

go , e, s . n . an eyelash, the overhanging

of a rock.

Opúvos , e , s . m . a toad .

Φρύσσω , see φρύγων

Φταίγω , see φταίω .

plévsupa, alos, s. n diminishing , lessening.

Privòs, n, òr , ad . slender, less , cheap, low.

Φτενότης, ηλος , s . f. cheapness , slenderness.

Φτενούτζικος , ίκη , ov , adj. rather cheap ,

slenderish .

Φτέρα , ας , ι

repn, ns ,

Φτερὸν, see πτερόν .

|

|

}

s. f. fern, a plant.

Φτερόνω , a or ov , ωσα , v. a . to give wings ,

place wings.

Φτερούγα , see πτερούγα .

Prepayiά(w , a or ov, oa, v. n . to fly , flutter

about, hover over.

Orrà, see convá.

Orina, as, s. f. cheapness.

Oriára, a or ov, va , v. a. to make, form,

shape, fashion, model, mend, accom-

modate, adjust, put in order, fit.

Drizoid., e, s. n. paint, embellishment.

Priαoidów , a or ov, woa , v. a. to paint as

women dotheir faces, to embellish , to

ornament.

Priacidwμa, alos , s . n . painting, embel-

lishing.

φτίασις , εως , s . f . work, labour, per-

príaoua, alos, s. n.formance.

Þriasixòe, où , s. n. price paid for work.

rougioua, alos , † s . n. durance, lasting.

Φτερῶ , έω , ev Or οὖσα , ησα , † v . n . to last ,

to endure, to wear.

Prvádi, e, s . n. a sort of shield . [hoe.

Druάp , e, s. n . a shovel, spade, mattock,

Þrúλ ,, s. n. a match, wick of a candle

or lamp.

proua, alos , s . n. spittle , spit.

Priciμov, e, s. n. spitting.

Þrów, a or ov, oa , v. n. to spit.

Twxà, see яxά.

Draxinès, ǹ , òr, adj . poor, in a poor way.

Φτωχός, see πτωχός .

Draxóowiτor, 8, s. n . a poor house.

Duyadela, as, s . f. flight.Φυγαδεία ,

Praia , a or ov, oa, v. n . to do wrong, be Puyadevṛýpiov , &, s . n . a refuge , a place of

the chief cause , be in fault.

Φταίνω , see φθάνω.

Φταρμίζομαι , see φταρνίζομαι .

Drapμioμòs , oỡ , s . m. sneezing.

security.

Duyadeów, a or ov, ca , v . a. to put to flight,

chase , pursue.

Φυγαδία , see φυγαδεία.

Φταρνίζομαι , όμην Or μεν , σθην, v. n . to ] Φυγὰς ,άδος, s . f . a fugitive , deserter, run-

sneeze. away, refugee.
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Duyn, ñ5 , s . f. flight, escape.

Duyóμaxos, or, adj . declining a contest .

Φυγομαχῶ, έω , εν or ούσα , ησα , v . n . to

decline a contest.

Duyósos, or, adj. avoiding strangers, in-

hospitable. [ ness.

Duyoworia, as , s . f. avoiding labour, idle-

Quyómoros , or, adj. avoiding labour, idle.

Oux , e, s . n. a sea weed.

Ovniacídiov, e, s. n. paint for the face.

Dúxò , &, s. m. sea moss.

Quλà, ãç , s . f. cast, a tribe.

Dirayua, alos, s . n. guarding, defending,

preservation, keeping.

Φυλάγω , a or ov , ξα ,v . a. to keep , guard , |

defend, preserve ; to put by, conceal,

hide ; to observe, look at, notice : ¿ òs

νὰ μὲ φυλάξῃ , may God preserve me :

Cháyoua , I am guarded, I take care

of myself.

Dúxaxas, e, s. m. a keeper, guardian .

Quλanáτwe, opos , s . m. a guardian, gaoler,

prison keeper, a sentinel.

Ovλann, ns , s. f. prison, guard, sentrypost,

preservation.

Quλaxтàr, oũ, s. n. a preserver, a defence.

Quλanròs, oũ, s . m. a guard, a keeper, a

preserver.

Ovnánwμa, alos, s . n . imprisoning, im-

uλáxwors, aws , s . f. S prisonment.

Quλanwins , ou, s . m. a person who impris-

ons, a gaoler.

Dúat, axos , s.m. a guard, a guardian , a

keeper.

Dúλağıs, aws, s . f. custody, guard , watch-

ing, preservation .

Φυλάρχης , see φύλαρχος .

uλaexia, as, s . f. the command or super-

intendance of a tribe.

Φύλαρχος , 8 , s . m . a tribune, head of a

tribe, commander or superintendant of

a tribe.

Φυλαςχῶ , έω, ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to be

head or chiefof a tribe.

Φυλάσσω , see φυλάγω,

Φυλάττω , see φυλάγω.

un, c, s. f. a tribe , nation , division of a

nation : ȧwò tímy quan , he is a

stranger.

Φυλλάδα , see φιλάδα .

PuMádior, v, s. n. a libel.

Φυλλερία , ας , S. f. a linden tree.

detention, custo- pia, as, s. f. herbs chopped up with

fleshmeat.

Φυλλιάζω , a or or , σα , v. a . to ingraft.

Φυλλίζω , see φυλλιάζω .

útor, &, s. n. a graft.

vonáλapov, 8, s . n . the leaf ofa cane.

oxapdia, wr, S. n . pl. philocardia , thes .

two membranes that cover the

tures ofthe heart.

aper-

oxóynua, alos, s . n . running hastily

over a book, skimming a book.

duoλoyw, éw , v or ovoa , noa , v. a. to

run over a book in haste, turn over a

book, skim a book.

Φυλακιάζω , see φυλακόνω.

Φυλακίζω , see φυλακόνω .

Dunánicis, ews , S. f.

Φυλακισμὸς , οὔ, s . m . J dy .

Quráxicoa , ns , s . f. a female keeper.

Φυλακόνω , a or ov , ωσα , v . a . to imprison ,

confine, put in prison.

Duλantńgia, wr, s . n . plur. Phylacteries,

Matt. xxiii , 5. These were slips of

parchment, on which the Jews, in re-

ference to Deut . vi : 8 ,-xi : 18 , had cer-

tain portions of the law written , and

which they bound about themselves

and preserved . Perhaps the original

design was, to remind them of their

obligation to keep the law; but it is

also pretty certain that many, in our | Φυλλομετρῶ , άω , ων Or οὖσα , ησα , v . a . 10

Saviour's time, regarded them as amu-

lets or charms to preserve them from |

evil. To have them made broad and

large was an external indication of zeal

for the law. A sort of phylactery is

worn to this day by many Roman ca-

tholics and Eastern christians.

Quranтýpior, &, s . n. a guard house, place

for security: axspor, the lamb of

God, Jesus Christ, the preserver.

Quλæntinòs, ǹ , òr, adj . preservative, fit for

guarding.

count the leaves of a book.

Þóж» , &, s. n . aleaf : φύλλον δένδρο , the

leaf of a tree : φύλλον χαρτίς , a leaf of

paper: τὰ φύλλα τῆς καρδίας , the auri-

clesof the heart : φύλλον βιβλία , leaf of

a book.

Φυλλοῤῥοώ , έω , svOr οὖσα , ησα , v . n . to cast

off leaves, shed leaves.

Þópogos, or , ad . leaf bearing, producing

leaves.

puns, es , adj . bushy, having many

leaves, leafy .
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Duixos, or, adj . leaf shedding.

Þúλor, v, s. n. a race , kind , sort, breed .

dua, alos, s. n . a tubercle, pimple .

Φυματώδης, ες , adj. tuberous, apt to swell.

Φυντάνιον , see φυτάνιον .

Oúpa, as , s . f. diminution , decrease, abate-

ment.

Dugzívu, a or ov , ca, v. a . to diminish in-

sensibly, decrease, abate, lessen , mix ,

knead.

Digana, alos, s. n. diminishing, a mass, a

lump of clay, dough, &c .

Dúpacis , ews , s . f. mixing, kneading.

Φύρασμα , see φύραμα .

Dugasinòs, ǹ, òr , ad . diminishing, lessening .

Dupon , adv. confusedly.

Dupuis, ou, s. m. disturbance, confusion .

Dúpra, a or or, pa, v. a. to confound, to

confuse.

Dugownyador, 8, s . n. a well whose water

is diminished , a dried up well .

Dúpois , sws , s . f. mixing, blending.

Φυρῶ , see φυραίνω .

Φύσα , ης , s . f . see φυσούνι ,

Quoán, v, s. n. a pair of bellows.

|

Duologramos, 8, s. m. a physiognomist, one

who judges of the disposition of a per-

son from the countenance.

Φυσιογνώμων , ονος , see φυσιογνῶμος .

Dvolodoyia, as , s . f. physiology.

vooλóyoç , & , s . m . a physiologist.

Φυσιολογῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . n . to he

a physiologist.

Ducióra, a or ov, woa, v. a . to inflate, blow

or puff up.

dos, tws , s . f. nature, natural disposition:

narà тh Qúл , by nature, according to

nature, after nature , naturally.

Φύσισμα , see φύσημα .

Quoiwo , w , s . f. swelling , as of pride or

ambition.

Dvourání , v , s. n . a pair of small bellows.

Duron , e, s . n . a pair of bellows,

Φυσῶ , άω , ων οἳ οὗτα , ησα , v . n . v . a . to

blow, breathe, pant.

butáriov, 8, s. n. a graft.

Pursia, as , s . f. a plantation , a plant.

Φύτευμα , αλος , s .n .

Φύτευσις , εως , s . f . J
planting.

DUTEUTÝρION,, s. n. a seed plot, a garden .

Qustyylor, e, s. n. a cartridge, a cracker, a pursuThs , ou, s . m. a planter.

rocket.

Duca, adv. naturally.

Quixi,, † s . n . a charge, a cartridge, a

squib, a cracker.

Φυσερὸν, οὗ , see φυσάνι .

Qúonua, alos , s . n . blowing, a blast,

Φυσητὴς , ἦρος , s . m . see φυσητῆρι .

Dvonrift , 8, s . n. a pair of bellows.

Φυσητής , οὔ , S. m . a blower .

[ing.

Φυτευτικὸς , ή , όν , ad . that may be planted :

QUTEUTOS, Ou, s. m. a planter.

OUTsuròs, n, òr, adj . that may be planted,

planted.

Dursú , a or ov , σa , v . a . to plant.

swell - Purixòs , ǹ , òr , adj . vegetable, vegetative.

Φυτίλιον , see φιτίλιον .

Quona, adv. physically, naturally.

Quinn,, s . f. physics, natural philosophy.s,

Φυσικογράφισμα , ulos , s.n. painting fromn

nature.

Ducinouyeapía, as, s . f. a drawing from

nature.

Ducino(wręxpikw, a or cv, ca , v. n . to paint

from nature.

Φυσικοθεολογία , ας , s.f. physicotheology ,

natural theology.

Quixos, n, or, adj. physical, natural : Tò

Quixò , what is natural.

Os, adv. physically, naturally.

Dvoryrapia, as, S. f. physiognomy.Φυσιογνωμία ,

Quaroyswmorinds, ǹ , è , adj . judging by ap-

pearances.

Quorogvwporŵ , św , ev or ovca , noa , v. a . to

be a physiognomist, to judge by ap-

pearances.

Durchspos, or, adj. feeding on herbs.

OUToygapia , ac , s . f. a description of plants,

phytography.

Toyos,, s . m. a person skilled in

plants, a botanist.

Ouro , où, s. n. a plant.

ouros,, è , adj . planted, fit for planting.

PUTOTOWOS, &, S. m. a place covered with

plants, a plantation.

DuTorgopiz, as, s . f. nouri -hing plants , the

care or management of plants.

OUTorgópos, or, ad. nourishing or managing

plants.

Φυγοτροφή , έω , εν
ούτα , ητα , v. n. to

nourish plants, take care of or manage

plants.

Durga, as , s . f. the thickest branch or

bough of a tree.

oúrgov, &, s. n . a plant, sucker, young tree.

Purgia, a or ov , woa , v. n . to ud, sprout.

Súrpwa, al ,, s. n . budding, sprouting.
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Φύω , a or ov , σα , v. a. v. n. to produce,

yield, bear, sprout, shoot forth, spring.

Φώκα , see φώκια.

Ownádior, e, s . n . a spitting box.

Φώκαινα, see φώκια.

Φωκᾶς , ä , s . m . see φωκάδιον.

Φώκη , ης ,

Φώκια , ας , } s . f. a sea calf, a seal .

Danio , e, s . n. a chafing dish.

Ownióonalur , & , s . n . the ashes of a chafing

Φωλεὰ , see φωλιά . [dish.

wheds, ou , s. m. a hole, den , burrow.

Owdsupa, alos , s . n. making a nest, nest-

ling, settling down.

Owλeów , a or ov, aa, v. n. to make a nest,

to nestle, settle in a nest, in a burrow.

λ , 8, s. n. a nest egg.

Owλià, ãs , s . f. a nest, den , a resting or

settling place.

Φωλιάζω , see φωλεύω .

Φωλίασμα , see φώλευμα .

Ourayμa, alos , s . n. crying out, shouting.

Darálw, a or ov, a , v. n . to cry out, call

loud, shout, make a great noise.

Duraλãs, à, s . m. a shouter.

Ouradov, oug , s. f. a female shouter.

Ourαonds, où, S. m. one who exercises the

voice.

Φανασκῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n . to exer-

cise the voice.

Duraoua, alos, s. n . shouting, crying out.

Darn,, s . f. the voice, call, direction,

tone, language, tongue, sound , noise,

clamour, word : μè rearùr Qwinr, with a

loud voice, loudly, vociferously : pain

τῆς κολακείας , the voiceoffattery : φωνὴ

Touredhows, the voice ofconscience:

ὁμόψηφος φωνὴ , unanimous voice .

Owner, svlog, Ss. n. a vowel.

Φωνήεις , εσα , εν, adj . vocal .

Dua, ales, s. n. utterence, voice, word,

sound.

Φωνητικὸς , ή , όν , adj. vocal .

woátov, u, † s. n. a ditch, camp, army,

an intrenchment.

Owrne, neos, s. m, a luminary, lamp, can-

Ourñgas, a, dle, a light , a light giver, a

light bearer.

wopógos,, s . m. a light bringing star,

morning star, lucifer, day star, phos-

phorus.

Φῶτα ,ων, s . n . pl . τὰ φῶτα , the epiphatz

enlightening.

Daraywyía , as, s . f. illumination.

Owraywyixòs , ǹ , òv, adj . illuminating, en-

lightening.

Owraywyor, oỡ, s . n. a window, a con-

ductor oflight.

Oraywyòs , où, s . m . one who brings light,

lucifer, the sun.

laywyw , éw , xvor oũoa , noa , v. a. to illu-

minate, illumine, enlighten , bring light.

Owresvos, n, or, adj . luminous, lucid, full

oflight.

wrapòs , à, èv , adj . luminous , lucid .

Ornos , ews , s . f. illumination .

Φωτία , ας , see φωτιὰ.

Ouria , as, s. f. fire.

Owricw, a or or, oa, v. a. to illumine, en-

lighten, illuminate, inspire, dispose,

put in mind, instruct, teach , illustrate,

throwlightupon.

Φωτίλιον, see φιτίλιον.

Déroua, alos , s . n. illumination, light.

Touòs, ou, s . m. light, illumination, in-

formation, instruction, enlightening,

lustre.

wringior, &, s . n. a place from which

light proceeds.

darsxds, h, òr , adj . illuminating, that

enlightens.

Dalisos,, or, ad. that may be illuminated .

Owrodocia, as , s . f. lighting, the giving of

light.

Owτodóτní, 8, s. m. a giver of light.

Parons, is, adj . like light, luminous.

Pavã, iw, 8 or ovoa, noa , v. n . to speak, owrooCirns , e, s . m . a quencher of lights,

utter words, call out.

Φώρασις , εως,

Φωρασιά , ἄς , s . f .

S. f.

Papaoua, alos , s . n .

suspicion, fear, jea-

lousy, distrust .

Φωροῦμαι , έομαι , ούμην ΟΓ μεν , έθην , v . n . to

suspect, fear, distrust.

Φωρῶ, άω, ων or οὖσα , ησα , v . a . to detect

or catch inthe act.

Os, aros, S. n. light, fire, view, sight :

ròpus, he was born.

|

a breaker, of lamps, a sort offly.

Φωτοσπορεὺς , έως,Daroowogs , iwe , s . m. adisseminator or

scatterer oflight.

Owrótowo , &, s. m. a fireplace, grate.

Φωτοφόρος, & , s . m . a li_htbearer .

Φωτοφορῶ , έω, ὃν Οr οὖσα , ησα , v. n. to carry

a light, to bring light.

Owroxvoix, ac , s . f. illumination , spread-

ing of light, pouring forth of light,

fireworks.
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X

X,x, khee, the twenty second letter

of the Greek alphabet , is the aspirated

x, and in pronunciation approaches h

in English, the breath beating against

the roof of the mouth, and not forced

through thelarynx, while the sound is

expressed. When used as a numeral ,

x' stands for 600.

Xabas, à, t's. m. an air, a tune.

f. a port, a haven .Xabià, ãs , s .

Χαβιάρι , 8 ,Xabiági, &, ts. n. caviary, roe of fish .

Xábos, &, s . m. a muzzle.

Xádiupa, alos, s. n . caressing.

Χαίρομαι , όμην Οϊ μ&ν , ρην, v. n. to rejoice ,

be glad, feel satisfaction , be pleased :

χαίρομαιεἰς τὴν εὐτυχίαν σας, I rejoice in

your happiness : xaig , farewell, good

bye, adieu : xaλãs rà xaipsobe , may you

have joy in them : τὸ χαίρομαιἐκ καρδίας,

I rejoice at it from my heart.

Xaipw, a or or, pa, v. n. to rejoice, be glad.

Xairn, ns, s.f. a horse's mane, a lock, a

tuft of hair.

Χάλαζα , see χαλάζι .

Xaλáli , 8, s. n. hail.

Xaλála, a orov , oa , v. a. v. n. to let down,

let loose, relax .

Xaλačúdns, ³s , ad . grandinous, like hail.

Xadiúopa , óμn or per, pov, v. n. to be Xáλaoua, alos , s . n . ruin , loss , destruction ,

affected, to dissemble.

Χαδεύω , see χαϊδεύω .

Χάδι, see χαΐδιο

Xalán, u, † s. n. a caldron , kettle, boiler,

Xanpeów, a oror, oa , † v. a. to get ready,Χαζηρεύω ,

to prepare.

Xang , adv. ready : o xane ; are

you ready?

Xát,, ts. n. pleasure, satisfaction,

Χαζινᾶς , ἃ )

Xairis, i,

* Χαζνὲς , ε ,

s. m. treasury.

Xardivμa, alos, 8. n. caressing, fondling.

Xaïdiurns, ou, s. m. a caresser, fondler.

Xaïdurixà, adv. fondlingly, caressingly.

Xaïdeurixòs, ǹ , òr, ad . caressing, fondling.

Xaïdeów, a orov, σa, v. a. to caress , fondle,

play with .

Χαΐδι, 8, s. n . caressing, acaress : αὐτὴ

zivay yeµárn xaïdia, she is full of ca-
resses.

Xaïμμéros, n, or, part. p. lost, ruined,

wretched.

Xaïpòs, où, s. m . loss, ruin , perdition.

Xaira, a or ov, va, v . n. to gape, to open.

Xaiginania, aç, s . f. malevolence, malice,

rejoicing at another's misfortunes.

demolition.

Xaλaoμòs , où, s .m. ruin , destruction , over-

throw : χαλασμὸς τοῦ ἐχθροῦ , the over-

throw ofthe enemy.

Xaλarns, cũ, s. m. a destroyer, ruiner.

Χαλαζικός , ή , όν , ad . ruining .

Xaλaçòr, ou, s . n . a little chain.

Xaλasòs, ǹ , òv , adj . ruined .

Χαλάσρα , ας , s . f . destruction : χαλάςρα

εἰς τειχόκαςρον , abreach in the wall of a

fortress.

Xarcadówiтa, ns , s . f. a sweet cake.

Χαλβάνι, 3, † s . n . see χαλβανιά .

Xanbanà, ãs , † s . f. a white resinous gum,

galbanum.

Xanbas, ã , † s . m . a sort of dish cooked

with honey.

Xandaios, aia, or, adj . Chaldee.

Χαλδαϊκὸς , ή , όν , see χαλδαῖος .

Xanewai , a or ov, va,v. a. to irritate, to

treat harshly.

Xaλews, , è , ad. difficult , hard , danger-

ous, painful, grievous.

Xah , adv. hardly, painfully, with

difficulty.

Xanis, ì , s . m. a privy, a necessary.

Χάλευμα, αἿος , s .n . seeking.

Xaspixanos, ánn , ov , ad . malevolent , rejoic - Xaλtów , a orov, oa , v . a . to seek, want,

ing at evil .

Χαιρεκακῶ , έω , ὃν Οἱ οὖσα ησα , v .n . to

rejoice at another's misfortunes, at evil.

Xaιpiτnua, alos, s . n . a salutation , saluting.

Χαιρετίζω , see χαιρετῶ .

Χαιρέτισμα , see χαιρέτημα .

Xaigetioμòs, où, s . m. a salutation .

Χαιρετῶ , άω, ων Or οὖσα , ησα , v . a . to sal-

ute, greet, reverence, bow to , hail.

Xarpípumor, x, s . n. caraway, sort ofplant.

ask for, wish, desire.

Χαληκόνω, a Dr ov , ωσα , v . a . to pave with

stones or flint.

Xzxxwμa, alos , s. n. paving.

Xá ,, ts. n. state , condition.

Xaxi , ou, s. n . a carpet.

Xáλixaç, a , s . m. flint, a pebble.

Χαλίκια ,ων , 3. n . plur. gravel,

Xaxíxiov, 9 , s . 1. a pebble, a small stone,

flint , gravel.
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Xadıxodóyoç , 8, s . m. one who gathers flints

or pebbles.

Χαλικολογῶ , έω , 8 , or ούτα , ησα , v. n. to

collect flint stones.

Χαλικόνω , a or ov , ωσα , v . n . to stop up

crevices with stones.

Χαλίκωμα , αἿος, δ .n . stopping up crevices

with small stones.

Xahivaywyla, as , s . f. restraint.

Χαλιναγωγός , οὔ , s . m . a controller .

Χαλιναγωγῶ , έω , εν οΓοῦσα , ητα , v . a . to

conduct , lead , lead by the bridle , re-

strain, govern.

Xaλiváρi , &, s . n. a rein, bridle , curb .

Χαλινόνω , a or ov , ωσα , v . a . to restrain ,

curb, bridle, hinder, stop.

Χαλινοποιός , οὔ , s . m . a maker of bridles,

a saddler,

Xativos, où, s. m, a bridle, bit, curb.

restraining, curb-

ing, hindering .

Xaxiraμa, alus , s. n.

Xaλirwors, ews , S. f.

Χαλιπόνω , α οι ov , ωσα ,. v . n . to cease , to

become calm.

Xaλipã , ã, s . m . the calif, vicar ofMa-

homet, a title used by the Saracens.

Χάλκανθον,8 , 9. a . vitriol .

Xaλnav@wdns, £ 5 , ad . like vitriol , vitriolated

Xaλrãs , à , s . m. a brass chain for the neck.

Xaλestor, e, s . n. a brazier's shop , smithy.

Xinxelos, ela, or, ad. of brass or copper,

brazen, coppered .

Xanxieα ano ,, s m. a brazen breast-

plate or shield

Xxxsonádio , o , ad, hard hearted.

Χάλκεος , see χάλκινος .

Σαλκεοτέχνης , F , s . m . a brazier .

Xáλeɛvua, aloç , s . n . brazing.

Χαλκεὺς , έως ,s .m . a brazier, coppersmith ,

|

a worker in brass.

XaλxEUTIИn , ñ , s . f. the trade of a brazier

or coppersmith.

Χαλκευτικὸς, ή , όν , adj. relating to brass

or copper.

Χαλκεύω , a or ov , σα , V. a . v n. to forge, to

work in brass : χαλκεύω τὰς ἰδίαςἁλύ

σεις , I make my own chains.

Xaλndórios, ia, or, ad. resembling a chal-

cedony.

Xarundar, óvos, s . m. a chalcedony, a sort

ofprecious stone.

Xaλxias, où, s .m. a brazier, a smith.

Χάλκινος , ίνη , ον , ad. of brass or copper,

brazen.

Xaλxiov, x, s . n . a brazen vessel.

|

Xaλobárne, Es, adj . brass bottomed , cop-

per bottomed.

Xaλxoyévero;, or, ad . having rough jaws,

rough bearded .

Χαλκογραφία , ας , s . f . engraving in brass .

Xaλnoygápoç , & , s . m . an engraver in brass .

Χαλκογραφώ , έω , εν or oùsa, noa, v. n. to

engrave in brass.

Χαλκόδετος ,5 , or , ad. bound with brass , with

copper.

Χαλκοειδής, ές , adj . like brass , brassy.

Χαλκθώραξ , see χαλκειθώραξ .

Xaλoricaror, &, s . n . fine copper, polished

brass , bronze.

Χαλκοματένιος , ον ,
ad. ofbrass or copper,

brazen, brass.

Χαλκόνω , α ΟΓ ον , ωσα , V. a . to bind , fasten ,

adorn with brass.

Xaλnowλsugo,, o , ad . having brazen sides .

Xaxxo@pśowwo ;, or , ad. brazen faced .

Xaλ× ówuños , or , ad. having brass gates.

Χαλκόπες , οδός , adj.brass footed .

Xaλnowwhešov, & , s . n . a place where brass

is sold .

Xaλxowwλnc , & , s . m . a seller ofbrass.

Xaλnds, ou, s . m. brass, copper, copper

money.

Xahnosi@ avos , 8 , s . m, having a brazen

crown.

Xaλuósouos, ov , ad . brazen mouthed.

Χαλκότοξος , ον , ad. having a brazen bow.

Xazoynua , alos , s . n . brass work.

Xaλxugytior , & , s . n . a brass foundery.

Xad×нgyinòs, ǹ, òr , ad. relating to brass,

brazen, ofbrass.

Xaλ××ęÿòç, oũ, s . m . a brazier, brass foun-

der, workerin brass.

Χαλκεργῶ, έω , uv Or οὖσα , ησα , v . n . to work

in brass.

χισε

Xádnevμa , aloç , s . n . brass, copper, a bra-

zen or copper utensil,

Χαλνῶ , άω , ων Οr οὖσα , ασα , v .a . v . n . to

ruin, destroy, waste, spoil : rò xgaσi ap-

νὰ χαλάσῃ , the wine began to

spoil , to get sour ; ἐχάλασε τὴν νητείαν ,

he brokethe fast, he broke lent : Ad

ἐχάλασεν ἀπὸ ἐκεῖνο τὸ ὁποῖον ἦτον , he is

much fallen off from what he was, has

failed much, has lost much of what he

had : χαλιῶ μίαν συνήθειαν, Iabolish a

custom : ἐχάλασαν τὸν ἐχθρὸν , they have

conquered the enemy.

Χάλυψ , υβος , s . f . steel .

Χαλῶ, see χαλνῶ .
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Xauzi , adv. on the ground, down, away, Xaμoxvλádi , 8 , s . n. a lark.

aside .

Χαμαιγελῶ , see χαμογελῶ .

Xaμaididáonados , 8, s . m. an inferior or

lower teacher.

Xxμaideuà, ãs , s . f. a sort of plant, brush-

X , 8, 8. n . a youngwood. [wood.

Xauaiior , 8, † s . n . a black violet.

Xxμainigaσov , 8, s . n. a strawberry.

Xaμamigaoos , 8, s. m. a strawberry plant.

Xaμzinioσos, 8, s . m. ground ivy.

Χαμαιλίων , 8 , † s . n. a phylactery , charm ,

figure of a saint hung round the neck .

Xaμaiunior, 8, s . n . camomile , mother

wort, a sort ofherb .

Χαμαιπετής , ἐς , adj. fallen to the ground ,

low , down.

Χαμαλεύω , a or or, σα , f v. a . v . n . to carry ,

act as a porter.

Xaµáλn‹, e, † s. m. a porter, fachin.

Xaμoħids, oũ, s . n . a sort of herb, wallwort ,

a cameleon .

Xapounλa, n‹ , s . f. camomile.

Xaμounλórador , &, s . n . oil of camomile.

Xapónλov, 8 , s . n . a strawberry, camomile.

Xaquínua, alss , s . n . speaking low.

Χαμομιλώ , έω , εν or οὖσα , ησα , v . n . to

speak low.

Xapos, ou , s . m . loss , ruin .

Χάμε, see χαμαί .

Χαμεδιάζομαι, όμην Or μεν , σθην , v. n . to

stretch out one's limbs, to stretch one's

selfout.

Χαμούρα , ας , s . f . see χαμός .

Χαμούριασμα ,see χασμούριασμα .

Xaperäs, à, † s . m. damask cloth.

Χάμω , see χαμαί .

Xaμwy , 8, s. n . a magazine, a cellar.

Xaμújvyas , 8, s . m. a mole.

Xaµaλntixòs, ǹ , or , † adj . belonging to a Xavavalos, 8 , s . m . a Canaanite .

porter or fachin.

Χαμαλίζω , f see χαμαλεύω.

Χαμάμι , † see λυτρόν.

Xaμɛdéwv, orlos , s . m. a cameleon.

Xaμiρwea, as , s . f. lowness , meanness .

Xauspans, is , adj . low, base, mean .

Χαμερισώ , έω , ὃν Οr οῦσα , ησα , v.n. to be

mean, shabby.

Xanças, adv. basely, meanly.

Χαμευρετὸν , οὔ , s . n . a foundling child .

Xaμevgetòs, ǹ , òr, adj . found by chance,

found onthe ground.

Xaµnhà , adv. low, lowly , meanly, basely.

Xaμnλóvw, a or or, wox, v. a. to lower, let

down, demean.

Xaµnλòs , ǹ , òr , ad . low, mean , base.

Kaunλórns, nlos , s . f. lowness, meanness.

Xapńλwµa , alos , s . n. lowness, baseness,

meanness.

Χάμο , see χαμαί,

Xaμobioλéra, ns, † s . f. a violet.

Χαμοβλέπω , a or or, Ja, v. n. to look

under, to spy.

Xapoyihaopa, alos , s . n . a smile, smiling.

Χαμογελῶ , άω, ων or ovoa , noa , v. n. to

smile.

Xaμóderdgar, &, s . n. a low tree, a shrub.

Xapib , adv. from the ground .

Χαμοκεράσα , ι ας, s . f. a strawberry

Χαμοκερασία , plant.}

Xaμonipacor,, s . n. a strawberry.

Χαμοκελαδῶ , έω , ὃν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to

sing badly, to chirp.

Xaravitis, idos , S. f. a Canaanitish woman.

Xardáni , u, s. n. a trench, a ditch.

Χάνδαξ, ακος , S. m . see χανδάκι .

Xavi , u, s. n. chani, a sort of warlike wea-

pon used by the ancients .

Xán, 8, † s . n. an inn , a lodging house, a

caravansary.

Xávos, &, s . m. a sort of fish .

Xavτáni , e , s. n . a ditch .

Xartanóvw, a or ov, wo , v . a . to ruin , des-

troy entirely, annihilate.

Xarrápi, 8, s. 1. a chopping-knife.

Χάνω , α or ov , σα , v . a . to lose : χάνω τὴν

εξάταν, I lose the way : χάνω τὸν καιρόν

8, I lose my time : xavou , I lose my-χάνομαι,

self, perish, am lost.

Xáo , ou, s. n. abyss , gulf, chaos, boundless

Xawi , 8, s . n. a pill. [void.

Χάπτω , see χάφτω .

Xaga, as, s. f. joy, gladness, delight,

pleasure : μrà xaçãs, with pleasure :

ὑγιὰ καὶ χαρά σας , success to you , I

wish you joy : xaçà, yapos , wedding,

marriage.

Xafayǹ , s , s . f. the morning, the dawn,

an incision , cutting.

Xágayua, alos, s . n. cutting, engraving,

sculpture, device, mark, wound , im-

pression , dawn: çòs lò xáçayµa , about

the dawn of day.

Xaçayμatià , ăç , s . f. an incision , opening,

breaking, crack, crevice, cleft, chink.

Xapáda, as , s. f. a ravine, deep valley.
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Χαράζω , a or or , ξa , v . a . to carve, to en-

grave, make an incision : v. n. to begin,

open : ἄρχισε νὰ χαράξῃ ἡ ἡμέρα , the

day began to break xagale, it dawns.

Xapáni, v, s. n . a ruler.

Xagaxóra , a orov, woa , y. a . to cut, carve,

engrave, line, rule, fortify, besiege .

Xaganτng, ñços , S. m. an impression , mark,

impress, letter, character, disposition,

figure : ἀνδρὸς χαρακτὴς ἐκ λόγωγνωρίζε

Ty, a man's character is known by his

language.

Χαρακτηρίζω ,Xaganτngisw , a or ov, σa , v . a . to mark,

characterize.

Χαρακτηρισικός , ή , όν, adj. characteristic :

τὸ χαρακτηρισικὸν , the characteristic .

Kapanτngisins, adv. characteristically, in

character.

་
Xagánτns, e, s. m . an engraver.

Xaganròs, ǹ , òr , adj . engraved.

Xapáxwμa , alos, s . n. carving, engraving,

ruling, lining ; a palisade, rampart, cir-

cumvalation, intrenchment : xagánaμa

τοῦ χαρτίου , ruling paper.

Xapáxwors , ews , s . f. surrounding with a

bulwark.

Xapaμáda, ados , s . f. a slit, an opening,

a crack, clift, chink, rift , nich .

Xàçάμata, w. , s. n. plur. the dawn, break

of day.

Χαραματιὰ , ἄς , s . f. see χαραμάδα .

Χαραμίδα , see χαραμάδα . [cheap.

Χαρακίζω , a or or, oa , v.a. to sell very

Xapa , axos , s . m. a trench, ditch, a bul-ακος ,

wark, a strong stake, a palisade.

Χαράσσω, see χαράζω .

Χαρατζής , ού , † 9. m . a person who im-

poses a tax.

Χαρίζομαι, see χαρίζω .

Xagita, a or or, oa, v. a. to give, grant,

bestow.

Xápis, los , s . f. favour, free favour, grace,

thanks, a gift, bounty : xápis, the chris-

tian doctrine of grace is the free gift

of God in opposition to the works of

the law, Rom. iii , 24 : xáμetí KOV TÙY

χάριν , do me the favour : μὲ τὴν χάριν

τοῦ Θεοῦ , θείᾳ χάριτι , by the grace of

God : χάριν φιλίας, for the sake of

friendship.

Xápioua, alos , s. n. bounty, gift, giving,

presenting, a present. [you.

Χάρισμα , adv. gratis : χάρισμάσε, I give it

Xagisnpior, 8, s. n. a gift presented in token

of gratitude, thanksgiving.

Xagisinários,, s. m. a prebend.

Xagısınds, n, òr, adj . gracious, donative,

giving.

Xapirocépagos, or, adj. having beautiful

eyelids.

Xagiτóra, a or or , woα , v. a . to give gra-

tuitously,to bestow.

Xágua, ales, s. n. cause ofjoy, a charm ,

Xagporn, ns, s . f. joy, gladness.

Xaguorúm , ns , s . f. rejoicing, joy.

Χαρμόσυνος, ύνη, ον , adj. joyous.

Xagonówna, alos , s . n . diverting one's self.

Xaponowia, as, s.f. joy, pleasure, diversion,

pastime.

Xagoxowiw , a or or, oa , v . a. to delight,

to divert.

Xapoxóos, or, ad . diverting, taking pleas-

ure, spending extravagantly.

Xapoxówoc, v, s . m. a waster, a spendthrift.

| Χαροκοπῶ , έω , ὃν Or οὖσα, ησα , v . n . to di-

vert one's self, pass the time, enjoy

one's self.

}

Xapowards, à, or, ad. causing joy, glad-

dening.

Xagát ,, ts. n . impost, tribute , tax.

Χαρατζόνω , |Xagaróra, a or ov, woa, † v. n. to impose Xapowoínua , alos, s . n. rejoicing, diver-

or levy a tax. Χαροποίησις , εως , s . f . J sion .

Xapárkaμa, alos, ts. n . imposing a tax.Χαράτζωμα ,

Xwęατ(wxάgti, &, † s . n . a summons, a pa-

per that orders a tax, that fixes a tax.

Xagar(wrns, oũ, † s. m. the person who
levies a tax.

Xapáττw, a or ov , Ea , v . a. to cut a line,

coin, scarify, engrave.

Xagdáni,, † s . n. mustard.

Xagies, los, adj . pleasant, agreeable,

pleasing, graceful, fair, elegant.

Χαριεντισμὸς , οὔ , s . m . gracefulness , urba-

nity, agreeableness .

Xagiertas, adv. gracefully.

Xagowow, iw, ev or ovoa, noa , v. a. to

cause joy, make glad, gladden.

Xagowos,or, ad. of a joyful countenance ,

ruddy.

Xagooid , e, s. n. night hawk.

Xágos , ×, s . m. death .

Xagtáxi, 8, s. n. a smallbook, little paper.

Xapras, ã, s. m. a paper maker.

Χάρτης, s , s . m . ὁ γεωγραφικὸς πίναξ , a map ,

chart : συνταγματικὸς χάρτης , constitu-

tional chart.
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Χαρτίον, ε, δ. n. paper : χαρτιὰ τὰ ὁποῖα | Χασομέρι, 8, s . n . loss of time.

παίζων, playing cards : χαρτιά , γραψί- Χασομέρισμα , αλος ,s . n . losing time.

ματα ,writings : χαρτιά , βιβλία , books. Χασομερῶ , άω , ων or οὔσα , ησα , v. n . to

Xágtivos, írn, ov, adj . of paper, paper. lose time : μὴ μὲ κάμῃς νὰ χασομερῶ, do

not make me lose my time.
Χαρτοκόπος, see χαρτοφόρος.

Χαρτόνω , a or ov , ωσα , v. n . to fold up

|

in | Χασούρα , ας ,

paper, put in paper.

Xaprowainτns , &, s. m. a card player.

Xaprowosor, &, s. m. a paper-mill, paper-

works, paper making.

Xagrowolds, ou, s . m. a paper maker.

Xagrowwans, & , s . m . a stationer, a paper

maker, seller ofpaper.

Xagropópos , &, s. m. a gambler, gamester.

Χαρτοφυλάκιον , 8 , 8. n . archives , the place

where old records are kept.

XagroQúλak, axos , s. m. archivist, keeper

of papers or records.

Kapxáni, 8, † s. n. a necklace : xapxádia

τῶν ὀρνίθων, the gills or watlers under a

cock's neck.

(god.

Xágwv, wvos , s. m. Charon, the Stygian

Χασαπεὸν, † see μακελλεῖον .

Χασάπης , † see μακελλάρης.

Xaoãs, à, s. m. a cover.

Xάodior, e, s. n. a caparison, a covering

for a horse.

toΧασημερῷ , έω , ὃν Οᾗ οὖσα, ησα , V. n .

lose time, waste time.

Xáciμor, &, s. n. loss, ruin, perdition.

Χάσις , εως, s . f . loss : χάσις τοῦ φεγγαρία,

the dark or waning ofthe moon.

Χάσκας , α , s. m. a gaper, yawner.

Xáonw, a or ov , va , v. n . to openthe mouth,

gape, yawn, stand with open mouth,

be all anxiety.

Χάσμα , αλος , s . n . a gap, an opening , a

gulf, a chasm, gaping, hiatus.

Χασμὴ, ἧς , s . f . see χάσμα.

Χασμηρεύομαι , see χασμυριοῦμαι.

Χασμοδώ , έω, εν Or οὖσα, ησα , V. n . to

gape, to yawn.

Xaopoúpiaoμa, alos, s . n. gaping, yawning.

Χασμυριοῦμαι , όομαι , ούμην Or μεν , θην, v. n .

to gape, to yawn.

Χασμώδης ,Xaoudns, es, ad. yawning.

Xaspadia, as , s. f. discord, disagreement,Χασμωδία, ας ,

disunion.

Χασμῶμαι , άομαι , ώμην οἱ μεν , θήν , v. n. to

yawn, gape.

Xaoris, i, ts. n. treasury.

Χασοκαιρία , ας , s . f . loss of time .

Χασοκαιρίζω , see χασομερῶ.

Χασοκαιρῶ, see χασομερῶ.

|

|

|

|

s.f. loss.

Χασοφεγγαρία , ας , s . f . the dark or waning

ofthe moon.

Xaròs, n , òr, ad . standing or thinking with

the mouth open.

Χαρούκι, ε , s . n .

Xarxa, sa cuff, a blow .

Xarenilw, a or ov, oa, † v. a . to give a

blow, a cuff, to strike.

Xaryκόνω , t see χαsυκίζω .

XTC ,, s. m. a pilgrim.

Xavvów, a or or, woa , v. n. to be hollow,

become languid.

Xavros , n , or, ad. effeminate, indodent, in-

efficient.

Xavróτns, nos, s. f. softness, effeminateness.

Xaúrapa, alos, s . n. langour, languidness,

weakness.

Xaúrws, adv. effeminately, indolently.

Χαύνωσις, εως , s . f. see χαύνωμα .

Xaúτns, 8, s . m. a glutton.

Xaútw, a or ov, a, v. n. to eat immo-

Χάφτω, α derately, gorge, stuff : χαύτω

úyas, I dandle, I keep at bay: TOD

ixave μízv, he gave him a slap.

| Χαχανίζω , see χαχανογελῶ .

Χαχανογελῶ, άω, ων Οr οὖσα , ησα , v. n . to

raise a horse laugh.

Xáxavov, 8, s . n. loud laughter, a horse

laugh, raising a loud laugh.

Xáxas, a , s. m. a sort of fly.

Χαχατυρίζω , see συχνοπυκνογελῶ .

[ing.

Xá , e, s. n . the sole, a sort of flat fish.

Xáμor,, s. n. gluttony, inordinate eat-

Xáis, as, ts. f. prison.

Χεζούριον , s, s . n . a privy , necessary.

Xilw, a or ov, ca , v. n . to pour out excre-

ments, void excrements, go to stool.

Χειλάκι , 8 , s .n . a small lip .

Xeλaçãs, ã, s. m. a person having large

lips, large lipped.

Xeλàs, a , s . m. a blubber lipped man.

Xeλi, u, s. n. a lip, the shore, side , edge,

coast, brim: xagwis xerλiwr, fruit of

the lips.

Χειλιμηντρίζω , a or ov , σa , v . n . to neigh ,

as a horse.

Χειλιμίντρισμα , αλος , s. n . the neighing of

a horse.
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or ovσa , noα , v. n. to Xigioua, alos, s . n. beginning, undertakXerpa, iw,

neigh as a horse .

Xehownyador, 8, s . n. a well's mouth.

Xaños, c , s. n. the lip , the brim, the edge,

the brink.

Χειλοσκάμματα , ων, S. n .

ofthe lips.

pl. the chipping

Xμ , alos , s. n. plastering, the edge,

bordering, the lip, tripping.

Χειμαδιὸν , οὔ , s . n . a place secure from the

winter, a shelter.

Χειμάζω , a or ov , σα , v . n . to winter, to

spend the winter.

Xiμapps, &, s . m. a stream, a torrent, a

brook, a stream that runs during the

rainy season.

Xiμeño , e , s . n. a chilblain .

Xarmegiròs, ǹ, òr , Į adj . wintery, winterly,

Χειμέριος , ία , ον , α winter.

Xerμŵr, óvos , s . m. winter, a tempest.

Χειμῶνας , see χειμών.

Xeμanà, as, s. f. the space of a winter.

Xeμwnálw, a orov, ca, v. n . to winter, to

pass the winter.

Xeμúnagua, alos , s . n. wintering, passing

the winter.

[pers.

Xaiμwriάtixos, n , ov, ad . wintery, of winter.

Xaμonixèr, ou , s . n . a winter melon ,

Χεινόπωρον , see φθινόπωρον .

Χείρ , ειρός , see χέρι.

Xerpayga, as , s . f. a pair of pincers or nip-

Xespaywynna , als, s . n. leading by the

hand, conducting.

Χειραγώγησις , εως , s . f . see χειραγώγημα .

Xeçaywyla, as , s . f. leading by the hand .

Χειραγωγὸς , οὔ, s . m . a person who leads

by the hand, a guide, conductor.

Χειραγωγῶ , έω , ὃν or οὖσα , ησα , v . a . to

lead by the hand .

Xegáuaža , ns , s. f. a hand carriage.Χειράμαξα , ης ,

Xeigapicia, as, s . f. manumission , eman-

cipation.

Xesgaperos , or, adj . freed , liberated, eman-

cipated.

Χειραφετῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . a . to ]

free, liberate, emancipate .

Xergia, as , s . f. a grasp , handful .

Xergiáλwros , or, adj . taken by the hand,

captivated.

Xerpidaloc, n , ov , ad . reaching to the hands,

having sleeves.

Xergilw , a or ov, oa , v . a. to take in hand,

begin, undertake, commence.

Xerpis , idos, s. f. a sleeve, a glove.

|

|

|

|

Xegins, ou , s. m. a beginner.

Χειριῶ , see ἀρχινῶ δὲ χειρίζω .

[ing.

Xegoiros, ov, ad . living by hard labour.

Xespoboλià , ãs, s .f. a sheaf.

Xagoboniál , a or ov, σa , v . n . v . a . to

grasp or take handfuls .

Xegins, ou, s . m . a shearer.

Xegoboλispa, as , s. f. a female shearer.

Χειρόβολον, 8 , s . n .

Χειρόβολος ,

Xepochos,&,s.m. a sheaf, a handful.

Χωροβολῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v . a . to

}

throw with the hand.

Xegóvgauua, alos , s . n . manuscript.

Xagoypapia , as , s . f. hand writing.

Xogóveαpor, 8, s . n. manuscript, hand-

writing, a note of hand .

Xegóvgapos , ov , adj . manuscript.

Χειρογραφῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to

write with the hand.

XegódexTos, or, adj . pointed out with the

hand, conspicuous.

Xegódoua, alos , s . n . a manicle, binding

the hands.

}

Xepidius, or, adj . having the hands.

Χειρόδετος , bound.

Xegdehia, as, s. f. handywork.

Xapodívanos, or, ad. strong handed .

Xegons, es, ad. accustomed to the hand,Χειροήθης , 85 ,

tame, gentle.

Xegia, as , s. f. laying on ofthe hands,

ordaining.

}S
8, s. n. a glove.

Χειροθετώ , έω , αν Οr οὖσα , ησά , V. n. V. a . to

lay the hands on, ordain .

Xerpalun , n‹ , s . f. a muff.

Χειρόκτουν,

Χειρόκτρι,

Χειρολαβές , ίδος , s . f. a handle .

Xespóμanтpor, 8, s . n . a hand wiper, towel,

napkin, pocket handkerchief.

Χειρομαλάσσω , a or ov , ξa , v . a . to handle ,

to palm. [chief.

Xespoμárdnλor, 8, s . n . a pocket handker-

Χειρομάνικον , 8 , s . n . a muff .

Χειρομάντης , 8 , s . m . one skilled in the art

of palmistry.

Xespoμarria, as , s. f. palmistry, divining
Χειρομαντία ,

by the hand.

Xegrμaxia, as , s . f. boxing.

Xespoμáxos ,8 , s . m. a boxer.

Χειρομαχώ , έω, εν or ovca, noa, v. n . to

fight with the hands, to box .

Χειρόμυλον , υ , S. n . 1
a hand-mill.

Χειρόμυλος , 8 , S. m .}
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Xegóriaτpor,, S. n. a basin, wash hand Xdráni, u, s. n. a young swallow.

basin. [main . | Χελιδώνι, see χελιδών .

Χαρονομία , ας , s . f . gesticulation , legerde- |

Xegoróμoç, 8, s. m. a person who uses gesti-

culation or sleight of hand tricks.

Xagovoμã, iw, or ouσa , noa , v. n. to ges-

ticulate, use the hands dexterously.

Xegowidal, wr, S. n. pl. handcuffs , fetters.

Χοροποίημα ,
Xegowoínua, alos , s . n . handy work, some-

thing made with the hand .

Xergowośnlos, or, ad. made with or by hands.

Χειροποιῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . a. to

make with the hand.

Xergooiparov, &, s.n. a sort ofpistol.

Xerpórepa, adv. worse.

Χειροτέρευμα , αλος, s . n .

Χειροτέρευσις , εως , s . f . }

getting worse :

χειροτέρευμα τοῦ

Táles, augmentation of the disease.

Χαροτερεύω , a or ov, σα , v . a . v . n . to make

worse, get worse, become worse.

Χειροτερίζω , see χειροτερεύω ,

Χειρότερος , έρα , ov , adj. worse .

Xespoτíxua, alos, s. n. manufacturing.

Χειροτέχνης, e , s . m. a mechanic , an artist,

a manufacturer.

Xepoτsxría, as, s. f. manufacture.

Xapotexinès, ǹ , òr, adj . mechanical, me-

chanic.

Χαροτεχνῶ , έω , ὃν Dr οὖσα, ησα , v. a . to

manufacture. [ing.

Χειροτόνημα , αλος, s . n . ordaining, appoint-

Xegovernths, ou, s . m. an ordainer, an ap-

pointer.

XagoTorntòs, ǹ , ò ,, adj . elected , ordained .

Xagotoria, as, s. f. ordination , election,

apointment.

Χειροτονῶ , έω , ὃν Or οῦσα , ησα , v . a . to or-

dain, confer holy orders, appoint.

Xergoτpicw , a or or, a, v. a. to rub with

the hand.

Xagoúλiov, 8, s. n . a handle .

Xerçovμay, bona , ouμn or mer, Anv, v. n. to

subdue by strength of hand, to tame.

Xespoúpynua, alos , s. D. handy work, sur-

gery.

Χειρεργία , ας ,
s. f. surgery.

S

Xespugyixòs , ǹ , òv, ad . surgical, practical.

Xerpoūgyos, &, s. m. a surgeon .

Xeigнgyŵ, éw, uv Oг ovσa , nơa , v. n. to work

with the hands, to perform a surgical

operation.

Xiλi, e, s. n . an eel. [fish .

Xıλidav, óvos , s. f. a swallow, the flying

|

¦

|

Χελιδώνιον , 5 , s . n . see χελιδών .

Xdrólapov, 8, s. n. the swallow fish.

Χελούδα , ας, s . f . see χελώνα .

Xehra, ns, s . f. a tortoise , turtle.

Xiλarai, wv, s. f. plur. the scrofula, the

king's evil .

Xiλwráxi, e, s. n. the scrofula, king's evil.

Χελώνη , see χελώνα.

Xarián , &, s . m. a scrofulous person.

Χελωνιάρικος, ίκη , ον , adj. scrofulous.

Χελώνιον , see χελωνάκι .

Xina, йs, s . f. a sort of red paint.

Χίρα , ας , s . f. see χέρι .

Xiρáxi , 8, s . n . a small hand.

Χερήτης, e, s . m . a fillet.

Xip , 8, s . n the hand : Tò digiòv xig , the

fight hand : τὸ ἀρισερὸν χέρι , the left

hand : ἔπεσεν εἰς τὰ χέρια τῶν ἐχθρῶν , he

fell into the enemies' hands : xíę', Xég',

gently, quickly, nimbly : xíę , power.

Xepia, as , s . f. a handful.

| Χερίζω , see χειρίζω δε ἀρχινῶ. [ment.

Xiginor, ou, s. n. beginning, commence-

Xepoboλor,, s. n . a handful, sheaf, mani-

ple, bunch.

Xegoboλiów, a or ov, ea, v. n . to bind up

bunches, handfuls, sheaves.

Xogóboλos, &, s. m. a bunch, handful, sheaf.

Χερόγραμμα , see χειρόγραμμα .

Xigóntior, &, s . n. a glove.

Xigóλanoç, a, s. f. a whirlpool.

Xepóμaxos , 8, 8. m. a boxer, pugilist.

Xapóuvos, &, s . m. a hand mill .

Xepov , † plur. xrecip or xenir, Heb.

indecl. a cherub.

Xagubixòr, oỡ, † s . n. a cherubic song.

Xpeixos, ǹ , òv , † adj . cherubic .

Xsgoλ , y, S. n . a handle.

Χεῤῥόνησος , see χερσόνησος .

Xippos, or, adj . desolate, waste, barren,

uncultivated.

Xepratos , aía, ov , adj . living on land , land,

terrestrial.

Xeproúw, a or ov, σa , v. n. to lay waste ,

make barren.

Xigoórnoos, &, s. f. a peninsula, an island

joiningthe main land .

Xégros, n, or, adj . barren , uncultivated .

Xepoo , concy , super pa , On , v. n . to

be uncultivated.

Xeons, s, adj . relating to land.

Xépor , e, s . n. voiding excrements .

4P
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XiJupiò,, oũ, s. n. passage from the bowels, Xiurgiu, a or .,, ca , v. n . to neigh,
ου

a necessary. as a horse.

Xirns , & , s . m. a person who voids ex- Xiμípioua, alos , s . n . neighing.

[ments . | Χιλιμιντρῶ , see χιλιμιντρίζω .
crements.

Xirga , as, S. f. a female who voids excre .

Xeów, a oro , oa, v. a. to pour out, to

Xia, S diffuse.

Xnbáda , as, s . f. a sort of shell fish .

Χηλαμὸς , οὔ , s . m . a cavern .

X ,, s. f. a hoof, cloven hoof.

Χήν ,

Xiv , nòs , s. f. a goose.

Xnvági, e, s. n. a young goose.

Xarobornię , cũ, s . m. a person who feeds

ornourishes geese.

Xnwdns, ss, adj. stupid , like a goose.

Χήρα , ας, 5 .
f. a widow .

Χαράζω , a or ov, oz , v.a. to deprive, be-

reave, render a widow.

Xngsia, as, s . f. widowhood.

Χήρευμα , αλος, s . n .

Χιλιμεντρῶ , see χιλιμιντρίζω .

Xixiorigis , idor, s . f. the space of a thou-

sand years.

Xíλio , a , a, adj . plur. thousand .

Xidiowλάcios, or , adj . a thousand fold.

Χιλιοπλασίων, ωνος , see χιλιοπλάσιος .

Χιλιοποδάρα , ας , s . f . centipede .

Xiaoros,, òr, adj . thousandth.

Xixópumos, or , adj . having a thousand

leaves.

Χιλιόχρονος , ον , ad. of a thousand years.

Χίμαιρα , ας , s . f . a chimera .

Xiμaigixòs , ǹ, òr , adj . chimerical.

Xiugos, 8, s . m. a kid or goat .

Χίμαῤῥος , see χίμαρος ,
Xiósalos, n, or,

à,

ad. cooled with ice or snow.

Χήρευσις,πως, v . f. f becoming a widow. Χιονοφὸς , α , ον, see χιονώδης,

δ .

XnguTinde, n, or, adj . widowed.

Xión ,, s. n . snow.

Xovi , v. n. imp. xiile , it snows.

Χηρεύω , a orov, oa, V. n. to becone a wid- Xiónoμa, alos, s . n. snowing.

ow, be vacant : ή ἐπαρχία χηρεύει ἀπὸ Χιονιστρὸς , α , ον , adj . snowy .

ἀρχιεπίσκοπον , the see is destitute of | Χιονίςρα , ας S. f. a chilblain.

an archbishop.

Xngia, as, s . f. widowhood.

Xngóra, a orov, wou, v. a. to make a widow,

make desolate.

Xngos, u, s . m. a widower.

Xngos, a, o , ad. destitute, vacant.

Xois, adv. yesterday.

Xiovóvapov, &, s . n . snow water.

Xioroσxéwasos, or, adj . covered with snow,

snow capped.

( nic .Xoxo , or, adj . snow coloured.

XIT , o , s. m. a gown, coat, cloak, tu-

Χιτωνίσκος , θ , s. m. a doublet, a jacket,

a waistcoat.

Xeos,, òr, ad . ofyesterday, yesterday. Xiv, óos , s . f. snow.

χιβάδα , see ἀχιβάδα .

Χιβάδι , 5 , s . n . see ἀχιβάδα .

Xipov, u , s. n . an ear of corn, corn .

Xiλádi, u, s . n. an ear picker.

Χιλάλι , see χιλάδι .

Xiλia, adv. a thousand.

thousands .

Xians, us, adj . snowy.

Xhaña, ns, 8. f. a coarse dress, a winter

garment.

Xλapis, idos, s . f. a gown, tunic , cloak, a

soldier's cloak.

Χλαμὺς , ύδος, 5. f . see χλαμίς.

Χιλιάδα , αδο;, s . f. a thousand : χιλιάδας , Χλαμπουνιάρης , ις, adj. having a sallow

Xiiάxis, adv. a thousand times.

Χιλιαπόδαροι , 5 , s . n . a centipede .

Χιλιαρχούω , see χιλιαρχῶν

Χιλιάρχης , see χιλίαρχος .

Χιλιαρχία , ας , 5. f. a regiment, command

of a thousand .

Xiλiaexos, 8 , 8. m . a colonel, commander

of a regiment.

|

countenance.

Xλivaw , a or or, oa , v. a . to deride , des-

pise, rail at, scoff at, mock.

XXsúacua, alos , s . n. mocking, deriding,

jeering, scoffing.

Χλευασμὸς , οὔ , S. m . a lampoon, a jeer,

scoffing.

Xhavas , ou, s . m. a derider, a railer, a

scoffer.

Χιλιαρχώ , έω , εν ον ούσα , ησα , v. n. to Xλvasınòs, ǹ , òv , adj . mocking, deriding.

have command of a thousand .

Χιλιὰς , see χιλιάδα .

Xinians, où, a. m.a millenarian.

Xλvasıxŵs, adv. in a mocking manner.

Xaiva , a or or, ra, v.a. to warm , make

tepid.
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Xλiagos, à, òr, ad. tepid, warm.

Xhagóns, nlos, s . f. warmth, tepidness,

lukewarmness.

Χλίασμα , αλος, s . n . warmth .

Χοιρὰς, άδος, s . f . a wen .

Xosperos,,or, ad. of a pig, piggish, hog-

Χοίρειος , ία, ον ,

Xogos,,, gish, pig: x , pork.

Xaidav, āvos, s. m. a bracelet, a female or- XogoCornès , où , s . m . a swine - herd , feeder

nament.

Χλιός , see χλιαρός.

Xxións, nlos, 8. f. tepidness, warmth.

Χλόα , see χλόη .

Xλogos, à, or, adj . fresh, green.

Xaón, ns, s. f. greenness, grass, herbage.

XxonPopos , or,Χλοηφόρος , ον , adj. producing grass, pro-

ducing herbage.

Χλομιάζω , aXXoiás, a of or, σa, v. n. to become

pale, palid.

Xλopacía, as , s. f. the green part.

Xλogoroµn, ñç , s. f. herbage, green pasture.

Xλwμòs, à, òr, adj. pale, palid.

XANμoúτČixos, ix , or, ad. rather pale.
Χλωμούτζικος, ίκη, ον ,

Χλωραίνω , a of or , va , v . n . to be fresh ,

cool, green.

Χλωρίζω ,see χλωραίου .

Xλwpioraç, a, s . m. a sort of bird.

Xλgóroμos, or, adj . having green foliage.

XAwgoxoúxi, u, S. n . a fresh bean.

Xλapos,à, or, adj . fresh , green, new.

Xawgórne, nlos, s. f. freshness, newness,

greenness.

XAwgorúgi, v, 8. n. fresh or green cheese.

Χνόος, οὓς , see χνοῦς.

Xiómodo,, e, s. n . a mark ofa foot, footstep.

Χνότον, υ, s . n . the breath : βρωμᾶ Τὸ χνότον

T8, his breath smells.

Xióтoç, uç, S. n . a bad smell, a stink.

Χνοτῷ , έω , ev Of οῦσα , ησα , v . D. to smell ,

stink, smell badly, to be rancid.

Xroúdi , u, s. n. soft hair, down : xoúdi rov

προσώπου , ο downy beard : χνούδι τῶν

☛™ ‚Ñ,, down offowls.

XindiáČw, a of or, ca, v. n. to pluck off the

down.

Xrous, ou, 9. m. mossiness, down.

Xoans, s, adj. downy.

Χρῶτα , ων, s. n. pl. breath, a bad smell :

see also χνότον.

XoCoan, ns,s.f. a burning cinder, lighted

coal, potash, ashes.

Χοβὸς, οὔ , 8. m . see χοβολή .

Xiùs, és, s. n. a measure for liquids.

Xoïxos, ǹ, òr, adj . earthly, made of earth,

ofdust.

Χοίνιξ, ικος , 9. f. a Greek measure for

grain, & c.

Xorgadu♪ns, 11 , adj . wenny .

|

ofpigs.

Xogoboтavor, & , S. n . purslain, a herb.

Xoigoygú»io;, &, s . m . a hedgehog.

Xogóle , Texas, s . f. a hog's hair, bristle.Χειρόθριξ ,

Χειροκομεῖον, ε , δ . n . a pigsty .

Xeigoμárga, as, s.f. a herd of swine, pig-Χειρομάνδρα ,

Xoigoip , e , s . n. a ham .

Χοιρομήριον, see χοιρομέρι .

Xogos ,

Χοιρότατον ,
}

[sty.

, s. n. salt pork.

Xogowiri , u, s . n. a pig's hide.

Xogóweλor, e, † s. n. a young or little pig,

a suckingpig.

Xoipos, &, s. m. a pig, hog, swine.

Χωρόςαυλος, e , s . m. see χοιρομάνδρα .

XoigooPáyos , &, s . m. a pig butcher.

Xoigórgixa, ns , 8. f. a bristle.

Χοιροτροφεῖον , see χοιροκομείου ,

Xogoxopтor, e , s. n. swine bread, a plant.

Χολεμετά , άω, ως οἱ οὖσα , ησα , v . n . to

vomit bile.

Xoλiga , as , s . f. the cholera morbus.

Xoλapixòs, ǹ , òr, adj . choleric, warm.

XoA ,,s. f. gall, choler, bile.

Xoλsákw, a er or, oa , v. n . to be bilious,

full ofbile, have bile, to be hot, pettish,

angry, enraged, in choler, to pout, be

incensed .

Xodíaopa, alor , s . n. anger, wrath, choler.

Χολικός, ή , όν , adj . bilious , choleric .

Xoλoparía, aç, 3. f. anger, rage, passion.

| Xoroμzvíča , a or ov, ca , v . a . v. n . to gall,

be mad with rage, be outrageous.

Χολομανῶ , see χολομανίζω .

Xoxoppola, as, s. f. the cholera morbus.

Χόλος , B , s . m . see χολή .

Xohoσnál , a of or, on, v. n . to have the

bile stirred up, to burst with rage.

Xohoσna , see xoλoonálw.

Χολοταράζω , a or or, Ea, v. a. to stir the

bile.

Χολοῦμαι , ούμης of war , par , v . ne to be anm

gry, enraged .

Χολώ , see χολιάζω .

Xoxadnç , 15 , see xixixóc.

Xórdga, aç, s. f. the soreness of a female's

breasts when she suckles .

Xordgaire, a oro , 1a , V. a. v. n . to enla ge,

increase, become thick, fat, plump.
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Xordpárlewwos, &, s . m. a rough man, coun-

trymau, an unpolished person, a dolt.

Xóvopsvua, alos, s . n . thickness, coarseness .

Xordpixos, n, or, ad. by wholesale, wholesale.

Xodima, ns , s. f. a sort ofwild herb.

Xordpoléhovor , 8, 8. n. a coarse needle.

Χονδροδυλειὰ , ᾶς , s . f . rough work .

Χονδροδυλεύω , a or or , σa , v . a . to do

rough work.

Xordgoeding, is, adj . ungentle, rough, un-

polite, coarse.

Xordponins, es, adj . rude , rustic , low, raw,

uncooth.

Xordeonéqaños , or , adj . large headed , thick

headed, stupid, dull.

Xordpoxónnaño:, o , adj . large boned .

Xordponowarikw, a or or , oa , v. a. to bruise

not very fine.

Xordpodarià, ãs ,

language.

Χονδρολαλῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to

speak roughly.

Χονδρολογία , ας ,

coarse language.

Xordeonóyos, or, adj . rough speaking.

Xordpoμoiτeros , or, adj . large faced .

Xorgonianos, or, ad . thick headed , stupid.

Χονδρόνω , see χοντρόφων

s . f. a loud voice, rough

s. f. rough discourse,

Xogowán, 8, 8. n. coarse cloth.

Χονδροπελεκάν , άω , ων οι οὖσα , ησα , v . a . to

do rough chiselwork

Xordpowidapoi , or , adj . large legged, large

footed .

Xogos, à, òr, adj . large, thick , coarse,

rough.

Xordeos,, s. m . largeness, thickness,

coarseness , roughness : χόνδρος, το τρα

yavor, a cartilage.

Xordgoaún, ne , s.f. roughness, coarseness.

Xordgórne, nos , s . f. coarseness , roughness,

thickness , largeness, size.

Xordgoúrhinos, n , ov , adj . rather rough.

Xonixiάgns, is, adj . sanguinary, blood-

thirsty, revengeful.

Χοντρόνω , a or or, woα, v. n. to become

large or rough. [work.

Xoragowiλśxnua , alos , s . n . coarse chisel

Χοντροπελικῶ , άω , ων οι οὖσα , ησα , v . n . to

work coarsely with a chisel or an axe.

Χοντρός , see χονδρός ,

Xortgóxagtor, &, 3. n. strong paper, thick

paper, pasteboard.

Xóvw, a orov , woa , v. n . to heap up earth ,

coverwith earth, drive in.

|

|

Xóo;, ou , s . m. earth poured forth, dust.

Xog , e, s. f. acord, a string.

Xopi , &, s. n . a sort of food.

Xopdowords , où, s . m. a rope maker.

Xopsia, as, s . f. adance where many dance

together.

Xógvua, alos , s. n . dancing.

Χόρευσις ,εως , s . f . see χόρευμα.

Xogeurà, adv. dancingly, in a dancing

manner.

Xopiurns, où, 8. m. a dancer, performer in

an assembly or chorus.

Xopsutin, ne, s. f. the art of dancing.

Xogsvrixòs , à , è , ad . relating to dancing,

expert at dancing.

Xopsúτga, as, s . f. a female dancer.

Xopsów , a or ov , σa , v. n. to dance.

Xognyía, as, s. f. a supply.

Xognyos , ǹ , òr , adj . supplying.

Xonyos , ou, s . m. leader of the chorus or

dance, a supplier, provider.

Χορηγῶ , έω , εν Οr οὖσα , ησα , v. n . v . a . to

lead the chorus or dance, to provide,

supply, furnish, prepare.

Χορίαμβος , ον ,
ad. choriambic.

Χόριον, 8 , s . n . skin, the membrane round

the foetus,the secundine.

Xagodidáonados, & , s . m. a dancing master,

χοροπήδημα , αλος, s . n . jumping or dancing

about.

Χοροπηδώ , άω , ως or ovca, noa, v. n . to

Jump, dance about.

Xogos, où, s . m. a dance , a chorus.

Xogordo , e, s . n . a place set apart for

dancing.

Xogosárn , e, s. m. a quirister, leader of

the chorus.

Χοροςατώ , έω , 8v or οὖσα , ησα , v . D. to

be head chanter.

Xogray@yor , ou, s . m. a forager.

Xerála, a or or, oa , v. a. v. n . to satisfy

one's self, have enough.

Xograivw , a or ov , σa , v. a. to satiate, sa-

tisfy, feed plentifully, fill, glut : v. n .

to be satisfied .

Xopragáxi , 8, s . n . a short herb, grass.

Xográg , e, s . n . a herb, grass.

Χορταριάζω , a or or, σa , v.n. to produce

grass , have grass.

Χορταρίδα , ιδος , 5. f. a place covered with

grass, a meadow.

Xopтapina, av, s. n. plur. herbage.

Xogragórowos , e , s . m. a place where herb-

age grows,



XP. XP.659

XogtagoPáyos , 8, s . m. an eater of herbs

Xogτapúdns, as, adj . herby, grassy.

or ofgrass.

Χορτασία , ας , s . f .

Χόρτασις , εως , s . f .

Χορτασμα , αλος , s . n .

Χορτασμὸς, οὔ , s . m .

satiety, satisfy-

ing.

Xograrinos, n, or, adj . satiating, satisfying,

that satisfies.

Xoptáτos, n, ov, adj . satisfied , filled , con-

tented, glutted .

Xogτodoxstov, 8, s . n. a hay loft.

Xoploxower,, s. n. cuttinggrass, mowing.

Xogτоnówτns , &, s. m. a cutter ofgrass or

herbs, a mower.

is no occasion : εἶναι χρεία νὰ πηγαίνῃς,

you must go.

Χρειάζομαι , όμως Or μεν , σθην, v. n . to have

need, be in want, be in necessity : TODTO

μοῦ χρειάζεται , Ihave need of this : αὐτὸ

dir xeάry, that is not wanted, not

necessary: dir xeerákeray, it is notδὲν χρειάζεται ,

wanted, not necessary, it matters no-

thing.

Xgesów , a or ov, wda, v. n . to run into debt.

Χρεῖος, see χρέος .

Xperans,, ad necessary, needful .Χρειώδης,

Xeri(w, a or ov , σa, v. n. to neigh as a

horse.

Xgeμétioua, alo;, s . n . neighing.

Χορτοκόπτω, a Οr ov , ψa , v . n . to cut grass, | Χρεμετισμὸς, οὔ, s . m . see χρεμέτισμα .

Xgiónoμua, alos, s . n . failing.mow grass.

Χαρτομανώ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα, V. n . to be | Χρεοκοπία , ας , s . f . failing , bankruptcy .

overgrown with grass. Xpeoxóos, 8, s . m. bankrupt.

Χορτόπλινθος , 8, S. m. a clod , an unbaked | Χρεοκοπῶ , ίω , &ν Ογοῦσα , ησα , v . n . to fail ,

brick.

Xógros, &, s. m. grass, a herb.

Χορτόςρωμα , ατος, s . n . a grass plat.

Xogradns, es, adj . grassy.

Xuyiálu, a or ov, a , v. n. to cry out, to

shout, make a noise.

Xoúyiaopa, alos, s . n . shouting, crying out.

Xuluρsúa, a or ov, σa , † v. n . to take rest,

to repose.

X&Coúp ,, ts. n . rest, repose, convenience.

Xeλiága, aç , s . f. a ladle, large spoon .

Xxλiagáxi, v, s. n . a small ladle or spoon.

Xλági, 8, s. n. a spoon , a ladle.

Xuλiapia, as, s. f. a spoonful.

Χυμᾶς , ἄ , † s . m . whey.

Xuμéλn, ní, † s. f. a hop.

Kupμádi, &, † s . n. a date.

Xupμadia, as, ts. f. the date or palm tree.

Χυρμᾶς, † see χερμάδι.

Xouç , oũ, s . m . dust.

Κούφτα , see φούκτα.

Χεφτιάζω , see φυκτιάζω .

Xoxλálw, a or ov, σa, v. a. v. n . to seethe,

to boil.

Χοχλάκα , ης , s. f. a stone, large stone.

Xoxλáxia , wv, s. n. plur. small stones found
Χοχλάκια ,ων,

in water, gravel. [ble.

Χοχλακῶ, έω , ὃν Οἱ οῦσα , ησα , v. n . to bub-

Xóxλaopa, alos, s . n. seething, boiling.

Xoxaiòs, oũ, s. m. a snail.

Xóxλoç, 8, s . m. a bubble.

Xesia, as, s. f. want, necessity, need , oc-

casion : vay xesía, it is necessary : div

ay xp , there is no necessity, there

break, become bankrupt.

Χρεόνομαι , όμην or μεν, θην , v . n. to be in

debt, to owe.

Χρέος , ες , s . n . duty, debt : αὐτὸ εἶναι χρέος

με, that ismy duty : χρέη τῆς ἐτσικρα-

Tías, debts ofthe state, national debts.

Xpewdns , s , ad . due , owing.

Xpewdoria, as , s . f. restoring debts, paying

debts.

Xerns, 8, s . m . one who owes, one who

is in debt, a debtor.

Xgwrixòs , ǹ , ò̟r , ad . relating to a debt, due.

Xpawsxs, adv. relating to a debt.

Χρεωςῶ , έω , ὃν Or οὖσα , ησα , v. a. v . n . to

owe, beobliged : x xęios , I am bound,

am obliged, it is my duty: xpows~, "xu

νὰ δώσω , I am in debt : δὲν χρεωςῶ κανέ

I owe no one any thing.

Xpewpeλérns, &, s . m . a debtor.

Xeń(w, a orov, oa , v. a. to need, have oc-

casion for, want.

va,

Xpñμa, aloç , s. n. a thing used, money :

Tàxenμara, money, necsssary things,

riches, wealth.

Χρηματίζομαι, όμως οι μεν, σθην , v . n . to

have a vision.

Xenuatis , a or ov , σa, v. n . to do busi-

ness, negociate : ἐχρημάτισεν ἐπίσκοπος ,

he became bishop.

Χρηματικὸς , ή , όν , adj . pecuniary .

Xpnuaris, adv. in a pecuniary manner.

Xpnuatioμòs, ou, s . m. a divine answer, a

vision, an oracle.

Xenuarirns, ou, s . m. a man of business.
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Xenμów, a oro , ca,v. n. to serve, be of

use : εἰς τί χρησιμεύει ; ofwhat use is it ?

what does it serve for ? dir xenosμsbes,

it is of no use, it is useless.

Xenomos, or, adj. fit for use, useful, pro-

fitable, serviceable : xenoμos ärlęwwos ,

a good or useful man.

Xenoiμórní , noc, s. f. utility, usefulness,

profitableness, advantage.

Xpnciμws, adv. usefully .

Xena , wc , s. f. use , utility, usage, custom.

Xpnoμatisupior, &, s. n. a place where ora-

cles are given.

Χρησμολογία , ας , S. f. oracularness.

Xenoμodoysun, ñí , s . f. the art of delivering

oracles.

Χρησμολογικός , ή , όν , adj . relating to ora- |

cles, oracular.

Xgioua, alos, s. n. anointing, unction ,

endowment : τὸ ἅγιον χρίσμα , the holy

oil , the chrism .

Xpigiaview, a orov, aa, v. n. to become a

christian.

Xgisiannà , adv. christianly, in a christian

manner.

Xpianos, ǹ , òr , adj . of a christian ,

christian. [tian.

Xfisianixās, adv. christianly, like a chris-

Xirianouòs, ou, s . m . christianity, chris-

tendom.

Xeistaroμáxos, or, ad. opposing christian-

ity, against christianity.

Xpsiavès , ou, s . m. a christian .

Xpisiarooúm , ns , s . f. christianity.

Χρισοκτόνος , ον , adj . killing Christ .

Xpisoμáxos, or, adj . opposing Christ .

Xerouintos, or, adj . imitating Christ.

Xesòs, n, or, adj . anointed.

Χρισός , οὔ , s . m . the Anointed , the Mes-

siah , Christ : Ἰησοῦς Χρισὸς , Jesus

[cles. Christ.

Xenoμokóy c, u, s . m. one who delivers

oracles.

Χρησμολογῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to |

deliver oracles.

Xenoμde , où, s . m. an oracle.

Χρησμοφύλαξ , ακος , s .m . a keeper of ora- | Χρισοτόκος , ον , adj. bearing Christ .

Χρησεύομαι, όμην οι μεν , θην , v . n . to be |

kind, obliging.

Xinrontera, as , s . f. politeness, good man-

ners, manners, behaviour, good con-

duct.

Xensonûn , 113, 15 , part. p . aor. polite, well

behaved .

Xenebre. , adj . see xenonons.

Χριςούγεννα , ων, s. n . plur. Bee χρισούγινον .

Xpisoúyıvor, &, S. n . Christmas.

Xeruos, or, adj . called by the name of

Christ.

Xeiw, a or ov , oa , v. a. to anoint: see xpitw.

Xpóa, as, s . f. colour of skin, complexion.

Xgoria, as, s.f. the profit of a year, a

year's rent.

Xius hoyia , as , s . f. fair speaking, fine Xportál , a oro , ca , v. n. to complete,

words.

Xpnroλóyoç, &, s . m. a fair speaker.

Χρητολογία , έω, εν ος οὖσα , ησα , v . n . to

speak fairly,

Χρησομάθεια , ας , s . f . useful learning.

Xarouans, is, ad . learning useful things .Χρησομαθής ,

Xensoμalia, as , s . f. learning good things,

zeal for useful knowledge.

Χρησομαθῶ, έω , uv or οὖσα , ησά , v . n. to

learn useful things.

Xenos, n, or, ad. useful, beneficial, kind,

lenient, good, favorable, encouraging,

lively, pleasant.

Xensorns, nlus, s . f. usefulness, kindness ,

lenientness, goodness.

Xpass, adv. agreeably, pleasantly.

a or ov, oa, v. a. to anoint, endow,

besmear, daub .

Xpioμo , e, s . n.unction, anointing :

Χρίσις , εως , S. f. Šixárn xelors, extreme

unction.

finish a year.

Xporiάginos, inn, or, ad. of a year, yearly,

annual.

Χρονίζω , a or 。v , σa, v. a. v. n. to delay,

return, procrastinate.

Xporixà, r, S. n. plur. annals, chronicles .

Xpouxor, ou , s . n . anniversary.

Xgorixòs, ǹ, òr, adj . annual, yearly, of a

year.

Xeonix , adv. annually, yearly.Χρονικῶς ,

Xonouos, ou, s . m. tarrying, delaying,

procrastination .

Xgororeapia, as , s . f. chronology, record

of time, annals .

Xeovoypapos , &, s . m. a chronologist, writer

of annals.

Xgoroλoyia, as , s . f. chronology.

Xgoroλoysxòs, ǹ , òr , ad . chronological.

Xgoroλoyins , adv. chronologically .

Xporodóyor , & , s . m . a chronologer.

Xporóμerpor, &, s . n. a chronometer.

4
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Xpóros,, . m. a year, time : xá xgóvor ,
Χρόνος , v . κάθε χρόνον ,

every year : τοῦ χρόνε ,next year : καὶ τοῦ

xgóve, to wish many years : xaxo xgóvor

νὰ ἔχης, may evil attend you.

Xguσóxidos, e, s. m. a chrysolite, a precious

stone of a gold colour.

Xpvooμáans , es , adj . gold haired , having

yellowhair.

Χρονοτριβώ , έω, εν Or οῦσα , ησα, v. n . to | Χρυσομαλούσα , ης , s . f. a female with

pass time , lose time .

Xpvoanónior, 8, s. n. touch stone.

Xevoaλida , ídos , s . f. the grub from which

Xevcanis, comes the butterfly.

pura rang ni s . f . gilding.

Xpvoárbeμor, &, s. n . chrysantheme, a plant.

Χρυσαυγῶ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα, v. n. to

shine like gold.

Xpvoár, v, s . n . gold .

Xpvσior, &, s. n . a gold mine.

Xevasion, sia, or, or, ad. golden, like gold .

Xevoiμbapos, or, ad. gilt with gold.Χρυσέμβαφος ,

|

golden or yellow hair.

Xpuoóunλa, ne, s. f. chrysomele, gold apple,

a sort offruit.

Χρησόμηλον, e , S. n . see χρησόμηλα .

Xenoómua, alos, s. n. gold wire.

Xgucónixos , &, s . m. black ivy.

Χρυσόνω , a or ov , ωσα, V. a . to gild, inlay or

adorn with gold.

Xpusóguλor, e, s . n. buck thorn, a plant

used for dying yellow.

Xevcowit , or, adj . gold haired, having

yellow hair.

Xquoirdupa , alos, s . n. a dress fringed with |

gold.

Χρυσενδύνω , | Χρυσοποίκιλος,

gold, dress in gold.

Χρύσεος , see χρυσεῖος .

Xevoowλónapos , or, ad . with golden curls.

Xevσowλouμisos , or, ad. adorned with gold.

Xerdúra, a or or , oa, v. a. to fringe with Xpurowoixiλos, or, ad. variegated with gold.

Xquosónuλos, ov, ad. having a golden disc,

encircled in gold.

Xpvoi(w, a or ov, oa, v. n. to be like gold .

Xpvoixòs, oỡ, s. m. a goldsmith .

Xpúouros, im , or, ad . of gold , golden .

Xevoior, &, s. n. gold, gold coin.Χρυσίον,

Xeveins, u, s. m. touchstone.

Xeurobaphs, is, adj . tinged with gold,

gold gilt.

Xevσóber, &, s . n. a diploma.

Χρυσογράμματος, ον , ad .having gold letters.

Xpvoodaxτúλios, or, ad . wearing gold rings.Χρυσοδακτύλιος,

Xevooderos , or, ad. bound with gold .

Xevouens, is, ad. like gold, yellow.

Xevcóluyor , or, ad. having a golden yoke.

Χρυσόθρονος ,Xpvoobporos, or, adj . having or sitting on a

golden throne.

XevoobŃpat , axos , adj . having a golden |

breastplate.

Xeto ,, s. f. the trade ofa goldsmith.Χρυσοϊκή , ής ,

Xpvocnávapor, 8, s. n. a Maybug.

Χρυσόκαρπος , ον , ad. having golden fruit.

Xucóxigas , w, ad. having golden or gildedΧρυσόκερως , ως

horns.

Xpvoóxima , ns , s . f. gold solder, a sort of

mineral.

Χρυσοκόλλητος , ον , ad . soldered or studded

|

Xpvoómpacos, &, s. m. chrysoprasus, a sort

of precious stone.

Xevooppuwv, ovos , adj . mellifluous.

Xpvros, ou, s. m. gold money, wealth.Χρυσὸς ,

Xpvoooaúpa, as , s . f. a golden coloured

lizard."

Χρυσόσυρμα , see χρυσόνημα .
(gold.

Xeucosiparos, or, adj . wearing a crown of

Χρυσοπολίζω , a or ov, σa, v. a. to adorn

with gold.

Xevoorouos , or, adj . golden mouthed.

Xeucorosos, or, ad. with a golden bow.

Χρυσοτόρνευτος, ον , adj . tipped or edged

with gold, gold edged .

Xpvougyos , ou, s. m. a goldsmith.

Χρυσεργώ , έω , εν οΓ ούσα , ησα, V. n . to

work in gold.

Xevoórios , or, adj . valuable as gold.

Xpuoous , our, adj . of gold, golden , gold.

Xpucouparto , or, ad. interwoven or inlaid

withgold.

Xeuropeos, or, ad. wearing gold, adorningΧρυσοφόρος ,ον ,

in gold.

[gold.

Χρυσοφορώ , έω , εν οϊοῦσα , ησα , v . n . to wear

Xpvcopos , ou, s. m. a jeweller.

Χρυσοφυλακῶ, έω, ὃν Οἱ οὖσα , ησα , v . n . to

guard or keep gold.

Χρυσοφύλαξ , ακος , s . m . one who guards

gold, a treasurer.
[dle.

with gold.

Χρυσοκόμης,Xevooxóun , Es , adj . golden haired .

Χρυσολάτρης ,

covetous.

Xevocházaror, 8, s . n. wild rue.

Xpohár , e , adj . worshipping gold, Xevooxía, a or or, oa, v. n. to melt or

refine gold.

Xevooxános, or, adj . having a golden bri-

Xpvooxεip. Expos, adj. having the hand

adorned with gold rings.

Χρυσοχέω ,
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Xpvooxinù , ñç, 8. f. jewellery, the jewel-

ler's art.

Xevooxosior, u, s . n. a gold foundery.

Xevлoxɔía , as , s . f. melting gold .

Xúμa, adv. running easily or readily.

Χυμένη, ης , s. f . see χρυσόξυλον,

Xuμía, as, s. f. alchymy, chemistry.

Xuμiłw, a or ov, ca, v. n . to rush on in a

Xevooxóos, &, s . m. a goldsmith, gold re- Xux , 5 , s. f. chemistry.

finer, melter ofgold .

Χρυσοχοῦ , see χρυσοχέω .

Xpvσóxus,, ad. gold coloured.

Χρυσόχωμα, αλος , s. n . gold dust.

Xevσóluxos , or , adj . of a generous disposi-

tion, having a generous soul .

Xpúowμa, alos , 9. n . gilding with gold .

(ing.Xquowths, ou, s . m. a gilder.

Xevowτixò , ou, s. n. what is paid for gild-

Χρῶ , άω, ων Οr οὖσα, ησα , v .a . to lend .

Xgua, alos, s. n . colour, paint.

Χρῶμαι, άομαι , ώμην Or μεν , Onv, v. a. v. . to

touch, handle, borrow, use, treat, be-

have towards.

ór

a or ov , σa , v. a. to colour,

Χρωματίζω ,

to paint.

Χρωμάτισμα , αλος, 8. n .

Χρωματισμὸς , οὔ, s . m .

} colouri
ng

.

Xewμatoreαpía, as , s . f. painting or draw-

ing in colours.

Χρωματογραφῷ , ίω , εν ΟΓ οὖσα , ησα , v . n . to

paint in colours.

Xрwμaтowwλng , ×, s . m . a seller of colours

or paint.

Xpapaтopópos, or, ad. producing colours.

Xews, wros, s. m . the body, the skin.

Χρωσῶ , see χριως .

Xrawód , 8, s . n . a polypus .

Χτένι , see κτένι .

XTεview, a or ov, σa , v. a. to comb.

Χτίζω , see κτίζω .

Χτικιόν, see κτικιόν .

Χτύπος , see κτύπος .

Χτυπῶ , see κτυπῶ .

Xudai(w, a orov, ca , v. n . to be vulgar.

Xudaïxòs , ǹ , òr , adj . vulgar.

Xudaïxãç , adv . vulgarly.

Xudaïomòs , où, s . m . a vulgarism, vulgarity.

Xudasoλoyía , as , s . f. vulgar language .

Xudatos , ala, ov, adj . vulgar, common :

Xudatos ads, the common people, the

mob.

Χυλίζω , a Oror , σα, v . a . to size linen cloth .

Xuλòc , oỡ , s . m.juice , gravy , starch, paste,

chyle.

Χυλώδης ,
Xuan , es, ad, full of chyle.

Xúλwoi , ws , s . f. chylification , producing

chyle.

Xúμa, alos , s . n . pouring ont , shedding.

|

་
Xuμixos,, or, adj . chemical.

Xuµixòs , oỡ, s . m. a chemist.

Xvμxã , adv. chemically.

[rage.

Xouds, ou, s. m. juice, gravy, humour.

Xvμons , ss , adj . juicy, moist .

Xúvw , a or ov, σa, v. a. to pour out, shed,

cast , found : ἔχυσε πικρὰ δάκρυα , she

shed bitter tears : χύνομαι ἐπάνω εἰς τινὰ ,

I fall upon a person : xúvoμay , to be

spread , diffused : τὸ ἔχυσε ἐπάνω εἰς τὴν

yr, he poured it on the ground.

Xúciμov, 8, s. n . pouring, pouring out,

Xúsic , wc, s . f. fusion, shedding ; cast-

ingout, throwing away: xúos lau xaçα-

Cie, the lightening of a ship.

XuTòs, ǹ, òr , adj . cast, thrown, founded,

molten.

Χύτρα,
Xúrpa, as, s. f. a pot, seething pot.

Xów, see xúvw.

Χωλαίνω , see κυτζαίνω .

Χωλεύω , see κυτζαίνω .

Xwhówus , ur , adj . lame on the feet .

Xaxos , n, òv , adj. lame, maimed .

Χωλότης , ηἷος, s. f. lameness .

Xúλwμa, aloç , s . n. limping.

Xãµa, aloç , s . n . mound, clay, earth, dirt,

territory, country, possession : ipboxer

εἰς τὰ χώματα τῶν ἐχθρῶν, he entered the

enemies' territory : εἶναι ἀπὸ ἐκεῖνο τὸ

xua, he is of that country.

Xaμatinos, ía, or, adj . made of earth,

earthen.

Xaraià, ac, s. f. pouring together , melting,

a bomb, a great shell.

Xámvua, alos , s . n . digesting.

Xárevois , ews , s. f. digestion .

Xwrevτnpior, &, S. n . a crucible, a pot for

melting metals, a mould.

Xwveuràs , oũ, s . m. a digester.

XwUTIxò , ǹ , dv , adj . digestive, good for

digestion, that helps digestion, that

digests easily.

Χωνευτός , see χωνευτικός .

་

Xarów, a or ov, ca , v . n, to digest.

Χώνεψις , see χώνευσις .

Xwin, 8, s . n. a funnel.

Xága, as, s . f. a town, city, large village ,

territory.

Xwpágxns , e , s . m. head of a village.
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Xagaras, a, † s. m. play, joke, sport :
Xgioic , c, s . f. separation, division .

εἶπα διὰ χωρατᾶν, εἰς χωρατᾶν , 1 said it | Χώρισμα , αλος , s. n . dividing , separating ,
for sport. 1

Χαρατατζής , + see χωρατευτής.

Xagáтevμa, alos, s . n . joking, sporting,

playing tricks.

XapaTeuths, ou, s . m. a person who jokes,

plays tricks.

Kapaτsów, a or ov, σa , v . n . to joke, sport ,

play tricks.

Xagapáni, v, 3. n. a little field .

Xapp , 8, s. n. a field .

Xapagórowos, &, s. m . a place divided into

fields, a place where there are many

fields.

Xwgzwionowos, 8, s . m. a rural bishop, a

country bishop.

Xunua, alos, s. n. containing, compre-

hending.

Xegntixòs, ǹ, òy, adj . capacious.

Xagia, adv. apart, separately.

Kapsaròs, ǹ, or, adj . country, belonging to

the country, villanous .

Xapiáτeupa, alos , s. n. a rustic action , a

country action or practice, villany.

Χωριατεύω, a or or , σα , v. n. to act in a

rustic or country manner, to act villa-

nously.

Xwpiárns, 8, s. m, a countryman, rustic.

Xagiarià, ãs , s. f. injury, wrong, villany.

Xagiária, adv. after the country manner,

villanously.

Xwgiátinos, n, or, adj . country, like a rus-

tic, rough, unpolished, villanous, re-

lating to the country.

Xapiático , ns , s. f. a country woman, a

country girl.

cutting off.

Xapioμos, ou , s. m. separation , divorce.

Xagirà, adv. apart, separately, distinctly,

oneby one.

Xapispor,, s. n . the large separating

tooth of a comb, what separates.

Xagish , oỡ, s . m , a divider, separator.

Xweisixos, ǹ , òr, adj . divisible, separable,

that may be separated.

Xapisos, n, òr, adj. separate.

Xagisga , ac , s . f. the division of the hair

on the forehead, a female divider.

Xwging, e , s . m . a countryman , villager.

Xopocatü , iw, ev οι ούσα , ησα , V. D. to

perambulate a country,

Xapoygapia, ac, s . f. chorography, des-

cription of a country or place.

Xupoypapinos, n, or, adj . relating to the

description of a country.

Xagypapos , 8 , s . m . one who describes a

country.

Xapypapā, iw, ev or ovca , ŋoa , v. n , to

describe a country.

Xapodarns , 8, s. m . a landlord who lets out

grounds .

Χωροθεσία,ας S. f. the situation ofplaces .

Xagolgia, as , s . f. themeasuring ofplaces.

Χωρομετρῦ , έω , εν οἱ οὖσα, ησα , v . n . to

measure places.

Xogos, e, s. m . a place, region, the north

west.

Xaropókat, ans , s . m. a keeper of a place ,

town, or village.

Xapu , éw , 8, or ovσa , non , v. a. to contain,

hold, comprehend, receive, accept :

v. n. to be contained : 8T XWEET TO

κεφάλισε , I do not
understand it: gp ,

to go or come, succeed prospelously.

Χωρίζω , ´a or ov, ca , v. n . to divide, sepa- Xwoia , as , s . f. a lurking or hiding place.

Χωριατοπούλα , ας , s . f. a country girl .

Xagiarówekor, &, s. n. a country boy.

Xugiatorum , ni, s . f. rusticity, rusticness .Χωριατοσύνη ,

rate, sunder, divorce : xwpíše rv yuvar-

και χωρίζομαι ἀπὸ τὴν γυναῖκα , to divorce

one's wife, to separate from a wife :

xwęiłw rò xégi μs, I cut off my hand.

Χωρικά, see χωριάτικα.

Χωρικός , see χωριάτικος .

Xopior, y, s. n. a passage, a section of a

book or work, text.

Xwgiòr, oỡ, s. n. a village, country town.

Xagis , prep. & adv. without, separately,

apart, besides .

Xogioia, as, s . f. division , separation ;

gola yaμs, divorce.

Kwesi(w , a or ov , oa , v. n. to hide, lie hid,

lie in wait, in ambush.

Xoor, 8 , s . n, driving in, fixing, pushing

or forcing in.

Xarà, adv. secretly, in a hidden manner,

Χωρήρι , 8 , S. 11. See χωρία ,

Xs , 8 , s . m . an ascetic .

Xarinos,, or, adj . that maybe concealed,Xwsixòs, ǹ , òv,

secret, hidden.

Xaris, où, s . n . hid : and seek.

Χωρὸς, οὔ , seuχρης.

x - Xards,, dr, adj. fixed in , driven in,

forced in.
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Yaλugdòs, •ũ, ˆB. m. a psalmist, a singer

ofpsalms.

I,4. e,Ψ , psee, the twenty third letter of

the Greek alphabet, agrees in sound

with ps in English, as in the word , per-

haps. When used as a numeral ↓

stands for seven hundred .

Yába , aç , s . f. a straw mat, a rush.

tabanı, 8, s . n. a small mat , door mat .

Yabã , ã, s . m . a person who makes mats.

Falleros, fa, or, adj . of mats, of rushes.

Tabive , a oro , ca, v . n . to make mats.

Yafcii, e , s . n . a sort ofsweetmeat.

Yabugora, a or ov, woa , v . a. to make brit-

tle, dry.

Yabugos, à, or, adj . brittle, dry.

Yabugórna, nlos, s . f. brittleness .

Yahμdŵ, iw , un or oũσa, noa, v. n . to sing

psalms.

Yáλoμor, &, s . n. the singing of psalms,

psalm singing .

Yaλra, adv. in a singing way.

Yaλtiça, as, s . f. psaltery, an organ.

Faλτngior, u, s. n. psalter, an organ, a harp.Ψαλτήριον,

Yάarn , &, s. m . a singer, a chanter.

Yaλrin, n‹, s. f. the art of singing, a book

ofsacred music.

YaλTIxor, ou, s . n. what is paid for sing-

ing, a singer's pay or reward.

Yaλròs, ǹ , òv , adj . proper for singing, tobe

sung, sung.

Váλrgia, aç, s. f. a female singer.

Ψαικάζω , a or on , σa , v . a . to spot, to | Ψάμμος, see ἄμμος .

stain, to blot.

Taira, see thra.

¥adida, idos, s . f. a pair of large scissors,

a pair of shears.

Taλidánı, e, s. n . a pair of small scissors,

of shears.

Yahidã , ã, s. m. a maker of scissors.

Yanid ,, s. n. a pair of scissors : Jaxidi

διὰ τὰ κεριὰ, snuffers .

Tanidica, a or ov, ca, v. a . to cut with

scissors, to snuff.

Yaxídioμa , alos, s . n. a cut with scissors.

Yaλidoxipi, &, s. n. candle snuffers.

Yanidwrós , n, or, adj . in the shape orform

of scissors.

Ψαλίζω ,
06 or or, σa , v. n . to cut with

Scissors.

Ψαλίς , see ψαλίδα .

TáMw, a or or, λa, v. a . v. n. to sing, to

celebrate.

Yahuixos,,, adj . songish, relating toΨαλμικός , ή , όν ,

psalms.

Yadμisns, oũ, 8. m. a psalmist.

Yaλμoypaqia, aç , s . f. writing psalms.

TaλμoyęáÇoç, &, s . m. a psalmist, a writer

ofpsalms.

Ψαλμοδοποιὸς , οὔ, s . m . a writer or com-

poser ofpsalms.

Ψαλμολόγος , υ , s. m. one who repeats

psalms.

Ψαλμολογῶ , ίω , αν or ovoa, noa, v. a. to

repeat psalms.

[ing.Yaλµòs , où , 8. m. a psalm.

Tanμadia, as, s. f. psalmody, psalm sing-ψαλμῳδία ,

Ψαλμῳδιάζω , see ψαλμωδών

Ψαλμωδίζω , aorov, ca , v. n. to sing psalms.

|

|

Yauμúdns, es, adj . sandy, gravelly.

Tám , n , s . f. corn when shooting . ( ing.

vapor, &, s. n. the act offeeling , touch-

Tapad.xos , inn , or , adj . belonging to a fish-

erman, to fishing .

Tapáxi,, s. n . a little or small fish.

Yapàs, ã, s. m . a fisherman .

vágvμa, alos , s . n . fishing.

Tageów, a orov, oa , v. n . to fish , catch fish.

ráp , &, s . n . a fish.

Yagi, e, s. n. ash colour, gray colour.

Tapia, a or or, oa, v. n . to become gray.

Yapıxor, ou, s. n. fishing, what is paid for

fishing.

Tapoyirns, as, ad. bearded like a fish spear,

barbed.

Tagoyerica , a or ov, σa , v. a. to barb.

Yagonáïnov, &, s . n . a fishing boat.

Yagoxóxxaλov, &, s . n . a fish bone, whale

bone.

Yagó , ns , s. f. fish glue, isinglass.Ψαρόκολλα ,ης,

Yagóλayor, &, s. n. a kingfisher.

Tapodiμrn, n‹ , s . f. a fish -pond , a lake.

Yagón,, s. n. a starling, a sort ofbird.

Yapów, a or ov, waa , v. n . to fish .

,s. n. fish market.
Ψαροπάζαρον, κα
Ψαροπωλεῖον,

Ψαροπώλης , 8, s . m . a seller of fish , a fish-

monger.

Yagòs , à, òv, adj . gristly, gray.

Yagórowo , &, s . m. fishery, a place where

fish abound .

Yagoù, ous, s . f. a female fisher, a fisher-

woman.

Yapopayor, or, adj . that eats fish, fish eat-

ing, living on fish.

1
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Tacoóxogrov, u, s. n . horehound, a herb.

Tauois, ws, s. f. feeling, touching.

Yaún, a oror, σa, v. a. to touch, to feel.

Taxrida, as , s. f. the scurf of the head.

Ψαχνὸν, οὔ, s . n . pulp.

Yaxos,, or, ad. thin, meager, poor, lean.

Ψαχνούτζικος, ίκη, or, adj . rather thin or

meager.

Yάxvw, a orov , a , v . a. to touch, feel at,

examine.

Yaxτns, où, s. n . a toucher.

Ψάχω, see ψάχνω.

Ψάω , ω , ων Or οὖσα , ησα , v . a . to touch ,

feel at, nibble, try.

Yyáði, v, 8. n. a defect, fault , deficiency.

Yeyadiása, a or or, oa, v. a. to criticise,

to find fault with.

Yeyadiarns , oũ, s . m. a blamer, reprover,

reproacher.

Ψίγμα , see ψεῦμα.

Yiyw, a or ov , έa, v. a. to blame, reprove,

reproach, vituperate.

Yiiga, as, s. f. a louse.

Yagiákw, a or ov, ga, v. n . to be lousy.

Yagiάgns,, adj . lousy.

Ysípiaoua, alos, s . n . lousiness.

Ψειρίζω , a or ov, σα , y . a . to louse, catch

lice : gioua, to louse one's self.

Yegins, où, s. in. a person who catches

lice, a louser.

Fixádior, &, s . n. a spot, a stain.

Yinálw, a or ov, oa , v. n . to drop , drizzle

as rain.

Yixás, ádos, s. f. a drop, dew, dust .

Yixτns , x, s. m. a stainer.

Yaxlòs, n , or , ad . blameable, reprehensible.

Ψίλιον, see ψέλλιον .

YsMilw, a or ov , oa, v. n. to falter, stam-

mer, stutter.

Víðior, v, s. n . a bridle, a hook, a collar,

a bracelet.

YiMioµa, aloç , s. n. faltering, stammering.

Ψελλισμὸς, οὗ , s . m . stammering.

YıMès, ǹ, òr , adj . stammering, stuttering.

tongue tied.

Ψέμα , see ψεύμα .

Ψαμματοπιζία , see ψευματοποιεία .

Yírw,see w.

Yi , adv. yesterday.

Yiouròs, ǹ , òr, ad. of yesterday , yesterday's .

Yiudayyıhía, as, 8. f. a false message , a

false report.

Youðáyyıños , &, s. m. a false messenger.

Yiudádinpos, &, s. m. a false brother.

|

|

Yiudzwósodos, &, s. m. a false apostle.

Yeudápyugos, u, s . n. false silver, spelter,

zinc, a semimetal.

Yiudaonnins , où, s . m. a false devotee, a

hypocrite.

Yudiwiygapos , or, adj. having a false in-

scription .

Ψευδεπιγραφῶ , έω , αν ΟΓοῦσα , ησα , v. a. to

inscribe falsely.

Yeudiwirpowos , &, s . m. a false procurator,

a deceitful agent.

Yuds, is, adj. false, lying, untrue.

Ψευδιερεὺς, έως, s . m . a deceitful priest.

Y₁udobráceα, as, s. f. false devotion, hy-

pocrisy.

Yudhans, is, adj . hypocritical.

ψευδοβοήθεια , ας , S. f. false help or succour.

Yudóvgaµµa, alos , s . n . a false writing,

forgery.

Ψευδογραμματικὸς , ή , όν , adj . teaching false

doctrines, false writing.

Tudorçaph , ns, s . f. afalse letter, a forged

letter.

Teudoręápnua, alos , s . n. false writing,Ψευδογράφημα ,

Ψευδογραφία , ας , s . f. forgery.}

Yeudoypápos, &, s. m. a false writer, forger.

Ψευδογραφῷ , έω , uv or οὖσα , ησα , v . a . to

write what is false , to forge, to commit

forgery.

Youded.dáonaros , e, s . m. a false teacher.

Tudodokála, a or ov , σa , v . n. to maintain

false opinions.

Ysudodoţia, as , s . f. a false opinion, vain

boasting.

Yiudódožos, or, adj . maintaining false opi-

nions, heterodox.

Ψευδοδοξῶ , ίω , αν οι οὖσα , ησα , v . n . to

maintain false opinions.

Ysudɔíμwogor, &, s . n . moon-calf, a monster,

a false conception.

Tudorpyia, aç , s. f. a deceitful work .

Yuduλába, as , s . f. bigotry.

sudo unaons , is , ad . bigoted , hypocritical .

Yupnoxia, as , s . f. misbelief, unsound-

ness inthe faith, false religion .

Yiudobęnoxoc , &, s . m. an unbeliever, a de-

ceiver, miscreant.

Yiudibuga , e, s. n. a false door, trap-door.

Yaudoïzrgos, où , s . m. a false doctor, quack,

Tudpiùs , iwc , s . m. a false priest.

ruduïropa, iw , my or ùoa, nsa , v . n . to

relate or tell falsehoo Is.

Yiudoxxın -ogia , a , s . f. false accusation .

tsudoxathy-po,, ~ , s . m . a false accuser.
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ψευδοκατηγορώ , έω , εν ΟΓ οῦσα , ησα , v . a . tu | Ψευδοτεχνία , ας , 3. f . false art.

Teudepixooooog , &, s. m. afalse philosopher.

sudorus , or, adj . falsely foreboding.

Ψευδοχρισιανός , ή , όν , adj. false christian ,

against christianity.

Maho- doxesos , e , s . m . a false Christ.

accuse falsely.

TiudonÝput , uxos , s . m. a proclaimer ofΨευδοκήρυξ ,

falsehood, vain boaster, false herald.

Yeudoxherdíor, & , s . n. a false key. [met.

*Eudoxogárior, & , s . n . the Koran of

Veudonaretía , as , s . f. false worship.

Yeudohoyia , as, s . f. falsehood , a lie.

Feudoλóyos , 8 , s . m . a person who tells lies ,

a liar.

ψευδολογώ , έω , εν ατοῦσα , ησα , v . n . to fie .

Fiódiμar, buni or per, ob , v. n. to lie , to

tell lies.

Trudoµártıç , 805 , s . m. a false diviner.

Teudopagyagitáçror , e , s . n . a false pearl.
TouloudεTUR, upos , s . m. a false wit-

Η ενδεκάρτυρας , Sness.

και διμαρτύρημα , alos , s . u , bearing false

Witness.

Yndouxgrugía, as , s . f. false witness.

Yudoxpoor, or, adj. of counterfeit gold.

ψεύδω , see ψευματίζω .

Yudavia, as, s. f. a false name, assum-

ing the name ofanother.

Ψευδώνυμος , ον, adj . falsely named.

sudares , adv. being falsely named.

Yudas, adv. falsely.

Yuμa, aloc, s. n . a lie , falsehood , falsity,

an untruth : ay önα súpata, they are

all lies .

Youμatáxi, & , s . n. alittle lie.

| Ψεματάρης, & , s . m . a liar.

Youμarica, a or or , oa , v. n. to lie , tell

lies or falsehoods , deceive.

ψευδομαντικώ , έω , & ν οροῦσα , ησα , v . n . to | Ψευμάτισμα , αλος , s . n . lying.

bear false witness.

Τι δυμάςτες , ste ψευδομάρτυρ .

μειδινύμφευτος , αre adj. falsely or notpro-

perly married .

Παιδοπαιδεία , ας ,

learning.

s . f. bad instruction , bad

Yowxębi , o , adj. falsely pretending

to be a vegin.

Yord rep. 970

hoous, ut lies.

s. m. a false father.

|

Fevμarowisia, aç , s . f. bad faith , false

confidence.

Ψευματῶ , see ψευματίζω .

Ψεῦσμα , see ψεῦμα .

Yusas , e , s . m . a liar , m.

Túrez, aç, s . f. a liar, f.

Vrs, see turn .

Tiria, as , s . f. a lie, a falsity.

Tina , adv. falsely, deceitfully.

S. I. a framer of false- Tixo , n , or, adj . lying, false, deceitful.

Freda , 8. s . m. a false citizen.

Ψευδιαψευδευτής,ού ,

bassador.

S. m. a deceitful

Yeurologia, aç , s . f . false discourse, lying.

Ψιχαλήθρα , ας,

am- Yixida, idos,

ParSimpastointis, tas , $ . f. false pretension .

VidowgoCnreia , as, s f a false prophecy.

Yeudo@poprzeúm , a or ov , σa , V. D. to deliver

a false prophecy.

Tecduapophins, 8 , s . m. a false prophet.

Yoxia, as , s . f . perjury , a false oath.

Taidonos , or, adj. perjured, having taken

a false oath.

४Yevdogru, sw,
Οἱ οἶσα , ησα , v. n. to

swear falsely, perjure one's self.

Tidus , &c , S. n . a lie, a falsity, afalsecood ,

an untruth.

ψευδοπορία , ας , s. f. false or vain wisdom.

Yevrooops , or , adj . vainly wise.

Youdiropa, alos , s . n. lyinglips .

Ψευδόσομος, ον, αυξή . lying , uttering false-adj .

[hood.

Teudocopa, ba , si or ovca , noa , v . u . to

utter falsehoods , to lie.

ψευδοτάφιον, e , S. n . a cenotaph.

}
s. f. drop of rain.

Yıxı , v. imp. it drizzles, rains slightly.

Yexaoua , aloc , s . n . drizzling.

Ynew , a or ov, Ea , v. a. to attend, to ac-

company.

Ya, adv. high, on high, highly, proudly.

ψηλάφημα , ste ψηλάφισμα.

Ψηλάφησις , εως , s , fi touch , feel.

་
ona, alos , s . D. touching , feeling.

YnhæØntòs, ǹ, òr , adj . palpable, touchable,

tangible.

Ψηλαφίζω , see ψηλαφώ .

pins, cũ, s . m . a feeler, toucher.

**λ¤‡ã, iw, 8 or ovca , noa , v. a. to feel,

touch, grope, touch lightly, handle.

Inhora, a or ov, wou, v . a . v. n. to raise,

exalt, liftup, rise, become great, get up.

Ψηλός , serὑψηλός.

Inawμa, alos , s. D. raising, exalting, a

high place, an elevation , a mount.

Pйμa , alog , s . n . cooking, roasting.
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Inμivos , n, or, part. p. roasted , roast, bak-

ed , cooked : τὸ ψωμὶ δὲν εἶναι καλὰ

nivo , the bread is not well baked :

ψημένον κρέας , roast beef : τὸ ψημένον , τὸ

nrò , roasted meat.

Ynow, a or ov, σa, v. a. to roast, cook, bake,

burn, soak, parch : é žλios rò not, the

sun has parched it.

Ψήρα , see ψείρα.

sixà , av, s . n. pl . what is paid for roast-

ing or baking.

Yarov, oũ, s . n. roasted meat.

pas , a , s. m . a juggler.

Tapi, &, s. n . a letter, character, type.

Ynpiálu, a or ov, oa , v. a. to work in

Mosaic work.

Inpikw, a orov, ca, v. a. to elect, choose ,

votefor, elect by vote, calculate.

Inpion, see onpi.

Yupis , ides, s . f. a small stone such as is

used in Mosaic work.

Túpioμa, alos, s. n . choice, election, vote ,

order, decree, apointment, edict.

¥npisùs, oũ, s. m. an elector, a voter,

chooser.

Tnxágio , 8, s . n. a horse comb, a curry

Ψιάθιον, 8 , s . n . a small mat. [comb.

aboλóxos , 8, s . m. a platter of rushes, a

maker ofmats.

Vialos, 8, s. m. a mat made of rushes.

viáni , u, s . n . a sort of poison for rats.

vidi , 8, + s. n. the upper leather of a boot

or shoe.

TidiáĽw, a or ov , oa , tv. n . to stitch the

upper leather to the sole.

Ψιθυρισμὸς, οὔ, s . m. see ψιθύρισμα .

+.bug.sw , α or ov, oa, v. n. to whisper, to

murmur, mutter.

Filúgiona, alos, s . n. whispering, mutter-

ing, a whisper, murmur, secret slander.

béns, ou, s. m. a whisperer, murmurer,

slanderer, mutterer.

Tíuç ,, s. m. a whisperer.

, adv. slenderly, thinly.

aí , a or ov, a, v. a. to make thin,

to thin.

Fan , ñ , s . f. the soft breathing, smooth

accent.

avios, see ↓ómos.

Tnpisinòs, In, òr, adj . eligible, that may

npiros, be elected .

Yn@odoría, as, s . f. voting, giving a vote,

suffiage. [ work .

Ynpubérni , 8, 8. m. a worker in Mosaic

Ψηφολογῶ , έω, ὃν ΟΥ̓ οὖσα , ησα , V. ii . to pave

|

|

Vinorgaμpía, as, s.f. small writing, small

oygacía, hand.

Yλoypapos, 8, s. m. a person who writes a

small hand.

Ψιλογραφώ, έω, εν or οὖσα, ησα, V. n. to

write a small band.

Ψιλοκοπία , ας , s . f . sharpness, thinness.

Ψιλοκοπώ , έω , ἐν Οἱοῦσα , ησα , v . n . to sub-

tilize, devise, to use subtleties, relate

minutely.

vot- Finoyía, as, s . f. light language, min-

with small stones.

Txova, see Inprácu. [&c.

Yapowolds, où, s . m . one who makes dice,

¥ 7005 , 8 , 8. m . a small stone used in

ing, a slate, a vote, suffrage, choice,

election.
[ bery .

/ Yupoypapia , as , s . f. giving a vote by bri-

InPoręápas , &, s . m. one who gives a vote

by bribery.

Inpovgapũ, éw , & or oσa , noa , v . n. to

give a vote by bribery.

Ynpopopia, as, 8. f. bringing a vote, voting,

sutirage.

Inpopófos , 8, 3. m. a voter, one who brings

a vote.

Ψηφοφορῶ , έω , sv Or οὖσα , ησα , V. n . to bring

or give one's vote, to vote.

Ψηφῶ, άω , ων οἱ οὖσα , ησα , V. a . v . n . to

elect, choose, estimate, vote, reckon,

calculate on, make account of:

np , I do not esteem, make account

of, I despise.

Tipwors, ws, s . f. Mosaic work,

uteness.

Ψιλολογῶ , έω , εν οι ουσα , ησα, v. n. to

speak lightly, relate minutely.

xów , a or ov , woα , v. a. to make thin

or slender, to thin.

ads, ǹ, òv, adj . subtle, mean, slender,

thin, trifling : a ↓ıñò,, a trifle, a mat-

ter of no
consequence.

Ψιλοσοφῶ, έω, εν or ούσα , nda, v . a. to

particularise.

Fiorina, adv. rather subtlely, slenderly,

thinly.

Fiλourizos, n, ov, adj . rather subtle, slen-

der, thin, fine.

íapa, alos, s. n. making slender, thin-

diripuvbioμòs, oỡ, s . m. whitewash.
[ning.

μví , a or ov , oa , v . a. to whitewash.

ψιμμυθάνω, see ψιμμυθίω.
[face.

Viμuliáła, a of or, ex, v. n. to paint the
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To,, s. n. paint, wash for the face,

white paint, whitewash.

Tubos,, s. m. white lead, white paint.

TITTANO , OU, S. m. a parrot.

|

Tix , n , s . f. a crumb of bread, a bit, a

little bit.
[rain.

Ψιχάλα,ης, s . f . a gentle shower, slight

xanida, idos, s . f. slight rain.

ψιχαλίζω , v. n . imp . ψιχαλίζει, it rains |

gently.

Tixárioμa, aloç , s . n . slight rain.

Fixo , e, s . n . a small crumb.

Yoxenoyos , &, s. m. a dish for crumbs.

Yix ,, s. n. a crumb.

Toyrpòs, à, òr, adj . blameworthy, blaming.

Yoyo,,, s . m. blame, reproach .

ξυλογώ , ίω , εν Or οὖσα ησα , v . n . to curse

the dead, speak reproachfully.

παροδιψώ , άω , ων Οἰοῦσα , ασα , v . n . to die

for thirst, said of animals .

Trapos, or, adj . buried like a beast.

Yenika, a or ov, ca , v. n. to buy, market,

spend, cater.

Younoua, alos, s . n. spending, buying,

marketing.

Tusne, ou, s. m . a buyer, caterer.

Toros, e, s. m. buying, marketing.

Tónμa , alos , s . n. dying, said of animals .

Yoμ ,, s. n. carrion , a carcase.

Yoping, la , or, adj dead, said of animals.

Yopodnie, aw , w , or oũσa , aσa , v . a . to be

very hungry, be dying ofhunger.

Yopowain, aw, wr , or vvoa, noa , v. n. to be

very hungry, be dying ofhunger.

Tópoc, e, s. m. dying, death, said of

animals.

per-Tooù, iw, u, or ovσa , nσa , v . n . to die,

ish, said of animals.
[burn.

Tiya, a or or, Ea , v. a. to scorch, brown,

Yuxτng, gos, s. m. a cooling vessel , basin.

TU-TÝρior, &, s. n. a place for cooling.

Ψύλλα , ης , s . f . see ψύλλος . [fleas.

Ψυλλιάζω , a or or, oa, v. n . to be full of

Ψιλλιάρης , ες ,

Ψυλλιάρικος , ίκη ,ου,
} adj . full offleas.

Ψυλλίζομαι, όμην Or μεν , σθην , ν. n . to kill

fleas.

Ψυλλίζω , a or ov , σα , v.n. io catch fleas, |

clean away fleas.

víior, u, s. n . fleawort, a plant.

Yimioua, alos, s . n. catching fleas,

catching.

Timor, x, s . m. a flea.

Timopayuua, alos, s. n. a flea bite.

|

Yuxioμa , alos , s . n . flea dung.

Ψύχα, see ψίχα.

Yixayayia, as , s . f. refreshment, amuse-

ment, recreation.

Tuxaywyixòs, Į ǹ, òr, ad . that conductsthe

Yuxaywyos, soul, useful to the soul.

Ψυχαγωγῶ , έω, uv or οὖσα , ησα , v . a . to

refresh , to cool.

Ψυχαλίζει, see ψιχαλίζει .

Ψυχαλίδα , see ψιχαλίθρα.

Ψυχαλίθρα , see ψεχαλίθρα .

Ψυχανάθρεπτος , ον , adj . adopted : ψυχανά-

θρεπτον παιδίον, an adopted child .

Tuxarabgipw, a oror, ↓a, v. a. to adopt.

Yuxagoúda , as , s . f. a chrysalis, a worm or

moth notyet formed .

Ψυχεμπορεῖον, υ , s . n . slave trade.

Tuxiμwopos, &, s. m. a trader in souls , in

men, a slave dealer.

T
Yux , s, s . f. the living principle, soul :

ἦτον πινῆντα ψυχαί, there were fifty

souls, persons : oxń po, nagdiá ps, my

life, my soul, my dear : bewog naλng

ux , a good or kind hearted man.

Yuxinòr, où, s. n. charity, particular fa-

vour : σὲ παρακαλῶ κάμε το διὰ ψυχικόν ,

I pray you do it for charity's sake.

Yuxinès , ǹ , à , adj . of the soul, relating to

the soul, animal, charitable : tuxinòs

Járatos, spiritual death.

Yuxins, adv . heartily, with all the soul.

Yuxobrabhs, is, adj . injurious to the soul.

Yuxoyoría , as , s . f. the creation of the soul.

Yuxoxópn, ns, s. f. a foster daughter, an

adopted daughter.

Yuxontoria, as, s. f. the killing of the

mind, ofthe soul.

Yuxoxogos, or, adj. ruining the soul.

Yuxouania, as, s . f. divination byraising

ghosts.

Tuxoμartitor, &, s. n. a place where souls

are consulted.

Yuxquartsów, a or ov, ca , v. n . to conjure.

Ψυχομάντης, έως , s . m . a conjurer .

Tuxoµáxnua, aloç , s. n . agony, agonizing ,

pains of death.

Yuxoμaxia, as , s . f. the agonies ofdeath .

Ψυχομαχώ , ίω, εν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

bein the agonies of death. [child.

Ψυχοπαίδα , ας, 8. f. an adopted female

flea- Yuxowaidi, e, s . n. an adopted male child ,

a foster child.

Yuxóra, a orov, woa, v. a. to animate, to

encourage.

2



ΨΥ. ΨΩ.669

1

ixowián, a of or, ca, v. n. to take cour-

age, gather strength, take breath.

χότσιτα , ης , δ . f. warm bread soaked in

oil and wine.

xomolds, or, adj . producing cold .

ευχοποιῶ , έω , uv or οὖσα , ησα , v . n . to

havecompassion, take pity.

υχοπονῶ , έω , ὃν ΟΓ οὖσα, ησα , v. n. to be

distressed , have the mind afflicted.

vxogayia, aç, s . f. the point of death.

υχοραγῶ, έω , ὃν Οr οὖσα, ησα , ν . n . to be

at the point ofdeath .

ύχος ,xos, us, s . n. cold, frigidity.

vxéτpopov, u, s. n . betony, a herb.

uxoúλa , ns, s. f. a little soul, little mind .

vxoplópos, ov, adj . ruining the soul.

vxea, adv. miserably , wretchedly.

·úxea, as , s . f. cold.

υχραίνομαι , όμη , or μεν , νθην, v. n . to be |

cold, indifferent.

Puxpaiva, a or ov, va , v. a. to make cold,

cool , make indifferent.

fúxeapa, alos, 8. n. coldness.

4

Puxpartinòs , ǹ , òr, adj . occasioning cold.

uxeitu, a or ov, oa, v. a. to make cold,

to cool.

υχρολογία , ας , s . f . a cold , dry discourse .

vxgoλóyos, &, s. m. one who speaks in a

cold manner.

υχρολογῷ , έω, u ? Or οὖσα , ησα , v. n . to

be cold and dry in speaking.

Muxgorvoía, as, s. f. washing or bathing

in cold water.

*uxgodoúrne, &, s. m. a person who bathes

in cold water.

υχρολυτῶ , έω , & , Οr οὖσα , ησα, v . n , v. a .

to wash or bathe in cold water.

uxpowoσía, as, s . f. drinking cold liquor.

" υχροπότης , 8 , s . m . a drinker of cold

liquor.

υχροποτώ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v.n.to

drink cold liquor.

Tuxeòs, à, or, adj . cold, frigid, dry, unin.

teresting, indifferent.

#expórns, mos, s . f, coldness, frigidity.

xes, adv. coldly, dayly.

vixw , a or ov , Ea , v . a. to cool , refresh.

ixwua, alos, s. n. animating.

Fúxwols, swi , s . f. courage, animation .

υχωφέλεια , ας , S. f. utility tothe soul.

*uxopians , is , adj . useful to the soul.

ιχωφελῶ , έω , αν ΟΓοῦσα , ησα , v. a . to be

I useful to the soul.

[sons.

↓ , adv. a call used to cats, also to per-

|

|

|

Yan,, s. f. the foreskin, the pennis.

Twμádinov, v, S. n. a bakehouse.

Yaμáxi , v , s . n . a small loaf.

Yaμas, à, s. m. a baker.

Taμilw, a or'or, oa, v. a. to distribute in

small bits, give alms, feed, cause to eat.

Yauior, &, s. n. a loaf, a bit of bread, piece

of bread, bread .

Túμiopa , alos , s. n. a bit, a piece.

Twμodida, a or ov , xa or σa , v. n. to give

or distribute bread.

Taμolnτnua, alos, s. n. begging bread.

Ψωμοζήτης, 8, s. m. a mendicant, a

Ψωμοζητητὴς,YWμOČNININE, OU, S beggar, a person who

begs bread.

}

Ψωμοζητώ , έω , εν ΟΓ οὖσα , ησα, V. p . to beg

bread, to beg, mendicate.

Yaμobxn, ns , s . f. a bread basket .

Ψωμοκόλαξ , ακος , s . m . parasite.

Twμoropikw, a or ov, oa , v. n . to live on

bread and water.

Twμóvw, a orov, woa , v. n. to feed, blow as

ears of corn, swell, ripen.

Yaμotíσμaтα, wr, s. n. pl. crumbs ofbread,

chippings, shavings.

Yaμowords, où, 8. m. a bread maker, baker.

Ψωμοπυλῶ , ίω , ev or οὖσα , ησα , v . n . to
sell bread .

[shop.

Yaμowwλešov, &, 8. n. a bread shop, baker's

Ψωμοπώλης, B, s . m . a seller of bread .

Ψωμοπωλῶ , see ψωμοπυλῶ.

Youòs, ou, s . m. a bit, a bit of bread.

Twμocivruzov, &, s. n. a bread box.

Yavi , see ↓uríkw .

Yusns, où, 8. m . one who purchases arti-

cles or provisions in the market, a

caterer.

Yága, as , s. f. the scab, the itch, mange.

Ψωραγριῶ , άω, ων ΟΓ οὖσα , ησα , V. n . to have

the itch.

Ψωραλειφή, ἧς , s . f . ointment for the itch .

Twgaλéos, a, or, adj. scabby, scabbed .

Yapát , a of or, oa, v. n. to have the

itch, the scab.

Tagságns, s, adj. scabby, having the itch.

Twęsάpinos, inn, o , adj. itcby, scabby.

Yapiaois, as, s . f. itching, having the itch.

Yúgiaopa, alos, s.n. having the itch, scab.

Tapixos, n, or, ad. scabby, ulcerous. [scab.

YaeoQúrns, 8, 8. m. a pimple, scurvy, the

Twgopuriáłw , a oro , σa, v . n. to have the

scab, the itch.

Yax , or or, a, v. a. to break in pieces,

to rub, as ears ofcorn.
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,, omega, the twenty fourth and

last letter of the Greek alphabet, is

sounded as the English o in the word go.

Between omicron and omega, there is

no difference in the pronunciation .

Quopáros , 8, s . m. an eater of raw flesh.

Ωμοφαγῶ , έω , εν οἱ οὖσα , ησα , v . n . to

eat raw flesh.

popógior, e, s . n. a priest's cope, ephod.

Suopoga, iw , or or ouσa, noa, v . a. to

carry on the shoulder.

, μs, adv. cruelly.

being the last letter ofthe alphabet and , ovea, ov, Tos, part. pres. being : or,

A the first, the two are applied to Jesus

Christ, as being the first and the last,

Rev. i: 8, 11. When used as a nume-

ral, stands for eight hundred.

* , interj. a mark of the vocative case, O !

oh! är paws ! O man!

n , adv, here, in this place.

,, s. f. an ode, a song. [forth .

di , iros, s. f. labour, pain ofbringing

dumpòs , à , èr, adj . relating to labour,

laborious, painful.

dumps , adv. laboriously, painfully.

|

existence, being: Tò vwigrato *" , the

supreme being : rò o , that which is ,

substance, matter : Tà ra , things that

are, things present : * , he who is,

the existing one, viz : Cod . Exod , iii : 14 .

Tos,, or, adj . venal, vendible, sold.

" nos, ía, or , ad. venal, vendible , saleable .,

Ωνοῦμαι, έομαι, ούμην οι μεν , θην, v . a . ta

buy, purchase.

" ras , see Dr.

" Tws, adv. really, truly.

Ωξυτονῶ , see ὀξυτονῶ .

Sidiropay, open or μe , en , v. n. to be in Noerdis , ouç , s . n . an oval form.

pain of labour, travail in birth .

Ωδινῶ , see ὠδίνομαι

words, ou, s . m. a composer ofodes.

2 , adv. or interj . ofgries . oh dear ! alas !

*Ωθησις , εως , S. f. see ὠθισμός.

now, see wow.

ม

[push.

bos, ou, s. m. thrusting, pushing, a

'night, ou, s. m. a dasher, a pusher, a

shover, a thruster.

Nbã, bw , e, or oñoa , noa , v. a. to dash ,

thrust, push, shove, urge.

Sipi, interj . oh ! oh dear ! alas !

Desários, ia , or, adj . like or of the ocean.

'Nuevos, ou , s. m . the ocean, the great sea.

' xvwópos , or, adj . that passes swiftly.

Snówes , e , adj . swift footed.

' xv , tia ,, adj. swift, quick.

Quà, adv. crudely, rawly.

Spádiov, 8, 8. D. a burden carried on the

shoulders.

Ωμοι, see οἴμοι

Spóivov,, s. n . unbleached linen.

'Nμowλárn, ns , s . f. the broad part ofthe

shoulder, the shoulder, shoulder blade.

Sμowrárns, es, adj . broad shouldered .

Ωμορφος , see εύμορφος.

μos, & , s . m . the shoulder.

་

'Soudns, is, adj. oval, formed like an egg

'sov, ou, s. n. an egg.

eggs.

'Nowwang, 8 , s. m . a man who sells eggs .

Nowλais, dos, s . f. awoman who sells

Ωοτοκία , ας , S. f. thelaying of eggs .

Morónos, or, adj . oviparous, laying eggs.

orox , iw, rouda, na , V. B. to lay

eggs, produce eggs.

Ωότοπος, 8, s. m. auovary .

" pa, as , s. f. an hour, time, the present :

mia mai spesor ŵpa, an hour and a half!

par The par, from time to time , every

hour, every moment : xarà Thy par, dia

The par, for the present, at the moment:

μὲ τὴν ὥραν, νωρὶς, early , by time : πᾶσαν

ὥραν, every hour : τέτοιαν ώραν , at such

atine : κακὴ ὥρα νὰ τὸν εὕρη , κακά ὥρα

và x ,may evil overtake him :

tis Tò xañòr, adieu , good bye, farewell :

ὥρα καλὴ , που πηγαίνεις ; whitherare you

going then? gais gais, from time to

time : wga, To goλóyior, a watch, clock :

δὲν βλέπω τὴν ὥραν , I am anxious .

Ngaw, a or or , oa , v. a . to adorn .

Sparóμogpos , or, adj . beautifully formed.

"Sigaróra, a or or, woa , v. a. to beautify,

to embellish.

Quòs, n, o , adj . raw, crude, unripe, cruel , ' paños , aía, or , adj . graceful, beautiful,

harsh, severe.

Quórns, nlos , s . f. cruelty, rawness.

Ωμοτοχῶ , έω , v, ΟΥ̓ οὖσα , ησα , v . n . to

cast the young.

Suopayia, as, s . f. eating raw flesh .Ωμοφαγία , ας,

pretty, fair, comely.

Neatórns, nlos , s . f. comeliness, beauty,

grace.

Ωραϊσμὸς, οὔ, δ . m . beauty.

Spanan, adv. good bye, farewell.
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nedio ,, s. n. a catalogue of hours.

Ωρίγομαι, όμως or μεν , θην , v . n. to be fond

of, to like, to longfor.

pua, adv. early.

Sierμálw, a or ov, oa , v. n. to mature, ripen.

Digiμaopa , alos, s . n. Į ripeness, maturi-

Ωρίμασις , εως, s . f . Sty.

Spipos , n , ov , ad. ripe, mature, seasonable.

Spiμóns, mos, s . f. ripeness.

Seiwy, wras, s. m, the constellation Orion .

"Sporpapia, as, s . f. horography, noting

hours.

Sporęápos, u, s. m . a calculator oftime.

Ωρογραφῷ , έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , v . n . to

note the hours, calculate time.

*Ngodsinтni , &, s. m. the finger of a clock

or watch, a clock or watch.

Ngober , iw , uv or ovca , noa , v. n . to fix

the hour.

Spoλoyáxi , &, s. n. a small clock or watch.

Ngohoyas, ã, s . m. a watchmaker.

Seoλoystor,, s. n . a clock, watch, dial ,

Ωρολόγιον, J breviary .

Ωρολογοποιός , οὔ , s . m . a watchmaker.

Ωξολογῶ , έω , ὃν Ο ! οὖσα , ησα , V. n . to tell

orindicate the hour.

Ωροσκόπιον , 5 , s . n . horoscope, casting

nativities, observing time.

Neconomía, as, s . f. the observing oftime.

Neonów , 8, s . m. an astrologer, an ob-

server oftimes .

|

Nowe, adv. as indeed , like as.

| Ωσπεριὶ, adv . as if it were .

|

" si, adv. & conj . so that, then, there-

fore , is ör , till .

' rancès , oũ , s . m . an attentive listener,

a hearer, hearkener, talebearer.

'Nrasusinde, où , s . n . an instrument to

assist the hearing.

Ωτακεςῶ , ίω , ὃν ΟΓ οῦσα , ησα , ν . n . to bear,

listen, hearken.

' ranyia, as , s . f. ear ache.

Ωταλγῶ, έω , ὃν Οr οὖσα , ησα , V. n . to have

the ear ache.

Ωτικός , ή , όν , adj. relating to the ear, auri-

[culer.' rior, &, s . n. the ear.

roμási , yos , s . f. an earwig.

Ωτίτμητος, ον , adj . having the ears cut.

pia, as , s . f. utility, advantage, pro-

fit, benefit, gain : pirías xágur, for the

sake ofgain.

'spinua, alos, s . n . service, benefit.

| 'nqíanois , 145 , s . f. use, profit.

Spiros, or, adj . useful, profitable, beac-

ficial.

Ωφελίμως, adv. usefully. [tage.

" λ04, 8, s . m. help, assistance, advan-

Ωφιλεῦμαι, έομαι ,ούμην Οrμεν, θην , v . n . to

avail one's self, to profit, take cpportu

nity, derive advantage.

'nça, é , 8 or ovσa , noa , v . a . to assist,

profit, aid, benefit.

" oe, interj. oh ! alas !

nx, oh ! alas !

Ngoonoww, éw, v, or ovoa , noa , v. n . to act

the astrologer.

Ωρυγμα, αλος , s . n . 2

Ωριγμὸς , οὔ , s . m.

roaring,
bellowing.xpia

, as , see wxpá .

So, roaring, bellowing.x , as, s. f. yellow ochre.

Ὠξύομαι , όμην Οr μεν, θην, v . n . to howl,

wail, yell, bellow, roar.

, adv. & conj . as, like, like as : ws paí-

VETCY, as it appears , ws , till , until :

ὡς πότε ; ἕως πότε ; till when ? how long :

Tócor, however, on the whole.

Ωσὰν, adv . as if ; ὡσὰν νὰ , as if to .

Doana, †interj. Heb. hosanna, save now,

save I pray.

Ωχριακὸς, ή , όν , adj . pale , yellow, sallow ,

of a yellow colour.

Sixpiacis , sws, s. f. paleness.

' xgiw, áw , wv or ovoa , moa , v. n . to be

pale, grow pale.

' xpoedns, is, adj . looking pale, pale in

appearance, pallid.

xóμatos, or, adj . pale eyed.

xeos, à, èr, adj . yellow, sallow, pale.

Soares, adv. equally, like as, likewise.xpóns, nos , s . f. yellowness , paleness.

'nosì, adv. as if, as it were. 'Nerds, is, adj. like an egg, oval.

FINIS.
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